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c  AL  GI OKIOSISSIMO  PATRIA RCHA. 

S.  YGNACIO  DE  LO  YOLA, 

FVNDADOR  DELA  COMPAÑIA  DEJESVS. 

*  L  ' 

N  A  Obra ,  cuio  blanco  ha  fido  el  mayor 
bien  de  las  Almas,  á  quien,  fino  a  Vos 
( Amabilifsimo  Patriarcha )  íe  avia  de  de¬ 
dicar  ?-  Vn  1  ibro  que,  íobre  el  mayor  bien 
de  las  Almas,  aípira  a  la  mayor  gloria  de 
Dios ,  á  quien  íe  avia  de  ofrecer ,  fino  á  vn 
Santo,  cuyo  cara&er,  o  diftintivo  fue  íicm- 
pre  mirar,  como  Norte  de  fus  mayores  emprefas ,  ccmo  vnico 
fin  de  íus  mayores  anhelos  como  termino  de  fus  mayores  afanes, 
la  mayor  gloria  de  Dios?  Vn  trabaxo,  en  que  reblandece  el  ze- 
lo  Apoftoíico  de  tantos  fervoroíos  Jeíuitas-  fin  mas  eíperanzas , 
que  la  dirección  de  las  Almas  de  los  pobres  Indios,  tanto  mas 
acreedores  de  eftos  cuidados ,  quanto  menos  atendidos  de  la 
Naturaleza,  que  Patrón  avia  de  efcoger  para  íu  amparo .  que  á 
Vos,  Etna  divino,  cuyo  corazón,  hecho  fragua  de  el  divino 
Amor,  íe  coofumia  en  si  mifmo,  queriendo  inundar  el  Orbe  to¬ 
do  con  las  llamas  de  íus  encendidos  afeólos  ?  para  hacer  renacer 

á  cada  vna  Phenix  de  la  gracia 

Aquel--  Yd,  y  encendedlo  todo  en  llamas  de  A  mor  divino, 
quedíxiíte’al  Apoftol  Xavier,  quandoeícogtdopor  Vos ,  para 
las  Indias,  íe  defpedia,  pidiéndoos  vueftra  licencia,  y  bendición, 
que  otra  cofa  era,  fino  darnos  á  entender,  que  el  íeno  de  donde 
fallan  íemejantes  centellas  era  V eíubio,  Etna,  ó  algún  Volcan  ar¬ 
diente,  que  aípirando  á  purificar  con  íu  fuego  de  mundanas  efi 
corias,las  Almas  ,  íe  cotrfeibava  fragua  fiempre  difpueíta  para 
refinarlas  con  las  afquas  de  tu  encendido  zelo. 

Aquellas  palabras ,  fentencia  oy ,  y  objeto  de  las  admira, 
ciones  de  todos ,  que  por  tan  Ungulares ,  repetidas  muchas  ve- 
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ces ,  fiempre  íerán  pafmo,  y  afombro  de  los  mas  entendidos ,  en 
quemoftrandoos  tan  defintcreíado ,  poniais  en  contingencia  la 
mayor  dicha  en  el  Cielo ,  con  la  certeza  íbiamente  de  convertir 
en  la  tierra,  muchas  Almas  para  Dios  5  de  que  pecho  podía  falir, 
fino  de  vn  pecho  todo  fuego'*  De  que  voca,íino  de  vna  voca,  to¬ 
da  afquas?  De  que  lengua,  fino  de  vna  Iengua2  toda  incendios? 

Diícurran  otros,  apurando  vueftra  generofidad ,  vueftra 
gratitud,  vueftro  definteres  en  aquel  admirable  portentofo  íen- 
timiento,  que  Yo ,  tan  lexos  eftoy  de  concebir  definteres ,  en 
aquellas  prodigiofas  palabras,  que  antes  bien,  creo  fue  quereros 
interefar  tanto  en  la  fangre  de  Jefas,  que  olvidándoos  de  Vos 
miímo,  y  mirando  lolo  en  effo  la  mayor  gloria  de  Dios ,  engran¬ 
decíais  fangre  tan  preciofa,  vinculando  para  Vos  en  ella  cimas 
feguro  logro  de  vueftra  mayor  dicha. 

Concebíais  en  cada  Alma,  vna  precióla  Joya  de  ineftimable 
cofto  Vna  Angular  Alhaja  de  incomparable  eftima. Vna  admira¬ 
ble  Preíea  de  infinito  precio.  Y  fabiendo,  que  efta  Preíea ,  efta 
Alhaja,  efta  Joya,  fae  comprada  con  la  preciofifsima  fangre  de 
Iefus  ,  no  permitía  vueftro  amor,  ni  íúfria  vueftro  generoíb  pe. 
cho  verlas  ajadas  por  la  culpa,  deftruidas  por  el  pecado,  deípre- 
ciadas,  por  íügetas  á  nueftro  común  enemigo ,  y  como  diedro 
Podatario  del  Cielo,  querríais  privaros  antes  de  vueftra  gloria, 
que  perder  la  gloria  de  ccníeguir  para  Dios,  lo  que  tanto  cofto 
á  fa  divino  Hijo,  y  nueftro  tiefniísimo  Redentor  Iefus. 

Si  tal,  y  tan  grande  era  el  aprecio,  que  hacíais  de  las  Almas, 
quien  no  alegurara  el  acierto  en  dedicaros  efta  Obra,  en  q  fe  han 
fatigado  tantos  Hijos  vueftros  por  el  miímo  fin,  zeloíos  Eliíeos, 
con  vueftro  eípiricu  multiplicado,  que  olvidados  de  si  mifmos,  y 
menoípreciadores  de  vanas,  y  caducas  conveniencias  íe  emplean 
cafí  toda  fu  vida  los  mas,  en  fatigas,  defvebs,y  fin  fabores  para 
hacer  fe  dignos  inftrumentos  de  la  promulgación  de  el  Evangelio, 

trabaxando  en  aprender  vna  Lengua  tan  agena  de  la  fay  a,  tan  af- 
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pera  a  la  pronunciación  nativa ,  tan  elcabrcfa ,  que  ha  cofiado 
á  algunos  aun  mayor  fatiga  el  aprender  la, que  otras  mayores  ,y  mas 
fuperiores  ciencias  Que  dificultades  al  principio  per  entenderla! 
Que  defvelos  defpues  de  algunos  años  para  vfarla.  Que  difguf- 
tos,  y  afanes  deípues  de  aprendida  para  per ficionarfe  en  ella, 
Dexando  aparte,  la  mortificación  terrible  de  aver  de  comenzar 
como  vn  Niño  algunos  Hombres  hartos  de  aver  fido Oráculos 
en  Europa  de  diverfas,  y  mas  elevadas  facultades:  pues  conten¬ 
tos  con  hacerfe  párvulos  para  engrandecer  a  Dios  en  la  tierra, 
caí  liguen  engrandecerle  mas  para  el  Cielo,  mientras  pretenden 
íer  menos  para  el  Mundo, 

Recibid,  pues  amabilifsim©  Patriarcha  efte  corto  don  de 
nueftra  minima  gratitud,  que  os  ofrece  vueílro  mifmo  Colle- 
gio,  cuyos  Hijos  vueftros  poftrados  con  humildad  propria 
de  Hijos  de  tan  gran  Padre,  valiéndole  de  mi  pequenez  quizas  ; 
porque  el  fer  el  minimo  entre  tedos ,  lea  motivo  mas  eficaz  de 
compadeceros,  os  triplican,  es  piden,  os  ruegan, que  defcJe  el  Al¬ 
to  Solio  ,  en  que  os  han  elevado  vuefiros  conocidos  méritos , 
en  el  exercicio  de  tantas,  y  tan  fublimes  virtudes,  nos  comuni¬ 
quéis  vueílra  bendición, conliguiendonos  de  la  divina  Mageftad 
•  vn  zelo  tan  ardiente,  como  el  vueftro,  vn  deíleo  eficaz  de  citen- 
der  por  todo  el  Mundo  la  mayor  gloria  de  Dios ,  y  vn  eípiritu 
todo  fuego  para  imitaros  ,  y  poderconíeguir  la  ccnverfion  de 
tantas  A  lmas,que  ciegas  en  el  pecado  viven  olvidadas  de  aquella 
Celeftial  Patria,  en  que  le  goza  el  torrente  de  todas  las  delicias , 
contemplando  la  hermoíuradeDios,  centro  de  tedas  las  dichas, 
mar  immeníode  los  mas  Jeteados  coníuelos ,  premio  de  todos 
los  trabaxos,  defeanío  de  todas  las  fatigas,  vfcimo  fin ,  y  termi¬ 
no  denueftras  síperaazas, 

í]FWr#  San  Lucat. 
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|VAN  Moreno  Provincial  de  la  Compañía  de  lefus  en  efta  Provincia  de  las  lilas 
Phiíippínas,  por  particular  Comifsion,  que  tengo  de  N.  P.  G.  Ignacio  Vizconte, 
doy  licencia  paraque  fe  imprima  vn  Libro  intitulado  Vocabulario  de  Lengua 
Tagala,  trabaxado  por  varios  Sügetos  graves,  y  doctos,  y  vltimamente  añadido, 
corregido,  ycoordinado  por  el  P.  luán  de  Nozeda,y  por  el  P.  Pedro  San  Lucar, 
todos  de  la  Compañía  de  Iefus,  el  qual  ha  fido  vifto ,  y  examinado  por  perfonas 
graves ,  y  doftas  de  nueftra  Religión.  Enteftimonio  de  lo  qual  doy  efta  firmada 
de  mi  nombre,  y  Sellada  con  el  Sello  de  mi  Oficio. 
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APROBACION  DEL  M.  R.  P.  FR.  IVAN  SERRANO; 
de  el  Sagrado  Orden  de  N,  P.  S.  Aguftin  ,  Vifitador  adual  de 
la  Provincia  del  Sandísimo  Nombre  de  Iefus  de  eftas  lilas* 
y  fu  Procurador  General. 

= 

Muy  lllre  Señor. 

#  ■ 

OS  atractivos  impulfos  compelen  5  mi  voluntad,  paraque 
íobre  eRe  Vocabulario  explique  mi  parecer.  El  vno  pro¬ 
cede  de  refpedo,  el  otro  dimana  de  cariño:,  y  vno,  y  otro 
tienen  tanta  cavida  en  mi  corazón  ,  que  con  admirable 
{imparta  concuerdan ,  y  conformes  me  obligan  á  decir  lo  que  en  eRe 
Libro  no  puedo  ,  fino  alabar.  Al  primero  le  motiva  el  Superior  man¬ 
dato,  ó  orden  de  VS.  fíendome  tan  grata  la  obediencia  en  eñe  punto  , 
que  percivo  el  mayor  guRo  en  obedecer  ordenes  de  tal  Gefe,  y  Supe¬ 
rior.  El  fegundo  confieíTo  ingenuamente  fe  origina  de  el  afeCto,  que  al 
Author  de  eRa  tan  defeada  ,  como  plaufible  Obra  profeffo  s  de  aqui 
uáce  ,  que  con  temor,  y  recelo  paíío  a  expreíTar  mi  dictamen ,  pues  el 
refpecto  me  obliga  á  cemfurar,  lo  que  el  cariño  ,  y  realidad  á  alabar 
me  precifan. 

Mas  Aponiendo,  que  fiendo ,  como  es,  quien  da  a  luz  eRa  Obra 
vna  Familia  tan  illuRre  ,  vna  tan  fublime  Religión ,  como  la  Sagrada 
Compañia  de  IESVS  ,  no  cabe,  ni  fe  puede  corftprehender  en  los  tér¬ 
minos  de  mi  pigmea  Cenfura  :  Ñeque  fas  erat  (  que  dixo  Cafiodoro  )  Ep.  zz* 

yt  quem  Familia  tanta  produxetat  fententia  nojlra  in  eo  (orrigendum  aUqtiíd  ¡ti- 
veniret  ^  he  difeurrido  vn  medio ,  conque  fatisfaciendo  al  cargo  3  que 
me  obliga  el  refpeCio,  cumpla  con  las  rubricas ,  y  reglas,  que  me  pref- 
crive  el  cariño.  Remitefe  eRa  Obra  a  mi  c enfura,  y  eRa  mifma  voz  . 
da  adequada  folucion  a  lá  propueRa.  ERa  voz  cenfura  fuena,  y  fignificá 
Ib  tnifmo  que  pena  :  cenfura  e(l  pena  ,  y  eRa  voz  pena  ,  con  fola  la  dife¬ 
rencia  de  vna  letra,fignifica  en  el  Idioma  Latino  (cntimiento,y  ¿/¿^Afen- 
tado  pües,q  no  tiene  lugar  en  eRa  Obra  la  cenfura^como  pena-,  me  debe¬ 
rá  íeívir  en  folo  el fignificado  de  ala  ,  para  remontarme  en  los  elogios 
tan  merecidos, que  al  Author  de  eRa  Obra  fe  le  deben, como  lo  executó 
el  Cenfor,  de  quien  dixo  Hugo  Lau  Jun.  Laude  ni  pro  Cenfura  detulit . 

Los  primeros  Pintores  atribuían  la  hermofura  de  las  Obras  mas 
a  fus  nombres,  con  que  las  fubferibian,  que  a  la  difpoficion  de  coIoréS, 
y  futileza  de  pinceles ,  con  que  las  pintaban,  pues  con  decir  Apeles 
h  hizo,  fellaban  en  la  pintura  fu  mayor  aplaufo.  Es  el  Author  de  eRa 
Obra  el  M.  R-  P.  Mro-  Pedro  de  San  Lucar,  I  quien  ha  dado  tantas 
aprobaciones  la  fama  ,  que  trabiendo  por  fobreefcrito  fu  nombre  ,  fol<5 
dexa  lugar  para  decir  con  Cafiodoro  ,  que  es  Obra  de  el  mejor  Mro  : 
ft  omñi a  qux  gef?ri$  Magifter  efe  videaris .  Es  eRa  Obra  vn  vivo  Retrató  Variar.  ltb . 
de  el  ingenio  de  fú  Author  ’•  Sapiens  in  verbis  producir  fe  ¡pfutu ,  y  fi  por  la 
imagen  ,  que  miramos  en  la  moneda  venimos  cu  conocimiento  de  el 
a.'Jír  ^  dueño 
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dueño  de  quien  es  tributo:  cuius  efi  image.La  elegancia  de  las  locuciones 
de  ede  Vocabulario  publican,  que  Tolo  de  el  entendimiento  de  el  Author 
fon  parto,  lo  que  U  tu a  mamfejlum  te  facit.  Son  términos  muy  limitados 
los  de  vna  Aprobación  para  aplaudir  tanto  ingenio,  y  temo  ofender  fu 
bien  notoria  modeília  v  plura  dicerem  fi  tur  pudor  ñus  fnerct  (  digo  con 
Aurelio  Simacho)  aut  prolixa  laudatio  EpifioU  ^  por  lo  que  me  ceñire 
folo  a  lo  que  pertenece  á  mi  Cenfura  ,  que  aunque  en  todo  le  tributa 
la  fama  nombre  de  primero,  fe  le  debe  en  particular  efte  Titulo  al  Au- 
thor  por  el  exCefo  en  el  Idioma  Tagalog  ,  y  lo  diré  mejor  con  el  mif- 
IDO  Aurelio  :  N «bis  cura  fuit  cloque  tiña  tu¿  fluent.i  perqnirere  quam  licet  fin . 
guUriter  dihgamus-::  hic  tantum  lingua  laudatur^fed  ¡ n  te  valde  decorum ,  quid 
vtrmnque  nofceris  bal/ere  fociatum . 

Suficiente  prueba  de  elb  eminencia  me  da  aquel  principio  afen-’ 
tado  de  Seneca,  nenúnem  nafci  fapentem ,  fed  fieri ,  y  fiendo  excepción  de 
eíh  regla  el  Author  de  eda  tan  vtil  Obra,  porque  aun  en  fus  primeros 
años,  era  perfecto  en  ede  Idioma,  haviendofe  acrifolado  con  la  aplica¬ 
ción  ,  y  edudio  de  tantos  años  ,  fe  evidencia  ,  que  a  todos  hace  ven¬ 
taja.  Entre  aquellos  alados  myderiofos  animales,  que  tiraban  la  Carroza 
de  Ezequiel ,  fe  excedía,  y  remontaba  fobre  todos  fu  vuelo  el  Aguila^ 
di  fu  per  ipforum  quatu0r :  la  caufal  la  da  mi  Gran  Padre  S.  Agudin.  AquiU 
datitur  aU  (  dice  la  Aguila  de  la  Iglefia  )  ab  incunabulis  non  bomini ,  non 
b.ovi,non  leoni.  Solo  la  Aguila  nace  con  alas,  y  como  defde  la  cuna 
aprendió  á  volar ,  a  todos  hace  ventajas  en  fus  vuelos  :  defuper  ipforum 
quatuor.  La  aplicación  es  clara.  Digo  pues ,  que  el  Author  en  el  Idioma 
Tagalog  es  lo  que  la  Aguila  en  el  vuelo,  ó  lo  que  el  Sol  en  fu  lucimien¬ 
to  ,  que  no  reconoce  fegundo  :  luminar e  mtius .  Y  fe  duplica  el  elogio 
de  eda  excelencia  con  faber ,  que  el  Author  es  tan  diedro,  y  elegante 
en  la  pluma,  como  en  la  lengua.  El  Propheta  Rey  decia ,  que  fu  lengua 
tenia  las  calidades  de  la  pluma  de  vn  diedro,  y  perfedo  Efcrivano  s 
Lingua  mea  calamus [criba  veheiter  feribentis  ,  frafe  propria  ,  pata  explicar 
fu  agudeza ,  y  eloquencia ,  y  eda  gracia  refplandece  en  el  Author  de 
eda  Obra ,  pues  habla  con  tanta  elegancia,  como  eferive  ,  y  eferive 
con  tauto  primor, y  difcrecion  ccmo  habla. Puedo  tediguar  edo  de  oído, 
y  vida  ,  diciendo  :  quod  audivimus ,  &  vidlmus  boc  te ft anuir  ^  porque  1 0 
iblo  he  vido ,  y  leído  edos  ingeniofes  eferitos ,  fi  también  he  oído  fu 
rethorica  eloquente  en  repetidas  ocafiones ,  que  para  mi  enfeñanza  fe 
me  han  ofrecido.  Eda  es  fu  gracia  en  general ,  falta  3o  fingular  de  fu 
gracia. 

Veafe  el  edilo  tan  peregriuo  con  que  eferibió  eda  Obra,  con  que 
adorna  ,  y  augmenta  los  quilates  de  fu  explendcr,  carader  preprio  de 
Sabios  :  Lingua  fapientum  ornat  fcientiam •  El  orden,  y  abundancia  de  rai- 
2es  Tagalas  hada  aora  entre  los  mas  peritos  en  ede  Idioma  no  cono¬ 
cidas  ^  la  lignificación  tan  genuina,  y  ajudada  2  fus  conjugaciones  ,  la 
multitud  de  verbos ,  y  nombres,  de  que  edaban  muy  efeafos  otros  Vo¬ 
cabularios^  la  preciofidad  de  frafes,  el  primer  de  anivelar  l  las  Reglas, 
y  dodrinas  de  el  arte  fus  íignificados,  la  claridad  de  fu  explicación 

junta 


J 


junta  con  lo  concifo,  pero  mejor  lo  diré  con  Sensca  en  la  Epiflola 
poique  mejor,  que  al  de  Lucí. o  le  vienen  al  Libro  de  nueftro  Authot 
¿US  palabras  •  Audi  quid  me  in  libro  tue  delettaverit; ,  hales  verba  in  potefiatez 
pon  ejfert  te  Oratio ,  ne  longius  quam  dejiinafli ,  trahit •  Multi  funt  qui  ad  id  quod 
pon  propofuerant  fcribere  ahcujus  verbi  decore  placentis  vocentur  ,  quod  tibí  non 
evemt  prefía  funt  omnia ,  &  reí  aptata •  Aora  lo  mas  fublime ,  y  peculiar  de 
el  Author  de  efta  Obra  •  Hoc  maioñs  reí  indic'mn  eft  (  proíigue  nueflro 
grande  Efpañol  )  apparct  animum  quoque-,  nihil  babere  fupervacui ,  nih'tl  tumidi • 
Invento  transí  añones  vcrboruin  non  temerarias-)  &C. 

Cefcn  ya  los  bien  lundados  lamentos,  y  quexas,  que  en  repetida9 
©callones  he  oido  a  diferentes  celofos  Miniflros  Tagalos  fobre  la  falta 
de  vn  Vocabulario, pues  el  Author  nos  le  da  a  cofia  de  fu  fudor,  tan  co- 
pioío,  q  cada  vno  podra  decir,  que  en  el  Idioma  Tagalog,  queda  con 
él  eunquecido,  y  yo  con  Pliuio  lib»  u  £fí  enfm  opus  pulclmm  fublime-)  fpa- 
eiojum  ,  &  cum  magna  l.iude  difufum ,  y  proliguiendo  con  él  mifmot  vnum 
illud  addam  omnia  mihi  laudabiliora  vifa  ,  quanto  jucundjora  ,  &  tatito  jucun* 
d¡oray  quanto  laudabiliora  erant .  Solo  me  iefla  que  decir,  que  íi  el  trabajo 
de  vna  Obra  merece  de  juílicia  retribución  *  como  afirma  S.  Gregorio 
fup.  5.  lob.  C.  9»  labore?»  boni  operis ,  gloria  ni  fequitur  retributionis  ,  íiendo 
la  Obra  tan  excelente,  y  tanto  el  trabajo,  que  al  Author  le  ha  caufado, 
íín  que  por  el  cefaíTen,  ni  fe  mitigaífen  los  cuidados,  y  penofas  tareas 
de  la  Adminiflracion  de  el  Pueblo  de  Cavite  el  Viejo ,  en  que  fe  ha- 
liaba ,  y  halla  empleado  :  le  debemos  dar  todos  los  Miniflros  Tagalos 
repetidifsimas,  gracias ,  y  aora  permitafeme  decir  en  alabanza  de  ej 
Author ,  y  de  efta  Obra* 

Late  Nilus  adit  feptenis  fontibus  arua 
plus  tua,  quaai  Nilus,  pignore  dextra  fiuit. 

In  térra  glabra  lufcefcit  frugifer  ifte 
fie  opus  authorem  predicat ,  Author  opus* 

Ingenij  numen  R.egnis  dominetur  in  iftis 
vertitur  in  clarum  lux  tenebrofa  diem. 


Y  para  hablar  mas  conforme  a  la  Obra,  diré  lo  mifmo  en  fu  Idioma^ 

Nagpupuring  magyralan 


Malayo  ang  nafafapit 
nang  fa  Ylog  Nilong  tubig, 
at  maraming  nadirilig 
manga  hirang  piliug  buquid. 

Nguni,r,  con  aquing  pagmafdan 
Vocabulario  monglalang 
Nilo  ay  linalaloan 
catha  mong  cababalaghan. 

Sa  Cavit  na  pavang  latí 
tubo,!,  laqui  itong  binhi 
gayón  ma,y,  ang  bonga,y,  biri 
valang  piping  cabalaqui. 


ang  Libro  ay  fa  nagpagal, 
at  fiya,y  fa  Libro  «aman 
capova,i,  nagdanngalasu 
Di  mátalos  di  malirip 
malinaomong  pagiyfip 
fa  fangditoha,y,  mafambic 
puhunan  mong  pagoda  faquir* 
Livag  lamang  pagaralqn 
vicang  yto,t,  carilimau 
ngayon  ay  nalivanagan 
nitong  Librong  bagong  filang; 


Y  porque  no  contiene  efle  Vocabulario  cofa  alguna ,  que  contra; 


k 


3ifd 2  lo?  áógriiás  dé  riuefVra  Sanra  Fec,  ni  2  las  Regalías  de  fu  Magd. 
foy  de  pareceí ,  qüe  de  juítícia  fe  debe  imprimir  ,  y  concluio  con 
Alciiino  :  i  ctnijideravmits  diligentius ,  &  defil¿ravimus  ¿ rdhtüns ,  le&nikt 

fepius  •,  &  ¿h'^ímus  feniper^  &  í¿ tifiCAti  Undavimus  Dominion ,  ^fí/4  re  lumen  no* 
fíris  (oncepit  teiúponfois.  Afsi  lo  íieñto  ,  fálvo  meliori,  en  eñe  Convenid 
de  San  Pablé  de  Manila  en  fp.  de  Heiiero  de  i  7  5  +  .  años. 


Pr„  tuaii  Serrano * 


LICENCIA  DEL  GQVIERNO. 

El  Muy  Illuíhe  Señor  Don  Franciíco  Icfeph  de  Óbsndo,  y 
Solis  f  Márqués  de  Obando ,  Gefe  de  Efquadra  de  las  Reales 
ÁHtiádas,  Marifcal  de  Campo  de  los  Exercitos  de  íu  Magef. 
tad,  y  dé  íli  Cüníejo,  Governador,  y  Capitán  General  de  eftas 
íflas  Phifipirias  ,  Prefidcntc  de  fu  Audiencia ,  y  Real  Chanci. 
líeria*  Superintendente  general,  y  privativo  de  todos  los  Ramos 
de  Real  Hacienda  del  Comercio ,  y  navegación  con  la  Nueva 
íffíaña  de  ellas ,  del  de  la  Santa  Cruzada ,  y  de  la  Real  Junta 
del  de  los  Alcaldes  mayores,  y  de  mas  lüfticias,  &c*  concedió 
fu  licencia  para  lá  Imprefsion  del  Vocabulario  Tagalo ,  coro, 
puefto  por  el  R.  P.  Mro.  Pedro  de  San  Lucar,  de  la  Sagrada 
Compañía  de  Iefus,  vifta  la  Aprobación  del  M.  R.  P.  Fr.  luán 
Serrano  del  Orden  de  N.  I3.  San  Auguílin,  Vifitador  adual  de 
fu  Provincia  del  Sandísimo  Nombre  de  Iefus  de  ellas  Illas ,  y 
fu  Procurador  General ,  como  confta  por  fu  Decreto  de  6.  de 
Noviembre  de  1755. 

c?:^.  "  '  ,  CEN-i- 
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CÉN5VRA  DEL  M.  R.  P.  L.  FR.BLAS  DE  PLASENCIA 
Diifmidor  aftual  de  la  Santa  Provincia  de  San  Gregorio  de 
Relio iofos  Defcalzos  de  N.  P.  S.  Francifco,  Prefidente  abfolu. 
to,  y  Minero  de  Doctrina  del  Convento  de  San  Martin 
Obifpo ,  del  Pueblo  de  Bocavc. 

‘  T  f  ■  t  r”  ¿i'  *  » .  r  t  *  '  -  f 

’  ./  íj  1  1  -r  -/JL 

lllrho.  y  Rmo.Señor. 


jj¡  L  Vocabulario  en  Lengua  Tagalo?,  que  compufo  el  M.  R. 
P.  Pedro  San  Lucar  Maedro  de  la  Sagrada  Compañía ,  y 
adual  Miniñro  de  Indios  en  el  Pueblo  de  Cavite  el  viejo, 
_____  manda  VS.  111  ma.  en  fu  decreto,  qne  pafíe  por  mi  Cenfu- 
ia  primero,  paiaque  pueda  imprimirfe,  y  aunque  decreto  condicionado^ 
para  mi  es  de  condición  muy  dura*  porque  aunque  fe  encuentran  difci« 
pulos,  que  aprobaron  las  Obras  de  fus  Maedros,  ál  contrario  de  los  de 
Aridoteles ,  que  con  audacia,  y  mordacidad  las  cenfuraron*  Yo  que  lo 
ful  muy  poco  tiempo  del  Author,  precifamente  me  ferviera  de  fonrojo 
el  decreto,  fino  me  animara  la  Obediencia,  que  á  VS.  Illma.  proíefov 
Es  el  R.  P.  Mro.  Pedro  San  Lucar  en  el  Idioma  Tagalog  (  Señor 
fileno.)  el  Ave  Phcnix  de  la  Arabia,  por  vnico:  y  vn  San  Gercnimo  de 


Stridon,  por  lo  Ungular*  a  elle  imito  en  traficar  Provincias ,  penetrar 
montes,  navegar  mares,  y  limarfe  los  dientes  para  aprehender  Iengua:, 
<jue  avia  de  fervir  para  mejor  explicar,  y  con  folido  fundamento  per- 
íuadir  las  verdades  de  Nuedra  Catholica  Religión  *  A  el  primero 
imitó  en  fer  vnico  en  el  Tagalog  elegante,  claro ,  abundante ,  inteligi¬ 
ble  pata  todos*  y  para  los  dotfos  Enigmático ,  Metaphorico ,  fin  olvi¬ 
darte  del  aliciente  de  la  poefía ,  que  es  bocado  de  buen  güilo  para  los 
peritos  en  eíh  lengua  i  cuya  ignorancia  de  algunos,  en  los  acentos,  na¬ 
ce  de  la  que  fe  tiene  del  verfo ,  ó  luU  ,  que  afsi  llaman ,  y  quafí  todo 
Tagalog  tiene  numeu  poético.  No  fe  limó  los  dientes ,  como  otro  San 
‘Gerónimo  para  aprenderla ,  mas  fe  le  cayeron  quafi  todos  de  terribles 
fluxiones  por  edudiarla.Supo  fu  praflica  con  poca  dificultad,  porq  ade¬ 
mas  de  la  vivacidad  de  fu  ingenio,  y  mucha  aplicación  les  es  menos  difi. 
cil  el  hablarla  3  los  que  nacen  en  ellas  tierras  :  Empero  la  efpeculativa 
le  llebó  toda  la  atención,  fin  que  fe  le  oculte  a  fu  compiehenfion  la  mas 
efeondida  reglita  de  arte  por  minima,  ó  poce  vfada  del  Tagalog.  ^ 
Los  afperos ,  y  empinados  montéis  de  lá  Mifsion  de  San  Yfidro , 
teon  muchos  años  fu  Vniverfidad,  Aula  ,  ó  General  *  firviendole  de 
Maedros  los  Indios  Zimartones , infieles  ,  bozales  en  fumo  grado,  tan 
defnudos  de  entendimiento,  como  de  vellido  .  A  ellos  dominó  de  tal 
Tuerte  el  amor,  fuavidad,  virtud, y  fama  vida  del  R.P.Pedro  San  Lucar, 
•que  los  reduxo  3  poblado,  bajándolos  del  monte  «el  lugar  campeare 
'■del  Pueblo  nuevo  de  Bofobofo  *  donde  varias  veces  me  fucedioparafc- 
tíie  en  el  camino,  y  contemplar*  mirando  las  Gafas  de  los -Actas ,  ó  Iíi- 

— — •  ntrt* 


Abs:  Cimarrones  ,'.vn  Belen,  ó  Nácimier/to  bien  pintado  ,  y  dibujado* 
y  mirando  a  el  Author  de  nueftro  Vocabulario  fe  me  círecia  á-la  memo¬ 
ria  agusl  Defcendens  lefus  de  monte  &c. 

Y  fí  es  dicho  común,  y  verdadero,  que  para  faber  la  lengua  Taga¬ 
log  es  quaíi  neceffario  vn  año  de  arte,y  tres  de  fíahaque,  edo  es  vn  año  de 
ofpeculativa,  y  tres  de  practica  en  los'  montes  con  los  Indios,  por  aquí 
fe  podra  colegir  qual  fera  la  dcblitud  de  dicho  R.  P*  en  el  Idioma  , 
quando  tantos  años  eftubo  con  los  Indios  en  las  Mifsiones  de  los  mon- 
tes,  íino  en  Bahaqud,  ó  defutido  ,  que  es  Jo’  mifmo  i  a  lo  menos  con  la 
Sotana  tan  pobre,  rota,  y  lodofa,  con  la  camifa  tan  negra,  como  la  So¬ 
tana,  'Con  los  pies  defcalzos  por  a verfe  quedado  los  zapatos  entre  el 
'lodo,  que  fiempre  que  lograba  la  dicha ,  que  me  vifitafíe  dicho  R*  P« 
ten  el  Pueblo  de  Bar-as ,  donde  me  hallaba  de  Miniílro ,  confideiaba  en 
efte  Varón  Apoílolico,  vn  San  Francifco  Xavier  en  el  fervor  de  fus 
fMifsiones,  y  vn  San  Fra.icifco  de  Aíís  en  el  defpego  á  las  cofas  de  edo 
mundo:  Vfando  Dios  de  tanta  piedad  con  efle  Operario  Evangélico ,  q 
le  confervó  la  vida  algunas  veces  mi lagrofa mente  en  peligros,  que  di. 
^ho  R.  P.  ignora ,  y  a  mi  no  fe  me  ocultaron. 

No  es-Obra  nueva,  en  el  nombre ,  lo  que  da  a  luz  el  Author  , 
pues  ay  fobraacs  Vocabularios  para  la  Lengua  Tagalog:  Mas  es  cierto, 
^ue  íi  por  vn  charabler  nuevo  fe  feñalan  grandes  premios  a!  defeubri- 
dor  por  el  Emperador  de  la  gran  China  *  quantos  fe  le  feñalaran  a  nuef¬ 
tro  Author ,  que  no  voo ,  dos ,  ni  tres  términos  encontró  nuevos  para 
«la  Lengua  Tagalog,  fino  es  mas  de  tres  mil  términos,  ó  voces ,  q  halda 
aora  no  fe  hallan  en  Vocabularios,  que  tratan  de  ede  Idioma  ?  Quantas 
frafes ,  modillos,  y  curioíidades  apunta ,  que  falo  aora  las  notó  el  mas 
do¿lo  ?  No  coníide  en  la  abundancia  de  Libros  lo  bueno,  ni  en  que  fe 
eferiba  como  quiera,  folo  per  afpirar  los  AA.  a  Ja  Carhedra  de  Mros. 
clement.  2.  de  Ma -  fin  aver  fido  en  h  praílica  difcipulos,  que  reprueba  la  Clementina  2.  de 
giftris .  -Magidris.  No  folo  prohíben  las  leyes  Reales  en  los  Libros, que  fe  im- 

ley  23.  y  24.  tit.  7.  ‘primen  lo  que  fe  opone  a  la  piedad  ,  á  las  buenas  coHumbres»  y  Chrif- 
lih. 1-  tiana  bonedidad  de  las  Gentes  *  prohiben  también  lo  infru&uofo,  a  imi- 

ley  48.  tit. 4.  lib.  2,  tacion  deChrido  cen  la  higuera,  cometiendo  fu  encargo  al  primes 
de  la  nueva  Recopil.  Senado ,  como  los  Athenienfes  le  tenian  para  el  examen  de  fus  eferi- 
simancas  de  Catholic  t0S:  ^  e^cu^a  de  algunos  que  dicen*  que  aunque  los  eferitos 

injlitut.  cay.  34.  no  tenSan  efpecial  doílrina  ,  firven  para  divertir  el  ocio  4  porque  es 

ociofidad  el  gallar  el  tiempo  en  ellas  decía  S.  Bernardo:  rtóvitando  otioy 

•tia^feclañ  rídiculu/n  e(l. 

Es  el  Vocabulario  del  R.P.  San  Lucar,  Libro  muy  centra  el  ocio, 
y  Libro  de  oro  para  los  MiniAros,  y  Curas  de  nuedros  Indios  Tagalos* 
Libro  no  para  entretener  el  ocio,  fino  es  neceffarifsimo  para  hacerfe 
Maedro  en  el  Idioma  :  Libro  finalmente  de  vn  lefuita,  que  fu  lndituto 
Tanto  le  obliga  a  trabajar  vjqne  ad  defatigatlonem  en  la  falvacicu  de  las 
•almas*  por  fu  quarto  voto,  en  la  ccnverfíon  de  los  Infieles  en  fus  Mif- 
fiones  *  Quano  addito  Mffsionum  voto  *  y  por  exemplo  de  fu  efcJarecido 
P.  y  Patriarcha  S.  Ignacio  ?  ad  maiown  Deiglorum-  El  mifmo  Libro  in- 
¿  ~  ”  “  dica 


c&ca  lo?  tres  motivos^  El  trabajo  en  hulear  tantas  voc<5  nuevas  paía  loa 
mas  Maedros  en  el  Idioma:  El  defeo,  que  todos  fe  aprovechen  de  ellos 
con  h  imprefsion,  para  no  tropezar  ea  la  explicación  de  los  Midelios 
mas  principales  '■>  y  la  mayor  honra ,  y  gloria  de  Dios ,  en  la  falvacion 
de  las  almas  redimidas  con  la  preciofa  fangre  del  Cordero.  El  mifmo 
Libro  fervira  de  Retrato  a  fu  Author  *  porque  como  otro  Agefilao  plutarco  i n  Agefilao 

dexa  en  lo  eferito  de  fus  ojas  edampado  fu  efpiiitu. 

El  elogio,  que  Ricardo  da  a  los  libros  en  común  j  le  doy  Yo  con  pUardo  i nSopboJo • 
los  demás  Minidios  de  nuedros  Hermanos  los  Indios  Tagalos  Sel  Vo-  gí*- 
cábulario  del  R.P.  San  Lucar  en  particular:  Tbefaurus  defiderabilu  fapien- 
tU,  &  faentia  vbi  habitat  ¡  Et  vbi  reperient  anima  fitibunda  Miniflronm  Indtrum 
Tagalorum  ?  Y  es  la  refpueda  ,  In  Libro  Rmi .  P atris  Petri  de  Sanlucar  pofuit, 
tabemacultim  fuum  inquo  o  muís ,  qui  petit  accipit  &  qu¡  quarit ,  invenir,  in  h$c 
incomprebcnfibilts  Deus ,  aprebenfibilis  continetur ,  &  colitur.  Propter  quod  itim  [a- 
pientia  non  babeat  condignum ,  &  líber  nullo  pretio  poteft  comparan  •  En  ede 
Libro  eda  fin  duda  la  Sabiduria ,  como  en  Tabernáculo  de  fu  preciofi- 
dad^  en  él  recive  el  que  llega  a  pedir ,  halla  el  que  fe  dedica  a  bufear* 
y  el  fummo  incomprehenfible  Dios ,  fe  venera ,  y  conoce  por  fu  mifmo 
nombre  ( en  el  modo  pofsible )  por  fu  medio,  y  afsi  como  no  ay  precio 
hadante  para  la  Sabiduria  no  le  ay  condigno  a  la  editnacion  de  ede 
Libro.  Que  fiendo  en  la  realidad  tal ,  como  fe  pinta  es  cierto  no  con¬ 
tener  cofa  opueda  a  nuedra  fanta  Feé ,  buenas  codumbres  ^  Reales 
pragmáticas ,  y  Regalias  del  Real  Patronato ,  antes  si  feiS  para  todo 
lo  dicho  de  grandifsimo  vtil.  Afsi  lo  liento  en  ede  Convento  de  Saa 
Martin  de  Bocavi  en  19.  de  Odubre  de  17  53.  años. 

'  Onnw  r~s 

B.  L.  M.  de  VS.  111  ma-  fu  njenof 
Capellán,  y  Herm. 


tr.  islas  de  Ti af encía» 
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LICENCIA  DEL  ORDINARIO. 

-  *'  *’v  1  i 

^OS  D.  Fr.  Pedro  déla  Sandísima  Trinidad  Martínez  y  Arizala  por  la 
gracia  de  Dios,  y  de  la  Santa  Sede  Apoftolica  ,  Arzobifpo  Metropolitano 
de  eftas  lilas,  y  Governador  Apoftolicode  los  Obiípados  Sufragáneos  Vacantes 
del  Sandísimo  Nombré  de  leíus  de  Zebú,  Nueva  Segovia,  y  Nueva  Cazeres 
■del  Confejo  de  fu  Mageftád}  y  del  Real ,  y  Supremo  de  las  Indias^&c. 


POR  la  piefente,  y  por  lo  que  á  Nos  toca  damos,  y  concede, 
fríos  nueftra  Licencia,  paraque  en  qualqüiera  de  las  Imprentas 
de  cftá  Ciudad  íe  pueda  imprimir  el  Vocabulario  en  Lengua 
Tagalo,  compuefto  por  el  R.  P.  Mro.  Pedro  de  San  Lucar 
de  la  Sagrada  Compañía  de  1ESVS:  atento  á  que  de  nueftra 
orden  fe  ha  reconocido,  y  no  contiene  cofa  ,  que  fe  oponga  á 
nlieftra  Santa  Feé,  y  buenas  coftümbrcs.  Dado  en  eñe  Palacio 
Arzobifpal  de  Manila  firmado  de  NoS  ,  Sellado  con  el  Sello  de 
nueftras  Armas, y  Refrendada  de  nueftro  Jnfraferipto  Secretario 
en  primero  de  Hcnero  de  mil  fetccientos  cinquenta  y  quatto. 
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Por  mand. do  del  Arzpo.  mi  Señor. 


Dé>$í  M  atino  lo  achín  T^utio  de  ArtValoy 

Secretario . 


FEE'DE  ERRA  T  AS. 
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^J^or'  ^a^ar^*e»  diga-  rafearle. 


láh 

c 


C^.  Pata  juntar, adiga  para  vntar 
Carogtong  bit  oca»  Hermano  de  Padre  Madre, 
diga, -y  Madre. 

Comcom .  Apartar,  diga  apretar. 

Corjd.  Cacotyacotyay  diga  Cocotyacotya 


■--pCf 

D. 


c  ,:im rr.  regajo  - 


.OÍTÍJÍ:! 


Diga  prepoficion. 

’  ■  i  .  ,  *k  i 

8*  >  v  b  :" 

T)  Jda>  ü  a  otra  cofa,  diga  11  otra  cofa. 
bJJ  Bacongbacong.  Cargar  al  niño,  &c.  ha. 

ziendofe,  diga  aíiendofe.  '> '{-  -i  ^ 

Bala.  Comprar  al  fiado,  &c.  b  y  pala,  diga,  Daiti:  o  hazer,  qu&ifta  (adde)  cofa  &c. 


D  Jilas-  Apretado  por  eftar  mucho,  di 
22  muchos. 


ypabala. 

Balaba.  Efpantar,  &c,  CababaUghang  agua, 
diga  gaVa .  1 

Baligi.  diga  Baliga . 

Balmtona.  Reacción,  diga  reftriccion. 
Balitan ?.  Harta  mueve,  diga  nueve. 


J)amo.  Taranguíay ,  &c.  Se  dize  del  Macha* 
ca,  diga  del  qué  machaca y  y  repite. 
'Barita.  DariQanantno,  &c.  Ten  miramictL 
to  de  íu,  diga  de  tu  Padre. 

Batigé  La  palabra,  que  fe  íigue  álzcBitag^ 
diga  Datig»  t 


Bangar.  Vna  frutilla, &c.  que  huntado,  díga  Biim .  Apretar  diga  Vim .  -  , 

que  vntando.  %íi'; 

Baritas,  Defcalabrar,  &c.  no  fea  que  rom. 


EL 


pan,  diga  rompa 
Bantag.  Menearfe,  &c.  No  fea  que  te  car, 
gas,  diga  recaigas. 

Bibgi,  diga  Bibigi 

Bilis.  Mudarle,  &c.  ó,  arreciarfe ,  diga  ar„ 
reciar. 

Binga.  Caracoh&c.cogerlaSídiga  cogerlos^ 
Binas.  Vn  árbol,  &c.  cofida,  diga  cocida. 
Bolohanu  Moeton,  diga  mozeton. 

Bolos.  FoL  97.  Bauqin ,  diga  bacqin. 

Buaya.  Malacalooban ,  diga  malacaloban , 


H  Albos  .  Coger,  diga  cocer» 

»  3  *  o  *  ■-  .  ■  . 

V  .m\wi\d¿  ■ 
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I. 


*  Q 


iNgyf.  Iniirigosingojanco  angina  co\:  Me 
muertra  hozico  a  mi  Madre ,  diga 
mueftro  hozico  á  mi  Madre.  i 


ViU 


v  .  -f  L, 

Jrot .  Dexar  hechos  pedazos,  diga  he. 
cha  pedazos  ¡a  ropa. 

!BuT-  Méacaloom,ci ga  maacawan.  y  Procurarla  fin  &verIa>  d¡  filJ 

Bubat.  m  penúltimo  loco,  defciender  diga  {  1  11 


L 


defeender. 

Buay .  o  puerto,  diga  opuefto. 

re\r  •  fl  .0  Vt  T  **4  *■/ X  •  '  v 

m  c. 

Arrancarfe,  diga  atrancar  fe. 
Calo  lona)  al  fin:  onde,  diga:  donde. 


faverlo  ella. 

Lipa ,  Herirfe  dellos,  diga  dellas 

LiVanag .  MaltVag  na  mocba9  diga  MaliVanag, 


M 


M. 

Owiog.  Enjugarfe,  diga  enjaguarle. 

N. 


acón- 


:  ■  N.  T  .  fV 

NOIoí,  Hombre  que  concibe,  dig 
figue,  fá  •  •  ' .  ^ 

Nariga?i¡af  diga,  nga  adverbio. 

*■’ :  (totO  ■ 

PAc<¡uib<inj>.  Participar  mucuan,  diga 
mutuo.  * i;  -v 

tpanMoi-  Pór  ii  fe  roe  quiebran,  diga,  ié 
me  quiebra. 

Paobaya.  Vih  mo  acó  pinabayaan,  diga  p'mm~ 
bayaan . 

tyoas,  Huutarfc,  diga  vntaiíé 
fro^a.  Sin  partir1o>  diga  lio  partirla. 

Togo.  Cogerlos,  diga  cederlas,  Donde  ay 
muchos,  diga  muchas. .  i  ,  v  •  ; 

w 


. 


Q*  Vli  .  ..  a  .'  -  í  vV 

Ido .  Se  bullen,  diga  bullen# 


■TJ.q A 


ó 

tu 

i 


O  Agoy.  V  é  tibí,  diga  va;  tibí.  * 

^  Salamt/im.  Vide  fu,  diga  íus. 
:Salang.  De  proíito,  diga  de  propOllíD 


r<$ 

,<n 


Lelexos,  diga  lelos.  7 


Satmao.  rebia,  diga  rabia. 

•Salipit.  Hondora,  diga  Hondura-  riachélo, 
diga  riachuelo. 

•Salmpong.  -Nagcajakmpogy  diga  Na?cafam 

_ r  r  ,  *  ■  ■■  .  a  v 

lompong. 


L  ^ 

■Salongfong.  alguno,  diga  a  alguno. 
í-Satofo?.  de  cabo  arrabo,  disa  á  rabo. 


tyog.  de  cabo  arrabo,  diga  á  rabo. 
'Sambali.  trazar  fe-,  <diga  tratarfe. 

• Sangcai  Cur  hartones,  diga  curbatones. 
íSanggoyo.  á;atró,digad  otro. 

'Satighr  ■  par  te  que  da,  diga  parte  queda. 
¡Sapac.  defquijarrar ,  diga  defquijarar* 
Sapl  ponerol,  diga  jponeíJo* 


Sasa.  eíceder,  diga  exceder. 

St,  Nunu ,  diga  Nono . 

Sibajib.  Sinnonomo,  diga  Sinonomo. 

S'tbay.  á  aquien,  diga  á  quien. 

Stgoc.  Sijigocjigvt .  diga  Sijigocjigoc. 

Stbang.  delquixarrar,  diga  defquijarar. 

Silab.  6  Tabana,  diga,  6  Tabana. 

Stlig.  Corer,  diga  correr. 

Sihpi  a  agua,  diga  6  agua.  Lo  trafpado,  diga 
lo  trafpaíTado.  Sma>  y  major ,  diga 
mejor. 

Sipa.  MagJtpagj  dlgp  magfipan. 

Siquip.  eíbacharíe,  diga  eílr.ecbaríc# 
Soguigni.  los  idente $,  los  dientes. 

'Sobi.  dos  colas ,  6  puedas ,  diga  dos  cofas 
opueftas. 

''Solfa  Cuchilo,  diga  cuchillo. 

• Solufng fu,  diga  íus. 

'honday.  vbi?  cecfiderit,  diga  vbicecideric. 
•Sondar.  levantando.  EL  hozico,  diga  levan. 

tando  el  hozico. 

’Songco,  alguno,  diga  a  alguno. 

* Songdo .  embufea,  diga  en  bufea. 

>Soong.  mámanos,  diga  manos. 

'Sola,  quando  le,  diga  quando  Ies. 
pener,  diga  poner. 


,r~|  v  A .  Genetivo,  diga  Genitivo. 

•t*-  Taas.  Catajlaaajant  d'v^xCataaJhaJan. 
Tabag.  ,Auy  diga  An. 

Tablo.  Yerbe,  diga  hervir. 

JTabtab.  Sabana, 'diga' habana. 
labulog.  fChoncas,  diga  conchas. 

^Tay,  eferetar,  diga  derementar. 

*Talar,  Natalar  acoy  diga  Katar  alar  acó. 

T alafias,  fp ayt atajía  fin ,  diga  IPagtatalaftajtn. 
jTangcay.  ha  Gda  la  fruta,  diga  afida  la  fruta. 
Tapís .  á  aquien,  diga  ó  aquien. 


TaVo,  Cafa  que  es  manda,  diga  cafa  que 
es  mandada. 

TaVo.  Con  algún  arma  ,  diga  con  alguna 
arma. 

Taiac,  Muchos  poco,  diga  muchos  pocos. 
Tayop.  En  lugar,  diga  en  lugar  de. 

Tm%tg.  Magturgiagn,  diga  Magtrn^igan* 


Tomal.  Herramienta,  diga  Herramienta. 
Tomaría,  á  terraplenada,  diga  ócerraple, 
nada. 

Tondo.  ang  trinca  toando ,  diga  ang  man%4 
fondo, 

Tongdo.  ¿inonomos,  diga  Sinonomo» 
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PROLOGO  A  ESTE  VOCABVLARIO. 

AS  aníias  con  que  han  defeado  varios  zelofos  Mimftros  de  las 
Almas,  el  que  falieffe  á  Luz ,  quanto  antes  elle  Vocabulario,  al 
paíío, que  me  edificaban  fus  caritativos  defeos,  conociendo  el 
fin  de  ellos,  me  caufaban  cambien ,  no  pequeño  rubor ,  temiendo 
i  no  corre íponderia  la  obra  á  tan  grandes  anuas,  y  muchas  veces, 

llevado  de  cite  temor,  verdaderamente  humano,  avia  determinado  iuplicar  a  mi 
Superior  me  eximidle  de  ella  carga*  Pero  viendo ,  que  el  motivo,  no  podía  de 
ningún  modo,  fubfanar  la  ciega  obediencia ,  que  como  íeíuita  debía  tener,  junto 
con  el  conocimiento  de  fét  mi  propuefta  mas  hija  de  el  amor  proprio  ,  que  de 
humildad,  me  determiné  a  profeguirla,  aunque  fiemprc  con  vna  total  defeonfianza, 
elperando  ícr  el  blanco  de  las  quexas  de  muchos  ¿  pero  también  con  el  confuclo, 
que  no  dexaran  de  perdonar  mis  yerros,  particularmente  aquellos ,  que  conocen 

lo  arduo  de  femejante  obra» 

El  motivo  de  darla  á  Luz  es  bien  notorio  á  todos  los  que  con  alguna 
Intendencia  de  ella  lengua  manejan  los  otros  Vocabularios ,  que  aunque  todos 
eitan  con  acierto  notable  difpueílos,  y  en  que  le  ve,  en  cada  vno  de  ellos  el  zelo 
de  íus  Authores,  principalmente  en  los  Rmos  PP.  de  S.Franciko,y  de  5«  Agullin, 
que  no  contentos  con  fer  de  los  primeros,  que  difpufieron  Artes  para  ella  lengua, 
la  han  enriquecido,  y  la  eftan  enriqueciendo  con  tantos  Vocabularios  >  y  otras 
obras  imprefas,que  en  ellas  íc  nos  muellran,  y  los  admiramos  felicitas  Avejas,  no 
folo  por  el  inceífante  trabaxo  de  componerlas,y  pra&icarlas,  fino  también  por  la 
dulzura,  y  vtilidad ,  que  fe  ve,  fe  lee,  y  fe  experimenta  en  ellas ,  (ir viéndonos^  de 
incentivo  pa  raque  á  fu  exemplo  no  nos  dcfmayc,  ni  lo  arduo  de  el  A  (unto ,  ni  lo 
pelado  de  la  materia,  teniendo  por  Adalid ,  tantos  Varones  llluftres. 

Pero  es  pcníion  cafi  neccfsaria  el  que  fe  difpongan  nuevos  Diccionarios 
en  cada  lengua ,  como  vemos  en  la  Latina ,  y  otras ,  dcípues  de  tanto  curfo ,  y 
tiempo ,  y  mucho  mas  debe  fer  en  cfta  folo  cultivada  de  fus  naturales ,  y  de  ios 
Mimftros ,  que  la  aprenden ,  con  folo  el  fin  de  cmplearfe  en  el  bien  de  ellos 
dcfdichados  Indios ,  con  que  es  precifo ,  que  con  el  tiempo ,  y  trato  con  ellos  fe 
vayan  defeubriendo  mas  términos,  mas  voces ,  y  mas  frailes ,  que  fiadas ,  o  de  la 
memoria,  6  de  manu-eferitos  fe  pierden ,  fe  olvidan ,  y  íc  confunden. 

El  methodo,  en  que  va  fuera  de  ler  difpoficion  de  el  V.  P»  Fr.  Franciíco 
de  San  Iofeph  de  la  Sagrada  Religión  de  Santo  Domingo,  es  tan  necefsario,  quizas 
por  el  mifmo  fin,  afsi  difpuefto ,  que  íin  el  parece  impofible  el  no  cometer  mil 
perros  con  folo  el  beneficio  de  el  Arte  de  ella  lengua,-  pues  con  elle  aun  defpue? 
>de  muchos  años  de  eftudio,  lo  mas  que  fe  puede  confeguir,  como  lo  afeguran  los 

que  con  empeño  lo  han  dtudiado,  .es  faber  declinar  los  Nombres,  y  conjugar  los 
V~  §  Vcr„ 


Verbos,  y  dar  tal  quaí  juego  a  las  raíces;  porq  fus  reglas  tienen  tales  excepciones, 
y  contrae xcepciones,  que  cati  ninguna  viene  á  fer  general  en  orden  á  los  juegos 
de  las  rales;  y  aunque  eftan  muy  bien  notadas  las  partículas ,  que  hacen  variar 
las  lignificaciones  de  cada  vna,  ( y  puedo  afegurar ,  que  noeílan  notadas  todas, 
las  que  ay  ,  y  las  que  puede  aver )  y  a  que  nombran  conjugaciones  eftas  entre  si 
varían  tanto, q  no  ay  paciencia  para  notar, ya,  las  tranfcendentcs>yá5lo$  anómalos, 
y  detedivos,  yá,los  q  varian  la  partícula, ó  con  la  partícula  el  íenrido3ó  íignificado, 
que  debían  tener;  y  aunque  íe  pudiera  notar  efto,  no  bailara  para  el  reáo  vfo  de 
eIla$,por  fer  cafi  infinitas  fus  combinaciones.  Efto  por  lo  que  hace  al  vfo  proprio,y 
peculiar  de  las  avivas,  que  no  es  lo  mas  difícil ,  reípedo  de  el  vfo  de  las  pafivas. 
Eftas  defpucs  de  aftentar  las  reglas  Comunes  de  víár  la  de  An ,  para  lugar,  ó  como 
lu^ar,  Períona,  6  como  Pcrfona.  La  de  Jn9  para  cofa;  ó  como  cofa,  la  de  2,  para 
inftrumento,  caula,  tiempo,  ocafion,  6  como  tal:  en  el  vfo  de  efto  mifmo  fe  hallan 
tantas  veces  tan  invertidas  eftas  reglas,  que  fe  pudiera  dar  por  regla,  en  muchos 
cxemplos  lo  contrario. 

Vencida  cfta  dificultad  ( fi  es  polible  vencerla )  queda  el  Laberintho  de  las 
partículas  de  eftas  pafsivas,  que  aunque  parece,  que  enterado  de  cada  vna  de  fus 
avivas,  fe  infiere  la  partícula  de  fu  pafsiva  corrcfpondiente;  puede  quedar  en  vn 
parece,  como  lo  avra  advertido, el  que  con  alguna  reflexa  aya  compucfto  algo,  con 
cuidado,  ó  hablado  mucho  con  los  Indios  obfervando.  No  fe  fi  el  aver  efpeculado 
tanto  fobre  efto,  es  la  caufa  de  averio  dexado  tan  efeabrofb:  q  el  mucho  /utilizar, 
y  mas  en  materias  tan  aridas  ,  como  cfta  fuele  dexarlas  tan  fútiles ,  que  folo  fe 
conligue ,  el  que  por  tan  delgadas ,  mas  fácilmente  fe  quiebren.  Luego  de  nada 
podran  fervir  todos  los  Artes?  No  es  día,  la  que  íale.  Muy  bien  fabra  ilar  de  las 
propueftas  premilTas,  y  facar  la  confcquencia;  que  infieren  ellas,  los  que  eftubiercn 
con  la  malla  en  las  manos,  y  calaren  algún  tanto  el  frafiílno  Tagalog. 

Efta  es  la  caula  á  mi  ver ;  porque  fe  hallan  en  efta  lengua  tantos  Artes, 
que  ella  fola  excede  en  el  numero  f  fiendo  tan  corta  fu  extenfion  )  al  numero  de 
Artes ,  que  avra  para  las  lenguas  vivas,  y  muertas  de  toda  Europa.  Treinta ,  y 
fíete  he  leído.  Los  once  de  mi  Sagrada  Religión,  y  los  demas  de  las  otras  Sagradas 
Religiones ,  entrando  en  el  mifmo  numero  tres  de  otros  tantos  Señores  2eIofos 
Ckr  igos.  No  dudo  avra  muchos  mas,  que  no  ayan  llegado  á  mis  manos,  ni  a  mi 
noticia  iquedando  á  falvo  el  Arte  de  todos  los  Artes, o  el  vnico,que  debe  tener  efte 
nombre  por  primero,  que  es  el  de  el  V.P.  Fr.Francifco  de  S.  Iofepb,Demoftenes 
de  efta  lengua,  á  quien  deípues  de  tantos  años ,  y  eípeculativas ,  no  fe,  que  fe  le 
aya  añadido  vn  ápice  en  la  fubftancia  de  fus  reglas,  y  en  que  fe  ven  en  ellas,  las 
reglas  también  de  fu  prudencia  ,  pues  parece  ,  que  defeonfia  el  llamarlo  Arte  5 
qu?ndo  íuplica,  que  alguno  fe  dedique  á  formarlo,  valiendofe  de  las  que  con  tante 
cuidado,  aplicación,  y  advertencia  pufo  en  el» 

á 


Por 


r;  por  todas  eftas  razones ,  junto  con  la  falta ,  que  le  ha  notado  de  tantos 
Vocablos  en  los  Vocabularios  imprelfos,  fe  determinó  mí Superior  ercomcndarme 
efte  Diccionario,  en  que  poniendo  á  cada  raiz  los  juegos  mas  comunes,  obvios, 
y  ciertos,  íe  facilitaílc  la  ccmpoficion  en  efta  lengua,  aífegurando  en  algún  moda 
el  vío  proprio,y  íeguro  de  cada  raiz,  fabiendo  el  juego  de  ella.  No  ha  fido  poísible 
poner  todos  los  juegos ;  aísi  porque  feria  interminable  la  obra,  como  por  evitar 
la  confñfion ,  que  caufaria  aun  folo  leerlo.  Pero,  como  va,  bafta ,  paraque  junto 
con  el  Arte,  íe  confunda  vno  menos,  y  componga  mejor. 

Avia  determinado  poner  vna,  u  otra  regla  general,  para  el  vfo  de  muchas 
raíces,  que  aunqne  notadas  en  algunos  Artes^pero,  ó  por  la  ccncifion  délos  mas, 
ó  por  la  relación  de  otras  reglas,  eftan  tan  obfeuras ,  q  apenas  fe  puede  percebir 
fu  generalidad  ,  pero  temo  no  confeguir  mi  defeo,  ficndo  precifo  dilatarme  algo 
mas  de  lo  que  permite  vn  Prologo^  mas  efpero,que  efto  íe  logre  teniendo  preicnte 
la  raiz  conjugada  por  entero  en  efte  Vocabulario.  Pondré  ,  no  obftante  en  tal 
qual  raiz  la  regla,  que  firva  de  reclamo  á  fu  femejante.  Pero  antes  de  hacer  efto 
es  predio  dar  al  Cefar,  lo  que  es  del  Cefar,  y  á  Dios,  lo  que  es  de  Dios;  porque 
Tiendo  el  trabaxo  de  efta  obra  tan  grande,  y  fe  puede  decir,  y  aífegurar  también 
tan  vtil ,  no  ferá  razón  ,  que  fe  me  atribuía  la  mayor  parte  de  ella  ,  no  teniendo 
mas  parte,  que  vna  gota,  refpecto  de  todo  vn  Occeano.  Por  lo  que  es  neceflario, 
que  lepan  todos ,  los  que  efto  leyeren,  como ,  que  Authores ,  y  con  que  trabajo 
difpufieron  efte  Libro,  ya  para  edificación  nueftra,  y  de  los  venideros  ya  también 
paraque  no  íe  fepultcn  en  el  olvido  vnos  Hombres  tan  Acreedores  de  nueftro 
recuerdo,  por  fu  zelo,  por  fu  caridad,  y  por  el  indecible  trabajo,  que  padecieron 
por  el  bien  de  las  Almas  de  los  Indios,  y  vtilidad  de  los  que  gozamos, con  menos 
afan  de  tan  nobles,  y  meritorios  fudores. 

El  primero ,  que  Ideó  efte  methodo ,  ó  modo  de  Theíauro  fue,  el  que  ha 
(ido,  y  es  el  primero  en  todo  en  efta  lengua,  el  ya  nombrado  V.  P.  Fr.  Francifco 
de  S.  lofephj  y  aunque  comenzó  á  practicarlo,  por  varios  embarazos,  ocafionados 
acafo  de  varios  empleos  ,  ó  precifas  ocupaciones  de  fü  Religión,  no  lo  pudo 
profeguir;  pero  en  lo  que  trabaxo,  dexo  abierto  el  camino,  y  facilitado  en  mucha 
parte  efte  trabaxo.  Siguióle  á  continuarlo  el  M.  R.  P.  Fr.Miguel  Ruiz  déla  mifma 
Sagrada  Religión  de  Predicadores,  que  trabaxo  en  las  letras :  A,  B,  C,  D,  y  por 
las  mifmas  razones  no  profiguió,  Quifo  perficionarlo  el  M.  R.  P.  Fr.  Thomas  de 
los  Reyes  de  la  miíma  Sagrada  Orden,  y  de  hecho  lo  llegó  á  poner  en  perfección, 
hafta  las  letras,  M,  N,  Ng,  O. 

En  efte  eftado  avia  quedado ,  quando  lo  tomaron  á  fu  cargo  los  PP.  Pablo 
Clain,  Franciíco  Ianfens  5  y  Iofeph  Hernández ,  todos  de  mi  Sagrada  Religión, 
quienes  no  folo  concluyeron  toda  la  obra ,  fino  que  añadieron  cerca  de  quatro 

mil  raíces  con  fus  juegos  rcípe&ivos?  y  ncceííarios.  Difpucfta  aísi  la  Obra,  dice 

6  t  el 


J. 

d  P.  luán  foíeph  de  Nozeda  de  nucftra  Compañía,  en  vn  tomo  de  fus  Opufculos 
Tagalos  manuefcrito,la  dieron  á  cenfurar  á  nueftros  R  evitares, que  fin  comunicarle 
combinieron,  en  que  dicha  Obra  no  eftaba  aun  en  fazon,  ni  digna  de  darfe  á  luz; 
afsi  por  lo  crecido  de  la  Obra,  como  porq  fe  defeaba  mas  certeza  en  la  propriedad 
de  el  lenificado  de  cada  raíz ,  y  íe  profiguió  en  erte  cuidado ,  no  cefifando  de 
inquirir,  y  preguntar  á  los  naturales  ,  íiemprc ,  que  avia  oportunidad,  y  tiempo, 
diíponiendoíe  afsi  la  cofa,  paraque  la  lograííemos,  como  te  defeaba  de  el  cuidado, 
tefon ,  eftudio ,  y  empeño  de  el  P.  luán  ioleph  de  Nozeda ,  cuia  pericia  en  efta 
lengua  es  tan  conocida  en  mi  Religión  ,  que  dudo  aya  llegado  otro  alguno  á 
competirle  el  concepto ,  que  todos  tenemos  de  ella,  aunque  de  parte  de  el  Padre 
era  tan  baxo,  y  defprcciado,  que  aviendo  trabaxado  tantos,  y  tan  buenos  libros 
en  efta  lengua ,  que  oy  fon  el  ornamento  de  nueftios  eftantcs ,  y  encanto  de  los 
que  gozan  alguna  amplitud  en  erte  Idioma,  viviendo  el  Padre  apenas  fe  fabia  de 
vna,  u  otra  obra  fuya,que  por  inftancias  de  algún  efpecial  confidente  la  logramos; 
y  viendo  el  miímo  la  eltímacion ,  con  que  la  leíamos’,  y  nos  aprovechábamos  de 
ella,  íolia  decir ,  que  fe  avia  arrepentido  en  comunicarla,  fin  averia  antes  limado 
mas;  Tiendo  afsi,  que  aun,  como  corren,  parece,  que  cada  vna  fiendo  tantas,  es  lo 
vlumo  á  que  vno  puede  llegar  en  la  materia. 

A  manos  pues  de  tan  dieftro  Maeftro,  llegó  erte  Vocabulario,  y  de  cuias 
manos  no  falió  harta ,  que  la  Parca  nos  cortó  en  fu  vida  el  Oráculo  de  nuertras 
dudas,  y  íingular  Maeftro  de  efta  lengua.  Treinta  años  eftubo  averiguando  palabra 
por  palabra,  con  tal  empeño,  y  tefon,  que  fe  avia  propuefto  por  regla  infalible ,  el 
que  no  paliaría  de  vna  á  otra ,  fin  que  combiniefien  do2e  indios  ladinos  en  erte 
Idioma,  en  la  pronunciación,  accento,  y  fignificacion  de  cada  raiz,y  vez  huvo,  en 
que  teniendo  ya  nueve,  y  palíandofe  mucho  tiempo  fin  hallar,  ó  poder  cumplir  con 
el  numero  preferipto,  no  ib  determinaba  aun  á  notarla,  y  apuntarla,  é  inftado  para 
que  lo  hicicíTe ,  proponiéndole  la  opinión  tan  bien  fundada  en  el  combenio  de 
nueve  contcftes,  refpondia:  fi  cftas  cofas  no  fe  hazcn  con  algún  empeño  fingular , 
contentándome  oy  eoo  nueve,  mañana  me  contentare  confíete,  otrodia  con 
quatro ,  y  daremos  en  el  inconveniente  de  contentarnos  con  qualquicra  cofa , 
apuntando  lo  que  con  el  tiempo  conoceremos,  que  no  nos  puede  fervir. 

Con  cfte  cuidado,  trabaxó  en  tantos  años  el  Libro, que  tengo  en  mi  poder,  y 
por  donde  me  he  guiado  para  el  q  aora  fale  á  luz,  fin  aver  variado  fuftancialmenre 
la  lignificación  de  todas  las  raíces  apuntadas ,  añadiendo  folamente  los  juegos,  á 
las  que  dicho  Padre  ha  añadido  al  Vocabulario  del  Padre  Clain ;  porque  el  de  el 
Padre  Nozeda,  no  tiene  ningún  juego,  fino  la  pura  raiz  con  fu  proprio  fignificado. 

Podra  fer,  que  alguno  note  vna,  ü  otra  voz,  y  no  halle  en  muchos  indios  fu 
fignificacion  correfpondiente  á  la  que  fe  pone  aquffin  que  por  eflb  fe  pueda  decir, 
que  dicha  voz  no  es  ya  vfada  de  ellos.  Porque  efto  puede  nacer,  ó  de  que  oo  fe 
I.)  "  _  acier. 


acierte  3  preguntar,  6  no  acierte  el  Indio  a  refponder ,  pues  ninguno  ignora  la 
ciencia ,  que  es  ncccifaria  para  íaber  preguntar ,  é  inquirir  vna  cofa ,  qu3ndo  el 
que  ha  de  refponder  á  ella  cae  de  aquella  prudencia,  juicio,  y  difcrecíon,  que  fe 
requiere,  y  pretende  en  la  rcipucfta.  O  tan  bien  ;  porque  no  todas  eftas  palabras 
fe  vían  en  todos  los  Pueblos.  En  vnos  fe  vfaran  vnas ,  y  en  otros,  otras  y  que 
mucho  fe  hallen  variadas  las  voces ,  quando  fe  notan  variadas  aun  los  mifmos 
juegos  de  ellas  en  muchos  Pueblos.  Fuera  de  que  la  Nación  Tagala,  íé  compone 
ya  de  el  Cominrang  ,  ya  de  los  Tingues,  ya  de  los  Tagalos  de  Corte;  y  no  es 
pofsiblc  concordar  las  voces  de  los  Montes ,  con  las  de  los  Valles  ,  diícordrndo 
tanto  los  Indios  de  los  Valles,  de  los  Indios  de  los  Montes.  Y  para  hacer  juicio 
de  todo  el  complexo  ,  rs  neccílario  muchos  años  de  vida,  de  eftudio ,  de  genio, 
de  capacidad  ,  de  paciencia ,  y  trato  familiar  con  ellos:  Feliz  el  que  lograre  todo 
efto  por  motivo  tan  foberano,  como  es  glorificar  a  Dios  en  la  converfron  de  las 
almas. 

Si  fe  lee  efte  Vocabulario  con  aquella  letura,  que  fuelen  vfar,  los  que  no  leen 
devorando  los  Libros,  fino  adviniendo ,  y  notando,  lo  que  deben  aprehender  de 
el,  con  el  auxilio  de  las  reglas  de  el  Arte,  podran  facilitarfe  en  dar  los  juegos 
proprios  á  cada  raíz  con  facilidad  fabiendo  la  propria  lignificación  de  ella  ,  en 
efpechl  en  las  lignificaciones  genéricas.  Llamo  genéricas,  las  q  fignifican  in  genere 
la  cofa,  como  por  exemplo:  Caminar,  Lacar>  que  rcfpedto  de  Lacbayy  fignifica  mas 
generalmente;  porque  Lacbay ,  es  caminar  á  pie  camino  largo.  ÍVoJ,  cortar,  que 
rcfpe&o  de  Tabasy  es  mas  general ;  pues  Tabas ,  no  es  cortar ,  como  quiera,  lino 
cortar,  como  el  Saftre.  Aora ,  puefta  la  conjugación  de  Totol ,  como  efta  en  cftc 
Vocabulario  con  poca,  ó  ninguna  variación  conjugara  todas  las  raíces,  q  fignifican 
de  algún  modo  cortar:  dixe  con  poca,  6  ninguna  variación;  porque  no  tier.en  igual 
mudanza  de  letras ,  en  que  íblo  pueden  variar,  guardan  la  vniformidad  en  los 
juegos  >  pues  ficmpre  guardara  las  mifmas  compcficiones.  Hecha  efta  ad venencia, 
puede  ir  combinando ,  cuantas  raíces  fe  ofrecieren  ,  llamando  de  vna,  á  otra 
conjugación,  íabido  el  íignificado.  Vg.  Raíces  de  Maderas,  Arboles,  vea  vna,  y 
fu  juego ,  y  fervira  para  codas.  Raíces  de  Yervas ,  Frutas ,  Hortalizas ,  &c.  De 
Animales,  Aves,  Pexes,  Oftras,  &c.  Vaya  efta  Raíz.  7 Jila ,  pe.  Pexc.  Su  principal 
juego  es  efte:  Vnomiyjda  \>c,fa  7log,y  tener  Pexes  el  Rio.  Mag,  venderlo,  peícailo, 
Maniyjda ,  ir  d  cogerlo,  Maqu¡yjda}  pedirlo.  Cafúi-,  Cuervo  Marino.  Magcafilt  ca ,  cria 
Cuervos  Marinos.  Man^a/ilt  ca,  cázalos,  cogdos.  Magca/ili.  pe.  I,  Man^afiU,  pe. 
Perro,  que  los  caza,  y  vaya  defpues  recorriendo  por  los  otros  Pexes,  y  Aves,  6 
raíces, que  fignifican  eftos^ó  en  general,  ó  en  p  .rticular.  Maphon, pcJMagbabaliuis, 
Magbabacao ,  y  fus  feroejantes.  No  por  efto  dexara  de  aver  alguna  raiz  Ungular  con 
la  compoficion  anómala,  6  deíédiva.  Y  efto  en  que  lengua  no  fe  hallara?  C)  mejor 
dirc,  que  ninguna  avra  en  que  no  fe  halle  efto. 


Aquí 


Aquí  avia  penfado  pcfner  álguiios  fragmentos  mas  de  el  Arte  de  efta  Iengüaj 
peto  temo,  que  fucedera  con  otros,  lo  que  me  ha  fucedido  á  mi ,  que  dcfpues  o$ 
advertir,  y  notar  C15  reglas,  al  pra&icarlas,  me  he  hailado  con  la  noticia  de  muchas 
raíces,  que  ni  convenían,  ni  podían  convenir  fin  vna  violenta  aplicación  á  fuerza 
de  diieuríos,  y  de  aqui  juzgo, que  nace  la  mayor  falta  en  las  compofiaones,que  fe 
ven  1  pues  fiendo  ella  vna  lengua  tan  diflinta,  y  tan  opuefta  á  la  nueftra ,  quieren 
algunos  á  fuerza  de  reglas  reducirla  á  nueftro  modo  de  perifrafear,  y  entender, 
debiendo  antes  formar  vn  Arte,  en  que  nueftro  modo  de  explicar  fe  adapte  á  fu 
modo  de  entender:  pues  aífentando  todos,  que  para  hablar, como  Indio, nos  hemos 
de  hacer  Indios ,  es  predio  confefar ,  que  para  darnos  a  entender  al  Indio ,  es 
neceffario  explicarnos,  como  el  Indio.  Sucediendo  lo  mifmo  aun  en  nueftra  mifma 
lengua,  y  quizas  cp  todas,  para  con  los  Rufticos,  y  Rudos,  para  quienes  feria  vna 
notable  falta,  el  efpecular  vn  modo  diftinto  de  el  que  tienen  de  hablar,  para  hacer 
nos  entender  de  ellos ,  lino  antes  bien  nos  procuramos  acomodar  á  fu  rufticidad, 
y  rudeza,  formando  reglas,  para  acomodarnos  á  fu  modo  de  explicar ,  á  fu  modo 
de  entender,  y  á  íu  modo  de  difeur  rir.  Y  el  que  mejor  calare  fu  modo,  elíc  íerá  el 
que  mejor  hablara  íu  lengua. 

De  lo  contarlo  fucede,  que  fe  ven,  y  fe  oien  compofieiones  Tagalas,  que  fofo 
íc  diftinguen  de  las  Caftellanas  en  las  voces ,  fiendo  todo  el  frafifmo ,  Caftcllano 
neto,  y  eftas  fuelen  fer  mui  aplaudidas ,  y  celebradas  de  eftilo  claro ,  y  corrientej 
eípecialmente  délos  que  no  pueden  hacer  otro  juicio.  Y  otras  obras  á  la  verdad 
elegantes, por  propiias  pafan  la  Plaza  de  fer  obfcuras,no  íiendo  otra  la  razón,  que 
cftar  difpueftas  con  voces  proprias,y  frafiímo  Tagalog.  Lo  q  fe  puede  comprobar 
con  varias  obras  del  ya  nombrado  Padre  luán  loíeph  de  Nozeda ,  y  en  particular 
con  los  tres  tomos  de  fu  Pfakerio  de  Excmplos  á  Nueftra  Señora ,  que  al  leerlos 
algunos,  fuelen  decir,  y  les  he  oido  yo,  que  es  eftilo  alto,  Tagalog  obícuro,  y 
frafes  recónditas ,  y  no  pocas  veces  también  fe  oie,  que  femejante  modo,  ni  los 
Indios  lo  vían,  quando  lo  eftan  contradiciendo,  afsi  el  gufto  con  q  los  leen,  y  oien, 
como  con  las  cartas  de  los  miímos  Indios ,  quando  eferiben  entre  si ,  ó  á  otros » 
que  juzgan  les  han  de  entender,  ó  quando  fe  les  encarga  alguna  dcfcripcion,  fimil, 
é  íabula  de  fus  antepaftados,  como  no  fea  traducción.  Parece ,  que  para  Prologo 
va  efto  muy  largo  5  pero  la  mifma  materia  me  efeufara  lo  prolixo,  y  la 
intención,  que  he  tenido  en  explicarme  afsi,  me  eximirá 
de  la  nota  de  atrevido. 


Algunas  advertencias  para  el  vio  de  efte  Vocabulario, 

ANtes  de  poner  las  advertencias  para  ía  inteligencia  de  las  voces,  y  juegos 
como  eftan  en  efte  Vocabulario,  me  parece,  que  no  defagradara  a  nadie,  el 
que  le  pongan  algunas  reglas  generales  íobre  los  acccntos :  punto  tan  neceftario  , 
y  tan  obftrufo ,  que  lo  íupone  muy  arduo  nueitro  Macftro  el  V.  P.  Fr.  Franciko 
de  San  lofeph ,  como  íe  puede  ver  en  fu  Arte  cap.  20.  y  regla  4. 

Lo  mejor,  y  mas  claro,  que  he  hallado  en  cita  materia  es  vn  tratado  de  el  P. 
Nozeda,  en  que  junto  lo  que  efta  repartido  en  otros  con  lo  que  anadio  de  luyo,  y 
cita  con  la  claridad,  concifion,  y  mecliódo,  que  fuelc  eltar  todo  en  todas  las  obras 
de  efte  Author.  Pondré  fojamente  lo  que  conduce  á  efta  Obra ,  dexando  todo  lo 
demas  ,  que  es  cierto  muy  bueno,  paraque  (irva  con  las  demas  reglas,  que  tiene 
de  materiales  para  vn  buen  Arte. 

De  los  Accentos  en  general. 

LA  cofa  mas  ardua  en  efta  lengua  es  dar  reglas  fixas  á  cerca  de  ios  Accentos, 
y  fiendo  tan  difícil  la  dificultan  mas  muchos  Auchores  con  fus  explicaciones, 
y  con  la  variedad  en  numerarlos ,  y  notarlos.  Vnos  ponen  (oíos  dos  Accentos 
principales  Penúltima  produda.  pp.  y  Penúltima  correpta  pe.  El  P.  Bobadilla  de 
nueftra  Compañía  pone  tres,  otros  ponen  haíta  fíete,  que  fon  cítos.  Breve  grave, 
como:  Dala.  Breve  agudo , como  ¡  GabJ .  Breve  paufal,  como:  Na*darata*  Breve 
gutural,  como:  Ducha .  Largo  grave,  como:  Dala»  Produdo  agudo,  como:  Calolctoa, 
Produdo  paufal,  como:  Ma  hoíog  ca . 

Los  PP.  Fr.  Domingo  délos  Santos  Franciícano,  y  Pedro  Lope?  que  íba 
Jos  que  han  hablado  mas  füeintamente  en  cita  materia,  y  creo  con  mucha  claridad, 
ponen  quatro ,  á  quienes  figo,  y  he  feguido  en  efte  Vocabulario,  a  cerca  de  íus 
accentos,  y  Ies  íeguiré  en  fu  explicación,  y  muchas  veces  fus  mif no  >  términos. 
Los  Accentos  principales,  á  lo  menos  ion  qu.nro,  y  eítos  ion  ios  que  van 
apuntados  en  efte  Vocabulario  de  efte  modo.  Penúltima  produda  grave ,  que  fe 
explica  con  efta  nota:  (  pp  )  Penúltima  produda  paufal:  (ppA )  Penúltima  correpta 
grave,  (  pe )  Penúltima  correpta  gutural:  ( pcA.) 

La  raíz  de  penúltima  produda  grave,  fe  pronuncia  largo,  y  eípaciofo,  fin  herir 
a  la  vltima.  Vg.  Sulat,fabi ,  cantn, que  fe  pronuncian, como  nofotros  pronunciamos* 
malus,  bonus,  Amo,  Meía,  campana.  La  de  accento  penúltima  produda  pauíal  fe 
pronuncia  de  cfpacio  con  mucha  futileza ,  de  fuerte ,  que  le  aparte ,  y  pronuncie 
cada  filaba  por  fi  deteniendoíe  algún  canto  en  la  penúltima, vg.  Loto ,  V/Vrí,  lipa, Jar  iva 
que  todos  fon  de  ( pp. A ) 

El  vocablo  de  Accento  penúltima  correpea  fe  pronuncia,  como  hiriendo  á  la 

vkima  filaba,  vg.  Tap.it, pe.  Lipat^c,  Damó, pe.  Bohol? pe.  Ducal, pe.  como  nofotros 

pro. 


pronunciamos  los  pretéritos,  amó;  corrió,  paró.  La  raíz  cuyo  accento  es  penult. 
correpta  curtirá!  fe  ha  de  pronunciar  recalcadamente  azia  á  la  garganta,  ó  de  modo, 
que  parezca  va  la  pronunciación  accelcradamente  á  la  final,  y  antes  de  llegar  a  ella 
detener  con  futileza  el  aliento,  y  luego  profeguir,  vg.  Gavd,  pe.  Vald, pe»  pe* 
Cap  Ja,  pe.  Catba,  pe.  &c. 

Aísi  como  en  nueílta  lengua, y  en  otras, vna  mifma  voz  tiene  diverfos  accetos¿ 
los  quales  mudados,  muda  la  fignificacion  fegun  los  modos  de  pronunciarfej  como 
¡en  efta  voz  Ay,  que  fe  pronuncia  de  quatro  modos.  Ay  de  mi!  Ay  gente  en  Cafa? 
Ay  que  lindo!  Ay  cite  en  la  puerta*  Afsi  en  día  lengua  ay  algunas  palabras,  que 
tienen  los  quatro  accentos,  que  mudados,  fe  mudan  también  los  fignificados. 

Vaya  por  exemplo,  Baga,  que  tiene  tantos  accentos  ,  como  letras ,  y  tantas 
lignificaciones,  como  accentos.  Baga,  pp.  Brafa.  Baga,  pp.  Bofes.  Baga .  pe.  Por 
ventuta.  Baga,  pe.  Poílema.  'Bobo,  pp.  Red.  Bobo,  pp.  Fundir.  Bobo,  pe.  Efpantar* 
Bobo,  pe.  Derramar,  Sala ,  pp.  Pecar.  Sala,  pp.  Colar.  Sala ,  pe.  Cañizo.  Sala,  pe, 
Lifndo ,  fuera  de  ellos  ay  otras  íeis  con  ellos  quatro  accentos ,  que  ion,  Baba , 
JTala,  SiU,  Tapa,  Gaga,  hala,  y  quizas  avrá  otras  mas. 

Se  ponen  aquí  folamente  quatro  accentos  comunes ,  por  ir  con  la  común  5 
pero  ay  otro,  que  llamamos  penúltima  correpta  aguda ,  y  fe  pronuncia  alzando* 
cafi  imperceptiblemente  la  voz, y  parando  en  la  penúltima  filaba,  como  apartándola 
de  la  vltima:  Y  fi  á  la  penúltima  figuen  dos  confonantcs  parando  en  la  penúltima, 
y  apartando  de  ella  la  vltima,  con  íu  vltima  vocal.  Vg.  Gaby ,  Bot  o, Bug  oc,  Bal  oa 
Bayon^'Ból  d,T*agis,  Tigy,  S igic,  Oído,  Mucha,  Ducha.  Y  á  elle  modo  de 
pronunciación  fe  vienen  á  reducir  la  de  las  Sincopas,  vg.  TubJln,  Buc  in,  Tag  in, 
í Buc  fan .  Y  elle  accento  no  fiempre  es  gutural ,  porque  el  gutural  folo  fe  halla  en 
raíces  acabadas  en  vocal,  vg.  Sumpd ,  Bantd,  y  elle  no  guarda  ella  prccifion,  como 
íc  ve  en  Bal  on ,  Dag  ó,  &e. 


Délos  Accentos  Radicales^ 

/  A  Ccentos  radicales  llamo  aquellos,  q  tiene  la  raíz  fecundumfe,  prefeindiendo 
if*  de  compoficiones.  Para  faber,  que  raíces  piden  el  accento  gutural ,  ó  el 
penúltima  produ&a  paufal  no  ay  regla.  Para  conocer  las  que  tienen  accento 
penulcima  produda, ó  penúltima  correpta  fe  dan  las  reglas  íiguicntes,cafi  generales, 
fi  fallaren  ferá  rara  vez. 

Regla  primera.  Tienen  Accento,  pe.  todas  las  raíces,  que  fe  componen  de 
dos  filabas  femejantes  con  tal,  que  acaban  en  confonante,  vg.  Ab  ab ,  Ac  ac,  Bacbac, 
Bit  bit,  Camcam,  Ttl pil,  guibquib,  Sal  Jal,  Sol Jol,  Dtj' dh,  Taj  tas,  Vajuas,  Lar  lar, 
Laplap.  Digo  con  tal  que  acaban  en  confonante ;  porque  fi  acaban  en  vocal,  nO 
liguen  eíla  regla.  Co  co,  Mo  mu.  La  la,  Ca  ca ,  Ti  ti,  Ti  pi,  fon  penúltima  producía ; 
Y  también  ay  otras  de  elle  modo,  que  fon  penúltima  cor  repta,  pero  fon  los  menos. 
-  -•  “  ’  ■'  Reg'a 


Regía  fegunda.  El  mifmo  Accento  penúltima  correpta  tienen  las  palabras 
de  tres  filabas,  cuias  dos  vkimas,ó  ion  tíc  el  todo  íemejantes,b  íoio  fe  diferencian 
en  variar  alguna  confonante, que  hiera  á  la  vltima  filaba,  vg.  Bubag  bag,  BuUc  lac , 
{8 M  bal,  BulajUs,  Guitap  tap}  Btmay  may,  Balay  Uy9  Bayoc  doc ,  íalif  quts,  Cayang 
f ang,  Bagcng  doup  Hala*  bag,  No  fe  íacan  Caltg  hg,  Bagaf . das,  Pala ¡nc ,  ni  Taíig 
pig,  íacaníe  empero  de  ella  generalidad  los  tritilabos,  cuyas  vltimas,  ni  acaban  en 
tqnÍQRance,  vg-  Pato  to,  Buti  fí,  Sapo po,  Balt  li ,  y  otras  que  fon,  pp. 

Regla  tercera.  También  fon  de  accento  penúltima  correpta  todas  las  raíces, 
aunque  fean  de  quatro  filabas,  que  acaban  en  confonante,  vg.  Balitac  tac ,  Balotac 
tac,  Halmot  mot ,  Haloquip  quíp,  Balobay  bay ,  Altmog  mog ,  Álmay  may ,  Ah  han  han ¡ 
po  fe  exceptúan  Aloning  mng,Ahtap  tap,  AliVay  Vay, ni  MaltcaJ otj.Fero  fi  Alígaga.  pp. 

Regla  quarta.  Tienen  afsi  mifmo  accento  penúltima  correpta  rodas  las 
palabras  de  Diptongos  de  Ao,  6  Ay ,  que  loS  repiten,  vg-  Kay  noy,  Say  fay,  Bay  bay9 
Tay  tay ,  Lay  layÁ  Taotao ,  Sao Jaoy  Bao  dao,  May  may%  Subay  bay ,  Talay  tay . 

Regla  quinta.  Todo  vocablo,  nombre,  ó  verbo  fimple,  ó  compuefto ,  que 
antes  de  la  vltima  vocal,  tubiere  dos  confonantes  es  de  accento  penult.  cor  repta, 
yg,  Sondol j  StndaCyTambacy  Tampal,  Balo'clot ,  Banlat,  Labnot,  &c.  1  de  erta  fuerte 
pronuncian  ellos  nueftros  vocablos ,  que  fe  eícriven ,  como  los  Tuyos  ya  dichos : 
vg.  Apoftol,  Falandes,  Santo,  Mártir,  &c. 

Regla  fexta.  Todo  vocablo  compuefto ,  6  fimple ,  nombre ,  6  verbo  ,  que 
parte  la  palabra ,  y  la  penúltima  filaba  acabada  en  confonante  de  la  vltima  vocal, 
es  de  accento  penúltima  correpta ,  final  agudo  ,  vg.  Big  at ,  Bot  o,  Tab  a,  Bag  is , 
£)at  ¡r ,  Tag  is,  Tag  an}  Sil ic,  Sig  ang,  Sac  ua,  Sang  or .  Dcrucs  acra  reglas  para  las 
¡raíces,  que  tienen  accento  penúltima  produda. 

Regla  primera*  Las  raíces  compuertas  de  dos  dicciones  difilabas  íemejantes, 
¡y  acabadas  en  confonante  fon  de  accento  penúltima  produda  ,  vg.  Btling  liltng , 
Layang  layang,  Talang  talang,  Buling  buling,  Alang  al  ang,  Litton  lingon,  Siban  Jibán , 
Canal  canal,  Cobong  cobong,  Gonamgonam ,  Gtyonggoyong,  Galang galanga  &c.  Sacante 
A )on  ayon,  Gatolgatol,  y  algunos  otros  muy  pocos,  cue  fon  penúltima  correpta. 

Dixe  aquí  también,  acabadas  en  confonante,  porque  aunque  de  las  acabadas 
en  vocal,  como  Birü  bim,  Abo  abo,  Ala  ala ,  Tigala  rífala  Kgah  ngah,  Gala  gala.  Bilí 
¿ di ,  Talo  palo ,  Bajo  bafo,  Baja  baja. ,  y  otras  docientas  fean  de  el  accento  penúltima 
p>rodnd3,  pero  Barí  barí,  Lambí  lambí t  B'tiadtla ,  ’Nganingani,  Maya  maya,  Taro 
faro,  Baló  balo  j  Tanga  tanga,  guitiquiti,  Gamo  gamo.  Balaba/a,  y  otros  ciento  fon 
jde  el  accento  penúltima  correpta,  afsi  para  eftos  no  ay  regla  general. 

Regla  íegunda.  Las  raices  de  quatro  filabas, que  en  medio  tienen  dos  vocales 
íemejantes,  y  feguidas  fon  de  accento  penúltima  produda,  vg.  Baan,  Saar,  Saat , 
Soot,Soob,Taar ,  Toas ,  Tcos,  Bool,  Tooc ,  Toon ,  Toot,  Bao, Se c.  pero  no  T oor,  ni  Qom, 

íacaníe  Saan,  Süt ,  SiU,  Toos,  Tun,  Tus,  Boog,  Bool,  Btmg,Boon,  Biin,  liing ,  Ooc, 

$  §  Oong, 


Oño,(top,  Oot.  He  piiéüo aquí ttnfas itxíépe  tañes,  panqué  fe  vea,  que  no  foto  fe 
faeíi  Doon,  Saan,  Dito,  y  tal  quai  ,  como  he  leido  en  vn  tratadito  imprefo  tabre 

.  '  '  'T'  •  •-i-  \  r<T'Y-,r.f  !'•  o  ci'  'i’  -  •  j  i-  ."5 

cftamtfteriji. 

v.  Acabare  efto con  vna  breve  advertencia,  que  fina  paraque  oida,y  entendida 
xada  v02,6  taiz  de  efta, lengua,  pueda  Pífele  de  algún  modo  fu  verdadero  accento. 
Ordinariamente  rodas  las  voces, que  ftgnifican  celeridad,  y  prefteza  fon  del  accéco 
penúltima  corrfepta.  Y*  ál  cofctratio,  las  que  lenifican  tardanza,  detención, y  como 
pereza  en  lo  que  ellas  fignifican  fon  de'  feccénto  penúltima  producá,  vg.  efta  raíz 
■Lacad,  Henifica  defuyo  andará  pafo  Ordinario,  y  por  elío  tiene  el  accento  penuk. 
f  rodudat  mas  íi  con  ella  tonificamos  andar  con  aceleración,  y  prefteza  le  fiara  de 
.penúltima  correpta ,  y  comcfto  íe  advertirá  la  razón ,  porque  muchas  veces  las 
raíces  de  penúltima  prodüdá,  fe  convierten  en  penúltima  correpta. 

Efto  me  parece  i  que  baila  paraelvfo  délas  raíces  de  eftc  Vocabulario , 
cuyas  notas,  ó abiev iaturás  explicaré  brevemente.  Los  accentos  íegun  la  doctrina 
v-propuefta  van  notados  deefte  modo.  pp»  pe-  <Buya9  pp.  GaVa^  pe. 

¿El  primero,  que  es  (Bitáng,  pp.  quiete  decir, que  es  de  accento  penúltima  produda 
grave.  El  fegundo,  .Btf/a,  pe.  penúltima  corre ptaaguda*  6  de  corrida.  El  tercero , 
íque  es  Éúy&Y  pp*  penúltima  piodu&a  paufal.  $  quarto,  que  es  Cava,  pe*  penúltima 
correpta  gutural.  Las  virgulillas  en  cfte  Libro  vnas  fon  afti ,  otras  afsi * :  Efto  ha 
nacidb  de  los  Imprdíores ,  qué  jamas  atinaron  con  efta  diferencia  ,  pero  efta 
cor  regida  efá  Mía  con  decir, q  ninguna diferencia  ay  en  dichas  notas,  regulándote 
cada  vno  por  las  reglas  dadas- de  los  a<ceiitos:.  Oxala ,  y  hallara  modo  de  íuplir  la 
•otra  falta  de  los  mifmosenía  colocadon  de  muchaspalabras,  q  fe  hallan  invertidas. 
Pcnfion  de  el  que  corrige  eftando  lexós ,  y  de  los  que  trabaxan  en  lo  que  es  tan 
fácil  efte  yerra 

c  En  el  juego  dé  las  Raíces  por  no  hacer  interminable  efta  Obra ,  fe  pulieron 
abreviados  ios  juegos*  Vg.  en  efta  Raíz,  GamdO)  pe.  Rcbolver,  o  mezclar,  cuyo 
juego  efta  afsi  vGm«*  pe*  Mezclar,  V*i,  1,  flfig.  Quiere  decir ,  que  en  aiftiva  fe 
ha  de  conjugar  por  la  de  Vm,  b  Mag  Gmgmagamao,  1,  Kaggagamao.  Loque,  Yth 
'Quiere  decir, que  la  cofa  mezclada  íe  ha  de  conjugar  por  la  Palsiva  de  7>i,  Gamauin 
m'ito.  Lugar,  An.  Quiere  decir ,  que  el  lugar  donde  fe  mezcla  fe  ha  de  conjugar 
por  U  Pafsiva  de  An.  Gamaurn.  Con  quc,r.  Quiere  deciryque  el  inftrumento,  con 
que  fe  mezcla, como  la  cuchara, &c*  pide  la  Pafsiva  de  L.  Jgamao.  Mapan>  frequent. 
Quiere  decir, qúe  el  modo  de  explicar  la  frequente  accion,ó  frequencia  de  mezclar 
fe  explica  Mapangamo,  como  fi  dixefamoS  Mezclador.  Ma,  eftarlo.  Quiere  decir* 
que  fi  queremos  explicar  la  acción  cumplida,  y  perfeda  de  la  mezcla,  hemos  de 
•coniugar  afsi.  Kag^mao.  Magcaca,  muchas.  Quiere  decir ,  que  para  explicar,  6 
de-  ir ,  que  eftan  muchas  cofas  mezcladas  fe  ha  de  conjugar  afsi  :  Nagcaca^amao. 
Lo  miímo  fe  dice  de  Tagin,  que  quiere  decir  Taggmaunu  Tag-an.  Taggamman. 


Ypa*.  Y pag  canuto.  Y  fi  en  alguna  raíz  fe  encontrare ,  que  en  lugar  de  Yn,  o  Tag.in, 
¿n,o  7al.au,  dice  Bm,  1,  fag  huí,  Ban,\,  TagJmt quiere  decir, que  la  tal  raíz  tiene 
B,  en  las  dos  Pafsivas. 

En  algunos  juegos  dcfpucs  de  apuntar  la  de  Vm,o  la  de  Uag,  fe  bailaran 
ellas  zifras",  Si  mucho ,Ma¿,  pe.  Quiere  decir,  que  aunque  la  raíz  fea  de 
íuyo ,  pp.  fi  fe  explicare  pluralidad  de  agentes ,  ó  de  cofas ,  6  de  acciones  el 
accento  ferá ,  pe.  con  Mag ,  en  adiva ,  y  con  el  mifmo  accento  en  paísiva  ,  (i 
admire  fu  partícula  correlpondience.  Maqui ,  quiere  decir ,  que  aquella  raíz  fe 
ha  de  conjugar  con  ella  a&iva  fin  partícula,  que  quando  la  trae,  fe  pone,Baquipag. 
Donde  dice  TaquLan,  quiere  decir ,  que  en  Paísiva  el  Maqui,  le  conjugara  por 
de  An .  Vg.  Maqutbati  >  Vaquibatian ,  y  fi  fuere  Maqui pagbati ,  dirá  en  Paísiva 
Vaquí  pagbatwi:  Na,  1,  Ma  ,  quiere  decir,  que  fe  conjuga  la  raiz  per  la  de  Na, 
vg.  Nalologor ,  tener  alegría.  Deque,  Ca.an,  quiere  decir,  que  la  es  ufa ,  ó 
motivo  fe  explica  en  Paísiva  afsi :  Calogoran,\e  1  ^ uinalulogoran .  Yca^  la  caufa,  quiere 
decir,  que  la  caufa  fe  explica  con  la  Paísiva  de  Y,  concha  partícula  lea,  6  La,  Ang 
yqumalolooor,  I,  Ytalologór  co.  Naca ,  es  la  miíma  caufa  en  adiva ,  6  potencia ,  vg. 
Ang  nacafologvr  ay  ang  langit.  Na.au,  quiere  decir,  que  tiene  cíh  adiva  el  Verbo, 
ó  Raiz,  vg.  Vati,  nadatiban.  Lo  mifmo  fe  entienda  de  Man,  Magpa,Magpaia, 
MaguinMagfhMangagJi,  donde  fe  encontraren,  con  fus  partículas  correípondiétes. 
Algunos  Verbos  eftan  conjugados  por  el  faceré  faceré ,  y  el  facere  fíeri ,  y  dLn, 
como  para  exemplares  de  los  demas,  de  modo ,  que  firven  de  reglas  generales , 
como  fe  tenga  cuydado  con  la  raiz,  y  fu  juego.  Todas  las  que  fincopan  en  Paísiva 
van  con  ella  nota  fiticop ,  y  en  muchas  raíces  eftan  fus  fincopas  en  fus  milmas 
Pafsivas,  o  de  Yn ,  6  de  An . 

No  fe  han  puedo  por  Raíces  los  Abftrados,  ya,  porque  no  fon  raíces ,  fino 
fus  compuedos,  ya, por  no  multiplicar  raíces  fin  necefsidad.  Muchos  frequentativos 
edan  puchos  como  raíces,  que  aunque  fon  compuedos  de  ellas,  íuelen  equivocaríe 
con  los  futuros.  Los  Adjetivos  no  van  todos,  fino  tal  qual,cuya  raiz  parece  difícil 
adjetivarla.  Las  demas  apenas  es  neceíl'aria  regla  alguna ,  pues  cada  vna  eftá 

modrando  fu  adjetivo,  ó  lo  es  de  fuyo  en  fu  fígnificado. 

Al  vltimo  irá  vn  Apcndix  breve  de  algunas  raíces ,  que  vnas  5  porque  no 
tenían  fígnificado  íeguro,  ni  fe  avia  podido  averiguar  antes ,  otras,  porque  fe  me 
fueron  al  tiempo  de  efcribirlas ,  otras  finalmente ,  que  defeubri  en  vn  tratadillo, 
que  al  vltiaoo  llegó  á  mis  manos  trabaxado  por  el  P.  luán  de  Nozeda,  de  raíces, 
que  anadia  al  Vocabulario  mifmo  de  dicho  P.  y  ion  curiofas  fe  añaden.  No  creo> 
que  aya  otra  cofa  íubdancial,  que  advertir,  fino  bolver  á  fuplicar 
á  todos  me  perdonen  mis  yerros. 
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^  Ha:  ocupar  á  otro yYn.Tmagt.any  en  que.  > 

Ab.  pe.  Muefca  en  Made*  HoVag  mo  acong  abalabalm. 
ra:  Vm.  1,  A4dg,Hazerla.  Abang,  pp,  Alquilar  embarcación  para. 
An¡  Donde.  7,  Con  que.  ¥  lexos.  V m .  Si  muchos,  Mag.  El  dueño, 

Haaaban  mo  iyan:Halubm  &  A  ni  Loque  fe  dá  por  ella,  í. 

baanan  nang  pagaab  mo:  *  Abang.  pe.  Aguardar  para  pedir  algo. Vm: 
Salió  grande  la  Mueíca.  ^  Y  li  muchos,  Mag.  Loque,  An.  La  per^ 

Aac.  pe.  Raxarfe  cofa  pequeña:  Mag:  Lo  Tona,  Vinagran. 

que,  7«.  Por  donde, 4«.  Loraxado,  M4.  9  Abang  abang.  pp.  Sarpullido.  7rc,  Tenerlo* 
Aapin.  pe.  Comprar  frutos  de  Sementera.  £  Abar.  pp.  Acabarle:  Naabaran  nang  tigas 
Vm.  Loque,  7«.  Con  loque,  I.  El  lugar,  J  ytwg  caboyx  Inabar  ang  bubay  nang  tal’ o. 
’^an.  9  Se  vá  coníumiendo. 

A  ante  tC0  ^  ái  -¿Aar.  pe*  ^e^Pon^erJ  A  qwíen  Ytu. 

.  ,  9  FrequQtííyMaabarm.  /,  Mapagabad. 

pe.  Pues  que  ay  ?  Y  &  ¿fe.  pe.  Aviíár  Par.  A  quien  7?/.  Loe], 

A.  pe.  Abayo  ya.  .  1  J  Por,  con,  ócaufa  7:  Taabajanmo  fiya 

Aba  yari.  pe.  Ea  elfo  También  es  brin*_  $/  Lo  mifmo,  que  bahalin .  .a  \ 

dar*.  Abayanpó.  £  Abas.  pc.t  Deshechar,  dar -de  mano.  Vmi. 

Aba  morigani  pe.  Ay  de  ti  l  9  A  quien,  Yn. 

Aba.  pe.  Compaíion,  Vm,  Compade,  S>  Abat.pp.  Salir  al  camino.  Vm,  el  que  Tale, 
cerfe:  Han ,  Darle  algo  de  Compañón,,  *  7«,  al  que  Tale.  Frequent.  Manaabaty 

1,  Mag'  Loque  le  dá,  Ipag:  De  aquí,  ®  Salteador. 

Hm%aba:  Hingabin  mo  ang  naftraan:  Da.  J  Abat.  pp.  Hablar  interrumpiendo.  Vm.  Lo 
le  el  peíame.  t  ,  $  que¿  Yn.  A  quien,  An.  \ 

Abaca.  pe.  Cañamo,  de  que  fe  haze  meca*  &  Abat.  pe.  Atajar.  Saltear.  Con  las  compo* 
te,  Mag.  Coq  c[\¿?Jpag.  9  ficiones  de  Abat.  pp. 

Abala,  pp.  Ocupación.  Vm,  Ocupar  a  ®  Abay.  pp.  Companero.de  remedo.  Tnabayy 
otro.  7 ny  el  ocupado.  También,  Maca.  ^  Ser  llevado. /4%  acó  nang  Magmoo.km 
Eftar  ocupado:  Naaabala.  AbaUnny  /,  y  cópañar,^.  El  acópañado,^//.  Amiga, 
Maahalabiny  Hombre  ocupado.  de  tales  acompañamientos,  Mapagabayt 

Abala,  pp*  Preftar.  Concertarle.  Vm}  pedir  9  Abay.  pe.  Yr  juntos,  ombro,  á  ombro,  6 
preftado.  7«,  el  dinero  por  pagar.  Ham  ít  mano  á  mano,Kw,  eí  que,  1,  Na.  Los  dos 

pagabalabatiy  la  perfona  á  quien  fe  preC  J  Mag.  Con  quien,  An,  1,  Na.an. 

ta,  ó  a  quien  fe  pide  preftado.  ^  Abay.  pe.  Porfiar  fobrealgo,  como  correr.. 

Abala,  pp.  Cenfo,  Víura,  Taabala ,  1,  Ham  ^  &c.  Mag.  Sobre  qu OyTag.an. 

paaabala.  $  Ahil.  pe, Perfona  inquieta  fin  afiento: 

Abal  abal .  pp.Ocupar.  Maca^Vm.  Eftarlo  Aabtl  abil . 


r — 

•  s*.  * 

te 

1 

2  I  A*  #  :i 

Abil.  pp.  Repetir  fus  cofas  en  todas  las 
ocaiiones,  Vm.  A  quien  íw,/,  Aabtlabil. 
Abil  abil.  pp.  Raimundo.  V m.  I,  Mag , 
Andar  afsi.  Any  Donde. 

Abó.  pe.  Ceniza.  Pavefa.  Hazerla,  Mag. 

A  donde,  An.  El  fogón.  Aboban .  Color 
de  ceniza  Abobin.  Metaf.  2\.<tngan?abo 
ang  olo  mo :  Eftas  entre  cano. 

Abo  ab.  pp.  Veneno,  que  fe  pone  en  la 
flecha. 

Abo  abo»  pp.  Llovifna  con  neblina;  Acoy 
nababafa  nang  abó  abong  oían . 

Abo  abo.  pe.  lAapagabo  aboan,  NapagUcam 
Vicaan. 

Akbot.  pe.  Cello  texido  de  Vejuco,  con 
fu  tapadera*.  Mdg>  Hazerla.  7«,  De  Ioq. 
Abocanm.  pp.  Pobre  que  no  tiene  tras  que 
s  parar.  .  :í  1 
Aboc .  pe.  Polvo  Alaboc. 

Abocot .  pe.  Vn  genero  de  tuguL.oq  ■* 
Abogong.  pp.  Tugui  amargo. 

Abolog .  pp.  Mbnton  de  zacate.  Cofa  por 
acabar:  Mag.  Jn,  El  zacate. 

Abolog.  pp.  Vivir  en  cafa  por  acabar.  Mag, 
rLacafa,  ¿a. 

Aholoy.  pp»  Acompañar  al  Viudo:  Vm.  A 
j  quien,  Jn .  Mnfornd.  Sinonom. 

Abong .  pp.  Dar  humazo.  Defear.  Vm:  El 
(:r  Viento,  An.  Vngmaabong ,  ang  aso  fa  bam 
bagat.  Jnaabon^an  nang  aso.  ■  - 
AbongaL  pp.  Hozico  del  Cayman.  En  otras 
partes  la  rabadilla. 

Jbor .  pp.  Lo  podrido  del  hueco  del  Ar.. 
z  bol,  Jn.  Podrirle,  Ma.  De  mucho  meo. 

lio,  Aborin.  El  hueco  podrido,  Aboran. 
AboVor .  pp.  Lomo  de  daga,  ó  puñal, 

Abo'vor .  pp.  El  corazón  de  la  madera.  Mam 
nga,  andarlo';  quitando.  Jpan^a,  La 
caufa.  Magca,  tenerlo.  .  d:K 


B. 

S  Abram .  pe.  Tinaja  grande. 

í* Abfam .  pe.  Amontonar.  Mag.  El  Lugar, 

®  An.  Con  que,  J.  También,  V m. 

¿  Abfic.  pe.  Dar  golpe  la  rama,  Vm.  A 
<|*  quien,  An. 

£  Abfic .  pp.  Vnas  hormigas  blancas. 

%  Abjing.  pe.  Pulgas  de  Perros ,  y  Gatos, 

5  Magca ,  /,  Jn,  tenerlas. 

®  Abul.  pp.  Cofa  por  acabar.  Abul  ñagaza: 

$  Abulpa. 

^  Abut.  pp.  Alcanzar.  Vm'.  Loque,  Jn.  A 
quien,  An.  La  obra  pagabut . 

6  Abut.  pp.  Alcanzar  dando  algo  á  otro. 

9  Mag.  Loque,  Jpag.  A  quien,  ¡Pag  an. 

S  La  obra,  pagaabut .  Frequent.  Mapagm 

abut • 

‘S  Abut.  pp.  Coger,  Naca.  A  quien,'  Jatibu * 
g,  tan,  /,  Naabutan. 

9  ik.  pp.  Alcanzar  la  Milla,  délo  cortó  á 
lo  largo,  V m.  La  Milla,  An.¿  - 
®  Ar,  pp.  Alcanzar  el  entendimientos 
$  Maca.  Loque  Naabut. 

£  Abut.  pp.  Alcanzar  de  mano  en  mano. 
9  Nagaabüt  abutan  fila.  Loque,  Jpmag.an. 

S  El  Lu^ar ,  ! Fmagábutananan .  La  obra. 

£  ^  , 

Tagaabutan» 

|  <2«í/S/>.  pe.  Vn  abrir ,  y  cerrar  de 

^  ojos,  Mag.  Loque  J*  A  quien  An. 

9  Abut  tubo.  pp.  Venir  la  regla  la  primera 
J>  vez  á  la  muger ,  Mag .  Ella,  Jnabutang 
tubo. 

®  Abuy.  pe.  Ojear  Anímales ,  ó  Aves  Mag\ 
X'  f  Loque  J.  Adonde  An.  Abuyañmo  ang 
'  filo  nang  lbon\  Jnaabuy  manding  Cambing 
ang  man^a  taVo :  Arrea  á  la  gente  como 
9  fi  fueran  cabritos. 

|  Abyoga.  pe.  Lo  trúfalo,  que  Aglabi.  Jrog* 
m  Lamuyot. 

^  Abyiog  pe.  Blandear.  vg«  La  lanza;  Metaf. 


*  \ 


Vng - 


V ngmaabyiog  ang  lacad  uila,  en  vano  fue  ft 
;  fu  viaje.  ^ 

A  ante  G.  y 

* 


Pexe,  en  donde  defiende  á  fus  Hijuelos  ® 
de  los  otros  Peces. 


A.  C  3 

Ellos,  Inacay.  Enfenarlos  á  bolar,  Na* 
ngangacay.  Hilos,  Ipmanga. 

Acbab.  pe.  VnPaxaro  aquatil,  con  pico 
azul,  y  crella  colorada. 

Ca .  pp.  Lo  mifmo  que  aba.  Con  fus  ^  Acbag.  pe.  El  que  cubre  la  cavezadexan. 
compoficiones.  do  deicubierio,  lo  demás  del  cuerpo. 

Acia.  pe.  Lo  interior  de  el  Buche ,  ó  el  *#  Acbay.  pe.  Yr  dos  á  ia  par,  Mag.  El  vr  o  al 

otro,  Vm.  Naaabay  ang  ajo  co  ja  caballo, 
^  Sino  nomo-  Agbay. 

Acab.  pp,  Mueíca  en  el  Bordo  vg.  del  Na.  «g»  Achoy.  pe.  Reluelío  grade  de  hombre  can. 

vio,  Vm':  el  navio,  An.  Eftar,  Na.  <j>  lado.  Tos  fuerte,  Narmacboy.  La  cau. 

Afab.  pp.  Defmoronaríé,  como  tibag,Vm :  ’é  ía,  lipiria*  Sinonomos.  Agboy.  pc.3  achoy . 

Eftarlo,  Na.  ®  Acquibat.  pp.  Loque  íe  hecha  debaxo  del 

Acab.  pp.Vécofa.iV%  echarla, An.  Aquié.  ^  brazo  como  banda.  Mag:  Llevarla  afsi, 
Acmac.  pe.  Crezer  con  fuerza  la  fruta  ,  ó  ^  ó  ponerla  á  otro:  Loque  ln.  A  quié.  An. 
planta.  Vm.  La  corteza,  ln.  De  donde,  ^  Acquibat .  pp.  Adquirir  hazienda  par  í  si, 
íe  quita,  An.  Magi  Loque,  ln .  Con  loque,  1.  'Tavong 

Ac.ac .  pe.  Graznido  de  Cuervo.  Si  mu. 
chos,  Mag.  Ante  quien  grazna,  An  ® 


-  # 

Acala .  pp.Tantear  qualquiera  cola,Hazer  «g 


maacq  u  ibat .  Bu  fea  v  id  a , 

Aequm.  pp.  Genitivo  del  Pronombre  Acó 
fiempre  fe  ante  pone:  Acquin  bahay . 

juicio:  Mag.  Loque,  ln.  A  quien.  An.  ^  Acquip.  pe.  Yguilar  la  cofa  mayor  con  la 
Acal.pp.  Deímoronarfe  la  tierra,  Ma.  De.  $  r.  menor.  Vm.  /,  Maqni.  A  quien  An. 
propofito,  ln.  Donde  fe  defmoronó.  J  Nagaaquip  Ja  r acong  paabon. 

Naacalan .  Acqmt.  pp.  Llamar  para  alguna  obra,  con. 

Acar.  pp.  Efpantar  de  noche  al  Puerco  ®  vidandaK»i:  Si  muchos,  Mag:  Los  que, 
fin  Perro.  Cazarlo.  Vm  Loque  ln.  ^  ln.  Lacauíá,  1.  Donde ,  Tag.an,  /,  An, 
Decontinuo,  Nangangacar.  Frequent.  ^  Sinonom.  laya ,  Tacagr 
Ma  panga  car.  : 

Acas  pp.  Esforzarle.  Comvalecer.  Vm.  ¿ 

Duplicando  la  raiz.  Aacas  acas  con  cum 

mam,  bago^y,  may  faqmt.  ^ 

Acat.  pp.  Traíplantar  algo*  Vm.  1,  Mag.  ^  Aclap •  pe.  Cubrir  algo  debaxo  déla  ma. 

Loque  ln.  A  donde,  Tag„an.  n°  *  hechandofe  como  para  coxerlo. 

Acat .  rp.  Llevarfe  la  avenida  algo  de  los  $  Vm.  Loque  1.  El  lugar,  An. 

lados  del  rio:  En  el  comintang.  Aclap.  pe.  Levantarfe  con  lo  ageno.  Vm. 

Acay.  pp.  Adeftrar  como  al  ciego.  Vm.  *  Loque,  An.  Inaaclapan  mya  ang ganarg 
al  que,I«.  Frequét.  Manaacay .  Dos  mu.  ^  aquin. 

tuo,  Nagaacayan.  ¿  dclat.  pe.  Bolver  la  oja  del  Libro  Vm.  La 

Acay.  pp.  Criar  las  Aves  fus  pollos,  Mag.  oja,  ln.  el  Libro,  An. 

rr  A:  Acli' 


Aclab.  pe.  Enfanchar  la  cortadura  del  palo 
para  facilitar  el  golpe.  Na,  eftarlo.  Vm, 
enfancharlo.  An ,  El  palo,  ó  lugar. I,  con 
que.  Sinonómo.  Tapiyas. 


4-  A.  ‘  C. 

Adu  pe.  Madera  afsi  llamada.  |  La  caufa,/. También,  Nanacyat. 

M  pe  Yo  Km.  i,  Kapaaaco :  Dezir  yo.  *  Adiya.  pe.  Defender  de  algún  peligro:^. 

Acó  pp  Fiar  Vm.  Lo  hado,  Ib.  Fiador,  |  El  librado,!.  Con  que,  Ipag.  De  quien, 
mL.cc.  La  obra.  Vagueo.  J  4a.  Frequent .  Mapagadea. 

Acó  pp  Fianza,  que  lira  a  promefa:  Na.  $  Adyop.  pe.  Zaumar.  V  m.  Acercar  el  humo 

‘maníaco.  Loque ,  2>/»a»ga.  A  quien,  *  azia  á  alguna  parte:  Taadyopan,  /,  Mag. 

fmanMcoaii .  Promefa  ,  Tanrgaco.  O&li.  * 


opción,  Caacoan .  pe.  Atong  tapón,  Pro* 
mefa,  que  no  dura.  ^  ¿ 

Acom.  pp.  Abarcar  entre  las  manos, ó  mu.  ‘jg 


u  "  — 

pa.  A  quknylnaadjiopan.  Acafo,  Naadjo. 
pan .  Donde,  Tinagpaadyopan. 


A.  Ante  G. 


cho  a  fu  cargo,  Vm.  Loque ,  ín.  De  |  A  Ga.  pp.  Alborear.  Madrugar ,  comer 
donde.  An.  Acoman  mo,ytong  bacal  nano  í  por  la  mañana.  Km.  Y  fi  muchos  Mag. 
faounm  A  barca  todos  los  que  ay  en  *  PC  Lo  cernido  Han. 

Acpanr.  pp.  Encaxe.  Encaxar,  Km.  Loque  |  Loq  íe  ha  de  hazer  temprano ,  Ipaaga. 

ju.  Las  dos  cofas  encaxadas,  f  rnag.  £  Agac  $ c  .Graznido  de  Ave  Km.  A  quicen. 
caca.  Eftarlo  dos  cofas  también,  M.g,  ®  Ag-ag  pe.  Cernir .  Vm.  i  Mag.  Lo  cerní. 
jad.  pe.  Empujar  arrimándote  Km.  Lo.  |  do.  Un.  La  cernidura,  7»gg«,  l>  Er¬ 
que,  7b.  Loque  cha  fuera  de  fu  lugar,  mgagagan,  El  cedazo,  Agagan  pp. 

Nb.  H mil  acó  paaacdal  faiyo  mayaman  ^  Agahas.  pp.  Ruido  del  pecno  ue  ma- 
ca  man.  No  me  dexaré  frpeteat  de  ti.  £  t\co.  Vm.  I,  Aagaagabas. 

Acfab.  pe.  Fruta  defabrida :  Maacfab  na  9  Agalagal.  pp.  La  raíz  dtl  Bayno.  am. 

\  |  bien  Lo  duio  de  qualquier  raíz. 

Acfam.  pe.  Amotonar  bafura.Vide/í¿>.  *  Agam.  pp.  Memoria.  Mrg.  Loque  2«.  Si. 
Acima,  pe.  Defperdiciar.  Difipar.  Mag.  |  nonomo .  Agamagam.  Andamaniam- 
Loque,  Hm.  Frequenc.  Mapagacjaya.  A  Agao.  pp.  Arrebatar  algo.  Km.  Loque,  n. 

A  quien  fe  gafta  la  hazienda ,  7/wg,  9  A  quien,  4«. 

<  Perdulario, Acfayang íaVo.  *  Agao  pp.  Andar  ala  retoma.  A 4ag,h 

Acfib.  pe.  Cu  laño,  que  come  el  arroz.  I»,  #  Manta.  Loque,  pmag,  l.TmanJag.  A 
Sercomido  de  el.  £  quien>  ^"agagaVan,  l,  TmansagaVan. 

Aclip.  pe.  Ygualar  dos  cofas :  Vngmaacftp  *  Frequenr.  Manlan%agao.  Entremeterle, 

ca  (a  malaca i,  con  d,  macayanan.  7,  Loque.  9  a  arrebatar  con  ot.os,  Naque. 

Acfnu  pe.  Llevar  acuellas  algo,  con  palan.  ®  Agao.  pp.  Librar  algo  de  peligro,  en  que 
ca  Mag.  Loque, Ib.  La  palanca,  Acpan.  'í  tllaba.  Km.  Loque,  o  a  quien  7b.  Agao 
Acfiu.  pe.  Ayudar  áotro  á  cargar:  Vm.  £ 

Loque,  In.  La  perfona,  An.  * 


V.UUL/1M  r  j 

nang  tam~is,  magno  nang  a  Jim'  Se  dize 
de  vna  cola,  entre  dul^e,  y  agrio. 


Luuuc,  in,  i-d  pciivjuí»,  j  ,  r 

pe.  Ataxar  el  camino,  oyr  por  ata.  £  pp.  Ganar  temando  algo  por  uer. 

-  i/ ...  ni  >  T  7.2o  Maramin ?  Tiaxan  ang  magno  nang 


jo.  Vm»  El  camino^.  * 

Jcjat.  pe.  Subir, Km.  Loque, Tw.  Ado,4&. 


za.  Maraming  Id  ajan  ang  magno  nang 
jAayi'.  Caagaojofo.  Hermano  de  leche. 

Aguo 


/ 


1 


A. 
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pp.  Competir,  ó  porfiar.  ¡M<g:  So. 
bre  que,  Tinag-an:  Agao  na  Vica}  coger 
palabras,  para  defender  fe  con  ellas. 
jga0.  pp.  A  remecerfe, Mutuamente. Nagm 
aaoa'im.  La  caufa,  Tpmag.  El  lugar  Tim 

¿O  x 

nagaagcívanan. 

Aguo.  pp.  Arrebatar  defendiendo  á  otros: 

Nagpapangagao.  Si  mutuo,  Nagpapanga. 

gaVan.  De  el  medio  dormido ,  medio 

defpierto.  Se  dize.  Tnaagao  tolog.  pe. 

Agao.  pp.  Nagaagao  Tangananan.  El  efpi- 

nazo,  Dtmaabot  agavin.  Loque  no  fe 

alcanza  con  las  manos  por  la  eípalda. 

Agao .  pp.  Ceniza  embuelca  en  trapos,  que 

•  ponen  á  las  paridas,  para  atraher  la  fau. 

gre,  Mag.  A  donde,  An. 

J'rap.  pp.  Cuydado.  Prevención.  Ade. 

0  lantandofe  a  otros.  Vm.  I,  Mag:  Agapan 

mong  parattbin  Jtya :  Maagap  nataVo, 

Hombre  prevenido.  \ 

jgap.  pp.  Adelantar,  vg.  El  precio  para.. 

que  otro  no  fe  lo  compre.  Mag.  Loque 
* 

An .  Agapan  mong  btlbin. 

Agapay.  pp.  Yr  dos,  ornas  alas  parejas. 

Vide  Abay. 

Agapay.  pe.  Vnir.  Iuntar;  Tagcaagapayany . 

tong  fabig  nang  calap,l,Tagca  agapay anan  me. 
Agar.  pe.  Luego  al  punto':  Agarin  mong 
gaujn :  Hazlo  luego* 

Jgar.  pe.  Acabar  confumiendo,  Vm-  Lo. 

que  Tn.  Lo  confumido.  Na. 

Agar  cam.  pe.  El  que  come  loque  trabaja. 

Mag ,  Loque  Tn.  A  quien,  An. 

Agas.  pp.  Abortar,  Fluxo  defangre,K>«. 

La  perfona,  An.  La  fangre,7>*. 

Agas.  pe.  Ruido  pequeño  de  culebra,  ratón, 
&c.  Vm .  Ante  quien,  An.  Si  muchas 
vezes  Man.  Sinonom.  Aguas,  pp.  Ayaas. 
Agaas.  pe.  Viento  fuave ,  y  manió.  Vm.fo. 


G. 

piar  afsi. 

Agat.at.  pe.  Señalar  algo  con  fierra,  ó  cu,, 
chillo, paraque  vaya  ygual  el  golpe.  Vm, 

/,  Mag.  Loque,  Tn.  El  lugar,  An. 

Agay. ay.  pe.  Ay  re  iuave.  Mag,  íoplar .  An. 

A  quien. 

Agay  ay.  pe.  Corriéce  de  avenida  V m.  el  rio. 
Jgbay.  pp.  Los  dos  Alapar ,  Mag.  Etvno, 
al  otro,  Vm.  Naaagbay  ang  ajo  co  Ja  cam 
bailo.  Al  hay.  Sinonumo. 

AgcaL  pe.  Llamar  para  alguna  obra.  V m. 

A  quienes  Tn.  Para. do.  Tmag.an . 

Agcay.  pe.  La  cintarque  pone  en  el  íalacab, 
Mag,  Ponerla  el  Ialacab,  An.  con  que.  T . 
Ytt.  Vn  genero  de  vejuco. 

Anta.  pe.  Hazer  algo  á  cuenta  de  lo  que 
~ debe. Mag.  Loque,  7*  A  quien,  Han. 
Agbam.  pe.  Conocer  á  otro  por  loque 
es.  Naaaghaman.  El  conocido.  lAanag» 
bam  ,  an»  Capitón  nang  ajal  nang  manga 
bmata. 

Agboy .  pe.  Lo  mifmo,  que  Acboy.  con  fus 
compoficiones. 

Agtbap.  pp.  Vnos  granos,  ó  Fuego  en  la 
boca.  Tnagíhap ,  el  que  los  padeze  de 

continuo.  Ag.bapin .  pe. 

A?imat.  pp.  Económico.  Maagimat  na 
tavo,  Hombre  cuidadofo. 

Agingay.  pp.  Vna  yerva  como  maiz. 

Agmg  jng.  pe.  Gargantear  de  tiple,  retín, 
tin  de  la  voz.  Mag.  A  quien  An. 

°  .  .  r  >#a 

Aginit.  pp.  Congoxa:  Inaagtmt  nang  jayjutt 
nang  bapdi . 

Agio.  pp.  Oliin.  N aagioban,  El  que  fe  man¬ 
cha  con  el. 

Agiot.  pp.  Animar  a  otro,  V m.  A  quien, 
Tn.  Magpaca,  Afsi  mifmo.  También  a. 
sujero  de  tinaja,  o  tibor. 

Jgtpo.  pe.  Tizón.  Bomampas  nang  Agtpo. 
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A. 

A  quien,  Jn 

.  pp.  Provocar.  Yncitar.  VnuMag* 
A  quien  Un  Frequenc.  Mapagglabi, 
Aglabi  fi  cabirt 
baqutt  maia g  ang  Mi, 

Dize,  que  no,  con  la  voca  j  y  íi,  con  el 
corazón.  Sinono.  Oloc .  Alac.  Mongcabi. 

’Agrns .  pp.  Llevar  el  Rio ,  lo  que  efta  en  la 
orilla.  Md,  Lo  llevado.  La  orilla,  Jn .  La 
corriente.  T. 

.  pp.  Acto  deíonefto.  Fornicar.  El  q 
Vm,  con  la  q  Hm:. LoS  dos,  y  también 
cada  vno.  Mag.  El  que  bufca  Napaagulo. 
Frequentativo.  Mapagagolo.  Talaagclo. 
pe.  Xaabaytngagolobin.Tuía ,  Mejor ,Httad. 

Agmi.  pp.  Lo  aiiímo  que  Aguas ,  con  fus 
compoficiones» 

JgoLol.  pe.  Correr  con  vehemencia  la  fart. 
gre  de  la  nariz,  6  dél  ruido,  que  haze  el 
agua  de  la  gorgotera.  Mag.  /,  Aagolol 
ang  dugo, 

Jgom.  pp.  Arroz  quemado.  Madgom  mea. 
ntn.  Hagom, 

Agom .  pp.  Hediondez  de  peleado.  Meta» 

gom  na  ijcii. 

Agong.  pp.  Campana  de  Sangley,voz  grue. 
fa»  V m.  Maagong  na  Vo^es.  Sinonom. 
biagong  L,agong. 

Agoot.  pp.  Peleado  R abalo. 

Agor »  pp.  Débil,  Aager  agor  ang  mabina. 

Agos.  pp.  Corriente  de  la  mar,  ó  rio.  Vm, 
Correr  el  agua  afsi:  Caagofm,  el  raudal 
de  la  corriente  ¡  Ipimt,  Loque  es  echa, 
do:  A Lo  llevado.  Mangos ,  mucha 
corriente» 

Agofip,  pp.  Vna  raíz,  conque  fe  tiñe  de 
colorado,  lo  que  An.  1,  Tñ, 

Ag<y  pp  Menearle  la  cafa  con  el  viento. 
Vm,  /,  ISta.  El  lugar,  An,  La  caía ,  T'n, 
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Metaf.  Aagygoy  angmdy  faquit* 

Agtyor.  pL.  A  untad  de  muchachos  ,  ju¬ 
gando  juntos.  Vm,  La  perfona  An,  Si 
muchos  Macaca, 

Agoy+oy,  pe.  Ayre  Galerno.  Mag.  Soplar, 
A  quien  An.  Vide,  Lumanay. 

Agpang.  pe,  Encaxar  dos  colas  como  Cruz. 
Vm¡  Vna,  á  otra  .Jn.  Loque.  Los  dos 
Mag.  Loque,  Ttnag:  Eftarlo.  Nagcaca* 
agpang. 

Agpang.  pe.  Vna  caña  con  que  texen  la  red 
Metal.  Agpang  ang  looby  cotfipueíto. 

Agfam .  pe.  Acarrear  bafura.  Vide  Acfanu 
con  íus  compoficiones. 

Ag/aya.  pe.  Lo  miímo  que  Acjtya ,  con  fus 
compoíiciones. 

Agfc.  pe.  Enfadarfe,  haziendo  algún  mó- 
vimiento,  porque  no  gufta  de  lo  que  le 
dizen,  Vm,  A  quien  An.  1,  Aag/ic  agjic, 

Agía.  pe.  Negro,  Aeta,  Tugot, 

Agías .  pe.  Abrir.  Lo  miímo  que  Acias,  y 
fus  compoíiciones» 

Aguas,  pp.  Lifas  de  la  mar,  quando  gran¬ 
des:  MdabanaCi 

Agyot.  pe.  Animar  á  otro,  Vm.  A  quien  Xn', 
Animarfe»  Magpacfi » 

X  -  .  ,  . 

A  ante  HL 

AHLpp.  Ymaginacion.  Intento.  Pro. 

•  poíito,  Mag  Sobre  que,  Tmgabaan. 
La  acción.  Tagaaha.T engo  intención  de 
Oyr  Milla.  May  aba  acong  magfimba . 
.Aba*,  pp.  Culebra. 

Abat.  pp.  Vedar  Prohibir.  Vm.  A  quien, 
Am  Loque  X. 

Abit.  pp.  Afeytar.  Vm,  A  otro.  Mag.  El 
miímo.  An  el  afeytado.  Tanabit  La  na. 

baxa.  Man  aabit ,  el  Barbero»  í PagSk * 

La 
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A. 

La  acción  de  afeytar.  Tagaabit  de  atey.. 
tarfe.  El  Lugar,  Tmagaabitani 
¿ibón*  pp.  Subir  cueílas.  Deíembarcar.  V m. 
Loque,  Th.  A  donde,  Tagalman.  De. 
fembarcar  algo  coníigo,  Mag.  Loque, 
yfimag* 

Abon.  pp.  Tigay  abon.  Dar  el  flete,  Mag%- 

Loque,  I.  ' 

Abon,  pp.  Sacar  del  fuego  la  olla.  Mag  Lo. 
que,  Infil,  A  donde,  Abonan:  con  may 
y  tabón  may  patugpai  Si  medas  te  date* 
Jbor>  pp.  Refregarle,  ó  rafgarfe,  Arriman- 
dolé.  Magt  l¡  Maqui.  A  donde,  An.  ’ 
Mor.  pp-  La  Cicatriz ,  ó  rafguño  de  la 
mordedura  del  Perro  al  Venado. 

Abot.  pe. Trecho  de  Navio,  6  banco  como 
de  Galera.  Los  que  lo  tienen  t  Hagca 
A bot  na  fila ,  Sentarfe  en  el  Magabot  en 
ía  boh.  Saan  ang  abot  mo> 

*  .  •  «TT  „r  ,'r.  'V 
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ALd  pe.  Rancio  Hdgfktfiaála  Dexar 
en  ranciar.  Tina,  Loque.*  Maca  Cau, 
farlo.  V tiiy  Irle  poniendo.  Tag  aluyhti 
;  obra. 

Aid  pp.  Moler  canas  dulces,  Vm.  Ellas, 
Ubi.  El  lugar,  Han  Alaban ,  el  Molino. 
Ala.  pp.  Defdecir.  Mag  A  quien,  An.  Lo, 
que.  ín,  l  I . 

Ala  ala.  pp.  Memoria .Mag,  Acordarle;  de 
lo  que.  Hm,  /,  Hamn:  Alalabmt  l)  Alan. 
¿  ^ labanin , 

Ala  ala.  pe.  Boíver  fobrefi, acordarfe, N4. 

Kaalaalaco  na  A&i Naca  alada. 

Ala  al  i  pp.  Creciente,  y  menguante  de  la 

Marea.  Vm*  /,  Ma.  .  1  iC 

Al  al.  pc.Límar  los  dientes.^ m. Y  fi  mucho, 
A dag.  Los  dientes,  In.  La  per  íóiiáy¿«. 
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con  que,  Y. 

jlab.  pp.  Llamarada  grande ; 

an? ninfas:  el  fueizo  'Ha.  A  quien  da. 

O  o  J  _ 

An.HoVag  mong  paalabalabin  ang  ninfas: 

Alabat.  pe.  Poner  vnas  cañas  como  Bande. 
rillas  en  fus  lidias,  A Ang.  Loque,  In: 
La  cafa  An. 

Alaboab  pp.  Tierra  arenifea  :  Mahlaboah 
na  lupa 

Alabo. pp.Vn  Cedo  largo,  y  angoílo,  Mag 
Hazerlo.  de  loque  In.  con  loque  I . 
Alaboc.  pe.  Polvo,  KmfHazerle.  a daalaboc, 

A  ver  mucho.  Naalabocan ,  Lo  polvo* 
floreado. 

Alac.  pp.  Vino,  6  Licor  Tacado  por  alqui. 
tara  Mag, Tacarlo. In,  Loque.  Alacan,  d 
Alambique .Magaalac,  El  Vinatero.  Ham 
aalacan ,  Eftar  algo  borracha  Altean, 
también  fe  dize  dé  la  Banca  que  lo 
carga-  -bioquiiM.' 

Alac .  pp.  Atizar  con  Ojarafcas  el  fuego, 

.  Mag;  El  An>  i 

Alad  pp.  Vil  Bejuco  grande  fuerte  para 

•  atar-  . 

Áloe.  pe.  Gritos  grandes.  Mag, IV m)  du^ 

pilcando  la  raíz. 

Aac  alacan.  pe.  Las  corbas. 

AImmc.  pp  Vna  Yerva  de  que  fe  haze 

Iabon.Vnos  pefeaditos  muy  conocidos. 

Coxer  vno  y  otro,  Nan^ana alac  aac. 

Jacbat .  -pe  Lo  miímoque  Jcqutbat.  con 

fus  compofic iones; 

Alacbay.  pc.Traer  algo  atravefado  3l  hom¿ 
bro.  Con  los  juegos  de  Acqutbat . 
Alacho,  pe.  Ilacbo.  pe.  Hacho. 

Alacom.  pe.  Coxer  loque  Abarca  ekpuno, 
vi  con  los  juegos  de  Acom. 

Alacop.  pp.  Lo  mifmo  que  Alacom. 

Macos,  pp.  Apatufco,  traftos,  6  aparejos; 


8  .  A. 

V ngmaalacos  nang  pagbibili  nang  lupa. 
Comprar.  Yn,  la  tierra.  Mag,  vender. 
Ipag  la  tierra. 

Alacha,  pp.  Incitar  con  palabras  á  reñir. 

Vm,  /,  Mag.  A  quien,  Yn,  l,  An. 

Alaga  pp. Cuy dar  cofas  animadas.Mg.Lo. 

que  An.  V alang  diynaalagaan. 

Alagao.  pe.  Vn  Arbol.  Mag, GortarJo.  Yn, 
Loque.  Manga,  Coxer  fus  ojas. 
Alagar,  pp.  Sacerdote  de  fus  Aniros. Magy 
Ofrecer  An,  el  Anito.  Loque,  Yn. 
Alagar.  pp.Difeipulo  Vm.  Tenerlo  por  tal, 
Ynaalagdqn,  íincop. 

Alagar,  pe.  Criado  Mag,  Tomarlo  por  tal. 
Yn,  el  tomado. 

Alagar,  pe.  Lo  mifmo,  que  Smor.Anglabat 
na  otos  ay  maaldgar  co :  alagdin  mong 
fundin.  g  0  •  '  v- 

Alagatli.  pe.  Frutal  qpmo  Azeytuna. ' 
Alagbay _  pe.  Mirar  por  donde  va  alguno,  y 
feguirle.  Vide  Agbay ,con  fus  cópoficio. 
nes.  También  ^Magcacaalagbay  na  tauon. 
Alagiag.  pp.  Eftar  perplexo  dudoío.  Vide, 
Solapaban, 

AlagoVac.  pp.  Rugir  la  Barriga.  Vm,  A  qui, 
en  An ,  l,  Ma.  Duplicando  la  raíz. 
Alagoimc.  pp.  Ruido  del  pie  en  el  Iodo. 
AlagoVac.  pp.  Eítar  medio  crecida  la  Ma_ 
rea.  ftAag,  /,  /Via, 

Alaban. pc.Eftar  agonizando  el  que  fe  mué. 
re,  no  de  muerte  natural. Vm,  l.Na.Du* 

i  9 

pilcando  la  raíz. 

Jldaong.  pe.  Hablara  yo  para  mañana:©?,, 
mo  fi  dixeramos:  Efto  es. 

M.ilay.  pp.Soltener  paraque  no  lé  cayga  al. 

go.  V m.  A  quien  An,  /,  Jn. 

Alihy.  pp.  Servir  como  á  la  mefa,M¡?.  Lo, 
que,  Yn.  A  quien,  An.  La  caufa,/.  , 
^4i»».pp.Cienc¡a, Buena  condición,  liberal. 
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Vm,  Hazerfe  taL Maca, Saber  algo.  Na. 

w 

alaman,  Lo  fabido.  Caalamm,  Benigni. 
dad,  &c.  Y ,  la  caufa  deferlo.  Tinag*. 
mamaaiaman ,  El  beneficiado.  NagmaM 
maalam,  Fingirle.  Tinagcaalaman,  Lu* 
gar  donde  íe  íábe  algo. 
_//ta,pc.Aviíár,Darparte,  Defpediríé;Fwi> 
A  quien,  Yn,  Alannn  mo,  Enterarfe, 
Maquialam.De  loque,  Ypaqui.XYt  quien 
v  Taqutalamatu 

Alatn .  pc.Conocerfe  los  interiores.  Nagcam 
caalaniy  Sabidor.  Caaldm  Amigo  intimo, 
ó  tercero.  Caynalam ,  pe./,  pp MoVag  mo 
acong  caalaman ,  at  dili  quita  quina  aldw 
man.  No  te  metas  con  migo,  &c. 
Alamang,  pe.  Camaroncillos  pequeños.. 
Man >  Coxerlos- 

Alamaam  pp.  Poca  luz,  ó  nublado.  Mam 

maam  na  panAwn. 

Alamat,  pp.  Tradición  de  Viejos.  Itt<  t)L 
zen  también,  Alamar  na  mafama  ytong 
pagea,  &c.  Alamat  mo:  GaVamo, 

Alamir.  pe.  Gato  Montes.  Mararayaan  mo 
ang  Alamir  ?  Puedes  engañar  al  Gato? 
Alamis,  pe.  Hablar,  y  dar  algo  a  efcondL 
das  Vm,  Mag .  Loque,  Y,  An:  HoVag 
mo  acong  alamijan  nang  gaymong  oJ~apK 
.  Sinonomo,  Y  mis. 

Alampay.  pe-  Trae  reí  paño  al  hombro./W^ 
traerlo  afsi.  Y ,  íer  puefto,  Yn,  íer  tiaL 
áó.An,  el  hombro. 

Alang  alang.  pp.  Reípe&o,  Corteña.  Ma> 
Tenerla  á  otro .^uinaaalang  almenan, 
f/A  quien. 

Al  ang  alang.  pp  .Efta  r  en  el  ayr  c.  Alang  alang 
ft  langit ,  Alang  alang  fa  lupa.  Ponerle 
afsi,  Mag,pa. 

Alangalang.  pp.  Dudar,  Vacillar,  Vm,  el 
corazón,  que  duda.  Loque  haze  dudar, 

Haca* 


A. 


Maca,  en  Pafsiva  Je  a. 

Jlangaang.  pp,  Creciente  grande,  y  men* 
guante  pequeña  de  Rio,  6  Mar. 

Mangan. pc.Coía  iníuficienre  que  no  bafta, 
o  ño  viene  jufto.  Jn,  parecerle  poco. 
Mangan  acó*  Alangang  oras  ang  pagda. 
ting  Alanzan  paytong  bata.  Hita  mu¬ 
chacha  no  tiene  hedad  para  cafarle. 

Alan^iy. pp.  Cevar  el  fuego  con  poca  leña* 
Mag ,  Loque  le  cueze,I«.  El  fuego, An. 

Alarigilan.  pp.  vn  Arbol  de  flores  olorolas. 

Al  anzolan,  pp.  Atún,  o  Taraquitoc  grande. 

Alan^oang.pp.E  vaporar  fe  el  licor  V  mJyMa* 

Aíao .  pe-  Pelear  defde  lexos,tirar  de  don. 
de  diere.  Vm,  el  que, Vm, l dos . 

Alap.  pp.  Rozar  ver  va.  Vm.  La  yerva,  Jn. 
Donde,  An,  Al  apan. 

Alap.  pe.  La  vez  que  avno  le  cabe.  Vm, 
Acudir  á  fu  vez:  Mag,  Andar  á  vezes 
Alap  co  ito .  Efta  es  mi  vez.  al  apan  mo  f t 
toan:  de  aquí ,  alapan  co  po  ang  maM 
guinoo.  Brindar. 

Alapaap .  pp.  Neblina,  ó  quilquiera  nube. 
V ngmaalapaap  ang  langit,  ly  Mag.  A 
quien,  An. 

Alapap.  pp.  Temor  con  efpanto:  Naaa. 
lapap  jiya:  ^uinaaal apapan  ang  lindo! • 
Teme  al  temblor. 

Alapot.  pp-  Bolfa.  Mag,  Hazerla,  6  meter 
algo  en  ella.  Jn,  Loque.  Alapotan,  Bolfa. 

Alas.  pp.  igualar  cortando,  Ce rzenar  em¬ 
parejando.  VmJ,  Mag.  Lo  cortado  Ja: 
Lo  igualado,  An.  dos  cofas  iguales , 
Kagcaalas:  cada  vna,  Caalas:  Igualar 
las  dos,  Tagaalajin . 

Alas.  pp.  El  Lindero  de  la  Sementera  por 
los  lados  Mag,  Hazerlo.  An,  donde.  Jn, 
el  Lindero.  El  lugar  'Pinito  an- 

JUs.  pe.  Cofa  cabal,. que  no  tiene  que 
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La  9 

quitar,  rii  poner.  Santahil  na  das. 

Alas  as. pe.  Pandan.de  que  hazen  pecares. 
Man,  Cocerlo. 

1  Ü 

AUjoVas.  pp.  Calma,  calor  grande.  Naa* 
lafoas.  eíhr  afs-i.  C  a  al  afufan  /,  Tagca 
alafoVas .  Bochorno,  Maca,  Caufarlo:- 
Vtnaalajoas  ang  Jaayan.  Ella  abochor¬ 
nado  por  eftar  entre  mucha  gente. 

Alajip .  pp.  Brujo  Mag,  Hazerfe. 

Alat.  pp.Salado  Maalat.  Muy  falado.  Vm, 
Ponerle  tal,  Alat  alatan  mo  ang  camn, 
echale  alguna  fal.  Tacaalatin ,  mucho: 
Caalatan ,  falado.  Jnaalat  ang  bolobor ,  /, 
Kaalatan .  Llegó  el  Mar  a!  bolobor,ó  al 
almazigo  .Alat  angnacafoa:  El  que  cau. 
fo  el  daño. 

Alat.  pe.  Cello  angoílo,  y  largo  Mag ,  Ha¬ 
zerlo  .Jn, de  loque,/,  loque  en  él  ie  mete. 

Alat.at  pp.Headidura  del  oro  al  labrarlo: 
Kaalat  at.  Se  hendió. 

AlatLy .  pp.  Jpan^a’atiy  Mo  ¿íco-Vide  Ahtiit, 

Alatíit.  pp.  Rechiflar  la  puerta. Vm,  HoPag 
mong  paalatiitin  ang  pinto ,  También 
Mag,  Caltt.  Calairit.  Sinooomo. 

Alatoat.  pp.Ecode  la  voz :Nan$mgalat9at. 
á  quien  .Tinangalatoat  an. 

Alapas,  pp.  Llevar  la  carga  mal  puefta.  Se 
vfa  repitiédo  la  raíz:  AalaalaVas  angdala. 

Alavas,  pe.  Llevar  algo  que  embaraza  por 
mal  puefto.  V m,  /,  Maca.  La  cauíá ,  ó 
inftrumento,  J.  HoPag  mongyalaPas  aitg 
fagParr.  No  eftorves  con  rn  remo.  AlaVas 
fumulat ,  no  atina  á  eícrivir  por  emba¬ 
razado. 

AlaVas.  pe.  Cofa  angoíh,  ó  que  le  falta  aL 
guna  cofa. 

Alayf  pe.  El  primer  hijo  que  fe  muere  á  la 
Madre:  Tdaalayan,  La  Madre.  Ytt.  £1 
niño  que  fe  muere  en  el  vientre. 

Ala) • 
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jo  A. 

Alay.  pp.Dedkar,ofrecer.  V m,  I,  Tn, 

¡oque.  An,  A  quien. 

jjay,  pp.  Sus  comidillas  como  CaLmty, 
Madboya,  Vm,  7,  /%,  Servirlas.  7,  la 
coía:  An,  la  perfona. 

May  ay.  pe.  Hilera-  Efpantajos.  Mag:  De 
qu  ejv.  El  lugar  An.  Sinonomo,  Ay  ay. 

Jlbay.  pe.  Suftentar  al  que  fe  va  á  caer. 
Vi  Je  Alalay,  con  fus  juegos. 

Abi\>  pe.  Engañar.  'haalgaan ,  narayaak, . 

cb  *  ,  w  „ 

j/i  pp.  Tía,  Madralta. 

Mi  pp.  Suceder,  competir ,  Naca.  Loque 
Na. 

Ah.  pp.  Hechar  á  alguno  de  fa  lugar.  Vm , 
A  quien,  An:  Nagpapahban  ,  Se  dize 
cuando  dos  compiren  cantando.. 

Mu  pe.  Emfermedai  de  ios  Niños  por 
ha  ver  mamado  leche  de  preñada:  Inali , 
Erarlo. 

Alialbo.  pe.  Lo  mifmo  q  Alicaboc .  pe  .Atiabo. 

Ahafar.  pp.  Atravefar  fin  refpe&o.  o  me. 
terfe  donde  no  le  llaman,  V m.  Entreme, 
terfe ,  Mag.  Loque  In,  el  entremetido 
afsi.  I.  Mapag  ahajaran  ,  A  quien  no  fe 
tiene  reí  pedo. 

Altbangbang.  pe.  Vn  genero  de  Arbol  de 
cuyas  ojas  hazen  Vinagre. 

¿libar bar.  pe.  Revolverle  el  eftomago.  Vm , 
lyM-ag.  la  caufa,  7,  /,  7 pinag  aalialtbarbar 
ang  tiyan • 

¿libay  pp.  Trocar  por  amiftad*,fi  tomando. 
Vm ,  Loque  Tn\  fi  dando,  Mag.  Loque 
Jpag.  Alibayanco  iton°  cuentai  co  nang 
iba:  es  trocar  fin  traslerir  el  Dominio. 

Altbob.  pp.  Andar  acalenturado,  como  con 
Tercianas;  Tnaalbob,l  Na. 

A  libo  cay.  pe.  Lo  mito  que  $uca,  con  fus 
juegos.  : 

^//^/;d.pc.Defperdiciador.Prodigo.A7^. 
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Loque  ípag.  por  Vm,  Desperdiciar  la 
Hazienda  de  otro:  Loque,  Tn,  Jhbugm 
hang  toob :  mafamang  ajal. 

^  A/tbutor.  pp-  Eftitico. 

^  Alie  abo.  pe.  Polvo,  Lo  mifmo  que  Alicaboc . 

Alicaboc.  pe.  Lo  mifmo,  q  Alie  albo.  Alenbo • 
i  Alte  albo.  pp.  Llevarfe  abo  el  viento.  0wm 
®  maalicalbo  ang  poot:  hecha  chifpas. 

^  Alicbobo .  pp.  Entremeterfe  en  algo  fin  íér 
%  llamado.  Maqui:  Loque,  7 paqui.  El  lu- 
J¡»  gar,  Taquijyan. 

$  Alicmata.  pe.  Niñeta  de  los  ojos. 


...  Altcíiya.  pp.  Lo  mifmo,  que  AkUiya.  Con 
®  fus  juegos. 

£  Alicot.  pe.  Efconderfe,  quando  ay  que  tra. 
bajar,  vide.  Anficot. 

S  Alicuat.  pe.  Sacar  de  lo  hondo.  Vm ,  La  co- 
£  fa  7,  7  Mag\  La  cofa.  Tagalicuatin. 

®  Altg  pp.  Iríe  del  Pueblo,  por  huir  del, 
$  Como  Alicot. 

£  Ahgaga.  pp.  Andariego,  jaragan,  1, 
N¿í.  Serlo  >7«.  Mapangaligaga,  l,  Manía,, 
rigalioaga.  Altgagang  taVo.  Sin  per  fe  ve- 
rancia, 

Aligamgam  pe.  Hurtar  cofas  pequeñas.  Vm. 
Loque,  Tn.  A  quien,  An.  Lo  hurtado. 

Naahgamgam. 

£  Aligajin .  pe.  Lifas  pequeñas.  De  el  que 
quando  habla,  fe  turba,  fe  dice:  Nalda* 

®  boang  aligajin. 

*  Ahgban¿on.  pp.  Vna  Ycrva  Medicinal, 
jjp  Altgi.  pe.  Gordura  de  Cangrejo,  ó  Cama- 
£  rón.  Criarla:  las  que  crian. 

£  Aligir.  pp.  El  que  no  fe  atreve  á  llegar,  al 
£  defeubierto ,  y  fe  anda  medio  efeon- 

diendo.  Aahaligtr  nataVo.  Vm,  Andar, 
afsi.  An,  Donde  defea  llegar.  La  caufa. 
Maca.  En  pafiva,  lea.  Frequent.  Mag, 
aligir ,  caahgiran. 
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caufa.  Mapag,  Álimhayao.  Frequenr. 
Ahmbucay.  pp.  Levantar  con  fuerza  el 
Agua  el  que  rema.  Vm ,  Mag:  el  Agua. 
Yn.  el  remo,  Y.  El  embarcado  por,  cuyo 


AhgAg-  pe.  No  atrever  fe  allegar  por  míe. 

do.  V m,  /,  Aaltaligjg.  ^ 

Aligar. pp.  Araílrar  algo  poco  a  poco,efca„  ^ 
builirie,  con  las  cópoficiones  de  Aligir-  * 

Ahgotgot .  pe.  De  mala  condición.  Vm,  Ha.  ^  refpedo,  fe  da  la  banca,  An. 

zeríe.  Yn ,  Serlo,  ellarlo.  £  Ahmbucay .  pe.  Revolverfe  las  tripas  .El  pa. 

Ali^otgot  na  taVo.  Hombre  de  muchas  do.  deíerlo,  Mag,  La  caula,  Y. 

blezes.  bino  nomo.  Sahgot  fahgotgot.  ^  Ahmbobo.  pe.  Lo  mifmo,  que  Ahcbolo.  pp. 
Ahh' pp-  Cuy  dado,  criar, guifar  de  comer,  «  con  fus  juegos. 

Mag.  De  quien^Jw.  Acoy  ipagalila  mo  ^  Alimboyoguin.  pp.  Gallo  Colorado  con  pies 
bacas-  Mañana  me  guiíaras  de  comer,  ¡>  prietos,  y  alas  manchadas  de  negro. 
Notefe,  que  íi  las  colas  de  que  fe  cuy.  <3?  Alimjm .  pe.  No  pronunciar  claro ■  Alon.im 

da  no  fon  vivientes  no  cuadra  el  ahla,  ®  ang  pangongojaj). 

Sino,  alaga.  í  Altmis .  pe.  Hazer  algo  á  efeondidas,  6  á 

hurtadillas.  Omahmis  tyang  nanao.  Se  fue 
fin  avifa r.  1  dimis  moyanng  ipanaog,  Ba. 
$  ja  elfo  finque  te  vean- 

A  Alimonmon .  pe.  Rollizo.  Maalimonmong  cam 
^  tauaiiy  cuerpo  rollizo,  Mataba. 

^  Alimoom ■  pp-  Lugar  obfcuio,  q  caufa  aflic. 

cionMaahmomSiihr  en  tal  lugar,  tam. 
^  bié  fe  dize  de  vn  corazón  acongoxado. 
4  Vm,  Ponerle  tal:  Ahmoomin  mo  itong  fam 
Alma.  pp.  El  quarto  delantero  del  Animal:  %  guing.  Enciérralos  paraque  fe  maduren. 
Ang  altmang  faicapat  fiyamng  borobin.  |  Almora.^Vo  mifmo,  que  Mota,  duabagui. 


Alt  lar.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tatvto:  Uag , 
Hazeilo,  o  ponerlo  An,  La  cafa.  Yn,  De 
loque,  l,  Y,  El  Yn.  Como  materia,  el  I, 
,  como  inftrumento. 

Alt  lis.  pp.  Moler  cañas  dulces.  Vm,l,  Mag , 
La  caña.  Yn,  La  prenfa  AhliJan.'E\  com. 
pañero,  no  es.  Caaltlts .  Sino,  cajamang 
Vwmaahlis. 

o 

Ah  lis.  pp.  Miel  por  cocer,  Ynaldis. 


Ahm.  pp.  Quemar  el  oro,  ponerle  negro  ^ 
con  el  fuego.  2'laaaltm:  Admire  Mag.  «g 
Ahmagmag.  pe.  Relucir.  Mag ,  Loque  Yn.  £ 


Con  Tus  compoficiones. 

Alimoramn.  pp.  Culebra  grande.  Mag,  te. 
nerla.  Mag, ,  pe.  Imitarla. 


Alutmngo,  pp.  Cangrejo  grande.  Almajo  %  ^«/«w.pp.Ftagrsncia  de  cofa  que  huele. 
A»n  ^m^-nnandn  ella  mas  de  la  mitad,  Nangangaiimo/óm  fiya  nang  bango.  Echa 


ang  rBoVan: quando  elf  a  mas  de  la  mitad. 

Ahmangmang.  pe.  Lo  mifmo  q,  Ahmagmag. 

AUmangmang.  pe.  Tonto.  Valangbait  Va. 

lang  loob.  Sin  juicio  ni  voluntad. 

Alima fag.  pp.  Cangrejo  pequeño  con  pin. 

tas  azules,  y  blancas.  ~  , 

Alimaymay  pe.  Quarta  parte  del  quartillo.  *  Ahmot.  pe.  Hazer  alguna  cofa  a  urta. 

JJtmaymy.  pe.  Entie  oir,Vide.^^>  f  dillas  con  los  juegos  de  Alimis. 

Jhmkiytie.  pp.  Inquietud,  defalbfiego,  dif.  *  Alimpapityao.  pe.  Bue  o  e  Ave,  ir  oan. 

trairoieoco.  Vm,  Inquietaiíe.  Maot,  La  $  do .Mag,  bolar.  T>ia°um  dmpapyao 

1  -  -  £  z  nang 


£ 

£ 

$ 

* 

$ 

& 


Narigangaiimojbm  J ¡ya  nang  bango. 

de  fi  gran  fragrancia. 

Alimo for.  pe.  El  grueío  del  palo  que  le  diC 
minuye  poco  á  poco,  haífa  la  punta  co* 
mo  candela,  6  Arbol  de  Navio.  Yn,  íer 
hecho  afsi. 


12  Ai 

.  nang  pagtacbo. 

Alvnpon^at'j  pp  Deípertar,eftar  amodorra¬ 
do,  medio  dormido.  Vm,  el  que.  ln, 
ferio,  el  que  muchas  vezes  ,  Maalmpo. 
ngdún .  El  que  efta  medio  dormido.  Ñ*. 

añmpungntaiu 

Ahmpoyo.  pe.  Remolino  del  Agua.  Vm.  I, 
Mag,  reduplicando  la  raiz. 

Alnnpoyoc.  pp.Humear  la  moníqueta  quan, 
dolequenn*  Vm,  ? ,l>  Loque. 

Alnnpuyoc.  pp.  Aquel  olor  de  la  morí  (que, 
la  quemada.  Vmt  /,  Mag,  reduplicando 
la  raiz. 

Altnagnag.  pe.  Claridad  qne  Tale  de  la  can- 
deia  que  efta  encerrada,  como  en  lam¬ 
para.  Vm,  Mag.  A  quien,  an,  oria.an. 
Maahiagnag ,  R  dúdente . 

JHnalm .  pe.  -Mudar-fe  muchos  vellidos. 
Mag.  Loque  Ttnag. 

Jlindog.  pp.  Regalo,  ó  caricia  de  la  Madre 
al  niño,  Vm.  La  que.  El  niño.  };z,  Fre. 
quenr.  Mapari^alindog.  Xan^an^ahnm 
do”.  Andar  recalando. 

Jhng  aling.  pp.  Mudable,  inconftante,  du„ 
düfo.  Vm.  En  que  An, 

Abvgdoniao.  pe.  Eco  de  voz,  6  Campana 
de  lejos, Vm.  Maalin^aongao.  Voz  gran 
de.  Kaalmgaor^apan  ang  Srmbaban. 

AlmQafao,  pe.  Sonido  grande  de  voz ,  o 
Campana.  T aVong  ahn^nfao  maii¡ufap. 
Períona  vozinglera .Naalmgafao,  el  que 
fe  divirtió  con  vozes.  Hablar  metien. 
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dolo  a  vozes  :  Vm,  ’Babagya  man  ma„  $ 
n\njap  ay  Vmaalbigafao  na,  Xaahngaja  • 
Va;t}  el  lugar,  ó  perfona. 

Ahn^ayn^ay.  pe.  Entre  oir.  Vm,  entre  oír, 
efcuchando.  Loque,  An  Alm^amayVala 
acong  ahnZay/igay.  No  he  entre  oido  cofa 
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Álvv^áyngáy.  pe.  Retumbo  de  voz,  ó  eco: 
Mag,  Retumbar. 

Alinlangan.  pp.  Divertirfe  en  muchas  co* 
fas.  Vm.  1,  Mag,  divertir  a  otro.  Xa. 
Divertirfe  :  Maca ,  Loque  divierte:  Yn. 
Set  divertido  de  propoíito-  Ma} Acafor 
Frequentativo.  Mapagalinlangan .  El  que 
divierte  áotro  muchas  vezes. 

Almiaran .  pp.Eftar  dudofo,  indeclfo.  Vm< 
Sobre  qu  y  quinfa 

Altnognog.  pe.  Dar  vueltas  como  el  trom* 
po.  Vm,  1,  Mag:  Ante  quien,  An. 
Ahnfanay.  pp.  Plántanos  filveftres. 

Jdinj  an^an.  pp.  Bochorno  llegarle  el  tierrL 
po  del  Bochorno ,  ó  calma.  Mag.  La 
períona,  que  padece  el  Bochorno,  V m. 
Y  naaltnjangan  ang  palay. 

Almjonor.  pp.  Y  r  enfeguimiento  de  alguno. 
Vm.  Tn}  á  quien.  Mag  Si  dos, ó  muchos. 
Si  acafo,  Xagcaca. 

Ahujoag.  pp.  Bolver  á  tras  la  avenida,  o 
corriente. 

Alint  ana,  pp.  Dexemos  elfo  aparte."’ 
Alintana- pp-  Exceptuar. LoquejHw^  Man. 
Con.  Tag.  Ttnagal intan  aban  co  fya\  pe¬ 
ro  mejor.  Aalintanabin  co  fiya •  2  nalintaM 
na  cot  binamac  co.  Xaaalint ana ,  napapa - 
barnac.  Albitana  na.  pe.  Yntana . 

Alint  anana,  pe.  Lo  miímo,  que  Albitana.  . 
Alto *|pp.  Cotejar  vna  medida  con  otra. 
Mag:  lo  medido,  Yn,  M  age  natío •  Dos  de 
vna  medida.  Y}  La  vafija  con  que,-  Por. 
Vm.  y  Man,  es  medir  vnavaíija.  Ella, 
Yn:  por  la  de  Mag,  cotejar  entre  sí.  Ca, 
alto.  Vna  igual  con  otra. 

Alto.  pe.  Coníolar,ar.imarfe.  Vm,  el  que. 
Yn,  ferio.  Y* agalio,  La  obra.  Vi  paaalio 
el  que  no  recibe  confuelo:  Maca.  C'au- 
fado.  Frequent.  Mapan^alio.  Mag,  con„ 

fo* 


JA. 


fohríé,  animarfe.  Tagaalioy la  obra:  Mam 
:  pagdlio."  FrequenL 

^hpqgpag.  pe.  0  Ahpacpac.  Yrfe  poniendo 
el  rodro  encendido  por  calor,  V m. 
Altpangpin'.  $£•  Vn  genero  de  Culebra,  por 
otro  nombré.  ' Bibitonan ; 

Ahpata.  pp.  Vna  por  vna.  Alipala,  at  ahpala 
aquyngcunmy  Cojere  vna  por  vna. 
Alípeda .  pp.  Luego  al  punto:  Alipala  nagalit. 
Mió  adpao.  pe.  Muy  alto  encumbrado.  Na 
paaahpaopa’)  nang  pagtacboy.  y  de  aqui 
napaaahpaopao  nang  bait . 

Jlipat.  pp.  ceguedad  de  entendimiento. 
Na  _ an ,  el  que. 

Alipato.  pp  Centella,  Chifpa,  Mag.  echar. 
Jas.  Na.ban,  el  que.  Tapagalipatobin. 
Hazer  faltar  la  chifpa. 

Alipayo.  pp.  Vna  yerva  de  ojas  anchas. 
Jhpin.  pp.  Efclavo..  Mag, Hazer  al  que  no. 
lo  es.  El  echo,  Tn%Alipnin;CaAipnany  Ef. 
clavitud.  La  acción  de  hazer  efclavo, 
I  <Pagaahpin.Nagpapacaahpin}  El  que  de 
fu  voluntad  fe  haze  efclavo.  Naquiqni , 
j;  el  que  fe  entromete  con  ellos-  Nanga, 
ngahpin,  Andar  haziendo  efclavos:  el 
lugar  quinaalipnan . 

Jlip.ip ,  pe.  Eíbr  con  gran  folicitud  hada, 
faber  algo.  Na,  edar  afsi  quina  ah p.i pan 

.  angofap. 

Jhpií.  pe.  Cortar  con  cuchillo  paraque 
fahan  delgadas  las  rebanadas .  Mag. 
Tinagy  loque.  Ttnagman}  el  lugar. 
Al/ponya.  pe.  Lo  miimo,  que  al  da ,  con  fus 
compofsíciones. 

Aliponga,  pe-  Sabañones:  Y naali punga,  te. 

nerlos:  Alipungabin ,  LAlipunghin,  la  per. 
•  fona  que  los  padece  muchas  vezes.  .... 
Alt pofia.  pe.  Certificarle  de  algo^  con  los 
*  juegos  de Alofnba,  1, Siajat.a  ;■  -  :> 
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L.  13 

Alipufla  cay  oro 
co«  /¡no  ang  c áfono 
nang  ajo  y,  di  cafongdó 
acoy  iyong  ytoró. 

Alipoyof  pe.  Humo,  remolinear  el  Humo: 
Vm ,  1,  Mag:  Sinonom.  Alimpcyoc. 

Ahpuray .  pe.  Vn  genero  de  Bagumg . ; 

Aitpuray.  pp.  V ide,  r/ttg.  /,  dogoan. 

Alirang.  pp.  Muy  flaco.  Nangangolirang 
nang  cayayatan. 

Alis.  pe.  Quitar,  Partir,  Apartarfe.  x^par.. 
tar,  Vm ,  1,  n  ananal  i  í  :  C  aalijan  co  ngay,on. 
Infla  mi  partida. Por  quitar  algo  de  algu¬ 
na  parte ,  Mag,  Loque  es  quitado*  1, 1, 
Jn:  El  lugar  Btnagaalijan. La  acción,  Tagt 
aalisiCapagaalis  co  nito  ngay.on ,  acabo  de 
quitar  efto:  Alian,  fincopa,  de  alijan. 

Alijaga.  pe.  Defobediente  ,  haragan  ,  que 
haze  la  cofa  de  malagana.  Mag, !,  Vm. 
Loque  Jn,  1, 1.  Sinonom  .Anyaya,  pp, 

Aljagjag.  Lo  mifmoj  y  algo  mas  q  haragan. 
Mag,  1,  Vm.  La  períbna,  An. 

Altfis.  pe.  Calor,  ó  calma  lo  mifmo,  que 
Alijólas,  1,  Alafas  y  con  fus  juegos. 

Alijon.  pp.  Juntar  cofas  defparramadas 
poniéndolas  en  orden  ,  Mag.  Loque, 
Jn. 

Ah  jo  as.  pp.  Calma;  loque.  Alafas . 

Ahjvag.  pe.  nquieto,  defaloíegado.  Vm.  1, 
Mag \  A  quien  An. 

Ahfvag.  pe.  Crecer  el  agua  hada  cubrir  la 
tierra.  Vm  1,  Mag:  la  tierra  An:  Sinono, 
AhnfoVag.  pe. 

Ahfvag'  pe.  Mudarfedos  en  iguales  a  fien, 
tos.  Mag,  Quando  los  dos,  V m ,  quando 
el  vno  al  otro,  ó  duplicando  folo  ia  raíz-, 
el  lugar, 

Ahc.  pp.  Segar  V m,  1,  Mag.  La  cola  Jn. 
prequent  .Mmaaht.^ 

Allí. 


<*4  A. 

Aht.  pe.  Coíd  deíigual  en  fus  epcax'es.  Salir 
algo  afsi >Vm.  H*zerlq:4¿%, Loque, Ma. 
'Bata  bagang  macarinpg ,  at  di  macftalam 
nang  aht  nang  vica.  Es  algún  muchacho, 
.  que  no  fabe  lo  que  dice? 

Jlitaptap.  pe.  Luciérnaga ,  que  relumbra 
de  noche:  Nagaalitaptap  ang  mata,  co. 
También  dicen  del  incopljance,  4ldap? 
tap  ca  mandin. 
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Aliyo.  pp.  Eftar  inquieto  quando  tiene,que 
hazer,  y  le  dá  cuydado  fe  vía  redupli. 
cando  la  raiz.  Aahyo  alijo . 

Alo.  pp.  A  callar  al  niño,  Vm:  Jn.  Con  que, 
X.  Frequent.  Ma  puníalo. 

Aló pp.  Dar  íatisfaccion:  con  que,  Tea.  El 
Juez ,  nagpapa:  el  agraviador ,  Vm .  El 
Agraviado,  In. 


Aht  no ,  pp*  Parada ,  que  hazen  los  que  re.  ^  Alob.  pp.  Renovar  la  herramienta,  Adere. 
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man,  Vm.  Si  muchos,  ftigg,  Mirar  por  ¿ 
vna,  y  otra  parte.  ’$ 

jilitaVo»  pp-  Bufcar  alguno  fin  preguntar  £ 
por  el,  Vm.  Loque,  An,  Por  Mag  buL  ® 
car.  Loque,  Yn.  A  quien,  An. 

Alttiit .  pp.  Lo  miímo,  que  Alatiit ,  cen  fus 
juegos.  Sinonom.  Calit.  pp,  Calatrit . 

AlitoVat.  pp.  Lo  mifmo,  que  AlatoVat ,  con 
fus  juegos. 

Aht  pala.  pp.  Lo  mifmo, que  Alipala, con  fus 
fuegos. 

Altalas,  pp.  Claridad  con  defembarazo 
de  todo  impedimento.  AhValas  angjilid 
caaliVaiafan.  Claridad:  Vm  Ponerle  cal. 
T-aaliVala/hh  hazer  q  ío  efte:  eílaq  Na> 

A  quien,  ISlaam  MagpaaJiVaki ,  Dexe. 
mos,  que  aclare. 

Altvas .  pp.  Mono.  Lo  mi  mo,que  Amo .  Ytt. 
hombre  de  mala  códicion  AliVas  na  taVo. 

»  k  .  O  a  ■  ■  r>  -  /  .  I  »  * 

AliVayVay,  pe.  Convalecer.  Lo  mifmo,  que 
Gahng  con  fus  juegos. 


zar  Bolo,  Hacha,  &c.  Mag,  Jn.  El  pan* 
day,  que  la  mete  en  la  fragua,  V m:  Ella, 
Jn.  El  dueño,  Mag  pa.  Metaf.  Jtac  Va-, 
rid ,  Alobin ,  catao.an  namamalto:  como 
efpofsible  remozarfe  vn  viejo! 

Aloboban .  pp.  Ceftillo  para  traer  el  pefea. 

do,  y  también  lo  mifmo,  que  Boslo. 
Alabo,  pp.  H  ijada. 

¥  Aloe.  pe.  Dar  de  comer  al  enfermo.  Vm, 
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1,  Mag  Jn. 

Aloe.  pe.  Redoblar  la  puta  del  Anzuelo  &c. 
Alocabcab.  pe»  Apartar  fe  la  cafcarqi  Ang 
magal'mg  na  cacao  nan^an^alocabcab. 
Alocha,  pp.  Lo  mifmo,  que  Alacha  con  fus 
juegos,  y  compoficiones. 

Alocaloc.  pp.  Yncitar  paraque  fe  cumpla 
fu  güilo,  importunar,  Vm.  A  quien,  Jn, 
con  que  Y. 

$  Alog.  pp.  Vadear,/»*.  El  rio,  An.  con  Mag. 


% 

¥ 

& 


Significa  rebolver. 


Áiogakg.  pp.  Rebolucion  de  eftomago, 
Ajiyabo .  pp.  Hechar  pavefas  el  fuego  azia  ^  Vm,  Filar  afsi,  2V¿. 

arriba,  Mag.  Loque,  An.  Hechar  pave.  ^  Alolong.  pp.  Ladrido  de  Perro,/?»  Ladrar, 
fas  el  fuego, Vm. Hecha  chifpas.Lo  mif.  ¥  a  quien, An. 
mo,  que  Ai  pato.  Abclod.  pe.  Cano,  ó  canal  de  Agua, 

^//;/u/«uí.pc.Varniz.Reluciéte,  como  Oro.  ¥  Hazerb,  An.  El  Agua. 

peí,  Mag:  con loq,fy¿g.El lugar.?4g.<í».  ^  Alólos,  pp.  Dexarfe  llevar  déla  corriente 
AlyaVo.  pp.  Voz,  ó  fonido  de  Campana  del  agua.  Napaalolos  Ja  dilan  pita  nang 
con  los  juegos,  y  compoficiones  de  Ah*  %  catao.an. 

Alem • 
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Jlotn.m.  pe.  Comer,  ó  rnafcar  condifimu.  ®  Alos-  pp.  Acabar  confunden icio  rodo , 
lo, hablar  enere  dientes.  Mag.Locpt>Yn.  ^  Mag.  Loque,  Yn  Naalos  na  ang  cagaba. 
Lo  miíniOj  que  Alomon.  tannang  apuy .  Se  con  fu  mió  el  Monte  &c. 

Alón.  pp.  Olas  del  Mar;  ha  ver  muchas,  ^  Aloficjic.  pe.  Averiguar.  Maaloficfic :  mao* 
maaton :  hazerlas  Vm. Lo  bando  de  ellas,  Jija.  Vidc,  Ofija. 

Ju.Lz  caula  Maca:  ^ndar  fobre  las  oías.  ji  Alofitbd.  pc.Certificarfe  de  algo  ,Vm.Y%  IJn. 
NanQangalon :  1  malón  mandm  acó  nang  ®  Alosaos,  pe.  Acabar  defde  el  principio  haG 
gotom.  Eitoy  mareado  de  hambre.  í|  ta  el  fin  alguna  cola,  Vm, y  Mag.  Loque, 

Alón  alón.  pe.  Ságre  derramada  entre  cue.  ^  Yn*  A  quien.  An,  1,  Na.an. 

ro,y  carne,  M^.Loque,  Jn. El  lugar, An.  §  Alot.  pe.  Maalot.  Muy  hediondo,  Vm.  Eftar 

Alcnjon.  pe.  Malera fquilado,  Mag.  Los  ca.  ^  afsi.  Na. 

vaílos,  Yn.  Sinonom.  Afatafat *  ®  Aloyan,  pp.  Cuna  de  niños.  Eftar  el  niño  en 

¿loriga,  pp.  H/  madonna  nang  bolocy  Vi  ma*  ella, Mag. Ponerlo,!.  El  niño, 7«.  La  cau. 

amoy-,  Atonjait.  Del  imutrible.  %  k.Ypinag*  Sinonomos .Yndayonan,  Voyan. 

Jlongamg.  pp-  Arbol,  ó  Yerba.  ^  Alocan,  pe.  Defcanfo  lo  mifrno,  que  Gunm 

Alotvgain^ay .  pe.  Percebir,  no  del  todo.Na.  ^  baVa,  con  fus  juegos.  CaalaVaVanan ,  ca. 

an.  Naalon^ayri^ayan  co.  Vide,  Ohngig. 

Jlong.pp.  Lo  mifrno,  que  Tolong ,  con  lus  & 
juegos.  ^ 

Alonz-onc  pe,  Afomar  de  parte  eftrecha.  g 

o  cj  L  ^ 

Vm  1,  Na. 

Alomgmg.pc.  Eco, Voz,  q  retumba  fu  íoní.  Alpay.  pe.  Fruta,  dul$e,V  deeftima,  andar, 
do,  o  de  h  Campana,  q  fe  va  acabando,  &  la  cogiendo.  Nangangalpay. 

Vm.  loq.  NAngan%alonignig:pinangarigalo*  ^  ^ 

nigng  A  quien,  Tman^an^alomgmgan.  * 

Alontng  ning.  pe.  Relampaguear  los  ojos,  ^  A  ^ a‘  Pc*  natura^  Ynaama .  Pa. 
por  refplandezer,^.  Sinonomos.  -^^drino,  ó  Padre  adoptivo.  Magama * 


(rumba  Vahan. 
o 

¿áfoyo.  pc.  Alborotarle  el  Mar  fin  viéto, 
J/^í.  pc.  Solear  lo  q  tiene  vivo  en  la  mano, 
ó  atado ,  6  encerrado.  Mag,  \Vm.  Lo. 
que,  An,  1,  Yn.  S  litarle.  Nagca>  1,  Ma. 


Ning  ning ,  quidlap.  Tmdag. 

Jlomalon.  pc.  Lo  mifrno ,  que  Lonlon.  pc.  ^ 
con  fus  juegos.  . 

Alopacaya.  pp.  Lo  mifrno,  que  Lupacaya.  ^ 
Jlopay.  pp.  Vna  Yerva.  Vna  fruta  filveftre  ^ 
dulce.  c.  ^ 

Alopiban.  pp.  Ciento  pies.  Sinonom.  Olopi. 
han ,  Olapiban.  pp-  ® 


Padre,  tyo'.maginaama.V&átQ  hijo  adop. 
tivo.  tomarlo,  o  tenerlo  por  Padre,  Vm* 
El  tomado,  Yn,  Nagpapaama.  El  que 
afrenta  á  otro  nombrando  á  fu  Padre; 
el  afrentado.  Tmaaa  naban,  I,  Timgpapa* 
amaban . 

Amac.  pp.  Regalar,  Amaníár,^.  Aman, 
farfe.  Mag,  á  otro. 


pp-Uevarlo  todo  á  abarrifeo,  6  arof.  *  Awc.pp.Choza  en  ei  Bofque.ó  en  el  Mon, 
■  lo,  y  velloío,  como  la  corriente,  Km.  Lo.  ,,  n™  'as  breñas.  Mi".  hazerla. 
que  Yn.  La  avenida  por  Mag.  Mapaaíosy  & 
dexarfé  llevar. 


te,  ó  en  las  breñas.  Mag,  hazerla.  Yn , 
De  lo  que. 

§  ¿macan*  pp.  Cierto  caracol.  Nangmgma* 

can , 


A. 


1 6  A. 

can >  coxerlos. 

Amag.  pp.  Moho  de  ropa ,  ó  Pan  Scc.  Na. 
a amagan .  Loque  efta  afsi,  Ttnagaamagan . 
Dexarlo  enmollecer.  Ynaajnag ,  ó  ynaa. 
magan.  Loque,  maamag ,  Mohoío:  Tie. 
ne  también,  Mag. 

Amatn.  pe.  TiOjPadraftOjFw.  Tomarlo  por 
tal,  Yn.  A  quien  Mag. Portarle  como  tal. 
Am.am.  pe.  Sifar,  Vm.  Loque,  Yn.  A  quien, 
An.  Sinonom.  Vrn. 

Amanicable.  pp.  Ydolo  de  los  Cazadores. 
AmanJ inaya.  pp.  Y  dolo  de  los  Peleadores. 
Amas.  pe.  La  decima  fexta  parte  de  vn  ta. 
hii  de  oro:  Sang  amas ,  vna  parte  de  eC 
tas.  La  piedra  y  granos  con  que  peían, 
Amajan.  Los  granos. 

Amat.  pp.  1,  Amat  amat.  Precio  moderado. 
Jnaamat  amat  ano  pageoba  nang  ating  lucm 
ban.  Sinonom.  Omit}  Mejor  Ynot., 
Amatong.  pp.  Granero,  Tiox  ,  Tambobong. 

El  arroz  guardado,  Yn.  Hazerlo,  Mag. 
Amat.  pp.  Hazer  algo  poco  á  poco ,  y  fe  le 
junta  el  infinitivo  de  lo  que  haze  Vm> du, 
plicando  la  raiz. 

Jmay.  pp.  Hazer  de  eípacio  con  Mag. 
Amba.  pe.  Agüelo. 

Ambag.  pe.  Derrama,  contribuir  con  algo. 
Vm,  1,  Maqui.  Los  que  Mag.  Loque  Y. 
Para  que  An.  Hechar  derrama  ,  Mag. 
Darla, Vm.  La  contribución ,  Ambagan . 
Para  que  Tagaambagan.  pe.  1,  T agamba  r 
ganan,  pp.  Sinonom.  Taimig.  pe. 

Ambay.  pe.  Afir  dos  fuertes  al  flaco  por  los 
brazos.  Vm,  Vno.  Mag ,  Dos,  ó  mas.  A 
quien,  Y.  que  Yn.  Napaaambay.  Dexaríé 
llevar  afsi. 

/mbil.  pe.  Repetir  vna  cofa  mucho,  Vm. 
Mag ,  Ypag.  La  caufa,  Tag  An.  A  quien, 
Yn.  Loque.  m t  acong  mbtl  mbin 
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M. 

t¡H,  HoVag  fabijabib.n. 

Amlnn.  pe.  Ydem»  Ac  eodem  modo. 
Ambing.  pp.  Ydem.  Ac  eodem  modo. 
AmbiVan.  pp.Mormuraciondel  que  poco  ha 
fe  aufentó. 

Ambiyang.  pp.  Llevar  vno  entre  dos.  Vm,  I, 
Mag,  Yn.  Loque. 

Ambyang .  pp.  Levantar  con  la  mano  algo 
llebandolo  a  otra  parte  con  los  mi  finos 
juegos,  qua  el  antecedente. 

Ambíay.  pe.  Amblain  ang  gulay  j  Cozido  fin 
mis  que  agua. 

Amboboyog .  pp.  Abejón  grande.  Sinonom. 

Yniboboyog. 

Ambol .  pp.  Bogar  de  quando  en  quando  el 
que  govierna  la  banca  con  íaguan,  Vm. 
La  Bangca,  An. 

Ambol.  pe.  Salpicar  con  el  agua ,  6  rociar* 
Mag.  A  quien.  An ,  El  agua,  Yn, 

Ambo!,  pe.  Ayudar,  Acó, y ,  ambolan  nm  fa 
pagtotol 

Ambol .  pp.  Acometer  muchos  á  vno  fola>. 
Mag.  Aquien.  Tinao  an:  en  donde,  TL 

naganan . 

Ambolog.  pp.  Remontarfe  el  Ave  en  fu  bue. 
lo.  Mapa ,  Bolar.  Loque  Ypa .  También 
es  bozear.  Vm,  con  quien,  An. 

Ambolog.  pe.  SagudeBurney;Mí^.Véderlo. 
Ambón,  pe-  Llubia  menuda,  Vm.  A  quien 
da,  An- 

AnboVang.  pe.  Gritería  llorar,  agrandes 
vozes,  Vm.  Y  fi  muchos,  Mag. 
AamboVang.  pe.  Qmflang.  Lo  mifmo  que  el 
antecedente. 

Ambay.  pc.Lo  mifmo, q  bigay,  con  fus  juegos. 
Amboyog .  pp.  Menear  fe  la  cafa:  fe  vía  du^ 
plicádo  ía  raiz.  Aamboamboyog  angbabay * 
Amiban  pp.  Viento  Brifa,  Vm.  coirer:  Na. 

Ban,  emú  Dionos,  ó  pos  corrio  la  BrL 

fa 


A. 


íá.  No  fea  que.  Maamibanan  cayo .  Ven* 
tar  mucho,  Mag 

Jmi  pe.  Tartamudo,  fe  vía  duplicando  la 
raíz.  Aarml  anuí.  El  que  efta  afsi,  Na. 

Anun.  pp.  Nueftro.  Vm,  Dezirío,  Mag,  Ha» 
zerlo,  b  tenerlo  por  nueftro,  Tu,  Loque. 

Anun.  pe.  Oir ,  o  hazer  caló  de  lo  que  fe 
dize,  creerlo,  Vm.  Loque,  Tn. 

Anun.  pp.  Lo  miímo  ,  que  tangap ,  con  fus 
cópoíidones,  Valang  ongmaamm  fa  cani„ 
ya.  Ninguno  le  quiere/O  efta  mft  quifto. 

Antis,  pp.  Ojeriza.  Vm  el  que  la  tiene.  Tn, 
A  quien,  Caamiían,  La  ojeriza. 

Amo.  pp.  Manfedumbre ,  Domar,  Aman» 
far,  Vm  Amantar  á  otro  Kag  pa.  Lo* 
qu Q,Tmaanio.  Lo  manió  ya;  Naam .  Ca. 
amoan ,  1,  Tagca  amo ,  la  acción.  Rogar, 
Maganto  amo.  Ei  que,  Tn.  Acoy  ypagamo  a. 
mo  fi  Dios  aplacarme  á  Dios.  Tagarno * 
amo .  La  obra  de  aplacar. 

Amo.  pe.  Mono. 

Amo  ca. pc.Lo  mifmo,q  aglabi  c o  fas  juegos. 

Amog  pe.  Sucio,  Puerco,  que  no  repara  en 
enfadarle.  Eftar  afsi  Ma . 

Amog  amog .  pp.  Dar  de  comer  la  Ave  a  fus 
hijos  Mag.El  polio Jn.  Sinonom .Anduca. 

Antoguis.  pp.  Arbol  de  buena  madera.  Mag. 
Venderla.  Yr  á  cortarla,  mari^amoguií- 

Amo  Ion.  pp.  Vn  Arbol. 

Atnong .  pp.  Acompañar,  entrar  en  la  parte, 
de  la  Caía  ,  ó  ventana.  Vm .  1,  Maquis  A 
quien,  An.  Efto  es ,  quando  el  vno  al  o* 
tro,  quando  los  dos  Mag. Loque, Na.an. 

Among .  pp.  Arrebatar  quitando  algo  de  o* 
tro.  Mag*  Loque ,  Tn.  A  quien,  An.  Lo 
mifmo,  q  Agao ,  con  fus  compoficioneS. 

Amos .  pe.  Suciedad  de  la  cara  5  vfafe  con 
Vm.  La  cofa,  An.  Criarfe  en  la  cara ,  6 
cuerpo  fidag.  Amos  amofan  ang  mocha  mo. 
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£  Efta  fucia  cu  cara. 

?  Amol.  pp.  Comprar  entre  muchos  vna  co* 
fa:  Los  que,  Nagaamotan.  El  que,  Vm. 


Taamotin ,  permitir ,  que  compre  algo 
^  de  lo  que  compraron  otros. 

Amoy.  pe.  Olor.  Vm,  Oler.  Tn,ho  olido.  De 
«£  donde  fale  el  olor,  An.  El  que  percibe, 
&  Naca.  A  calo ,  Na.  El  fentido,  Tea.  La 

9  rofa  ,  que  fé  da  á  oler ,  pinaaamoyan .  La 

^  per  íona  pmaamoy .  El  olor ,  que  fe  da  á 

^  íéntir,  ypinaaamoy.  Amoyin  moyto.  Amoyatí 

$  mo  fi  Tedro.  Vuele  efto,  vuele  á  Pedro, 

Amoyong  pe.  Vna  frutilla,  íilveftre  medicL 
9  nal  Mag ,  Ponerla,  en  la  muñeca,  V.g. 

&  Amoyor.  pp.  Llegar  al  Puerto  deftrozado 
*  lin  Arboí,  ni  Vela.  Mag.  Ha  ver  aporta* 
do,  Na.  A  donde ,  pinagamoyoran, 

Amoyor.  pp.  Enlabiar.  Vm.  A  quien,  Tn. 

'9  Ajnpal.  pe.  Eftar  apretados.  Vm.  I,  Mag,  el 
&  que,  o  los  que. 

®  Ampalaya,  pe.  Balfamina:  Mag,  Sembrarla, 
hecharla  en  gui fados.  Han,  donde. 
Ampang.  pe.  Empezar  á  andar  el  niño,  V mi 
$  duplicando  fiempré  la  raíz, 

£  Ampat .  pe.  Eftancar  la  íángre,  ó  qúalquier 
licor ,  que  corre,  Vm.\,  Mag,  Tn,  Serlo*- 
Y,  con  que.  Na,  eftancado  ya.  T ampat, 
£  el  ¡nftruméto:  Naampatan  ftya  nángdugo, 
^  Sé  le  eftancó  la  fagre. 

%  Ampat.  pe.  Detener  el  reíuello.  Vm.  Él  re* 
9  fuello,  Yn . 

®  Ampigoló.  pe,  El  que  cuydaba  á  las  Catalo* 
^  ñas  en  el  pagaanito . 

^  Ampil.  pe.  Atajar,  Vm.Mcg,  A  quien)  )'//, 
J|  Lugar  An* 

<¡?  Ampilao.  pe.  Deílumbramiento  de  ojos. 
^  Mag.  La  perfona,  An. 

^  Amping.  pe.  Flaquear,  caminar  con  pereza. 
¿  Vm,  reduplicando  la  raiz. 

C  “  ^ '  Amfit. 


i8  A. 

Ampit.  pe.  Rempujar  á  vno  de  fu  aliento. 
Vm.  A  quien ,  7n.  Y  de  aquí ,  Ynaampit 
ang  capoto  taVo,dilt  palmtolot  angmabalaL 
No  permite  el  que  lea  conocido.  Fre. 
quent.  Am pitan* 

Jmpiyas.  pp.  El  agua,  que  mete  el  Viento 
debaxo  de  tejado.  Lo  mojado,  An,  Na, 
ampiyajan.  Sincnom.  Angu 

Ampiyas. pp.Enfadarfe  con  el,  q  viene  a  pe. 
dir,  por  otro. Nauampiyajan  acó  nang  Vica. 
Me  enfado  con  fu  dicho. 

Ampo .  pe.  Sujeción ,  humillación.  Vm ,  du. 
plicando  la  raiz.  An,  A  quien. 

Ampoc •  pe,  Lo  mifmo,  que  Ompoc ,  con  fus 
juegos.  También  es  refaca  de  mar. 

Ampón,  pe.  Amparo ,  Protección  ,  favor, 
ym,  1,  Mag.  Se r  amparado,  Jn.  Pedirlo, 
Napaampon.  Frequent.  Mapagampon. 
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A.  Ante  N. 

A  Na.  pp.  Tener  cuydado  de  muchas 
cofas  (in  faltar  á  ellas.  Maca .  De  que, 
Naaana.an, 

Anabo.  pe.  Cañamo  filveftre.  Cogerlo  ,  6 
venderlo,  Mag.  Andar  lo  cogiendo,  Man. 
Anac.  pe.  Hijo,  óhhjaK m.  1,  Mag .  La  mu« 
ger  en  quien.  Tmaganaean ,  los  engendra, 
dos  Maanac. Padre,  6  Madre  de  muchos 
hijos»  MaganaCy  hijo,  y  Padre,  ó  Madre, 
y  hijos,  fi  muchos,  Magaanac.Tagaanac , 
La  obra»  Caanacan ,  I,  Tagcaanac ,  Gene, 
ración.  Talaanac ,  Parendera, 

Anac.  pe.  Adoptar,  Prohijar.  Mg:  Eí  que 
7«.  El  adoptado:  Ynaanac. 

Anac .  pe.  Parentela,  Camaganacan.  pp.  CoC 
^  tumbre  de  toda  ella. 

J/wc.  pe,  Parir,  Nanganganac.  El  parido, 
.  Ipaiíganac,  Empreñar,  Naca.  Ella, 
mean.  Camaganacan ,  Todos  de  vna  pa. 
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N. 

réntela. 

pe.  Quando  el  arroz  cozido  por  mu. 
cha  agua  ie  rebienta,fe  dize  nanganganac 
ang  camn.  Tapariganaqum  mo  ang  paglolu . 
ova«.Las  fuciedad  de  langre&c.  que  de. 
xa  la  parida, Tman%anacan,\,  Pmagamcan. 

Anacan .  pe.  Puerca  parida. 

Anac  anac.  pp.  Baras  conque  afirman  la 
Ñipa ,  6  cogoq ,  ó  íávali,  en  las  cafas. 
Mag ,  Ponerlas,  en  donde.  1«,  fer 
hechas.  I,  fer  pueftas. 

pp.  Tantear,  Penfar.  Lo  mifmo,  q 
Acola*  con  fus  juegos,  y  compoficiones. 

Anac  bilig .  pp.  Cañuela ,  q  ponen  en  el  hilo 
para  texer.  Mag ,  Ponerla:  La  tela,  >4». 

Anacura .  pp.  Patrón  de  Navio ,  ó  Mayor* 
domo,  La  perfona,  7«,  Solo  íe  vfa 
en  fus  Poefias. 

Anac  pac  pac .  pe.  Baras  para  tundir  el  AL 
godon. 

Anac  pipis. pe.  Torno  con  q  quitan  las  pepL 
tas  al  algcdon.A^,  hazerlo.  Deque*  Jn. 

Anac  ticlici  pe.  Medias  cañas,  conque  vr. 
den  la  tela.  Mag.  an,  el  vrdidero.  Las 
cañas,  Tn. 

Anac  tilig .  pp.  Caaarnc  tilig.  Vide. 

Anaqui.  pp.  Pareze.  Anaqui  tato.  Parece 
hombre. 

Anagag .  pp.  Rayo  de  el  Sol,  o  eftreila,  V m. 
hecharla,dar  luz:  La  cofa,  An.  Niaanag* 
agan  co :  Natan-ao  co  man  btndi  naquilala , 
at  film  na.  Lo  columbre*  pero  no  lo  co¬ 
nocí,  poque  eftaba  obfeuro. 

Anahao  pp.  Palma  filveftre:  Mag ,  Venderla 
oponerla.  La  cofa  An» 

Anay,  pp.  Hormigas  bien  perverfas  ,  Yna, 


nay,  lo  deftruido.  En  algunos  Pueblos 
fe  vfa  por  hijo  primo  genito.  Tanjanay. 

También  dizen,  abaanay  bali  anay  -Que 

es 


A. 


es  palabra.de  carinó  á  Iqs  Niñós. 
Anaiaoñg.  pe.  Lo  miímo,  qué  Alalaong. 
Juman,  pe.  Palo  Tabre,  que  afrentan  las  tí. 

-  xeras.  Ponerlo,  Loq,  J.  Donde, ^//. 
giman.  pe.  Pecas  blancas ,q  Talen  en  la  cara, 
ó  en  el  cuerpo,  Magca.  Tenerlas.  1«, 
Naaan.anan.  Darle  ó  el  que  los  tiene:  Si. 

.  etppre  Ananhi.  pp. 

Ananapla .  pe.  Va  Arbol. 

Anapoh.  pp.  Con  que  atan  el  tocorbobong. 

Ponerlo,  Mag:  el  lugar,  An. 

Jnar.  pc.Vmponer  poco  á  poco,  como  á  el 
niño,  ó  al  nuevú  ChriílianOjPb».  Aquic 

Anas. pp.  Deftruccion  total  de  frutas  ófett?. 

brados.P#/,!,  Mag, Loque,)'//.  Donde  An. 
Anas,  pe.  Hablar,  que  dito,  V m,  i,  Mag¡  I . 
An  A  anas  mo . 

Anati  pp,  Medio  á  calenturado.  Naaamt , 
NagmamUanat  anal  acó  toVing  omaga  I  o. 
.dashsmañanasertoyacaíeturado.¿\^- 
>cac'a,\)Nanp.agcaQa.  Si  muchos, 

Ana  tala .  pp.  -Nombre  proprio  de  fu  primer 
AñitOa  7’  •  ’ 

Mayar,  pp.  Acoflumbrarfe  á  hazer  alguna 
cofa  poco  a  poco,  Mag.  Loque  hi* 
MtyQ>  pp*  Vna  enfermedad,  que  caufa  co. 
■rnefon  3  Na,  el  padecerla.  También 
curfo s«  ”•  -“e 

Anca.  pe.  Apropriar  para  íij  con  los  juegos 
áeTtyn „• 

Anean  pe.  Manada  ¡J/atig  anean  V na  manada. 
Jncat.  pe.  Atraveíar,  Mercaduría:  Vm,  I, 
•.  Mag.  Loque,  Jn  ancatin  co  ano  palay  mo. 

Mercadea  cou  tu  palay, 

Ancqui .  pe.  Ganar,  Mag.  A  quien,  Jn. 
Ancqum  pe.  Ayudar  a  otro  en  fus  necefr 
-  dades.  Vm ,  Mag.  A  quien,  Jn. 

■Ancqutt.  pe.  Y nteres,  Mag.  Loque,  In  Fre. 


,  ‘  N.  ^  ip 

4  quentativo.  Mapag  anequit. 

9  Andal.  pe. Rempujar^ A  quien,)’». 
£  El  empajado,  el  lugar,  ó  perfona,  An. 

J  Andam.  pc.Penfar  mucho  vna  cofa  trayédo. 

la  á  la  memoria;  con  los  juegos  de  Agam. 
g  Andap.pc,  Echar  Llamaradas  el  candil  quan. 

do  fe  muere,  Aandap  andap  ang  ylao Ja  j om „ 
4  boban.  La  luz  del  farol  fe  va  acabando* 


*  Andap.  pe.  Peftañar  los  ojos,  Vm:  A  quien, 
An.  Jnaandap  andapan  acó  tuya  :  Me  haze 


#  arremucos  con  los  ojos.  Siempre  fe  re„ 
%  duplica  la  raíz.  Sinonom.  Curapondap. 

4  Andtra.  pc9,  Yncitar  á  reñir,  Mag.  Aquien 
®  Jn.  Sinonom,  Artra. 

®  Anduca.  pe.  Dar  de  comer  la  Ave  á  fus  hL 
^  jos,  Mag.  El  pollo,  In. 

Argjijiu  nangybong  tica 
y  ay  ang  yongynauduca 
aalla  t ,  nang  turnaba 
4  di  marónon<¿  manbinoca. 

*  Andul an.pc. Sacudir  el  Algodó  apretándole 
«g  en  vn  cello:  Mag,  Hazerío,  Jn.  De  que. 
^  Andot .  pp.  Poner  vn  Gallo  a  villa  de  otro 

para  cogerlo :  provar.  Jnaandot ,  el  Pro, 
4  vado. /4»,  contra  quien,  en  Adiva,  li  es 
^  vno  el  que  prueva.  Vm ,  1, Mag.  Los  ga* 
%  líos ,Tagandotm  ta.  Probémoslo. 

|  Andoy.  pe.  Banbalear  loque  efta  colgado. 
¿  Vm,  menearlo,  Mag:  Loque,  Jn:  lama- 

4  queádo,  Mag.  Aandoyandy  ca  nang  pagla. 

.  cadmo. Te  lamaqueas  quando caminas. 
^  Andoy  an.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Aloyan, )  ndaM 
^  yonan,  Vuyati. 

$  Ang.  pe.  Nominativo.  También,  porque. 
4  X)/  mo  acó  liniugón  ang  aco>y>  ducha.  No 

9  hízilles  cafo  de  mi  porque  íoy  pobre- 
4  pC.  Admiración  grande,  que  dexa 

como  fuera  de  si.  V m)  cambien  Aatrga m 
atvga  acó ;  Sino  caya  angduongmanga* 
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eii¿d  ¡a  mahquing  pagca  ybig  nang  Dios  fa  ; 

..  tuvo»  Quien  do  íe  admira  deel  grande  ( 
amor  de  Dios  al  hombre. 

An\aU  pp .  Ronquido,  como  quexa  de  em.  , 
íermo.K m.  I,  Mag'.  iVLaaa^alin.  pe.  Ron,  < 

cador.  j 

Midi.  pp.  Hablar  entre  dientes  elquedu.  < 
erme,  como  el  antecedente. 

Agam.  pp.  Lo  mifmo,  que  Agam  agam. 

Anaan.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente.  ' 

Angang.  pe.  Recapacitar,  penfar,  Vm.  Yn, 
Loque:  Si  mucho  Mag:  Pafiva,  Tinag» 

i  Sobre  que,  Hnag*  an . 

Ang.  ang.  pe.  Tinaja  de  grande  boca,  que 
viene  de  China. 

Anlao.  pe.  Riña,  Km.  A  otro$  Míalos  dos 
por  loque  An. 

Anpo anido,  pp.  Vnquento:  numeral 
anlao  anido.  loooooo. 

Angas.  pp.  Sobervio  en  el  Andar,  V m.  El 
que,  Yn.  A  quien. 

An^at.  pe.  Apartar,  Abrir  algo  con  fuerza 
tirando  azia  3rribayKm,  Mag.  I»,Loque. 
Eifar  abierto,  Naangat. También  fe  di. 
ze  del  pafmado,Hmz//  maan^at  ang  bibig. 
No  puede  abrirla  boca. 

An\ay.  pe.  Lucir  mal  el  fuego,  ó  candela. 
rfangay  angay. 

Mgiy.  pe.  Sacar  del  fuego  algo  ,  b  diírnL 
nuir  el  fuego. Af^.Loque  fe  faca .Angam 
ang  fhugang.  Sacar  del  fuego  loque  fe  ella 
coziendo.  E!  lugar,  An. 

Jngca,  pe.  Arravefar  Mercadurías.  Km,  1, 
Mag  Loq >Han.  Y  de  aquí  la  muger  con 
quien  dos  quiere  ca far fe : Ttnagaatigcaban . 

Mgca.pc.  Vfurpar  lo  ageno  K m\  Han.  Ho. 
Vag  ntong  angeahan  ang  di  mo  maJafacopa)i. 
No  abarques  mucho  no  fea  que  no  pue, 
das  falir  con  ello.  También  es  defender 
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á  la  doncella  de  la  injuria.’ 1 

Angcac ,  pe.  Ynchado  del  vientre  Km:  Yn* 
charfe,  Mag* 

Angcam.  pe.  Cuna  para  niños, Mag. Tener, 
la.  Ypag>fe r  metido  en  ella,  Itt.  Traza, 
que  vno  haze  configo,  Mag:  Loque,  Yn* 

Anean,  pe.  Manada. 

Ancat.  pe.  Comprar  al  fiado.  V m3  tomarlo. 
Loque,  Yn.  A  quien  An.  Darlo,  Magpa. 
Loque  Ypa. 

Angqui.  pe.  Regalo,  ó  caricia  de  corazón, 
Mag.  A  quien,  Yn. 

Angqutl.  pc.Rempujar  co  elombrojEI  q  Fm, 
A  quien, Tr.  Si  los  dos,  Mag,  óMag.An. 

Angquin.  pe.  Vide  Ancqut ,  con  fus  juegos. 

Angquit.  pe.  Vide  Ancquit -9  con  fus  juegos. 

Angconu  pe.  Lo  mifmo,  que  Ácom3  con  fus 
juegos. 

Angcop.  pe.  Apretar,  Angcopin  malacas  pas 
fa  pangcol.  Engallar,  Mag.  Loque,  In. 

Angpa.  pe.  Lo  miimo,que  Angam ,  y  Andan. i 

Angit.  pe.  Hedor  de  Sobaquina  ,  maangit. 
El  que,  Vm. 

Anggt.  pe.  Llovifna,que  fe  entra  por  la  CaJ 
fa,con  las  compoficiones  de  Jmpiyas  ■ 

Arigi.  pe.  Olor  de  Morifqueta  quemada* 
Mag,  quemarla.  Yrfe  quemado,  V m.La 
per  lona,  Han. 

ArigiL  pc.Grunir  el  perro, Km.  A  quien,  An. 

An'gin.  pp.  Animar  á  otro,  Km.  A  quien,  Y»* 
Animarfe.  Mag,  1,  Magpaca. 

Angm.  pp.  Empalagar  fe  por  el  olor  déla 
comida.  La  comida,  Naca. 

Angis  pp. Hedor  de  eíliercol  humano.Dar. 
mal  olor.  Naca.  El  lugar,  An¡  6  perfo.. 
na,.  Incorporarfe  el  mal  olor  en  el  hom. 
bre,Km. 

Anfyt.pp. Mandar  con  irá.Kw.A  quien,  An « 

Ang  las .  pe.  Guefta  grande  y  derecha,  y 

6ÍQ 


de  aquí.  V maanglas  angtiyan  nang  buntis. 
Ella  la  barrica  como  vn  Monte» 

*-  w 

Anglas.  pp.Q^itarfe  la  muger  el  bello,  Ella. 

Mavs  otro  á  ella,  Vm. 

Anglao.  pe.  Alumbrar  como  Paje  de  ha. 
cha  Mag,  con  que,  7.  A  quien  An.  Mam 
ca ,  Cnuiarluz.  Acedar  claro. 

Anglay.  pe.  Olor  afquerofo. 

Anght.  pe.  Olla  pequeña,  Mag,  hazerla,  ó 
venderla  7?¿.Meter  dentro  de  ella. 
'Aiiglos  pe.  Chamufquina  de  Pelo,  Pluma, 
o  Cuerno,  Vm. 

Jugo,  pe  Hedor  de  Carne,  ó  Pefcado,  V m. 

Tener  tal  olor, Hin, como  el  Carnicero. 
Angofig.  pe.  Cargar  entre  dos  algo  con  ca. 

,  ña,  con  los  juegos,  y  compoñciones  de 
.  Acfiu. 

Angón .  pe.  Palayao.Palabra  de  cariño. 
Jngot.  pe.  Gruñir,  Vm,  A  quien. Sino, 
nomo,  ifa. 

Jngot.  pe.  Lo  rniímo,  que  Jngo. 

JngoVat.  pp.  Cargar  algo  entre  dos  como 
al  muchacho,  que  no  quiere  ir  á  la  ef, 
cuela,  Vm,  l,  Mag.  Llevarle,  7«, La  car. 
ga,  An ,  La  perfona.  A  quien  fe  le  pone 
la  carga.  7 pag,  Lacaufa.  Sinonomo. 
r  Anbiyang. 

An%oy.  pe.  Pedir  algo  los  muy  pobres.  Vm. 

La  perfona,  y  cofa,  Yn.  También  Nag. 
V  aangoyango)  na] afama. 

Ang  pal.  pe.  Lomiímo,  que  Ampal ,  con  fus 
juegos.  Sinonom.  Talpal.  . 

Angfol  pe.  Vedar,  prohivir*  con  los  juegos 
i  de  SaVay. 

Anbbi .  pe.  Que  fe  me  da  á  mP  Vi  co  anlm. 
Anbin-  pe.  Vi  anbin,  Porque:  Taabin,  l,  di 
c  }>a  anbin. 

Jjii,  pp-  Vnas  Almejas,  con  que  cortaban 
el  Arroz.  Kangangani,  cogerlas. 
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pp. Segar,  ó  cortar  Arroz.  Mag.  el  Ar. 
roz  Huí,  Kaani ,  Lo  cogido.  fPinaganim 
han.  Lugar.  Tagaani,  Cofecha:  Ang  j. 
Jdng  binbi  napagamban  co  nang  Jang  daan , 
Coji,  ciento  por  vno. 

Ani.ani.  pe.  Refpe&o,  corteña.  Km,  haj 
zer  corteña.  Na,  tener  refpe&o.  Aquí. 
en.  entina  aanianiban.  Tener  vergüenza, 
por  refpecto  de  otro ,  Mag.  La  cau, 
fa,  Yca»  .. 

Anib.  pp.  Manto  de  la  riíuger.  Mag ,  Poner, 
felá.  An,  Loque  fe  cubre.  7  Ta,  Preñar, 
lo.  Sinonomo,  YnoVac. 

Anibiyong .  p  c.  Vn  A  rbol. 

Anibong.  pp.  Vn  genero  de  Palma. 

Aniy.  pe.  Arbol. 

Andao.  pp.  Arbol. 

Amm.  pp.  Seis:  Ye  anlm,  fexto  en  orden.  Sa 
icantm,  Sexta  parte,  Vgamm ,  A  cada 
vno  feis.  7/ww’m, Hazer  íeís . Tinagaanim , 
Lo  partido  en  íeis;  Macaaamm ,  o  m^a¿ 
anim,  íeís  vezes.  Magtiganim,  Llevar  a 
cada  vno  feis.  Magcacatiganim ,  cada 
vnofeis.  Tapagtiganim,  Hazer  queden 
a  cada  vno  feis.  Tapagtiganimin ,  Ay u. 
dar  a  cada  vno  con  leis,  o  tomar  feis  á 
cada  vno.  Tagmacaaan  mui,  mongypan. * 
bic ,  fubelo  en  feis  vezes,  /,  Tacaammin . 
Kag  amm ,  /,  N  agcaanim,  /,  Nagcacaa . 
«;m,  Hazer  entre  íeís.  D/  umamm,  No 
liega  a  feis. 

Aninag.  pp.  Traílucirfe.  Nanganganhtag, 
Por  donde  V  inangangamnagan.  Lo 
echo,  Tinapangangam nag.  Naantnag :  fer 
tranfparente. 

Aninao.  pp.  Mirar  muchas  cofas  notando- 
las,  y  conñderandolas,  Km.  Si  muchos, 
Loque  Yn,  Taganinao ,  La  obra, 
nganganinao,  Loque  fe  ella  divifando, 

vlK:«o» 
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Jnm,  pp.~  Sombra,  Mirar  fe  si  eípejo,  Ni* 
tJgatvganmo.  Tman^anganiuoban,  el  efpe. 
jo,  ó  donde  fe  mira.  Freq.  Mapan^amm 
nohvip 

Jumo.  pp.  Quien  lo  dice?  Cómpuefto  de 

/  A}Tfnino, 

And.  pp„  De  follar  -  Vm.  An ,  el  Animal,  7«, 
el  pdlexo.  Si  muchos  Mag.  pe.  Jnamtan 

y  ca,  defollado  te  vea. 

Antto.  pp.  ídolo.  Mag.  hazerlo,  ipagy  Por, 
quien  Taganitohan%  el  Lugar.  'Palaanitoy 
Idolatra. 

Anyo.  pp.  Tu  dices. 

Anidan,  pp.  Telaraña.  Gagamba ,  Lavam 

laVa,. 

Anlig.  pe.  Empuyar.  Vm ,  A  quien  Jn. 

AnloVagm.  pp.  Carpir  tero:  Mag,  Serlo,  la 
Arte  ,  CamloVagtuban .  La  cofa  labra. 
d"j  Tin.igadnk v  aguaban . 

Ano  apipe. S o  fea  q.  Ma/Jadya  cayo  nang  cám 
canin,Ano  api  nmy  domatingna  tan.  Pre„ 
venid  la  comida,  nO  íea  que  llegue  vifita. 

Ano.  pe.  Que?  Aanocarito,  Aque  vienes? 

Ano.  pe.  Pues  que?  Claro  eíh.^wo,  p.tgca* 
<ca¡hlaan  quita?  Pues  hemos  <de  hablar 
en  Efpañoi?  Ay  ano?  Claro  efta. 

Ano.pc.Anbm  baga. Que  tenemos  con  efso* 

Anob'tng u  pe.  Madera. 

Anobltng,  pe.  Lo  mifmo. 

Anobiyng.  pe.  Madera  conocida. 

Anonang.  pp.  Vn  Arbol. 

Abtoma .  pe.  Avejiias  que  hazen  buena  miel 

Anomwu,  pp.  Hazer cafo,  Mag.  Deque, 
ó  de  quien,  piin  Hindi  vi  cano  mana  nang 
Máguinoo  ang  taVon  ducha .  Ammanalnn 
coyto.  No  haze  cafo  el  Puco  de  el  Pobre; 
h3re  cafodeeílo. 

Jncd.  pp.  Correr  el  Agua  por  fu  corriente. 
Vm.  Lo  llevado,  Ma.  Hazer  que  corra, 
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Magpa .  Loque, ypa,  Corriente,  Caanos 
ran .  La  Corriente,  que  lleva  algo,  Ni. 
caanod.  LacandJPmagpapaanoraiuLX  Ri® 
por  donde  corre,  ^ uinaanoran . 

/íhoí.  pp.  Vn  genero  de  caña  delgada, 
pe.  Hedor  de  comida  ahumada. 
eíhr  Magy  muy  ahumada. 

Anot.  pe.  A  qué? 

Anot  di.  pe.  Porque  no? 

An  rlu  pe.  Lo  mifmo  que  Ámba. 

Anjñot.  pe.  Efconderfe  para  no  acudir 
á  loque  le  toca  de  travajo*  V m.  Si  mu, 
chos  Mag . 

Anta,  pe.  Olor  de  Azeyte  viejo,  y  rancio* 

.  V m)  enranciarfe.Mg,  pay  Dexar  enran» 
ciar Maca,  La  caufa -Maanta  cofa  rancia. 

Antnhay.  pe.  Aguardar  de  dia  endia>  Vm, 
Alque.  An,  Mag.  Eíperar  con  aleo.  7 iu 
A  quien  Antabay ,  /,  Antabay  anan  mojiya, 

Antac  pe.  Dolor  interno  de  qualquier  parte 
dei  cuerpo.  Vm. Y  fi  muchos,  Mag.La  par, 
te  d  olond  a ,  mitac .  E  íh  re  on  dolo  r  Nu. 
■antac:  La  caufa,  Maca. DohxJCdarit  acan* 
A  quien  Naaantacan,  La  parte,  Jn. 

Antal .  pe.  Importuno:  Maantal  m  taVo, 
Hombre  importuno. 

Antala.  pp.  Ocupar, Maca.  Eíhr  JioVag  mo 
acong  antalahin .  No  me  eftorves,  Tmag* 
caantalalun ,  enque. 

Antay-.pc.E^petat,AmaiC\úc\\myKagaantqy 

Antig.  pe.  Topetón,  cofcorron,  &c.  Vm* 
Por  fi  acafo,  Mag,  /,  Maguan.  Entre  dos 
Sinonomo.  Ontoc, 

Antipalo .  pp.  Ciento  pies,  que  relumbra  de 
noche. 

Antipolo.  pp.  Arbol. 

Antitilao.pp. CcmeWcax  los  ojos tHagaantilao 
ang  mata.‘N.(gaalitaptap.Cétt\\ea  los  ojos. 

Jntoc,  pe.  Baybenes  del  embarcado.  V my 
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JntoL  pe.  Lomiímo  que  Ubog.  Ramera. 

Maantol  na  bab,y.e>  /,  Lalaqut. 

Jntntulu  pe.  Cera  del  oydo  tenerla  Magcam 
faga  nang  tutuli ,  /,  Ang  Se  dize 
al  divertido  que  no  oye. 

Jntotay .  pe.  Lluvia  mediana  que  dura  Kw. 
Durar,  íi  muchas  vezes,  ó  mucho,  ¡Mag. 
Dexar  que  dure,  paantotam. 

Amano,  pe.  Carabao.  Nangan^anVang. An* 
dar  á  caza  de  ellos.  La  lanza,  Tanjan. 
Vang. 

Anyaya.  pp.  Perezoíó,^^^  taVo,  Floxo. 
Caanyayaan,  Floxedad,  V m.  Hazeríe  pe. 
rezofo.  Magy  pe.  Hazer  algo,  y  con 
pereza. 

Anyaya .  pp.  Dañar  á  otro  haziendole  mal: 
Nanganganyaya . La  perfona  dañada,  IpL 
nanganydya.  Mapa)i^anjayay  /,  Tanganya» 
y ang  taVo.  Hombre  que  deíiruye  la  ha. 
zienda  de  otro. 

Anyaya .  pe.  Comedirle  á  combidar  aotro. 

J/m,  Mag,Han}  a  quien  ton  lo  ¡uc.  7 pao. 
Arúyng .  pe.  Cofa  defmedrad  ;  le  va  dupli. 

cando  la  raíz.  Aanmiyng  na  Imang* 
Anyatam ,  pp.  Arbol. 

Añiyo*  pe.  Coftumbre,  modo,  traza,  talle, 
j VLioandatio  añiyo  nang  cataoan .  Buen  talle 
de  cuerpo./V/^.El  que,  Ipinag.  Aquello 
por  quien  mueftra  buen  talle,  Nagpapa. 

aniyo. 

Aniyoc.  pe.  Menearle  como  la  punta  de  la 
caña:  Aaniyoc  anyoc.  Sinonom,  Hobog. 
Antyos.  pe.  Meneos  afectados.^; m.  Hazer. 

fe  Mag.  Obrar  ante  quien,  An, 

Ao.ao.  pe.  Menear  la  ropa  en  el  agua  fin  ef. 
primirla,  Mag.  7,  la  ropa.  El  lugar,  An- 
Jao.ao  mo  ang  damit  fa  tubig. 
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ATI  pe.  Andar  a  efeuras  tentando ,  b 
arrimándole  á  algo.  Sincop.  V  m.  Lo¬ 
que,  Tw.  ApJn ,  Aapaapa .  A  ca¡o,  naapaa . 
pa.  Vmapaapaca  opan  maapa  mo.  Regiítra 
atientas  quizas  daras  con  ello. 

pe.  Hurtar,  Loque  7?z.  La  perla*. 

ni,AEl  lugar  ¡Vinagran.  Apmw-  Sincop. 
Apa.  pe.  Tocamientos  de  la  muger.  V m , 

Si  mucho,  6  muchos,  Mag- La  parte  1«. 

La  peí  lona,  An. 

Apabap .  pp.Corbina.  Magaapabap.  Pelea¬ 
dor  de  corbina,  pe.  Pelearlas  con  higa, 
ó  red,  Nangarígapabap.  La  fifga.  Tan^am 
pabap. 

Apalya.  pc.Lomifmo,  q  Ampalaya^  Apalay  a. 
Apalit.  pp.  Sándalo  de  la  tierra. 

Apan.  pe.  Quizas:  Nagpapaapan  ,  Dudar, 
diziendo  quizas.  HoVag  cano  magpa - 
a  pana  pan }  tapaún  mo:  Di  Í0  claro  íin  qui* 
zas.  Sinonom.  Opan . 

Apao.pp-  Anegai fe,  cubrirle,  Vm  Crecer  el 
agua,  An-  Lo  cubierto  de  ella.  NaapaVan 
ang  'Bayan.St  cubrió  el  Pueblo  de  agua. 
Apao.  pp.  Efpigar  el  Arroz,  Vm.  An.  El 
War.  Eftarlo,  Na.  Sinonom.  Sapao. 

Apar.  pp.  Lahijada. 

Apar.  pp.  Efteníion  de  mucha  gente,  ó 
animales,  Vm .  En  donde,  An.  Nacaadm. 
par  fa  Tayan  ang  taVo.  Lo  cubren. 
Apau  pp*  Cortar  lo  tierno  de  Palo,Yerv3,. 
'  &c.  Vm.  Loque,  7 n.  Donde,  Mina. 

pas  ca.  Maldición.  Apas  nayto .  Hapaz. 
Apat.  pp.  Quatro.  Saicpat .  La  quarta  par¬ 
te  con  los  juegos  de  Anim. 

Apoya,  pp.  La  niebla  de  los  panes. 

Darles. 

Apay.  pe.  Cortar  muchos  Arboles,  o  ra- 
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mas,  Vm.In. Loq.  Donde,  An.  bpag.au. 
Apdo.  pe.  Hiel. 

Api.  pp.  Loque  fe  lleva  la  corriente.  7Vaaam 
pi  ang  lupa.  Se  lleva  la  tierra  la  corriente- 
Maapi  cayo.  No  fea,  que  os  lleve  la  cor. 
%  0  ríeme.  Itt.  Defgaxarfe  las  ramas,  Vm . 
La  rama,  I11 . 

Api.  pe.  Agraviar,  tratando  defigualmente. 
Vm.  Mag.  In,  l,  Tmagaapi.  él,  ó  los  afsi 
tratados  Frequent.  Mapagapi :  Apibin. 
Api,  pe.  Partir  en  defiguales  partes,  Vm: 
I,  Mag.  Repartir  alsi,  Bagapi/xn.  Loque 
Api  api.  Cofa ,  que  tiene  menos  parte 
que  otra.*  Sinonom.  Imbi ,  Iling. 

Apiap .  pp.  Muchedumbre  de  gente,  Vm. 
Haverla. 

Apiapi.  pp.  Arbol  de  que  íe  haze  carbón. 
Apil  pc.Quaxarfe  la  Sangre  por  golpe, &c. 

Vm.  Y  fi  mucho  Magt 
A  fin.  pp.  Vender,  y  comprar,  fembrados 
Vm.  Loque,  In.  Vide  Aapin. 

Apir *  pe.  Iunta  carnal,  Dormir  con  otro. 
Mag.  Los  dos.  El  que,  Vm ,  /,  A daqui. 
con  quien,  An • 

Apiran .  pe.  Talamo,  Caapir  babay. Vecinos. 
Magcaapir  babay.  Somos  vezinos ,  con 
Mag)  Juntar  dos  caías. 

Apira,  pp,  Vn  pajaro  No&urno.  Sinonom. 

Lapira.Tictic .  Tirapira. 

Apis.  pe.  Genero  de  Vexuco.  Mag,  Ben. 

derlo.  Manga,  cortarlo. 

Apiyac .  pe.  Yema  de  huebo,  y  de  aquí.  Mey 
apiac pa  fa  olo ,  de  poco  juicio, 

Apyos,  pe.  Raftro,  que  dexa  loque  íé  tira  el 
lugar  Naan. 

Apla. pc.Vn  genero  de  carne  blanca,q  tiene 
el  Candóle,  y  firve  de  cola,  fuert e.Mag, 
guifar  con  ella;  An*  El  peleado  guifodo. 
Apo,  pp.  Regalar;  á  cariciar  con  amor 
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P. 

A  quien.  In, 

Apó.  pe.  Nieto*  Apo.  Ja  t  agutinan,  Apo,  fa 
finapopunan.  Apo  fa  toboá.  Apó.ja  facóng. 
Apo.  fa  talapacan .  Son  los  nietos  prime* 
ro  íegundo,  hafta  quinto. 

Apog.  pp.  Ca\Magy  hazerla,  Materia  exqua 
in  Calera  JPagaapogan.  Calero.  Magaapogf 
pe.  La  buyera,  q  prepara  de  continuo  la 
Cal,  para  el  buyo,  Toga  apog.  /,  Nanga. 
ngapog.Dbáe  lo  guardan  fies  Metal. Ta, 
ngapolanfi  es  de  palo  Tagtagan.  El  bu. 
yo  con  cal,  Inapogan.Vm.  Hazer  buyos. 

Apog.  pp .Naapog  ang  Bayan  Humea  aun;  íe 
dize  deípues  de  vna  quema. 

Apobap.  pp.  Tentar  buícandocomo  el  Cié. 
go ¡Vm.  Loque,  In.  Loq  fe  halla,  Na.  Eí 
que  anda  afsi  Aapoapoloap . S ino nom o.  Apa . 

Apola ,  pp.  Aderezar  ,  remendar  embarca. 
cion,  quitar  gotera,  Nindi  rnaapola ytong 
tubig.  Apolain  mo  ang  tubig .  No  fe  puede 
quitar  efta  gotera,  quita  eífa  gotera. 

Apjing.  pe.  Piojo  de  Perro.  In ,  tenerlos. 
Maapjing,  piojofo. 

Aptas,  pe.  Salir  á  matar  á  otro;  quando  íé  le 
muere  alguna  per fona  querida.  Vm>  y 
Mag,  La  perfona,  In. 

Apuy.  pe.  Fuego,  Mag .  Hazerlo.  Darle  el 
fuego,  An*  Sacar  fuego,  Vm,l,  Man, 
Guiíár  al  fuego.  Mag,  Atizarlo.  En  Ma. 
nila  no  fe  vfa  el  Vm,  y  Man.  Pero  fi 
Magfaapuy  ca  nang  canin.  Pon  al  fuego 
la  morifqueta. 

A  ante  R. 

(¡$a.  pp-  Apenas.  Poquito,  baxito. 
Con.Magpa.  Pagar  por  otro  el  tributa 
paraque  defpues  le  firva  á  quien  lo  da. 
Ba.an,  Otros  dizen,quees,ÍW<í.Que 
es  fiar  á  otro  para  refeatarfe, 

Arag, 


A 
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A. 


Arag,  pe*  Sobreílante  de  la  obra,  Vm.  Lo 
guardado,  An. 

4ragaragi  pp.  Angarillas.  Mag,  Hazerlas, 
ó  llevar  ai en  ellas.  Inf  Lo  llevado.  I, 
Lomad  do.  Jaratara?  ang  bango  ay.  Yna. 
aragar ag  mandtn  jija  nang  manga  capatid. 
Lo  llevan  como  en  Angarillas, 

Jra/m:  pe.  Bagre ,  6  Candóle  \  peleado 
conocido.  j 

Arad:  pp.  Enfeñar,K/«.  Loque,  ?b  Aquíen, 
An.  La  obra,  Vagar  al. 

Aral:  pp-  Aprender,  Mag.  Loque  Vag.any 
De  quien.  La  obra,  Vagaaral.  Maeftro, 

•  Mamar  aU 

*  .  - 

Jral.  pp.  Predicar,  NangangaraL  Loque, 

:  Ipinanga.  En  que,  6  a  quien  Vhm%at 
ngaralan.  Pulpito,  6  Igleíia,  en  que,  fe 
predica  ,  Vinaiigangaralanj  pe.  Predica, 
dor,  Man*an%aral. 

Aran.  pp.  Sol,  Vm}  Hazer,  6  falir  Sol.Mg* 
Si  mucho.  Macaran,  pe.  lAaaraVan ,  lo 
aíoleadp.  Si  mucho,  Tinagman.Nafaj~ang„ 

(  araban  acó  nang  aran.  Efto  es  Napapala - 
ran  co  n^ay.ong  arau  nayto  angpagaaVa . 
jan  mía.  TSlagpapa ,  el  que  fé  pone  al  Sol, 
ó  pone  algo.  Loque,  Upa.  Lo  puerto  Vi0 
{  naaaiaban.  El  lugar,  TmagpapaaraVan. 
Arau.  pp.  Dia,  Vmy  fer  de  dia.  Mag,  pe. 
Andar  á  dias  en  algo.  Vinagaraban.  pe. 
Sobre  que?  * 

Arau .  pp .Tiempo.  Magaling  na  arau,  Buen 
tiempo.  Arau  na  tpagjafaca.  Tiempo  de 
. labrar.  Vanagarau ,  Tiempo  de  Tecas. 
t:  ]S¡ag pa panagarau ,  Seño.Caar  aban  convoy» 
,  on,  Oy  me  toca.  Magpamg  arau ,  Hazer 
1  :  de  dia.  algo. 

Arap.  pp.  Soñar,  Manganear ap.  Loque,  Vi. 
tigarigarapan.  Lacaufa  ,  ipinanga,  I,  iquL 
napapan^arap.  Sueño,  V augur  ap. 


R. 

Ar-tf'  pe.  Cortar  el  pe  fon  de  Ií  Palma  por 
9  donde  Tale  la  tuba,  Vm,  h  Mag.  La  pal. 


&  ma,  An.  Sucang  Arar  Vinagre  poco  fu, 
jg  erre.  También  la  tuba  de  Ñipa,  que  no 
^  fe  buelve  Vinagre.  Tubang  j'afang  di 
¿  Vrnafim. 

9  Arat.  pe.  Vna  yerva  conq  hazian  gay  urna* 

á  Any  A  quien.  Vm,  Ei  que.  Yn,  Loque. 

1 


AraVay.  pp.  Vn  Arbol, 

^  Aray.  pc.Quexido }Vm»  Y  Ti  muchos,  Magy 
lyNapaaaray .  Sinonom,  Aroy. 

9  Arbica.  pe.  Traza,  i  invención,  Puede  te. 

&  ner,  Vmy  l,  Mag,  Loque,  In. 

^  Ari.  pe  Tener  algo, Pofeer  hazlenda  pro. 

^  pria.  Maariy  Hazendado.  Mag,  Poíeer,, 
.*  ín>  lo  poléido .  Arlarían  y  Ajuar  Ha. 

9  ziendilla.  . 

át  Ari.  pp.  Tener  algo  por  tal;  Tnari  cmg 
^  :  lapo :  Ynaricong  maga! tng,  Lo  tengo  por 

8  hombre*  lo  tengo  por  bueno. 

^  Ari:  pp.  Apropiarle  algo  ageno,  Mag.  Lo. 
í$  que,?;/.  Pars  verenda  hominis.vd,  mu. 
&  lieris. 

^  Ai  i.  pe.  Palabra  de  admiración.  Ammn 
®  bita.  Mire  mire  el  muchacho.  Taari. 

.  Dezirafsi- 

2  Ari.  pe.  Lo  rnifmo  que  Tari.  ,  \ 

An  ari.  pp.  Palabra  de  admiración. 

9  Arimohan.  pp.  Ahorrar ,  Añadir  algo  al 

trabajo.  Mag.  Ser  añadido,  Vag^an,  Ari . 
?  moharúnytong  monting pilac.  Ahorra  erte 
^  poco  dinero. 

^  Arimuta.pc.  Lo  mifmo,que  Arimuban.Con 
9  fus  juegos. 

#.  Arira.  pp.  Criar,  ó  guardar  algo,  Mag.  I  o. 
9  que,  Yn. 

^  Anoc.  pe.  Lo  mifmo  que,  Ame.  Con  / v; 

^  comporteiones. 

j  Arira. pe.  Inquietar á  Qtro,  jugando  on  e>,. 
ü  T*h 
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Vm,  l,  Mag,  A  quien  7w,  l,  Btnag  Con 
que  7.  Donde  ,  ó  fobre  que,  Bag.an. 
Amo  pp.  Admiración.  N apa,  Decir. 

Ariya.  pp.  Lo  mifmo  que,  Arfo • 

Aró.  pe.  BagtaVag  na palay  an  Ja  manga  bata. 

Llamar  con  cariño  al  muchacho. 

Aro.  pp.  Provar,  Vm.  Si  muchos,  Mag.  Lo¬ 
que  Hm. 

Aro .  pp.  Provar  las  fuerzas.  Mag,  fobre 
qu z,Bag.an.  La  coía,  Ftin,  Bagarohin  mo 
ytong  dalaVang  Safabongm.  Prueba  ellos 
dos  gallos.  Si  vno  folo,  Arofnn  mo.  Y  aro 

w 

mo  ytong  damit  Ja  capattdmo.  Aplica  ella 
ropa  a  tu  hermano. 

Aroc.pc.  Sondar ,Vm,An,  el  Iugar.El  cordel, 
7.  Por  tranfcifion,  Mag.  Nagaaroc  nang 
lal'm.  Siaonomo.  Taroc ,  Tayroc ,  Loroc, 
Xroc ,  Boroc. 

Arog.  pp.  Incitar  a  que  riña  con  otro,  Vm. 
A  quien,  An. 

Arog a.  pe.  Perfuadir  con  blandura*  Mag. 

La  perfona,  Yn. 

Aroy .  pe.  Lo  mifmo  que  Aray. 

Ar^a.  pe.  Arcadas  del  eftomago.  Kaaarua , 
Mapaaruang  lubba.  Quando  íobre  puja 
mucho  en  la  medida  lo  que  íe  mide. 
Amas.  pe.  Vn  Arbol. 

Arya.  pe.  Defender,  Vedar.  Mag.  A  quien, 
An.  El  defendido  Y.  Con  que  Ypag . 
Aryo'ia.  pp.  Lo  mifmo  que  Abiaga. 

Ajyap  pe.  Sahumar,  Vm,  Eftar  ahumado. 
MagpaySaUumat.Taampan  mo  aco3  Has 
q  ven«a  á  mi  el  humo.  Ynaryapan  acó, Me 
viene  el  humo.  Sinonom,  Dapyo ,  Taip. 


A  Ante.  S. 

ASA  pp.  Efperar, confiar, Vm*  Loque, 
An.  de  quien  lo  efperava,  Bmaaajan. 
Afac.  pp.  Dar  vozes  como  loco ,  Vm.  7. 
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Vocear.  ^  A  quien.  Maafac  na 
tobo.  Hombre  de  voz  gruefa. 

Afac. afac.  pp.  Voz  con  confufion,  Vm. 
Darlas,  1,  Nag,  Simuchos,  duplicando. 
A  quien,  An.  Si  muchos,  Bag.an. 

Afal.  pp.  Coftumbre,  rito,  vfo.  Mag,  Lo¬ 
que,  7«.  El  que  acoftumbra  á  otro ,Nagm 
papaafal.  A  loque  Ypa.  Caajalan,  1,  Bagm 
ca  afal,  la  obra. 

Afal.  pp.  Condición  Maternal.  Afal ,  Yna: 
Tenerla,  Mag. 

Afana,  pe.  Palo  olorofo,  Mag,  Venderlo 
Manga,  Cortarlo. 

Afang.  pp.  Lo  mifmo  que,  Afac.  Con  fus 
compoficiooes. 

Ajar.  pp.  Teñir  el  Vino,  4> uilangi  Afaran 
ang  guilang  nang  Tangal .  Poner  palos 
para  cozerlo.  Mag,  Ponerlos.  An ,  El 
jguilang. 

Afar.  pp.  Tablitas,  que  ponen  en  la  Banca 
para  poner  encima  la  carga ,  Mag,  po¬ 
nerla.  Loque  7  Banca,  A.  Lan. 

Afas.  pe.  Rozarfe  algo  con  el  vfo.  Ma,  lo 
rozado.  Loque  roza,  Maca,  Las  dos 
cofas,  Nagcacaaf  as.  Vna  Naaafafan . 
Tiene,  Vm.  7,  Mag. 

AfctVa.  pp-  Marido,  y  muger,F?«,  el  que  íé 
cafa.  Yn,  La  muger  con  quien.  Napaafam 
Va,  la  que  íe  entriega.  La  tecivida,  por 
cal,  KaafaVa.  La  obra  de  cafarfe  vno, 
BagafaVa *  Cafarfe  los  dos ,  Mag.  La 
obra  BagaajaVa. 

AfaVa.  pe.  El  que  trata  de  cafarfe.  Nanga* 
ngaJaVa.  La  pretendida,  Binangangafa. 
Va.  La  obra,  BangangafaVa.  Nagpapa * 
ngafaVa ,  Andar  de  Amores,  ó  previni- 
endofe  para  cafarfe. 

Afbang.  pe.  Brujo,  Afvang . 

Afhc.  pe.  Dezir  á  vno  por  afrenta  borra¬ 
cho 


é 
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r  cho.  Naaafiacan  cay  uta.  Parece,  q'eílas  en  AnfiTaquLan.  Los  dos,  o  mas^/Vf^. 
borracho.  a  ^  CaaaJJm  acó  niño,  Dexa  me  Pilar  con 

■Afee.  pp..  Habla  hacelerada  del  que  fe  eno.  ®  vofotros. 

ja.  Vm,  1,  Mag.  Pero  duplicando  la  raiz,  Afta .  pe.  Medida  defdeel  dedo  mayor  hall 
<  ó  la  raiz  fola, reduplicada,  Aajic  ajic.  ^  ta  el  codo,  o  medida  de  eíf atura  huma. 
Afica.  pp.  Lo  miímo  que  Afiacajac.  $  na:  ISUgcacafing  afta:  Dos  devnta* 

A/im.  pp.  Agrio,  ponerle  tal,  Vm.  Loque  9  maño. 

lo  pone)  Maca.  Agrio,  Caa/mmu  ®  AJta.pp .  Provar,  y  medir  fies  bailante, 

Afin.  pe.  Sal,  Mag,  Hazcrla,o  íalar.Lo  fala.  ^  Vm}  1,  Mag,  Loque,  1 n.  A  quien  Ah. 

do,Ynafinan*ÍS.agaaJin,  EL  que  come  M  o.  ^  Afaca,  pp.  Molde  para  iundir  los  piemos 
, •  ri Iqu ¿ta  con  fal.  Salero,  Taidafnan.  *>  de  la  Atarraya:  BoboVan  nang  batan  Jal t - 
Afir.  pe.  El  Aguijón  de  A  veja,  o  Avifpa,  ¿  Afacona.  pp.  Vn  genero  de  Anillo  con  pie* 
Vm,  Picar°con  el.  Naafiran,  A  quien.  |  dra  Mag,  Hazerlo,  ó  traerlo  hecho. 
Afin.  pe.  Lo  mifmo  que  Yfis.  I  Afian%i. pe.  Vn  genero  de  fahumerio.M^, 

■Afinad  pe.  Vn  Arbol  grande.  Hazerlo,  ó  venderlo:  An,  A  donde  le 

A/ngaLpc. Paladar, rfecdarYgolabaih  <j>  echa. 

Ajo.  pp.  El  perro. Caz3r  con  el Nangangafio,  9  AJlmgal.  pe.  Arcabuz,  Vm.  y  Mag,  Tirar, 
el  Perro,  Yptmngna^afio.  el  Monte,  ó  lu.  &  Yn,  Aquien,  Y  por  quien.  .. 

gar  Ttnan^an^afuban.  &  Afiitimg.  pe.  Brujo,  Vm.  y  Mag,  ferio  ,  o 

Asó.  pe.  Humo, Tinaaajobdn,  Hazer  mucho  ^  hazerlo.  Yn,\,  Tagman,  A  quien  ha* 
humo:  Aloban, Chimenea.  Mdg,  hazerla.  #¡>  ze  mal. 


El  hogar,  Ynaajob.inan.  Maajong  pamamx. 
hay)  Todo  es  rehiren  efta  caía. 

AJoc .  pp.  Tantear,  ó  medir.  Lo  miímo  que 

.  Acala ,  con  fus  juegos. 

Ajobi.  pe.  Pefcadillos  eípinofos.  Mag,Ve n. 
derlos;  Man^a  Cogerlos.En  otras  par. 
te*  Afogui . 

Ajlbos.  pp.Tefcado  blanco  muy  fano  con 
los  juegos  de  AJbbi. 

Afianza  pp.  Tranfcender  el  olor,  o  hedor, 
Vm,  1,  Aafoa/onga,  I,  Nagiajcn^a,  Taa/o - 
ngabm  mo  acó  nang  boloc •  Haz  que  me 
huela  lo  que  hiede. 

Afor  pe.  Suceíion  en  los  golpes  con  que 
baten  el  hierro,  ó  pilan  el  Arroz,  Mag. 
La  obra,  Tinagaaasdan ,  0  pmagaajor .  El 
compañero,  Ynaajoran.  El  mazo,'? an$a. 
fior.Jí\  que  ayuda,  Vm,  1,  Ma<jnM A  qui. 


9 

&  A.  AntcT. 

9  A  T.  pe.  Ad  ver  vio;  Por  que, conjunción, 
^  /  atyaon ,  at  dili :  Pues  no?  At  di  ca 

^  naparito >  Porque  no  has  venido? 

Ata.  pp.  Nueftro,  de  ios  dos. 

&  Ata  ata .  pp.  Atreverfe,  Mag.  La  perfena, 
9  6  cofa.  Ait,  Lomifmo  que  VicaVica . 

®  Nagataata,  KagViVicaVica. 

^  Atab.  pe.  Ojas  de  Palma  para  tapar,  Mag. 
®  Atac .  pp.  Picar  ó  calentar  mucho  el  Sol: 
<¡>  Aatac  dwe.Notiene  mas  compoficion. 

$  Atag.  pp.  Obra  de  Comunidad,  Mag,  Ha* 
&  zerla.  Ypag, loque.  El  lugar, Tagaatagan. 

9  Atang.  pp.  Contratar  Mag.  En  que,  Yyag: 
^  (Bibili  acó  nang  bulac  na  ipagaatang .  Y pag , 
^  cae  alie  al.  Comprare  algodón  para  con* 

^  tratar  con  el. 

Di 


5S 


n. 


SU 

* 

$ 

* 

* 


* 


A 

á 


víf  pp/ Ayudar  a  cargar.  El  que  ayuda 

a  otro,  Vm.  El  ayudado,  An.  Ayudar 
enere  fi,  Mar,  atañían.  El  lugar  fmag» 

r  e  '  t 

►.  atan^iiuan* 

Ataño. atang  pp.  Alacran. 

Aiang  ya  pe.  Vnos  Animalillos  q  derruyen 
ios  Arrozes.  Magca,  Haverlos.  ln}  Lo 
<  del>  ruido. 

Atao.  pe.  No  querer.  Vm,  1,  Mag. También 
es  palabra  con  que  Animan  al  perro  que 
-  va  eras  la  caza.  Ndgatao.  Sinon,  Hitao. 
Atas.  pp.  Dignidad,  Honra, Mandamiento. 
Vm,  Mandar.  An ,  A  quien.  ),  Loquea 
Mag,  Tener  el  Oficio. 

Atas.  pe.  Hazer-partes  algojVg.  Vna  para 
Baro,orra  para  calzón,  Mag,  Partirjtf, 

.  Loque.  Ypag,  lo  partido.  An,  A  quien. 
Atas.  pe.  Partir  la  Tierra  entre  los  Here. 

deros-,  con  las  mifmas  conjugaciones. 

At  at.  pe.  Ro^arfe,  ó  eftar  ludido,  Mag. 

La  cofa,  An.  ISaaatatan,  Lo  ludido. 

Atay .  pe.  El  hígado.  N agmamayatay.  El  que 
fe  enfoberveze. 

Atay  atay.  pp.  Boquear  el  que  fe  efta  muñen, 
u  do ,Vm\\,  Ma.  Siempre  duplicando  la 
raíz,  1,  Aatayatay. 

Atay  atay.  pp.  El  enfermo  que  cae  y  levan, 
t  ta.  Con  los  mi  irnos  juegos. 

Atba.  pe.  juntar  fe  pira  tratar  algo.  Mag: 

con  quien  Han.  Sinonom.  Vide,  Atip. 
Atbang-  pe.  Corto  de  razones,  que  teme 
hablar  por  empacho,  &c.  Atbang  taVo. 

•  Hombre  corto. 

.Atbmg,  pe.  Cofa  corta  como  cadena  al 
cuello yUaatbing.  No  cuadra  á  lo  que  ta. 
p  pa  iospies,como  manto,  6  tapis.  Tiene, 
/  Vm,  y  Mag.  La  cortedad,  Caatbmgaiu 
Jttbatqao.  pe.  Eco  de  voz  grande  ,  como 
trueno,  Campana,  Pieza,  &c.  A  quien, 
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c  ■  I,  Níí^w.Eltar  afsi,  Kaaúban^ao  acó 
nang&ic.  YnaattbangaVan,  1,  <N.aa[ibaní>am 

Van  acó.  Me  ha  aturdido  el  Eco  de  la 
Campana. 

Aticabo.  pp.  Eolar  por  el  Viento  polvo ,  6 
ar  illas,  Vm.  v 

Ati.pc.  Haltca •  Afsi  dizen  los  Aetas, 
quando  llaman  á  otro. 

pe.  Encender,  Kwr.  Loqueé 

Con  que,  Y.  Sinonom,  Suju. 

Atig.  pe.  Sobaxar  el  valiente  al  flaco.  V  m, 
y  Mag.  A  quien,  Yn .  El  que  anda  afsi. 
JSla  fangar  ig* 

Atig.  pe.  Y ncirar  á  que  íe  enojen ,  y  riñan 
otros.  Vm,  y  Mag.  Yn ,  A  quien.  Mangu 
Andar  incitando. 

Ánima,  pp,  Vn  Arbol. 

Atvn .  pe.  Sufrir,  Soportar,  esforzarfe  con. 
tra  a  otro,  Vm .  Poder ,  Maca.  Loque 
7^4,  1,  Isa.  4fs> 

yír///.  pe.  Nueftro.  toyor#  Vmatin,  1, 

Magatin ,  ls.angdi.alin .  Loq  I».  Advier* 
taíe,q  a'si  íe  juegan,  6  fe  componen  los 
otros  pronóbres  capazesde  cfte  fétido. 
Atip  pe.  iuntarfe.con  otro  para  tratar  algo. 

Con  los  juegos  de  Atba.  K 

Atip. pp.  Vn  inllrumento  para  texer,  que  fon 
dos  palos,  q  aprietan  loq  fe  teje:  de  aquí. 

[ Tagatipin  ta  ang  ating  loob :  Hagámonos 
de  vn  lentir. 

Atitao •  pp.Lo  mifmo,q  Mafid ,  co  fus  juegos. 
Atlo.  pe.  Tres,  Tatlo. 

Ato.  pp.  Provar,  Vm ,  El  que.  Míg,  Si  mu. 

choSjHí?*, Loque.  El  lugar  dóde  Tag.an. 
Ato» ato.  pp.  Tantear ,  o  provar  á  alguno, 
Vm.  Si  muchos,  Mag .  La  perfona,  Hw. 
Atobang.  pp.  Beber  á  la  par.  Kw,  Lo. 
quer,  Yn.  La  perfona,  zfo.  El  vno  Caato* 
bang.  Los  dos,  Magcaca  atobang . 
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Atnhang.pp.  ¡Encender  el  tabaco,  con  otro  4 
con  Jos  mifmos  juegos.  .  ■  •  ^ 

Jtobilt.  pe .  Ertar  como  atontado?  Vm.  UaM  ^ 
ca.  La  caufa.  Hm,  La  períona .Aatoato.  <* 
.r,  bilí. laman*.  Lita  atomado.  8 

Jtop.  pp,  Confumado  en  alguna  cofa.  V m>  4 
;  Loque,  An-  Innato  pan  ang Jil.ing  gaPa  ® 
fa  Swbahan.  Sabe  todo  loque  toca  a  ^ 
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magalit  may->d&  mona  y  t doy  ,  atynaala  ala 
pa  Ja  loob.  Aunq  ella  enfadado  no  io  de 
mueftra  aun. 

Avang.  pe.  Ajuíhr  mal  las  tablas.  Si  vna  a 
otra,  dm.  Si  muchas,  o  dos,  AYag.  Las 
tablas,  TinagaPaiCati. 

Abanta,  pe.  Eltorvar,  V m,  Mag.  A  quien, 
Bm.  Eftarlo,  Na. 

Ayas.  pe.  Mengua  de  alguna  coíá  ,  Na^an. 
La  caula,  Tea. 


A  ante  V.  *  APas.  pp.  Llevar  algo  contrabajo .  AaP as m 

AVI  pp.Cópafion,Laftima,Piedad,Mu  8  aPasy  eíhr  ais \yAno>tyaaPai  apas  ca  rían. 

fericoidia.Mrf, tenerla.^//,  A quiéra/-  ®  Que  hazes  ay  atra velado? 

na  alrtmi  LoqJ  quina,  Caula,  I,  Maca.  £1  J  Avas.  pp.  Rebotarla  Bal, ja :  BiVagming 
año  de  Miíericodia.TW  aVa,  La  naife.  |  dagdagan  ,  at  VngmaaVas  na.  Valang  Mas. 
t  ¡coda, C aaVaan -Loqh  mué  ve, CaaVa  aVa  M  No  fobra  nada.  TaaVai,  las  fobras. 

APÍ  pcL  Pedir,  Mendigar:  NagmamcayPa.  $  APat.pp.  Defencaxar,  partar,  e  etar. 
La  caula  porque  le  mueve  Ipiugmama.  |  quicar.  Ma,  Apartarle .  A%<>  aVat,  Ef. 
caaPa.  Mapagca  aPa¡  1,A íaaPam}  ÍViheri. 

cordiofo.  u£ 

,jpa  <ío.pp.LomifmQ,tj  Ao.  ¿jo,  con  fus  juegos  ^ 

APac.  pc.Gran  cantidad  de  agua  junta,  co. 

r  mo  la  del  Mzr.AaPac  apac  ang  tubig-  Aam  $ 

pac  aPac  nan?  labao  lamang.  Mucho  cal.  8  o  a  -  *  n 

'  do,  poca  carne.  •/  f  Avay.  pp.  Rife lereu?, Vno  a  ero. 

;>4p, Deíebarazar,  para  aliviar  la  baca,  «  An,  El  reñido.  S.  muchos  entre  sr,  y  de 

ódefcargarIa,A%Loque,4«>ola  baca  ^ 

Jpag.  pp.  Afrentar  á  otro,  levantando  mu.  * 
cho  la  voz,  Mag.  La  perfona,'  Yfnnag.  $ 

Apal.  pp.  Gama  mal  puerta;  A  apal  aPal  ang  &  -  -  x  .  , 

va* mo  acón*  aVal  avalan: No  te  me  eches  §  pretende.  Sr  vno,  Vm.  Si  mucho.,  Mag. 

endma.  Echarle  afsi,  Ma*,  1,  Vm.  *  tnaaV,  aVihan  mo  an* 

**  P-  No  fe-  tt" :  T¿  m0nS!t  l  Fy es  vno  el  que ¿ 
j  nín<;  ■£.  también,  AaPis*aPis.  Sinonom.  Ayuc. 

sir  ”t;"  “ «  f°bre  j  ~  pp- 


I*»»»  *  "  ^ 

tar  dos  cofas  apartadas  .  Tmagcaaia. 
tan ,  Por. do,  fe  apartaron  .  Kw,  El  que 
fe  aparta.  7w, Loque.  ATzcd,  La  caula  .lea 
en  Pafiva.  NaaPat  na  Ja  fuju  ang  bata.  Se 
deftetó.TaaVar,  Le  deftetaron.  APata.ii 
a?g  apuy .  Apartar  la  leña  del  fuego. 


^ -  r 

propofito,/W^:  Si  aca (6¡Magca.  La  cau, 

fa,  Tí p mag.  Sobre  loque  ,  VmagaPayan. 

Frequent",  Maapaym,  1,  MapagaPay.  El 

contrario ,  CaaPay. 
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mifinOj  qu eynoolit  olit.  A  quien,  An. 

AVtng.  pp.  Flojedad,  Pereza  K nu  Hag.  Du. 
pilcando  la  raiz.  La  períona,^». 

Apis.  pp.  Llevar  mal  puerta  la  carga,  Vm, 
Si  muchos,  Uag.  La  carga,  bu  KeduplL 
cando  íiempre  la  raiz. 

AviVis.  pp.  Menearfe  loque  va  colgado  de 
cuerpo ,  6  loque  vá  cargado,  NMúfi'ts 
ang  dala  mo .  Va  colgado  loque  llevas. 

AVit.  pp-  Canto ,  canción,  Uag.  Lo  canta, 
do,  bu  Porque,  Ypag.  A  quien ,  Tmdg. 
Man,  Cantador,  MapagaW.  El  inftru. 
mentó,  Avttan .  Sus  canciones  son:  D/o. 
tía.  pp.  Talmdao.  pc.  JVit.  pp.  Ellos  íe 
cantan  en  Caía,  hidolanin  pp.  1,  T)olayam 
mn.  En  la  calle.  Hila.  Sohranm.  Mamg. 
pafin ,  Los  remeros.  Bolohorlo .  Oyayi 
Arullos  al  niño.  Vmbayyt>  Ti  irte,  K mi . 
¿/í^.Suave,  Tagumpay.  Detriumfo, 
Dopaymn.  pp.  Hilttau.  pp.  ’Baücongcong. 

Avon,  pp.  Señor  ,  Modo  de  reíponder  con 
reípedto.  *  •  > 

AVoy.  pp.  Comida  ,  que  no  fea  arroz ,  ni 
pefeado,  lino  verduras,  &c.  Vm.yMag. 
Trocar,  comprar  por  fruta:  YnaaVoy  ang 
pagbíh  nang  y  fia-  HoVagcang  paaVoy ,  at 
Jalapi  ang  coconin  mo.  No  lo  trueques 
por  fruta,  fino  véndelo  por  dinero. 

*  A  ante  Y. 

pe.  Propoficion  de  vocativo. 

Ay.  pe  Sum  eft  fui :  Acoy  ducha :  Soy  Pobre 

Aya.  pp-  Lo  miímO,  que  ligaya  Caayaayang 
tingnan :  C alogodlogod.  Cahgahgaya . 

Aya.  pe  Aya,  6  ama,  que  cria  a  los  niños  fi 
es  e  felá  va. 

Áya.a.  pp.  Admiración.®^/  aya  a 

Ayaas.  pp.  El  año.  Itt.  Vna  yerva. 

Ay  aba.  pe.  Pues ,  y  bien  ?  Y  de  aquí  fale  A 
botdan .  pe.  Arroz  mal  cocido. 


Y. 

Ayac.  pp.  Suficiente  ,  hindica  macaaayac  Ja 
^  mar  ami.  No  bailas  para  muchos. 

^  Ayac.  pe.  Atravefar  mercaduría:  Ynaayacan, 
j  Loque.  Na.an ,  Eftarlo. 

*¡¡  Ayac.  pe.  Carertia,7/*,  Ser  encarecido. 

aayac ,  Ella  rio.  . 

f  Ay  ac.  pe.  Palabra  de  admiración  en  los 
£  Montes  de  Antipolo.  Bofobofo,  Ayac  na 
matay  na.  Ay  que  fe  murió. 

^  4a&  Pc-  Cantar  la  visoria,  Vmx  Mag> 

£  Ayam.  pp.  Perro,  que  no  firve  para  cazar. 
<J>  Ay  ami  h*  pp.  luguete  de  niños,  Yn,  Loque  es 
^  hecho,teriido,  6  tratado  como  tal.  Uagy 
&  tenerlo,  ó  hazerlo.  Vm,  tratar  á  vno  co. 

mo  niño,  7«,  A  quien.  BoVag  mo  acong 
^  cyammin.  No  me  trates  como  a  Niño.. 
£*  Ayamot.  pc.  Enfado,  Na.  Caayaayamot.  La 
«S  cania  Yca:  AngcabangaVan mo  feyangycam 
&  aayamot  mya.  Tu  tontera  k  ciliada. 

^  Ayamot.  pc.  Rartro  de  lo  mal  rozado  Mag, 
■’jj  El  lugar,  An. 

^  Ajanas.  pp.Caer  y  íebamai  por  lo  pefado 
t¡>  de  la  carga :Napapaayanas  fi  íefu  Xptong 
&  T.n.  nang  pagpapaj  an  nang  íru ^  Anda. 

ba  cayendo  y  lebantando  lefus  con 
^  la  Cruz, 

Ayang.  pc.  Amagar,  Levantando  el  brazo, 
$  VmjUag.  A  quien  An.  El  inílrumento  Y. 
i  Ayang.  pp.  Aleo.  Maayangna  ang  arau : 
®  Uataas  na. 

§  Ayuno,  pc.  Pues,  que  >  Bien  ella? 

^  Ayao .  pp.  La  parte  de  cada  vno,  Mag,To+ 
^  mar  fu  parte.  Vmy  dar,  ó  repartido.  An. 
1,  Tag.an)  A  quien. 

Ayao.  pc.  No  querer,  Aayao  acó :  No  quiero 
£  Napaaayao,  el  cj  lo  dice  redondo,  Y  pina. 
£  aayao,  Lo  dicho.  Vm.  1,  Nanayao ,  el  que 

£  no  quiere,  YnaayaVan}  Lo  reuládo.  ó  no 

queri- 
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querido.  CaayaVan ,  el  no  querer.  faga.  jg  Ayo.  pp.  Otro  genero  de  yerva,  o  laguna. 

L,  el  acto.  *  PP-  Poco  a  P°C°  ’  Ma^°  ^ 

Aa*.  pp.  Frixoles.  Sinonom.  Taayap.  |  tocad.  Camina  poco  a  P°“' 

11  pe.  A  que  ?  A  que  venirte  >  J  Ajob.  pp.  Poner  algo  al  mego  ,  paraoue  fe 

í  a,  I.  Efpantajo ,  que  ponen  en  las  Si.  f  fazone,  ó  fe  caliente,  Mag.  Loque,  í . 
menteras,  Mag.  Ponerlo,  ó  hazerlo.  An,  «  Ajobo-  pe.  Labor  en  lazo  de  ejtico.  ag. 

Para  loó.  Tao.an  el  lugar.  Con  loque  I.  ¥  La  cofa,  Han. 

Ají.  pe.  Palabra,  que  vían quando  á otro  ®  Apc.  pe.  Menearte,  o  an  earecon  os 

le  fucede  algo.  Ap  trnmam :  Ay,  que  le  *  juegos  de  Abyoc. 

acerco.  *  Ayog  pe.  Lomifmo,  que  el  antecedente. 

Jjibutor.  pp.  Centro,  ó  lo  interior  délos  $  Ajon.  pp.  A  la  larga,  Mag.pa,Mapapa,  e!  ar, 

Arboles:  Ay  Autor,  pe.  Arbol,  que  tiene  £  Tipa,  Ser  puefto.  . 

el  meollo  blando.  Sacale  el  meollo  Ají.  $  Ajon.  pp.  igualdad ,  proporción ,  confor. 
buran.  pp.  Por  afttva,  Mag.  Cayhimm  \  mar,  convenir,  conreftar_A%,  concor 
nam  JL  intimo  del  corazón.  |  dar  algo.  Loque,  Jpag.  Tener  igu  dad 

AyiJr.  pp.Ovillo,  enrofcar.Km,  el  que  J»,  |  vna  cofa  con  otra,  Na.  Las  dos  Kagcaca. 

loque./du,  en  que.Vn  toio,  yfaitg  ajtqutr.  «  AjonQn.  pe.  Vnos  pefea  i  os^  eia  a  . 
Vna  buelca,  Caayi.juir.  S  na.  Mag,  Venderlos.  Manga, Cogerlos. 

jhinr.  pe.  Y ríe  íecando ,  y  perdiendo  los  ¥  <Pan  apnph  La  red.  . 

fembrados,  Vm.  Duplicando  la  raiz.ó  |  Ajo¡,.  pp.  Abatir  a  otro  Vm.  Aquie;  ,  n. 
con  la  raiz  fula  duplicada.  I  Macaca,  afsi  mifmo.  Ha  Eftarlo. 

M„.  pe.  Flaco,  Aajtmyng  na  tato.  |  Ajopmpin.  pe.  Ammarfe  a  algo.^W  mayo. 

Ltp.  pp.  Quarto  delantero,  efpaldilla  de  *  pmgping  cafa  dmgtbng-  Mag,  Imitar  vna 
animal  Mag,  efeoger  la  pane  para  si.  $  cofa  á  otra.  Loq  ,  tayoptngptng  mo  ang 

Ajipo.  pp.  Quemarte  ,  Tizón.  Nayipo,  Se  |  bangeamoja  tabú  Arrima  tu  banca  a 

quemó  A  orl^a* 

¿«Lpp.Caña  delgada  de  largos  cañutos.  |  Ayro.  pe.  Subir,  con  los  juegos,  de  Acyat. 

Ajni.Dc.  Alamfigo,  Mag.  Loque  fiembra  Ayta.  pe.  Negro  de  Monte. 

J  7.  de  loque  haze  Hin.  ¥  AyVan.  pe.  Ser  dexado.  YnaayVan,  De  pro. 

Ayrnt.  pe.  El  convaleciente ,  que  fe  canfa  *  porteo.  Naaytan,  A  calo. 

de  andar.  N<a.  La  caufa,  Naca»  En  paíu  J 

va,  Tea.  Donde  Naan.  ^ 

Ayo.  pc.Conceder  loque  le  piden.  N  apapa.  ¿ 

ajo.  Loque,  Tpinaaayo.  9 

Ayo.  pp.  Favor ,  Amparo.  Vm,  1,  Mag.  Lo  A 

atar.  ▼  •  •  A  quisa 
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B.  Ante  A. 

BAAC.  pp-  Hendidura.  Hender.  Como 
coco, 6  caña  B,m  M,  Hender. Magbaac 


2%  .  B. 

•  A  quien,'  Taun.  La  partidura,  Cabaachn 
l  Baac  na  ntog.  pe.  Coco  quebrado. 
Baang.  pp.  Eí  pelo  déla  barba.  1 uangin  , 
Barbado.  Macaca,  tenerlo. 

o  y 

'Bur.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tocias ,  SotigJo. 
*;  Mas  vfados  con  fus  juegos. 

Baas,  pe.  Aradura,  Mag,  Atar.  Tn ,  1,  An, 
t  -  Loque.  Man,  Continuación, 

Baat.  pp.  Atar,  enbexucar  cofa  quebrada. 

B  aatañ  mo  yanng  tapayang  nabajag.  Por 
i  embejucar,  Mag.  También  es  ei  círculo 
con  que  atan  los  fombreros  para  enca¬ 
jar  bien  en  la  caveza. 

Baba,  pp.  Llebar  á  otro  en  Banca,  BTn  M. 
Mamaba.  Hazerfe  llevar,  Napabababa. 
B ababan,  h  1  aliento. 

Baba.  pp.  La  barba., 

Baba.  pe.  Cargar  acuellas,  Mag.  Lo  que, 
J3.hu  A  quien,  Han.  Cabala,  pe.  Vna 
•'  carga.  B  albín,  Sincop.  Malaca ,  Sube 
acuellas.  'Ñauaba ,  ó  Napa.  El  que,  Ba. 

I abalaban .  El  pafamano ,  de  que  íé  vale 
el  que  lleya  algo  acuellas. 

Baba.  pe.  Humillarfe  B.  Tn.  N.  Nananaba. 
i.  Loque  fe  baxa,  ^/¿..Humildad ,  Cabala , 
an.  Tierra  baxa  Cabalan ,  Mababa ,  Hu. 
*ín  ilde,  baxo./VÍ agbaba .  pe.  Magp  acababa, 
hazer  humillar. 

íB^c.pp.  Barreta ,  á  ferrar  el  madero  fa-a 
candólo  quadrado.  Ser  hecho,  In .  Vna 
Barreta,  Cababac.  B.  Tn,  M.  Mabacca, 
niyang  bacal.  Si  muchos,  Mag. 

Babag.  pe.  Riña, pendencia  B.In,M.  Ntama. 

mabav ,  Si  mucho.  7w,Serlo.Los  dos  Mar. 

'  Mafagbabag.  El  que  muchas  vezés  con 
■  otros.  Mapamabag ,  el  que  mucho:  fia. 
«'  lagmií,  pe.  El ipomado.TagbabagiZÜo. 
Halagan,  pp.  -Ñanca,  que  no  crece, :.y  lúe 
go  fcfcca  en  el  Arbol.  Haiaganpa.  j 
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Balaban,  pp.  Ante  pecho,  o  barandilla  de 
Navio,  Mag,  Hazerla.  An,  el  lugar.  In , 
de  lo  que.  . 

Babalag.  pp.  Efpar.to,  Lo  mifmo  que,  Hi* 

mala ,  Maman  "han, 

Cb  v  " 

Babaiagiyt .  pp.  Furia  de  viento  con  agua 
4  truenos,  &c.  Babalagyt  ang  Bayan  nang 
bangin ,  Namamalagiyt  ytong  bandín.  A. 
turdido  effca  el  Pueblo  con  el  viento,  tre* 
mendo  ella  el  viento. 

Babangcaun.  pe.  Talaquitoc. 

Babangan.  pe  Cantarillo  fin  afa: 

Babao. pp.  Poner  algo  fobre  otra  cok, Magt 
l  7,  Loque.  An,  Sobre  que.  B  aglobaban. 
El  z&o.Nagcabababao, Colas  pueílas  vna 
fobre  otra.  Quando  mucho,  Nagbababa <y 
babao.  Las  que,  BaobabaobabiVm. 

Babao ■  pp.  Somero.  B  Tn,  M . 

Babao. pcMwcho  ha:  tá  bien  firve  para  deziT 
mas  de  media  noche, babao  fabatmggabiy . 
Babao.  pe.  Cerca.  Babao  lava  a?g  tomlo  fa 
aún.  Por  ventura  ella  cerca  Fondo  dé 

'  *  •*  4  J  X. 

nofotros. 

\  v 

Balar.  pp.Remojar  en  agua. Mag'. Loque 7j 
La  bafiia  ,:ó  agua,  An-,  eíhr  remojado, 
Ma )  el  a&o  pagb.il ar,  zcThfCagcaBa* 
a  bar.  pe.  Mojado. 

Babat.  pe.  Hombre  atrevido, que  no  repa*, 
ra  en  nada  Babat  nang  magaaVay.  Magm 
nacao  No  tiene  mas  juegos,  que  ellos.  , 
Babat.  pe;.  Benda  para  tapar  los  ojos, Mag» 
Atar  con  ella,  ó  traerla  Tn,  lo  atado.  An, 
i  A  quien.  Bamabat ,  La  Faxa.  No  tiene. 
Vm.  Y  afsi,  para  Ceñirle  fe  dize  tam» 
bien  con,  Ma?. 

o 

Babatfigan.  pe.  De  Bating ,  Ju^ar  donde 
ponen,  la  red  para  cojei  al  venado,  Sin. 
cqp.  de  bating.  . 

Babayagum.  pe.  Potrofo  el  que  tiene  nin. 

chada 
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chada  aquella  pane.  También,  Cavallo,  ¿  tumbaga.  Ponle  fierro  a  efia  tumbaga. 
Toro,  &c.  encero.  ¥  $<*<:<*/.  pe.  Palopunci  agudo  con  que  tiem. 

Babayaguin.  pe.  El  gutlang,  No  fazonado,  4  bran  el  arroz,  B.  Tn.  Mt  Mag :  mexoiv 
Babayaguin pfi,  1,  Na.  Mamacal:  fer  hechos,  Fw.  La  tierra,  An. 

Balayan,  pe.  Lo  miimo,  que  tofongan, Pilón,  ^  El  arroz ,  6  el  mifmo  palo,  I.  El  ado, 
Babaye.  pp.  Muger,  hembra,  Mag,  pe.  Veíl  Bagbacal.  Manbabacal,  brequeen. 

tiife,portarfe,  como  cal.  Bmababaye,  pe.  9  Bacam .  pe.  Mueíca,  ó  encaxé,  que  fe  pone 
Ser  tenido  .  Binabaye ,  pe.  Llaman  al.  £  a  alguna  cabla  para  vniria ,  y  que  no  %. 
oallo,  que  parece  gallina.  También  Si.  9  raxé  mas.  An ,  la  tabla.  Mag*  encajarla. 
mbay,e,  el  Eunucho.  |  ®^*  PP*  Ventofa,  „ ■ ' . i  i  ^  . 

Babaynin.  pe.  Barón  amugerado.  con  Man ,  ^  A  quien.  Y,  la  ventofa.  El  ado 
darfe  á  ellas.  Y  pan  ,  loque  fe  galh  con  $  hecharfela, 

elIas.M^»,  Frequent.  Cababayban  Cof.  át  Bacao.  pe.  Paxaro  afsi  llamado, 
cumbre  de  muger.  ^ uinababayhan ,  1,  ®  Bacang  bacang.  pp.  Tierra ,  6  camino  cqrL 
gumababaynan.  Natura  mulieris :  Ba.  4  grandes  grietas, 
baynbi.  pp.  Afeminado.  |  ©tf*r.pp.Soleras  del  fuelo  de  la  cafa, 6  tahfe 

Babayfot.  pe.  Mugerota ,  y  de  poco  enten.  $  lan  Mag, Ponerlas. An,h  cafa. 2/;, El  palo. 

dimiento.  p  B acaran,  pp.  Perro  de  color  blanco,  y  prie» 

Babuy.  pp.  Puerco.  Yn,  fer  tenido,  Mag,  0m  9  to:  afsi  llamado  Binacaran . 

?nambababuy ,  pe.  Naa/o; perro,  cazador.  4  Bacas,  pe.  Raftro,  feñal,  huella.  Bacas  vfa, 
Mamabuy ,  cazar  puercos:  Bmbabuy,  Pu.  ^  Bacas  hampas ,  rafiro  de  &c.  B • )  n.  M. 
erco  legu ido  del  perro.  ^  Bamamac  as,  Buícar  por  el  raítyo.  Mag. 

Babuy.  pe.  Caerlos  que  luchan ,  á  vn  lado,  Bufcar  mucho ,  6  muchos.  Yn,  fei;  íeguL 

y  otro:  Kagcacababuy ,  ambos  cayeron.  ¥  do  afsi.  Bacafima ,  at  nayto  ang yapac.  SL 

Ypagca,  la  caufa.  Bagcaan ,  el  lugar,  pag.  4  guelo,  que  aquí  efta  la  huella .Ma,  fer  aL 

cqca.  El  acto.  *  canzado  afsi ,  ñanacas  co  angpagynomm^ 

Babuy  an.  pp.  Vn  genero  de  vejuco.  5  Infiero,  que  has  bevido.  Metaphor. 

Baca.  pp.  Pelea,  Guerra  con  armas.  Tirar  £  Bacas,  pe.  Dejar  huella, 6  feñal  de  algosSC?^ 
con  piedra,  &c.  B.  Yn •  M.  TSlanaca ,  el  maniacas . 

que  tira.  Nanuvnaca,  el  que  de  continuo.  &  Bacas,  pe.  Nababacafan .  Se  dize  del  medio 
Biiij  Ser  tirado.  Mag,  mucho.  Y  pag,  la  ¥  borracho. 

caufa.  Baghan,  el  lugar.  Bamaca,  infiru.  5  Bacas,  pe.  De  aquí,  Bimacas.  Guardar  aL 
mentó. Bagb  abaca,  AiSto,  Magbabaca.  pp.  £  go  en  memoria  del  aufente.  Lo  dado, 

0  mapagbaca.  pp.  Guerrero.  C abaca ,  el  ^  Bahlmacas.  V m ,  el  traerlo ,  o  guardar  la 

contrario. Magca,  los  dos ,Magcaca,  fi  cofa:  Yn%  Loque.  An,  por  quien.  Man, 

nachos.  5?  andarlo  trayendo.  Banhimacas  la  mifma 

Bacal,  pp.  Hierro,  Mag:  Vender,  ó  tratar  |  cof*  dexada,  Maqui,  pedirla. 

en  el.  Bag^n,\,Mapag.an,  lo  ganado:!»;  ^  Bacatpp.  Zicatriz.  Mag,  b  magca:  tener  zu 
fer  hecho:  An, mezclado, Bacalqn  mo  ¡y  ang  catriz ¿Babacat  bacat .  pc.^«¿  w«c/;4  tener 
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la  carillena  de  ellas.  B.xatin  mo  dexar 
feñal.  Sinonom.  Tilat. 

í BacaVan .  pp.  Vn  Ai  bol. 

Bacay.  pp.  Azechar,  B,  Yn.M>  Andar  aze. 
chando.  Ázechar,  Ve  fie  Mag.  A  quien, 
An.  Tagbabacay  ,  ado.  Taga  bacay,  1,  BaM 
labacay,  Azechador. 

Bacay.  pe.  Cefto  3ncho  de  arriba,  y'angoC 
to  de  abaxo. 

Bacay  ao.  pe.  Vn  genero  de  Arroz. 

Bxcbac. pe.  Defcortezar  Arboíes>6  frutad. 
Yn.  M.  1,  Mag.  El  Arbol  An.  Kabacbac, 
deícortezado.  Yn,  la  correza. 

Bacbac  tabong.  pe.  El  que  trabaja  mucho,  y 
fin  fruto  A íag.  Loque  An. 

Bacbac.  pe.  Hendedura.  Nabacbac  ytong 
batea.  Se  hendió  eíta  batea. 

Bacbac.  pe.  Defpegar  lopegado  en  la  llaga 
B.  Y/u  M.  Loque,  Yn.  La  llaga  An. 

Bacía .  pe.  Enlabiar,  engañar  con  luftre ,  ó 
hermofura  ,  Ma.ca.  Loque  lo  caufa.  Ma, 
el  engañado.  Han,  el  objeto.  Mag,  Tañar 
con  palabras  fingidas .Hin,  el  engañado. 

Bada.  pe.  Alteración, efpanto  de  cofa  nueva 
Vm,  a  otro.  Nay  citarlo. 

Bado/a.  pe.  Manilla,  Mag.  Traerla.  Loque 
In.  Sinonom.  Bagfa. 

Baday.pc.Gzmmt  por  fenda  larga,  y  efea. 
brofa,y  por  cueítas.  B.  inM.  Andar  afsi. 
Si  mucho,  Mag.  El  lugar  Bag.an,  la  cofa 
por  lo  qual  va  Yn.  A  quien  lleva  configo, 
Ypag.  V alan  di  quinal  ah  ac  layan  \  tiene  el 
corazón  diftante  de  loque  haze,  fin  aten, 
der  añada.  Es  metaph.  Vide.  Lacbay : 

1  boVag  mongybaclay  ang  lool  mo  JagaVa  mo: 
no  alexes  cu  corazón  de  la  obra. 

Baclar.  pe.  Corrales  de  peícar,  B.  Yn.  M. 
Pefcar  afsi.  Namamachr.  Andar  pefean. 
do  afsi.  El  lugar  B adaran.  T mamada* 
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ran .  Ma ,  lo  cogido  afsi:  Maypmamama . 
claran  ca <?  Cogiíie  a  Lo*  El  lugar  ordina¬ 
rio,  donde  arman  eítos  corrales.  Bacía* 
riu.  pe.  HazerfosyWrfg. 

Badas,  pe.  Defmoronaríe.  Menguar.  To, 
mar ,  M.  Delmoronar.  Ma,  deC 
moronarfe.  Mam.  La  orilla  del  Rio. 

Badas,  pe.  Deshollaríé  alguna  parte  del  cu, 
erpo:  Acoy  nabab ada\an  fa  raani . Nabadao 
ang  camay  co.  Me  de  folie  en  el  camino, 
medefoile  la  mano.  Sinonom.  B aclis. 
©dr/¿í.pc.  Defmoronaríe, menguar, Tomar. 
B.  Yn.  M,  Defmoronaríe  Nababaclafan. 

Badas .  pe.  Envejezerfe  vn  libre,  ti  á  otra 
cofa  quatido  íe  deíluítra :  Nababaclas  Ja 
rating  cagalin^an  ytong  Lar al/an.  Se  def. 
luítro  eíta  Imagen* 

Bacli.  pe.  Tronchar  caña,  ó  palo.  B.  in  M. 
Quebrar.  Yn ,  loque.  Ma ,  eítarlo.  Mag, 
tronchar.  El  lugar  Bag.a/u  Lo  mífmo  es 
bacli  y jtie  bah  fino,  que  en  algunas  partes, 
vían  de  el  vno,  y  en  otras  de  el  otro. 

Baclid.  pe.  Atar  las  manos  á  tras,  ó  las  alas 
al  pollo, paxaro,&c.f/w,  1,  Mag.  A  quien, 
Yn.  Donde,  An.  Con  que  Y. 

Baclts.  pe.  Lo  mifmo,  que  Badas ,  con  fus 
juegos. 

Bacqui  pp.  Decir  algo  para  facar  de  otro 
loque  pretende  Vm,  Mag.  A  quien,  tíbu 

Bacqui.  pp.  Hablar  por  rodeos.  Vm ,  1,  Mag. 
A  quien  Hin, 

Bacqui  bacqui.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Ato .  pe, 
con  fus  juegos. 

Bacqui .  pp.  Lengua  tofea  diítinta  de  la  or* 
diñaría  .Vtcang  bacqui. 

Bacqui.  pe.  Tierra ,  ó  camino  de  altos ,  y 
bajos.  Vaang  mabaequi. 

Bacquin.  pp.  Porque*  Pues  como. 

Bacquir .  pp.  Vngenero  deceíto. 


B. 

Bacqnis.  pp.  La  atadura,  que  ponen  á  algo, 
para  poderlo  arrancar ,  Mag.  Ponerla, 
Loque  ,  hi .  Con  loque  ,  7pag.  Lugar 

■  V  a?,  an. 

c*> 

Bacquit .pp. Y  aun  por  eíTo  Ba cquit  Jija  nga. 

Baccjuit •  pp.  Mono  viejo, que  tiene  colmillos. 

Baco.  pp.  Aípereza  de  camino.  Lomifmo, 
que  bacqui.  pe. 

Baco.  pe.  Adivinar  quantos  tengo  en  la 
man o.  Mag,  o  Mag.an.Lz  cofa  íobre  que 
Bug  an.Tagbacoan  ta  ang  faga. 7 pagbaco  ta, 
o  cabacoan  ta  ¡i  Tedro.  Pedro  lea  nueftro 
compañero  en  el  juego» Gabin  buco. Cabe 
blanco. 

Bacoco.  pp.  Vn  genero  de  Pefcado, 

Bacoco.  pp.  Salangbacoco ,  Zedazito  nuevo: 
GaVang  b acoco. 

Bacolao.  pp.  Mono  grande, 

£  acocol,  pe*  Choza,  ó  cobo,  Mag,  Hazerla. 
De  loque,  7n.  Loque  7 pag. 

Bacoli .  pe.  Ang  dalag  con  monú.  El  Dalag 
chico. 

Bacoli.  pe.  Entendimiento,  Iuicio,  Leal 

Bacong.  pp.  Vna  planta,  que  dá  flores  como 
azucena,  buena ,  para  curar  empeynes. 
Kamamcong ,  coxedas,  Tn}  Ellas.  Jn.  El 
lugar. 

Bacongín.  pp.Vn  gallo  del  colorde  dicha  flor. 

Bacongbacong.  pp.  Cargar  al  niño  fobre  las 
efpaldillas, haziendofe  el  de  la  garganta. 
A fa<rt  camar  afsi.  7n.  El  cardado.  An,  El 

i  ó'  D  4  O 

luqar  ,  Mapag ,  1 ,  Manbabacmg  hacong. 
Frequent. 

Baconot.  pp.  Andar  agoviaao  con  la  carga, 
Babacobacomt,  1,  7 \a,  Andar  afsi. 

Bacor.  pp.  Cerca,  Mag,  cercar  Jn,  La  cofa 
An,  El  lugar  donde  fe  haze,  Maca,  Lo. 
que  cerca.  Bacor  na  caboy ,  Bacor  na  bato , 
cerca  de  palo,  cerca  de.  piedra. 
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Bacot .  pe.  El  que  es  algo  corcobado,  Mag . 
9  Andar  afsi. 

Bacoor.  pp.  Pedazo  de  tiena  alta. 

^  Lonfar  na  Ja  bacoor 

^  y  ay  aman g  pa  ja  bondoc 

¿i  baquit  mayar agofgos 

*4?  V  al  ang  cocong  ycamot . 

5  Se  dize  del  que  pretende  cofa  grande, 
y  para, por  falta  de  quien  le  ayude. 

^  Bacja.  pe.  Deífruir  la  fruta  cogiéndola  íin 
£  fazon.  A^dg.  Loque,  Tu.  Si  mucho  Ttnag. 

Bacfa.  pe.  Qualquiera  cofa  ,  que  fe  trae  al 
í.  cuello  Mag,uztr.Hm.  Loque.  Han >  El 
lugar,  ó  perfona  Tiamamacja,  de  ordina. 
’j®  rio,  Mapagbacfa .  Frequentativo, 

^  Batías,  pe.  Atajar ,  atravefando  derecho 
^  el  camino,  Mag.  El  camino.® mabatlafan 
ang  daan.  El  atajo ,  Bagbabatlajan.  Sino. 
9  nom.  Bagtas . 

®  Batlol .  pe.  Hoyo,  Batió! batiol  na  raan.  Ca» 
mino  Heno  de  ellos,  A Aa,  Caer  en  ellos, 
g  Ca.an,  El  lugar.  Mag,  Hazer  los  hoyos, 
7n ,  En  donde  fe  haze.  Bagbatid  batldin 
$  niño  ang  manga  tabla .  Sinonom.  Baco. 
í  Bacoco. 

^  Bac.vit.  pe. Miembro  Iifiado,  Ma,  E darlo, 
^  CabacVttan ,  Liíiadura:  de  aqui  BacYtt  na 
^  loob  de  corazón  doble. 

§  BacYtt.  pe.  Tachador,  MamamacVit,  HoVag 

6  mong  bacYitinang  iihat. No  lo  taches  todo, 
a  pp.  Brafa,  McuzMag,  Hazerla. 

^  Lo  hecho  An ,  Donde. Ma,  Eíhrlo,  Tagm 

O  babagaban,  Biaíero. 

$  Baga,  pp.  Bofes. 

&  Baga,  pe.  Poftema  grande  Kam  amaga,  y  tal 
S  vez,  ®.  7n.  M.  Apoílemarfe  7n ,  A  quien. 

Ba^ain  ,  Poftemofo.  Bagang  dapd.  pe. 
^  Poftetra  fobpada. 

$  Baga.  pe.  Porventura  es  ad  ver  vio,  que  tiene 
E  í  aIS° 


3  6 


B. 


afeo  de  Scilicet. 
o 


Bagaba^.  pp.  Fatigado,  travnjado,  inquieto,  ^ 
Mx,  tener  aísi  el  corazón.  Maca,  cauíar.  ^ 
lo.  Tag.an  ,  en  que.  Mabxgobag  na  taVo,  ^ 
hombre  de  muchos  cuydados ,  cabaga.  y 


bagan  inquietud. 

Baf,abjz-  pe,  fatfeado. 

(.b  o  l  ^  | 

Bagacbac.  pe.  Gotear  amenudo,  BJn.M.  1, 
Mag  Jn.  La  lluvia, ó  gotera.  Ant  el  Jugar. 
¡Ba^acbac.  pe.  Eílar  impedido  por  mucha 


para  el  bayle.  Cabagay,  vna  de  ellas. 
mgcabaqagay  ,  muchas  de  vna  efpecie. 
'3 agay  [a  aguin. Lo  proporcionado  á  mi. 
3agay.pp  3.7nM.  1,  Mag»  pe.  Acomodarfe 
dos  en  el  traxe,  y  coftumbre,  ybagayyto 
doon,  has  efto  como  el  otro JPagbabagay. 
Obra. 

4*  3  agay.  pp.  Talle,  caita.  Anong  bagay  niya> 
^  Cajilla ,  con  T agalog?  Que  calta  es  la  Tuya 

E  [pañol,  ó  Tagalog .  Cabagayan  nang  ca 


a 

* 


9 

corriente,  o  grande  viento,  que  no  dexa  £  ¡alunan.  Circunítancn. 
paiar  ¡a  Banca.  Ma,  Atravefarfe.  Maca,  $  3  agay.  pp.  Proporcionar  vna  cofa  cono.. 

&  tra.  Mag,  6  Ma?mpaqui.  Loque,  7 pag.  Si 

9 


atravefar.Paíiva,  lea.  El  lugar  oaman 


Baga l.  pp.  Abultado  grueíío,  toíco.  Mx%: 
Bagalanmo pa,  Hazlo  mas  abultado. 3am 
oalm .  Hombre  carnofo. 

o 

3ag  ang,  pe.  Muela,  Mag.  Ir  naden Ao^Mag. 
ca  tenerlas.  Cabag  ang  vna.  Bogtong» 
Guilvígan  ja  hnoob 
ptnucja  ang  nanajoc. 

También  iig  iitica  no  eltar  bien  encaja* 

das  dos  coíay.  Hindt  nabSag¿ang 


* 

9 

* 

c£* 

* 

9 

$ 

í. 
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es  vna  ybagay,\,  Jpaqui.  Sidos,  pagla * 
■gain  AnggaVa  niya *  Dili  nababagay  Ja  cam 
myanglagay .  Anong  pageabagay  ntto  doon • 
Que  tiene  que  ver  elto  con  aquello. 

Conformar  vna  cofa  con  otra. 
Mag.  la  conformada,  T.  Con  quien,  ó  á 
que,  An.  ISLababagaydn  nang  hivap  ang 
laqui  nang  ta/alanan.Tzn  grande  ferá  el 
tormento  como  la  gravedad  del  pecado.  # 


3 agay.  pp 


Bagat.  pe.  Recivir  al  que  viene  por  Mar,  Bagay  ^¿rj/.pp.Cofasdedifeietesefpecies 


Mag,  El  que  Jn. 

Bagat.  pe-  Ordenar, ó  dar  poder  álaca, 
tajona,  Mag. 

Ba^at.  pe. Tardar. TCababa va t  n  aldabón  H®. 
Vag  mo  acong  bagat in  dito •  Nome  hagas 
perder  tiempo  aquí. 

Bagat.  pp.  Bufcar  buen  camino  para  arraf, 
erar  algún  palo  Mag,  Bufcarlo.í  n El  lu. 
í^ar  por  donde. 


¥  Mag,  Hazerlas,  ‘Nagcababagay  bagay  filé 

^  fa  pagdaramitSc  diferencian  en  el  traxe. 
*  Bagaybay.  pe.  Racimos  de  cocos  bongas. 
<g  Mag,  ó  Magra ,  tenerlos.  Por  An,  cortar 
* £  la  fruta,  Bagaybay anmo. 

9  Bagaybay.  pe.  Sobre  cargaj  á  la  carga  de 
efpigas,  6  otra  cofa,  Mag,  Llevarla,  Mag. 
^  pa,  ponerla  á  otro.  Bagaybayan  mo  ang 
^  dala  mo.  Sinonom.  Bagaubau.  Balaubau. 


i  W 

Bagat.  pp.  Bufcar  camino  para  coxer  áal*  Bagbag. pe.  Romper  tierra. Mag.  7n,  Loque 


guno,  con  las  mifmas  compoficiones. 
Bagabac.  pp.  Vn  Arbol ,  que  da  hermoíás 
flores. 

Bagay.  pp.  Diferentes  cofas,  proporción: 
Magbagay  nang  man^a  batano  magjafajau,  <J> 
§  pagbagain Jila .  Diípon  ellos  muchachos  $ 


9 

£ 

9 

& 


Bagbaguin  mo  muña  ang  lupangbubuquirin. 
Rom  pe  r  la  tierra  de  q  ha  de  hazer  fenaen. 
tera.  Lupang  bagbaguin,  pp.  Tierra  por 
abrir  Mctzi.Nabagbag  ang pigfa- Revetó 
la  po{tema.7p¿/;//ó  im  ang  nana  maca bag. 
bagan  ca.  Dexate  exprimir,  no  fea  que  fe 

ahou- 


B. 


ahonde  la  llaga. 


* 


&agbag,  pe.  Dertrofo  de  Tormenta ,  dar  a  ® 
la  coila.  Nabagjbag  camt Ja  ragat.  guiña ,  ^ 
],  finagbagbagan.  Donde.  Cababagbagan.  * 
Peligro  en  la  Mar.  $> 

Bagcat.  pe.  Melcocha,  6  miel  muy  re. 
cocida,  hazerla,  T«.  Lo  echo.  Ta.  ® 
bageatinmo  ytongpolot,  Súbelo  de  punto.  ^ 
Barre  US.  pe.  Imo  potius :  'Ddt  gumahng,  £ 
bageus  fumama.  No  folo  no  es  bueno, 
antes  bien  malo. 

Baguibig.  pp.  Alboroto.  Nabab  aguibig  ja  * 
Boyan.  Ay  alboroto  en  el  Pueblo.  ® 


Baguibang.  pe.  Lo  mifmo,  que  Baltbag. 
Baguimbtng,  pe.  Dar  á  la  Corta,  Ma,  I, 

•  Mapa.  El  lugar,  Ca.an.  Jt 

Baguibay.  pe.  Lo  mifmo,  que  Bahbay.  + 
Bagumg  pp.  Yedra  como  bejuco  con  que 
atan.  Namamaguing ,  el  que  los  bafea,  J 
Mamaguiii^an.  El  lugar, 

Baguing  acong  Caíate at  « 

cay  a  acó  nataas  $ 

ja  Balili  cungmalat 
naqtúnabang  nang  taas. 

Bagumgbing .  pe.  Loque  Bagutmbing.  ® 

Baguing.  pp.  Camote  filveftre.  ^ 

Bagutsbis  pe.  Gotear  apiifa  el  Licor.  Na. 
babanáibis  an?  oían  ay  lalacad ca'  Go.ea  £ 
la  lluvia, y  caminas?  * 

Baguisbis.  pe.  Metaf.  Correr  las  lagrimas  & 
por  la  cara  Nab.ibaguisbis  ang  luba.  ^ 

Baguisbis.  pc.Llevarfe  el  viento  con  violen.  ^ 
cía  la  embarcación.  Binaguisbis  nang  ba .  $ 
ngin.  Se  lo  llevo  el  viento.  ® 

{ Baguit ,  pp.  Informar  los  teftigos  de  lanre  í 
del  Iuez.Kw,!,  Mag,  fi  muchos,  rambi  * 
enfS-  Tn.M. 
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baglaos  acong  tomaVag  [a  ¡yo  ¿y  rimo  nm» 
n\ig.  Te  doy  de  gritos  y  no  oyes? 

Bagna  pe.  Teñir  panqué  no  fe  quiebre 
fac  límente, Aidg.Loq,  Tn.  Sinon .Vanpol. 

Bagnas.pc.Grudo  coma  de  hilo,  ropaje. 
Tacabaonajin  mo  arg  pagbabi .  Texelo 
que  tenga  cuerpo.  Metat.  Bagnas  nang 
bagms  ang  cataban  mo.  Gordo. 

Bagms,  pe.  Sazonar  el  Nami.  Mag .  el  Nami 
Tn.  Bagms  na,  Sazonado. 

Bagmt.  pe.  Defpegar,  Vm.  Loque,  Tn.  Las 
manos,  I.Donde,  A-Sinonom, Tacn'tt,  y 
Bagmt. 

Bagms .  pe.  Amolar  con  fuerza  gaftando  el 
hierro.  Mag .  A  quien,  An.  El  que  mu„ 
chas  vezes,  B,  Tn ,  M. 

S^o.pp.Cola  nueva  renovar.M^.Loq,T«. 

Bago.  pp.  Hazer  alguna  cofa  de  nuevo.  B. 
Tn ,  M .  Namamago.  Tinamamago.  Tpims 
mamagOi 

Bago .  pp.  Ertrenar.  Ao,  ííw*  pamamagoban 
mtong  JalaVal.  En  mi  íe  ertrenará  efte 
calzón. 

Bago .  pp-  Primicias,  Mag.  Darlas.  Tapa, 
ma (robín.  La  períona  A  quien  íe  da.  Lo. 
que  ,  i  pin  am  amago.  También,  Nagpa* 
hámago.  Comer  de  las  primicias,  MaquL 
p  mago . 

B agong  fabo.  pp.  Mozo  ícltero,  Mag.  pe. 
El  que  fa  va  haziendo.  Cabagongt  aboban, 
Mozedad. 

Bago.  pp.  Luego,  Antes,  Defpues,  con  to* 
do  efso,  como  fea  que.  Ad  ver  vio. 

Bago.  pe.  Vn  Arbol  de  cuya  cafcara  hazen 

Cañamo. 

Bagaohao.  pe.  Alto  donde  cíbn  amontona¬ 
das  algunas  cofas,  Mag.  Ertarlo.  )>/,Las 


£ 

$ 


Baglaos.  pp.  Dar  gritos  paraque  le  oygan.  £ 
MagiDu  los.  An,  Por  quien.  Babaglaos 


cofas.  An.  El  lugar. 


Bag.oc,  pe.  Ruido  ¿el  golpe  del  que  cae. 
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Mag,  Arrojar  algo  de  alto.  Loque  I,  A 
quien  An.  Arrojar  fe,  Manatí. 

Bago/,  pe.  Floxo,  pefado,  Mag.  Hazerfe 
tal.  Mabagol  na  t.iVo .  Hombre  peíado . 

.  Sinonom.  Macuyar . 

B aonlbaool.  dc.  Cofa  llena  de  turumbones 
lea  Madera,  &c. 

Bag.ong.  pp.  Sonar  la  voz  en  bajo.  Lo 
miímo,q  HagongMag,  pe.  A  quien,  An, 

Bagonghong.  pe.  Vn  Animal  como  el  gor. 
gajo:  Bmabagongbong  ang  cahoy ,  La  ma« 
dera  comida, 

Bagoiggola.  pp.  Vna  Caxa  de  madera  de 
vna  pieza,  q  vfahañ  antiguamente  Mag. 
Tenerla,  ó  venderla,  A  quien,  An.  La 
madera  de  que  fe  haze,  Tn, 

Bagoong.  pp,  Peícado  en  íalmuera,  Mag. 
Hazcrla.  7«,  Lo  Qcho.Tag.an.  El  Lugar 
donde  fe  haze:  Nababagoong  pa,  fe  dize, 
quádo  eílan  detenidas  íus  Mercadurías. 

Bagar,  pe.  Enfado  que  recive  vno.  M^Ef- 
tar  afsi./VLíc^caufar  á  otro.Ioa,  La  cania. 
Cabagotbdgot  na  Vica.  Palabra  enfadóla. 

Bagot.  pe.  Nababagot  acó  nang  yn^ay.  Me 
enfado  con  tanta  bulla. 

Bagot.  pe.  Deshazerfe,  ó  confumirfe  algo 
o^ilindolo ,C aalanialaai nabagot ang  Alac , 
en  vn  inflante  fe  cófumicjLacaufa,Atoz. 

Bagfa.  pe.  Lo  mifmo  que,  Bacfa, 

Bagfac.  pe.  Hincar  alguna  eítaca,  á  golpes 
Mag,  Golpear  afsi.  Tn.  Loque.  An,  Som 
bre,  que  Nabagfacan  ang  paa,  Tpabagfac 
vio  nmg  matigttg.  Golpéalo  recio  para, 
que  hinq  \y\Qt), Tapbabac faquín  mo  angbom 
cay  nang  baligui  at  nang  lonuhm.  Golpea 
efieharigue  paraque  profundizo. 

Bagfang.  pe.  Corazón  de  la  Palma  que  lia. 
man  Bogaban, V  fe  firven  de  el  para  Pan. 
Mag,  Beneficiarlo.  lct.Mazorca  de  Maiz 
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mal  granada. 

o  • 

pe.  Pefca  con  fifga.  BJn .  M.  Na. 
mamagfay ,  Pelear  afsi.  Binamagjajm,  el 
Lugar. 

TLjg/ic.  Pc*  Potencia,  Tirania,  Hazeríé 
Tirano,  ó  moltrar  poder.  ÍL  7//,  N. 
Magfic,  Nanag/ic.  Mag.  La  caufa  7 pag. 
Lo  tiranizado.  Tag.an.  Dar  a  otro  po. 
der  Niagpa.  El  poder  que  fe  da,  Tpa.  A 
quien  le  da,  Taan .  Himagjic ,  moftrar 
poder,  y  valor  cobrar  animo.  Contra 
quien  fe  reveló ,  T  i  nagbimagj i  can.  La 
perfona,  ó  cola  porque  mueltra  poder, 
Tpa.  La  obra  Banbibimagjlc.  Cabagjhan 
pp. Poder. Cabagjican.'pc.  Atrevimiento. 

Bcictac.  pc  Clavarle  la  efpina,  y  los  dientes* 
del  perro,  Cayman,  &c.  Na,  eítar  afsi. 

Bagtal.  pc.  Des  hollar  fe  el  pellejo  quitarfe 
parte  de  la  carne  haziendofe  fuerza, 
Des  hollar  fe,  Na:  La  caula,  Naca,  en  Pa. 
fsiv3, 7ftf.kt.  Cuero  ancho,  como  el  de 
los  Machines.  Itt»  Aforrar  con  tablillas, 
Pie,  ó  Mano,  quebrada.  Sinonom.  BL 
taz,  Bamcat. 

Bagtang .  pc.  Atajar  falir  al  camino  que  perj 
dio  ,Vm.  Adonde  An.  El  camino,  Ttu 
Ice.  Camino  de  altibaxos:  Bagtangbag. 
tan o-  anz  datan. 

o  o 

Bagtao.  pc.  Efpinazo  del  Pefcado.  Vide, 
Tahc pie, 

Bagtas.  pc.  Abrir  camino,  Mag.  El  camino, 
An.  el  atajo,  Tagbabagtajan. 

Bagtas.  pc.  Deícoler  veífido,  ó  ropa,  Mag. 
Loque  Tn.  Lo  defcofido  Ma. 

Bagtmg.  pc.  Campana.  B.  Tn,  M,  l,  Mag. 
Tocarla,  Tn,  Se r  tocado:  BagtiriQan  mo 
acó ,  tócala  por  mi,  B  agringan.  pp.  Cam. 
panario.  Mag,  hazerlo. 

Bagtol,  pc.  Tener  tirria, jMag.h  quien  An, 


por- 


A. 


P. 
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Porque  finaban.  & 

Bagtol.  pe.  Camino  lleno  de  hoyos,  Mag.  ¥ 
hazer  tales  hoyos.  May  Caer  en  ellos.  £ 


otros,  AÍ^-.Lóque  Y n.  El  plato,  Jpinag, 
Los  q  entran  en  la  partición,  Btnabéa. 
guinan :  Vna  parte,  Cababagui .  hl  que  re, 
parte ,  fin  tener  parte.  Kamamabagtú. 


S  agitan.  pe-  Anzuelo  para  peleado  grande.  $  Loque,  Ipinamabagui.  A  quier,  Bmama m 

B>,  Y/i.  AY  pefear  aísi;  Namamagltan.  «g  baguma.  Cofas  repartidas,  Nagcababa. 
Ser  cocido,  Y«.  $  Machas  vezes,  íumitur  pro  parte 

BaoVay.  pe,  El  circulo  del  Salacaby  en  don.  verenda,  babagul. 

de  fe  afirman  las  Barandillas  paraqueef.  *  pe.  Apenas:  Babag  y  a  na  /emtya. 

ten  fuertes.  Magy  Ponerla  An>  el  Sala.  *  Apenas  bafta.  BmaUagya  lámmg  ang 
iak  Yw,  de  loquelé  haze.  ^  ifing  baligui .  Se  dize  por  exagerar  las 

Bao.Vts.  pe.  Cañones  del  encuentro  de  la  $  fuerzas. 

Ala  del  Ave.  Babala-  pp.  Cuydado.^,  1,  Man.  Cuydar 

Bag.Vts.  pe.  La  punta  de  la  Ala  dequaf.  *  de  algo.  l/mag,  lupina,  la  perlona  que 


quier  Ave. 

Bagyo.  pe.  Tempeílad,  Vracan,  B.Yw,AYd; 


A/dg.Correr  tal  tiempo.  Btnagyoban,  1,  dofo.  Yca}  La  caula  ,1,  Tmagcacababalaan 
Napagbag^oban ,  A  quien  dio  tal  teoipef  £  co.Caufar  cuydado,Ato.  Dexar  el  cuy. 
tad.  Magpa}  dexar  quepafe;  Babagyo*  ’9  dado  a  otro,  Magpa.LoqpeJpa.  A  quien 
btn  natm ,  dexemoílo  pafar.  Bagbag  yot  &  Binabababalaan.  Con  Nagca .  Eftar  con. 
1,  Bagbabagyo.  Magbabagyobagyo ,  /,  Ba.  J  difgufto:  Acó  na  ang  babala ,  yo  cuydido 
bagyobagyo  «4. Parece  que  ya  quiere  cor.  ^  Babala.  pp.  Ayao  acó  magcababala  ja  anoman , 
rer  la  temperad.  Balibagyo, Malabag  yoy  £¡  No  quiero  encargarme  de  nada,  habata, 

Tilabagyo:  Vimagfobay  cóndi  bagyofm .  i  pp.  D/ wro  J^0  ««<2 

No  fe*préviene  fino  le  acometen.  |  lang  babala.  Paga  el  jufto  por  el  pecador 

Baba»  pe.  Corriente,  avenida  del  Río,AYí£.  ®  Babala.  pp.  Sang  babala .  Cien  millones. 
Traerla  el  Rio.  Ser  llevado,  Ma .  Ser  de  |  Soban,  pe.  Llave,  6  Biga.  Sinonomo,  Bom 
tenido,  An.  Bobos  baba ,  falir  de  Madre.  g  /dan  fie  ang,  Magy  Hazer,  ó  ponerlo,  An. 

Nonobos  ang  Baba  y  Va  menguando:  Donde,  Y».  La  madera. 

Babag.  pe.  Bajaque,  faxa  como  braguero  &  Babandá.  pe.  Como  B  abal  a.  Y  fus  juegos, 
con  que  cubren  las  partes  verendas.  í?  B^o.pp.  Cofa  guardada  de  la  noche  antes 
Af ^.Traerlo.  Yw,  la  faxa.  An>  el  cuerpo,  |  para  almorzar,  Mag.  Guardarla.  An.  A 

Manbababag.  Traerlo  de  ordinario.  £  quien.  Y«,l,Y, Xa  comida. Namamabao, co„ 

Babag  barí.  pp.  Arco  del  Cielo.  Magy  1,  ^  mer  de  mañana. Bamabao,  con  que.  Mag. 

Magca ,  Ha  verlo.  ft  Dar  de  Almorzar.  Loque  Ipinapapa . 

*  Manbabahtng  calicam  ®  Babao.pc.  Vn pajaro  BamabiinjaVna.  Su. 

f  tubig  angbthg  anay.  $  .  peifticion. 

/«%.pp.£I  arco  Yrisies  poco  vfado.  *  pp.  Sanar  la  herida.  B*  Yw.  iW.  Mabao 

fahcgu].  pp.  Repartir  entre  fi,  6  dando  á  £  cw  w/fow^  1,  /wo.  Sanala 
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Bilbao,  pe.  Babay  na .  Ya  efta  Tana. 

Baio.tr.  pe.  Lunar  grande, y  negro  q  fe  cuaja 
en  los  cuerpos  de  los  niños,  eftar  como 
pintado  de  ellos. Nqgbababarbabar  ang  cam 
toban .  Tiene  el  cuerpo  lleno  de  lunares. 

Babay.  pp.  Caía,  B.  Tn.  M.  Con  Na,  Vi. 
vir  en  caía.  Con  Mag,  hazer  cafa.Tiene 
toda  las  pafsivas.  Naquiquipa,  vivir  en 
caía  de  afiento.Sin  pa,  eftar  de  pafo:  Nam 
quiquipamabay  ca  baga  cay  Te  tiro?  Ay  binm 
di  j  cundí  naquiquibabay  lamang  acó  :  vi¬ 
ves  de  aíiemo  en  cafa  de  Pedro  como  fu 
familia^No  fino  eftoy  de  pafu  en  fu  cafa. 

Balaqui .  pp.  Variedad  de  cofas  juntas. 
Mag:  Mefclarlas.  Tagbalaquiin ,  Meíclar 
efto  con  el  otro.  Tagbalaqman ,  el  lugar. 
Sin  Tag:  AnggaVa  mong  magalwg  ay  bum 
Vag  b alaquian  nang  mafama :  Magca,  en¬ 
treverar  cofas  diferentes:  7 paquibalaqui 
co  na  yarmg  fafabibm  cong  cataga.  Haré 
primero  vna  breve  digrehQn. 

Babay  ajim.  pp.  Tripa  de  Venado,  6  Baca, 
donde  efta  el  agrio,  que  ha  comido. 

Babi.  pp.  Raya  de  la  mano ,  otros  dizen 
Barbi,  que  es  el  proprio  Magca.  Tener¬ 
las.  Man,  verlas.  Tanbimabiun ,  A  quien. 

Babm.  pp.  Eftornudo,  eftornudar,  Atu  A 
quien.  Nababinan,A caíq.  De  propofito, 
Binababinan.  Eftornudar  ,  acafo,  Nabam 
bm .  pe.  De  propofito,  Nababin.  pp ,Ma+ 
ca,  Tea  caufa.  pe.  El  que  frequentemen. 
te,  Talababin.  pe.  O  Mapagbabin.  Condi 
Jolotin  dt  mababin.  Sino  le  vrgan  no  íé 
mueve,  metnph. 

Babin  babi n.  pp.  Con  negativa  es  no  tener 
dificultad.  V alang  babtnbabin ,  Valang  lim 
Vaglihag. 

Bahir.  pp.  Variedad  de  colores  en  el  veftj. 
do.  Mag,  1,  Magca  i  Tenerlos.  Natnam . 
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bir,  Teñir  de  ellos. 

Babo.  pp.  Heder.  B.Tn,  M.  Hazeríe  hedi¬ 
ondo  Mag,  Heder  algo.  La  perfona  NaM 
bababoan,\ ,  ^uinabababoan,M ababo. Co¬ 
fa  hedionda.  Cababoan,  Hediondez.  Bam 
bong  Isda,  Babong  caflcli.  Olor  de  pefea. 
do,  olor  de  Almizcle. 

Baboan.  pe.  Berga,  entena.  Mag,  ponerla 
An,  el  Navio.  Tn,  la  madera  de  que  fe 
•  heze :  Namamaboan ,  Llevar  el  viento 
frefeo  la  vela  hafta  la  entena.  Bogtong. 
de  la  vela. 

Sinantanan  fa  /polo 
bandín  ang  tmalaro 
timtvnbang  ang  magaan 
nang  di  mar  alang  tmban^an, 

Baboc .  pe.  Sobre  pujar  Mag,  ó  Maca . 

Baboc.  pe.  Comer  ia  Morifqueta  con  caldo: 
Nagbababoc . 

Babol .  pe.  Luego  defpues. 

Baycan.  pe.  Mono  grande ,  y  viejo.  SínpD. 

Manand. 

Bair -  pp.  Bruñir  oro,  con  vna  piedra  Mag, 
Loque,  Tn, 

Bair .  pe.  Vn  genero  de  gufano. 

Bair  pe.  Machete-  Mag,  yfar  de  el  Mam, 
Comprarlo. 

Bais.  pp.  Defcomedido,  Mag,  Defcome- 
dirfe.  La  períbna  con  c^xkn,An.Baifang 
ta’Vo.  Hombre  defcomedido. 

Bayfa.  pc.Trox,  ó  granero,  Mag,  Hazerlo. 
H\n,  fer  hecho.  Han,  el  lugar  donde. 

Bait.  pe.  Entendimiento,  Juicio,  Pruden¬ 
cia  :  Mabait  na  taVo .  Hombre  Iuiciofo, 
&c.  Magcaca,  tenerlo.  Tapagcabaitin  ca 
nal? a  nang  Dios.  Dios  te  dé  entendimi¬ 
ento  Mag^pa,  Hazer ,  que  tenga.  Mag, 
engañar  con  Bachillería.  Acoy  pinagbay. 
tan  niya,  1,  acó  napagbaytan.  Me  engaño; 

no 


B. 


,  A  anqueefto  también  fígnificá  loqu°  ga„ 

¿.  «a  por  fu  encendimiento.  A iagmabait, 
..  Rudeza  de  entendimiento*  A.a/la‘tt, 
Mudarle  de  entendimiento. 

Bayto.  pe.  Veillo  aquí ,  Biyto  tú  nang  hay . 

to  ay  Val  a  acón g  maquila ,  Dizes  ,  v  etilo 
í  veiilo,  y  no  parece. 

Baytos.  pp.  Vn  palo  muy  fuerte^ 

Bala-  pp.  Comprar  al  fiado.  £ ,  in  M>  To. 

.  mar  á  fiado.  Si  freqüentemence.  'Mama, 
mala.  Loque  fe  toma  ,  Hm,  De  quien 
fian,  Mag.pa,  Dar  fiado :  Tnbalabin  mo 
.  mng  yfang  caboloi  ,  v  jipata  mo  ja  áquin. 

Adviertafe,  que  ella  raíz  en  Bulacan  es 
r  Gutural ,  y  la  no  Gutural ,  figñifiea  alia 
:  lo  mifmo,  que  tompoci 
Bala,  pe.  Fingir  hazer  a!go¿  Hagbabdhmg 
común. Finge,  que  come.  Ypag.  La  eaufa. 
Bala,  pp.  Amenazar,  Mag.  A  quien,  (Pagm 
i  an.  Con  que,  opórque  Ypag. 

Bata.  pe.  Hablar,  dezir*  Kabdbala,  e!  que 
f  dize  afsi.  Mabala  ca ,  di  algo,  ad  vieitafé 
r:  que  en  las  pafsivas  fe  añade  vn  bd  rras. 
In >  A  quien,  fedizé.  £  abábala  tito  áng 
inariga  talw  nito .  Notifícales  efio.  Itr.  A* 
cufar,  Denunciar,  notificar*  con,  Mág. 
Balaat.  pp.  Hnbejucar  el  Tibor.  Loqueé, 
con  que  I,  Activa,  Mag* 

Balaba,  pp.  Gaxo  del  razimo  de  la  Bonga. 
Mag,  ó  Magcitcá.  Tener  gaios  el  razL 
mo.  Lo  mi  fino,  Kamámalaba, 

Balaba,  pp.  Pencas  de  Plantano,Gabe.  Si. 
nonomo,  Balapa, 

Balaba.  pp.Deímontar  Matojales  dé  arbo. 
les  pequeños.  B.  in  M.  Los  Matorrales, 
Ym  Sinónomo.  Gújat.' 

Balabág.  pc¿  Tirár  Palo,  6  Caña*  toman* 
.dolo  por  la  punta ,  de  itianera  ,  que  va 
dando  budcas  8.  w  M  1,  Mag,  J,  Lo. 
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que  arroja.  Ya,  a  lo  que.  Ipkg,  La  perfo. 
na  por  quien.  Tpagbtlabag  mo  acó  nang 
balvigbing , 

Balabag.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Bahías ,  con 
íiis  juegos* 

‘Balabag.  pc.Vna  Serpiente  de  dos  ca  vezas. 
Magca ,  Ha  verlas.  Mat  Ser  picado  de 
ella.  Maca .  Picar  ella,  el  lugar,  Ttnagca 
Babalagan.  Coxerlas,  NümamáLbag. 

Balábala,  pe.  Fingimiento.  Mag,  A  quiefi 
In,  con  que  Ypag, 

Balabat.  pp.  Manta  con  que  fe  arrebujan* 
Má^Arrebuxarfe  con  ella  J)í,  fer  traída. 

Balabdr.  pp.  Nhgpaphtanao  nang  apuy  ja  lla» 
gat.  Dexarfe  ver, ó  ver  de  lexos  el  fuego 
¿n  la  márj 

Bal  abato,  pet  La  tngeíirtiá  íegurtda  parte 
del  Tabaquees,  Cdlabáting,  Amas. 

Balabigá.  pp.  Hablar  mucho,  Hablador:  íe 
compone  de  8rt/íj,Hablar,y  Biga, que  es 
vna  yerva,  q  eaufa  comezón, con*  ? 

Balac.  pp.  Provar,  eftudiar  Mág.  Loque 
Y n 4  Bálacbálñqnm.  En  Manila,  es  lo  rnif. 
md,  que  Talmbagás  peró  ha  de  fer  con 
ÁVit.  Tinagbabdlactrn.  A  qiiien.  En  Bula* 
can  fignihea ,  dividir ,  6  repartir  en 
McntortciÜoSi 

Balac .  pe»  T rompo,  Fleehá.  Magi  Házer* 
la.  ln>U  Ypag  Arrojarla;  Bogtong. 
umalag  úhg  bálacaí 
Suntayaó  nang  ylagpae,  T rompo* 

Balacang.  pe.  Cadera. 

Balacbac .  pc.Vn  genero  dé  Pato,  ó  corteza 
de  Arbol. 

Balacas,  pe.  Atadiira  en  falfó  mientras  íé 
ata  mejor:  Timgbalacas  mo  íamdngtT am* 
bien  Baleas . 

Balacas,  pe.  Liar  él  cuerpo  del  difunto  con 

vnas  madexas  de  Algodón  fobre.la 

morra- 


V 


¿l2  B»  ^  • 

mortaja.  Md¿  Atar.  1,  í«.  El  cada.  £  Balag.  pp  Enrramada ,  por  donde  trepan 

ver:  M.aguin  balacas Ja  eat aoVan, mo  tyang  $  las  Calabazas  ,  &c.  May  babay  ca  na? 

¿  ptndgnacao  mo.  Maldición.  Sinonomo.  |  Tienes  cafa  ¿Suden  refponder  Nagba. 

Balangcas.  ^  balagbalagpa. 

Balacobac.  pe.  Cafpa  de  la  caveza.  i%,  |  Balag.  pe.  Vna  Sierpe  que  buela.  Sinonom. 
TT^r^rii  U  Criar.  v  tenerlr.  a  Lav+an.  layaban. 


Tenería- Magca>  Cnar,  y  tenerl; 
Bogtong- 

J)t  matin^alang  BonJoc 
dayac  angncuacamot. 


t  rx 


* 

V 

$ 

Balacquí.  pp.  Variedad  de  cofas  juntas.  ^ 
Mag.  Mezclarlas.  Tagbnlaqutin  mo  yto  ^ 
noon.  Lugar,  Vag.an,  y  fin,  Pag:  Anggá.  f 
Va  mdgahng  ay  boVig  mong  balaqut .  $ 


Lay.an,  layagan . 

Balaga.  pe.  Efpantar  á  otro  con  la  mifma 
palabra,  efeondiendole  en  alguna  parte 
para  efpantar  á  otrodiziendo  derepen* 
te  efta  palabra» Balaga.  B.  hi,M>  b  b/lag. 
Efpantar  aísi*  Balagbmy  1,  Balagban ,  el 
efpantado.  Cababalaghang  agVa,  1,  Cabala, 
halaga ytong  gaVang itot Obra  marabillofa. 


r  u  <  y  o  ^  ó  i  o  ^  03  o 

an  nang  mojama.  Balabalaquing  taVo .  De  ^  Balagat.  pp.  Cuetos  junto  al  gaznate.  Aga. 


diferentes  calhs.  ^ 

<Balaiqml  pp.  Atadura  B.  w  H  /,  Mag.  ^ 
,  Ac .u  J,  con  que,^//,  En  que;  Kababalá.  £ 
qutlanan  na  ang  Babay  ?  V ala  pa  ang  $ 

fucat  ybalarqutlan .  Para  atar  el  coi  raí  de  9 
las  íementeras  vftn  mas  de  Vangcol.  S 


-  m) A 

Balacqudan .  pp.  Atravefaños  debaxo  de  ^ 
.  las  Baras.  ^ 


lias.  Balagat  nang pageayayat :  Muy  flaco 
eftas.  ISiabal agotan  coy aring  Condolí. Cogí 
efte  Candóle  por  el  pefcuefo:  Acoy  ná*. 
balagat,  1,  Kabalagatan  nang  Condolí:  Me 
hiño  el  Candóle  con  fus  efpinas.  ^4' 
magbímalagat  ca,\ ,  Tanbi  mal  agotan  mo  Jíjá 
Pues  quita  fe  las. 


S 

Balagat.  pp.  Tmagabut ang  balagat.  El  juego 
Balacquir ■  pe.  Enrredarfe  el  pie  en  cordel,  ¿  del  gaznate  ,  que  llaman  ,  bocoy  tagocan, . 
&c  B,  Yn.M.  Enrredar.  7«,  Lo  enrre.  Balagat.  pp.  Sarta,  6  cadena, que  traen, 
dado.  Mat  el  que  lo  ella ,C ababalaquira/i,  B  alagatac.  pp.  Vn  paxaro  que  grita  mucho. 

,  Lugar  donde  fe  enrreda.  *  hablar  mucho.  B.  ln>  M,  1,  Mag.  A  quú 

Balacquiot. pe-  Duro  de  Condición, hombre  ^  cn,^;. 

fin  palabra.  Tavmg  bdaquiot ,  Vm,  Irte  g  'BMgbag.  pe.  No  hablar  apropofito.  Ka,. 
Inzu-ndo  tal;  la  caufa )«,  con  quien  An.  5*  .  babulagbkg  m  lamang.  Habla  íolamente 
Balacqniot.  pp.  Lo  mifmo.  4  al  ayre.  In  1,  An.  A  quien.  J . 

Balacquta.  pe.  Termino  v fado  de  los  Can.  9  Balagbag.  pe-  Deftilar  amenudo  el  licor.  S, 
tores  del  Corte,  o  Salomadores.  Hela.  |  »  m  M.  Loque,  Yn.  El  lugar,  An. 
momniquU.  Y{.  Saquia.  Saloma,  Ang  Balagbag.pc.  Atravefaño  del  fuelo  delaCa- 
aqumg  balaqma  Saquta.  Saloma,  Vi  $  fa,  Mag.  Eftar  atravefado.  Y ,  Ser  puefto* 

‘  natín  mafaquia .  Saquín.  £  1»  An. 

Balarlas,  pe.  Ataxo  de  camino.  Vide.  Bag .  ^  B alagban.  pe.  Lo  mifmo,  que  Cútela « 

con  fus  juegos.  ,  |  Balaguiyt .  pe.  Fuerza  de  Viento.  Babalal 

Bala?.  pp.  Enrramada.  hazerla  7«,  ^  ang  bandín.  Efta  fuerte  el  viento, 

fer  echa,  An>  el  lugar.  $  Balaguiyt.  pp.  Romper  por  medio  de  la 

gente 


i 


\ 


gente:  Tabahguyt  ytong  taVongyto." 

Talagmjt  pp.  Llorar,  Remar,  recio,  Mag. 

r/  Lo  que,  Ypag. 

&alégnwg.  pe.  Kefponder,  6  Obedecer  á 
quien  k  aahla.B,  Yn,M,  Solo  fe  vfa  con 
la  negativa.  Di  ca  mamalaguing  anaqui 
tcao  ay  May  ang  paquing.  No  te  das  por 
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marlo.  A,  A  tes  que.  7»,  De  loque, 
7í¡./W.  El  que  anda  poniéndolo.  Ma ,  fer 
cogido.  Talaifan,  I,  Tmagbdl.it Jan,  Don» 
de  fe  ^imv.HoVag  wo  pagbalayjan, 

1,  HoVag  mong  balayjm  ang  magandang 
pagoojap  ta.  No  heches  a  vozes  nueftro 
pleyto. 


entendido  como  h  fueras,  May  ang  Ta.  S  pp.  Las  tres  eftrellas  que  llaman 

qúing.  Que  no  huye  aunque  le  efpanten.  Marineras. 

A 


$ Ulagobang. .  pp.  Abejarucos.  ^ 

Talagtas.  pe.  Atajar  camino  fin  rodear  ^ 
T.ibalagt afín  co,  nang  tocoin.  Metaphora  $ 
Talabac.  pp.  Mefcla  de  Naciones,  Metales,  $ 
joyas,  &c.B,  í«  Ai,  1,  Mg.  Loq  An, 1, 1«.  ® 
Talaba/i.  pp.  Hendidura,  6  quebradura  de 
v  la  Baíija  Ka}  Ertarlo  Yn,  Quebrarla.  ^ 
TJabtbo.  pp.Pelo  de  Ave,  6  animal,  Tal*.  $ 
hiboban g  f43>o,Pilofus.  Mag,  Criarlo.B/, 


Tal  alad.  pp.  0  balaíat .  pp.  Medir  cofas 
largas  y  redondas  B,  In,M,  1,  Mg. 
Medir  lo  gruefo.  Yn¡  fer  Medido. I,  con 
que  v.g.  El  cordel.  Magca ,  íer  de  vna 
medida:  Ylangdtpa  ang  balalat,  1,  Talalao 
«í'ío.Quantas  brazas  tiene  efto  de  grue. 
fo .Nagcacabalalao  Jila.  Son  de  vn  miímQ 
natural,  coftumbre,  ó  participes  de  algo. 
Cabal  al ao  niya.  Lo  mifmo,  que  Cajoneo. 


MabaUbibchanan.  Cotexar  vn  Gallo  con 


& 


i  mldb-búínmTcncr  pluma, o  pelopoílizo.  ^  Talam.  pp.  Tardanza,  ó  efpacio  detiem, 

po*  Ma,  de  tenerfe.  Magpaca ,  Detenerfe 
mucho.  Maca ,  Gauíar  detención,  lea, 
Pafsiva.  Caan,  1,  Tagca  an,z n  que,ó  por. 
que  fe  tardo.  Cabalaman,  Detención  , 
Tardáza.  Tatamin,  1,  Tabalamin ,  El  hó. 

v  f 

bre  detenido  de  propofico.  TaVong  balam 
1,  Mabalam,  Hombre  efpaciofo. 


otro  para  ver  las  fuerzas  por  la  pluma.  ^ 
Mdgcacabqlahibo ,  Igual  en  el  pelo.  Ñama , 
malabibo  angdamit.  Tiene  hilarachas  el  ¡jj 
vertido.  Mabalabiho .  Hombre,  ó  animal  ® 
belloío.  Di  pa  maquila  ang  balabibo  nang  ® 
Camay.  Se  dize  quádo  aun  no  esdia  claro. 


Talabiguit .  pp~  Ertar  en  berrenchinado  de  ^  Talam  arao.  pp.  Retrrdar,  ó  dilatar.  Se 
*  Melancolía.  Hazer  la  cofa  de  mala  gana.  £  compone  de  Talam ,  7,  Jim  Y  fe  conju. 

ga  con  Mag. en  Pafsiva  Yn-  HoVao  mong 
balam  araVin  ytong  ojap ,  No  retardes 
erte  pleyto. 

Talana  pp.  Renovar  algún" coYf  dándole 
de  nuevo.  T ,  in,  M,  1,  Mag ,  Renovar. 
7m,  Loque.  Metaphor. Talanatn  angoja J> 
Talanam  ang  ajal  Renovar  el  pleyto,  La 
eollumbre. 

Talará-  pe.  Guley  mal  cozido,  Peleado, 
&c.  Talana  lamang  ytong guky.  Mag,  co„ 
zerlo  Afsi.  Yn.  Loque. 

Batana 


& 

Mag:  La  caufa,  Ypag  A  quien,  Tag  an.  <S 
Talaba*  pp.  Cieno,  ó  lodazal,  Ma,  Atollar.  & 
fe  Maca,  Coxerlo  afsi.  B,  tn,  M,  Depro„  ^ 
poluto, 7«,  El  coxído.  ¿ 

Talayla  pp.  TaUyl.ng  loob Dih  m.ipagjja  <£► 
angijip.  Majamang  loob.  De  corazón  in.  $ 
r  confiante.  ® 

T alai r ir.  pe.  Boltear  al  niño  que  carga  la  ® 
Madre  ya  a  rras,ya  a  delante.  T.  in,  M ,  ^ 
1,  Mag,  La  Madre,  An.  El  niño,  Yn.  ^ 

Taláis.  pp-  Ballefton  para  Cazar,  Mag.  Ar.  $ 


o  . 
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B  alana.  pe.  Vn  genero  de  Bagumg.  ó  en 
rredadera. 

Balarme  pp.  Lifas  pequeñas  del  Mar. 

Bala, tacan,  pp.  Cazoneiüo.  guando  recien 
nacido  es  B tipil-  Algo  crecido,  Hmatlin. 
Mayor,  Bdanacan •  Mas  grande,  Bilingm 
hlin g.  Tiboron  grande,  Bating. 

Bal  ai  vi.  pp.  Cedo  pequeño  para  ei  pefea- 
do.  En  Manita,  Bojío. 

Bal anayo.  pp.  Sofpechar.  B,  inM. Y  fi  mu¬ 
chos  Mag,  Loque  In,  de  quien,  An.  La 
caufa,  1.  í  ii  muchos.  Tpag,  También 
Bug  an. 

Bahng.  pp.  Qualquiera  ,  6  qualquier  cofa. 

Balan?  na.  pp.  Alguna  cofa,qaal  quier  cofa# 

Balangmana.  pe.  Algo,  fea  loque  fuere, 

Balang  amo,  pp.  Algún  dil. 

Balan?,  pp.  Langolta.  7n>  fer  comido  de 
ella.  Magca ,  Haverla.  Ypinagca,  la  cau. 
Í3.  An,  El  lugar,  Matan?  balang ,  fe  dize 
dei  hombre  que  llora  algún  deíaftre.If. 
log  balan?,  Genero  de  Arroz .  Bogtong: 

Apat  capapang  comot 
di  nataepan  ang  tobod.  Lsngofta. 

Balanza  pe.  Olla  de  grande  boca.  Mag, 
hazer  ó  venderlas.  B,  in  NI,  comer  pet. 
cado,  Yervas,  &c.  En  la  mifma  olla. 
In  Ja  Yerva,  ó  peícado.  An#}  lugar  don¬ 
de  fe  pone  la  olla. 

B alanzamos.  pc.Oro  hilado  fobre  algodón. 
Mag,  poner  el  oro,  ó  placa.  An,  fobre 
que.  Yn,  De  lo  que  fe  haze. 

B  danzan,  pe.  Animal  pintado. 

(Balangao.  pe.  Arco  Celeíte,  o  Terreftre. 
Mag,  hazerle.7zz,De  que.^zr,  A  quien. 

BalangaVan,  pe.  El  Arroz  que  por  eftar 
acínado,  6  haverfe  mojado  efta  algo  ne. 
Sro;  BalangaVang  palay. 

BíilangAxui.  pe.  Quaudo  el  Cielo  tiene  mu. 


A. 

Jt  chos  Arcos. 

9  Balang  ¡y  pe.  Nadar  boca  arriba,  Mag.  1 
9.  BaUiqay.  pp.  Navio  grande  de  doze  hada 


diez  y  íeis  hombres.  /V tag,  hazcrlo.iG*. 

|¡  mamalangiy .  pe.  Vfarlo.  Nagbahalangay, 

A  1,  Kananalangay.  Andar  con  el. 

9  Balangay.  pe.  Complexo,  ó  junta  de  vari. 

$  os.  Maquiy  Vivir  con  ellos  en  fu  Varrio. 

9  Balabalangay  Cada  Varrio  por  íi.  Mag, 

&  babalangay.  pe.  Maettro  del  complexo, 

J  ó  junta  para  bogar,  6  travajar.  Cabala . 

$  w2<*y.  pp-  U  C arpiaban t  Vezino.de  vn 

át  miimo  Varrio.  Magca ,  Dos. 

^  BalaiOgay.  pe.  Cabalangay ,  Era  vno  que  te. 
ma  vn  genero  de  efclavitud  para  fer  obli» 

Ma  O 

^  gado:  Acó  hagay  cabalangay  ?no ,  at  acoy 

pipihtm  nio. Soy  tu  obligado  paraque  aní. 
me  con  pelas. 

9  Balangbalan?.  pe.  KapagA caVi ca an.  V ide 
^  Aboabo • 

*  Balangbalang.pc.Eñw  pintado  con  muchos 

colores.  TSÍagbabalangbaUng  ang  langit • 
Arreboles  del  Cielo. 

Balangban?.  pe.  Par  de  palos  a  troche  y 
9  moche. 

^  Balanoban?.  pe.  Cercas  mal  hechas.  Ba - 
codbacoran.  Bacod  na  bamac 
Balangcas.  pe.  El  techo  déla  Caía  quando 
9  aun  no  tiene  pajas  fino  folo  el ,  Banigas 

#  Balaquilan  y  íalavag-  - 

9  Balangcat.  pe.  Liar.  Cofa  quebrada,  o  hue. 
&  ío  quebrado  defconcertado.  Mag,  Lo. 
^  que,  fri.  La  perfona,  An,  B.in  M.  Te. 

ner  efie  Oficio. 

^  Balangdaya .  pe.  Tratar  ma!  de  palabra  con 
9  deíprecio.  B.  in  M.  La  períbna.  In,  El 
S  lugar  Ba?man. 

^  Balangquinitan,  pp.  Flaco  defmedrado , 

Mufiio,  ó  enojado.  Ma,  Andar  aísi.  l?i, 

Ser 


B. 

.  Ser  fatigado..  También,  Mag. 
Balangqutnitan.pp.  Quando  lot>  cj  cantan  no 
íe  conciertan  y  va  caydo  el  canto,  Mag.  i 
Balangobang.  pp.  Avejarucos.  Vide,  Bam 

lagobang.  ^ 

í Bata?¡g  oían.  pp.  Arreboles  del  Cielo  ,  y 


Plato  «rande. 

w  ^ 

Balangola.  pp.  Vide  Bangongola.  Vnasco,  & 

mo  Canallas  de  Madera.  ^ 

'Balanzón,  pp.  Cierta  yerva  como  la  del  ^ 

camote.  * 

Balangot.  pe.  Tunda  con  que  enrraman  las  % 

Igieíias,  y  las  eíparcen  por  el  íuelo.M^g,  £ 

La  Igleíia,  An.  Bogtong.  <? 

Anglatian  fabondocy  ^ 

Unoboang  balangot.  ® 

l  Para  dezir  que  traygan  los  podres  en  ^ 

la  Mefa  como  dizen Mag.  balangot  na,  I, 

Balangotana.Y  elfo  es  Loque  fignifica  el  $ 

Bogtcng.  í» 

Balanoy.  pp.  Yerva  como  Torongil. 

Bal  anoy.  pp  Bmabalanoyan  mandin  ang  tL  ^ 

,  «g/^.La  voz  es  como  el  toronjil, Metaph.  ^ 

Balan  olam.  pe.  Plato  grande.  ^ 

Balanfang.  pe.  Cofas  mal  compuertas,  y  fin  £ 

orden  ,  como  la  carga  en  el  Navio,  ó  ^ 

traftos  de  la  cafa.  Mag.  eftar  las  cofas  S 

c->  ^ 

mal  compuertas.  An ,  á  donde.  Las  co. 

las,  In:  Bagbabalanfangin  mo  ang  marica 

cajangcapan  fa  tóy/.Traftocar  las  alajas  $ 

ó  trartes  de  la  cafa.  S 

Balanting.  pe.  Amarrarlo  ertirar  la  cuerda.  J 

Magy  loque,  In.  A  donde,  /¿«.También  ^ 

B.'inM. 

Balan  ttquts.  pp.  Vn  paxaro  fobre  que  a.  £ 
*  goraban.  ® 

Balantoc .  pe.  Arcos  de  cara,  que  ponen  ^ 
quando  ay  fiefta,  B.  in  M,  1,  Mag.  f«,  ^ 
loque.  <Paguan,  el  lugar.  ^ 
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Balantong.  pe.  Divertirfe.  en  loque  dize» _ 
Vide  Ltngling ,  con  fus  juegos. 

Balantogui.  pp.  Pena  del  'Ta.Won'.Baquit  Ji ^ 
yayf  namongeabiy  ay  fiyang  nabalantogui. 
Fue  por  lana ,  y  bolvió  tiaíquilado.  Ma, 
padecerla  pena,.  Ipagy  1,  Bagca.anan,  la 
caufa.  Caftigar  con  tal  pena,  B.  inMy  y 
fi  mucho,  Mag .  pe.  El  que  In.  Balantom 
guiin  moy  Dale  tal  pena. 

Balantogui,  pp.  Morilqueta  íeca  al  íbl,  que 
la  buelven  á  cozer:  Biwlantovui . 

«o 

Balanoy. i.  pe.  Hurtar.  B.  in  ¡vL¡  1,  Mag*  A 
quien ,  ó  de  quien  An,  La  cofa  In.  Fre. 
quentativo.  Ma pagbalanya,  1,  mamalanya . 

Balao.  pp.  Alumbrar  a  alguna  perfona,A¿¿g. 
con  que,  Ipag.  A  quien.  An,  1,  In,  . 

Balaobalao  .  pp.  Salado ,  Bagoong  nabipong 
alamang. 

Balaobao.  pe.  Vide  Bagaybay,  bago  bao }  con* 
fus  juegos. 

Bala  ogni.  pp.  Palabra  impertinente.  Magy 
decirla  Iny  1,  An  A  quien. 

Baiaon.  pp.  Hoyo  paraque  caiga  el  animal. 
Namamalacn,  hazerío.  Donde  Bam„an. 
Nay  fer  cogido. 

Balaong.  pp.  Vn  cefto  de  vejuco  texido 
muy  efpefo. 

Balaot.  pe.  Atravefarfe  entre  palos.  Na, 
atravefaríe. 

Balap.pc.  Seña,  que  fe  haze  para  hazer  aL 
go.  Dar  tal  feña,  Nag,  1,  Napa. 

Balaquwt.  pe.  Hombre  mudable ,  que  nó 
guarda  fu  palabra.  Balaquiot  na  taVo. 

Balar,  pp.  Lo  mifmo,  que  Btlar. 

Balañn.  pp.  Vn  «enero  de  vbi;  turumbo, 

.  .  - 
nes  en  la  tierra. 

Balas,  pp.  Atar  los  dos  palos  en  fus  te. 
chos,  que  llaman  Balafany  Mag. 

Balas,  pe. Viento  Ncrdeíte.  Sinon Cabalas. 


Ti  a  I  /a  C 


4$  B., 

fíalas-  pe.  Miel  recocida  con  azúcar.  Mag, 
Hazería.  2 h,  la  miel. 

finias,  pe.  Tolondrones  de  arina  mal  mo. 
lida.  M abalas  y tong  bibtngca. Ella  bibinca 
tiene  muchos  tolondrones. 
fialasbas.  pe  .Renovar  la  herramienta.  Mar. 

uilar  amenudo. Magfi  Frequen.íB,  tn  Ai- 
fialasbas-  pe.  Atraveiaríe  el  Navio  lleva. 

do  de  la  corriente.  Ma,  I,  P.  m  M. 
fijadas.  pe.  Hablar  mal  la  lengua:  Nababa. 
lasbas  matidm  ang  pantongojap.  Parece  q 
habla  íml. 

fi al afina,  pp.  Hendedura  muy  fútil  en  el  pía. 
to Ma,  eíhr  hendido.  Magca,  tenerla.  El 
lugar,  fiagea  balajjinaan.  In,  íer  hendido. 
fi  diafina,  pp-  Claro  como  vn  efpejo. 
.fialafiwr.  pp.  Medio  borracho. Ma,  eftar,y 
también  In.  Uag  babalab  a  i  afinca  nt  fingir. 
fialajing.  pe-  Vn  genero  de  y er va,  con  que 
emborrachan  el  peleado,  y  lo  aplican  pa. 


ra  matar  las  gu Tañeras. 


>  <! 


fialafo.  pe.  Embarazo  en  la  banca  por  eftar 
mal  pueíta  la  carga,  ISlagbababalafo. 
fialat. pp.  Lunar  grande  blanco,  ó  colorado. 
fialat.pc.Cuetodc  antmafeorteza,  cafcara 
en  !ieneral..iW//«-.o  ¡Alabeara. Tener  cuero 

O  <o  O 

fialat.  pe.  Oro  bnxo  falfo,  que  tiene  villa 
(v  buena .  fiinalatan» 

fialat.  pe.  Pefo  del  Oro  :  Magcauo  cayana 
balat  myong  manga  hyas  ?  QuantO  pelo 
tiene  de  Oro? 

fialaub  pp.  Collar  de  cuero,que  ponen  a  los 
perros  cazadores.  Mag,  ponerle-  fiinam 
bafataan ,  el  venado  •  fi  ¡nal  atoan  niya  ang 
Ing, Le  pufo  al  cuello  el  cuero.  La  cofa  In. 
La  caufo  Ipag:  plangan  uamatay  angganir 
coy ,  hualato  co  ang  vfa.  Defde,  que  mi 
perro  murió  no  he  comido  venado. 
fia¡at a.  pp.  Promefa  AbíLnencia  de  algo 


Al 

^  en  memoria  de  alguno.  A Pag,  hazSrla, 

i'  * 

*  Por  quien  Tag.an. 

®  fialat  ac.  pe.  1,  fialtac-  Arrear  llamando  a  los 

,  perros  para  ir  acaza. .fi.  in  2W.  Los  per* 

“  v 

^  ros,  in- 

g-  ©u/u^c.pc.Caftanetear  con  la  legua  con  ad- 
3»  ’  mirado,  o  íin  ella  animando  á  los  perros 

para  la  Q^zA.fialta^uinmo^fialatajyufmáv 
^  fialat  as.  pe.  Abrir  camino  para  poder  pa. 
§  lar  'fi.  m  M,  1,  Mag.  Ei  lugar,  Pinag-  El 
^  camino,  In.  fialat ajin  ang  daan. 

$  fiálatas  pp.  Vala  acoug  n  amamal  ay  an},  Ka. 
babalatajan  dijan  ja  Jicamo.  Nada  enti. 

*  endo  de  loque  dices. 

$  fialat  as.  pe.  Napagbabalatas  co  na  ang  dafal: 

Quiere  decir  ,may  mltltfan  man  ay  naa . 
^  abantan  rngyba.  Aunque  yerra  algo,  labe 
£  lo  demás. 

&  fialatas.  pe.  Emba reacio, que  tiene  los  bor. 
&  dos  baxos  Mab  abitas  nabangea. 

^  fialatdy.pp- Afentar  igualmente  vnas  cofas 

*  ‘  fobre  otras  como  pie,  brazo,  fi.  inM ,  1, 

Mag,  Loque  I.  Donde,  An.  Si  mutuo, 
¿  Mag  an,  Eilar  afsi,  Nagcaca . 

$  fialat bat-  pp.  Cerca;  hecha  á  poco  mas ,  5 
jj*  menos,  Itr.  Vide  fiatbat. 

®  fialat  ¿o^.pp.Nubes  pequeñas, efparcidas. 
£  fialat  cayo,  pc.Transformarfe,  ó  disfrazar. 
$  fe.  Mag.  A  quien,  Pag,  han:  Si  Eva  y ,  /?/- 
£  naghalatcayoban  ajasyiang  Demonio- El  De. 

<S  monio  Tele  apareció  á  Eva  en  figura  de 

•  i  i  ’  •  o  q  •  v  Ti 

culebra. 


\  fialat dobat.  pp.  Vna  erpecie  de  tibores  pa. 
^  iecida  al  duhat,  también  MaladubaU 
£  fialat ic.  pp.  Ballellon,  las  dlrellas  llamadas 
$  Tres  Marías.  Nótele  ,  que  con  Mag,  y 

£  pe.  Es  copula  carnalis  fi  tu  abominabilí. 

5  fialat ictic  pe.  Vide  fialatirtir. 

$  fialat ing.  pp.  Afoir.ado  del  vino*  Algo  bor* 


B. 

r  racho.  Mí.  erarlo.  Sinonom.  Baldjvig.  §t 
Balatiii.  pe.  Vn  pajaro ,  que  tienen  por  a,  í 
:  güero.  2.  in  M,  Coxerlos*  Ta  any  1,  Ba,  ® 
lahtian ,  lugar  donde.  Balatitiin,  A  quien  ^ 
fiempre  canta*  •'  *  *-  ^ 

Calatee.  pp.Señal, golpes  recios  con  el  mar., 
ullo  del  herrero.W^,  la  cofa  7>/.La  ma*  É 
dera  Atv  Balatocqiwi  mona >  at  faca  biya *  & 
qiwiy  1,  Balatocan  mo  mona  ang  calap,  Bn  ^ 
activa  2.  M.  ^ 

Balatong.  pp.  Erixoles,  6  mongos.  Mí£,  £ 
r  fembrarios,ó  coxerlos,^//,  donde.Tam.  $ 
bien.  2*  /»  M  Bapamalaion^in  mo  mona  $ 
bago  mo  fabaVan Tuértalo  bien  antes, que  ^ 
le  heches  caldo.  » 

Balatong.  pe.  Interrumpir  la  platica.  Canto  ^ 

deíbrdenado , Mi.  Elhr  interrumpido.  ¿ 

Maca y  interrumoir.  De  propofko,  7«.  & 

2 alatoivgin  mong  puquio  ¡upan  ang  Capitán.  » 

B  alatong  ang  compás  nangMaeJtroM abla  ^ 

con  incerrupicones,  el  compás  de  el  Ma.  ^ 
_ a „  ~  w.x  a.  , . . . ;  u  ^  ...  /”0  ^ 


* 


eftro  no  va  feguido. 


Balatom  pe.  Vna  cela  de  diferentes  colores.  & 
Balatong  pe.  Deívariar  el  enfermo  calen.  * 
turiento  fin  dolor  de  caveza  Mg,  pero  ® 
fi  es  con  dolor  de  caveza  es,  L/¿>o;r.  ^ 

BalaVang.  pp.  El  agugero,  ó  hoyo,  que  ha. 
zen  para  íembrar.  2.  in  /Vi,  I,  Mag,  ha. 
zerlos  ,  írt.  BtnabalaVang  ang  paghafic.  ^ 
La  cierra  An.  Vn  hoyo  CabalaVang.  & 
Balaubau.  pe.  Lo  mifmo,  que  Bagaubau.  ^ 
BalaVis.  pe.  Colérico,  amigo  de  fu  parecer;  ^ 
'J)ih  mo  macafundong  caufapin.  B.  in  M,l,  ^ 
.  Mag.  Oponerle  á  otros.  La  caufa  7, 1,  $ 
Jpag:  HoVag  cung  malal  is ,  1,  Magbalatis,  31 
no  te  haga*  intratable :  CabalaVifian  ,  de  ^ 
tal  condición.  Sinonom,  SoVail.  •  '^2 

Balay.  pp.  Ofira  del  mar  delgada,  y  ancha,  g 
2.  x»  Ai,  Bufcarlas.  Mag.  Venderlas.  -  ^ 
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'Balay  pp.luzjsr  el  pleyto  por  comveoio  <& 
bs  parces  entre  sk MagbaUy  \->Ma¡  ¡balay* 

Balay,  pe.  Banderilla  cíe  niños  pueda  en 
caña.  La  A  del  ha.  Ha  de  fer  con  paula* 
Mag ,  po  leda".  7»  loque.  A%  el  palo. 

Balay*  pe.  Caña  con  liga  en  la  punta,  para 
coger  pa  catos  con  ios  miímos  juegos, 
que  el  antecedente. 

Balayan,  pe.  Kagbabalayan  ang  nagaanh  Mtf 
dalaVang  j¡  filian^  at  ang  y  ¡ay,  nwnti  ang 
munti  ang  dma  Jal  adala,  at  con  rnapono  y  aun  y 
ay  faca  yjiñafalm  doon  Ja  malaqui.  Andar 
paíando  el  palay  de  vn  cedo  a  otro. 

Balayag  pe.  Preguntar,  inquirir  Mag  Pag. 
balabalayagan  mo  con  dmiat ing  na.  Pregun* 
ta  (i  ha  bueltoV 

Bal  ay  hay.  pp.  Cenador,  mentideró  en  que  le 
juntan  para  paíar  el  tiempo,  Itt.  Calilla, 
corredor  con  barandillas  fin  dindin. 

Balaybalay.p p.  R  azimo,  como  nofea  de 
plantano,  Magca •  Teneilo. 

Balaybay.  pp*  Dccenerfe  en  alguna  parte 
para  aguardar  algo.  Ma.  Ser  detenido 
Jn.  Detener,  Maca. 


O 


Balayang.  pp.  Caboy.  Vna  madera. 

Balay  i.  pp.  Parentefco  de  afinid  "d.  Ma*t 
hazér,b  tener  tal  parentefco.  Balaybm), 
Bviabalayi ,  fer  hecho.  Los  confuegros, 

•  fon  Magbalayi ,  1,  Magcabai ayi.  El  vnO  es 
Balay  i)  I,  Cabalayi.  Magbabalaybin.  pe 
Tratar  de  ello.  Miquibalayí ,  Pretédcrlo. 
2 alayi  pp.Hazer  bodas  de  delpoforio./W^- 
Balayt.  pp.  Dividir  los  parientes  propia, 
quos  la  hazienda  del  que  murió  fin  He, 
rederos  forzofos.  V agbalayibm,  Quiere- 
dezir  vna  parce  para  los  deudos  del  Pa. 
dre,  y  la  otra  pan  los  de  la  Madre. 
Balayobay.  pp-  Cafpa  de  la  caveza.  Sino* 
^LÓÍw.B  al acobac. 


t»  _  7  . 
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Raigón,  pp.  Arbol  de  cañafiftula,  y  fu  fruta. 
Balayong.  pp»  Madera  colorada  de  mucha 
dura. 

Balairir.  pe.  Atravefarfe  en  la  garganta  ef. 

pina.  &c,  También  Vide.  Balan it . 
Balbag.  pe.  Culebra  de  dos  cavezas. 
Balbag.  pe-  Tirar  pedazo  de  madera.  Magy 
\,B.  inM.  A  quien,  7n> 

Qalbat.  pe.  Lo  mifmo *  que  el  antecedente. 
BalbaL  pe.  Vna  lazada  de  vejuco,que  ponen 
en  el  techo  por  la  parte  de  adentro  acra, 
velada  al  faíavag.  Balbatan  nm  *ng 
St  miaban. 

BalboL  pe.  Lo  mifmo  ,  que  Bolbol  Peftaña, 
Balbolnang  mata. 

Balea r.  pe.  Vide  Balacas,  con  fus  juegos. 
Balbag.  pe.  Temor,  efpanto.  Maca,  caufar. 
lo.  lea ,  pafsiva.  7«>  fer  efpantado.  Ma. 
Ca-an,  Lo  en  que,  ó  de  que. 

Balbag.  pe.  Medio  moler  el  arroz.  Vin.  7tu 
vel  An.  El  arroz.  Sinonom.  Habbab. 
Balbag.  pe.  Obra  imperfeta,  no  acabada, 
r  Balbag  na  gaya.  Tlalbag ,  Binabalbag  mo 
lamang  anggaVa.  Lo  hazes  fin  cuydado. 
Balbag.  pe.  Caer  la  madera  *  que  fe  corta 
cruzando  fobre  otra  fin  lleqar  al  fuelo: 
Nédaihí g.A  donde,  A.  Sinon.  Hantag. 
¡Bilí/». pe. Primero®  jfóo  cdtmg  cumain  toga  lo 
,  mocar- Comer  primero  antes  de  caminar. 
2W/.  pp.  Quebrar  palo,  caña,  huefo,  can. 

déla.  3.  m  M,  I,  A/rg.  El  que  anda  que. 
.  brando.  Yn,  Loque  Úatim  mo  yang  en hyy, 
¡Bu//,  pp.  Quebrar  la  palabra  didl.Ñagídj 
Jlya  nang  ufan.  Falco  al  concierto. 

%ah-  pp.T orcerfe  el  pie  por  algún  acciden. 
te.  Naca,  el  que  lo.quebró,  ó  torció.  Na, 
eftar  quebrado,  ó  torcido,  An,  A  quien 
fe  le  torció,  Nitíá/aliaii.  pe.  Maldian  ca- 

No  te  klUmes.ürMa^quebiadLira.  Qa. 
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A. 

hli,  vn  pedazo.  Magcd,  los  dos,  Magca. 
ca,  muchos ,  Balun  mo  tyan ?  tubo  ?m,  ó?. 
acoy  bahan  nang  munti .  Troncha  ella  caña 
dul^e,  y  da  me  vn  pedazo. 

Bal i.  pp.  Enclavijar  las  manos:  Kamamali* 
malí  nang  camay  ang  finirá.  ,  * 

Bali.  pp.  Granero ,  que  hazen  de  lávales 
para  guardar  el  palay.  Mag,  guardar  el 
palay  en  el.  7n,  de  lo  que  fe  haze,  el  gra. 
ñero.  Sinonom.  Bcclor » 

Bali.  pe.  Partícula  de  femejanza  como  té*: 
ner  traza  de  algo,  vg.  Bahbagyo ,  traza 
de  bagyo,  Baltbanda,  Balicotcot . 

B  alibalian.  pp.  Pequeño. 

B  ai  ib  ah.  pp.  Viento *  que  ya  fopla  de  vna 
parte,  ya  de  otra. 

Baltan.  pe.  Eípantaxo  de  petate,  Mag,  Ha. 
zerlo,  Tag.au ,  en  donde*  Jpag.  La  caufa, 
Tn,  De  loque. 

Baltasar,  pe.  Palo  en  que  ponen  cebo  para 
coxer  los  Caymanes. 

Bailar. ar.  pe.  Doblar  el  cuerpo,  azia  á  tras 
como*  que  le  duelen  los  lomos ,  ó  riño,*: 
lies.  Miig,  torcer  el  cuerpo  afsi.  B.  mM*. 

L  Confiequencia. 

Bahbabat,  Vide  Balibat . 

BMago  pp.  Vn  árbol  de  cuya  corteza  fe 
hazen  mecates.  B.  inM,  Cortarlo.  Tam 
mahin ,  á  donde  *Biltbagobm  rho  ang  lubtd. 
Has  cordel  de  balibago.  Mag,  vender, 
b  tratar  en  ello.  Tmaghanaü,.  1,  Kafagbank 
Lo  ganado  por  el* 

Bahbag  pp.  A  veja .  Nanumahbag  el  q  va  a 
coxer  panal.^oíbr  bahhag,mt\  de  a  vejas. 

Balibang.  pp.  Arrojar  palo  *  o  caña.  Vide 
Balbaty  con  íus  juegos* 

Bahbar.  pp.  Difculparfe  con  rodeos,  equi* 
vocarfe.  Mag,  1,  Magca.  Lo  en  que  Caatt* 

Bahbar.  pp.  Andar  orillando  por  el  camino. 
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tí..:  B.  m  M.  Dónele  An>  •  í  Balicat.  pp.Los  ombros.T fabalicat  moiyang 

Bahbar .  pe.  Difculparíe  con  fribolas  cíen.  $  paño.  Hedíalo  en  cus  ombros.  A lagfafam 

, fes.)  Mag*  Loque,  J pag,  1,  Y.  HoPag  mong  balicat.  Hecharíe  al  ombro.  Bab  catín 

ypa°balibaUbar  ang pagf afaht a  mo.  No  el»  ^  tnoyang  c  aVayan,  llévalo  en  cus  ombros. 

íí  rules  tu  cuenco.  .  ®  Balicat  aumo  fiyth  coxele  porlosombros. 

Bahbar*  pe.  Bordear  con  la  embarcación.  <g  Bahcatan.  pe.  Ombrudo. 

Na^babalibar  uang  paglayag..  $  'Babeo,  pe.  Torcido  Mag,  corcer.  binabalí* 

Bahías,  pp.  Arrojar  azia  arriba.  B.inM.  á»  co%  loque  fetuerze.  Nammhco-,  Loque 

AQgáznJn.BalibaJinmo  ¡i) a-  Arrójalo.  9  fe  va  torciendo.  Nahabal/co  ,  loque  lo 

Baíibat.  pp.  Tirar  con  palo,  6  caña  coman»  ^  efta.  Metaph,  Balicong  1  log,  1,  daan}  ca» 

dolo  por  la  punca.  S.  mM.  A  quien  Un.  £  mino,  6  rio  torcido.  .  •  ;  ^  , 

Balibat  mangujap  ¡i  cuan.  Habla  con  tro.  $  Balicocó.  pp.  Cierto  canto  muy  gargantea, 
^pezones.  át  do,  Mag.  Balicocó  nang  baUoco  con  mag. 

Baltbir.  pe.  Lomifmo,  que  Babbit.  ^  avit.  Gargantea  quando  canta. 

Bahbit.  pe.  Vn  genero  de  almejas.  ^  Bahcoco.  pe.  Doblar  punta  de  clavo ,  ó  an» 

Babbol.  pp.  Fd  bonote  con  que  fe  gatafteea.  zuelo.  Vide  Balico ,  con  fus  juegos. 

^VÍ^,gaíaíicear.^j,T¿.tabanca  BánM.  ¿  Balicongcong.  pp.  Modo  decantar  en  las 
Bahbol. pp.  Agugero  de  las  cablas  por  don.  £  bancas. 

de  coíen  las  bancas,  Metaph.  Binabais  ®  Bahcofcos.  pe.  Vide.  Bahcafcas ,  con  fus  jue. 
botan  mo  baga  ang  taynga  ¡a  aral  na  maga . 

Uhg?  Coles  tus  orejas  á  lo  bereno? 

Balihot .  pp.  Rebufcar ,  ó  bolver  deípues  a 
bu  fea  r.  V m.  Loque  In  . 


* 


gos. 


^  Bahcotcot.  pe.  Eícudriñar,  rebol  verlo  to  Jo 
jp  para  laber  algo,  Mag.  La  cola,  o  la  per. 
Tona  bt> 

Balic.  pe*  Buelta,  6  bolver  la  oja  del  libro,  9  Balicocot.  pe.  Avirarfe  vnos,  á  otros:  con 
ó  lo  de  arriba  abajo ,  ó  lo  de  aca  ,  alia* 


Mcg*  1,  B.  in  M.  Tn,  loque. 


»  rs 
ÚU, 


&  \  Jos  juegos  del' antecedente. 

J  BalicJoVa.  pe.  Afir  fe  de  vn  palo,  V  dar  bue!. 
Baltc^pcM  etraótar,  convertir  fe,  Mag.  Lo.  ^  ta  por  encima, Hazer  ello.  Tapagbl. 

que  bu.  BaUjuinMo  ang  Iwb  mo-  Bahc  ^  hcjoVabinmo  fiya.  Mándale  dar  tal  búclta. 

m  Vicay  Palabra  trocada.  .  L  9  BaltgtaJ.  pe.  Bolver'o  de  dentro  a  tuera. 

Balicharap.  pe.  Vna  ytrva  B .  in  ^.Cogerla.  ®  Dar  buelta  al  reves.  B,  in  M.  Máhgtad 
Baltcafcai.  pe.  Quitar  blandaméce  la  caica.  ? 
ra  ;S  in  AL  1,  Magín,  Joque.L,  con  que:  ^ 

N amajnalt cajea s  ang  balat  nang  bumbtn.  ^ 

Efta, quitando  las  calcaras*  $ 

Bahcao.  pp.  Cofa  retorzida  como  cordel,  £ 

6  en  rofeada  como  culebra,  Mag.  En  ® 
c  roícar  afsi. In  loque.  Ma,  loque  lo  efta.  ^ 

Balicaocao.  pe.  Lomifmo,  q  el  anteceden.  4  Balicuauvc.  Levnntatíe  de  la  cama  de  preí. 
te:  Baamt  nabtnalicaocaVan,  verdugado.  ^  to, y  como  afuftado  el  que  duerme, Mag 

G 


ca  nivan,  1,  B al igtann  mo  yan.  Da  buelca 
á  eílo.A^,!,  B.in  M)  Rebol  ver  fe,  6  bol» 
verfe  boca  arriba.  Babahbaltgtad  ,  el  en. 
fermo.  Ma  Eftarbuelto.  'Nacapagb'ahg . 
tai,  de  repente  fe  rcboUio-\agcaca,boL 
verfe  á  tras  del  concierto.  Baltbahg'ad 
ang  loob.  Inconftante. 


«v\u 


r 


5o  B. 

7w,  la  cofa ,  ’que  afsi  fe  coxc ,  y  levanta, 

e  1  •  . 

vg.  El  enfermo.  An,  lugar  de  donde. 

{ Ballenas .  pe.  Dar  golpes  el  que  efta  acoC 
.  tado,  y  íe  buelve  del  otro  lado,  Mag. 
Babcujcus.  pe.  Baylar  vn  fon  de  elfe  nona, 
bre,  Mag* 

Baltlyd.  pe.  Contratar  por  lexas  tierras. 

Mag,  1,  B.  m  M.  Loque  In  E)  lugar  An • 
¿ZW/gyi.pc.Tirar  á  vnocon  alguna  arma  con 
enojo, A  quien, Tmag.  La  caufa  Ipag. 
Bahg.  pp.  Vnas  ojas  de  buyo  del  monte 
mejor,  que  htht. 

Bahgi  pp.  Cuento,  contar,  chifmear./V/^: 
Anón g  btnabahbaliga  rno  Jijan1}  Que  andas 
aHf  re  bol  viendo:  Mey  baligang  bago  fa 
: Bajan .  Ay  alguna  noticia  en  el  Pueblo? 
Mabalig.mg  taVo.  Hombre  ,  que  cuenta 
quinto  Loe. 

BaliiiQafag»  pe.  Vn  árbol. 

B  alinda/ an.  pe.  Vn  árbol  como putat. 
Balingayo.  pp.  Vn  genero  de  helécho. 
Babgya.  pe.  Lo  mifmo,  que  BaliVas. 
Bahguas.  pe.  Lo  miímo,  que  Baltcuas ,  con 
i  fus  juegos. 

Baltbanda.  pp.  Solicitud  cuydado.  B.  in 

.  Mt  1,  Mag. 

Bahbawot.  pe.  Muger  ramera.  B.  in  M. 

.  Andar  afsi.  bi,  I,  An-  La  perfona. 

Balda  pp.  Vn  genero  de  pefeado  de  la  mar. 
Maca,  coxer  al  pefcado/B.  in  M.  Andar 
a  pelearlo.  Mag,  venderlo.  Bmagban ,  I, 
Napagban.  Loque  gana  en  pefear  balila, 
b  vtil,  que  fací.  Ma,  fer  picado.  TSlaba0 
hla  ¡i  cuan.  Le  pico. 

Balda .  pp.  Vna  tablilla  muy  delgada  con 
que  texeir,  es  Metaph.  por  fer  de  la  figu* 
ra  del  balila.  . 

Balilmg.  pe.  Traftornado  de  caveza,  6 
colli  tuerto  Mag,  poner  la  caveza  afsi. 


;  A. 

f*  Tn,  la  caveza.  An,  delante  de  quien.  Ma, 
£  elqueesafsí. 

5  Bahling,  pe.  Mirar  á  otro  torciendo  la  ca. 
®  veza.  Ma.  A  quien  An. 

^  Bahlis.  pe.  Bolver  la  efpalda  á  vno  con 
£  enojo.  Vm,  y  fi  mucho,  B.  in  M, 

$  Bahmbi.  pe.  Dar  bueltas  á  vn  trozo.  Mag, 
ál  1,  B .  in  M.  El  trozo J«.  El  lu^ar  An-  Me* 

'O 

taph.  Nagca bahmbi  angojap.  Efta  equi* 
^  vocado  el  diicurfo. 

^  Bahndang  pe.  Manta  de  Ylocos  grueíá. 

^  Balmg.  pp.  Buelta  á  vna ,  y  otra  parte. 

Mag,  bolver  afsi,L  Loque  también,  Bam 
%  balin<¿balmz- 

o>  o 

6  Baltng.  pp.  Andar  como  defatinado ,  buíl 
^  cando  algo,  6  eíbr  en  la  czmz.Nagbabam 
£  ling  baling  acó ,1,  Babaltng  balmg  ueo.Ando 
£  defatinado. 

5P  Baling-  pp.  Defatinar  a  otro,  ó  hazer ,  que 
&  ande  afsi.  Magpa  :  Acoy  pmapagbabalmgm 

jjj$  baltng  mo  nang  paghanap  fa  tyo.  Me  hazes 

£  dar  bueltas  por  bufcarte.T ambien  fe  dL 

£  ze.  Mar onongmagbahng  balmg  nang  ojap: 

át  HoVagmong  pabaling  balmgm  ang  Vica 

®  mo.  No  defatines  en  tu  dicho. 

®  B.ilmg.  pp.  Ladear  fe  la  banca,  quandole 
^  quitan  el  timón :  HoVag  mong  alijin  ang 
oguit,  at  nalmg  naling  ang  banca. 

£  Balmg  balmg.  pp.  Medida  en  la  fementera 

#  de  vna  braza  en  quadro:  diez  balingba* 

£  ling  hazen  vn  loang. 

*  Balmg  baling.  pp.  Mover  el  pajaro  la  cola, 

quando  buela,  Mag .  La  cola  I. 

A  Baling  balmg.  pp.  Defatinar  á  otro.  Magpa* 
'#  A  quien,  Tn • 

®  Baling  balmg.  pp.  Encaminar  pleytos,  Mag. 
®  Balmgbtng.  pe.  Fruta  ochavada  con  quatro 
efquinas,  y  de  aquí  qualquiera  cofa  qua. 


drada  ochavada. 


i 


Ba  ii> Jf- 


B. 

Bafitigb i »§m.  pjj.  Palo  afsi. 
í Baltnganga .  pp.  Ahogar  torciendo  el  peC 
*;l  cuezo.íSéW M.Yn> Loque,  An,  A  quien. 

Balirigafay.  pe.  Vn  genero  de  asadera.  ' 

B  ahinojan.  pp.  El  origen  de  la  nariz  abaxo 

del  entre  cejo.  3*  Baltr.  pe.  Cierta  efpecie  de  arroz. 

Balm%ofn%ós.  pe.  Sacar  el  hozico,  Mag.  el  ho.  Bahr.  pe.  Oja  del  buyo  filveftre. 


y 

£ 

¥ 

* 

* 


A* 

£W/«.  pp.  Loco  natural.  Na,  citarlo  ptu 
Bolber  a  otro  loco, ó  tenerle  por  tal.  Ca. 
baltVan ,  locura,  ó  necedad.  CaVayotig 
balivm ,  ca vallo  desbocado. 

Baltu.  pe.  Eltera, 


zíco,  ln.  Amngy pina gbabalnigojn^os  mo. 
Porque  te  pones  roltai  tuerto, 
Balm'goyngoy,  pe.  Fluxo  de  fangre  por  las 
narizes.  Na  tenerlo,  1,  BinabalitiQoyigoy. 
BaltngVay.  pe.  Vn  genero  de  vejuco. 


&  Baltrbir .  pe.  Lo  mifmo,  que  Btrbir,  con  fus 
*  juegos. 

^  Bahdya.  pe.  Trato,  ó  mercancia  fobre  faL 
£  fo,  Mag.  Loque  trata  ,  Ypag.  Lo  ganado 
con  el  trato  Tag.au>  6  Napag.an. 
BahngVay.  pe.  Palo  punti  agudo  para  fem.  Balis.  pp.  Procurar  vencer  en  lucha, ó  pley. 

brar  el  vbí.  Mag,  fembrar  afsi.  ®  to  a  quien  fue  vencido  alguna  vez ,T\aca* 

Balinó.  pe.  Mudarfacilmente  de  propofito.  ®  El  que  ganó.  B.ifiM.  El  que  procura. 

Ma,  la  caufa,  lea.  ^  Bahsbahs  napagoo/ap . 

Bdttio,  pe.  Engañar  con  palabras  fingidas,  jg  Balis.  pp.  lugar  por  recobrar  lo  perdido 
A Aag.  A  quien,  Yn.  con  los  mifinos  juegos. 

Balmognng.  pe.  Tener  quaJquiera  cofa  azia  9  Balis.  pp.  Dolor  de  barriga  por  el  mnl  olor 
adelante,  poniéndola  ámododeaico.  ®  de  otro,  es  medio  hechizo.  VideHiW/f. 


v  r. 


Mag,  la  corteza,  Yn.  £1  árbol,  An. 


9 

...  •  r  -  ,  ...  ñ 

Bal tnjos ó.  pe.  El  ñudo  del  cabello  de  la  mu.  ^ 
ger ,  ó  alcatraz  de  buyo  donde  meten  £ 
cal,  y  bonga.  B.  in  Mt  1,  Mag.  $ 

B  alint  atoo ,  pe.  La  niñeta  del  ojo."  & 

Balintona .  pp.  Finguirfe  otro  de  loque  es,  jjj 
trapazear,  Mag.  A  quien,  An.  Con  que,  ^ 
ó  en  que,  Ypag.  Fingimiento,  cabalmto.  £ 
naan.  Frequentatívo,  Mapagbahntona. 
Balintona.  pp.  Restricción  mental,  Mag.  A  ft 
quien,  An.  ? 

Balintona.  Efcufarfé  con  mentiras,  Mag  an.  g 
Con  quien,  Yn.  £ 

Balintuang.  pe.  Llevar  el  palo  cargando  en  $ 
las  manos.  Mag,  Yn,  La  cofa. ¿4«,  El  lugar,  át 
Balintuar .  pe.  Dar  buelta  poniendo  la  ca.  ® 
veza  en  tierra,  Mag.  Foltear  afsi.  Na.  ^ 
papabalmtmr ,  eítar  afsi.  Magbabahntnar ,  ^ 

I,  Mapagb  alint  fiar.  Fiequent.  $ 

G* 


•  i.  a, 


Balis.  pe.  El  pelo  del  perro,  ó  el  encuentro 
de  los  pelos  de  la  barriga  de  el.  Mabuti 
ang  manga  balis.  Magcaca ,  Tenerlos. 

Balifa.  pp.  Priefa.  Fefiinacion,con  inquie. 
tud  de  animo.  Mag,  I,  B,  in  M,  Dar  pri. 
fa  á  otro,  ó  eítar  en  íi  miímo  inquieto. 
Loque  caufa  congoja  Maca .  En  p3Ísiva 
Yca .  Eítar  con  congoja.  Tagpabalija ,  Ca. 
baltfaban ,  \,CatabJ atiban,  inquietud. 
mb abal tf anhan,  Lo  en  que.  Baljang  loob, 
corazón  inquieto.  Mabaltjabmg  taVo , 
perfona  inquieta,  eferupulefa,  Mag,  Ha. 
zerfe  cal ,  pero  ha  de  fer  con  la  vltima 
filaba  larga.  Por,  V m.  Es  felicitar,  ó 
congojar  á  alguna  perfona. 

Bahfacang .  pe.  Quadril,  cadera.  Sinonom. 
Balacang. 

Baltfacfac.  pe.  Fuerte  colérico.  Balifacfa , 
cang  taVo.  O  del  calor  de  medio  dia.  Ctm 

bali- 


I 

I 


ifi 


.  B 

5“  „  ’  \  *  2&ec*  babaltWMÚ  KagcéMt<&dcft 

balifrcfacoK g  ¿''¿o.  .  aj  ¿  .  0J1(r  Dao  farolito.  Os  equivocáis  en 

i  M  ¿  *  Loque,  y  %.  Frequent.  Mapa*. 

sJEL.  Hendidura  fudl.B.  i»  M.Hen.  §  S  A«Wr.  PP.  Lo  m.lmo,  *»0*4* 
j  r„  i  „,'i  .4«  En  lu°at.Vxde  Bala/ina-  •  con  lus  iuegos.  _ 

Sr/í/  ui  pp  Hender  cola  Urga,  con  los  jue.  $  pp.  Medida  de  tierra.Dies  brazas 

baujaut.  pp.  nenu  a  de  ancho,  y  ciento  de  largo  es  vn  Sal,. 

$  12  trDoodeel&l  da  de  lleno.  Ka.  J  Ung,  y  fe  cuera  harta  mueve  porq  en  He 

¿¡aii/ao-  pp*i>  £  oádo  á  diez  hazevn  quinon.  Ato,  medir 

•#  £  a  eK  I«lomeqdido.A  Aquien. 

(¡MMhn  DC.Mai  de  orina,  fiinabahfaofao.  *  la  tierra  aibi^u  i  j 

ÍSeio  padece;  f.  muchas  vezes,^.  f  B^-PP-  bolo  n.«gy/dn 

ti  que  10  pao  ,  es  vn  inlhumenco  para  coxer  pdcadoe 

lalabahfaofao.  a  /  /  _  l  l  r  'S  <Rd.  taVar  PD.  Lo  mifmo ,  que  Halmtuar, 

•Bala  Wís-PP-  Sueltas  del  no.  Nagtabaktlts  *  b.étaVar-  pp  4  • 

el  rio  que.P.gwra.Tábien.0.1»  Ai.  §  con  fus  juegos. 

PC  Vertiente  del  texado.A^.  J  Bafató.  pe.  En  roícamiemo de  cordel  Nt, 
Hazérlo  í»,  Loque.  A,  El  texado.  B.  |  eftar  en  roteado,  o  en  rotearle  en  el. )», 

fa  K  Correr  las  canales,  y  de  aquí.  Me.  *  de  propofiro  afc.  a  quien, 

taph  KammaüM  ang  luí» ¡amata.  Cor.  *  Safó.  pp.  Arbol  grande  fin  fruto,  inútil, 

ren  las  lagrimas  como  el  agua.  §  ®  *«'•  PP;  Atar  la’  m  y 

^btían.  pp.  Las  vertientes  de  toado.  J  Arar.  A  quien,  I*  Con  rtue’7' 

B  tuíoLl  pe.  Embudo,  ó  alguna  oja  do.  §  ®*hoc.  pe.  Oro  natural  B.  m  M.  Putearlo. 

blada,  como  embudo.  B. «  M,  1,  Mag.  jg  ^4«,  tener  muc  o  n  J  <5 
Hazerlo.tw,  Oehqae-Jbalifongfongmó  $  baltlf¿loqumSe  dize  q  P- 

yt OH?  Jabón  dijan  fa  ytmong  guinagdvamo.  ¡|  ra  vfurparlo. 

©  /,  Gato  de  divertís colores, ó  qual.  *  Batóot.pc.Hechizera.  . 

p».  L^aw  R  |  $  al, tona  pp.V  de  'Baltntonaf.on  fus  juegos, 

quier  animal  machado.  Mag  a,,.  Bolver.  $  Jía«ro«4.pp.  v  v  o 

fe  de  elle  color.  *  ®-*««g-  PP'  Vn  “ 

*  5.“»^;.-*«.  *  *.«**-»< 


También  ) bina,'N.aqumia,  \yMaqui. 

Yr  á  preguntar  nuevas .Magbabaliha. 


9. 

* 


titano  tapo,  novelero.  Cabalitaang  tapo , 

<  S  .  . 


afamido.zto?^  nue' 

vas  corren  por  el  Pueblo^  ftogtong- 
Na/amaLiyo  y  >  naritOy 
an ^  wry  pacpnc  na  ñ  tapo. 


$ 

$ 

$ 

a 


Balitactac.  pe.  Dezír  vna  nueva  por  otra.  ^ 


Maga,  B.  ;«:VÍ.  Lo  en  que  Jpag.  El  di. 
ñero,  que  gafta  para  comprar,  dn.  El  ki. 
gar^«.  La  medida,  o  precio  corriente, 
(BaliPafang  jalopyto.  lm£gumto  <mg  nam 
p.ígbahpafan  co.  Efte  oro  gane  eneft^ 
trato .HagbabaliPaSy  regatón.  Y  de  aquí. 
Metaph.  BahPas  fiaPica.  Palabra,  que 

pafa  de  mano  en  m:inC)* 


B.  13 

¡BaliVaftian.  pe.  1,  BaliVaJan.  pe.  Caña  de  ¿  'Balo.  pp.  ISUbaloban  nang  lacas.  Perdió  las 
5  pelear.  IB.  in  M.  Bufcarlas,  Yn. Lo  bufea.  <¥  fuerzas. 

do.  Btnamahvafnanan .  El  lugar,  Balábalo, pe.  Hipócrita  cofa  fingida,  BUgba» 

BaiiVay.  pp-  Palo  con  que  hazen  hoyo  para  ^  balobalong  banal.Cabalob  atoan. Fingimicto. 

íébrar  camote,&c.  Mag.Czbzr  có  elJ>/,  ^  Baloagui .  pp.  Vnas  como  andas  que  tienen 
La  tierra,  ó  de  Ioc¡  íe  hazeel  inítruméco.  ^  muchas  diferencias,  y  lazos:  Valang  cam 


$ 

v 

¥ 

$ 


BaliVay  pp.  Labrar  lo  primero,  que  hazen 
en  Silan^an,  en  fementera  de  regadío. 
Mag,  labrar  afsi.  BinabaliVayan,  La  fe, 
mentera.  Tabonton ,  BaliVay  m  ang  arao. 
ya  es  tiempo  de  alzar  la  obra. 

Baliubahu.  pe  La  yerva  efpadilla. 

Balivis.  pp.  Pato  de  agua,  pequeño. 

Baltyan.  pe.  Efpantaxo,  ó  Bandera  de  peta, 
te,  que  ponen  en  la  Sementera ,  palo,  ó 
caña  en  cuya  punta  ponen  vn  trapo  pa. 
ra  ojear,  ó  alcanzar,  algo.  Baliyanan  mo  ^ 
ang  bu  quid)  Mag.  el  trapo,  An.  De  loque  ¿ 
fe  haze,  In.  '9 

Baliyan  pe.  Palo,  ó  trapo  con  que  fe  lleva 
la  Olla  caliente  paraque  no  fe  queme  el 


raming  baloagui.  De  inumerables  lazadas» 
Balovat.  pp.  Atravefado,  Atravefar  algún 
palo.  Mag  an,  el  lugar  que  fe  atravieía. 
B aloVat.pp, Nandvoat.  ang  Ahpin  Ja  Tan¡im 
noon.  Se  levantó  el  elclavo  a  mayores. 
Balovat .  pe.  Tener  enojo  con  alguno. 


¥ 

* 


<¡>  B  atobar.  pp.Vna  frutilla  con  el  huefo  por  de 
fuera  por  otro  nombre  Cafoy. 

Balobata.  pe.  El  de  treinta  años  arriba. 
Balobi  .pp.Coco  tierno  hafta  la  cafcara,/W^ 
Hazerfe  ya  tal  el  Coco  ¡Han,  La  palma. 
Por  defcafcararlo,  Mag,  el  Coco,  Bin . 
B alobir.  pp-  Lagarto  ó  Iguana  que  fie  npre 
anda  en  el  agua. 

B alobo  pe.  Vna  fruta  como  Cagjos. 

Balee,  pp.  Ollejo, Otela  del  huevo,  ó  fruta. 
Baloc  nang  Itlog ,  nang  Luchan,  &tc.B.in 
M,  Quitarlo^*,  A  quien.  Jn ,  el  Ollejo. 


& 


que  lo  WevaMag,  llevarlo  afsi  .An,  loque:  ^ 

Di  co  marola  condi  co  Baliyanan.  No  lo 
puedo  llevar,  fino  le  curo. 

Baliyo.  pe.  Trocar  los  alientos  Mag,  el  $  Baloc.  pp,  Vna  como  lana  que  facan  de 
afrento  finag.  ®  Pa?os  filveftres,  y  llamamos  Baro.  Mag, 

Baltong.  pc.Azadon  de  punta  redonda.  $  Tenerla  el  Arbol.  B,  in  M,  Coxerla. 
Balo.  pp.  Engañarfe  en  penfar  vno  por  otro  £  Baloc.  pp.  Eftopa  que  fe  pone  en  la  embar* 

Mag.  Engañar  de  propofito.2’?/,  A  quien.  $  cadon.  Mag .  Loque,  Kpag. 

Kacabaloj  Engañar  a  otro  fin  penfarlo.  £  Balocag.pp  Erizarfe  el  CavellOjazorarfe  los 
Isla,  el  que  efta  efpantado ,  ó  engañado.  $  perros  B-vu  M .  finapamameducag,  1,  Ti» 
Man.  Efpantar ,  ó  burlar  á  muchos.  ^ 

Balobalong  tuVa.  Alegría  fingida.  ^ 

Baló.pp.  Atadura  de  bejuco  curioíá,M^.A.  ^ 
tar .An  La  cofa,)?r.El  mifmo  atar, Balón 
mo  ang  tali.  De  aqui  íale  Himalo,  pe.  ® 


¡Balo,  pc.Eípantar  a  los  niños  con  los  Duen.  ® 


desreon  los  juegos  del  antecedente. 
Balo.pp.  Viudo,  Vide  Bao.  A 


mmamalucag.  Los  pelos  fe  erizan  contra 
quien.  Binamamalucagan:  Kammalucag 
ang  boboc  co  nang  moquita  co  Ji  ciwi.Qvaw 
do  veo  á  fulana  fe  me  erizan  los  pelos. 

BJocanag.  pe.  Arbol  de  cuya  fruta  fe  faca 
Azeyte  B,  in,M.Qoxerh.Mag ,  venderla 
Ma,  Atofigarfe  con  ella. 


¿  Balocas.  pp-  Eícaparfe  de  la  Gadena,  ó  del 
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Zepo  &c.  B.  vi  M  1,  Mag.  Efcapar,  An. 

El  lugar.  Yn,  la  cola,  y  perfona. 

Balocay.  pp.  Enrrofcar,  Ajag.  Ser  enrrofca. 
do,ltu  Élbrlo  Ma:  Cabalocay  na  Tina . 
pay%Vaa.  role  a  de  Pan  .Balocayanmo  iyang 
Salaca'o ,  Pon  circulo  á  efte.  Salacab,  Val  a  4 

:k  '  CV* 

acong  babalocaym.  No  tengo  de  que. 
Babalucat.  pe.  Lo  mifmo,  que  .  Balongcat. 

Halungcat3  Haiuuat. 

; Balocbaloc .  pe,  Vn  Arbol» 
í Balocbalocan  pc.Fruta  medio  mondada: Ba* 
locbalocanpa  ang  pagtahp  nitong  Luchan . 
Baloqut.  pe.  Doblar  punta  quando  navegan. 
Mag,  Loque  Ypa:  Balocqmngloob  nataVo. 
Hombre  de  corazón  doblado.  Cabaloc . 
qmati)  Doblez. 

Baloqut.  pe.  Doblar  punta  de  clavo,  &c. 

M,  1,  B,  tn,  ¡A.  Int  Loque,  An>  A  loque. 
Bacloqwqui.  pe.  Lo  miímo  que  el  antece, 
dente  aunque  con  el  íe  fignifica  ío  me. 
nos  doblado» 

i  ,  .4  ^1«  »  .1 

1 Baloquijquis .  pe.  Efpeluzarfe  el  cavello  de 
temor,  6  por  frió.  B,  w,  AL  Lacaufa 
Ypam.  Sinonomo,  SaguiJjg, 

\ Balocqnitquit .  pe.  Efcudriñar,  inquirir. 

A^,  1,  Mag.  loque ,  Yn.  La  perfona,  y  J 
el  lugar,  An.  Frequent.  MapagJ,  Mala.  % 


4  purrado.  Balugatg  tubigrBalugang  Alatj 
9  Balugang  babuy  B  aluga  ja  \tax  B  aluga 
jjz  fa  Sapon .  Champurrado., 

£  Ba/ogbog.  pe.  Lomo  Efpiuazo  de  Animal^ 
jp  B,  m  M,  Herir  á  otro  con  la  efpina  del 
eípinazo.  Balogboguiny  el  herido. 

Balogo.  pe.  Manilla  de  Oro  fin  labor,  Magr 
traerla,  6  ponerfela.  Yn,  La  manilla.  An, 
La  perfona  humana,  Cabalogoban. 
Balogohan.  pe.  Vn  inftrumento  de  Platero. 
Balogo t.  pp.  Plumages  de  Sombreroj  Bor. 
las  de  Lanza.  Mag,  hazerlas,  ó  traerlas.. 
Yn,  de  loque.  An,  A  quien,  fe  pone» 
Bdoit.  pp.  Efpefura  de  muchos  palillos, 
atravefados.  Mag,  Atraveíarlos ,  Y. 
Lo  que.  An,  Donde.  Mabaloit  na  taVo 
hombre  de  muchos  enrredos.  Nanana - 
hit.  Metaph»  entremeterfe. 

Balol  pp.Ellabó  de  Cadena  de  hyerro.Mag, 
lxB)  in,  M,  Hazer  Eílabones.  7»,  efe 
Loque.  An ,  La  Cadena  donde  fe  pone. 
C a  balotan.  Vn  eílabon, 

Baíul.  pp.  Pedazos  de  Carne  feca  enfarta, 
dos.  Mag,  Enfartar.  Bagbalohn.  Lo  en, 
fartado.  Cabalo lan,  Vn  taíajo.  Cabalóte 
Gompañero  en  comerlo.  Sapipingan pam 
Vang  baloL  Mientras  dura  el  tafajo  dura 
la  amiftad. 
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Balocol.  pp.  Apretar  al  Dalag,  la  caveza  <¡> 

para  matarlo.  V m,  A  quien  Yn.  Eílar  con  9  Balolang .  pp.  Remate  de  las  orillas  del  Ca, 
la  caveza  a  ísi  Ma.  4  yan,Ce(ío,  Sec.Baiolangan  mo  itong  bugm 

Bal  oblo!,  pe.  Redoblar  algo  como  punta  de  ®  foe,  El  bejuco,  Yn. 

cuchillo.  B,  in  M,  encorbar,  Yn.  Loque:  ^  Balolang .  pe.  Cefto  para  guardar  platos. 
Mag,  Doblar,  el  cuerpo.  Por  vejez,  £  Balonbdman.  pp.  Molleja. 

B,  in  MjlYBlagca,  y  mejor.  ISlacapapaba*  ¿  Balombon.  pe.  Amontonar.  ’Nagbabalombón 
loblot  nanggotom.  El  lugar  Bag  an.  Caba.  4  ang  damo.  Y  de  aqui,  Btnagbalombonan 
loflotan  Dobladura.  Saug  balee lot.  Es  me.  ▼  nang  maiv^a  ludio  Jilefu  %plo .  Le  aero, 

nos  que  vn  geme  porque  fe  dobla  el  de.  4  pellaron  al  Señor.  -1 

Balombon.  pe.  Salir  la  gente  acropellandofe 


do  Indize. 


Baloga,  pp.  Meftizo  negrOjinefcladOjCham.  ^ 


Magca . 


B aUhuc 


B. 

Balóme.  pp.  Acometer  Vm,  á  quien,  I,  £>,  J 
1  in ,  Mt  la  perfona,  Yn.  S 

¿ BaLon .  pe.  Pozo ,  6  hoyo  en  que  coxen  ® 

.  agua,  Mag.  Ser  cogida,  In.  Maca,  coxer  ^ 
algo  en  el  pozo.  Ada,  Caer  en  el,  B,  m  ^ 
M,  el  que  lo  haze  para  coxer  algo  en  el,  £ 
BaLon .  pp.  Meiclar  el  azero  con  el  hierro.  $ 
;&  Mag.  Yn. ,  Loque.  ® 

Balong.  pp.  Empuñar.  Mag.  ^ 

fBalongan  pp.  Alcanzia,  Caña  en  que  llevan  «p 
agua  para  el  camino,  Mag,  Hazerlo.  Yn , 

J  de  lo  que.  B,Yn,M.  Guardar  algo  en  ella  ¥ 
7,  la  cofa  guardada.  S 

í Balongbalong .  pe.  Qualquiera  Choza  para  * 
defenderte  de  Sol,  ó  agua,  Hazer.  g 
la.  De  que,  7«.  Donde,  An •  £ 

Balongbong.  pe. Recatón  déla  Lanza, Mug,  $ 

.  de  lo  que  7«,  donde  An,  B.tnM.  El 
«;  herrero.  ^ 

Balongbong.  pe.  El  hierro  que  abraza  la  re. 

ja  del  Arado,  y  el  palo  donde  encaxa. 
Balongcaling.  pp.  Dar  razón  de  algo,  ó  te.  ^ 
civir  á  alguno,  y  defpcdirle  lin  oirle. 
Nammalongcaling  ¡ aaquin .  Tratóme  $ 

.  afsi.'Pdtfu  an,  á  quien,  Ypinanu  La  caufa  & 
BalongcaVit.pc.  Cofa  torcida.  Mag,  1>B,  in  ^ 
A/,  Torcer  algo  afsi.  Sinonotn.  Salungm  ^ 

'  caVtt*  £ 

Balongquit.  pe.  Cofa  torcida  en  la  punta.  $ 
Como  el  antecedente  con  fus  juegos.  ® 
PBalongtogor.  pe.  Vanagloria,  Mag. Tenerla.  ® 
Balotóos.  pp.  Hozico  de  pefeado.  Sinono.  ^ 
mo,  Ngo/ó.  «í 

Baforigot.  pe.  Plumage,  ó  borlas.  Mag,  Ha.  $ 
r  zcr,  ó  ponerlas,  Yn ,  De  lo  que.  An,  la  íft 
lanza.  *  r  J 

Balongy'ba.  pp.  Puñal  con  puño  de  Oro.  ^ 
Mag,  hazerlo,  In.  De  lo  que.  £ 

'Salos  pp.  Cofa  atravefada  departe  á  parte 
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como  con  puñal :  Mag.  Ser  atravefado, 
Yn.  La  perfona,  An.  Atravefado, 
cabálalos ,  Sinonomo,  TaVos. 

Bakú  pe.  Seguir  á  alguno  aporreándole 
Tinagbabaiosbalos  fiyang  pinag  lampas. 
Lo  mifmo  que  'Ptnapagmamaralt.  Por 
a&iva,  Kanalojmlos,  1,  Babalosbalos. 

Balosbos.  pe.  Derramar  metiendo  cola  de 
granos  dentro  de  algún  bo'  fon,  Mag. 
Loque  7,  donde,  An,  Ibalosbos. 

Balosbos .  pe.  Camino  que  abre  el  agua  de 
la  lluvia.  También  ruydo  del  agua  que 
cae. Babalobalosbos  angTuhg. 

Balot.  pp.  Embolver.  B .  m  M,  /,  Mag. 
Loque,  7w.  Conque.  7,  en  que  An¡ 
Mag ,  pe.  Embolver  muchas  cofas  ,  ó 
arrebuxarfe  con  la  manta.  Ma,  eftarlo  . 
Sinonomos.  Tángeos.  B ogong. 

Balot.  pe.  Campo,  o  grama  donde  pacen 
los  animales  B.  vi  M ,  Hazeríe  el  campo 
afsi.  7//,  fer  hecho. 

Balot.  pe.  igualar:  Ang  camatayan  mo  hindi 
macabalot  Ja  cay  amanan  ni  Pedro.  T  u  ii. 
queza  no  iguala,  &c,  Píagcababalot  ang 
attng  tacho .  Somos  iguales  en  nuéftrá 
carrera. 

Balotac.  pp.  Morcilla,  ó  cofas  de  Carne,  y 
Pefeado  embuelcas  en  ojas.  Mag,  Lo* 
que,  Yn. 

Balotaclac.  pe.  Caña  partida  con  que  facan 
la  tierra  del  hoyo.  Vide  Halotañac . 

Balotlot.  pe.  Galafatear  las  colfuras  de  fus 
embarcaziones.  Mag,  1,  B .  in  M,  El  Na. 
vio  Yn,  el  lugar  donde,  An. 

Balotbot.pc .  Eicudriñir,  6  bufear  algo  que 
ella  debaxo,  6  examinar  la  conciencia. 
Baíotbotin  mo  ang  man^a  engalanan.  Es 
Mechaphorica. 

Balotu  pp.  Peto.  Mag.  Armarfe,  Yn.  La 

cofa, 


i'! 


li.í;  . 
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cofa  de  que  fe  haz c.Án,  La  peí  Tona  Me.  £ 
taph.  Si  Sarta  María  ang,Baloti  co.  9 
í Baloto .  pp.  Poner  afecar  al  viento,  Mag.  í 
Loque,  Hm.  El  lugar,  Tagjm,  ^ 

¡fialotong.  pf>.  Lo  milmo,  que  Bolotong. 
Baloybty.  pe.  Reboíar.  Mag.  La  COÍ3,  Yn.  ^ 
El  lugar  A  tu  .  9 

Baloyot.  pp.  Vn  ceftillo  de  1  uncía  en  que  £, 
liechan  Arroz, 


9 


Baltac,  pe.  Llamar  á  los  perros  para  ir  a 
caza,  Mag:  1,  B,  inM,  los  perros  Yn,  La  ^ 
caufa,  Ypag,  I,  Y  pina  ma . 

'Balacas .  pp.  Ddbparíe  algo.  Nacabalocas  & 
aagibon  Ja  pagea  tajt4ip.Sc  delbpo  el  pf.  ^ 

r  Vv  X/i  í  Oa  ‘  J  .  3  A  ; 

Bahvig.  pe.  Vn  hierro  con  .que  caban*  j 
Bambaqut.  pp.  Vna  tela  delgada  de  la  caña, 
Telas  del  corazón.  3,  inM,  Quitar  las  9 
An.  de  donde  Meraph.  Tarvig  bambas  S 
qa  ang  bul nang  taVo-  La  vida  de  el  ** 
hombre  es  como  tela  delgada,  ® 

Barban,  pe.  Cierto  genero  de  yerva.  ^ 
B.vnban,  pe.  La  tela  con  que  nace  embuel.  ^ 
ro  el  niño. 

$ana.  pe.  Empezar  algo  derepente,  Mag.  9 
Hablar  afsi.  Lo  que,  Ypag.  A  quien  Tim  & 

y  nagbanabaiia .  ^ 

Ypanaag.  pp.  Claridad.  Cabanaagan.  La  luz,  »p 
0,  m  M)  1,  Maca,  Loque  la  caufa.  Ma  an. 

Lo  eíclarecido.  Mabánaag .  Cofa  muy  8? 
clara.  Sinonom  >s.  bhngntng ,  quillas,  ® 
?  quintab ,  qutrla'h  tinjag.  «.  \ ■  ^ 

Qanaag.  pp,  Rayos  de  diadema.  Mg»  Po.  £ 
nerla.  An.  La  per  lona,  Yn.  De  lo  que  fe  ¿k 
haze.  Itt.  Vna  tiuajuela  pequeña.  9 
¡B anaba.  pe.  Arbol  conocido  con  eftenorr.  * 
bre,  Mag,  Venderlo.  '3,  inM.  Cortarlo,  ^ 
7 n.  Hazer  algo  de  Bañaba  :  Banabalnn  ^ 
tno  ang  labot  A.ibaky  mo>  Haz  en  cafa  de  Tf 


¡a. 

bañaba  toda.  ,  •  ■’  .  i 

B anac,  pp.  Lifa  pefeado,  Tamanltc,  La  red 
con  que  fe  coxe,  Nagca  bank  manJiru 
íe  aize  de.algun  ruido, o  cafo  repentino. 
Banacal.  pp.  La  corteza  6 cafcara  déla  Ma. 
dera,  Mag ,  Quitarla.  Bmabacalan*  El 
Arbol.  Banacalm  Lo  quitado,  Magcac * 
Tenerla  Metaph.  Vala  nang  banacal,  at 
ga/gas  na.  Se  dice  del  viejo  decrepitó. 
Banacalan,  pe.  Madera  que  tiene  mucho 
r  B  anacal.  .... 

Banag.  pe.  Vna  Yerva  medicinal  B,  in  M> 
cogerla. 

Banag.  pp.  Lo  mifmo,  que  Banaag*  Coi) 
íus  juegos. 

Banagaiu  pe.  Perro. 

Batial,  pe.  1  ufto,  vi  rt  uo  fo  Mag,  Hazer  fe  tal 
Magpaca .  Lo  niifmo,  ¡Vhgcab analan  Ha. 
zer  obras  de  virtud.  Maca,  l,  Macapag , 
1,  Kagpapaguhn  Hazer  q  lo  fea;  comO 
.  Dios  al  hombre»  Kagmamabanal,. f  in. 
girfe,  ó  tener  á  otro  por  tab  Nagbafrt* 
nalbanalan ,  Ypccrita,  fingir  virtudes. 
Bag.an.  A  quien^/^porque  Cabanalan . 
Rectitud,  CabanalanggaVa.Gbia  buena. 
Caba'ialbaniLng  taVo,  lufiifsirnO. 

Banal,  pp.  DeL ouzertarle  el  hueíb.  Na, 
elbrlo.  Yn,  depropofito.  Cabanalan..  pe* 

4  1,  Tagca  banal,  pp.  Defconzertamfcnto* 

Banal,  pp.  Pefo  de  cinco  onzas. 

Banao.  pe.  Mefciar  Caftoli  en  el  Azeyte  , 
Pimienta  en  la  comida.  B ¿  in  M,  \Mag, 
TagJn  ambos.  Ypag,  Loque,  Tag.an» 
Donde. 

Bofuao.  pe.  Ver  de  alto,  ó  de  bxos.  B,  in 
M,  Yn ,  Loque.  An,  lo  viíto.  También: 
BanaVm  moiyang  Bacila t.£a m bmg. B anam 
Van  mo  con  baga  mababanaVan .  M  ir  alo  íi  íe 

puede  ícr.  Erequent.  Mamamama,!  orre 

6  Mi- 


« - ,  f 
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o  Mirador,  Ban  aVan.  Mag,  Hazerlo. 
Ban.a^anm,  De  q.  Ban.aVanan.  Donde. 
Bañas,  pe.  Abotagado. Ntmamanas  /i  cuwu 
Bañas,  pp.  Congoja  de  calor,  ó  por  muy 
arropado,  ó  por  grande  calma.  BtinM, 
Eftarlo.  Maca,  Loque  lo  caufa.  Ma} 
Eftarlo. 

Banat.  pp.  Eftirar,  Tirar  para  eítender  B, 
v  in  M,  Mag.  Yn  Loque.  Mag.  pe*  Eften. 
der  muchas  cofas.  Bagjn,  Las  cofas. 
¿in,  El  lugar.  Banat  na  dama ,  Vertido 
ajuftado. 

Banatan.  pe.  Vn  Armazón  de  caña  para 
pelear.  Ija  daiaVa,  cabanatan  .  Vno,  ó 
dos  armazones. 

Banat  a.  pp.  Hazer  divifiones  del  Bocot,  ó 
{Saciad,  Mag.  El  lugar ,  Tmag+an*  La 
caula  Y  pag. 
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BanaVang  pe.  Monto»  de  leña.  Ma»>  Ha. 
zerlo.  Ya,  fer  hecho.  T.ftong  banaVang. 
Hombre  defcuydado,  Metaph. 

Banayar.  pp.  Paz,  Repofo,  Soíiego,  Afa. 
ble,Modefto,  Viento  blando.  Banayar 
na  loob ,  Bandín,  Agos,  Lupa,  Bomioc, 
frc.  Mag,  Hazer,  ó  hablar  con  íbfiego. 
Bañayarin  mo ,  oB acab anay aún  ang  pag . 
ga'lra  mo.  haz  con  íoíiego  loque  hazes. 
La  perfona  A  quien, 6  paraquien,^.^. 
Banayar  ang  Dagat ,  erta  llana,  y  lin  Olas. 
Banayann  mo  ang  pag/ifimbabanan .  Alia, 
nalo  para  formar  la  Iglefia. 

Bambacqui .  pp.  La  telilla  que  tiene  la  caña 
cerca  del  hueco^tambien,  la  con  que  na. 
ce  la  Criatura  quando  le  pare  fu  Madre. 
Mag,  tenerla.  An,  el  Iugar,ó  como  lugar. 
T  ambien  quitarla.  Bambaquian  mo  tyang 
fote.Quita  la  telilla  á  elle  muchacho.  De 
loque  fe  cria  Yn,  Metaph. 

Ban  ajaVan.  pp.  Mirador* 
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B ancoro,  pp.  Vn  Arbol. 

B ancor ofm.  pe.  Manta  teñida  con  la  raíz 
del  S  ancoro. 

Bancota.  pp.  Bar  ang  bato  fa  Dagat  ¿  Arrecife* 
ó  piedra  dentro  de  el  mar. 

Banqtuling.  pp.  Vn  Arbol. 

Banquth.  pe.  Ficción  de  palabras.  Mag.  A 
quien,  Bag.an. 

B  andabais.  pp.  Mayordomo,  6  Defpenfero. 
Mag,  Tenerlo  hazerlo.  Bag.an ,  el  Señor 
de  quien  loes.  Bandabaltm.  Ser  hecho. 
B.  ¡n  M,  El  que  íirve  de  mayordomo. 
Btnag,  1,  Kapag.au  lo  ganado  con  elle 
Oficio. 

B andala.  pp.  Derrama,  6  facar  con  fuerza 
algo.  Mag,  ó  Magpa ,  hecharla.bz  1,7, 1, 
Y  pag,  1,  Ypa ,  Loque.  Ah,  I,  Bag.an,  1, 
Baan  A  quien,  fe  hecha. 

Banday.  pe.  Necio,  Mag,  ó  Magcaan,  Ha. 
zer  6  dezir  necedades.  Magpa,  Hazerfe 
tal.  Cabandayan) ,  Bagca  banday .  Nece. 
dad,  hierro.  Vide,  Btnianday. 

Bamh.  pe.  Tierra  emprelhda  por  ganan* 
cia .ByYnM.  El  que  la  toma  la  tierra, 
Binabandiban,  Darla,  Magpa*  La  perío* 
na  Babvu  La  tierra,  Baban. 

Banga  pc.Combate  por  mar, encontrar  con 
la  Barca.  Mag ,  Pelear,  B.  inM,  muchas 
vezes.  Yn,  fer  combatido.  Y ,  con  que 
Mag.au.  Los  dos>  Bagbabwiga.  Acto  de 
pelear,  guinabangaan,  L  ugar  donde  aca. 
fo  fe  encontraron'  las  embarcaciones. 
Ha,  Toparfe  acafo. 

Banga .  pe.  Andar  destinado  como  el  que 
fe  levanta  medio  dormido  Kamamanga , 
1,  Kaguigum  mangu 

Bangac.  pe.  Tonco,  Modorro.  Mag,  ^n. 
dar  afsi,  1,  B abangacb a ngac .  Ser  ceñido 

como  tal,  Yn,  BoVagmo  acong  Bangacart, 

jNo 


B. 


r 
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No  me  atontes. 

Bangui-  pe.  Delgajar  rama.  B.  inM.  Mu¬ 
chas  ramas,  Mag.  el  Arbol,  An.  La  ra« 
ma,  Yn.  También  con  Mag,  rafearle. 

Bangui,  pp. Meter  á  otros  grandes  bocados. 
Mag,  Comer  afsi.  Yn,  fer  comido  de 
vn  bocado.  An,  A  quien  fe  dan  grandes 
bocados.  Nanbabangal,  ó  Namarmngal. 
El  que  tiene  de  Oficio.  MabangaUn,  6 
Mapagbangal.  Frequent. 

Bang  ao -  pe.  Tonto,  Necio,  Beília,  Mag. 
cabangaVan,  hazer  locuras.  N.tbabangm 
ao,  Tenido  por  tonto .Bang.aVin.  Aron. 
tado.  Sinononios.  Hangbang,  Banhy, 
Tacfil ,  Tungac. 

Bangui,  pe.  Vna  frutilla  que  dicen  que  hun. 
tado  los  dientes  del  perro  con  ella  lo  ha. 
ze  Cazador,  y  al  hombre  le  haze  de 
mala  condición,  Nacababangar, 

Bangar.  pe.  Enfefiar  las  cofiumbres  pro. 
prns  á  cada  animal.  Nananangar  el  que. 
Yn,  A  quien.  Y ,  loque. 

Banga.  pp-  Palma  del  monte. 

Banga.  pe.  Cántaro  conque  van  por  agua 
ordinariamente.  A Aag,  Venderlo.-  Yn,  de 
loque  fe  haze.  An,  Donde  Magbabanga. 
Vendedor. 

Bxngalan,  pe-  Vn  genero  de  plántanos  mas 
chicos  que  el  Bungulan. 

Bangan,  pp.  Admirarfe.N.gc<ir4.  De  Toque 
Ypagca, 

Bangan.  pp.  Cañas  agudas  en  el  Salacab, 
Nabanganai  ang  lilla.  Dio  en  ellas  el 
peícado. 

Banganbangan.  pp.  Grietas  de  los  piec. 

Banganan.  pp.  Madera,  6  caña  para  íacar 
fuego,  Mag.  Yn ,  el  madero,  Nabangamn 
ang  apuy,  at  yaong  maynit  na  nagmula Ja 
puyujan. 
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A. 

B anganan,  pp.  Y aong  cahoy  na  pinagpupuyu. 
Jan  con  magaapuy.  Palo,  ó  caña  donde 
prende  el  tuego  quando  hazen  el  Tuyus. 
Banganamn,  l,  Buiabanganan.  El  palo 
paradlo. 

Bangao,  pp.  Mofcon,  6  Mofcardon. 

Bangas .  pc.Defcalabrar  3.  inM.  La  cave, 
za,  Yn.  A  quien,  An.  Si  muchos,  Magy 
Eíh rio,  Kagcaca,  HoVagcang  mamgay 
¿yan  maca  b.mgafin  co  ang  olomo.  No 
alborotes  no  fea  que  te  rompan  la  ca- 
beza. 

Bangat.  pp.  Atontado.  Mag,  Hazerfe  tal. 
Yn,  tenido  Maca ,  hazer  áotro.  Bangatin 
Atontado. 

Bangay.  pp.  Riña  de  perros,  Gatos,  &c. 
B.  tn  M,  Acometer  a  otro.  Alin  ang  nam 
tigay>  Quien  mordió:*  Alin  ang  bin,mgay> 
Quienes  el  mordido?  Si  muchos, Mag,  Si 
mutuo  Mag  an.  Porque  Ypag,  fobre  que 
Bag  an,  Cabangay.  Vno  de  ellos. 

Bangay.  pe.  Vide  Bangal  con  fus  juegos. 

Bangayngay.  pc.Vn  picadillo  a fs i  llamado. 
Mam,  Coxerlos.  Ypain,  conque.  Tam . 
an,  Donde. 

Bambang.  pe.  Rio,  Zanga,  Azechia.  Mag ,  1, 
B.  tn  M,  Hazerla .Yn,  1,  An.  Donde.  Bag* 
babangbang.  Ado,  Bamambang,  inftru. 
mentó.  Nagca  bambang  ang  tubig ,  gran 
menguante.  Kababangbang ,  1,  Nagca,  1* 
Nagcapa.  Se  dice  para  exagerar  loque  fe 
galla,  hurta,  &c.  Bago  pang  babaugba- 
ngin-  Se  dice  de  la  íementera  quefe  co¬ 
mienza  á  cortar. 

Bangca.  pe.  Todo  genero  de  embarcación 
B.  in  M,  El  que  anda  en  el.  Ba.an, Lugar 
por  donde.  Ypa}  Loque  lleva.  Bama, 
mangea,  el  ado  de  ir.  Macapa ,  Poder. 
Mag,  embarcar  fe  de  continuo.  También 

Ma¿, 
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Hazer,  y  vender  Bancas.  Jñ,  De  j>-  cíla  puefto.  &ti>ag  inyongfrangcaym  j  1 

loque.  El  animo,  7« ,  Significa  el  termino  9  baon  na .  No  lo  tengáis  en  caía, enciérralo 

que  fe  ha  de  alcanzar  con  ir  en  Banca,  ®  Bangcay.  pe.  Ya  lo  labes,  miraloju,  es  co. 

r:Jlang  araobangeam  bangan  dito  bangan  ^  la  notoria;  ordinariamente  íé  junta  con 

Maynüa-Magjnponcayang  B  angcain.Mag.  liga,  i,  nanga  Bangcay  ca  n^a,  1,  Bangcay 

r  -frange*  bangeaan,  lugar  con  ella  los  mu.  j>  cayo  ?i%a. 

Chachos,  fcagbibinabangcdan.  pp*  Vih  9  Bangcqúiau.  pe.  Bandera  de  peíate  con  que 
*  nagcajbngdo  Jila.  |  eípantan  paxaros  ,  Mag.  De  loque,  Jn. 

i dangea .  pe.  Baile  ang  frange  a,  ang  look.  Es  ^  con  loque  Jpag.  El  lugar  fag.an. 

r  vn ÜBete*.  v.  .  |  B  angquiqni.  pc.Fxccion  engaño  de  palabras 

Bangcaac.  pp.  Incharfe  la  barriga  del  ani.  £  Magx  7«>  4>¿,Ja  períona  engañada. 

.  mal  muerto,  Vide  Angcac.  Con  fus  jue.  Bangqutlas.  pp.  Balfa. 

„os#  &  Bangqmt.  pe».  Incitar  ,  6  Inducir  a  mal. 

Bangcal.  pe.  Madera  amarilla.  ®  Mag-  Jn,  A  quien.  'B.  in  M,  andar  in 

Bañe  alan,  pp.,Voa$  como  lagartijas.  «g  citando,  ’ 

Bancalajm.  pe.  Medio  cozido.  Mag,  cozer  ¿  Bangcocang .  pp  Vnos  como  molquitos , 
>fsi.  7w,  Loque.  4«, E,1  lugar  Sinonomos.  S  Magcaca ,  Ha  ver  los,  . 

BantilaVan*  Bml'ogah.  pp.  B  anbogo:  \  ®  Bangcolong.  pe.  Chiquitilb. 

Bangcalafan.  pe.  Vn  genero  de  Camarones  J  Bangcocang ,  pe.  Vn  genero  de  petates. 

P  r  no  comeftibles,  %  BangcoVas.  pp.  Embarazo  de  carga  pe* 

pangeau  pc^Gallo  de  varios  colores  Mag,  £  fad.a>la  íuifma  carga.  Babangcobangco.. 
:JHazer{e;tal.I«)  fer  tenido.  Bangcajan.  9 


1 0 


* 

9 

A 

* 
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Eftar  cmbar3z:do.  7«,  lerlo»4»j.La 
perfona.Mdg,  embarazarte  muchos  aísi- 
:B<wg¿.  pe.  Alar  como  camotes  Mag,  In, 
el  camote,  1,  7.  Han >  el  lugar. 

Bang-yu  pp.  Mal  olor  de  eftiercol,  o  vento* 
fedad,  B.  inM.  An ,  A  quien  da.  Nd. 
bangyian.  Malangyt.  Cofa  hedionda# 


Lo  mifmo,  que  B  angras. 

Bangrajb.  pe;  Sobre  que  cargan  las  Btgas. 

Bangcati pc.Gefto  de  Cañas- como  galline 
ro.  Xn,  íerllevado  en  el.  *  ^  ^ 

(Bangcat.  pcv  Vn' genero  de  red  para  pelear  § 

B.  in  Mi  Xn,  el  pefeado.  Mag,  venderlo  f 
c  hazer, pagar  con  el.  \  Bangyao^ p.  Mofcardones  grandes. 

iangeat.  pe*.  Garlito  que  ponen  en  las  ca.  J  Bangibang.  pp.  Plumage.  M*g>  traerla  7«, 
¿ates;  Bangcat  mandin  ,  1,  Bmabangcat  *  las  plumas  J,fer  puefto.  ¿h,  La  períona. 

,  mandil  di  maca  quilos  *  Eftoy  en  el  vcfti*  f  pan%b4ng.  pp.  Cargado  de  divcrfas  cofas. 
,,  do,  como  pez  engarlito.  ,  ;i  Ma> ir  afsi  cargado.A%,  Cargar.  Tina. 

Bangcat  an.  pe.  Cefto  con  que  cogen  peíca.  9  pag'b<frart$ibang.  Loque. 

do  con  los  juegos  de  Bangcat,  ylaspaf*  ^  Bangil.  pp.  Todo  aquello  que  noe  a  i. 
T  (ivas.  Bangcatamru  Bmgcatamn.  rl  |  en  puefto.  Mag,  7«,  Las  cofas.  4»,  e 
Sangcay .  pc.Cadaver  Bmi  M,  1,  cuer»  g 

pos  muertos  detenidos,  por  algún  tiem. 
po.  Jn,  Tenido  por  cadáver.,  donde  $ 

v  *  Hz 


lugar.  Ma ,  eftarlo,  1,  Magcaca. 
ingÜan.  pe.  Nombre  de  perro  per  los 
encuentros  de  fus  pelos.  Bangilanín  n.o 

■jtong 


¿  ■  V 


B. 

ytong  Afo .  Llamarle  al  si, 

Bangui.  pe.  Cueíh  alca  ,  Barranca  Agria 
aípera.  Mabangin  ytong  daan,  Con  Mag, 
arrojar  de  aleo  en  lo  profundo.  1, 1,  7«, 
Loque.  An,  donde.  Na,  Caer  á  cafo. 
£¿utnd  bangtnany  Donde. 

Bangingay.  pp.  Pefcadillos  que  fe  cogen 
ton  red  muy  eípeía.  Vide  Bangayngay. 

Bdngir.  pe.  Entumezerfe  los  pies.  Ma.  bi. 

i  Entumezerlo,  la  otro. 

Bañáis,  pe.  Bravo,  Cruel,  Riguroío,  Afpe. 
ro.  B,  7«  M,  embravezeríc.  Porque,  I. 
Contra  quien  An ,  ó  loque  íé  toma  ti. 
Tánicamente,  HoVagmong  bangijan  ang 
di  iyo .  Mag,  Hazeríe ,  o  portar  fe  con 
crueldid.  HoVagcang  magbangn  fa  ma 
nga  binata.  Contra  quien  Bag  an*  Mabam 
wg/5 ,  Hombre  cruel.  Cabanigifan.  Cruel, 
dad,  Braveza,  &c. 

Bingit.  pp.  Barbón. 

Bangtt.  pp.  Enojo,  ó  amotinar  fe.  B.  inM> 
el  que  amotina.  Mag,  Andar  enojados,!, 
Magca.  ó  Mj,eftar  amotinado.M^,  O. 
dio  que  dura,  Naghabangit .  /*  Tedro  cay 
luany  tiene  odio  Pedro  á  luán. 

! 'Banolay.pc .  \ufto.Cabanglay,Catapat,  ajufl 
tado.  también,  Agengibre  colorado. 

Banglao.  pe.  Recivir  claridad,  ó  alumbrar 
como  page  de  hacha.  M ag,  Conque  7,  A 
quien,  An.  Namamviglao ,  Andar  alum. 
brando.  Maca,  caufar  luz.  Maan,  eftar 
claro.  Miglanglao  ca:  Levanta  la  luz, 
con  las  demas  compoficiones  de  Anglau. 

Bangiin.  pe. Trox  de  Arroz.  Magy  hazerlo. 
Banglmn  ang  palay,  poner  el  Arroz  en  el. 
También.  V ala  acong  banglini n,  Noten, 
go  palos  de  que  hazer  trox.  An ,  I,  Bag. 
añy  Lugar  donde  fuelen  hazerfe«S./'»Aí. 
Vivir  en  el. 


A. 

Banglis  .  pc.Vn  genero  de  azeyte  de  Co«& 
hecho  al  Sol.  Magca,  hazer  fe  afsi. 

8  Banglot .  pe.  Amarradura  del  techo, 
í  Banggoi  pe.  Maicli,  at  malaquing  catauan • 
^  Vide  Bago  i  Con  fus  juegos. 

Bango,  pe.  Olor  bueno,  perfumes,  cofas 
$  aromáticas.  Malango  ,  Olorofo.  Mag , 
8  Poner,  ó  ponerfe  cofas  olorofas,  ó  dar 
^  olor  por  donde  pafa.  B .  in  M,  Hecharlo 
bueno  de  li.  Ant  A  quien,  fe  da  el  buen 
&  olor-  Maca,  caufar.  Lomifmo,  Magpa. 
y  Magcay  cofas  que  hechan  de  fi  mucho 
SB  olor.  Nag.namabango,  E I  que  pone  cofas 

olorofas,  ó  períbna  que  las  traen.  Mina. 

8  maban go,  fer  tenido.  Btndgmamabango* 
g  han ,  El  lugar  de  perfumes ,  ó  períona 
^  por  quien  fe  perfuma.  Bagca  bango,  1,  Ca* 
£  bangoban,  olor.  Nabangobatt  ca  nga ,  EL 

9  tas  olorofa,  6  con  olores. 

8  Bangobang.  pp.  Ir  con  muchas  cofas  carga. 

?  do  vnas  en  la  caveza,  otra  en  las  manos, 
^  &c.  May  ir  afsi,  1,  Mag.Vidc,  Bangibaig . 
j>  Con  fus  juegos. 

9  B angón,  pp.  Levantar.  B.  in  M,  1,  MagpaJt 

8  Mag,  pe.  Si  fon  muchos .  Loque,  bi, 

\  i 

Bangon.  pp.  Levantarfe  llevando  configo 
£  como  la  Madre  al  niño.  Namamangon. 

9  B angón,  pp .  Levantar ,  ó  poner  de  nuevo 

Jt  los  harigues,  Nanbab  angón. 

®  Bangon.ipy.VzvmnxteMagMagbangon  ca, 
8  levántate.  fimdiaco  maeapagbangon. No 

g  me  puedo  levantar  .Hindi  acó  macabangon 

nang  tapujan.  No  puedo  levantar  la  ti* 
S  naja.  Any  la  cofa,  ó  perfona  para  quien, 
<¡F  Bang  on.  pp.  Renobar,  y  armar  pleytos.Afo, 
$  nangon  Jt  coan  nang  ofap.  7,  1,  Jny  La  coía 

g  porque.  An,  contra  quien.  Capalabango„ 

•ff  van ,  los  harigues  necesarios  para  toda 

vna 
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Vnacafa^  <|  Banig.  pp.  Compañía  de  Hazienda.  Mag. 

Bangongot.  pp.  Pefadilla.  Mat  I,  Yn,  Te*  9  <Pag.aH)  loen  q  Xabanig,  el  compañero. 


uerla. 


Bangongot.  pp.  Atadura  del  quilo  íobre  el 


9 

at 


Banig.  pp.  Apacible ,  Mamo,  Afable.  Mam 
nig  na  loob.  Manfo  de  corazonj  manfe. 
dumbre,  Cabanigan. 

Bañil,  pp.  Lomo,  que  hazen  los  arboles 
en  el  pie  á  manera  de  tablon.A^,  criar* 
los.  Namamanil,  Cortarlos. 


pancol  para  apretar  el  Bicohan.Mzg,  A*  ^ 
tar  J«,  la  atadura.  Ah,  el  quilo.  Metaph.  £ 

Nanm^on^ot  ang  Veamnio  [a  a  quin.  Bim  $ 
mn^ongot  nang  Demonio  ang  a/aVa  ni  Ti.  á» 

latos*  Nababangongotan  acó  mandin  nang  ^  Bañil,  pp.  Sarna  pequeña.  Mag,  Criarfe  en 
paojómd  co  fatyo.  Eftoy  como  atado  &c.  ^  el  cuerpo.  Nagbabanil  lamí  ang  licor ,  fe 
Bancos,  pe.  Sabalo.  *  dize  del  muy  azotado. 

Bangji.  pe.  Flauta,  B.  in  M,  1  ,Mag,  Tocar.  ^  B  añilar.  pp.  Arbol  afsi  llamado. 

la.  Yn,  el  fon.  An,  1, Ypag,  porque,  ó  por  £  Bamtan.  pp.  Vn  Arbol  grande  con  ojas  co. 
quien .Pnglabaiigjt,  la  obra.  Magbabang.  9  mo  manga. 

fe,  el  que  la  haze,  y  la  toca.  ^  Banlac.  pe.  Provcydo  abundante.  Ang  Bam 

Baityau.  pe.  Vide  Banglau,  Anglau,  con  fus  *  ya,y,  nalanlac  nang  higas ,  nangyfda,  &c. 

juegos,  ^  Vide  Banlic. 

Bangbay.pc.  Obra  comenzada,  forjada,  im«  <¡¡>  Banlag.  pe.  Yr  atravcíándo  por  las  olas ,  6 
perfeda.  B.  in  M.  1,  Mag,  El  que  lo  haze  9  por  el  viento.  Kamamanlag .  1,  Kapapam 
de  oficio.  Bmabangbay  pa ,  efta  comen.  & 
zada.  Nabangbay  na ,  ya  fe  empezó.  A.  J 


* 


banlag ,  pocerfe  de  lado  al  foK  viento  &c. 
Y  banlag.  Ypabanlag ,  ponerlo  afsi.  Xa  eC 
tar  puefto  afsi:  ! Tabanlag  ca  fa  aso ,  pon. 
te  de  lado, al  humo. 


plicafe  folo  á  madera,  Yerro, Barro,  Pie.  «g 
dra.  « 

Bani .  pe.  Perfuadir  mal  falfamence  a  algui  $  Banlagp pe.  Batalan  donde  fe  recogen  'las 
no.  Mag.  A  quien,  Tag.ban .  Namamani ,  5  gallinas  para  dormir,  tafajes ,  ó  peña  lo 
1.  Nanbabanu  Andar  engañando.  Mabam  ® 
ning  taVo,  engañador.  ^ 

Bani.  pp.  Vn  Arbol.  ^ 

Banyas.  pe.  Sava  grande,  culebra.’ 

Bambani.  pe.  Fingimiento,  falíedad,  como  ® 

Bani,  con  fus  juegos.  9 


Banig.  pe.  Petate ,  ó  eftera.  Mag,  Vfar  de 


9 


para  fecar. 

Banlao .  pe.  Enjaguar  ropa ,  plato,  &c.  ya 
labado.S.  in  M.  1,  Mag,  enjaguar.  Loque 
An.  Con  que  Y.  Agua  en  que  Yn.  Hctoag 
mong  banlaYmy  aring  tubig  napinaligo  nang 
baky.  No  enjuagues,  con  efta  agu?>  en 
que  fe  baño  el  puerco. 


'V 


el.  Yn,  fer  tomado,  ó  vfado.  Baniguin  mo  J  Banlat.  pe.  Sahurda,  pozilga  de  puercos.®. 
yari,  acueftate  en  efte.  An,  á  quien  fe  da,  in  Ai,  1,  Mag,  Hazerla.  Yn,  los  puercos 

ó  lugar  en  que  fe  ponen.  B.m  M,  El  que  á¡>  metidos  en  ella.  An,  donde  fe  haze. 

fe  fiema  en  petate.  Tinamamanigan ,  el  9  Banlat.  pe.  Corralito  pequeño  enlosrios 
lugar.  Mag,  venderlo.  Bogtong.  ^  paracoxer  pcfcado.A4¿i£,  hazerto  de 

Bongbong  con  liVanag.  ^  que  J,  perfona^aufa,  inftrumcnto.Don. 

Con  gabyy,  ay  dagat.  Petate.  ^  de  An.  Maca ,  coxer  pefeado.  Na,  fer 

'  ‘  "  '  cogido 


— 
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E 
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cogido.  '  - ' 

[ Banlat .  pe.  Chocilla  mal  hecha 
B#nii.  pe.  Efcaldar,  6  mojar  cbn  agua  caL  ®- 


o 


Ar 

A  1  .B.blMy 

®  BSwoj.  pp.  Derechura  de  calas ,  jarigues^ 
^  mojones.  B.  /»  Ai.  1,  Maquílanos. Poner^ 


líente,  B.  mM,7y  Aí¿g¿  /te,  alquevAvi*  ^  í  fe  en  derecho  de  otro ,  7>?.  Ser  algo  a„ 
mamanliy  la  muger  parida  ,Si  mucho:  J  puntado, A  quien.  Mamamanos}  NL 

'N.ümmty  Sivnavez.  7,l,7/wgrl,  Tamanu-  a  *f  velador.  Poner  derecho  los  jarL 
/¡f*  La  agua :  Mamamaníiy  tenerlo  por  o.  3»  1  gues,  &c;  Baños  mVica)  1,  GaVa,  dicho, 


ficio.  I»  •-  ó  hecho  conforme  á  razón.  D'ili  mala. 

Bantic.  pe.  Loque  amontona,  ó  dexa  lá  J  nos  ton  mau^ufap.  No  fe  pone  en  razón : 
corriente.  j\alabanlicy  la  tierra  trayda.  ^  — Metaph. 

Nababanlican ,  la  tierra ,  que  credo  á  la  £  & auot*  pp.  Vn  genero  de  baguing  conque 
orilla .Banhc-mlupa)  tierra  fértil.  Bo¿  $  '  "atan.  >  ' 

,<  tong.  ’  -  '  .v  A  BanoVa  pp.  Ang  lan$t.  El  tiempoj  palabra 

AngAagfwmgjhmong.  9  áneígU2i 

mngmay  Bayang  nagaampúñ.  v  i  ®  Banfag.  pp.  Ia&ancia  ,  alabar.  Magbanfag 
Banl  tlmg.  pe.  Eftar  cabisbaxo,  ó  cabifcay.  J  '^-ra  Ja  man%n  tavo  con  fino  ca.  Dateaco* 
•do  á  vn  lado.  Afe,  ponerla  caveza  afsi.  ^  nocer  á  los  hombres.  ISlagbabanfag  mam 
('  '7«,  la  caveza  Mu,  delante  dequiervJÜ4>  ¿'miiñóó,  Se  jada  de  noble.  1, 1, 7 pag,  Lo* 
citarlo.  9  que  da  á  conocer.  é>u  1,  Tagany  a  quien. 

T ambitn  B.  m  M-*  Loque  7pa>  A  quien 
Baan.  Magpa>  Mandar,  q  diga  fu  nom* 

•  bre,  6  ftr  grandeza .  ying  Tan^inoong  Dios 
<ay  nagpapabdnfag  Ja  aún  nmg  carunun^an 
mya.  Himanjag^jahbin  ang  caVal+att» Ds. 
' 5  cír  la  falta  •  ■ 

Banfana.pc.  Madexa  de  quatro, que  llaman 
tohol;  al  de  diez rcabig.  Cada  cabigy  tiene 


(Banlilts.  pe.  Alzar, ‘ó  arrremangarfe  ú  peta.  ’S 
te  por  haver 'topado  en  efe  el  pie  ,  y 
lia  ver  fe  roto  las  ataduras.  HxbmltUswig 
bamgt  o  ang  fabigx  o* 

Ítyínlílis  pe.  Torcer  el  Roíko  áquienle  9 


manda  abo.  4 


Mo 


S 


conycaoayynotojant  Porque  tuerces  la 
caveza,  quando  te  marida?  VicJ e.Talilis.  ^ 

Banhoc.  pe.  Enfriar  agua  caliente  con  fria.  £  quatro  caugat:  cada  ihugat,  tiene  quatro 
Mag.  Loque ,  Tag.iiu  El  Iugar^  donde  $  hilos,  que  llaman  Baníaná. 

Bagmqn.  y /  ,  S  B anfiar.  pe.  Vna  fruta  como  piñones.  ,- 

Bamoac.  pp.  Enjaguar.  Vide  Banlaoj  con  9  Banta.  pc.Traza,  invención,  ardid,  caute. 

fus  juegos.  .  lí.  Mag,  Trazar.  7/z,:Lo  trazado.  Bagm 

$  anlogan,  pp.  Vn  genero  de  tugui  malo,  ^  ¿w,  fobre  que.  Ma,  Lo  trazado.  Mapag. 

que  nunca  fe  habla  nda  cofiendoloj  ^  bantaan  ca ,  guárdate  no  te  armen  alguna. 

Conga  caVayasy>  tonglan .  £  Banta.  pp.  Fingir,  inventar ,  trazar.  Mam 

Co?iga  tugut  b anlogan.  9  rmong  magb antabanta.Vala  acong  mabanm 

7B aniego,  pe.  Lo  miímo ,  que  Guiclay  y  fus  ^  ta>  no  fe  por  donde  remediarme. 

juegos.  ^  Banta.  pp.  Tener  intento.  Kagbabanta  ct¿ 

~Banlongr  pe.  Hileras  no  bien  derechas  Magt  ^  'twg  patoon.Ang  banta  coy  ¿Domingo  rij£aym 


on 


B. 


A*  63 

brc.  Mag,  hazerlo.  Tn,  de  que.  An,  el  lu. 


oar. 

Zj 


oh  entendí ,  que  ov  es  Domingo.  Tag. 

Manta  y  obra.  Cabantaan ,  Invención.  $  w 

Mabxntang  ta\>o ,  ingen iofo.  Mapagbant a,  ®  Bantigi.  pe.  Vn  árbol  pequeño  de  muchi. 

1,  Bonon?  banta ,  trazifta.  Mabantaing  ?  Timas  ojas.  - 

tavo.  Hombre  de  grandes  trazas.  f  P‘*  Poner  debaxo  de  camarín  la 

(Bantac.  pe.  Eftirar  la  cuerda  dd  arco,  para  £  embarcación.  Mag.  Ella,  I.  El  lugar  /4«. 

flechar,  Itc.  Lo  rmfmo,qu zBatac,  con  *  Bantil.  pe.  lugar  apollando  de  modo ,  que 


fus  juegos.  g 

<2W*£.  pe.  Menearfe ,  ó  blandearfe,  como  ^ 
quando  fe  pafea  alguno  en  cafa.  Na.  El  g 
que  lo  blandea,  Mag.  Mctaph.  BoUg  £ 


el  que  pierde  ha  de  llevar  en  los  brazos 
vnos  golpes  con  los  dedos.  Nxg  an ,  los 
que  juegan.  Tinagman,  el  azotado.  Con 
que,  ó  porque,  Ipaq. 


Uiuuviv»,  - r  '  .  ,  N 

canz  mazbanta* ,  at  macamahinat  ca  No  te  <S  BxnñUn.  pp.  Toldo,  o  camarín  para  guar. 

cí)  ^  ^  ^  a  v  vi...  ~\  /1  m  Lrt  '-»£>►1  a  LJ  a1  Vi  ^ 


dar  Navios.  M<í£..  hazerlo.  Han,  el  Na. 
vio  paraque  fe  haze.  Bantüanin  1  lo  de 
que»  Bagbab anulan,  obra.  B-  m  M.  Vi. 
vir  en  ellos.  1 Bogtong  del  camarín. 

V 

Di  man  fx  ragat  mamangex 
nacdbuhuli  nangy/da. 


menees  no  fea  que  lecaygas 
Cantal,  pe.  Liar  ropa.  B.  m  /Vi.  I,  Mag, ,  ha.  * 
zcr  lio.  Namamantal,  fi  muchos,  nagjL  ^ 
fiparnantal.  El  far  do,  bi  nantal .  A 

Bantar.  pe.  Empapado,  tirar,  defarrugar.  $ 

Ma,  eftarlo.  T,  íer  empapado.  Mag,  cm.  £  -v  . 

papar.  Por  eftirar,  B.  inM.  Jn,  loque.  ¥  Bantilau.  pe.  Tuguí ,  o  gabi,  que  nunca  fe 

Sinooom.fi  onat.Dabar.  *  ablanda  como  el  banlogan. 

Bantafan.  pp.  Las  comas ,  ó  puntos  en  lo  Banting.  pe.  Driza,  Mag,  Ponerla  en  la  ve- 
que  fe  eferive.  Sinong  nagbantas  dito  ?  g  la.  f»>  de  lo  que.  An,  La  vela. 

Quien  pufo  coma  aquí  i  Dantaj'an m,  1>  Dnntmg.  pe.  Amarrar  ,  eftirar ,  tirar.  bdag, 

(Danta fanón  mo.  Ponfo.  V  «*  4»«-  «ftira‘  ln  lo<iue-  An'  a  don** 

Dantay.  pc.Centincla,  atalaya,  guarda.!^  ft  También  Mamng.Danti^m  mo  ang  ddi, 

atalayar.  An,  loque-  Tag.an,  el  lugar.  BI  »  nang  bofa  1,  Dantingan  mo  an¿  bofa 
hombre  hecho,  D'mabantay,  y  mejor  Di.  £  nang  dilts.  Na,  lo  tirante. 

Mpagbabantay.  Tagbabantty,  a¿to.  Sino,  g  Danüti.  pe.  Comedia,  palabra  Sang  eya  ya 
nomo,  Taiior.  *  tagalifada.A^,  reptefcntarla.A  loque. 

Dantay.  pe. Lazo  con  vna cañita, que  fe  dif.  *  Adonde.  - 

para  para  coxer  paxaros.  Mag,  hazerlo.  •  Danto,  pe.  Hechar  agua  fría  en  a  ca  íente. 

Namamantay ,  cazar  con  el.  Ma,  lo  co.  2  Mag,  mezclar.  í,  con  que.  An,  a  lo  que. 

B.  in  M-  El  q  mezcla  en  muchos  valos. 

B antoan,  el  vafo  en  que. 

B auto.  pe.  Templar  el  vino  quando  es  fu¬ 
erte,  con  los  juegos  dd  antecedente. 

B antoc.  pe.  Alto  de  popa ,  V  proa.  Ma,  ef¬ 
tarlo.  Mag i  hazerlo  aísi.  An,  ponerle  el 


gído.  vs 

Bantayan.  pp.  Los  brazos  del  pefador,  y  ¥ 
también  el  fiel  de  la  balanza. 

Bantayan.  pp.  Lugar  donde  íc  haze  ccnti-  ^ 
nela.  Sinonomo.  Sayopang.  $ 

Bantayan.  pp.  Vn  j>a pag  tegido  de  cañas  en  £ 


que  ponen  los  enfermos*,  y  debaxo  lis®.  |  alto,  y  de  aquí,  Uém*.  Ang  U^n 
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¿y  con  naliliar  ang  pagtubo. 

Bantoqui.  pe.  Batuquear  cofa  liquida  pala, 
bra  antigua,  que  no  fe  vfa  fmo  en  fus 
Ver ÍOS .  Par  ang  tingang  di  loto 
Con  bmantoqutjy  ybobó 
par ang  lanay,  mafaVo. 

Bantocan  laVi.  pe.  El  gallo  á  quien  le  empie. 
za  á  nazer  las  plumas  en  el  cuello. 

Bantog.  pe.  Fama  buena,  afamado.  B.  inM> 
1,  Mag,  afamar.  7,  loque.  1  bantog  mo  ang 
capoVamo.  Tpbiag ,  el  afamado  Pa.maan , 
1  ,/í«,  A  quienes.M4f4,caufar  hmiMagm 
pa,  hazer ,  que  fea  celebre.  Ang  Tangí, 
noong  Dios ,  ay  nagpapabantog  ¡a  manga 
Santos.  Na,  el  que  la  tiene.  Cabantogan¡  1, 
Pagcn  bantog,  Fama.  Mabantog  na  taVo, 
famofo.  Nagmamabantng,  preciarle. 

Bantot.  pe.  Agua ,  6  qualquiera  licor ,  que 
hecha  mar  olor  por  liaver  eftado  mucho 
tiempo  en  la  tinaja.  B.  m  M,  1,  Mag.  O. 
ler  mal  en  ella.  7n  la  cofa.  An,  el  lugar. 
Itt.Eíhr  enfermo,  el  árbol,  Na.  La  cau. 
fa  lea» 

Banyaga.  pp.  El  que  anda  de  Pueblo  en 
Pueblo  como  eltranqero,  ó  con  fu  ban. 
quilla  vendiendo  cofilías.  Mag,  1,  Mam 
manyaga.  1  pag,  loque  vende.  Pag.  an,  el 
lugar.  Pag.an,  pe.  A  quien  va.  Mag.  pe. 
Andar  eípiando. 

Banyaga.  pp.  Cafa,  que  no  tiene  quilos  co„ 
mo  camarín  llaman  binanyaga.  ln}  de 
que.  Quando  combidau  á  otro  ertando. 
comiendo,  y  fe  efeufa  dizen :  Viyata  ca . 
tni  poy,  maguin  banyaga  fa  maguinoo  ? 
Somos  como  los  banyaga $,  que  comen 
en  fus  bancas  fin  combidar. 

Ba>yo^an.  pp.  Vn  tugui  malo,  también  ban. 
yogan,  pp.  Caña  de  pefear»  Sinonom. 
Biguajan. 
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A. 

B40-  pp.  Medio  coco  Hn  cafcara,  ni  carne. 
Mag,  pe.  lugar  con  ellos :  Ñamólos  Ja 
tnatangbaoy  íé  dize  del  hijo  vivo  defpu. 
es  de  muertos  fus  hermanos ,  porque 
toda  la  yerva,  que  fe  cubre  con  el  Bao, 
fe  muere,  menos  el  que  fale  por  el  agu. 
gero,  que  tiene.  Bao  nang  olo ,  Cafco  de 
caveza.  Cacabao}  vno  folo. 

Baocan.  pe.  Gallo.  Sinonom.  Bagocan . 

Baog.  pp.  Muger  efteril ,  ai  bol,  que  no  dá 
fruto, como  los  otros  de  íu  eípecie.  Pag. 
cabaog ,  Cabaogan.  Eílerilidad,  impocen, 
cia.  Maca ,  la  caula  Mag.pa ,  como  Dios 
a  Raquel. 

Baog.  pp.  Muger  miferable,  y  mefquina  Itt. 
Cevar  pueicos  para  en  gordar.  Mag.  El 
puerco,  In. 

Baog  pp.  Camotes ,  gabes  &c.  Partidos, 
y  pueltos  al  Sol.  Mag,  ponerlo  al  Sol  Jn, 
loque.  An}  el  lugar. 

Baog.  pp.  Perder  la  fuerza  ,  o  fabor,  como' 
la  canela,  anís  &c.B aoo  na  ano  anis.Nam 

O  rH 

babaog  baog  na ,  va  perdiendo  la  fuerza. 

S aolbaol.  pe.  Movcrfe  de  fuafienro:  íiem. 
pre  fe  vía  con  la  negativa.  Vi  mababaoL 
baot  ¡a  lumo  ttiya.  No  fe  mueve  de  fu  a. 
Tiento. 

Baon.  pe.  Sepultura,  hundir,  enterrar.  Mag. 
Loque  1.  A  donde  Pag.an.  Ado,  Pag. 
babaon.  Baon  coyto ,  es  mi  íepultura.  P*m 
pagbabaonan ,  zementerio.  Ma,  loque  fe 
hundió.Níi/vww  ang  paa  co  ja  load.  Ataúd, 
Cabaon. 

Baos.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Batos ,  con  fas 
juegos. 

Baoy.  pp.  Motejar  dando  en  Rortro,  zahe„ 
rir.  B.  in  M.  Si  mucho.  Mag,  pe.  7n,  á 
quien.  7,  conque.  Porque.  Pagbabaoy, 
a¿to.  Pamaoj}  Efpantajo. 

Baoy. 


P.  6S 

Baoy.  pp.  La  mitad  de  Cagoyor  ,  que  fpn  fk  BaribarL  pe.  Fingir ,  que  cumplió  loque  !e 
quinze  vejucos,  y  fe  dize  Cahaoy.  9  mandaron,  dizíendo  algo.paracj  lo  crean 

Bapa.  pp.  Padre,  hablando  el  menor  con  el  ®  con  los  juegos  del  antecedente* 

'  mayor,  hoVag  mom  ycaabala  y  ¿ton  bapa ,  ^  Bañe.  pp.Taza  con  vino,  bebida  de  coro» 
-No  te  dé  cuydado  eíio  amado  mió.  Ka.  bite ,  6  de  borrachera.  B.  m  M,  beber 
pababapa ,  el  que  afsi  llama.  Bapabm  nto,  $ 
tenle  por  Bapa.  B.  in  M,  1,  Nanbabapa.  9 


afsL  Magt  beber  en  los  combites.  Ja,  el 
vino.  An,  la  nzz.KamamAric ,  I,  Kagba* 
bañe,  pe.  Yr  bebiendo .  Talabarte ,  pe. 
Bebedor.  Cabaric ,  voo  de  la  junta.  Sino» 
nomos.  Todyo,  Tagay, 


y  ado.  In,  tenido  por  raya.  Pili  pabular, 
¡hjin  fi  Pedro ,  ni  han.  luán  no  aventaja  a 
Pedro,  \,Maca.T'tnagbabailts  acó  lama^g. 
J  Dize  el  jornalero  quando  no  le  pigan,' 
como  quien  dize  todo  va  en  rayas. 


Si  Bapa,  fe  dize  por  termino  regalado.  4 
pero  li  habla  con  yronia  fignifica,  fi  Ba .  ^ 
pa  mo.  El  Bellaco  de  tu  Padre.  Magpa,  ^  _ 

afrentar  afsi.  Tinagbabapaban ,  al  que*  Buril,  pe.  Mofquete ,  verfb ,  Pieza.  Mag, 
Blcigpabapabm  fila.  Afrentar  fe.  9  Difpararlo.  1,  el  mofquete.  Jn,  a  qmen. 

i Bapa .  pe.  interjección  del  que  fe  admira  4  ln,  An*  ferie  puefto ,  Arcabuz,  Pieza 

de  algo  bueno.  bapang  panoorin.  Que  ^  &c.  Como  en  la  murallas,  b .  in  M.  An» 

bueno  para  vitto.  Las  mugeres  vían  del  ¿  dar  tirando.  Ka,  caer  del  tiro. 
ay3#  ¿g  Barhs .  pe.  Raya  de  tinta ,  cuchillo  &c.  B . 

Barac.  pe.  Raiz  de  yerva  amarilla, con  que  in  M,  1,  Mag.  El  hazer  la  raya ,An  lo  ra» 

ie  afeytan  las  mugeres*  /V^vntaríe  con  & 
ella.  I,  con  que.  An,  loque.  B .  m  M,  co..  ^ 
gerla ,  y  también  tener  la  cara  amarilla,  ^ 

I,  Naguin  barac. 

S^r.pc.Vn  genero  de  collar  de  oro  mui  9  -----  t 

curiofo.  Mag,  fer  trayda.  Ib,  fer  hecha.  4  Barhu  pe.  Vide  Laguit^ on  fus  juegos. 
Barbarinmo  iyanggHVitQ.  Hasdcd&c.  ™  Banban.  pe.  Mantas  ralas  pintadas.  Mag, 

An,  donde  la  trae.  traerla. 

Barbar,  pe.  Deftexer  Tacando  hebra  por  <¡>  Bar  iban,  pp.  Ralo  Pamit  na  bar  iban. 

hd&Z&nmmarhr, deshilacliado. Mag,  9  Barit.  pp.  Yerva.  B.  m  M  .  Rozarla,  pn 
deshincharlo.  Un,  loque.  4  donde  crece,  an.  A  quien  punza  ,  que 

Barba,  pe.  Almagre ,  con  que  barnizan  la  *  fon;  agudas,  Na.  Bogtmg. 
madera.  Magl  embarnizar.  Y,  con  que*  ^ 

Jn,  l,  An,  loque,  B.  in  M.  Mamarba,  el  £ 

Maeílro,  Tamar/ñ ,  el  inftrumento.  $ 

Barba,  pe.  Rayas  de  la  mano. Magca ,  te.  <¡> 

perlas.  Man,  verlas  como  las  gitanas.  9  ....  „  -N  - 

Tawhimarhian,  á  quien.  |  Bar  laya.  pp.  Vna  arenilla  ,  o  piedra  de  re» 

Bm.  pe.  Remedar  alque  habla.  lumbrones.  Sinono iji.Guilagutla.  . 

El  que  anda  remedando.  Huí,  á  quien.  Baró.  pp.  Ropilla ,  que  traen  de  Or  inano, 
m»,  a  muchos.  Mabm>  dado.  Su  $  ya  fe  entiende  por  camiíía.  B.mM.  Po» 

9  ncrle  á  otro.^w,  á  quien.lB4^4«  moytong 

”  ~  .  I  AU 


Kaopawg  nang  Vmaga 
nang  tanghali  bala  na. 

Porque  laítima  folamente  por  la  maña» 
na  con  la  frefcatdel  que  laftima  con  algún 
dicho, fe  dize: S arit  nang  barit  angbthg • 
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bata.  Mag,  traerle.  Yn ,  fer  traído,  6  he. 
cho Magpa,  darla  á  otxo.Ta^an,  á  quien. 
Ypa,  loqu e.Cabaroatij  pe.  Lo  bailante  pa. 
ra  hazer  vna. 

Baroc.  pe.  Vna  como  pelota  de  Bar  o,  4  po* 
nenenla  muñeca  para  diíparar  el  arco, 
Mag.  El  paño,  7n.  La  mano,  An. 

Barya .  pe.  Hablar,  citar,  notificar Mqg>  !o- 
que  Tpag.  A  quien,  Tag.an.  Mandarlo, 
Kapapag,  1,  Nagpa.  Tagbabarya,  acto. 

Bar) a  pe.  Remedan  Vide  Ban ,  con  lus 

•  juegos. 

Banyang.  pe.  Aportar  afaltar  mas.  Km,  1, 
Mao, 

u 

Baja .  pp.  Leer.  ®,  in  M.  Sí  mucho,  Mig. 
pe.  Hin,  lo  leydo.  Hu/z,  á  quien.  Mz/vz* 
cofa  legible.  Bajaban  ,  Cathedra. 
pe.  PagbaJ'a  ,  obra.  M  aba  jabín.  pe. 
m  amaja  pp,  Talaba  ja.  pe.  Ledor,  J  u, 
gabafa,  de  oficio. 

!8^.  pp.  Piedra, ó  lofa  de  íépulchro.  Don* 
de  fe  pone,  Han. 

Basa.  pe.  Mojar.  7n,  loque  a  otro  B.  in  M. 
Aísi  mifmo,  Mag.  El  mifmo,  Tn.  Tam. 
bien  el  agua  en  que  fe  ha  de  mojar,  ola. 
bar.  Moba  ca  nang  tubig  nababajin .  Na,  1, 
Nagca ;  lo  mojado. 

Basa.  pe.  Limpiar  al  niño  defpues  de  la  ne. 
cefi Jad  hecha.®.///  M.Afsi  miímo  Nan 
babas a. 

Bafag.  pp.  Quebrar,  como  lofa ,  ó  barro,  6 
la  caveza.  B.in  M.  Loque,  7n.  A  quien, 
An.  Mag.  pe.  Mucho,  Namamafag,  an. 

•  dar  quebrando.  Naca ,  acaío.  Na,  lo 
quebrado.  Nagcaca ,  lo  muy.  Bafag.  pe. 
Quebrado,  Mcy  caba fagan,  pe.  Tiene 
hendedura  ,  Babajagutn.  pe.  Cofa  que. 
bradiza.  Cabafagbafag  ,  Bagba/ag  ,  Bagm 
ca  bafag ,  quebradura.  Mapamafag ,  que. 


¥ 

& 

¥ 

i 

* 

* 

* 

* 

i 

& 

$ 


4 

a 

$ 

* 

* 

s 

$ 

a 

* 

$ 

* 

* 

a 

* 

a 

¥ 

a 

$ 

a 

v 

a 

a 

» 

t 

9 

a 


■  A. 

brador.  Metaph,  Namamafag  angarao , 
rompe  el  alba.  Bafag  hnrgao,  beber  vi. 
no.  A  quien  duele  la  caveza  por  haver. 
lo  bebido  el  día  antecedente.  Mag,  el 
que  B inabaj agang bmgao.  El  vino,  Bag. 
babafigangbtngao ,  Lomeímoes.  Bafag 
tango.  Que  es  beber  otra  vez  vino  el  día 
fluiente  por  el  mal  olor  del  vino  vomi. 
tado. 

Bajag.  pp.  Brotar  la  efpiga  Namamafag ,  es 
Metaph. 

Bajaban,  pp.  Veftidura  vieja  Mag ,  andar 
veftido  de  eila.  Bafanghin ,  1,  Bajahantn. 
Ser  trayda.  Tagbabajaban ,  ado.  Narnam 
mafaban ,  el  que  la  trae  de  ordinario. 

pp.  Tierra  de  pajonales,  no  labra4 
da,  6  dexada.Mzg/dexar  de  labrar.ALz, 

•  bajalan  Ji  Tedro  nang  buqmr  ,  fe  le  hizo 
eriaza  la  fementera.  Ba/al  na  gaVa}  pe. 
Obrar  ecien  comenzada. 

Bafal.  pe.  Golpe  de  Campana,  tambor  inC 
trumenco  con  palillo.  B.  in  M.  1,  Mag. 
Tocarla.  7n,  fer  tocada.  An,  á  quien, 
Banba/al  inftrumento  con  qu  t.Tagabajal, 
1,  Manbabafdl ,  tocador. 

B  afal.  pe.  Capitán . 

Bajangbafang.  pe.  Lo  mifmo,  que  bamac. 

Bafay.  pp.  A  poco  mas,  ó  menos. 

B ajayfay.  pe.  Cafa  mal  compuerta.  Ttong 
babay  coy,  bindi  pala  babay  ,  condi  bajay¡ay 
na  lamang.  B.  in  My  1,  Mag.  Vivir  en  ella. 
Y,  de  que  íe  haze.  An,  donde. 

Basbas*  pe.  Bendición  ,  abfolver.  Ma.an,  3 
quien,  1,  B.  in.  M.  Mag.an,  Mutuo.  Cam 
lasba/an ,  vno  de  ellos.  Mexor  Cabasbas. 

Bafcag.  pe.  Poner  en  baftidor.  V m.  Y, Mag* 

Bafcagan.  pp.  Baftidor. 

Bafcalanan.  pe.  Fruta,  6  morifqüeta  dura. 

AVatan  mo  nangeaboy  ang  can  'm  maca  mg - 

baf- 


B. 


r  bajcaJa)U 

Bajy.  pp.  Ojas  ,  que  hechan  en  el  quilang. 
Mag,  la  bebida  An . 

Bajyan.  pe.  Aljava  de  madera ,  ó  tinaja  de 
boca  ancha. 

í Bajyar .  pe.  Almendras  pequeñas. 

;;  cojerlas. 

%  afilas,  pp.  Dar  con  palo,  ó  caña  de  vn  la. 
do  quando  encuentra  á  otro.  B.in  M* 
Con  que,  Upa.  A  quien,  Taman.  Verbal, 
Bagbab  ajilas. 

Bajig,  pp.  Puerco  capado.  Mag.  Criarlo,  b 
vender.  Bapaguinbafiguin  mo,  Caftraló,  y 
engórdalo.  Bmacatn  co  nang  pviacatn  binm 
dirin  naguigumbafig.  Por  mas  que  le  doy 
de  comer  no  engorda. 

Bajil .  pp.  Gufano  con  pelos. 

Bafilod,  pp.  Lo  miímo,  que  fi  ¡o  es  del  co. 

mintan.  /  V 

Bafific.  pe.  Lifiado.  Na,  eftarlo.  La  caufa, 
lea.  A  quien,  An. 

‘Baslay.  pe.  El  arroz ,  quando  comienza  a. 
brotar,  ó  falir  la  eípiga.  Baslayna  ang  pam 
lay>  ya  efta  en  eípiga.  Mag,  brotar,  1*  ©- 
in  M.  Tmamaslayán ,  el  palay,  ó  el  dueño. 
Basó.  pp.  Enfayo  para  azertar  a  dar  en  el 
blanco.  T abajó  ca  mona  >  Quiere  dezir 
prueba  primero. 

Bajó.  pp.  Probar  qualquiera  cofa ,  vg.  fi 
puede  remar.A/^Xoque,  An.  Con  que, 

Xpag. 

Bajóvas.  pe.  Defobediente,  Mag.  Aunque 
-  es  poco  víádo. 

Bafol.  pp.  Palopunti  agudo ,  con  que  hazen 
hoyos.  B.  in  M,  Con  que,  Xpa.  donde, 
Ba.an.  Sinonom.  Tolos. 

* ' 

fiafongbafong.  pp.  Plumage  de  oro,  6  prefea 
de  el, en  que  guardaban  el  Anito.  Mag, 
traerla  configoj;/,  el  Anito  traydo.Mg, 
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Jk  hazerla.fr/Ja  materia  de  que.^¿,á  quien 
¥  fe  ponía.  Ano,t,  acoy  pmagbabajong  bajoM 


&  fi^an  mo  ?  Nagbabajong  bajong,  también 
nagmamarun&ng. 

^  Bajil  pe.  Fardo  de  ropa Mag,  hazerlo.  In, 
eg  el  fardo.  Bag,an  ,  lugar ,  o  para  quien. 
'if  Magbabafid,  lardelero.  ISiapagbafiaan,  lo 
fi  ganado. 

J  Bafiagan.  pp.  Baftidor. 

^  Bajhc.  Palabra  de  enojo  de  las  madres,  co* 
^  mo  quien  díze,  rapaz. 

¿  Bata.  pp.  Muchacho ,  6  muchacha.  Si  muy 
fi  niño,  Batang  fojo.  Si  mayor  fito,  Batang 

^  magbobo ,  1,  magtapis .  Manza  cabataan  I, 

fi  Btnata.  Gente  moza,jubentucHd/^tad«, 

?  pp.  Niñería.  Magpaca'  Portarfe,  como 

^  tal.Tambien,  Mag.  pe.  Batain,  pp.  1,  Bi * 

nata.  pp.Tenído  por  tal.  Magloob  bata ,  á 
$  mancebar k.Tagloobang  bata,  con  quien. 

S  Magcabataan ,  hazer  muchachadas.  Anam 

®  quiy,  di  nagcabataytong  matanda.  Paree e, 

^  que  no  ha  pafado  por  muchacho  Batang 

£  guinto\colang,  oro  bajo. 

Bata.  pe.  Sufrir,  difimular,  tener  paciencia, 
fi  •  Mag.  Batabin ,  1,  B albín,  loque.  Baghan± 
donde.  Ipag,  porque.  Maca ,  poder.  Ma, 
£  fufrible;  también,  Mabatang  taVo ,  fufó. 
^  do.  Batang  di  panto ,  fufrirás  el  no  venir? 

:  Bata  bapang  magfiayi 
fi  Jaolangmarayiri, 

^  Baquit  damdaming  burbi,j> 

Valan  pandongin  moVi. 


fi 

$ 


^  Es  efeufa  humilde  del  que  combidan  a 
$  algún  oficio,  y  no  tiene  con  que.  (Pagbam 
fi  bata  ,  aclo  de  fufrir.  Bagca  batay  Cabat m 
$  bani  1,  f  abataban.  Sinonomos,  Atim  pe; 
^  Balita .  pc.Tiis.pp.Handuea.  pp.  CaVam 
a  fa,  Tagal. 

f  Batabotaan.  pp.  Muñeca  de  trapos ,  o  figu- 

I,  '  ríllas. 
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lillas,  Itt.  La  niñeta  del  ojo. 
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í Binataján .  pe.  Mag.  pe.  Abrir  camino 
nuevo.  Bagbabatas.  pe.  I,  B  amaniatas^ 
ado  de  navegar.  B  atajan,  el  diero. 
'Batas,  pp.  Defcofer  la  ropa  por  ía  collura. 

Vide  B agías,  con  lus  juegos/ 

Batay.  pp.  Alentar  vnas  colas  Iobre  otras, 
y  gualmente.  B.  in  M.  1,  Mag.  Loque,  7. 
Donde,  An.  Nagbabatay  fila  nang  Camay, 
1,  Tan,  fe  ponen  las  manos ,  ó  pies  vnos 
fobre  otros.  Nagbabatayan .  Bagbatay.  1, 
P agbabatay,  I,  B amamar  ay.  A  do.  Blagca 9 
ellas.  Nanba ,  el  que  vá  afentando  aísi. 
Batayo.  pp.  Lo  mifmo>  que  Abatayo. 

Batbat.  pe.  Batir  oro ,  ó  plata  &c.  Adelga, 
zandolo.  B,  in  M,  1,  Mag.  Loque,  In.  El 
lugar,  An.  Mapamatbat.  De  oficio. 

boya  íobre  el  agua  B.  in  M.  Coxerlo.  ¥  Bati.  pp.  Saludar.  B.  in,M.  Mag,  A  quien, 


Batac.  pp.  F.fiirar  oro,  ó  plata.  B.in  M •  1, 
Magjn ,  loque.  An,  el  bierio  por  donde 
lo  tiran.  Bam.it ac,  con  que  lo  tiran. 

Batac.  pp.  Tirar,  6  Tacar  la  tnecba  del  can. 
dil  azia  arriba,  con  los  mitmos  juegos 
del  anteeedente.-Bdtae.pe.El  hilo  tirado. 

Batag.  pp.  End  Comintan.  Lomiímo,  que 


Batac, 


Batag.  pp.  Semilla. 


& 
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B atalan,  pe.  Defcanfo  antes  de  entrar  en  £ 
la  caía.  Mag,  hazerlo.  Jn,  de  que.  La  ¥ 
cafa,  Batalanan.  £ 

Batalay.  pp.  Peleado  aguja.  B.  in  M.\,Mag.  ^ 
pe.  Yr  acogerlo.  Mag.  pp.  Venderlo.  ^ 
Batang.  pp.Qualquiera  palo,  ó  madera, que  £ 


Bd'.emg,  pp.  Lindero .  ó  valladar  conque 
•  cercan  para  detener  el  agua.  Mag,  ha. 

zerle.  Babongcal  batang.  Aguas  vivas. 
Batanean,  pp.  Palo  de  la  embarcación  don. 
de  cuelgan  alguna  cofa.  Mag,  ponerlo. 
Binabat  atiban  an.  pp.  La  embarcación.  7. 
El  palo.  In,  de  foque-. 


* 

¥ 

£ 

¥ 

* 

¥ 

£ 
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Un.  Con  que  7.  Bagbati ,  ado.  Magia * 
tian.  Saludarle,  hablarle  amigablemente. 

Bati.  pp.  Reconciliarle  el  enemigado,  Mam 
qui,  I,  Mag.  Reconciliarlos  á  ellos,  Mag. 
pa.  El  reconciliado,  Binapag.  La  caula, 
Ypinapag.  A  do  de  pacificar  a  otros,  Bagm 
papabati.  Cabati ,  amigo  rgmnacabati,  le 
tergo  por  tal.  Nagcaca,  Amigos ,  eftar 
en  yxz.Maquipag,  trarar  de  reconciliar* 
íé.  Bapaquipagbatimmo  fi  Bedro  cay  Juan* 
Has  que  Pedro  &c. 


Batan,  pp.  Eíter  el  Navio  boyante  con  la  ® 
carga.  B.  in  Ai  Yr  asi.  Magpa ,  ponerle  ^ 
tal,  6  alixar.  Ma,  efiarlo.  Quandoefta  «p 
vacio.  Batan  napananacay.  £ 

Batau.  pp.  Quando  fe  hazen  en  jambre  las  ¥  Bati.  pp.  Reparar  en  algo.®.  inM.  Loque, 
avejas.  B  mM.  En  donde  ,  Binamama ,  £  Jn.  Mamati,  1,  Mapagbati  1,  Mapamatié 
taVan.  ^  Reparador.  V alangjncat  batiin,  1, 1  cabafi. 

Batar.  pp.  Remojar.  Vide  Balar,  con  fus  ^  No  ay,  que  reparar. 

juegos.  £  Bati.  pp.  Defpedirfe  dos  en  amiftad.W^. 

Batar.  pp,  Vn  grano  de  efpiga  poco  me*  ¥  bañan  fila  mona,  bago  nagftalis. 

nos,  que  garbanzos,  y  íe  come.  £  Bati .  pp.  Aojar.  Ang  anac  coy,  mey  fiaquit 

Batarin.  pe.  Gallo  del  color  del  Batar.  *  nabatiyata  Parece, que  aojaren  á  mi  hijo. 

Batas,  pp.  Atajar  camino  por  agua,  6  na.  £  Botín  taVo.  pp,  Hechizo.Nd,  el  hechifado* 
vegar  por  eílero.  Mag.  pe.  1,  B.  in  M.  ^  Mamamating  taVo,  el  hechicero* 

El  eílero  por  donde, Btm'amatafian.  pp.  1,  ^  Batiao.  pe,  Mal  fin,  elpia,  Hacechador.  B¿ 

¿  •  in  M. 
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»M.  1>  M/g.  A  quien.  ¿4«,  1,  Tag.an.  &  Hablador. 

Ser  tenido  por  tal,  7«.  pe.  Lo  mifmo,  que.  Tanto,  Kahatir 

Batiao,  pc.Bufcar  algo,  que  íé  ha  perdido.  ^  co  na ,  Batdm  mo>  Lo  mifmo,  que  1  auto» 

Mag.  Loque,  Un.  Donde,  Aiu  s  /«.Encender,  percebir,  comprehendcr. 

; Battbat .  pp.  Tirar  al  foílayo  con  piedra  $  fBatis.  pp.  Riachuelo  de  poca  agua.  Mag, 
palo,  &c.  Con  los  juegos  de  Baltbat,  ft  Hazerfe  tal.  'Namamatisy  el  que  camina 
Battbot. pp.Deftripar,como  aves,&c.  Mag.  * 

Las  tripas,  I».  el  ave  An.  El  cuchillo  I,  ® 


lSlababatihotan)  ang  bulle.  El  gallo  liulic  ^ 
fe  deftripó.  £ 

i Batibot .  pp.  Embutir  algún  agujero.  M¿g>  3» 
donde  fe  embute,  Jn.  con  que  I.  w 
Batic.  pp.  Pinturas  del  cuerpo,  también  de  & 
la  pared,  Telas  Sedas  pintadas,  y  aun  * 
animales,  B.  in  M.  Pintarfe  afsi,  Mag.  ^ 
loque,  AtuBattcan,  Pintado.  Sinonomo. 
Lipón .  ¥ 


por  el .Batisbatis.  pe.  Rio  ya  hondo,  ya 
baxo. 

BatbalL  pp.  Dios  el  mayor  de  fus  Añicos. 
Magpat  Dexar  á  Dios  la  venganza.  Jn, 
fer  tenido,  por  Dios. 

Batlag .  pe.  Carretoncillo  fobre  que  rueda 
la  madera.  El  vfado  es  parales. 

Batngin.  pp.T oíton,’el  vfado  aora  es  Saíapi 

Bato.  pe.  Piedra.  B.  inM ,  El  que  camina 
por  ellas,  también,  Nammato.  Tirarlas, 
Batobin  ??w  (i  Tedro » 


o  ^  ^ 

Ka>  Arroz  que  no  rebienta.  B.mM, 
El  que  come  lo  no  reventado.  B amato « 
hitiy  los  comidos.  Tamatohan ,  el  Btlao, 
donde  fe  hechan  Jpamato ,  La  perfona 
para  quien. 


Baticos.  pp.  Rexalgar  B.in  Ai,l,  M/g,  Ní/>  &  íB<tío.  pe.  Arroz  rollado  que  no  fe  abre, 
mamatteós.  A  quien,  J«,  venderlo,  A¿/g.  ®  «««3  bulaclacj,  Bato  nangbtnofa»pc. 

Rcxalgado,  Ña.  ^ 

Batilao.  pp.  Eftar  medio  feco  loque  fe  po*  g 
ne  á  fecar Mag,  Ponerfe  tal  la  femilla  Jn,  v 
íécarle  afsi,  An ,  La  olla.  BattlaVan  mo  ® 
ytongpalayoc .  í,  la  perfona  para  quien.  ^ 

Ma,  Eftarlo.  ©.  m  M,  1,  Afcj.  ®  pe.  Vender  piedra,  cortarla.  A%.La 

Bating.  pp-  Capar.©,  in  M, I,  Mag.  Aquien  *  cantera,  Batoban. pp. 

An.  Conque,  1.  El  lugar,  Tag  an.  Naba.  §  Bato.  pe.  Empedrar.  Mag.  Loque,  fían, 
tincan,  I,  Nalating.  pe.  El  capado.  Ta.  a¡»  Loque  ella  Na. 
matmg,  el  inftrumento.  ♦  Bato.  pe.  Poner  rrojon  de  Piedra  con  los 

Bating.  pe.  Red  de  caza  de  monte.  ©,<«  M,  S  juegos  del  antecedente. 

I,  Mag.  Loque,  7n.  Donde,  An.  Locoxi.  *  Bato,  pe-  Endurezerfe  algo  como  piedra, 

do,  Ma.  También  el  lugar  es  In:  Bina.  ^  Mag  A  quien,  Tinag  Han. 
tino  co  anggnbaf,y  es  general  efio  en  ca.  $  Bato.  pe.  Hazer  algo  de  Piedra,  Naglalato 
7»,  pelea.  Tagbabatin^m.  pe  Donde  ar.  ¥  fi  Tedro  nang  camyang  fabay.  Pedro  ha. 
man  la  red.  Puede  fincoparlé.  Batucan,  ze  fu  cafa  de  Piedra.  Cabatckan ,  Lugar 

Batingau.  pp.  Vn  genero  de  efpantajo  de  *  de  trucha  Piedra.  Mabatong  Bufad,  Se. 

caña,  que  con  fu  ruido  auyentan  los  pa.  w.  mentera  de  muchas.  ^ 

jaros.  Mao,  Hazerla,  Ponerla.  Yn,  De  *  Satong  dala.  pp.  El  plomo  que  fe  pene  a  la 
que.  An°A  quien.  Bantinlan  mbtbig,  $  .Tarraya.  Mag,  Ponerlas.  Las  pafs  ivas 

i  L 


yO 


B. 


A. 


fe  juegan  afsi.  Batcban  mono  ¿ ala ,  ella. 
Bit  chin  mono  dala,  1,  ib  ato  mong  ¿íala¡ 
De  loque. 

Batong  dahg.  pe.  Piedra  ancha,  y  delgada. 
Byn  ^caminar  por  encima  de  úteMag^ 
enlofar  con  ella.  An}  El  lugar fBinatobang 

dahgy  1,  Twag. 

Batonz  Jinantanan.  pp.  La  peía  de  la  Roma. 

na.  ¿VI  ag,  Pelar  con  ella. 

Batong  .¡orlan.  pe.  Piedra  de  el  vio. 

Bato,  pe.  Riñon  de  animal. 

Batobalam  pp.  Piedra  Imán.  Magy  tenerla. 
Bat obato,  pp.  Pefga,  6  colgajo.  Mng,  Po. 

nerlajw,  Lo  que.  An,  A  loque. 

Bat  obato-  pe.  Paloma  del  monte.  Mag,  Co. 
Zerla,  ó  venderla.®.?;/  M,  1,  Nanbabato . 
ES  que  ¡as  Caza.  'Bmabatohato  angBalay. 
Ser  comido  de  ellas.  Binabatobatobanan, 

.  Donde. 

: ’Batocalin .  pc.Vn  Arbol  bueno  para  banca. 
Batoc.  pp.  Cerviz,  Pefcuezo.  Bjn  M,  Dar 
pefco2adas,  6  afirlo  per  el  celebro.  Jn> 
A  quien.  Si  mucho.  B.  tn  ¡\dt  tomar  pa. 
ra  (i  el  pefcuezo.  Jn,  A  quien,  fe  da  el 
pe  (cuezo.  Ao?  binatoc  iamang .  An,  Don. 
de  pone  el  pefcuezo.  B atocan,  pp.  Ser 
cogido  por  el  pefcuezo.  Bat  ocan ,  pe.  De 
grande  pefcuezo. 

Batoc.  pp.  Covardía,  6  temor  que  tiene  el 
que  efta  en  parte  peligrofa. Nanatoc  Acó. 
vardar  a  otro  Na,  tener  afsi  refpe&o, 
jguinabatocan,  De  quien. 

Batoc .  pe. Ladrar  el  perro  haulíando  al  Ve. 
nado,  &c.  Yendo  tras  el.  B.in  M,  1,  Mag, 
An ,  Loque.  Na,  ¡o  alcanzado, 

BatoLmg .  pe.  Cordeles  con  que  llevan  algo 
con  palanca,  ó  un  cefto,  ó  efpuerta. 
Mag,  llevar  algo  afsi.  7»,  Loque.  Bao 
bab  atol  ang,  a&O.  Magbabatolang,  Car. 


jt  gndor.  Bato  lanzan,  pp.  Palanca;  B  atóla 
9~  tigan.  pe, El  lugar  donde  fe  lleva  la  carga. 
|!  Batog .  pp.  Revdtuíe  el  Demonio  en  la  ca. 
^  tolona.  B.in  M,  EL  An ,  ella. 

Bdtongo.  pp.  Apolillarfe  la  ropa,  Ma .  aver 
$  polilla,  Magca,  Ser  comido,®#».  el  lu* 
gar  fian. 

?  Batyag,  pe.  Oyr,  atender.  B.  inM .  Loque 
^  te  oye  In.  El  que  empieza  á  oyr  como 
^  el  fordo,  Naca,  loque  fe  oye  Na,  Ser  le 

*  atend  ido,  Ka.an ,  Acercarfe  para  oyr, 
9  M'aquiq mmatyag .  A  quien,  Baqui.an,  6 
«ft  lo  que. 

®  BaVa,  pp.  Entibiar  fe.  Mag,  1,  BimbaVahan 
§  1°°^  mn&>  baA&^>a‘  Mágpa,  ir  a  la  ma. 

4,  no.  BapagbaVabmmo  ang  loob  nang  Anac 
mo.  Ablanda  el  corazón  de  tu  hijo. 

S  BaVa.  pp.  Vide  BaVat. 

9  BaVal.pp.Vedar,Mag  loque, 7,  Aquien^», 
$  BagbabáVal,  A  do.  Bórigang  BaVal.  Fru« 
^  ta  vedad?. 

$  BaVang.  pp.  Ajos.  Mag, Venderlos.  'B,  m  M. 
ft  Cogerlos,  HoVag  mong  baVangan  ang  ca . 
9  mn.  i  [ang  baVang,  Vna  caveza.  Caliba 

9 

* 


baVang,  vn  diente.  CabaV arican,  Se. 
mentera  de  ellos* 


^  Ba)>ang.  pe.  Monte  cerrado,  y  afpero.  Mag, 
1,  B .  /«  M,  Caminar  por  el.  7«,  la  afpe. 
V  reza.  An,  el  monte. 

&  pp.  Caña  alta  de  pefear,  dalag.  En 
®  cuyo  remate  cuelga  el  cordel 
^  BaVoybaVay.  pp.  Vna  frutilla  medicinal. 

*  íBaVíaf.  pp.EsSíiV^f.  Significa  como  ame. 
$  naza,  BaVa  at  paroonca  ay  babampajin 
í,  Si  vas  llevarás. 

r£W  *  ... 

^  íBííV^r.  pp.  Qualquiera  Lo  mifmo,  que  Bam 
®  lang.  Al  pafo  que:  BaVat  mayamay  bong. . 
^  bangy  Al  pafo  que  es  rico  es  tonto. 

pp.  Reformar,  quitar,  lo  fuperfluo 


men- 


o 

-C, 
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menguar M.Qmtar  comando.M<t£>  4  los  dedos.  ¿W^eílarlo.  An,  el  que* 
quitar  dando.  An,  para  quien,  o  de  ^  BaVo.  pp*  Viudo,  6  Viuda.  Ma,  eílarlo» 
quien:  BaVajanmo  an*  ducha  nang  palay,  &  £uwaVoban,dt  quien,  BagcabaVo,  Viu„ 
Quitade  tu  Arroz  para  el  Pobre.  JTanu  átz.babaVohin ,  pp.  1,  MabaVohtn.  El  que 

:  bien  poi  la  deVm.  BaVajan  mo  iyang  ma  ^  íé  emviuda  muchas  vezes. 

ngatapayan.  Quita  algo  de  las  tinajas.  Tn,  ft  favo,  pe  Traer  luto Mag.TmagbaíaVohan. 

.  Loque.  An,  Dedo.  Na ,  lo  quicado.  $  pe.  Porquien.  baliu,  íe  dice  de 

(BaVas,  pp.  Añoxar  como  el  viento,  calen,  |  quien  íe  le  murió  el  Catipan,  antes  de 

-«  tura,  &c.  NabaVafana .  Loque  caula,  ^  cafar  fe. 

Maca.  Pafsiva.  Tea,  El  que  manda  Mag.  laucan  pe.  Gallo,  o  Gallina,  con  barbas 
;  t a.  MagbaVai  ca  nan*  halaga  Baxa  el  pre.  #  Mag.  Hazerfe  tal. 
ció,  frlndi  mabaValan ¡a lima.  No  puedo  baVobo.  pp.  Habas,  Sil veftres  de  color 
menos  de  cinco.  I  Caftaño,  con  que  juegan  los  muchachos 

fiabas,  pp.  Amigo  intimo.  Si  Boiras,  el  que  *  Mag.  lugar  con  ellas. 

come  de  vn  pan.  ^  bauol.  pp»  Cofa  comenzada  como  en  diC. 

BaVas.  pp.  Yronicamente  es  hechar  mas  feño.i3.fV<V/.Hazer  algo  afsi.  Solo  qua- 
en  el  Vazo.  BaVas  Calumpit  ,Qu\tn  como  @  draá  colas  de  Madera, 
los  de  Calumpit,  que  lo  hazen  hechan.  4  B airón,  pp.  Matalotage  para  el  camino. 
ttdo  mas.  \  Mag.  prevenirlo,  llevarlo.  Tn,  Loque . 

Bal’i.  pp.  Quitar  lo  ya  dado  ,  defquitarfe,  ^  An ,  ó  Tag.an,  en  que.  Magpa.  Darlo, 

defdecírfe.  B.  in  M,  quitar  lo  dado,  Tn,  «j>  áotro.  Tpa,  Loque.  Ta-an.  A  quien 

Loque.  An,  A  quien.  Si  muchos,  Mag.  '$  Tagpapaan ,  En  que.  TabaVon,  Dinero 

pe.  Defdecir  ia  palabra,  deshacer  el  £ 


que  da  vno  fuera  de  fu  (alario. 


-A» 


contrato.  Mag,  pp.  Mabairi  quita  nang  J  BaVot«>  pp.  Bangca  grande. 
canitang  pagtoton^o  Deshagamos  nuef.  *  Bajía,  pp.  Efpacio,  fofiego,  Mabayang  loob: 
tro  contrato.  Los  dos  Maguan.  |  Efpaciofo,  manfo.  Mabayang  gomaVa . 

Bairi.  pp.  Defquitar  en  el  juego.  Si  los  dos  £  Mag,  hazer  con  fofiego.  Loque,  I.  Lo 

.  Mag,  El  vno,  Naca.  De  quien,  ^r.Deíl  hecho  defpacio,  Tn. 
quitado.  Na,  BagbaVt ,  ado  de  quitar  lo  Boyaba ,  pp.  Negritos  de  los  Montes  de  Ca. 

dado,  TagbabaVi.  Ado  de  defquitarfe.  ®  íáfay,  Mag.  pe.  imitarlos. 

íBaVig.  pp.  Alza  prima  Mag,  Hazerla.  Tn,  _  Bayabag.  pp.  Puntal,  que  ponen  mienttas 
De  que.  An,  lo  levantado  con  ella.  |  mudan  el  harigue,  Mag.  Loque,  Tn.  El 

íBalrig.  pp.  Caña  con  que  fe  pefea,  y  con  ¿  lugar,  An. 

que  arman  los  lazos  para  coger  paxa.  <£  Bayabas  pp.  Arbol,  y  huta  de  guayabas, 
ros.  B.inM,  cortarla.  Mag,  tenerla.  j£  B  inM,  Cogerlas. Tamaan,  donde. Te. 

Baingan.  pe.  La  caña  que  fe  pone  paraque  ®  nido  por  tal,  Tn.  Bayabafan,  Lugar  don* 

de  fiempre  van  á  cogerlas.  Mag ,  ven* 

derlas. 

Bayabay.  pp.  Andar  bagamundo  por  los 


efte  tirante  el  lazo.  Mag,  ponerla.  An,  el 
;■  lugar.  Tn,  el  lazo.  ^ 

BaVit.  pp.  Torcimiento ,  ó  lifiamiento  de  $ 


Fue- 


7?  B. 

Pueblos,  Mac.  Los  Pueblos  andados, 
T?l Con  que, ó  por  loque,  Ipag.  Los  miC 
mos  Pueblos,  An,  I,  Bag.aiu 
Bayac. pp.  Certificar  fe.  B.  vi  M.  Loque:  Jn» 

! Bayacan .  pe.  Murciélago  grande.  ¡8  m  M, 
Cogerlo.  Binaba) acan.  Lo  hechadoá  per* 
der  por  el,  tenido  por  tal.  M,  El  lugar. 
Mag,  venderlo. 

Bayacqmr.  pe.  Lo  mifmo  que,  Tifor.  Con 
, '  fus  juegos. 

Bay  oquis.  pe.  La  punta  de  la  irania  que  Ye 
*:  pone  el  hombre  delante  prendiéndola 
¡en  la  tintura.  Mag,  Prenderla.  7, 1, 7«, 
punta  prendida.  B.  in  M ,  1,  Mag,  andar 
•áísi.  -• 

Bayag.  pe.  Turmas»  Bayiguín,  1,  B  oh  aba* 
yaguin,  de  grandes. 

Bay  ig.  pe.  El  Buche  del  Almizcle  Cabayag. 
Vno. 

Bayagbag.  pe.  Vn  Animal  como  la  Iguana 
Bayagcambing.  pe»  Vna  frutilla  de  vna  Yer. 
va  medicinal* 

Bayais.  pe»  Hombre  ruin,  y  de  malas  coC 
tumbres.  Macaca,  hazeríe  tal.  Cal  ay  ai. 
fin .  Ruindad» 

Boyáis.  pe.  DeTconcertarfe, teñir,  Mag.  La 
c  caufa,  7, 1, Bpag.  Á 

Boyáis.  pe.  Eftar  tentado  con  congoja  ¡por 
.  la  ellrechura  del  lugar,  Bayais  napigloc, 
loe.  Sentado  con  congoja,  congoja  déla 
efi rechura.  Bilí  mapaíagay  ,  at  nanayak 
lodb^agbiktyaís,  I,  Ka^cocab4)'ai/¡m, 
’tensife  antipatía. 

Boyan,  pp.  Pueblo,  efpacio,  que  ay  de  aquí 
al  Cielo.  Mag,  hazerlo.  Tu,  la  tierra  de 
que ■'P.tg.on,  lugar  donde  fe  funda 
pe.  Rutear  lugar  donde  fe  pueda  hazer, 
Tmibien./Wií».Reparrir  fegunilos  Pue. 
Wos,  y  no  la  gente.  Majuifag,  Ayudar 
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A. 

ü  fundarlo.  Maqui,  vivir  en  el  Pueblo 
fundado. 

Boyan,  pp.  Vivir  en  el  Pueblo.  B.in  M, 
B-amaan,  el  Pueblo  en  que  vive.  Tim. 
pamamayany  Dexarle  vivir  en  el  Pueblo: 
Hvuh  ca  papamamayanm  dito.  No  te  de^ 
xarán  vivir  aquí,  ’Biamamayan.  pe.  Eílra. 
ñar  la  vivienda. 

Bayan.  ¡pp.  Morar  en  Pueblo  fer  Vezirro# 
Maqui  Ser  de  vn  Pueblo,  Cababayan. 

.Boyan  pp-»  Peregrinar,  ó  deserrado.  Na. 
ri^n  abang  Bayan,  El  que  anda  afsi»  Tqg* 
an.  Donde,  Sang  B ajanan,  pe.  Todo  el 
Pueblo. 

Boyan,  pe.  Día.  Malahm  >ang  Boyan ,  Dia 
grande,  ó  medio  dia. 

Bayan.  pp.  Tiempo Mojcmang  Bayan.  mal 
tiempo. 

Boyuno,  pp.  Sahumar  jarros ,  ó  Cantaros, 
Mag.  El  íarro.  7, 1,  An. 

‘Bayari^ao,? c.  Mofea  de  Cavallo,  Baca,  &c» 
B.  in  M.Gogerías'»  Mqgcacn *  haverlas.7?/, 
fer  rroleíhdo  de  ellas.  Ser  tenido  por 
tal  Mafr  imitarla. 

Boyangbang.  pe.  Vna  Yerva  como  bledos. 

Bayangot.  pc.Vnoscomo  Hongos,  pega, 
dos  a  los  Arboles. 

Baym.  pp.  Valiente,  animoro.  Mag,  pe. 
Hazeríe,  fingirle,  Bag.Un,  pe.  Contra 
-quien.  Yp,  pe.  La  caufa. 

Bayani.  pp.  Obra  cómun.  Mag,  Los  que  fe. 
juntan  para  ella.  Han  fer  jumado  parala 
obra.  Bagaban.  Tal  obra,  ó  los  que  van 
á  hazerla* 

Bayaning  f/p/.pp.  Muy  Valeroíb. 

Bayau.  pp.  Quieto,  fofegad o.Mabayao  m 
loob .  De  corazón  fofegado. 

Bayao.  pe.  Cuñado  entre  Varones:  En  las 
mujeres  es  ídipag.  Mag,  dos  cuñados* 

Mag- 


B. 


fl.  7.T 

:  ««W»,  los  que  tratan  de  fer  hi  4  nhúnidor.  &U 

$dy<ir.  pp.  Recompeníar  vna  cofa  por  en  hilera  con  el  principal, 
s'otra.  Pagar  deuda.  Ma?,  Pagarla.  T,con  *  Baybayh.  pp.  La  rivera..  •  : ¿ 

¡  que.  An,  la  deuda.  Maca,  Poder.  Maguí,  ^  Eaybaym.  pp  El  A.  B.  C.  Tagalo.  i  qg,  ■  e 

Pagar  vna  deuda  por  otra.  Mabayaran,  ¡f  torearlo.  ,  V  •  r  • 

loque  fepuede pagar.  A%S*y4r,locon  *  %*•  pp.Madre,6  Agüela  Balaca  m, hay, 
r  que  fe  puede.  -  *  ven  aca  vida  mía.  Pero  I.  otro  la  dwes 

Simar,  pp.  Tapar  agugero ,  añadir  i  loque  *  afrenta :  Acoy  pMayém  ny*.  Me 

,  falta.  Tabayaran,  I,  'Boyaran  ang  cacóla.  *  afrenta  con  mi  Madre  .*  ■>>  . 

„34».  Tapar  falta.  -  |  %'  PP-  Inrajecciom  Ay  ay  Boy,  acó.  Ay 

Boyar,  pp.  Comprar,  y  vender  eídavos.  $  l’W  acó  /a  Anac  co,  pobre  de  mu 

B.in  M.  Boyaran  mo  ang  Alipm.  Com.  *  Baycqu,.  pp.  Vna  como  papera,  que  caula 

prale.  XUyar  mo  acó  náng  Al, pin.  Com.  *  calentura.  Bayqurn ,  tenerla..  ***** 

v  *  t  .  *  T _ i  '  i  , 


$ 


‘prame  vno-  Ma¿,  Venderlo  IpOglapir  *  quwt,  muchas 
L  an,  Al, pin,  véndelo.  Xpaglaya,  m  acó  *  Baymbyt  pe.  Calcabe!.  Mag,  traerlo.  An,  1, 

véndemelo.  Ti mgl ajaran ;  A  quien ,  lo  $  Tagjm.  Selle  puefto.  Jn,  .pqeños,  y  f. 

vendió.  N.éayaran ,  vendido  acato  Ha.  J  traydos.  , 

aboyaran  Compr  ado  acafo  Magra,  f  Baymo  pp.  Flores  encarnadas  comeft, bles, 
te  dos  comprador ,  y  vendedor.  Mag.  |  Balac  bayino,  Color  encarnado.  .£> 
ca.au,  mutuo.  Frequent,  Momeare  9  Bayiang  pp.  Gradaste  la  efcalera.  Nomai 
Tarar  b,pa.  pe.  Gado,  que  fe  haze  en  co.  f  ma.L  Ñagbaba,  bazerlas.  hi,  Los  palo» 

mer.  Con  los  juegos  del  primero.  *  de  que.  An,  La  efcalera.  «h  _ 

Tayat.  pp.  Cachaza,  ftoxo:  Horra,  mono  ha.  *  Bayion&n.  pp,  La  cana  en  que  atan  e  . 
yatan  ano  paggám.  No  hagas  con  ca.  |  zuelo. 

chaza.  íiagpaca,  hazerfe  tal.  1  Bayna,.  pe.  Recayda  del  enferrr* ,Kam. 

Sayati.  pe.  O  mejor  baiyti,  vna  yerva  co.  y  ma,  1,  Nababo.  El  que  recae.  B,mt  as  , 
mo  baguing ,  con  que  emborrachan  á  ^ 
los  Pezcs.  !  •  ^ 

'JBayaUc.  pp.  Iguana,  ;  í 

<Bciyd»ang.  pe.  Cintura ,  lomos.  Ü.  tn  M.  • 

„g4»  mo,  cógele  por  la  cintura.  >  |  Boyuno,  pe.  Mofcardones  grandes ,  que 

Eaybay.  pe.  Orilla  del  mar.  Mag, !,  Ma.  *  pican.  . , 

JJ  caminar  por  ella,  ó  navegar,  I.  £  Baynou  pe.  Coger  el  algodón.  UvumaX 

¿S&rtiU&k  llevarlalabaiica,!  eogtdo^» 

S^mírar  por  eUa  fray  algún  daño.  * 

(Bayby.  pe.  Muñir  gente  aperccbirla.Na.  £  ponerla.  í, elpara.  n  , 


Tmm*,  El  que  es  hecho  recaer.  Nata 
Caufa.  QyinababdynMan,  el  lugar  en  que. 
También  en  Paisiva,  Ycao?an$imriü<iti 
pe.  Medicina,  que  fe  aplica  al  convaleció 
ente.  Náigb¡him<ty  nat,  el  que  la  toma. 
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b  aboyo ,  el  que  muele.  Si  mucho,  Mag. 
muchos  juntos,  Mag.ban,  í,  Kagpapan . 
bajo»  Namamayo,  1,  Nanbaba  ,  Muchas 

•  vezes.  Bqytn,  Loque.  Boyaban,  Donde, 
Tambqyo,  conque.  Móqyobin ,  pp.  El  que 
pocas  vezes.  Mabayobin,  pe.  El  que 

•  muchas. 

Bayo,  pe.  Apretar  la  tierra  con  pifon.  Ma, 
la  tierra,  7«. 

Bayobay.  pp  Cola  colgada  como  caveza 
cortada.paraquc  la  vea  el  enemigo .Mag 
í  Loque,  7.  La  obra,  Ané 
Bayog.  pc.Vn  genero  de  Arbol. 

B ajobo.  pp.  Aporcar  como  cardos,  efearo. 

las,  Lechugas.  Mag,  Loque,  An. 
Bayoguin .  pp.  Hombre  cobarde,  que  anda 
en  traje  de  muger.  Bayoguin  cacon  dimo 
gauin  tto ,  No  eres  hombre  lino  hizieres 
ello.  Mag ,  Hazerfe  tal. 

Bayoyo,  pp.  Vide  Baogo, 

Bay.ong.  pe.  Cefto.  Mag,  tenerlo.  7«,  de 
que  fe  haze.  An,  donde.  MmUlala  mng 
Bay.ong, Tt\táov. 

Bqyorbor.  pe,  Ojas ,  y  Palos  cubiertos  de 
tierra,  que  fe  haze  como  fobre  haz  de  la 

•  tierra.  Bayorboran  mo.  7 n,  la  tierra  hecha 
(  afsi.  Itt.  Mullir ,  ó  moler  como  tierra. 

•  Na,  eftarlo.  7 n,  ferio.  Mag,  Mullir.  An, 
.  Donde. 

Bay/a.  pe.  Trox  granero. 

Bayfic.pc.  Eftar  muy  mojado  el  íuelo,  der. 
ramar  mucha  agua.  Na,  mas.  Nagcaca . 
Baya/aquin  mo,  Empapaló.  Mag,  empa. 
par,  también  empaparfe.  Yn,  loque.  Tai 
an,  el  lugar.  Ypag,  la  cauíá-  Sinonomos. 
Bijac. 

Bayfau. pp.  Con  fuegros.Mg,  hazerfe  tales 
cafando  los  Hijos.  Yn,  los  Hijos.  Mag. 

babayjan'tn ,  quando  todavía  no  efta  he. 
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A. 

cho  el  cafamienco.  Y  pina*,  los  dos  def. 
pofados.  Sinonom.  Balay u 

Bayst.  pe.  Canícula,  Tagbayfi.  Tiempo  de 
Caniculares.  Babayjina ,  ya  eftan  cerca 
las  a^uas, 

Bayfoc.  pe.  Vh  genero  de  venecla.  Nanaya 
Joc ,  Sacar  vino  con  ella.  Un,  Loque.  O 
deque.  An  la  vafija.  Mag ,  tenerla  ha. 
zerla.  Tag.au, Donde .Tababayfoc,  Aifto. 

Bayfong.  pe.  V7-»  Paxaro  afsi  llamado. 

Bayto.  pe.  Baytona.  Ea,  que  ya  efta  aquí. 

'  B.  Ante.  Y. 

•  t *  •  f  (  ,  •  '  * 

D  IA.  pp.  Vn  genero  de  peleado  blanco 
delicado  de  lalaguna  otros  dizen  Biya. 

Btac.  pe.  Hendedura.  Hender  cola  peque, 
ña.  B.in  M >  I,  Mag.  Yn,  Loque.  An,  me. 
jor  Tag^an,  1,  Tagca.au,  por  donde  fe  ra. 
jo.  Ma,  Loque  íe  rajo.  Con  Mag,  es  re. 
partir  lo  rajado.  Qilt  magbibiac  nangtu. 
bo  ang  maramot ,  dize  el  muchacho  del 
otro ,  que  no  le  quiere  dar  vna  rraja  de 
caña  dulze.  Tagbutc,  I,  Tabtbiac,  Aáo. 
Cabtac,  vna  rraja  .Sinonomos,  Aab.  Bate, 
Ti  pac.  pe.  TiJ'ang,  Guítang. 

Bíac.  pe.  Metafóricamente  le  dize  del  que 
fe  efta  riendo.  Nabibiac  mandm  con  turna . 
Va.  Pareze  palo  rajado  quando  fe  rie, 

Bianan.  ,pc.  Suegro,  ó  fuegra.  Namitniamn, 
pretender  tomarlo  por  tal.  Yn,  el  toma, 
do.  Mag,  Tener  íuegro,  6  fuegra,  ó  los 
dos.  O  los  dos  fuegro,  y  Yerno.  Marti, 
mng  magbtanan  (i  Tedro,  Sabe  portarle 
como  Y  erno.  Marmung  magmanugangji 
luán •  Sabe  cuydar  del  Yerno. 

Bits.  pp*  Cañuto  de  Caña.  Cabías ,  vno. 
3.  in  M,  Nacer.  Magca, Tenerlo.  Yn,  fer 
cortado. 

Bits*  pp.  Canilla  de  brazo,  5  pierna,  no  la 

efpiüi- 


B. 
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•  •  tfpinilta.  §  ‘B'tcacl  pp,  Abrirlas  piernas.  Mag,  Las 

¡B iasbias.  pp.  Vn  genero  de  cnrredadera  .  piernas.  1, 1,  Tu-  en  preíencia  de  quien. 

Sinonomos,  Culiat,  Talal.in.  En  otras  Sí  An,  pero  'Bicacaing  oabaje,  Sumitur  in 

partes  es  Lo  milino,  que  Ttcaficas.  a.  malam  partem.  Ma,  eftur  aísi.  Mag,  an, 

fitasbiafan,  pp.  Enrredadera  Cuyo  interior  ^  dar  aísi-  Sinonomo,  Bifaclat. 

.  firve  para  cordeles.  ®  Bicalot.  pp.  Sin  vergüenza.  Valang  bicalot. 

fáiaya .  pp.  Vide,  Biyaya .  Siempre  íé  vía  con  negativa,  lin  ver* 

fiibay.  pp.  Vide,  Baybay.~  Con  fus  juegos.  ®  guenza. 

<j$ib¡.  pp.  Llamará  los  patos  Hm,  íer  lia.  *  Bicas.  pe.  Pifparar  la  flecha.  B.inM\ 
mado.  Han,  a  donde.  Los  patos  íe  lia.  ^  Mag.  Ser  íblcada  la  flecha,  Un,  A  quien 

man  Bilí.  £  ¿w.  Soltar  fe,  Ha.  Capagca  bigeas  nang  bu 

<Bibi.  pp,  Exclamado  para  que  á  el,  $  big  ay  fumpa,  Abriendo  la  boca  luego  mal 

6  á  otro  le  íuceda  bien,  ó  mal  .Jnong  di  &  dice.  Nabigcas  na  ay  magfafaoh  pa.  Pala. 

pamibing  fimpa  fa  caniyang  cataoan.  Que  ~  bra  fuelta  no  tiene  buelta.  Habtcai,  1,  bim 

maldiciones,  no  fe  ha  hechado  á  fsi  ^  nicas  ang  Hatol,  Ya  íé  dio  la  ícntencia. 

mifmo.  éjj»  ©rwí.  pe.  Talle,  6  maña,  Mag. 

■Btbig-  pe  Boca  de  Animal,  Hombre,  b  Bical.  pp. Lamparones  MaghMagca,  tener. 

qualquíera  otra  cofa  á  quien  le  cuadre.  las.  Yn,  el  que  lis  tiene,  bicatn ,  pp.  Pa. 
fidag,  hablar  mucho.  Bag.an-,  contra  qui.  ^  dezer  mucho  de  Lamparones. 

•  %c\.tf:dangdi  Bmibibig,  Lodo  lo  dize,  y  ^  Bicat.  pp.  Cáncer, 
para  exagerar  mas,  Magbtbibibig.  Bicalot .  pe.  Vn  genero  de  red  para  pelear, 

pe.  Hablar  por  boca  de  otro.  Acó  poy  ^  b  Bucatot. 

Übignmmo fa  Badre.  Habla  por  mi,  o  íé  9  Bicho,  pe.  Por  poco, 
mi  boca  para  con  eLPad  re.  ®  Bicha,  pe.  Vide  Bigha.  Confusjuegos,  - 

YBibigüfi.  pe.  Hablador,  deflenguado.  Mag,  ^  Biclang .  pe.  Eftevado  de  piernas.  Mag,  I, 

Hazerfe  tal.  Bmagbibigan  acó,  Me  aero.  *  B.tnM.  eítevarfe.  An,  A  quien.  L«,  la 
pello  con  fu  boca  dellenguada.  mifma  poftura.  Bnlangin  moang  pagtinm 

¡Bihibira.  pp.  Diferencia.  Nagcaca.  &  dtg.  Frequentat.  Mabidarigin.  pe.  1,  Mag. 

Bibinga.  pp  Tieftos  pequeños.  ®  pagbicUng. 

Bibingca.  pe,  Vna  comidilla  de  arlna  al  hor.  Biclang .  pe.  Poner  vnos  palos  atravefados 

no  que  hazen  los  Tagalos.  «  .  ^  en  la  banca  con  los  mifmos  juegos  del 

Bibiramin  pp.  Efpecie  de  culebra,  Lo  miC.  ¿  antecedente. 

‘  mo  que  Anpipiis.  *  ®clar.  pe.  Defcojer ,  defdoblar.  B.  inH 

l Bibit .  pp.  Fanta  ímas,  Amo.  9  fi  ™cho,  Mag.  loque,  Yn.  El  lugar,  o  la 

(Bien.  pe.  Partir  cofas  no  muy  grandes.  B.  &  perfona.  An,  lo  defdobLdo,  J\a. 

i  inML  Yn,  Loque.  Y,  con  que.  Mag,  fi  J  Biclat,  pe.  Apartarfe  la  tabla  délos  cor  a. 
muchas.  Tinag,  1,  Ypag,  loque,  f amica,  el  |  tenes  de  la  banca,  Mag.  Eftar  defenca. 

r  inftrumertto.  ®  xada>  .  ,  .  .  , 

Pea.  pp,  Parras,  filveflres.  $  **!*-  pe.-  ^rPe2^r  o;as,  corteza  del  plan. 

K¿ 


7g  B.  Y. 

tano."B./«  ?V/.La  corteza, /«.a  loque  An.  j>  mucho  trabajar,  ponerle  caí.  Ma} 
Evo.  pe.  El  que  no  acierta  loque  tira  Nabim  &  eftarlo.  ha,  la  caufa.  En  a&iva,  Haca . 

Erro  eí  tiro  de  la  flecha.  ®  Bigal.  pe.  Eflar  muy  apiñada  la  fruta  en  el 
¿Biaban.  pp.Vidc'Balaquilan.  JJj  racimo.  Habigal  na  bunga* 

BicoU  pp*  Arbol  duro.  A  coy  namimicol,  Pa.  ^  Bigang.  pe.  Apartar  fe  la  tabla  de  los  CorJ 
rece  que,  elfo/  cortando  al  bico!.  £  oacones.  Hag,  apartarla.  Ha,  aparcarfe 
Bicqui-,  pp.  Lobanillo  debaxo  de  la  Barba,  rP  Sinonomo.  Bicha  ng. 

o  papera.  Yn,  eflar  enfermo  de  ella,  6  £  Bigao.  pe.  Atronar  con  vozes.  B.  in  M.  A 


tenerla.  An,  1,  Tagman,  el  lugar.  J 

Bitquig.  pe.  Atravelarfe.  Vea  efpina  en  la  ^ 
garganta,/^.  La  garganta,  Yn,  el  lugar. 
An.  Eflar  atra  vezada,  Na. 

BicjiuL  pp.  Bulto  que  íe  tienta  en  el  vientre  & 
del  enfermo,  ó  fe  ve  en  los  carrillos.  ® 
B.inH ,  aparecerfe  bulto.  Hag,  do.  ^ 
blando  la  raíz  eflar  afsi.  Nagbibtqwlbicm  <J> 
qwl  Ja  tian.  El  lugar ,  An.  fi  muchos,  ¿ 


Tag+an. 


A 


Bies  a.  pe.  Aunque.  Bicfa  at  mafamang  pagm 
daramit  ay  mayamatún.  Aunque  íe  viíic  ® 
mal,  es  rico.  ^ 

Bufo.  pe.  Vide,  Bit  so.  ^ 

Bihas.  pe.  Vide  BigtasJ 
Bicti.  pe.  Aogarcomo  quien  da  garrote.  ® 
B.  inM,i  otro  H‘n.  A  quien,  (Pmagbim 
biclhau,  Hag ,  Ahorcarfe.  Ypag,  porque. 
Paghan ,  donde  Mamúlimich  mng  pagm 
hanap:  Ndgcacafaqmt. 

BN.  pe.  Comer  hafla  reventar.  Nagbu 
bicl'tn  buya. 

B'tdya.  pe.  Los  traftes  de  la  guitarra. Codyapi. 
Biga-  pp.  Yerva  de  ojas  anchas. 
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quien,  Yn.  fi  muchos,  Hag,  A  quienes, 
Pagbin, Loque, Caufa,  Maca.  Eflar  ario, 
nado  Ha,  Acoy  nabibigao  Ja  iyt.  Me  cíe* 
nes  atronado. 

as.  pe.  Arroz  limpio  fin  cafcara.  Hag9 
Limpiarlo.//?,  el  Arroz.  4*b  Pc-  Donde 
fe  limpia.  An,  pp.  Donde  fe  guarda.  C  aM 
b igafan,  pe-  Vn  grano. 

Bigmat .  pc.Peío,  pefar.  B.  i n  H,  hazeríépe, 
fado:  Ninig.at,  lengua  torpe ,  y  pefada. 
Hag,  cargar  de  mas  pefo  á  otro.  B\ntm 
big.atan ,  á  quien.  Haca ,  loque  caufa.  Yca, 
en  pafiva.  Na.  an,  el  cargado.  Mabig.at , 
cola  pefada.  Habigmat  na  loob ,  eflar  con 
pefadumbre.  Con  Vm ,  Arreciar  la  en* 
fermedad.  Macabig.at,  Venado  peque, 
ño,  á  quien*  apuntan  ya  los  pitones. 

Bigay.  pc.  Dadiva,  dar,  Hag. Loque,  I.  A 
quien,  An.  Acto,  Pagbthtgay .  Dadivofo, 
Hapagbigay.  Namimigay ,  el  que  diftribiL 
ye,  y  da  de  continuo. Ypa,  loque.  Pama, 
an ,  á  quienes.  Hapamtgay ,  Dadivofo. 
Nambnigay ,  también  es  dar  lo  ageno. 


j£  Bigay  ahon.  pc.  Portazgo.  Hag,  loque  Y pL 
Biga.  pp.  Vivir  Luxuriofe.  Bigain,  el  que  $  nag.  A  quien,  Paghtn. 

Hag,  andar  amancebado. Talabigangtaiio*  Bigay  caja-  pp*  Dote.  Conlos  juegos  del 

antecedente. 

Bigay  tova.  pp.  Complazer  á  otro,  con  los 


Hablador.  A 

Biga .  pp.  Vn  Arbol  grande.  ^ 

Bigaan.  pp.  Vn  Pueblo  afsi  llamado  en  ^ 


Lalaguna. 


juegos  del  antecedente. 
w  Bigay  bahala.  pp.  Perturbar  al  que  efla  fo^ 
Biga!.  pc.  Placo,  y  medio  confumido  por  ¿gado,  con  los  juegos  del  antecedente. 

Bicja" 
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(Bigcang.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tigeang. 

Bigeas.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Bicas,  con  fus 

«k  juegos. 

I Bigcqms.  pe.  Atado  ,  manojo.  Liar,  Mag. 

7 n ,  1, f Pagjn ,  los  manojos.  7,  Con  que. 
Bigcquijin  moyaong  cogon. 

Bigcqutu  pe.  Ceñir,  ó  ceñirle.  iVa,  lo  ceñi. 
do.  B  in  My  andar  ciñiendo.  Lo  mifmo 
es  NLagpapa.  BamigctjtiiS)  ceñidor. 

BigM  pe.  Nube,  que  fe  pone  delante  del 
Sol ,  ó  Luna.  NamimigMian  ang  araoy  1, 
NabibigMwL  Magy  eíhr  obfcurecido. 
Jtiy  efcurecido.  An ,  ferio.  Maca>  la  caula. 
Nabg.bdy  efcureciofe. 

BigMmi,  pp. Pacifico  de  corazón  con  el  Diy 
antes.  'Di  mabig.bani  muntit  man.  Siu  el 
diy  lo  contrario.  Big.banmg  taVo  ,  hom. 
bre  enojadizo.  Magy  pe.  Hazerie.  7, 
porque,  Bagban.  pe,  contra  quien*  ’Tam 
labigJmí  pe-  Frequent. 

Bigutl.  pp.  Tolondrón,  ronchas.  Bigutl  bL 
gutly  lo  baniilos  Binibiguil,  tenerlos. 

Biglao.  pp.  Fruta,  medio  madura.  May  ir íé 
poniendo.  An}  el  ai  bol  cuya  fruta  fe  va 
poniendo  medio  madura.  Biglao pa\  JAL 
lao  pa. 

Bigld.  pe.  Prefteza.  Mag ,  darfe  priza.  Yn} 
loque  fe  haze  con  ella.  Biglain  mong  buc . 
Jan  y  1,  BiglabigUm ,  Abre  preño.  An,  El 
Jugar,  6  perfona,  7,  cofa  que.  TagbibigUy 
ado.  Mapagliglay  hombre  aprefurado. 

:  Cabiglaaiiy  apresamiento. 

Bigld.  pe.  Abreviar.  Bglainm o  ang  totol  mo 
Abrevia  tu  inform t.Biglang  jaquityBig. 
lang  camatayan.Bsglaliglang  loob}  precipi. 

tado. 

Biglay.  pe.  Cachaza.M^,írfe  haziendo  tal. 
Cabiglayan  ,  abftra&o.  Mabiglay,  cacha, 
zudo* 
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' Biglay .  pe.  Relaxamiento  del  cuerpo,  como 
medio  á  calenturad oMabiglay  ang  catao 4 
an  co  y  dtVa y,  acoy  m agcacajaquit .  Eltcy 
deímadejado,  parece ,  que elloy  enfer- 
mo.  Sinonomo.  Tamlay. 

Bignay.  pe.  Cierta  fruta  coloraos. 

Bigo.  pp.  Palma  filveftre. 

Bigo.  pe.  El  que  no  acierta  quando  tira ,  5 
juega.  Btgong  taVOy  Nabigó  cay,  bintli  mo 
tinamaan.  Errarte  el  tiro. 

Bigo.  pe.  Acertar  el  tiro*  pero  fe  ha  de  con¬ 
jugar  afsí.  Naninigo  ,  también  fale  de  el 
Canigoauy  que  es  como  bianco,  6  terrero. 

<B igid.  pe.  Lo  mifmo,  que  Btjh. 

Btgfac.  pe.  Labores  particulares .B.biM* 

1  y  Mag.  Ertamparla  tal  labor.  7,  con  que. 
An,  la  manta.  Mammigjacy  el  oficial. 

Bigjac.  pe.  Ser  vno  arrojado  luí  reparar  en 
lo  que  dize.  Su  contrario  es  Ttpi ,  y  fe 
conjuga  como  el. 

Bigtas.  pe.  Defcofer,  defgarrarfe,  quebrar¬ 
le,  hilo, ó  cordel.M^defgarrar,  1,  Maca. 
Yn>  loque.  An3  de  donde.  Na}  diario. 
Na  a)iy  lo  de  que  fe  defgajo.Son  fus  her¬ 
manos.  Ligias,  y  Lagtas . 

Bigting-  pe.  Tenazas,  como  alicate.  Mag, 
venderlas,  6  traerlas.  B’gtbrgin  ang  pag . 
tanjan.  Haz  lo  como  contenazas. 

Biguas  pe.  Tirar  el  anzuelo.  B.  inMy  tirar 
la  caña.  Jn,  ía  mifma,  tirada.  An ,  pp.  El 
lugar, 1  yTamiguaJan.  pp.Si  freauétemen- 
te.  pe.  También,  Mag.  T antiguas,  pe.  I, 
Biguajan.  pp.  Elinftrumento.  Bagbiguas, 
1  ,Tagbtbi,\,  Bamhniy  ados  :  Biguasbu 
guas  cun  man^u/apy  habla  fin  concierto. 

Bibao.  pp.  Cautivo ,  cautivar.  B.  m  M.  1 «, 
a  quien.  Arty  a  donde.  Magy  tenerlo  en  íli 
poder.  Mí^,pc .Cautivar  á  muchos.  %, 
Yn.  pe.  A  quienes,  fagan.  pe.  A  donde. 
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78  B. 

.¿guinabibibagan,  el  lugar  donde  efta  cau, 
tivo .Naca,  cautivar  Na,  eftarlo.  (Pagbim 
bag,  1,  Tagia,  1,  Labi bagan  >  cautiverio. 
Mapagbthag,  I,  Mammbag.  Frequent. 
Napa,  de  xa  r  fe. 

IBibag.  pjv  Retoñezer  las  plantas, Mí£,  Bi. 
bag  napmanim.  Planta,  que  revive.  Me. 
>taph -Ang  ¡pinagcncabimgan  ni  Tedio ,  ay 
'  ang  cantu  naypinabat id  Ja  caniya ,  Reci. 
vio  con  !a  comida, que  ¡le  embiaron. 

IBibafa.  pe.  Goítumbre^  maña,  Nmnimibafa % 
el  que  fe  acort timbra .  Wtnaimmifanban 
A  que.  Napa pami/anban  congyto.  Eítoy 
¿acoltumbrado  á  ello.j^wnamtmtjanban ,  1, 
^ uinabibibafaan ,  en  cj.  'N aypapamtbafa, 

1  d  acostumbrar  á  otro  .¡HoVagpapamijün^ 
/ bin  ang  cacaotal  JdmaJmna ,  noacoítum. 
bres  e¡  cuerpo  á  colas  malas.  . Nacapa . 
pamtbafa  ,  caufa  de  acoítumbrarfe*  lea, 
'Paíiva. 

Bibafa.  pp.  EnfayarTe  para  algo.  Mag,  du» 
plicando  la  raiz,  Loque,  (Pmagbibibafam 
man.  Cabiba/k,  amigo.  Magca,  áos.Mag. 

■  caca,  muchos. 

Bibafa.  pp.  Amancebarfe,  Nagcacabibafa. 
Cabihajdhm ,  Sa  manceba.  Tagcabibaja , 
;a¿to  detenerla  .  Tammtbafa ,  ado  de  3» 
•coítumbrarfe,  También  tener  practica, 
'Qefpe  rienda.  Btbajang  gomaba.  B  iba  [ang 
1 tomacbo&c .  Acoítumbrado  a  trabaxar, 
á  correa 

iBibay.  pp.  Raíg'ar,como  quien  haze  venda, 
es  mas,  que  punít,  B.  m  M .  Loque,  Yn. 
para  quien ,  An.  Mag ,  rafgar  para  darlo. 
Mag.  pe.  Rafgar  mucho.Ñ/,  eítar  raiga, 
do,  1,  Bibay  na.  pe.  ! ,  metafóricamente 
fe  dize  de  la  nnuger  corrupta. 

Bibira.  pp.  Apenas.  Bimbibira  co  na  ang 

.  nagjlparito,  tengo  por  pocos  los  que  han 
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venido.  Bibnang  arcío  na  ib ypbiarito ,  raj 
ro  es  el  día ,  que  noviene.  Btbirang  di 
naparoon ,  Cali  todos  fueron.  Maldita pa, 
ay  btbira  macal acad.  Elta  íígxo  ,  apenas 
puede  andar. 

Bibira.  pp.  Diferenciar.  Mag,  Tagbtbirain 
mo  ang  camn, pon  diferente  comida.N^. 
cacabtbira  fila  nang  pagdawnit ,  fe  dife. 
rencian  en  el  veítido. 

Bibis.  pp.  Mudarle  el  veítido,  Mag.  el  vef. 
tifo,  que  fe  pone  en  lugar  del  que  traía. 
Tag  an.  el  que  dexa,  B inibis,  1,  Tinagbi . 
■bijm,  I,  TtnagUfan ■  Mtbis  ca  nang  bata , 
Mudar  al  muchacho.  An,  el  muchacho. 

Bibis.  pp.  Retribuir,  recompenzar.  B.in 
M.  \yMag.Lo  queda  !.  A  quien,!». Tag. 
ib  ib  ibis,  ado.  Mapaghtbis ,  frequentativOi 
Nagcacabihijan ,  recompcnfarfe  mutuo. 

Biyc.  pe.  Lechen.  Sinonom.  Buyic. 

Biyng.  pe.  Ladeado,  o  torcido,  ó  al  foílayo 
como  dofel.  Mag ,  4adearíe.  Yn,  1,  !,  la* 
dearlo.  An,  donde  fe  ladea.  Na,  1,  Nam 
¡papa ,  1,  Nagcaca ,  eítar  ladeado. 

Bilí.  pe.  Deiportillar,Mrfí-íi.loque,!».EÍtar, 
Mu.  Sinonomo.  Tila.  pe.  1,  Ttiigal. 

(Bild.  pp.  Las  cañas ,  que  fe  ponen  en  las 
cercas  atraveíadas  para  afirmarlas. Mg, 
la  cerca,  An.  Las  cañas,  !. 

Bílag.  pe.  Deshazerfe  la  junta  de  mucha 
gente  en  bodas  ,  &x.  B-  in  M.  I,  Mag, 
Deshazerla  In,  la  gente  Y,  la  caufa. An, 
el  lugar . Nang du mating  acó,  ay  nagbi bílag 
na.  Al  llegar  yo  fe  exparcieron, 

Bilabi  pp.  PeLado,  ó  carne  á  modo  de  ta„ 
zajo  medio  feco,  Namilabi pa ,  1,  NabibiM 
labi,  eíla  todavía  medio  feco.!?/,  fer  he* 
cho  afsi.  An,  el  lugar.  De  la  tierra 
dio  mojada  dizcn,  Tinamimilabian . 

Bilang.  pp.  Contar,  numerar.  B.inM .  Si 

mucho 
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mucho.  Mag,  pe.  Yn,  1,  TagAtiy  loque.  que  c¡ene  trio,  Mag. 

Ah>&  quien,  6  de  quien. Dtmabilang.'wi*  9  Búar.  pe.  Ro  sar  la  lamenten  paraque  fe 
numirable.Mqg.  pp.  celebrar  algún  con.  &  muera  la  yerva,  Mag.  La  yerva,  Y. 
cierro,  como  venta,  dótele.  Tagbilangy  ^  'Bitas,  pe»  Concuños.  Maghúas,  dos  cafa. 
!,  Tagbiklangy  pe.  lyfamimi^Sto  de  con.  ^  dos  con  hermanos.  Bibila/in ,  el  que  le 
U\Mamvmlangy\yMapagkUngy contador.  £  ha  de  tomar  por  BiU>  Tinagkbil afanas 

Bilang.  pp.  Meter  en  la  quenta.  Maquiqui,  §  hermanas  ,  refpedo  de  los  hombres  ,  ó 
lo  que  Y paqai.  £  los  hombres  refpedo.  de  las  mugeres. 

Bilang.  pp.  Hechar  en  la  quenta  paraque  9  Btlafd  pp.  Carne,  o  pe fcado  medio  podrí, 
crelca  t\mxt\zxo,NagjafabiniUngan  Lo.  ^  do.  Mag,  ponerlo  á  medio  podrir.  Yn, 

que,  V  agí  a  (abiml arican.  Lo  metido  ,Ypi,  *  loque.  An,  donde.  Bikfaanmo  iyangpmY. 

mquiquijabimlangan.  ^ 

Bilang.  pp.  Adverbio ,  como  en  lugar  Bi,  & 
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lang  capatid,  Bilang  Ama  co ,  es  como. 
Caklang,  Ca/ingktang  ,  Smgbilang,  el  que 
entra  en  la  quenta,  Bilangm  mo  acó  capa „ 
tid  nya,  ten  me  como  hermano. 

Bilangan.  pe.  Lifta  de  los  contados. 

Bitango .  pe.  Alguazil.  Mag,  hazer  oficio  de  $ 
tal.  Yn,  a  quien.^w,  A  do.  Mag,  también,  £ 
hazer  Bitango.  Yn,  fer  hecho.  J 

Bilangó.  pe.  Encarcelar.  B.  in  \i>  Mag  Yn, 

A  quien.  An,  A  do.  Na,  eftarlo.  Bitango .  m 
an y  pp.  Cárcel.  Mag,  hazerla,  6  tenerla.  $ 
Bilangoamn ,  fer  hecha.  Bilangoanan ,  £ 
,donde  fe  haze.  ^ 

Bilaong .  pe.  Hoyo  de  carabao.  ^ 

Bilao.  pe.  Efpantar.  S.  in  M.  7»,  ^ 


¿4?/ ,  Níícíí,  la  cauía.  frd,  pafiva.  Metaph, 
Nabiklaja  na  ang  catao^in  co  nang pagaam 
lúa  fa  iyo.  Eftoy  medio  podrido  de  cuy. 
darte. 

Bitaca,  pp.  Amero.  Mag* hazerlo,  tener, 
lo.  Hin,  de  que.  Han  y  A  donde. 

£  'Bila'vo.  pp.  Embiar  muchos, Henos  de  comí, 
das  dulces ,  y  el  vino  á  la  Novia ,  y  fus 
Padres  el  dio  antes  de  dar  el  dote.  Mag, 
las  cofas  embiadas,  Htn.  A  quien,  Tagm 
han. 

BilaVo.  pp.  Vna  fuperfticion,  que  hazen  po. 
niendo  en  vn  Amero,  vnas  tixeras  para 
defeubrir  el  ladrón, Mag.  La  perfona  por 
quien,  Y pag.  El  lugar,  Tagban . 

Bilay*  pp.  Es  mas,  que  Bibay.  Vide  Bibay, 
Tilas ,  Tilas ,  Cui/iy  con  íus  juegos. 


á  quien^r,  el  lugar,  1,  Tag.an.  Con  que  ^  Bilí.  pe.  Comprar ,  vender ,  como  no  fea 


Y.  diario,  Na. 


«£  efclavo.  B.  in  M,  1,  Vm>  comprar.  Hin, 

Bilaos.  pp.  Pantanal.  Vide  Bulaos,  con  fus  9  loque.  7  con  que.  Han,  de  quien.  Tag. 

bilí ,  aóto.  También,  íbili  mo  acó.  Com. 


juegos. 

Búar.  pp.  Banda  ,  6  collar.  Mag,  ponerla. 

Yn }  de  que  fe  haze.  An,  a  quien. 

Búar .  pe.  Cola  pueda  al  Sol  para  fecarla. 
Mag ,  ponerla.  Y ,  loque.  An,  donde.  BL 
laran.  pp.  Cordel  donde  fe  pone  la  ropa 
al  Sol.  Na,  eftar  puefto. 

Búar.  pc.Pcmerfe  al  Sol  como  el  Viejo, 6  el 
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pra  para  mi.  Na,  lo  comprado.  Naban, 
De  quien.  Naca ,  el  que  en  efe&o  com¬ 
pro.  Namimih ,  el  que  anda.  Y pina ,  con 
que,  precio,  caufa,  tiempo,  finaban ,  de 
quienes.  TamimJli ,  acto. 

Bilí.  pe.  Vender.  Ypag,  loque. ! Vag.bany  lu¬ 
gar,  ó  á  quien.  También  el  precio  en 

que 
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8ó  B. 

que.  Xayttdg,  lo  vendido,  acafo.  Napag* 
biíbatiy  le  vendió.  Cabiliy  el  con  quien, 
concierta  la  compra.  Cabihban ,  compra, 
dor,  ó  vendedor.  Magcabdibatiy  los  dos. 
FagcMhan ,  loque  cuclta.  Parca  bilban 
co  man  ncmg  bubay  ,  ay  paroroon  acó .  Y  re 
aunque  me  cuelte  la  vida.  Mura  ang  bilí 
han,  ella  barato.  Adoba!  ang  napagbilban. 

i Bih .  pe.  Comprar  por  aranzel,  Btlm  Han. 
Man%  comprar.  Magy  vender.  ' 

(Bihbir.  pp.  Enrofcarfe  enrofeaffiiento*  B. 
vi  Mt  1,  Man,  enroícar  en  si.  bi ,  loque. 
fyiag,  enroícar  lo  a  otra  cofa.  Y,  loque. 
An,  el  palo.  También,  Enrofcarfe 
la  culebra. 

Bihc.  pp.  Ala,  ó  cayda  de  cafa.  Magi  ha, 
zcrla.  YH;  de  que. Y,  con  que.  An ,  ella, 
gar.  Tagbib.be,  aúto. 

!Btlig'.  pp.  Mudamiento  de  lo  interior.  Se 
vfa  con  la  negativa.  Di  rmb  lgan^  hom. 
bre,  que  por  nada  fe  muda* 

Bilig.  pe.  La  nube  de  los  ojos.  Mag.  Bmi 
hibg,  1,  'Pinagbihliligan  ang  mata tiene 
nube  en  el  ojo.  ]\agcay  criarle  de  nuevo. 

Btlin.  pp.  Mandato,  o  mandar  á  otro*  ó  por 
otro.  M.igy  encomendar.  Ypag,  loque. 
Tá^an,  a  quien.  -* 

Bilin.  pp.  Hazer  teftamento.  mág9  con  los 
juegos  del  antecedente,  y  de  aquí  íalc  el 
ta<robilin. 

v  .  . . -  .  . 

©//i;g.pc.Buelta  al  rededor.  ®.  in  M  I, /Vía.. 
Y  ti  loqu  t.An,  I)  Baglan,  lugar  Con¡Mag. 
Dar  bueltas  como  la  Beleta,  ó  enfermo 
en  la  catna.Nd,  eftar  büelto  á  vna  parte. 
‘Bibthngbthng  ang  loob  co.  Eftoy  con  du. 
das  BiímgbilmQní  mniidin  áco  ,  á  todas 
partes  me  buelvo. 

Biling.  pe.  Hecltar  la  tarraya,  M«».  La  tar. 
raya,  Y. 
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Y. 

pe.  Equivocarle.  Kahibihng  acó  > 
me  equivoque.  ' 

í Bibngb.litig .  pe.  Cazón.  Vide  $  alan  acan. 

Biltngbi  litigan.  pp.  Molinete, 

©///i.  pe.  Mudarle  el  viento ,  ó  arreciarle, 
íc  mudo.N//;dó,  va  arrcciando.iV/^ 
bilis ,  recio. 

pe.  Atar  entre  los  cañas.  iWd£,  /7«. 
La  petaca. 

Silo.  pp.  Ovillo,  borujon  como  fera,  pellas 
como  de  manteca,  &c.  B.  tu  M.  1,  Mag. 
Rebolver  emborujar.Loque, /;/«.  Lo  re. 
bujado.  TdgJwi,  N.ay  Eftarlo .Xagfaüf^' 
mucho. 

Silo.  pe.  Ñagcacabalobilo ,  Eftar  rebudios 
vnos  con  Otros. 

Btlolnlo .  pe,  Eicota  de  la  vela.  Aora  ya  fe 
vía  Lafcota. 

Biloc.  pp.  Marear  la  vela  a  la  bolina.  ¡8 .i/i 
M.  K/wloc  Jila  Hang  Habagat ,  cogen  el 
Oeftc  Un.  d  vientoV  Mag,  á  la  bolina.  ^ 
?Vf imtmiloC)  pe.  Ang  fundiPiy  tiene  torcí.  * 
do  las  puntas.  Xagbibiloc,  pe.  encoger 
las  velas .Kamimihcang  budbit  decora, 
zón  torcido. 

Bilocao.  pp.  Vn  Arbol  de  fruta  muy  agria. 

Bilocas,  pp.  Zafarfe,  efeaparfe,  NagcabiCs* 
tasi  B.  in  M.  1,  Mag,  efcapar  por  medio» 
An,  el  lugar.  Yn,  la  cofa  I,  la  perfona, 

Bilog-  pp.  Redondear.  'B.  in  M.  YtU  1,  An^ 
lo  hecho  redondo.  N amimilog  ,  andar 
redondeando.  Mag,  pe.  Mucho.  Tñg  m. 
^pc  Loque,  Bag.an.  pe.  A  loque.  Nrf,  ef¿ 
cario,  Mabilog .  Redondo,  TÑjgmamabilog* 
Házeríé  tal,  Bagca  btlogy  1,  Cabilooan,  rcrt 
dondez. 

Bilog  pe.  Banca  pequeña. 

Bilolo.  pp.  Vo  Arbol. 

Bilot.  pp.  Enmarañar.  B.  in  M.  Loque,  7nt  ■ 

- ^ ---  Ei 


hi 


B. 


r.  r 


El  luchar,  An*  Sí  muchos.  pe  Na,  # 
eftarlo  N aan,  acafo.  Bmilotan,  de  pío,  9 

IíS  pofito.  ^ 

B/7 o¿,  pe.  Cachorillo.  Mag,  criarlo.  Jn,  fer  ^ 
tenido.  Anyt  1  lugar.  Sinonom,  Tota.  ¿ 

Biloy,  pp.  Ttlt .  También  qualquier  fruta 
reciencayda  la  flor.  Biloybtloy  na  bon^a.  9 
Sinabagfican.  pp.  Quando  dos,  ó  mas  com.  ® 
peten  por  íer  mas.  Mag.  la  caufa ,  Jpag.  ^ 
por  loque  Tagman.  37 

Binabaglicqui.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  ante.  íjt 


cedeme,  con  fus  juegos. 


¥ 

Binabayi-  pe.  Gallo  como  gallina  ,  herma  ^ 
fr  odito*  g 

Wtnacl arican-  pe.  Cavo  de  cuchillo.  ¿ 

B ml'atác,  pe.  Martillo-  $ 

Bmalangcat.  pe®  Manilla  de  oro.  Mag»  tra.  9 
<•-  ellas.  In,  lo  hecho-  An,  la  mano.  ® 

Wmalaían .  pe.  Oro  falzo.  $  mata  tan  angloob  ^ 
mocmibaga  jaguinto ,  bueno  por  de  fue.  ^ 
'r a,  como  oto  falzo.  & 

BinaTtngbmg.  pe.  Ochavado  quadrado,  1? 

'  buy  na  bmalmgbmg.  ® 

BmaliVis.  pp.  V n  genero  de  atroz.  g 

Bimlogo  pp-  Ahorca  de  oro, o  plata.  «g 
malón,  pp.  Azero  batido.  Mag,  batirlo.  £ 
<• '  In,  el  azero.  An,  donde.  9 

Binalotac.  pp-  Morcilla,  ó  como  ella.  ^ 
¿Biriknc'at.  pe.  Manta  de  Ylocos ,  que  tira  á  * 
colorado. 

Binantoc.  pe.  Arracadas  de  plomo.  Mag,  ^ 
traerlas. 7«,  fer  hechas.  An,  las  orejas. 
Binaog.  pp.  BaVog. 

Bmatac.  pp.  Argollas  de  oro,  Taquifap.  9 
f¡$inat.  pp.  Vide  Baynat  Recaer  Nangbibi.  ® 
minaty  curar  la  recaída. 


Binajoyo.  pp.  Vn  genero  de  arroz,  también  ^ 

1  vn  arbo1.  -  § 

Biiiayjoc.  pe.  Gargantilla.  Magy  traerla.  Jn,  5 

L 


Y.  Si 

ella.  An,  la  perfona* 

¡3 inga.  pe.  Caracol  de  nacar.  ÍN¿  tu  mtn^a, 
cocerlas,  tingaban,  donde.  Tmammga. 
ban.  pe.  Donde  muchas  vezes.  Magy 
tratar  en  ellos. 

Btrqaling  pe.  Caboy  na  mey  clagtang  rnalagm 
qwt,  palo  de  refina  pegajola. 

BmUl  pe.  Vide  Tirigal. 

Bmg  al.  p:.  Quebrarle  algo  por  pelar  mtí, 
cho  la  punta.  Na,  qutbraiíe.  Cajin,  don* 
de.  B.  tnM.  Y  fi  mucho,  Mag.  Jn,  Lo. 
que.  An,  donde. 

Bmgao.  pp.  Mella  en  herramienta ,  malaqui 
ang  btng.10  nitong  fonJang.  Si  es  adjetivo, 
fáingao,  pe.  B  tnM.  Mellar.  Mag,  mu* 
cho.  Jn,  loque. 

Bmgaí.  pe.  Plato,  6  vafo  defportillado.íB, 
iuM,  quebrarlos.  Mag*  pe.  Muchos.  Jn , 
loque-  An,  donde.  Smo  ang  na.c  abingas 
nitong  bajita.  Na,  eflailo.  Cabpigajan, 
quebradura.  Cacabingas  ,  vn  pedazito, 
Singas  ang  léi,  fe  dize  del  que  no  guarda 
fecreto. 

Bngbing.  pe.  Eftar  aiflado  por  tral  tiempo* 
Na  e(tzt\o.Ca.a?i,  el  lugar.Nrfw  la  cau. 
fa.  Pafsiva  Jca.  No  tiene  Mag,  pero  fe 
dize  binibin  bmg  tayo  nang  amiban . 
Btngbtng. pe.  Llevar  algo  colgado  de  la  ma* 
no.  3.  in  M,  1,  Mag,  Bingbingtn  moytong 
gosiy  y  aun  hingbmgin  mo  ang  taynga,  lie. 
valo  poi  la  oreja. 

Bmgbing,  pe.  Poner  la  embarcación  en  al* 
guna  enfenada. 

Bingcag.  pe.  Decerrajar,  Mag .  loque,  Jn * 
Sinonom.  Lmcag. 

Bmcang.  pe.  Piernas  arqueadas.  Sinonont. 

Tmpang.  Ma,  tenerlas  aísi. 

Bingcas.  pe.  Desbaratar,  6  deftexer  como 
ccfto,  petate,  &c.  B .  in  M*  Si  mucho, 

Mugí 
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M'ag.  Loque  Tn,  1,  Pagjn.  el  lugar.  An,  I, 
<Pag.au.  Ma,  eltarlo.  Nabingcas  ang  bog. 
Joc  ,  fe  deshizo.  Siuongnacabmgcas.  De 
aquí  Nabingcas  ang  ojap,  desbaratóse  el 
pleyto.  Mccaph. 

(Bincay.  pe.  lugar  con  conchas ,  ó  tieftos 
dándolos  con  el  pie-  Namimingcay  ang 
marica  bata. 

Bmvcongan.  pp.  Tiburón ,  que  tiene  vna 
cofa  acra  velada  en  la  boca. 

(Bindong.  pe.  TSagcacahndongbinÁong ,  Nag. 

cacabiguit  bigutt,  fobra. 

B inlong.  pe.  Vide  'Duyog. 

{Bmgi.  pe.  Sordo.  Na,  eltarlo,  6  hazeríé  a. 
cafo.  Tn  deproíito.  Mabingi,  ir  eníbrde. 
ciendo.  Maca,  loque  cauíá.  Tea,  paísiva. 
Pagca  binfy,  1,  Cabin^iban,  íordera. 

{Birigi.  pe.  El  que  fíente  fordera  ,  KmL 
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Bnigi.  pe.  Fingir  fe  fordo.  Nagbibm$bm%L 
han.  Binging  bnigi ,  fordo  rematado.  Ca„ 
farigibinQ  ca ,  aturdes  con  tus  vozesi  Bim 
mbirigi  co  nang  bmibingi ,  ay  biné  macatan „ 
¿i.  Por  mas,  que  le  riña,  no  fe  haze  ca. 
paz.  Metaph. 

lBing.il.  pe.  Mar  el  árbol  cargado  de  fruta. 
Namiming.il ,  I,  Nagcacammg.il  nang  bo „ 
riga  angdubat.  Ella  cargado  de  fruta. 
TBmfyt.  pp.  La  orilla  de  algo.  Vide  Ptlmg. 
Bingit.  pp.  La  orilla  del  parpado  donde 
eftan  ios  pelos,  Bin^it  nang  mata. 

Bingot.  pp.  Demarrarte  la  oreja,  B,  in  M,  1, 
Maca ,  á  otro.  Mag.  pe.  A  muchos.  Na, 
r  rafgaríé,  I,  Na.an .  Bmgot.  pe.  Raígado. 

Bnigot.  pe.  nababayi,c  s  palabra  afrétoza 
BingJaL  pe.  Poner  azero  á  la  herramienta. 

Mag.  A  loque,  An.  Con  que,  T. 

(<B¡nghi .  pe.  Todo  genero  de  femilla.  Mag, 
guardarlas.  Tn,  loque,  Binaglinbian ,  el 
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lu^ar,  o  fruto ,  que  fe  coge.  Pabmbi,  loj 
que  fe  da  para  (imilla  al  con  labrador» 
Acoy  bimhnbian  inya ,  Dioroe  de  mas  la 
femilla.  " 

<Bmi.  pp.  Sofiego,  Repofo ,  Modefto.  Ma, 
bining  cavo ,  hombre  modefto.  Magpaca , 
obrar  con  repofo.  Tpaca  ,  loque ,  o  con 
que.  Nagmamabmi.  pp.  FingirfCjl,  Nag. 
bibimbinian . 

Binigfa.  pe.  Collar' 

Binigfayan.  pe.  Lo  mifmo. 

Binifa.  pe.  Eípantar,  Bmifa  co,  1,  Bihmifain 
le  efpante. 

Binit.  pp.  Eftirar  poner  en  el  arco  la  flecha* 
B.  in  M,  1,  Mag.  El ,  ó  ella,  Tn.  Contra 
quien,  An.  Binitan  mo  Jiya  nang  palajo • 
Tírale  con  flecha ,  Binitan  mo  ang  bofog 
nan ?  Ms.  Eftirala  cuerda  del  arco.  Na, 

o  -/ 

eftar  muy  tirante.  Cabmitan.,  dureza. 

Biniyoas.  pp.  Anillo. 

Binlat.  pe.  Vide  BicLit. 

Binhr.  pe.  Granos  de  arroz,  que  quedan 
muy  pequeños,  defpues  de  pilado.  B,  in 
M.  1 ,  Mag,  hazer  el  arroz  afsi.  Tn,  el  ar* 
roz.  Cabinliran,  1,  Cacabinliran  na  ligas, 


vn  folo  granito, 

Binobu.  pp.  Arracadas,  Mag,  traerlas.  An, 
lugar,  ó  perfona. 

Binobong.  pe.  Tripa  grande ,  Buche ,  efto„ 
mago,  rnorcon. 

Binobong.  pe.  Cafas  del  Pueblo  Tlang  bino. 
bong>  Quantas  cafas? 

Binocboc.  pe.  harina.  Mag,  hazer ,  tener, 
vender.  Tn,  hecho,  tenido.  An,  lugar. 
Tag.an ,  lo  ganado. 

Binolacan.  pp.  Plato  todo  blanco,  también, 

Binobolacan. 

Binolaclac.  pe.  A noz  toftsdo.  SincRcmo 


B  inosa. 


<3 


Sitios « 


B. 

pinos.  pp.  Vide  Baynos. 

Bmyo.  pp.  Copo  de  algodón. 

®/»í¿Í fe.  Torpe,  Binjangmagfaca.  BoVag 
cang  magbinjabmjaan.  No  te  hagas  de 
nuevo, 1,  jdoVag  mo  acong  pagbinjabinjitan. 
Por  qu típag.  Cabmjaan ,  torpeza. 

Quijal,  pe.  Calzar  herramienta  con  azero. 
Mag.  la  herramienta,  Un.  Darla  á  calzar, 
Magpa.  Loque,  Ypa.  Con ,  Pa.  Solo  fe  di. 
ze ,  din  ang  pabmjalmo  ?  Qual  de  eftos 
mandarte  calzar. 

í Bintang .  pe,  Teftitnonio  falzo.  Mag,  levan, 
tarlo.  Ypag,  loque.  An ,  ó  Pag.an.  A  qui. 
en  ,  contra  quien.  Pagbibmtang ,  a&o. 
Mapagbmtang,  1,  MabmtctiV^in,  i,  B¡ntam 
ngan.  Frequent. 

SB mtang.  pe.  Cargar  al  deudor.  Mag,  á  qui. 
en,  Pag.  an.  Acoy  pinaghntan^an  nang  pi. 
Jos  pa. 

Pintar,  pe.  Eftender  ropa,  defarrugarla.  B. 
in  M,  1,  Mag  Tn,  loque.  An}  el  lugar. 

Bmtau .  pe.  Levantar  algo  fufpcndiendolo 
de  la  tierra.  V m.  Loque,  2 ’n,  Donde, 
An.  Hmdi  mabintau .  Vide  Atitng.  pe. 

íS/Htoy.pc.Menear  la  carga  para  ver  fi  es  pe. 
fada.  B.  inM ,  1,  Magjn ,  ella.  An,  lugar. 

Bmtay.  pe.  Recaer  en  enfermedad  por  ha. 
ver  caminado  mucho ,  ó  trabajado.  Ni. 
La  caufa,  Tea,  Lugar ,  ó  caufa  también, 
Ca.an.  v 

Bintl  pe.  Pantorilla.  Mag,  ponerlas  como 
á  los  Partores,  Ertatuas,&c.  Bintian  mo, 
o  pagbintiaan  mo  Jila ,  ponles .  Bmnan . 
pe.  Pantorrilludo.  Mabinti .  de  grande 
fuerza. 

Bintol.  pe.  Redecilla  para  coger  cangrejos. 
Mag,  tenerla.  2«,  de  que.  J,  los  cargre. 
jos.  An,  donde.  Namimintol ,  pefcarlos. 
Na,  fer  cogido. 
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Y.  83 

B  intoco  bol.  pc.Vn  genero  de  plántanos  .Nd. 
mtmnUücobol ,  cogerlos.  el  que  tra. 
ta  en  ellos.  Bcgtong . 

Monga  nang  cobol , 
c  aboy  i  na  cacupicupi . 

Cupy  es  doblar  como  ojas  de]  Libro, afsi 
crece  el  plantano. 

pe.  Anzuelo  pequeño.  Namimmuity 
Andar  pefeando.  Pinammmuitan ,  ban. 
ca,  6  donde  pelean.  Mdw/wiw/r.  pe.  Pef. 
cador.  Na,  1,  Bmwt.  cogido,  Aloqwt  bim 
nuiit ,  folo  lo  defeas  y  ya  ce  lo  dan. 

Binocala.  pp.  Mey  bubat  na  tupis . 

Binuyo  pp.  Vide  Binoyo . 

Bmyag.  pe.  Bautizar  0.  m  M*  Con  que,  J." 
El  bautizado,  /4«.  Pagbiñag. t  ado.  Pabia 
binyagan.  pe.  1,  Bifiagan.  pp.  Bautille. 
rio.  Namimmag, Andar  bautizando. Mag, 
el  que  trata  de  bautizar  como  el  Padre, 
al  Hijo.  Napa ,  pedir  ferio.  Pabmag  ca, 
Pide  bautiímo.  Ang  man* a  di  hwñagan , 
Gentiles.  Magbmagan  ca.  pe.  1,  Bmaga. 
nin  mo  ang  ajal  mo. 

Adviértale,  que  ella  palabra  bmag  es  de 
Borney,  y  fignifica  hechar  agua  de  alto: 
para  efto  venia  de  alia  aca  vn  miniftro 
de  Mahoma  á  enfeñar  á  ellos  fu  perver„ 
fa  ley,  haziendo  ella  Ceremonia  hechan^ 
do  el  agua  de  alto.  Aora  lo  han  aplicado 
á  la  Sagrada  Ceremonia  del  Bautifmo. 

!8/Vdf.pp.Vn  árbol  de  manglar  cuya  fruta  la 
comen  cofida. 

i Birang .  pp.  Paño.b  toquilla  para  la  caveza. 
Mag},  Nammirang,  Andar  con  ella,  }n, 
el  paño.  An,  la  caveza. 

Biray.  pp.  Navio  pequero.  Mag,  hazer ,  ó 
fervirfe  de  el.  Nammuray ,  ardsr  en  el# 
2»,  de  que.  An,  donde.  El  Navio,  Pina* 
mirayan. 

Biraji  • 
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r  „  r  i  rn^ríf*  £  ver,  Binir o  co,n apabilo  jiya, 

fn;rAV  nc  Sacudir  con  algún  paño,  CUw  tie-  *  r 

t  -  « >•  «T?  "*  ^  ‘°qUe'  ^ 1  Kamimiroc,  ¿ 

í  TI  k  boítura ,  devanar ,  enrofea,  *  dar  tragando  en  el  M*  «arar  en  el. 
:,P  lo  oí  r.  A  que,  A.  Hitarlo,  N,  |  pcVidc  ®«Ca  por  poco  torjo 
Y  nías  Coforfor,  vn  rollo.  *  )M)g  d<  cali  e  dio 

EÍ"pc‘oe^nar)ta,r/.r.LoqUe,r.  J  ®,>.  pp.  Veneno  de  cotón* 

®//¿  r.pc.  Enrofcar y™.  l^Vtoi  Loque  J«.  #  apHcad0)trav3jador.Me. 

'Birbam.  PP-  Vnquietud,  delaioiieg  .  g  7taph.  Maí,jang  MVo ,  f^hnf 

*  <Bifa.  pp.  Palabra  de  adornación.  lÉimft(m£ 
tm  p^emíla  deTachnmba.  Mg,  fem.  f  ^  ^^  efpantome,  como  no  murió., 
brarla  °uardar.  í», tenerla  porta!,  b  &  ®ijac.  pp.  Videi^c.  . 

™  ,  <»  *  a  dora,.  *  *M*  pr-  tój •  *»£ 

a,K.  pt.  m  -  -  «¡i  -X'  |  «*  *»  ?'  ^.TJÍSSS- 

gaby*  Media  roche.  ^ 

pp.  «Burla.  B.  tn  M.  A  otro.  ?«>  1>  $ 

.  El  hurlado.  1,  conque.  Na,  burlado.  g 
Naca  ,  Burlar.  Bagbiro,  ado.  Namimiro,  <£ 
andar  burlando  á  mucho?.  ‘8 

Cal10-  I  ®Í^-PC- A¿o1  de Navi0 hCCh0 de d0S 

*í3  o“*  C,S;í«í;  i  wS».  **. 

ZT?é.hro,  l  JnM&ro*,,  J  &/»%•  pe.  Lazo  para  corer  paxa.os. 

£ TtaríTcono^.W^J-  *  I,  la  per  lona  para  quien  -  ellugar.yel 

***«  > la  Perfona  con  T;C  ’  f  V  «  ¡o  el  luoar.  N„,  cogido.  Ham. 

tratar  burlas  con  otro,  Mapaghro ,  Biro*  ^  g* ✓  t  s  5 

ÍÍSJS  “.Crí“x  i  *SS5S**i 

•  SZVi'b "™  d  |  (-Miento ,  *-**- 

fe  burlan  entre  si.  Mamca,  los  dos.To.  *  Sinonom ,SalogJog.  . 

VOTO  foro,  Hombre  inconfiderado.  HoV<g  |  %">'•  pe.  Ger«  de  pinta  os.  ¿ 

JUL»  f,  foro,  no  lo  heches  á  burlas.  J  ira  «atar  alia.  5W».  ,  Ne,  ^  Lo 
pp  l  o  aplican  á  ado  carnal.  Acoy  bt.  $  ganado  alia.  Tn,  er  rem  .  ^  , 

«rí  fofo®,,  quiere  dezir  tuvo,  que  j.  pe  Vn  genero  de  pefeído  pintado. 


ncric  ai>i.  i,  j -  c>- 

'on,  donde.  Yn,  abierro  por  otro  pgbibu 
Jac/at ,  ado.  Cab¡ /adatan  ,  defparranca. 
miento.  Nagcapa,  poner  íe  ais  i  de  impro., 
viío.  Nagpapa,  mandar ,  que  be  ponga> 
y  también  abrirlas.  (BiJaclatin,  1)  Mapagm 
bifaclat.  Frequent. 


$ 


9 

£ 


Red  larga  á  manera  de  chin- 
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fosi  pp.  Tiempo  de  canícula,  6  grandes  &  fot  a*  pe.  Señalar  con  raya, b  tarjando.  Mag, 
calores.  Magtatagbisí  na,  Se  acercan  ios  &  Loque.  7n,  Sinonomo.  1  anda. 
calores.  Acó ptnan^anQagbiJian,  \,Bifaan  fotac.  pe.  Hendedura  enTabia,  Ma  era, 
Me  co^ió  grande  calor,  Sinon.  í Bayju  ^  Tierra,  por  calor.  i>.  in  M,  Hen  er  n, 

fojil.  pp.  Dolor  de  ojos  quando  eftan  ma- 
los.  'Ninijil  ang  mata  co. Me  efcuecen  los  <• 
ojos,  1,  Na.  7,  La  caufa.  An,  la  per  Tona,  9 
Binihtjilan  acó  nang  finta.  Me  acomete  ® 
con  vehemencia  el  penfarniento.  Meta-  A  _  _ 

phora.  Sumitur  in  malam  partem.  ^  Bítag.  pp.  Trampa,  ó  lazo  para  pájaros . 
Btjin  pp .Gantibin  Bifin  mo  fiya.V ide  Ganti.  ¿  Namimitag.  Cazarlos.  Na,  el  pajaro  co. 

í Btjirhd .  pp.  Obedecer.  Namimifirba.  A 
quien,  Tn.  con  que,  ó  porque,  T,  1,  Y  pa. 
ftijirfi.  pp.  Vna  florecilh. 

Bijltg.  pe.  Oro  de  ocho  quilates. 

Bijlig.  pc.Duro  de  corazón.  Tatacang  bijlig 
ang  Tl&ng ,  l,  lüg.  Puede  fervir  de  Y un.  $ 
que  por  lo  eílirado.  Metaph.  & 

fofo.  pe.  Corto  que  no  acierta  a  hablar *  9 
BiJóngtaVo,  Bifong  mangujap.  Mag,  te# 
ner  á  vno  por  corto.  Tn,  á  quien.  ^ 

Bija.  pe.  El  que  tiene  la  oreja  fm  agujerar,  «g 

Nabibiío  pa,  No  cita  agujerado.  N ag.  <¡>  s  . 

btbiío  cafa.  Todavía  las  traes  enteras.  $  Bitang.  pp.  Labor  de  oro  o  fo¡dar.A%,  el 

(Bijol  pe.  Di  mabifol,  Di  malifoUn.  Lo  mif.  *  Oro  An,  MagWtnng,  1,  Mmimi,  ohtial. 

roo  que  Di  mapibs .  Vide,  Tilis.  *  Tamitang,  Indumento.  mamnung  cang 

íBifool.  pp.  Púa  que  fe  encaja  en  el  pie.  Ka.  ^  maglitcmg  nangV.ca.  ¿abes  hermoear 

mimifool ,  ponerlas  en  el  camino.  (Binifó.  «  loque  dizes. 

dan  ang  daan.  Tiene  púas  el  camino.  Bu  ang.  pe.  Defcargaríe  de  lo  que  trae  pa 

2ía,  1, 1N loan.  Ser  clavado  de  ella.  Caítjo.  &  rando  en  algún  lugar.  Mag.  oque,  ■ . 
oían.  pp.  1,  fagcabtfool ,  enclavamiento  ” 
también  el  lugar,  Pero  Cabtfoolan.  pe.  ^ 

Es  vna  fola.  Metaph.  Ang  Vicamoy  bifool  ¡g 
mandin  Ja  loob  co.  Tu  dicho  es  vna  púa 

en  mi  corazón.  &  * N  ,  » 

®ita  pe  Advervio,  aunque  es  demas  ref.  *  Bitang.  pe.  Pa  lar  en  otro  el  hurto,  o  deuda 
J  r  1  n>’fi  *  •  ir  -  J-i  A/!*n  immirar 

pedo  que,  Cabimat ,  y  fucaan.  bijtat  na „ 

popcot  Ja  aqum,  ay  bibigyan  din  acó .  Aunq  ^ 

eíta  enojado  contra  mi,  me  lo  ha  de  dar. 


— - j 

loque.  Mag,  hender  fe.  Tapagbi  taquín. 
Dexar  que  fe  abra  aísi.  Na,  citar  hen* 
dida.  Nagcaca ,  lj  Bitacbitac .  Tierra  lie-, 
na  de  averturas.  Tamitac.  pe.  Grietas. 
Magbibitac  ang  arao :  laldia  el  Sol. 


gido*  Tn,  1,  An  el  pajaro  A  quien  fe  pone 
lazo.  Bdmítag,  Lazo.  Ypamitag  mo  ang 
bttag  co.  Caza  con  mi  lazo. 

fot  ana .  pp. 

chQtto.Namimitana,  pelear  con  ell i.Tpa, 
la  red,  ó  la  perfona  para  quien  Ca.an . 
El  lugar.  Na,  el  pez  cogido.  También, 
Jn.  El  mifmo  Tn,  fombitana,  Significa  la 
materia  de  que  fe  haze  la  red,  6  el  rio  en 
que  pelean.  Bitanain  ang  llog  fa  bolo . 
Pezca  en  el  rio  del  jolo.  Mainimitana , 
Peleador. 


- - o  3  °  . 

quien,  á  otro.  77  ¿w. a  muchos 

Nannmuang. 

fot  ang.  pe.  Trafplantar  el  bolobor.  N %. 
mwitang. Dalangdal atiban  mo  ang  pamimL 


taw- 

o 


vg.  L  a  del  Padre  al  hijo,  Mag.  Imputar 
'  al  hijo.  La  deuda,  7.  el  hijo.  An,  Nabi0 
tang  ang  otang  nang  Ama  Ja  Ame,  h  Na - 


bita- 


$6  R 

bitanga  n  mg  Anacmng  otang,  en  el  paso 
la  deuda. 

¡titang.  pe.  Sementera  heredada,  ó  pofeida 
hada  repartirla.  'B.  in  M,  Pofeerla,  I, 
Mag,  Dar  algo  al  logro  Magpa.  Toan,  El 
deudor.  loque.  Tomarla  afsi  Nmim 
tang.  A  quien  An,  Loque  In.  Bit  ang  mo 
fa  üLjuin*  Loque  me  dihe* 

Bitangbcl.  pe.  Vn  Arbol,  y  íu  fruta. 

(Sitar-  pp.  Eítirar  la  ropa.  Mag,  loque  7«, 
Sironoino,  Banat, 

Biw.  pe.  Abrir  el  Candóle  para  fecarlo  al 
Sol.Hazer  pedazos.  B.inM,  mejor  Mag 
abrirlo,  Yn.  1 Sitar  m  babayc ,  es  como 
dezir  Hitar- 

i Bitas .  pp.  Romperfe  la  ropa  Eílero  corto. 
Namimitas,  I,  Mag,  ir  por  el.  B mamita* 
fan,  Tmagli tajan-  El  lugar. 

Bitas-  pp.  Amor  íin  ficción ,  Mag-  a  quien 
Bag-an,  Naca,  1,  Nacapag,  Romper  por 
qualquier  dificultad.  Nacabig¡asding?iom 
Vi ,  1,  A:4g,.Hazerfe  fuerre  para  bolver. 

Bitas,  pe.  Lo  mifmo  que,  Bigtau 

■Bitay.  pp. Ahorcar.  B-  m  M ,  á  otro,  I,  Vm - 
á  quien,7k  el  lugar  An.  Namiwitay  de  ofi. 
ció.  7 pina,  el  fentenciado.  Tmhtay  ,  el 
Verdugo  mandado./Wag,  Ahorcar  fe, aun. 
q  fera  bien  añadir  el  Siyang  magj'a ;  pprq 
también  Mag,  fignifica  Ahorcar  áotro. 
Mamimitay  Verdugo.  Bitayan .  pe.  Hor¬ 
ca.  Bagbibitayan.  Lugar  donde '  fe  haze 
Indicia.  Ang  hmtcy.  El  ajufticiado. 

Bitaybitay.  pp.  Sarcillós  como  los  de  las  Ef- 
•  p3ñolas.  Mag ,  traerlas.  Yn,  de  que  fe 
hazen.  Bitaybitayatian  Las  orejas  Sino, 
nomo  Bitin  bitin. 

Bitbit.  pe.  Llevar  algo  colgando  de  la  ma¬ 
no  como  el  Acetre  de  la  Afa.  B.  m  M. 

Mag-  Loque,  Yn,  la  Afa,  An .  la  mano  Y. 
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7«,  muchas  cofas.  Bit$¡tan,  Afa* 
hazerlas.  Magbitbitan  ca. 

Bitbay-  pe.  Cedazo  para  cernir.  Loque  Yn, 
Sinonoino.  Igg,  Agag. 

Bitht.  pe.  Vengar  fe  Naghbitbi,  NagpapaM 
rahta , 

Stf/V.  pe.  Galas  que  fe  ponían  en  las  pan* 
torrillas.  Mag,  ponerfelas.  Yn,  fer  pucC 
ta?.  An,  donde. 

Bitic.  pe.  Ataduras,  ó  coíluras  de  la  banca. 
Mag,  coíér.  Yn,  fer  cofido.  An,  la  ban, 
ca.  Los  bejucos,  Bit  te*  Siraua  ang  manga 
buic. 

Bitic.  pp.  Madera  que  en  algunas  partes 
fe  Hama  Guijo. 

Biuadin.  pe.  Madera  de  quefuelen  hazer 
Arcas,  6  eícricorios. 

Biúg-  pp.  Encogerfe  los  nervios.  NamiÁ 
mitig. , 

Bitin .  pp.  Colgarfe,  ó  colgar  algo  con  cor. 
del  en  el  ay  re.  Mag.  loque,  Y.  donde  fe 
cuelga,  An.  Mag ,  también  ponerfe  col* 
gando,!,  Vm.  En  donde  Tag^an. 

Bitin.  pp.  Cargar  alguna  cofa  pefada.M¿g„ 
bitin  ca  nang  IJda.  Na,  Colgado.  Ca  an, 
Donde.  Tamitin,  Colgajo.  Bitin  tagay. 
Taza  de  vino,  q  no  para  halla,  q  fe  em. 
borrachen  Abayari  pong  bitin.* 

Bitin.  pp.  Confiaren  otro.  Mag,  La  caufa 
Ypag ,  De  quien,  Tag.an. 

Biting .  pe.  Algodón  defmajado  de  fu  nú. 
zorca.  Cabitin,  vn  gajo.  B.  in  M,  1,  Mag, 

Biting,  pe.  Culebras  grandes  que  fe  cucl. 
gan  délos  Arboles. 

Bitinlitin,  pp.  Enrredadera. 

Bitlag.  pe.  Aliento  pequeño  de  la  banca. 
Namimitlag  Hazerlo.  Yn,  la  caña  deque. 
An,  la  banca.  Na,  eftar  hecho.  Mag,  te. 
nerlo,  y  hazerlo. 

Eitlitif 


B. 

pe.  Anillo  de  hierro  del  bolo.  Mag,  i 
ponerlo.  Yn ,  en  el  hierro  de  que  fe  baze.  ® 
7,  Loque.  ^ 

(frito.  pp.  Acotar.  Mag.  Yn,  Loque.  Sino.  * 
nomo,  Tangía.  ^ 

Biloca*  pp.  Las  tripas.  Nahibitocaban ,  el  ¿ 
Pez  cogido  por  las  tripas.  También  $ 
Intcftinos,  entrañas.  J 


(fritocolm.  pe.  Lo  miímOj  que  Biticolin. 


(fritoin.  pp.  Eftrellas.  Buoing  may  / ombd ,  ^ 
Cometa.  Mrg,  Hazer  Eftrellas.  I»,  de  £ 
que.  7,  las  Eftrellas.  donde.  Mag.  ¿ 
pahtoin,  Aguardar,  que  falgan.  Bogtong.  £ 
mutaepay,  naquita  J 

mabucja,y,  Val  ana-  ^ 

Nombres  particulares  deeftrellas:íB«/ííw.  a 
Jaguan,  tanglao  daga}  Macapanis ,  B  alais,  $ 
Balattc,  Mapolon,  Tala,  May  car ang, 
Biton^ol,  pe.  Vna  frutilla  afsi  llamada.  ® 
(Bitoo .  pp.  Son  caracoles  negros  pegados  g 
al  Quiapo.  j» 

^/í¿.  pe.  Palabra,  que  dizen  quando  hier.  y 
ran  el  tiro.  Bit  Jo  co  nang  mar  aquí p  conda , 
¿coy  «d  r«/4J.  Por  poco  le  coxo  fino  <S> 
me  resbalara.  Binagbit foanan  JtBcdro  ¡a 
pagea  CaVeza.  Poco  le  faltó  de  los  botos 
para  ferCa  veza. 

Íg/>4í.  pp.  Pefcar  con  anzuelo  pequeño,  j» 
NamimiVas.  Ypa,  con  que.  YptmmiVas  co  $ 
ang  b.Vas  wytf/pefque  con  fu  Anfuclo.7«}  & 
lo  cogido .TmamiVaJan.  Rio,  Banca,  tam.  J 
bien  el  pefeado  cogido.  ^ 

üB/>4í.pp.  Levantar  el  Anzuelo  con  la  caña,  g 
Vm.  El  Anzuelo,  I?i.  La  mano,  Y,  Mag,  ^ 
pe.  Levantar  con  írequer.cia.  Mag ,  pp.  & 
Tener  Anzuelo.  BiVafan.  pp.  Caña  de 
Anzuelo.  Mag ,  Tenerla.  Yny  de  que  fe 
haze.  BiVaJanan  mo ,  pe.  yíwg  binuit,  Pon  ^ 
cañaá  tu  Anzuelo.  $ 
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íBÓ^PP*  Pefeado  afsi  llamado. 

Btyaya.  pp.  Dadiva  Merced.  Mag.  Lo  que, 
7.  A  quien,  An.  Mejor  loque  Yfag.  \ 
quien,  Bag.an.  Tagbibiyaya-,  La  obra Mam 
byayangtaVo ,  Liberal.  Namimiyaya,  An, 
dar  haziendo  mercedes.  Kagbtbtyeiyaan> 
Regalarle  mutuo.  Cabiyayam ,  vno  de  los 
dosMagca.au,  los  dos .Napagan,  el  obli, 
oado  con  regalos.  Refrán.  Obujobus  bim 
yaya  bucas  ñama, y,  turi^an^a,  Se  dize  del 
defperdiciador. 

Büc.  pp.  La  barriga  de  la  pantorilla.  Niniic 
ang  binti ,  T  enerla.  Naca,  la  caula,  lea, 
palsiva.  Mag ,  hazer,  que  tenga  barriga, 
ó  ponerla.  Magbiyic  ca ,  1,  Byican  mo  ang 
LaraVan . 

£>/)//<;.  pp.  Buche  de  la  Gallina, 

Biyic.  pc..Lcchon  pequeño. 

Biyo.  pp.  Eípantar  puercos.  Mag.  ellos,  Yn, 
con  que,  7. 

Biyoas.  pp.  Vnas  como  Baynillas  á  modo 
de  Cañafiftola. 

Biyoco.  pe.  Caracol  grande  de  tierra.  Re, 
fran,  Mabait  ca  ¡a  Biyoco.  Sale  de  efte  ca, 
racol,  que  fíente  la  tempeftad  de  ante¬ 
mano. 

Biyong.  pp.  Alzar  con  fuerza  cola  pefada. 
B.  biM ,  1,  Mag.  loque,  Yn  1,  Bagjn.  Di 
mabiyong  nang  bigat ,  no  íe  puede  mover 
de  pefado. 


B  anee  O. 

BOAC.  pe.  Vn  Pueblo  en  la  lila  de  Ma, 
rinduque ,  llamado  afsi,  en  Bifaya  es 
lo  mefmo,  que  Biac. 

Boa V.  pp.  Arrancar  de  raiz  el  Arbol.  B.  in 

M,  1,  Mag.  El  Arbol,  Yn.  El  lugar,  An. 

Nahoag  ang  maganac  pp.  Sa  pamamayarn 

Salió  del  Pueblo,  La  parentela  degrado, 

ó  par 
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ó  por  fuérza.Tw,  fer  deíterradoX,  Caula.  j|  lo  ganado,  con,  venderlo.  Afagfabolog, 

-  Metaph.  Mamomcag.  Frequenr.  ^  oficial.  Naquibobng  nang  tinao  >  1,  nang 

(Boal.  pp.  Terroncillo  de  Sa!,  Alina, Tier.  &  puti,  encarecer  lo  blanco,  alo  claro, 
ra,  &c.  Mag,  Hazerlo.  2«,  Loque.  2,  1,  *  £<«d>;.pp.Cañal  donde  ponen  fus  Nafcas* 

2 la  cuchara  con  que  íe  come  ,  ó  el  ^  Bobolnfati  pp.  Fuelles, 
c  para  quien  fe  haze  aísi,  la  morifqueta.  ^  Sobón*  pe.  Pozo  donde  recogen  agua.  Mag, 
¿iti)  para  quien,  o  el  lugar.  Bodboal  ma.  Hazerle.  Boboninmo  ang  tubig  ,  hazer 
n6° /¿f ) Fa r Hjí la r . BafÉt  momoalmoal  ca,  1,  £  pozo  al  agua.  Tag  an,  la  tierra. 

Baqnit  namomoalanang  hbig  nioyy'mn%u*  ^  Bobong  pe.  "1  echo  de  la  Cafa.  Mag,  Te* 
>n%u/<ip  ca pa\  Tienes  la  boca  llena.,  y  aun  ^  char.  2,  con  que.  An,  el  techo.  T aglobo* 
hablas Abmoboal,  meter  bocado  grande.  £  hong ,  a&o.  7pag,  Con  loque  atan  el  ptm 

Boang.  pe.  Tonco,  Necio.  Yn,  tenido.  2, 1,  fi:an ,  o  el  dueño  de  la  caía  por  quien  le 

Ypag  Acaula.  C aboan^an,  Necedad.-  $  ./‘haze el  techo  déla  cafa.  A 

¡Bobo.  pp.  Fundir  metales,  Mag.  So  fundido,  *  Bobong.  pe.  Parpado,  Bobong  nang  mata. 

2.  Donde,  A.  Cabóbongguim,V  ti*  bar»  ^  -!So¿o^  pe.  lEmpeyne  del  pie, 
jeta ,  Molde.  También  balda  don.  ^  fpaa< 

«de  fe  encaxa  eF hierro  de  lafaeta»  ^  Bobongan.  ’pe.  Techos  Smqui  fa  bobongan 
poneda.  Bdbüamn,  fer  pueíb.  Jqa.  No  cabe  de  íebervia.  Mecaph. 

Bobo.pp.  N<0veirque  cogen  peícadoiNd.  $  $e^r.;pp.  Eorbolleteaf  -el  agua.  B.  in  Mi 
momobo  Pefcar  con  ella.  2«,  S,  N^  cogi,  ®  Sinonom.  (Bolóbor. 

•  do  Boboban,  lugar  de iNa  fas Sinonom.  Bobot.ipp.  Loque  tiene  de  herencia.  Con, 

Bangc'át/oydí  nang  yómang  nang- Bobo:  Al  rW4jr  ipinaghobót  :fiya  fa  aquin ,  i?)/  df  di  tí> 

ponerle  el  Sol.  :£>  ikobotin.  Si  me  dexa  herencia,  porque  no 

Bobo.  ¡pe.  Derramar  ‘agua /o  otra  cofa,  le  he  de  tomar-, 

Magi  1,  la derramado.  En  que  Soban.  ^  Bolot .pp.  Dimanar  de  vn  Tronco.Níí^oFo? 
Na,  ellar  derramado.  Ma  bobo,  no  fe  fa  matiza  wagumoo ,  Dcciendede  Prin* 
derrame.  'Ma ybobo,No  lea  que  le  derra,  ^  úpales.  Magia,  decender  dos  devn 
me.  Nabobo  mgloob  ni-m-an,  lé  defeon.  %  tronco  Cabobot,  Cada  vno. 
certb.  :®  Bobot.  pp.  Imitar  los  dichos,  y  hechos  age, 

Bofo.  pe.  Efparitarfe  las  Gallinas,  6  anima.  ®  nos ,  y  es  palabra  galana.  Nonobot  ft 


les.  Moho  ca  nang manoc  ,  Bobobm  mo  ang 
Jnahtn.  Mamobo,  I,  Manbobo .  Na,  albo, 
rotarle  Smong  meabobo ,  quien  las  ef. 
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Bobocot.  pp.  Paxaro  como  el  Papagayo. 
Bobocjit  pe.  Tiborcillo  pequeño. 

Bobog .  pp.  Chriftal,  ó  vidrió.  Mag ,  ven. 


maguinoo)  Le  imita.  Mag,  procurar  imi. 
tar.  Nabobobot  ang  pan^un^ujapYtiya  fa, 
vicang  Cajhla ,  Ha  torr  ado  el  raodillo  del 
Efpanol. 


¿  Bobot.  pp.  Cotexar.  Boktin  móytong  timba* 
&  ngan ,  coteja  efta  peía.  Activa,  Nonobot . 
^  ®  Bol  otan.  pp.  Cnfangtdpanfefafacyan .  Solo 

dedo.  Yn,  deque  fe  haze.  An,  el  lugar  ^  firve  para  preguntar:  Anong  bobot  an, 
donde  fe  haze.  B maguan,  1,  Napagmatj,  anong  bobotin.  Que  llevas  f  que  traíios  ? 

^  Etbotoc 


B. 

Bolotou  pp.  Vn  paxáro  dei  color  del  Cola. 
íi(i,  pero  mayor. 

Bofayoc .  pp.  0 ,  boboyog,  Avejon. 

í docah'  pp.  Boca)?!. 

JBocacqui  pp.  Li  flor  del  Dapdap. 

Bocalcal.  pe.  Trabucar,  rebolvei.  B.  in  M, 
1,  Hag.  ín,  loque,  1,  BagJa.  An,  1,  Tagm 
an ,  el  lugar,  ó  perfona.  Ipa^  inftruméto, 
ó  caula.  Mammocalcal ,  1,  Mapagbncalcat. 
Frequent.  Cabocalcalan ,  trabucamíento. 

Bocaocao.  pp.  Genero  de  lepra  muy  mala. 
I/jJ,  Naan, Tenerla.  Na,  eftar  con  ella, 

Bocatot .  pe.  Inftrumento  para  coger  dalag. 

í Bocboc.  pe.  Carcoma,  gorgojo.  Un,  lo  comí, 
do.  Bocboquing  taVo,  Hombre  bubofo» 
Magbocboqum¡  criar  gorgojo.  Macay  cau. 
fa  de  carcomerle.  lea,  pafsiva.  Magpa, 
dexar ,  que  fe  coma :  Upa,  Loque.  Na. 
locbocan ,  Sobre,  que  cae  polvo  de  car. 
coma. 

Bocboc»  pe.  Gufano,que  fe  come  por  contra 
yerva.  Mantornarla.  También  es  guía, 
no ,  que  come  las  plantas.  Bocboc  nang 
n^ipitíy  Neguijón. 

Bocan.  pp.  Vide  Bucan. 

Bocqmngquing.  pe.  Vn  genero  de  flor,  SL 
nonomo.  Buquingan. 

Boclmg.  pe.  Dalag  pequeño. 

Bodor.  pe.  Sortija  de  Bejuco,  b  hierro . 

,  Mam,  Hazerla.  En  donde  fe  pone,  An. 

fíocloran,  cerco,  6  fortija  conque  aprie- 
r  tan  baynas  de  cuchillos,  &c  Mag%  po. 
nerlo.  De  que,  Un.  á  lo  que,  Aiu  Ser  pu. 
efto  el,  7. 

Boche,  pe.  Cefto  grande-  tenerlo,  6 
hazerlo.  20a,  hechar  algo  dentro.  Bocio . 
tinmo  ang  palay .  También  In,  de  loque 
fe  haze.  An.  ,1,  Tag.an,  El  lugar, 

Boco.  pp  .Trazar,  tantear,  difeumendo.  B. 
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in  M.  Namomcoo ,  I,  Adagt  andar  trazan* 
do.  l'b  1,  Btnag ,  loque.  Muco  ca>  pien* 
zalo.  Magy  intentar  algún  calamiento  fln 
íá verlo  ella.  Bag.^n,  ella.  Tpag,  el. 

Boco .  pp»  Coco  tierno.  Boco  na ,  ya  eíta 
quajado.  Namomocoy  cogerlos.  Bccofnn, 
Ser  tenido  por  coco.  Han,  ei  lugar  don* 
de  fe  pone.  Magy  venderlo.  Bogtong . 
del  Boco. 

Nang  batayyy  ponongyfip 
tomanday,  colang  bait. 

El  entendimiento  íé  toma  por  la  agua 
del  Coco,  que  la  tiene  quando  chico ,  y 
quando  viejo  fe  feca.  Las  edades  del 
coco:  Bocobocobatiy  Boco,  Alarigan,  Cam 
calobiy  Macafipolbonot,  Lolocari?i}  Goma 
an¡  Comalog ,  Malabipon ,  Gango. 

Soco» pp. Capullo,  ó  boton  de  la  fruta,  b  dé 
la  flor.  Namomocoy  tener  el  boton  la  flor. 
Nagjt/ipamuco  ,  muchos.  Mageaca  ,  k 
brotando.  Bogtong,  de  la  flor.^ 
NangVmagay>  ticumpa, 
mng  mabapoyy  nabuca • 

O  tro. 

Tiagcocomot  nang  puyat, 
faca  na  nabalachac% 

Boco.  pe.  Ñudo  de  caña,  ó  vejuco,  Artejo, 
ó  coyuntura  de  roano ,  ó  pie.  Nomcot 
hechar ,  ó  cortar  por  el  ñudo.  Bocobh 
mo  ytong  Cdvayan:  Himocoban  moy  Cor* 
tale  por  d  ñudo.  Magy  tenerlos.  Han, 
Ser  cortado  por  el.  Hmy  loque.  Tam* 
bien  Hmy  fer  le  dado  ñudo.  Han>  fer 
cortado  por  encima  del  ñudo.  Itt.  Bo * 
coban .  isangbocobaiiy  Vna  ganta. 

Boco.  pe.  Limpiar  cortando  los  ñudos. 
Nangbibimoto.  Con  las  pafsivas  rcípec* 
tivas  del  antecedente. 

Boco.  pc.Metaphorícámente  íígnifica,  el  hi, 

lo 


! 
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lo  con  tolondrones,  la  caveza  con  chin, 
chones,  y  íe  conjuga  por,  Mag.  Bogtong, 
del  Boio, 

Ang  galang  cong  btnobo 
bojo,yi,  di  mabojo . 

Bocel,  pp.  Chinchón,  Lo  banillo,  6  tolon. 
dron.  B.  tn  M.  Loque,  fe  levanta  afsi. 
Konocol  ang  pajacy  íc  levanta  el  tarugo. 
Mag,  Hazeríe  chichón.  Si  luán  ang  no 
coi  fa  aquiii.  A  quien  In,  Timan ,  1,  Tag+ 
an.  pe.  Donde  ay  tolondrones .  Me. 
taph.  Ttnmvnocolan  na  nang  (ojo  ang 
bata.Yz  le  abultan  las  tetas.  Botolm  Tie. 
ne  muchos  bultos.  Na ,  eftar  con  ellos. 

Bocolbocol.  pp.  Altibaxos  como  de  camino, 
Bocolbocol  na  daan. 

Bocol.  pp.  Tamocolan.  pp.  Cervatillo. 

Bocong.  pp,  Anito.  Babuy  Ja  ramo  colang 
pang  fangtaon. 

Bocong  bocong  pp,  Tovillo» 

$0cor.  pe.  bolamente,  particularmente, 
apartar,  eícoger:  Efta  palabra  fe  juega 
de  elle  modo.  Bocor  acong  nataVag ,  hefi. 
do  efpecialmente  llamado.  Mar  a  mi  man 
ang  guinoo  y,  bocor  mayamanji  cuan .  Efte, 
bocor ,  efta  bien  dicho  fi  los  demas  no  fon 
"  ricos, pero  no  efta  bien,  íi  el  es  mas  rico, 
que  los  otros  ricos. 

í Bocor ,  pc.Apartar  eícoger.  Nonocory  apar, 
tarfe  de  los  demas. Mag, aparta  íe, y  apar, 
tar  aVjp.Ybocod  mo  ang  mafa,  1,  boedm  mo. 
Bocdan  mo  acó  nang  dalaVa  Aparta  para 

•  mi  dos.  Nagcaca ,  Colas  apartadas.  Tag. 
ca  bocor.  Singularidad:  Bocor  cang  pmag 
pala ,  Singularmente  bendita. 

Bocot.  pp. Encerramiento  como  de  Monja, 
Mag.  Encerrar  á  otro ,  B.inM.  En^er. 
rarfe  a  fsi,  I,  Magpaca. A  quien,  Yn.  Don. 
de  An,  1,  Tag.an,  Adagua ,  mandar.  Ypa, 
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fer  hecho  encerrar. 

^oeo/.  pe.  Vn  Ceíto  texido  de  palma Magy 
venderle,  tenerle.hr,  Loque,  le  mere  en 
el,  ó  mates  ia  de  que  haz e.An,  1,  Tag.an. 
Donde  íe  pone. Bocotan,  vn  Cefto.SíWg,. 

'  bocot,  vn  Cefto. 

Boqning .  pe.  Vide  Bocong. 

Boqumga  pp.  Vna  Ver  va  medicinal. 

Bocfoc.  pe.  Vide  Bogfoc. 

Bocfi.  pe.  Caracol. 

Bocnos.  pe.  üalag  pequeño. 

Bocjia.  pp.  Saltar,  o  C2  minar  en  vn  pie.  Vi. 
de  HmlalayA ,  Taquindt. Con  fus  juegos. 

Bocfo.pc.  Vn  genero  de  Sementera.  Mag, 
Hazerla.  Tv.ag.an  La  que  fue  hecha,  ya 
no  lo  es .Bocfoban,  fu  centro.  Yn,  la  tierra 

Bocio  pe.  Vide  Bogtb,  Tatir. 

Bollot.  pe.  Corcobado.  B.  tn  M. Hazer  tal. 
In,  Loque.  Si  muchos,  Mag.  pafsiva, 
PagJn.  Nag,  poner  fe  encorvado.  Na, 
Eftarlo.  Napa ,  Encorvarfe.  Maca ,  L& 
caufa,  Je  a.  T  age  a  bocloti  Cabuilotan.  Cor. 
cova.  Boche  na  loob ,  corazón  torcido. 
Metaph. 

Bonga.  pp.  Piedra  pomes. 

Bogaboc.  pe.  Bufcar  alguna  cofa  por  el  raíl 
tro,  Mag . 

Bogao.  pe.  Efpantar ,  Ojear.  B.  in  M,  I, 
Mag.  Yn ,  Loque.  Tag^an,  Donde,  Mag. 
pe.  Ojear  animales ,  paxaros.  Ynt  ellos. 
An,  Donde.  Na,  eftar  efpantado.  Bogao 
co,  El  venado  cogido  por  haverlo  ogea. 
do.  Tamogaó ,  el  perro  también  qualqui. 
er  efpantajo.  N amomogao,  Andar  efpan. 
tando.  Bogaban,  pe.  cafilla,  defde  donde* 

Bogang.  pe.  Vide  T acap.  Con  fus  juegos. 

Bogajtc.  pe.  Vn  cefto  grande. 

Bogay.  pp.  Meneamiento  de  ropa  poco  á 
poco,  Mag.  Ma>  lo  meneado, 

Stglog 
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B.  Y.  '9? 

1 ftogbogi  pp.  Moler,  Machucar ,  Magullar,  &  Bogos»  pp.  Vn  Arbol  de  que  hazen  carbón 
^Mdg.hoquZjín. Ói  mucho^^.w. Namom  9  Olmgbogos . 

mogbog.  Andar  aCsi  moliendo.  Bogbogan.  ^  fiog.o y»  pe.  Defcubrir  Teforo,  Bi  I, 
pp.  Ht  pala;  6  piedra  íobre  q  machacan.  J  Mag. Yn¡  fer  defeubiertó.  ^  el  lugar,  1 
Bamamogbog,  con  que.  Nabobogbog  na  ^ 
kaío't  ang  cataoan  co  nang  pagUc  ad  cong  (% 
yto.  Eftoy  molido  de  efta  caminata.  9 
bao- pe.  Color  azul  claro.  B.  in  My  I,  & 

Alí^.Teñir  de  efte  color.fw,  lóque.Tpdg,  9 
i  coiv  que  y  para  quien.  Mag}  veftirfe  de  ^ 
efte  color.  Yn}  h  perfona,  N amomogbao  ^ 

*  a?ig  taya  %  El  negro  fe  pone  azul.  Bogoy.  pe.  Menearfe  vn  poquito  como  Ja 

Bcgumg.  pe.  Boguing  nagaVat  Val  ang  cabom  $  rama  quádo  fe  levara  de  ella  la  ave.  ® 

toban.  \  ■}>''  ▼ 

Boglaos.  pe.  Vide  Baclübn  .  ^ 

Bogaos.  peJfaYla  vela,  el  cordel  con  que  ía  * 
tiran.  B.  inMy  1,  Mag.  Yny  La  vela,  tam.  ^ 

bien,  An.  »vr"r  9, 

pe.  Hombre  ferrano,  y  del  monte.  $ 

Bognot  na  taVoy  Na  fabol  ang  bognot  nang  & 


Tagman,  1,  Caan.Na,  loque  íe  hallo.  Naca 
el  que  lo  hallo.  Angpagpapaiitan  m  fdro 
nanggumtoy ,  pinagbogóyan  mya  nang  fa „ 
lapi.  Por  trocar  oro,  ganó  Pedro  toda 
aquel  óineto.Angpanulat  ni  luán  ay  nag 
bobogoyan  nang  maraming  aru  La  pluma 
hafido  ui  Tetoró.  f 


in  £. Ser  meneado, Yn, Eftarlo  Na. 

Nabogoy  ang  mayfaquit  cay  a  nab'aymt ,  1, 
Nfihirtát.  Por  vn  pequeño  movimienta 
recayó CTaVong  di  mtbogoy  bogoy  ang  loob. 
Hombre  confiante.  Di  mlolwgoy  ang 
pagea  D alaga  'No  es  tocada.  Di  mabogoy. 
No  fe  puede  tocar, como  al  enfermo. , 


bagjfc.  Parece  negrito  del  monte,  por  la  ^  Bogso. pe.  Defcargar  las  Nubes  con  fuerza, 


* 

9 


r  fiereza. 

Bognoy.  pe.  Coco  caydo  de  la  palma  fin  g 
derrivarla,Nfl.  El  lugar,  6  la  palma,  BL  9 
,  mmognoyan.  También,  Mag,  El  viento.  £ 
í»,^l  Coco.  ■  ® 


* 


Bogoc.  pe.  Guebo ,  güero.  Namomogoc ,  1,  $ 


la  lluvia.  B.  in  M>  i,  Mag.  íobre  quien 
An.  Magpa>  Dexarla  pafar ,  aguardar 
que  paíe.  Babogfoin  mo  mona  ang  oían , 
bago  ca  lomacar\  Dexala  palar  ames  que 
camines.  Nabogsb  ang  pnoty  üefeargo 
con  fuerza  el  enojo.  Nktaph, 


Nagbogopuin.  pp.  Se  dize  del  que  anda  g  Bogsóc.  pc.Cefto  grande, Mag. tenerlo,  ven. 

...  i*.  11  f  _  _ - _  al  C  aíln  MÍA 


melancólico.  Dogtong.  del  Guebo  güero.  ^ 
t  Nang  magcolang  ang  caray  á?. 

pkapoy  na  adaman. 

.  -  Porqá  la  luz  fe  ve,fiefta  güero  el  Guebo.  ® 
B°g  ong ,  pc.Embokorio  atado  con  cuerdas  g 
i  B.mM\  1>  Mag,  Embolver.  Yn,  Loque.  $ 
f  yí«,  Lo  en  que.  Na,  eftarlo.  Cabog.ong  vn 
emboltorio.  S\mn.lBalot.pp.Tongcosjpc.  9 


Bogos.  pe.  Puñal  antiguo,  ó  Íucabo.  Mag ,  ® 


detlo, medir  con  el  Cefto.  Bogfocquin  mo 
ang  pagtacal.  Bogsóc  manding  balaye  Mu» 
ger  muy  gorda.  Bobogfocquin.  pfK  Caña 
apta  para  hazer  deslía  el  cefto.  Genero 
de  ceftos.  Tobog.py*  Bacol  pp  BhJIó^ 
pe.  guiñaba.  pc.Bacay ,  pp.  Bcgióctipau 
pe.  Bugdjoc.  pp.Calatobog  pp.  Cal  ai  al 
tobogán,  pp.  Boclor.  - 
Bogscctipds  pe.  Cefto  grande  en  que  caven 


tiengantas. 


Traerlo.  Yny  fer  traído.  Y  fer  puefto  a  *  _  w 

alguno,  a  A  quien.  ;■  .....  /  f  %**•  «l  Dexarciienfe^olpe.  p.vfM, 

*  *  ^  -  -  Mz  l,Lo^ue 


p2  B. 

Ii  Loque,  r.'-  '  ’  ■  - 

fiogsoc.  pe.  Eíhr  cargado  el  Navio  por  la 
ptoa  JrloVag  nthong  bogjbquin  ang  VaVong 
No  cargue*  el  iNaviu.  Na,  eftarlo. 

Bogta.  pe-  Caerle  vno  de  borracho,  y  que. 
c  dar  dormido  en  el  fuelo:  Sabobogta  nang 
pagea  tango.  Se  cae  de  borracho. 

Bogta.  pe.  Luchar  dos  cayendo  el  vno  en 
■  el  fuelo.  Na,  el  caydo.  Naca ,  el  que  ha* 
ze  caer. 

Bogtó.  pcQuebrarfe  como  cordel.  B.  in  bA, 
1,  Mag.  In,  el  cordel.  An,  á  quien,  6  Iu* 
gar.  Na,  á  cafo.  Magcaca ,  en  muchas 
partes. Cabngtang  bitoca  Hermanos  de  vn 
vientre,  pro  Carogtong  bitoca. 

$ogong.  pe  Hijo  vnigenko:  Angbogtong 
na  Anac  nang  Dios,  El  lujo  unigénito  de 
Dios. 

Bogtoc.  pe.  Picar  vna  A  veja. 

Bogtong.  pe.  Adivinanza,  b  coíi  cofa.  B. 
m  M,  I yMag%  Adivinar,  y  dar  á  adivinar 
ais  i.  I,  el  Bogtong.  A  quien,  'Tag.an.  El 
que  acert b^Nacatming.  loque.  Na.  Nagm 
bobogtongan  fe  dize  de  dos,  que  fe  enti. 
enden,  pero  no  fe  dan  por  entendidos. 
Bogtong  del  Bogtong* 

Naiyfayfang  anac , 

Arnat,  i  na, y,  votan  olat . 

(  Porque  al  proponer  la  adivinanza  dizen 
í Bogtong  co.  Otro, 
r  / [ang  bogtong  na  bata , 

di  mabílang  ang  diva . 

,  Porque  fiendo  vna  la  palabra,  tiene  mu. 
chas  Panificaciones 

Bogtongan.  pp.  Adivinanza,  también  vna 
cadena  de  oro, 

BogVac.  pe.  Derramarfe  de  golpe  qualquie^ 
ra  licor,  Na.  A  quien,  An.  NabogVacan 
acó  nang  di Han  caab^an.  Me  cayo  toda  la 
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miíéria.  Metaph* 

Bobacag.  pp.  La  Ballena.  Sinonom.  Vamlol 
bala.  Metaph.  Tonto.  w 

B&bag •  pp.  Catar  las  colmenas.  Mejor  Bu» 
bag,  con  fus  juegos. 

Bobagbag .  pe.  Coía  fofa,  defapretada,  co* 
mo  bifcocho  en  tinaja.  Manojo  floxo  de 
yerva,  fu  contrario  mafinfin.  B .  in  M.¿ 
Poner  aísi  la  coía.  Loque ,  In.  Si  mu„ 
chos ,  Mag,  Eftar  afsi,  Ma.  Bobagbag  na 
rarnu  Ropa  mal  doblada. 

Bobagbag.  pe.  Mullir  qualquiera  cofa.  B.  in 
M.  Loque,  In.  Sinonom.  Boyagyag,  Ha» 
lagbag. 

Boba  Ib  al.  pe.  Necio. 

Bobangbang.  pe.  Sobre  necio ,  defvergon, 
zado. 

Bobangm.  pp.  Arena. 

Bobavi.  pp.  Remolino  grande  de  viento, 
que  fe  pafa  prefto, 

BobI  pe,  Efcaparfe  de  la  prifion,  6  foltarj 
lo.  Vm,  1,  Mag,  foliarlo.  An,  a  quien.  T, 
el  modo,  6  como.  Mi,  eflar  fuelto.  Na» 
ca ,  íoltarfé.  Donde,  Cajin. 

Boíl.  pe.  Soltar  la  efeota.  La  efeota,  An. 
También, Bobian  ang  cacolangan:  con  ni  ay 
nagbababagui ,  at  colang  ang  fa jja  limbo 
bian  niono  lomalabing  babagut ;  fe  repartid 
á  vno,  de  loque  antes  avia  fobrado. 

Bobo.  pp.  Atollamiento.  B.  in  M,  1,  Magy 
atollar.  In,  1, 1,  loque.  Na,  lo  atollado. 
Ca.an,  el  lugar.  Bobong  tapang ,  atollade* 
ro,  que  detiene  al  valiente.  Con  may  bom 
bong  tapang  ca,dili  ca  manganeabas gomaV 4 
nito .  Mac  abobo  ng  langit  nalalaqui,  ay  baga 
Va! ang  bait :  Nacafofoco  /a  langit.  Nacato 
toon,  1,  Nacatotocor  langit. 

Boboc.  pe.  Cabello  generalmente  de  la  ca^ 
veza.  Mag,  criados,  o  ponerlos  á  alguna 

Efta- 


B. 


Eftatua.  Maboboc,  1>  B  abocan,  cavelludo. 
Mag,  hazeríé  ta!.  Cabohocan,  vn  íoio  ca. 
vello.  Bobecboboca n,  cavellera,  ó  peluca. 
Pero  Bobocbobocan.  pe.  Lleno  de  pelos: 

1  bobol  mo  acó  Ja  boboc  mo ,  quiere  dezir 

;  añudame  en  tus  cavellos ,  paraque  no 
me  olvides:  Nananali , 1,  Xan^on^olag,  1, 
Nangalijag  ang  boboc,  fe  erizan  los  cave* 
líos. 

Bobocan.  pp.  Camarones,  con  muchas  bar* 
bas.  V 

Bobol  pe.  Nudo,  B.  in  M,\,Man,  dar  ñudo. 
Yn,  loque.  Y,  loque  fe  añuda  en  algo.  An, 
ferie  hecho.  También.  Mag,  dar  ñudo. 
Pagbobolin  mo  ang  dalaVang  dolo  nang  lum 
bir ,  añuda  los  dos  cabos.  'Pag.an,  donde. 
Na,  eftarlo.  Nagcahobohol  bobol.  Eftan 
con  ñudos. 

Bobol,  pe.  Plazo,  concierto  de  dia,  Mag.  el 
día ,  Bmag.aUi  La  períona  An,  fin  Pag. 
Binobolan  co  Jtya  nang  arao.  Cabobol  nang 
arao ,  vno  de  los  dos.  Ello  fe  dize.  Me. 

A  / 

tapboricamente,  porque  ellos  contaban 
por  ñudos  los  dias. 

Bolwl  pe.  Ñudo  corredizo  con  el  tagwlab * 
yo ,  y  fe  conjuga  :  Magbobol  nang  tagut . 
labfo.  Bobolan  mo  nang  taguilabjo ¿  haz  vn 
ñudo  corredizo, 

¡Bobol.  pe  Parre  del  doce ,  queda  el  varón 
a  la  mnger,  para  firmar  el  contrato,  y  fe 
juega  añadiendo  ella  palabra  tali  antes, 
con  Mag.  Magtaling  bobol ,  darlo.  Tinam 
pag,  el  Novio  á  quien  el  Padre  de  la  No. 
via  pide  ,  que  la  dé.  Pinagtaliang  bebel , 
la  Novia.  Metaph.  Taling boM nangmam 
ta  co ,  es  objeto  de  mi  amor. 

Bobol  pe.  Aliíhrfe,  empadronarfe.  Y,  eftar¬ 
lo,  1,  Xa.  Xabobobol  cana  fa  dolaban  co, 
ellas  eferito  en  mí  padrón :  Kagcalobo . 
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£  holbobol  palabras  confu  fas. 

¥  Bobolan.  pp.  Qualquiera  punta  del  tapis,  l 
&  Bobong.  pe.  Defvergonzado ,  deícomedí. 
¥  do.  Mag,  portarle  afsi.  Yn,  I,  Pag.an 
^  contra  quien.  Pagbobobong ,  acto.  Mapag, . 
jJ  bobong,  Frequentativo.  íabolm^an,  def. 
¥  vergüenza. 

4  Bobon  tapang .  pp.  V alan  bobong  tapang  Valan 
®  ptnafafangtabian.  A  nadie  refpeda. 

Boboí.  pp.  Derramar  agua,  ó  cofa  de  licor. 
£  B .  in  M.  Quando  fe  efparce,vg.  La  ave* 

$  nida,  6  el  camino,  [dan  nonobos  yteng  dam 

¥  an  ?  Reíponden.  Nonobos  fa  ragat,  va  al 

4  mar.  Nagcabobos  ang  dalaVang  daan ,  fe 


í  encuentran,  y  fe  hazen  veo, 

^  Bobos,  pp.  Avenida  grande  de  río  ¡Nonobos 
fe  ang  baba,  I,  Nagbobobos  baña ,  ¡,  Nagbo * 

¥  bobos  baba.  Bohojan  baba,  donde  carga  la 

&  corriente» 


Bobos,  pp.  Denamar ,  como  regando,  6 
^  bautizando.  Mag.  loque  1 .  íobre  quien. 

Bobofan ,  1,  Bojan.  Tagbolobos ,  ado.  Na. 
¥  momobos, andar  derramando.  Na,  ío  der. 
4  ramado.  Metaph,  Nabobos  angloobco  fa 
PariQiíioong  Dios,  1,  \  al  ang  quinabobofan 
^  condi  ang  Tnos,  a  Dios  folo  doy  mi  cota* 
£  zon.  Cabobos  dogo ,  hermanos  de  vn  vi* 
^  entre:  Bobos  nang  bobos  Ji  Pedro  con  may 
fe  Jalapi ,  gran  gaftador.  Panojan  man  ¡a 
¥  liemo  ¡i  coVay,  dih  magcajba,  gran  be* 

?  bedor. 

^  Bobos  otang .  pp.  Parientes  del  mifmo  lina. 
^  ge.  Mag  ca,  dos,  Nabobos  otang  doon  ang 
fe  dogo  niya,  nacido  de  tal  parte. 

¥  Boboy.  pe.  Olla,  ó  valija  de  boca  angofta¿ 
I*  Boíl.  pp.  Eftar  defigua!  el  aliento:  Boilin,  I, 
Maboil :  buVag  cang  bomoilboil ,  fe  dize  ál 

m  muchacho  inquieto. 

¥  Bola.  pp.  Cuerbo ,  ó  efpantarle.  Mag,  d 

quien 


'  'T'. 


m  b.v 

quien.  An,  Tn .  De  donde,  TagTdn. 
Bola.. pe.'Eipuma.  .  • 

'Bola'bog.  pe,  Vide  Bólhg,  con  fus  juegos. 
í Boktjii .  pe.-. Vn  genero  de  caracol.»  ,  > 
Bolac'qüit:  pe.  Lomiirno,con  puntas  largas. 
Bdagm$¿  pe.,  Nabobulagcos  ang  focbjtan,  1, 
ang  fopot.  Vide  (Bugcés)  con  fus  juegos. 
Stóiagtav  pc:€aerf¿  vnb  tendido  amodorra, 
do.  Mag,  empujarle  paraque  cayga.  Tpa, 
lo  caydo  aísí .  An,  el  lugar.  Na,  eftarló 

afsiiDe  vn  dormido  dixo  vh  Poeta  Ta. 

•Pí *  »  - 

galo  :  Sa  bobolagta ,  tyalang  quislot  mng 

i  - 

Bolalo.  pp.VideBW/.  -•  '  ^  i  •' 

Bolalo.  p;p.  Choquefuela  de  la  rodilla  j  y 
;  también  vn  caracol ,  con  que  bruñen  él 
„  c  barro.  Magy  bruñir  con  el.  Loque,  1-n. 
B  oíalos.  :pc.  V  ide  (Roíalas .  Acjaya  con  fus 


i<T 


i 

9 

& 

9 

s 

9 

4 

9 

á 

9 

4 

9 


Q 


4 

¥ 


i 

¥ 


juegos. 


o ) 


Bolaháong.  pe.  Tetas  muy  largas: Boia?Ao^ 
•wg i».  La  que  las  tiene:  ¡holamhg, 

tetas  largas; 

R-olang.  pe.  Yerva,que  fe  tria  en  los  tubi. 
i  ganes  larga,  y  eftrecha. 

{Rotang.  pp.  Enfartar,  ó  en  bebrar  el  hilo. 

¿Mng.  el  hilo,  In.  La  perfona  por  quien. 
p  Anh  aguja,  I . 

Bobrigit.  pe.  Soplar  cfiveríldad  de  vientos: 

t.  Bolan&t  mg  baifém. 
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Bulaos,  pe.  Senda  de,  animales,  ó  de  Aeras. 

Namomolaos ,  andar  por  ella.  Mag ,  ha. 
r  -  zerla.  J«f  íer  bechás.  An,  donde. 

Bolas,  pp.  Saltar  el  agua  reprefada,  Ma, 
También  alborotarfe ,  6  irle  de  íobre. 
^  falto*.  Nabvlas  ang  lahat  nataVo.  Se  albo. 

,  rotaron  las  gentes. 

Bolaúti.  pe.  Vn  paxaro ,  que  tienen  por  a. 
güero.  Namomolatiú ,  cocerlos.  Bolatiti. 

23  O 

un,  i  quien  canta*  Bvlatitiin,  Rolatuüng 
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•r  Vdfoj  hombre  fin  íécretd. 

Bolboc.  pe.  Vide  Bolbogm  - 

'Bvlbtg.  pe.  Magullar,  moler,  machucar;  2>. 

:  M,  1,  Mag.  Tn,  loque.  An,  donde.  Es 

fincopa  de  Bolabogi  1,  Bolobog.  De  vna 
muger  mala  fe  dize  Babdying  bolbog  fa 
vianda  lal aquí XNdpagbollog  na  ndng  ma . 
nga  lalaqui,  corrupta.  t  ' 

Bolbol.  pe.  Vello ;  de  ordinario  fe  entiende 
por.el:  parri»  verenda?. 1,  Magca? 
€d,  criarlo.  Bolbohn ,  velludo.  Magbclbo „ 
n  //72,  hazeríe. 

So/¿o/.  pe.  Defplumar ,  y  fe  conjuga  con 
Hi.  Nar^imlmol.  La  a \t,An.  La  pluma, 
v  Tn.  Nagpapabolbol ,  emplumar.  T  ina.au, 

.  el.  emplumado.  *-■  -  •  i 

Bolboc.  -pe.  Vide  Bogbog.  ■  - 

R olías,  pe.  Lechoncillo  vermejo-  Namoho m 
>  tías  Ang  filarían ,  fe  dize  metaphórica* 
mente*  quando  efclarece  el  dia.  J 
Bvliang.  pe.  Alipin  mng  aíipin.  -- 

Bokjavo-  pp»  Llamar  el  cazador  a  ítiseóm- 
peñeros.  Namomoíiya'Vó ,  1,  Nag.  Tn,  fer 
llamado.  7,  á  quien.  An,  donde. 

Bolili.  pp.  La  punta  del  miembro. 

<Bolic.  pp.  Gallo,  o  gallina  de  color  blanco, 
y  negra 

Bolic.  pe.  Vn  dabg  pequeño. 

Bolig.  pp.  Revivir  la  planta  amortecida 
M^íg.La  caufa,  Ypag.  El  lugar,  Bag.an, 
Bolig.  pp.  Convalecer.  Tnlt  pa  nagboboíig 
bangan  nagea faquit ,  No  ha  convalecido, 
deíde  ,  que  enfermo.  Anong  ypagbuboltg 
nang  Vdlang  canin  ?  Como  ha  de  vivir  fin 
comida  ? 

o 

Boligu  pp.  Cefped,  o  terrón  de  tierra.?^» 
momoltga ,  el  que  caba  afsi,  Mag.  pe.  Sü 
car  muchos  cefpedes.  La  tierra,  B'mag. 
El  lugar.  Tagjan.  Inftrumeoto,  farmUga. 

Loriga. 
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Soügl  pp.  Tener  ojos.  V ala  crtng  boliga, 
No  tienes  ojos,  y  ala  cang  nabobohgaan, 
no  ves  nada. 

■Boltghg.  pe.  Vide  Buliglig. 

'Bohbala.  pp.  Gallo ,  ó  gallina  colorada ,  y 
*.  blanca  las  alas.  Mag,  Bararfe  tal.  Mabom 
bobfíhbohbala.  pe.  Tira  a  efte  color. 
Bolmya.  pe.  Hazer  algo  á  mas, ó  menos.  B. 

:  m  \4  1,  Mag.Yn,  loqu z.Boknyaco  lamang 
tinolac  ay  napabiga,  apenas  le  empuje  ca„ 
yo.  Sinonorn.  BaVat,  Btbtra,  Ara¡  Datba, 
b  o  libo  hbala*  Halos  ¡  con  el  di. 
üBoling.  pe.  Tiznamienco.  B.  tn  M.  Tifnar 
á  otro.  Mag,  afsi  mefno.  N amomolmg, 
andar  tiznando.^»,  á  quien.  Na.an,  aca¬ 
to.  Cabohng,  compañero. 

Bohngbohng .  pp.Carneftolendas.M^»  Mag. 
bolingholmg,  1,  Magboltng.  pe.  1,  Magboii. 
n%an 

<Bohyang .  pe.  Vide  Boliang. 

Bolo.  pp.  Vello  de  la  fruta,cañas,  &c.  Y  no 
de  cuerpo  humano.  B.  tn  M,  í,  Mag,  Po. 
nerlo  a  otro.  Hm,  lo  puerto.  Han,  ia  per. 
fona.  Hay  ferie  pegado.  Mabolo ,  fruta 
velluda,  Valang  caboloban ,  1,  Cabocabolo, 
han,  no  vale  vn  pelo :  Bogtong  del  vello. 
Valan  halaga  con  turant 
paaaroyan  con  botan. 

Porque  haze  decir  aroy  en  tocando  el 
vello,  que  los  ay,  que  pican. 

Bolo  pe.  Novillo  de  carabao ,  ó  cria.  Mag, 
tener,  6  criarlo.  Tn,  íer  tenido  por  tal,  ó 
fer  comida  la  femétera  de  el .An,  el  lugar. 
Boloboc.  pe.  Borbolla  miento  de  la  Fuente. 

Mag ,  1,  Namomoloboc.  El  lugar  fPinamom 
-  an.  También,  Namomoloboc  ang  Buaya 
.  Ja  ylaltm  nang  tulig ,  b  ang  dugo  fa  loob 
rumgJ'ugat  :-Vzro  no  al  hervir  del  agua. 
Bolobog.  pe.  Machucar.  Vide  Bolalog\ 
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Bolbog,  con  fus  juegos. 

Bolo  bolo.  pp.  Bugeta  de  cuerno  en  que  he. 
chan  oro  molido ,  o  cofa  íemejance.  lny 
fer  viada,  6  hecha. 

Bolobolb.  pp.  Venado  recien  nacido  el  cu* 

ern°.  < 

BMondoqutn.  pp.Hombre,  zafió;  filveftre, 
roíco.  Mag ,  hazeríé  tal.  Y¡ag,  la  cauía. 

Bolobor .  pp.  Arroz  en  vetza.  Mag  ponerlo 
en  alguna  parce.  An,ó  lugar.  Tn,  Ier  te, 
nido.  Nabo  laboran,  a  quien  nació.  Mag, 
pe.  Yrfe  efpefando  el  arroz.  An.  pe.  La 
fementera,  Tpag.  pe.  La  cauía. 

Boloboryong.  pe.  Flauta,  ó  Bami  de  los  Ae* 
tas.  Mag,  I,  Mamomolobonong,  tañerla, 
T,  loque  íe  canta,  fag,  Ah.  A  quien. 

Bolnbot.  pe,  Salir  muchos  á  porfia.  Kagbom 
lobolot  ang  taVo  nang  pagparoon  fa  T arian* 
Nagcabéolobolobot ,  íalen  atropellando, 
fe.  Bolobotin  mandan  nang  paglabas,  y  no 
tiene  otro  juego. 

Bolocaboc.  pp.  Vide  Bolboc. 

Boloc  ala.  pp.  Vide  MonocaU}  Anacalay  con 
{lis  juegos. 

Boloc.  pe.  Hedor  de  carne ,  ó  pefeado  po, 
drido.  Magy  podrir,  ó  dañar.  Tn,  Loque. 
Tpag,  por  quien.  An ,  para  quien.  Magpa, 
dexar,  que  fe  podra.  B a.in,  loque  Maidy 
la  cauía.  Tea,  paliva.Nd,  eftarlo.  Boloc  na , 
podrido.  Maboloc,  hediondo, 

Boloc.  pe.  Defygual. 

Bolocat.  pe.  Delcubrimiento,  ó  deftapar  al 
que  elH  arropado.  B.  in  M,  1,  Mag.  Tn, 
loque.  An,  lugar.  Saan  mo  tyan  nabolocat ; 
donde  deícubrifte  ello* 

Solodat.  pe.  lugar.  Vide  Relatan,  ton  fu 

*  juegos.  v  ^ 

Bolog.  pp.  Hombre  ,  que  no  efta  cartrado, 

ó  circuncidado.  Bolog  pa,  Sopot.  pe.  pa, 

labra 


.“.i 
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labra  afrentoza 

Bologan  pp.  Berraco,  garañón.  Namomolo . 
gan,  andar  tal.  Ttnamomologanan,  ia  mu. 
ger,  7pag}  i,  Ipamo,  la  caula. 

¡Bolobam.  pe.  Moecon,  poderoío.  Vide  <B¿im 
yani ,  con  fus  juegos. 

¡Belolong  pe.  Pellejo  de  qualquier  cangre. 
jo.  También ,  Napabobololong  con  magm 
4 bit .  Haze  gorgoritos ,  quando  canta. 

¡BpLon.  pe.  Atravefarfele  algo  en  la  gar_ 
ganta.  Na,  loque.  Xtuvi,  á  quien.  Lo. 
que  atravieia,  Naca.  Sinonomo.  Jbtrin, 
Samir .  pe. 

Bolong.  pe,  Hablar  entre  dientes.  B.  in  M. 
J,  Mag.  Loque,  7.  May  ybobolong  acó  f a 
¡yo.,  tengo,  que  dezirte  al  oido.  Mapag. 
bolong  ,  Mapagbolongbolong ,  Mabolongm, 
murmurador. 

'Bolong.  pe.  Runrún,  decir  mal  en  aufiencia, 
con  los  juegos  del  antecedente. 

Bolong.  pe.  Ya  fe  coma  por  las  palabras  de 
la  Confagracion.  Nagboholong  ang  Tadic 
fiaitg  m'alnl  na  Hojhas.  Con  mabolctjQan 
na  ang  alac ,  ay  cagy.il  napapaVt  angpag , 
f a  alac.  Al  decir  las  palabras  en  ei  Cáliz, 

,  fe  va  el  fer  de  vino. 
olongaeta ,  pe.  Arbol  duro.  Tenerlo;,  6 
venderlo ,  Mag.  Tener  por  el,  7n.  Tim 
fiagi  1,  Napagholon^an  acta ,  lo  ganado 
con  el.  Mmokng  aeta ,  cortarlo. 

fBolor.  pp.  Lomo  de  elpada,  6  puñal.  Vide 
BoVor* 

'  .  -  x  >.  v  •  -4.  i  J  . 

$oloran.  pe.  La  puente  enlasCaracoas  pa. 
ra  andar,  y  pelear  por  ella.  Mag,  hazer. 
la.  Namomolormi ,  el  que  fe  alienta»  6  pe. 
lea,  Bobranm ,  las  tablas  de  que.  ÜWo. 
ranan,  el  Navio  á  que,  Vide  Bolo?,  pe. 

Bolos.  pp.  Fifga  de  peleado*  Mag ,  tenerla, 
Mag.  pe.  Fifgar  á  muchos.  Kamomlos, 
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andar  peleando.  Tamotos,  inftru mentó. 
'Pmobfanp  lugar  donde. 

Bolos,  pp.  Soplar  con  fuelles.  Mag,  derretir 
con  ellos,  Molosca ,  fopla.  Namomolo í, 
mover  los  fuelles.  Bobdojan,  fuelles. 
Bolos,  pp-  Seguir  fu  voluntad ,  6  alcanzar 
loque  defea,  Nonolos.  Propiamente  pa. 
¿ece ,  que  fignihca  aprovecharfe  del  ti. 
empo,  6  ocáfion.  Smaj'amantala  ang  fiefla , 
at  mng  manólos  manalangm  Ja  Tan%L 
noofig  Dios,  Vide  Támbalos .  Logra  el  tú 
empo  para  aprovecharfe,  orado  á  Dios* 
Bolos,  pp  Perfecto,  Bplos}  ó  na  güimo,  Bo+ 
los  na  bungbang.  Perfecto  noble, ó  tonto.' 
Bolos,  pp.  Camino  real,  Bolos  na  daan,  CaM 
bolo  ¡ang  daan ,  Manolos,  pe.  Yr  por  el. 
Nacabolos  pe.  Saman ,  (alió dd camino# 
Bolos,  pe.  Lanzadera  del  texedor  Ñamo* 
molos ,  el  que  la  hecha  rexiendo  Bolojan , 
Tamolojan ,  lugar  por  donde  pala  el  hiló 
quando  fe  hecha  la  lanzadera.  Cábelos ¿ 
cada  hilo,  que  de  nuevo  fe  añade  Nag„ 
bobolos  ang  balita,  Cunde,  La  noticia 
Metaph. 

Bolos,  pe.  Pieza  de  ropa ,  Cábelos  na  Jinam 
may,  vna  pieza  de  Sinamay. 

Bolos,  pe.  Trasparentar  fe  cómo  la  luz  por 
el  vidrio,  6  penetrar,©  como,  el  ay  re  por 
élcefto  agugerado.  Nonolos,  1,  Namom 
molos  ang  patay .  El  cefto ,  Twamolojan. 
La  caula,  Tpma,  1,  7 quina.  £1  arroz,  que 
fe  haze  íalir,  Ttnapa. 

Bolos,  pe*  Atravefar  el  cuerpo  con  la  lanza. 
Bolojan,  I,  Tittagbolojatt ,  I,  T abalo  fin  mong 
ytoloy,  Atraviefalo  de  parte  a  parte. 

{ Bolos,  pe.  Enfermedad  de  camaras.  Mag , 
reduplicando  la  primera  Silaba  tenerlas. 
Xpmgbobolos ,  loque  hecha  por  ellas.  7, 

también  la  caufe» 

_ _ _ t 

Solos* 


B. 
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Bolos,  pe.  Salir  al  camino  Real  yendo  por 

*  vbreda.  Na,  falir  afsi.  Nagcabolos  ,  Dos 

»  caminos,  que  fe  juntan, 

Btilóu  pe.  Sobre  falir  en  la  voz*  Namomolos 
tiple  fa  lakdt,  nangpagc  acanta,  fobre 

f  fale  el  tiple,  á  todos  lbs  que  cantan.» 

(Bolos  pe.  Banqin  ang  JaJ'alain ,  ay  may  ma~ 

*  t  momolos  dm.V n yerro  qualquiera  lo  haze. 

Bolos.  pc.Por  camino,  ó  calle  Real.  Se  dize. 

Metaphoricamente,  dé  vna  mala  mugen 
Nagcacabolojan  ca  Ja  dxlan  (a Jalarían.  Ca. 
bolo  Jan  ca  mandm  Ja  Man  mahhbog1,  Eres 
Camino  Real  de  la  maldad. 

(Bolofoc.  pp.  Hechar  de  golpe,  Mag.  Loque, 
f.  donde,  Bag.an.BoloJbcán  mo,  1,  Balo., 
lofocan  mo  nangjlbat ,  arrójale  vfta  lanza. 
Na,  1,  Napa  ,  caerfe  acafo  :  HoPag  cang 
parorigao,  at  mamabolofoc  ca.Nágpa-),  Nag 
paca ,  1,  Nag{ktfí>  Arrojar  fe  de  propoíito. 
Nagcapa,  derepente.  Vimgpapabolojocan, 
lugar  donde  depropóíifov  <uinaiolojb¿ 
can,  donde  acaíó.  Nabolojncaitf  qqüíen, 
6  fobre  quien  cayó  algo,  ó  le  le  cayó. 

^o/ü/oc.pp.Hundrrfe  el  pie  en  el  iodo, ó  algo 

*  de  altó  abaxo.  Nabolo/oc  acó.  Me  hundi. 

Bolos  tagac .  pe.  Leche  de  coco  muy  cózi. 

da  con  faL  Mag,  hazer,  ó  cozerla.  Yn, 
loque.  Ypag,  por  quién.  An,  el  lugar ,  ó 
períbna* 

peí.  Vidé 

BoloU  pe.  Flecha,  que  tiéne  garfio,  Ñamo, 
molot ,  flechar  con  ella*  frh  de  loque  fe 
haze*  ó  á  quién  íé  tira.  An,  el  lugaiv 

Bolotong.  pp.  Viruelas;  Binobolótóng ,  el 
-que  las  tiene*  Binolotong,  el  q  las  tuvo. 
iobolotmgin ,  el  q  las  tendrá.  Bolototigm, 
pe.  Señalado  de  ellas.  Mátfacá  *  correr 
éíta  enfermedad.  Mag,  hafceríe  pecofo. 

tacto  cania  mcaxthigypag^ 
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Jdingi  Es  cantinela  de  los  muchachos. 

(Bo/o^c.  pe.  Cofa,  que  fale  de  golpe  como 
agua  reprefada.  Mag ,  NonoloPac,  I,  N<, 
momoloPac ,  La  corriente  del  agua ,  que 
rompe.  Magpa ,  hazer ,  que  rompa.  ‘P/. 
y&jo.’l,  Bxnapamo,  la  cofa*.  á  donde. 
Ni,  1,  Nagcapa ,  Loque  fálió  con  ímpetu. 

BoluVag.f  e.  Derribarle  el  edificio,  con  las 
compolieiones  del  antecedente. 

BoloVang.  pe.  W\dt  Timbopang. 

Bolpag.  pe.  Lo  mifmo,  que  BoloPac. 

BoloPang.  pe.  1,  Bohang.  pe.  Romper  pre. 
fa ,  eftanquey  tinaja ,  llena  de  algo.  Na, 
romper  fe.  BohPanQin  mo  iyang  tapayan ; 
rompe  eífa  tínajá. 

Bonasí  pp;  Loque  íe  come  de  loqué  éfta 
pegado  al  huefo  de  alguna  fruta. 

Bomban,  pe.  Monton  de  ramas,  y  palos  en 
donde  íe  efeonde  el  pefeado.  Mag,  ha. 
zer,  ó  ponerlo.  Y,  1,  las  ramas.  An , 
los  pefeados,  ó  el  lugar  donde  lo  ponen. 
Bonbdñan  moytong  Ylog ,  pon  ramas  á  éC 
te  rio. 

Bonbon.  pe.  Cifterna  hecha  naturalmente, - 
qué  confervá  agua  clara. 

Boncalot.  pc.Vnas  como  cidras  muy  agrias. 

Bongcal.  pp.  Dcfenterrar  piedra ,  ó  Otra 
cofa.  B.  ín  M.  1,  Mag, fi  mucho,  fot,  lo„ 
que;  An,  donde. 

Bongcabi.  pp.  Exhortar ,  incitar,  comenzat 
á  hablar,  Moñgcaht ,  comienza  tu  á  ha. 
blar.  Vedan  nmomongcaht  ja  amin,  ho  te. 
bétbós  quien  entable  la  petición.  Ypa, 
ciuÜ.Múmomongcdfrtg\  que  de  continuo. 

BMcolún.  pp.  Nado.  Vide  Boncol 

Bondalag.  pe.  Dalag  pequeño,  mayor,  que 
Buhg, ^menor,  que  Bocnou  *  ^ 

Bondoc.  pe.  fcerro ,  fierra ,  monte.  N amo. 

ú  que  anda  por  el,  ó  el  que  vive 
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98  B. 

en  él*  6  el  que  traca  en  el.  Tincmmmlo. 
can ,  1,  Napamondocan  ,  lo  ganado  en  fu 
nato.  Magy  tomar  algún  monte.  el 
monte,  HoVag  mong  bondoquin  ajg  di  ¡jo. 
No  tengas  por  tu  monte  loque  no  es  tu. 
yo.  jT«>  tener  alguno  por  montaraz .Tam 
ga  bondoCi 1 Bolobondoquin ,  Silveítre  ruíti. 
co.  Mamoniondoc ,  1,  Mapamondoc ,  el  que 
va  de  continuo.  Tahng  bonduc ,  empina, 
do.  Namomoiuloc ,  en  Manila,  fignifica 
hablar  alguno,  como  hombre  del  monte, 
c  Reirán.  1  t 

'  '  j  «  '  ,-**>'*  "  1  '  f  ' 

Somalonga  fa  BimdoCy 
bagcos  mar  araos  oí, 
at  Valang  cocojigycamoU 

El  que  pretende  algún  puelto  fin  tener 
prendas  para  ello.  BojuIoq  bondocan,  mon. 
te  fingido. 

w 

Bondol.  pe.  Tirar  3  algo ,  con  algo  foltan. 
dolo  de  la  mano.  Vide  Borlongy  Bagüy^ 
con  fus  juegos. 

Bojidoy.  pe.  Ldropeíh.  Vide  Bontoy. 

Bondoy  pe.  Vna  efpecie  de  arroz  abultado. 
Bonga.  pp.  Fruto  de  qualquier  árbol,  ó 
planta.  Nag,  y  mejor  namomojigay  dar 
fruto.  I,  lo  dado,  ó  con  qu e.Nagpapa>  1, 
Kagpapapa ,  hazer ,  que  lo  dé  el  ai  bol. 
Bapamongabin  naVdnang  Bangmoong  Dios 
y  ¿ring  balamaii:  Haga  Dios,  que  dé  fruto, 
&c.  Bong.iban,  fe  dize  de  la  planta,  que 
por  vieja  ya  no  da  fruta.  ’ 

Botica,  pp.  Vellota,  que  hechan  en  el  buyo, 
,  6  la  mi*ma  palma  de  ia  vellota.  Hany  el 
buyo.  Manh'unonga.  Vide  Hnnonga- 
Bunga,  pe.  Boca.  B .  tn  M.  I,  Magy  hablar. 
An>  a  quien.  lny  fer  hablado.  Bong aint 
hablador. 

Bongnn  amo.  pp.  Sarpu^ido.  Mag}  cria  ríe. 
.  Un,  el  que  lo  tiene. Bongabm  arao,  el  que 
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de‘  ordinario  lo  tiene. 

Bojiganga.  pp.  Charlatán,  boca  grande,  pof 
hablador,  Bojiganga  cang  di  Japala ,  eres 
muy  hablador.  ¿\dag>  pe.  Hablar  mucho. 
Tag.an,  pe.  a  quien:  Vamt  bapang  pagbom 
bojiganga,  ye..  "Tomaban  cana:  Baila  ya, 
que  me  tienes  aturdido.  Bongangaan.  pe. 
De  grande  boca,  hablador,  Labongajiga . 
ajiy  charlatanería. 

Bongangal.  pe.  Lo  mi  fino,  que  Bojiganga . 
Bojigan  bato.  pe.  Coral  negro. 

Bongang  cavah.  pp.  Frura  de  íarten. 
Bongan  damo. pe.  Semilla  de  yervas  zacates. 
Magy  ínltentarfe  con  ella:  De  aqui  bimoM 
ngangdamo»  Vide  Himonga. 

BoJiga  ¡a palas,  pe.  Arroz, que  en  poco  gr3. 
na:  de  aquí  Anac  palas ,  fe  dize  del  mu. 
chacho  ,  que  nació  de  muger  de  pocos 
años,ó  ames  de  los  ¿ños  regulares. Magy 
tener  ais  i,  hijo. 

Bongang  tibatib .  pp.  Sarpullido. Vide  Ábqng 


abari'i. 


.1 


Bongangtolog.  pp.  Sueño, íóñar,Mdg.  Lo  fó„ 
nado,  Ha.  La  caufa  ,  Macapag.  Pafiva, 
Ypagy  1,  Ycapag.Magpa,  hazer,  que  fueñe. 
Btnapagy  a  quien. 

Bpngalnjig.  pp.  Vaío,  en  que  beben  el  vino 
en  fus  bodas.  Vide  Singabongj  Simbalong . 

Bongao.  pp.  Gritar.  Bubongaobongao. 

Bongar.  pp.  Boca ,  6  bordo  de  la  caña  por 

r  donde  fe  corto  derecho ,  ó  al  foílayo, 
Mag»  Naborigaran,  1,  Binongaran  acó  niya} 
Diome  con  eí. canto  de  ía  caña. 

Bongar  pp.  Hazer  alguna  cofa  paraque  la 
eftrene  otro  primero,  Namomojigar .  Lo. 
que,  Tmamumongaran. 

Bongbong,  pe.  Caña  gruefa,  que  firve  de 
cántaro.  Magy  hazerla ,  tenerla.  íw,  la 
caña.  Aft)  doí\dc.Nabongboj¡g  angbaliguiy 
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r .  fe  dízc  quíncfo  cae  de  canto  hincando 
.  vn  cabo  en  el  fodo.Bitiobongbong  ang  ca. 

\  rnay.y  fe  dize  quando  las  mangas  lo»  ef. 
trechas  en  ia  mano.  Sa  bobongbong,  1,  Sa 
Ja  bonglmg,  fe  dize  del  que  no  entiende, 
loque  fe  le  manda. 

'p’omeacoc.  pe.  Defsliñado. 

Bongcal.  pp.  Metaphoricamente  fe  toma 
por  rebolver ,  ó  bufear  pleytos.  Mag,  1, 
B.  in  \íy  Andar  en  ello.  Namomungcat. 
Nabobongcalan  fi  Bedro  nang  fulat,  halla, 
ron  á  Pedro  con  carta.  A íapagbongcal,  eC 
cudríhador ,  rebolvedor.  Bongcalmmo 
ang  loüb ,  efeudriña  tu  conciencia.  Bong. 
colín  fa  loob,  1,  Bagbongcalin,  penfar. 
Bongcalo .  pp.  Madera,  6  fobre,  que  cargan 
las  vigas.  Mag,  tenerlo  la  cafa.  In,  de  lo 
que  fe  haze ,  o  harigue  á  quien  fe  pone. 
Bongcalo.  pe.  Fruta  del  bayno.  Bogtong. 
Ang  bolog  con  tomando , 
marongaiun  nang  bata . 

Porque  maduras  fe  caen ,  y  verdes  pa„ 

( •  rece  eftarr  alomadas, 

Bongcoc •  pe.  Vide  Boloc. 

BongcoL  pe.  Vide  Bobo!,  con  fus  juegos*. 
(Bongcolan.  pp.  Vna  fruta  comeftib'e,  Bofa. 
Bongang.  pe.  7 ¡dang  patay  lilao  fa  tubig : 
Nagca  bongganjwig  magmulang  magbag. 
yo.  Se  lleno  de  pefeados  muertos  el  rio, 
defpues  de  el  Bagiyu , 

Bongi  pe.  Boqui  tuerto,  deínarigado. 
Bongil.  pp.  Lo  mifmo,  que  Bongi. 

Bonolo.  pe.  El  qué  anda  amarillo  de  enfer. 

mo,  Namomongió.  7  pay  la  caufa. 
Bonglo.  pe.  Rama,  6  cogollo  tronchado. 

B.  biM .  Jny  loque.  Ma,  acaío. 

Bongo,  pe.  Cala  vera, cafco  de  la  caveza  .7w, 
tenerlo  por  tal.  Mag,  hazer  calaveras. 

.  An¡  loque,  Tabangongo.  el  vagre  de  ca. 


o. 

Veza  grande. 

¥  Bnngol.  pe.  Flechas  fin  hierro  conboton 
en  la  punta,  B.  in  M •  1,  Mag-  Tirar  con 
*  .  ellas.  In,  A  loque,  tiran.  ’/J 

g  ÉP>igol.  pe.  Medida  de  azeyre  de  ajonjolí, 
g»  Mongol ,  comprar.  7»,. el  azeyte-  Any  de 

^  quien.  Mag ,  venderlo.7/?^  loque.  Bag* 

$  any  A  quien. 

9  pe.  Mudar  las  hartas  el  Venado, 

^  namomong.oly  también  quadra  á  las  plu. 
mas  de  las  Aves. 

%  Bongolan,  pp.  Vn  genero  de  plántanos  olo* 
£  rolos.  ,  > 

9  Bongon.  pe.  Pefcado  medio  podrido. 

$  Bongot .  pp.  Barbas, 6  pelos  de  ella  en  hom. 
£  bre ,  animal ,  ó  pexe,  Ma ,  eftar  con  dL 

^  chos  pelos. 

£  Bongoy.  pp.  Ofrenda  al  Anito  poi  los  en. 

fermos,  ó  colgar  boca  abaxo  la  gallina  o 
^  otro  animal  en  algún  palo.  B-inM.  lj 
Mag.  Lo  colgado,  7.  Donde  An .  Bobo , 
^  jigoy  cay  maldición:  Quiere  dezir,  ofiecL 

a  do  feas  al  Demonio. 

$  íBowgr^.pp.  Los  medios  cocos,  con  que  jue. 
$  san  los  muchachos. 

J  pe.  Topar  vn  palo  con  ctro,  qtian- 

^  do  los  llevan  acueftas,  ó  bancas  entre  sí. 
£  Mag,  topar  de  propofito.  7, 1,  Tn,  loque; 
$  Si  muchos ,  Bag.hu  Na,  acafo.  Ca.an , 

el  lugar.  -  . 


9  Bongfo.  pe.  Hijo,  ó  hermano  menor,  el  ven. 
®  jamin.  Mag,  tenerlo Mam»ng(o,  llamar  á 
£  muchos  aísi :  Bongjclonfobm  catay,  di  ca 
^  fomonod ,  re  regalo  con  el  nombre  bongfoy 
£>  y  no  obedeces  ?  Bongfnggata ,  es  la  le i 
^  .che  del  coco  efprimida  á  la  pcftre. 

#  Bongfol.  pe.  Hechizar  para  enfurecer.  ©. 
f  >  '  í/hW.  Y  íí  muchas  vezes  ,  Mag.  Ñamo. 
%  mongfol ,  el  que  en  hechiza.  7,  la  yerva 
N  i  An> 
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ico  B. 

An>  á  donde.  Y  quina,  la  cania.  Avi,  ertar. 
lo.  Tamongfol,  intírumento.  Mamomong. 
Jbl.  pe.  Hechicero. 

Bongjol  pe.  Vergajo  de  Toro  ó  puerco. 

; Bongíor .  pe.  Hechar  el  Navio  al  agua  po„ 
ner  la  eícalera.  B.  in  M.  1,  Mag*  El  Na. 
vio,  T.  El  lugar ,  ó  á  quien,  An.  BongjoM 
ran  mo  acó  nang  bagdan,  Pon  me  la  eíca* 
lera,  Namomongfor ,  el  que  hecha  al  agua 
muchos  Navios.  Na,  eftar  hechado. 
Bongjbran.  pp.  Lugar  deílinado  paradlo. 
Cabongforan  bagdan ,  vn  vezino.  M¿g\. 
ca,  dos, 

Bongfor. pe.  Acometer  de  improvifo:  mong. 

Jor  cajo  fa  caaVaj  :  C ami  bmongo fian  nang 
man^ajao, acometieron  nos  de  improviío 
los  íalteadores.  Naca,  la  cania  de  tomar 
refolucíon.  Angnacabongfor  fa  loob,ay 
ang ,  &c. 

Bongton.  pe.  Monten  de  tierra  6  otra  cofa. 
Mag,  amontonar  algo.  In,  1, 1,  loqueé, 
•donde,  6  ferie  amontonado.  Magca,  mu. 
chos  montones.  Binongton,  Valladar ,  6 
calzada,  namomongton  ,  el  que  anda  por 
dhs.Nangbibimongton,  el  que  las  limpia. 
Tlmibhnongconan,  elks.  Vidc  Timbón . 
Bongtor.  pe.  Nagbobongtor  an. 

Bonlac. pe.  Efcurrir, rodar  de  alto  abaxo  al. 
<2  un  montoi v.Nabonlac  ano Torre  m  A finí. 

O  ^  v  V 

brot.  Caman ,  el  lugar ,  donde  empezó  a 
caerfe.  B.  in  M,  1,  Mag,  Hazerlo  caer. 
Jn,  loque.  Jn ,  por  donde. 

Bonlot.  pe.  Arrancar,  Mag,  loque,  Jn.  Vi. 
de  Bonot. 

Bonlot.  pe.  Repelar.  B.  in  M.  El  cavello, 
Jn.  A  quien,  An .  Con  Mag,  pelar  á  las 
Aves. 

Bono.  pe.  Luchar.  B.  inM.  Bonjnmo  fija , 
derrivale,  Mag,  los  dos.  Bagbon^an,  1, 
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Bagbnnoan  ,  lugar  de  lucha  ,  ó  loque  ÍC 
gana  por  ella .Bagbolono,  ado.  Maca ,  po. 
der  derrivar  luchando.  Maqui,  luchar 
con  otro.  Caloño ,  vno  de  los  dos.  Magm 
ca,  los  dos.  Magbobonó ,  l ,  Mapag ,  1,  mam 
momono,  luchador. 

Bomban.  pp.Corral  en  que  cogen  peleado* 
Mag ,  hazerlo.  Mamonoban ,  pefcar  con 
el.  Ma,  fer  cogido.  Binamomonobanan ,  l, 
Napa ,  loque  gana  con  elio.  Mapagbono M 
han.  Frequent. 

Bonong.  pp.Cuchillo  a  manera  de  bolo  con 
la  punta  roma.  Mag,  tenerlo.  Jn,  lo  de 
que,  ó  á  quien  fe  hiere  con  el. 

Bonot. pp.  Arrancar  como  pelo,  clavo,  yer» 
va.  B ,  in  M.  Loque ,  Jn.  con  que,  J .  A 
quien,  An,  ó  donde.  Mag.  pe.  Arrancar 
mucho.  Tagjn  ,  loque.  Bag„an,  por  lu¿ 
gar,  Di  mabonot ,  no  le  puede  arrancar* 
Cabonotbonot ,  fácil  de  arrancarle.  Namom 
monot  el  que  anda  arrancando.  Mambobo *. 
not,  arrancador. 

Bonot .  pe.  Cafcara  del  coco.  Mag,  venderj. 
la.  Jn,  loque  íé  limpia  con  ella.  An,  el  lu¬ 
gar.  Namomonot,  LNanbibimonot,  arrao, 
caria  del  coco.  Himonotan ,  el  coco,  btu 
notan,  pe.  Coco,  que  tiene  la  cafcara  mas; 
gruefa,  que  el  cafco. 

Bontój.  pe.  Lo  mifmo,  que  cefpedes. 

Bonto.  pe.  Arrojar  algo,  dando  de  golpeé 
Mag.  loque,!.  Donde,  Man. 

Bonto.  pe.  Soplar  el  viento  con  paufa,  y  fu¬ 
ria.  Nononto  ang  bángin ,  y  mejor  bontom 
bonto  ang  pagbiip. 

Bonto.  pe.  Refaca.  Namomonto  ang  dagat¿ 
Bimmmtohan ,  la  playa. 

Bonto.  pe.  Hechar  las  fuertes  fobre  los 
competidores,  Namomonto .  ellos  Ypina* 
Las  partes  divididas,  Bimmotnontoban . 

Banto- 


J 


B. 

Sontoban,  pp.  Lugar  donde  fe  defeargá,  6  i 
hecha  la  cofa.  I,  Loque  contribuye  vno  9 
para  algún  pley  to,  ó  gallo  común.  Mag,  S 
contribuir.  / pag.  La  caufa.  . 

Sonto,  pe.  Caer  de  iu  eftado,  deímayado,o  ^ 
de  algún  oficio.  Nabonto.  mejor,  Napa.  ~ 
bonto  fiya.  Bontobonto .  pe.  Turbonadas 
de  v  iento*.  H oVag  tayong  magjacay ,  atytong 
bandín  ay  bontobonto :  Btmbontobontoban 
canil  Nos  faiteo  el  viento.  Sinonomo. 
Lojonglojóng.  pe. 

Bontoc.  pe.  Puñete,  mas  vfado  es  Sontoe. 
Bontonbinin^a.  pe.  Sufpiro.  Mag,  íufpirar. 

Y  pag.  Porque.  Tagbontobang  hininga.  Lo. 
aque,  ó  porque  .  Tagbobonton  bininga. 
Acto.  Mapagbontobin.  Frequent. 

Bontot.  pe.  Cola  de  qualquier  animal.  B.  ¡n 
M.  Ir  de  tras  de  otro  como  la  cola.  Bo 
Vageang  montot fa  aquin.  Y  ía  caufa. ^>2,  á 
quié,  ligue  ó  cogepor  la  cola vBinontot  co 
nay,  meábala pa.  Andábale  a  los  alean, 
zes,  y  fe  me  efeapó.  Maqui,  Lo  mifmo,  g 
que  Nonontot .  Tabontot  na  Vica.  Vlti. 
ma  palabra. 

Bontot,  pe.  Hazer  cola.  A fag.  An>  A  quien 
fe  pone.  Yn,  de  loque  fe  haze.  Magcaca , 
tener  cola.  Na  ani  fer  afsido  por  ella. 
Bontot  maya .  pe.  Vna  yerva. 

Bontot puja  pp.  Vn  genero  de  Arroz  que  $ 
tiene  pelo.  ft 

Bontoy .  pe.  Hidropefia.  Mag,  \  Magcaca  te.  9 
ner  latsl  enfermedad  Bontoyins  pp.  Hi. 
dr  opico. 

Boniyoc.  pe.  Vide  Buyoc .  Con  fus  juegos. 
Bonyoc •  pe.  Vn  modo  de  cozer  la  morif. 
queta  en  el  Boo,  diftinto  del  Binobo. 
Mag, 

Bob.  pp.  Cofa  entera:  Boong  MiJPa,  loong. 
tinapay.  B.  in  M.  Hazer  entero.  Mooca 
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jf/jrf».  y»,  Loque.  A%,  hazer,  llevar, 
gozar,  tomar  algo  entero,  alzarle  con  to¬ 
do.  Nagboboo  acó  nang  cayo>  1,  Ttnagho * 
booan  co  ang  cayo.  Llevo  para  mi  folio,  el 
lienzo.  Binobooan  co  JiTcdronangJalapi. 
Le  di  todo  el  dinero.  Binooan  m  Trdro 
ang  pinggan  nang  tinapay .  Pufieron  vn 
Pan  entero  en  íu  plato  Yn}  fer  hecho 
entero.  Y  conque,  Valaacong  iboot  1, 
Hcaboo,  1.  ipagboo ,  1,  icapagboo :  No  tengo 
dinero  para  comprarlo  todo  por  entero. 
Lo  mifmo  es  Nacaboo.lHaboo pa, Efia  en„ 
tero.  Namomoo  ang  polot.  Ella  helada  la 
miel, ó  la  tior  antes  de  abrirfe.  Con  efta 
palabra  Naboboo  pa. Metaphoricamente, 
intelligitur  integricas  puella?.  Magpa,  dar 
algo  por  entero.  Caboong  lalaqui ,  de 
edad  perfeda. 

Booboo.  pe.  Tolondrones. 

Sooc.pc.  Matará  vno  quitándole  la  caveza. 
Binoocan  ji Tedio  Jacaniyang  buqntr.  Vi* 
de  Tamooc • 

Booc.  pe.  Cortar  la  punta  del  coco,  y  fa* 
carie  el  laman. 

Boocan .  pp.  Gallo  con  barbas.®*^.**,  Ba, m 
Vocan.  Smonomo,  Gomibin . 
goog.pp.  Podrir  fe  la  fruta  por  golpe,  6  por* 
cogida  fin  fazon, Mag. Podrir fe.®.  in  M, 
podrirla.  In,  la  yerva,  ó  fruta.  An,  la  Se„ 
mentera,  Mag.  pe.  Muchas.  Tagbooguin 
mo .  Tag.au>  Los  Arboles. Boog  pe.  Na, 
ramo.  Yerva  podrida.  Minaboogca.  Po¬ 
drido  feas,*  maldición. 

Bool.  pe.  Tobillo  del  pie.  Naboolan  co.  Le 
acerté  en  el  tobillo. Acoy  pinagboolan  niya. 
me  dio  en  el  tobillo. 

Boolboolan.  pp.Vn  genero  de  Cajuela,  6  pe* 
taquilla  con  chalaren  que  meten  faume- 
rio.  Mag ,  tenerla.  Ynt  de  que  fe  haze. 
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JBoong.  pp.  Quebradura  de  cofa  de  Barro, 
ó  Loza.  Vide,  Bafag. 

Boongfm.  pp.  Caña  de  China  como  la  de 
los  Payos,  ó  quita  Toles. 

Booi.  pp.  El  Conejo.  Mag,  tener,  ó  criar, 
lo.  In,  tenido  por  ta lAn,  donde  le  crian. 
Videfíaioot, 

l Bora .  pe.  Andar  efeupiendo  fin  tener  que 
hechar.  B.mM ,1,  Mag.  Loque  I.  A  qui. 
en,  ó  en  cuya  prefencia,  Boyaban, i,  Tag. 
boyaban:  Bobor  ahora  ang  nal  alando. 

Borac .  pp.  Luftre  de  ropa  Namomorac,  1, 
1  ,  Bobor acborac. 

Borac.  pp. Cenagal  Ma,  Atollarle. 

Boyal,  pp.  Cofa  relevada  como  el  ombligo, 
y  de  aquí  Tolos  fa  pagtatali  nang  hayop. 

{ 'Boralang .  pc0  El  q  tiene  el  ombligo  grande. 

Bor ai  pp.  Ibinoboral  ang  fafacyan.  Tbtnéitin 
nang  ¿i  maquilwg .  Naboboral,  Loque,  ella 
como  en  el  ayre. 

h.  pp.  Mal  Talado  Mag,  Loque,  Un. 
Bombar dlün  mo  lamang.  GaVang  boraboram 
>lt.  Obra  hecha  á  poco  mas  6  menos . 
Metaphora.  . 

Bor  ang.  pp.  Boborangborang  ang  pwigMigu. 
Jap.  Binorangan  acó  niya.  Y  mejor  redu, 
plicacdo:  Lo  mifmo,  que  Gasa. 

„  _  ■*  te 

Boyayé  pp.  Bondad,  Maboray ,  mabuti. 

¡Borbor ,  pp.  Polvorear  como  con  la  Pimien* 

i  ta,  ó  Tal  en  la  comida,  6  como  con  la  are. 
na  en  la  falvadera.©.  m  M,  1,  M^.Loque 
Y.  Tobre  que  An.  Namomorbor ,  El  que  an. 
da  hechando.  I  amor  boy,  Salvadera.  1, 
Borhoran. 

Bor  bor.  pp.  Dar  cada  vno  vn  tanto  como 
contribución  para  gallo  común.  Magm 

Borbotan . 

Borla,  pe.  Compañía  de  muchos  para  algu_ 
na  compra  como,quando  compran  Truca, 


& 

£ 

* 

£ 

* 

£ 

9 

a 

9 

* 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


£ 

£ 

9 

A 

*6» 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

? 

$ 

9 

a 

$ 

a 

9 

a 

$ 

a 

a 

$ 

a 

a 

9 


o: 

&c.  entre  quatró,  6  féisi  Wayo  rngford 
\aa n,  Ti  nagboborl aananyL  o  comprado.aTsi 
Tmagboborlaanan  mandin  ang  cawyang  Um 
co.  También  íignifica  lo  vendió  breve, 
mente.  Borlaan  pp.  El  dinero  decom* 
pañia. 

Borü.  pe.  También  fignifica  coTa  común 
de  muchos,  por  indivifo  como  cañave. 
rales,  tierra,  -&c.  Borlaan ,1,  borlaanan 
yto  Lo  mifino,  que  C  alab  atan,  C arañaban. 
Malis  ca  rían  borlaanan,  Sedize  de  vna 
muger  por  común,  ramera. 

Borlan,  pe.  Lo  miTmo,  que  Borla .  Con  ta. 
dos  íus  juegos. 

Borlit.  pc.Reventar  el  Cedo  por  muy  Heno: 

Naburlit  ang  tobog . 

Borlong.  pe.  Dar  con  la  lanza  arrojando^ 
al  contrario.©,  m  M,  1,  Mag,  Loque  Yn. 
Borlongin  mo  ¡¡ya .  An,  lugar  y  períona. 
Namomorhmg ,  el  que.  anda  tirando.  SL 
nonomo»  Sarlac* 

Boro.  pp.  CoTa  Talada,  b  falprefa.  B.  in  H, I, 
Mag,  Salar,  Hm,  loque.  Mari,  1,  Tagman. 
V afija,  en  que.  Ypag,  la  Tal,  ó  peiTona 
para  quien.  Tagboboro ,  a&o.  Namomord, 
El  que  TrequentementerAo  baga  angypa „ 
bobor  o  mo  fa  Tadrel  ttanggaVa  mongyto ? 
Y paroroVabagui  baga,  at  nang  mapacafimd. 
Boro.  pe.  Lo  miTmo,  que  Bongsb .  Palabra 
del  Padre,  ó  la  Madre  al  hijo,  Namomom 
rb,  el  que  llama  aTsi Mag,  a  muchos.  In, 
el  chiquillo. 

Borobomes.  pp.  Yervade  la  golondrina; 

Sinonomo,  Gatasgatds. 

Boroc. pp.  Yema  delguebo.  B.  in  MJ,  Mag. 
vntar  algo  con  ella:  Meyboroc  pa  ft  olo, 
Boroc  capa.  Aun  notienes  juicio.  Metaph. 
Borog.  pp.  Vna  como  Lepra,  ó  Bubas,  ©ai. 
rogum.  pp.  Leprofo.  Vide  Bonong,  .con 


B. 


:  fus  juegos. 

/  ^  , 

i Borol .  pp.  Difunto  amortajado.M^,  poner, 
lo  en  medio  de  la  cafa.  Y  el  difunto.  An, 

m  ~  *  ~  “ 

|  La  mefa  en  que  Na,  fer  dexado  alsi  pu. 

efto.  Tabora]  ca,  Podrido  feas. 

<BoroL  pe.  Peñaícos collados  :  Sa  babao 
nang  ruanca  Boról  na  matataas .  Eftaba  ío. 
bre  vnas  peñas  muy  altas. 

<Borolan.  pp.  Cafilla  mal  hecha,  donde  en 
medio,  y  en  alto  ponen  el  difunto :  yguL 
ba  pa  ytong  borolan  niño?  Que  linda  cala, 
Ironía.  > 

fiororó.  pe.  Lo  mi  fino,  que.  Botigso,  , 
<Boíá-  pp.  Enojar  fe  vno  delante  de  muchos 
por  algún  dicho  fatirico,  Mag.  lo  porque, 
Ypag  Contra  quien,  Tag.an. 

Bosa.  pp.  Arroz  toftado,  que  rebienta,  y  fe 
hazc  como  flor,  u  otro  grano.A^ü  toL 
tar  el  Arroz.  Y  lo  toftado  ,  Ypag,  por 
quien.Hi»)  El  lugar,  o  perfóna.  Mabosd , 
pe.  Arroz, que  toftado  luego  fe  revienta, 
Namomosi  Irfe  toftando.  Adviertafe, 
que  fe  diferencia  del  antecedente ,  por* 
que  eftc  no  es  gutural  como  aquel. 
Borqui-  pe.  Pafsion.  Vide  Burbi,  que  es  el 
mejor. 

Bofal.  pe.  Vide  Boftl,  pp-  Tigau 
Bombos.  pe.  Agugerar,como  no  lea  en  cofas 
de  tabla.  B.  in  M,  1,  Mag.  Tn,  loque 
Naca y  El  que  lo  3brió,  1,  Nonósbos,  Na , 
Agugcrado.  Bombos  na  Dalaga,  Mullier 

corrupta.  > 

pp.  El  corazón  de  la  madera  fea  da. 
ro,  ó  blando.  V  ide  Tigau 
Bojío.  pe.  Cefto  pequeño ,  y  ralo.  Mey  tam 
tangnan,ga  boflo  man. 

Bojhg.  pc.Defcubrirfe  la  punta  de  la  fruta 
entre  la  corteza  ,  y  de  aqui  el  prepucio, 
Bojloguin,  el  circuncifo ,Naf  circuncida. 
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do.  B  in  MAi  Mtg,  fácar  afsi  la  fruta^ 
Yn,  La  fruta.  Bojlog  na,  dicitur.de  primo 
a&u  carnali,  honiims,  &  mullieris. 

Bojlogm  pp  Mal  ceñido, Bojloguin  ca.  Eres 
vn  perdido.  'i 

Boilot.  pe.  Lo  mifmo,  que  Bosbos  ,  con  fus 
juegos. 

Boib.  pe.  Lo  mifmo,  que  Boro.  pe. 

Bofoc.  pe.  Rebentar  entre  las  palmas  de 
las  manos,  huebo,  fruta,  &c.  B.  tn  M,\, 
Mag. Loque,  Yn»  Las  manos  con  que,  7. 
eftarlo,  Na. 

Bofoc.  pp.  Hundir  fe  el  pie  en  tierra.  Na, 
La  caula,  Yca.  donde,  Caait, 

Bofoc .  pp.  De  (aparecer,  6  tonnr  algo  á  efc 
condidas.Kw,  tomarlo.  Mag,  efcondeilo. 
Loque,  Yn. 

Bofoc .  pc.No  correr  bien  el  agua  por  algu, 
na  canal,  Bofocbojoc  ano  tubig . 

Bofod.  pp.  Retorcijones  cíe  tripas  :  Bobo m 
f óíibofod ,  1,  Nagbobofodbojod  ang  ttyan .  $ 

Bofog.  pp.  Arco  de  flechas.  B  tn  M>  tirar,; 
Y,  cirrar  con  el.  Tbojog  mo  ang  bojog.  Yn, 
fer  hecho  Arco,  ó  golpeado  con  el.  Nam 
momofog ,  Andar  armado  con  el.  Mag^ 
traerlo.  Magpabo/og.  Frequent,  Nai  El 
golpeado  con  el  Arco. 

Bofog  fortan .  pe.  El  vfo  con  que  hilan» 

Bowg.  pe.  Hartarfe.  B.  in  M,  á  otro.  Tn,  i 
quien.  Tagbosbg,  Ado.  Magpacabosóg , 
El  que  afsi,  ó  á  otro.  Mapagpacabosvg ,  d 
deftemplado.  Maca,  caufar  hartura.  Yca, 
pafiva.  Magbojogan ,  combidarfe  á  har^ 
tarfe.  Na>  eftar  harto.  Cabofogan,  pe. 
Hartura.  Bofog  ang  Bayan,  Abundante. 
Nabofog  mxnding  Ltmattc .  Se  dize  del 
deíágradecido.  Bosóg,  aq  tnaaso.  Refrán, 
Pan,  con  dolor. 


^  Bofogan.  pp.  Genero  de  plántanos 


BofoUn 


V 


i  V.  J 
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í Bojóiari .  pp.  Baga ,  6  llave.  Mag,  ponería.  7, 
í  la  llave.  An,  la  caula. 

Bofong.  pp.  Ingrato:  Pagar  el  ingrato  fu 
¿  merecido.  Na>  el  ingrato,  ócaítigado* 
Naca,  la  caufa.7f¿,  pafiva.  B.  m  M,  Caí! 
tigar.  7« ,  á  quién.  Cabó/óngdn ,  ingrati¬ 
tud.  Bofong,  el  ingrato. 

Bofongbofong.  pp.  Fray  Francifco  dize.  Bor¿ 
fdngbafong.  pp.  Corona  de  oro,  que  vfa¿ 
?'  ba  la  Catolonañ. 

Bo/o/ó.  pe.  Vide  Boma. 

Bofuang.  pe.  Clavo  del  pié.  7 n,  teriérle. 

.  Magca  ,  tenerlo  denuevo.  Bojúanfyn ,.  el 
que  amerindo. 

Boju.ing  pe.  Abrirfe  la  poterna,  Nü.  á 
quien,  An, 

Bota.  pe.  Hablar  mucho:  Bobotnboiá^  ina . 
n;ujap. 

Bota.  pp.  Arbol,  que  tiene  leche  dañofa.Vi. 

-  de  Vita.  pp. 

Botaboiá.  pp.  Arbol. 

Botacay. pp.  Mono  viejo,  Manamd^  el  víado. 
Botat.  pp.  Arbol  cuya  fea  es  á  modo  de 
Bilinbin,  no  es  comeftible¿ 

Botbot.  pe.  Defcubrir,defentcrrar.  1, 
B.  in  M,  Kn,  loqué.  Ah,  De  donde.  Na. 
momotboty  Andar  facando,  b teñó vañdo. 
Na,  »o  lacado. 

éáíot.  pe.  Üéfememr,Botbotih  ang  btftábhi 
Deíentierra,  al  enterrado. 

Botbot.  pe.  Cáhto  de  la  Lechuza.  kiag, 
donde,  An. 

Botbot  pe.  Efparcir  el  BoloboV^  Loque, 

'  7«.  A  dohdé,  Bag.hn.  ' 

Botbot.  pe.  Andar  muy  de  prifa  pfetB  É  vía 
c ó  la  negativa  dé  efte  modo.  XrióñWi  m. 
ya  ica  botbcf,  como  rio  ha  de  andar  aprífa. 
Botbot.  pe.  Defcubrir  fecrecos.  Vídc  Bttng. 
tal,  con  fus  juegos. 


.Vn  gra. 


o. 

$  Bothoan,  pp.  Plántanos  con  pepita,  ó  qua!. 
£  quiera  otra  fruta ,  que  tenga  mucha». 

Luiaqumg  botbo.an ,  Hombre  fornido: 
5  Boih.an  ang  pagfa/mng  iiang  céiiti .  Mal 
cozido,  Botboam  Metápii. 

4»  BotiUté.  pC.  Eftar  repleto.  Númníoticti^ 
$  Nágbobotibotiíhc .  Ella  muy  repleto. 

®  Botil.  pp.  Grano,  Cahuí  na 
í  rio,  6  diente  de  ajo.- 
jg  BcLo.  pe.  Huefoi  pepita, o  cüéfco.  $.  in  M> 
fjk  tirar  con  áqüien.Md'j,  tenérló,  6 
$  criarfe.  Namomot.o,  \,JumajabotM  a>tg  fam 
¿R  <juit.  Le  tiéne  én  Ids  huéfos  la  enfermé* 
«  dad.  Manhwot.o  ,  quitar  el  huelo ,  F$¿ 
^  c  mt  óbañ.  Deshüeíalo.  MMjéj  de  ihu* 
m  chos  huefos. 

<|  Bot.ó.  pp  Ang  pindgbabblaydú  hhiigtabÍli¡M\ 
m  tarugo  de  palo, que  le  pone  en  él  rabilan. 
£  Botor.  pp.  Vna  íorti;3-,  que  hazén  párá  Cor» 
^  tér  la  ventana.' 


.i- 


^  Bototo,  pe.  Baldyfró.VxdzBmgJbi  *  : 
a  Botaban,  pp.  Vide  Bothom. 

<£  Bvtóbuh.  pe.Moriíqueta  erudá  nó  fáZOnáda. 

Botuto,  pe.  Lazada ,  corrediza.  Vide  Ti*. 
^  gutldbso.  • 

?  BoVa.  pp.  Natura  mulíieris,  quandó  éft  dííl 
^  formis.  Mans I,  Mag-  pe.  A  frentar  a  otro 

A  bonete  palabra,  1,  Mágfd.  A  quién  !ft¿ 
tí  HdgbdVaan:  Vide  HtihoVct ,  BoVain.  pp. 
5  'MdlHeí  cuifi  hac  dé  formítate. 
í  múhAi  p¿.  Árrahcafle  los  Arboles  por  fe 


á 

erza  de  viento.  B .  inM,  1,  Wttfr  7 w,  Io- 
^  -  qué.  7 )  para  quién.  An)  donde.  Namomo* 
$  Val,  andar  arrancando.  Ni,  bq  fe  arfan. 
Ü  cb.  VámoVhi,  el  iñltruméto. ÉnfáVaíbdVal 
ytong  cavan.  Morisqueta  Hécha  trozos. 

^  BüVart.  pp.  Lá  Lü  ia ,  5  él  mes.  Müg,  p¿ 
^  Duplicando  ía  raíz:  hazer  algo  vna  vez 
$  al  mes,  7 k.  BvfatnfoantH  hhtM  kqg  pagbam 

hntdj 
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:  bantay.  Ypag,  por  quien.  Man^,  Ma,  to.  4  Concebir  dos  mugeres  en  vn  mifmo 

^  c3rie  á  cada  vno  vn  mes.  CaboVamn  co  8  mes.  CaboVig,  vn  racimo, 

,  v  nlay.on,  cfte  mes  me  toca,  M agpa,  aguar.  &  BoVii  pe.  Tributo.  tn  Mt  \Hag,  Pagar  o. 
c  dar  á  que  Taiga  la  Luna.  Mafavanan*  á  J  I,  loque.  ^  á  quieta  A%*  cobrado. 
.  quien  da,  y  daña  la  luz  de  la  Luna,  ó  lo  ^ 

■  tardado  vn  mes.  Btnobovan,  lamuger  á  £ 
quien  viene  la  regla.  BoVanboVm,  cada 
mes.  Las  edades  déla  Lunar  Bago**  4 


- j . ,  J  Ol 

(pagJfoy  de  quien J/m,  loque,  pa. 

ra  quien.  Mag,  también  es  el  tiempo,  que 
fe  cobra,  y  le  paga  ,  KagboboVii  ngay^on 
Ja  Maymla. 


vjwv  *"  c^>L  *  -  i 

2*4-dH,  la  tierra  dada  ;  TinaboboVifan  ni 
¡uan  ang  caniyang  Buquir.  Da  luán  lu  tier. 
ra,  paraque  por  ella  le  paguen  terrazgo. 
GuintongboViJan .  Oro  bajo,  con  q  pia¬ 
ban  el  tributo.  Mey  paboVijan  ca  mandtn : 
^  naftas,  como  íi  tuvieras  encomienda. 

4  BoVó .pp.Vn  genero  de  cañas  dclgadas:N¿. 
.^o«ioVo,coitarla.Mdg,cozer  enelia.Itt.Mg. 

4  ..... 


& 


lo¿,NuSpapalah.l,  <Bago»X  (ornla^,  *to*s.  pe  Pagar  terrazgo.  Nb«oW„ el  que 
Malacartt ,  Malafbclay  ,  Ba'abang  boVav,  ^  PaSa:  BmobuVtJan,  aquien- 1,  atierra 
Itlogna.  Oefpucs:  Mul.mgdthm  Tincas  $  porque  Magpa,  el  dueño  queda  la  tierra. 

na,  Nagcolani  na,  Matotonao  na,  Mamo.  <5 
rog  na.  Bogtong.  ^ 

Cacabaac  na  niyogy  ■■  >  ^ 

magdamag  yntlipot.  ;  ..  í  y 

Otro.  :• 

^utnain  na,t ,  mohos  j  $ 

naboboópang  lobas.  .  t 

Se  puede  aplicar  al  Eclipfe,  \  .  ¿  -  « 

®0>4»  ¿oVáíi.pp.Sabalo.Iemejante  al  |  Traer  tal  caña, venderla Mtghn»  WBm. 

quando  pequeño,  C*t*.  -  2,.  i  -  ,í  4*  Carne ,  6  peleado  cozido  en  el  bao. 

<BoVtn¿.  pe.  Traílornamiéto  como  de  bán.  *  to) fajina.  pp.  Vidc  BóVongjina.  Vn  gene, 
ca,  olla  al  fuego,  &c.  M< ig,  Derribarlo.  J  ro  de  caña.  _ 

7,  loque.  An,  donde,  6  fobre  quien.  ?  Sote.  pp.  Lomo  de  daga ,  ó  Puñal.  Vide 
míbimtiti  ltamofapjtaytoanppiiiia.  »  •  vSetór. 

¿mm&m  mj«2  /ate  na  au  co,  en  cite  pley.  *  Bfhoy.  pe.  Contar  algo,  defde  el  principio 
to  galle  toda  mi  hazienda.  .  :  §  halla  e)ÍB.  como  el  linage.N^W>%: 

to»ang,  pp.  Tonto,  Vide  So ang.  ,  |  Tam  nangymn  ang  iptmmmoyh  mo.  A 1 

tovat.  pe.  Adverbio  como  afsi:  Ng<gwi  <ñ-  •  quien,  Tam-jíyan. 

Ii  boVa,t,  mnv  íaVna.  Aora  no  es  aMfflfé  §.  8o>%.  Rp’>  Iuncarte  mucha  gente.  *«#<*. 
mo  antes.  .  .  i  hhfaar%mmit*taVo  JaVa^i. 

&»».  pp.  Banca  cdofcft,  fe  afta.  M*.  %  Zyic  pe.  Lechon  pequeño.  V.de  tote 
¿ay  na  banca,  barca  celóla.  j¡  Soyoc.  pp.  Iuntarfe  las  AveiasJW^.  donde,. 

to We.  PP.  Racimo  de  frota,  Ma¿, nacer,  6  9  .  af*  1%««  riangbalaóg,  ano 

*  -  a  vfoni  nitong  matiza  iaW.  Parece  junta  de 

^  '  yocbo* 
:ordos 


■  C  V.V.'.l 


&  Tedro  nang  fulat.  Dizen,  que  hallaron  ¿ 
^  Pedro  con  Carta  de  los  enemigos.M^ 
®  b  acaban )  ;COn  t  r  i  bu  i  r .  wza, 

^  quanco  Cóntribuifte:  Ipagbuca  mo  acó 
^  nanga Jdngfalapi.  Paga  por  mi  vn  tofton. 
<8  Butabucn.  pp.  Vna  madera  amanera  de 

®  ¿  Soclüh.’Xsv 


lo  6  B.  V. 

boyocaiu 

Boyng.  pe.  Vide  Buyog. 

Boyan.  pp.  Barriga  abultada.  Mag,  í,  Mag. 
ca>  tenerla  afsi. Boyonin ,  Hombre  de  tal 
barriga.  M agboyonin,  Hazerfe  tal. 

B  ante  V. 

■nr^.pp.Defpoblarfe  la  gente,  de  guer*  Bwdai\ pp<  Manilla  de  marfil. 

ra,  ó  de  quemar,  y  cortar  los  Arboles  Bucal* pe.  Manantial  de  agua:  B .  in  My  1, 
de  vn  monte  entero.  B .  m  M, 1,  Mzg.  7>z,  ^  Ndmumucal ,  manar.  Bmobucalan,  á  qui. 
el  Pueblo.  /í»,  el  lugar.  *  en.N^,  traer  algo  fobre  fi  el  manantial. 

Buaya.  pp.  Cay  man,  6  Cocodrilo.  £>.  /;/M,  ©  XiNunucal  ang  cati  f a  catao  any  yerve  la  pL 
i SLamumuaya  ,  pelearlo.  Hm,  fer  tenido  ¿g  cazón.  Bucal  nang  caronungan,  tiene  mu. 
.  por  tal.  Mag ,  criarlo.  Mag,  pe.  Imitarlo.  J  cha  íabiduria.  Bucal  na  ja  loobyaong  caM 
Taghaiiy  a  quien  íe  reprelenta.Nombres,  ®  ronurigaiu  De  él  (ale,  y  no  de  otro., 
y  edades  del  Buaya.  Mala  cdooban,  como  ^  Bucal  pe.  Hervir  la  olla  al  tiie°o,Nagbubu* 
bay na . Mala  fapin,  palo  de  tt\zdoi.Mala  i  cal.  T ambien,  '7 bmubucal  nang  oVoryaong 

timba ,  tan  grande  como  el  pie  del  plan.  &  boyo  ,  eílan  bulliendo  los  guíanos.  BaM 

taño.  Cabagong  t  aboban,  Buayang  totoo. 


Buayabuayaban,  fingido. 


■jh 


© 

* 

© 


Buaya.  pp.  Atar  á  vno  á  vn  palo  de  eípaldás,  ¡g 
y  á  lanzadas  pafarle  la  barriga  por  algún  © 
delito  atroz,  Mag.  El  q  Hin\  de  aqui  por  S 


gong  bucal  na  pagdarmit ,  vio  nuevo. 

^pc.  Trabucar, rebolver  quantoay 
bufeando  aIgo,Mg.  loque,  Tn.  Con  que, 
7.  Por  quien, Ypag.  Mabucalcaly\y  Mapag,- 
rebol  vedor. 


■  algún  delito  grave  fuclen  deziral  delin.  J  Bucan.  pp.  Matar  a  vno  fin  mas,  ni  mas  fin 
quente.  Nagjjapacabuaya,  1,  TaMuluaya  ^  prqceder  caufa.  B.  in  M.  Lo  mas  vfado 
ca?  Quieres,  que  te  alanzeeri:  Con  di  cayo  £  es,  Binucan  co  Ja  anac  co.  Me  halle  dere. 

fomonod  Bnayabm  cayo  nangtfocom.  ©  pente  con  mi  hijo  muerto.Tambien  en. 

Bubult  pp.  Lagartijas  grandes.  mlí  &  colerizarfe ,  Bmubucány\y  Bimbucanmo 

Bnbuhga.  pp.  Cello  grande,para  grano.  ®  acó,  te  encolerizaftes  conmigo. 

Bubnyog  pp.  Avejon.  Vide  Imboboyog.  ^  Bucan  bibig.  pe.  Palabra  ocioía ,  murmura. 
Bubuy.  pp.  Vnarbol.^  por  conjeurrir  j  y  a  cion.  Magy  hablar  afsi.  Tinagbubucan  bL 

juntarfe  mucha  gente.  Vide  Boyboy*  i'  %  H  big,  á  quien.  Calucabang  bibig ,  abftracto^ 

Buca.  pe.  Abrir  Arca  ,  tinaja ,  Libro.  &  Bucangcang.  pe.  Abrirfe  como  almejas, Flor, 
ittMl,  Mag  Abrir.  hiy  Buqtim.  Ser  abi.  ®  Llaga ,  deípernancaríe.  B.  in  My  I,  Mag, 
erto.  7,  con  que  ,  ó  para  quien.  Namu.  ^  las  cofas  que,  In.  Hazer,que  eften  abier. 

mucay  andar  abriendo,^)  abrirle  como  la  *  tas,  7pa,  ante  quien,  An. 

flor.  Ha,  ellar  abierto.  Naca ,  poder  4  Bucan  lihviag  pe.  Eíclarecer,  Mag. 
abrir.  Xapapamuca ,  loque  puede  hazer,  ^  Bucan  IbayVay.  pe.  Crepufculo  Matutino, 
que  fe  avra.  Nabuc.an,  1,  Nabucaban  fi  Mag , 


Bucao 


B 


X  *f 

W 


feucaocdo .  pe.  Vn  genero  de  Lepra,  o  Bu. 

bas,  lu  El  hYiado  de  ellas, 
$«c¿r.pp.Auyentará  hombres  de  improvL 
fo.  fe.  in  M¡  A  quien,  An.  Mamumucad. 
Auyencador. 

feucarcar.  pe.  Abrirle  la  flor.  Namumucarm 
car ,  íe  abre.  Na,  efta  abierta.  Ndgpd, el 
.  que  la  abre, como  el  Sol.  fe.  M,l,  Mag, 
deícoger,  deíplegar.I;/,  loque.  I, con  que 
ó  para  quien. 

feúcas,  pp.  Mañana.  Mdgbucdsbucas),  Mag. 
pabucasbucas ,  Diferir  algo  de  día  en  dia. 
Loque,  Ypagy  1,  7/>¿£  pa,  A  quien  feag.an, 
Magpambucas  pe.  Renovar  todos  los 
días.  Ttnagpanibucafan .  pe.  Kang  lagnat , 
el  que  la  tiene.  feuca/m,  haz  que  llegue  á 
mañana:  Valang  bubucajin,  no  cuyda  de 
mañana:  mabu  cafan  ma,yt  anbin?  Aunque 
llegue  á  mañana  no  importa,  Cabucajan . 
pe.  Dia  figuiente. 

Oboi  obos  btyaya, 
lucas  namay  Kunganga, 

'  Toda  la  carne  en  vn  aíador.  Arau  na  quim 
nabmifan.  El  íégundo  dia,  refpe&o  del 
'"primero. 

feúcas.  pc.Abrir,DefcubrirIo  tapado,  fe,  in 
M,  1,  Mag.  In,  Loque.  7,1,  Tpag,  con  que. 

<  feucajan  lo  tapado,  6  a  quien,  feuefan,  I, 

'  feucfi ,  Abrelo.  feagUucfan,  1,  Tabuca/an 
mo  acó ,  Di  que  me  abran.  Tabucfan  mo 
ang  Mabal  m  V trgen  (a  manga  Sacríjlanes , 
di  á  los  Sachriftanes  que  defeubran  la 
Virgen.  Mag,  deftaparfe.  ’Haan  eftarlo: 
Mabucafanca ,  No  fea  que  te  deftapes 
feamente.  Mamumucas .  Portero:  Nagbu* 
cas  mandin  nang  mucha ,  fe  dize  del  que 
falió  de  ateuna  enfermedad. 

O 

’feucasbucas.  pp.  Yerva  de  Golondrina. 
Shcíuí,  pp.  fes>uo,  Masfolido,  que  loor  di. 


V*q  ?  /  Í07 

nario. 

¥  feücátot.  pe.  Vide  Bicatot.  - 

#.  feucbayo .  pp-  Coníerva  de  Coco,  y  miel. 
^  fe,  in  M,  1,  Mag,  Hazerlo.  7«,  Loque 
S  Para  quie»*  lugar  6  perfoha, 

w  femobuebayo  co  na,ang  loob  coy ,  mafamarin 
$  *co  /¿z  Me  hago  de  miel,  y  aun  no 
¿8  le  agrad.aB«c£tf/w«  mo  man  i vng  loob ,  diH 

¥  totolongan.  Por  mas  que  hagas  no 

^  te  ayudara,  feucbdyong  niyóg,  Bucbayong. 

Santor.  Conferva  de  &c. 

^  fesiclas,  pc.Hallar  en  Otro, lo  perdido  Naatt. 

donde  fe  hallo,  gjánabuclafan ,  El  que  lo 
¥  tenia,  ó  donde  elhba. 

íWar.  pe.  Defcubrir,  delhpar.  B.  in  M,  1} 
®  Loque  2»,  paraquien,  Ypag.Ka ,  loq 


* 


fe  defeubrió  N¿fd,el  que  lo  hallo./Vtó;;, 


^  donde  lo  hallo:  NabucUtan  fi  Tedro  mng 
$  la  fon ,  fe  le  defeubrió  á  Pedro  veneno. 
£  ikamumuclat ,  andar  trafteando. 

^  pe.  Tumor  grande  en  la  cerviz  en. 

$  ere  el  cuero,  y  la  afpera  arteria. 

£  feuclatan.pp.  luego  de  pares,  ó  nones,  de. 
$  bajo  de  medio  Coco  /V%,  jugar  afsi. 
£  7«,  Hazer,  feuciatan ,  del  Coco.  f 

las  pied recillas  que  ponen  debajo. 

5  feuchng.  pe.  Lobanillos,  ó  inchazones  co. 
^  mo  feutlig,  con  fus  juegos. 

^  feucquir.  pp.  Heredad  Sementera.  Mag, 
\  Hazerla.  In,  la  tierra.  Tag^an,  Donde. 
Con  que,  TfÁg¿  Magbubuipar,  1,  Mapag, 

6  F  requet.  feinag.anfe,  Napagman.  Loga. 
^  nado  cón  ella.  Ndmutnuquir,  Eflar,  y  vi. 
^  vir  en  la  Sementera.  Kaqutqui p'amuqw, 
&  vivir  con  otro  en  ella.  Mapamuquir,  fed. 
%  labuquir  taga  buquir,palabuquirin ,  Fre. 
^  quent,  de  vivir,  y  tratar  en  el  feuquir . 
?  Magpa,  darla  a  otro. 

^  feucquitbuqitit.pdpkz  Qzáztz  de -la  pierna,  ó 

q  ¿  choque- 


io8  B.  ' 

choquezuela  de  la  rodilla 
(Buco.  pp.  Trazar,  difeurriendo  in  M, 
1,  Mag.  Namumuco, Andar  peníando.  2», 
Loque  Tmagbucobuco  co.  Lo  he  peníádo 
bien.  También  Macoca.  Difcurielo. 
(Buco. pp.  Intentar  algún  Cafamiento,  finque 
lo  ¡epa  ella.  Mag.  ella  <Pagman.  El  ipag. 
Bucor.  pe.  Vide  Bocor . 

Bucfi.  pe.  Caracol,  con  que  bruñen  la  ropa. 
Bucjiya.  pp.  luego  de  muchachos  faltando 
en  vn  pie.  Mag.  Sinonom.  Hmlalay . 
Bucuit.  pe.  Lifiamiento  de  los  dedos.  Ma, 
eftarlo.  Minamabucmt  attg  camay  mo9  maL 
dicion. 

Piedra  pomes.  B.  in  M.  Eftrcgar 
con  ella.  Í?i,  1,  An,  loque.  Tamuga,  la 
piedra:  Binuga  mandm  nang puti‘y  Blanco 
con  efpecialidad.  Nagbubuga  ang  matamo, 
1,  Nanbibimuga  nang  pagpaligo.  Tienes 
los  ojos  encarnizados  de  tanto  bañarte. 
Baga.  pe.  Rociar  con  la  boca.  B.inM,  1, 
Mag.  í,  Loque,  rocía.  Hany  1,  Bugban. 
Sobre  que:  Bubugabugd  ang  nalalan^o: 
Mapamuga  ,  1,  Mamumugd ,  Frequente. 
menee.  Mag,  rociar  á  otra  cofa:  Bug. 
han  natin  iyang  bago  mong  damit:  Quiere 
decirrcombidanos  por  tu  nuebo  vertido. 
Buga.  pe.  Hablar  recio,  Bufar  del  Anima!. 
Nunugay\,  Namumiga.  El  que.  Binugban , 
contra  quien,  Tagbubuga,  A  do.  Bogtong. 
Nacayiytpo  ang  bibig 
ía  loob  ay  Valang  tubig. 

Viento  recio  en  la  boca, fin  agua  q  rocié. 
Bugau.  pp.  Vide  Bogao» 

Bigafoc.  pp.  Vide  Bogajoc. 

Bugay .  pe.  Vide  Bogay* 

Bugaygay.  pe.  Efparcir  el  cabello,  ó  ropa  . 
B.  tn  Ai,  1,  Mag.  in,  la  perfona.  An,  El 
lugar  Namumugaygay ,  como  el  plumage 
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V. 

-queefta  efparcido. 

Bugaygay.  pe-  Vide  Buyagyag. 

Bugcos.  pe.  Defatar  el  ñudo  en  la  efquina 
del  pañuelo,  b  tapis.  B.  in  M,  1,  Mag,  Tn, 
el  pañuelo.  An,  peiíona,  ó  lugar.  Na,  es 
defañudarfe. 

Bugbao .  pe.  Color  de  azul  claro.  B .  in  Mj> 
Mag.  Teñir  de  efte  color.  In,  Loque. 
Ipag.Qon  que,  para  quien.  Mag,  vertir. 
fe  de  erte  color.  In ,  La  perfona:  Tiamu. 

.  mugbao  ang  tayum.  El  Añil  tiñe  de  azul. 
Biiguil.  pp.  \3Bugutlio.Vidt  Boíl.  liuBughiL 
pp.  Vide  BuVa. 

Buguing.  pd.  Efpecie  de  Lilas. 

Buguing.  pe.  Inquietarle  por  malas  nuevas: 

fe  vía  con  la  negativa.  Vi  na bugtng. 
Bugmtbugmtt  pp.  Las  caderas. Sinonomos, 
Baiijacang ♦  pe,  Balacang  pe.  Símil,  pe. 
Smzli. 

o 

Bugtac.  pe.  Vn  juego.  Mag,  jugar  Man ,  ju, 
gar  vno  quando  le  viene  fu  vez. 

Bugtac.  pe.  Arrojar,  defeargar,  delombro 
la  carga  pefada.  Mag.  Loque,  i.  Don* 
de  An. 

Bugtoc .  pe.  Vide  el  antecedente  con  fus 
juegos. 

Bugtos.  pe.  Vide  Bugcos. 

Buguas.  pe.  Desbartar  madera .B.inM,  I, 
Mag.  in,  loque  fe  quita.  An,  Donde: 
BuguasbuguaJ'an  mo  pa  Desbaftaje  mas: 
Binugua/an,  Las  artillas  Mamumuguas . 
Frequent.  en  el  hierro  Banbay. 

Bubacag.  pp.  Desatinado,  tonto,  Vide  BoA 
bacag. 

Bubagbag,  pe.  Fofo,  Defmoronar,  defme. 
nuzar.  B.  in  M,  I,  Mag  in,  loque  An,  pa. 
ra  quien,  ó  donde:  Namumubagbag.  Fre. 
quencia.  Na,  eftar  defcr.oronado.  Bamu. „ 

bagbag,  inftrumento \Bubagbag  din  ang  di. 

Un 


B. 


kn'ga’vamó.  Defaliñado,  defcompuefto. 

Buhaba.  pe*  Pefperdiciar.  A 4agy  loque  Yn ,  1, 

7 .  A  quien,  Jn.  Bubabang  tumaVay  reírle 

r  fin  recato,  ni  modeltia. 

Buhalbal,  pe.  Deíacinado,  tonto. 

Buhangbang .  pe.  Lo  miímo,  que  el  antece. 
dente: 

éubangm.  pp.  Arena.  Magy  hecharla  en  al. 
guna  parte,  adonde,  Na.an  eftarlle. 
no  de  ella:  HMwigman.  Mabubangin 
Arenofo.  Cabubanfynan,  Arenal,  Maybum 
babubangin  mey  conm>at  ang  matamhng  fa 
hbig,  ay  fiya  ring  magahng-  Quiere  decir: 
mas  vale  lo  poco  prefente,que  lo  mucho 
fiado. 

Bubat.  pp.  Levantar ,  6  alzar  del  fuelo.  B. 
in  M.  7«,  loque.  7,  con  que,  fi  es  empu. 
jando.  Si  es  probando,  Tagbubat.  Bubat  y 
engrandezer  honrando:  Ang  ffari  nunu . 
bat  fa  matiza  Soldados.  Yny  á  quien. 

Bubat.  pp.  Levantar  teftimonio :  Nanbic 
acó  fa  babay  mya}  ay  bmubat ,  na  di  anhi9y9 
acoy  magnaacnao.  Subí  a  íu  caía ,  y  me  le. 
vaneo,  que  era  ladrón. 

Bubat.  pp*  Tomar  para  el  común  algo  al 
que  no  acudió  á  la  obra.  Kamumubat , 
andar  tomando  la  paga.  Kunubatyt\  que 
la  pide-  Binububatau)  de  quien. 

Bubat. Lev  anear  (exponer  fe  en  pie.  Adagm 
bubat  ca .  Bapagbubatin  mo  Jila)  haz  que  fe 
v  levanten. 

Bubat.  pp.  Partirle  de  alguna  parte:  Saan  ca 
mgbuhat .  De  donde  vienes? 

Bubat.  pp.  Deíciender  como  el  q  defcicn. 
de  Reyes  Principes  &c.  Nagbubat  fa 
manga  Barí  defciende  de  Reyes. 

Bubat .  pp.  Comenzar  vna  cofa,  como  Igle. 
fia¿  y  entonces  íe  conjuga  afsi.  Nagpa. 
pambuhat  >  Binapagpambuhat,  Ypinapapam 


V. 

£  nibubaty  Tinapapanibubatan.  Cofa,  per* 
9  fona,  ó  lugar,  indumento. 

4  BubaVu  pp.  Viento,  huracan.Na,  y  mejor, 
®  K abubaVtan  ang  VaVong  Le  cogió  el  hu. 
®  racan.  Magcaca ,  Averio ,  Mabubaíñ ,  con 
£  frequencia.  BubaVt  camandmg  dumaan , 

9  caminas,  con  prefteza. 

4  Bubay.  pp.  B.  hi  M.  Dar  vida.  Yn,  á  quien 
®  Jn.  Lugar, ó  períona.  Mag>pc.  Dar  vida 

5  á  muchos  muertos.  Bagjn,  Ellos,  Mag. 
£  pp.Recobrar  la  vida,  Maca,  loque  caula 
^  vida ,  Yca.  Pafiva .  Magpa,  Hazer ,  que 
4  viva*  Bina  y  lo  hecho  vivir.  Kay  loque 
9  vive.  Btnubay  >  refucitado.  Tagca  bubay 


4  na  magolt,  reíuireccion.  Bubay ,  pe.  Ad. 
a  je&ivo,  cofa  viva.  Nagcacabubay  ,  vivir 
^  dos,  ó  mas.  T aXong  mabubay ,  hombre  de 
4  larga  vida ,Cabubajan)  abftra£to *Binagcam 

ca  bubayan,  caula  origen  de  la  vida.  Bam 
4  papabubay  ,  pedir  la  vida.  Bubaybubayan 
lamangytong  pageabubay  natin  dito  fa  lupa’, 
$  vida  fingida,  ó  trabajóla  es  &c. 

£  Bubl  pe.  Parte,  que  fe  buelve  al  compane. 
$  ro  paraque  tengan  ambos,  partes  igua. 

4  les.  B.  in  M,  \>Mag,  bolver.  I,  loqueé», 
^  á  quien.  M.agman,  mutuo. 

§  ©wg.  PP-  R azimo.  ^ 

Bula.  pp.  Palabra  con  que  efpancan  los  cu? 
<g>  erbos:  en  otras  partes ,  Ovac.  Mag>  eC 

9  pantarlos.  7«,  ellos.  ISiamwnula,  coger. 

4  los.  Itt.  Magy  tenerlos, venderlos,  criar. 

J  los,  &G. 

3  BuUbull  pp.  Dizenlo,  quando  el  que  be. 

$  bió,  no  dexa  nada,  aviendo  dicho  ames, 

9  que  no  hechará  tanto. 

4  Bula.  pe.  Efpuma  de  la  boca.  Mag,  hazer. 
*  la.  N amwnula, 1,  TSLanbihimula ,  Efpumar 
£  la  olla  .  Jíi\  La  olla  :  Uagbubulabula  ang 
£  bibigy  1,  Bula  mandin  nang  cabacab  ang  bL 

H 


y ' 

'I 


k<S [  B . 

*  wo.  Se  dize  del  que  habla  rfi 

Bulang  tubig.  pe.  Color ,  que  tira  á  pardo. 

BulaigfagVan.  pe.  Remar  con  fuerza Magy 

'  MabnU.  Efpumofa. 

Bulaan.  pp.  Mencirofb,  mentirlas,  que  fim 
non¡ahng,  Magy  mentir.  Bulaanmy  teni. 
do  por  mentiroíd.  Tagbulaanany  fer  en. 
ganado,  6  ferie  dicho  con  mentirá.  1,1, 
Ypagy  la  cofa  en  que  fe  miente ,  óperfo. 
na  á  quien  fe  levanta  teftimonio.  Mabiu 
bul  dañan  na  iyang  Jdlita  wo, mucho  enea. 

:  reces  loque  cuentas. 

Bulaboc ,  pe,  Vide  Bolbóc.  •  ■  ! 

B ulabor.  pp*  Vide  í Borbor M 

Bulac.  pp,  Algodón,  hechar  flotes  el  árbol. 
B.  \h  M»  Y  íi  muchos,  namumulac .  Las 
flores,  Tbmu,  ly  1  pinamu.  donde,  Bina* 
mwnuíacanA 

Bulac.  pp.  Algodón,  Magy  tratar  en  el.  Kam 
mumlacy  comprar  ,gó  cogerlo.  Bulacan , 
donde  fe  coge:  Binulacan ,  plato  blanco. 
Namumuiac  ang  ¿lagaty  quando  haze  ca. 
brillas.  Nagumbulac  nang  tacot ,  fe  pufo 
defcolorido. 

Bulac.  pe.  Hervir,  Mag.  La  olla,  An. 

Bulac  hay nó,  pp¿  Color  encarnado  claro. 

Bulac  cangcong.  pe.  Color  violado. 

Bulacan.  bp.  Como  camotes ,  vna  yerva 
comeftible. 

.  ■*  f\  p  . 

Bulac  an.  pe.  Vn  genero  de  arroz,  que  tar. 

L  da  fíete  mefes.  Bulacamn ,  pp.  La  tierra 
donde  vna  vez  fe  hembra.  Bulacanaiu 

|  •  r  .  / 

pe.  Donde  muchas. 

Bulaclac.  pe.  Flor.  Namumulaclacy  el  que  va 
á  cogerlas.  Nagy  el  que  las  tiene  olas  eC. 
parze.  An}  lugar.  Itt.  Namumulaclac ,  el 
árbol,  que  las  htcha.Nagnamata,  I,  Nam 
mumuco  ang  bulaclac ,  hechar  botón  la 
flor.  Namumucay  \-Namamajag  ang  bu* 


v. 

&  IdcUc.  Comienza  a  abrirle  la  flor. 

^  Bulaclac.  pe.  Arroz  toftado,  que  rebientá* 
®  y  queda  como  flor.  Mag,  torta r.  Yny  el 
j  arroz.  I pagy  por .  quien.  Any  donde.  Na 
^  mumulaclac ,  rebentarfe  ;  también  el  ar* 

roz,  que  rebienta y  y  el  hombre ,  que  le 
recoge.  Cabulaclacany  florefta.  Bogtong. 
del  arroz,  que  rebienta.  - 

Maputing  D alaga 
y  nagtatahe  Ja  lila, 

át  Otro. 

¿g  Sinolot  ni  mapulay 

Jtyayp  tomardtara. 

£  Bulac  bañaba,  pe.  Color  colorado  con 


$ 


meftla  de  morado. 


^  Bulac  iálafnb.  pp.  La  flor  de  talahib.  Sino* 
jg  nom.  JiVo.  Bogtong. 

Bulac  talahib  ang  Jonongy 
angayamiyyy  calatondong. 

&  Quiere  dezir:  Viejo  verde>  que  anda  en 
T  mocedades. 

¿  Bulagta.  pe.  Caerfe  vno  tendido  por  algún 
accidente.  Magy  hazer ,  que  cayga  em. 
9  pujándole.  Ypay  eftar  afsi  cay  do.  De  vn 
dormido  dixo  ,  vn  buen  Poeta  Tana, 

_  i  * 

log :  Sa  bubulagtay  Val  ang  quijlot ,  nang 

a  Bulag.  pe.  Ciego,  tuerto,  cegar.  B.  in  M>  1, 
$  Mag.  el  ojo,  Yn.  el  hombre,  An,  Manbu . 
jt  bulagy  Cegador .  Cabulagany  Ceguera, 
®  TaVong  bulag .  Hombre  ciego ,  Bulag  na 

®  loob-  Bulag  nayíip ,  de  voluntad  ciega, 
^  de  juicio  al  trote, 
jg  Bulagao.  pe.  Color  vermejo ,  ó  rojo.  Bula., 
gaVin,  hombre  de  efte  color. 

^  Bulagjac. pe.  Efparcir.  Vide  Bulacfac,Mag, , 
$  1,  Mamumulagfac ,  Efparcir.  Yny  1, 7,  lo* 

^  que.  Any  A  qu\en, Magpay  hazer  efparcir. 
| g  Bulaban^  pc.  Bocinglero,  que  todo  lo  mete 

i  vo- 


B. 

!á  vozes.  Macakkbulabau,  I,  Sa  bubulabau 
'■  nang  pagiyac,  1)  Bubulabulabau  na  Vmiyac, 
Anda  dando  gritos,  BulabaVan,  aturdi. 
do  de  gritos,  la  caufa,  7,  Nacabubulabau - 
ca  Ja  manga  caapidbabay  mo.  Aturdes  a 
tus  vezinos,  con  tus  vozes, 

Bulabo.  pp.  Atolladero.  Mag,  hazerfe  tal  el 
camino.  TSlamulabó ,  andar  por  él,  ó  ato. 
liar  á  otros  .Na,  caer  en  el.  Y,  1,  7n,  el  me. 
tido  por  otro,  Donde  An, 
ftnlair.  pp.  AlmQmnz.Nabubulayran  acó,  1, 
Tinamumulayran  aro,  Me  duele.  lSlagbum 
;  bulayr.  El  que  fe  haze  deshoneílo,  Tag. 

an.  A  quien-,  es  metaph- 
Bulalacao.  pp.  Cometa,  exhalación  encen. 
dida.  Nagbubulalacao  cagabyj,  anglariQit, 
Anoche  huvo  exhalación.  También  por 
metaph.  llaman  á  los  cohetes,  Bulalacao. 
Bulalay.  pp.  Nariz,  ó  trompa  de  Elefante. 

Nibubulayan,  el.EJefante  cogido  por  la 
,  trompa,  j Oübfl 

{ Búlalas .  pe.  Deíperd  ¡dador.  B.  in  M,  1, 
MigyDefperdiciaftfo,  1,  T,  el  dinero.^;/, 
la  perfona.N¿,  lo  defperdiciado.  '?^//. 
búlalas ^  ado.  Ta&ca, -.1,  Cabul  alujan,  DeC 
perdiciamiento.^B«/^í  na  taVoy  hombre 
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sallador. 
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Búlalos  pe.  Vidé  Búlalas . 

!8«/<*/o.pc.  Atravefarfe  algo  en  las  tripas,  q 
no  dexa  a  vno  proveer  fe.  Vide  Caniya . 
Bulandal.  pe.  Muger  grande,  ó  Bagon  tavo, 
que  nunca  fe  cafa.  También  muger  ca. 
v  fada  á  quien  fe  le  efeapd  el  marido.  Na„ 
mumulandal,  vivir  afsi.  Ypmmumu ,  I,  PL 
namumulandalan .  El,  ó  ella. 

Bulandx.  pe.  Salpicar  el  agua  como  quando 
cavan  hoyo .TSiabubulandttan ¡lia  nang pag- 
bocay  ni  Tedio,  al  cavar  Pedro ,  falpicó  á 
/,  elfos ,  con  la  tierra^  También  lodo  del 
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V,  III 

camino,  mabulandit  ang  ¿ dan . 

Bulanghmg.  pe.  Guifado  de  yerva  con  fola 
agua ,  y  fal.  A dag,  guifar  asi.  Yn,  fer  he. 
cho.  I,  el  pefeado  guifado.  Ypag>  la  per, 
folia.  An,  donde. 

Bul  ungí  ang.  pe.  Obra  defgraciada  mal  he„ 
cha.  Binubulanglang  mo  lamang  yanggaVa 
mo,  lo  hazes  á  mal  hazer. 

Bulao.  pe.  Vermejo,  lechon  pequeño. 

Bulaog.  pe.  Lodazal,  atolladero,  cimarrón, 
bazpunundojlsLamumulaog'  La  caula,  Ypim 
namumulaog.  donde  ,  Tamulaogan.  Fre„ 
quent.  Mapamolaog. 

Bulaos,  pp.  Veredilla,  atolladero.  Vide 
B  oíaos. 

Bular,  pp.  Dar  bueltas  en  la  cama,  con  in* 
quietud,  Mag. 

Bular,  pp.  Eílarfe  ociofo  muy  repantiga, 
do.  ¿Mag,  1,  Sa  bubularbular  ca  rían ,  ellas 
repantigado. 

Bular .  pp.  Eftar  con  el  cavelío  muy  tiefo. 

Bulas .  pp.  Saltar  el  Buaya,  Mag.  La  caufa. 
Ypag.  Don deyTag.an,  Nagbulas  jt  luán. 
fe  enojo,  metaph. 

Bulas,  pp.  Soltarfe  de  reprefa,  Md. 

Bulas,  pp.  Aíborotarfe,  porque  fobre  viene 
Miniftro  de  Iuílicia.Ñdk/45  ang  labat  na 
íaVo,  fe  alborotaron  todos. 

Bulas,  pe.  Tolondtones  de  la  harina.  Vide 
Balas. 

Bulajo.  pp.  Vnas  piedras  como  chriílales, 
que  fe  hallan  dentro  de  la  caña,  favo. 
Bulaslas.  pe.  Mentirofo  también  deípeu 
diciador. 

Bulafhg.  pe.  Lo  mifmo,  que  Bulaslas \  Mas 
qu  epbulaan. 

Bulat.  pp.  Cofa  manifieíla.  Virgen  bulatf 
túnay  naVirgen. 

Bulat .  pp.  Efparcir.  B.  in  M.  Loque,  Y.  Si 


m  .  b, 

mucho,  Mag.  Loque,  An,  donde. 
Butdtan  mo  ang  Altar  nang  maílla  bulac . 
laclact  eíparce  íiores  en  el  Altar. 

Bulan.  pp.  Tener  vna  cofa  por  otra:  B\m. 
buLit  cong  taVo,y ,  afo  paii ,  le  tengo  por 
hombre,  y  es  perro. 

Bulat.  pp.  Aderezar  el  azeytc  de  ajonjolí,  ¥ 
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con  cofas  oloroías. 

pp.  Lombriz.  H/w,  el  que  las  tiene 
.  en  las  tripas.  Magote  a  >  ha  ver  las  muchas. 
Bulalatiti.  pe.  Vide  Balattti . 

Bulatlat.  pe.  Nabubulatlat  Ja  Bayan ,  es  lo 
mifmo,  que  Nababantog.  Hazeríe  cele. 
i  brey  manifiello. 

BnlaVts.  pp.  Lillas,  que  tiran  á  colorado,  y 
tienen  los  puerquicillos  del  monte.  Mey 
bulaVu  paytong  buict  1,  Bula» Jan  pa.  $ 
Búlala  jan,  pp.  Puerquecillo  del  monte  pe.  £ 
queño,  mayor,  que  Bulao •  ¥ 

Bul  ay.  pp.  Rafear  las  ojas,  haziendo  las  ti.  ^ 
ras  con  el  canpit ,  pero  con  las  oja$  de  las  jjjJJ 
.  palmas,  B  m  M.  Hn}  la  oja.  ¡g 

Balay,  pp.  Hazer  quenta ,  diícurriendo,  ¿ 
Míg.  loque,  Tagjn , 1,  Tagbulaybulun,  ¥ 
Tagbubulay,  adío.  íS 

pp.  Vno  como  quatro,  vg.  Ifa  mang 
t  tavoyao  y ,  bulay  apat ,  es  vno,  que  vale  j 
por  quatro.  ^  4, 

Bulay.  pe.  Vnos  frixoles  grandes.  Mag,  ¥ 
fembrar ,  ó  venderlos.  7«,  fer  tenido 
c  por  tal:  Éinulay  cata  ¡mang,  magpataVad  • 
r4.  PerdoQame,  que  re  combíde  con  fo.  £ 

•  W  rrivrvlac  -  n  . 

« 
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los  frixoles. 

patani.  pp.  Vnas  como  habas» 

Bulcat.  pe.  VidcBulocat. 

Bulhao.  pe.  Bermejo.  Vide  Bulagao* 

Buli.  pe.  Palma  bilveílre.  ,  /  f 

Buli.  pp.  Bruñir.  B.  in  M.Hin,  toqu e¿Han,  £ 
i  brunidero.  Mag,  pe.  Mucho.  I,  con  que  $ 


V . 

Na,  loque  ella  bruñido:  Kamumuli,  el  q 
anda  bruñieo do.Tamuh,  inílruméco,  Tsm 
mmuliban.  Btnultban ,  Napamliban >  Kám 
pagbuhban ,  Dinero  ganado  con  eílo.Mi. 
mumult ,  bruñidor.  Mapagbimli ,  el  que 
anda  vellido  (iempre  de  bruñido. 

Buhas,  pe.  Vide  Bobas, 

Buhcbulie .  pp.  Lo  mifmo,  que Bulaybulay, 
Meditar,  ó  penfar. 

Buliclic .  pe.  Vide  Bulig’ig. 

Buhqutt.  pp.  Acto  de  aparecerfe  algo  ma. 
nibcftamentc,  como  el  brillo  de  la  eílrc. 
lía,  ó  diamante  Mag,  1,  Sa  bubulijuit  ang 
manj¡a  mataíy ,  ang  inca  mo,y ,  natotolog. 
Dices ,  que  duerme ,  y  le  centellean  los 
ojos. 

Bulicjuiti.  pe.  Cofquillas.  B.  in  M  Hazerlas 
á  otro.  Un.  á  quien.  B uliquitiin  ,  cofquL 
lio  {o.Mtmtumuhcjúin,  andar  tolqu  ¡liando, 
B aliga,  pp.  Vide  B oliga. 

Bhbgltg.  pe.  Hinchazón  de  ojos  de  gallina, 
o  otra  ave.  Na,  eftar  con  ella.  7,  la  eauQ 
fa .  Buíigligumg  manoc,  gallina  tal. 
Bnhgbg.  pe.  Acto  ympudico  pollutio  pro. 
prijs  manibus:  Binubulighg  ang  catao^an. 
Vide  Butmgting . 

Bulill  pe.  Mentirofo,  y  necio,  Mag.  In,  fer 
tenido  por  mentirofo.  Bag^an ,  á  quien 
fe  miente, 7 pag,  En  que Mapag,  Frequct. 
Buhlit.  pp.  Ratoncillo  pequeño.  Narnumu* 

.  lilit,  cogerlos,  ó  hulearlos.  Sinonomos» 
Buyiyit,  Buyityit.  mas  pequeño. 

Bulmao.  pp.  Vnospefcadillos  blancos,  vn 
genero  de  gayes. 

Bulingling.  pe.  Vide  Buliglig» 

Biding.  pe.  Tiznar.  Vide  Boling ,  con  fus 
juegos. 

Bulrn.  pe.  Apenas.  Vide  Bnliña, 

Bultr .  pe.  Rodar  cayendo  cueíla  abaxo. 

Mas, 


m  .  íT3i 

.¡M¿,liechar  a  rodar.  I,  loque*  El  ‘F.l  ^ailia  a^‘  ^?í>  **e  ,4íaraad°-  4W> 

vxM&\A44gpa.>  haberlo,  rodar.  J/>4 .,  loque.  <K  donde. 

«•  iNdv  loque  rueda  a fsi,  Magpati,  Uexarfe  ®  BuloVac,  pe.  Pe  rj; 41^1;  el  agaa,  pe  §°^pe» 
.Eiwd sthJp^M1^  el  cuerpo.  Ta^iMií  *  ,,#gvel  agua^r.,#^..^*  Nabulofa 
ran,  el  lugar  donde  viene  á  parar  rodan.  ^  can  íwig  cníacjwig  dagat  ang  nm&jta. 
odo. Mana ,  puchos.  MMrfafo-MÓ.  &  gohi¿m  Faraón^.,-?,];  ■ 
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Miaba  ikdÍ3e:.ddl  mdy¿§p^Óyv:i & : . .:{  ^  ©«»g^8^rgP-a\V:ÍPíí. 

©#//¿  pe.  Llenar  el  numero  de  vq,  Batan.  ®  juegos.  ^  •  *q 

.r  rgay^  tomando  de  otro  ^igualg^t  *  :  PC‘Í° 

tvadbos-,;  0to:4«  nMgjwgpW0*  Ü  ^w&eaeoe,  pe.  peíappado. 

nang.qim^ > mmt'HpAr* ,<fee  jqltMfza  j^BmgcaL  pe.  Vl^^SS^éi  \ixS^% 
o!  áotro.  Héchameii^ ftmq^ftffedS! 

cumplir.  Lo  mifmo  fe  aplica  al>4$&'&  &  i  f^dp»  v^^P?y^Ps# 

í@w&ri rpfel f  '%>  1»  M^C4C4.  tenerlos  , 

la  boca.  Mwmlir  >:  v  dpftVMl?:  J 

Tapamlnmmo,  Haz,  que  fe  (¿fi.a^.  &  £  poco  a  poco  creciendo.  V.K  <fpt¿p^¡| 


(rr>e\  14rci^Qcompraie.AW^wtf/?s>  u.  *  "“"“tv  r-*  * 

<0  ^ 4  aou^hos  1  Pc-  Vngen^^p^  fm^tem. 

«tkanka  rocote^  *J»iifíte8¿c*  4b  prano,  Btmnlxy*  4\V,$Í  sbrV  »qq 

-  *\t  _ :•!• '..«u  Mf<TL¿/%.n  A'A^hAS»  Y>  unta/,  nc.  Guiñear 


2n«x^’lj^a^fifc^ür^ifofel44^ ^J^Si  j'  tl;í  teupoJ.^UM^^ 

to.  efclavitud.  .obidüi  S  %$tyáfrjp§*i$fe 

<$ühfitjk,'  p$  flphffl  atttfftf»  que  *  Vh  ado™0 

.r  tecedentej.coo fll§  ftonjygaeiqn^*  H  lo,  ®É»*g¿.  'VÁ*® 

mM  pck  Befe  mjk  h<mimm cl  % 

antecedente.  .on,któ:,>  'saib f  i^W 

ffc*¥$tfáalikty.  ¡ ")  .do  3d/J» 

<bu'mc.  pp.  Fioí^orof^Nírarf^jfo-  X 

.o'gerli/^iiWNrtetf^tteWr  mdk&  »  bien.  el  Padre>°  Mad,e>ct»lll f? .^’- 
<BuLwtlic. pe. , Etíar ítntijt  MbmXáwplitfá,  g>  .^tWP^M4*  emPretWj^.  W& 

..•.Bada  láSiBuewfi  q®í«sí.  éb^Mt-Afo’^  %  ul Wffi4 
bulilulittihcanjksQ  «n**d(^&  nñ  «  gm»,  «ftaba  preñada  de  t  edro^aqdo 

.la^iíibbtafeasWík  anda»  .tói-.»M«a¡  8 

an.TFÜL-J5  rU  tia^'Mr.^l^nxftdor  á  ?  donde  .Nota:  BiuituJI  Mari*  quiere  de- 

. _ •  o  _ ^  .J  .  J  m  /■■  rw«  »««n  a*  rw^rn  if/Jh  \ 

ms 


®tilt)¿l(ü  pe;  lyiodo  tcte  .toar^I a 
cn'íus'r  eómpaíeios».  ^íviw 

-mod 


...... iU, 

buntisj 


IT4  fe.  v. 

¿'bimfríy  es  eftar  preñada  de  otro.  A  Bujac fac .  pe.  Eftar  el  árbol  cargado  de  fui „ 

Buñyí.  pe.  Lama ,  alabanza.  Vid  e  Banfog,  ®  ta.  Namumufacjac  y  ton*  ponong  luchan 

con  fus  juegos.  Bdntog,  es  indiferente  a  J  eíle  pie  de  naranjas  ella  cargado  de  fruta, 

buena,  ó  mala,  Buñyí,  es  fiempre  buena,  g  'Bnfatfúc.  pe.  Cargado  de  farna ,  6  viruela, 
con  fus  ordinarias  paíivas.  $  Como  el  antecedente. 

Bunyog.  pe.  Vide  Buyog.  A  Bufdgiipp.  Hablar  recio  con  grande'eno. 

Bmal.'  Vide  Toral,  ton  fus  juegos.  ®  jo.  Bubujagbujag.  7,  la  caula.  An,  contra 

Burai.  pp.  Bondad.  Vide  Borai.  5  quien. 

Burbi.  pe.  Traición,  A  quien,  An.  Na.  g  Bujvigjang.  pe.  Brotar,  farpullido,  ó  farna. 
mummht  el  que  anda  haciendo  traición.  ^  ^Namun.ujangjang  yTinamumufangJangan, 
Tagman?  (i  muchos.  .  ¿i ;  A  el  cuerpo.  Naca,  el  frío,  que  lo  caufa¿ 

fBurh¡.  pe.  Voluntad ,  mayguing  hurhi ,  tnay*  9  Busbtft.  pe.  Agugero  de  caña,  o  tabla.  Vide 
*  guingloob ,  Cahvrbian  es,  Cay  ligan  co  fea  A  Bollos. 


3 


co. 
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Bujicfic.  pe.  Repleto,  embutido,  lo  mifmo, 


fBnrbi  pe.  Bufcar  revelar ,  Mag.  Contra  ^  -  que  Butibhc,  con  fus  juegos. 


quien,  An » 

Ang  tuligmayy,  mahdimt 
malilirib  cun  libdrn. 

*  r-  f.  ‘  \  ¡ 

y'ong  lurbm^  magaling 
pin. 

Bun.  pp.  Vide  Buli 


*  \í  O 
< 

q 


g  Bujilac.  pp.  Blanco ,  blanqueíimo.  Bujilac 
1^.  ivuv».d!^  (  mancím  ca puti.  ^ 

A  Bufilag .  pp.  Lo  mifmo,  que  Bujilac. 

22  pp.  Niñeta  de  los  ojosa  Ymidarmo 

ang  manga  bufilig  mo.  Nalulujiligan  mo, 

_  '  ytatanorg  mo pfr'Lo  Vesfy  aun  dudas? 

Buril,  pe.  Vide  Tufilí  qíuD.o  Bujing.  pc.  Prepucio  del  Niño.  M*£,deíl 

pe.  Acto  de  contribuir  algo.  /?/  A  cubrir  e)  capullo. 

M,i,j¿L7g.Loque,  7.  1, 7 pag.  A  quien, An,  9  Bujijing.  pe.  Es  lo  mifmo,  aunque  algo  mas 
Burht.  pe.  Reventar  el  ceíto  por  muy  re-  ^  lubido.  • 

*•'  pleto,  nahurht  ang  tobog .  •*  ( 
pp.  Vide  Bofa.  x 

g  rl  t  ■  V.  r  '  \  r  •  < 

$«/4.  pee  Tonar  arroí 

Bujibus.  pp.  Subido  en  fu  frr ,  Bu  [alujabas  ^  Na,  eftar  deícubierto.  • 

na  aiipin ,  1,  Magumoo.  'C'alu fabu/an  ,  sbf»  ^  Bujvang.  pe.  Clavo  en  el  pie.  B.  t 


?  Bujifi .  pp.  Prepucio.  deícubrirlo.  7^ 

^  fer  defcubieitQ  el  capullo.  An,  a  quien. 
Bufa,  pee  Toftar  arroz.  Vide  Bofa.1  A  Nammijíji,  el  que  anda  baziendo  eftoe 


pie.  B.  in  My IJ 
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trapío.  Sinonomos,  Tunny ,  lubus ,  tilu -  ^Mag  Brotar.  á  quien. 

rjrbus  puf  acal.  ;  pe.  Soltar ,  parar  la  obra.  Mag.  lo* 

Bujac.  pp.  Blancura  grande.  Ang  binupicm  y  que,  An.  •  La  caufa  inftrumento,  7.  Buíu 


s  .  w  * 

bujac  nang  calis  niya ,  ij/  7iaCafiJilaó  fa  *9  Van  mo  iyang  matiza  bayop  na  natatalL  Su. 

me  de fiumbrá  lo  reluciente  de  fu  A  elta  eílbs  animales,  que  ellan  atados^ 

*  “l'  1 '  $  hn  ^  ^  ■’  *  *  • 


.rr 

c 


efpada. 


e  £ü -.¡¡o  mi. 


*"0 


Magbubutau.  Frequente 


VIVÍA  \V. 


B tifie,  pe.  Regaño  de  muchachos  batiendo  ®  Butau.  pe.  Defpofeérfe  de  algo.  Mag,  SL 
'  los  pies  de  enojo,  Bubufacbufac.  }  ▲  nong  taVong  mabait ,  ang  Jucat  magbutau 
fSufacal.  pe.  Lo  miímo,  que  Tuja  cal.  pe.  nang  gay.ong  ari ,  mi  di  ¡¡Tedro  >  Que 

hom- 


E 


V. 


T15 


hombre  He  juicfo  dexqraeflb, filio  Pedro?  tican ,  La  pantorrilla.  Sinonom.  Biqui, 

¡gT«/jíí.  pp,  Agugero.  in  M.  \}Magy  agu.  También  bonifica  lo  mifmo,  que 

,  gerar  ,  taladrar.  Jn,  loque.  I>  con  que.  &  Batic. 

'Nabutajan  ,.eíta  agugerado.  Bíagcdcabu.  ^  Butic.  pe.  Ave  de  varios  colores.  2^agbum 
tas>  Heno  de  agugeros.  Tamutas ,  infiru*  buticbuticy  1, Kagcacay  eltar  aísi. 
roentQ.  Butas*  pe.  Adje&ivo  deButas.  <J*  Buticas,  pp.  Arroz,  yer va  para  brotar  ya: 
pp.  Magy  pe.  Agugerar  mucho.  Tag  in,  Buticas  na>  ya  va  á  eípigar  J\.amumnucaí> 
la  cofa  que.  Bagmany  cofa,  y  lugar:  Tag.  &  faca  la  efpiga.  Mag,  pp.  Tendrá  eipiga. 
t',  ‘hitajlnang  marica  joloemng  tapity  1,  Bag.  ^  Mcigy  pe.  Ya  ella  para  eípigar,  Kag^am 

hlta¡a¡n  ang  tajíts  Ja  mangajoloc.  Magbiu  ^  pabuticas ,  tiempo  ya  de  eípigar, 

tm  ca  na  nang  ating  layon .  Di  fin  empacho  Butkan  pe.  Gallina  de  varios  colores.  Vide 

tr  q  k)  que  venimos.  Valangmabutafan  fa%  Batican .. 

(*v  aún  ?  No  ay  quien  hable  ?  Metaph.  »  %  Buticbutic.  pe.  Mefcla  de  varios  colores. 

ButaVan.  pp.  Contribución,  para  comprar.  ®  Buúquh  pe.  Lagartija  pequeña. 

Mag.  lo  contribuido,  BinubutaVamn  .La  *  Butichc .  pe.  Vide  BotiEHc. 
t  períona  por  quien,  Jpag.  *  Butig.  pe.  V ñas. Berrugmllas.  pardas  ,  ver. 

ButaVin.  pp.  Goftear ,  defembolfar :  Magm  jjj  ruga,  grano.  Magy  tenerle ,  oacerle.  Any 
v  canong  butavituno  $  Quanto  te  coito  ¿  ^  la  períona.  Lo  v lado  es  butUg . 

»  Magpa ,  preftar  dinero,  yendo  a  la  parte  ®  Butil.  pp.  Hijo,  6  cogollo  del  gaby. 

déla  ganancia»  Bimg  bubutavinan>  el  que  £  ButiL  pp.  Grano,  Cabutd  na  laVangy  dala'im 
c.  irecive . el  dinero,  j  isvlc  #  <abuttl\  vn  grano,  ó  diente  de  ajos,  6 

tButavin-  pp.  El  que  parte  de  algún  lugar:  ^  dos.  De  los  granos  del  maiz,  fe  dize: 

'JSlacapamumutaVWi  1,  ‘N.amumutaVm .  BL  cabag.ang . 

c  namumutavinan,  el  lugar  de  donde. .  í  <3*  Butilao.  pp.  Bótete, quando  grande:  KaguL 
<Buti.  pp.  Bubas ,  lepra,  en  los  tingues :  en  ®  gmn  butilao  ang  tiyan  wo. Parece  vn  bote. 
/:  otras  patres,  Cati  re,  '■  \  •:  /G:  *  te,  TaVong  butilao  ca  nang  butilao.  Se  dize 

Buii.  pp.  Hermofura,  lindeza,  adorno.  B.  de  vna  muger ,  que  con  frequencia  efta 

,vJn  ¡A*  Hermofear  a  otro»  vg.  Engalanan.  £  .  en  finta. 

do,  al  4  ha  de  danzar.lBz^m,  á,  quien.  3»  Buting.  pe.  Vna  Viíita  de  Bafig  donde  era. 

Buú  pp.  Yrfe  poniendo  hermofo :  Nunutt  $  vajan  el  barro.  A 

,■  angcatáo.aH  nitongbata.Magypc>\yM.igpa^  ®  Buúngtmg.  pe.  Tocar  alguna  cofa  ,  como 
.  cay  engalanarle  para  parecer  bien.  Tp^,  ^  quien  juega, como  el  niño,  que  manofea 

.  la  caufa.  Bag.ban,  á  quien  pretende  para  ^ 
parecer  bien.  \  i  3? 

Butu  pp.  Engalanar  con  adornos ,  cómo  íft 
con  joyas,  &c.  Magpmuti .  Bamutibany  í 
5(  Joque,  Tjnty  con  que.  Mabating  añoy  her.  ®, 
mofo  talle.  ^ 


la  teca  de  la  Mzdte.B.in  MyMagJJn,  lo,» 
qpe  fe  toca  aísi.  An>  á  quien  Mapag.  De 
aqui.  fe  aplica  á  tocamiecos  impudic09. 
Frequentat. 

ButingtjngJpC'H&zeT  alguna  cofa;  como  ju. 
gando  fuperficiaIméte-'S«í/?^,lj  Tumpic . 


Butic.  pp.  La  pantorrilla  de  la  pierna. Qabu-  $  pp.  Pantorrilla.  Cabutitan ,  barriga 

^ .  ~  "  5  ^  p  1  de  la 


i\6  B. 

;  déla  pantorrilla. 

Butitu pp.  Peleado  poilcoñofo.  Nabuhutiti, 
eltar  emponzoñado  de  el.  Gabubutitina, 
-  «ng  t¡)an  m0>  hombre  barrigudo. 
'Batucan,  pe.  Cafa,  ó  tienda.  Namumutucan , 
:  víar  de  ella. 

Butung.  pe.  Arbol  conocido,  que  fe  cria  á 
.  Ja  orilla  de  la  mar,  y  liempre  nada  por. 
«u  que  lleva  vnos  bonetillos;  Butung  ca 
manjm,  te  dize,  de  vn  buen  nadador. 
ButuVa-  pp.  Recurrir ,  vfitar  nafas,  6  la. 
zos;  BlammutuV.u  Ba.an,\ as  nafas 5 ó 
lazosiVi  deTanJao. 

BuVat.  pe.  Como,  ó  afsi  como.  Vide  BoVat. 

BuVaL  pe.  Vide  BoVal.  , . 

BnVang.  pe.  Vide  BoVang. 

&/tdy  .  pp.  Banca  celóla ,  ó  puerto  al  ?natam 
tag.  pe.  B-  in .  M.  1,  Mag,  Hazeríé  ,  ó 
andarfe  la  banca  celoía.  lea,  la  caufa. 
$  MetaphiBubuaybuay,  el  que  anda  cayen- 
dofe,  de  defvanecido, 

BuVig.  pp.  Vide  Bovig. 

BuVis.  pp.  Vide  Botis.  .0 

Bifto.  pp.  Vide  B0V0 . 

Buya.  pp.  Comer  harta  reventar,  hartar.  B . 
e  in  M,  a  otro.  Yn,  a  quien.  1,  con  que. 
i.  A íag,  pe.  á  muchos.  Magpaca ,  hartarfe. 

Magbuyaan  ,  mutuo.  Na}  el  que  lo  efta. 
^Cabuyaan,  hartura, 

Buy  abus.  pp.  Vide  Bufabas,'. 

Buyac.  pp.  Todo,  tomarlo  ,  decirlo,  com. 
í  prarlo.  B .  in  M.  1,  ISlamumayac.Yn,  lo. 
que.  An ,  de  quien,  ó  quien.  Binuya  cong 
hnilban ,  comprólo  todo.  I,  la  cofa  ,  ó  la 
.*  palabra, que  dixo.  Buyacna  ah  pin }  de  to. 
dos  cortados. 

Buyag.  pp.  Arbol  parecido  al  limón, 

Buyagjag.  pe.  Vi  de  Bubagbag. 

Buyagptg.  pe.  Moftrar.  Buyagjaguin  mo  yto , 
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ypagjjabayag  mo,  mueftra  efto# 

Buyanyan.  pe  Barriga  abultada.  B.  in  M.  1,' 
Mag,  Rellenar  la  barriga,  Buyanyanm .  pp, 
Periona,  que  la  tiene  alsi. 

Buyajing.  pe.  Genero  de  avejas,  pequeñas, 

Buybuy.  pe.  Arbol  grande.  Buybuyna  lata, 
qm,  hombre  de  grande  cuerpo.  MetaphJ 

Buybuy  pe.  Contar  la  genealogía. 

Buyic.  pe.  Lechon  pequeño.  Mag,  criarle, 
traerle.  Pw,  el.  An,  a  quien,  ó  para  quien. 

Buyiyit.  pp.  Vide  Buhlit . 

Buyo.  pe.  Yerro,  errar.  Hazer  herrar  á  otro, 
Aíag.  I,  aquel  á  quien  hizo  errar.  Han, 
contra  quien,  Magpa,  errar  deproportto,1 
paraque  otros  le  imiten. 

Buyo .  pe.  Quedar  burlado ,  por  averie  otro 
faltado  al  concierro  :  Adaca  mabuyo  acó, 
I,  macamagcabvyo  acó  lamang ,  no  faltes 
a  lo  prometido ,  no  que  dé  yo  burlado, 
Acoy  ybmuyo  niya ,  me  dexó  burlado, 

Buyo.  pe.  Rebolver  con  Chifmes.  Vide 
Dool,  Orol. 

Buyon.  pp.  Vide  Bnyon . 

Buyo.  pp.  La  oja ,  que  íe  mafca.  Sinonom* 

.iuTtmo,  *  . v. 

Buyo  bunio,  pe.  Soplar  el  viento  recio  Ínter., 
pohdo. Nabuyobuntoban.  pe.  1,  Bmuyobon* 
toban,  1,  Binagjm,  el  Navio.  Buy«biou 
tong  bandín, 

Buyog.pp.  Capifanan,  Enjambre  de  A  vejas. 

Buyog.  pe.  Aparrar,  ó  hechar  de  si  algo.  B. 
m  M ,  1,  Mag, Loque,  I.  Lugar,  ó  períona. 
An,  I,  Tag.an.  Ibuyogmoyto  cay  Bedro.  Am 
paríalo  para  Pedro,  Acoyybinuyog  niya  fa 
Capitán.  Me  remitió  2]  Capitán ,  no  me 
quifo  oir. 

Buyog .  pe.  Dar,  Magcanong  buyog  niya  fa  iyo?. 
quanto  te  dio  ?  Yyfa  lamang  angybinuyog 
niya  fa  aquin.  Buyogan  mo  acó  nang  fang¡)oM 

u. 


c; 

Vo.Hechame  diez. 

<Biyog.  pe.  Deíviar  dos  cofas,  como  cafas, 
.  &c.  Mag.  Lá  vna,  L  Las  dos,  Tagjn. 
IBujorig.  pe.  Defatinar.  Magy  depropofito. 
Mafia  querer.  A  quienQrt.No  es  vfado. 

:  DE  LITERA  C. 

C.  ante  A. 


,  A.  pe.  Tu;  pero  fepofpone  fieroprea 
vervos,y  nóbres iMagalmg  ctc,gomáv«  ca. 
Caagao  fofo.  Hermano  de  leche.  V  ide  Labut. 
Cddlamalam.  pp.  De  improvifo. 

Cadiuc  tihc.pp.  Hermano,  hijos  de  dos  Viu. 
dos.  Magca,  los  dos.  Vm.  el  vno,  que  fe 
haze  hermano  del  otro.jg» macaanac  tilte, 

■  el  hecho. 

Coagoyor.  pp.  Vide  Cakgtiyo . 

Caang.  pp-  Eftender  las  manos,  amenazan, 
t  do.  Vm.  Las  manos,  I.  A  quien,  An. 
Caang  pp.  Eftender  las  piernas  como  quien 
•  pala  por  lodo:  At  di  ca  lomapag,  at ft  caca, 
an?  ca.  Caang  malocloc,  1,  "Napalocióc,  No 
bien  afentado. 

Caang.  pp.  Media  tinaja  de  boca  ancha, 

.  fin  cuello,  pp.  Caang  nang  caang  ang  hhg, 
-  1,  Tiyan  íe  dize  del  hablador ,  ó  del  que 
tiene  la  barriga  grande. 

Caapay.  pp.  Enemigo,  Vide  Apay. 

Caayaaya.  pp.  Vide  Aya. 

Caayric.  pp.  ArboL 

Cabalaban,  pe.  Efpanto,  Vide  ‘Bailan, 
Cataban?,  pe.  El  llano  baxo,  en  que  fiem. 

■  bran  los  de  Pafig.  '  ' 

Cababat.  pe.  Haz  de  leña,  ó  otra  cofa. 
Caldcaba,  pe.  Pulfo,  6  falto  de  corazón.^ in, 

fi  mucho,  Mag.  la  caufa,  lea.  la  perfona. 
Han.  Cungmabacaba  ang  loob  ntya .  Da 
falto  fu  corazón. 
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A.  ii? 

Cal  acal. pp.  Rana,Efcuerzo:f<if<íc<ií  mandin 
ang  taPongyaon,  na  dalba  mana  mapatacan 
nano  Plan,  ay  di  marmol?  nang  tn-fy, 

tt> 

Hombre  vocinglero. 

Caba.  pe.  Cefto  grande. 

Caba .  pe.  Quebrar  algo  entre  las  manos 
como  fruta,  Coco,  ó  huevo.  V m.  B1  hue. 
vo  Hin.  La  mano,  6  p3ra  quien, 
dt  macaba  itong  SantoL  No  fe  puede  partir 
afsi,  elle  Santor.  Ma)qan^aba}  1,  Magcam 
cacaba >  el  que  frequentemente; 

C  abage  pe.  Morcielago  pequeño.  Vide  iam 
bageabag. 

Cibag*  pe.  Golpe  en  Vafo  vacio-  Vm>  Dar 
tal  golpe,  6  fonar  la  cofa  golpeada.  /, 
conque,!,  La  perfona  por  quien.  dcalag 
tno  acó  myong  N.a?igca^  Golpea  por  mi 
eísa  Nanea,  a  ver  íiefta  de  fazon:  De 
aquí  al  Coco  viejo,  dizen,  Macabag. 

Cahag.  pp.  Bullir  fe,  dar  latidos  el  corazor  : 
Cacabagcabag  ang  dibdib  co,  1,  Nagcacabag . 
El  pecho  ella  dando  latidos.  \ 

Cabagcabag .  pe.  Murciélago  pequeño;  Mam 
ngabagn^abag  ca.  Cázalos.  Tati£abagm 
n^abagan,  Lugar  donde.  Cabagcabagan . 
Vm>  tirar  á  otro  con  Murciélago,  Jn>  a 
quien.  Mag.  Venderlo. Napagy\y  T¡nagm 
cabagcabagan.  Lo  ganado 
Cabal,  pe*  Colera  ,  ó  mal  humor  que  haze 
temblar, ó  el  temblarías  rodillas  quan. 
do  habla  enpublico:  Cae  abale  abal  ang  loob 
co  nang  pagea  inguit  co  ja  iyo  Haz  me  re* 
buelto  la  colera,  con  el  enojo. 

Cabal  pp.  Inchazon  de  tripas  por  frió,  6 
por  indigeftion.  V  incharfe.  Comaca m 
bal  ang  Vitoca  co.  Se  me  inchan  las  tripas. 
Caufa,  Naca.  En  pafsiva,  dea. La  perfo* 
na,  An. 

Cabal,  re.  Encantamiento,  hechizeria.  Vmy 

*  "  Hp. 


li8  CA 

: ,  Hechizar  afsi.  Tu,  á  quien.  Mag}  tener  la 
••  yerva.  7  cabal)  1,  Xpagcabal  mo  acó  ngng 
‘  yjangfajabongin,  at  bilnUm  co,Mey  cabal 
tyang  taVOf  tienexal  piedra,  ó  yerva. 
Cabal  pp.  Frixoles  grandes, colorados. 
Cabalcabal,  pp.  Sobre  faltaríe  el  corazón  de 
A  :íemor.  Vid^Cabal.  pe. 

Cabalan,  pp.Hombre,  q  íele  incha  la  barrí. 

ga,  por  haver  comido  cofas  indigeftas» 
Cabalan,  pe.  Hombre  Que  vfa  de  hechizos. 
Cabaltan.  pp*  Frente  déla  Nariz,  donde  íé 
a.  dividen  las  dos  ventanas. 

A  ■  i  v  *  * 

Cabañ.  pe.  Arca,  Caxa,  Caxo.  Mg,  tener,  ó 
liazeria.f^  deque,  también.  In9  fer  gu. 
ardado  algo  en  ella.  Cabananmo  angfild 
mo.  Fon  Arcas  en  tu  apofento. 

€dm.  pe.  Medida  de  veinte  y  quatro ,  b 
r .  veinte  y  cinco  gantas,  Sangcabang  Balay) 
vneaban  de  Palay.  Mangaban.  <ayong 
:  iabat.  Tomad,  b  dad  á  cada  vno  media 
.  hanega. 

<.,  >  -W  f  <  » 

€ahn.  pp.Manada,  de  todo  genero  de  Ani. 
t  •  males.  Cabang  ybons  Cabang  Vja.  Mag) 
ir  en  manada,  y  mejor,  Nagcacabancaban 
ang  manQi  maya.  Anong  pmagcac abanan 
¡  nwoáoon  Porque  ertais  juntos? 

C abanan  pe.  Vn  Cefto,en  q  cabe  vn  caban. 
Cabanata.  pp.  Vn  Armazón  de  pelear, 
o:  Mag,  hazerlo  Han¡  donde.  B'm9L oque. 
Cabanata  pp.Capiculo  de  algún  libro.  Magt 
l  hazeík),  Hin}  Loque,  Hany  donde. 
Cabañ.  pp.  Nervio  de  Búfalo. 

Cabao .  pp.  Ruido  de  el  que  va  andando  por 
el  agua  quandonocs  honda.  Kw,hazer 
a  tal  ruido. Cacabaocalw-  Loque  anda  afsi. 
,r  Lacaufa,)^*. 

Cabaong  pp.  Ataúd.  Magy  poner  en  Ataúd, 
An.  Ser  puerto.  Nagcacabaoiigan,  el  que 
ella  en  ataúd,  gumacabaong  fer  puerto, 
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4  y  guardado  en  Ataúd. 

Cabaji.  pp.Vna  efpecie  de  pefeado  efpinoíó. 
Cabat.  pe,  Prohibir  como  el  que  tiene  mu. 
/  cho  de  algo,  por  avaricia  prohíbe,  que 
no  tome  nada.  Vm¿\>  Mag .  Loque,  7,  A 
quien  An.  ^nunac abatan  fa  pageam  ang 
may  Jaquit $  / inafaVqy .  Le  prohíbe  alem, 
fermo  el  comer. 

C abato,  pe.  Yerva  comeftible. 

Cabato.  p c.-Cdcabacabato,  lifaift'  tamango 
Vnofolo,  vna  iola  cofa. 

Qabay?  pp.  Hjcamas  filveftres.  .) 

Cabayag.  pe.  Buche  del  Almifcle,  j 

Cabqyíyan.pp.  Caravalla.  .  j 

Cabayu.'fc.  V na  fruta  pequeña. 

Qbay  o.can,  pp.  Enjambre  de  A  vejas. 
Cabaiyoan ■  pe.  Novio,  ó  Novia,  es  palabra 
del  comintan.En  Manila  es  Bagong  nag ^ 
-  aJciVaf  \yBagong  quina  jal 
Cabcab.  pe.  Comer,  morder,  el  puerco  a  la 
gente.  Vvt9  loque,  7n.  donde, An.  Si  mWi 
.  cho,  Mag. Loque  TagAny  donde, Bag^an. 
Cabías,  pp  .Canilla  del  brazo,!,  Cabiya/an  •  pe. 
Cabía fan.  pe.  Vide  Cabiyas,  pp. 

Cabiya.  pc.Dizen  q  es  ertar  muchos  juntos 
en  vp  lugar,  Nanfyngabiyá.  Irfe  juntan, 
do,  ó  eftarlo.  Cabya  na  ang  taVs  fa  Silba¬ 
ban)  Ya  crtan  juntos^en  la  Iglefia.  ; 
ü*%.pp.Atraet  a)go,á  ziaá  IsijAm^Man^ 
Loque  7n}  con  que,  ó  para  quien,  I.  Lo 
á  que  fe  allega yAn.Cabígu\n  miyangpin, 
te.  Tírala  á  zi  á  ti. 

Cabig-pp.Ser  parcial  apafsíonarfe  por  otro. 
Vni)  I,  Man.  Quinabig  nang  Hocom  ang 
caofap  coy  apafsionóíe  por  mi  contrario. 
Cabigmiy  acceptador  de  perfonas. j 
Cabig.  pp.  Igualar:  Magcabigca  niyaKgn¡aM 
riga  Balagbag)  May  malo  ang  may.  mdlmt. 

Iguala  elfos  atravefañas,  que  yngs  eftan 

apar- 
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apartados,  y  otros  juntos. .-c;r '  «  '{  #  &H«  I*.  W,  ¡ncharfe  la  barriga.  VmM 

Cmdffmsm  pe.  Parcial.  ■  P  f  •  barriga.  La  caula,  «tfm.  Omisiva,  ím. 

«&£«?»  pp.Cornerina,  Piedra  de  Borney.  |  Lacauia,  A.  MacablaPm.  Frequent. 
nvM4»,  tenerla,  in,  ella.  A»  la  perfona.  QMing.  pe.  Yerva  Oiorofa.  Man%ablmg, 
Mapanaügum,  frequent.  |  cogerla.  M«,  tenerla,  venderla. 

&&4/,np.  Lo  ir.ilmo,  que  Cal, acal.  «  Cabla,  pe.  Vna  Yerva  Medicinal.  & 

Cétl.pp.  Papada.  jm,\  ,SacacahUakU„g  *  Cufópp.  Llevar  algo  el  viento  como  papel 
!  fifi#;  -tiene Papada.  •  -  : 3  *  IfinMmcáo  mng. bandín  ang  M». >»». 

CdiLl  pp.  Vna  parte  tola.  Vm  ponerfe  vno  *  tus  palabras  fe  llevo:  el  viento!  Vutó 

de  la  otra  parte.  Mag,  ponerle  dos,  yno  *  Alicató.  .  -  : 

,  á  vna,  y  otro  a  otra.  ttMgcaca friatíji  g  Cabo.  p¿.  Salto  que  da  el  pez.  <fm,  el  pezb 
¿  tPinagcacábiLanan  fer  hecho  qígo?  tamos  »  Naca,  el  agua.  Si  mucho,  Mag,  fmaget. 
de  cada  parte,  Katcacal'i’aan  fita  nkng  i?.  ,•  caigan,  el  lugar.  .  .  ..  - 

patcacanta.Ca.tion á  CotosSacmqgeakjá,  *  Cahocabop p.  Vn  genero  de  baro  que  facan 
de  ambas  parces.Sa  magcoBcMstip tO>  .*•  de  vna  raíz,  con  q  llenan  las  almohadas.. 
.•  dos  lados  la  cabiíaniangbahg&'C'cbx  vn  #  Calog.  pc.;Go!pe  que  fuera  eq  hueco.  Km. 
poco  detras  del  banco.Sa  cahlang  dagat,  \ f  La  cofa  golpeada,  íu.  El  lugar  Jn.  Si 

.  de  la  otra  parte  del  Mar.  S,*mW<i  tv.de  g  muchos,  Mag. 

mi  patre.Yrwi?  canin  a}  tMjtn  ellame  ®  Cabog.  pe.  Genero  de  Arroz. 

.  di?  cozida  medio  cruda  ella  moritqueta.  *  Cabalaban  pe:  Provecho,  falang  caíóloham 

Elle  modo  de  hablar  íolo  levfa  en  la  *  tpnggmm.  Oc  nada  fu  velo  sqhazes. 

t  Mórifquéti;  Porque  fi  fe  líáblata  dévtp5  f  CaUngh.  pe. Genero  de  Plántanos.  ¡ 

cofa  que  no  ella  bien  azada,  6  cozida  té  g  Cabos,  pe.  Vide  Capus.  n  _ 

t.  dtxera  vg.  de  vn  Pollo.  Jtongfijk,  ang  I  Cahayao.  pp.  Naranjas  fihieftres.  Nagcaca 
?  ~  *  a...  m  Inc  Aptac  del  fiel  eiode  la 


J  calM,yMosk*ng  emb‘^  ^  *  M».  comer  los  toas  del  pefejade  la 


papera.  j  Caveza.  ■  ?  «om,i.n^  ^ 
pp.Compañero, kYmifmo que  O.  «  C<rter.  pe.  Hongos.  Cafo» mandm  angina, 
/ama;  Cafí/aiig  tapo.  Contado  entre  gen.  g  ot  agá  «¿Tiene  los  laba®, como  hongosp 
,:Jtes.CaUanggui>m.  Entre  Nobles.  $  Cabutil.pcXo  mifmo,  que  el  anrai^eotm 
Cábilom.  pp.  Vna  pella  de  manjar  blanco.  *  CabiyaVan.  pp.  Ahíjan  tia>%  tubo.  Molina  da 

edifa.pp.Oé£á&4,V%\?béi&,^<p$n-  m  '3  Afucar-  °  '7'1 

i  Si  muchos.  Mag  pe.  •  |  C.i«v.  pe.  Bomba.  , 

O**  pe.  Yerva.  ft  Tfe,  6  Tía.  Mayor  de  fu  Padre, 

Cab  t.  pe.  Amarrar ^  cordel ,  poYel  cabo,  o  $  ¿  •</  Madre. 

otra  cofa,  ^il,  Mag,  el  cordel,?.  A  |  Oca.  pe.  Alsi  nombran  los  menores  al  he^ 

quien,  ó  ado,  An.  lea bit  iyang  Cavatlp  J  tlmanomayot.  f'm,  llamar  afsi.  KM»  H' 
•.&dia)(  fa;baUgii, i  Amarra  effc  Cavalloa  y  aa@f«B»í,  á  quien. 

/- eflé  harigtíe.  g  Caca  pe.  La  letra  C.  ^ 

^  Cacaíag.pc.  Morcielago.  Lo  mi  m  ,q  a^  g. 
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Gacé%-  pp.  Parte  de  la  madexa,  que  coañ  j>  y  es  fincopfcXajf  y  •?- !  *r 

de  dies  y  fe¿s  hilos,  6  quatro  cavgar.  Cagang.  pp.Seca  de  tierra  en  tiempo  de  ve*> 
Cacao-  pp.  Cacarear  la  gallina./7 mucho,  ®  rano';  Y'tmg  cmnwgugiévg  cagaug ,  cati¿ 
Nangangacat,  La  cauía,  Y pi/ian%an$acac¿  T  ^u-Efta  mQrifqueta,  ella  duracqmo.vn 
í ?i>ungw$mcaii  Lugar.  terrón  Teco. . 

Cacalos  pp.Generp  de  grillos,  que  cantan  jjj;  Cagangcmg.  pc.Retumbari^.lacauraJViii 
.1:  de  noche.  h  )  4  Magcagacagáigcang:  Da:  xo¡i¿ 

Cafalop. pp»-  Lo  miímo.  o:  .  .1  J  chos  golpes. I, la  gañía.  Tag^ant  donde 

C&aloiyn*  pp.  Coco  tierno,  Vide  Buco.:  ^  $ate::de  Cmgcang'.  L)e  vna  mala  vp& 

Cacalfan.  pp.  Genero  de  Vejuco»;  .  /•  ^  quandocanca  fedize  CacagaciomgcMv* 

Cmman^an.  pp.  Alaja  de  la  Cafa.  Mag yJaD  $  C^ao-  pp.  Arador  de  la  mano,  guMIo 
.  *  tenerla  por  fuya.  7 ca>  con  que  ¿  imperceptible,  Magca,  «ha verlos.  Ypagca 

fe  Alaja  vna  cofa,  (pagcacam augauan,  ^  fe  canfa.  M^^, .Tener  mucimita. 

nclu^t  flonde  fe  guardan  las  Alajas,  J  Jaf^«j,,ChiquilJo.  1 

Ck¿0M.  pc.  Confeja ,  cuento.  Míg-,  contar  ¿s  Cagabas,  pe.  Rirido  de  Ar.ena  quando  L  pL 
algo.  Ypag,  loque.  Tagban,  á  quiea; :  M  <|  i  fan.  T7 us,  la  Arena.  M ¡cpn  que,  ^  ¿ lu. 
Gcá?w¿/.  pp.  PJato  grande.  *  .  ,  ;_¿  ,  g^j  operfeoa.  Mngcmg^¿gaJxAh^^ 

Lacanan .  pe.  Comedero  de  animal,  lugar  ^  muehOruídaDd  íabano,  que  satie  los 
diputado  para  comer.  ;  ,  ,™AO  $'  -j  d ie.otes Ljáfcr  qidQ>.Q  el  veft  idonuevo, 

mon¿  ctKMim  ®  ,  «  ?1  abiete  :eitfa Mfa.feáizii  ,£mgéj. 


■  ¿uémja  Mu  No  guardes  teneocr  T  v.  m¿*Jc* selol  tioíI.3 
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Cacar»  pp.  Vide  í  alar  car.  pe.  Piifiienta  larga,  Ict.  Vtv  Arbol 

CV4J.  pe.  Ado  de  quitar  fe  Ja  :&p'erficjfc.  ife  4g¡  o  ihedioinah'  i:  ,ori  /pepo 

.ft^algáS&nad  tiempo .Nacawafm  S  VJ(<\  Morder,  fe  Loque,  7>r.  ftgra. 

:  J,  A%*  quitarla.  7«,  fe  ° 

Gc4í.  pp.  Lo  miímo,  que  Calila  CoBl/us  J  endo;«  2^4C4f4|4fvel  :peFfQ,  que  rnoreji^ 

.ne^mpofícione^^O  ^ognoH  ,oq  iMO  ^  t  lugar  d.Qnd@  • 

Gf^r.  pp.r  luego  de:  pie  |  My&odm  bfawi5fe.p^  4ivh\ 

.sxompas/'fe¿í;p  .ornlkj)  oJ.:.q %  Gg-.if  ,pcIíJBi«a^Sn8d5^,^.W^AÍíg, 


trazar.  Loque,  Y n,  C©tí6?&quktóí^í)  S  cacajaquttí  mejor £$m$rder  eft9>.  que  vn 

^wr^ejob  Q^  BHicalT  ó  toiT  oq  £  dedo.  ;bv.is»Y 

Caga^ir.  pe.  Comver far,  rermfe  Vide  $ 

^Gagan-s.  ^T  iol  nsiclrnon  igl A  ,oq  .tóiO  Qagccfcay,  pe*  Genaro  d^.74rr^:>  ¡%s&ta. 

C^^pc;  Mugei:cp:(Sna9lpsrt9.M<ig,  Vjftwyi  vtó  ,«K  ,obsó  «<:¡.¡op 

llegarfe  el  paito.  ) n,  §  tywugltting,  pívCMRr ,  ÍÚaVfmante,'  Co. 

por  tal.  Tag.an>  El  ,fermÍOOrjn  que:,(eN  ^  nar  bien  la  Campana.  Vm.i  I$iV0Z,;7,  A 
.^ítftnple  el  iioveho  més,  Sale  d&  Gmajii  ¥  p^qui^n,  4iu  Magw^úigqkingy  :Q|ptas 

-í'0  mucho 


$  a.  t2i 

Pirincho  aísfc  La  voz,  r¿g«  a  quien,  |  C^jros,  pe.  Frijoles  pequeños,  Mrtggw. 
i  Ifiii  $  Coxerlos.  Mag,  venderlos. 

$mw/kgto>ifa.\)c. De  impro vifo, derepente.  &  * pc^Vide^ Cay#-..  pc.Tirar  azia  afs'v 

Ct^af.q^Aoirnar  i  otro  ^ nú-  á  quien  Jn.  ^  ó  barar  cofa  peíada  coa  impeta ,  y  gol. 
aporque, T.  A  muchbs,  Ma<*  cofa,  ó  per.  2;  pe*  KwJoque,  Ym¿  lugar,  .¿fo..  ii  tpudia 
j  fona  Jpa^  A  quienes.^,*»,  por  loque  fe  Ma%.  Nagpaparagyoty  Ammarfe,  Vfl>  a 
j  &noywx\tyA>i$m. :  f  tictícco.  Metapb.  .  Áw&\ 

Gmitsquts.  pe.  Ruido,  oionido  deeípadis,  É  Cabda*  palay.  pp.  Vn  genero  de  Arroá. 
o  del  hierro  quando  Joiioian^/M,  laco.  •  pp*  iSúi>ft iluto  >V fcanfíjf ,  Jugará 

ía,  r«.  áquiec^  con  <jue,¥I;h  icb  |  ?  Tbemente.  A%f>íubfticuir.o^^« 
C mit.  pe/  Papagayo  verde,  menor,  quéel)  fe  ¿  '  mojí  ar^»  Subltitqye  en  lugar  de  fulano. 

.  ^j^utUquiL r  .U  .jtao ?  i\ydi  ^ geaera.dfiAriQ&s.^, 

Qgumq.  !pc;."  Media  gdnta  y  Sinoñomo.  #  -m fembrario,  ^...elPala^  ^^d'kigaa 
viP/m.  p®.  -:1b  ob  is:ñ::s!  6  *  Cdmgi  pp«.  U  (¿éatog*  pe.  Alarido  decoro, 


€aguktmn^p¿  Medida,  de\«ririjfe¿B$a>  &  o  jen  Manila.  Qangmg.  <  ■ 

Cagón,  pp.  Alcahuete.  M&gtterÍan$H<  Ter  ^  Cahrng*  pe.  Conchas,  o  Almejas  pequeñas  i 

hecho ^'‘PagjMh  á  quien  es  émbjada  ^  Cabapon.  fjL¿Q|S§d  •  J-ñ  Á_J 

srHap^e  1  que  to  es ;de  íu  voluntad.  Vide  íft  ^%;pp.QuandQ3  pptitnasque,  Siendoaísi. 

SahAtín&Süté'e*  dfeafl&álocbnnoilqijl  r  ®  *n Cdk}\a^h^-a^^la .atongJJpféikn. 
Cárnica  pp.A^^/broi^ffuntas¿  H  |:  .v.^ng  aa^woq«o^,4^á^a. 
€a°owcom.  pe.  Golpe,  que  retumba*  cs7Bi.  <g>  Wiri^Lam^'de{Vfl.4á\t5n,d(»  reales. 
,áfaylu«k,quü  Taá^biSíT.qr;  .wMtwto  $  pp^&aereáai'capjj  facai  mpcasdelos 


o^ratpar  *!■ i  ▼  *  iwrv>  ^  ^  ^ 

.%oí;  pp.  Gnetto^pfc*^ mmBas'ácMQ.  f  .  pe.  &%«**»*  (or^tr, 'Coa(e  dt'to. 

dade.kpra.Sii  igego.£stóbm?r.üe  ¿*¡-  1  d 3bKHioD.aq.WMWi 

i  Mm^os,  ■MnMttw  ch^,  ctgoJi‘igof‘tit,  Cfl¿<»Mfapp.'. Aunque.  iCafo'«íá¿®'9l^>  f “<« 

-NigMfig^itó  O'-.J  ...  ;■■■:•:">  |  :  moinSi.  He  de  ír> ^^aunque  no  qmeta. 

Caopfcavó!;  pp.  5  í*d««»i¿.pfli>AunqH?<..  ■  A  .zílwmoD 

tazoítw.  fiel  Sonidadel  qtietófcqj/'Mij  ta.  $,  íahinymm.  pp.  Lo  mifono.  .wiLsrno  > 

JíTbgx  el 
per  fona. 


iüiWitów^a^á»dta«^«Á!Virima.  *  Biofupadoreh  Bij-Mlrafe^A  .íbií  ’ • 

.<dd  de-eífSsi.i'nH  is¿¡j!  i?,  .soj^'í  «á  *'  de.  nícitrfe  la  Catb^  ter. 

■fW^Aipe^rtihmifaft  ipniAtocjqfepedfar)  5  .-.srainadestióneftdi  V-m  la  patee, I^por 
Caryat  mttamMw /a  «quiugimt*,  en  «  ñ  't^ien,  wet^i1» ■¡fec&to'-P* . 
.tito pudtu  tedelapaícció'cte m» ójoS»  f  Madera  ,dena >  árbol.  MaQu 

obnoiij  ^ 


J22  C. 

boy,  Cortarla.  Tinatigangaboyan ,  donde*  ® 
Cae  aboy  a/iy  Arboleda.  ^ 

C aboyan,  pe.  I,  Caboyao, Caboyao  nay  1,  Caboyan  ^ 
na.  Ya  efta  fazonada  la  caña.  g 

Cay/a.  pe-  Encubrir,  ocultar,  M(g.  Loque,  ^ 
Ypag.  A  quien,  fag.an.  Frequent.  Ma. . 
p  age  ay  la :  Hindt  mapagcaiLan  ang  Biot ,  ¥ 
No  fe  puede  encubrir  nada  á  Dios.  || 
Caylan.  pe.  Quando ,  Cay  Un  ca  naparito  ?  T 
Quando  fenilte  ?  R.  Camacailan>  los  dias  ^ 
pafados.  Mac  ay  l. vi ,  Kacaylan.  Quanras  g 
V czes  ,  en  pretérito.  Sa  caycaylan  mang  $ 
arao,  Magpacaylan  many  1,  Magpajdcaylatt  ^ 
mang  arao.Skmprfj  con  negación, nunca.  ^ 
Cay  motan,  pp.  El  celebro ,  colodrillo,  ó  co.  ^ 

,  goce  del  animal.  g 

Caín.  pp.  Comer,  Vnu  Loque,  Yn.  donde,  $ 

.  An.  Mag,  pe.  mucho,  6  muchos. Magpay  4 
Dar  de  comer  á  otro.  Tacanin,  á  quien.  J 
.  Ipa,  loque.  Ba„an,  en  que  lugar.  Ypapam  g 
cain  mo  fa  Cojimto  ytong  Bata,  Di  al  Co,  g 
zinero,que  le  dé  de  comer.  Maqui,  pedir  ^ 
de  comer,  ó  comer  con  otros.  Nacaca,  ® 
el  que  yá  ha  comido.  Na,  lo  ya  comido.  ® 
Man^ain,  Comer  continuamente.  Mag.  ® 
quinain.pc.Comei  de  lo  Tuyo,  Na?i$np0  g 
nain  .  Comer  como  por  apetito.  Ca0  £ 
nin,  Morifqueta.  Cacanin,  pe.  Diferentes  ft 
comidas.  Mapagcain ,  comedor.  Cacanan ,  ® 
comedero.  ^ 

Caing.  pe.  Irfe  cayendo  de  flaco^m,  e!,2w.  g 
Caing,  pe.  Lo  mifmo  ,  que  Caying :  tener  i  $ 
otro  por  floxo,  Vm,  el  afsi  tenido,  Yn.  J> 
Cayng/n.  pp.  Labranza  de  montes  para  Se.  5 
inenteras*  Mag,  I,  V m,  defmoncar  para  £ 
fembrar.  Yn,  la  tierra.  An,  1,  Tag.an,  lu.  * 
gar.  Ypag,  con  que.  Cayriginin,  pp.  Tier.  g 
ra,  que  le  labra  afsi.  CayriQinin,  pe.  La  q  g 
continuamente :  Cun  baga  cacayrij¡iny  ace»  ^ 


Vi  ‘ 


A. 

po,  y,  naliltping.  Se  dice  del  que  fe  baze 
emférmo  para  no  trabajar. 

Cait.  pe.  Garfios,  ó  anzuelos ,  que  ponen 
en  vn  cordel  para  coxer  pefeados  gran, 
des ,  de  aqui  fale  el  figmficar  laceria, 
mefquindad*  Mag,  eícafear.  Ypag,  la  co, 
fa  en  que.  Tag.an,  a  quien.  TaVong  maM 
pageait,  hombre  mefquino.  También 
Nagcacait  fumuUty  1,  Nangpagfulat.  An. 
dar  dilatando  el  eferivir. 

Cala,  pp,  Concha  de  Tortuga.  Mag,  venj 
derla  Manga  coxerla.  Matigarigala,  peí. 
cador  de  ella,  LaUbm,  ícr  tenido  por  tal, 
ó  hazer  de  ella  algo.  Calabin  mo  ang  mam 
n%a  haligui  nitong  Andas.  Haz  de  concha 
los  harigues,  &c.  > 

Cala.  pe.  El  ruido,  que  haze  el  agua  en  vna 
Valija  de  cuello  angofto.  Vm,  1,  Mag, 
reduplicando  la  raíz :  Bacalacalain  moy 
Haz,  que  haga  efíe  ruido,  Taman.  Lugar, 
y  perfona. 

Calaanan .  pp.  Tierra,  6  Guerta  dexada  Na, 
eftar  dexada.  guinacalaaiian,  fer  dexada. 
Nan%an%alaanan,  el  Arbol, que  por  viejo 
no  da  fruta.  Vm,  1,  Mag. Labrarla  de  nue* 
vo.  Yn,  la  tierra.  Ypag,  con  que.  Si  toda 
la  Sementera  ha  de  fer  de  tal  tierra  fe 

^  \  o  i  <.  )  t  >  q  f  > 

dize,  Calaananin:  pero  íi  vna  part e,Calaam 
nanan.  También ,  Calaanan,  Se  toma  por 
tierra, que  continuamente  íé  labra*  y  afsi 
para  diferenciarfe,  digafe,  Buquir  na  cam 

.r  laanan • 

Calaba, ,  pp,  Panal  de  miel. 

Calaba,  pp.  La  parte  baxa  del  Panal  donde 
crian  las  A  vejas  fus  hijos  jWtfga*.  La  cau. 
fa,  Ypagea .  El  lugar  Han, l,  Bagca  han . 

Calabaza,  pp,  Vna  ñor  grande  colorada 
Aquatil. 

Calabcab.  pe.  Saltos  del  corazón*  Vm,  aña* 

diendo 


*1 


diendo,  lod¡,  Yñ¡  el  corazón.  An,  a  quien, 
(¿Ubcdbdn.  jpp*  Indeterminado,  perplexo.  ♦ 
Vm^Mag,  eílarlo.  I, la  caufa.  El  corazón,  ® 
.  ~Kn:'Ait3  La  períona;  ó  el  corazón.  ? 
Cví/rt%.  pp.  Afa  del  tibor.  ^ 

Ql'ákqyab-fy*  Dudar.  Vm,\,  NanQmga.  Y,  * 
«  lo  porque.  An,  en  que.  -  9 

Caiabocab.  pp.Culebra  de  Agua  Vide  Dohol  S 
Calahtr.  pe.  Dar  de  codo.  Vm,  Loque,  Yn.  ® 

# 
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ra  cortar  bongas,  Vm,  cortar  con  ellas. - 
íw,  Loque,  1,  materia  de  que.  An ,  lugar 
y  perfona.  Man^an^alacuti.  breque ut. 
Tatacqumman  nang  <¡uiya, 
calacatun  fina , 
tnageayba  pa  cuya, 
dala  va,y ,  nage  a  fingVi ca . 

Quiere  dezir  que  no  ay  mílrumento  con 
.que,  lepárar  las  voluntades  vnidas. 

:  cau  que  /.  -  ^  -ac  ^  Calacobac.  pp-  Cafpa.  Vide  Balacobac. 

Calabit.  pe.  Tocar  cuerdas  como  las  de  la  ^  Calaquiyan.  pp.  Carabao  grande.  •  \ 

gaitera:  Mig*  Tagjñ  loque.  Ypag,  con  ^  Calacom.  pp.  Vn  puñado,  o  loque  íe  abarca 
/i  que  (fíJnQdabit)  Inllrumento.  $  con  .vn  puño.  Vide,  Cajangccm. 

Calaba  pe.  Comenzar  la  creciente  á  menw  ®  Calacpan.  pe.  Arquilla  para  buyos, 
i.  guarid  bmr.  Con  los  juegos  del  prL  $  Calag.  pe. Dentar,  foliar,  Vm.  loque,  Yn.  A 
mero,  t‘.  ;  o  J  r.  quien,  An.Mag,\,  inania-  Delatar  íe.  2\.<y 

Gatabócofyipfu  Retumbar,  como  el  tambor.  ^  aloque  fe  deíata.  Kaan)  la  perfona  déla. 
l\V.m  3i  mucho,  Adagtfc^  $  »;  ?tada  de  algo.  TaVong  mapagedag  nang 

Calabogfoc.  pe.  Canalla,  ó  Cefto.  •  :  ;>  f  dfiwtyjíp*  loconftante^  mscnptl.  Cumula g 

CalaboVa^pp»  Y erva  que  íe  cria  en  aguaba  A  nang  tipan.  Deshazer  el  concierto. 

modo  de  lechugas.  ‘  ?  Calagparigao.  pe.  Loque  fe  paga  por  falir  dd 

úiaby'ádgspc:  MurdeJago  grande.  .  '< J  olla  Carpel,  ó  Carzelaxe.  -J. 

CaUcad.pj.  Vn  árbol.  ;vn‘  r>  ;  x  £  Calagcag.  pe.  Rechinar,  ó  ruido  femejame. 
CalacaL  pp.- Trató deMercaduria encofas  $  -Vm.  Loque  Yn,  Lugar,  An.  Mac alagcagV 
,  /de  valor  *Mag,  trata  r.Ypag,  Loque.  Tag¿  $  [  ang  tin^ig:  Tiene  la  voz  muy  ronca  fia* 
an ,  la  tierra.  Vm,  p&  Ocuparle  en  fu  ®  alagcagnin ,  voz  tal. 
obra  folamente:  uinacMitcd  mo  ang  ?  Calagcag.  pe.  Hazer  gargarifmos.  K>gpapaM 
r  aman mo  fia  Amamo'.  Ayudas  á  tu  P a.  ^  vcalagcag. 

dre  por  ínteres.  Calacdin.  pe.  La  co.  Calagdan.  pe.  Vn  genero  de  Ve  juco. 

.v  fa  en  que  fe  fuele  contratar.  Calacalam  %  Calaghail  pe.  Gargajo  gruefo,  mejor.  Caj 
pc.oLügar  donde..  Nan  %a?igalac  al,  Te.  ®  nagbala ,1,  Dabac.  Tu ,  el  gargajo.  An,  lu. 

<•  /neriaílirpa  del'-tiempo,  que  fe  pierde  en  ?  gar,  dá  quien.  J 

.nnoocuparfeeo  algo.  Mdpagcalacal ,  Mer.  ^  QaUgúitnL  pp.  Mitad  como  de  camino,  Ca0 
5 :  cadéi;, .  Ifi  ■  lagnitnaan. 

Calacal.  pCv. Palillos  de  contar.  ‘  -  &  Cataguimay.  pp.  Ojas  para  hazer  petates, 

CalacaL  pe.  Obra  de  oficial  hecha  apoco  ¿  md^  largas  que  el  fabutan.  .  ~  ^ 

mas,  o  menos',  tinacal  a  calanggaVot  ®  Calagnma.  pp.  Amigo. Na gl  al  agí  ¿maj,  Nag. 


Himbamac .  <  "  '  g  VcacaUguma.  Car  anidan  Ja  anomang  gaVa^ 

CaUcati..  pp.)Inílrumento,como  tixeras,pa¿  ^  Participante, 

c  rj  '  *  Q  ¿  Calado 


1,1 


I 


«I 


124  c. 

Calagtyo.  pp.  Amigo, Compañero*  A 

Uáaacong.gaga fapfdp, 

•  gagatahpttp  calapad,  ^ 

cay  a  nqíjniquipagpufag,  ^ 

ang  calagoyoy,  apahap.  .a 
Quiere  dezir  que  teniendo  la  íbmbra,  y  g 
ayuda  de  vn  poderoíb  fe  puede  animar  ¥ 
r  el  pequeño  a  cofas  grandes.  A 

Cahgyo*  pe.  De  vn  nombre.  En  algunos  jj* 
Pueblos  dizen,  Sangay. 

Calaban,  pp.  Concha.  Arroz  fucio3  medio  g 
podrido.  Cal  Aun  ang  pa.u  Callo  de  mu.  $ 
chos  colores,  por  Metaph.  de  el  Arroz  £ 
podrido,  ó  fu  color. 

Caíabati.  pp.  Mirad,  C alabarían*  ^ 

Calabay.  pe.  Defeo  vehemente  de  vna  cofa  £ 
ha  ib  confeguirla,  Mag.  la  cofa,  Tag.an.  ¿ 
Calabay .  pe.  Vozear  mucho  de  alegría,  ó  te.  A 
mor,  voz  ronca,  con  los  milmos  jue.  9 

*  *  Jj^ 

gos  que  el  antecedente.  ® 

Calalang.  pp.  Vide  Galong .  ^ 

CalaUvagan.  pp.  Mucha  tierra  para  fe.  ^ 

.  ménteras.  g 

Qabmi.  pe.  Bullir  algo  como  piojo  en  la  ca. 
veza,  Vm>  perfona,  6  lugar,  An .  conq  ® 
7.  Cungmacalam  ang  loob  co .  Me  remuer.  ' 
de  h  conciencia.  Metaph.  ^ 

CaLycas .  pp  MayrQay}  Lagajlas ,  Co/oí,  Co/o/1  g 
cor,  Go/of.  Ruy  do.  $ 

QaUmbató.  pp.  La  pefilla  del  nibel,  6  fon.  A 
dalefa.  »  ■  § 

Calamaan.  pp.  Cofa  común  de  muchos,  que  ^ 
fobró  en  la  repartición.  Mag,  hazerla .7»,  a 
1,  Tag.an,  la  cofa:  Xfaan  natinytong  cala „  $ 
maan^Ang  calamaan  ay  fa  Capitán.  A 

Calamac.  pe.  Brea,  ó  Refina.  TilaVay*  ^ 
Calamacam.  pp.  Magalao.  ^ 

Calamanan.  pe.  Olang.  Calamnan.condüxnloj  * 
companaje. 


A> 

Calámanfalay.  pp.  Arbol  fuerte. 

LaUmanjanay.  pp.Madcra  buena, para  tixe. 
ras  del  techo.  .  h 

Calamay.  pp.  Genero  de  comida  en  confer. 
va  Mag ,  hazerla.  7«,  fet  hecho.7^,  con 
qué.  An,  lugar,  y  perfona.  Calamayan,\ , 
T age  acal amayan,  El  perol  donde  íe  haze. 

.'  Magcacalamay ,  Confervera.  Calamain  co 
man)  1,  Tagcacalamain  co  man,  ang  loob 
mo  y,  maggagabajañn .  Aunque  te  haga 
Calam3y,  has  de  refunfuñar.  .) 

Calamay  barí ,  pe.  Lo  mifmo,  que  Calamay  i 
aunque  fe  haze  efta  de  Arroz. Malagquit» 

Calamay  o.  pp.  Inchado,  Idropefia.  Magca¿ 
parar  en  efío.  guinacalamayo ,  eítar  con  el 
mal.  Calamajobtn,  frequent. 

Calamba.  pe.  Banga  grande.  Mag,  hazef, 

venderla.  7 nA  de  que.  An,  lugar,  y  para 

.  ■  -  *  -  \ 

quien.  ,  i 

Calamba.  pe.  ^uimlaml a,  Cañas, que  tiene íl 
como  rayas,  y  pinturas. 

Calambigas.  pc¿  Ahorca  de  tres  hilos  de 
oxo Mag,  traerla- 7,  ponerla.  7«,  de  que 
fe  haze.  An,  á  quien,  ó  á  donde  fe  pone* 

Calambigui.  pp.  Genero  de  borracheras.  A* 
horca,  ó  manilla. 

Calambacor.  pp.  Choza. 

Cal  ame  am.  pe.  Cofquillas.  Vm ,  hazerlas. 
7«,  aquien  An,  fentirlas:  Nacacalarncam 
man  fiya.  Macalamcam.  Cofa  cofquilloía. 
Macalamcamm,  Hombre  que  líente  fácil* 
mente  cofquillas  .  Man'QanQalamcam, 
Mapawga,  Cofquillador.  Sinonotr.o.  Gui * 
laugauAaong  maquiquiramdam,  fa  Ytcang 
malalayao,mayroong  macalamcam,  hnlmpit 
na  culanjr. 

Calamifmif.  pe-  Semilla,  que  dá  la  hicama 
filveftre. 

CaUmyas .  pe.  Lo  mifnoo,  que  Camyai.  Vnos 

como 


I* 


c. 

como  Bilinbincs  fin  gajos, 

Calampac.  pe.  Vna  Yerva. 

Calamquipay .  pp.  Oftiones.  Vide  Calantipay. 

Calan,  pe.  Brazero,  ó  fogon.  Mag,  tener, 
hazer,  vender,  7 n}  deque.  An,  1,  Tag  an, 
luqar. 

Calan,  pe.  Haza  divifiones  como  vn  Baran- 
guay  repartir íe  de  quatro ,  en  quatro, 

.  vg.  Mag.  por  Vm,  entrar  aísi  en  com. 
pañia. 

Qalanbanyaga .  pp.  Reíguardo,  cerca,  ó  pa. 
red  que  hazen  para  evitar  el  fuego. 

Calanda.  pp.  Andas  para  muertos.  Mag}  ha. 
zerlas.  7«,  fer  puefto  el  muerto  en  ellas. 
An  Lü^ar,  ó  para  quien.  Magfa  poner 
el  muerto  en  ella.  Ufa  el  muerto. 

Calmdong.  p  p.  Enrramada.  Mag,  hazerla,  6 
ponerfe  debaxo  de  ella.7»,  de  que.  Xpag, 
Por  quien.  Tag  an,  lugar.  Caflag.  pe. 

Calmg.  pp.  Cuña,  ó  qualquiera  cofa  que  íé 
pone  debaxo  de  algo^Mdg.  Loque,  I.  A 
que,  An.  Tanga! ang,  cuña. 

Calang.  pp.  Buícar  fufiento.  Humakanap  acó 
jiang  calang  tiyan.  V alang  y  calang  acó  ja 
úyan .  Me  falta  cuña  para  la  Barriga,  es 
Metaph. 

Calangay.  pp.  Papagayo  blanco. 

Calanghabala.  pp.  Ayudará  otro  en  fu  pley. 
to,falir  por  fiador,  A^.El  que  es  fiado, 
Xn,  el  lugar, y  la  mifma  perfona,  An. 

falange alanzan,  pp.  Genero  de  Arroz. 

falange  ang.  pe.  Guifar  Camotes,  T uguis. 
Mag.  /,  1,  T?i.  La  cofa.  An,  1,  Tag.an  las 
Olías,  ó  para  quien. 

Calanfy.  pp.  Ramillete  de  diferentes  flores 
Mag,  hazerlo.  Xn,  de  que.  An,  á  quien. 
Pag  an.  Si  muchos. 

Calangit.  pp.  Concertarfe  dos,cediendo  am. 
bos  algo.  Magcac alanzan ,  (obre  que 
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Tageacalangitanan :  Tdpagcaíangitanm  fim 
la  ,  Tinapagcalangi:  an  ang  baiol ,  boVag 
mabmguil  ja  cahitas ,  fa  enhila,  cundí  Jum 
maguitna.  Conciértalos  a  los  des,  ó  con. 
cierta  la  fentencia,  paraque,no  íe  ladee. 

Calanfac.  pe.  Hijo,  prohijado,  que  entra  en 
parte  con  los  hijos ,  ó  hermanos  del  di¬ 
funto:  Al  di  ni  -Q  acoypagcalanf  u,  ay  acó  y, 
calanjac  mñonaman ,  porque  no  medais 
la  herencia, fi  yo  íoy  heredero  con  voío- 
tros. 

Calanfag.  pe  Ruido ,  que  caufa  el  golpe  de 
plato ,  ó  armas.  V m ,  1,  Mag.  Ha2cr  el 
ruido.  X,  1,  Un,  Con  que.  An,  I,  Tag.an. 
Lugar,  y  perfona.  Nagcacalanjag  ang  mam 
diga  calafagj ,  Tingan ,  hazen  ruido  los 
platos,  las  rodelas. 

Calanjing.  pe.  Lo  mifmo,  q  el  antecedente. 

CaUntas.  pe.  Madera  como  cedro. 

Calantipas •  pp.  Vnas  Oftias  blancas  ,  y  del¬ 


gadas,  » 

Calantipay .  pp.  Ydem.Tambien  vna  Yerva. 
Calantu.  pe.  Ruido  muy  pequeño,  como  de 
vn  grano  de  arroz,  que  cae  en  la  tabla. 
Vm,  fonar  afsi.  Xn .  la  cofa.  An,  lugar ,  y 
perfona.  Mag,  reduplicando  la  primera 
fyla  va,  hazer,  que  fuene  mucho. 

Calantog.  pe.  Ruido  de  loque  cae  de  golpe. 

Vide  Calanfag ,  con  fus  juegos. 

Calao.  pe.  Vide  Sangcalaoj,  Sangcayao . 
Calao.  pe.  Cofa  floxa :  Macalao  na  fmgfing, 
1,  Calao  nadaliri.  Cacalaocalao  ang  cataoman 
mo.  Ella  floxa  la  fortija  $  tu  cuerpo  anda 
floxo  Metaph. 

Calao.  pp.  Vn  paxaro,  el  palafpas  algo  cre¬ 
cido,  que  ya  efta  algo  moreno.  Nagx 
mamalamalacalao  ,  tira  a  color  moreno. 
Namamalamla  calao >,  Negro  ya  de  aquel 
color. 

'  Calao - 


! 

k  J 


n6  a. 

Calaocao  pp.  Rebóíver  el  agua 6  vinel  con 
otro  licor  dentro  de  la  valija .Nang<vigam 
laocao*  Donde  Tag.an.  \  .  ■ 

Calap.  pp.  Madera  cortada.  Mag,  tratar;  en 
ella,  traerla,  ó  en  maderar  la  cafa.  íPtfg. 
f  ttiy  diftinguir  el  p.ecio^de  vna ,  y  otra 
.  madera.  Tag.an,  lugar  donde  fe  trae, 

¿  trata,  Scc.  Catapin,  1,  Jcacalap  madera, 
í  que  fuelen  cortar,  que  firve  para  made. 
rajes,  Mag.  pe.  Cortar  muchas.  Tag.m, 
las  que.  Tag.an,  donde. TSlanfyrigddp,  el 
que  frequentemente  :  Cwkaculapcalap  na, 
bago  Valang  Vajlo.  Se  va  poniendo  como 
.  madera,  pero  fin  provecho. 

Calap.i.  pe.  Vide  Calapmg.  d 

Cafaang.  pe.  Vn  gajo  de  qualquiera  cofa. 
Calapay.  pe.  Vnas  borlas.  Goteras  de  lo 
alto,  aletas  del  peleado.  .  v  -  ; 

Calapati .  pp.  Paloma. 

CaUpimy.  pp.  Vn  genero  de  árbol,  r.  t.  • 
Calapy.  pe.  Fruta  de  vejuco,que  fe  llama pam 
lafing  pula,  y  labnit. 

Calapnu.  pe.  Murciélago  pequeño. 
Cd¿r4.pc.Interzeder  por  el  culpado,  Vm.  Si 
v  mucho,  Mag.  Hm,  por  quien,  1,  Jpag,  1, 

¡.  Taghin.  A  quien,  Aru  Nacalara  na,  con. 
liguió  la  intercefion.  Taoealara ,  verbal 

O  o  0 

«-  librar,  defender  á  otro. 

Calara,  pe.  Rogar  por  otro,  Nagpapac  alara, 
eltjue  concede.  Ipac alara,  lo  concedido, 
r  ó  per  fona  á  quien  concede ,  dexandoíe 
á  .vencer. 

Calar at.  pp.  Gritos  grandes.  Vm,  1,  Mag.  La 
voz ,  7, 1,  7«.  A  quien,  An.l ,  Tag^a?u 
,.r" TSLagcaldcalarat  ,  muchos  dando  voáes* 
Calan ar.  pe.  Raílrillo  con  que  recogen  la 
bafura,  deshaciendo  con  fus  puntas  los 
terrones  V m,  1,  Mag.tWz,  7 n.  Loque,  con 
ó  para  quien, 7,1,  Ipag.  Donde,  jn¿Kam 
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n^mf^aUrcítr  ,  arraftrar  de  todas  partes 
la  bafura.  Tan^aLmúr,  I,  Calarcar ,  inC 
truniento.  CimgmtUálakár  Jctiloob  co  ung1 
,  g&a,  anda  no  íe  que,  en  m¡  ctv 

At  razón.  .... ..  .  v 

s  O  *  *  *• 

Calarya  pe.  Cuydar  de  algo.  Vm,  1,  Mag.  Jn , 

,r  lo  deque.  Jn,  1,  Tag.an ,  lugar,  Ipag  la 
t  caula*  c 

Calas .  pp..  Teñir  con  cachumba,  Vm.  Jn. 
Loque.  I,  conque.  An, Donde. <Man^ac 
nfalds,zmáór.  Mapagcalas ,  1,  Mapagpuj 
nalafan,  el  que  fe  ville  de  cfto. 

Cafa.  pp.  Vna  arquilla ,  que  vfaban  para  eí* 
buyo,  y  fus  ad  herentes. 

CaUs¿  p¿.  Déícoger,  defatar,quebrantar  la 
promefa,  deftexerjKw.  Loque, 7w.  Don* 
c  dc,An.  Si  mucho, Mag.  Loque,  Tag.  7 n) 

•  con  que,  7.1,  Ipag.  Lugar ,  y  peribpa, 
(Pagman.  Tiene  efte  veibo  muchas  fignL 
ficaciones,  q  las  pondré  con  fus  juegosy 
h  dejando  al  inteligente  el  que  infiera;  el 
modo  de  vía  ríos,  júnalas  ni  luán  ang 
.  í  ofap  co ,  me  deífruyó  el  pleyto ,  fulano} 
s .  también  lo  rebolvióy  lo  renobó.  Cuma, 
las  ang  Capitán  nangofap ,  dio  por  nuljo  lo 
ya  rentenciado.  Calas  napagoejáp ,  pleyto 
fin  inftrumentós ,  ni  téíKgos  ,  CacaUfan. 
:  pc.  Teftigos,  que  faltan ,  ó  el  Vezino^l 
c  que  falta  á  Milla.  Ngan%alas,e  1  que  at.di 
deshaziendo  &rc.  '  v 

Calas,  pe.  El  Ruido  ,  que  háze  el  dinero ,  5 
.  ’  llaves  en  la  faltiqucra.  Vm},  lacja/calas^ 
«■  i  If'NagcaUJcalas  ang  falapinila. 

Calas. pe.  Soltar  la  palabra.  Vm,  el  vno¿  Mag, 
tos  dos.  m 

Calafag.  pp.  Rodela  ,  adarga.  MagfmVac 
nang  calafag ,  embrazarla.  Vm,  a  Fría 
para  defender  á  otro.  In,  de  que*  An,  l¡ i 
perfona  defendida.  Cálafagim f  pe*  El 


*0'; 


ene. 


enemigo  refiftido.  Mag,  tenerla ,  ven¿ 
derla,  danzar  con  olla  ,Con.  pe.  Ypag,  cau.  9 
fa,  ó  períona  para  quien  danzan.'Pdj^'/i,  4 
Materia  de  que.  Nangangalafag,  efeudar.  J 
fe,embeí}ir  con  ella.  Tinangangalafagan,  « 
contra  quien.  Yptnag,  la  cofa  con  que. 
Calafag.  pp.  No  tener  vergüenza  en  loque  ^ 
haze,  ó  dize,  qumac  alajag  ang  bija-  & 
Cala/tn pe.  Vide  Calar  car,  Calmot .  ^ 

Calat.  pp.  Eftender ,  eíparcir,  Vm>  donde,  ^ 
An.  Mag>  eftender  afsi  qualquicra  cofa.  £ 
7,  loque.  Aii)  donde  Cacalatcalat,  1,  Nag,  $ 
muy  dcfparramado.  Na,  loque  efta  el.  ® 
tendido ,  como  cordel.  Nangangalat,  ef.  * 
tiende  mucho.  Nagcacalat  ¡i  Cuan  nang  ^ 
Vtcang  nacajajama  ¡a  capovataVo,  disfama 
a  fu  próximo.  Calatcalat  ang  Jila ,  perfona  % 

.  habladora.  £ 

Calat.  pe.  Cundir,  como  la  calabaza.  Cun  ® 
baga  magcalat  ang  apuy.  ay  malis  ca  ñar.  ^ 
Orando  ya  efta  encendido  el  fuego  ,  te  ^ 
puedes  ir.  •  -  *  J  $ 

Calat.  pe.  Cordel  con  que  miden  fus  tier.  ¿ 
ras,  Mag.  la  tierra,  An.  el  cordel  7. 

Calat  ang.  pp.  Empezar  á  arder  bien  el  fue.  g 
go,  como  el  antecedente.  £ 

Calatao.  pe.  Hazer  el  hilo  de  tres  hebras,  ^ 
Quinao  al  atoo  nang  bumibiguit  nang  lambat,  £ 
at  nang  tumtbay.  Lo  eftoy  torciendo,  pa.  <f 
ra  hazer  con  él  la  Red  fuerte. 

Calatas,  pe.  Sale  de  cartas;  nombre  Efpañol,  ® 
.  y  ellos  pronunciando  la  vltima,  larga  lo  ^ 
toman  por  papel  blanco.  <£ 

Calat  ay.  pp.  Genero  de  cañas.  ¥ 

Calat wf.pc.T repar  como  planta, como  ye.  £ 
dra.  Vm,  trepar.  Mag,  hazer,  que  trepe.  • 
7, 1, 7 n.  la  planta,  An,  Lugar.  Mangalat .  g 
caí ,  de  continuo.  Tinangarigalatcatan,  £ 
*  donde.  .  2 
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Calms.  pe.  Nudo  de  ropa  nueva  de  feda, 
ó  cofa  femejante,  Vm.  Vide  Calanttl »* 

Calat  o\at.  pp.  Vide  AlatoVat. 

Calat obog.  pp.  Cefto  de  Chancaca. 

Calatong.  pp»  Atambor. 

Calat ondong .  pe.  Vn  ar  bolillo  de  ojas  olo. 
rofas. 

IBulac  talabib  ang  fónong , 
ang  ayamuy ,  calatonJong. 

Quiere  dezir,  Viejo  verde. 

CalaVacao.  pp.  Sobre  pujanza  en  altura,  co* 
mo  el  bafo  por  no  eftar  lleno,  Cacalacam 
yacao.  ja  jifirlan.  Nangangalayac ao,  ruido 
como  quando  fe  rcbuelve  el  eftomago. 
Accy  quinacalaVacaVan  niya  nang  y/ang 
Jaltri ,  me  fobre  puja  vn  dedo,  Itt.  Vm, 
Nanga ,  pérplexidad  de  quien  duda.  7, 
la  caufa.  An,  fobre  que. 

CalaVang  pp.  Orín  de  yerro  herrumbre* 
NacacalaVangan,  1,  Quinacalayangan,  lo 
tomado  >  MacalaVang,  tener  mucho  orin. 
Calayangin ,  pe.  Fácil  de  tomarfe. 

CalaVang.  pp.  Rodillo ,  que  ponen  debaxb 
de  loque  arraftran.  Mag,  penerlo.  7,  lo„ 
que.  An,  A  qu e.MaiigalaVang,  visir  de  el. 
Vm,  1,  NapacalaVang.  Loque,  fe  pone 
por  rodillo. 

CalaVang .  pe*  CalaVang  fa  pagcalocloc ,  lo 
mifmo,  que  CaVang. 

Calcara-  pp.  Manofear,  Mag*  á  quien.  Yn) 
á  donde,  An.  Mac  aloyaran.  Sincopa, 
Mutuo. 

Caloras*  pe.  Enbejucar  bafijas,  &c.  Vm.  Y 
mas  víado,  Mag .  Y,  el  vejuco.  An,  la  va* 
fija.  7/i,  loque  fe  pone  a  modo  de  cofa 
con  que  fe  enbejuca  .Calaba fin  mo  ang  tais, 
Cala)ras  mandiiu  1,  Damt  bapang  calacalam 
y<ts,  fe  dize  para  exagerarlo  muy  atado. 

CaUuat.  pp.  Eftenderfe  las  raizes  del  árbol. 


a  C, 

VmA  Mao.  Man^aUuat ,  eftender  afsi.  r  -mícaUn,  l,  XacúCalcaU»,  la  tierra.  Ata, 
toü.  An,  lugar.,  ó  perfona,;2S¿wg¿.  9  ,  la  corriente...  Y,  con  que.  Tantalcal,  Jpf. 
njjalavat  a?gVoWi'i uena  en  todas  parte*.  »  ^-.ta^enco.  Maalcal  ,  Mapagcalcal ,  Fre. 
Calaucau^.i  Midclalaocno:  ‘  #  .  .qnei^. 

Calaltk.  pp,  Vnifoíraidad  de  voluntades,,  ^  t^fo^.p^.  ¿rea  yjáe.Calanm 
¿)\$ty(acalavtl¡  fila-.  Jpag,  la  caufa fiCalaW.  <£  de.Ularl  Sinco* 

lihmmo ,  Haz  los, de  yna  voluntad. .Sino.  '$  atirpgcta»  Vide:  fus  juegos.  .  :•*) 

nom.  Tag(¿.  Sondó.  ,  &  Cal.  p^^de^ar.  V m,  ía  tierra .#/>*, 

CalaVmgt.  pp.  Cuydar  de  otro ,  coroojW  J  eí  lugar^ttj  joqueeíh  cabado. 

K/h,1,Mí£,  Cuydar.^  &•  De.  quien,  £  Wg  Jicapalt :  .Quka 

*oí/**g>  Fot  quien  *  Ypit&ctld&mgi  m  M  £  .  oro  buíea,  oró  gafta  . 

Coyda.  por  m^deva* ¿jijo  y  (WfrpC*,  MovinikotodnteTÍQr  ,6  exterior, 
jkviacala\qti$:pm  £  ^feyfe  fotecq&ía  wtfg mVfa/jpitytyctHfá 
no  baga  salome  9  pwp.  w,  No  fe  tíme  ve  de  íu :aTíento..7 
('  j..  .  (Cali»%  pe*!  Ffplptf :  dpvhucfQS.  Ij 

CáUVtt.  pe.  Lanza  con  vna  ,  6  dos  lengue.  J.  Magpa,  iM^ipan^ak  ang  huí. o  le  due. 
¿:  x3fa  V¡w,  WW  con  ella.  Ja  loque.  %  la  ^  ?r.te  k)^elq^Cv ottkk  j  .oroi 

mifma  lanza,  o  por. quien  -tira.  An  lugar,  (Cali.  pe.  Obra ,  que  apenas  eíh;  copíenla. 
«e^ylfperÍpj^.oéé^^/vWí  >  caza*  cpa^Hab  9  n&  0g&h¡$am«  nm¿.iw¿ 

ol  ^cuderla- i-  J»  £ Hazlp  preftoi.no'íea 

.  •  «t  <*  \  t  —  MT  1  (  I  _ r_  i  1  i  ^  . 


,7.J  ,i„.  .-,  ¿  ^  ^  ~  — cb  I  -  'A  - ^  ‘ ' 

OdaVm  p.p¿'-  VR:g^tode-¿laD»,.c(HnQ.et;  £.  .  .O 

..olgíbohen  i:e;jpoUb  '^(Caliartt^^po^-AfC^Ló^ñ^x^Q^Ot^s* 

Qtdtjfci  p&vVn árbol.  ¡  ¡rüp  A  t«K  .wp  &  Cjéé^mpd Oalag  pequeño. 

Cáiwcciy,  pe,  VM  cefto,ep:que  güarflan  los  ^  Cahbangbang.  pes MiÚpQ&ttfiibangbang. 
inltrumentos  de  cozina.  ^C^hh^yiP^u pp,  Ajboí  *  que  dá  frutilla .‘CpíV 

de.  1,1,7 ^4wg<i.  cooqtíe*  eup  tornlífrr  W  C^^^i^db-oq^fequf d^ epeq  4eC 

pc¿  AijVba  i  eífque  lle.v^P .3^.'(fer)‘3v’  ipues  d e::-rated0e^J)idexar  afsi  algo  en 
<;c;ctias.-,jWí<g>  tratíI^»lYfiílddEla.  ®'  ¿M  qfácbAk,  elicpcOK^Jt.'pára  quien,tVí^ 

Yn,  de  que.  An,  lugar.  .c«ivM  S  cW^4&qMh]fo$zfí  eOn^bcbaia  la  rafpadura. 

Caifa:  pp.  L|ev4f  el  ^  Cahbir.  pp.  Ca<feoaidd  oro  d^ada^  /Váxg, 

r.sloqu^4/íA,  donde. 1  tob¿lv  i^r.rn  ^  traer..  Yn, djOlpjáfe  que^^,  ía  perfort^ 

■Q/^«g^.(poi.ífii§uifj|jc|4ílÍHpbí  A  jj.aqtueafe  p'WR-io^  isno-iT.  . 

•  ;  no3  ®  C^hhcob.^ p.  Retq^hido^bret^bo^wj 

^lwg&k. rpc^oflS¡SPíi..iúLwfew  tfciíh\sO  ‘í.  4  ^ ^  con  los  demas  juegqstde^^^^.  X 
(CalciiL  pe.  Gabadurav  eabarti fiinjuebo,  ,^/f almn .  pp.  Manta  fina  de  algodón  de  Bor^ 
'  X »>  loeque  fe  laca,  ^aYmnéo^  <§  ^ey.  veftitla.  Yn,  de  que^.fe  haze. 

An. 


G.  A. 

’V^rlugar,  y  perfona.  -xamy  wucMmg  maca¡imy  moreno. 

Calmo;  pp.  Hurgar.  Vide  Caticau.  $  Caltmbabin.  pe.  Coco  medio  amarillo  medio 

Callear .  pp.  Socabar,  6  cabar  la  tierra,  Vm.  $  colorado.  Mag ,  coxcr,  y  guardarlo  harta 

.o  loque  quita,  7«.  De  donde,  An. Con  que,  *  que  tenga  tal  color,  I?/,  el  coco  cogido^ 

Tan^altcar y  inftrumento.  L  5  ó  lo  tenido  por  tal,  An,  lugar,,  y  períón^ 

CalicoL  pe,  £1  ojo  del  azadón ,  armilla  de  ^  Calinda,  pp.  Guarda,  ó  cuydado.  Mag-  Lo^ 

cerrojo ,  clavo  en  que  fe  pone  el  timón.  $  que,  Jn.  Tagcacalinfy,  1$ obra:  mas  que, 

Popa  del  Barangay*  Maitgaltcol  >  el  que  Alt  la»  ■  ■  ,v;.j  'V'  ¿ 

CaKnlag.  pp.  Vn  genero  de  pjas  de  buyo, 


-rema,  6  boga. 


Vi.'  t  '  *  V  t 


- ,  -  — *  ,  4  «  ^  . 

QalicoU  pe.  Sacar  algo  de  vn  agugero  con  el  ^  Lniit- 

dedo, ó  palito.  loque.  í  ;r,  Donde. ^«,  ^  Calmg.  pp.  Trampa- de  la  puerta ,  peftijlo, 

Cu ngmahcaltcolji,  ISLagcacalicahcol.  ^e  dizé)  $  tranca,  Kw,  \yMagy  hecharla.  Any  la  pu, 

de  vno,  q  fe  menea  mucho  paiá  fent^rfé',  $  .  erta  >  o  ventana.  7,  con  qu^,  Mag9,¡>c. 

bien  por.  Metapb.  del  clayo  del  timop.  ^  Arrancarle  fuertemente, Tagmany  las  pu. 

Ca/fcoí .  pp.  Vnafaxa  de  feda.  de  Borney.  |  :  ertas.  Tan)¡qling ,  pp.  Inrtrutnenco. 

;  traerla*  7», de  que.J,la  manta  con*,  S  C^r.p^.  Apq^ntillo.  para  erarte?.'^ Qwa* 

quede  tapa  algo.  Es  palabra  de  Borney.  $  calmg fi  Mariay  1,  NaJacalnig.Iifa  María 

Calicot.  pp.  En  Tagalo  es  lo  mifmo  ,  que  J>  en  el  Apoíeoto.  v  ¡  d  d  .:q  .n  .  v '/> 

CaUc&l)  con  fus  juegos.  v  .  .  *  C$ng$aling- ^  ^picado  (eco*  cortado  en 

C<éck pam}.  pp.:Vna  faxa  de  pat^ni.  rw  *,  portas,  guihtguát-  Vt&fc  Mag,  cortarlo 

Coligan,  pp.  Cafa.  ‘  ¿  afsi.7«,  el  peicado.4fo  lugano  pprÍQtfi*) 

C aliga}-  pp-  Caracolillo  •  Han^an^aligáyi.  CakngqéngatZ  pp.  Dedo  meñique,  (O*) 

hulearlos.  ?4>i$aligayan>  Dpnde. :  .  £  r  mar  algo  con  el  dedo.  Jny  Iqqüe*  Gaga* 

Calí^  pp.  Arrear  la  gente  par&alguna  cafa.  <8  calrngqum^an  cataqui,  fedize  delEnaup. 

Y niy  la  gente  Tn,  .  G  Jjj  Cahjquts-,  pe.  Eícama,  efeamar.  Vmy  \yMag. 

Uig.  pp.  Alborotar  con  fu  mal  exempíp,:  j  Any  el  pelcado/.?&«g^^ 

Vmy  1,  Naca-.; A  quien,  Xm-  guinaligniy¿M  \$aa¿m>  &  dfee  4d  bunihin.  ’  .  q  .GO 

mg'Bayan»  Na,  eftarlofi  d  Calis?, pp-  pipada.  herir  con  cll?. 

Caligquig.  pe.  Temblar,  6 tiritar  de  frió.  3!  ..qufeOnVÍ  asad ól ocp o b  ó rlv  lól 

^  Vmy\>Man%aligqüig.  7, 1,  Jpan^ay  la  cau.  4;  Cahs-  pc.\Rafgar.  quitándolo  Jo  fúperfluo 

fa.  Caligqiáguint  Fiíqju*;  \  j.  de  algo.  Ym-  Ser  rafgado,  2#.  Al  que  íiá) 

Q4igquig-  pc*  Garganteat  eon  la  voz.  ^  ,  rafpa,  4«r  /  '  . 

pacaligquig  M’&W g(g*  kigsir  ,  6  per.  ^  Calis,  pc.  Pies  de  animal.  Nagvjguhcatis  fi 

lona  á  quien.  $  hoLoangcaramotm :  miferable  harta  Ió$> 

C4^p|).Vi^;¿«%rf>,  con fii^s juegps.  .?  huefos.  Metaph*  .  j  ,iví  .-doj.o  ;  •' 

Qhmag^ag.  pc.  Lo  mifnK),  que  Capará  j  ®  Calijag^fp’. ^ Mide  Saguifagy  con  fuS: juegos. : 

CatMb  pp.  Ponerfe:  negro  lo  blanco, Kw.  La  g  NanQir&ilifag  angbuboc ,  efta  fuelto  el. 

caula,  7.  Lugar,  y  cofa,  Ait/iMag* pararle  g  pelo.  si 

t  e^^ugar,yferfbna^4g¿  5  CAi.  pc.  Dar  vna;pkdra,cpnotra..|Sí4^- 

v  '  *  R  "  WU»l/t~ 
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C. 


•  r 

mamatay  ji  lESV'  S  navcacalttas  ahvika 
«grt  bato  ,  al  mor 


#  J>  hazer,  o  ponerla.  Tw,  fer  hecho  baína.!*, 


piedras  vnas  correrá  otras. 
Cafáis.  pe.  Vide  Calilas ,  y  Calúntis . 


Cálitcalit.  pe.  Vna  y  erva.  $ 

Qal/V.u  pe. Mano  idquierda.  Vm}  1, ha¿j®  Angeomot  nmgBayianiy  *  • 

zer  algo  con  la  mano  idqyierda.G//te,  *  fmáfachi  Jachbty. 

1,  loque  fe  haze, ó  fe  dexa  á  tna.  ?  La  efpada  en  la  cinta. 

i.‘ coldquierda yalatayongcaltujniHot^m  &  Calobcob .  pe.  Vna  fruta  femejante  a!  tam. 

nemos  vino.  CaliVaan  mo  acó  nang  opa¿y  ^  poy,  con  que  hazen  el  quilangy  y  por  eíTo- 

'  acoy  gagavi  MagcaltVaan,  Compm,  y  &  '  al  quilang  llaman  qumalokoban. 

¿  pagar  luego.  Kapapacali»a>  el  que  va  á  la  *  Calobcob.  pe.  Caico  Calobcob  na  bacal .  - 

•  idquierda  acafo.  NapacacaltVa,  el  que  de  í  Caiocabcah.  pe.  Defpegarfe  la  calyó  yefo  en 
j  propofito.  Nan$arrf¡aliva,  el  qué  haze  aL  ¿  la  pared,  raerle  la  tierra.  Vide  Cabig,  con 

go  de  priía.  Bag.mh  Tag.aih  loque.  Ang  fus  juegos.  ^ 

^  magaling napagtot<m^o>yy  magcaliVaan'y  di.  Calog.  pe.  Sonar  en  hueco,  como  calcabcl, 
i  ñero  en  mano,  ychibato  en  cierra.  $  ó  cola  femejante.  Vm}  fi  mucho  Cacalog 
Callantan,  pe.  Arbol,  que  hecha  flores  co.  $  calog>  I,  Mag.  Loque ,  Tagjn.  Lugar ,  y 

loradas.  Sinonom.  X abantan.  Malfrnalir,  J  perfona.  Bag  an ,  hazer, que  fe  batuquee. 

>  Abangabang.  pp.  v  |  Magpa.  Inflrumento  ^acalog ,  como  fb.) 

My05.pp.Vn  árbol.  $  najas.  .  ^  ;•> 

Calma,  pe.  Fortuna ,  6  dicha*  Balad  na?na.  $  Calogcog.  pe.  Ruido  de  filias,  ventanas, que 
*r galmg :  buena  ventura ,  mapapacalma  ang  jí  íc  menean  con  el  viento  Vm>  el.  A  quien 
» patdmo-Vzrm  en  bien, es  palabra  Pam.  9  inquieta.  7«,  Tag.m3 1,  Tagcalog  calogcog 

panga;  pero  la  vían  los  Tagalos.  5  guin.  Vide  Cogcog* 

Calmac  pe.  Reíina.Vide  Cálamac.  ^  Calogo.  pe.  Betruga  grande. 

Caló.  pe.  Polea, 6  carrillo,  con  que  fuben  (EL  ^  Calogor.  pe.  Lanuca.  Vide  Batoc. 
i  gas,  Mag.  tenerla ,  hazerla ,  ponerla.  Tn,  CJogoran.  pp.  Amigo  en  buena,  ó  mala  par. 

fer  viada,  ó  de  que  íc  haze.  Tcalotno  rían  9  •  te.  Magy  amiftarfe  afsi.  7«,  el  que  es  he. 

(  yaring caloy  pon  ay  efla  polea.  Ant  lugar.  A  cho  amigo:  Kagcacalogoran  cami  nang 

Caló.  pp.  Sombrero  ,  Mag.  poneffeló. In,  J  pagbabarap,  nos  holgamos. 

el.  An,  lugar,  7.  Perfona.  Manéale,  an.  ^¡¡  Calóla »  pp*  Los  que  dccienden  de  efclavos 
.  é  dar  tray endolo.  ^  í»  -  de  vn  Señor,  y  fon  fus;Baíálios.M<<^,  te. 

Caló.  pp.<  Vna  efcudilla  pequeña;  Magy  be,  9  ner,  6  hazerlos.  ffin,  el  que.  Han> lugar, 

ber  en  ella.  7/z,  loque.  <  1  jti  y  perfona  para  quien,  talolahin. pe.  El  te. 

Caloras,  pe.  Embejucar.  V  ide  Calms.  ♦  nido  por  tal  frequentemente:  lB¡u¡uit  ai. 

Calobag.  pp.  Vn  córbaton  torcido  ,  fale  de  ^  lólay,  man^an^alola  pa,  es  criado, y  quie* 

Lobagi  palabra  Biíaya.  »•  •  £  re  mandar. 

Cafaban*  pp.  Bayna^caja  de  efeópeta.  Mag,  $  Calolon .  pe.  Rollo,  iy/a  calolon  ,  vn  rollo;  Ve 


o: 

cd,y  loloftl 

Cálolot.  pp,  Frutas ,  que  fe  pudren  de  ma. 
c'  duras ,  % 

CaloloVa .  pe.  Alma  racional.  No  admite  Vm, 


ni  Mdg,  fino  es  fingiéndole  alma >  como  ^ 


A-  T3T 

£  Cuenta,  An.  el  oro,  Y.  La  perica»  por* 
1¡?  quien ,  6  el  mifnio  oro,  Ypag.  El  Oficial. 

$.  Mavcacalopcop- 

*  Calopcop.  pe.  Sonido  de  algún  golpe  de  car. 


en  la  Comedia.  KagcacaloloVa ,  Mey  calo, 
loVa  ca  nanggaVa  mongyto  ?  Onde  eftaba 
tu  juicio  quando  hizifies  efto? 


4 

* 

4 

9 


C  aloman  ay.  pp.  Vn  árbol  como  ojas  de  la.  T 
í  gandí.  'J  w 


eos,  enramadas.!7?».  Loque  fe  rae,!»,  la 
cofa,  An.  Poner .  Bag.m,  De  que, 
<pag.an.  Lugar ,  Mangalojcos.  Andar  hai 
siendo,  ó  rayendo  Magcac  alójeos,  oficial. 


pintero  fobre  madera.  Vide  Calogcog,e n 
el  Comintan. 

Coios.  pp.  Rafpar ,  rafar  la  medida,  Vm .  lo. 
que  fe  quita,  Tn.  la  medida,  An.  manga* 
los ,  Ocuparfe  en  elfo .  Tañíalos ,  inftru. 
meneo. 

Calombigas  pc.f  Galas  de  oro ,  que  vfan  los  ^  Calos-  pp.  Beber  vino  á  taza  llena.  Magcalo - 
■  hombres  en"  las  muñecas.  Vide  Caíame  $  Jantayo .  El  vino,  Ypag.  [ Vacalofandn .  La 
f  bighsi  4  taza.  / 

Caloño.  pp.  Tráér  en  brazos,  Vm.  el  niño,  |  Calos,  pp.  Defgranar  la  efpiga,  Vm.  la  efpi. 
Yn.  hablando  á  la  Madre, An.  y  para  qui.  $  g3>  Tft* 

tar  dudas,  Mdgcalong.  ^  Calofcos.  pe.  Rafpar  la  cana  para  haser  ar* 

- íálong.  pp.  La  íéCuncfina  en  que  efta  el  niño  j¡J  J~“  r/*~  i  r“  u 

en  el  vientre  de  fu  Madre.  Vide  Y  novan,  £ 
con  fus  juegos.  •'  ^ 

Calímg.  pc.  Cafcó  de  la  Nanea.  £ 

Calongfoftg.  pp;  Llevar  algo  entre  dos  en  J  Cala.  pp.  Loque  queda  del  mam ,  defpues 
brazos,  Vm.  El  llevado ,  Y?t.  Sinonom.  de  íacár  el  azeyte. 

Cayongcoííg.  £  Cala.  pe.  Defnudo.  Nagcacalot,  eftadef. 

Cdíohgcbt.  pe.  Temblar  de  frió ,  encoxet  9  mido* 

los  ombros.  TALángalólongcot,  Tangalongm  4  Colotang.  pe.  Dos  palos  con  que  tañen  en 
<cotmy  los -ombros.  ?  IoStingues.Mg, tañer  J«,  la  cofa  de  que. 

Calonor'M.  pp.  Occidente.  Vm,  ponerfe  al  y  Ypag,  1,  Tag.an,  para  quien.  Nangangalom 

"'  Occidente,! y$umacdlonoranca.  C alono m  ♦  tang,  de  continuo. 

'  taninnto  iyañg  Bondot ,  ponte  de  modo,  $  Calotea,  pe.  Ruido  de  efearbar  con  vña ,  o 
que  eñe  monte  te  cayga  al  Occidente.  4  palillo.  V m.  el  agugero,  Yn.  lugar ,  y  per. 

Bacalonoranoa ,  Ve  afsi  al  Occidente.  I-  ®  íona,  An.  Mangalotcot ,  andar  eícarban* 

i  fafacalononrty  loq  fe  lleva  al  Occidente,  5  do.  Mag,  mucho,  D oijuie. 

Mag }  ha2ér  algcrá  la  parte  del  Occiden.  %  Caloy .  pp.  Sacar  la  carne  del  coco ,  quando 
( '  te,  tener  alguna  parte  por  tal.  blando.  Vm.  loque,  Yn.  lo  de  que,  An. 

Calón  oVac.  pp.  Vn  genero  de  gabi.  J¡»  Caloy in.  pp.  Lo  mifmo,  que  Cacaloyn . 

Caltíúb. pp. Dadiva,  rfrercéd.Mg,  Dar .Ypag,  9  Caluas.  pe.  Vide  CalaVas. 
r  loque.  Tag^au,  a  quien,  bdapagcaloob  %  Calaban,  pp.  Vide  Caloban. 


Dadibofo. 


Calumatao.  pp,  1,  Calomantao .  Arbol  afsi  lla¿ 


Calopcop.  pe.  Guarnecer,. engañar,  Mag.  la  ^  mado. 

.  ,  “  R  i 


Calum ■ 
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Calumban,  pp.  Vn  árbol  de  cuya  fruta  facan 
azeyte.  > 

Calumpagui.  pp.  Cuchillo  con  que  afeytan. 
Mag,  traerlo ,  o  hazeilo.  Hin t  de  que. 
Han,  lugar.  Man^a,  herir  con  el. 
Calumpang .  pe.  Arbol  bien  conocido. 
CdkyiPit.  pe.  Arbol  también  conocido  afsi. 
LaluniyX  pp.  Amiga  In  malam  part em.Mag, 

,  tenerla.  Vm,  ei  Varón.  }n ,  la  reñida.  An , 

t.  ■  . 

la  mifma.  Mag,  los  dos.  Ypag.  la  caufa,  o 
inftrumentó.  Pmag,  I,  Kapagcaluniyaan , 
precio  ginado  por  dio. 

Calupi.p p.  Frutilla,  ó  cuenteciílas  pequeñas. 
Calutang,  pe.  VideCí/ota?^. 

0/zd.pc.  Añadir  dos  cordeles  vno  con  otro. 
Mrí».  loque,  H^¡  ó  camarnn .  con  que,  fe 
añade  7.  Perfora  por  quien,  7/wg.  Lo  á 
que,  Han .  0,  /mm. 

Gwm.  pe.  Quebrar  algo  entre  las  manos, 
como  huevo,  nuez,  &c.rebentarIo.  Vm* 
loque,  Hnu 

Cama,  pe.  Palpar ,  coger  algo  con  las  ma. 

nos.  enánac amaban  co  Jiya. 

Cama  pe.  Cuydar,  Siya y}pinapagcama. 
Camaca.  dc.  Partícula,  que  fe  añade  atiero, 
po  pafado.  CamacalaVa ,  Cnmacatlo t  Cama, 
calima ,  Camacapiño. Aora  dos, tres  cinco 
áús.Camacaylan  pe.  .Los  dias  pafados. 
Camag.  pe.  Partícula,  que  fe  antepone  á  al. 
gunos  nombres  para  hazerlos  de  Com. 
pañia,  como  Camaganacy  Camaganacan . 
Camalmy. pp.Catza  prieta, con  cuello  blanco. 
Camaganac.  pp.  Qualquieia  de  los  parientes 
de  vn  tronco.  Magcaca,  dos,  ó  mas Magy 
tener  por  pariente.  Yn ,  á  quien. 

Crnagao.  pp.  Ronco.  Magy  enronquecen 
Ypagyh  caufa* 

Camagui-  pp.  Cadena  de  oro  grande.  Magy 
traerla.  Hhi >  fer  puefta.  Han ,  á  quien. 
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Camal,  pe.  Amafar  algo  en  las  rrailos.  Ma£ 
loque  Tn.  La  mano,  7, 1,  Ypag.  Quadra  á 
tocamientos  impúdicos,  y  entonces  An, 
perfona,  a  quien. 

CamaLan.  pe.  Sale  de  Camalian ,  y  efte  de 
malí. 

Camalay  pp.  Es  lomifmo,  quemaUy,  fe  vfa 
aísi:  Valang  camalay  dcmattng ,  no  ay  raíl 
tro,  de  que  venga. 

fot  aquí  lis.  pp.  La  enredadera  llamada 
Palo  Santo. 

Crnalig.  pp.Choza,  cafrlla  con  toldo  baja,  y 
larga.  Mags  hazerla.  7«,  de  que.  7,  con 
que.  Ypag,  por  quien.  Mag%  1,  Man^ama* 
lig ,  vivir  en  tal  vivienda. 

Camalig .  pe.  La  nación  Camarina.  ha. 

zeríe  tal,  A 4angamaligy  Tratar  tn  Cama¬ 
rines.  Y  panga.  La  mercaduría,  las  tierras, 
ó  Pueblos,  Tanjan. 

Camaliyng.  pe.  Las  E 0 relias  del  Cruzero. 

Camagalmga ,  pp.  Vn  genero  de  calabazar 
Sinoncmos.  Sicoyy  Mal  inga  . 

Camangbm.  Vide  Camamangban. 

C amanga.  pe.  Muela,  ó  piedra  para  amolar* 

Comanda  liban }  pp.  Yerva. 

Camangji.  pe.  Fruta  afsi  llamada. 

CmangCian .  pe.  Yncienfo,  eftoraque. 

Camandag.  pe.  Ponzoña.  Vm,  emponzoñar 
á  alguno.  7//,  á  quien ,  b  lo  tenido  por 
tal.  7,  con  que,  b  la  ponzoña.  AAg,  vfar. 
la,  Yn,  1, 1 TagJn ,  loque.  1,  Tag.an,  hm 

gar.  Nizoz,  potencia!.  emponzoñado 
acafo.  Man^amandag,  ocuparfe  en  eífo. 

Camanúgui, pp.VTna  yerva, que  hecha  flores, 
ya  coloradas,  ya  blancas. 

Camanto.  pe.  Defpues  ,  como  de  aqui  vn 
rato.  CiVnanto  ca  parcon.  Mag,  dexar  de 
hazer  algo  para  defpues.  Hm>  loque.  Tm 
pagy  caufa  ,  o  perfona.  Nagpapac  amanto , 

diiw- 


c. 


difet  ír’para  dcfpues.  Tajo  muña  ¡y ,  bu. 
malón ,  magpacamantong  hapon  ,  paremos 
baila  dcfpues. 

Camaoo.  pp.  El  emves  de  la  mano. 

Camas,  pe.  Andar  acelerado  como  que  le 
falta  tiempo,  Vm.  Y  loque.  An,  donde. 

Camafahan.pp.bucrzajle  cofecha,  ó  téporal 
vigor  del  tiempo  vg.  de  fembrar,  coger, 
&c-,  Magcacamafaban  na  nang  ¡ lagaani > 
nang pagfaíaca ,  nang  tagarno» Ya  llega  pref. 
to  el  vigor  del  tiempo,  &c.  Tapagcama. 
Jabín  mo  muña  ang  pagaam  .bíptra  que  eL 
te  en  fu  fuerza  la  liega ,  en  otras  partes 
vían  Camajan.  pe.  Lo  mifmo  que  CaJ'ag m 
Jagan. 

Camatayan »  pp.  Muerte. 

Camatog.  pe.  Vn  Arbol. 

Camay,  pe.  Mano.  Vm ,  hazer  algo  con  la 
mano.  Y n,  tocado,  cogido,  hecho  con  la 
mano.  Mag,  tener  manos,  o  ponerla,  a 
alguna  figura.  Yn,  loque.  An,  donde. 
Magcamayan.  pp.  Pelear  mano  á  mano 
fin  armas.  Ypag.an,  caufa,  y  perfona. 
Magcamaycamayan ,  1,  Magc  am  ay  Camay  . 
Trabajar  en  alguna  obra  con  prieífa.  I, 
pag  an,  la  obra. 

Camay,  pe.  Pafar  de  mano  en  mano.  Magca~ 
may camajan.  Y  pag,  las  ttjas.Nacacamayan 

.  yartng J'unáang,  gaVa,  &c.  Elle  cuchillo 
es  de  mi  mano. 

Camay,  pe.  Dolor  de  las  manos  por  traba, 
jar  con  ellas.  Nangangamay.  La  caufa 
Tpinanga-  La  perfona.  TinanQaiígamayan. 
Tarigamay.  Defenfa  de  la  mano,  Mano» 
pía.  Magalao ,  1,  Mababang  camay.  Se  di. 
ze  del  ladrón.  Vn  maguinoo  dixo  á  fu 
bogador  que  afegurafe  las  amarras  de  la 
banca .Mapatir  camay ,  mapatir  talty? Quie. 
re  dezir  ¡i  las  Amarras  fe  quiebran  las 
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manos  no. 

Camay  pe.  Cacamcy  fon  diez  palillos  de  ta* 
baco. 

Camay,  pe.  Hazer  sigo  á  dos  manos.  Nagm 
daralaVang  camay ,  Lcq  TagdaralaVabang. 

Camay  puja.  pp.  Palo  de  Brshl  vña  de  Gato. 
Sinonomo.  Sapang. 

Camayja.  pe.  Arbol  con  que  fe  emborra» 
cha  al  pefeado ,  ó  fu  fruta.  Vide,  Mam 
caysa» 

Camba,  pe.  Batir  las  manos  como  el  q  pre» 
tende  andar.  Vm,h$  manos,/.  El  lugar. 
Han-  Si  mucho,  Mag.  Reduplicando  la 
primera  filaba.  Las  manos,  Ypag. 

Camba .  pe.  Recelo,  como  fi  le  eíluvieíén  ba¿ 
tiendo  las  alas  del  corazón.  Kan^a* 
ngamta.  Lo  de  que,  Ipanga.  Lugar,  y 
perfona  T  andamiaban» 

Camlal.  pe.  Mellizo.  M agcacambal, \os  dos, 
Cacambal ,  vno.  Tifang  cambal  ang  ipinam 
n^anganac  niiya ,  fiempre  pare  Mellizos. 
Nagcacambal  ang  lool,  doble,  y  malvado. 
Ypag,  la  caufa.  Tag.cn,  la  perfona. 

Cambang.  pe.  Abrir  como  las  alas  del  Ave, 
Vm.  Loque J-  Ante  quien,  Art.  Magpa, 
Hazer  que  otro  ellienda.  Nangangam* 
langt  loque  fe  abre  afsi.  vg.  Algodón, 
veftido,  &c. 

Cambang»  pe.  Bulto  de  ropa.  Vide,  Camlong 
con  fus  juegos. 

Camlil  pe.  Vide,  Bidlid  con  fus  juegos. 

Corning »  pe.  Cabra.  Mag,  tener,  criarlos, 
uinamling ,  quenta,  ó  grano  mitad  ne» 
ora,  mitad  blanca. 

w  ^ 

Camlog.  pe.  Batir  coíá  liquida  como  hue- 
vos  para  broas,  Vm.  Loque,  Yn.  Don¬ 
de,  An. 

CamboL  pe.  Gordura,  ó  corpulencia,  V m. 
ponerfe  tal.  An,  Cofa  6  el  cuerpo,  no  íé 

v/f} 


ryrjv* 


é 

f 

4 

i 

1 


I 


m  & 

vfa  con  Mag.  *  £ 

Cmbong*  pe.  Abultar*  bulto  de  ropa.  V ttiy  ^ 
abultar,  lea.  La  caula.  Magpa,  hazer  &. 
que  haga  bulto.  Macambong\  cofa  muy 
abultada. 

ttimedm.  pe.  Arrebatar, Lo  tomado, 7% 
a  quien,  An . 

Cftmcam.  pe.  Toniar  por  fuerza ,  arrancar 
la  yerva  pequeña,  tirándola  ázia  á  fi. 
Camemin.  pp.  Aquello  que  fe  arranca. 
Quinde cMcám  co  na  Ja  loob  co  yann.  No 
.  tengo  dificultad  en  elfo.  Xanganjáameam 
Andar  arrebatando. 

Cü}ni  pe.  Nofotros,  excluyendo  á  los,  ton 
quienes  habla,  1,  al  que. 

Cctttoium.  pp.  Palpar  con  las  maro?,  tnene. 
ar  el  gato  la  cola,  Vm.  Loque,  IfkLbca* 
muwÁcamy  Andar  palpar  do 
Carnl,  pe.  Amafar  Pellas ,  Vth.  Loque.  Tn\ 
Corí  que>7.1,  Ypdg.  Para  quien,  An.  M¡g, 
hazer  pellas  de  Moriíqueta,  Thgn'Ú:  La 
Morifqueta,  ípag.  Para  quien,  Tagkan. 
Lugar. 

Cornil.  pe.  La  pella;  Cücm!>  vna. 

Cmit  pe.  Tener,  poíeer,  Alcázar,  Magín, 
nohg  carnit  mo Ja  fAiglaang  falap'U  Quan. 
to  te  toco  de  &c.  Alcanzar,  gozar,  po, 
feer  la  muger,  M ¡o.  No  tiene  Vm.  Aun. 

^  q  tiene  fu  pafsiva,  cañiitin  ( No,  caíhtin  ) 
tiene  camtan ,  ddi  co  macdmtan ,  no  lo  pue„ 
do  alcanzar.  Maralthg  Jalnbhl  tftálmg 
,  kamtan .  Prefto  fe  dize ,  carde  fe  prendé: 
CarrÁmo.  pp.  Genero  de  A  vejas  pequeñas. 
Camo .  pe.  Vofotros.  Vide,  Cayó. 

Cmó.  pp.  Naranjas  agrias,  fiíveftres; 
Camomn.  pp;  Arbol  como  el  Box. 

Cmontay .  pe.  Naranxas,  fiívefties. 

€'Ar.  pp:  Manchado,  fueio,  Nkcacdcñwm 
Loque  enfucia.  Nagcacavmór,  Tener 
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bofa  fucil  Unúcz&mñl  elehfuciada/ 
Cmos  pp.  Hazer  algo  de  prifláj  Vrh  La 
obra,  Yn. La  caufa,  7cd.Lugar,  y  perfoha, 
An.  CatmtfcamüS.H ater  algo  afsi  Nágt 
'  íi  muthos; 

Cahiot.  pp.  Rafear  arañar,  Vtn.  Loque,  Yn. 
Si  mucho,  Mdg.  pcfi  NangangdMot,  An* 
dar  arañando,  Pagcmbt.  pp.  Tagcaca* 
mt  pe:  Tan^Ungamct,  a  do.  TanQtmt. 
Inltrumertfo.  Magcarriotan%  Rafearle,  mu» 
tuo.  Cacamotcamot ,  1,  Nagc  acamo  tcabiot 
hangbiya  Se  efta  raleando,  y  no  fe  arre* 
ve  á  hablar.  BoVag  mo  acong  camdtin. 
No  me,  irrites,  Valan  r,iacacamoty  Ncf  ay 
de  que  hechar  mano. Nagcacamótan  man. 
dmrr  Tufa •  Elhn  mofando  de  manos. 
Canon  puji.  pp.  Alméjafc. 
íümóttiifi.  pn'.  Vh  Arbol. 

Camot  cahg.  pe.  Zarza  Yerva,  que  araña 
con  fus  efpinas:  Vide  Sdpmit. 

Camoti  pp.  Camotes  colorados.  Xangdtiga* 
Moti,  faca í los.  Mcig,  Sembrarlos.  Bm. 
La  tierra,  ó  el  camote.  Bany  el  lugar. 
Campal,  pe.  Hazer  pellas.  Vide,  guipd,  Cam 
fjal}  Campil. 

Campan  pe.  Abarcar,  y  comprenderlo  todo. 
kng  T.  Vltii  ahg  nácacacampan  ja  Ubdñ 
Loque,  Kacdtampaim . 

Campapalís.  pe.  La  Golondrina.  Sinonomo. 

Lan^aylan^oy  any  Lay  angla)  tincan. 
C'dhipaj:  pe.  Brazear  poco  á  póco,  Ymy '■!) 
Magi  En  Bulacan  ío  vfan  por  lifiado  de 
pies,  ó  manos.  Vide,  guimpáy. 

Campi,  pe.  Parcial,  amparo,  Vtti>  1,  Many 
Ampararfe,  ó  agregarfe  á  vno  dé  los 
partidos, Magy.  Amparar.  Bm,  fef  ám. 
J)arado  ,  Ban.  De  quién  fe  ampaia:  7, 
fer  ajuncado  con  otros,  ó  fer  defendido: 

Ycftthpi  fnb  ató  tay  tóari}  Mag,  HaZérfe 

com- 


c. 


T  '  V  ••  -  f 

compañeros  en  comprar  algo.  Tágjtin,  & 

fer  hecho  cales.  Ypag,  La  perfona,  que  í 

-  -  -  '  ■  $ 

$ 


fe  recibe.  ^Paghdn.  Lo  (obre  que. 
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Ice.  Mag,  el  peía  que  íe  ba  haziendo  fal. 
(o.  Magpa,  e!  que  manda  poner  algo  pa. 
raque  talíeé.  Ta  an ,  el  pefo.  Ypa,  lo  me. 
cido.  Smantmg  muy  cana-  Romana  faifa."* 
^uime andan,  pagar  loque  falta.  Mey  tam 
na  iya?ig  taVo,  Hombre  falfo. 


Camptl.  pe.  Hazer  pellas,  6  ellas  embuchas  ^ 

? '  en  ojas,  Vm.  Hazerlas  J,l,  Ypag  con  que.  y 

An,  las  ojas.  jí  -  -  t.  ,  ,  . 

Úm, pilan.  pp.ElAlfan3e,i%)  Traerlo J»,  9  Cana.  pp.Coftumbre  de  mrtger  la  primera 

f  de  que  fe  haze,  6  el  craydo.  Y,  ponerle  á  |  vez.  Mey  cana  naytong  bata.  Vide,  Ynabot 

otro.  An,  lug3r,  y  petíona.  Ypag¡  Caufa  í  tubo .  ^  N 

N¿%an$amp,lan,  herir  con  el.  - 1  Cana.  pe.  Venir  la  cofa  bien  encaxada ,  o 

Cmpmg.  pe.  Blandearfe  el  enfermo  de  fia.  ponerla  bien.  Mag,  loque,  í.  Conque, 
queza,  dQfaadqaáo.Campmgcamping.pc.  '¿  Ypag.  Donde,  An.  Na,  loque  efta  ien 

■  Mac.  Andar  afsi.  Ypagi  cuerpo,  pies,  ó  $.  puelto,  N  acan  a  na,  Ya  íe  arma.  Cumana 

manos.  Pagjm  lugar.  También  blande.  *  na  ang  tica  co.  Se  cumplió, 

arfe  las  Candelas.  ' '  -  f  Can.il  pe.  Señalar  pena,  falatió,  paga,  Mag. 

Campit.  pe.  Cuchillo  pequeño'  de  mugeres,  .  Loque,  1.  A  quien,  An.~  Cau-tn  mo  nang 

:iMag,'Ví irlo.  7n,  fer  hecho,  vlado,  he.  $  <iufa  ano  tampalaj.tn.  Señala  pena  al  del. 

iido  con  el.  yíu,  lugar,  6  perfona.  Na.  4  vergonzado. 

ngantampit,  herir  con  el.  Campit  nano  9  Cana,  pe,  Tenerlo  por  verdadero  Meyjaca. 
campit  an g  bilí?  mja.  Se  dize  de  vna  ma.  |  ná  iyan.  Es  verdadero,  y  de  aquí.  K alang 

'  la  boca  '  *  capapican.tm,  I,  fiiuapapacan.an.Nohae 

Campano,  pe.  Vide  Campan.  $  de  nada. 

Catxpnn.  pe.  Parcialidad,  Vm.  I,  Mdfii ,  <j»  Carta',  pe.  Dativo,  y  Acufativo  ePu™  u 
'  liazerfe  de  vn  Bando,  Mag.  Acaudillara  $  vfo  conjugado  es  afsl:  Suma  cana Pedro 

alguno.  ín,  el  reclvido,  gumacamponan.  4  el  Vive,  con  Pedro,  y  fus  compañeros-. 

V— «¡campana,,,  1,  Pmagcacmpman  *  TbéanaPedro,\,  7/a  cana  Pedro,  1 ,Magfa. 

A  quien  fe  agrega.  Ni,  el  que  ya  ella  de  i  cana  Pedro,  llévalo  k  Pedro,  y  a  los  ta 

vn  Bando.  4  yos.  PacamPedro  cana,  vete  a  Pedro, 

Campupnoc.  pp.  La  yerva  llamada  cinco  9  y  fus  compañeros. 

•  nacas.  4  Cana*,  pp.  Labar,  o  enjugar  el  Arroz  en- 

Campupot.  pp.  Yerva  de  ojas  blancas  con*  cafcara,  metiéndolo  dentro  de  vn  cello, 
i  flores  i  modo  de  jazmin.Sus  ojas  firven  g  jaaraque  nade  la  paxa,  o  cafcara.  Vm, , 
.<  parahechar  las  pares  aplicadas  natura  g»  '-Mag.  El  Arroz,  h  1,  An.  Cañaba,,,  e 


cefto,  6  lugar.  Vide,  Ohab. 

i  -  •  ■ 


up?, 


•  muluens.  ▼  r*  ?9  »  .  r 

Cambar,  pe.  Fruta  agria  comellible.  Vide,  4  Gi«i«i.pc.Quentode  viejas 
'  Calamkn:  '  /  .au  ¡  # Canagbala.  pc¡  Gargajo  gruefo.  Vide  Lalag. 

Cana  pp.  Engaño ,  b  faltedad  del  peío  de  *  bala.  , 

la  balanza  Sed -Mag.  Poner álgd  paraque  ft,  Canon.  pp.  Medrofo.  Vide, '  Can^. 

I '  falfeé.^ij  d  ptfo.  Pag.an,^  engañado.  (  Útkal,.  pp.  Refrigerio  defeanfaque^  - 

vi  á*.r 
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be  de  comer, beber,  ove  ñir. Nacanalim,  i  .  (Bulac  cdngcong  Violado  claro, 
eíla  aliviado.  Di  nacanait  nang  gamotin,  ^  Canddpw.  pe.  Pieza  de  manta  negra, 

No  puedo  defcaníár  con  la  medicina.  5  ri^andaqui^  Veflirfe  de  ellas.  TangmD a 
Cañan,  pp.  Mano  derecha.  Mag  Vfar  de  |  manca  deque.  Tanjan,  Lugar, y  Perfq^ 

\  ella,  oponer  algo  afsi  á  la  derecha,  I,  ^  na.  Tinan gandaqnian  mo  acoy  Te  pones 
Mqgfacanan.  Nacacanan,  loque  ella  á  ¿  delante  de  mi  con  eíTe  vellido. 
r  mano  derecha.  Tacanan,  ir  á  ella,  lipa,  lo.  \  Ca’idang. pe»  tílender  las  alas  la  ave.La  nrii|^ 

, ¡  que  fe  lleva.  Cam¡canany  vn  poquito  á  ▼  ger,  las  manos  .para  baylar,  Kw-  Las  alas, 

mano  derecha,  Ípat  enderezarlo  vn  po.  g  7.  El  lugar,  An. 
quito  azia  alia.  Canancananm  ,  feguir}  £  Candanga  pe.  Forjar  en  tierra  el  techo  para 

algo  por  la  derecha.  ISlapacanang  palad :  'g  defpues  levantarlo,  D/íag.  Ser  forjado  I. 

Se  inclino  a  la  derecha  la  fortuna,  ¿  Candi  pe.  Garrafa,  6  Gorgoreta. 

Cajiao.  pe.  Batir  huevos.  Vm,  1,  Mag  Batir  &  Candi. pe.  Reñir  lo?  Gatos^ w-  El  yno,Mag. 
con  la  mano  j  Eicon  otra  cofa  fe  ha  de  j  Pos, 6  mas. Nangatigandt  angmangaf^ 

nombrar.  vg.  Magcanaoca  nang  patpat.  ^  Ja  Eílan  riñiendo  los  GaiGS.Nangatigan. 
Loque,  7».  Con  que  7.  £  di.  También  es  andar  falidas  las-gatas^ 

CanaVang.  pe.  Defcuydado.  ,Vide,  $  Candih.  pp. ^  Apropriarfealgo.  Sarjji. 

Vang.  pe.  ¿J  Candih.  pp.  Cuydar,  6  criar  como  ¿$o. 

Cana j.  pe.  Cierto  modo  de  Talar  pefeado.  Mag.  bpi.  Él  muchacho.  ípag,  por  quien 
m»  H3zerio  remejir,  comer  la  Morif.  |  !P.<g.éíj ¡  lugar.  > 

queu  en  el.  Lqs  ingredientes,  7#.  Él  peC  *  Canddi.  pp.  Amparar  pe.  Acoy  candiUIxnm 
cado,  ó  Morifqueta  que  hechan,  An.  ®  Vide,  Ampón,  cpnfcs;  juegos. 

Deaqui ^umanajany  feícadoíeco,  cor.} £  CW/f.pc.Pegarvn pedazo, óvnir  vn  veíli^ 
crtado  para  comerlo  luego.  ¿  ¿o  cpn  otro,  Mag.  El  pedazo  delcozido 

Cfpiaücty.  pp.  Paxaro  Bobo,  Vm.  Llamar  á  3?  7,  A  donde, 

vno  afsi.  Yn,  á  quien.  Canabay  cay  Eres  Y  Condolí,  pp.  Pefeado.  Bagrq  aeiiano. 
‘■vnaBeftia.  ,  ‘  §  C^^pc.  Llevar  algo  en  la  falda,  Mag. 

CanaVain  pc.Gallo  de  color  de  paxaro  Bobo.  ¿  Loque,  7 n.  Lopucílo  en  ella,  T.  La  falda, 

Canayic.  pp.  Pueblo  cercano  de  otro.  $  ^  ^  0A}b  PE-  Éa  pejfpna ,M> 

Cppiaynaym.  pe.  Exteníion  de  cofa  S  my  fe  dize  de  la  preñada.  La  muger,  que 

s  como  tripa,  hilo*  de  Ovillo, ■-&£},- jjdqgy  ?  ;  hijq  madreo  fueje  dezn.faafa 

|  de.m¡ 

Canayon.  pe.  Confinante.  Vide,  $^»*pc  :  q  me  faro  la,  myerte.  me  quitó,  ?1  hijo, 

aqui  Nagcacaqayon.  ang  qutlay  muy  efljan  ¡g  Candotigan,  1,  TalaVit ,  pe.  1,  fóogotany^c. 

.  ,muy  juntas  tus  zejas,  Nagcafp/p^g  |  La  cola;  del  tapis;*  ;  ■  .  3 

Canda,  pe.  flor  amarilla  oloro^.D(j  ;  •  J  Cando*,  pe.  Vide,  Cacana\  Cawdoy  canjos 

Cangcang.  pe.  Gruñir,  ó  ladrar  cí  perro  en-  g;  11a  latrwtgy  ’  fe  dize  de  la  vieja,  que  nfy 
cerrado.  Vidc  Tabolr  Cop/fu-s  juego?.  ^  haze  mas  que  contar  cuentos. 

Caqgcong,  pe.  Yerva  de  ú  ha^e  jenfalada.  g  CanÁot.  pe.  Dar  faltillos  como  Ia.cpla  del 

¿d  tapis 
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npEs  quando  baylan.  Cacanittcmiet  mg  ft  pafona.N«ig4H|«te¿, Tocarlo  mucho. 

9  Caimg.  pp.  Athondigaj  o  difpenía.  ,j 

£»4.  pt.  Genero  de  Carro,  ó  Carreta.  .  |  Cpilong,  pe.  Sombra  de  Arbol.  Vm,  I,  M*. 

Cantan,  pe.  Manta  azul . .  i  .  «g^to^Arigarfo.í,  pa- 

pp.  Combidado,  para  alguna  fief.  <«  ello  al  abrigo. An,  1,  'Pandan,  lugar,  en  4 

ta,  ó  boda,r«  Combidar.  1 , 1».  á  qui.  *  fe  abriga .  Mag,  poner  algo  al  abrigo.  » 
en.  An.  Ser  puello,  ó  afentado  en  fu  lu.  9  loque.  Png.au,  donde.  Main,  Loque, 
sar  el  combidado.  Icm§ay  mo  ace  Com.  &  abriga.:  m-uJ.-!  • 

b idale  por  mi  xc(pcao,Mag.  pp,  Ser  del  *  Caiiogonpp-  Rezelar  de  loque  ha  dicbo.N.r, 
combke ,  t>  ir  a  el,  Pag.nn,e\  Uueñode  |  neo  fa  hob  co  my¡>&  Anden  w. 

la  boda,  Magcan¡>ayan,  Combidarfe  reci.  f  . ;  tengo  rezelo  de  loque  dixe.  An,  la.perj 
procamente.  Cnnpy  mioyaridi  Acato  9  .  fona  dé  quien.  Vdang  pa»¿,mgamgt»i, 
>.  eres  de  los  combidadas.  T^.rrai^il  El  |  no  tiene  rezelo.  .si.  •  ;;i  '1  :  r 
que  llama  ¡  Manianpy,  1,  Mapangaefyay  *  Canomay.pc.  Arbol.  Vide  Caunmi.  . 
Frequentat.  1 Camgtog.  pe.  Vna  A  ve  como  Sall.na¡  pero 

Caiilina.  pp.  Endenantes.  Cantyimg  Omnga,  g  ibas  fabró&.  ■■> 

CanSinang  tangfaali,  Cdngimifympa.  Ya  <5  Carnlo. pe.  Adalid,er, negar,  terciar. can  tf  ai. 
vn  rato.  ®alanMnnmj*ongfinakCa%ma  ciofi,dandb  noticia  deloq  ay.M.graoofo, 

. -  -  *  Ipmngfc  perfoni,b  ¡a  cola  4  fe  dixo  de  el 


Buelve  el  hilo  á  tu  dilcurío. 


JjUClYC  ti  11JJV  «I  LUBHVWIIU*  tJ'  A  - 

Cumia,  pe.  De  ellos,  ó  de  ellas,  Mag  Hazer  |  Kngcamlo  fPtdr»  Ja  tmfang  M.wjbofie. 
de  ellos,  loque  no  es.  tím,  toque,  Han,  g  P  dro  entregó  á  fu  Maettró.3>i^,  loque, 
la  perfona.  Hx  nomine  tnódefte  nomi.  9  1«.  Mag,  guiar,  fer  Adalid.  í»,  a  qureo. 

Oamr  pare  va-reuia.  £  Canot.  pe.  Corcobado,  tíoctmg ,  canal  toma. 

Catán,  pp.  Comida,  0  Motilqueta.  Atog,  te.  *  «i  Camina  corcobado.  .G 

netla  hecharla  en  algo.  An,  donde.  M.  2  CanM.pp.Cmnnattamgmm,y,Wtiitgmá. 
nuiomin,  Pedir  Morifiqueta  •  J*k  Afanarfe,  fin  provecho,  u-soco 

Cmm.pp.  ViáeCmftm.  -  *  §  Caney.  pe.  Temblar  latame  ddebfyambrd 

Cíwiího.  pp.  Para  quienycüyo.  ,;,M  |  gordo.  CaM^cOnoyANagcacanycany} 

Canh.  pp-  Enfado  por  efperar  ffevfa  altó  |  Canope.  Calabaza  ,  y  también  de  la ^ 
Pmgcantfin  nanglaen  angComedta&ea.  |  ger,  que  fe  menea  mucho^cammaáito^ 


v.  ;  só  eDládo  Comedia  tan  larga. 


dize  Gacandfffcandos  nang  famacad.  » 


Om,  pp.  Vidé  ®<V4.Gon  fas  juegos.  f  Cmbt.pc.  Vide  Tdd, coa  fus  juegos. 
Cauta,  pe.  Nuettro.  .é  '  .1  v  Cnndoy.  pc.Calaba2a  blanca,  cordel. 

Cama.  pe.  Deél.ódetíta.  Mag- tozer  que  9  ¡5«^«.  ;pe.  Enturbian  el  agua  en  la  Vafijd 
fea  luya  fíra,  loque.  Mapa  canip  yiaong  *  meneándola,  6  faltando  en  el  Rio  el  que 
gnimo.  Eniel.  pirara.  Vide,  GktÜ*. *01.  |  ^blobaña,  Km.  El  agua,  f«.  El  lugar,  An, 
diñe  ad  nominandam  partem  vaerendam.  •  j  Cacanfaocanfao  angifda.  r  g:  0 

.ümtmglya  A  tambor  grande.  Af^.rañet  f  Ca^.  pc.  Broché  &  vían  M 

lo,  hazerlo.  í»,  fer  tábido.  An,  lugar,  ó  9  ihugetes  >  también  delfomdode  cafca. 


i 
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*  bel  fe  dize,  Cacanftngcanfmg . 

Gw/cí.  pe.  Menearte  algún  clavo*  ó  otra 
cofa  mal  clavada.  Vm»  La  caufa,7.  doru 
de,  An:  Cacanf otean  fot  ang  damit.  LoloVag . 
i  loVag,  Cacandotcandot. 

Cánfora .  pp.  Vn  genero  de  plantano  muy 
<  olodbfpi^^.  ü.^baob 
C4«r.i  pe.  Cuenta  hazerla,  /V/^.  7«,  fer  he. 
cha.  Itt.  Atado  como  de  Cárne,  Camo^ 
te,  &e.  Mas  víado,  y  mejor  es  Catay* 
Cantot .  pe.  Palabra  de  burla  conronearfe. 
c'á  Vm,  \yCacaníot  cantot  i  1,  Mag  Naca ,  Kcai 
en  pafsiva,  la  caufa.  *  ■  * 

Cantotan.  pp.  Vná  Yerva.  Mangantotan,  co. 
ct  xeth.Maa,  íembrarla.  =  7  ^  u ' 

Cantog-  pe.  Cacantogcantog  mabujo  m ahina. 
,i  Floxo. 

Cantoy.  pe.  Menear  algo  dándole  con  la  ma. 

no,  Sumitur  pro  Voluntaria  efotione  fe. 

.  -  tninis,  Vm.  Loque,  7».  Lugar,  y  pesio. 

.  na,  An.  Mancan,  frequenremente:HoV^ 
mo  acong  cantoiyn  nang  pagoofap,  No  me 
.ualceres  con  tus  palabras.  * 

Canya.  pe.  La  regla  de  la  muger.  Mey  canya 
*%\na,  ya  le  viene.  Na  canyaan,  Lo  mancha* 
do  con  ella.  ir  /  ,v 

Canya.  pcL  Amañara  rldmoT  .oq 
Canya.  pe.  Por  eílo.  Vide  Cayd. 

Canydg.  pe.  Patada,  Vm.\,  Mag.Nacatyagan 
S  d  lugar,  ó  perfona.  oj p  *i: 

Cay  ang»  pe.  Contonearie, Vm.  El  cuerpo,  6 
el  andar,  7.  El  lugar,  y  perfona,^».  me¬ 
jor  y  masvfado  es  Qubyóngi 
Caryao.  pe.  Bullimiento  de  agua.  Vm.  7«,el 


A. 


agua.  An ,  el  lugar. 


i'otaBan^ 


Gmyor*  pe*  Aug  Afong  nammali.  Vide, 
Canyang. 

Caocao.  pe.  Zambullir  la  mano  ene!  agua, 
j  Vm.  La  mano,  X.  £1  agua,  An.  con 


jt  en  algunas  partes  fe  toma  por  hurtar. 

^  CaocaVan.  pp.  Vna  Porcelana  grande. 

Caugat.  pe.  Madexa  de  quatro  hilos  Apat  ca 
&  Jinoltran. 

^  Caon.  pe.  Llamar,  Traer,  llevar  algo,  Vm., 

$  1,  Maon.  Yn,  Loque.  7.  Loque  lleva  ,  o 

¥  perfona  para  quien  lo  trae.  An,  donde. 

|  Yp  acaon ,  el ,  6  lo  por  quien  le  embia. 

Mag,  reduplicando  llamar  á  muchos,  6 
^  '  á  menudo.  Tagjn  los  que.  Tag.any  lu* 

Bab  y  P6^112,  Narigan^aoh,  llamar  de 
$  cafa  en  cafa.  Tarvgin,  los  que  .'Tangán  ca. 
®  fas,  ó  Varrios.  Manganzón,  1,  Toga. 
^  patigaon ,  .oficio  de  llamar.  Mapañgaon 
frequent.  Taga  caon.  Alcahuete.  iaonan . 
g  pp.  Lugar  donde  te  fuele  traer,  ó  llevará 
£  Caon.  pe.  Ida*  y;  venida,  ó  perfona  llamada. 
®  Saan  ang  caon  mo  r  Saan  ca  c acaon*  Yiay , 
faan  moycacaoiT  A  donde  vas  ton  elfo  ? 
$  Anong  caon  mo  ri'o>  R.  Y  cao  ang  caóntoi 
£  Tacacaon  fa  t omanda, y, 

..  .  maguingum  bata  pa. 

SR  Quiere  dezir  el  hombre  camina  á  fer 
®  .  s  v iejo,  y  no  á  fer  mozo. 

®  Caofap.  pp.  Competidor  en  pleyto,  o  ami. 
£  go  de  converlácion ,  Mag.  Tener  pley* 
$  to,  ó  tener  a  otro  por  amigo..  Yn,  el  qtte 
át  Mag,  Magca,Magcaca,  Dos  6  mas.  ) 

9  Caiit.  pp.'Crcdito  Vide,  CaVot. 

?  Capa,  y p.  Natayquenada  fobre  la  leche,  6 
^  caldo.  Magy  tenerla,  ponerla,  &c.  Hin, 
y  tenerla  por  tal.  Han ,  la  leche  cubierta. 
#  Vide,  Uab. 

®  Capa.  pe.  Andar  atientas  á  efeuras  hurtan* 
^  do,  Vm.  Loque.  Yn,  1,  CapJn.  An,  donde 


Mangapd,  Ir  atentando,  &  fuir.itur  pro. 


* .  tadu  impúdico. 


Capag.  pe.  En,  Luego  que,  pero  adviertafe, 
^  que  quando  loque  fe  dize  al  comenzar 


t 
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•  fe  pone  la  raiá  Tola  vg.  Capagautí,  éneo.  í|  cápal,  cofa  grueía. 
r,  menzando  a  comer.  Pero  por  luego  que,  Capa),  pe.  Plalmar.  Vm-  Cn,  loque  T,  conq, 
íe  pone  en  imperativo. vg.  Capag  mabam.  ^  Capul  pc.V n  abufo  para  deícuorir  el  hurto* 
pas  fiya  ay  magbabcut.  También  dizen:  *  Nagcacapal. 

Capag  Cajltlay ,  magahtin >  'Padre  ay  ^  Copal,  pp.  Dabun  nang  yfong  caboy,  Oja  de 

mrunung,  Capag  Sanglay  ay  mar  ay  a.  Si  es  vn  Arbol» 

Efpañol,  es  regañón, fi  es  Padre,  es  Doc.  $  Capala .  pp.  Vino  fin  mezcla.  Vide,  'Dalifay. 
to,  fi  es  Sangley,  es  droguero.  &  Capaldgay.  pe.  Monacillo  de  Arroz.  Vide, 

Capagca»  pe.  Defpues  qu eiCapagcacain  mo,y>  ^  Sinipoc.  pp. 

parito  ea.  Quando  á  cabares  de  comer  ^  Capalang.  pp.  Loque,  no  ajufta  por  corto, 
e  verr  aca.  El  orden  con  que  fe  fignifica  el  ^  ó  por  largo.  Vm,  1,  Mag  La  cofa  que  no, 

,  tiempo  vfando  de  eftas  dos  partículas.  ^  ajufta.  Ser  hecho  que  no  ajufte,  Tn. 

Capag,  Caparea,  es  aísi:  1.  Capagbam .  $  Capalang .pp.  El  pefonojufto  por  hitarle, 
pos,  en  comenzando.  2.  Nang,  1,  ntm  9  6  por  fobrarle.  Capalang  ang  pagtitimm 

jong  bampafm ,  quando  lo  efta van  azo.  ®  bang. 

.  cando.  Capagca  hampas,  en  acabando,  *  Capalang.  pp.  Los  cafados  ¿eliguales  en 
.  •  ,4.  Capagca  hampas  na ,  es  mas  perfecto.  ^  edad,  ólinage.  Capalang  ang  pagaajaVa. 

.  Las  colas  que  no  tienen  advertencia,  no  ^  Capalapa.  pp.  Claro  efta,  es  palabra,  4  íola, 
tienen?  Capag,  fino  idamente,  Capagca:  confíente  á  loque  el  otro  di¿e  pero  fino 

como  Capagca  quita. 

Capagcaraca .  pp.  Al  mifmo  punte.  Nang  du. 
mating,  Capagcaraeay  binampas .  -De  ordi. 

■  nario  rixe' pretérito,  pero  añadiéndole  £ 
piefente,  ó  futuro  fignifica  que  loque  di.  $ 
zc  la  raiz  faced  ió  de  fuyo.*  Capagdacay  $ 

r  Nafira,  1,  mafifira.  ,  ¿  o -  .  ,  .  r  ,c 

Capagcaraca .  pp»  Con  efta  palabra  fe  puede  ^  Capalapa.  pp.  Ante  poniendo,  Ang  ligm  ca 

,  explicar  algoelíer  de  Dios  ab  eterno-  &  h,lpnrv  es  ello.  vm  Tarinto  Ci  Cedro?  R* 
De  efte  modo,  Capagcaracanay  nang  Val  a  ^ 
pang  malaymalay  nang  anoanomang  na  qui  £ 
quita, ay  m°y  Otos  nang  mey  Dios. 11 ambien  ® 
fu  omnipotencia.  Siyang  nacapangyayari  na  ^ 
p  capagcaraca  na.  4 

(¡apagraca.  pp.  Lo  mifmo  con  los  mifmos  # 
juegos,  ,  '  & 

QjfyígcoVafi.  pe.  Idem.  ■  ®  ‘ r  ' 

Opal.  pe.  Grofor  como  de  tabla,  lamina,  |  Qapalcapal.  pe.  Vna  Yerva,  que  nace  en  los 

libro,  &c:  Vm,  Hazerfe  tal.  Mag, Hazer.  *  troncos  de  Arboles,  ó  cañas. 

loa  otra  cofa.  7»,  Loqueé,  lugar.  Úas  $  Capanatolot .  pp.  Vna  mata,  cuyas  ojas  ir- 
s'  ...  ' '  _  *  c  ven 


efta  fola,  y  profigue  la  razón  afirmando 

fe  ha  de  añadir,  dt.  Si  negando  lele  ha  de 

quitar  él  di.  Vg.  Iras  á  la  comedia  claro. 

efta  que  iré.  Capalapaydi  paroroon.  Cía, 

ro  efta  que  no,  Capalapay  paroroon-,  por* 

que  aquel  di,  es  vna  pregunta,  que  nie„ 

ga  afirmando, 
o 

L."  ^  j'  - - - -  ^  r  r:  ¿a  ^ 

bueno  es  eflb.  vg.  Tarinto  (i  Tedr o?  R. 
yfwg  capalapay  parito ,  taVaguin  may,  di  pam 
rito,  ay  ang  magiuja  pa  .  Tarinto  cotí  taVam 
guiri*  R.  Di  man  taVaguíj ,  naparirito  Ang 
capalapay  taVaguiriQue  buenoiNo  llama* 
do  viene,  fi  le  llaman  no  vendrá? 
Capalapa  ja  pajlel , 

Jdpipingay  di  carivi . 

Se  aplica  á  la  muger  poco’recatada.  j 


í¿}6  C. 

ven  para  la  caveza,  guando  íé  calienta 
r  con  el  Sol. 

Capanuolot .  pp.  Amigo  de  vn  querer,  Mag* 
tenerle  por  tal.  Yn}p  quien.  An,  el  mu. 
i  mo,como  lugar,  donde  para  fu  aféelo. 
Capangcat. pc.Vide,  Tangcat.  con  fus  juegos. 
Capan,  pp.  Tomar  ó  quitar  como  h  nata  de 
la  leche,  la  gordura  del  caldo,  Vm.  Lo. 
que,  Yn. 

Capattr.  pe.  Hermano,  ó  Hermana.  Mag, 
hazerfe  hermano.  TagJn. Los  que.T^. 
an }  ccfa,  en  que,  6  por  que  Manga  capa, 
tir.  Bufcar  reconocerlos  por  hermanos. 
Magcacapatir.  Los  dos. 

Cupay,  pp.  Brazear  con  los  Remos,  ó  con 
las  manos  a  falta  de  ellos.  Mag,  el  remo, 
Y.  por  quien  van, ó  loque  van  á  traer  Yn . 
Cap  ay  pe.  Llamar  con  la  mano,  ó  paño.  Vm, 
con  que  Y,  á  quien,  An. 

Capay.  pe.  Flcxo. 

Capcap .  pc.Vide, AapaCapa  con  fus  juegos. 
Capindopindoati.  pp.  lian  tagang  capmdopin . 

doan  ano  laan>  Sj  jang  ano  bagaybagay • 
Capir.  pp.  Medicina.  Hindi  capir  fa  gayong 
Jaquit ,  Valang  capir  ang  gayong  jaqutt.  No 
ay  medicina  para,  &c.  • 

Capir.  pp.  Allegado,  ó  pariente.  Vm,  Alie, 
garle,  hazeríe  pariente.  Mag,  tomarlo 
por  tal.  Yn,  el  que.  An,  a  quien. 

Capit.  pe.  "Macar ,  Ojlia,Concba,Man^an^apis , 
Pefcarlas.  Mag,  ponerlas,  ó  venderlas. 
Yn,  ellas.  An,  la  ventana.  Magcacapis.  O. 
ficial. 

Caphigolan.  pp.  La  parte  inferior  de  la  oreja, 
donde  cuelgan  los  carcillos. 

Capit .  pp.  Afir,  Agarrar  para  no  caer.  Vm, 
Loque.  Yn,  1,  An.  Manga}  it,  andar  afien, 
dofe:  (Pacapitia  mo  iyang  niay  faejuit:  Lie. 
Valo.  Icapit  mo  iyang  bata  Ja  banca,  Haz 
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A. 

que  íé  afija  elle  muchacho  a  la  banca.  Si 
muchos.  Ypag,  pe.  Magcacapit  jila  nang 
look  fe  juntaron  para  hazer  algo  en  íe* 

:  creto. 

Capit.  pe.  Manoxillo  de  cinco  ojas  de  Buyo, 
y  cinco  de  ellos  capit  es  vn  tangeas.  V m} I, 
Mag,  ellas  Yn.  Laque  fe  añade  o  junta,  /, 
la  con  que  An. 

Capttolcn.  pe.  Correfpondiente,  agente  por 
otro.  V  ide,  Tiloton . 

Capo.  pe.  Ajullar,  y  venir  bein:  ^ uinacapo 
mandin :  Viene  jufto:  uinacapo  mandan 
ang  ioob  na  Valang  bal  t  bal  ja.  Sofegado,  y 
quieto  de  corazón. 

Capoot.  pp.  Efpofas  de  las  manos,  de  ma. 

-  dera.  An,  ferie  pueílas.  Es  poco  vfado. 

Capot,  pe.  Cortedad,  cofa  corta.  Vm ,  Venir 
corto.  Mag ,  hazerlo  coito.  Yn ,  loque 
An .  El  lugar:  Y  capot  mo  tyan ,  pon  elfo, 
que  venga  corte.  Capot  na  banta,  Yfp , 
bait,  palor .  Cacapofan.  Cortedad,  de  en. 
rendimiento,  fortuna. 

Capopot.  pe.  Vna  flor  como  jazmín.  Vide, 
Campopot. 

CapoVa.  pe.  Ambos  a  dos,  igualmente.  Sa. 
Vainmo  capoVa  JllangdalaVa:  Prohíbeles 
a  los  dos  igualmcce  CapoVa  co  talo,  horoj 
bre  como  yo-  YpagcapoVa  mo  acó,  ten  roe 
por  tu  igual. 

Capsd.  pe.  Botijuela  pequeña,  en  q  hechan 
azeyte  para  juntar:  Capfangfa  muía, Bo¬ 
tija,  Heredada. 

Capul,  pp.  Vetum.  Vm  1,  Mag.  Fnvetunar. 
Yn,\,  An.  Loque  Macacapulan,  eílar  em. 
vetunada. 

Capul,  pp. Tapar  embarrando,  Mag.  La  co* 
fa,  An.  El  barro,  Y. 

Capuy-  pp.  Mazilento,  Debilitado.  Vm,  I, 

Mag,  Debilitar  afsi.  Yn,  aquien,  Xa. 

Rftar. 


c. 

*  Hilarlo.'  ' 

Caqui,  pe.  luego  del  pie,  haziendo  compás 
con  el,  Cun  nagcacanta  ang  Maejlrong  Ang 
'■  quif  ay  cungmacaqui • 

Cara .  pe.  Saltar  del  trompo,  por  mal  puefto 
.  el  clavo.  Vm.  la  caufa,  Tea,  lugar,  y  per. 
fona,  An:  HoVag  mo  acong  car  acar  aban  y 
no  andes  delante  de  mi  pateando. 

Car  acaraca,  pp.  Diziendo,  y  haziendo,  der* 
repente,  3l  punto,  mas  que  capagcaraca . 
Carag.  pp.  Patada,  dada  en  el  fuelo.  Vm}  el 
pie,  I .  á  donde  da,  An.  Mangar ag ,  an. 

.  dar  dando. 

Carag.  pp.  Ruido,  que  haze  el  que  camina 
recio  V my  1,  Cacaragcarag  iyang  taVong  lu. 

•  malacad .  El  fe  hombre  caminando  haze 
ruido. 

Coral,  pe.  Ydem.  Vide,  corol. 
Caralanralanan.  pp.  Donde  acuden  todos, 
como  calle  publica,  ó  cofa  vfada:  mejor 
es  CúYantVan. 

Car  ah.  pp.  Tornear ,  como  barandas.  V  m , 
la  labor,  Tiu  la  cofa,  An,  Mangangarali. 
t  Torneador. 

Car  amputan,  pp.  Vide  Cajtyahan. 

Car  ang.  pp.  Toldo  de  embarcación.  Mag, 


llevarlo.  Yn,  Ser  hecho.  An>  La  banca  en 
que  fe  pone ,  Y  car  ang.  Ponerlo.  Balaca- 
.  ranean,  pp.  El  armazón,  con  íus  aderen. 

’  tes.  Bogtong. 

Baolana,t ,  araVan, 

Baiúgfacd  tochcan. 

Porque  el  Car  ang  cubre  la  caveza  del 
t  que  va  en  la  banca. 

Car  ang.  pe.  Patalear.  Vm,  lugar,  y  perfona 
ante  quien,  An.  Los  pies,  I, 

Carang,an.  pe.  SahoVat ,  Compañero  en  efl 
_  clavitud.  Magca ,  Magcaca ,  Mangagcaca, 
dos ,  ó  muchos.  Vm,  hazeríe  tal.  Tn?  el 


9 

9 

9 

9 


9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

$ 

9 

9 

9 

9 


>  J 


V 

9 

9 

9 


A.  141 

hecho.  An,  á  quien  fe  añade  otro  com* 
pañero.  Vide  BoVat. 

Carangcang.  pe.  Vn  genero  de  grama. 

Carao .  pp.  Contonearte  el  ave  quando  vie. 

ne  la  hembra,  Itt.  Sapo. 

Carato,  pp.  Arroz  temprano  de  tres  mefes. 
Mag,  íembrarlo.  In,  la  tierra,  6  el  arroz. 
An,  lugar,  6  por  quien. 

Carafiao.  pp.  Vide  ( ala(lao . 

Caray,  pe  Zurrón  ,  ó  faco  en  que  lleva  el 
Panday  fus  inftrumentos.  A íag,  llevarlo. 
Yn,  fer  hecho, 

Caraya.  pp.  Lo  miímo,  que  Bar  aya  Vaya. 
Carayom.  pp.  Aguja  de  coíer.  KangangaraM 
yom ,  cofer  con  ella.  Bogtong . 

Batang  Jo/ocot/ocot 
NagdaraUn  pangue ot. 

Es  la  aguja,  que  prende  por  do  pafa. 
Otro. 

Sa  doVong  namomolos, 

Bnh  nang  gagapus. 

V alangdoroang  carayom,  no  ay  donde  cía. 
var  vna  aguja  :  Carayomin  mo,  préndelo. 
Carear,  pe.  Elknder  lo  encoxido  ,  ó  dobla, 
do,  como  cordel ,  hilo ,  ve  juco.  V  m ,  Si 
mucho,  Mag.  loque,  Yn.  1,  Bagjn.  Per¬ 
fona,  para  quien.  Y,  1,  Ypag.  Lugar,  An ,  I, 
Bag^an. 

Carear .  pe.  Llevar ,  comer  la  corriente ,  la 
arena.  Nacarcar  ang  huhangin. 

Carie,  pp.  Arbol  efpinoío. 

Carig.  pp.  Patada  recia.  Vm,  darla.  An,  lu. 

gar.  Y,  los  pies.  Mag ,  pe.  Si  mucho. 
Carig.  pe.  Los  faltillos,  ó  meneos  del  que  vá 
á  Cavaíb-  Vm,  1,  Cacangcatig ,  darlos. 
Carigal,  pp.  Genero  de  arroz.  Nanganga, 
'  rigaiytong  palay,  fer  de  aquel  genero. 
Caril.  pe.  Vide  Gañí. 

Carina,  pp.  Camara  de  la  Pieza  de  batir. 

Mag, 


14 £  C.  A. 

Mí*,  tenerla,  hazerla  ponerla.  £  ga.  Carotcarot ,  Campit .  Macarot  na  tdi>of 

Or/r.pp.CuchiHo,  con  que  cultivan  las  pal.  ^  Maymoi. 

mas.  Vm>  cortar.  7«, An,  El  pezón  de  ®  CaroVagan.  pp  Ddagnadili  malaqui. 
la  palma.  7,  El  cuchillo.  HanganQarit.  ^  Caray.  pp.  Acelerar  ,  atropellar,  /w, d arfe 
Andar  cultivando,  M apandar tt,  frequen.  ^  priefi,  obrar  fin  iepofo. Loque,  ln.Magm 
tatito»  Napan^ardau,  lo  ganado  con  cuL  £  p a,  hazer,  que  obre  otro  afsi.  Tmacaroy* 

■tivar.  9  cvwoy,  á  quien.  7o*,  la  cania.  Caroy,  macam 

Carltng.  pe.  Vna  yerva  oloroíá.  &  roy,  .macar  oin.  pp.  Vide  Gagabolgabol. 

Cada,  pc.Reíiftéeia,  6  reforte,  como  quan,  ^  G/pj.pc.  Vn  genero  de  frixoles.  VideCg. 
do  pellizcan  nervio.  1,-Kni.  ^  yos. 

'Tmgarlis)  Inftrumenco.  ^  Gq,of.  pe.  Prfefa.  Km,  I,  Mag.  Cumaryot  cd 

íarlit.  pe.  Saxadura.  Vm>  faxar.  An,  á  quien.  rían  fa  panday.  Itt,  Lo  mifmo,  q  CagyoU 
ij,  con  que.  Mag,  faxarfe ,  6  íaxar  á  mu.  <¥  Casa,  pp.  Manilla  de  piedra  verde ,  y  azul, 
chos. Mangarla y  andar  faxmáo.Tangar*  £  Mag,  ponerla.  Th,  de  que  fe  haze.  2,  fefc 
llit,  íanzeta.  Manganear  lit,  cficial.  S  puefta.  An,  períbna. 

Carinan .  pp.  Manta  de  feda  ,  y  algodón.  ^  Cífe*  pe».  Saltar  de  contento.  Vm,  la  caula. 
Mag,  traerla,  Jn,  ella.  A/u  lugar.  Y  per»  ^  Tea ,  lugar, An\  QcafacaJa  nang pagea  to^u 

Joña.  ~  £,  falta  de  contento. 


Carió,  pe.  Sacar  algo  con  algún  Vafo, T^l, 
Man. Loque,  Un  C oo  que,  ó  paraque.  7, 
lloenque  fe  hecha ,  An.  es  proprianiente 
'ifacárcóD  aiydado  el  licor. 

Carocaro .  pe.  Vi áe-Laró.  pe. 

Carngfong  bit  oca.  pp.  Hermano  de  Padre 
Madre,  jghinarogtóng  ¡atoe a. 

CarongfoUn.  pp.  Lugar ,  que  continuamente 
fe  [requema  Vide'VongJoL 
Carorocan.  pp.  Sitia1,  eftrado.  Mag,  tenerlo, 
i  *  7,1,7/’ííj  ponerle  por  eftrado  á  alguno. 
An,  á  quienes.  Carorocanan  mo  ytong  ma. 
nga  maguinnü.  Bogtong.  del  eftrado,que 
.  es  el  (Banig. 

iDagat  con  nagoompoc 
bongbong  con  maca  íologt 
Se  dize  del  BawgJ  ya  eftendido  ,yá  ar. 
,  -  rollado- 

Caros.  pe.  Cortar  mal  el  cuchillo.  Vm,  Caca M 

rojearos  naytac . 

Carot.  pp.  Cuchillo  con  que  cortan  la  bon* 
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Cafab.  pe.  Hablar  alborotando,  Cacafakdfib 
cun  vwi^ufap. 

Cajag.  pp.  Pafo,  ó  pifada  recia.  Vm,  1,  Mag. 
pe.  Si  mucho,  I,  1,  Tpag.  pe.  Los  pies«¡ 
An ,  1,  Bag^an,  lugar ,  y  perfona.  Cacam 
(ageafag ,  fe  dize  del  fobervio.  De  aquí, 
Cajag  fagan,  C  S  lo  mifmo,  que  Cajamaban , 
Cáfalocoyan. 

Cafal.  pe.  Nombre  Caftellano,  que  lo  vfan 
ya  con  fu  acento  particular  para  el  a&o 
de  cafar.  Vm,  el  Miníftro,  7//,  ellos. 
Nagcacafal,  clqueefta.  Napa,  el  que 
lo  pide. 

CaJdlanan.  pp.  Pecado  Vide  Sala. 

Cdjalagoyn.  pe.  V ala  cang  cafalagoyn ,  No 
traes  nada  fiempre  con  la  negativa.  Vide 
Salag  oy. 

Cajalay.  pe.  Vna  parte  de  vn  razimo  de 
bonga.  Mag,  los  dos.  Cafalain  mo  ang  y . 
parata  mo  Ja  aquing  bonga ,  ernbiame  par. 
te  de  vn  razimo. 

Cafa* 


J43 


A 


. 


Cífalay •  pe.  Generalmente  íe  toma  por  vni. 

ca  con.  Cajalayman  lamang  na  rabón Jucat 
6  macaguigumbaVa  Ja  mar  amu 
Cafelo.  pe.  Ayudante  de  herrero,  ó  platero. 
Mag.  1,  Mago acay  los  dos ,  ó  mas.  Bm, 
el.iecivido-  im  éb  ofc>¡  npá  afci 

Cafalocoyan, pp.Vigor, fuerza  del  tiempo,co. 
t  *  mo,vg.  El  tiempo  de  vendimía;Vide  C^ 
m  ijalwiyCafagJdgan.V ide  también  Salocoy . 
Calmaban,  pe.  Hazienda  cncomun  dedos¿ 
compañero  en  la  l'ementera.  . 

C ajamaban,  pe.  Vide  Calamaan . 

L y  aman.  pp.  Muchedumbre ,  abundancia 
desoías  :  Saan  ang  ca  jaman  nang  jalaph 
di  Ja  Cajilla.  Cajanaan  nang  bu  ap  ,  el  in„ 
.>  ñeií-O.  Cajanaan  nang  toVa,  el  Cielo, Vide 
,^§anX  ,  . 

Cajdngbahay.pp  Criado,  ocíe  la  familia. 
tenerlos,  bi ,  fer  tomado.  Vm,  1,  Maque, 
hazerfe  tal  An,  lugar,  6  de  quien.  í 
Cajangcapan .  pp.  Alajas  de  caía,  aperos,  a. 
y  patufeo ,  aparejos.  Cajdngcapanan ,  todo 
el  aparejo  cabal.  Cajangc apanina  hazerlo, 
tenerlo  por  tal.  . .  v 

Cajangbir .  pe.  Dos  joyas  de  oro,  de  iguales 
quilates.  Magcafangbir  na  gumto.  Vide 
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ó/rf«.  pe.  Vide  Capto.  ,r  '  .  n) 

Ca/ay.  pp.  Nombre  de  yn  Pueblo,  .  W) 
Cajaycafay.  pp-  Vn  pajaro  afsi  llamado- 
Cflíbang.  pe.  Las  ventanas’  de  las  narices, 
que  fe  enfanchan  para  recivir,  o defpe. 
dir  mal  olor,  Vm.  I,  1,  Tacasbangin ,  las 
narizes.  Any  1,  Ta.au>  cofa  á  que.  Macas* 
bang  ang  damit  wo, tienes  la  ropa  muy  en. 
{anchada.  '  .oq  . 

sC4j^- pe. Gemir  defpues  de  llorar,  Vm.  J,  1, 
Tny  la  boca.  Lugar ,  y  per  lona,  An.Na» 
?i%an$4sbt  rin  ang  bibigmo ,  anda  íienppre 


9 

<*> 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

* 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


como  Horon.  Vide  N$sbi. 

Cajeas,  pe.  Repilar,  quitar  la  corteza,  rozar. 
■Vm,  con  que  í.  A  que,  An.  Magy  quitar 
la  calcara,  6  repilar.  7pag>  con  que.  Tag^ 
an i  cofaj  y.  lugar.  N aca/ca Jan  na  nang  du * 
maman,  fe  quitó  la  fuperficie  por  los  que 
palaron,  y  de  aqui,  MalicafcatyRtb\uc¿ 
bxljarfe  la  tierra  con  el  Sol  0iammal¡¿ 
cajeas  anglupd.  .  .  j  ;  c-»;sv  í 
Cap.  pp.  G  dar,  ó  tomar  dadiva,  que  no  fe 
ve.  Vmy  tomar.  Han,  la  perfona  de  qui. 
en  fe  toma.  Mdg, dar.  Mni,  á  quien  fe  da. 
Cap.  pp.  Reveítirfe  de  aígun  Efpiricu.  Vm, 
en  quien,  ban.  .y:  q  .j 

Cajl  pp¿  Amigo,  ó  amiga  de  intimidad:  Ca* 
mimgcacap  nang  Han ,  fomos  amigos. 
'jgjtmacdp  Jtya.  Mag,  tiavar  la  amiítad, 
Hin}  el  amigo. 

Cap  pp-  Entrar  en  lo  interior.  Vm,  ación, 
de  ban.  Ang  Dios  Efpiritu  Santo  ang  cuma* 
fe ptcalolnVa  ninyo,y.\  sbl V  ,qq 
Cafe.  pc.  VarecQ.Ñapdroon  casi,  parece,  que 
j  |ué-L$:íní(ariaye>.r  ?  up 

Cafe,  pe-  Di  co  naqwlala  casi.  No  Ie.conoíco 
r  parece.  ? 


A  i  j'  -:  «vs^  rjacvti'-i 

«  -i  %  -  > 

Cap.  pe.  Aísi^%.G/?#  aísi  es, 

QaJií  pe.  Lo  mi  fimo,  que  (aplpUco  fapoca 
en  cofas  menudas ,  como  polvos ;  Caca* 
z  plcapl  ang  bigay  fea  aquin,  me  dio  poco,  y 
Capli .  pp.  Cuervo  Marino-  ,  7  N  :> :  : 
Capipl:  pe*  Gofa  poca  en  cofas  menudas, 
Vide  Capí.  sbi V  .oq 

CaplonaHn. pe.  Vnas  Ceremonias  antigua* 
Cafing.  pe.  Sonido,  como  de  caícabel.  Vm, 
fona'r  aísi.  Tn,  loque,  Magpa,  hazer,  que 
fuenc.  J¿cOn  que.  An*  donde,  o  á  quien, 
Capngay.  ppí  Pieza  de  hierro  con  las  pun„ 
tas  dobladas  azia  baxo  en  lugar  de  clavo 

para  abrazar  vn  palo  con  otro. 

r  -  *  ’  '  “  vfar-lo 


■j 
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lo.  7 n,  el.  7,  con  que.  Tag-*n,  lugar,  Ckfuniit «  pe.  La  flor  del  dapdap.  Vide  C&m 

Gkfmgcajing.  pe.  Coía ,  que  agria  vn  poco.'  S  Jindtt. 

Cttfindr..$>Z.  La  flor  del  Dapdap  colorada.  ®  Cajuy.  pe.  Vna  fruta ,  que  tiene  el  huelo ,  6 
Gajlag.  pe.  Ruido,  que  haze  vno  traílor.  ^  *;  pepita  a  fuera.  >,.j 

naado  algo.  Vm,  loque,  7 n.  Lugar,  An,  C»m*  pe.  Tu,  de  mi,  TatataeboJnn  cata?  fe. 

Nagcacajiagcajlig  mandan  jila ,  los  que  dan  ^  ras  corrido  de  mi.  También  quita. 

vozes  riniendo.  i  Gao.  pp.  Cuenta  hecha  fobre  el  gallo.  Magd 

Gdjlag.  pe.  Enrramada.  Mag,  hazerla.7;r,  de  &  el  gallo,  7«:  HoVag  mong  catatn yto,  no  lo 

que.  l'pagy  la  caula.  Pag-an,  donde.  }  jjj|  metas  en  quema. 

CajJang.  pe.  Afperéza  ,  como  de  vellido,*  $  G&¿  pp.-Aóto de  fingir.  Mag. loque,  7«,  A 
Vm>  ellaráfpero  7«,  la  ropa.  7,  cou  que.  ^  quien.  An,  I,  Tag.an,  Cacataan}  fingí, 

lugar,  Macajhng,  afpero.  '£  miento.  > 

Qajlmg-  pe.  Ayudar  á  moler  arroz.  Vide  Cata.  pe.  Hervirmal  la  morifquera.fV«,  7W 
A(or)  Cajong.  $  %hazer ,  que  yerva.  An,  la  olla,  dpa,  la 

Catfog.  pe.  Rebolvimicnto ,  b  ruido  de  vi.  $  caula. 

¿  enere.  Vm,  caufa  Naca,  pafiva,^.  ^  ^  Cateé,  pe.  Dar  dentelladas  de  frío,  Vm,  Si 

Cafmér.  p€;  GleríC  Jos  animales.  fGn.X,  el  ^  mucho, ¿\4ag.  1,  Mangatab.  La  caula,  lea. 

hozico.  An,  lugar.  Itt,  Geílos ,  queha.  #,  Itapng,  1,  7 tapanca.  J 

¿en  lás  mugerés ,  quando  no  guíhn  de  $  Cataba,  pp.  Jaleado,  que  Siempre  ella  me. 

Ww?  í  5.  neando  la  bQC4.:phn%ataba/CQX£r\o:  \Bim 

Cafmorá.  pp.  Vide  Sicmora.  f  SigVAtaha,  hablador, 

Caíipc,  Deícoyuntarfe.^.  loque  ,7«.  Con  ^  Catatar-' pe.  Y  erva,  que  corta  ¿romo  navaja, 
que,7.  donde,  An.  Cacare  ajo  angwdnga  a  Vide  Arat.  ;-\*  • 

Q.  -tffiw.  ®  Catay,  pp.  Cello  para  medir  arroz,  Vm.  El 

Cafocafoan.  pe.  Artexos  de  los  derQ*,oíeo.  A  arroz,  7«»  Iagar,  din.  Catabaym ,  el  ceftói 
y  untarás. Cafocajmin  m  ang  manga  cafa  Cat¿tgpó.pc.Vm  yer  #»>  q  parece  botODCillo. 

’  '  cafoah  mng  manga  camay m6,^út\^xzé^  ^  Cataga.ipc.  Palabra,  decir  vna  palabra.ifeg. 
Cafong.  pp.  Vide  LaAmg,  Adjbri  ;  í®  A  catagang  vica . 

Cajbnó.  pp,  Críadótfó  $  Catacatd.  pp,  Fingif  .  VideG/i. 


en 


i  cafa.  Vide  }S&>$/¡  oVioüD  .q<j  .Vu\\0  jg  Car<«/1  -pe,-' 'TÍVttlbfer ^e-iíri6' 9 *6 eno|o* 
Cafopangil  pp.  La  y  érva;  delofc  pferida¡¿  v':  ®  Manga,  !7, 1,  Ipéíga fe  éaufa.  Atiy  \,  *Pa ¿ 
Cajlabd.  pe.  Vide  Cajali  sb?V  S  cOfa,  í>  períoná,M<^,  doblando  to* 

C ajlingan.  pp.'Vna  má6í,  qóe^ S  e  da  la  taiz;  Xpág,  Ja  eaufa  fng.any  perfo. 
*  fe  abren  de  día,  y  fe  cierran  demodie*  %  -  '^a  ame  quien.  :  ^  ^ 

Cajloll  pp.  Almifcle.  Gr^i.  pp.  Vna^yetva. 

/’  /  #  *  a  _  .  r .  f  "T  « 


pbncano.  Mag,  fugar  afsi.  7^,  conque.  ^  '  Mageatalapa ca  iimg  cnp'oya  m,  Amanee. 
Vagjm,  lugar,  y  perfoná*  $  bate  coq  vnO  cp«)0.iu^  7>yel  tomado. 

.Gatam, 


c. 

Gatm*  pe.  Zepillo.  Vm>  1,  Mdg>  Azepillar. 
í-  1n>  loque.  T,  con  que.  An,  donde.  Tam. 
v  bien,  Mag.  Tenerlo,  6  hazerlo:  Ma?i%am 
n^atanty  azepillador. 

Catanapan.  pp.  Vn  genero  de  cañas. 
Catancatan.  pe*  La  yerva ,  que  íe  llama  pie 
de  Cabra.  Sinonomo,  Lampayong. 

Catandd.  pe.  Vna  yerva.. 

Catang.  pp.  Navio,  que  boia,  por  mal  car. 
gado.  Vniy  I,  Cacatangcatang,  Vide 
tang.  PP*  .  T.V..J  ú 

Catangcntang»  pp.  Vna  yerva. 

Catan,  pp.  Circuncidado.  Vide  Toli,  ) 
Catapang.  pp.  Vna  fruta  agria* 

Catar,  pp.  Pellejo  de  animal  feco,  fin  curar. 
Maniatar)  bufcarlos,  recogerlos :gutnam 
tar  fa  Cru^ang  Cataoman  ni  IESVS. 

Catar .  pe.  Sobre  faltarle.  Vm.  La  Caufa,  T. 
Lugar,  y  perfóna,  An.  Hazer  fobre  faltar 
á  otro,  Magpa. 

Catas •  pe.  Ruido  como  del  que  anda  por  fáj 
czze.Vm)y  Cacatajcatasjriy  la  cofa  en  que. 
.¿«Jugar,  y  períoní  d  quien.Tcd,  la  caufa. 
Catas  i  pe.  Zumo.  Vide  Gatas .  -  o  ^ 

Cataban,  pe.  Entregar  fu  negocio  a  otro, 

,  como  á  fu  propriá  per  lona  .Vm.  El  hecho, 
Yn.  Lugar,  An.  ^umatatáu-an  acó  mya. 
Cataujanan  mo  ¡i  Tedio, 

Catatuan .  pe.  Tomar  cuerpo  humano.  N agm 
cataban  taVOi  Ypag,  lacauía.  T age  acatan 
an  tavobatiy  Lugar  como  el  vientre -Pur  i. 
*.>  ísinto  de  la  Virgen,  D 
Cataban,  pe.  Eogalánar fá.NangangataKan, 

.  Valangybang  v ftp  tuá  di  ang  pan%an%atau. 
an>  Tati$an%atíWman.  Figura  exterior  del 
cuerpo.  Tótíoiig  uttM.dn*  Natural 
Catau.au.  pe.  Natura.  Nan%an%atau*dn  aiig 
faqwt ,  efta  metido  en  los  liuefos:  Bmdt 
m  agtataiuang  magnltng  ytbng  bata  ,  efta 
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A.  *45 

-  flaco  defmedrado» 

Catay,  pp.  Atado  de  carne,  6  pefeado.  Vm, 

1,  Magy  házer,  6  venderlo.  Z«>  loque.  I* 

I,  Ypagy  con  que.  A>t,  lugar,  y  períona. 
Catay,  pp.  Mechar  la  quenta :  Catay  cañang 
ipagbabam  m ,  hechala  quenta,  íibaftara, 
ó  no  loque  has  de  ofrecer.  . 

Catay,  pp.  Lo  miftno,  que  Cata.  Jcola.Tangm 
xa.  Sangcatay ,  vn  atado'.  ‘  '  •  xv.0 
Catbing.  pe.  A  cortar  el  cordel  cbn  que  íé  aJ 
marra  algo.  Catbingy  el  tal  cordel. 

Caicat .  pe.  Eftendcr  cordel  ,  6  red.  Vm,  la 
red, T.  Donde>¿«.  Tcatcat mo yangbarong 
i yatt ,  cftiendé  efia  camifa .  :  a  ^ 

Catcat.  pe;  Vn  genero  de  pefeado,  Man\atm 
caí  y  cogerlo.  ct 

Cataba,  pe.  Componer,  trobar.  Vm,  i,  ¡Mag, 
loque,  Yn.  Con  que,  L  Ypag,  perfona  1 
quien,  Tag.an.  Marigat.ba ,  andar  com. 
poniendo.  CktJkng  hca  *  fálzo  teftímo. 
nio.  Sinwig  mey  cdtjm nitong  tula ,  Quien 
compuíbjóe  c  .Tonoñg  cumat.bay  Püdador. 
Catbo.  pe.  Dexar  de  comer*  por  noaver,  6 
por  otra  caula.  Hindt  acó  nagcat  jbo  ú 
géjy ,  No  comí  á  noche  por  &c.  Vide 
Taloc*  ' 

Cati.  pfü  Menguante  del  mat.ffoUi  Mag, 
menguar. ¿giánatiban,  loque  queda  men. 
guado.  Nocatifydn ,  loque  queda  en  feco; 
T,l,  Ypagyh  ora, 6  caufa.  Cati  na  ang  dagaii 
Cati.  pp.  La  tierra  rcfpe&o  de  loquceftH 
en  agua.  2^4 Ja  catiy  1,  Surnafdcati ,  Bftar 
en  tierra.  A íagfr  1,  M^4C4,poner,ó  lie. 
gar  atierra.  T/S,!,  Y  paja*  loquea  Mdpag. 
,  v  Frequent.  Lamang  Mit  coía ,  aearne  ^ 
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tierra. 


1  «nes 


Cati.  pp.  Libra  de  veinte  y  dos  onzas,  tej. 
vatij  Vna  libra.  ^^i,  l,  Mag.  Peíár,  o  lii* 
Zcrlas.T»,  loquear,  el  pezó  de  vna  libran 

Cati» 


a 


Cati.  pp.  También  es  diez  millones,  San», 

¿¿ati. 

Cutí.  pe.  Comezón.  Vm>  cauíár  comezón. 

An>  á  quien.  Acoy  nacacat.ban ,  1,  ®iimatm 
l  han  riitmg  polvos ,  Me  cauían  comezón 
i  eftos  polvos.  Macati ,  CacatJm ,  CacatL 
han  y  loque  tiene  comezón .  A dacaúang 
bihigifá  dize  del  que  no  guarda  fecreto. 
Cotí.  pe.  Bubas,  lepra ,  roña.  Catibm, ehtal, 
llagado.  No  tiene  Vm}  ni  Mag.S ino  quan, 
do  queremos  dignificar  pegarla ,  o  un. 
rí  tarla  á  orro.  Entonces :  Mag.  Hila, T;  A 
i<  qüien,  An.  Nangangati.  Criaríe  de  Tuyo. 
Cati.  pe.  Sonido  de  vaío  de  metal ,  ó  Ioía, 
^  Campana ,  &c.  Vmy  1,  Mag,  Sonar  afsi. 
I,  1,  Ypag,  Con  que.  ln f  Loque.  Tag«an} 
lugar. 

Cati  pe.  El  lazo,  con  que  cogen  paxaros,  6 
vn  paxaro ,  que  firve  derecíamo.  H#w,  I, 


Maiigati. 
lugar  yAn. 


Las  aves,  l’n.  La  ave  con,/.  1 1 
’PinavjSaiqatiany  El  cocido,  Na. 


tlü 


Vide  Tangati  y  de  aqui.  Nagcacaticati. 


i. ,  Hazer  trampas,  y  embulles., 

Caticat.  pp.  MenguarfeelaguadeCharcp>ó 
tagunilla.  Vide  Cabo,  con  fus  juegos.1 
Caticot.  pp.  luntarfe  los  peleados  .en.viilu» 
«y  gar.Aitg.la  caula,  Ipag.  lugar,  Tmagca . 
jr  tícotan*  ■  '  tv  .  -\v .súwju.ifiugnara 

Caticot.  pe.  Oja  para  el  buyo.  u: 
Caticya.  pe.  Lo  mifmo,  que  Catipan  Cata&ac. 
Catig.  pp.  Contrapelo  del  Navio.  Mag.  po. 
id  nerlo.  el  contrapelo.  An}  la  ban. 
m'  ca.  Tpagy  con  que.  Vmy  \yMan^atigy  a, 
'  fir íc  de  él,  Any}y  Tanjan*  el  bordar  ‘ 
Catii.  pe¿>V n  granito,  que  da  grande  come, 
zon,  mey  catii  acó ,1,  ^umacatiUco.Tct), 
v  go  comezón  de  femejantcs  granos. . 
Crrwi.  pp.  Suciedad,  que  queda  en  el  cuer. 
ti  po-  Magca,  eníuciarfe.  lpags  la  caufa. 
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A. 

Tág.ctn.  el  cuerpo ,  6  ropa.  Caúmlimany 
o  pe.  Muy  lucio. También  del  requemado 
/'  ene!  Sol,  ie  dize  N  age  acatan,  1,  CatimcaM 
timan  ano mucjnamo.  \...  •  . 

o 

CatimonA pp.  Pepino  de  la  tierra. 

Cating-án.  pe.  Olla  grande :  Capagcaquita  /4 
amiíi  m  Pedro,  ay  A¡¡pala,y ,  ypimgban^on 
nang  ca  tinglan.  Luego, que  nos  vio  man, 
do  cozcr  la  olla  grande.  *  "  iO 

Catín putaUi.  pp.  Vn  genero  de  Lepra. 

Cutis.  pe.  Vide  Catas . 

Cati  pao.  pe.  Togongmonti.  Vi  de  Cutí  pao.  ‘ 
Catmon.ptp -Fruta  conocida  con  elle  nombré^ 
<Balat  catmon  ang  loob  ,Juóab  na  loob,  firij 
gido,  hypocr ira.  Alude  á  las  calcaras ,  y 
doblezes  de  ellas  en  el  catmon.  fiogtmg. 

Manoc  cong  Iwnboyltvnboy, 

1  ,  fa  ylalim  nagbulbúL  o  a  ;<  ,^q  ,-uAw 

Se  dize  por  vnos  cabellitos,  que  tiene  el 
catmon.  .t>c*  L*  uo  t 

Catnig.  pe.  luntar.  Mag.  Tagjn ,  los  junta, 
dos.  Pag.an,  lugar  donde.  I  tt.  Vm:  1,  Mam 
quiy  dormir  junco  a  otro.  Vide  Siping. 
Cato  pe.  La  garrapata  de  Carabao .Magcacdy 
tenerla.  Ypagca,  la  caula  ManhurgatOy  co, 
xerla ,  6  meterla.  Tanbicaioin  ella.  7 pan  y 
conque. donde. 

Catoc.  pp.  1,  /^.  Alterado  partís  .verenda. 

Vm'y Al  terrarfe.  Mag,\>  Ma]  eftarloT^, 
v,v,  viy.  ferio.  Sinonomo,  Otog.  pp.  fBibag.¡Tam 
landac.  : 

Catog,  pe.  Golpe.  V m.  La  puerta ,  ln.  Ma. 

n%atogy  Ir  dando  golpes.  También ,  del 
v  batir  de  las  olás  fe  dize  Cumatog ,  1;  Kam 
rij¡ati%  átogy !,  Nananatog  ang  dagatm 
Catobor.  pe.  Yerva  comeftible. 

Cat alonan,  pp.  Sacerdotiíá.  * 

'  Cotona,  pp.  Vn  generb  de  arros  menudo* 
Catoiigal.  pe,  Raíz  purgativa. 


Caten*. 


C*  .  A.  .  ,  t47 

Caíong.  pp.  Cpíá  mal  afentada ,  Vm,  reduplí.  ft  gar .Ipan^a,  caufa Mapangabal,  frequent. 
*ci¿Sndo  k  raíz,  bambalearfe  el  Navio  por  9  Cabal.  pp.  Loque  impide  hazer  manojo ,  6 


mal  afentado.  lea,  la  caufa.  An,  lugar. 
,*■  Mag,  hazer,  que  fe  bambalee. 

Calor,  pp.  Sucio  de  fudor  feco  en  el  cuerpo, 
con  los  juegos  de  Libag . 

C atoró,  pe.  El  arroz  quando  efta  como  el 
:  dedo  indize. 

Catoto.  pp.  Amigo,  Catotobin  mo fiya. 
Catotobó.  pp.  De  vna  edad.  Magcatotobo ,  1, 
i  Manga*. 

Catotobó.  pp.  Corno  Angel  de  guarda:  por 
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Lio  para  carga.  Mey  nacacabal  Ja  loob  cam 
ya  di  mabigquis. 

Cabal.  pp.lndezilo,  perplexo.F^dudar  afsi. 
lea,  la  caufa.  An,  á  quien  da  tal  perple* 
xidad.  Cabal,  pe.  Na  loob.  Hombre  per. 
plexo. 

Cabah.  pp.  Cazo  pequeño  de  azero. 

GVrfw.pp. Manada  de  animales.  Mag,  tener, 
ir  en  manada  .M  andaban  ,caznr  donde  ay 
manada.  Tatigin,  los  animales ,  ó  inftru* 
mentó.  Tanjan,  lugar.  Mangaban,  fre. 
quentativo.  Vide  Caban. 


que  en  fu  infidelidad,  dezian,  q  fu  Bad.  £ 
c  hala ,  daba  á  qualquiera  otro  Dios,  que  ® 
le  guardafe ,  y  á  efte  llamaban  Tadbakng  ^  Cabang.  pp.  Cofa  mal  afencada ,  mal  enea. 
Catotobo.  £  -  xada.K/«;  eftar  algo  afe\.£n<macabanga?i, 

Calobd-  pp,  Juguete,  como  paxaro,&c.  Vm,  ¿  lugar,  caufa ,  lea:  Mag,  1,  Mangabang. 

.  jugar  con  el.  In,  el  juguete.  Catobaft,  Ca.  ®  Ajuftar  mal  caufa.  lugar. 

. r'  toíiat'óba ,  cafa,  que  dá  plazer.  ®  Cabar.  pe.  Hilo  de  alambre.  V m ,  1,  Mag,  ha, 

C atoy.  pp.  Yrfe  cayendo  el  enfermo.  Caca.  ^  zerle-  In ,  de  que.  Mag,  ponerlo  ai  inte. 

toyeatoy  ang  p  agí  acar  .  ^  mentó.  Donde,  An. 

Cuba.  pp.  Cazo  grande  de  hazero.  Sangca.  ^  Cabas.  pp.  Alixar.  Vm,  I,  Mag.  La  carga, 
•r  Va  :  taba mdnán  angbibig  niya ,  hombre  *  In.  El  Navio,  An. 

de  orande  boca.  9  Cabas.  pp.  Refcatar  el  efclavo  dando  algo. 

Caba.  pe.  Cortesa  de  vn  árbol.  Mag,  hazer  ®  Mag.  La  caufa,  ó  cofa  con  que,  Ipag.  Ti. 

r  1  i^lí — ---  » - —i-  ▼  ?iagc  ac  abajan  angcafalanan. 

^  Cabas.  pp.  Metafóricamente  fignifica  ía  In, 


-  faxa  de  ella  para  afegurar  la  carga  en  !a 
L  caveza.  Mag.  Ser  hecha,  In.  C ababan  mo 
ijang  dah{  mo.  Pon  corteza  elfo,  que  He. 
vas.  Mangaba ,  1  ¿Magcaba,  Sacar  la  Cor. 
teza  del  Arbol.  • 

Cabag.  pe.  Eco  de  la  voz,  Vm.  Y  fi  muchos. 

Magcacabang  pe.  A  donde  An,  1,  Tag.an. 

<  Magpa,  hazerla  retumbar.  Adonde,  ^ 
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dulgencia.  Tobong  cobas  nang  ca Jalonan, 
Indulgencia  Plenaria.  Maca,  ganarla. 

Cabaja.  pp.  Sufrimiento.  Vm\,  Mag,  fufrir. 
mejor  Maca.  Cabaja  ca  baga  nanggay-on 
Pudieras  tu  mifmo  fufrir  tal  cofa.  Vi  cam 
Vafang  dalita ,  infufrible.  Mapagcabajivig 
tobo,  fufridor. 


Tagpaan.  La  voz,  Ipa.  9 

Cabal  pp.  Compañero ,  que  ayuda  á  otro.  J  Cabat.  pp.  Vna  raiz.  Sinonomo,  Tdbing. 
Vm.Pedit  amparo.  A  á  quien.Tw,  el  aro,  9  Cabay  pe.  l  lamar  cdn  feñas.  Vm.  A  quien,' 
parado.  I,  caufa.  Mag,  á  otros.  7?i,  ellos.  ^  An.  La  mano ,  ó  porque,  I .  Maigdbay, 
"  Ipag,  caufa.  Maifybal  ,  ir  á  bufcarlos  ^  andar  haziendo  feñas. 

^  combidando.  Tavjn,  ellos.  Tag.an,  Ju.  ^  Cabay  an.  pp.  Caña  grucíá,  Vm,  tirar  con 

-  • —  *  T  .  “  ella. 

•  V. : ..  v  *  A 


_ 


•  c 


i48  C- 

ella.  Tu,  3  quien.  Mangarán ,  cortarla. 
TangaVayan,  con  que  ía  corran.  MacaVá- 
yan ,  1,  May  Cahiy.m,  i,  CacaVayanan-  pp. 
Cañaveral. 

Caucan.  pe.  Vide  Caocao. 

Caucauan.  pp.  Vide  Caocaoan. 

Caví.  pp.  Gerigonza.  Mag,  hablar  afsi.  Tu, 
I,  T .  loque,  An ,  á  quien.  CaVian  mo fyang 
paquiojapan ,  habíale  en  gerigonza. 

CaVig.  pe.  Blandear ,  como  la  caña.  Vm.  Lo 
blandeado,  Tn,  lugar,  An. 

CaVtl.  pp.  Sobre  carga.  Mag,  fobre  cargar. 
Tn,  loque*  An,  a  quien. 

CcftiL  pe.  Anzuelo.  Vm ,  pefcarconel,  6 dar 
á  otro  con  el  anzuelo.  Mag,  hazerlo. 
venderlo,  ó  tenerlo.  Mangavd,  1  Magca _ 
Vti  Andar  pefeando  con  el.  CPangm,  ios 
peleados  coxidos ,  6  rios  donde  .  Ta 
ngan ,  lugar.  Na,  lo  coxido  con  el.  Ka. 
pangarían,  lo  ganado  ccn  el.  'Pangalil, 
apamfeo  de  pelear  con  anzuelo.  MangaA 
ngaVil ,  peleador,  Hapatdan  manJm  nang 
caVil.  Se  dize  quando  celan  de  camal 
en  el  com  vite  por  a  ver  faltado  algo  de 
vino. 

CaVtng.  pe.  Tra varié,  6  aífíríé  como  Jos  eC 
¡abones.  Vm,  á  otro.  An,  a  quien.  Mag, 
eílabonar.  Tagjn,  las  dos  cofas,  'Haca. 
caVim ,  eítar  ellabonado.  CacaVnmam 
Vmg,  travado,  ellabonado. 

CaVit*  pp.  Agarrar,  prender  como  garfio. 
V m.  1,  HangangaVit ,  CumaVit  ca  dian,  haf 
fete  de  él.  CaXntin  el  hafsido-  T.  Lo  con 
que  También,  Vm.  Adellrar  al  ciego. 
CumaVit  ca  myang  falanta.  Napa,  el  ciego, 
que  piden  le  adieíhen. 

CaVit.  pp.  Ponerle  en  forma  de  gara vato. 
HangangaVit  La  caufa  ty^gd.Lugar,1?*. 
ngan.  CaVit ,  pe.  na  Camay  BaloiigcaVit . 
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CaVitcaVít.  pe.  Gonzes.  ponerlos.  7», 
de  que  fe  haze.^r,  donde  ie  pone.  7,1o, 
que  le  pone.  •  .-  . 

CaVit  dala-  pp.  Pafamanos ,  que  tienen  gar. 
ños.  Vm, !,  Mag,  hazerlos.^w,  donde  los 
por  en. 

CaVong.  pp.  Palma,  de  que  facan  tuba  para 
beber,  y  loro  para  comer.  Zerdas,  para 
mecates.  Lana  para  colchones. 

Cay .  pe.  partícula  para  nombres  proprios. 

Cay  a.  pp.  Qualquier  infirumento  de  cazar: 
Ang  bojog ,  ang  pana ,  caya  Vm  ang  manga 
ligao ,  ay  quinacaja  nang  Alguacil. 

Caya.  pp.  Poder  con  algo.  Maca,  Con  que, 
Tea.  Macayanan ,  Alcanzado.  Anongma . 
cayanan,  i  ¿nameayanan  mo. 

Caya.  pe.  Por  lamo,  por  elfo :  TmaVag  ca  % 
caya  magalmg  paroonca.  Pofpuclto  íigm* 
fka,  por  ventura,  acafo.  Tcao  caya  Ji  Tem 
dro,  taya  baga  es  mas  fubido.  Sino  caya 
baga  natay  cay  l  ESVS. 

Cayap.  pp.  Reforte ,  como  el  de  la  bola  ca 
algún  atambor.  Vm.  Lo  refurtido,  7a. 
Donde,  An. 

Cayacas.  pp.  Ojarafcas  de  las  Palmas.  Mag, 
tenerlas ,  ponerlas.  Mangayacat ,  coxer- 
las5cambien,N angangayacas  ang  Jamityang 
papel ,  &c.  Ponerfe  como  Ojarafcas. 

Cayacat.  pp.  Vide  Ayacat. 

Cayam.  pp.  Efperanza. 

Cay  ang.  pp.  Vide  Caang.  } 

Cayangcang.  pe.  Abrir  las  Aves  las  Alas 
para  bolar,  o  el  hombre  los  brazos.  Vmy 
1,  Mag,  Alas,  ó  brazos.  Tn,],  T.  A  quien, 
ó  lugar,  An.  Cacayacayangc.tng ,  eftar  afsi. 
Mapanga  frequent. 

Cayangcang.  pe.  Brea,  refina. 

Cayangd .  pp.  Por  cíTo ,  y  aun  por  efió ,  por 
elfo  que.  Cay&nga  mabapay  Valang  babalang 

víalo- 


c. 


^  mloU,  Te  derrama  porque  fe  cáe.  Cayam 
n%a  PabayJ  magpaca  bmbtn 
Caya  n%ani.  pp.  Algo  mas  fubido  que  Coya. 

.  ii%a%  fe  junte  con  negativas.  Cajangm 
¿  Vatang  huquir  ay  magbanlt . 

Cay  anganit.  pp.  1,  Cayangat,  luego  que.  El 
.  primero  conprefcnte,  el  fegundo:  con 
imperativo:  Cayarigat  paroon dacpm. 
Cayan^ayata.  pp.  Por  tanto. 

Cayemgcayang.  pp.  Amenazar. 

íayao,  pp.  Lo  mifmo,  que  Agao,  con  fus 

.  juegos. 

Cayap.  pp.  Tener  cuydado  de  otros  ampa. 
randolos.  Mag,  de  quien,  In .  Napacaca s 
yap.  Ponerfe  al  amparo.  Macayap  nataVo , 

.  el  que  ampara  á  muchos. 

Coyas,  pp.  Mondar  Vejucos.  Vm ,  el  Vcjuco. 

.  An .  Lo  quitado.  Zumacayas,  Mag.  pe. 

.  fi  muchos.  Pag.an,  los  Vejucos.  (Pmagm 
•  cayafan ,  las  mondaduras.  Ipag,  caufa,  ó 
indumento.  Mapag.  Frequenc.  Na>  Ef. 
tar  mondado.  Manga,  andar  mondando. 

.  I panga.  Caufa,  o  inflrumento.  Pan^aya . 

;  Jan |  Vejucos.  Naparigayafan ,  I,  TimnQa 
|  Loque  fe  gana  con  mondar.  Parigayas 
con  que  fe  monda.  V bu  fin  na  ang  cajas, 
yayangeayas  dmbucas.  Es  lo  mifmo,  que 
Vlujubus  Inyaya. 

Cayat.  pp.  Congelar  fe  la  miel  liga,  &c.  V  m , 
fer  hecho.  Yn,  y  mejor,  Pinapagcayat . 
Cayat»  pp.  Lo  mifmo,  que  Tayac .  Con  fus 
.  juegos. 

Caya  yca.  pp.  Muchedumbre  de  hombres, 
V  ó  Animales,  Vm. 

Cayaycas.  pp.  Ruido  de  ojas  fecas.  Vide, 
/  Cayacas.  Con  fus  juegos. 

CayaVa.  pp.  Enfermedad  del  vazo.  Magca, 
irla  teniendo.  Ypagca ,  la  caufa,  Pagca.an. 
La  perfona,  (  ayaVam.  pe.  El  opilado. 
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¿  Cayayáta.  pp.Vide,  CayangayáU. 

¥  Caycay •  pe.  Efcarvar  la  Gallina.  Vide,  Cabig . 
^  Con  fus  juego. 

J  Cajú  pp.  Tener  áotro  por  flaco  Cnnmcayu 
^  cayi  fi  Pedro  cay  luán,  In  el  menos  pre. 
¡|  ciado, 

8  Caying.  pe.  Duro. 

^  Cayla .  pe.  Negar.  Vide,  Calla.' 


Caylan .  pc.Quando. 

^  Cayo.  pp.  Nombre  de  piefa  de  lienzo,  pro¿ 
£  priamente  ropa  de  algodón. Mag,  tener, 
$  la,  pagar  deuda  con  ella.  Huí,  la  deu. 
da,  ó  la  piefa  vendida.  Pagban ,  lugar 
donde.  Ptnagban ,  1,  Napagban ,  lo  gana. 
^  do.  Magcacayó,  Vendedor.  Mangajo,  1, 
£  Man ,  Bulcarla,  comprarla.  Y  paliza,  DL 

$  ñero,  caufa  por  quien.  Pangayoban  lugar 

jt  donde.  > 

8  Cayo.  pe.  Vofotros.  Vm,  llamar  á  otro  de 
®  VO  (otros:  HoVag  mo  caming  cay  ocay  obin, 


* 


no  nos  andéis  llamando  aísí. 


$  Ccyog,  pe.  Lo  mifmo,  que  guiltng,  Lator , 
á|  Cacayogcayog,  ®nipiilingquiling,  Lalator* 
8  lator  con  lomacad . 

8  Cayomangut.  pe.  Color  trigueño.  Mag,  ha. 
5  zerfe  de  tal  color.  Ypag,  la  caufa. 

^  Cayomanis .  pp.  Canela.  V  ide,  Calantas . 

£  Cayomcom.  pe.  Cerrar  el  puño.  Vm,  1,  Mag. 
$  I,  el  puño.  An,  a  quien.  Mangajomcom, 
cerrarlos  á  otros. PanQn,  los  puños.  Pa. 
8  ngan,  perfonas.  Ypairga,  con  que.  i 
*  Cayompata.  pe.  Manta  de  Borney. 

^  Cayongcong.  pe.  Llevar  algo  efeondido  en. 
^  tre  los  brazos. Vide,  Calongcong ,  con  fus 
¿  juegos. 

8  Cajón .  pp.  Reñftir.  Vide,  Con  fus 

®  juegos.  '  ■  ") 

^  Cayon  tuhs.  pp.  Genero  de  manta. 

^  G)o/vpp.  Rallar  el  Coco  ,Vm-  El  coco,  An. 

La 
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L a  carne,  Yn.  Con  qae,  6  pmqm,Y.Na, 
loq  dte  raltado.  Naan ,  el  Coco  de  q  Pa 
ngayor,  con  que.  Cacayorm,  donde  rallan. 
€ayoyo,  pp.  El  vientre. 

Cayoyohn.  pp.  Ei  muy  gruefo  de  vientre, 
CayroVt.  pe.  V na  raíz  iilveftre,como  Tugui. 

C.  Anee  O 

...  v  %  .  •  %  t  .  ♦  t.  •  ; 

Y^  Oan.  pe.  El  como  feliama.  tiene  el  Vm, 
%^el  Mag,  -d  Macjw/el  Magpa.  Con  to. 

das  las  pasivas  eonefpondieiites  áíus 
v1  avivas» 

■Cóbacob.  pp.  Hazer  efclavo  á  toda  vna  pa_ 
remda5  í/W loque,  Yn,  porque,  Y. 
:Cobao.  pe.  Vn genero  de  plántanos. 

■  £aba>,  pe.  Carabao,  cuyos  cuernos  citen 
algo  caydos  aísi  a  la  cara» 

Cúbamba.  pe.  Vna  yerva  Medicinal, 

-Cohob  pe.  Cercar,  codear. 

que,  Yn.  Con  que  T.  Ipagcobcob ,  ado. 
Mag,  también  es  Cercarle  Yn,  d.Concj 
Y.  Mápangobmh,  ¡¡Macokobm.  Frequent. 
Gbím.  pe.  Resbalar»  Vide,  Carlas. 

Cobna  pp.  C afilia  de  fementera.  Mag,  hazer. 
la.  Yn,  Ser  hecha.  An,  l,  Pagam¡  ;Lugar. 
Cobocobohm ,  Diminutivo. 

CoboL  pCé  Vna  como  Torre  puntí  aguda 
'■  que  [deten  hazer  en  los  Altares  de  la 
Procefsion.  Mag,  hazeila.  Yn,  de  que 
An,  1,  fpagv  mt  Lugar.  Ypag,  inftrumento. 
Cobong*  pe.  Manto,  ó  Cobija.  Vm,  cubrir  á 
otronI«,lj  I.  conque.^quien.M^,  cu„ 
briríe.  Pagjn  con  que.  Ypag,  ía  caufa. 
<  <Pag.au,  lugar,  y  períona:  Metaph.Ndg. 

'cocobüng  nang  biya,  fe  avergónzó.  Vide, 

:  ’Colobong.  ^ 

Cobongcolong .  pp.  Pavellon.  Mag,  Dormir 
con  d.  Tcobongcobong  mn  Ja  Jtlid  avg 
pituyupt  naja  caban,  tobongeobongan  n¡o 
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'  ang  Padn  nang  Tinayufa,  &cbMángobmgi 
ngobong ,  Dormir  de- qrd inario  con  el¡ 
Cobou  pp.  Vi  de,  Cotong.  pe. .  .  -  -■  :0 

Y obQc .  pe.  Vide,  LobLb,  con  fus  juegos. 
Cocac,  pp.  Sapo,  i'akab,  Ligdtga,  Cabacab, 
Cabicabf 

Cctang.  pp.  Vn  avejarruco.  Vide,  Ovang. 
Corroe,  pp.  Canto  del  Gallo.  Vide,  Cocooc. 

pp.  Talaoc.  pp.  ; 

CocaVvi.  pp.  Porcelana.  Vide,  CaocaVan. 
Coba*  pp.  Bncaxe,  6  muefea.  V m,  hazerlo  en 
algo.  Yn ,  en  que  J,  La  que  fe  encaxa. 
Mag,  encaxar.  Yn,  tabla,  en  que,  7. tabla 
que.  Pag.an  lugar  donde. 

Coco,  pp.^  Tibio,  Mal  ¿coco.  Mag,  entibiar 
agua.  Ypag,  caufa,  ó  pei  fona  paraquien. 
•’  Pag.an  la  olla. 

Coco-  pe.  La  vña  de  hombre,  6  animal.  Vm, 
,1  Mag  hazer  algo  con  ellas.  B¡n,  loque. 
Y >  I,  Ypag  caufa  porque,  6  períona.  por 
quien  Itr.  Vm,  pellifcar.  Hm¡  á  quien 
Manbni^oco,  Vide,  bm^oco. 

■Cocongoac-  pe.  Oro  baxo.  Genero  de  Atroz. 
Cocog.  pe.  Cacarear  las  Gallinas,  Mag-  La 
ora,  Ypag,  3UP°^ 

Cocooc.  pp.  Camode  Gallo  Mag,  la  ora  Ypag 
Magpamooc .  Frequet.  r 

Cocooc •  pp.  Ceño,  Mohína  Kagcococooc  mng 
poot. 

Cocos,  pe.  Regatear  algo  para  difminuir  el 
precio.  Vm,  Regatear.  An ,  fobre  que  Y, 
caufa,  ó  por  quien.  Mag,  vender  abaxan. 
do  d  precio.  An,  la  cofa.  Precio,  a  ven* 

dedor.  Vatang  pacocos,  Vi  magpacocos,  Di 

*  :  ?  ...  ,  ,  ,  '  \ 

magpücolang. 

Cocot.  pe.  Defgranar  con  las  vñas.  Vm,  1, 
Mng.  Loque,  Yn.  Ypag  para  quien,  ó  loS 
dedos.  Mejor  es,  Nan$on%ccot.Lo$  gra. 
nos,  Pan$n.  paraquien  Ypa^a,  Pango* 

ngocot 


.1 
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'fh^ocot)  a¿fco.  Mtipdn^ocoty  Frequent.  $  l>  An,  las  palabras,  Ypag. 
oí  agocot,  indrumento.  ^  ®  Cobill  pe.  Incitar ,  ocafionar  la  perdida  de 

Cogeeg.  pe.  Eco,  que  oye  en  el  agua  el  que  |  otro.  Ma&  con  que,  Ypag.  A  quien,  Tagm 

y  fe  íambulle  en  ella,  también  a  tronar  con  ^  an  Mangobilá,  i,  Ma<xobtLl Muc hos • 

el  aullido  de  perros.  Vrn,  Mejor,  Mag.  A  ^  cobdang  taVo >  1,  Cobtlang  1,  Manjfmgobu 

quien,  Tag-an.  Tagcocogcogan  caí  rPagm  <J>  lang*  i,  Mapan^obdang.  Hórnbre  de  tal 

y  ¿Vayan  ca.  ■  ¥  genio'.,  -  - ■-  ífiiiítaeH  ¡w^- ^ 


Cognitd,  pp.  Pulpo.  Vide,  fuguita.  ®  Cobit.  pp.  Cortar  yerva,  que  nacf  entré  Ar. 

Cogó.  pp.  El  Arroz  medio  muerto  por  la  fe.  ¿ 


ca  Ldacocogo ,  ang  palay.  La  caula,  Maca.  thap.  ConK w,  fiíar. 
s  Paísiva  Yd.  h.  K  .1  .  £  Cobol.  pe.  Cafeol  tiegro  pequeño:  Mxr$ü 


Csgon.  pp.  Paxa  para  cubrir  las  cafas.  M¿tg9  'i  n$M,  Coxerlos:  Bogtmg.  ^  > 
Venderla.Mawgogow,!, Ma?cogon>  rozarla,  $  Tafadn  mafa papión mm%  q c  ?  ' ^ 
/4«.  loque,  fe  llena  dé  ella,  Ñingas  cogón,  *  i  daladakm  angBabay. 
llamada  de  paxa.  ^  Fita  tan  claro,  que  no  necefsica  decx* 

Ceba.  pp.  Tornar  parallevar,  ¿  para  traer.  ^  plicacion,  -  V  '  :  '1 

V'mh  Moba,  t\  que  toma.  Yn,  loque.  An9  ®  Colah,  pp.  Vna  como  Goma,  que  crian  Jos 
de  quien,  6  de  donde.  Tagcoha,  la  obra  £  camotes,  y  los  pudre,  guinolab,  el  catino. 
/  Manaba  Andar  tomando.(p4»gy«w,Loq.  9  te, que  las  cien sMigd,  ir íe  criando .Ypa$ 

Aían^o ba, Mí^c ocoy Map ag yT om2^ot  N.áy  ^  la  caula, 
ti  lo  tomado.  l)t  macaba ,  loque,  no  fe  pue.  ^  Colaba *  pp.  Hezes  de  vinagre.  Mag  tener. 

de  tomar.  Macocoba ,  Loque  fe  puede.  $  los.  Yn,  1,  An,  El  vinagre,  lee.  Mag,  Po. 
Coba .  pp.  Sumítur  ctiam  pro  adu  carnali  <J>  monerías,  ó  vtítaralgo  con  ellas,  y  de  aquí 
hoc  modo Nagcacoba,  habuifti  copulam.  $  4> utnocoUba  na  ang  tmta^^nmcolabalm 


La  que,  An. 


lóvf*  O 

t  ¿  '.¿Vitó  i. 


.  j  $  r  bs  ojos.  Mag  el  moribundo. 


.mi 
shi 

CO- 


Coba.  pp.  Abortar .rMagcoba  nang  Liman,  *  Colahit.  pp.  Sancadilla.V.  ColaVtt- 

nang  tijan.  7,  con  que.  Naconan ,  acato.  ^  Colabo.  pe.  Colabong  drnit.  MAm^Copas. 

Coba.  pp.Dar  exemplo,  6  tomarlo.  Mobacang  £  Col  abir.  pe.  Andar  hecho  vn  picaro-  Mag) 
MMaVOytomr exemplo.  j  <¡F  (  Lacauía,  7 pag.  . 

^.pp.íTomar  Coftura,  molieodajiSíC.^W  ®  Colacbang.  pe.  Mababang  lacdang. 

bangtabtang  babay'y&c,  guJ  >ttí,3Mp  |  Colaclmg.  pe.  Tordo.  Nan&nqolacling.  : 

Qoba.  pe.  Competir  fobre  Loque  juegan,  a  |  gerlos.  Ypanga,  Conque.  Tanjan,, donde 

podar .  Magcunamny  fale  de  Conan.  La  £  Celagya  pe.  Camarones  pequeños, 
caufa ,  J pag.  Magcano  ang  conanan .  niño.  $  Calagya.  pe.  La  raya ,  que  íe  haze  en  el  cu* 
Quanto  a  veis  apodado.  chillo,  que  divide  el  hierro  delhazero. 

Cobaia .  pp.  Chofa  donde  fe  abrigan  de  nó-  ®  'Kacocolagya  ang  (ondang.  Efta  rayado  el 
che.  Mag)  ha^cilaí  Yñ>  de qi  An.  donde.  ^  cuchillo.  Vide,  Gifa.  ;sitó 

Cuht.  pp.  Dar  á  otro  ocaíton  en  palabras  ^  Colait.  pp.  Vn  Arbol  de  efte  nombre, 
pa raque  fe  enoje.’  Vm, 1,  Mag,  á  quien  Yn,  ^  Cólalaiyng ,  pe.  Afsi  lbmává  a  la  Luna,6  á  .vna 


1^2  C. 

doncella  en  la  Luna,  fegun  fusconfejas. 

Golalaiyng»  pe.  La  tombía  de  la  Luna. 

CoUaiyng,  pe. Trompa,  que  hazen  Tonar  en. 
tre  los  dientes.  Mag,  tocarla,  hazeila. 
Yn  l,  An,  donde,  ó  á  qukn.Mangolalaing, 
1,  Mancolalaing ,  tocar  confrequencia. 

Colam .  pe.  Hechifar  la  bruja  Mag,  Napapagm 
colaman >  y  mejor,  Napagcocol aman,  el  he» 
chiíado.  Jpag,  conque,  o  paraquien-K m, 
Hechifar  á  otro.  Yn, A  quien,  adonde. 

Cotambo.  pe.  Pabellón.  Vide,  Cobo?igcobo?ig,> 
con  fus  juegos. 

Colamos,  pp.  Araños  de  la  cara.  Vm,  Arañar 
Yn,  la  cara.  An,  á  quien.  Mag,.  pe.'  Ara. 

.  naf  mucho  á  otro.  Pagjn,  la  cara.  Tfag, 
porque,  ó  conque.  Tag.an,  Períona  Mam 
n%o,\y  Manco,  ir  Arañando  a  muchos.- 
Tangán,  las  caras .Tanjan,  Perfonas. 

Colamos v  pp.Es  palabra  afrentofa,  como  Ra. 
paz :  Colamos  na  ito  Vala  nang  eapapacan. 

quiere  decir,  quítate  de  ai  rapaz  Mag,- 
decirla,  Yn,  áquicn. 

Colamot.  pp.  Repelar  á  otro, V.  Colamos  con 


(us  juegos. 


Colandmg.  pe.  Vn  genero  de  enfermedad  de 
los  pies.  Mag,  tenerla.  Upag,  lacauíá'.Co» 
landirigm,  Hombre  que  tiene  cfte  mal.  - 
Colang.  pp.  Falta,  mengua,  merma.  V m,  fal. 
tar,  ómenguarfe.  An,  Lo  aque.  Mag, 
iife  menos  cabando*  También  menguar 
.  de  propofico.  Tag.an,  la  falta  enlamen, 
gua*ó  deuda,  I,  I,  Ypa¿,  cania.  Magpa, 
hazer,.que  fe  mengue.  TacolanQin  mo  fi 
apuy,  has  q  fe  mengue  en  eF  fuego  Matoy 
.  -  ye  a,  caufa  de  faltar.  íolangmbanta^  idea, 
que  no  llegad  Colangcolang,  falta  algo.  Cam 
cnlangan,  falta.  '  ,c' 

Colangoc.  pp.  Mocos  Tecos*  Ma%r  tenerlos* 
Jn,  la  nariz.  Itt.  Mag%  yntar  á  otro.  An, 
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a  quien.  Macolanfyt  Mocofo,  y  mas  f*>* 
langotin.  pe.  Valang  colan^ot,  No  tiene 
vna  barrilla.  Metaph.  5 

Colante  pp.  Encordio,  Poftema,  en  la  Ingle.. 
Mag  criarfe.  T  maguan,  á  quien.  Colantin > 
de  ordinario  pp.  '  o 

Colam.  pp.  La  carne  entre  pierna,  y  diente 
del  animal.  Magcacolanv,  Dos  que  comie* 
/  ron  de  ella*  :  *  j  (  > 

CoUnta.  pe.  Vna  yerva  conque  fe  ponen 
negros  los  dientes.  Mababapa,  fa  colan . 
ta,  fe  dize  deí  humilde*  Metapíu 
Colao .  pe.  Mona. 

Colap.  pp.  Cubrirfe  la  tierra  con  alguna  nu¬ 
be,  Vide  Olap,  con  fus  juegos. 

Colapayí  pp.  Uindi  macacolapty  Es  Iomifmó 
que.  f diñé  macayetnan . 

Golapnít.  pe*  Mofcielago  pequeño: 

CoUpyao.  pe.  Gofa  pequeña vy  defpredable. 
Colas,  pp,  V\de,&amtal. 

Cola/imañ.  pp;  Acedo*  medio  agrio;  Vide 
Olafinün, 

Colafiman'k  pp.  Verdolagas*  Sayedné 
Colajim.  pe.  írfe  engriendo, Mag. 

Colajisí .  pp.  Paxaro  verde,  como  el  Papa¬ 
gayo,  pero  muy  pequeño, 

Colatcolat.  pp.  Hongos.  i 
CoUtay.  pp.  Vna  caña  recia,  llaman,  Tifig. 
Colatmgé  pe.  Trompa  de  Cana* 

Colau*  pe.  Hurtar  cofas  pequeñas,  Vm.  Lo* 
que,í«.  Lugar, y  perfona,^.  Caula  infl 
trumento,  Y.  MacolaVin,  Matitytak,  Ma* 
pan^ülau.  Mapagcolau ,  Magcalao.íréquét. 
ColaVH.  pp»  Sancadilla ,  trafpie.  Vm,  darle  i 
quien,  Un.  elpie,  T.  MacolaVitm.  Frcquéc. 
CóiaVit.  pe.  El  cuchilló*  que  de  otro  modé 
fe  llama  Cari,  o  con  que'  tozan  zacate. 
CólaVo.  pp.  Vide  'Bulangtang. 

Cvlay.  pp.  Raya  en  el  cuchillo.  Mdg,  hazer. 


la 


a  o.  n3 

fe.  Ja,  el  eoetnllb.  r  ' '  ft  Colit  pe.  Regatear  en  b  venta."W^.fe  eofa 

Qobging pe.  Trompa.  Subing. pe.  .'.'/i  *  .  3^.  Aquien,  .TíaqcKilkaal,  ■  flúeoBÚ 

Coltylny.  pe  Las  ramas  muy  caydas.  Lar»!,  $  mq¡toify,itgpspk  .  j  '  "'Vo¿ 

•1  iVínjj  hazer ,  que  k> citen.  I, 1,  In,  ellas.  J  Colie.  pe.  Virgula,  coma,  -v  ¡  t  :  •  -> 

Jn,  el  lugar.  T,  I,  rpag,czaü,iUacolylaji  ^  Colit.  .pp.  Vna  y^rva.  iscjor.L.i  .«:dal 
ye áig  m.a%.i  /jagu ,  ellan  muy  caydas  A  Ctlieau.  pp.  El  ruydo  de  muchos  pollos* 
.■o;  ellas  ramas..  •  . .  .  •  *•  S  que  van  en  pos  dé  ,fe  6ifodre-‘  IQS 

Coicol,  pe.  Elcarbar,  Vm  Loquería,  Gon  £  poilos.  An,  la  madre.  O  lugar,  .vov  W.iO 
(  que,  ó  por  quien,!.  Man%on$M,  efear.  *  Quinto, pe.  Efccrzuelo,  enfermedad  deojbsi 
bador.  .  -  S  ,i  .  Na«goniol«f<».  padeaerfe..  j-;,jtonslí 

CWi.  pp-  Pedirsque  le  añadan  algo  al  conei.  £  Cohtim.  pp.  Vide,  el  antecedente. 

erro  hecho,  regatear,Mag  porque  Ipag.  3?  Cdil’-ií-  pe.  Hurtar  el  cuerpo  a  ottor  Víbfá 
A  quien,  fagjm.  Frequet.  Mapag.  Vr  i  *  con  negativa.Di  macufocolipaf mggalni, 
Colme.  pc.F.I  boruio,  o  broza  del  Ajonjolí.  »  No  fe  puede  menear  de  la  obra,  que  to 
Coliat. pe.  Fruta  de  vn  genero de  Vejuto.  ^  nc  entrámanos.  _ 

Colig.  pc.Puerquecillo,  LecKoncülo.  Bobas.  Coliongcang.  pe.  Kurdo  de  muchos  animales 
Coliglig  pe.  Chicharra,  Grillo.  .  ¥  juntos,  Bápas,  Perros,  Aves,&e.  CMü 

Coldmg  pp.  La  atadura  del  Caor,  en  el  ünr.  #  angeang  mtmlin  tmg  mango.  Ajo  mng  tngy- 

gatan,  *  //.NodBDetM|v^».UttílK)£j'.«r'a 

Cohmba.  pc.Embu(les.  Vm.  Loque,  la.  con  ^  Coíianga.  pp.  Vide  Tngny.  .»§»** 

qué,  I.  Aquien,  Hmt.  NaagoagoMa  n»g  *  Cfl/MÍ9.pp.Efcoadelá  VcIa.  '  '  1 

aquing  loob.  Me  miente  el  corazón.  5  Ca/<<owr.  pp.  Vnpaxaro  amarillo»  y  negro, 
Qhmhm.  pe.  Anublarle  el  Sol,  cubrirfe  de  4  Oropéndola.  i 

Nuves.  Vm,  I,  Mag.  Lugar,  óá  quien  *  Celia.  pe.  Ebano.'Vide,  Colht,  Cokbayaiig 
An,  I,  Tag.an.  Caufa,  1, 1,  ifag.  Ngc#.  2  Cotí-  pe.  Hervir.  Vm,  1,  Cor**  Ella  hir. 
coUim  an¡  Araa,  ella  obfeuro.  ^  viendo.  Magpn,  hazer  hervir,  fncoloin, 

Cohm.  pe.  Vd  paxaro .  pequeña  negro,  y  $  .  Loque.  iV  ,aq  .s».  i 

|  CoW.pp.Tomar  fudor.  O  la  yerva  de  que 
féhaze.  Vm,  darle.  la,  d  quien.  con 


Calvo» 

Cohs.  pe*  Vn  género  de  Madera. 

»  S  V  -  I 


Colif  ip.  pp.  Machos  piojos,  p  Animatespe*  $  que, '  4«»  donde.  Macolokn.  Frcquenti 

c.;. quena?.:  ^  J  .  V  |  ^  M<&> tom»>6 fudar. rf^,-con.que,%i 

Colit.  pp.  Vn  Arbor  con  cuya  corteza  ti.  ¿  t  <w,  la  yervavo  el  lugar.  Manga,  1,  W<wo9 
ííen  de  colorado*  Nágmmrtcwdang  cóid§  $  Andar  dando.  A .  / 0  Ji 

mgmunmwig;  Cdlumpir,  quiere  dezir:  $  Coloh.  pp.  Coxer  pefeado*  o  carne,  pl  bah<i 
El  mQzoie.haze  viejo,  y  el  viejq  fe  hart  ^  vCdel  agua  caliente.  In,  J-oqúe.  La  oto 


.ín 

V* 


ze  mozo. 


”  |  %-aa.  ,  ; 

folie:  pp.  Morder  con  Fuerza  algo  duro,  y  CM.  pp.La  yerva,  con  que  fe  da  fudor! 
Vm.  Loque,  ^En  que,  An,  conque,!.  *  Ca¿i5<¡»j.  píe  Manto,  Vide,-  vi 

Mmño^Mmcftik  «qdtinuOk.j/i  9  Calocme..  pp,  fefeadiros  de^ementeras. 

v  *  V  M/(- 


I 

•  V  V 


1^4  C. 

:  Mango,  Coxerlos. 

Co/oro/o.  pe.  VnaToito!illa,fobrc  q  agoraba. 
Cülobcoh.  pe.  Vn  Arbol,  que  da  fruta  como 
el  Tampoy.  . 

Colocob,  pp.  La20  para  coger  paxaros. 
Colocotoc.  pe.  Cacarear  la  Gallina,  Clueca, 

¿  Vm .  los  pollos,  An. 

Colocoíon.  pe.  Colot,  Coton • 

Coltel.  pe.  Cabar  con  las  vnas  como  Gato, 
Perro,  8¿c.Vm,  loque,  Yiu  A  quien, An* 
La  caída,  í.  Mango,  con  frequencia. 
Colog.  pe.  Trueno.  Vm.  Si  mucho ,  Mag. 

Cauíá  Y%  1, Ypag.  Lugar,  An,  1,  Pagman. 
Colog.  pe.  Rugir  las  tripas.  Vm.  fi  mucho, 
Magy  reduplicando.  Caufa,  Y¡  1,  Ypag. 
£•  Macologuin  de  ordinario. 

Cologboy.pc.  Frió,  Nangongologboy,  Eftar  en. 

.  cogido, trifte, melancólico,  por  frío,  Ma. 
hgo.  La  caufa,  Mac  apango.  Pafsiva,  YpL 
nango. 

Cologo .  pc.Vetru°2yMagcaca,  tenerlas  .Ypag, 
ca ,  caufa.  Macologo ,  1,  Cologobin .  pe.  De 
muchas  verrugas. 

Cologo.  pe.  Plumas  de  la  Ave,  con  fangre  en 
el  canon.  Magcaca ,  tenería.  Cologohan . 
c  pe.  1,  Cologobin.  La  Ave  que  tiene. 
Cologohan.  pe.  Vn  pollito  de  tales  plumas, 
r  Cologoban  pay  fe  dize  del  muchacho,  que 
i  aun  no  tiene  juicio. 

Cologting,  pe.  Tiritar  de  frío.  Vide,  Cologboy. 
Colobayang.  pp.  Evano  verdadero.  Nangom 
ngolobayang  ji  Pedro,  Pedro  es  gruefo, 
y  prieto.  .< 

Colola.  pp.  Vide  Calóla. 

Colom.  pp.Recoger  las  puntas  de  paño,  Vm. 
El  paño,  Yn.  Las  puntas,  ó  con  que,  Y. 
Lugar,  An.  Iuntar  puntas  de  muchos  pa¬ 
ños,  Mag.  pe.  Los  paños  Pagjn.  Las 
.i  pumas,  Ypag.  Lugar,  Tag^an.  Frcquent. 


ái 

9 

ft 

9 

a 

v 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 


a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

a 

a 

9 

a 

9 

a 

¥ 

a 

* 

a 

* 

a 

¥ 


O. 

Mapag.  Mag .  Embolver  algo  en  el  paño. 
Nangongolon,(e  encoge  el  paño  por  feco, 

Colomat.  pe.  Cubierta  para  tapar  loque  lie. 
va  la  embarcación.  Mag.an ,  loque  fe 
cubre.  \ 

Colomos.  pe.  Arrebujar  la  ropa,  papel,  &c. 
Kw.Loque,  Jw.Conque  7,.fi  mucho  Mag , 
Lcq,  Pagjn,  con  que  Ypag.  Lugar,  Pag, 
an.  Frcquent. Mapag.  Mango X  Mancólo, 
mos.  Andar  arrebujando  el  pleyto  tam, 
bien  Cocolocolomos.  ISlangongolomos  ang 
bulaclac .  Se  encierra,  metaph. 

Colomot.  pp.  Acercarfe  la  gente,  apiñandofe. 
Vm ,  mejor  .Mag.  á  quien  Pag.an.  Mango . 
lomot •  A  quien,  Ptnangongolomotafi. 

Colompit.  pe.  Vide  Coyompis. 

Colong.  pe.  Enjaular.  Vm,  I,  Mag.  Loque,  í*;j, 
La  jaula,  An.Mag,  encerrarfc,  Mag.  pe) 
1,  Magcocolong ,  enjaular  muchos.  Pag  in , 
las  Aves.  Ypag, caufa.  Pag.an  jauh.  Na, 
1,  AHwiocolong  ang  tubig/a  Puquid} ,  7\a. 
cocolong  ang  bangm ,  efta  encerrado,  ó  lo 
encierran.  Colongan,  jaula:  Pagúbay  ang 
c olongany y  foot  ang  t alonan.  Dize  el  ven. 
cedor  al  vencido. 

Culongcolong.  pp.  Naranjas  íilveftres. 

Colongcolong.  pp.  Vn  genero  de  red  para 
pefear. 

Cclotfgcot.  pe.  Eftar  encogido,  por  miedo 
vergüenza,  ó  enfermedad.  Kaiigongo, 
longcot  natig  tacot •  La  caufa,  Ypango.&nze 
quien  Pangan.  -> 

CtloJtgo.  pe.  Acofar  los  perros  á  otro.  Me. 
near  al  Niño,  entre  los  brazos  Bm. 

Colontoy.  pe.  Ñudos, que  fe  hazen  en  lo  muy 
torcido.  Vide  Palotpot . 

Coios.  pe.  Ruido  de  qualquier  animal  Vm,  1, 
Mag,  la  caufa.  I,  I,  Ypag.  Donde.  An,  1, 
Pagman*  Maquinólos,  1,  Macólos  fa  babay 


a 

,r  Tumg  C api  tari.  Mucho  ruyda  fe  házeeh 
i  cafa  del  Capitán.  Macólos  ang  gaVamo,  no 
tienes  recato  en  cus  obras* 

(oíos.  pp.  Wide,Dogtong, 
íolot.  pe,  Ga  vello  enere fpado.  V m,  1,  Mag, 
encrefparlos.  Y/i}\, Tagjh  los  cavellos. 
An,  1,  Tag.an.  A  quienes,  1,1,  Y¡)agy  con 
qu e.Naci)$ol(rt  ang  bpboc.  Hncrefparfe  de 
Tuyo.  Narigon^olot  ang  jinolid.  Efta  muy 
,z  torcido^  Vide  IcaL 
Qolotan.  pp¿  Malvas*  Hafoot  ja  colotan,  fe 
dize  del  que  fe  halla  enrredado  en  algún 

c  pleyto.  í .  -  o  * 

Colotcolotan.  pp.  Lo  tnifmo,  Colocan* 
Colotbtngi  pe.  Vide,  CotonyComt* 

Celaron,  pe.  Vide,  Colot.  Con  fus  juegos. 
CdoVong.  pe.  El  brocal  del  pozo,  el  hue. 
co.ds  algún  Arbol,  el  hueco  debaxo  del 


pecho  <M  hombre,  el  atambor  fin  loá 
parches*  Vm,  1,  Magy  hazei  el  hueco.  Yn} 
á  toque.  J,  corique. 

ColoVong.  pp.  El  hermano  del  medio. 

Comag.  pp.  Granitos,  ó  polvos,  que  íe  crL 
r  an  eo  Arroz.  Magy\y  Magcaca,  criarfe. 

,  *.  Xpagy  1  ylpagcacdy  Caufa.  Macomag  ytong 
j  Tdayy  Tiene  muchos,  &c. 

Combaba,  pe.  Humillaríé.  Vide,  Taambaba* 
Cómbala,  pp.  Fingir, engañar,  Mag.  A  quien. 
^  An.  Vicang  pacombaco??ibala>  Palabra  en, 
gañofa;  Dili  mo  fue at  mapagcumlalaan 
V  ang  T.  £>ios* No  puedes  engañar  a  Dios. 
Combar. pe  Yefca,  que  llaman  Baro.  Mag , 
tener, hazer la. Yny  de  que.  Y pagy  conque. 
cr  TagJn,  Lugar.  Mapag,  frequent. 

Combo,  pe. Fruta  deSarten.Mzg,  hazerla  Jw, 
fer  hecha c*7pag,  para  quien, ó  con  que. 
Tagman,  Lugar.  Mapag,  Frequent. 
Cmcom.  pe.  Abarcar, apartar  algo  al  pecho^ 
ó  dentro  de  la  mapo.  ^ m,  1,  Mag.  In,  lo. 
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qué.  Y  y  1,  Ypag,  la  mano.  Vide  Saqui? n> 
Lacom .  ¡ 

Gww/.pp.  Machorra, por  no  peder  concebir. 

Como.  pe.  La  Palma,  que  íe  haze  como  cu, 
chara.  &%,hazeda.  fím,  la  Palo  a.  Ypag, 
con  que,  fían,  1,  Tag.ban,  lugar. 

Comocomo.  pp.  Encarrujado,  ó  hazeilo.  Vm> 
I,  Mag.fítn,  de  que.  Ypag,  con  que.Efo», 

1  y  Tagban,  lugar.  Mapag ,  Frequent. 

Comen,  pp.  Embrollar,  papel,  Cama,  ropa, 
&é,  Vmy  \yMag.  Loque, T».  Conque./, 

.  1,  Ypag*  Donde,  Any\y  Tagman.Na ,  \,Nagm 
cacacomony  Eftar  muy  embrollado.  Kam 
nfyivgomon,  Andar  embrollando./5^  Yn, 
Loque.  Ypatigo conque.  Tarigumoan  lugar. 

,  Mapango.  Frequent. 

Cornos,  pp.  Arrebujar  entre  las  manos.  V m, 
l,  Mag.  Yn,  loque.  Na,  eftarlo.  Cocumof. 
cornos ,  el  que  handa  afsi.  Cocomofconm, 
angifday  andar  de  aquí,  y  de  alli. 

Cornos,  pe.  Punta  déla  ropa  alzada.  Cornos, 
ang  paño,  Cornos  ang  tapis. 

Comot,  pp.  Manca,  con  que  fe  cubren,  ckuI 
brirlecon  ella.Mzg,  cubrirfe.  Y.  La  man¿ 
ta.  Ypagy  la  caufa.  Any  fer  cubierto.  Na* 
7i%on%omot,  andar  enmantado.  Magpa , 
darla  paraq  fe  cubra  otro.  Taman  á  qui. 
en.  Tacomot,  1,  Ypay  loque  fe  da  Tinaco* 
motan  jiya  nang  caaVay •  Le  cercaron  los 


enemigos. 
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Comot  vfa.  pe.  La  yerva  grama,  ó  Cogon , 
porque  fe  hecha  enel  el  V enado. 

Compa.  pe.  Tapar  los  ojos  con  las  manos 
para  efpantar  al  niño,  dizienle,  Tala* 
g¡t  Mag.  El  niño  Tag.an.  Caufa,  Ypag. 
Frequent,  Mapag. 

Compay.  pe.  Alcazer  para  Cavallos- 
Cómpis  pe.  Quitarfe  la  inchazon.  V m,  1,  Na* 

ntynlompn.  Vide,  Hipa.  Nangongompise 

tata  bien 


vfi  O  Ot 

¿  también  es  encogerle  c;cmo  tacaña  ver.  ^  Cóngfarig:dpc.  Ruido  de  muchas  Campanas. 

de  con  el  Sol,  ó  el  hombre  en  la  vejez.  ¥  t  a  Congelan  ntanM  nangytfeay,  hazen 
m  Vide  Cyomptu  |  ruydo  las  Campanas. 

Compitió,  pp.  Grama  llamada  botoncillo,  Si-  T  Coho.  pe.  Dizen.*  Nmcfaymacoh ,  Dizen* 
^  nonomo,  Malabotnn.  §  .  que'murio.  nagpacono,  fe 

Compota  pe.  Apeñufcart  con  la  mano.  Fw.  $  .  fue,  fin  dezir  agua  va. 

Loque,  7n,  conque,  Y.  Perfona,  6  lugar;  ¥  foweora);  pe.  Vide  Dao. 

Au  .¿h.  Macowpultn  frequeñt*  Mag,  mucho.  &»<*  rao.  pe.  Se  dize,  fe  fuena,  que*  < 
Tagjn  loque,  lpa¿oon  que  lugar  Tag.  J  €p«oVd.  pc.Idem. 
i?  an.  i\4apag.  Prequent.C’acow^o/,  vn  puna.  ConoVari.  pp.  Como  íi,  liazerfe  de  nuevas* 

;  do.  Xacompakompoly\,  Nangcmpolngcm.  *  Magbarasca  con  tajo  y,  tnajoc  fa  Boyan* 

.  y  pol  ang  langam,  en  hambre,  de  hormigas,  $  a:  at  cmoWriMlmgo  ca.  Magpa,  hazeríe  de 
Cornal,  pe.  Vn  genero  de  Arroz.  *  nuevas.  Tmag.an ,  Aquieo.  Tpinagpapa > 

Conanan.  pe.  Apuefta.  Mag,  los  dos.  Y pag,  ®  fobr t^CMapagpa.  pe.  Frequent:  Nag¿ 

.  la  condición,  ó  caufa  (obre  qu eXcnanan  *  papaconoVuri  fiyü ,  bago  ftyangybig  ritya. 

el  dinero  que  ponen.  A íageano  ang  concia  g  Co?zs¿.  pe.  Plegar  Balones,  Calzones,  &c* 
(V.  nan^Naqutconandnd)Núquipagconanan cat  $  1  V m,  I,  Mag,  hazer  pliegues .  Yn,h  veC 

t  Apoílaíle?  *  á>  *  •  tidura.  í  ,1,  Tpa  conque.  An}  donde. 

Co?iat.  pp.  Correofo.  Vm ,  hazerfe  taL  Mag,  J  Conot .  pp.  Andar  eucorbado.  Coconotconot. 

hazer  algo  correólo.  7»,  I,  Tina,  Loque.  Vide  Daconot . 
tu  jVí^^owrftjDezir  palabras  fuaves-,  íP¿£.  g  &>»/*•  pc.Cerrojo,  o  candadc.iUa£,  hecbar, 
an  á  q  jien.  Mapag,  Frequent.  Tobo  na  £  6  cerrar  con  él.c^w,  aque. 

«  maconat,  hombre  duro  de  corazón.  Conjing  pe.  Vn  genero  de  planta  no. 

Condal.  pe.  Las  mieles  deímedradas.  Ma*  ¥  CmJiVa.  pp.  Negociar,  ó  hazer  diligencia 
¿.condat  na  palay .  Vide  Gondit.  '  ,  *  por  alg°*  N angogonfaa.  Porque:  Ypa. 

Condmg.  pe.  Ocla  va  parte  de  vn  real.  V  m,  g  ngogonjiva.  Con  quien,  Tínangogonjiva* 

c  hazerío  o  tomar  loq  vale  An,  lo  hecho, 6  $  .  an.  Tvnagúlay  nanga  ang  manga  pangoj 
*c  tomado. Mag,  eftimar  en  vn  condin.T/Ha  $  gonjiva,  apretó  las  negociaciones. 

U  cofa.  An,á onde,  Nangongonding, tomar, 6  ¥  Contil.  pe.  Gallillo  del  garguero  Maratr.vi^ 
dsr  a  cada  vno  vncondm.Mangpnding  ca  c  contil,  \,  Locont'tkontil  conmangujap  fe  di. 
fS  Ja  manga  ta1>o  Tapagmangondingin  mo  ¡i.  ^  ze  del  que  habla  con  puntillos  .  Cantil 
la.  Ipag^Xja  can  ir.  Mangón  ¿tng  Itong  Sana  ^  nang )  na  mo,  como  li  dixera  >  IBoVa  nang 

i  gol,  vale  vn  condin  cada  vno.  ..  -  &  ^  Tnamo. 

Condit  pe.  Hablar  con  puntillos.  Macondit  ¥  Contó,  pe.  Manilla  de  Oro,  ohahorca  de 
t'^mangojap,  mty  pabontotSP inacocondatan,  á  i  metal,  Mag.  traerla,  o  hazerla.  ln,  ellaj 
quien,  el  palo  que. .  An.  Donde^  Mapag.  Freqúent, 

Condal,  pe, Calabaza  blanca»  5  Contolcontol,  pc.Vtios  paxaros  de  Lalagtina. 

Cotidot  pe.  Encogerle  de  miedo,  Nango .  g  Cooc.  pp.  Avejaruco.  Vide  Toof,  L  Ooc .  . 
a  rigundot  nang  tacot .  Se  encoje  de  miedo.  $  Coong.  pe.  Vide,  Cojong,  iColong . 


c.  o 

Coot.  pp.  Arrügarfe  la  íieaes  de  enfadado.  4  Copine,  Abollar.  Copi  angylongy :  nariz  am 
Mag,  poner  ibais  i.  Jpag,  la  caufa.  (Pag.  ¥  plaftada:  Valan  nagpapacopiban.falabaí : 
r,  an,  contra  quien.  ,  ®  .  ipifang  matitigas  w  loob  na  di  Jonmwn 

Copa.  pp.  Se  vía  con  negativa;»  Vtnagcopa  ®  ,  Vide  \Yupt. 

nang  pagparoon,  No  tardo  vn  Credo,  Coping.  pp.  Adular,  por  fabcr.algo.  Mag¡  asi 
i  También  con  Mag,  fe  dizc  de  dos  cofas  jg¡  íe  vía  en  algunas  partes. 

en  todo  iguales?  como  quien  junta  las  4  Copis.  pp.  Defincharíe.  Vm,\,Mag,  La  cau- 
fcr  dos  manos/ Palmas  conpalmas>  y  de.  ®  <  fa.  .7,1,  Ipag.  A  quien. /4«,  1,  Pogman:Nam 

m\  doscondedqs.  .  ^  §  ngongopis  defujo.  . 

Copal,  pp.  Inmundum  Membri.  Magpa.  Copit,  pp. Plegar,  frunzir  Vm^Mag,  Loque, 

Afrentar  a  otro  diziendo  efto.  .  $  Jn.  Con  que,  I  La  caufa,  Ipag.  Nagcopit 

ffipalis.  pe.  Sahumerio.  Mag,  tenerlo.  7w;>  4  na  ang  Jngat,  va  cerrando.  Metaf. 

loque.  .  9  faj>h  pe,  Banca  grande.  o;  ^ 

Copang.  pp.  Vn  árbol.  Vide  Cupang .  4  Co/><3.  pp.Taparíe  quando  fe  bañadlas  ver. 

Copar,  pp.  Macilento, floxo.  Vm,  hazeríe  tal.  ^  guenzas.  Mangopo  los  dos.  Comopoy  cada 

.  7,  la  caufa.  ^2,  ante  quien:  Cocoparcopar,  ^  vno  Cojjoin  mo,  1,  Tangopoin  niño,  1. 1  pango, 

i  andar  afsi,  4  Las  manos,  o  la  caula.  Pangan,  lugar. 

Co^w.pp.  Pafarfeel  color  de  la  ropa.  Kam  <g>  Copyd.  pe.  Caico  de  hierro.  ’Kaifgongopyay 
?igongopas ,  Sinonomo  P opas,  4  traerlo  ,  Mapangopya >  Frequtnt. 

fopcop .  pe.  Abrigar  la  gallina  los  pollos  de  ®  Mag.  hazerlo, venderlo. 

baxo  de  íus  alas,  ó  apretar  algo  al  pecho  5  Copuy,  pp.  De  efta  palabra  fe  vfa  quando  al 
como  la  Madre  al  niño .Vm.  Los  pollos,  ^  facar  de  la  tierra  vna  raiz,que  los  Aetas 

i t v  r : _ l %  a  r wi  /0 h  n/>  Cima  í-iMPcIn  noni  np  pIU 


Jn.  las  alas,  T Si  muchos^  Mag. .  Los  po. 
los, Pagjn.  Las  alas  7^.Lugab  Tag.an.  4 


llaman Qbag.  pe.  Sino  queda  nada  de  ella 
dentro  de  la  tierra,  fe  dize  nacopuy. 


"é> — -  ^  D ~  .  3;  *  c — r  ■  —  "  i  s 

Mangopcopy  andar  abrigando.  Mapango.  *  Cor  acora,  pp.  Horqueta  de  arcabuz.  Mag, 

traerla  vfarla.  7,  1,  7fay  poner  en  ella. 


Frequent. 

Aba  aya  cafampaga> 
nang  ponay  na  o  lila, 
con  Xmamboy,  pagfiap  na, 
Valan  mageopeop  na  7 na. 


4 

9 

4 

9 

4 

9 


Corag.  pp.  Redecilla  para  coxer  aves.  Vmy 
coxerla.  Jny  el  ave.  7,  la  red.  Jn,  lugar. 
Mangorag,  cazar  con  ella  :  Mangongorag, 


cazador.  vj 

r  *•» .  »»i  ■>  i»  *  vf»  »  rr  ,•  •»»  »  • 

El  polkx>  o  la  tórtola,  que  quando  llueve  4  CV^p.  pe.  Guiñar  las  peña  ñas  de  los  ojos, 
aunque  pie, no  tiene  Madre^  q  la  abrigue,  ^  Vm,  los  ojos,  I.  perfona,  ó  lugar  An. 
Copi.  pe.  Doblar  oja  del  Libro  ^  6  punta  de  ^  Corarap.  pp.  Bufcar  algo  dentro  de!  agua,  b 
algo.  Vm,  1,  Mag .  La  oía,  I  An,  donde.  4 
Copi.  pe.  Liendre.  Macopi  de  muchas  Lien.  9 
ni  dres.  9 


en  lugar,  obfeuro  tanteando  Vm.  Loq  íñ 
Los  ojos ,  6  por  quien,  7.  Hmdt  na  coraM 
rap,  bindi  naquita. 


íú  ares.  >  >a¡jy  ww 

Copi.  pe.  Andar  cayendofe,  y  levantandofe.  ^  Corcor.  pe.  Rallar,  como  coco.  Vm,  Loque, 


Cocopicoping  Ikmacad ,  y  fi  muchos,  ISlag 
copicopi  jilang  gomaVa.  ^ 


4 

4 

¥ 


7«.  Con  que,  7.  Para  quien,  Si  mu¬ 
cho,  Mag.  Con  las  mifmas  pafivas,  con 
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fus  partículas  refpefiivas.  Círcatan-  pjí.  j!  ■'  thmmyang  mi>i^‘i‘Sr;i¡^3.9 agtorfittof'.tm 
Rallo.  Como  Cacayorm.  •  J  ;  *»jwg  mnn%istía^mid.  ..  ■ 

perlas,  pe.  Raya  hecha  con  cofa,  que  cúrta,  j®  forruejan.  pp.  Aóto  de  HafoaT  al  viento  en 
Vm,  rayar  ais  i.  An,  á  quien;  I,  conque.  5  *■"  *úm¿fomi]mgAmbun£oMsc{mgW-. 
i  -1  Vi áiCañít»  '  /.'f^Erhgat.h ople  Briía  y  fople  Bepcieba!. 

Corlan.  pe.  Vida  Cabling.  |  i  Paeompfan.  An,  !,  7 ’patmuffan ,  la 

í»r/íf.:p<N'  Virgulillas,  que  ponen  á  fusCsL  ®  caufa.  2'«,  el  viento. 

-«Aeres.  Mag,  ponerlas.  An,  a  qué.  Sino*  $  Cmucjuia.  pe.  Palabra  conque  llaman  las 
nomo,  Coht^pc,  5  gallinas  i  los  pollos.  Mag,  llamarlos.  Ma+ 

f$rht.  pe.  Rafguño  pequeño  ,  YSlacorlitofú  ^  *-■  de¿ir  la  palabra. 
ví  V ide  Galos,  con  fus  juegos.  ^  Coryapi.  pp.  Guitarra  fuyá*  Mdg, tocarla.  Yn, 

Urhifr  ^G.  V na. guitarra  de  caña.  >  \\\  £  o  ier  tocada.  An,  para  quien,  Wían%ovyaM 

Groe  o  pe.  Llamará  las Gallinas.  ''Vidc'-Cwi  pnn,  tocador. 

^  rmum.  V  ^  G^r^pp.Señas^  fe  bzett  dos  hablan^ 

foro.  pe.  Vn  juego  de  las  muchachas.  Mag.  ^  <fdíe.Mij*iVide  tíory<£¿{  ts  mas-  víadoi 
,r;  Con  que  ,  Ypg.  Lugar,  Tagt,m*  -Catión,  ,£  A&o  voluntario*  Veda  cang  toja. 

.compañero.  ViázSintac.  $  ’cojáng  gumaPa  nang  anomati.  M^’hazer 

pp.  Puñado  de  algo.  Vm,  tomar  vnpn.  £  algo  aisi.  Las  pa  rvas  feran  fegtin  las  pa* 

máo^huVm,^,  Mag,  repartir  apuña.  ®  fivas  de  los  veibos  aquien  fe  juntare: 

•dos,  7«,  1,  Tagjn,  loque.  7, 1,  YpagVcon  ®  Cojavi  mong  taVagn'm,  leofa  mong  ytapótit 

que.  Tagjtn  ,  lugar.  Mapdg,  Frequent  5  Tagcojaan  mongligyan. 

Nangoro,,  1,  Magcoro.  Yr  dando  á  cada  ¿  Coj'ab.  pp.  Morder.  Vide  Grf^,  y  Lofab. 
voo  vn  puñado.  7^§o,loque.'Prí?2goro<íw,  ^  Cojab.  pp.  Morder  el  Cayman  ,  jabalí  ,  &c 
á  quienes.  Tanjjpmu-,  loque,  Mapango.  ^  Vm.  A  quien ,  Ttf.  Con  que ,  7.  Lugar, 
Frequent.  ^  .o^  An*  Maco  jabín,  Fíequent.  /•‘‘i  1 

%oroi.  pe.  Herramienta,  que  corta  mal.  Vi.  ^Cojcos.  pe.  Fregar,  limpiar,  eftrcgai*.  S^w. 

de  Toral ,  con  fus  juegos ,  que  es  mas  y  Loque,  Tw*  1,  An.Cót)  que,  J.  Si  mucho, 

,  vfada  ' .  tv.\‘  £  Mg.  Con  fus  pailvas.  P^/cóí,'l,  Tagm 

Gronz-  pe.  Vn  árbol  de  fruta  eomeftibíe.  ¥  coco  feos,  lf  TmñórñoJUii,  verbales.  T  am 

Corong.  pe.  Cortar  el  pelo, como  hazian  an.  «  ngofeos ,  inftrumento  *  Cpjc&finy  lugar 

tiguaméce  dexandolo  hafta  las  orejas  no  ®  donde  de  ordinario  fe  eítriega,  Macofm 
!mas ¿Vm.  El  cavello,  Yn.  La  perfona,  An.  ®  coJunMapagcofcoSyMapan^ojcos^xt^Q.'i. 

forót»  *pp.  Lo  miíéfio/que  Nami.  £  Cojím,  pe.  Hechizo,  contra  los  niños.  Vide 

farol,  pe.  Pellizco.  Vm,  pellizcar,  Cotdin},  %  OaVay. 

Corutin ,  á  quien.  T age  crol,  ado.  ^  Coftnojíng.  pc#  ^uinalalaqUinafi  Mng  vwtfjjtt 

Cor  oí.  pe*  HoVag  cemg  comorot  nangyjda  co}  ®  bata.Talayao  nang  manga  Y  na.  Metnbrum 

No  te  adelantes  á  comer.  ^  virile  puerorum. 

Corotcovot .  pe.  Los  repulgos ,  quehazen  en  ^  Cojíntang.  pp.  Vide  TanmUi. 
r  los  jarros,  vafos ,  empanadas.  Cqrotcorom  $  Cojijap.  pp.  Migajas  de  morifqueta  con  que 

G4<\ 


c. 


zcban  los  peleados.  Mag,  cozcrlas.  Y n, 
loque.  Ipag,  inftrumento .Tag-an,  la  olla. 
Mapag,  frequent.  Man¡p¡ijap,  comerlas. 
Coji.  pe.  Vide  Cují. 

Co/e.  pe.  Refregar  como  quien  defgrana ,  6 
quita  lodo  de  la  ropa.  Vm,  1,  Mag.  Lo. 
que,  Hm.  De  loque,  Han.  Con  que  Y,  I, 
7pag.  Macojohin ,  Mapagcofo ,  Mapan^ofo. 
Frequent. 

Co/o.  pe.  El  ruido  de  algún  animal.  Cocofo . 

•:.  cofo>C atalaje  alas* 

CojoL  pe.  Menearfe,el  que  efta  hechadoco. 

.  mo  la  culebra.  V m.  Taco/olin,  fer  hecho 
menearfe.  An,  el  lugar. 

Cofop .  pe.  Veftido  angofto.  Tquinofop  ang 

catauman ♦ 

Cofop.  pe.  Encoxcr  las  alas  de  miedo.  Vide 
Gara. 

Cofot .  pe.  Refregar  algo  como  ropa,  como 
quádo  laban.Vidc  Cofios,  con  fus  juegos. 
Cota.  pp.  Muro,  fortaleza.  Mag,  hazerla.Y/;, 
de  que.  An, el  lugar  cercado  de  ella. 
ngongota,  poner  fe  en  ella. 

Cotab .  pp. Cortar  al  baro,como  medialuna, 
r-  o  otra  qualquiera  cofa.  Vide  Lofab. 
Cotac.  pe.  Cacarear  la  gallina.  Vm,  1,  Mag. 
La  caufa  Y,  I,  7pag.  Lugar,  Tag.an.  Fie. 
quent.  Mapag.  Tapagcotatm ,  hazer,  que 
cacaree. 

Cotalay,  pp.  Defcuido,  negligencia.  Vm,  o. 
brar  afsi.  Y»,  loque.  Macotalay  na  taVo, 
hombre ,  que  haze  por  cumplimiento: 

HoVag  cang  mageotalay  fa  pagea  Cbn/lia «, 
no,l,  HuUag  y pageotalay  ang  fagea  Cbrifm 
t  t  i  ano. 

Cotang.  pp.  Vide  Lotang . 

C otar .  pp. Tierra  efteril.  V m, 1,  Mag,  Hazer, 
q  lo  fea.  7n,  la  tierra.  Y,  con  q  Macotar 
na  lupa ,  tierra  tal.  V m,  1,  Mag  .  Con  la 
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g  raíz  reduplicada,  es  irfe  poniendo  tal  la 
5  tierra,  lo  mifmo,Nd«§o?/|ofíír.  Y,  1, 7pag. 


®  La  caufa.  Tag^an,  lugar. 

Cotcot .  pe.  Zanja  hecha  a  manos.  Mag,  ha„ 
?  zerla.  Y«,  loque  fe  faca.  Y,  conque.  An, 
g  donde.  Tan%otcot,  inftrumento. 

¥  Cotcot  pe.  Elcarbar  la  tierra  con  manos  ,  6 
^  vñas.  Vm.  La  tierra,  Yn.  Con  que, Y.  Lu„ 
^  gar,  An.  Di  macotcot  nang  ligas,  íe  dize 
£  del  muy  mezquino, 
g  Cotitap.  pp.  Vnas  hormigas  pequeñas. 

¥  Cotí .  pp-  Lo  mifmo,  que  GaVang  tica:  Nag* 
£  cocoticoti ,  N  aggagaVang  mea: 

Coting.  pe.  Gatillo. 

®  Cottpau.  pe,  Monttng  pogo .  También  hom. 
g  bre  defaliñado,  y  lucio. 

^  Cef/o.  pe.  Cortar  con  la  vña  del  dedo  la  eC 
g  .  piga  del  arroz,  6  otra  cola.  V m.  Loque> 
¥  Yn.  Vide  j^uiquil,  Lantyt» 

&  Coto.  po.  Piojo ,  que  íe  cria  en  la  caveza* 
Magcaca,  tener  muchos.  Cotobin ,  Piojo, 
fo.  ¿Wucoío ,  tener  muchos.  Manbirígoto, 
g  efpulg  ir .  Vide  HinQoto  :  Saangagapang 
¥  coto, cundí  fa  olo,  dize  el  pobre  al  rico. 

$  Coto ,  pe.  Ruido  de  tripas ,  6  de  la  moriC 
®  queta,  que  fe  cueze.  Vm. La  caufa,  Y.  vL 

entre,  ü  olla  An.  Si  mucho,  Mag.  caufa, 
£  rpag.  Lugar,  <Pagjxn. 

$  Coton  afo.  pp.  Pulgas. 

¥  Cotontubig.  pp.  Arañas,  que  andan  fobre 


el  agua. 


O 


£ 

•si  a, 

X  Coton  lupa.  pp.  También  la  pulga. 

J  Cotob.  pe.  Ruido ,  que  haze  vno  dando  bu* 
g  citas  en  parte  eftrecha.  Vm,  hazer  el  tal 
¥  ruido.  Y,  la  caufa.  Si  mucho,  Mag. 

&  Cotob.  pe.  Cruxír  de  las  tripas,  Cocotobcotob 

fff  '•> 

*  angtiyan. 

|  Cotob.  pe.  Eftar  como  perplexo,  tímido» rc- 
2  .  morderle  la  conciencia.  Vm,  1,  CW0^ 

w  -  t 

cotob 


i6o  C# 

cotob  ang  loob,  1,  Sa  loob. 

CotocotOr pe.  Lo  miímo,  que  Colon  tubig. 
Coton.  pe.  Pliegues,  o  arrugas.  Vm,  1,  Mag, 
¿  hazedas.  7 n,  loque.  An,  á  que:  Nagcotoj 
ton ,  1,  NanQonQoton  ano  mucj?a.  Eita  con 
zeño  de  eoojado,  o  con  arrugas  de  viejo: 
k  Valang  cotón  Ja  loob,  íe  dize  del  hombre 
fin  doblez.  -  ■  <  . 

Sotos*  pe.  Ruido  de  ratones  en  las  ojas  de 
ñipas.  Vm.  Loque,  In.  Lugar,  An.  Con, 
que,  I» 

Copa.  pe.  Vergüenza,  refpe&ofa  á  diferen¬ 
cia  del  Hya-  Vm,a  vergonzar  á  otro  Jw, 
fer  avergonzado.  La  caufa,  I.,  ^umocot« 
r  yaan,  te  períona  refpe&ada.  ’Nacocvtyay.c] 
que  tiene  vergüenza.  Cacotyacotya,  caufa 
vergüenza,  Macotyai n,  pp.  Mapagcotya. 
r/  Frequent  Macoiyain  pe.  Vergonzoío. 
Cotyatan.  pp.  Vide  ^wyatan,  Horyatan ,  TL 
r  palian  - 

Co\>ago.  pp.  Lechuza :  Matang  coVago  ,  ojos 
<;  de  Lechuza. 

Qovaia,  pp.  Gafa-  pequeña  de  preftado  en 
•'  otras-  partes  Cohala  Vi%  1,  Mag.  Hazer. 

la.  7«,  de  que.  An,  I,  fag^an,  donde,  -  33 
CbVafa.  pp.  Ayunar  ahftenerfe.  Mag*  Por. 
t  qu et  J(>ag.  Lugar,  Tagmam  Arao  naypag. 
cocoVafa,  Dia  de  ayunó..  VlancoíoVaja,  a„ 
y  uñar  vna  ,  u  otra  vez.  MagcoVaJa  cang 
smigcafdla,  Abítente  de  pecar.  3 

CoVan.  pe.  Vide  Coan.  .r  u,  :í¿  fe 

CoVali.  pp.  Muralla  antiguó,  ¿  como  tal  dtí 
*r’ios?viejoRfc  r  3up  c  oblutt  .oq 
Covis.  pe,  Hazer  algo  de  priefa,  como  em. 
barazado.  V m,  obrar  asi  J,  con  «jue^/r, 
t£fjqí  i2  sel  i  b  iíxuiD  .aq  jfevD 
Cóvis-  pe.  Executar  la  ludida  fin  admitir,  efl 
►  ‘  cufia  ’:  Di  magpacoVis  ang  Hocom,  1,  Di  ph. 
-  nacoyis  ang  mg  ofajj.  No  le  dexa  alegar. 
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C<yak, pc-Tirante  floxo.  Afloxar,  ó  afloxar. 
íe«  Vm-  Lo  mifmo,  Jn-  Mejor,  Tamn.  A 
quien,  An.  Macayab  na  taVo,  hombre  filo, 
xo.  Metaf.  V  .  J  iV  .v.p 

Ccyacor.  pp.  Refregorfe  en  pared,  ó  hariguej 
M-ag,  la  parte  del  cuerpo  que,  I.  donde, 
i  Tagj.an*  Sinonomo,  $uiacos\ 

Coyacos,  pp.  Lq  mifmo,  que  Coy  acor.  \ 

Coyamus.  pe.  Eficacia  con  que  obra  vno  al. 
guna  cofaMag,  hazerta  afsi.  An,  L 
an ,  la  obra.  7, 1,  Jpag,  la  caula.  Cocoya* 
coy  amos  nang  pagjulat.  Mapag,  Frequenu 
Coyao.  pe.  Infinidad  de  gentes ,  ó  animales. 
Coyap.  pe.  Opaco,  obfeuro.  -  -  n 
Coyar*  pp.  Floxo,  y  pelado  por  eftar  gordo} 
contrario  de  malacas.  Vm ,  hazerístal.  7, 
ca  ufa.^M,  ante  quién.  Mag,  tener-  por  taL 
Coycoy.  pe.  Efcarvar  como  la  gallinayara,, 
nao  como  el  garo^ m.  La  tierra,  YiC  tas 
vñas,  Y.  Lugar,  An.  TanQoycoy ,  iníjtru, 
memo*  .3  nol  oí  a  .qq.*v& 
Coying.  pp.  Lo  mifmo ,  que  Tijuit :  Cocoying* 
coymg  ang  mata, ^tpkjukynfuit, Loe orapeorap, 
Ccyttib.  pp.  Hormigas  colorada  s.  3 

Coyio.  pe.  Refregarfe  el  roílro ,  y  caveza 
•1  deípues  de  dormir.  Vide  Hilapo ,  coré 
.tnfii&juqgos.; 

Coyió.  pp.  CapJangwoJi(f.L 
Coyocot .  pe.  La  punta  del  efpinazo,  la  raba, 
o  dilíL  Coycotan.  pe.  El  que  la  tiene  disfor* 
itizABucor  cang  macoyocol,  \ ,  Kagmdmey* 
:  coyocot  carian >  le  dize  del  que  prefume 
.v;  fer  entendido. 

Coyob.  pp.  Todos  los  hijos,  p  puros  Varo^ 
nes ,  ó  puras  hembras.  Magcoyob  iUng 
panganganac,  ParirlOS-afsi.  Caufa,  7 pag. 
La  que,  6  el  tugar,  Tag-an.  v  - 

Coyog.  pp,  Lo  miímo. 

%^'PP^  Hazer  muchos  1  vua;  Vmagmo* 

jobang 


c. 


V.  Itfü 

£  cando  la  morifqueta.  Tai¿.in,  ella 


:jijbang  b'nabagyamg  bata.  \  ^ 

Qi$om<  pp>  Encoxer  las  puncas  del  paño .Ktny  $  con  que.  Tangían,  koHa.  Mapang,  Fre„ 

V,  t  Ella,  In.  Con  que,  í,  1,  Jpag..  .  g  quent.  Sinono  no.  So mg*  Tatm pe., 

Cojiom.  pe.  Es  adjetivo  de  Coyom.  ppc  n  *  Culmglmg*  pe.  Eílorbo,  Vide  Lmgkngw 

(¡oyvmar-  pe.  Piojillos  pequeños.  «  LingUng*  .  ,  . 

Csymos.  pe»  Arrebujar ,  axar  algo  entre  las  ^  Culmmamc.  pe.  Madera  fuerte,  de  que  ha*) 

manos.  Vtn}>  Mag.  Loque,  Int  1,  TagJn.  9  zen  bancas,  u 
Con  que.  I,  J>  Lugar,  AnX^Pag.anj  É  Culipay,  pp.  Gabilan.  *  } 

Coyompis .  pe,  Encoxer  arcugarft.K m>\>  Ka„  ^  Cdtlts-  pp-  Vide  Culiglig *  .* 

ngon&oyompis.  í,  1,  Wo,  caufa.  A 1,  |  G//f.  pp.,  Vide  Cok* 

'Pd^|¿/í,lUgaf.  JS  ^ltu  Pc‘  Cofquilla  ^e^ax0  ^eelfobaco, 

Covo/?L pe.  Liendres  muertas,  pegadas  afea.  $  -.#«•  A  quien,  la.  Con  que,!* 

vello.  7n}  tcncúzs.Coyopmg  taVo>  hombre  *  Culm.  pp-  Vn  granillo, que  nace  enlas  pe£ 

, .  ^ado.  —  ,¿v  H  ®  taoaf délos  ojos.  í^  taaerlc.  lín  Maoib 

f*  Ante  V  f  fe  dize  cuhtim.  .  .v  > 

*  *  ^  pe.  Vnos  granillos  durosjquej^ef^ 

CVbao.  pe.,  Vn  genero  dt  plántanos*;  $  los  mongos.  Mey,  M^ytaug  b*latoh&  ) 

Calbonglo .  .  ?  ^  4  Cwtíjwo.  pe.  Efcota  déla  vela.  M^vponer^ 

C Mí  pp.  Vna  fruta  comeftible,  como  caf.  ^  la.  ¿fo,  donde.  Hdn^oltyao,  fe  con  elfo 
taña.-  I  en  la  mano*  ^ 

pp.  Vide  Coryapi.  \¿  ,c;:.  d!  *  £#/<>><*».  pp.  Vide  Gliyrtm.  v  1  ^ 

Cuy  atan.  pp.  Vide  Coryatw>  Cotyatan*  k  ^  Gw^.pp.V  n  genero  de  atroz. Vide 

C«w«e.  pe.  Vide  Ggrog;-  '  *  .  ,  r.v^a  4  pe.  Vn  cuchillo,  con  tafcabel.  * 

Culambo.pc.  Vide  Cotejo.  :  •  •*:  í  Cmalanfmg.  pe.  Vna,  cortina  de  Borne^ 

Cnlam.  pp.  Hechizar.  Vide  CoUm.  ®  pintada.  / 

Culapa.  pp.  Vna  yerva  de  la  mar*  ^  Comhg.  pe*  Coco  *  enque  fuena  el  agua 

Culata?,  pp.  Vide Cdatay*  ..*.*•  O.  *  dentro.  4^ ob!V  ;oq  .Vwí> 

L«/9.  pp.  Vide  CoUy.  4  C^€%. íp.  Vn  nombre  dt  perro.  A\« 

C«//.  pp.  Pedir ,  que  le  añadan  algo  al  con.  9  tumbaba.  pe.  Humillarle.  Vide  TMumMdé 
cierto  ya  hecho,  y  fino  retroceder  de  el.  ®  Cumíala .  pe.  Vide  CmbaU.  «  .  ) 

Ma?.  Porque  *  ]W  A  quien ,  Ta&an.  J  Cumba?ig.pc', Manto  de  muger/M*g>  tener.* 
Frequent.  Mapag.  v  §  lO  j  o  pencrfelo.  Xn>  de  loque  es  hechp¿ 

Culiab.  pp.  Vn  genero  de  fr  uta.  Sil  ve  (Ir  e.  *  TÁag  ponerfelo  á  otro.  A  quien,  An>  Su 

C«//?.  pe:  Cochinillo,  %c,  ©wV..  „0:  $  "  nonomo. 

iultgkg.  pe.  Chicharra,  Nagcocohglig  fya  4  Cun.  pe.  Quando.  Cunmacacam  ana  mato* 

manám,  fe  dize  de  vna  muger  hablado.  ®  logea  na,  ; 

,  :  ra.  Bong  moacmg  pagcuhgügan.  Á  |  pe»  Al  punto.  Ang  >fa  cun  yaong  pmané 
CulH i.  pp.  Morifqueta  quemada ,  y  pegada  ^  /¡ya,  ay  nagtatacbo  capagdaca. 

á  la  olla.  Kan^onZolili 9  limpiar  la  Olla  fa.  f  Cun.  pc.Si:  Cun  aboyan  ca  nyaboVág  cangmá* 

-  X  '  ^/,Y* 


s.  v ) ; 


1(52  C. 

«  gdit. 

Cun.  pc.Vel:  Taroroon  cat,  cun  fino  ye  ao  cun 
Jiya.  Tu?  6  el. 

Cun.  pe.  Suele  denotar  duda:  Cun  ¿ vio ,f, 
quimba  n'tya  di co ybinigay . 

Cundahan .  pe.  Lo  mifmo ,  que  cun  danzan, 
cun  darían  jiya.  binampas  quita. 

Cundí,  pe.  Sino.  Cun  dica  hmpajin  >  bindt  ca 
matar  ala.  También?  loque:  hazlo,  y  ve¬ 
ras,  galaVin  moyan ,  cun  di  cata  paloni.  i 

Cundi.  pe.  Añadido  el  nga>  de  modo ,  que 
diga  cun  di  n%a  ?  es  mas,  que  cun  danzan. 

Cun  dt  man.  pp.  Aunque  no  lea ?  quien  pue. 
de  fer ,  fino  el.  Si  Godgodyata  nagnacao? 
Cun  di  mam,  reíponde. 

Cunding.  pe.  Vide  Conding. , 

Cundit.  pe.  Vide  Condit. 

Cwitil.  pe.  Almorrana.  Vide  Butlig, , 

Cupang.  pp.  Vna  frutilla?  que  íirve  de  pefo. 

Cupi.  pe.  Torcimiento  de  orejas.  Cucupicu „ 
pi ,  andar  ellas  torcidas. 


’  f  *0 


twO 


Cüping.  pe.  Vide  Luping. 

Capis,  pe.  Vide  Copis . 

Capte,  pp.  Vide  Copie*  .7  . 

Cusa,  pp*  Vide  Cofa. 

Curht.  pe.  Herida  pequeña.  Vide  Gurlit. 
Cutí.  pe.  Vide  Cotí. 

Cutil .  pe.  Gallillo  de  la  garganta.  Vide  Cotil. 
Cuicut .  pe.  Vide  Cotcca . 

Cuting.  pe.  Vide  Cottng. 

Cutitab .  pp.  Lo  mili-no?  que  Cotitab • 

Cutyabi.  pp.  Andar  colgado ,  como  porao. 
*  darivcl.  Mag.  1,  Man^oyabi.  7\ 
Cuyab  pp.  Lo  hueco  del  petate  por  eftar  al. 
.  go  debaxo.  Vm ,  1,  Na,  eftar  afsi.  La  cau. 

fa  Naca*  Pafiva?  Yca.  Donde?  Caan. 
Cuyacos.  pp.  Rapacíllo?  Naguiguincuyacos  na 
munti , 

Cuyamos.  pp.  Vide  Coy  amos. 
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V. 

Cuyapit.  pp.  Afirfe  á  algo?  con  manos, y  pies. 
y'Vm,  alir.  7,  con  que.  MaiiQuyapit ,  tami, 
bien  es  afir.  Banguyapitan  ?  el  árbol.  Ba. 
n^uyapa.  Aíidero. 

Cuying.  pe.  Quando  3  vno  le  duele  los  ojos, 
y  no  los  puede  abrir  bien .  Cucuymgcu,- 

■  yv\ 

Cuyumpis.  pe.  Vide  Coyompis. 

Cuyupi.  pe.  yide  Coy  api. 


i  , 
c  o 


DE  LITERA  D. 

O 

D.  ante  A . 

DAan.  pp.  Camino.  V ni,  paíár .An>  por 
donde.  Ytong  daan  aming  dinanan.  Dam 
ranean,  pe.  Camino  trillado. 

Daan.  pp.  Paíár  para  toniar  algo ,  Dumaan 
ca  nang  Jiilat  fa  Capitán.  Pafiva?  Dañan  mo 
ang  jiilat  ¡a  Capitán:  pero  íi  dixera,ÍWí??/ 
mo  ang  Capitán  nang  fulat ,  quiere  dezir 
llévatelo.  Si  muchos ,  ó  muchas  vezes. 
Mag,  con  fus  pafivas  refpc&ivas. 

Daan.  pp.  Dexar  pafar,  Magpa.  A  quien. 
Dar  anuí)  Lo  dexado  pafar,  Yparaan:Pagm 
paranan  mo  nang  mata ,  Dale  vna  ojeada? 
Magparaan  ca  Ja  aquin ,  Dexame  hablar. 
Daan .  pp.  Pafar,  y  mas  pafar  galanteando? 
óbufeando  pendencia.  Magparaanraan. 
Cofa  perfona  ?  6  ante  quien ,  An.  Caula? 

•  Ycapagpa.  Loque?  Ypagpa.  Maca ,  poder 
pafar.A/^poder  fer  paizdo.Magcaca,  pa. 
far  muchos  juntos.  También,  Mtagfipag, 
Mandáan.  Frequentemente. 

Daan.  pp.  Paíár  pidiendo  algo.  Maquiraan 
ca  nang  fucat  1,  Ypaquiraan  mo  ang  juca 
pide  de  pafo  vinagre.  Daan  cabolofan,  1, 
Bolos  daan,  1,  CaraniVang  daan,],  Daang 
dalang  dalanan.  Muy  trillado.  Bogtong. 
del  camino. 

MaIu - 


r 


J-zlMababag  Maba  ‘  ’  $  "''$*xárfec^  afoman. 

,vú,  g  'imotongban  bato.  ^  v  din,  fe  dize.del  Vanagloriólo*  , 

Magparaan  nang  ofap,mngpaglacad,  nang  £  Daco.  pp.  De  efta ,  ó  de  aquella  parte.  Da* 
t  '  pamamal?ay>  Dtlponer  j  guiar  ,  dirigir  ef.  J  cong  (¡laucan ,  Dacongcalonoran,  Azia  el 

•  tas  cofas.  ^  Oriente,  azia  el  Poniente. 

3W;pp.  Ciento.  Smdaan,  Vn  ciento.  Sa,  £  Daco.  pp.  Ser  bailante  vna  cofa  para  otra. 
f  Jamlaan,  vnfolo  ciento.  Jn,  tenido  por  Na?idaraco ang  falapi co  fa fangdaang  cayo , 

ciento.  Mag,  dividir  en  ciento.  Tagfian*  ®  Baila  mi  dinero  para  cien  piezas.  Manm 

t  dáanin,  Ib  partido  %Manaan,  ciento  á  cada  J  dar  acó  coya  ang  cabanalanmo  cunybalmbd* 

,  vno.  Magtnanaan ,  tomar  cada  vno  ciento.  ^  Va  Ja  inania  Santos ,  Pueden  compara  ríe 

Tapagmanaamn  fila ,  hazer,  que  tomen  á  £  tus  virtudes,  &c«  NaCdcaracoban ,  loque 

í  ciento.  Macar aanAMacararaan,  cien  ve.  ajufta  a  alguna  parte.  Valan  caracohan  , 

«j  zes.  Nacaraang  guinaVa  co  na  iyan ,  cien  Ynutil. 

vezes  lo  hize.  Icaraan  ,centefimo*  Mey  ^  Daco.  pp.  Hecbar  por  alguna  parte,  Napa* 
/  \caraangyfa,  Nonagefimo  primo.  Labi  ja  |  paraca.  Lugar ,  Capar acoban.  V alan  capa* 

A  raanyfa ,  ciento  y  vn  diez,  ó  ciento  y  £  r  racoban  ytong  ducmba*  No  tiene  donde 

<v  vno.  Sandafimdaan,  De  ciento,  en  ciento,  ¿  arrimarfe 

Daandiian.  pe.  Lienzo  mal  texido.  Mag,  te.  ^aco^  PP*  Puñado  grande  de  comida.  Vm, 
l  wsfiéibh  la  pieza.  Ipag,  para  quien.N.r.  ^  tomarlo.  Jaloque.  7,  conque.  An,  lu„ 

<pag,X  Tinagdaandaanan?  lo  ganado.  £  gar.  Mag.  pe.  Si  mucho,  Tagjn,  Loqué: 

DaaL  pp.  Yerva  ,  que  araña  las  piernas.  *  Ipag,  conque.  Tag.an, plato. 
f*  Mandaat ,  coxerla^  Tanda atinX oque. Tatú  ^  D4eo./pc.Embarazado,  por  embobado^/, 

.  Aaatan,  Donde.  Ipandaat ,  Con  que.  2G,  ^  hazerfe  tal.  I,  la  caufa.  Xil.Vm,  embaía. 

;  ]i elido  con  ella.  lugar,  ®  .  zar  a  otro.  7«,  á  quien.  I,  con  que.  Man, 

Daba.  pp.  Olla  grande.  Sanddbang  canin.V  na  &  de  continuo  .Maca,  caufa.  Motilarlo.  Ca* 
J  olla  Jlem de morifqucta.  ^  ,  abftiaóto.  Daracoldacol  carian, 

Dabdab.  pe.  Eftar  luciente ,  como  vn  reta.  Que  hazes  ay  atentado? 

bio  dorado- Nagdarabdab  ang  Alt  ay ,  ó  ang  Daconot.  pp.Corcobado,  o  agobiado  por  la 

datnit  nang  pula,  Luce,con  lo  colorado.  X  $  carga.  V w, andar  afsi.  7,  loque  lo  tauíá* 

Daeap  pp.  Vide  Taray.  £  y  también  el  miímo  cuerpo.  Mag,  d.ize 

Daclap.  pe.  Vide  Dilap.  *  mas:  Daracodaconot  fi  hjn  Cbitjh  mng 

D ayuda.-  pp.  Cofa  grande.  Daquilang  caja -  g  pagpafian  nang  Lruz¿  Yba  Jefus  N.  B„ 

ti.  Unan ,  Daquilan?  Trine  Ja.  Mag,  portar.  ^  agobiado  con  la  carga  cela  Cruz. 

íc,  ó  tener  á  otro  por  grande.  Daquilain  Dacot.  pe.  Coxer  con  la  mano,  b  con  el  pu. 
fcr  mo  fija,  tenle  per  grande.  9>  ño.  V m.  Loque,  ín.  Donde,  An.  Na,  lo. 

Da<¡utp.  pe.  Prender.’  Vm.  El  que,  ln<  La  ^  que  efta  tomado.  Mag,  fi  mucho ,  ó  con 

obra,  Tagdaquip.  Si  mucho,  Mag.  Los  |  ;  dos  manos.  Tagjn,  loque.  Tag.an?  el 
t  que,  Tagjn .  La  obra JTagdaraquip.  Man,  ^  cefto.  Tpag,  con  que.  Man,  andar  arreba. 

*  andar  coxiendo .  Na,  citar  cogido.  Na*  $  tando.  Magdacotan,  tomar  apprfia.  Tagm 

c : '  '  x  *  daí0' 
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(¡acotarían ,  íbbrc  que.  Maqtd ,  pedir  vn 
puño.  Taquun,  lo  pedido.  Tur  acotan  mo 
cay  Pedro  ytung  falanta  nang  hga\ ,  Di  á 
Pedro, que  de  vn  puñado  de  arroz  á  efte 
pobre. 

Dacdac.  pe.  Iuntarfe  mucha  gente  como  pa. 
ra  jugar  galios.  Vm.  Antequien,  An.  La 
cafa,  Vagt  an.  La  caula,  7. 

Dacja.  pe.  Vide  Dagft. 

'Daga,  pp.  Velar.  Vm.  En  que,  An.  Cauía, 
Y,  Frequent.  Madagain. 

Daga.  pp.  Tia,  Madralta.  Mag,  Tia ,  y  Ib. 
brino.  V m,  llamarla  con  nombre  de  Tia. 
Hin,  ella.  Mejor  nararaga ,  Vimgdaraga. 
han,  ella,  Magpa,  pedir, que  la  llamen  ais  i. 

:  Vadagabtn ,  ella.  Ma^pa,  llamarla  con 
afrenta.  Vmagparagaban  acó  niya ,  me  a» 
frentó.  Mag ,  tener  por  Tia  á  la  que  no 
es,  Hin ,  á  quien. 

Daga.  pe.  Ratón.  Dinaga ,  lo  deílruido  de 
ellos.  Magca ,  averíos.  Man  ,  cogerlos. 
Pan  Jai  y  ellos.  Pandan ,  donde.  Mapan, 
frequent.  Mandar aga ,  cazador.  Macay 
caufa  >  que  los  aya.  Maguí ,  parecerfe  al 

r  jaron.  Dogtong. 

Salang  agar  ang  rr§cdan> 

Daga  rin  bangan  btibay .  ^ 

Agar  es  raga,  retroga  do. 

Daga  pp.  Genero  de  Vagando . 

Vagabas,  pe.  Vna  yerva,  como  el  paco.  Vi. 

<  de  Tugabas, 

Dagabdab.  pe.  Llamarada  grade.  Vide  Jíab. 

Dagadagaan' pp.  Lagarto  del  brazo. 

Dagais.  pe.  Vide  Dagjs . 

Dagalac.  pe.  Llamarada  de  fuego  ruido  de 
ella.  V m,\,Mag,  Dar  llamarada  el  fuego. 
Maca  ,  cauíarlas.  7c<i,  paíiva.  Maragalac 
na  apuy.  Fuego  de  muchas  llamas, 

Dagaldal  pe.  Mandar  con  fuerza ,  como 


-c  >  s 
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rempujando,  ó  tirando  con  fuerza  de  al. 
9  guna  cofa  pefada.  Mag.  Loque,  Vagjn. 
£  *  Lugar,  Vagman. 

*  Dagahac.  pe.  Ruido  de  agua.  Kw,  hazcrlo 
’J  la  valija  Mag,  derramar  mucha  agua. 
£  An,  fobre  que  cae.  Caman,  acafo.  Na,  la 
’ft  que  cae  por  .peñas.  Maragabac  ang  pag+ 

bobo  zas. 

fjfy  -  o 

*  Dag+an.  pe.  Cargar,  ó  prenfar.  Vm,  1,  Mag . 

^  7,  lo  puerto  encima.  An,  I,  Vagman ,  So¬ 

lí  bre  que.  Naragmanan ,  eftar  prenfado, 
$  Nagcadaragandag. an  ,  eftar  vnas  íobre 

5  otras  prenfadas  .Mandag.an,  poner  pren- 

9  fa.  Van  an,  ellos.  Tandag.an,  prenfa. 

Daganas.  pp.  Hazer  ruido,  andado  de  prie- 
^  fa.  Vm,  el.  A  quien,  7 n.  Palabras  con  q*  7. 
£  Daganas.  pp.  Llevar  algo  arraftrando.  Mag> 

6  1,  V m.  VmagbibiUng  y ptmgdar aganas  ¡i 
9  lefu  Chiflo  nang  inania  ludios.  Llevaban 
4  á  i  ES  V S  arraítrando  los  ludios. 

®  Dagang.  pp.  Contratar  en  cofas  gruefa s.Vm> 
^  fr  de  continuo ,  Mag.  Loque,  Y.Ypag% 

*  Dag.an^an,  Mercaderias.T  ambic  es  tra- 

$  tar  comprando >  y  entonces,  Vide  los 
£  r,  juegos  de  Pili.  •  x. 

D agandan,  pe.  Llevar  por  fuerza.  Vm,  1, 
^  Mag.  7 n,  loque. 

g  Dag±an$an.  pp.  Mercadería.  Vide  Laco, 

$  Dagarag.  pp.  Ruido  de  los  que  íé  pelean. 

Mag .  La  caufa,  7 pag.  Sobre  que,  Vag.an, 
9  Dag.as.  pe. Llamar  de  priefa,avifar  de  prie- 
fa.  Vm,  mejor  Mag.  Yn ,  el  que.  Jpa,  la 
^  perfona ,  que  fe  ha  de  llamar.  Yparagmat 

¿  acó  niño  con  nudubba  na . 

» 

£  Dagaja. pe.  Refriega  de  lluvia,  viento.Gran- 
9  des  rifadas.  Vm.  La  perfona  á  quien  co„ 
^  ge.  Han.  Magpa,  hazer,  que  fea  recio. 

^  Dagafras.  pc.Hazer  algo  con  mucha  priefa, 

)g  pero  atropellado.  Vm,  hazer  algo  afsi. 

Lo 


U  ,  A, 

.  r  Loqué,  7«¡  TloVag  mong  dagajdajtn  ang  i  Daguiray.  pp.  A  do  decantar  los  que  van 
mt  gava  foo.  No  atropelles  loque  hazes.  ®  temando  con  fuerza.  ^  J- 
J)agat.  pp.  Mar,  Laguna  grande.  Vm,  1,  ^  T>  aguije.  pe.  Apretado ,  apeñufcado.Fw, 
Mag.Qubút  la  Mar,  las  tierras.  An,  lo  J  Magca,  Eiiarlo.  Mas  vlado  es, Datmpth 
i  cubierto.  Nagdagai  ang  Dugo  ni  le/us  fa  ^  T>agis.  pe.  Pujo,  ó  Pujar.Km,  1,  Mag.  Y  la 
¡,ono  nang  Cm ^  Hizo  vn  Mar  de  Sangre  £  criatura .  Dara.g¡fJagJs,  eíiar  pujando 

^  Man,  i,  Mag,  pe.  Viajar  por  la  mar.  Ta.  9  Naragjs  na,  1,  Kayrag.is  na, La  criatura. 

Vong  Vomagat ,  I,  Tagaragat,  hombre  de  ^  Magpa,  animar  á  que  puje,  Kacapa ,  de. 

Mar.  Sandagatan,  lo  contenido  en  la  Mar.  ^  repente  la  criatura.  Man. >  Pujar  mucho, 

Caragatan,\o  principal  del  Mar, fu  coítum,.  y  CaragAJan.  pp.  La  ora  del  parto, 

bre.  Malaragat ,  Agua  tibia.  Malar aga „  g  Dag.is.  pp.  Vide  Dauit.  Picar  el  pez. 
tin  mo,  haz  la  tal.  Cí  .  <  9  Vagifás.  pc.Fuerza  de  viento  fin  cefar.Km, 

pagavac.  pe.  Vide  DagaLVac.  |  íoplar  afsi.  Mag,  Arreciar.  Kdtnaguifdts 

Dagayray.  pc.Cofa  hecha  aprefuradamente.  J  cami >  \,T>tnagmfdt$,  1,  ISlaraguildis.  Mag. 

i  vide  Vaguiray.  f  fa>  dexaríe  llevar  delvient0>  6  dexar 

3)agdag-  pe.  Añadir.  Mag.Lo  á  que,^.Lo.  £  íoplar  afsi.  uinadaguijdifan ,  1,  (Pmagdam 

,  t;  que,  7.  Mandar agdag,  añadidor.  '1  9  guifdifan,  coda,  ó  pena,  en  que  dieron. 

Vagbi  pe.  Abaratar.  Vm,  abaratarfe.  7,  la  ®  Vaguijon.  pp.  Recoxer  ropa  tendida,  ó  col. 

caufa.  An,  lugar ,  y  perfona.  Nagca,  lo  *  gada,  Mag,  Loque  1n .  Loque, Se  añade, 

(t  mifmo.  ^  3  I.  Los  dos  Tagjn.  Con  que  Tpag.  Lugar 

J)agum-  pp.  Fatiga  del  que  fe  lleva  gran  £  Tag.an,  Man,  juntar  muchas  cofas.  Mam 

carga.  Vm,\,  Mag-  7,1,  tpag,  caula,  car_  9  pan  trequent. 

,  j  ga . /Dagnús  cana  diyan ,  bagubamac  ang  &  V aguijón,  pp.  Iuntarfe  vno  con  los  otros 
dalamo •  Elias  fatigado ,  fiendo  tan  poca  ®  para  íeguirlos.  Vm ,  Vomaguijon  ea  ¡a 

la  carga.  »  J  mar  ami,  júntate  con  muchos. 

ÍDdguiL  pp.  Hechar  á  otro  de  fu  lugar,  ga.  Daguit.  pp.  Coxer  al  buelo  corro  el  Mila. 
?  nandole  lugar,  VmÁ  quien, Un.  Con  que.  £  no,  V m .  loque,  7«.  donde,  An.  Muchos, 

I.  Har agutí  fa  pagtotongo.  Se  dize  del  £  A%-  pe.  Andar  de  continuo  cogiendo , 

que  acertó  en  la  venta.  f  9  Man.  Loque,  Tanjn,  lugar.  9an.au  Mag- 

J)aguilap.  pe.  Lucimiento.  Vm,],  Mag.  Lucir.  pa,  Dexarlo  coxer.  Ypa,  loque.  Mapan « 
Con  loque,  7.  A%/m,  hazer  oblientaci.  ®  daguit,  Ave  de  rapiña, 

on  de  loqué,  ó  porque,  Jpagpa,  ante  qui.  ^  Daguitdit,  pe.  Valtdalún  ang  pagbajó.  Pilar 

en,  Tagpa^an,  6  patona. Capar agutlapaib  £  apricía  el  Arroz. 

Vana  obíientacion ,  Caraguilaptn,  LucL  9  pe.  Preíio:  es  adjedivo.  Mejor  es 
miento.  ®  Dalidali,  Bigla.  ’  . 

Daguingdmg.  pe.  Ruido  de  mucha  gente,  ó  ®  Dagobdob.  pe.  Llama  grande  de  grande  rui. 
;  Aguazero.  Vm ,  Hazerle:  Narinftg  mo  |  do.  Vm,  Arrojarla  el  fuego.  An,  lo  a  que 

'  iyang  dinaguiraguingding  nang  taVo ,  Oifte  ^  prende.  Caragobdcban ,  llamarada, 

i  aquel  ruydo  de  los  hombres^  i.  $  pp.  Puñada,golpe  con  el  puño  cera. 
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1  do,  Vm;\  Mag.  An,\  Tag.an,  A  quien. 
También.  Vm,  el  vno  al  ocio.  -Mag,  1, 

p  Mdgdágocan}  entrambos. 

Dogoldol.  pe  Jmog  nang  patvang  lungmacar 
s  Ruydode  los  pies  de  el  que  camina. 
Dagongdong.  pe.  Ruido  de  aguazero,  de 
.  1  Ma r,  de  Arbol,  que  cae,  &c.  V m ,  ha. 

*  zeriQ.  Daragodagongdong,  1  que  loefta 
,<  hazíendo. 

Vagonot . pp.  Inclinarfe  elpeío  de  la  carga. 

Vm,  Hazerlo  inclinar.  In,  a  quien.  Na, 
<’  el  que  lo  ella.  Mag, pe.  Ir  afsi;  ó  cargado 
v  cargar  á  ctro.Tagjn,  á  quien. Ypag,  con 
que.  Maca*  laícaUfa.  i 

Dagooc.*  pp.  Ruido  que  haze  el  puñete, 

»■  ai  mucho,  Mag,  pe.  1,  NagiU^odagooc 
mirig  ptgdagoc. 

‘Dugos,  pp.  Forcexar  eomod  pexe  por  elca. 
parle  del  anzuelo.  Vm,  fi  mucho.  Mag, 
pc0  Lo  a  que,  ella  aíido,  Tagaan.  Na  lo. 

.  E  que  va  llevado  del  que  lo  tira.  Magpa , 
dque  tira.  Ypa,  lo  arraíkado.  Tangos. 

2  Vn  Carretón  que  anda  en  tierra  llana. 
Díí|.oí,  pe.  Vide  Daos* 

Dqgojdos.  pe.  RefValar.  Mag^Mapn.  donde, 
j:Caan,  caufa  Maca» 

Dágojon.  pp.  Acompañar,  Vm.  á  quien,  An. 

ú  muchos  Mag.  pe.  A  quienes,  Tagaan, 
-  Caragoyon,  Compañero. 

Dagoydoy.  pe.  Correr  d  agua  «laníamente. 

' Vide  Ágoym oy.. 

ttagdig.  pe.  Añadir,  aumentar,  Mag.  loque 
T.  Aque,  An.  V m,l,  Maqui ,  añadirle 

*  < con  otros.  Caragddg,  compañero.  Dag, 
dagnataVo,\\ombit  advenedizo.  Man , 
mucho.  Y  pan,  hepxe.Tang.an,  á  que. Tan. 

l  ¿/^<íg;,añadidüra.A^^i.  frequent.Mw. 
daragdag,  Gficio.MiíVí,  caula.  Mapa,  pe, 
dir  añadidura.  : 
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CF. 

Dagsa.  pe.  Dar  á  la  ecftó.Vm¡  ác  prdpoj 
lito.  Mjgy  d  viento  al  Navia  Y,  el  Na, 
vio.  And  Tagman,  La  cofta.  Mm.I, 
li  muchos.  Mi,  acafo.  Oaw,  donde.M^. 
pa,  Dexarfe  llevar  a  la  cofta,  Ttnadagja 
el  Navio.  Maragfim,  el  que  de  continuo. 

DagA.  pe.  Eftrangero.  Dagjdng  taVo.  Vm, 


Bagamundear. 
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Dagta.  pe.  Leche  de  Arbol,  ó  fruta.  Mey 
dagta,l,  Mar  agía, tenerla  -Máragtam,  íer 
pegado  de  ella. 

Dago/gos.  pe.  Vide  Dalojdos . 

D^/;d.  pp.  Apocado,  L>uro,  de  corazón*, 
K//2,  hazeríé  tai.  Nagcacarabaanja  aquin i 
pp.  Lo  miímo,  que  Danzan,  con  ais 
..■*  juegos.  .  ~ 

2)^¿.p  p,  Detener  la  Mercadería  para  ven. 
derla  mas  cara.  Mag: loque  Tpag.  A  quu 
en,  Tagmaji.  .  \ 

Dabac.  pp.  Gargajo.  Vm,  Gargagear. 

fi  mi  cho  Y,¡,Ypag  el  gargajo.  Tagi 
„  d»,  á  quien.  Maryib¿tc,  donde  los  ay.  Mi* 
xabaquin,  Gargageador.  Daralmdahac  t 
Andar  gargageando»  > 

Dabaca.  pp.  Mueíca,  que  íé  hazequando  la 
tabla  comienza  á  rajarfe ,  paraque  nci 
proíiga  Vm ,  1,  Mag,  hazer  los  encaxes 
In,  loque  fe  encaxa:  f,  loque  fe  pone  en 
la  otra  tabla.  Tagjn,  las  dos.  Tag,an}  \um 
gar.  También,  Mag .  Meter  la  cuña.  Tí 
loque.  An,  Donde. 

Dabambl  pe.  Eftar  con  pefadumbre  interi. 
or  de  loque  líente.  Vm,  1,  Mag,  por. 

caríe  afsi.  Carabambaan .  Abftra&o. 

*  ^ 

Daban .  pp.  Efpacio,  Soííego,  repofo.  V m, 
Irfe  poco  á  poco.  An,  en  donde,  uobrá 
afsi  hecha. Dabatun  moiyanggdbamoMzs 
con  foííego  elfo.  Mag,  ir  de  efpacio,  y 
mas  fubido,  Magpaca,  Mtgpacayahan 

cang 
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cang  lumácad.  Tacarahantn  mo  ang  paghda. 
Na  pac  araban  na,  Ya  fe  aplaco.  Mayaban 
ano  loobi  Corazón  magnánimo. 

1  ó  w 

Vahan,  pp.  No,  vedando.  Vide  Ho'Vag. 

Vahan,  pp.  Sino  fuera  que,  Vide  Danzan. 

Vabat  acó.  pe.  HoVagmona,t,  acó .  No,  prime* 
ro  fere  yo. 

Vahan”,  pe.  Lo  mi  fino,  que  Mar  aban. 

Vahas,  pe,  Bravo.  Vm,  Iríe  haziendo.  Mag, 

f  Manifertar  braveza,  Ypag,  porque.  Pag. 
an  contra  quien. 

Vahas,  pe.  Quitar  por  fuerza  Jh,  loque.  An, 

1,  Pag.an,  de  quien.  Man,  muchos,  con 
fus  pafsivas.  Maca,  poder  quitar  por  fu. 
erza,  ó  caufar  braveza.  Napa ,  el  que  fe 
dexa  quitar.  Marabat  na  taVo ,  hombre 
tirano.  Carabafan..  Abftraóto. 

Vabatdahat .  pp.  Encogimiento,  HoVagcang 
domabatdahat  domolog  fa  Hocom .  No  te 
acortes,  en  llegarte  al  Alcalde. 

Vabat.  pp.  Valang  car  abatan ,  Valang  quina 
papacan^an.  Inútil,  de  ningún  provecho. 

Vahtc.  pe.  Barar  la  embarcación,  Mag.  Lo. 
que,  I  Donde,  Ah. 

Vahtc.  pe.  Alzar  la  efcalera,  Mag.  Ella,  Yn. 
á  quien,  An,  De  propofito,  Pagman.  Vm, 
delde  arriva.  Mag. }  deíde  abajo,  como 
Abut. 

Vabtc,  pe.  Vungmahic  ang  ISuaya  fa  pang. . 
pang ,  fe  ha  echado  el  Cay  man  á  dormir. 

Vahii  pp.  Continuo  en  vna  cofa,  importo. 
no,  travieío.  Vm,  Mar ahil  na  babdye,  fa 
matiza  lalaqui ,  Muger  de  poca  vergueo, 
za.  Maquirabil  ca .  I,  Paquir ahílan  mo  acó 
ncing  pagbubuquid.  Dexame  continuar 
cotiotro,  la  íementera. 

V abdan.  pe.  Caufa,  Achaque,  Efcufa,  oca. 
fion.  Motivo,  Impedimento.  Mag,  po. 
ner,  ó  dezir  eícüfas.  Yn,  1,  Ypag,  la  eícufa. 


A.  K>7 

£  An,  1,  Pag. ay ,  á  quien.  Magpa  >  Hazer, 
í  que  diga.  Pmapag ,  el  que.  Macapag,  el. 
$  capar  con  eícuias.  Carabilanan,  eí cuíá,. 

caufa.  Marabilanin}\ ,  Mapagdabtlan, hom. 
^  bre  lleno  de  ellas, 
g  D ahílas,  pp.  Ludir  vno  con  otro.  Vm,  1,; 
$  Mag.  Loque  ,  An.  Caufa,  ípagi  NarabL 
£  la  jan,  lo  ludido.  Napagdarabdafvi.  pe.  Si 

^  mucho.  Vide  V  ahilos- 
^  Vabilig.  pp.  Cuefta  larga,  y  no  agria,  Vam 
btlig  na  Bondoc.  Vm.  1,  Mag,  inclinar,  6 
¿  ladear  otra  cofa.  Laque,  Y.  Donde,  An • 
¿  Mag.  pe.  Recortarle.  Man,  Subir  tal  cu. 
5?  erta.N*/>d.Pedir,quele  recuelten.  Ma£Z 


®  capagdabdtg ,  Derepente,  Sa  darabiltg ?  O 


ó 


^  que  recortado^ 

3;  Vabit.pip.  Tabla  de  Navio.  Man,  ir  acor, 
ál  tafias. 

$  Vabttan.  pe.  Embarcación. 

S  Vahit.  pp.  Magdarahit,  Galafate. 

Vabiyó.  pp.  Resbalar,  Deflizar  ,  MaA, 

®  Mapa,  Resbalar.  Caan,  donde*' Ma^ 

resbalar  3  otro.  Sino  ang  nagdahiyó  fa 
$  bulagt  Quien  hizo  resbalar  al  tuerto*, 
át  Varabidabiyo ,  andar  resbalando.  Pag* 

^  darahyo.  Verbal  de  Mag.  Tacacadabiy 4). 

^  de  Ma. 

£  Vabon.  pp.  Oja  de  Arbol.  Mag,  fecharlas  el 
¿  Arbol.  También.  Mag,  facar  de  comer 
en  ellas.  Narabonana,  ya  efta  en  la  Mefa 
®  la  comida.  V.  in  M.  Servir  á  la  Mefa,  a* 
pare  jar  lá  comida.  Tagapagdabon ,  Coíi. 

£  ñero,  Vahonan,  lugar.  .  . 

$  Vabong  maldong.  pp.Con  negativa.*  el  enfer. 
ít  mo  que  no  arriva  de  fu  enfermedad.  Di 
9  nadar abong  maldong. Ang  dt  y^wVw,la  caufa, 

%>  Vabon  palay  pp.  Culebra.  Na,  fer  picado 
*  de  ella.  «k 

^  Dabop.  Proporcionar  muchas  cofas,  juntar; 

las  j. 
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las  para  ver,  fi  falta  alguna, Ellas,  TagJn. 
La  cauíá  lpagm 

Dahoyboy.  pe.  Na  dahoyboy  ang  lonb  mo>  Nam 
btghy  fe  aprefuró  tu  corazón  Hmdt  ytoim 
fip  ang  Vivicain ,  no  penfo  loque  diría. 
Daig.  pp.Cubrir  el  fuego  con  Ceniza  para 
q  no  le  apague.M^,eftar  preío  el  fuego, 
ó  aplicar,  conq  coníervarlo.  An ,  el  calan. 
Magpa}  auyentar  el  Animal  con  fuego, 
Magdaigan,Ponet  tizón  al  faeno.Ydaigarty 
loque.  Ypag.att)  con  que.  Dongmaraig  na 
■  acó  fdilang  otos  mo  fa  aqwn.  Eftoy  íféro. 
'  pre  prómpto  á  tus  ordenes.  Metafor* 
D/tg.  pp.  Saumar,  Mag.  El  jarro,  7¿  Loque, 
bi.  Caufa,  7^.  Para  quien,  fag.4n^ 
Daig.  pe.  Vencer.  Man,  el  que  v  ericé.  May 
el  vencido.  Vmt  afligir*  Yn,  a  quien*  7, 
conque.  An>  loque  fe  vence.  Tatídaig  inf, 
trumento  Mai]uiy  Porfiar  para  vencer* 
MngpAy  coxér  con  ballefton.  Napa,  Ser 
¿óxido  algo  con  el  ballefton. .  ; 

Daigan.  pp.  Tizón,  Aguipo.  Vide,  Daig* 
Dad.  pé.  Apretar  V ide  DdÜil. 

Dadas*  pp.  Apretado,  por  eftar  mucho  en 
Jugar  angoftó.  Mag,  1,  Mago}  ludir  vna 
cola  con  otra»,  1,  Maqui*  TagcdMy  lugar. 
Magpay  Hazer,  que  luda.  MagCa9  ¿llar 
I  apretados* 

Dadas,  pp.  Iuntar  vna  e&íá  cort  otra.  Magy 
Loque,  7.  w  ckWK 
Dailil.  pe*  Apretarle  la  gente,  5  empujarle. 
Vm.  A  quien,  An.  Mag,  arrimártelos,  7, 
loque.  Ariy  1,  <Páqu¡amn*  La  perfona: 
Ho\>ag  mong  paquidatljlarmn  iyangmey  fa* 
fv  quitl  No'me  empujes  elle  enfermo. 
Dallos,  pp*  Limpiarle  las  aíéntaderas  arraC 
erándolas,  Man.  Conque  ,  Ypan.  Lugar 
Tan^n,  S 

Daimpit.  pe.  Vide  Daiiii. 
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Daing  flhtt.pe*LQ  mifmo,^  SlUfiiiban  fa  iaVa. 
Dais.  pe.  Llevar  que  comer  al  necefsitado. 
V m.  Mag.  Llevar ,  que  comer  á  las  bo. 
das.  La  perfona  á  que,  An. 

Dais.  pe.  Allegar  vna  cofa  á  otra. Vm,  loque 
7,  Aquien  An.  Los  dos ! VagAny 
Dait.  pp.  Vide  Damt . 

Dam.  pp.  Aíentaríe  juntos,  ó  hazer  qué 
:  f  vna,  fe  vna  con  orrá.  Vm,  loque  fe  jiuU 
ta~7,  loque  es  [untado.  Ban>  al  que.  Mag, 
juntar  fe  Tagjn  las  dos  colas.  A ÍAUy  po¬ 
der  llegarle.  Car ait iban ,  Negamiento* 
Maraitihin ,  el  quefiempre  fe  junta. 

Dala.  pp.  Atarraya.  Vmy  pefear  con  ella. 
Si  mucho,  Man.  Donde,  Han.  Loque  fe 
pelea,  Htñ.  Mag.  pp*  Vfar  de  ella*  Maca. 
Coxer.Há,  ier  coxido  Maquipany  acom. 
pañar  á otio ,  Malimit  ang  Dalaní  Coah± 
fe  dize  de  vmladroncillo  ratero:  Nnfoot 
fa  gaid L  mg  Dala  ni  coan\  fue  por  lana  , 

.  ;  .&c.  Dogtpng. 

Ang  mmlmg  bayani, 
mgfaJaVa  nang  buh.  • '  v. 

Dala*  pe.  Carga,  llevar,  y  traer,  Mag,  lie. 
.  va t.Hin,  loque. Han,  á  quien.  Man,  mu* 
chas  cofas.  'Pagban ,  A  quien.  Na>  lo  lie. 
vado*  Di  madala,  lcque  ro  fe  puede  lie. 
var.  Magpa>  Mandar  traer.  Dadalbm  mo 
ySjito,  Mandar  que  lo  lleve.  También  em> 
biar.  Ypa,  la  carta,  ó  loque  Daralhan  á 
quien.  Nagpdpaddlharty  1,  Ndgpapddaldban. 
embiarfe  mücuofrPd¿tó,  loque  fe  embia 
IPadala  cong  fulat.  Caralbútiy  vna  carga. 
Dar  albín  hato ,  ó  carga  ¡  Mapagdal  adala. 
Frequent.  Databan,  Contribución.  Magy 
contribuir.  Con  ella  palabra ,  Dala,  fe 
componen  otras  muchas  como  íé  pue* 
de  advertir. 

Data.  pe.  Efcarttiencar^4,  la  caufa  lea.  Ca* 

ve¿a 


o. 


;v5  ve¿a  en  que,  Cada»  Sucat  niñón  caddtman 
,  rmg  yqumapopoot  nang  marQa  Banal*  el 
enojo  de  los  luftos  bafta  para  efcarmen. 
r  lar,  &c.  Vm,  I,  Magpa ,  eícarmentar  á 
!  otro.  In>  l,  TadalJn ,  1,  Taralam .  Katigbim 
■biraU  acó,  efcarmiento  yo.  TangbiraLan , 
de  quien.  CararaLan  Caveza^  en  que. 
Palanghiya.  pe.  Tener  vergüenza.  la 

caufa, 

T>almg  poot.  pe.  Tener  Odio.  Aág.  La  can. 

fa,  ipitgí  i  > 

DalangtaVo.  pe.  Müger  preñada.  La 

caufa,  tyág. 

J)  al  abafa.  pp.  Inteprere,  lo  mifmo,  que  Vam 

,  loldfa,  Valíhafa. 

Da/aban.  pp.  Yaongfalaping  ibmigay  fa  nag. 

babalay,c,  Loque  feembian  los  concu. 
p  ños.  Aqutng  ipadarala  rtn  fa  iyoyaong  fala 0 
pingyaon,  cunmey  mapagfadalbang  mabait; 

:  En  haviendo  perfona  de  confianza  em. 

bia re  aquel  dinero;  •  :v: 

Ddac*  pp.  Vn  genero  de  Hoyas.  Mag, 

i  traerla.  ■; 

Xalac.  pe.  Llamarada.  Vm,  1,  Mag,  fabir. 
palacdac.  pe.  Sembrar  Arroz  para  trafplan. 
tar:  fo!o  tiene  efte  vfo.  Ybang  dalardac 
nanglimit. 

Daloiky.  pp.  Vna  yerva  efpinofa. 
dDalag.  pp.  Luftre  de  Oro  muy  fino.  Vm, 
Poneríe  luftrofo.  Man,  1,  Magpa,  daifelo. 
Pandalag,  inftrumento.  -  i 
Dalag.  pe.  Vn  pefeado  negro,  y  feo.  Afán, 
pefcarlos.  Mapandalag ,  pelear  folo  efte 
ytíciáoJPandalag,  Red  con  que  fe  coxe. 
Nagpapalo  mandan  mng  Dalag,  Da  palos 
(in  tientoj  porque  efte  pefeado  le  coxe 
también  á  palos  en  la  Sementera. 

V alaga,  pp.  Moza,  Cafadera Mag,  hazerfe 
tal.  In,  fer  tenida.  Mag,  pe.  Conferyar  la 


A.  i  % 

fc  .  • '  virginidad,  y  profefar  elfo,  cocho  Beata. 
9  Ypag,  la  caufa.  Caddagahan  fya,  aun  es 
ái  moza.  MadaUga  ytong  Bayan,  ay  muchas 

*  dalagas.  YX 

|  Valagfot.  pe.  Dalagota  grande,  escalabra 
^  afrentofa.  Vm,  llamar  ais  i.  Z»>  a  quiénCv 
$  jalabay,  pp*  Arrojar  la  Ola  algún  palo ,  6 
embarcación.  Vmalabay ,  lo  arrojado; 

9  f)alabic.  pp.  Olas  bobas.  Vw\l$  Magca, 
§  averias.  An,  á  quien  da.  ^  ’:v  i'i 

^  Ddabtrd.  pp.  Muger  deferobuelca,Retózo. 
$  na.  Vm,  Retozar.  Yn,  á  quien.  Vm,% 
$>  Man,  Hazerfe  tal  Mapa,  hazer,  que:  re- 
9  tozen,  con  ella*  Mag,  pe.  Incitar  a  deC 
$  .  honeftidad.  Cadalahiraan,  1,  MagcadatabL 
^  ,  ron  ca.  Muy  defembuelta  eres . v úftt&WS 
?g  Dalam,  pp.  Cafa  de  mucha  gente,  Criados, 
41  Efclavos.  eftar  en  ella.  Tag-atr,  la 
^  czüfyBDalam  mandin  ang  babay  wv.TUiCa» 


* 

9 


fa  efta  llena  de  gente.  ne>_ 

*  PalambL  pe.  Arrojar.  Vmh  Mag.  Loque.I, 

9 

í  Valanéaan.  pp.  Donde  feficntan,lQsquc 
9  reman.  Mag,  hazerlo.  Tw,  de  que.  i  ¡ 

S  Balambatí  pp.  Trifteza,  aflicción  >  fatiga. 
®  Vm,  I,  Mag,  eftar,  6  tenerla.  Pag-an*  lo 
por  que.  Yca,  ja  caufa.  CadalambatianytiiíL 
£  teza.  Cadalaralambati ,  loque  la  caufa^ 

9  Dalampang  pe.  Banca  grande.  Man,  ir  en 
S  ella.  ^ 

^  Qcdampa/¡g.  pp.  Orilla  de  Mar,  o  Rio,  Pía* 
®  ya.  Man,  andar  por  ella.  .  e  :  '  > 

£  Valan.  pp.  Sembrar  pepitas.  Vm,  Loque,!* 
9  Lugar,  Valanan.  Si  mucho, A^.Loque. 

í  1  Jptnagt  t,(^ 

®  DaUndalan.  pp.  Macetas,  yide  Raían»  B 
5  Dalandan.  pe.'  Caxel.  '  ' 

I  Dalang.  pp.  Ralo.  Vm,  hazerfe.  Lo  W- 
9  mo,  Man.  hazer  n\o,An,l  TaJlb  b 

y  “  '*  *  "  Pagda- 
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Tagdalangd a!an$n,  1,  Taca,  loque.  Ma. 

<  dalang  dng  ganga  ¡cao ,  ay  nayapiipajaU. 
t  n%it:  Pocos  como  tu,  íuben  al  Cielo. 
Dalangdalang.  pp.  Rexas  de  barandillas . 
í  Mag,  hazerlas.  An,  donde  fe  ponen. 
Dalangat.  pe. Abrir,  dos  cofas,  vnidas  co. 

roo  Abanico,  6  compás,  quedando  jun, 
to  por  el  otro  cavo.  V m,  1,  Mag.  Abrir 
j  ais  i-  Yn,  1,  Y,  loque.  Mm¡  irfe  abriendo. 

I,  Tan,  1,  Tanjn,  lo  abierto.  DMn  N. 

.  'Kananalangcaty  Abrir  vna  cofa  íola.  ,(L 
Dalangat.  pe.  Erizarfe  el  cavello,  ó  pelo  de 
animales,  Vm.  Eriza  rio,  Mag.  El  cavello, 
ó  pelo,  Y.  Yrinalan^at  nang  Ijiia  ang  time . 
Erizaronfelc  al  Pexe  las  cfpinas,  ó  púas. 
DaUrigm.  pp.  Pedir  de  gracia  Vm.  loque,  T?. 
A  quien, An.  Manj,Mag,  pe.  Muchas  ve. 
2e$.  Tag-m,  1,  TanJny  loq JTagjtoh  (?anm 
án,  á  quien,  cambien  D.  m  N.  Naca>  Al. 
canzar  lo  pedido  .Na,  lo  alcanzado.Na. 

.  dalanginm,  de  quien.  hazer,  dezír, 
Mandar ,  que  pida.  Tanalonginin  mo  ang 
ducha.  Dexate  rogar  del  Pobre.  Magpa. 
pe.  Orar  mucho  Magdalañginan ,  pedir. 

<  le  mutuo.  Cadalanfynan ,  vno  de  ellos,  á 
*  quien  fe  recurre  en  la  necefsidad .Magca. 

,  dalan^inanan,  los  dos.  Capanalan^inanan, 

vno,  Magca ,  vno,  ó  dos,  que  mutuo,  fe 
encomiendan  á  Dios.  Mapandalantyn,  1, 
Dalangirim,  el  que  pide  mucho,  6  mu. 
chas  vezes.  Ta)>ag  Jalarigin,  Pedir  mu. 
chas  vezes.  Vm,  loque.  TtaVagdalangin, 
A  quien.  1  ‘abagandalanginy  freque nt, Ma„ 
-  pagtaVagdalanQm, 

Dako.  pp.Viíicar.  Vm.  A  quien,  Ynl Verbal, 
Tagdalao.  Mag.  pe.  Mucho,  6  muchas 
vezes.  Tagdn,  a  quienes.  Con  que 
Man,  vifirar  frequememente,  como  á  la 
v  fementera ,TanJnf  ella .  Tanjan,  el  diftri» 
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tó  de  ella.  T andar  al aó,  a$o.  MadalaVm , 
Mapandalao.  frequent.  Mandar dlaoyT dm 
gapan ,  de  Oh  cío,  Vide  Sayat. 

Dala  pac.  pe.  Caer  de  golpe.  V  m,  derrivar. 
J,  loque.  Tag-an,.  donde,.  Ang  bariga  na . 
cadalapac  ja  nqmn,  i,  Nadalapacan  co  ang 
banga,  cropeze  Con  la  banga,y  di  en.cier. 
ra  con  todo  mi  cuerpo.  Magcapa ,  derre» 
pente.  Tagca.an ,  donde.  Mapagdalapac . 

.  frequent.  ' 

Dalapdap .  pe.  Tez  del  cuerpo ,  ó  roftro 
Maygui  pala  ang  cadalapdapan  nang  mucm 
ha  Tadalapdap ,  1, 6  Taladapdap . 

D  alar  ay.  pp.  Vide  Dalayday. 

Dalas,  pe.  Prefteza,  Repetir,  Menudear, 
Continuar.  Vm.  Loque,  Yn.  A  quien, Atu 
Mag,\ ,  Maopaca ,  hazer,  6  dezir  algo  de 
priefa ,  6  á  menudp.  Magiaiafan  cayiong 
magdafal ,  rezar  de  continuo  mutuo,  ó  a. 
forha  .Tmagdadalajanan,  loq.  V andala fati> 
apriefa.  Vm, Correr,  apriefa  elrio.La  fa„ 
ma,  &c.  Dumadaks  ang  Imtog.  Dala/h 
na  ang  toagtogtog ,  Remata  el  toque  de  la 
campana.  Madalas,  Amenudo.Efte  fe  ha. 
ze  verbo,  y  íé  conjuga.  Magmaralas  cang 
i  cumain,  ipagmaralas  mo  ang  pageatn .  Co. 

me  de  priefa,  has  que  coman  de  prieíá. 
Dalafad.  pp.  Defpedazar.Mzg.  Loque, I??. 
El  lugar,  Tag.an* 

Dalau  pp.  Detener,  víáfe  fiempre  con  ne. 

gativa:  Di  magdalat,  fin  detener  fe. 

D alatan,  pp.  Tierras  altas  de  labor,  que 
no  fon  Tubtgan. 

Dalau.  pp.  Vide  Dalao .  con  fus  juegos, 
DalaVa.  pe.  Dos.  Vm ,  Dar  de  dos  en  dos,  6 
fer  dos,  contra  vno.  Mag,  ir  dos  juntos, 
ó  hazer  vna  obra  juntos,  ó  tener  dos 
Amigos.  Tag-ban,  lo  tenido.  Itt.  Mag. 

repartir  en  dos  partes.  TagMn ,  loque. 

Itt- 


D, 


fazcr  que  llaguen  a  fer  dos*  £ 
^'Ptmkva  cotia.  J 

brindis  de  dos  en  dos  4 
taztt.  Mw^yMagca*  Eftar  dos,  ó  tener  J 
dos.  Vi  tnagea  idaiaVa  ang  Ytca*  Sedize  ^ 

¿s  debhorobre  conftante.  NadalaVa.  pe.  1,  * 

.t  NadalaVtbanaco*.  Ganóme  de  dos  arri.  $ 

,  va»  Ma cadala^ay  dos  vezes.  l\.ácay  pre.  ^ 
k  •  tejiíQ.  Islagmamacala'ba  ang  pageain  nang 
6,-  Titgálogy  dos  vezes  come  el  Tagalo.  Ti.  * 
nagmamacalaVaban  m  acó  nang  pagenba.  * 

t ;  •  Por  vna  vez, que  tomo  Tomás,  tu  dos  ^ 
PinamacalaVaban,  A  quien  fe  dados  £ 
^  vezes  $  cambien  lamifma  cofa  dada.  ¥ 
WAaVan.  pp.  Goma,  que  fe  cria  en  los  Ar.  & 
afeóles»  ^ 

QMVat,  pp.  Viclg  Pmt.  « 

íbliviar  con  efpequc,  $ 
ü  otro  palo.  Magy  loque,  7«.  Vide  SoaL  $ 
ValaYit.  pe-.  Palapit  na  taVo:  Tal’ongmáliVag  £ 
Y  wjápm  f  O  mifmo,  que  B acutí  na  taVo. 
$alq¡ffPé-Y*t*z ^fpinofa,.  -.ir.  ^  -  £ 

pákyday  pc.^eíizar,  Caminar,  6  Correr  g 
,  con  preíle?a*  donde* /íw.  Caufa,  $ 

ya'Jí%&  .  £ 

^r^.  pp.  Efcalera  dé  tres  cañas  por  * 
r  donde  fUbenelíMtfw^í.  Mag,  hazerla.  ^ 

Valaydayan.  pp.  Pafadizo,  ó  Armazón  para  ^ 
iubir  á  alguna  obrar,  ’  .  -  & 

fSc.Topír  con  todo  el  cuerpo.  A%.  # 
j.  en  donde,  6  a  quien,  jfn,  MaiaUal  ma.  ^ 
nfyfap.  Metapb..  Habla  con  todo  el  cu.  ^ 

,  erpO.  # 

£>allm.  pc.Cuéfta  a  baxo.  Km,  ir  por  ella.  9 
co  ][ñ,  élla-roiftu*.  I,  toque  íetaa.  Mag,  9 


Ai  »7i 

pp.  Medir  con  los  dedos.  Vm,  loque» 

*  ■*  1  - 


ln,  Sangdali,  vn  dedó1.  •  .  q 

Da/»,  pp.  Dedo.  &ug  Jal),  vndedo 


ó 


..Vi 


lie  ;  vil 


inclinar  algo. 


a 

v  w 

Patiamas.  pe.  Hilo  de  oro.  Vxázftalang*  ^ 

masi&blfljwn* i'v  ’ '  *  '*  *  ^ 

,V-  ^ 4 


Valí)  pp.  Pedir  preñado.  V m.  . 

Valí  pc.Prefteza.K/m  Loq,  bt,  hhVmiuk 
haziendo,algo  con  fácilidad.Mg,  hazer 
algo  con  priefa*  pero  juntando  al  Va% 

.  May  Demodo,  que  diga  Madali, y  entotu 
ces  le  conjuga  afsi.  Magmadah}  date 
priefa.  Ipagmay  Loque  TmagmaraUnx 
enque.  Magpa*  Mandar  que  íe  de  priefa. 
<Rapagmadálm>  \yTafagmadaiim.  A  quien. 
Jpapagma,  en  que.  Mapagmay  apreíura* 

;  do.  ^También.  V.  in  M,  Maralmg  arao9 
al  Alva.  Magy  romper  el  dia. 

Valí  pe.  Tadumall  cofa  mas  preño,  que 
e:  Otras.  Mag,  hazer  afsi.  Jpag%  caufa.,' 
Valí,  pp*  Magdumalty  es  verbo  anómalo 
figmfica  darle  vn  poco  de  priefa  Mag* 
dñnytliñg  araoy  vn  poco  de  tiempo. 

Valí.  pe.  Vumalt.  Arroz  temprano»  M&g% 

•  Sembrarlo.  Vmaltan>  Sementera.  _ 
Valídali.  pp.  Aunque  íale  de  Valí  pe.  Pe* 
roes  roas  fubido,  V m.  la  cola  hecha,  7w. 

,  la  perfona-  A  quien,  da  priefa,  i  .  Maca» 
Lo  mifmo,  que  Sandali.  Pedir  preñada 
por  poco  tiempo.  An ,  á  quien  fe  pide.  . 
Valídali.  pp.  Pefcado  lenguado. 

Valk.  pe.  Cortar  al  fefgo  Camote,  Mag .  los 
camotes.  <PagJn,  Inftrumento,  Ipag. 
Vahe.  pe.  Bolñlla,  en  que  trae  lar  Araña  los 
huevos. 

Vahg .  pe.  Tabla.  Vm  1,  Magy  entablar.^* 
ImQn  mo  ang  Jahtg'.  fon  al  fahig  tabla. 
También  Valtguiñ  moytong  caboy.  Haz 
tabla  de  eñe  Palo. 

Valig .  pe.  Batong  lagas.  Vide  Vnbit. 

Vatin.  pp.  Atar  Baras.vnas  con  otras  en  fus 

Bacores*  Magy  TagJn ,  las  cañas»  7,  el 

Veju- 
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Vejuco.  ' 

DJmg.  pp.  Vide  Daluu  ;  í 

Dahngduigdn.  pp.  Madera  fuerte,  y  buena* 
Dahng/il.  pe.  Aparcar  fe  del  camino  Nala¿. 

hngjil, .  Eiib»  Taan,  Donde.  Pag~any 
adonde  liego  deícaminado. 

Daliua. pp.  Vic&o.Dalwa  cayo.  Daos  priefa. 
'Dakpay  pp.  Lo  mifmo,  que  Daltp.  Con  fus 
s  juegos,  y  es  mejor,  y  mas  vfado.  > 
Dalirl.  pp.  Qualquier  dedo,  Hhüalaqui ,  Pul- 
c  gar.  Hmtotoro,  Indice.  Dato,  mayor.  Da. 
.  lirh\yGaUmay  ,  Anular .  üalmgquin^an, 
Meñique*  Mag,  hazer  con  vn  dedo.  Lo 
que,  7 n: ,  Daltrtm  co  lamang  ang  pagbubat 
tuto j  Con  vn  dedo  lo  levantare. 

Daltjay.  pe.  Oro  fino,  íubido,  acendrado, 
Mag^  afinarlo.  Metafóricamente.  $tnm 
c  tang  dahjayj  Ddhfay  na  ALtc .  Amor  fino, 
.^Vjno  excelente. 

Ddudit. .pe.,  Cueíta,  6  ladera.  Vm,  baxar 
,■»  por  ella.  Ma,  Caer  de  ella  .v.  : 

Ddit.  pp.  Cortar  en  rebanadas.TV».  Si  mu. 
.  cho,  Mag.  loque,  Tn.  conque,  7.  Lugar, 
*v  Jn.  Si  muchos  en  pafsiva.  Tag.in,  Jos 
que.  7,  conque.  7 pag ,  Pag.an.  Lugar. 
DdtL  pp.  Yerva  de  que  íe  haze  ponzoña. 

.  May  daltt  iydn .  Dinalttan  ang  pana  Ma. 
daht  ¡i  Pedro.  Se  emponzoño. 

D alii .  pe  .Copla,  6  apodo  con  ella.  Vm,  ha. 

zerla.  7 n,  fer  hecha.  á  quien.  Man, 
«  muchos.  Tanjn,  lo  metido  en  copla.  (Pam 
an,  a  quienes  íe  canta.  Mag.an,  mutuo, 
¿.r  ~rPag+hnani  iob'ré  q ixé.Mapagdalit .  Mapan, 
.  íxtojíKüt.Mandarditl\3  Tagapag,]y  Tala. 
l  daltt.  Coplero.  Dogtong. 

Ang  daht  ay  majarap, 
con.angbajh,y,  ditilar.  T 

í  Quiere  dezir  que  pica  la  Copla  como  vñ 
b  fafquin, 

if  ^  Y 


Ddit  a 5 pá  Sufrir*  Padecer,  Vm(L6c[W,Tnl 
¡V  Maca,  poder  llevar  en  paciencia.  Su  pa„ 
&  fiva  Ma.  í)i  tomar  dita .  Mag,  fefiir,  pa* 
^  deati.Dag.an.  Loque  fe  fufre.  Mocpuipag, 
É  S— Padecer  coq  otro-  Magcaca,  tener  tra- 
®  r\  ba]os.M^p4,  dar  que  padecer. Tapagin, 
V  .  á  quien.  Ipa,  loque.  Tpagpa,  caufa.  Magm 
$  paca,  fuírir  de  propria  voluntad.  Napa¿ 
g  -  pedir  áotio  lleve  bien  fus  necefsidadesí 
PMahtaan,zrabajo.Mapagdalita,Mñdor» 
¿  MMadalitang  taVo,  Lleno  de  Cruces.  Pddad 
P?  ¿  hta  yto  nang  (Dios  ¡a  aqmnfCiuz  que 
í  meembia  Dios.  o  V. ■■•di} 
jjj|  Duhú.  pp.  Tener  por  bien  dignarte,  perj 
/donar.  Magda  lita  ang  Tan^inoong  co>  di 
£  damotiny  to.  Cadalidalitang  tingnan ,  No  fe 
puede  ver,  &c»  Ang  tavong  mapagdalttÜ 
'!  fifi?**  fi  mádlahg  Ma:  Camina  á  gózar, 

quien  lufre  el  padezer* 

^  Dahvai iu.  yp.Vn  genero  de  arroz. 
é*  Dalo.  pp.  Vifitar,  y  alegrar  á  la  rccienparL 
$  da,  comiendo,  y  bebiendo  con  el 
&  A  donde ,  ó  á  quien  >  Han.  La  caula,  TV 
g  ;  Nagpapmlo,  lo  mifmo,  q  KagpapagMc . 
^  Dalo.  pe.  Componer  el  corazón  del  deC 
^  afortunado,  Vm.  Las  razones,  ó  medios5, 
$  7.  La  perfona,  ^«.  Magpa ,  hazerlo  con 

&  muchos.  Tagpadaluban  mu  fila.  7pagpax 
S  das  razones. 

^  Dalobasd.  pp.  Vide  Dulubaf.i, 

£  Da lóc.  pe.  Cofa  hecha  en  vinagre,  o  acharan 
$  Mag.  Loque.  7 n,  De  continuó,^».  Pe., 
dir  vn  pt>co  de  efíb?  Maqúi. 

5  Ddogdog.  pc.Tocar  a  rambales.  Vm,\,  Mag¿ 

$  7«,  d  atabal.  Nigdalodalogdog  mandin  ja 

6  ; ,  Dayatt.  Dalogjgan  mandin  ang  dibdib ,  fe 
g  dize  del  fobre  faltado.  • 

^  Dalhboiigrpp. ^Acometer.  Mag.  A  quieibí5^ 
an.  Conque,  Ypag.  La  caufe,  Pea.  • 

£  ^  Dalom* 


'¡f 


t>.  A.  «ft 

0aJim.  pe.  Óuexa ,  dada  al  Iuez  con  lafti.  á¡  VdhMo-  pp.  Hormigas,  cón  alas.  %fo »*, 


que  fe  acomoda  al  febervio. 
'HangmagtaUyt,  lumayag» 
nalapit  Ja  bibibagt 

Ocro. 

Ccya  ipinacataaJUts 
nang  domagongdong  ang  Ugpac . 

Es  lo  de  Claudiano:  Tolluntur  in  altum 

. . .  _  ^  vt  lapfu  graviorc  ruanc* 

ftalámg.  pe.  Arremeter  con  furia.  Mag.A  $  Valoro .  pp.  Raizes  del  árbol,  Tagatpat, 
^uien,'Pí2g-(^*  Con  qüe,  ó  porque.  Jpag.  %  Valoroc .  pe.  Defcaezido  de  hambre.  Vi  e 
Ddc/nús.  pp.  Concurrir  muchos  á  hazer  ^  Dayocdoc,  con  fus  juegos. 

daño,  ó  á  rccivir  algo.  Vnt^Mag.  Vina»  ®  Dalos.  pp.*  Acelerarle  en  el  camino  >  dan  o 
&  lomoj'an  acóaiang  matatabangToro.  Me  re.  A  t  de  aqui  poralli.  No  tiene  mas  juegos, 


mí.  Man.  De  que.  7 pan.  A  quien.  J 
,r Magpcu  Acüfar.  Ipinagpa ,  de  que.  ^ 
I'tí  Vagpa^an,  el  Juez»  ci  £ 

2>¿/ow a .  pp.  V  ide  Dilom a,  * 

^dmht  ppf  Aderezar,  componer  cofa  deC. 

r^uida.  Mag.  Loque,  Lw.Para  quien, Jpag.  ^ 
Valomat.  pp.  sufrir,  Man.  Loque.  1> 

1,  Jn.  Di  maralomat,  Di  maralita . 


fc  Wvi&vft  Toro  gordo. 


i  i 


que ,  Dadalosdalos  cang  lumacar .  Andas 


JfytMdy*  pe.  Nubes  negras  baxas .  Jn,  Los  ^  dándote  de  golpes,  quando  caminas, 
montes^  dónde  fe  alientan,  i  '  ¿  f  Véofong.pp,  A  remeter.  Vide  Bandolón# 

JXitó««>.»p.'iVíde  'JftiéV'-t&dúup-  nátó  £  con  fus  juegos. 

«im  M6fa?Q\-  i>i  íe  remediara  lodeC  f  2Wo*fo.  pe  Resbafarfe  tuefta  abato.  Vm. 
tiuído.  ’  -U  f  Deflizarfe,  Mag.  Dexarfe  deílizar,W^« 

fialonat.  pp.  MJdtíkmafrt  naVdí  EslomiC.  ^  fMosdos  c/t-,  hedíate  abaxo.  Es  el 
mo,  oi\emaMtuíb\  Mdyari  co  naVÍ  Vi.  ¡g  mitre  te  deorfum. 
de  Dalomp.  ’  •  3.  Ddotdot.  pe.  Cabar  vil  poco.  VíácDolJot. 

Daloftgdong.  pc..efea,1).ímafl!ada. Mag>  %  ZWoV<*.  pe.  Verter  ,  0  derramar ,  o  correr 
hazerla.  TH.de^üívÁ.páfacjuien.Clt.  *  el  agua  con  velocidad.  Pm. 

,t¡  m¡ndaddonSd^n^&ulat ,  Eftuvimos  *  2Mo>  pp.  Corriente  pequeña  desagua,  eo» 


mo  de  caño.  Fw,  correr  afsi.  <Pmagy  fer 
hecha  correr.  Jn,  donde.  Dadaloydaloy 
Vfihnofol.  pe.  Resbalar, Resbalar  fe,  ¥  anglobd,rParaloy.  En  el  Comintan ,  es  el 
Maca  y  hazer  resbalar/  Ma.an ,  psfiva.  ^  cuchillo  debaxo  del  brazo. 

*  Valoyan  loba.  pp.  Lagrimales. 

«|  Daloyian  obog .  pp.  Por  donde  corren  los 

£  mocos. 

$  Daloyion.  pp.  Ola  del  mar .Vm,  el  mar.  Jn» 
■<5>  "  el  Navio .Magpa,  y  Maca,  el  viento.  Ma» 

dMiypapae.  pe.  lv  uiuiiiv,  Tc  J  ^  mar,  quando  tiene  muchas.  , 

Valofi.  pp.  Ñipa  cánda ,  que  fe  poné  alas  |  Valoyroy.  pe.  Correr  lo  liquido,  J  m.u  * 

.v  bancas  ^  paraque  eften  mas  altas.  Mag,  ^  de, 
v:  pcnerlaSiT^fJa  nipa.%./;^M,  la  banca.  f  Datia.'pc.  -Dos.  Vide  ValaVa. 


*  cubiertos  de-  ^na  choza.  áDmadalongdo.  j 
n%an  cami ,  Por  noíotros  fe  hizo.  Jj 


/  Magpa,  hazer  de  propefito.  Jpa ,  á  quien 
fe  haze  resbalar.  lugar  donde. 
Valungjol.  pe.  Rauda);- •  (^lv ! 

(Dabigytan.  pe.  Vmítrbol  como  Nanea» 
rj) alopatía  pp.  Vria  yerva. 

Valüpapac.  pe.  Lo  mifmo,  que  Vcyopapac 


Dama. 


P4  Ct  A 

Í)W4>  pe. Tocar  con  fa  mano,  VOv  V.agc  amar  amam,  ,A&o<fc  ferío~£^ 

cho,  Mag,  1,  Man.  Loque,  Tag.viy  I,  jdan.  9  damay,  j?  Manlmmayf  es  ÍQ^ifea, -^ue 
b¡n.  J,  con  que,  'Pagdama ,  Tagdarama,  ®  . ■;  Magdam^Nmlm MtjayAy  fc'wbéira « 
tPandarama  ySQih^\,;Magdmaban  ^  mu.  *  may  Ja  capatir  co,  Lleve  tras  de  mi,  §  mi 
tuo.  Magpa ,  ctorfe  tocar.  >Ma,  acafo.  ^  ’hermauo.  4w¿ 

Varambm  nang  aywg  ta,  ¿  H  wta>idmg>:  Con  dm&  ¿ng  bacal  nang 

es*«Ql>Fa  prgpria  de  muge.res  gjeofer.  9  .^jgnfÁty  kiUlfm (o.  P<9ña$na¿¡wt<Mg:dam 
Tiepe  jas  dos  paíívas  de  ^,  ydzln.  &  A  may  jrp^jufugaL  Siempre  eítamos  jun¿ 
XadeJ#,cs íjncppa.  ■  9  tos  ea$ljnegü£...  ..  ••  id 

f)amac.  pc.'la  mano  abierta,  q  medir  con  §  pg.  Movimiento  ,M  que  jaoga^ 

al  ella.?/ m,  hoqyln.Sandajnac,  vnamáoQ.  ^  addanee-ya  nafras,  Vph&j%<\k\V>amM 

fl?d&acr pc;DaE  a!go,  comorfebarato.M^,  £  las  aIas¿  que  añadeQ  aÍ  Navio  dfcn¿ 

1,  loque  da,  J,  A  qukn ,  Tmrm  9  j*  át  bog^m ,  .  ñeb 

Tandamacán  naün  docjja  nang  &  Smjkl  Pfi.^altOiyiioletltO  ddqUC  tropieza. 

ma^4-,úM  ja  mn  '  e  oup  S  C« %  1*  M*»  l¿  Mofear CfmbküyPadmba 

H)amag.  pp,  Etifeñado  acoílim?brado,Vide  J  eo ¿grife 

cdn  tejuegos,  Vide%^4?»/X  Pamba,  JQ@ái 

■Pantag-:pp.  tievar  el  peícfdogrande  cogí.  ^  défeorcefia,  y  aU0¿ 

4  do  transí  diquelo  A  qufc  ®  j  pcllado  Mag»  j3T.erfei^'qtuien^,  I, 

■  ,  ;i  á  -da,  1,  tPagjm.  .'-j'álv 

W>amag.  pp*  AcoítobfadQ,  %  I,  ¿Wgca>  *  gmhM-  ,®Qdo.  ,A%fch£ 

eltarb.  Ja,  caafa.-^»;  eníeñaricqftnm.  g 
0  br es.  I;vá quien,  .V;  r  &  que. 

'&amg*  .pe .  T oda  -la  noche.  Magdamg  acong  1»  Pambaügm  ipp.  ^^rttñbí.  .V ide  Laba*$4$ 
‘Hatoiog  Doran  toda  la  noche.  Mudado  5>  Jp4w&¿.  pc.  Vna.^uta.  cplóF5d3.  -•  i 
■■  ‘^n  i\~4^  es  pretérito $  Kagdmiag  acqng  ®  pambo.  pt.  Sato  á\pigS;  jñnf illOs^,  Don- 
wW^jToda  la  uoche\eftube  peleando.  ^  Madambotn,  fie- 

'Damagaiiy  caía  de  difuntos.  g  quenc,  í¿1 


t-  ^r»  ;• 

* 


íP^'»4%^PP-’Yems-,.  que  .ponen  defcaxo  $  pañbobala,  pp, Tai  Ballena!  .•>••«  v  w'  ? 
del  venado^  puerco  para  cortarlo.  Mag.  pámbohala.  pp.  Wgenero  de  Madera* 
Ponerlas.  1,  lo  puedo.  An>  el  animal.  J  ®  pambolat .  pp.  "NadamboJat  ang  lahat3  n¡xg(tm 
Mbam^n  pp„  Participar  del  trabajo.  Vmt  ej  ®  tacho. 1  Conieroniódos,  íe  efparramaron» 
que  paríicipa.  J,  loque  fe  lleva.  ^2,  el  a»  ^  Dambong.  pp.  Muñidor*  que  llama  la  gent© 
compáñado  en  el  trabaxo.  Lo  mifmo  ^  T>aw<  pp.  Mucho.  P'wí,  lazerfe  mucho* 
Maqui.Magy  llevar  á  otro  tras  si,  y  tras  ^  Magpa ,  multiplicar.  Tabin,  loque,  Mag, 
fu  fortuna.  Magdamayan^  Aliarle  mutuo  9  añadir.  Han  y  lo  multiplicado.  Maguara, 
para  trabajos.  Na,  el  que  acafo  partici.  ®  .  multiplicar  mucho.'Pagcabtn,  loque,  Mdm 
po  del  trabajo.  Nagca,  los  que  fe  acom*  ^  ca,  lea.  Loque  caufa  multiplicidad,  Singm 
pañaron  en  ello?»  Mar amain,  Compafsl  $  dami  Yguaj  en  numero*,  tylagfingdmi  ca 

v  '  '•  nang 


\ 


D.  A 

lr)<ndngdubat,nang  Payabas,  mejor  Tag(¡ngm  át  Damolag,  pp.  Anuang,  Carabao. 
¡  damjhin  tno  nang  dubat  nang  boyabas.  Cara .  Z  Da  molas,  pe.  Vn  barco  grande. 
v  •  rtühañ,  Maramtngmaramtng  taVo.  Muche.  D  amor  ó.  pp-  Anis  de  la  lierra» 


X 


dumbre,  muebiís  irnos  hombres. 


Damos,  pp.  Suciedad  de  la  cara,  Vide  Amoh 


Damil,  pe.  Blandura.  Vm,  1,  Man»  Hazeríe  yg  Duiíps.,  Dumis» 

íuave.  Vide  Lamían,  .s  .  $  Danoj.  pp.  Dar  á  alguno  dé  la  parte  algo. 

’Damir.i.  pp-  Blandura.  V m,  I,  Man,  Yrli  a.  $  Magpa.  Loque,  Tfa.  A  quien,  Ta.an, 

Damot .  pp.  lazeria,  miferia.  Mag,  hazerfe 


blandando.  Na.  eftarlo. 


Z 

*. 


Damis .  pp.  Vn  pefeado  afsi  llamado. 

Damit.  pe.  Vellido,  Mag,  veftirfe.  T^ilo.  ^ 
que.  Any  al  que.  Magy  á  otro.  Yy  con  que.  ^ 
M.rr¡>/it  Mandar ,  ó  dar  con  que  fe  vilta.  $ 
Jpa,  loque.  (Padamtam  la  perfona;  Vina.  $ 
pararamit,  á  quien  fe  manda, que  dé.  Ti.  ® 
napagdtrarmt ,  á  quien  fe  manda ,  que  fe  * 
villa.  Mapa,  pedir  vellido.  Tadamit  en ym  ^ 
tofa  Santa >  Doy  ello  para  vellir  á  la  San. 
l^Mapagparamit.V' requent.  de  dar.  Tqgm 

(V;  papadamit,  Obra  de  dar.  Tagdararmt ,  O. 
bra  de  veftirfe.  Daramtin,  vellidos. 

Damit.  pp.  Cofer  hilvanar.  Mag*  Las  co. 
fas,  Tagjn.  Lugar,  Tagjtn. 

Damlas.  pe.  Camino ,  que  fe  haze  con  el  A 
andar,  6  de  puro  andar.  Nadaramlas  ang 
dam . 

Damo.  pe.  Yerva.  Mag,  criarfe.  Magca  >  a. 


Z 

A 

z 

A 


* 


mefquino.  Yny  loque.  A?iy  1,  Tag_an.  En 
orden  ,  A  quien.  Magpaca .  Serlo  en  fu. 
mo  orado.  Man],  V m .  Quando  ofrecen, 

^  vi  *  ****.  , 

ó  regalan  algo.  Dumamot  ang  Parifynoon 
co  nitong  dala  co,  1,  Damotin.  Reciba  mi 
Amo  ello,  queje  craygo.  Magcar amotan, 
fe  aplica  al  poco  dote ,  o  regalo  de  am. 
bas  partes  en  fus  cafamientos.  Ypag.an , 
la  caufa.  Caramotan ,  vno  de  los  dos../«/r 
mey  matar amot fornáceo-,  ay  diti  co  pageum 
fian  nang  mar  ami:  íi  ay  quien  quiera  á  mi 
hija  no  le  pedire  mucho.  Damot  acó  nang 
Jalapi,  me  falta  Damutin .  pe.  Cofa  poca. 
Damattn  pay  Queda  todavía  vn  poco.  Ca. 
ramotan ,  Avaricia.  Mar  amot ,  Hombre 
tal.  Damot  fufa ,  Mefquinda  i  grande.SL 
nonomos.  ^utngquing.  Ttpid.  pe.  Ymot, 
pp.  Saquim.  pe. 


i  verla.  Damoban ,  lugar  en  que  fe  pone  la  Dampaht  pe.  Hinojo  marino».  *• 

yerva.  Madamo >  donde  ay  mucha.  Darnom  *  Dampang.  pe  Andar  traílrabillando  con  los 
,  km.  pp.  Mejor  Damoban.  pe.  Sementera,  %  pies  ,  como  el  borracho.  Dar  ampanga 
que  tiene  mucha.  TaVong  damo ,  1,  Talo  4  dampang,  1,  Vm.  A  quien,  Yn • 

¡a  Damo,  Hombre  del  monte:  Paranggu .  ®  Dampau  pe.  Medianía  folo  fe  vfa  Carampa* 
lay  na natin  iyan ,  ating  padamoba na,  Ce  |  tan :  Lo  miftno ,  que Cabonafan ,  Cafad. 
dize  del  Machaca.  £  han,  Caba?igban.\  ^  ^ 

Damorac.vc  Damorac  na  Val  ang  bufaybufay.  £  Dampi.  pe.  Medicina  de  paños  calientes;  u 


* 

z 


Cofa  confuía,  fin  orden. 

Damol.  pe.  Defmenuzar.Mí£.  Loque^  Tag 
in.  Duplicando  la  raíz.  También,  Vm.  g 
Damohn  mo  ang  tuiapay  •  Defmcnuza  elle  ^ 
.  Pan.  ¥ 


ojas.  Vm ,  1,  Mág.  Y ,  loque.  An,  á  quieff. 
Man ,  andar  aplicando.  Acoy  nakintaco - 
tan ,  cay  a  bindi  co  naalaala  ang  y  dar  ampi: 
Con  el  miedo  repentino ,  no  fupe ,  que 
bazcTme. 


C\  ■ ' 

;•  i.  .  t 


U,: 


tumfiti 


d. 

fiampinbanaL  pe.  Vna  yerva  para  dííbca. 
duns. 

fiampol.  pe.  Corteza  de  árbol  para  teñir 
credes.  Mag.  Un,  la  red.  Itt.  Vm.  h  Mag, 
poneríe  del  color  del  fiampol.  fiumaram. 
■>'  pol  ang  mata)  I,  Naguiguindampol  nang 
galit ,  ie  ponen  colorados  los  ojos  de 
e  colera.  rt 

fiampot,  pe.  Coxer  con  la  punta  de  los  de. 
.  dos, ó  con  tenazas,  ym. Loque,  ln .  Con 
que,  I.  Mandar  loque  le  coge  asi.  I,  lo. 
v  que.  An,ú  quien,  .i  . 
fiampot  au.  pp.  Plato  de  ojas  de  palmas. 
fiamdam.  pe.  Sentimiento  de  cuerpo,  o  al. 
ma.  Maca ,  fentir.  Naramdaman ,  loque. 
Mcj  damdam,  1,  Nagdaramdam.  La  muger 
preñada,  que  (lente  dolores.  Tpag, la  cria, 
tura.  Tag.au,  lugar.  Taqmlamdam  ,  pa . 
decer ,  fentir ,  Caber.  De  aquí ,  Napapa . 
quiramdam.  fa  Mangaganiot ,  el  que  pide 
le  tome  el  pulfo  el  Medico.  Magpadam» 
<¿*«i,Quexarfe ,  dar  á  entender .  Tinag» 
pa.an,  de  quien.  Jpagpa,  las  cofas,  fiam. 

\  damin, fe  diferencia  de  Dámdaman ,  como 
»  quitain  de  tmgnanyAmom  de  Amoyian.  Mam 
ramdamin,  fenfible,  Maradamdam  Cofa  tal. 
fiamfac.  Lugar  ,  que  fiempre  tiene  alguna 
agua.  Madamfac  na  lúpii,  tierra  aguofa* 
fiamyos.  pe.  Aguzado ,  punti  agudo.  Pm, 
hazerfetal.A^,  Cacar  pünca.^  elmif. 
mo  hazer.  An,  loque.  En  el  Comintán 
.  ^  (íignífica  dar  vn  poco, y  fus  juegbs  íoñ  en 
adiva, Mg.  Pafiva  loque,  Ypdg,  A  qdiem 
:  Tag^an.  ’  \  ,  0; 

Panto*  pp.  Derramar,  6  cundir.  Nagdara* 
me  ang  pdPts  fa  catau_an.Timb{en,Nagm 
daranac  ang  cataban  nang  paVis.  Efta  el 
cuerpo  penetrado  de  fudor.  Magpa,  ha. 
2er,  que  cunda.  Tadanacdanaquinmo  ang 
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/abao  fa  cania,  1,  Tadacdmacan  mo  ang  ca» 
nin  nang Jabao.  Haz,  que  penetre  el  caldo 
3  la  morifqueta.  Hayo  mu yiaong  bata,  ma» 
ca  madanacan  ca  nang  ybi ,  Aparta  efle 
muchacho,  no  fea.?  que  ce  te  veas  cundí, 
do  de  orines.  . 

Danao.  pp.  Remanió  de  agua ,  ó  charco. 
TadanaVan  mo  acó  nang  Gracia  mo.  Ane. 
game  en  tu  Gracia,  Nagdamofa  lupa  ang 
luba  m  Santa  Mana  Magdalena^  hizo  vn 
charco, con  las  lagrimas  déla  Magdalena. 
Vanay.  pp.  Comarca,  continuar,  Mag,  Lo. 
que;.  /«,  Man,  caminar  por  ella.  Carón  ay 
'Boyan  ,  Comarcano.  Mogcacét ,  vna  Co. 
marca  entera. Vide  pañi,  taraw  Qandyon. 
Bangd.  pp.  Miramiento.  VaUn Amigan 
langalan.  fianganan  mo  ang  Ama  tHofTtO 
miramiento  de  íu  Padre.  • 

DangaL  pe.  Puñete  cerrado.  Mag,  dar  .An, 
á  quien.  Man,  de  continuo. 
fianga.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Locfo,  fiad*» 
ngadanga.  LoLoefoloc/o,  i 

fiangal  pe.  Oficio,  Dignidad  ,  fama.  Vm, 

■ ;  1,  Mag,  I,  Maca,  caufar,  honrra.  Y,],7pag, 
caufa.  Na,  el  afamado.  Carangalan,  lac. 
tanda.  ha  .8  • .oq .oíi^Q: 
Danzan,  pp.  Sino  fuera.  Vide  fiaban, con 
-fus  juegos. 

fiangat-  pp.  Herir  con  punta, Vm.  A  quien, 
f  An.  Con  que,  I.  Man,  De  coftumbre. 
fiangdy.  pp.  Provecho  fe  vía  con  la  negati. 
va*  K aiang  dangay,  1,  V dangearangayun, 
fin  provecho.  .  ; 

fiangos,  pp.  Vide  fiamos ,  Amos, 
fianged .  pe.  Menear  las  Alas  el  Ave  bolán, 
do,  fe  vía  metafóricamente  de  efta  raíz 
de  efte  modo.  Naconan  acó  nang  dangea 
ti  Ttdrox  Es  lo  mifmo,  que  Na  onahan 
acó  nang  bait.  Me  excedió  en  el  juicio. 

Dangcal 
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pe.  Vivpalmo,  Sang<i*ngcal.  Vtn.  it.  T)a»i.  pe.  Llegar  primero,  y  liazer  noche  en 
Medir.  Tn,  loque.  An,  á  quien ,  ó  para  *  algún  puelto  para  llegar  prefto  á  donde 
f  '-'  quien.  •  ®  vá.  HoVag  cang  domani  nang  pagparpon. 

■$¿m£canba»oc.  pp.  Garza,  6  Grulla, Parda.  ^  No  hagas  noche,  quando  vayas, 

SDdngcau.  pp.  Zancas  largas,  6  cuello  largo.  15  Danit.  pp.  Eftar  juntó*  como  Dm.  Nacam 
Marangcaoy  hombre  tal.  i  &  y  ra?ut ,  pegarle  el  mal  á  otró*  A  quien* 

Da?ígcat.  pe.  Andar  como  la  Sanguijuela.  9  Ka^an.  M«  ¿  •*! 

Vniy  1,  Mags  Dmadangcat  angpaa  co.  ~N.it m  ^  Danyo.  pp.  Continuar,  o  coftümbre ,  Cara* 
nanmgc/mg  kboc  me  eriza  el  pelo.  T  .»<%  tica.  Palabra  viada.  .ox?¡cñ 
panglayXc.  Golpe  del  tiro  al  foflayó.  Vm.  §  Danhc*  pc.Tocar  breve,  y  levemente  qual 
Loque,  7».  \  ,  v;  *  quier  parte  del  euerpor^quktt^. 

'Danglay.  pe.  Cañas  partidas,  que  íirven  de  9  Dao.  pe.  Vn  árbol  de  frutilla  agria,  ^  , 
at  filer,  y  por  la  femejanza  con  las  cexas  *  Dao.  pe,  Dizen,  que.  Mamntmgikoi  dizen, 

que  es  Sabio.  <  :  !  ] 


forman  la  adivinaza  del  ojo  asi.  Dogtong 
Munting  dagatdagatan , 
binabaedr  nang  danglay  . 

D ungios,  pe.  Lo  milmo.  - 

Dangoy.  pe.  Lo  rniímo. 

Vanopa.  pe.  Choza  en  la  fementera.  Mag 
hazerla.  An ,  donde,  ó  para  quien* 
Dangpi.  pe.  Vide  Dampi,  Tapdl. 


®  Vaddao.  pe.  Vide  Ddtidan* 


$  Daolat.  pp.  Lomifmo,  que  Talar  y  Ventura, 
9  dichas  palabra  de  Poefia:  ytb  n$a  angeá* 
&  colangdfy  Vaolat  eo,t ,  vapular  M  pE 

^  Daop.pc.Dar  palmadas  vna  mano  cón  dtra. 
^  c  Vttiy  1,  Mag.  La  mand/fE  A  quien, 

A  La  califa ,  Tpa*.  Ma^an ,  mutuo.  Nagm 
Dawpil  pe.  Arrojar,  d  viento  la  embarca.  capar aop  nang  mabaltia  ang  Daongfa  (¿afhm 

don  en  la  playa.  Nadarangpil.tio  caifmo,  £  ,  Salto  de  repente  al  oir  la' noticia,  &c. 

que  Nabagasbas.  $  Madaopm,  el  que  da  muchas  palmadas. 

Dangdang.  pp.  Calentar  al  fuego.  ^ m.  Ca.  ®  Daudau.  pe.  Meter  lamano  en  el  agua.-Vú 
lentar  coq  el  paño  la  cata.  ln>  la  cara.  ^  dtCaVoc. 

Calentar  el  paño,  Uag.  El  paño,  7.  >  §  Daos.  pp.  Cumplir,  acabar^  concluí*  V m. 

D^mgdcPg.  pp.  Trafplantar  el  arroz.  Mag.  £  Loq,  Tn.\  quien, Nagcacadm  M>ang 
El  bolobor,  7.  Lugar,  Tag^an.  \  9  ;;  mnpgcdmipifd  ,  Vanfe  yá  defpachan- 

Dangfay.  pe.  Vide  Tofong,  *  .  ’  V  ^  |  do-  Magpadaofan  tdyó  nk<#ggaúy a^nos 

^«ar,í>  pe.  Poner  pie,  ó  pierna  fobre  el  T  concluyendo:  %4ü^g  malivag 

muflo,  o  pierna  de  otro.  Vm.  La  pierna,  *  »4  ofih  Tan  prefto  fe  acaba  vn  pleyto 

7.  A  quien  ítponé,  An.Ucgcaca ,  tü ir  £  enredado?  ^ 
asi  las  piernas  puertas,  mutyo^  $  Dao] ¿os.  pe.  I>eflizarfe.  1»  7£  lo* 

pe,  VAdc  Danghay,  •  *  »  ®  que.Itt.  A%,  deflizar  ñ  otro.  Ha,  UM*. 

£)ankpc>  Dormir  dos  en  Vn  pztzterUag.  ®  ¿>4,  Caer  deilizandoíe.  Uagcapa,  De  re* 

7,  d  que, ia  perfonáé'P^n,  el  apo-  S  pente.  Uagpa,  dexarfe  deflizar  de  otro, 
e  femó.  ró^YMgWfe'feh  ütlá  delamigb,  £  í!  ■  ■  A íaraofojin ,  el  qpe^faciltíiente.  Mapag, 


v  y  dormir 
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Paoy.  pe.  Ojear  algo;  para  hurtar.  Vm}  1, 
Mag.  y  mejor  doblar  la  raiz. 

papa.  pe.  Hecharfe  de  bruzes,ó  boca  aba, 
xo.  Vmi  1,  Magy  I,  Magpay  hecharfe.  7,  lo. 
que,l ylpa.  Pap,an}  l/Parap^any  fobreque. 
Vm¡  poitrarle.  Pumapa  ca  fa  Sari .  Pa0 
p&,any  1,  Parap,an9  b  Tagdarap^an¡  Ha, 
milladeio.  Macay  Caufar ,  que  cayga  de 
hozico.  Mí/,1,  Mapa>  1,  Magcapay  Caer  de 
repente  de  hozico.  Marapam >  el  que  de 
ordinario  fe  poftra.M^^íb^/requent. 

Papac.  pe.  Pifar ,  patear.  V m.  Los  pies ,  6 
el  fuelo,  An .  Vide  Tapac. 

Papang.  pe.  Caminar,  cayendo,  y  levantan, 
do.  V my  1,  P ar apañada pang .  El  mejor ,  y 
mas  vfado  es  el  dubapang. 

Papal.  pp.  Merece,conviene,  Iufto,  Digno. 
Dapat ygaLing  ( el  fucat  íirve  para  pena,  ó 
tormento, Scc.Sucit  aVayany  Jucat  bampam 
fin.)  Vm^Man,  igualar, poner  fe  con  otro 
ombro  á  ombro.  T)ungmarapaty  1,  Man~ 
dar  apalea  baga  fa  yfang  Ejhtdiante  nang 
dunong .  Puedes  ombrearte  con  vn  Eftu. 
dianre  en  la  ciencia,  Itt.  Vm3  Dignaré, 
í Vapaguindapatin  mo  acó .  Hazme  digno.  7. 
capaguin ,  con  que.  Nadar  apat  ca  cay  a  fia 
pagcocomedia ,  Pudes  hazer  tu  papel.  Ca, 
rapatany  Mérito.  Marapat  nagahl,  Obra 
‘-meritoria^  Tagdapattban  acó  nang  munting 
pol]>Q$y  Tagcalooban  acó ,  &c.  Hazme  dig. 
no  de  tomar  tus  polvos. 

%/.  pe.  Piedra  ,  que  no  fe  puede  labrar 
de  dura.  Tara  ca  pong  nd^un^ufap  fia  ba, 
tongñap'mg  matioas  ?  Parece ;  que  habías 
con  vna  piedra  marmol. 

Paptl  pp.  Chato*  Vmy  Hazerlo.  7»,  loque. 
Vapil.  pe.  Lo  mifmo,  que  Papú.  pp. 

D/p/7oí.pp.ResbaIar  vn  poco.  Vide  P  abijo, 
lag,  pp.  Carnudo,  Gorda2o.  Papiíag  na 


■  . 


/  A. 

jt  lub.ba  ang  calau.anmo ,  es  tu  cuerpo  de 
¥  mucha  carne.  .  ^ 

®  Papit.  pp.  Traer  lo  llevado ,  oir  por  ello, 
g  Vm.  El  traydo,  Tn.  En  que,  An.  7,  pór 
$ .  quien  va.  Mandar apit,  oficial,  que  junta, 
£  y  llama  gente.  Magpa ,  embiar  fus  pota. 
J  jes,  quando  tienen  boda .  Tpat  loque.  (?am 
®  any  á  quien -Maguan,  mutuo. Ípagmany  lo. 
¿ji  que.  T  ar  apit  y  Vapitany  Tarapitan,  Rega. 
¥  Hilos  ,  que  embian.  Mecaf.  Magparapit 
ji  nang  ofiapy  Buícar  pendencia. 

^  PapiU  pe.  Allende*  Vide  Paco. 

^  P api  ai.  pe.  Trepar,  6  fubir  por  pofte.  Mas 
*  vfado  es  Papiyas. 

^  Papo.  pp.  Afentaríe  el  ave  en  el  árbol,  Vm. 
£  Donde,  An.  Magy  poner  el  a  ve  algo  don . 

$  de  fe  afrenta.  7,  loque.  Mag.  pe.  Sentar. 
$  fe  muchas  vezes.  Kay  eftar  fentado  Na, 
rapoan  acó  nang  buni ,  fe  me  pegó  la  fama;, 
.g  Metaf. 

£  Papog.  pp.  Poner  la  ternilla;  ó  arroz  nacido 
$  Jobre  cañizos,  Mag.  El  arroz,  7.  El  cañi* 
$  zo,  An. 

9  Papog.  pe.  1,  Papogan.  pe.  Fogon.M/^,  Ha, 
zerlo.  Papoganan  ang  Cofina,  Papoganin 
£  ang  batoy  1;  íalap  y  haz  de  piedra ,  ó  palo 
$  el  fogon. 

5  Papolan.  pp.  Aguipohg  malaqui.  Paygan,  Po, 
í  pun%any  tizón  grande. 

6  Papdap, pp.  Arbol  efpinoíb. 

^  Papdapin,  pp.  Aguazeros  menudos, que  ca. 
^  en  quando  floreze  el  Papdap . 

^  PapoVa.  pe.  Vide  PatapoVa. 

9  Papuyog.  pp.  Inclinarfe,  ó  ladearte  aígo.^/w, 
i.  comenzar  á  ello.  Maca ,  el  que  lo  caufa. 

‘  Narapoyog  ang  babay  nang  humanan  >  Se 
^  inclinó  la  cafa  con  el  viento. 

^  Papyo.  pe.  Olor  bueno ,  ó  malo,  que  viene 
^  con  el  ayre.  Vm.  A  quien ,  Han.  Macay 

poder. 


Hi 
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poda.Vatyeban,  lugar  donde  dá-falblor.  &  Vamtan.  pp.  Tiaflos  ^P  bancas  otra  to. 
pp.  Riña  de  palabras ,  contender.  V  la.  Lo  mifmo,  qu ,  Cajean. 

,,  WO.Í o.M*  *  A,.«n,odo«fc,  A.  Lama, i.  Mi 

,  cadm,  los  dos  acato,  Cadara,  Vr.o.  Ma.  a  p<g>  Mtp*»-  Frequen.  . 

'  Mmfa,  Taludara,  Magpapalaéra.  I  Vafoar.  pe.  Hazer  algo  con  prrefa,  fin  aten. 

‘  i?’!*  9  cion.Vidc  Tuneen  ¡us  juegos. 

©».¿  Je.  Darvozes.  Km.  A  quien,  te.  |  ©4/0/.  pc.Hazerapriefa,  fin  parar.  Vafcolm 
f  ©¿4»  m  nang  magmjmg.  Dale  vozes  \  m:  ValMun  mof,  boVag  ytalm.  Hazlo 

.  paiaque  defpiene.  f  prefto,  fin  parar.  v. 

©4/4.  pe.  Hablar  mucho.  Vm,  1,  Man.  \  Varia  pe.  Sembrar  d«K»^r#h«. 
©4r4C.  pe.  Salvado  menudito  del  arroz.  Vm,  V  caria  Vm.  el  arroz,  I.  La  tierra,  Ah. 

*  Apartarlo  de  la  ypa.  Un,  ellos.  Mag,  ha.  |  Va  fie.  pe,  Ajuftar  cofas.  Lomifmo.que 

•  ¿o^fggjn ,  ellos.  Tag.an ,  el  bilao.  J  Malmt.  Vm,  bazerfe  tal.  Mag,  efpelar. 

'  f4*we,  foque  da,  ó  el  que  trueca,  6  »  <  loque. 

■  vender  atroz  palay.  Valang  capadaraian,  *  Va/ig.  pp.  Allegar  e,  o  pegar  e  vno  a  r  . 
?*5 vale  nada  f-  Kí«,  1,  Mag,  Loque,  í.  A  que  An.  _ 

Vam.  pp.  Patada  en  el  fuelo.  Km.  Donde,  *  Vafig.  pp.  Enganar  en  el  trato,  baz,endo 
"  An-  Man,  andar  dándolas.  f  ‘  «eer  loque  no  es.  Vm, 1,  Maca.  Karafi. 

©4r4?.<pp¿,Puxos.  A%,'jei»k>s.  T^,h  |  .gan, i  quien.  MmJt^taVo, engañador. 

*: Cafa  bien  compuerta.  I  SSSSS? 

¿  traigo,  y,  loque.  .  *  gonfmi^  No  paren  de  llamar  al  Padre,  que 

Varan?,  pe.  Aplicar  cofas  calientes.  Mag,  ■£  fe  muere  el  enfermo.  . 

afl  mifmo.  Vm,  á  otro.  1n,  loque.  Y,  con  £  Vatá.  pp.  Suciedad  de  qm'qmerpwe  e 

I»  cuerpo.  Mag*  1»  Magca,  cotr.enzar  a  ce. 

Vvang.  pe.  Bagre, ■  pefeado  fecado  al  humo.  |  nerla.  Tpag,  1,  Tpagca,  la  caula .  Karata 

VarJan.  pp.  Ajuar ,  ó  baratijas  de  cafa.  *  4«  cé,  eftas  fuero.  Maraca  cang  tarro.  Vn. 

VnrnM-n.K.pJo,  empero. Vide  V  atapoVa.  |  tadataan.  pp.  1,  Vatam.  pe.  M  uy  fuco. 

SS!pePAztÍla:  vL  Mug.An,  lorjue  f  Vatal.  pp.  Contornarle ,Vm.  Lo m.lmo, 
-r  labran  quitando  algo  J«.  aquel  algo.fto.  ?  que  VmaayonVngmcogah. 

V  Auras,  Melara, a,  .  oficial.  Vara.  #,  Vatang.  pp.  Remr  a  vno  paraque  otro  lo 

‘  Jm  moangdamo  fa  afarol .  quita  la  yerva  |  entienda.  Mag.  Le  caufa,  Ipag.  A  quten. 
dej  azadón.  Vinarájart,  I,  Thmgdarajan,  §  Tag.an. 


las  afl  illas 
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íSo  d. 

no  quentcs  colas  impertinentes .  TToVag 
tnong  jabibm  ang  marica,  hamac  na  Jabí  cun 
nagiucompijai  ca ,  DatapoVat  ang  jala  mo 
lamang  ang  turan. 

DatapoVat.  pe.  I,  Dapovat*  Sirve  para  de. 
zír ,  que  vno  no  tiene  la  realidad  fino  la 
apariencia:  Si  TjJro  VaLmg  batí,  datapoWt 
taVi).  Sino  mang  nagmamagahng  mey  roong 
datapoVat  ruu  Con.  Mag,  hazer  cafo  de 
algo.  Paíiva,  Yn. 

Hat  ay.  pp.  A  Tentar  algo  en  el  fuclo  tocando 
por  todas  partes.  Vm.  Loque,  Y.  Mag,  1, 
Ma,  eftarlo.  Hatay  na  loob ,  humilde. 

Hat  ay.  pp.  Emíermtdad  larga  en  la  cama, 
V m.  La  enfermedad,  Mag,  El  hombre, 

.  Ypag  La  caufa,7.  I,  Tea. 

Hatba.  pe.  Apenas,  Hagba  cong  ynabutan . 
Apenas  lo  alcanze. 

Hatdat.  pe.  Aguzar,  punti  agudo.  Vm,  A. 

guzar.  bi,  loque.  Vide  Hamyos,  Hayat. 
Hat  na.  pe.  Guardar,  tener  cuenta  con  algo. 

V ide  Irigat,  con  fus  juegos. 

Hm,  pp.  Permanecer,  períeverar.  Vm,  Lo. 
que.  Hifty  loque  íc  haze  perfeverar.  Htu 
liban,  lo  en  que:  ’N.adadban  niyaytong  afai. 
Caratiban ,  Natural.  D  atiban,  Exercitado 
como  perro  viejo. 

Hatí.  pp.  Conjugado.  MagbildratiA,  ManbL 

«  Pcnfar ,  que  no  íe  ha  de  mudar  fu 

*'  eftado. 

Hatig.  pp.  Iuntarfe,  acercarle.  Vm.  A  quien, 
An.  T> aligan  mo  acó  nang  pag/ijimba •  A lag, 

«  ponerfe  vno  junto  á  otro:  Magdatigcaja 
aejuin  nang  pagem.  Ponte  junto  á  mi  pa. 
ra  comer. 

Hitag.  pp.  Poner  las  colas  en  orden,  como 
fembrar,  6  las  cafas  en  hilera.  Tratig  niño 
ang  pagbahabay,  ang  pagtatamm,  &c.  Vn 

Hatig ,  es  vna  hilera.  Vna  caía.  Es,  Cam 
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Hatig.  pp.  Conoccrfe  dos  por  parientes^ 

Mag.au ,  1,  Maquian. 

Hatig.  pp.  Coger  el  pafo.  Nacadatig  comí  fr 
manga  caavay ,  1,  ISLadalgan  namin  ang  am 
mtng  btnaboly  le  cogi  los  paífos  al  que  per* 
feguia .Madatig  /,  Madatiguhh  aficionado* 

Hatmg .  pe.  Llegar  á  la  hora  feñalada.  Vm, 
Loque  craxo,  ó  loque  llevó,  ó  el  tiempo 
en  que  llega,  T.  También,  1.  Loque  fe 
haze,  que  llegue, yratingmo  angJalaVal Ja 
ficoag ,  Haz ,  que  llegue  el  calzón ,  &c* 
HatninJ ,  Hatngin,  I,  Hatnan ,L  Hatngan . 
El,  An.  Es  termino ,  que  íe  alcanza.  El, 
Tn,  es  termino,  que  fe  procura .Hinatmg 
acó  nang  fqquit,  /,  Hinatnanaco .  Hi  codu 
natnan  ang  Mifia,  No  alcanze  la  Milla. 

Hatmg.  pe.  Tener  copula.  Mag,  el  Varon| 
2\.acarating,  ella.  Tagdarating ,  ado  con„ 
fumado.  Naratnan,  y  mas  honefto,  pina* 
quipiidatnany  la  muger. 

Hating.  pe.  Alcanzar.  Mata.  Paíiva,  Ma¿ 
Ht  co  nadating  >  Karatingco  na,  lo  alean, 
zc.  Kadatnan  nang  ajiVa,  Le  cogió  fu  maA 
rido  en  mal  hecho. 

Hating ,  pe.  La  primera  vez,  que  viene  á  la 
muger  la  regla.  H.in  N.Nananatmg,Ma£¡ 
pa,  Dexar,  que  venga.  Magpa,htmgjaan,\% 
Magparatmg  man  Joan,  Dexar,  que  llegue 


4  donde  llegare.  Cararatnan ,  Paradero. 
Hating.  pe.  Aguardar  al  hucfped ,  ó  al  que 
ha  de  llegar.  Nagpapadmating ,  Al  que, 
tPadumatingin  mo  Jiya. 

Hato.  pp.  Principal ,  ó  Caveza  del  Barrio; 
Mag,  1,  Magpa ,  hazerlc.  Tn,  I,  HapagJn, 
á  quien.  Mag,  Regir,  y  ferio. 

Hato.  pp.  Dedo  mayor  Hatong  dalirij 
Hato.  pe.  Teniente  del  Hato.  pp. 
Hau'pc.Sedize  Tcao  daujangnagbalita.ó  nagja C 

bi. 
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li.  Tu,  parece, 6  íé  dize,q  difte  lanoticia. 
f)atia.  pp.  Mixo,  V atiaban.  Sementera  de 
Mixo.  Car  atiaban,  Vn  granito. 

■Datid  pe.  Sacar  algo  de  la  Cueva,  Vm .  Lo. 

-  que,  Yn.  Vungmatia  ato  nangpulot.  Saqué 
de  la  Cueva  miel. 

Datiac. pe.  Anchura  del  Mar.  Caratiacan,  Cam 
:  luanQan  nmg  Dagat . 

Datiag.  pe.  1  trie  nang  Talajan ,  CÍpinas  de 
el  Vejuco. 

Datial.pc.  Malo,  feo,  Indigno.  Vm,  hazerfe 
tal.  Yn,  el  tratado  como  tal.  Kagmama,  1, 
Kan  mama,  Portarle  como  tal,  ó  tener  á 
otro  por  tal.  Pafiva.Atf/'«dWdrdW,elteni.. 
do.  Magpaca ,  Por  humWdadMaquimara. 
Val, hazerfe  indigno  como  los  Siervos  de 

*  V\os.Kapacaratial,  eftar  en  fumo  mal. 
batial,  pp.  Herir  a  otro,  con  heridas  gran. 

des,  y  no  penetrantes,  Vm.  á  quien,  Yn. 

*  .  con  que,  L  * 

Datiadatia .  pp.  Filigrana ,  con  que  labran  el 
oro.  Mag,  labrar  con  ella.  Han,  á  quien* 
ponen  la  filigrana .Vatiadatiabamn,  el  oro. 
Tinagdaratiadatiabanan,  el  molde.  Tanda. 

*  tiadatia.  Inftrumento. 

»•  Ang  ligaya  co 

gnintong  tiaian  bal  aquí , 
baquit  mabutingori 
ang  datiaratiay ,  pili . 

®atiat.  pp.Yo  te  piometOjamenazando.D*. 
tiat  paroon  cat,  di  quita  aatiayon.Vidc  Bam 
tiat.vé,  y  veras  fi  te  riño. 

Ttatiat-  pp.  Alcanzar  con  palo,  loque,  no  fe 
puede  con  la  mano,  Mag.  loque,  Yn. 
Datiay.  pp.  El  hilo  de  Alambre,  que  atan  al 
Anzuelo. 

T>ati'u  pp.  Picar  el  pez,  en  el  Anzuelo,  Vm. 
el  cebo,  Btn.  Maratiihin.  Peleado  golo„ 
fo.  Vatiib'm.  pe.  Pefcador  encuyo  cebo 

\K'..  I. 


A,  j8i 

•s .  .  *  *  f 

£  pican  mucho  los  pexes. 

9  Datiil.  pp.  Sacar  íangre  ófaxar  con  fuerza. 
^  Vm.  La  llaga, ) n.  ia  períona,  An.  Kagcam 
datiildaVíl  afig  bato,  íe  hizo  pedazos. 

^  Vatin  pp.  Forcexar  para  hazer  algo  dificuL 
\  tofo.  Daratiisdatiis  acó  nitong  dala>  voy 
9  forcejando  con  cfta  carga. 

£  DíiWí.pp.Eftar  congojado. Botiagcangdoma. 

tiiidatiis,  at  acó  ang  gagatia.  No  te  congo. 
^  jes,q  yo  lo  haré  Magpa,  dar  q  entender, 
g  Vatiit.  pp.  Apartar  vna  coía,  de  otra.  Kan 
$  daratiit.  Vm,  Apartar.  Yn,  lo  que.  I,  con 
ift  que.  Kadatiit ,  Afsirfe. 

*  Qatiit.  pp.  Agarrar,  Vm .  Loque,  An .  con 
^  que,  Y.  Ang  f>aa  ang  idinaratitt  f i  fabig)  me 

cogió  el  pie  el  fahig.  Kadatiit  aco>  1,  Kam 
$  datiitan  acó ,  fa  tijap .  Me  enrredaron  en 
át  elpleyto,metaph. 

9  Daurau .  pe.  Meter  la  mano  en  el  agua  co^ 
$  mo  provandola,  ó  cogiendo  agua  BendL 
J  ta.  Vm,  1,  Mag.  La  mano,  ó  los  dedos,  Y. 
^  El  agua ,  An.  Tinadauratian,  la  agua  en 
g  que.  Ma,  eftar  metido  los  dedos. 

%  Datio.  pe.  Vn  Arbol  grande.  Btmbabao. 

9  J)atiol.  pe.  Dar,  ó  dadivé.  Botiag  mo  acong 
®  ipagdatiol  fa  Tadre.  No  digas  al  Padre 
^  loque  de  mi  fabes.  Taratiolan ,  Bafija,  en 
g  que  embiavan  fus  dones. . 

^  Bationg.  pe.  Navio  grande. 

£  T)ationgdation%an.  pe.  Vrfa  mayor.  Bogtong. 
®  delNavib. 

$  Lmgmilipad  Upad  p(t , 

^  pinatay  nang  lationa. 

«p  Datiotan.  pp.  Varias  comidillas,  como  ea* 
j¡>  lamay,  &c. 

9  J)ayl  pe.  Fraude,  ó  engaño.  Vm,  Hazerfe. 
®  Mag,  engañar.  Tag.an.  A  quien.  Ypag, 
^  porque.  Tagdaraya ,  aáo.  Ka,  lo  defr aiu 
jp  dSido.Kadayaan?  A  quien.  Kadayaan  acó, 
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nanglool #  .ti  ia.vilwoger,uefl€5)^—  - 

que  engaña  §  cajo,  Magc a.  pe.  ^  pAyangd ang.  pe.  Rever  ver^f#.  ln%  A 
Engañarle  ynp  á  otro  ,  Magdayadaya, 1,  ®  quien.  ¿wMb 

Mwadaywaya.\ Engapaí>  fingiendo.  Aí^,  ^  PdMitáty'W- PP*  Eafcp  de  v;na  parte  á  otr*. 

j  fa>  Uexar le  engañar, Q, ceder  de  fu  dere.  »  /%>  &  9u$n>  Sal*nwar 

recho.M^/;^»  j.  *  %-««. 

1  con  que  le.  engaña.  fe  toma  por  V  ^Qtp.de-  vn  paxaro.  5 

caíUgOjó  pena.A¿í¿g,  pena¿.?w^^,  el  q.  É  Dayap.  pp.  L  imon .  ■Wfg?  dvecharlo  en  la 
Ipa ,  loque, Teda  por  p?i$,M4d<iy4>  Ha_  v  ^naid^.  ^«,’la  c(^idar, 

•  pQgdqyA*  Tagapagdaya}  engañador;  gj*  Voy  apa.  pe.  Recortarle  el  Arroz,  6, el  zaca_ 
^  ca^peníava  que»  &c«  ¡J>  te.  Vm£  Mg.  Tambien,  Afffgyy 

Payauíac,  pe.  Sembrar  ‘hacendó  hoyos.  $  Es  acortarlo  como  el  viento  yg,  que  lo 
Vide  Bacal*  |  haze  recortar.  'Bogttng.  j 

P/ty ^uit^Macipr^aqui^ Mg lakat  n<?tg  Baqait  aapaapa, 

f ajalanan  ni  4d#i,  Vide  Pm  -  *  jue-  /*  <h*Pfy  s 

gos.  Todos  participaron  de  el  pecado  £  Es  el  Balila  con  que  texen. 
de  Adan.  $  %<*/*•  pe.  Tener  corriente  4  ¿echo: 

5)¿y<g.  pp.  Poner  Te  en  alto,  Vw,  Poner  al.  *  Paya^ng  p^>on^.  g 

go,  Mag.  loque,  Upa.  A U>  el  ya  puerto.  É  Payapas  pe.  Ea^rar  las  Sementeras  por  las 
Payag.  pe.  Lo  deícubierto.  ,  .J  orillas*  Mag.  lugar,  Tina^oi},  Conque 

pe.  La  haz  del  Pa ño.  (ajayagan,  £;  Tpag. 
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*  po  de  colee  ha  en  el  Cqmintan.  v  J  lerno.  V m}  1,  Mdg.jSophr»  es  Comrnjan. 

¡ payami.  pp.  Enfermar  por  baver  comido  |í  Payat.  pp.  Aguzamiento  epmo  d,e  caña. 
A.rj-oz nuevo. ¥  VideDard^  v\  g 

vo,  fe  enferma  lagepte.  Pv&ygy  del  9  Paycot.  pe.  Ruín,^ie$quinof 
Vayami.  Que  es  luntamenteídoral  par^t  Payao.  pp.  Oftenpacion,  en  qualquiep  gene. 
t*  4  humilde,  y  fobervio.  J  /Tiero  de  vertidos.  Magpa.  De  que,  Upag* 

‘N.angValangbiringguintp)  «  pa,  A  quien,  4)l-  £ apadayaóVpn,  mejor, 

doon  nagpapafalo;  ~  ^  CapagpadayaoV^n.  OÍ):enta óp$»PAfip0gpA* 

nang  magcagmtíogmito,  9  frequeuv  v’A  ^ 

4oon  na  nga  jongmocQ .  -?  ¡ft  Payan,  pe.  Cantar  Vi^ori?,  llevando  preC,  ~ 

Vayan,  pe.  Adornarle  para  alguna  fiefta,  ®  f^p^efpojosj  Mag,  byi&Qt'&pppagi 
p4ag.  Lpque,  T maguan,  .conque,  Jpag.  ^  La  calle  Tag^an. 
ppyang.  pe.  Es  el  Don,  o  Doña  de  la  muger  ^  Vayray.  pe>  V  ide  pag^ay.  ‘‘ 

como  el£*r  del  Varón.  Mag*  ponerla.  £  Veybag-  pc,  Subir  por  cujefta,  yon  trabajo, 
jSiagcadaj/mg  m?  wg  kmc  n  a /Lapo.  Aun  $  por  Río, la  baoca. 


D. 

¿jjayicdic-  pe.  'Bordan  am>  Zarpullido, 

Daygdig.  pe.  Trueno  pequeño,  redondez  9 
del  mundo.  SandaigSgan,  Lo  mifmo,  que  ^ 
Súnol  ilutan  i  el  mundo.  ^ 

Daytng.  pe.  Manifeftar  el  trabajo,  por  mo.  ^ 
ver  á  piedad  ,quexarfe,  Vm.  De  que,  L  £ 

A  quien,  An.  M ag,  Para  o  ros.  \íanbim 
naing,  Quexas  de  otro.  Babinayrigan,  de.  4 
lance  de  quien.  Ypangbi,  de  quien.  Man.  ^ 
bidayng,  alcanzar.  Maquidaing,  pedir  con  g 
ruedos.  TaquLan  ,  á  quien.  Ypaqui,  Lo.  ^ 
que.  Madatng,  Madayngin  ,  Quexofo.  $ 
Dayin^  pe.  Cierto  canto  con  Agüero.  4 

Daymg.  pp.  Pefcado  abierto  para  fecar.  9 

Dayiri.  pp.  Llover  recio,  y  concinuado.  Vm,  g 
la  perfona,  A  quien  coxe,  An.  4 

Dayifdis .  pe.  Ruydo  de  Aguazero ,  Vm.  A  ^ 
quien,  An.  Madayifdis  na  Qlan\  Aguazero 
recio.  9 

3)ayo.  pp.  Acometer,  Vm.  A  quien,  ¡din-  4 
Magban ,  Mutuo.  ^ 

Dayo.  pp.  Ir  á  fieftas,  6  a  jugar  Gallos.  ^ 
Vm,  1,  Man.  Magdayoban,  andar  vnos  «» 
Pueblos  á  otros  para  ver,  &c.  Tinagia.  $ 
rayobanan ,  fobre  que:  Nadayo  namin  fila ,  4 
les  vencimos .  TaVang  dayo  ang  c adolo „  * 
han  w/)d. Todos  ion  eftranjeros,  Los  de  ¡y 
fu  fialangay. 

Vayocdcc.  pe.  Defcaecimiento,  de  hambre.  ¥ 
Mat  Eíhr  con  ella.  Magcaca,  li  muchos»  4 
Vm,  Mejor  Magpay  hazerla  padecer.  * 
Ndgpaca ,  padecerla,  Voluntariamente.  ^ 
/ífo  nadayocdoc /aiyo,  I,  fumador ayoedo.  g 
can,  tengo  laftima  de  tu  hambre,  y  por  9 
ella  la  padezco  yo.  4 

Doy  omaca.  pe.  Vn  genero  de  Palma.  ,  J 
Dayonot.  pe.  Vn  Arbol. 

i  Dayop/i .  pp.  Vide  Dayopapa.  £ 

Dayo  papa.  pe.  Recoftarfe  el  Cogon ,  ó  la.yer.  ^ 
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va  con  la  lluvia-  Vide  Dayapa ,  Deefte 
D ay op apa  ,  íale.  Nangangayopapa ,  hu, 
millar  fe. 

Dayopapac.  pe.  Tibor  chato. 

Dayopay .  pp.  Langofta  pequeña  ,  quando 
empieza  á  bolar.  : 

Dayoray.  pp.  Se  haze  de  que  no  quiere 
Dayorayo .  pp.  Padrafto  de  los  dedos. 
Dayray.  pe.  Hilera  de  cofas.  K m,  1,  MaqM$ 
poner  fe  en  hilera.  An,  1,  Taqui  an,  An. 
ce  quien.  Yy  \,  Tpaqui}  Loque  fe  mete.  Ca, 
rayday.  Linderos. 

Dayupapa.  pp.  Vna  yerva.  . 


% 
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,  j  w’  •  ...  .  •*  i  4  *•  <  i  •  • 

Dí.  pe.  No.  Pero  anteponefe.  Mapadirh 
dezir  de  no .Tinadiririan,^  quien.Mdg, 
pa9  muchas  vezes.  f  maguan ,  A  quien. 
El  imperativo ,  6  negativo,  vg.  Intollc- 
rabilis,  fe  dize,  Condi.  Dtmafkli ,  Di  ano 
pa.  Como  puede  íer;  Condi  ca  pagamot  di 
ano  pangpaggiitng.  Di  ano  lamang ,  es  fu- 
periati  vo.  'N.agagaht  ang  Tanginoong  Dioi 
[a  manga  macafalanan  nang  di  ano  lamang. 
Di.  pe.  Sirve  para  afirmar,loque  íe  explica* 
ra  con  efte  exemplo:  Di  fino  ang  dayngan 
co  cundí  ang  Tadrc?  A  quien  he  de  acudir 
.fino  al  Padre? 

Di.  pe.  Di  mdi ,  es  no. 

Di  anbin .  pp.  Que  importa. 

Dianbin  dao.  pp.  Porque  dize  que,  &c. , 
Dianot .  pe.  Porque. 

Di  pa.  pp.  Aun  no. 

Di  man.  pp.  Aunque  no. 

Di  man  naVd.  pe.  Frafe  muy  vfada:  no  folo 
no  es  eflfo,  pero  ni,  &c. 

Di  ngafalamat-  pp»  Sea  norabuena. 

Dinga  quinababagfa,  pp.  Di  nga  acó  ang  Una 
mo>  acó  ang  binibing-an.  Con)OÍi  yo  &er? 


D. 

tu  Madre  afsi  me  pides. 

Dibdib.  pe.  El  pecho»  Dibdtban,  de  grande 
pecho.  Mag»  An,  hazerfe. 
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^  Oro,  DigJn,  Vide  Lubosy  Vagas,  con  ííis 
#’  compoficiones.  <  v 

&  Dígala  pe.  Degollar.  Vide  fogot.  pp.  Con 


Dichal.  pe.  Regoldar,  V m.  Ante  quien,  An.  lus  juegos. 


O., 


Mejor  es  Digbal,  I,  Dilbay. 
Dibal.  pe.  Vide  Dilbay » 

$)icay,  pe»  Vn  Vejuco  agrio. 
Dklm»  pe.  Turbio.  Vide  Diltm 


^  £kgáav  pp*  Penitenciar  la  muger,  al  que  la 
jg  1 ,  habla  con  recato,  entre  las  quales  efta 
V  '•  virtud  fe  caftigaba,  £0«.  A  quien,  Tn. 

_  _  &  Dignas,  pe.  Blanquear ,  6  bol  ver  á  pilar  el 

iOicquin.  pe.  Rodete ,  ó  Rodillo ,  en  que  fe  ^  Arroz  ya  pilado.  V  tn,  1,  Mag.  el  Arroz, 
pone  algún  vafo.  Mag,  poner.  An,  loque:  ^  An,  l,  In.  Ayudaí,  Maquipag. 

Dtcmn  mo  yiang  falayoc .  Ka,  eftar  pu.  ^  Dig.cal.  pe.  Barreta  de  hierro  ,  cabar  con 
efto.  :ám  ^  .ella,  Vm.  Loque Aíe arranca,  7";?.  Donde, 

Dicquin»  pp.  Vide  Irlicquin.  Sabitan.Dicqum  £  An»  D.  m  N.  Andar  cabando.  Damgcal, 
ang  falita-  Palabras  torcidas,  y  faifas.  barreta.  Nagcadigcal ,  arrancarle  algo  de 

Dicquit.  pe.  Pegar.  Vm,  Pegafíe./V/^, Pegar.  &  •  .repente.  i  -Cil 

í,  toque.  Vagan,  los  dos.  dictan ,  donde  *  Digna»  pe.  Aííolar  vn  Pueblo,  con  guerra. 
Ditquit»  pe.  Encender  fuego,  Mag,  Él  lúgar,  V rn,  ir  á  aflojarlo.  In,  el  Pueblo.  Ma.  E£ 

.  tpagdiclan.  Na ,  loque  efta  pegado, Magpa»  g  tarlo.  muchas  vezes.  Man,  de  Ofi. 
Dexarfe  pegar.  Vapammllan  ca  nang  Tam  ció.  Maguan ,  Mutuo.  Maca ,  conquiC 
nfymmg  Dios  üa>ig  cotí.  Dios  te  dará  Bu.  $  v-.V  tarjo  fencillatnéhte.  Majín,  Pueblo,  qué 
bas.  Variquit,  es  el  ceftimonio  mientras  *  fe  conquifta.  Nagpuctultgm  nng  Vam 
no  fe  publica,  lipa,  loque.  i  quien.  ®  nginomgDm  fa  m>ij¡a  caaWyniya.  Ttiná* 
Dkquit.  pe.  Pegar  con  engrudo, toque,  g  pandigma  [i  Cortes  ñangnüng  Mari  nang 
I.  A  quien,  An.  \  v  manga  toga  México.  Mandó  ntieftro  Rey 

Dicquit.  pe.  Hermofo.  Vm,  Ponrrfe  tal.  Mag,  3»  á  Cortes ,  que  conquiftaííe  á  los  de  Me* 
s  hermofearfe ,  ó  haeerfe  del  hermofo.  ▼ ,  ■ '  xico.  Digma,  defpójós.  DigmaAn  ,  Pue* 
Magpaca,  mas  fubido.  Dicquit,  Cmriilan.  ^  bló  continuamente  aílblado.  Madigmam. 
pe.  Car  iquitan ,  Gracia ,  Oónáyfev'  Cam  Frequent.  Digmaan,  Navio,  ó  cofa  pa* 
rklang  vica ,  Palabra  graciófa.  Eíte  CatÜL  ¡£ .  i  ra  conquiíbrlo. 
tan, con  Ma,  fe  haze  v csÜQ.Acty  nagiata*  Dignan»  pe.  Qbas,  que  fe  crian  en  las  aguas 

rilan  nang  hmamquít ,  lé  queian  de  mí.  í  .  -dulces. 

Qon,Mag.  Es  haser  algo  por  galantería.  j&  .D’rgmay  fogo.  pt.  Vna  fruta  agria* 

T)  tedie.  pe.  Moler,  M  a  jar,  Vm.  Loque, £ q.  El  ^  Digdig.  pc»T>igdigan  nang  bagdam  Inüngbag* 
mortero,  An.Tandicdic,  inftrumento»2V¿,  g  dan.  Las  madres  de  la  eícaíera.  r-\ 
eftar  molido*  . f:  r  •;  •  ¿  Digta»  pe.  Vide  Dagta, 

Dya.  pe.  Aguas  malas,  que  fe  hallan  en  las  *  X)/^d«.pc»Hechalo  acá»  Pro  dimbmy  \>  Dingm 
Orillas  del  mar.  Madytíyrwg  ddaffipafig,  S  han,  es  Imperativo  áC  Dtnt,  Conjugado, 
tiene  muchas.  v  ^  piig»  pp.  Lo  mifmo,  qüe  Ntig,  Nadtdtigna 

Diga.  pe.  Refinar ,  haziendo  algo,  vg.  El  ^  acó  nang  mAnga  tipkaw  mo.  Xi eftoy  har. 

to 


~z 
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to  de  tus  palabras. 

filtrn.  pp.  Comer  Arroz  crudo  ,  o  toftado. 
Mcy  dtrtimin  cayo ,  T eneis  algo  toldado,  q 
corneé  Dmirum  mandin  ang  falafi ,  Se  di- 
ze>  quando  fe  vá  el  dinero  engaftillós. 

'  Metap.  •  *- 

Diim,  pe.  Empapar  ,  Refumirfe,  Naniniim. 
loque,  An. 

Diim.  ye.  Apretar  azia  baxo  con  la  mano. 
Vm.  Loq,  hi.  Magy  1,  Man>  Si  mucho.  7,1, 
Ipag,  conqu ¿.Magdiin  mnggaht^  Diíimii- 
lar  el  enojo,  Metap  N¿,Loq  eíta  apreca* 
do.  fi.  m  N.  afirmar  con  el  brazoJp4,el 
brazo  Maqmpag,  ayudar  á  apretai\Ntfprt, 
Pedir  que  le  aprieten.  Martin,  cofa  apre* 
tada:  afsi  llaman  el  acento  gutural.  Ang 
Aralni  San  "Pablo,  ay  paVang  mamn .  Me. 
taph.  en  q  también  íe  lignítica  encarecer. 

Wts.  pp.  Iuntar,  6  apretar  dos  cofas  inme. 
d latamente, Mag.  Loque,  An.  Conque 
I.  Pandtti ,  inftrumenca 

Dut.  pp.  Tocamiento  manfamente  con  la 
mano,  también  apretar,  6  cerrar  cartas, 
Mag.  Loque,  An.  7,  conque,  Pamluty 
Sello,  Lacre,  Oblea. 

Dila.  pp.  Lengua.  Vm,  Lamer.  ln>  loq.  An> 
lugar  en  q.  Maca,  Poder.  Magpa  Dexar, 
lamer,  I,  Padtltt.  Maquidda  nang  afín,  Lo 
mifmO;  que  Maqui  ajm.  Paquid¡ladn¡  A 
quien  .Laman  iz/4, Bordoncillo,  quüong  di. 
/4,  Hablar  tuerto.  fitlang  PayaVac ,  De 
dos  lenguas,  embaftero.  'Bogtong . 

¡fda  fa  qidaoqutUoy 
di  mabuli.t)  mfypattok  „ 

£s  la  lengua.  Madilang  tapo,  Lenguaraz. 
fiilaan ,  Deilenguado. 

Djladda.  pe.  Geítos,  Sacándo  la  lengua, 
Mag.  Y,  La  lengua* 

'Dilacqutti  pp.  Pegar  el  fuego ,  al  q  efta  cer. 
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ca.  Vm,  I,  Maca,  Any%  Má.an>  A  quien, 
«jj  Ma,  Pegar  fe  de  fuyo.  Magcaddadxlacm 
qutt ,  irfe  travando  vn  fuego  con  otro, 
í  Dilag.  pe.  Los  blancos,  que  hazé  la  concha 
®  de  la  Tortuga.  Vm>  1,  Mag,  Pareceríe  á 
í  ellos.  Macay  La caufa.  Madiíag^h  Tor. 
^  tuga,  que  tiene  muchos  Mancos, 
g»  fitlag.  pp.  Lucido,  Tiulfre,  Vm.  Pmcipeng 
9  marilag .  Principe  íluftre. 
í  Mamó.  pp.Vna  yerva  ^  q  caufa  comezón. 


.  Man.  pe.  Todos,  6  todo,  la  diferencia  de 
^  eík  al  de  T amny  y  lahtitj  es  qlíe.  'Dthfy 
*  es  toda  fuerte,  ó  todo  genero:  ^!  Tanany 
9  y  Métodos  los  individuos. 

A  &ila  na.  pp.  fidailila  my  Marlangy  bagaybdm 
^  gay*  Diverfidad  de  cofas. 

^  fitko.  pe,  Vna  raiz,  con  que  titade  ama. 
«g  nllo:  Mardao  na  damity  Ropa  amarilla. 

9  fiilap.  pp,  Hazer  algo  con  prefiera*  como 
8  e|  Rayó:  fe  vfa  afsi.  Vi  nagékp  ang  foam 
f  nagyoyfacanaM^  fe  feé.en  vnabrir  de 
y  ojos.  tiagddap,  duró  vn  relámpagó.A^. 
g  pa,  Dar  vna  buelta  con  los  ojos, enojado. 
^  Pi nadila pdtla'p  a)ig  mata.  Pa^anf  á  quien» 
m  fiilayiU  pp.  Vn  Arbol. 

®  fiilat .  pp.  Abrir  los  ojos,F»i.  7,  éllós.  An} 
|  A  quien.  4,  Mapa,  efiarfe  afsi 
a  tos .Magcapa,  derepente.  Sá  dinht)  eftar 
$  embobado,  abierto  los  ojos. 

$  DiLat.  pc.  Défencaxar,  Vm,  1,  Mag.  An,  WL 
®  que.  7, 1, 7/qf ,  Con  qué.  fiih  c'o  dimLaty 
^  at  dating  nadit  iLat,  ño  lo  defencaxe,  que 
yá  lo  eltaba. 

9  fiilt.  pp.  No,  negando,  Parilt ,  deZir  >  que 
ft  nó:  Ipn>  loque  fe  niega. 

9  Mi*  pp.  Duda  interior.  Sútbid  dili:  Payoon 
^  tgdili. ^  Dudo  fi  diré,  b  iré.  ~ 
fk  Dili-  pp.  Voluntad,  imaginación*  Kátapon 
§  ang  dflt}  helofele  la  fangfe.  ángcaéyang 
A  a  All\ 
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dili,  ang  cauiyang  loob ,  loque  pienfa,  es 
loque  quiete. 

pp.  Duda,  indeterminación.  Nagm 
didtlirtk ,  \>  Vm.  Hm,  Sobre  que. 

Dilig.  pe.  Regar,  Vm.  Loque,  Jn.  A  quien, 
An.  Ang  luba  ni  DaVid  nacadilig  jabibtg.an 
mya.  Las  lagrimas  de  David  regaron  fu 
lecho .Narihg  tayo  nang  Dugo  ni  1c fus.  1E. 
SVS  nos  regó  con  íu  Sangre.  Mapag, 
frequent.Ms^w,  ó  tagapag,  el  que  lo  tie. 
ne  de  Oficio. 

P'iliban.  pe.  Aquellas  canas  delgadas  del 
Baclar» 

L  ■  • 

Dilim.  pe.  Obícuridad,  Vm¿  oblcurecerfe. 
Si  mucho, Mag.  Any  lo  obícurecido.  Tagm 
SShm  nang  Arao ,  Edipfe.  Kadiliman  cam 
mi  fa  dam,  Nos  cogió  la  noche.  Man, 
Caminar  en  ía  obícuridad.  Ho^ag  i pan „ 
dihm  iyang  bata,  no  le  lleves  mientras  ay 
obícuridad.  Maca,  obfcurecerfe.A^w, 
aguardar,  q  obfcuiefca.M^«,parccerfe 
a  lo  obfeuro .  Madiltm  pa,  No  ha  mane, 
cido .  Madiltm  nay  ya  es  de  noche.  Tag» 

.  dilim ,  tiempo  de  tenieblas.  Can  liman, 
obícuridad.  Muían  dilim ,  quqndo  empie. 
za  á  menguar. 

Diriman.  pe.  Vn  genero  de  Mimbres  con 
que  fe  texe  el  Baclar. 

Dilis .  pe.  Cuerda  de  Vigüela,  ó  de  Arco. 

Dilis»  pp.  Pefcadillo  blanco.  Dulis. 

Dilis.  pe.  Arreciar  el  viento.  Vm>  1,  Mag. 

Dilivario.  pp.  Vna  yerva. 

Diloma.  pp.  Mudarfe  vno,  y  resfriarle ,  en 
loque  queria.P’ m,  hazer  errar.  1ny  á  quL 
en.  Ma ,  Eftar  corto ,  bozal,  nuevo,  Di 
loma  ¡>a  ang  Tadre  fa  parigungufap,  aun  no 
cfta  ladino.Nígoiíl/  luma  acó,  Erré.  Ypag, 

i  Lo  etique. 

Dilot.  pp*  Refregar,  Vm.  loque ,  An.  Afsi 


.i 


áY. 

mlfmo,  Mag.  -  ■  '  '  : 

V  Diman.  pp.  Auncj  no,  y  fe  enlaza  fofo  con 
&  el  ca,  co,mo,  Di  cantan  faraón,  Di  mo  man 
^  gauAn,  &c. 

^  Di  man  naVa.  pe.  De  ningún  modo 
¿  Di  man  di  man.  pp.  Medicar,  Peníar  mucho 
¥  vna  cofa ,  Mag.  Ipag ,  I,  Tag.au,  Lo  de 
^  que.  Vide  Hmianlnman» 

J  Dimanm.  pp.  Afqueroío.  Vm,  Dar  afeo  k 
^  otro  Jn,  a  quien  ’N.andimarim  oca  fa  pagm 

g  catn  mo>  Me  dá  afeo  tu  modo  de  comer, 

W  Dimdim.  pe.  Vide  Tanimdim. 
á  Dimig.  Húmedo, humedad  de  la  leña.  Vide 

DUmio. .  1,  bamio. 

jf  °  1 

^  Dimog.  pp.  Deíleir,  Vm,  1,  Mag .  Jn,  loque. 
£  I,  J.  Tamhmog,  inftrumento. 
j§  Dimoban.  pe.  Advervio.»  Ahorrar.  Vide 
&  Armoban. 

^  Dimol.  pp  Lamer  con  la  punta  de  la  lengua, 
^  Vm.  Loque,  Jn.  Ante  quieo^w.  Magpa , 
^  Dar  de  comer ,Jpa,  loqu t.Taan,  á  quien, 
U  Dimon.  pe.  Monton  de  yervas ,  que  juntan 
íf>  las  Puercas  para  parir.  Mag,  hazerlo.  Y, 
í  con  que.  An ,  donde.  Man,  coxerlos  en 
4  fu  Dimon.  Jpag,  con  que.  BoVag  cang 
^  magdimon,  fa  cafalanan. No  te  rebuelques 
y  en  el  pecado. 

£  Dimorac .  pe.  Vide  Damorac . 

$  D triga,  pp.  Como  fi  yo,  Dinga  acoy  alipin  ni» 
ya,  acoy  pinagmumura ,  Me  deíprecia,  com 
J  mo  íi  yo  fuera  fu  Efclavo. 

^  Dinga  babagya.pc.  Dinga  quinahabqgyd,  Di» 
nga  quinabolmya .  Vide  al  Capitán  de  co„ 
$  dos.  Dinga  falamat. 

9  DingaL  pp.  Hermofo.  Vide  Diqüif. 

J  Dingali.  pp.  Vn  genero  de  Tagaanito • 

^  Dingdmg.  pe.  Pared.  Se  añade  de  que,  vg. 

Dingdmg  na  bato ,  Dingdmg  na  lapat.  Magy 
¥  hazerla.  An,  ia  Cafa.  Jn,  de  que. 

Dingig 


+*  *  V 


D.  Y. 

gcálí.-per  El  ftnEídri  de  oír.  Vm,  oír  de.  &  en  Cruz,  o  medir  con  ellos,  Vm.  lome, 
.«soportó.,  toque.íw,  fentido  de  ¥  •  Adido,  Difbm.  Mac  quieaD/^  VPfc 
t :  QÍr.ciíte)ioque::a«g4«)  á  quien,  r,  la  •  ft ban.  Miig,  abrir  los  brazos.  :Xj  ellos, 
oreja.  Maca,  Oír,  y  poder  .oir.  N^doq  *  •  Aia£j¿ua, Medírtelos  mutuo.  tParipa,  bn. 
fe  oye .  ^i^riuairinmiy de  quie n Xriagca. 
dtringan,  E^uibocaríe  en  oir.  Pageacadi .  íft 
tingan,  ado.^^aVdar  a  oir  como  el  ¥ 
c  ü Frotador. PinágX  Pa.an,  á  quien. 7pa>  * 


a  «.  — * 

loque,  kc.  M^^y.'hazer  que  oygan.  SaM 


¥ 


zos  de  la  Cruz.  Mág%  ponerlos.  iV/«,de< 
loque.  Mita  ca  nang  Paparmhm.  Pagban, 
donde  fe  .ponen  .  Kápapartpa  >  Permitir 
dexaife  clavar  manos  abiertas.  ISapari. 
itpa>  eílar  afsi  clavado  ,Mágpay  Crucifi* 


ilang  rm'arifi&?y  Loque  no  fe  puede  oir.  ^  /car.  Ipá,  A  quien.  Palpaban ,  la  Cruz. 
&¿*g'mJ¡nl#¿*aix  No  pue.  £  Manáfia.C, ada  vno,  vna  braza.  _ 

£ ;; v.de  oir  fin  ofenñoi^cofa  torpe .  'Kafi  4co?g  & 

—  __  .  .  ,  _  .  .  /•  Vr? 


Xmamlipn,  tomar  cada  vno,  vna  braza. 


uc  uu  wuiuiauiuHjtwi»  r  *  ' 

ángfr  No  oi  nada.  Vm^dm^an ,  coía  ¥  ^>4^  Con  que  miden.  Sangdipa  >  vna 

-  -  — .  *  f  ®  I — »  — 


¥ 


braza. 


■V'  - 


I* 


,í‘vs*' 


tr.:.oida#i'2ffad®ncrka  -  -  .-o  «  ^ 

Dingm,  pp.  Vide/Catmoii.  ^  Dipalac,  .pp.  Vide  Míe. 

Vn  Arbol.  &  Pipías,  pe.  Vide  Dinglas^ 

%Mv¡$ei  ?Résbalári -'De-Rizarle,  dar  de  y  Difot  pe.  Vide  Lipol.  .. 

¿S  idlavo¿^,B  pie,  1>  Kahvdas  nng  pag.  £  ppi':  %áña  gtuefa.  A%  eftar  con 
pana.' ¡Mate áéd,  nderepeme.  Madinglajin .  S  ella .  Mdca,  .Loque,  la  caula .  Dmin,Ma* 

_  _  -  r ,  .  .  _ . .  *  *  r  , InwhnAÍA  A  fimprrv  *1 


«*& 


pp.Resbdador, 


u 


r.u. 


¿irá,  Madirain ,  lagañofo ,  o  íugeto  á 


|w  , .  ^  ^  .  ,  - 

XDinvíól  pe.  Tinta  prieta^  6  efpuma  de  le.  *  «  tálmalr 
ur  ¿quemada.T/eñir  los  dientes  de  negro,  y  £>*V/.  pp.  Afeo.  Man,  tenerlo;  M<?».  pe.  Af. 

.  /  otró.  aísi.  la  períojna.  querofo,  por,  leprofo  u  otro  rml  7pat¿> 
«V  de  afido.  %/of.  Se  dice  ¥  .  la  caufa-  Pan  Jan,  de  que.  Magpapanfah 

id  enero© 'negro.  « ¿  •  •"  %  v  Mandar, que  tenga  afeo,  finapan,  á  quu 

J)/;^  pevlSindtida,'Múy*  a  en.  Cadiridtw  que  caufa.  (artearihan/pe. 

Di  libán,  pe.  Vi  ácMan,  Pwnban  ’iyáng  ca.  lleno  de  íuciedad.  ;  "! 

.*  may  mo»  ^  pe.  Suciedad  como  DumiyC n  el  co. 

Dm.  pp..  Aquí,  mas  cerca,  que  Dito.  Vm ,  ¥  minean,  Madm  pe.  Sucio. 


tt-  eftai  aqui.  Sí  de  Manila  eferivo  a  Cain.  Diriu  pp.  Agalla.  Vm ,  facarla.  untar 
^:ta,  oioe  Vive  Pedro,  á  qui,  en  Cavite  el  ¥  con  ella,  h  con  que.  A  loque. 

..  -«..v  ^  ..  r  •  .  '  ..ii 


viejo  dire:r>«w/>ÍMÍ/í  í’Wro,  ü digo,  que  |  permitir  que  la  faquen. 


dOívnÜM  dé  Cainta  dire.  Tartrito,  y  no  *  X>< /^/u.  pp.  F.n  gr 
t  piYirjm-.:.  OÍ  '  ''  $  iDr/kpe.Fues, 


gran  manera. 

,  (¡itirim.;  ■ '  firmo  %  V>Jiot  pe.  l  úes,  que  tenemos  con  elfo, 

flrnoííwi».  pp.  Plato  grande.  Vide  Volang.  g  Di/lot  turnan» y taon. 

®i»es¡«j>;  pp.  Vfl'genero  de  Arroz  de  gra.  9  DifJü.  pc<  Éftruxar ,  efprimir  las  tripas. 

no  muy  delgado. -  ‘  §  ym,\,  Ma^A>i,íoc]iK.  Ai)lastnpas.  'ri. 

Difia.  pp.  ASnó.  ■  ■  '  . '  *  ■■ 'mÁ/difan  ca,.  Maldición.  ,  - _  , " 

S)ipa.  pe.  Craza,  sftar  pueftos  los  brazo»  j  pe.  Limpiar  el  cuerpo  delP“^ 
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baño  con  los  juegos  del  antecedente. 
Dtjin»  pe.  Avia  de  fer,  7 cao  dtjin  ang  ha » 
hampa jtn  cun  danzan  ang  Ama  mo .  Sillo 
fuera  por  cu  Padre  avias  de  fer  azotado. 
Dita»  pp.  Vide  Aboab» 

Dita»  pp.  Vn  Arbol. 

Ditan»  pp.  Eípecic  de  Vejucos. 

Ditdit.  pe.  Rafgar  en  pedazitos,  vg.  de  pa, 
.  peí,  Mflg.  loque  In.  Anoytong gaga  ditdit 
na  tbimgay  mo  fa  aquin.  Que  cofa  es  efta 
á  modo  de  papcíico  raígado. 

Dito.  pp.  Aquí.  Vide  los  juegos  de  Dini. 
Dítnñn»  pe.  Vn  pajaro,  que  quando  canta 
parece,  que  dize  efta  palabra. 

Dt»d.  pp.  Creo  que*  parece  que,  Diva  fya» 
creo  que  es  el. 
mi  pp.  Efpiritu  aliento. 
ftitá  pp.  Carne  frefea.  Vide  Sari»*. 
Dígalas»  pp.  E  n  gran  manera. 

Dí» ang.  pe.  Vn  canto  en  fus  Añicos,  Mag. 
el  enfermo  porque,  I»  el  Anito^  y  el  en. 
fer  roo  ^An, 

f)ivaya»pc»  ProIixo,impoTtuno,impcrtinen. 
te.  Vm ,  hazerfe  tal.  Mag,  importunar . 
Ipag,  lo  en  que.  flagean,  A  quien.  Cari* 
Varaan?  importunación. 

DiVaja  pp.  Acabar,  loque  da  cuydado.  Na. 
v  rivapinn  na  ato  nang  ofap»  Marfoajaan, 
también  Mataban  abala.  Ya  eftoy  fuera 
.  de  el  cuydado  de  mi  pley  to. 

Ditata.  pp.  Muy  diftaute. 

Diyama.  pp.  Efperimentado ,  exercicado. 

Vm,  executar  áocroparaque  aprenda. 
/  ln,  á  quien.  Mag,  enfayarfe  para  falir 
bien.  Con  quien  Tag.an, 

Diyan»  pe.  Ay.  Vide  Dito ,  Dini»  Con  fus 
juegos. 

Diyata»  pp.  Por  ventura,  fegun  eflb,  Ergo, 
.  igicur. 
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Vlonii.  pp.  Canto  cu  fus  Cafamicntos.y  bor « 
tacheras, Mag.  el  vino,  1,1,  lea.  (Pig.aní 
los  compañeros:  lude  fer  de  tres  verlos 
como  cite. 

Mayag  acó  fa  mafigmngi 
cmgmalubayna  ang  aqmn , 
malayo  ang  madaratmg. 

Pues  tengo  de  ir  tanlexQS  quiero  paz  , 
no  quiero  pleytos. 

D.  Ante  O. 

Oac»  pe.  Arcadas.  Vide  Doal}  con  fus 
juegos. 

Doag,  pe.  No,  vedando,  Doag  cangfarcon > 
No  vayas  alia,  J,  HoVag» 

Doal.  pp.  Dar  Arcadas,  el  que  quiere  voj 
imitar,  V m^Mag»  Si  muchas  vezes, Magy 
pe.  Muchos  juntos,  Man.  Jpag,  1 , 1 partí 
h  ca ufa. /fiante  quien.  Kadoroal  aconta 
tong  camn.  Me  da,  ó  caufa  arcadas  eft^ 
comida. 

Dobdcb. pe.  Atizar  fuego, ó  hazer  gran  fue, 
go.^mecerfe  en  el.  Mag,  A  tizarlo.  Ypag, 
con  que.  Dagman ,  1,  Tagjn,  el  fuego* 
Magpa,  mandar, 

Doca.  pp.  Revolvimiento  de  eftomag©¿ 
Nadoroca  ang  tianco.  Ca.an ,  lo  porque. 

Doca .  pp.  Tratar  á  otro  con  palabras  peíáj 
das.  Vm,  Dezirlas.  Tn,  loque.  Magpat 
erobiarlas  á  dezir.  Ypa,  las  que.  Tagpaatt , 
A  quien.  CadocaJoca,  Cofa  abominable. 

Docdoc.  pe.  Vide  Digdig » 

Docha.  pe.  Pobre.  Vm,  empobrezerfe.  Tib 
a  quien. Man,  irfe  haziendo.  Na}  eftarlo 
Magpa,  hazer  a  otro.  Magpaca ,  hazerfe 
pobre  de  voluntad.  Maqui,  pareccrfe. 
Cadocbaan,  pobreza. . 

Doclap.  pe,  Vn  Arbol  efpinofb. 

Doclay»  pe.  Eftender  la  mano  para  alcanza* 

algo 


L 

ai 


i 


D. 


r  aIgo,Fw,I,  Mag.  Loque,  In.  á  quienLAi. 
Magpay  el  que  de  propofito  tueize  el  cu. 
ello,  brazo,  ó  cuerpo.  Tadoclain  ang  Itig 

Voclay.  pe.  Inclinarle  la  rama  íobre  el  Rio* 
Vm.  Si  lo  efta.  Ma ,  1,  Magca.  El  Rio. 
guinadoclayan. 

Vocquit.  pp.  Agugero  hecho  con  el  dedo. 
Vmt  hurgar, 6  íacar  algo  del  agugero.  Jw, 
loque  fe  laca.  Any  á  quien. 

Vocquit*  pp.  Tocamiento  deshoneílo  de  la 
muger.  Mag.  pe.  Configo  mifma.  Tinag. 
pe.  Loque.  Man ,  de  ordinario.  Maqutm 
docqumi)  Acción  deshonefta  coníigo.Pd. 

¿  quihnanL,  Perfoha  .  Nagcadocquitdocquit , 
Mal  trafquilado.  Nagpalaqui  nang  Ovac 
nang  doc quitan  fija  nang  mata .  Criar  cu¬ 
ervos,  paraque  le  arranquen  los  ojos. 

Votioyan.  pp.  V n  árbol. 

Vocvang.  pe.  Alcanzar  algo  alargando  el 
brazo,  Ym.  La  mano,  !.  Si  mucho,  Mag. 
Si  muchoSoMan.Mapagynapan.  Frequent. 

VocYtt,  pe.  Vrde  Songquit,  con  fus  juegos. 

Voceo.  pe.  Torpe ,  qué  no  acierta  a  hazer, 
6  hablar.  Voceo  ca  JágaVa.  Maca}  lea ,  En 

:  pafiva. 

Voceó,  pe.  Vide  Vungo.  pe.  Con  fus  juegos. 

Vocpong.  pe.  Añadir  lo  corto.  Vide  l  ogm 
tong* 

Voccol.  pp.  Meter  el  cuchilo  de  abaxo  arri. 
va,  Ym.  Aquien,  In.  Con  que,  I.  Lugar, 
An.  Si  muchos,  pc.Con  las  mifmas 
pafiva s,  y  las  partículas  de  Mag. 

VoccoK  pp.  Sacar  algo  de  agugero,  ó  meter 
la  mano  aunque  no  Taque  algo.  V my  1, 
Mag.  Loque  faca ,  ó  lo  en  que  mete  la 
mano,!».  Con  que,  1.  Donde,  An.  Vmm 
¿ocoty  inftrumento.  N»,  lo  hallado  afsi. 
Racaducot  Jiya  (a  ciquin  narg  falapi ,  Me 
facó  de  la  bolia  el  dinero.  Kagdocot  manm 


O. 

$  ¿in  fa  palayoc  y  Se  dize  dél1  que  tiene  las 

5  manos  tiznadas,  Magalmg  din  ang  mey  fam 
4  laph  at  cadocotdocot  nao  Bueno  es  teñe  i  di* 

J  ñero ,  que  no  ay  mas  que  Tacar ,  y  mas 
®  Tacar.  Racarocot  ca  nang  longa  nang  olom 

pongy  V  ino  por  lana,  y  Talió  trafquilado. 

V  Vorocotdocot  nang  pagjaguan ,  El  que  no 

6  Tabe  bogar. 

j*  Vocdoc.  pe.  Moler  como  pimienta,  Vm .  LoJ 
^  que,  In.  Donde,  An.  Si  mucho,  Mag. 

£  Vocdoc  na  falapi  y  Menudo.  Vandoidoc , 

$  con  que  muelen. 

¿  Vogd.  pp.  Sondar^  ccnvencer,  cogiendo  en 
¥  mentira,  Mag  Sondar.  ly  Con  que.  An. 
4  El  agua.  Tandogay  Sonda.  Maguan-  He* 
?  charla.  Vag^an^  Dondei  Mag.  Conven- 
^  cer,  cogiendo  en  mentira.  Ány  a  quien. 
£  Magpay  Darfe  á  conocer.  Radogaan ,  el 
¥  asi  convencido. 

4  Vogan.  pp.  Añadir,  Vaga  na  ¡amang  ,  hindi 
tutoong  camaganac  ?  no  es  verdadero  pa* 
j  riente,  fino  añadido, 
g  Dogal,  pp.  Cofa  muy  fangrienta.  Magy  po¬ 
li  nerfe  tal,  Duplicando  la  raiz .  Man ,  Lo 
4  mifmo .  Vag^any  1,  Taiman,  Con  que,  1, 
®  Racapag. 

£  Vogay.  pp.  Genero  de  pefeado. 

^  Dogcal.  pe.  Cabar  algo  déla  tierra.  7», lo 
g  Tacado.  An ,  donde. 

$  Dngol.  pp.  Apurar  a  otro  enfadándolo,  Vm 
4  A  quien,  In.  Si  mucho,  Mag.  pe.  A  ■* 
a  Vogdog.  pe.  Vide  Dicdic . 

^  Dogfun.  pe.  Añadidura.  Vide  Dogtong. 

¿  Dogtong.  pe.  Añadir  á  lo  largo.  Vm7 1  Mam 
%  qui,  juntarfe  vna  perfona  á  los  que  efian 
4  en  hilera.  Magy  añadir.  Vagan ,  las  dos 
®  cofas.  I,  loque  fe  junta.  An>  a  que.  Magy 
|  doblando  la  raiz,  levantar  teft  imonio  J,l, 


Jpagi  Loque.  Tadogtcng.  Teftimonio  le¬ 


van- 


?9©  Üi  €t 

cantado.  Cadogtong ,  vna  cafe  y  que  íé  ®  1  lacddlac ang  motq,  Tinwltrifatdilaf.  Eftan 
/añade.  ®  i  tas  ojos;  ioünefqkados. 

pogVa.  pe,  Arcadas  para  vomitarvP*»,  I,  ’®  W^.pc.  Sacar  meca!  de  las  minas, 
t  Mag.  Loque,  L  Donde,  Jn.  May  tener  ¡j[  'uiel  a\ztáybi.iM¿n.  Mágútxm  ohos,  Ma, 
¿  aíco.  .( ¿«ataque  caufa.  Nrfj*z, -cbvchii.  'jp  .ü^/pediryqúe  {eíaá¡u^PUpco(mg,'  pedir 
10-  Capadoglrimiy  donde.  -j£  mandando.  Magdorolangy  minero, -Dota* 

(Bíibapang  ppv  Gírelo  tropezar ‘inclinando.  5  ^«/La  mink;  *  .  ,q  /úvqpiCL 

fe  por  delante.  Vm%  inelinartajafái^lo.  $  poDng.pp.  Mefia  baxa,  en  q  comen.- Mag, 
mn  que  íe  inclina.  -Msjy  heLhat  a  oció  asi*.  *  hazerla ,  ponerla.  ^  á  quien.-  L«,  de 
.<■  2,  a  qu ien.  Ato, f ^  inclinar fe  con  anda,  5  que.  Mag}y  Maput,  comer ,  jutttps) Afoy  ly 
c  como  pára  beber  Magcapa^.e aerafsi  de  ^  •;  Mapa,  Bdar  aíentado.  CV^í.^w,:l,  Ca.an. 

repente:  Dohadohapang,  el  niño*  que  ha.  *$  .■  Con  quien..  M^ert,  Sentarre  acafo.  Caito. 
n^ze  pinitos.  £•»  .  datíg,  compañero» 

Pohat.  pp.-fruta, &obat-ari\>dtíg;  gande*  ▼  polap,  pp,  Mcrcharíe  de  bruzes.  May\yMam 
Pjílmmp. pp,  .Sin-buete. '  ^  •.  ¿pay<Zttt*  Mágpn,  Mechar  y  Jp4y  Loque. 

Dobtt.  pp.Vn  genera  de  grillos, \que  cantan.  ^  Qüap. pp,  Bufcar ,  ó  coger -9  loque  fe  le  éf. 
Doboí.  pc.'Gt  lebradeagua.  tisj  *1  •capp.^,lyAí<g-^r»j  loque.  í,  ?or  <JüL 
J)obd.  pp«  GBiftaeary  Mag^A- quien, Yj#ig>  $  en.  Maca,  hallarlo.  *  ' 

DoboldoboL  \  p.  Remate  de  Navio^en íor.  ü  Dofam*  pp.’  rHorgary  'efeudriñar ,  bufear* 
V  itia  detcok.  -Magi fiazerlo.  7?h  dcquc.  Jn¡  ®  Vmdy.Mag.  Yn>  loque.  A laca,  hallar.  Por, 

. ;  también  fe  aplica  á  cofas  desho* 


-  el'  Navio. 


s  -i  * 

...» 


* 


Dohmg. •  pp»  Andarle t cayendo  ,  como  el  .neftas. 

^  borracho,  Kw,  duplicando  la  raía  An>  «g>  Pdar/k.-pp. 'Vide  Dolarit- 
c  Antequien  Mag,  duplicando,  caerfe  de  $  -3) dios.  pe.  Gofa  refvaladiza,  como  marolas 
¿  hambre.  Dahwgdobóng  enn  llamead ,  dom  &  angdilt ,  marolas  ang palos  .Vm,  haz^rfe 


bongdobongman^ufap:  ‘B iglabigla  na  riynL  J  .  refvaladizo.  M^  hazér,  q  ló  'íea,  vg.  El 
-  tfip  mg  VmiVm.  Cmnna.  2  piékirado$  ha.  y  camino.  Man,  hazafe  relvalazo  pOr  0^ 

c  bíá  fin  penfar  en  loque  había.  l tra  cofa.  Ma ,  rcfvalar.  Ca.an ,  .donde, 

’ÍÜoVit.  pp.  Mechar  algo ,  metiéndolo  en  la  ^  *  Mapay  caer  refvalando.  Capa.an  ,liondef 

la  tierra.  Ma%  governar  3»  .  :  Madoía fin.  pp.  Hombre,  que  de  ordifia» 

>  con  temo  fin  'remar.  Mandar orit  ,  Piloto  ® ;  c .  rio  reívkla-  ^ 

aú'Mag,  arrancar,^  loqu¿.  7,  con  qué.  ^  PolaVit.  pp.  Sacar  algo  de  agugero,  6  hoyo. 

,  mandar*  KdgdoVtt  ang  loob  nang  ^  '  Vade  Ducal y  con  fus  juegos.  .  ‘  >  t 

1,  Jug  UnQk  nang  dtlim.  Se  metió  ¿  DcJay..  pp.  Andar  por  las  ramas*  toxicado 
r:  rdentro  de  el  coiazon  el  enfado.  Se  cubre  áfc  Nidos,  ó  frutas.  Vm.  Loque,  Yn.  Láá-ra. 

riel  Cíelo  de  nieblas,  h  obfeuridad.  >  ^  mas  »  An.  A/^íi,  encaran)arfé  en  las  ira. 

■po/íítpp.  Huelga  de  muchos  en  alguna  par.  ^  mas  mas  altas. 

/  te.  Mag.  ti-  ^  Vdayanm.  pp.  Canco^  quando  reman,  Mag. 

Polas,  pp.  Lo  oiiffflOj  que  Dilat.  Tbmdodo.  ^  por  quien^  3pag.  La  banca,  Wag-an- 

«;';C  V  PoMolf 
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fíoliol.  pe,  Moxar  pluma  en  tintero,  Mag.  ¡J>  dize.  Mag.  Cofa,  y  perfona,  'Pag.au. 

La  pluma, Y.  El  tintero,  An.  5  Dolaban.  pp.  Parcialidad  ,  Varrio  lugeto  á 

vn  Caveza.  Vm,  1,  Maqui,  agregarfe.  An, 
1,  Vaquí jm ,  A  que.  Meter  á  otro 
de  nuevo.  1,  á  quien.  Maguan,  andar  en 
faena ,  mefes ,  6  femanas  ,  los  Varrios. 
Man,  irfe  muchos  á  otro  Varrio.  Tanjan, 
al  que  paían.  lija  ftlang  dolobang  magattac, 
Muchos  devn  tronco.  Madoloban ,  de 
muchos  Varrios. 


polboc.  pe.  Mercadería  i  y  traftos,  en  cofas 
de  comer.  Mag,  llevar.  Ipag,  loque.  ^ 

Poli  pp.  Lo  mifmo,  que  Cohghg:  Ghichara,  ^ 

Polidoh,Ja pagbamp,  o  ohcoliq,  Anda  buC 
cando,  de  aquí  por  allí.  9 

Poling.  pe.  Vifco,  6  Turnio*  A 

Poling  pe.  Canfarfe  los  ojos ,  como  de  leer:  9 
Nagcacadoling  na  ang  mata  cong  mafa  mng  5 

Polong.  pc.Vnos  pezeeitos  muy  pequeños. 
polinps.  pe.  Traviefo  ,  atronado,  inquie.  9  Polong.  pp.  Armar  el  arco,  Ma.  La  cuerda, 
to.  Vm,  hazerfe  tal.  Mag,  frequencia.  4  Y.  El  arco,  An-  Na,  eftarlo. 

Man>\yMag,  Si  muchos.  Ypan,  la  caufa.  9  Palonean,  pe.  Peleados  grande$,como  lilas, 
f)oü$.  pp.  Vide  Golis ,  Babir  nang  cataban*  ^  Polodolo.  pe.  Pili  matibay ,  Débil  ■,  dolodolong 
Raya  en  el  cuerpo.  £  cavayan,  caña  tierna. 

Polit.  pp.  Tirar  con  piedra,  es  Comintan.  $  Poloi.  pe.  Vn  machetillo ,  con  que  limpian 
Vide  Vocol,  con  fus  juegos.  4  la  yerva,  rozándola. 

Polo .  pp*  Punta ,  cavo,  canto ,  orilla.  Vm,  9  Polot .  pe.  Cofa ,  que  fe  da  en  la  Mefa,  Vm. 
hazerlo,!,  Cortarlo.  Polobin  mong  potlin ,  ®  T,  loque.  An,  á  quien.  Mag,  fervir  algo  á 
córtalo  defde  la  punta.  Mag,  poner  pun.  ^  la  mefa.  I,  loque.  An,  á  quien.  Tagman , 

ta,  Fin,  acabar,  fían,  1,  TagJnny Loque,  f  lugar  en  donde,  viene  el  regalo.  Magpa 

6  lo  áque,  Itt.  Mag,  poner  algo  punta,  ¿ 
con  punta -.Tagdolobin  mo  iyang  marica  ca„  9 
Vayan.  Man ,  Andar  porl  as  puntas.  Mam  « 
pa,  ir  á  la  punta.  ^ 

Poloban.  pe.  Varrio.  •  ^ 

Poloc.  pp.  Quemar  los  palos ,  que  fobran  &  PolroL  pp.  Vide  Potdol 

del  Cqyngtn,  Mag,  Los  palos ,  An.  Vanm  %  Pomal.  pp.  Nadoromal ,  Nalulupit :  Cadomah 
doloc  na ,  tiempo  de  eflo.  domad  fabibm ,  Caromiromingjabibin ,  abo- 

Polog.  pe.  Allegarfe,  Vm.  A  quien ,  bu  A  9  minabile  di&u. 

quien  fe  llega  para  dar,  An.  Mag,  Allegar  |  Pomat.  pp.  Muchas  cofas  fuperfluas ,  que 
t  algo ,  prefentar  teftigos.  1,  loque.  An,  á  ^  vno  cuenta. 

qukn.Cadolog,  compañero  en  eífo.  Codo,  }g  Pona.  pp.  Parlero,  Charlaran.  V m,  Hazcr- 
logan,  pe.  Tiempo  de  prefentar  teftigos,  £  fe  tal.  Maca>  lea,  la  caufa.  Madonatn ,  de 
&c.  Pologuin.  A  quien  fe  llega  con  facL  9  ordinario. 

lidad.  Maqui ,  llegarfe  con  otros ,  com.  ^  Pondon.  pe.  Napadondon ,  defear,  que  le  lía 
;  prar  con  ruegos  .  _  >  -  ->  <|  men  Don. 

Polobaca.  pp.  Glofar  las  palabras  ,  que  vno  $  Pongao.  pp.  Afomar  por  la  ventana,  Vm. 


embiarlo,  mandar ,  que  lo  pongan  en  la 
mefa.  Tajn,  el  que  lo  trae.  Tpa,  el  regalo. 
Va.an ,  á  quien.  Napa,  el  que  lo  pide* 
Magca ,  dar  regalo  ¿  Tandolot ,  lo  bueno 
para  dar.  Madolot ,  el  que  regala  mucho. 


Jp2  D. 

Loque  mira,  In.  Si  muchos,  Man.  Afo. 
inarfe  aeafo ,  Maca.  Mj^an,  íu  pafiva.  D. 

...  in  N.  Nanonongao ,  el  que  fe  dki  en  la 
ventana»  2 pina ,  loque  afama.  Tm*an> 
los  que  mira.  Maqui,  con  otro.  Taqm.au, 
el  con  quien.  Napa ,  pedir,  que  fe  alome. 
Magpa,  Mandar  alomar Mageapa,  de  je, 
pente:  TongaVm  mo  ang  loob,  examinace. 
Metaf, 

Toronga)>an>  pp.  Ventana,!,  DongaVan. 

Tonghal,  pe.  Afomatfe ,  como  el  antece» 
dente,  y  fus  juegos. 

Tongbap.  pe.  Lo  mifmQ,  que  Tonghal. 

TongboL  pe.  Afición.  Vide  Tongjbl. 

Tongil.  pp.  Tocar  con  algo  por  lo 5  libios. 
V  de  Dongol. 

TongguiL  pe.  Dar  con  vn  dedo  por  el  roí» 
tioV m3  á  quien,  In.  Si  mucho,  Mag,  du¬ 
plicando. 

Donáis,  pp.  Tiíhe  en  la  cara.  Vm,  1,  Mae. 
Tildar,  2,  Con  que.  An}  A  quien.  Man. 
Frequentemente. 

Tonguit.  pe.  1,  Tmiglit.  Punta  como  decu. 
chillo ¡Tadonght  na  V/w.  Palabra  preñada. 

Tongo,  pe.  Dar  con  la  proa  en  algo.  Vmy 
llegarle  el  Navio.  In ,  a  donde. 

Tongo.  pc.Torpe,  que  no  acierra.  Vm,  Ha„ 
zerfe  tal.  Na,  eftárlo.  Nadorongo  acó  indi 
ngiifap  mng  Vtcang  CaftiU. 

Tongo!,  pe.  Golpe  con  punta  de  quakquiera 
cola,  dar  cerrado  el  puño,  Vm .  A  quien, 

‘:.  'Tn.  Maguan,  mutuo.  . 

Tongol.  pe.  Ladrar  el  perro  >  gritar  el  anL 
mal,  Vm.  A  quien,  An.  Si  mucho,  Mag* 
Hazer  ahuliar,  Magpa> 

Ton^on.  pp.  Vn  árbol.  »  ’  ?.¡;  :  ^  o 

Tongos,  p">.  Loque  íobrefale  déla  carne» 
Tongo/m ,  Parte  del  cuerpo  donde  fuele 
aver  crecido  algo  de  la  carne. 


i 

* 

* 

9 

* 

9 

* 

& 

9 

& 

9 


5 
9 
* 
9 

6 
9 
£ 
9 
& 
9 

I 

9 

& 

9 

& 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 


& 

9 


£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


O. 

Tongot.  pe.  Vide  Tonguit.  ■  , 

Tongot.  pp.  Punta.  Vm,  defpuntar.  In ,  lo* 
que.  Mag,  poner  punta.  An.y  a  que,  Nam 
cadongot  ca  Ja  aqutn,  I,  Nadongot  mo  acot 
heritteme  con  la  punta.  Tongot  uang  Bon* 
che ,  cumbre.  Carougotdongotan ,  zima. 
Madongot,  De  muchas  puntas.  Tadongot 
naVica ,  encarecimiento.  Mapadongpt ,  el 
r  que  habla  aUi»  -  . 1  .  i 

Tmgdong*  pe.  Multiplicidad  de  vezes.  V mt 
irle  haziendo  á  la  continuación.  In ,  lo» 
hecho. 7,  loque  frequentemente  íe  haz£, 
en  el.  Madongdong ,  muchas  vezes.  Ca, 
dongdongan9  iiequencia. 

Vwgjül .  pe.  Afición  ,  frequencia  de  acudir 
en  alguna  parte.  Es  raiz.lñbíhntiva,M4. 
dongjol  na  ang  pagfofogal  mya.  C  adongjolan* 
lugar,  6  perlqra  donde  muelas  acuden. 
Tm age acadongjd Alian ,  á  quien  tiene  a. 
ficion. 

4.  O 

Tonong.  pp.  Saber.  Vm ,  ir  fe  haziendo  Sa. 
bio  .An,  loque  fe  fabe.  Timdomngan,  1, 
Nado)  onongan.  Magpaca ,  enfeñar  con 
perfección  ,  y  fer  Sabio.  Magmadonongy 
.  7  Bazer  del  Sabio,  7/z,  el  tenido  porotal. 

Tonong ,  Cactonongan,  Sabiduría. 

Tonpilas .  re.  IJda.  Vn  pefeado.  Vide  TupL 
r  idu  Tolasj  Tompilds ;  pp.  L 

Totíl.  p¡p.  Chifmear>Kw.  Jw,  á  quien.  Magm 
pa,  avergonzar  á  otro >Ipa3  2  quien.  Tool 
xA ja  labat,  Morácafa  labat. Eres  vn  deC 
preciable. 

Tool  pp.  Défygualdad.  Madool  na  manga 
I  Tondoc.  Montes  defrguales. 

Toon.  pe.  Acullá,  Alia-  Vide  Tim. 

Toon.  pe.  Entonces,  Con  cumettn  (a ,  doirn 
maaalaman  mo  (Un  ano  ang  bam.  Quanda 
comas ,  entonces  conocerás  loque  ella 
••  prevenido.  i  .  — 


D.  O*  i& 

'£)mn-  pe*  Tener  hazienda,  Magcadwn.La  jj|  Vopoc.  pe.  Podrir  fe  la  madera,  finí)  irfepu. 
caufa,  Tpagca.  Madoroun  ,  El  que  tiene  55  driendo.-Maji,!?  Mags¿j  SLmuchas,ó  mu.. 
rnuc;  no.  £  cho.  Ip.an ,  ta  «ufa*  Pandan,  lugar. 

Vom.  pe.  Tomar  vna  cofa  de  loque  ay  en  el  *  eftar  podrido.  Nagnmadopoc  ,Se  vá  ha. 

ceftüjW<Weo;r  Bgiyan  mo  Jila  nang  manm  ^  ?!  hiendo  delicado. 
doon.Sa?igdoontes  vna  cofa  de  las  muchas,  Dopong.  pp.  Enterrar  el  tizón  en  la  ceniza 
que  eftan  allí.  Sandoong  bmutang  fuca,  9  para  contervar  el  fuego,  Vm>  4  Mag.  El 


Vna  limeta  de  vinagre.  S 

Doon.  pe.  Que  mas  hiziera*  Donn  pc&  Bata  * 


palo,  que  fe  mete  en  la  ceniza,  2\  El  fue. 
go,  An.  Itt.  Vm>  Llegar  fe  laperfona  al 
fuego,  ir  á  confolar,  al  que  haze  el  duelo. 
Pagjan ,  3  quien.  Még*  juntar  fe  éh  qua* 
drillas.  Hwao  cayiong  magdopongdopong , 
Magpa,  Mandar,  juncar  tizones. ?  •  / 


p&) y ,  gumagaVa  nang  ganito ,  doon pa  cun  ^ 
lumaquu  Si  fiendo  muchacho  haze  elfo,  £ 

,  que  mas  hará  quando  viejo.  9 

Qoong.  pp.  Aportar  el  Navio,  V m.  Donde,  ft  oí  , 

AnMagy  llevar,  6  hazer  llegar  el  Navio.  ^  Doro,  pp  Picadura*  farcas Xlang  doro ,  quan, 
J,  el  Navio.  Jpag,  inftrumenco ,  caüfa.  |'  tas  Tartas.  Vm,  Punj&r,  en  íártar.  t,  con 

Traer  mercadería,  Magpa.  Mandar  de.  que.7»,  loque  punzan.  An,  donde.  Magm 

xar,  q  llegue  el  Navio,  lee.  Magpa,  man.  pa,  Man.  Magsi,  Muchos, 
dar  dexar ,  que  llegue  para  tomar  algo*  ák  Doro.  pp.  Llamar  paraqiíe  le  compren  fus 
Magpadoong  ca  nang  canin :  Tadooiigan  mo  ^  mercaderías,  pregonarlas?  Mag.  Loque? 
ang  P adre  famanga  taVo.  Di  les  que  apor.  £  .  Ppag.  Ban>  á  quien.  Mag,  pe.  Pregonar, 
ten  el  Navio  para  el  Padre. Maqw,  Apor.  ^  Magpa,  mandar  que.  rPmapag,  el  manda, 
tar  juntos.  Pa^m  >  Con  quien.  Magca.  ^  do.  Tpapag ,  lo  mandado  pregonar.  Pa* 
Lo  mifmo ,  que  Mag.  Ma,  eftar  aporta.  £  pagban ,  á  quien.  Tagapagdoro,  pregonero, 
do.  Cajxrij  donde.  Magcapa,  de  repente.  9  Vmc.  pp.  Biífcar  en  el  agua  con  palo,  6 1£ 


T>oo)i%an.  pp.  Puerto,  delembarcadcro.  ® 
Doop.  pp.  Poner  leña  al  fuego,  Mag»  La  J 
leña,  r.  El  fuego,  An.  Maquipag ,  ayudar  ^ 
á  hechar  leña.  Paquipag^an,  A  quien*  ¿ 
Doot.  pp.  Eftar  el  Cíelo  anublado.  V m,  eer*  9 
rarfe.  Ñadorootan  *  eftaítlo.  Maca,  lea.  & 
Caufa.  Magcapa,  De  repente.  Madootin .  ^ 
frequent.XWooftW  ang  Padre)  Efta  eno.  ^ 


®  quin.  Vrth  1,  Mag.  In,  loque.  Vide  Loroc • 


1 


Aroc.  Proel  . : ;  1  ‘  '  ■  15 

j*  pp.  Podrirle,  deshazerfe,  defterro. 
nar.  Vm,  1,  Mag,  Deímenuzar ,  deshaz  i. 
endo.  Ja,  loque.  Doroguin  mo  fija  nang 
hampas .  Maca ,  2 ca,  La  caufa  de  podrir 
fe.  Ña,  loque  efta  podrido.  Magpa,  dé 
xar  podrirle.  Pajn ,  lo  dexado.  Mapa , 
jado.  ;  ;  -  •  . .  •  .  £  dexarfe  podrir.  Cadorogan,  putrefacción. 

Vopat  pp.  Víde  Cépal.  9  pe-  Podrido.  Maddrog,  juramen. 

Dopayanin.pp.  Genero  de  canto  en  las  ban.  jt  to.  Pandorog ,  Inftrumentó. 

cas?  Mg.  A  ®  Dd^/.pp.  Plantar  arroz, trafpomrb/w, 

Dopilas .  pp.  Deílizátfe  fos  pies.Vide  P>vdáu  ®  3  d  arroz,  T .  La  tierra,  An, 

Voptl.  pp.  Ave  muy  inquiera,  y  bulliciofa,  %  mol.  pp.  Señalar  con  punta, ó  rayar  como 
<píp¡[  .  *  ’.C  ¿  ^  d  Carpintero,  para  cortar,  K w.  T«,  Lo- 

"  Bb  1ue> 
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que .  An,  la  madera  .  Candor d ,  Iflftru. 
mentó,  Madorolm.  Frequent. 

Dwoots  pp.  Anublarle  mucho  el  Cielo.  Vi, 
de  Doot . 

Doroot.  pp.  El  hombre, que  es  ceñudo. Vide 
el  mifmo  Voou 

Dorot .  pe.  Faltar  tiempo  para  algo,  Naderot 
acó  nang  arao .  Me  falto  el  dia. 

Do/o.  pe.  Ver  va  medicinal.  Dahon  do  Jo  manm 
din  ang  caniyang  loob,  Humilde. 

Dojong .  pp.  Corto,  encoxido.  V m,  hazer. 
fe  tal.  En  el  Commtang>  es  cobarde. 

T>o¡do$.  pe.  Sarna.  Vojdojin ,  Sarnofo.N^tví, 
tenerla-  Madofdos ,  mucha  .  Tagdojdos, 
Tiempo  de  farna. 

t)oti.  pp.  Corteña.  Valan  dotidott  ,  Valang 
pajingtabi. 

Votdot.  pe.  Hurgar  con  el  dedo.  V m},Mag. 
Loque ,  7n,  \,  Tag-in.  Maca ,  hallar  algo 
hurgando,  ltt.  Tactus  impudicus  roullie. 
ris  lecuro  ipía. 

DoVa.  pe.  Minfan  doVa ,  minfa,t ,  macal aVa: 
HoVag  mar  alas  y  Defpacio. 

£)oVag,  pp.  Cobarde,  acobardarfe.  V my  ha, 
zerfe  tal,  ó  acobardar  á  otro.  Any  a  quL 
en.  In ,  fer  acobardado .  Magpa*  Tam. 
bien  acobardar  á  otro.  CadováganJ,  Pagm 
cadoVag,  Cobardía. 

T>oVag .  pe.  No,  vedando,  DoPagan  mo •  De, 
xalo,  es  Comintang . 

DoVabagut.  pp.  Moleftado,  perfeguido?Kw. 
1,  Mag}  períéguir.  Vopalnguinin,  á  quien. 
Nagpaca ,  pedir  fer  per  íeguido,  ó  dexar, 
fe  afligir.  Magpa ,  dexar ,  mandar  perfe. 
guir,  con.  pe.  Hazer  del  agraviado,  TL 
nagpapa^an,  perfona  á  quien  fe  quexa. 
Ipagpi i,  lo  porque ,  ó  con  que.  Na,  el 
que  efta  acofado ,  MadoVabaguvún.  pe. 
Frequent.  de  fer  perfeguido,CWoV^rt»V4, 


4 

¥ 

4 

¥ 


¥ 

4 

¥ 

4 

¥ 

4 

¥ 

* 

$ 

4 

¥ 

¥ 

4 

$ 

4 

$ 

4 


4 

$ 

4 

* 

4 

$ 

4 

$ 

4 

9 

4 

$ 

4 

¥ 

4 

£ 

4 

$ 

4 

$ 

4 

¥ 


O. 

Cofa ,  que  aflíxe.  CadoPdbíguinan, 
Perfecucion. 

Doparol.  pp.  Dar  importunado,^^.  A  quf, 
en,  An.  Con  que,  I. 

VoPay.  pp.  Afeo.  Vide  Doanal,  Soclam. 

Popí.  pe.  Vide  Cayroy,  a^uiroy. 

DoPar  uy  pp.  Rogar  vno  á  otro  p? raque  le 
venda,  ó  que  le  compre.  Vide  Doro» 

PóPong*  pp.  Proa  del  Navio.  Vn, i,  ir  en  ía 
proa.  Man ,  eftar  en  ella  de  oñeio.  Magy 
ir  dos  íolos  embarcados.  <Pag.au,  la 
banca  en  que  van,  ltt.  Mag,  hazer  proa. 
Any  el  Navio.  Magpa,  mandar ,  que  va* 
yan  dos  en  vna  banca.  Papapagjn, ,  ellos. 
Papapag.an,  la  banca,  ltt.  Llevar  algo  en 
la  proa.  Maqui ,  juntarle  con  otro  en  la 
embarcación. 

DoVongan.  pp.  Embarcación  de  mala  proa. 

Doyap,  pp.  Mirar  de  mal  cjo,  V m}  1,  Mag, 
An,z  quien.  Mejor  es,  irap .  > 

Boyo* pp.Caveza  de  la  cafa, ó  el  Altar  maior 
de  la  Igle  fia.  Padoyo  ca,boPag  cang  pagad  ir. 

■  •  1 

D.  Ante  V.  , 

DVcal  pe.  Defembuchar,  cavar,  Vm^. 
loque,  Jw.Con  que,  Z.Lügar,^.  Mai 
Hallar  algo  afsi ,  Maducalin.  pp.  Mapag „ 
mapan ,  Frequent. 

Puclay .  pe.  Eítender  la  mano  alcanzando 
algo.  Vide  Docuan. 

Poc.Pa.pc.  Conocer  j  convencer,  fondar. 
Vide  Doga» 

Pucu.an.  pe.  Eftender  el  brazo  para  coxer 
algo  del  fuelo,  Vm,  la  mano ,  7.  Mag,  1, 
Man ,  Si  muchas,  6  muchos.  Mapag ,  Mcu 
pan ,  Frequent. 

Pugal.  pp.  Regüeldo,  Vm,  1,  Mag.  An,  ante 
quien.  Madugalm ,  1,  Mapag.  Frequent. 
Pugay.  pp.  Vide  LaPig, 

Tingo. 


D. 

g^gi'pc*  Sangre.  Vm>\  Mag,  Salir  fangre, 
xvpmodago,  A  quien  viene  la  regía.  Man,  1,  i5 
Magpan,  Correr  la  fangre.  Yptnagpapan.  & 
La  caufzuMdg,  Enfangrentar.^w,  A  que,  ^ 


Ato,  Manchar  con  langre.  Na_an,  El 
que.  N agcacan,  Sale  fangre,  Madugo ,  De  ¿ 
mucha  íangre  Cajtngdugo,  De  vna  com.  ^ 
pte&ion.Himlurugo,],  Linugo,  efpecie  de  & 
plántanos, Dumgan>  vn  genero  de  Baguing.  ^ 
Luguan.  pe.  Lo  mifmo.  ^ 

Bhéay.  pp.  Pefcado  como  Befugo.  <J> 

£)uhapang'  pp.  Vide  Dobapang.  $> 

pubapa.  pp.  Vide  Sugapa.  & 

Lubong.  pp*  vV ide  Dubapang.  T 

j¡)umagat.  pp.  Hombre  dielho  en  la  mar.  ^ 
Vumal.  pp.  Feo,  2Ícp\tioCo,Carumddumal.  a 
Pwnalaga.  pp.  Polla.  Mag,  hazerfe.  ,H/«, 
fer  tenido.  Maladumalaga,  como.  IR 

jpumdi  pc .  Arroz  de  quatromefes.Mg,  ® 
fembrarlo*  El  arroz,  í».  ¿h,  donde.Xqg.  ^ 

.  dumalt,  Tiempo  de  el.  Badumalt ,  Ha.  ^ 
zer  algo,  brevemente.  Magpadumali  ca  ^ 

,  nang<?c.  é 

Pumatdumat.  pp.  El  q  razona  con  cofas  fu.  S 
peitfuaSjTdVo/^  marammg  padumatdumat  ® 
"Dumay.  pp.  Pereza.  Vide  Tamar.  ^ 

J)um.  pe.  Suciedad.  Kw,l,  Ate,  ir  feparan.  ^ 
do  tal.  Jpan,  caufa.  Ban.an,  donde.  Man,  £ 
manchar.  Han,  loque.  Nadurumiban ,  eL  ¥ 
tar  fucio.  Maca,  lea,  Caufa.  M¿gcdC4,Te.  íft 
ner.  Na. Tener  afeo,  loque,  ¿guinaduru-  ^ 
t:  mihan,  Cadmhlwni.  Cofa  afquerofa.  Ca.  ^ 
rumban ,  fincop.  ^ 

Dunmgat.  pp.  Mapagdun.gat ,  Mapagjalübong.  $ 
Pungbac.  pe.  Vide  Vungbal.  íR 

Dungbal .  pp.  Afomarfe  a  la  ventana.  Vide  ’jj 
jDongbal.  ^ 

Dunghau.  pe.  Eftender  el  cuello  como  el  ^ 
ganfo,»  y m.  Y, 1,  Loque .  An,  Loque  ^ 
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mira. 

Dungbap.  pe.  Vide  Vongbap. 

Vungdung.  pe.  Vide  Dongdong. 

; Dnpa.an .  pp.  Braferillo. 

Dupit.  pe.  Vide  Guiptt,  que  es  el  mejor. 
Vupít.  pp.  Vide  Qopit. 

Duptis .  pe.  Rafguño  muy  pequeño.  V m,  ha. 
zerlo.  An,  á  quien.  Bandupln ,  itiftrumen* 

to.Si  Guumng  Sama  Marta  ay  duplti  ma,y, 

■ 

dilt  na  dupltjan . 

Lun-  pp.  Hablar  mucho,  y  bien.  Maduñng 
mangufap. 

Lufa.  pp.  Pena  por  culpa.  Vm ,  vengarfe,  b 
penitenciar.  Yn,  de  quien.  Mag,  íatisfa. 
ccr.  Ypag,  1,  Tagman,  La  culpa,  el  porque, 
lugar,  6  perfona  á  quien  fe  paga.  Magpa, 
caftigar.  íP inapag ,  el  penitenciado.  Ypim 
napag ,  la  caufa. 

Lufa.  pp.  Badufa,  pena,  penitencia,  caftigo. 
A/4¿,  caftigar.  Ypa,  la  pena,  que  fe  da. 
Bajan ,  la  perfona  caftigada .  Bagpapam 
han,  lugar  donde  fe  padece-  Magcaca ,  in. 
currir  en  pena.  Lufa  ceyto ,  loque  toma 
por  pena.  Lurufabin  ca  ta  bangan  riQay.on, 
te  tendré  defde  aora  por  enemigo. 
Lufong.  pp.  Vide  Lojong. 

Dujli  pe.  Maldecir,  Vm.  á  quien,  Y?u  la  cau. 
fa,  Y.  Mag ,  Si  muchos.  BagAn,  ellos.Md. 
dujla  ca.  Maldición. 

Luti •  pe.  Vide  Voti. 

JYuyac.  pp.  Engañar  á  otro.  Vide  Buyo,  con 
fus  juegos. 

'Luyan.  pcT Hamaca.  Mag,  llevar  eo  ella,  fw, 
á  quien.  Y,  fer  puerto-  An,  1,  B ag-an,  L  a 
hamaca  en  que ,  Itt.  Mag,  eftar  en  ella, 
dormir  en  ella.  Magpa, mandar.  B apagan, 
el  mandado.  Bapagman ,  la  hamaca.  Ma» 
quipag ,  eftar  con  otro  hechado,  también 
ayudar  á  llevarla.  A Yapa ,  pedir ,  que  le 


no 


1 


G. 

lleven  en  ella.  ' 

Vuyo.  pp.  Vide  Voy  o, 

Vuyog.  pe.  Vide  'Doyog* 

Vuyong.  pp.  Pexe  mulier. 

G.  Anee  A. 

•  •  '  4 

CA.  pe.  Semejanza ,  ó  fer  como :  Gam 
kuaya,  como  Cayman .GanAgfabili,  Co^ 
mo ,  que  vende.  De  oidinauo  íc  junta 
con  Na  y  fi  fe  figue  adjeáivo  fe  pofpo, 
ne  Ca\  Gaahng  na  gayto  caVnti .  Rige  ge. 
nitivo  Ganiio,  1,  Gajnaqum  ca  ¡aquí. 

Gaga.  pp.  Lo  mifmojcomo  también, Ganga. 
Gaalm.  pe.  Deque  tamaño,  Gaalm  cabuti, 
Gaalm  calayo  >  Magdamag  Jaguaní n ,  vna 
noche  de  camino ,  remando  con  faguan. 
Magaltng  na  di  gaaltn }  no  efta  como  fe 
requiere. 

Qaano.  pe.  Como  que,  deque  manera.  Es 
lo  miíino,  que  Gaalm ,  lino,  que  Gaaltn , 
pregúnta  la  calidad,  ó  grandor. 

Gayaon .  pp.  1,  Gay-on ,  como  aquel 
Gaym .  pe.  Como  ello,  1,  Ganiyan . 

Gaan.  pe.  Ligero,  liviano.  Magaan  ytong  cam 
hoy.  Efte  palo  es  ligero.  Vm>  1,  Man ,  Ha. 
aerfe  ligero.  Maca,  Ycat  La  caufa .  Mag, 
A  ligerar.^//,  loque.  Ypag>  conque.Mg. 
f  ay  convalecer  la  muger  parida.  <Pinam 
gagaan  pa  ang  cataban ,  aun  convalece. 
Magpaca ,  hazer ,  que  de  fuyo  eften  li„ 
vianas  las  colas, ‘ Pacagaan/n  mo  ytong  dam 
la  co.  Magca ,  loque  efta  muy  ligero.  Ma . 
gaaiiy  ligero.  Magmagam>  fingirle.  Cagan, 
naiiy  ligereza. 

Gaang.  pp  Agugero  epbafijas  ,  Nagaangan 
ang  tapayian.  Se  agujeró  la  tinaja. 

Gabac.  pe  Bordo  de  Navio  roto ,  ó  podrí, 
do.  Vm>  dar  con  el  bordo  á  otro.  Yn>  á 
quien. 
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Gahan.  pe.  Coyto  de  animales.  Vm,  el  maj 
cho.  Yn,  ía  hembra.  Mag,  los  dos.  Ypag, 
tiempo,  ocalion,&c.  Tag-an,  lugar.Ato, 
andar  entre  las  hembras.  Magpa,  hechar 
la  hembra  al  macho.  Y  pina,  ella.  Ta^an,  el 
macho.  Mapa,  difponerfe  la  hembra. 
T agapaggaharty  Garañón. 

Gabang,  pp.  Vide  Gahol gagabolgabal,  Ga * 
gabang  gabang,  Obrar  acelerado. 

Gabay.  pe.  Barandas.  Vide  guin/iqum/i. 

Gah.  pp.  .Cabe  genero  de  camote.  Gafaban, 
camotal.  Mag,  hazerle.  Guinafabanan ,  de. 
rra.  Ang  natoto?tgo  moy,  macati  paja  gafa, 
No  es  todo  oro  loque,  reluze. 

Gaky.  pe.  Noche.  Vm,  ir,  ó  hazer  algo  de 
noche ,  ó  hazerle  ya  noche.  Un,  1,  Hin. 
A  quien ,  coxe  la  noche ,  oAn,  I,  Ban¿ 
Maca ,  coxerle  la  noche.  Paliva,  Naman: 
Nagabjyban  emi  Ja  daan ,  nos  cogió  la 
noche.  Mag ,  hazerfe  de  noche.  Man, 
hazer  algo  de  noche  por  coftumbre.  (Pi* 
nan ,  loque.  Ypinan,  la  caufa.  Magpa ,  de- 
xará  nochccer.  (Pagab y bm  bago  tumug „ 
pa.  Y pagfay  La  caufa.  Magpaca y  El  que  de 
propolito  haze  algo  halla  la  noche. 

Gabo.  pp.  Vi áz  Galbo. 

Gaboc.  pe.  Polvo  de  la  ropa.  Mag ,  Críale* 
Ginagabocan,  el  enfuetado.  Na.au>  el  que 
lo  efta. 

Gabog.  pp.  Malabo,  M agayot,  turbio. 

Gabul.  pp.  Ponzoña.  Vide  Camandag.' 

Galón,  pp.  Ponfoña,  que  mata  comiéndola* 
Vide  Camandag. 

Galón  pp.  Bolvcr  á  nacer  la  yerva ,  que  fe 
coito ,  Vm,  Donde ,  An.  Eftar  crecida* 
Na.  Donde,  Na.an. 

Gabot.  pp.  Arrancar  yerva,  Vm.  Loque, Yn> 
con  que,  Y.  Donde  ,  An.  Magabotin.  pp. 
Frequent*  Bindi  macagnbot  ace  ,  dize  el 

que, 


G. 

i  que  no  puede  íalir  del  lodo.  Goméot  ca, 1, 
Gabottn  mo  ang  lalamonan  mo.  Dize  el  ® 
t  Maeftro  al  qué  canta  baxo.  ^ 

Gaboc.  pe.  Polvo  de  palo  podrido ,  6  de  g 
*  -  Arroz  molido.  ¿ 

Gácgác.  pe.  Lo  mifmo,  que  Gayac .  Con  fus  $ 


juegos. 


G^cía.  pe.  Efpantar.  Vide  Guíela,  Bada* 

Gacot.  pp.  Atar, Tapar,  KwJ,  conque.^/;, 
Loque.  Yn,  el  miímo  Atar. 

Gady.l  pe.  pe.  Elefanre. 

Gaga,  pe.  Vedar  defendiendo  que  no  fe  ha. 

¡  2p>Vm.  Loque  fe  veda  j  bin.  A  quien  > 
fian. 

Gaga.ypc.  Víúrpar,y  tomar  por  fuerza,  Vm , 
l,  Man  Y  pan,  Loque.  Bangban,  h  quien, 
6  lugar.  Capangagaban ,  Tiranía.  Mpan,  \> 
Mangagaga,  víurpador. 

Gaga.  pe.  Inquietud,  travefura.  V m,  1,  Magt 
1,  Man,  travefear.  A  quien,  An.  Tag.an, 
Tanjan.  Cagagaan ,  Inquietud.  Magagang 
iaVoy  hombre  inquieto ,  traviclo. 

Gaga.  pp.  Vn  genero  de  Ortigas. 

Gagampa.  pe»  Araña,  Babay  G agamba,  la 
tela.  Magbabay,  hazerla  la  Araña . 

Gagami.  pe.  lrfc  vno  tras  aquello,  que  tie. 
nccoftumbre,  Man.  7 pan,  la  caufa. 

Gagap .  pp.  Vide  JJip ,  Bungcd  con  fus 
juegos. 

Cagar,  pe.  Imitar,  Vm.  Loque,  quien, 
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Pedir  que  le  hagan.  Mogabarigm,  1,  MaM 
pag.  Frequent. 

Gahaja.  pp.  Acelerado, mal  acondicionado. 
Vm.  lo  hecho  afsi,  Yn,  á  quien,  An.  Mag. 
pe.  Reduplicándolas  dos  primeras  fila¬ 
bas,  mas  fubido.  Cagaba faan,  natural  cal. 
Gabafang  pagcoka,  toma  con  orgullo: 
Galitguttang  maalam , 

Gabaja?ig  th  apalay  no: 

Sabe  dar  del  pan,  y  del  palo. 

Gab¡.  pp.  Lacio,  Marchito,  menos,  que 
Lanta.  Vm,  1,  Magpa ,  íecar  al  fol  cola 
verde  para  aplicar  al  enfermo.  7n ,  1 /Pa~ 
in.  La  cofa.  Y,  1  ,Ypagpa ,  caufa.  Cagabia m 
non ,  Lugar. 

s.  -  ^  ^ 

Gabí  pp.Vna  raíz  muy  olorofa  como  Tugui. 
Gabin.  pe.  1,-  G ahincan.  La  quarta  parte  de 
vna  ganta.  Vm,  medir.  Yn,  el  Arroz.  Y, 
por  quien.  Gabinan  La  medida. 


4  Gahinanan.  pe.  Vafija  con  quarta  parte  de 
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vna  ganta. 


Gabis.  pe.  Refiftir,  Vm .  Yn,  A  quien.  Y,  Con 
que.  Man ,  vencer.  Tañjn,  á  quien.  Ban* 
an,  donde.  Mapa,  Rendir  fe.  Maca ,  po„ 
der.  Magahjhi.  pe.  Frequent.  de  refiftiri 
Mangagahis,  de  vencer. 

Gabit ,  pp.  Rozar  yerva,  ó  zacate  en  la  Se* 
mentera.  Yn,  La  yerva.  An,  La  íemen» 
tera.  Si  mucho, Mag.  pe.  Tagjn,  loque; 
lugar 


'a<?man 


jn.  Mag,  muchos.  Man,  Mucho.  Maca,  *  Galnt.pp.  Agotar  la  bebida, Toj,  Pa£ 
Poder.  Magpa,  Dar  que  imitar:  Jpa,  Lo  ®  Lira.  Na,  cíhih.Naan,  a  quien, 

que.  Ta.an,  la  cofa  que.  Maqui,  1,  Ma.  g  Gahc.  pe.  Ajumar  tiena  al  pie  del  Arbolj 

auipag,  Imitar.  Vaquí,  I,  'Paquipag.an ,  á  $  Vm-  la  tierra,  1.  El  Arbol.  A». 
quienes. Gíimmm,  exemplar.  Magagar'm,  Cabo!.  pp.  Obrar  acelerado,  y  fogofo,  Vm. 

Mapag,  mapan.  Frequent.  *  loque,  I».  Mag,  Hazer,  que  otro  obre 

Gagarng.  pe.  Corbatones.  £  afsi.  Pinagagabolgabot,  i  quien.  lea ,  la 

Gabang.  pe.  Randa,  Labor.  Mag,Yí azerla,  I  caufa.  Magabol,\,  Gabol  na  tavo-  Hombre 

9  '&•  <Pagcágakfyobii.  -  -  . 
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üabof*  pp.  i  agong  naglalarnan  ang  Niyog  peu  jt 
rang  oboc.Magabor  na  babaye:  Ma¿ibog,Com  ¥ 
menzar,  á  tener  carne  el  Coco.  ^ 

Gm.  pp.  Aíirfe  la  red  con  algo  debaxo  J 
dd  agua.  Ma,  Eftar  aíida,  €a,any  don.  ^ 
•des  Ñajootfagaid :  fue  por  la  lana,«&c*  Jft 

Gala,  pp.  Andar,  valdio,  buícar  inquieto. 
lint)  andar  ó  buícar  ¡a  coíá  en  vnmiímo  É 


Pueblo»  In,  la  cofa»  X  el  lugar  en  que  -fe 


* 

* 


A* 

ín  lo  rofada  An  la  Sementera.  GaUmós 

ang  iyong  pag  gamas, 

Galang.  pp.  Reverenciar,  reípetar,  honra, 
reipecto.  Vm,  hazer  Reverencia.  Y,  i 
quien.  Mapa ,  pedir ,  que  le  honren* 
Magpata ,  Reípetar  muy  de  corazón. 
Magdangy  hombre  de  buenos  reípedos. 
1  agal ang  galang,  Digno  de  mucha  reve. 
renda.  Magalangm.  Frequent  Cagala?$an9 
honrra. 


-anda 

Gala  pe.  Bagamundo, Gaüng  tapo.  Galang,  pe.  Manilla  de  Oro,  b  cofa  íemejanj 

Qalaat.  pp.  Reír  mucho  i  carcajadas,  $  te.  Mag,  traerla.  Yn,  íeT  traidajb  de  que 


An,  anee  quien.  Vide  Xialacbac. 

Gaíab.  pp.  'Quemadura,  ó  chamufcadura 
V  ide  Sakb. 

"Gala&f.pc.  ViúC'Gahay. 

Galaboc .  >pcvV  ide  Gabpc ,  Gallot* 

G dogal  a  >  pp.  Verun 


H  L v:ul  J 


fe  -faaze.  Donde.  Jtíy  Mag,  ponerla 
í  otro./,  loque ,An,  á  quien.  Magpa,  Man. 
•g  dar  que  fe  trayga.  Tinapag,  el  á  quien.» 
$  P«rfe  i  cafo. 

«¡>  Galonean,  ppa  Hoyas* 

U»  Gal  anega! angem .  pp.  Muñeca  de  la  mano* 


pe.  Alegrarle  mucho. 2  &alm$ang¿  pcé  Dar  grandes  vozes  de  te* 
á  quien.  Magalacjm ,  frequent.  Macas  ?  mor.  Mag,  dar  las.  7pag%  la  caula.  An, 
cauíar.  Magpa>  dar  contenta,  Tajn,  i  $  a  quien, 

quien.  Ma,  eítar  alegre.  GaUntang.  pe.  A  íliílarfe.  Ma.  De  que,  Ic4. 

€*1/4/.  pe.  Ofrenda  á  la  catoíona.  $  Donde  (4.4;;. 

Galian.  pp.  Cefto,  Taco!,  CaiabogfocY  &  pp.  Guardas  del  candado,  ó  puertas 

Gdargar .  pp.  Hablar  baxo  obfeuro,  y  con  ®  Mág,  Ponerlas.  Por  quien,  ó  con 


dificultad  por  Romadizo.  ¥mt  y  por 


f 


que.  Mw/aliife  el  pefeado  por  allí.  Tan* 
■meraph.  Táftran»  6  -inferir  algo.  Nogalar.  ^  an,  la  guarda.  - 
gar  acó,  lo  taftree.  ,  Galao.  pe.  Juguete ,  travefear.  Vm,  loquea 

Galagar.  pp.  Brazear .  Vi  de  Galavar*  &  In ,  A  quien.  An.  Mag,  Andar  afsi.  Caga m 

GaUmay .  pe.  Dedos  de  las  manos,  ó  pies.  ®  laPan,  T ra  veíura:  Magaláo  ang  camay,  fe 

Galamay  amo.  pe.  Y er va  para  curar,  Taguim  ^  dize  del  Ladrón  ratero. 

Idon.  Galap.  pp.  Acudir  la  parentela,  a  algo.  Vg* 

Galamgam .  pe.  Perro, Blancas  las  manos.  $  ¿  algún  pariente  herido.  Mag,  el  que  hi* 

Galamgam.  pe.  Cofquillas;  Vm  1,  Mag,  Ha.  £  ríe,  Yn.  El  herido.  Tagman,  la  caufa  Ypag% 

zerlas.  Yn, á  quien.  Maca,  lea ,  caufarlas.  ®  lo  mifmp  es,  Magpa. 

Ma>pa,  Mandarlas  dar.  TaJn,' el  á  quien.  &  Galapong.  pe.  Arina  de  Arroz.  Vm^Mag, 
^agalamgam^eoYe^Mo.  Mapag ,  ^  hazer  la,  1«,  loque.  á  quien,  O  para 

coíquillador .  ^  quien.  Mag ,  hazerla  en  algo.  en  quev 

pe.  Rozar  mal  la  Sementera,^,  |  Maca,  Poderla  hazer.  Nagalaponfyn,  lo 


man. 
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manchado  con  ella.  Mapa,  dexarfé  ha.' 
zer  A  riña.  Ma,  ellar  hecha.  Gagalapo - 
,  «gw.  pe,  Trigo  apropofiro.  Mapag.  fre. 
quent.  Guinatapong  ano  cataoan  mya  nang 
palo»  Le  molieron  á  palos. 

Calar,  pp.  Tocamientos  impúdicos.  Vide 
Duquit,  co  i  íus  juegos. 

Calargar.  pe.  Peine  de  cañas?  para  quitar  las 
yervas.  Vide  Calarc.tr • 

Calag&r .  pe»  Rechinar/''  m,  conque  Y  Maca, 

»■  caufar .lea,  piísiva.  La  an ,  lugar .Magpa, 
hazer  rechinar?  Tajn,  loque. 

Calas .  pe.  Hafientos  de  Azúcar,  ó  miel , 
ó  cerronciilos:  de  aquí  Magdas ,  cofa 
a  (pera. 

Galas,  pp.  Darle  mas  recio  la  locura?  afér. 

vorizaríe.  Vi dcGalac. 

Galatang.  pe.  Vide  Gatolgatol. 

Gallan,  pp.  Cello  con  tapadera,  Vide  Gam 
Ulan. 

Galopan,  pp.  Tierra  donde  íiembran  di¬ 
ferentes  cofas. 

GalaVang.  pe.  Vide  Galopan. 

GalaVang.  pp.  Brazear.  Vm,  con  que.  X,  A 
quien,  An.  MagalaVarin .  Frequent. 
Galaptr .  pc.Qualquier  afidcro.  Mag,  poner. 

.  lo  An,  aque.  Hopag  mo  aconggaalaVarm 
myang  ofap  na  iyan:  No  me  metas  á  míen 
eífe  pleyto. 

GalaVit.  pp.  No  poder  herir,  6  otra  qual. 
quiera  cofa.  Sangdaan  man  cayo  y,  dtpa 
macagataVit  fa  aqum:  Dtlt  maca  fagot,  1, 
Macacaya.  Ciento  de  voíótros  no  me  po» 

■  dran  herir. 

GalaVt.  pp.  Vide  DaPi, 

G alayan,  pe.  Plántanos  afsi  nombrados. 

Man,  Bufcarlos.  Tanjan,  donde. 

Galbo,  pe.  Llevar  el  viento  ligeramente  algo 
como  papel.  Hanimgalbo.  Ipinagalbo  mo. 
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£  lo  dexaíle  llevar.  Vide  Galabo}  Salacbo. 

¥  Galgat.  pe.  Aparejar  lo  neceífario  para  ñeC. 

&  ta?  hornada  ,  &c.  Vm,  I,  Mag.  I ,  loque. 

*  An,  A  quien.  Magalgalin.  pp.  Hombre.; 

g  prevenido.  Mapag,  frequent. 

<g  Gaíu  pe.  Coníuclo,  alboiozo,  alivio.T tn,  a./ 
$  liviar.De  quien  toma  el  coludo, ¿4«.  Ang 
laiigit  ang  guinagalian  nang  loob  co ,  con  el 
^  Cielo,  meconíuelo.  M.aca,Q*\xMo.  He  a, 
^  la  caufa*  Caman,  de  que . Magpd, Magpaca, 

*  Procurar,  confolar fe. Tpag  pa,\,  Ipagpac a, 
¡j;  Caula  por  quien. Maqui,  confolar  á  otro. 
£  Ma,  el  q  ya  íe  confoló.  Cagaban,  pe.  Ang 
'9  gomáis  ang baVo,  angdamay  ang nagloluto, la 

*  V  íuda  anda  de  fieíta,  y  el  que  la  confuela 
®  íe  viíle  de  luco.  Bigyan  ca  nang  T.  Dios 
¿  nang  niagandanggali, Dios  te  dé  confcelcD 
§  Gafigir  pe.  Orilla,  Tabi  nang  Bondoc,  Jlog , 
9  (Babiy ,  &c. 

^  Galimguim.pc.  Pena,  aflicción,  Vm.  Y  íi  mu* 
®  á\o,Man\  l,  1,  X pan,  la  cofa.  Maca,  caufat 
•g  Xca,  Paísiva.  Ma,  eftarlo.  Ca^an,  fobre 
£  que.  Magca,  tener  aflicción.  > 

$  Gahmbim .  pe.  Lo  mifmo.  Vide  Golimltm.  j 
£  Galirguir.  pe.  Vide  Galtguir . 

*  Galtlt .  pe.  Barranca.  Man,  Ir  por  ella.  Y , 
g  por  que.  An,  por  donde.  Mapan,  fre«¿> 
£  quentativo.  Itc.  Lo  mifmo.  Balirbir,  Gam 
^  lirguir . 

$  Galmg.  pp.  Origen,  venir,  decender?"pro* 
9  ceder ,  Man.  Lugar  de  donde  fale,  TL 


^  nanman.  Galing  Ja  araO)  ¿alió  de  el  Sol# 

5  Galing.  pp.  Atronamiento,  Locura,  tonto, 
^  Vide  ffangaL 

£  Galing .  pe.  Bien,  hermofo?  viílofo,  falud, 
®  fanar.^w,  mejorar.  Man ,  fi  mucho.Mg, 
®  Aderezar.  Tn,  loque.  Magpaca ,  mejor, 
*  Maca,  lo  que  caufa  bondad,  lea ,  pafsiva; 
^  Magpa ,  VioCptm.  Cagahn^an, ^Bondad. 


2C0  G. 

Magalmg,  cófa  buena. 

Cali  i.  pe.  Sarna  .Guinagalis,  oaceile.  Maga. 

hs ,  Sarnofo.  Galefn*  pe.  Lo  mifmo. 
Calis  na  turne,  pe.  Sarna  de  Perro. 

Calit.  pe.  Gargantilla  de  Oro,  y  cuentas- 
Caht .  pp.  ira,  enojo-  Vm,  enojar  á  otro.  Y» 
¿quien.  Magman,  doblando  la  raiz  hazer 
.  del.  enojado.  Vmaggalttgahtamu,  contra 
quita, Maca,  lea  cauia.  Ma ,  enojarte.  6a. 
an,  cañera  quien.  También,  Magpa  ca, 
Magea-  pe.  Andar  diíguftados  como  los 
.  mal:  caiíados.  Ypagea,  1,  Ypagcaan ,  cania. 

<  Maeapagcagahtan,  Enojar  á  otro  dere. 
pente.  Macagahtan ,  hazer  algo  ácaíb 
enojado.  Cagalitan ,  Enojo,  irá.  Cagaiit. 

■>  galk ,  cofa  que  le  enoja. 

Gditguit,  pe.  Enojo  impetuoío,  que  pafá  fá¬ 
cilmente.  Vm,  1,  Mag,  ha2erfe  tal.  lcay  I, 
Ipag,  La  caula.  Gahtguitangloob ,  M&ta^ 
ntm.  Cagalitgmtanan,  Vicio  de  enojarle. 
Galitguitan <  pp,  El  afí  Colérico.  Gahtguitang 
maalam ,  gaba/ang  mapa! ajao.  Del  pan,  y 
del  palo. 

Galiyac.'pc.  Dar  carcajadas  de  rifa  con  voz 
delgada,  Vm.  Contra  quien,  An.  Gaüya » 
qtun,  frequentativo.  Sinonomo,  Lagmac. 
Galo .  pe.  Arbol.  Guíñalo.  Vn  genero  de 
Arroz,  y  Camote. 

Caló .  pp.  Lo  redondo  del  baro,  6  d  cavello 
de  ía  frente.  Vm,  redondear.  J#,  loque. 
An, a.  quien.  Mag.  pe.  Si  mucho;  Monede 
Ofício.iWrfgMjtenerlo.Mi, loque  íé  corta, 
i  Ca.an,  donde.  Tañíalo,  Inftrumenro. 
Galocgoc.  pe.  Temblar  de  frió ,  6  enojo. 

>  Vm.  An,  á  qnien.  Mag,  1,  Man,  lima, 
chos.  Magoloegoqutn ,  Mapag,  Mapan, 
Mangaga.  frequent. 

Gafóla,  pp.  Vn  genero  de  embarcación* 
Galcmbang,  Vn  genero  de  Arbol,  Olas. 
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Gntomhrg.  pe.  Arbol  de  que  ib  haze  azey. 
ce  para  calafatear . 

Galong.  pp.  Vn  cántaro  chato.  Magia,  Me. 
cer  algo  en  el.  Xfa,  loque.  Magya,  Dar. 

Galonean,  pe.  Arpa,  vn  caricarillo,  vn  palis 
lio  donde  le  devana.Mg»  hazerle.  Ipag, 
con  que.  MaPag,  frequent. 

Gdargor.  pe.  Cordilleras  de  monte  en  lo  at. 
to.  Vide  Color . 

Gdo,.  pp.  Señal  de  la  rafea  dura.  Ñau m,  et 
íenalado.  Vm,  Arañar  á  otro.  1,  con  que. 
An,  á  quien. íV/qy,  pe.  Afs¡  milnto.  'Pag. 
an,  la  cata.  Man.  a  muchos.  Pandan,  A 

l*  * 

quienes.  Y  pan,  conque.  Tañíalos,  ínC 
truniento.  Maca ,  poder.  Na.an,  el  que . 
Magra,  tener.  Ypagea,  poique.  T(igcamany 
lugar.  Galofgalas  ca,  1,.  Galojgalojm  &a,  L 
Magalos  relleno  de  raíguños.  Magdojtn.' 
pc.Erequent. 

Ang  fugat  ay  cun  tinangap , 
di  dmmdambi  ivig  antac, 

Ang  aayao ,  at  di  mayag 
galos  lamang magmmacnae* 

Galos .  pp.  Apreíurado,  Acelerado.  Vm,  ir 
con  priefa.  Deordinario  fe  dobla  la  raiz* 
Magpa,  llamar  con  priefa  á  otro,  fóuóíy 
el  llamado  *  Cagado f galo  (an ,  abftra&o- 
Guítíakjgalos ,  el  que  obra  afsi  en  todo. 
Ang  page a  guíñalo fgalos  mo0 

Galofgos.  pe.  Rafguño.Vide  Galos.  Con  íus> 
juegps. 

Galot.  pe,  Maltrafquilado,  Vm.  El  pelo,  Yn. 
a  quien,  An.  Mag,  Afsi  mifmo*  Tag^an, 
Lugar.  Magpa,  Mandar,  fiapaggalotin, 
el  que.  Tagalot ,  pedir  que  le  tafquilem 
Galoigalot.  Maltrafquifado. 

Galot.  pe.  Ropa  hecha  pedazos  de  puro 
v iej a.  Galot  na  damit.  Vide  IBibay. 

Galoygoy.  pe.  Temblar  de  frio,  Vide  Galocm 

g0C 
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goc  con  fus  juegos.  j>  ^nu  ^n'  ^on  tamkien. 

Galompang. pc.Vna  canilla  de  la  devanadera.  $  Acar.  vg.  Frafco. 

Oama,  pe.  Vo  fulo  plantano.  Ctgama,  Capí.  &  Gmat.  pp.  Vna  yerva  efpinofa. 

;  líw,  Cajipi.  I  Camay,  pe.  Hoya  antigua.^  _ 

Gamt  pe.  Andar  palpando  de  pura  priefa  2  Gamba,  pe.  Temor*  $fyngangamba,  teme* 
Vmy  1,  Gagamagama»  Vide  i  acot>  con  fus  juegos. 

Gamac.  pp-  Hazer  la  cofa  con  priefa,  Vm,  1,  $  Gagamba  pe.  Arañan  ^ 

A la^.Yn,  la  obra:  Gagamaegamac  $  Dam  Gambagamba.  pe.  Araría  grande. 

¿Jjali.  f  Cambaba.  pp.  Ociofo,  Roncero,  Vaguear. 

Gomal  pp.  Vide  Gama.  a  |  Vmy  l,  Man ,  hazerfe  caí.  Yca,  Upan ,  La 

Gatmaoama.  pp.  Aprefurado.  Vm ,  Apte.  ¿  caufa.  Mag>  andar  afsi.  N^  eftar  ociofo. 
jurado  en  obrar,  tíath  loque  obra.  Mag*  $  Gambala*  pp.  Eftorvar  á  otro.  quien. 
ta,  hazer, que  otro  obre  afsi.  TaJn  á  $  Gagambagambah,  que  caufa  eítorvo.  Ca„ 
qui encepaban,  en  que.  Cagamagamaban.  9  gambaiaan ,  A  bit  r acto.  Magambalatn.  pe. 

Abítraáo.  |  , n  Fácil  de  fer  eftorvado.  Mapagy  Mapany 

GamaUo .  pe.  Encremeterfe:  HoVa^cang  mam  £  Mangagam ,  Frequentat. 

úiii°amia0y  con  quien.  be  pro.  §  £4^4/4.  pp.  Almejas  grande*.  ‘ 

nuncia  fincopando.  SI  £4^-  pc.Theforo.  4 

G4W40.  pe.  Rebolver,  mezclar/?;*.  Loque,  ^  M4^c4,  tenerlo.  Yn >  lo  tenido.  A/4C4,  ha- 

I».  /4«,  donde.  Y,  loque  anade.  Aí<g,  las  J  Uailo.Mdywi,  dar  lo.  A^c4,  tenerlo, 
dos  cofas.  TagJñ,  ellas.  í Vagjnh  lugar.  ^  G4W&-  pe.  Mentar,  citar,  Vm.  A  quien,  bu 
Man,  de  oficio.  Tanjn ,  loque.  (P4W-4;;,  ^  repitiendo  la  primera  filaba  ,  fre. 

lL1oar.  Y  pan,  conque.  Tangamao ,  Inítru,  ¿  quencia.  Magambwh  Mapa ^  trequent,- 

mento.  Mapan?,  Frequent.  Man >  tam.  9  Jjambii  pe.  Tener  muy  en  la  memoria,  lo 
bien  andar  rebuekos.  Ma>  eftarlo.  A%c4  |  que  le  han  encomendado.  Vide  Gdmbi, 
dos  cofas.  Magcaca,  ttuxdite.GagamaVan  *  con  fus  juegos.  ~ 

dc.  Lugar  de  mezcla.  $  * Gambtla .  pp.  Idem;'  .  * 

Gamo-  pe.  Manco.  May  ebrio:  Maca,  Yca,  ¿  Gambol.  pe.  Abotagado ,  medio  po  ri 
caufa,  Macagagamao.  Frequent.  '  r  9  Ma ,  eítarlo.^,  hazer  podrir  Jaloque. 
Gamas,  pp.  Rozar,  Vm.  La  yerva,  Yn.  La  & 
fementera/?;.  ¿VÍ4g,  pc.l,  Man,  muchos;  ^ 

(P^J??,  l,(p4-tf/>*.  loque,  fan^an,  L  Tagm  ¿ 
in ,  la  fementera.  Magpa,  Mandar. 1 Vajn . 

A  quien.  1/4,  loque.  í>4.4>*,  El  lugar.M4.  $ 
con  otros. Gamajln, y ervas  por  rozar,  «ft 


2? 

Gamafan ,  fementera.  Jagagamas ,  oficio» 


A^4«,  podrirfe.  Y pan,  la  caufa.  Tatúan, 
lugar.  Maca,  ciuíar.  7c4,  pafiva.  N 4.4;), 
loque  fe  pudrió.  Ma^a}  Dexar,  mandar 
podrir.  b\.avnin  gambol  na  anv  caíaVan  co 
nang  pagal.  i  engo  el  cuerpo  medio  po„ 
drido  de  el  canfancio. 

Gamzam.  pe.  Tomar,  hurtar  ,  fifar.  Man. 
^  Loque, Tanlin .  Conque,  )pan.  Dónde, 


G4  mas  na ,  efe  limpio.  3  y  ™“n'. 

Camat.  pp.  Atar  como  cofitndo.  vg.  vna  g  Maca,  fe  vfa  con  ncgajva 

batea  quebrada,  cofer  los  dos  pedazos  ^.Gu»¡g««4u.pp.  Pena, .que  fe  pon  ^ 

C  c 


I 
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dos,  porque  falcan  al  concierto.  Gamga 
min,  Diminutivo. 

Gamlan g.  pe.  Dar  con  los  dedos  como 
arañando.  También,!)/  maca gamlang:Vi 
macagaVA,  t ,  mey  faquit.  No  pude  hazerj 
por  que  cftube  enfermo. 

Gamtl.  pp.  Vide  Gambtl. 

Gamis.  pe.  Salar  pefeado,  Mag.  Carne  >  ó 
peleado,  Yn.  Sinonomo  Camis.  pe. 

Gamit.  pp.  Hechar  mano,  tomar,  hurtar, 
Vm.  Loque,  Yn.  De  quien.  An.  Nagagalit 
fa  afal>a ,  ay  gumamit  Ja  Anac .  Henojofe 
con  fu  muger,  y  pasó  al  hijo. 

Gamit .  pp*  Comprar  algo.  Gungmamit  cami 
nang  Un$s ,Ang  iguinamit  ay  tabaco. Com„ 
pramos  Azeyte  con  tabaco. 

Gamit.  pp.  Gungmamit  loob 1 1,  Nagcagamit 
loob,  fumirur  pro  a&u  carnali. 

Gamit.  pp,  Deímoronarfe  la  orilla  del  Rio 
por  el  agua.  Mía,  eftarlo.  Maca  caufar. 

Gamit.  pp.  V alang  magagamit  Ja  babay  ,  no 
tengo  de  que  hechar  mano. 

Gamo.  pe.  Arrancar  las  yervas  chiquitas, 
Vm.  La  yerva,  Yn.  Lugar,  An .  Con  que, 
I.  Magamoin ,  frequent. 

Gamgam.  pp.  Vide  Gamgam . 

Gamogmo^cMo[c\mtos  de  vino,  ó  vinagre. 

Gamol.  pe.  Vide  Amol. 

Gamos,  pp.  Forzar.  HoVagmonggamofin  ang 
loob.  No  fuerzes  tu  corazón. 

Gamos,  pe.  Vide  Gamo .  Gamojgamos  na  gam 
Va.  Falló. 

Gamot.  pe.  Medicina ,  curar,  curarle.  Vm, 
á  otro.  Yn,  á  quien*  Mag,  A  si,  ó  eftar 
en  ello.  Man,  de  oficio.  TanJn  á  quien. 
Patinan,  lugar.  Y  pan,  conque,  Mapang. 
Frequent.  Mangagamot ,  Medico.  Na, 
pandan,  I,  Tinanjm ,  lo  ganado.  Magpa , 
Mandar.  Tmagagamot ,  el  Medico.  Ttnam 
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pangagamot ,  el  enfermo  ,  que  íé  cure. 
Maqui,  Meterfe  á  Medico.  Maquipag, 
con  otro .Taquipag-an,  el  con  eyue.Mapa, 
curarle.  Magca ,  tener  medicinas.  Tagca 
an,  donde.  Na,  eftarlo.  Gamot  an,  el  que 
tiene  yerva  para  hechizar.  Cagamotan, 
Medicinal.  Magamot,  tener  muchas  me» 
dkmzs.Gamot  Olo ,  Tal, ,  &c.  Medicina 
para  caveza,  pies,  &c.  V alanggamot  ang 
hmot.  El  olvido,  no  tiene  cura. 

Gampon.  pe.  Tronchar,  Vm,  I,  Mag.  Yn,  lo. 
que.  Tag^an,  lugar. 

Gana.  pp.  Deíencajar  el  cavo,  ó  el  hueco  de 
la  Lanza,  Vm,  I,  Mag.  7n,  An,  El  aftil. 
Ma,  eftarlo.  También,  lo  miímo,  que 
Ttbag,  con  fus  juegos. 

Ganagana .  pe.  Falta  en  la  madexa  de  Algo . 
don.  Vna  madexa  q  fe  llama  Sanglabay , 
tiene  cinco  tohol,  diez  Cacabig ,  cada  Coi. 
cabig, quatro  calgat.  Cada  C<v^^,quarro 
Cajinoliran .  Si  falta  algo  en  efto,  es  Nagm 
gaganagana.  Si  efta  lleno  es?  Ganap.  pe. 

Ganal.  pp.  Cuchillo  embotado.  //wjhazerfe 
tal.  Man,  fi  muchos, 

Ganal.  pp.  Y  mejor  Ganan,  pe.  Ganan  aquin, 
Ganan  iyo,  Ganan  canija,  Ganan  yho,  Gam 
nan  amin>  Ganan  camta.X  de  ninquna  ma» 
ñera  con  el>  co,  Mo,  Ni} a,  yho,  AminJTa. 
Loque  nos  toca,  loque,  te  toca. 

Ganan .  pe.  Loque,  bafta.  Moba  ca  nangga. 
nan  tbigmo,  Ganan Jiicat  barotn,  &c,  To» 
ma  loque  bafta  para  vna  camiíá. 

Ganan,  pe.  Efto  es  folo  para  mi.  Ganan 
aquin  yari.  Mag¡ Tomar  para  si  fu  parte. 
Naggaganan  ido  cayo,  nangganan Ja  aquin . 
Tomáis  para  vofotros  lo  mió.  Gaganan- 
aquinin  coyar'u  Y  en  todo  caló,  no  fe  di. 
ghgangi  porque  la  N,  fola  es  ligazón  allí. 

Ganap.  pe.  Cumplimiento,  igualdad.  Vm, 

C'am- 
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; ,  cumplir.  1«,  \<¡$0dM(m  mo  an¿  Otos  mng  St  a  logro,  Yfagfa ,  caufa.  Magpapaganda , 
£)¿pí.  Cumple  con  los  mandamientos  de  jP  vfurero. 

Dios.  M^,  muchos  conciertos,  ó  dias.  *  Ganda,  pe.  Vna  planta  femejante  al  Tagbac. 
(PagJn,  V).que,zVÍ4»,Muchos,que  concier.  ^  Gandan?,  pe.  Tocar  tambor,  Vm .  El  ,7/2. 

tan.  Mapa,  pedir  q  cumpla:  7/^wg  JmuUd  ^  A  quien. 

/<j/M4/^  ang  quina  ganapan  nang  labay ,  con  Gandan?  Vfa.  pe.  Efcorzonera. 

vna  hebra  íe  ajuító  la  madexa.NdC4,eflar  ¥  Ganggang.  pe.  Temor,  K/w,  1,  Ate,* 
cumplido.  Caganapan >  1,  cum.  |  morizar.  T»,  A  quien.  Ma¿\  que  ío  efta. 

plimiento..  Cagampana,  1,  Caganapa  na,  Se  ♦  pe.  Iuntarfe  muchos  para  ver 

dize  á  la  muger  cercana  al  parto.  ^  a%°  particular.  Man,  loque,  I». 

Ganay.  pp.  Dalaga  grande,  que  mas  parece  *  Ganggang.  pp.  Amenaza.  Vide  Bala,  con 

vteja^que  moza°  V m,  Irfe  emvejecien.  $  lus  juego».  . 

do  An ,  Padre,  6  Madre,  cuyo  hijo,  6  Ganfy,  pp.  Cofa  Teca,  ó  marchita.  Vm,  Se. 

hija  es.  Mag,  1,  Man,  fi  ay  muchos,  fag.  *  caríe.  Mag,  Secar.  ES»,  loque. 

;  an,\,<Pan.an,  donde.  Magpa,  Criarle  aísi.  |  lugar.pc.  Maca,  lea,  caufa.  Ma,  diario, 
ÍP/íJ/2,.  el  hijo,  o  hija.  Naganaj/an  natig  g  Cofa  Marchita. 

^»4c,  majaqui  ang  bigay .  Se  le  em.  $  Gangfa.  pe.  Ganzo.  ^  ^  ^ 

vejeció  el  hijo  porque  le  pedia  mucho  ®  Gangjal  pe.  Loque  no  tiene  compañero,  o, 

'  '  S?  nones,  tupar,  con  Gangfal  ca  ?  Pares,  6 

Ganda,  pe.  Lindeza,  hermofura,  logro.  Vm,  ®  nones?  V m,  hazer  nones.  Jn,  lo  hecho. 

fazQtfc  ta¡.  Y,  con  que.  Han,  donde,  ó  ^  Mag,  hazerfe  nones, también  haz ci,Ma, 

con  quien.  Man,  Iríe  haziendo  muchos.  ^  eftarlo.  ' 

\  rpankTan.ban,  caufa.  ^aderezar.  Ganbao.  pe.  Tufo  de  la  ñipa,  ó  tuba,  ^/h, 

.  (pagMn,  loque.  Upag,  conque.  Naban ,  S  ir  hechando  el  tufo.  ¿%,  Poneilo  en 
fer  encanado.  Nagandqban fya  mng  Vtca.  |  otra  cofa.  An,  en  donde.  Man,  oler  afsi. 
Se  engañó  con  tus  palabras.  Metaph.  \  Ganib.  pp.  Peligrar.  Vide  Tan^amb. 
e..  Mam ,  hazer  que  algo  tenga  hermofu.  -g  Gañir,  pp.  Perro,  ó  Gato,  Cazador.  Vm, 
ra.  fabin,  loque..  Magmaganda ,  tener,  a  £  hazerfe  tal.  An,  loque  cogen.  ^ Mng,  te, 
otro  por  hermoíb,  ó  hazerfe  del  hermo. 
fo.  Ypagmd,  caufa.  Pagmahan,  ante  quien, 

A7* ^entrometer fe  con  los  Nobles.) pam  J 

quima,  con  Que/Paqumaban ,  los  con  que.  ~  ,  v  ...  r 

.  Mapaca,  Salir  muy  hermofo.  Cagando  I  Ganit.  pc.Duro  como  piel,  o  puefto  a  Lam. 

brn,  lindeza.  I  to. Km,  hazerfe  tal.  Cumian,  dureza. 

Go,¿.  pe.  Log-o.  -áte  *  A%,  hazerfe  duro.  cofa  tal 

[a  mw.  Efte  vino,  me  dio  legro.  M<m,  *  Ma&mt  m  loob,  duro  de  corazón.  . 

Ganar  mucho,  ó  mechosjpero  advierta.  §  Garnt.  pp.  Arrancar  Cogm  con  ra.z.  Vm, 

'  fe,  que  la  perfora,  que  haze  fiempre  es  *  1,  Mag.  b,,  loque.  T^ajm,  la  perfora  a 

'la  mercadería.  hbgfa,  el  que  da,  ó  pide  $  quien.  Nf4¿¿motan,\o  ^máo,Tm¿. 


r.nuvr.  - - IV  w 

nerlo,  ó  pofeerlo.  Magpa  criarlo.  Mapa M 
pag ,  pedir  que  lo  crie.  M^íyí,  averíos. 
Caganiran ,  Braveza  .  Mcg¡  tratar  de 
ferio. 


204  G. 

ganotant  lugar  do  fe  arranca. 

Oanor.  pp.  Lo  miíoio,  que  el  antecedente. 

Oanta.  pe.  Dividir,  y  cortar  en  muchas 
partes  menudas.  Vide  Guntay. 

Gañíala,  pe.  Rueda  para  hilar Mag,  armar, 
lo,  6  torcer,  Un.  Lo  torcido. 

Gana.  pe.  Retribución,  galardón,  premio. 
Vm.  Htn,  a  quien.  2,  Con  que.  Taganti: 
la  obra. 

Canti.  pe.  Mudar  el  vertido,  Mag.  el  que  fe 
pone, Taghan. El  que  fe  quita,  Kapagban. 

Ganti.  pe.  Vengar  la  injuria  que  fe  hizo  á 
otro.  Hm,  el  vegado,  que  hizo  la  injuria. 
2,  el  que  la  padeció.  Magban ,  v engarbe, 
ó  premiar  fe  mutuo.  Man,  con  Han  fia. 
nar  la  comida  trabajando. 

C  uiti.  pe.  Vicie  H ¡ganti. 

Gaúting.  pe.  Pe fo  de  largos  brazos.  Tala, 
ron vantin*.  Balanza  de  brazos  largos. 

Gantong.  pe.  Colgar  ropa  ,  ó  guardar  la 
colgada.  Magpa,  eíhrfe,  afsi,  y  no  mo. 
verfe.  Gantong  cu  yaring  caboy,  le  guardo. 
Mag j  guardar,  ó  poner  algo,  afsi.  2,  Lo¬ 
que.  Magagantong  ang  Y)  alaga.  Noay 
quien  la  pida  por  muger.  Gumagantong 
Ja  Oficio ,  No  lo  quiere  aunque  lo  puede 

c.  tener. 

Ganyac.  pe.  Ertar  vno  interiormente  faltan, 
do  con  defeo  de  jugar  con  otros.  Vm, 

•  incitar  á  otro  paraque  tenga  gana  de 
ello,  Yn, I,  An,  a  quien.  2,  conque.  Mag. 
Sí  muchos.  Tagjn,^  quienes.  Ma ,  ertar 
con  el  defeo.  Gumaganyac  ang  alaala  co , 
Me  anima  mí  memoria. 

Gaol.  pp  .Di  magagéol  nang  big.at.V  ide  Guio!. 

Gaor.  pp.  Remo,  Remar,  Vm.  Ah,  el  Navio. 
Mag,  llevar  a  remolque.  Y,  loque.  Mag, 
pe.  Mucho.  Tag. an>  Navio.  Nan ,  Re. 
mar  todos.  Y pan,  porque.  Mmgagaor, 


Bogador.  Napang,  I,  Tmngmtn,  lo  gaj 
Í>  nado.  Magpa,  mandar.  Toan,  á  quien. 
®  Tapagjn,  el  mandado, que  reme, ó  de  re. 
^  mo.  Ornan  pe*  !,  Talagaojan.  pp.  Lugar 
%  donde  fe  rema. 

&  Gaong.  pe.  Tropezar  con  algo  debaxo  de 
V  la  Agua,  la  embarcación.  Mty  quinagao* 
®  n^.w,  Mty  quinafafangaban  ja  ylalim  nang 

tuhg.Kagagaong  ang  bangea.  Tropefo. 
Gait.  pe.  Atadura  de  Celios  por  los  lados. 
Por  arriba  es,  Gacot.  De  aquí  fe  aplica 
$  a  atar  el  puñal  por  la  caveza.  Vm,  1,  Mag, 
£  Y ,  1,  An,  el  puñal.  Ma,  eftarlo.  Ca.au,  la 

$  bayna, 

^  Gaot.  pe.  Atar,  Mag.  loque,  An.  con  que,  Y . 
£  G apac%  pp.  Deígajar  rama,  V m,  1,  Mag.  Yny 
S  loque.  An,  Arbol.  Mag.  pe.  Mucho. 
^  Tagjn,  Loque.  Tag^an  Arbol.  Ypqg , 
y  con  que. Man,  lo  miimo.  Ma,  ertar. Ca.art 
®  donde.  Magca,  derepente* 

^  Gupac.  pe.  Dalag  hecho  tapa,  ó  Barbacoa.’ 
^  Gapattg .  pp.  Andar  á  gatas,  ó  arraftrando. 
i |  V m.  Con  que  Y.  Loque  quiere  alcanzar 

®  gateando^  Yn.  Donde,  An.  Mag ,  Llevar 
®  algo  gateando.  Y,  loque.  Ypqg,  conque. 

^  Tag.an,  donde.  Tagapang,  C<gon,  de  el 
^  cavallete,  pafa  manos  del  baro.  (Pangga* 

^  pang,  inrtrumento.  Gapang.  pe.  Adjec- 
tivo. 

Gapangfifo.  pe.  Obrar  poco  a  poco,  Mag. 
Loque,  Yn.  Gapangin  mo  fofo  ang  pagfo, 
^  Jolir.  Obra  poco  á  poco  en  hilar.; 

^  Gapas.  pp.  Segar,  cortar  Arroz,  Vm.  Loj 
£  que^  Yn.  donde,  An.  La  paxa,que  queda, 
Gumapafan.  Mag,  pe.  Si  mucho.  Ypagi 
$  con  que.  Man,  muchos.  Magpa,  mandar. 
§  Mapa  pedir,  que  lo  corten.  Gapapn.  pe; 
£  Lo  difpuerto  para  fegar.  G  a  pojan .  Pc‘ 
^  Donde  de  ordinario. 

Gdfai 


y*ak 


2Xr^.- 


D. 

Capas,  pe.  Adjetivo  de  Capas.  pp.  Traf. 
quilar,  cortar  el  cavello.  Vm,  á  otro.  7», 

A  quien.  Mag,  afsi.  Tagman  ,  Lugar.  Itc. 

-  Capas,  pe.  Zacatal,  relpe&o  del  monte. 
Man,  Ir  por  allí.  7,  Lo  llevado.  Manga 

'  ÁaPAi> QíLe  ^iemPre  anc^a  Por  a^*  Lo. 

mintang. 

Capí.  pe.  Defgaxar  ramas, Vm.  7»,  Loque. 
An,  El  arbo!,  de  que.  Ma,  eftarlo.  Vide 
Gapac. 

Gapit.  pe.  Imitar.  Vm,  Loque  haze.T,  A 
quien  lo  aferaeja.  Vide  Tolar ,  para. 

Gapoc .  pe.  Pudrimiento  de  la  madera  he. 
cha  arina.AZ*,  Podrirfe.  Ca.m,  Por  don. 
de.  Macadle*.  La caula, 

Gapong.  pc.Tronchar,  V m.  Loque,  7 n.  Ma, 
citarlo.  Gcipo'g,  Palo  tronchado.  Mapag , 
Gapong,  Tronchados 

Capot,  pp.  Ponzoña ,  con  que  matan.  Vide 
Gahol. 

Gapos.  pp.  Atar ,  Ligar  las  manos  á  tras,  ó 
adelante.^»,  Atar  asl.Tw,  A  quie.  7,  con 
que.  Mag,  Atar  algo  al  poíte.7,  A  quien. 

.  Tagman,  H1  poíte.  7 pag,  Con  que. 

Gara.  pp.  Contonearfe  el  gallo ,  fu  contra* 
rio  es  Cofop.  pe.  Vm,  1,  Mag.  An,  debn. 
te  de  quien.  ¡SI  anegar  agara  ang  inania 
mey  baras ,  Graves  andan  los  oficiales. 

Caray,  pp.  Prenda  preñada ,  y  para  dote. 
Vm,D ar  la  prenda.  7,1, 7 n,  Loque.  An,  A 
quien,  Mag ,  Dar  al  Novio ,  paraque  lo 
dé  al  íuesro,  mientras  paga  el  dote.  Mas 
claro  es,  Magfa-  Lcque  fe  le  da  al  No. 
vio,  Ipa.  Tajan,  El  Novio. 

Cargar .  pe.  Cortar  á  raiz  ,  6  emparejando 
con  Otro,  Vm>  Gungmagargar  ang  pag. 
cajonog  nang  caby.  Mag ,  Trar  fitive. 

Cargar,  [c.  Fin,  ó  confumacion  de  algo, 
como  el  antecedente. 


O.  Zo5 

Jl  Cargaran,  pp.  El  exe  en  que  pone  el  remo, 
5  6  el  exe  en  que  anda  la  rueda  de  deba, 

ft  nat. También,  vn  inftrumemo,  para  he¿ 
J  lar  cañas;  &c. 

*  Gurí  pp.  Alegría.  Ma>  eftarlo.  Cajm,  De 

ft  que- 

9  Ganl.  pe.  Gangofo,  tartamudo.  Ma,  tarta. 
®  mudear.  Tn,  loque.  Mag ,  Hablar  asi. 

J  Garing.  pp.  Marfil*  Tanday  garing ,  Oficial 

3 


^  de  marfil. 

£  Garol.  pp.  Prefas  del  candado, garabato  de 
$  navaja  de  gallo.  Mag  ponerlos.  An,  La 

ft  navaja.  ígé^; 

9  Garong.  pe.  Encerramieto,  como  de  Monja, 
ft  Mag,  1,  Vmt  7  n,  ella.  Garongan.  pp.  L  Ga¿ 
garongan .  Lugar  determinado  para  elfo. 

^  Garya.  pp.  Elefante,  Man,  Cazado. 

£  Gaja.  pe.  El  ruido  del  metal  quando  lo  ba* 
9  ten,  Mag • 

|  Gafa.  pe.  Bordo  de  Navio.  Mag,  hazerlo. 

*  Han,  el  Na  vio.  Man,  caminar  por  el  bor* 
^  do.  Ang  tubig  Ja  gafa,)  ay  (aan  oolí  cundí ft 

calonafan ,  El  agua  del  bordo, dot.de  ha  de 
3?  ir  fino  al  fondo. 

ft  Gasa.  pp.  Reñir,  reprehender  con  voz  alta, 

*  Vm,  í,  Mag.  An ,  Aquien.  Mag.  pe.  Si 
£  mucho.  Tagman,  á  quienes,  6  lugar.  Y pag, 

porque.  Man ,  coítumbre.  Maca ,  poder. 
9  Pafiva,  Na„an.  Magpa,  mandar.  Tanjn , 

5  el  que  es  mandado.  Ta.an, A  quien.  T am 
9  quía?it  el  vno  al  Otro.  Magafain.  pp.  Mam 
®  pag,  Mapan.  Frequentativos.  Nora,  que 
£  cita  palabra  es  fubftantivo,  y  afsi  fe  dize 
^  bien  ,  Gafang  talo  . 

6  Gafac.  pe.  Rozar,  talar  yerva,  Vm,\,  Mag. 
9  jJh  La  yerva.  An,  la  tierra.  Man ,  fi  mu. 
ft  chos.  Itt.  Hablar  libremente,  Vm.  7«,  a 
a  quien.  Gafaquin ,  pp-  A  quien  fe  puede, 

hablar  afsi. 

a 


A. 

en ,  Tinaón.  Y  mexor ,  Tihapagcagataí. 
Maqui, pedirla.  Taqmn,  la  leche tPaqman% 
á  quien.  Mapa,  da  leche  la  hembra.  Kam 
pagagatas,  pedir ,  que  le  ordeñen,  Kagm 
tacan,  íahr  de  repente.  G atajan,  pe.  Le. 
chcra.  Mogatas,  de  mucha,  Babón  gatas, 
Recien  parida. 


2 ,G. 

Gajang.  pe.  Cafcaxo  de  piediecillas.  Gafang 
na  bato,  ¥ 

Gajang'  pe.  Refací  de  la  mar.Fw,  jeftear  4 
la  mar.  Tag^an,  Donde, 

Gajang,  pp.í^uebrar  huefos^  haziendorui.  ^ 
do  á  modo  del  cafcaxo,  Vm ,  los  huefos.  £ 
fpag.an,  lugar ilGafanggajan%an  ca,  fe  dL  9 

ze  ael  viejo,  que  ya  le  luenan  les  huefos.  £  Gatajgatas,  pp.  La  yerva  golondrina. 
pafgds.  pe.  Corazón,  ó  lo  duro  del  madero.  jj£  Gatal.  pe.  Camote.  Man,  coxerlos.f^./to, 
Vm,  l ríe  haciendo  tal.  'N-agajgajdn ,  al  ^  donde.  Mag,  tenerlos.  Gatalan,  pe,  Ga„ 
que  íe  llega  al  hueío.iW^,  desbabar  haC  ^  mota!. 

ta  al  ‘corazón.  T,  el  palo.  Man,  quedar  ^  Gatang.  pp.  Medida  de  arroz:  chupa.  Vm , 
afsi.  Ipáii, caula.  Tanga/gas ,  Iníbumen^.  $  comprar  arroz ,  con  chupa ,  6  con  eíS 
j.  to .Gajgas  m>  fe  dize  del  que  no  tiene  ¥ 
mas  que  huefos#'  ;  -  .  & 

(fyjlqo.  pe.  inquieto^  Magaflao  ná  tabú,  ® 

Gajo.  pc?T raviefo,  bulhcioio.  Vm,  hazerfe 
t  tal.  Jet;  Vi m,Man .  Inquietar  aotwJHan,  » 
á  quien.  Gaga  ¡ogajo,  andar  inquieto. 'G.  $ 
s  ■  gafibm,  At  >b  f  a  cío.  ® 

Gajol.  pp .  'V ide  Gáhol,  cen  fas  juegos.  ^ 

'  Gajpaijg.  pe '-Magafpang  :na  camn  ,‘defcbrida  .j 
comiciafSinonom.  tapa.  £ 

Gat.  pe.  Don,  'Gat  TolmtanpGnt  Bola,  Don  ¥ 

Minean,  &c.  |  _ 

•Gata.  ,pc„  Leche  decoco,  ‘Zumode  friera.  Gatang  gatang.  pxcGT ocoy  Ja  canga,  ó  carreta. 

V m )  efprímiro  7 n,  la  fruta.  7,  con  que*  ^  El  puntal  de  la  carreta. 

.  Mag,  hecha  ría  en  algo.  An,  lo  en  que.  Gatao.  pe.  Vn  genero  de  Camote# 

Magca,mzúoSGuinaUün>  epía  cozida  ^  Gatao.  pp.  Mejor  es  Batao,  :: 

.  con  leche*  JB  Gatil.  pp.  El  nervio  grande  de  animal,,  ut 

Gata,  pe.  Suavizar  con  palabras,  Mag.  á  ®  hombre.  Vm,  tirar  con  el.  7n,  á  quien. 

quien,  An,  tangata,  con  que.  Nota.  No  fe  vía  Imperativo,  ni  Futuro,» 

Gatas  pe.  Senda,  6  vereda.  Vm,  1, Mag,  Am  ^  por  íu  fea  lignificación. 

brirla.  An,  dorde.  Man,  ir  por  ella.  7 pan,  Gatilan.  pe.  Nervudo.  '  • 

lo  que,  Se  lleva,  Mangagatas,  El  oficial,  áfc  Gat.it*  pe.  Efpina  atraveíada  en  el  pie,  qn$ 

y#*5'  PP*  ,  ordeñar ,  Vm>  La  leche,  ®  por  pequeña,  no  fe  ve ,  pero  tocandq  fe 
7n.  Muger,  ó  animal,  An.  Mag,  hecharla  ^  fíente:  ello  es,  Gwnagaúl angtme.  Meta. 

*  en  a!S°^>  ^a  leche.Pdg,*#,  en  que.  Manm  ^  fora.  Gnngmagatil  Ja  loob  ang  cajalanang 
gagatas)  oñchlMagpa,  dar  leche.  A  qui.  natatago.  Remuerde  la  conciencia. 

G.itU . 


medida.!^  lo  con  qi:e.^«,perfona.iW^. 
pa,  vender  arroz.  7pag,  el  arroz.  Tamtn, 
a  quien.  Kdpag,  1,  í Vmagjin ,  lo  ganado# 
Mangatang,a  cada  vnovna  chupa.  B«g+ 
tíung  de  la  chupa.  3 

Qagauntmg  lalaqui,  3 

marunuñg  mugbabagtá,  :  .  0 

De  gatang  fale  fíigatang  ^  que  fignificar 
medir  el  arroz  por  fu  trabaxo.  Bolver 
vno  contra  otro.  Traer  rencor  por  ha. 
verle  negado  algo.M^.Caufa/p^.Con. 
tra  quien  Tanhigdtan^an.  \ 


G. 

Gatla.  pe.  Muefea.  Vm,  hazeda.  7,  con  que. 
An,  en  que.  Vide  Guitüng. 

Gatíang.  pe.  Y  dem. 

Gatlig  pe.  Ydem. 

Gato .  pe.  Podrimiento ,  como  de  vejuco, 
caña,  &c.  Vm,  podrir ,  ó  hazer  podrir. 
7//,  loque.  Man,  ir  fe  podriendo  mucho. 
Ma,  eftarlo.  Camany  Donde. 

Gatol.pc.  Afpero,  defigual,  tolondrón,  ñudo. 
Vm,  duplicado  la  raiz.7«,  loque  íe  haze. 
Mag,  irfe  haziendo.  Ypag,  la  caufa Mag* 
ca  ,  eftar  las  cofas  afsi.  Vide  Bocol. 

Gatolgatol  pe.  Pecofo,  como  de  viruelas. 

Gatong.  pp.  Leña,  que  tiene  fuego.  V m,  he. 
charlo  en  el.  7,  caufa.  An,  lugar.  Mag} 
quemar.  Loque ,  7«,  Itt.  Mag,  atizar  el 
fuego.  7,  loque.  Mapa,  pedir,  que  lo  he. 
cheo  al  fuego.  Maqut,  pedir  leña. 

Gator .  pp.  Adornarle  la  muger  para  mal,  ó 
el  hombre.  Vm,  1,  Mag.  El  cuerpo ,  7 n. 
La  perfona  ,  Ipag,\,  Ta*an,  Magator  na 
babaye,  mahbog • 

Gator .  pe.  Vide  Gologor.  Talogbog. 

Gatos,  pe.  Millón-  Sangatos ,  vn  millón. 

Galu.  pe.  Hazer, obra,  trabajo.^,  hazer. 
7»,  loque.  7,  con  que.  An,  paraque ,  ó 
a  quien.  Mag,  hazer  cofas  de  comer. 
Tag.in,  loqu e.Tag.an,  laolla.  Man,  exer. 
citar  oficio.  Tanjn ,  loque.  Y  pan.  Con 
que  ,  Magpa.  Mandar  hazer.  Ypa ,  Lo¬ 
que.  Tamtn,  A  quien. fP4.<í/r,  Donde.To. 
mafe  también  por  criar ,  edificar ,  atri¬ 
buir  con  fus  partículas  correfpondiétes. 

GaPan  loob.  pe.  Esforzarle.  M<g.caufa,  Ypag. 

GaPan  Pica.  pe.  Falfo  tcflimonio.  Vm,  1, 
Mag ,  levantarlo.  Yn,  la  palabra.  Maca, 
falir  con  el  intento. 

GaPan  atag.  pe.  Trabajar  por  cumplimien. 
co,  Mag .  La  caufa,  Ypag. 
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GaVac .  pe.  Romper,  cuero ,  y  carne,  ropa, 
¡kc.Vm,  1,  Mag.  Loque,  Yn.  con  que ,  6 
porque,  Y.  A  quien, An»  Na,  eftarlo.  Tam 
fac ,  Tumt,  Sinonom. 

GaPang.  pe.  Alargar  el  brazo,  como  quien 
quiere  coger  algo,  Vm>  I,  Mag.  El  bra. 
zo,  Yn.  Man ,  andarlos  meneando. 

G apangan,  pp.  Lluvia  pequeña. 

GaPar.  pp.  Dadiva.  Mag ,  dar.  Y ,  loque,  An, 
á  quien.Mig.4Hj  de  mano  en  mano.  Ypag . 
4h,  loque,  ,  pedir,  Ypaqui ,  loque. 
Tuquian,  á  quien.  MagaPar ,  Dadivólo. 

GaPar.  pp.  CagaParan  nang  Vtca,  CatiPala,  Cam 
pahayagan ,  Confidente. 

pp.  Efrender  el  brazo  para  alean. 
zar.Kni,  tomando.Míg,  dando.  7//,  loque 
tomando.  Y ,  dando  ?  6  con  que ,  6  por. 
queMn,  perfona.iV/4^4,  pedir,  que  le  dé. 

GaPay.  pp.  Hechizo,  hechizar.  V hazer* 
los.  Yn,  á  quien.  MangagaPay ,  Hechicero. 

Gaugau .  pe.  Rebolver  alguna  cofa  con  los 
dedos,  Vm.  Loque,  ln.  Si  muchas  cofas, 
Mag.  Las  que ,  TagJn.  Con  que ,  Ipag. 
Lugar,  Tag.  an. 

Gaugau.  pe.  Mefdarfe,y  defmoronarfe  algo^ 
como  el  antecedente. 

GaPt.  pe.  Amañarle  hazer  algo.  CagaPian 
niya  ang  pagfufugal.  Es  maña  luya  jugar. 

GaPt.  pp.  Vez,  que  le  cabe  á  cada  vno;  es, 
adje&ivo,  y  fubftantivoi  y  afsi  efta  bien 
dicho,  Acó  anggaPt •  1,  GaPi  co.  Vm>  acu. 
dir  a  fu  vez.  7,  Porque,  ó  por  quien.  An> 
lo  a  que.  Mag,  trocarfe  dos  á  femanas. 
Magpa,  mandar,  que  acuda,  que  haga  fu 
vez .Tajn,  el  mandado.  Ypa,  loq  mandad 

GaPir.  pe.  Meter  á  otro  en  pleyto.  Vm,  1, 
Mag.  ln,  á  quien.  An,  en  que. 

GaPot.  pp.  Vide  GaPor. 

Gaya .  pp.  Ymicar ,  fegair ,  pegarfe  el  ma!. 


) 
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Vm,  imitar.  An,  a  quien.  Ice.  V m,  hszer 
algo  para  quitar  la  vergüenza.  Parecer. 
fe  el  hijo  á  la  Madre.  Mag,  ellar  juntos 
haziendo  algo.  Ypag,  con  que.  Tagjnn, 
loque.  Maca  ,  pegar  íele  el  mal.  Ma ,  el  a 
quien.  Maqui,  Afemejar,  imitar. Gayaban, 
Exemplar. 

Gaya.  pp.  Ojear*  Dañar  con  ía  villa.  Maca, 
el  op,  que  daña.  Tea,  caula.  Caban,  lugar» 
MaJm,  fer  dañado. 

Gayac.  pe.  Apercibimiento,  aparejarle,  Vm» 
Apercebirfc.  I,  loque.  An,  para  quien. 
También. Mag,  y  Man,  con  fus  palivas. 

Gayaga.  pp.  Incitar,  Vm.  A  quien,  Yn.  Con 
que,  Y.  Magayagain ,  Mapag .  Frequenr. 

Gay  agay.  pp.  Nacagagayagay ,  Nacapupncao, 
Esforzar,  animar. 

Gayanu  pp.  Garabaro ,  V m.  Lo  hecho,  Yn. 
jBoVag  mong  gayamgayamin  ang  pagfiílat , 
No  hagas  garavato$,efcriviendo. 

Gayang.  pe.  Lanza.  Vm,  tirarla.  Yn,  a  quien. 
Mag,  traerla.  Tangayang ,  la  lanza.  Maca, 
acertar  acafo.  Magpa ,  mandar  tirar.  Ypa, 
¡a  lanza  dada  .An,  á  quien.  Tajn,  el  man* 
dado.  Ypa ,  al  que  mando  tirar. 

Gayanggayang.  pe.  Tinaglol otoan  mng  lina, 
lañáis.  Donde  hazen  el  azey te,  6  lo  cue. 
zen. 

Gayar,  pp.  Arraftrar  la  ropa  haziendo  cola. 
Vm.  Y,  Loque.  An,  Ante  quien.  Mag,  A, 
largar  lo  corto.  An,  loque  Man ,  irle  ha. 
ziendo  largo.  Y  pan,  la  caufa.  Magpa,  veC 
tirfe,  loque  ariaftra  mucho.  Magca,  tener 
Falda. 

Gayas,  pp.  Encaxes  de  la  camífa ,  balona. 

<  Mag,  ponerlos.  Loque ,  Y.  Donde ,  ó  a 
que,  An.  Magayas,  De  muchos» 

Gayas .  pe.  Tierra  arenifea  con  piedrecitas. 
Gayas  na  lupa f  1,  Magayas* 
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Gay  afeas,  pe.  Vide  Gayas « 

Gayat.  pp.  Taxada  delgada,  rebanada,  F'iw, 
cortar  aísi.  Yn,  loque.  Y,  la  mifma  reba* 
nada.  An,  para  quien,  6  de  que  fe  corta. 
Mag,  cortar  dos.  rPagJn ,  el  melón.  Ypag} 
con  que.  Tajin,  de  donde,  en  donde,  pa. 
ra  quien.  Magpa ,  dar  vna  rebanada.  [ Vam 
an,  á  quien .Maqui ,  pedir  vna.  Paquun, 
la  rebanada.  Taqui.an ,  a  quien.  Ypaqui > 
para  quien,  b  por  qMtn.Cagay  tt,  comj:  a* 
ñero  en  ccmeila.  Pangayat,  inftrumento. 

Gayatgaf.  pe.  Lo  miímo,pero  mas  delgadas. 

Gay  ogayo.  pe.  Lo  mifmo,  que  Dalidali . 

Gay  gay,  pe.  Adjetivo*  roto  por  muchas 
partes.  Vm,  Romper  ais  i.  7//,  loque.  Ma, 
eftar  hecho  andrajos. 

Gayoma.  pp.  Filtro  amatorio,  Hechizo,  he* 
chizar.  Vm,  Hm,  á  quien.  Y,  con  que. 
Man ,  hechizar  á  muchos  ,  6  de  oficio. 
Tangayoma ,  inftrumento,  Maqui ,  pedir 
hechizos.  Taquibtn ,  el  hechizo.  rPaquim 
han,  a  quien.  Napa,  permitir:  Ang  finta  y, 
par  ang  gmot  *  par  ang  gayoma  ang  loob, 
No  ay  hechizo,  como  el  querer. 

Gayón,  pe.  Adverbio  demonftrativo  de 
Ga-yaon.V m,  bazer  así.  Yn,  loque.  L  eón 
que.  An,  lugar.  Mag,  Sumicur  in  malam 
partem.  Naggayon  Jila.  Magpa ,  ir  afsi  á 
tal  parte.  Magpa  I,  Magpati.  Fita í  fe  ma. 
no  fobre  mano.  Magpa, Mandar*  que  elle 
afsi.  pp.  Híhca,t ,  quitay  migquinagayo* 
nan ,  Cumain  mumnnti  mam  Et  he  de  3ÜJS. 

Gayong.  pp.  Remo  de  Galera,  V m,  1,  Mag, 
Remar.  An,  el  Navio.  Vide  Sagim,  con 
fus  juegos. 

Gay.On.  pe.  Afsi :  Gagayon  din,  fiempre  de 
vna  mifma  manera. 

Gayos,  pe.  Lo  milmo,  que  Namu 

Gayojgns .  Vide  Galojgos,  íayor . 

Gayoti 


G. 

Qayot.  pe.  El  gabe ,  que  no  fe  fazona  por 
malo,  y  duro,  ^  anlogan. 

Cayot .  pe.  Vide  7 agaga, 
payot.  pe.  Correolo,  como  gabi,  duro.  Vm, 
1,  Man,  irfe  parando  tal.  Macujea.  Gau. 
fa.  Cagayotan.  pe.  Dureza  tal, 
Qajot.¡)c.Aíagayot  na  babayejnalibogXú  fei  va . 
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Gla.  pe.  Las  vozes  .  que  da,  el  que  fi. 
ente  ladrones.  Vm,\>  Mag.  Yn,  I,  (Pmag> 
Loque.  An ,  1,  Tagman,  A  quienes. 

Ciáis,  pe.  Enfadamiento.  V m ,  enfadar.  Yn, 
á  quien.  Ma,  eftarlo.  V ide  Giagis. 

Giam.  pp.  Hazcr,  como  cofquiilas.  Vm:  Di 
:  ca  mapalagt  fa  licma  para  canggmigiam- 
Qiam .  pp.  Maltratar ,  ó  deftrozar  la  horta. 
liza,  Vm,  1,  Man,  1,  Mag.  Yn,  loque.  An, 
La  huerta. 

Giam ,  pe.  Andar  ladeandofe,  Vw>  la  ban„ 
ca.  Doblándola  raiz,  andar  camo  de* 
rengado.  An,  ante  quien.  7,  Porque. 
piat.  pp.  Entrarte  por  agugero  pequeño, 

.  Vqt,r  La  barandilla ,  7».  La  angoftur?,  ó 
lugar,  An ,  Mag ,  Meter  algo  dentro.  7, 
Loque.  An,  Por  donde, 

Giay.  pe.  Talar  nangtonor.  I-as  plumas,  que 
ponen  en  la  flecha. 

piba.  pe.  Dernvaríc ,  ó  cafa  derrivada , 
Vm.  GibJn  >  loque,  An,  fobre  quien. 
Mag,  derrivar  muchas  coíás.D^Ju,  lo* 
que.  Tagman ,  lugar.  Ypag ,  con  que ,  ó 
porque.  Man ,  Irle  cayendo .  Maca,  El 
yiento,  vg.  Na,  la  cafa.  Na^an,  lo  fobre 
qne.  Mapa,  pedir  federrive.M¿goí,  mu, 
cha  ruina.  Nagcapaotba  ang  cataVan ,  fe 
va  derribando,  o  cayendo  el  cuerpo. 
Crbang.  pp.  Torcido ,  como  tabla ,  ó  ma. 

dero,  Vm.  Si  mucho,  Mag.Y,  loquc.Mw, 
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¡fc  tnenearfe  asi.  Y  pan,  la  cauta. 

9  Gibang .  pp.  Andar ,  como  el  Navio  celofo, 
£  con  los  mifmos  juegos ,  que  el  antece. 
*  dente,  / 

j  Gtbao .  pe.  Yerva  alta ,  que  nace  en  los  ríos. 

Gibic.  pe.  Socorro ,  acudir  á  favorecer,  V «. 
9  Si  muchos ,  Mag,  1,  Man*  J-a  ^fa  a  que 
acuden ,  6  á  quienes  focorren,  Quinan. 
Tag-an ,  Tanman .  Metaf.  Gungmigibie 
ang  gatas ,  Acude  la  leche  a  la  muger. 
Gmigickan  ang  fangoL  Icai  la  caufa.  Nag* 
papagibic ,  El  niño,  que  atrae  la  leche* 

4  Gibing .  pe.  Lo  mifmO;  que  guilmg, 

Gibong .  pp.  El  andar  de  los  cortos ,  y  gor* 
dos,  bambolear,  contonearfe  la  muger* 
Vm,  Andar  aísi,  duplicando  la  raiz.  An, 
á  quien.  Si  mucho,  Mag,  I,  Magpa.  Mag * 
pagibonggibong  ang  faga  rito.  Son  bam«* 
bateadoras  las  de  aquí. 

Gtboy.  pp.  Meocarfe  >  lo  mal  puefto.  Vmt 
Menearlo.  Yn,  1,  TaJn ,  loque.  Ma ,  MC4 
tiearíc  por  mal  afentado. 

4  pichan,  pe.  Efpaptarfe.  Vide  GkU* 

J  Gicgic.  pe.  Gruñir  los  lechoncillos.  Ygic» 
^  pe.  Ogoc.  Qocgoc, 

tGida.  pe,  Eípanto ,  afombro ,  temor,  eflrej 
mecerfe.  Vm,  afqmbrar.  7« ,  áqafem 
Man,  á  muchos.  Tanjn,  á  quienes.  Y  pan, 
con  qu e.M<iC4i  caufar.  Yca,  la  caufa^  N44 
giclabanan,  á  quienes.  Magpa ,  hazer, 
que  efpanten.  Ma,  efpantarfc.  Magcapa, 
de  repente.  Gtclabm ,  efpantadi/ZP.  j 
£  Gicquin.  pe.  Rodillo  fobre ,  que  alientan 
<j  las  ollas.  Mag,  poner  la  olla  en  el.  Gicnan 
4  mo,  la  olla.  Ypag,  caufa.  Vide  Dicqmft. 

9  Caicos  .pp.  Cordeles,  con  atan  la  tela.  Mag, 
4  Atarlos  á  la  tela,  que  fe  texe.  Lo  mifmo, 
j|  Vm.  También  cordel .  que  meten  en  el 
$  hariguc  para  arraftrarlo*  El  hariguc,  An. 
D  d  <*¥• 
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Giguil.  pp.  Rabia  ;  con  grande  enojo ,  con. 

c  geftos  de  boca ,  y  dientes,  V m ,  1,  Man. 
A  quien,  An.  O  Tanjan. 

Gigiu  pp.  Bramido  del  Cay  man  ,  quando 
quiere  embeftir ,  con  los  juegos  del  an. 
tecedeote.  Gtgis.  pe.  Gigi/tn ,  Ldifa* 
bin  Giwgigts  :  Ttnapagmamarali ,  daih 
priefa. 

Giba.  pe.  Pedazos  de  gabe  para  fembrar. 
Vm,  cortarlo.  7n>  El.  7,  el  cuchillo.  Any 
el  lugar,  vg.  Gibaan  mo  iyang  banigy  cor. 
talos  en  elle  pecate. 

Giba.  pe.  Vide  Liba. 

Giba  ¡bal.  pe.  Lavarfe  poco ,  quedando  aun 
fucio ,  Vm.  Ma,  eftar  asi.  Magibalbal , 
como  la  herida,  q  aun  no  fea  curado. 

Gibatol.  pp.  Ydem,  acgibalbal. 

Gibay.  pp.  Rafgar  en  tiras  largas ,  Vm,  Lo 
que,  Tn.  Gon  que,  7. 

Gibor  pe.  N agtbor  5  NafaSlan,  fe  hirió. 

Giyc*  pp.  Trillar,  Vm.  Loque,  7«.  An, 
donde;  Itt.  Vm  aplicar  a  que  haga  algo. 
7w,  ¿quien.  Mag,  pe.  Trillar  mucho. 
Man,  muchos.  TagJn ,  loque.  Tag~an, 
tugar.  Tpag,  con  que.  Napag,  1,  T'magjm, 
lo  ganado.  Tangiyc,  inftrumento.  Naca, 
Ang  paa  ang  Naca.  Ginijcan,  1,  Ginican, 
paxa. 

Gnng.  pp.  Callar ;  quando  le  enfeñan ,  ó  rim 
ñen ,  bolver  el  roftro ,  para  ver  loque  le 
mandan,  Vm.  7 n,  á  quien.  7?  el  roftro. 

Gtíí.  pp.  Meterfe  por  parte  angofta ,  ó  en. 
tre  muchos,  Vm.  En  donde,  An:  Vala  am 
conggtitan ,  No  tengo  dóde  encaxarme. 
Mag.  meter  otra  cofa.  7,  loq.  An,  donde. 
Maca,  poder.  pafiva.  Vico  magiity 
at  ang  Valang  maguían. Ma,  eftailo,  C aman, 
donde.  Valang  cagiitang  carayom ,  No  ay 
donde  quepa  vna  Aguja :  Valang  pagea 


Y. 

5  giitan  ang  loub :  Mafucal ang  [oob.  No  labe 
¥  dode  meter  le, tiene  el  corazó  oprimido. 

6  Gila.  pe.  Mecerle ,  menearle.  Vm ,  hazeríé 

celofa  la  banca.  Vm,  duplicando  la  raíz 
mecerfe  continuamente.  Mag,  Mecerlo. 
7;  loque.  Tag^an ,  lugar.  "Nagila  cami 
'9  '  natlg  bangm.  Nagilaan  cami  nang  banca y 

5  Se  nos  trafterno.  Magpa,  hazer,q  zozo. 
®  bre.  Tajn,  el  que,  Tagpa.au,  donde.  7. 

6  Pa¿Pa*  cauía.  b/lag,  zozobrar ie.Magcapa, 
^  de  repente.  Tagca  paan , donde.  Cagigi* 

laan ,  donde  muchas  vezes .  Mag¡lafiix 
pp.  Banca  ctloía. 

¥  Gilap.  pp.  Lucimiento  de  retablo  dorado. 

4  Vide  Dagilah ,  con  fus  juegos. 

J  Gilagtla.  pp.  B  elurr  broncs  de  piedrecitas 
j  como  ero,  que  á  muchos  han  engañado* 
Gtlagir.  pp.  Atarlas  cañas  del  fuelodela 
$  cafa.  Vm,  1,  Mag,  Atar .  In,  Loque.  7,  L 

5  7 pag,  Con  que» 

®  Gtlagir .  pp.  La  mifma  atadura. 

^  Gilagir.  pp.  Encías. 

^  Gilagiran.  pp.  La  bara  ,  en  que  van  atando 
$  las  cañas  del  fuclo.  Mag,  hazeila.  7 n,  de 

6  que.  7 pag,  Porque. 

®  Gilair.  pp.  Vide  Gilagir. 

®  Gilaías.  pe.  Admiración ,  efpanto.  V m ,  te2 
ner  efte  afe&o,  y  mejor,  Man.  I  a  caufa, 
y  7 pan.  También,  Vm ,  7.  Man >  efpantar  a 

S  otro-  Macapan ,  caufar  tal  miedo.  7 capan, 
pafiva.  ISlapangilalas  acó  niya ,  efpantome. 
Magilalafin ,  pp.  Y  mas  fubido.  pe.  Cam 
*  gilagtlalasy  Admirable. 

^  Gilamlam.  pe.  Cofquilla.  Vide  Gilaogao . 

<|  Gilam.  pp.  Contonearfe.  Vm ,  menearlo.  7n% 
9  loque.  May  eftar  afs  i. 

S  Gilalat .  pe.  Vide  Gilalas. 

Gilaogao .  pe.  Cofquillas.  Vm ,  hazerlas.  7«, 

j  a  quien.  Man ,  decontinuo.  Maca,  caufer. 

las. 
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las.Pafiva,  NaAgilaagaVan  aca,  Magdao^  j 
v  I,  GuilaogaVin,  Coiquillofo.  ^ 

Gilatbo.  pe.  Vide  Olíalas.  ^ 


& 


QiLtt.  pp.  CoaKzon.Kwi,  dar  comezón, 

An ,  la  períona ,  et  iumkur  pro  pruritu  ^ 

?  carnis.,  ¿ 

Qilay.  pp,  Rafgar ,  6  quebrar  o;’as.  Vide  (¡> 
r  Qibay:  JAmdi  lamang  nagifi ,  ai  nagilay •  No  4 
foio  le  raigo  como  ia  ropa ,  lino  como  ^ 
f  la  rama.  ^ 

Qilay.  pe.  Genero  de  yervas  comeílibles.  % 
Qilgtl.  pe.  Cortar,  como  quien  afierra  Vm.  ¿ 
toque;  hn  Gilgiln;  man  ang  Ing  co,  ay  hm.  £ 
di  co  maypabayag  Aunque  me  corten  el  ^ 
f  cuello,  no  lo  delcubriré.  y 

Gihb.  pp.  Rebanar  al  lofiayo.  Vide  Hilib.  ^ 
Qiliu  pp.  Polvos  de  arroz ,  que  caula  co.  ¿ 
j  mezon,  alpero,  como  vellido,  Saial.Kwi,  £ 
irle  haziendo.  An,  A  quien  Te  le  haze. 

Qililan.  pp.'  Llave,  en  que  íe  alienta  el  ding„  ^ 
z  ding,  Mag%  hazerla.  I»,  de  que.  A%  la  ^ 

cafa.  Man,  Bufcar  en  el  monte  la  made.  ^ 

c"  ta  para  ella.  $ 

Qihmbim.  pp.  Penfar  loque  fe  ha  de  hazer  ® 
con  cuy  dado ,  y  pena.  Vide  Qahmgim,  | 
con  fus  juegos.  ^ 

Ctling.  pp.  Moler  en  molino,  Vm.  Loque, 

Jn.  Donde,  An.  Mag  gigilmg,  Moledor.  ^ 
v  Man,  de  oficio,  (pangihng,  inílrumemo.  ¥ 
GilmQan,  Donde  fe  muele. 

Qilmg.  pe.  Cortar  en  trozos,  como  en  ma.  J 
f  -  dero.  Vm,  1,  Mag.  Jn,  loque.  7,  con  que.  ^ 
An,  donde.  Mangigilmg,  oficial.  £ 

GUio-  pp.  Amor ,  aheiom  memoria  amo.  $ 
r  roía.  Vm ,  tener  tal  afeáo.  Tu.  a  quien.  7, 
porque.  Magman,  mutuo.  Tag.an,  caufa. 
Gilir.  pp:  Orilla  de  qualquiera  cofa.  V m,  ® 
irfe  acercando  a  la  orilla.  An,  donde.  Itt. 
i  Vm,  quitar  las  orillas  de  las  o;ss.  In,  lo.  ^ 
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que.  An ,  á  que. 

Gilir.  pp.  Entrada  de  la  cafa;  Sagilir  nang 

bahay . 

Ctlit.  pe.  Cortar  el  pefeado ,  6  carne  en 
ruedas,  (eñalandolo  no  n  as.  Es  adje&i. 
vo.  11  ang  gilit  ytong  yfda,  mty  V4I0  cagim 
Itt .  Vm,  Cuitar  afsi.  Jn,  ¡oque.  Mag,  mu. 
chas  vezes.  Man >  muchos, 

Gilq.  pe.  Menear  algo  la  cofa  hincada.  Vm . 
Jn,  la  cofa.  Vahvi  gdo  ang  Dagat ,  No  le 
mueve. 

Gilupht.  pe.  Alterar  fe.  Vide  Golppbi v 

Güong.  pp.  Contoneaiíe,  quebrando  ei 
cuerpo  la  mugei,  quando  bayla,Kro.  4ll> 
el  compañero,  con  quien  bayía. 

Gilvac .  pe,  Vjde  Gthtc. 

Gmajmas ,  pe.  Bolvcr  en  íi  de  patafifmo  ex. 
taiis,  <3¿c  JAapimajmajanna,  Ya  bolvio. 

Qimay.  pp.  Jpi  magimay :  Vi  maquila.  Np 
fe  puede  mover. 

Gimfy.  pp.  Mudarfe  los  buenos  vellidos, 
y  ponetfe  los  viejos.  Kan,  veíhrie  aísi. 

Qimbal.  pe*  Atambor.  Vm,  tocarlo.  Jn,  el, 
An,  á  quien.  I,  con  que.  Man ,  de  eficio* 

Gimbole.  pp.  Embidia  ,  ó  celos-  Man ,  te. 
nei|o.  Jpan,  De  que. 

Gimoat.  pp.  Eliar  dcfturr  brndo,  que  no  fe 
puede  pafar  por  alli.  Filar  müy  obfeurd 
el  tiempo:  Valang  pmacagigimoatan  ang 
lan^it.  No  fe  deícubre  el  cie’o. 

Giman,  pp.  Enfuciarfe  afsi,  V m.  Con  que, 
7.  Mag,  poner  la  cofa, donde  íe  enfucia. 
Ma,  Eílar  fucio.  i 

Cimpas,  pe.  Perder  el  color  la  ropa,  Vm.T, 
conque.  Tangimpas,  inílrumento.  I  rm. 
bien  es  adjetivo,  Cimpas  na  ytong  danut. 
Ropa  defcclcrida. 

Qlmaymay .  pe.  Lo  miímo,  que  Gimajin^s, 
pero  en  el  juego  aqui  es :  Kagnpay» 


muy- 
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may  na.  4  '  nagimpany  Sueño, 

pp.  pp.  Mecerfe  la  banca,  Gtginagina,  9  GmqgoLvu  pp.  Oro  de  iras  de  veinte  qui- 
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laces. 


* 


Vide  eniibang. 

Ang  paitr  cong  na[acona> 
ypmagtat  anongeo  nga, 
cun  jinong  cahalimbaVa , 
c  naja  cati  nagigma. 

Gimo.  pe.  Frió.  Vmy  irfe  resfriando  el  ti.  * 
empo.  La  caufa,  1.  Itt.  Vm>  enfriará  o.  * 
tro.  citarlo.  MagmaVm.  pe.  J,  Mam  «g 
giginaVin,  pp.  Friolento:  Nagiginao acó,  £ 

Me  yelo.  9 

Ginday.  pe.  Contonearfe,  meneos  lacivos.  4 
^  Vmy  1,  Mag.  A  quien  provoca  ,  An.  la  ^ 
caufa,-),  O  los  meneos.  Magpa,  Andar  g 
afsi.  Ta^papaan,  ante  quien.  )  pagpa,  cau.  * 

”  ía  .  Magtndayginday ,  irequememente.  ¿ 

Magindain .  pp.  Cuapo,vizarro.  $  Ginub.  pe.  Reluzir,  comografa  fobre  et 

Gm¡a.  pp.  Ctgmpgmga.  En  vn  infla  il  ^  caldo,  Ma. 
te.  Vide  Dw%at. 

Gin^m  pp.  EnComintan  es  lo  mifmo,  que  ^ 

*  Giing.  $ 

Gin^olo .  pp.  Vide  Hincólo,  con  fus  juegos,  £ 

GvúnVa.  pp.  Alivio,  mejorar,  deicanfo.  9 
Es  raíz  adjetiva:  GinbaVa  cayiong  labat.  4 
K;;r,  mejorar, aliviarfe,  7,  la  caufa.  Magpa,  ^ 
dar  falud.  Magpa.  pe.  Defcanfar,  tomar 
alivio.  Ypinagpapa ,  la  caufa.  Tmagpapa,  Ginto.  pe.  Oro  en  general/7 w,  ganar  con  fa 
;  ginbaVaban ,  en  que ,  6  porque.  íaginha .  rruger,b  hija  torpemente!»,  ellas.M^*, 

Vahan  ,  defeanfo,  CaginbaginbaVa ,  cofa,  4 
^  que  da  falud.  >  ^ 

Ginican .  pp.  Paxa. 

Ginilong.  pp.  Mafia  con  azeyte.  A&g/  ha.  £ 
r  zeda.  7»,  loque.  !»,  á  quier,  6  para  qui¿  9 
en.  May  eílar  hecha.  4 

fCH 

6/»/»*  pe.  Traftornarfe  la  embarcación. 

Vide  GiUy  GiVa . 


Ginfa.  pe.  Incontinenti,  Caginjaginja.  Naginm 
j abanan  Jiya,  Súbito. 

Gmoo.  pp.  Principal ,  Señora  á  las  mugeres 
en  fu  lengua  llaman.  Gmoo.  A  los  Varo. 
nes  Magmoo.  En  el  Comintan,  á  ambos 
Gimo.  En  realidad.  Maginooy  es  común 
á  hombres,  y  mugeies,  pero  fi  habla  con 
vn  hombre  Magmoo  ,  fi  es  vna  muger 
Gmoo.  Vniy  llamar  aísi.  )»,  áquien.Mzg, 
portarfe  como  tal.  Hiny  ante  quien.  Mam 
qui,  mecerfe  con  los  Principales.  TaquL 
han  y  ellos,  lípaqui ,  caufa.  Magmaginoot 
hazeríe  del  Magmoo.  Layagin  Ginooy  vi¬ 
ento  galerno.  Caginoohan ,  Principaba* 


Gmtay.  pe.  Taxada,  ó  pedazo.  Fw,hazcrlo 
loque,);/,  fi  mucho, A/^.Loque,  Tag.iiu 
ccn  cp  ípag.  duplicando  fiemprc  la  raiz. 

Ginting.  pe.  Eílar  deñgual ,  lo  hilado.  V m> 
hilar  aísi.  I;;,  loque.  7,  con  que,  ó  por¬ 
que.  Magy  Hazeilo  afsi.  TagJn ,  Loque. 
Man,  deíigualarfe  de  fuyo.  Ginting  gintmg 
angjlnuilid.  Hilos  ddiguales. 


4 

9 


Ginip.  pp.  Soñar,  Nananaginip ,  Tpinanaj  ^ 
la  caufa.  ISLapanagimpviy  lo  íoñado.  (paa  j 


la  q  fe  dexa  vender.  Mag,  tener  por  oro 
otra  cofa,  adquirirlo, hazer  pagar  deuda 
con  el,  ponerlo  á  otra  cofa.  Ginmntoan> 
dorado.  Matibigintoy  robar  folapadamen. 
\z.PanJbtin,\o  bu (czdoJPanJnaii, a  quien? 
Pdaginto  co  yto  Ja  pagfajaca.  Gane  ero 
con  mi  u  abaje.  Nagmtoan  co  yaong  arado 
nito,  Ma.  Venderle  d\°oMagcaca ,  tener, 
lo.  Magintoy  el  que  tiene  mucho. 

Gintobo.  pp.  Efdavo  nacido  en  cafa.  Magy 

hazer- 


* 
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hazerlo  afsí  tenerlo  por  tal.  Un,  A  quien»  í.  por  alguna  pafsioHj  Vm.  írhn,  a  quien. 
M«,  citarlo.  *  Gifap.  pp.  Efpetuzaife  el  cavello.  Vm,  lo. 

Gbl.  pe.  Encorbar  el  cuerpo  por  los  dolo.  £  menzarfe  áeípeluzai.  citarlo,  1,  Kt. 

res  del  vientre.  Gigiolgiol.  Vide  TthoL  ^  nanagijap. 

Gw n.  pe.  Vide  flwg.  Pc.  I  Gifm.  pe.  Llaga  en  la  boca  por  calentura. 

Cipas,  pc.  Cortaduras,  6  retazos,  espa.  Magca,  tenerlas:  ípagea, la uufa.  Magté 

labra  de  la  Laguna.  Vide  Tifiabas.  fao,  muchas. 

Gipit.  pp.  Recelo ,  de  vergüenza.  Vm,  ef.  9  Gijao.  pc.  Afloxar  la  calentura ,  Vm.  La 

tar  afs¡.  An ,  á  quien,  6  de  quien.  Ginigim  J  perfona,  An. 

pitgipmi  mo  ang  babay  nang  Capitán,  ang  Gijgiu  pc.  Dclenmaransr ,  Vm,  1,  Mag* 
Simba  ban  pa  ang  dimo  gipitgipit  anan  ?  *  loque.  Man,  1>  bAa,  eftailo. 

Refpetar  la  caía  de  el  Capitán,  y  no  ref.  ^  Gisi.  pp.  Rafgar.  Vm ,  la  ropa,  Un.  á  quien 
petas  la  Iglefia?M^,No  tiene  mas  que:  át  An.  Mag,  repartir  entre  fi  iaígando.(Pdg. 

Maggtpk.  Es  invariable.  9  vh  Ia  ropa.  Tag.an,  a  quienes  reparten. 

Gipd.  pp.  Podrir  fe  el  Harigue  por  el  pie.  ®  Ua,  citar  roto.  Cagtji,  vn  pedazo. 

Vm.  El  Arbol,  In.  Es  adjetivo.  Bal'u  í  Gifi.  pc.  Adjetivo  de  Gifi.  CtJigifmgfaU . 
V  ginggipó.  pp.  Harigue  podrido.  jf  W,  de  aquí.  Cagijian.  Calzón  rotof 

Gipos .  pp.  A  pagar  fe  candela,  ó  tizón,  con.  g  rotura. 

lumirfe.^w,  irfe  confumiendo.  T,  la  cau.  9  Gifikan.  pp.  Vn  Arbol  de  palo  colorado,  y 

.r  fa.  Vide  Tanagipos.  $  duro. 

Gibo  [pos. 'fpQ.  Coníumirfe  la  candela ,  6  la  •  Gifil.  pp.  Cuydar  de  lo  que  eíta  a. u  cargo, 

-  Hazienda,  Kangipofpos  na  Hg*.  Vide  el  |  fiempre  con  negativa,  Vi  macagtfd,  eC. 
e  antecedente.  tar  ocupado. 

Gmnimnan.  pp.  Anillo.  $  Gifmg.  pp.  Defpertar,  Vm.  A  quien,  7m 

Gtraj.  pp.  Meneos  lafcivos.  Vide  Ginday.  $  porque,  T.  Mtgifing,  vigilante,  Mag.  pc. 
Girl  pp.  Provocar  el  gallo  á  acometer ,  | 
í  Vm.  El  gallo,  An.  ^ 

Gifi.  pp.  Llamar  á  la  hembra  para  llegarle  a 
á  ella,  Vm.  El  llamado,  An.  Mag.an ,  mu.  9 
tuo.  Tpag.an,  caula  ó  perfona.  Tag.anan,  4 
lugar  de  la  mutualidad.  *  . 

Giri.  pp.  Galantear,  contonearfela  muger.  $  Gijlot.  pc.  Inquietud.  Vide  futios. 

I pagpap*.  Con  que, ó  porque.  Tagpapa.  g  Gitang.  pc.  Hendedura  en  metal,  Vm.  La 
an,  ante  quien.  Maqui  provocar.  MagL  9  cau^a>  luoar>  ^ n'  hazerlas.  An, 

ring  babye,  defembuelta. 

Girgir.  pc.  Vide  Virbir.  * 

.Gsfa.  pc.  Menearfe  aprieía,  como  el  pefca.  ^ 
do  en  el  agua»Vide  Tofag^on  fus  juegos.  ^ 

Gija*  pc.  Comezón,  inquietud  ¿el  cuerpo  ^ 


w*  ^  J  (Y¡''  y  *  W  * 

Velar.  Ipinag,  la  caufa.  Maca,  coxer  á 
vno  defpertando.  Pafiva,  Nagjhan . 
‘Nagifnan  co  ang  Ittulol  cagaba ,  fui  de  (per¬ 
lado  de  el  temblor.  También,  Gimjnatt 
co  na  capagjauna  ang  ojal  nayaon ,  fiem« 
pre  he  conocido  tal  coftumbre. 


en  lo  que. 

Galing  nang  magandang  ginto , 
Valang  tumbagang  cabalo > 

'  macadlo  mang  ibobo 
¿igumitang  nangpagpalo. 


Gitao* 
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CitaQ.  pp.  Raftrear  cofa  profunda, efcondi. 

da:  Di  magitaogitao  ang  ifip  nang  Días» 
..  Son  incfcrutabies  los  juicios  de  Dios. 
Gitaptap .  pe.  Tener  noticia  de  algo.  Dala. 
.  ctf/g  gitap  tapan  nang  ajal  nang  Cbrijliano : 

balan  gitaptap,  no  tiene  luz  de  algo. 
G/fco.  pe.  Defmayo,  desfallecimiento.  Nam 
i  gitas  acó  nang  madaman  co  ang  j'aquit  mo. 
Ipiuagy  la  caufa.  Cagitafgitas  ytong  fabi , 
cania  defmayo  efte  dicho. 

Citas .  pe.  Sentimiento,  vehemente,  PafsL 
on  detrifteza:  Ginigitafan  acó .  Padez. 
.  co  íentimiento. 

Gitata.  pp.  Suciedad,  del  cuerpo  como  fu. 
dor,  &c.  Man ,  eftar  fucio.  I pan ,  h  caufa 
Tanjan,  donde.  Vide  Dumi. 

(jitay.  pe»  Taxadas.  Vm,  1,  Mag,  Hazer. 

las.  Yn,  Tagjn ,  loque.  7,  I,  7/?<g,conque. 
v  IPag^an,  donde.  Magcaca,  eftar  acribilla, 
do  de  heridas.  Ypagca, !,  Tagcacaan ,  cau. 
fa,  otros  quieren  que  fea  Sinonomo  de 
. ;  Swnbali . 

pe.  Muefca,  6  mella  en  el  Arbol 
para  que  íé  feque,  Vm.  El  Arbol,  An» 
t  Porque ,  con  que.  7.  Nagitgit  ang  lubir 
i  cay  a  napatir^Qa  gaítada  la  cuerda,  por  ef. 
.  fo  fe  rompió. 

Git¡.  pe.  Semilla,  que  comienza  a  brotar 
raizes.  Vm,  Brotar.  An,  La  femilla. 
i pit .  pe.  Parece.  Ytic.  ¡ 

CitiL  pp.  Tomar  algo  con  los  dedos,  Vm. 

lo  tomado,  An. 

Giting .  pe.  Vide  Citgit. 

Giting.  pe.  Trozo  desalo.  Vm,  Cortarlo. 

Yn ,  El  palo.  7,  con  que. 

Citis.  pp.  Caminar  por  buen  ataxo,  Vm,  1, 
Man.  An,  l,  Ban.an.  El  Ataxo. 

Gitis.  pp.  Confumirfe  la  hazienda  poco  á 
poco,  acabarfe  la  obra, con  los  juegos  del 


»  -  v  * 

Jiiw  .  ’  ‘  •  '  rl 


i 

a 

* 


i.:. 


9 

9 

9 

9 

$ 

9 

9 

9 

a 

9 

S 

9 

9 

S 

$ 

a 

9 

S 

9 

S 

9 

« 

9 

S 

9 

£ 

9 

s 

9 

S 

9 

s 

9 

S 

9 

s 

■S 

9 


Y. 

.r:  antecedente. 

¿  N  * 

Gitlay.  pe.  Vide  Gitlay. 

Citlt.  pe.  Muefca  como  la  labor  en  la  rcxí& 
Giting.  pe.  Lo  miímp. 

Gitna.  pe.  El  medio  de  alguna  cofa.  Napa, 
pagitna ,  poner  fe  en  medio.  IJagttna9 
loque  fe  pone ,  C agitanan,  medio:  Citm 
mng,  gabj,  media  noche. 

Gito?ig.  pe.  Vide  Boay» 

Giba.  pp.  Anegarfe  la  embarcación,  traríl 
tor naife.  Mag,  traítornarla.  Ypag,  la  ban. 
ca,ó  caufa.  Ma,  rraftornaríe./4«,  á  quien. 
Gibac*  pe.  Cofa  rafgada  .  Vm,  rafgar.  Yn, 
loque.  Ma,  romperfe.  Maan,  a  quien. 
Givasa.  pe.  Acabar  pleyto ,  ó  coíá  que  da 
cuy  dad  o.  Vide  Dibasa. 

Gtya.  pe.  Dar  vozes  el  que  pide  focorro, 
Vm»  la  gente  que  llama,  Yn,  Magpa,  lia} 
mar  la  gente.  Ypagpa,  porque.  Tagpaban , 
á  quienes.  Mag ,  la  gente  que  fe  alborota. 
Itt.  Vm,  acudir.  Han,  A  quien.  3 
Giyagis .  pp.  Lo  mifmo,  que  Giyan. 

Giyamo.  pp.  Tener  comezón.  Ginigiamo 
ang  cataban,  Padece  comezón  el  cuerpo. 
Gtbafbas.  pe.  Volver  en  fi ,  el  que  eftuvo 
íin  fentidc:  'N.agibafbajanna.  O 

Giyaifap .  Inquietud,  defaíofiego,  Vm-  á 
otro.  Yn,  áquien.  Mag,  Alborotarte,  Ypag. 
Poique.  .  í 

Giyaug.  pp.  Deítrozar ,  Vm.  Toque,  Yn. 
jSiagcacagtyanggiya  ng ,  fPinagigiyanggiyang : 
Loque  hazian  los  ludios  á  nueítro  Señor 
lefuChriíio. 

i  i  ‘*í  i  *  4  v  \ 

G,  Ante  O. 

GOang.  pp.  Hueco  que  haze  Arbol,  6 
otra  cofa.  Km,  tenerlo.  Mag,  irle  hazL 
endo.hueco  Ypag,  la  caufa.  Magpa  hazer. 
Da.an,],  Dajn,  loque.  Magca,  Comenzar 

a  ef- 
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á  citarlo.  7 pagca,  caufa.  CagoariQan  nang  &  tar,  rayar ,  íeñalar.  Y,  conque, o  para 

loubmo.  Sin  fubftancia.  Magoang,  cofa  ®  quien.  An ,  a  quien. 

[lueca<  íft  Gobitgobit.  pe.  1,  Gobitan.  Lo  feñalado  coa 

Goan^an.  pp.  Adje&ivo:  Goangan  ytotig  j?  rayas. 

baligui)  Harigue  con  goan.  |  Gobo.  pp.  Sumirfe  el  pie  en  cofa  blanda^. 

GobiL  pe.  Tocar  livianamente  concaftigo  £  Mag,  Hundir  a  otro.  I >  loque.  T aan, 
leve.  Salang  gobihn,  no  ay  que  tocarle.  ®  donde.  Gobo ,  hundido. 

Icao  ang  nacagobtl faaqum,  Tu  medirte  *  Gobol .  pp.  Hazer  honras  por  los  difuntos, 

difgufto.  ?  Hagpapagohol. 

Gohng.  pp.  Mczer  al  niño  fu  Madre?  como  ^  Golaman.  pp.  Vna  yerva,  deque  íehaze 
jugando,  Vm.  Duplicando  la  raíz.  7 n,  á  $  conferva  á  modo  de  Halea ,  naze  en  la 

qUjen#  $  mar.  Gmolaman :» Lo  hecho  comida. 

Gocgoc .  pe.  Ave  acorrucada  por  citaren  S  Gola  mi.  pe.  Vide  ’Birhmu 

jaula.  Vm,  encerrarla.  7n ,  ella.  J  Golamos .  pe.  Arañar,  Vm.  Yn,  a  quien  Tan. 

Gocgoc.  pe.  Gruñir  el  puerco,  Vm.  Los  hi.  g  guiamos,  inftrumento,  Ma,  eftarlo.  Kago. 
judos,  An.  Magocgoquin, gruñidor.  £  golamojan,  Ta&os  impúdicos,  entredós 

Gogo.p?.  Hs  vna  raiz,q  machacada  en  agua,  «  mutuamente. 

fu  ve  de  jabón  la  agua  Vm  >  lavar  la  ca.  ft  Golamyot.  pe.  Diminutivo  de  Gamit . 
veza  á  otro.  I»,  á  quien.  7,  conque.  ^  Golanggolang.  pp.  Cafilía,  que  hazen  al  la* 
Mag,  aGi  mKmo.Ypag,  caufa  inftrumen»  ®  do  de  fus  Caías, 
to.  Tag.au,  lugar.  Mangogogo,  enjabona.  £  Golanit.  pe.  Ropa  vieja,  trapos  Man,  andar 
dor.  Maqut,  pedirlo.  Taquim,  elgogo.  5  vertido  aísi.  7 pan,  la  c2ui2.Tan.an,  lugar, 

.  (palian,  á  quien.  Magca,  tenerlo.  Mapa,  £  Ma,  irfe  envejeciendo.  Ca.an,  la  caufa. 

pedir  le  laben  con  el.  #  Magpa,  dar  tal  vertido.  Taman ,  á  cuien 

Gogong  bavogo .  pp.  Gogongtotool'  #  Ypa,  loque.  Maqui,  pedirlo.  Taqmn  lo* 

(xogol.  pp.Gaftar  quaíquiera  cofa,  V m.  to-  J  que.  Tuquian,  á  quien Jpaqm,  por  quien, 

que,  Yn.  Mag,  gaítar  por  otro.  Tagman,  ^  Golap .  pp.  Vide  Gabol. 
por  quien,  Mag.  pe  Gaftar  mucho.Mapag  £  Golapay .  pp.  Moverfeel  que  apenas  puede, 

,  pe. Prodigo.Mágogo/, muchos  gartos*1?^*  $  iW^.pc.  Andar  floxa mente. Mejor  es  con 

lagogol,  prodigó.  Capalagogolan ,  prodi.  £  negación.  Cacafacafa  ay  di  nacagogelapay . 

gallad.  9  Efta  dando  buelcos,  y  vozes,  y  no  pue. 

Cogolin.  pp.  Vn  tiborcillo  redondo ,  y  5  de  menearfe. 

colorado.  £  Golgol •  pe.  Inclinarle.  V ide  Yocoy . 

Gogfíyonan.  pe.  Cañuela  de  que  cuelgan  el  ^  Golgol.  pe.  Pedazitos  del  ÜuyoMantygoL 
hilo  de  la  tel i.Mag,  hazerla.Vide  Goyon  g  gol  nang  itmo,  es  comit  rang. 

Gobam.  pe.  Ampollas  á  manera  de  fuego,  ^  Gohlat.  pe.  Inquietud  de  cuerpo, pies, ó  ma¬ 
que  nacen  en  el  cuerpo*!#,  tenerlas  Go»  x  nos.  Isiagogolilat ,  efpancado,  albmbrado# 

fMmín.  frequent.  *  Goümlim.  pe.  Memoria  Vide  Guilimhim. 

Gobit.  pp.  Labor,  pintura,  Vm),  Mag.  Pin*  $  GAmda.  pe.  Amolar,  Mag .  Loque,  7n.  U 

i  -  -  ~  '  —  -  '  '  piedra 
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piedra,  An.  GolinJaan ,  Piedra  de  mofar. 
Golita.  pp.  Repetir  sigo  para  enterrarfe. 
V m ,  venirle  á  la  memoria  Maca,  traerlo. 
Ma>  Pafsiva.  Magpa,  reprefentarlo  en  la 
memoria.?^,  loque.Pd/w,  á  quien.  Sino, 
nomos.  Sagum/tnt,  Salamt/im,  Sahmfim, 
Sompongy figla, 

Q^o.  pe.  Emredar,  enmarañar,  V m.  Lo. 
que,  Yn.  Con  que,  Y.  Ma ,  eftar \o.gpnam 
¿Mofty  caula.  Magca,  mucho.  Cagolohq % 
coníufion.  V a  Ungiólo,  fin  ella. 

Celo .  pe.  Hechizo  de  amores.  Vmy  heqhi. 

zar.  Yn,  á  quien,  h  con  que.  Tangolo, 
■  inftrumento.  Mangogoloy  hechicero.  Ma. 
gnú  pedir  hechizo.  Ytyufjnt  lo  pedido. 
&kjuiran,  á  quien.  Ipaqus,  taufa.  Mapa, 
pedir,  que  le  hechizen. 

Golobbi.  pe.  Moverle,  alterar íé:  con  la  nega. 
ti  va,  Valqngolotyi,  No  fe  altera.  Con  Vm> 
Darle  á  otro  fobrefa)to.  Yn,  á  quien  Ma, 

.  citar  con  el* 

Coloc.  pp.  Cuchillo, 6  Machete.  Magy  traerlo. 
Colorí,  pp.  Eípinazo.  Vide  Balogbog.  Man, 
andar  por  la  loma,  que  pareze,  Gologor. 
Ypaiiyl oque  lleva  por  elli. 

Cologorafi.  pc.  P  de  eípinazo  grande. 
Gologot.  pe.  Enrredarfe  mucha  vg.  el  hilo. 

Es  mas  q  el  Galo.  Quadra  al  cantar  fio 
r  Compte.Nagogologot  fiU  nangpagcacanta. 
Golomiban.  pp.  Eftar  como  eípantado.  £¿am 
gogelomilwm,  eft^rlo,  vei  Mm-S 
Golomos .  pe.  Ralguñar.  Vide  G4mw<. 
Colon*,  pp.  Rodar.  Jfrn,  hazer  rodar  $  Otra 
cofa.  Mejor,  Mag.  loque,  Y.  Por  donde, 
An.  Mag.  pe.  Rebokarie.  %•<**,  donde. 
Ypag,  porque. 

Golong.  pp.  Olas  bobas,  que  no  rebientan. 
Gohng  oohngan.  pp.  Gaznate,  la  nuez  de  cL 
Qdong  lapas,  pe.  (¿Tama.  Qamt.  puf* 
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Golot.  pe.  Cordillera  de  montes ,  ó  Herías. 

Man,  andar  por  ellas.  Jpan,  loque  lleva* 
Golorbi.  pe.  Lo  mifmo,  que  Golobbi. 

Golot  pe.  Cofa  podrida.  Maca,  podrirle. 

Ma,  eftar  lo.  Ba.an,  donde.  Na^an,  á  quié. 
Golot golot.  pe.  Bibaybibay  ang  damit.  Ropa 
de  andrajos. 

QoHong. pc.l,  Gohgotong.  pc.V abong  cobotco . 

bot,bindi  malmisMop  afpera  có  verrugas» 
Gomamila  pp  Vna  flor  colorada.  '  5 
Nati  anggumamila, 
nula  angjampaga. 

El  ruin  íube,  y  el  bueno  cae.  '3 

Gombac.  pe.  Escomo  Mombac,  lo  aplican 
á  traíquilar.  Vide  Qapau  3 

Gotnbti  pe.  Tocar,  con  la  negativa.  Vide 
Gamil ,  y  Gobd. 

Gomlit.  pe.  Participar  algo  de  alguna  cola. 
Nagomlitm  acó  mng  aVay,  Alcanzóme 
algo  de  la  riña. 

Gomocn  pp.  Rebol  ver  fin  orden.  Nogcacago. 
mocgomoc  ang  dawit  Tmaggomac  ang  palay 
mng  S^^.Rebolvió  el  Palay  el  Puerco. 
Goman .  pp.  Rebol  ver  fin  orden.  Rebolear, 
fe  en  el  lodo.  V m ,  Rebolear,  ó  re  bolear} 
k.An,  lugar,  Yn,  loque.  Con  que,  Y.  May 
eftarlp.  Smonomo.  Lolog. 

Gomos,  pp.  Lo  mifmo. 

Qom.  pp.  Mordedura  de  Perrou  b  Puerco, 
Vnt.  Mordar,  A  quien,  Ya.  Conque,  Y. 
Tangona,  inftrumento. 

(¿ouagona  pe.  Mientras,  entre  tanto. 
Gonamgonam.  pp.  Memoria,  imaginación. 
Vm,  eftarfe  acordando  del  deleyte ,  5 
amorofamente-  Yn}  loque. 

Gomo.  pp.  Afolarle  la  tierra  auegandofé# 
Vm ,  afolar,  Yn,  loque.  Macay  loque  á  fo* 
la.  Kagonao,  Eftar  afolada. 

Qom.  pp.  Alguna  parte  de  la  cafa.  Vut> 

Tomar 


Tomarla  que  le  cabe, 6  tomaíia  de  otro. 
7n,  loque.  Mag,  repartir  la  caza.  7«,  lo. 
qué.  Pag^an,  lugar. 

Gongon.  pe.  Motín,  que  hazen.  Vide  Gwya. 
Gontay.  pe,  Vide  Gwntay . 

Gontmg,  pe.  Tixeras.  Vm,  cortar  con  elias. 
)w,Toque.  /f«,deque.  Mag,  cortarle  los 
cavellos.  7»,  An,  lacaveza»  .  3 

Gomo .  pe.  Confumirfe  el  peícado  del  rio 
por  la  tuba,  Ma ,  eftarlo. 

Gomo *  pe.  El  pefeado  (obre  aguado  ,  y 
^.^erto.^upoí  .wiH  cicdo71  .oq 
Cono.  pe.  Vn  genero  de  pefcadillo  de  mu. 

chasefcamas.  .  .pq 

Gonot,  pp.  Eftopa  negra*.  ■  ? 

Gootrg.  ppC  Andar  con  dificultad  el  hombre 
gordo,  y  corpulento.  Vm ,  duplicando  la 
raíz,  An ,  ante  quien.  .qq 
Goop  pp.  Abaxar  tapando  algo.f' m^Mag. 
ííw>loque  ípag, porque  Ma,  elhrlo.  T arre, 
bien  fe  dize.  Goopan  mausngT apoyan. 
Goot.  pp»  Nube  prieta  de  agua.  Mag,  dui 
plicando  la  primera  Sylaba  citar  muy 
zerrado.  caufa»  Magootang  lanpt, 
,,  encapotado,  y  por  metaph.  Goot  namuCj 
ha,  looh ,  &c»  .oh¿Cí-j 

Gopang.  pp.Correr  comoViejo,  q  fe  va  ca» 
yendo.  Gogopanggúpang  mng  ptglüm 
B !  VideGupay....  i  .  .qq 
Gopilpíl.  per.  Aprenfar  paraque  fe  adelgaze. 

Vm,  1,  Mag.  7«,cíoque.  'Pugnan,  lugar , 
Goptltng.p p.-  Dormitar  muy  brevemente, 
Vm.  Si  muchos.  Man,  Upan,  caufa*  Pan. 
an ,  lugar. 

Gopit-  pe.  Cortar  con  tixeras  de  Placero. 
Vm,  cortar  con  ellas,  bh  loque.  Itt.  V m, 
Afeytar  a  otro.  ín ,  á  quien.  Mag,  á  fsi 
mifmo.  Ma,  eftarlo.  /  ‘3 

Copó.  pp.  Viejo  chocho.  Magufgm,  Gogopo\. 
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gopo  ca  nang  catandaan,  Eftas  chocho  de 


#  viejo. 

&  Goray.  pe.  Dar  graciofamente,  Mag.  loque 
£  1.  A  quien,  An.  Vide  GaVar,  Bigay. 

^  Gorogoro.  pe.  Cofa  no  liía.  Gogorogoro  cun 
g  man^ufap,  habla  que  no  le  le  entiende.. 

^  Gofab.  pp.  Do  fe  corto  algo,  Guinofaban  gui* 
£  no/ab,  loque* 

^  Gofa ■  pp.  Rozar. Kaki,  Mag.  An,  la  Semen. 
H  tera.  7,  lo  íembrado.  Pangofar ,  inftrifc 
a  mentó.  ' 

$  Gofo,  pp.  Vna  planta,  ó  mariíco  comeítible. 
&  Gofo.  pe.  Como  efearzeo  de]  mar  quando, 
®  fe  rebuelven  las  Olas  vnas  con  otras* 
jjp  Nagngofogofo  angbanfpn,  l,  ang  alón >  Vm. 

rebolver  elcavello  corda  mano*  Hm, 
íjf  Ga  vello*  Plan,  perfona,  6  caveza.  /3 

S  Gofo .  pe.  Rozar  d  zacate  del  cayn^im  Vm, 
®  el  zacate,  lín.  .onsli 

^  Gotol.  "pp.  Cortar  coalas  vñaslos  pimpollos 
£  tiernos.  Vide  Qtvtif  con  fus  juegos.) 

9  Gotol •  pe.  Cofa  afsi  quebrada*  ...J 
fh  Gotmgtmg .  pc.Tocar  ligeramente*  éjugan* 
18  do.  Ló  mifmo,  que  Butingting.  « 

♦  Gotom.  pp,  Hambre.  Kw,hazer,  que.otro  lo 


•  »  — 
padezca.?#,  á  quien,  Magpa,  mandar  que 

no  le  den -dé  comer.  Ipm,  el  que»  Ma, 

£  éter  con  hambre-  Nagcaca.  pe»  Pad£¿ 

$  ceda  el  Pueblo.  Magfi/ícagotom ,  tenerla 

todos.  CagatomaH,  eftar  en  fu  punto  la 

®  hambretOoWrw  cun  magotomd  parezera. 

^  Gotos.  pp.  Anegarfe,  hundirfe.K »>,Sumiríc. 

^  -Mái  eftarlo.  aoboi 

$  Gotosa  pp»  Romper  el  animal  la  red,"  Vm, 

í  An,  loque.  Es  metaphorica.  ,K  •  .  ;  a 

®  Gotoy.  pe.  Faltar  tiempo.  Gotry  mangpdjp 

^  parito  mo ,  ya  no  avia  tiempo  quandodle. 

a  gafte. ,  .  .  O 

$  GotgoL  pe.  Enmarañar,  V m.  loque,  7«. 

¿  e  “  eílarlo 
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eftarlo.  á 

Gotgot.  pe,  Rebufear,  Vm),  Mag.  Yn)>  Tag.  ^ 

'  tn>  loque.  £ 

Gotgot.  pe.  Entrefacar  las  eípigas  malas,  <¡? 
tv;  Vtn}  L  Mag.  Loque,  7w.  Ha ,  eíhr  afsi.  ® 
Tmag-an,  El  cello,  en  que  fe  hecha.  ^ 

Gotlay.  pe.  Tira  de  papel.  Vm,  hazerla.  7»,  $ 
loque.  Maca,  rafgar.  Ha,  loque.  Na.an,  £ 

„  á  quien.  Mat  eftarlo,  Cagotlay,  vna  tira.  ^ 
Gotlo •  pe.  Lo  mifmo,  Cotlo ,  y  Gotli,  ® 

pe.  Arrojar  algo  en  el  agua.  Arrojar  ^ 
de  golpe  en  la  Mar,  Kw.  7,  caufa.  ^ 

derramar.  Troque.  &Lí,eftatlo.  £ 

Goyahm.  pe.  Afufe  de  algo  para  no  caer.Md.  ¥ 
ngoyabin,  afirfe.  Y  pango,  ía  caufa .Tangoyam  4 
bman,  arrimo.  # 

Gojam.  pp.  Genero  de  hormigas .Guinoyam,  ^ 
ío  comido  de  ellas.  Magoyam,  el  que  las  ^ 
tiene.  ® 

Goyon.  pe.  Hilos ,  qué  fe  ponen  en  la  tela,  £ 
que  fe  texe ,  y  en  ellos  vna  barilla ,  que  J 
llaman.  Goyomn .  y 

*nr.  Ang  abaco  capatir,  $ 

w<g9'/4  angfmuln ,  $ 

f  r  cun  ja goyon  napatir  £ 

t  ¡a  papan  mliltbir.  J 

Afsi  canta  el  defamparado*  g 

Ooyongooyong.  pp.  Genero  de  madera. 

G^ior.  pp.  Tropel  de  gente,  ehulma,  ó  ma„  ¿ 
i  nada  de  animales.  Ggyor  mandin  ang  ta .  £ 
.  Vowg-  naparirito .  Parece  manada,  la  gen.  ® 
.•  te  que  viene.  ® 

pp.  Salir  todos  juntos  a  vnirfe  para  ^ 
«  defenderá  otro.  Camigumogoyorannang  ^ 
manga  Angeles.  'x  £ 

Goyoran.  pp.  Vejuco  grande,  con  que  arraf. 

.  tran  maderas.  ® 


y. 
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Goyoran.  pp.  Vn  genero  de  Arroz.  ^ 

Goyoran.  pp.  Vn  genere  de  plantano.  $ 


..lo 


* 


GVbat,  pp.  Bofque.  Vm,  Irfe  haziendo. 
An ,  la  tierra.  Man, andar  por  bolque, 

7 pan,  caufa,  ó  lo  llevado.  Tanjan,  lugar. 
Maca ,  loq  cubre  de  monte  Ma.au,  lo  hej 
cho  monte.  Cagobatan,  Monte,  6  muchos. 
Gubat.  pe.  Afolar. A4cj«,l,  VmVh  loq.  Maca, 
vencer.  Ha ,  vencido.  Gubattn.  pe.  Pue, 
blo  robado, 6  que  falca  toda  via  por  con. 

’(  e.quiftar.  sido)  obribq  13  .aq 
Gubat .  pe.  Robar,  V m.  loque,  7 n.  Maca, 

L  quitar  por  fuerza*  Ma ,  lo  quitado. 
Gubanv  pe.  Vide  Gobam . 

Gubit.  pp.  Vide  Gobit.  '"y  '-  ■.  q<; 

Gulabir*  pe.  Vellido  roto.  V ide  Golanit.  G 
Gulaman.  pp.  Vide  Golamaiu  \  b 
Gulang»  pp.  Envejecer,  Vm.  Yn ,  loque,  Mam 
gulang \  cola  vieja.Familia. 

Gulang.  pp.  Défcendencia ,  Cagulangan  , 
Magulang ,  toda  vna  parentela. 

Gulang.  pp.  Para  fiemprc,  M agcagulang. 
Gulangm.  pp.  Gallo  viejo. 

Gulanit.  pe.  Vide  Golaniti. 

Gulao.  pe.  Bulliciofo,  inquieto.  Magugulao . 
eftarlo. 

Gidap.  ppi  Vide  Golap.  } 

Gulapay.  pp.  Vide  GoUpay. 

Gulavar .  pp.  Brazear.  Maca ,  tocar  con  la 
mano  algo. 

w 

GulaVir.  pe.  Vide  GaVit • 

Gulay.  pp.  Yervas  para  comer.  Mag,  Col 
xerlas.  También,  Man.  TagJm,  Loque. 
Ypag,h  caufa.  Tag.an,  A  quien. 

Gulay .  pp.  Guinulay .  Color  azul  claro. 
Gulaytay .  pe.  Vi  magulaylay.  Vi  matalón.  In¬ 
quieto. 

Guhlat.  pe.  Vide  Golilat. 

Guhlay,  pp.  Di  magulilay  ang  camay:  Maquim 

vmt 


C  - 


mot  na  babaye.  Muger  bulliciofa,  ó  que  fe 
menea  mucho, 

(/ulimtim.  pe.  Vide  Colimlim . 

Quhnda.  pe.  Vide  Colinda,. 

Guija .  pp.  Como,  Colija.  Valang  tacot  na 
Jangidifa . 


G.  V.  2Tp 

Jt  perfona,  Tag«an. 

<¥  Gujgus.  pe.  Viejo  ruin.  Magufgus  na,  ya  ella 
chocho. 

*  Qutaptap.  pe.  Vide  Gurarap,  Curarap , 
jg  Gutar.  pp.  Danto. 

¡J»  Gutgut.  pe- Vide  Gotgot. 

G¿l¡s?ppt  Raya,  rayar,  Vm,  1,  Loque,  #  pp.  La  campanilla  del  gafnate.  Vide 

i  An.  Con  que,  1.  Mangugulis}  Rayador,  £  CutiL 
;  (pangáis.  Inftrumento.  ?  Gutlay.  pe.  Víde  Gctlay. 

Gubia,  pe.  Vide  Gohta.  ^  Gwr//^.  pp.  Vide  Curarap,  Gurarap* 

Quhp.  pe.  Vide  Tunit.  £  Gutli.  pe.  Muefca,  que  fe  faca  del  Palo* 

Guhtiu.  pe.  Berruga,  que  nace  en  los  ojos.  9  mo  iyangeaboy.  Vm,E\  q  la  haze. 

Yn,  tenerla.  Vide  Culitiu .  íft  Guya.  pp.  Di  co  maguguya  ang  cataVan  co  maM 

Qulomi .  pc.i  Vide  Golomiban.  ®  big~at»  No  puedo  mover  me  de  pefado- 

Cuma.  pp.  Vide  Loma .  |  Guyabin.  pe.  Vide  Goyabtn. 

Gumban .  pe.  Hoyo,  ó  abertura  de  tierra.  ^  Guyam.  pp.  Vide  Goyam. 

Gumu  pp.  Barba.  Guming  Tuja,  Barba  de  9  %or.  pp.  Pareze,  que  es  Goyor. 

Gato.  Vm,  Afirle  de  la  barba.  Hm,y  ít  Guyor .  pp.  Vn  atado  de  treinta  vejucos. 

c  mejor,  Hdw,á  quien.  Itt.  Yn,  tenerlas,  j?  u  A  A 

Maca,  hazer  crecer.  Magca,  tenerlas.  $  Ante. 

CuniL  pp.  Vide  Bigumu  %  I J  ¿  Interjección  del  que  fe  alegra 

Gums .  pe,  Yerva,  que  nace  en  la  Serrente.  ^  *  A  del  mal  de  otro :Nabulog  ca  bal 
\  ra„  Guinugumt ,  I,  Núgcagumh  ang  buquir,  $  Hd.  pe.  Entiéndese  Tucas gagaoin  mo  ba> 

9  Haba,  pe.  Largura.  Vm,  hazerfe  largo.  Yn, 
fer  hecho.  Si  muchos,  Tdcahabain ,  1,  fP^- 
alargar  añadiendo,  pafiva, 
®  Loque, An,  Ypabababa ,  poner  á  lo  largo. 

£  Haba.  pp.  Dilatar  á  largar  el  plazo,  Mag, 


tiene  yerva  la  fementera. 

Gumtl.  pe.  Tocar  algo  con  la  mano  al  def.  $ 
den.  Vide  GombiL 


Gundit.  pe-  Defmedrado  el,  Tolobor . 

Gunitd.  pe,  Vide  Gonitd,  Gohta. 

Gupaag.  pp.  Vide  Gopang. 

Cupay .  pp.  Moverfe  de  ordinario  con  la 

negativa .Hmdim  acagupay  ,Gugupaygupay„ 
Gyyarap.  pe.  Vi áé  Curar ap.  L 
Gufap  pp.  Vide  Cujap  lu/ab. 

Gufali.  pp.  Cafa  grande.  Mag,  hazerla. 
Cusí.  pp.  Tibor. 


HoVag  mong  ibabang  arito  ang  pagcocoffi/ef. 
far.  úbabaan, largura  cabakan .  Viga  en  q 
afientan.  Mababang  pagoofap, Cuento  lar* 
go.  Ang  cababaan  nang  pagdtting  naug 
Hocom,  ay  fangboVan,  I  ardara  vn  mes , 
&c.  Mababang  taVo  ji  San  CbriJIobal ,  Era 
^  vn  Gigante. 

Gujilao .  pp.  poner  la  mano  fobre  los  ojos,  jjjj  Habag.  pe.  Laftima  compafion.  Ma,  com* 
^  del  que  fe  deílumbra.  Vide  Tamgofúao .  *  padezerfe.  De  quien ,Ca.an.  Caufa,  Tea. 
Gufous .  pe.  Refregar  la  caveza  con  Gogo,  g  Mabúb&guin,  compafivo.  Nagmamacaha * 

Ma*, La  caveza,  Yn.  Con  que,  Ypag.  La  9  bag,  el  que  mueve  acompañen.  Maca>  el 
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que  la  caufa.  Vide  Ava. 

Habag  pe.  Defconfuelo  por  afrentado.  Ma, 
eitar  con  el.  La  caufa,  lea. 

Habagat.  pp.  Bendava!.  V m,  foplar-  Anf 
a  quien,  Mag,  querer  foplar.  Ha bagatan. 
pp.  Hueíte,  V  i  de  Harigin . 

Habón*  pe.  Coyto  de  Animales,  Vide 
Gaban. 

Habang  pe.  Defigualdad  en  el  corte.  V m , 
eftar  defigua),  o  cortar  afsi.  7«,  loque.  7, 

.  la  caufa.  Ma,  quedar  afsi.  Cahaban^an, 

»  lo  arqueado.  Vide  Gnibmg. 

Hoban  vbi.  pp.  Color  morado  fino .Vm,  po. 
i  nerfetal.  Htn,  fer  tenido.  Mag,  Veíhrfe 
de  el y?n}  también  teñirle  de  cííe  color. 
Hin ,  loque. 

Habas.  pp¿  Sementera  grande,  y  larga, 
f  Mag.  hazerde  muchas  vna.7«,fer  hecha. 
Habas .  pp.  Bullirle  el  agua,  6  efearzeo.  Vm , 
Habas.  pp.Defcjar  las  yervas,  ó  ramas  dán¬ 
dolas  con  vn  palo.  Vm,  1,  Mag.  loque,  In. 
A  donde,  An .  con  que,  7.  Es  palabra  an* 
tiquada. 

Hahbab,  pe.  Arroz  medio  pilado»  Vm,  Pi, 

,  lar  afsi.  Si  mucho,  Mag,  duplicando.  El 
Arroz,  An .  y  fi  mucho  TarJtan.  Hab . 
.  babpayto,  ella  por  repilar.  Hmabbab  nang 
.  (Baboy.  Metaph.  lo  comen  engulliendo 
rebolviendolo. 

Habla .  pe.  Quexa,  acufar,  denunciar,  Mag, 
á  quien,  Ipag.  Ante  quien,  Tag.au, 
Hublos .  pe.  Sancochar  Camarones,  Mag . 

Loque,  7.  Enque,  Pugnan.  Vide  Halbos. 
Habí.  pp.  Texer,  Vm,  loque,  Hin.  donde, 
Han,  Mangbababh  Tcxedor  ,  Habiban, 
telar.  Habing ,  pe.  Tela.  Mag,  Armarla. 
Habilm.  pp,  Dexar,quedarfe,  V m.  Donde, 
ó  con  quien,  An.  Mag >  dexar  algo.  7, 
loque.  Ta^an,  donde.  Ipag,  por  quien  fe 
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dexa.  Tea,  por  quien  fe  queda,  Ma,  quej 
darle. 

Habiltn.  pp.  Señal,  que  fe  dexa  por  quenta 
del  doce,  Mag,  Dar.  7;  loque.  7 pag,  por 
s  quien.  Pagman,  á  quien. 

Habmg  pe.  Torcido  Vide  Hibing • 

Habir.  pe.  Enrredarfe,  allrfe.  Maca,  la  cauj 
Ía.7c4,  paíiva.  Vm,  el  Trompo.  An,c 1 
hilo  Habirbabir}Nagcabababirbabir,  cofas 
enrredadas,etlabonadas  &c.  Vide  Polopot* 
Habit.  pe.  Atar,  ó  cofer  mal.  Mag  añadir* 
lé  Nang  pagtali .  Loque,  In,  Ma,  Eftar 
afsi.  .  .  ..  i 

Halol.  pp.  Correr  tras  de  otro  para  alean* 
zarlo,  Vm.  Ser  feguido,7w.  Para  darle  ali 
go,  An.  íer  coxido  el  feguido,Nd.  aveí* 
le  alcanzado,  Naca.  Mag,  llevar  algo  pa¿ 
ra  darfelo-  7,  loqué.  An,  a  quien. 

Habol.  pe.  Afma  quando  comienza.  In, 
darle.  Habolin.  pe.  Afmatico. 

Habobos.  pp.  Grande ,  y  fuerte.  Habobot 
manding  lalaqui.  Vide  Bogos. 

Habong.  pe.  Entramada  para  deíénfa  del 
Sol  Mag,  hazerla.  Ipag,  á  quien.  Pag* 
an,  Donde.  Man ,  vivir  en  ella. 

Habot. pe.  Hazer  algo  apriefá,  y  mal  hecho; 

HaVflg  mong  pagbabubabutin  ang  pagfulat 
Habfo.  pc.Efcurrirfe  lo  atado  vg.  el  animal* 
Maca.  Na,  el  mecate.  Nahabsó  ang  lubir% 
Vide  Hosó ,  labso .  •  > 

Haca.  pe.  Imaginar,  difeurrir,  penfar,  Mag, 
loque,  Tn.  Y  mejor;  Pagjn, fobre  que,  6 
contra  quien,  Pagban,  ■  > 

Hacabaca .  pp.  Lo  mifmo,  q  el  antecedente. 
Hacab.  pp.  Chupar  con  la  boca,  6  cañuto* 
Vm.  Loque,  In.  Donde,  An. 

Hacab.  pp.  Pegar  bien  la  piedra  en  Arga^ 
mafa.  Vm,  la  piedra .  In,  La  Argamajb. 
Hacab.  pe.  Hadear.  Mag,  Vide  Hagac. x 

Haeat 
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Bacat.  pp.  Canuto  para  Tacar  agua,  ó  vino* 
Vm,  lacarlo.  Loque,  In. 

Bacbang.  pe.  Lalo.  Vm,  loque  alcanza  afsi. 
7«,  donde.  An,  Vide  Lacdaitg. 

Haedan g.  pe.  Lo  tniímo  tómale  también 
por  la  e (calera. 

Bachac.  pe.  Chupar  el  agua  afia  dentro.^ w, 
el  agua,  7  ti.  Donde,  An.  Vide  Bacal?. 

Bachac.  pe.  Empaparle  ia  tierra  con  agua, 
y  hundiríe,  Vm .  1,  Mag.  La  caula ,  lea. 
Ma,  citar  hundida. 

Bacbacan .  pp.  Canas  dulzes  viciofas  de 
mucho  hugo,  y  poco  dulzes.  Mty  hacha, 
can  ja  manga  tubo. 

Bacom.  pp.  Abarcar.  Vide  Saclao. 

Bacofan.  pp.  Manzanillas  de  oro,  ó  marfil, 
ó  Tus  colgajos.  Mag,  traerlas.  7«,  délo. 

«  que  íe  haze. 

Bacot.  pp.  A  carrear,  Vm.  loque,  7».  de 
donde,  ó  \  donde,  An. 

Bagachac.  pe.  Roncar.  Vide  Angal,  con  fus 

.  juegos. 

&agac.  pe.  Graznido  déla  gallina.  Vide  Acm 
ac ,  con  fus  juegos. 

Bagabas,  pp.  Ruido  del  pecho  del  afmatico. 
Vm.  La  caufa;  tea. 

Bagalhal.  pe.  Ruido, que  haze  el  agua  quan. 
do  cae  de  aleo.  Vm.  La  caufa,  7.  Don. 
de,  Jn. 

Bagar,  pp.  Correr  eníeguimiento  de  otro. 
Vm.  A  quien,  7«.  Cen  los  demas  juegos 
de  Babol. 

Bagar,  pp.  Añadir  algo  á  loque  fe  mide, 
Magfa.  Loque,  7 pina.  A  quien jPina.an. 

Bagap.  pp.  Soípecha.  Mag,  fofpechar.  Lo. 
que  ,  7«.  De  quien  ,  'Tag^an.  Loque  fe 
alcanza  de  1a  fofpecha ,  Ma.  Vide  Bina 0 
gap,  con  las  detrás  ccropoficiones. 

Bagay.  pp.  Contonearfe ,  Bakagaybagay. 
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Vide  Bigay. 

Bagaybay.  pe.  Ruido  de  viento  fuave.  Vide 
Agay  ay,  con  Tus  juegos. 

Bagdan.  pe.  Eícalera.  Mag,  hazer ,  o  po¬ 
nerla.  biy  de  que.  An,  aonde :  Balh  ang 
bagdan ,  El  mundo  al  reves. 

Bagutbas.  pe.  Dar  con  poco  tiento ,  con 

4  palo  largo,  como  quien  da  palos,  Vrn.H 
quien,  6  loque,  7n. 

5  Bagutbii.  pp.  Bufido  de  Carabao ,  Puerco, 
?  u  otro  animal.  Vm.  A  quien ,  An.  Vide 

*  Ac  ac. 

£  Baguic.  pe.  Sonar  el  refucilo,  zumbar.  V m. 
9  Baguihar.  pp.  Pafar  de  pafc.  Vm.  Donde, 

4  An.  Mag,  llevar  algo  de  pafo.  Loque,  7. 
Donde,  ?ag.an.  Vide  $  agíala. 

*  Baguilap.  pp.  ¿>acar  algo  debaxo  del  agua, 
g  Vm.  Loque,  7 n.  Donde,  An. 

$  Haguing.  pp.  Zumbido  de  golpe.  Vml  Ma. 

6  Bungmahagutng  angtam^a  nan^gvtom. 

^  Baguingbmg,  pp.  Zumbido,  como  de  bala, 
2  Vm,  Al  que,  An. 
g  Bagutrbir.  pp.  Sorber.  Vm. 

^  Baguis.  pp.  Tirar  con  palo,  piedra,  o  caña. 
£  Vm.  A  quien  ,  7 n.  Loque,  I .  Si  tr  uchas 
vezes,  Man.  Mag>  firve  para  decir  con 
loque  fe  tira  :  Kagbabaguu  nang  cabey, 
Naghahaguii  nang  bato.  Baguis  manéng 

w  lalaqui  M^acas. 

$  Bagobay.  pe.  Andar  bambaleando  ,  como 

5  el  borracho.  Mag,  andar  afsi.  Ipag ,  la 
caufa.  Ta^-an,  Donde. 
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?  Bagobbob.  pe.  Enfermizo.  Vide  Áibob. 

^  t  /-  '*  r.n>r/<n  7/vw  C' C 


Ha°oc.  pp.  Gruñir  d  puerco,  Vm.  Centra 
quien,  An.  Porque,  l. 
tiagocboc.  pe.  Hazer  mucho  mido  el  que 
riouca ,  6  tofe,  Vm,  I,  HabagobngothoC 
nang  pagonbo ,  & c . 

*  Haoobap. pp. Atentar  áefcuias.Vide^o^* 

W  '  Hagoh- 
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flagoboh.  pp.  Zahumarfe  asi  mifirx),  Vm.  í. 


A. 


venene. 


m  quaara  para  otro.  ^  Haba.  pe.  Así  pronuncian  la  Ha» 

H arpiñe,  pp.  Ruido  del  que  vomita  recio,  ffltytL  pp.  Efpantaxo.  Vide  Aytyi  con  fus 


a  quando  vacian  algo,  Vm,  ^  juegos., , 

fiagol.  pp.  Prelteza,  aceleración, HabagoL  ^  Hala.  pp.  Hechar  las  cofas  á  loque  le  pare* 


bagol  na  pag  ga\>a.  Vide  O  abul. 

Hagutbol.  pe.  Llanto  grande ,  Hung 
¿  gulbol uang  pagtangis. 

H agong.  pp.  Voz  gruefa.  Y m,  Sonar  asi. 
fhgoúbm.  pe.  Deiíizarfe  el  ñudo.  Vide  íB/r.  Jn.  Jny  Donde. 


^  ce,  pero  añadiendo,  Loque,  vg.  Nd ?aU 
9  fa  birv.  7 binabaU  fa  btro  ang  totoo »  \ 

Halaan,  pp.  Vn  genero  de  almejas. 

^  Halaba  pp.  Morder  el  tiburón,  ¿w.  Loqué, 


Ur y  Lijan ,  con  fus  juegos. 

Bagongbong,  pe.  Ruido  del  Rio,  ómormu 


^  Halabas,  pp.  Cortar  sacate  abarrifeo,  Vm . 
£  Loque,  7.  instrumento,  T  anbalabas.  I 
lio  de  gente  j  que  habla  con  el  juego  dd  $  HaUbab,  pe.  Chamufcar.  Lo  miímo ,  que 
.antecedente,  ,  .  ;  9  Sakb^  con  fus  juegos.-  • 

Hagonoy.  pp.  Vna  yerva.  ,  &  Halabhabah.  pp.  A  fado.  Vide  Salabfaban.  i 

Hago)’,  pp.  Sobar.  Mag.  asi  meímo.-^w,  a  *  Halabir,  pe- Halabir  nang bambas.  Vm,  Dar* 
^  ocro.  Jn,  loque.  An>i  quien.  «g  Haléoe.  pe.  Hazer  polvo.  Vm,  Hervir  el 

Hagorbor -  pe.  Acabar  de  vna  vez  todo,  9  agua  a  borbollones :  Hangmahalaboc  ang 
V  'Nabagarbar  naang  lahat,  V  ide  Calos  Sair.  9  Bagat,  "  -Vy5\Vi, 

Hagot.  pp.  Aderezar ,  efcarmenar  con  el  &  Halaboc.  pe.  T rafeender  el  olor.  Vm,  1,  Ma. 
cuchillo,  Vm.  loque,  Jn.  con  que,  /.  don.  ^  Halabas .  pcJ  Abarcar  de  vna  vez  loque  tic. 
de,  Jn,  a  ne  delante^ Vm.  Loq,íw. Para  <Gjtyien,.¿/í< 

Hagot .  pe.  Helar  cofa  pelada,  con  los  jue*  Halac.  pe.  Alabar  ,  exagerar ,  encarecer* 
/.  gos  def  antccedenre.  .  9  Vm,  1,  Mag.  Loque,  Jn.  Cahalacbalac, 

Hagot ac.  pe.  Ruido ,  que  haze ,  el  q  boga,  $  Digno  de  admiración,  de  alabanza.  1 

i-  o  camma  recio.  Bahagotac  angpagfa .  9  Bdaibac.  pe.  Caquino;^»*,  y  fi  mucho, Mág. 
c  gmn.  Matowg,  Malacas .  ^  Con  redupl:  Á  quien ,  Jn,  Sobre  que, 

Haaothot .  pe.  Sorber  algo  poco  á  poco  y m .  &  Tag.au. 

loque,  7n.  1  ^  Halaga,  pe.  Precio,  valor,  eftima'jA^.  Lo. 

Hagotfot.  pc.  Vide  Sagotfot ,  con  fus  juegos.  %  .  que ,  Han.  T ambien ,  Hm ,  Tenerlo  en 
íHigvay.  pe.  Largo  ,  alto  de  cuerpo.  Vm,  9  tal  precio.Halagabmmong  fangpootig  pifos. 

Poner  fe  tal .  MabagUay,  Serlo.  «jji  Magcano  ang  halaga  nito  ?  Valang  !xilaga% 

Hagáis,  pe.  LomifmO)  que  Hapis.  ^  Cofa  vil.  M abalaga,  cola  de  eltioia.  ^ 

Hagpít.  pe.  Apretar,  arreciar,  Kw.  A  quien,  9  Halagan,  pe.  Efpacio,  termino.  Halagan* 
7n  Hagpitm  mu  jijan*  bampafn ,  Azota*  £ ¡i  fangboVan.  Halagan g  fucat  moloto  ang 

le  recio.  ^  fangpalayoc  na  cantn.  Kagca fijing ha lag a% 

Hagpos  pe.  EícurriTÍe  de  la  mano  algo. Vi.  ^  De  igual  precio. 

de  Lagpos ,  con  fus  juegos.  ^  Halagap.  pp.  Palpar,  1  efeuras  bufeandp  aL 

Bagar,  pe.  Vna  enredadera  efpinofa  contra  $  .  go,  Vm.  Loque,  I»,  Vide  Hicap. 

■  '  B.iléi- 
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Balagbas.  pe.  Vide  Baligbas,  Halabas.  t> 
Batagbdg:  pe.  Cofa  grande  efponjada  de  9 
poco  pefo.  Halagbag  na  ¿lántit.  ^ 

Mi)  mal aquing  h alagbag ,  «j, 

mey  munting  di  mabubat. 

No,  es,  todo  ero  loque  reluze,  y  Merap.  J 
Sumitur  in  mallam  partem.  r  * 

Bal  abala  pp.  Pepinillo  de  San  Gregorio.  ® 
Jjaiaiang.  pp.  Atravefar  algo  en  alguna  par.  ^ 
te  paraq  no  palen  por  alli.Vide  Halang. 
Bdal.  pe.  Oficio,  elegir,  conftituir,  feñalar,  £ 
Mag>  Ser  electo.  I,  el  dedo.  También,  9 
balal  na  Capitán ,  Capitán  dedo.  Vm,Ma> i,  ® 
í  citar  preparado  á  alguna  cofa  grave./%  ^ 
„>  ating  Tangí  nuong  le  fu  Chiflo,  ay  Humalal 
ja  caníyang  Tajston. 

fáatalbal.  pe.  Vide  Balacbac .  9 

Balaman.  pp.  Qualquiera  cofa,  que  fe  fiern.  & 


yx 


9 

* 

9 
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bra ,  que  no  tea  arroz.  fembrar  j  o 
tenerlo.  In,  loque.  Donde,  An 
Bdamanan.  pp.  Huerta,  6  jardín. 

Ti  alamban,  pp.  Vide  Talambang, 

Bahmbat.  pe.  Cercar,  con  palos  á  la  larga, 
fin  hincarlos  V m,  1,  Mag.  La  fementera,  J 
An.  Con  que,  Y.  $ 

Balang.  pp.  Cofa  acravefada  en  el  pafo.  £ 
ym,  atravefarfe  afsi,  1,  Magpa.  pe»  Acra.  9 
vefar  otra  cofa,  Mag.  pp.  O  Magpa .  pp.  S 
Ypa ,  loqu c.An,  a  quien.  Ma ,  eftar,  1, 
pa.  TaVong  di  m  cipahalangan  nang  Vica , 

.  intratable.  Metap.  Tabalang ,  Cofa  acra.  £ 
vefada.  3» 

Balang.  pp.  Cofa,  q  pica.  Vide  Bangbang.  £ 
pe.  Tela  texida  de  diferentes  co_  • 
lores.  Mag,  texer  afsi.  An ,  fer  texida.  ^ 
Balangbalang.  pe.  Reuíar  el  pelear  por  míe.  £ 
do,  ó  temor,  F m.  De  quien,  $ 

pqalao.  pe.  Entre  facar  las  efpigas,^.  Las  £ 
efpigas,  In.  De  aqui  baUvan.  pc.El  hoiru  9 
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bre,  que  tiene  la  ca veza  mediacaña. 

Balal' an  ang  oban. 

Halaobao .  pe.  Buícar  con  cuydado.  Vide 
Ba/tbao. 

Balap.  pe.  Señal,  todos  á  vna,  alapar.  Mag, 
dezir  eita  palabra.!,  porque.^«,á  quien. 
Balap.  pe.  Eiperar ,  conhar ,  que  ferá  afsL 
¡fm.  Loque,  An. 

HaUpot.  pp.  Trapos ,  andraxos.  Yn,  fer 
vertido  de  ellos.  Mag,  vertirlos  á  otro. 
An,  á  quien. 

Balas*  pp-  Rafguño  de  zacate,  Naca,  d  zaj 
cate.  ISLa.an ,  Rozado  de  el  zacate. 
Halafan.  pe.  Fiftola  para  chupar  la  bebida. 

Vide  Tayfoc.  5 

Balat.  pe.  Interrumpir  la  obra  acudiendo 
vn  dia  por  otro.  Vm>  AnggaVaMag,  in. 
.interrumpirla.  In ,  la  obra.  $ 

Balita  pe.  Barruntar,  fofpechar.  V m ,  pro, 
curarlo.  Loque,  In.  Loque  hecha  de  ver* 
Na.  Hindi  mabalatd)  No  fe  puede  hechar 
..mtklver.  Balat. ín ,  Sincopa.  ^  ‘  V 

Balay,  pp.  Torpeza  ,  deshoneftidad.  Vm> 
poneríé  tal.  Mabalay ,  cofa  tal  Mahaba - 
la y,  Aborrecer  lo  feo.  Loque >  Cíjwl 
Magpa ,  Afear  ponderando,  loque ,  Ipa. 
Cabalayan ,  torpeza.  Cabalaybalay ,  Muy 
torpe. 

Balay  hay.  pp.  Poner  al  ayre  ropa  mojada. 
Cío  Mag.  Loque,  In.  3 
Halayi.  pp.  Aborrecer  alguna  perfona.  Vide 
Tagbalayt ,  V  fus  juegos. 

Balboc.  pe.  Vide  Halaboc. 

Bulbos. pe .  Coxer  cogollos  de  camote,^. 

La  olla,  y  los  cogollos,  An,  I,  Tag.an. 

B albos*  pe  Sancochar.  Vide  Halahos. 
Halbot.  pe.  Qualquiera  cofa  ,  ó  obra  mal 
hecha.  Mag,  hazer  afsi.  Loque,  In.  HaL 
bot  na  Atado.  Damit  na&c. 


Hull’al* 
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Halbal.  pe.  Bobo,  Necio,  Acontado.  Ma,  b 
Sa  babalbal.  En  que,  Cajm, 

Hall,  p c.  Ven  ,  Ilc^a.  Hall  ca}  \,  Hicat  ven 
acá.  Hall  na ,  con  calino.  Hah  ca  ndi  con 
enojo.  De  aquí :  Hola»  tangían  rno  ang 
bagjic,  cundí  ang  catamyfan  mug  ¡mhah. 
na  Hung  cnnqunan  mo:  1N0  fea. con  ligar, 
fino  con  ei  dulze  atraáivo  de  la  hermo. 
fura:  Aísi  decía  Don  luán  dé  los  Santos, 
tOifedio  miiy  capaz. 

Haljdi.  pe.  Tronco  del  plantano. 

H.alihs.  pp  Dar ,  o  tirar  con  cola  larga. 
Km.  í\  quien ,  Yn.  Con  que,  Y.  -Mucho, 
Man  ton  Cus  palivas. 

fíalitayo.  pp.  Arrimar  vn  árbol  á  algún  pa. 
c  lo,  par  a  q  je  crezt  á,  y  no  cayga.,  Mag.  El 
arboi,  Hm.  El  palo,  Y.  Vide  Bayo, 
Haltbi.  pp.  Z.rceriar,  Vm.Lo  zercenado;^;/. 
De  donde,  An. 

fJahbbih.  pe  Mondar ,  sigo  quitando  fútil  _ 
T  mente,  e)  oilejo^Km.  El  ollejo,  In. 
Hahhyac.  pe.  Trafcender  el  olor,  hedor. 
¿\Km,  Ang  bango-  De  donde  lalc,  An.  Ma. 
balibuyac ,  Oiorofo, 

Hnhbncaf,  y>c.  Rebolver  vna  cofa.  Vm>\ 
Mía.  Loque,  bi,  l,  Ttna^.  De  aquí :  í)ilt 
co  mabara  ang  bumahbucay  pi  loob  co  ,  No 
puedo  fufrir  loque  me  rebuelve  las  en. 
.tb£|0fí*3jqG¿  le  ion©1!  ,cc? 
Halibyong.  pe;  Errarfe  poniendo  vna  cofa 
.  por  otra,  Ma.  En  loque,  M&jmy 
Halic.  pe.  Befar  Loque,  An.  Los  dos? 

Mag,  I,  Man.  También,  Mag,  Vno  mu» 
.y  cha  s ' vezes .  Ttnagbagcan >  Loque.  Hag. 

.m,  Mutuo  no  al  mifmo  tiempo. 

Halicbic.  pe.  Carcaxada.  Vide  Halacbac , 
con  fus  juegos. 

HalicVat.  pe.  Rebolver  facando  algo ,  rtaf. 
tornar,  Km,  1,  Mag.  La  ropa,  bi.  Si  mu. 


A. 


•  lo 


cho,  Tmag  La  mano,  I.  . 

¥  Hahgayot.  pe.  Cañas,  que  no  fon  duras. 

5  Hahgbas.  pe.  Cortar  llevando  á  habarrifeo. 


í. 


Vide  Tibas. 


m 


H algia,  pp.  Columna,  6  pode.  Km,  1,  Man. 
£  Ir  por  ellos.  La  materia  deque,  H«. 
i?  Mag,  ponerlo  á  la  cafa.  An>  La  cafa. 

&  Hahgui .  pe.  Vide  Aligué. 

Hakgbig.  pe.  Defcubtu,y  rebolver  lo  guar. 
p  dado.  Vid c  Hologbog. 

^  Halibao.  pe.  Andar  al  rededor  dando  bueL 
$  tas  baleando  algo  ffl.w.  Si  mucho,  Mag . 
éy  pe.  Loque,  hi}  1,  ffinag*  ... 
Halda®,  pp.  'Jomar  algo  robando  delante 


* 


deL  dueño.  Mag.  Loque ,  Yn.  Videu&f, 


ídtí/ao. 


-  vr.w n  j¡>\ 

6  v* 


^  Halílagyó.  pe,  Afemejarfe  >  iotro.  Km.  A 
£  quien,  An.  uplsup  .qq 
$  Hahyo.  pp.  Ponerle  en  lugar  de  otro* 

&  H alilaya,  pp.  Vn  genero  de  Ayuno, 
j?  Halili.  pp,.  Sucelor  ,  fuplir ,  fuceder  á  otro. 
^  Km.  A  quien,  Han.  Sucederfe  como  las 
£  centinelas  ¡Mag.  A  quien,  Y,  Sucefo r,G?* 

$  r  ;  bahli.  Vicario.  Itt.  Cabaiuéan  co  na  ngay. 
$  mg  fumulaty  Oy  es  mi  vez  de  eícrivir. 

'  Hálimao.  pp.  León.  Naguilibalimao  ubangh> 
^  1,  Nang  bangisylong  talo,  es  bravo,  como 

g  vn  León  :  M<y  Ja  balimao  yatd, 

$  HálmbaVa.  pp.  Exemplo ,  fimii ,  compara. 
jt  v  ciom  Km,  Man ,  Imitar  a  otro.  Halimba . 
I?  s  )>dan>  á  quien.  Nay  loque  cíh  femejante. 
S  Na,  I,  ISLag.  repreíentar ,  como  figura  lo 
5  .^vfígurádo.Ní¿.íí»j  1,  Ypmaglo  reprefenta. 
'g  do,  Cúbalmbaiaan ,  femejanza.  Cabalan. 
ft  éava  i  íemejante. 

^  Halimbucay.  pe.  Vide  Hahbucay* 

^  Halimogmog »  pe.  Vn  a r bol. 

^  Halimhim.  pe.  Echarfe  a  empollar  los  hue„ 
$  .  vos  la  gallina;  Km,  Los  huevos,^/-  Mag. 


pa, 
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pa  ponerla,  ó  ponerle  los  huevos.  Habyamai.  pp.  Oro  para  dorar. 

Halmotmot.  pe.  Echar  mucho  olor,  tracen.  *  Hahyo.  pe.  Trocarle  Vno  en  lugar  de  otro, 
der,  fea  bueno,  ó  malo:  en  ambas  lignl.  ®  Vm.  Hmahaliyoan,  El  otro, 

.•  ficaciones,  Vm.  A  quien  da,  A,u  J  Balo.  pp.  Mano  de  mortero,  de  p.  on :  Cm 

f MmU.  pe.  El  muerto,  Ndnlmmla.  $  magdarabon  ang  balo :  Quando  las  ranas 

Hat, mora.  pe.  Buena  difpoficion,  falud,  fu.  4  crien  pelos.  ‘ 

erzas,  Haltmorang  catatan.  #  Bíto.pp.ReboIver  mezclando,^,».  Loq,r«. 

Halmonmon.  pe.  Olor ,  fragancia,  Vm.  A  £  Dóde, ¿«.«^mezclarle  algo  a  otra  cola, 

quien  da.  Ai.  Manbabalimonmon  ang  daftut  ±  Loq,f.  A  donde,  Ai.Mezcar  vrras  coas 
níya  nana  tanto,  l,  babo.  f  con  otras, MagUs  cofas, %Wom.A*<g. 

Halmoymy.  pe.  Vide  Halsmotmot.  *  «.  <*ar  rebueicas.tu/Wo.mezclaA*,  cu. 

Habmoyac.  pe.  Ydem.  f  c  M> :&W  Wuc,  Tiene  mezcla  efeyu» 

Halmdoung.  pe,  Rebolver  bufeando  algo,  £  Hdobaiigs.i.  pe.  Gallina,  de  pies  aman  los. 

Vm,\,Mag.  Loó,  En  donde,  Tag.an.  .  H4oban¡u  pe.  Ydem. 
ffatmt.  pe.  Atronado ,  echar  el  ojo  para  Halobaybqy.  pe.  Sardina  pequeña.  Man ,  co. 

hurtar,  Vm.  Sí  mucho,  Mag.  pe.  Gaya  «gu  f  gerlas.  ípan,  conque,  tanjan.  Donde. 
v,  bahalmabalmgj  ay  mt,  pina^habding.  ¿or,  9  Halobtlo.  pp.  Rebotación  de  gente.  Nqgca. 

tilla,  que  mucho  tarda,  algo  aguarda.  ®  babakbdff,  elkr  rebueltos.  Mag,  confun, 

Halm«bn. t  pe.  Quexarie  el  enfermo,  V m.  ’T  dir  vnas  cofas,  con  otra?.  H'm,  loque.  I, 

A  quien, Ai.  La  caufa,  Y.  EnComintang  »  'Patag  Si  es  mucho, 
lo  mifmo,  que  Haloyhoy,  ■  '  £  Haloh^t.  pp, Vnayerva,  Afsi  lbtnada. 

Hdmtolar.  pe.  Vide  Halimbava.  9  Halebos.  pe.  Vide  Halabas. 

Hahntbvang.  pe.  Llevar  algo  en  vn  palo  en.  S  Hd<>(.  pe.  Vide  Aloe,  -  ■  . 

’  tre  dos,  * íag.  Loque,  Tu.  *  Haloaay.  pe.  Rebolver  Jo  de  arriva  |b?x(J, 

Hu/iMo.pp.Poctnnas^  menos, por  encima,  *  Vm.  Loque,  ht.  Do,  A«.  Couque,/, 
por  alto.  HaltpaonagaVa,bamacnagaVa.  *  Haloqatpqutp.  pe.  Cruzar  los  brazos  al  pe. 

mm»‘  pc-  Ydem-  *&*■  pc-  f  cha  ,cruzatlos‘ r"’ los  bt™u 

fíalipis.  pp.  Efcoger  a  alguno  para  hazerlo  g  Mait,  tenerlos  afsi. 

.  trabajar,  fo  bajíandole^i».  A  quien,  In.  $  Halocquya-  pp.  Vide  balaqmya. 

® ocor  m  afono  hindipis  fa  mata  mo ,  at  |  Halogamit.  pp.  .Ceder  de  lu  derecho,  .  ag. 
angamynaapsmo.  .  '  .  !  Sobrequ e ,  Tmag  a,,.  Mapagbalogmf, 

Hatiryo-  pc-  Arrojar  alguna  cofa  algo  ladea.  Perfona  convenible  ■  '  .  _ 

da,  Mg.  Loque,  Y.  Donde,  Ai.  J  HAoghogm-  pp.  Vide  ■Bo/lo,4lvbpbaH.  pc.  . 

Halmmi-pc.  Llevar  algo  en  algunas  vezes,  9  Hdogbog.  pc.  Vide  Bungtd 
■  por  pp  pode, lo  de  vna,  Mag.  Loque,  Yn.  §  pp.  Bledos,  ó  qu.lites.  Man,  coxer. 

Haití,  pp.  Deshollar ,  como  quando  fe  da  i  los.  Vide  Halón,  Ltbato.  _ 

vn-olpe.  Nakalitsm;  el  defollado.  Na,  g  Halmigmg.  pc.  Cofa  húmeda.  Vm,\m. 
.  el  cutis.  NagcacahaUtbal't ,  Eftar  del  to,  £  eftar  asi.  Tma,  loque, 
do  defollado.  V  m°"'  PP'  yidc  Hak>m-  ^ 


n<5  H. 

Halón,  pp.  Mandón ,  parada  de  Jos  que  ca, 
minan.  Vm,  hazer  z\to.  An,  donde.  Mag, 
parar  algo.  Magbalon ,  Sa  lilom.  Hazer 
parada  en  la  foinbra. 

Halón,  pp.  Ranch o.Halonan.  pe.  Ranchería. 

Halongcal.  pe.  Rebolverla  de  arriva  abaxo. 

*'  Vid cHalocay. 

Halongcay.  pe.  Vide  Ydem. 

Halong  tiyang.  pe.  Color  verde.  V m>  irfe  po. 

r  niendo  tal.  Mag,  teñir.  Yn}  loque.  Mag, 
Verdeguear. 

Halorbor .  pe.  Hazer  algo  con  todas  las  co. 
fas  ,  que  eftan  en  vna  hiiera.  Halorborin 
mo  natío  pagcangay,ó  pagtabag,  Halorborin 
mono  bampafin  ang  labat,  Azótalos  á  to. 
dos  los  de  eílá  hilera ,  ó  azótalos  en  hi. 
lera. 

Halos,  pp.  Cafi,  6  por  poco.  Halos  namatay. 
Tapatayin  halos  nang  paghampas,  Por  po„ 

co  le  mata  á  azotes. 

Halos •  pp.  Cofa  fina  Halos  na  damit ,  Ropa 
fina. 

Halos ♦  pp.  Acabar  de  confumir  del  todo 
vna  cofa,  Vm.  Loque ,  Yn.  Que  dar  afsi, 
Ha.  Habaloftn  co  rin  ang  dilang  pita  nang 
cataban  co,  Cumpliré  en  todo  mi  volun* 
tad;  de  aqui ,  Habatos  Ja  tapaiyan?  Aca„ 
bar  con  la  tinaja.  Su  contrario,  Alangan. 

Halo/an.  pp.  Vnos  cañutillos  con  que  beben 
el  pangad.  Vide  Atubang. 

Halotattac.  pe.  La  contera  de  la  lanza.  Mag, 
ponerla. La  lanza, An.  De  loq  fe  haze,  Yn . 

Halotbalot.  pp.  Dexar  claros  en  loque  fe 
haze,  V m .  En  el  Cominran»  lo  vfan  por 

A  '  r  '  .  3  r 

r  mondar  muy  por  encima, Mag,  loque,  Yn. 
Halotbalot  ang  pagtalop.  Hapaobapao.  pe. 

Haltbot.  pe.  Ydem. 

Halotichc.  pe.  Canto  déla  Lagartija ,  Vm, 
cantar.  A  quien,  An. 
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Haloyboy.  pe.  Quexarfé>  como  el  enfermo, 

Vide  Halmzbino. 

o  o 

Halyas.  pe.  Tronco  del  plantano. 

Hamac.  pp.  Cofa  vil.  Vm,  tener  por  vil,  o 
en  poco,  algo.  Yn ,  Ser  tenido.  Hamac  na 
tavo  >  hombre  baxo.  Vm ,  hazer  íé  vil. 
Mag,  dar  á  poco  mas,  ó  menos.  Nagham 
hamac  nagbibigay ,  Da  lintino. 

Hamac .  pp.Tener  en  poco,  Magpa.  A  qui¿ 
en,  Tinaón* 

Hamac.  pp.  Ymputar  algo  a  otro,  6  fofpe, 
char  de  él,  fin  fundamento,¿V/^/;á.A  qui¬ 
en,  Tina.an.  Tabamac ,  coíá  que  efta  por 
demas. 

Hamac.  pp.  Dezir ,  ó  hazer  algo  fin  con fi* 
dcracion,  Hapapabamac ,  Malograrle. 

Hamac .  pp.  Hechar  por  allí ,  algo  á  poco 
mas,  ó  menos,  Magpa.  Loque  ,  Ypa.  Ca , 
hamacan ,  Vileza.  Cabamacan,  pe.  Cofas 
de  poca  monta. 

Hamag.  pp.  Atontado,  Hamag  na  bica ,  pa* 
labra  defvariada. 

*  t  i  i 

Hamahan.  pp.  Efparcir.  Vide  Sabog  a  SamM 
bolat. 

Hamal.  pe.  Gangoío.  Hahamalhamal  ma+ 
ngujap.  Vide  Humal. 

Haman.  pp.  Pues  que,  ya  que,  pueíto  que. 

Hamang.  pp.  Ydem. 

Hanwigan.  pe.  Hombre ,  que  no  reípeta 
á  nadie,  fin  tiento. Vfafe  con  la  negativa, 
Valang  bamangan  mangujap.  V alang  boma» 
rQang  magbigay ,  Prodigo.  Mag,  tener 
refpedo.  A  quien ,  Tag^an.  Hindi  nag„ 
hahaman^an  nang  pagpapaalis  cay  Tedro 
fa  babay.  Sin  refpecarlo ,  hecho  á  Pedro 
de  cafa. 

Hamas.  pp.  Vide  Hamang . 

Hamat.  pe.  Guardar  al  que  fe  quiere  huir.1 
Vm ,  detenerlo.  A  quien,  Ati. 


Ham  f. 
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Mama.  pe.  Vide  S«V¿y.  ft  Hmlo.pc.  Bañar.  Vm,  aísi  óíefino.  Don. 

fíatnat.  pp.  Lo  miíroo,  <j  fí.inuin,  fínmtfflg.  ^  tic,  fían.  Mag,  á  otro,  fían,  1,  fím,  A 
fíamay.  pp.  Ydem.  *  quien.  I,  b  caula,  HmikJmu  pe.  ba. 

Bambal.  pe.  Intteza ,  ó  aflicción  de  ver  J  ñadero. 

1  á  otro  padecer,  no  admite  la  de  Vm.  Na,  ^  timbóla .  pp.  Incorporarfe,  mczclaifc.  VL 
l  compadcccrfe.G^  an ,  la  cau  fa  .7 ca, i  N40*.  de  H alo . 

Bambalang.  pp.  Cofa  atraveíada  reiptto  ♦  Bamboliquiti.  pe.  Hazer  cofquillas.  Vide 
del  lugar  en  que  efta  puefta.  Magpa,  po,  $  Gmlut. 

nerla.loque, 7,  ó  Tina.  Donde,  Tag^an.  Bambolos »  pp.  Continuar  haziendo.  Mag, 

Bmbalang  pp.  Entremeterfe  para  ver ,  o  ^  obrar  aisL  7«,  loque.  7/>4£,caufa. 
e  oyr,  loque  fe  haze ,  6  dize,  V m-  ante  g  Bambot .  pe.  Arrebatar  V ni.  A  quien ,  An, 
quien,  An*  la  caufa,  7.  frequent.  Nahamm  «  Loque ,  Yn.  Mag,  andar  a  la  rebatiña. 

c '  labambslang.  *  De  quien. 

amalos.  pp.  Tirar  con  caña,  ópalo  a  vna  ▼  Bambam.  pe.  Efparcir.  Vide  Bamakam. 
muchedumbre  ,Vm.  A  quien,  7«.  Con  Bono.  pe.  Vide$4V4,  Nfybt  Tartamudead 
que,  X  Mag,  expoliándolo  con  que  tira.  *  por  borracho.  Babambam  nang  pagcam 

e  l,  loque  tira,  A  quien,  Tagjtn.  ¿  Ufing,  Tartamudea  de  borracho. 

Bmbalot.^.  Defperdiciar,  Mag.  Loque,  7.  £  Ham¡g.  pp.  ílebolver  algún  licor  conotri 
Bomban,  pe.  Obra  mal  hecha,  por  acabar.  9  cola,  como  agua,  cal  >  y  arena  ,  Mag.  El 

Biftabamban  lamang  angpaggaVa.  Bam*  £  licor, 7  .La  cola ,7«. El  lugar;/f>¿  \jPag~an* 

c  banbombang  pagtat-aly,  mal  atado.  *  Bamibam.  pp.  Atentar  a  elcuia4:  Bahami . 

¡Bambao .  pe.  Cola  lomera.  V m,  tomar,  ha-  hanúbam ,  Andar  afsi.  BmahamÚMmiba- 
.  ■  zer,  ó  dezir  algo ,  romeramente.  7«,  lo.  *  man ,  La  parte,  ó  loque  bufea. 

que.  Jnf  De  á  donde»  9  Banal  pp,  Humedecimiento.  Vm,  irfe  ha* 

Haribiling.  pp.  Vid tBmbilong.  |  mcdeciendo.  Donde,  An.  La  caufa,  7c a. 

Béimbilong.  pp.  Bolver  el  cuerpo,  ó  cara  de  J  Mi,  1,  Magpa,  humedecerlo.  Loque.  Ánf 

repente.  Vm,  áotro.  7«,  á  quien.  Mag,  y  1,  Tapaban.  Cabamilan.  pe.  Humedad. 

:  depropofito.  iWa,  acafo*  £  Bamtl.  pe.  Hazer  algo  al  delga  iré,  Vm,  1, 

Bambing.  pe.  Semejanza,  equivalencia.  Vm,  $  h  Babamlbamü  cun  meygaian.  Lo. 

, ,  Afemejar.  loque,  Yn.$  Loque,  An.Bam.  4  que,  Yn. 

bing  ná  tica.  Palabra  obfeura.  Mag,  dar  9  Bamiflan.  pe.  Tagafiycnig,  ticang  'Bondoc* 
w;.)razones  paraque  fe  apliquen  áotraco.  5  Hamit.  pp.  Iuntar  dos  colas  haziendolas 
fa.  7,  loque  da  a  entender.  Any  a  quien.  g  vna>  Mag.  Las  dos,  TagAn.  La  vna,  7. 
^'Mag,  también  relativo.  NagbabamUng  A  la  que,  An, 
jila ,  Procuran  imitarfe.  En  qu z^Ttnagjm.  Ji  Bamit.  pp.  Combidar ,  o  llamar  para  algrn. 
porque ,  Ypag.  Nagas ,  fer  equivalentes.  9  na  cofa,  Vm.  A  quien,  7 n  A  donde,  An* 
c  Vide  Vanáis,  Sangbir.  |  Bamlang.  pc.Vide  Bambai  Bamblang,  ton 

Bambo.  pe.  Naturaleza.  Añilar,  dclear  algo  g  fus  juegos.  ^  ^ 

con  conato,  Mag •  Loque, Xn.  $  Bamo-  pp.  Hazer  el  buza  otro,  Vm,  I,  am 

- *-'**»-'  -*-  •  •  *  *  rí*  m»-. 
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mobamo .  7w,  a  filíen :  Mabamohamo  co  £  Hampigay.  pp.  Pafar  de  palo  fin  parar,  Vnu 
cay  ang  dologuin  yaon 3  Majamojamo  co  cci .  ^  .  Duiíje,  An.  Vide  Hampilay.  \ 

yayaon ?  Lo  podre  mover  algo  con  blan«  Hampigaya,  pp.  Pafar  de  pafo  por  alguna 
das  razones,  6  dadivas.  g  Par^  Donde  An:  Htnabampigayang. 

Sénpbamoi  pp.  Dar  algo  para  mover,  6  en.  $  danan  ang  dattng  ybimbaVal :  Smajagwla 

ganar  á  otro ,  Mag%  Loque ,  7.  ! Taquito0  g  nang  danan.  Andubo  de  palo,  por  donde 

ngoban  rnoyaon,  at  mababamobamo  mo  ang.  +  le  avian  prohibido.  t 

halaga:  ideft.  MatataPar  mo,  Dale  algo,  y  *  Bampil.  pc.Eftrellarfe  las  olas.Vide  Tamptl, 
lo  compraras  barato.  ^  HampoL  pe.  Vide  Taban,  Hiníayy  Dalam} 

Hamo.  pp.  Anda.  Vid sHayo.  ^  con  fus  juegos. 

Hamoc .  pp.  Rebol  ver  fobre  el  contrario,  g  Hampolan.  pp.  Lugar  donde  rebientan  las 
con  mas  fuerza,  no  tiene  V m ,  ni  Maqui,  ^  olas.  Hampolan  nang  alón. 
fino  Mag.  Y  entonces,  fignitica  de  íáhar.  ®  Hamyd  pe.  El  arroz  eftendido  para  ponerlo 
fe  los  dos.  Tag.aiiy  Sobre  que.  ^  en  el  hall  Vm,  I,  Na>  eftar  junto.  Mag> 

Hamog.  pe.  El  rocío  de  la  maña  na. Fw,  caer.  ® 

An,  a  quien.  Na.au ,  tenerlo.  De  aqui,  ^ 

Man,  V ngirfe  de  mafiado,  con  fu  azey te.  ¿ 

Hamobam.  pp.  Efparcir.  Vide  Hambam ,  g 
Lamlam ,  con  fus  juegos.  ® 


juntarlo.  Loque,  7. 

Hamya.  pe.  Pena,  que  fe  da  al  que  falto  á  la 
obra  de  Comunidad ,  Vm>  Dar  la  pena* 
A  quien,  An  Hamyaanca  nambí ,  Veni* 
mos  a  exercitarte,  fe  dize  burlando. 


Hamoiu  pp.  Incitar ,  deiafiar,  á  reñir,  pro.  ®  Baña.  pe.  Defmayado  de  hambre.  Kaha* 
vocai }Vm .  A  quien, Tn.  Llevando  á  otro,  ^  banaan  Eftar  afsi.  Mag,  hazer  algo  poco 
Mag,  A  quien,  I.  $  a  poco.  loque. 

Hamos,  pe.  Vide  Gamos.  g  Hanahana.  pe»  Ydem.  Sofpecha ,  parecer* 

Hamoy .  pp.  Menos  preciar ,  aplacarfe  el  ^  A%,  fofpechar.  Loque ,  Yn.  De  quien, 

viento,  Vmy  El  viento.  7,  la  caufa.  ^ 

Hampang.pc.Hhx  efperando  a  alguno,Fw. 

A  quien,  ytf».  ^ 

Hampas .  pe.  Azotar,  Kw,  A  quien, 7w.Con.  g 
que,  7.  azotarfe  afsi  mifmo.  Ypag>  ¥ 


o  fobre  que,  Tinagban. 

Banaa .  pe.  Digo  algo?  Has  entendido?  V  L 

de  Hania, 

Hanag.  pp.  Hazer  algo  poco  á  poco ,  vfafe 
con  negación,  7;  interrogación.  1 
í  Hanag .  pp.  Vide  Alam ,  Nabagan  co , 


ro. 


con  que.  Donde,  Tag.an. 

Hampafan.  pp.  Efpantar  algo  dando  goL  J 

pes.  7 pinagbabampafan  ang  palay  nang  ha*  ^  Hanag.  pe.  Vide  Halalt  con  fus  juegos.  Ca+ 
ivpjn.  Traquea  el  palay,  y  lo  defgrana.  g  banagan ,  Dignidad. 

Hampilay.  pp.  Defcanfar  vn  rato,  Vm.  Don-  $  Hdnap.  pp.  Bufcar,  pedir,  hallar,  hazer  car. 
Áz,An.V ide  Gigabir,HalongtHin%alay. pe.  g  go.  V m Man y  bufcar  loque  quiere  yen. 

*  do  á  alguna  parte  por  ello.7w, loque.  Por 
^  la  de  Mag,  es  bufcar  expreflando  loque 
^  bafea,  y  en  dónde.  Tag-an ,  Donde. 

^  Hanap.  pp.  Bufcar  la  vida  con  ganancia. 
kld  ‘  *  ’  N*£- 


Hampkot.  pe.  Andar  como  coxcando,  V m} 

1,  Habampih  a  mpicot  nang  paglacar • 

H amplios . pp.  Resbalar,  dellizarfé,  Mag, 
Loque,  7  n,  Vide  Da  pilos. 


H. 

,r  Nagbabdnap,  Tag^an,  lugar.  Bufcar  me. 
dic',o  con  grande  lolicitud,  Magbanap.y c. 
Ser  hallado,  Na.  haverlo  hallado,  Ñaca, 
banap.  Tagbanap,  La  acción  de  bulcar. 

'  <Pagbéatiap ,  acción  de  buícar  la  vida. 
Banap.  pp.  Pedir  quenta  de  algo  á  otio,  6 
hazerle  cargo,  Mag,\,  Vm.  Loque,  )«. 
A  quien,  An ,  1,  (Pagman:  Sayio  co  babanam 
pin  ang  camyang  dugo,2.  d  te  pediie  quen. 
tade  lu  fangre.  Vide  Aclay. 

Banay.  pp.  Vrdir  la  tela,  Vm  ,  1,  Mag.  La 
cela, 'I  n.  eftar  vrdida,N<r.  Para  quien  An . 
Banda,  pe.  Aparejar,  prevenir.  V m,  pieve. 
niríe.  Mag,  aparejar  algo.  Loque,  T.  Lo 
que  ella  á  mano,  Na.  Magpa ,  mandar 
,v‘  prevenir.  Upa,  loque.  El  mandado  aper. 
cevirfe,  Tinababanda.  el  mandado  apare, 
jar  algo,  Bnapagbahandd. 

Bándabafida.  pc.Muger  v  ícioía,  que  fe  com« 

’  bida.  * 

Bandac.  pe.  Parar  brevemente  el  que  anda, 
Vm,  1,  Napa,  también  dizen,  BoVag  cang 
c  bomandac bandac,  No  feas  preíumido. 
Bandagar.  pp.A  locado,  Bebo.  Na  eftarlo. 
Bandal  pe.  Aíomarfe  á  menudo.  Vidc 
Dorgbal. 

Bandal  apac.  pe.  Pa’abia  de  afrenta;  mala 


* 

* 


Al  229 

S  Tn,  de  que  ie  hazen.  T,  el  difunto  que  es 
puetto. 

w  Handologon.  pe.  Arremeter,  coger  á  otro, 
Vm.  A  quien,  Un.  Donde,  An. 

^  Bandolong  pp.  Arremeter,  acometer,  con 
y  furia  a  otro,  Vm.  A  quien  In  Mag,  vnos 
contra  otros.  Y  de  aqui.  Bandolong  lu* 
9  macad  pe.  Hombre,  que  anda  a  priefa 
dando  dehozicos. 

^  Bandotdot.  pe.  Prtftcza,  aceleramiento,  que 
2  no  le  alcanza  el  refuello,  Vm.  es  palabra 
*  redicula,  y  graciofa  para  entre  iguales. 
&  Banducd ,  pp.  Sufrimiento  de  algo.  Vm,  fu. 
9  fm  .Lcq,2  ?/.Lo  ordinario  es, con  negati. 
&  va.  Di  co  mahanduca,  No  lo  puedo  íufrir. 
^  Banga.  pe.  Mojor,  termino,  lindero,  Mag. 

Ponerlo.  Donde,  Han.  May  banga,},  i am 
<£  banganan,  tiene  fio.  V tn,  ponerle  en  el  fin 

1,  loque. 

h  Bangac.  pe.  Bovo,  Vide  Dangac-  Bang-ao. 

Si  _  _  •  /* 


9 

* 


muger. 


Handi  pe.  luego  de  mrcbachos  en  el  agua. 

Naghabandian  / a  palihgo. 

Bandog.  pe.  Tributo  anual.  Vm,  pedirlo, 
loque,  2n.  á quien,  An.  M<gpa,  darlo 
1 Tajn.  A  quien  lo  dar. 

Bandog .  pe.  Pagar  Anclage,  Vm.  A  quien, 
An.  afsi  lo  dize  el  Padre  Fr.  Francifco. 
Bandog.  pe.  Regalar,  ofrecer.  Mag,  algo. 
,  *  An.  A  quieu.  Ipag,  Loque. 

Bandolan.  pe.  Andas  para  los  muertos. 
iW^hazerla?,o  pener  el  difunto  en  ellas» 


Hanfyg.  pe.  Lo  mifmo. 

®  Bancal.  pc.Tonto,Boquiabieno.  Na^Ha* 
^  ban\albangal,  eftar  ais  i.  Cabangalan,  bo. 

$  veria. 

S  Bangan.  pe.  Hafta  donde  llega.  Darating 
9  acó  bangan  Ja  lanpt.  Mag,  feñalar  termi* 
^  no.  Loque,  2.  Magca ,  tener  los  términos 

*  juntos. 

f  Banganan .  pp.  Plazo:  lugar  donde  fefuele 
Si  parar  Ato  angbanganan  nang  maivgd  taVo. 
9  Hangar,  pp.  Yerva, eftar  dañado,  ó  hechado 
%  a  perder,  Ma .  In,  loque. 

^  Han%a.  pp.  Exagerar,  engrandezer,  admú 
$  ración.  Caban%ahan%a,  admirable.  Na,  la 

S  caufa.  lea,  pafiva. 

9  Hangar,  pe.  Ofrecer  panqué  le  manden» 

*  Vm.  A  quien,  An. Y  fi  muchos,  Mag •  pe. 
?  reduplicando.  Tag.au,  á  quien:  Ang  aba 
f  naVaVala  Ja  camyang  pagcacamit  ban%ar,f* 
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pagca  di  maca pafoc:  No  halla  puerta  el 
deívalido,  &c. 

lianas,  pp.  Aceleramiento:  6  jadear  dé 
alegria  por  ir  á  recivir  algo.  Habanas, 
bungas  fiyang  nap  arito.  V ide  Huncos. 
Harigat.  pe. -Algo  mayor,  como  jarigue, 
Arca,  ganta,  &cb  Mcy  bancal  ato  doott 

1  fai(a- 

Bangquít.pc.  Llamar  combidando  á  comer, 
Vm.  A  quiern  Yn. 

Hanban*  pe.  Dmabanban,di  mataban .  Sinpara'r 
Hangbang.  pe.  Cofa  que  pica  como  pimi. 
ento.^irfe  poniendo  afsi  .Mabangbang, 
Picante. 

HanQg.  pp.  Oir,  entre  bir,N4fd.Ioquc,'M¿, 
1  ,  Na*,an. Nabab j?i$gan,  cola  entre  oyda. 
Hangtn.  pp.  Viencoen  general.  Vm,  fbplar. 
A  quien,  ó  en  donde,  An.  Mag,  de  con. 
tinuo.  Magpa,  poner  algo  al  viento,  Pa* 
.( -an,  fér  pudio,  á  que  le  dé  el  viento.  I, 
Pahangm,  fer  puefto,  ó  fachado  al  vien. 
!ío,  puraque  lo  lleve.  Magpa.  pe.  Ponerle 
al  viento.  Magpa,  duplicando  tomar  el 
frefeo.  P  agpapdbaivgmuiu  pp.  Donde  fe 
c  torna  el  vienta 

Hangis.  pp.  Embotárfe  el  cuchillo.  Vm,  de 
propofito.  An,  donde.  Na,  eíhrlo. 
Hanglay.  pe.  El  olor  que  hechan  los  frijo. 
f  les  verdes,,  Mabanglqi. 

Bango.  pp.Saca  v>Vm.  Loque,/'»,  de  donde, 
An,  Ma,  Sacarfe  a  fi  mifmo  de  la  efcla. 
vitud.  Ipinag,  el  dinero  con  que.  Pinag, 
%drrt  (De  quien.  Vm ,  Cacar  á  otro.  Yn,  á 
.  quien.  dfo,de  donde.  Y  de  aquí»  Bangong 
Maynila ,  el  que  tiene  parte  de  Manila. 
Bango.  pp.  Sacar  fruto,  ó  provecho  de  al. 

go,  Vm.  loque,  Yn.  De  que, /4», 

Bangcl.  pp.  Tener  necefidad  de  algo.Mj, 
citar  afsi.  caufa, Maca,  pafiva,  Yc<u  de  que 
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K. 

necefsita.Cd.4».  CAvigolan, h  Ckhanglan . 
Abllraófco.  Vide  Salat.  Nabangúlan  acó 
nang  pefos,  nccefsico  vn  pelo. 

Hangar,  pp.  Vide  Hangor. 

Hongos.  pp.  Venir  refollando,  como  que  le 
taita  refpiracion,  Vm.  fi  mucho,  Mag.  pe. 

.  \,  Hahangoshangos.  pe. 

Hangyor .  pe.  El  mal  olor  del  cuerpo  por  no 
limpiarle.  Mabangyor>  hediondo,  afsi. 

Ham.  pe.  Entiendes? 

Hanta.  pe.  Lo  mifmo.  1 

Hamp.  pp.  piojo  de  Gallina #  Magca,  tener, 
los»  Paíiva,  Yn.  \ 

Ham  a.  pe.  Vide  Handa. 

Handofay.  pe.  Vide  Hindofay . 

Han  doy.  pe,  Menofpreciar,  Vm.  á  quie,  An. 

Hantac.  pe.  Genero  de  frixoles. 

Ham  al.  pe.  Aderezar,  aparejar  de  comer. 
Vm,  1,  Man,  efperar,  ó  aguardar.  Loque» 
Y n.  Magy  Con  algo*  Nagbabantal  nang 
'  ibibtgay  Loque,  Y.  Mag,  aparexar  la  co. 
mida.  Loque,  Y.  á  quien,  An . 

Hantar.  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente 
con  fus  juegos. 

Baritké  pe.  Hormigas  grandes,  que  pican 
mucho. 

HantoL  pe.  Efté  es  el  nombre’del  Santor, 
corrompido  por  los  Efpañoles. 

Hantoig.  pe.  Parar  la  obra,  Vm.  Loque,  Y . 
eftarlo  Ma.  )  haritong  la  ang  atang  gaVá> 
Sinonomo  Tvigal,  Toban.  \ 

Hanya .  pe.  Vide,  Cayá,  Hatnjya. 

Hanyong .  pe.  Vide  Hantong, 

Hanyor .  pe.  Hangyor .  Vm,  hechar  de  fi  mal 
olor.  Na^an,  á  quien  da. 

Bao.  pe. Interjección  de  quien  fe  quexa.  ü 

Haobao.  pe.  1,  Habaot  Dar  gracias^  Napam 
pabaobao.  A  quien,  An. 

Haobao .  pe.  Enjaguar  la  ropa,  pie,  6  mano. 

"  ~  ‘  Vide 


2jl 


H.  A,  . 

Vide  Ao  ao,  conTus  juegos.  i  ps>  e^3  rauy  cri^e* 

Bapac,  pp.  Caer,  derribar.  Babspachapac.  ©  Baptt ,  pp.  Prenfar  entre  dos  palos.  V mt 
Bapag.  pe.  Mefa,  Batea,  genero  de  eítera.  jS  loquea  Yn.  Donde  An . 

Hapabap.  pp.  Corvina.  Vide  Apabap.  |  Hapitan.pp.  Prenfa:  Hi/m/k/  )»4>é  m. 
Bapao.  pe.  Sobreaz  de  la  Morifqueta.  Kwi,  ^  taPan  co ,  tengo  el  cuerpo  medio  molido. 

*  quitarla.  Loq,  Yn.  de  donde,  An.  Bina.  &  Bapit .  pe.  Llevar,  6  traer  algo  al  que  efta 
pao y  la  ftipeificie,  Bapao  na  carón ,  La  mo.  ©  impedido.  F m,  traer.  Loque,/».  Donde, 

rifqueta,que  efta  en  lo  fomero  de  la  olla.  An.Mag,  Llevar.  Loque,/.  Adonde, 

Acó  baga  cornac ain  nang  bapao  mo.  Soy  aca.  .  finagman. 

fo  tu  efclavo?  ^  Baplas.  pe.  Azeyte  compuefto  de  varios 

Bapao.  pe.  Sacar  algo  de  vn  monton,  Vm.  £  contra  venenos. 

loque,  /«.  de  Donde.  An .  ©  Baplas.  pe.  Cofa  hecha  en  falfo  como  mal 

Bapao,  pe.  Hazer,  ó  decir  algo  fomeramen..  S  amarrado,  &c.  Baplas  na  lamang  yaong 
te,  con  los  juegos  del  antecedente.  ®  pagtatalt,  Ella  falla  ella  amarradura. 
Bapay.  pp.  Derribar,  caerfe,  abatirfe.  Vm,  ^  Bapo.  pp.  Defmayarfe  de  canfado.  Na,  la 
cortando.  Mag,  derrocar  de  qualquiera  g  caula.  Naca,  1,  Yca. 

.■  manera.  Bapain,  Loque,  íi  es  cortando.  $  Bapobap .  pp.  Andar  atientas  bufeando algo, 
Ibapay ,  lies  de  otra  manera.  Fuellar  ®  Kw.  loque,  Yn.  Donde,  An.  Si  es  dando, 

caydo.  Na,  caer  de  fu  eftado:  Baba p ay*  ©  Mag.  Loque,  /.  A  quien.  Tag^an. 

bapay ,  andarle  cayendo.  Na.an,  coxerle  g  Hapoll  pp.  Lo  mifmo,  que.  Apola,  elle  es 
algodebaxo.  Bapay, pe.  Caydo,  Nag*  g  el  vfado. 

caca,  que  le  van  cayendo  poco  á  poco/  J  Bapon.  pp.Tar óe.Vm,  hazer  íé  tarde, h  Ma, 


Bapdl  pe.  Efcozor.  Vm,  efeozer.  A  quien, 
Na.an.  Bumabapdi  ang  fugát ,  Mabapdi , 
cofa ,  qué  efcueze :  Nababapdian  din  acó 
n ang  bapdi  myan,  liento  como  proprio 
fus  trabajos. 

Uapila.  pp.  Falca  de  Ñipa  para  banca.  Mag, 
ponerla.  An,  La  banca. 


4 

© 

* 

© 

* 

© 
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Cabapon ,  ayer.  Cabapon  nang  bapon,  ayer 
tarde,  nang  <9?»^,por  la  mañana  JSagab* 
i,  á  noche.  Magbapon ,  todo  el  dia:  Mam 
mayang  bapon,  luego  a  la  taxde. 

Bapon.  pp.  Hazer  noche  la  gallina,  o  Ave, 
Vm.  Donde,  An. 


jp  Bapon.  pp.  Zenar,  Na.  Donde,  Ca.am  Bam 

Baptla.  pp.  Poner  algo  paraqiie  no  fe  der.  4  ponan,  lugar. 

rame  Palay,  &c.  Vide  Sapin.  ©  Bapon .  pp.  Cultivar  las  palmas  por  la  car. 

Bapin.  pe.  Cuerda  de  Arco,  de  Vigüela,  de  g  de.  Nan,  I,  Naninigbapon .  Loque,  finan, 
Anzuelo,&c.  Mag,  ponerla.  /,  el  cordel,  g  1,  finagman. 

Donde , An.  Bapnan  mo  nang  manga  cuer,  jp  Haponan.  pp.  Cena,  t 

das  ang  Alpa ,  Pon  cuerdas  á  la  Arpa.  ft  Bapon.pp.Lo  miímo,q  B'mguú  BoVag  mong 
Bapis.  pp.  Trifteza,  Congoja  con  lagrimas.  ©  ybapon  fa  mafama ,  No  lo  heches  a  mal. 

Ma,  entriftezerfe.  Yca,  la  caula*  Calan,  |  Barí  pp.  Ponerfe  paraque  le  vean,  Vnfrl 
el  objeto.  Cabaptjbapis ,  cofa  que  mueve  ^  Mag.  A  quien,  An.  Mapagbar abara,  en. 
trifteza  :  Vtl\  macapucnat  linga ,  nang  ba0  'p  trenpetido. 

'  "  flar^ 


en  el  camino.  Loque,  7.  Hmrlarigan  ¡í 
Bedro  ni  luán,  Acaxole  los  intentos* 
Baro. pe.  Hazer  con  el  cuerpo  muchos  me¬ 
neos.  V m ,  I,  Haharobaró. 
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Bar  ang.  pp.  Ataxar  á  otro  en  el  camino,  $  Barbar,  pe.  Derribar  por  el  pie  los  Arbo- 
Vm.  A  quien, 1«,  como  para  guiarle,  pa.  9  leb.  Taiar,  cortar,  V m.  Loque,  Int  Don- 

raotro  mejor,  6  otra  caufa.  An ,  No  &  de,  Aji.  Conque,  7. 

dexandole  paíar  en  manera  alguna.  Mrg,  ^  Harlang.pe.  Impedir,  atajar,  atravefar,  Vm.. 
íacar  algo  al  camino.  Loque.  í,  L  Jpag.  ^  Atravefarfe  en  eí  camino.  A  quien, Bar* 

A  quien,  ó  a  quienes,  Ant  1,  Bag.an'.  pe*  ¿  lanzan .  Con  que,  7.  Mag,  atravezar  algo 

Haratig.  pe.  Lumacar,  llevar  los  pies  tu. 
ertos  quando  camina. 

Barap.  pe-  Preíencia ,  ellar  prefente,  Vm .  ® 

4  quien,  7».  Mag,  poner  algo  en  frente.  ^ 

Loque,  7.  Ante  quien  Bagman.  Itt.  Mag.  £  Hangar!,  pe.  Hamac  na  gaVa .  Vide  Bdim 
.  encararle  dos,  ó  eftar  prdentes.  1,  paopao ,  TalMi. 

Barapan.  pe.  Delantera,  plaza,  ó  Patio  de  Basa. pp.  Amolar, Fw.  Loq,  7.  Donde,  An. 

lacafa.O/w^pc.Eftar  preíente,  á  algo.  S  Baja.  pp.  Amolar  los  dientes-  Si  á  otro,  Vm. 
Barai.pp*  Hinojo,  yerva.  ^  aísi,M^.Losdientes,  7«.  Hajaan  piedra 

Baraja,  pp.  Imaginación,  ó  penfamiento:  ^  de  amolar.  Hasd.  pe.  Dientes  limados. 
Ang  baraja  mo  acoy  olol *  Ang  baraja  coy  B  a] abasa.  pp.  Caballas,  Pefcado  conocido. 

taVoy  Demomo  pala ,  Imagine,  cj  era  non?»  J>  Ba/ang. pp.  Agallas  del  Pefcado:  Vm,  Afir, 
bre,  y  es  el  Diablo.  ¿  le  por  ellas.  An>  Ser  afido. 

Ban. pp.  Rey,  Baring  ’Babayey  Reyna ,Mag}  4  Bajang.  pp.  Preías  de  Candado, ó  de  Flan. 
Reynar.  Bmagmany  donde,  6  a  quienes.  ta.  Magy  Ponerlas. 

Bagca  Barí  y  íer  de  Rey.  C abanan,  pp.  g  Hafap.  pp.  Dar  humo  álasnarizes.  Vm< 
Reyno,  ó  Reynado.  Maquiy ,  Maquipag.  g  r'  v  v  “  v  ** 

competir  fobre  el  Reynu.  Magpapagm .  $ 
bariy  permitir ,  hazerle  ,  6  darle  el  Rey»  jt 
no.  A  quien  ,  Bmapaguigumbaru  Maguin  9 
^  Bariy  Ser  Elegido  por  Rey.  7 pina>  la  ^ 
cauía.  Maquiquibari  hazerfe  como  Rey.  ^ 

B^imobajh  pe.  Guardar,  ahorrar. Vide  Jnm  % 
mohán.  -  .  jÉ» 

Harinea. pe.  Siá  cafo,  fino  fuera;  Baringat  í 

maalaaianang  Badre^ay  ibabalamo Ja  aqúny  ^  Bm.  pe.  Defatarfe  la  atadura  de  algo. ¡Vi- 
Sino  fuera  porque  ya  lo  fabe  el  Padre, me  ^  baso  ang  tají:  Kacalag ,  Se  defató. 
lo  dixeras  á  mi?  — J Bafobasó.  jpc.  Atar  al  Perro  por  el pefcuezo 

con  vn  ve  juco,  y  caña,  Mag. 


Darlo  á  otro.  Jn,  á  quien,  7,  conque. 
Mapay  recibirlo  de  otro*  Magy  de  fi  vo¬ 
luntariamente. 

Bajk.  pe.  Sembrar  Arroz,  y  no  otra  cofa. 
Vm>  fembrar.  Si  mucho, 1,  Muchos,  Man. 
Loq,  7.  Donde,  An.  Si  fé  explica  loq  .ti* 
embra,  Magy  vg.  ISLagbahaJic  nang  Balay 
7,  loque.  Donde,  An >  Bafcan,  Sincopar 
Sang  bajicy  el  pedazo,  de  tierra  de  labor. 


Bwbar.  pe.  Cortar  alo  largo  mondando  la  + 
cafcara  de  la  caña  dulze,  Mag.  Ella,  An.  9 
Barbar .  pe.  Defpellexarfe,  ISlaharbayan  ang  ^ 
pad%  \x  Nababarbar  ang  balat ,  §e  defpelló  ^ 
la  pierna,  ó  el  pellejo.  ^ 


Baftain  pp.  Vide  Ajlain. 

Bata.  pe.  Roer  los  ratones  la  caña  del  Ar„ 
roz,  ó  cofa  femejante.  Magy  deftruir  ro- 
yendo.Loquc,  7 «.  El  dueño,  y  lugar,  An: 

Gaga* 


H. 

vGagaJolo  nang  lija,  bmd'tco  nahata,  noió  j 
he  hechado  á  perder,  ni  como  el  tamaño 
c  de  vn  alfiler.  £ 
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otro  paraque  no  fina.  Al  qu^HaVacanh 
Baucan,  pe.  La  mano,  J*  Magy  tener  al, 
go  en  la  mano,  loque,  An. 


Bátag,  pp.  Dar,  ofrecer.  Vmy  odarfe  afsi  *  Bavac,  pp.  Aíirfe  dos.  vg.  De  las  manos, 

Mag.  De  que,  T  maguan.  de  aquí,  Mey 
baVac  acó  ii^ayon^  tengo  oficio,  Ang  mey 
baPac  mtong  Stmbahan  ay  fi  San  Ignacio, 
MaghaPac  nang  looby  tener  paciencia,  re» 
primirfe.Paliva,fÍ4V<fc<i«  ang  ioob.Macay 
impedir.  NacabaVac Ja  aqutn . 


..  miimo ,  ó  dar  de  fu  mano  algo.  Magy  ^ 
ofrecer  algo,  poniéndolo  en  alguna  par. 
e  “’.te.  Loque,  Y.  A  quien,  An.  9 

Bati,  pp.  Medio,  mitad,  partir.  Baticmi  í 
ni  luán  nang  buquir .  Por  m itad  partimos.  T 
Magy  Partir  por  medio ,  T’dgjn.  Loque.  & 

Cabatiy  la  mitad.  Magca,  las  dos  mitades.  £  BaPacan.  pe.  Afidero. 

Catabatian,  la  mitad.  Naquiqui,  tomar,  6  $  BaPal  pp.  Detener  la  embarcación  con 
(  pedir  fu  pafte.  Narigangabati ,  andará  £  los  remos,  Mag.  La  embarcación,  Y,  -vj 
6  inedias  con  otro.  Nan%an$alab¿uian ,  lo  j  HaValbaVal.  pe.  Blandéarfe  como  punta  dé 
mifmOí  que  HaghÁbati .  ^  cóía  largad m:  hazcrla  blandear,  Magm 

¡Batir,  pe.  Cofa  llevada*  Vni>  Llevar ,  ó  píj.  Loque,  Tpa.  BabaPalbaVal  ang  loob. 
acompañar  al  combidado.  Y  >  á  quien.  $  nang  tacut. 

Magi  llevar  otra  cofa,  6  algo  á  otra  par.  $  BaPéu  pp.  DeícUnfibrár,  limpiar,  deiemj 
le,  menos  ir  acompañando  por  corteíia»  ?  bárazar,  Mag,  loque,  Añ,  Bavanéi  mo 

Z J.J.K  Ciri/>nnn  Alia  ¿CJ»  n/íiirt  s/l /sil /in/1*  I/ rH 


Batdan,  Sincopa.  «  2  y 

Batir,  pe*  Embaucador ,  chifmofo.  Nagm  £ 
babatir  ¿widpity  chifmcar,  embaucar.  9 

tfatoUp p*  Semencia,  confejo.  VmX  Man,  ® 


Aconfejar.  An,  la  pérfoná.  Mag>  aconfe. 


4 


ang  loub’inv  náiig  cajalanan.  Metaph.  Vm, 
iríe  defeumbrando.  MabaPang  lupa,  deíl 
cumbrada*  KagcacabaPan  ang  dulattg  cofr 
ciintm  jicuán.  Dexa  limpio  el  plato. 

BaWs,  pe.  Bien  difpuefto,  de  buen  talle. 
MabaPas,  Magándan^  panQarigxtdoán-.  V)n, 
irfe  poniendo  afsi.  Sinonomos.  LáHgbaly 
?tS».  '  -« 


jar  loque  ha  de  bazer  exprefandolo.  Y>  £ 
loqtíe  á  confeja que  fe  haga.  Ypag,  la 
J  perfbíia  á  quien. 

Batol .  pp.  Alcahuetear,  Míg.La  conzerta.  £  BaVay.  pp.  Bafea  r  algo  con  garfio, debaxo^ 
1'.  da,  Ypdg.  Mapagbatul  na  balaye ,  Ja  laú, jP  del  ágüa-  V m,  1,  BibaPaybdPay,dix  bueL- 
,  jub  Aleagueta.  ,  t  5  tas  con  garfio. 

Bai>a.  pp,  Pegarfe  la  enfermedad,  conca.  .  HaPay.  pp.Eftar  levantado  del  (helo,  ó  cOL 
gioj  &c.  Participar  el  bien,  ó  mal:  Nam,  ^  gado,  como  Nube,  Lampará»  &e.  Vm. 
^baVaacQ  ay  ^tdronmg  lagnk,  Macadlo*  A  Elevar  fe  afsi.  Magpa,  Levantar  áotra 

que  fe  pega.  TinagcabaVabany  de  quien.  $  cofa.  Loque,  Ypa.  En  efte  íentidó  ’es 

q  ¿Xpbgca,  la  caufa.  :  7  r  h  . r .  q  $  ’-‘J  Bffáya 


BaPa.  pp.  En  los  tingues,  es  Id  mifmo,  que  ®  Bxu,  pe.  Vide  ra. 
j-Jmxa.  pp.  Acompañar.  Q  v  2  EaVtg.  pp.  Vldc  tía 


;  .vSw1 


2  Jimia,  pp.  Acompañar.  0^  \  ^  HaPig.  pp.  Vidc  BaPay,  B m$g-  r 

HaPaí.  pp,  Tener  en  general,  b  afir I,  ^  BaviL  pp.  Embarazos,  y  detenciones.  Vm? 

t  -Man,  Afirfc  dé  algo.para  no  caer,  b  £  $  -  embarazar»  A  quien,  AmMabaptly  em- 
- -  '  Cg  ;  "  ba. 


1 


.i  ) 


! 


234  H. 

barazado.  CabaVilw,  embarazo.  Maba. 
tilín,  pp.  A  quien,  no  faltan  negocios.  ^ 
BaVtl.  pp.  Detener  alguno,  combidandole  & 
con  los  juegos  del  antecedente.  ^ 

Hatil.  pe.  Vn  genero  de  lanza  conque  peí  y 
can  las  Tortugas.  Vm,  tirarla.  7  n}  á  qui.  g 
en.  Mag,  traerla.  ^ 

HaVili  pp.  Vn  palo  afsi  llamado.  ® 

HaVtr.  pe.  Vide  Bainl-  ^ 

HaVtrbaW  pp.  Vide  Batir batir,  Sabir fablr.  y 
BaVolbaVol  pp.  Vn  genero  de  Sardinas  pe.  ¿ 
quenas.  Sinon*  T  amban .  ® 

HaVong.  pe.  Efcudilla  grandevo  Borcelana.  ^ 
HaVot.  pe.  Lo  miímo,  que  Sandali.V fafe  ío. 
lo  en  pafiva.  Con  dt  mo  bavotan,  di  mo  pam 
quinaban^an.  Sino  te  das  pricía  no  ío  lo.  $ 
graras.  ® 

Haya.  pp.  Levantar  el  brazo,  amagar .Fw,l,  £ 
Man,  Eíhr  amagando.  A íag,  quando  fe  * 
exprefa  lo,  con  que  fe  amaga.  Bayaan,  á 
quien.  7,  conque. 

pp.  Dcfemboltura,  libertad,  defem.  ^ 

pacho.  andar  fe  afsi.  TSlagpa .  & 

Poner  fe  á  ello:  Nabaya  acó  Ja  pagm  ® 

opo.  Quiere  dezir ,  Lumüvalbati  acó  Ja  ® 

pagopo.  Me  he  repantigado.  ^ 

Hayac.  pp*  Andar  fobre  aguado.  Ma}  eftar  ^ 

,  afsi.  Mejor  es,  Liwo,  6  Lotang.  * 

Bayag.  pp.  Defcubrir ,  publicar,  manifef.  v 

tar.  eftar  defeubierto,  A^ucu,  7c4,  la 

caula.  Magpt,  manifeftar,  defcubrir.Lo.  J 

que,  lipa  á  quien,  Ta.au,  Capabayagan.  g 

pp.  I,  Tagcapabayag,  quedar  manifiefto.  ^ 

-  C a  paba>agan,  apartando  vn  poco  el  Ca>  $ 

Lignítica  Amigo  intimo,  á  quien,  fe  fia  el  <J[ 

fecreto.  Tagpapabayag,  Manifeftacion.  £ 

'Kagpapabayagan,  maniféftarfe  mutuo.  ^ 

Bayag.  pe.  C  ola  publica. Hayag  na  tica, Ha*  ^ 

$ag  tía  Jabí,  &c» 

*  - 


i :%  u  l 


^  $ 


A* 

Bayao.  pp.  Verfe  défde  lexos,  tiene  cafi  los 
miímos  juegos  de  Hayag. 

Hqyaobayao .  pe.  Andar  publicamente  fin 
rezelo,  el  que  tiene  porque  tenerlo.Ai^ 
pa.  Donde  Tagpcúau La  caufa Jpinagpapa. 

Hayap.  pp.  Lo  miímo,  que  BaVas. 

Hay  aman  pc.Lo  m  i  ImOjH*?  ¿  mang .  pe  .1,  Bam 
ya ,  pues  que.  * 

Bayang.  pe.  Tener, ó  efparcir  Ternilla,  6  ro« 
pa,  para  que  fe  feque.  Vm,  1,  ISlagpapa, 
ponerfe.  Donde, AluMag,  fecarla.Loque, 

7.  Donde  Ttnag.an. 

Hay.  pe.  Efpantar  Perros,Mag.los  Perros, 
In.  También  es  palabra ,  que  fe  dize, 
defpues  de  fubir  alguna  cuefta  agria. 

Bayhay.’pCx  Gofa  en  alto,  defe  librada.  Magm 
pa,  poner  algo  en  lo  defeumbrado.  Ipa , 
loque.  Mabaybay ,  cofa  delcumbrada. . 

Hay  hay.  pe.  Bapln  fa  Data.  Cuerda  de  la 
Red.  ' 

Bayuca*  pe.  Efpantar  Perros.  Vide  BL 

»§4.  pe.  ■' 

Hayin.  pe.  Ofrecer  á  Dios,  dar  el  dote  pa¬ 
ra  cafarfe,  Mag .  loque,-  L  á  quien,  Anm 
Ofrecerfe  vno,  6  loque  da  dándolo  en 
las  manos  del  otro,  Vm .  Loque,  7. 

Hayin.  pe.  Sacar  de  comer.  Mag,  loque  7, 
á  quien,  An. 

Hayin.  pe.  Entregar  el  dote  á  los  Padres  de 
la  defpofada,  Vm,  \,  Mag .  Loque,  7.  A 
quien,  An. 

Hayin,  pe.  Ofrecerfe  á  padecer  por  otro, 
Humaln  duja.  A  quien,  An.  Loque,  iba^ 
yin  duja. 

Bayo.  pp.  Anda,  ve,  Hayo  cana,  í,  Hmayo 
na  cayo)  1,  Bayo  ca  na  rían.  '  \ 

Hayo.  pe.  Efpantar  a  los  Perros,  6  Gatos^ 
Magpa.  Al  que,  Bin.  Con  que,  7 pa. 

Hayo.  pp.  Defcaezido  de  hambre;  Nabaya 
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tu  nmw'mtem. Eftoy defcaefida  de  hÜbre.  A  fJun^Uaym | /^menguarte laca¿ 

pp.  Bambalearte  la  planta,  ó  Ar.  f  lentura.  BMnbajm,  librarle  de  ella.  U*. 


PP*  DaiIlUdltdllV  M  '  ■  J  ,  J  ni  ¡  Vt 

'  bdl/quatído  tila  demafiadaroente  creci.  §  .  «Mu  irte  declinando:  Hdny 
4  '  v  .  ,  .  ,.r  “  f<*  rtalennra.  Metano. 


doj  r«h  CHakyohayobay.  Itt.  £  d  <lae  gilmente  fe  detenoja.  Metahp. 

¿«j  lo  milmo,  que,  Maf olay.  Ma¡m« g  |  »te.pc.  Proverbio.  V, de 

.  »  a  Vtíg  wo fMítiganJungbwaU  Nome 

a»a  s  -  *  _  _  '  A  — .  -  r  '1' 


& 

9 


hables  en  enigmas. 


¿  pMHnd'B.  \ . 

fíayoma.  pp.  Vna  fruta.  Vide  ©r'nmgoi.  -  “-a"'--* 

«om*  pp.  Remedar  la  red.  Vm,\,  iU¿U  |  ©%.  pp.  Contonearte.  Km,  I,  tíéwryb,. 

■  ftd.fe»  M  «g  Umbat  .y.  htbayma.  {  «9,  andar  afsi.  Mg,  menear  alsr  alguna 

ftn.Afsi  como  la  red,  fe  ha  de  remendar.  §  parte  del  cuerpo.  Ella,  T.  Ante  quien, 

HMiá  pp.  Hazer  alguna  parte  en  da.  £  %-«•  Anot  IMnykky ulmmgnaVa. 

ño  de  los  otros,  Mag.  contra  quien,  An.  9  U áu¿  carMrda.  Que,  que  vienes  ay 

pp.tlegar  >eI;tiro  al  blanco, altan.  |  manos  fobre  nauos  fin  traer  nada, 
lar.  Hmii  Lmn  ta*fi  Mijia:  {  Bthybay.  pe.  Comarca,  o  Prov, neja.  Gfa 

■^^mhumayonmgpagh^  M*.  § 

««  ni,  1,  ÉhmabaftM  faghin g*.  $  %««Í^  Eftar  los  I  ueblos  en. 

mmham.  pe.  Algo  verde  aun  no  Teco.  $  ;;  vna  colla,  pandar  por  la  comarca.  ^ 
B»>/r  pp.  Animal  Vellia.  tratar  ven.  |  HiM.  pe.  Muefca  de  la  Palma,  que  fe  ha. 
der.criarlo.  Cétyo^X,  ¥«g<*  b&'  I  ze  para  fubir  por  ella.  Km,  I,  Mag,  Ha* 
Beftialidad.  §  zerk.  An,  donde. I?  conque.  S.non.  Va. 

Buopm  pp.  Corral  de  animales.  £  Ung,  Tai,  pp.TrUa.  pp.  Tima,  Gala, 

híyopao.  pp.  Bellota  que  ay  en  los  montes  %  Bbi  pe.  Comenzar  a  llorar  con  geilos. 
■¿oL^Wyéoc.  |  A  qutetu^.lacaufa, 

Jatear.  pp.  Desbaílar  vn  poco  el  palo.  Vm,  *  ?>  !>  ?«•  .  1  f 

L¿Py,  |  Bibi.  pp.  Catñaroncillós  pequeños  ecos 

íf  rjor  Upp.  Encarecimiento  de,©*#,  que  J  H,b,c.  pe.  Sollozar.  Vm,  1,  ¿KM*** 
es,  defenmarañar.  V m,l,  Aíag.  Loque,©».  $  quien  ,  A».  La  cau  a,  ,,  «. 

pe.  Efpantaxo  en  la  Sementera. Vide  I  Bdmg.  pe.  Torcido  def.gual,  como  tabla. 
P  P  *  ZW.irfe  torciendo.  Km,  eftar,  torcida, 

**"  ^  9  o  torcer  loque,  Ib.  UUbn^ín,  torcimt. 

H.  Ante.  Y.  |  ento. 

HJfa,».  pe.  Torcerte  la  tabla.  Reliar  \  BH,  pp.  Embarnizar,,  Km.  Loque,  An. 

torcido. Km,  irle  torciendo,  ó  torcer.  5  Conque,©. 

Loque,  ©«.  HtbtWg.  pe.  na  ify.  Difctufo  *  Bi*>.  pp-  Pintar,  votar,  Af«.  loque, _©. 

*  Donde,  Nota,  quando  no  fe  declara 

■n^.S.  ^  Btetar 

Imja,  MgJa  zanja, 


?  fa,  ve.  íiummhibó  nang  tabla, 

•  \  _  ©i» 


I 


2$  h: 

Hilo.  pp.  Enlabiar,  adular,  coécbar,  Mag. 

A  quien, ^1,  Pugnan.  Conque,  7>\,  Ypag. 
Htbüc.  pe  Lomifrno,  Liíongear  con  Ios  jue. 

gos  del  antecedente  en  elle  fentido. 
Hthot.  pe.  lugar  Jos  muchachos,  á  quien  ti, 
i  ra  mas  largo,  NagbMotm.  Vm,  el  que 
tira.  Naca,  el  que  gana.  Naan ,  el  que 
pierde. el  compañero:  Nagca. 
cabibot  jila  nang  dunungy  labio  vno  como 
otro.  Metaph.  Cajing  bibot  fa  pagtacbo , 
.  Corre  tanto,  &c.  vj«K 
Hiu  pp.  Alma.  Yn,  darle.  Hkain,  Alma, 
tico.  Nagcacalnca  nang  pagtaVa,  reír  á 
carcaxadas.  :  ;o.  : 


■  v1 


5  ^  Í 

i Bica»  pp.  Lomifrno,  que. Bdtca  palayao. 
Hicab  pe.  Boftezan  coñac. Xagbihtcab  ang 
ttnacacatolog.  HibicMcab,  levantarle  el 
,  pecho  del  que  le  elta  muriendo. 

Oteaba  í.  pp.  Re  fregar  íe  el  animal  rafeando, 
fe  en  la  pared,  o  eftrcgaríé  alguna  parte 
del  cuerpo,  Vm.  Loque,  Y.  Donde;  An . 
,  Nagcabibt  cabos,  dos  entre  íi.  . 

fiican.  pp.  Palabra,  can  que  llaman  i  los 
puercos.  i ..  í 

Hicang.  pp.  ladear  de  canfado.  Vm,  1,  Bt. 
i  bicangbicang nang pagal.  .v 

Bicaop^  Aritos, para  las  orejas  de  mugeres. 
Bicap. pp.  Hechizo,  q  mata  de  repente,  Vm. 
*■  A  quien,  Yn.  Manbibicap,  Héchizero.  , 
Hicap.  pp.  Tentar,  ó  palpar  á  efeuras,  Vm . 
T- 7  Loque,  Yn-,  l>  Pinig,],  Báicapbicap.  ■ 
Hicayat.  pp.  Enlabiar  con  buenas  palabras, 
X  V m.  A  quien,  fw.  Han,  andar  enlabiando* 
Hicayat  pp.  Culpa,  que  vno.  participa  de 
.  otro :  Si  Eva  mandin  ang  nacabicayat  cay 
r 1  Adan  ,  at  tayong  labat  nabieayat  nila  nang 
cantiang  engalanan.  Metaph.  -> 

Biclab.  pe.  Pedazo  grande  de  carne,  6  pef. 
cado .  Vm,  cortar  afsi.  Yn,  ella.  An,  de 


T. 

j  donde.  Vide  Ttctif,  Timpac. 

9  BtcUs.  pe.  Romper, o  delgarrar  alguna  c<v 
£  ía  Haca,  y  fi  mucho  Mag,  loque,  Yn,  I, 
„  i.  Pagjn,  Ha,  Defgarrarfe. 

^  Btcpa.  pc^  Pafaríé,  ranchear.  Nanbildcpa. 

&  Btcqi.  pe.  Reirfe  demafiado.  Vm.\,  Bifjicqi* 
9  báféw'm  abiV  .BJuíl  rnV  ,qq 
®  Hicqit.  pe.  Eftirar  fuertemente  loque  íé  ara.. 
^  Vm,  1,  Man ,  Eftirar  ve  fie.  Mag ,  eftirar 

I»  .  mucho.  Yn ,  El  cordel. 

^  Hicqit.  pe.  Hazer  la  red.  Vm,  texerla.  La 
•  red;  Yn.  Mag >  el  hilo  con  q  la  texe.  Mag*. 
4  bicqit  ca  nitong  hilo  doon  fa  raiamong  finuj 
:  lid*  El  hilo, \I.  La  red, Añ.  .  ¿1 
^  Bicpit. pe.  Apretar  loque  fe  ata,Ai^.Loque, 
^  Yn .  V alang  bicpitbicpit ,  Cofa  defaliñada. 

¿  Bico .  pp.  Hazer  mofa  del  que  hierra.  Vm* 
$  de  quien,  Yn:  Vide  Yico. 

9  Bicom ■  pp.  Cerrar  ia  boca.  Vide  Ticom. 

§  H'gt*  PP*  Echarfe,  acoftarfe.  Vm,\,  Ma *. 
^  Donde  fe  echa,  6  la  cama,  An .  La  parte* 
^  i  que  echa ,  vg.  Efpaldas,  Y.  Mag,  eftarfe 
£  echado  fin  dormir,  acollar  á  otro,  A  qui„ 
9  ¿n,  Ypa.  Nagbibigaan. >  1,  Nagbildgabigaatu 

í  Eftar  acortados  juntos.  Napapa,  Caer  de 


fu  eftado. 


>o 


r.H 


Bildg.an.  pe.  Lecho,  cama. 

£  Bigab.  pe.  Boftezar.  Vide  Hicab . 

9  Bigéir.  pe.  Pafar  de  pafo  fin  parar  nad¿¡ 
#  Vm  Donde,  An.  Llevar  algo  afslde  pa. 

fo,  Mag.  Loque,  Y.  Donde,  Pag.an,  Vi„ 
®  de  Sacuda. 

JJ  o 

^  Higabíslpp.  Forcejar,  para  levantar  algo 
^  .  pcEdo,  Mag.  i 

J  Htgabor .  pp.  Vide  Higabir. 

V  Bigamit.  pp.  Ir  tomando  poco  a  poco  cofas 


pocas.  Man ,  I,  Maca, 


w 

£  Higamot.  pe.  Quitar  las  raizes  al  gabe,  Vm , 
' .  \>  Man..  EJ  gabe ,  An.  I  as  raizes,  Yn.  El 

cuchis 


-  *  *  Víf  -  •'  — • 
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\i\iúchiÜoJAJjm.  '  &  que,  7».  De  donde/ó  en  que,  Si  mu- 

Higanti.  pe.  Tomar  venganza,  Man.  De  9  cho y  Mag  pe.  Loque,  Ipinag.  Donde? 

.quien,  Nace  de  Ganti.  S  Tag^an.  Con  que,  Ipag. 

Migar  pp.  Yervas,  ó  colmillos  de  animales  a  Hisopan,  pe.  Eícudilla.  Refrán.  Caylan  bifx¿ 
i;  fieros ,  ó  {enrejantes  remedios ,  que  fe  ^  gopanyamgjt  Aro ,  Quando  lera  de  pro. 
dáñ  alos  perros  para  embravecerlos,  flt  vechoefte  inútil. 

Vm>  aplicar  al  perro  eftas  cofas.  El  per.  9  Higor .  pp.  Traer  ía  mano  blandamente  por 
10,  Jn,  Las  cofas,  1.  g  el  cuerpo,  Mag.  Afsi  mifmo,  lfág>  conq. 

Higar .  pp.  Vn  genero  de  gufáno.  í  Vm>  á  otro.  T«>  á  quien.  An}  Donde.  ly 

Higaj,  pp.  Contonearte. Vm,\,  Hibjgaybigay.  conque.  También,  Mag.  Si  fe  exprefa, 
Bigdb,  pc.  Repararfe  el  que  habla  por  falta  £  con  que  fe  vnta  á  si,  6  á  otro,  Nagbibigcr 

de  refuello.  Mag,  eftarfe  asi.  I a  caufa,  9  nang  larra 


&  Htgumu  pp.  Quitar ,  o  quitar  fe  las  barbas 


Dónde,  Gr.tf». 

Higncy.  pe.  Tomar ,  Vm.  Loque ,  In.  De  con  Almejas,  Vide  Gima. 
quien,  An. 

Higpa,  pe.  Vide  Hicpa. 
fjigptt.  pe.-  Vide  Htcpit. 


^  Hh.  pp.  Tirar,  jelar  por  fuerza.  Vm,  V 
£  Man.  A  quiem  Huí.  Donde,  Han.  Con. 
j?  que,T.  Llevar ,  ó  arraftrar  per  fuerza» 

Higfki  pe.  Cofa  ajuftada ,  como  zintura,  g  Loque,  Hm.  Donde,  Tagban. 

9  £Ma.  pp.  Menguarla  avenida,  del  rio.  Na* 

\  §  hila  na  ang  VaVa,  Y  a  menguó. 

£  Hila.  pp.  Prender,  Vm.  A  quiemHrc. 


Mabigpit ,  Prs  cindus, 

Higpo-  pe.  Rancho  para  poco  tiempo. 

Htguing.  pp.  Zúmbido  dc  algo,  Vm.  w 

Higwt.  pe.  Tirar  ázia  a  si  algo,  Vm.  Loque,  9  Hila.  pp.  Coger  gente  para  alguna  parte. 

,  bi .  May  eftar  tirado,-  ó  tirando.  g  Mag*  La  gente,  In ,  1,  Na.  Para  donde, 

H'igwt.  pe.  Sobra  de  pefo ,  fobrar  algo*  Ma.  J  Ipag. 


í  bigiát  yto  doon. 


|  Htla.  pp.Vn  genero  de  canto  en  las  bancas. 
Higwt.  pe.  Enojarfe  citando  quexofo  de  £  Htlu  pp.  Vn  genero  de  Lepra.  Darle ,  bu 
ó  otro,  Mag.  Porque,  Tpag.  Magpa ,  hazer  Leprofo,  Hilain . 

rabiar  á  otro.  A  quien ,  Tmapag.  Con.  Hilaban,  pe.  El  vejuco  cen  que  tiran ,  tam? 
T  que ,  Iprngpa.  Talabigtut ,  Mal  acondi.  ®  bien  trenzas  del  vertido. 

clonado»  -  |  BU.  pp.  Crecer, 6  hincharfe  como  el  pan 

Htouit.  pe.  Cargar  mas  á  vna  parte ,  que  á  í  en  el  horno,  Vm.  la  caufa,  lea. 

otra  en  el  pefo.»  Vm.  Valang  cabilngtan.  j  HUab.  pp.  Menearfe  la  Criatura  en  el  vien. 
Miguit.  pe.  Crecer  loque  fe  prerta,  Vm.  Lo.  $  tre  de  la  Madre.  Vm>  \>  HibiUbbiUb.  La 
. s,  que,  Hna.  Kagpa ,  llevar  mas  del  conci.  9  Madre;  An. 

t  erto.  Tabigtan  la  deuda.  Mabiguit  ang  VL  g  HM. pp.  A  hita  r  fe,Vm.  Quk^Nabibilaban. 

ca  niya ,  Palabras  pefndas.  Metaph.  J  ^  .  ■v- 

Higobob.  pp.  Zahumarfe  asi  mifmo,  Vm.  Vi.  «j»  finan.  De  quien ,  Tanban.  A  quien ,  o 

de  Habokok  •  >  *  por  quien  Jpan.  ^  \  , 

Higop.  pp.  Sorber  como  caldo ,  Vm.  Lo.  ^  HiUbo.  pe.  Apalear  como  a  perro ,  que  a. 
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r  dra  n\\xcho7  Vm,  A  quien,  Bm 
í#*few-.pc.Afar,ó  collar  camarones  en  algu. 

na  olla, o  cierto,  Mag.Los  camarones,!. 
ffilabos.  pe.  Moriríe  ¿  o  acabarfe  codo.  Na. 

bílaboi  ang  labat,  2 tyfMtayt  Es  tnetab- 
Ziildot.  pp.  Llamar  apriefa  con  negación 
anee  pueda-  Dt  nagpabilabot  nang  pagta^. 
Vag*  Tkti  acó  yja  man  pagpabdobotan, 
mrtot.  pe-  Sobre  hitarle.  Man  •$  anadien» 
dolé  loob. También  tiene  la  fignificacjon 
de  Gmlalas.  CÍ2  ¿  Binrv  ¡ft  ^up  noo 
BilacL  pe  Loque  fe  vende  bueno  foto  á  la 
vida.  A%,  vender.  Loque,  I»  Aquien, 

( Vag.<mt  ;!ÍA  ;  o 

fiilag.  pe.  Eruca ,  que  p  eda  cerca  de  rtia. 

durar.  Bilagna , !,  MabihiUg  nú  angbo. 
r  n^a.  Tea ,  la  caufa.  Cahüagm ,  ll  egado 
de  la  fruta* 

ffitaglpp,  Norte,  viento.  Vmy  Soplar,^») 
á  doud  cJitl4gaan%  playa  del  Norte.  Aflág, 
ac^rearíe  fu  tiempo.  Bilaga  na ,  ya  llegó, 
el  demp ^Büagangmababalaclaot,  Ñor*. 
c  ROídefte.  . .  .  ;;  ;  •'  '> 

Bilagarya,  pe.  Levantar  teftimonio,  Mag. 

-  A  quien,  Bm 

Bílaglag.  pe.  Sifar,/V'<íw.Loque>  !?/.De  quL 
en,  T  mancan.  MapanbtlogUg. 

Bikgpus.  pe.  Pafar  lamano,  cómo  tobando 
recio,  y  apriefa,  Vm*  el  brazo,  ó  pierna, 
An .  La  mano,  con  que,  I • 

Bilagpus.  pe.  Tirar  la  cuerda  baziendola 
.  deflizar>  Vm .  la  cufcrda,  Tn.  de  donde  fe 
r.  dediza,  An,  Vide  Lagpus. 

Hilalagyó,  pe.  Afemejaife.  Maqui ,  vno  a  o. 
tro.  Nagcaca,  los  dos.  Parece ,  que  nace 
de  Lagyo* 

id  ¡lábil  pp.  Enfádopor'muchos  negocios. 

Kabibilabily  /,  Jrfolabil (¡ya ,  eftar  afsi.  V m, 
,  enfadar  á  otro.  Tn. ,  á  quien .  í,  con  cj.  So* 


JV 


T. 

bre,  ó  en  que,  TinagbihAdilán.CabitabiU^ 
til* cofa  enfadofa.  MMdtf,  enfadadizo* 
Hovag  mo  acmg  btlabtfm,  Na  me  enfades* 


!Vide  Bugot.  .  '•  ■■  ¿ 


* 

•dt 

^  Hilaba,  pe.  Pegar fele  a  vno  los  que  llaman 
£  amores  fecos,ó  fanguijuelas;AÍ<i.  A  qui- 

%  t.  «vNm&.  ....  o-mq 
$  Hilaba .  pp.  Lo  mifmó,que  Hildir*  Y  cam_ 

9 


51 

$ 

* 

$ 

f 

* 


s 

9 

V 

* 

* 

* 

9 


bien  lo  mifftio,  que  'D.w¡  ay.  > 

Mlahor .  pp,  Rcfrégarfe  rafeando,  como  el 
gato ,  Mag,  Donde,  An*  1,  Hihilabilabor> 
Sale  de  Ahor. 

•**"  'O 

B ¡labor.  pp.  Lo  mifmo,  que  Mabina\  H¡,.am 
oC yw  gumor,  boga  ton  per czaoq 
Bilam. pp.  Mancha  en  el  cuerpo>eomo  lunar. 
Htlaman .  pe.  Azeytfc  Vide  Híncalas .  ?\ 

H ¡laman,  pe.  Enturbiarfé*  Nabtlaman  ang 
mataxfs  nang  lagnat9St  me  enturbio  la  vif. 
ta  con  la  calentura.  ^  -  A 

Hilawbot,  pe.  Comprar  á  quien  mas  pueds 
llevar  en  cofas  de  rop^  A Tag.  toque,  Th 
nag*<m.  Comprar  afsK  Maqutpag,  En* 
tr  ometiendofe.  Bmaqut^ag.an^Qow  quic* 
9  .v^  nes.  .  .  .  R’do¿  oq 
#  Btlamon.  pe.  Entre  facar  la  yerva,  que  efta 
entre  hortaliza.  V m.  La  yerva,  Tn.  Lui 
gar,^íi.  Si  mucbos,M^.  Rtdup.  Loque^ 
{Pmg.  Donde,  Pag^an.-ovo  í  isi 
Bilamou  pp.  Labaffe  la  car l.Mmy  Afsi  miC 
mo.  Tfnrn.  Con  que.  Pamún^JOhxspt.V m, 
1,  Mag>  á  otio.  A  quien ¡Atu  Tubig  nabt* 
falamxjtn,  Agua  para  labarféo  • 
Bilamujmm.  pe.  Mal  ay  cundi atoy  nagbtbú^, 
mu f mus  nang  pagaalaala  nang  4quing  ca . 
bungbanQaU.  Sale  de  Mufmus.  Qpcme 
maten  fino  fov  vn  niño  en  peníár,  &c. 
Btla?tg„  pp.  Gallina  de  color  negro  pocl> 
obícuro.  * 

Bilangtar. $ c,  Acoftarfe,  CihComotfy  fmí&i 

ni¿- 
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nk  Vide  B ulam;  i  Bdk.  pe.  Roncar  el  que  duerme  .Vm, 1, 

pe.  Crudo,  fruta  verde,  Vm.  Irfe  ha.  *  Mag.  Ta^éc,  I,  Bhc,  el  ronquido:  Ma. 

ziendo,  ó  eftar  verde.  Vm,  la  caufa,  lea.  *  cabubun  baboy,  Gran  ronquido. 

Hilmfa,  Aun  efta  crudo,  ó  verde.  V f  PP-  Rec0Ítefe  ’  redina;fe>  U 

liüáo.  pe.  Encrudezerfe  la  llaga,  Hungmbt.  f  parte  del  cuerpo,  1.  Donde,  An.  Mag, 

lao  angfugat.Mag,  comer  cofas  crudas.  £  recodar  á  otro.  Loque,  1.  A  on  e,. 

Loque,  1:  HoHag  mong  pMaVin  yaong  $  <Pag.an.  Mutuo,  Mag.au. 

0U,  No  refrefques  el  pleyto.  1  f .  Hdig.  pe. Trama  de  la  tela,  Vm,  tramar.La. 

HdMgatang.pp.V*langbdaogatang,Noúe.9  tela,  In.  En  que,  01  onde,  An- 

ne  trafqueparar.  I  Hrtór.  pp.  La  redondez  del  mundo.  Sang. 

Hilabas,  pe.  Arroz  mal  molido,  Vm.  Loque,  *  bilthir,  Suelen  añadir,  An,  también,  iang. 

ht.  I-uaar,  An.  9  bdtkran.  ,  ‘ 

tfilap.  PP:  Cortar  al  foílayo.Fw.  Loque,  £  Hilm.  pp.  Modorra.  Na,  Eftar  con  ella. 

■  ln.  De  donde  An.  ’9  Hém.  PP.  Vn  canto ,  que  empieza  afsi. 

Htlatio.  pp.  Refregar  eftregarfe  el  roftro.  A  Hdicam,Hluna,Hilicanabataca,Ma. 
Vm,  a  otro.  Han,  a  quien.  Hm,  loque.  •  tolog  ca  na  km,  ang  Ina  moy,  Hala  (a,  na. 

Ma?,  1,  Man,  afsi  mifmo.  El  roftro,  Hm.  §  ful  fu  nang  ¡ampaga , yjajabog  fa  Alta.  Ai 

Hilatm.  pe.  Oro  de  veinte  quilates.  £  Bit ng.  pe.  Üefear ,  íuplicar  con  encarecí. 

Hilar,  pp.  Andar  encorbado  por  dolor  de  $  *  miento,  Vm.  loque, T».  A  quien,  An.  y  a. 

barriga.  Vm,  I,  Hikilar hilar.  También,  $  ca,  coniegUit  loque  defea. 

Hibilar  hilar.  Rellenado,  y  tendido  con  *  Hilim.  pp.  Canto  en  Ja  bortachera  ,Mag. 

.  poca  honeftidad.  *  Loque,  ln.  * 

Vidal,  pp.  Abrir  los  ojos ,  b  lo  que  efta  ar.  m  Hdis.  pp.  Rebanar,  cortar  en  re  ana  as, 
ruoado,Kr».  Loque, T».  Con  que,  I.  Ht.  f  F». Loque,  Tr.  De  donde,  An.  A  quien, , 

laf  m  colon.  Sin  pliegues.  |  L 1,  An.  Cabilts,  Vna  rebanada.  Y  fi  mu. 

Hilatmata.  pe.  Hazet  geftos  abriendo  los  9  cho ,'Mag.  pe.  Con  las  mifmas  Pafivas  de 

ojos  con  los  dedos,  Mag.  A  quien,  A I,  |  Vm.  Con  fus  revivas  partículas. 

,  ínag.anmata.  |  Hdn  calan, ay.  pp.  Tap.s  labrado  con  hilo 

Hilad  pp.  Hecharfe  defeompueftamente.  g  de  oro.  *  ' 

Vm,\,  Hilahilata.  Vide  Hilar.  A  Hilifpifan.  pp.  Labor.  , 

Hilaym*.  pp.  Quitar  á  las  plantas  las  ojas  9  Hilis.  pp.  Eftrujar  la  poftema,  Vm.  La  po. 
e  fecaí  Las  ojas,  ln.  Las  plantas,  An.  |  dre,  ln.  La  poftema,  An.  _ 

Hili.  pp.  Embidia  ,  ydriTeo  délo  ageno.  Hihsa.  pe.  Quitar  las  liendres,  Man.  . 

,  Vide  fanlagbili,  con  fus  juegos  g  endres,  ln.  La  perfona,  An. Sale  de  Lisa. 
Htli.  pp.  Emulación.  Hagcacahilianfila  nang  |  ffi/ó.  pp.  Eftar  como  atrona  a  a 

c£alan:  Emdamm  Lhanfmata  mtllma.  9  tener  bafeas,  Ma.U  cau  a,  lea.  Caufar, 

H,„.  pe.  Canto  de  la  banca/  ¡  ,  ,  A§ 

Hitb  pp.  Vide  Guüb.  £  A  quien,  Lr.  Con  que, r. También,  N4. 

Hiigui.  pe.  Zerzenar.  Vide  Gultb,  Habbi.  g  bihilo.  Defmayarfe. . . .  ^ 
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Hiloc.  pe.  Amanfarfe,  remitir  el  enojo.  Mi- 
;■  A  otro ,Vm.  á  quien,  Yn. Con  que,  Y. 
Milocd .  pp.  Eílar  defcolorido ,  con  ojeras, 
y  trafpaíado  de  hamb izMan,  irle  ponien. 

do  aís  L  Ypan,  La  caufa. 
j ffdotfk  pp.  Soldarle  la  herida.  Ma}\,  Magca. 
Marcahtlum  na.  Ella  íoldada. 

o 

Bilom:  pp.  Suplir  la  pobreza  dando  algo. 

Mag.  A  quien,  Tagjm.  Con  que,  Ypag. 

,  -  { Yfagfaloman  mo  ang  capatid  mong  duc*ba¿ 
,■  Napagbiloman  co  na, Y  a  le  remedie. 
Mflor.  pp.  Refregarle  el  que  fe  laba ,  6 
baria.  Mag,  í.  Man,  ais  i  mifmo.  Loque, 

.  Yn.  El  cuerpo ,  Jn .  Con  que,  Y,  Vm>  á 
j  otro.  Al  que ,  An.  Loque,  Yn.  Con  qíie, 

,  1,  Tanbitoi,  Taño,  Con  que.  *  ...  'i 

Hilot.  pp.  Partera,  comadrón,  íobar,  vntar. 
Vm,  áotro.  A  quien  ,  Yn.  Yr  con  que: 
Pcrófiíe  foba  vna  fola  paite,  ella  es,  Yn. 
La  perfona,  An.  Milot ,  \>  ManbiMot.  Par* 
ktz.Ang  banta  mo,y,  bibilotin  cata,  1,  Tag. 
híbilothilotin  ca  ta  $  Picnfas  ,  que  te  he  de 
pafar  fa  mano. 

I iima.  pp.  Efcozerfe  del  fudor.  Yñ,  padécer 
*1  el  eícózor.  Hinibhná  ang  foldc  rtang  bihig 
s’  ?mg  pagpapan^ujap ,  Se  dize  de  vn  ha. 
blador.  ;ví&3c  31  anl  noD 

Bimacasé  pe.  Prenda  para  memoria  de  otro., 
Vm , guardarlo.  Si  mucho,  Mag.  Loque 
fe  da,  Y.  Loque  fe  trae,  Yn.  Man.  Afiddf 
«f  huleando  para  acordarfe.  An,  por  quien. 

! Tabimacas ,  loque  fe  da.  Tanbimacoi ,  lo. 
t  ‘  qué  fe  Me..  rJ  isiiu P  .aq  .&\\X$5 

Bimágas.  pp.  Comer  algo  dé  poftre ,  como 
r  de  frutas,  para  quitar  el  mal  fabor,  Mhn. 
Loque,  T^in» 

BimagaU  pe.  Paga  por  él  trabaja  Man.  A 
,  quien,  AnZF.'í^ 

Bimagal.  pe.  Dcxarlo  defeaníar ,  tomando 
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otro  el  trabajo,  Man.  ::  ~ 

Bmagfic.  pe.  Rebelarfe ,  governar  con  rij 
gor.  Man.  Contra  quien, Tman.au. 
Htmabir.  pp.  Vidc  Tahir,  Tábimabir. 
Mímala.  pe.  Admirable,  6  que  caufa  admU 
ración,  Mag,  hazer  cofas  milagrofas ,  ó 
verfe  ateunas  léñales  tales,  como  fi  la  Lu. 
na,  ó  Sol  las  moftrafen.  Tinagkibimalaan, 
aquel  a  quien.  ípinag,  la  caula.  Cabimahu 
mala,  Cofa  admirable. 

Muñóla  pe.  Milagro,  Himalatiggava,  Obri 
milagrofa. 

Mímala,  pe.  Adnrirarfe  con  eípanto,  ¿Mag} 
de  que,  Ypinag.  No  tiene,  mas  viene  de 
.  Bala. )  b  i  ■  ~  .qq 
Mimaít.  pe.  Darfe  prieíá,  Mag.  loque,  Ypi. 

nag.  En  qué,  Timg+an.  Sale  de  *Ddu  h 
Mimalit .  pp.  Vna  Abufion ,  que  por  ferü 
tarfe  donde  eftuvo  otro  le  dolía  la  barru 
ga,  Na.  Nabibimaht,  E liarlo.  Naca ,  La 
caufa*  *  obena 

Mimalit.  pe.  Andar  trocando  moneda  gran* 
de  por  menuda*  Pm,  tomar.  Loque,  Yn* 
de  quien,  An.  Mag,  Dar.  Loque,  Y,  d 
quien,  Tag.au.  Sale  de  Talit. 

Mmaling.  pp.  Dexar  vna  cofa ,  por  hafceE 
c»  otra.  Man,  la  caufa,  Y  pan.  En  que,  Tanm 
an .  Magpa ,  hechar  á  bien ,  ó  mal  loque 
.  háze  otro.  Loqué,  Ypa. 

Mtmdo .  pp.  Burlarle  de  Otros  eípantando. 

los  con  engañó.  Vide  Talo,  I 

MimMat.  pp.  Efcardar  el  Arroz, Man.  Sale 
de  Mrnat.  \ 

Miman,  pp.  Atender  á  la  obra.  MinMrnanm 
bíman  co  angpaggaVa  co:  Tutacayigüiygnir 
Tinaca  mabalmabal . 

Miman .  pp.  Hazer  algo  de  efpácio  para 
que  falga  bien,  Y w.Loque,  Yny\,Tacaf)& 
mtún.Mag)  traer  la  mano  por  el  cuerpo  4 

aca- 


H. 
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acariciando  á  otro.  A  quien,  Xn. 

Btmalay.  pp.Rebufcar,  entrefacar,  Man. Lo¬ 
que,  Donde,  An.  Bimalatn ,  el  raftro. 

xo.  En  otras  paites, A Ambimalay,  Es  co. 
ger  fegunda  vez  el  palay.  . 

Himalar.  pp.  Dezir  la  buenaventura ,  6  las 
rayas  de  la  mano,  Man,  dezir.  Por  don* 

,  de,  Y  pan-  A  quien,  Tanjan. 

Bimanday.  pe,  Adormecerfe  manos  *  pies, 
&c.  ¿Man.  Sale  de  Tanday. 

Bimanit.  pp.  Quitar  la  carne',  que  queda 
pegada  al  cuero,  Vm,  1,  Man.  El  animal, 
An>  1,  Tanjn*  Loque,  Yn,  6  finan*  Con 
que,  T,l  ti  pan. 

Bimanglau.  pe.  Andar  trifte  por  Tolo,  Man . 
La  caula,  Y  pan-  Sale  de  Tangían. 

Bwianman.  pe.  Aprehender, comprehender 
loque  enfeñan,  Mag.  Loque,  Yn» 

Bming.it-  pe.  Roer.  Vide  Tangjt. 

Bimanbmian.  pp.  Aliviar  fe  el  que  eftá  fa* 
cigado,  Mag.  también,  Vide  Bimanman . 

Bmantoc .  pe.  Remñtarfe,íto.Vide  Tantót. 

Bmao.  pp.  Apreíürárfe  en  loque  haze, 
Mag.  Loque,  Tn.  bítt! 

Bbhara.  pp.  Cotexár  el  bien ,  ó  mal  Tuyo, 
con  el  a  geno,  Man-  Loque,  Ipau.  Sale  de 
Tara.  ’ . 

Bimafan.  ' pf>.  Afrentar  a  otro  con  malas 
palabras,  Mag.  A  quien,  Tinag.  Sale  de 

i<\  Tafang.  .'H  xb 

Bimaí.  pp.  Lo  mifmo,  que  Btman ,  con  fus 

juegos.  *'»' 

Bimafoc,  pp.  Amparar  fe  de  otro ,  6  ir  to. 

.  mando  entrada  para  quédar  de  afiento, 
Man.  La  Iglefia,  An.  Salé  de  Tafac. 

Bimat .  pp.  Hazer  con  mucho  cuydado  al. 
guna  eoía.  Vide  Htmas ,  y  Binian. 

Bimátay-  pe.  Amortecerle  ,  defmayarfe, 

Man.  La  caufa^f  ^-  Donde*  T ajm.  BL 
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A  nibimatay,  Muerto  de  heridas. 

¥  Bimacay *  pp.  Paga,  que  fe  da  al  que  guar* 


&  da  al^o  por  el  peligro,  de  q  fe  lo  hurten. 
Mag,  darla.  A  quien,  An.  Loque,  Y .  To. 


1:1 


- 

^  mar  el  cuydado,  Man.  Sale  de  Batay.  pp* 

$  Bimati .  pp-  Ser  muy  menudo  ,  y  atento  en 
¥  loque  fe  dize ,  como  fi  díxeramos  repa* 

&  radon  Man.  Sale  de  Batí .  . 

*  Bimatir.  pe.  Quebrar  vejucos ,  cortar  hila* 

^  chas,  ¿Man,  Los  vejucos,  bu  También 
los  ñudos ,  que  falen  del  petate.  HinibL 
¥  matdan,  El  petate. 

A  Bimaton.  pe.  Acompañar  para  moítrar  él 
camino,  Man.  Loque,  Y  tu  Sale  de  Batón. 
|  BimaVis.  pp.  Darle  algo  por  el  trabajo , 
£  Man.  Loque,  finan.  A  quien,  Tnwuati. 
¥  Bimay.  pp.  Soílego,  defeanfo,  quietud. 
£  lfm>  hazer  algo  aísi.  Loque,  ln,  1,  T,aca¿ 
®  Bmimay  nang  bmihimay  ,ang  caniyang  cam 
$  tAoJin  ñang  pnhbampas ,  Le  defollaron[. 
£  Metaph. 

§  Bimay.  pp.  Lo  mifmo,  que  Bango  Vide4 1 
£  Bimay .  pe.  Defcarnar  el  huefo,  quitar  la 
¥  :  carne  al  cangrejo ,  la  efpina  al  pefcadO, 
®  J/in.  La  efpina ,  Yn*  De  quien,  An.  Para 
®  quien,  Ypag  Con  que,  Y. 

^  Bithajmay.  pe.  Vi ác  Bimay.  pp»  /r.v  4 
£  Bimay nat.  pp.  Vide  Birnt. 

¥  Bmbic.  it.  Sollozar  el  niño  quando  acaba 
ft  de  llorar.  Vm,  1,  Bibimbicbimbic . 

®  Bimbing-  pe.  Defeanfo ,  refrigerio.  Ma ,  eC 
,0  tar  aísi.  Mahmbing. ,  lugar  abrigado.  CcL 
í  bimbing  an,  fofiego.  Vm,  Ir  fe  focegando. 

$  La  caufa,  Tea,  1,  Naca.  *  -  J 
£  Bhnboyog.  pp.  Parear  colas  defigualcs,  Mag. 
¥  Lis  cofas,  Tagjn.  A.  ■  3 

®  Bimig- pp.  Rezumirfe el  licor  déla  Bafija, 
5  /6  el  agua,  que  a  foma  quando  caban  algún 

|  L  pozo.  Vm>  afamar :  Babagya  na  brnibL 
Hh  ‘  ** 
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miz  aiwbaet:  Víde  Hmaby  timas. 

cb  o 

Hmul.  pe.  Manofear ,  tocar  con  los  dedos 
mirando  loque  toca,  V m.  Loque, Yn.  La 
parte,ó  el  codo,  ó  á  quien,  6  á  donde, An. 
La  mano  ,  Y.  Y  ton?  datara  bmdi  nahibimtl 

C*  C3 

nang  lalaqui.  Ytong  lalaqui  bmdt  nacab  't . 
bimtl.  HoVag  mono  binulin  ang  damit  fa 
Simbaban. 

Htmiling .  pp.  Andar  por  la  orilla,  ^/»,1  ¡Man. 
El  camino,  que  dexa,  Tan.an.  El  que  to. 
ma,  Yn.  Vnij  cortar  el  papel  por  la  orilla. 
La  orilla,  Yn.  El  papel,  Himilingan. 
Himilmg.  pp.  Tomar  algo  de  la  orilla,  Vm , 
i,  Man.  Yn ,  loque.  Any  de  donde :  De  a* 
qui,  Himihngin  mo  ang  ducJja,  Peíalo. 
Himiht .  pp.  Eftar  alguna  cofa  cargada,  co. 
mo  agobiada  de  mucho  olor ,  ó  hedor: 
Nanbibimilit  nang  balido ,  6  mng  habó.  La 
caufa,  Y pan . 

trLlmis.  pe.  Vn  genero  de  fuper  ilición.  Mag, 
vfarla.  En  que?  Tinagman. 

Himifay.  pp.  Componer  los  vigotes  quitan. 

dolo  fuperfluo,  Man.  Sale  de  Mtfay . 
Himlay.  pe.  Celar  vn  poco  [la  enfermedad 
deícanzar.  Vmy  1,  Napapa.  Tapangbimlam 
mo  fyay  Haz  que  dcíeanfe. 

Himoc.  pe.  Enlabiar,  acariciar,  V my  1,  Mag. 

A  quien,  Yn.  Con  que,  I. 

Hnno .  pp.  Vntar  con  azcyre.  Vmy  á  otro. 
A  quien, An.  El  azeyte,  Y.  Mag ,  afsi  mif. 
mo.  Con  las  Pafivas  correfpondientes. 
{dimocas,  pp.  Sacar  loque  efta  en  la  red.Kw, 
zafar  fe  de  e\h.Magy  zaíar  á  otro.  A  qui. 
en,  An. 

Himoco.  pe.  Podar  quitando  las  ramas  íé. 
cas,  Vm>  1,  Man.  L  a  rama,  Hin.  El  árbol, 
Han.  El  inftrumento,  Tanbimoco. 
Himotlo .  pe.  Vide  Himattd,  Ya  fe  muere. 
Htmoha.  pp.  Tomar  para  fi  loque  fe  dize  á 
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otro,  Man. Loque,  bimob.min. El  dicho  de 
que,  Hnnobanan.  Sale  de  boba. 

Hnnogtong.  pe.  Rehufcar  fruta, ¿Wd». Loque, 
Yn.  La  huerta,  An . 

Htmoboc.  pe.  Yr  quitando  atrechos  el  cave, 
lio  ¡Man.  Loq  íe  quita,  Yn.  De  donde,  An> 

Htmolarin .  pe.  Lama ,  ó  lodo ,  que  fe  haze 
en  los  caminos,  Na.  Ser  enlodado,  Yn. 

Himolorin.  pe.  Ydcm. 

Htmola ,  pe.  Ponerfe  colorado  el  roftro.  Sa« 
le  de  Tula • 

Himol.  pp,  Salprefar  para  el  dia  figúrente, 
Mag.  Loque ,  An.  HimoL  pe.  Nay  Yfdd . 
Pefcado  íalprcfo. 

Himoyat.  pp.  Loque  da  el  Novio  a  fu  fuej 
gra  por  ei  defvelo  en  criar  á  la  Novia, 
que  harta  cfto  hazen  pagar.  Man ,  el  que 
da.  A  quien,  Yn.  Tanbmoyaty  La  dadiva* 

Himolos.  pp.  Recoger  las  fobras  del  oro, 
Man.  Ellas,  Yn.  Donde,  An.  Sale  de 
Tolos,  pp. 

Himolmol.  pe.  Pelar  Ave,  defplumar,  Mag , 
La  pluma,  Yn.  El  Ave,  An .  Andar  pe, 
lando,  Man.  Sale  de  Tolbol. 

Himonot .  pe.  Quitar  el  Tonot  al  coco,  Man. 
El  coco,  An.  El  Tonoty  Y  ti. 

H intonsa,  pp.  Limpiar  la  red  de  loque  íé  le 
pega  debaxo  del  agua,  Man.  La  red. 
Han.  El  zacate  Hin.  Y  fino  fe  nombra 
loque  fe  quita,  la  red,  Hm.  Himorigabin 
mo  ang  dalay  pero  quando  fe  nombra,  Hi . 
mondaban  nang  damo  ang  dala .  Sale  de 
Tonga. 

Himono.  pp.  Cortar  tronco  de  arboles  ar. 
raneando,  Man .  Los  troncos,  Yn.  La  ti. 
erra,  An.  Sale  de  Tono. 

Himotoyty  balat .  pe.  Quedarle  en  huefos ,  y 
pellejo,  Man .  Sale  de  Totjoyty  balat . 

Himpac,  pe*  Sumido,  como  vientre  fin  fufi, 


H. 

,f  caricia;  Na,  dtaffe. Vm,  furoirlo  atraycn.  & 
r  do  el  refucilo.  2S Ulmpac  ang  bolja ,  quan.  9 
do  fele  faca  mucho  dinero ,  himpacbim.  ^ 
pacan.  pe.  Los  bacios  del  cuerpo  >  los  J 
hijares»  . 

fftmpoc.  pe.  Vide  guipot.  También,  Orlot,  £ 
confus'juegos.  9 

fiimor.  pp.  Lamerfe  los  labios,  o  dedos,  $ 
V m.  Loque,  ln.  Los  labios,  An.  ^ 

fiimoftng.  pe,  Defvergonzarfe  con  otro,  ^ 
t  Man.  Contra  quien,  An,  Con  que,  Upan,  <j> 
biimota.  pp.  Limpiar  las  lagañas,  Man.  Los  ¥ 

:  Ojos*  dtií  Sale  de  Mota.  & 

filmotong.  pp.  Limpiar  lafementera délos  J 
montones,  de  yervas  ¿  ó  zacates ,  Man.  y 
t  -  Layerva,7w.  La  fementera,  An.  * 

Himti.  pe.  Y r  poco  a  poco,  perdiendo  el  ^ 
color, A4f«»La  czufa, Yp*n-  ¿ale  de  futí.  pe.  $ 
Jpiimo/b  pp.  Yr  rebuícando  la  fruta ,  q  que.  9 
do  en  el  árbol ,  Man,  La  fruta ,  Htn.  El  ^ 


^  árbol,  6  huerta,  Han.  Sale  de  Futí.  pp.  ^ 
Bimotul.  pp.  Cortar  palos,  cogon,&uiW<í>i.  $ 
-Cv  Loque,  7«.  De  donde,  An»  Con  que,  7.  £ 
Sale  de  Totol.  o  ob  w  ■  ®- 

trimotor»  pp.  Rcbuíca  de  peíca,  6  otra  co.  * 
ía,  Vm.  Loque,  ln.  Donde, An.  Confrc.  ^ 

,  queheia.  Man.  Sale  deTotor •  Ijf 

U'motla»  pe.  Poner  fe  defcolorido, de  miedo  £ 
Man.  Sale  de  Tolla.  9 

tfwotmot.  pe.  Elcarmenar  lana»  6  algodón, 
i\  Tacar  hilas  de  paño  viejo,  fám.  El  algo.  * 
don,  ó  hilas,  ln. De  donde5Tw.  Con  q,  7. 
Tdtmoa.  pp.  Afrentar  a  la  cnuger  nombran.  ¿ 

dolé  las  partes  verendas,//».  La  muger,  $ 

ImBoVag  mo?ig  bmoVam.  Sale  de^oV4.  ^ 

Bina.  pp.  Enflaquecer,  floxo.  //»,  enfla.  9 

quecer,  Defmayar.  Maca,  La  caufa.  1 ca>  ^ 

:  paliva.  Zahuman,  flaqueza.  Mabinangb.  £ 

oh,  Pufilaniroc,  9 

Hh 
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Bina,  pp*  Afloxar ,  aplacar ,  reprimirfc>  ir 
poco  á  poc oiBungmibma  ang  bandín.  Bil 
naan  mo  ang  paglatarylñna  mo  anggaVa  m» 
Binab.  pp.  Color,  que  tale.  Vm,  íalir  el  co* 
lor:  Babagyia  na  butwnab ang  batí ,  Apenas 
le  aloma  el  juizio.  Vide  Timas,  Btmtg. 
Bimbar .  pp.  Palabras  de  cumplimiento. 
Magpa ,  dezirias.  Cabmabaran,  á  quien. 
Sale  de  Abar. 

Binabas,  pp.  Recoger  ios  retazos ,  Man. 

Retazos,  ln.  Sale  de  1  abas . 

Bínete ot.  pp.  Temer ,  efearmentar ,  Man . 
Nanbmacotan,  l,  ’N.ahínt acotan  acó,  eícar. 
menté  .  Man,  Efcarmentai-  Tatúan ,  de 
loque»  Viene  de  Tacot. 

Binabuyan .  pp.  Medio  viejo Malahínabuyan* 
Ropa  vfada. 

Bmacay.  pe.  Embarcarfe  con  otro.  Vm,  1, 
Maqut,  pata  vna  vez.  Tatúan,  con  qui. 
en.  Ipaqut ,  loque.Con  frecuencia,  Man» 
Loque,  Y  pan.  Con  quien,  Tanjan» 
Bmacdal»  pe.  Acogcrfe,iUí«,  Sale  de  SaukL 
Btnain.  pp.  Dcftripar  el  peleado./ m,\,Mag» 
El  pefeado,  ln,  1,  An.  Sale  de  Caín. 
Bmagap.  pp.  Yr  cogiendo  pelcadillos ,  6 
camarones  en  el  agua,  Man.  Loque,  7«» 
Donde,  An. 

Bínagap.  pp.  Correrfe  de  algún  dicho,  6  he* 
cho,  Man.  Loque,  ln.  Sobre  que ,  Bm* 
bagapan.  Sale  de  Saga?. 

Htnagonoy.  pp.  Anillo. 

Bmagoran.  pp.  Efpiga,  b  aña  del  arroz  del. 

granado. 

Binalvas .  pp.  TlaVan.  Vide. 

Bínala,  pp.  Soípechar,  6  barruntar;^.  Lo* 

que,  7w.De  quien,  Tag.an.  Loque  acha* 

ca,  Ifag.  Mabtnilam ,  Sofpechador. 

Binagpis.  pe.  Trifteía,  Pezar,  Vm,  1,  Man, 

Entiifteferfe  *  Tan-an,  Por  quien .  U 

cau- 
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caufa,  Y  pan.  Mag,  a  otro.  Con  que,  Y. 
Htmmar .  pe.  Eíperezarfe.  Sale  de  Tatnar . 

.Vide  íus  juegos. 

Hmanapla.  pe,  Vn  Ai  bol. 

¡dinamo.  pe.  Provecho,  que  faca  vno  de  fus 
cofas.  Man,  facar  algún  provecho.  Sale 
,v  de  Tamo. 

Timbón,  pp.  Reportarfc  en  los  afeaos  def. 
ordenados,  Vm.Mag>  Man*  dngloob,Yn. 
Mabinabon ,  Reporcado.  Magbtnabon  en. 
Repórtate,  I,  Vm ,  I,  Man,  Ante  quien , 
por  quien,  Tagbinabonan . 

Tinaíap.  pp.  Andar  cogiendo  pefcadillos, 
con  el  Salap,  Man.  Los  peles,  Jn. 
Tmalig.  pp.  Confiar  en  otro ,  Man .  Ellos, 
Tanjan.  Las  necefidides,  Ypan.  Maja» 
quit  ang  manbinaltgfT  r  a  bajo  es,  neceíitar 
,  de  otro. 

Tmanaquit.  pe.  Quexaríé  de  amigos,  Mag. 
De  qu éjpag.  De  quien,  ^Pinaghihnwiac » 
tan.  Sale  de  Saqmt. 

Tinampo.  pe.  Enojarfe,  emfadaríé,  Vm,  1, 
Man.  De  quien,  Y  pan.  Contra  quien,  Tan., 
an.  Sale  deTampo. 

Tmanao.  pp.  Apaciguar ,  Magpa.  Sale  de 

hamo. 

Tinangay.  pe.  Arrebatar,  ó  llevar  algo  tras 
fi, cogiéndolo  al  buelo ,  Man.  Loque,  Y  ti, 
e.  Sale  de  Tnígay. 

Tinang.  pp.  Soldar.  Vm,  foldarfe.  Mag,  fol. 
darlo.  T,  con  que.  A  donde  An.  Tagbi* 
nevigin,  los  dos.  Tinagbmrigan,  por  don. 
de  fe  íbldaron.  Nabtnang,  1,  Napagbinang , 
1,  Nagcabinang  na  Ya  eftá  ícldado. 
Ttmngpn.  pe.  Tirar  a  la  cofia,  ó  al  Puerto, 
Man.  A  donde,  Tanjan.  Mangbinanpit  tam 
yo  fa  mabutmglalaVinan ,  Acojámonos  á 
buen  Puerto.  '  1 

Tinao,  pe.  Lavarfe  los  pies,  ó  manos. 
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Mar»','  áfsi  mifmo.  Pm,  1,  'Mag)  a  o!rC¿ 
Loque  fe  Iaba,^/¿.Con  que, 2".  El  plato  eo 
que;  TagbibinaVan.  Magpa,  dar  agua  ma. 
nos,  mandar  á  otro,  que  fe  lave.  Tinag* 
binaban,  Las  lavaduras. 

HinaVan.  pp.  Bafija.  sbiV  o  i ydd, 

TwaVar.  pp.  Regatear, ],Vm.  Loquea 
Y.  A  quien,  An .  Con  frequencia ,  Man. 
Loque  Y.  A  quien,  Tanjan . 

Tinaom.  pp.  Vtilidad  de  poca  monta;  VaU 
acong  mabihmaom),  Tinaom,  1,  Tmaomin , 
No  cieñe  mas  juegos. 

Hinap.  pp.  Mancha,  q  recibe  la  ropa  de  la 
color,  q  tiene Tomtbinap  ang  puti  j ayttm\ 
fe  mancha.  Nabina  pan,  eftario.  Mahinap * 
xmx\d\záo:Nabmapan  ca  nayata  niyongJ¡m 
nojondanfondan  mo  :  Se  te  ha  pegado  U 
coftumbre  de  aquel  con  quien  andas. 

Tinapang.  pp.  Esforzar  fe ,  animarfe  .  Man> 
Tomar  animoKw,!,  Mdg,  Dallo  á  otros* 
Tmibinapan^an,  fer  esforzado.  Nagpapa* 
ca ,  Esforzar  fe  mucho.  í 

Hinapao.  pe.  Lo  mifmo  que,  Ybabao ,  Tapao. 

Tinas .  pp.  Luftre  de  oro¿  ó  ropa.  Vm,  irlo 
tomando :  Anong  pageabinas  ?  Valiente 
luftre-  Vide  Tapa,  Lalim . 

Tinati.  pp.  Perfuadirfe ,  que  la  cofa  fucej 
deria  como  antes,  y  de  repente  es  lo 
contrario:  Tungmibinati  fvya  fa  dating fam 
quit,  Timbtnati  ntya  ang  dating  faquit  nang 
mey  faquit,  ay  caalamalm  namatay .  Sale 
de  Tati.  . 

Tmating .  pe.  Yr  fucediendo algo,  ir  llcgaiü 
do  poco  á  poco,  Man.  Cabibmatnan,  Pa* 
radero. 

Tin  ay  o .  pp.  Deícaezeríé,  Man,  Sale  de 
Tuyo.  pp. 

Tinaycm.  pp.  Coger  la  yervá,  Taycm ,  Man. 
Ser  cogida,  Yn.  Donde,  An.  .  .j 

i  HOutj. 


y. 


fíinaj.  pp.'Deelpaeioenobra,  ó  palabra,  é  lofy. 

Mag,  1,  Mar/ítca.  Loque,  Vaca,  \,fagjn.  9  Hindot.  pe.  Arquear  el  cuerpo.  Sumitur 
Mahmay ,  cipaciofo.Km,  ¡ríe  quitando  el  «  etiaoi)  pro  actu  caniali.  Vir,  Vm.  mu. 

-  enojo.  Napac*  bmy  na,  fe  quitó.  J  »1«.  U 1»  Eft  veibu®  imMn* 

Bmayang.  pp.Laftima,  laflimarfe,N«,l,  Nao.  9  ^um. 

:  De  que,  de  quien,  ó  fobre  que,  guiña.  9  fiwfa.  pe.  Aliento,  refollar,  Vm.  El  aliento 
un,  1,  Tatúan.  Nagpapa ,  laílimarle  de  9  thn.A  quien,  lo  hecha,  fj<«./7f/.v.'gr¿7. 

■  qualquiera  perdida.  Sale  de  Sayang.  •  '$<»  izezit. 

í liiiMMo .  pp .Comenzar  á  prender  lo  lem.  Minga.  pe.  Hendedura  en  el  plato^ 
brado,  empezar  la  amblad.  Vm,  Ir  em.  ^  ffwga.  pe.  Efpantar  perros, 
pezando,!,  ManMagpa,  hazer.que  pren.  «  Hincaba.  pe.  Compadecer  fe,Ka».De  quien, 
da.  Apaciguar.  9  ?»•  darle  algo.  L  loque.  iPug.un, 

BmaVa.  pp.  Enfado,  que  recibe  de  fer  im.  £.  A  quien.  Sale  de  Aba.  pe.  4 

portunado.  Man  LacaufaJfun.Dequi.  *  Hó.guf  pp.  Acezar  mucho  refollando, 

,í  en,  Tanidn.  Sale  de  Saí><i.  5  Si  mucho,  Ma¿,  1,  Htbwgalhurgal. 

fímgquin.  pe.  Cazón,  Vide  Tating.  ?  pc.Delcanlar  del  camino,  Magpa. 

Bmdi.  pe.  No,  negando  algo,  Hmti  a  na.  9  Tapagpa&t  hecho  defeanfar.  Hvigalam, 

.  .  a, ayúdala.  át  fer  detenido  paraque  deleanfe. 

Bsndic.pc.  Hipo  de  muerte,  refiiello  con.  9  Binada  .pe,  Delcainar  el  huelo,  Vm.  4 
tinuo,  Vm,  1,  Na.  Si  muchos,  Mtg,  1,  Hi.  f  carne,  í  «.El  huelo,  Deshollarle  aisi, 
bmkhkdic.  *  Na.  Defcarnarfe  de  tuyo,  Man.  Hazer, 

tfmdmcmi.  pe.  Cofquillas,  jugar  con  el  ni.  f  que  fe  defearne,  Magpapan  Nanbémg*. 

z  ño  en  los  brazos,  Vm.  El  niño,  Y».  £  las  ang  tenga ,  «á  faltando ..  Meta. 

Bindang.  pe.  Medio  acalenturado  por  el  <?  phor. 

calor  del  camino.  Kéibindang,  Vicang  ®  Bnigalis  pe.  Lo  mifmo.  Sale  de  Calis,  pe. 
goí)¡;w.  *  Huyalo,  pe.  Agonizar,  Mg.No  tiene  mas. 

Bmdo.  pe.  Defamar  marifeo  eozido ,  9  Sale  de  Nga/o.  , . 

.  aparar,  Tacarlo  de  fus  conchas,  Vm.  La  £  H«ga»gay.  pp-  Ir  paraque  le  combiden  a  a 
carne,  ó  meollo,  7n.  Las  conchas,  An.  9  boda,  Man.  Sale  de  Canfor. 

Bindolos.  pe.  Eflender  las  piernas  citando  |  Hrngao.  pe. Acalenturado,  has.  Mabmlatnn, 
íentado  en  el  fuelo  Vm),  Mag.  Los  pies,  *  achacofo. 

<  f.  Eftarlo,  Na.  Nagcapa,  resbalarfe,  y  9  Hingap.  pe.  Bufar  con  anfia.  Vide  fM«g«/>. 
quedarfe  afsi.  La  caufa,  1>¿.  Donde,  £  Hiigapi.pc.  Ladearfe  como  el  Iuez.  Vide 

itera  pa  an.  9  Api.  pe. 

Bindofay.  pe.  Eftar  tendido  a  la  larga  boca  £  Hm%apit.  pe.  Ampararfe  de  otro,  Man.  A 
arriba, quadra  también  a  palo,  &c.  Na,l,  |  quien,  ÍWi.  La  caula,  7 pan.  Sale  de 

t  Kapópa,  ponerfe  vno  ais ú  Afsi  mefrrOj  «.  ir  Capit. 

Wa».  Loque,  T.  A  otro,  r.V/aya.  I  oque,  *  Bingapo.pc ■  Vifitar  los  nietos,  Man. 
y,  1, 7 pa.  Kapapa,  eftar  .afsi.  Vide  Ha.  9  Bngar.pp.  Hablar  de  pnefa,  que  no  leaL 


H.  T> 

canza  el  refucilo,  Ka,\,Vm9^  BBfytu.  ft  f2tí$c*  pe.  Cortarfelas  vñtofMmA  otrfr 
: .  fringas  4Vidz  Yugal,  Bancos,  /  fV¥  .  Km.  Loque,  Bttu  A  quien/.  fifo*  Sale 

Bmpfi.  p  p.  Andar,  ó  citar  eo  profecucion  ^  fe  .de  Coco, 

de  loque  efpera,  menear  el  vado,Km.  Lo.  *  ffmgoba.  pp.  Tomar  para  ll,  loque  íc  dice 

que,  7«.  De  quien,  Ban,  Porque,  7.  $  .r.;  por  otro,picarfe,ó  correrfe  de  eílo.  Vida 

Hnlafin¿.  pp.  Acezar  con  las  nariz es.Km,  &  Btygapot-  Las  paísivas  de  In.  7  An ,  fon: 
u,.  l,  Na,  \,Bik%nbm%afmg.  >.  ¥  ’  Bin^onm,  Btugonan.  z 

BmgaVas.  pp.  Salvarfefaliendo  <levnpelL  |  Btnfylt.pc;  Bol  ver  á  alguna  parte  para  ver 
--  — -j  í  j^  ▼  ,  -fi  ha  quedado  algo  q  hazer,  ó  que  cogei 

de  loque  hizo,  ó  cogió,  Km, 1,  Man  A  lo- 
r  que,  7«,  1,  fPutJfi,  ¿ale  de  Olí. 
Bmgongoto-  pp.  Panadizo  vñero.  7«,  ce. 


Sro  á  otro.  Man, 

w 


'  ineülol  rK'  ' 

B ingas  pp.;  VideHmrgoí. 


BmgaVot.  pp.  Correrle  por  loque  íé  dice  a  «g 
(~  otro,  Mnn.Antz  quien,  (Pin4gbvi¡¡aVotan,  \ 
g  la  caufa,  Ipan.  Frequenr,  Mapan.  i  ¥ 

Btngcor.  pe.  Cojo, de  vn .pie  mas  largo  que  A 
otro.  Mi,  cojear  fin  querer.  Km,  de  pro-  J 
pofito.  Bibincorlxncor ,  andar  afs i.  ¿  H inmoto,  pp.  E  fpulgár,  á  otros,  K w.  A  quien, 

Bm$'  pe.  Pedir  graciofamente,  Vm.  Lo*  g  Jn,  \)Bani  Bingotchan,  1,  Bm^oLan  los 
í  que,  in.  A  quien,  Jn,Nabin%i,  loque,  al.  '  piojos.  7/r,  1,  H/«.  i 

canzó  pidiendo.  #  Hbigotya.  pe.  Irfe  poco  a  poco  avergonzan. 

fjinpfas.  pe.  Cargar  defeargando  a  otro,  $  do  de  fus  cofas,  Man,  De  que,  ó  caula* 
c  Mau.  Loque^  7«.  De  quien  An.  Sale  de  J  VI  pan.  Ante  quien,  tatúan, 
i  7 fe.  .  ~  g  Hingquúnh  pe.  Cofquillas.  Mag  Házefclas. 

¡Bingil.  pp.  Pedir  como  el  niño,  ó  el  enfer,  j¡§  J A  quien,  7 n.  '  -  .  > ;  v.v  H 

, :  mó,  Km.  Loque,  In.  A  quien,  An.  \  Í  Bmquiquili*  pe.  Lo  mifmo  con  los  mifnios 
Bingtlaj.  pp.Componerfe  las  cejas.  Man>  I, 


0 


rtv  * 
cl> 


Mag yafsi  mifmo.  Con  q  Ipag,  1, 7 pan.  A 


pegos.  •  •  ■<  .07 

*  Binb'm.  pp.  Soíicgo  .PerfonaI,Mefura,  Mo. 
«•  otro,  Km.  Aquien,  An.  Con  que,  /,  ®  deftia.  Vm ,  Irfe  haziendo  tal.7ra,la  éau. 

Bmgguil.  pe.  Allegar,  á  otra  parte.,  pegar  fe  a  .  ■  fa  Mag,  Dezir,  ó  hazer  algo  con  modell 
i  a  otro,  Km.  A  donde,  An.  Loque,  7.  Nd,  ¥  tía.  Maghmhin  tiang  pan^ongojap,  Loque. 

inclinarle  a  algún  fentir.  jA  donde,  An,  I,  £ 

^  '■N.apapahingguiL  ■  J 

Tdingguil.  pe.  Aplicar,  ó  inclinar  algo  á  otra  ^ 
parte,  Magpa,  Loq,  7 pa.  A  donde  £ 

/;  .  ,i  .  ...... i. .  -  •  0 

Binggml. pc.Ech a r  la  culpa  a  oxro,Mag.  Lo_  ^ 

/  qué,  7.  A  quien,  {Pag_an.  Vñnguil  fa  iba  ¥  mif,  Mátiguil.  £n  el  comer,  Matintm.'Ba 
c  mg  fkU.  ■  ^  éJ  reñir,  Mí/oV^.  En  el  jugar,  Mrtt. 

H  inmolan,  pp.  Quitar  las  canas.  Mm,  afsi  ?  En  el  mirar,  Mama  fui.  En  el  corazón 

mifmo  Km,  á  otio.Las  canas  Jft.La  per-  ^  Mabinlñn,  Mabinakmi)  Mabanayar.  ■ 

<-  fona,^¿.  Sale  de  Qban. £  jp  Bungpis*  pe,  Tiiíleza  grande. Km.enxriC 
r  :  *  teferfe 


7;z,  1,  Tacabtifbmm,  Mabinhin ,  Modefto. 
Magpaca ,  componerfe  modeftamentá. 
Taca  htnbfnin  mo  ang  loob  mos  Sofiegate* 
Metaph.  Mabinbm,  Callado,  y  fofegado 

en  la  obra.  En  el  hablar  es,  Mabmi,  MatL 

- 

ning.  En  el  andar,  Mataban ,  en  el  Dor. 


,U 


H, 

tecerfe.  Mao»  a  otro.  Man,  andar  afsi.  i 

ye 

por  quien,  Tanjan*  La  caula,  ¡pan. 

Hinin^d.  pe.  Hazer  noche,  Mag.  donde.  & 
Tag-an.  porque,  Tpa.  fegun  Don  luán  * 
de  los  Santos  en  la  traducción  del  año  ^ 
Virginio  en  ¡a  quarta  parte  exortacion  \ 

de  liete  de  Diziembre.  $ 

Biningl  pe.  Refuello,  Monda  dientes.  & 

Bintngting.  pe.  Taban  ang  ingay,  Tayapa 
Tabimic •  ^ 

Bimcjic .  pe.  Efpulgarfe  afsi  mifmo  con  vna 
mano  á  diferencia  de  Bm%oto>  que  es  á  '£ 
otro  con  dos,  Man.  El  piojos )  n.  La  ca. 
beza,  An.  Sale  de  Sicfic. 

Bimrap.  pp.  Fiígar  zahiriendo.  Magpa ,  de  | 
quien  Tinag papabi nirapa, n .  Fiígador,  Mam  ^ 
pagpabmlrap.  Sale  de  Trap. También  hoL  ^ 
garfe  del  mal  ageno  con  los  mifmos  jue.  ¿ 

&os*  1 
Binis.  pp.  Luftre  de  oro,  ropa,  &c.  Vide  » 

Hiña*,  quiñis ,  quinas .  ^ 

Hmobo.  pp.  T atubo.  ^ 

pc.Comer  las  Gallinas, AteLoque,  g 

.  Tman .  * 

Hwog.  pe.  Cofa  madura  como  fruta.  Hí«og  * 
w¿í,  ya  lo  efta.  Mahbimg  na ,  ya  lo  eltara. 

Ir  madurando.  Mg,  madurar.  Lo.  g 
.  que,  Tn.  Donde,  Tagbihtnogan .  g 

,  dexarla  madurar  en  el  Arbol.  Tamin,  la  $ 
fruta..  P<um,  el  Arbol.  Cabinogan.  pe.  $ 
Madurez.  Tabinog  ,  loque  haze  ma„  ^ 

durar.  ^ 

Hinogay.  pp.  Aplacar  á  los  reñidos,  Mag.  ^ 
f  Ellos,  Tn,  I,  TagJn.  Conque  Tpag.  $ 

H'mobou  pe.  Üexar  ávno  que  haga  fuvo.  £ 
luntad,  zeder  de  fu  derecho  por  evitar  <| 
*  ruydos,  Magpa»  Loque,  Ipa.  ^ 

&/;oí.  pe.  Poner  algo  á  la  larga.  Vm,  po*  ¿ 
nerfe  afsi.  Loque,  í.  Magpa,  á  otro.  Lo.  $ 
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que,  Y pa. 

Bmolos.  pe.  Efíarfe  fin  hazer  nada  como 
vna  eltaca.  Mag,  eftender  la  pierna.  7, 
loque.  Sobre  quien,  Aiu  Magpa,  pónerfe 
afsi.  Sale  de  Tolos , 

Binóla .  pp.  Cardenal,  ó  feñal  que  queda  de  . 
golpe.  tenerla.  Mag ,  eftar  acarde, 
nalado.  Magpa ,  acardenalar  a  otro,  a 
quien,  Tmapag. 

Hinofo.  pp.  Pedir  el  pecho',  obfer vario*1 
Man.  Las  tetas,  T mancan, 

BrntoU  pp.  Recorrer,  recapacitar  bien  lo. 
que  ha  de  informar.  Mag,  Certificarfe. 
Loque,  inquiere,  Tn. Loque  trae  á  la  me. 
moria,  Ypag.  Sale  de  Totol.  Vide  OnaVa. 
BmoVir.  pp.  Enderezar  tirando.  V m>  afsi; 
mifmo, Mag,  a  otra  cofa.!?**  loque.  Man , 
andarle  enderezando .  BmoVtran ,  blan. 
co  aque  apuntan  Sale  deZoV/r. 

Btnoma.  pp.  Coger  piojos  de  la  ropa.»  Man . 

Los  piojos,  Bin.  el  veftido,  Ban. 

Htnotoli.  pe.  Quitar  la  zerilla  de  la  oreia, 
Man»  Ella  Bin.  El  oydo  Ban •  Sale  de 
•  Totoli. 

BinoVd» pp.  Andar  bufeando  con  quic  con. 
folarfe,  Man.  Loque  le  motiva  coníuelo, 
Tn.  De  donde,  ó  en  que,  An. 

Binlalato.  pp.  El  dedo  del  medio,  1,  Tato. 
Binlalaqui.  pe.  Dedo  pulgar. 

Binlalabio.  pp.  Vna  yervaque  nace  en  la 
orilla  del  mar. 

BinUlay .  pe.  Andar  falcando  en  vn  pie.T*. 
qumdi,  Bocjtya,  Btndaray .  Man,  Andar 

afsi. 

Bmlalafon.  pe.  Vn  gufano  peludo  de  mui 
chos  pies. 

Binlalayong.  pe.  Vna  yerva  llamada  afsi. 
Binii.  pe.  Canto  de  Banca»  o  la  Madre  ai 
hijo  meziendo  en  la  Hamaca,  Mag.  La 
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madre.  H¿«,  el  canto,  6  loque  canta.  7,1,  J¡ 
'  Ypagy  el  chiquillo. Tinagb/binlthtn, Donde.  * 
Hiniog.  pe.  Parience  en  qualquier  grado.  ® 
Mindanga  pe-  Vide  Landang.  g 

JEíinric*  pe.  Majdmang  pagbin^a,  Reíuello  ^ 
^canfado.  £ 

Hintal.  pe.  Efperar.  Vide  Hintay.  9 

Hwtay.pc,  Erperar, aguardar, Vms\yMan,  A  # 
quien,  Hintin,  fincopado.M^,  Guardar 
<  algo  para  otro  efperandole  con  ello.  Lo.  ^ 
que,  Y.  También,  Magy  efperar  como  á  g 
quien  le  dizen,q  le  aguarde.  A  quien,  Yn.  b 
Hintay,  pe*  Dilatar,  Mag.  Loque,  Y.  HoVag  4 
mongtbintay  jnbkcJs  ang  pagparoonmoy  ® 
No  dexas  para  mañana  tu  ida.  ^ 

Hinto.  pc.Defcar¡fo,ó  paradillas  en  el  camiL  g 
no.  Yitbiniótánto,  1,  Mag,  loque  Y.  Ypag?  % 
la  caifa.  Vm,  depropofseo.  Xca?  la  caafa: 
VaUng  bintoy  no  tiene  repofo:  Hacailang  9 
bínto}  Quantas  vezes?  NacalaVang  bmto>  * 
dos  vézesj  6  dos  paradas.  ^ 

Hántor .  pe.  Dar  barrígada  azia  delante^  có. 

tnoe!  cojoyf'm.  Vide  Himbt.  g 

Hintotok.  pe.  Maripoía.  Vide  Totúbh  $ 
Hmtotofo.  pp.  Dedo  índice. 

Hinoca.  pe.  Picar  de  aqui  alli  ía  gallina,  Vm9  ® 
1,  A4ui.  Loque,  Yn.  Donde,  An.  ^ 

JrlbmyGc  pp.  Dar  gufto  á  otro,  o  complacer^  g, 
le.  Man.  A  quien,  fti.  Sale  de  Suyo,  £ 
y¿zy/«;/go.  pp.  Guíebra  ponzoñosa.  át 


pe.  Vide  '  - 

pe.  Abaxarfe  la  tierra  deíinebárfe  la 
barriga^  Vm:  A  quien,  An.  kdX vt.Magy  g 
loque,  Yn .  Es  mas  que  el  antecedente,  g 
tfíphg.  pp.  Cuñada,  ó  cuñado.  Wág,  Con.  & 
cuños.  Ang  pagbibipag  namini  el  íer  cuña.  9 
dos.  Hmdi  niya  acó  binibipagy  tío  me  tiene  ^ 
por  tai.  Vm ,  I,  Man ,  Hazeríé,  tal,  ó  lia.  g 
inarfe  no  ííendolo.  Ang  bibipagumy  el  que  jg 


Y. 

ha  de  fer  cuñado.  .  ;  '  r.  • '  - 
Hipabip.  pp.  Lo  miííno,  que  Htpihip. 
tiiphip.  pe.  Sobornar,  Vm,  Nagpa,  el  que 
lo  admite,  ó  pide  foborno. 

Htpbip.  pe.  Tirar  con  fuerza  la  refpiraciom 
beber  con  cañutillo,  Vm,  Loque,  Yn.  con 
que  /.  Inftrumenco,  Dangbtpbip,  Sinono. 
m o:Hophop,  \ 

Mi  pie.  pe.  Tocar  ligeramente  á  vno,  Vnv, 
A  quien,  An.  TaVong  di  mahipican ,  Di 
mangyarmg  caofapin^  hombre  intratable* 
ffipic .  pe.  Pararte  algún  tanto  para  oir  aL 
guna  palabra  ,Vm:  ■> 

Hipe.  pe.  Levantarfe  el  eftomagovb  taikr. 
riga  como  quando  fe  refuella,  Vm}y  H/l 
btpicbipic. 

Hipcbi pican,  pp.  Los  Hijares.  > 

Hipibip .  pp.  Parar,  ó'  defeanfár  vh  poco  de 
loque  haze;  Di  mabipibip ,  Vi  mataban , 
No  puede'  paraf.  \ 

Hipit.  pp.  Vide  Hipút 
Htpd.  pe.  Hénibi pitan,  Vide  Higpity 
Hipno,  pe.  A  coger  fe,  acomodarle:  Ñapad 
pabipnoy  pedir  amparo.  Vm9  ampafarfe. 
Añy  De  quien. 

Hipno •  pe.  Tralladar  de  vn  libro  en  otro. 
Vrhy  mirando  al  Original.  Magy  la  copia. 
r»,  Ioque  en  el  Original.  Yy  loque  en  la 
copia- ^  dé  donde,  y  mejor,  Tagiam 
Vide  Saím.  dodiA  b  <r. 

Hipó.  pp.  A  tentar:  como  a  la  llaga  blanda. 

mente,  ó  manotearle  probando  fi  efta 
r  a‘fpero,T^/Loque,  Yn.  A  quien,  An.  Si 
mucho, Mag.  pe. Loque,  Tinag.  A  quien, 
T<ig-an3  pe.  Valahg  rtiabibipo  fd  caniyang 
babay3  pobre,  que  no  tiene  fobre,  q  caer. 
Hipon .  pp.  Camarones  pequeños:  Daquiü 
-  nan^a  ang  hipon ,  gán¡$oyy>fñácafofon%ot  pal 

Por  ruin,  que  tea ,  tío  es  malo  para  ene* 

migo 


I’ 


H. 


migo. 


BwL  pp.  Rebolucion  deeftomago.  Vide 
c  HtroL 

Hirala.  pe.  Efcarmentar,  Man.  Vide  Dala, 
íitram.  pe.  Pedir  preftadoTw,  tomar  preL 
,  tado. loque.  Hibnan  de  quien, fin. 

copa.  Magpa  empreñar,  ó  dar  preñado. 
s  Loque,  Tpa .  A  quien  Dahiramin,  1,  Dam 
kihmn.  Haca,  alcanzarlo.  Ha,  ioqoerH/. 

.•  ram  co.yloy  1,  Dabiram  fa  aquin.  Lo  tome, 

.  6  me  lo  dieron  preñado.  V ide  Taraban, 
¡Jiramay,  pp.  Encartar,  Man.  A  quien,  Tn. 

Donde,  6  en  que  An. 

Hnang.  pp.  Efcoger,  entrefacar,  Vm.  Lo, 

,  que  Tn.  Lodexado  An:  HoVag  manbi - 
rang  ang  bigyan.  A  quien  dan  no  eícoge. 
ffirao.  pp.  Gallo  de  pelo  blanco,  que  tira  á 
verde. 

Jiiraolmga.  pe.  Gallo  de  otro  color. 
fiirap.  pp. Enfermedad  larga,  traba xo,  mif. 
í  feria.  Mag  padecerla.  ffinqg.an  fobre, 
ó  en  que.  Tpag  porque,  6  el  trabajo. 

,  Hagcaca,  tenerlos.  Mahitap >  cofa  traba. 
i  jofa.  Mabirap  na  taVo ,  perfona  de  mu. 
chos  trabajos.  C abiraprn  trabajo.  Jmng 
birap  mo>  Que  te  dude  ?  Dabimrap.  con. 
tentó,  que  vno  tiene  de  mal  ageno Mag. 

.  pa,  Dinagpapabhurapan ,  A  quien. 
fíirat.  pp.  Dabimrap.  1,  Hilat . 
fiirati.  pp.  Perpetuar,  6  profeguir  timibL 
ratt,  loq  va  continuando.  Nw«¿  cofa  en 
queefta  acoñumbrado.Tambien  HinL 
birati  ang  (aquiu  Enfermedad  ordinaria, 
;  pero  en  fin  le  mató. 
fíirbir.  pe.  Mojar  como  en  faifa,  ó  miel, 
Acloque,  1. Donde  An.Birbiran  Sal/a. 
fitirin,  pp.  Atraveíaríe  el  bocado  en  la  gar. 
ganca.  Nabirman  á  quien.  Caufa  Naca. 
Eñar  aísi  Na.  Hibirinbmn  na  4<o¿  Dam 
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pagmamaraliin pa,  no  me  dexa  tragar  bo. 
cado,  con  fu  priefa. 

Híiol.  pe.  Vide  Hiral,  I,  Dirol. 

Hijo.  pe.  Enjaguarle,  fregarle  como  los  di. 
entes  con  los  dedos,  A iag,  1,  Man.  Los 
dientes,  ó  boca  Tn.  Vide  G/°. 

Bita.  pp.  Mullo. 

Hita.  pe.  Provecho,  que  faca  de  a*g o.Amng 
mahibitamo  fa  aquin  f  M apúpala,  1, M apa* 
paquinabangtQuQ  provecho  tacaras  de  mi. 
Hit ¿tm.  pp.  Plomo  negro,  múo.Tingahitam. 
Hitar •  pp.  Repantigarfe,  Vm.  Las  piernas 
Tn.  Si mucho  Mag.  pc.l,  Sabibitar,  efi. 
tar  afsi.  •  ■  * 

Hitar,  pe.  Puta.  Hitar  na  babaye.  Mag,  An. 
dar  difoluta.  HTibitarbitar ,  andarte  com« 
bidando Xajoitaran^  luxuria  de  muger.^., 
Bithit.  pe.  Chupar  azia  afi  Vm.  loque,  Tn, 
De  dondq,  ó  á  quien  An.  También 
atraer  el  aliento*  ó  loque  queda  en  el 
Bazo.  Dab'itbh  M&,  yerva,  que  trae  la 
materia.  -  •  * 

B.it¡.  pp.  Hazer  zentínela  fin  aufentarfe: 
t  Hiluúiang  buqiiir.  ■  X  ^ 

Hitic.  pp.  Arbol  cargado  de  Fruta.  Hungm 
mihitic  nang  bunga  ang  Dalandan.  Vide 
Hin^tl,  Hihp,  pp.  Hot  oc .  'i  > 

Hii'tr.  pp.  Cofa,  que  en  breve  fe  confume, 
Mabitir  ang  lana »  que  fe  gaña  mucho. 
Su  contrario  Tipir.  pe.  - 

Hito.  pp.  Genero  de  pefeado. 

Hitar,  pp.  Relleno,  contonearte.  Sabihitof, 
1,  Vm  eñar  afsi.  Htbitorbm  andarafsL 
Bivl  pp.  Cortar  en  pequeñas  partes,  Vm, 
Loque,  Tn.  A  quien,  An.  Na,  Herirte. 
HibiValnVang,  pe.  Cataoan ,  Acuchillado* 
Cativa ,  vna  taxada.  Si  mucho  Mag.  pe, 
loque  Dag.hu 

Htva.  pp.  Voz  con  que  ahuyentan  puercos. 

-  .  -  Hivag* 


2<p  H. 

B^aga.  pp.  Diferencia  de  fentidos,  y  íig.  4 
nificaciones,  Mag  dar  muchos  fentidos  9 


a  algo JP'mag  el  dicho.  NagcabibiVaga  ang 


& 
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.  loob,  Baziíar.  '  S 

BiVala.  pe.  Huirfe,  Man.De  quien  An,  dos,  g 
ó  mas,  Mag.  & 

BiValan.  pp.Amiftad  eftrecha.  Magcaca  te.  9 
nerla.  Tagcacajn  fobre  que. Nace  de  V ala.  ® 
Bfoaloig.  pp.  Vide  BiValay.  ^ 

BiValay.  pe.  Separarle  dos,  que  eftavan  jun.  \g 
tos.  Vm  El  vno  del  otro.  De  quien,  An.  ¿ 
Dos,  ornas  Mag,  Itt.  Mag  Apartar  9 
vna  cofa  de  otra.  Loque,  7.  De  donde  £ 
Pagjui.  Las  cofas,  Tinag.  Sinonomo.  ^ 
,  TiValag.  pe.  Vatac.  pe.  •g 

BtVangjay.  pe.  Vide  Sayjay.  & 

Irisas,  pe.  eftar  atravefado,  ó  al  íóflayo.  ¥ 
Mag  poner,  6  hazer  algo  afsi.  In  fer  4 
puedo,  6  hecho:  B iVas  ang  loob  niya,  fa  * 
loobcuy  no  convenimos.  ® 

BiVas.  pe.  Enladrillar,  Mag .  Los  ladrillos  ^ 
in-  Itt.  De  dos  hechados,  pies  con 
caveza,  fedize.  Nagbibivas  jila  nmg  pagm 
higa,  eftan  acodados  pies  con  caveza,  6  9 
como  ladrillos  difpueftos.  S 

pp.  Zarpar,  facar  el  Ancla,  Vm.  Lo-  * 

V  mK 

que  ///.  y 

HiVaíi,  pp.  TagbiVatiin.Lo  mifmo,  que  pagm  £ 

.  batún.  Vide  Molaing .  $ 

Eftwr.  pp.  Torcerfe  como  la  punta  del  cía.  & 
vo,  V m,  Eftarlo,  Nay  torcerfe.  SabthiW  jjjj 
angfaglítcar.  Caminar  derrengado.  ^ 
HiVts. pe. Eftar  al  foílayo,como  efcalera,óbi.  a 
ga.Niieltar.A74j  Poner  algo  afsi.  Loq,  1¿  '£ 
Htyd.  pe.  Vergüenza.  Na,  eftar  avergonza. 
do.  Maca,\y  lea  La  caufa.  Anee  quien,  9 
Nabibiyan,  Biin ,  1,  Tanbiin  fer  avergon. 
zado  de  otro.Fw  Avergonzar  .Conque,  ^ 
♦  7.  Man,  1,  Magbtbigay  bijOy  caufa,  ó  dar  f 

i'-jj.,'.  A 


Y. 

vergüenza.  A  quien  'Bkibigydng  kiya . 
Con  que,  l'pag ,  Naquiqúinabtya^,  Naqui* 
quicabiya,  tener  vergüenza  con  otro,  que 
lá  tiene.  Nagcaca,  los  dos.  Nagcacabiyd M 
an  mutuo.  7 pinagcac abiya  Deque.  7 piM. 
nagcacabtyaafiy  de  que  mutuo.  Nagmama * 
cabiya  avergonzarle  de  algo.  Deque,  6 
con  que,  Ipmagnama: abiya,  A  quien  '?/. 
?iag?namacabiyan.  Magpabiya,\,  Magpacam 
btya ,  motivar  á  otro  á  tener  vergüenza. 
Tabiyn  á  quien.  Ipmagpapabiya,  con  que. 
Ca/?iyabtya9  cofa  vergonzoíá.  V alang  biya9 
Sin  vergüenza.  Mabibiin  vergonzofo. 

Btyab  'ts,  pp.  Ñudo  de  cordel. 

Btyang.  pp.  Confrontar  los  genios,  Na». 
Con  quien,  Caman.  En  que,  lea.  1,  Maca . 
Magcaca  los  dos:  Bmdi  biyang  fa  aquuiy 
Btndt  co  cajongdo,  Biyang  JaJaqutt  yaring 
gamoty  apropoíuo. 

Byao.  pe.  Alaracas,  ó  vozes  de  Vitoria. 
Clamor.  Vmy  I,  Mag  clamar.  Ipinag  la 
caufa.  tpag.auy  á  quien:  BinibiyaVan  man „ 
din  nang  pagea  bmg  como  los  paxaros, 
que  eípantados  buelan  de  golpe,  afsi  la 
fruta  fe  cae  de  golpe. 

Biyar .  pp.  Recoftarfe  aziatras  como  la  pre. 
nada.  Vmy  \,  Mag,  1,  Bibiyar biyar  nang 
bofogang  afi,  De  puro  repleto,  fe  acuefta 
el  Perro.  . 

Biyau  pe.  Todo  genero  de  joyas.  Mag 
traerlas.  Donde  fag.aiu  Loque,  7 pagm 
Hiwbiyas  Loque  fe  haze  hoya,  ó  loque 
fe  trae  por  taL  An  perfona  á  quien  fe 
pone.  Magpa  adornar  algo,  ó  dar  joyas 
á  otro»  Ta.an,  á  quien.  Mapagbiyai  El 
que  las  trae  de  continuo. 

Hiyauo.  pp.  Vozes  de  mucha  gente,  gritar, 
Mag.  A  quien  An}  1,  Tag.an,  porque 

?¡MS  . \ 

Htjfay* 


H. 


fZiyd ya  pp.  Vide  Ti  hay  a. 
fltjip,  pe.  Soplar,  canuto,  con  que  foplan, 
Vm.  El  fuego.  An.  conque,!.  Loque 
<  firve  de  canuto,  !«.  Vm  foplar  el  vien* 
to.  A  donde,  An .  Y  fi  mucho  Mag.  A 
donde  Tinagkibipan. 

fiiyo.  pe.  Cazón,  Tollo  pequeño.  Vide 
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5  Bocal,  pp.  Dar  bocado  grande,  Fwr.Loque 
9  K?i.  De  quien  An.  Vide  Ocal. 

6  Hocag.  pe.  Blandear  fe  el  cello,  que  no  ella 


^  lleno.  Bohocagbocag.  V  ide  Buncag. 

^  Bocang.  pp.  Vide  Bucong.  pe. 

Hocap.  pp.  Chupar  con  paxa,  Vm.  Loque 
$  ln.  De  donde,  ó  a  quien,  An.  Tanghocap 

S  Inftrumento.  Si  mucho  Mag.  pe.  Lo- 


H.  Ante.  O. 

i  i  1 1  - 

HÜag.  pe.  Vide  BoVag.  DoVag . 

Boat.  pe.  Tenerle,  6  ahrfe,  loque 
Botan.  Afidero,  Bobotan. 
pioaac.  pe.  Ir  remítiendofe  ia  llama  del  fue. 
go.Vide  Bopac. 

BoPaMacan.  pe.  Los  hijares.  Vide  BtVac. 

biVacan. 

üolabob.  pp.  Z.aumerio  de  todo  el  cuerpo. 

Mag ,  Zaumarfe  afsi,  Conque  Ypag. 
piular,  pe-  Defnudarfeel  veftidu .Mag  afsi 
mifmo,  aunque  por  mano  agena.  Vm,  á 
otro.  Loque  7n.  El  que,  ó  la  parte 
c  quefedefnuda  An.  Bollan,  Bobean  fin. 
copas. 

Bobh.  pe.  Paga,  que  fe  da  de  contado  en. 
ere  los  que  compran,  y  venden.  Vm , 
darla.  A  quien,  An.  Loque,  Y. También, 
v.  An.  Vide  Sudi. 

Bobo.  pp.  Defnudaríe  de  toda  la  ropa  con 
los  juegos  de  Botar.  Bolo .  pe.  Def. 

•'  nudo. 

Bolog.  pp.  Blandearfe,  como  la  viga,  Vm. 
Ella  In.  A  cafo,  A¿t.La  caufa  lea,  1,  Maca. 
Vide  Hotoc. 

Bolohob.  pe.  Vide  Bago  bol. 

Bobnit.  pe.  Arrebatar.  Vide  Agao. 

Boca.  pp..  Sacar  tripas  a  algún  animal*  Vm. 

Las  tripas,  Iw.El  animal,  An.  Vide  Bo. 
„  VrfC.  pe.  .  '  ...  ... 


que  Ttnag  pe.  De  donde  Tagman.  pe. 


^  Bocas,  pe.  üelnudaríe  la  Camila,  Mag.  Ella* 
*  In.  El  cuerpo  An.  á  otro  V m.  Ella,  1  n.  A 
9  quien,  An. 

£  Bol  a  fin.  pe.  Deshazer  el  telar,  Vm.  El  te* 
9  lar  An.  I,  Bocas,  pe. 


S 


Bocay.  pp-  Hoya,  ó  cavar.  Vm,  1,  Man  fá. 


s 

9 

s 

9 

S 


cando  algo.  Loque,  T?i.  De  donde  An 
Mag  cavar  enterrando.  Loque  Y.  Fr. 
Francifco  dize,  que  por  Vm,  es  ya  meti¬ 
endo,  ya  Tacando.  Kabocayna  Ya  efta 
5  abierto  el  hoyo. 

g  Bochó .  pe.  Efquadra,  Exercito,  Embofcsda. 

Vm ,  Dar  fobre  los  Enemigos.  Ellos,^»: 
¿  Dalavang  bocho  Dos  Exercitos. 

9  Bochoc.  pe.  Abrir  para,  facar  la  efpina,  Vm¿ 
í  La  efpina  Yn.  De  donde  An. 
j  Boclay.  pe.  Eftar  inclinadas  las  ramas  del 


9 

S 

% 

S 

9 

* 

9 


Arbol,  azia  vn  lado  meneandofe.  Nam 
hoboclay  na  tavo  hombre,  que  fe  va  ca. 
yendo  de  vn  lado  a  otro.  Vide  Doclay. 
Boclob .  pe.  Encanto,  encantar,  Vm  A  quien 
Un.  Conque,  !.  Donde  An.  Kalrtdob  el 
hechizado. 

¿  Bocloban.  pp.  Hechizero,  Bruxo. 

9  Bocom.  pe.  Alcalde  mayor,  fentenciar,  juz. 
£  gar,  Vm.  A  quien  An.  Loque,  Y.  Mag 
#  eftar  en  tribunal,  fer  Iuez.  Tinagbolwto* 
man  el  p1eyto,ó  el  fentenciado.  Bocoman t 
pp.  El  Tribunal,  1,  Ca/?ocotnan.  finagbo. 

bocoman.  También  es  donde  efta  Ten¬ 
tado 


* 

9 

* 

ij» 
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tacto;  o  haze  oficio  de  Iuez.  V alang  Ho*  4 
ce m.  No  ay  Alcalde,  Iuez  &c. 

Hocong.  pe.  Corcobado.  Na  eftar  afsi.  ^ 
Hocos.  pp.Tirar  cortina,  que  tiene  íortijas,  ^ 
Vm.  La  cortina  Un.  La  zinta,  !.  {¡¡j 

Hccojan.  pp.  El  boton  del  ceñidor  para  el 

dinero.  ® 

Hococ.  pp.  Corcobado  de  hombro.  Vide  áj 

'Éoílct.  _  | 

Hottot.  pe.  Encorbar  el  cuerpo,  V m,  Sin  jp 
querer  Na.'  -  # 

Hog.u  pp.  Rugir  las  tripas  Hobogahoga  '$ 
ang  bitaca.  Vide  Tobac ,  LoVag .  -  *  ^ 

Hgac.  pe.  Idem.  &  eodem  modo.  ® 

Hogai.  pp.  Labar  fregando  loque  no  áiere  ® 
ropa,  Vm.  loque, An,  Conque,!.  Loque.  ^ 
quita  In.  Mag,  Afsi  mi  lino.  Nagbobogas  p 
nmg  paa  los  fuyas.  Vm,  Los  agenos:  HL  * 
nogas  las  Jaba  duras,  1,  Tmagbogafan.  9 

Hogay.  pp.  Pafar  por  d  agua  la  ropa,  Para 
quitar  lo  fucio,  Mag.  La  ropa,  T.  Vide  ^ 
~Ao  ao.  Hao  bao  pc.Que  fon  los  mejotes.  p 
Hogbog.  pe.  Apartarfe  la  carne  de  huefo,  ¿ 
Na.  de  donde  An:  Naboghog  angfalaVal  9 
Se  va  cayendo  el  calzón,  de  puro  viejo.  S 
Hogboguin,  pp.  El  que  anda  mal  ceñido.  1  ¡jjj 
Hogna.  pe.  Acción  del  que  boga  arriman.  ^ 
do  la  pala  azia  si  para  darle  fuerza,  V m . 

La  pala, !:  Miminjang  naca  bogna  nang  9 
Gaor ,  ay  nabaliy  de  vn  tirón  rompió  la  S 


boga. 


9 


m 

Hogong.  pe.  Vide  Ogong.  ^ 

Hogos.  pp.Tirar  del  cordel  de  la  Lampará,  a 
Vm. I,  Man.  Loque;  !«.  Mag  Defcolgari.  $ 
dota.  Ella,  !.  A  quien,  fe  defcuelga,  An.  & 
Napa  El  que  pide  q  fe  defcuelgue.Z^ogo,  ® 
[a n>  Polea,  Moton,  ó  palanquín.  '  ^ 

Hogpong.  pe.  Añadir  algo  a  lo  ancho  (  Dog .  ^ 
tong  es  á  lo  largo.)  Mag.  Loque  !,á  qui.  jf 


£  x 


a 

en  An.  Los  dos  Mag.  Pafsiva  Tinag. 
Hongmobcgpcng  faybang  doloban  fe  agre* 
gaá  otro  barangay. 

Hogot.  pp.  Entrefacar  vna  cofa  de  entre 
otra,  como  el  anillo  del  dedo,  V m, I,  Mag . 
Loque  !». 

Hogot.  pp.  Afioxar  la  atadura  muy  apretaj 
da,  Mag.  Lo  atado  An, 

Hogot.  pp.  Soltarle,  ó  afloxarfe  alguna  cofa 
tirante.  Vmy  Afioxarla.  El  cordel, !:  Nag , 
bobügotangiooh  Aplacar  fe  el  enojo  Me* 
taphor. 

Hogot  an,  pe.  Tabla  con  agugeros  para 
apuntar  colores,  como  las  tablillas  de  las 
Sacriftias.  Mag  hazer  fuertes- 
Hogotan.  pp.  la  punta  q  haze  la  manta,  óco* 
la  del  tapis,  que  tiran  por  vn  lado  de  la 
cintura,  á  diferencia  de  Bonotan,  Que  es 
la  punta  de  atras. 

Hogyat.  pe.  Concierto  de  hazer  vna  cofa, 
tal,  ó  tal  día  al  dar  la  feñal,  con  vn  tiro* 
La  Señal,  Hogyatan.  Mag,  pagar  la  pena 
quando  fe  apartan  del  concierto.  Loque 
Tn.  fobreque  Tag-an. 

Hobó.  pe.  Derramar,  ó  Vaciar  de  golpe 
cofa,  que  no  fea  agua,  como  grano, ó  fru* 
ta,  Mag..  Loque,!.  A  donde  An.  Vm  Ir 
de  vn  Pueblo  a  otro.  Tboboboco  ang  lahat 
cong  mantel  cajalanaih  Los  diré  todos.  * 
Hobom .  pp..  Vide  Hombom. 

Hobct .  pe.  VideTarigan.  HaVat.Hotan ;  bo • 
tivan  Cedazito  nuevo.  \ 

Hola .  pp;  Adivinar;  Vm.  Loque  Jn.  a  quien 
An.  Sí  mucho  Man:  Manbobola  Adivino* 
Holac.  pe.  Parar j  Vide 
Holac .  Palabra  que  fe  dize,  con  peca  cor* 
teda,  para  dezir,  que  tiene  hambre,  i 
Hdag.. pe.  Idem.  .  ...  1  •- 

Holán*,  pp.  Recrearíé,  ó  aliviarfc  defniu 

dando- 


B. 

dandoíé  el  qúc  efta  caluiofo,  Vm.  lo. 
que  1c  quita  como  la  topa, 7//. 

Holalay.  pe.  Eitar  vno  repantigado.  Napa. 
pabolalayy  ettar  ai  si» 

Bolao.  pp.  Eícairpar  la  lluvia  aunque  oo 
t  del  todo,  Vm. 

Bolas.  pp.  Derretirfe  cpmo  fal,  azúcar, Vm. 
Holay.  pp.  Blandear  fe  la  rama  con  el  vien. 

to,  Vm,  1,  Bobday  balay. 

Holhol.  pe.  Ladrar,  Mag%  A  quien,  An.  Mam 
holbolm ,  Ladrador. 

JAolU  pp.  Vide  Buli. 

tfoltlip.  pp.  V alan  cabohlip ,  V alan  cabalim. 
baVa,  Valan  catalamitam. 

Hohmbar.  pp»  luego  de  eíconde  la  piedra. 
¡Aolip.  pp.  Poner  vna  cola  en  lugar  de  otra, 
que  íe  perdió ,  M*g-  Loque,  L  Lo  per. 
dído,  An.  Mapagbolipy  El  que  labe  reme, 
diar  aísio 

fjolip.  pp.  Cerrar  el  agugero  del  bobontyn. 

Con  nipa,^w.El  agugero, >4/7.  La  ñipa,  Y. 
Bolo  pp.  Principioaó  Nacimiento  del  Rio 


Vm ,  anteponerfe  en  el  agua ,  ó  fuera  de 
ella,  poniendofe  mas  arriba,  que  el  otro. 
J  A  quien./ítf. Napa, fubir  Rio  arriba Mag. 

|  pa ,  llevar  algo  rio  arriba .  Y pa ,  Loque. 
Mabolo  y  Rio,  que  tiene  ir uy  arriba  el 
nacimiento.  ( Pafabolo ,  Ir  allá:  Mabolotig 

*•  i  .>  *  *• 

taVo,  Hombre  para  mucho. 

Bolo g.  pp.  Arrojar,  derribar.  Mag,  Derri. 
bar  algo,  ó  echar  de  lo  alto.  7,  loque.  A 
donde,  An.  Many  dar,  ó  herir  con  loque 
arroja. Con  que,  7 pan.  A  quien,  Pan.an. 
Nagpapattbolog ,  arrojaríe  de  alto  abaxc. 
Na,  1,  Napapa ,  caer  A  donde ,  Ca.an. 
Cayda,  Pagca  holog :  Bologan  ca  napa  nang 
gracia  nang  Dios ,  Dios  te  dé  fu  gracia, 
Vm,  caer.  Bcngmbolog  ang  jaquitfa  ca. 
\,  tao.an.  Dar  de  si,  Bongmobolog  avg.damit . 
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Holog.  pp.  Mezcla  de  vn  metal  con  otro,  ó 
añadir  algo  al  pelo ,  Mag  Loque,  í.  A 
donde,  An.  > 

Holog.  pp.  Echar  algo  á  algún  fentido  malo, 
ó  bueno,  Mag,  Loque,  7.  A  donde ,  An . 
Mejor ,  Pagman  ,*  Nabobolog ,  Nabibinguil, 
Holom .  pp.  Remojar,  M¿g.  Loque,  ¿4«. 
#c/ow.  pp.  Parada ,  mantion.  Vid cHalon} 
que  es  el  vfado. 

Halona.  pp.  Vide  Bilina. 

Boma.  pe.  Hablar  mui  quedo  entre  dientes* 
Di  bongmoma.  No  abrió  la  boca. 

Homal.  pe.  Gangofo.  B obomalbomal ,  Na* 
bobomalbomal.  Hablar  afsi. 

Hombac .  pe.  Concabidad ,  como  la  que  fe 
forma  entre  ola ,  y  ola  del  mar.  Bmg. 
mobombacang  alón,  Ynihombac  ang  DaVong 
nang  alón ,  lo  echo  abaxo .  Nabombacan 
ang  DaVong.  lo  cubrió  vna  ola.  L abomba* 
can  nang  Dondoc,  Quebradas  de  montes. 
Hombom .  pe.  Medio  mudo ,  que  no  habla 
ciaraN*,  Irfe  haziendotal.  Hohombom - 
hombom ,  l,  Nabotjombom  cun  mangujap. 
Bomog.  pp.  Sereno,  frefeo  de  la  noche,  no 
el  rocío.  Magpa  t  poneife  al  íereno.  Ypi t, 
Loque. 

Bonl  pe.  Blandearle  la  bara.  V m,  hazerfe 
blando.  Yca,  la  cauía .  hazer  algo 
blando  adelgazándolo.  El  palo,  An .  Con 
que,  Y.  Mabomng  loob,  Humilde.  Bonam 
honaanmo  anggaht ,  Aplaca  tu  enojo. 
Bonat .  pp.  Hazer  algo  con  mucha  flexerat 
Vfafe  con  la  negativa :  Dimahonat  ang 
Camay,  angjiyayy  >  mayaman  ti^ay.on.  Vide 


* 
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Hondo .  pe.  Encorbarfe  el  cuerpo  al  andar 
per  tener  el  vn  pie  corto.  V m,  de  propo* 
íito.  Bobondohondo ,  Sin  querer. 

Bondol^ p¿.  ‘  Poner  el  difunto  en  las  andas. 

ilong- 


H. 


Bongcag.  pe.  Defpedir  el  viento  de  la  barí 
rrga  inchada,  N^.De  propoíito,Nd¿wi". 
cagan  ang  lian,  defpidio  mucho  viento. 


4 

9 


También  henifica  vacio. 

v 


£ 

9 


Hongcoy.  pe.  Vna  rueda  con  que  apartan  *!a 
paxa  del  arroz. 

Honbon.  pe.  Tragar  la  comida  fin  mafcarla, 
Vm.  La  comida,  In.  De  donde,  An.  Nam 
honbon  ang  qmnmn ,  lo  digirió,  hija  pang 
mabobon/m ,  Se>le  puede  tragar. 

flongot.  pe.  Coco-,  que  firve  de  jarro.  Ccu 
biac  na  bao,  Hobon^otkongot.  pe.  Vuayer- 
va.  Taqutp  cobol,  T  aqutp  fojo. 

Uongot  botigot.  pe.  Sacar  algo  poco  a  poco 
con  el  caico  del  coco,  Mag.  Loque,  In, 
Con  que,  I, 

Irlo  nos.  pp.  Encreíácar  vna  cofa  ,  que  ella 
(metida  entre  otras,  Vm,  Loque,  In.  De 
donde,  An,  Nabonofan  nangbmin^a,  mu. 
tío.  Si  mucho,  Mag,  Loque ,  Tinag  De 
donde,  An. 

J  -A 

Bonos.  pp.  Echar  fuertes,  Mag»  La  caula, 
Ipinag.  Sobre  que,  Tagman. 

Honos.  pc-c  Diezmos .  Vm,  El  que  lo  pide,  !, 
Na.  -Loque,  In,  De  quien ,  ó  de  donde; 
An,  Mngpa ,  Darío.  T abono fn ,  á  quien. 
labonojath  de  qué.  También,  Magpa,  El 
que  ios  cobra. 

Honofan.  pe.  Papeles,  ó  palillos,  con  que 
echan  fuertes  con  los  mifmos  juegos, que 
el  antecedente, 

Honos  dtli.  pp.Ofrecimiento  en  contra  dé  lo 
que  vno  intenta  hazer ,  Mag.  Loque, 
Bnag. 

Bopd.pp.  Aplacarfe  la  llama  deffuego,Fw.La 
caufajfcrt.  Mag,  aplacar  la  llamaTw,  ella 
Nagpa ,  Poner  paz  entre  los  difeordes. 

Hupil.  pp.  Pifar  lo  fembrado,ó  yerva ,Vm. 
Loque ,  In.  El  dueño ,  An.  Nabopil ,  Nam 


S 
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4 
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4 

* 

* 

9 

4 

9 


OL 

talo.  Ndpabopil ,  Napatalo , 

Hopac.  pe.  irfe  aplacando  la  llama  del  fue* 
go  algo  mas  remifameote ,  que  Hopa . 
Con  fus  juegos.  \ 

Hopbop.  pe.  V  ide  B'tpbip,  pc.Con  íús  juegos*, 
Hoplac.  pe.  Remitirle  la  llama.  Vide  Hopac , 
con  fus  juegos. 

Bajar,  pp.  Ser  reducido  con  razones,  ii  o. 


tros  modos.  Vfafe  folo  con  la  negativa, 

o 


s 

* 


* 
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& 

9 

ft 

9 
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Vi  mabopir ,  Dilt  matanguihan.  Vid tSupil, 
Hopo,  pe.  Defechar  loque  fe  eícoge,  como 
malo  entre  lo  buena  Valang  mbobopoí 
No  avia,  que  defechar. 

Horhor,  pe.  Limpiar  refregando  la  fuciedad 
,  del  cuerpo.  Mag,  asi  meíroo.  Vm,  á  otro. 

Loque  In.  De  donde^  An.  La  mano,  & 
Borlo,  pe  *  Vn  genero  de  canto ,  Mag,  El 
canto.  In. 

**  <  * 

Horoc.  pe.  El  juego  de  los  muchachos  en  e! 
baño  :  Naghoborocan ,  ’Nttgfififiran  nang 


paglalaro . 


* 
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4 
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Ho/wg.pc.Navegat  foto  en  vna  banca,  Mugí 
Horas „  pe.  Falto,  deíproveydo;  Hotos 
nartg  boros  ca  fa  dtlangaVa  tno . 

También  Boros  nang  boros  ang  loob.  Fal* 
to  de  confejo.  Vide  Haros .  pe. 

Hoso .  pe.  Sacar  como  el  anillo  del  átáo.Vmy 
á  otro.  N^an ,  A  quien.  Mag  ais  i  mi£, 
mo.  El  anillo,  In. 

Hotbot ,  pe.  Sorber,  como  yemas  de  huevo 
en  el  plato,  ó  tos  mocos,  ó  el  niño  el  pe. 
zon  de  la  teta,  Vm.  Loque,  In.  De  qui. 
en,  An. 

Hotac.  pe.  El  ruido,  que  hazc  el  pie,  quanl 
do  lo  íácan  del  lodo>  Vm»  Vide  Hagotac. 
Holán,  pp.  Afir.  Hobotan ,  afidero.  Vide 

Hohot.  > 

'  .  *  .1  y 

Hnti.  pp.  Afir,  es  de  Botan,  imperíbnal. 
Hoioc,  pp.  Doblegarte  la  rama  por  muy 

car. 


H.  O.  2)5 

cargada,  Vm.  La  rama,  r n.  4  H.  Ante  V. 

Hotoc.  pp.  Enarcar  el  arco,  6  las  cejas,  Vm.  ^  t  T  A 

■  Loque ,  Yn,  Hotoc  na  quilay.  Di  pa  botoc •  ^  \f\V-bar.  pe.  Vide  Hobar . 
k  Di pa  oral.  5  HubiuU  pe,  Vide  Hobnit. 

HoVac.  pe.  Abrir  al  animal  para  Tacarle  las  ^  Hugmit.  pe.  Vide  Hobnit. 

tripas.  Vm,  I,  Mag.  El  animal,  An.  4  Hulu  pe.  Atras,  poftrero,ó  vltimo.N^Qué. 
HoVacboMacan.  pe.  Los  hijares.  ¥  dar  acras  acafo.N^,!/ m, De  propofi* 

HoVag.  pe.  No,  vedando.  HoVagan  mo ,  No  &  to:  Napabubuli,  ponerfe  á  la  poftre.Mdg« 

lo  hagas ,  dexalo.  Ho^agan  mong  cunin,  ^  pa,  También,  poner  otra  cofa  alvlcimo. 

No  lo  tomes.  HoVag  mong  tingnanyHoVag  og»  Cabulibanfioñtcro.Huhng  arao,D\&  poí], 

mongytapon :  Haze  con  todas  las  pafivas.  *  trero:  Cahulibulilm, El  vltuno:  Kabult  (a 

ÜoVal.  pe.  Tener  algo  en  la  mano,  tener  la  $  Mijsa ,  Llego  tarde.  Tamafmli,  Fruta  car. 

embarcación  con  los  remos,  V m,  1,  Mag.  4  •  dia,  pies  de  qualquier  animal. 

Loque.  An.  La  mano,  Y\  *  Hulu  pe.  Popa  del  Navio,  governar  fu  Ti. 

HoVar.  pp.  Imitar,  Tacar  copia ,  Vm.  Loque  ^  mon.  Humuli  fa  nagfafacay,  1,  Ma,\  Mag. 
Taca  Yn.  De  donde,  An.  HinoVar  cofa  y.  J?  VmA,Man,  En  quanto  Te  pone  al  vltimo 

fip  coy  lo  Taque  de  mi  cabeza,  lo  ideé.  ^  lugar.  Mag,  En  quanto  govierna  la  bao. 

Hadaran,  Dechado.  4  ‘  ca  con  el  Timón.  v 

gloVat.  pe.  Faltar ,  no  acudir  á  algo,  Vmy  I,  *  Hulinguinto.  pe.  Oro  baxo. 

Ha:  HoVag  canghomoVat  Ja  Mijsa.  ^  Huli.  pp.  Coger,  De ípojo,  Cazar,  Prender* 
HoVat.  pe.  Tener  algo  en  la  mano.  Afir.  *  Vm^Mag.  pe.  Pretender,  coger.  Yn.  pp< 

Vide  Hokot .  j  A  quien.  An  Donde.  Kan  Andar  cogi. 

fíoVay.  pp.  Llamar  á  alguno  de  Iexos,  como  £  endo.  Naca  Haver  cogido  .  Na  Ser  co. 

en  ETpañol,  ola,  Vm.  A  quien,  An.  $  gido.  Dinanbubuhbm  Donde  cazan.  Ym 

HoVit.  pe.  Vide  SoVtt.  4  pan  con  que.  Tfijtn  A  quien.  Hult.yc. 

H oyag.  pe.  Deftapar,  como  el  arroz  en  ceT-  '9  Cogido,  ó  defpojos. 

to,  paraque  evapore,  Vm.La  atadura,  Yn.  £  Hulip.  pp.  Poner  en  lugar  dequalquieraor. 

,  ■  Lo  deftapado  An.  £  taliza  ,  6  árbol  perdido,  otro .  ym  Lo 

Hoyang,  pp.  Orear  ropa, 6  Ternilla,  Tacando.  $  nuevo,  que  Tucede,  ó  Te  pone.  Na.an  A 

t  la  al  ayre,  Vm,  OrearTe.  Uag  Orear.  Lo.  4  quien  Maybolip,  poner  lo  nuevo  en  lugar 

que,  Y.  donde,  An.  Vide  Hiyang.  j  délo  perdido.  Loque ,  Y:  Nabulipan  ang 

Hoyang.  pp.  Se  vfa  con  negativa,  Valang  bom  §  nangamatay,  nang  bagong  mgaftVa. 

y  ang,  Valang  taban :  Dih  yfa  man  kinoho .  £  Hmaymay .  pe.  Aliento,  Tofiego.  Magpa  am 
yantan  nang  caaVay  na  demonio  angtdVo.  $  quietar  a&i ve.  DefcanTar :  Napabnniay „ 

Hoyoc.  pp.  Doblegar  coTa  delgada  ,  Vm,  í,  4  mayna  ang  faquit. 

Na.  Ella  de  propofito,  Yn.  Vide  Hitic .  9  Humanar,  pe.  Plato  mediano. 

Hoyong.  pp.  Lo  miíinOj  que  Gotom .  &  ffumbum.  pe.  Vide  Hombom. 

\  ?  Humpay  pe.  Cefar,  Eternidad,  fin,  V m.Va* 

...  y  ’  lang  humpay}  Sin  fin»  * 


Hampa J* 


H. 

Humpay.  pc.Afloxar  el  viento  la  lluvia,  Vm. 
Nungbang.  pe.  Necio,  tonto,  vellaco,  malí, 
ciofo.  Vm  Hazerfe  tal,  Mag  Ofenderá 
otro  con  alguna,  necedad.  Yn>  A  quien. 
Maca  Querer  hazer  a  otro  conto. 

JMum.  pp.  Cantar  el  paxaro ,  6  chirriar  de 
los  otros  ammalejos  Vm.  Ante  quien 
.  Han*  El  rniímo  íonidillo  Hitu 
Irlupil.  pp.  Abollar,  Vide  Yup'h  Tupir, 
fiujay,  pp.  Defcnmaranar,  orden,  concier. 
v  no,  fiufay  na  boboc,  1,  Qjap,  Dcfenrreda. 
do*  Mujay,  Meybufay,  Haver  orden-  Na 
compuefto.  Irfe  defenraarañando,Kw. 
La  caula  Naca,],  Jíd.Defenmarañar,  Magi 
Loque  \n,  1,  Tmag.  Donde  An,\  Tag^an. 
V alang  bu  ¡ay  Sin  orden.  Nagcaca  citar 
las  cofas  con  el.  La  caufa  Ipagca, 

Hnji.  pp.  Seda  cruda  ¿  Mag  hazerla,  íervir, 
ó  vertir  fe  de  día, 

pe.  Sacar  el  anillo,  6  manilla  de  la  ma, 

.  npMag  a fsi  mifmo,  aunque  fea  por  otra 
mano.  Vm  á  otro.  Loque  7 tu  Mano, ó 
perfona  ¿n, 

Huyang.  pp.  Lo  mifmo,  que  Toban,  V alang 
.•  buyang  V alang  toban. 

Huvit.  pe.  Soliviar  algo  pefado  con  inftru. 

,  mentó  largo,  Vm,  1,  Man.  Lo  que  Yn.  Con 
(  que,  Y.  Mag  Aplicar  el  inftrumcnto  para 
foliviar.  Loque,  Y.  La  cofa  foliviada  An, 

DE  LITERA  I. 

C»  i 

V  '\\\  v  ‘ 

*  Pronunciada  con  fuerza  como  íi 
„  fueran  dos  ii,  fignifica  no :  Afsi  lo  he 
advertido  entre  los  Aeras  de  San  lfidro. 
Iba .  pe.  Otro,  Vm ,  l  Mag  Mudarle ,  6  ha. 
zer fe  otro  de  loque  era.  También  Mag 
Mudar  algo  de  como  eftaba.  Ybbtñ,  1, 
Tagybbin  Loque,  fe  muda.  NanfyiQiba 

o  \‘ '  Lü 


o. 

g  cftrañarfe  como  el  que  viene  de  tierra 
$  .  caliente  á  fría  yo  al  contrario.  Nagcacar 
&  diferenciarfe,  ó  eftar  diferente  de  lo  que 
antes.  Magca  pagea ,  6  Y  pagea  La  Caufa. 
^  Pinagcaeaybhan ,  en  que  fe  diferencian.G* 

g  yba  Diferente.  V alang  caybban ,  1,  Pinag* 
¿  cacaybban  No  tiene  en  que  diferenciarfe* 
HoVag  can  magybang  loob  No  mudes  tu 

8  corazón. 

J  Iba.  pe.  Defcooocer  algo.  Yniyba  Lo'  defe 
g  conocido.  P  agcacayba  mudanza .  Naijuim 
¡p  qut  Singular  izarle.  Ypmaquujui ,  Lo  Sin» 
jj  gularizado. 

9  Iba .  pe.  Peregrino,  EftrangerO-  TaVmgy. 
®  bang  [Boyan ;  Nan%in%ibang  Boyan ,  Pere» 
J  grinar.  Pman^trigibang  Bayanon  Donde. 
^  Yba  fa  aquin  No  es  mi  pariente;  Yba  fa 
^  biro,  fuera  de  burlas. 

Iba.  pp.  Vna  frutilla  agria,  que  llaman  Ba¿v 
&  quilines.fn/jtaíW  Donde  fe  echa  et  zumo 
^  de  ella. 

^  ¡baba,  pe.  La  parte  baxa  del  Pueblo  Napa 
g  Yr  alia  •  Nagpapa  Poner  algo  abaxo ,  o 
irfe  mas  abaxo.  Ypa  Ser  puerto  en  lo  ba. 
Jt  xo.  Pero  ypa  (haziendo  fuerza  en  el  Pa) 
9  í  es  ponerlo  muy  abaxo.  Vm  baxarfe.  Y* 
®  Loque.  Mag  Baxar  algo,  Y ,  Loque, 
g  Ibabao.  pp.  Enzima  de  vna  cofa,  fobre,  fom 
bre«az>  Napa,  1,  Sayhabao  eftar  enzima* 
YbabaVin  mo  ang  Imabaja  tno  Amuélalo 
9  por  enzima.  Mag .  Poner  enzima.  Magm 
^  pa,  pe.  Defde  abaxo  harta  enzima.  Ypa 
g  <  fer puerto. Sayhabao  Enzima.  Caybabam 
J  Van,  1,  Pagea ybabao  Sobre,  az,  Paybabao , 
<|  1,  Napa  Subir  enzima.  Loque,  Tpa.  Nam 

9  capaybabao  na  ang  palay  Y  a  efta  igualóle, 
^  te  efpigado. 

g  Ibag.  pp.  Vide  Aybag,  Saquit  Ja  fian. 

^  Ibayo.  pp.  El  doble  del  principal, que  fe  pa. 

Sa 


-  r  , 
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ga  en  el  empreftito :  Nagibayo  cojg  fdlapi  Ibis.  pp.  V n  genero  de  pefcado;  blanco ,  y 

co  Se  multiplicó  otro  tanto.  Nagibayo  acó  9  ,  bueno. 

Ja  canija  nangctangcoy  Le  doy  otro  tanto  ®  Ib  ib»  pe.  Chupar  vn  poco,  como  el  tabaco, 
por  lo  que  uie  preító.  Magpapa  El  que  ^  V m.  Loque  Yn:  Faybybin  mo  acó  Dexame 
lleva  el  lo^ro,  6  da  preftado.  fPmayibayo0  ^  chupar  vn  poco. 

,  han  El  dinero.  Papagybayo/m  A  quien  íe  J  Ibú.  pe.  Quitar ,  o  menguar  como  con  el 
lleva,  ó  dá  preftado.  Vm  Bolver  por  otro  9  efcoplo :  Malacas  macaybib  ja  caUp.  El 

refpondiendo.  Jn>  Defenderlo.  |  Madero  Na~an.  TaVong  bpidi  maybtban 

¡hay.  pp.  Defvanecerfela  cabeza  por  haver  ^  Miferabie. 

comido  buyo.  Naybay ,  eftar  afsi.  V m  a  ^  Ibo.  pe.  Vide  jgutbo.  Galao,  pc¿ 
otro.  Yn  A  quien.  I,  La  caufa.N^  a&L  4»  Iboc .  pe.  Cuydado  de  la  criatura,  ó  anima, 
i  vo :  Maybayin  el  que  padece  elfo  con  fa„  <§>  les,  Vide  Ahla,  con  lus  juegos,  •  \ 
cilidad  •  Malaynibajt  j,  Nagmamalaynibay  &  Ibol,  pp.  Caminar  de  eipacio.  ) bolybol  >  Ytm 

1  ,  Medio  borracho.  ]  •  \  .  ponypqn. -  ,  .? 

pp.  Querer,  amar,  Gufto,  Antojo,  A.  |  Ibón,  pp,  Paxaro  en  genera L  Na^mgtbott, 

perecer.  Vm  ex  intencione,  depropofito,  ^  Cogerlos  j 

cobrando  amor.  Si  muchos  Man .  Maca  ^  Ibon  dalag,  pe.  Dalag  pequeño. 
Naturalmente^  y  fin  feftexa.  Yn,  Ser  que.  J|  íbey.  pp.  Menearfe  el  licor  qu$ndo  hierbe, 
rido  depropoíito. :  JSLay  Ser  querido  Ca*  Vm. Acafo, Ma?  con  cauíá,  .ifi  .:-q  .wiA 
.  fualiter.  Cojín  A  quien ,  6  en  quien  ama  *  líos .  pp.  Oja  de  ñipa  aun  en  caña, 
algo.  Mag  Antojarfele  algo,  fmqo.an  ^  lbós.  pp.  Acabar  yo  confumirfe  algo»  Vid§ 
Aquello  de  que ,  6  en  que ,  ó  Jobre  qué,  ^  Obos  con  fus  juegos,  , 
es  el  A  ntojo.  Caybigan)  pe.  Amor  de  algo.  ^  Ibou  pp*  Atrancar  Planta  >  Clavo ,  efpina* 
Caybigan,  pp.  1,  agnffiayibigan  Lo  amado:  í  SíCi  VideGabot»,  ^  \.r.  y  • '  ?* 

Caybigybig  cofa  amable,  V alangmdppg,  |  /¿oí.pc.Cefar,  interrupir,Vid?:;Lif4f,T^. 
.  ybtgan,  No ay  cófa,  que  apetecer  pueda..  *  Ibotor.  pp.  Mitad.  Napapa  Poner  fe  en  me!* 
Nagfafaybigan,  Hazer  fu  gufto:  Narigu  ^  dio  de  vna,  y  otra  cofa.  Ypa,  Ser  puefto. 

r  ¡ffyttg .  Antojarfele,  yáefto,  ya  aquello.  £  <Paman.  A  quien.  Cybotmn  el  centro. 

Pangmfybig ,  Semejante  apetito,  MaybL  $  Vide  Aybütor, 

guui.  p_.  Antojadizo ,  Maybig,  tener  &  ante  C 

1  voluntad.  Pagcaybig },  Amor ,  codicia,  ^  T  *  0 

¿'¿Naca  enamorar.  NaylCa.an,  El  |  1  Qa.  pe  .Caufa,  Razón ,  motivo,  antepu. 
enamorado.  Nagiybigy  1,  Nagcacayhigan  ^  efta  á  rayzcs  Pimples ,  6  compueftas 

Los  tales  mutuo.  NayibigAy^uinayibigan  g 
( Cufiar  ó  tener  gana  de  algo.  áS 

Ibis.  pe.  Deícargai  la  carga, o  ayudar  á  def.  # 
r.  cargarla.  M¿ig,  Deícargaríe  de  íu  carga,  ^ 
por  G,  o. por  otro.  Vm  A  otro.  1-stan  >  A 

-  quien.  Loque  ófc  .  , .  -i 

'  ,>  *  ^  *  Kk 


Se  diílinguc  de  la  partícula  7,  En  que  la 
I.  No  dize  eftado  perfe^o  en  los  ver. 
hos  de  mudanza ,  y  el  Yca,  fi  vg.  Ang  y* 
gumgalbtg  Caufa  de  mejorar.  AngyquL 
mgaiing  Caufa  de  eftar  perfeáamente 
bueno.  «:r  _  -  • :  .■ 


fot  i 


( 


Iccjil.pp .  ImmudabSe.  Vfafe  coi  negad, 
va:  Di  mate  quitan,  Lo  miimo,  que  di  mam 
biligan,  Di  mabijolan ,  Di  mapiiis  ang  loob. 
Incontratable. 


zs?>  t  c. 

'  I  *1  •  I  )  f  \  ^  f 

lea.  pe.  Con  efta  partícula  fe  forman  los  nu-  S  Iccji.  pp.  Contonearfe,  V m,  1, 1  TcquiyTqui 
merales  Cardinales,  exepto  el  primero,  9  Ante  quien  An. 

A  que  fe  dize  na  ona.AngycataVa ,  ang  ye  a!  lo,  ® 

--  ycaylan.  iU  :  v:  ' 

lea.  pe.  Coxear  vnpoco.^w,I,  Tcayca.  Ca .  «j» 
ycaan  Cogerá. 

Itabo,  pe.  Llevar  el  viento  como  papel.  VL  9  leqilycqil.  pe.  Procurar  juntarfe  con  quien 
v.  de  Alte  abo.  &  no  guita  de  el  Vnu  (i  quien  An. 

leal.  pp.  Cavello  algo  crefpo.  Vm  Ir  encref.  ^  leqit.  pp.  Cabriolas,  Baylar  como  el  trom¿ 
pandofe. Mag  Encrefpar.  El  cavello  Tn.  ^  po,  V nuX  fi  mucho  Mag.  pe  .An,  donde, 

*  A  quien  An.  Icahn .  £  o  en  que.  Quadra  también  al  Andarfele 

lean.  pp.  Palabra,  con  que  llaman  á  los  pu.  %  la  caía.  Nagyicqiut  mandin  ang  babay.  Tn 

♦ ercos,diziendo  Tcanycan.  &  v  Ser  traido  al  rededor. 

hang.  pp.  Abertura  ,  que  haze  la  juntura.  leqit.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Vtquit.  pe.  SayJ 
t  Vide  Bieong.  ^  equit  aya  nang  pagyiYiea  Que  bien  ,  que 

Icang.  pe.  Abrir  con  violencia  algo  como  ^  habla  !t  Tcquit  na  Jabt,  Dicho  hermofo. 

conchas  pegadas,  Vpi.  Loque,  Tn.  A  ¿  lenat.  pe.  Madera  de  venas  tuertas.  Mam 


¿  quien  An 


<§>  lanticfi,  Lubiac,  !,  L  ubac. 


Icao.  pe.  Tu.  Sinong  Vngmiycao  fa  ¡yo?  Quien  9  lcft.  pe.  Cofa  corta.  V  ide  Tcli  con  fus  juegos. 


te  llama  de  tu.  Siempre  fe  antepone.  ® 
Icap.  pp.  Irfc  de  mkdo,Mag:Nagyca¡>>Na¿  * 
lts,natacoti  *'  ;  iA)^  jjj 

leas.  pe.  Soltar  el  lazo,  Vm.  I,  Man.  Contri 
quien ,  T n.  Mag  Exprefando :  Magyeas  9 

•*>  ñangftlo.  Loque  T.  Vide  Dicas.  í 

♦ 


Ico.  pe.  Moítrar  eítima  de  otro  llamando, 
lo,  y  hablando  con  el  muchas  vezes  &c* 
Tcobin  mo  fiya,  Mejor  es,  vfar  de  la  nega. 
tiva  :  Dili  naycoyco  ¡i  luán  ni  Frandjco , 
ya  le  tiene  arrinconado  ,  fin  hazer  cafo 
de  el. 

Icog.  pp.  Cabo  de  Cuchillo ,  6  Bolo.  Mag 
Ponerlo. 


leat,  pp.  Fluecos,Prenfa,  Pafamanos.Míg  ^ 

►  Ponerlos,  6  vfarlos.  An  Donde.  Vm  Te.  y 

x  herios;  Tn  Ser  tegidos.  £  Icol.  pp.  Menear  vna  cofa  pefada ,  que  vno 

ledil  pe.  Codazo ,  que  vno  da  quando  no  9  no  puede  alzar,  6  por  de  tras,  ó  por  de. 

guita  de  lo qpe  oye,  Vm.  A  quien  Tn,  í.  Jante:  Tieol  mo  Lo  mifmo  qu zjfolongmo. 

Ich.  pe.  Cofap  corta.  Vm  Irfe  a  cortando  fi  ^  Vide  gtnbo ,  Solong.  Y  de  aquí  Tycolycol 
«  efta  hecho  de  antemano.  TelidnSféí ta  ^  fiya,  Camina  como  Pato.  1 

-  por  hazer,  1,  Tacaychm.  Mag  A  cortarlo  ^  leom.  pp.  Cerrar  la  boca  con  el  dedo,  Vm , 
La  caufa  Naca,\,Tca.  Magpapa  Mandar.  $  1,  Mag. La  boca  Tn.  No  tiene  An.  Na  efi. 

Loque ,  Finaban.  El  mandado  Tinapag.  & 

►  Napa  Quedar  coito:Maiclmgbubay3anm  ® 
ta ,  &c.  Corta  vida ,  entendimiento  &c.  ^ 


*’  Vide  Icft.i 


car  afsi.  Frequer.  Ninieom.  Tanycomin , 
loque.  Danzan.  A  quien. 
leom.  pp.  Recoger  la  muger  los  cavellos 
enmarañados,  Vm.  Los  cavellos  Tn. 


Jcql  pp.  Brujo,  Mag  Serlo.  Tpag,  Caula*  $  leor.  pe.  Andar  cogeando  con  vn  pie,  Vm. 

’  i.  A  El 


<r  t 


i. 


El  pie  r.' 

I  *  .  o  -y 

Icot.  pe.  Sifar ,  hórtillos,  Vm.  Loque,  Yn.  A 
<  quien  An.  Maycot  Süador.  Vide  V nñt. 

Jccy.  pp.  Poco  á  poco, de  efpacio,  esforzar, 

•v  fe,  Vm.  Mag  hazer  algo  afsi:  Nagycoy  lu. 

macar .  Se  esfuerza  a  caminar. Loque  Yn. 

.  A  quien,  An.iYymycty,  Poco  á  poco. 
lcpic .  pe.  Apretar.  Vi  de  Higpit. 
leit*  pc.Quexarfe  vn  poco  recio,  con  la  voz, 
YyFliych,  I,  P'm  LoC]  Y. Vide  Y ?ut,  f  HtgJc . 
levd.  pe.  Yrfe  contoneando ,  y  meneando 
como  la  culebra,  Vm,  1,  YycValycval.  V  ide 
♦  ^ttiPal,  1,  YgPaL  pe. 

JcPat.  pe.  Menear ,  ó  llevar  algo  con  efpe, 
i  que,  Vm .  Loque,  Yn.  El  efpcque,  Y. 
ley  tan.  pe.  Atribuir  todos  algo,  á  aotro 
’  Nagpapaycyian  Atribuir  afsi.  Tmajtcyta . 
nan  mng  Man  tatúala  Al  que» 

L  Ante  D. 

„ ,  _  y»  TVt  -• 

\ya.  pe.  El  que  procurando  defpertar  íé 
le  cierran  otra  vez  los  ojos  ,  Na:  An? 
uagpipiltt  guvttjtng  na  ai  maalamlmang. . 
mataquip  ang  matan?  magdaralt ,  yaon  ang 
r  .  na  lana. 

I.  Ante  G. 

í 

Iga.  pe.  Enjugar ,  enjuto ,  feco ,  fequedad. 

Vm  Ir  fe  fecando.  Mag  fecai1  otra  cofa  fin 
t  ponerla  al  Sol,  fino  como  manofeando. 
la. Loque  Ygabiny L  Ygbin.Na ,  eftarlo.-  Ti, 
nágjtgában  Donde  lo  fecan.  Magpa  Po. 
nerlo  al  Sol ,  6  a  la  lumbre  para  elfo.  Lo. 
que  Y pa.  Tinagpapaygaban  Donde, 
./grfiñvpp?  Vide  Ñtgétbtr.  \ 

Jgaig.  pp.  Acrivar,  Mag.  Loque.  Yn.  Vide 

Jgang.  pe.  Cofa  muy  feca.  Taygang. 
ilgat.  pp.  Anguilla  pequeña.  Man  Ir  á  co. 
gerlat. 


rC.  259 

g  PP*  Contento,  o  guita  de  alguna  cola 
$  con  codicia,  Gozo:  Na,  tenerlo.  De  que, 
S  Caban.  La  caula  Yca,  1,  Naca :  Caygaygam 
yang  tmgnaHy  Cofa  gultoía  de  ver. 

®  lgba.pc\  Genero  de  íuperfticion.  Vm,  VTarla. 
g  IgcaL  pe-  Robuíta,  Fuerte,  Tielo  Maygcal 
¥  angcataoman ,  De  cuerpo  robulta.  Maygm 
S  cal  na  l  alaquíemele  fuerte.  Sa ygcal  an¿ 
^  paglacar.  t^ue  tiefo ,  que  anda.  Vinh** 
^  zeríé  tal. 

g  Igcas .  pe.  Difparar ,  6  íoltar  loque  efta  ár. 
$  mado  como  ballefta,  6  flecha,  Vm,  I,  Mari) 

S  Soltarlo ,  fm  nombrar  loque  fino  contra 
quien, vg .Vmigcas  ja  Tabuy.  Contra  quL 
^  en,  Yn.  Mag  Nombrándolo  vg.  Magigcas 
nanz  Wts.  El  VttisJ.  contra  quié  TagM 

Jr  o 

$  Igcas .  pe.  Fuerte.  Maigcas ,  Malaca).  Vm. 
g  Andar  afsi. 

9  Igdtl .  pe.  Vide  Ycdd. 


a  PP*  Bien,  Bondad,  A  derezar.  FwHaJ 
zeríe  bueno:  Magtgui  cofa  buena. Catgut* 
^  han  Bondad.  Mag  Hazer  bueno,  adere. 

£  zar.  Loque>  Tacaigutbin. 

$  Igutb.  pe.  Ir  por  agua.  V m,  I,  Niguib.  Ygbin 
$  El  agua,  que  trac.  Ygban  De  donde,  o  trt 
que.  Pero  ha  de  fer  en  Cántaro,  6  banga. 
^  Porque  en  banca,  es  Nanunubig. 
g  ¡guie»  pe.  Gruñir  el  puerco,  gritar  el  que  es 
herido,  Vm.  A  quien  An. 
g  Igyg.  pe*  Cernir  como  harina;  V m.  locj,7rc. 
®  Donde  An:  Ygigan.  Zedazo.  V  ide  Ag  ag. 
^  lgutnZ'  pp*  Gargantear,  Vm.  Loque,  Yn¡  El 
canto  An.  •  •  ^  ¿ 

^  Ignar.  pp.  Eftar  cargado  el  Navio  mas  a  la 
g  popa,  que  á  la  proa :  Ygnar  na  paglololan9 

<á?  Cargado  de  popa. 

S  Jgo.  pp.  Acertar  tirando.  Vide  Tama ,  Nigo. 

A  l&or'  PP*  ^ic^e  Nlagor. 

$  Z^os.  pp.  Vide^i.Raravezfe  vfa*  > 

K  k  *  "  ll°u 


..  . 


I.  .1  L; 
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Igot.  pp.  Mezquindad,  Laceria.  Es  palabrá 
de  los  tin^uez-Vide  Tmot . 

i  W 

¡gozo.  pp.  Vn  genero  de  mata  colorada. 
Igpit.  pe.  Gaítar  con  moderación,^.  Lo. 

que,  7».  A  quien  An.  Con  quien  7. 
lgpic.  pp.  Vide  tfigptc  Phgpic. 

Jgpoy.  pe-  Genero  de  Vejuco. 
ígsi.  pe.  Vide  7 cfh  M  con  fas  juegos* 
Igual,  pe.  Ladearle  azia  vn  lado  alguna  co, 
fa,  Vm.  Ladear  á  otra,  A 4ag.  Loque,  7.  A 
donde  An:  TyglralygVal,  ¿ñoqui! ingqui lingl 
IgVas.  pe.  Vide  VtgVaSy  1,  Vivas, 


8 

•<> 


.r 


»-y  -  ^ 


U  I 


I.  Anee  H. 

■  '  (  '  *  ,  i_k  t*  \  *.*4  ;  1  uiwii.  / 

}Ha.  pp.  Intergeccion  del  que  fe  huelga 
de  ha  ver  acercado ,  ó  de  que  otro  caye. 

,  fe :  Ihat  nabplog,  Que  bien  cayo, 

¡bao.  pp.Afar,carne,6  pefcado/^dg.Loq  7. 
Ibap.  pe.  Notar,  echar  de  ver,  íofpechar, 
V m  Loque  ln.  Yyln  i  lamang  ang  fajabthm 
co  Ja  vio  mng  mayhap  ang  cagalhigan  ni.  le * 
Jus.  Oiré  algunas  cofas  á  voíbtros  para, 
que  hecheis  de  ver  la  bondad  de  lefus. 
VA.  pp.  Orines,  Orinar,  V w,l,  Mihi.  Loque 
Ib),  pp.  Palabra  de  que  vía  el  que  Tale  con 
la  fuya. 

ln.  A  donde ,  6  fobre  que  An.  Iniyban , 
i  pp.  Orinal.  N  age  acan  De  rifa,  6  fin  ien. 
cir.  También  Na. 

Ih'm  qmrlat.  pp.  Rayo.  Iniban  nang  quklat]. 

Ser  herido  del  Rayo. 
ibmlangam.  pe.  Lloviznar,  Mag. 

Iban .  pe.  Vide  Tigbim.  \ 

ibíman.  pp-  Vn  gufano.  Vn  genero  de  can. 

cion.  Vide  Avii  con  fus  juegos. 

Ibit ,  pe.  E  ai  berrenchín  arfe  ,  como  el  mu, 
.c  chacho  quádo llora,  Mag.  Lacaufa  Ipag. 
contra  quien  Pag^an.  N,agyibi[  nangpagm 
tntangisSiftz  eniberr enchinado,  de  llorar. 


I.  Ante  i. 

5  í  5  Í,  pe.  Cun patam  ang  fangol ,  ay  ang  )ác4 
£  nangína  oy,y  /.  Palabra  de  íentiraiento.  I 
^  hm.  pp.  Vn  genero  de  pefcadillos.  Vide 

$  TaAnlao. 

*  Hit.  pe.  Enojsife  contra  vno  como  enfa* 

?  dado.  Vide  ffili,  Mica . 

▼ 

^  I.  Ante  L« 

£  T  Lac.  pp.  Derrama,  pidiendo  vn  tanto  de 
8  cafaen  cafa,  VwÁ,  Man  Sacar,  6  dar:N¡i„ 
•ft  n%ingtlac  A  ndar  cobrando.  7 n  Loque.  An 
De  quien.  Manfynfylac  Mandar  cobrar! 
^  Püíangmfylacan ,  Donde  fe  hecha  loque 

6 


fe  cobra* 


$  lUcbo .  pe.  Irfe  el  tiro  por  aIto,Km.Vide  Pam 
S  y  lacho:  Mapagylacbo  cun  mangujap)  Ia&an* 
®  ciofo. 

llag.  pp.  Huir  el  cuerpo,  PmMag^  S|lMjT 
á  otro  apartándolo  de  donde  viene  él 


^  tiro.  7,  A  quien.  An  El  golpe.  También 
ÍÜ  apartarfe  del  camino,  por  donde  pala  o* 
8  tro,  Mag .  a  otro  Vm.  El  apartado  Ah. 

3  Uag •  pp.  Apartarfe  de  fus  compañeros,'  A J 
partarfe  de  pleytos  Scc.Vm.  De  quien,' 
%  An .  A  otro  A&g.  A  quien  7.  De  que  Pag* 

^  an:  Majlag  na  taVo  Hombre  retirado, 
8  Nangingilag  Confrequencia,  con  fus  pa» 
í  1  fivas.  *• 

# 

^  llaguin.  pp,  Evacuar  el  vientre. Vm>  Hazer* 
^  lo  adualmente.  Loque  7.  Donde  lniylam 
¡j  guiúany  1,  Jlaguinan.  pe.  Tener  cama  ras, 

8  Mg.  pe.  Loque  7.  pe.  Donde  Pag-an* 

ái  pe. i  Maiytdguin  acó  Quiero  ir  a  hazerlo, 

es  lo  tnifmo,  que  el  juego  de  acoy  mey  paM 
®  panaVin-' 

^  llair.  pp..  Rallan,  Vm.  A/^l,  Ma.  Loque 
ln.  Donde  An.  llairai i?  Con  que  Raljan. 

..  -I  llalainbo • 


LT 

¡{alambo .  pp'.  Borbolleta,  que  haze  el  agua 
quando  cae  de  alto.  Vm,  1,  lylaylambo,  9 
s  hazerla?.  ^ 

Jlanobo .  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente.  ^ 
pp.  El  hondo,  ó  íuelo  de  algun3  cofa,  ^ 
o  debaxo  :  Calaliman  nang  tubig  La  hon» 


dura.  Nagpapa  poner  algo  debaxo.  Nao 
i  papa,  pe;  Ponerfe  afsi  en  lo  mas  baxo. 
Jpa,  pp.  Poner  algo  debaxo.  Y pa.  pe.  Ser 
puefto  debaxo  de  todo. 

I Um .  pe.  Mas  negro,  que  cayumangui.  Vm 
d  hazerfetal. 

I Um .  pe.  Mirar  de  lado  como  enojado,  po. 

co  vfado,  mejor  es  Ylag. 

'Jlam.  pe.  DeiluftrarfeKw. 
llambang.  pe.  Saltar.  Vide  Tdanáang. 
lUmbong .  pe.  Pafar  el  tiro  por  encima  del 


9 

* 

9 

* 


L.  /  í6¡ 

ylandang.  A  donde  falto  gumaylanda, 
n£an. 

Uao.  pp.  Luz  conque  alumbran.  Vm  Alum» 

brar,  buícando  algo.  A  quienjó  loquear. 

Mag  alumbrar  íe,  y  llevar  fe  luz.  Con  que 

6  la  perfona  por  quien,  Ypag  Nan$m%i¿ 

Lo.  Pefcar  con  luz .  (Pmntyifylrtan 
* 

donde. 

Uao  daga.  pe.  El  Lucero  de  la  noche.' 


j  Ylap.  pp.  Bolver  el  roltro,  y  ojos,  V m.  Con, 


tra  quien,  An .  Vide  Yrap. 
llap.  pe.  EfquivcZs..  Maylapna  taVo ,  hom„ 
bre  efquiboJ7;»,  iríe  haziendo  tal.  Kagm 
papa  hazer  que  otro  fe  efquive,  ó  que  ié 
haga  bravo.  Yn  fer  hechos.  An  de  quien 
íe  efquiva.  Y  fi  mucho  TinangwQlapan. 
Nacay  I,  Tea  caufa  de  eiquivaríe.  íaylapan 

blanco.  Magpa  errarlo  adrede.  El  tiro  &  efquivez. 


t 

9 

& 

9 

í. 

3? 

í 

* 


.v  Ypa.  A  cafo  Napapa  .  Magpa  ylamlong  ®  llar.  pp.  Señalar  el  camino,  para  no  errarle, 


Mag.  La  fenal  Y.  Donde  An. 

Haya.  pp.  La  parte  luperior  del  Pueblo 
Napa  irfe  alia.  Mapa .  pe.  Ponerfe  en  lo 
mas  alto  del  Pueblo.  Ypailaya .  pp.  Lie* 
var,  o  poner  algo  allí.  Tpa  Haziendo  fu» 
erza  en  el  f  a^  poner  loque  efta  en  alto 
aun  mas  alto.  Taja  ¡laya  Ir  alia-  Caylayla. 
yabany  lo  vltimo  de  azia  arriba. 


A 

nangYica  Metaph.  Hombre  hinchado, 

•  t  que  defp recia  á  otro.  £ 

lian.  pe.  Quantc,  ó  quantos.  Tlan  arao.ylan  $ 
t\  catan .  —  :  & 

illan.  pe.  Menos  cabarfc  algo,  Vm.  Menos  9 
cavar,  Mag.  loque.  Yn.  ^ 

dlang.  pe.  Deiluftrar  el  oró,  que  tiene  mez.  ^ 
cía  cayendo  en  agua  talada.  V w,  eftar  ^ 

fie  afsi’,Quadra  al  Arroz,  que  fe  pone  negro  $  lias.  pe.  Vn  genero  de  maíz  íilveftre. 

por  haverfe  mojado.  ¿  pp.  Arroyo  que  íoio  tiene  mucha  agua 

llang.  pe.  Yenr.ó/dtíjerto^eftorvar,  dete.  ®  en  Avenida. 

rer,  Cnylangan.  Abürad:.  Vm  Aufentarfe  T  lite.  pe.  Fundírel  oro  en  Carbón.  Y  kan. 
(  por  poco  tiempo, y  retirarfe  á  la  feledad.  ^  *  Inftrumento  ,  y  en  donde  fe  funde*  Y  lie 

(  Ma°  por  mucho.S umailang  habitar  en  él.  £  granillo  de  oro  fundido# 

Pa/ailang  Ir  alb.  Naca  Eftorvar  á  otro.  9  llig  pe.  Menear  la  medida  paraque  fe  llene 
n  Na  Eftar  divertido.  biéH,  Vm.  La  medida  Yn.  1 

. llan¿ n* .  pe.  Borbollear  el  agua  que  crece,  ®  Ihg.  pe.  Menear  al  que  duerme  paraque 
»nr  o  nace  de  ¡aíugnt’é,  V m.  §  defpiertó,  arrullar  al  niño  en  los  brazos, 

llangdang.  pe.  Saltar  pedazo  de  metal ,  6  ^  Vm.  A  quien,  Yn.  Vide  Ohg. 

t  otra  cofa  q«ar.do  la  cortan yVmJy  Yyla.  9  Jlig*  pp>  Vide  Ipil*  * 


1  liban 


2^2  Y. 

¡liban,  pe.  Retirada  én  el  monte»  defenfa  £ 

Si  .y. 

contra  ei  viento,  6  lluvia.  • 

llin.  pp.  Bftimar,  y  juzgar  igualmente.  Vía. 

fe  con  la  negativa  Pili  co  na  pmag  tyltn.  ^ 
i  Vide,  Imht,  Api.  .  k 

llin.  pe.  Agravio,  que  vno  recive  po$  no  ft 
íer  tratada  como  los  demas,  Vide  Api.  ¥ 
Km.  pp.  Abufo  de  los  Labradores;,  * 

llmg.  pe.  Menear  !a  esveza.  Mas  v  fado  es  J 
Ijing.  Vide  fus  juegos.  ^ 

//*»£.  pp.  Acompañar  en  el  camino.  Vm  á  £ 
otro.  A  quien, los  dos.  Es  tingue,  $ 
llioy/io.  pe.  Codorniz,  S 


* 


llit,  pp.  Embargar,  prenda  Cacada  por  fuer* 
za.  V m,\.  Man  tomarla.  Boque  In.  Mag  ^ 
guardarla  ,  y  no  darla.  Ati  4  quietr  fe  £ 
t ,  laca.  Tag.aU)  á  quien  fe  la  detiene. ;  $ 

l/o.  pp.  Rebullirle,  Kw,  1,  Uoy  fo  )  jj 

pe.  Embarcación  metida  de  popa.  ^ 

irafsi,  Cay(obanh  falta.  ;  ^ 

llog.  pp.  Rio.  Cay  logan,  Canalde  Rio,ólo  * 
<  mas  ancho  de  el.  Mag  hazer  rio.  ^ 
¡Mongk.  pe.  Vnas  arañas  que  andan  fobre  & 
el  agua:  6  borboteas,,  6  campanillas.  ¥ 
Mag  hazerlas  el  agua;  T agban  donde.  ^ 
üong  pe.  Las  oarifees,  IJougím.  pe.  NarL  ^ 
godo;  'Di  ca  magpayitong/a  capoVamo  UbL  ^ 
ugf,  no  tienes  refpecto.  £ 

/Jpngylong,  pp.  Lo  mifmo  que  Cafangcapan ,  $ 
lias .  pp.  Rebullirfe,  6  menearfe  el  que  efta  ^ 
■  kmáo.Vm^Iks  ylosPUg  a  otro.LLo.  ’J 
de  donde, b  adonde.  poder.  ^ 
Í/oí.  pp.  Limpiarle  aefpues  de  proveído. 
r  afsi  raiftno,  aunque  por  mano  age.  $ 
m.  Vm  á  otro.  An,  A  quien,  Iw,  Boque.  S 


i 


I.  Ante  M 


9 

á 

9 


Mam .  pp.  Lo  mifmo  que  2V¿7/f-  Lie.  g  s}  tro  en  fu  lugar, 
var  á  delante  alguna  obra  Iniimim  ang  ffi 


V. 

gaVa  lo  mifmo  que  DfmaVakyiin  anggal 
,r  V4  No  la  dexa  de  Ja  mano. 

Imang.  pe.  Errarfe  en  la  quenta,  Na*  Vide 
Limang.  pp, 

( mayio .  pp.  El  olor  bueno,  ó  malo ,  que 
procede,  de  loque  trae  entremanos  Nam 
ngtngimayio  ang  Lmgis,  huele  el  azeyte . 
Nangmgmayo  pa  ang  manga  af'al  tno  fa 
opa,  Aun  tienes  reíabios  de  hombre  an. 

•  i  * 

tlgUO. 

Imhabao-  pe.  Sobre  haz,  cofa  que  efta  íoló 
encima.  Napa  imhabao ,  el  que  cayóencL 
„0  ma,  An  el  de -abajo. 

Imhabao .  pe.  Oro  falfo,  cofa  fingida,  6  fin. 
girfe,  Nagpapa.  Paimbabao  na  lamang  ang 
iouhfiQÍ  no  tienes  mas,  que  la  cxtericu 
i.  ndad.  .u 

lmbac<  pe.  Guardar  alguna  cofa  de  comer* 
pa  ruque  fe  fazone  bien,  Míg.Loque^T/r* 
La  caula  í*  .  - 

hnbag.  pe.  Lo  mifmo,  que  Mafama  es,  pa* 
labta.líJto$3^o:a£üo  ó  ioinnuP  u*\l 

S,  fc»  **  4 

Imbao.  pe.  Nacaimbao  na:  Nacafalonga  ft 
camping  fubio  ja  cuefta.  En  el  Comintán 
lignifica  atajar^  V m.  A  quien,  An, .  a 
Imbay,  pe.  Brazear ,  quando  va  andando 
Vm,  1,  Nagi  1,  Jimbayimbay , 
lmb¡.  pe.  Agraviar,  pofponer.  Vide  Apkcon 
fus  juegos.  .  '  ; 

hnbo.  pe.  Vide  llin,  Ymbot,  \ 

lmboboyog.  pp.  A  v  ejon . 

Imbdog.  pp.  Encumbrarle;  y  remontarle  , 
Nagpapa ,\yNapapa.  Donde,  ó  fobre  que, 
An,  1,  Tinagpdpaiml ologan . 

Imbos.  pe.  Vn  luego  de  muchachos  con 
Cocos  partidos,  Vm .  El  que  no  fale  InL 
Mofan •  La  caüfa  Jpag.  Imbos  acó, Yo  en. 

■■■  1  O  <j> 

Imbot.jpst  ^fcatimar*  codiciar,  Mag,.  Loque 

In 


i, 

Yn.  De  quien  An.  1,  Pag.an. 

Imboy.  pe-  Mezer  la  criatura  en  la  hamaca, 
Mag.  Ella  Yn,  La  Hamaca  I.  Afsi  mifmo 
Vnu 

Imboyo.  pe.  Vide  Buyo  con  fus  juegos. 
Imboyug.  pe.  Tirar  piedra  ,  al  contrario  de 
Ymbolog  que  es ,  remontando ,  efte  aba. 
xando?  Mag.  La  piedra,  I.  A  quien  An. 
Acá  ío  Napa. 

Jml  pe.  Acortarle  de  vergüenza,^,  1,  YL 
rriiymu  La  caufa,  Y.  La  perfona  delante 
de  quien  An.  VideOmi. 
írnc.  pe.  Habla  manía,  quanto  fe  puede  oir, 
Vm.  Víale  idamente  con  negativa.  V am 
(  iangymky\,  Valangymicymic»  Valang  naca 
yimic  grande  íilencio.^f  di  ca  omimic  por. 
que  no  abre  la  boca:  Vide  Tahmc . 

Imym .  pe.  Cerrar  la  boca,  tener  el  buyo 
maleado,' entre  los  dientes,  para  reñirlos, 
Vm.  El  zumo  Yn.  El  buyo  An.  Cerrar  la 
r  boca  7«. 

¡mir.  pe.  Mirar  de  medio  lado  al  defgairc, 
mofando,  Vmy  1,  Mag.  á quien,  An.  1, 
Pag-dn. 

Imis»  pe.  Vide  Libim. 

Imis.  pp.  Ir  con  tiento  para  no  hazer  ruido, 
Vm,  1,  Mag.  Loque  Jny  1,  Y.  Marunong 
magimis  nang  &c.  Sabe  guardar  íecreto. 
ímon.  pp.  Chupar  el  zumo,  como  del  azu. 

car  piedra,  Vm,  1,  Mag.  El  zumo  Yn, 
lmó.  pp.  Pafar ,  ó  fobre  pujar  el  vn  tiro  al 
otro.  Si  Pedro  naca  imo  Jayio ,  1,  Pinag. 
imoan  en  ni  Pedro  Mas  largo  fue  el  tiro 
de  Pedro.  Maguan,  tirar  á  porfía  afsi. 
Jmoe,  pp.  Procurar  perfuadir  á  alguno,  que 
haga  loque  no  quería  hazer;  infiftir  con 
tefon,  y  porfía  en  hazer,  6  dezir  algo. 
c  Vide  fditnoc. 

Imot.  pp.  Mefquino.  hazerfe  tal.  Mag 


M.  2^*3 

4  Dar  algo  afsi.  Loque  haze  Dz.Loque  da, 
9  l'.con  quien  fe  porta  afsi,  Pinagiymntait. 
&  Caimotan  Efcafes.  Vide  Damot. 

®  Irnos,  pp.  Puntiagudo.  Vm ,  Labrar  algo  afsi. 

La  punta  Yn.  El  palo,  An • 

£  Irnos,  pp.  Punta  de  tierra  entre  dos  ríos. 
9  que  fe  juntan  con  cafi  igual  arco.  Caymom 
&  fan>  Donde  fe  juntan. 

J  Impang.  pe.  Vide  7  impangy  I,  Ompang. 

^  Impaparo.  pe.  Vide  Ah  ¡jaro  . 
g  Impapayao.  pe.  Genero  de  nube  muy  ligera: 
$  Impapayao  nang  pagtacboy  Matul tn.  Corre 
como  la  Nube. 

Impapayir.  pe.  Nube,  nublado  :  Vide  Pam 


£  iiganortng 
g  Impts.  pe.  Delgadez ,  apretamiento,  cofa 
bien  texida,  apretada  &c.  Maimpis.  V m 
£  Irfé  apretando.  Mag  apretar.  Loque, Yn. 

y  fí  mucho  pac  ahí.  Nagcaca  eftar  las  co, 
®  fas  afsi:  Maimpts  na  catdoan  efpigado, 
^  delgadillo.  Pagca  impis,\3taimpija?i  Apre* 
tamiento. 

£  Impit.  pe.  Apretar  como  entre  palos?  6  gen. 
9  te  Vmy  1,  Mag.  Loque  Yn.  Ma  eftarlo. 
®  Nagcaca  cofas  afsi  apretadas.  Pammpi» 
?  Prenfa. 

|  Impoc.  pe.  Regalo ,  que  haze  el  Padre  al  hi* 
g  jo,  quando  íe  trae  en  las  manos.  Tinaco 
^  imjjocimpoc >  ang  anac  raya*  Regala  mucho 

á  fu  hijo. 

9  Impoc.  pe.  Vide  Damot.  Maimpoc,  Maramot. 

*  Impon .  pe.  Iuntar.  Vide  Ypon .  Jtpon.  Con 
g  fus  juegos. 

|  *  'I.  Ante  N. 

'9  l2fo.  pe.  Madre,  Ymyna  Madrina.  Mag 
®  Madre  c hijo. ^ wí,  llamar,  6 tomar  por 
^  Madre.  Min  fer  tomada.  Magpa.  afrentar 
U  a  otro  nombrando  fu  Madr c.Ptnagpapn* 

*  _  *  nC  .  n  ■  h 


;  i.  n. 

y naban),  PmagXmaban  el  afrentado.  Itt.  man  quita  nitong  fítp!¡na¡  te  liare  Caber 
Vm  hazerfe  Madre  no  íiendolo.  Mag  9  bien.  Efia  difciphna. 

Prohijar.  Man  buílar  Madre.  Marwiong  ^  Inambac. pc.Generode  Plántanos  colorados, 
g,  mag  Xm  -Sabe  Cer  buen  hijo.  *  Imngpalan.  pp.  infinidad  de  gentes,,  ó  ani. 

Ina.  pe.  Sembrar  tupido ,  para  trafplantar  ^  males.  Mag  concurrir  juRtaríe.  Vide  Tu 

como  el  almazigo,  A^.  Donde  Aiu  £  lap^  tigpaiac. 

lm  ama.  pe..  Padrino*  Vide  Afra.  9  Inan  bagdan.  pe»  Las  dos  cañas  largas  de  la 

Jnabay.  pp.  Kaftro  de  Navio,  Banca,  d  pef.  &  \efcalera,ert  que  feencaxan  los  eícalones. 

cado,  que  dexa  en  el  agua.  Inapogan .  pp.  El  buyo  ya  compücfto.  Lag^ 

bine  ay.  pe.  Los  paxaros  chiquitos,  que  ya  ^  Ug  mandtng  ynapogan  ¡iTe¿lro  nohazeQ 
tTi  Calen  á  bolar,  Mag.  Ellos  Xn.  ..  .  2  calo  de  el,  como  vn  buyo  tirado.  ;  ^ 
{yag.  pp.  Tmüaütít,  tranCparente,  Vide  %  bus .  pp.  Allegaríc  mucho  ,  poner  laaficcL 
Jmnag*  &  on  en  vno  mas,  qüe  en  otro  fin  que  lq 

InfyoTpü  PeCcendienre.  Cainapofm.  pe.  9  merezca,  Vm.  loque,  Xn.  ,  • 

Deícendencia.  Sangcaynapoban¡  toda.  Vi.  *  lm*  pp.  pefpereza^fe  M^Defpetezarfe, 
F;  de,  Apo.  g  ,  quando  quiere  venir  la  calentura.  Vm 

Inabin  pe.  Gallina  ponedera,  íiotro  animal,  ^  Por  temor,  que  no  Cea  loque  el  pieria. 

¿  que  Cea  Madre.  &  Maynatin  El  que  fe  deípereza  mucho.  p{ 

J m/aan .  pp.  La  civera  de  las  cañas  dulzes.  9  macapagynat  fe  dize  del  que  efia  en  lugar 

Jnalay.  pp.  Vnas  ojkas  muy  menudas  redon.  |  ellrechoj.yidc  On&t:.  ] 

das,  que  Ce  crian  en  el  agua  dulze.  Sino.  *  ¡nata.  pe.  Esforzarfe  el  combalecientej,  ó 
mmo.  Salangquipot.  .(  g  vergttóofó,  Mag.  en  que,  ó  loque  hazc^ 

JnamXpp.  Sabor.  Cufio,  Ironía,  Peleyte,  £  P'mag.an.  También  fignjfica  hazer,  6 
Vm  itfe  haziendo  CabroCo.  Mag  darle  Ca.  9  dezir  proporcionadamente  yMag.  loque 

V  bor.Loque  P  acamamin.  Majmrn  íabrOÍb,  g  (Pag^an.  \ 

Gufioío,  Deley  tofo.  TLainawan  Centir  ^  Iriafas.py.\yXnaatas  pp.  Enfermedad,  que 
aquel  fábór.'Gi>4MM«  fabor.  can.  5  da  á  los  perros,  por  la  qual  comen  vn 

r  íar.  Itt.  Vmy  gufiar  algo  probándolo,  o  g  genero  de  zacate,  Xnaatas  ytong  Ajo  y  eC 

deleytarfe  en  ello.*  í#  íerguftado.  Na}  £  .  ta  enfermo, 

fer  pcrcevido  aquel  gufio.  Haynamañ  la  JR  Inatas.  pp.  El  niño  ñaco,  y  confumido,  por 
Arperíofia  j  que  percive  el  gufio.  Valang  9  no  tener  leche  la  madre  } natas  ytong  ba± 
t;  ynam>  XiñSzbor  .Cay  mmynani  CabroCo.  Ca„  ;S  tafa  pagea  Valang  ipafofo  ytong  )na.  Ella 

ynamynaman  fabroiiisimo  Nagpapad ar  á  *  flaco  efie  niño  porque  no  tiene  leche 

gufiar  algo  Pmaynam  á  quien.  Xpina  lo.  9  la  Madre. 

que  :  Kaynaman  nang  pageagat^  \}  ISlang  iR  Inay.  pp.  Interjección  del,  que  Ce  efpanta 
'"'pagfifila  Karig  pagjujfígal  &c.  EncárnL  9  Vide  Oy,  1,  Ay. 

‘  zado.  Nagynam  nang  birap,  Laftarcón  ^  ¡nayiquir.  pp.  Ovillo  de  hilo,  feda  Scc. 

\  trabajos  los  contentos  pafados.Los  con.  ^  Inayar.  pp.  Imponer  a  alguno  poco  h  poco 
, :  rentos ,  Xpag.  Los  trabajos.  Tmagfaym.  ^  en  algo,  Mag.  A  quien  Xn.  loque  1 . 

Inayar 
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Inajar.  pp.  Hazer,  6  hablar  de  efpacio,  &  Yngayán  ang  Valfo  In^ay  quiere 

ftV  Loque  J»,  Ynayarin  mong  gawu  $  decir  btgyan  ang  di  mag  bigay .  Dar  al  que  ,  _ 
t  hazlo  de  efpacio.  i  -  £  no  da. 

dncat.  pe.  Abrir  alguna  cofa  de  encaje,  co.  ^  Itrgal.  pe.  Hablar  aceleradamente  el  que 
mo  anillo,  Vm.  Loque,  ín.  a  •  ¡  ^  viene  aprieía.  K?w,I,  Ymplyngd. 

faicang.  pp.  Andar  desarrancado  Vide  Bi.  Incalo,  pp.  Vide  timólo. 


fadat.  $  Iwgúífy,  pp.  Lo  mifmo  que,  Jngariga, 

Inda.  pe.  Madre,  nombre  regalado,  que  no  &  Ingao.  pe.  Maullar  del  Gato, Vm.  Ante  qui. 
íV  admite  las  compocifiones  delosüóm.  ®  ¿n  An.  MamgaVm  M aullador. 

g  Ingal.  pp,  Guawar,  vigilar .Vmy\,  ManJBvu 
ardarfe  aísi  con  el  temor  del  tiro,  que  ve 
venir  (obre  fi,  eftar  cofi  recelo.  Magt  an¿ 

i‘iom  ^ 


bres  de  parentefeo.  - 
Inda.  pe.  Sentir  el  trabajo,  ó  canfando,^*  4 
o:  \y  Mag.  El  trabajo.  Yn.  <£ 

líidaan .  pp.  Vide  Intt, 


dar  con  recelo  armandoíe  para  algo,  éti 


Jndam.  pc.  Vide  Indar  ay.  '  r;  áv-  ®  defeníá  propriá.1  También  guardar  algo, 


m 

Indayau.  pp.  Lq  mifmo  que  Ynlayon.  ^ 

Indayon •  pp.  Hamaca»  ó  cuna  de  niño .Mag,  a 


Ypag,  conque.  A)if  loque.  Baggan  dé  lo, 
que  le  guarda.!  ambien  Yngát,e s  vigilar 


cr-' 


ponerle  en  ella,  ó  á  otro.  Y.  el  metido,  ó  ?  y  q^ádra  ¿  guardar  los  mandamientos) 

mecido.  No  admite  la  de  VM.  £  leyes,  &cv  Matngat Ja  pagdaraniit  aliña. 

Indac.pc.  Ba>lar,/?7«.  Ante  v’uien  ^/i.  ®  do  en  el  veftir? 

hidacona .  pp.  Vn  genero  de  Bayle.  ?  J;  /»§<*.  pe.  Apercebir  la  gente,  que  hade  ha. 

Indar  ay.  pe.  Saltar,  caminando  fobrd  vn  piá  X  A^ebfeena.  Vm  áorro.Míg  los  dos.  TweV 
L  El  pie  fobre  que,  I.  Donde;  An.  $  '  apercevidó.  Si  muchos  <PagJn. 
s  Még  Bay lar  los muchachos, faltando  áfsi.  j»  dngeag.  pe.  Vide  dncat.  ,  1  !  " 
¿W/,pc.  No,  nuncas  auiino,  Yndfpa,  &  lageay.  pe.  CoxVar,  Vm. 

Indina.  ^  Ingcqi.  pe.  Cuydar  de  alguno  con  diligen. 

Nota,  que  quando  íe  junta  a  algún  ver.  ^  cia,y amor, A'Lg.déquien Yn. 

4  bo  efte  YnBpa,  fe  duplica  la  primera  lila*  |  Ingq  'tl.  pe.  Topetón,  encontrón.  Mag  ellos, 
ba  de  la  raíz  del  verbo  vg.  Yndi  pa  dama .  Binagy  d  vno,  contra  el  otro. 
rating)  y  mJYndt  padumatingy  no  ay  que  ¥  Pc*  Vide  Ifauit. 


cr, 

Y1' 


•im 


bufcarel  porque. 


SV 

4  V  t  U 


/n^í/2  pc.^ Vide  Talo)>Daigi con  fiiS  juegos* 


htdoYfc.  Abuela,  y  también  los  hijos  ala  ?  I?$iL  pp.Gruñir, Regañar, Vm. A quien.^ 
Madre.  ^  tnging.  pc»  Pedir  con  importunación.  Vm% 

l ndolanin .  pp.  Cartro  dé  grave,  y  diferente  $  \¡Mag.  Loque  Yn.  A  quien  An. 
tono.  Mag.  Cantar.  Loque  U  ?  ^  pc-  Llorar,  ó  gruñir  el  niño  tfw,  ^ 

¿?2¿)^  vpr.  Niña,  Vicang  palayao.  Vm,  Ha.  ^  Ym^itin^it. 

maña afsi  t^a  ▼  Ingtt.  pc.  Enojo Man  Enojar  a otro^ 

ln$ay.  pp.  Vozes,  gritos,  eftruendo.Tr»;  ^  rK)i  quien,  Yn.  Contra  quien  Ca.m:  Kagi 
gritar  á  alguno.  A  . quien  An.  Loque  Yl  ^  .  cacaingitan .  Mutuo,  v»  ]. 

Dar  Vozé^'grKoSj  iU^.  A  qakn  Aftyl^Jnggo,  pc.  Vna  Refina  naedicinal  de  mal 


LJ 


I, 
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olor,  palabra  morifca.  í.  liilolongbo,  pe.  Abejón. 

¡„¿oc.  pe.  Vide  Tingoc,  Tontee.  ¡no.  pe.  Notar  á  otro  quien  es,  ó  que  haze, 

¡ngolat.  pp.  Enfado  con  embidia.  Ma  enfa.  |  Vm.  A  quié,  ín.  Icr.  reparar  Vm.  Loque 
darle.  Contra  quien  An.  Vni,i  otro.  ín  ^  ín.  ’Kamó  co  ngat  mgcayba  uño  ya  lo 
á  quien.  ^  note  que  fe  á  mudado. 

¡ngor .  pp.  Vide  Yulos.  4  %.  PP*  Dar  bueltas  como  trompo,  y  (i 

/wg qu  pp.  Bufido ,  u  hocico  que  pone  el,  9  mucho  Mag.  pe.  Vide  Tcc¡uit,ominog . 

•,  que  no  gufta  de  loque  le  mandan,  V m,  1,  §>  Inogong.  pp.  Vide  Bmogong.  Tngai. 

lin%osm%o$.  Contra  quien  An:  Tniyngos.  ^  T" - ~  i  - 

xngofan  co  ang  Tna  co.  Me  mueftra  hoci.  y 
,  co  mi  Madre.  o  4 

hiib.t.  pp.  Vn  gero  de  plántanos.  9 

¡njn.  pe.  Darle  fu  punto  á  loque  fe  guifa.  í 
Vm,  Iríe  razonando  la  comida.  Mag>  1,  J 
Magca  fazonar.  Tny  I,  Tainmm  fer  fazo.  ^ 


nada.  Vide  LimJn. 


4 


hwgmpg,  pe.  Labar  algo  meciéndolo,  Vm* 
Loque,  An.  Vide  Ogog. 
lnog?iog.  Vide  Tnigqmt» 

I ñolas .  pp.  Arroz  toftado  para  poderlo 
moler. 

Mi.  pp.  Cántaro  pequeño.  Sinonomo.  Bal 
ban^an;  Macabuhat  inoli ,  Muchacho  de 
cinco,  ófeisaños. 


tnip,  pe.  Enfado,  ó  haftio.  Na  eftarafsi.  9  honan., pp.  Los  pares  deJamuger. 

<PiLan  de  que,  ó  de  quien.  Maca ,  1,  lea  4  Inopas.  pp.  Oja  de  la  caña  dulze  marchita." 
la  caufa.  Cahúpan  enfado.  Mainipin  en-  *  Inora,  pe.  Bebida,  beber.  Vide  Tnom,  con 
fadadizo.  Cainipiuip  cofa  enfadofa.  4  fus  juegos. 
lilis.  pC.  Ahogarfe  el  que  no  puede  refollar,  Inot,  pe.  Poco  a  poco ¿Mag  hazer  algo  afsi* 
Ma.  lacaufa,  Naca,  1,  Tea.  á  otro  Vm.  A  $ 
quien  Tn.  '■  4 

hit .  pp.  Caliente,  Calor.  Mainit  ang  Arao .  9 


El  fol  caliente.Kwí,  Irfe  poniendo,  cali.  ^ 


Tn,  Lo  aíi  htcho.Nainotang  nafira  Vino  a ; 
deftruirfe  poco  á  poco.  Naginot  fumtra 
depropofito.  Inot  nagaVa.  pe.  Obra  he* 
cha  poco  á  poco. 


ente.  Mag  calentar  algo.  Loque,  L.Tam.  ~  Inota  pe.  Vid e  Inata- 
bien  Mag  Poner  algo  al  fol.  Loque  TaL  S  Inovac  pe.  Manto  ,  cobija.  Mag  Traerla. 
nitin.  Caymtan  Calor.  Nagcaca  weúo.  Ti  ^  ponerfela,  ponerfela  á  otro.  Tn.  Loque 
nagiynitan  lugar  donde  íe  calienta,  faynit  $  es  hecho  manto.  An  á  quien  fe  pone, 
cola  que  calienta,  4  hopay. pc.Vn  genero  de  cañas  dulzes  largas. 

hila.  pe.  La  niñeta  del  ojo,  Batabataan  pala,  jf  InoVir.  pp.  Apuntar  el  blanco.  Vide  Tugla* 
bra  de  los  T ingues  T nía  nang  T>agat,nang  g  con  fus  juegos. 
gubat ,  el  medio,  Metaph.  ^  hioVor .  pp.  Vn  genero  de  Arroz. 

Inlaan .  pp.  Babay  Balintatao.Cexcphfo  de  la  hoy.  pp,  Vide  Quinoy. 

Niñeta  de  los  ojos.  El  Latino  lo  llama  4  Inoyinoy.  pp.  hazer  algo  poco  a  poco.  Vide 
Iris  pupilhe.  9  Tcoyicoy  con  fus  juegos* 

foilog,  pe.  Reverencia  de  las  rougeres  con  §  Indac.  pe.  Vn  genero  de  bayle. 
incncos.V m,\,Tm!ogin¡og.Mag  Baylar  afsi  ^  ¡nrang.  pe.  Vn  Arbol. 

An  ante  quien»  ’ "  "  ^  hro.  pe.  Lo  mifmo  que  Inda  Nunñ* 

Iniric. 


I 

liria  pa  Vide  Hitidia 
Injo.  pe.  Hermoio.  Vid  efiuti  y  alan  caynfo 
p  ídem ac VaUng  cabuti.  Sip  igual  en  lo 
hermoio,  ;v( 

/^/«.pc.Sabrolo.Vide  Ynm  có  íus  juegos. 
\htffla.  pp.Vide  Almtanm 
¡jttay.  pc,  V\de  Binty,  ^ 

Intay.  pc.Críar  como  el  Ayo,  ó  Ama, 

A  quien  Art^  La  capia  Ypag. 

Jnti .  pe.  Caminar  inclinados  ombros,  y  ca«, 
^-yeza,- por  el  pefb,  Vm.  los  ombros  Yn. 
j  Lacauia  J.  Vide  Ycti 

litis,-  Pc-  V ¡«fe  Q'ltqg r  f  i'tig, 

//jfor.  pc,  Rdurcir  ,  loque  da  en  duro.  Vide 
Onto^Oikt  con  fus  juegos, 

Intw? pe-  V  ide  jnam  con  fus  juegos 
Jytmit-  pc.  Beber,  Vm.  Loque  Jn.  Pe  donde 
An .  Si  muchos  Mjig.  Dar  de  beber  á  A,, 
nimales  Magpa  A  quien,  fina.  Loque, 
r  '  Ypa.  Taltymm.  pc.  Bebedor  Ynoman  Be, 
bedero,o  taza  en  que  fe  bebe. 
lfjyp:pc.  Vuelta  M<*g  hazer  algo  vueftro. 
Loque,  Yn. 


.  .  .  .  *  ..A. 


¿'TJX  Vj  oü 


n 


I.  ante.  P* 

X  fa.  pc.  El  Arroz,  vaco  que  no  es  grano, 
Xa  trecho.  Vmy  falir  el  Arroz  afsi.  Maca  la 
caufa,  1,  fea:  HoVag  nmg  ipaban  ang  fa. 

-J  ^  w 

4*y,ix?  mezcles  el  afrecho  con  el  Arroz. 
Jpf.  pp.  Mecaph.  lunca  de  mucha  gente: 
r  Vmiypa'yingtaPo  fa  lanjan^an.  Parece 
-  afrecho,  en  la  muchedumbre  la  gente. 
Ipaip.  pc.  Iuntarfe  gran  muchedumbre  de 
.  gantes,  &erComo  niebla  eípefa  :  V mi. 
k.  jpaip  MgtaVQy  Iuntarfe  aísi. 
jpas.  pc.  Cucaracha. 

ipil.  pp.  ftehüir  el  cuerpo  de  miedo,  Vm. 
/.  El  cuerpo  Y.  de  que  An. 

Ipil.  pp.  Vn  Arbol  aísi  llamado.  . 
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§  tpip.  pc.  Chupar  como  el  tabaco,  Vm.  Lo. 
9  que,  Yn.  De  donde  An. 

£  Acoy  paipipin  mo  myang  tabaco  moy  dexa. 
®  me  chupar  de  eise  ut  tabaco. 

®  Ipir.  pc.  Efcacimar,  Vide  Jtpjr  con  fus 
£  juegos? 

¥  lpir .  pc.  Efconderfe  de  vergüenza. 

£  jpis.  pp.  Cucaracha,  Jw/ypñ  Lo  comido  de 
%  ella. 

^  lpit  pp.  Apretar  entre  dos  palos,  ó  empren. 
I  ^  Vmy  1,  Mag.  Loque  Yn.  Donde  An% 
$  Dar  tormento  Vm.  A  quien,  Jn.  Tampjf 
£  el  inílrumento  con  que, 

J  lpol.  po.  Defender,  amparar.  Vide  Ampón 
^  con  fus  juegos.  \ 

^  Ipon .  pp.  Allegar  alguna  cofa,  ó  juntar,  Vm. 

Si  mucho  Mag.  pc.  Loque,  Yn.  Si  mucho 
£  fittag  pc.  Con  que  T.Si  mucho  Ypag  pc. 
®  Ipor.  pp,  Arraftrar,Kw,l,  /^orj/)or  andar 
®  afsi.  Di  macaipor  no  poder  andar  aísi. 
¿I  Magpa ,  hazer  que  otro  ande  af$i>  A 
quien,  fina:  Ymporan  nang  vigoran  ang 
£  quimoty  no  lo  fuelta  de  la  mano, 

9  ¡pot.  pp.  Suciedad  de  Gallina,  Ave  &c. 

&  Ipus.  pp.  Cocer,  ó  gujíar  la  comida.  Vide 

9 


Saing  con  fus  juegos. 

^  Ipoy .  pc.  Fuego  Vide  Apoy- 
^  Icqtii.  pp.  Gontonearfe,  1,  Yicquiycqifo 
£  delante  de  quien  An . 


£ 

* 

£ 


I,  ante  R. 


*T 

O  ‘*VT 


^  T %al.  pp.  Vez? ó  pertenencia.  Vm  Acudir 
£  J-a  tu  vez.  Y  fi  muchas  per  lonas  Mag.  L  a 
¿  obra  aogeTinag.am  Di  co  ira! y t. o  no  es 
£  mi  vez.  También  Yral.fa  aqutn  tmg  da. 
9  mtty  Me  alienta  efte  vellido. 

^  Irang.  pp.  Lo  miíñio  que  D  ir  ang  con  fus 
¿  juegos. 

^  irap.  pp.  Mirar  con  enojo,  V m.  A  quien, 
Lli  Au 


-l' 


;• 
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An.  Metaph.  Ttrapyrap  ang  candela,  fe 
dize,  quando  fe  va  acabando,  fe  va  apa. 
gando,  b  luce  mal. 

Jraytray.  pe.  Andar  de  aqui  por  allí  en  el 
Pueblo,  Mag,  Vide  Dayaray. 

Jri.  Vide  Jan. 

¡n.  pe.  Gemido  del  que  va  con  alguna  car. 
i  ga  peíada,  Vm,  1,  Mag,  1,  Tirtyn.  La  cauía 
r,  i,  Im. 

/n.  pe,  Irricar  paraque  regañe  el  niño ,Mag. 
El  niño  bi. 

h¡.  pe.  Procurar  á  cpfas  torpes,  Magpa. 
Loque,  Iptmgpapa. 

■Jring.  pe.  Gruñir,  refunfuñar/7??*.  A  quié  An. 
Ir  ir. pe.  Cortar  Cañas  dulzcs,  en  ruedccL 
tas,  Vm.  Loque  Jn.  Cairir  vn  pedazo. 
Vide  Arar. 

Iris.  pe.  Tratar  algo  en  fecrcto,  Narigag. 

lyrtfan  fila  Tpmagiy  rijan  fit  Tedio.  No  tie 
ne  mas  juegos  en  elte  lemtdo.  por  gemir 
tiene  Ma*. 

Jiít.  pe.  Chillido  de  ratón»  filvo  de  culebra, 
Vm,  filvar.  á  quien  An. 
irlas,  pe.  Errar  aloque  fe  tira,  ó  bufea, 
c'  Naca.  Loque,  Nairl afian  Vide  Sala . 

Irhp.  pe.  Dormitar.  Vm,  eftar  dormitando. 

Na,  Ir  dormitando.  Vide  Mipig. 
hv,  pp.  Vide 'Piro  fufn'r,  ó  poder  con  lo 
trabajólo,  Vm,  1,  Maca. 

Jroc.  pp.  Vide  Loroc,  Voroc,  Aroc .  Bufcar 
algo  en  el  agua  con  tiquin,^w.Loque,7«. 
boc-  pe.  Criar  Aves,  Mag.  Ellas  7?a. 

Irog*  pe. Regalar,  Acariciar,  Alagar. Vm>\, 
Mag.  A  quien  TttConq  I.  Naiigin^irog. 
Andar  acariciando. 


I.  ante  S. 

IS.  Dizen  quando  no  gufian  de  loque 
oyen^que  es  lo  miímo:  que  fi  por  cierto. 


s. 

»  .  V  t 

IJd.  pc.Vno,!,  vna Jifayfi  vno  tan  folo.M^j 
eltar  folo  ó  hazer  lolo.  Napapag  ifia  que^ 
dar  foio Jnufa  de  vnc  en  vno,  Naiigiiigifia 
vno,  u  otro,  qual  y  qual :VaUng  pinangi 4 
iigifalmgt  abanan  no  tiene  lugar  deceimu 
nado.  Bindt  nageaifia  angtotol  no  eftan 
conteftes.  J Jaman  di  pahampas  nunca  fe 
dexa  azotar.  * 

Ifa.  pe.  Lo  mifmo  que  Tica. 

Ifiac.  pp.  Sabrofo. 

/ fnn.  pp.  Antiguamente  contaban  afsi,  Ifiam 
m  Vno.  Tuvam  Dos,  Mampat  Tres,  Agm 
yo  pp.  Quatro.  Tondong.  pc«  Cinco.  Cala 
pp  Seis.  Manap  it  pe  Siete.  Saga  pp  Ocho; 
Tulair  pp  Nueve.  Toro  pe.  Diez. 

Jjalat.  pp.  Hechizar,  Maleficiar  V m .  El  he* 
chizado  In.  El  que  lo  anda  dando  Man. 
Eftar  hechizado  Ma. 

Ijaman .  pc.Nunca,  de  ninguna  manera. 
Jfiam.  pp.  Gufto,  Sabor,*  Viáe  Jnam  con  ÍÚS 
juegos. 

ífiao.  pp.  La  tripa  grande,  otros  dizen  la 
tripa  pequeña:  VideTalitis.1 
Ifiay .  pp.  Vna  fruta,  ó  vn  genero  de  zacate» 
qae  nace  dentro  del  mar,  con  ojas  largas, 
y  eftrecbas. 

Ifida.  pe.  Pefcado  en  genera!.  Vm,  averio 
donde  no  lo  avia.  Vmiifida  n$aion  fa  Jlog. 
Mag  pefear,  6  venderlo.  Man  Ir  acoger* 
lo.  Maqui  Pedirlo. 

Ifig.  pp.  Fuerza,  valentía.  Maifiig,  Malacas * 
IJU.  pp.  Es  lo  mifmo,  que  ttlil,  Dar  de  coj 
do.  Vide  Ti/il,  Siquil.  > 

Iji.  pe.  Ocupación.  Vide  ®uimot,  1,  GaVa. 
Maifiig  faVo,  Lo  mifmo ,  que  Maraming 
gaVa,  Hombre  ocupado.  V 

AL  pp.  Quitar  del  arroz  fembrado  paraque 
firva  de  Tolobor  El  arroz,  que  quita  ln. 
pe  do,  An.  Con  que  I.  } 

,  -i  ‘  Ip.m 
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Ijlng.  pp.  Manta  negra  de  China.  Mag  VeC  $  Si  es  viviente  Kagpapaytaas. 

Cirla.  Itac.  pe.  Machete ,  Cuchillo  grande ,  Bolo  A 

JJ¡p.  pp.  Cuenta,  Coníiderar,  Comprehen.  &  Mag  vlar  de  el.  Man  compi  arlo :  h  ova * 
dcryMag.  Loque  Jn.  Dimatjip  ineonpr^.  ^  mo  acongpagqay tacan.  No  digas  ,  que  yo 

•  henfible.  Maijipna  (aVo,  Piotundo.Anong  ^  te  lo  dixe¿  pues  no  te  lo  dixe.  refrán. 

ijip ,  1,  Kaifipj  1,  Naifipan  mo ,  Q^e  has  ^  Icait,  pp.  Señalar  loque  fe  hade  cortar  áfer. 
peníadop  que  te  parece^  Taca} flptjipin  mo  ^  rando,  V m.  La  feñal  Jn.  Donde  An. 

Coníideraío  rriuy  bien.  Caijipan,  b  Tagca.  <¡>  Itait  pp.  Ludir, Vide  Tainos  con  fus  juegos» 
íjip ,  Perecer ,  opinión.  Tagtyjip  ConíL  S  / taoytao .  pp.  I,  Jtaytay.  Hitar  por  ii  en  el  ay. 
deracion.  ^  re,  fin  poder  íubn,  ni  baxar,  como  glo» 

J Jipan,  pe.  Palillos  de  contar.  Vide  Olat.  ^  bo  de  la  tierra,  Vm}  1,  Ma  dlar  alsi.  V  i. 

h  ú.  pe.  Alifar  rafpando ,  Vm.  Loque  Jn.  de  Litao. 

.  ¿ale  de  Ifn  oja  afpera,  de  vna  Higuera  £  Itib.  pp.  Chupar  algún  licor  con  filióla, 
Silveílre.  9  Vm.  El  licor  Jn.  Donde  An . 

Iflam.  pe.  Vna  fuperílicion  fuya,  |  ¡tic.  pp.  Pato  criado  en  caía. 

Jjmir.  pe.  Hazer  geftos ,  quando  efearne.  J  hu  pe.  Baxar  la  marea,  ó  el  licor  en  la  bafi. 
zen,  ónoguftan,  de  lo  que  Icsdizcn,  y  ja.  Naytt  La  agua,  quebaxa.  Kaytiban 

*  Vm,  A  quien  An,  St  La  orrilla,  de  donde. 

Jfmor ,  pe.  Lo  mifmo,  que  / fmir,  9  Ittm.  pe.  Negro,  prieto,  En  negrezerfe.F m 

íj'nan .  pp.  Superfticion.  ^  Ponerfe?  Negro.  Mag  en  negrezer.  Lo. 

Jío.  pp.  Vna  efpecie  de  pefeado  bueno ,  y  í  que  Jn.  Con  que,  J.  Kangwgitim ,  Lo. 

gordo.  '£  ner le  algo  negro.  Caytiman  Negregura. 

lio ,  pe.  Mirar  la  atadura,  fi  ella  fuerte  me.  £  Ittng.  pp.  Apretar ,  y  hazer  fuerza  como 
neandola  con  la  mano,  Vm,  La  atadura  $  mordiendo ,  V m.  Loque ,  ó  con  que,  X, 
Jn.  Donde  An.  ^  Lugar  An. 

Jjol.  pp.  Lo  miímo.  También  apartarle  vn  *  Itlo.  pe.  Lo  mifmo  ,  que  Tatlo ,  pero  folo 
poco.  Apatcar  de  fi  á  otro,  Mag.  Loque  ^  afsi  fe  vfa.  Macaytloy  tres  vezes.  Jcaytlot 
T.  Vide  Jlos.  &  la  tercera  vez.  Saycattlongpagparoon  cot 

JJen .  pp.  Mudarfe  de  fu  lugar,  Mag .  Loq  T,  $  ay  naquita co  9  A  la  tercera  vez,  que  fui, 

> Ijor .  pp.  Lo  miímo,  que  Jpor.  le  halle.  ^ 

Ipmr.  pp.  Andan  como  derrengado,  y  cor.  J  Itlog.  pe.  Guebo.K W»  Man9  Ponerlos. 
r  covado,  V my  I,  JiJVarjjVar.  Derrengar  ^  n%in%itlog>VoT  la  de  Mag.  tratar  en  ellos> 
Magpa.  A  quien  Tina.  £  o  echarlos  en  la  comida.  Jtlogan.  pp.  En 

^  donde. 

I  ante  T .  <¡>  Itlog  balang,  pp.  Vn  genero  de  arroz. 

IT  a,  pp.  Negro  del  monte.  Videra:  9  Itlogbuaya.  pp.  Vna  taza  pequeña,  como 
Malayta. Noche  algo  obícura.  ^  huebo  de  Cayman. 

Jtaaz.  pp.  Loque  ella  cnzima,de  ío  baxo.  £  Itlogan.  pp.  Lifas  con  guebas. 

Rapapaytaas  Subir  arriva  como  huir.o,  $  ltmo.  pc.Vnasojas,  que  llaman  buyo.  2 tm 


.  Ai* 


rfr:  I«3  ^  .  .  ,  . 

mohán  Luqaf  donde  f^ten,  '  :  ?  át  . '  dtf$n9>  a  <p6B'£.#*ar -.C.y 

Jtv,  pe.  Aquello ,  elle,  día.  paito  de  eítft  %  iVtr.  pp.  Bmbuíkro,  que  íabe  engañar,  j 
manera:  Nagagattu  Hazerlo  de  ella nrn.  j]  „j.mD  .<■ 


f*v  V  ide.Dwg&g  con  íus  juegps. 


&  on 


íjpa* 

V®  'v  .‘i. 


Itor-  pp.  Güilo,  iaUrolo..  Vidfi  Inm  confes  ?  pp-  Lo  milmp  Qfeat ,  Uykb,  Yaiyiab, 
juegos.  ,  ;  a  y  fus  megos. . 


I  ante  V.  ■ 

d.  pp.  Daga,  Puñal.  Vm>UMfo  herir  ¥  ...  Clamar  Loque, X  A  quien  A..  ?*«(><& 


lyaban  pp.  B  rafe  rito,  Lo  mifmQ,  q  Qkpaan. 


1 


i  con  d.  A  quien  Mr  Efcque  ella  heridA  4  .pc.Vn.gen<gro.de  Campanas  de  Sanglcy. 
NtyVmn.  Nagp^pangitá  pc.  Herirk  v-  %  lyag~\ pp.  LuxuriajSen Cualidad. 
nos  á  otros  coa  punales.N^wg*)"*  He.  &  pe.Cafnal  Nay  eílai  en  algún  abj 


drirfe  ais  i  nriíímo. 


m  £l  isxí 


* 


to  torpe.  d»,  ellar  con  adual  Luxuria^ 


l»ac,  pp;.  Cuña  de  aualquiera  cofa^M^,  d  ggpwyagan  £1  objeetO. 

Hazerla.  7«,  De  que.  i  te. Mag}  Ponerla.  «.  lyais.  pp.  Ludir  vna  coi  con  otra. 
x  f,  ella.  F1  barigue  Am :  <  • '  . , v.  .d  tar  ludida, -N^w  Udirfe  entre  fi. 

pp.  Qualquier  nñepeo ,  que  haze  el,  ®  f>agca\y  Tinapagcaca  Hazei  las  ludir  encía 
que  ella  íentado, quando;  tiene  llaga,  K >«,  ^  *  fi.  Ludirlas .  MagPa^  Hazer,  que  lu. 
í,  JmiyPal,  1,  NagiVaitPaL  Vide  &.¿wgm  ¿  dan.  fdpagiyatjin  Loque.  j 

o.  baüng.  .  :  "  .qq  .  dA  &  />4«.  pp.  LQ.faifoio,  quccfántecedente  cqü 

tiiaih  Dar, de  mano, dexarlo.  IWr  mo.  Vide  9  fiis  juegos. 

Apan .  •  \  '  I  í  /)'4W4.  pp.  Coyto  de  anirnales.  M.ag  Los 

¿Vcínr.  pp.  Limpiaríe  .  quando  fe  provee.  J.  *  cfos.  Vm\  el  vho  alono  j Hm>\>  'Napag*. 
¿  Vm.  Mag  á  otro. /.Loque,  Ant  A  |¡  .  xyw*  El,  6  e\h*Mtqui  C oy to  de  vna  eC 
^  quien.  í,  Con  que,  TmVang  El  papel,  ¿y  pecíe  con  otra  dillinta.  Naiiga  Andar  en 
«k  oja  &c*  .  ¿  ;í  ^elos  .  ' 

Ivang.  pp.  Defrengado.  ft  lyamo.  pp.  Aplacar  con  algo  á  otro ,  con  la 

iVai.  pp.  Lo  mi  fino,  q  Tpat  con  fus  juego$.  ^  ;  psfiva  de  7.  Dize  lo,  con  que  fe  aplaca  la 

¡Vas  pp,  Qualquier  movimiento ,  que  fiaze  ^  ■:  ira  á  algur.Q:  Tmapay  ang  liyamo  mo  Ja 
[;.e1,  que  ella  íentado  TtVaJyVas  angmey  Ja,  ^  mangi  taVo. 

qmt-  Vm\  Mag.  1  ^  Iyamot.  pe.  Enfado ,  importunación.  Vide 

hi.  pp.  Criar  el  hijo  de  otro,*  y  tenerlo  por  j|  con  fos  juegos: 

e  fuyo,  Mag  El  criado B'in.  ...  **  />?k.  pc.‘Aquefo. 

hñ.  pp.  Dar,  6  romar,6criar  á' medias lyao,  pe.  Vide  Tiyno.  pe.  \  * 

como  ganado^  Mag.  Loque  Hm.  Magphy  ^  Jyac pp/  T uyo;  de  ti,  Genitivo  de  icao>  Iya. 
,  ;;Dar  a  criar  Tpiagñnban  nang  bnquu  y  9  ^  g.i  htti  mú  Hazlo  tuyo.  .  .. 

Tyot* 


V. ; ..  i.-t 


I, 

Jjot.  pe.  El  a&o  impúdico ,  palabra  torpiL 
Cimz.Mag,  Los  dos .Vm,  el  vuo.  7«  Ella. 
Vide  Agolo  con  fus  juegos. 

DE  LITERA  L. 

L  ante  A. 

LAa.  pp.  Aquello,  que  (obra,  6  no  viene, 
como  fe  pretende  vg.  Venden  diez 
cargas ,  fobra  vna,  eíTo  es  Nalalaa.  Per 
Vm,  es  procurar  no  entrar  en  el  numero. 
Por  Mag*  Es  preparar ,  ó  prevenir  algo 
por  fi  fuere  necefario.  Loq  7.  Vide  Ala. 
Laab.  pp.  Llamarada  grande.  V m,  Echarla 
grande  el  fuego.  7»,  fuego.  An  A  quien 
da :  Lalaab,  laab  ang  apuy,  1,  Ñingas  echa 
llamaradas  *,  HoVag  mong  palaablaabin  ang 
ninfas ,  No  dexes ,  que  levante  grande 
llama.  Vide  Alab,  Lagablab. 

Laan.  pp.  Aparejar,  Apercevir.  Laan  cong 
canin ,  Comida  mia  preparada.  Por  V m, 
y  Man  Aguardar  por  poco  tiempo,  eomo 
el  que  aguarda ,  que  le  den  de  comer. 
También  fignifica  loque  Juan. 

Loas.  pp.  Partir ,  Beta ,  ó  raxa  fin  nudo  ,’y 
derecha  Malaas  na  cahoy  Madera,  que  íé 
hiende  fácilmente.  Vm  Irfe  batiendo ,  6 
creciendo  a  si  derecha  la  madera.  Mag 
laxarla  afsi.  Laafin  ang  pagfibac  córtalo 
raxandolo.  La  caufa  Naca,  1,  Tea. 

Laas.  pp-  Podrirfe  la  madera»  Con  los  jue„ 
o  os  del  antecedente. 

Laatu  pp^  Gritar  en  el  campo  ¿  ó  Montes. 

Vide  Auau  con  fus  juegos. 

Laba.  pe.  Crecer,  Logró,  vfura.  Vm,\, 
Mag  Crecer  la  ganancia.  Mag  Tacar  ga. 
nancia  .  Tinaglabaan  De  que ,  o  la  per. 
(onzMagpa  Dar  á  ganancia,  Talabaan  lo. 
que  dá :  Tagpalabaan  A  quien.  T alabang 
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Víca  Añadir  á  loque  dize ,  Metaph.  y  de 
aquí  Talaba  Creciente  de  la  luna.  Tala, 
ban &  buan  Luna  llena.  V ide  'Tubo  con  fus 

ó 

juegos. 

Labac.  pp.  Valle,  ó  quebrada  entre  montes* 
Man  Andar  por  el.  Vide  Lambas * 

Labag  pp.  Afir  del  lazo,  6  con  el  lazo.  Mag 
Hazer  lazo.  7,  Loque,  ó  con  que.  V m ,  1, 
Man  Pretender  coger  con  el.  7«  Lo  co„ 
gido,  ó  pretendido  coger.  An,  el  paxaro 
d  quien  fe  pone  el  lazo.  Naca  Haver  co* 
gido.  Na  Haver  fido  cogido. 

Labag .  pe.  Defaliar,  incitar  á  pelear,  atre* 
vido.  Vm  El  que  defafia.  An  El  deíafiado. 
Labag .  pc.Tomar  con  atrevimiento  lo  a, 
ceno.  Labaz  na  taVo  Atrevido#  Vide  La* 

'Q 

pas  tangán. 

Labagan,  pe.  Defafio.  ^ 

Latan,  pp.  Refiftir,  contradezir.  Nag,  re* 
fiftir,  o  luchar  dos,  ó  mas .Tag.an,  fobre 
que.  Maglaban ,  oponer  vna  cofa  a  otra 
para  refiftir  con  ella  a  otro.  Loque  7.  A 
quien  An.  Maglaban  provar  las  fuerzas  % 
Maglaban  cayo  nang  lacas.  Mag  Refiftir  no 
queriendo.  ■ 

Laban  tolot.  pe.  De  malagana.  Hazeife  va. 
líente ,  no  lo  fiendo.  Laban  tolot  ang  pa* 
quiquiwg  nang  Mifsa.  Oye  Milla ,  a  mas 

no  poder.  ^ 

Labang.  pe.  Cierto  genero  de  lazo  para  pa« 
xaros.  Vide  Labag  con  fus  juegos, 
Labang.  pe.  Hazer  como  Nicho  en  tierra,  o 
madera,  Mag.  El  lugar  An.  Con  que,  7* 
Labantyn.  pe.  Comedero  de  puerco. 
Labanog .  pe.  Tirar  con  honda.  Mag*  A  quú 
en,  7«.  Vide  Lambanogn 
Labao.  pp.Sobrepujar  á  otros/AwXoexce. 
dido  An.  Cal  ababan  Abftraáo,  rarilíima 


vez  fe  vfa. 


liabais 


.1 1 


l 


/ 


27.2  >  h.  _  A. 

Lobas .  pe.  Salir ,  íácar.  V m  Salir  fuera.  An ,  £  pe.  Partícula ,  que  fe  vía  defpues.de 
Donde.  Yn  A  quien  bufea ,  ó  por  loque  i>  Diez, halla  Doziencos.  Labm.ija ,  Labin 
fale,  ora  para  tomar, para  ver,  ó  para  ha.  £  &c.  Labi  Ja  raan  tja ,  Labt  Jaraan 

blar  á  alguno.  Maca  Poder .Magpa  Man.  *  jangpoVo,  &c. 

.r  dar,  o  permitir  fahr.  Loque  'Pina.  De  ^  Labl  pp.  Labio,  Bordo,  Boca.  Malaqut  ang 
donde  Pa^an-Pinalabajan  mo  ang  c  atascan  ^  labimo,  Tienes  grande  labio, 
habere  poÜutiuncm.  An  Aquien.  $  Labian.  pe.  De  grandeslabios. 
ni  fefealgo,  como  íaogre,  humo.  &c.  Mag  £  Labig.  pp.  Voz  baja,  que  fuena,  poco;  Múm 
, Sacar  algo  a  fuera.  Y,  Loque.  Tiene  lin»  ^  \lahg  angVo^es  ruja.  Itt.  Vn  genero  de 
copa  por  la  de  An.  Labjan  mo  acó  nang  5  '?zacáte. 

¿  íaain  Sacame  aqui  á  íuera  la  comida,,  ^  JLabilab.  pp.  Cundir  el  fuego  llevando]^  lo. 
Labay  pe.  Canto  en  que  agoran  del  Ttg  $  que  encuentra ,  Vm.  Y  (i  mucho  Mag, 
¿  mamanujuin.  _ ,  ¡  ¿  &  Loque  toca  An, 

JLabay.  pe.  Comer  ia  moriíqueta  remojada  9  Labmg.  pe.  Subidas,  y  basadas  muy  agrfc, 
t.  cp  caldo ,  tuba.  VidzPBabóg  con  fusfee',  as ;  Malabing  na  bondoc.  Vide  Pangitb 
¿fes  :  Cumamca  nang  Imalabayan  Come  *  Layonac. 

^pas*  *4J  Labi latí.  pe.  Eícucrzo:  Tortuga  pequeña. 

Labat.  pp.  Madexa  de  leda,  o  algodón,  que  ^  Lokb  pp.KebQÍsu Robrar, Derramare, mas 
fe  divide  en  tres  partes ,  que  fe  llaman  $  encarecido,  que  Léi  .  Man  Andar  re, 
Qogat9  Qifabip  tiene  íeis  tohol,  que  ion  $ 

5  7 6.  hilos  V tftj  I,  Man  Hazer  piadexa 


n 


f4ag  Poner  el  hilo  en  el  vfo.7,  fer  pueí. 

•  ?  to.  Yn  fer  hecho  madexa.  Laja  ay  an  El  aíl  g 

r  Pa*  SanglabatV na  madexa.  *  ,  _ _ _ _ 

L  aba  i  labay,  pp.  Dos  pedazos  ie  canas  íbr.  &  Pa~an}  Ltnabifan  ,ang  otos  co  Ja  iyo,  Hizi£ 
midas  como  afpa,  que  afirman  el  techo;  J  te  mas,  de  loque  te  mande. 

También  Labaylalay  es  andar,  de  efpa.  ^  Labit .  pp.  Colgar  de  la  mano  algo.  Vm  to. 
r  c^°>  V  de  Qorto  el  cavallo.  ^  marlo  para  llevarlo  asi.  Loque  Yn.  Mag, 

Labhaui  pe.  Defperdeciar ,  Prodigalidad.  $  llevarlo.  Loque7<  Na  eftar  asi  colgado. 

^  m  Hazerfe  tal.  Y n  tener  en  poco  loquA  A  Ca^an  pe  donde,  V m  colgarle  el  niño  de 

tieneJlfcg  Defperdiciar.  í,  ^gque,.  yb.  t  fe  Padsa  Mag  Colgarlo-  Jn  el  niño.  Ah 

€  M*n& taVo  PP*  Defperdiciador,  fe  con.  «■  La  mano.  Labitan  pe.  Afa,  ó  aíidero. 

« *rar*°  Tip*r-T{mtipirco  am  at  \yqng  L  £<$«.  pe.,  yerva  ^  que  fale  defpues  de. 

linalMaU.  ?  ‘  ^  _ 


bulando  algo.  An,  \,/P mancan,  La  bahjü 
Lumalabis  ang  ajalmo  fa  Vgah  Paía  út-  lo 
ordinario:  Palabts  na  Vica  Añadir  nías  de 
loque  dixo.  Magpa  Sobre  Henar  la  bafea, 
paraque  rebote.  Loque  Pina.  La  bahía 


linalabbafo. 


quemado,  p  cortado  el  zacate. 


•  i  >  I  *  *  '  * - ^  ^  « 

La¿/.  pe.  Sobra ,  Desafiado ,  rebufar .  Vm  *  M¡9k  pe.  Atolladero ,  Cenagal  Vm  Ral 
fobrar.  Mag  Dec  aigo  par?  fpbra:  lo.  #  zerfe.  Na  Ato!larfe.í%  Reduplicando 
-flue  r».  Aquien  Labban,  I,  Labihan,  QaU;,  |  Rebolcarfe  en  el 
,  labh.M  Sobrí.Nanhthi-,  Siíar  como  ludas.  .  CabUk  pe.  Aíar  el  peleado,  antes  decozer. 
Laíiban  ija.  pe.  Medida  de  onze  ganta?.,  $  lo,  Mag.  El  pelado  I.  £1  luego  A». 

.-.y'  ,1  LabCib. 


L. 

Lallab. pc.Comer  spríeíá,y  atragantandofe, 
Mag.  Loque  Yn.  MalabUbm  Trabón. 
Labnac.  pe.  Vide  Lapfac ,  I,  Lamine.  ® 

L abnao  pe.  Cofa  rala,  como  Papas,  ó  Pu.  ^ 
ches.  Vm  Hazerfeasi.  LabnaVan  Ser  he. 
choafsi.  N^elhr  aísi.  Magpa  Liquidar  £ 
loque  efta  efpefo.  fu  contrario  es  Lapot »  S 
¿abnu  pe.  Vn  genero  de  Higuera  Silvcftre.  ^ 

* 


Labmt.  pe.  Vn  ve  juco,  que  da  vna  fruta  a. 


qriduke.  Vide  'Pieapk,  I,  Calapi.  ^ 

Labnit.  pe.  Tirar  como  ei  Cutis ,  Vm .  El 
Cutis  Yn.  í 

Labnog.  pe.  Cofa  turbia,  enturbiarfe, en.  & 
turbiar,^».  El  agua  Im  Donde  An.  Mam 
labnog  Agua  turbia.  ^ 

¿y/kor.  pe.  Sacar  el  puñal  con  aceleración,  ^ 
s  I,  Ate.  El  puñal  7«.  La  bayna,  don.  % 
de  AnMag  traer  puedo  el  puñal.  El  puñal  £ 
Yn,  Labnojin  mo  ang  puñal  mo. 
labnos»  pe.  Deshollarfe,  ó.mudar  dopelle.  ^ 
jo  violentamente-,  Vm.  El  pellejo  Yn.  El  ^ 
animal  AnN ide  Bacín,  Lata,  con  fus  jue.  ^ 
gos.  También  Vide  Lapnos. 

Labnot\  pe.  Arrancar  como  cavellos,  Vm,  \,  9* 
Mag.  Loqueé  D£fíQnd$An.  1  “i 
ybnot .  pe,  Tomar  algo  por  fuerza,  quitan.  | 
dolo  de  la  mano  de  otro,  Vm.  Loque  Yn. 

,  A  quien  An.  ^  ¿ 

Lobo.  pe.  Blando.  Malabonggabi,  Vide  Cam  $ 

.  bqc,  Lata.  Con.  fus  juegos.  Malabonggau. 

i;/.  Mar  ah  Metaph.  # 

"¿d¡p.  pp.  Vn  genero  de  plántanos.  ^ 

pp. Turbio.  Enturbiaríe^.  Lacau.  ^ 
fa  te,  I,  Naca.  Mag,  Entu&ig.  Loque  $ 

tAn.  Conqu  tlpag.  "  ■  "I 

L4%.  pp.  Quedar  dcílruido  quedar  Jf 
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Laboclaboc .  pe.  Aguas  muertas  del  mar.VL 
de  Liquia ,  fu  Sinonom. 

Lcz%.  pe.  Enfuciarfe  como  eí  agua  , 
Lmalabog  ang  Ylog  Rebolver  ei  Rio  para 
coger  el  peleado.  Mag,  Pefcar  en  agua 
turbia. 

Labog »  pp.  Eftar  como  medio  deshecho 
por  muy  cozido :  Nalabog  ang  carne ,  at 
malubhang  pagea  luto*  Se  deshizo  la  carne 
de  puro  cozida. 

LaboL  pe.  Hierro  encendido.  Vm,  1,  Mag, 
Encenderlo ,  6  hazerlo  afcua.  El  hierro 
Yn .  Donde  An»  Labolan  pe  fragua.  Na, 
Hazerfetal.  ,  ^  ^ 

Labolan.  pp.  Oro,  que  fobra  quando  labran 


algo. 

w 


por  puertas.  Lnybo.jiya  m  hwi^ Le^hizo  ^ 

gaftar ,  quaqto  tenia.  Mag  Hazer  andaj  ^ 

á  otro  en  miferia.  Al  que  Ypwg.  $ 

'  •  ‘  Mnf 


Labon.  pp.  Cocer  camotes,  en  agua.  Vide 
Luga  con  fus. juegos,  :  ,1 

Labon.  pe.  Lodo  quando  es  poco  ,  y  agu3j 
do  Malabon  Cofa,  que  tiene  Iodo. 

Labong.  pe.  Cogollo  de  las  cañas ,  quando 
empiezan  a  brotar.  V m,\>  Man  Echarlo. 
Magy  criar  ,  ó  tenerlos iLumbo  mandinga 
labong  Hombre  da  buen  cuerpo. 

Lobos»  pp,  Defollarfe  el  pellejo :  NaUbos» 
Napocfb  Naubos  namatay  ang  labatMu* 
rieron  todos,  todos  acabaron. 

Labot,  pj)í  Vide  Agao  con  fus  juegos. 

Labot.  pe.  Quajo,  Panza  de  animal. 

Labot.  pp.  Apartar,  DeQetar ,  Vnu  El  niño 
Yn .  Na,  eftar  deftetado,  B  agong  limbotfy 
fufo  Recien  deftetado.  Calabotjujo  Hcr„ 

,  tnaTOrde  lecheé  ....  \  rr  ?  a 

Laboy.  pp.  Lofloxo  en  la  jamaca,  o  ene! 
cuerpo.  Como  papada  ,  tetas ,  Na?ilaiam 
boíl  abo  i>  1,  UMéi  Parearfe  aI°  fío- 

*xo  t)fVm. 

Labjac-,  pe.  El  amontonar  cofas  Lucias ,  ar, 

tojar ,  efparcir.  Vm,  caerfelo  fucio.  Mag 

Arro- 


»'  * 


-  CiJ - - 


27.4  L. 

Arrojarlo.  Loque  Y.  Donde  An.  Hipar, 
cir  algo,  Vm ,  1,  Loque  T.  ^ 

Labfao.  pe.  Víue  ¿¿/«o  pe.  1,  T«/wo  con  fus  ® 
juegos. 


9 

* 


Labfo.  pe.  Deíembaynar,  Vm.  Loque  Yn. 
Labus.  pp.Acabar  la  bebida  agotando,  Vnu  £ 
La  bebida  Yn.  La  taza  An.  '9 

Labus.  pp.  Pafar  con  punta,  de  parte  apar.  Jj 
ta  como  agugerando ,  Hag.  Loque  Yn. 
Labus.  pp.  Loque  tiene  el  animal  en  la  pan.  g 
zaj)  ó  tripa  el  quinam  le  dize  Linabus.  La _  ^ 
lujan  angvfa  Quítale  loque  tiene  en  la  9 
panza. 

Lab’Jaquit.  pp.  Poner  teíbn  en  algún  negó.  9 
ció,  Hag.  Én  que,  Ypag>  1,  Tardan.  ® 
Labujao.  pp.  Liberal,  Franco.  Vmy  Hazerfe  ^ 
liberal.  La  hazienda  Yn .  En  loq  galla  An. 
Labufao.  pp.  Defcomedido.  Vm  Irfe  hazi.  ^ 
endo  tal:  Lumalabufao  fa  bumabarap  No  9 
tener  atención  á  los  circundantes.  La  & 
buJaVm  mo  ang  tubig ,  GaugaVin .  Rcbuel.  * 
ve  ella  agua. 

Labuyao.  pp.  Hazerfe  Cimarrón  loque  era 
roanfo.  Vm.  Hazeríe  tal.  Yn  hazerle.  Ha  ® 
Hazerfe  de  repente.  Cau'a  Kay  1,  Yca . 
Labuyo .  pp.  Gallo,  6  gallina  de  monte.  ^ 

Labyao.  pe.  Efpantar  los  animales  de  la  Se-  y 
meritera ,  Mag.  Los  animales  Yn.  Lugar 
^«.Metaph.  Prefumcion,ó  fantafra.M^,  9 
Portarle  afsi.  Halabyao  Prefumido. 

Local.  pp.  El  manojo  de  palillos  .>  para  con.  9 
tar.  Vide  Calacal.  ^ 

Lacón,  pe.  Don,  Locándolo ,  Don  Dola}  Lam  ^ 
canbtanta ,  Don  Hianta.  $ 

Lacanbim.  pp.  Vn  Anito.  é 

Lacandaytan,  pp.  Lo  mifttlQ.  9 

L  acanfblan.  pp.  Nombre  de  vn  Principal.  ® 
L¿c¿o.pc.Baguear.VideGdL*con  fus  juegos, 
Lacapatt .  pp.  Vn  Idolo,  que  tenían  por1  A-  f 


A. 

bogado  de  las  Sementeras. 

Locar,  pp.  Caminar  á  pie,  Vm.  Por  loque 
fe  camina  para  cogerlo,  o  traerlo,  Yn.  A 
donde  Any  ó  á  quien  fe  lieva  algo.  Mag* 
llevar  algo ,  andando.  Loque  Y.  A  quien 
An.  Por  donde  Tag.an.  pe.  Mag.  dupli¬ 
cando  la  raíz ,  caminar  por  recreación. 
Tag.an  pe,  Donde.  Haca  poder.  Maglam 
lacar  Caminante. 

Lacas.  pc.Fuerza>  a  tropelía  x.Halacas  na  taVo , 
hombre  fuerte.  Hatacas  tumain,  turnado 
&c.  Fuerte  comedor.  &c.  Hatacas  na  bam 
viento  recio.  Vmy  Ir  cobrando  fuer¿ 
zas  Magpaca  Poner  fuerza  en  algo  Y  pina* 
ca  en  que.  Lwalacajan  lo  hecho  afsi,l,  Ttm 
nalalacafan.  Calalacas  cayong  lumacary  An* 
dad  con  brio :  Hobag  mo  acong  lacafan 
nang  pan^unQufap  No  me  bables  recio* 
Lmalaca/an,  1,  Ka,  Rendido  por  fuerza. 

Lacaya,  pp.  Pefcar,  Ha.  Loque  Yn.  1,  Tina - 
han.  Man  también.  Halalacaya  Peleador. 

Lacha,  pe.  Defpegar  algo,  Vm.  Loque  Bin, 
De  donde  Han.  Lacba/m  Deípegadizo* 
Vide  Tacnit ,  Tucnac. 

Lacbang.  pe.  Vide  Lacáangt 

Lacbao.  pe.  Vide  LaFlao ,  1,  Lacao ,  1,  Lacpao . 

Lacbay.  pe.  Caminar  por  tierra  a  pie  cami- 
no  largo ,  Vm.  Donde ,  An.  Hagy  llevar 
algo.  Loque  Y.  A  donde  Tagman. 

Lacdang.  pe.  Pafo  grande ,  tranco ,  ó  tran¬ 
car,  Vm.  Alcanzando,  6  tomando  algo. 
Loque  Yn •  Magy  llevar  algo.  Loque  Y. 

Lacdip .  pe.  Afrento  de  Vinagre,  6  tuba.Vi- 
de  Tining. 

Lacha.  pe.  Manera  de  Goma,  ó  fangre  para 
teñir.  Hag  teñir  con  ella.  Loque  Yn. 

Lachan  bacor.  pp.  Idolo. 

Laclip.  pe.  Deíollarfe ,  Vm.  Lo  cortado  Yn> 
De  donde  An.- 


ladaCt 


A. 
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Lache,  pe.  Beber  e!  Gato,  ó  Perro  íácando  $.  Lacquit,  pp.  Vide  Lacqutp.  i 


f  '  la  lengua,  L Mag. Loque  Jn.  De  don*  9  Lacquiym ,  pe»  Ante  palado ,  como  abuelo 

c de  An.  Se  puede  aplicar  al  que  fe  em.  ®  deiumuger. 


Lctcmos .  pe.  Defollaríe  el  pellejo  por  rafea*  9  pafar  á  otro,K m.  El  numero  1«  Afog  lie. 

<  dura,  ó  quemadura.  Vide  Lapnos.  £  vando  algo.  7wel  numero  2  que  llega , 

Luco.  pp.  Mercaduría,  ó  cofa  de  venta.  Mag  9  r  El  que  fe  íalva,  6  íe  dexa.  Y.  loque  lieva. 
c  pp.  Vénder  deíde  la  banca.  Mag  pe.  ®  Labia.  pe.  Romper  íementeras,  talando. 

.  T rayéndola  dé  Pueblo  en  Pueblo  X  1?  las,  Vm. 

Ypag, Loque.  An>\y  Tagmfin^  A  quien.  La,  LaYlan.  pe.  Raftro,  que  dexa  el,  que  íe  me. 
t,'  colacom  Menudencias ,  y  de  aqui  Hilaco  £  tió  por  el  zacatal.  Nalaldtan  ang  cogon  > 
r  vender  á  buen  ojo :  Ationgiaco  m  Tari ,  9  -Tiene  raftro  el  zacatal* 

Htpoug.  gan^ong  mey  tifa ;  Mire  con  que  S  Latino*  pe.  Dexar  vo  numero  grande, y  pa. 

(  nos  viene.  ^  far  á  otro. V m,  caminando ,  iakat,  o  la!. 

lacé.  pe.  Vi de  tifo.  |  var  asi.  ln>  el  numero  á  que  llega.  An  el 

Lacom.  pp.  Abarcar ,  ó  recojer  todo ,  Vm.  a  que  fe  falva,  6  dexa.  Mag  Llevar  algo  ai], 

f  Loque  Jn*  A  quien ,  6  donde  An.  Llevar  9  6*  J>  loque. 

,\  algo  abarcado,  ¿'w,  1,  Mag.  Loque  Jn.  9  Lacho*  pe.  Largofta ,  que  le  anticipan  co. 
Lacqu  pe.  Agrandar*  crecer, Hondo,  Grue.  9  mo  menfageras.  También  UElao  m  Vám 
u  lo.  Malaqmggumoo.y m  Crezer. La  cau.  ¿  Vong>  Avifo,  ó  noticia. 

fa  lea,  1,  Naca,  Agrandar  Mag.  Loque  *  Lad/l pe.' Vn  Principal  antiguo  llamado  afsl 
:  Ah}  íi  efta  hecho.  Tacalacquibm  Si  efta  ¡¡*  Laga.  pp.  Cocer  camotes,  habón  &c.  Mag. 

por  hazer .Calacban  Giandct.Magpa  edu.  £  Loque  Y.  Donde  Ant  1,  Tagman. 

,  car,  a  quien  Tina.  Calaquilaquihan  Lo  fu.  9  Lagaac .  pe.  Reir  recio,  Vm  De  quien,  ante 

f  mo,  ó  muy  grande.  £  quien  Jn. 

Lacqip.  pp.  Doblez ,  ó  pliegues ,  vna  cofa  ^  Lagablab.  pe.  Llamarada  grande.  LalagaU * 
t  íobre  otra,  como  manta,  ó  petate,  Mag .  ^  gablab ,  I,  V m ,  Hazer  llamarada.  A  quien 

Loque  pone  Y-  Adonde,  óáque  An .  £  da  An,  Smonom.Alab. 

Mag  Doblar,  ó  aforra r  .Loque  7#,  1,  Tag  9  Lagac .  pp.  Quedar  vno  en  alguna  parte ,  o 
in:  Ltmgmalaquip mgAovag  fa  licor  nang  Á  dexar  alguna  cofa  por  ferial.  w, Quedar. 
matapangy  íe  vale,  del  valiente  Metaph.  ®  fe  vno.  Donde  An.Mag  Dexar  algo,  lá. 

Laqdof .  pp.  Tomar  vno  la  voz,  6  caufá  de  ^  que  J.  A  quien ,  ó  donde  An>  I,  (P ag^an. 

muchos  Manjpan  la  caufa.  Porque  Han.  g  "Han  Quedar  algo  como  el  mal  olor  &c. 


MarJalaqMtlaquu  Liagaáfc o.  $  N anlahgac  ang  ban^o}  1,  buho. 

Mra» 


1 


Lagadac.  pe.  Chafrco,ó'golpe  de  agaa,  que 
c  cae  de  alto ,  como  canal.  Vmt  f  Lalaga, 
lagadac ,  Caer  el  agua.  .  , 

Lagadyd.  pe.  Infamar  con  mentira*  A», 
quien  Tn. 

Lagal.  pe.  Ablandar  cofa  dura.  Vide  baml 
boc,  con  fus  juegos.  . 

Laoátag.  pe.  Apartarfe  del  Pueblo  por  alga. 
r.  na  cofa*  ó  caufa  Vm.  De  donde  An.  Mag 
Llevar  coníigo  algo.  T,  loq.  An  A  donde. 
LagaLig.  pe.  Bagamundo. 

Laganap.  pp.  Cundir,  eftenderfe ,  y  alean, 
zar  á  todos,  Vm.  Por  donde  An.  Y  de  a- 
qui,  abarcar  muchas  cofas,  cuydados, 
obras,  oficios:  Nal  al  agana  pan  nang  yj ang 
k  bantay  ang  di  mamageanong  caballo ,  Baca 
&c.  Vn  tolo  Paftor  cuy  da  de  todosXd.. 

.  ganap.  pe.  na  loob ,  1,  Santa :  EntendimL, 
ento  de  grande  comprehenfion .  V alang 
di  mo  Imalaganapan,  No  ay  cofa  ,  en  que 
no  te  metas.  Laganap,  pe.  na  babayc,  Que 
á  nadie  defecha.  Laganap.  ?ia  tobo  Es  vn 
*  perdido. 

L  ganas.  pp.  El  ruido ,  6  crugimiento  del 
árbol  ^  quando  cae ,  ó  del  que  corre  por 
efpefura,  Vm.  Si  muchos  Mag. 

Lagan.  pe.  Vn  caracol  Marino  grande. 
Lagatqan.  pe.  Cnícl» 

5 Lagap .  pe.  Vide  Laganap. 

Lagap .  pe.  Cofa  común  á  todos.  Vg.  Lagap 
''  ná  bdbaye.  .  ♦ 

Lagapac .  pe.  Sonido  grande  de  algún  golpe. 
Vm,  Hazerle.  Y  por  metáfora,  Reir  fe  a 
grandes  carcajadas:  Lagapac  ang pagtoba 
mo,  Hazes  mido  con  tu  rifa. 

1  agari.  pp.  Sierra,  á  ferrar,  Vnn  Loque  Tn. 
El  todo ,  de  donde  An.  A  ferraduras  pL 

naglaganan. 

Lagarlar.  pe.  Movimiento  de  alguna  cofa 


Al 

4  ' '  llevada  del  agua  pocóT  poco  Na.  T- 

Lugas,  pp.  Caer  fe  las  ojas,  o  la  fruta  de 
madura, Vm.  El  árbol  An.Lumalagas  ang 
.  t  daJm  nang  Bapdap.  Defojar  los  arboles, 
quitando  las  ojas,  V m»  Lagas  pe  na  dabon 
Oja  cayda,  Puede  fe  aplicar  á  los  roartv 
res  despedazados:  Nagcacalagas  ang  lam 
man  nang  c atavian.  Dexaron  la  piel,  y  U 
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L  agaslas .  pe.  Ruido  de  agua,  que  corre  po¿ 
peñas,  6  de  Navio  quando  lo  bata n>Vm, 
gXLalagaiagaslas . 

Lagat.  pp.  Cocer  el  peleado,  chamuícar, 
f  Mag.  Loque  I.  la  olla  An  Vide  Salab . 
Lagat  a  p.  Vide  Latag,  Laganap • 

Lagay.  pe.  Sofiego  ,  fofegarfe  el  inquieto, 
talle  de  la  perfona,  eftado,  oficio.  Anong 
lagay  mo ?  Que  oficio  tienes?  &c.  VmrcL 
car  tendido.  An  Donde.  Na  eftar  puefto 
en  alguna  parte.  Donde,  qmnalalagyan. 
Magpa]  poner  algo.  Loque  Ypa.  Lagay  na 
niyang  dati  y  aon,capagca  bata  niya,  es  coL 
tumbre  fuya  defde  niño»  Mag ,  poner  al. 
go.  E,  loque.  Napapa  eftar  pueftoj  tañí, 
bien  eftar  quieto,  defeanfado,  fofegado* 
Lagay  na  loob  Corazón  foíégado. 

Lagayac.  pp.  Arraftrar,  1,  Mag.  Loque 
.  ■  Tn,  1, 1. 

Lagaylay .  pe.  Eftar  inclinadas  las  ramas, Na, 

1  yVm.  A  donde  Mn}  1*  Cajm.  La  caufa 
Naca ,  l,  Tea.  Nalalagaylay  ang  loob ,  Lo 
mifmo ,  que  Nalalagay%  De  coiazon  re* 
.  poíádo. 

Lagquit.  pe.  Pegar,  correofo,  pegajofo.  Vm 
Hazerle  tal.  Lumalagauit  ang  pulot.  Se 
va  poniendo  pegajofa  la  miel.  La  caufa 
Naca,  I,  Tea.  Mag  hazer  algo  pegajoíb 
cociéndolo.  Loque  Tn.  Con  que  Tpag, 
También  Magpa.  Malagqm  Pegajofo. 

Lagqui- 
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Lagquitdi j,  pp¡  Arroz  pegajoíb.  é  LaguiJlU.  pe.  Ruido  grande  de  árbol  quan- 

La^da.  pe.  Mueftra,  feñal,  Dibujo.  Vm,\,  *  do  cae.  Vm  hazerlo.  AWeft ruir  alca* 

Mag  hazeilo.  A  donde  An.  Con  que  I.  ^  er  los  arboles  ,  que  encuentra.  Ka>  los 

La  íigura  dibujada  l  tu  t  deftruidos.  Camanú  lugar  Vide  Laguttlit» 

J-agd.mg,  pp.  Lacdcw»  ¡i f  Laguit,  pp.  Afilar  cuchillo,  ó  nabaxa,  Vtn « 

Lagut.  pp.  Cofa  antigua,  eftable'pérmane.,  $.  El  cuchillo  I.  La  piedra  An, 

cer,  Vm.  Lungmaiagm  fiya  fatubig  tar„  9  Laguit.  pp.  Cofa  pegada  como  barro  en  la 
er:  da  en  el  agua.  Donde  An;  Angjaquit  fa  5j¡  bafija. 

,  Inferno  ay  laguiy  el  tormento  de  el  Infier.  Laguitic.  pe.  El  fomdo  que  hazen  las  atadu- 
no  es  permanente./VÍ4g  continuar  en  aL  <|¡  ras, que  fé  van  quebrando,  ola  difeiplina, 

go¿  Taglaguian  mo  tyang  gaVa.  haz  que  £  quando  azotan,  Vm^  1,  Lalaguiiaguitk* 

:  permanezca  eífa  obra  Magpa  perfeverar.  )¿  Laguitlit.  pe.  Vide  Litltt. 

En  que  Tinalaguian.  Ang  DeVocton  cay  &  Laguitlit .  pe.  Ruy  do  de  cofa,  que  íe  rompe, 
Gumoong  Santa  Maña  *Palagui  na  Ja  loob  ^  V w,l>  Laagluilaguitlit.  Talagtat litin  loque. 
mo.  La  devoción  de  María  Sandísima  es  ®  LaguiVay.  pp.  Ciertas  ojas  comeftibles. 

!  conloante  en  tu  corazón.  Lumagui  fiya  ^  Laguiyab.  pp.  Levantar  grande  llama,  el  fue. 

**  fa  cajalanan  Perfevcra  en  el.  Metaph.  ^  go  Vide  Alab,,  con  íus  juegos. 

Laguiab.  pp.  Vide  Alab.  con  fus  juegos.  £  Laguiyac.  pp.  Vide,  Caltyac. 

Laguiac.  pp.  Vide  Laguiyacy  Jn^ayi  Caliyas,  9  Lagutyo.  pp.  Vide  Lato»  Con  ÍUS  juegos* 
Calaac.  S  También  vn  genero  de  juego,  y  le  con- 

LaguUuty.  pe,  Zacate.  ?  juga  Xaglalaguijiohan,  por  que  íe  haze  ert. 

.L  aguí  hay  a  pp.  Frijoles  verdes  quando  eíl  ^  tre  muchos,  y  mutuo. 

tan  en  bayna.  Mobacanang  malaguibay  na  Laglag.  pe.  Dexar  caer  cofa  que  fe  caé, 
Jyapy  na  yfafhog  ¡a  laulU  Coxe  frijoles,  é  V l  Na,  á  cafo.  Donde  Ca^an.  La  cau- 

ó  judias  para  mezclar  en  la  olla  &  ía  lea.  Mag  depropofito.  Loque  I.  L'cn# 

‘Laguilang-  pp.  Caerle;  las  ojas  del  plantano  de,  ó  a  quien  An.  * 

6  Arbol.  Vm ,  Irfe  baziendo  medio  ma-  ^  ^aglag.  pe.  Deífruirfe  la  parentela ,  c  Pue. 
dutaspara  caerle.  A74,  caerfe.  Naca  h  blo  Na-  la  cauíá  Naca.  También  Nag^ 
caufa.  Lagudang  na  pal  apa ,  en  Silang,  es  9  cacanlalaglag  ang  matiza  Sicang  ang  mi¬ 
oja  medio  feca.  n^a  ^Pidcpo  &c.  Se  ban  deshaZiCnüo  co« 

Laguilay.  pp.  Ojas  lecas,  ?  coa  poco. 

La^um.  pe.  Miedo,  temor  del  que  efta  en  ^  Lagmac.  pe.  Tender,  hechar,  b  arrojar  por 

el  fuelo,  M«ag.  Loque  1.  Lungmalagmac 
ang  Tbon  fa  lupa ,  fe  eftienden  por  el  ludo. 
Donde  An:  Ttnalagmac  ni  lefus  Ja  cogen 
yaong  limang  hbong  tal,o)  at pinacain.  Man¬ 
dó  lefus ,  que  fe  eftendiefen  fobre  la 
yerva  á  aquellos  cinco  mil  hombres,  y 
les  mando  dar  de  comer. 

lagmag 


akc.Nd  tenerlo.  De  quien  taman:  V amg  { 
quina  Ulaguiman ,  Nó  teme  á  nadie.  Cata*  $ 
.  guimlaguim  cofa  temible. 

Laguimlim .  pe.  Idem.  ^ 

Laguinlin  .  pe.  Apehufrarfe  geme,ó  anima.  ^ 
les,  Na.  La  caufa  Naca>  1,  ha.  Donde  ^ 
..  Ca^an.  Siror.CnxX<3gew/o«.  $ 


f 

V 
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Lagtnag*  pe.  Vn  Árbol,  como  el  Santor.  S  Liorna,  pp.  Vide  Smgdoy  Lagojo¿ 

Lagmi.  pe.  Es  fincopa  de  Lagúmi:  rama  del  Lagomi.  pe.  Vide  Lagmt*  <  .-■•i 

-Arbol,  que  fécaeíin  quebrarle  de  íu  |jj  Lugomc+pc,  Ruydo,  que  ba2en  muchos 
ttonco-.NMagmi.  -  animales,  deítrozando  Sementeras,  Fm. 

Lagnat.  pe.  Cátenme  Na  eftar  con  ella,  ^  Loque  In.  x  • .  v 

Malalagnatm  Calenturiento.  Nagtmma.  $  Lágompit  pe.  Peer  fe,  Vm»  Y  fi  muchos  La¿ 
t  laUgnatm,  el  que  fe  va  haziendo  ral.N^»  ¥  UgpUgmpth  \ 
papambucas  angpagcalagnat ,  la  cotidia»  ®  Lagondac,  pe.  Grita  grande  con  confufion, 
..  na ,  aunq  fe  quite  por  alguna  parte  de  4  ^  como  quando  ladran  muchos  perros, 

.  d\zNagmamacala)>a  anglagnaty  terciana.  ^  -  Mag,  La  cauíá Ipag.  Donde  ^Pag.an. 

,Nagmamacaitlo ,  Quartana.  Jtayatay  m  Lagomii.  pe.  Vn  Arbolilío,  ay  vno  de  la  pía, 
lagnat  ,  de  mucho  tiempo;  Nagcaca  Agí  w  ya  con  ojas  de  tres,  entres,  otro  con  las 
nat ,  tenerla  muchas  vezes.*  ■  .  *  &  °ías  vna>  en  vna* 


Lagong.  pp.  Sonar  gruefala  voz.  Vide  Ha. 

L^oWo»^ifc*  Ruydo  grande,  que  haze  el 
agua,  que  cae  de  alto,  F w.  1,  La:agola+ 
gonglongt  ■  •  -  - 

Lagonlon,  pe.  Apecufcarfe  mucha  gente, 
huyendo  de  quien  les  perfigue  F>«,  1, 
Afcg.  Ellos  7«.  Con  que  L  Donde  ííá 
2V4,  eftarafsi.  Donde  Kaman,  1, 


Lagnó.  pe.  Vide  Lagnot.  H 

Lagnot.  pe.  Vide  Labnot.  Con  fus  juegos,  g 
L<^¿Lpc.  Crecer,  ó  medrar  las  palmas,  o  a 
plantas,  Vm.  La  caufa  far  1,  Naca.  Mam  $ 
lago  lozano.  Vide  Lagoni  & 

Lago.  pe.  Las  ojas  del  Azafrán  déla  tierra,  ^ 

.  que  íé  nombra  Cachumba.  ^ 

Lagoblob. pe.  Ser  acometido  de  mucha  gen_ 
te,  V m.  A  quien,  Tn.  Donde  An.  $ 

Lagjoc.  pe.  Trago,  tragar,  cofa  liquida, Fm.  j  &•.  Sinonomo.  Laguinlin . 

.  i  .oque,  1«,  Calag+ocJ,  Calag.ocan,  vn  tra.  9  Lagonot.  pe.  Cruxir  los  huefos  por  lape* 

*.  go.  Cacalag+oc ,  1,  CdtMgmocan ,  vn  folo  |  fado  de  la  carga, F m.  Si  muchos  Ltffogo.. 

trago .  '  ^  o;."  iagonot,  La  caufa  Ntfot,  1,  Íí4  fignifida 

Lag^oc.  pe.  El  ruydo,  que  haze  la  bebida  $  mas  que  Dagonot, 

a!  tragarla,  Vm.  4  Lagophp.  pe.  Alzar  fe  con  la  parte,  que  no 

Lag.owi.  ppJ,  Laldgmowb  la  nuez  del  $  le  toca,  Vm.  A  quien  fe  laquitan  Yn. 

gaznate.  í  Lág.os.  pe.  Aprefuraríé,  el  que  camina 

Lagocjoc .  pe.  El  ruydo,  que  hazen  los  mo.  ®  íin  detenerfe  con  nadie ,  ni  con  nada: 

eos  grandes,  quando  losforben  Vm.  \>  ^  NagUlag-os  nangpaglacad .  Se  aprefuta 

*  Lalagolagocm tvc.  en  el  caminar. 

.Lagolo. pp.  Yerva  hedionda,  pero  medi.  *  Lagofao.  pp.  Ruydo  del pefeado,  quando 
cinal.  Jt  falta  jugando,  Vm*  La  caufa  Naca,  1,  Tea,  ' 

I  agom,  pp.  Iuntar  vna  cofa  con  otra,  6  jun.  La  agua  Ka  Longmalagofao  mg  taltcM} 

tarfe  el  Varón  con  dos  hermanas,  6  pri.  ®  •  el  ruydo  que  haze  la  cadena. 

mas,  ó  ella  cOn  ellos,  Mag.  Ella  In}  1,  ^  Lago/hs.pc*  El  puy  do  que  haze  el  agua  que 

<pa?jn>  x  cae  de  los  Arboles,  6  la  fruta,  6  el  my« 

- - *■  ‘  '  do 


L, 

'  ¿ó  de  la  Orina,  Vm,  Laiagolagbfos* 
(  También  Longmalagojlos  ang  luba.  Se  di, 
ze  del  que  llora, 

-Lagot  pe.  Rafgar  yerva ,  como  repelando, 
romperte  el  cordel ,  tirando  de  golpe, 
*  Vm.  El  cordel  Yn.  A  cafo  Na.  Rafear 


tyi 


Vm.  La  yerva  Yn. 

LagotoC'  pe.  Eftallido  de  tabla,  ó  palo,  que 
'  fe  raja,  b  del  fuego  quando  quema  cofa 
hueca,  Vm>  1,  l  alagolagótoc • 

Ztdgoyo.  pp.  Amigo,  Magy  Andar  de  cama, 

•  radas.  En  que  Tagman  Nagcalagoyo,  An. 

-  dar  muy  de  amiíhd. 

V 

Lagfca.  pe*  Caer,  los  que  luchan,  arrojar, 
derribar,  Mag.  Loque  Y .  Caer  los  dos 
Mag.  Si  acafo  vno,  Ha.  Donde  Ca~any  1, 
Na^an  los  dos  ^íoyMagcaca.  Donde  Tl 
nagcaca ,  y  de  aqui  por  el  ruido,  que  haze 
loque  cae  de  lo  alto  en  lodo,  6  mar,  Vm . 
Lagpag,  pe.  Vide  Tamalacpac. 

Lagpas.  pe.  Napotol  na  bigla ,  langpao  el  vfa. 

'  do  es  Tagpas. 

Lagpi.  pe.  Si piinang fatiga  defgajar  la  rama. 

Vm •  La  rama,  Yn.  A  cafo,  Na.  Vide  Sipt. 
Lagpot,  pe.  Deílizarfe,  efeaparfe  de  los  ene. 

migos,  afloxar  la  atadura  V m .  Ella  Yn.  A 
1  quien  An.  Naldgpofan  nang  talu  Naca  ef. 

caparle,  1,  Vm%  Nacalagpos ja  vjapy  íé ef, 

‘  capó  del  pleyto  pagando.  *  -  A 
bagpot.  pe.  Idem# 

Lagjac.  pe.  Amontonar  cofas  fucias  Vm . 
1  Caerfe  la  fuciedad  en  las  tecretas.  Mag 
Iuntarla,  ó  arrojarla.  Loque,  Y.  Donde 
‘  An.  Yten.  Dañar  fe  la  fruta  Na. 

'Lagfang.  pe,  De^hazerfe  en  menudas  par. 
tes.  Ang  manga  botmoy  nmgalaiagfang  nam 
rorogj  I,  Nalamoc .  Mis  huefos  fe  me  han 
hecho  pedazos. 

Lagta,  pe.  Cundir,  quedarte  algo  por  olvi. 


A  ...  . 

dO,  Nalagtkmyamg)  &c.  Vide  Licia, 1, 

*  i 

Lipta. 

&  Laota.  pe.  Cundir  por  todas  partes,  como 
jjj|  eiagua,  Vm.  Por  donde  Han.  La  cada 
^  Yca>  1,  Naca. 

£  Lagtang.  pe.  Atajar,  por  zacatal  para  falir 
al  cami«o,  Vm.  El  camino  Yn.  Donde  Aau 
£  Lagtao .  pe-  Vide  LaHao. 

*  Lagtas.  pe-  Vide  Bagtas  con  fus  juegos. 

^  Lagua.  pe.  Salirfe  la  ojia  por  mucho  ruego, 
g  rebofar,  Vm.  La  olla  An.  La  cada  Naca, 
’g .  1,  Yca.Magpa  hazer  rebofar.  Loque  Ypa. 

5  La  olla  Pagpa^an,  /,  Licúan.  Calaguaan. 
A  bit  Méy  calaguaanyMey  calaban :  Nag- 

^  papalagua  nang  vica.  Fanfarrón»  V  te  ang 
^  paiagua.  Fanfarronada. 

$  Laguat.  pe.  Hilbanar,  para  cofer:  Laguat  an 

6  tno  tyang  t  ataban,  i\ky  laguat  na,  ya  tiene 

*  hilban. 

g  Lagyó.  pe.  Alma,  Efpintu,  Hombre  inte,' 
^  rior.  Calagyo.  de  fu  mifmo  nombre.  Nagm 
$  caca,  de  vn  mifmo  nombre.  Mdg,  poner. 

fe  dos  vn  nombre.  Naqut,  1,  V m ,  tomar 
S  cí  nombre  de  otro. 

4  Lagyo.  pe.  Vn  genero  de  pefeado» 
f  Lahab.  pp.  Señal  que  queda  del  golpe.  Mag 
«j»  aporrear  algunos  a  otro.  A  quien, Tinagt, 
£  l alababan :  Nalalababan  nang  pagbampas 

$  quedó  feñal  de  los  azotes.  Naca,  1,  Tea, 
í  Caufarlo. 

9  Labac.  pp.  Muñir,  ó  llaman  Mag.  A  quienes 


^  'Pwdg.Muñidor  Malabacan.  Sinonomos# 
g  Yacagt  Yaya • 

y  Léang.  pp.  Abrirte  la  herida,'  ó  llaga  por 
S  varias  partes  encontradas,  Nagcaca .  La 
$  caufa  Ypagca.  Ma  eítar  afsi.  > 

®  Labang.  pp.Eftar  la  herida  muy  penetrante. 
^  Ma  eftar  afsi.  Donde  Najn.  La  caula 
-  Ye  a,  1,  Naca .  Labangm  el  herido  afsi  de, 

i  cropo. 


.«O- 


r  1  i  ■ 


W  I 


?  'I 

’  . 


I  •  i 


280  L. 

propofico.  Talabangin  la  arma  hecha 
penetrar:  Nagcaca  lahanglahang  ang  fum 
a  muy  herido, y  en  muchas  partes. 
Labar •  pp.  Eftender,  ódefembolver  loque 
efta  embueito,  Mag*  Loque.»  7.  V m>  Lo. 
que  efta  eícondido. 

¿abar,  pp.  Eftar  la  ropa  tendida  (in  cuyda. 
do,  y  tirada.  Nalalabar  ang  damit :  Nam 
l alabar  ang  Camay ,  eftar  con  las  palmas 
azia  arriva. 

Lahat.  pe.  Todo,  ó  todos.  Mag  hazer  to. 
dos  juntos  alguna  cofa»  Loque,  T magia, 
batan:  C  alabaran  común  de  tódos  Labam 
(in  mo  ang  pangungufim,  1,  fiabatm  mong 
panguean, habla  en  común  á  todos. Nag. 
lalabatan ,  aunaríé  los  de  vn  bando  con 
otro.  H aqwqui  entremeterle  con  el  con 
junto. 

Labi,  pp.  Incitar  á  mal,  holgarfe  con  otro 
en  alguna  fiefta,  Vm.  A  quien  In.  Labiin 
natin  ang  bagnng  nacapagbabay.  Bamos  A 
holgar  con  los  &c>  Nag  holgar k.  Vm 
holgarfe  vnos  con  otros. 

Labi  pp.  Adjeáivocoíá  marchita.  Na  ir  fe 
marchitando.  Vide  C*biy  Canga.  ,0  7, 

¿abin.  pp.  Vnas  ojas  guifadas  á  líi  modo. 
J-abtr. pe.  Vntar,  Lardear,  Pegar,  Mag.  Lo. 

que,  7, 1  Ilabir  fa  afin  bogoyfubo.  Donde 
t-  An.  Naglabir  mandan  nang  (agparoon,  no 
fe  detubo. 

■Labir.  pp.  Coco. 

JLabitbit.  pe.  Ruydo  de  la  ropa,  quandp  fe 
rompe.  Vm  hazer  el  tal  ruydo. 

JLalxí  pp.EcJipfe  de  Luna,  Ltnam°nh 
nam  nang  Labb  ang  'Suan :  Linamon  maiu 
din  nang  Lahó ,  fe  dize  quando  defapare. 
/  ce  algo  derepente. 
tahe.  pe.  Mezclar,  rebolver,  Vm.  confun. 
dir  muchas  cofas.  Vn  jynswfc fpri  pjros 
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Lungmalaboc  jiya  fa  amm.  A  quien,  An. 
Mag  mezclar  muchas  cofas  entre  íi>  6 
mezclar  algo,  en  loque  fe  pone  al  fuego, 
ó  fuera  de  el,  loque  7.  Donde  An.  Mag. 
juntarfe  vnos  con  otros  entre  li.  Naglam 
lahoc  fila  vno  con  otros  Vm.  Con  quieo 
An.  MaquiLboc,  meterfe  de  gorra.  Me. 
tapho. 

Labog.  pp.  Horadar  dos  ñudos  de  la  caña; 

Labog  nabocó 

Labor,  pp.  Lo  mifmo  que  Lamor,  ó  Labi? 
Taran  obog  en  los  Cocos  pequeñitos. 
Viene  á  fer  aquella  telilla,  6  carne  blan. 
da,  que  tienen  encima  algunas  pepitas. 

Laboy.  pp.  Chprrear  la  materia,  Sangraza* 
6  podre  de  la  llaga,  V m.  Por  donde  An* 
Y  fi  mucho  Mag .  pe. 

Laib.  pp.  Calentar  ojas  al  fuego,  Mag*  Las 
pjas  7.  el  fuego  An.  De  la  Luna  defpiies 
de  tres,  6  quatro  dias  de  llena,  fe  dize 
Laib  na  ang  Luán* 

Laiguin.  pe.  Vn  genero  de  gufano.  Na,  A 
quien  dañó.  Naldaigm  jiya. . 

l  ain.  pp.  Oja  de  Gabi. 

Lam.  pp.  Qualquiera  oja,  que  por  grande 

;  (ir ve  de  plato. 

Lamlain.  pp.  Otra  cofa  es  elfo;  Lfinlahi  p* 
iyan:  Elfo  es  otra  cofa. 

Laylay.  pe.  Tender  algo  como  cabello, 
Veftido  &c.  Mag.  Desmelenar  fe  la  tptV 
ger  Magig'.Nagpalaylay  nang  boboc  loque 
%.  Eftar  colgando  brazos,  pies,&c.  V m} 
1,  Narigalaylay. 

Laylay.  pe.  Vnas  cañuelas  labradas,  que  firj 
ven  de  Nafas  para  pefcar.Labrarlas  Vm • 
Loque;  íniNagcalalaylay  ang  manga  bot,a 
tuya, fe  dividió  en  muchos  pedazos. 

L  ay  layan,  pp.  Orillas  de  vellido,  que  van 
*  colgando, 

*  'w<!i  l4ir 
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Lait.  pp.  Empeorar,  cofa  mala,  malear  fe.  J  talag  mang  íjth^!P>abby\  quiere  dezir,ÍV^ 
.  Lupang  malait ,  Malait  na  taVo  hombre  <8  paghtVa  m.  Va  día  en  portas,  ó  pedazos» 
..  defdichado,  a  quien  dizen  palabras  i»ju.4  Lalamonan.  pp.  Gaznate,  Tragadero, 
riofas,  Vm,  Dezirlas,  1,  Mag.  A  quien,  ^  Lalan.  pe.  Comer  fin  Olam ,  Vm.  Loque,  Tn. 
Pag-an.  Mag  aborrecer  muchos  á  vnó:  ^  Lalatg, ,  pe.  Traza,  invención,  Induftría. 
Kaglalait  fila  cay  'Pedro.  A  quien ,  Pina».  ^  Vm,  irle  haziendo  ingeniofo.  La  caufa 
Lait.  pp.  Empeorar  en  Talud,  coftumbre,  #  )c4,l,  Naca.  Ma»,  trazar.  Loqué  Tn.  So. 

&c.  Vm.  A  quien,  Tn.  ¿  4  bre  que,  Pagman. 

Lait .  pp.  Confundir  á  otro,  Kw,  1,  Mag,  A  L  al  arican,  pp.  Heredad  de  campo,  o  ha* 


i  quien  Tn. 


^  '  zienda,  Laldn^anco  tyan,  Lalan^an  tno  9 
Lait  pala.  pp.  Vide  jUtpala.  •  o  ^  &c.  E(Ta  es  mi  heredad. 

Lata •  pp.  Texer  como  el  petate,  también  %  Lalangbctm.  pe.  Ajuar  dé  cozina. 

medias,  Vm.  Loqué  Hw.  U  4  Lalangyian.  pe.  Tinaja,  e  Barieñon.  Vide 

£4/4.  pp.  Aparejar  premio,  6  pena,  Mag.  A  9  -  Dambim^an. 

quienes  An.  4  Lalar.  pe.  Romper  la  corriente  por  deba. 

fjild.  pp.Vinagre  muy  ñiertCyMatalang  Juca.  j  xo  de  cerca,  Naca.  La  cerca  JV<r 

Fwí,  hazeríe  tal.  £  Lalar .  pe.  Irfe  deftruyetído  vn  Pueblo,  por 

L  ala.  pe.  Lala  na  ang  babay ,  jira  na.  De£  <|  Irfe  á  otro,  la  gente,  V m.  La  caula  Tta. 

truyda.  t  ®  Lalar.  pp.  V na  familia  de  muchos,  que  de. 

Lola.  pe.  Deíollarfe  el  pellexo  por  cayda,  4  cienden  de  vno.  Mag ,  El  Padre,  ó  tron* 
6  quemadura. Nrt/4/4/4.  A  quif^J&Mí*/*.  ^  co  dé  do  Decienden.  Carnt  magcáanacan 
han.  La  caufa  Naca.  De  propofito  Vm.  $  ay  lalar  nan»yjang  malaquiiig  6umoo,Nom 
Ella  Hm,  I,  Han.  Malalang  Jtigat*  Llaga  ^  (otros  Tomos  déíccdiemés,.dé  vn  grande 


muy  peftilencial. 


O  uL  I  se 


tU, 


9  >'•  Principal. 


r. 
c* 


Lalab.  pp.  Mano  con  que  cubrían  los  difon*  4  Lalar.  pp.  Vide  Lagar  lar.  1  "5 

tosí  Nágmula  ja  toca  mng  alab ,  aynacaaa .  ^  pe.  Deíollarfe  él  cuerpo.N»*,  el  péllc* 

¿«f  /4  L4/46:  De  la  toca,  pasó  á  la  coi  ti.  ^  jo.  A  quien  Na.an.  De  propofito  Vm,  A 

na.  Afsi  Don^úapde  lós  Santos.  *  qtlien  An.  El  pellejo  Tn.  ^ 

Laiac.  pe.  Deíollarfe,  Vide  Lala.  •  -  $  Lolas,  pe.  Deshazer  el  tec 
Lalacqui.  pp.  Varón,  Macho.  4  quitando,  en  loqué  eftriví  , 

Lalacqtú.  pp.  ^umalalaqman  ,  Membrum  ^  todo  én  tierra,  Vm.  Lacauíalk  <p..  ^ 

virile.  V,-  .  o  g  £.4/45.  pe.  Deshojar,  rama  6  penca  de  Pal. 

Lakcqüi.  pp.  Nalalaquinan.  pp.  Natalonang  g  ma>  para  hazei  paUryV m.  Lo  quitado  Tn. 

£  malacas  [a  caniya.  \  $  ' r  De  dónde.  ^ 

Lalacqumm  pp.  Marimacho  S  LalaVa.  pp.  La  Araná,  ó  fu  tela. 

Lala».  pp.  Andarfe  á  la  flor  del  Berro.Atf^.  9  LalaVag pp.  Campo  grande  para  házef 
Andar  ais  i.  Vide  Lagalag.  pe.  Que  es  lo  4  fementera  CalalaVagan.  Vide  LaVag.  > 
miímo.  r  ||  Lalavigan.  pp;  Puerto,  ó  donde  fe  Anclad 

Lalm  pe.  Deshecho,  hecho  pedazos;  Na*  b  .  las  Naves.  “ 

Na  LaU f 


282  -  Lí  A. 

Lalay.  pe.  Quando  las  ojas  eftan  inclinadas  ¡ft 
ya  para  caerle,  Vm .  Y  fi  muchos  Man.  íj 
Y  de  aqiuLongmalalay  angmey fec¡utt?Ha-  ^ 

t.  bapaybapay  na.  Vide  ToVah.  a  — - - 

Lalayan.  pp.  El  palamano  de  la  eícalera.  Vi»  ^  Lalo.  pp.  Adelantarfe,  6  pafar  en  el  camino, 
de  Alalayan.  A  Vm.h  quien,  Adelantar  algo,  ó  ade» 

ULyan.  pe.  Vn  genero  de  Serpiente.  Sino.  9  lancar  á  otro  loque  lleva,  Mag.  Loque, 

nomo  Balag.  ®  \  ty4. 


mentar,  Lalo  acó  fe  iyo :  Soy  mas,  que  tu. 
Meylalo ,  wey  /¿/o,  ay  mas,  y  menos. 
L  alonábate  fe  iyo.  L  alón*  banal  cay  luán. 
Calaloan  excefo. 


Lali.  pp.  Pexe,  llamado  dorado. 


Lalo.  pp.  exceder  a  otro  en  qualquiera  co* 


* - j - >vr  i  '  ■  j 

de  aqui  p^/o  el  fobervio,  que  íe 
eftima  (obre  todos,  Nagpapalalo.  Deque 
fe  enfoberveze  Tpinagpapa .  Sobre  quien, 
Tinagpapalaloan. 


•M***'  A  WAV.,  I1AL1JHUV  A  I  1  *  * 

,Ljtc.  pp.  Tornear,  como  Barandillas,  Vm.  f  fa  Fifica,  ó  Moral.  Lungmalalo  ang  pagea 
Loque  Tn.  Lalican.  pe.  Torno.  Tam.  iwwig  ntya .  A  quien,  An. 
bien,  Mey  laltc  ang  quemas  mo,  efta  labra.  ¥  Lalo •  pp.  Adelantarfe  íobre  otros  en  loque 
do  tu  Rofario.  &  haze,  Magpa.  Loque,  Tina.  Sobre  quien 

L<i//w.pp. Hondura, Abifmo, Ahondar:  Ma -  • 

/4/0»,  hondo.G*/<*/¿tfMH>  profundidad,  Q.  ^ 
ylaliman  lo  de  abaxo,  mira  como  contra.  £ 

rio  aloque  efta  encima,  aunque  fea  en  $  -  -  ^  x . 

tierra,  pero  Calalimaníitmprc  en  el  agua,  Lalo.  pp.  Añadir  ,  aumentar  loque  íé  peía, 
Vm  hazer  íé  hondo.  Icay  1,  Líaca  la  cau.  9  Mag.  Loque  I.  Donde  An. 
fa. Maga  hondar. Loque, ( fi  efta  hecho)  |  Lalo.  pp.Ay  mas  qu t?Lumalo fe quitam}Liü 
.  Jn. Si  por  hazer  Tacalalimini  Malalim  na  *  malo  fe  faroronman  Ay  mas  que  ir  ? 

pool,  galit •  Metaph,  Enojo  entrañado.  |¡  Lalob.  pp.  Meter  algo  debaxo  de  la  cinta , 
Lalm.  pp.  Pegar,  como  enfermedad,  6  malas  A  Mag.  Loque,  T.  Adonde  An. 

coftumbres,  TSLalalm  ang  caniyang  faquit  Lalob.  pp.  Delbllado,  por  averíe  quemado. 
fe  jyo>  fe  te  pegó.  Nalalman  Jila>  Se  les  ^  eftar  afsi.  Tca>  la  caufa.  a 

fc« '  pegó.  Macalalalm pyafeyño.  Os  pegará.  -  L¿°b'  pp.  En  Indan  lo  vían  por  quemar 
Laltp. pp.  Quitar  la  medula,  ó  carne  de  la  ^  campos,  Mag.  Los  campos  Tn.  Vide 
corteza,  í,  cortar  al  foílayo,  Vm.  La  car.  Liyab,  Liob>  Loohy  fubfub. 

ne  ln:Oc  donde  An.  .  L.l  9  Caloran,  pp.  Brocal  del  pozo.  Mag  hazerlo, 

pp.  Vide  Lanit.  &  ó  tenerlo.  7 n}  la  materia,  de  que.  Unala- 

Lalts .  pc.L  levarlo  por  vn  R  afero,  ó  abarrif.  9  loranan ,  el  pozo  q  que.  - v 

co:  An*  Capitán  lungmalis  na  bumampds  Lalos,  pe.  VidcLalis. 

.-  /amanea  taVoJl,  Lmaln  nabinampas.  Ang  £  L4/01. pp.Pafar  de  prefto,  fin  tomar  puerto, 
apuy  nacalalaíis  nang  pagea  fenog  fa  manga  $  ni  entrar  en  el  Pueblo  V tn>  1,  Mag.  La 

babayh  Tüálalis  nang  pagea  funog  ang  manga  A  califa  Tpinag.  La  parte  por  do  paía  afsi. 

;  habay  El  fuego,  llevo  abarriíco  todas  las  jj*  Linalatjoan . 

caías.  ^  Lalos .  pp. 

jLalit  pe.  Cofa  defigual  Vide  Alit.  '  ^  A  quc>  ^n‘ 

Lalo.  pp.  Mas,  ventaja,  pafar,  Añadir,  au.  $  Lama.  pp.  Hazer  traición  al  amigo,  ó  ene, 
v,).a  "  "  ”  ~  ~  A  -  -  -  —  -  -  -  migo 


Lalos,  pp.  Profeguir  haftaelfin,  Vm.  Lo- 


■-*  - 


L. 


A  quien,  7«.  Si  mucho  Mag.  $ 
rv  pe.  Vide  Vaya.  9 

Lama.  pp.  Sobra,  ó  refto:  Yfajaanco  yaring  ® 
r  «ilamaan  Donde  pondré  eito  que  iobra.  ^ 
Mag  hazer  común  d  reito,  ó  loque  Cobra  ^ 
por  indivifible.  para  quien,  Ani  o  Yfag»  & 
/•  la  cofa  Tm  -  9 

Lamac ,  pe.  Eíparcir,  eftender  por  elfuelo,  ® 
como  yervas  en  las  fieíhsMrfg. Loqueé 
Donde  An.  Eftar  «fparcido,  o  efparcir.  jp 
fe  Vfn.  $ 

Lamac.  pp.  Los  platicas  que  fe  ponen  en  los  9 
combites  de  los  mortuorios.  Mag,  po«  ^ 
neflos.  Linalamacan  á  quien  ^ 

Lamac .  pc.Kepartir  la  comida  en  píatosicon  jp 
t  las  compoliciones  del  antecedente.  Me.  $ 

.  .  taphoricamente  fe  coma  por  abundancia,  9 
r  Nalalamac  ¿ang  buebayv»  Por  los  luelos  ® 
anda  el  Bocayo.  ?  ^ 

Laman,  pe.  Carne,  Pulpa,  Medula,  Subftam.  ^ 
cia,  Lo  interior ,  ó  lo  que  efta  dentro. 

:  .  Lamang  babay  Todo  el  ajuar  de  cafa.  9 
c  Lamang  boyan,  LamangCattLmang  Va.  ® 
gat.  Laman  fa  bati.  pp.Natura  Müllieris,  * 
termino  fucio.M«g  Criar  carne,tener  hi.  9 
jo,lrfeinchando  como  la  hela  Naglala .  ^ 

.  í  man  ang  camote ,  Naglalaman  ang  layag  ^ 
Naglalaman  ang  tiyanMalaman,úenc  mu. 
cha  carne.  De  romo,  y  lomo.  Malamang  '£ 
trica,  Palabra  preñada.  Caimana» ,  lo  inte.  & 
ríor¿No y  Calal atinan  porque  efte  es  lo  ® 
‘mifmo  que  Camdtnan.  ^ 

Laman. pc.De  zc\\S\fPalaman,  lo  metido  den.  £ 
tro,  referido, 6  relatado  en  algún  papel$  jp 
f  alaman  fa  fula!,  frlag  referir  relatar  &c.  £ 
Na  eftar  eícrito,  ó  impreío  en  algún  li.  ® 
bro.  Loque, Ipal  De  aqui  Ypalaman  mofa  ^ 
loob  ang  Otos  nang  Dios,  Efcriveen  tu  co.  a 

razón,  los  Mandamientos  de  Dios.  * 

Nn 
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ZdWdw.pc.Empuhar  la  Daga, Pipada, Nagla± 
laman  nang  Yva,  mejor  la  paíiva  Linalam . 
nan  ang  Iva  Metaph.  Lmalaman  dtla  acó 
m  Tedro,  habla  de  mi  muchas  vezes  mal. 
En  a3iva  Mag» 

Lamang»  pp.  Solamente, }  mn  lamang  aque„ 
lio,  y  no  mas. 

Lamang  pp.  Acafo,  de  por  íi,  fin  diligencia 
Maca  larnang  lúeas  ay  nqautjnan  na  mtitt 
>ang  par  ufa  No  lea  que  á  cafo  amanelca* 
mos&c.  Sin  cuydado,  fin  mas  ni  mas: 
Lamang  nang  tumubo  dtan,  Ay  nació  de 
por  fi,  Lamang  nang  quimba  co  fin  mas  ni 
mas  lo  toméis,  hazer  algo  afsi  fin  mas 
ni  mas,  7«,  Loque. 

Lamang  pp.  Devalde,íin  provecho  Nagpam 
paedamang  paroong,gomdVa.  DevalJe  fue, 
hizo. 

Lamang.  pe.  Mejora,  o  loque  vno  lleve  me. 
jor  que  los  otros  en  herencia  repartid, 
on  &c.  Mag  llevar  mejora.  Loque  Yn . 
Los  demas  (Ptnaglalmiangan.  ó  Linalama, 
tigan.  Magpa  el  que  da, ! PinalaU ,  á  quien, 
1,  Tmagpapalwnangan.  Loque  Ypa. 

Lamanglamang  na.  pp;  Hamac  hamac  na» 

Lomar.  pp.  La  babaza,  ó  efpuma,  quando 
defuellan  algo .Malamar  Adjetivo.  Mag, 
Tenerla. 

Lamas,  pe.  Charco  afquerofo,  fucio,  Vm* 
hazeríé  afsi,  zemgal.  Mag  eftar  hecho. 
Man  quando  mucho. 

Lamas .  pp.  Amafsr  íobar,  manofear,  pal. 
par,  Vm » loque  Yn.  A  quien  An.  Si  mucho 
Mag.  pe.  Loque  Tinag.  pe.  A  quien  Tag« 
an.  pe.  Man,  Frequenc.  Kagca  eftar  vnas 
cofas  mezcladas  con  otras.  También 
Vm,  acometer  al  contrario.  Yn,  El  contra, 
rio:  Sinolonganat  Imamas  niya  ang  manga 
cactoay,  ¿mbiftió  a  fus  enemigos. 

La  wat 
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Lamat.  pp.  Hendedura  pequenai  tr.  9  fcamhng.  pe.  Emvano.  1,  Magga  ha* 
neila  la  bafija.  La  caufa  lea,  1,  Naca.  Mey  |  zer  á  Dios,  ya  ventura.  Loque  bpmagm 
lamat  efta  rajado:  Dating  mey  lamat  ca  ¡a  *  '¡puf*:  Donde  Tmagpapalambangan.  ± 

Mjum,  Magynpt  ca:  Mira  que  te  la  tengo  Lambang ;  pe.  Talambang  lo  miímo  que  ?a« 
ouardada.  Lamat  na  myangdati ,  Era  en.  ^  bamac:  elle  para  el  dicho ,  aquel  para  e| 
fermedad  antigua. Mey  lamat  ang  ojdp  mor  <£>  hecho.  Vide  £damacy con  fus  juegos. 
Mapapabayag  din  balang  4Mo,alg°  íe  ocuL  *  Lamban g.  pe.  Pefcar  con  Anzuelo,  Man. 
ta  en  tu  pleyto,  ello  le  labra  todo.  Me.  9  Loque,  Tman.  Donde  Tinaglalambánpfú 
taphor>  ®  Lamban g.  pe.  Biga,  donde  alientan  las  varas 

Lamay.  pp. Velar,  hazer  algo  de  noche,  Km.  *  .  del  techo,  á  donde  cofen  y  atan  la  ñipa; 
caminar  de  noche.  ln  por  Loque.  Mag  |  afsi  Fr.  Francifco  de  San  Iofephf 
velar  haziendo  algo.  Loque  Tinaglala.  ^  Lambanog.  pe.  Honda,  tirai  con  ella,  Magy 
mayan.  Lamay pa  Quanto  ha.  Lamay  na  di  £  A  quien  bi. 
lamay t  de  muy  lexos.^wo  mo  fi luán ?  Que  ®  Lumbar oc.  pe.  Lo  mifmo, 
parentefeo  tienes  con  luán?  R.  Lamay  na  9  Lambat.  pe.  Red  de  pefcar .Many  pelear  coá  v 
di  lamay  fa  aqiún.  Efta  muy  lexos  de  mu  ®  ella.  La  red,  Tpinan .  Ang  Jaltta  mo  lambat 

Lamba,  pe .  Lamba  lamba  ang  looby  1,  Lam  ha  *  mandin,  Vala  cang  quina  momo/lacan.  Id  eft. 

tambaban  cofas,  que  no  falen  de  corazón.  $  V alang  na  aalaman ;  hablar  fin  faber  loque 

LambaLmbahang  gaVa.Magpalaniba^Magm.  &  Es  Metaph, 

paíxvnac.  Tpa  Loque.  Calumbaban  A  qui.  9  Lambay.  pe.  Orilla  de  Rio,  o  Mar.  Man}  Ir 
en,l,  Tagpalambaban. HoVag  palambalan.bam  ^  por  ella.  Tpinan  loque  fe  lleva  por  ella,  6 
ta/uquiere  dezir  Jotohanin.  No  lo  ha.  fe  allega  á  ella,  1,  Linalambay.  Vmy  andar 
gas  á  poco  mas,  ó  menos, haz  lo  deveras.  ^  por  ella  vna  vez  Mag  llevar  algo.  Loq  T. 

Lambac.  pe.  Hoya,  Valle,  quebrada.  Mag  £  A  quien  Tag.an. 

hazer  afsi  la  tierra.  Man  andar  por  la  9  Lambay .  pe.  Las  ramas,  que  cuelgan  fobre 
quebrada.  Lambaclambacy  tierra  afsi.  ^  el  agua  en  alto.  V my  1,  Na.  Eftar  colga. 
Lambac.  pe.  La  canal,  que  haze  la  efquina  ^  do  .Mag  Inclinarlas  de  propofico.  Ellas  T. 

en  el  tejado.  Napapalambacy  ir  el  valle  á  ^  . Lambay an.  pp.  Cabrón, 
baxó,  como  deílizandofe.  fl>  Lambí,  pe.  Chiquearfe  con  impertinencia, 

Lambal.  pe.  Hilo  doblado,  mecha,  Pabilo,  9  pidiendo  loque  no  ay, ó  loque  por  enton. 

enhilar,  Mag  hazer  hebras  para  cofer.  S> 

,  Tu }  Loque:  Tlang  lambal  iyang  dalamo ?  ^ 
t  Jpat  na  lambal ,1,  íalambal.  Hazer  mecha, 

Pabilo,  hilar,  todo  fe  haze  con  Mag .  Lo. 
que  Tn.  9  Lambtlambu  pp.  Barbas  de  gallo.  Pagada 

Lambona,  pe.  Adoratorio  de  Idolos.  Vide  £  del  Buey. 

Datnbana.  Tambié  fe  toma  en  el  fignifi..  ®  Lambing.  pe.  Oreja  defgarrada.F m  Tríe  po2 
cado,  q  LaraVan, y  lo  vfan  en  fus  Poefias*  ®  niendo  asi.  La  caufa  Tcay\y  Naca. Mag  de 

Lambang.  pe.  Vide  B alang  hmbang  arao»  ^  propoíico.  Ella  1  n.  Gon  que  ) :  De  aquí: 

iid/iiw. 


ces,  no  fe  le  puede  dar ,  como  pedir  de 
comer  á  media  noche.  Mag  Chiquearle 
asi.  An  Ante  quien.  1, 1,  Tpat  porque  ,2> 
loque  pide. 
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Malamling  manan  ywi ,  demaíiado  es  í  Lamboí.  pe.  Blandura^  Ternura,  Ablandar, 

.  elfo.  Malamhng  na  bata,  Maola.  9  íe :  Malambot  na  bigai.  Vm ,  ablandarle. 
Lambí  s.  pe.  Añadir,  aumentar,  Mag.  Loque  &  Mag  ablandar. Loque  (íi  cita  hecho)  An. 

I.  A  que  An.  Na  eftar  añadido.  Y  de  a.  g  *  Si  por  hazer  Tatalambotm :  Maglambot 
'  qui  Maglmbis  navg  inca  Añadir  palabras  nang  loob.  El  corazón  ln.  Con  quien  An. 
impertinentes.  Vide  'Tamba.  3»  Lamboy. pp.  Orilla  de  rio,  ó  mar.Vide  Lamm 

Lambit.  pe.  Pedir  con  inftancia  algo  la  mu.  $  hay. 

ger  al  marido ,  Mag.  La  caufa  1.  \,  loque  £  Lamicmic.  pe.  Sofiego,  repofo;  TaVong  Va„ 

.i,  pide.  A  quien  fe  lo  pide  An.  ^  lang  tamicmic  Hombre  fin  él.  Vide  SaVilt* 

Lambitd.  pe*  Hazer  la  obra  con  floxedad,  $  Lamig.  pe.  Frialdad  de  comida ,  6  bebida, 

mirando  foío  á  que  fe  acabe  el  dia.  Vm,  *  Vm  enfriarle.  La  caufa  lea.  I  Naca :  Mam 

Hazer  fe  tal  Mag  hazer  algo  afsi:N^k.  y  lamig  frió:  Ualamig  na  loob ,  1,  Santa.  Na. 

Imbttang  magtamm •  Loque  ln ,  1,  Tmag.  &  an  El  que  quedó  trio,  ó  íe  le  fue  el  calor. 

Vi dcLantotay.  9  Mag  enfriar  otra  cofa.  Loque  Lanngan. 

Lambitin.  pp.  Colgar  fe  con  pies,  y  manos,  ^  Si  es  por  hazer ,  Tacalamtgum  Serenar, 

r  como  Morcielago,  Na  eftar  colgado  afsi,  g  b  enfriar  alguna  cofa  poniéndola  al  fref. 

ó  colgarfe  de  propofito.  $  co ,  Magpa,  loque  mirando  la  acción  de 

Lambitin.  pp.  Mecer,  6  bambalearte  el  que  £  poner  a\  frefeo  Ypat  1,  Talamigan.  Miran. 

efta  colgado,  Mag.  Loque  ln.  ^  do  á  que  le  dé  el  frefeo ,  pmagpapalamL 

Lambiyong.  pp.  Andarfc  deímazelado,  cay.  ®  gan ,  Donde  también.  Ponerie  ai  ireico, 

dos  los  pies ,  meneando  los  brazos  tolo  g  Magpa ,  ^ 

por  chiqueo.  Lalmbilambiyong,  1,  Vm,  jp  Lamir.  pp.  Vide  Himor . 

Andar  afsi.  Ante  quieu ,  ó  a  donde  An.  £  Lamir  a.  pp.  Vide  Lata ,  Lldomigmg ,  Dam 
-  La  caufa  Y.  9  mira,  pp.  -• 

Lambo,  pe.  Borlas,  fluccos,  hazer  hilachas  #  Lamiyo.  pp.  Vn  árbol  grande. 

lo  texido,Míí^.  De  que,H/«  A  que  Han .  •  Lamlam.  pe.  Blandura ,  ó  fuavidad,  como 
Aplicarlas  Mag,  Ellas  Y  Donde  An.  Ha.  |  feda  u,  oja  Vm,  hazerfe  tal.  La  caufa  Tea, 

zcr  hilachas,  Mag.  Loque  Yn:  Valang  lL  a  1,  Naca.  Mag  Ablandar  algo  afsi.  Loque 

Vag  malambo ,  Valang  íivag  m  afir  a*  Fácil.  $  An ,  fi  efta  hecho.  Si  por  hazer  Tacalam. . 

mente  íe  deshaze*  íft  lamín  mo :  Malamlam  na  loub,  De  buena 

Lambón,  pe.  Vertido  largo.  *  condición .  Lamlam ca ,  Eres  tierno ,  y 

Lambong .  pe.  Arraftrar,  colgar  el  Sayo,  Vm  f  para  poco:  Vide  Dormí.  '» 

Yca,\,  Naca  La  caufa.  Magh  Magpa,  Ar.  g  Lamo.  pp.  Balfa.  Mag  hazerla ,  íervirfe  de 
raftrarlo  de  propofito.  Y.  i>  Tina  Loque.  ^  ella,  embalfar ,  ó  ir  en  ella.  Y,  loque  em. 
Mapa»lambong  frequentat.  Vertir  fe ,  6  barca  en  ella.  An  paraque  la  haze.  Yn  las 

veftir  con  el  á  otro  Mag.  Loque  Yn.  A  9  cañas  de  que.  Lamong  di  maguikt  embaí* 

í  quien  la  pone  An.  ®  cacion  fegura -.Naglalamo  nang  big.at  Pe. 

Lambor.  pe.  Tierno,  como  cogollo.  Malamm  g  fado  como  vna  balfa. 

bor  yarin <*  t albos.  Vide  Langbor.  ...  Lamoc.  pe.  Pedacitos  de  oro ,  o  plata,  mo* 


X. 

nedá  tenada.  Vmy  1,  Man  trocar  la  mol 
neda  en  menudos ,  Lumamóc  camyang  & 
faycapat.  Loque  trueca  Lamocqum.  Magy  |? 

•  Hazer  pedazitosj  La  fer  hecho.  Nagcaca  ^ 
hazer  pedazos,  comoelefpejo,  Na  EL  ^ 
l  tat  hecho.  «  i 

Lamocut.  pp,  Ternilla,  pepita.  T; 

Lamobaya.'pp.  Vide  Lob  ay  £  v  ^ 

llamón,  pp  Trago,  tragar,  Vm.  Loque  In\  ^ 
Lalamoiwi  pp.Tragadero,  Gaznate.  Gx  ^ 
Umonan  pp.  Vn  bocado  decomida:  lamo, 
iim  nang  lupat  Sumpa:  Siya  pdñg  malaUmon 
yiaoni  Jdelt.  Siya  pang  madaralttayaon.ang 
nacaíalamon  nang  uno  mang  cacanm  El  que 
trago  algo  de  comida.  Si  mucho  Mag  pe. 
Loque  Tinag  pc.Man  f'requent.  Hmdina  ^ 
malaUmon  dabac ,  id  eft  jalang  maquita.  g» 
Lamor*  pe.  Aquellos  como  mocos  del  ga.  $ 
bi,  dio  que  efta  pegado  ala  pepita  del  9 
Sanear,  ec  fumicur  etianbpro  femine.  ^ 
Laníos.  pp.  Borran,  Mancha, Nagirn  tamos,  T 
fe  hizo  todo  vna  mancha.  Vide  Damos*  ^ 
Cambien  Golamos  pp.  £> 

Lamoymoy.  pe.  Hilachas  de  la  ropa,  ó  cola  $ 
Temcjante^  que  cuelga  como  vna,  6  dos  £ 


f 

& 


A7 

coh  fus  juegos.  Vide  también  Amo  amo. 
■Lamoga.  pe.  Amigo,  Camarada.  V\deSalam 
mo ha.  Mag  Los  dos.  Maqui ,  vno  á  otro! 

.  Tmaquiquilamogaan ,  A  quien. 

Lampa .  pe.  Torpe,  por  ha  ver  diado  enfer. 
mo  ,  ó  impedido  por  algún  trabajo,  co¬ 
mo  porprefo.  Na  eftarafsi-,  Lampan £ 
taVOy  I,  Malampang  taVQy  Malampang  goM 
tnaVa ,  M alampa  ang  paglacar  ,  M  afana. 
Torpe,  perezoío.  ^ 

Lampaban,  pp.  Cocer  el  peleado  con  algún 
condimento,  Mag.  El  peleado  I. 
Lampáo.  pe.  Alto  Lwmlampao  nang  baba  fa 
yba  .  Sobre  pujar  ¡Vm.  Sobre-quien  An* 
■Lampafot.  pe. Tonina,  ó  Delfín.  Anaqfa  lamh 
pafot  >  fe  dize  del  ,  que  fm  dezir  nada,  fe 


va  de  vna  comberfacion. 


o 


0 
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hebras  de  ca vello.  VmJ,  Ma colgar  aísi 
M^eííar  deshilacliada  la  ropa.  De  aqui  ^ 
hazer  poco  cafo:  Linalarnoymoyanmo  ang  ^ 
pangongofiip  nio,  con  totooy  condilt.  No  $ 
hazes  cafo  de  dezir ,  ó  no ,  verdad:  & 
Mapagtamoymoy  xa  palang  taVo  nang  di.  ^ 
iang  faUiy  Eres  vndefalmado,  quenada  ® 
f  reparas*  -  ® 

Lamoymoy.  pe.  Rayos  del  Soló  Eíhella,  ó  $ 
Luna.  ft 

JLamoyó.  pe.  Enlabiar,  rogar,  Vmy  I,  Man.  A  ^ 
quien  Tn.  Mag,  Dar  algo ,  para  mover.  ® 
Loque  I.  A  quien  An.  * 

Lamoyot.  pp.  Lo  miíroo,  que  el  antecedente  j 


Lí«w^o?i^.pp,Yerva  llamada,pie  deCabra, 
Lampi.  pe.  Iuntar  los  labios ,  Mag.  Vide 
'  Lampi :  Tayo  maglampi  nang  atmg  pagdóm 
Vong  [untemos  las  proas. 

Lampi.  pe.  Defafíar,  Vm.  A  quien,  L\na\amm 
pihan.  • 

Lampin.  pe.  Pañal,  ó  Mantilla  del  niño.  Mag 
vfar  de  ellos,  ponerlos  al  niño,  ó  á  si  miL 
mo.  Loque  Tn.  A  quien  fe  pone  zh*. 
Lamping  pe.  Menearle  con  el  viento  el  veí. 

tido.  Vmy  1,  Ma>  1,  Lalantpinglampingi 
Lampi  faca.  pp.Tullidora  el  q  no  puede  éftar 
fino  echado.  También  íignifka  Mabina. 
Vid  e  Lampa. 

Lampong.  pe.  Gato,  ó  perro  montes.  ~ 
Lampoyandpp,  Raizde  vna  yerva  medicinal, 
Laníuyot.  pp.  Vide  Lamoyot . 

Lamyac .  pe.  Qualquiera  cofa,  que  Tale  ma. 
yor  de  loque  fe  acoftumbra .  Vm,  Salir 
afsi.  Mag,  y  mejor  Magpa¡  Hazer  >  que 
Taiga  aísi.  Loque  Tina. 

Lamyac .  pe.  Según  Fr.  FranciTco,  ropa  def„ 


L. 

/  cofida,  y  mal  compuerta  echada  por  el 
c  fuelo.  Na,  Eftar  afsi  echada. 

Lamyong.  pe.  Meter  en  cuenta  vna  cofa  con 
otra.  Maqui,  meter fcMagpaqui,  meterla. 

<  Loque  Iraquí,  Con  que  TagpaquLan  Vi. 

de  Halolangcap.  ‘ 

Lana.  pp.  Azeyte  de  Ajonjolí.,  Mag,  vntar 
á  otro.  A  quien  Han.  Con  que  X\  Tanta, 
¡anaban  pp.  La  azeytera:  Sinonom.  SoVic 
pp.  Tingalong  pp. 

Lana.p c.Vn  genero  de  plántanos  pequeños. 
Lanab .  pe.  Nata,  6  gordura,  que  nada  en  la 
leche,  ó  caldo:  Sinonomo  Capa,  Linab. 
Lanab .  pe.  Comenzar  la  avenida,  enturbi. 

arfe  con  ella  el  agua,  VmMa ,  Eftar  afsi. 
Lanag,  pe.  Hazer  charco  la  fangre ,  Vm.  Y 
mejor,  Mag  Ang  dugo.  Donde  An. 
Lanang.  pe.  Cofa  lifa ,  y  llana,  fin  labores. 

,  Vm  hazer  algo  afsi.  Loque  Xn. 
Laminan,  pp.  Sementera  de  gabes ,  que 
por  no  tener  agua,  fe  riega.  Mag  hazer. 

.  la  tal  fementera.  Vide  LaUngan. 

Lanao.  pe.  Vide  Labnao . 

Lamo .  pe.  Reconocer,  Efpbrar  la  tierra, 
Mrg.Loque  Xn.  I,  Tinag. Donde  ^«.Vide 
Nanao. 

Lanao.  pp.Lo  ralo  del  barro,  atole,  mal  co. 
zido.  Vm  hazerfe  tal.  Xca, I,  Naca  la  cau. 
fa.  Mag  hazerlo  V.o.  Echándole  agua. 
Si  efta  por  hazer,  TacalanaVm  mo ,  Cozi. 
endolo  muy  poco. 

Lanas,  pp.  Deshazerfe  Vm,  1,  Mag.  Loque, 
Xn.  Eftar  deshecha  Na.  Vide  Dorog. 
Lanas,  pp.  Fruta  pafada,  ó  podrida.  Na  el. 

tar  afsi.  Vm  Irfe  poniendo  tal. 

Lanay.  pp.  Cundir ,  como  azeyte,  ó  tinta, 
Vm.  I,  Lalanayianay  :  Naglalanay  ang  fu. 

.  gat ,  Va  cundiendo  la  llaga :  Lalanayianay 
-  an&  fu£at  >  efta  muy  cundida :  Malanay  na 
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baba,  Avenida,  que  cunde  mucho. 

Lanay.  pe.  Brea  muy  blanda. 

Lancayan.  pp.  Andas,  Adunar,  Mag.  ,  . 

Lancag.  pe.  Vide  rBafág. 

Latida,  pe.  Aftil,  ó  cavo  de  hacha.  Maghz* 
zer ,  ó  ponerlo.  La  hacha  An.  Loque  X. 
Vi  <k  Falda. 

Landac.  pe.  Llover  gotas  gordas ,  Vm.  A 
quien  An.  Alcanzarle  tal  aguazero,  La\ik 
daquin.  Se  vfa  pocas  vezes. 

Landag.  pe.  Efperar  al  contrario ,  incitan* 
dolé  á  que  Taiga,  Vm.  A  quien  An. 

Landag.  pe.  Ojas  marchitas  de  plántanos* 
Na  eftar.  Nagcaca  Muchas. 

Lmdang.  pe.  Defperezos  del,  que  le  viene 
la  calentura.  Na  eftar  afsi. Vide  Hindang. 

L  andas,  pe.  Resbalofo  por  muy  curiado, 
Latidas  na  raan  camino  afsi:  pero  a  de  fer 
angofto ,  porque  el  ancho ;  es,  palarac . 
Vm,  hazerfe  tal.  La  caufa  lea,  1,  Naca, 
Mag  Eftar  afsi. 

Laudas»  pe.  Caminar  rompiendo  por  mucha 
gente  Vm.  Donde  An.  También  la  gen. 
te  An.  Lumalandas  cang  lumacar ,  afsi  Fr.. 
Pedro,  caminas  rompiendo ,  ó  hacien. 
dofe  lugar.  .{ 

Landay.  pe.  Llanura  de  plato ,  ó  cofa  Teme* 
jante,  como  plato  chato.  Landay  na  pinm 
gan,  I,  Malanday.Vm  irfe  haziendo.  Hca\ 
Naca  la  caufa.  Mag  hazer  algo  asi.  Lo. 
que,  Atiy  fi  efta  hecho,  y  fi  efta  por  hazeí 
Tacalandain.  ...  \ 

Landay .  pe.  Choza  para  vna  noche ,  para 
quien  An.  i; 

Landay .  pe.  Nibnib. 

Landit.  pe.  Chiqueos, y  geftos  impertinco. 
tes  de  muger.  chiquearte  afsi.  Tag« 
an ,  Ante  quien.  Los  geftos,  Xpag,  1,  Y. 

Landoc.  pe.  Barreta  de  hierro,  por  batir. 
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Hag  hazerla.  Tn,  fer  hecha.  Calandoc  V. 
na  barreta 

Landong.  pe.  Colgajo, como  de  velo,  de  ca» 
ma,  o  pabellón*  V\ my  colgar  atsi.  La  cau* 

-  ía  Tea,  I,  Naca.  Hag  colgar  de  propofito, 
.í  loque  l.  Donde  An,  Y  de  aquí  Halan. 

don ^  na  fufo}  Tc tas  largas.  Vm,  irle  hazi. 
f>  encto  cales. 

Landos .  pe.  Quitar  la  gala ,  ó  buenos  vertí, 
dos  Vnt)  1,  Nagpapalandos  na  lamang  ang 
bagoñg  naga  jopare  quitan  las  galas  ios  re¬ 
cién  calados. 

Landoy.  pe.  Colgamiento  de  algo  largo,  co- 
mo  calabaza,  o  fáltiquera  cargada  de  di¬ 
nero.  Vmy  colgar  afsi  ¿Vial andoy,  1,  Lando) 
na  fufo,  Teta  afsi  colgada.  colgar  de 
propofito.  Loque, !  Vm,  1,  Landnylandoy 
El  movimiento  de  las  tecas  de  la  muger, 
u  quando  camina. 

Langa,  pe.  Baufan ,  tonto ,  abobado.  Vidc 
Hangal,  .  X 

Langa,  pe.  No  acertar  el  ave  caíera  k  boL 
ver  á  cafa.  Haglangalangay Quedarfe  afsi. 
Langa .  pe.  Mecer  ei  animal  la  caveza  en  la 
j  bafijav;para  comet,  ó  beber;/7 my l,  Hag. 

Vide  Tonga,  • 

Langah.pp.  Hazer  encaxe  al  palo,A%  Lo. 

que  !.  El  palo  k  que'  An. 

Langab.  pp.  Eftar  continuamente  1 la  puerta 
«/•  defeubierta ,  ó  dertapada  la  boca  de  la 
V  bafija, Vm,  1,  LtmgaUangab.  ' 
Langab.  pp.  Coger  agua  llovedifa,  ponién- 
w  do  V ñas  canales  de  cañas  defde  el  techá 
á  la  boca  del  cántaro.  Vm,\,Mag,  Coger 
agua  afsi.  Tn  fer  cogida.  Langabm  mo  ang 
.  otan. 

Langdl.  pp.  Ojos  hundidos.  Lungmaiangal 
ang  mata» 

Langal.  pp.  Salir  fuera,  loque  eftaba  efcon„ 
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dido  como  bacas,  en  guayabal ,  Vm.  K 
donde  fale  An.  Y  metaph.  Del  olvidado, 
que  pretende  de  nuevo  íe  dÍ2e,  Lungm 
malangal  fiCuan.  > 

Langam,  pe.  Hormigas  zancudas.  Tn l  Lo 
comido  de  ellas,  o  donde  ertan.  MalanM 
gam,  1,  Nagcac  alangam  mandtn  nang  dami, 
muchos,  como  vn  hornaguero. 

Langan .  pe.  Enleñar  á  cazar  al  perro.  Vide 
Langang. 

Langang.  pe.  Lo  níifmo.  Vm  enfeñar.  7,  La 
cofa,  con  que.  Hag ,  aprender :  Ang  Amk 
ang  nalangang  fa  caniyang  anac. 

Langangan.  pe.  Hada,  o  palo  de  lanzas.Mag 

.  ponerla.  7,  loque.  lni  De  que. An  á,don„ 
de,  baque.  >q 

Langao.  pp.  Mofea.  Yn  lo  comido  de  ellas, 
ó  donde  fe  juntan.  Magda  haver  muchas» 
Naguw  langao  mandin  fnngmugbci  Ja  ¡w!oty 
Buicaba  la  mofea  la  miel ,  y  quedo  ao* 
.gada.  ‘ 

Langalangaa.  pp.  Yerva,  con  que  fe  embra, 
vefe  al  perro,  mezclándola  en  la  comida! 

LarigdPan.pc.Gaüb)  ó  gallina  de  color  blan. 
co,y  negro, mucho  negro, y  poco  blanco. 

Lang.ap.  pe.  Beber  á  pechos,  ó  tragar  be¬ 
bida  apretadamente  yVmy  loque,  Yn» 
Donde  An. 

Lang.ap.  pc.Tomar  humo, como  por  medí, 
cina^w.  El  humo  !».  r.  :  'í 

Langas .  pe.  El  limpiar  llaga,  o  herida 
La  herida  An.  .  . 

X  C  ‘  ^ 

Langa frigas.  pe.  Rechinar  los  dientes»  co„ 
i  mo  quando  mafca  tierra^  b  arena,  V m. 

Langat .  pp.  Cofa  muy  rala,  como  Ja  Toca. 
Hag  hazerla,  o  vertirla.  Loque 7«.  A 
donde  An.Tzxet  algo  afsi,K/»Xoque  Yn. 

Langati. pp.Vide  Longati,  y  fu  conftruccipn. 

Langay.  pe.  Cortar*  o  quebrar  á  algún,  ar. 

- —  -  ¿~  ” 


L. 


A. 


bol  las  ramillas » al  plántanos  fus  ojas,  a 
la  palma,  fus  ramas,  Vm.  A  quien  An, 

Langayac.  pe.  Holgazán,  doxo.  Vide  Alija, 
ga,  con  fus  juegos. 

JLangaylan^ayan.  pp.  Golondrina,  en  algunas 
paites  dei  monte  dizen  Layanol ayancan, 

1,  Pal  ay  angl ayancan ,  Sibarjibar ,  Campa, 
palis .  pe. 

Lamba,  pe.  Crecer,  ó  medrar  los  arboles,  6 
plantas,  Vm.  La  caufa  7c¿, 1,  Naca. 

Mataas  man  ang  paho 
malangba  ang  pagtobo 
ang  do  jo  rin  ang  laloyt> 
hanfym  di  maobo. 

Langbon.  pe.  Lo  miimo,  que  Lambón. 

Lambor.  pe.  Blando ,  como  el  cogollo.  Mam 
lambot  pa  efta  tierno  aun.  Sinonomo. 
La>igory  Lambor . 

Langcag.  pe.  Eícoger  lo  mas  ligero  de  la 
carga,  que  fe  ha  de  llevar \Magptli  ca  nang 

a,  malangcag  na  dala. 

Langcao .  pe.  Vide  Vangcao . 

Langcap .  pe.  1  untar ,  6  aparejar  cordeles 
para  texer  vno,  con  otro,  ó  para  atar  vn 

c  palo,  con  otro,  Mag.  Loq  Jn.  Langcapin 
mo  ang  paglubir  mo .  Mag  Inntarfe  dos  afsi 
para  qualquiera  cofa:  Maglangatp  cayo. 

Langcap.  pe.  luntar  vna  cofa  con  otra  Mag. 
Loque,  7.  A  la  que  An.  Las  dos,  ó  todas 
tPaglangcapm . 

Langcap.  pe.  Juncar  dos ,  cada  vno  lo  fuyo 
con  lo  de  otro ,Mag.  Loque  Paglangcapin. 

Langcap.  pe.  Meter  á  otro  en  fu  compañía, 
para  hazer  algo, Mag.  A  quien  TpagiYnL 
Ulangcap  co  rtto  ang  cafaUnan  co^  capagca 
bata  co.  Acompaño  á  efto,  los  pecados  de 
mi  moccda d.Tw,  el  que  fe  junta,  o  aña. 

.  dea  otro. 

L  auge  al.  pe*  Fofo,  defapretado.  Vide  Lanm 
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Langcas.  pe.  Loco ,  6  medio  tonto.  Calang. 
cas.  Tan  loto,  como  otro. 

Langcay.  pe.  Adunar,  injerir,  tomar  fin  ti. 
éneo;  ni  medida,  Vm.  Loq  7 n.  por  jun. 
tar  Mag.  Loque  Jn.  Por  injerir  Mag.  Lo. 
que  Jn:  Quando  le  expreíá  loq  fe  infiere* 
pero  la  acción  loía  de  injerir,K m,  1,  Man . 
Loque  7-, 

Langcayan.  pp.  Vnas,  como  andas ,  en  que 
llevan  al  herido,  enfermo,  ó  muerto,  pa. 
ra  enterrarlo.  Mag  hazerlas.  De  que  Ynt 
Loque  fe  pone  en  ellas  Y. 

Langcol.  pe.  Abarcar  de  vna  vez  mucho, 
Vmi  Loque  Jn.  Donde  lo  lleva  An.  Y  íi 
mucho  Mag»  Loque  Ptnag. Donde  Pag* 
an»  Siépre  con  reduplicación. V7ide  Ltcao . 

Lamcom.  pp.  Lacom .  Si  de  fus  juegos,  á 

Langcom.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  anteceden, 
te,  con  íus  juegos. 

Landac.pc.  ELfuelo  de  Cafa,  fucio,  por  ha. 
ver  llovido ,  ó  por  haver  mucha  gente: 
Landac  ang  fdong  nang  baba)  mo.  V m  ha. 
zerfe  tal.  Jca,  /,  Naca  La  cauía. 

Langdas.  pe.  Camino  limpio,  ó  andado. 
Vide  Damblas .  T 

Langday.  pe*  Hombre  Criado  en  monte, 
Aeta,  Vm  Hazerfe  tal.  Yca%  1,  Naca  La 
caufa.  . 

Langhal  pe.  Campear  alguna  cofa  mas  de 
loque,  es ,  como  vna  perfona  chica,  con 
veftidos  grandes.  V m  Hazer íe  tal,  cana, 
pear  afsi:  Nang  lumangbal  ang  finta  mong 
pagcaybtg  fa  aqum ,  Paraque  campee  tu 
amor,  &c.  Magpa  Adornarle  con  tales 
vertidos,  Sinonomo.  Talangcasy  MaPau. 
Lancofit .  pe.  Vide  Anjicot  con  fus  juegos. 
Lanj¡t .  pe.  Eftar  las  ramas  fecas  Lati%mg 
■  fim$a»Mmalan%t  Maldición, fecate,  como 
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la  rama. 

Langi.  pe.  Quebrar  lo  tierno  de  las  Ortali. 
zas,  Vm.  loque  fe  quiebra  In.  De  don¬ 
de  An. 

Langi.  pe.  Según  Fr.  Pedro,  defaparecerfe 
de  repente.  Caalamalam  tnalangi  ca,  Mal. 
dicion. 

LangcoVas.  pe.  Ajengibre  Silveftre. 

Langib.  pe.  Coftra  de  la  llaga.  Mag  criarla, 
6  coftra  de  la  herida,  que  va  fanando. 

Langtl.p^.  Arbol,  cuya  corteza  firve  como 

.1  el  gogo. 

Langm.  pe.  El  animal ,  que  tiene  las  tetas 
nones,  ó  no  iguales.  Minalangm  ca,  mal. 
dicion,  lo  mifmo,  que  Langi. 

Langin.  pp.  Medio  afar  el  venado,  Mag.  El 
venado.  I. 

Larigts.  pe.  Azcytc  de  Coco.  Mag  echarlo, 
hazerlo,  ó  venderlo.  TSLalalang;fany  Cola 
manchada  con  el.  Man  ir  á  bufcarlo:  Lam 
7igijin>  loque  íé  trueca,  dado  por  azey te. 
Langtjin  moytong  palay .  Loque  fe  gana 
por  el  Liapaglangifan :  HóVag  mo  acong 
langi fan  ?  fe  toma ,  ó  por  No  me  irrites 

«  mas,  ó  por, no  es  menefter,  q  me  vntes. 

Langit.  pp.  El  Cielo.  Vm  eftar  en  el :  Sa  la* 
langit  fe  dice,  del  que  efta  muy  alegre: 
Kagcacalangitan  eftar  en  medio ,  fin  la. 
dearfe  á  vna,  ni  á  otra  parte. 

Langitlangit.  pp.  Cielo  de  Altar,  Palio,  Bo. 
beda,  media  naranja. 

Languit.  pe.  Labor  en  la  reja,  que  comien. 
za  por  gruefo,  y  acaba  delgado,  hafta  el 
guitling.  Vm,  hazer.  In  fer  hecha,  á  don. 

¿  de  An. 

Langlang.  pe.  Cofario  por  mar:  Afsi  llama, 
ban  los  Tagalos  antiguos  á  los  Sangleyes. 

Langlas.  pe.  Romper  corriendo  por  éntrela 
gente,  montes ,  0  cuefta,  Vm.  Por  don. 
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de  An. 

Langlos .  pe.  Vide  Anglos . 

Langa,  pe.  Embriagar.  iSúi.eílarlo.  Nagpa* 
paca  emborracharle  de  propofito.  V m  a 
otro.  A  quien  In.  Con  que  1:  Tagca  la* 
jigo,  1,  Calangoban  embriaguez.  Malala0 
ngobut  Frequent. 

Lang.o.  pe.  Hediondez  de  agua  medio  cor. 
rompida.  Vide  Dangpa.  1 

Langoc.  pe.  Sobrepujar,  6  pafar  de  lo  jufto, 

Vm. 

'  4  c_> 

Langoc.  pe.  Tetas  del  perro,  quando  excej 
den  el  numero  ordinario. 

Langol.  pe.  Vide  Tango l  >  que  es  el  vfado. 

Langolango.  pe.  Vn  genero  de  armazón  de 
cañas,  que  firve  como  de  mirador.  Mag 
hazerlo.  Tag.an  Conde.  Ipag  con  que. 
Sinonomo  Bayao. 

Langor .  pe.  Hedor  de  agua  corrompida. 
Malangor.  Mey  cálangoran  tiene  algo  de 
corrompido.  Magpa  el  que  lo  haze  cor. 
romper. 

Langot.  pe.  Coger  algo  con  violencia  como 
repelando  ,  Vm.  Loque  In.  A  quien,  ó  á 
dóde  An.  Langotin  mo  ang  boboc9 Repélalo. 

Langot.pc.  Arrancar,  coger,  6  comer  á  dos 
manos,  Mag.  Loque  fe  haze,  6  come  Ti* 
nag :  HoVag  nmong  paglangotin  yiang  gam 
Vangyian. 

Langoy. pe.  Nadar,  Vm.  Por  donde  An.  La. 
ngoyan  pp.  Boya.  Mag  llevar  algo  nadan¬ 
do.  Loque  7.  Donde  Tagman.  Vide  Tim* 
bolán. 

Langovay .  pe.  La  bafija ,  en  que  traen  fus 
buyos. 

Langpa .  pe.  Torpe,  pelado  Vide  Lampa. 

Langpao .  pc„  1,  Lampao.  Pafar  por  alto  el 
tiro Ym,  vg.  Ang  pagbabar'tl.An,  A  quien. 

Langpas .  pe.  Pafar,  ó  atravefar  de  v na  par. 


te 


A* 

te  a  otra, como  con  la  efpada^w.  A  qui.  $  Lcumn,  pe.  Hedor  de.  cieno,  ff m  dar  de  sj 
,  tpjtñ;  Ai Si  mifmo,  Mag.  Con  que  I.  A  #  ‘  aquel  olor.  La  caula  Ic^Kaea.  Magp^ 

■  qpien  An.  También  lo  miimo.que^.  *•  hazer,  ó  aguardar,  que  lo  de. 

pps, con  íus  juegos.  <¡>  A  quien  le  da. 

Landos,  pe.  Efcaparfe,  Vm.  De  donde  An.  Lantp.  pp.  A  venida  grande, por  muchas  Mu. 

La  caula  Y.  Efcapar  algo  Mag.  Loque  1*  ft  ym¿<mi\iNa.  La  caufa,  ^J,N4c^Por4 
.  Donde  (Pa¿.an.  Haca  Langpos  na  ang  donde  Nalanipan.  Vi  de  Sawp. 
tabulan.  Ya  pasó  el  Invierno ,  o  tiempo  i  Lantp.  pp.  Mondar  la  buta,  quitarle  la  caf8 
de  a^uas.  cara,  Vm,  l  Mag.  La  cafcaja  1«,  fru. 

w  •  #  i  /i 

t.mgquu  PP~  jg;  ^4% 

Langja.  pp.  Hedorde  pefeado  freíco,ó  car.  ^  Lam.  pe.  Hedor  de  efcr^n?ento  humano, 
ne  d?  Cayman.  Vm  tener,  y  dar  de  si  taljg  ‘  ó  de  puerco  MaUnis  yto.Vid?  Um- 
1  hedor.  Xm 1, 2Sk4  la  caufa.^.h^er,  É  9,tros  di^n*a«£  no  es  La««,  fino  4^v; 
que  dé  el  mal  olor,  ó  aguardarle  lo  dé,  *  L^w/f.pp.  Pegarle  el  mal  Vnt> I,  SU1- 
.  A  quien  dio,  QialtnMan  ^  cr  1^ 

;  W>  dizc.cl  queinp  faca  £  ¿4/itf.  pp.  Pegarle  el  fuego  de  vna  en  otra 

.  provecho  de  pelear.,  9.  parte,  Vm.  A  que  H^an.  La  caufaj  í(& 

pe,  Doblegarle  la  rama,  cola  blan.  |  1,  Hacai 

5¿j|  d^i^adii ,  tierna,  cftar.  ÍW4  irfe  |  L^<Y.  pp.  Cundir,  ó  éftenderfe  ela^yte, 
doblando.  De  propoíito  Pw,  La  rama  ^  u  otroVcor,  ÍS4*< 

Y».  Él  árbol  An :  'Nan^alalangji  mandtn  a  Laniti.  pp.Vn  arbol^cjpcnya^na^dera  bazen 
bpup  cfrtyt^hfog  cong  ma±  $  filias,  y  bancos. 

fama.  £  Ltfjjw/.  pp.  Culebra,. 

Malangfop  nayfia3como  que  J  pp.  Durar  vna  cola.  Se-vfa  con  la 
huele  mal.  Vide> ^  negativa.  Dimalawhat>>  w$mo.  p*la* 

LangtAT*  fig  Vide  .Tomata*  *  nga/MM  jíowg  damtt*  ^ 

^  Y.anogi  pp.  Voz  gruefa,  que  tira  á  ronca. 


J^angtot.  pe.  Hedor  de  agua  detenida,  Vm  %  Nagpapacalanoglanog  ftyamngpanananfys. 
dar  aquel  olor ,  ó  irle  corrompiendo  A  9;  Malanog  ang  Campana}  Vozes  &c.  , 

quien  Malangtot  m  tnb^:  Lanonab.  pp.  Banquillo  hecha  juguete  de  al 

Langyat.  pe.  Muefca.  ^ra  hazerla.  Lamuff.  *  aguas,  K m,  I,  lalawlaiwnab.  .  . 

ea,  ó,feñall?í.  Donde.,  ó  el  palo,  en  que  ^  ^anot.  pp.  Deshilachar  la  ropa  vieja,  pttu 
An,  También  es  palabra  inhoueíta.  2  La  ropa  Jn. 

Lanl  pp.  Lo  mi{mo,,qu¡e  YfjJÍ\  1?  LanoP.  pp.  Ablandar,  Vm.  Loque  bu 

Lanib.  pp.  Vide  Socob/Dayú,  SaniL  $  ppr  Tirar  la  cuerda,  ó  harigue  poj 

í^ác.  pe.;  Apretado ,  tnoido.  Malarne.an^  ^  co  á  poco  Mag.  Loque,  ó  la  acaon  de 

pdgia ym.  Vm^üpiifeJca,  1,  N^Ja  caufa.  ^  tyrar  Jw.  Lmtin  wmg  blaVm.  Hela,  tt 

Mag  tupir.  Donde  (Pagman.  Vi4e  Sinfín,  ^  rando. 
l*wJÍQi  ¡mpib  -  ¥  fymtan,  pp.  Arbol 


Oo 


lanuc. 
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Lanrac-pc.  Lluvia  grande  de  grandes  gorar.-  4  Loque  7«. 

Lanrag.  pe.  Ojas  marchitas  malanrag  m  ^  Lantican •  pp.  El  buelo,  6  ala  del  texado. 

rabón.  *  ’  Mtg  hazerlo.^;/,El  techo.  Vide  Talamican 

Lmfac.  pe.  Concierto ,  o  compañía  entre  £  Lanting.  pe.  Vna  yerva  medicinal,  cpmo  le* 
dos,  Man.  Loque  *Pinag.  \  *  v  $  1  chuga,  también  Hilaban  fa  pagaarado. 

Lanjac.  pe.  Acomodamiento  en  el  repartir  4  Lantug.  pe.  Lintog.V na  efpecie  de  Vejuco. 
con  igualdad.M¿jg  repartir  con  igualdad.  ®  L  antong  pe.  Carneo  pefeado  algo  podrido: 
Loque,  Tmagy  mirando  la  acción  j  pero  ®  Tacpan  man  ang  fagoongjijingao  rui  'ang 
dando  Ypag.  £,  lantong.  ' 

Lanjac.  pe.  Rebol  ver  mezclando  Mag.  Lo.  $  Lantor'.  pe.  Callegeaf,  medio  dcfnudo,  Vm, 
qiie  7w.  Vno  con  otro  7/>íi.  Eftar  rebueL  £  1,  Lalantorlantór  na  lamang, 

to  Nagcaca.  9  Lantoíay.  pe.  Haragan,  tibio;  Naglalantotaj 

Lanfag.  pe.  Hazer  algo  añicos,  Vm.  Loque  £  nang  pamamangea .  Vide  Anyaya . 

Yn.  A  quien  An.  ?  Lantotay  pe.  Lo  miímoque  Ticatic. 

Lanjangan.  pp.  Calle. -Mg  Hazerla.F?»  po*  ^  Lantoy.  pe.  Lo  mifmo ,  que  el  antecedente* 
neríe  bien  en  hilera.  £  LanoVang.  pe-  Deícuydado,  ingrato V m 

Lanfor.  pe.  Vidc  Lantor.  9  hazerfe.  Yca),  Naca  la  caufa.Mdg,  obrar 

Lanfot.  pe.  Vn  no  quiero  de  ruftico  enfa.  £  afsi.  Loque  7 pa>  Ypag.  Con  quien  Tag^n. 

i  dado.  ?  CalanoVagan  ang  ybay,  InVag  caUnoVdgan 

Lauta,  pe.  Lacio,,  fecarfe  las  ojas,  Vm>  I,  Na,  m  ang  hagdan,  defcuydefe,  pero  no  de  lá  e£ 

la  caufa  Yca,  1,  Naca.  £  calera. 

Lantac ,  pe.  Cofa ,  que  fe  daña ,  ó  quiebra.  ¡£  Lambo ,  pp.  Crecer  las  plantas,  6  íembraj 
Nalalantac ,  dañarfeafsi.  Mag ,  arrojar  £  dos,  es  lo  mifmo  que  Lago. 
algo  echándolo  á  perder.  Loque  Y.  Sino.  9  Laob.  pp.  Calentar  ojas  al  fuego  Mag.  Las 
nomo  Yantac .  ?  ojas  7.  El  fuego  An .  Vide  Ldtb. 

Lantag.  pe.  Vide  Lanjag ,  que  es  el  vfado.  ^  L  aog.  pe.  Gato  montes. Vide  Lampong . 
Lantagd  pe.  Texer  trenza,  Vm.  La  trenza  ^  Laulao.  pe  Colgar  fobre  pujando  á  otra  co. 

•  Yn.  A  que  An.  £  fa.  Vm  colgar  afsi.  Yca ,  1,  Naca  la  caufa. 

Lantaga.  pe.  Vna  culebrilla  de  varios  colo..  9  Mag  depropoíito.Ioque  í.  A  donde  An . 

res,  fegun  el  Padre  Roa.  4  Nagpapacalaolaoy\e(i ir  largo.  Vide  Larm 

Lantang.pc.WldQ  Lutang.  lar  con  fus  juegos. 

Lantao.  pct  Dar  baybenesla  Embarcación  ^  Lautí.  pe.  Viejo,  Anexo,  como  Arroz, vino, 
por  vacia,  Vm,  I,  Lalantaolantao.  £  Tabaco.  Mag  guardarlo  afsi.  Yn  loque* 

Lantoy.  pe.  Oro  batido,  ó  cobre.  Vm  batir.  9  Mag  También  Dexar  deícanzar  la 

lo.  Yn  ferio.  Donde  Ai.  Lantay  naguin.  £  mentira. 

to,  oro  batido.  *  Laong.  pe:  Mofar,  b  dezir  mal  del  auíénte 

Lantic,  pe.  Doblar  violentamente,  como  la  ^  Tinaglaung  bongbañg,  Tinagpapeoi^atilang 
mano  azia  fuera.  Vm  irle  doblando  afsi.  ^  hongbang .  v 

Yca,  1,  Naca  la  caufa.  Mag  depropofito.  ^  Laop,  pp.  Aliarfe  dos  para  algo.  VmyvW  2 

’9-  '  ■  1  '  *  1  ’  otro 


L*  - 

t  ■  ctro.  An  1  quien*  Mag  los  cíos.  La  vna  í. 

*  cola  Y,  A  que  An.  Las  dos,  ó  mas  Tag^  ® 
i  lanptn.  Donde  Tagman,  «p 

l*os .  pp.  Cumplir  con  lo  demas  obligad.  £ 
on}Vm,  I,  Loque  Yn.  Vidc  Daos.  $ 
baos,  pe.  Atra velar  de  parte  á  parte.  Vide  <¡> 
Labos,  Taos . 

L  'aou  pp.  Golfo,  mar  alta,  muy  adentro  de!  ^ 
mar  .falant,  Meterfeenel  muy  adentro.  ^ 
Magpalaot  llevar  algo  mar  á  dentro.  Lo.  y 
que  Ypa,  aunque  íéa  la  banca.  Ypalaot  ang  £ 
l  fafacyañ:  Magpspalaot  ang  ojap.  Irá  ala  9 
larga,  6cc.  Metaph.  A 

Lacy.pp.  Boyante,  como  el  Navio  Nalalaoy .  j* 
Laoy,  pp.  Andar  de  á  ca  por  alla>  fin  hazer  ^ 
nada,  Vm.  Por  donde  An.  La  caufa  E.  g 
¡  VnlanggaVat  íomaoylaoy  na  Umang,\,  Lam  $ 
r  laoylmy  na  Imang. 

Laoy.  pp.  Herir  á  otro  átrayeion,  Mag.  A  9 
epúen  (Pagmafi)\>tPinagtalaoy*  S 

¿api  pp.  Defquartizar,  partir, Cortar,  Vm,  J 
Loque  Yn.  Donde  An.  Si  mucho.  Mag.  ^ 
i  Todo  Ttnag.  pe.  £ 

¿apac .  pp.  Delga  jar  las  ramas  Vm.  loque  9 
Yn.  Si  mucho  Mag  Ipinag, ,  caufa.  £ 

■Lapac,  pe.  Oziofo,  holgazán,  Lalapaclapac  ^ 
eftas  hecho  vn  haragan.  Tina.  ^ 
lalapaclapac  mo,  lo  hazes  eftar  ociofo.  Sa  £ 
lalapacy  eftar  afsi.  9 

¿apag:  pe.  Cofa  alentada,  igual  en  el  fuelo.  £ 
Vm,  Irfe  alentando.  lea ,  1,  Naca  la  caufa.  ® 
El  fuelo,  ó  donde  An •  alentar  algo  S 

afsi.  Loque  I.  Donde  zfo.  Ilapagmo  ang  £ 

.  loob  mo  fofiegate:  Ang  'Dios  n%ani  ang  $ 
qumlalapagan  mngman\a  Calolopa  natm,  £ 

en  Dios  defeanza,  &c.  J 

Lapat.  pp.  Aumentarte  el  numero  de  AnL  * 
males,  en  concurfos  grandes.  Vm9  irfe  £ 
i  autneñtando.T)  la  caufa.  ■>  .  •  9 
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Lapat,  pp.  Eftendcrfe  como  mancha  de 
azeyte,  V ni.  Donde  Kaman. 

Lapang.  pe.  Pedazo,  ó  partir  alguna  cofa  en 
pedazo,  como  fruta  Mag  partir  af?i.  Lo. 
que  Yn.  Si  en  muchos  pedazos  Ttnag. 
Con  que  Ypag  El  lugar  íobie  que  <Pagman 
Calapang  na  tuya,  Cabalmg  luya.  Vn  peda, 
zo  de  ajengibre. 

Lapao .  pp.  Eftendcrfe  algún  licor  por  algo 
con  fuerza,  cubriéndolo  Vm.  Loque>  cu. 
bre  An.  Y  fi  mucho  Mag  pe.  Por  donde 
Dagjan.  NagUlapao  ang  dugo •  Brotar  ac. 
tive  algún  licor  aísi,M<3gtLi  licor  2.Don¿ 
de  Tag.an.  Vidc  Apao,  Sapao. 

Lapar.  pp.  Anche»;  enfanchar  en  longitud, y 
latitud*  porque  Loag}  es  en  cofas  hon. 
das.  Malapar  cofa  ancha.  Calaparan  An. 
chura.  PVa.hazeríeancho.La  caula  Yca>  1, 
Ndca.Mag  enfarchar.  I  oque,  II  ella  he. 
cho ,  Uparan ,  fi  por  hazer  ffacalatarin. 
Malapar  na  iftp  de  afentado  juicio.Mctsp. 

Lapar.  pe. Dar  con  la  efpada  de  plano  como 
zintarazo^m.  A  quien  Yn. 

Lapas •  pe.  Concluir  negocio.  Lapas  na  acó 
[a  iyof  No  corres  mas  por  mi  quema. 
Mag,  concluir  afsi;  o  concluir  los  dos. 
Naca  librarle  de  algún  negocio,  por  ha* 
ver  pagado  la  deuda. 

Lapas,  pe.  Agraviar  ¿otro  tomándole  al 
go,  fin  faberlo  el,  Mag.  E!  agraviado,  Yn* 
Lapas  na  tapo,  1,  MapagUpas,  agraviador. 

Lapas,  pe.  Herirle  con  el  cordel  afido  en  la 
mano,  tirándolo  otro .Nalapas  ang  Camay 
co  niyang  patpat. 

LapajUrigan.  pp.  Atrevido.  Mag  ferio, ó  baa 
•  zer,algo  en  que  lo  parezca.  En  que  Y. 
Con  quien  fe  porta  afsi ,  Qag.an,  1,  Yn. 
Vide  Labag.  pe. 

Lapat.  pe*  Las  cañas  hendidas  para  hazer 

■  '  ■  ■■  'V*  'efteiás. 


2<>4  'Jt* 

•efteras/)  atar  con  ellas  algo.  Vm,  1  $.M$g 
Raxarlas,  Henderlas,  atar  con  ellas  .¿lias 
fe.  Para  quien  An. 

Lapat.  pp.  luntar  encaxando,  como  enea, 
xes  de  tablas.  Vm,  venir  jtifto,  loque  Te 
ha  de  cncaxar.  Mag  3juftar.  Loque.»  &  A 
que  An:  Y  de  aqui  Lungmalapat  angjoob 
fa  camya  fe  confronta:.; bintang_  lapat,  A. 
mor  grande.  :  ~ 

£¿?^,pp.La Caía  mediana, Lapay  na'Babay. 
JL4^.pc.Elbazo,Pefo  q  no  efta  igual.  Mala. 

PfX&Mey  cdapayan,Magaan  fa  timbarigan. 
Lapi.  pp.  Défgaxar  Lapmgpalapa,  rama  de 
Coco  defgaxada.  Vm  defgajar.  La  rama 
fe.  El  Arbol  An.  \ 

Lapi.  pp.  Quarto  de  Ave.  Vm  hazerquar. 
tos,  quitar  vn  quarto.  Loque  fe.  Lapiin 
mo  iyang  yfang  lapi,  quita  vn  quarto»  Tam 
I apilapiin t  hazlo  quartos  ,Calapi,  vn  quarto. 
Lapic.  pe.  Vide  Tapie.  5 

hapig.  pp.  Vide  Lapir  Vn  genero  de  em¬ 
barcación  como  Btray. 

Lapinao.  pp.Creccr  el  lodo,  Lungmalapinao 
eftar  rebalfadó.  Nag  andar  por  mucho 
lodo.  La  caufa  lea,  I,  Naca. 

Lapi  bit.  pe.  V  ide  hatibi. 

Laptng.  pe.  Pellejo  del  pcfcuezo  del  Toro, 
a  modo  de  piltrafa* 

Lapir  a.  pp.  Ave  no^urna,  á  modo  de  Le. 
chuzaf 

Lapts.  pp.,  Lofa,  6  tabla  delgada,  labrar 
quadrado,  V m,  1,  Mag.  Loque  quita  fe. 
Donde  fe  quita  An .  Con  que  Yr 
Lapifac.  pp.  Quebrarfe  loque  cae  de  alto 
como  huevo,  placo,  fruta,  Nalapifac .  Si* 
nonomo  Tifac ,  Vm  Amafar.  Loque  fe. 
Con  quefe  Piíar  el  lodo,  Vm,  fe.  fe 
Lapit.  pp.  Acercar  fe,  acercar:  fe  diferencia 
de  fe>/o£,porque  cftc  es  a  lo  muy  defvia. 
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de.Dc  Taytt  porque^  rattyvjunto. Mal 
lapa  loque efta  cerca,.  .Na,  4Ur  cerca. 
Vm,  acercarfe.,  A  quien, Con  que  T. 
La  acción  que  haze  de  cerca  fe.  Lapitiñ. 
moang  pageuba  mo .  Mag  juntar  fe  dos,  6 
juntar  fus  cofas.  Loque  fyaglapitin,  La 
vna  á  otra  Y.  A  que  An.  Mag. pe.  Acer, 
caríe  en  la  vivienda  (Palapjtcapa,\,  Cal<u 
lapit  ca.  Nagcaca,  eto  afsi  las  .cofas,  6 
acercarfe  por  acafo.  Mtlafkjt *  acpuvn,  es 
mi  parjente.  j  _  jonun  up 

Í>*pUp-  pe.  Mondar  caña  dul^e,  can.c^hi. 
lio,  Vm. Loquea  quita  fe.La  fruta,  6  caña 
An.  De  aqui  defpHar .  quitando  el  cuc¿ 
rp,  fe,l,  Na,  Lo  defollado  An, !,  Na^atu, 

Lapnag,  pe.  Amontonado:  Vide  kakwc, 
Lapjac» 

Lapnis.  pe.  La  corteza,  del  plántanos  Ar. 
bol,  &e>  Seca. 

Lapnit.  pe.  Defcortezar,  defpedazar,  def. 
pegar,  Mondar,  Vm*  Loque  quitarfe*Dfi 
áqndt  Arii  Y<j 

Lapnos .  pe.  Defollado,  mudar  el  pellejo',  el 
que  fe.efcaldo.  Vm  irfe  quitando  elp& 
llejo,  Nalalapnofmy  el  defollado,  N<¡kp* 
nos  El  pellejo.  :  i 

Lapoc.  pe.  Palo,  ó  cana  podrida,  Lapof  rut 
caboy.  Na,  irfe  pudriendo;  fe?,  1,  Naca 
la  caufa.  Y  de  aqui  Maglapocan.cayo  nang 
biyeya:  Quiere  dézir  HvVag  niñong  yfiptk 
ang  pagbibiyayaan  niño  y,  iíong  firam,,  at 
lapoqrn* 

Laporit.  pp.  Eftendcr  alguna  cofa  inmunda 
enfuciandola  en  alguna  partea  NanlaU . 
poritmg  dmi  nwg  bata  fa  Camay  Se  e(H. 
ende.»  &c. 

Lapot.  pp.  Efpefura  de  licor,  efpefarv  V m 
irfe.  efpefando.fe^  cNacaLi.  caufa ;  Mag 
efpcfar.  Loque  An.  Con  que  I.  Magpa 


h  -iOPi* 


L, 


hazer  que  fe  vaya  efpefando.  Loque  Ti. 
na.  También,  Hag  eíiar  aísi  efpeío:  Su 
contrario  es,  Lahnao. 

Lapfac.  pe.  Vide  Labfic. 

Lapso  pc.Deíembaynar  Vide  Labso .  Bonos, 
Bogot,  Labios. 

Lapfoy .  pe.  Vide  Labfoy:  perfona  fin  ver. 
guenza. 

Lapya.  pe.  Chato  Malapya. Quadra  a  los  pía. 
tos,  q  no  fon  hondos.  Vide  banday .  Vm . 
Irfc  haziendo  tal.  Yca,\,  Naca  lacaufa. 
Mag  hazerlo.  Loque  Tacalapyammo • 

Lapyar.  pe.  Nariz  chata.  Vide  Lapya. 

Lard.  pp.  Chile,  ó  Pimiento.  Mag  echarlo 
en  la  comida.  An  La  comida. 

Larang.  pp.  Sementera  grande,  y  ancha, 
Malar ang  na  bu quir.  Y  metaph.  Sedize 
del  calzón,  ó  camifa  ancha.*  Sinonomo 
Lorang . 

LaraVan.  pp.  Horma,  Imagen,  Dechado, 
Pintura.  Por  Vm,  1  Man ,  Tacar  del  de. 
chado.  Loque  imita  Lar  abanan.  Loque 
faca,  6  haze  Y.  Mag  dar  dechado,  loque 
fe  da  Ypag.  Ma  eftar  exprefado  en  Pintu. 
ra.  Donde,  6  en  que  Na.an, 

Laray.  pp.  Hablar  con  voz  atiplada.  Lala m 
raylaray  con  tnarigufap,  y  de  aqui.  Malar ay 
na  babaye ,  Melindrofa. 

Laris.  pp.  Malo,  hablador  Malupií,malaris , 
TalaVica*  Ha  fer  tal.  Vm  irfe  haziendo.  I 
la  caufa.  ante  quien  An . 

Laris.  pp.  Porfiar,  refiílir,  repugnar,  V m. 
Aquien  Un.  La  caufa  Y.  Maqui ,  vno  con 
otros.  A  quien  Taquian.  Mutuo,  Magca. 
La  caufa  Ypagca.  Sobre  que  Tagca^an. 

Larlar.  pe.  Eílender  ropa,  defcogeryW^r. 
lama  Capis.  Vm,  irfe  cayendo  el  vellido 
azia  abaxo.  Mag  abaxarlo ,  quando  ella 
alto.  El  vellido  Y.  Mag  deícoger.  Loque 
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£  Y.  MagUrlar  ca  nang  fángpuVo,  Multiplica 

©  añadiendo  diez  mas. 

4  Larlar  an.  pp.  Lo  mifmo>  que  hilan. 

Loro.  pe.  luego,  jugar,  Vm.  Con  quien  Yn> 
^  1,  Maqui ,  Con  quien  Taqutlaroan .  Mag, 

£  los  dos.SimuchosM4greduplicando.L4- 

©  ro,  1,  Calaroan  luguete.  puedefe  tomar  et, 

4  te  verbo  en  buena,  ó  mah  parte» 

®  L aro.  pe.  Hezes  del  azeyte:  Malaro ytong  la* 
^  wgij  aísi  Fr.  Francifco. 

Laroc.  pe.  Vide  Taroc. 

©  Larot.  pc.Roto,  Vide  Bihay,  Galot.  Mag  pQu 
4  nerloafsi.  Tmag  la  ropa.  También  por 

©  Mag  Dexar  hechos  pedazos  la  ropa  por 

^  no  faber  cortarla.  La  ropa  Yn. 


© 

£  Lufa.  pp.  Deleyte,  fenfualidad,  fabor,  gufi. 
$  tar,  retozar.  Mag  Dar  placer  al  cuerpo, 
ft  Vm,  Irfe  haziendo  fabrofo,  ó  deleytarfe 
®  Hanl alafa  andarfe  deley tando.  Halóla fa* 
^  han  fentir  el  deleyte.  Linafa  de  loque  to. 
^  .  ma  güilo. T ambien  Tinanlalafahan  en  que 
j  fe  deleyta. 

»|  Laja.  pp.  Efpejos  de  azeroj  y  otros  dizen 
©  que  es  el  plomo,  6  eílaño  que  ponen  de 
4  tras  delefpejo. 

©  Lasa.  pc.Deípedazar  como  quando  el  CayJ 
^  man  lo  haze  con  algún  hombre,  Mag* 
Loque  Tinag. Con  que  Ypag.Taglajain  ca 
$  Maldecios 

áft  Lafac.  pp.  Podrife  la  fruta.  La  caufa Ica>\9 
©  Haca .  Na  Irfe  pudriendo. 

4  La(ac.  pe.  Deftruir  algo,  defeomponer,  V m < 
£  Loque  Yn. 

^  Lafac .  pp.  Gallo  blanco,  y  colorado, 
g  Lafao.  pp.  Raleza,  ó  ralo.  V m  Irfe  hazien  j 
©  do  tal.  La  caufa  Yca,  1,  Naca.  Mag  hazcf* 
4  lo.  Loque  Yn.  Con  que  Ypag. 

^  Lafao.  pp.  Derretir  fegun  Fr.  Francifco,  y' 
^  en  elle  fentido  fe  puede  vfar  el  juego  del 


a  ir?. 


2  L. 

..  antecedente. 

Lafap,  pe.  Güilo,  Saborearle,  acordandofe 
de  algo .Vm,  Deleytarfe  afsi.  Xn  de  que. 
t  v  Naca  Caufar  güilo.  Natal  ajaban  acordar. 

fe  del  güilo?  que  recibió. 

Lafay.  pe.  Vide  Lafa  pe. 

JLaJay.  pp.Cortar  las  lamas  de  Arbol  gran, 
de  defpues  de  cay  do,  Vm.  Las  ramas  Xn. 
El  Arbol  An.  Si  mucho  Mag.  Vtnag  Vag¬ 
an.  pe.  Y  de  aquí  Vtnaglajayan  nang  pag. 
hampas  le  deípedazaron  á  azotes. 

L  asgas,  pe.  El  corazón,  ó  lo  duro  del  made- 
'  ro.  Lafgas  na  caboy  Arbol  con  Tolo  el  co¬ 
razón.  Na  Iríe  gallando.  Vm  gallar  afsi 
de  propoíito.  An,  l,  N¿uan  Eílarlo  afsi, 
acaío,  o  no. 

Lasi.  pp.  Hender  palo,  ó  madera,  V m .  El 
A  rbol  An.  La  rama  I n.  Na  eílarlo,  Van. 
lafi  Cuña. 

La/j.  pe.  Vn  genero  de  Cahtbi. 

Lajigut.  pp.  Candil  con  azeyte ,  y  mecha. 
Mag  fervirfe  de  el.  El  azeyte  Lafiguiin . 
El  vaío,  LaJlgutan.ipc.Lz  mecha Lajigui* 
Lafing,  pe.  Beodo,  emborrachar.  Magpaca 
de  propofito.fw  á  otro.  Xn  A  quien.  Na 
.  Eítar  afomado. 

LaJJas.  pe.  Defollar  fe,  6  rafguñarfe  NaUlaJ I 
$  las  ang  balat ,  Nalalajlaján  ang  cataoan  La 
caula  Xca>  1,  Naca .  « 

LafLts.  pe.  Defojar ,  deshazer ,  deftechar, 
Vm.  Loque  Xn.  De  loque  An.  Por  desha. 
%*.  zer,  Vm,\,  Mag.  Loque  quita,  ó  deshpze 
Xn.  Loque  queda  An.  Deshazerfe  de 
Luyo  'Na. 

Laso.  pp.  1  lagas  ,que  nacen  álos  niños  en 
r  la  boca.  Videra. 

Lafog.  pp.  Defnudo  del  todo ,  mas  que 
Hubar. 

íajog.  pe*  Genero  de  curar  las  llagas  en  la 
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boca,  Vm.  Las  llagas  Xn.  Con  que  Y. 

Lajon.  pp.  Ponzoña,  Veneno,  que  mata  .Vm 
Daríelo  a  alguno.  Xn,  A  quien. 

Lajon.  pe.  Cruzarle  ,  como  fe  dize  ,  los 
mandatos,  M¿g.V maglaj onlajon  ang  otos , 
fe  cruzan. 

Lajona .  pe.  Zebolla.  Mag  averias  echarlas 
en  la  comida,  en  que  le  echan  Han. 

Lafotjot,  pc.Qua!quiera  cofa  blanda,  y  mo¿ 
jada,  como  lodo,  maía,  Moiifqueta  mo¬ 
jada.  Man  meter  Te  por  entre  los  dedos, 
también  dizen  Nanlalafotjot  ang  damit , 
quando  eíla  mojada  la  ropa;  porque 
apretándola, entonces  fule  agua  por  entre 
los  dedos.  La  caufa  Naca  pan,  1,  Xcapan. 

Lafoy.  pe.  Los  gabes,  ó  cola  femejaote,  que 
por  muy  blandos  no  ie  pueden  comer. 
Maiafoy  na  gabi.  Vm  ponerfe  aísi.  La 
caufa  Xca,  /,  Naca.  Mag  hazeilos  aísi. 
Ellos  Xn. 

Lata.  pe.  Ternura,  blandura,  fineza  de  oro, 
Malatang  guinto.  V w,  Irfe  haziendo.  La 
caula  Xca,  1,  Naca .  Magpa  Hazerlo.  Lo¬ 
que  Xn,  1,  Vinaca ,  1,  Vina.  Nanlalata  ang 
cataoan ,  efta  deícaczido  el  hombre.Me. 
taphor. 

Latac.  pp.  Hezes,  ó  aliento  de  algo  Nag 
(  Carcfe  de  Vm,)  criarlas,  ó  tenerlas  La . 
tac  fafuca  Aliento  de  vinagre:  Nagiatac 
iyang  bib'tg  mo  nang  marlang  Vtca  mo.  Con 
tanto  hablar,  cienes  la  boca  como  hezes. 

■Latac.  pp.  Coía  llana,  como  tierra-  Vide 

r  Latag% 

Latag.  pe.  Lo  mifmo ,  que  el  antecedente. 
Latag  na  Ifiia  defparramado ,  que  no  fe 
puede  pelear.  A 

Latag.  pp.  Eftender  como  cama,  ó  tierra,  ó 
cofa  llana.  Vm,  eftenderfe.  La  caufa  Xca,\ 

Naca  Mag  eftender.  Loque  X.  Donde,  ó 

á  chuica 
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a  quien  An\  Latag  na  barita ,  divulgado,  &c.  Naglalatibi. 

Latang.  pp.  El  fuego,  que  comienza  á  echar  S  Latlat.  pp.Defcubrir,  o  divulgar  el  fecreto, 
llamas.  Nalalatang ,  echadas*  Tea),  Naca  ®  Uag.  Loque  Y.  A  quienes  Aru 
la  caufa,  *  Latlat .  pe.  Roer:  Vide  ,  que*  es 

LataVan.  pp.  Lindero*  ó  Valladar,  con  que  j  elvfado. 

cercan  la  fementera* para  detener  el  agua.  -g  Latoc.  pp.  Meíabaxa;  Vide  Dolang . 

Mdg  hazerlo.  yí/j  3  donde  ó  á  que.  ^  Lator .  pp.  Gufto,ó  fabor;  A dalator  Sabroío. 
Latay.  pp.  Hendidura  de  Valija,  penetrada  <  Nalalatoran,  1,  Vinagran  acó  ¡a  guinaVa 
(á  diferencia  de  lamat, que  es, aunque  no  ^ 
penetre)  Mag tenerla.  Irfé hendiendo.  ^ 

Latay .  pp.  Cardenales,  ó  feñales  de  los  azo.  g 


tes.  Nagcaca  tenerlos. 

Ldtáy.  pp.  Vn  genero  de  lazo,  para  coger 


* 


mong  carutiy  afsi  Fr.  Pedro,  aunque  Fray 
Miguel  Ruiz  dize,  que  ha  de  fer.  pe. Pe. 
lo  á  mi  me  parece  lo  contrario,  y  la  ra* 
zon  es  por  la  raíz,  que  fe  ligue,  y  íu  fig- 
nificado. 


f «y»  pp.  v  u  ^cutiu  ut  m/jü,  y  ai  a  vugti 

paxaros  Mzg  hazerlo.  Yn,  fer  procurado  ^  -Ldfor.  pe.  La  fucicdad,  que  ella  pegada  eíi 


algo;  porque  ñola  lavan.  Latorlatoran 


itong  pingan,  ay  hugafan  mo  Nagcaca  te. 
nerla.  Ualator  eítar  íucio. 


coger.  An<  ferie  puerto  lazo»  Na  fer  co*  ^ 
gido.  Naca  haverlo  cogido.  g 

Latay.  pp.  Vide  Vatay  con  fus  juegos.  9 
L at bala. pp. Póna  en  el  rio  algún  palo,quan.  ®  Latonglatmg.  pe.  Dar  con  vn  tiro  a  dos  íii. 
dono  fe  puede  badear  por  la  avenida,  ®  cefiv  ámente,  Uag.  A  quien  L«.  Si  mu. 
aunque  fea  vejuco.  Uag  pafar  afsi  el  rio  5  chos  Tinag.  / 
teniendofe.  loque  va  á  traer  Ypag>  El  rio  g  Lava.  pp.  Telaraña;  lo  mifmo  qLaValaVa. 
fa^an.  9  LaV*‘  PP*  Lagunajo,  o  charco.  Na ,  luntar. 

Latbala .  pp.  Qualquiera  cola  atravefada,  ji  fe  afsi  el  agua.  Nagca  hazer  lagunilla. 
que  eftorva  el  camino,  como  vna  petaca  ^ 
en  medio  de  la  cafa. 


Latín  -  pe.  Sementera,  que  no  la  dexan  def.  g 
canfar. 

Latín,  pe.  Morifqueta  muy  blanda,  porque  g 
tiene  mucha  agua.  Vm,  \>  Man  irfcponi.  9 


LaVaan .  pp.  Arbol  grande;  Sinonomo 
A  focan. 

LaVac.  pp.  Se  dize  del  Mar,  ancho,  y  def. 
cumbrado,/V//z/dV¿ic  ang  Dagat ,  y  de  aqui 
MalaVac  na  lukba  ang  barita  mo  tienes  deC 
pejado  el  difeurfo. 


UVíiJV.  r  /  i  1  •*  -  ,  t  f 

endo  tal.  La  caufa  I.  La  olla  An.  Latbi  £  LaVag.  op.  Bufcar,  6  hallar  tierra  para  le, 


Ciénaga,  ó  Manglar.  Uag  hazerfe  tal.  ^ 
Lathtlathmg  lapa.  Tierra  tal.  j 


mentera,  Vm,  l,  Uag.  Loque  Yn,L¡mU« 
Vagan  ang  lupang  bubuquirin. 


Latk.  pe.  Sonido,  que  haze  el  azote.  g  LaVag.  pp.  Deímontar  para  fembrar,  Uag 


Latic.  pe.  Loque  queda  de  la  leche  del  co.  $ 
co,  quando  de  ella  hazen  el  azcytc.  ft 
Latibi.  pe.  Recia  continuado.  NagpapanU.  * 

.  tihi  ang  oían.  íct.  Lo  mifmo*  que  Latbu  |  que  lo  entienda  otro. 

Latibic  pp.  Quebranto  del  cuerpo,  por  ha.  ^  LaValava.  pp.  La  Araña,  6  fu  tala, 
ver  forcejado  en  hazer  algo, como  pujar,  f  LaValaVa.  pp.  V n  genero  de  canto 

Pp 


"  Loque  F«.Lacaufa  Ypag. El  lugar  Tag-ani 
YpinagpapalaVag  ang  pagWfap,  es  lo  miC 
mo  que  Ypínarirmfyg:  dezir  a  vno  para. 


lAVala- 
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LaValaVa,  pp.  Vn  genero  de  lluvia  menuda  í. 

poco  mas  que  rocío.  9 

Lavan,  pp.  Pena,  que  paga  el  que  cogen  in  & 
actu  impúdico  NalalaVan  ang  ¿al aquí-  Ang  ^ 
quinilalaVamn  niyong  magutnoo/ty Ji  cuVan . 
Magpa  penarlos.  Maca  la  caufa.  £ 

haVang.pp. Navegar  por  ngedio,N<j,I>Ntfp4:  9 
Ddt  nalaVangan,  1,  Dtli  nalalaVarifym,  es  ^ 
lo  mifmo,  que  dih  naVaVaLan . 

LaVas.  pp.  Vna  yerva.  $ 

Ldlw.  pp.  Los  dientes  del  Salapangy  o  tri. 

.  dence:  y  de  aqui  Lahíj  nangjuplina  Los  5? 
colgajos  del  azote. 

LaVay.  pp.  Saliva,  LinalaVayan  fer  untado  ^ 
algo  con  ella.-Mdjj.  pp.  untar,  pe.  Hazer.  ^ 
feie  agua  la  boca.  Vm  efeupir  la  faliba.  ¿ 
A  quien  An.  Naouin  lavaylaVay  co  lamang  <5 
ang  aj'aVa  mo :  LaVdy  Várif  lamonm  ang  Vi.  £ 
cang  naroloban  La  íaliba  fe  puede  volber  * 
a  tragar,  la  palabra  no.  ^ 

LaVayan.  pp.EI  Cordel  en  que  ponen  las  pe.  jt 
fas  déla  Tarraya.  Mag ponerlas. Loque  ¿ 
I.  La  red  An .  ® 

LetVi  pe.  Cola,  ó  Plumas  del  Gallo .Mag,  cti.  ^ 
arlas.  MalaVing  vica :  Vicang  mey  bontot . 
Palabra  con  cola.  ^ 

Lahír.  pp.  Largo,  como  cordel:  MalaVar  $ 
Valang  calaVar.  MmamaiaVar  Ser  tenido  & 
por  tal,  9 

¿.¿Wg.pp.  Largo,  tardarfeJ7/»  irfe  alargan.  ^ 
do.  La  caula  Lea),  Naca.  Loque  alarga,  J 
In.  MalaVig  na  taon  largos  años:  Nagpam  ¡p 
paca  pe.  Tardarle  de  propoíito, 

Laligpp.  Alargar  algo eftirandolo,  Tw  Lo,  9 
que  In.  Ser  puerto  a  la  larga  Ipina.  Po.  ^ 
nerlo  Magpa.  ^ 

LaVig,  pe.  Tomar  puerro*  echar  el  Ancla,  jp 
Vm.  La  caufa  Tea,  1,  Naca.  Mag,  meter  $ 
la  embar  cacion  en  el*  Ella  I.  Donde  An.  9 


A. 

LalaVigan.  El  puerto.  TagtaVigc  1  que  guL 
ya  en  la  proa,  Lavtgum.  pe.  Cables  con 
que  dan  fondo. 

LaVtban.  pe.  El  Taraquico  grande. 

LaVtn.  pp.  Ave  de  rapiña. 

Lavmlavm .  pp.  Bolador.  Mag%  llevar  algo  al 
pie  atado ,  como  cordel.  I,  Loque.  An . 
A  quien. 

LaVinglaVmg.  pe,  Colgar  cofa  larga  como 
las  mangas  Vm,  1,  LalaVmglaVtng.  Mag% 
de  propoíito.  Loque  I. 

LalaVing.  pe.  Rambalearfe  lo  colgado,  Vm , 
L  LalaVinglaVing.  Bambalear,  Mag.  Lo* 
que  I. 

Lavis.  pp.  Lo  mifmo*  que  Carit. 

Lavis.  pe.  Palabra  de  mugeres  melindroíás 
en  lugar  de  Valis. 

Lavis.  pe.  Colgar:  Vidc  LaVit  y 

LaVit .  pe.  Colgar,  eftar  colgada  vna  cofa, 
Vm  eftar  colgando  algo.  Magy  dexar  coL 
gar  algo.  Loque  7.  TalaVit,  La  punta,  q 
cuelga  de  tras, ó  del  tapiz .LalaVitlaVit,  1, 
TvialalaVitlaVtt  anggaVa ,  cnqayang  grnitu 
Va ,  Perezofo. 

LaVit.  pe.  Vn  genero  de  plántanos  de  po. 
ca  carne. 

Laulau.  pe.  Vide  Laolao. 

Lavó,  pp.  Ramo,  ó  caña,  que  fe  leca  en  el 
tronco.  Na  eftar  feca ,Nagcacay  eftar  to. 
das  cafi  lecas. 

LaVog .  pe.  Hombre  defatento ,  de  malos 
términos.  Vm,  Hacerfe  tal. 

LaVolaVo.  pp.  Cañas  viejas»  y  fecas,  que  fe 
van  cayendo  .  Man  cortarlas .  Tanman 
Donde. 

LaVon.  pp.  Antiguo,  cardar,  añejo.  Na  du„ 
rar  algo  mucho  tiempo .LaVona  mucho  a. 
LLoVag  cang  malaVon.  pp.  \MaglaVon.  pC, 
LwnaVon  man.  pp.  MaglaVon  man.  pe.  Ay 

daTAtiug 
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r  Mraúng  din.  Aunque  tarda,  llegara.  $  Layan*  pp.El  pezón  Teco  de  la  Palma,  don. 
jLaVon.  pp.  Dilatar  AÍ4g.  Loque  A  ¥  de  efta  la  bonga.  /,  .. 

LaVas.  pe.  Vide  Paps.  &  Layang.  pe*  ^Cortar  las  ojas  al  Arbol,  pa« 


& 


f.  m  <  J  •!  » •  > 

LaVot.  pe.  Cerca  de  fementera,ó  cafa.  Mag 
{  Hazerla.  En  donde  An-  cPn  pte?  ^ 
materiales,  L  ^ 


raque  no  lo  derrive  él  viento,  Vm.  Las 
ojas  Yn.  El  Arbol  Att  Layan^in  mo  <mg 
pac  pac  iiang  capalaloan  nw.  jiqng  dicahapa. 
vi  nang  Píos  Humillare  >  no  te  caftigue 
Dios. 

Layaban,  pe.  Podar,  Vide  Layang,  pe. 


LaUot,  pp.  Cubrir  la  cafa  de  nipa^MdgXos  ^ 
materiales,  o  con  qup  Y..  jf.a  caía  An.  Fr.  . 

Francifco  dize,  que  ha  de  fer  pe.  ®  .  . 

Laya.  pe.  Vide  Ttyó,  Lanía.  g  Layang  layap^w*  pp.  golondrina;  V;ide 

f,ayiL  pe.  Lo  nufmo ,  que  Layar >  Yaguit.  $  Langa) langaym. 

Baíura  de  la  cafa,  de  Laxo  de  ella.  ¿  Laya)%  ^y*%'  PP-  Benzejo  ave. 
laya,  pp.  Efihender  el  trazo  poco  á  ppeo  *  Layao.  pp.  Regalo  del  cuerpo.  Vm,  rega. 
como  quien  hila ,  Vm.  El  brazo  ,  'olo  *  larlo.  El  cuerpo  í«.T¡ambien  acudir  4  at 

hilado,  I.  I 

Layac.  pp.  Cofa,  que  quadra,  y  viene  julio  f 
como  nacido.  Natalayac  fa  aquitt ,  layac  g 
Ja  aqutn  ito.  Ytong  damit  ay  layac faaquvi.  $ 
it itndi  layap  magbaras.  No  es  para  tilo.  ® 


guno  en  fus  necesidades  Vm.  A  quien Yn. 
Mag.  Apartarle  de  la  compañia  de  otros 
para  recreaife.  Donde,  Pag.an.  De  A. 
qui  Takyao  Regalar  a  otro  dándole  Lo» 
que  pide,  Magpfdnym.  A  quien,  Pinda. 
VijM.  pp.  Querer,  amar,  Kf.  Aquicn  Un  *  lajao  MrfyaVm  el  que  le  regala  á  tolla 

de  otro.  CalayaPan  contenro  regalo. 


* 


,  ifeyff  poco.-  n  .  9  ...... 

payar.  pe.Qj^fcas  Tecas,  que  caen  del  Ar.  Layap.  pp.  tundí  co  tbig ,  hmli  qo  layap ,  n<* 

kfQkYtQngTlogayVala?ig  l<yac4  &  quiero. 

p.ip  fin  ojar^fcas,  $  Layas,  pp.  Vagueará».  Por  donde  Jjt  La 


caula  Íc<í,  b 
I4>4í.  pe.  Fugitivo,  Bagamundo. 

Laiyng.  pp.  Ojas  Tecas  de  los  Plántanos* 
Man ,  ir  á  cogerlas.  Mag,  Vfar  de  ellas. 
Malaiyng.  Adjedivo. 
Lqyng.pp.tdaiyng/Pumr  al  Plantanolas 
les  ojas. 


Lqyag.  pe.  ia  muger  a  quien  falta  la  regla  | 
cada  mes:  Ltndayag.  g 

Lqyag.  pp.  Vela  del  Navio.  Vwy\t  Mag.  pe,  ^ 

Navegar  á  la  vela,  ó  alzarla,  fAag,  pp.  g 
Hazerla,  ó  embarcarfe  para  ir  lexos.  ?  © 
iang  Papotigang  maglalayag  «§4>ow,quan. 
tos  Navios  faldrán.  También  pp.  N.a*  J 
yesar  mucho.  1  lug?r  adó  va.  El  vi.  ^  payip.  pc.Trifteza,  por  la  foledad.N¿  eftar 
cnto  con  que  J.  Loque  felleva  navegan,  g  afsi  YcaJ,  Nara,  La  caula.  Cclayudayu  io¬ 
do  An.  La  embarcación  f  mag.an.  por  $ 
dondj?  fe.  El  viento  que  lleva,  ó  el  Pue_  & 
blo  donde  va  Layagan.  Layagu\n  Chimo.  ® 
pc.Vientqgalerno.  j 

tapo  Viento  malp.  g 

Layagan.  |>pT  t»ifmO, 


/  *  *  t  »  ■  ■  -  " 

ledad  qcaufa  triileza.  CalayiVan  triílez^. 
De  aquivieneT4g«//4jí«  vna  enfermedad 
de  foledad,  que  en  deípertandoj  íé  ponp 
medio  loco,  Ttnataguilayiu ,  eftar  tocado 
de  ella. 


m  L®h'  pe-  a?i  abaxo ,  como 

laS 
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las  ramas. 

hayo.  pp.  Lexos  Lungmalayo.  pe.  acó  jayio 
Me  aparto  de  ci.  De  quien  Ltnalayjm  pe¡ 
La  caufa  I.  pero  íi  yo  quedo  lexos,  por 
que  el  otro  íe  aparta,  es  Longmalayo.  pp. 
Malayo  pe.  ang  loob  ja  Tadre  no  le  tiene 
voluntad.  Malayo,  pp.  Ang  Hayan  efta,  Ó 
queda  lexos.  Mag .  pp.  Apartarfe  dos, 
ó  apartar  vna  cofa  de  otra.  Loque  Hayo. 
pe.  De  donde  Tinaglay.an.  pe.  Dos  co_ 
las  entre  fi  Ttnag.  pe.  Cun  malayo, y,  cabim 
güín,  cun  malapit  ay  cutdm.Afal  nang  mafam 
Jamaitg  babaye . 

Layob.  pp.  Calentar  algo  por  breve  tiempo, 
Mag.  Loque  T.  Donde  An .  También 
medio  crudo  Layob pa.  Vide  Layb. 

Layog •  pp.  Altura  de  Cruz,  Palma,  &c. 
Vm ,  Irle  haziendo  tal.  Malayog  alto, 

Layon.  pp.  Vide  Saryj.  Tanao,  Tacsd. 

Layan,  pp.  Llamar,  allegarle  Vm  acetcarlé, 
también  acercar.  A  quien  Un.  Donde  An. 

Layon.  pe.  Vn  genero  de  cadena  de  oro  pa. 
ra  el  cuello,  Mag  ponerfelaJw,  Ser  pueC 

:  ta .  An,  A  quien. 

Layon. pc.Poza  grande, que  hazen  los  Ríos. 

LayVan.  pe.  Vn  genero  de  A  vejas.  Vide 
Ti? uan. 

u 

L.  ante  I. 

Lhb.  pp.  Llamarada  grande.  Vm,  ir  ere. 
ciendo.  La  caufa  Tea,  1,  Naca.  Magpa, 
hazer,  que  el  fuego  eche  llama.  La  llama 
Tina.  Vide  Liyb . 

Lia*,  pe.  Amor  grande  al  que  le  ama.  Ña* 
liliag  co  Jiy a. los  dos  Nagcaca.V ide  Liyag. 
Lianghangan.  pp.  Vnas  Zigarras. 

Liyao.  pe.  Efpiar,Azechar  Vide  Hatyao  con 
fus  juegos. 

Liar»  pp.  Doblar  el  cuerpo  azia  tras.  Vm, 


A. 
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dobhrfe  afsi .Mag.  echar  algo  azia  tras, 
loque  Y.  Liar. pe.  na  taVo  el  que  efta  afsi.* 
También  Saldiar  ca  oy\  Que  repantigado, 
que  eftas.  '  *  ■  ^ 

L'ms.  pp.  Vn  genero  de  mongos,  quero 
fe  ablandan. 

Liat .  pp.  Mella  ,  hendedura.  Mag,  irfe  me¿ 
liando.  La  caufa  Tea ,  I,  Naca. 

Liay.  pp.  Menearfe,  contonearíe. Vm,  1,  L'u 

liayhay • 

Liay.  pc.'Caer  azia  tras,  por  irfele  el  pic^  ó 
echar  afsi  de  pTOpofito.  Na  acafo.  Vm 
de  propoíito. Tea,  1,  Naca  La  caufa  de 
acafo.  La  de  apropofito  T:  Ang  mey  gum 
yabin ,  dtlt  maliay ,  quien  a  buen  Arbol  fe 
arrima,  buena  fombra  le  cobixa.  k 

Libac.  pe.  Mofar ,  Burlar  ?  efeamezer.  Vmt 
1,  Man.  De  loque  ó  de  quien  Tn.  Lihacan 
Mofador:  Sinonomos  Tiyao ,  Oyam.  pe. 
Oroy,  Oyao. 

Ltbag.  pe.  Porquería ,  fucicdad.  Vm.  Irle 
haziendo  fucio.  Tea,  1,  Naca,  La  caufai^ 
Mag  enfuciar.  Loque  An,  I,  Tag.an:  Mey 
i  [ang  taVo  na  pinaghbagan  nang  loob  co, 
Pecó  con  él.  N^weníuciado.  Nagcack 
Loque  tiene  fuciedad. 

Libag.  pe.  Vn  genero  de  Zacate,  de  que  fe 
haze  mecate  de  poca  dura. 

Libag.  pp.  Crecer  hirviendo  como  la  Mo^ 
rifqueta,^;».  El  fuego,  que  es  la  caufa  T. 

Liban,  pp.  Faltar  en  el  tiempo,  dilatar.  Na 
Faltar  ,  acaío.  4> uinalilibanan  por  quien, 
Vm,  faltar  en  algo  ,  ó  no  venir  al  tiem. 
po  proroecido  acudir  á  vna  cofa  dejan, 
do  otra.  V m.  pe.  Sa  tipang  arao ,  Faltar 
en  el  concierto.  Naliban  ang  arao ,  ya 
pasó  el  tiempo.  Nacaliban  na  ang  arao 
fa  tangbali ,  ya  pasó  el  Sol  de  medio  dia. 
Cun  maíibffiig  arao.  Quando  fe  pafen  algir. 

nos 


- 


C. 

-  nos  dias.  í 

Liban,  pp.  Dilatar  para  otro  tiempo,  Mag.  ¥ 
•l  Loque  X.  Vm  detenerfe  difiriendo  el  ti.  ® 


empo. 


* 


tí . Sóí 

con  cordel,  6  cadena.?' m  rodear.L  a  cau. 
fa  J.  Lo  rodeado  /4«.  Afog  llevar  algo  al 
rededor.  Loque,  7.  Donde  (Pagan.  Mag 
rodear,  ó  dar  bueica  al  cordel.  í,  ei  cor, 
del.  Tag.an  el  cuello. 


Liban.  pe.  Sir¡0  es ,  L  iban  fa  ycao  angmoka ,  j*  „ 

•  ay  (hit  coybibioay  Sino  es  que  tu  lo  tomes,  Libir.  pe.  Lazo,  que  echan  a  la  gallina,  para 
no  lo  daré.  °  ¥  cogerla.  Mag  hazerlo.  Loque  2'.  La  gallu 

Liban .  pe.  Deíaparecerfe  algo  de  los  ojos:  na  An.  V m¡  1,  Man  pretender  coger  con  el 

Kaltbmm  co  nang  a coy  taVagum oto  ,  Se  *  La  gallina  bt.  Ka  íet  cogida.  Naca  Ha. 

me  defaparecio  &c.  je  verla  cco'^0- 

-Liban?,  pe.  Eftorvo ,  eftorvar ,  como  ocu.  «  Libis.  pe.  L  efcapfo  de  la  Cafa, o  lugar  baxo 

paoion.  Mey  hbang,  1,  CaUbarí¡an  fiya.  Vm  $  lil"  nang  babay.  Mag  hazerlo.  hi  ier  he 

■  eftorvar  á  otro.  A  quien  In.  Con  que  I.  $  cho.  A  que,  ó  á  donde  An. 

Xa  eftar  ocupado.  También  NMbang  *  Litó-  pe.  Baxar  e!  que  efta  en  alto  Vm.  M ag 
Es  eftar  divertido.  También  libangm  mo  |  llevar ,  ó  baxar  algo  afsi.  Loque  í.  Ge. 

mg  loabmo  Divertir  el  peufamiento.Con  $  neralmente  por  Vm ,  y  Man  es  quitarle 

que  2  ;  V alan  di  quinalilibari^an  Muy  di.  ¥ 
vertido.  Mag  Dos ,  que  andan  como  en  3» 
cafamiemo,  ó  fiefta. 


del  lugar  alto ,  y  ponerle  abaxo.  f alibis 
ir  cueíta  abaxo.  Napalilibis  5  pero  Napa* 
palibis  es  trfe  deílizando  abaxo,  fin  querer. 


Libar,  pp.  Roncear ,  como  mal  pagador.  |  Libis.  pe.  Es  todo  aquello ,  que  efta  mas 
w  r  v  a  a»  I  baxo  refpe¡2o  de  otro,  como  pie,  ladera, 


Mag.  Loque  X.  A  quien  An.  g 

Libat .  pe.  Bolver  el  dolor,  ó  enfermedad  a  5 
tiempos,  Vm.  A  quien  An.  Naltlibatan  fu 
ya  nang  pió.  Le  bolvió la  gota.  ¥ 

Libató.  pp.  Yerva  como  Azclgas.  Man  Ir  á  ^ 

cogerla.  * 

Libaba,  pp.  Confeguir  con  difimulo ,  ó  arte  ^ 


baxo  refpefto  de  otro,  como  pie,  ladera, 
ó  falda  del  monte. 

Liblib.  pe.  Rebolcarfe  enlodaza!,Kw.  Don, 
de  An.  Na  eftarlo,  Mag  meter  en  c!  otra 
cofa.  Loque  X.  Donde  Tag^an.  Meterfe 
rebolcandofé  mucho  Mag ,  redup.  Don, 
de  Tag.an. 


yaya.  pp.  v.uiucguu  wnumu^jvauv  s,  ....  1  j.-d 

cofa,  que  pretende  vg.  Poder  hurtar,  $  Liboan.  pp.  Cajuela,  don  eguaJ‘  a*V  1 
Vm,  Lo  pretendido  In.  A  quien  engaña  ¥  Libo.  pp.  Mil,  vn  millar,  Sangpbo.  1  e  imo 


An.  ManhlibaVa  Frequent.  § 

LibaVa.  pp.  Coger  de  improvifo ,  Vm.  A  * 
quien  An.  ¿ 

Libay .  pp.  La  cierva. 

Libbo  pe.  Sementera,  que  efta  fola  fin  Co.  ¥ 

►aolinderos.  *  ® 

Libing.  pe.  La  huefa ,  6  hoya  de  muertos.  * 
Magenterrar.A  quien,!.  Donde  Tag*an.  j 
Libing.  pp.  Ocupación:  Vide  Libang .  £ 

Ldir.  pp.  Par  buelta  rodeando ,  rodear  $ 


X calibo:  Mil  ,  V  ciento  Labi  fa  libo ,t>  y fa. 
Sangltbonglibo  Vn  millón*  L  ibohbo  De  mil 
en  mil.  Safanglibo  Mil  nomas.  Taghboban 
niño  (i  Techo,  Mil  contra  él  folo.  Libobin 
mo  /i la ,  De  vno  contra  mil ,  Manhbo ,  1, 
Tumbas  Jaighbo  A  cada  vno  mil  Mac  ah. 
libo  Mil  vezes. Mamacahbo  Mil  vezes,no, 
mas.  Tinagmamacaltboban Ji  luán  ni  Tedro 
nang  dunong  Mil  vezes  es  mas  fabio  1  c, 
dro,  que  luán.  TigmanhbOy  A  cada  vno 


' 


mi!.  Nagmam'tfilibo  Cada  vfto  llcva  jmi!. 
Nagcamamanhbo  Cada  vnotiene 
pagmanhbobtn  Queden  á  cada  vno  pail. 
Tapagmanléohan  Tomar  cada  v;no  mil. 
Tapagmacahbobm  En  mil  vezes.  Nagliü. 
bo  jila  Hazer  entre  mil»  T-aglibobfiiyV arcír 
en  mil  partes.  Ltbobin  Multiplicarlo  mil 
vezes .Libaban  pp.Medida  de  mil  gafas. 

Liboc*  pe.  Hoyas  *  6  barrancas  pequeñas, 
Magy  Hazerlas.  Donde  An.  Nagcaca  te* 
Herías,  1,  Libodtboc  na  Ylog. 

Libog.pp.  Luxuriofo,  carnal,  MalibogY)tím 
honefto.  Vm  iríc  haziendo  tal.  La  caufa 
Jcay  l)  Naca.  íalibugaii  Deshoneftid^d. 
Mag  hazer  obras  cales, 6  que  conduzgan 
á  ello,  como  afeytarfe&c.  Magcahbpgan 
Hazer  deshonestidades» Tinagcacalibcgan 
Con  quien,  6  en  quien:  Tabmtaymalibdg 
nngbum$  Dos,  ó  tres  dias  delpue,s  de  1  a 
conjunción. 

jAham.  pe.  Verga  de  la  fegunda  Cruz  de  la 
Vela. 

Ubonhbon.  pp,  Ir  deívariando,  y  perdiendo 
el  juicio  el  que  ella  muy  al  cavo.  Na/ili m 
bonhbon. 

Libouhbon.  pp.  Según  Fr.Francifco,  Gordo. 

Liborlíbor.  pp.  Bolver  á  donde  falió ,  dar 
bueltas,  Tz»,dar  buelta  afsi,  Mag  llevar, 
ó  hablar  alguno  por  rodeos.  Loque  Y.  A 
quien  le  ha  blan  afsi  Donde,  ó  por 
donde  Tag^an.  Y  de  aquí  Liborhboy  m 
taVo  Hoa  bre  de  laberinto, y  confufiopes. 

pp,  Rodear,  dar  bueltas,  Vm.  Loque 
rodean  Yn.  Donde  An.  I,  lo  paleado  por 
las  calles.  Mag  dar  bueltas.  Sanglibotan . 
¡pe.  La  redondez  de  la  tierra.  Sanglilo . 
fang  Tayan  Todo  el  mundo.  Sanglibotang 
Lanfyty Todo  el  Cielo.  SangVbotaug  Lupa 
Toda  la  tkn^Sangcalibutan  El  vniverfo. 


Libot.  pe.  Libót  na  ta)>o ,  Hornee; no 

|¡  Lfboyatt.  pp»  I,  Liboün.CaJangcapati  f#  pagbabi. 
*  Ltboy.  pp.  Temblar  la  gordura  ondear  el 
H  agua,  por  haver  echado  alguna  piedra^ 
Vmy  l,  Ulíboyltbpy .  Hazer  la  ondear  Tina. 

5  Libjangt  pc.Dexar  vna  cofa,y  paíár  á  otra, 
g  Vm.  Lo  dexado  An.  Enrre  Tacar  vna  en* 
¡?  tre  otras  pAag.  Lo  déjtado  An.  Ubfang 
^  na  loob,  Valang  loob. 

|  Lfátpqgi  pe.  Pozas  hondas  de  los  ríos»  Vm 

entrar  en  ellas.  Jca>  1,  Naca  la  caufa.  Na 
entrar  acafo.  Mag  meter  algo  en  ejlas. 
®  Loque  Y,  También  hazerlas* 
g  pbyoc.  pe.  Torcer  el  rio,  ó  mar,  haziendo 
fií  como  media  luna.  Vm  ir  embarcado  por 
^  el.  T,  la  caufa-»  Mag  llevar  la  embarcación 

6  WW<  tifa  llevada.  Cajibyocan  qang 
$  daan.  Rodeo. 

&  pea.  pp.  Se  víf  CQi)  la  negativa  Valan  Jica9 


& 


lie  a  ang  dagat  No  íc  menea,  V ajan  Ixqltca 


j*  es  cambien  V alan  pntjibantaf 

£  jLicandt.  pe.  Hazer  algo  muy  aprieíá. 

$  blicandi  nang  paggapa.  Lqque  haze.  In. 
A  Lifqpdipi.  ,  d.'  • - 

2  Licao.  pp.  Enrrofcar ,  cadena ,  6  cordel, 
^  Mag.  El  cordel,  o  cadena  Y,  1,  Yn,  Sobrar 
a  que  4}u  JWq  hcao yiang  talicala  Quaptas 
¿  bueltas  tiene  8¿c»  Lungmtlicapyh  Nag  qang 
pagdaany  rodear  Metapfv  ’  v 
w  Licap.  pp.  Bufc^r  tentando  a  efcqras,  Vm* 
Loque  Yn.  Y  fi  mucho  Ttnag,  Prequjent. 
^  Lilicaphcap.  Si  mucho  Mag.  pe.  Dcndp 
^  An.  Y  fi  mucho  Tagman. 

¿  Licam  pp.  Barrenar,  Mag,  Loque  Yn.  pon. 
5?  de  Ah¿  l,  T-ag.án. 

®  licast  pe.  Buelta[  de  jornada  largar,  ó  de  alj 
^  gun  negocio  por  mar.  Partirfe  con  m^r. 
^  cadmía  para  otra  parte;  pe  dondf 

An. 
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L. 

Llevar  algo. 

¿¿os.  pe.  Moftrar  el  oro  loque  es,  labran, 
dolo  con  fuego,  Nali/icas,  I,  '¡SLililicafan, 
moftro  loque  era :  Lungmiltcaslicas  ang 
muc.ba  niya  nang  macapahgo%  Se  dio  á  co„ 
nocer  por  ia  cara  defpues,  que  fe  baño. 

Licas.  pp.  Vide  Olac. 

Licat.  pe.  Falca,  o  no  acudir  á  alguna  parte*  £ 
Vm¡  1,  Na .  Nalicatan  nang  MiJ*a.  V  alang  ® 
licat  Sin  falcar.  Perfectamente.  ^ 

Licha,  pe.  Eítatua*  Idolo.  Nag  tenerla  Lim  g 
mcha  ang  catauan  Ja  tubtg.  Metaph.  ^ 

Licite,  pe.  Ganar  por  la  mano,  rodear  Mag.  j> 
Por  cuya  caula  fagjm.  Ganar  á  otro  ¥ 
por  la  mano  Vm.  A  quien  An.  Linilicltcan  £ 
ang  p agoofap,  1,  Nag,  Defviarlo  del  inten.  ® 
to ,  huleando  rodeos. 

Limo.  pe.  Afentarfe.  Donde  An.  Licmoan.  g 
pp.  Afiento.  Mag  fentarfe  con  la  carga,  % 
fin  quitarfela.  Thcmo  yiang  dalamo  Sien.  £ 
ta  te  con  elfa  carga.  J 

Licmic.  pc.Torpeza,  íuciedad:  Vide  Lupit.  j 
Licmic .  pc.Tener  afeo  de  algo,  Na.  De  que  g 
Quinal tk emican  acó  mía *  tienen  aleo  de  mi.  $ 
Lico.  pe.  Encorvado,  camino,  rio,  ó  tabla:  £ 
Licolicong  daan  Camino  de  muchas  buel.  * 
tas.  faiteo  ir  por  el.  Magpa  Llevar  algo  ^ 
por  el.  Minfan  pang  Iwntco  Otra  buelta.  g 
Licong  loob  Hombre  doblado.  Naglihco  ^ 
nang  pan^un^ujap  Habla  por  rodeos.  £ 
Ang  pan^un^ujdp.  A  quien  fag„an.  ® 
Licop.  pp.  Barrena ,  barrenar ,  V m.  Loque  * 


.-.•T 
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Tn.  Donde  An.  Con  que  T  Aayaoaco  nang  g 
licopy  ang  aquí  ang  pait .  Habla  me  claro. 

Licop.  pp.  Cercar  entre  algunos  la  parte  £ 
i T  de  otros,  Mag.  Tn.  J 

Licor .  pe.  Laefpalda,  buelta  del  cuchillo.  J 
Napapa  tener  bueltas  las  efpaldas.  Nam  g 
paltltcor  proveerle.  Magpa  tener  muchas  ^  Litlás.  pe.  Vide  Libta .. 


I.  3o3 

Camaras.  Vm}  Hazer  efpalda.  A  lo  que 
An.  Taong  tinalicoran  £1  año  pafado.  Pa* 
licor  pe.  Ir  de  tras  de  algo.  Nagliluqong. 
licor ‘ 

HoVag  cang  maglirigong  licor, 
dito  Ja  Bayang  maropoc 
patang  palajo ,  at  tonor  ¡ 

Ja  lupa  rin  mahoholog. 

Licor,  pe.  El  embes,  lo  de  á  tras* 

Licot.  pe.  Trabajar,  obrar  de  manos.’Mí/¿J 
cot  nata'vo  Hombre  trabajador.  Vm ,  ha 
zer  algo  afsi.  Loque,  Tn. 

Licquir.  pe.  Quitar  la  efcalera  poniéndola  á 
vn  lado ,  Mag .  La  cícalera ,  T.  La  pared 
a  donde  An. 

Licquis .  pp.  Rodear  con  cordel  para  faver 
el  grofor ,  que  tiene  algo.  Lungmilicquis 
tiang  haltgui.  El  harigue  Tn.  Mag  quan. 
do  fe  exprefa  con  loque  fe  rodea  vg. 
Naghlitquisnang  oV^.Con  que  T.  Liquii. 
El  grofor. 

Licquit .  pe.  Capifanang  taVo>  hayop(Ft.  Sicm 
Jic.  Vide  Buclopoclo.  ,  f 

LicJd .  pe.  Sobre  apuefta ,  probar.  Magpal 
liefa  quitang  twnacho.  Mutuo,  Nagpapa „ 
Itgfaban. 

Lie  (i.  pe.  Ligereza  Malicji  ligero  en  correr. 
Vm  hazerfe  tal.  La  caufa  Tcat  I,  Naca., 
Mag  acelerar.  Loque  Tacalicftbinmo.  Cam 
licjlban  Agilidad.  SinonomoTa//«,  Tam 
liefi.  Vide  Vaig  pe.  Sandali  pe.  Quifap, 
pe.  Sacht.  pe.  Valí.  pe. 

Li&a.  pe.  Dexar  vna  cola ,  y  pafar  á  otra*; 
como  dexar  vna  oja  quando  fe  eferive, 
Vm.  Loque  An.  La  caufa  T.  NacaliEla , 
NahUaan ,  loque  acafo :  Maltñang  taVd 
dcícuydado  :  Mag  defcuydarfe.  De  que 
An.  HoVag  mong  Itñam*  Mahclain  Freq. 
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Licias  pe.  Romper,  tirando  loque  no  fe 
.  puede  delatar  y m.  Loq  Y/i.  De  donde  An . 
Licias.  pe.  Romper  por  los  zacatales,  Vm . 
Por  donde  An.  Loque  va  atraer  Un.  Mag 
Tomar  otro  camino. 

Limar.  pe.  Dificultad ,  6  afpereza  de  con. 
dicion.  Vm  hazerfe  tal.  Ma*  obrar  afsi. 

O 

Loque  reufa  7. 

L'tcquar.  pe.-  Poner  la  efcalera  de  lado,  Mag. 

La  efcalera  Y:H ovag  cang  magüe quar  nang 
.  i ncü\  Eícufarie  mintiendo- 
Licqnat.  pe.  Vide  T¡cquasy  con  fus  juegos. 
También  BaUcquat. 

Licyao.  pe»  Algazara:  Vide  Hiydoy  Litigan. 
Ltgalig.  pp.  Edoivo ,  ocupación  >  alboroto. 
Máligahg  haverlo.  Vm,e itorvar  á  otro. 
A  quien  Yn.  Nacd  eftorvar  loque  íe  ha. 
via  de  hazer.  Kd  eftar  embaiazado.M^ 
Embarazarfe; 

Ligahg.  pp.  Alboroto ,  Ligaíigytong  Payan 
Pueblo  de  mucho  alboroto.  Naca  Albo, 
rotarlo  afsi.  Na  andar  alborotado;  Mag 
Alborotar  fe. 

Ligdltg'pp.  Apartar  de  si  fu  Hazienda,  to. 

mo  empleándola,  Mag.  Ella  Y. 

Liga/ig  pe.  Bagamundo,A^///^/g.  pe  An. 
dar  bigámúhdó. 

O 

L'gamgam  pe.  Fdurtar  cofas  pequeñas,  Pw. 

Loque  fñ.  A  quien  An.  Lo  hurtado  Na. 
Ligamibm.pc.Vide  GuiLmgam)}  Galamgam . 
Ligamgath.  pe.  Eltorvar,  ó  embarazar  i  o. 

otro.  Vide  Ligaíig  con  fus  juegos. 
Uigdmg  Ám.  pe.  Bullir  algo  en  la  caveza/do. 
mo  piojos,  Lumiligawgdmdtigtofofh'olo. 
La  caveza  7«. 

Liglaiíg.  pe.  Traftorinar  la  bafija.  ^a>ver. 

lettt.Mdg  Traftornar  derramando,  to. 
•  quíc  Y*  Nh  Eftarlo. 

Ligao.  pp.  Pafeai ,  andar  entretcniendó  «el 
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tiempo,  Vm.  Donde  M  if%l!eVar  algo 
aísi,  como  al  niño  én  brazos.  El  niño  I* 
Magpc.  Pafearíe  mucho.  Donde  Pag^an 
pe.  Magpa  pafear  alcavallo  arreándolo. 
El  cavallo  'Pina-  Pero  fi  es  llevándolo  de 
diedro  es,  Mag)  b  Magpá  El  (avallo  7, 1, 
Pina.  Man  rondar  la  calle,  a  alguna  mu. 
ger,  oír  averia  en  alguna  mala  prace.  Ella 
Yfh\A/n  Ligan  na  balaye  ramera .Vm)  pro. 
curada  fin  laverla  ella .¿¿uiniiiljgaVan,  ella. 
Aiia'c Ja  ¡jüindgaVáily  Y  legitimo,  LigaVati 
pe.  Cala  rondada*  Naglthgdóhgao  Ls  pa. 
fea  r  fe.  — 

Ligao.  pe.  Fugitivo ,  bagamundo.  Vm¡  Ha. 
zerfe  tal ,  o  andar  aísi,  1,  Lihgáóligah ,  I, 
Mag  po.  Naühgao  atig  loob,  1,  Vm,  l  Uver. 
tirle  de  loque  haze  Donde,  ó  en  que  lam 
dm  La  caufa  Ud,  1,  Nác¿u 

Ligao.  pe.  Perder  fe  vfo  en  el  camino,  Xa . 
Donde  Catan,  KaÜgao  nang  pagbabailta, 
Se  equibocó. 

Ligas,  pe.  Árbói.qufc  cauíá  comezer.  Na, 
itgat  (¡ya,  elhr  aísi*  KaligaJ'an ,  Indi  arfe 
con  el'a. 

Ligas,  pe.  Hebra. 

Ligas  ó.  pe.  Inquietud  por  traviefo  ynaÜgdfo. 
Vm  irfe  haziendo  tal, es  mas  que  Gajo. 

Ligat.  pp.  Cofa  correofa  >  ó  algo  pegajófa, 
Maügat.  Vm  hazerfe  tal.  La  c&ufa  Yca,l, 
Nacd .  Mag  hazérlo  tal.  Loque  Pücahgam 
rirc.  De  aqui  Maligat  na  cania  Morifque. 
ta  fazonada :  Mdiigat  cania ,  Ang  magaña 
úang  pagjafaing. 

Ligatk  pp.  Ronchas,  que  caufan  comezón, 
'LmUigata  el  que  las  tiene. 

Ligaya.  pp.  Contento,  ‘b  gufto  interior.  Na 
tenerlo.  De  que  CaligayaÍMti.Ln  caufa  Y-ca, 
I,  Naca. 

Ligwügui.  pe.  Fuerte,  y  buenos  Liliguiligui 

(aba  • 


L. 
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abapon  ivgayon]  aynamatay.  conde,  Tag^an.  Vide  Livaliva  pp. 

LigJtt.pc.Hazerfe  reacio. Na.  Vide  Lingotu  9  Ligonltgon.  pp.  Lo  mifmo,que  el  anteceden. 

lin^ont  Sibanftban .  &  te  con  fus  juegos* 

Lig-mg.  pe.  Sazonar  loque  fe  cueze ,  ó  afa,  ®  Ligos.  pp.  Labor  hecha  con  plomo  en  la 
Hag.  Loque  X.  El  ftiego  An.  §  harta  embutido.  Mag  embutir.  En  que 

X,/gJ/^.pc„Enlos  tinguez  fignificadeícum.  £  An.  Loque  fe  embute  1:  Dé  aqui  meta, 

brájr  Cafa,  6  Apofento,  Vmt  1,  Mag.  Lo.  $ 
que  Xn,  .-»1.  >» 

Ligias,  pe.  Adelgazar  cofa  demafacomo  9 
tortillas,  Vm.  La  mafa  Xn.  Con  que  L  ^ 

LiguiU  pp.  Baxar  la  mar ,  quando  baxa  la  ^ 
marea*  es  termino  de  poeíia,  que  quiere 
dezir,  fe  efeonde  la  mar,  lo  mifmo ,  que  <J> 

Tago>  •b’igpit.  9 

Ligltg.  pe.  Moler  arroz, haziendolo  harina-  ® 


/ift*  JuvljllW  *v  ViAJtíM'V  *  •  ■ 

ph.  Por  prendas  relevantes ,  ó  talentos 


grandes: 

w 


s 


Vm.  Los  granos  hi.Y  de  aqui  Toílmre fi  ^  . -  -d  y-  i  / 

Mag.  El  cuerpo  Ttnag.  También  fe  pue.  ^  Ligoy.  pp.  Ayre,  Garbo,  Dulzura  de  vo^> 

.  .»  i»  '*  «i  i  _  a  AMnrna  Íir*r\w  *r  sin  él*  i  sil  fii 


9 


'Thyata  ¿wg  //goj  «ijá,  df  liVanagf 
ay  ang  laljat  na  Artes  nang  ja  mundon 
talos  niyang  parapara . 

También  por  luftre,  realze,  elegancia. 
Co?2  fa  ligos  mo  matongban9 
ang  maria  cong  cabijoan , 

Ja  aVa  mo  pinopoiLán 
nang  ang  lama  ¿y,  marahfay. 


de  aplicar  al  batir  el  chocolate  con  mo.  *  que  canta:  Ang  hgy  <9  cmümtiu 


linillo» 


fypb  pe.  Torpeza ,  ó  fuciedad.  Vm  irfe  |  ° mamakgpig.  El  (acudido,  mmamahgpigan. 

haziendotal.  La  caula  iWl,  Naca.  Na  ^  Vid z  Taltgpig. 

tener  afeo  de  algo,  ^ttinahligñitan  De  q.  ^  Ligpit.  pe.  Defembarazar,  poner  a  recau- 
La  caula  lea,  1,  Naca.  do  las  cofas  dé  Cafa ,  Mag.  Lo  quitado 

Ligo .  pe.  Siempre  con  la  negativa  Angpag .  ¥  De  donde  An.  Ligpit  na  babay ,  Caía 
ca  Valanghgoligo  ni. Abel ,  No  fe  menea  9  defembarazada.  Ligpit  na  taVo ,  Que  no 

Matining  na  loob.  Coartante.  §  fe  dexa  ver*  Vm  efeonderfe  el  que  teme* 

Ligó.  pp.  Bañarfe,  NícEI  agua  en  que  Tina.  ?  La  caufa  L.  Loque  efta  guardado  Na. 

Ithgoan .  Mag  Bañar  á  otro.  Taltgoan  pe.  £  Ligfa.  pe.  Probar ,  li  podra  vencer,  Magpa 

Biñadero  Sinonomo.  Tambo.  '  9  ^os  d°Sj  Magpaligjaban  En  ebras,  ó  pa. 

Ligoiji.  pp.  1,  Taligpm  Agua  para  bañarle  &  labras.  i 

Tubig  naltUgoin ,  f,  Tahgom, como  Hikina.  9  Ligta.  pe.  Vide  Lióla,  LaBao.  ^ 

Vm,  íiibilamofm:  Erto  mas  es  juego,  que  ®  Ligtas.  pe.  Cortar  lo  cofido,  ó  atado  me. 
lignifica  la  materia  ex  qua,  que  raíz;  vea.  tiendo  el  cuchillo  porjdeba*P  VmlLom 


9  Ligpig.  pe.  Sacudirle  el  perro,  6  gato  Kam 


fe  el  Arte. 


c|  ^  que  Xn,  Donde  También  arrancar, 

Lioom.  pp.  Gallo ,  ó  gallina  negra  con  algu.  j»  P  defpedazar ,  ó  romper  tirando  alguna 

‘ñas  plumas  coloradas.  *  cofa,  Vm.  Loque 7n.  De  donde  An. 

Ligón,  pp.  Ronzear,  o  andarle  efeondiendo  *  .£#’>•  pe.  Dexar  el  mal  camtno,  y  tomar 
'  por  no panat ,  ó  travajar ,  Ma..  Loque  *  el  bueno,  Vm.  '  ' 

efeufa ,  ó  procura ,  Tn.  A  quien  fe  ef.  *  Ligta,.,  pe.  Romper  por  donde  no  apwu 
r  ‘  Q  cj  n0 


i 
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no.  Vide  Lagtas. 

Ligias.  pe.  Atajar  por  eftero ,  ó  rio,  Ma.  A 
donde  quiere  íalir  7n . 

LigVac.  pe,  Rebofar,  verterfe  la  bafija.  Na. 
verterla  Mag.  La  baíija  1.  Andarle  ver, 
tiendo  Han. 

Liguan.  pe.  A  vejas,  que  hazen  buena  miel . 

Liguin.  pe.  Efconder  algo,  paraque  otro  no 
jo  halle,  Naliltgum .  Vide  Ligpit ,  Tago , 
Cayla.  Su  íinonomo  ion  Vagltt,  Vagnit. 

Liba.  pp.  Raya.  Vm  rayar,  mejor  Mag.  Lo, 
que  íé  raya  Libaan  Liba  nang  palary  Ra. 
ya  de  la  mano.  Liba  nang  luchan  Gajo  de 
Naranja. 

Libi.  pe.  Concebir  Antojos  de  la  muger,  q 
concive,^/w«£  hbi,  L  Nalihbi  niya  que  íe 
le  anrojó.  Mag  fentirfe  preñada  por  tener 
antojo.  Ypinag,  fer  concebido ,  6  la  caufa 
de  tener  antojo.^/  Andar  con  antojos. 

Libth.  pp.  Muefca,  agujero,  que  no  pafa  al 
otro  lado.  Mag  agujerar  afsi.  An  Loque. 

Libim.  pp.  Secreto,  efconder,  encubrir.  Vm 
cncubrife.  La  caufa  2.  Donde  An.  Mag 
hazer  al^o  en  fecrcto.  Loque  7.  Donde 
Tag^ani También  Mag  Hizer  algo  entre 
dos  asi.  Tmag.an  De  quien  fe  guarda. 
Libim  ñagaza  Obra  fecreta.Md  eftar  íe. 
creto.  También  Mag  Guardar  fecrcto, 
oculcarfe  asi,  ó  á  otro. 

Ltbing.  pe.  Diíminuirfe  la  calentura ,  6  en. 
fermedad,  Vm.  La  caufa  Yca,\,  Naca.  LL 
btnglibing  nangmunti  efta  vn  poco  mejor. 
Y  de  aquí  Babagya  na  lumibinglibingrito, 
Apenas  le  falta  nada,  para  llegar  á  eífo. 

Ltbing.  pp.  Embalde,  de  que  provecho.  LL 
bing  ca  ring  paroroon  Embalde  irás. 

Libis.  pp.  Defviarfe,  apartar,  faltar  en  algo. 
Vm  faltar  como  a  Mida,  1,  Na.  De  que, 
linijati)  I,  quinal  ¡Jan.  Mag  defviar,  6  apar. 
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tar  otra  cofa.  Loque  Y.  De  que  Tag.am 
Y  de  aquí  Léts  na  loob  Que  lé  aparta  de 
lo  recto.  Calibifang  loob  Ignorancia.  Itt. 
(guando  haze  mucho  calor,  que  la  gente 
fe  ve  obligada  ,  á  apartarfe  dd  camino, 
fe  dize  pahbis  daan.  L 

Libó.  pe.  V  ide  LaSlao,  LoFloy  LogJoyLibJatt. 

Naliboan,  NaldiaVan. 

Libó.  pp.  Engañar  Vm.  A  quien  Yn. 

Liig.  pp.  Peícuezo,  cuello,  garganta.  Ltis 
gan  mo  ang  bar  o  co  Hazle  cuelío  á  roí  ca. 
mifa,  aétiva  Mag. 

Litn.  pp.  Efconder  íe  de  tras  de  algo ,  para. 

que  no  le  vean,  Vmy  eftarlo  Ma .  An,  De 
«  quien.  Donde  Camaiu 
Lint .  pp.  Tierra  baxa ,  que  de  iexos  no  fe 
ve.  Mallín  na  lupa.  Eftar  afsi ,  Na.  Vm 
Cubrirte  el  Cielo  de  Nubes. 

Liing,  pp.  Mirar  como  dizen  con  el  rabo 
del  ojo,  Vm.  A  quien  In.  De  aqui  Camam 
Iting  Cruzero  azia  al  polo  Antartico. 
Liir.  pp.  Vide  Stngjay,  NagpapahirliiryNag¿ 
papaquiloquiloy  NagpapaliValtVa  An. 

Liis.  pp.  Al  que  fe  le  dobla  el  cutis  de  puro 
gordo.  Vmy  doblarfe  el  cutis.La  caufa  Yy 
/,  Naca.  Vide  Linoc. 

Liis ,  pe.  Fruta  llena ,  y  medrada.  Vm  me* 
drar.  La  caufa  7,  /,  Naca . 

Liit.  pp.  Vna  buelta  de  cofa,  que  fe  pone  al 
cuello.  Ylang  caliityiang  cuentas  wo.Quan» 
tas  bucltas  tiene  elle  Rofario. 

Lita .  pp.  Crífol,  pedazos  de  barro* 

Lilac,  pp.  Vn  genero  de  ojas  grandes.'  ’ 
Lilang  pp.  Mirar  al  deígaire ,  como  reme* 
dando  algún  ciego,  Mag,  1,  Lililanglilang. 
Lilang .  pp.  Di  vertir  fe ,  ó  íúfpender  fe  por 
alguna  nueva  triftc,  ó  alegre, Na.  En  que 
quinalih lanzan .  La  caufa  Y  cay  1,  Naca. 
Lilap.  pp.  Centellar  los  ojos  del  borracho, 

Vm, 


i.  n  3°7' 

r»»,  I,  Luilapriáp.  Vide  L¡i$ma¡>.  '  9  Liloc.  pp.  Labor  de  entalladura ,  efculpir. 

Mi.  pp.  Abrir ,  pata  facár  efpina,  Vniy  La  ®  Vm.  La  figura  In.  Tabla,  en  que  An. 

M  Lilom.  pp.  Sombra,,  Vide  Ulirn ,  cOnfus 
juegos. 

Liloñg.  pp.  Vide  Lilom,  con  fus  juegos.  '  ’1 
,  pp.  Vna  piedra  dé  la  Fragua  >  por 
donde  Tale  el  viento.  . 


llaga  An,  De  aqui  Mahling  man^ufap  El  q  * 
.  anatíe  razones  mas  de  las  necetíarias.  ^ 

Libe.  pp.  Vn  hierro ,  que  firve  para  cortar  ^ 
arroz.  9> 

Lilwwi.  pe.  La  corva  de  la  pierna,  Akcm  9 

i  A 

atacan. 


:  IV-  K 


Ltlmt.  pp.  Sombra  del  árbol.  MaHhm  Cofa  J 
-  íonibria.  Vm  mecer íe  en  cWa.Nagpapa  po. 
ner  á  la  fombra.  Naca  Caufarla.  NctíilL  j> 
man  A  quien  da.  Somalthm ,  Eftar  en  ella,  9 


£  Lima,  pe.  Cinco.  Labin  lima  Quinze.  Li¿ 

... ...»  r innnf'ííi-  AAnr á]iwíaví(t  wfn  Oim 
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mang  foVo  Cinquéta,  Macalimahgyfa  Qua. 
renta  y  vno  Mey  calimang  dalaVapScc.Lt^ 
vialma  de  cinco  en  cinco.  Lihma  cinco 
nomas.  (Paglimaban  niño  Ji  Pedro  cinco 
contra  vno.  Urania  m  Tedio,  vno  contra 
cinco.  Tiglima,  1, 1  ighlma  X  T umbas  lima, 
á  cada  vno  cinco.  Macahlma  cinco  "  ve* 
zes.MMacalima  cinco  vezes  mayor:  Ti. 
nagma  mac alunaban  Ji  luán  ni  Pedro  nang 
dunoiig  cinco  vezes  mas  fabio  Pedio,  q 
luán.  Para  los  demas  jüégos.  Vide  Libo, 


Cum  grano  Salís, 

O 


Limac .  pe'.  Apartar,  ó  hazerfe  á  vn  lado  de 


« 


<  - 


Sinonomo  Lilom. 

Vtíing.  pp.  Mirar  al  foílayo,^?».  A  quien  Tu. 

Ltho.  pe.  Vn  paxaro,  y  con  efte  nombre  tie_ 
líen  vn  Pueblo  los  Padres  de  San  Fran, 

¿  ciícó  en  la  Laguna. 

Ltlip  pp.  Repulgo  déla  ropa.  Vm  repulgar. 

'  La  orilla  In.  Ltlipnan  pe.  Corva  dd  muf.  ^ 
lo  juntp  a  las  nalgas.  y, 

Liltr.  pp-  Cefto.  A 

Lilis,  pe.  Alzar  las  faldas  ,  doblar  vn  pocé  $  camino,,  Limac  cayo  Ja  raan  Es  terminé 

d  Sáfítg,  pétate,  StcMagtísi.Vma  otro,  ft  Bifaya. 

Loque  In,  La  períona,  o  parte  del  cuer.  ^  Limac .  pp.  Hablar  fuera  de  propofito.M^¿ 
po  An.  Mag  doblar  vn  poco  el  Sahg.  Lo.  £  pan,  hablar  afsi.  Tpagpan,  la  caufa.  Tam. 

.  que  Tn.  A  quien.  An.  ^  bien  es  Bifaya ,  aunque  alguna  vez  vfa* 

Liltt.  pe.  Ropa  gaftada  por  la  orilla,  ^  do  del  Tagalo. 

Lditan  pe.  Vna  cañuela  del  Telar.  $  Limagmag.  pe.  Lo  mifmo,  que  Magmag,  -4 

Ltlo. pp.  Cruel)  fin  conciencia.  Vm,  irfe  ha.  9  Limabir .  pp.  Cardenal  dd  cuerpo ,  ó  feñal 
ziendo  tal.  La  cania  Tea,  1,  Naca,  |  de  azote.  Na. ,  1,  Nanhlimahir  angfipítna 

frío.  pp.  Hazer  trayeion,  fer  ingrato,  Mag,  *  fa  cataoan>  o  ang  cataoan  Ja  Lplina.  El  que 
<  a  quien  Pinag.  En  que  Tpag,  Tinaghlilo^  ^  Naltlnnahiran .  El  azote  Naca « 
han  angynaampon.  Es  ingrato  á  fu  Bien.  Limahma.  pp.  Criadillas  de  tierra. 

■L  hechor.  9  Limang.  pp.  Yerro  de  cuenta  ,  Malimang . 

Lijo.  pp.  Equivocarfe  dando  vna  cofa  por  £  Vmu Engañar  á  otro.  A  quien  In.  Lima . 
otra ,  Mag,  En  que,  toban,  1,  Naban,  La  9  engañarle,  tomarle  algo.  Naca ,  ha. 

. 4  ’  caufa  Naca,  1,  T<a  Nalilo  ang  mata  nang  ^  vede  engañado. 

pagtuiftn.  Vide  Litong ,  que  es  el  mas  v„  £  Limangmang.  pe.  Lo  mifmo,  que  Mangmang. 
lacJo#  *  ^  Limas,  pe.  Inftrumento  ,  con  que  íe  achica 


9* 


d 


k 
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el  agua  en  la  embarcación.  Vm>  defa;  4 
guar.  El  a^ua  7«.  El  Navio  An.  Naltmas  ® 

O  O  M 

ang  ptlac  Ja  talará >  I,  palay  fa  bilao>  Se  der„  ^ 
ramo, 

Limafan.  pp.  La  rrjiíina  Ba(ija>con  q  fe  achí.  ^ 

*  ca,  6  la  parte  donde  íe  defagua  la  banca.  £ 
Limatic.  pp.  Sanguijuela. 

Limatic.  pe.  1,  Limahmatic  Cuerdas  defigua.  ® 
les  por  mal  torcidas.  ^ 

Limaron,  pe.  Puerca,  que  no  pare.  ^ 

Limay.  pe.  Enflaquecerle  el  cuerpo.  Vide  £ 
Hiña.  ^ 

Lmbag.  pe.  Eflampar,  V m.  Loque  7n>  1,  Y.  & 
Donde  An .  Ltmbagan  pp.  Molde.  Magm 
Imbagan  hazer  algo  en  el  molde.  Loque,  ^ 
Y:  Lungmilimbag  angdumt  nang  mabdfa9  * 

-  Se  pego,  Metaph.  ^ 

Liniba» .  pe.  Cofa  deftruida  como  íémentera  $ 
&c.  Lirúmbag  ang  buquir ,  No  fe  vía  en  ♦ 
adiva. 

Limbaga .  pp.  Vm.  Lungmihmbaga .  £ 

Limbagan .  pp.  Defafio,  incitar  á  pelear,^.  $ 
A  quien  7w.  Con  que  7.  £ 

Limbagay.  pp.  Lo  mifmo,  que  fíinguil .  N4„  ¥ 
hmbagay  cay  Coan  ,  Nabmgutl.  5 

Limbang.  pe.  Pafar  de  vna  parte  á  otra, Nam  ^ 
lilimbang .  ^ 

Limbang.  pe.  Pafar  de  vna  muger  á  otra  por  £ 
afición,  Vm.  A  quien  pafa  An.  Magpa  Ha.  ¥ 

:  zer  en  otro  efta  mudanza.  Tina  en  quien,  & 
Thia^an  refpedo  de  quien.  Mag  Pafar  lo 
vno  por  lo  otro.  ^ 

Limbang.  pe.  Mudar  temple  para  cómbale.  £ 
cer,  Vm.  En  donde  An.  Diliyfa  man  mam  UF 
limbang  Jiya  fa  mata  co  ,  No  íe  aparta  vn  £ 
punto  de  mi  vifta.  * 

Limban.  pe-  Vide  Tindan  de  Linib.  ^ 

Lunbanog.  pe.  Lo  miimo  Lambanog.  *  ^ 
Lint  bal.  pe.  Paxaro  de  ligero  buelo,  Ave  ^ 


r. 

de.raDÍna,  Vm  echarle  fóbré  ateo  áfre^ 
"bacandolo  al  buelo.  Loque  In.  De  don¿ 
de  An.  V ide  Daguit. 

Linfbay.  pe.  Bolar  brazeando  como  el  MU 
laño,  V m,  I,  Mag.  Linilmbaya w,  I,  Linútmm 
bayan  La  cofa>  que  pretende  coger  el  Mi. 
j  laño.  Las  alas  í . 

Limbay.  pe.  Menear  el  hombre  el  brazo, 
como  quien  tira  la  honda  Ynilihmbay  ang. 
camay ,  /,  Maglmibay  nang  lambanog  Talam 
colt  &c. 

Limbay.  pe.  Arrimar  a  la  pared  loque  eíte. 
va  en  medio.  Vm  arrimarfe.  La  caufa  T. 
La  pared  An.  Mag  otra  cofa,  loque  Ti 
■  Donde  Tagman.. 

Limbit.  pe.  Defcuydado ,  eípaciofo  en  lo. 
que  haze.  Vm  ir  fe  haziendo  tal.  2w,  1, 
Naca  laxaufa.  \ 

Limbo,  pe.  Loque  vno  vfa  para  mejorar 
partido  contra  otro,  Maraming  pagltlim . 
boan  fa  pagbabaca.  \ 

Limboc.  pe.  Vide  Libtong.  \ 

Ltmbol.  pe.  Encontrarle  vnos  con  otros, 
por  muchos:  Naghhmbolan  ang  taVu  nang 
parougy  panto . 

Lambón .  pe.  Pa vellón,  Mag.  Vfar  de  el,  po. 
neríélo  a  otro.  Loquea  7«.  A  quien  An. 

Limbon.  pe.  Lugar  abrigado  del  viento.  Vñ% 
acogeríe  al  tal.  Donde  An.  La  caufa  7* 
Mag  meter  algo  en  tal  lugar. 

Limbon.  pc.Vn  genero  de  paíamanos  íuyos. 

Limbon.  pe.  El  cerco,  que  íe  eftiende  como 
tres  ,  ó  quatro  brazas  mas  que  la  Luna. 
Y  de  aqui  tomaron  la  lignificación  del 
Pabellón. 

Limbonlimbon ,  pe.  Rayas. 

Limbong.  pe.  Engañar.  Mapaglimlong  na  tal 
Voy  Mapagdaya.  V  my  á  otro.  A  quien  Tn. 
En  que  An. 

Lim- 


L. 

Limbotongi  pp.  Obligarfe  a  pagar  al  doble  ^ 
por  no  pagar  luego,  Mag.  I  loque  da.  Tn  ▼ 
r  loque  es  comprado.  ^ 

Limbotor.  pe.  Vide  fiutig.  bncol  na  muntu  ^ 
Limhong.  pe.  Avilar  con  preiteza,  y  de  íe.  ^ 
t  ciero  á  quien  importa  Mag.  Loque  Ypag. 

A  quien,  Tdgjtn:  Total  na  tpagiilimhang,  ¥ 
Limí.  pp»  Lo  mitmo,  que  Otni,  I  mi.  -Di  cam  ^jj 
.  Imtlimi  fi  luán  ni  Tedro.Li  nagea  papara.  £ 
Limi.  pe.  Zumo  de  dores.  j( 

Li'mr.  pp.  Golofo,  diíimulado,  íccreto,  co. 
mer  á  efeondidas.  Kan,  I,  Vm .  Loque  <j? 
Tan.an.  También  de  quien  fe  guarda:  & 
.  Tmagliltmiran  acongbinabag ,  me  aporreo 
en  fecreto. 


i. 

* 


Limis  pp.Hazer  algo  en  fecreto,  Vm.  Umg.  * 
mimts  Jtyang  nanao,  íe  fue  a  eícondidas.  y 
c  Loque  haze  Y.  Ylimismong  ipabayag ,  dilo 
en  fecreto.  Taltmifin  moyiang  manga  tam 
*  Vo ttg  malis,  que  íe  vayan  en  íecreto:  Vi,  ^ 

»•;  de  ¿limis*  £ 

Limit.  pp.  Efpcfura,  efpefo,  junto  Malimit  y 
.  na  damit.  Vm  ¡ríe  eipefando.  La  cauía  Ycd,  $ 

.  \,  Naca.  Mag efpefar.  Loque,  ficta  he.  $ 
cho,  An.  Si  por  hazer  Tacalimitin.  De  ® 
aqui  vn  cefto  de  Vcjuco,  que  fe  haze  en  ^ 
y  los  montes  de  San  Ifidro,  y  Bofobofo,  y 

v  Mahmit.  í. 

Ltrnim.  pe.  Encluecarfe  la  gallina.  Vm  eftar  <£ 

clueca.  Linilimlman  los  huevos-  Magpa  | 
echar  huevos  para  empollarlos  la  gallina.  ^ 
limlim .  pe.  Eftar  el  dia  pardo,  fombra,  a  nú.  ^ 

.  blaríe  Nalihmlim  ang  Tayan,  1,  Arao .  Ef„  £> 
tarlo.  Vm,  iríe  haziendo.  7c<t,l,  Naca,  La  $ 

caufa.  £ 

Limó.  pp.  Divertir  la  platica,  engañar  to.  • 
mando  loque  es  de  otro  Vm.  A  quien  ^ 

Yn.  Con  que  Y.  £ 

I  imoc.  pe.  Lo  mifmo,  que  jAtmoc,  Ymoc .  $ 


I.  3°9 

Ltmonmon.  pe- De  cuerpo  rollizo:  Maimón m 
ttiong  cataoan .  V m  hazeríe  tal.  La  cau, 
ía  Yca,\}  Naca. 

Limoon .  pp.  Vide  Alimoon . 

Limar  ang.  pp.  Vejucos  grandes,  y  gruefos. 
Man,  ir  á  cogerlos. 

Limot .  pp.  Olvido,  defcuydo.  Km,  depropo. 
fito.  Loque  7m:  N<zc<í,1,  A*  acalo.  Loque 
Nalimotati:  M.aliltmatm  pe.  Olvidadizo. 

Limot.  pe.  Coger  la  baiura,  Vm),  Mag,  Lo. 
que  Yn.  Donde  An. 

Limar,  pe.  Limpiar  la  íementera  de  yervas, 
Vm.  La  fementera  An.  a  ver  que  quitar 
mucho.  Marlang  limotin.  pe.  Vide  S mac* 

Limotanyc.  Cefto,  en  q  fe  echan  las  yervas. 

Limpa.  pe.  Paxarilla,  6  bazo  del  hombre,  ó 
animal. 

Limpac.  pe. Tajadas  gruefas  de  carne,  o  pef, 
cado.  Vm,  taxar  afsi.  Loque  Yn. 

Limpac.  pc.Cefped  de  tierra  Calimpac  na  lum 
pang  mey  damo  vn  cefped.  Es  Metaph.  de 
Limpac. 

Limpal.  pe.  Vide  Timpal .  pe. 

Limpas.  pe.  Atravefar  qualquiera  arma  de 
parte  á  parte,  Vm.  A  quien  An.  Mag  ef, 
preíando  la  flech3,  Maglimpas  nang  pana . 
7,  la  flecha.  An  á  quien  con  ella, ),  Magm 
pa.  La  flecha  Tina.  A  quien  con  ella  TaM 
an  Donde  Tagpapa.an. 

Limpas.  pe.  Quando  declina  el  Sol,  defpues 
de  mediodía,  Limpas  na  ang  Arao  mas  de 
medio  dia5  declino  el  Sol. 

Limpay.  pe.  Bambanear  cofa  colgada  en  el 
ayre  Vm,  1,  Lilimpaiflimpaji ,  Bambanearlo, 
Mag.],  Magpa.  Loque  Yn,  1,  Tina. 

Limpi.  pe.  Bailado  hecho  de  piedras  faifa, 
mente,  ¡Mag.  loque  Y.  Donde  Att. 

L  impic .  pe.  Barreñon,  ó  Banga  muy  gran, 
de  con  a  fas. 


linipit 
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Lmpit.  pe.  Banga  de  boca  grande^  :  ¡Linas.  p&  Efpnmir  el  limón ,  b  Narabjá  X 

Ltmpuoc.  pe.  V i de  Limpojoc.  ^  •  *V m%  Loque  Jn<  Para  quien  An. 

LimpojoCé  pc&anchctizsMagcaca-lmpoyoc  &Linay.  pp.  Adatar  pleyto,  negocio,  Mag* 
mg'manga  bakaytft. an  en  v na  Ranche*  J,  Él  reduplicando.  Con  que" 

°~!ria,  (i  en  muchas  Nagcacalimpolimpójoc.  Ypag* 

Limpoyoc.  pe. Dizen  algunos,  quedes  lomiL  ¿  Linay.  pe.  Soíegaiíe  el  viento  defpues  de 
*'  mo,  que  Jhmpoyoc.  v  Bagyo.  Vm  ir  fe  fo  Cegando.  Ma  eílarlo. 

Liña.  pe.  E(tender,eíparcir,  Mag.  loque*  J.  4  Tifá,!,  Naca  la  caula.  ; 

Donde,  ó  para  quien  An  Vide  Latag.  J  binay.  pc.Coíá  blád3,pegajofa,corao  reciña. 
hhiab.  pe.  Gordura,  Grafa,  Nata.  Vm¿ te.  ^  Lmayangan.  pe.  Tronco  de  racimo  de  plaiu 
nerla.  Lmlmaban  fer  cubierto  de  ella.  ^  taños,  colcS;  &c.  -.i. 

Tmfoí.  pp.  La  faliá1  verde,  que  efta  dentro  ¿  Linca.  Vi deLmgca. 

de  la  panza  deI  venado,y  la  comen  ellos,  Lindayag.  pp.  Eltar  ya  fofegado,  el  que  tu* 
¿Linóes pe»  Deshazer  algún  todo,  poco  á  po.  J  vo  algún  Lobrefalto.  Na  diario.  Nagpapa 
cOjódeshazerfe,  como  vn  pilón  de  Azu,  ^  Procurar  defeanfar  vn  poco, 
car  Nxgjijilmxc  angman'ga  timbonyo  Na,  *  Liiidi.  pe.  Contonearfe,  Vm,  1,  Lilpidilindtk 
>ngalmac;LndondzNaman.M\de'LagJdc.'^  -  VldeGuifay. 

Ljnag.  pe.  Luíhe  de  ropa,  oro,  &c.  Vidé  &  Cindig:  pe.  Empinarfc  paraque  no  le  cubra 
-tyunaL  ®  ’  el  agua;  Vmr  1,  Mag.  Donde  An.  T ambi. 

Linagangata.  pc.V n  cozimiento  de  lechede  ^  en  Mag  levantar  algo  configo.  Loque  Y. 

coco  con  fal.  Sinonomo  íBoloftagac,  ^  Lindo,  pe.  Poner  la  efcalera  de  lado,  Mag, » 
Linagfac.  pe.  Vide  Linac.  J  Élla  í.  Donde  An.  \ 

Lmamnam.  pe.  Güilo,  ó  Labor.  Lo  mifmo  £  Lindo,  pe.  Menearfe,  ó  mezeife  algo,  Vm}> 
qce  Namnam.  «  iY.,1,  L¿i/W&/Wó.  menearlo  Vm.loi\dn. 

YLinang.  pc.Qualquiera cofa  lifa,  y  refplan.  5  Lindol  pe.  Temblor,  ó  terremoto,  Mag. 


’  deeienre  como  empavonado,  y  lo  toman  ^  '  Temblar. 

; por  Sementera  limpia,  irfe  bolviendo  Lvidong.  pe.  La  fombra,  conque  feabh’ga 
cal.  La  caufa  Yca,\,  N aca.MagNVm,  ljm.  £  con  la  tierra  amparandofe  con  ella  del  vi* 

piar  la  Sementera.  $  éneo.  Vide  Canlmg  con  fus  juegos,  v  1 

Linantay .  pe.  anillo.  Mag  traerlo.  Donde  íe  Lin$a.  pp.  Defarrimar  algo  Mag*  loque  7. 
pone  An.  ^  Z  iñ^x.  pe.  Defviarfe  á  vn  lado,  Vm.  De 


Linao»  pp.Claro,  Bonanza,  aclararfe  el  ti.  ^  donde  An,  .  i 

•  empa  Malinao*Vm  ir  aclarandoJLa  cau_  a  Linga.  pe.  Vide  L ingatong  con  fus  juegos. 
<■  ¡fa  1Víí,1,  Naca.  Vm  poner  fe  fereno  el  $  L'piga.  pe.  Ajonjoli. 

(tiempo.  La  caufa  Yca,  1,  Naca. (PalmaVm  ¿  LtiiQa.  Vn  genero  de  Idolo. 

/Aguardar,  que  adare,  ó  fe  íerene.  Mag_  Lírica,  pe.  Olvidadizo.  Ma  eílarlo.  La  cadC 

pahazer, que  fe  adare.  Loque De  ®  fa  Yca,  I,  Naca. 

'  aqui  Malinao  na  hob ,  de  bucnafiento.  ^  Liñj¡a  pe.  Medio  íbrdo. 

Liuacu  pp.  Hurtar  cofas  de  comer,  Mag*  ^  Ltnga,  pe.  Ladear  la  caveza,  Vm,  ^  Liliñftk 

Unga 


l,  .1,  -3  n 

litiga  íé  ha  de  pronunciar  ha2¡endo  algu.  i  otra.Dar  vna  ojeada,?' m.  A  quien,  6  aq 
na  fuerza  en  el  riga  Di  maHnga  ang  mucha  ^  )«•  Los  ojos  Y.  Donde  An\  T amtnjdnan 
no  poderla  ladear:  Malmgam  pe.  El  que  &  mono  lingayin ,  dad  vna  ojeada  á  todo, 
fuele  andar  afsi.Pero  fe  ha  de  tener  agio  ¡f  Andar  deíatinado;  Kwj,  1,  L  ilmgaplmgap* 
en  el  Li.  ^  1  :á  quien  mira  An.' 

Lingac.  pc.Trafveiterfe  licor,  mezerfe  el  Litigar,  pp.  Perder  el  color  de  miedo,  deíl 


Navio  con  lasolas.Nii  Derramarfe  aca.  9 
16  Liltngaclingac  Moverfe  el  Navio.Af¿£  ^ 
ladear  la  valija.  Ella  I.  A  donde ,  6  en  * 
que  An.  Magy  agotar  la  agua  meziendo  ^ 
la  banca  .Yn>  Ser  Tacada  la  agua.Tambien  4 


mayarfe,  V m%  Eítar  afsi  Ma . 

Lingas.  pp.  lactancia^  preciarfe  de  algo, 
Ñaf  papa ,  de  que,  Ypinagpapa)  /,  Lilim 
jinf^aftAgah  obom  t  ‘toncWY  bb  esavfio 

Litigas,  pp.  Luílre  del  vellido*  defvanecerJ 
íe  la  caveza  N&  ¡ríe  defvaneciendo¿  La 
caufa  Tea,  1,  Na.  CalmgaJImgas  na  damit 
Vm>  irfe  poniendo  luftrofo.La  caufa  Tea 

loqrúidA  .aq 


la  banca  tnezida.  De  aqui  Metaph.  Lili*  9 
ngaclingac  ang  loob  mo,  inftable.  v  - 
Lingain.  pp.  Olvidadizo,  medio  Tordo.  * 

Lingalingahati.  pp.  Tarrago,  yerva.  ^ 

Lingal.  pp.  Inquietud,  alboroto  del  Pueblo  <£  Lingajhgas.  pe.  Olvidarle  de  loque  trata, 
por  alguna  novedad#  Vm,  I,  Lilingallmgal  §  .  ba,  Ha,  La  caufa  Yca}  \>  Naca  Ser  diver. 
Alborotarle .  Yn,$zr.1SLaca  El  que  lo  cau.  4  tido  Tn.  Enque  fe  divierte  ^tiinaian. 
fa.  Nííaver  rumor.  Fr.  Pedro  dizeque  Lingat. pp.  Vn  genero  de  azederas,  que  fu. 
ha  de,  fer  Lingal.  pe.  pero  parece,-  que  ^  ,  píen  por  vinagré, 
efo  es  del  que  íé  ligue.  £  Lmgat. pe.  Interrumpir  la  obra  fin  caula  pa. 

Lingal.  pe.  Pafar  de  vna  cofa  a  otra.  Vidc  ^  ,  ra  ello.  Vm  quedarle  la  obra  parada.  La 

Limbang  con  fus  juegos.  Aunque  otros  caula  Tea,  1,  Naca.  Mag  interrumpirla  lo. 

dizen,  que  fe  ha  de  pronunciar  Lingal.  9  ,  que  Y.  De  aqui  Nalmgatan  co  ang  acoy 
Lingm.  pe.  Verterfe  loque  ella  en  la  valija.  ®  a  malibangy  quandp  fe  le  paso  de  la  villa 
Ha  ang  tubig.  Vm,  I,  Lilinganlingan .  De.  ^  por  divertido:  Dilt  /iyayfaman  nacaltlL 
propoíito  Mag.  La  valija  I.  Y  de  aqui:  j  ngat  no  falta.©//;  niya  quinal tlingatan  ang 

Lumingan  fa  tbang  dolohan •  Pafar  á  otro  £  gaita,  no  lo  dexa  de  las  manos.  . 

Barangay.  '  9  Lingat.  pe.  Apartar  los  ojos,  para  no  ver  lo.1 

Linganfma*  pe.  Vna  Mata  llamada,  higue.  4  que  no  güila:  SMng  malingat  fa k  mata 

rilla  del  Infierno.  .  *  nang  Ina,  ang  manga  Anac  ni  por  breve 

Lingatong .  pp.  Andar  alborotando  por  al.  ^  efpacio  puede  dexar  de  ver  a  fus  hijos, 

guna  quexa,  o  fentimiento,  Vm,  Lilingam  £  Lingau.  pp.  Vozeria;  eílruendo,  atronar. 
lingatong.  9  Vm  hazerfe  ruydofo,  Tonar  el  ruydo. 

Lingatong.  pp.  Menear  algo  á  vn  lado,  ya  4  Donde  An.  Mag  vozear,  aturdir.  Con 

otro,  Mag.  Loque;  Ypag.  Donde  Tag^an.  jjjj  que  Y. A  quien  An.  Si  mucho  Mag .  Ypag 

t  Sinonomos  Litiga  quihng.  ^  Tag.an  pe.  Es  termino  ce  los  Tingues. 

LingaVan,  pe.  Lingao.  Vidc  Dongao.  4  Lingau .  pe.  Hueco  de  la  puerta.  Lingavan 

Lingap .  pp.  Bol  ver  los  ojos  de  vna  parte  á  ^  mo  y  aring  manga  dingdmg  haz  puerta  de 

_  - ,• — ;.s  ■  -  -  -  ~  *  &c- 


I 


1 


812  L, 

&c.  Dini  ang  tingaban,  aqui  la  puerta.Vi. 
de  Dong  ao. 

Lingaungau.  pe.  Mormullo  de  gente,  Vm, 
Haverío.  An}  á  quien  enfada. 

L  ingiy.  pe.  Falda  de  monte.  Nalilingay,  l,  ^ 
Najahngay  ang  bahay  fa  cabila  cay  a  dima .  £ 


¥ 

* 

t 


l. 

Lhtgngig.  pe.  Mirar  a  vna  y  a  otra  parte  ei 
que  íe  ve  en  alguna  aflicción,  por  oir 
ruydo,  V m^Ltlnigiglingig.  La  caufa,7r¿í, 
i,  Naca :  Lnngmingtglmgig  ang  ating  r?am 
nginoong  lefu  Cbrijlo  nang  pagbibiyao  nang 
manga  ludios. 


tatuao  ella  en  la  falda  del  monte  &c.  Na.  9  Lingtl.  pe.  No  poder  atender  á  loque  tféne 


f  Mngay  fa  pagfufugal  inclinado  al  juego.  & 
Jjngca.  pe.  Fs  vn  genero  de  labor  fobre  la 
caveza  del  Jalacot  a  modo  de  encadena.  ^ 


que  hazer  por  eftar  en  otra  ocupación 
urgente.  También  Hindtna  lilmgilan : 
tíindi,  na  aalaala  Nal  tlt  motan» 


i.  ,\\ 


do.  Mag  hazerlos  el  vejuco  ln.  El Jalam  £  Lingngm.  pe.  Lo  mifmo,  que  Lingig . 
cot  An.  %  Ltrigin  dayat .  pp.  Vn  genero  de  yerva* 

JJngca.  pe.  Vnos  vejucos,  en  que  encaxan,  $  Lingjn.  pe.  Vide  Imn . 

í  Lmguingm  bata»  pp.  Oro  de  diez,  6  dozé 
quilates. 

Lingjr.  pe.  Efconder,  negar,  encubrir.  Vm^ 
Encubrife  alguno  efeondiendofe.  La  cau. 
Lmgcai  pe.  Enrofcar,  cncogerfe,  Mag.  Lo.  &  ía  L  A  quien  An.  Mag  encubrir.  7 pag  en. 

cubrir  negando.  Tmgliltngdan  á  quien. 
Lmgjt.p c.  Moldura^  6  Mueíca.  Vm>  Ha. 
zerla./í«,  fer  hechas. 


i.  y  guardan  los  platos 
Lingcag.  pe.  Abrir  por  defencaxar  rompí. 
endo,^w,  l,  Mag.  Lo  arrancado  Tn.  De 
donde  AnMa  diario.  Sinonomo  Tmgcag. 


m 

* 

# 

$ 


que  7, 

Lvgcao.  pe.  Cofa  torcida,  inílrumentos  pa. 
ra  fegar  ¿1  Arroz, 


o* 


* 

a 


¿  tirfe  Hobagcang  pnlinglang  fa  Demonio > 
y  Note  dexes  divertir, v  ■ ' 


lángeat.  pe.  Defencaxar  rompiendo,  Mag.  j  Litigje.  pe.  Efconderle  en  parte  eftrecha 
7«,  loque.  Vide  Lingcag.  &  r  Vm,  Donde  An.  La  caufa  7.  Mag  efeon. 

Lingo  qui  s. pe.  Enrroícarfe  como  Culebra,  <5  der.  Loque  7.  Donde  Tag^an. 

abrazar  apretando.  Vm,  1,  Mag.  Lcq  Jn.  |  Linglang  pe.  Divertimiento  eftando  liazi. 
también  Mag ,  cercar  algo  con  Cordel  ?  endo,  ó  diciendo  algo.Kto,  a  otro. A  qui. 
7 htígcquis  ang  ludir .  Lingo  qui  fin  ang  bam  ¿  en  7 n.  Con  que  7  En  que  An.Na  Di  ver. 
hgui.  ,r: ::! Á> ir  tú* ,v 
Ldngcor.  pe.  Servir  como  criado,  como  dif. 

cipulo  al  Maeftro  Mag  fervir  afsi .Tag^an  $  L'mglt  ng»  pe.  Lo  mifmo,  que  Liüglang  con 
f  la  deuda,  7.  La  períona,  por  quien  firve  ®  fus  juegos, 

afsi:  Ang  mardbal na  Imgcor .  Afsi  firman  $  Lingo:  pp.  Matar  atrayeion,  faitear  por  los 
.  los  ladinos.  A  '  caminos,  Mag.  A  quien  Tinao,  frequen. 

Linggal  pc.Loque  no  fe  halla  tan  prefto  en  $  remente  Man. Magh litigo ,  pp.  Salteador. 

el  lugar, donde  fe  guarda  Na  Vide  Veglit.  £  Lingo,  pe.  Divertir  fe  en  la  platica,  Na.  DL 
\LinguLpc.  Las  muefeas  hondas,  que  hazen  ^  vertir  a  otro  V m.  Aquien  7 n. 

\  las  canales.  7,  Loque  An.  Donde.  ^  Lingol»  pe.  Errar,  errarfe,  en  dar  mas 
■Ltngig.  pp.  Doblegar  con  fuerza;  Vtn3\  ^  menos  por  averfe  divertido  en  algo  Ma. 

Mag.  Loque  lq.  Con  que  7,  $  La  caula  ¿^^,1,  lea.  En  que  Ca^an.  A 


\ 

o 


V 


L. 

otro,  Vnt, !,  Man.  A  quien  L  !Pwd«. 
En  que  zfa,  1,  Tanjan, 

Lvfgon.  pe.  Bol  ver  la  cara,  Vm.  Loque,  Yn. 

'  Donde  An.  Los  ojos  Y,  ó  cabeza.  Hazer 
que  otro  buelva  la  cara  Magpa.  La  cara 
Ypa.  Aquié  Tajm:  A  quien  ade  mirar  Ypa. 

Lingon  licor,  pe  Mirar  azia  tras  con  los 
roifmos  juegos,  que  el  antecedente. 

Lingos*  pp.  Mirar  de  aca,  para  alia,  coitio  á 
tronado  ,  Vm,  i,  LtlingofJingos.  A  quien 
An.  Los  ojos,  ó  cabeza  Y. 

Lingpas.  pe.  Vide  Limpas.  Langpas,  Langm 
pos*  IYmgpas  ca  na.  Elias  ya  viejo. 

Lingjdr .  pe.  Deílizarfe  algo  de  donde  efta. 
ba,  falirfe  de  fu  lugar  alguna  cofa.  V my 
Irfe  deílizando.N/í,  eftar.  La  caufa  Ycah 
Naca .  De  donde,  ó  á  donde  An.  Hazer 
que  otro  deílize  Ma^a.  A  quien  Tina. 
De  donde,  ó  donde  Ttnaman:  Lingfar  na 
banta ,  Intento  finieftrO. 

Lingfar .  pe.  Errar  en  poner  algo.  Alentar 
el  pie  en  vacio.  Na ,  eíLr  el  pie  mal  aten, 
tado.  JjnHnalingJaran  el  lugar,  donde  fe 
hundió  el  pie:  Nalingfar  Ja  catnViran . 

Lingjtl.  pe.  Defviarfe  de  Tuyo, como  los  IarL 
gues.^w,  irfe  defviando.  De  donde  An. 
Na  diario.  La  caufa  Yca.  1,  Naca.  Donde 
Cuan.  Defviarfe  depropofito,^ w.La  cau. 
fa  Y.  De  donde  An.  Defviar  algo,  Mag,  1, 
Mag[ta.  Loque  Y  \>  Tina.  De  donde  Tagm 
an}  1,  Tinaman .  Eftar  muchos  defviados, 
Nagcaca - 

Lingfong.  pe.  El  batuquearfe  el  agua  en  la 
bafija,  Na. La  caufa  Yca,  1,  Naca.Mag >  ac. 
tive.  Ella  r,l,  Y  tu 

Lingfor:  pe.  Vide  Lingfar  con  fus  juegos. 
También  TiJ'or,  Longjor* 

Lintang  baguing.  pe.  Vna  enrredadera. 

Lmib.  pe.  Ventana,  6  cerrar  con  ella,  Mag 


£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


9 


£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

£ 

9 

R 


.  I-  30 

LoqueT.  La  tapadera,  ó  hueco  An.Ltm « 
ban  mo  tyang  manga  dorongaVan . 

Lining.  pp.  Atentarle.  Vide  Tmmg  con  fus 
juegos. 

Lints,  pp.  Cola  íifa,  alifar,  Limpiar.  Malim 
Limpio.  Maltnis  na  loob  Metaph.Cahtiifan 
limpieza.  Vm,  Irfe  hazíendo  limpio, 
la  caufa  Yca,  1,  Naca ,  Mag  Limpiar.  LoJ 
que,  hecho  An.Tov  hazer ,T  acahnifin.  Y¿ 
con  que. 

Linlang.  pp.  Vide  Linglang. 

Linlin.  pe.  Montecillos  de  cogon.  Mig  ha* 
zerlos.  Yn  el  cogon. 

Lino.  pe.  Hazer  revino,  para  beber,  como 
hechar  agua  á  la  valija,  que  tuvo  vino,  ó 
miel.  Mag,  hazerlo.  Yn  de  que. 

Linoab.  pp.  Redaño  del  Puerco. 

LinoVitCé  pp.  La  pella  grande  del  animal, co* 
mo  del  Puerco*  que  nazé  én  la  barrigar 
Matabang  linobac. 

Linoap ,  pp.  Lo  inifmo  qué  Linoab. 

Lime,  pc.l  Linochnoc,  doblarfe  él  cutis  pür 
eftar  muy  gordo,  Vm,  La  caufa  I.  Vidfe. 
YLinoc . 

Linomot.  pp.  Vn  genero  de  Arrcfe. 

Linoob.  pp.  El  apófemo,  ó  recamara.  Viác 
los  juegos  de  Loob .  Y  aplícalos  á  efte. 

unftc.  pe.  Apretar,  embutir,  Tupirá  Malmd 
jic  napagpapalagayc  Vm,  Irfe  tupiendo-» 
Yca ,  I,  Naca  La  caufa.  Donde  An.  Mag, 
tupir  otra  cofa.  Loque,  fi  hecho,.  An.  Si 
por  hazer,  Tacalinfiqm . 

Linfic ,  pe.  EfcarZeos  de  la  mar.  Mezerfe 
el  agua,  ladeándote  la  valija, pm  j,  Lilin¿ 
jbcltnfoc,\,Ma.g)  averlo;  Y paglinjoctmfoc  mo 
angtnbigfa  (apoyan ,  menea  elía  agua  dé 
la  tinaja,  para  derramarla.  Vide  Cambog; 

Linfong.  pe-  Turbar,  engañar, Mag.  conque* 
ó  en  que  Ypag.  De  quien  An,  1,  Tagjm. 

Linio  nZ 


3T4  L; 

Lmfong.  pe.  Argumentar,  porfiar,  Vm ,  I, 
Maquu  Con  quien  Tn. 

Linta.  pe.  Sanguijuela  grande.  Malinta  don* 
de  ay  muchas.  Lmmta  fei  picado. 

I intag.  pe.  Empellón,  6  embion  del  viento. 
Jn  A  quien  dá.  Y  de  aqui  Salang  maltnm 
tag  (i  cuari)  delicado,  que  por  quaíquiera 
cola  fe  cania. 

Lint  al.  pe*  Falta,  que  fe  haze  en  el  tiempo: 
Lili  mal  Hit  al  No  á  faltado  á  fu  hora.  Na, 
Acafo  .Vm  depropofito.  En,  6  á  que  Nam 
lint  alan.  La  caufa,  de  acafo,  Tea.  De  pro* 
pofito  I.  Vide  Halat. 

,  LintaVanin.  pp.  Cofario  por  la  mar. 

.  Lmt't.  pc.Tornifcon,  fin  alcanzar  del  todo  la 
mano  al  roftro.  Vm  Darlo.  Aquicn  Tn. 
la  mano  T.  Vide  Toquis,  pe. 

Untic.  pe.  Rayo  del  Cielo,  Trueno  muy 
grande.  Vm>  I,  Lilinticlmtic.  Si  mucho 
Naghlintic.  A  quien,  Jn,  1,  Tag^an:  Tim 
nagltlmtkdn  nang  paga  a*  ay ,  le  riñe  con 
demafiya. 

Lintog.  pe.  Ampollas, que  nacen  en  el  cuer¿ 
po Vm,  írfe  haziendo  tales,  vg.las  virue. 
las.  Magf  tenerlas,  NaghTmtog. 

Lipa.  pe.  Hortigas.  Vm,  Azotar  con  ellas 
A  quien  Lipabin .  Herirle  de  ellos  Na. 
Donde  caban. 

Lipón  afi.  pe.  Vn  Arbol,  cuyas  ojas  pican 
como  Lipa . 

Lipa.  pp.  Defvaneceríé,  en  el  andar,  como 
el  enfermo ,  6  muy  embarazado.  Vntar 
al  enfermo,  embrear  Mag.  A  quien  vntan 
An.  Loque  T.  Embrear  Naglilipaan, I,  Li. 
íiilipaan. 

Lipac .  pe.  Callos,  Limlipacan  ang  aquing  ca~ 
may ,  1,  Na. 

Lip  íi/i.i.  pp.  Eftenderlé  mucho  vna  cofa,  y 
llenar  algún  puedo.  Naca  la  cofa  que  fe 
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eftiende.  Nahlipanaan  la  tierra  en  que, 
6  fobre  que:  Naliltpanaan  nang  Tal  ay  ang 
bawgy  efta  eftédido  el  Palay  en  el  petate* 

Lipang. pp.  Andar  de  aca,  paraíla,  fin  hazer 
nada,  V m,  1,  Lilipanglipang. 

Lipar,yc.  Bolar  el  A vcVm.De  aca,  paralla, 
Mag.  Loque  va  á  alcanzar  bolando  Tiu 
A  donde  An.  Las  alas  T.  Enfeñar  á  bolar, 
ó  hazer  bolar  Magpa.  A  quien  Tina.  Lo 
echado  á  bolar  Tpa. 

Lipas,  pp.  Pafaríe  el  tiempo  de  algo,  como 
de  frutas,  pafarfe  el  vino,  polvo,  &c. 
Lungmipas  na  ang  aloe,  lungmipas  na  ang 
cabataan ,  ya  fe  pasó  el  tiempo  de  la  mo„ 
cedad.  Lipas  na  angpanahon.  Nalipajan 
A  quien.  Nahpas  na,  ya  pasó.  La  caula 
Tea ,  \>  Naca.  Naglih pajinas  efcabuliirfe, 
ya  de  aqui;  ya  de  allí,  Vm,  1,  Na.  Dexar 
pafar  la  embriaguez  TaUpafm  ang  tango. 
El  borracho,  Tinalthpafan  nang  langa. 
Nalipajan,  1,  Linipafan  nang  tango,  Ha, 
verfele  pafado. 

Lipas •  pe.  Cofa  pafada.  Lipas  na,  perder  la 
fuerza ,  ó  fabor ,  la  fruta,  Vm.  La  fruta 
An.  Lungmipas} ,  Na, Ang  magandang  pag~ 
capaaño,  Pafofe  la  buena  coyuntura. 

Lipat.  pp.  Mudarfe  de  vna  cafa,  a  otra  Vm. 
La  caufa  T.  Donde,  ó  de  donde  An . 

Lipay.  pp.Vazodel  vientre, Vide  Lapay.  pe, 

Lipay.  pp.  Vn  genero  de  Ortiga,  Hicamas 
filveftres: 

Lipilipi.  pp*  Loque  ponen  a  los  lados  de  al 
banca,  paraque  no  entre  agua ,  Manojos 
de  zacate,  conque  tapan  las  orillas  de  la 
cayda  de  la  cafa,  paraque  no  entre  agua. 
Mag,  Hazerlo,  ó  ponerlo.  Lipihpibin  De 
que.  Lipilipihan  A  donde. 

Liping.  pp.  Defvaneceríé  la  caveza,  ó  doler, 
Ma.  Si  es  apuntando  folamentc  Sinaf*. 

lan% 
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faptt  pp.  ¿inca,  orilla  de  Cefto,  apretar  en.  9 
p  tr  epatando,  Km.  Loque  Yn*  ft 

Lipocpoc.  pe.  Muítraríe  con  roftro  ayrado. 

Mw>  Eftar  afsi.  Ipan  la  cania. Lthpohpoc»  ^ 
r  poc,  gordo,  fornido,  á  diferencia  de  LL  £ 
poto .  9 

Lpog.  pp.Cofa  corta,  qué  no  tiene  propor.  & 
cioti  Vide  Dalipog*  ® 

LipoL  pp.  Deftruir,  acabar  la  generación 
Km.  Loque  Yn.  Iríe  acabando  Ní*.  Y  de  ^ 
aqui ,  Nalipol  ang  aqutng  pageain ,  fe  me  9 
paso  el  día  fin  comer.  £ 

&p  on.  pe.  luntarfe  mucha  gente  Nag.  Vno  8 
con  los  otros  Vm),  Uaqui.  Con  quienes  5 
Jn.Mag  juntar  á  vnos,con  otros.  A  qíiie.  £ 

I  nés  h  Con  quienes  An ,  1,  Dag.an.  A  to.  9 
r  dos  entrefj  ftnag.  Mag,  también  juntarle  & 
reciprócame  ore.’  Eiios  lpag.  Sinonomos  8 

í  Dolong  pp.  Tipon.  pp.  Tolon.  pp.  ^ 

Liponpotupc.VidtLmpoyoc.Toyoc.  £ 

Ltpong.  pe.  Hombre  pintado,  como  los  BL  $ 

►  layas.  Mag  pintarfe  afsí.  & 

tiponray.  pe.  De  baxo  cuerpo  5  pero  pro.  8 
í  .  porcionado,  Mahponrray.  í 

tipos,  pe.  Llenarfe,  ó  cundirte  de  agua Mag 
crecer  afsi  (  no  tiene  Vm. )  Ttnagltpufan  ^ 
,V  ang  Rayan  donde ,  6  lo  llevado  Nalipos  £ 
ítang  cotí  ang  tataoanyíé  lleno  de  lepra ,LL  9 
nipos  nanggotomj dcfmayarfe  de  hambre.  ® 
Lipos.  pp.  Caminar  hazíendo  algún  rodeo:  ^ 
Vide  Lihtr  con  fus  juegos.  ¿ 

tipoí.  pe.  Mudar,  o  paíarfe  de  vna  parte  á 
otra,  Km.  Donde,  ó  á  donde  An.  La  cau.  9 
íá T.  Trafpafar  algo  afsi  Mag.  Loque  Y  ft 
De  do,  ó  á  do,  Tag.an.  De  aquí  Htndi  8 
•  macalilipot  Ja  coto,  mg  (amataban,  No  tar.  ^ 
dará  en  venir  la  muerte.  j» 

Lipoto.  pe*  Rehecho,,  Corto ,  pequeño  de  9 
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cuerpo.  Mipotong  bangea.  MaUpotong  Ifi 
da,T<fto  &c. 

Ltpfang.  pe.  EntrcJácar,  Vm* Lá  caufa  Tea. 
Lo  dexado  An.  Mag  entre.facar  vna  co_ 
fa,  entre  otras  .  Loque,  faca  7 tu  Loque 
dexa  An.  Vide  Libjdng ,  Y Ay  Logdo, 

Ltpta.  pe.  Quedarle  algo  por  olvido  en  lá 
quenta,  Km.  Lo  dexado  An .  La  caufa  Iceu 
Kaliptaan  lo  olvidado. 

Liptó.  pe.  Muger  preciada,  y  eftimada  Ram 
bayng  maliptó :  es  termino  de  coplas. 
Liptong.  pe.  Charco ,  agua  de  lluvia  dete. 
nida.  Na  juntarfe  afsi.  Kagtaca,  hazer 
Charco. 

lirip  pe.  Bucear  algo,  Zambulliendofc  de. 
baxo  del  agua, ó  zambullirle, V m.  Donde 
An.  Loque  buíca  Yn.  Sondar  el  agua  Ití. 
Y  de  aqui  Di  to  malirip  ang  vtca ,  No  en. 
tiendo*  loque  dices. 

Ang  tuhg  may  malalim , 
malílinp  tan  hpkn . 
ytong  buthing  magding 
malíVag  pdgkctnapin. 

Lirts .  pe.  Lo  milmo,  q  Lilis  con  fus  juegos * 
Lirltr.pc.  Llevará  barriíeo,como  Epidemia. 
Peftc  &c.  Vfaíé  frempre,  pofponiendole 
infinitivo,  de  loque  haze,  Vm.  Lo. 
que  Yn. 

Lirlir.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Btpibip.  con  la 
negativa  Di,  ante  puefta.Sinonomo  Ba « 
hrbor * 

Ltrongi  pe.  Quálquiera  fombra.  Kalilimigan 
jiya  >  le  cogió  la  fombra  :  afsi  el  Padre 
Roa,  fe  vfa  eti  los  Tinguez. 

Liroy.  pe.  Carne,  ó  pefeado  muy  blando  * 
por  no  eftar  de  fazon.  Maliroy  pa  ytong 

jfiki 

Liryo,  pe.  Pelotear  con  algo  vg.  Naranjas 
Naglimltriohan. 
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Jasa.  pe.  Liendre.  Gaga  rolo  nmg  lisa,  Po. 
quirico  .  Efpulgar  las  liendres  Man.  re» 
£>illrar  los  cabellos  en  ellos,  Nao,  \,Vm 
Loque  Tn,  l,  Tmg  A  quien  Tinagltjaan. 
Lijan,  pp.  Dcxar,  ó  olvidar  algo,  Vm ,  I, 
Mag.  El  dexado  Tn.  Donde  Anf 
Lijat.  pe.  Vid cSilat. 

Ltfho  pp.  Inquietud  de  los  ojos  del  enojado, 
Ulijaolifao  ang  mata,  nanggaht,Maljao  na 
:  mata.  Ojos  inquietos. 

L’tfay.  pe.  Bolver  á  pilar  el  Arroz,  Vm.  Lo. 
que  Tn.  Cundí  cata  lilifan  nang  lihjain,  íi 
no  te  muelo  á  palos: 

Li/zc.pp.Clavar  los  ojos  en  alguno, moftran. 
do  enojo,  Man.  Nanhli/ic  ang  mata  nang 
poot ,  Nanlat.  Vide  OJlt  con  lus  juegos. 
Ltjiya.  pe.  Defviar,  ó  dcíviarfedel  camino, 

,  Vm.  De  do,  ó  á  do,  An .  Caula,  6  por. 
quien  T.Mag  delviar  algo.Loque  7.  Don. 
GzTag.au.  <  . 

Lijhs.  pe.  Vide  Lilis  con  fus  juegos. 

Lijo.  pp.  Vide  Suguir . 

Liso.  pe.  Tiavieío,  inquieto.  Fmhazeríé. 

,  Lilifolisó,  Andar  afsi.La  caufa  TcaJ,  Nam 
.  ca.  Malijong  taVo ,  travicío.  Calijbban  in. 

quietud,  no  es  muy  vfado. 

Lifo. pp.  Entalladura,  con  punca  de  cuchillo. 
Vm ,  Entallar  aísL  La  figura  Hm .  En  que 
San.  Si  mucho  Mag,  Ttnag,  Tagban. 
Lijor. pe.  Puntillazo,  ó  golpe,  con  punta  del 
pie.  Tropezar  acaío  Na.  Donde  Ca.an 
v  la  caufa  Tea ,  I,  Naca.  Dar  puntillazo , 
:  Vm.  A.  quien  Tn.  La  caufa  Y.  Vide  Sicar. 

pp.  Taquir  pp.  Su  finonomo  Tifor • 

Ufa.  pe.  T ener  en  poco  a  los  demas,  pre. 
íumir,  Mag.  A  quien  Linilifaan.  Pre. 
fumptuofo  Mapan  lifla.  Sinonomo  Tifia. 
Lifding.  pe.  CoíaL, -fin  aderezo ,  como  caía, 
fin  Duigding.  Vm ,  Aderezar  aísx. 
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Litác.  pe.  Grietas,  henderle, M,g.  La  can; 
fa  leapag,  I,  Macufig,  Vm,  irle  hendien. 
do.  La  caula  Tfca,\,Kaca.  Redarlo: 
Na°caca,  lleno  de  hendeduras. 

o 

Vital,  pe.  Vide  Lint  a  L 

Litang.  pe.  Salirfe  el  efcalon  de  fu  !ugar.N4 
la  efcaíera,  6  el  hombre,  que  cayo  de 
ella.  La  caufa  Tea ,  1,  Naca.  Irfe  defenca* 
xando  Vm.  La  caufa  Yca>\,  Naca.  Depro. 
pofico  Mag.  El  efcalon  T. 

Litao .  pp.Colario  por  mar:  Marinero.  Mag 
tener  tal  oficio. 

Litao.  pe.  Cofa  fobre  aguada,  Brotar,  íálír> 
DefcubrirfejKwi.La  caufa  Tea},  Naca,  Si 
de  propofito  7.  De  do,  6  a  do  An.  Vm, 
loq  fale  á  la  luz, ó  á  la  fuperficie,  ó  en  el 
cutis  como  farna,  calentura  &c.  An,  en 
donde.  Mag  facar  lo  efeond  ido.  Loque  7* 
De  a  do  Tagban.  Vm  defeubriríe  alguna 
cofa  efeondida.  Donde  An.  Deícubriilo 
Mag,  ó  Magpa.  Loque  T,l,  Tina. 

Litas,  pp.  Vide  Tunit. 

Litic .  pe.  Latido, como  del  pulfo.  Vm,Latif 
eftallidojcomo  de  palo,  q  quiebran  Vm, 

Lttid.  pp.Niervo  Luirán  pe.  Nerbudo./Vfw 
crecer  como  hinchándole.  Tinanlilitiran 
á  quien  hazen  crecer.  La  caufa  Tpan. 

Liting.  pe.  Cefar  el  viento^  Vm.  LungmilL 
ung,  eftar  que  rebienta  la  barriga  del  q 
comió  mucho. 

Litlit.  pe.  Buyo  del  monte.  Vide  Saog. 

Litmo  pe.  Afentar,  Vide  Licmo. 

Lito.  pp. Hurtar  el  cuerpo  á  algo,  Nag.  Tu 
naghlitolttoban  ang  pin  age  acao  tanjan  A 
quien,  ó  dequien  fe  eíconde.Vide  Li\a. 

Liton.  pp.  Divertir,  divertirle,  en  la  quen» 
ta  Na.  La  caufa  Tea,  l ,  Naca.  En  que 
Cuan.  A  otro  Vm.  A  quien  7«.  En  q  An, 

Livd.  pp.  1,  LfVahva.  Reacio.  Vide  LinQoiu 

lingo  H 
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Tinaón  con  fus  juegos.  Y  también  Lito,  g 
LiVag.  pp.  dificultad,  intrincado  .  Mahyag  'f 
dificulcofo.  Vm ,  Irfe  haziendo  tal .  Nag  £ 

1  pp.Poner  dificultad.  Yn  loq.  An,  á  quien.  ^ 

‘  Mag  pe.  No  querer  venir  en  algo.  Kagm  ® 
caca  pe. Andar  en  diktenehs. MaliVagna  J 
loable  mala  condición.  Malivag  nagaoin 
duro  de  labrar . Malivag  cao¡apm,di\n  con-  g 
dicion  CaliVagan  dificultad,  fr laca,  eftor.  * 
var.Ele  ftorvado  An^Naan  Mahvag  nugm  ^ 
ara!,  rudo.  Malivag  ma  monga  tardio.  ^ 
LiValio.  pp.  Animar,  al  que  íe  amorteció  de  j 
palmo,  ó  de  efpanto  Mag.L ivalivalilnn  mo  g 
ang  loob  mo}  1,  LiniltValio  ang  loob  loque.  ¥ 
Vm  el  corazón,  ó  deícumbrarfe  el  Cielo.  ® 
LiValiva.  pp.  Vide  LiVL  ^ 

LiVan.  pp.  Pagar  la  deuda,  reponer  la  or.  ^ 
taliza,  fuplir  por  otro,7VPor  quien  An,  g 
1,  Naman.Mag  Pagar  la  deuda  J,poiq.  En  9 
cuyo  lugar  AnMag  trafplantar,  ó  fuplir  ® 
lo  arrancado.  I,  lo  perdido.  An  el  lugar.  ^ 
LiVanao.  pp.  Claridad,  luz:  MaliVandg  cofa  j 
clara,  ayrofa,  defeumbrada.  Cahvanagan  g 
Claridad.^, Refplandezer, aclarar.  LL 
*  Vanag  nang  Arao ,  rayo,  ó  refplandor  del  ® 
So!. Nao*  Alumbrar  algo.Loque  Na.an.  ^ 
Y  quadra  á  la  luz  del  alma:  Ma/iVag  na  ¿ 
mucha  alegre,  ferena:  Vi  macaquttang  IL  g 
Vatiaz  fe  dize,  del  q  efta  ciego  de  colera.  £ 
LiVar.  pp.  Vide  Liquar,  con  fus  juegos.  £ 
LiVarVar. pe.  Lo  mifmo,  q  A/ibarbar  RcbcL  J 
verfe  el  eftomago.  Vm ,  I,  Ma .  La  caufa  ^ 
Tea, \, Naca.  El  eftomago,  ó  la  perfona  Yn.  g 
LiVas.  pe.  No  encontrarfe  dos,  que  fe  buf.  $ 
can.  Nagca  Defencontrarfe ,  deíviarfe^  ít 
apartar k.Vm,  apartar,  ó  defviarfe  el  vno.  J 
De  quien  An.  Mag  los  do?,  ó  algo,  para. 
que  no  le  encuentre  el  otro,  jf,  loque.  De  g 
quien  Tagjin.  También  deíviarfe  para.  $ 
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que  otro  paífe,  Vm.  De  donde  Ca^an.  5L 
ncn.SahJi'De  aqui  LtVas  pe ,Na  p&nahon 
tiempo,  q  falta  á  fu  coftumbre.  itt.  Me„ 
taph.  CahVaJan  nang  loob  ntla.  Antipatía  de 
corazones.  Vide  HtVas  con  fus  juegos. 

LiVas.  pp.  Defencaxarfe  dos,  o  roas  tablas. 
Nagca ,  I,  Nangagca.  De  donde  Caman. 

Li><».pp.Atraveíarle  en  el  camino,  ó  puer. 
ta,  Vm.  Atravefar  algo  Magpa,  Loq  Tpa. 

LiVat.  pp.Traftornar  vna  cofa, en  otra,  traf. 
verter ,  Vm.  Loque  Yn.  Mag  echarlo  en 
Otra  Bafija. Loque  Y:  MagliVai  ca  nang  tnm 
lig  Ja  tapayan  Hcchaia  en  la  tinaja .LumL 

»  Vat  ca  nang  tubig  Ja  t apayan ,  faca  agua  de 
la  tinaja.  Otros  dizen ,  que  LtVat  es  lie. 
narla  Bafija,  Vm.  Ser  llena  Tina. 

LhayVay.  pe.  Alva,  eíclarecer,  Vm,  I,  Nagé 
bubucang  livayyay  Ya  ríe  el  alva,  ya  a  bo. 
rea ,  efclareze  &c.  LumiliVayVay  na  ang 
loob.  Por  defempalagarfe. 

Livir.  pp.  Torcerle  Vahagya  na  malivir  Id 
eft  Magcaiba  ang  cataoanj ,  Maqmhng,  ang 
pagopo.  Vide  Hitid* 

Livis.  pe.  Vide  Libis ,  L  aVis. 

Liya  pp.  Contonearfe  Vm,  I,  Liliyaliya. 
Otros  lo  ponen,  pe.  Y  gutural ,  que  me 
parece  mejor.  CataVang  liliyaliya  pe. 

Ltya .  pp.  Eftar  defvanecido  como  marea, 
do.  Vm,  1,  Liliyaliya. 

liya.  pp.  Vna  yervecilla,  q  caufa  comezón. 

Ltyab.  pp.  Llamarada  grande.  Vm  ir  crecí, 
endo.  La  caufa  Yca, I,  Naca.  Encenderla, 
ó  hazer  llamarada  Magpa.  El  fuego  Tina. 

Liyag.  pp.  Amor ,  ó  afición.  Yn  fer  amado 
afsi.  Nahliyag  co  Jiya,  Los  dos  Nagcaca , 
También  Na,  eftar  aficionado  aísi.  De 
quien  Yn:  Liyaguinmo  acó,  hamang  Ityag 
quita  naman.  Ama  me,  pues  que  tanr. 
bien  te  aqio. 

tija  ng 
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Liyang.  pp.  La  haz  de  la  ropa  Ang  taltyangan 
ang  y  par  dpi  t  loVal  mo.  Pon  azia  fuera  la 
haz  de  ropaj7 m,  tener  buen  luftre  la  haz 
de  la  ropa. 

Lijas,  pp.  Lo  mifnio  Lias  Vide* 

JLtyis.  pp.  Apartarfe  del  camino-,  paraque 
otro  pafe/w.  De  donde,  6  á  quien,  An. 
Vi dcLibiiy  Lmfar . 

Liyit.  pp.  Deímenuzar ,  menudo,  moler, 
Vm.  Loque  Yn.  1,  Tauhyithu  Maltyitna 
bolwigin,  Menuda  arena. 

Liyo  pp.  Deívaneceríe  Iaeabeza;  Nd>  1,  LL 

liyoliyo. 

Liyop.  pp.  Defollado  por  haverfe  quemado, 
Na  eftar,  La  caufa  Naca. 

Lijvt.  pp.  Andarfe  bobeando-,  fin  hazer 
nada,  Vm,  1,  Na,  1,  Lúiyothyol * 

L  ante  O. 

Oít.  pe.fo  miímo,  4  Lripñy  loq  le  echo 
de  la  boca.  Vm.  1,  Mag  hccharlo.  Lo* 
que  Y.  Donde,  ó  a  quien,  -An.  También 
es  palabra ,  con  que  hazen  parar  al  Ca* 
raba  o. 

Lnifae.  pp.  Vide  Linobac» 

Luag.  pe.  Enfanchar  Mafoag  holgado.  Vm 
venir  ais  i.  La  caufa  Tea,  1,  Naca.  Mag  A. 
fioxar  como  eftirando  j  loque,  fi  hecho, 
Loagm. Si  por  hazer  Tacaioagui¡uVm  dar 

.  de  fi.  Magpa  hazer,  que  algo  venga  fio. 
xo.  Loque  Tina.  Caloagan-,  Abftr.  Tam, 
bien  aplacar  al  enojado  ,  Mag.  A  quien 
An.  También  Nag,  ir  fe  aplacando.  Tu 
napag  Aguardar ,  que  fe  aplaque.  Tapagm 
toagu'tn  mo  angloob  niya  :  Maloag  na  loub 
Magnánimo. 

ío&ig,  pp.  Lugar  ancho.  Maloang  ang  Simm 
baban  Metapk.  Maloang  nayfip ,  De  def, 
pejado  entendimiento.  Vm>  Hazeife  an. 
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,  tho.  La  caufa  fc<t,  I,  Néta.Mag  enfan. 
char,  Loque,  (1  hecho ,  Lotevgun.  Si  pop 
hazer  pacnloan^in.  Es  anchura,  como  de 
cafa,  boca,  camino. 

Loar.  pp.  Lodo,  cieno,  atolladero  ¡  Maloar 

-  Lodofo.  Vm  Iríe  haziendo.  La  caufa  Tea, 
\,Nac*.  Mag  pp.  Enlodar  algo.  Loque 
An.  Mag  pe.  Rebolcarfe  en  el ,  Donde 
’Pag.an  pe.  La  caufa  Ypag pe. 

Loat.  pe.  Ojeras  por  enfermo, ó  no  dormir: 
Nanlóloat  ang  mata. 

Loa y.  pp.  Menearfe  las  ramas  de  tos  arbo, 
les,  o/as,  ó  plumaje  con  el  viento.  V m>  1, 
Lotoayloay. 

Lo ay.  pp-  Menearfe  el  hombre,  quando  an. 
da,  VtHj  I,  Loloayhay.  Mag  Defvanecido. 

Loba.  pp.  Arroz  limpio,  6 limpiado  nioli, 
endolo,  Vm.  Loque  Labahrfa. 

Lobac.  pc.Tierra  con  hoyos  de  Altibaxos. 
Vm.  Ang  tupi.  1,  ’Rttgcacalt&iíhthac  Eftar 
cotí  ellos.  Mag  Hazerlos.  La  tierra ,  u 
otra  cofa  í«,l,  Ah.  Donde  An.C on  que  Y. 

Lribag.  pp.  Amaynar  la  vda.Liw.  amaynar. 
la.  Ella  Yn.  Mar  foltar  de  la  mano  el  cor. 
del.  La  vela  YJNalobag  m,  Ya  efta  amayj 
nada* 

Lcbaloh .  pp<  Rebolcarfe  el  cuerpo  en  el  lo- 
do,  Vm.  Donde  An.  La  caufa  Y.  Mag  re¬ 
helear  a  otro.  Loque  Y>  Donde  Tagman. 
Ang  nacalohbalob  fa  caniya ,  ay  ang  capeja 
tígan  niya,  Loque  le  atraydo  la  miíeiia  es 
Éu  fobervia.  Mag  pe.  Rebolcarfe  mucho. 
Tao.an  pe.  Donde.  Ypag,  pe.  La  caufa. 
LMalobaleb  Andar  rebolcandoíé.  Sino, 
nomos,  Gomen.  Vide  Galong,  Tampijao. 

Lebang.pe,  Altibaxos,  Lobanglobang  ang  lupa. 

Lobang.  pp.  Sembrar  camotes,  en  particu¬ 
lar  el  vbi,  Mag.  Loque  Yn. 

Loblub.  pe.  Robolcarfe:  Vide  Lobalob.  Lobm 

lobar. 
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toban  pp.  Donde  fe  rebuelca.  ¿ 

Loblok  pe.  Corral  para  pefcar,  Vm>  I,  Mag.  9 
Pefcar  con  el.  Loque  Yn.  Nagloloblob  ha.  ^ 
zerlo,  6  ponerlo,  Lob  toban.  pp.  El  milano  ® 
corralillo.  ® 

Loba.  pe.  Hoyo.  Ma ,  Donde  ay  muchos  <£ 
Lobolobo  ang  lupa  Tierra  llena  de  ellos.  ¿ 
1  obog.  pp.  Sumírfe,  irle  afondo,  zanbullíríc,  & 
Vm.  La  caufa  Ycay  1,  Naca,  Donde  An»  ® 
¡Mag  Mecer  algo  debaxo  del  água.Loque 
J-.Donde  Pag.an.  Vm  zanbullirfe ,  y  de  ^ 
aquí  Lomobog  ang  arae  Se  pufo  el  foL  ^ 
Lobos*  pe.  Vide  Lubos.  A 

Lobot.  pp.  Grietas  de  pies,  ó  manos.  9 

Locag.  pp.  Eípeluzaríé  el  cavello.  Namam 
,  moloc ag  La  caufa  Ycay  1,  Kacapamamalo .  ® 
cag.  A  quien  Linamamalocagan .  1 

Locan  pe.  Almejas  grandes.  Man  Andar  a  ^ 
pefcarlas.  ^ 

Locanot,,  pe.  Poner  grande  esfuerzo  en  ha.  ¿ 
zer  algo ,  Mag,  Loque  Pag.an.  Sinono. 
mos  Tilit  pp.  Saquit  pp.  :  '•  * 

Locaoc .  pe.  Vnos  pefcadillos  como  Ayurvgin.  £ 
Locar,  pp.  Defcarnar  el  coco,  Vm.  Loque 
,  quita  Yn.  Loque  queda  An.Tanlucar  & 

Inftrumento.  Lolocarin  pp.  El  coco,  que  9 
ya  tiene  la  carne  dura.  £ 

Locar,  pp.  Arrebañar  loque  ay  en  el  plato,  ^ 
con  cuchara,  6  la  carne  del  coco  tierno,  ^ 
i  Vm.  Loque  In.  De  donde  Jn.  Na  No  £> 
haver  nada,  por  haverlo  otro  cosido.  9 

1  O  a 

Locas,  pe.  Deíhpar  lo  cubierto  con  paño,  ® 
petate tkc.Vm.E\ paño .Yn.Locafmmo  ang 
comot  co *  I,  Y  locas  mo  ang  comot  mo .  Anx  A  ^ 
»  quien.  4 

Locas .  pp.  Amaynar  el  toldo  del  Navio,  9 
Vm,í>  Man.  Encoger  algo,  como  vela,  ® 
payon.  Loque  YnMag  Mudar  el  vertido,  ^ 
dexar  el  luto.  Yn,  loque.  An  lugar,  b qper.  ^ 


O. 
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Locat.  pp.  Arrancarla  raiz  íbcabandola  de. 
baxo ,  ó  cortar  de  raiz,  V m.  La  raiz  Y?i. 
De  donde  An.  . .  \ 

Locat.  pp.  Vejucos  duros ,  que  hendidos 
firven  para  atar  harigues. 

Locay.  pp.  Cavar ,  ó  el  mifmo  hoyo*  V¡ myb 
Man  cavar  facando  algo.  Loque  Yn.  Lo . 
cain  mo  ang  camote  Mag  meter  enterrando. 
Loque  Y.  es  palabra  délos  Tinguez:Vide 
Mocayy  H aloe  ay.  .  ,  \ 

Locay .  pp.  Rebolver  lo  deabaxo  arriba, 
como  quando  fe  cueze ,  con  la  cuchara* 
Vide  H aloe  ay  Yí donge  ay  y  Halongcat. 
Locay  locay  an.  pp.  Vn  genero  de  cadena  :de 
oro.  i 

Locha,  pe.  Lo  miímo,  que  Locma. 

Loe  botan,  pp.  Bojfa  pequeña  ordinaria  para 
dinero. 

Loclac.  pe.  Vn  paxaro  asi  llamado.  ;  I 

Loclapy  pe.  Lo  mifmo ,  que  Qoclap. jVn  arj 
bol  con  efpinas.  ■; 

Lodat.  pe.  Lo  mifmo,  que  Loclac ,  PaxaiO 
lbIitario¿ 

Loclay»  pe.  Lo  mifmo,  que  Doclay ,  \ 

Locloc.  pe.  Alentar  fe ,  Vmy]y  Mo.  La  caula 
Y.  Donde  An.  Loe  locan  pp.  Banco.  Na 
eftar  íéntado.  Mag  fentarfe  muchos,  fen. 
tarfe  con  la  carga,  fin  defcargarla,  la  car. 
ga  Y.  Mag  locloc  an.  Tomar  afienco  algo 
alto.  .. : 

Locloc .  pe.  Ojas  de  gabi. 

LocmL  pe.  Vide  Cecina  de  carne  aprenfa. 

da,  y  feca  al  fol Magy  hazerla  Yn,  la  carne. 
Locmat.  pe.  Deípegar,  tirar  con  los  dedos^ 
Vm.  Loque  Yn.  De  donde  An. 

Locnap.  pe.  Quitar  la  coftra  á  la  herida ,  o 
Haga.,  Vñti  Loque  Yn.  De  donde  Any  De 
por  fi  Nrf.  La  caufalo*.  Vide  Tocnap . 


Loe- 


L. 

Locnap.  pe.  Defpegar  cofa  delgada ,  pega.  J 
da  íobre  otra,  como  la  oblea  con  los  jue. 
gos  del  andecedente.  ^ 

Loco.  pp.  Taparíe  el  roftro  halla  la  frente;  ^ 
lamitad,  y  las  orejas.  Mag  tapar,  y  tapar.  ^ 
fe.  A  quien  ^f.Con  que  Tn.  Ang  lupay  na  ¿ 
<’  lolocohan  nang  lan%it.  La  tierra  eita  cer. 

,<>  'cada  de  el  Cielo.  ® 

Loco.  pp.  Luto,  6  crifteza  funeral,  Mag.  Po-  * 
i  neríc  por  quien,  Tpag,  ó  Tagjm . 

Loco .  pe.  Charco»  Locolocoban  pe.  Char*  £ 

,  quilío.  9 

Loco .  pe.  Vn  genero  de  camotes.  También  A 

*  '•G  _  •  :  ¡uL 


vn  genero  de  cefto.  Vide  'Balaong. 

Locob,  pp.  Echaríe  de  bruzes.  Y  la  gallina  ^ 
fobre  los  huevos  para  empollarlos,  Vm.  ^ 
Los  huevos  An.  Echar  fe  de  bruzes  V  m.  $ 
Donde  An.  Él  cuerpo  7.  Si  á  otro  A dag. 

A  quien  7. 

Locob.  pp.  Amotinarfe  contra  otro  es  me.  $ 
taph.  Mag.  Contra  quien  Tag.an.  ± 
Locob.  pe.  Efcoplo,  Gubia.  ¿ 

Locob.  pe.  Enlabiar ,  para  pedir  algo  Vm,  I,  £ 
Mag.  A  quien  Tn.  Con  que  T,  9 

Locob.  pe.  Tapa  déla  puerta.  Mag  cerrarla.  S 
El  hueco  An.  ^ 

Locol.  pp.  Lo  mifmo,  que  Balocol, 

Lúcoloc.  pp.  Andar  trille,  y  enlutado.  Vide  £ 

-  Loco  con  íus  juegos.  ¥ 

L  ocoloco.  pp.Albahaca  Silveftre.  9 

Locong.  pe.  Concabo  acucharado,  MalbCong  • 
na  pingan  Plato  hondo.  Vm  ahondado^  b  ^ 
ir*e  haziendo  tal.  Loque  Tn*  La  caufa  TcÁ,  £ 
1,  'Maca*  T ambien  Magpa,  ahondar.  Lo. 

que  Tina.  9 

Locop.  pp-  Poder  fuftentar  con  algo,  como  • 
la  Madre  a  los  hijos.  La  tal  obra  Nalmo.  g 
pan.  Anong  pagiolocop  co  fayño .  Como  he  ^ 
de  fullentaiós,  u  con  que.  $ 


•  O# 

Locot,  pp.  Recoger  la  cama,  6  muchos  pe. 
cates  Vm,  I,  Man.  Loque  Tn.  Mag  meter 
algo  dentro  de  loque  cojc.  De  loque  7. 

Locot .  pp.  Doblar  el  metal ,  para  echar  el 
azero,  Vm.  Loque  Tn.  Mag  echar  el  aze- 
ro.  El;  7. 

L  ocu.  pp.  Vn  genero  de  A  vejas  pequeñas, 
que  no  pican,  y  hazen  miel  agria. 

Locot  an.  pp.  Panal  de  ellas  A  vejas. 

Locot .  pp.  Cuerpo  delicado.  Malocot  na  cam 
taoan.  Vm  irle  hazietido.  La  caufa  Tcaf  1, 
Maca . 

Locot .  pp.  Perderfe  el  zumo,  Vm. 

Locoy .  pe.  Floxedad,  ó  defeaezimiento  poc 
flaqueza,  ó  Vejez  Maglolocoy  locoy  an  An* 
dar  asi. 

Locoy.  pe.  Soficgo ,  y  blandura  en  el  pedir; 
como  hablar,  andar,K¡ tn,  1,  Mag,  La  caufá 

Tpa*. 

Locja.  pe.  Luto ,  eftar  muy  trille  Man  Por 
quiea,  T pifian,  1,  Tmanlolocfaan. 

Locfo.  pe.  Saltar ,  Vm.  Donde  An.  Loque 
quiere  alcanzar  falcando  Locfobin.  Tam- 
bien  Vm  tranfitive  Lomocjo  ca  nang  bigay 
fa  iyo  Salta  por  ello.  Si  es  dando  Mag  A 
quien,o  lugar  ,Píg-dtt.Loque  da  l.Magpa 
hazer  falcar  á  otro.  A  quien  Ttna.  Don. 
de  'PitiOgpaban.  Metaph,  Malolocfo,  1;  Lom 
lucfblocjo  atig  loob  co .  Saltar  de  concento. 

Locfo.  pe.  Deshazer  la  cofa ,  para  bolverla 
á  hazer  de  nuevo ,  Mag ,  loque  7.  Def. 
truir  lo  hecho, hazerlo  de  nuevo  Locjobtth 

LSa.  pe.  Cofa  podrida:  Vide  Logia. 

Lobh.  pe.  Errar  en  la  quema,  b  en  loque  re¬ 
cita,  Vm,  dexar  algo  caminando.  Loque 
An.  La  caufa  7.  Mag  pafar  algo  adelan¬ 
te  propafando.  Loque,  7.  Donde  lo  avia 
de  dexar  An.  Vm%  errar  en  la  quenta.  An 
Lo  errada 

UStcn* 
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LoYlon.  pe.  Langofta  pequeña , antes,  que 
^  buelé.  1«,  íet  algo  deftiuydo  de  ella: Caya 
loción ,  'Bahngdin.  Es  mala  cuca* 
Loga.  pp.  La  cera  del  oydo,  o  materia,  que 
purga*  Vm  pe.  Purgar *  A  quien  muchas 
vezes,  Logam  pp.  Sinonomo  Toloc.  pe* 
Logami.  pp.  Flaqueza  notable  por  hambre, 
6  enfermedad.  Na  eftar  afsi.  Lologalaga . 
mi,  caerle  las  alas  del  corazón»  Nanlolo . 

*  gami,  1,  Na  Andar  afsi* 

Logamoc*  pp.  Eftar  Tentado  én  tierra ,  fin 
poner  petate  debaxo,  V m.  La  cierra  An, 
El  porque  L 

JLogamoc.  pp*  Caerfe  derrepente,  como  por 
mal  viento  Napa.  Napapa  Eftar  aísi.  La 
(  caufa  Y  cap  a* 

Log.<in°.  pe.  Hoyo  pequeño  en  tierra,  Logm 
ang  logmang  ang  lupa.  Lugar  de  muchos 

! .  hO)OS. 

Loganggang.  pe.  Hueco  grandefeomo  cue. 

*  ■  ba:  Vide  G  anggang. 

Loganda.  pe.  Darfc  á  malos  entfetenimíen* 
tos.  Mag  los  dos.  Maquipag  El  vno.  Con 
,  quien  Yriy  1,  Pmaquiquilogandaban. 

Logao.  pp.  Guifar  arroz,  hazer  atole,  Mag. 
Loque  Y.  La  olla  en  que  An.  Lmogao  El 
atole.  (BogtongA 
t  Itogaoy  bago  bayjm 

El  hierro*  cuando  fe  funde* 

Logas,  pe.  Deígranar ,  caerfe,  Vm.  Loque 
Yn .  De  donde  An.  Na  caerfe  dé  fuyd. 

L  ogafa.  pp.  Dárfe  á  malos  entrecenimien. 
tos,  y  á  buenos  i  V  ide  Loganda ,  con  fus 

*  juegos.  : 

Logay.  pp.  Quitar  el  fombrero.  Mag  quitar. 
t.r  fe  el  fombrero  por  cor  celia  á  otros.  A 
quien  <Pag_.au.  El  fombrérbT/r.  Quitarlo 
de  la  cabeza  a  otro  Vm,  A  quien  An.  El 
fombrero  Yn.< 


0 •  321 

Logay  pe.  Eftar  caydoalgO,  Logay  ang  pagm 
^  bongo,  Jiang  palay .  También  Lologaylogay 
®  ano  boboc  Cabellos  fueltQS:  Caboy  na  malo, 
gay .  Alto,  y  copado. 

^  Logbo. pe.  Zambullir  fe  en  el  agus;Pw.  A  don* 
de  Logboban  La  caufa  L  Echar  á  otro, 
$  Mag.  A  quien  J.  Donde  'Pagaban  Vide 

£  Sogbo.  — - 

®  Logdo.  pe.  Dexar  vna  cofa ,  y  pafar  a  otra. 
^  Vm  paíai fe  a  fsi.  An  Lo  propafado.  Tu  A 
é¡k  í  quien  fe  paso.  Mag  Llevar  algo,  ó  ciar 
$  afsi.  Loque  Y.  A  quien  dexa  Pag_an. 

Jt  Logut.  pp.  Defcaezimienco,  ó  de  fu  natural* 
®  6  por  Vejez.  Vmy\}  Lologudogui. 

^  Logui.  pp*  Redondear  vellido ,  tabla,  Sié. 
g  V ide  Galo  pp  .Con  fus  juegos.  Es  Sinon. 

$  Lnguit.  pp.  Maloguit  na  taVo  Proiixo,  imper* 
¿  tinente.  ^ 

®  Loguk.  pp.  Plazo  de  tiempo:  Paloguitan  mo 
^  n Alig  ar ao  ang  pagjin^ilmo.  Pon  plazo  á 
^  tu  cobnx\zz.Magpa  dar  plazo.  La  caula 
§  Ypdgpa. 

4  Loguik  pp.  Pafar  adelante,  el  qué  anda ,  6 

9  cottéyVm.  A  quien  An,  Mag  dexarlo  pa. 
®  far.  A  quien  Pa_an. 

J  Loglog.  pe.  Remezer  alguna  cola ,  cómo 
quando  laban  la  Bafija  con  agua.  Y  dé  a. 
£  qui,  Por  Vniy  y  Mm\  Mezer  el  árbol  pa. 
<¡>  ra  cojer  la  finta*  El  árbol  La.  Quando  lo 
ft  mezen  puramente ,  pero  quando  fe  pre* 

^  tende ,  que  fe  le  cayga  la  fruta*  la  fruta 

5  Yn.Mag  mezer  la  baíija.El  agua  Y.  La  ba* 
fija  An.  Y  de  aqui  por  trotar  el  ca vallo* 

$  Vm.  El  Cavallero  í».  Ict.  Del  jaragan  fe 
ffi  dizé  liagpapatúoglog  na.  La  caufa  Ypag. 

í  <%  moc.  pe.  Afentarfé  eri  tierra,  6  lodo  V m. 

6  r  Donde  An.  La  caufa  Y.  Mag  Rcbolcárfe. 
£  Logmoc.  pe.  Efconder  fe,  entre  la  yerva,  ag¿ 

$  charfe  Vm.  Donde  An.  La  caufa  Y.  Mag 

S  r  -  --- 
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efconcter  1  otro.  Loq  Y,  Donde  Tag.an.  Eílar  amaynada. 

Logmecan.  pp.  Cueba  de  animales.  ^  Logta.  pe.  Podrirle  e!  cordel, ó  atadura  por 

Logmoy.  pe.  Vna  enrredadera.  ®  eílar  al  Sol ,  y  agua.  Na  irle  pudriendo. 

Lognas .  pe.  Defgranar  la  fruta, meneando  el  *  La  caula  Yca,  /,  Naca,  Mecaph.  Nalogta 

árbol,  Vm.  La  fruta  ín. La  rama  An .  I  ogm  4/g  cataoan  co  Eltoy  molido. 
tías  na,  Deígranarle  de  (uyo,Sinonomo.  g  Logtó.  pe.  VideZ-of/o. 

Lotlot.  '9  Loblpp,  LagrimaSjliorar  Vm.  los  ojos  Nag+ 


Lo*d.  pp.  Cacrfe  el  cabello ,  6  las  ojas  del  £ 
árbol.  Ma,  1,  Vm,  1,  Lologologo,  1,  Nalom  ^ 
goan.  Sinonomo  Totog.  ^ 

Logo.  pe.  El  gallo  peleador,  que  anda  para  £ 
morir  fe,  Kw.  9 

Logom.  pp.  Remojar  algo  en  agua,AZ<ag.  Lo,  S 
que  I.  Donde  Tagman.  Se  vía  poco.  jjj| 

Logon.  pp.  Pelarle  la  cabeza.  Na  irfcle  ca.  5 


loloba  ang  taVo  nang.  Loque  7.  A  quien 
Linolobaan:  Tatdin  campit  am  loba  llorar 
á  Ríos,  Na)namana , Nanatac , Nang uigu ihr 
ang  loba,  Hilo  á  hilo,  Nagcac  aula  leba  Lio* 
rar  fin  penftrlo:  Longmalagojgos  ang  loba 
Llorar  con  Hiendo- 

Lohab.  pe.  Entrar  agua  en  la  embarcación. 

Vm.  Angtubig.  L  mol  ababan  ang  banca. 


yendo.  A  quien  Nalogonan.  Logon  pe.  ^  Lobar.  pp.  Termino  poético ,  lo  mifmo. 
Pelado.  1$  que  Lobor  :  Lolobarin  quita  ,  at  papanty, 

Logor.  pe.  Alegría,  Güilo,  recreación.  Na  jft  noontn,  Afsi  ella  en  vna  Comedia*  > 
tenerlo.  Deque  Ca.an,  La  caufa  Tea,  I,  9  Lohaya.pc.  Pedir  con  grande  hainco  alguna 
Naca.  Alegrar  á  otro  Vm,  \>  Man.  A  qui.  ®  cofa,  Mag. 
en  7n%  1,  Tanjn.  Calo^ — —  r'r'  Ar'"’rir‘  * 

Amiga :  Nagcacalugoran  tener  au  amu. 
t2d.Mag  hazer,  porque  fe  alegren,  ccmo  £  Lobog.  pp.  Llanto  grande.  Mag,  l,  Lolobog. . 
fieíla,  Calogorlogor  cofa  de  mucho  güilo.  9  lobog.  La  caufa  tea,  1,  Naca.  Por  quien 
Naquiqtwiaiologor  ¡a  mey  yqumalologor  A.  4  Ypag. 

(  legrarfe  con  quien  tiene  porque  Naqui  *  Lobog.  pp.  Hipo  del  que  llora. 

Pag  Holgarfe  con  otro:  Nagcaca  eílar  a*  ^  Lobong .  pp.  Lo  mifmo ,  q  Lolong.  Mctaph. 
legres.  Nagcacajin  Alegre  con  alegre:  £  Napalobong  na  Vica  Palabra  defeaminad?. 


.  Calogoran .  pp.  Amigo,  J  Lobo.  pp.  Enterrarfe  el  pie  en  algún  hoyo. 
acalugaran  tener  afi  amiC  *  Lobo.  pe.  Hoyo,  o  pozo.  1 


Nagmimacalogur  mover  á  alegría.  Nagm 
papa  Hazer  por  donde  guften  de  el. 

Lagos,  pp.  Deíojar,  Vm.  La  oja  ln.  La  rama 
An.  Eftarlo  Na . 

Logos .  pe.  AdjedivO. 

Logot.  pp.  Vide  Logas,  pp* 

Logfo.  pe.  Desbazcr  alguna  cofa,  para  bol.  £ 
verla  á  hazer, Mag.  Loque  1  logfo,  Tgutba,  ® 
Sirain,  Tvalat ,  LogfoinHz zerlo  de  nuevo.  ® 
Logfo.  pe.  Amayoar  la  Vela.  Ella  7 n.  Mag  ^ 


9 

i. 

* 

9 

* 

9 


Lobor.  pe.  Arrodillarfe,  V m.  \lamclokor  fen* 
tado  íobre  las  calzas  Napa,  1,  Ñapan 
Quedar  arrodillado,  como  el  que  trope* 
zo.  Linolobéran  Donde,  ó  a  quien.  Tina* 
ninicloboran  A  quien,  en  genuflecfion.Le* 
boran  pp.  Cohin.  Mag  Arrodillarfe  con 
algo.  Con  que  7. 

Lola.  pp.  Agrandar  fe  la  rajadura ,  6  corta* 
dura.  Nalolaban  ang  pingan  &c. 

Lola.  pp.  Marearfe  Na.Lz  caufa  Yca,],  Naca. 


loltar  el  cordel.  El  cordel  7.  Nalogfona  J  Lolan.  pp.  Cargar  el  Navio,  la  mifma  carga. 


Vm 


C¿.  .o.  P3, 

Vm  embarcarle  alguno*  Donde  An.  La  í.  Loma,  pp.  Apocarle,  merofcavarfe  Vm. La 
.-cada  Y.  'Mag  embarcar  algo.  Loque  Y.  ®  caufe  Ycay\,  Naca.  Nagcacalomana3Nagm 
Donde YPag.au.  Vide  Sacaj.  X ogpa .  ®  cacaonti ,  A  quien  A alomaban.Nagpaf  aca , 

Jj.vk.  pp.  Templar  el  fierro  al  luego,  K«i.  £  loma  Quedarle  cada  vez  menos. 

<  E!  fuego  ubi  Na  Dellemplarfe.  $  Loma*,  pp.  Vn  genero  de  hechizo  Vm,  Ef* 

\Lolo.  pp.  Hoyo,  para  hincar  harigue.  Na>  tarlo.  '  >  •  , 

,  r  Caer  en  el.  ^  Lomanay.  pp.  Hazer  algo  de  efpacio,  para* 

Job).  pp.  Tomar  la  delantera  en  el  camino^  ^  que  falga  bien,  Mag.  l  oque  Yn. 

Vm ,  A  quien  An.  La  caufa  7.  Ma  baver*  J  ¿0Mdwrij.pp.Habl2r  de- efpacio  con  palabras 
fe  adelantado;  Loloan  mo ,  ve  adelante,d  blandas  ,  para  perfuadir  con  los  mifmos 


adelántate  á  d 

o  1 

Jdobon^an.  pp.  Tolete  de  la  banca. 
Lokg.pp.  Eí  baro  para  las  almoadasXV^ 


* 

* 

S 

$ 


juegos  como  el  antecedente. 

Lomay. pe.  Hechizos  para  enamorados.  f'/» 
hechizar.  A  quien  7n.  Conque!.  Na 
Dexarfe  a  fsi  vencer* 

Lomay.  pe.  Vide  Gayoma . 


lolog  n^ijotkfa  Manga  Tugaban  No  ay  ba 

ro  en  los  arboles,  a  ^ 

Lolon.  pe.  Arrollar ,  Vm>  1,  Ma*.  Loque  Yn.  fj>  Lombac .  pe.  Vi  de  Lombang)  iíumbac • 

Donde,  ó' tn  que  An.  S  Lombb.  pe.  Coco  grande ,  en  que  beben; 

Lóiong.  pp.  Salir  de  orden  ,  quando  van  en  &  Vide  Lorígbd. 

hilera,  Vm.  La  caula  Y.  Los  que  quedan  ^  Lomboy.  pe.  Zerezas  pequeñas. 

Y  An.  Na  acafo.  Mdgf  facar  algo  de  la  hi.  ^  Lew*.  pp.  Ablandarle  fas  ojas  de  planta* 
lera  Loque  Y.  Las  que  quedan  TagLan.  a  nos,  Tabaco  &c.  Kw.  La  caufa  I.  Don,. 

t'Lvlong  pp.  Vn  peícado  bobo,  que  íe  coge  ¿  dtAn.Mag  Ablandarlas.  Ellas  Tina. 

en  los  Tinguez.  También  lolong  ade.  Loma.  pp.  Lo  mifmo  0m¡.  Vi  lomomi,  Vi  co» 

,  ‘  lántarfe  Na»  ®  mibo.Uó  fe  menea. 

f  Lolor.  pe.  Efpinilla  de  la  pierna :  NaMoran  *  Lomis.  pp.  Perderte ,  ó  acabarte  la  hazieru 
Haverfe  herido  en  ella.  ?  da,  Na.  A  quien  Nalomtfan . 

Lolos.  pp.  Vil  árbol  derecho  fn  ñudos,  Vm  $  Lomo .  pe.  Ternura  de  corazón,  Nanlolomo 
irle  haziendo  afsi.  La  caufa  Yca}  I,  Naca,  a  Enternecerte.  Y  finan  De  loque :  Nanlo * 

.  Lolos  pp.  Pafar  de  largó  fin  detenerte,  V m.  'é  lomo  mandin  ang  cataban  co,  Me  caygo  á 

La  caufa  Y.  Por  donde  An, !,  Nagpa.  Mag 
llevar  algo  'afsi,  pafáñdolo.  Loque  Y.  Por  * 

.  1  donde  Tag&rl.  3 
Lolot.  pe.  Madurar  fe  la  fruta  :  Nagcacálolot. 

'  Se  vá.rñadtirandA 

Loloy.  pp.  Vide  LoyLy.  á| 

:  Loma.  ;p¡>.  Véjéz '  de  ropa , Ti  de  otra  cofa.  * 

Vm  embejezer  de  propoñto.  Loque  Yn.  ^ 


pedazos  de  fueño.  Metaph. 

Lorrtog.  pp.  Entrarte  de  golpe,  y  de  repen* 
te,  como  e(  enemigo,  Vm.  Donde  An.  El 


enemigo  Yn. 


$  Lomon.  pp.  Fruta  muy  madura.  Vm  Madu¬ 
rarte.  La  caufa  Yca,  1,  Naca .  Donde  An. 
W.omonin  Guardarla  paraque  madure. 
Es  mas  que  Hinog. 


Embejezef  fe  Na :  Sintang  lüma ,  Amor  g  Lomot .  pp.  La  lama,  que  fe  cria  ^n  piedras, 


embejecido. 


rv~> 

v 

Sf. 


ó  madera.  Dónde  fe  cria  An.  Nagcaca 


ha* 
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Ha  verla.  Malomot  Tenerla. 

L<wíof.  pp.  Ovillas  delgadas ,  que  fe  crian 
en  los  arboles. 

Catttibay  ca  tolos 
facahng  datnang  agns 
aco}y,  momonting  lomot 
fa  tyoy,  popolopot. 

Lomotlomotan.  pp.  El  que  fe  cria  en  algunos 
arboles  por  la  humedad ,  culantrillo  de 
pozo. 

Lompat.  pe.  Dexar ,  b  falvar  alguna  cofa,  6 
perfona  interrumpié  jo  la  orden,  Vm.  El 
dexado  nalompatan. 

Lompo  pe.  Tullido.  Acertarlo.  La  caufá 
Tca¡  1,  Naca. 

Lornpoc .  pe.  Monton  grande  de  arroz  por 
trillar.  Mag  hazer  el  monton.El  arroz  J. 

Lompoc.  pe.  Vide  Ompoc ,  con  íus  juegos. 

Lompimg.  pe.  Acometei :  Vide  Handolong 
con  ius  juegos  Salanga  Dalomrg>DaloJongi 
Sungab. 

Lona.  pp.  Almejas  grandes.  Man>  Ir  a  co, 
gerlas. 

Lona.  pe.  Cofa  blanda  Calmian ,  Blandura. 
Vm ,  Irle  haziendo.  La  caula  Tea,  1,  Naca. 
También  fignifica  loque  Hona  pe. 

Lome .  pp.  Madurar  la  fruta  en  el  árbol,  Vm 
La  cauía  lea})  Naca  Magpa  Hazerla  ma. 
durar.  Tina  Ser  hecha. 

Lonao.pp.L\  ablandarfe  la  tierra  en  el  agua, 
haziendofe  lodo,  Derretirfe.  Vm  dene. 
tilla.  Ella  7n.  La  caufa  7.  Donde  An.  Na 
de  fuyo.  La  es  ufa  lia,  I,  Naca.  Lona-)  na 
hipa.  1er.  Lo  mifmo,  que  Tunao  con  fus 
juegos. 

Lonas,  pp.  Contra  yerva  para  ponzoña. 
Maz  curarle  a  (i  mifmo.  A  otro  Vm .  A 
quien  Jn.  Man  Andar  curando  a  otros. 
Mecaphora.  Ang  CoiVeJ'ion  Jtyang  totoong 


o. 

'  lunas  Ja  cajalanan . 

$  Lonas,  pp.  La  quilla  del  Navio.  Vide  Gafa¡ 
$  Lonay.  pp.  Refina,  6  trementina. 

£  L'oncot.  pe.  1,  Longcot  Eftar  muftio,  y  apiej 
^  cados  los  brazos  por  haveríe  mojado^  6 
¿  por  otra  cofa.  Na.  Y  de  aquí  al  floxo  fe 
^  dize  Baquin  nalolongcot  ca  :  NanQongo» 
®  longcot  Eftar  con  frió  muftio,  como  gallL 
^  na  clueca.  Vide  Ngologboy. 
fg  Londas .  pe*  Vide  Laudas. 

£  LonJay.  pe.  Embarcación  pequeña.  Mag 
V  Hazerla,  Vfarla.  In  De  que  fe  hazc.  An. 

4  Donde.  Man  Andar  en  ella. 

Londay  cong  aanoranor > 

^  piníbao  nang  balacLlot , 

£  cay  a  lamang  napanulot3 

^  nang  bongmüp  yaring  timog. 

£  Dize  el  defvalido,  de  quien  le  ampara 
®  Londay ag.  pp.  Vide  Lindayag. 

Tonga,  pe.  Cueva ,  Hueco.  Mag  minar  la 
^  tierra.  La  tierra  In.  Donde  An. 

Lon^ab.  pp.  Cueba.  Vide  Lon%ib  >  Cuenca 
£  del  ojo. 

¥  Longati.  pe.  Tefon  >  y  períéverancia  en  afj 

5  go.Mrfj  tener  tefon.  En  cue  Tinaglonga* 
^  lian.  Loque  haze  asi  7 n. 

%  Lungayi  pp.  Inclinar  la  cabeza  en  la  almos* 
da^  6  en  otra  parte  mas  baxa ,  para  deC. 
<¥  canfar,  Vm}  1,  Mag.  La  cabeza  7.  Don. 
®  de  An.  Ma  Eftar  asi. 

^  Longayi.  pp.  Ponerfe  boca  arriva  con  la 
^  cabeza  cay  da  atras  Vm.  La  cabeza  7. 
Donde  An. 

^  Londay  i.  pp.  Vide  Longayi  Lon^ayngaj,  Lo* 
ft  n$in%ay.  ^ 

Lcnguit.  pe.  Muefca.  Vm  hazerla  Lmgitan 


A 

9 


ferie  hecha. 

*  L  ongar.  pe.  La  leche ,  que  rebofa  al  niño. 
^  Na  Vomitar  asi. 


12. 

Loicas.  pp.  Pefdentado,  Tacarle  los  dientes  4 
á  alguno  por  fuerza.  A  quien  An.  Eftar.  ® 

lo  Na.  I 

Loiigdvan.  pe.  El  hueco  de  la  bentana.  £ 

Lotqay. pe.  Las  ramas  del  árbol  que  miran  $ 
azia  baxo.  Lolon^aylongay,  l  V m.  4. 

Lohfyyngay.  pe.  I  Lon^tnfyy*  Vide  Lon^ay,  ® 
con  ius  juegos.  ^ 

Loncho,  pe.  Medio  coco,  en  que  beben:  Ga. 
galongbo  ang  lan$t  fagaht  mya.  Le  parece  ^ 
medio  coco  el  Cielo,  por  fu  colera.  4. 

Longhos.  pe-  Cierto  canto,  fobre  que  tenían  ¥ 
agüeros.  É 

Longaig. pe.  Poco  pelo,  y  mucho  bulto.A^g 
mecer  algo  en  el  Arca  aíb  Loque  7».  ¿ 
Donde  Am  Malongcag  na  pagjifihd.  £ 

Longcau  pe.  Amaynar  el  toldo  del  Navio, 
Vm,  \,Man\  Encoger  algo  como  Vela,  4 
payon,  loque  Yn.  Mag  dexar  el  luto.  Lo.  J 
que  In.  También  lo  mifmo,  q  Longcag.  ^ 

. Longqm .  pe.  Adarga,  pavés.  ponerle.  £ 
lo,  ó  ponerlo.  A  quien  An.  Loque  í.  $ 
Longcot .  pe.  Vide  Loncot.  4 

LungJt.  pe.  Vide  LingJt.  LinQr. 

Longdo.  pe.  La  bolla,  que  haze  alguna  cofa,  ® 
como  el  Salambao ,  Atarraya  Chinchor.  ^ 
ro,  y  de  aquí  lo  aplican  a  lo  ínter: or  del  ^ 
cQrazon.  Ñagbuhat  mandin  Ja  longdo  nang  4 
pojo  nang  cataoan.  Lo  Tacó  de  ios  íenos  de  jjjj 

<  lu  corazón.  ^ 

Lo?i¡i.  pe-  Peleado  aguja.  Sinonomo  SufoVi.  * 

t  VideS/lropc.  & 

.  Lonpb.  pp.  Vide  Loriga .  £ 

Lm$g.  pp.  Impertinente  en  pedir.  Malong.  % 
o«  ngig  na  bata.  ^ 

Longnfyngay  pe.  Vide  LonQayiigay. .  ^ 

Longguit.  pe.  Vide  Lingguit.  ^ 

Longlong.  pe.  Calilla  a  modo  de  Cobo.  ^ 
Longlong.  pc.-LIanto  de  eípacio.  Vrn}  \>Lo+  ^ 
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longíonglonglong.  La  caula  T. 

Longlong ,  pe.  Aullar  los  perros,  Vm.  A  qui. 
en  An. 

Longngo.  pe.  Humillarle,  abatir  fe ,  Vm,  l, 
Nagpapaca,  1,  Lolorféoiongo.  A  quien  An, 

I,  ’Pinagpapac  a  lü?¡gn£oban.  La  CSUÍa  7. 1, 
Ypagpapaca. 

Longn^o. pe.  Agonizar  el  q  le  efta  ahogando 
en  el  agua.  Vm,  1,  Lohmgn^olor^  I,  Na: 
Jdindi  Jiya  mapapalon^bang  maquitalo  nang 
gay-ong  manga  camaltan:  No  ¡e  arrojara  á 
dezir  tales  delatinos:  Aísi  Don  Juan  de 
los  Santos. 

Longgoc. pc.Abaxarle  la  cola  del  gallo, Maga 
La  cola  7. 

Longos,  pp.  Enfenada,  puma  de  tierra.  Vm 
ir  por  ella.  La  caula  7.  Mag ,  llevar  la 
banca  por  alia.  Por  donde  <Pag.an.  La 
banca  Y.  También  Magpa,  1,  Vahíos  Ir 
alia. 

Lon^oy,  pp.  Humillación.  Vm ,  1,  Lolongoy m 
longoy.  La  cauíá  7. 

Longjar.  pe.  Apearle  de  Jamaca,  de  Cava, 
lío  &c*  Vm.  La  caula  7.  Donde  An.  M*g 
apear  á  otro.  Loque  7.  A  donde  Tag^an. 

Longfay .  pe.  Vertirle  arrebujado,  y  al  deC 
gayre,  Magpa.  La  caufa  Ypagpapa. 

Long/o. pe.  Amontonar yerva, Arroz, levan, 
tandolo  en  buena  proporción,  Vm.  Leng. . 
molongjo  efta  junto.  Donde  An.  Mag,  A. 
monconarlo.  Loque  7. 

Longtar.  pe.  Dilpoftcion  buena  del  cuerpo, 
y  alsi  para  qualquier  cofa.  Vm,  irle  hazL 
endo  tal.  La  cauá  Yca,\,  Naca.  Malongtar 
na  cataoan .  De  buena  difpoíiciom 

Lmlon.pc.  Tragar  Vide  Lamon  con  íus 
juegos. 

Laño.  pe.  Mudar  el  cuero ,  como  la  culebra, 

Cangrejo,  Camarones  Mag .  Tinaglcno* 

h,n 


1 


I 


¿2<5  L.  .O. 

han  el  pelféjo,  ó  lugar.  '  £  ccbudz.Kapapti  parando  en  dita,  en’ 

Lotice,  pe.  Trabar  huefo  de  fruta,  fin  tnaf.  9  tras;  acafo.  Napalolocb  depropolito.N^ 

cario,  Vm.  Loque  Yn.  $  pedir,  que  le  metan  dentro. 

Lonor.pp.  Ahogarte  en  el  agua/^/.La  caufá  J  Loob.  pp.  BaZer  algo  voluntariamente  Mag. 

o.-,  .  V-  .  -?7  .  *  /  ./  .  ....  _  *  •.  n _ /...i/-  _ 


N¿oi,Uc4,  Donde  ^«.íVá  acafo.  DóJe, 
otro. A  quien  /.Donde  Pág. 
aquí  Lolonod  na  a ng  arao ,  ella  cer. 
t  ca  de  ponerle.  Caloñaran  el  Occidente. 
Lon»s.  pp.  Confumirfe  interiormente  de 
amor, 6  pena  Nalolonofan.La  caufa  Naca. 
Calonojhnos  loque  caula  efte  fentimiento: 


9 

* 

* 

& 

$ 


NaJolanofan  acong  mangar  al,  canfado  eC 
tov  de  Predicar. 

4 

Lonou  pp.  Tizón,  que  no  quiere  arder. 
bonos,  pe.  Irfe  fin  que  lo  vean  Vm. La  cau. 
ía J.  Donde  An.  Magpa  íiazer,  que  otro 
vaya  afsi.  A  quien,  Pina, 


9 

a 

* 

& 


$ 


l-j'é  canggumahi:  Cundí  mo  loobboVag  caitg 
paroon.  Magloob  bata  amancebarte.  Loom 
han  Kecamara,  o  apoíentillo.  ¿VI  agí  a  falo* 
oban  concierto  de  voluntades.  Papagjalo, 
obmin  fer  hechos.  Sinalooban  co  guarda 
rencor.  Mtg  fin  loob  cortzertat  volunta, 
des.  Sa  tanan  loob  de  todo  corazón.  Cun 
loob  aunque.  Anong  loob  mol  Que  quieres? 
Magloob,  determinar,  refolver.Loque,/?/. 

Loóc.  pp.  Quebrada,  eníenada.  Vmd,Magpa 
pe.  Meter  fe  dentro.  La  cáufa  7, 1,  / pL 
nagpa.  Mag  andar  por  enfenadas..  Mag*, 
pa  mieter  la  embarcación  dentro.  Ella  Ypy. 


Loaos,  pe.  Defcomedirfe ,  hazer  algo  fin  Ii«  &  De  aquí. Looc  mata  ojos  hundidos  Manm 


9 


looc  pefear  ataxando  tinconada. 


zencia,  como  el  antecedente.* 

Lonot  pp.  Madurar  la  fruta  con  algún  re.  ®  Loop.  pp.  Temar  fahumeiio  tapado,  como 
medio, Tw.  La  fruta  Yn.  Donde  An.  ^  para  fudar.  Mag  fahumaríe,  ó  faliumaT. 
Lonoy.  pp,  Pafar  el  rio  á  la  garganta  Vm.  A  quien,  An. 

Ir  afsi  por  algo.  Loque  va  á  ttaer  Yn.  ¿ 

Donde  An.  Mag  llevar  algo.  Loque  Y.  $ 

•'•  Donde  Pa^an. 

Lontay  pe.  Vide  Loma ,  Lotay. 

Lotito,  pe.  Caer  de  lugar  poco  alto,  como 
dcPifapil.  Na,\,  Napa,  ríeprcpoíito,  Vm. 
a  otra  col?.,  Mag.  Loque  /. 

LonWh  pe.  Lo  mifmo,  que  Lonto.  Loon.  pp.  Alar  fruta  u  otra  cofa  en  refreído 

Loob.  pp.  Adenrro,  voluntad,  querer,  entrar  ®  Mag.  la  fruta,  í.  El  refcolodo  An. 
al  apofento  Lmoob.  Vm,  1,  Man,  entrar  en  $ 
alguna  parte.  Donde, o  a  quien  Lindaban.  ^ 

Mag  querer  algo5  ó  permitirlo.  Loq  Yn. 

Magpa  meter  algo  dentro.  Loque  Ypa. 

Donde  Paan.  CaÍGcb  Merced.  Magca  ha,  9 


9 

ft 

9 


Loom.  pp.  Abaxar,  Afar  al^o  metiéndolo  en 
la  ceniza,  Mag.  Loque  Y.  Donde  An  Pa. 
Loman  la  ceniza. 

León.  pp.  Meter  la  fruta  eñ  alguna  par. 
te,  como  en  Arroz  pa  raque  fe  madure, 
Mao.  Loomh.  Madurarla./  meterla  Don. 

D  * 

de  An. 


Loong.  pp.  Tierra  baxa  al  fin  de  la  cuefta, 
focabon,  que  cubren  armando  trampa. 
Mag,  Armarla.  Yn,  á  quien.  An,  Donde* 
Man  coger  afsi  animales.  Tiñan  ellos. 
Tanjan  donde. 


zerla.  Loque  Ypagca.  Nag  Lmlcobaíi  fila  &  Looy.  pp.  Caerfe  los  cocos,  ó  fruta  por  p&,' 


tener  cada  vno  fu  querer.  Calooban  gufio  J  drid’a,  ó  qnebiarfe  el  pezón  Na.  La  cau 
ÜB&hwg  caloolan  mo.  Valan °  loob ,  Necio,  ^  4  fa  Yca,  1,  Na_ca. Y  de  aqui  caerle  las  vnaV 

Looy. 


L, 


Lóoy.  pe.  Adjetivo,  Looy  m  bunga,  lé  dize 
del  que  murió,  niño  tierno. 

Lopac. pp.Defojai  las  cañas  dulzes  quitarles 
la  calcara, ¿Uíg.La  tafeara, f«.La  caña An. 

Lopac.  pp.  Moler  el  Arroz  la  primera  vez, 
Mag,  El  Arroz  An, 

Lopacaya  pp.  Floxo,haragan  Lopacayang  tapo 
Vm ,  irfe  haziendo.  Loque  In.  Mag.  pe. 
Ser  tal  en  el  obrar  Calopacayaan  floxedad. 
Sinonomos  Anyaya,  pp.  Ahjaga.  pc,Ta„ 
yog.  Vide  Tuyo,  pe, 

Lopagu/.  pp.  Floxo,  que  no  haze  mas,  que 
fentaife  fin  mirar  en  donde  Vm,  i,  Mag, 
Donde  An.L  opaguing  ta'vo.  eftar  afsi. 

Lopas.  pp.  Ddcafcarar  cañas,  ó  cocos,  V m , 

1,  Mag.  La  calcara  ín.  El  coco  An. 

Lopayl  pp.  Tefon ,  aguante.  Vid cTagal; 

.  con  fus  juegos. 

Lopaypay.  pe.  Flaco  en  el  andar,  defmayarfc 
de  animo.  Sa  lolopaypay ,  eftar  afsi.  Na, 
Defconfiar,  Ang  loob . 

Loping,  pe.  El  de  orejas  grandes,  y  caydas. 
TaVong  lopmg,\,maloptng,\\ovchtz  de  ore. 
jas  grandes. 

Lopipaj.yc.  Lo  mifmo,  que  Lopaypay,  Lop't . 

.  payng  taVo ,  1,  taVong,  loptpayn ,  Hombre 
caydo  de  animo. 

Loplop.  pp.  Lo  mifmo,  que  Himaymt  con 
fus  juegos. 

Loplopan.  pp.  Fogon,  Nafaloplopan  ang  pum 
ja.  El  gato  efta  en  el  fogón. 

L  opo.  pe.  Iuramento  a  fu  naodo.Hazian  efte 
juramento,  íacando  zacate  de  la  ala  de  el 
tejado, plomo  huevo  y  ceniza, y  fobre  to¬ 
do  juraban,  hechandofc  mil  maldiciones 
Mag  jurar.  Linolopnban .  íer  juramentado. 
Mtnalopong  yto  maldición:  que  te  pudras. 

Lopo.  pe.  Pefcado  afsi  llamado,  Ndofo  fer 
picado  de  el. 
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Lopoc.  pe.  Abollar,©  fumirfe,baxarfe,  como 
la  llaga,  ó  poftema,  quando  efta  blanda, 

V  la  tocan. Vafija  de  metal,  o  barro  quan. 
do  efta  aun  he  fea.  V m  Hundirfe,  Ma  ef„ 
tarlo.  Ica,\,  Naca, La  caufa.  Tina,  Hazer 
que  lo  dtej  lo  railmo,  que  Lompoc. 

Lopoc.  pe.  Hinchazón  de  aberbenado,coía 
podrida,  como  madera,  ó  caña.  Vkie  Lam 
poc ,  Oapoc ,  Dopoc. 

Lopong.  pp.  Lo  mifmo,  que  Lipón ,  y  efte'es 
mas  viado. 

Lopot  pp.  Gaftar  la  hazienda  del  todo,  V m. 
La  hazienda  In,  En  que,  6  á  donde  An. 
Na  andar  por  puertas.  El  que  Naman. 

Lopoy.  pp.  Vide  Locoy,  que  es  lo  mifmo. 

Lopjac.  pe.  Caerle  la  Cafa  por  eftar  podrí» 
das  las  ataduras,  Na.  Mag  arralarla  afsi 
de  golpe  cortando  las  ataduras. La  Caía 
I.  A  quien  An. 

Lora.  pe.  Eícupir,  Mofar,  Vm.  Loque  l  A 
quien  An .  Lodman.  Sincop.  Menos  pre« 
ciar  efeupiendo  ,  Man.  A  quien  Tpan , 
Donde  Tanman. 

Lar  ang.  pp.  Concabó  Mdorang.  También 
Malorang  Lo  mifmo, que  Malambot. 

Loray.  pp.Veftigios  de  la  calentura.  A  quieia 
An.  Es  Bifaya. 

Loray.  pe.  Lo  mifmo,  que  T>orog,  Molay, 


Lorit.  pp.  Leche  de  fruta  pegajofa,  Malorit 
averia,  y  fe  aplica  comunmente  al  buyo. 
Malorit  na  bun^a  de  buena  fazon. 

Loríor.  pe.  Charco  de  agua  en  lo  baxo,  que 
quando  llueve, fe  llena,  y  defpues  fe  feca: 
Ang  bolobut  fa  loriar ,  C un  Uanin  malonor , 
cun  araVin,  Matoyo. 

Loroc.  pp.  Bufcar  algo  en  el  agua  con  el  Ti, 
quin,  Vm,  Loque  bu  fea  In.  Vide  Troc, 

Atoe . 


/ 
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Lofab,  pp.  Morder  algo  con  rabia;  Vm.  Lo¬ 
que  Yn.  Si  mucho  Mag.  'Pinag  pe. 
Lojac.  pp.  Lodo,  Cieno.  Vm>  ir  haziendofe 
A dag.  pp.  Enlodar.  Al  que  An,  Mag.  pe. 
Rcbokarfe  en  el.  Donde  Tag^an.  pe, 
Lofao.  pp.  Cofa  derretida,  como  la  Tal  en  el 
agua,  Na.  La  caufa,  Yca,  1,  Naca.  Malofao 
^  ¿qg  dúanfi  mino  con  lodo  ralo.AÍ^,dei, 
recir ,  ó  á  maíar  piíoteando*  Loque  Yn, 

...  b  ?"*{$<  . 

Lofáy.pp.Oek inelenar,  efparcjr  los  cabellos, 
.  NagpapA.  Ellos  Ypa.  De  aqui  Lvngmolo* 
,  fay  lammg  mng  pagpariti),\x nir  como  lio. 
vido,  ello  es  venir  fin  traer  nada  Vide 

i%  i 

Salir  o,  Lo  fay.  pe. 

Lojhs.  pe.  Laxada  de  cordel,  ó  cuefta.  Mag 
baxarlo.  Loque  Y.  De  aqui  Longmolojlos 
ang  ñqgojapaa, baxar  la  fan°rz.Kapatilof. 
los ,  resbalar  cayendo.  Nagpapati  defii. 
Sarfe  algo,  que  nó  fea  per  lona.  Vm,  Ba* 
xar  por  euefta,  Por  donde  An.  La  caufa 
í\  Mag  baxar  otra  cofa.  Loque  Y.  Don. 
de  Tag-an, 

ívfob.  pp.  Arremeter  á  otro  Vm.  A  quien 
Yn.  Vide  Songab, 

fofa*,  pe.  Hundir  fe  el  pie  en  la  tierra.  Na, 
La  cauta  Yca.  Donde  CúlW.  Umft  ang 
f.ánoha  í  fe  defaparecio.  Man  quitar  la 
cafcara  a  los  Patanes,  Habas,  <3¿c,  Loque 
'  Yii.  A  quien,  fe  quita  An .  Sinón.  Labios. 
&v[od.  pp.  Lo  mifmo,  que  Lvfot,  fl!3VE 
Lofogpc.  Lozano,  lo  mi  fino, que  LagkMa. 
'  hfogmg  tat  man  tM Jucas.  De  cuerpo  iueí„ 
:t  tes  y  lozano.  o 

Lvfang.  pp*  Saltar  de  altoabaxo,  Kto,  I)  Mag 
baxar,  abalanzarle»  ó  faltar.  Por  loque 
Va  á  coger  Tn,  Donde  An.  Mag  abaxSr 
algo,  llevándolo  tras  (¡,b  empajando, Lo. 
que  Y.  A  donde  Tag.au:  Ylolojiirg  ma/ioc, 
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a  las  cinco  de  la  mmnz.Lójbng  M  pahr^ 
fin  ventura. 

Lojofig,  pp.  Abaratar  la  mercaduría,  coma 
comprar  en  quacro,  y  venderlo  en  tres. 
Nalofong  lojong  mura .  Lviojong  mura  ang 
laco  co.  Nalofong  na  ang  halaga,  baxóel 
precio.  I 

Lojong.  pp.  Trabajar  el  efclavo  el  día  ,  que 
le  toca  á  fu  amo.  Vm  acudir  á  elfo.  Yn, 
el  dia,  An  el  amo.  Magpa  cobrar  íu  dia. 
Ypa  el  dia.  Tinad  eíclavo»  'Pmgpnpnlo* 
Jongarao.  *,Ji 

Lojong.  pe.  Pilón  de  Arroz»  Lofongmandmg 
napatayoi  Parado  como  vn  Pilón.  Lojóng 
lojoirgan.  pp.  Almirez. 

Lojong.  pp.  Sacar  prenda,  por  fuerza,  Mag. 

Loque  Yn.  A  quien  An. 

Lofong  lojong.  pp.  Marammg  Imlm  de  mu. 

chas  bueltas*  1 

Lójot.  pe.  Hundirfe  el  pie  efl  la  tierra.  Na, 
acafo  Vm,  iríé  hendiendo.  La  caufa  lea. 
Donde  An.  Mag  meterlo  depropofito* 
„  Loque  Y.  Donde  Tagman, 

Lofot.  pe.  Entrar  por  agujero  de  cerca,  Vm, 
Donde  An.Lz  caufa  Y.  ;  l 

Lmb.  pp.liocado,  que  fe  da  a  alguno,  Vm. 

En  que  An .  Loque  Yn. 

Lütat.  pp»  Yrfe  pafando  de  tazón  alguná 
fruta,  ó  cofa  íemejante.  Vm,  Irfepropa. 
fando.  Ser  propafada  Yn.  La  caufa  /.  EC 
tar  pafada  Ma.  La  caufa  Naca,  1,  Yca, 

•  Donde  ía^an,  1 

Lotang .  pp.  Boya,  fobfe  agnado,  Vm,  1,  Lom 
.  lotang  lotang.  La  caufa  Yca.  Magpa  echar 
al  agua  la  embarcación  paraque  fe  aprie. 
te.  Ella  Ypa.  También  cargarla  bicn,pa. 
raque  boye.  Ella  Yn.  Tahtan^m, 

Lotanbí.  pe.  Hazer  algo  con  flema,  Mag* 
Loque  Ypag.  Naglohtank,  Nagpapacalam 

tn* 


da.  Malotong.  Vm  irfe  haziendo  como  el 
Tetong.  La  caufa  Yca^Naca,  Mag  bazer.. 
lo  tal.  Loque  Yn ,  I,  Trnaca.  Malotong  m 
cataoany  cuerpo  delicado,  Mecaph. 
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“  oh)  Tardón.  1  g  Secarfe  mucho  con  el  Sol. 

Lotap.  pp.  Cafpa,  como?  flema  Talada.  Kan  ?  Lotocan,  pp.  Vejucos ,  que  no  le  pueden 
tenerla.  Lutapin.  pe.  El  que  la  tiene.  fi  hender,  ni  labrar.  Lotoquin,  que  fácil. 

Lptar.  pp.  Ablandarfe  con  el  vio?  cómo  el  *  mente  fe  quiebran. 

cuero,  Vm.  La  caufa  Yca>  I,  Naca.  Mag  ^  Lotóng.  pe.  Cofa  quebradiza,  á  manera  de 
ablandarla.  Loque  An.  Conque  I.  Vide  vidrio,  ú  otra  cofa  por  eftar  bien  tofta. 
Lobfac.  :  9 

Lotau  pe.  Acabar ,  concluir  pleito,  ó  hé.  $ 

«ocio.  Mag  concluir.  Los  dos,  Kagca.  ? 

Eftarlo,Nd,l;  Kagca.  Nacapagcaca^l  que  ^ 
dio  orden  paraque  fe  concluycfe.  Tagm  £  Lotos,  pp.  Broma  del  Navio ,  fer  comido  el 
cacalotas  Conclufion  Anong  cmiajrn  ntm  $  Navio  de  ella,  Linolotos, 
ño  ¡  en  que  paró:  Mctaph.  Kagc  alocas  na  á»  Lotos  i  pp.  Hundir  fe  derrepente,  debaxó  de 
cátfnVya  nos  apartamos.  9  la  tierra >  Vm.  Donde  An.  hundiría,  ó 

Lotay.  pp„  Ropa  hecha  pedazos  Lotay  na  ^  echarlo  apique?  Magpd.  Loq  Tina.  Don. 

ramit  Vide  También  Lotoy.  g  dc(Pagpamañ9  A  quien  Taman., 

Lotbo.  pe.  Salir  de  alguna  parce ,  como  rin-  $  Lotoy.  pe.  üefmacelárfe ,  quedar  fin  fuerzas 
con,  enere. Tacar,  Mag.  Loque  fe  dexa  ni  aliento,  corro  el  borracho  con  el  vino, 
An>  Lotboan.  Loque  toma,  Yn,  Salir  del  5  el  enfermó  con  la  enfermedad. Kw^l,  Mah 

efeondrijo  Vm.  Nonotbu,  I,  Nany  Andar  á  ponerle  afsi.  La  caufa  lcrf,l,  Natdy\ylípan 

entrando,  y  faliendo  recelo  fo.  ^  VtdcLata. 

Lotlot.  pe.  Defgranarfe  el  arroz, por  muy  y  Lotoy,  pp¡  Ampolla,,  qué  (tótiiísí  el  fuego; 
feco.  Nah  Nagcacalotlot. $\i\0ny  Lognas.  ¿  Vide  Lotay ,  Lintog. 

Vide  también  Lathi.  5  LovL  pe.  ÉcHar  de  la  boca  la  cbmida  no 

Loto.  pp.  Cozido,  guifado.  Magy  cozer.  4  tragada,  Vm}\yMag.  Loque  t,  Dottdé^ó 
Loque,  Y.  Pero  cozer  bien»  Lotom. Todo  ^  a  quien,  LoVatt,  Sincopa, 
loque  fe  guiía,  para  llevar  en  el  camino  LoVa.  pe.  Palabra  conque  hazen  parar 
Mdoto ,  Magmatn aloto  llevarlo ;  también  £  al  Carabao.  Ang  pagpapatafkn  Ja  art¿ 
Maloto  ang  pulay  color  fino.  Kaloloto  irfe  <¡>  nuangy 

coziendo  al  fuego:  Vatang  macáloto1  nang  LoVac.  pe.  Empinarle  el  que,  fe  afonía?  pa- 
quinacain  co, No  tengo  calor  para  dixerir  9  ra  ver  algo,  ó  irfe  trafponiendO  dé  ¿ 

la  comida.  -  1 §>  otra  parte  del  moflee,  el  que  eftandó  en 


L  oto.  pe.  Comprar  la  tuba  con  dinero,  ó  Z  la  cumbre  empezó  á  baxar,  Vm.  Llevar 
con  oío,  Vm.  Loque  Th.  V  enderla,  Mag..  ^  algo  de  la  cumbre, ^g.Éftar  empinado} 

Loque  Ypag.  .  j¡>  Ma.  Donde  Ca.an. 

Lotoc .  pe.  Eftallido  de  caña,  ó  rama,  quan.  9  Lo^al.  pe.  Fuera,  Sacar,  defeubrir:  Sá  lobai 
do  fe  quiebra,  y  todo  lo  demas,  que  afsi  &  fuera  J'w,cftSr  de  afientO,como  el  q  vi- 

fe  quiebra,  tomo  huevos  Scc.  Vm  t]  eíl  ^  ve  fuera.Magpapa  Tacar  algo  fuera, ó  ex. 

fallido, ó  el  hazcrlo.  La  caufa  IcafoNaca.  J  pender  algo  por  otro.  Pórquien,  Hptnag* 
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papa,  A  quien  TinaloloValan.  Loque  7 pa\ 
LoValan  pp.  El  dinero,  cj  queda  fuera  pa_ 
ra  el  "alto :  Nag¡htpalo^al  nang  loob ,  Def, 
cubrir  loque  tiene  en  el  pecho ,  exponer 
el  cuerpo  al  golpe.  Loque  Ypa.  Magpa  Íií 
plir  por  ocro  la  paga.  Loque  Upa.  A  quien 
Taan,  1,  Tagpaan.  NapaloloVal,  falír  fuera 
del  Pueblo.  NapaoaloVal,  lo  defcubierto. 
LcValbatt.  pp.  Gloria,  üefcmfo,  tener  por 
bien.Kw,  ir  defeandc,  ó  gozando  el  deC 

canfo.  La  caula  Yca^Naca.  MaloValbati , 

*  . 

de  fcanfado.  Calovalbatian  bienaventuran. 
,  za.  Mag  animarfe,  tener  buen  animo. 
Con  que  ty^.Tambicn  Mag. Lo  mifmo, 
q  Magdahta.  Magpa,  pp.  Glorificar.  Ha. 
zer  bienaventurado.  Ypagpa  con  que.  A 
quien  Tma.  ^agpa,  pe.  Kecrearfecomo 
el  que  fe  tiende  en  vna  cama  buena. 
Lobato,  pe.  Pefcado  Martinico.  También 
ltac  tta  matúim  ang  dolo.  Bolo  agudo. 
LoValoy.  pe.  Impertinente  en  pedir ,  ó  ala. 
bar.  Malobaloy  nang  pagbinty. Loque  Y pag. 
A  quien  fagma?i, 

LoValoy.  pp.  Culebra  grande,  de  agua. 
LóVan.  pp.  Vna  yerva  gruefa,  que  íecria  en 
el  Mar,  y  tapa  á  los  rios,  quundo  ay  vi, 

.  ento  grande. 

Lfoang.  pp.  Dexar  baciala  Caía,  faliendo. 
fe  todos  los  que  eftan  en  ella,  Vm.  La  ca. 
fa  dexada,  An. 

íobahg.  pp.Termino  feñalado  de  (emente, 
i  ta,que  fon  die2  brazas  en  quadro.  Ma¿ 
hazerlo. 

LoVts .  pp.  Lo  mifmo,  que  Lovd.  Es  Comin. 
tang. 

LoVas.  pe.  Hazer  jornada ,  Rio  abaro.  Vm 
falir  afsi  fuera.Loque  va  á  traer,  Yn.Mag 
llevar.  Loque  1. 

JU> M.pc,  Perfeveraneia,  Tefon,  tardar  en 
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el  camino.  Vm,  tardar  afsi.  La  caüfaTor, 
1,  Naca.  Mag  hazer  algo  defpacio.  Lo, 
que  Yn.  También  Mag,  durar  algo.  Ma* 
loVat  tía  cabo y.  Durable. 

LoVay.  pp.  Irfe  de  efpacio ,  en  loque  haze, 
Kw- Hazer  algo  afsi,  Mag.  Lo\>ayloi>ay  po. 
co  á  poco,  fe  dize  á  las  Beftias. 

Loyloy.  pe.  Colgar,  como  papada,  ó  los  pe. 
chos  en  muger  vieja,  Vide  Laylay. 

Lqyoc.  pp.  En  arcar  el  arco,  ó  la  rama  ar. 
queada,  por  mucha  fruta,  Vm.  La  rama 
Yn.  Vide  Luyoc. 

Loyotig.  pp.  Hebano. 

Loyong,  pp.Vna  palma,  de  quehazen  arcos 
para  íus  Hechas. 

L.  ante  V. 

LVay.  pp.  Vide  LoVay . 

Luat,  pe.  Vide  LoVay, 

Lubac.  pe.  El  hueco,  que  queda ,  donde 
quitan  algo.  Mag,  hazer  el  hueco.  Don* 
de  An.  Na,  Abollar  fe  algo.  De  aqui  Lum 
bac  na  ang  matiza  ptfnfy  Mexillas  confu. 
midas. 

Lubay,  pe.  Cofa  floxa,  por  no  apretada.  Vm 
Ir  afloxando.  La  caufa  Yca,  1,  Naca.  Mag. 
afloxarlo.Loque,  fi  hecho,  An.Sl  por  ha, 
zer,  Tacalubain.D c  aqui,  Malobay  na  loob , 
Manió. 

Lubay.  pe.  Aplacar, ó  irfe  aplacando  el  eno¬ 
jado,  Vm .  Malubay,  oro  baxo. 

Lubayan.  pp.  Los  cordeles,  en  que  fe  for. 
ma  la  red. 

Lubh¿pc.  Mucho,  demaíiado,  empeorar.  Es 
palabra  de  fuperlativo:  Lubbd  cang  maji. 
pag ,  eres  muy  diligente.  Con  el  Ma,  fe  e, 
xa°era  mas  Malulba  «d,eftar  a  la  muerte. 
Vm,  crecer,  aventaxarfe  &c.  Lungmolubm 
b*  ang  mty  Japuit .  Y  fi  mucho  Mag.  Na0 

klubba 


1  r? 


Lümahan.  pp.  Peleado  llamado  caballas. 
Lumay.  pe.  Hechizos,  para  enamorar.  Mag 
hechizar  afsi. 

Lumanay.  pp.  Vn  Arbolillo  por  otro  nom„ 
bre  Agoyoy. 
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lulMdanan  f¡  cuan  nang  Jaiquit^  Lágndty  í,  LugVa.  pe.  Vide  Loglut. 

Lkn%o,  Tagal>  &c.  Ella  muy  enlermo  fu.  9 
laño,  muy  malo  de  calentura, de  trabaxo,  ^ 
de  borracho,  &c.  La  cáuía,  lea,  1,  Naca,  ^ 

Naglulubhd  ca  fa  aquintang  di  cata  hampa, 
t  jih,  tcdemaíias  coh  migo,  porque  no  te.  $ 

azoto.Loque,  (i  hecho  Anh  An  an,  tiene  9  Lurnaon,  pe.  Machorra,  que  no  pare,  afsi 
f-  ellas  dos  pafivas,  An^An.an,  Si  por  ha¿  &  Fr.  Franciíco. 

zcr^Tacaluhhahi)  pero  no  Lubbamn. ,  ^  Lumba.  pe.  Apollar  á  quien  acaba  mas 

Lubtgan.  pe.  Vna  yerva  hedionda.  ¿ 

hubi  lúbt.  pc.La  escorzonera,  planta* 

Lubjr.  pp.  Mecate,  Cordel, Maroma,  Soga,  9 
Hebra.  Vm,],  Man,  hazérlo.  Loq  LuUrúk  ® 
c  Mag)  enfanar  la  aguja.  La  aguja  An.  Lu .  ^ 
biran, 

hubog,  pe.  Hundir. Vide  Lobog 


preílo.  M*g,  en  cofa  fin  termino  feñaía^. 
do.  Con  termino  feñalado  Maglumbaan . 
fobre  que  fin  termino,  Tmag.an.  Con  el, 
Tinao  anan* 

O 

Lwnbalümbci'  pe.  Vn  peleado. 

^  Lumbaba.  pe.  Arrimar  la  mano  á  la  mexilla, 
A  como  el  que  ella  trille  Nangan%alumm 
hubjac.  pe.  Podrirfe  la  fruta,  ó  la  ropa  por  $  baba . 

r  vieja,  Na.  La  caufa  lea,  1,  Naca.  Vide  #  Lumbac.  pe.  Salto, apie  puntillas,  faltar 


Luma, 


$ 

& 


áísii  Dohdé  An.  La  caufa  I.  Lambadum* 
bac.  Andar  faltando  afsi. 


hubus .  pe.  Todo,  todos,  acabar  del  todo,  ^ 

*v  Mag.  fer  acabado  Yn.  Na  citarlo.  Lnbus  a  Lmréáng.  pe.  Vn  Arbol. 

na  putiy  Tampdlafanghtbus,  fino,azendra.  9  Lwnbay-  pe.  Triíleza,  aflicción.  Na}  citar 

trille.  La  caula  lea ,  1,  Naca-  Sobre  q  Ce 
tm .  Vm ,  1,  Many  Caufarla  á  otro.  A  qui* 
en  Yn.  Calnmbayan  Triíleza.  NaquiquL 
nalulurnbay  Ja  nagpipighati ,  Eílar  trille 
con  el  trille.  Nagcaca ,  eílar  trilles.  Nag* 
cacalnmbayanfi ntriílezerfe  con  otroa  que 
iio  ella  como  el,  I,  é  contra.  Nagmamaca* 
lumbayíumbay ,  mover  á  triíleza.  Magpapa 
hazerpor  donde  fe  entriílezcan  con  el. 
Malumbain. triílon.pp.  Malutmbain  pe.  El 
que  vna  U  otra  vez.  Nagmamalumbay  ■, 
andar  trille. 


do.  Vide  Tunay  pp,  Tufa-cal  pe.  1  tbitbost 
también  Daltjay.  pp.  Mijlold  pp .Bajabas 
pp.  Sacdal  pp .Caboó. 

hubjac,  pe.  Altearle  lo  tirante,  aziaalme„ 
dio.  La  caula  Ycat  !*  Naca, 
hucha,  pe.  Vide  Luana  pe. 
hvcban.  pe.  Naranja.  Vm  ha  verlas,  no  a  vi* 
endo  havido antes.  Mag  venderlas.  Luc„ 
banan ,  Naranjal* 

Lucud.  pe.  liebofar,  loque  hu viere  con  él  jj 
calor,  Vm.  La  caufa  Yca,  1,  Naca.  La  olla 
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An,  Magpa,  hazer  reboíar.  Loque  Yn.  9 
Luvay.  pp.  Vide  Loga y,  Tugay.  ^  Lftnibat.  pe.  Martabana,  con  barniz,  es  re* 

Lugayac.  pp.  Defmacetomiento  de  fioxo.  ®  luciente.  ^ 

Na t  andar  afsi.*  Malugayac  na  bohbor ,  ^  Lumbi .  pe.  Vide  Lumpi. 
v  Maldngha.  g  Lump  pp.  A  cabar  fe  la  hazienda,  Na,  & 

Lugbo  pe.  Z.ábuílirfe  en  el  agua.  Vide  Logbo.  $  quien  Naluiumifan 


T 1 2 


Lumpat 
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Lumpat.  pe.  Vide  Lompat,  Ona .  - 

Lumpay.  pe.  Vaso  del  hombre,  6  animal. 

Lumpt.  pe.  Labios  colorados,  con  el  buyo. 
Magy  relameríecon  el  buyo,  para  poner 
los  labios  colorados.  Yn,  Ser  relamido,  ó 
el  labio  colorado,  con  el  buyo. 

Lumpot.  pe.  echar  paño  fobre  la  Cabeza 
como  las  mugeres,  Mag.  El  paño,  íw.Ser 
echado  aísi,  u  á  otro  An. 

Luna .  pp.  Vide  Lom.  Almejas. 

Lunac.  pe.  Eftar  madura*  en  fazonla  fruta, 
Vm.  La  caufa  Tea},  Naca,  \fagpa  Madu¬ 
rarla.  Lina  fer  madurada. 

Lunac. pe.  Lunac  m  cataban  Magandang  cata. 
Van .  Vm  Ponerfe  aísi,  1,  Marapa  darle 
todo  el  regalo.  El  cuerpo  Linalulunac . 

l  unas.  Vide  Lonas, 

Lunay.  pp.  Vide  Lonay. 

Luniy,l .  pe.  Amanzebarfe.  Vide  Caluña . 

Lungal.  pe.  El  niño,  que  fe  muere,  ó  en  el 
vientre,  ó  por  nacer,  antes  del  tiempo. 
Nahmgal  ang  laman  fa  tiyan .  Nalungalan 
ang  babaye .  La  caufa  Yca, I,  Naca. 

Lupa. pp.Tierra,  Barro,  Mag  Pofeer  tierra, 
acarrearla  hecharla  en  alguna  parte  Lu «. 
mupa  pe.  Conocer  la  tierra.  Linulupa. 
pe.  Ser  conocida  Linulupa.  pp.  Ser  po. 
íeida.Mcg,  pe.  Reconocer  la  tierra,  fi  ay 
madera  &c.  Maruntmg  maglupa  fabe.  Vi. 
de  Lamac. 

Lupac.  pe.  Vide  Lopac . 

Litpac.  pe.  Vide  Opac . 

Lupacaya.  pp.  Vide  Lopacaya . 

Lupalop .  pp.Lugar  donde  fuele  eftar  vno  de 
aliento,  como  fementera:  Yaon  ang  lupa, 
lopmo.  Nag ,  vivir  como  deaíienro  allí: 
Vide  también  Lubaloh. 

Lupanit.pp.  CrutVVm  hazer  crueldades. 

Lupao.  pp.  Vn  Cello  hondo,  y  angofto. 


v. 

tupi  pe  Doblar  la  orilla  del  paño,  b  man* 
9  to,  o  la  oja  de  papel,  V i w.  Loque  Yn,  La 
^  veftidura,  ó  á  quien  Lup.an,S\ncop.rPa. 
£  calupJn  mo  nang  hanig ,  Lupingy  íombrero 
$  doblado, 

&  Lupl  pe.  Orejas  caydas,  como  las  del  pej 
9  rro.  Vm,  tenerlas  afsi.  Y>  fer  baxadas. 

®  Lupig.  pp.  Robar,  hazer  efclavo  al  libre,1 
^  Vm.  Loque  quita  Yn,  A  quien  An.  Man* 
^  lulupig  robador. 

<£  Luping.  pe.  Caimiento  de  orejas,  Luping , 
^  luping  angtayn^a.  De  orejas  caydas. 

A  Lupmgpmg .  pe.  Vide  Luping. 

J  Lupit.  pp.  Concluir  pleytos,  por  via  de 
^  concierto. 

£  L  upit.  pe.  Feo,  vil,  afear,  Suciedad,  afeo  de 
^  cofa  fucia.  Na  tener  afeo.  Abominar  de 

S  algo.  De  que,  quinal  ulupitan.  La  caufa 
9  Yca^Naca.Malupit  pe.  Cofa  feajabomina. 

ble  &c.  Califitlupft  en  extremo.  Vm  irle 
poniendo  tal.  La  caufa  Yca,  1,  Naca.  Ma * 
$  luluptm.  Sincop.  El  que  fácilmente  tiene 

flt  afeo.  Nagcaca  tener  mucho  afeo.  Nag» 

9  cacalupitan,  Abominarfe  mutuo. 

^  macalupit  mover  á  afeo.  Nagpapa,  hazer 

por  donde  á  el  tengan  afeo.  Nacalulupit 
afear  algo  con  pecados.  Loq  An,  1,  Na~ 
air.  HoVag  mong  lupitan  nang  Jala  ang 
9  Calulova  mo.  No  afees  tu  alma  con  las 
* 

9 


culpas. 


^  Lupong. pp.  Vide  Lopong. 

^  Lufob.  pp.  Vide  LoJabf  Songak 
Lujoc .  pp.  Vide  Lofot . 

9  Lntap .  pp.Vide  Lotap. 

A.  LuVit.  pe.  Cordel  Vide  Lulir . 

*  Luya.  pp.  Agenxibre. 

®  Luy aluya.  pe.  Yerva. 

£  Luyan  Vjiu..  pp.  Agenxibre  filveftre  muy 
^  picante.  N aluluya  mmdin  ang  mata  fe  dij 


ze 


.m: 

.  ze  del  afpero,  y  (acudido. 
tuyo .  pe,  Engano  con  pal  bras,  para  cofa 
,  r  mala.K;», engañar.  A  quié  Iw.Vide  Vagil. 
Luyoc.  pp.Vn  pedazo  de  vejuco,de  los  muy 
,  grueios, machucado  por  ¡a  punca  conque 
limpian  los  cañutos,  en  que  hechan  la 
.  tuba.N*»  Limpiar  alsi.  Loque  íe  limpia 

Lmoloyocan. 

Luyong.  pp.  Vide  Loyong,  Evano. 

Luyos.  pp.  Palma:  Velloca. 

■  -  «i 

M.  ante  A, 
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A.  pe.  Chiton. 

Maang.  pp.  Divertido,  abobado,  Mamama- 
angmaang  ,  Andar  asi.  Sinonomos.  Ta » 
hga ,  Manga  ,  Tungag ,  Malignan* ,  Tim 
i  mangy  Bangal ,  MarigaL  Vide  jBongbang, 

*  y  'Balín. 

MMo.  pp.  Vna  Fruta  colorada  por  á  fuera, 
blanca  por  adenrro. 

•Mabo¡;a?¡gin.  pp.  Vna  yerva, 

Maca.big.at.  pp.  Cervatillo,  algo  grande. 
■Macaba hay.  pp.  Vna  dpecie  de  vejuco  me. 
dicinal. 

Macabubay  aeta.  pp*  Vn  arbo!. 

•Macabiya.  pp.  La  planta^  llamada  vergozofa. 
>Mácayfa .  pe.  Vn  arbob  cuya  fruta  fe  hecha, 
como  tuba  al  pefeado ,  cambien  es  pur. 
ga.  Sinon.  Camay f a. 

MacalaUndang fufo.  pp.  Vide  Vapa, 
macdlaUvan*.  pp.  Yerva  de  paridas.  Sino, 
nomo  Cajitpangil. 

MacalaVa.  pe.  Pafando  mañana.  ^uinama. 
macálaVaban  El  tercer  día ,  refpe&o  de 
primero* 

Macalova.  pe.  Dos  vezes.  Doblado,  ó  dos 
tantos  mas.  MacaloVang  lahng  magding, 
.  Dos  tantos,  mas  bueno. 

Macaljti.  pe.  Vn  genero  de  naranjo,  que  (ir* 
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ve  de  jabón. 

Macapanis. pp.El  bobotes,  eftrella,  ar^urus. 

Macapat.  pp.  Arroz  ,  queda  en  quatre  me.* 
íes.  Macapatan,  Sementera,  en  donde. 

MacdfaL  pp.Generodc  arroz,  eñimado. 

Macojatrpaloc.  pp.  Lo  mifvno,  que  Sampaíoc. 

Macafaol  bonot.  pp.  Coco,  que  tiene  ya  vn 
poco  de  carne. 

Macmac.  pe.  Vide  Magmag  Sil  finenomo, 

Macupa.  pp.  Ai  bol,  que  da  vna  fruta  colo* 
rada  por  de  fuera,  por  dentro  blanca. 

Maquitig.  pe,  Vna  mata,  que  echa  ojas,  co* 
mo  terciopelo. 

Macquin.  pp.  Pues  como  ?  Vide  Baquía,  1, 
Baquit. 

Macyat.  pe.  Subir.  Vide  Acquiat . 

Maga.  pe.  Vide  Baga. 

Magacpac .  pe.  Alear  el  ave.Vide  Bagacpac* 

Magajang,  pe.  Vn  genero  de  arroz. 

Magcagulang •  pe.  Man  jaan ,  Para  fiempre, 

Magcano.  pp.  Quanto ,  que  tanto.  Nagmag . 
cacano ,  En  quanto  ella  apreciado.  M.na. 
magcano  En  quanto  íe  aprecia.  Mamag„ 
canohin  mo  cayayto ,  En  quanto  aprecia* 
ras  eílo.  Magcanocano  man ,  Por  mas  que 
fea  tal.  vg.  Feo,  bueno,  6  malo  Síc.Magm 
camban.  De  quanras  gantas,  es  eíla  me,, 
dida, ó  a  como  fe  vende,  elle  vino» 

Magbd  pe.  Nuves. 

Magmnoo. pp.  Noble,  Principal,  Señor, A íag. 
Hazeríe,  no  ficndolo.  tpag  la  caufa.  Bag* 
han  Anre  quien.  Bagca  Gumoo  ,  6  C aguL 
nooban ,  Principaba. 

Maglmfi.  pe.  Albahaca  de  Rio. 

Maymag.  pe.  onto,  Necio,  luicio,  Sentí* 
do,  entender  algo.  Kamamagmagan  F  n„ 
tender  algo.  uviamamagntagan  No  fabe 
loque  haze. 

Magpjgos,  pe.  Chocho. 
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MxgpalayUy.  pe.  Batbala.  Vicíe 

Migfubay.  pp.  Genero  de  arroz. 

MabaU  pe.  Caro,  de  mucho  valor, preciólo, 
.Nobie.Mg  hazerfe  de  eílimar.^w  loque 
,es  eftimado.  Camabalan, I,  Camabanlan  pe. 
Abífracfco.  NanaHabaí}  I,  Namamabal  ang 
laca ,  En  carezerfe,  Magpaca  Enfalzar  á 
otro.  Tmagpapaca  Loque.  Ttnapagutguin^ 
mabal  co  Jija  Lo  levante  á  noble. 

Mabang.  pe.  Peníar  algodón  cuydado^dg. 
Loque  In.  Si  mucho  T'tnag:  Mahangnru 
b.mg  naag  tumangap  acó  nang  biyaya  tno  Ja 
aquin.  Tan  fácil  es,  que  yo  admita  tu  o. 
ferta. 

Mabanga.  pp.  Mas  vale ,  mas  baliera,  que 
Mabangay  lyoVag  nagumta)>oi  Mexor  fuera 
no  a  ver  fido  hombre. 

Mabarlica.  pe.  El  libre,  l'n  Ser  libertado* 
Mag  El  eíclavo,  que  íc  trata  como  libre. 

Mabinbtn .  pp.  Vide  Macabiya ,  yerva,  llama, 
da  vergonzofa. 

Maj,  pe.  Palabra  preñada.  May  mairgVtca. 

Man.  pp.  Ojeriza. Mag,  tenerla.  A  quien  fe 
tiene,  Vmagmamafan.  Mapagmais.  Freq. 

Mala.  pe.  Enjugar  ^oMagpapa. Loque, lptm 
namama.  'N  amaniata. 

Malayta.  pe.  Ir  fe  obfeureciendo  el  dia  ,Mag. 
Vid e  Sil i»í. 

Malabacay.  pp.  Vn  genero  de  Vejuco. 

Matábanos,  pp.  Vn  genero  de  AnguiHa,muy 
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Malabanac.  pp.  Pe  fea  do,  como  lifas. 
Malabanag.  pp.  Vna  enredadera. 

Malabatn.  pe.  La  efpiga  del  arroz,  quando 
ella  colorada. 

MalabayaVac.  pp*  Ca)  mancillo  chiquito. 

lee.  Santores  medio  verdes. 
Malabibipp.T irajuela  pequeña,  y  luílrofa. 
Malabiga  pp.  Vide  Dalabiga. 
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MaUbibx .  pe.,  Vna  yerva,  cornb  cabellos- 
Mahbugui .  pe.  Macupa,  Silvcftre. 

Malac.  pe.  Noticia  ,  Ciencia.  Ditico  ñama  i 
matacán^ No  le  conozco,  no  tengo  Cien* 
cia  de  el.  Canialacmatac  yiang  taVongyian . 
Es  hombre  conocido, 

Malacabuyao.  pp.  Vn  genero  de  árbol  pare* 
cido  al  Naranjo. 

Malac  al in^dg.  pp.  Arbol  como  la  Canela.  \ 
Malacalao.  pe.  Vide  Calao.  A 

Malaca! tmip/mg.  pe.  Vn  árbol  parecido  aí 

.  t¿  ■  ‘ — j  *  - v 

Calumpan.  r 

Malacandoh,  pp#  Vn  genero  de  bótete,  vi*,' 
nenolo.  /, 

Maiacapas.  pp.  Vn  genero  de  pefeado. 
Malacapis.  pe.  Vn  arbolillo,  como  buyo. 
Malacatmon  pe.  Vn  genero  de  árbol,  q  defl 
tila  agua  muy  medicinal  para  calenturas. 
Malácavayam  pp.  Vn  genero  de  zacate,  qu$ 
tiene  vircudes,  como  la  grama. 

MaUcoco .  pp.  Cofa  tibia.  Mag  ponerfé  tai. 

Es  algo  mas,  que  malabtntnga, 
Malacu{curan,pp.Vna  yerva.Es  la  Verónica,; 
MalaJagabas .  pe.  Lo  mifmo,  que  M alapaco. 
Malar ayap.  pp.Vngefiero  femejante  á  la  al* 
caparra,  cuy  as  ojas  curan  las  apoílemas. 
Malarubat.  pp.  Vn  árbol  como  el  Lcmboy* 
Malaga,  pe.  Defenecido  de  hambre.  Ñama* 
malaga  cun  enmata,  at  ang  Valang  clam, 
Malagamao.  pe.  Vn  genero  de  Bótete. 
Malao atas.  pe.  El  arroz ,  quando  efta  ep 
leche. 

v  i 

MalagataVtn.  pp.  Vn  árbol. 

Malaguibay.  pp.  Verde ,  y  enbayna ,  como 
frixoles.  •’  o;  ,’•.■■■ 

Mal  agid  ng.  pe.  Vi  namama! águing  fa  apuint 
No  haze  cafo  de  mi.  Vide  Mailing. 
Malagmat.  pe.  Madera,  buena  para  bancas. 
Malxgcytdt.  pe.  Vn  genero  de  arroz. 

MaU- 


M, 

Malahacan.  pp.  Muñidor ,  Caporal ,  Mag.  i 
:  muñir.  Sinonomo  Tambong.  ^ 

Halaban^,  pp.  Vna  enrredadcra.  ^ 

Malabi .  pp.  Vide  Labi .  ^ 

Malabviabuyan.  pp.  Ropa,  que  por  vfada;  íé  ^ 
va  rompiendo.  >  £ 

Malahtnbin.  pe.  Agua  tibia  Mag,  ponerle  tal.  ® 
Malabinmga.  pe.  Y dem.  Vide  Malacoco.  $ 
Malahipon  pp.  Coco, que  va  ya  madurando.  ^ 
Malaicmo.  pe.  Vna  enrredadera,  ó  mata  co.  j 
mo  Lagundi.  g 

Malalangit.  pp.  Vna  enrredadera.  Sinono.  9 
tno  Co'ocantmg •  4 

Malalavas.  pp.  Vna  yerva  pequeña^  que  na.  T 
ce  debaxo  del  agua.  ^ 

Malaymbay.  pp.  Elqueefta  medio  borra, 
cho ,  Mag.  La  caufa  lea,  1,  Naca.  Fre.  9 
quent.  Mapag.  ¿  3  isi  jfc 

Matan,  pp.  Agua  hedionda,  malangtot.  Tu.  ^ 
big  na  namamalan.  pp*  Malabo >  at  mey  com  ^ 
¿aba  faybabao .  { .O  £ 

Malama.  pe.  Vide  MíM.  $ 

Malamaya.  pp.  Gallina  muy  colorada ,  que  it 
tira  a  negra.  '  ® 

Malanasl  pp.  Plantano  pepita  verde.  Es  pa.  ® 
labra  Pampanga,  pero  muy  vfada.  ^ 
Malangotngot.  pe.  Vide  Maugotngot.  j 

Malatman.  pe.  Comprehender ,  retener  lo-  £ 
que  labe,  ü,  oye,  Mag.  Loque  Naman. 
Malanton^an,  pp.  Vide  Mantornan. 

¡¡¡Aalavbt.  pp.  Vna  enrredadera. 

Malapaco.  pe.  Vna  yerva.  ^ 

Malapangdan .  pe.  Polipodio  cípinoíb..Vn  g 
árbol.  .  ^  2 

t  o  \ 

Malaprnango/an.  pe.  Vide  Y  omi.  •  *  £ 

Malapogó.  pp.  Pollo  muy  pequeño.  ,  i!  \  J 


Maronron.  pe.  Vn  árbol  blanco.  ,onf:7  ^ 
Malas,  pp.  Enterarle  bien  con  la  vifta.  Na.  ^ 
ca  haver fe  enterado.  Na.an,  fer  entera.  $ 
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do  de  algo.  De  propoíito  M^.Loaue  Yn. 

Malajagumg.  pp.  Vn  genero  de  pefeado  de 
fementera,  por  otro  nombre  Tochos. 

MalaJaVa.  pe.  Enrredadera,  cuyo  palo  cura 
las  heridas. 

Mala/iay.  pp.Vejuco,  que  firve  para  el  arco. 

Maiafmas .  pe.  Entender ,  penetrar,  perce* 
vir,  Mag.  Loque  Yn.  Sf  mucho,  fPacamam 
lafmajin.  Frequent.  Mapagmalajmas. 

Malajhgm.  pe.  Muy  enojado. 

Malat  pe.  Carrafpéra,  ronquera.  Namai 
malat ,  el  que  efta  ronco.  Magpapaca ,  el 
que  mucho.  Camatatan ,  ronquera.  Ver. 
bal  Tagcamalat,  1,  TamamaUt.  Sinonomos.1 
Paos,!,  Tajaos. 

Mal aon .  pe.  Puerca  de  monte,  que  ya  pare. 

Malat amban .  pe.  Olas  pequeñas  del  mar. 

Malat andoc.  pe.  Cuerno  de  Carabao  peque* 
ño,  ó  Ciervo. 

Malatoco. pe.  Arbol ,  cuya  corteza  firve  de 
jabón, 

Malatuba .  pe.  Gallo ,  cuyo  pelo  tira  á  cola* 
rado. 

Malat ubig.  pe.  Vna  Madera  afi  llamada* 

MalaVay.  pp.  Vn  genero  de  pefeado. 

Malavka.  pp.  Hablador.  Mag,  Serlo. 

MalaViVas .  pp.  Grama  de  texado. 

Malay .  pp,  Entender ,  íentido ,  viflumbre.' 
Mey  malay  na  acó.  Tengo  viflumbres, 

Malayba .  pp.  Vn  genero  de  árbol,  muy  pe. 
queño ,  medicina  para  prefervar  de  vi* 
nielas. 

Malajmay.  pe.  Vide  Malay . 

Malbing.  pe.  Vide  Talbmg  pe.  Mahguirig. 

Malípto.  pe.  Vide  Libton. 

Malsana,  pp.  Vna  yerva ,  como  el  torongil. 

Malí.  pe.  V txxo.Magca,  errar  algo.  En  que, 

,  T  age  amallan,  1,  TagcamaLan.  Sincopa. 

:  *  Nagmmahíñ  alian ,  Fingir  errar ,  ó  equi* 


vo- 
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vocaríé.  $ 

M alie  afeas.  pe.  Refqucbraxamicnto  de  tier.  5 
ra  por  mucho  calor ,  Mag ,  eftar  aísi  la  4 
tierra.  La  caufa  Tpag.  ■  * 

Mahcmatá.  pp.  luego  de  manos ,  Mag,  ha.  ^ 
zer  cfte  juego.  A  quien ,  ‘Pmagmamaltc „  g 
mataan  conq  Ypag.  Sinonom.  Tagmbutag.  5 
Malilang.  pp-  Pólvora,  piedra  azufre.  £ 

Mdim.  pp.  Piloto.  Mag  pilotear*  En  que  $ 

Tag.an.  r'  « 

AMmacan  pp.  Caracol ,  en  que  tenían  fu.  J 
perílicion.  § 

Múhmah.  pp.  Hjzcr  obftcntacion.Vide  Va,  $ 

.  rangakm.  5 

Mahmango.  pp  Vn  genero  de  peleado,  co.  S 

rao  Atún.  É 

Maümit.  pp.  Vn  cello  de  vejuco.  0 

Malmga  pp.  Vna  como  calabaza,  de  que  fe  <* 
hazc  dulce.  ^ 

Malina,  pp.  Malina  ang  babaye ,  Como  vná  ® 
Nimfa.  a 

Malmgming.  pe.  Aturdir,  atronar .Namaliig.  p 
mingan,  A  quien  íuccdió.  Nagmamailng.  $ 
mahngninganan  El  que  fe  finge. 
Mdmgmingan.  pe.  Aturdir  á  otro  con  goL  £ 
pe,  ISUca.  Na,  1,  Naau  Eílarlo.  J 

Mallo,  pp.  Engaño  de  ojo,  6  vifta,  perderfé  gj- 
.  el  color ,,  Mag.  En  quc  Ipmg*  El  que  c&  £ 

viftO;  V inagmamalivan .  Mapagmahu,  trc. 
quenc .  Nagmamalm  ang  tvigm  co ,  Voy  & 
perdiendo  lavifta. 

Afalipoto,  pe.  Hombre  baxo  de  cuerpo ,  y  S: 

redondo  Mahpotong  taVo.  A| 

Mahfa.  pp.  La  planta  de  h  pimienta.  $ 

Maht.  pp.  Vna  yem ,  que  nace  en  las  fe^  & 
•ír  merceras.  ♦ 

Mditmiu  pe.  Vn  genero  de  árbol-,  deque  ^ 

hazen  bancas.  >  '  /  rv-  « 


Malo,  pe.  Cancro  dc  Navio.gtandei  Nag,  | 
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tratar,  y  vivir  en  e!. 

Mdobay.  pe.  Vn  oro  de  baxos  quilates,  afsi 
llamado,  ya  no  fe  vfa. 

Malocag.  pp.  Erizarle  el  cuero  de  animales* 
ó  pefeado.  Azorarfe.  Tapamalocagubt 
Hazer,  que  efte. 

Mabma.  pp.  Cofa,  que  ha  quedado  de  otra 
cantidad  mayor  ,  que  fe  fue  gallando 
Malomang  patay. 

Malonpayac .  ppw  Vn  genero  de  banga  chata* 

Vide  Malimpayac . 

Malong.  pp.  Andar  manando  el  agua. 

mamalong ,  Vide  B  along,  V  along. 

Malopth  pe.  Vide  Lupit. 

Malojui  pe.  Doblar  la  punta  de  algo.  Vide 

LanttOé 

Mamá,  pp.Tio,  menor,  que  el  Padre,  6  Ma„ 
drcjQualquier  pariente  dcPadtc>o  Ma* 
dre,  Padrafto. 

Mama.  pc.Namama.  Comerbuyo,ohazer. 
lo.  Minamama ,  Loque. Mam.in,  el  buyo.: 
Mam. man  pp.  Cajuela  de  buyo-  Magf 
maman  Vender  buyo.  Man,  ir  á  bufearío* 
Mamaboy.  pp.  Abutarda.  Mejor  Camaboy . 
Mamac.  pp.  Las  migajueías>  q  fe  pegan  fúe*¿ 
ra  de  la  boca,  como  á  los  niños. 

Mamali.  pp.  Pcfcadobocadulce. 

Mamad,  pe.  Amarillo;  también  Malma.  - 
Mamangcal.  pe*  Vide  Mambdlang¿ 

Mamahs.  pe.  Efarbol  efcobilla, 

Mamanban.  pe.  Maravillatfc ,  óefpamarfCy 
Magca .  De  loque  Tpinagcaca.  QaVangypiL 
'hagcdiamfmangltyni  Obra  maraviliofo.ük. 
mangban .  Sincopa,  efpanto. 

Mamar ang.  pp.  Hongos  blancos*  medianos* 
Mamaya.  pe.  Deípues ,  de  aquí  vn  rato;  es 
vn  medio  entre,  Tambing ,  y  faca,:  Maya * 
maya,  De  aqui  á  vn  rato.  Mamayamaya  v. 

na,  u  otra  vez.  Mag,  irle  poco  i  poco  en 

--  ‘  el 
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el  era  va  jo,  Kagpapamay  amaya,  Dilatar  É  Mamn.tr.  pp.  Lo  mifmo. 
para  de  aqui  vn  rato.  9  Manan,  pp.  Vide  Tanao . 

&iíW\han.  pe.  Lo  mi  fino,  que  B  anhan.  ®  Manapat .  pe.  Pefo  igual,  fin  engaño. 
Mambí-  pe, Vi.de,.  Gambi>TaU)ncatH^hdor.  ^  Manas .  pe.  Vide  Tamañas,  1,  'Bañas . 
Mambo.  pe.  Vide  'Pambo .  5  iWáníjf.  pp.  Lo  mifmo,  que  Munay* 

Mambog,  pe.  Vn  árbol ,  cuyas  ojas  fon  mé*  $  Mame *  pe.  Taza,  ó  efcudilia  grande. 

dicina  para  inchazones.  9  Mancocot&t.  pp.  Ydolo  fuyo. 

Mamjn. pe.  El  buyo,  con  fus  ingredientes»  &  Manequit.  pe.  Cardillo,  como  amores  feces, 
Mag-  tratar  en  buyos  i  Mina.ma.mjn  Hiyá  ^  Manda,  pe.  Lo  mifmo,  que  Mama, 
acó ,  arao  áuio ,  Mormura  de  mi  de  ordu  fg  Mándala  pe.  Mpnton  de  arroz,  por  trillan 


¿  Mag  Hazerlo.  Nombre  MapagmandaU, 
r  9  También  esj  trox. 

Manas,  pp.  Vnos  cocos  dulces.  |  Mandar alag>  pe*  Culebra  larga  ,  de  coloj 


nario,  6  me  trae  entre  dientes* 
Mamipis.  pe»  Ttpis.  Vide» 


*  pardo» 

^  Mandar ancaí  pe.  Vn  genero  de  gufano. 


Mamjs ,  pe .Mapani/ pañis  wy  revenido*. 

Mamitom.  pp*  Vn  genero  de  pato. 

MmongM' pe. Venado,  q  muda  los  Cuernos*  $  Mandan,  pe»  Parece,  fin  duda ,  1  dvo  mandm 
Mama.  pe.  Fece.  ,  9 

Mana.  pp.  Herencia.  Mág>  heredar»  Loque  & 

Tim.  Magpa  Oexar  Herencia.  Tpa  loque.  ^ 

Tagmamdnabaá,  A  qukfí.TamanA  verbal.  ^ 


Caín  anaban  pe.  La  parte* 


Parece.  Sinonomo  Anaqut :  Pero  íi  íelc 
junta  advervio ,  que  lignifica  realmente, 
entonces  fignifica  lo  mifmo  ,  quc  el  adi. 
ver  vio,  como  biya  nga  trwidin ,  El  es  en, 
realidad.;  .  ,  ...... 


« -‘-N-  i 


Mamantea-  pe»  UeíptieS  de  mucho  tiem*  ¥  Mandar  ogol.  pe»  Vn  paxaro  Legro* 
po.  TaVong manacan/icang  nugeonfefar  De  Mandurogo.  pe.  Vn  genero  de, arroz. 

‘  tafde  en  tarde  Te  confíela.  Mag  hazer,  Q  9  Manga.  pe.  Partícula  de  plural.  También 
venir  de  tarde  en. tarde»  A  quien,  ó  á  ^  tonto, menteca  o.Nagmamangamsngaban 
qu Qy.'fagMr  ’  fingirle  tai*  Sinonomos.  Maang,  1  dugo, 

Manaclac-  pe.  Hablar  *  fin  píes  ,  nica  veza.  $  Tungág >  Mangmang,  Timang ,  Hangal, 
Manántflac ,  el  que  habla  afi.  Tmágniamd¿  J  Manual.  Vide  ellos,  con  fus  juegos. 
nanaclacdn  acó  tuya  y  Me  habla,  íwton>  ^  Mangal.pp. Tonto, embobarle, /W^Hazeríc 
Di  fon.  2  tal.  Vide  Manga  pp. 

Manág-  pp.  Hechár  daridad  ,  como  el  fol.  J  Manual,  pe.  Ceño  con  enojo. 

Sale  de  Banag.  Pero  el  vfadoes,  banaag»  3  Manganongano.  pe.  Significa  quanto ,  que 
Manamand  pe.  Mofar,  efcanccer,  Mag.  De  tanto,  Di  manganongannng  Hirap.  Mu*. 

quien Htn.  •  9  dando  la  M,  en  N-:  Nanganonjgano  cajo 

Mananaguifamd.  pe.  Hechicera.  Vide  Tam  £  rían  (a  manga  bata  ?  Que  hazeis ,  á  elfos 

ouifama.  r  *  muchachos.  Vide  Ano. 

Mánanampal:  pe*  Vn  genero  de  camarones.  ®  Mangayao.  pe.;  Salteador  .Kangangayao  SaL 
Mananayom.  pp.  Paxaro  folitario.  rear.  A  quien,  2>/,.l,  Tmanga.  - 

Mananig.  pp.  Mono,  grande,  '  9  Mlangcal.  pe.  Vide  Mangajos*. 

' \%  -  —  V  y  Maní* 
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fríangba. pe.  Exafperár,  reñir  á  otro,  tenien* 
dolc  por  culpado,  co  teniendo  culpa. 
Mangbdn.  pe.  Admirarfe,  Magcaca.  La  cau. 

fa,  ó  de  que,  ypmagcaca. 

Mangbor.  pe.  laragan,  que  v  i  ve  de  mogo, 
llon,  Mag. 

Manght,  pe.  Vide  Yva. 

Mangloy.pc.  Llamar  de  lexos  al  perro,  quan. 

do  cazan,  Mag.  A  quien  An. 
ftíahgmang.  pe.  Tonto,  necio,  falco  de  me, 
a  moría.  •- 


9 

A 
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Manfyntybor.  pp.  Vn  paxaro. 

Mangudir.  pp.  Acoy  manananguilir  Espala, 
bra  cortes  ,  para  dezir  acoy  mayiiagum. 
Voy  á  excretar,  a  hazer  de  el  cuerpo. 
Mangjh.  pe.  Vide  I fianjag,  y  fus  juegos. 

; Mangytan .  pe.  Negrillo  de  monte:  Vide 
<  ftang  guian. 

Mangyari.  pp.  Poder  hazer ,  fin  inconve. 
nientc#  Mangyañng  gumaVa ,  Se  le  pue. 
de  ante  poner  maca.  Tiene  el  preícnte 

Mangjayari. 

Mangbao.  pe.  Abundar  de  alguna  cofa.  VL 

f  de  Mangbao. 

Manbtr. pe*  Calambre.  Vide  Tamamanbir  pe. 
Maní.  pe.  Vna  frutilla,  que  nace  debaxo  de 
tl  la  cierra ,  y  es  el  cacavatc  de  Nueva  Ef. 

paña ,  es  palabra  de  las  lilas  de  Bario. 
i  vento ,  ya  Tagalizada  5  y  afsi ,  dizen 
manihan ,  El  lugar  donde  fe  fiembran. 
Manibdnibol.  pp.  Vide  Sibol. 

■Mame.  pp.  Alfofar,  Cuentas  de  Vidrio. 
Mdnican.  pp.Vn  genero  de  mata, ó  arbolillo. 
fManilong.  pp.  Mes,  Luna,  Sangbuan, ó  Sangm 
«.  manilong ,  antiquado ,  pero,  que  alguna 
vez  lo  vfan. 

Manirías*  pp*  Lo  mefmo ,  que  Manilong . 
Manimog.  pp.  Timog. 

Manit .  pp.  Lo  mifmo,  que  Tanit . 
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Manin^alang  pogar.  pp.CaIfina,que  ya  pone 
huevo. 

Manhltpa .  pe.  Vn  genero  de  hormigas,  que 
tiran  á  negro,  que  pican  folo  al  paíár  por 
la  carne. 

Manman.  pe.  Comprehender ,  Aí<g.  Loque 
Yn.  Vide  Himanman . 

Mahubalang.  pe.  Fruta  ,  que  fe  vaya  madu„ 
rando,  no  admite  V m.  Solo  tiene  Mag. 

Manoc .  pe.  Agüero.  Mag  Atender  á  los  a* 
güeros.  En  que  Tmagmamanocan . 

pe.  Ave,  gallina.  Macho,  ó  hembra* 
grande,  ó  chico.  Mag ,  criarlas,  tenerlas, 
bufcarlas ,  6  tratar  en  ellas.  Napag.an, 
Lo  bufeado  con  ellas ,  Tinapagmamanoc , 
A  quien  obligan  á  pagar  con  ellas  fu  tri. 
buto. 

Manocmanoc,  pp.  Figuras  de  aves,  en  pintu, 
ras,  ó  labor. 

Manufiá.  pe.  Tagaanito . 

AL anjalay .  pp.  Arbol. 

Man  {inaya.  pp.  Tagaanito. 

Manjiguit,  pp.  Iglefia, 

Manfong.  pe.  Hablar  irónicamente ,  fingir* 
Mag.  Loque  Tpag.  Donde  An. 

Mantal.pc.Va  poco  inchado.Vidc  T  amanta!. 

Maníala,  pe.  Palabras  á  manera  de  conju, 
ros,  ó  enfalmos.AL^  dezirlas.  Tinagma* 
mant alaban.  En  que ,  6  fobre  que.  Mag, 
pa ,  mandarlo.  Tapagmantalabin ,  A  quien 
Man  en  que.  Mapagmantala  Nombre. 

Manto.  pc.Defpues*  al  anochecer. Manto  mo 
gauin.  C amanto  Ayer  tarde,  ó  anoche* 

Manogang.  pp.  Yerno. 

Manobag.  pp*  Vide  Tobag. 

Manutub .  pc.Qualquier  polluelo,  ó  ave,  que 
empieza  a  bolar,  menos  el  pato  de  mon„ 
te,  que-es  Malatogni. 

Manuyó .  pp.  Vide  Soyo. 

Many¿¿ 
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Manya  pe.  Afeo  en  el  traje, 6  vertido.  Mag 
i  A  fea  ríe.  Ipag  con  que  ?  ó  porque.  Ante  ® 
quien,  Tagjjan.  Es  palabra  Efpañola.  ® 
Many  ayanco.  pp.  Afsi  llaman  en  Silangan  á  ^ 
vn  á  herpe ,  que  buda :  En  Manila  jF i'tnm  j* 
y  ayancó.  En  Racan  Calacgac .  <¡r 

Mapolon.  pp.  Las  fíete  cabrillas ,  las  rayas  9 
de  la  romana.  S 

Mar  ala*,  pp.  Oro  el  mas  baxo  de  todos, 
Marali.  pe.  Facib  Aprieía»  Vide  Dalí.  ^ 
Maramot,  pp.  Avariento.  Vide  Damot.  * 
Marapon.  pe.  Manta  de  dos  colores*  $ 

Marboya.  pp.  Fruta  de  farten.  Magy  Hazer.  & 
la  Ipag  la  cauta.  In  la  harina.  Tagmadbo*  9 
yaan ,  Lugar.  Sinonomo;  Badboya.  Vide 
•  Sinanday .  £ 

Marmtic .  pe.  Genero  de  arroz.  $ 

María,  pe.  Mucho ,  muchas  cofas ,  muchas  & 
:  vezes.  Se  diftingue  de  maraña ,  porque  ^ 
efte,es  muchedumbre  numerable,  y  jun.  ^ 
ta.  María  es  muchedumbre  efparcida,  g 
que  no  fe  puede  numerar.  ^ 

Mamar .  pe.  Vna  enfermedad,  que  pone  £ 
pálido,  y  pefado  al  hombre.  Vide  Mamar .  9 
Maro.  pp.  Competir,  ó  en  cafarfe ,  ó  en  a.  ^ 
f  morios.  Mag)  tener  afsi  la  muger  *  que  • 
pretende» 

A dafa.  pp.  Tiempo,  Mafangtag.olan.  Ca,.  $ 
majaban  nang  fantol  Ellos  dos  juegos  fo.  9 
los  tiene*  ® 

Mafan.pp.Vn genero  de  avejitas  pequeñas.  J 
Majdqwt.  pp*  Vide  Saquín  g 

Majujip .  pp.  Prudente.  Vide  Siyafip.  £ 
Majir .  pe.  Notar,  advertir,  experimentar,  $ 
Mag. Loque  fe  noto,  ó  experimentó, (?agm 
majdany  1,  Minamaídan ,  1,  ’Kamaftr •  Magm  ® 
pa>  A  quien  fe  manda.  Papagmajdin  ,  la  ^ 
cofa  mandada  notar,  Tapagmajdan  á  qui. 
en.  Nombre,  Mayagmajir.  $ 

Y  v 
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Mata.  pe.  Ojo .Mag,  Poner  ojos,  como  á  la 
eftatua.  Tagmamataban ,  íolo  fe  dizc  del 
q  no  tiene  ojo  ,  y  de  nuevo  lo  adquiere, 

Mata,  pe.  Poner  cuydado  en  la  guarda  de 
algo,  Mamata.  Magpacamata.\y  Camama* 
ta  oí, Pon  mucho  cixydzdo.Namamataan , 
ha  ver  fido  viíto  en  algún  pecado.  Kamam 
mataan  co  nay  Lo  vi  con  mis  ojos, 

Matang  manoc.pc.Vn  genero  de  enfermedad. 

Matamata,  pp.  Las  cavezillas  del  arroz  ya 
limpio.  Vide  ’Bmlir. 

Matamata .  pe.  Saber ,  ó  entender  algo,  el 
que  aprehende ,  Mag.  Notiene  ninguna 
pafiva. 

Matang  baVo.  pp.  El  agujerito  del  coco. 

Matang  ¿«tmpp.Sana  de  oro,  ó  de  piedras. 

Matangbalang.  pp.  Hombre  futrido. 

Matang  bayani. pp. Valiente  de  borracho, por 
los  ojos  colorados* 

Matang  doLng.  pe.  Vna  yerva/afsi  llamada* 

Matang  olang .  pe.  Otra  yerva. 

Matang  puja.  pp.  Ojos  zarcos.Vna  piedre. 
cilla  verde  redonda  ,  que  íe  halla  en  las 
playas. 

Matang  ptlaquin.  pp.  El  ciego,  á  quien  le  faL 
ta  la  niñeta  de  los  ojos. 

Matanda .  pe.  Hombre,  que  ya  tiene  vfo  de 
razón,  Anciano  viejo.  Vide  Tanda.  Re, 
fran.  ISÍagmamatañdang  culit . 

TSiagnionurang  tibattb. 

Viejo  mozo,  que  en  lugar  de  enfeñar,  es 
enfeñado,  ó  debe  fer  enfeñado. 

Mat dy.pc.Morir. Verbal, Tagcamatay.  Carnam 
matay  rin  niyay  acaba  detmorirfe.  La  cau. 
fa  lea,  1,  Tiempo.  Ma.any  A  quien  fe  le 
muere  alguno.  Ca.an  Donde,  y  quando, 
Camatayan ,  muerte.  Camamatayan  ,  todo 
ícguido,eftar  para  morir.  Camatayan  pe. 
1,  $uinamatayany  Lugar  en  donde;  Cama m 

i  tay- 
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taymatay  dhiguin ,  caula  muerte  el  oyrlos. 
i 'ptmqutquimatayan  ,  el  dexado  morir ,  ó 
delíear,  que  íe  muera.  O  afligido  con  a* 
zotes  &c.  Tmaquiqutmatayan  acó  nang  bL 
rap .  Mimtay  ,  Difunto  contado  entre 
muertos.  Hmamataing  tobo,  catalo  vivo, 
cacalo  muerto.  Ragmamataymatayan,  fin. 
irfe  mortecino.  En  los  montes ,  finco. 

O 

pan  Hatian  Ero  matayan. 

Hit  ay.  pe.  iciramento.  Hatay  cundí  totoo : 
Muera  me  fino  es  verdad. 

Hatinic.  pe.  Vn  peleado,  vna  caña  con  mu. 
chas  efpinas. 

Hatipom .  pp.  Fornido  rehecho.Vide  Lípoto 
pe.  Sinonomo. 

Hato.  pp.  Pefadumbre^  6  mohína ,Hag)  te. 
nerla.  Solo  fe  vía  por  via  de  mofa. 

Hatyag  pe.  Eícuchar,  Haqui,  oyr.  Taquim 
mat yagan.  A  quien,  Ramatyag  Loque,  6 
lo  viíto.  Vi ác’Batyag. 

Hat  yo.  pe.  Arroz  puerto  al  fol  para  fecar. 

HaVt ,  pp.  Brazear,  quando  baylan,  N ama. 
ma'ñ.  Vide  I JBaVi. 

May,  1,  Hey.  pc.Tener,  pofeer,  Hey  ari,  Mey 
taVo  ja  babay  &c.  Ay  gente  en  cafa. 

Haya.  pp.  Gorrión  >  Hagca  averíos.  Hiña, 
maya ,  tenerlos  la  íementera ,  6  íer  def. 
truida  de  ellos. 

Hayac.  pe.  Vide  Tamayac . 

Hayag.  pp.  Vide  Tayag. 

Mayabin •  pe.  Gallo  de  color  de  maya.  Hom. 
bre  pequeñito. 

Hay  amaya,  pe.  De  aquí  vn  rato ,  menos, 
que  mamaya.  Tamay  amaya  lo  mifmo.  Con 
Hag.  muda  de  acento,  hazer  algo  poco  a 
poco.  Loque  Yn.Hayjn  mayan  monggau. 
vi.  Hazlo  poco  á  poco. 

Hayamat.  pp.  Hayamat  fi  Tedro,t>  dili  co  ft. 
mbi :  Ay  eftaPedio,que  no  he  dicho  tal. 
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A. 

Hayamb.  pe.  Codiciofo.  Vide  Yamot.  pc.f 

Hayang.  pe.  El  Racimo  donde  cuelgan  los 
cocos. 

Hayangmayang  pe.  Vi dcTayangpayang. 

Hayan,  pp.  Concertarfe  vnos  con  otros, 

Hagca. 

Hayao.  pp.  Confufion  de  vozes ,  fin  orden, 
ni  concierto.  Tagcacamayao , 

Hayapd.  pp.  L  Hayamat.  Que  porque,  opu. 
es  porqu t,Hayapat  acoy  naparito ,  aymag* 
pap ¿hampas  na  ?  Que  porque  he  venido 
he  de  mandar  azotar? 

Hayatbang.  pe .  Vna  raiz,  que  fe  come. 

HaybonQo.  pe.  Candóle  grande. 

Hayic.  pp.  Hazer  algo  de  efpacio,M<*g,Lo. 
que  Yn}  1,  Tmag,  Tagmayic  mayqum  mo  u 
yafiggaVa  mo.  Haz  de  efpacio  loq  hazes. 

Hayin.  pp.  Defaparecerfe ,  fin  fer  íentido- 
Capagcaquita  co  nagmayina.  Al  verlo  fe  me 
efeapb,  ó  defapareció. 

Haymay.  pe.  floxo ,  y  perefofo  en  trabajar, 
Ha.  Nombre  mapagmaymay.  Floxedad 
Camaymayan  pe.  ¡1 

Hay  mota.  pe.  El  arroz  encierne. 

Hayocmoc.  pe.  Eftarfe  mucho  tiempo  la  ca* 
beza  baxa  aguardando.  Vide  Yamocmoc . 

M.  ante  L 


j \^[/.  pe.  Lo  mifmo,  que  Hey^  I,  Hay . 

Hicmic.  pe.  Vfafe  con  la  negativa.  Vtma J 
micmic  cun  taVaguin.  No  tiene  refiftencia, 
no  fe  efeufara  íi  le  llaman. 

Hicmic .  pe.  Poquito ,  poca  cantidad.  Hag, 
ir  fe  apocando.  Loque  Yn.  Camicmican  pcQ 
quedad:  Gagamtcmic  na  lalaqñi ,  Hombre* 
cilio. 

Higba  pe.  Alapap.  Vide  Btgba. 

Hibafa.  pp.  Acoftumbrarfe.  Vide  ¡di baja. 

Hibmg.  pe.  Grave ,  entonado,  Mag}  cnto* 


M. 


na  ríe.  Se  vía  poco. 


M>hit.  pp.  Atufarle, de  loque  no  gufta  Vide  $ 
,  Ttbu. 

M¡ing,  pe.  Vide  Valamhati. 

M‘htx  pe.  Arbol,  cargado  de  fruta,  Namu 
lit.  Nagcacay  eftar  afsi.  Vide  Mtngtl. 
M/oc.pc.bm botarle  el  filo  del  cuchillo, 
mmiloc . 

JVLinm  pp.  Cogon,  que  nace  Vide  Tobacbi. 
MiiM'PP- Pronunciar  recio, las  filabas,  Mag. 

El  acento  mtnain  moy  1,  Tinamiminaminaan 
Vide  Niya. 

Mmlon .  pe.  Vna  manta  de  pintados. 
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A  Mifíi-  pe.  Abundancia  repentina, de  bien,  ó 
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mal.  Ka,  averia.  A  quien  Nanumtjlaon. 
Mifmis  pe.  Migaxa.  Mamijmts}  haver  mu* 
chas.  HoVagcang  magpaca  mijmisy  No  efi. 
parzas  muchas  migajas. 

M'tjmiu  pe.  Limpiar  la  boca,  y  pecho  del 
niño,  fin  hechar  agua,  Mag.  La  íuciedad 
7 n.  La  boca,  ó  pecho  An . 

Miflold .  pp.  Fino,  Turo,  Vcrdadero.A7j/?<L 
lan^  Güimo •  Mayamang  tniJlola$  pero  no 
es  lo  miímo,  que  Tmay ,  y  aísi  no  le  di* 
ga yVtrgeng  mj}uld}  fino  Vtrgeng  tunay, 
Mitay.  pp.El  colchón,  vn  genero  cié  Arroz. 


A 

,  coVor. 

Minante,  pp.  Manilla.  ^ 

Mimyoc.  pe.  Genero  de  embarcado  grade.  ^ 
M'mgcaL  pp.  Eltar  los  pechos  de  la  muger  £ 


Mmngrn  pp.  Tierra  alta.  Sinonomo  Sa.  ¥  Httbi.  pe.  Callar  por  enfado  Ka¿mimitbi 

^  ’Hdgagalitydy  dt  cumtqutbo  Vide  JVlulama. 
Mitg.  pp.  Kammiitig  ang  faa  co,  at  ang  na„ 
laVo  nang  nagttndtg .  Ng tmay:  Me  duelen 
los  pies  de  eftar  tanto  tiempo  parado. 
Miya.  pp.  Hazer  algo  con  gravedad,  y  me* 
Tura.  Viafe  reduplicando  Nagpapaia  mu 
yamtya,  En  loque,  Tmamimtyamyaan* 
Mtya.  pp.  Dar  con  fuerza  vg.  Vn  bofetón 
C apogeó» ay  ,  tinampal  nang  pinamtyamyaan 
ang  mucha  ntIefns.Vidc  Mina.  pp.Al  pun¬ 
to  dieron  á  lesvs,  vna  cruel  bofetada. 
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M.  ante  O. 


cargados  de  leche. 

Mingming.  pe.  Afsir  a  vno  por  los  cabero. 

nes.  A  quien  Mingmtn^an. 

Mtngquil.  pe.  Tinamtmmgqtíilan^Vldc  Tingm 
<p/;tiene  la  lignificación  tábien,de  Tmgm 
„  -  quiy  Tange  o¿)  y  TangquiL 
Minguii  pe.  Vide Milit. 

Mmfan,  pe.  Vna  vez.  Mas  exagerado,  Mi 
minfdn.  Algunas  vzzcSyMamtnJanminfan. 

Para  cofas  pafadas  fe  muda  la  M  en  N.  #  1\/S  PP*  ^u>  °  my°  5  ^°3  ^  c^c 
MinJanj  'N.intnfan.  Taminjan^  Ser  hecho  <£  ante  puerto,  en  el  otro  poípuefto 

v  de  vna  vez.Taminfanan  de  azento  largo.  íft  Twng  baboy^  1,  Babay  mo. 

aportar  á  hazer  vna  vez,  Mag.  Loapof.  jjjj  MoaL  pp. Hablar  con  la  boca  llena,  Monioalm 
j  tadó,  Tpa.  £  mualMag, meter  el  bocado  en  el  gaznate. 

Mifandova.  pe.  Pocas,  órarasvezes,  Mtnm  £  Namomoalan,  atafcarfe  en  el  gaznate. Mo0 

Jan  dod  lamang  ang pagpartto  moy  Pocas,  6  alan  meterlo  a  otro  de  propofito. 

/  raras  vezes  Vienes.  á*  Mocha,  pe-  Rortro,  Cara,  Semblarte,  De- 

'¡¿¡fin.  pp.  Vide  Tifón.  |  chado .Camocha  íemejante  á  otro,  Kagca, 

Mtfang.  pp.  Vide  Ttfang.  £  i,  Nagcaca. En  que  Tpinagca.  Tinagmomoc, 

Mi  ¡ay.  pe.  Bigote.  MJatn  ,  vigotudo.  Mag  #  ~  b¿h  tenerlos  por  iguales.  También  hazer 

criarlos.  Vide  Mitra fay.  ó  ¿  dos  vn  vertido  vg.  de  vna  forma.  Na>  a 

-V  a  <  ,  .  ■  ”  fease- 
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fcmejarfé ,  ó  conocer  algo  por  el  roftró: 
Mocbang  magnanacao,  Cara  de  ladrón. 
También  N¿z£,aíemejarfe,como  la  copia 
al  original.  J>  Loque  fe  aíemeja.  Tagm 
.mocbaiM) hazer  dos  cofas  femejances,ó  co_ 
itexarlos  Nacamocba ,  fer  vno  femejante  á 
ocroo  Sinonomos.  Tara.  pp.  Tolar ,  pp. 
Gaya ,  pp.  Gapit  pe. V ide  Vangis.  pp .Gaj. 
0»  pc.Tambien,  TSÍamomocbay  temer  no  le 
hechen  !a  culpa.  Ttnamomocbaan  Lo  de 
que. /Víe¿  pmamomocbaan  ca,  cienes  de  que 
temer,  6  de  que  tener  vergüenza. 

Mocmoc,  pe.  Hablar  como  en  fecreto  muy 
amenudo;  NagJ,  Nagmomocmocau.Anong 
pinagmomocmocan  ,  !,  Tinagmomocmoca „ 
nannmo)  que  -dlais  hablando  á  efeoo* 
didaSo 

Mocla,  pe.  Vaimgmmomoñaan>  Lo  miímo, 
que  V alan*  na  momof locan. 

Moho.  pe.  Ojos  indiados  de  llorar,  de  dor. 
mir,  humo  &c.  eftar  afsi.  Nombre 
¡vlapamA)  I,  MapamoBobm. 

Moga,  pp.  Lo  mifmo,  que  Mollo. 

■Mogmég-  pp.  Aporreado./Wrf  eftarlo.  Yn3  A 
quien,  pp.  Mogmogu'm.  pe.  L  Tagmogmo. 
guin  cata.  Te  aporreare. 

Mogoc.  pe.  Devilicado ,  flaco,  defcolorido* 
(Bogoquin  el  tal. Sale  de  Togoc  Anmg  iquL 
na  mogoc  mo*  De  que  ellas  tan  flaco. 

Mob'i.  pp.  Pefadumbre,  que  recive,  de  que 
otro  haga  algo, en  fu  prefencia.  Na  eftar 
a  (si.  ÍPinamomohaaH)  con  quien  fe  enoja. 
ILa  caufa,  Y pina. 

Mobi.  pe.  Enfado  de  oír,  loque  no  gurta. 
Ma}  tenerlo,  ^jánamomobiauy  de  loque* 
Ti ca>  L a  ca u  fa  Sinonomo, Ytt . 

Mohon.  pe.  Pedir  lizencia,  defpediendofe, 
Ma.  La  caufa  Ijra.  No  es  vfado.  Vide 
Tobon. 


o. 

Mola.  pc.Comien20,  ó  principio.  Mag  tm] 
$  pezar*  MoLan  mo,  Dar  principio,  venir 
^  ó  falir  de  alguna  paite. Se  vfa  íolo  el  pre. 
£  terito.Proceder,  aqui  fe  vfa  pretérito,  y 
^  preícnce.^wo/.^el  principio  de  don* 

fe  de  procede*  Sinonomo  Tubat, galing. 

é  MoimboVat .  pe.  Principio  ,  ó  fundamento 
$  de  algo,  mas  elegante,  que  Tono. 

Molan  danao .  pp.  Los  primeros  aguaceros* 
^  V ide  Danao .  Magmomolan  danao  na3  ya  es 
£  tiempo.  Solo  fe  vfa  de  elle  futuro. 

MolaPin.pp.  Molave,  madera  incorruptible. 
^  Molaying .  pp.  Pegujar  de  tierra,  o  bienes, 
í  que  fe  da  al  efclavo  fir  viente, paraque  los 

^  goze.  Mag  gozarlos.  Nagpapa,  Darlos. 

^  A  quien  TmamomoUyn^an.  El  principio 

^  de  donde  v\c.nz3Twagméayngan> 

fe  Mo//.  pp.  Traer  algo  a  la  memoria, 

©  Loque  Tinag. 

&  Con  acó  magPmVari, 

^  at Ja  loob  co  magmoli 

^  ang  aVa  mong  JartJ'ariy  * 

fentaeqy  nanamgbdv 

Dezia  vno  a  Dios  hablando  de  fus  be- 
&  neficios.  ^ 

f  A¿o//.  pp.  Mirar  algo  bien  para  enterarfe 
ig  de  ello,  Mag.  loque,  Yn.  Tagmolimcliith  h 

fe 

$  Mo/L  pe.  No  gutural,  afemejarfe  á  otro, 
®  Na.  A  quien,  Tinamomoithan  Vide  Tuli 

fu  propria  raiz. 

§  Molmg.  pp.  Atontado.  Momolingmolmg.  El 
^  que  anda  afsi.  Vide  Toling. 

$  Moltlat.  pp .  Momolimohlat.  Vide  Mclmg . 

J  Molmol.  pe.  Deshilacharfe  el  vertido.  Na. 
9  Y  de  aqui  fale,  Hinwlmol  pelar  la  gallina, 


otros  dizen  que  de  Tolbol. 


a  Molos,  pe.  Vide  Tolos. 

$  Momo .  pp.  Migajas,  Vide  Mifmts .  C  amomo  _ 


han 


'M. 

han  vna  migaja. 

Momo*,  pp.  Enjugarle  la  boca,  Mag.  Momo, 
gaii)  1,  Tagmomogan  el  lugar  donde  fe  he, 
cha  el  agua. 

Mona,  pp.  Adelantarle.  Mona  cayo }  Mona  ca 
na  Andad  adelante,  anda  tu  adelante.  Si. 
empre  fe  antepone  efta  palabra  ,  y  rige 

s  nominativo. 

Monacal a.  pp,  Vide  Acala  con  fus  juegos. 

Monacaya.  pe.  Advervio.  Ea  pues.  Mona. 
cayagomáVa,  Ea  pues,  hazer. 

Monay .  pp.  Conflcccion  hecha  de  olores, 
Mag  hazería.  Pagmomonayan  el  lugar. 

Mondang  pe.  VldzMonyang. 

Monda  pc.Cofa,que  de  muy  llena,  rebienta, 
Ha.  Verbal.  Pagcamondis,  1,  Camondi . 

.  faib  1,  Tamomondts .  Vide  Mnttclic. 

Morral,  pp.  Atontado,  tonto.  Na  eítarlo. 

¿V/oMgdr.pc.El  q  primero  llega  á  hazer  algu. 
na  cola,  ó  provarla.  Na>d ar  la  delantera 
á  otro .Pimpamomori^ar.  Al  que  la  cofa  q 
es  hecha  Ptnamongaran.  Namongar  acong 
comin  Soy  el  primero.  Vide  'Boivgary  1, 
Poicar, 

Moncabiip\)>  Provocar,  incitar  ¡Mag,  Aquí, 
en,  hu  Conque  Ypag.  En  donde  Pag.an. 

Monghl  pe. Poquito. Mag  rcducirfe  á  poco. 
Vide  Monde . 

iWowj/^.pc.Defmenuzar,  defpedazar.N^. 
cacamongUymonglay  eftar  afsi.  Monglabi) 
y  mejor  Pagmonglaymonglain ,  lo  defpc. 
dazado.  Mapagmonglay  Nombre. 

Monglo .  pe.  Ojeras,  de  no  dormir.  Vide 
Moga . 

MongmoriQan .  pp.  Campana  de  China.  Mag 
tocarla.  Pagmonmon^anan^\Tpag  La  cau. 
fa,  Papagmongmoriganin,  la  perfona  á  qui. 
en,  fe  manda  tocar.  P apagmongtnon^anan 
vio ,  por  quien,  6  para  quien.  Mag(ipag} 
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Quando  muchos. 

Mongol .  pp.  Mongol  nang  mongol  nang  taba  $ 
redondo  de  puro  gordo.  En  rigor  es  lo. 
que  Pongo!. 

Mongol,  pe. Mudar  de  cuerno  los  animales. 
Ma.  Pinamongolanfil  animal, que  le  ha  co, 
mo  lugar  de  donde  cayeron,  ó  el  lugar. 
Mongot  pp.  Ceño  de  malacara.  Mag  redu. 

plicando  el  Mo,  Vide  SunQot*  Su  Sinon. 
Móntente,  pe.  Repleto,  Ha  eítarlo.  No  cfpa* 
labra  política. 

Monocala.  pp.  Vide  Monacala. 

Monjtc.  pe.  Montic. 

Moniay.  pe.  Vn  genero  de  Naranjas. 

Monti.  pe.  Poquito,  Chico,  adelgazar.  Mo* 
monti  pocos.  Pagmontimontiin ,  lo  partido 
en  pequeñas  partes.  Vide  Onti. 

Montic,  pe.  Menos  que  Monti, 

Monongal .  pe.  Vide  Manongah 
Monyac .  pe.  Vide  Montic. 

Monyaguit.  pp.M'ala  condición.  Ma  tenerla. 
Monyang,  pe.  Vide  Montic. 

Moóc.  pe.  Reñir  con  intención  de  matar  ál 
contrario.  La  verdadera  raiz  cs,Pamooc9 
y  afsi  fe  ha  de  conjugar  Hagpapamooc, 
Moog.  pp.  Torre,  Caftillo,  fundado  en  alto. 

Mag.  Hazerlo.  Man  vivir  en  el. 

Mool.  pe.  El  venado,  que  fele  han  caydolos 
cuernos.  Vide  Mong.ol. 

Moot .  pp.  Ceño,  Coraje,  Nublado,  Nag  tej 
nerlo.  Contra  qaknJPinagmomootan:  Ma* 
mootin.  Ceñudo. 

Mooy.  pp.  Lifas,  que  ya  defovaron. 

Mora.  pp.  Barato,  menofeavo  ,  abaratar, 
deshonra,  afrenta.  Mag  Deshonrar,!, 
Honora.Morabin^Hamora ,  el  afrentado. 
N<t,  abaratarle. Cantor aban9  Pagmora,Na. 
afrenta  aáiva/Pígc<aworí,afrenta  pafiva. 
Mora.  pp.Fruta  verde. Kagcaca  la  fruta  afsi. 

,  rs- -  verbal, 
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verbal  Pageamora.  Abftracio  C amontan  J 
Morana  ang  cataoan  mjay  de  buena  edad.  Í> 
Metaph,  * 

MoJ'ang.  pe.  El  gato  de  Algalia.  ^ 

Mojim.  pp.  Temporal.  Magaling  ang  mo[tm>  ^ 
.  Bueno  es  el  viento  para  navegar. 
Mo/%pp.Mirarconíembhnte  ceñudo.A^o* 
mojingmojing,  quando  es  á  vno.  Nagmom  £ 


moftngmoftng)  á  muchos.  Na  eítarlo.  Mo. . 


* 


JtngmoJtri$an> Sucio, que  fe  pega  alroftro»  ^ 
Mojlac.  pe.  Saber  algo.  Nmomo/iacan  ca  na  ^ 
yiaon.  Ya  sé  ello.  Víáfe  en  el  comintang.  ^ 
Mofmos .  pe.  Niño»  Mofaos  rnoyto  ?  Es  hijo  S 
tuyo,  eíte  niño?  í 

Mojo ,  pp.  Cofario  de  la  mar.  Mag,  Coger  a  5 
alguno.  A  quien  cogió  Namomofoban,  1,  ^ 
NapagmoJoban.  ^ 

Mota.  pp.  Lagaña.  Mag  criarlas.  Motain  la.  g> 
gañofo.  Vid t  Mimóla.  $ 

Motba  pe.  Vna  yerva,  a  modo  de  grama ,  ó  4 
cr  el  botóricillo,  bueno  para  viruelas, calen^ 
turas  &c.  g 

Motbaia.  pp.  Nuve.  Tn  nacerle.  Vfafc  en  g 
Manila. 

Motiütc.  pe.  Vide  Mónteme.  S 

Moloc,  pe.  Arbol  cargado  de  frutas.  Vide  J 
Milit,mn%ti  j 

MoVac.  pp.  Vide  Mojlac.  £ 

MoVang.  pp.  Aprender,  entender,percebir. 

V ah  acong  moVang  myan  ,  No  entiendo  í 
deeíío,!,  Dt  conamomoVan^an  tyatuMwdi  ® 
macamomoVang  No  puede  aprender.  Va.  8¡ 
la  cang  qutnamomoVangan ,  No  aprendes  ^ 
t  palabra.  jf 

Moyag  pe.  Vide  (Bobagbag ,  buyagyag.  S, 


M 
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V rfa.pc.Vide  Mt,cf>a¡con  fus  juegos,  ^ 


V. 

Mocha,  pp.  Vide  Moba. 

Muhag.  pp.  Caifrar  las  colmenas,  Ma .  La 
miel  7n. 

Muía.  pe.  Sa  muía  ,  al  principio,  antigua* 
mente.  Pajmula^  pe.  Par  principio,  á  1q 
que  fe  haze.  Magpapa ,  1,  Mag ,  dar  prin. 
cipio  á  lo  que  fe  haze.  Loq  Pmagpapaji. 
muLan.  También  Nagpapatongtong  muía 
dar  principio ,  alguna  Ley,  Pleyco,  &c» 
Loque  An.  Pinagtotongt otilan  muía  ang 
gayong  hallmbaVa. 

Mulaga.  pp.Eftar  con  los  ojos  abiertos:  Sa. 
mumulaga  ca  tamango  eftas  con  los  ojos 
abiertos.  Vide  Mato. 

Mulat.  pp.  Abrir  los  ojos,  y  quadra  al  bol* 
ver  fobre  íi,  abriéndolos; Ma.  Los  ojos  7. 
Loq.cs  vifto,  Namumu latan,  Vide  P>\lat. 

MulaVin.  pp.  Vide  MolaVm. 

Mulay.  pe.  Defmenuzar,  Mag.LoqueJPtnagi 
Ptnagmmulay  muí  ay  nilang  mageacapatir 
Lo  reparten,  baziendo  pedazos.  Meca* 
phor.  Confiderar  algo  defpacio. 

Muhmuh.  pp.  Confiderar.  Vide  7fa.  Con 
fus  fuegos. 

Muli.  pp.  Abrirlos  ojos  Mag.  Loque  7«,  f, 
Pagjn. 

Muli  pp.  Engañar,  peníándo  lo  que  no  es* 
Mag.  Loque  Ypag.  En  que  Pag-an. 

Muir  pp.  Vide  Muhmuli. 

Muling.  pp.  Vide  Moltng . 

Munúc.  pe.  Pequeño,  chico  Vide  Montic. 

Munyangit.  pp.  Vide  Munyanfyn. 

Mufang.  pp»  Vide  MoJ'ang. 

Mujangfang.tpc.  Abrirfe,  como  la  flor,  ó  Ha* 

;  ga.  Mas  que  Puc  arcar ,  Na.  Loque  es 
hecho  abrir.  Pina. 

Mu(tm.  pp.  Vide  Mo(imt 

Mufing.  pp.  Mofing  Vide. 

Mufaus.  pp.  Vide  Mofaos . 
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Muñca .  pp.  Lo  mifmo,  que  Mutya.  A  Nagfubay.  pp.  Vn  genero  de  Arroz. 

Mutlay.  pe.  Lo  mifmo,  que  Mulay  con  fus  9  Ñagtoróng.  pe.  V na  tmajuela,  Vi  Je  Sofopoo. 

juegos.  ®  Nabat.  pp.  V alang  canabatan  V alang  taras 

Muyabus.  pp.  Vidc  Bnyabus ,  ‘Bujabu ¡ ,  con  f  fin  provecho,  víale  fiempre  con  Pala. 

fus  juegos.  ^  Nabaati¡  pp»  Palabra  con  que  le  pregunta 

Mnyag.  pe.  Deímoronar  algo,  como  térro.  J*  Nahaanfi  Pedro.  Donde,  cfta, 

nes,  Mag.  Angmuyag  na  bijcecbo  ang  ibi,  9  Natt.  pe.  Empalagarle  vno  de  mucho CO» 
gay.  El  vizcocbo  pilado  estoque  dieron.  ^  nier,  Na.  La  caula,  Naca,  1,  lea .  El  lugar, 
Muyanfcit.  pp.  La  miel,  que  queda  pegada  J  Ca^aih 

en  el  perol  azia  los  labios,  Na<.  Quitar  ^  Nagboy .  pe.  Tomar  aliento.  Vidc  Taghoy. 
la  miel:  Tapamoyangitin  Dexar  pegar  la  j>  Naguijag.  pp*  Efpcluzarfe  los  cabellos, 
miel.  También  Namumuyangit  Andar  9  Nabot.  pe.  Hazer  algoj  ni  de  efpacio,  ni  de 
con  roftro  efpantofo.  A  priefa.  Habotin  mong  gauin.  Haz  lo 

9  ais  i,  afsi. 

N.  ante  A,  A  .  pGi  Tirar-  metal  para  hazerlo  alam. 

NJcáo.  pp.  Hurtar, Hurtado,  Mag.  Lo.  £  bre,  Mag>  loque,  Yn. 

que,  Tinag.  A  quien,  Tag^an,  <£  Nainai *  pe.  Lifo.  Nainai  namueba .  Mag* 

Nao  tac.  pe.  Apoftemarfe ,  encancerarte  r  A ¡¿ fa r.  Loque  Ninanain é, 

Mag,  Tapagnacnacfiin  fer  dexa  da  cncan,  ®  Nainai.  p  c.I,  Awímí31,  Nim  Podrirle  la  ropa, 
cerar.  La  caula  Ypmag,  ó  ycapag.  Por  ^  por  cftar  mucho  tiempo  al:  aguají,  Mag 


A. 


Vm ,  tener  mucha  materia: 
Ángfuoat  ay  con  ti  nanga pf 
di  (jaramdamin  ang  antac, 
ang  aayao  at  dnticiyag, 
gatos  lamang  mgnanaatac,. 


4,  La  ropa,  Yn.  Con  qüc,  Y,  I)  Ypag, 
y  NaUg.  pC.  Reboletear,  VldePalagi 
Nalang.  pe.  Calentarle  al  fuego.  Na.  Vide 
9  'Panalan^. 

A  Nalatac .  pe.  Dar  cada  netas  con  la  boca. 
Naga.  pp.  Figuras ,  que  ponen  en  las  proas  ^  Na.  La  boca,  Ypa. 

de  la  embarcación,  vn  genero  de  Arroz.  Nati. pp*  Efpetozar  los  cabellos, Vidé  Tali. 

Vq  árbol  afsi  llamado,  por  otro  ñora.-  £  Naliit.  pp.  Vidc  Yiac . 
bre  Afana.  ;  '  /  9  Ñaman,  pp.  AdveFVÍO,  que  fignific*,  tam- 

Nagbuoin.  pp.Tapis  colorado,  con  eftrellas  A  bien,  fiempre  fe  pofpone. 

de  oro.  J  Nrni.  pe.  Genero- de  camotcsjfilvcftres  4 

Nagdolo.  pp.  Tapis,  6  manta  de  cavos  co.  ®  para  comerlos  los  benefician  antes,  y  fi. 

lorados.  ?  £  no  padecen  baguidos  de  cabezazos  qu¿ 

Nagparating.  pe.  Añadiéndoles  Anf  I,  Man  $  los  comen* 

Joan,  figmfica  in  íeternum .  Magparatmg  Ñamiñami.  pp.Afco,  por  la  aprehenfion,  de 

/aan,  1,  Magparating  man  faan.  9  que  le  ha  de  hazer  mal  la  comida.  Mag. 

Nagpdtong.  pp.  El  Arroz  mas  común.  ^  De  loque,  Vinagran.  '  ~  ■  * 

Nagftcju.  pc.Vn  genero  de  manilla  de  oro  £  Namin.  pp.  Genitivo  de  que  fiempre 

mazizo.  /  -  -  .  ^  9  fe  pofpone,  • 

X  x 


HdmunM 


346'  N. 

Namnam.  pe.  Guita,  fabor.  Vm,  guftar,  lo. 
que  le  da  aquel  guita.  Yn ,  el  manjar.  Y 
la  boca. 

Namoc.  pe.  Mofquito.  Yn,  lo  comido  de 
ellos.  i\^c4f4.Havei)os;  No  ha  viendo., 
los  havido. 

•  . .  *  4 

Nana.  pe.  Su  letra»  N. 

Nana.  pp.  Materia ,  6  podre.  Mag,  criarla. 
Y  también  quando  comienza  á  dcfcn. 
brjrfe,  ie  dize  VmagmnanaanaX  de  aqui 
del  vellido  viejo,  y  podrido  le  dize, 

•  Naguignvi  nana  nang  dopoc. 
lSíanag.  pe.  Alar  truca  en  el  refcoldo,  Mag. 
Loque,  Y.  Mandar  alar,  Magpa,  A  qui. 
en,  Tapagnanagutn. En  donde,  Tapagna» 
nagan. 

Ñamo.  pp.  Lo  mifmo,  que  Ñauñau. 

Nanao. pe.  Reconocer,  6  explorar  aI°o Vm, 
I,  Mag.  Loque,  In.  Con  que,  Y,  ó  Ypag. 
Nang,  pe.  Quando.  Nang  cumacaiiu  Quan, 
do  comí,  6  comía. 

Nanga,  pe.  Por  ventura  Habampa/tn  m 
nga  ang  Valang  falo,  ?  También  le  ha  de 
azotar  al  q  no  tiene  culpa  í  Es  particu. 
la  de  pluralidad.  Nanga  roo n>  citan  alia. 
Nangca.  pe.  V na  fruta,  Canangcaan  donde 
ay  mucha  nangca.  ’Bogtong  de  la  nangca. 
M alapagui  ang  cat aoan3 
mala  cajloli  ang  laman * 

Otro. 

Magalas  jt  cabal at, 

¡icaUmay  malonat. 

Nanbau.  pe.  Lo  mifmo,  que  Salamat:  No 
tiene  mas  vio,  q  Nanbao ,  at  namatay  ang 
caaVay  co  Alegro  me,  porque .  murió  mi 
rival. 

Naonao.  pe.  Prender  en  la  tierra  la  hortali. 
23  > Mag.  Donde,  An,  I,  Tag.an,  La  caufa, 

tyg.  .....  . 

li  • . /  >' '  v4 
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Naonao,  pe.  Vivir  las  plantas.  También 
coníervar  el  peleado  vivo  en  agua,N4g„ 
papanaonao. 

Napnap.  pe.  Perficionar  qualquiera  obra. 
Es  mas  que  Nahot:  Manapnap  na gaVa. 
No  tiene  mas  juego,  que  Tacanapnapitiy 
perficionalo. 

Narimoban  pe.  Vide  Anmoban. 

Nant.  pp.  Fruftra  taliter  qualiter.  Narit 
tinabi,  Nant  taVo.  Hombre,  y  nomas ; 
tal  qual,  es  hombre. 

Ní*|4.pp. Defeo,  Defcar,  /Vfog.Loque,  Tagm 
nafaan.  La  caula,  lea,  I,  Ypag.  ,  < 

Nafa.  pp.  Efta  en.  Se  compone  de  Na,  y 
Sa,  Nafa  babay  ella  en  cafa. 

NaJiLí,  pp.  TanaJiU  Cierto  modo  de  fen, 
tarfe. 

Na/nas .  pe.  Raída  como  ropa.  Vm ,  1, 
raerla.  Yn,  loque.  An ,  en  donde.  A ¡am 
nafnafan  ang  damit ,  fe  rayó  la  ropa.  La 
caula,  Ye  a,  I,  Naca.  Vide  Ntjnts,  L  ajlas. 

Natm .  pp.  Genecivo  de  Tajo,  que  fiempre 
íepofpone.  , 

Nava.  pe.  Corefpondc  a  dali.  El  juego  es 
con  Ca.  Vili  canaVanaVang  maqtu  quita 
ang  pilac ,  Dilt  cadalidali.  No  fe  halla  can 
aina  la  plata. 

Nava.  pe.  Ad  ver  vio.  Ojala ,  fiempre  Se 
pofpone.  Domating  nava  ,  Siya  naVa . 
También:  ya  que,  fi  es  que.  Cunflya  nal 
Vang  darating  ay  domating  na ;  de  aqui 
Metaph.  YaianaVanggeVang,ay  boVag  ma, 
bobotafan  ya  que  efta  fbcabado,no  fe  aca. 
be  de  agujerar.  "i 

NaVari.  pp.  Lo  mifmo,  que  NaVai 

NaVas.  pp.  Vide  DaVas» 

Naiy.  pp.  Hazer  algo  de  cfpacio.  Vm,  1,' 
Míg.Loquc ,  Yn,  1,  Tinag.  Con  que.  Y,  1, 
rn-  Donde,  Tag-an,  Con,  Mapa  con. 

loiroar 


N. 

V  fofitiarfc  con  otro.  Loque,  Ipaqui.  Con 
quien.  Tuquian» 

Nayie.  pp.  Lo  ir, ifmo,  que  el  antecedente. 
Natyr.  pp.  Vide  Itr. 

Nayon  pp.  Comarca,  Circumbezino.  Nam 
ca>  1,  Kagcaca  Eftar  vezinos.  Tagnayo, „ 
nm,  hazerlos  eftar.  Canayon ,  vezino. 
Na)on.  pp.  Lo  mifmo,  que  Danay, 

Naynpt  pp.  Cofas  eftendidas,  pegadas  vnas 
con  otras.  Nagcacanaj opmyop  eftar  afsi. 
las  cofás.El  lugar  Timgcacanayopnayopan . 
NayVan,  pe.  Lo  mifmo,  que  LayVan. 

•„b/i  1  \:^\Vx\:y  u2  inps^Ci  .^V'v  w(Ut 

N-  ante.  I. 

Ní.Prepofidon  de  genetivo  para  nona. 

bres  propiios,  w  Tedio,  de  Pedro. 
Nian,  pp.BramaT  los  anímales,  Na.  A  quL 
*’  en  como  á  los  hijas,  que  llaman  Tmanim 
manan.  La  cabía,  7 pina. 

Ntbntb .  pe.  Embarcación  baxa  de  bordos 
junto  al  agua.  Manibmb  na  Sama  Vm , 
I,  Mag,  labrarla.  La  banca, .¿«.Con  que, 

Uí» 

Niboy,  pp.  Vide  LaU,  pe.  1,  Labis.  pp. 

Ni eme.  pe.  Mofquitos  pequeños.  Mantente, 
donde  ay  muchos,  I,  Canicnican .  Loque 
es  comido  de  ellos,  NinimntCé 
Ñigas.  pe.  Vide  Ligas. 

Ntguib.  pe.  Vide  Igutb. 

Nigui.  pp.  Vn  Arbol,  que  nace  Junto  al 
mar,  de  que  fe  haze  harigues. 

2S ligo.  pp.  Acertar  a  loque  te  tira  Vm,  irfe 
haziendo  zertero.  En  que  Nanimgoan _ 
Nagpapanigo  Pro var  ventura .  Cantgoan 
Abftra&o.  La  caufa  de  azertar,  7. 1,  lea. 
Nibang.  pp.  V’ide  Yayat. 

Ñtyg.  pp.  fdazer  alguna  obra  con  repofo, 
Ma.  La  obra  Quvwimúgan'  Verbal  Tam 
nittiig .  Si  dos  Maga,  Si  mas  Nagcac-a. 
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pp.  Empalagarle.  Nd,  eftarlo.  ^«¿, 
naynigait)  de  que.  2Wíí  La  cnula. 

Nitm.  pp.  Empaparle.  Na,  1,  Naman .  La 
cauíá,  Naca ,  1,  La. 

Ntis.  pe.  Andar  fufriendo  con  firmeza, Na, 
La  caufa,  Ypa  Donde,  6  ante  quien , 
Tanjan.  Vide  Tus» 

Niis.  pe.  Cofa  fecreta ,  que  publicada  la 
procuran  encubrir.  Nag,  I,  Nangag  n$¿ 
rityfan»  La  cofa,  Ypinag. 

Ntla.  pp.  Vn  Arbol 

Nila  pe.  Genitivo  de  Stla,  que  fiempre  fe 
pofponc. 

Nilagfac.  pe.  Lo  muy  cpzido. 

Nilar.  pp«  Vn  Arbol  q  nace  junto  á  la  mar. 

Nilar.  pe.  Vide  Ttlar ,  Gayat.  • 

Nitay .  pp*  Confiderar  algo  en  lo  interior, 
Magi  Loque,  7/i,l,  Tinag.  La  caufa,  Ypagi 
Pero  fiempre  ie  duplica  TmagmniLynii 
lay.  Matiílay  nataVo,  Hóbre  coni  derado. 

Nihy.  pp.  í^eícar.  TanmLyán  Banca  para 
pefear. 

Niltng.  pp.  Afcmejarfe  la  criatura  á  algu* 
na  cofa,  que  vio  la  Madre  al  concebir, 

Niwpobo.  pe.  Sentarfe  fobre  las  piernas . 
Vide  Timpobó,  Kimpo. 

Nina,  pe,  Prepocifion  de  Genitivo.  Nina 
Tedro >  de  Pedro  y  fus  compañeros, 

Ntncayar.  pe.  Sentar  en  cuclillas.  Na, eftar. 
Las  cuclillas  Y. 

Ñingas,  pp.  Llama,  arder,  Vm],  Mag .  Ar* 
der  afsi.  Ninga/in^Tanifigafin],  Vapag. 
ningafin  ang  apuy  hazer  que  arda.  7,1, 
Ypag  La  caula.  Caningafan  la  llamarada: 
HoVag  mo  acong  pagningafan  nang  mata , 
at  acoy  Val  ang  ano  ano  fa  iyo,  No  me  mi* 
res  con  enfado,  que  no  te  he  ofendido: 
Ñingas  cogom  llamarada  de  petate.  Fer^ 
vor,  que  poco  dura.  En  los  Tingues 

llaman 
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llaman  a  ios  me  fes  Matungas.  Tatlong 
matunga*. 

Nmgnttig  pe.  Brillar,  6  lucir  como  el  oro, 
6  las  Ellrellas.  Vmf  1,  Mag.  A  donde,  Anf 
I,  Tag.an.  Conque, /,1,  Ypag.  Nagnming* 
ning  ang  mata  centellea  de  enojo,  Vide 
Alontngmng. 

Ntnt.  pp.  Podrirle  la  ropa,  Vide  Naynay. 
Ninib .  pe.  Lo  mifmo,  que  Nibnib . 

Kinim .  pe.  Se  vía  con  la  negativa  £>¿  naca 
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lito:  Ktmnífms  deshilacliado.  Menos¿ 
que  Notnot ,  Nifnit  ww/í  ropa  afsú 
Fw/,1,  Mag,  Deshilachar  con  el  vio.  Ynt 
1,  Tinagj La  ropa.(P¿£.<w,el  lugar.Ni/w/. 
fan  ropa,  que  fácilmente  fe  deshilacha» 
Na,  eftarlo.  La  caufa,  Tea . 

Kijnís.  pe.  Narigueta. 

Nitnit  pe.  Hazer  hilas.  Vide  Notnot . 

J  Niro.  pp.  Vn  genero  de  Vejuco,  con  que  fe 
hazen  fombreros. 


9 

w/'w/wi .  No  pudo  chiftar.  Valang  maca -  jt  Njr<*.  pe.  Genitivo  del  pronombre  ftya. 
mmmy  fe  llama  la  media  noche,  por  fu  9  N/y*.  pe.  Henchir  fin  dexar  Vacio;  N<iw/. 


oran  filencio.  Sinonomos  T uluTgaojímic. 


Nion 
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pe.  I,  Noon,  pe.  Adverbio  para  lo  ^ 

•  i  •  n  •  /T 


* 

í. 

9 

* 
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pretérito ,  umbien  fignifica  entonces 
quando. 

Kipa  pe.  Vn  genero  de  Palma.  Sinonomo 
Saja.  pe. 

Nrpat.  pe.  Vide  Sipat. 

Ntp.ay  pe.  Vnos  guíanillos,  que  comidos 
matan  á  las  gallinas.  Magca ,  Haverlos. 

Ypagca}  La  caufa.  Tagcaman?  el  lugar.  $ 

Ntpay.  pp.Vn  Arbol  cuya  fruta  feca  fe  pa. 

rece  al  Talabib .  Vide  Tagntpay.  9 

Nipis.  pe.  Adelgazar,  Vm,  adelgazarle.  ^ 

Mag  Adelgazar  otra  cofa.  Es  poca  vfa.  ^ 
da  la  aíliva,  mejor  es  la  pafiva.  Ntpfan,  Noc/a.  pe.  Vide  foefa. 
íintopa.  Hampa  cofa  delgada.  (Pacampm  £  Nognog<  pe.  Cofa  que  inmediatamente  fe 
Jin,  Loque  fe  manda  adelgazar.  Tapag.  9  ligue  a  otra.  Canognogf.arogtong>Caratigi 

nipifjn ,  la  perfona  .  Tacantpfan,  el  lugar.  4  Vide  Dattg,  Dogtong. 

CantpJanj  abftracto:  Mariis  na  cataoan.  ^  Nogonogo.  pp.  Vn  paxarillo  pequeño. 
Senceño.  ^  Nogmgan.  pp.  Cadena  de  vna  buclta.  ViJ 

Nipol.  pp.  Silvo  con  que  llaman  Naninipol  <j>  de  ftogt  otilan. 

llamar  afsi.  Ttnanintpolan  a  quien.  Se  vfa  9  Nolong .  pp.  Ayudar  a  coxer  arroz.  Nano¿ 
poco,  y  en  Manila  no  lo  entienden.  ál  nolong.  Vide  Tolong . 

Niri.  pe.  Genitivo  del  nombre  de  moftra.  *  Nolong.  pe.  Vide  BolongT 


mya  ang  ttéig.  De  aqui  S ongmijiya],  Nam. 
mmya  na  ang  cataoan,  crecer  harta  juila 
eftatura.Níg^  el  que  le  haze  crecer  fuC 
tentándole:  Nattinya  ang  Pica  moy ,  culang 
fagaPa :  hablas  mucho,  y  obras  poco. 

Niym .  pe.  Rezumarle  la  vaíija.  Vide  Niyn* 

Ntyog .  pe.  Coco,  Palma.  C anyogan  lugar  de 
muchos.  Capunong  Niyog  vna  Palma»1 
Caboong  niyog  vna  fruta.  Vm, tirar  con  el 
Coco  á  otro:  Yny  a  quien.  T,  el  Ccco: 
Magniyogan.  pp.  lugar  con  ellos. 

_  __  r  -  -  jr» 

N.  ante.  O, 

N. 


Ocor .  pe.  Vide  Bocor. 


tivo.  Tari. 


át 


Nolos.  pp.  Hazer  algo  á  íii  voluntad,  fia 


?V/«/í.pc.Gaftarfe  la  ropa  haziendofe  hila.  ^  inquietud, Ma.' Verbal, Tagnolos,  la  caufa, 

chas,  Ma.lz  caufa, Maca.  Vm  de  propo.  ^  Tca.NapanoloJin  mo  ang  loob.  moj[}jpanom 

los 


N. 


.  Us .  Dize  masque  Taniíulos:  Kamnoíos  Jt 

cang  matulog  duermes  á  todo  güito,  ha,  9 
la  caufa ,Caan  En  q  Magpanclos  pc.Has  tu  ^ 
voluntad.  Napanotos  cana >1,  Kapapanolot  ^ 
ang  banta  mo  ya  Te  cumplió  tu  voluntad,  ^ 
Koíos  na  taVo  hombre,  q  concibe  quan.  <J> 
to  quiere.  ^  í? 

Monao.  pe.  Vide  Nmiao  pe.  5 

Nofio.  pp.  Agüelo,  ViCaguelo.  Mag  tener  ^ 
por  tal,  al  que  no  lo  es.  Lo  melmo  Yn. 
Canonoan  ,  muchos  agüelos,  I,  Canonono,  £ 
noaxi  Primer  troco  de  quien  deciéde&c.  $ 
Monos.  pp.  Lo  mifmo,  que  Kolos.  A 

JSLonot.  pe.  Atloxar  lo  tirante.  Vmy  afloxar.  jjjj 
fe,  Mng)  afloxar  la  cuerda.  I,  Loque. An>  ^ 
A  loque:  De  aqui  íale  T anuntan  fincop.  Y  4 
es  la  perfona  á  quien  fe  concede ,  que  $ 
tenga  alguna  dicha,  vg.  Tanontanmo  acó 
íP.  cowg  Dios,  nang  magandang  palad ,  1,  Tim  9 
nanontany  1,  Tapanontanan  ,  Concede  me  ^ 
Dios  mió  Buenaventura.  Que  equivale  * 
al  napahmtblot an.  $ 

Noo-  pp.  La  frente.  Canoonoobany  En  medio 
.i  de  la  frente.  9 

Mooban*  pe.  De  grande  frente.  ® 

Moon,  pe*  Lo  mifmo,  que  Noong,  1,  Niyon%.  * 
Moor.  pp-  Mirar  loque  da  contento ,  y  re.  ^ 
erea^Manoor.lSlanomor,  y  fi  mucho  Mag„  Jr 
pa  pe.  Loque,  Tina.  I  a  caufa  Ypa,  1,  Ypagm  ^ 
,  pa.  El  lugar  Ta.an,  I,  Tagpaan.'  ® 

Mopang.  pp.  Comer  de  mogollon,  Manono .  ^ 
pa?ig  Comedor  afsi.  Solo  fe  vía  en  la  La 
„  guna.  ft 

jSlotnot.  pe.  Deshinchar ,  efearmenar  el  li.  ¥ 
enzo,  \íagy  I,  V  m,  íw, loque, 1,  Ye  a  Á 
La  cauíá. !  9 

J5 oyrny.  pe.  Eípecificar  relatando  por  me»  * 
nudo,  loque  ha  pafado,  Mag .  Loquc>fw.  ^ 
Es  lignificación  Metaph  ¡  porque  pío»  ^ 

i  ,.r^J 
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pr iamente ,  Noynoy.  Es  recorrer  cordel, 
fin  dexar  cola  alguna  de  el. 

Nga. 

N  Canga  pe.  A  d  ver  vio,  de  afevcracion, 
que  íieropre  fe  pofpone.  Oo  ríga.  bija 
nga  Lalacar  «|<n. 

N^abrigab.  pe.  Comer ,  como  el  perro,  los 
hueíos,  Vm .  Loque,  Yn .  Lugar, An.  mu. 
cho,A¿^.  Loque, El  lugar, 
Ngagcquit*  pp.  Hombre,  o  muger,  que  am¿ 
para  á  los  de  malas  coítumbres,  paraque 
fean  malos  como  el, -Na,  Mapanbagquit 
El,  6  la  cal. 

N$aria?i.  pe.  Manganearían ,  Efta  en  los 
hueíos. 

Ngavgac.  pe.  Gritar. Vide  Siacy y  fus  juegos. 
Ngalan.  pp.  Nombre.  Mag,  Nombrar  fe, Ha, 
marfe  Jh, Loque  es  tomado  por  nombre*1 
Vide  Tangalan. 

N§a¿art¡¡ala. pc.EI  paladar  es  delComintang. 
Ngalandacm.  pp.  Dezir  la  verdad. 
NgalatoVat.  pp.  Voz  fonora,  retintín ,  Nam 
neangalatóVaty Sonar  afsi  la  voz  Tapanca. 
latoVatm  mo  ang  Vo^esmOy  Aclara  tu  voz. 
Ngd/dy.pp.Eftar  cafado.  Vide  ffxrQalay  pe. 
Ngrt/¿  pe.  Dolor  de  hueíos ,  procedido  de 
golpe:  Maneangalí  ang  bot-oy  Dolerle.  A 
quien.  Ttnaneanealiban :  MangangaU  ang 
labat  na  botmo  co  cun  maquita  co  ang  ajal mo> 
Me  da  pena  ver  tus  coíiumbres. 
Nealigqutg*  pe.  Encoger íe  el  cuerpo  de 
frió ,  como  en  tiempo  de  Nortes  á  diíl 
tinción  de pan^quí ,  que  es  frió  de  ca« 
Ientura.  Ma,  Padecerlo. 

2NZg<*//wg.i//.  pp.  Advervio:  Eftoy,  1,  Efiaba, 
6  quifiera  ,  6  por  poco,  no  te  mato, 
Ngalingali  cong  patain,  I,  Tinatay ,  No 
á  tiene  mas  que  ^  - 

Ng¿- 


r. 
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JigaHm  pp.  Salir  vno  fuera  dé  la  fianza,  ®  corteza,  Na.  El  lugar ,-9¡n<u$anpB>iac2 
Na.  La  caufa,  Tpma.  ■ '  *  tacan.  La  razón  ?)«¡j«g.(.La  caula  Naca. 

Ngahram.  pp.  Flaqueza ,  eftar  en  los  hue.  4  N^alobn^nb.  pe.  El  ruido ,  que  liaze  eLvitl 


« 

* 


cocho  entre  los  clientes, V m,  1,  Mag,  cru. 
xir. ¡Y,  los  labios.  2m,  Loque  An  Dpndc, 


* 


Es  mas  que  NQalotngot. 

Ngalocabcab.  pe.  Irle  cayendo  el  yeífo,  6  la 
cal  de  la  pared,  Na .  Con  que  le  defpega 
t.  Ypa.  Donde  ‘Pangan’.  Nangalocabcab  ang 
4oob ,  fe  aparto  Mctaph.  { 


los,  Ña.  La  estufa,  Jptna.  Don de,Pa^an: 

Mofrag  mo  acong pangaltrangán ,  Se  dize 
* -  del  que»  fe -pone  muy  tiefo  por  enojado. 

la  raiz  es,  pangalirang.  V ide» 

^S¿g>ti/í.pp8  Quixada,  Mangaíu ,  coger  3  otro 
por  la  quijada»  A  quien  Pmgahfirt.  Con  T 
q  aCjlpa*  ^ 

Ngalijag.  pp.  Herizaríe  los  cabellos,  como  £  Ngalotling.  pe»  Centelladas,  crugir.N¿z«g¿. 
el  puerco  montes  ,  Na»  Contra  quien  %  »'•  bgdiotiing  angnafa Infierno  nrng  gumao. 
p4_an.  La  caufa,Tpd.  1,  Nacapangalt/ag.  £  En  el  lnrierno  fe  din  diente  con  diente 

-Ngrt/i'f.pp.  Colera,  enojo  de  mafiado,  apre*.  de  frió.  La  caufa  ípn.  Adonde  Panga* 

tando  los  dientes,  Vm-  Si  mucho  Mag.  y  <*■'  an.  Si  mucho  Magpa- 
Contra  quien  Kgniangahi.in),  Tmagnga*  Ngaloquipqiltp.  pe»  Vi dt'Haloquipquip. 
ngcilttan.  la  caula  Ypag.  V\ m,  1,  Nagnga.  ¿  Ngdongtúng.  pe.  Vide Ngolongcot. 
ngalitan  ang  Ruido  de  las  cañas.  4  Ngalumb'aba,  pp.  Poner  la  barba  fobre  la 

pe»  Rechinar  la  comida  entre  9  palma  déla  mano?  Mi.  -La caufa  Ypa. 

los  dientes  ,  V>n,  1,  Kgangalwgalitngit.  É  Donde  Pa*wu 

los  dientes,  T.  Ante  quien,  An»  Si  mu.  ^  <Kgalo/.  pe»  Quebrar  con  los  dientes,  algo 
chas  Mag .Loque,  Pmag.  La  caufa, Ypag,  ^  duro  como  vizcocho/'fa.Si  mucho  Mag 
Lugar,óperfona,  Pag.an,  Nagngangaht*  $ 
trigtt  ang  manga  rígipin, Cruxen  los  dieres.  # 

■Ñg4kgal.  pe.  Hablar  entre  dientes  rezón.  ® 
gando,  Mag.  La  caufa,  bpag.  La*  per  Tona  ^ 

■  PagJn,  1,  Págman .  Dmi  bagang  ngalngal  ^ 
nang  taVongyto ,  Hombre  impertinente.  ^ 


Loque  7»,1,  Pmag,  La  caula  Y. 
Ngalotngot.  pe,  Vide  Ngalitnpt .  1>  Ng<tm 
lobngob.  oC]  .aq 

Ngamba.  pc.Rccelarfe  temiendo ,  Na.  Li 
caufa  Ypa.  La  perfona  Pangambaban.^% 
celo  Pangdmba. 


V ni,  Nangbato,  Comer  piedras,  ellas,  Yn.  9  Ngmll  pp.  Lo  mifntfo,  que  NgaViU 
c  Los  dientes,  6  la  boca, 1.  Donde  An.  4  Nganga.  pe.  Abrir  la  boca?  V m.  La  boca  Y* 
Nlgrío.  pp.  Dolor  de  todo  el  cuerpo, 6  hue. 


ios  por  canfancio,  Ma,  Eftar  afsi.  Nora.  ^  1,  Ngangban ,  A  loque  Ngimngangahan 

bre  Mahgangalóbin.V m  caufar  á  otro  can.  *  mo  avg  mamanabin  mo,  Efperas  con  la  bo. 

,  fancio.  A  quien  Hin.Con  que  I.  Si  mu.  ^  ca  abierta  &c.  \ 

fhos  Mag.  A  quien  Pmag .\,Pag.an.Ca u.  4  Nganga.  pp.  Mafcar  buyo ,  Vm.  Si  muchos 
fa  Maca.  Vide  Pángalo.  Pamttig.  Sinono.  9  Mag.  Loque  Yn,  1,  Pagjn.  Nombre  Ma* 

mo .  jS, Igalay.  Nglmt.  TaVong  cangalaynga*  ®  bagn&fl%a>  I?  P alaifganga.  (angd)iga~¿tn,  1, 

hy  Hombre  caníado,  y  enfadoío.  ^  Cangimngaan  vn  folo  buyo,  ó  loque  baf. 

Kgalohacbac.  pe.  Defcortezarfe  de  fuyo  la  ^  ta  para  vn  buyo :  Sangnginangaan,  Ei  ti. 

empo 


i,  Ngangahm},  Kgangaban:  Ngangalpau, 


N  G  A» 

er^po,  que  fé  gaita  érí  comer  vn  buyo,  $  que  F.Si  mucho, Mag*Ttnagn%Aga¥Mgian 

Nganay.  pp,  Primeriza  de  parto,  Ña.  EL  ^  Ngati  pe.  Vid k'Tangati 

hijo  primero  Tangmay^  h  Tmanganayan..  4  Ngatngat.  pe,  Roer  como  e!  ratón ,  Km,  í, 
jNgandi.  pe.  Andar  en  celos  los  gatos,  Na.  J  Mí  Loque,  L«.  Los  dientes,  Y,  Sinono^ 

La  caufa  ,Ypa,  Donde,  ó  el  sato,  Tangán.  ^  mo  Ngata.  Hite  para  el  hombre ,  Ngat* 

¿iban ,  De  vna  muger  deshonefta  íe  dize  ^  ngat  para  el  ratón. 
mtígangandi,  9  NgaVa.  pe.  Vozes,  ó  gritos  grandes,  Vm>  \, 

Nganib,  pp.  Temor,  6  recelo,  o  recato»  Ma  J  Mag.  TapagngaungaVin,  La  perfona. 


Tenerlo.  Ypina,  La  cmfa.Tanganibmf\om 
que  fe  teme.  Vide  Tangamb.  , 
pp.  Vide  Ngumt. 

Ngamt.  pp.  Advervio  de  afeveracion.  Vi. 
.  de  Xga.  . 

Nganmgani.  pe.  Corteíia.  Vide  Amam. 
Ngapa,  pp.  Bufcar  algo ,  con  mucha  prieíá 


9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 


NgaVi.  pe.  Nombre  adjeááyo ,  cofa  colga. 
da ,  que  con  el  viento  íc  mueve ,  como 
la  rama  vg.Kt»  Eftar  cargada,  loque,  Yn. 
1, Y.  Donde,  An .  A íag%  hazerla  caer.  Lo. 
que  Ttnag,  1,  Ypag.  Lugar  Tag.an,  De  a. 
qui NangangaVtngaVi  angbahay ,  Caía  me. 
dio  cayda. 


efperanao  hallarla  ,  Vm.  La  razón  T.  El  £  NgaVil.  pp.  Torcer  la  boca,  quando  habla, 
lugar  An:  Ngangapangapa,  ay  Vala  na.  BuC  9  Tw.  La  boca,L:  NgangaVilngaVil  cun  mad. 

.Cea  con  diligencia,  y  no  halla.  4  ngufap .  Tuerce  la  boca,  quando  habla. 

Ngapngap.  pe.  Obfcuro.  Vide  Ngitngit,  '9  NgaVtl.  pe.  Vide  CaVil  pe. 

N^artang.  pe.  Vide  Kgalirang.  Ngavit,  pp.  Yerto,  como  difunto.  Ma,  eC 

Nga/ab.  pe.  Loque  fuena  en  la  boca,  quan.  g  tar  aísi,  La  caufa,  Ypa.  Donde  Ante  qui. 
do  vno  come, Vm, Loque  Yn.  Donde  An ,  y  en  íPadan. 

La  boca,  Y.  Si  mucho,  Mag.  Redup.  La  £  Ngaungau.  pe.  Lo  mifmo,  que  Alingangau. 
i  primera  Silaba. Tmag.  Ypag.  Tag~an:N%am  9  NgaVot,  pp.  Tomar  parafi  loque  íe  dize  a 

_  .  _  _  /«  m  •  -i 


ngafab  cang  mangujap>  Eres  vn  hablador. 

Ngafang.  pp.  Vn  genero  de  yerva,  que  na.  ^ 

.  ce  debaxo  del  agua,  como  corral.  j 
Ngafing,  pp, Bufido  del  gato.  Vide  S ingafing, 

N^ajmg.  pe.  Sentimiento,  que  recive  otro  9  Ngayabngab.  pe.  Ruido  en  la  boca,  quando 


otro,  Na.  La  caufa  Ypa.  A  quien  Tanga*. 
Votan, 

Ngaya.  pe.  Atrever  Ce,  Ma.  A  quien  Tina . 
ngayahan.  Vide  Tangabas .. 


junto  á  el,  Ka -  4 

Ngafo ,  pp.  Vide  Afo ,  T angafo.. \  *  ® 

Ngajngas.  pe.  Morder  algo,  que  haze  ruy.  ^ 
do,  como  rábanos ,  Vm.  Loque  Tn.  La  g 
boca,  6  dientes, Y.  Donde, An.  Si  mucho  ^ 
Mag.  Tinag.  Ypag  Tag.an.  4 

Nga/cl.  pp.  Cellos.  Ngangajobigafoi.  Ha.;  9 
.•  zerlos,  la  caufa  Y.  Lugar,  ó  ante  quié,^//.  5 
Ngatd,  pe.  Cortar  con  los  dientes  ,  como  ^ 
..  hilo  ,Vm}  1,  Mag .  Loque  Ngatain,  Con  $ 


fe  come  cofa  dura,  como  pepita,  Na.  La 
pepita,  Yn. 

Ngayas.  pp.  V  ide  Cay  ai. 

Ngayafngas,  pe.  Crugir  los  dientes  cauíán. 
do  dentete, Ngangayangay  a fngas.  La  per. 
lona,  que  de  oirlo  padece  dentera ,  Nal 
ngayajngajan. 

Ngayatngat.  pe.  Ruido ,  que  haze  entre  los 
dientes  alguna  arenilla;  Vm,  La  caufa  Y. 
Loque;  2».Lugar,¿>*.  Si  mucho  Mag. Con 

“  ~  CllQ 


3í2  N 

:  fus  tres  pairas* 

N$*jn%ay.  pe.  Enere  oyr,  Maca. Loque  Na . 

a>¿¥  La  caula,  lea .  Vide  Altn%ayn%ay, 
NQayfngn.  pe.  L.o  niifmo,  q  íVg aytajn^as, 
Ngayttngtt»  pe.  Lo  rniírno,  q  Kgaytatnftit. 
N¡ajon.  pe.  Advervio  lignifica  aora.  Ntfg. 
pangaym,  J,  Nagpaca  n^ayon,  Harta  aora. 
Mitgpaiigajon)  En  adelante.  ¿VÍ4vw>j  «g^o. 
«a,Seaaora4 

K^aymbabi  pp.  Vide  N^alwnbaba, 
N^ayopapa.  pp.  Humillarle  á  alguna  períb. 
.  na  gravea  Na,  A nte  quim, Pangdyopapa. 
c  ~m.  La  caula  lea,  TariQarígdyopapa,  Humi. 
.riheion*  '  v.-;-" 


g  i; 

2<LgiUg.  pp*  Vide  YUg,  con  fut  juegos. 

*  H‘‘  ao.  pp.  Pefear  con  lumbre  Vide  Ylao, 
4  Ngtliug.  pp.  Celebrar  Fielh,  guardar  Do. 
?  mingo,  6  Vigilia.  Na  Loque  Tangtlinan. 
N%hn%il.  pe.  Gruñir,  Raviar.  Vm .  La  caula 


4 

9 


9 

4 


ow*«P  <c?0°  Kl  A 

TV \úúafig  Boyan,  pp.  Andar  de  Pueblo 
1^1  en  Pueblo  Na.  La  caula  Ipa, 

Ngtbi.  pp.  Hazer  pucheros  Jos  niños.  V «fi»1, 
f  N'kfl,  Nag.  La  boca,  y  perfona ,  ó  lugar 
An.  Manaban-,  Que  los  haze  amecudo. 
Xg ibi.  pp.  Altio  de  la  comida  ordinaria,  a. 
perito  á  porquerías ,  Na.  La  caufa,  Tpa. 
La  cofa,  que  apetece»  Pinan^ngMm.  i 
N$ibfj$k  pe.  Roer.  Loque,  ln.  De  a  do, 
Vide  ^uibqiÁb. 

.pe.  Hazer  Jiucheros.VideiVgílijCOO 


* 

$ 

4 

$ 

4 

» 

* 

$ 


íus  juegos* 


\  nr 


Ngtbogbo,  pe.  Odos.  Vide  ho% 

Ngtcqui,  pp.  Frió ,  temblar  por  d  frió  de 
calentura.  Na,  tenerlo.  La  caula,  Yptty  I, 
Na  capa.  El  lugan,  TatiQkijniban.  Verbal. 
*r  W*¿mgñ$cqui.  JS/lagpay  tenerlo  mucho.  lm 
pagpa,  la  caula,  Ligar, 

•¿'o  perfona. 

Npla.-pc,  Vergüenza,  cortedad,  empacho, 
e  ó  miedo.  Ma,  a  cortarle.  Tea,  La  caufa. 

1Parigbi$tabark  A  quien.  Sinonomo^/^?^ 
•  datg.  .  ,  í 


I.  A  quien  Si  mucho  Mag.  La  caufa 
2^4£.  A  quien  Tag*an.  Nombre, Mapag* 
«gr/wg//,  1?  Ma)$tngilw,  \>  Talanfylnfyí,  - 
Kgz/oipc,  Dentera.  Ma  Tenerla.  La  caula 
Nrfo*,  1,  Nacapt i,  I,  Y  quina.  Abrtra3o  G. 
n^iloban.  Nombre,  Mapanfylo,  I,  Manp^ 
n^ikhin.  Vm,  Hazer ,  q  otro  tenga  den.- 
tera.  Loque/.  A  quien, Bin,  Donde, Han, 
Si  a  muchos  Tinag.  Y pag.  Tag^an.  Val  o 
acóng  pinanpngtloban,  Mctaph.Krf/»i  acong 
qumátdt  acotan ,  K4/4  ¿crtfg  pmafi fingía* 
bian.  A  nadie  temo,  ni  reípedo. 

^  Nativa,  pe.  Pucheros  del  niño,  TG,  1, 2Gt. 
^  Ante  quien,  TaiígiMm* 

4  N$ma,  pe.  Rumiar,  fin  abrir  la  boca  V m, 
^  Loque, Xn.  Los  dientes,  T.  Donde, An.  Sí 
^  mucho,  Múg.  Con  fus  tres  pafivas.  Ja* 
¿  Vong  manQmabiy  Gloton* 

9  Ngima.  pp.  Migajas, que  (é  quedan  entre  los 
4  dientes,  como  no  fea  carne.  Vm,  1,  Mag. 

Dar  con  ellas  á  otro.  A  qukr), N^imaban,^ 
Ellas,  Y.  Si  mucho  Mag  pe.  Ypagtfagban. 
N^imay.  pp.  Canfancio ,  como  del  brazo 
por  eferivir .  Vmy  Canfar  á  otro.  Yn,  La 
mano.  Na,  ertar  canzado.  Lacauíh,  Na* 
C4, 1,  Tea. 

^  Ngimañpma.  pp  .Hongos  blancos  pequeñL 
4  tos 

9  Nfymyo,  pe.  Fragancia  de  olor.  Na,  Dar. 
4  lo  de  Ir,  Ypa.  Ser  olido.  V  ide  Y  mayo. 

9  N$nbotó.  pp.  Celo ,  con  embidia.  Na,  te.' 
^  nerlo.T pa,  De  que.  A  quien,  Tanfynbolo* 
^  ¡oan:  Vide  Tatigmbolo. 

9  Ngimi.  pp.  Calambre,  adormezerfe  el  bra. 


9 

4 

9 


4 

9 

4 


zo, 
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00 >  ó  pie.  Vide  2Vg¿/o.  A  quien  da  ca.  *  Ngirfd.  pe.  Rifa,  fin  vergüenza  inquietan, 
t  lambre  Tmangingtrniban,  La  caula  Ypa.  ®  .  dolo  codo.  V m,  1,  Ngm^islaonpslao.  SL 
Frequenc.  Mapanpmi,  1,  Ngimihin.  ®  nonomo  Gasino. 

N%imun.  pp.  Chupar,  como  el  azucaró  íá,  ^  ftígisfigis.  pe.  Vide  N§tji>  con  fus  juegos, 
v  •'liva^Vídg.  Loque  Tagjn. De  donde  Tagm  ^  Ngitanpta  pe.  Vide  Tangita. 

an.  Sale  de  Imon.  &  Niiti .  pe.  Rifa  encubierta  por  rubor.  V m* 

T'lgtmtrrlot-  pe.  Vide  Tan^imorlot,  I,  Oriol»  ®  La  boca ,  ó  la  rifa  Y.  De  quien  An.  Vide 
Kgjgjjt.  ppi  Defuario  del  enfermo  Na:  ¡  Es  §  YN^ijt,  con. fus  juegos. 

poco  víado.  a  Ngungit.  pe.  Obfcuridad  grande, Mag  obC 

K¿x|Lpp.  El  medio, entre  dos  dedos, pier*  y  curecerfe.  Tinagngingitngitan  tajo  nitong 
ñas  &c.  Aplica  fe  á  hendidura  pequeña.  L  xülnn  ,  Nos  encubre  ella  obfcuridad  t 
(  Vide  Tutos.  ,  y  fu  conftruccion.  V  r  Ufytiigi!,  1,  Maugítup  nagabyt.  Noche 

N£inig.  pe.  Temblar.  Afí/eftario,  La  caufa  &  cbfcura.  CangitnQtan,  abfirabto.  Mangit. 
A  Ypa.  Ante  quien,  Donde  Ta.ctn.  Nnn^L  ^  npt  nalooh  corazón  anublado,  Metaph. 

ngviig  nanggalttj  Tiembla  de  enojo,  ^  Ngitv.  pp.  ViátNito.  - 

I^gswo.pp.Semr,  el  Eíclavo  a  fu  Señor, qtiá.,  KpPa/.pp.  Pucheros  del  niño,  quádo  quie. 

do  vive  aparte, dándole  el  reconocí  míen.  $  re  llorar.  V m,  bazerlos.  La  caufa  Y .  El  lu* 

to  feñalado.  Ña  Acudir  ais  i.  Ypa  con  q.  ^  gar ,  o  ante  quien  An.  Marí^ivalm  £rc« 
c  Tattgmoban,  €1  Señor.  Vide  Tangino.  i  T  quent.  Ngmgmlngáal,  ti  7Át¿  bazerlos 
Npptu,  pe.  El  diente.  Mag,  ponerlo.  M^,  mucho.  >/\!g¿fcíLpC.  na  bata. 

im^b.Tangtpmam'Shñí  puefta^como  a  £  Ng/W.  pe,  MaZer  geftos  cdnla  bocaK/w,  í, 
h  fierra ,  vg.  N^ipinan  pe.  De  grandes  *  iAa,  A  quien,  NQmtdQfiñtá.  La  boca-£ 
dientes,  Eite  fe  conjuga  con  Mng.  Y  es  &  CanpWan,  £i  gefto.  Tapagi^m^mn.h 
de  hazerfe  grandes  diétes.  Ypag  La  cau.  J  .  perfom  á  quien  fe  manda  hazer.  ;> 
ía.  Togngipinanm  Dónde.  £ Ngitil.  pp.  Vide  J*M.  Aunque  no  tñuy 

Ñgiri.  pp.  Notbe&r  alguna  <oía  por  afeo,  g  vfado  para’géflrbs*  '--mejor  con  ia  fign®* 

o  melindre.  Vide  t)m¿ 


.  llorar  é  muchacho.  1,  Kgmgif. 


éví^sbi.  La  bcfe'a,  beauíá  Y.  Ante  quien  g 
An.  También  Ua¿  tá  Ülufa  Ypag.  Ante  <5 
quien  Tag.an, 

pp>  Moto  los  dientes.  Flw,  1,3%.  ’# 
1,  Ngingijmgift.  La  caufa,  boca,  odíente  & 
Y.h  Ypa/Con  quiái  Ngimgt/ihan.  Sino-  ^ 

r  f 


.1« 


n$yiam  Haizeríe  maullar. 

*  ■  f '  Ngo*  ;  ■.(  ''x 

NÜaknpb.  pe.  Defdentadó  de  todos  los 
dientes.  Na,\,  Mag  irfe  poniendo  tal. 
La  caufa  fot,  1,  fyag:  &\  lugar  fag^  t 
Ca.an.Vm,  a  otro.  Y  ti,  A  qüien.  Si  mucho 
fiomo  i\pjngts.  ^  iüdfg.  A  quienes  Tinag. 

pp.  Puercó  del  montoquando  leen?.  ^  N$o[fa  pp,  Efpcbzarfe  los  cabellos,  o  plu4 
piezan  á  falir  los  colmillos.  Q  S  mas.  Na.  La  caufa  Ypa.  A  donde  Tnan. 


9  mas, 

Ü 


*g°Z 
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Njgoíag.  pp.  Cañas  verdes.  Na  eftar  aísi: 
Cun  mango  lag  ang  malina  capayan ,  ay  tu~ 
maga,  ca  ,  Nac  apango  lag  na  Cortar  las  ca. 
.  ñas,quando  eftá  verdesrya  eftan  verdes. 
NgolaPit.  pp.  Vide  ColaVít. 

Ngohng.  pp.  Hazerfe  atras,  de  lo  prometí. 
;  do.  Vide  Tangulmg.  Sinonom.  Oliolu  Vi. 
á:  Tibari :  Sale  de  Oling.  Metaph .  Porq 
la  promefa  del  ruin  fe  borra  prefto ,  co. 
mo  el  carbón. 

Ngolngol.  pe.  Chupar ,  como  azúcar ,  ó  el 
dedo.  Vm%  1,  Magt  Loque  7nt  1,  Tiuag. 
Donde  Tdg.an,  Nombre  Mapagngolngol, 
,  1,  TaUngolngol, 

Ngulo.  pp.  Encaxar  la  vna  mano,  en  otra 
poniéndola  fobre  la  caveza.  Na.  Sale  de 
Olo.  También  Maridólo  pp.  Coxer  á  otro 
por  la  caveza.  A  quien  Tangoloban.  Las 
manos,  ó  caula  Ypa :  Nangongolong  novi, 
Bolvió  con  las  manos  en  la  caveza.  Nam 
ngolo  fa  lahaty  Excedió  á  todos. 

Ngolob.  pe.  Secarle  la  caña  verde ,  6  cofa 
.  hueca.  Na  Encoger  fe.  Tangolobin  Hazer 
que  lo  eAe.  Ypa  La  cauíá.  Ta.an  Donde. 
Tangongolob  verbal.  Vide  Tangulob. 
Ngologboy.  pe.  Vide  Cologboy. 

N¿ologui.  pp.  Menos  cavo,  en  la  mercade. 
ria.  Na  Padecerlo ,  Tangologuiban  ,  En 
que.  Ypa  La  caufa.  Vide  Tangologuu 
Ngolot.  pe.  Epfortijarfe  cordel,  ó  hilo.  Vi. 
de  Colot.  pe. 

Ngo«go.pp.  Malear  la  comida  para  el  niño, 
r  V m.  Loque,  Yn.  Los  dientes,  I ,  La  per. 

Tona,  Nginungongoan, 

Ngongeb.  pe.  Vide  NgobngoL 
Ngvm.  pp.  Empero. 

Ngorga  pe.  Chupar  la  aveja  el  zumo  de  las 
7  flores,  Vm. El  zumo,  Tu.  La  boca,  Y.  Las 
,  Agres,  An , 
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Ngorlo.  pe.  Encoxeríé  el  miembro  gefiical 
de  mucho  frió-  Na.  La  caufa,  Ypa.  Don. 
de,  Tangorlob  an. 

N^oryong.  pe.  Vide  Oryong. 

Ngosó .  pp.  Hozico.  Ngongofongofo ,  hazet 
geftos  con  el.  Yny  A  quien,  I,  An. 
Ngofngos.  pe.  Hozico  de  qualquier  animaL 
■  V ms  Dar  con  el  á  otro.  A  quien,  Yn.  El 
hozico  con  que  da  7, 

Ngotngot.  pe.  Llorar  muy  quedo,  Mag.  La 
caula,  Ypag.  Sobre  que,  Tag.an. 
Ngotngot.  pe.  Reprehender.  Mag.  La  cauíá, 
Ypag.  A  quien,  Tag.an.  Vide  Ngoyngoy . 
Ngnya.pcMaícax?  V m.  Loq,  Yn. Con  que,  T. 

Si  mucho, Mag.  Loq,  T'inag. Con  q,  Ypag . 
Ngoyngoy.  pe.  Llanto  largo ,  entre  dientes. 
Mag.  Donde ,  ó  ante  quien ,  Tinagrigo M 
ngtyngoyan. 

Ngomi.  pp.  Hazer  geftos  con  la  boca.  Vide 

Mmu 

Ngoyabin .  pe.  Afsiríc  de  algo ,  para  no  caj 
er,  ó  para  pafar  á  otra  parte,  Na.  El  pa. 
lo  por  donde,  Nguyabnan ,  pe.  Sincopa. 

_ :  NGu. 

NCunit,  pp.  Empero.  Es  quando  buclj 
ve  la  razón. 

Nguyapit.  pp,  Vide  Cuyapit. 

Nguyiuam  pe.  Vide  Coyum  pe. 

Nguyiumpis,  pe.  Encogcrfe  la  caña  verde. 
Na.  La  caufa,  Ypa.  Donde ,  Taman:  Na, 
ngunguyumpts  ang  cataVan ,  Se  va  íecando 
el  cuerpo.  Metaph, 

Nguynguy,  pe. Vide  Ngoyngoy.  Vide  Ngotm 
ngot.  ^ 

O  ante  A,  &  B. 
Pronunciada  con  fuerza  fignifíca: 
*  Tengafe,  quien  efta  ay  ?  Quienes? 
Oa.  pp.  Toma  ya. 

Sang. 


O.  A 

Qwg-  pp.  Vn  abejaruco,  que  come  fas  pal.  & 
t  masí  tiene  cuernos  .Ynovang,  Lo  comido  9 
t  de  el.  Vide  .Ovang,  que  es  lo  mifmo.  ® 
Qar.  pp.  Sobra  del  arroz,  comido  de  rato,  g 
¿  nes:  Ol>aro}’arnang4aga.bioVar  nangdaga  ^ 

La  (obra  ,  que  guarieron.  Y  fi  muchos,  & 

y  * 

/>""&•  <r  -  ¿y-  1  {  j 

$£<*.  pp.  Hozaj*tfil  puerco.  Fr»,  I,  Mag.  Lo.  ® 
que,  In.  Con  que,  J.  Donde  An.  Si  mu.  ^ 
cho,  Mag  pe.  fmag.  Ypag.  Tag^an,  Cofa;  ^ 
inftiumenco,  perfona,  o  lugar.  £ 

’pbac.  pp.  De  fea  Lata  r  •  Fm,  1,  A/*£.  La  9 
calcara ,  In,  Pe  donde,  An.  Con  que,  Y.  • 
Sinonomo  O  pac»  Vidc  Tahb,  Taltp.  ^ 

| }bacan,  pp.  Vejuco  con  corteza. 

'Qbag.  pe,  Vn  genero  de  vbi  del  monte,  que  ¿ 
íe  coge  á  vezes,  á  tres  baras  abajo  de  ti.  9 
í  erra.  Sinoaomo  guiroVi.  Vide  Copuy .  # 

'Obabob.  pp.  Sahumarle  con  vn  brazero  en  J 
■  tre  las.  piernas  cubriéndole  todo.  Vm>  I,  «g 
Mag.  La  manta,  Y»  £ 

f&w.  pp.  Las  canas.  Mz£,  1,  Matea,  Enea.  $ 
*  nezer  de  nuevo.La  caufa  Ypinagea.Nom.  £ 
bre  Qbmru  9 

PbárY pp.  LoqUC  da  el  Padre  a  la  hija,quan.  ^ 
do  fe  cafa,  fe  llama  también  Tafonor .  ^ 

Obas.  pp.  Sobras  dd  gogo ,  dcfpues  de  fu  j» 
víb.  Ma,  Sobrar.  •  y  •  •  •  £ 

Obas.  pe.  Bañarfe  la  muger  la  primera  Vez,  9 
que  le  vino  la  regla.  Mag,  1,  Mangando.  ^ 
bas:  Acoy  obas  m»  cun  baga  [a gogo ,  Dize  ^ 
vn  viejo,  que  ya  no  tiene  fuerzas.  ¿ 

Qbat.  pp.  Pólvora,  palo  de  china.  Mag)  cu.  £ 
í  rarfe  con  el.  Vmy  a  otro.  A  quien  ín.  9 
Qbaticos.pp.  Piedra,  q  viene  de  China, y  fir.  ¿I 
ve  de  Rejalgar.Ná,  el  que  fe  embenenó.  ® 
In,  á  quien  íe  da.  An ,  donde  fehecha.  j 
Qbaya. pp.  Rcfpetar  á  orro,  dexandole  dezir  * 
fu  razón.  Mapaobajang  taVo,  1,  Mapagpa.  $ 
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Mag y  Refpondei,  eo  duda. 

Obayi.  pe.  Interjección,  Kapaobayi  nang  mam 
J acían. 

Obi.  pp.  Camote  grande.  Magobihany  Hazer 
huerta  de  camotes*  La  tierra,  !P magob'u 
Aw4M.Es  femejanteal  dago»de,  Marianas. 

Obiobtban .  pp.  Lo  miímo,  que  MaUvbi, 

Oblag, ,  pe.  Tonto,  necio.  Vide  Matqaty 
Hoplac.  .  .i  i 

Oto.  pe.  Tos  recia. tenerla.  Lacaufa, 
IpinagJ)  Ipinapag.D onde  (PagobohanMam 
pagobo ,  1,  Obobm,  Toíedor. 

pp.  Traipiantar  lo  íembrado,  como 
no  fea  arroz.  Fw>  y  fi  muchos  Mg.  Lo. 
que  2m.  De  doned  An.Kaobo  Ja  pamama . 
hay  y  Se  dize  del  Viudo. 

(?W.  pp.  Palmito ,  6  cogollo  de  qua  Iquiera 
palma.  Vm,  Sacarlo.  Loq,  In.  La  palma, 
An.  Con  que  J.  Si  mucho  Mag  pe .Ttnag. 
Ypag .  9agman.  Na,  eftar  fin  palmito.  Y  ae 
aqui ,  Obor  pa,y,  ynoobor  na  nang  pagatag, 
Aun  es  niuo,le  hazen  travajar.  1  an.bien 
fe  aplica  al  niño,  delpierto  en  maldades. 

Qbos.  pp.  Acabaríe  del  todo.  F m,  1,  Maca» 
Acabarlo  todo  tomándolo.  Yn,  Lo  aca- 
bado.  Mag,  Acabar  fe.  Elle  verbo  tiene 
la  mifma  pafiva,  que  e!  verbo  a  quien  fe 
junta,  vg,  Obojang  conan ,  Obojtng  conijiy 
y  ebos  ybigay ,  Pero  fi  el  verbo  á  quien  íe 
junta  es,  de  los  que  no  admiten  mas  que 
vna  pafiva,  fin  expreíar  cofa ,  que  íe  he« 
cha  fuera ,  no  figue  la  pafiva ,  como  fon 
Sobo ,  Salm ,  Abot ,  Lapit.  Los  Sinonomos 
de  Ubos.  ion,  Taclas,  Oías,  Tapus. 

Obos.  pe.  Adjecfivo.  Mag ,  En  biar ,  ó  aca¬ 
barlos  todos.  ^Ptnag,  tilos.  La  caufa  ,Ypag; 
El  lugar,  Tag^an:  Refrán. 

Obofobos  biyaya , 

bucas  ñama  y,  tun^anga. 

,  O  an- 


O. 

O  ante  C. 


»* 


OG.  pp.  Defojar ,  abrir  la  barriga  del 
animal,  para  Tacarle  las  tripas,  defea. 
bar,  Vm.  Loque,  Yn.  La  herida,  carne,  ó 
.  madero,^».  Con  que,  Y.  Si  mucho,  Mag 
pe.  *Pwag.  Ypag.  Tag.an. 

Ocak  pp.  Dar  bocados  Vm}\  Mag.  Los  di, 
entes,  Y.  Lo  mordido, Yn.  De  donde  An. 
Si  muchos  bocados^  Uag  pe,  TagJn.  Ym 
.  pag.  Vag  an, 

Ocang.  pp.  Movimiento  tardo  del  viejo,  V m, 

1, 0 ocang  ocang .  La  caufa,  Y.  Donde,  An. 
Si  muchos,  Magy  pe.  La  caufa ,  Ypag.  0m 
cang  na  tdVo}  Hombre  floxo. 

O  cay.  pe.  Dar  bueltas,  como  culebra.  Vm,  1, 
Mag.  Redup.  La  caufa ,  Y.  El  lugar,  An. 
Ocbit.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Ombit .  Zeñidor 
hecho  piezas  de  oro.»  labradas. Mag  tra. 
erlo  Tw,El.La  caufa, f/xíg.Dóde,  Tag^an, 
Ocbot ,  pe.  Eftar  Tentado,  ó  parado  fin  hazer 
nada ,  o  Tentar  fe  mucho,  Vm.  El  cuerpo, 
ó  caula,  i.  Donde  An.  Sa  oocbot  lamang : 
mioopo  lamang  na  ¡mlanggaVa ,  Efta  fenta* 
do  folamente. 

'Ocdo.  pe.  Brinco,  ó  falto  con  ci  cuerpo-  Vi- 
de  Ondoc,  con  fus  juegos. 

Ocla.  pe.  Quitar  alguna  parte  pequeña  de 
'  algo ,  como  el  cuerbo  en  la  carne.  V m. 

Loque,  Yn.  El  pico,  Y.  De  donde  An. 
Oció.  pe.  Tronchar  de  repente  arboles  &c. 

•  May  troncharfe.Kw, trochar,  1,  Maca.  Lo 
e  tronchado ,  Yn.  Con  que,  Y.  Donde,  An. 

Si  mucho,  Mag.  Tinag.  Ypag .  Tag^an. 
Ooion.  pe.  Vna  enrredadera,  como  vejuco. 
0;co.  pp.Baxar  la  caveza  el  viejo,  por  decre. 
pito,  encorbado  &c.  V m.  Redup.  Andar 
afsi.  La  caveza, Y.  Donde  An:  Sa  ooco  fi 
coan ,  Anda  muy  indinado.  Vide  Ocang. 
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c. 

Ococ.  pe.  Solaparfe  la  llaga ,  6  poftema  peí 
netrando  lo  interior.  Vm, 1,  Mag .  La  Ha* 
ga  í  Hoyo ,  6  tierra  An.  Itt.  Socavar ,  ó 
cavar.  Vm,  I,  Mag.  Y  de  aqui,  Nagca  oc m 
OC)  1,  ISlagcapaococ  ang  dalampafg,  Elti 
muy  comida  la  orilla.  Verfo  antiguo. 
Magdahta  ang  niog , 
bo\>ag  magpapacalayog , 
cun  ang  oVang  ang  omoc.oc, 
maoobjs  pati  ubor. 

La  fobervia  come  harta  las  entrañas. 

Ocol.  pp.  Medir ,  6  ajuftar  vna  cofa  á  otia¿ 
Vm.  Loque,  Yn.  A  quien  An.  Si  muchos, 
Mag.  TagJn,  /,  Tag^an. 

Ocol.  pp.  Ajuftar  con  el  entendimiento  co* 
mo  el  Saftre,  que  tantea  loque  ha  de  ha* 
zer,  con  los  mifmos  juegos  del  antcce. 
dente,  y  en  efte  fentido.  Vide  Acala ,  con 
fus  juegos. 

Ocol.  pp.  Pertenecer  vna  cofa  a  otra,  como 
el  Abito  al  Religiofo,  la  Oración  á  Dios# 
Kaocol  fa  Dios,  Pertenece  á  Dios. 

Ocol.  pp.  El  tamaño.  Nagcafafangocol ytong 
dataVang  falop ,  Son  de  vn  tamaño. 

Ocol.  pp.  Cofa  proporcionada,  ó  jufta  á  oJ 
tra.  Naoocolocol  Y  lasdos  entre  fi,  Nag^ 
caoocol.  Vna  a  otra,  hocoL  Las  dos  entre 
fi,  T.tp.tgca  acolín. 

Ocal.  pp.  Dicha,  ó  ventura:  TaVobapa  acong 
colang  na  ocoly  Defgraciado  de  mi.  Magm 
ocol canicng  dalaVa ,  Sois  de  vn  genio. 

Occl.  pp.  Tomar  la  medida  de  algo,  ó  tanl 
tearla.  Vm.  La  cofa  tanteada,  Y,  ó  la  per. 
lona  á  quien  fe  tantea.  Yocol  mo  fa  camya 
ytong  Iknzang  babaroin .  Tantea  efte  líen, 
zo,  de  que  quiere  hazer  camifa. 

Ocol.  pp.  Cotexar.  Si  dos  cofas  Mag  pp.  Si 
muchas  Mag  pe.  Lo  vno,  y  otro  Tinag. 

Con  que,  Ypag.  Donde  de  quien,  6  quien, 

Vide 


o. 


Vi  de  Socol. 

Ocol.  pp.  Quadrar  vna  cota  á  otra,  6  fer  a. 
propofito  para  ello  Ocol  cay  Pedro,  ang 
magcapitan .  Es  apropofuo  Pedro,  para 

:  Capican. 

OcoL  pp.  Conformarfe  vno  á  la  voluntad 
agena  Vm.  Al  que  An .  Loq.  Y:Ongmoocol 
Jiya  ja  c apandaban  mya.  Ynoocolan  co  ang 
loob  nang  Dios,\)  Ynoocol  co  ang  loob  co  Ja 
calooban  nang  Dios',  me  contormo  con  la 
voluntad  de  Dios. 

Qcop.  pp.  Venir  jufto  como  el  dinero  para 
la  deuda,  el  hilo  para  la  coftura.  Vm>  1, 
0 copan  angpagbabayar  ajuftar  el  quede, 
ve  la  paga.  Naca,  haverla  ajuftado.  Ella, 
Na.  an  Hindi  macaocop  Ja  dalaVang  baroy l, 
Ang  dalaVang  haroy  bwdi  maoocopan  mtong 
liento, I,  quitang  dalaVay  bmdi  maocopan  ntm 
tong  liento  fadalaVang  bar  o.  Nonos  viene 
jufto  efte  lienzo  para  camifas. 

Ocor.  pp.  Encorvar,  ó  inclinarle.  Vm  Y  fi 
mucho,  Mag.Na,  cftarlo.  Pinay  fer  he. 
cho :  Oocorocor>  Andar  afsi.  oocor , 
eftar  afsi 

Ocro.pc.  Ponerfe  en  puntillas  para  alcanzar 
algo.  Vm,  1,  Mag.  Loque  7»,1,  Ptnag. Lu. 

)  gar,  An}  I,  'Pag  an.  Con  que  7, 1,  Ypag. 

Octayao .  pp.  Bambalearte  como  caña.  V m, 
1,  OuFlaoblayao  Palabra  de  poeíia.  Vide 
Yvay. 

Ocjabit.  pc.Trepar  forcejando  con  las  ma. 

*  nos.  Vm>\t  Mag.  Yn,  por  loque,  fe  trepa, 
6  las  manos.  An>  por  donde  íe  trepa 

1  Vide  Acyat. 

Ocjabit .  pe.  Abalanzar  el  cuerpo  azia  arri* 
va  levantando  las  manos  para  aíirfe  de 
algo  como  para  librar  fe  del  Toro.  V m. 
Loque  haze  Yn.  Las  manos^  Y,  El  lugar, 
An.  Si  mucho,  Mag^c.  Ypag.'Pmg .  Pagm 
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Nagoocyaoiyabit  ang  manga  dnac}  Los 
niños  le  agarran  ded. 

O.  ante  G. 

O Gíí.  pe.  Mecearfe,  les  dientes,  olo 
mal  encaxado.  Vm,  Si  de  prcpofitc. 
UagA i  rrucho.M<i,Menearíe>  acato.  Na. 
ogd.  loq  es  meneado  de  otro. Si  de  mu* 
chos,ó  de  vno  muchas  vezes  Pmagoogá 
con  que  7,1,  Ypag.  Sinonomos.  Ogoy,  Toa 
goy  O  mi  De  aqui  Mttaph.  (Jogain  nang 
oogain ,  ay  anong  di  ycabalmó.  "l  auco  íe 
muelen»  que  n  udaia  de  intento. 

Ooac.  pp.  Ruido  del  mar  alborotado .  V m  J, 
Oooacogac .  Con  q  7.  Donde  An  De  aqui 
Oogacogac  ang  dugo,  íaiir  la  íangie  ábor. 
bollones. 

Ogaga,  pp-  Movimiento  tardo,  y  petado  del 
cuerpo  por  enfermedad.  Vi  macaogaga 
No  puede  moverfe.  Vi  mayogaga  ang 
cataoan ,  y  de  aqui  Ynóogaga  nang  Vtablo 
ang  loob  nang  taVo,  atormenta  el  Diablo 
el  corazón  de  el  hombre.Metaph.  Vide 
Abiyoga . 

Ogalu  pp.  Coílumbre,  vfanza .Vm  feguirla, 
1,  Maqui.  Yn  fer  íeguida.  Mag,  tener  por 
coílumbre.  Loque  Yn.  Magpa  introducir 
vio.  Loque  Y  pina.  A  quien  Tina.  Quien 
es  íeguido  Ynoogalian.  También  Mag, 
acomodarle  a  la  coltum  re.  En  que  Y. 
Ahilerado  Caogal'm.  Exemplar  Caogalu 
Magcano yto  c1  R.  OgAi,  A  corno  íue  c. 
Ogalu  pp.  Inclinación.  Ogalij,  Caogahan  nL 
y  ang  dati  Es  coílumbre  antigua. 

Ogalu  pp  Lo  ord'mm.Ogali  nang  nag yinom 
ang  magaaVay.  De  ordinario  pelean  los 
que  beben. 

Ogalu  pp.  El  ordinario,  Regla  de  las  muge* 
íes:  Ynoogalij  diñar ating  nang  Ogalt,  1, 

N*t¡g 


'3$  O. 

Na?ig  caogalian.  Le  viene  la  regía. 

Ogali. pp.  Imitar  cu  columbres. Vm  A  qui. 
en  An,  Las  columbres  Y.  Mag  igualar 
vno  con  otro.  Mag  ogali  cay  Franctfco  ni 

<  Pedro,  Yogalt  mo  Ji  Franctfco  cay  (Pedro. 

.  ‘Ogali an  mo  f  'Pedro,  cay  Franctfco.  Igua. 

Jarlos  entrel  i  Ellos  Pmftg.Lz  caula, 

Ipág.  El  lug3i  Pugnan.  Magca  Dos  igua. 
•les c  Mey  caogali  ot?  Tienes  igual?  Con 
‘vírbos  de  comprar,  vender, dar  ó  tomar 
ligue  á  ellos:  Ogaltinmong  bilbito.  Ypagm 
.  ( ogali  ’móñg  ipagbHt. 

/.  pp„  Vide  Sucat  con  fus  juegos,  y  fu 
íignifícado. 

¡ao.  pe.  Vn  paxaró. 

Ogaogo  pp.  Vide  Ogoy. 

‘-Ogat.  pe.  Raíz,  vena.  Magca,  tener, 
las.  Pag^an  la  planta  á  quien  le  Talen. 
Tapagogatin  dexar.,  que  heehe  raizes. 
(Caogat  Cualquiera  de  los  quatro  hilos  de 
la  madexa  de  algodón.  Metapb.  Nango* 

v  '’ngogat  ang  Jaqmt  Entrar  el  mal  en  las  ve. 

•  ñas .Angogat  mngofap  origen  del pley to0 

‘Ogau.  pe.  Mono  grande.  Vm  Llamar  á  otro 

<  Mono.  A  quien,  Yn.  Mag  criarle,  6  te. 

* ,  merk 

‘Ogay.  pp.  Andar  tambaleando,  por  deíán. 
grado.  V m ,  1,  Oogayogay.  Y ,  la  cania.  An, 
Donde»  Si  mucho  Mag ,  reduplic.  Ypag. 

. .  Pagan. 

Vgbo$.  pe.  Cogollo,  ó  yema,  que  brota  en  la 
zepa,  renuevo.  V m,  1,  Mag,  tenerlo,  ó  ir 
íaliendo.  Magca  muchos.  Mag  fipag,  1, 
MangYig  fipag,  todos,  6  muchos.  Se  di. 
ferencian  de  Solol  porque  eñe  íaleal  pie, 
y  Ogbos  el  que  Tale  á  la  caveza,  ó  remate 
de  la  planta.  Ymgbofan  planta,  que  fe  Ic 
quito  el  renuevo. 

Ogcd,  pe.  Lo  milmo,  que  Vea,  -  . , 


G. 

4  Ogcal.  pe.  Menearle  alguna  cofa  por  cftar 
jj  debaxo  alguna  fabandija,  V m.  Si  much^ 
®  Oogcalogcal.  El  lugar  An.  La  caufa  I.  Si. 
A  nonomo  Quibot. 

Ogday.  pe.  Andar  noxo,  como  que  fe  cae 
£  •  Oógáuyogctay.  La  caufa,  Y.  y 

s£  Oghi.  pe.  Llamar  como  quien  dize  Hoy. Mag 
4  llamar  alsi. 

^  Ogboy..  pe.  Lo  mifmo,que  Ogbi. 

|%  uibap-  pp.  Vide  Aguibap ,  q  es.  ío  milmo. 
^  Y)guu.  pp.  Vn  genero  de  peleado. 

$  Qgntt-  pp.  Timón.  Vm,  1,  Mag ,  governar 
con  et  Ognitan  la  embarcación  á  quien 
le  pone.  Paogunm  á  quien  le  manda  go. 
verriar.  Manooguit ,  1,  Tagaoguit  Timone. 
ro:  De  aqui  Metaph,  Jmoguitm  fituan 
guiarle.  Coguitoguit  Jiyaray  cuan  fiemprc 
¡e  acompaña.  Pogtong , 

P  acana, t,  pdcaliva,  * 

''  o 

ang  bontot  ang  babala. La  embarcado. 
Oglo.  pe.  Tronchar  algo.  Vide  Podo,  tofi 
íus  juegos. 

¿  Ogma.  pc..VjdeOw4,  ; , 

$  Ogna.  pe.  Idem. 

4  Ognaji  pe.  Añadir,  pegar  ítóngá^,  6  faldilte 

al  veftido.  Mag  dos  cofas,  qtte  le  aña. 
^  den.  Las  dos  Pagognán.  El  que  Y.  Al 
£  que  Hatu  i 

9  Ogndy.  pc«  Continuar.  Caognayognay  na  lubir 
4  íin  añadidura.  Mag  vnir  los  cabos.  Pi* 
*  nag  'ellos  2,  el  vno  al  otro .Pag,an  dond& 
®  Ognay.  pc.Caognay  E Habón.  Nagcqca  eíla» 
^  bonado.  Magpa  eílabonar. 

9  Ogoc.  pp.  Rugir  las  tripas,  Vm,  Si  mucho 
4  Mag,  Oogucoooc .  La  caula,  Y[>ag.  y 
f  e&  oc.  pe.  Gritar  la  Gallina,  ó  los  Gallos 
^  •  quando  los  cogen  Vm.  La  caufa,  /.Don. 

de  An.  Si  mucho  Mag  reduplicando.  La 
9  caula,  Ypag  donde  Pagman. 

°iog 
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Ogog.  pe.  Mezer  al  niño,  u  otra  cofa,  que  £ 
eíh  en  cefto  paraque  caiga  el  polvo.  Vm,  ¥ 
:  1,  Mag.  Menear.  Ogogan,  1, 7.  Todo  lo. 

que  íe  limpia, meneándolo  en  algún  licor. 

'  Ogoguin  loque  fe  menea,  ó  fe  meze,  que  ^ 
no  tea  licor.  Vide  Agag.  Vide  Hogas.  ^ 
Ogong.  pp.  Ruido  como  de  refaca^  ó  de 
Agua  aero  recio,  ó  de  mucha  gente,  que 
pafa,  ó  zumbido  de  las  A  vejas  Scc.V m. 

Si  mucho  Mag.  An  el  que  es  moleítado 
de  tal  ruydo.  La  caufs,  Y.  Vide  Vagong^ 

. !  dong. 

Ogon^ogontyn.  pe.  La  cañuela  del  Arroz 
.  tierno. 

Ogor.  pp.  Flaqueza  grande. Vm,\,  Oogor. 

ogor,  y  fi  muhos  Mag.O  ogor  ogor*  Taogor « 

,  ogonn  hazerle  padecer.  La  caufa  Y. 

Ogoy.  pe.  Menearle ,  Rambalearfe.  Vm ,  1, 
Mag.  También  menear.  Loque,  1  «.Sino- 
nomo:  Oga.Vldc  Togoy> 

Ogra.apc.  Comer  fe  la  llaga.»  la  carne  por  eC 
tar  podrida, podrirfe  el  madero  hazicn. 
do  alguna  concavidad.  V ide  Goang. 

Ogua  pc.Rebofar  loque  hierve.  V m,  li  mu. 
cho  Mag  redup!.  Aji,  1,  Na,  1,  inaoom 
guaan,  el  lug3r. 

O.  anee*  H* 

O  Ha.  pe.  Llorar  el  niño  recien  nacido 
Vm,  1,  Oobaoba ,  1,  Mag  fi  mucho.  La 
caula  Y.  Donde  An.  Taobm ,  1,  Tapagm 
r  obain  hazcrlo  llorar  mucho:  Oubaobaca 
pa .  Aun  eres  niño,  Mecaph. 

Obao.  pp.  Sed.  Na  tenerlo.  CaobaUan  la  fed. 
Ye  a  La  caufa,  guinaubaVan  de  que.  Mao , 
kavin  fediento,  Vm  caufarlo  a  otro.  Ym 
conque,  ola  caufa  Yn  l  quien.  An  don. 
de.  Si  á  muchos  Mag  pe.  Ypag.  Ttnag, 
Tag.an:  gumaooboVan  qmtang  majaquit 
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mucho  deleo  el  vertej  Metaph. 

Ohay.  pp.  Eípiga  de  trigo,  ó  Arroz,  ó  coíá 
íemejant iMaobay  muy  efpigado. Magca, 
eípigar.  Caobay ,  1,  Caobayan  vna  efpiga. 
Vide  Saíay  Ynobajan  quitar  el  Arroz  á  la 
efpiga,  Vm.  Y,  con  que.  An>  el  Arroz.  Si 
m  ichas  Mag.  pe.  Ypag.  Tagman.  Magpa 
eíperar,  que  efpigue.  Tinapag>  el  Arroz 
Tagpa^an,  donde* 

Obo .  pe.  Vide  Obi,  que  es  lo  mifmo» 

Ohog.  pp.  Mocos.  Mag,  moquear  mucho. 
La  caufa,  Yptnag,  1 ,  ipinagca.  Ohoguin ,  el 
mocofo.  Obogobog.  pe. flemas,  que  falcn 
por  la  cama ra. 

Obor^ain.  pp.  Vna  yerva.  ’ 

Oboy .  pe.  Palabra  de  cariño,  con  que  felhj 
man  entre  filos  iguales,  corrcíponde  at 
ola,  Efpañol.  Vm,  llamar  afsi.  7«>  fer  lia. 
mado:  es  palabra  vfada  en  la  Laguna  y 
en  los  Tingues,  en  Manila  es  Oya>  pero 
ni  vna,  ni  otra  fe  vfa  entre  los  Principa* 
les,  fino  Maguinoong  Capitán,  &c. 

"  -1  v  r  "  ■  T 

O.  ante  L. 

La.  pp.  Pedir  llorando,  como  el  niño 
regalón.  Maoiang  bata ,  I,  Maolabin • 
pe.  Vm ,  Irfe  haziendo  tal.  Mag >  ferio,  ó 
pedir  afsi,  A  quien  Han,  1,  Tinag  han : 
Vide  Tompic. 

Ola.  pp.  Regalar  mucho  fu  cuerpo.Míg  rej 
galarfe.  El  cuerpo  Yn,  1,  Tinapag. 

Ola.  pp.  Mudar  de  vn  lugar  á  otro  ,  ó  vna 
cofa  en  otra,  o  el  nombre,  Vm.  Loq  Yn. 
de  Donde  An.  Na,  eftailo .  Otaban,  pp. 
Sementera,  en  q  trafplantan  el  BoJobor, 
afsi  íéllama,  en  la  Laguna.  Magola  mng 
loob ,  baity&c.  Mudar  de  intento,  y  de  la 
Sandísima  Virgen,  fe  dize:  L)t  mola  tng 

p  age  a  Virgen',  fiempre  es  tubo  intacta 

ou. 


po  .O. 

Ola.  pe.  Mejor  Oolaola ,  güilo,  que  tiene  vno 
de  ha  ver  vifto  algo,  Mag>  I,  Oottotá.  La 
caufa,  Ypag.  Vm ,  eftar  afsi  contento. 
Qlabisi  pp.  Vna  culebra  ponzoñóla. 

Qlac,  pe.  Devanar,  V m,  I,  Mangolac.  Yn,  lo 
devanado.  Olazan.  pe.  El  lugar  en  que  fe 
.  devana.  Mangongolac,  1 9  Mdnoolac,  noin. 

bre.  Sinonomo  j Qutrquir. 

OUc.  pp.  Temblar  todo  el  cuerpo,  quando 
fe  reyifte  la  Catolona  de  el  Diablo.  Vm 
.  La  hechicera,  An, 

MicoLu.  pp.  V n  cañuto  femejante  á  la  de. 

<  vanadera. 

Olag.  pp.  Ertremezeríe,  y  erizarfele  las  plu. 
mas  al  gallo  de  temor,  Nangongolag.  La 
tañía  Y pa.  Al  que  teme,  Tangolagan* 
Olaga.  pe.  Atraer,  Provocar  á  otro  á  lo  ma. 
loj  o  á  lo  bueno,  Vm,\,Maca.  Yn ,  el  in. 
quietado.  Oaolaga^ I  compañero,  fi  am¿ 

(  bos  mutuo,  Mag. 

Qlagking.  pe.  Llegarfe  el  niño  a  la  Madre 
gateando  Vide  Olapang. 

Oíalo,  pp.  Oruga,  que  come  los  arrozes^  y 
plantas.  Lo  comido  Olalobm 
Oíalo .  pp.  Moverle.  Vfafe  con  la  negativa* 
/  Vi  rnaolalo  fiang  bigat,  Es  Metaph.  De 
c  Oíalo.  No  fe  mueve  de  pefado. 

Olahan,  pp.  Tierra  de  regadío.  Mag  la. 
brarla  para  trafplantar  el  bolobor.  Ypag, 
porgue  Titean,  la  fementera. 

Olabipan .  pp.  Cié  tupies. 

&im.  pp.  Condamiojó  cofa-,  q  fé  dome  ctfh 
.v  da  mdrifqüeta.  Mag  comerla.;!,  1,  Ta  clla. 
.f-  La  cofa  ,  .á  que  fejuftta  -An.  Ynoolamn , 
mkg  ífda  ang  canin,  1,  Nvng  xaninang  /J„ 
;  da.  guando  fe  exprefan  las  dos  cofas 
juntas*  ó  como  mefcladas  Tinag.  La  cau. 
;  ■  La  Ypag.  Donde  Tag.an •>  pero  ierle  da. 
do  algo  para  vianda  TvmUfmnAJK  aqui 
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^ ngmoolam,\)'N.aqtii  fa  aqnin:  nagmomorh. 

Oían.  pe.  Lluvia.  V m,  I,  Konolan  Llover.  Si 
mucho  Mag.  Lo  mojado  Yn.  T agolan 

.  Tiempo  de  lluvias.  Mag,  hazer  tal  ti. 
empo.  De  aqui  T anagolan  tierra,  que  fe 
Hembra  en  tiempo  de  aguas.  Mag  íem. 
brar  al  dicho  tiempo  Maolan. Ha  ver  mtíJ 
chas  lluvias. 

Olanbanac .  pe.  Lluvia  de  gotas  gordas, 
con  la  qual  (alen  las  lizas. 

Olanguinoo.  pp. Autoridad:  Llubia  pequeña 

Olang.  pp.  Camarón  como  langofta.  Ma. 
ngolang  coxerlos.  Tango!  ang  conque. 
Maolang,  Caolangan  Tinagcacaolángan  lu. 
gar  de  muchos.  Vide  Ylair}Tabang  Ohng, 
color  colorado. 

OUo.  pp.  Revolberfe  el  eftomago,  por  ma. 
reta,  ó  mal  tiempo.  Vide  Liyo^Lipmg,  [') 

OlaoL  pp.  Genero  de  plántanos. 

Olaol.  pp.  Vide  Oíos.,  y  fus  juegos. 

OUor .  pp.  Paladear  mandando,  Vm,  La 
lengua  Y.  El  pecho  Yn.  La  Madre,  An. 
Si  mucho  Mag.  pe.  Tinag.Ypag.  Tag¿an. 

Qiaot.  pp.  Lo  mifmo,  Olaor.  Vide  Otot. 

QUp.  pp.  Nube,  Magca  ha  verla.  Tinag+an, 
Loque  fe  cubre  con  ella.  Tmgcaca^an 
el  lugar  donde  fe  alienta.  Vm,  1,  Mag ,  A. 
nublarfe  él  Cieloík  caufa  Ypag.  El  Cielo 
T  agamí  Maolap  ha  verla:  Kagoolap  aiig 
langit)  ay  bttoég  magjtitdf*  Nosy  que  'ha> 

,  •blarle;  Metaph. 

Olapang.  pp.  Aitimarfe  el  niño,  que  gatea 
á  la  madre ,  aíiendola  para  ¡levantarfe 
La  madre  Yn.  La  manó  Y»  Vide 
Gapang. 

Qiapot.  pp.  Bolla,  guante.  Mag  Meter  algo 
en  ella.. !,  1  }An,  La  cofa,  que  es  metida, 
ó  Cubierta:  falo  íé  vía  en  cofas  de  ropa. 


oUr 


nang  dlac .  Nagooltan ,  fe  dize  del  viejo 
chocho. 
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Olar.  pp.  Crecer  las  plantas.  Vide  Onglat.  Ol'iab.  pp.  Dar  vozes  en  el  campo,  paraque 
Olas»  pp-  Tollas  enjugar  el  Arroz,quando  9  fe  junten  los  compañeros.  Vide  cBnliyao. 
efta  húmedo,  Mag.  f,  1,  Yn,  el  Arroz.  ®  Olí .  pp«  Vn  Arbol. 

P apagóla  fin  fe  perfona  á  quien  fe  manda  ^  OH  pp.  Vender  a  otro  la  cofa  comprada, 
hazer  e;to.  Y ñolas,  Arroz  afsi  íécado.  y*  por  el  mifmo  precio.  Vm  pedirla  por  el 

Ólafan,\,  Tagoolajan  lugar  deftinado  para  tanto.  I,  el  dinero.  An  la  cola.  Olían  m* 

íecar.  Mucho,  Mag.  pe.  Yfag  el  Arroz,  9  neo  nang  tintero . 

1,  Ttnag.  Donde  <Pagjin.  &  Olí.  pe.  Repetir,  ó  volver  á  hazer*  Vm,  I, 

Qla(iman.  pp.  Vide  Colafman.  ?  ISiomlh  1,  Mag.  Volber,  &c.  OlJn.  Sin* 

Pp.Quenta. Palillos?  Con  que  quentan.  y  copa  Lobuelto  á  hazer  enfi,  I  En  o. 

Mag  contar,  Y,  I,  An. ,  la  cofa  íobre  que  £  tro.  An  el  lugar.  OLan  (irían  ang  Joltyao 

haze  la  quenta.  P  apago  ¿aún,  la  perfona  '9 
á  quien  fe  manda  contar.  Ynolat,  1,  Ynlm  í 
oolat  los  palillos,!,  Panolat.  '  -  |  0/rc.  pp.  Andar  de  aquí, por  alli  dando  bu. 

0 latan,  pp.  Yftpan,  CalacaL  |  citas  Oolicobc ,  1,  Vm,  1  ,Mag.  Siempre  re* 

£  duplicando.  Andar  afsi,  Papagolicohqmn, 
«jj  I,  papagclicol'icanin  la  perfona  quien,  &c. 

Magpa,  defatinar  á  otro.  a  quien. 
<JF  0  litan.  pe.  Lugar  en  donde  efta  voadelas 
*  tetas,  del  perro  cazador. 

po:  Ynolay  criarlas.  Maolay  haver  mu.  ^  Olicba.  pe.  Gallina  de  carne,  o  piel  negra# 

chas.  No  tiene  mas  juego.  ¿  Oligui.  pe.  Vide  Aligui. 

Olay.  pp.  Fruta  del  talabtb.  i Magca  tenerla.  j>  %«ñpc.Parar  repantigado:  Saooltgukarin. 

Caolayan  lugar  de  mucha.  9  Satatayo .  Mag,  cftar  afsi. 

Olay.  pe.  Eftendcr  la  femilla  del  Arroz,  ya  ®  Ohla.  pp.  Huérfano.  Na,  quedar  huérfano» 
mojada,  tapándola  paraque  fe  caliente,  |  1  Hm,  el  havido  como  tal.  Nangongohla , 
y  crezca.  Mag  eftenderla.  Y,  Ella,  Jpag  y 

con  que.  Pagjctn  Donde.  £ 

.0 layan,  pp.  Vn  Arbol.  9 

Olayao.  pp.  Entretenimiento, defenfado.  En  ft 

,  Manila  es,  Olayao.  pe.  Maqut  entretener.  5 
fe.  Mag  vno  folo.  Ypag  conque  .Pagman.  * 
en  donde.  Maquipag,  Con  otros.  Ypam  ^ 
qutpag  la  caufa,  Paqnipag.an  con  quien 


OUtolat.  pp.  Las  ataduras  del  Car  ang, 
tenerlo  tiefo.  Mag,  ponerlas,  I,  loque. 
Jw  de  loque.  Olatolatan,  1,  Olatolatanan , 
r  el  Cayan,aque. 

Olay.  pp.  Lombriz,  que  fe  cria  en  el  cuer. 


- /  -  ww 

andar  como  huérfano,  fentir  la  falta  de 
fu  Padre.  Olila  fa  Ama,  1,  Ja  Y  na.  Si  de 
entrambos  Olilang  ttbobos •  V m ,  quitarle 
el  Padre.  Hin,  el  hijo.  Y,  La  caufa.  Han 
donde.  Quadra  á  animales,  y  plantas 
Olilang  caVayan. 

Ohhp.  pp.  Alivio .  Vm  ir  aliviandofe.  Naca> 
I,  Ye  a,  la  caufa. 


Caolayao  vno  de  ellos.  Caolaolayao ,  loque  Oling.  pp.  Carbón,  tiznar,  Loque,  Yn. 


,  caufa  gufto. 

'Qlbo.  pc.Corral  pequeño,  para  los  puercos..  ® 
Mag  hazerlo.  Los  puercos  An.  Ser  cnce.  tg 

irados  Yn  Vide  Panlat.  $ 

-  ,  Zz 


Lo  tiznado  An.  Mag  tiznar  fe.  Oltngan,  I, 
Pinagoolin^an ,  donde  fe  haze  carbón. 
Mageoling,  I,  Manooling.  Carbonero.  Vi* 
de  Mw&oling* 

,  olwz 


1 


I 


También  Magy  hazer  caveza  Jpag  Con 
c^.Tag.an,  la  hgura  en  ope%0molo  ca  nni , 
pon  aquí  tu  caveza.  Olobin  moyiart ,  pon 
lo  por  efte  lado.  Oloban  mo  /ío,ponlo  fo. 
bre  efto. 
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Oling.  pp.  Vn  Arbol  que  da  reíina.  Vide  A 
Cayangcang.  Que  fe  halla  en  los  montes  9 
de  Bofobofo.  £ 

Qtinfyg.  pp.  Entre  oír,  nocida.  May  I,  Nao.  ^ 

\  olmggan  lo  aísi  oydo.  Naca  oir  afsi: 

Mey  olmgigfa  bayan>  corre  la  noticia.  £  Olo.  pp.  Andar  con  las  manos  (obre  la  ca. 
Olioli-  pp-  Remolino  de  agua,  bueltas  del  veza,  Mongola:  Nan^ongolong  no)riy  bol. 

Rio.  Mag  dar  afsi  la  buelta,  Tmagooltoli.  £  vio  con  ellas, en  la  ca  vez  a* 

anany  donde  topa, y  buelve  atras  el  agua.  9  Olob.  pp.  Llamarada ,  que  fube  muy  alto; 
Nagooltolí  ang  loob,  fe  va  templando  el  4  Vm  hecharla.T,  La  caufa.  An,  donde  Oá. 

enojo  Mdgpaolwling  looby  eftar  de  varios  £  lobolob,  mucho.  Mag,  amenudo.  La  caufa 

pareceres.  Sobre  que,  Tag_an.  La  caufa,  Ypag.  Donde  Tagjm,  Vide  Aloob. 

Ypag.  ü  Olobo.  pp.  Troxe.  Vide  A  lobo. 

Olipas,  pe.  Sofiayo.  Ma,  loque  acafo  fe  cor.  9  Oloboc.  pe.  Borbolletear.  Vide  Poloboc.  pCé 


to  afsi.  Depropofico  Yn.  Acóy  olipas  na 
yantocy  hombre  defechado,  Mecaph. 

Oltr.  pe.  Imitar.  Obran >  exemplar.  Vide  Y. 
lir,  Tolar. 

Obran .  pe.  El  oro^  que  fe  tiene, para  prueva. 
Oliran .  pe.Con  formar  fe. Oliraniu  mo  ¡i  Pedro 
confórmate  con  las  coftumbres  de  &c 
Olit.  pp.  Replicar,  porfiar,  Vrn.  Si  mucho 
'Mag.  pe.  A  quien  Yn,  1,  Tag.au,  Maolity  £ 
el  importuno.  Caolitan}  h  Tagooltt,  1,  Ta.  $ 
mmaoltt,  porfia  a&iva .Tagcaolit  fer  mo. 
lefio.  Meycaolitan  lo  mifmo,  que  Mey  ca.  ^ 
binaban.  ® 

OltaVir.  pp.  Lombriz,  que  fe  cria  en  el  cu.  £ 
erpo.  Yn  tenerla. 


* 

I 

$ 

9 

£ 

9 

* 

9 

£ 

9 


Con  fus  juegos.  > 

Oloí.  pp.  Sucat  bagang  icabofog  ang  ilang  ca. 
more,  cun  Valangy  cLc  na  camn,  bailaran 
fulo  camotes,  fin  otra  cofa,  para  hartar, 
me.  Olocan  mo  yiang  apuy.  Taron.an  mo 
nang  caboy. 

Oloc.  pe.  Iritar  á  otro,  incitarlo,  paraque  fe 
vengue,  Vmy  1,  Mag.  El  incitado,  Any  I, 
Jw.Con  que  Y .  También  palabra  añadí, 
da  falfamente.  Ttnag.an,  La  perfona  a 
quien  fe  dixo.  Sinonomo,  Opat,  Orali . 

Oloc .  pe.  Vna  ave,  vn  paxaro  aquatil.  Nag. 
tago  manding  Oloc .  Se  dize  del  que  fe  efl 
conde,  y  fe  deícubre, porque  efte  paxaro 
efeonde  la  caveza,y  defeubre  el  cuerpo. 


9 

OUyavo.  pp.  El  eco, 6  voz,  que  ib  oye  fin  fa.  Olog.  pe.  Menear  el  cefto,  6  ganta  paraque 
,  ber  de  donde.  9  quepa  mas yVm.  Lo  meneado  Yn.  Si  mu. 

Olo.  pp.  Caveza.  Oloban  pe.  De  gran  ca.  %  cho  Tinag.  Ipag.  Tagman. 

<*  veza.  Taolohan .  Ponerla  á  quien  no  la  J  Olog.  pe.  Lo  mifmo,  Laloyopono>  Olog  nang 
tiene.  Magpaolo,  Colmar  la  medida  Na.  ^  caronon^any  Tono  nang  carunun^an.  Lleno 
papay eftar  colmada. Taolohan,  fer  colma.  ¿  de  ciencia, 
da.  Olo  nangyva,  puño  de  puñal.  Oloban  9  0/og.pp.DefpobIar,comola  pefte,  ó  guerra, 
pe.  Cavezera  de  la  cama.  Olonan  de  al.  ^  Naolog  ang  Payan.  Quinaologan  el  lugar 
mohada. OngmoolLpc  X>orm\r  vno  cave*  £  donde  avia  gente,  y  fe  ve  defpoblado. 
za  con  cavczaacó  otro  Mag.  pc.Los  dos.  $  Olog.  pp.  Pafarfe  de  vn  Pueblo  á  otro,  Vm. 
.«  o  .  :  '  '  £i 
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lacaufa.  Yptnag,  1,  Tmg.an.  Vide  Ompoc . 
Mag,  llegarle  á  vnc, llevando  conltgo  al. 
guna  cola  para  dexailo  junto  a  el.  La 
cola  X.  La  cauíaX pag.  A  quien  An. Don. 
de,  ó  en  que  Bag.an;  Ada pe*  Cotejar 
dos  cofas.  Las  cotejadas,  Tag+tn.  La 
caula,  Ypag.  El  lugar  Bagman. 


de  Poetas. 

Bayi  Ja  olóbati  mo 
panimntang  dili  toto7t , 
¿titea  lalagac  dito,tr 
•  JaCicilta  cajama  co. 

Olol.  pp.  Añadir  Vide  Vagdag. 


oí 

,  JElftíudadoT.XWí^  fa  pamamabay,  (alio  í. 
por  viudo*  Yiiolog  ang  Jatgbayanan  ,  lo  ® 
afolaron.  ^ 

Qlobqan.  pp.  Vide  Olopiban .  Oiapihan ,  ¿f/o.  £ 
ptban.  ^ 

Olohan.  pe.  Camarones  de  caveza  grande:  ® 

Mango,  cogerlos.  Mag  comerlos.  ^  ,  ,  0  w  w  « 

Olobati.  pp.  Lomiímo,  que  Alaala}  Palabra  £  Olvngatng.  pp.  Vna  yexva,  de  mal  olor 

Hf»  Poetas.  jf  Olong  palopo.  pp.Vide  OknWóng¡.%<in  flKÍ 

juegosá . 

J  0/cok  pp.  Plumaje  de  Navio.  Mag  llevarlo, 
$  hazerlo,  ponerlo.  Olooloban  d  Navio. 

í8  También  loque,  j^uittquli. 

jjj  Olooloi pcdLanaquaxo  Vide  9 lato,  y  fuf ; 

Olol  pc.Loco,  Lunático, ~Ma>  volverte.  0/*  ^  juegos.  «.  ^  .  \  a. 

r  otin  vuelco  por  otro.  Vm,  á  otro.Con  que  <£  Olop,  pp.  Llamarada  grande  con  humo, 

•  y.  La  caula  Tea,  1,  “Naca.  Caololan.  pe.  $  Neblina  efpcla,  Vide  Ülob,  y  fus  juegos. 

Locura.  . ¿  Qhpangym.  pe.;  Culebra,  Vide  Cantya. 

Olomoy.  pe,  Sa.  oolomoy,fa  fiftpot.  Vide  OI.  |  Qloftbm.  pp.  Vide  Okhpan-.Alopám,  $re. 

pot.  Olma],  Olopot.  |  Olopijh.  pe.  Tomar  quenta  a  otro,  V m,  1, 

Gion.pu  La  caveza  de  la  cama.  Vm  juntar.  «  Mag.  Vide  Atipojla,  Ob^nba,  Ofija,  con 

i  fe,  vno  á  otro,  con  la  caveza,  ó  ca veze.  $  fu$  juegos. 

ra.  Los  dos,  Mag.  y  li  mas,  Nagcaca .  A  Olopong.  pe.  Culebra  ponzoñofa.  Caolopo * 

Nagoolonan,  bJSlagcacaolonan ,  L  Nagoolo.  J 

j  »¿»4», el  lugar  donde  .te  juntan.  ^ 

Olonbobong.  pe.  La  viga  del  Cavallete.  Y  no  ^ 

.  longbobong,  ía  viga.  Ynoolobang  bobongXi  ^ 

,  cafa.  Na.an tenerla  ptiefta  .  Fie 0/ok  ^ 
en  paíiva  fe  le  quita  la  N>  y  fe  le  añade  ^ 

Hin,  1,  Han,  Olobin  bobong  la  viga.  Olo  ^ 


banbobong  la  caía  También  Olon  bobo* 
.rrganin,  Olon  bobongatwt.  Vide  Toctoc , 
fc  Bobong,  Talopo.  * 

Olong.  pp.  Lazada,  para  coger  paxaros,  $ 
t  Mag.  El  paxaro  cogido  Yn.  Na ,  eftarlo:  é 


w|rt?rlugar  de  ellas.  Vide  Ajas»  Con  lus 
juegos. 

Olopong.  pp.  Corrillo  de  gente,  Adjuntar, 
fe.  Maqu'tpag,  entremeterle  Binag  an  c! 
lugar,  ó  fobre  que.  La  caufa  Ypinag.  Si* 
nonomos.  Lopong ,  B olong ,  Lipón,  Ti  fon . 

Olopot.  pp*Vide  Olomoy ,  (tpot,  Olpot,  Olmoy . 

Oíos .  pp.  Meter  palo,  ó  caña, hurgando  con 
el  Fw.  Y  fi  mucho  Mag.  I  o  hurgado  Yn. 
La  caufa  Yfag.  A  quien,  An.  Sinonomos 
Somlol.  Solot .  Y  de  aqui  íe  tema  por  tac* 
tus  imDudicus  de  la  nwger. 


Vide.  Silo.  Con  íus  juegos. 


®  0/oj.pc.Eftar  muy  metida  en  el  agúala  proa, 


Olong.  pe.  Llegar  al  ovdo  a  hablar, Fw.  Lo,  |  ó  popa, de  la  banca:  Oíos  fa  roo»g,Olos>fa 

quede  dize,  ola  caufaX.  A  quien  An.  Si  ¿  boíl  Metido  de  Popa,  metido  de  Proa, 

dos  Ma?.  Si  mas  Nagooolong >  I,  Nari^ag  ^  Olüjitbd.  pe.  Inquirir,  certificarle ,  Vm,  > 
lL.$  +  Zzi  "  -  Maí' 


■ 


I 


3Ó4  O. 

Mag  Loque  Yn.'bZh  eftar  averiguado  Vi. 
de  Álojitb*,  con  íus  juegos. 

Olot.  pe.  Pener  vn  galio,á  virta  de  otro  pa. 
raque  pelee.  Vm  íi  vno,  Mag,  fi  dos.  Ti* 
nagy  los  dos.  An,  El  provocado.  Tag-an 
donde.  7,  con  que.  Caufa  Ypag.Dc  aquí 
Manolot  ca  dm^nyan^Wt^  cito  aqui.  Lo. 
que  Y.  Donde  An.  Vide  Olong.  pe. 
Qlpot.  pe»  Subir  arriba,  loque  Te  hecha  al 
hondo  del  aqua.  Sinonomos  Litao.  Vide 
Sipot.  Con  fus  juegos. 

O.  ante.  M. 

OMa.  pp.  Encaxar  vn  palo  con  otro 
por  las  puntas,  Mag.  Loque,  7.  A. 
donde  An.  Las  dosP/«4g.Conque  7 pag. 
N<a  eftar  la  vna.  Mdgcaca  las  dos. 

Omx.  pp.  Ikíar  á  niños,  Vm .  A  quien  An • 
La  boca  7.  Se  vía  en  los  montes  de  An¬ 
tipolo. 

Vmacmac .  pe.  Dar  golpe  con  cola  dura,  pa- 
raque  fe  raxe,  Mag.  El  golpe  I.  Sobre 
que  An. 

Omaga.  pp.  La  mañana.  V my  1,  Magy  Ama¬ 
necer.  ^imaoma^abany  1,  Ma  al  íalir  del 
So!.  Capagomagaj  luego,  que  acaba  de 
amanecer.  Mag  pp.  Hazer  de  mañana  la 
cofa.  Ella  Tagman.  Tagomagahan  mo  ang 
pageain, come  de  mañana .Omagabin  ta  na , 
!Dexemo(le  para  la  mañana Magpa  cipe, 
rar  q  amanezca.  Tpagpa  La  caufa. Tagua, 
han  Donde  Magmula  ritoy  magpaomaga,  1, 
JAangan  fa  omaga  de  aqui  a  la  mañana. 
Kaguin  omaga  nay  fe  hizo  mañana. 

Omal.  pe.  Hablar,  fin  que  fe  le  entienda  por 
no  abrir  bien  la  boca:  Oomalomaly  hablar 
f  afsi,  fi  vno;  fi  muchos  Mag  duplicando. 
A  quien  Tinag.au»  La  caufa  Y pag.  Vide 

Jrlomal. 


M. 

4  Omang.  pp.  Armar  lazos  Vmy  I,  Mag.  LoJ 
®  que  7.  A  do,  ó  á  que  An:0 maridan  Don- 
^  de  de  ordinario.  Taomangin,  1,  Tapagt 
g  per  lona  á  quien  fe  manda ;0  mangan  nang 
$  icararabiyo,  armar,  con  que  puede  mo. 
4  ver  el  corazón. 

®  Omang.  pp.Vn  cangrexillo,  á  quien  metien- 
^  dolé  algún  palito  a  fe  de  el,  y  lo  aprieta 
^  hafta  que  lo  facan  fuera, por  efo  al  hom. 
¡£  bre  fin  juicio,  fe  dize,  Omang  na  taUo. 

4  Omanoman.  pp.  Confederarfe  Vide  Sapacat 
®  con  fus  juegos. 

í  Omaom.  pp.  Oículo  de  Madre  á  hijo.  Vide 
Ymaim .  .* 

^  Omba..  pe.  Idem. 

Ombang.  pe.  Hozar  el  Puerco,  Vtn,  I,  Magm 
$  Loque,  7».  El  hocico,  7.  Nagcaoombang 
4  ombang  muchas  hozaduras. 

®  Ombay.  pe.  Compañero.  Vide  Sama  con 
^  fus  juegos. 

£  Ombay  i.  pe.  Canto  lúgubre.  Magy  cantar 
afsi.  La  caufa,  7 pag.  A  quien  fe  canta 
4  Tagombayban . 

®  Ombaytban .  pe.  Lo  mifmo. 

$  Ombit.  pe.  Pretina,  Cincho  ancho ,  de  oro* 
^  Vide  Macaidryao .  ) 

Qmbcc.  pe.  Tolondrón.  Vm  fobrepujar  » 
4  Maomboc ,  lo  afsi  levantado.  Caombocan , 

®  Abftrado.  Ombocomboc  muchos  tolon* 

A  drones.  Nagpapa ,  eníoberveccrfe  de 

fus  cofas. 

^  Omhong.  pe.  Colmado.  Taolo,  Taomlong. 

4  Oml  pe.  No  atreverfe  á  hablar  de  verguj 
¥  enza,  no  fe  vfa  mas,  que  Oomiomi  Oomii 
4  omi  ca:  De  aqui  Ti  maoming  taVo ,  hom. 
*  bre  grave. 

^  Omiguing.  pp.  Canto, garganteando  la  voz, 
£  Mag.  Loque,  Y  pag.  A  quien  Tmagomi* 
$  guindan  Vide  Yguing.  pp. 

Oml 


N. 

Omil.  pp.  Hombre  de  pocas  palabras  Ma  ft 
(er  afsi.  La  caufa  lea.  Vide  Omtr. 

Omir.  pp.  Melindroib,  corto ,  vergonzofo.  ^ 
Vmh  Na,  eltan>  y  hazer  melindres.  7noom  * 
miran ,  á  quien.  Sinonomo  Imir.  Mejor  $ 
v  fe  vía  redupl.  la  raiz,y  entonces  fignifi.  £ 
ca  cortedad  en  hablar ,  y  los  juegos  fon  9 
Vniy  1,  Oomiromiu  Y  fi  dos,  ó  mas  Mag.  ^ 
La  caufa  7pag.  Ante  quien  An> 1,  Tagman:  ^ 
Con  maqui ,  ó  maca ,  no  fe  reduplica  la  fp 
raiz. 

O  mis.  pp.  Vide  Amis>  con  fus  juegos.Tam-  9 
bien,  Son  reirfe.  S 

Cm¡t.  pe.  Hurtar^  Siíár,  Vm ,  \>  Mag.  Lo  fi-  ^ 
fado  7n.  A  quien  fe  fifa  An>  1,  TtnagoomL 
tan.  7pagh  cauía .Taomitin}\yTapagy  per-  £ 
íbna  á  quien  fe  manda. Mapagomity\>  Ma.  9 
omitin  5  Nombre.  De  aqui  Omit  na  vicay 
palabra  en  aufencia  de  otro.  Qmit  m  bim  9 
gay,  Dadiva  en  fecreto.  ® 

Cmoc .  pp.  Gufano ,  que  fe  cria  en  arroz,  J 
pan,  6  vizcocho.  Jnoomocan ,  lo  comido  ^ 
de  el.  Nagcaca ,  haverlo  de  nuevo.  Mao.  <g 

fwoohaver  muchos.  Vide  Vbo>  Qlalo.  9 

Omog.  pe.  Defmenuzar,  moler,  Naomog.  El  ® 
que  quebró  Nacaomog .  No  tiene  mas  * 
adiva  .  7«,!,  Tinag  lo  quebrado.  Sino.  ^ 
f  nomo  Mogmog.  Vide  lamog.  M 

O  mol  pe.  Lo  mifmo,  que  Omog.  9 

Omom.  pe.  Cerrar  la  boca, apretando  los  la.  ft 
bios ,Vm.  La  boca  7n}  Vide  Qom>  y  fus  ® 
•  juegos.  ^ 

Qrr.on.  pe.  Lo  mifrao  ,  que  Oóm.  Ice.  Las  o.  £ 
jas  Tecas  del  plantano.  9 

OmfiU  pe. Tapar  los  ojos,  con  las  palmas  de 
las  manos.  Vide  Compa.  ® 

Ompal  pe .  Vide  Sompaly  con  fus  juegos.  ^ 
Ompang.  pe-  Forzar  a  la  muger, cogiéndola  £ 
dormida,  Vm.  La  muger  7n ,  Donde  M.  $ 
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Frequent.  MaiiQompang,  1,  Manocmpang. 
Nombre  Mapanompang,  Adviertale,que 
en  el  juego  de  cita  palabra,  aunque  no  Te 
expíele  la  muger,  íc  entiende. 

Ompit.  pe.  Coger  con  la  punra  de  los  dedos, 
Vm.  Loque,  7n.  Donde  An.  Vide  7mpit. 

Ompoc.  pe.  Eftar  en  corrillo,  con  otros,  Vm> 
el  vno.  Mag  dos,  ó  mas.  7,  la  eauTa.  Au* 
lugar  per  Tona ,  y  cofa.  Maquis  entreme* 
terfe.  Caompoc ,  vno  de  ellos.  Tapaquiom. 
poquin ,  fi  á  dos  Tapagompocompocquin  moy 
Nagoompocan ,  1,  NAgji(jpagompocan  pp. 
Los  que  eftan  en  converiacion  vnos,con 
otros :  Ompocompoc  ang  pagopt  íéntarfe 
en  corrillos. 

O.  ante  N. 

Na.  pp.  Primero ,  delante , ante,  ccC 
menzar ,  principio.  Caonabany  Prio¬ 
ridad.  Caonaonahan  Muy  [  rimero  ,*al 
principio ,  adelante.  Vmy  1,  Mag.  1,  Na 
AdelantarTe-f,  Loq  es  llevado  en  primer 
lugar;  pero  fi  Tele  junta  verbo, Te  vTa  del 
Bin:  Onahing  dalbin.  La  perTona  á  quien 
fe  adelanta,  ó  en  andar,  ó  en  obrar  Han. 
Onahan  mo  Ji  Tedroyiang  paglacar¡  Tam¬ 
bién  quando  fe  deve  mucho,  no  fe  pue¬ 
de  pagar,  fino  alguna  parte, Te  dize  Ona+ 
han  quita  mo  na  nang  pefis.  La  a&iva  de 
cfte  íentido  es  Mag.  Nagpapa  Adelantar, 
fe  á  todos  en  andar,  y  obrar.  También 
mandar:  Taonahiny  1,  Tapagonabiny  Per. 
fona  a  quien  fe  manda.  7pay  Loque  íc 
manda  llevar  adelante. HoVag  cangmonay 
No  vayas  por  delante.  Omban  pe.  La 
delantera. 

Ona .  pp.  Magonay  Hazer  lo  mas  preciTo.  Lo¬ 
que  7.  El  lugar  AnM andona  Guiar,  yen. 
do  delante.  .Tin  atizonaban ,  Los  guiados* 

Jl4n£°  * 


NI 

-  1  pantana,  La  caufa.  ftapangonabinmo  ang 
toobnan \g  Dios}fa  loobmo,  Ante  pone  &c, 
Magpaona,  con  acento  en  el  ^4,  procurar 
adelantarle  ,  fin  él,  mandar.  V-ide  <PaJi, 


mona . 


Onab.  pp.  Labar  el  arroz,  metiéndolo  en  el 
cefto,  paraque  nade  fobre el, la  paxa, 
¡Vm,  h  Mag.  El  arroz  7, 1,  An,  El  cefto, 
■para  ciTo >  Ovaban. 

Ünarnr.  pp.  Soñar,  ¡oque  antes  avia  penfa, 
do.  Vide  Gonita  pe. 

únan,  pp»  Almoada,cojin.  Vm,  vfar  de  al. 
moatía,  fea  de  palo,  o  loque  fuere,  ficm. 
pre  rige  Sas  Nunca  Nang,  Omondn  Ja  cam 
•  boy.  Mag  Acollar  fe  íobre  almoada  ver» 
dadera.  'Papagonanin, I,  Paonanan'&igyan 
nang  onan.  Mag  vfar  de  almoada.  Donde 

.  YPhg.an*  Magpa ,  Dar  almoada.  A  quien, 
í Vinar® pinapag .  La  caufa,  Y bagpa, 
pag.  Donde  í Pdgpa^an)  1,  $  apagan. 

■Onang  pe.  Repetir  loque  ya  dixo,  Vm.  Lo» 
que  Yn.  Por  quien  T.  La  perfona  An.  Es 
termino  muy  cortes.  Sinonorao Ongcat. 
Si  mucho  Mag.  Loque  Tmag*  La  caufa, 

*  rYpag,  A  qu ien  Pag+an.  V ide  Ombang. 

Vnat.  pp.Eftirar,  enderezar,  loque  eftam. 
coíndoMm.  Si  muchas  Moaé  Enderezar, 
fe  JVÍdg. Loque  Tw.  Si  mucho  Pagmm<  Na 
diario.  Ondt pc.na cataoan,  muy  ticfo. 
Taonatin  Perfona, a  quien  fe  manda,  que 
eftienda  algo.  Si  mucho ,  ó  muchas  í?4- 
tpagm.  Adviértale,  que  Vm  es  tranfiti. 
vo.  Para  eftenderfe  afsi  mifmo ,  ó  cucr_ 
;po,  brazos  ,  bpiesMdg.  La  caufa  T pag. 
•Donde  Pag^an:  HoVag  mongomtin  ang  ca, 
maymo  Ja  magulang  mo ,  No  levantes  la 
mano  8cc.  Nagoonat  mandingJaVa ,  Se 
dize  del  perezoso* 

Omvd.  pp.  Advertir ,  confidcrar,  loque  ha 
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de ázziVVm,  averiguar  afsi. 7, l,  Yn,  Lo2 
que.  An,  A  qukn,Mag  confiderar  loque 
ha  de  dezir:  SP/f/ag#  loqac.lpag,  Porque^ 
ó  la  villa.  Pugnan,  lugar,  ó  perfona.  De 
-  aqui  .ang  maonaVay,  Mi  Jumóla ,  El  que 
pregunta  no  yerra.  Vide  Onang,  pe.  0mw 
‘bangi  y  fus  juegos. 

Onay.  pp.  V  nir ,  y  continuar  alguna  cofa, 
Mag,  Lo  vnido  Yn. 

Onay.  pp..  Matar  piojos,  en  la  mifmacavcza, 
fin  quitarlos  Vm. A  quien  An.  Si  muchos 
Hpiojos  Pag^an. 

Onay .  pp*  Fabricar  caía  fobre  harigues  na. 
cirios, fiú  cortarlos,  Na  £1  árbol  metido 
por  haiiguevTwwtfy  Ser  metido  en  la  cafa. 
Onay.  pp.  Poner  el  puñal  en  los  pechos  a. 
a  menazsndo  L'w,  1,  Mag.  A  quien  An.  Si 
:>  á  muchos  P  maguan, 

Onay. pe.  Concurridos  de  vna  banda,  o  na. 
cion  á  alguna  cola,  Magca'  ^ lageaonay 
na  nagaaVay  mng  marica  Tagalog.  Nagi 
caonay  m  nagpatayan  ang  manga  Azta¡  1, 
Nangagca. 

Oncat.  pe.  Vide  Ongcat. 

Onda.  pe.  Llevar,  arremolque ,  Vm,  1,  Magl 
Lo  llevado  Con  que.  7, 1,  Ypag. 

j  En  que  An,  1,  Tag-an.  Oiidaan . 

Onda.  pe.  Llevar  madera  al  ornbro,  V m,  1, 
Mag ,  Loque  Yn. 

Oklahg.  pe.  Levantarfe  déla  mefa,  por  al* 
gun  accidente,  Na.  La  mefa  Na^an. 
Ondat.  pe.  No  querer  hazer  algo,  por  cíhr 
enfadado  de  hazerlo,  Vm.  HoVagmo 
paondatin  ang  loob ,  No  dexes  ,  que  falga 
con  la  fuya .  Vide  Onab,  con  fus  juegos) 
Ondiric.  pe.  Nadar  con  el  pie,  levantando  el 
pecho,  Mag.  El  pecho,  Y.  La  caufa  Ypag* 
Donde  An,  1,  ’Pag^an:  Oondiondiric  na  laé 

mngySe  dize,del  que  pelea  con  la  muer» 

te. 


o. 
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te,  eíhndo  ya  al  cabo.  ¿  '  qne,  b  con  qu e.An,  la  cara.  Tag^an  Don. 

JDhdnc.  pe.'  Vide  Ocio,  locho.  Vide  Onab.  -  ^  de.  Maongis,  Cara  íücia.  Vide  Dongis. 

'Cif^a.  pe.  Tonto.  Lo  mifmo,  que  Orinal*  ^  Onglac.  pe,  Bolver  a  hazer, loque  antes  ef¿ 

Qn%a.  pp.  Empalagado.  Na  eftarlo.  La  cau.  ^  taba  haziendo ,  Vm.  Loque  lu.  onglatc 
fa  Naca,  1,  lea.  ^  natmg  biiabin.  Bolvamos  á  helarlo. 

Ongac.  pe.  Lo  mifmo,  que  On^al.  &  OngUr.  pe*  Enfancharfe  lasojas  dclasarj 

Ongaga.  pe.  Divertirfe  el  Padre,  6  la  Ma.  $  boles ,  V m.  Conque  I,  o  porque.  An, 
dre  con  fu  chico,  quando  empieza  á  hal  ^  Donde-  Mag,  eníancharlas.  Ellas  7«,  l,  1» 

„  blar,Kw,  1,  Mag.  Ll  chiquillo  la,  La  cau¿,  ^  Donde  Tag-an.  Vide  Olar . 

c  fa  1.  Donde  Tag.au.  Con  muchos  Man.  ^  'OngoPppl 'Deshojar  el  árbol,  Vm.Yü  mu. 
Los  chicos  Tiñan  La  caufa  Ipan,  Donde  ^  cho,  Mag.  Loque,  ln.  Si  mucho  Tagjn, 

Tanman.  Vide  Ambang.  ¿1  Conque  7.  Si  mucho  Ipag»  El  árbol,  ó 

*Ongal.  pe.  Llorar  el  niño.  Vm  Hazeríe  lio»  Si  arboles,  An,  1,  Tag.an.  Ma,  eítar  oeíoja. 

ron.  La  caufa,  Y.  Lugar?  Atv.  Maongal,  1,  ^  do.  Vide  gmiquil. 

,  Maongalín  na  bata ,  lloron.  Vide  cambien  5  Ongot  pp*  Deímocharfe  la  mano ,  ó  dedos 
Q¡a t  ^  por  alguna  herida ,  6  llaga ,  con  los  mili 

On^al.  pp.  Aullar ,  como  los  perros  de  no.  mos  juegos,  que  el  antecedente.  La  cau* 

che,  Vm.  A  quien  An.  Si  mucho  Mag  pe.  &  f3  Maca,  lea.  A  donde  Na.an,  1,  Ca.an.  * 

Con  que ,  o  porque  Ypag.  Lugar,  6  per.  9  On?ol.  pp-  Rezongar ,  refunfuñar ,  Vm.  $i 
fona  Tag.an.  Origalin  Aullador.  ^  mucho  Mag  pe.  1,  Oongdongol .  A  quien, 

Ongasi  pe.  Vide  Ongac,  1,  Ongal.  ^  An.  Es  proprio  del  gato ,  y  íé  aplica  al 

Ongcat.  pe.  Hurgar,  rébclver  pleyto,  Mag.  y  hombre.  ^ 

•  Loque  ln, ,  1, 1.  Vide  Onang.  *  Ongong.  pe.  Beber  en  la  mifma  vaíija,F m.  Si 

Ongeoy.  pe.  Sentarfe,fobre  la  cierra,^ $  mucho  Mag.Lz  vafija  An. Si  mucho  Tag+ 
Orneo,  pe.  Palabra,  que  pronuncia  el  niño,  ®  an.  Loque  ln.  Si  mucho  T agjn . 

*Mag  dezitla.  La  Madre  ln.  |  Ongong:  pp.  Ruido  grande  de  corriente ,  6 

Ongcot.  pe  Lo  mifmo,  que  Ompoc.  agua zero.  Vide  Ogong, Hogong, 

Ongcol.  pc.Calabazadas,  topetón.  Vm, topar  £  Ontys.  pp.  Cortar  por  la  eftremsdad  :  TaüM 
en  alga  Si  acafo  Ma.  Dos  mutuo  Magca.  an  mo  fa  on%<>S)  1,  Sa  pinagea  on^ojan,  Por 
A  quien  An,  ó  a  donde.  Acafo  quinaan.  J  donde  efta  cortado. 

Si  dos  de  propofito  Mag,  oMagman.  Si.  ^  Ongos.  pp.  Labio  de  arriba. hozico.  Matilot 

nonomo  Ontog.  Tambiem  tener  dos  ar.  5  wg  wíí onl  aJ°  mo  ^*iene  tu  Perr0 

rimadas  las  cavezas,  Mag.  g  gudo  el  hozieo.  - 

Origi.  pp.  Menearfc  lo  mal  encaxado,  fiem.  jp  Onggot  pe.  Rozar  zacatales,  defpunrando. 
pre  fe  reduplica  la  raíz,  Vm,  1,  Oongiongi.  los,  V tnJ,  Mag.  Loquea  AnX.o  cortado, 
1,  con  que.  An,  Donde.  Si  muchos  Mag.  ®  ln.  Con  que,  6  porque  7. 

/  >  Ypag.  Tag-an.  Sinohomo  Oga.  |  Ongot.  pe.  Hablar  muy  en  fecreto  al  oy ¿o, 

Otitis,  pp.  Suciedad  de  la  cara.  Vm,  1,  Mag,  ^  Vm,  1,  Oongotongot,  \,  Mag.  Loque,  Ynio* 

vntarla  en  si  ,  6  en  otro.  1, 1,  Ypag,  porP  ^  on%ot  A  quien  An. 


p8  O.  N. 

Qngfol  pe  Ongmoongfol  ang  maram'mg  taVo.  ^  garabatos  en  donde. 

•A  ’ _ _  j'y  ti  t  \  i  _  _ 


bino  no  mu  $Qud<*i¡  $okt. 


%  Ontt.  pe,  Pequeño,  poquedad.  Monting  tu2 
Ongjor.  pe.  Deligu  ¿i ,  tuerto .  Yíagcacaong.  btgi  Saan  nagmula  ang  milaqui,  condi  fh 

**  mmú ,  Loco  á  poco,  hila  la  vieja  tkc.Vm, 

irle  minorando.  Mag  Achicar  algo^  á  lo. 
que  le  quita  Onttan.  Abílra&o  Laontian , 
V ide  Monti,  con  llis  juegos. 

Qntian.  pp.  Vna  yerva  llamada  afsi. 

Qnttc.  pe.  Sinoncmos.  Onti,  Motitic .  Vide. 


%DJ  I  ^ - i - “ - * - ^ -  O 

jar  y  tono  manía  candelero ,  Ellos  cándele, 
ros  dhn  d diguales,  hi  ber  puedo  aísi. 
Cwap.  pp.  Vide  Uymap. 

Owgg.  pp.  Vide  Qlm&g. 

Qnla(.  pe.  V ide  Qnglae. 

Ontot.  .pe,  Vide  Qlot. 
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•P«0  pe,  Ha b’a r sar  tamudeando.  CWow>  *  pe.  Calabazada,  coícorron.  Vide 

_  s  r  .  _  i  -  i  ...  A  ^ 


„  „  ,  .  4  .  -  ^  Tmgqiitl.  Sinonomo  OngcoL 

kQnog.  pe.  Camino,^  r-aíVo^  que  hazen  los  J  C%o/.  pe.  Vide  Odot. 


con  man¡ufa¡}.  Tartamudea, quádo  habla. 

-  £ 


w  .  '  i  qp  r  - 

animales.  hazcrlo.  El  raílro  Yn.  Con  g  Qnton.  pe.  Cinto ,  o  ceñidor.  Mag  vfaild. 
que  1, 1,  Tjjwg.  Oonde  J^íí^íí».  Mangonog  9  Loque  JO». 

Cazar,  figuiendo  el  raftre,  &  Qnton^.  pe.  Dicha,  ventura.  Magpa>  Darla; 

£f  ’fljr.’  pe.  -Remedar  :al  que  tabla,  K«,l,  Hila  Tpina .  fanón  A  quien.  Magca  Te. 

A  quien  In.  Cmcaung  moonor ,  Falabra,  ^  nerla.  Ifpagca,  con  que,  ó  por  que.  ÍP^ 

que  ¡ir  ve  de  regla.  $  cuan  donde,  ó  en  que;  Kaguingontmg  co> 

'Qmi-wi Carcoma.  fer  comido.  Sinono.  9  mi  dicha.  Palabra  del  Comintang. 

mos,  -Lotos,  ¡Embocican  H»  juegos.  &  Ortos,  pe.  Afloxar,  baxar,  remitir,  Vm.  Lo. 
lQmt  pp.  Turbión  de  agua,  y  viento.  Mag  ^  que  Ant  1,  X.  % 

averio. Yíp&g,  L.acauia.  i>onde.  ^  Oniyang.  pe.  Vide  Ontic,  fu  Sinonomo. 

También  calor,  que  caula  la  grandecaL  $  Onyoc.  pe.  Incitar  á  reñir,  Vm.  A  quien  Yn. 

,  ma:  Chonos  maptndkw.  Tiempo  de  bo.  $  Onyoc .  pe.  Mofar,  Mng.  De  quien  Un.  Vide 
chornos  $  Oryoc¿  Oroy. 

(Onot.  pp.  Cuerpo  cncorbadq,  por  vejez, o  J  Onyog.  pe.  Vide  Onyoc,  y  íus  juegos, 
carga.  g 

'QñJap-: pp.  vide  Mafi,  g  O.  ante  O. 

<Onra.  pe,  Llevar, tirar-de  alguna  coíá,^  9  pp.  Si,  concediendo.  <Pm,c  on2 

ella  colgada  en  Navio, Aballa,  *  v_/  ceder,  dezir  fi.  Ypaoo  lo  dicho.  Vm<ioM 

<Qnrot.  pe.  Empujar  por  de  tras  á  otro,  Vm,  ®  oham  A  quien.  Vide  X*«go. 

>  i»  Mag.  El  empujado  IT.  Contra  quien,  S  Oonjja.  pe.  Es  verdad, 

^//.  Con  que,  ó  porque  Ipag.  Donde  ^  Oongani.  pp.  Ydem. 

(pag-an.  Vide  Otnbang*  Qopo.  pe.  Si  Señor. 

¡Qndot.fc.  Vide  Amot .  De  aquí  &.  Ooc .  pe.  Vnos  guíanos,  que  cómen  las  paL 

d°t  mng  fajábon^m .  mas.  Yn,  Lo  deílruido  por  ellos* 

Unfic.  pt.  -Sinonomo,  morítie.  ^  Oom.  pe.  Tapar  la  boca  con  la  mano ,  Vm. 

Qntay.  pe-  Torcimiento  de  cordel,^,!,  g  Lo  tapado  Yn.  : 

Magy  torcer,  Ser  torcido,  Yn.Qrtaym  los  $  Oom.  pe.  Pe&dilla.  Ymm,  Darle. 
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Oom *  pe.  Encerrar  algo ,  donde  no  le  dé  el  #  Opao .  pp.  Calva,  OpaVin,  calvo.  MagopaVm, 
ay  re,  ó  no  refpirc,  V  m .  Loque,  L¿.  5  ir  fe  hazJeudo.  Ipag,  La  caufa. 

Hitarlo.  &  Opar.  pp.  Andar  como  agatas  ,  6  arraftran. 

Oongf  pe.  Vide  Ongong.  ^  do  por  flaqueza  vOopmpar,  1,  V m.  Vide 

Oop.  pe.  Peladilla  ,  Vidc  Oomy  coO  fus  juc-  ^  Copar,  con  fus  juegos. 

gos.  Vide  Goop.  Opas .  pe,  Cola  paíada,  de  fu  vigor  natural; 

Oot.  pe.  Agugerito ,  que  haze  el  ratón ,  y*  9  como  el  tabaco,  6  vino.  Opas  na,  paíado. 

noot.  Chupar  el  niño  las  manos ,  Vm,  l  &  44*/  patrie.  Es  proprio  para  el  tabaco. 

Ma°.  Loque ,  Tu.  Caufa  ,  ó  con  que*  L  ^  Vide  Otas, 

Donde  An.  Si  mucho  Tmag.lpagfPag^am  *  Opas.  pp.  DefQjar>  limpiar  las  ojas  de  caña, 
Oot  ca  mandtn  bata,  Pareces  niño  de  teca.  £  dul^e,  Mag.  La  caña,  An.  Na.au,  Elhr 

mopdada. Naca,  quitarlas  el  vienro.Nag^ 


O.  ante,  P. 


* 

9 


caca3  Caer  fe  las  ojas,  por  v  iejas.  > 


gopa  y  pagar  de  contado,  f  ze,  ó  haze  de  bien ,  para  evitar  el  danto 
.  Tpag,  eldia.  el  g  ^Ptro,  vb  oóD  .¿q  .iwjty 


OTa.  pp.  Paga , ó  falario.  Vm,  pagar,; *  Opa/afa,  pp.  Aleve, lifojigero,  mormurar, 
Han,  á  quien ,  b  lo  alquilado.  í,  Jo.  *  Mag,  De  quien  ftnag.m.  la  caufa,  olo. 

que :  Napa,  1,  Nagpapa  Andar  a  jornal.  £  que,Ypag.  Opafdaan,],  Opafalm,  1,  M<£j 

Nag,  pagar  á  muchos,  ó  mucha*  vezes.  £  pagopa/kkyh  Opajdang  tayo ,  mormura* 

Ypmg,  !a  czuh.Naopiéan,  el  ya  pagado.  $  dor  Qptfdang  dea ,  palabrade  roonpip 

Na y opa ,  lo  gaftado^  en  pagar.  Opab.au,  *  ración.  Kangongupofala,  T oda  loque, di- 

jornalero.  Magc 
An,  el  pagado. 

lugar.  Pero  a  muchos,  M^.  po.  Magcam  $  Opafila.  pp.  H$ZC$  del  azeyte »  Opafala  m 
nong  pagoopabanfa  Catite  1,  Qpafm.,  a  co.  Jt  y  ata  yang  lañáis,  cap  A  magm^as,  at  pipL 

mo  fe  paga  en  Cavice,  i  %  f/V^pc.Eüeazeyte  parece  ya  hezes,qu^ 

Opang  bulac.  pp.  Pagar  con  proporción  ,el  |  no  alumbra, 
rico  como  rico, cí  pobre  cpmo  pobre, g  Opat.  pp.  Mancar  la  fangre.  Yn,  la  fangre. 
Opac .  pp.  Cafcara  d?  arbpl ,  corteza ,  de£  ^  Na,  Mario.  i  ;  ;  ^ 

corteza r,  Vm,  fi  muchos  Mag.  1,  con  *  Opat.  pp_,  peftetar  al  niño,  V m,  E|nmo,7//. 
que,  ó  por  quien.  Si  mucho  7/wg.  Elar.  9  Opat.  pp.  Haz^r ,  que  no  vaya  Relame  el 
bol  An,  I,  afeara,  ¡fe  Si  mu.  t  pleyto  Vm.  A  quien  Yn.  En  loque  An:  Tm 

cho,  TagJn.  Vidp  Bacbac.  j  noopatan  minan  ang  ojap  co,  Fulano  divir* 

Opacan,  pp.  Vejuco,  Vifle  Qbacw*  g  * '  t>Q  m¡  pleyto*  ’  .  *  fYfx  f  ^ 

Qpalamang.  pp.  Probar  ventura,  Mag.  Lo.  g  Opat.  pe,  Chifmes  >  b  palabras  para  incitar 
que  Jpag.  Algunas  vezes,  Twgopalama.  $  á  alguno, o  propriamíce*  embaucar,  Vm, 

ngan,  1,  TPinagopalamanQanan.  Sinonomo.  A  l,  Mag.  A  qqiem  Ay.  La  palada  Y,N*- 

afúmala.  Vidc  fanagano.  Se  cpmppne  J  embaucan^  M^- 


de  O  pan  L  Lamang. 


I  Enjbjuc^dgc, 


h'J' 


opan.  pe.  Quizas ,  por  ventura/  Nunca  fe  ^  Oplcfa.  pe.  Impedir  Ipque  vno  haze:  yEafe 
poípone.  “  f  X  Wjg  pe  sativa,  va? 


A  a  a 
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^v.con  fus  juegos, 

Oplac.  pe.  Grande  hambre.  Na,  tenerla.  J, 
„  noplac ,  Ser  acó  fado  de  ella. 

Opli.  ,pc.  Vrnas  ojas  muy  aíperas.  V7ide  Af. 
ÍS,lYfjlS. 

Opo.  pe.  Sentaríé.  Vm ,  fi  vno¿  fi  mas,  Mag. 

El  lugar  Oopman.  Se  diferencia  de  licmo , 
.<  porque  efte  es  fentaríe  de  pafo ,  Opo  de 
afiencory  aíi  de  vno, que  vive  en  Pueblo: 
no  fe  dize  bien,  dotan  nililicmo', pero  muy 
\  blcn,(ÍQi)}i>  omoopoi 
Opo.  pp.  La  calabaza  blanca,  y  larga. 

Opo an.  pp.  Paradero,  ójugár  donde  van  to» 
dos  aparar  Opoan  nang  manga  Sollados, 
,  opoan  nang  manbabatol  ¡a  Yfeal  Audiencia. 
Opong.  pe*  Poner  la  madera  feca,  al  fuego 
.  para  ccbarlo.M^.Loquc  L  El  fuego  An. 
Opop.  pe.  Chupar  azia  adentro,  Vm.  Loque 
In.  Con  que  I,  1,  Ypag . 

Qpop.  pe.  Pefadilla.  Na  Darle.  A  quien  Yn. 
Opos .  pe.  Cabo  de  candela.  Naopos ,  lo  gaC 
r  tado.  De  propofito, (?£//«  fincopa,  Aco3y} 
opfan  mo ;  Dame  eífe  0 pus. 

Opos.  pe.  Sumirle ,  atollar  fe  del  todo.  Ma, 
acafo,  6  de  propofito ;  pero  fi  vno  quie. 
.e  re  mecerfe ,  ó  hundir  fe  en  el  agua  dirá: 

Acoy  magpapaopos  ¡a  tubig ,  I>  Oopfin  co  ang 
:  cataban  co.  Donde  Caman ,  1,  Naan • 

«i  ¿ 

Oquilquil-  pe.  Vide  1 quilquil. 
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O.  ante  R« 

'  a  v  * 

tfa li.  pp.  Perfuadir  >  ion  íácar ,  enla» 
biar,  Vm.  Freq,  Nangon^orali.  Inora . 
i  Itan  A  quien.  Mag,  traftornar  con  pala. 

bras.  A  quien,  Tinag.an.  Vm,  enlabiar. 
*  Yrif\,‘An,  enlabiado  Y,  con  que ,  ó  por# 
qu c.Kaor alian  eftarlo.  Si  mucho  Mag  pe. 
Ypag.  Tniag.  Tagman. 

Orali.  pp.  Inbuir  á  otro  en  algo ,  para  retí. 


XiOO 


rarlo  de  otro,  Mugí  Loque  le  propone 
<  Y.  A  quien  An.  Loque  bufea,  ó  pretende 
In.  Vide  también  Oloc,  Opa!. 

Orang.  pp.  Cañas  delgadas ,  y  largas ,  efta. 
cas.  Caorangan  lugar  de  muchas  :  Nam 
guignin  orang  ang  binti, Pies.5comO  palillos. 
¥  Grao.  pe.  Llorar  gritando,  Mag. 
í*  Oray.  pp.  Quilites  filvellres :  Vm,  Darlos  á 
^  comer.  Yn  á  quien.  Y>  Los  quilites. 

$  Oray. pe. Mofar  pubhcamece,Kw.De  quié  Yn. 
£  Oray.  pe.  Auyentar  perros,  Vm},  Mag,  De» 
¥  zirla  tal  palabra»  Es  mas  manió ,  que 
Hay,  1,  Hay  na. 

Ori.  pp.Tocar  el  oro,  para  faber  fus  quila» 
tes,  Vm,  1  ,Mag.  Y  fi  mucho  Mag ,  pe.  Y, 
loque  le  toca.  Y  fi  mucho,  Ypinag.  Tinam 
pagoori  perfona  á  quien  fe  manda:  Onan, 
XJPtnagooriañ, Vitáis  de  toque.Tambien 
Mag  pp.  Tocar  dos  piezas  de  oro,  para 
faber  fus  quilates.  Ellas,  Tinag.  La  cauíá 
Ypag  .  La  piedra ,  Tagman.  Dos  de  vn 
miímo  quilate  Magca,  1,  Magcafing.  Ca¬ 
da  vno  Caorif  \,Magcafiñgori:  De  aqui  cfr» 
li  mageamali ,  at  mey  onan  Jlya ,  Tiene  con 
quien  aconfejarfe:  fiogtong. 

Ytim  acó  y  vm  acó, 
ybig  acó  nang  Guinoo: 

Otro. 

Ang  ligaya  co  iigani, 
guintung  baíang  bal  aquí, 
baquit  mabuting  ori 
Ang  dabadaba ,  y ,  pili. 

&  Orilat.  pp.  La  paxarilla  del  animal,  Natapon 
qp  ang  orilat.  Elofele  la  paxarilla,  como  fue. 
len  dezir.  Solo  fe  aplica,  á  miedo,  ó  fo» 
1  brelfato  de  trueno  &c. 

Orin  bobo.  pp.  Oro  de  diez  y  íéis  á  diez  y 
ocho  quilates,  el  mas  fino  es,  bagas  deC, 
pues  Dahjay ,  defpues  Orín  bobo,  y  el  mas 
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baxo  Tantea.  jk 

Orira.  pe.  importuno ,  prolixo ,  hablador,  $ 
Mag,  1,  Maquipag,  hablar  mucho.  Tmagm  i 
*  ooriraan  á  que  enfada  eñe  modo  de  ha*  1 
blar ,  ó  íobre  loque  es  importuno.  ^ 
Orit.  pe.  Palabra  desboneña,  pars  verenda  ^ 
mullieris ,  es  twigayao.  Orit  nang  Ina  mo, 
r  \,  'N.anoybíiye  mo.  íft 

Qrhyagan.  pp.Vn  genero  de  manta  pintada.  9 
:  Vide  Cayompata¡  con  fus  juegos.  ^ 

Oilot.  pe.  lieíbrte ,  rebotan  rebatir,  como  ^ 
c  la  pelota  en  la  pared,  Vm.  Si  muchas  ve.  y 
zes  Mag.  Lugar,  ó  á  quien  Orlotan .  Na,  $ 
TCÍmúo'.lSiavpapaorlotanjugH)  rebañen.  9 
do  mutuo.  Magpa,  hechar  brabatas:  DL  ^ 
.*  lica  ta  oorlotan ,  No  te  tendie  miedo.  g 
Orol.  pp.  Rebolver  á  dos,  con  chifmcs.  Mag  $ 
enrredarlos  •  Tpag,  la  caufa  .  Tagman.  <g> 
t  Donde.  Vide  Tool.  ® 

Orong.  pp.  Bolber  atras,  Vm,  I,  Mag.  El  lu.  ® 

.  gar  á  donde  ¿//Loque  íe  lleva  azi  atras  ^ 
í.  Naorong,  fe  hizo  atras.  Mag,  1,  Mango  ^ 
rongy  quitar  el  recaudo ,  que  íirvió  en  la  & 
i  mefa  para  comer,  como  platos  &c.  T,  lo  9 
o  quitado.  Napapaorong,  Bol  ver  atras,  fin  A 
.  querer.  Nangongomg,  Irfe  encogiendo  • 
los  nervios.  ^ 

Orong  folnng.  pe.  Dudar,  eftar  indecifo,  Vm,  £ 
.  1  \,Mag  La  caufa  T,  I,  Tea  Caorong  folo0  $ 
,■  ngan,  abftra<3o*  Sinonomo  SalaVahan.  & 


* 


Or  or.  pe.  Chupar  la  criatura  la  leche  de  la 
Madre,  Vm.  La  leche  Tn.  La  boca  I.  La  ^ 
teta,  v  la  Madre  An .  Si  mucho  Mag.TL  «j> 
nag  J pag.  Tag.au.  $ 

Orcy.  pe.  Mofar,  burlar  de  otro,  Vm.  Si  mu. 
cho  Mag.  El  mofado  Tn.  Si  mucho  Ti .  9 
nag.  Y  fi  de  muchos,  Tinag,  duplicando  j 
la  raiz.  >•  g 

Cry  oc.  pe.  Incitar,  á  reñir,  burlar ,  V m}  1,  % 


R.  3  Tí 

Mag.  El  que,  Jw,  Con  que  Y.  Nombre* 
Mapagoryoc.  Otyocan,  Incitador. 

Oryong.  pe.  Grande  de  barriga.  Vm ,  andar 
con  ella  cfpetado.  La  barriga  1.  Donde, 
y  ante  quien,  An.  Saooryong  ang  taVong 
yaon  Que  tiefo,  que  va. 

O.  ante  S. 

O  So.  pe.  Venado ,  nombre  es  pecifieo 
de  ziervo,  ó  zierva,  CaofakanjMaoja^ 
lugar  de  muchos.  Km,  comerle  los  fem* 
brados .Vmoofa  ang  oja.  Lo  comido  Titiu 
Porque  I.  OjangtaVo ,  Hobre  atontado. 
Ofaba  pe.  Hazer  algo ,  poco  á  poco  Magm 
ojaban  nang  paggiPa.  Sinonomo,  Tcoy. 
Vide  también  Anmoban . 

Ojang.  pp.  El  moco  del  candil.  Vm,  1,  Mag, 
Vide  Onab . 

Ojap.  pp.  Pleyto,  trato,  habla,  platicar.^ tn, 
principiar,  algún  pleyto.  Tn. ,  contra  qui. 
en.  Y, iobre  que.¿«  Donde.M*g,pIeytar, 
6  converfar  dos ,  ó  mas.  Tpag  porque.» 
Maqui,  I,  Maquipag ,  entremeterle  á  pley. 
to,  6  convetfacion.  Tmag-an  á  cerca  de 
que.  Ojapin,  contra  quien.  Caujape  1  com. 
pañero ,  en  la  converfacion  ,  ó  pleyto. 
Nangotigofap,  Si  mucho.  Nagpapangojap, 
pe.  Si  muchas  palabras.  Loque  Tpango, 
1,  T pao  pango.  A  quien  Tangían,  1,  Tag. 
pang.an :  Manojap,  Armar  muchos  pley* 
tos.  Titian,  contra  quienes.  7 pan  Con 
que.  Tan.an  Sobre  que.  Magca,  Tener* 
los  .Tagca,  la  cauía.  Tagca.att,  Sobre  que¿ 
Ojap.  pp.  Hablar  mucho  con  otio,  divirtió 
endolo,  para  falir  con  loque  pretende, V m 
pe.  Ojapin  pe.  mo  jiya ,  bangan ,  di  co  naco» 
coba  ang  libro.  Diviértele  parlando,  mien¬ 
tras  cojo  el  libro.  Lo  mifmo ,  que  L¡bam 
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QJap.  pe*  Solicitar  al  bien,  ó  al  mal,  Maqut. 
A  quien  ,  Taquian.  Porque ,  Tpagpaqui. 
Maquipag  Entremeterle  á  elfo-  Loque  ü 
paquipag.  Con  quien ,  Taquipagman.  Por. 
que  Ypagpaquipag.  Nagfajangojapan, Con. 
ferir  entre  ii.  Loque,  o  ei  lugar  Tmag^tn. 
La  caula,  Ypag.an,  Tagapaquiofap,  1,  Ta. 
gapagofap,Mcá\aincto,  interlocutor.  Tala* 
r  ofap,  í,  éabay  ofap  pp.  Pley tifta.  Ofap 
fap.  pe.  Hablar  conligo,  fin  pies,ni  cave, 
za.  Loque,  7«.  Ante  quien  An . 

Ojkp.  pp,  Inquirir  algún  negocio.  Pero  Vm. 
pe.  Prevenir  el  luez  al  reo, ynoofap,  pe. 
jiya  nang  Capitán.  Napapagofapan  pp.Per. 
micir ,  que  otros  juzguen  fu  pleyto.  Tpi* 
napa 9,  la  caufa.  T  mapag.an  loque.  De  3m 
qui ,di  mapagofap  na  tal>o,  Hombre  intra. 
table:  Maguigutncaofap  angarimo ¿  Tu  aL 
haja,  parará  en  pleyto. 

Ojap.  pp.  Tataofapan  Lugar  donde  fe  fenten. 
cian  los  pleytos* 

Ofar.  pp.  Saltar  á  tierra  los  animales  á  qua. 
tiles,  Vm,],  Oofarofar.  Si  muchos  Mag  pe. 
7,  la  caufa.  An,  donde.  Si  muchos,  Ipag. 

.an :  Perfona,  6  lugar. De  aqui  Oojar . 
ojar  na  nang  bigat, Mugcr  cercana  al  parto. 
Ofbong.  pe.  El  boton ,  ó  pinpollo  ,  retoño, 
tallo  .Vm  ir  brotando.  Mag  tenerlo.  V m, 
1,  Mangagjipag  Muchos  ,  ó  todos.  Oibo. 
ngan  Cogollo.  Taosbongw  ang  tian ,  L  Ang 
ylong ,  incharla  barriga  &c.Sinonom.  0/. 
..  boi  Vidc. 

Ofig.  pp.  Seguir,  arremeter,  perfeguir,  Vm. 
Si  mucho,  Mag ,  1,  Mag /i.  El  feguido  7 n. 
Si  mucho,  Tag^in.  La  caufa  7.  A  donde, 
o  de  donde  An.  Maqui, !,  Maquipag,  en. 
tremeterfe  adío.  Mag^.  Correr  tras 
_  alguno,  llevándole  algo.  Loque,  Y.  De 
donde  Ta^.an,  Sinon.  Sonor.  Vide  Ha- 


¥ 

& 

9 

% 

t£>» 

* 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

V 

9 

9 

9 

9 

9 

9 


* 

9 

9 

9 

9 

9 

* 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

£ 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

£ 

9 

9 

9 


.Si 

bul ,  Aliníbnor . 

0 ligua,  pe.  Pedir  cofas  menudas ,  Mag.  A 
quien  Maojiguahan . 

Ojil.  pp.  Regatear,  comprando, V w.Loque 
Jn.  Porque  7,  Donde  An.  Si  mucho  Mag 
pe.  Tinag.  Ipag.  Tag.an.  Magcano  ang  na. 
o/il  mo)  Quanro  regatearte. 

Ojija.  pp.  Inquirir,  informar,  averiguar, 
confidcrar ,  expeeular ,  Vm,  1,  Mag •  Lo 
penfado,  In.  Si  mucho  Tagjn.  La  caufa 
7, 1,  Ypag.  Ta,  1,  Tapagojij aiii)  la  perfona* 
Mapag ,  Nombre:  TaVong  Valang  ojifa, 
Hombre  defcuydado.Sinonomo  T alafias» 
Vide  Olojitba.  : 

0/iu.  pp.  Vn  genero  de  caña,  de  que  hazen 
zerbatana  Man,  1,  Man%o,  ir  á  cortarla. 
Tinan,  i,  Ttnangu ,  ella.  Ypan,  1,  Ypan^o, 
Con  que.  Tanjan,  1,  Tangían  Donde. 
OJlac.  pe.  Lenguaraz,  charlaran,  Lerdo, 
mentecato. Vide  Manga,  MangafHangal: 
Ojlaquin ,  Que  fiempie  haze  tonterías. 
Vide  Aslac, 

Ojlag.  pe.  Lo  mifmo,  que  Oflac. 

0í¡¡.  pe.  Cofa  ,  que  de  fuyo  es  oculta,  y  íc 
defeubre,  como,  en  el  herido,  las  tripas, 
Vm,  1,  Ma  Hazerfe  patente.  Vide  Tosht . 
Su  Sinonom. 

Ojio .  pe.  Brotar ,  o  fobrepujar  algo,  Vm,  % 
Ma.  La  caufa  7, 1>  Tpina .  Lugar  An.  Na* 
ngongojló  ang  mata  Ojos,  que  íbbrefaltan, 
1,  Vm.  A  quien  Anj, Tang.au.  La  caufa  7* 
1,  Ypang. 

Ofrica,  pe.  Bufar  el  gato.A  quien ,ynoofrigam 
han. Nagoof ngaban  mutuo.  Es  palabra  de 
la  Laguna.  Vide  Onab,  con  fus  juegos.  ) 
Ofngal.  pe.  Lo  mifmo,  que  Ofnga.  Itt.  Boca 
de  dientes  grandes  .Vm,  tenerla  por  ello. 
7,  el  labio  de  arriba.  An  perfona,  ó  lugarj 

Ofngalin ,  De  dientes  grandes ,  boquí 

abi- 


o, 


abierto. 


Ojmani.  pp.  Genero  de  manta. 

Gjbc.  pp.  Mudar  el  harigue,  Mag.  A  donde 
An .  Si  mucho. Pagjm  Y,  el  harigue  nue. 
vo.  Si  muchos,  Y  pag. 

O foc.  pp.  Lo  mifmo,  que  Oloe,  Opat. 

0¡oc.  pp.  Vapor  de  la  tierra  ^  ó  humo,  que 
no  le  deshace  Vm,\,  Oofocofoc .  La  caufa, 
Y.  Donde  An.  Sinonomo  Ahpoyo. 

Ojoc  pp.  Venirle  á  la  boca  loque  quieren 
tocar,  Ongmoofoc  ang  ViVicain, 

Ojog,  pe.  Dolor  de  barriga,  que  caufa  vna 
yerva,  de  eftc  nombre  Na.  La  cauíá, 
Naca. 

Ojbn.  pp.  Lo  mifmo,  que  Langeap  con  fus 

v  juegos. 

Ojong,  pp.  Cargar  entre  dos,  como  con  pa. 
lanca ,  Mar.  lo  cargado  Pmagman,  Cao , 
fong  el  compañero.  Caojongin.  £1  hecho 
compañero.  Vm  cargar  vno.  Loque  Yn. 
La  palanca  An.  La  caufa  Y.  Oujongojong 
ytong  bata ,  anda  fiempre  en  ornbros. 

Ofer.  pcv  Omojor  ca  Queda  te,  6  ven  aora, 
pues  mañana  no  puede  fer. 

O  feos.  pc.Baxar  de  rio,  6  cuefta ,  deílizar. 
fe  Vm.  El  lugar  An.  La  caufa,  Y.  Si  mu. 
cho  Mag.  Tag.an  Ypag.  Na  qualquiera 
cofa  in  animada ,  también  el  hombre  fi 
por  dormido  &c.  El  lugar  An.Paofo¡in  la 
perfona. 

Ojvang.  pe.  La  bruja ,  que  dizc  el  vulgo ,  q 
bueía  de  ncche.  Mag,  hazerfe.  N*,!,  Yn, 
1,  P maguan ,  el  embrujado.  Vide  Colam , 
CaVay ,  Hotlob, 

O.  ante.  T. 
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'Tai.  pp.  Lo  mifmo,  que  Cotai.Lotal . 
Otac.  pp.  Setos, T  amnoMantac  haver  mu. 
cho.  Mnnfytac  Sacarlos.  finante  ellos. 
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Ypango  porque,  6  cch  que.  Pang.an  de 
donde. Magpa  criarlos.  Ypagpa  La  cavia. 
Magca  tenerlos,  A 

Otal.  pe.  Tartamudo.  Na,  Pronunciar  mal. 
Naotalan  loque.  Cactalan.  Abftradlo  . 
Vide  Tageri  Su  fmonomo. 

Otang .  pp.  Deuda,  Nagcaca  tenerla.  Pimjjfe 
cacao  fatigan  á  quien  fe  debe.  Ypagca,  La 
cauíá.  Vm,  pedir  pieílado.  Yn  loque.  An, 
de  quien.  Ilacaufa.  Si  mucho  Mag  pe. 
Pinag  Ypag.  Pagman ,  Ka  ellar  pidiendo, 
ó  lo  tomado  pi diado,  Mari%otang,  con. 
frequencia.Loque  Pinangofee  que  Pang* 
an.  La  caufa,  Ypang.  Magpa  darpidta. 
doYPaotangtn,  á  quien  Ypa  loque.  Pinam 
ootangan ,  a  quien  fe  impone  deuda.»  íin 
tener  la.  Nagootang  nang  dt  otang.  Loque 
Yniootang  nang  di  otang,  La  caula,  l\CaM 
otangan  deuda. 

Otang.  pp.  Hazcr  cargo,  Magpa.  De  que 
Ypa.  á  quien  Taotangin. 

Otang  loob.  pp.  obligación  Nagcaca,  A  qui. 
en ,Ptnagcaca.an.  La  caufa,  Ypagca :  Birim 
di  nagpapautang  loob  fe)  a  fea  aquin,  No  fe 
me  da  por  obligado. 

Otas.  pe.  Acabar  de  cortar,  acabar  algo  , 
Vm,  \  Mag.  Na>  acabarfe.  Yn ,  lo  acaba, 
do.  Na-an,  la  perfona.  Paotafin  á  quien 
fe  manda,  que  acabe.  Vide  Lotus,  pe. 

Otay.  pe.  Vender,  y  comprar  por  menudo, 
Mag  reduplic.  Ypag  lo  vendido.  A  quien 
•Patean.  Vm,  Recibir,  ó  comprar. Loque 
Yn.  De  quien  An.  Otayan,  la  medida,  I, 
Pagootayan  pe.  Como  P  liban  PaghÜlpan. 
De  aquí  Pagotayotayan  tncnggauith  hazer 
algoafsi. 

Otiguú.  pe.  Hilarle  femado,  íin  hazer  rada; 
Otin.  pp.  Membrum  virile,  veibum  in  ho„ 
neílum,  Ottnan, \,  ^ mnalaquiuan  grandes. 

Oído 
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Otdo .  pe.  Efcorpion.  En  la  laguna  lo  mifmo 
es  Maotdo,  que,  Match . 

O  tita.  pp.  Vide  Orird. 

Otitap.  pp.  Araña  pequeña» 

Otitab.  pp.  Lagaña,  Lo  miímo*  que  Vira. 
Vide  fus  juegos. 

Otn%al,  pe.  Punca  de  algo  como  Bolo.  Ca* 
otngalan  mucho. 

Oto .  pe.  Dar  poco  á  poco  en  muchas  ve. 
zes,  vna  cofa  Mag.  Loque.  Ypag 

Otog .  pp.  Alteración  del  miembro  viril.  V m 
alcerarfe.  Taotoguin  hazer  que.  Y,  La  cau. 
fa.  An  á  quien  fe  altera.  Na  eftarlo. 

Otog.  pe.  Trabaxo  deperezofo  Ootogotogy 
\}  Mag ,  reduplic.  en  a&iva,  y  pafiva.  La 
caufa  Y, 

■Vtong.  pe.  El  pezón  del  pecho.  Nangonfy. 
tongt  tocarlo  con  la  punta  de  los  dedos. 
También  fignifica  la  oja  del  buyo,  pero 
fiempre  con  Gi,  antes,  Yfa  caotong ,  dala'va 
caotong,  También  Nan%on%otong  apun. 
tar  el  pezón. 

Otorgan,  pe.  Genero  de  plántanos. 

Oop.  pp.  Cofumado.  Vide  Tantas}  Tapary 
Vide  Atop. 

Otor.  pp.  Confumir  la  hazienda,  cortar  los 
cogollos  de  la  hortaliza ,  paraq  fe  fcque 
Vtn¡  loque  Yn.  Dond cAn.  Por  confumir- 
fe  la  hazienda  Vm¡  1,  Mag.  Yny  1,  Tinag 
fer  confumida.  Caotor  Hermano  mayor 
palabra  de  donay re. 

Otos,  pp.  Mandamiento.^!, 1,  Mag  mandar 
7,  loqueé;/  á  quien.  Otofan.yc.  El  man. 
dadero.  Taotos  Pedir ,  que  le  manden. 
Magpa ,  mandar ,  que  mande.  Taman,  1, 
T  apagan  la  perfona. 

Otos.  pp.  Mandar  con  Authoridad,  Mag. 
Lo  que  Y,  A  quien  An. 

-Otmot.  pe.  Chuparle  el  dedo,  6  cofa  femejan. 
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te,  Vm.  Mejor  Mag.  Yn  lo  chupado.  Nag* 
an  los  que  fe  chupan  mutuamente.  Si. 
nonomo  Sip/ip, 

Otot.  pe.  Pedo,  Peer,  Vm>  1,  Omotot  peerfe. 
Si  mucho  Mag.  Acafo  Ma.  Delante  de 
quien  An.  Ototin,  1,  Maototin>  nombre 
Tara  cang  otot  lamang  fa  canija ,  no  te  et. 
tima  mas,  que  vn  cuefco. 

r.  O.  ante  V.  ) 

i.  L  *  *  « 

O  Va.  pe.  Criatura,  recien  parida,  Mam 
botmg  oVa  Lindo  niño. 

O  va.  pe.  Menguar  en  el  precio.  Bahaguia  na 
na  ovaban  fa  halaga.  Apenas  pude  rega. 
tear:  pi  magpao)?ay  Noquiere  rebaxar. 
TaoVahin.  A  quien  fe  rebaxa.  TaoVaban 
el  precio,  que  fe  quiere  rebaxar.  Vide 
Colang  con  fus  juegos. 

ÜVac.  pe.  Cuervo.  YnooVacy  1,  Tmagoo'Vacan 
el  porque  fe  juntan  muchos,  Yn ,  pe.  Lo 
dellruido  por  ellos.  Ovapnin  Gallo  como 
cuervo.  Mag  criar,  tenerlos.  Lo  tenido 
por  cuervo  Yn.  De  aqui  'Naligo  manding 
oVacy  el  que  falió  fucio  del  baño,  6  no  fe 
harta  de  beber  vino. 

Oval.  pp.  Eftar  muy  ocupado ,  ó  cargado 
como  la  muger  enlutada  V duplican. 
do,  eftar  afsi.  7,  con  que,  1,  Porque  An, 
La  perfona,  ó  lugar.  Si  mucho  Mag.  Ypag 
Tag  an ,  Tiene  las  a&ivas  -de  Magpa¡ 
Macpuiy  con  las  pafivas  de  7,  An* 

QVang.  pp.  Llorar  los  muchachos,  Vm.  Si 
muchos  Mag.  porque  llora  An,  Caufa  7. 
Si  mucho  Tagman .  La  caufa,  Ypag,Nornm 
bre  MaoVanfyn. 

Ovang .  pe.  Bramar  los  animales,  aullar  ios 
perros ,  con  los  mifmos  juegos  >  que  el 
antecedente.  J 

Ovas.  pp.  Es  lo  mifmo,  que  7 vas,  Vide  fus 

juegos 


ó. 

4S  jileaos. 

ÚVas.  pp.  Vide  PaoVas.  palabra  del  co. 


mintang. 


'S:isv 


A 
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Ovas.  pp. Menguar  el  agua  del  rio,  ó  PiUpil, 
Vmi  1,  Mag.  La  caufa,  7,  1,  Ypag.  Donde 
An  1,  Pag^m.  También  Magca.  Ypagca 
Pagca.an,  QngmooVash  NagóVas  ang  lag* 

.  nuty  fe  Tnitigó.  An,  a  quien.  .ííiiA  ,V.  i 
Ovay .  pp.  Palabra  con  que  fe  llama  al  que 
no  labe,  ó  efta  muylexos.  Vm>  1,  P'a,  1, 

;  Magpa.  A  quien  YnoVayatí. 

Ovay.  pe.  Vcjuco  en  común,  Ir  á 

'  bufcarlo.  Y  patino  la  caufa.  'Pandan  Iu. 
i  gar.  Caovayan  donde  los  ay.  ■  • 

Ovay.  pp.  Helar  la  embarcación,  6  algo,  ti, 

.  rando  con  guia.  Mag,  llevarla  afsi.  í,  I, 
Ypag  loque.  Yn,  1,  Pinag-any  por  donde. 
Ovao .  pp.  Vide  Juan ,  con  fus  juegos. 

Ovi.  pp.  Bolver  de  donde  falió,  Vmh  No. 
i  noVi ,  irfe  á  vivir  ,  á  alguna  parte.  Mag 
i  llevar  algo  como  loque  fe  trae  de  buelta. 
YmooViy  Loque  es  traydo  de  buelta.  Si 
mucho  YpagYnooVian  á  do  buelve,  ó  a 
do  va  á  vivir;  óá  quien  lleva  algo  de 
buelta.  SÍ  muchas  Vinagran. 

0v¡.  pp.Bolvér  a  juntarfe  los  cafados  apar„ 
tados,  Mag.Str  hechos  bolver,  Tinapag. 
¿?ví.pp.  Coftumbre  de  la  muger.  Yn  tenerla. 
Ovi.  pp.  Reducir,  6  recopilar,  Mag.  Loque 
Y,  En  que  An.  Yiang  Jan  daanyoVi  mo  Ja» 
JampoVo.  Effos  ciento,  redúcelos  a  diez. 
Ovi.  pp.  Ganancia  Malaqui  ang  ovi  rtila>  Mam 
.  laqutng  tubo\  Maoving  lupay  tierra  fértil, 
Maoving  tfamg  Arroz  que  crece  mucho 
i  al  cozerlo. 

OVor.  pp.  Gufano.  Yn ,  lo  comido  de  el, 
.  NíaoVor  de  muchos  guíanos.  Vm>dcín 
.  truir  a  loo.  Loque  Yn.  ¿i  muchos  Nan,  I, 

Nan^ongoVor.  Loque  P\nbl&  Pftjáygo. 
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Ovor  oVoran.  pp.  Vna  yeiva.  Sinono.  Hinm 
lalayong .  * 

O  ante  Y. 

O  Y,  pe.  Advervio  para  llamar  á  los 
hombres;  a  las  mugeres  Ay.  V m>  Lía. 
mar  afsi.  A  quien  Yn.  Donde  An. 

Opa .  pe.  Palabra  de  carino ,  con  que  fe  Hjl 
ma  al  amigo;  Maooya  ang  bianan  llamar 
afsi  á  la  fuegra,  por  quererla. 

Oyabit.  pe,  Vide  Ngoyabit. 

Oyac.  pe.  Munt'u  Gagaoyac  Poquito .  Es 
nombre  genérico. 

O  ’  -A 

Oyam.  pe. Mofa;»  efcarnio.J7 w,I,  Magy  Mofar. 
Iny  el  mofado.  Y  con  que,  ó  porque. 
Donde  An.  Nombre  Mapanoyam ,  I,  Ma. 
oyamm>  I,  Ooyaman  pp.  Sinonomo  Oyauy 

•  .  f  * 

’Tiyaux  Libac.  Matvgoyam  frequenc.  Pi+ 
nango,  á  quien.  Ipango ,  con  que,  6  por. 
qu e ¿Pandan  Donde.  Vide  Oroy,  Libac . 
.Cdíf-ÍUS  ftUjÉSfP  '•^Qvsc,,vW^  ^  ** • 

Oyan .  pp.Defquicaífc,  recobrar,  récompen^ 

¥  far,  reftaurar,  Vm,  Loque  An:  Oyanan 
mo  ngayon,  ang  ¿limo  pagfulat  c ah  apon  P>a» 
yaranmo  &c.Es  palabra  delosTinguezí 
Defquíta  aora»  loque,  no  eferivifte  ayer. 
Oyar.  pf>.  Énfañcharfe  el  vientre,  Vm.  La 
caufa, el  vientre  7.EI  Iugar,y  á  quien  An. 
Mag .  pe.  Depropofito.  YpagyPdgjtn'. 
Ooyaroyar  na  ji  Marta >  ya  efta  en  dias  de 
parir. 

Oyan.  pe.  Efcarnecer.  Vide  Oyam*  con  fus 
juegos.  Tiene  ambos  acentos  de  dos 
pp.ypc. 

0y^/,pp,Canto  del  Rorro  niño  .Mag,  ¿an. 
tar  el  rpro*  El  niño  7w.  Tiene  también 
ambos  acentos; 

Oyi  pp.  Lo  mifmo,que  Ovi .  *  v* 
•Qymp.  pp.  Multitud  de  animales  8¿c.  Vm}l 


MaíCd 


3/6  O.  Y. 

Maga  haverla.  Donde  Pmagooyieyina.  4  Oyro.  pe.  Subió  ó  trepar,  Vm.  Loque  7«. 


pan.  Jpag  La  caufa .  De  aqui  OngmooyL  9 
nap  ang  maganac :  Grande  parentela.  ® 
Oyot  pe.  Mete*  rencillas,  Azorar  el  perro, 

-  VmX  Mag.  A  quien  7,1,  ípag.  nombre  ^ 
Mapa,  I,  A iaoyobin. 

Oyó.  pe.  Comer  mucho  Arroz  las  mayas 


La  caufa,  I.  Donde  An.  Mag  íbbir  He. 
vando  algo.  Loque  7.  A  quien,  ó  á  don. 
de,»  Tag^an.  Conque,  6  porque,  Jpag. 
Vide  Ajroy  Acquiat. 


P.  anee»  A 

rNaojo,  1,  Naqyoban, Lo  comido.  Pmag^  4  Aun.  Es  de  dos  maneras:  vna  in. 

an,  lo  dexado*  ®  í-  terrogatiya,  otra  Limpie.  La  interroga. 


Ojo.  pe.  Marea,  no  muy  grande,  Vm.  Si  S 
muchas  vezes  Mag,  pe.  ^ 

Qyo.  pe.  Hervir  aborbollo nes,  Vm,  1,  Mag  $ 
La  caufa  7.  Ellugat^»,  4 

pe.  incitar  i  reñir,  remedar  con  ef_  9 
carpió,  Vm.  De  quien  7 n.  con  que  7.  ® 
Donde  An.  Y  fi  muelle,/)//^  Pmag.Jpag  J 

>  f 

Ojorn.  pp.  Vn  genero  de  Buyo  comcílible.  g 
Oyon.  pp.  Poner  en  orden  algunas  cofas ,  $ 
copio  libros,  papeles,  &c.  Magy  loque  4 
7/1, 1,  Paoyonoyonm.  Con  que  7 pag9 1,  7.  ^ 
Donde  vía, 1;  pagma?t.  También,  loque  í 
t  4jQT.  Vjde  fus  juegos.  Mecaph-  g 

eoyon,  bien  avenidos. 

pp.  Engañar  fe,  cayendo  en  algún  ho.  ^ 
yo,  6  parpe  faifa  pcníándo  eftar  buena ,  g 
r  Ma,  Adonde  guimoyutan.  A  di  ve  Vm,  1,  J 
‘Nagpa:  Naoyot  ang  meta  ni  Eva ,  rmg  ^ 
cahuttbm  nang  bunga.  Se  engaño  la  villa  4 
.  de  Eva,  con  la  hermofura  de  la  mázana,  «8 
Ojott  pp.  Dar  buenas  palabras  eqi^olos  * 
letrados, Procuradores &.Mag  pe-  Pmag  J 
;  Jpag.  Pag¿an.  Confrequeneja.  Man,  1,  ^ 
mango.  Pinan,  1,  Pinam.  Ypay,  1,  Jpafigoy  £ 
Pandan,  1,  Pa)g^n.O  y  otan  Mapagoyot,  9 
Mapangoyoty  Engañador*  Napa,  dexaríe  ^ 
engeñar,  con  fus  pafiyas.  * 


tiva  es  de  dos  maneras,  interrogativa 
Limpie,  c  interrogativa  reprovativa.  Los 
cxcmplos  lo  adararán  todo.  Cangina  p4 
dcfdc  endenantes.  Jjapa.  Vno  mas,otro 
aun.  Meyrian  pa  >  Aun  ay  allí  >  Efta  es 
interrogativa  (imple.  Acó  pa  ang  parom 
roon  ?  Yo  avia  de  bolver  alia  í  No  ha. 
jé  tal, 

Son  muchos  los  vfos  de  efta  particu. 
la,  cuyo  juego  endiverfos  compueftos 
fe  puede  ver  en  el  Ai  te, pero  no  por  elfo 
dexare  de  poner  eo  efte  Vocabulario  los 
mas  ovios. 

Primero  decir,  o  nombrar:  Pa  lejhs 
té.  Di,  b  nombra  á  Iesvs.  Segundo,  iníL 
nuar  pidiendo  para  Li  alguna  acción,  vg. 
PaaraUa,  Pide,  que  te  enfeñe,  l,  dexato 
enfeñar.T  crcero,confentir, pedir,  ceder, 

«  ó  dexarfe  hazer,  loque  dize  la  rajz:  Pa. 
hampas  ca.  Quarto,  ir,  6  venir  á  algún  lu„ 
gar,  Pabucjuir  ta\  y  con  efte  Pa,  y  en  efte 
,  fcntido,  Le  conjugan  los  cinco  advervios 
locales,  Saan ,  Vtni >  Vito ,  Vían,  Voon » 
Con  la  advertencia, que  el  Sa  fe  coniuga 
de  dos  modos,  PafmUhm,  1,  Pafafimba* 
han.  El  primero  quiere  dczir  vete  á  la 
Jglefia.  El  fegundo  vete  alia  á  la  íglelia. 
Pa a.  pp.  Pierna.  Mag  poncr.7W;wi  á  loque. 
0)  oy.  pe.  Azuzar  á  lo§  perros,  Mag.  Los  ^  Papaahan  donde  íe  manda  poner.  Pa* 

.'  perfoi  4n¿  h  7V^».Tarobien  Í,1, 7 pag.  $  pagpaafcn  la  perfona  mandada.  Podan. 

pe. 
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'ftffok  pp.  Cofa  fiada,  Vide  Bala, 

[ TabaUt .  pe.  Luitre,  que  fe  da  á  algo,  A iag 
Con  que  Ypag.  A  loque  An. 

Pabapa.  pp.  Dexar,  ó  defcuydarfe ,  Mag% 
Loque  An.  Vide  fu  finonomo  Baya* 
Pabaya .  pp.  Permitir,  Mag.  Loque  1,1,  An* 
A  quien  An, 


P. 

pe.  Pies  de  la  cama. 

Paabala.  pp.  Vide  Abala , 

ÍWtf  bahvis.  pp.  La  yerva  llamada, Bctoni. 
ca.  Siconomos  Malacorcoran,  Pagar  mam 
noc. 

P a  abas»  pp.  Detracción, con  malas  palabras. 

Mag%  deíácreditar.  An  á  quien  Ypagy  la 
palab ra, con  que.  pe. A bítrac.  &  P abaya,  pp.  Renunciar,  Mag.  Loque,  An, 

to.  Sinonomo  Parontfic,  SiphayoyT impal.  J  A  quien,  An. 

Paabong.  pp.  Vide  Abong.  j  Pabtlmg.pc.  Veleta:  Pabihng  ang  loobm^ 

Paac.  pp.  Partir  en  pedazos  el  vbi.  Vide  £  eres  como  la  veleta,  Metaph, 

,  Baac.  Con  fus  juegos,  y  fu  fignificacion.  $  Pabini»  pp.  Eftrivillo,  que  cantan  refpondL 
Paaga.pp.  Madrugar  P.in  M.  Y  fi  mucho  £  endo  á  muchos,  Mag.  Loque  refpondcn 
Mag  pe.  Pero  Mag.  pp.  Dar  de  comer  Ypa,  A  quien  Pabintm*  } 

por  la  mañana:  Pangaban  pp.  Sobre  que  ®  Pabiyayy  pp.  Criar  Pezes  en  algún  éftanj 
fe  madruga.  Vide  Aga.  £  que,  ó  baíija,  Mag.B  pexe Yn\}  L  Don, 

Panga,  pp.  Prevenir  algo  téprano,  avifando  $  de  Pinagpapabtyajan. 

alguno  con  tiépo,  Mag.  Loq  I.  A  quien  £  PMoVang.  pp.  Czm.Mag  ponerlo.  A  don. 
Han.  Ypmaaga  co  nang  ipbiangojap  fa  cam  de  An» 
niya  bien  téprano  le  previne, ó  fe  íe  d>xe.  ^ 

Pmlam.  pp»  Lizencia  Napaaalam,  Preíen»  ^ 
ce  ISLapaalam)  Pret.  Paaalam,  Fut.  Pinam  jj 
adaman  á  quien.  Ypimgpa  La  caufa.  SL 
nónomo  Pafangtabb  Tarabangalang .  9 

Paanbin,  pe.  1,  Paano  baga,  pc.Como,  ó  de  q  # 


manera.  Panno  ang  pagparoonco ?  Como 


Pabongoy.  pp.  Rapaz.  Vide  Pungoy^  Pa/lit. 
Pabofoí.  pp.  Maldición,  Vi dcBorol. 
Pabocangbinhi. pe, Anguillas  grades  fabrofas* 
Pabongcal  batang.  pp.  Aguas  vivas,  Marea 
grande.  Magy  averia,  6  íér  tiempo.  Vi. 
de  Laquit 
PabujVang .  pe.  Vide  'Bujvang, 


hede  ir  ?  Magcapaano  manacoyyy  Di  acó  Paca.  pp.  Quebrar  cofa  de  metal,  Anilla 
paroroon  venga  loque  viniere,  no  he  de  £  Argolla,  P.  in  M.  Namamaca ,  De  pro. 


ir  alia.  De  pret.  Kagcapaano ,  Vide  Ano, 
Paatifxnanbin,  pe.  Idem. 

Paarb  pp.  Preftar  por  otro,  Mag.  Loque, 
Y.  A  quien  An, 

Paafvmjim.  pp.  Lo  mifmo ,  que  Pamuti: 

Mar  ami  ng  paa/ima/tm>  Maraming  pamuti, 
Paafo.  pe.  Vn  genero  de  Arroz. 

Paayap.  pp.  Cierto  genero  de  frixoles,  6 
judias. 

Paatau.  pp.  Vide  Átau , 

T abacas,  pe.  Vide  Samay}  fu  finoflomo, 


pofito.  Napaca  acafo,Loque  de  propofi* 
to  Bin.  Paca.  pe.  Quebrado. 

Pacncac.  pp.  Trompeta.  Mag  hazer,  tañer, 
6  tocarla.  Ella  Yn.  A  quien  Any  1,  Pag* 
an,  Magpapacacac.  Trompetero. 

P acucas,  pp.  Los  apatufeos  del  Navio,  del 
Oficial,  del  Herrero  &c.  Magt  tener,  6 
hazerlós.  In  de  que. 

^  Pacain .  pp*  Loque  da  defuftento  cada  vno, 
cjk  como  de  obligación;  Vide  P ajila.  Con 
fus  juegos* 
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Tacalang.  pp.  Vidc  Calan** 

Tacalanjing>  pe.  Vide  Calanfing. 

T acato*,  pe.  Sonajas.  Vide  Calog. 
í Pacamayau .  pp.  Dec ir  algo,  con  repofo, 
Ma ?  Vide  Bayao  pp» 

Tacana,  pe.  Provecho,  vtilidad.  T atañan 
Vtihdad.  Mey  pacana,  I,  V alang  pacana,  í, 
Capacan-an>  1,  ^uinapacanman  V alang  pa . 
canang  taVo.hombre  valdio.Sale  de  Cana. 
Tacan*,  pe.  Grande  canfancio»  Ma,  eltar 
afsi.  Sinonomo  Tagor» 

Tacang.pp .  Mella,  en  herramienta. Ma,  me. 

liado. Tn  ferio.  Vide  Taca,  Con  íus  juegos 
Tacanlov.  pe.  Matraca.  Lo  milmo,  que  Ta 
calog .  pe.  Vago  pac,  Talacpac .  pe.  Mag, 
ponerla  en  la  fementera,  hazerla.  Tagjn 
de  que.  Tajxn  donde> 

Tacao.  pp.  Aíidero  de  tinaja,  farten  ,  &c. 

Mag,  hazer,  ó  ponerlo.  De  que  Tn.  A 
/  donde  An, 

Tacao.  pe.  luego  de  pares, y  nones. Mag  ju. 

gar.  Tpag,  Porque.  Tag.an  íobre  que. 
Taca/am .  pp.  Salprefo  con  fal,  y  morifqur. 
ta.  Mag  aderezarlo.  Loque  Tn.  Tapag , 
Tn,  la  perfona.  Tpa  loque.  Tpagpa>  con 
que,  ó  caufa. 

Tac  afeas,  pe.  Chancaca.  Vide  Ba^cat. 
Tacafíng.  pe.  Cafcabe! ,  ó  cofa  lemejante, 
que  fuena  afsi.  Mag  tocar.  Loque ,  Tn. 
Vide  Canfín*)  Calan fing. 

Tac  a*  ay.  pe.  Las  cañas,  que  ponen  á  los  pa¬ 
raos  enquadro.  Mag  ponerlas.  I,  las 
cañas.  Donde  An.  Vide  Catig:  TacaVaj 
cong  tunay ,  ang  afaVa  co.  Mi  marido  me. 
guarda  mucho. 

Tacay.  pp.  De  propofito.  Mag  hazer  algo 
afsi.  Loque  Tn. La  caufa,  Tpag.  Sinono. 
mos,  Tacfk)  Sadya,  Tiquisy  Tajón»  Aun. 
que  en  el  vfo  fe  diferencian* 
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Tacayan.  pe.  Las  flámulas,  y  gallardetes  de 
las  embarcaciones,  ya  no  fe  vfa» 

Tacayan.  pp.  Mina  de  oro:  Taran*  pacayan 
ang  bibtg  niya.  Se  dize  de  vn  hombre  difi» 
creco. 

Tacayan.  pp.  Según  Fr.Francifco,  abundar 
en  todo  lo  ncccíhúo,Mag.TaVong  mapa0 
cayan.  Abftra&O  Capacayanan ,  1,  Tagca0 
pacayan • 

Tacbong  pe.  Papirotes.  T.  in  M>  Dar  papi. 
rotes.  Los  dos  Mag. 

Tachan*,  pe.  Sigueyes,  que  no  eftan  lifos. 

Tatjang,  Cohop. 

TaeLi.  pe.  Sabor  afpero,  Mapacla  DeíábrL 
do,  alpero.  'N.apaclaban ,  A  quien  quedo 
la  bocs  afpera.  Vm,  irfe  volbiendoafpe. 
ro.  Tea,  La  caufa.  Sinonomo.  Saclap: 
Kapaclahan  ca>  Bien  té  fupo.  Metaph. 

Tacli.  pe.  Porfiar, como  quien  vence  á  otro 
T.  in  M.\,  Maquipag ,  fi  Vno.  Si  dos,  Mag. 
ca. La  caufa, de  vno  Tpinaqui. De  dos  Tpag* 
Taquipagpaclibin  a  vna  perfona  ,  fi  dos 
Tapagpachhm .  Sinonomo  Tali  Vide. 

Tacli.  pe.  Ir  fe  lo  vno  por  lo  otro.  NagcaJ. 
papacTt  yiaong  Ucangyaong  nito.  Taclthah 
moyiang  Vtca,  1,  gaVa.  Vaya  dTe  dicho 
por  efte  otro. 

Tacli  pe.  Parear  cofas  defignales  con  otras 
equivalentes,  vg.  Dos  candelas  chicas 
con  vna  grande, Mag.Las  igualadas  Tagm 
binTA a  con  aquella  T.  Aquella  con  quien 
Man.  Vide  Tali. 

Taclong  pe.  Vnos  como  grillos,  que  cantan 
de  noche,  Nammaclong,  ir  acogerlos 
T amachinan  Donde. 

Taclong.  pe.  Vide  Tachón  CLon  fus  juegos* 

Tacna,  pe.  Porfiar.  Maquipag  vno  á  otro. 
Mag  dos.  T >  1,  Tpinaqui ,  I,  Tpaquipag,  lo¬ 
que.  Tagman  fobre  que. 

^ue 


p. 

Tacnat.  pc.Vide  Tucnat.  que  es  mas  víado. 
Tacmt.  pe.  Vide  Tagmty  Tucnat.  Con  las  <5 
,  juegos.  | 

Tacnos.  pe.  Deshollarfe,  Ma.  Deshollar  T.  ^ 
m  M.  Loque  An.  Con  que  7.  La  parte, 

.  ó  perfona  a  cafo,  Naman. 

Tacnot.  pe.  Lo  miímo,  que  Tacna.  ¥ 
Taco.  pp.  Clavo,  Clavar,  Mag.  Si  mucho  & 
Mag  pe.  A  do  An.  Si  mucho  Tagman.  pe.  ® 
El  clavo  7.  Si  mucho  Mag  pe.  Loque  le  ^ 
enclava  Ypaco.  pp.  g 

Tacó»  pc.Vna  yerva  comeftiblc.Vn  gufanOj»  g 
que  fe  cria  en  el  pefeado  fcco.  ® 

T acombaba,  pe*  Humillarfe,  Mag.  A  quien  ^ 
Tagman.  Abftra&o  Capacombabaan .  Vide  ® 
/  Combaba . 

Tamo.  pe.  Saberlo  ciertamente.  Valang  g 
paconoyCia  duda.  £ 

Toconal .  pp.  Dezir  palabras  fuaves  para  ¥ 
alegrar  á  otro,  Mag,  A  quien,  An.  ^ 
Taconat .  pp.  Dar  a  otro  algo  paraque  calle,  * 

-  Mag:  A  quien,  An.  «g 

Tacondangan.  pp.  Por  rcfpecto,  b  reveren*  £ 
cia.  Mag  hazer  algo  por  rcfpe&o .Tittag.  ¿ 
papacondan^anan  á  quien*  La  caula;  ípogy  ^ 

:  Vide  Alangalang •  ? 

Tacondiu  pe.  Hazer  algo  al  Mayo ,  carcze  * 
de  adiva  *  Sus  pafivas  fon  Naan ,  acafo.  g 
„  De  propofito  An.  Napaconditan  nang  § 
hampas ,  le  cogió  al  foílayo  el  azote.  £ 
Tacondit .  pe.  Multiplicar  palabras  para  ta„  * 
par  mentiras,  Magpapacvndit  nang  Inca)  ^ 
1,  Marammg pacaudit  na  Vico,  muchas  pa.  g 
labras  faifas.  En  elle  fentido  fu  Sinono«  ¡g 
mo  es  Tamitpit .  & 

Taconean,  pp.  Hazeríé  de  rogar, fingiendo,  ® 
no  querer  loque  delea,  AAg.  Acerca  de  q  ^ 
TmagpapaCQnnVarian*  Sinonomo  Talaba.  g 

lay  Talábalo.  g 

Bbb 
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Tacong  prnng.  pe.  Vn  Arbol  grande 

Tacopaco.  pp.  Las  dos  afilias  de  los  fuelles 
con  que  hazcn  viento  Mag,  ponerlas. 
7,  ellas.  An,  los  fuelles.  Advicrtafe,  que 
ella  lignificación  es  algo  dudofa.  La 
propria,  y  verdadera  de  T acó  paco  y  es  vn 
gufano  prieto,  q  le  cria  en  peleado  feco. 

Tacopacoan.  pp.  La  yerva  Taco,  en  otras 
partes. 

Tacos,  pp.  Hazer  algo  aceleradamente,  Tam 
pacopacos.  Si  muchos  Mag,  duplicando. 
Vide  DaVis.  pp.  Taconot.  pc. 

Tacut.  pp.  Cangrexillos  llamados  Talangca. 

Tacpac.  pe.  Ala  de  Ave.  Mag  criarlas.  Tam 
maepac  Ala  de  Cafa,  ó  Jglcfia  por  am. 
bas  partes, Porque  por  vna  fola  es  Sibi: 
Caylan  ca  Magcacapacpac  quando  fias  de 
tener  a!go,Metaph. 

Tacpac.  pe.  Golpear  el  algodón  para  límpL 
arle.  T.  ¡n  M.  1*  V nt,  1,  Kmamacpac.  El 
algodón  Tina.  Tapacpacjmti  el  mandado* 
Ipa,  Loque.  Tacpacm  íobre  q  fe  golpea. 

Tacqw.  pe.  T almg,  Lunar. 

Tacqutbavas.  pp.  Pedir  a  otro  de  loque  tie* 
ne,  Maqui.  A  quien  An.  Loque,  ó  por. 
que,  Y.  Vide  Smgdali . 

Tacquihng.  pp.  Ojas  de  vn  Arbol  con  que 
fazonan  la  Morifqueta. 

Tacquimatyag.  pe.  Efcuchar  loque  íé  dize, 
T.  in  M.  Loque,  An.  Tapacqumatyaguin 
la  perfona. 

Tacquinabang  pp.  Provecho, vtilidad,  T.  m 
M,  Rccivir,  ó  participarla.  Yn,  l,N^loq 
fe  reci ve.An,  de  quien,  deque,  de  do.  7, 
La  caufa.  Napapaquimbang  loque  fe  efta 
reciviendo  ,  Capapacqutnaban^an  el  don* 
de  Mag.  pe.  1,  Magpacquinabangan  partí* 
cipar  mutuam.  Verbal  Tacquiquinabangt 

[y  Tagpacquinabang .  Magpo ,  Dar  a  otro 

prove- 
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provecho.  A  quien  Pmapaqui.  Torcnfé 
por  comulgar.  A  quien  P  apaeqninaban^m 

Pacquing.  pe.  Gorrión,  6  maya,  que  es  algo 
iordo  y  aísi  fe  dize  Di  ca  mamalagulng. 
paracang  mayang  paqning,  parece,  que  el. 
tas  iordo  que  no  bazes,  &c. 

Pacqmúyg.  pe.  Efcuchar  con  atención,  P. 
in  Ai.  i  íi  mucho  Mag.  A  quien  Taquín* 
gan.  «Sincopa. 

Pacquipoc .  pp.  Dos  palos  amodo  de  ba. 
raniillas,  que  fe  ponen  en  la  popa  de  la 
banca» 

Pacquipot,  pe.  Calzones  cerrados. 

pacqtítpquip.  pe.  Afcgurar  la  atadura .  Da. 
quípquipan  moyiangbaligut ,  at  imbuía. 
Afegura  eífe  hariguc  ,  que  falíéa. 

Pacquijquis.  pc«  Vn  paxaríllo  á  modo  de 
maya. 

Pacquifquifm ♦  pp.  Genero  de  grama. 

Pacqmt  pp.  Vna  raiz  pegajofa. 

PacquiVanL  pe.  Pedir,  que  haga  por  el  aL 
guna  cofa,  P.  m  M .  Loque,  7.  A  quien 
Pac  quijal  iban.  Los  dos  mutuo,  Mag* 
Vanghan,  1,  Vantban. 

Pac  ja.  pe.  Adrede,  de  induíbia.A^hazer 
algo  afsi,  Loque  hu  La  caufa.  Tpag.  La 
perfona  á  quien  fe  manda  Papagpacjain. 

Pacftng.  pe.  Golpear  en  la  caveza  de  otro, 
P.  inM.  A  quien  7«.Sinonomo  Panting. 

Pac  (tu.  pe.  Efcabechar  el  peleado,  Mag.  El 
Tn.  Papagpac ¡IVm  la  peifona.  El  pelea. 

*  dolpa. 

Pacquan .  pp.  I,  Pacqmi  pe.  Capacquanan 

r  abundancia,  fandia. 

Pacqutr.  pe.  Zambo  de  pies»  Ma>  eftar  aísi. 
lea  La  caufa. 

Pacquiang.  pe.  Flaqueza  natural.  De  aquí 
Pacquianigin.  pp.  Flaco  de  fuyo. 

Pacquiati .  pe.  lugar  á  pares,  y  nones 
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4  Mag* 

9  Pacqutau.  pe.  Injuriar,  agraviar  con  pala] 
^  bras>  u  obras,  P .  in  Al.  1  ,Mag.  Anadien* 
^  do  Kang  Picad)  NanggaVa.  A  quien,  ln. 
'£  La  caufa  Tpag.  Conque  7. 

4  Pacq  iao.  pc.Concertar  alguna  cofa  adeftajo* 
^  Mag  los  dos.  Tn ,  Loque. 

®  Pacqiad.  pe.  Caaltmorabatig  pica  ja  manatí 
£  bata,  Rapaz.  Mag,  tratarlo  aísi.  A  quien 
^  Tn :  Ang  paequiad  na  ito,y>  Valang  bija. 
4  Padurut.  pp.  Malbas  íilveítrcs. 

9  Pan*  pp.  Cebo  de  anzuelos.  Aíag>  poner* 
í  lo.  T,  loque.  An  A  donde. 

J  Pait.  pp.  Amargo,  Aíapait.  Napaitan  cajTc 
^  amargó 

£  pait .  pe.  El  efcoplo.  Mag,  trabajar  con  eL 
$  7«,1,  An  loque,  7,  e!  efcoplo.  Papagpaitin , 
4  La  perfona.  Papaitan,  La  cofa. 

9  Paitan,  pe.  Vn  pexe  grande,  fin  eícaroas. 

?  Paitan,  pp.  Vna  enrredadera>  como  verdoj 

$  ,3§as- 

$  Paga .  pp.  Zarzo ,  carrizo.  Mag)  poner,  b 
4  hazerlo.  Donde,  Han.  De  que  Hm .  Si* 
9  nonomo  Pamingalan. 

^  Paga.  pp.  Gran  fed.  V ide  Pagaban, 

J  Pagac.  pe.  Enronquecer  mas  que  Paos,  por 
defvelo.  Vide  Pagan ,  y  fus  juegos. 

4  Pagac  pac.  pe.  Ruido ,  que  haze  el  ave  con 
9  fus  alas,  Nanagacpac.  Si  mucho,  Mag  rej 
*  dup.  I,  Papagapagacpac.  Las  alas,  ó  cau. 
jjj  íá  Tpinag.  J 

^  Pagaban .  pp.  Grande  íéd.  Napapagabart 
4  traíixado  de  ella.  Si  muchos ,  Nangapa* 
¥  pagaban. 

4  Pagal.  pe.  Canfancio,  fatiga.  Vm,  1,  Man 


canfar  a  otro.  Tn,  fer  canfado  de  otro. 
$  jQuinapagalan,  en  qne.  Capagalan  abíhac* 
£  Na,  efta rio.  Vide  Bimagal. 

$  Pagóla.  pp.  Alcatraz,  Ave. 

£  fagaUj/ 
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i Tagaky .  pp.  Peícar  con  caña  grande.  Na.  í. 

mamagalay.  Con  que  ,  Upuiama.  Donde  ® 
í.  Pmmamagalayaiu  ^ 

Pagalain.  pe.  Gallo  de  color  de  Pagala.  * 

Pagalpal  pe.  Ruido,  como  de  azote,  6  de  el  $ 

:  que  pila  arroz,  Vidc  Paipai.  1  agupac ,  £ 

*  Tunog  nano  hampas;  bayo.  ¥ 

Pag  ao.  pp.  Enronquezeríe.  Namamagao  ir.  ^ 

fe  enronqueciendo.  Yquinama,  La  taufa.  * 
Pagao  pe.  ponco.  y 

Pagas,  pp.  Menguar,  P.  inM.V ide  Cati ,  Ta .  £ 
gas,  con  fus  juegos.  ® 

Pagajpas.pc.  Lo  mifmo,que  Pagacpac.Tam.  & 
bien  loque  Pagaypay.  ^ 

Pagatpat*  pc.Vna  fruta,  como  higos.  Tam.  ^ 
bien  vti  generode  paxaro.  $ 

íPdgdtay.  pp.  Aperos,  apatuíco,  PagaVay  Ja  £ 
i  pagfulat  Recaudo,  ^ 

pagaypay. pe.  Batir  el  ave  las  alas.Vidc  (P*.  ® 
gacpac.  ^ 

Tagaypay.  pe.’  Menearfe  cofas  ligeras  con  el  £ 
viento ,  como  ojas.  &c.  De  aqui  hazer  $ 
feñas,  Mag.  A  quien  7 »,  1,  Con  que  £ 
J.  FrequenL  Mapag. 

Pagba.  pe.  Cozcr  ollas ,  Magpa  Paghabin ,  ® 
lo  cozido.  T pagba  con  que ,  Pinagpapag m  ^ 
balan  el  lugar.  Papapagbafjin ,  la  perfona.  $ 

*  Tpa>  La  coía.  £ 

hPagbtlogan.  pp.  Quedarle  en  el  cuerpo  de  la  % 

parida,  la  fangte.  Napagbilngan ,  1,  Pinag,  ^ 

La  muger.  * 

Pagbo.  pc.Tixera  del  techo.  Mag  ponerlas*  $ 
hazerlas.  Donde,  An  Se  vía  en  Andpo.  £ 
lo,  y  en  Corointang. 

pe.  Vna  frutilla.  ® 

Pagnan.  pp.  Vil  genero  de  ceftos  pequeños.  ® 
íP^g/.  pp.  La  raya ,  pefeado.  P.  m  M,  Raíl  g 

*  par  con  fu  pellejo.  Htn,  lo  rafpado .  £ 

>  Vide  Cajeas»  h  1  $ 
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pp.  Limpio.  TaVongmapagi,  Hombre 
limpio.  Nanattagt,  1,  Nagpapagt,  irle  ha., 
ziendo  limpio. 

Pagicpic.  pe.  Palmaditas,  PtinM  I,  Mana* 
giqie.  Si  muchas  pa\wzdlto$,Nagfapagicm 
pie.  In ,  a  quien.  7,  La  mano. 

Pag.il,  pc.lavali  Mam ,  ir  á  cazarlos.  !P¿ra» 
mamaguil ,  ellos.  Ufanía,  Con  que. 

P agitas,  pp.  Hazer  de  monftraciones  de  va» 
líente,  Mag.  La  cauía  Ypag.  Ante  quien; 
Pag^an. 

Pagijpts.  pe.  Ruido  de  las  olas,  quando  fe 
elhellan.  Namagijpis  ang  ¿wíg«/,Tambi. 
en  el  ruido  de  las  ojas*  quanao  con  ellas 
fe  limpia  algo. 

Pagitan.  pp.  El  medio  entre  dos  coíás.  Mag 
coser  abo,  ó  abuno  en  medio.  P.  in  M, 
Poncrfe  en  medio  de  dos.  In,  El  me. 
dio.  7,  La  cofa.  Pmapagitanan  los  dos 
eñiemos.N  aman:  agitan,  tener  dos  cofas 
á  otra  en  medio,  ó  poncrfe  vno  á  vn  la. 
do,  y  otro  á  otro.  Mag  poner,  ó  coger  á 
otro  en  medio.  Pimgpap agitan,  Al  que. 
Napapagitan ,  Poner  fe  vno  en  medio,  o 
pedir,  que  le  pongan.  Napapagitan ,  Eftar 
en  medio  de  dosi  pero  en  efte  íégun* 
do,  el  acento  del  pa  primero  es  Ergo,  en 
el  primero  ambos  pa  tienen  acento  largo. 

P agitan,  pp.  Diftancia  ,  ó  efpacio.  Tatlong 
buan  ang  pagitan ,  Tres  meíes  de  Ínter» 
medio. 

Paglin^o.  pp.  Vide  Lingo,  1,  Maglil'mgo . 

PagntU  pe,  Vide  Pacnit,  que  es  el  víado. 

Pagocpoc.  pe.  Porrazo ,  que  fuena ,  ó  ruido 
de  golpe,  Mag,  1,  Vm.  Loque  fuena  7.  Si. 
nonomo  Tagoctoc . 

Pagolong.  pp.  Carreta,  rueda.  Mag,  Arrafl 
trarla.  An ,  donde.  La  carreta  7. 

Pagolfvl.  pe,  Vide  PolpoL 
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Pagongpong*  pe.  Golpe1,  que  fuena  en  cofe  <| 
blanda*  Vide  lo$  juegos  de  Lagpac. 

Pagjong.  pe.  Galapago.  Mam ,  ir  acoxerlos. 
íPagopag.  pe.  Ruido  con  caña  quebrada, 
Mag,  hazer.  An  Donde.  Un,  ¡a  caña.  Vi„ 
de  Palogfo. 

i fagor-  pp.  JEftar  muy  canfado.  Ma,  eftar 
afsi.  La  caufa,  lía.  Sinonomo  Pacang  pe. 
Vide  Ogoti 

Tagbag,  pc„  Sacudir  algo,  como  ropa,  P.  in 
M.  Y  fs  mucho  Mag,  redup.  La  ropa,  Ym  a 
tpagpag.  Si  mucho,  Ipagpapagpag.  Sinono*  $ 
mo  VagVag. 

í Tagquit .  pe.  Cera  ,  encerar.  Mag,  tratar  en  ® 
ella.  Tagquitai f,  Lo  encerado.  7,  loque  fe  ^ 
pega  con  cerSo  -  ,  * 

Pcgftbmgm*  pp,  Vnaibol  muy  grande.  ¿ 

Pagj ahincan,  ¡pp.  El  árbol  de  la  brea.  & 

Pabalmg.  pp/Goía  acravefada,  N^eftar  aíh  ® 
7,  loque.  Na-wiy  Adonde.  ^ 

Wabam .  pe.  Hombre  coníumado,  excelente  ^ 
&c.  Pabam  'na  taVo.  fe.  fortaleza  de  li-  $ 
cor,  -  Mapabam  m  alac.  £ 

Pahamac.  pp.  Hazer  algo  á  poco  mas,  o  mc=  ® 
nos,  Mag.  7>  1,  An%  Loque.  Capabamacan  ® 

.  'abítradL  Sinonomos  Paslang ,  Dobongt  g 

Tolong,  Pajiba¡ang,P afúmala*  ~  ^ 

Tahan.  pe.  Loque  efta  á  los  pies  de  la  cama,  £ 
’P.  in  M.  Poner  los  pies,  azi  a  alguna  par.  ® 
»te.  Müg%  A  cofia  r  íe  dos  pies,  con  pies.  í 
In,  Lo  topado  con  el  pie  del  acortado.  ® 
Wapabmn,  La  perfona  á  quien  fe  manda  ^ 
poner  pies,  con  pies*  £ 

Pabang.  pp.  fortaleza  de  licores,  o  yetvas*  ® 
Mapabang  m  alae.  Vide  filfa.  jt 

Pabang.  pe.  Vide  Sabang*.  ® 

Tabas,  pe.  Tortuga  menor,  que  el  Tabican.  ® 
Pabat.  pp.Razion,  ó  parte,  que  fe  da  á  ca.  £ 
da  vno ,  Maqui  pedir,  f.  inM .  1,  Mag  | 
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áh.Kananahat  fot,  ertadlndo.Loq  Ipa¿ 

Pabat.  pp,  Rapaz.  Vide  Palacao. 

Pabat.  pp.  Llevar  Iexos, aparte  incierta:  tun 
faan  napabat.  Donde  fue  llevado.  Mag¿ 
irfe  depropofito.  Ipagy  lo  llevado  aísi, 
Sinonomo,  Tambar  ,  Tala ,  Vacavac,  De 
aqui¡  Tpagpahatpabat  ca  nang  fiuaya¡  maL 
dicion.  cay  man  te  lleve.  ¿ 

Claridad,  defcubrimicnto.M^, 
manifeftar.  Loque  7,  A  quien  An.  Capa * 
b yagan  >  Abftra^o.  Dos  confidentes! 
Vide  Bayag. 

Pakybay. pe.  Vide  langyang, con  fus  juegos) 

Pahibat.  pe.  Dezir  enigmas ,  b  probervios, 
Mag.  Loque  7.  A  quien  An.  Vide  Htbd» 

Pabiguit .  pe.  Vide  Biguit . 

Pabimis .  pe.  Beber,  quando  fe  acaba  la  redi 
ó  la  primera  prefa  de  cazadoF,  Mag;  El 
nuevo  corral,  6  prefib  Pmbihimfan .  SD 
nonomo  Lai.  , 

6 

Pahmbar.  pp.  Palabras  de  cumplimiento, 
Vide  Binaba r. 

Palmas.  pp<  Votar  algo  en  alguna  parte, 
Mag\  Lo  vntadQ,  An:  Pa.bmafm  mTaco 
niyang  alactfminc  fi  quiera  en  lqs  labios 
con  eflfe  vino, 

Palmrap.  pp.  Holgarfe  del  mal  ageno ,  y 
darlo  á  entender  con  palabras,  Mag*  A 
quien  le  fucedió  el  mal  Pi)¡agpapabmira¿ 
pan.  Abftra&o  Capafmrapan- 

Pabinobor .  pp.  Dexarfe  llevar,  6 entregarle 
a  codo  loque  apetece  la  voluntad,  M*g> 
Loque  Tpag.  Sinonomo  Pafmm. 

Pabinobos.  pe.  Enderezar,  eíkndiendo  á  lo 
largo  loque  no  efta  derecho  Mag}  endcf 
rezar  fe.  I,  toque. 

Tabintdot  pp.  Entregarfc  a  voluntad  agena, 
permitir ,  6  conceder ,  Mag.  Loque  Y,\, 
Üapapabintolot.  A  quien  An.  Vide  Tolet 

?A  htr. 


p. 


Tabir.  pp.  Refregar ,  limpiar ,  vntar,  V m,  1, 
T.  in  M.  A  quien  ^«.Loque  7tf.Tambien 
An.  Mag,  vntar  algo  en  otra  cofa,  Loque 
J.  An ,  á  donde.  Tamabir ,  Paño ,  para 
limpiar, 

Tabir  luhd .  pp.  Las  mandas  graciofas  del 
teftador,  T.  in  H.  Dar  algo  afsi.  1 ,  Lo„ 
que.  An,  A  quien,  Magpa,  mandar,  que 
fe  dé.  Mag  Recibirlo, 

í VabimSr .  pp.  Vide  el  antecedente, con  fus 
juegos. 

Tabit.  pe.  Acabar  de  beber  la  taza,  Mag 
Loque,  Tn.  Acabar  fe,  Md.  La  caufa  Tea. 
Donde  Caman  •.  Ang  pinarigofan  nang  taVo 
pinapahitpa  nang  babuy:  A  buen  hambre, 
no  ay  mal  pan. 

i Vabibitnam .  pp,  Vna  hierva,  que  á  trae  la 
materia, 

Tabiym.  pp.  Vide  Tamahiym 

Tabiyip.  pp.  Vide  Hiyi[ 'u 

Pobo.  pp.  Vna  fruta  de  elle  nombre*  Mag, 
tratar  en  el.  . Namamabo ,  ir  acogerlas. 
Mampabo  Comprar. 

Tabicpic.  pe.  Apretar,  prenfar.Vide  Tayipic . 

Taig*  pp.  Dexar,  fin  poner  a  enjugar  la  ro. 
pa  mojada,  Ha,  ella  dexada.  T.  in  M.  I, 
Mag  dexarla.Ella  7«.Donde  AnXTag.an. 

Taigang.  pe.  Cofa  muy  tortada,  ó  fcca  Mag 
fecar,  ó  toftar.  Loque  >  Tn.  Con  que,  I. 
Donde  Tag^an.  Sinonomo  Vigían, 

[ fail .  pp.  Engrofarfc  la  fuciedad  de  ropa, 
cuerpo  {kc.Namamatlmatl  ang  libag.TaiL 
paitan  ang  bato,  Nagpapad  nang  totoli  ang 
tatuca.  Efta  cafi  tapada  la  oreja  con  lace, 
rilla,  la  caufa  Tpinag. No  tiene  mas  juego. 

(Pailacbo.  pe.  Vide  Tailacbong . 

.  Taihnbo. pe.  Llevar  el  viento,  como  papel, 
6  cofa  femejante,  Napa. 

[ Tailambong .  pe.  Palabras  ai  viento, encare. 
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£  cimiento  de  hablador, Mag  decirlas.  Las 
9  palabras  Tn.  A  que  Aru 
&  ( Tailandang .  pe.  Salpicar  el  agua  azi  a  vn  la. 


^  Taim.  pp.  Vide Tain.  Cebo :  Tampammo 
pala  fa  aquin  yiaong  labat  mong  gaVa, 
$  Quieres  zebarme. 

&  Taimbabao .  pe.  Sobre  haz,  b  plata,  fobre  ef 
9  hierro,  ó  fobre  el  oro  &c.  Mag  ponerla. 
®  7,  loque-  An  á  loque.  Nagpapaimbabao , 

£  fingirfe  otro  de  loque  es. 
y  i Taimbolog '.  pe.  Vide  Taimboyoc . 

Tainas,  pp.  Porte, mááoMag  Eftar  puedo 
9  por  porte. 

®  Tais.  pp.  Toftar,  tortilla  de  aTOz,ó  maíz, 
J  Mag  toftar.  Loque,  7.  También  déla 

y  cofa  machucada ,  6  arroz,  que  ie  acorto 

4  por  el  viento ,  o  agua  fe  dize ,  napais ,  I, 

9  Naguin  pinais . 

4  Tait.  pp.  Las  tripas  gruefas  del  animal. 

?  Taitm  pe.  Vide  Taet. 

®  Taiydc.  pe.  Vn  genero  de  campana  de 

&  Sangíey. 

9  Tala.  pp.  Sublimar, mejorar, adelantar, 

$  A  quien  Ttnag.  Acoy  nagpala  cay  luan}  Jiy* 
ang  pinagpala  co. 

g  Tala.  pp.  Cafco  en  que  cftá  embuelto  el  aL 
£  godon. 

y  Tala.  pp.  Sublimar, enfalzar.  Ttnag  Al  que. 
$>  Tagman  A  que :  Tagpalain  ca  nang  Dios? 

9  Dios  te  cnfalze. 

®  Tala.  pp.  Mejora  ,6 aprovechamiento, o 

^  paga,  que  fe  faca  de  algo.  NdgpapaU  fija 
y  nQaymon  fa  caniyang  camnw'gan,  o  /a  cantm 
2  y  ang  babay,  palaan  moytong  aqutng  bangea . 
9  Tpala  mo  fa  mey  bangea  ytong  yjda.  Tarrr* 
$  bien  guinaVa  co  lamang  yto> y ,  Mapala,  t , 
^  maibig  Aunque  yo  aya  ehecho  efto,  quL 


do,  Napapailandang. 


y  en  fabe  fi  loquerra. 


U  • 1 

I  p. 


tACUfiU 


! 


3^4  P. 

W4.pc.Oyga  aqiril  Ciertamente,  fin  duda. 
Viayío  pala.  Oo  pala  naltlimotan  co .  Icao 
n^a  pala  yaong  taVong  cabal itaan • 

! Tataac .  pp.Vn  genero  da  Baío  punti  agudo. 

Viie  Gaycvtfy  con  íus  juegos. 
balaba.  pc¿  Crecimiento  de  la  tona  Mag, 
crecer.  La  caufa  Nacapagy  Ipag.  Crecer 
las  Vñas,  ó  ojos  del  gato  con  la  !una,/V/*. 
qui . 

M.  pp<  Víúra ,  logro ,  ganancia.  Vidc 

Bala,  1,  B  abala* 

í Valabababan .  pp.  El  afientó  en  la  bañca»M¿g 
liazeilo,  é  ponerlo*  2«  de  que.  If  loque. 
An  Donde» 

Vnlabáca 1.  pe»  Vidé  Batas* 

(Palabigafivu  pp.  Vna  bafijá  de  boca  ancha, 
en  que  hechan  arroz. 

IPnlaboc.  pe.  Vn  gene¡o  de  comidilla.  Vidc 

Sac/tCy  T ampooc. 

TalM  pp.  Dar  razion,  Mag¡  I,  Kmrna. 

labol  Darla.  An  A  quien*  Si  mucho  Bag. 

'  paan.  Loque,  I.  Si  mucho  Ipag.  Mapag. 
palabol ,  Racionador. 

&átábort  p:«  Cortar  zacate  toíi  cuchillo* 
Mag.  El  Zacate,  In.  Donde  Tag^añ.  El 
cuchillo,  Ipag* 

.Bahbufaqnit*  pp*  Trabaxar  ton  conato,  £\ 
in  M.  1,  Mag*  En  que  Vagman, 

Wnlau  pe*  Léxos.,1,  Vi  palme.  Talttcpaym 
Antiquismo.  Vi  palac  mngdumng  fi  Tem 
dro  cay  Juan ,  Excede  l^dto  en  fabiduria 
•  á  luán.  Mdxyorg  xü  pdacpakt,  Legitimó» 
balaca  pc.Rana.  Sinonomo  í'vbncabyCnkab* 
,&tiawiglnn$t.  pp.  Sapos*  qucnaceftcon 
-v  las  primeras  lluvias* 

'Pniacardngan.  pp.  Arrimón  (obre  >  qtie  le 
tiende  el  carang.  Mág  hazerla ,  ponerla. 
In  de  que.  Loque,  en  donde  *4#* 

Talacao*  pe.  Vide  !P4«fo 


¥ 

t. 

¥ 

& 

¥ 

¥ 

* 

¥ 

* 

¥ 

* 

¥ 


& 

¥ 

* 

¥ 

Sfc 

¥ 

¥ 

* 

¥ 

$ 


t 

¥ 

* 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 

a 

¥ 


A. 

í Talacao .  pe.  Lazo,  que  ponen  en  batas  lar* 
gas,  para  coger  gato,  ó  gallinas. 

Valacat.  pe.  Vozes,  o  gritos  del  que  pade. 
ze  fuerza, \4ags  darlas.  Sinonomo  Balitt . 

Talacat.  pe.  Gema  de  arboles.  Mag  pegar 
con  ella  algo.  Loque,  An.  Con  que  1, 1, 

ty»j- 

PtiLciiya.  pp.  Cualquier  inftrumtnto,  para 
pefear.  P.  i«M.  Pefcar.  Loq  HmX)on~ 
de  An.  Con  que  1, 1,  fcftar  pelean* 
do,  ]Sla. 

Val acol.  pe.  Hadia  dé  cortar»  Mag  tenerlo. 
V.  m  M,  Cortar  con  ella.  In  lo  cortado. 
I}  1,  Ipag  la  hacha.  Tag^an.  El  lugar# 

T aloe pac.  pe.  Matraca.  Mag,  hazerla  htDe 
que.  Kamamalacpac ,  tocarla.  TaniaU  Ella. 

Taladttfdns,  pe.  Vide  Valalojdos* 

Talag  pe.  Dar  buelcos.  Mag  darlos  1,  Tam. 
palagpalag ,  b  Viandagnakg.  An>  Donde. 
Vide  Tojag . 

Valágmfi.  pp*  Cierto  genero  de  arroz. 

Valagaj  pe.  Alentar  $  poner  las  viguetas  de 
la  caía,  Mag, .  Loquea  I*  Dónde  Vmagpa. 
pdagayan,  1,  Baiagyan,  fincop.  Vide  ¿'4* 
lalay.  De  aquí  mpapalagay  aiig  loob  eftaí 
quietó.  tíoVag  moHg  palagmUgfn  ang  loob 
mó,  Nó  te  defcuydcs. 

BaUgVa.  pe.  Exagerar,  hablar  mucho, Mag, 

o  Loque  Ipag.  Ante  quien  An* Capalagbaan 
Lo  mifmo*  que  Vahío* 

Valá>i jó.  pe.  Vide  Vaimt* 

Vdriqg.  pp.  Vide  IFWfa«w. 

VMó.  pp.  Altivo  9  ibbervio,  arrogante. 
Mag,  Engreírle.  fobtea  6  contra 

quien»  Ipag,  la  tauía»  Abftrado  Cnpalam 
loan . 

VMos*  pp.  Pafar  de  largo ,  Mag.  Caula 
Ipag .  A  quienes  Sinonomo  Tam 
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! PaLam .  pe.  Muefea  en  árbol  de  coco.Tiab,  g  Talaran»  pp.  Cofa  eftimada,  y  guardada, 
Tierna  Gatla.  Sinonomos.  9  que  no  fe  vfa.  A iag>  chimarla  aisi.  Tina. 

í Talaman .  pe.  Imprimir  en  papel ,  6  afen.  ®  /^^«jloque.^^^lacaufa.Vide  Píí,. 

tar  en  el  corazón,  Mag.  Loque,  Ypinalam  ^  layao.  Himyang. 

■  laman.  DonácfPmagpapalamnan,  Lacau,  ^  Palangapang.  pe.  Hablar  palabras  feas,  fin 
fa  Ypa%.  $  vergüenza,  Mag.  A  quien  Yn ,  1, 

Pahmam.an.  pe.  El  lugar  en  que  traen  el  9  Palancas.  pe.  Bravatas.  Mag  jaelarfe,  o  a. 

buyo,  como  la  Cajuela.  *  tieverl c.Paglangafan  a  quien  Jpag  la  cao. 

P alamar  a.  pp.  Ingrato ,  deícuydado ,  que  ^  fa.  Capalangajan ,  abítraá.  Sinonomoí5^ 
haze  poco  cafo  del  beneficio  recivido,  ^  timabas >Palanghas.\[\&z Palmeas, 

Mag.  La  cofa  de  que ,  ó  el  que  fe  deC  £  Palangbag.  pe.  Hombre  ofado,  atrevido*  no 
cuida  P alamar aba\i%  1,  Palamar alunan*  La  9  tiene  mas  juegos,  que  Palangbag  na  taVo . 
caula,  Ypag.  Abftra&o.  Capaiamarabany  1,  ®  Palangbas.  pe.  Lo.miímo»  que  Palatinas* 
Capal amar  abanan .  P alamar  ang  taVo ,  Deíl  J  P  alangiy.  pp.  Maldición.  Zacate,  como  rama 
agradecido.  ®  de  árbol.  Vide  Langiy.  y  fus  juegos. 

pala  mata.  pp*  Pulieras  de  vidrio.  P.  in  M .  *  Palangiy.  pp.  Palabra  de  catino,  que  dize 
l Magy  hazerlas.  Hw,de  que.  También,  é  la  Madre  á  fu  chiquillo ,  porque  dizen, 
Mag,  vfar  de  ellas.  Hin ,  ellas.  PagJban. ,  & 

Donde.  Mapag,  brequea*.  ® 

falambang.  pe.  Cola  de  poco  mas ,  6  me.  ^ 
nos.  Vide  Lambang.  Pabamac.  g 

P alambo,  pe.  Llevar  el  viento.  Vide  Ylambo ,  i? 

con  fus  juegos.  -  g 

Palana,  pe.  Napapalanaan.  Katatamaan  fa  9 
ye  amamal  ay.  También  totooj,  mamtnfanm  ^ 
minjang  mangujap,  ay  palana  eun  manatí jap.  g 


que  los  Tagalos  tuvieron  vn  Rey  !íamaw 
do  PalanQyt,  y  afi  Palangiy  co ,  querrá 
dezir  mi  Rey. 

Patangoya  pp.  Voraz,  comedor.  Mag,  irfe 
haziendo.  Ypag,  la  caula.  Metap.  Palo* 
n^oytang  babayi,  I*  Mapalariféoya,  Ramera* 

Palangoy.  pe.  Boya.  VideíVííVdy. 

Palangbo.  pe,  Matraca ,  para  cfpantar  los 
paxaros,  Mag  Tocarla. 


Pulan,  pe.  Poner  el  arroz  lobre  cañizos  del],  ^  Palangpahg. pc.G olpeár  recio, y  continuado, 


pues  de  mojado ,  paraque  heche  raiz.  g 
Mag  fembrar.f,  loque.  Donde  An .  Pam  9 
lanan  lugar  diputado  para  elfo.  ® 


Tlananalangpang.  Loque Yn.  Con  que< 
T,  Metaph.  Pmagpapalangpang  nang  Vica, 
Le  aturde  á  gritos.  Vide  Balangbang . 


fulanas,  pp.  La  orilla  baxadel  rio.  TambL  ▲  Palantayan.  pp.Los  palos, que  acravielan  en 


la  embarcación,  íobre,  que  ponen  el  pa« 
pag,  Sinonomo  Afar.  Vide  fus  juegos. 


en  Palanas  na  bato ,  malapar  na  bato .  Pam  ^ 
lanas  na  cogon>  TaVang  cogen.  g 

PaUndos.  pe.  Quitar  las  gafos,  y  andarfé  fio  '9  Palanti.  pe.  El  mecate,  con  que  aprietan  el 
ellas,  Mag.  A  quien,  Pagjin.  La  caufa,  S  palo,  que  firve  de  molino ,  para  facar  el 

rn-  ,  .  ! 

Palang.  pe.  Lanza,  6  cuchillo  romo.  Yn  fer  31 
hecho  romo.  Vide  Pilang . 

Palanca,  pe,  Vide  Palacao. 


azeyte  de  ajonjoli,  P.  in  M% 

2  Palantican »  pp.  El  ala  del  texado.  Mag  Ha* 
g  zerla,  ponerla.  De  que,  Y n .  Loque*  Y.  A 

9  que  An. 

Ce  c 


1 
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T  alapa.  pp.  Penca  de  oja  de  plantano ,  6 
pal  na.  Vidc  'Tintad  Namamalapa ,  ir  por 
ellas ,  como  el  manunuba  ,  cambien  co. 
gerlas. 

Talapac.  pe.  Hender  algo  al  ib  (layo ,  ó  def. 
gajaríc,  T.  vi  M.  Loque  Yn.  Con  que  Y, 
Na  Eíhrlo. 

Talapag.  pe.  Cañizo ,  mencidero  ,  debaxo 
de  las  cafas  de  los  Principales.  Mag  ha. 
zerlo.  Yn  De  que.  Donde  An. 

Talapala.  pp.  Andamios.  Mag  hazer,po. 
ne¡ios.  La  caufa,  6  de  que  Ypag  El  lugar 
Talapalahan}  I,  Talapalabanan , 1,  Tagpa* 
l aban .  A  quien  fe  manda  poner, í Tapagm 
palapalabin.  Si  muchos  ,  Tapagpalapala. 
bamn. 

Tala  paneta.  pe.  Adivinar ,  por  loque  ve  en 
el  Cielo.  Vide  Tatajinta  con  fus  juegos. 

Talapat.  pe.  Lo  miíino,  que  Tagatpaí.  Tam. 
bien  efpecie  de  higos. 

Taíapati  pp.  Paloma.  NamamaUpati,  ir  en 
buíca  de  ellas.  Donde,  Tmapalapatiban. 
Palomar,  Talapatiban  pp. 

Talapatir .  pe.  Hilo  podrido,  que  facilmen. 
te  fe  quiebra: Habm  palapaiir ,  I,  Talapat  m 
din ,  Sincopa. 

Tahr.  pp.  Ventura,  dicha:  Mapalar  nataVo . 
Magca  Tenerla,  la  cauíá,  ó  porque  Ypag. 
ca .  Mag,  tener  ventura  de  efeapar  de 
algún  peligro.  Nacapalar ,  1,  Nacacapala. 
ran>  Loque  por  dicha  fe  alcanzó.  Abll 
tn3o  C apal  aran.  Tapagcapalarin  acó  naVa 
nang  Dios „  Ojala  Dios  me  dé  ventura. 
Magjapalaran.  pp.  Aventurar,  ponerfeá 
contingencia.  Manbimalar  Adivinar  la 
ventura,  por  las  rayas  de  la  mano.  A  quL 
en  Tanjan.  Las  rayas  Ypan.  ( Las  pafi. 
vas  de  Magjapalaran  fon  )  Loque  Ypagt 
Donde  Tagjapalaranan. 


A- 

<|  Talar,  pe.  Carne  de  peleado,  fin  eípfna. 
v  Talar. pe.  Abrir,  quitándole  la  efpina  grande 
A  al  pefeado ,  Mag.  El  peícado  An.  Coa 
^  que  Ypag. 

*  Pala?*  pe.  Vn  genero  de  pefeado  de  la  mar. 
£  Talara .  pp.  Oropel  de  China.  Mag  adornar 
<£  con  el,  alejo.  An  lo  adornado. 

w 

&  Talará,  pe.  El  cayo  de  la  hacha  de  hierro» 


* 


Vidc  Tolda. 


$  Talarac.  pe.  La  yerva ,  que  eíh  pifada  por 
£  mucha  gente.  También  el  camino  afsí. 
$  T.  in  M.  Eftar  la  yerva  afsi.  Lo  que  Yn. 
&  Con  que  Y. 

J  Talar  aprap.  pe.  Techo  muy  delgado  por 
^  falta  de  cogon ,  Mag.  Loque  íe  eíliende 
£  para  hazer  el  cogon,  Ypa.  Talaraprap  na 
$  gaVa  Obra  fuperficial. 

!&  Talar ojdos.  pe.  Vn  genero  de  comidilla.  Si. 
¥  nonomo,  Taladu/dus . 

®  Talas,  pp.  Cortar,  cercenando,  T.  in  M,  I, 
£  Maopalafan.  Lo  que  Yn.  Con  que,  Y.  Si. 
$  nonomo  Alas.  De  aqui  Manga  pala  {palas 
£  na  taluqui ,  Rerazos  de  feda.  Mag  cortar 
^  en  recazos.  Yn  loque. 

$  Talas .  pp.  Dcímayaife,  por  haverfe  de  fán. 
®  grado.  Kapalas  jl  cuan.  Mecaph.  Ñama . 
5  Pialas  ang  palay ,  Se  marchita. 

^  Talas,  pe.  Vn  genero  de  tugui* 

Talafan.  pp.  Vcjuco  grande  gruefo.  Cópala* 
$  fanan ,  Lagar  de  muchos.  Vidc  Ybir. 

Tatajinta.  pe.  Amar  con  vehemencia,  Nam 
5  lalajinta.  Loque  Hin .  El  aéto  de  amar, 
£  Talala/inta. 

Talajivi.  pp.  Scntarfe  cruzando  los  pies,  pe- 
ro  baxas ,  y  llanas  las  rodillas.  T.  in  M. 
¥  Vide  Tana/ila. 

®  Talajo.  pe.  Flecha  grande,  con  hierro.  Mag 
Hazer  ,  ó  vfarla.  Man  tirar  con  ella.  Lo 


* 


J  flechado  Yn.  Vide  To{or.. 


Taldf- 


p. 


* 

9 

£ 

9 

* 


TaUfpas,  pe.  Las  ojas  déla  palma.  Mag  Al 
/■  -domar  cón  ellas.  Pag.an  Donde, 

Palatac.  pe.  Remachar.  Vide  Paltac* 
falatac.  pe.  Aguger.ar  el  dedo,  para  Tacar  la 
fangre  quaj.da  con  vna  aguja  embuelta, 
toda  de  hilo,  hafta  U  punta ,  con  la  qual  <j> 
agugeran.  Mag*  Loque  An.  Conque!.  9 
f  Vid  tlorhs.  0 

[ Palatac .  pe.  Sembrar  á  trechos,  y  fin  orden,  ^ 
-  !P.  m  M.  1,  Mag.  La  cofa  I.  Donde  An,  1, 
Pagma)i*  VidQ  Patac.  £ 

Palatmpo.  pe.  Sencarfe  enzima  de  los  car.  9 
cañalesicomo  fuelen  las  mugeres  Pan  M.  £ 

Sinonomo  Panimpoho.  £ 

Palatbao.  pe.  Bolo  delgado. 
falatoc.  pc.<  Vn  genero  de  comidilla,  que  fe  J> 
compone  de  arina ,  camotes,  y  leche  de  9 
f  coco,  Mag  Házerla.  Ipag-  Por  quien.  3» 

Palatocan.  pp.  Vn juego  de  niños,  /Wdg. 


A  3*7 

Palauh*  pp.  Vna  como  banderilla»  que  po* 
nen  en  las  bancas.  Mag  ponerlas.  !,  ella. 
Tagj&n  Donde.  Ipag  porque.  También 
eípantaxo  de  íemeniera. 

^  Pakyat.  pe.  Labroza,  ó  bagazo,  que  queda 
del  ajonjolí,  dcfpues  de  eíprimido. 

Palay.  pp.  Arroz  en  calcara.  A dag,  vender, 
lo,  pagar  algo  con  el.  Magpa ,  cobrar  el 
tributo  en  el ,Magcat  tener  mucho  arroz* 
La  caula  Ypinagcaca,  1,  Pmagcacapalayan 
Mapalay ,  el  que  tiene  mucho.  Capalayan 
pe.  Vníolo grano:  Ang  pinagcac  apalay  a?i 
nitong  mmdala  Loq  rendirá  &c.  Ang  na„ 
palay  co  fa  bajic  co3  Loque  Taque, de  loque 
íembre  &c*  Htmalay  Rebufcar, 

Nan.  Loque  Ptna&U  Pman*  En  donde 
Pma^.an,  1,  P'manman.  Talayan  La  femen. 

*i>  ~  ,  ■  ' 

tera.  También  N  apalay  a  na,  Nay jipan  na> 
A  diva.  Kagpalay,  Metaph 


Donde  Pag.an.  Lo  ganado  aísi  Napagm  ®  Palaylaya .  pe.  Vn  genero  de  arroz. 
palatocanan .  f  Palay  palayan. pp.  Los  granillos  déla  mazor. 

^datobat. pe.  Vnos  palos  de  telar,  en  donde  ^  ca  de  los  cocos.  También  vna  yerva. 
elbenden  la  madexa  de  Teda,  ó  algodón,  £  Palaypalay.  pe.  Ydem.  También  Palaypalay 
y  de  aquí  por  mecap.  Dizen  del  mucha.  9  mhanfyn,  viento  fuave. 
cho  obediente  Palatobat tiabata,  porque  ^  Palaypay.  pe.  Las  alillas  del  pexe.  También 
.  los  dichos  palos,  ya  fe  acercan,  ya  fe  ale.  *  lo  mifmo,  que  Pamalaypay. 

xan,  fegtin  el  vfo  de  los  texedores.  9  Palayao.  pp.  Regalo ,  cariño.  Mag  acariñar. 
fdatpat.  pe.  Vnas  cañas  largas,  que  ponen  £  A  qukn9  In.  Con  que  1, 1,  Ipag*  Sino,* 

fobre  las  baratejas.  Magx  ponerlas.  An  9  nomo  Aroga  pe.  Vi <kPalari¡an ,  Arma, 

Donde.  Ti  Loque.  |  ^alayl  pp,  V  ide  Aíongmongm,  íu  Sinonom. 

falatpat,  pe.  Vn  árbol.  *  Pdaylay.  pc.Sentarfc  colgándole  los  pies, 

í3 alaVacyd *  pe.  Afrenta  de  palabras.  Mag.  ¿  Mag.  El  lugar  Pag.an.  Sinonomo  PatL 

decirlas.  A  quien  Jn*  Con  que,  ó  caufa  I,  <j>  layUy* 

,  |}  9  Palay oc.  pe.  Olla  mediana.  Vide  Anghu  Cam 

PalaVacyao.  pe.  Lo  mifmo.  _  *  tinglan ;  T/apalaync  man  angfakpi,  maca. . 

Palabam.vt.  Lo  miímo,  que  Pana» ang  DeC  ®  bobojog  nanga,  N o  fe  come  la  plata, 

cuy  dado.  S  Palbing*  pe.  Refponder  al  que  le  llama,  obe. 

Palahngving.  pe.  Loque  cuelga  déla  ropa,  *  decer.  Vfafe  fiempre  con  negativa.  Di 

para  adorno.  '  9  mndbing,  1,  Mamalbtng  ¡a  tomatavag ,  1, 

Ce  C  2  m 


383  p. 

D/  pinapalbing.  \>  Tinamamalbing  ang  toma , 
Vagy  No  refponde,  no  obedece. 

Falda.  pe.  Cavo  de  hacha,  en  los  Tinguez. 
Vide  Lauda  t  íu  Sinonour. 

Taldac.  pe.  Dar  patadas,  pifando  algo,  T,  in 
M.  Si  mucho  Magpapapaldac.  El  lugar 
! Taldacan.  Vide  Tarac ,  Tarong,  Itt.  Lo 
miímo,  que  TJarac . 

Faldas,  pe.  Ropa  de  color  negro,  mal  teñí., 
da,  que  va  perdiendo  el  color:  Faldas  na 
tamil.  Namamaldas  irfe  poniendo  tal.  Vi. 
de  Topas,  que  es  mas  genérico. 

Falcas,  pe.  Ir  de  piieía  á  alguna  parte  TaL 
o  as  ang  paglacad  co ,  Voy  de  priefa. 

Fah.  pe.  El  vazo.  Vide  Condilat ,  Orilat . 

Tali.  pp.  Lo  miímo ,  que  Taclia  Vide  fus 
juegos. 

Tah.  pp.  Retrueque ,  retorno  en  el  canto, 
T.  in  M.  Retornar  afsi.  Con  que,  Y.  A 
quien  An.  Frequent.  Mapalibin.  Mutuo, 
Nagpaptdihán. 

Tali.  pe.  Preílo ,  es  de  los  Tingues.  Vide 

V  Dali. 

Talébasd.  pp.  Lo  mifmo>que  Cayan^aLCa. 
ya  ri^a  y  ata,  l  Coya  pala,  1,  Cay  a  nga  pala: 
También  por  quanco ,  que  mucho  ^  fi, 
endo.  Nacapangyayari  ja  labat  ,  palé, 
bafaj.  Dios .  Siendo  Dios  lo  podra  todo. 

Tahbbasd .  pp.  Yronia.  Mag,  Hablar  afsi.  Si 
de  muchos,  Kamamahbbaja .  Tagman  Ser 

r  fifgado.  Y,  a  quien.  Frequent.  Mapag. 
pahbbaja. 

Tahbot .  pp.  Al  rededor.  Vide  Libot.  pe. 

Talicor.  pe.  Camaras.  Mag  tenerlas.  La  cau, 
ía  Ypag.  Quando  fe  va  a  dicha  necebdad 
por  cortella ,  fe  añade  vn  Ta>  diziendo 
Tapalicor  (ico, 

Tahc pie.  pe.  El  lomo  del  peftado,  6  la  efpi, 
na  en  el.  An,  quitarfelas. 
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Talicfa.  pe.  Vide  Taligja.' 

T aligo-  pp.  Bañarfe.  T.  m  M.  Si  mucho  Mag, 
pe.  A  otro  Mag.  pp.  Taligoan  pp.  El  ba* 
nado  por  otro,  hi,  1,  Y,  La  agua  con  que 
vno  fe  baña  afsi,  ó  á  otro.  Taligoan.  pe. 
Baño  donde.  Vide  Tambo. 

Tahgpig.  pc.El  que  anda  muy  eftirado,  fanj 
hurón;  Namamaltgpigü  fobre  elfo  añade 
brabatas,  Namamaligpigan. 

Tahgptg.  pe.  Sacudirfe  el  perro  >  6  Ave 
qujndoefta  mojada»  ó  con  mucho  polvo, 
Kamamalgpig.  Loque  Ypmama:  Napahg, ¿ 
pigan  acó  nang  ajo ,  me  roció  el  paro,  al 
íacudiife. 

Taligfa.  pe,  Incitar  a  reñir  para  provar  las 
tuerzas,  Mag. Si  losdos;  Mag  an, Loque 
Htn.  Con  que  Y, 

Taltban .  pe.  El  yunque.  Mag,  Hazerlo.  Y9 
ponerlo. 

T alibi ¡daan .  pp.  Calma.  Tagpalibtfandaan,  la 
hora,  el  dia,  el  mes,  ó  tiempo  de  tal  ca* 
lor.  Es  palabra  Metaph.Que  quiere  de* 
zir,  aparta  fe  del  camino  real,  por  cami* 
nar  por  la  ver  va,  que  es  mas  fiefea  . 

Tahi.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tal'tit, 

Taliit.  pe.  Poner  fuerza,  en  llamar,  gritar. 
Vi dcTalacat,  Calar at,  Talabao. 

TAimanoc.  pp.  Vna  eípecie  de  raya,  de  car.’ 
ne  algo  negra. 

Talimpm.  pe.  Lo  mifmo, que  Taimpin.Taw^ 
bien  qualquiera  cofa  ,  que  íé  pone  atra* 
vefada,  por  feñal,  en  el  camino ,  ó  rio¿ 
Mag,  ponerla.  Loque,  Y.  Donde  An. 

Taima,  pp.  Cafcara  de  palo ,  con  que  íc  faj 
human.  Namamaüna. 

Talindayag.  pr.  Vide  Lmdayag,  Talmdayagl 

Taling.  pp.  Apagar  el  fuego,  ó  candela, 
Mag.  Loque  Yn .  EíhrFo  Na. 

Taling.  pp.  Bambalearía  Napapaling,  1,  Tam 

j>al  ng 


A. 


p. 


r  patingpalmg.  Tpa  loque:  Di  ma()dlingy  t, 

; 'Di  maipaling  ang  ognit.  Itt.  Ipahng  tno 
iyang  mucha  mo  Buelve  á  vn  lado  tu  cara. 
Mag  A  diva. 

(Palmg.  pe.  Cavcza  tuerta.  Paling  ang  Olo , 
Conjugado  el  accento,  es  pp.  Napapa, 
ling  La  caufa  Tea . 

Palmg.  pe.  Labrar  popa,  ó  proa  de  la  ban¬ 
ca,  Nag.  pe»  Loque  An.  pp.  El  lugar 
Tag^an.  pe.  Sinonomo  Sapmg.  pp. 
Palmeas,  pp.  laclar  fe,  de  loque  no  es,  Mdj. 

La  caufa,  Tpag.  Abftra&o  Capahn%am 
«  jan*  pp. 

tpalinpm.  pe.  Vide  Palimpin ,  1,  Paimpin. 
Paimta.  pe.  La  oreja  del  Arado.  Vide  Dam 

haca . 

I Palípali .  pe.  Pal  id  al  i,  Prefto.  Palipali  cana 
rían,  Da  te  priefa. 

Palipao.  pp.  Vn  genero  de  lazo,  para  coger 
Patos.  Natnamalipao  armarlos.  Tu,  1,  Ma 
1,  NapamaltpaVan  íer  cogido.  Pimmama . 
UpaVan ,  Donde.  1, 1,  Ypa^el  lazo.  Vide 
Sanlong  filó . 

Palipar.  Efpantajo  de  Sementera.  Mag  ha. 

zer,  ó  ponerlo.  Tn  de  que.  An  Donde* 
Palipati.  pp.  Calapaüi  Palapati * 

Paltpis.  pp.  Dar  buelta  el  palo;  que  fe  labra 
en  quadro.  Es  poco  vfada  la  adiva.  La 
pafiva  An%  I,  PalfpifiatiáUj  el  palo  buelto. 
Palipifan.  pp.  Sienes.  Mexilla,  CarrilIo>  Vi, 
de  Pifngi. 

Palipii *  pp.Torcer,  P.  in  My  redup.  la  pri. 
mera  filaba.  SÍ  mucho  Mag.  pe.  Napa - 
pdtptt ,  loque  efta  torcido,  6  embuelto. 
Si  muchos  Naga j,  /,  Nacapapalipalipit . 
Sinonomo  pilipit.  Vide  Cahquir . 
Palipoc.  pp.  Palma  pequeña,  y  defmedrada. 
Na,  1,  NamamalipcC)  Defmedrarfe.  Si 
mucho  Mag.  pe.  La  caufa,  Tpag,  Donde 
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Taltpor.  pp.  Remolino  de  cabellos,  ó  «gua. 
Mag  remolinear  los  cabellos  Mty  pahpor 
cmgdalaVa,  Tienes  dos  remolinos.  Vi. 
de  (Pojo. 

'Patirong.  pe.  Tapa  luz.  Talkovgan  mo  ang 
ylíto,  Tapalo. 

Talipir.  pe.  Lo  mifrro,  que  Tairpir. 

Pulís,  pe.  Barrer,  ó  limpiar  la  tnefa,  ti  otra 
cofa  de  polvo,  P.  ¡n  M.  I,  Mag.  Loque 
fe  quita  In.  Donde  An.  Paltjrn  ang  pa. 
rang  fe  dize  quando  íe  ha  quemado  el 
coson  de  la  fabana. 

O 

Palis.pc.  Llano  con  pequeña  y erva.  Mag 
Limpiarlo^  Loque  Tn.  Donde  An. 

Palts.  pe.  V  n  genero  de  malvas  filveftres. 

Paltfay.  pp.  Vn  genero  de  arma  como  bro¬ 
quel,  que  fe  vfa  en  las  danzas.  P.  in  M. 
1,  Mag .  Hazerlo.  Jn}  de  que.  Mag ,  traer¬ 
lo,  el  Tn . 

Palifpalifin .  pe.  Malva  filveftre.  Itt.  Lo  mil" 
mo,  que  PahjValtfin . 

Palijpis.  pe.  Acabarle,  ó  deftruirfe  todo  co^ 
mo  Cafas,  gente  del  Pueblo,  fembrados, 
mas  que  Obús.  Na  palifpis,  Nahualjc  ca¬ 
yó  todo:  Pmaltfpis  na  quinain  fue  comi¬ 
do  todo. 

Pahfpis.  pe  .Limpiar  la  ferr  entera, para  feir. 
brar  Ma<¿.  La  fementera  An. 

o 

Palifucat *  pe.  Vide  Parifucat . 

Palit.  pe.  Trocar.  Vm ,  trocar  dando.  Magt 
tomar  trocando.  Loq  Pinalit ,  13  Napalit * 
Tomando,  loque  J.  Aque  An.  El  dinero 
Pag.aru  Dos  cofas  Phiag,  I,  Pugnan.  De 
propofito  Mag*  Acafo  Nagca, 

Palitao*  pe.  Vn  genero  de  comidilla.  Vide 
Palntang. 

Palizas,  pp.  Eftraviarfc  el  agua  de  fu  anj 
ligua  corriente.  Mag  eftraviarla,  la  agua 


35>°  P. 

In.  De  aquí  T divas  na  íoob\>  Mapag,  co. 
razón  doblado.  A lag  ferio.  Tmagpapalu 
Vajan ,  á  quien.  Capalivafan ,  pp.  La  tiay  • 
cion. 

í Vahyoc .  pe.  Lo  mifmo,  que  Talayoc. 
falla,  pe.  Lo  mifmo,  que  Mmpalayd. 

Taló.  pp.  Apalear,  Martillo?  Golpe5  Porra. 
zo,  Azote,  T.  in  M.  Si  mucho  Mag.  pe. 
El  apaleado  Jn.  Si  con  muchos  golpes 
<P“¿-  in.  Si  muchos  los  golpeados  Tamam 
loin.  La  cofa  golpeada  Taloan.  Si  mucho 
Tagmant  pe.  Con  que  7, 1,  Ipag, I,  Ypama. 
Vide  Titpit.  T  amalo,  Garrote. 

Talo  palo.  pp.  Mazo  pequeño,  con  que  goL 
pean  la  ropa  quando  laban. 

Taloc.  pe.  Hazer  algo  con  frequencia,  y 
íin  parar,  Mag.  En  lo  que  In,  I,  An .  T*. 
lojtn,  I,  Tagpalocan  mong  pagar  alan.  Ipag. 
La  caufa.  Sinonomo  LoVat ,  Vongdong , 
Tanatili,  pp.  T aman,  pe.  Tagal.  pe. 
Talóc-  pe.  Abftinencia  por  muerte  del  pa. 

rientc,M^,  hazerla,  Ipag,  La  caufa. 
Tabeo,  pp.  Ca vállete  de  texado.  Mag,  ha. 
zerlo.  An ,  donde.  7, 1,  Ipag,  de  que.  Si. 
nonomo  Toctoc  bobongt  Talopo. 

Talocot.  pp.  Golpear  con  palo,  Mullir  como 
Almoadas  &c.  Tan  M,I,  Mag. Loque  In. 

,  Con  que  J.  Frequent.  Mapalocotin.  pp. 

Si  con  mucha  frequencia  pe. 

Talocpoc.  pe.  Cofa  como  hortaliza,  que  no 
-  CTeze.  T.  #«  M,  1,  Ma.  La  caufa,  Ipama . 
locpoc. 

Talocfo .  pe.  Trampa  para  coger  Puerco? 
Venados  &c.  Mag*  Hazerla.  7,  lo  cogí, 
do.  Napagpalocjoban.  pe.  1,  (palocfoban. 
pe.  Donde. 

TalogsÓ.  pe.  Efpantajo ,  que  ponen  en  las 
Sementeras.  Mag,  ponerlo.  Donde  TL 
nahlogjoban. 
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Taloncanlang.  pe.  Vn  botecito  de  boca 
v  eftrecha. 

'  .  .  .  >  o  \ 

Talomatlomat.  pp.  Adorno  con  variedad  de 
cofas,  como  encarrujados,  eípejos  &c. 
Mag  adornar  afsi.  Ipag ,  con  que  Tag.au 
Donde.  De  aqui  Maraming  palomatlom 
matconmangufap »  Gafta  mucha  retorica 
én  hablar.  } 

Talwnpacan.  pp.  Sentarfe  fobre  cofa  alta,  y 
angofta.  T.  in  M. La  caufa, 7.  Donde  An. 
VidcTumpas,  Tamantongan,  Tongquis. 
Tahuas,  pp.  Las  cañas,  que  firven  de  quilla 
al  farambao.  Mag ,  hazerla.  7»,1,  7. 
Las  cañas?  de  que,  ó  con  que.  An  el  faj 
rambao.  Tag.an  lugar  donde, ó  enque  fe 
pone  Mapag.  Frequent. 

Tahuas.  pp.La  lengua  de  palo  donde  fe  en* 
caxa  la  lengua  del  Arado.  Tahuas ,  1,  Ta, 
:  riU  nang  Arado . 

Talondan^an.  pe.  1,  T alindongan,  1,  Calimlom 
n$an  lugar  fombrio?  donde  íe  puede  fef. 
tear  Vide  Tdandon^an* 

Talondayag,  pe.  Hecharfe  boca  arriva,  ten* 
didas  las  manos,  Mag*  1 

Talong  pp.Crefta  de  Ave,  Gallo,  ó  Gallina. 
Talong.  pp.  Recelarfe  los  animales  de  cn2 
erar  por  parte .  peligrofa,  T.  in  M.  la 
caufa  Ipinama .  El  lugar ,  y  cofa  de  que 
Tmamaan.  Mapamlong  Receloío,  puede 
aplicarfe  á  los  hombres. 

Talongpong .  pe.  Valoro •  pp.  Vide. 
Talongpong.  pc.Cogollo,  que  brota  en  el  Ar„ 
bol  cortado,  por  renuevos.  Mag,\>  Nam 
mamalongpong  hecharlos  el  Arbol  Ipiuam 
mama  ellos.  • 

Talongpong.  pe.  Defmochar  las  puntas  de 
los  Arboles.  T.  inM.  Loque  fe  quita 
In.  A  quien  An.  También  Talongpong 
tia'cabop  Arbol  defcnedrado. 

Pithn^- 


.p. 

Pahngpong.  pe.  Lo  mifmo,  que  Polotong* 

Paloót.  pp.  Mondar  como  Pepino,  Pinas, 
&c./Wí?e  La  caícara  L^.Lo  mondado  An. 
Con  que  I.  Vide  Talop.  Es  Bifaya  pero 
víado  entre  los  Tagalos. 

Paíopo.pp.  La  cofa,  con  que  cubren  el  Ca. 
vállete,  Mag  hazerlo.  Han  el  lugar.  J,  1, 
Ipagy  de  quejó  con  que.  Sinonomo  Toe . 
toe  bobong ,  Palnco. 

Pnlorpor.  pe.  Cortar  los  cogollos  del  Arroz 
Co^on,  Arholillos&c.  P .  in  M.  El  Ar„ 

O 

bolillo,  In.  Hapapa ,  ellar  defpuntado. 
TLacU)  1,  y  ex  La  cauíá. 

Palos,  pe.  Anguilla.  Mamalas,  cogerla.  Cam 
palo/an, pp.  Lugar  de  ellos  Mamamalos. 
Frequenr. 

Palofay.  pp.  Dexar  la  muger  fueltos  los  ca. 
vellos.  P.  in  M.  Mag.  Los  cavellos  T«, 
1, Y.  Porque  Ipag.  Frequent.  Mapag. 

Palos  i.  pp.  Las  baras,  con  que  arman  el  col* 
do  del  Navio.  Mag  ponerlas.  Han ,  la 
banca ,  en  que,  Papagpalojibin  ,  á  quien 
fe  manda  poner,  Ipagpa¡  \,  Ipapagpay  las 
baras. 

Palot.  pp.  Defollar, *?./«  MAjAagM  cuero. 
In.  El  cuerpo  An.  Coa  que  T.  Hapapalo - 
tan  ang  cataoan  nang  bampasytft. 2  defolla, 
do.  Es  nombre  Mécaphorico ,  que  fale 
de  Paloob  mondaduras. 

Palot'  pp.  Olor  de  vellido  mojado  en  fu. 
dor,  ó  en  orines.  Mapalot  na  damit.  A 
quien  da  el  mal  olor  Na.an. 

Palotan.  pe.  Lo  mifmo,  que  Palitaoy  ó  Pam 
ralujdus . 

Pahtpot .  pe.  Arrugado:  Nammalotpot , 
V ide  Cotoiiy  con  fus  juegos.  De  aqui  Pa_ 
lotpotnataVo ,  Defmedrado. 

palotpot.  pe.  Zacate  pequeño  ^  que  parece 
feco  á  la  villa,  y  lo  comen  los  animales. 
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Paipai.  pe.  Lo  mifmo,  que  Palapag. 

Paipai,  pe.  Apretar ,  embutir ,  mecer ,  re* 
calcar,  relleno.  P,  m  M.  i,  ¿VLg.Loque  I. 
Donje  An.  Ha  ellar  afsi.  NapalpaLvi,  1, 
Pinapalpalan  ang  bibig  ttang  canin,  Ella 
embutida  .Paipai  mng  paipai  ang  pageain , 
embutir,  y  mas  embutir  cnlabairiga. 
Haba  pal  pal  ang  matiza  taVo  Ja  Simbaban 
eílan  apretados.  Mal  pal,  1,  Maqut  paipai 
ca  rían  mete  té  entre  ella  gente  .  Vide 
Ptlpil)  Sicftc . 

Paipai,  pe.  Papas  de  Arroz,  que  davan  á 
los  niños,  Pmalpalan  mo  ang  batay  le  dii* 
te  papas? 

Paira,  pe.  Lo  mifmo,  que  Pala?  a. 

Palrac,  pe.  Lo  mi  limo,  que  Palme . 

Palsó  pe.  Lo  mifmo,  que  Palaso. 

Paltac.  pe.  Vide  Palatac. 

Paltac .  pe.  Remachar  clavo,  u  otra  cola,  P . 
in  M.  Si  mucho  Mag.  Loque  In.  Lugar 
Any  con  que  L,  1,  Ipag, 

Paltac.  pe.  Apretar  canaílo  ,  ó  petate ,  con 
los  juegos  del  antecedente. 

PaltaL  pe.  Lo  mifmo,  que  Talatac  Con  fus 
juegos.  El  inflrumento  es  Pamaltac. 

Paltoc.  pe.  Vna  yerva. 

Paltobat.  pe.  Lo  mifmo,  que  PalatobaU 

Palyoc.  pe.  Lo  miíino,  que  Palayoc. 

Pamabat.  pe.  Cincho, ó  pretina  como  faxa. 
Mag  traerla.  Ella  In ,  1, 1.  A  quien  íe  le 
pone  An. 

Pamabuy.  pp.  De  bahuy,  inílrumcnto  para 
cazarlo. 

Pamaca.  pp.  Honda  con  que  fe  arroja  la 
piedra,  Vide  Lambanog , 

Pamaca .  pp,  Fifga. 

Pamacpac.  pe.  InÜrumento  con  que  cotun¬ 
den  el  algodón.  Mamacpac.  Tundir  Vi* 
de  Pacpac. 

‘  *  '  VaMíiva 
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¡amaga,  pe.  Hinchazón  B.  tn  M.  Hinchar, 
fe,  o  elhrlo.Si  vna  en  el  cuerpo  Binama. 
mag  anaco,  ¡i  muchas,  Btnagpapapamag„ 
an .  Si  muchos,  Nagjijipamaga.  Maca >  1, 
Ye  a  La  caufa  lSiagfi(ipamaga.  V  ide  'Baga. 

Bamagat.  pe.  Sobre  nomore  en  vn  tiempo. 

Bamanjag  pe.  Llamar  á  alguno  fmn  embrar. 

.  lo  lee.  Nombrar  al  Padre,  ó  madre  con 
el  nombre  del  primogénito ,  6  primo. 


gemea. 


Tamagao.  pp.  Vide  Bamaos.  con  fus  juegos, 

Bamago.  pp.  Primicias,  oferta,  ofrecer  los 
primeros  frutos.  Mudarlos,  ofrecer, 
los.  BamagoÍAr^  á  quien. Loque  íé  ofrece, 
Y  papa  mago,  A  qu  ien  Bapapamagobm .  Vide 
Bago. 

Bamago.  pp,  Fílrenar  Vellido,  Arroz  nue. 
vo  &c.  Namamago. Loque  Ypamago.  Me. 
xor  Bmagobin.  En  que ,  ó  en  quien  pam 
han  Vide  Baoo. 

■c b 

Bamabao.  pp.  Almuerzo,  ó  merienda.  B.  in 
Ai,  Almorzar.  Loque  7».  Con  que,  ó 
caula  Y.  Donde  i/^.Frequenc.  Mapamam 
baVmy  I,  Mapamabao. 

Bamabay. pp.  La  hazienda,  con  que  mantie. 
ne  vn  cafado  fu  cafa. Ang  Ypinamamahay • 
Vide.  Babay.  ¡dltping  pama  hay  criado  de 
Cafa. 

Bamabay.  pp.  Vivir  en  alguna  cafa.  La  Cafa 
B amal94yan.lt  u  ang pamabayan  co:  Ella  es 
la  cafa  en  que  vivo,  Capamabay,  Com. 
pañero  en  eltaa 

Bamahil  pp.  Paño  de  manos.  B.in  Ai.Lim. 
piarle.  7«,  Loque.  Y  Con  que.  Any  La. 
parte  que.  Frequcnt.  Mapamabiry\  Mam 
pamabirin. 

Bamabym  pp.  Ritos  fuperticioíbs .  Vide 
Bamayman . 

Bamabolt.  pe.  Quarto  trafero  del  animal 


a; 

J  Su  contrario  Tamaon*. 

&  Banala,  pe.  Irfe  fecando  la  Haga.  Naca,  lo * 
$  que  la  feca. 

^  B amala,  pe.  Secar  al  Sol  Arro2  mojado, 
$  Trigo,  &c.  Mag.  Loque.  Y),  Hm.  Por. 
<J>  que  Ypag.  Donde  Bag^an. 

Bamalaga.  pe.  Refunfuñar  el  enfadado,  Nam 
^  tnamalagá.  La  caula,  Ipama. A  quié  Bamm 

*  an.  Namtmalaga  ang  bata  con  cumain  ,  at 
y  ang  Val  ang  0/dw:Refunfuña  el  muchacho, 

porque  come  fin  cbndumio. 
í  B amal agpag.  pe.  Vide  Baligpig.  Con  fu  íig. 
áfi  nificacion,  y  íus  juegos. 

®  Bamalangmalang.  pp.  Dezir  algo  a  Dios,  y 
^  aventura,  Mag.  Loque,  Ypag.  Perlona, 
g  y  lugar  Bag^an.  Vide  Balang  de  donde 
$  viene. 

g  Bamalat.  pe.  Hilar  ronco,  Namamalat.  Vi. 
«£  de  Baot. 

Á  Bamalat .  pe.  Sobre  haz  de  oro,  6  voluntad 
^  ñvg\da%N.agpapamaUt  nang  magalmgy  ang 
^  loob  nmg  n,ajamay  por  defuera  es  buena 
g  tu  voluntad,  porque  la  finges  tal.  Guvu 
i?  tong  mey  pamalat  oro  con  fobre  haz.  7pim 
í  nagpa  lerle  puello,  fobre  haz  a  algo. 

?  Bamalat ac.  pe.  Eftallar  con  la  lengua.  Vide 
^  Bangalatac • 

g  Bamalaypay.  pe.  Las  efpinas,  que  tiene  el 
$  pexe  á  los  lados  como  alas.  Magcay  falir 
4  .  de  nuevo.  Vide  B alie pie, 

^  Bamahla.  pp*  Vnas  cañas  partidas,  que  poj 
^  nen  al  dindin,que  firven  de  marco.  Mag 
g  ponerlas  7,  ellas.  Uany  donde  Itt.  Mag, 
j£  Hazerlas.  Hmy  de  que.  Y  Con  que. 

*  Bamahpay.  pe.  La  paxa,  que  ponen  fobre  la 
®  cayda  del  techo, paraque  no  entre  la  lio* 
^  vizna,  Magy  poner  atando  el  manojo.  7. 
g  El  manojo  Any  los  diremos  del  techo. 

$  Bamalis .  pe.  Malbas  filveílrcs. 


P  amal» 
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Pamdó.  pp.  Inftrumento  para  golpear  Vi.  j»  nonomo.  'Paral. 

(palo-.  9  Tamangbit.  pe.  Entumecerte  alguna  parte 

Tamlocag.  pp.  Erizarfe  los  pelos,  plumas  ®  del  cuerpo,  como  que  hormiguea, T.  ¡ú 
de  ammaies,  como  ca  v  ellos  de  per  Tona,  ^  M.^ca}  La  cama.  Acoy  ndgcacamanghir 

o  otra  cofa  ^  Namamalocag.  La<  caufa,  ó  «g»  nang  pagaanta>y3  fe  me  ha  entumecido  el 

á  quien  terne,  T mamamaloeagan .  Sino*  «f>  cuerpo,  de  efperar. 
nonio,  íanaguifag.  9  Tamanjag.  pe.  Vide  Tamagat  con  fus  jue* 

Tamilong.  pp.  Vicie  Talong.  ^  gos,  Ict.  Vidc  banjag  con  fus  juegos» 

Pamaiong.  pp.  Efpantajo  en  (emente r a:  T.  ?  T amamal.  pe.  Hinchazón,  como  la  cara  del 
m  M.  Ponerle.  An>  donde.  I,  loque.  Si.  f  que  fe  levanta  de  dormir  in  M.  Eító 
nonom.  Baytt.  £  aísi.  7,1, frí,  La  caufa.  Sinonomo*  Manta!. 

Tamaña,  pp.  Alzaprima.  Mag  hazcrla.  Yn3  *  Tamanting.  pe.  Ellabon  para  facar  fuego 
de  q.  Vide  ÍWTambien  VídsTalicpic.  &  Tale  de  Tanting.  Vide  Tingqui . 

Tamanac.  pp.  Iníirumento  para  pelear  liias^  ^  T amantocan  lavi.  pe.  Gallo,  que  no  tiene  eC 
Pmaitdk.  pe.  Padrón,  ó  minuta  de  gente:  £  polon,  llamante  afsi  porque  comienzan  i 
Ou wkiVa  ca  7iangpamanday  haz  padrón  de  ¿g,  -  levantarle  las  plumas  déla  cola*  Abanta 
la  oente.  Vidfe  Tanda.  --  pamantocan  laVi ,  íedize  dcíosbdgon* 

Tamañas,  pe.  Amarillez  del  roftro,  por  in.  £  «os,  que  comienzan  á  engreirfé. 

chado.'P.  m  M.  Eftarlo.  1,1,  dca3  La  cau.  9  Tamaño,  pp.  Medio  coco,  para  facar  agua 

.  fa.  Capmaufm.  pe.  AblhaítaSinono.  |  en  la  coziña.  Es  de  tres  filabas.  ’• 
mo,  Mmas.’pá.  ■  *  Pammg .  pp.  La  yím  llamada  cola  del 

<p4»w*.pp.  Bandera  de  pecateymlgada  de  p  ,  monte.  SinotíSmo  Tugui. 

vna  bara  lárga.M^ponedal  Donde,  Añ+  <|  tuguian. 

Tamangcol.  pc.Vnas  cañas  partidas, con  que  9  Tamaon&'pe  Qüafto  delantero. 

aprietan  la  paxa  del  techo  Magy  hazer*  Tamaóy.  pp.  Efpantajos  de  íéméñtéfa.  AÍag 
las,  y  ponerlas,  ht,  de  que.  Ellas,  y  con  J  ponerlo.  Án,  el  ídgar.  7,  Loque.  Tapag^ 

que  Y.  Kamamangcol ,  el  que  las  pone  y  pamaoym  $  quien  íe  manda  poner  ^In¬ 
stándolas.  1  la  cofa. 

Tamanbk.  pe.  Subir  á  la  cafa ,  por  cofa  de  $  Tamau.  pp.  Cuña, para  hendcr.Sate  de  Tari 
- importancia.. Vide  Tanbic.  pp. Magv hazérlas,  oponerlas,  f»,  dé 

Tatnangqutn.  pe..  EHobrino,  o  entenado. 1«,  ^  .  que.  7,  elbs.  Any  I,  Tag^atif  donde. 
fer  tenido  potH.Tvwnanquin  Dizetam.  |  gum  pamari  fa  aquin  ft  cuan.  Fulano  es 
bien  muchedumbre  de  íbbrinos.  Tamaña  ^  buena  cuña  para  mi.  •  *.  *  -  L  ' 

coyto  fa  dqking  Manga  ptnamangquin ,  ello  ^  Tamatbat .  pe.  Lo  que  cantan, en  fus  embar* 
herede^de  mis  íobrinos.  jt,  *'■  caciones  d  manera  de  hiftoria,  o  quari* 

Tanian«/a¿apc.  Ia&arie/P.  m  M.  Ante  qui.  9  do  beben.  AÍag  cantar.  LocpJcfu.Jnong 
en.  Wiy de  loque,  ó  caula.  >  §!  pinamam  itbat  nuip.  _ 

Tamangjfo  pe.  Obedecer,  haziendo  loque  ^  TánutoC.  pp.  El  yugo  fale  de  rBatoc.  Vide 

otro  te  acORÍeja,?.  in  A4.A  quien  An:  Si*  S  Saclay. 

'  -  -  '  ‘  Ddd 
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! TmSVí .  pp.  Baylar  la  tftuger  brafeando , 
NamamaVi.  Sinonomo,  Takc. 

Tamaño,  pp.  Probarle  la  tierra,  Don. 

de  ^umapamaVanan»  Mag¡  caer  por  eílo 
L  enfermo.  Sinonorno  Qjog% 

Tamajac.  pe.  Quajarfe  la  íangre,  o  leche. 

Namamayac ,  citar  quajada.  Mama?nayac 
,  na)  irfe  quajando,  (Pdpamayaquin,  dexar. 

la  qumr.'Pammayac,  verbal.' Vide  Tayac. 
Tamayamayá. pe.  De  aquí  á  vn  rato,dize  mas 
brevedad,  que  el  Mamaya.  Mag,  hazer 
algo  preífo,  ó  dilatar  alguna  cofa:  Na& 
papamapamaya  J¡  man  nana  pagpariro.  Fu. 
laño  cita,  difiriendo  lu  venida. 
Pam.yaVac.  pp.  Manojo  de  zacate,  que  po_ 
nen  lofire  e!  cavailete,  y  pareze  Iguana. 
Tamimyo,  Vide,  iinonomo. 

Pamaynan.  pp.  Piedreciüas ,  óbrugerias 
como  nominas. AíA«,  obfervatlas.l,  P.  ¡n 
M. Phtammnaman,  en  que.  Tamahyin.pp. 
T amayjny  pp.  Menearla  cola  el  perro,  Mag. 
A  quien  Pag.an.  La  cola,  Ipinama ,  I, 
P.  in  M, 

Pambo. pe.  Ganarle,  P.  in  M.  Y  fi  muchas, 
vezes  Mag.  también  Mag,  Bañar  á  otro. 
La  períona  bañada,  Pambobin.  Con  que 
.  7.  Pamboban  el  bañadero.  Magpamboban 
Bañarle  muchos  juntos.  Sinonomo  Pali. 
.i  ¿o,  mejor,  y  mas  vfado. 

Pambi.  pp.  La  bendición,  que  hechaban 
.  los  viejos,  P.  in  M.  Las  palabras ,  In. 

Por  quien,  An.  (ale  de  íSibi.  pp. 

Pamigti.  pe.  Gargantilla,  Cadena  de  oro  la. 

brado.  Mag,  traerla.  Vide  'Barbar. 
Pamgqms.  pc.Ceñidor.  Mag  traerlo.  In,  el. 

An,  á  quien  fe  le  pone. 

Pamba,  pe.  Vna  piedra  con  que  alifan. 
Pmmngan.  pp.  Bacinica ,  en  que  tienen 
los  Buyos. 
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tpamiriHak'i.  pp.  Vaíera,  ó  aparador  don. 

de  ponen  los  cantaros# 

Tamingqui.  pe.  Eflabon ,  para  Tacar  fuego, 
fale  de  Tingqui.  Sinonomo,  Pamanting. 
Taminquit,  pe.  Cardillos  de  los  caminos. 

Na  tenerlos^  la  ropa,  ó  el  andante. 
Tmintr.  pc.Qualquiera  cof3,con  que  fe  de- 
fiende  de  viento,  ó  agua.  Mag,  taparfe. 
7, 1,  Tamiir,  con  que.  Api  lo  tapado.Sa, 
le  de  finita  ’ 

Taminuyo.  pp.  Manojo  de  zacate,  que  po, 
nen  en  el  techo./W^,  ponerlo.  7,  el  ma, 
rojo.  Han  a  el  cavailete. 

Marmol  pp.  Dolor  de  huefos;>  del  que  pade. 
ce  gálico.  T,inM.  1,  Mag,  A  quien  An, 
1,  rP*gman. 

Tamtjpis.  pe.  Vide  Tifpis.  Con  fus  juegos. 
Tamitac.  pp.  Inlkumento,con  que  íc  da  tcr. 

ma  á  alguna,  cofa  repartiéndola  en  fus 
_  divifiones,  vg.  El  azadon,con  que  fe  ha* 
zen  los  Pilapiles  de  la  icmentera. 
Tamitac.  pe.  Grietas.  7 «,  tenerlas.  .PP 
Tamittc.  pe.  La  cuerda,  que  atan  a!  Taguim 
cao  de  la  baca,  ó  Carabao,  ble  de  Tinc.2 
Tamitig.  pp.  Encogimiento  de  nervios,  que 
parece  le  hincan  puas.P.  in  M.An>  don. 
de,  7;  La  caufa.  Meno&que  Tolicat . 
Tamitin .  pp.Todo  Adorno,ó  pendiente,  q 
her  mofea  algo, como. borlas,  higas,  cam, 
panillas,  &c.  Ma*,  p’onerb.  7,  ella.  An, 
donde. Ytong  batay  marammg  pamipamitin, 
efte  muchacho  efta  adornado  de  mu* 
chos  pendientes. 

Tamitin-  pp.  Anzuelo  para  coger  pefeadi.. 
líos.  !P.  in  M.  Pefcar  con  el.  In,  el  peí. 
cado.  7,  con  que.  An,  donde,  ó  banca1 
en  que.  Frequentativo,  Mapamirinin,  6 
mapmitin .  Adviercafe,  que  todo  lo  co_. 
gido  con  efte  inílrumento,  es,  %nmiti . 


nan 


p. 


natij  y  afsi  de  los  demas  inílrumentoS 
( '  como  todo  lo  cogido  con  VaU>  Pimía, 
han,  con  Bobo,  Emboban .1  amblen  fig. 
niñea  ello  miimo,  paga  de  aquello,  que  íe 
cogió  vg.  I Pigyan  mo  acó  nang  pinamitim 
nan  co  fa  tyo,  quiere  dezir,  paga  me  lo. 
que  petque  por  ti  con  el  Pamitin,  y  afsi 
también  de  Dinalaban ,  Pmoboban,  lnam 
hitan,  (imlatan)  y  todo  a&o,  que  caufa 
á  vno  trabajo. 

Pamitpit .  pe.  Fingir  razones,  para  embau. 
car  á  otro,  Mag.  El  embaucado  Pinami. 
mitpitanjl,  ’Pinagpapamit pitan ,  I,  con  lo. 
que.  Sinonomo.  Paronglit. 

Pamitpit.  pe.  Flpecias,  para  guifado.  Mag, 
v  ponerlas.El  guifado,/4/*.  Las  efpccias  I. 

¿  Mar  anung  pamitpit  cun  man^u/ap.  Quan. 

do  habla,  gaita  mucha  retorica. 
Pamitpit.  pe.  Bar  as  en  el  ca  vállete  para 
apretar  elcogon.  Vide  Pitpit, 
pamoclan.  pe.  Hinchazón  de  la  teta  quan, 
do  empieza  á  nazer,  ó  crecer.  Pamoclam 
mn  H\fid\zrk\e.Pmamomodan  acó  á  qui. 
*n.  Pma(ipamoclan  muchos ,  ó  todos. 
Vide  Pocol. 

»*• 

P  amoco.  pc.Bolfico  de  la  punta  del  ceñidor. 

Ptnapamoco,  fer  traydo. 
pamocolañ .  pp.  Animal,  á  quien  empiezan  á 
falir  los  cuernos. 

PamoBo .  pe.  Hinchazón  de  los  parpados 
de  los  ojos,  por  haverfe  defvelado,  ó 
llorado.  P.  in  M,  Hincharle.  Han,  los 
ojos.  I,  I,  Tea  La  caufa,  Sinonomo  Pa . 
pe. 

P amoga.  pp.  Lanza,  que  tiene  lengüeta  co. 
mo  fifga,  y  fe  ata  con  vn  cordel  á  la  haf, 
ta.  Mag)  traerla  en  la  mano.  In,  1,  Ma, 
fer  herido  con  ella.  Sinonomo.  Palam 

bag.  pp. 
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jt  P amoga»  pp.  Vide  T amallo  con  fu  íigmfica. 
¥  cion,  y  juegos.  Sinonomo  Pamonglo. 

£  Pamogan.  pp.Baítoncillo,  del  taco  de  la  tela. 
®  Pamogto.  pe.  Vide  P amollo. 

^  Pamugao .  pp.  Infttumento,  para  ojear  anij 
£  males.  Vide  Pugno. 
v  pamogfó L  pe.  Eftrivilio,  con  que  refponden 
4  al  canto  de  vno,  en  la  boda,  ó  en  la  ban, 

9  ca.  SgPiling  co}  magtatnbiltng,  P.  in  M. 

^  refpondcr  aísi.  Loque  7»  A  quien,  An. 

^  Pamog  Joan  natin,  reipondamolk.  V ide 

9  Pabini.  pp. 

£  Pamukon.  pe.  Vide  Pobon.  pe.  De  donde 
9  faje,  y  fignifica  lo  miimo,  que  Paalam . 

$  Pamolapoi  pp.  Embadurnarle  por  deíuera 
^  h  balija.vg.  como  quando  fe  embrea,  P. 

9  in  M.  Quedar  afsi.  F,  con  que.  An,  don, 

£  de-  Namomolapfíl  <mg  ttan3  Revienta  de 

9  puro  harto.  'Namomolapol  nang  langao. 


^  Quajado  de  mofeas.  Sale  de  CapolcapoL 
^  P amólos,  pe.  Clavo,  que  nace  en  la  planta 
9  del  pie.  In,  nacerle.  P amelo  fin,  Frequen, 
^  temente. 

9  Pamongar.  pp.  El  que  efta  delante,  y  apa, 
#  rejado  para  qualquiera  faena.  Sale  de 
®  Poicar  y  que  es  la  punta  del  trozo,  que 
^  arraftra  el  Carabao. 

^  Pamongcabi.  pp.  Incitar,  o  provocan  hazL 
9  endofe  caveza  de  plevtos  P.in  M.  Con 
£  que,  I.  A  quien,  An,  Pmamomongcabian 

tajo  nang  Capitán ,  ja  ma/amanggaVa,  Nos 
®  incita  el  Capitán  acolas  malas.  Styang 

£  namomongcabi,  bago  fiyang  nabalantoguu 

9  Fue  por  lana,  y  bovio  trafquilado. 

£  Pamonglo.  pe.  Vide  Pamofto.  También 
9  ojeras.  Vide  P amoga. 

PamongMan,  pp.  El  ñervo  a  quien  empie, 
£  zan  á  falir  nuevos  cuernos  defpues  dé 

9  mudados  los  que  tenia  antes. 

I  d  d  2  P 4 moni- 
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Tatnoninl.  pp,  Repleto,  ISLctmomoñim.  Vidc 
Monmu 

T  amono.  pp.  Comenzar  qualquiera  cofa  T. 
in  M.  Lo  comenzado  An.  Nagpapapamo . 

^  no  mandar  comenzar.  A  quien  Tinapag. 
papamono  .  Loque,  Tinapapamonoan.  La 
buelca  de!  Bmiyoas.  Sale  de  Tono,  que  es 
el  primero,  q  ponen  en  el  dedo  pulgar. 

Tamonoan .  pp.  Atabal,  ó  Tamboril  zerra. 
do  por  vn  lado.  Tamonoin .  Tale  de  Tono. 

Tamooc.p p.  Acuchillar  peleando.  Vno  á 
otro,  ó  á  muchos ,  vno  T.  m  M.  Agil 
chilla  ríe  dos,  o  mas  Mag,  1,  Mag.an>  1, 
Man^mg-an.  La  caula,  de  vno  Ipinamooc. 
De  dos,  ó  mas  Ypmagpa,  1,  Jpinagpamo. 
ocanJ  I,  Tag.au.  Tapamooquin  ,  á  quien. 
5 i  dos  Tapagpamooquin ,  Si  muchos  Tam 
pangag  papamoocamn. 

Tamong.  pp.  ViMTamaydbac,  1,  Taminoyo, 
Tale  de  Moong, 

Tmopot.  pe.  El  anillo  pequeño  del  dedo 
pulgar,  que  cierta  los  otros  mayores, pa. 
raque  no  caygan. 

Tamopoy .  pp.  Eftaca  de  cercado.  Vide 

Tahtic- 

Tamodbod.  pe.  Salvadera. 

Tamoran.  pp.  Las  cañudas, con  que  eníár. 
tan  el  Tabid,  con  que  cubren  las  Cafas. 

T  amoro  pe.  Lo  mífmo.  También  fignifica 
perfuadir. 

Tamorolai.  pp.  Ciervo. 

Tamof^on.  pe.  Mal  de  orina.  T  inM.  TeJ 
nería.  Quien,  Tinamotnojlonan, 

Tatnojpos .  pp.  Vide  Tofpos, 

Tamótas,  pp.  Inftrumento,  para  agujerar. 
Ice.  Clavo,  que  nace  en  el  pie  (Pamom 
los.  Vide. 

TamotaVm.  pe.  Vide  Tutao. 

Tamonqo.  pe.  Vna  yerva  ,  que  caufa  dolor 
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A. 

de  huefos  dando  con  ella/ 

TamoVat.  pe.  El  efclavO;  que  reconozc  ía  Ii* 
vercad,q  le  dio  el  Amo,  y  íu  obligación 
a  trabaxarle  la  fementera,  fin  paga.  T, 
in  M.  Pagar  el  reconocimiento.  Mag,  el 
Amo,  que  haze  el  concierto.  TaparnoM 
Vatin  mo  ang  alipin  mo ,  haz  que  pague  tu 
efclavo. 

Tamoyboy,  pe.  Contar  algo,  defde  el  princij 
p\o.T.tnM.  LoíqJpina.A  quien  Tam.an. 

Tamoyoc.  pp.  Cortar  la  caveza  T.  in  M.  A 
otro.  Tamoyocan ,  fer  degollado.  7,  con 
que.  Sinonomo  Toyoc,  pp.  Tong.ol. 

Tamoypoy .  pe.  Vide  Talitic .  Con  fus  juegos^ 

T  ampón.  pe.  Cubrir  algo  con  ojas,  T.  in  M. 
Las  ojas,  7.  Loque  /íw.Cubriríé,  ó  cubrir 
á  otro  la  defnudez  Mag,  las  ojas,  7.  A 
quien,  An.  Porque,  Ypag.  Donde  Tag.am 

Tamogay.  pp.  Inftrumento,  para  raer  medi¬ 
da  de  granos,  finonomos,G/oí  Tan^alos¿. 

Tamuti.  pp.  Adorno,  Adornar,  Mag.  7, 
Conque.  Han,  a  quien.  'N.amumuti  {iya 
fa  babaye ,  la  engalana,  pata  mal  fin. 

Tan.  Partícula,  que  junta  a  las  raizes,  que 
admiten  inftrumento,  haze  el  tal  inftru„ 
mentó:  como,  de  Hampas ,  azotar,  Tañí 
hampas ,  &c. 

Tan,  Padre.  Tan  Miguel,  pan  Marta,  PaJ 
drede  Miguel,  Padre  de  María.  Es  Paran* 
pango.  El  Tagalo  dizc>  A  Miguel ,  6  A* 
mani  Miguel, 

o 

Tana.  pp.  Flecha.  T .  in  My  flechar.  Si  mu* 
chos  Mag,  pe.  Traerla  configo  Mag.  pp. 
Magpanaan  flecharle,  ó  tirar  muchos  á 
vn  blanco.  Tn,  lo  flechado.  Si  muchos, 
Tagpanain.  Frequent.  Maman  a. 

Tana .  pp.  Vn  genero  de  lazos,  para  paxaJ 
ros.  Vide  Ttjanlong. 

Tana.an.  pp.  Cofa  diputada,  para  dar,  me* 

jor. 


p. 

Jony  mas  vfadoesXál^pc*  £ 

Pana.anan.  pp.  Huerta  ,  o  tierra  donde  fe  ¥ 
ha  Terebrado.  Magy  Hazerla ,  ó  tenerla.  £ 
7«,  la  tierra,  de  que  íehaze.  Pa gman,  J 
Donde.  ^ 

í Tambo .  pe.  Coco,  hecho  jarro.  Mag,  Tacar  ^ 
agua  con  el.  7>/,íe r  hecho. Vide  Tubo,  pp,  $ 
Tanabyabon.  pe.  Coco,  como  t3za  ,  menor,  £ 
que  tombo ,  mayor,  que  bongo t.  ¥ 

pe.  Vn  genero  de  lazos ,  para  cazar  ^ 
paxaros.  Namamanac  ,  cazarlos.  Iw,  los  ^ 
paxaros.  An ,  Donde.  Nanananac ,  Hazer  ^ 
el  lazo,  Yn,  de  que.  7,  Con  que. 

( Tanaclayan .  pp.  Vn  pedazo  de  cuerno,  o  ^ 
palo  agugerado ,  que  traen  en  la  cintura  ® 
á  las  cfpaldas,  en  donde  meten  el  bolo,  6  ^ 
Cotoc.  ¥ 

Panaclit.  pe.  Vna  red  de  cañas,  para  marar 
mayas  P.  in  M.  vfar  de  ella.  Las  mayas,  ¥ 
Pinanacht,  $ 

Panaclit  pe.  Paño ,  que  fe  atan  las  mugeres  J 
en  la  caveza.  Mag>  atarfelc.  Panaclttm ,  $ 
El  paño.  Vide  Saclit.  £ 

(panacot.  pp.  Qualquier  cfpantajo ,  para  po-  5 
ner  miedo.  ® 

XW^d/.pc.Trabaxo  grande,  Navegar  con  ^ 

4  viento  en  contra,  P.  in  M.  Navegar  afsi.  g 
I,  la  caufá.  Sinonomo  Sogor .  Vide  Tam 
gal  pe.  ¥ 

Panaganap fakol  pp.  Eíhr  ala  obediencia.  íR 
Sale  Ganap, y  Sabol.Aco,y ,  nanaganap  fa~  ¥ 
holfa  canija,  Eíioy  a  fu  obediencia ,  ó  a.  | 
guardando  fus  ordenes.  Vide  babol.  g 
l Tanagano .  pp.  Dedicar ,  ofrecer,  prevenir,  ^ 
<p.  /«A7.  Mag .  7,  loque.  Han>  A  quien.  jR 
íPí/«^w;.pp.Dezir  algo  a  Dios, y  aventura.  ¥ 
Tanagano  co  tamango  Hizelo  a  Dios,  y  a  * 


ventura. Vide  Opan  tamango  Tajtmala,  pe. 
Con  fus  juegos. 
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Tmig.ttrao.  pp-  Tiempo  en  que  Te  liaze  a!, 
go:  Nananagarao ,  naypagjajaca,  ypagtata. 
mm3  &c.  Tiempo  de  labrar,  de  iembrar 
&c.  Loque ,  7 ’pinanag.  Donde,  Pananag. 
araVan. 

Panagafias.  pp.  Marea  alta,  ó  baxa,  con  fuer* 
za.  (P,  m  M,  crecer ,  o  Wnguar.  Papam 
nagafin  mo  m>  Elperar ,  que  palé.  Ypanam 
naganasy  La  caula. 

Tanagco.  pe.  Bufcar  ocafíon,  para  vergarfe. 
No  tiene  adiva.  Yptnananagco  ,  de  quien 
fe  venga.  Sinonomo  PaiP%añaya, Es  Pam. 
pango,  pero  víado  en  Tagalo. 

Panagbúu  pp.  Embidiar.  P,  m  M ,  a  otro, 
An>  A  quien.  7",  loque5  ó  caufa.  Abftrac* 

to.  p^.Capanagbilian.Smonomo  Parían* 
bolo. 

'Panagboy.  pe.  Sufpirar*  P.  tn  M.  Si  mucho 
reduplicar  tres  vezes  el  Pa.  7,  la  caufa, 
l  Tag-an.  Si  mucho  Ypagpapa. 

Panagboy.  pc.Silvar,  con  la  voca,  ó  con  pL 
to,  con  los  juegos  del  antecedente. 

Panagimpan .  pe.  Sueño.  Vide  Panaguimp , 
Pangar  ap. 

Panagmip. pp.  Sueno.  P>  tn  M,  Soñar.  Si  mu* 
cho  Mag.  Lo  foñado  Yn,  1,  Ma>  i,  Napa* 
mgimpan,  Mapanagimp,  1,  MapagpanagL 
mp3  Nombre.  Sinonomo  Pon^antolog. 

P anagolan.  pc.Tiempo  de  limpiar  la  Temen, 
tera,  que  es  el  tiempo  de  aguas.  Vide  los 
juegos  de  Panagarao. 

Panagipuit  pe.  Quemar  palo  podrido ,  fin 
hazer  brafa,  y  fi  le  folpan  fe  apago.  P.  in 
M>  Quemarfe.  Sinonomo  Poop.V  ide  Ta* 
gipus. 

Panagipus.  pp.  Confumirfe  ,  candela ,  Ha* 
zier.da,  vida,  &c.  P.  in  M.  La  caufa,  7. 

Panagtpufpuí.  pe.  Idem. 

Panagifag  pp.  Erizarfe  los  cabellos  ,  Na* 
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nanagifag*  La  caufa,  Ypa,  I,  Y  capa.  Ante 
quien,  Tmananagi fagan. 

Tanagifuyo.  pp.  Sugetatie  al  dominio  de  o. 
tro ,  7\  in  M.  En  que ,  Tinanaguijoyoan, 
Sinonomo  Sujo, 

Tanagofilao.  pp.  Antipara ,  poner  la  mano 
íobre  los  ojos,  para  mirar  al  Sol T,m  M, 
Si  mucho  Mag.  pe.  Lo  virto  An.  La  cau, 
íá,  I.  Vide  Sí/ao. 

TanagfiLi.  pp.  Vide  Tana  fila. 

f  anagtAgan.  pe-  Cañuto ,  para  la  cal  de  los 
buyos. 

i Tanagulot.  pp.Vna  bolilla  de  piedra  blanca. 

'Tañaba,  pp.  Vide  Laan. 

Tanabon.  pe.  Tiempo  de  qualquiera  cofa. 
Mag,  lograr,  vfar  de  el.  Ypag,  ja  caufa  Cu. 
panabonan  pe.  Abrtraáo.  Sinonomo  Mo, 
¡im .  Nang  mapanabonm ,  Quando  fue  ti. 
empo,  quando  llegó  la  hora. 

Tanabon .  pe.  Cultibar  palmas  en  tierra  age. 
na,  T >  in  M.  Donde  Tinanabonan  pe.  ISla. 
nanahon,  El  que  íirve  aísi  á  fu  corta  ,  Sa. 
le  de  Vabon. 

Tanabon  pp.  Holpedarfe  en  cafa  de  otro,  con 
toda  fu  hacienda,  paraque  le  ampare. 
T.  in  M.  Donde  An.  Hofpedar ,  Magpa, 
A  quien,  Tapanabonin. 

Tanabou  pe.  Martillo  pequeño.  Sale  de  Na. 
bot .  pe. 

Tanabot.  pc.Cofa,que  fe  promete,  para  con. 
íeguir  algo.  Sale  de  Sabot,  pe. 

Tanala.  pc.  Sello.  Vide  Tala,  pe. 

Tanald.  pp.  Colador.  Vide  Salí  pp. 

TanalaHac .  pc.  Vide  Tangalatac. 

Tanalandac.  pc.  Efpeluzarfe  los  cabellos, 
Tt  inM.  La  caufa  , Y  capa.  Vide  Tamalocag, 

Tanalang.  pc.  Calentar  fe  perfora,  ó  animal 
al  fuego.  Si  muchos,  Mag.  pc.  A  donde, 
An.  La  caula,  Y.Tapanalangin,  A  quien  íe 
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A. 

manda,  y 

Tanalangm.  pp.  Oración  T.  m  Ai,  Orar.  Sí 
mucho,  Mag.  pc.  Reduplicando  el  Ta.  7, 
lo  pedido.  Yn,  lo  rezado.  An}  a  quien  An. 
pc.  Donde. 

Tanalatac.  pc.  Arrear,  caftañeteando  con  la 
lengua. 
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Tamli.  pp.  Cordon,  ó  con  que  fe  ara.  ATdg, 
atar.  /4«,  loque,  7,  con  que.  Vide  Tali. 
Tanahg.  pp.  Efperar ,  confiar.  T.  in  M.  Si 
mucho,  Mag.  pc.  En  quien,  An,  Si  mu. 
cho  Tagman,  pc.  7,  la  caufa.  En  quien  Tim 
nanahgaib  I,  Tmapanahgan,  1,  Tanaligamn 
mo  ang  Dios,  Efpera  en  Dios.  } 

Tanahma.  pp.  Obedecer,  poniendo  gran 
cuydado,  en  loque  íe  manda.  T.inM . 
No  tiene  pafiva.  Es  mas,  que  T intobo. 
Tanalip.  pp.  Cuchillo ,  para  cortar  bonga. 
Tanalip  buirga, 

Tanaloc .  pp.  Pala,  para  coger  tierra ,  ó  tra. 

fegar  algo.  Sale  de  Saloc. 

T analo p.  pp.  Vide  Tanalip. 

Tanaltac.  pc.  Vide  Tanalañac. 

Tatiamao  pp.  Atarraya  grande.  Mag ,  PeC 
car  con  ella.  Vide  Tala, 
fanambiipc.  Cubierta,  al  lado  de  la  embar. 
cartón.  Mag,  Ponerla.  An,  Donde.  7,1,  Yn, 
Loque.  Sinonomo  Cofintang .  Vide  Cam 
rang.  pp.  'Samil.pp. 

Tanambitan.  pp.  Endechas,  llorar  á  los  mu. 
crtos,  T.  in  M.  Si  mucho ,  Mag.  pc.  La 
caufa,  7,1,  Ypag,  A  quien,  An.  Vide  Sam* 

hitan . 

Tanamblay ,  pc.  Fingir  canfancio,  fin  trabad 
xar  Mag.  Sale  de  Tamlai, 

Tanamn.  pp.  Lanza  como  fifga.  Sinonomo 

T  amoga. 

Tanmac.  pc.Cozincra,  de  los  principales. 
Tananalo.  pp.  Vitoria,  Vencimiento.  T.  in 

m.  Ven- 


p. 

M.  Vencer.  7,  con  que  b  Caufa, . Kanato », 
vencedor  vna  vez.  Si  muchas  vezes  v 
..  Manando,  1.  Mapanalo.  Vide  Talo,  ^ 
Tamnamit.  pe.  Trage.  Tanananút  Cajilla ,  ^ 
trage  ~ 


$ 

& 


J  L  M- 

! Tanangaban .  pe.  Ziervo  >  en  cuyo  cuerno  <¡> 
tale  rama.  Vide  Sariga.  & 

(Pan angaban.  pp,  Cajuela  de  buyo.  Sinono.  & 
010  LanggoVay.  / 

Tanangaban.  pp  Placo  menor  >  que  Dinum  ^ 

-  lang.  Sinonomo  Humangar - 

Tanangbó.  pe.  Oro  de  veinte  quilates.  Sino.  J 

-  nomo  Hilapong  bata.  -  ’  ’ 

Tanangcalao .  pe.  Recoíhrfe  el  cuerpo  fobre  ® 

el  marco  de  la  yecana.  !P,;i»  M,  Si  mucho 
,  Mag.  Redup.  7,  caufa,  ó  las  manos.  An,  J 
Donde.  § 

<P4Wd»^tfVdtf<pp.  El  antepecho  de  la  ven.  $ 
.tina.  9R 

Tanangal  paga!,  pe.  Tener  tefon  en  loque  & 
haze,  fin  enfadarfe  Htndi  nananangal  pam  ^ 
gal,  No  fe  enfada. 

Tananghan.  pe.  Ziervo.  Vide  Tanangaban .  £ 
Tanangcas. pe.  Atadero,  de  loque  fiegan.7«,  $ 
de  loque  fe  haze.  7,  Con  que  atan.  Vi.  & 

(  d cTangcas.  r¿  '  £ 

Tananga.  pe.  Broquel.  Vide  S<í«|<í.  pe*  .  ^ 

Tananim.  pp.  Plantel,  Sembrados;  g 

Tjttisáo.  pe.  Vn  árbol  grande,  fin  provecho.  <£ 
Tamo.  pp.  Irfe ,  partiríe ,  Ttxin  M.  An,  de 
donde.  7,  porque.  Mag,  líe  varíe  algo  yen-  ® 

1  dofe.  Loque,  7.  A  donde  Tag^an.  Anong  ^ 
pana 9,  mo  rito  <?  A  que  vienes  ?  Acoyj,  tney  £ 
papanaYtn ,  Voy  hazer  del  cuerpo.  Magm  $ 
r  pa,  defterrar.  Sinonomo  Alis,  Ylag.  Z* 

fanao.  pp.  Dexar  a  otro  defamparadoií^  £ 
Vag  mo  acong  patiavaru No  me  deíámparcs*  ^ 
Tanaog.  pp.  Baxar  por  efcalcra,  T,  inM .  Si  £ 
mucho  ¿Vfag.  pe.  7«,  loque  quiere  alca  su  $ 
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zar  baxando.  Por  loque  baxa  Tarta ogan. 
Por  donde ,  o  por  quien  lleva  algo  ba¬ 
xando  ,  Tanaogan  acó  nang  tubig.  Si  mu¬ 
cho  Tag.an. 

Tanaog .  pp.  Abaxar  algo,  que  eíh  en  alto, 
Mag.  Loque,  7.  Si  mucho,  Ypag,  La  ha- 
.  zienda,que  fe  galla,  Ma,  Ang  napanaog  ja 
(ijuin  ay  pifos ,  h  Hapapanaogan  acó  nmgpim 
jos  j  He  gallado  vn  pefo.  .Nagpapanaog 
nang  an  ang  narurueba ,  Gafta  la  heren^ 
cía,  por  la  pobreza.  Talapanaogan,  Lugar 
de  donde  ordinariamente  fe  baxa.  v 
Tanapat.  pe.  Dar  palmadas,  quando  beben 
con  regocijo. Mag,  darlas.  7 pinag,  la  cau- 
fa.  Tinagpapanapatan ,  A  quien. 

Tanapin. pe.  Paños  menores,  ó  aforro, Magj 
ponerlo,  traerlo.  Tanapnan ,  fincopa.  La 
ropa  de  encima .  Ypanapin,  I,  Tanapniny 
.  que  es  mas  próprio  ía  cofa  de  abaxo.  Z 
TarLaroc.  pe.  Sonda../  ;  . ¿ '  5  uV 
Tanas. .  pe.  Caníáñcio ,  hambre  ,  o  fed,  de!/ 
mucho  trabaxo.  May  eftir  afsi.  Napanas 
nang  gotom,  obao ,  pagal ,  &c.  Es  mas,  que 
Dayocdoc,  Quanto  á  la  hambre,  y  fed¿ 
Tanajila.  pp.  Sentarle,  cruzando  los  pies, y 
abiertas  las  rodillas,  T,  tnM.  Ante  qui¬ 
en,  Tinananaftlaan ,  6  en  donde.  Las  piJ 
ernas,  Ypana. 

Tanajor.  pe.  Vide  Tangafor. 

Tanajhn.  pe.  Vacim’ca.  Mag ,  tocarla.  Tam 
najhnin ,  loque  es  tocada.  Tagpanajlanctny 
A  quien,  o  por  quien, 

Tanat.  pp.  Lazo,  para  coxer  paxaros.N<C 
mamanat ,  ir  acogerlos  ,  Otros  dízcit 
Tanac.  .  í 

Tanat  a.  pp.  Promcfa ,  prometer,  T,  in  M. 
Loque,  Bin.  A  quien  ,  Han.  Mag,  pro¬ 
meter.  Si  mucho,  Mag.  pe*  Loque,  7.  Si 
mucho  Ypag.  A  quien ,  Han.  Si  mucho, 


PaP-an 


Mé  Meterle  alguna  cola  en  el' corazón,  ó 
en  el  cntend[mkoto.Tinananatmtima?rpc 
Donde.  7,  loque  penetra- .  Mapanaimtim 
fa  íoob,  angmajamattg  ajal  ,  La  mala  cofc 
cumbre,  penetra  al  corazón. 


4go  .  p;  A. 

VagJhaiu  Shówm.T andangiVati^acoyím 

.  de  Talara.  f  añadan:  9 

<=>  . 

íanatá.  pp.  Cuchillo,  conque  feñaJan  en-vn  9. 

palo, lo  cortado .  El  palo,  Vmmanatam.  ^ 

cí  Conque*  Xpmagpa*  Vidc  Cata  pp¿  ^ 

Vanatih. pp.Continuar, per íeverar, durar,  V9  ^  Vanayn%a¿  pp.  Arillos.  Vide  Taytrga, 
v.  m  M.  Si  mucho  Mar,  pe.  Han}  en  loque.  ^  Vanada.  pp.  Lo  tnifmo,  que  Vamcala. 

,  Si  mucho,  Vngbm.  pe.  H/«,  loque  Sino,  ¿  Vanean  pe.  Repleto,  cola  muy  llena,  Vide 
nomo  ? aloe.  pe.  Dungdung  pp,  ¿ohíLpc.  ®  Bnfog* 

Vanating.  pe.  Cieno  abuio  de  dalagas.  ^  Vandac.  pe.  Erano,  de  baxo  cuerpo. 
ra/tófr^vCnzerrarfc  para  dio.  Tmapana.  *  Tandac.  pe.  íníVramenco  de  palo ,  con  que 
tingy  Hazcrtaá  ella.  ^  fiembran.  Mag%  traerlo ,  Vdndacqum,  lo,- 

Tcifiatol.  pp.  Vide  Vataan,  TalatvL  $  que  fe  hembra.  También  lo  mifmo,  que 

&matól(tc«pp.  Salir  de  algún  lugar,  quando  <¡¡?  :  Vdndacart.  V. 

fe  par  tendel  Pueblo.  V>  inM-  AtíngjBa^  9  Vandaccm.  pp.  Co  (acorta,  que  no  llegas  los 
( -yuh  mg  yibng  pmmtdUcan.  T,  la  caulas  Es  ,  otrosí  ¿is  femejantcs ,  fea  períonay  íéa 
;  proprio  de  Navegantes.  Sinonomo  2T&.  ^  fembrado.  TLamamandacan  angtamtr^  I, 
cv:te  Vide^f*  £  Tldamn*  •  • 

Vanaban,  pp. :  Manada.  Sangpambang  tabo,  $  Vandacaqut.  pp.Vna  yerva.  Sinooomo  CamM 
Vna  tropa  de  gente..  #  po poiQ 

Vahavmg.  p <v  Detóuydado*  ingrato.  M*gy  *  Vandaíag.  pc.'Atarraya,para  é  PaiagV 
defcuydar.  De  loque,  Ypa<  Contra  qui.  ^  Vandola .  pp.  Mecate  y  con  que  afeguran 
en,  ó  a  quien,  Vag.m:  IpinagpapmaYmg  £  banca ,  ó  balfa.  $2,  loque  es  hecho. 
mg  eaniyahg  caloloba,  deícuida  de  fu  alma,  $  con  que  fe  aíegurac 
X  Vide  VatañgT alamar  a,  Vandalom.  pe.  Vide  lúalom. 

Vatiay'  pe.-  Cola  llafia.  Ma,  eftarl  Jn\  fer  he.  ^  V andan,  pe.  O  pa?igJang.Q]M5dtcfi£  hazeo 
*>  ^ha.^inonOmOS  fatagf  Tarapar¿rilPanmyy  $  petates gruéíbs. 

Contrarios,  Gotdgtáol.  pCiáte&it, 3a„  q  Vandan^.  pe.  Vide  fteti. 

?2§/w,  .  ^Vandafatu  pp.  Dar.  Tapandapatibanmaca^ 

Vatiay.  pe;  Vh  genero  de  melcocha  iubida*  9.  m^igya^  <  :  • 

<  de  punto.  $is  fef  hecha.  Mu,  elkr  acafo.  ^  TandaUn  pe.  Azuda.' 

No  tiene  activa;»  3  Vanddfm  pe.  Sincopa  de  dah\\  hgniiiea^el 

Vaiiayarh.  pe.  ConVetf3c‘on,  llégarfe  ^  palo  atravefado  ,  en  que  aíeguran  el  re, 
í '  Kdnaáytnki  dos.  Maqriy  meterle  en  ella.  $  <  ..rUOi  Siiionomo  Gargardrt, 

Si  muchos,  Mfag.  pe.  1,  Mm^ag.  Sobre,  5Í  Vandat,  pe.  Ateífary  recalcar',  apretar  Mag. 

'  que,  6  liioitTttídgphpm^manfc,  Gau,  ^  Loque,  T.  Donde  An^\\  Vag^a#.  Sinono^- 
..  te  Jp'itiiigpd.  Vide  ’Mongs  &¡dp>  SM.  ^  mos  Skfo,  VÁpdL 
Vandvaman.  pe.  Lugar  de  la  conver  jáeion.  ^  Vandal»  pe.  Recorrer  !azo$,corrales,  naíásr 

Variaíymtím.  pe.-  Penetrad,  empapar.  !P.  m  $  V\idMr  Si  mu¿hos  corrales,  Mag.  Si 

.  J  muchas 
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muchas  perfonas, Man^ag.  Yn>  el  corral.  &  Pau%ady¡.  pe.  Rezar, P.  «M.  An,  1, 1n,  Lo¿ 
El  pefeado  cogido,  'Hapandao,\,  'Rapan,.  9  que.  T,  por  quien. 
daVan, I,  RapamandaVan ,1,  PmamandaVan.  ®  Pandabas,  pe.  Atrevimiento,  ofjoia ,  arro. 
RapandaVang  patay,  Ei  enfermo?  que  por 
deícuido?  le  hallaron  muerto.  Rapandam 


Van  quita)  Te  pille,  en  el  hurto. 

Tanday. pe. Oficial  en  comun.M*g  exercitar 
lo.  Yn ,  En  q.  Tararí  la  cofa  hecha?  ó  di, 


*  gancia.  P.  m  M ,  acre  verle.  Mutuo,  Uag^ 
«g  an.  Y,  la  cania.  An,  á  loque  fe  atreve  ,  6 
contra  quien,  Capangakafan,  Abltracto. 
9  Map andabas )  Nombre. 

®  Pangabit.  pp.  Navaja,  para  afeytar. 

neto,  qué  ganó. Pandayan,  pp.  \yPa¡lapdii*  ^  PariQal.  pp.  Herramienta  vieja?  fin  filo,  rPam 
dayan. Lugar,  ó  apatufeo  del  Qpic\O.Capanm  ^  n%d  na,  1,  Rapaiigal  na ,  Eftar  afsi.  Yn,  ícr 

dayan,  Abúralo.  PandayVtcá,  Hablador.  £  hecha.  Sinon.  Dolos.  Vidc  PoroPTmial. 
Pandayan.  pp.  Herrería.  •  9  Pang^al.  pe.  Tener  algo  en  la  boca ,  cómo 

PancLayti*  pe.  La  qüarca  filaba.  Membrum  ®  el  enfermo, para  poderlo  tragar,  P,  inM> 

virrle.  %  %  ^°W?>®íríaPan£-al‘  cau^a* 

Pandicdtc.  pe.  Mano  de  almirez.  f  Pangad.  pp.  Bocado  dado  en  fruta.  A%, 

PanMpd.  pe.  Medida  de  vna  braza.  »'  ^  Darlo,  ht,  fer  dado.  Mapágpdng^aly  El 

! Tandtpandi .  pe.  Vandcriila.  Mag>  ponerla.  £  qhe  come  á  gr-indes Meados.  PmgjM 
7,  Loque.  ál  moñgcamn,  Comelo  a  grandcs'bócadost 

Pandocdoc.  pe.  Manode  almirez.  ®  Pdngdamayo.  pp.  Vna  en.redadera,  buena, 

Pandog.  pe.  Cubierta ,  que  ampara  del  fol,  ^  para  Erifípelás.  Vu  -  -  ; 

agua,  &rc.  Sdag  tapar  fe  afsi.  Iir,.  loque  fe.  £  Paralan,  pp.  Nombre  ,  ó  fobrenombre, 
pone.  An,  la  parte,  que  fe  tapa.  Pandong  $  Mag,  Dar,  6  ponerle.  Y,  el  ñótnbrc.'Pd* 


nang  tayn^a,  Ternilla  de  la  oreja. 

Pandong  ajas.  pp.  Hongos  filveftres.  ■ 

P andoró.  pp.  Punzón,  íale  de  P>oro. 

Pando  jan.  pp.  Sincopa  de  pandolofan ,  arre* 
ciar ,  ó  falir  con  fuerza. 

Pandot .  pe.  Sacrificio  íolemne  olim.  Pinagm 
papan  dotan.  El  lugáÉ.  JVhmandoti  Miniftro. 
Y pinaopapandot)  por  quicn.M¿g,  Hazerlo. 
Panp.  pe.  Quijada,  .0 

Pangaac.  pp.  Gritó  grande  ,  que  da  vno. 

Mag,  gritar.  Lacaufa,  Ypag. 

Pangaan.  pp.  Grito  grande.  Mag,  gritar. 

Donde,  PinagpanQaanan, 

Paiígac(j.p\).  Voto,  ó  promefa.  'P.  w  M,  pro. 

meter.  Y  fi  muchos,  Mag.  pe.  Y ,  loque. 
Ag*  an,  a  quien,  I,  Pan^aan»  Sinonomos. 
Panatai  T aniang,  .  .  p 


nganlan,  l,  Pan^ahnan ,  A  quien.  Nota, 
que  Ngaian,  rige  Genitivo;  pero  pan^am 
lan ,  Acufativo ;  porque  propiamente 
fionifica  impoficion  de  hOmWe. 
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$  primero,  fe  llama  Patangín  pe.  Bl  terce. 
#  ro,  Pandado.  El  del  cañazo  circular  Pali. 
9  có.  pe.  El  derecho  PitoVid.pp.  1,  Pafabl 
§  Pan^alaVa.  pe.  Suplir  faltas#  Ypan^aUVa  mo 
'  na  (amangytóng  damit,  Recivc  efte  vefti- 
do,  por  otro  mejor. 


Pangalatac.  pe.  Caftañetcar,  con  la  lengua, 

■  P,  m  M.  A  quien,  An, 

Pan^alatiit.  pp.  Rechinar.  VidtNfylkiiil*  ~ 
Pangalatoat,  pp.  Retumbar.  P.  m  M.  Don, 
de,  An* 

Pan^alaVa.  pe.  Loque  cftá  én  fegándo  luJ 
gar,  ó  el  íegundo  corral  mas  adentro.  Él 
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PangaUvt  pe.  Hezer  trayeion  el  caüuío^ 
Mag.  Ypag,  A  quien  haze  trayeion. 

'Pan^ang.  pe.  Lo  muy  Teco  al  fuego,  ó  al  Ib!. 

Pangalaocao.  pp.  Lo  mifmo,  q  ParigaUoVat. 

Pangalay.  pp.  Vi dcNgalay. 

Pangaligquig.  pp.  Vi dclSLgaligquig* 

Pangaltma .  pp.  Las  ataduras  de  la  carga,  que 
van  por  Jos  ombros,hafl:a  debaxo  de  los 
brazos.  P>  in  M>  ponerlas.  Loque;  ffm. 
Donde,  Han #  Magy  ponerlas  á  ia  carga* 
PagJoan ,  la  carga.  Ellas,  X  Vi  de  Alima, 
de  donde  fale. 

Pangalingali,  pp.  Dolor  de  huefos,del  gálico* 

Pangalino.  pp.  Vide  Caling. 

Pangalmg.  pp.  Origen,  dependencia.  Vide 
Galmg,  pp. 

Pangalmgaongao.  pe.  Lo  mifmo,  qucPanga* 
UtoVat . 

Pangalirang.  pp.  Traíijamiento,  flaqueza 
grande  P.  in  Mili  muchos  Magy  eftar 
afsi.  P inapanga ,  el  que  fe  pufo  afsi.  X,  1, 
Ari)  la  caula*  es  mas,  que  Jayat.  pe.  Sino- 
nomo  Tangatitangé 

Pangalis. pp. Colmillo  de  hombre,  6  animal. 

PangaliaVo.  pp.Lo  mifmo,  que  PangaUto)>aU 

Pangalo.pp,  Entumccimiéto,  de  alguna  par¬ 
te  del  cuerpo ,  por  eftar  mucho  tiempo 
parado.  P,  in  U.  Sinon.  Ngday,  Ngimi. 

Pangalocabcab .  pe.  Deípegarfe  alguna  cofa, 
P,  in  Mx  Sinonomos  Pacnity  Pacbac. 

Pangalobajboy,  pe.  Na vegar, tierra,  á  tierra, 
P,  in  M.  Vide  ftaybay. 

Pangalogtmg.pc.  Cruxir  los  dientes,  de  frío, 
P.  m  M.  La  caufa ,  L  Donde,  An.  Y  fi 
mucho,  Mag,  Xpag,  Pagjm». 

(Pangalombab.i  pp.  Afentar  el  codo,  ponien* 
do  la  mano  debaxo  de  la  barba.  Any  I,  T. 
La  caufa  de  eftar  afsi.  Ante  quien,  Am 
TaVong  mapangalmbabíí  pp.  Melancólico. 
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Pangalonignig.  pe.  Vide  PangalatoVat . 

Pangalmmg.  pe.  V ide  Pangalogtingy  con  fus 
juegos. 

Pángalo quipfuip, pp.  Cruzar  los  brazos, ar- 
rimádolos  al  pecho, P.  in  M.  Anee  quien, 
Ant  Sinonomo  Panbaloquipquip. 

Pángalos .  pp.  ínftrumenco,  para  raer.  Sale 
de  Calos. 

Pajzgamba.  pp.  Recelo,  temor.  P,  in  M.  Te¬ 
nerlo.  Han,  De  que,  ó  donde.  (a  cau¬ 
fa.  Es  menos,  que  Tacot,  PangamhHiya. 
Algo  fe  le  pareze  alang  alang. 

Panganac.  pe.  Parir,  P,  in  Ai.  I,  el  hijo.  An9 
El  lugar. 

Panganay.  pp.  Hijo  primogénito.  P}  in  M, 
Eftar  preñada  de  el.  ( no  es  parirlo ,  que 
efto  es  Panganganac)  Xpmanga, t  El  hijo. 

Pangando  pe.  Inquietud  de  los  gatos  para 
cubrirfe.  Py  in  Ai,  andar  afsi.  An>  Con 
quien.  Adargan,  Mutuo. 

PangangataVan.  pe.  Talle  bueno,  o  malo. 

Pangatiino .  pe.  Mirarfc  en  cfpejo ,  ó  en  cola 
lemejante,  P9  in  M.  Han3  en  que.  7,  La 
caufa. 

Panganorin .  pp,  Nuve ,  no  muy  denla. 

Pangantiya.  pp.  Patear,  el  enojado.  '¡sUngaM 
ngantiya.  Porque,  Y,  Ante,  ó  contra  qui¬ 
en,  An.  Frequcnt.  Mapmgaúya. 

Paríganttbi.  pe.  Lo  mifmo, 

PauganVang,  pe.  Lanza.  Sinon.  Panjmmng , 

Paiiganyaya.pp<  Hazcr  daño  á  otro,  hablan¬ 
do  mal  de  el,  fin  que  lo  oyga ,  reprehen¬ 
der  ,  avergonzarle,  P}  in  M.  Si  muchas 
ve2es,  Mag.  pe.  Perfona ,  ó  caufa,  X.  Si 
mucho  Mag, .  pp. 

Pangao.  pe.  Zepo.  Ma,  eftar  prefo.Aidg,  po¬ 
ner  en  el.  A  quien,  Xn .  Pang.aVan.  pp.  El 
zepo.  Sinonomo  Pilangoan,  Vide  Calag* 
pangmaVaOx 

Va- 
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$Ar%40.  pe.  Poner  eftacas  de  vna,yotra  J  pe.  La  lepra,  f^leprofo  Pat¿gaem 

patte  ,  como  el  balladár  de  Icmentera,  9  brn,  I,  P anQattbtn* 
í  Mag.  Loque, PagJri  Conque,  X.  £  Pangatigatt,  pp.  Callo  de  plumas  diverías, 
Pan%ao.  pe.  Pedazos  de  carne  enfartados,  ^  Pangatigang.  pp.  Vide  Pangahrang,  cen  fus 


qu tyja  tabaloLm.Vidc  BaloL 


léeos.  X/a  capan^ao  naVfa  >  Lo  miímo,  ®  juegos 


Panano,  pe.  Eipoias ,  grillos ,  corma.  Magt  ^ 
v  ponerlas.  Xn,  A  quien.  í,  con  que.  Ma>  £ 
4  Eftar  con  ellas. 

Pan%apit.  pp,  Afir,  agarrarle.  Vide  KQapit. 
PanJapoL  pp.  La  galagala.  Vide  Capot 
Pangapol,  pp.  Manceba ,  concubina.  Mag> 
tenerla.  Ella,  Xn.  Donde,  Pugnan. 
Pan^apolan.  pp.  Salfcrcta  ,  para  cal  de  bu. 

yos.  Xn,  fer  hecha*  Vide  Tatagan.  pe. 
Pangayap.  Soñar,  P,  m  M.  Si  mucho,  Mag, 


?  Pa?i%avtt.  pp.  Garfio,  de  OiWf. De  aqui  Nam 
ngangabit  ang  Camay  mo  nanggmao ,  Elias 
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«alo. 

fan^atahoon.  pp.Supcr  ilición  lo  mifmo,  que 

Pamabijn . 

Pangayao.  pp.  Bufcar  al  enemigo ,  para  ma. 
tarto;  P>  in  M,  vno  á  muchos,  Xn,  el  buíl 
cado.  X ,  la  cauía.^w,  el  lugar. Vide  Cayao. 
Paiigayao.  pp.  Andar  repartiendo  algo,  laL 
tear,  P ,  m  M,  Loque,  X.  A  quienes;  An * 
Mangangayao,  íalteador.  Vide  Agao. 


Lo  foliado,  Mi,  I,  TiMpai&rap,  L.a  can.  $  Paii^ajirmp  pp.  Vide  Tan%altran¿ 


$  Pangavol.  pe.  Cogote 
9  Pangayopapa.  pp.Humillarfe ,  abatirle.  'P,  in 
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M,  Andar  afsi.  Si  muchas  vezes ;  Mag. 
PinanganQayopaapan ,  A  quien.  X ,  La  cau. 
la.  Es  mas,  que  Panoyo . 

Pangayta.  pe.  Atar  algo  de  preftado ,  para 
defpues  bolvcrlo  á  atar.  Mag,  Loque, 
Plan- 

Pangayombaba .  pe.  Vide  Pan^alombaba.  De 
aqui,  por  eftar  trille,  P,m  M.  La  caula, 
X '.  Ante  quien,  An. 


fa,  X.  Sinonomo  Panaguinip. 
pangarlit.  pe.  Lanzeta. 

Pangarlo,  pe.  Inftrumento,  como  cuchara. 

Pandar  i  ang.  pe.  Vide  PanQalirang. 

Pangas»  pe.  Engañarle  con  la  villa:  Naguin . 
v  pandas  ang  mata  co ,  Me  engañe. 

PaiiQafi. pp.  Vino,  hecho  de  arroz  cozido. 

Mag,  hazerlo.  Png.att,  el  lugar.  Ice.  Vna  ^ 
comidilla  en  caldo,  que  hazén,  y  venden  * 

•  los  Sangléyes.  Vide  Tapay.  ^ 

Pmñafo.  pp.  Cazar.  Vide  Ajó.  £  -  ...  .  ,  ,, 

P alfajor.  PP*  Mazo.  Vide  Afor.  9  Pan^aVarbl  pe.  El  que  tiene  vicio, de  hablar 

Pan%a[o*.  pp.Palabras  deshoneftas,  dichas,  S  mal,  y  cenfurar  á  los  otros. 

por  burlas ,  P,  in  Ai.  A  quien ,  An.  Las  J  Pangcal  pe. De  cuerpo  grande,  y  fin  juizio. 
i  palabras,  I»  §  Pangcat.  pe. Hazer  divifioneswV%,  dividir. 

PanQit.  pe. Cofa  cozida,  con  vinagre,  y  fal  #  Lo  dividido,  I». 

*  f  romas,  Mag,  Loque,  X.  9  Pangcat  pangcat.  pe.  Entretejer,  Mag.  La. 

Pangaii.  pe.  Añagaza,  cazar  aves,  con  otra  *  ’  que,  PagJn.  Nagcacapangcat pangcat,  EL 

ave.  Mag,  1,  Manga.  Pman%an%atian,  El  *  tarlo. 

'  ave,  por  coger.  X,  la  añagaza.  Las’  cogí.  g  Pangco:  pe.  Tomar  en  brazos.  ^cargar 
das, la.  Eftar,  Ni.  Lugar, An.  Si  muchas  &  aísi .Htn,  Loque.  X,  caula,  o  manos.  Vi. 
I-  Yeté*  Mao ,  Pagjn.  P<&¿an.,  «  ¡  $  -  átCaMong  P,  m  M,  Hazeric  llevar  afa 

í\*.í  i  °  Eee  a  for 
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por  otro. 

Tangcoc.  pe-  Corcobado.  Vide  Tíntese. 

Tangeol.p c.  Apretar  vna cofa,cou  oua  par. 
ticularmente  el  lucio  de  cañas  de  la  cafa, 
Mag.  A  lo  que ,  Tangeolin.  Y ,  el  palo ,  ó 
caña.  También  Tamangcol. 

Tangdapat.  pp.  Vide  Dapac. 

Tangdan.  pe.  Vnas,  como  pinas  filveftres. 
Capangdana'n  y  muchedumbre.  Sinonomo 
Turac.  Sus  ojas  dan  vn  cierto  olor. 

Tanga.  pc.Vn  genero  de  embarcación. Mag, 
hazer,y  vfar  de  ella.  Yn ,  Deque. 

Tangaao.  pp.  Ruido ,  mormullo.  Mag,  ha. 
zerlo.La  caufa,  Ypagt  Sinonomo.  Mayao, 
Talacat.  pe.  Vide  Auau. 

Tanggang.  pe.  Toftar  bien,  carne,  o  pelea, 
do,  para  confcrvarlo  ,  Mag.  Loque,  Yn. 
Tmggmg  nayfda ,  Pefeado  bien  rodado. 

Tanggap.  pe.  Fingir, Mag.  Nagpapanggap 
di  ybig,  bago,  y,  ybig  niya.  Sinonomos.  6o_ 
noVari,  pp.  'Bala.  pe.  Nagpangap  taVo  ang 
Demonio,  fa  panonoefo ,  Se  fingió  hombre 
el  Demonio,  para  tentar, 

fanggas.  pe.  Almidonar  el  algodón,  para 
tcxcrlo,  T,  ¡n  M.  El  algodón ,  An.  pe.  El 
torno,  An.  pp.  Con  que,  Ypinama. 

Tangbal.  pe.  Morifqueta  >  que  fe  dexa  en. 
friar  en  la  miíma  olla,  Ma,  enfriaríe  aísi. 

Tangbalayi,  pp.  Afrentar  a  alguno ,  con  fus 
defedos,  'P,  tn  M.  Y  fi  mucho ,  Mag.  pe. 
A  quien,  An.  Y  fi  mucho  Tagpangbalayian. 

.  Vide  Mura. 

Twgbardbara.  pe.  Dar  fe  aver  a  otro ,  para 
bien,  ó  mal,  T.  in  M.  Ante  quien,  An .  La 
caufa,  I.  Vide  Harabara :  Caya  acó  nang 
bar  abara,  at  ang  acoy  mtyyraramg ,  Me  a. 
trevi  a  ponerme  detente  de  ti,  porque 
tenia,  que  íuplicatte.- 

Tangbi  pp,  Olor  de  orines.  Mapangbi  apeL 
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ta  a  orines,  Napapangbiban,  1,  KapapaZ 
N¡iban>  el  que  los  guele. 

Tangbir.  pe,  Entumeccrfe  los  nervios,  TAm 
M.  Vide  Tanlnr,  ó  Tamangbir • 

Ta?igtbangbayan.  pp.  Peregrinar,  Tt  in  Mi 

Tanpybi.  pp.  Vide  Kgibi. 

Tarigibogbo.  pe.  Celos,  entre  cafados.  T.  in 
M.  Tenerlos.  Si  muchas  vezes,  Mag, 
De  quien,  ó  á  quien,  tienen  celos,  Y. Ti* 
nan$n$tbogboan,  1,  Tinagpapan^ibogboad, 
nan  fobre  quien  los  dos, tienen  celos  en. 
tre  fi.  Nombre,  Mapan^jbugho,  1,  Tangí* 
bogboin. 

Tangida,  pe.  Inílrumento,  para  cípantar.  ; 

Tangíalas,  pe.  Vide  Guilalau 

Tandil,  pp.  Colmillo  de  Puerco,  y  otros  ant^ 
males.  Mag ,  irles  faliendo. 

Tangían,  pp.  Colmilludo.  Sinonom.  Tafuic$ 

Tan^ilap.  pp.  Éfquivcz.'P.ñr  M.  hazerfe  ef, 
quivo  An,  de  quien.  Yca ,  La  caufa. 

Tangilabot.  pp.  Temblar.  Vid cj^uilabot, 

Tangilim.  pe.  Retorcer,  retorcerfe  alga  en 
rofcandofe'P./w  M,  Loque  efla  afsi ,Mag, 
Mejor,  Maca .  Enrredar  de  propofito  Vnr. 
Loque,  7*  mejor,  Yn.  caufa,  7, 1,  Yca  Vi^ 
de  Tan^it. 

Taiigilin.  pp.  Cofa  vedada,  por  vía  de  cuíj 
to,  abfteneríé  de  lo  vedado.  T.  in  M9 
guardar.  Y  fi  mucho  Mag.  pe-  An ,  lo  guj 
ardado,  ó  vedado.  Si  mucho,  An.  pe.  Y, 
la  caufa. También  vedando  a1go,dizeñ: 
Tandil  man  mong  panbiquin,  I,  T embican» 
guárdate  no  fubas. 

Tañólo,  pe.  Dentera.  Tarigingilo ,  tenerla^ 
'  Ypangi ,  1a  caufa:  Dili  acó  nan^mgilo  ja  iyo* 
No  te  temo. 

Tangimbnlo.  pp.  Embidia  del  bien,  que  fe 
haze,  ó  da  á  otro.  T.  in  M.  Tenerla.  Si 
mucho,  Mag,  A  quien,  ó  la  cofa  de  ,que, 

Han 


p. 

.  Han.  Sobre  que,  Tahin.  Nctnbrc  Ma, 
panfymbolo. 

T  anemia  ty  o .  pp .  R.e  fab  ios.  T¡nan$n$mayuan 
cap a  nang  ajal  na  tnafama,  tienes  teíabios 
de  malo.  Adiva  Nangmfymaiyo. 

Tangtmy:  pp.  Adormecerle  el  cuerpo,  ó  al, 
guna  parte  de  él.  T.  in  M,  Eftar  afsi.  Ycay 
la  caufa.  Han ,  El  cuerpo.  Sinonomos 
Ngalay, 

ÍPanfymorlot.  pe.  Rebote,  como  de  pelota, 
<P.  in  M.  Ñan^ingimorlot  ang  loob ,  Rchu. 
fa  el  corazón*  An,  donde  rebatió,  ó  co« 
fa  rebufada,  Vide  Orlot. 

<pan%mot.  pp.  Efconderie  en  el  zacatal,  por 
miedo  ©s  proprio  de  animales,  y  fe  apli. 
ca  a  la  gente,  T.  in  M.Si  muchos  Magfi. 
A  dpnde,  An.  La  caufa,  Y* 

*Pan$inig.  pe.  Vide  ^uinig. 

(pan$mlap.  pe.  O  Tanplag  pp.  Guardarfe, 
defenderle,  rccelarfc,  huir  del  peligro , 
(P.  in  M.  Si  mucho  Magy  ccn.  pe.  O  re* 
duplicar  el  ?4.  Y,  lo  defendido,  ócau. 
fa.  An,  de  quien. 

Taurino,  pe.  Reconocimiento,  al  Amo,  ó 
al  Rey.  T.tnM.  Dar  reconozimiento. 
Han,  A  quien,  f,  con  que. 

(panamo.  pp.Vn  íigay  muy  luftrofo,  Sigay  na 
malí  nao. 

tPanginoon,  pp,  Señor,  Amo.  Mman%moon 
feivir  tomándole  por  Aw.o.T'mpanfyno. 

.  on>  el  tal.  Magy  pp.  Dexar  al  amo,  qufr 
tiene,  y  tomar  á  otro.  Jn,  el  tenido  por 
tal  Y pi nam aman^tnoon ,  la  caufa.  Napapa. 
pan^moon.  Ja  di  niya  altpin.  Querer  fer  to„ 
mado  por  Señor.  Magpan%incany  Amo, 
y  efclavo.M^,  también,  nombrar  por  A. 
mo,a  quren  no  lo  es  por  ampararfe  de  el. 

Tan%i<]uipp. Temblor  del  cuerpo, por  frió, 
ó  enfermedad, á  diferencia  de  Quinao .  T. 
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A.  4C5 

in  M,  Padeceilo.  Y  fi  mucho,  Mag  pe. 
La  caufa,  I. 

(Paüfyquig.  pp.  Efcarbador  de  orejas^  Mag. 
Hazerlo,  pelando  vna  pluma. 

Tat^iryang.  pe.  V ide  Tangalirang. 

fangjt ,  pe.  Comer  algo,  como  caña  dulze 
eltruxandolo  con  los  dientes,  Vm.  El 
zumo,  In,  La  caña  de  donde,  An.  Vak 
acong  pangjit  dtyan  Ja  calacal  mong  iyangy 
De  elle  tu  trato;  no  faco  provecho. 

Tan^tji.  pp.  Puerco,  que  le  comienzan  á  íá. 
lir  ¡os  colmillos. 

Tan%i(ig-  pp.  Acometimiento  del  enfurecí, 
do.  T.  in  M.  A  quien,  An.  La  caula,  Y. 
Nombre  Mapangijlg. 

Tan%it.  pc.Torcer  mucho  vn  hilo Mapan^it 
Ptong  lubtd,  efta  muy  torcido,  efte  me. 
cate.  Ma,  eftar  bientorcidoJ»,  torcer, 
lo  bien.  Si  mucho,  Taca,  Mapangit  na 
loob ,  pecho  doblado.  Mctaph. 

T analta,  pp.  Los  ante  ojos.  T.  in  M.  Anclar 
bufeando  algo.  Loque;  Yn.  Donde,  An, 
La  caufa,  o  porque  Y.  Vide  ^uita. 

Tan^ivacyo.  pe.  Menear  los  pies,  ó  las  pier* 
ras,  cftando  hablando  T.  in  M.  Si  mu- 
cho  Mag -  pe.  Y ,  la  caufa. 

Tanolabao.  pe.  Lo  mifmo,  q ixeTalacat.  pe. 

Tangí  alayan,  pp.  £!  árbol  de  qualquier  em. 
barcacion. 

Tangíoy .pe. Llama r  el  cazador  a  los  perros. 
Kanangloy,  1,  ISLamamangloy ,  llamarlos, 
los  perros  Tangían.  Vide  Tangloy. 

Tanglao.  pe  Triíleza,  miedo,  temor,  can- 
fado  de  Cokdzd.Mapanglao  na  bahay ,  Ca^ 
fa  afsi.  Ma,  eftar  alguno  afsi,  I,  Mavgbu 
maiglao.  QinnapapanglaVan,  donde.  lcay 
la  caufa.  CapanglaVanr  Abftraéfco.  Sincno- 
mo  T hUo.  pp.  Vide  Himanglao . 

Tangíalas,  pe.  Atrevido,  que  dize,  quanto 


4o<S 


P. 


fe  1c  viene  .1  la  boca,  Mag,  Ante  quien, 
TmagpanglaVafan.  La  caula,  Ypag.  Sino, 
nomo  Talambangy  Tajilmbang. 

Tanglot .  pe.  Hedor  de  orines,  ó  de  ropa 
mojada  en  ellos.  Vide  Talot .  p p.  Confus 
juegos.  Sinonomo  Tangfot, 

Tangnan.  pe.  Vn  genero  de  cefto  pequeño 
Tangolag.  pp.  Azorarfe,  qualquier  animal, 
v.  T.  in  M. La  caufa, 7cd,l,  7.  Donde, 
íP^/go/^/g.pc.  Red  para  pelear  camarones. 
Tangoling.  pp.  Bolverfe  á  tras  de  lo  pro¬ 
metido,  T.  in  M.  La  promefa,  Y pinango. 
ngo.  A  quien,  Tmarigongolirigan. 

Pangólo,  pp.  Poner  las  manos,  fobrela  ca„ 
veza,  T.  in  M .  La  caufa,  Y. 

Tangologhoy.  pe.  Vide  Cologhoy.  pe. 
Tangologui.  pp.  Tener  menos  cabo,  en  lo. 
queadminiftra,  6  trata,'?,  in M.  Loque 
Yptnango.  Efto  es  el  principal,  que  me. 
nos  cabo,  Kapagpangolog uiban. 
Tangologm.  pp.  Perder  el  principal  del  tra. 

to.  NangologuiXNapotlannang  pobonan . 
Tángelos,  pp.  Inftrumento,  para  hurgar  en 
agujeros.  Sale  de  Otos. 

Tangolot.  pe.  Enfortijarfc  el  hilo,  ó  cordel, 
encoger  fe  la  ropa  muy  lavada,  Nango* 
ngolot:  HuVag  mong  papangolotin ytang  lum 
bíú,  No  dexes,  que  fe  enfortije  elle  hilo* 
Tangoman.  pe.  Vide  Anac  tili . 

Tangomorlot.  pe.  Lo  mifmo,  q  Tangimorlot. 
Tangona  pp. Ir  delante,  como  enfeñando  el 
camino,  comenzar  algo  ,  P»  inM.  La 
obra  en  que  es  primero,  Han. 

9 andona,  pp.  Punzón,  con  que  hazemagu. 
gero  para  mecer  el  hilo.  Mag,  agugerar 
afsi.  Han.  Donde.  I,  con  que. 

T angonay.  pp,  Amarrar  el  perro,  con  cade, 
na  de  vejuco.  Tinapango?iayan,  fer  enca¬ 
denado., 


A. 

á  Tango fap.  pp.  Hablar,  T.  in  M.  Si  mucho 
®  Magpangufap.  pe.  7,  loque.  An¡  á  quien. 
^  Y  h  mucho,  Tagman.  pe.  •  * 

£  Tangojapit.  pp.  Afufe  de  algo,  T.  inM.  de 
loque,  An.  Vide  Tayonccr¡  Tamtn . 
jb  Tangpang  pe.  Orilla  derÍ0;6Mar,  Ñama* 
«K  mangpatjg,  ir  por  ella. La  caufa, Ypa.  Don. 

&  de,  Tantean , 

Tangquil.  pe.  Lomifmo,  que  Tingquily  con 
^  íus  juegos. 

^  Tangjol.  pe#  Caño  de  agua,  que  cae  de  alto. 

Tangjol  na  tumbaga.  Tangjolan%  á  que  fe 
¿J»  pone  caño.  7,  el  caño. 

9  Targfol.  pe.  Obedecer  a  loque  le  mandan. 
2  Nananangjol ,1,  NamamanjgolTinapangjol 
^  '  obedecido. 

Tangorong.  pp.  Encogerle  nervio,  ó  ropa 
Nangongorong.  Vide  Orong. 

$  Tangios,  pe.  Chupar  cañadulze.  P.  i\t  M,  I, 
&  Mamam?ig.os .  Y  fi  muc  ho,  Mag.  L  o  c  hu  * 
^  „  *  pado,  Yn.  Si  mucho  Tagpapang*oJtn.  El 
^  bagazo,  An.  Ang  pinangaofan  nang  taVot 
£  pinapahit  pa  nang  Babuy,  A  buena  ham. 
9  bre  no  ay  Pan  malo.  Vide  Tabit.  pe.  Ta * 
|  •  pe- 

^  Tango jeos*  pe.  Eftropaxo. 

%  Tang.ofin.  pc.Coco,  que  fe  come  con  cafar, 
^  ra,  y  todo. Lo  mifmo, es  que  Tangió fing. 
9  Tangjut.  pe.  Vide  Tanglot  pe.  /,  Talos.  Con 
ft  íus  juegos. 

®  Tangía,  pe.  Vna  red  larga  de  pefeado.  Ma. 
^  mangti ,  hechar  la  red.  Tangtibm.  pe.  El 

peleado.  Sinonomo  ^uitid.  Vide.  Tocot 
$  con  fus  juegos. 

$  Tangí  ót.  pe.  Vide  'Bolee, 

9  Tangyari.  pp.  Poder  hazer  algo>  licite  T.  in 
^  M.  Capangyariban.  pp.  Potencia  Maca* 
¿jji  pangyayan.  Cap  ang  yapangyariban  fuma 
$  potencia;  folo  tiene  la  pafiva  de  7,  y  tal 

qual 
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qual  vez  la  de  Han:  Ang  ptnangyay  atiban  4 
cong  magiar o >  ang  kabay  co  lamaug. En  fo,  ¥ 
la  mi  cafa  puedo  licitamente  jugar,  lea ,  ^ 
con  q.Nangyayart  cumplir  In  adu  carna.  g 
.  li:  Hindt fiya  Nangyari  no  cumplió  en  &rc.  $ 
V ’alang  capangyartban.  No  tiene  poder 
! Tanbabacotan .  pe,  Efpuerta,  para  bafura.  ¥ 

' Tanbaloqiíipcjuijj .  pe.  Vide  g>d¿igalo(¡uipc¡uip.  $ 
Pangbao.  pe.  Confeguir  algún  güito,  P.  in  g 
M .  Loque  7«,  1,  Na.  La  caufa,  7.  Nan»  ^ 
bao  ca  nang pitamo,  coníéguiíte  tu  güito.  & 
Panbic  pe.  Subir  á  la  cafa  ,  por  efcalera,  P,  ¥ 
¡t¡  Ai.  La  cafa,  ó  eícalcra  Panbican  pp.  La  #. 
cafa,  que  íé  regiitra  para  Tacar  algo  de  ^ 
ella  [ Vanhtquin  pp.  La  Pcríbna ,  que  ha.  ^ 

.  lian,  haziendo  algo  Napanbican,  Id  eít,  g 
TYinatnan,  le  cogió.  ^ 

Panbtc. pe. Venirle  algo  de  nuevo,  eítando  el  ¿ 
.*  en  Tu  cafa. Acoy  napanbican  nang  ari.  7;  la  ¥ 
cofa.Vide  Panaog.  Mag,  fubir  alguna  co. 
fa.  7,  Loquc.Vidc  Ay  dt3  Ay  ro,  Ir  o.  g 

Panbibigatiii.  pe.  Vide  Higantu  pe.  j 

Panbihimagjtc .  pe.  Vide  Htmagjk •  ^ 

PanbéinaVan.  pp.  Agua  manil.  5 

Panbinangay.  pe.  PicdraYman.  4 

Panbinavapp.  VidcHtnaVd.  * 

Panbingoba.  pp.  Picar íé  tomando  para  íi  lo¿  J 
que  fe  dice  á  otro,'?,  in  Ai.  La  caufa,  7. 
Frequent.  Mapanbingoba  Vide  ffhigoba.  % 

Panbininga.  pe.  Mondadientes.  P.  ¿«  Ai.  4 
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Mondar.  Ño  tiene  mas  pafiva,  que  la  de 
I.  Sale  de  Tinga  pe.  Vide  Sigan» 
í Panbiquit .  pe.  Vide  Hiquité 
Pantid  pe.  Vide  Pamanbtd. 
i Panhyhiip'  pe.  Soplador. 

Panbocay.  pp.  Azada. 

Panhogas.  pp.  Eítropaxo. 

Tatibobogajan.  pp.  V acia  para  fregar. 
Panbodbod,  EftrOpaxo. 


A.  4O7 

Pañi.  pe.  Eíta  palabra  arrimada  a  algunas 
rayzes,que  admiten  frequentacion,  dizc 
vn  cierto  .modo  de  frequencia,  en  loque 
dize  la  miíma  raíz. Se  conjuga  por  Mag. 
reduplicando,  c\Pa:Nagpapanibncas}  an. 
dar  de  mañana  en  mi  nana.  Nagpapani » 
bala ,  Andar  barruntando. 

Pdniyan.  pp.  Bramido  de  animales. Naninim 
yant  brama  r  .Ptnaniniyanan,  á  qu  ié,ó  caula. 

Panianiyó.  pe. -Adornar,  lo  adornado,  Mag. 

Parda  jal.  pp.  Lo  mifmo,  que  Pamamyo, 

Pantbag.  pe,  Mazo,  con  que  focan  piedras. 

Panibago.  pp.Boíver  á  hazer  algo  de  nuevo, 
Mag.  Loque  Pagbandjípagh  Y.  P.m  ¿V/, 
aparecer  de  nuevo,Na?¿<^o  cang  naparL 
tOy  aora  te  apareces Mapagpanibagong  aba 
Mudable. 

Panibabagya.  pe-  Defcuydaríe,  y  no  hazer 
bien  algo,  Magpapa. 

Panibabaid.pp.  Cuydar  bien, confiar, Magpa. 

Pambolon .  pp.  Grama,  ó  loque  llaman  Tim. 
fim ,  Sinonomo  Cmpay. 

Panibolos •  pp.  Cumplir  fu  voluntad -en  to« 
do,  Mag.  La  obra  4> mapapanibolofan,  I> 
Napapanibolos.  La  caufo,  Ipag»  Capante 
bolojan,  Abftracto.  Vide  Nulos. 

Panibneat.  pp.  Hazer  algo, cada  du^Magpa. 
Loque,  Ypag. 

Pánica,  pe.  Prender  mal  el  Arroz,  por  mal 
íémbrado,  P.  in  M.  La  caufo,  7. 

P antea,  pp.  Oro  de  mas  de  diez,  y  ocho 
quilates. 

Panicald.  pp.  Poner  las  cofas  en  ordem 
Magdy  P.  in  M.  Loque  Ai4.Es  muy  vfo* 
do  en  Manila.  Sinonomo.  Acata. 

Panicald  pp*Hablar  ironice.  P,  in  Ai,l,  Mag. 
á  quien,  An.  Sinonomo  Parir  ala. 

Panicala.pp.Emprefa.Angpanicala nang  Mari 

Paniclober.  pe.  Arrodillarle,  P*  in  tA.  Don* 

- *  ~  ^  de 
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de,  ó  á  quien,  An.  Con  que,  ó  caufa  Y. 
Vide  Lohor ,  Ticlokor. 

[ Tanic/ic .  pe.  Dolor  de  muelas.  Tinapanicftc , 
tenerlo. 

o 

pp.  Combidar,  combire,  Si 
mucho  A^.  pe.  A  quien,  In.  Si  mucho 
Pagpapamguin,  Con  que  Y, 1,  Ypag,  Si 
mucho,  Ipagpa.  Sinonomo  Tiguing.  pe. 
Vide  TaVo.  pp. 
i Vanigabo .  pc>  Vide  Tanigalbo. 
ñañigas,  pe.  Porte,  que  íuftenta  la  cafa,  6 
t  tixeras  del  texado. 

Tanigcyjni,  pc.Eftarfe  manos, fobre  manos. 
Tantgbi.  pe.  Colmillo  de  hombre.  Sale  de 
Ttgbi.  Vide  Tañíalas. 

Tambala.  pp.  Soípcchar,  Atribuir,  Armar, 

•  se*  * 

cuydar,  Mag.  Loque,  Tagman.  Vide  rBam 
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Taniig.  pp.  Pagarfe  de  la  razón.  T.  in  U. 
,  Vi deVilu 

famin.  pe.  Ertrivar  con  la  mano,  T.  in  M. 
La  mano,  Y pinaniin.  Donde,  Timriimym 
mn.  Vide  Tayongeor. 

Pandan.  pp.  Panal.  Solo  (c  vfa  Tdot  panikn^ 
miel  de  Avejas,  como  Tolot  poeyotan . 
Tanini  layan.  pp.  Barquillo* 
pamling.  pp.  Afemejarfe  la  criatura  al  con. 

ccbirla,  por  algo,  que  vio  la  madre.X.  m 
I  M.  A  que,  Añ.  La  caufa ,  Y,  Sinonomos. 
Macha,  INiling. 

Tanilos.  pp.  Corta  plumas.  Vide  TtUsi 
Tanimbos .  pe.  Arma  de  rcfpc&o.  ÍPanimbos 
.  •  ce  ytong  fibaty  efta  lanza  llevo,  .por  íi  fe 
j  me  quiebran  la  otra.  Mag,  traerla.  Ella, 
Yn.  Contra  quien,  An.  La  caufa,  L 
PmmJim.  pe.  Penfamiénto.  P.  in  M%  Pen. 

far.  Si  muchas  vezes,  Magpapa .  Loque, 
i  Parimdtmm .  Si  muchas  vezes,  Tagp*J> 
U  caufa* 


£ 

9 

£ 

9 

$ 

9 


£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


£ 

9 

| 

9 

£ 

£ 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 


A. 

Tanimpobó.  pe.  Sentar  fe  con  las  rodillas  en 
el  lucio,  y  Jos  pies  en  las  afeitaderas,  P. 
in  M.  Donde ,  Pmanmimpoboan.  Los 
pies,  Y.  Sinonomo  Ttmpobó . 

Patundt  pe.  La  efeota.  Mag,  cuydar  de  ella. 

Pmndiban ,  donde  la  ponen. 

Tam'gaan.  pp.  Inftrumcnco,  con  que  hazen 

el  Batong  dala. 

Tanwgar. pe.  Red,  atarraya,  para  de  noche, 
aunque  firve  también  dedia,  fale  de 
Tingar,  Relumbrar  de  noche  la  agua 
del  mar,  .  "} 

Tdmgajifg.  pp.  Bufar  el  gato. 

fwg.  A  quien,  Binamninga/ingan. 
Taningcal.  pe.  Cuna,  para  hender  maderas. 
TSLagpapa,  ponerlas.  Tiuapanmgcalan,  En 
donde.  .  n  ■.  • 

Taningear .  pe.  Vide  S ittgcar. 

Taningeayar. pe.  Sentarle  en  cuclillas, T.m  M. 
Anee  quien,  An.  La  caufa,  Y,  Vide  Twg* 
cayar. 

Paningquit.  pe.  Cardillos  ,  que  fe  pegan  á  la 
ropa.  JSÍapapdmngqiiit  ,  llenarle  de  ellos* 
Sinonomo  Mangquit . 

Panipat.  pp.  Regla,  para  maderas.  Sale  de 

Sipat. 

Tatiypiupp.  Mordaza,  tenazas.  Tanyfitan  mo 
«  artg  dila  fiiyong  taVo  ,  Pon  mordaza  k  la 
lengua,  de  eífe  hombre.  Vide  Pan (ipit. 
Tantpol.  pp.  Silvar ,  Namnipol.  A  quien,  Pim 
r. .  naninipolan.  Silvo,  Panmipot. 

Taniquu pp.  More ielago  grande.  V  ide  CaJ 
bageabag .  / 

Paniquit.  pe.  Vide  Viquit . 

Pañis. pp.  Cofa  azeda ,  como  el  arroz  de  vn 
dia  cozido,  Ma,  eftar  afsi.rca,  La  caufá. 
Papanifin  mo  mona ,  Dexa,  que  fe  azede.' 
Panit.pp.  Cuero  crudo, no  tiene  cópoficion. 
PanyVang.  pp .  Con  que  fe  limpia ,  en  las  fe. 

cretas  * 


p. 

'  cretas.  Sale  de  Lvang. 

fanhald.  pp.  Confianza,  P,  in  M.  Si  mucho 
Mag,  pe.  De  quien,  An.  Si  mucho,  Pagm 
an  pe.  La  caufa,  7.  Vide  TiVala.  Magpa, 
Dar  fe,  hazer  creíble  algo.  De  loque,  Jpim 
nao  papa.  Teftimonio  de  verdad,  Papani. 
VaU:  Gíagbibigay  papaniVala,  Darlo. 

Tamym.  pp.  Rezumar  fe ,  6  rezumar.  *?,  in 
My  penetrar  el  agua .An¡  el  cántaro,  don. 
de.  7,  la  caufa. Vide  Jitrn. 

Pamyng.  pp.  Caerfe  de  puro  flaco,  ó  floxo, 
Ma)  1,  Papaniyngpaniyng,  andar  afsi.  7,  la 
caufa.  Sinonomo  ¿guiling. 

Paniyó.  pe.  Tortuga.  Es  poco  vfado. 

Panlal  anaban.  pe.  Vn  píquillo ,  ó  lobauL 
lio  agudo,  que  tiene  la  gallina  enci. 
ma  de  b  cola,  en  que  fuele  eítregar  la 
cabeza. 

Pañi, ni.  pp.  Cuña,  con  que  hienden  a’go. 
Mag,  Hender  con  ella.  Vide  Lasl  pp. 

Panligmt.  pe.  Vna  hoya. 

Panlug.  pp.  La  cuerda ,  con  que  atan  los 
cabos  del  yugo ,  por  debaxo  del  cuello 
del  Carabao. 

Panlolomo.  pe.  Vide  Lomo. 

Panlook  pp.  Rallador,  como  cuchara  fin 
dientes. 

Panloob.  pp.  Corral,  que  hazen  á  las  orillas 
del  Rio.  Mag,  hazerlo.  Namamanloob , 
Pefcar  con  el. 

Panloob.  pp.  Vn  genero  de  Ratonera.  Tom 
mang  mo  ano  Panloob,  Arma,  la  ratonera. 

Panlooc .  pp.  Ojeras  del  enfermo. 

Panobolin .  pp.  Vna  yerva  medicina!,  que 
en  Marinduque  llaman  Malacbac, 

Panocol.  pe.  Sincel  para  labrador.  Sale  de 
Toco/. 

’Panocoran,  pp.  Vide  Patocotan. 

Panogot.  pp.  Adalid.  P.  in  A£?  Guiar.  Mag> 
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Llevar  guia.7», la  guia.^2,  el  guiado./,  la 
<¥  caufa ¡Kapapa  dexaríe  ir, en  compañía  de 
®  otros.  ISÍanonogot»  El  que  guia.  Si  Guiño . 

ong  Sanca  Marta,  ang  panogot  nang  tabat  na 
^  manga  Vvgtms.  La  Virgen  Sandísima, 
jt  es  el  Adalid,  de  las  Virgines. 

9  Panogtog,  pe.  Inflrumento  para  tocar. 

&  Panolat.  pp.  Palillos,  con  que  cuentan. 

?  Paiiohr.  pp.  Linde  de  palos,  6  eftacas  por 
^  no  tener  piíapil:  los  dos  eíhemos  fe  lia. 
£  man  T oíos  y  los  de  el  medio  PanolirMag> 
9  ponerlos.//»,  donde.  7,  loque.Vide  Vam 
át  taWi  que  es  roas  proprio  Tagalog . 

®  Panoloc .-  pp.  Eí  rincon,o  efquina  de  la  cafa. 
^  Panolocan  nang  babay,  poner  efquina  ala 
£  cafa.  TpanoloCi  El  harigue. 

$  Panolong.  pp. Ayudar  á  otro  á  coger  Arroz* 
P.  in  M.  A  quien,  An^  Maqwpa ,  mecer,. 
®  fe  con  otros.  Vide  Tolong . 

$  Panolos .  pp.  Vide  Pangólos, 

^  Panolos.  pp.  Cumplimiento  cabal  de  la  vo] 
£  luncad  de  vno,P,  m  M. en  que,//».  Hmdi 
£  acó  manólos  cumainy  at  ang  na  JaJ  aquitan 

9  acó  nang  lagnaty  No  puedo  comer,  por* 
®  que  me  atormenta  la  calentura. 

J  Panolot.  pp.  Viento  en  popa.  Ma>  navegar 
con  el.  7,  la  embarcación  pueda.  Magf 
£  Soplar  afsi. 

9  Panoloyan.  pp.  Hofpedaxe  P.  in  M.  Pofar 
jt  Any  donde.  7,  Lacaufa,  óperfona  para 
^9  quien  fe  bufea  pofada.  P  apanol  tyanin, 

^  A  quien ,  fe  da  pofada .  Sinonomo, 

1°loy' 

$  Tanondol.  pe.  Punzón  de  caña  tortada,  vfan 
S  de  el  para  techar. 

9  Panondongan.  pp.  Horqueta.  Sale  de  So»* 
%  dong . 

£  Panontan.  pe.  Tener  buenfucefo.  Panonl 
<£  tan  ca  nava  nang  paladna  magahng.  Ojala 
Fff  teu” 


iii , 
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tencas  buenaventura.  Mapmntan,  A 
quien  le  llega, 

Tanongyang.  pe.  Vna  fruta  colorada. 

(panoor.  pp.  Mirar  como  comedia,  T.  in  M* 
Si  mucho  >  Mag,  pe.  7/;,  loque.  Si  mu. 
cho,  TagJn.  pe.  Tanooran,  el  lugar.  Ta • 
noor  'm ,  oCapapanooran ,  Eípcdaculo. 

T añoró.  pp.  Puntero.  Víde  Toro. 

T  anoto.  pe.  Nadar  boca  arriba,  Mag. Don. 
de,  Tdg^an.  La  caufa,  fpag.  Tapagpanom 
tohin .  A  quien,  fe  manda  nadar. 

Tanotog.  pp.  Defpabiladcra.  Vide  Totog. 
Sinonomo  Tangupit. 

Tanotfot'  pe.  Pito,  Pitar.  T.  in  M. 

TanoVat.  pe*  Efpcque.  Vide  Soal. 

T anoy  ó.  pp.  Servir  al  gufto  de  otro,  T.  in 
M.  A  quien  An .  7,  La  caufa,  Vide  Sny¿. 

Wanoynng.  pp.  Harigucs  entre  dos  T  ¡moloc. 
También  bambalearfc.  Vide  Tan  ¿gay, 
Sinonomo* 

Tan/tn.pc.  Hazer  cafo,  procurar  enmienda. 
Solo  fe  vfa  en  pafiva.  Bmdi  co  p inapanfm 

5  No  lo  he  notado. 

Tan/tn.  pe.  Penfar,  íi  ferá,  ó  no  íérá.  Nana - 
nanfinfiya .  Lo  peníádo,  ó  entendido 
Napapanftn.  Túía  panfinm  mo  entiéndelo 
bien,  en  Manila  es  Tanfing. 

Tan/ipanfu  pe.  Vna  yerva  para  curar  llagas 
podridas,  vnas  ojas,  que  huelen  á  anis. 

Tanjipit.  pp.  Tenazas,  ó  fu  femejantc. 

Tanjipit.  pe.  Trampa,  para  ratones  >Magy 
hazer,  ó  ponerla,  Vide  Taraig .  pe. 

Tanfoc.  pe.  Ropa,  que  viene  muy  ancha,  ó 

*  larga  á  alguno.  Mapanfoc  na  ramit.  Ro¬ 
pa  afsi. 

TanUo.  pc.Tomar,o  dar  fiado.Vídc  Otang, 
y  fus  juegos.  Es  palabra  Sangleya,  Ta. 

T'  galizada. 

Tantas.  pc.Confumado,  Sabio>  Abil,  y  que 
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fe  entera  bien,  Tantas  na  taVo,  hombre 
afsi.  Aburado,  Capara  ajan .  T,mM,  I, 
//?«,  irfe  baziendo.  Ma}  nombre.  AW- 
wintas  irfe  enterando.  Tinapantasy  Loque 
procura  faber,  Napapantas,  lo  fabido,  y 
entendido.  Aíapdpantas,  faber  loque  fe 
puede.  Sinonomo  Talos. 

Tdntat*  pe.  Elpefcado  hito?  quando  chico; 

Tantay.  pe.  Llano,  igual,  parejo.  Vm>  irfe 
emparejando.  Ata<puiy  pretender  íer  igual. 
Mag,  igualarfc  dos.  IvtMag,  emparejar, 
á  ilanar.  In,  Loque.  7,  loque  es  iguala, 
do  á  otro.  An,  á  quien.  TagJn,  Dos  coj 
fas,  ó  mas.  Adagca}  eíhr  dos  cofas  igua* 
Ies.  Cdpantay,  igual  á  otro. 

Tdntig.  pe.  Golpe  en  cofa  fonora.  Tjn  M. 
Darlo.  Un,  loque.  7,  con  que.  Sinonomo 
Tanting , 

Tanting.  pe-  Sacar  fuego,  con  pedernal.  Vide 
Tingqtti,  con  fus  juegos.  Itt.  l.o  mifmoj 
que  Tantigé 

Tantiug'pc.  Rozar,  Carrizales,  dcfpues  de 
quemados.  Nanananting ,  andar  rozan¬ 
do,  loque  quemaron.  Tsnapantin^dn  ang 
(inigangi  lo  mifmo. 

Tantean.  pp.  La  piedra  para  facar  fuego* 
Tamanting .  pe.  El  eílabon. 

Tantoc.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tontog. 

Tantocos  pp.  Zuecos.  Sinonomo  Tdeya. 

Tantog.  pe.  Vexiga.  De  aquí  Valang  Tantog 
na  taVo  hombre  fin  juicio.  Cay  Un  ex  mag. 

.  caca  pantog.  Ndgpapantog  el  vanaglorio, 
fo.  Metaph .Tarang  pantog,  conyritn  «mol, 
pot,  fedize  del  que  ficmpre  fe  cfta  cn- 
fustreze. 

Tantogms.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tantgrn.  Vi- 
de  Toguis.  pp. 

Tantong.  pe.  Planta  mal  nacida,  por  no  te¬ 
ner  muy  profunda  la  raiz. 


Pavo- 


Paopao.  pe.  De  dos  filabas,  corear  el  made. 

ro,  para  formar  de  él  la  banca,  P.  tn  M. 
z:  \>Mag..B  madero  de  donde  fe  quita, 
An.  Lo  quitado,  7«?  Con  que  Y.  \ 
Paopao.  pe  .Quitar  algo  del  colmo,  para  ra* 
larlo  con  el  calos.  Mag.  arralar  aisi  Ma% 
lo  quitado.  Yn,  depropoíko.^w,  de  don. 
de.  7,  .con  que 


uw»* 


panobiguin.  pe.  La  vexiga,  que  dizen  tie.  ft  Pajona:  pp.P  re  venir.  Vide  Panga  con  fus 
ftrl  nen  las  preñadas,  ola  bolla  en  que  efta  ®  juegos 
r:  el  niño,  vi;  .  ■  . .  -  É 

(Pakucnt,  pp.  Inftrumento  para  medir,  ^ 
ípamguts»  pp.  Lanzcta,  con  que  degollaban  «p 
ai  Gallo,  6  Gallina,  fegun  ley  de  Maho. 

*c  ma.Lo  mifmo.es  Pantogm.Vláz  Toguis-  9 
í Tmilat .  pp;1  Pluma.  á 

Panultr  pp.  Ertacas.  Es  poco  vfado.  ’i  * 

Pamigcab  pe.  Vide  Sungcdí  vp-  ¡-xj  ^  „ 

(Pamngquít.  pe.  Garabato,  que  fe  haze  en  m  Paapms##  Lo  mifmo,  que  patag.  Vide 

la  punta  de  vna  caña  larga  para  coger  .Hapao.  pe.  •  :  - 

.c,  :  algo  de  alto.  Vide  Sungquir,  4  P aopaovm.  pp.  Vn  genero  de  Pajos 

( Vammpa .  pe,  Iurar.  Vide  Sumpa .  ?  P ¿or. pc.Vn  inftrumento  del  Auriferario 

^V//^  pc.«yfopo.  •  |  p'C^Enfrbnqüézeife.  Kmamostcñz 

<p*tnyapae.  pp.  -Lo  mifmo,  que  Talapacan.  £  .  ronco.:  Lacaufa,  Ypmamama.  NapapaJ, 
Panyapac.  pe.  Suela  de  cuero,  que  atan  al  $  Papaojpaos .  hablar  ronco. 

pie,1  para  no  e^pinarfe.  4  pe.  Bl  buo,Ave.  - 

Panyapac.  pe.  V  n  genero  de  lazo,  para  ca.  ®  P  aovas.  pp.  Sacárfuego,  con  vn  palo  feco, 

*  zar  animales.M^,hazer,óarmarlo^M^,  ^  MagyYi’út  Ovas. 

:  caer,  ó  fer  co'gicjoé  a  Papa  pc.Texado  baxo,y  de  poca  corrien* 

¡pa?iyaquit.,pp.  Bubas  grandes,  y  afquerofas.  $  te.  Mapapang  bobongan,  Texado  baxo, 


TV 


I  Iw,  Darle. 


JA 


ípAWdr.ípp.  Vide  Pzmsi  l,7Wj4j,  1,  !P<aV<w.  ® 
Paobaya.  pp;r  Dilimular,  6  defcuydarfe.  Vi. 

,/■  de  Pabaya,  también  Qbaya]  Magy  Loque,  ^ 

Pagjffl.  9 

Paobaya.  ppf,  -Tener  refpe&o  á  otro,  dexan.  4 
t  ’  dolé  hablar  &c.  M<g;:  A  quien,  Dili  9 
r  .wio  #co pinabayaan^  no  me  dexas  hablar,  4 


a  04«,  Íer  hecho  aísi.  Sus  contrarios,  TL 


9 

ái 


bongy  Taybong, 

Papa.  pp.Pierna  de  Tabanas  6  manta,  I, 

Man  dividir  la  vna  pierna  de  la  otra. 
Magy  vnirla,  Itt .Mag,  cortarla.  Han  Ti 
ropa,aque  añaden  pierna, por  lo  ancho, (i 
fe  corta  en  muchas  piernas.  SinonomQ 
Patas.  Y  de  aqui  Ang  capapa  coy ,  ang  afa . 
Va  co,mi  muger  es  vn  pe  lazo  mio.Meta, 
phor.  Vide  Tagni>  Lamt ,  Tatyp. 


no  me  relpectas.p  un  . 

Paolo.  pp.  Colmar  la  medida.  Paolobdiiy  la  ^  _  , 

,  medida  colmada.  Vide  Oh  De  aqui  Nag,  £  Papa  pp.Ralgar  la  oja  del  gabe,  harta  la  cor. 
papadlo y  con  mangufap ,  exagerar.  Metap.  9  teza.  Mag,  quitarlas  afsi.  I/?,  la  oja.  An, 

C  Mag.  Colmar.  Namamaolo ,  irfe  colman.  4  el  gabe.  Es  poco  vfado. 

y0  p0r  k  ®  <p4pác.  pe.  Comer  carne,  6  pefeado  fin  pan, 

Paomanhin.  pe.  No  hazer  cafo  difimular,  f  %.  Lo  comido,  7«.  pi  mapapac  mng 

Mag.  Loque^  Ypag.  Vide,  Anoe  £  afin>  ^  Puet^e  comer* con  ^  ^  nu~ 

PA.«»4.pp,Videfra.  $  •  papac  tu¡ emmlMiiyDnMjjaMOia  cama. 

F  tía 


balan. 
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balan  nitong  laco,dtli  (o  mapapacytong  taVo 
no  puedo  í'ufrir  a  elle  hombre.  No  pue. 
do  fitfrir  lo  barato,  lo  caro  de  efta  mcr. 
caduria.  Quando  comen  la  morifqueca 
fin  Tal  ni  otra  vianda,  dizen  Magpapac 
tayo  nang  canin. 

Tapag.  pp.  Aliento,  que  ponen  en  las  bar. 
,  cas,  6  en  fus  caías,  hecho  de  cañas.  Mag. 
....  ponerlo.  7//,elpuefto.  An,  la  banca.  Vi. 

de  Bitlag .  Pamingalan,  'Paga,  /.  j 
Papair.  pe.  Nuve,  eípantajo  depajaros.. 
Papa  lid.  pe.  Eípantajo.  Sinonomo  Palim 
par.  pe. 

Papan,  pp.  Vn  palo,  con  vnos  dientes  en  la 
punta,  para  texer. Mag,  labrar  la  made. 
<  .ra,  haziendola  quatro  efqúinas.  Lo. 
que,  In. 

Papan,  pp.  Pato  Real,  no  manfo.  Mag,  crL 
arlo,  venderlo.  El,  Jn.  Donde,  Pugnan. 
Papa?igmaUn,  pe.  Cangrexo  grande. 
Papang.ojht .  pe,  Vn  genero  deCocos,  qúe 
..  fe  comen  con  cafcara.  Vide  PanmoJin. 
Páparo,  pe.  Maripofa.  Sinonomo  Aliparo , 
Paroparo . 

Tapas.  pc.Quitar  el  techo  de  la  caía,  Mag. 
.r¿  £1  techo,  Xn.  La  cafa,  Jn*  Con  que  Y. 
Papaya.pp.Vn2L  fruta:  Parang papayang  bilao. 
inútil.  Vide  Paco. 

Papay  afo .  pp.  Vna  yerva  como  la  ver. 
dotaqa.  Y 

w 

Papayrm.  pe.  Nuve  del  Cielo.  Sinonomo 

AUpaap, 

íPapilay.  pp.  lugar,  á  encojar  los  gallos.  Vi. 
f ,  _de, las  compoficioncs  dclfiguientc. 
Papifan.  pp.  lugar,  á  matar  gallos, atando  la 
na  baja  en  el  pie,  apuntando  al  contrario 
;;  en  parte  mortal,  Mag.  La  nabaja,  Y.  El 
gallo,);/.  El  gallo  contrario,  An.Magpa. 
¿  fijan,  los  dos  jugadores  concertados. 
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- '  Vide  Tijhn.  ."i  • 

‘Papo.  pe.  Adieftrar  al  niño,  que  aun  no  fij 
be  andar, T,in  Ai. El  niño,  Hm.  Con  que 
L,  Lugar,  Han.  Frequent.  Mapapob'm  , 
Dili  na  a(o  jncat  papulrn,  No  neceíito  de 
guia. 

Para.  pp.Como  adverbio,  fiempre  rige  ge. 
nitivo,  de  nombre  íubllantivo ,  ó  pro. 
nombre  ;?,«•«  ni  í Pedro ,  Para  «jo.Con  los 
del  lugar  Para  nang  fa  buquid,  I,  Paran 
a:  Ja  buquid.  Con  los  adjeáivos  (e  liga  coa 
-.  N:  Paran,  mabuti  Como  bueno  Taran 

•v  1 

tumacbo ,  como  que  corre.  Quando  baze 
comparación,  no  tiene  ligazón,  pero  los 
adjetivos  tienen  Ca:  Paran  y  to  ca  pulí 
Parmyong  manga  taVo ,  eabnbutt.  Puede 
lz  fer  fu  Sinonomo 

1  i 

Para.  pp.  Aíemejar,  ó  igualarfe.  P.inM . 
Vm.  1,  Maqut.  Mag,  igualar  vna  cofa  a 
otra.  Loque,  7.  A  quien  ,  Batí.  Nagcad 
papara  eíhr  iguales.  Mag,  afemejarfe 
dos  en  coftumbre,  veftido  &c.  Pagbmt 
fer  igualadas  las  cofas.  Kagc apar  aban 
.  ang  tubig.  pc.La  marea  creciente,  que  e! 

dia  figuiente  ha  de  fer  menor.  Maghan, 
c.  iqaitaríe  dos.  Vide  Parapara.  Sinono* 
mos  Macha,  Gaya ,  pp.  Gapit,  pe.  Tolar. 
pp.  frangís,  pp.  Gayjon  pe.  Vide 
ra>  Pinapara  coitg  lataoVan * Jiya,  tengolo 
por  mi  perfona.  Parabin  nmong  cataoan 
co ,  tenedlo  en  mi  lugar.  En  a&iva  Magm 
patán  catmh,  s  ) 

Para.  pe.  Canta,  de  quatro  chupas.  Sang . 

para  vna  ganta,  de  quatro  chupas. 
Parác-- pe.  Patear  como  el  niño,  P>inM> 
XVagpapaparac  Pinagpapaparacan ,  pe.  Lo* 
,i  que  C2UÍ3,  lugar.  Sinonomo  Tai  ang  pe. 

Vide  Palag.  pe. T ¡ring.  pe. 

Paraca,  pp.Vua  como, talega  de  petate.  Vi. 


de 


,p. 


de  'Bayong,  Gatalan.  & 

í Varagutlab .  pp.  Vana  obftcntacion,  Vidc  9 
Dagutlab,  y  fus  juegos.  ^ 

¿Paragjs.  pe.  Yerva.  ^ 

baragos,  pp.  Vn  genero  de  carreta,  fin  rué.  ^ 
das.  Vide  Vagos,  ¿ 

JParaig.  pe.  Baiíeíton,  ó  trampa,  para  coger  $ 
animales»  Magt  armarla.  An,  íer  cogido.  ^ 
Na>  citarlo.  V ide  B  alais .  ^ 

Jarais,  pp.  Anguftia  ,  por  la  dificultad,  de  j 
loque  haze,  Mag,  tenerla.  Lo  en  que,  Yn,  g 
ó  lo  hecho  afsi,  1,  Dmdgpaparaijan :  Vala  9 
mang  livag ,  ay  damjdais  cay  No  ay  dificul.  S 
i  tad,  y  te  anguillas.  ^ 

ÍWd/f.pp.  Todo, loque  pertenece  a  vn  Rey,  ^ 
6  Reyno ,  para  confcderarfc  con  otro.  g 
Sale  de  Dait  pp.  Palabra  Bifaya,  qucíig.  9 
nifica  aliado.  ® 

iParala .  pp.  Mandar  en  obras,  y  repartimi.  J 
«  entos ,  y  trabaxar  con  ellos,  Mag.  Ellos,  ^ 

Dagjbin.  El  lugar,  Pag-ban.  g 

Dar ala.pc.Lkvzt  en  conháza.VideMd.pc.  9 
Daralanan .  pp.  Arcaduz,  en  el  pilapil.  Vide  á& 
Tagoling  Datobig,  J 

Daralangag.  pe.  Vn  genero  de  quila vin  de  ® 
carne ,  ó  peleado.  Mag,  hazerlo.  Y,  lo. 

*  que.  Vide  guilao,  Sanglay,  $ 

Paralapdap.  pe.  Hazer  algo  fupcrficialmen.  g 
te,  Mag,  Lo  hecho  aísi,  An .  Con  que,  Y,  9 
{ T ardí .  pp.  Querella,  denunciazion,  deman.  & 
da.  -Mag,  penerb.  Dag.bany  á  quien.  Ypag  ^ 
de  quien,  de  loque,  ó  loque.  g 

Paralis.  pp.  Palos ,  que  ponen  debaxo  de  g 
las  maderas,  que  arralaran.  Mag,  poner.  9 
los.  Yy  el  palo.  An,  La  madera.  g 

Paraló,  pe.  Conzertar  alguna  diferencia ,  ó  9 
contienda,  Mag.  Con  que,  6  porque,  L 
pag.  La  períona  ,  ó  diferencia  ,  Dag.an.  * 
Fi  cqucnc,A4¿/wg. .  Sale  de  Dalo  pe.  Taro.  9 

-Vtnl 
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bien  lo  mifmo,  que  Daguibic^ao  enton* 
ces  el  paralo,  no  es  gutural. 

Dar  aloman,  pp.  Aguja  de  marear  :  Ang  mey 
paraloma, y,  majingjdy  pay  No  errara;  qui* 
en  tuviere  guia. 

Daralufdos»  pe.  Migas  de  harina  de  arroz 
cozida,  con  leche  de  coco,  y  miel  Magy 
hazerlas.  lny  la  harina  Ypag,  Para 
quien. 

Daram.  pp.  Malograrfe  el  intento,  ó  traba* 
xo,  &c.  D,  m  My  1,  Mag •  Loque,  Yn .  La 
caufa,  Y.  Pcrlcna,  o  lugar,  An,  Dtlt  maM 
paran  ang  manga  daytng  wio,No  fe  truftra. 
ran  tus  ruegos. 

Daramdam,  pe.  Demandar  en  juizio ,  Mag, 
Loque.  Y .  Con  quien,  Ypag, 

Daramdam.  pe.  Palabra  preñada,  que  fe  di* 
ze,  paraque  la  lienta,  quien  la  oye.  Mag, 
añadiendo  itangVica.  A  quien,  Yn.  La  pa. 
labra ,  Y.  La  caufa,  Ypag .  Lugar,  Dagm 
an.  Mapag,  Frequenc. 

Darang .  pp.  Quitar  lo  diableado,  Mag.  Lo 
que  Yn.  Vide  Daiy. 

Darang*  pp.  Sabana,  Dehcfa.  Namamarang, 
Andar  por  ella.  Capar arican,  Campaña. 

Darang,  pp.  Lo  mifmo,  que  Cogon. 

Darangalan.  pp.  lactancia,  Vanagloria.  Mag, 
jaétarfe.  Ypag,  de  que.  Dagman ,  Ante  quL 
en  Capar angalanan  ,  Abítradto.  Sinono* 
mo  Darangya. 

Dar  arralan.  pp.Oftentar  algo,  moílrandolo. 
Con  los  juegos  del  antecedente. 

Darangjia.  pe.  Vana  oftentacion.  Magy  Ha* 
zerla.  Deque,  6 porque?  Ypag.  Anre 
quien  ,  Dagbaiuan.  C apar any abanan  niya 
yaon  i  Es  fobervia  fuya.  Sinonomos  Dam 
raguila,  1,  Dararrgalan .  Vide  Dagm  lab. 

Darao .  pe.  Vn3  embarcación  pequeña,  con 
cañas,  que  la  mantienen  del  viento, 

Pa  ya  - 


4t4 

Parapara,  pp,  Todos  igualmcnté.  HuVag  4  Patayao.  pp.  Vide  Parh$£aba)u  CaparayaVan^ 
mong  par  aparaten,  i*  Pagpar apar  aten ,  No  ^  t>. :  Ablhadxv  s  .r- ‘  \1 1 

los  hagas  todos  iguales. Magpar apara  cam  ®  Paraylac.  pp.  Vidc  Pulaf*  \  „ 

ymg  fumulat)  Travajad  por  igual,  Nag_  ^  Parí.  pe.  Hender  la  madera,  con  cuñas,  P, 
c aparapara,  eftar  iguales  las  cofas.  Vide  9  ^  in  M.  Yn,  ella.Tyla  cuña.  An,  donde.  Pam 

P  ají  par  a  :  V  alan  Giumot,  wlan  majamang  mar  i,  También  la  cuña. 
tuvo  ,  at  parapar  ang  nagjijiymm  ,  No  ay  $  Partan*  pe.  Con  tres  filabas.  Plaza,  6  merj 
ooble ,  ni  plebeyo ,  que.no  beba  igual,  &  «  cado^  donde  compran ,  y  venden;  N, 

*  mamarían ,  ir,  allá. í  <w 


am 


mente. 
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Tararan  pp.  Valang  capar  aman,  No  puede  jg  P  arícala.  pp.  Hablar,  ironice,  picar  á  otro> 
correr ,  como  cordel  ataícado ,  no  tiene  ¿  /  Mag.  A  quien,  Pag.au. 
hechura.  Sale  de  Parar  ac,pjp.\,P  al  ac.pp.  9  Pañi  pe.  Madero  chapado,  por  mal  labra» 
Parafan .  pp-.  Guardar,  para  otro  año ,  por.  do,  Napdril  ytong  calap ,  quedó  ais  i.  CaM 
que  no  falte,  Mag¡  añadiendo nang pagm  J  partían ,  pe.  Abíbado.  Sinonomos,  PaA 

.  cam.  Lo  que,  Ypag.  Frequent.  Mapag.  pily  pe.  Pipil,  pe. 

Parajinic.  pe.  Encorbai  el  cuerpo ,  por  la  £  Paringalvt.  pp.  Vide  tíibat,  pajaquit  navicat 
:  carga.  Na,  citarlo,  .  ^  9  Parm^ig.  pc.  Vide  Dí/ig/g»  Pajartngtg. 

Parar  ang.  pp.  Dezir  á  vno,  paraque  lo  en.  4  Pamglot  pe.  Vide  Paronght. 
t  rienda  otro  ,  Mag>  añadiendo  nang  Vtca .  ^  Panpa.  pe,  Cruzíhcar,  Mag>  Sa  Cru%  Serió, 
La  palabra-,  1:  A  quien ,  An  1  Frequenr,  ^  Jptnapartpa,  1,  Ipinapariripa.  Pagpanpaban , 

Mapag.  De  aquí,  Magparatang  nang  tagay  an  La  Cruz .Napapa,  eftarlo.  Napapa,  EC. 

t  Brindar  á  otro.  ,  $  .-  tár  Tos  brazos  en  Cruz.  Paripaca,  Portte 

Paratang.  pp.  Lo  mifmo ,  que  Pariquit.  pe:  #  en  Cruz.  Pmpa,  los  brazos  de  la  Cruz. 

Pinar  alanzan  fi  Icfu  Chiflo  nang  man^a  ^  Mag,  ponerlos.  7,  ellos.  JAan,h  donde. 

.  ludios, nang  manga  catampdlafdnanjLG  car.  ^  ISLaparipa  ji  lejus  faCrU^,  Dexoíe  ponef 

garon  los  ludios  de  oprobios,  á  Iefu  ^  en  Cruz.  Vide  Pipa. 

C  torirto.  ¡$  Pariquit.  pe.  Teftimonio  Silfo.  Mag>  nang 

.Parad,  pp.  Perfeverar,  Mag.  1,  £  vica,  Lev  atarlo.  I,  con  que.  Pinaimllan, 

Pagpar  atibin ,  Loque  es  llevado  con  per.  .  A  quien.  Mapag ,  Frequent. 

feverancia.  Itc.  Petate,  ficmpre  puerto  ^  Parirala.  pp.  Concordar  los  diícordes  , 
/  hecho  de  Pandan  anVang.  Mag.  Los  diícordes,  Pimgpaparir alaban. 

ParaVts.  pp.  Travaxo,  y  dificlutad  en  hazer  ^  Las  razones,  con  que,  Ypag. 

algo  .  Nagpaparavis  mandin  ang  Capitán  Pamala.  pp.  Aconfejarfe,  ó  confolaríé  cofl 
nang  pagpapagayac  nang  taVo:  Efta  afana.  é  otro,  Mag.  Con  quien,  PagJban.  Sinono. 
/  do  el  Capitán,  en  prevenir  la  gente.  Sale  4  mo  Parali. 

de  PaVis ,  foreexar.  Pero  fiempre  fe  le  ®  Parirala.  pp*  Esforzar  a  otro,  con  el  excm* 
ha  de  añadir  el  Mandin  Nag  paparais  ^  pío,  Mag.  A  quien ,  Ptnagp  apar  ir  alaban* 
mandm  nang  pagjafaca,  nang  pagbnbat.  £  Parjucat.  pe.  Cofa  quad rada,  quadio.M^, 
Par  ay  k.  pp.Vide  Paya%  g  Hazer  lo.  Loque,  Tn. 


p. 


paritaan.  pe.  Candil,  6  lampara.  Sinonomo 
.  Somboban. 

paritolot.  pp.  Vide  Panitolot. 

‘Paraca,  pe.  Zuecos ,  zapatos.  Mí*,  Andar 
con  ellos. 

Parol.  pe.  Refpetar,  a  otro,  figuiendo  fu  pa_ 
rezer  Mamard.  A  quien,  An.  Sinono aao 

Parpangfol. 

Parolan g  pp.  Lo  mifnio,  que  Pagolong. 
Pároli  pp.  Provecho.  Vfaíe  con  la  ncgatL 
va:  y  alano  par  oliban  ,No  es  de  provecho. 
Parola  pp.  Poner  paz ,  entre  los  reñidos. 

,  Vide  Par  ir  ala }  y  fus  juegos. 

Paronron •  pe.  Añadir  algo  mas  á  la  medida, 
Mag.  Loque,  7.  Al  que,  An. 

Paronron.  pe.  Tocar ,  á  Rebato ,  Mag  La 
cania,  Tpag. 

ParnnAt.  pe.  Lo  mifmo,que  Paronglit . 
Paronglit.  pe.  Hablar  ironice,  Mag.  A  quL 
en,  Pag.au :  HoVag  mo  acong  papar  ongli. 
tan  nang  vica ,  No  me  hables  por  cifras. 
Paronglit .  pe.  Detracción.  Mag,  decirla.  A 
•  quien  An,\yPag.an:  Sinon.  Paabas.  pe. 
Taroni.  pp.  Pefo  de  diez  maizes  de  oro.  Si 
.  pafa  de  diez,  fe  dize ,  Paronmg  labin yfa 
,  onzc ,  Paraning  labin  dnUVá  dozc,  hafta 
quinze.  Diez  y  feis,  ya  es  vn  tahil.Quan^ 
do  es  menos  de  diez,  dizen:  May  caparo^ 
nin  balabato ,  1,  Copang  ,  pero  no  amas  pe. 
I,  Valavang  balabato ;  porque  con  vn  am 
.  mas ,  6  dalaVang  balabato  ya  los  nueve,  fe. 

rían  diez,  y  entonces  ya  es  vn  Paroni . 
Paro  paro.  pe.  Maripofa.  Vide  P  aparo  ¿  AH 
paro. 

Paros,  pp.  Almejas  grandes,  Mamaros  Com 
serlas. 

C 

Parot.  pe.  Vide  Pofing:  Parotanmo  acó ,  Es 
:  lo  mifmo ,  q.ie  Bigyan  mo  acó  nang  monm 
tino  olam.  -  . 
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q  Parpar,  pe.  Nafo,  para  coxer  pefeaditos. 


gj  Parpar,  pe.  Elfraviarfe  ,  navegando ,  por 
viento  recio,  6  corriente.  Ma,  fer  lleva* 
9  do.  Ca.cnu  donde.  Tea,  la  caufa.  Sinono. 

g  mo  PaYtr. 

¿  Parpar,  pe.  Cortar,  cercenando,  6  empare. 
^  jar  alguna  cofa,  P,  in  M,  1,  Mag.  Y  fi  mu. 

cha,  Magpa ¡arpar.  Loque,  An.  Si  mucho; 
9  Pag.an.  Sinonomo. Pal  ay,  Potol ,  Tipongob 
S  P arogó.  pe.  Rapaz.  Sinonomo  Tabat.  Vide 
J  Pabongoy.i 

P arogo.  pe.  Pelear ,  bafta  enfangrentar  las 
d»  armas, Mag parogo  nang j andata ,1,  Parog. m 

9  an  angjandata. 

4  Parvas,  pe. Caña  de  boo,  mas  larga,  que  Tai 
lin^ajan.  MamarVas ,  Cortarlas.  In,  Ellas. 
£  T,  Con  que. 

g  Pasa.  pe.  Cardenal.  Mag,  Tenerlo.  Tpag ,  I, 
9  Tcapagy  La  caufa,  *  ¿ 

4  Pafa.  pe.  Sangraza  de  golpe,  entre  cuero,  y 
carne.  Mag,  Tenerla  ,  La  caufa,  Icapag. 
§  A  quien,  Bapagpajain. 

g  Pajac.  pp.  Lindero.  Vide  Panolir. 

$  Pafac'  pp.  Tarugo,  o  cuña.  Kapafac  fa  loob 
4  niya  angyftp.  Se  le  encaxó  en  el  corazón 
$  Pajac»  pp.  Vn  Arbol. 

£  Pafacay.  pe.  Levantar  á  vno,  para  arrojarlo 
g  de  golpe  en  tierra,  Mag.  A  quien,  I.  Si* 
^  nonomo.  Sanbuang,  Smgcal.  V ide  Lagpac. 
4  Pafal.  pe.  Enterrar, Mag.  A  quien,).  Don* 
9  de^  Pag.an.  Sinonomo  Baon,  Libing . 

;f  Pafal.  pe.  Vide  Pajac. 

|  Pajal,  pp.  Meter  el  difunto  en  vn  cañizo, 
$  como  ataúd,  Mag.  El  difunto,  I.  ELp* 

4  ñizo,  Pagan. 

9  Pajal,  pp.  Debilitado,  defmayado,  muerto 
E  de  hambre,  ó  fed.  ISLapapaJal ,  1,  Pinapajal 


QC 


#  mnggotm,  I,  obao 

Pajal,  pp.  Montpn  de  lena*  Pajal  na  caboy 


o?. 
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Mag,  amontonar.  7«,  I,  7,  La  leña. 

Pajalo.  pe.  Pclorear,  bochando  por  alto  vg. 
La  naranja,  para  ver  quien  ía  cone,  Mag. 
La  naranja,  Y.  (i  quien  Yn.  Sale  de  Saló, 
Sinonomo  1  'alano,  pp. 

Páfambaban.  pp.  Lugar  donde  tomaban  ju» 
ramento,  delante  de  vna  figura  de  vn  a, 
nitral, muy  feo.  De  aquí  Pafimbaban  nano 
P  ajambaban ,  Se  dize  de  vno ,  que  haze 
malos  gcllos. 

PaJ.an,  pe.  Llevar  carga  al  ombro,  PPm  M, 
1,  Mag.  La  carga ,  In,  Payanan,  á  quien 
fe  le  pone.  Ypag,  La  caula. 

Pafing.  pp.  Cuna  ajuftada.  Ma,  Eílarlo. 
Mas  vüdo  es  Ta/ac. 

Pgfing,  pe.  Poner  el  arcabuz,  fobre  la  hor. 
quilla ,  apuntando  ,  Mag.  El  arcabuz,  Y. 
l  a  horquilla,  y  á  aquien  apunta,  An . 

P afang.  pp.  Entrarfc,  por  parte  eftrecha, 

^  Py  in  /W.  Donde ,  An.  Mag ,  Meter  algo 
por  ella.  Y,  loque  Pag^an,  Donde. 

Pafano.  pp.  Vn  palo ,  que  fe  pone  para  dcf. 
rilar  por  el,  vino.  Mag,  armarle.  7,  el  inf. 
trumento.  An,  El  carajay. 

Pafing.  pe.  Palma ,  que  da  muy  poca  tuba. 

PÁfanpt. pp.  Ancora  de  dos  dientes.  Se  vfa 
poco.  Vide  Sa)>ó¿ 

Pafingtabl  pp.  Palabra, con  que  fe  defpiden 

*  para  irfe.  Napafijahgtabi ,  Defpedirfc. 
Pafangtabian ,  De  quien.  I,  la  caufa.  Si. 
nonomo  Paalam. 

Pafingtabl.  pp.  Catar  rerpeáo ,  Mag.  Pa¿ 

«  fingí  tibian,  A  quien.  V  ide  Tabi. 

Pafio.  pe.  Menearle  en  el  agua ,  loque  efta 
en  ella,  haziendo  ruido .Ñanafio  angyjda 
fi  tubig .  El  cuerpo,]'"».  Con  que, Y.  Don» 
de,  An  Si  mucho,  Mag.  Ypag>  Pag.an. 

Pafio.  pp.  Vna  yerva  amarga. 

Pafio.  pp.  Vn  árbol  muy  alto.  También  vn 
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arbolillo,  como  la  efcobilla. 

Pafiri •  pp.  Dczir  algo  á  vno  paraque  lo  en. 
tienda  otro,  Mag.  Aquien,  Ptnag^an,  1, 
Pmajafirian.  7,1,  Lpag,  La  caufa. 

Pajaring.  pp.  Lo  miímo. 

Pafarinpg.  pe.  Dezir  algo,  Mag.  Loque,  7. 
A  quien,  An. 

Pafayjay.  pe. Vide  (Bajayfiy. 

Tafia,  pe.  Dar  parte,  de  loque  fe  coxe,  en 
pelea.  Es  (incopa  de  Payjdu  Mag,  ó  mam 
majda ,  darla.  Pafdam ,  á  quien.  Pmaquim 
pajdaan ,  á  quien.  Magcano  ang  ipinajda  md 
ja  caniya>  Quanto  le  dille  ?  Tapajda  fi  am 
quinyto,  Ello  medieron. 

Tafia,  pe.  Lo  mi  fino,  que  Palacao.VidcPa* 
bon^oy. 

Pajibahng.  pp.  Lo  mífmo,  que  Pabamac.  Si. 
nonomo  Pafumald .  Vide  Palang. 

Pajiban .  pp.  Dilatar,  ó  diferir,  Mag,  dupli. 
cando.  Pajibanjibanin ,  lo  dilatado.  Ypag, 
la  caufa.  Sinonomo  Liban* 

Pa/iban.  pp.  Molelhr.  A  quien.  An* 

Pajic.  pp.  Podrirfc  la  caña  del  arroz,  Pin*, 
pajic ,  Se  va  pudriendo. 

Ptijkar.  pp¿  Quilo ,  ó  tixeras  del  texado. 
Mag ,  hazer ,  b  ponerlas.  Ellas ,  Yn.  A 
que  An. 

Paficar.  pp.  Palo  atravefado  en  la  banca, 
para  armar  en  él  el  aliento. 

Pa/icar.  pp.  Lo  mifmo,  que  Panigas. 

Paficar .  pp.  Puntal,  para  afegurar  el  techo* 
Mag,  ponerlo.  El  techo,  An. 

fafig.  pp.  Piayuela,  ti  orilla  del  rio,  menos» 
que  Dalampajig.  IsLanpapaJig,  Andar  por 
ella.  Pafipafigy  ir  allá.  Capajigan,  Lo  alto 
junto  al  rio. 

Tafifiyon.  pe.  V ide  Pafigomayon. 

Pafigumayon .  pe*  Difimular,  hazeríé  del  que 
no  fabe,  Mag,  Lo  difimulado ,  Pmagpam 

l*h*~ 
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pd.fivmuy.oMn.  *  cío,  lo  g:inado,A%.  Loque,  Un.  La  cau, 

Tajii  pp.  lugar,  dando  vn  trompo,  contra  *  fa,  Tpag. 


J  i  L  - *  l  1  ^ 

otro  j  Mag.  Él  golpeado,  Un.  Maguan,  &  TaJ&al.  pp.  Lo  mi  fine. 


vnqs,  con  otros. 


Tujivatjivat.  pp.  Bu  fea  r  achaques,  para  no 


tbj¡i;  pp.  El  cruzero  del  Cielo ,  que  en  el  $  pagar.  Vide  Síbanjiban*. 

Sur,  correfponde  ai  carro  del  Norte.  T ajiya.  pp.  No  mudarle  de  íii  volutad;  Magt 

$  ajila,  pp.  Refpeto,  que  tiene  á  alguno  por  9  Pajiyang  loob>  Amigo  de  fu  voluntad, 
cuya  caufa ,  no  rnolefta  áotro,  Mag.  A  ^  Tajiyap*  pe.  Vn  juego  de  muchachos. 


quien,  Pmagpapa filaban. 


Tajiyoc.  pp.  Flauta,  filvo.  Mag,  filvar.  I»,  Id 


— - l  J  Wm  f 

T ajila.  pe.  A  ves,  o  peleado,  que  fe  da  pan  ^  hl  vado.  Tag.an,  á  quien.  Tpag,  La  caufa. 

comer.  Mag,  darlo.  T,  Loque-  bt,  á  qui.  £  Vide  TajoVit.  Tatotot . 


en  .Tpa%,  porque.  Pag.au  ,dugar.  Frc.  9  Tajhng.  pe.  Atrevido, defvcrgonzado.A/4f, 
quent.  Mapag.  |  ferio.  Loque ,  ln.  A  quien,  Tag-an.  La 

Tajilambang.  pe.  Vide  Talambang .  ^  caufa  ,  Tpag.  Cap  afianzan  pe.  Abítra&o. 

<p4y/wtó.pc.Boltear  con  el  cuerpo,  hechar  ^  Mamjlangf&vidw  aísi. 

algo  á  rodar  de  abaxo ,  arriba,  Mag.  Su  a  P a] h.ng . pe.  Z. e n tíñela. Mag , h a zerla . /«,  A  lo* 
cuerpo  bu  A  otro,  J.  ¿  que  ella  guardando.  Sinon.T<t»jr,  bantay . 

Ta/bmla.  pe.  Dar  principio ,  b  comenzar  *  Ta/ht.  pe.  Pegadillos, comidos  de  los  gran* 
alguna  cofa,  A 4a*.  La  obra,  en  que,  Tí.  ®  da.  Ang pa/lit  nayto ,  Maldición./  -  : 

:  nagpapa/tmuLan.  La  caufa,  fyqg.  ^  Tafia,  pe.  Rapaz.  Vide ‘Pango.  1 

Ta/imuw .  pp.  Lo  mifmo-  Tiene  Han.  r*  ¿  Tafnafr.:pc.:Qmti  negativa.  Di  mpafm 
Tajimuna.  pp.  Mandar  con  imperio  ,  como  P  Vica  co  nangmaiaquing  pamqmaoi  co 

Señor,  Mag.  A  quien  Han.  Loque,  Tpag.  ^ 

Tajimondot.  pe.  Ratón  pequeño,  huele  a  al.  J 
„  ^mizcle.  Vide  V ¡Ih  \\  //  aa  '  2 

Tafin¿\>ang.  pp. Gozar  de  la  ocafion,  acaío,  ^ 

Mag.  Vide  TanaVang.  $ 

Tajinocor-  pe-  Lomifmo,que  TafiiaVang.-,:  ^  ^  e,  ,  , 

Tajipara,  pp.  Hazer  á  poco  mas ,  ó  menos  9  Tafngao.  pe.  Romper,  de fcubrir,  loque  eE 
-  con  defeuidó ,  algo,  A%  Loque ,  Hm.  *  íaba  foUpado ,  Napafngao  anggak ,  Se 
La  caufa,  Tpag. 


t; 


c  ^  — 

No  puedo  pronunciar  claramente  /as  pa4 
labras,  por  mi  ronquera.  Mag ,  manif^E 
tar,  loque  vno  tiene  en  el  corazón.  Lo* 
que, 7.  A  quien  An.  La  caufa, Tpag.  Don* 
de  Tagman.  Frequen Mapag.  Vide  ;! 
hayag.  Tajrigao*  , 


-o 


Cl 


A  <pb 


9 

* 


•n.  1  *  L  / 

defeubrió,  el  enojo  JV<tr4,I,  Tea,  La  caufa ¿ 


Pafvalan  loob.pp.Sef  ingrato, Mag.  A  quien,  5  Pasó,  pp,  Quemarte,  o  cfcaldarít,  con  fue, 
^  i _ u  r,_  , a  or» .  30 na  caliente .  con  bu vo  .  .  la  boca 


Tag.an.  La  caufa,  )/*g.  /  '  ' 

T a Jipit.  pe.  Ratonera  de  dos  cañutos.  Ma 5,  «p 
armaría.  A  quienes,  An.Ha,  fe r  cogido.  £ 

/  Lo  mifmo  es  Tanjipit* ,  ...  '  ’  a 

Tajitlay.  pe.  luego  de  muchachos,  con  me. 

.  dios  cocos.  £  ,  _ 

Tajlvalan babala. pp.  Encubrir^  conaitifi*  $  Tafo.  pe.  Lo  muy  teñido, 


go ,  agua  caliente ,  con  buyo ,  /la  boca. 
Aidg,  Quemar  de  propofrto.  Tn¡  loque* 
Si  mucho ,  TagJn.  pe.  Acafo ,  Ma*  La 
caufa,  T,  Frequent.  Mama/o.  Pmagpafo 
nang  vichi  Lo  quemo. 

Tafo.  pe.  Perol  de  barro.  Sinonomo,  Sinala. 


.ai 

Va - 


4*8  P.  A. 

T afoc .  pp,  Entrar  adentro,  (P,  m  M.  Si  mu,  ccpto,  loque  no  vi.TajMí  fa  acoy  mag* 

cho  Mag.  pe.  Magt pp.  Meter  algo  aden.  9  cafaquit ,  Menos,  que  yo  enfermé, 

tro  J,  Loque.  Si  muchas  vezes  Jpag.pc,  &  Tajúbah.  pp.  Por  reípeto/P^W  fa  Taire. 
(  Tajean,  pp.  La  puerta ,  ó  cafa  por  do  fe  *  Por  refpeto  del  Padre.  Mag%  Refpetar. 

entra  J«,  La  cafa  á  do  fe  entrabara  buC  ^  TinaJuJubahbany  A  quien.  Ypag,  La  caula*, 

car,  o  Cacar  algo.  Si  mucho,  Tagjn.  pe.  ¿  Sinonomo,  Alangalang,  Subali . 

TafoL  pp.  Palabra  de  maldición:  perdido  te  TaJubali.  pp.  Exemptaríc  del  trabajo.  /He¬ 
veas  en  vna  playa.  .  ®  Ser  exempto.  Tmagj>apafubalibany  La  per- 

Tajóla,  pp.  Vallefton ,  para  coger  animales.  £  fona.  Mapagpafubaling  tapo,  £1  que  fiem. 

/  Mag,  Armarlo.  Tagpapajoloban,  Donde.  ^  pre  procura  exemptarfe.  /W^,TambieiL 
Si  mucho,  pe.  lee;  H  -a?iy  Los  animales  £  exceptuar,  dando  a  cada  vno  loque  es 
á  quienes  fe  arma.  Si  es  vno  An ,  fio  TagZ  9  . .  fuyo>  con  los  mifmos  juegos.  1 

fi  KamamafoU\  Pretender  coxer.  Loque,  A  Tafo  ir.  pe.  El  colmillo .  Sinonomo  Tandil. 

Tinamama.  w, .  *  Tajumala.  -pe.  Aventura  por  fi  ,  ó  por  no. 

Tafolot,  pe.  Tafolot  mandin  ang  paglacad  di.  ^  Mag,  aventurar.  Loque,  ó  porque,  Yptm 

zen ,  del  que  camina  muy  ligero.  Vide  &  tiag.  Al  que ,  de  quien  fe  confia,  ó  loque 

Tatocpaíoc .  :•  $  fe  aventura,  TinagpapafumanUn,  I,  Suma* 

Tajombal.  pe.  Vide  SombaU  ft  laban  pc.Sinonomo  Opa  lamatíg .  Vide  TaJ 

Tajonod .  pe.  Guiar  a  otros ,  Mag.  A  quie.  9  \  nagano. 

nes,  p  ®  Tata,  pp.  Entumezcríc  alguna  parte  del  cu, 

Tajonod.  pe.  Loque  dan  los  Padres  a  los  by'  J  erpo ,  por  haver  citado  atada ,  Ma.  La 
jos ,  quando  fe  cafan.  Mag,  Dar.  Tajón .  J  c  califa,  lea .  Sinonomos  N$alo, 
daiiy  A  quié.  1 ,  Loque,  que  es  cWaJonod.  ^  Tata,  pe.  Hazcrfe  fuerza,  por  dexar  alguna 
Tajunod.  pe.  Sembrar  arroz  en  tierra ,  que  (  mala  indinacion.No  tiene  mas  juegos,  q- 

*  o  citaba  anegada  ,  Mag.  El  arroz,  L  El  £  Tatain ,  h  Tacapatapatain  ang  ajal ,  1,  Tam 

agua,  An.  La  tierra,  Tagman.  9  taan  ,1,  Dili  cu  mapataan  ang  majamang  a« 

Tajovit.  pp.  Pito,  ptar,  Mag.  El  pito  toca.  ®  jal .  No  puedo  dexar, la  mala  coítumbre. 

do,  Yn.  Por  quien.  An.  Vide  Sotjot.  ^  Tata.  pp.  lugar  al  texo ,  Mag  Con  que,  T. 
Tajas.  pe.  Golpear  ,* facudiendo  algo ,  no  ^  Lo  hecho  texo,  Hm.  Donde  TagJian,  l 
r  ncne  aüiva.  Acoy  pinagpafpas ,  Me  azo.  ^  Tatúan,  pp.  Cofa, que  fe  hecha  de  mas,  por 

*  tó.  Tajpajtn ,  a  quien.  V ide  Hampas ,  Talo ,  $  que  no  falte*  Tataanan  pp.  Aquello  á  que 
Tafias,  pe.  Medir  tierra ,  con  palo  de  vn&  |  <  fe  hecha.  Y,  loque.  Vide  Dagdag, 

braza,  Mag .  La  tierra,  An.  Conque.)  T.  ^  Tataan.  pp.  Difcretocn  el  hablar,  Mag •  A 
Tafpas.pc.  Mutua,  Herencia  de  tierras,. en  §  qíúcn>Tinatataanati.Li  cau fa,  Ipag.Viác 
r  dos  Minias  fementeras.  Magpafpajan  £  Obaya  Tttagan, 

(  quita  fos  óos  herederos.  Titiagpajpaja „  ¥  T ataba,  pe.  Cofa ,  conque  engordan  algo, 
nan,  Las  fementeras.  Vide  Taht .  :  i  |  como  el  eítiercol  a  la  tierra.  I 

Tajulalt..  pp.  Adverbio,  fuera,  ó  excepto,  6  ^  Tatablao.  pe.  Dormir  al  fereno;  Mag.  Don. 


menos  que.  Tajubali  Ja  di  co  naquita}  ex„ 

-Vi 


^  de ,  Tagman,  La  caufa ,  Ipag.  También 


O 


poner 
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í  poner  fe  alrefiftero  del  Sol,  tunare.  4  Talaban,  pp.  Talaroó  de  Novios.  Magy 
*  Mag.A  donde>Tag+ath  9  Eftar  en  el, 

'PíiMf.  pe.  Gota  de  cofa  liquida.  T}inM,  4  Tatangnan. pe /Taxon, Sanéala». 

,  gotear»  Sí  mucho  ,  Mag.  El  lugar  ádó,  TatangVa.  pe.  Vide  TangVa. 

An.  Tolo ,  es  pafar  por  agugero  la  gota.  ^  TatangVa.  pe.  Balcón.  Magy  ponerlo.  X,  lo» 
Md£,hechar  el  licor  gota,  á  gota.  Loque>  que.  H^lacafa.  Deaqui  TatangVabin, 

I.  A  do,  T Atacan.  Napatacan9 1,  TLapala.  $  1,  Jpa tangyay  Hazer,que  iobreialga. 

tacan.  4  Tatani.  pp.  Vnas  habas.  Vidp-^%  pmni. 

T atacaran  pp.  Vafa,  de  columna.  Tatacaran  ®  Tatao.  pp.  Palo,  ó  caña,  que  le  ata  a  la  vna 
.  quilo.  Vigay  Con  que  fe  afrentan  quilos.  5  punta  del  cordel ,  y  la  otra  al  cuerpo  del 

Patacdaan.  pp.  Vide  Tacdnan,  £  hombre,  ó  animal.  Mag>  ponerlo.^,  A 

Tatag.  pp.  Vide  Tantay¡  'Banayar.  >'  loque, 

Patalaytay.  pe.  Correr  la  fangre,  tó.  A  qui.  $  Tatuó.  pp.  Boya ,  como  la  del  Ancla.  Tam 
en,  Ma^an.  ®  Voitg  patao  ang  loob.  Hombre  honefto. 

fatMbóg.  pe.  Nadar ,  dando  golpe  con  los  |  fatao.  pe.  Vnos  canutos,  con  anzuelos  coL 
pies,  Mag.  Donde,  Tag*an.  Mutuo,  ^  gados,  que  fe  ponen  en  el  rio,  ornar.  Na, 
c.  Magman . 

Tatali.  pp.  Eftar  vma  cofa  empinada ,  y  le.  £ 
vantada.  Ma,  eftar.  Mag,  poner. P,  lo  pu.  9 
efto.  Es  PampangOí  g 

Tatali.  pp.  Sacar  el  principal,  fin  ganancia,  ^  -  dexes  de  la  mano,  no  la  podras  guadrar. 

Mag.  El  principal  lacado ,  Sin.  Sinono.  jg  Tatas,  pp.  Vide  TatoL  Itt.  Vide  Tapa,  y  fus 
"  mo.  Sultt,  Vide  Tarijobguh  £  -  juegos. 

Tatait.  pp.  Defquitarfe.Nd/wfa// angnatalo9  9  Tatas,  pe.  Concierto  fixo ,  y  permanente. 
1,  Ang  na  y  ala ,  coxj,  lo  perdido  X,  1,  Sm9  4  Tatas  na  tipnn>  b  Tatas  ang  pagoofap.Sho, 
Lo  adquerido. 


mamut ao  ,  pelear  aísi.  Lo  cogido  ,  Yn. 
Mag ,  ponerlos  cañutos,  óhazerlos.  De 
aquí :  Cabimat  mataomatao  ca  Ja  canija , y , 
di  limo  fya  maaalagaan .  Aunque  nunca  lo 


9 

9 


nomo  Tabas. 


íPatatim.  pe.  Azero.  Mag,  ponerlo.  An,  A  S  Tatas,  pe.  Treguas.  Mag.  Hazcrías,  Tpag, 

.  ..  •  ...  .  A-  f  ^  .  _  i  1_  /■><  lí  1/10 1"  *7-  si 


loque.  X,  el  azero.  Vide  í Binalon .  «& 

Tatang.p p.  Paitar  á  fu  obligación, Mag.  Por»  $ 
i  que ,Ypag.  El  tiempo,’ Tag^an.  Tatang  pe.  4 
Defcuydado,  negligente.  Vm,  írfe  hazi.  * 


porque.  An,  la  guerra.X^a.íW,  lugar.  T  a* 
tajan  mo  ang pagcacajala  mo ,  Pon  treguas 
en  pecar- 

Tatat.  pe.  Vide  Tatot . 


endo  tal.  La  caufa,  Naca,  l,  Tea.  En  que,  |  <Patmd  pp.  Perdón.  Mag,  perdonar.  Tm  A 


Ca,an.  £ 

Patangin.  pe.  Poner  qualquiera  cofa ,  fobre  $ 
.  algo, para  cortarla,M^.  Loque, X,  Don.  4 


quien.  ?,  Loque-  Ypag,  porque.  Tagian9 
lugar Mapag,  Frequent.  Maguan  Mutuo. 
Vide  JW 


de,  ó  fobre  que,  An.  Si  mucho  'Pinagpa.  í  Tatay.  pe.  Matar,  P ,  in  M,  1,  Vm.  Afagfutay 
fatanfynm,  I,  fan^jü.Sinonomos.  Sang.  S  mandar  matar  por  mano  ageca.  Si  vno  a 

calan.  Napatarigm  ang  paa ,  Le  cogió  el  £  vno,con  muchos  golpes,  ó  vno  a  muohos 

madero  la  pierna.  Vide  ’Dagjm.  $  Ut^apMay.  Si  muchosá  muchos,  ómu. 

!  -----  '  cgg.  ‘  ctos 
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muchos  a  vno  Mari£agy  I,  Mag  fu  El  mu*  4 
Cito,  ln.  Con  que, 6  porque,  1.  Patayan ,  $ 
pe.  A  quien  toca  el  muerto,  como  al  Pa„  3» 
dre,  el  hijo.  .Patayan,  1,  Pagpatayan  ,  El  * 
lugar.  Mag  m  ad  invicem.  5i  muchos,  ^ 
Mangag.au.  La  caufa  Tpagpa  an ,  Capa,  ¿ 
patay  co  un ,  acabo  de  matarlo.  Sa  papa.  9 
tay  manlin ,  efta  como  vn  muerto ,  por  4 
otro.  -  | 

(Patay,  pe.  De  efte  verbo  patay ,  6  fu  infini  ^ 
tivo  matay ,  fe  vfa  por  morir ,  y  para  fa.  £ 
ber»  6  explicar ,  eftarfe  muriendo ,  fe  ha 
de  valer  del  Ma} neutro,  con  acento  pau.  4 
fado ,  para  diftinguir  del  frequent.  Ma.  ^ 
matay ,  fin  paufa  ,  eftar  matando  5  pero  & 
mamatay  paufado,  eftarfe  muriendo.  Ca„  ^ 


P, 

exprefar  aquel  tiempo.  Creo ,  cftuviera 
bien  dicho ,  at  faca  na  naman ,  conyaong 
camatayan  na  namin 

'Patay,  pe.  Con  cfta  palabra  fe  baze  juramerj 
to  cxccratorio,  muera  me  yo.  Kapama ^ 
matay ,  dezir  efte  juramento.  Matay  mo 
mang  hampajin  ang  pojong  ,  ay  di  y  fa  man , 
magcacayba ,  Por  mas  que  te  mates  ,  en 
azorar  al  malbado,  no  ha  de  mudarfe. 

Patay,  pe.  De  aqui  fafe  bimatay ,  amorte^ 
ce  ríe,  y  fe  conjuga  por  Man  con,  pe  .H/, 
nibimatay  pe.  Tenido  por  muerto,  def. 
mayado,  píimatay.  pp.  Paga ,  que  fe  da 
al  que  le  guarda  algo ,  por  cí  peligro,  en 
que  fe  pone.  Manbimatay.  pp.  Ir  tomanj 
do  fobre  6, el  peligro. 


mamatay  rin  niya ,  aora  acaba  de  morirfe.  ^  Patay,  pe.  De  efte  verbo  vfan,  para  varias 


Sus  paiivas  fon,  Tea,  y  Na.an,  no  paufa. 
do.  También  fe  fincopa,  particularmen.  9 
te,en  los  montes, en  lugar  de  Namatayan  & 
Na  natyian.  Natajian  pe.  Cafa  de  mor.  J 
tuorio  ,  todo  el  tiempo ,  que  duran  fus  ^ 
pefames.  Camatayian ,  muerte.  Efte  mili  i¡> 
mo  con  Ma  paufado,  figmfica  el  quando  <f 
Camatayan  na  niya ,  Llego  fu  hora.  Don.  £ 
de,  con  azento  final,  Camatayan  niya  ang  J 
Simbahan ,  muere  en  la  Iglefia.  También  ^ 
fe  vfa  para  dezir,  que  fe  muere  de  afee.  £ 


metaphoras  vg.  Apagar  fuego,  candela,' 
color  apagado,  brazo  palmado.  Matar 
dia,  Patay  arao .  Matar  la  comida ,  Patay 
camn.Patay  canin  ca,  Eres  inútil. 

Patay,  pe.  Loque  fe  mete  de  nuevo  al  te.xL! 
do;  para  añadirlo,  enancharlo  ,  ó  hazer 
alguna  labor.Mg,  añadir  &c.  A  do  An, 
No  firve,para  el  Dala. 

Patda .  pe.  Liga,  ó  refina  de  qualquier  Ar* 
bol.  Mag ,  Sacarla.  Mamatda,  armarla^ 
Donde  Han.  El  paxaro,  Han, L  Hin% 


CO  :  snmamamatayan  quita  Dios  co,  nang  ¡g  Patda  labuyó,  pp.  Vna  enrredadera. 

(¡uta:  Muero  me  Dios  mió, por  ti.  Tam.  4  Pati.  pe.  Adverbio,  juntamente :  CaloloV j 
bien  de  hambre  fed  &c  Camataymatay  $  pati  c  atacan.  Pero  fies  regido,  de  Articu* 


dinguin ,  mortalle  auditu.  Minatay ,  con.  ® 
lado  entre  los  muertos.  Efte  minatay ,  fe  ^ 
buelve  aconjugar  por  pafiva  de  efte  mo_  $ 
do :  HoVag  mo  acong  minatayin ,  No  me  4 
tengas  por  muerto.  Adviertafe,  q  en  el  ^ 


lo,  fuele  regir  también  genitivo.  Ang 
guinto  pati  nang  pilac.  También  puede 
fer  genitivo,  ó  nominativo  (excepto 
Acojycao)  que  fiempre  fon  nominativos. 
Cayo  pati  niya.  Acó  patiyeao ,  fiya  pati  acó • 


Ave  María,  para  dezir  en  la  hora  de  nu.  ?  Pati  pp.  Acierto  en  adivinar  Pagcapatipati 


eftra  muerte,  no  efta  bien  dicho  con  ma. 


9 

* 


mamatay  ¡  pues  que  le  fajta  el  Na,  para  ^ 


nangvica.  Acierta  verdaderamente. No 
tiene  mas  juegos. 

Atim 


A. 


p, 

AUtdftép'ca  ?i%ani, 
ang  buii  di  mapayiy 
con  m<tola,yt  mapulty ' 
dungminlagdin  Wgani 
cun  marilim  ay  pat i. 
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2  Pat  ¡baya  pe.  Poner  boca  arriba,  Mag.  Y,  lo. 


* 

9 

* 


Quiere  dezir,  que  en  la  obfeuridad  fo.  $ 
íobre  Tale,  y  luce  mas,  9 

Pati.  pp.  En  poefia  profunda,  fe  toma  por  ® 
confejo  Pático  Ja  iyo ,  lo  mifmo,  que  ¡$¿, 


9 

* 


que  Md,  caer  aísi  acato,  Sinon.  Ti  bajía. 
Tattlaylay.  pe.  Ponerle  á  la  ventana ,  con 
los  brazos  cay  dos,  Mag.  Pag^any  á  do. 
May  eftar  afsuTambieq  tener  colgado 
los  pies. 

PatiUylay.  pe.  Publicar  faltas  agenas ,  es 
Metaph.  Mag,  los  defeto,  Ypag.  Don* 
de,  Pag^tn.  Vide  Vahal,  Tilalay . 


Im  cofa  iyo .  Mag,  avifar.  Y,  loque.  An>  á  |  Patimpoho.  pe.  Vide  Ttmpobv* 
quien.  También  Pafiig  /«*,  conftante.  $  ftrá/g.  pe.  Poner  algo  en  pie,  Mae.  Lo. 
Patiinmofaloob  ang  tica,  tente  firme, en  9  que,  f.  Eftarlo  Na.  Erizar  fe  los  cave. 


loquedizes.  ± 

fat'u  pe.  Con  ella  particula,con  rayzes  de  T 

movimiento  fignifica,  hazer  con  vehe.  «  Pating.  pe.  Tiboron 


líos,  Naninindig  ang  boboc.  La  caula,  Ym 
pina.  Ante  quien,  Tanjan. 


Tatmga.  pe.  Prenda,  que  dexa,  el  que  fe 
quiere  cafar.  Mag >  Darla. Man,  a  quien, 
í,  loque.  Vide  Tacdoban.  pp. 


mencia  aquello,  que  dize  la  raíz.  vg.  £ 
tiolog,  Magpatibolog ,  arrojai  fe,  con  ve, 

hemencia.  g  - 

!?4íwc.  pe.  Dar  en  el  punto,  6  en  parte  don.  9  PatinfyL .  pe.  Vide  TingtfJ» 

de  muera  Pat  tacan  mongturan.VidtTiac.  ®  Patipatu  pp.  Paloma.  Es  Pampango. 
Tatianac.  pp-  Traigo,  ó  Duende.  Siuonomo  *  fatir.  pp.  luego  de  muchachas ,  dándole 
Tima,  T mtwiai.  Vide  Tigbaiang.  f  en  las  pantorrillas .f.m  M,Dar  go,pe.T«} 

fattbong  pc.Ratonera.  Mag,  vfar,  ó  tener.  *  i  quien.  K,  couqie.Tag.mi,  donde.Mg, 
la.  Ella,  Tu.  Mag,  1,  <P.inM,  Anuario.  | 

An ,  a  quien.  Na,  fer  cogido.  og 

Patic.  pp.  Hilas  para  poftemas.'P,  i«MHa.  ^ 
zerlas. Jn,  de  quc.T, porque  MaJn Freq.  $ 

Magy  ponerla.  í,  ella.  An, ,  la  poftema.  £ 

Frequcnt.  De  aqui  la  maldición  ® 
patic  nang  bohotno,  Nortien  turpi.  ® 

fimum.  .  £ 

Paticdaan.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tacdaan.  «p 
(Paticdalan.  pp.  Lo  mifmo.  <J> 

ÍW/ír/r.pc.  Beber  algo, fin  hazer  paufa,M¿g.  ,  , 

Loque,  Donde  (P*gy*». Ftequcnte.  ®  Catira,  pe.  Penacho  de  ca  vellos,  que  fe  e„ 

Mapa?:  Añadiendo  íiempie,  Minom.  J  xaban  por  promefa.  Vide  Tira. 

¡Paticya  1,  Patinan.  pc.Hechar  todos  la  cuL  S  Pdw-  pe.  Caldo  de  falmuera.  Magy  vfar  e 
pa,  a  alguno,  Mag.finaliticyaan,  )¿mn.  t  el.  A  ¡a  comida  a  que  lo  juntan.  I,  el 

L  tiene  mas  vfo.  ,  f  «Ido.  hazer ,  que  le  fe. 


dos,  6  mas. 
fdtir .  pe.  Cortar  cordel,  hilo,  &c.  P.  in  M* 
Si  mucho  Mag.  Loque  de  prepofito , 
Tatdin.  Si  mucho,  Pagpapatdin.  Acafo, 
Ma.  fatdan ,  la  coítumbre  mala.  Pat  dan 
mo  ang  ajal  ntong  jnafa ,  corta  efíá  coC 
tumbre  mala.  Mamatir  pe, Cortar  la  ñipa 
para  facar  tuba.  Patdan)  lo  cortado.  Pa * 
pamatdin  t\  mandado.Y  de  aqui  fale,  Ca9 
parir,  hermano.  Napapatir  angbiniriga>  fe 
acaba  la  vida. 


4^  P» 

dado.  7pa.  c!  caldo.  Sinonomo  Canas, 
pe.  Sabao.  pe. 

¿Patita»  pe.  Nivel,  plomada.  Mag,  echarla. 
An  A  que.  TfLoq  fe  echa.  Vide  Talar  ó. 

fPatiVacol,  pe.  I  r  íe,  defdperado,  aburrido  de 
íu  mala  fuerce,  Mag.  A  donde  Tinaón. 
pattVacaían.  pe.  La  caufa,  Ypag¿  Sinono. 

“  naos,  PatiVagPag,  TiVacal.  pe.  ’N.agpa. 
patiiwcal  Ja  ojap.  Perdió  la  eíperanza  del 
pleyco.  ‘ 

IPatMgYag»  pe.  Lo  mifmo,  con  los  mifmos 
juegos. 

Patlac.  pcfVíde  Tocto,  pe. 

Patkng.  pe.  Lo  mifmo,  que  Patlác.  Nag„ 
cacapatlang  ang  loob ,  eftan  defavenidos. 

& atlhy .  pe.  Vn  pefcadillo  muy  pequeño,  en 

-  Amipolo  llaman  SofoVi.  TaVong  patlam 
tn.  pp.  Hombre  flaco,  Patlayan,  lugar 
donde  íe  coge, 

PatlL  pe.  Dar  menos,  de  loque  le  mandan* 
A  quien,  Pinatlian,  es  poco  vfado. 

Patnao.  pe.  A  podar  Mag^Dos  encrefi,  Mag~ 
■Wh  Con  an  «eficacia?  Magpaca.Pag^an, 
fobre  que.  Mapag,  entremeterle.  Sino, 
nomo  Tumba.  Vide  'balam-  pe. 

Patnig.  pe»  Lo  miílno,  que  Tacna. 

Pat  no.  pe.  Retribuir.  P.  in  U.  I,  Maqui,  1, 
Maquipag.  A  quien  Han.  Con  que,  I. 
fe  vfa  poco. 

Pdtno.  pe.  Salir  á  recevir,al  que  viene  can. 
pan  aliviarle,  Mag.  A  quien, Han. 

Patmbay.  pp.  Aguardar,  falir  acompañando 
á  otro,  P.  m  M.  Si  mucho,  Mag.  pe.  7, 
loque  lleva.  A  quien,  An.  Dos  mutuo 
Maguan.  El  acompañado  7, 1,  An.  Tina, 
patnobayan fi  ¡efus,  mng  manga  Apojhles , 
mt!v  ’vmaupMt  fa  Imgit;  Acompañaron 
á  lefus  los  Apollóles,  al  fubir  á  los  Cíe* 
los.  Por  efperar  Vide  AnUy. 


* 

9 

a 

9 

í 

9 

* 

■& 

* 

* 

9 

9 

t 


a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 


a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 

9 

a 


a 

$ 

a 

9 

a 


Ai 

Patnobay.  pp.  Dar  lugar,  plazo,  ó  camino, 
Ang  car  abofan  nang  manga  caaVay ,  ¿di 
maca  patnobay  nang  gayón. 

El  Ímpetu  de  los  enemigos,  no  daba  lu* 
gara  elfo.  ...  ■  o 

Patmgot.  pp.  Acompañar  defpidiendo,  al 
que  fe  va,  P.  m  M.  7,  fi  muchos  Mag, 
pe,  Mirando  al  acompañamiento,  Mag, 
pp.  Mirando  al  acompañado.  Maguan, 
mutuo.  7, el  deípedido.Sinonomo  Patito* 
hay,  Dalolottg  •  Patmgot  an  ,  a ng  matan M 
dang  tobo,  efperar,  que  acabe  de  comer 
el  fuperior. 

Patnogot.  pp.  Adalid.  "Mamamatnogót 3  guiar* 
Pmamamatmgotan  el  guiado. 

Pdtóbangd.  pe.  Vide  Tolingas, 

Patobiling  pe.  Veleta. Sinonomo  Pabiling. 
Patobmgi.  pe.  Fingir  fe  fordo,  Mag. 

Qatoc.  pp.  Paíar,  ó  faltar  de  vna  parte  I 
oix^Pm  Mil,  Kw.otra  cofa  Mag.To^  7< 
Pat  ocoran.  pp.  Viga  del  fuelo  de  la  cafa.  - 
P  atoe  patee.  pp.Vide  Patoc ,  Pajolot.  pe.  Loe* 
Jolocfo.  pe.  Valang  patoepatoe ,  No  vaa 
leñada.  ,  A 

Patogo.  pp.  Vna  yerva. 

‘Pato!,  pp.  Énojarfe,  porque  le  riñe,  el  que 
deve  hazerlo,  P.  in  M.  A  quien,  An.  Las 
razones  con  que,  7.  Sinonomo  Tongo. 
pe.  Patas,  Conbabi,  pe. 

Patol .  pp,  Vn  genero  de  frijoles,  con  que 
hazian  fus  quenras. 

Patela .  pp.-Vn  genero  de  calavazas.  - 
P atóla,  pp.  Dexar ,  que  otro  haga ,  loque 
quifiere  Mag  Loque  7,  a  quien  Paran.  - 
Patoloy .  pp.  Lo  mifmo,  que  Patato, 
Patomanía,  pp.  Miramiento,  reparo,  lo  mifi. 
mo,  que  Dangan,Ga/ang .  Siempre  fe  vía 
con.  V ala .  V alang  pat omangan,  no  tiene 
miramiento.  Vide  Patobanga. 

l’atum 


r.  s. 

fpdtowpati  pe.  Hipocrecia.  Magy  ferlo.La  £.  V al.mg  patot,  Valang  cabolobdn.  Sinono* 

cauia,  dpag,  A  quien,  Tag.an.  brequent.  9  Taror,  V , ajlo, 

T-f£pag.  '  £  pp.Vigueta,  en  que  fe  juntan,  lasca. 

Patombac.  pc¿  Vn  genero  de  fon.  ®  ñas  del  fuelo.  Mag,  Hazerlo,  6  ponerla. 

Patombat.  pe..  Ideen.  *  ®  ¿dan,  a  do.  7,  loque.  Mmatoto,  andar, 

Patombahc.  pe.  Bolvcr  á  tras,  6  al  lugar  de  £  por  ella.  ■  " 

donde  (alio,  M4g.  Loque,  LEI  lugar,  ^  Patoto.  pp.  Vn  juego  de  muchachos.  Vide 
A I, La  caula,  Ipag.  Patumba.  £  Saltbong,  pe.  Sanbobong,  . 

//'f  vacaboy,pz\o  buelco  alrcoes.  Jpatunu  ®  Patoto  can.  pp.Vidc  Patomanía. 

Z  bal'tc ang  ijipy  muda  de  intento.  Acoy  pina-^PatoVaric.  pp.  Vide  Patumbalic . 

{  tutumbaltcan ,  fe  buelve  contra  mi.  '  *  Patpat.p.  Pedazo  de  caña,  hendida. 
Patona,  pe.  Vn  pexe.  Sinonom.  Sombilang, ,  ^  pdtpat  na  cataoan,  hombre  delgado, y  bi* 
y atong.  pp.  Poner  vna  coía  fobre  otra,  j>  endiipuefto. 

Mao.  Eftarlo,  ¡Vía.  Dos  Magca,  Mas  de  ¥  Patubig,  pp.  El  agua,  que  pafa  á  la  femente* 
dos,  Tdagcacapatong patong.  Ca-an  íobre.  &  ra,  por  la  canal.  Mag,  encaminar  el  agua, 
que.  luntarfe  dos  animales  el  mayor  fo_  ®  a  do.  Vide  Paralanan. 

bre  el  menor.  P.  in  M,  Traer  íobre  la  |  Patubo,  pp.Vidc  Tubo,  pp.Patubbfa  ang 
*  caveza  algo.  Vno  íobre  6tróyMag.  pp.  g  cataoan ,  hombre,  ó  muger  de  veinte,  a 

Pagjn,  íer  pueftos.  Capatong,  pp.  Qual»  $  veinte  cinco  años.  En  Bulacan  dizen, 

quiera  de  los  dos  .  Sinonomos  8*.  £  Lambo  pa,  Caf aloco) ang  cataoan.,  ^ 

:  bao,  Tumpang)  Vide  Sotioug  Talan,  pe.  í  J  Pdtumalmal.  pe,  Coía  empedernida,  y  du. 

Tumpic.  ,vVv  vv  t^BagangpatHmalmalipo^cm^tal.  Si. 

Patong.  pp.  Serie  fuceíiva.  PatpngpMong,nT  ^  ,  nonomo.  Tapa,  . 

camaganacan.  Itt.  Peaña,  ó  palo  íobre,  q  $  PaV.i.  pp.  Todo,  ó  iodos  .^Tay ang  magaling 
i '  cargan  algo.  Mag,  poner  enzima.  7,  Lo*  4  todo  bueno,  Magagaling,  buenos.  T.  m 
c  que.  An,  el  palo,  A/.  Efcoger  afsi.  KanaVa,  iríc  juntando. 

Patong.  pp.  lian  ang  patong  ang  nagmula  fa  £  ‘NkpapWa,  fei  todo,  fin  mezcla.  Mag,  feC 
r  Locándola* Quantas  fucccefiones  ha  havi  £  todos  vnos,  de  vna  Nación,  eftado  &c« 

.  do,  defde  Lacandola ?  \  <J> 

Patong»  pe.  Tambor  de  palo ,  o  caña  lar.  # 
ga.  P;  in  M.  \,Mag,  tocarlo.  7»,  ferto.  ® 


cado.  Pa^an,  por  quien.  7,  con  que, Si*  ^ 
.  nonomo,  Ttmpi .  Carlanga  GuimbaU  * 

P atondo,  pp.  Vide  Tanac.  $ 

Patopat.  pp.  Vn  genero  de  Tamales.  Mag, 
hazerlos.  Un,  el  Arroz  de  que.  Págman,  * 
.  la  oja, en  que.  Vide  Suman,  £ 

Patcpat .  pp.  Cajuela  de  buyo,  ,  $ 

Patot.  pc.Provecho.  Se  vfa  con  la  negativa,  J 


LloVag  mong  paVaing  tavaguin,  No  los  Ha- ' 
mes  á  todos.  MaVa  ca  niyang  bigas ,  1, 
Pavam  mo  iydng  bigas ,  junta  ep  el  bilao,el 
Arroz ,  apartándolo  del  palay.  De  aquí 
fale  Pinada,  Nagcaca  paVa  ang  palta,  y 
mejor  “N-apapapaVa  ang  paVa ,  QÍían  jun¬ 
tos  todos  los  buenos.  De  aquí  el  dicho. 
Sinifilifili  co  n$a 
Anbtiicó  ang  di  ma  paVa. 

Quiere  dezir  por  mas,  que  trabaje  en 
predicar,  6  enfeñar  al  viciofo,  nunca  ío 

-  -  -----  -  —  pondré 


i 


'  •  '  ■  * 


lU 


A  quien,  An.  Si  mucho  Tag.an  pe.  7,  lo. 
que  caufa.  Si uo nomos  Xowjo,  Ybigy  Vi. 
de  Tangap.  De  aqui. 

Ang  jugat  ay  con  tmangaj. >, 
di  darandamiu)  ang  dntac ¿ 
ang  aayio,  at  di  mayag, 
galos  lamang ,  magnanactiAC. 

Queire  dezir  mejor  es  aguantar, que  re. 
iíftir. 
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K  pondré  bueno.  j| 

PaVas.  pp.  V ide  Poyos .  Con  fus  juegos .  9 

Pavi.  pp.  Lo  milm o,  que  Payi.  Mag,  borrar,  & 

.  mejor  P.  in  M,  Yn,  Loque.  Donde,  An.  ^ 

PaVican.  pp.  Tortuga  grande,  de  la  mar.  ^ 

ÍW.pp.  Zacate,  6  ñipa  para  techar  coíi.  £ 
eridola.  Mamavir ,  coferla.  In j  fer  colida.  $ 

Mag.  pp.  Hazer,  tratar,vendcr.  Ponerla 
en  alguna  par  te.  P.  in  MdMa'h  también  8 
ir  por  ella.  Mag.  pe.  Tratante  de  ella.  £  ^ayagpag.  pe.  Sacudir  el  Ave  fus  plumas 
fp'aVti.  pp.  Sudor  Magca,  Sudar.  PaúpDi,  I,  *  mojadas,  Kamatnayagpag.  Las  plumas, 

<Pu¡hí>  l,  PaVifan ,  I,  (pbg-an,  el  fudado,  ^  ó  caufa,  Y  pama.  Donde,  ó  a  quien  toca 

Ypagca,  La  caufa ,  NagcacdmpaVis ,  trafu.  £  lo  facudi  io,  Pinámayágpagan,  l}  Pmayag, . 

dor,  de  kúoMagpa,  hazer  íudar,  6  to.  8*  pagan. 

-r  mar, algo  paraque  l adc.Jpagpa,  con  que,  £  P<9a£ya£-  Pc*  vient0  grande,  y  recio.  Magm 
ó  porque.  'P ag fiaban >  en  dond Q.Mapagpa,  J  .  payayagyag  na ,  ya  ella  cerca .  Nacapag, 
vFrequent.  PapaVts  la  paga,  que  fe  da  ya  acabó, 
por  el  trabajo.  PapaVifiñ  á  quien  fe  da  £  Payang.  pc.  Tirar  algo  á  lo  alto,  P.  in  M. 
*  Metaph.  '?  -  $  ..  Si  por  apucíte  dos,  Mag,  1,  Maguan  pp. 

Povisa  pc.  Ocupar  h  vno,  ó  impedirle  para  ñ  Yn}  á  loque.  Y >  la  fkcha.'Híg-4M.pc.  A  do. 

otro  oficio,  Xíag.  Loque,  Y.  A  quien,  An.  +  Payante  an  pp.  Anguilla  brava ,  mayor,  que 

*  'Palos. 


Frequcut.  Mapag ,  PindVif. Un  acó « ffang  ^ 

Padre ,  nang  oral.  Me  impidió  el  Padre  J  Payang  payang.  pc.Vn  A r bolillo,  vna  yerva. 
con  fu  platica.  )oT  Sinonumo  Xíayangmayang , 


•  a  \!m  Sinonumo  Xíayangmayang , 

Pavd.  pe.  Vn  pefcado,como  to  raya,  de  co.  j [  Payaos .  pc.  De  tres  filabas.  Ronquera ,  de 

«  lor  negro.  . -  8  aver  gritado  mucho.  Xiagy  tenerla.  Tcay 

Pavor .  pc.  El  yugo,  Mag,  ponerlo  .An,  él  anL  ^  La  caufa,  finonorriosJWpp.  Maldt .  pc. 
;  mal.  7,  el  yugo.  Sinonomo  Singcao.  *  Tayapa.  pp.  Paz,  foliego.  Magca ,  tenerlo. 
paya,  pc.  Agotar  la  v afija, fin  refollar,  Mag .  ^  Ypagca, La  caufa,  Capayapaan.  Abftrado. 

<  Loque,  Hr//.  -  ^  ¿  Payapa.pp,  Apartar,  á  los  q  riñen,  Mag.  Ser 

Payabat.  pp.  Defobadero  del  pefeado.  A%,  8  .  apartados ,  Pinapayapa ,  Eftar  ya  apar* 
hazerlo.  Con  que,  7^.  Donde  Pag.an.  ®  tados  Nagatca  Sinonomos  Taktmic,  Tam 
y  Mamayabaty  recogeríealliV  >*Cuvi : '  i  ^  han,  M apayapang  loob ,  corazón  manió. 

Payac .  pc.  Texo,  qual  quiera  pelo  de  oro  ,  jp  Payapas.  pp.  Derruir.  Ma>  eftarlo  del  vien. 
-  en  bruto.  Namtimayac ,  hazerfe  texo.  to,  ó  corriente.  La  caufa,  Maca.  Capaya* 
También  juntarfe  las  cofas  de  vn  gene.  8  Pafan&  ^upa> tlcrra  expuefta,  á  elío. 

10  ISlamamayac  angtubigpPaUy^  Are.  Vi.  ^  Payapay.  pp.  Lo  mifmo,  que  CanaViy  pp. 
r  de  PaVd.  "  <  .  '  ~  ^  ;  Palanca., 

Payag.  pp.  Conzeder,  confentir,  P%  in  A/.  ^  Payapay .  pp.  Llamar,  haziendo  feñas  con 

:f~  '  Pa5° 


p. 


* 

'# 

g 


paño, 6  mano,  T.  in  M.  I,  ¿V/^  A  quien, 
V'ide  Cd/w>  De  aqui ,  la  maldición 
Tayapay  ca.  Seas  colgado,  &c. 
faynt.  pe.  Eíter  defmedrado,  Ma,  La  caufa, 
Maca},  ha.  Tayat  na  tubo,  Defmedrado, 
flaco.  Capayatnn ,  Abftra¿to.Vide  Panga* 
hun ?,  Yayat.  Por  Vm,  Irfe  defmedrando  i¡? 
los  íembrados.  Timpayat  fiya  nan *  Ama,  £ 
1,  Napapa:  quanto  gana  el  hijo,  lo  con  fu. 

»  me  el  Padre.  ^ 

Tayi.  pp.  Borrar,  T.  in  My  1,  Mag.  In,  loque 
An>  Donde,  6  deqüién.Quadra  a  codo  $ 
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ra  ,  paraque  no  falga ,  loque  efla  en  el. 
Magy  ponerlo.  7,  loque.  An¡  La  cofa ,  6 


lugar. 


®  (P^/'/ig.pp.  Encogcrfe  pierna,  neívio,  dedo 
quedando  gafo-  K encogerfe.  Mai  ef„ 
cario.  La  caufa ,  Yca,  1,  Naca.  Taino  pe. 
El  contra  hecho. 

Tajípoy.  pp.  Colear  el  perro  ,  ó  pexe ,  N<<¿ 
Mamaytpoy «  A  quien,  Tinamamayi poyan.  La 
cola;  Ypmmama .  J)atmg  pmamamayipoyan 
Jiya  m  cuan)  Siempre  le  reconoze,  por  fu 
mayor.  Mctaph; 


$ 

* 


loque  es  borrar,  á  vn  Metaph.  Napayi  &  Tayir.  pp.  Llevar  algo  el  viento,  con  fuerza. 
naiig  hangin  calmo.  Napayi  fi  cuan  qusL  ^  May(cr  llevada.),!,  Icad,  Nacay  el  viento. 

Caphyiran^áo  es  llcvado/P^y/rpíi/V,  co. 
fa  muy  meneada  del  viento.  Vide 
Tairptr  y  Vagay.  Tair  na  taVo  >  Que  no  fe 
fabe,  de  donde  lo  ha  traydo  el  viencó. 
Tayirap .  pp.  Las  cftremidades  del  texado. 
Vide  halisbtjnn.  Su  Sinonomo. 


~  -  ál 

•  ’  do  fin  fiijos,  &c.  Tinayt  co  tía  Ja  loob ,  ang  g 

Mang  caopafalaan  mo}  ya  lo  borré  en  mi  ^ 
„  éorazon  &rc.  Tayiin  ang  cajalanán  tno .  $ 
%i«pc.  Rabilan.  Difpenfat.  En  loque  £ 
fWjm  dabilan.  A  quien  Tindyian  DabL  ® 
lan.  El  dicho  Ang  cumtd  natig  kdhubuhay 


aymapayi  ang  cama/falanHonhíJ  pro  ve.  J  Tayrpir.  pe.  Arrimé  blandamente  el  vien* 

,  tho ,  no  caven  en  vñ  íáco.  $  to ,  o  corriente  algo  á  la  orilla,  ó  a  vn  la 

Tdyic.  pp.  Amalar  algo,  como  quien  haze  ^  do.  MOy  Ser  llavado.  Ca.an}  ¡i do.  Yca, I, 

finura,  T.in  M,  1,  Mag.  Loque,  In.  Con  ®  Nacay  La  caufa.  Sinonomo  HampiL 
que,  I.  Donde,  An.  Frequeni.  Mapag.  S  Tayifpis.  pe.  Víde  Tahfpis ,  con  fus  juegos 
Tayicpic.  pe.  Apretar*  paraque  quepa  maS*  ^  Tayitpit.  pe-  Vide  Tayicpic ,  con  fus  juegos. 
'P,  ¡n  M,  1,  Mag.  Loque,  In.  Conque,  I.  Mudada  la  P,  en  M,  no  reduplica  la  íéU 

Eílar  afsi,  Ma.  Sinonomo  Siúfin.  $  §unda> fino  Ia  Primera  fl,aba* 

Tajic pie  pe.  Vide  Tais.  Sinonomo.  Tayitpit *  Tayio.  pp.Concordar  á  los  plcytcantes,Mi^. 

Tapie  pie.  pe.  Matorral,  muy  cfpcfo.  Tayicpic  S  A  ellos,  Tagjwh  Bmy  I,  TagJñn.  Coa. 
na  damo.  ^  que,  6  caufa  ,  Ypag.  Sinonomos  T agitan, 

Tayicpic.  pe*  La  rabadilla  dél  pefeado.  ?  Tartrala. 

Taytguic .  pe.  Ir  indinado ,  con  la  carga.  ^  Tayiong.  pp.  Quita  fol  T.  in  M>  I,  Mamama . 

Mag,  1,  Tapayipnyiguic*  $  yong  r  quitar  el  fol  á  otro-  Mag,  afsi.  Ani 

Tayimpin. pe.  Enrrejadilló  largo  en  los  corra.  £  A  quien  fe  le  quita;  Si  muchos,  Tagxm. 

Ies ,  que  fe  hazen  en  la  mar ,  para  coger  ®  pe.  Sinonomos. Tandong,  Toebong.Tayóm 

el  pefeado.  Mag,  hazerle.  Jn,  el  coirab  0  nfáñjilang  Ubat.  Todos  traen,  quita  fó¿ 

Sinonomo  Ta/impin.  les.  Togtong. 

Taymm.  dc.  Ataxo ,  al  rededor  de  la  tier*  $  Maguin  bongbongyjimpan, 

.  -  -  '  -  Hhk  *  f4c* 
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faca  maquino  mono-mondan. 

/  o  o  o  O 

Po:c]  doblado  parece  bongbong ,  y  abi.  & 
erro  parece  mongmon^an.  ® 

Paiyong.  pe.  Vide  'Sonaban o.  ® 

Payiongpayiong.  pe.  Hongos ,  a  modo  de  ^ 
.  quita  fol.  E?/,  la  tierra  ,  ó  madera  ,  que  ^ 
ios  cria.  ^ 

Payiongpong.  pe.  Abanico,  aventador.  Na.  + 
mamayiongpong,  fe  dize  délos  Arbolilios  ® 
cortados  en  d  Caynfyn,  que  van  renací. 

I.  CP'do.  .  j  .g  <£ 

! Tayiopayo .  pe.  Tener  en  poco,  á  otro,  como  % 
.  quando  d grande  empuja  aleteo,  P¿9 
tnMy\t  Mag.  A  quien,  Han.  Porque,  ® 
Ipao.  Lugar,  ?¿g_/;rftf.Frequent.  Mapag.  ^ 
PayioVay.p p.Vn  genero  de  pefcar,có  anzue.  ^ 
lo  grande ,  y  cordel,  Mag.  Loque,  Yn.  g 
Con  que,  Y.  El  rio,  An.  La  caufa,  Ypag.  A 
,f  Donde,  Pag.an.  Magpapa,  Pefcador.  3> 
Mapag.  Frequenr. 

(Paypay.  pe*  Abanico.  ?,/>/  M.  Hazer  ay  re-  * 

(>  á  otro.  AEzg,  afsi.  Mamaypay  ,  afsi,  ó  á  g 
otro.  Pay payan,  pe.  A  quien.  Yn,  I,  Y,  El  g 
abanico.  £ 

Paypay.  pe.  La  cfpaldilla  del  brazo,  que  pa.  ^ 
rece  abanico.  .  ® 

A 

Paytac.  pe.  De  tres  filabas,  probocar  a  la  ^ 
pelea.  Mag,  enfeñar  aprovocar.  An,  á  « 
quien.  E,  conque.  ..  1  $ 

f 

P.  ante.  I.  * 

i  J  Iac.  pe.  Lo  mifmo,  que  Piac,  Magfipiam  5 
enjugar  á  los  gallos, á  partir  el  muerto.  g 
Piac.  pe.  Aftilla,  ó  pedazo  de  algo.  Mag,  fa„  ^ 
,  car  vna  parte.  Yn,  1,  Any  Lo  partido.  Ma,  ¿ 
eftarlo.  tapi'ac,  pedazo,  ó  parte.  ® 

!?/íí^  pe.  Defparrancado.  Magy  i,  Ptpiyang .  J 

piang ,  andar  afsi.  Na>  eftarlo  Yca ,  La  g 
caufa.  Vide  5^«^.  «g 

to-¿\  A  .1 


I. 

Piafa»  pp.  V ide  Apiapi. 

Pica.  pp.  Palabra  de  mofa,  haziendo  afeos, 
y  efeupiendo,  Mag.  De  quien ,  Pugnan. 
Napipipica  deziiia  ;  fuelen  pronunciar, 
como  Pbica. 

Ptcapic.  pp.  Vn  genero  de  vejuco.  Tam. 
bien  la  fruta  del  palafan.  Mam'micapic , 
Cogerla.  Pamicapiquin,  ella.  Pamicap¡m 
can  el  iu^ar. 

O 

Pical .  pp.  Mal,  como  de  San  Lázaro.  Pica* 
tin.  pp.  El  que  lo  tiene. 

Ptcat.  pp.  Vide  Pdyiaquit. 

Pican,  pp.  Vide  Pica.  Con  fus  juegos. 

Piclat .  pe.  Vide  Pilat  Con  fus  juegos. 

Piclat. pe.  Loque  fe  defmorona,  en  cofas  de 
barro,  dexando  feñal  en  el.  Pan  M.  pef, 
moronar.  An>  el  vafo.  E,  con  que.  M¡tm 
piclat m.  Frequent.  También  ei  vafo, 
que  fácilmente  fe  defmorona.  Mag,  def. 
moronarfe.  Ypag,  la  caufa. 

Picnat.  pe.  Lo  miímo. 

Picó.  pe.  Alforza,  Plegar,  Doblar, cofa  anj 
cha,  ó  larga,  de  clavo,  Biobo,  &c.  Magl 
doblar  afsi.  Yn}  Loque.  Na.an,  la  parce. 
Es  Bifaya,  víado  en  tagalos. 

Ticpic.  pe.  Palmadlas  de  cariño,'?,  in  M?  1,. 
Mamicfk ,  darlas.  Sino  es  perfona  á  quu 
en  da  Mag.  Sinonomo  Tapie . 

Piquit.  pc.Cerrar  los  ojos,  ?.  in  M. De  pro* 
poíico.  I,  los  ojos.  Vide  guifap»  Anot  pim 
piquitpiqjit  cay  que  eftas  ay  dormitando. 
Maptqute  na  loob,  de  corazón  duro. 

Picfa.  pe.  Vide  Pigfa. 

Pie  si»  po.  Saltillos  pequeños.  ?.  in  M.  DarJ 
les.  Si  muchos,  Magpicfipicf.  A  do  Han . 
La  caufa,  E. 

Pie  fu  pe.  Forzejar,  como  quando  le  agarran 
la  mano,  Mag.  Loque,  E.  Vide  Locfo. 

Picfi.  pe.  Apelar,  redamar  de  la  fentencia, 

.  i  Mag» 


p. 

£'!J  Mdg }  I,  NVflfí^jS.  ^ 

¡¡Piu¿.  pe.  1,  pe.  Eftar  empapado  en  $ 
agua  Mgea,  L  Ai*  La  caufa  Je*.  Lugar,  $ 
Caman.Dc  aquí  Nogcacaptla  nangdug&>  1,  ^ 
j/?z,  efta  empapado  en  langre  &c.  Y  del  <g 
borracho  fe  dize  Nagcacapicla  naug  alac*  ¿ 
bienal,  pe.  Lo  mifmo,  que  j^uibit*  ¥ 

ftga  pc.Eíprimir,  como  limón.  Tan  M.  Fre.  ^ 
quent,  Mamiga .  Ttgjn,  lo  efpr imido  •  ^ 
Tigmanf á  do.  ¿i  muchas ,  vezes  ,  fag.  y 
hJJpAv-Mh  con  dos  Tu  La  mano,  J.  * 
Tifil,  TtndocV dlang  mamiga  fa  dtU  mong  § 
t  no  ay  en  ti,  cola  buena  ,  aunque  te  í. 

deflilen  por  alquitara.  /  -  9 

figang.  pe.  Secar  peleado,  ó  carne  al  Sol,  ® 

,  T.  tn  M*  bi  mucho,  Mag.  Loque, Tn.  Con  ^ 
que,  porque,  6  en  que,  An,  \>  Tag^an. 
Frequent,  Mapigan^tn,  l,  JMapaopigang. 
c-  Sinonomo  Taigang*  pe.  Vide  Iga.  pe. 
Tighatl  pe  .Vide  Valambathcon  fus  juegos.  ® 
Ttgbati.  pc.Trifteza,  melancolía,  aflicción.  ^ 
Mag,  tenerla,  Tag.m,  Sobre  que.  Tpag, 
r '  la  caufa.  AbftraClo  Capigbatian, 
i Tigbit •  pe.  Lo  mifmo,  que  Tibit.  i 

JTig.yi.  pe.  Nalga*  Ttg.ym  pe.  De  grande.  A 
{Ptg.yc.  pc.Camino  eftrecho,  y  angolto.  Lo 
.  mifmo,  que  Tibit*  % 

pe.  Apretar  algo,  con  la  mano,  para  £ 
laca  ríe  jugo,  T.  tu  U-  Lo  apretado,  Tn.  £ 
Tig.yt.  pe.  1,  Tigjt  Vide  Tiit.  Mapig.yt  ang  A 
loobde  corazón  afligido.  Capig.ytan  abí„  * 
tracto.  Vide  Ttbay,  Siqnip.  «g 

Tigit.  pe.  Lo  mifmo,  que  TigJ¡t,  peto  efle  g 
&  aplica  al  mecate  torcido,  y  duro.  Si,  $ 

J  nonpmo  Tanfyt  pe.  Siguing,  A 

# 

* 

$ 


Tigit .  pe.  Llevar  ínteres  Mag.  De  quien , 


#/£/>.pe.  Regatear,  Mg.Lo  regateado.  Tn.  $ 

Tmt.  pc.Guardar  la  mercadería,  para  ven.  $ 

■  "  H*h 


T. 

derla  mas  cara,  Mag.  Ser’ detenida, 
Mafigjt  na  taVo  hombre  executivo. 
(Pg/*j.pc. Forcejar  el  prefo,  para  efeaparfe. 
T.  tn  M.  La  parte  afida.  T,  De  quien, 
An.  Defafsiríe,Nfl^.De  aqui,  ftpiglaf. 
piglas  con  otofan >  efeufarfe.  NinigUs ,  1, 
Kagpifiglas  Ja  batel,  No  admitir  la  fen. 
tencia. 

Ttgfa.  pe.  Divido,  Hm,  pe.  Tenerlo.  Vi, 
de  Toga,  pe.  Ttris . 

Tigfang  daga.  pe.  Poítemilla.  Tn,  1,  Tifigfa. 

bmg  daga,  tenerla. 

Tigta.  pe.  Vide  TiFla. 

TiguiL  pe.  Vide  Tiyt.  Con  fus  juegos. 
Tigaing.  pe.  Combidar>  T.  tn  M,\,  Mag.  El 
combidado,  Tn*  Si  muchos  fagJn,  con 
dos  Tt.  Con  q,o  caufaj,  1,  Tpag.  Sino, 
nomo  Tanig.  Vide  Anyaya  pp XaVo.  pp. 
Tihd*  pp.  Vn  caracol  reluciente.  T*  tn  M» 
Bruñir  con  el.  Tn,  Loque,  Don  luán  de 
Arrióla  Tagalo,  dúo: 

BoVang  pimptbú,  2 

Toloyan  anggaVa, 
nttng  cami  magjaVa, 
larong  arning  aba. 

Luna  reluciente .  Tarang  fimpiba  ang 
musba,  de  roftro  hermofo. 

Tihac.  pe.  Vide  Tiac • 

Ttbalu pp.  Salfereta  pequeña,  en  que  echan 
azeyte  oloroío,  con  que  fe  vntan. 

Tibau,  pe.  Vide  Tayir.  pp. 

Tibie.  pp.Vide  Tiyc.Tipibtcpibk  nanggalit, 
haz t  geftos  de  enfadado. 

Ttbican.  pp.  Melindrofo  en  el  correr,  ó  vetL 
tjr.  Mag,  irfe  haziendo  Ca¡ibicamn*  pp. 
Abftra&o.  TaVottg  pibican,  hombre  me# 
Üodrofo. 

Tibing,  pe.  Defigual,  de  cara  torcida. 
Tibit.  pp. Retorcer  alguna  cofa,  como  hilo, 
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P.  m  M}\y  Mag.  Si  mucho,  Mag.  pe;  Lo 
torcido,  Yn.  Con  que,  Y.  En  donde  PL 
hitan.  Pibitin,  1,  Pacapihitin,T uerzdo  bL 
en.  'Pipi hit  nang [apa t. Se dizc,del  que  le 
menea  mucho,  apretándole  la  barriga,  ^ 
por  algún  dolor.  Sinonomo  Pili.  pe.  ft.  £ 
rol.  pp.  Vide  Pilipit.  pp.  Magpibitpibitan 
Dar  bueltas,  al  rededor. 

Pihac.  pe.  Lo  mitmo,  que  Piyoc. 

Pthil  pp.  Ladeado,  traftornado ,  liflado, 
t  mas,  que  Ptlay.  Ma}  eftar  afsi,  De  pro, 
poico,  Yin  La  cauía,  Tea. 

Pibol  pp.  Menear  fe  la  cafa  en  redondo, 
Ma.  La  cauía,  íca. 

Pibol.  pp.  Ladear  algo  mucho?  M^.Lade» 
arfe  de  Tuyo,  Ka.  Loque,  L.  Pibol  na 
babay,  ladeada, 

Piyc.  pp.  Poner  algo ,  fobre  ceniza,  arena, 
ftecMag,  Y.  Loque,  An,  Donde.  De  aqui 
Pipaycpiyc  -ang  olo,  tuerze  la  caveza.  Si. 
nonomo  Piyic  pp. 

Pung.  pp.Cofa  ladeada,  como  Mefa,  oca. 
ia.  May  eftar  afsi.  Yca,  la  caula.  Mag,  la. 
dearlo.  Y,  loque.  An,  á  donde,  Capiyngan 
abftra&o.  Sinonomo  ¿puil'mg.  pe.  Vide 
Vgm.  pe, 

Piit .  pp.  Eftar  violento,  y  como  impedido, 
ó  afligido  de  alguna  necefidad.  P,  in  M, 

1  1,  Mag,  detener .  Si  mucho  Mag.  pe.  El 
detenido, ó  los,  Yn,  \  Pagjn  pe.  El  lugar, 
como  Cárcel,  Pag^an,  1,  Piytan .  pe.  La 

í  cauía  yj,  Ypag.  Eftar  afsi,  Ma.  Cajón  pp. 
Donde.  Sinonomo  Socol.  pp.  piguil  pp. 

Piit.  pp.  Detener  la  falida,  de  cofa  anima* 

•  da,  ó  inanimada,  P.in  M.  1,  Mag.  Lo  de. 

tenido,  Yn.  Lugar  An,  1,  Pag.a n.  La  can. 

ía,  r,l,  Ypag.  Eftar¡G,MíJ,  Donde  Ca.an , 

la  cauía  lea.  A  blindo,  Catiytan.  Sino* 

^  -  ^ 
romo,  Soto!.  Tigwl,  PtitX.it  atoy¡  m.tg. 
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ca  piit ,  ay  doon  acó  paootangin  ,  Qaando 
me  viere  apretado,  entonces  me  prefta* 
ras.  Piit  na  raan ,  camino  eftrecho.  Na9M 

o 

pipil t  ang  Agnaztl ,  le  embargó.  Pmiit,  I, 
Napiit  Ji  cuan ,  quedó  como  prefo.  ' 
Pila.  pc.DeíporcilIar.Nrf,  eftarlo.A7^,  dek 
portillar.  Vide  BiU.  Con  fus  juegos. 
Pila.  pp.  Tierra,  de  que  hazen  Iarros.  Cam 
an,  donde  la  ay, 

Ptlac.  pp.  La  placa,  ó  moneda.  Yn,  fer  troj 
cado  algo,  por  ella.  Mag,  platear.  An, 
íer  plateado. 

Ptlac qum.  pp.  Tuerto.  Matan  pilacquin,  NiJ 
ñera  chica,  ó  con  nuve, 

Ptlantic. pc.Chiípa  de  fuego. MamiUntic . p c* 
Chiípear.  An ,  a  dó.Acalc,  Ma.P.  in  M. 
Golpear  con  el  dedo,  caña,  ó  palo,  teñe 
endo  los  dos  extremos  apretados,  foL 
tando  vno.  Yn ,  el  golpeado.  Y,  con  que. 
Vide  Ttlamjic,  Pitic.  Kami  mil antic  ang 
tingig .  Retumba  la  voz.  Metaph. 

Pilapil.  pp.  Vn  Arbol  muy  aleo, 

Pilapil.  pp.  Linde,  para  los  términos  de  la 
lementera,  ó  calzadilla,  para  detener  ía 
agua.  Mag,  hazcrla.  Mamilapil,  Limpi. 
arlo  del  zacate.  An,  á  do.  Ypinapip.i ,  la 
tierra?con  q  iK.Ypinanmi,  el  inftrumento. 
Vide  Minarían  pp.  Pacoor.  P 

Pilapil,  pe.  Calzadilla  para  caminar,  Mag 
ferie  puefta  tierra,  Y.  Ser  la  tierra  hecha 
calzada,  Pilapiliu.  Vm,  1,  Man}  cortar  lo 
mas  alto  de  ia  Íementera,  para  iguahrj 
lo,  NinilapiL  Loque  iguala  cortando  ele 
ello  Pila pilan.  Namimilapil  angdamo  Sa 
tabi  nang  pilapil  ,  juntar  fe  la  yerva,  en  el 
Pilapil.  -  ’ 

Pilapil .  pp.  Deftruir  Vide  Palispis • 

Pilapis ,  pp.  Sacudir  con  bara  algo, 

que,  ó  a  quien,  Yn*  Nmimilapisy  snejar 
i  fácil- 


p. 

jacudiend®.  Naca,  deftruir  el  viento  los 
:  '  fembrados.  Loque,  Na. 

Pilas.  pp.  Rafgar  í\  in  M  Si  mucho,  Mag, 
pe.  Yn ,  loque.  Si  muchos,  Pag  jan.  pe. 

,■  binouomos  Tmiit,  pp.  Guifi.  pp. 

Pilat.  pp.  Cicatriz.  Tinilata? i,  1,  Na, !,  TL 
(  nag j  la  parte,  en  que  ay.  Ypag,  la  caufa.SL 
nonomo.  Piclat.  Vide  'Bacas . 

(Pilan,  pp.  Dolor,  efeozor  de  ojos,  por  ha. 
verles  tocado  algo.  Na,  eftarkn  Naca ,  1, 

Y  ca,  la  caufa. 

5 filau.  pp.  Agua  enturbiada ,  con  vn  gene, 
ro  de  fruta,  con  que  matan  los  peleados. 
Pini pilan  ang  tubig  lamang .  No  firve  pa¬ 
ra  otra  cofa.  Ni  tiene  otro  juego. 
ftlaVay.  pp.  Brea  blanca,  también  lo  mifmo, 
que  fílala. 

PilaVi.  pp.  Vn  genero  de  Almendras.  Vide 
Pili.  NamimHaVi  ir  a  cogerlas. 

Piloy.  pe.  Coxear,  lefion  de  alguna  parte. 

Vnb  1,  Ha,  Ettar  liGado.  A  quien,  Yn*  For. 
.  que ,  J.  Maca ,  caufar,  An,  A  quien,  de 
propoíico.  Si  mucho  Pag.an.  pe.  Acafo, 
Ma,  La  caufa,  Yca.  Abftra&o,  Capilayan. 
pe.  Nombre,  Piloy. pe.  Piloy  ang  f>aa ,  co. 
xoj  ang  cdW^manco.Vide  Pibol,Sata, pe. 
Pili  pp.  Vn  genero  de  almendras.  Mag,  te. 
ner,  vfar  de  ellas  Mamé,  cogerlas .Matu 
pi/i ,  Comprarlas. 

*Pilv  pe.  Retorcer  feda,  ó  aígodon,  P,m  M, 
1,  Mamili .  pe.  En  Manila  P  omili.  pe.  i, 
t  Piniliy  pCt  Lo  retorcido, Si  muchos 

PagMn.t pe.  Con  dos  ,  Pi,  Con  que,  Y. 
El  huíb ,  Han»  Sinonomo  Ttbit.  Tiltban , 
t‘  El  bufo.:. 

¿Pili,  pp.  Efcoxer  entre  lo  bueno,  y  malo,  á 
.  diferencia  de  Eimig^ue  es,  efeoger  en. 
tre  lo  efeogido ,  P.  vi  M,  1,  Mamili.  En 
Manila ,  Vm ,  Si  mucho,  Mag.  pe.  Lo  cC 
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cogido ,  Yn.  Si  mucho  Pag.hu  pct  Por 
quien,  ó  para  quien,  Y.  Si  mucho ,  Ypag, 
pe.  Piltan,  Lo  deshcchado. 

Piltc .  pp.  Vide  Piyic.pp. 

lPí//f,pc.Bibrar,  6  blandear, A&g.  Loque,  Yn. 

Ptlic mata.  pe.  Las  peftañas.  Sinonom .Yrap. 

Pilic  mata.  pc.Vn  genero  de  arroz  del  mon* 
te,  muy  bueno. 

Pilig,  pe.  -Sacudir  de  fi  el  animal ,  que  tiene 
plumas,  el  agua  del  cuerpo  ,  dar  con  lá 
mano,  quando  fe  quema,  P,  in  M.  Si  mu« 
cho,  Mag.  El  cuerpo,  ó  el  agua,  Y.  El  Iu„ 
gar  á  donde ,  ó  á  quien  ,  Pinagpipiligan. 
Vide  Pajagpag  ,  para  las  aves  .  Pagpag9 
para  los  cavelios. 

Pilig.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Piling,  pe.  Con 
íus  juegos. 

Piling.  pp.  Orilla  de  mar ,  6  rio ,  bordo  de 
qualquiera  cofa.  Ma,  citar  arrimado  á 
ella.  Mamiling ,  andar  por  ella.  Y ,  l  Ypa, 
Lo  arrimado.  Tilintan,  á  quien  íe  quita 
la  orilla.  Sinonomo  Tabi  pe.  Vide  Gnihr . 
HoVag  mo  acong  pamilingmilmgan ,  No  me 
hables,  por  rodcos.Nota,  que  el  que  e£ 
ta  en  tierra  ,  y  quiere  ir  por  la  orilla  del 
agua,  dize  Mamiling  quita ,  el  que  elta  en 
el  agua  dize:  Pagilir  quita. 

Piling.  pe.  Menear  la  caveza ,  moílrardo 
enejo,  P,-in  M.  Y  fi  mucho,  Mag.  A  quL 
en,  BilingpilinganSi  mucho  con,  Pag.  Si- 
non*  Talmg ,  pe.  Yling  pe.  Vide  Pilig.  pC 

Piling.  pe.  Gaxo  de  qualquiera  fruta.  ?,  in 
M.  1  ,M.ag,  Dcfgajar  fruta  del  racimo.  La 
fruta, Yn.  El  racimo  An.CapilmgN  n  gajo. 

Pilipig.  pp.  Arroz  verde,  toítadc.  Sinario- 


mo 


api?. 


7\ 


Pilipiguin.  pe.  El  mifmo  arroz  difpucftO;  pa 
ra  ello. 

Pilipijan .  pp.  Sienes,  ó.mexillas.  Pilipifan 
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nang  bahay,  Delantera  de  la  cafa  Metahp. 
Pihpit  .  pp.  Lo  miítno ,  que  Palipit,  con  fus 
juegos,  fignifica  retorcer.  PiUpit.  pe. Re. 
torcido. 

fflipit.  pe.  Caracol  retorcido,  figura  fobre, 
que  tomaban  juraméto.  Ttamimilipit  ang 
agos,  Gran  corriente  Metaph 
Tilipot.  pe.  Cogote.  Táptl  Ang  ptltpot  mo, 
Tiene  chato  el  cogote. 

(Pilis,  pp.  Torcer  al  rededor,  P, in M, I, 
Mag.  Si  muchos,  Mag.  pe.  Loque  Tn,  Si 
muchos,  Pagjn.  pe.  T,  con  que.  Si  mu. 
cho  Tpag.  pe.  Acato,  Ma.  Sinonomo  S/, 
íing.  pe.  Pibit.  pp.  Napipilií  ang  banta, 
Muda  de  parecer.  Pilijin.  pp.  cerradura 
con  llave  .  Pamilis ,  Pinzote  del  Timón. 
Pilit.  pp.  Conftreñir,  forzar,  obligar,  com. 
peler,  P}  in  M,  1,  Mag.  En  Manila ,  V m, 
Si  mucho,  Mag ,  pe  Frenquent.  Mamilit. 
Tn ,  el  forzado.  Si  mucho ,  Pagjn.  Mag, 
pp.  Esíbrzarfc.  Pagjm ,  En  que.  Ipag , 
La  caufa.  Pilit  m  acoy  parean }  Es  fuerza, 
que  yo  baya. 

íW/f.pc.Vntar  la  caveza  c 5  azeytc  de  ajo, 
joli.  No  tiene  adiva.  Ma,  vntarfe  acalo. 
Tn,  De  propofito.  An,  el  cavdlo.  J,  el  a. 
zeyte.  Su  contrario,  Tabinas.Vide  Lana, 
c  P abir  * 

Pilme,  pe.  Tuerto ,  defeonzertado.  Vidc 
Pincoly  Pincao ,  Sincol,  y  fas  juegos. 

Piloc  .  pe.  Torcer  fe  el  filo  del  cuchillo, Ma, 
1,  Mamiloc.  Vide  Ptngao  pp,  Tomal.  pp. 
Pilpil.  pe.  Amontonamiento  de  ramas,  que 
dexa  el  viento?  ó  corriente  en  la  orilla,  P, 

,  in  M,  I,  Mag.  La  bioza  Tn.  Donde,  An, 
I?  Pagjm.  Ma ,  eftar  afi.  Sinonomos.  Pal . 
pal 3  Si c fie. 

Pilpil .  pe.  Tollo.  Vide  Pathig , 

Pilpil,  pe- Aplaíkr.  Ma,  Apiadarle.  Tea ,  La 
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caufa.  Sinonomo.  ?dií.  Vide  Pifa  pe, 

pilvac.  pe.  Vide  Pilme,  PUVacpifoac,  cofas 
dcíiguales.  PtlvacpilVac  ang  daan ,  Cami, 
no  de  akibaxos.  Vide  Pingfel. 

Pinac.pt . Huellas, de  las  pifadas  de  Carabao. 

Pinaca.  pe.  Partícula  ?  con  que  vna  cofa  fe 
reputa  por  otra  ,  y  fe  fuple  con  ella.  Tt» 
ang  pinaca  opan  fOjEdo  tengo  por  aliento. 

Pmacati.  pp.  Vino,  que  llaman  quilang » 
Mag,  recocerlo.  Tñtn ,  Loque.  Tpag,  La 
leña.  Pagaban ,  lugar.  Mapag  ,  frequent. 
Sale  de  Cari.  Que  es  menguar,  y  la  par* 
ticula  Pina,  que  es  hazer. 

Pinag.p c.  Partícula  de  pafiva  de  Tn,  del  ver* 
bo  Mag>  que  firve  para  pluralidad. 

Pin.íglasa.  pe.  Maldición.  Seas  hecho  pe* 
dazos. 

Pinagy alaban,  pe.  Lanza  de  ocho  lengüetas. 

Pinabo. pp.  Arca  de  Borney,  de  hechura  de 
paho.  Tilapinabo  ,  Se  dize  del  Canlar* 
go*  Metáph. 

Tiñáis .  pp.  Tortilla?  torta.  Mag,  hazerla. 
Loque,  In.  Tí  api  pin  ais  ang  manga  taVo , 
Edan  apeñufeados. 

Pinalagar .  pp.  Sementeras,  que  hazen  en  ti* 
empo  de  fecas.A4^,hazerIa.Filb,TwJ,/6i. 

Pinalam»  pe.  Vn  genero  de  adobo  de  Ve* 
nado,  con  vinagre,  y  el  linabus  de  el  UM 
bot.  Vide  dnnalan • 

Pmalatoc .  pc.Tortiilitas  de  harina  de  arroz^ 
como  parezillos. 

Pin  aliña,  pp.  Vn  genero  de  arroz  olorofo. 

Pinar  cgtong.  pe.  Arroz  negro* 

Pmangat,  pe.  Lo  mifmo. 

Piñata.  pp.Techo,  hecho  de  medias  canas, 

Pinavá. pp.  Arroz  fin  cafcara,  no  blanquea* 
do.  Mag)  bazerlo.  I,  quitarle  la  calcara. 
Tn.  Lo  hecho. 

Tinao,  pp.  Quitar  del  fol,  loquceda  puedo 
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á  fecar,  Ha.  L,oq,  Tina?.  Donde  Pag.an.  A 
( Vinaylc .  pp.  Gente  apenufcada.V  idc  Pin  ais. 

T  mayo  jan.  pp.  Ropa  de  Biiayas.  Vid  cSL 

mmay.  pe. 

íP/w^.pc.Texo.  Mag ,  lugado,  L>  Con  que. 
pina.  pp.  Fruta  conoiida. 

Pinda.  pe.  Palabra,  con  que  efpantan  aí  ga. 

to.  Huida  ca  niyang  pufa.  Vide  Sica. 

Pradal.  pe.  Pellizco  P,  m  M,  Darle.  A  quL 
en  In .  Sinonomo  Tiral  pp. 

Pinjan,  pe.  Vngencro  de  petate,  texido  de 
caña,  que  firve  de  pantalla,  para  pefear 
i  de  noche. 

Pindang.  pc.Tafajo.  Ufa  hazerlos.  Yn,  De 
que.  1,  con  que.  Vide  Balol,  Bmoclol . 

TtndoL  pe.  Pellizco,  con  dos  dedos. 

Pindol.  pe.  Eíhndarte. 

Pindot.  pe.  Pellizco  con  los  dedos,  torcí, 
ciendo  la  carne.  P,  inH.  Pellizcar.  7«, 

A  quien.  Si  muchos ,  Pagpipmdotin.  I> 
con  que.  /Wrfw/Wc^Frequcnt.  Sinonomo 
.  Ttrol. 

ping  icdy .  pe.  Lo  mifmo,  que  Tnacay.  pe. 
pineal,  pe.  Vide  Tingas.  Nmingal ,  Mellar  de 
,  íuyo,  con  Tolo  tocarlo.  .  * 

Pingan,  pe.  Plato.  Hag,  Meter  algo  en  el, 
bazer,  vfar  de  él.  Loque,  In.  H ¿mingan  > 
ir  por  él.  Tener  cada  vno,vno. 

Tincas,  pp.  Mella ,  como  de  placo  ,  o  efeu. 
dilla.  Haca,  caufaria.  Ha,  mellado  acafo. 
Bm>  De  propoíuo.  Si  mucho,  TagJn  pe, 

Jn¡  1,  Pagman,  á  loque.  7,  con  que. Tin? as 
mellado-  Tingas  na  ang  buan ,  Menguan. 

„  te¿  y  fe  conjuga  con  Hag.  Metapb. 

Pingas,  pp.  Cortar  la  oreja ,  con  las  com. 

poficiones  de  Tinga  Mellra. 

Ping-as. pc.Orilla  del  agua.Vide  Talangpas. 
PingaVa.  pe.  Comidilla,  hecha  de  arroz.  ^ 
Tinocao •  pe.  Contra  hecho.  Ha,  diario.  £ 


L’  _  '43* 

lea,  la  caufa.  Sinonomo.  Stngcoly$±muo. 
Pingcau.  pe.  Patituerto.  Ha,  eíiarlo.  Piping* 
caopingcao  con  tumacad ,  Anda  afsi.  Tmgm 
caupmgcao  ang  manga  tabla,  Las  tablas 
vnas  derechas,  otras  tuertas. 

Tinge  ay.  Texo  de  metal.  Vide  Tayac. 

T incoe,  pe.  Galo.  Ha,  eíiarlo.  lea ,  la  caula. 

Vid t'Tingcau,  Singcol, 

Tingcoc.  pe.  Niño  de  teta* 

Tinge og.  pe.  Vide  ' Pmgcoc . 

Pinzcol  dc.  Lo  miímo. 

o  i  C  >  -  I 

Pmgcqtti .  pe.  Sacar  fuego  con  eílabon,^^» 
M,  \,  Hag.  1 ,  con  que. 

Pingcquian.  pe.  La  piedra.  Pingcquian  pp. 
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Todos  ¡os  ingredientes.  Sinonomo  Pan* 
ting,  También.  Hag,  prepararlos ,  para 
íacar  fueso.  Pamingcqui ,  Ellabon. 
Pingcqutl  pe.  Daife  vnas  cofas,  con  otras. 
Ha ,  topar  acafo.  Pinag ,  De  propofito. 
No  tiene  mas  juegos. Vide  Pongcolfintog, 
PingL  pe.  Defcantillar  algo,  ó  defmocharlo. 
Vide  Tapingi, 

PingL  pe.  Paño ,  con  que  las  mugeres  atap 
la  caveza.  Hag ,  atarfe  con  él  la  «aveza 
Pinipingban -  El  PañOj'P/w^w,!,  Pingibin, 
1,  Y.  Vide  Panichty  Tirang, 

Pingu  pe.  Ponerfc  dos  al  igual,  para  remar. 
Pingjl.  pe.  Eílar  el  árbol  muy  cargado  dc 
fruta,  Ha,  1,  Ma.an. 

Pwjvit.  pc«  El  bordo  de  la  Banca.  Sinooo— 
mo  Gafa,  Piling.  Es  de  Bataan. 

Tinglas,  pe,  Resbalar  el  pie ,  errar  el  tiro. 

Vide  Tinglas,  Kapapmglas,  1,  Napwgla* 

r  ...  ...  .. 

jan  ang  ptnapana .  ... 

Pingal.  pe.  Lo  mifmo;  ¿ 

Pinvdpingol.  pe,  Vn  pe  (cadillo, como  fítpfitp, 
Puigol.  pp.  El  que  no  tiene  agugerada  la  o* 
reja.  Capingolan,  Donde  agugeran.  Con¬ 


trarios  Lambing,  Tofyf* 
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1 pingoi.  pp.  Por  donde  comienzan  á  texer 
la  red  redonda.M^,  Dar  buelta  á  la  red,» 
►  texiendola.  7,  con  que* 

PtfgjaJ.  pe.  Lo  mi  fino,  que  Tiñólas. 

P inglol •  pe.  Cofa  tuerca, como  palo,  ó  bra. 

zo.  Vide  Tincul. 

• <Pihil¡ •  pe»  Torzal, 
í Tmiluñan .  pe.  Tronco  del  racima 
Pimlipit,  pp.  A  rabila  de  oro,  de  dos  hilos, 
como  corchete.  Mag,  Traerla. 

Tinipig.  pp.  Vide  Ptlipig. 

'Ptmr*  pe.  Tapar  ,  cerrar ,  como  puerta  ,  6 
ventana  ,  A íag,  Si  mucho ,  Magpipi.  Lo 

*  cerrado ,  fimían.  Si  mucho,  Pagpipmdañ-, 
A íaMffly  ataxar  rió,  para  pefcar¿  lpamtm 
nir,  él  corral ,  con  que.  fm,  1,  Minit,  cer. 
rar  él  hueco,  con  fu  proprio  cuerpo.  Lo. 
'que,  iinL  Paminir  pe.  T abla  de  bs  lados 
del  Navio* 

'tPintt.  pe.  Hazér  canal  en  el  rio,  para  coger 
peleado.  El  vfado  es,  laclar.  Vide  íus 
juegos. 

ípmUc.  pe.  Tomar  á  deftaxo,  obra,  Mag. 

Dar,  6  tomar  del  todo.  Pmlac.fiiñ  mo  ang 
C  pagbih ,  compra  por  junto.  Con  que ,  7. 

Lo  comprado, Sinon.  PTfam pp.  $00. 
-Piniir.  pe.  Cortar  fen  partes  iguales ,  príhk 
r  dpalmente  caña  dulce, Pjn  M.  Si  mucho, 
Mag.  Lo  cortado»,  Tn,  Si  mucho,  PhgJn» 

•  Cohqué,?. 

Pinkr.  pe»  Granillos  de  arroz,  que  quedan 
•'  deshechos,  es  del Comintang-  Sinono* 
mo  Éi/itir  pe. 

<P/«0.pp.Fino. Limpio.  Pmhln  wó,  Limpíalo. 
Pmocnatan.  pe.  Las  baynas  de  los  frísoles, 
ya  Tacados.  Vide  Pocnat. 

(Pitlolo-  pe.  Cañutillos  de  oro.  Mag  traerlos. 
Tn.  Loque. 

Tino  rae.  pp.  VnaSfeomo  ilotecillas  de  oro. 


J. 

<¡>  Sale  de  ’Porac. 

¥  Tinpm.  pe.  Tabla,  que  fe  pone,  para  tapa¿ 
i,  puerta,  camino,  o  rio.  Mag,  ponerla./*//, 
á  donde.  7,  Loque. 

^  Tinpm-,  pe.  Bailador ,  6  quaiquiera  cofa,  paa 
g  ra  taparfe ,  ó  para  tapar  viento*  agua,  d 
^  íbl,  con  los  mi  irnos  juegos. 

$  Pinpin,  pe.  Apatufco  del  arado. 

¥  Pinyang.  pe.  Vídc  Lvcma,  Locha* 

^  Ptnrol,  pe.  Vide  PnidoL 
*  PinJhÚ.  pe.  Loque  dezimos :  Muerto  dé 
hambre,  fed,  caníáncio.  Hapipmptíaañ  am 
£  co  nanggotom  >  pagal  &c.  no  tiene  mas 
¥  juegos.  Vide  Maltming. 

^  T  tupín,  pe.  Primo  Pinjang  hob ,  primo  her„ 
jj?  mano.  MacaíaVa,  Mac  aillo ,  íegundó,  CCr¿ 
^  cero,  Mag,  los  dos,  Si  mas  Magpipin/atit 
«j»  Píntaeaji.  pp.  Procurador,  Ihterceibr,  Abo* 
¥  gado.  Tíiftintacáfiy  1,  Maminlaji ,  poner 
S  por  abogado*  7//,  íéf  puefto,  1,  Pamintam 

^  iajinAíi.  5 

y  Pint  acajú  pp.  Ayudar  á  otro,  en  la  íemeñte. 
j  ia  de  gracia.  Mamintacaji ,  pedir  dicha 
¥  ayuda.  Tn,  A  quien.  Tpammtücajt ,  La  o. 
£  bra,  en  que.  Maguan,  mutuo. Mag,  tener, 
?  bufear,  interccíor*  A  quien,  Págjn,  La 
taufa,  Jpag.  Lugar  PagJin,  Man ,  Bufear 
muchos.  Con  las  pafivas  de  Mag ,  con  U 
partícula  Pan* 

9.  PintaL  pe.  Vide  Palapa* 

¥  PintaL  pe.  Cofa  torcida*como  tabla,  vejuco 
£  v  &c.  Vide  Ptlipit, 

4  Pintas,  pe.  Tachar,  P,in  M-,  Mamntas.  Lo 
¥  tachado, 4*//. Si  mucho  Pagpipintofan.Pin . 
9  tapan  pp.  1,  Mapamintas ,  1,  Ptnta(iny  Ta* 
¥  chador.  Sinonomo  Pola,  Vide  Lihac. 

^  Pintig. pe.  Dar  algo,vno  có  otro. Vide  Paiix 
£  tic ,  que  es  mas  vfado» 

¥  Pintuig  pe.  Lo  mifmo,  que  Pintig. 

Pin • 
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(pintó,  pe.  Hueco  déla  puerca ,  por  donde  Jl  'Pipil :pp.  Pan  de  jabona  Capipi,v n  pan.  Vi* 

,  {e  entra.  Magt  poner  puerta.  Tintoan ,  A  ®  de  7  pi. 

¿onde,  ®  <Ffy/\  pp.  Labrar  varro,  Nantimipu  La  cier. 

Tintog.  pe.  Ampolla.  A¿4g,  anadiendo  ¿wg.,  £,  ra  labrada;1?/ ni  pipi.  Donde  Putconiiiiipian\ 
Camay  &c.  Sinonomo  Lwftg.  J  Tipie. pp.  Vide  Ticpic.  pe. 

pe.  Obedecer ,  Mmtntoho .  Sidos  4  Tipicat.  pp.  Talaquitoc  pequeño, 
enere  íi  ,  Magpintobo&n*  Ynf  Ser  obedecí.  *5  Ttpig*  pp.  Arroz  verde  coftado ,  y  maxadó. 
do,  1,  Támintoboan  ang  tney  otos*  La  caufa,  Mag,  hazcilo.  Yn,  lj  Y  f  £1  arroz.  Sinono. 
1, 1,  Ypamintobo.  Sinonomo  Sonod.  a  m0  Doman. 

alón.  pe.  Cefto  largo,  en  que  hcchan  ar¿  |  frtfü.  pp.  EftaFderenido,  por  falca  de  viet¿ 
roz.  Mamingtong  cay* ,  tomar  cada  vno  ^  to.  Ttiapiptlan  layo  iiting  bandín*  ‘N.apipilaM 

.  vnCcfb.  Mag,  hazer,  vfar ,  meter  algo  9  nang  camy.mg  mS  Le  falcó. 

en  el.  Loque,  Tn.  también  Mamita»,  ir  |  Tipia  pe.  Sacar  las  pepitas  del  algodón, 

.  por  d:  *  por  prenfa ,  Mamipis.  El  algodón,  Yn%  Á 

Titítong.  pe.  Igualdad  en  qualquiera  cofa,  £  donde,  An.  Con  que,  Y.  T ¡pifan, \pP ama 
4quc  fe  hecha  cnccfto,ó  vafijá.Tambien,  J  pis>  1,  tinte  pipis,  Inftruaénto. 
fer  igual  a  otro,  en  afienco ,  ciencia,  &c.  9  Tipis.  pe.  Lo  miímo ,  que  Lignh ,  cón  los 
.  '-Kmdca,  nang  bmt ,  há>%p¿klik ,  Ytan¿  |  jüégós  del  ahteCedénte.  Es  mecap!r 

1  ftptjic.'fc.  Vn-arbW,deefte^&íbrc. 

PP*  ,  toqw  fe  rae ,  de  |  pe.  Vn  paxaro  muy  pequeño, 

•  la  medida.  $  pipif  ci,  Eres, ‘como  vn  paxarillo.  ^ 

TiHtigjSt.  pp. Vn úTtót  líegto,  tele  dé  Túgot.  9  Tira.  pe.  Dizen  U'angpntrü  angfa.juit,  Sanbí 

Tmya.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tiña)  Pinjaban  ft  ¿  éh  vn  momento. 

£1  piñal.  J  Tira.  pe.  Parezc,  que  es  lo  mifmo,  que  T'a 

Tipay.  pe.  Vide  Tüypty.  £  ><//•  Suelda,  ó  liga. 

(pipi .  pP.  Lábar  ropa,  Mag.  Si  mubbb  ¿  Piral,  pp.  Péllizcar,  T .  3»  Aí,VA^¿*  Si  mu- 
*.  pe.  An,  loque.  Si  mucho  T^ait,  pe.  La  cho  Uag.  pe.  Andar  pellizcando,^^ 
a<>ua  i  <y  oerfona  óara  ouicn ,  7 W-  taA  él  pellizcado.  Si  mucho  TagJn. 


_  ^  JTIí  wi  pe»  v  U,VCIV  p  i  1 

tic!)  I;  CamtHmi  tuto*  eftamos  J  jan  el  oro.  M<g,  íbldar.  Añ, loque.  t¡ 
mojados.  Sihortomo. Tigmac.  9  tonque.  ^ 

Tipi.  pp.  El  mudo.  Ma,  Eftar  afsí.  Yca ,  La  jJ  Tirth.  pe.  Cal*  ^ 

caufa,  Abftrafto,  Capipiban  pp,  I,  pc¿  9  Tirat .  pp.  Adelgazar  el  algodón,  para  ven? 

'Pipi.  pp.  Eftenlidad  en  Is  mojer, finita  id.  #  tofa.í’.'w  Afl,  W¿».  Loque, r«,l.  Pmi*.' 

medrada»  y  vana,  tó,  eftar  afsí.  Icd,  La-  *  ?<>«(.  pp.  Lo  mifmo ,  que  Piral ,  Cmt.  to 
caufa<  ®  Tiring.  pe;  La  toquilla,  que  ponen  en  la  ca- 

Pipí.  pp.  Vn  árbol  de  oja  grande ,  como  el  ^  veza.  Mag,  atarlo  afi,  ó  a  otro.  El  paño, 
Tdjay.  "  '  ;  J  i,u  La  cayeza,  Au  - '  '  -  ; 

Ijj.  ru 
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Ptring.  pe.  Menear  todo  el  cuerpo ,  como  Mu  Sí  acafo .P,  inM,\,  Maca.  Si  mucho, 

los  niños ,  quando  lloran ,  y  eftán  enoja.  ¥  Magjpipija.  Lo  quebrado,  Ttf.hu  A  don, 

dos.  Pipiringpiring,  í,  Maguan.  A  quien,  de,  óá  quien ,  Pifan,  Y,  con  que.  Sino. 

Pmngpinngan.  Con  que ,  ó  caufa ,  Ypag,  ?  nomo.  Omog. 

Sinonomo  Pamfic.  pe.  Parac.  pe.  Vide  ^  Pisa.  pe.  Reventar  la  poftema,  focar,  la  ga* 
Palag.pc.  ■  .  v  ®  llina,  los  pollos,  batir  las  olas  á  la:  playa,' 

pviu  pp.V n  genero  de  fruta,  agridulce.  Si.  V  Mu  Los  huevos,  Y.  De  a  donde,  Tina. 

nonomo  Pilucao,  &  jnifan.  P  m  i  p  ija  ang  matigas  na  loob,Qucm 

Ttrit,  pe.  Vide  Tipie.  ?  brantar  malas  eoltumbres. 

Tirlis.  pe.  Apretar,  con  los  dedos, retorcí.  ^  Tifa.  pp.  Almendras  filveílres ,  Mamifa,x r 
endo ,  P.  in  M.  Si  mucho ,  Mag.  Yn,  lo  acogerlas. 

eftruxado.  Si  mucho  Pag.in,  reduplican.  S  Pjac.  pe.  Cegar  de  ambos  ojos.  Ma,  eftar. 
do.  Sinonomo  Pindot.  Piral.  Vide  Pitpit ,  &  lo.  Yca,  la  caufa.  Capifacan ,  Abftra&o. 

Tiro.  pp.  Defgranar,  con  los  dedos,  P,  in  jj*  Propríamcce  es  cegar,  por  haverfe  que* 

Ai.  Si  mucho,  Mag.  Loque  Bin.  Si  mu.  ^  brado  el  ojo,  Vm,  1>  A iag.  Los  ojos,  Yn.  A. 

choj  PagJñn.  pe.  Con  que,  Y.  Sinonomo  m  quien  fe  les  quebró,  An.  Sinonomo  La» 

Tibie,  Tirot .  .  f  pfac. 

Tirol.  pp.  Menear  el  cuerpo ,  como  quando  A  Pifan.  pp.  Todo,  ó  todos  generalmente.; A. 

las  mugeres  fe  enojan,  ó  chiquean,  Pipim  ®  dunaríé,  ó  junrarfe,  Mag,  1,  Magca.  Yn,  1, 

5  rolpirol .  An,  á  quien.  Redupl.  La  caufa,/-.  ®  Pagjn?  Loque-  Pmagcacapifanan,  á  donfl 

Redupl,  la  raíz.  Vide  Taquilid,  J  1  ‘ 

!?W.pp.  Encorvar  fe  azia  adelante,  ponien.  ^ 
do  las  manos  en  la  barriga,  Vm,  J,  Mag.  £ 

-Redupl.  •  - 

Tirongot.  pe.  Alcanzar  parte ,  en  loque  fe 
j ,  reparte.  ASLapipirongot  fa  aquin,  I,  Napf  J 
rongot  acó ,  Me  alcanzó  parte. , v  ^  Pifan,  pp.  Muerte  repentina.  Maca ^  matar 

Ptrorotong.  pp.  Vn  genero  de  arroz ,  Mam  £  ^  afsi.  An,  fer  muerto,  ó  morir.  Pinijanan, 
:  fásm  $  Maldición,  muy  grande, 

Pirot .  pp.  Lo  mifmo,  que  Piro»  v  &  Pifan,  pe.  Marca ,  creciente  muy  grande. 
Ptrot.  pp.  Pellizcar  con  los  dedos  recio*  ó  *  Mag,  crecer  aíi. 

con  las  vñas,*?,  inM},  MagYYn,  A  quien.  Pifang.  pp.  Partir  algo ,  como  pan ,  con  la 
T trpir -  pe.  Cortar  palos,  ó  cañas  en  trozos*?  *  mano,  P,  in  M.  Mngpifang  quita ,  parta. 

Vide  Ptnlin  ••  ?  £  mos.An,  á  quien  fe  da,  repartiendo.  Yn, 

Pivpir.  pe.  Vn  cedo  de  diez,  á  catorze  ca.  ji  La  cofa  partida. 

vanes.  Sinonomo,  Safag.  $  Pifang.  pp.  Quebrar  lofo.  Vide  Tipac,  Piac, 

Tjrpir.  pe.  Cortar  a  lo  largo ,  Vm.  A  quien,  £  ‘  Pingas  pe. 

Yn.  Con  quien,  Y.  A  donde,  An.  ^  Pifo.  pe.  Vn  cuchillo  pequeño ,  para  lim. 

Phd.  pe.  Quebrar,  como  nuez,  huevo,  &c.  ^  piar  vejuco.  Sinonomo  P acoco. 

-  .  p  t  PifcaL 


de.  Ypag)  la  cania-  Y ,  loque  fe  junta  á  otro. 
An,  á  donde,  JSlapipifanan  nang  biyap ,  íe 
juntaron  en  el,  todos  los  trabaxos.  Sino^ 
nomo  Tipon -  También,  loque  dezimos 
meras,  ó  puras.  Pifang,  rojas,  Pifang,  bu, 
laelacytnens  rojas,  puras  &c. 


sA 


í>. 

Ttfcahyc.  El  Fiícal.  Tjn  U.  Coger  en  pe. 
t  cada.  A  quien ,  7»,  1,  Na,  Nmtmifcal  I? 

(  Rondar,  para  coger.  íft 

Tisl  pp.  El  hüo  de  á  carrero.  Vidc  Tita.  ^ 
Tiú,  pp.  Mecha  de  archabuz.  Mag*  Hazcr.  ^ 
í  la.  Yn,  Ella,  ^ 

Tifig»  pp.  V»  genero  de  cañas  fornidas,  y  $ 

*  fuertes.  Sinonomo  Batibot.  De  aquí  TL  ft 
,  fig  pe.  na  ta^Oy  1,  Caboy ,  Hombre  fornL  ^ 
<.  do,,  palo  fuerce.  ;  ^ 

Tpg  an.  pp*  Membrudo,  mazizo.  g 

Ttfil.  pe.  Ablandar  con  la  mano ,  apretar  $ 
/  con  ella.  T>  in  M.  Si  muchas  vezes,Mag^  £ 
t  ftjnjil .  Lo  apretado ,  íyftw.  Si  mucho  ♦ 
c  Tagpipi/lm.Lz  coí^Tt/Un.  Dimapijilang  ^ 
No  ay  que  tocar  le  los  vigores.  g 
!P//«gí.pc.Mexi!la.'P/y>igí¿4«pp.  De  grande.  ^ 
Tipu.  pe.  Vide  Ttfngi.  $ 

Tifón*.  pc.<  Tierra  defigual/Pyow^/yó?;j;  na 
lupa^  bocolbocol,  Tingifólpingfol.  ^ 

Tifos,  pp.  Va  real  de  á  ocho.  Hampos,  á  ca.  £ 
da  vno,  vnpefo,  ó  cofa  ,  que  lo  vale, 
f  Nagmammtfos,  Dar,ó  tomar  á  pefo.  Ti  £ 
»  mpifo,  A  preciado,  en  vn  pe  íb. 

Tifot.  pe.  Fruta  yá  formada ,  fin  carne ,  ni  & 
c  hugo,  como  no  fea  plantano,  o  fruta  de  * 

palmas.  § 

pe.  Lo  mifmo ,  que  Titic.  En  el  Co«  $ 


mmtang. 


Tijoyoc.  pp.  Pito  de  palmas.  A filvar.  A  jjj 

t  quien,  /í/f.  g 

pe.  Limpiar  alguna  cofa,  con  mano,  g 
C  trapo  ,  ó  efeoba,  &c.  B,m  M.  1,  Mag.Sl  5 
mucho,  Magpipifpis.  Yn,  lo  limpiado.  Si  £ 
p  mucho,  Tagpifpjin.  De  donde  Tijpifan,  í 
Si  mucho  Taopipifpi/an.  Con  que,  I.  Si  ^ 
í  mucho ,  Ypagpi.  Sinonomo,  Tabir.  Vide  * 
Vaiisy  Tagpag  -  ‘  jft 

pe.  Agotar  algo,  findexar  raftro.de  $ 

,  '  "  '  '  1  ‘  ijj* 
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ello,  con  los  miímos  juegos.  Sinonomos 
Simot,  Obos, 

Tifpis.pc.  Pollo  de  la  paloma,  ó  de  otra  ave. 

Tifia,  pe.  Menos  preciar ,  no  hazer  cafo, 
Mag,  A  quien,  An.  Loquc>  6  con  que,  Y\ 
Vide  Tula,  con  fus  juegos. 

Tifa.  pe.  Fiefta.A/%,  celebrarla.  Ypag,  por* 
que  ,  b  por  quien.  el  Santo* 

Tanpifta,  Vertido,  para  las  fieftas. 

Tita.  pp.  Apetecer- algo, guftar,  Mag,  Si  mu. 
cho  Mag.  pe.  Lo  apetecido,  Hm,  1,  Tagm 
btn,\,Tagjban.  La  caufa,  ípag.  Vm,  ir  a* 
peteciendo.  Hin> loque.  Manumita,  fre. 
quenr.  De  aquí  Magpita  ca  fa  aqum  nang 
ano  mangybtg  nw ,  Pide  me  todo  quantd 
quiíieres.  Ang  pita  nang  loob  ¿0,  mi  deíeo. 
Aras  na  capit  apita ,  Día,  apetecible. 

Tita.  pe.  Tierra  baxa  ,  aguanofa.  Mapitang 
lupa.  Sinonomo  Timac. 

Tita .  pc.Eftar  cofa  de  ropa, muy  empapada 
en  agua,  Ma,  Vide  Tigta ,  y  fus  juegos. 

Titac.  pp.  Apoíento,  retrete,  divifiom  Mag, 
1,  Magca ,  eftar  dos  cofas  divididas.  NL 
nitac ,  tomar  fu  parte.  Ella ,  bi.  Mag,  re. 
partirla  entre  fi.  Tagjn ,  las  cofas-  Y,  por, 
que.  Titacpitac ,  Cajoncillos. 

Titagan.  pp.  Honra,  refpeóto. Mag, come* 
dirfe.  Tagpipit aganan ,  á  quien.  En  que, 
ó  caufa ,  Tpag.  Vide  Sagap,  Alangalang, 
N^i  lanada.  Nombre  Ma>  1,  Mapag. 

Titaba.  pp.  Sofpccha,  q  ha  de  fer  afsi }Mag¿ 
De  quien  ,  Tag^añ.  Lo  fofpechado ,  Yn . 
La  caula, Ypag.  Sinon .Híñala,  Sapantaba » 

Titandaan .  pe.  Concierto,  concertar,  Mag. 
Porque ;  Ypag.  Lugar,  Tag.an.  Sinono. 
mos,  Tipanan ,  Talatandaan ,  Tacdd. 

Titas,  pe.  Dividir  vna  cofa  de  otra ,  como 
la  fruta ;  del  ra2Ímo,  T ,  in  M ,  1,  Mag,  Si 

mucho,  Magpi pitas.  Lo  dividido ,  Yn.  Si 

mucho 


_ 
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mucho  ,  Pagpipitajin.  De  donde,  An.  Si 
mucho ,rPagpipitaján  pe. La cauía.í,l;7p^. 
Sinonomo,  para  la  truca  >  Puti.  Para  ios 
demas  Sivanv. 

o 

Pitaya.  pp.  Concierto,  entre  dos.Mag,  Con. 

cercar.,  I,  Magpitayan. 

Pitbi.  pe.  Lo  mifmo,  que  Pitho. 

Pitbi.  pe.  Vn  genero  de  Cajuela ,  como  Of. 
tiario. 

Pitbo.  pe.  Vn  nombre  de  vn  antiguo ,  que 
lo  tenían  por  Profeta.  Sinonomo,  Ptthi. 
(Pili  pe.  Fruta,  fin  carne  por  muy  tupida. 
Títtc.  pe.  Papirote.^,  in  M,  Darlos.  Picim, 
1,  Pitiqnin,  a  quien.  Si  mucho,  Redupt. 
Pitic.  pe.  Chifpcar  el  fuego Mamtt ic.  Si  mu, 
cho,  Magpipi.  A  quien,  Na  man.  VidePL 
lantic,  Litic.  Namimitic  ang  looh  niyay  nang 
'  gality  Hecha  chifpas,  de  enojo. 

Pitipit .  pp.  Dar  tormento,  paraque  confie, 
fe.  Mag,  1,  Nim  tipil*  atormentar.  Si  mu, 
cho,  Magpa.  El  Iuez ,  nagpapapitipit.  El 
atormentado,  In ,  I,  Pagjn.  pe.  Caufa,  6 
con  que  I,  I,  Ypag.  Sinonomo  Alipit. 
Piupit.  pp.Tambien,  lo  mifmo,  que  Pilipit. 
pttii.  pp.  Apretar  ,  enrrollando ,  Mag.  Lo 
apretado  í«.  Si  mucho,  paca . 

Pitts,  pp.  Delgadez,  de  zintura,  Mapitis  na 
.  bayaVang. 

Pitis.  pp.  Media  ganta.  Sangpitis ,  vna.  Sino, 
nomo  Camttiaan. 

o 

Pítis,  pp.  Chapas  de  bronze ,  que  fervián 
de  moneda ,  con  vn  agugero  en  medio. 
Magy  jugar  á  las  chapas.]'/^,  por  loque. 
Pag  an ,  lugar ,  6  el  dinero ,  fobre  que. 
Magpa,  Frequent. 

Pito,  pe.  Siete.  Pitchin ,  lo  ajuftado  á  ficte. 
Pag-bin.  pe.  Dividido  en  fíete.  Vide 
An'miy con  fus  juegos. 

Pitogo,  pp.  Vn  arbolillo,  que  da  piñones. 
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Pitaban,  pe.  Medida,  de  fíete  gantas. 

Pitolon.pc,  Encomendar,  fuplicar,  Mg.Lo* 
que ;  Tpag.  A  quien ,  Pag*an.  Sinonomo 
Pihn.  Vide  TaquiVani. 

Pitos,  pp.  Vide  T ampal . 

Pitpit,  pe.  Coxer  la  mano,  ó  el  pie, entre  dos 
palos,  machucar,  moler,  Pym M,  Si  mu, 
cho,  Mag  Loque,  In.  Si  mucho,  PagJn. 
,EI  lugar,  An,  I,  Pag.au.  Con  que,  PamiU 
pit4  Pttpitan ,  íobre  que.  Na*  loque  es, 
cogido  entre  dos  palos. 

Piyais.  pp.  Lo  mifmo,  que  P ¿y apis. 

Piyait.  pp.  Deímedrado ,  por  cravajar. 
Namnniyaity  Filarlo.  Na  pipi,  ha  ver  que* 
dado.  Nmiyait ,  angParigtnoon  f a  ali pin. Lo 
confume,  haziendole  travajar. 

Piyaos.  pp.  Serraduras  de  la  fierra. 

Piyangca.  pe.  Vide  Saclang. 

Ptyapis  pp.  Vide  Pilapis.  Palifpis ,  Hapay,  y 
fus  juegos. 

Psyic.  pp.  Eflruxar,  con  los  carcañales,  algo, 
Pg  in  M.  Loque,  In, 

Piying.  pe.  Nado  ciego.  Mag,  atat  afsi.7,1, 
Aiiy  loque.  An,  á  quien.7bp_d«,  A  donde. 

Piying.  pp.  Orilla  de  monte,  ó  camino.Nrf- 
mmijing  y  ir  por  ella.  Vide  Pilmg ,  y  fus 
juegos. 

Piying.  pe.  Cerrar  el  agugero  de  la  oreja,  o 
herida  honda  ,  Nammiying,  1,  Mag.  Ho+ 
Vag  mong  papagpiynQinJSlo  lo  dexes  cerrar. 

Piyipoy.  pp.  Colear  el  animal.  Vide  Pajipoy . 

Piyo.  pp.  Cota.  Piyohin  pp.  Goto  jo. 

Piyo.pc.  Tronchar,  Mag.  Loque,  Hin  fe 
vía  poco. 

Piyo.  pe.  Torcer  vejuco,para  hazer  cuerda* 
P,  in  M.  Loque,  Hin.  Con  que,  ?. 

Piyo.  pe.  Enrrcdar  el  viento,  las  ramas  del 
árbol,  Naca.  Ellas,  Na. 

Piyoc. pe.  Buclta  de  la  vela,  ó  cambiarfe  ella. 


Mí. 


p. 

.  Ma>  1,  Yn,  fer  cambiada.  Tinipiyoc  atg  Um 
yag,  nang  amlm, El  Leite, cambio  la  vela» 


P.  ante  O. 

P6.  Palabra,  que  de  noca  refpc<3o,y  re. 
verenda ,  y  correfpondc  á  Señor.  Ta. 
popó,  Deziila.  Tino  popó,  1,  Ttnopopoan ,  A 
quien.  Frequent.  Mapa g.  Si  muchas  ve. 
zes,  mamopo.  A  quien,  Tamopoin.  La  bo. 
ca,  Tpamopo.  Donde,  T  mopnan.  Frcquet. 
Mapamopo ,  I,  Mapopoin.  Adviértale,  que 
pofpuefto,  es  vna  lola  filaba,  pero  nom. 
brandolo,es  de  dos,  y  quede  advertido* 
para  las  otras  partículas  de  vna  filaba* 
Ang  popo  ang  m  aramiyun  man^ujap,  Qua. 
do  habla  dize  muchas  vezes  Tó. 

Toag.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tolac . 

Toas.  pp.  Eftregarfe  las  piernas,  con  el 
zumo  de  efte  árbol  ó  corteza  ,  paraque 
no  le  muerdan  las  f3nguijuelas.M^hun. 
tarfe  con  ella.  An,  las  piernas.  Mamoas , 
cogerla.  Yn,  ella.  An ,  Donde. 

Toaus  pe,  Lo  mifmo,  qu cTolau.  También 
el  renuevo  en  el  pie  del  Gabi. 

Toca.  pp.  El  tronco  del  harígue,  que  eíla 
podrido.  Tocang  bangea,  podrida. 

Toca.  pp.  Lo  mifmo,  que  Guipo,  pe. 

Tocan,  pp.  Cortar  Arboles  grandes.  Vide 
Topol. 

Tocas *  pc.Librarfejó  eximirle  de  algún  mal, 
Naca \,  1,  Najan.  Yca,  La  caufa . 

Tocas,  pe.  Efceptuar  algo,  6  dexar  vno,  fa. 

cando  otros.  Mag,  dexar  afsi.  An ,  A 
:  quien,  Ypag,  porque.  Tag-an,  donde. 
,  Mapag.  Frequenr.  Sí  Tedro  lamang,  ang 
na  pocafan  nang  falot,  Tolo  Pedro  fe  efea, 
I  pó  de  la  pdle. 

ÍV.ií.pp.  Topocatpocat, lo  mifmo,  qu eToto, 
catoca. 
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Today.  pc.Floxo.  Vide  TugJay. 

Toe  Jo.  pe.  Lo  v  Itimo  de  la  barriga,  ir.me. 
diate,  ad  partem  Víerendam. 

Toe  Jo.  pe.  Tronchar,  Vide  Ojo.  pe.  Oglo} 
lSali,  pe. 

Tocnat .  pe.  Defpegar.  Vide  Tacnit. 

Toco.  pc.Dizcn  las  mugeres, como  los  hom¬ 
bres  To,  y  fe  juega  como  el. 

Tocol.  pc.Tirar,  ó  arrojar,  como  piedra,  b 
con  piedra  Tan  M. Y  fi  mucho,  MrgJLe. 
dupl.  Tuclin ,  lo  apedreado.  Si  muel  o, 
%  Jn9  redupl.  Y,  con  que,  1,  Ypag.  Re. 
duplicando  Toe  Jan,  Tocoían.  Aquien,  ó 
a  donde. 

Tocol.  pe.  Quebrar  vna  cofa,  contra  otra* 
Mag.  El  vno,  Yn.  Los  dos ,  Tmag.  De 
aquí,  jugar  con  los  cocos,  quebrándolos, 
con  los  mi  fmos  juegos  del  antecedente. 

Toccl.  pe.  Golpe  en  la  caveza.  Mag,  darfe. 
Na,  á  cafo.  Yn,  ferie  dado.  Nagcaca,  to. 
pctcar  acafo. 

Tecos»  pe.  Forzar,  Mag.  A  quien,  Yn,  Ma , 
eftar  afsi  violentado.  La  caufa  ,  Yca}  f, 
Naca.  Es  Bifaya,  pero  vfada. 

Tocoí.  pp»  CAAnchonoMamocot,  pefear  con 
el.  Ma,  1,  Yn,  Lo  cogido.  Tamocotan ,  pe. 
A  do.  Ypamocoti  la  red,  con  que.  Tam. 
bien  Tinamocotan  ,  lo  pefeado.  Tmocot 
nang  manQi  <iaa\>ay,  le  cercaron. 

Tocotpocoí.  pe.  Pepinillo  de  San  Gregorio; 
Sinonomo,  Taboboc. 

Tocoy,  pp-  Lo  mifmo,  que  Suhc. 

Tocto,  pe.  Tronchar  el  pefcuezo,  T.  in  M. 
Si  mucho  Magpopoclo.  A  quien,  Hm,  fi 
mucho,  TagpopoSlohn.  Con  que,  Y.  Vide 
Totot,  Songlo. 

Tocio,  pe.  íncharfc  los  ojos,  ó  parpados, 
Nawmüo.  La  caufa,  Ipawo »  A  quien, 
Tamtfloban.  Frequenr.  Mapamodo.  Ta* 

moctabin 
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tmMxn  el  q  los  tiene  afsi,  de  continuo. 

T  Soporto.  pc.Hazer  algo,  á  pedazos.  TSo 
porte  ang  pago  ah  i  mo>  Barres,  á  retazos. 

Tocyot.  pe.  Vn. genero  de  zacate. 

í focyotdn .  pps  A  vejas,  que¿facan  miel.  Tolot 
poeyotan,  miel  de  ellas.  Vide  Taniian. 

Toga.  pp.  Vide  T amoga. 

Toga.  pe.  Viga,  que  firve  fin  partirlo, con  la 
(ierra,  T impaga  co,  Togabmmo  y  i  ang  va. 
boy,  haz  viga  de  eíTc  palo,  afsi  lodizcn 
en  Antipolo. 

Togaban.  pp.  Palma  filvcftre. 

( Voy apos .  pe.  Vide  Tilipn . 

Toguitá.  pp. Pulpo, Sinonomo  Tangcota.  pp. 

Toglay.  pe.  Vide  Today. 

Toglo.  pe.  Vide  Toe  Jo. 

Togo.  pp.  Codorniz  de  la  tierra*  Mamoso, 
cogerlos,  Capogoan,  donde  ay  muchos. 

Togo.  pp.  Arraocar  las  plumas  de  la  cola,  del 
Gallo,  'K  in  M.  Las  plumas  7«.  B1  gallo, 
An.  De  aquí  fale  el  nombre  Togo.  por. 
que  la  codorniz  no  la  tiene.  Y  al  gallo  fin 
(cobi  fe  llama  Togo . 

O 

Tugong.  pp.  Atar  la  boca  dé  la  bolza,  ó  coC 
tal  plegándola,  Mag,  I,  (P.  m  M .  Si  mu* 
cho  Mag.pcbbhh  plegado, fi  mucho  Tag. 
in  pe.  I,  conque.  Mag,  meter  algo  en  el 

'  cefto.  Atar  los  caveílos,  por  las  puncas 
tapar  la  boca  con  la  mano,  cen  losmif. 
mos  juegos. 

Togongubau  pp.  Bogo  del  monte, 

’Togopogó.  pe.  Vide  Nogonogo. 

Togor.  pp.Vn  palo, con  que  tiñen  el  quilaugí 
que  e«,  fu  vino. 

Togos.  pp.  Eíprimir  la  ropa  mojada,  quitar 
alguna  mancha  de  ella,  T.m  M,  1,  Mag, 
Loque, An.  conque,  7.  Lugar,  Tagma?u 

Togos .  pp.  Raíz  de  vna  yerva*  á  modo  de 
juncia.  Siuonomo  Apulir. 
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Togot.  pp.  Degollar,  quitar  la  caveza,  T.  in 
M.  Si  mucho,  Mag.  Frequent.  \iamo . 
got •  pp.  La  caveza,  7».  A  quien, An.  Con 
que,  7.  Sinonomos  Toyoc,  TongoL  Mag, 
degollarfc  á  fsi  miímo. 

Togot,  pe.  Negro,  Malabar,  matizado*^ 
cang  pogot ,  habla  de  negros. 

Togpog .  pe.  Podrirle  las  maderas,  por  la 
punta.  Namomogpog. 

Togtt).  pe.  Quebrar,  ó  cortar  el  cordel,  5 
atadura,  Mac*.  Lo  cortado,  7«.  A* 
cafo,  Ma. 

Togto.  pe.  De/cncaxarfe  alguna  cofa,  de  lu 
lugar.N^p^ro,  ang  yfacong  tadyang,  fe  me 
delencaxó,  vna  cort  illa. 

Togtopogto .  pe.  Vide  Tortoporto. 

Tohon.  pp.  Pedir  licencia  con  íumiísion* 
Namonobon ,  el  que.  Tpinamomóbon ,  por 
loque.  Tamban,  á  quien.  Otro»  quiten, 
que  fe  pronuncie  Tohon.  pe. 

Tohonan.  pp.  El  principal,  con  que  íé  em* 
pica.  Mag)  ponerlo  á  ganancia.  7 n,  el 
principal. Na,  haverfele  menos,  cabada. 
Magpd)  dar,  ó  preftar  algún  principal: 
DalaVang  pouo  ang  pmohonan  eo ,  bago 
acó, y,  napohonan  Jamyo ,  at  yilah  lamang 
ang  nativa,  veinte  os  di  de  principal ,  y 
apenas,  me  ha  quedado  de  él.  Tapoboé 
nanan ,  á  quien.  Mamomohonan ,  partid* 
par,  valerfe  del  principal  de  otro.  Tina* 
momobonanan,  de  quien. 

Tohonan.  pp.  Caíligo,  cayendo  en  defgra* 
cia  de  otro.  Napopohonan  acó  ja  Taurino* 
ong  Vios,fa  cafalanan  co,recevi  de  Dios  la 
merecida  pena, por  mi  pecado.  Mag,  eaf. 
tigar  afsi.  Sinonomo  B ofong.  pp. 

Toypoy.  pe.  Vfafe,con  la  negativa:  Hindi 
mapoypoy  alaalabin ,  ang  pagea  Dios  nang 
Vios,  es  incomprehenfible,  Dios, 

P0fi 


*  F, 

<PoU.  pp.  Tronchar.  Vide  Piyo,  .  \ 

¡pois.  pp.  Afán,  poríoeftrecbo  dd lugar, 
por  lo  pefado  de  la  carga,  Popots.pois 
v  nan&  anc^a  afl&ido,  con  lo  pela. 
r  do,  de  íu  carga. 

PoLh  pp.  Deíacredirar,  tachando  á  otro,'?. 

v  +  *  VJ  ->  i 

in  M.  Simucho,  Magy  pe.  An>  a  quien.  Si 
T  mucho,  Pugnan.  pe.  Cania,  ó  tachas,,  Y. 
Si  mucho, Ypag.  pc.Mamomola,  frequent. 
También.»  tachador, 1,  Mapamo .  Sinpno. 

, r  itrios,  PintasXibac,  ,  -  a 

Poli  pe.  Colorado.  ?.  in  M,  1,  Mamola  y  íríe 
poniendo.En  Manila  VmMag bazer  tal 
color,  veftirfe  de  el .H/w,  !o  tenido  Man, 
aquello,  aque  fe  unta  Vide  Hmola, 

Kola  ang fampaga. 

hoti  anggumamda.  ;¡  Lb  -  i ; 

-  Medra  el  ruin,  y  padeze  el  bueno, 
Potaban,  pc.Vnas  mantas, de  varios  colores. 
folte,  pp.  Defmochar  arboles  grandes , 
Magy  I,  Mamolac ,  1  yMolac.  Lo  cortado, 
Yn.  Lugar,  An>  1,  Pmamumulacan,  Tam. 
bien ,  es,  dcfmontar ,  con  los  mifmos 

jqeg9^.  {ico  rumls  aUdUH  ,qq  .icVi 

Pülac.  pp.  Camino  cerrado  de  arboles,  y 
ramas.  Kapopolacan  itong  daan,  j 
folalanga.  pe.  Vil  paxaro.  .>  .  : /. 

Polaca,  pe.  Lo  miftno,  , 

Polangitan.  pp.  Coraxe¿  enojo  grandc./V/dw» 
La  caufa,  Y pam.  Contra  quien,  Pam.an, 
Sale  de  Pola)  y  de  Yngtt,V ide  Muyangit, 
Polangos.  pe.  Deflizarfe,  resbalar  fe.  Maca , 
1  yMa,  Dea  do,  Caman .  La  caufa,  Yca, 
Vide  Botao.  { 

Polao .  pp.  Eftaríe  en  veía,  toda  la  noche 
cuydando  el  enfermo.  Mag,  defvelarfe. 
Pao.an,  el  enfermo.  La  caula,  Ypag.  Ma , 
eftailo.  PolaVni  mo  ang  bangeay  ,  vela  al 
difunto. 
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&  Polapol.pptVidcTolapot. 

Polar,  pe.  Los  cañoncillos  tiernos,  que  na* 

4 

9 


cen  al  A  vv.Kamomolar,  falirle.Mig,  po 
ner  plumas,  en  las  flechas.  An,  la  flecha. 


7,  las  plumas. 

£  Polas.  pc.Bolver  á  la  parte,  de  donde  íálió. 

9  P‘  in  M,  Si  mucho ,  Magji,  De  a  do, 
¡£  An,  La  caufa,  7.  Kacapolas  na  j i  cuan ,  fe 
J  /efeapó.  •U-'.iq  ■'•■"i 

^  Polay,  pe.  Nombre  adje&ivo,  de  qualquiera 
^  cola  alta, fin  proporción.  P,  in  M.  Poner. 

$  fe  tal.  7,  La  caufa,  Mag. Poner  algo  afsi. 
4  7w,  loque.  Capolayany  la  defproporcion. 

9  PoUyagan.  pp.  Vn  Arbol  grande. 

4i  Polboc,  pe..  Lo  mifmo,que Pifan.  Sang pol* 
boc  na  lupa.  Por  defprecio ,  como  pe. 
^  quena. 

3»  Poliagan.pp.  Maftil,  trinquete.  \ 

$  Pohhan.  pp.  La  laguna  de  Bayi«  Mam,  ir  á 
4  ella.  Ypamy  loque,  llevan  para  contratar. 
9  a n>  donde.  Ka,  pamman,  lo  ganado, 

j  PohUn .  pp.  lo  mifmo,  que  Poliban.  TambL 
^  en,  todo  loque  cae,  á  la  izquierda  del 
9  Oriente, en  la  Laguna,  como  Pila,  Lom* 

4  ban.  A  bs  que  eftan  al  Oriente,  fon  Pac* 

9  te  Tangí ií,  llaman  Stlangan.  Salir  á  Pila,  y 

^  Lumban  es  Kamomolibaiiyi  Paetc,  y  Pá* 

ngil ,  Karitwkngan» 

£  Polín,  pp.  Lq  mifmo,  que  Pulí 
4  Pohntan,.pQ,  Nombre  de  vn  Principal,  an^ 
®  tiguo.; 

g  Polo .  pe.  Pedir  cofillas,  menudencias,  Mag,  - 
*  *  Loque,  Bin,  A  quien  Han,  Si  mucho,  6 

$  á  muchos,  Pagjñn}  PagJban,  Vwh  Han 

4  bufear,  loque  fe  le  perdió. 

9  Poló.pp,  ífla.  Aíagca ,  haverla  de  nuevo. 
4 '  Mapoló,  pe.  Eftar  á.  Iflado,  Mag,  pe.  Vi, 
g  vir  apartado,  Po  polo  polo,  apartadijos. 

^  pola,  pe.  Diez.  Ttgmomolüfly  Mamolo .^á  ca. 

“  --f  -  '  "  da 


I 


:44o  p. 

da  vno  diez.  A íagtigmomolo,  \>  Magma*  4 


molo,  tocar  á  diez.  Icapolo,  el  dezimo. 
Vidc  Anim,  con  fus  juegos. 

TjoIoc.  pe.  Plumas,  6  garzocas,  del  pefcue. 
zo  del  gallo.  Hamo  moloc,  erizar  fe.  Mag, 
1,  Maguan.  Pelear  vno,  con  otro. 

?aLoc.  pe.  Vide  Tolhot,  y  íus  juegos. 
f  olohau.  pp.  Cavo  de  cuchillo. 

Tolon.  pp.  Iunta  de  perfonas,  6  cofas.  Mag 


9 

* 

9 

* 

9 

* 


ó. 

fa  iyo,y,  popolopot. 


Es  pedir  coníhncia,  y  fitmeza  á  fu  Pa«i 
trono,  de  quien  depende. 

Tolopot.  pp.  Iuntarfe,  el  enxambre,  Ñamo* 
molopct.  A  quien  cercan  Tmamomol$pom 
tan.  Tolopot .  pe.  Na  bagutng,  enrredado. 
9  Tolopot,  pp.  Devanar  hilo,  algodón,  & c. 

Mag,  loque,  Y».  Na,  ella:  lo. Vide  Tolong, 
®  y  fus  juegos. 

*  <T>  7  .  _ 


juntarlas,  ó  juntarle.  Aceitar  afsi.  Y  í  1  5  Tolos»  pp.  Sobras,  de  alguna  obranVf^,  ha. 

! _ _ _  A  ^  A .  r\l Í.  .  í  .  .  ....  *  /«.*  Mt.  «A  C*  é>v«  t «  /.  t.  A  \  A  .  —  ^  Y*.  . 


zer ,  que  fobre.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Yn, 
lo  íbbrado.  Sí  mucho,  Tagjn.  A  quien 
quitó  dicha  fobra,  Tagman},  An.  Acafo, 
Ñrf.La  caufa,  Ypag.  Tolo/ polo fan.  pp.  So. 
brillas.  Por  la  de  V m.  y  Man  Bufcarlas. 


í 


muchos  montones,  Nagcapoptlonpolon .  £ 

Y;/,  lo  juntado.  Sinonomos  Tipon ,  Lipón,  $ 

Tolon.pp.  Devanar'P.ía  M  ,1,  Loque,  4 
)  «.Coa  que,  Y.  En  que, /1«.  Lugar  Tagm  ® 

Jl  4*  Frequent.  Mapolonin,  1,  Mapag»  De  5 

vanador,  Tolonan.  pp.  >  ^  Tdos.  pe.  De  vn  íblo  color.  Ytim  na polos , 

Tolong.  pp.Cabildo,  Iunta,  ó  confejo.  Mag,  negro  del  todo. 

juntarfcJ^,l,^^4//,el  negocio  fobre  4  Tolofatjutl.  pp.  Lomifmo,  que  Lahofaquit. 
que.f«,  fer  combocado. Si  muchos  Tag¿  9  pp.  Vide  fus  juegos, 
i»,  pe.  Capolorigan ,  Abftra&o.  Sinono,  í  Tolot.  pp.  Coger  del  fuelo,  loque  fe  cae,  ?. 
mos ,Tipon.  Sango fa pan,  Janguni.  ^  inM¡\,Mámolot.  Si  muchos,  Mag*  pe. 

Tolong.  pp.  Obra  de  comunidad.  Mag,  acu.  ^  Lo  levantado,  Yn.  Si  mucho  fyagjn,  pe. 

dir  á  ella.  Yn,  fer  llamado.  Ypag,  la  per.  4  Donde ,Tamolom. 

lona,  ó  con  que.  Magpopolong,  nombre.  £  Tolot.  pp.  Hallarfc  alguna  cofa  perdida  , 
Vm,  I,  Man  andar  avifando  á  cada  vno,  át  Maca,  Loque,  Y,  El  lugar  Macaón,  La 

taque  ha  de  hazer.  J  caufa.  Yca, 

Tolonpolon.  pp.  Las  léñales  de  la  chinama ,  ^  Tolot .  pe.  Qual  quiera  miel.  Mag,  hazerla, 
ó  Romana.  M  a  polen  las  Eftrellas,  que  Ib.  jt  tratar  en  ella  J>/,  lo  hecho.  An,  en  don. 

man  Cabrillas,  ó  Pléyades.  9  de  fe  haze.  t,  con  que#  Mamolot ,  bufl 

Tolopot.  pp.  Afs  ir  fe  algo  á  los  pies,  Nrnom  4  caria.  Manpolót ,  comprarla:  Hovagmo 

molopot .  A  quien,  Tmamomolo potan,  j®  acong  polotan,  no  me  liíonjccs. 

Tolopot.  pp.  Rodear ,  enrrolcar ,  fea  loque  *  Tolot  an.  pp.  Vn  genero  de  comidilla ,  que 
'  íe  fuere,  animado,  ó  inanimado.  Vm,  1,  £  comen,  quando  beben  vino.M*£,  hazér» 
*  Man,  enrrofearíe  afsi ,  algo.  Namemolo m  9 


pot  el  que  cerca  afsi.  Napopolo potan, \,  Tim 
namclopoatn ,  3  quien,  d  á  donde. 

Catitibay  ca  tolos 
'  facaling  datnan  agos 
acó, y,  momontmg  lomo* 


* 

9 

a 

9 


la,  ó  darla.  An,  á  quien.  Yn ,  ella#  Mamo . 
lotan,  comerla.  Yn,  íer  comida.  Ypamolo 
tan ,  á  quien  fe  ofrece  Vide  Olam, 

Tolot  gata»  pe.  Leche  de  Coco,  con  miel, 
Mag,  hazerla.  Yn,  Los  materiales.  Ipag, 
la  caufa. 

Toloteng 


\ 
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Tolotong.  pe.  Efquadrón,  o  tropa.  Mag,  an,  ^  Tongeafn.  pp.  Lomiíino,  que  el  anteceden, 
,  dar  ais  i.  Si  muchas  vezes,  Nagpopolopo*  $  te.  Con  los  mifinos  juegos.  También, 

loiong.  Capoíotongan)  Abílra^O  ,  Toloni  H  Namomongcabt  Ja  laUjut,  le  incito,  ad 

Lopong.  &  actus  in  honcítos, 

{Tolotong.  pe.  Eílar  divididos,  por  trechos.  &  Tongcó.  pe.  Chichón  en  la  frente,  u  otra 
Tolo  polo  t  o  ug  na  ramo,  Ang  labat  na  mam  ^  ppxiz.Mmongcó,  tenerlo Jpam^  la  caufa. 

(  nga  polopolotong  na  manga  Angeles,  todas  ^  Mag,  hrzerle.  A  quien,  Ttnag.  Tongcain 

las  Herarquias.  £  De  muchos.  Es  muy  v fado 

ToUpot.  pe.  Arrugado;  deímedr ado. Tolotm  55>  en  eícominrang. 

poting  palay.  Vide  Talotpot ,  Talongpo/ig,  &  f  Tongcoc.  pe.  Ave  fincóla.  T.inM j  Cor.’ 
Tolovae,  pe.  Vide  ToloVac,  Con  fus  juegas.  ^  tarla.  Vide  T arpar,  Tongos,  pp. 

Tolpol.  pe.  El  renuevo  de  la  caña  dulce,  que  ^  Tongcol.  pe,  Toparfe,  como  dos  cantaros, 
,•  Tale  defpues  de  portada.  £  o  dar  a  otro;  con  algo  en  la  mano.;fÍ4go 

Tolbos.  pe.  Vn  genero  de  Agenjos.  \  Dar  'afsi.2^  A  quien.  Vm,  topar  en  otra 

Tona.  pe.  Notar  cofa  nueva,  ó  la  falta  de  £  cofa.AÍ4,  acafo.  Magca,  dos  cofas.  Sino. 


alguno  >  T,  in  Mt  A  quien  Htn.  Porque,  jj?  nomo,  QngcoL 


TU 


7.  Donde,  Han.  Frequent.  Maponabin.  ^  Tongcol.  pe.  V  ide  Tone  oh, 

Tonao.  pp.  Frió  de  haveríe  mojado.  Na,  Tongt.  pe.  Defpuntar.  Maca,  acafo.  Na,  b 
tenerlo. Es  muy  v fado  en  el  cpmiutang.  $  defpuntado.  Vm,  de  propolito.  Yn,  lo 

Tyidu  pp.  Barrer,  limpiar  la  olla,  con  tra.  &  quitado. 

po,  y  agua.  T ,in  M,  Y,  con  que.  An,  lo.  ^  Tongt  pe.  Lomifmo,  que  Tali.  Jundang 
que,  Mapottafiq  Frequent,  Tomonas,  inC  p«|f,  cuchillo,  fin  punta.  ...  jv  ;! 


X 

O 


truniento  para  limpiar,  cono  trapp,  ^  TongJt.  pe.  Ser  derrivado  de  temblor , 
ffonay*  pp.  V  na  Palón?  del  monte  ,  .con  i?  viento.  Ua,  I,  Yn,  fer,  ócaej*.  Je  a, 

mancha  colorada,  en  el  pqcho.  Man,  Ir  &  la  paufa.  ,  /  .»  .  O 

acabarla.  ®  Tongje.  pe.  Bala  Mag,  cargar  con  ella. An, 

el  Arcabuz.  Valviang  pongjo, .fe  acabo 


£ 

* 


TqhcqL  pe.  Manco. 

tTongapong.  pp.  Vnayerva.  Sinonomos  To 
t:  Qorkngtt.  ,  ■  :r  '  ..  (  : 

Tongxr.  pe.  Vide  Mongar. 
¡?o/2gd>.pp.Candeln,ó  lampara,  que  no  alum.  ¥ 
bra  bien,  ojos  como  del  que  fe  cfta  mu.  ® 
riendo.  Abfira^o  Capongayan.  pe.  Vide  ^ 
.  Andap.  Namomongay  ang  mata,  fe  van  ^ 
zerrando  los  ojos.  A 


el  vino. 


nn  r 


;ct 


.0' 


$  Tonglopongloan .  pp«  Vn  árbol  ¡Ib  Ihmado 
Tafao.  Vna  yerva,  cuya  raiz,  y  fruta  es 
medicinal.  ,  -/í 

Tongo!,  pe.  Defpuntar,  tronchar,  Vm.  las 
ramas, Yn,  Conque,!.  £1  árbol;  An, 
Na.,  Caerfe ,  los  renuevos  del  árbol. 
Naca,  el  viento,  que  lo$  derriva. 


Tongcd.  pe.  Incita  á  reñir;  T.  in  M A,  Mag.  <3?  Tongol,  pe.  Quitar  la  punta  Talgo.  Vide 
A  quien,  Yn.  Porque,  Y.  Donde;  An,  1,  ® :  Tón^goh  -  '  '  *y-f,  y.:  -  ri? 

Tag^an.  Frequent,  M apongo am>  1,  Mam  ^  Tongos .  pe.  Cortar  orejas.  Nariz  &c,  Pero 
fag.  Es  palabra  fangleya?  tagalizada.  %  no  manos,  ni  pies.  Emparejar  cortando 


Kkk 


las 


<‘ 
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las  pumas  de  algo.  T.  m  M.  Si  mucho  *  añade,  paraque  fe  ajufte.  Mag,  cumplir 
Mio.pc.L.o  cortado,  7«.  Si  mucho, Tag.  S  la  cofa,  que  faltava.  Macona  ca  nnng 

I  k.  pe.  De  á  do,  An,  I,  pe.  Con  ® 

que,  7,1,  r/we.pc.  Tongos,  adjeclivO.Pu.  *  Tornéala.  pp.  Vide  Mmocala. 
i  ngos  m  taynga, Cerzcuada.  J  'P»"/™-  F«-  Vidc  y  Tusjuegos, 

(Puwgor.  Vide'PwigoJ.  Con  fus  juegos.  ^  Tonjac.  pe.  Monton  de  zacate. 
iTtmfono.  pe.  Vil  atado  de  Palay  en  efpiga.  §,  Tontos,  pe.  Cofa  alta,  punn  aguda,  loma,  o 
Vide  Gutmbal.  Hmomongpmg ,  Arroz  *  montecillo  .  Kagpa/iapontoc  ytong  tato , 
mal  granado.  *  fe  enfoberveze.  Napapa,  eftar  en  lugar 

, <Pon?[o.  pe.  Monton  de  tierra, donde  anidan  ^  eminente. 

las  hormigas.  N onongfo  ang  lupa,  1,  Nam  g  Pontog.  pe.  Vide  Ontog. con  fus  juegos. 
momongfo  ,  amontonarle  algo .  Mag ,  Tooc .  pe.  Vn  guíalo.  Vide  Ooc. 

.  amontonarfe  por  algo.  f  *W-  PP-  Rancherías  apartadas.  Un,  eftar. 

I  Tengtor.  pe.  Baxos,  ó  bancos  de  arena.  $  Ca.an  pe.  A  do.  Ca/nocau  pe.  Abftraíto. 

Mana,  tenerlos.  Sinonomo  'Bocel  «  Es  relativo. 

Toda.  pe.  Almazigo.  Mag,  hazerlo.  1,  lo  q.  f  Toen  pp.  Señor,  áfsi  dize  el  efclavo.al  amo. 

fag^m,  á  do.  *  >«) llamado  afsl-  Tamblen  Por  a|a* 

Tono.  pp.  Principio  de  donde  fale  algo .  g  fajo.  Si  efta  vivo  con  el  articulo  S>,To. 

Mag.  pp.  Comenzar,  á  hazet  algo.  Ti.  $  ong  Ton  TeJro.  Si  efta  muerto,  con  el  ar. 

nornan ,  loque.  Y,  con  que,  1,  Ypamono.  f  ticulo,  Ang •-  Ang  Toongji  San  ígnacto. 

Mamóme»,  Comienza.  *  9oot.  pp.  Enojo  Mu,  enojarfe.  C,.an,  con 

Tono.  pp.  Mayoral,  Principal,  Caveza  de  g  quien.  Ye»,  la  caufa.  Mapootm.  pe.  El  Vo. 
i  linaje.  Ramomono,  irfe  difponiendo,  pa.  g  ot,  es  para  el  hijo,  como  el  Gal*,  para  el 

ra  fer|0>  $  enemigo.  P.  tn  M.  Enojar  á  otro.#  A 

Pono.  pp.  Superior,  que  govierna.  Mag,  £  quien,  Tn. 

Governar.  Pugnan,  á  quien.  Sinonomo  •  Poot.  pe.  Vn  genero  de  Plántanos. 

¿lavam  ?  Topas,  pp.  Pafarfe  la  color.  Namomopau 

Tono.  pp.  Pie,  ó  tronco  de  Arbol.  P.  ¡nM,  ^  Popar  pp,  Defdezir.  Napopopas,  La  caufa, 

»  1,  Man,  criar  pie,  ó  tronco.  Himono,  cor.  «g  Naca,  1,  Tea.  Por  Mag,  delluftrar.  Lo 

*«:■  tar  pie  de  árbol,  6  caña  Vide.  ^  que5  Tn. 

Pono,  pp*  De  efta  palabra  falen  varias  coro.  •  Popas,  pe.  Defcolorido.  #  - 

pueftas,  como  Ponong  cdvayan,  tronco  de  ^  Popo.  pp.  Cortar  el  Arbol  por  el  pie.  ,tn 
caña.  Ponong  catavan ,  Membrum  virile ,  a  M.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Tn,  lo  corta  o, 

.  Natura  mullíeris.  Ponong  banta,  Autor  ^  1,  P agjn.  pe.  T,  con  que,  1,  Tpag-  pe.  Si* 

de  trazas,  Ponong  Payaib  Caveza  del  ^  nonomos,  Hapay.  Potol. 

Pueblo*  ®  Popó,  pe-  Vide  Htmay  con  fus  juegos. 

Pono.  pe.  Llenar.  Mag,  \>  Maca,  y  algunas  í  Popó.  pe.  Vide  Pó. 

vezes  T.  in  M.  Loque,  PonJn ,  A  loque  J  Popoc.  pe.  Antiguamente  fignificava  vn  en. 
f.  fe  añade,  Ponjou  Capopon.an,  loque  fe  g  falmo  de  la  Catolonan ,  aora  es  celebrar 


IflM 


Y'1’ 


.  ^  . 


el  parto,  y  nacimiento,  Mamopu<y  Ce.  #, 
lebrarla,  Tinamopocan ,  la  recién,  parida,  ® 
6  recién  nacido.  -  ^ 

opag,  pp.  Picar  elgallo  a  fu  contrario.  ^ 
Mamopog.  Y,  fer  picado.  También  las 
<\  equinas,  que  hedían  los  pcxes,reíoilan* 
do  debajo  del  agoa.  9 

TopoL pp.  Albayalde ,  afekarfe  con  el  I»  ^ 
muger.  Mag,  1,  MamopcL  Anr  el  roltro.  ^ 
Jn, \í,  el  Albayaldc.  Vide  Taimas,  ^ 
Topol.  pp.  Coger  roías,  ó  flores.  T.  m  M,f>  <¡> 
Mawopol.Lzs  flores, Tw.  Sinonomos  ¿$ui.  9 
.mil,  Tutipol  pí  m  J  .  ^ 

1 


Topol.  pp.  Chicharrones  Vide  Topor.  lo 
Topong.  pe.  Valija  defeavezada.  Mu,  cftar  ^ 
íi  atsi iMtcá,  hazerla.  Jn,  á  loque.  Capopo*  a 
x  ngan,  Aburado.  Sinonomo  Tuéjy.  9 
Topong.  pp.  Arroz  mal  granado,  y  defme.  A 
drado.  Namomopon»  ang  TaUy ,  efíar  ais  i. 
Tinopóng  nang  bandín.  Topong.  pe.  Na  ^ 
palay.  ‘  *  £ 

Topo#,  ’pev  CHítteron.  V ide  Topol .  <? 

Topos,  pp.  Las  ojas  del  Gdi ,  que  aun  eftan  $ 
6  plegada?.  Muw,  cogerlas.  Tamjn ,  ellas.  ^ 
Tamjm,  Lugar.  M^,  ponerlas  en  la  olla.  * 
. :  J,  ellas.  An,  la  olla.  Mag, venderlas.  Ypagj  a 
\  ellas.  Tag^an,  donde.  Mapa  o,  vendedor*  $ 
Topot.  pe.  Tapar  la  boca,  con  la  punta  de  $. 
-  los  dedos.  T.  m  A4.  La  boca,}'».  Los  de,  9 
dos,T.  Perfona,  An.  Frequenr.  Mapopo,  ^ 
tin.  Mag,  á  otros.  Co  las  tres  paíivas  £ 
con,  Tag,  d  $ 

Topotan .  pp.  Vna  yerva,  y  flor  amarilla,  ft 

Torac.  pp.  La  flor  del  Tangdan,  6  Sobutan.  $ 
Toras,  pe.  Azahar.  Namomoras, Andar  buf.  ^ 
candóle,  #>A  .oarmb  9 

Ton.  pe.  La  finca  del  buyo. -De  aquí  faleel  ’g 
f  T amor  o.  VideSupra.  * 

Torpl.  pe.  Embotar  íe  lo  agudo.  Mapoxol ,  % 
~  “  Kkk 
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embotado.?,  ¿a  /Vi.  Irle  embotando.  i«, 
feremborado)  Vide  Tomal. 

Toroug  anuo,  pp.  Pimienta  larga. 

Torot.  pe.  Vide  Tinge  as. 

Torpor.  pe.  Defpuntar  cofa,  aguda  T.  in  M. 

.  í,  Maca.  Tt>  la  punta.  An,  la  cofa  def, 
puntadla.  Sinonomo  Tarpu.  Ñamar  pon 
d?g  tilos,  irfe  gallando  la  punta, 

Tofac,  pe.  Brotar  mucha  fama  vir huelas  en 
el  cuerpo, Mamofac.  L a. cagía*  Ypanu  La 
perfona,  Tamban,  Tmupofac  nang  galU 
ang  cataotiH,  1,  Tínupofaem,  1^  Ypnwpofac 
Jija  nang  maraming  fugat,  ella.  hecho,  vn 
Lazaro. 

Tofag.  pp.Reboíverfe  el  pefeado  en  el  agua* 
T.  in  M,  l,  Mamojag.  Magr  menear  fe 
dentro  del  agua.  Tag.an,  á  do,l,  Tinamom 
fagan.  Lacaufa.  Y,  1,  Ypag.  Vide  Silbar* 
De  aquí  Topofagpofag.  Qusndo  patea  el 
niño,  da  buelcos  el  enfermo  >  y  habla  el 
fobervio1  - 

Tofing.  pp.  Vide  Mujlng.  Vide  Tojtyng.  : 
fojiquit.  pp.  Vn  padrillo  muy  pequeño. 

Gagapofifiit,  chiquilla, Vide  Tofltt. 
Tojiquit.pc.  Lugar  embarazado,  como  Ma* 
torra!.  Sino  angmacararaandito fa  pojiqutt% 
quien  podra  andar  por  efte  matorral.  ' 
Tojiu.pc .  Mantón  de  tierra,  que  dentroeC 
ta  lleno  de  hormigas.  ’l 

Toflit.  pe.  Salir  fe  derepenteJoque  efta  den. 
trode  algo, ccmo  las  tripas  de  la  barriga. 
Ma,  acafOí  1,  T.  in  M.  \>  Mameflit.  Y ,  !a 
cofa.  Ypamo/Iily  la  caufa.  An,\\  TinamoJ^ 
tan,  de  á  do.  T: i#  M  Meterfe  por  algu. 
na  parte,  hszíer.do  agugefo. 

Toso .  pp.  El  corazorijla  mazorca  de  planta* 
no.  Mamoso,  filie.  V m,  ir  Mcqdo.  Mag, 
Brotarla- 

Tofoc.  pp.  Arder  algo,  con  llamas,  difíciles 

.  ■.  de 
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de  apagar .Mapofoc  na  Icob, quien  con  dífi. 
cuitad  fcdefcnoja.N agpopopojoc  ang  loobj  & 
eftar  afsi.  Ypagy  la  caula.  'Pag.an,  contra  ® 


quien. 


* 


Pof  on.  pe.  El  ínter  medio  del  ombligo,  y  ^ 
loque  fe  llama  PocJo.  MamJ.on,  orinar.  £ 
PojLonan.  pc.El  que  loticne  muy  levantado.  $ 
Pomo.  pe.  Altivo,  defearado,  deíaforado. 
M**,  ferio.  Có  quien,  Pag^an.  Abftrac*  * 
to,  CapoJonQan.  Sinonomo  Bobong.  ^ 
Pofong.  pp.  El  bufón  de  la  comedia.  Magy  £ 
fe.  lo.  Pagmany  a  quien.  Ypag,  fus  dichos,  '( 
y  meneos.  & 

Pojopofo.  pp.  Vn  Arbol.  .<  1  $ 

Poíór.  pe.  El  hierro  de  la  flecha,  á  manera  í 
de  punzón.  Vide  P  alasó.  Vmi  agugerar 

_ I  I _  V  •  £ 


con  e!.  Loque,  Yn 
Posór.  pe.  El  moño  de  las  mugeres.  Mag*  £ 
hazerlo.  Pojtltn ,  el  cavello,  Pojdan .  pe.  ’tf 
A  quien.  Pamosúry  la  ziota,  conq  fe  ata.  $ 
Pofor.  pp.  El  ombligo.  ® 

Pofor .  pp.  El  pezón  de  la  Atarraya.  Mag,  ^ 

.  hazerlo.  An ,  la  Atarraya.  Ypag>  el  hilo.  £ 
Pota.  pp.  Efcaparfe  de  tempeftad,  6  el  pa„  $ 
xaro.  Vide  Pista.  £ 

o  w> 

ÍW¡L  pp.  Irfe,  los  que  hazen  alguna  cofa  • 
muy  prolongada,  como  juego,  convcrfa.  ^ 

J  cion  &c.  Pabag  yana  fila  nageapota.  £ 

Potac.  pe.  Cacarear  la  gallina,  ó  gallo.  P.  $ 
m  M.  Mag.  Si  muchos,  Man%agy  1,  Magm  $, 
.  fipag.  La  caufa,  7pag.  Vide  Cotac,  Cocooc • 
PotaSli.  pe.  Abifpa-  S 

Po tal:  pe,  Cortar  la  punta  de  algún  gran  ^ 
madero.  P .  in  M,  1,  Mag.  La  punta,  bu 
Con  que  1, 1,  pero  ha  de  fer  dcíl  4¡ 
pues,  de  detrivado.  / '  ® 

ÍW.  pc.  Sine  mora.  Valangpotal,  Valang  ® 

l,c  **  ,  £ 

Potar,  pp.  Dar  el  Navio  en  piedra,  Nap,  j 


O,  ' 

5  tar  ang  banca  Ja  bato.  ^ 

Potar.  pp-Vn  árbol. Sinonomo  B  alinda  fítt. 

Potat .  pp.  Vn  árbol  deojas  comcftibles. 
Magy  comerlas.  Any  la  vianda.  7,  l,  2vi, 
las  ojas. 

Potay.  pp.  La  vellota  para  el  buyo. 
ponerla.  An,  Donde. 

Potbo  potbó.  pe.  Vide  Puílopuloj  Tolopolo . 

Poto.  pp.  Plantano, 

Potuc .  pp.  luncia,  ó  zacate.  Sinon.BalangotJ 

Potac.  pe.  Efhllido,  fonido.  P.  in  M,\t  Mag* 
DarJOíb  rebentar,  Si  muchas  vezes  Mam 
n%ag,  1,  mari¡agfipag.  Yny  loque.  Si  mu* 
cho,  Pagpopotoijuw .  Magpa,  hazerlo  dar». 
Papagpotoquin t  loque.  La  caufa*  7,1,  Ipag, 
por  donde  reventó,  Pinotocan .  A  quien 
le  vino  daño,  Mapotocan .  Lugar;  Pagpotor 
can.  Namoimtoc ,  torcer  los  dedos  para* 
que  fuenen.  Mangbibimotocy  íonar  ais  i  los 
dedos.  Hin¡lmotoc>  ícr  afsi  eftirados. 

A 

Hinimotocan,  á  quien. 

Potocan •  pp.  1,  Potocpotocan.  Vna  yerva. 

Potol.  pp.  Cortar.  P.  in  M.  Si  mucho,  Mag. 
pe.  Frequent.  Mamomotol.  Lo  cortado, 
biy  I,  Potlin.  Y  fi  mucho,  Mag.  Rcdupl. 
De  á  dóyTctlaiu  O  la  perfona  para  qui. 
en  fe  corta.  Potlan  mo  acó  nang  faniipang 
damit  corta  me  vna  braza  de  ropa.  P'ú 
nagpotlan ,  por  do  fe  cortó  algo,  ó  corta¬ 
duras,  ó  petíona  con  quien  partió  algo* 
YAyJpag.  Inflrumento.  Ylan  ang  potol , 
Quantos  pedazos,  íc  le  quitaron  al  todo* 
pero:  Ylan  ca  potol ,  en  quantos  pedazos 
cfta  dividido?  Ylan  capotolan.  pc.Quantos 
golpes  tiene.  < 

Potol.  pe.  Manco.  Adjetivo. 

Potang.  pp.  Corona  Guirnalda ,  ó  paño. 
Mag ,  traerlo,  1,  Mamotong.  La  caveza 
An,  Pag.an.  pe.  Si  mucho  2, 1,2»,  el  pa* 
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.  ño.  Ypamotongy  1,  Ypag.  El  paño,  6  la  can» 
fa.  Mág%  ponerfclo  a  otro.  7,  loque.  Anf 
i  á  quien.  Si  mucho,  lipa*,  Tag.an. 

Totovg  aera.  pp.  Vna  culebra  pintada. 
Totof.  pe.  Llenarfe  de  lepra,  calor  &c.  Cu. 
briríc  con  la  manta  pies,  y  cavcza.  Ma} 
eftar  cubierto.  Ynt  fer  cubierto  de  lepra. 
l  Nagpapacapotojpotos, arrebujarfr. 

! Totofan .  pe.  La  cafcara  de  caña,  árbol,  &c* 
En  que  embuelvcn  el  copo  de  algodón 
para  hilar.  7w,  fer  aplicado  a  efto. 

Totot.  pp.  Quebrar  el  pcícuezo,  T.  in  M, 
;  Loque,  r/wg.í d  II A  .*j  .«wja'í 
Tototan .  pp.  Vn  árbol. 

Totpit.  pe.  Quitar  la  cafcara  del  algodón. 
!P,  tn  M>  I,  Mamotpot ,  1,  Mag.  Loque  In, 
1,  Tot potan  .  Con  que,  I. 

ToVang.  pp.  Bazio,  eípacio.  Magca  Haver. 

lo  de  nuevo,  L  Ma.  Hazerio,  Mag.  A 
,  que,  ToVaitgan,  Sinonomo  Sivang»  Vide. 
Tovas.  pp*  Sacar  fuego  con  cañas.  Vide 
.  Tojos, 

To'ifat,  pp.  Defvanecimicnto,  caerfc  lo  mal 
afentado.  KapoVat  ang  tapetan  y  fe  cayó 
la  tinaja  por  mal  puerta.  TopoVaípoVat  Jl 
cuan  nang  pagea  lanty,  fe  va  cayendo  de 
borracho.  Mctaph. 

ToVau.  pe*  Vide  Toan. 

ToVó.  pp.  Diez.  IcapoVo,  El  dezimo.  Sayca* 
pobo ,  El  diezmo.  Sangpobo,  Vn  diez.  Sa 
c  ycapuVoan  mo  acó,  Trae  me  algo,&c.  SL 
nonomo  Tolo, 

Toyais.  pp.  Refregar  vn  palo,  con  otro,  tra. 
baxar  con  tefon.  Mag>  Nangpaggaba, 
Con  que,  Ypag.  La  obia,Tag.anXos  pa» 
los,  In ,  1,  Tina?. 

Toyais  pp.  Lo  milmo,  que  Toyas. 
Tcyangiang.  pe,  Vide  Laedang. 

Tuyayog. pe.  Eftar  muy  caofado,  de  puro  era. 
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baxo.  Na,  eftarlo,  1,  T,  in  M. 

Toyas,  pp.  Dcfvelarie,  tras  nothar.  Ma,  eC, 
tar  defvelado.  Mag,  eftar  en  vela  guar. 
dando  algo.  Ma,  citarte  durmiendo. ;W<¡. 
ca ,  caufar.  In,  a  quien  ^hinajmyaSan,  I. 
Tea,  la  cau h.T,  in  W,Defve  ar  a  otro.  A 
quien,  Tn.  Vide  Tuca,  Lamay. 

Toying.  pp.  Mota,  que  cae  en  tos  ojos,  Ma, 
los  ojos, ó  perfora,  á  quien.  Maca,  la  mo. 
ra.  Tea,  la  caula.  Sinonomo  Sotos,  pp. 

Tuyo.  pe.  Remolino  en  los  cavellos.ítyo&jaJ 
pe.  Ser  conocida  la  bondad,  por  ellos. 
Vide  Toe  loe. 

Toyo.  pe.  Remolino  de  viento.  T,  in  Aí,l, 
Topoyopcyong  bandín. 

Toyo.  pe.  Refregar  algo,  entre  las  mano», 
como  ajándolo.  Sinonomo  Cojo  y  y  es  mas 
vfado. 

Toyopoyo.  pe.  Vide  Tuyo. 

Toyo  poyo.  pc.Vna  cajuela,  ó  cañuto  de  coco* 
en  que  hechan  pedazitos  de  oro,  ó  pía» 
ta.  También  alforja,  ó  bolfa  grande. 

Toyoc.  pp.  Degollar.  Vide  Togot ,  con  fus 
juegos. 

Toyoc .  pe.  Eftar  la  gente,  ó  animales  en  cor*. 
rillos.  Magca,  I,  Kapoyocpoyoc  fila.  Tino* 
poyoc,  Ser  juntados.  Sinonomos.  Lipongm 
pong ,  Limpoyoc.  pe.  2 

Toyoc.  pp.  Comer  el  perro,  animales  muer* 
tes.  ISÍamomoyoc.  Loque,  Tmopoyocan,  1, 
Tinamomoyocan.  Namomoyoc  Ja  Tajan, 
Anda  en  malos  traeos.  Metapb. 

Toyoc.pp*  Pie  -r  el  gallo  véccdcrtal  vencido, 
morder  el  perro.  Mag.  pe,  1,  Xamomoyoc , 
A  quien  Tag^an.  pe,  1,  Tamban,  pp. 

Tayopy.  pp.  Eftaca  de  la  cerca.  Vide  1  dos9 
y  aplicarle  fus  juegos.  } 

Toyor.  pe.  Lazada  de  los  cavellos.  Vm,  1, 

Mag,  hazerio.  In,  el  cavello.  Mag,  poner 

en 
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en  el  algo,  como  fampaga,  peyne  &c. 
Foyos.  pe.  Sacar  fueg<*A%'  en  dónde, 
an.  Con  que,  Ypag.Vldt FaoVas. 

Foypoy.  pe.  Vide  Foytoy. 

!  <<r  v  «ttr'MtiiJ  3b  .nsrüD  t  iK  i.  .'1£¡ÍUS?  »  »  "5 ' 

P.  ante.  V. 

i-  +>  9\J  *  ***  ^  V 

PKctí«.  pp.  Defpertar.  F,  «M,  ü  otro 
Si  mucho  Mag.  pe.  Yn>  fer  dsfpertado. 
Si  mucho,  FágJn.  pe.  Mag,  pp.  Defper. 
tai  muchos  por  rt.  Sinonomo  Guifing. 
Fucau,  pp.  lnfpirar,  avilar,  excitar,  con  los 
*  milmos  juegos. 

Fuclat.  pe.  Lo  mifmo,que  Fucnac.  féuclat, 

■  f  *  -Mí  «=,k  nmlnmofl  ™  niro^ 

y  fus  juegos, 

Fucpuc.  pe.  Dar  golpes.  F.  in  M,  1,  M¿*  Lo 
golpeado, T«.  Si  doSjfógJ  tf  Ccn  que,  f. 
"Loque,  An.  Mamucpnci  Frequent. 
Fucpuc.  pe.  Molerle  á  vno  los  hutfos,  apa. 

leandolo ,  con  los  mi  falos  juegos. 

Fucsa.  pe.  Confumirfe  alguna  cofa.  Fyin 
yt>\,  Má  Nucfang  nangamatery  ang  tuga 
Sudoma ,  fe  coníúmieró,  muriendo  codos 
los  de  Sodoma.  T«;  lo  confumido  por 
otro.  Sinonomo  Obús.  Sair.  Mucja  caming 
mlQrhagan<tc>  Maldición.'  fillwlH  .ot 
Fugaban,  pp.  Palma  de  donde  facanlos  ca. 

bles  negros,  Sinonomo  Cavong. 

Fugal.  pp.  Anr  al  animal  en  algún  porte. 

’  Mag.  El,  ó  co  que,  t.  Donde,  An.  Vide 
Tah,  y  fus  juegos, 

Fugan,  pp.  Vn  genero  de  peleado. 

Fugar,  pp.  Nido  de  aves.  Mag,  Hazcríb ,  ó 
(r  anidar  en  el.  Relave  s  que  fe  pone, 
.v  Fag„<in>  el  nido,  donde  anidan,  6  lugar, 
donde  fe  pone.  ),  el  nido.  M amugar,  an. 
¡y  dar  embufea  de  ellos,  Sinonomo  Salay. 
Fugay.  pp.  Quitar  el  forrbierc.  Mag,  el 
mifmo,haziendo  toitelia  á  otro.Quitañ, 
dolo  á  otro  de  la  caveza  F.  wM.  A  qui. 


J>  en,  An.  A  quien  le  iuc  becba  corteíía, 

®  Tag.an.  pp. 

•?  ^u^ay-  PP*  b  medida.  ,M<h  lo 
^  quitado.  Y ,  con  que.  No  tiene  activa, 
$  a  Sinonomo  Calos • 

151  Tügi.  pe.  Comenzar  a  tcxcr  alguna  cofa. 
®  .  Mag,\,  Manugui.  El  texido  á  que  Fagman. 
®  Couque,  Y.  Vgut  es  la  caña,  que  fe  pone 
?  al  principio  de  la  tela. 

^  Fugic.  pe.  Bufar  el  carabao,  peer  fe  con  la 
mano.  F ,  in  M .  Si  mucho,  Mag.  A  qui. 
1?  .  en,  An,  :bqlo  un  S 

$>  Fugnau.  pe.  A  pagar  fe  la  brafa,  con  la  cení. 
za.  Ma.  Y  de  aquí. 

®  Fugnau,  pe.  Confumir  algo  el  fuego.  Tmgd, 
a  ñau  iiang  apuy  añg  boong  Fayan ,  Confu. 
£  mió  el  luego,  á  todo  el  Pueblo.  V ide  T um 

í  p«c.  pp. 

$  Fugnau.  pe.  Dcshazerfe ,  como  la  fal  en  el 
agua^jP.  in  M.Yn ,  loque.  Yy  con  quejí^, 
-  porque.^;/ Lugar  en  que¿-  . 

$  Fubag.  pp  .Calorar  colmenas.  Kamumubag. 
£  Ellas,  Fmjin.  Con  que,  Ypam.  La  miel, 

¥  Ftnupubag.  Caílrador,  Mammubag. 

&  FuUg.  pp.  Vide  Silao,  con  fus  juegos. 

J  Fuhbdu.  pp.  Vn  genero  de  Gabi.  '> 

®  Futan,  pp.  Trifteza,caufada  de  la  foledad. 
a  Ma,  eftar  afsi.  Maca,  1,  Tea,  la  caufa.  C*L 

$  puíavaft,  ppi  Abftraeto.  CapulaupuUu,  co* 

i.  ía  íolitaria.  f  . 

J  Fulau.  pp.  Vn  genero  de  gabi.  Sinonomo 

Tucal . 

jt  Ftdi.  pp.  Entrar  en  lugar  del  que  cayo,  A 
¿  falto.  F/inM)  \>  Mag.  El  vencido,  ó  ven. 

í.  cecbr>  en  cuyo  lugar  entra.  1  ,Nd«, 

’**  el  que  es  puerto,  I,  \yFapulhnn,],  Fapu , 

®  Itbtn.  Mág,  pp.  Renovar  algo. Loque,  Ynt 

^  Fulibin  ang  íatfta.  ^ 

$  Fuli.  pe.  imitar  las  coftumbres.  Fyin  M.  1, 

Mamli 


p. 

¡Vtmnli  pe.  A  quien,  Tultban,  I,  Tamuli. 
han.  La  cadíájpamuli.  Lapuhban  pp.  Ab. 
íinfto. 

ÍW¿.  pc.Heredar délos  Padres, las.  coítam. 

bres,  con  los  mifmos  juegos. 
í'ulicat.  pp.  Calambre.  Mamúllente  dolor  de 
nervios.  Yn,  1,  Tamul tcntan,  a  quien.  Ypa . 
múltente  la  cania.  Nombre,  Tulicatin. 
Tuhcat.  pp.  Renovar  cofas  paladas.  Mag. 

Ellas,  Yn,  1j  Y.  A  quien,  An» 

<PuliCiit.  pp.  Preguntar ,  bufeando.  Mag,  A 
quien*  Yn.  dno  angpinopoltcaí  mo,  Por  qui. 
en  preguntas. 

&ili/)nh.  pe.  Mejorar  fe  algo,  las  plantas  or. 

,  calizas  &c.  Y  por  metaph.  La  fortuna  al 
pobre. 

fuhr pulir.  pp.  Oftiones  pequeños  Mamue 
coxerlo s.Ypam'if  con  que ,  6  la  períona, 
para  quien.  Tamul  ir  pulirán  ,  el  lugar  a 
donde.  Sinon  amoT  alaba .  pe. 

Tungas.pp.  Desertar  medio  dormido.A/4£> 
1,  Tupun$aJpun%ds.  La  caufa,  Tea,  no  tic. 
ne  mas.  Sinonomo  Alimpurr^t.  pe. 
fumt.  pp.  Rafga r  alguna  cofa  Sinonomo 
Tilas  e  Gifi  ,  Y  idé  fus  juegos.  Tunitm 
tamite  pe.  Ropa  rota.  Tunitpumt .  pe.  He. 

•  cha  andraxos. 

J Punnt.  pp.  Cafcara  del  árbol  de  coco. 
Tuqut.  pp.Pars  verenda  mullieris,  verbum 
,  turpiisi  uum.  . 

Tuqumgqumg  pe.  Lo  mifmo.  Aplicado  á  las 
‘  Cinturas  .Talayau. 

$urt.  pp.  Alabanza,  honra,  fama.  T.  in  M. 

i,  Mag.  Alabar.  Si  mucho,  Magy  pe,  y  fi 
( mas  Man^age  \>  Mag  Jipag.  Ser  alabado , 
ÍTin.  Y  fi  mucho,  TagMn-  pe.  Adonde, 
V  Tag.ban.  La  caufa,  Ypag.  Abñra&o  Ca* 
punban.  -Sinonomo  Bunyt. 

JPuril.  pe.  Revegido.  Namumril ,  irfe  ha. 
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ziendo.  Na,  eftarlo. 

Turit.  pp.  Vidc  Tija,  con  fus  juegos. 

Tusa.  pp.  Ei  gato. 

Tuja.  pe.  Afrentar,  Mag, A  quien  Tagpujain. 

[ Pujac .  pe.  Muchedumbre  de  vna  efpecie. 
’Nagpupufacpufac  angyjda ,  juntáronle.  Yy 
La  caula.  Vide  Ocay . 

T ajacal,  pe. Vide Puyabas,  BuJahusyTagarao 
na  puf  acal ,  Lo  miímo ,  que  Cajagjagan. 
Capu  jai  alan  nang  bundoc ,  Lo  ágrio  de  íil 
cima.  ; 

fufa!,  pe.  Embutir, como  en  las  eferivanias. 
Mag.  Loque  fe  embute ,  Tpag.  En  donde, 
Tag.an.Mage  Dorar  los* dientes.  An,Lo% 
dientes* 

Tufah.pp.bicknú  debaxo  de  las  cafas,  Mag 
pp.  Hazerfe.  Mag  pe.  Hazerlo.  El  lugar¿ 
Tag-an.  Capí  faltan  pp.  nombre.  Tufaban 
1  pp.  Cieno,  s  ' 

Tujangtapang.  pp.Hobre  cruel,  en  la  guerras 
Tujau.  pp.  Pelear.  Mag,  I,  T.  in  M,  Ynt  [y 
Ta^an,  el  rio.  I,  con  que.  Sinonomo  So. 

fng.  pp.  •  j 

Tujlyau»  pp.  Vide  Tojtyao.  ) 

Tujing.  Vide  Tojing . 

Tujpus  pe.  Cumplimiento  de  toda  vna  co8¿ 
Hipufpus  anggaht ,  fe  cumplió  el  enojo* 
Yn,  loque.  Di  mapufpus ,  No  íc  puede  a,¿ 
cabar.  Tujpujing  tabiyn ,  acaba  de  cofer# 
Tujpus  na  to,conTumado,en  cntcndimL 
r  cnto.  Kamufpus  ang  lagnat  Ja  cataVan ,  fe 
efta  abrafando  con  la  calentura  todo  el 
cuerpo.  .  - 

Tujpus.  pe.  En  la  Laguna  es  perder  el  color. 
’NamumuJpus yartng  tafetán,  fe  va  pcrdL 
endo  el  color.  b- 

Tujyau,  pe.  Color  amortiguado.  TyinM> 
amortiguarle.  Yn,  ier  hecho.  No  íirve  ni 
para  blanco,  ni  para  negra.  ; 

Vofyo 
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Pufyo.  pe.  Monton  de  tierra,  dentro,  lleno 


de  hormigas. 

Puti,  pe-  Blancura.  Maputi ,  blanco.  T,  in  M, 
.i  y  en  Manila  Vm>  iríe  poniendo.  Mag¡ 

„  Blanquean  ó  vcftirfe  de  el.  7>2,  1,  PutJny 
ti  íer  blanqueado.  Si  mucho  ,  PacapuUin, 
La  cofa  á  que ,  Putian.  Con  que ,  7.  Cam 
v  putian  nangytlogy  La  clara  de  el  huevo. 
Puti.  pp.  Cortar  con  la  mano  flor ,  6  fruta. 
i  P,  in  M •  Hn  Manila  Vm.  Si  mucho,  Mag. 

pe.  Si  muchas  períonas  matigag.  Lo  cor. 

.  tadd,  Hin,  1,  Pagjbin.  pe.  La  rama,  Pagm 

t  -  han»  v 

Putic.  pp.  Lodazal,  atolladero.  Ma}  atollar. 

fe  en  el.  Caputican ,  á  donde,  la r,  la  cau. 
p  fa Maputtc,  el  lugar.  Mey  putic,  Ay  lodo. 
Putic.  pe.  Agugeros  muy  pequeños  de  la 
s  bafija.  Tapar  algún  agugero ,  con  hilo, 
texiendolo.  Mag,  loque  An.  Con  que  7. 
Puti  puti:  pp.  Experma,  6  íimience. 
Pntla.pc.Dcfcofondo.P,  in  M,  irfe  ponien. 

.  do.  MamutUy  efta  dcfcolorido.  Maputla , 
el  que  fuele  eftarlo.  Putlain ,  el  que  fiera, 
pre,  Caputlaan ,  pe ,  Abftra&o  ,  Maca, 
Caufarlo. 

Putput.  pe.  Vide  Potpót. 

Putli,  pe.  Vnos,  como  huevos  delifas.^ 
Puthan .  pp.  La  lifa,  con  ellos. 

Puymg.  pe.  Cegar  el  rio  flechándole  tierra, 
paraque  no  corra.  Vm,  I,  Mag.  El  rio,  7«. 
Con  que ,  7.  También  acoy  puynganmo 
•  niyan,  Da  me  vn  poquito.  Vide  Poymg. 
PuVtt.  pe.  Trafero.  Mag,  cometer  el  peca, 
•a  do  nefando.  7 n,  con  quien.  7,  con  que. 
►  Y  fe  aplica  al  afrento  de  qualquiera  cofa. 
Puiyt.  pp.  Vide  PuVtt. 

Puyngn.  pp.  Vna  nación  velieoíá,  azia  á  los 
Sambales. 

Pujiu.  pp.  Limaduras  de  or Ó.Puyivan,  ellas 


V. 

£  Payufipis. pp.Vn  genero  de  árbol  muy  gran. 
¿  de.  Sinonomo.  Api/apis ■ 


Ante  I. 

Qla.jü,  pp. 

SiqUqia. 
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lapa,  pp.  Andar  vizarro  *  Vm ,  \, 

J  [acor •  pp.  Vide  ,4¡ lyacor . 

^¿ag.  pp.  Vide  jgiang.  pe. 

£  pe.  Andar  defparrancado.Kw,  andar 
$  afsi.  Frequent.  ¿giqiangqiang.  Cauíá,  7. 
^  Donde,  ó  ante  quien,  ¿/2.  V ide 
9  ojapó.  pp.  Vide^wy^o.  Refrán.  Ilubugman 
®  ^>2^  j  ay  lilttao  din,  Nil  eít  ocultura, 

j  quod  non  reveletur. 

¿g»  eñaqto.  pp.  Vide  ^tyaqio. 

<¡>  ®jay.  pp.  Coxear,  Vm,  1,  ^jqiayqiay. 

&  iay .  pp.  Contonearfe,  Vm,  ante  quien, An* 
&  Con  que,  7. 1,  ^iqiayqiay. 

J  gibat  pp.  Encogerfe  la  tabla  >  por  darla  el 
|  fol.  Vm ,  1,  7«,  encogerfe ,  6  torcerfe.  7, 
£  la  cauíá.  Paqibalin.  pp.Ser  hecho  de  pro, 
¥  pofito. 

&  gibal.  pp.  Torcerle  la  herramienta ,  con 
9  (os  mifmos  juegos,  que  el  primero. 

®  ^ ¡bal .  pp.Hinchazon  de  barriga,  poraver 
£  comido  mucha  fruta,  Vm,  hincharfe.  Any 
'£  á  quien.  Sinonomo  Cabal. 

&  °tbal  pp.  Frixolcs  en  vaina.  Vide  Cagyos , 
®  y  fus  juegos. 

®  ^ibang.  pp.  Bambalearfe,  Ma.  Magpa,  hazer 
¿g  bambalear.  Ser  mecido,  Pina,  duplican, 

£  do  la  raíz.  Sinonomo  Gibang. 
jt  gibang.  pp.  Contonearfe ,  ^iqibangqibang, 
9  Ante  quien,  An,  El  cuerpo^  7. 

£  ¿sñbang.  pp.  Pajos  pequeños, Vide  Cagyos,  y 
£  fus  juegos. 

jg  ibang ,  pe.  Ladeado.^/^r^  na  bangea, Ban, 

-  -  ca 


ca  ladeada. 

jgibat.  pp.  Valida.  Magy  traerla.  Loque,  Yn. 
Sinonomo.  Salacbat>  pe.  Sacbai  pe.  Aqu 

bat,  pp. 

jgjbit.  pe.  Morder »  con  los  dientes,  ddan. 
teros,  Vm.  Lo  mordido,  Jgtbitinj,  4¿bm 
tin .  Donde  An ,  1,  ¿gibtan ,  y  mexor  qkm 

bau.  Caqibit)  Vn  vocado. 

£tbit,  pe.  Picar  el  pexe  en  el  anzuelo ,  con 

.  los  juegos  de  el  antecedente, 

gtbit.  pe.  Regatear,  fobre  cofa  poca,  V m. 

Loque,  Yn.  A  quien,  An» 

.^¿foi.pe.  Menearle.  Vmy  menear. Si  mucho, 
Magqtboqibo »  Yny  fer  meneado.  f,  con  q 
caufa,  A daca,  1,  Ye  a,  f$iboqiboi  andar  me. 
neandofe.  V alan  qiboqibo ,  Hombre  quic* 
to.  Sinonomo  £n¡lot* 
jptbol»  pe.  Vide  el  que  íc  fígue. 

^íbot.  pe.  Latido,  como  de  el  pulfo  V my  la„ 
tir,  6  menearfe.  Si  mucho ,  Magqiqibot^ 
Paqtbotin.pc»  Lo  hecho  menear .^¿botan, 
Donde  íc  fíente  el  latido.  botqibotany 
Sienes. 

j^iboy.  pe.  Lo  rnifmO;  que  qibó. 
tbqib .  pe.  Roer  la  carne  de  el  coco,  eftan. 
do  en  la  calcara,  Si  mucho,  M*g~ 
qibqib.  Si  muchas  perfonas ,  rnangag,  1, 
tMgfyag.  Yn>  el  coco.  Si  mucho,  P agjn. 
An,  loque  quedó.  I,  los  dientes.  Vide 
gtbit.  pe. 

gtbqib.  pe.  Raíz  comeftible, 
mduvi.  pe.  Raíz  eomeftiblc ,  á  modo  de 
gabi.  Sinonomo  Obag.  pe.  Otros  dizen, 
Cay  roVí.  pe. 

$úm.  pe.  Tenaza  de  hierro.  V my  1,  Mag, 
eftirar  con  ella  algo.  Yny  loque.  Y,  las  te. 
liazas .  ¿¡Hqimqmn  ang  afong  yari  .  Elle 
perro  anda  apretando  los  dientes. 
gúing.  pe.  Corcobado,  por  tener  la  cavcza 
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metida  en  los  ombros.  $üng  na  taVo , 
Hombre  afsi.  Na  eftar  afsi,  1,  Napapa. 
<$[ing.  pe.  Cervigon. 

^tít.  pe.  Apretar  con  algo,  Vm»  Si  mucho, 
Mag.  Loque,Tw.  Si  mucho,  PagJn.  Cau. 
fa,  ó  con  que,  Y.  Donde,  An.  Si  mucho, 
Pag.an.  Maqiit  nataVo. Hombre  efeafo. 
$jla>  pe.  Duda.  Vmy  1,  Mag\,  ManfyvgilarigL 
k  ang  look  Dudar,  eitar  perplexo.  Pagm 
bant  I,  Pmangingdan^itahan ,  á  cerca  de 
que.  Sinonomo,  ¿nlahan. 
á?  eñlak  pp.  Luílroto,  lelplandeciente.  Vm9 
£  reípiandecer.  Macay  1,  Yca>  caula.  Sinono» 
mo  $tjap,  qtnaby  qmang 
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*  enlabot.  pp.  Granillos,  que  Talen  en  el  cuer. 
po ,  y  fequitancon  el  calor.  Mandil  abot9 
íalir.  Pagqilabotan  >  á  quien.  De  aquí  el 
que  fe  ligue. 

4> ilabot .  pp.  Eftremecerfe ,  efpeluzarfe  de 
mkdo.Nangtntylabot  acó  nangtacot .  1,  PL 
mgqiqikbutan,  1,  Pingan%ilabotan>  pp.  acó 
nang  tacot .  Me  eftrcmezcs  de  miedo.G*. 
qilaqilaboty  Cofa  temerolá. 

W^Habot.  pp.  Goma  de  los  camotes ,  ^ imlal 
£  botan ytong  matiza  togt ,  Se  han  llenado  de 

fp r 

I  goma. 

|  giacqiU.  pe.  Relucir,  relumbrar;  Vm¡ I,  j$i. 

A  fclaqih . 

¡  ¿¡ñlacqila.  pe.  Intentar  hazer  algo,  Mag.  Lo 
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hecho,  Yn. 


*  pe.  Dcfatar,  Vide  Calag.  Afsi  dizen 

•K  lnoir  r/ilaoiü * 
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las  meftizas,  qilagin ,  en  lugar  de  calagin, 
y  los  de  el  monte  Calghn 
filaban,  pp-  Vide  $jla .  Los  juegos  aquí 
fon :  Hag.  Loque ,  Pagjn.  Ypag}  fobrq 
que,  ó  caufa. 

ojíala,  pp.  Conocer,  Maca ,  Nay  fer  cono, 
cído ,Pagcaqilalay  Conocimicto.  Caqilala9 
conocido.  A íagea ,  Los  dos.  P agcaca ,  el 
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conocimiento  de  los  dos.  Th  maúlala,  in.  A 
cognofcible.De  propoíko, reconociendo  ¥ 
algo ,  Vm,  I,  Mandílala,  ¿i  mucho.  Mag, 
pe.  Serlo,  »i»,  1, 4 ytlanlin .  ¿"i  mucho,  Pag.  ? 
qilalanm, pe,  1,  Hbu  ^ miqilalanan ,  en  qui.  ^ 
en  Te  reconoció  algo, que  le  bufeaba.  Lo.  £ 
que  fe  reconoció ,  A7^.  El  cogido  en  al. 
guna  delleakad  ,  A laqilalanan  nang  loob •  A 
Reconocerle  el  bien ,  Maca.  Serlo,  Ma.  ? 
Magqmlala ,  reconocerle,  dos  a&ivé. 

^jlamu.  pp.Vel  ,$¿laymo.  pp.  Arbol,  afsi  IIa~  £ 
mado.  $ 

&/*»?•  pp.  Vino  de  caña  dul$e.  Mag,  ha 


zerlo,  tratar  en  el.  Tn,  la  caña,  de  que  fe 
haze.  hecharlo  en  algún  guifado,  J 
vfar  de  el.  Donde  lo  hecha,  An.  * 

pe.  Carne ,  ó  peleado  en  vinagre.  $ 
A%>  hazerlo .Vm,  comerlo.  7a,  lo  hecho,  £ 
ypag,  el  vinagre,  en  que,  ó  caufa,  ó  por.  9 
que.  Pag.an ,  loque  quedó ,  de  loque  fe  ® 
hizo,  ó  el  vinagre,  que  fobró  defpues  de  ? 
comido.  eúlaVin,  pe.  La  dicha  comida.  ^ 
Cun  ang  qilaVt,y ,  ma/ain  <j* 

at  ang  toytoy  ay  matiti  $ 

tapas  ang  pagcacaibig.  ft 

La  comida  acabada,  la  amiílad  detecha.  9 
\$ild0.  pp.  Edad  juvenil.  Cungmqtlao  f>a  ang  ^ 
cata)>anymatatamarin  na.  Aun  eres  joven,  £ 
y  ya  te  portas,  como  viejo.  J 

pp.  Hervir  la  mor ifqueta, pero  poco,  át 
h.  poco,  V m.  Paqilavin,  Hazerla  hervir.  ® 
¿^/¿o.pp.Retorcijones  de  tripas .íungmiqui.  ^ 
lao  ,  qilao  nang  tiyam  ft  Pedro .  Se  le  rebu,  £ 
elben  las  tripas.  Ante  quié,y^.Caufa,Loz.  '$ 
gnlap.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Jgjlab  pp.  Caqim  ¡J 
lapan.  pe.  Abftra&o.  Sinonomo  Ning. .  9 
ning,  Sinag ,  T'tndag.  También  ^ilab,  1,  ? 
¿^jlap.pc*  Llaman,  á  vn  genero,  con  que  £ 
fe  cubren ,  y  llaman  cobixa ,  también  el  ^ 


L 

Lambong  de  ertegenero, 
enlaqtL  pp.  Loro  blanco,  Papagayo, 
jzdas.  pe.  Lo  mifmo,  que  .^tlap,  pe. 

Julias,  pe.  Traviefo.  Maqtlas ,  pe.  na  bata, 
Muchacho ,  inquieto,  ninonomo  Ga]lao> 
Galao ,  GiUs.  pe. 

j^ilat.  pe.  Rayo ,  Vm  averio  .  Pag.an ,  fer 
herido  de  el.  7,  caufa.  Sinonomo  jgirlat, 
^ñlay.  pp.  Ceja .Nagcararating  ang  qilaj ,  ceji 
junto.  'Kan^ingtlay  eftar  con  vergüenza. 
Pmangiiigilayan,  ante  quien. 

^jhb.pc.  Eíparcir  yerba.  Mag,  efparcir  Ma, 
efparcida.  An,  a  donde.  Y,  la  yerva,  Na „ 
qiqiltban  ang  lanfarigan.  La  calle  efta  e(, 
parcida  de  yervas- 

pp.  Cargar  debaxo  de  el  brazo,  Vm, 
mexor,  Mag.  Llevar  también.  Si  mucho 
pe.  Tn,  lo  llevado  ,  fr  mucho  Pagjn.  pe. 
Con  que,  T .  caufa  7 p¿g. 

4¡ltc.  pp.  Afirfe  el  Niño,  con  fus  piernas, 
Vm.  Ser  puerto  afsi,  Tn. 

¿gilig.  pe.  Temblar  el  cuerpo,  por  picado 
de  culebra.  Tn,  darle.f,  perfona,  ó  caufa. 
gjling.  pe.  Andar  con  la  cabeza  de  vn  lado, 
Vm,  1,  Mag,  andar  afsi.  Ma,  tener  la  in«, 
diñada.  Tfapa ,  at  macamagqiling ,  dize  el 
que  pide  otra  taza  de  vino,  paraque  no 
cayga  la  caveza  de  vn  folo  lado,  y  tenga 
contra  pefo. 

$¡ling.  pe.  Arbol  de  camlyas. 

JZ¿ling.  pp.  Recoftarfe  la  Madre ,  para  dar 
de  mamar  al  hijo ,  Vm .  El  niño ,  An.  El 
cuerpo,  T . 

$il¡ng.  pp.  Ladear  algo.  Ma,  ladearte ,  ó 
eftarío.  iqilingqiling ,  andar  ladeándote. 
Mag,  ladear,  T,  ferio.  Si  mucho,  Tpag  pe. 
Qilingca)>ay*n.\>p.Cmzs  grádes,(in  cfpinas, 
¿nliqili'  pp.  Sobaco.  Mag,  poner  en  aíádor 
para  afar ,  el  Dalag.  Hm,  lo  enfartado. 
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c  Vm  >  cargar  ,  o  meterle  en  el  fobaco.  *  v«»,  dizen  quar.do  (renten  tentaciones.. 

Han,  á  quien.  Mg,  cargar  aísi  al  niño.  ¥  ^ir«.pp.Avergózari‘e.^H¡í(m«,eftar  afsi. 
Muí,  hazer  cofquillas  por  el  lobaco ,  á  ®  pp.  Hazcr  con  poca  gana.  %tmmg 
ouien,  Th,  ^  fumulat ,  qvning  magfaca  mng  itac  nnng iba. 

giitijiliban.pc.  Arroz-,  afsi  llamado.  Í  $tmi  pe.  Vidc-  2wí. 

^tlnnr.  pp.Hnrofcar,  devanar,^,  eftar  afsi  I  *?»*«  pe.  Apretar  con  el  puno, 

'  ymj9  Mag,  enrofearfe..  Cajm,  pp.  1,  f  |  mutuo,  A%;.  «fc  Y*,  a  fldo* 

*  an j  pe,  el  palo ,  en  que  Mgfd,  eftar  dos  ®  Con  que. 

cofas  enrofeadas.  Enrofcar,  vna  cofa  ®  ^imoiu  pe.  Bata,  veft idura  talar.  Mag>  tra. 
con  otra  de  propolito,  fagdn.  Dé  el  que  |  hería.  Frequent .  M<mp%mon.  Ella,  ’Pu 

ama  mucho  á  otro,  fe  dize  Nangin^hqir  *  nag>  1>  Pmang. 

t  ¡a  cjmdolbgdm.  $  ^ot.  pe.  Trabajar  de  manos,  Vm.  Si  mu, 

j giljqith  pe.  j,  Hazer  cofquillas.  Vm ,  £  cho,  redupl.  1>  Pag-Mb  ltJSar# 

‘  a  otro.  Yn}  á  quien.  I,  con  que.  Marfylu  ®  Y  con  que. 
f  mt'b  andar  hazíendo .  A  quien,  TangJn y  5  -£*woí*  pc.Bufcar  alguna  obra,  ¿g.  su  a> 
con  que  Ipung-  X  ^g.  Donde, ,%-i».  Cww*  «,  -í  «.«g- 

W«.  pe.  Vizco.  Mí,  irfe  poniendo.  Ya,  $  <# «  mogotom.  1  rabaxa ,  para  comer. 

caula.  Uflttm,  pe.  Abftracto.  &  4m.  pe.  Menear,  el  que  efta  femado,  pies, 

3, Irnos,  pe. Almorranas.  Y»,  tenerlas,  caufa,  f  ó  manos ,  Vm.  Loque,  J  «•  A  quien,  A. 

í  ...  m  _ r  Ja.  «1  rml/rr  V7i4r=.  &ihnt  .UC. 


.  .  I.  De  ordinario  gtdtmojtn,  pp*  ^  ^  i  * 

4¿¿.  pp.  Tixera  de  el  techo.  M«»,  poner,  ¡g  gimotqimom.  pe.  Sienes.  Suiónomo  $Mm- 

h.Han,  la  cafa.  Y,  la  tixera.fí<«,El  palo*  $  *****  Fc- 

de  que  fe  liaze.  4  pe.  Manojillo  dearroz: 

p¿. Tuerto,  torcido. cí%,  pa.  &  ^mpaL  pe.  Enrredarfe  el  cavello.  Vid* 

.  lo  tuerto.  J%tl°n£  >  corazón  torcido.  4  Guío,  pe. 

..  Caqiloan,  pc.Tottura.  Sinonomo.  YoSlot.  *  ^r mpam.  pe.  Vide  Timpanv. 

■silo»,  pe.  Clavar  mal.  K^ifhg,  Efta  mal.  $  pe.  Ufado  de  pies ,  o  manos.  Mí, 

clavado.  í>  irle  lifiando ,  cftarlo.  Yca,  la  caufa.  ^inf. 

Silonnúlom.  pp.  Pefcado  afsi  llamado.  4  píj"«  hombre  afsi.  L&pmpyan,  sbftrado. 

_a,/eí?pp.  Meneatfe,  Vm.  I,  Mag.  Si  mucho,  8  En  Bulacan,  dizen  Umpay.  _ 
Af.if.pc.  An, I,Pí?.í«,  en  que.  Y,  la  cau.  ®  ^impot.  pe.  Latido  de  cola,  que  fe  abre, y 
ia,  ó  cuerpo  t  cierra,  como  el  crafero  de  la  gallina,  Vm, 

¿ijm.  pe.  Apretar  entre  las  manos ,  Vm.  ¡j  1,  Ung-  Y,  loque.  Mí,  Acafo. 

Loque,  Em.  Las  manos,  Y.  *  4>nfot.  pe.  Nala ,  para  coger  camarones, 

£m.l  pp.  Concha  grande.  8  Manuel,  armarlo. Trn^mpom,  Dorv 

gimao.  pe.  Manco  déla  mano.Ma,  eftar  aC  ^  de,  6  á  quien,  ó  lo  cogido. 

ffe  Ya  caufa.  CííwmVíh  ,  pe.  Manquera.  |  4mpot.  pe.  Tibor  de  boca  angoíta. 

M.  pc.Lomifmo.qu  e^rto.  |  ^im.pc.C  errar  el  puño  deis ,  mano,  Vm,- 

jombot.  pe.  Saltar ,  Cunomiqimkt  fifí.  $  1,  Mag.  Lo  abarcado ,  n.  * 

Lila  's^w-* 


^'woí.pc.Latidos  de  el  pulió, Vide  gibot. pc^ 

_  •  ? 
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•¡idjmjbn  angitot.  Mezquino  harta  no  * 


mas 


4¡n.ib.  pe.  Refplan  deciente.  Vm,  relucir.  Si 
mucho,  Mag.  Mijmab,  cofa  luítrofa.  Y  la 
caufa.  Caqmban,  pe.  Abíbacfco-  Sinono. 
m o  4jlak 

•finaba,  pe.  Canaíhllo,  para  frutas. 

^tnabaiig.  pp.  Vide  'Paqinabang ,  Que  es  la 
raiz  verdadera. 

•  1 

^jnababayinan.  pp.  Natura  mulierís.  No. 
meri  inipudicum,  adhuc  iliis. 

4yiabibt.  pp.  Arroz,  afsi  llamado. 

pe.  Sobrefalcar,  dar  latidos  algo,  Vm, 
\>  ^ijmlqinal.  Es  termino  de  el  Comió. 
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^ jmlaUfncm .  pp.  Natura  hominis ,  folum 
íümitur  in  ore, impúdico  loqueado. 
^iualao.  pp.  Arracadas  de  Ninas.  Mag, 
traerlas ,  ó  hazerlas.  hi>  fer  hechas.  5a. 
le  d sCalaoy  que  es  vn  paxaro. 

Jginaiás.  pp.  Arroz  en  cafcara. 

*§>jnali%  pe.  Doncella  encerrada.  Vide  Bino, 
coi ,  y  fus  juego?. 

j^numbufa,  pp.  Arroz  malagquit. 

4ptang.  pe.  Relucir ,  Vm.  Si  mucho ,  Mag. 
Caufa,  Y,  Maqvmng,  Cofa  afsi.  Abíl.  Ca. 

_  qinan^an)  pe.  Vide  4mtab,  ¿$inab, 
Amanda,  pe.  Arroz,  afsi  Ibmido. 

4jnandqy.  pe.  Arroz  de  efte  nombre. 
•gjnno.  pp.  Lo  mifmo,  que  4 malao . 
4p?40.pp.  Menear  fe  el  agua, ó  menearla, Fw. 
4 ñnarayom .  Arrozp  como  aguja. 

4inas.  pp.  Lo  mifmo,  que  ^inis. 

4¡naJlol¡.  pp.  Arroz ,  que  huele  a  almizqle. 
Jgúiatigan.  pp.  Banca,  con  cates. 

Janato,  pe.  Arroz  grueífo  rayado. 
4inayajqn.  pp.  Mondaduras  de  vejuco. 
4Í>rdat.pc.  Hazer  feñas  con  las  cejas,  ó  gui. 

.  ñar,  Vm.  Si  mucho,  Magqiqindat,  I,  Mam 
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iQhdat.  A  quien, An.  Sobre  que,  Taglani 
Mag.au>  dos  mutuo.  Sobre  que,  Tagqinm 
datan, m.  El  ojo,  F. 

Mnday.  pe.  Chiquear,  contonearíe,  Vm,  Si 
mucho,  4Í]indayqinday.  An)  por  quien,  o 
a  quien.  Caula,  o  con  que,  F, 1,  Ypag.  SC 
nonomo  G¡nday>  4flwg. 

4mdajitban.  pp.  Flor  colorada,  ancha,  y  del, 
gada.  ,  ' 

4jndayonant  pp.  Lo  mifmo. 

Qindot.  pe.  Vide  4jnyor. 

4}ing.  pe. Sonar  la  campana  afsi,  es  palabra 
de  Niños.  Vm.  Sonar  afsi.  ngqm^an,  i. 
quien.  Si  mucho,  Mag.  Tag.an.  Pmag. 

4m%a.  pp.Tu  eres,  es  termino,  que  fe  pof. 
pone  á  nombres  proprios  de  mugeres. 
Doña.  Fr añafea  4t/tga :  quiere  dezir: 
Doña  Franciíca,  eres  tu. 

4ngqmg.  pe.  Apretado,  efbecho.  Vm,  ef, 
trecharíe.  Y,  la  caula.  Sinonomo  Ca[us. 
pe.  TaVongmaqugqing, ,  miferable. 

4jnig.  pe.  Temblar  de  miedo,  ó  frió,  Vmu 
Si  mucho, Mag,  Caufa, Y,  Frequent.  Ma „ 
n^inig.  Pinanfyngimgan,  El  temido. 

4¡nis.  pp.  Luftre ,  como  cofa  bruñida ,  ro 
quadra  á  las  eftrcllas.  Vm,  hechar  el  luf, 
tre.  Si  mucho,  Mag.  Maqinis  nangpagc^ 
taba,  Lucio  de  gordo.  Sinonomos  gilap, 

4jnit.  pp.  Eftirado,  como  pellejo.  Vm,  po, 
nerfe  tal.  F,  caufa.  Maqinit  naloob ,  La, 
cerado. 

4inlabor.  pe.  Poner  conato  en  loque  dize, 
ó  haze  Ma,\,Mag,  Kang  paggaVa.  I, Dag¿ 
ta\>a,  &c.  Fn  loque,  Pag.an. 

4inoy.  pe.  Menearfe  cofa  blanda  ,  como  lo 
gordo, el  manjar  blanco  &c.  Vm.  Si  mu, 
cho,  Mag,  Caula j  Y.  4fqhicyqfmoj¡  avg  laM 
man ,  Se  menea  la  carne. 

ejnjiqinji.  pe.  Varandilla,  Mag.  Hazerla,  6 

poiier- 


Q> 

ponerla ,  7, 1,  Hin,  el  palo  de  que;  Han,  J 
,v  a  donde  fe  pone.  9 

ginJÍ£¡in(i.  pp.  Palo,  que  firve  á  las  ruedas  & 
del  carro.  Mag}  Ponerle.  Htn,  d  palo  ^ 
de  que  fe  haze.  Han  á  loque  fe  pone.  ^ 
¿nnjo\.  pe.  Encogerfc  el  miembro  viril,  £ 
Vm.  Caufa,  7.  Derrepente ,  Nagcapa. 

Vide  fu  Sinonomo,  que  es  mas  víado.  S 
6>¿slot.  ^ 

vi/ ur .  pe.  Lo  mifíno,  que  j^inday,  con  fus  ^ 
juegos.  .  £ 

®hijot.  pe  Lo  mifmo.  9 

^intab.  pe.  Re’uzir  algo  como  grofura  £ 
azeyte  fobre  agua,  ó  como  las  eftrdlas,  ^ 
Vm ,  Si  mucho,  Mag.  caufa,  I.  Si  mucho  ^ 

7 pag.  Donde,  An.  Si  mucho  Tag.an, 
eñntah.  pe.  Lanza  reluciente  ,  ¥ 

^intal  pe.  Marca.  Vm,  1,  Mag,  ponerlal  An ,  & 
A  quien.  Si  mucho,  Tag.an.  Redupli.  9 
cando.  Con  que,  Y.Taif^vital,  iníl  rumen.  ^ 
to.  Sinonomo  Batic.  $ 

jf>/wr*y.  pe,  Quaxarfe  la  fangre,  Mag.  Cau.  $ 

fa>  rea¿\  .  | 

^¿ntflg.  pe.  Cantot.  Vide. 
jtintong.  pe.  Contonearfe,  Vide  £inJay.  ^ 

jgtjiiya  pe.  Vide  Caniy  a,  £ 

^////9.  pe.  Oir,  Ma,\,  Mag.  Loque,  Tina. 
naqmgan.  Los  oydos,  Ipag.  Suden  ern* 
beber  la  G,  del  Mag.  en  la  4>,  diziendo.  ® 
Nagqiqinig,  en  lugar  de  Nagqiqiñig .  ^ 

pe  Medida  de  tierra,  que  ha2C  cien  ^ 
brazas  de  largo,  y  ciento  de  ancho.  $ 

pe.  Barriga  azia  adelante,  Mag  re.  £ 
duplicando,  7«,  á  quien.7,  la  caufa, 7¡m£.  9 
Reduplicando.Con  que.^w,  el  paciente.  ® 
Sir.oncmo  Hmiot ,  Hintor ,  7/cf,  &  hoc  ^ 
vltimum  nomen,  eft  in  honeftiísimum. 
[gipangqipmg*  pp.  Pinitos .  £iqipangqipa>ig.  § 
hazer  puncos,  .  -  t* 
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pipil,  pp.  Hazer  pellas  de  la  Morifqueta. 

Vide  fu  Sinonomo  CapaL  pe. 
gjping.  pp.  Ojudas.  Mag ,  Hazerla  .  7 ny. 
deque 7 pag.  Caufa. 

viput.  pp.  Angofto,  eftrecho,  como  calle, 
agugero,  6  puerta.  Vmy  1,  Mag,  irfe  eC 
trechando.  Mag,  eíhechar  algo  adive. 
An,  lo  eftrechado.  Si  mucho,  Tacaqipo. 
tm,  Eftrechar  dos  cofa s,Tagqtpotin.  Cam 
qipotan.  Abftrado.  Maqipot  ni.  yjip ,  de 
corto  alcanze.  Kagmamaqipot  le  dizede 
la  melindrofa ,  que  fe  haze  grave  como, 
vafo  de  boca  angofta,  Tagmamaqi potan 
ante  quien.  7 pag,  caufa. 
ejppp. . pe.  Hechar  vn  brazo  ,  ó  vna  pier* 
na  íobre  algo,  Vm.  Dos  enttefi,  Mag,  1,. 
Mag.au>  ín,  el  abrazado.  De  aqui,  rl  aA. 
qipqip .  Loque,  fe  arrima  á  otra  cola. 
enpqip.  pe.  Cabi, 

¡qi .  pe.  Natura  Puelte.  Angcpqi  moy  dize 
vna,  a  otra, 

eneji,  pe.  Lo  mifmo,  que  ^¿liti. 
jgiqic,  pe.  Zancos.  Mag ,  andar  con  ellos. 
Jn, los  Zancos.  Ypag, Tag.an.  Lafiefta, 
por  la  qual  fe  anda  con  dios. 

Qiqtg.  pp.Paletilla,con  que  efearban  la  orey 
ja.  Vm,  efearbar  á  otro*  Mag,  1,  Mamqig. 
afsi  nrefmo.  Sí  mucho,  á  otro,  Mag,  pe. 
7 n,  la  orcp.Tag.an,  La  perfora.  Aplica* 
fea  limpiar  la  b^ca. 
gijtl.  pp.  Lima.  Vm,  limar,  Si  mucho. 
pe.  Mag ,  traer,  o  limar  con  ella.  7«,  lo 
limado.  Si  mucho  Tag.an.  pe.  7  la  lima, 
con  que.  Tinagqiqtlan,  L’maduras  . 
giqtyo  pp.  Defaloiegado,  inquieto,  ^qioy 
ang  loob ,  1,  giqiyoqiyo .  Sinonomo  Aliyó. 
en  ring.  pe.  Lo  mifmo,  que  a^ibang  MaqL 
taño,  qtrang  na  babayi,  Mrger  defembueL 
ta,  Metaph, 

&!>/» 
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dsj¿ri  pe.  Dar  con  el  dedo  a  otro  burlando,, 
•fe  Vm.  A  quien,  ¡Han, 
i^irlap.  pe.  Centellear,  Vm.  Si  mucho,,  Mag 
pe,  Reduplic.  An,  el  lugar  ádó,  o.per^ 
t  lona.  I,  caula.  ’paqirlapm^  lo  hecho  cea. 

tellar •  Gungwqirl&p  Mg  canyang  damtt  ha„ 
.  ze  vifos  íu  ropa. 

•4! irlas .  pe.  Olkntarfe  guapo.  Caminar  tie£ 
ío,  Ñagpapaqirlas  Ante  quien,  Pimg. 

■  papaqirlajan.  Nagpapa ,  An,  dos,  6  mas 
á. porña. Caula,  Ipagpa.  Dode  PdgpaLmu 
Jarlas,  pe.  Lo  milmo,  que  Qirláp,  j^intak 
jQtrUt.  pe.  RdampagOo  K m,  relampaguear. 
Si  mucho,  Mag.  Reduplic.vfa,  á  do  da. 
Ibi  rnng  qirkt,  Rayo.  Sinonomo  ^nUt' 
A^rlay.  pe.  Vide  Sirlap,  pe. 

-¿gtling.  pe;  Contonea  rieron  meneos  íafei. 
vos,-  Vm.  Si  mucho,  Mag.  RcduplJ,^/. 
qirímg  mng  qiqirltng, .  Mag,  Jn,  dos  á 
competencia,  Garifa*  ó  porque,  I^Tpag, 

'  Sinonomo,  Gumday,  qmday. 

4^irong.  pp.  Menear  el  Niño  la  caveza  dao¿ 
do  patadas.  V m, I,  4?/ qirongqimg -  Caula,. 
g  iT>.  Antequien,  An.  Sí  mucho,  Mag.jpc. 
¡ípag  pe.  (PagBan.  pe. 

J&rqiv.  pe.  Devanar,  Vm,\,  Mag.  Si  mucho,. 
Mag.  Rcdupl,  1, 1,  Tn,  loque,  An^c.  So. 
bre  que,'  b  en  que.  Caqirqiran.  pe.  Doo„ 
de  de  ordinario,  como  el  vio. 

.^iraVi.  pe.  Vide  jgruVi. 

pp.  Mezclar  cóel  Arroz, otros  granos, 

•  »comomaiz,  frtxolcs,  también  camote, 

,  «ó  cofa  femejante.  Mag,  mezclar  afsi.  Si 
'mucho,  Mag,  pe.  Loque;  I.  Si  mucho, 
v-  PYpag.  An,  d  Arroz.  Si  mucho  Pag*. 

an.  pe. 

■^Shk  pp.  Mezclarfe  dos  ¡inages  defiguales, 
por  cafamiento. 

■'$*/*•  pe.  Comenzará  hervir  loque, fe*cuc. 
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;  ze.  ^  loque,  Donde,  faffkJtP  1 
4^*/.  pp.  Dolor  de  vientre,  Vm.  Angtían? 
A  quien,  zfo.  Caula,  Naca,  \>  J<a,  ly  /> 
-Si  mucha  Mag.pc.  caula,  Ypag.  A  quien. 
fpag^an.  Güqiptlqifal  mg  bttóca,  eftan  re. 
íbueitas  las  tripas 

^¡jfao.  pp.  Rugir  las  tripas  por  mucha-agua. 
Vm,  I,  Mag, I , ^ícjíJaaqifúQ'diíg úm .  Si  mu. 
cho,  Mag,  pe.  An,  á  quien.  Si  mucho  , 
Png.anpc.  Caula,  Y, 

^ifnp.  pe.  Peftañar,  Vm .  Si  mucho,  Mag . 
Reduplicando.  Caula ,  ó  conque,  & 
Di  magnbotqifap)  en  vo  inflante,  ó  en  ya 
abrir,  y  cerrar  da  ojo.  Aplícale  áqual. 
quiera  luz,  quando  ya  haze  amados  de 
querer  fe  apagar.  Deaqui  Paqtfap}  Car. 
gantilla.  Mag,  poncrfela ,  ó  ponerla  ¿ 
otro.  An,  á  quien. 

^ifaqifa»  pp.  Pelear  con  la  muerte,  Vm. 

jpníaqtfacang  taVo,  liebre  de  buena  falüd. 
^jfay.  pe.  Herir  con  pies>y  manos  como  el 
que  padece  el  mal  de  corazón,  Vm.  Sí 
mucho,  Mag.  Reduplicando.  Caula,  ó 
el  animo  cuerpo,  I.  Cumijay  may  Sen* 
tmjay,  ni  palpita. 

^id.pc.  Vide  ¿gibó,  con  fus  juegos. 

pp*  Esforzado  valiente.  Vm,  hazer- 
ademanes  de  tal. Y  (i  mucho, Man$ag  qim 
qifigqifig.Pmangmgijigan,  a  quien.  Cau. 
ía,  o  con  que,  Y.  mejor  Ypanpfig,  Tam 
Vong  qifig. ,  pe.  Valeroío;  1,  Maqtjigna  tar 
Vo.  Nangmgijig  nayarmg  tange  ay,  ya  efta 
yerto.  > 

4¡fig-  pe.  Mal  de  brazo.  Yn,  tenerlo. 
jgnjhg,  pe.  Ponefe  yerto  de  colera.  Vm,  1, 
KnnQuvgiflig.  Acabo,  Ma.  Con  que  Y. 
A  quien  An. 

^ iflot .  pe»  Menearle,  Vm.  Si  mucho  Mag/t* 
Valanquijiot ,  eftar  todo  quieto. 

Oifmodf 


Ti.  i  - 


CL 

gifmod- pe.  Gefto  de  la  muger,  con  la  boca,  § 
quando  no  le  güila  algo.  V m ,  hazerlo,  6  9 
£>i  qi frío  Jqi fino  d- 

gjfo.  pe.  Lo  rolfmo,  qu e^/Zoj-  pe.  Tam. 

bien  lo  que,  ^ 

'jZijoqifo.  pe.  Menear  el  cuerpo,  fin  encor.  £ 
bario,  Vrn>  1,  iqifojife .  El  cuerpo  ,  I»,  9 

Gau fa,  L  5 

^r/o/.  pe.  Vide  ^ijlou  fu  Sinonomo.  * 

^ijqis.  pe.  Üefgranar  efpiga,  con  caña.  .-*■ 
Como  no  fea  con  los  dedos.  Vm>  \3Mag.  £ 
defgranar.  Si  mucho  Mag¡  reduplic.  Yn>  $ 
la  efpiga  defgranada.  I,  con  que;  y  fe  lia.  £ 

nía  Tangí fris.  ^ 

$¡fai/an.p p.  lugar  las  bolas  con  palera  Uag.  & 
gitá,  pe.  Tu,  y  yo.  Y  en  otras  partes,  tu  J 
de  mi.  Hmpajin  <¡ita.  Seras  azotado.  ^ 
jQitay  ( umain ,  comamos  tu,  y  yo*  <j¡» 

^ itd .  pp.  Culcar  mirando  ,  Vm.  Si  mucho,  9 
Mag,  pe.  Yn>  loque.  Si  mucho  Tagjn,  | 
faqita  Dexai fe  ver.  Maneta  andir  bu f.  * 
cando.  Nombre  \iapagqtta,  pe.  I,  Ma*  ^ 
ngtngita,  .Bufcador.  ¿gjniqttaan,  donde,  o  £ 
períona.Si  mucho 3f  agjin.lSLaman  á  cafo.  9 
j %jta*  pp.  Ver ,  ó  mirar ,  Maca.  Ser  vilto,  4 
Na.  Mag}  verfe  dos,  6  mas.  De  aqui  'Pam  * 
lanfyta ,  Adivino.  Maqipagqita,  ir  á  vifi.  ^ 
tar  al  reden  llegado,  fmaqiqipag.au ,  á  £ 
quien.  T>imaqitay  no  fe  puede  ven  man,. 9 
maqita ,  1>  S#C4f  maqita3  Viíible.  á* 
Magpa,  mollrar  algo. Loque,  Ypa.  A  qui.  ® 
cn,Ta^au.  Caqitaqita  co,y,  V4/4  «4, al  buC  ^ 
cario,  faltó  luego.  Nimtay  bufcar  algo  ^ 
mirando*  Ser  vifto  al  parecer  Naqiqtni.  9 
qita.  Loque,  Y.  Magqiniqitaan.  pe.  El  que  $ 
r  Magquiniqitaan.  pp.  Veríe  dos  por  eípe.  ^ 
cies  reprefentativas.  Nagcacaqiniqiíaan3 
Engañarle  en  la  vida.  En  Loque,  Tagca,  £ 
u,an.  También,  dizen:  Vivugfran  9 
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qitain.  No  hallar  trifque  parar, 
pp.  Pefcado  de  eíle  nombre. 
gitang.  pe.  Cordel  largo ,  de  que  penden 
muchos  anzuelos.  Nangingitang,  peícar 
afsi.  Taii¡itariganyly  Maqitang%\,  ^jtam 
ngin,  fer  cogido.  Ypangitang>  iolliu  men. 
to,  ó  para  quietó  porque,  Tangttangan, 
lugar. 

^itap.  pe.  Menearfe  el  pexe  dentro  de  el 
agua.  Vide  fu  Sinonomo  Ticap . 
sdti.  pe.  Comenzar  á  moverfe ,  loque  íc 
cueze,Kwa,  caula,  1, 

4 ñtib .  pe.  Morder  como  el  pexe  al  cebo, 
Vm.  Loque;  Yn.  fi  mucho,  Mag*  Loque. 
finag.  Sinonomo  $jbit}qibqib. 

GÚtig.  pe.  Latidos* 

entig.  re.  Red  para  pefear  entre  dos.  Na*. 
n$m$itig>  peícar  con  el.  Ella,  Tpang.  Lu„ 
oar,  faivran. 

sñtil.  pe.  Cortar  con  los  dedos,  como  a  11 
flor,  Vm.  Si  mucho,  Mag.  gitlin,  lo  cor. 
tado.  ¿gitlan,  el  Arbol.  Si  mucho  Tag* 
qiqitlan.Y ,  con  que;  ó  para  quien.  Si  mu. 
cho ,  Ypagqiqitil.  Mangittl  nang  mamJn> 
defojai.  Sin.  futí,  Totol.  '  a 

gitiqitu  pe.  Rcnaquaxos,  que  íc  crian  en 
la  agua. 

eñtir.  pp.  Eftrecho.  V m>  irfe  edr  echando* 
Magy  cftrechar  otra  cofa.  An3  fer  edre. 
chada.  Y,  con  que.  Caqitiran  ,  Abdra&o, 
Maqttir ,  cofa  eftrecha.  Maqitir  na  taVo9. 
el  que  tiene,  loque  bada  tafadamente. 
e>itir.  pe.  Chinchorro  para  los  Ríos.  Ma . 
ngitir  pefear  con  el,  Vide  los  juegos,  de 
gitang. 

gjtqit.  pe.  Entrañarfe  algo  en  el  corazón. 
Vm>  1,  Mag.  W4,Eftarlo.,?4g.4n,  en  don. 
de.  Nangitqit  ang  faqit .  Se  mete  la  enfer. 
medad  ea  los  huefos. 


P 


esjtqit.  pe.  Mazifo*  Nagqiqitqit  ang  dugo,  fe 
le  quaxa  la  fangre. 

4> itqit .  pe.  Apretado.  Nagqiqitqit  ang  tali} 
amarradura  apretada,  o  que  efta  apreta. 
da.  Tangitqir,  cofa  ajuftada,  y  cite  Tan m 
gitqit  mutaca  T.  m  M,  Es  ponerfe  velti. 
dura  afsi.  Maqitqit  m  taVo,  hombre  te„ 
rrible,  I,  Maqitqit  na  loob . 
jgiva,  pp.  Anzuelo  para  caymanes.  Vm,  1, 
Man^a  y  pefear.  Si  mucho  Mag.  pe. 
Jim,  el  cayman  cogidoJ,  con  que. Tina. 
ngui^iVaban,  donde.  T)t  paqiva  ang  buaya, 
no  fe  allega,  no  fe  dexa  pefear. 
j^rV.r.  pe.  Embarazado.^,  obrar  afsi.  Yca, 
Lacaufa.  Sinonomo  Siqi.  pe.  Tm,  pe. 

pp. 

jgiv.i  pe.  Torpe  en  el  obrar,  ^ivang  taVo , 
hombre  afsi.  iVang  fumaguan ,  torpe  en 
remar,  qhang  fumulat ,  en  cícrivir  &c. 
j pe.  Torcido.  Vm,  I,  Ñapaba ,  ¡ríe 
torciendo.  Md,  citarlo. 

$tydl%  pp.  Andar  culebreando,^.  Si  mu. 
cho,  Mag*  pe.  An,  lugar,  ó  perfona.  1, 
con  que*  6  caufa. 

pe.  Cofa  tuerta,  adjetivo  de  ^¡VaL 
pp.  Vm ,  irfe  torciendo.  1]  la  caufa. 
^iVang,  pp.Lo  mifmo,  que  A¿bang. 

^ivas*  pp.  Lo  mifmo,  que  Jgipal, 

4}V¡.  pe.  Lo  mifmo,  que  ^iva. 

4>/W/.  pe.  Anzuelo,  el  vfado  es,  CaVtl. 

pe.  Tuerto,  ó  torcido.  Napapa,  fe 
va  torciendo,  1,  Vm.^iVit.  pe.  Nacaboy , 
t  madera  torcida.  V vi,  1,  Mag,  entortar 
■  algo.  Loque,  Yn.  1,  Tirng.  Con  que,  I,  1, 
Ypag .  Perfona,  ó  lugar ,  An ,  1,  I Pag.an, 
AaVtt  na  lonb  de  corazón  torcido. 

Ayyd.  pp.  Conconeaife,  Vm.  Si  mucho,  Mag* 
An y  ante  quien.  Yca,  La  cauíá.  Sinonom. 
A irlmg . 
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Ajyacor  pp.  Dar  bueltas  el  perro,  Vm.  Si 
mucho ,  Mag.  A  quien ,  An.  Si  mucho. 


Tagman , 


X 


A 1  ¡yacos .  pp.  Rafcarfc  contra  la  pared,  ó  co* 
ía,  femejance,  Vm.  Si  mucho,  Mag • 
pe.  /4«,  á  do.  /,  el  cuerpo.  Sinonoma 
^iyaqis. 

Qtyam.  pe.  Menear  fe  los  gufanos,  ó  menc. 
arlos,  Vm,  1,  Ma. 

^ iyang .  pe.  Andar  con  los  pies  abiertos,. 
K/».  La  caufa,  Y. 

Ajyao.  pe.  Comenzar  á  hervir,  loque  fe  ca. 
lienta,  Vm.  Es  menos,  que  Colo. 

A>jyao.  pp.  Mcnearfe,  como  piojos  en  la  ca. 
veza,  V m,  1,  Mag.  Atqiyaoqiyao  ang  oVod 
fa  fugat ,  fe  bullen  los  guíanos  en  la  llaga* 

A. jyapó .  pp.  Ycrva  afsi  llamada,  Magca . 
averia. 

Ajyaqtn.  pe.  luego  de  los  niños.  Vidc  Ta*. 
gantan. 

AAyrtqiQ.  pp.  Menear  los  pies  el  que  tiene 
vergüenza  al  hablar,  J'w.  Ante  quien,  An. 
También  los  pies  An.  Vidc  ^h¡aqia. 

Adyaqis*  pp.  Vidc  A>iyacos~ 

Opas.  pp.  Traza,  6  difpoficion.  Magan^ 
dang  qias ,  buen  talle.  Sinonomo  Ticas 

^iyay.  pe.  Derrengado.  Vm,  I,  ^iqtyay  > 
qiyaj,  cogear  ais  i. 

A¿yo.  pp.  Muger  lafeiva,  e  inquieta.  AjnL 
qiyoy  fiya,  es  dezir,  la  falida. 

J^iyog.  pe.  Lo  mifmo,  que  Ajyag,  b  $¡ya¿ 

DE  LITERA  S. 

S.  Ante  A. 
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SAac.  pp.  Hender,  partir  leña,Fwi.  Loque 
Yn.  Vidc  'Baac. 

Sam. pe.  A  donde, de  donde^por  donde.Pw, 

eftar  de  aliento.  Ka>  citar  prefeindiendo 

"  “  fi 
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f,  de  a  ciento  6  no.  >  Sahan¿'  PP- Cofa  exPucíh  d  toda  Vm'  cx‘ 

pe*  Adverbio.  A  do  quiéralo  9  ponerfe,  (i  muchos  Mag$c.  Con  ocro 

por  do  quiera,  Y  reduplicando  la  pri.  &  Maqui.  Irá-la  pane  de  aquello,  aque  fe 

mera  filaba,  encareze  mas,  y  entonzes,  ®  expone  Maqtyag.  pe.  Aloque,  7«.  &*- 

Scum/aan  man  fignifica,  efte  a  do  quiera,  I  bandín  mo  ang  bandín. 

^  «-«n  Pnr/ipnrrn  Af 


que  edu  viere.  w 

Saanpa.  pe.  Adverbio,  fea  interrogativo,  b  $ 
no,  (iempre  es  negativo.  Saan  pay  acó  £ 
cocoba  ay  Vala  na?  Pero  li  lele  junta  el  Di , 
interrogativo,  fignificaloque,  Capalapa,  ^ 


y  - 9  e  u  v  . 

£  Sabang»  pp.  Encuentro  de  canainos,  6  Ríos. 


Sabang  nang  Ilog.  Magy  1,  Magcay  encon* 
tr.aríe.  Tag.an,  1,  Tagca~any  donde.  Nd. 
papgfubangi  ir  á  encontrarfe  con  el  otro* 
Sabanean,  pp.  El  encuentro.  Lonrtifmo, 
ú» 


,  , .. .  0  9 

Saanpa  dt  totoo,  -*  'iMW  r  ' 

Saaíiuin.  pp.  Para  mi,  por  mi,  en  mi,  con.  $  Sa£a»¿.pp.L>ividirfe  el  Rio,  en  dos  brazos, 
migo-  *  K im,  1,  Mag.  Navegar  por  ti  vn  brazo, 

Saar.  pp.  Vedar  el  que  no  diga,  loque  oyó,  9  Man ;  - 

6  vio,  Vm.  Y  fi  mucho,  Mag.  pe.  Aqui.  *  S.ibao.  pe.  Caldo.  iMafafcw ,  mucho  caldo, 
en,  I».  Si  mucho,  %.<«,  loque  U i  mu.  I  ,  Ir  teniendo.  Mag ,  comerlo  con 

cho,  fyjg.  pe.  Mutuo,  Aia_j.au, pp  1,  pe.  $  Aima.&ifcto,  á  aticüo,  a  que  le  hecha. 

Saar’.  pp.  Avifar,  encomendar  algo  *  con  «  Sihonomos  Laisj, ¡Safo?.  pe. 

los  mifmos  juegos  .quexl  antecedente.  ®  Safaf.-pp.  Labores  tepetates,  ótexi  os. 
Saatm.  pp.  Para  nofotros,:por>  en, con  no.  ®  Mag,  hazérlos,  Si  mucho,  Mangag, , 
foros.  '  *  Mag(ipag,BoH*,Jn,\,&ng.an.?cJ> 

Soba.  pe.  Vn  genero  de  plántanos.  §  cón  que.  Mngca,  tener  muchos,  innata. 

Sabac.  pp.  La  muefea,  que  hazen  en  el  ha.  g  tan.  pp.  Petate  labiado.  _ 

ri>ue,  para  poner  fobre  el,  la  viga.  Vm,  #  Saint,  pe.  Atajar  á  alguno,  Vm.  Si  mucho, 

■  mejor  Mag.  Any  réi  rtiadero.  Si  mucho,  $  Mag.  pe.  Si  muchas  ¡petfonas,  Mag/t,  I, 

Taran,  pe.  El  inftrumento,  Y.  T  ^  C°n  frecluénC13>  ‘ 

Sabac.  pp.La  muefea  de  la  flecha, para  afeo,  f  Y,  el  ¡nlltuménto.  Sabatan.  pp.  El  lugar. 


taren  la  cuerda.  ¿  pe.  Mngfabatanan,  eme  muchos  á  vno. 

Sabal.  pp.  Atajar  elagua,  paraque  fe  enea.  $  Sato,  pe.  Traer  banda  atraveíada.  Mag. 
mint, y  vavaá  otra  parte. Mg/w,hazfer,  loque,  Yn. .  ^ 

que  no  pafe  él  agua.  Sóbala»,],  TafabaUn,  *  Sabay. pp.Rebofar  el  vino,&c. :M,  h  mucho 
lo  atajado.  Ypa>  con  que.  Sinonomos.  ®  Magyc.  Sa  BayanM  h^r.Tafabayan  ttié 

;  Satiar,Salag,Sabat,  Salaba!.  I  aro  nang  munti,  haz que  rebofe  vn  poco; 

Sabal.  pe.  Vide  Sabay  con  fus  juegos.  $  Táfabanñno  tyang  pmagtataealan,  haz  que 

Sóbalas,  pe.  Morderte.-  '  *  rcbole  elfa  medida.  Sinonomo  Same.  _ 

Soban",  pp.  Explorar  al  enemigo,  Vm.  Si  S  Sabay.  pe.  Alapar ,  juntos,  a  vna. 

-  mucho,  Mar.  pc.Si  con  frequencia,  Ma.  ^  que  dize  algo  al  tiempo,  que  otro. 

r  n. abana,  pp.  El  explorado,  Yn.  Sinonomo  t  dos,  que  lo  dizen  a  vn  tiempo.  5t  mas, 

c  Soy*,  pp.  : : ' ,  . X  i  .  l0^>  L  l9S  COliS  d 

Mniin 


•  atiitT|WT 
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hechas  Tagfabdm.  pe.  Magcaca,  ó  mas, 
que  acaío. 

Sabi.  pp.  Dicho,  de zir,  Vm.  Si  mucho,  Mag. 
pe.  Conver far  dos,  Mag%  pp.  Si  mas, 
Kagj'afafabY  Hin,  lo  dicho,  6  el  aufentc 
.  nombrado,  finagjajabtban  pp.  El  lugar, 
ó  h  períbna.  Ypag,  la  caula.  Sabiban.  pp. 
El  cuenco,  ó  hiítoria. 

Sabi.  pp.  Traer  colgado  el  niño  al  hombro. 
c  Mag.  E!  niño  Hm.  El  paño  con  que,  Y. 

le  ilama  Panabi,  Sinonomo  Sacbtbi. 
M/f.pc.Deiear  comer  carne, ó  pefeado  Ma, 
dcíado.^uviafaj ubican,  pe. Aquello  de. 
que.  7.  la  caula.  Ca[abica?i ,  Abftracto. 
c  pe.  Sinonomo  Salat.  pe. 

Sabir,  pe.  A  Arfe,  loque  va  arraílrando,  Ma. 

•  Donde.  4; uinajafabiran .  Sabirin  ang  bayop, 
echarle  el  cordel  .Mag,  dar  buelca  al  cuc. 

.  lio,  ó  muñeca  con  alguna  joya.  Ella, 
An.  Ylancajabir ,  quantas  bueltas. 
Sabirjabir .  pe.  V  ¡de  Ydabirbabir. 

Sabit.  pp.  Colgar  alguna  cofa  de  algo,  Mag. 
Si  mucho,  Mag,  pe.  Ma,  eftar  colgado. 
Y,  loque  fe  cuelga.  Si  muchos  Ypag.  pe. 
«'  El  lugar,  An,  1,  Pag^an,  pp.  Si  muchos, 

•  Pagjm,  pe.  Sabitin.  pp.  Loque  escolgar 

•  do,  para  hazer  pefado.  Vide  Saclay „ 
Sabiyac.  pe.  Sobre  falir  >  como  la  Roía ,  6 
•l  flor.  Arbol,  que  tiene  ramas  her mofas 

con  proporción.  Majabiyac.  na  pono.  Bu. 

(  laclac,  ’Bontot  &C. 

Sablaac.  Vide  Sagaac. 

Sablaag ,  pp.  Vide  Haba! ang. 

Sablay, pe.  Dar  alíoflayoTm,!,  Ma,  1,  Mapa. 
A  quien,  An.  (Pafablay  na  Vica,  palabra, 
cj  fe  díze  á  vno  para  que  la  entienda  otro. 
\  tPina.an,  nang  Vicd.  A  quien.  En  activa, 
Magpa. 

SabUy.pc.  Ligereza  de  la  banca.  Mafablay 
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na  lunday,  ligera. 

Sabi  ang.  pe.  Darle  a  vno  derepente  algún 
mal.  Tener  vómicos,  y  camaras,  Ma, 
Lacaufa,  Yca. 

Sablao.  pe.  Pafar  la  flecha  al  foílayo.  Vm, 
Vide  bablay, 

Sabmt .  pe.  Vide  Lanfyt.  pe.  Lapnit .  pe. 

Vide  También  Hobnit,  y  fus  jugos. 
Sabo.  pp.  Vide  Dapo,  pero  YYapo ,  es  para 
vnojii  otro.  Sabo,  para  multitud. 

Sabfab.  pe.  Pazer  el  animal,  Vm,\>  Nananab * 
Jab .  El  lugar,  An .  Sabjaban.  pp.  Sabana* 
o  prado  en  donde. 

Sabocay.  pe.  Rebol  ver  el  ca  vello  azia  atras, 
Mag.  Loque,  Yn. 

Sabocot .  pe.  Vn  genero  de  paxaro. 

Sabog.  pp.  Sembrar,  como  trigo,  arroz  &c. 
Vm,  I,  Mag,  Efparcir.  Si  mucho  Magy 
pe.  Si  muchas  perfonas,  Man^ag.  Lo  ef. 
parcido,  Y.  Si  mucho, Ypag.  El  lugar,  An . 
Si  muebo,  ?ag,an.  pe.  Sinonomo  CaUt, 
Valat,  Sambulat. 

Sabog.  pp.  Defperdiciar  la  hazienda,  con 
los  mifroos  juegos.  Mctaph. 

Sabog.  pp.  Efparcirfe  la  gente,  Vm. Es  tam* 
bien,  Metaph. 

Sabog.  pe.  Calzones  anchos.  Mag,  traerlos1. 

Ytt,  loque.  Sinonomos  SalaVal,  SalaVilis. 
Saboljabol,  pp.  Vn  genero  de  joya  de  oro* 
Sabong.  pp.  Pelea  de  Gallos.Tw,  pelear  vno 
con  otro.  Mag ,  entreíi.  También  Mag, 

.  1,  Maquiqtupag,  jugar,  ó  apollar  á  los  ga„ 
líos.  El  embeílido  de  otro,  Sinajabong. 
£1  gallo ,  que  es  peleado  con  otro  Y ,  1^ 
Ypag.  Jugador  de  gallos  Talafabong.  pe. 
Nombre  Sa/aborigin . 

Sabongoi.  pe.  Repelar  los  cavellos,  melar* 
\os,  Vm  Si  mucho  Mag,  pe.  La  caufa,  ó 
mano,  Y,  Si  mucho,  Ypag .  pe.  Sinonomo 

Sahmt 


s. 

Sabonot. 

Sabonot,  pp.  Arrancar  los  ca vellos.  Vm, 
afir  de  ellos.  'Mag  ,  pe.  Arrancaríe  ios 
el  cavellojó  períona.  Si  mucho  "Pag. 
4?í  pe. También  YnJ  elcaveilo.  Lacau. 
fa,  6  mano  I.  Dos,  mutuo  Magman.  Mas 
de  dos,  Mangag.an, 

Sabanetón.  pp.  Vn  genero  de  vejuco. 

Sabor -  pe.  Poner  huevos  dos  gallinas  en  vn 
nido.  Vm,  1,  Maqui,  Poner  la  iegunda, 
i  deípues  de  haver  puerto  fu  huevo  la  pri„ 
mera.  Mag,  las  dos  en  vn  nido. 


Sabotan.  pe.  Vnas  ojas  para  hazer  petates. 
SabóM.  pp-  Efclavo,  compañero  en  fervir. 
Vapitg/aboVathi  ta  ang  canitang  ah  pin  y 
luntemos  nueftros  etclavos. 

Saboy .  pp.Hechar  agua  con  la  mano  á  otro, 

.  Vm,  l>  Mag.  Si  mucho,  Mag.  pc.A  cuL 
en,  6  á  loque,  An.  Si  mucho  Vag^an,  pe. 
Con  que,  I.  Si  mucho,  Ypag.  pe.  Dos 
mutuo,  Mag.m.  Hecharíe  aísi,  Mag- 
.  V  ide  Sémboyo. 

Sabonguy.  pe  Lo  mifmo,  que  Sabucay. 

S abatan,  pe.  Vide  Sabotan. 

Salvia,  pe.  V na  yerva» 

Saca.  pp.  Labrar  Sementera,  Mag.  Si  mui 
chos  Mangag.  Con  que  Tpag.  El  fitio,ó 
.  paraxe,  Tagjacaban,  1,  Mapagf  acaban. 
Saca.  pp.  Moler,  ó  pilar  alguna  cola,  levan, 
tando  la  mano  del  pilón,  como  quando 
pilan,  Vm.  Si  mucho  Mag.  pe.  Lo  pila, 
do,  Hin.  Si  mucho Vag.bm,  pe. Con  q 
Saca.  pe.  Adverbio.  Luego  >  deípues  ,  de 
mas  tiempo,  que  M  amaya.  GuinaVa  nang 
Tanginoong  Dios  ang  Langit,  faca  ang  lu„ 
pa  Sacari/,  faca,  deípues, y  mas  deípues. 
Nagfajacafaca  ,  fe  dize ,  del  que  anda, 
dilatando  algo. 


A*  4^9 

Vm,  pefear  con  ella.  Si  mucho,  Kagfa « 
®  fajacag. 

£  Sacahati .  pp.  Vide  SaUcbati. 

^  Saca!,  pe.  Apretar  á  otro  el  pefcuczo,  con 
las  manos,  Vm.S'i  mucho,  Mag. Lo  apre* 
tado,  Tn.  Si  mucho,  Tagjn.  Con  que,  Y. 
¿  Frequent.M^/MCíj/.  Maguan,  dos  mutuo. 

£  $  acalí  pp.  Adverbio ,  íi  acafo.  Sacaling 
J  moquita  mo}  fi  acafo  lo  vieres.Mrg, hazer 
^  algo  a  Dios,  y  á  ventura.  Loque ,  Ypag. 
&  En  algunas  partes,  dízen  Kagpapa¡acalt>\, 

¡SlagpapalumacaH  Sinonomos  opan  Tam 
í.  fuñíala . 

^  Sacam.  pe.  Coxer  de  la  mano.  Sacamin  mo 

í. 


Sacag.  pe.  Red  pequeña,  entre  dos  palos. 

M  m  m  2 


jlyá,  haVocan  fa  Camay . 

«  Sacang .  pe.  Zambo.  Mag  ,  eftarlo  Tea,  la 
$  caufa.  Abftracto  Cafacangan.  Vide  Tim* 
&  pangi  Tacuir.  Ykclang ,  Saclang. 

^  Sacantan.  pe.  Penar,  en  dinero,  á  los  que, 
5  no  acuden  al  Atag,  Vm.  A  quien,  An.  El 
^  qpaga,  Mag.  Loque  7,  Sevíaen  Luc. 
^  ban,  Tayabas,  y  fus  cortas. 

Sacap.  pe.  Vide  Sapac. 

¥  Sacat  pp.  La  cafcara  del  Calumpir. 

®  Sacay.  pe.  Subir  cuerta  agria,  6  empinada, 
^  embarcarfe^ontar  a  cavallOjKw  Subir 
áotro  Mag,  Y  también,  los  dos  .Maquina, 
£  cay  ,L  Mag^aquinacay,  f  M aquí f  acay ,  em» 
5*  barcarfe  en  compañía  de  otros.  En  que, 
®  Saty&n.  Loque,  Tpag. 

?  Sacay. pp.  Llegar  á  alguna  parte,  como  ful 
$  biendo,  y  quadra  á  llegar  el  Ino,  o  ca» 

£  lentura  al  enfermo,  Vm.  A  quien,  ó  á 

®  donde,  An.  Vide  Abon. 
í&  Sacay.  pp.  Los  remcios,  6  todos  los  que 
®  van  en  la  banca,  Ang  manga  jaca y. 

5  Sacayan.  pe.  Embarcación. 

Sacbati.  lpp.  Tener  refpe&o,  comedirfc, 
$  agradecer  Mapa.  A  quien,  Vahan.  Vide 

gnbaly 


w 


■M 
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Suíuli. 

Sacbang.  pe.  Vide  Sagbang. 

Sacbai.  pe.  La  vandu,  ü  cera  cofa,  a  modo 
de  tahalí.  traerla.  /,1;)»,  ella.  A 
quien  íe  pone,  An.  Sinonomo  B  alabal , 
Saday,  Salacbat * 

Sacbaj.  pe.  Poner  d  brazo  fobre  otra  per. 

Tona,  Vm.  Vide  Dangtay, 

Sacbibi .  pp.  Traer  al  niño  en  las  caderas»  6 
como  el  fangrado  las  manos  Mag.  Hin, 
la  mano.  Han,  el  paño  de  q.  Vide  Sabit. 
Sacbot.  pe.  Vide  Sambot . 

Sacbot.  pe.  Detener  al  que  va  á  caer,  Vm. 
(  A  quien,  Yn.  Con  que,  Y,  Donde,  An. 
Social,  pe.  Llegar  al  termino  donde  para 
alguna  cofa.  Vm,  1,  Ma,  Parar  algo  por 
topar  en  otra  cofa.  gnÚM¡acdal an,  aque. 
lio  en  que.  Yca,  la  caula.  Sinonomo  Sa. 
gar,  Somp'Wg. 

Sacdal.  pe.Lo  puro,  y  perfe!ode  vna  cofa. 
S acial  na  Guinooy  Captcdalan  nang  c<xrum 
nungan. 

Sacdal.  pe-  Arrimarfe,  Magy  I,  Vm.  Loque. 
Y.  A  donde,  An. 

Sacdo.  pe.  Golpe  debaxo  de  la  barba,  pa. 
raque  muerda  la  lengua.  Vm,  darlo.  Sau 
dobin ,  el  golpeado.  Si  mucho,  TagJAn. 
Ma,  acafo.  7,  con  que.  Si  mucho,  Ypag. 
Sinonomo  Tancap ,  Sumbi • 

Sacia,  pe.  Anillo,  rodaxa,  que  ponen  en  el 
cuchillo.  Mag,  ponerla.  Loque,  Yn.  A  lo 
que,  An. 

SacUb.pc.  Sahumar  alguna  cof?,  como  ban. 
ga,  Mag.  También  fahumarfe,  como  la 
parida.  Yn,  lo  (ahumado.  No  firve  para 
cofas  o’oiofasj  porque  para  eíTo  es  Soob. 
Vide  Bafap . 

Saclang.  pe.  Vna  afpa  de  dos  palos,  que  fe 
'  pone  fobre  el  texado,  paraque  nofe  le* 
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vanre  la  ñipa.  Mag  /  ponerlo.  An  s  El 
fugar,!,  con  quc.Inltrumento  'Pajaclang. 

Saclang.  pe.  Ir  en  los  hombros  de  otro,  co* 
mo  d  ca vallo.  An,  fobre  quien.  Mag,  lie* 
var  á  otro.  Yn,  A  quien. 

Saclao .  pe.  Ataxar,  Vm.  El  ataxado  An. 

Saclao.  pc.Ponerfe  el  niño  entre  las  piernas, 
Vm.  Donde  An.  Napa ,  pedir ,  que  le 
pongan. 

Saclao.  pe.  Eftar  alguna  cofa,  compre* 
hendida  en  otra ,  Na.  En  que,  6  en 
donde,  ^uinaJkJaclaVan.  Ang  manga  oto  i 
nang  Dios  ang  quinal aj aclaman  nang  caM 
myang  cabagjcan ,  en  los  mandamij 
entos  de  Dios,  ella  ccmprehendido  fu 
poder. 

Saclap.  pe.  Sabor  de  fruta  verde,  Majalap, 
laque  lo  tiene.  Najada  pan,  el  que  lopa. 
dece.  Sinonomo,  facía. 

Saclay .  pe.  Vide  Sacbac ,  Salacbaí. 

Sadit.  pe.  Enrredaríe  en  algún  mecate  eC 
tendido, coger  á  alguno  con  los  dos  ca. 
vos  del  mecate  Vm,  1,  Manaclit.  Enrre* 
darle  Mi.  En  donde,  ^ uinajaditan .  Lo 
enrredado,  Yn. 

Sacitt. pe.  Embarazar  al  acreedor,  con  otra 
deuda,  Mag.h  quien,  7«,1,  Tag^an.  Dos 
mutuo,  Mag.an.  Las  dos  deudas,  Tinagm 
JaJaclitan  pp 

Saclit.  pe.  Hazer  algo  preño. Sumaclit  cang 
gumaVa  Sachtin  tnong  babulm ,  ligúele 
prefto. 

Saclob.  pe.  Poner  vna  cofa  encima  de  otra, 
para  raparla,  Mag.  Loque;  An.  Dos  com 
fas,  Magca.  Na,  eftailo.  7,  loque  cfb  de. 
baxo,  1,  An.  Sacloban  mo  jar  i  nang  bateay 
Ponlo  debaxo  de  la  batea.Es  tingue. Vi* 
de  Soclob >  Taclob. 

Saciólo,  pp.  Llevar  en  brazos ,  Vm,  l  Mag. 


s. 


A  quien,  Con  que,  7. 

Sacióte,  pp.  Ayudar,  amparar  á  alguno, Vm> 

1,  Mag.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Bmt  á  qui. 
en.  ¿i  mucho ,  Tagbtn.  pe.  Con  que,  6 
caula  7, 1,  Ypag.  Pedir  ayuda  ,  Tajado!*, 
Sinonomo  Tolong ,  Ampón ,  Sacop.  Rara 
vez  fe  vía  en  Manila. 

Saclong.  pe.  Vide  Sacnong ,  y  fus  juegos. 

Sacmal.  pe.  Arrebatar  algo,  con  toda  la  ma. 
no  ,  Vm.  Si  mucho  ,  Mag,  Lo  tomado, 
Yn.  Si  mucho  Tagjn.  La  mano, con  que, 
7, 1,  Ypag.  Sinonomo  Sungab, 

Sacmal .  pe.  Abarcar  brazo ,  6  pierna ,  con 
los  mifmos  juegos ,  que  el  antecedente, 

Sacman.  pe.  Turbarle,  callar,  Nt t.  La  caufa, 
Tea. 

Saimata. pe.  Lo  mifmo,  que  Acfaja>  con  fus 
juegos. 

Sacmora,  pp.  Vide  Sicmora ,  Cafmora . 

Sacnib.  pe.  Cofer  añadiendo  vna  cofa  a  otra, 
ó  juntar  las  orillas  de  los  petates  vna ,  á 
otra.  Vm,  vna  a  otra.  Magi  los  dos Mag„ 
ca ,  Eftarlo. 

Sacnorg.  pe.  La  parte,  que  le  cave  á  vno  en 
la  ícmentera.Kw,  Tomar  fu  parte,  ó  tía. 
baxar  en  elta.  Mag,  darle  á  vno  fu  parte, 
6  tenerla, los  dos.  7, 1,  Ypaqui,  lo  dado, 6 
cabido  en  tarea. 

Sacob,  pp#  Poner  algo  boca  abaxo.  Sinono. 
mo  Taob.  Vide  fus  juegos. 

Sacol.  pp.  Bocado  grande*  Vm>  comer  afsi. 
Loque,  7 n. 

Sacol  pe.  Bocado  grande,  Ydem. 

Sacom *  pp.  Abarcar,  Vm.  Loque ,  7 n.  Con, 
que  7,  Ednidi  co  majacomanytoy  No  puedo 
abarcar  elfo. 

Sacom.  pp.  Afir  algo,  con  fuerza,  paraque 
no  fe  efcape.No  tiene  a¿Hva,  Ma)}  Ma, 
facoman,  Lo  afido.  7,  COC  que. 
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Sacona,  pe.  Palabra  preñada,  efpina  strave. 
fada  en  el  corazón.  Mey  Jaconang  loob . 
Abftra&O;  CaJraconaan. 

Sacung.  pp.  Zancajo.  Kw,  dar  con  el.  7«,  A 
quien.  Acafo,  Ma. 

Sacop.  pp.  Redimir,  6  falir  por  otro,toman* 
do  fu  pena,  Vm.  Si  mucho,  Mag.  pe.  7 w, 
el  redimido.  Si  mucho,  Tagjn.Qon  que, 

7.  Frequent,  Manamop. 

Sacop .  pp.Loque  efta  debaxodel  poder  de 
otro.  Naca,  el  deminante .  Kaf acopan , 
el  dominado.  Sacop,  pe.  1,  Sacop. pp.  Sub* 
dito,  ó  Vafallo .Nafafacopan  co  ang  %ayan> 
efta  debaxo  de  mi  poder  el  Pueblo.  Si. 
nonomo  Socob • 

Sacpac .  pe.  Mafcar  el  puerco,  Vmt  Y  fi  mu* 
tho,  Safacpacjacfac, 

Sacpang.  pe.  1,  Sagpang.  Coger  algo  el  ani* 
mal,  con  la  boca  Vm.  La  cofa,  7 n. 

Sacu  pe.  Romper  por  peligres,  Vm.  El  pe* 
ligro,  7 n.  A  donde;  An-  Cafacfaan, 

Sacj'a.  pe.  Lo  mifrno,  que  Tapus ,  y  Obm. 

Sacjac .  pe.  Ateftar,  apretar,  hincar,  embu., 
tir,  Vm-  Si  mucho,  Mag.  Loque,  Yn.  Si 
mucho,  Tinagjajaj'acjac .  Sino  nomo  SaM 
lacjacy  Saca  » 

Sacjac.  pe.  Dar ,  como  lanzada  a  vno ,  con 
palo  caña.&w.  Vm .  A  quien, 7«.Ccn  que, 
Y.TanacjaCy  Pifon. 

Sacjac ,  pe.  Deícamar  el  pefeado  pequeño, 
Mag.  Serlo,  Yn. 

Sacjac»  pe.  Hincar  palo ,  con  las  manos  a 
golpes,  fixandolo,  Mag.  Loque,  7. 
Sacsac.  pe.  Acometer  de  repente,  Vm.  Oca* 
llon  repentina  Cajacfacan. 
&«yí.pc.Teftioo.  Vm,  poner  alguno, por  tal 
Yn,  a  quien.  Mag ,  ateftiguar,  ó  prefentar 
teftigo.  Tafacjíy  fer  teftigo.  Sacfifim  >  el 
puefto  por  tal.  Ypag,  la  caufa.  Tmagfacji * 


4^2  & 

han,  Píeyto,  ó  Eícritura,  en  que  prefen* 
tó  teiligos*  Magban)  prefentarios, ambas 
partes. 

Sac/u.-])c.  Vn  genero  de  plántanos. 

■SacPa.  pe.  El  pie  del  piantano,de  donde  fa. 
len  las  raízes,  CaJafVabún,  Lugar  de  mu. 
-chos, 

SaOmt,  pe.  Lo  mifmo ,  que  (Biéai ,  con  fus 

‘juegos* 

Sacvil .  pe.  Dar  de  mano, echando  defi^w, 
1,  Mag,  Aquello  á  que,  Y.  A  donde  paró, 
SacVilátt.  Sinonomo  Vacji. 

S  ojiar.  pp.  Llevar  el  bolo ,  ó  machete  en  la 
cintura ¿Mag.  Loque,  I.  Donde,  An .  Si. 
nonomo  6 'alocfoc.  Que  es  el  vfado. 

Sacyor.  pe.  Coxer  langofh,  ó  paxarillos, 
con  vna  red,  V m,  1,  Mananaquior.  Loque? 
In.  A  donde,  An,\>  Timan.  C on  que,  7, 
1,  Y  pan  a. 

■Sadjxt.  pe.  Prevenir,  aparejar,  Mag,  5 i  mu. 
cho  ’Magjafafadya.  Y¡  loque*  Si  mucho, 

■  Ypinagja'fajadya.  La  caula,  Ypag.  Para  qui¬ 
en,  Sculyaban.  Sl  muchos,  Tag.han,  Sino, 
nomo  Manda,  Laan  Gayac ,  Tange  ab» 

Saga,  pp0Vnos?  como  írixolillos  colorados, 
con  vna  pinta  negra  ,  con  que  pelan  el 
Oro ,  ó  pbtá.  V alcrng  ttmbang  fangjaga ,  á 

>  penas  peía.  Valang  batí  nafángjaga ,  De 
poco  juicio.  Cajagaan ,  Lugar  de  abuia. 
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■Saga.  pp.Comprar  cólicas,  como  pedazkos 
de  plata.  Mag,  el  que  los  da .  I,  ellos.  Vm, 
el  que  lo  red  ve.  Ellos,  Yn. 

Sagaac.  pp.  Ruido  de  rifa  grande, 1,  Sam 
fagfifagaac,  Lacauía,  Y.  Vide  Halacbac. 
ifaganc.  pp.  Ruido  de  leña  ,  ó  caña  verde, 
quádo  la  parten,  el  oro,  el  vbhcrudojKw. 
SagabaL  pp.  Embarcación  poirona.  Vm,  ef. 
tai  afvi.  Y>  la  caufa.  Tajagabaian ,  loque 
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es  hecho  afsi.  Vide  SalaVay. 

Sagacan.  pe.  Rodillo  de  cordeles ,  para  Ife¿ 
v3r  la  olla  caliente.  También  el  pie  de 
los  cocos,  en  que  beben,  cántaro  enve, 
jucado.Las  cañas, que  ponen  en  las  ollas, 
fobie  que  cueze  algo  cnfeco,  Mag.  Lo. 
que,  7.  En  donde,  An.  Vide  Dtqutn. 

Sagdtañ,  pc.Cañas  cortadas,  que  firven  de 
efcudilla,  para  el  vino. 

Sagacfác.  pe.  Ruido,  que  haze  él  agua,  ca. 
yendo  de  alto.  Vide  los  juegos  de  Sagaac. 

S  agal jal.  pe.  La  embarcación,  que  por  lige. 
ra, abre  con  fueiza  el  agua,  con  la  proa¿ 
Vm,  caminar  -ais  i.  7,  La  caufa. 

Sagam.  pe.  Vo  juego,  con  palillos.  Mag,  ju¿ 
gar.  V  ide  Salam  pe. 

Sagam,  pp.  Dado, -alicates. 

Savaman  in.  pe.  Orozuz  fil veílre. 

Sagamayéolo.  pp.  Lo  mifmo. 

Sagana  pp.  Abundar  en  algo,  Vm,  I,  Saga é 
na  ja  pageajn ,  &c,  Cajaganaan ,  abftracto* 
Sinonomo  Sald 

Sagana.  pp.  Salir  al  encuentro.  Si  muchos, 
Mag  ¡l.  Dos,  Magia.  Si  mas,  Man^agca* 
An ,  1,  Yn,  el  encontrado. 

Sag.  ang.  pe.  Caer  algo,  defuerte,  que  que* 
de  afenrado ,  Vm .  El  palo  ,  en  que  j»uim 
uafag„an%an.  La  caufa,  Yca. 

Sagam,  pe.  Adverbio.  Si  acafo.  Solo  firve 
para  acciones  futuras  .Saganong  Imubba 
ang  jaquit ,  paqmquialaman  mu  acó.  Si  aca. 
fo  le  apretare  la  enfermedad,  me  avila¬ 
ras. 

Saganó.  pe.  Encontrar  acafo  ?  con  alguno* 
Naca,  el  que  encuentra.  Napagjagano ,  el 
en  conrrado.Míjmd,  los  q  fe  encuentran 
acafo.  Najaganoban ,  la  cofa  encontrada» 

-  'Sinonomo  Taon  pe.  Songáo. 

Saganjan  pe,  ViáeSagnnjim,- 


: _ C—,  IV,. 
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Sagap,  pp.  Cuchara  grande  de  cañas,  en. 
tretexidas,  para  íacar  de  algún  licor,  ai, 
guna  cofa,  encima,  6  en  el  fondo  .Vm,  fa. 
car  con  ella.  Si  mucho,  Mag.  pp.  Si  mu, 
chas  perfonas ,  Mangag,  1,  Mágji.  Fre. 
quent.  Managap.  Lo  cogido,  Tn.  Si  mu. 
cho,  TagJn,  pe,  El  lugar ,  Tanagapan,  1, 
An.  Con  que,  7. 

Sagap.  pp.  Coxer ,  con  la  mano  pefcadillos 
del  agua  ,  6  con  ropa.  S'inonomo  Saca*. 
Vide  Saloct  y  fus  juegos. 

Sagap.  pp.  Reípetar,  hazer  algo,  por  rcfpe. 
co;  Vm,  1,  Mag.  A  quien,  Any  1,  Tag.au, 
1,  Tn.  Flombre  comedido,  Mafagapm.pc. 

Sagap  pp.  Sofpecha,  Vide  Hagap,  con  fus 

.  juegos. 

Sagap.  pp.  De  aquí  Hinagap.  pp.  Tomar, 
por  fi ,  loque  fe  dize  á  otro.  Sagapin  mo-j 
Tomalo  por  ti. 

Sagapac-  pe. -Sonido  de  golpe, en  cofa  moja, 
da  Vm,  Si  mucho,  Safagafagapac.  La  cau. 
6  7. 

Sagapac.  pe.  Vide  Sapac ,  con  fus  juegos. 

Sagapfap.  pe.  No  tener  güilo ,  6  labor.  Su. 
mnfigapfap,  fe  haze  defabrido.  Vicang  Va. 
lan  fagapfap ,  palabra  fin  fal.  Metaph. 

Sagapfap.  pe.  Vn  peícadillo  negro,  muy  guf. 

<-■  tofo. 

Sagar.  pe.  Vide  Sacdal,  con  fus  juegos. 

Sagar.  pe;  Lazo,  para  cazar  paxaro.  Mag* 
hazerlo,  cazar  paxaros.  Vm ,  1,  Man,  ca„ 

•  zar  con  el.  7«,  El  paxaro. 

Savar,  pe.  Cortar  de  raiz,  Vm,  El  arboh  Tn. 

Sagar far.  pe.  Canfancio,  de  haver  corrido 
mucho.Barar  el  Navio/w.Ser  barado?7. 

Sagar  far.  pe.  Dar  la  perfona ,  con  todo  el 
cuerpo ,  contra  algo.  Acó, y , yfinagarfar 
mya  fa  ringring. 

S agasa.  pp.  Vide  T arpar,  con  fus  juegos. 
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Saga  faga.  pp.  Lo  mifmo,  que  Saga. 

Saga  faga,  pp.  Vnos  cangrexillos ,  con  vna 
mancha  colorada. 

Sagat.  pp.  Pelear  con  anzuelo,  en  alca  mar. 
Nananagat ,  El  que  pe  fea  alsi. 

Sagay.  pp.  Palearle  poco,  á  poco,  B,  Sum¿ 
¡agay  ca.  A  í  Que  ce  ellas  paleando.  Es 
palabra  burlefca, 

Sagay  lalaqui,  pp.  Coral  negro. 

Sagay  babayi.  pp.  Vna  mata,  que  íc  convier* 
te  en  coral. 

Sagay ar .  pp.  Arraílrar  faldas  largas,  Vm,  I, 
Ma.  El  lugar ,  An.  1,  jfutnaff ¿gayaran. 
Loque  le  arraílra  ,  7,  I?  Taftgayarin *  La 
caufa,  Tea,  1,  Y.  Sinonomo  Sayar. 

Sagbang.  pe.  Lo  mifmo,  que  Sacbang, 

Sagbtbt  pp.  Vide  Sacbtbi.  pp. 

Sagi •  pp-  Eícaparfe  alguno,  haziendoaguJ 
gero  en  la  cafa ,  ó  cerca,  V m,  1,  Mag.  El 
aguxero ,  An.  La  caufa  ?  6  cuerpo ,  que 
por  allí  metió,  7.  Vide  también ,  Tabac , 
Talas . 

Sagi.p p.  Coger  el  Gabilan  al  pollo, al  buclo, 
Vm.  El  pollo,  7 n.  Donde,  An, 

Sagtla .  pp.  Pafar,  arrimandofe,  ó  rozándole 
en  la  pared.  Vm,  1,  Maqui ,  rozarle.  Si 
mucho?  Mag»  pe.  En  donde,  Han,  El  cu* 
erpo,  ó  caufa, 7,1,  Tea.  Dos  mutuo, Magm 
jagtlabm,  1,  Maquipaghan. 

Sagtla .  pp.  Pafar  la  villa,  fin  detenerla,^ 
Por  loque,  Han.  También  fe  aplica ,  al 
que  pafa  de  pafo,  y  fin  detenerle, por  al, 
guna  cafo. 

Sagtla.  pp.  Ofrecerfe  algo  de  pafo,  al  penj 
6miento.  S ungmafagila  lamang  fa  loob  co, 
fe  me  ofrece  de  pafo. 

Sagilap.  pp.  Sacar  algo  debaxo  del  agua. 
Vide  Hagilap , 

Sagilap,  pp.  En  la  Laguna  es cípumar  la. 
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olla,  o  algún  otro  licor  ,  Mag.  Dar  cípu.  ^  SagiVaftay.  pe.  Vide  Saetía  ,  aunque  eftc 


ma,  Yn.  Laolb,  An. 


9  dize  menos.  Vide  ti  water. 


Sagilot.  pe.  Lazada,  quede  vn  Tirón  fe  fu.  í  Saglao.  pe.  Mezclar  peleado,  con  yervas 
.■  olea.  V m,  1,  Afag,  atar  aísi.  Y»,  Loque  .Y,  *  echándolas  á  cozer,A^,  Loque  fe  echa, 

Con  que.  Sinonomos  Stgalotj  Taguilabjo.  ^  Y.  A  que  An, 

Sagm^moy.  pe.  No  es  cola,  V alan  cajagui m  «  Saglao.  pe.  Echar  agua  en  el  afrecho,  para. 

9  que lo  coman  losjpuercos  rVm,  Loque, 
£  fe  le  echa,  Y.  A  que,  Jim 


Sagimpot.  pe.  Velozidad  del  ave,  que  buela 


>  f  r  - - - ■  .  ^ - V*.  .v  .v 

y niy  pafar  aísi-  -Si  muchas  colas,  tiafaja.  ▼  Sagmit.  pe*  Coger  algo,  con  la  mano,  6  boca 

f  .  .  l  y/  .1  í  _  n  r  ®  r-  \  _  .  ~ 


aprefuradamence,  Vm.  Si  muchos,  Nagm 
Jajafagmit,  Lo  cogido ,  Yn.  Con  que,  Y. 
Lugar;  An.  Acaío.,  Ma*  En  dqnde, 
mjágmitan. 


o 


,  A  el  lu3ar)  o  perfora.  * 

Sagimjim.  pe,  Penfamienco,  que  no  dura  * 
mucho.  V tfijl,  Ncmagum/im ,  ofreceríe, 

Sagimftmany^^  de  que  fe  acuerda.  ¿  ^  r _ 

La  caufa,  Y.  Sinonomos  Gumía ,  Sompongy  9  Sagnay ,  pe.  Romper  el  agua,  con  el  cuerpo, 
Salamijim,  Sahmjim .  como  quando  llevan  arraigando  la  ban, 

Sagmg  pp.  Nombre  genérico  de  plantano,  *  ca,  Mag,  La  banca,  ó  caufa,  Xpag.  El  a. 

afsi  árbol,  coma  fruta.  Cajagm^att)  Lu.  j  gua,  Yn.  El  cuerpo;  Y. 

gar  de  muchos.  £  Sagfffl.pc.  Andar  por  algún  camino,  topan 

do,  y  apartando  el  zacate  mojado,  Mag, 
El  zacate,  Yn.  El  cuerpo,  Y.  z 

Sago.  pp.  Sangraza  de  herida, Haga,  carne, 
pefcado,ó  cofa  muerta  Salir.  Si  mu. 
cho,M4^,pct  De  donde, Han.  Si  mucho, 
Pagaban  pe.  La  caufa,  I.  Tafagohinmj 
ywigfugat ,  Haz,  que  deftile  eíía  Haga. 

^  *a&?'  Fp*  Zumo,  en  el  Comintan. 

35  SagoVac.  pe.  El  ruido  ,  que  haze  la  madera 

¿ 4.  .  v  , 


^gingfagmg.  pp.  Vna  enredadera,  con  fru.  9 
ta,  como  plátanos,  £ 

§a£inlfa¿man'  PP*  Vn  árbol,  afsi  llamado.  * 

Sinonomos  Tipijic.  gí 

$agip.  pe.  Coxer  alguna  cofa ,  que  anda  en  £ 
el  agua,  Vm,.  Si  mucho,  ^agfafagmp.  Lo  9 
í  cogido,  Yn.  Si  mucho,  Pagj,n.  $  jmng ,  mu¿,  que  ucuuc  ci 

Sjigip-  pe.  Tonaar  a  fu  quentaja  crianza  de  Sago,  pp.  Zumo,  en  el  Comintan 
.  piro,  V m.  Lo  tomado,  Yn.  y  SagoVac.  pe.  El  ruido  ,  que  haze  L 

S*pp.  pe.  Detener  en  rehenes, ;Piw,  A  qui.  £  blanda,  quando  la  abren  a  lo  largo.  Vmy 
en»Z>r.  9  fonar  afsi.  Y,  La  caufa. 

PP»  Erizarle  e!  cavello,  plumas,  ®  Sagoac.  pp.  Vide  Jlagoac,  con  fus  juegos. 

I  Managipig.  Aquello  porque ,  Tinam  9  Sagonjon, pe.  Las  ojas  del  árbol  muy  juntas» 
M  nagifiganAylpam.  9 

Sagtfap.  pp.  Plumage,  divifa.  Mag,  traerla,  * 


h3zerla  &c. Loque, r^. Perfona  Tag^an.  9 
tykfit.  pe.  Ruido,  ó  eíiallido,comoal  freír  £ 


iguales  ,  y  con  orden.  Ua  ,  elhr  afsi. 
,i  Si  mucho ,  ISlagcaJkjagoJ aguijón.  Z 
Sagop.pc.  Aliarfe  dos,  para  hazer  algo  buc» 
no,  6  malo,  Magca.  Vide  Tag.op. 


7  *  V  .  7  '  jC  *  /  *  ó  T  *MW  +  jT  • 

la  manteca.  Vmy  hazer  tal  ruido,  Si  mu-  Sagopjnp.  pe.  Vide  Sagotjotj  con  fus  juegos* 


chos  Nagfafagitfet.  La  caufa,/. 

Sagitfot.  pe.  íorber ,  ó  chupar  recio ,  Vm. 
Loque,  Y». 


*  Sagor.  pp,  Aíirfe  de  alguna  rama,  el  que  cae 
£  de  alto.  Vide  San^at,  Sangjty Sangrar. 

9  Sagor.  pp.  Enrredarfe  el  mecate  >  que  tiene 


la 
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la  flecha,  6  lanza  l  modo  de  fifga,  Vm, l  #  tecedétc.  Sinonomos,  fBiac>Tafac,Salasl 
■ltf.ii.  En  donde  fe  enrreda,  An,\,  ®  Pc*  ^ftar  remachado  algo,  punti 

fagoran.  Sinonomo  Sabtt.  5  agudo,  bAa, 

Sagojay,  pp.  CLdeii,  concierto  de  algo.  Vi.  g  Sagjag.  Pc*  Fuerza,  6  rigor  de  algo,  Cafa** 
de  líis  Sinonomos,  Suyo/ay,  Hoj'ay,  Sayjay,  j  fagan  nang  pagaani,  fuerza  de  la  cofecha» 

Sagot.pc.  Refpucíto.  Vm,  rcfpondcr.  Si  uiu.  Cafalocoyan,  Lamafaban .  Sinonomos, 

'  cho,  Mag.  pc,  A  quien  ,  Yn.  Si  mii^ho,  f  Sago.  pc.  Vn  genero  de  planta. 

<PagJn.  La  caufa,  ó  con  que,  6  lo  que  da  ,?  Sagpac,  pc.  Entrar  gran  golpe  de  agua,  eti 
por  rcfpuefta,  Y.  Si  muchas  cofas,  YpL  g  la  embarcación ,  como  vna  ola ,  Ma.  Si 
nagjafafagot.  $  de  propofito,  Mag,  Loque,  L  El  lugar, 

Sagotjot.  pc.  Sorber,  6  chupar  recio,  hazi.  t  Tag^an.  Sinonomos  Sobó,  Salame. 

endo  ruido ,  Vm,  Si  mucho  ,  Mag.  pc.  V  SagVac,  pc.l,  S4CV4C,I,  SanVac,  SalaVac.  Vi- 
Loque,  In.  La  caula,  Y,  |  de  Salm,  con  fus  juegos, 

Ségop.  pc.  Rozarfe  en  el  zacate,  quando  eíl  g  SagVa».  pc.  Remo  pequeño  a  modo  de  pala 
ta  algo  largo,  Vm.  Si  mucho,  Nagfaja.  f  de  vna  pie  ¿a.  Vm  bogar  vno.  Uag,  bo 
goy.  Lo  rozado,  In.  La  parce  ,  con  que,  $ 

T.  Sinonomos  SaguiU,  Saíagny.  $ 

?<goy.pc.Tocar  de  pacía,  con  la  mano  algo,  £ 


Vm.  Loque,  In.  Darfe  encontrón  con 


gar  vno,  ó  muchos,  con  fuerza.  Si  mas, 
Maguan*  Traer  el  remo  en  la  mano ,Mag. 
Erequent ,  ManagVan.  La  per  Tona,  ó  re¬ 
mo  ,  con  que,  í.  Para  donde  ván ,  6  el 
efpacio  por  donde  van,  In.  SagVanin  ang 
Meyniiaf  SagVanin  nngylog.  SagVanan  pp. 
La  tarea ,6  tiempo,  en  que  le  toca  á  vno. 
bogar* 


otrora.  A  quien,  In,  Los  dos,,Wq£-4».  % 

Aba  mo  confagoin  mo:Vé  tibi  fi  tetigeris.  g 
Sagpat.  pc.  Arrojar  fe  de  bruzes  en  el  agua,  $ 

Vm,  Donde ,  Aiu  El  cuerpo,  Y,  Arrojar  £  w  r  , 
á  otro,  A íag.  Loque,  Y,  Donde,  An»  S^V4j».  pc.  Cola  embarazada, con  mucha* 

Sagpac.  pc.  Dexarfe  caer,  6  ccharfe  las  olas  |  cofas ,  que  eftan  colgadas.  Sinonomos, 
*  en  la  playa,  Ca-an.  g  SalaHy,  Sag.oy,  Satag-cy,  Vide. 

Sagpang.  pc.  El  ruido,  que  hazen  los  pexes,  $  Sagubang.  pc.  Cafllla  en  la  fementera.  biag% 
mordiendo, loque  cfta,  íbbre  el  agua,^ m,  A  hazerla.  An,  La  fementera. 

\Managpang  Si  muchos, Kagfafafagpang*  *  Sagyat .  pc.  1,  Sagyad.  Las  primeras  ojas  de 
Loque,!».  Si  mucho,  Tagjn.  El  lugar,  |  tabaco,  lechuga,  col,  y  otras  femejátes, 

<pag ¿  an,  1,  Tananagpanfrn.  La  boca ,  Y.  J  que  arraílran  por  el  fuelo,  y  de  aqui  por 

Sinonomos Sicnwt,  Sibar,  \  arraftrar  la  veftidura  ,  Mag.  Ella,!,!, 

Sag fag,pc,  Partir  algún  viviente,  de  arriva,  g  Ttna.  El  fuelo,  An»  Vide  Sayar.  , 

abaxp ,  hazerio  quartos ,  Vm,  1,  Uag.  Si  ¥  Saba.  pp.  El  tronco  del  pbntano.  Mag,cot. 
muchos,  Magfifaofag'lo que,  Yn .  Si  mu.  |  tar,para  guifarlo.KwJ,^»,  ir  por  ellos» 
cho,  rPavJn.  Lugar, Tagutn.  La  caufa>  Y.  Loque,  Tanalwin, 

Si  mucho,  Jpag.  . '  f  Sabab.  pp.  Sudor ,  ó  baho  tomado.  M*g>  el 

Sagjkg.  pc.  Cortar  cañas  á  lo  largo ,  muy  g  que  lo  coma,  ó  darfelo  á  otro.  An,  fer  a. 

^deNdas,  con  los  miímos  juegos  del  an.  $  humado  por  otro.  1, 1?  ^agjn}  ícr  pueL 
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co,  para  recívir  el  baho.  Vidc  Santal. 

Sahag.  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente. 

Sahang.  pe.  Fortaleza  de  vino.  Kw,  irfe  pa. 
raudo  tal.  7,  la  cauíá.Vide  Strbi.yc.Sang. 
bir  pe. 

Sabat.  pp.  Vedar,  o  defender  al oo,Vm.  Lo. 
que  7,  1,  An.  A  quien,  An. 

Sabig.  pe.  Suelode  cafa  de  cañas.  A iagy  ha. 
zerlo.  7>j,  I,  Y ,  deque.  Jtiy  donde  íé 
pone.  Sí  muchos  kYagJipag. 

Sahing .  pp.  Brea  ,  refina.  A iagy  vntar  alguna 
cofa ,  con  ella  Any  á  loque.  -Si  mucho, 

.  í Pag^an .  pe.  J,  La  brea. 

Sabb.  pe.  De  vn  invencible  ,  íc  dizc  ,  Ma, 
tapang  na  ñ  p  ajaba,  I,  Vi  majaba. 

Sabog .  pe.  Mezcla.  Ma^an,  aquello  á  que  fe 

*  mezclo  otra  cofa.  7,  loque  dcfpues  de 
mezclado ,  fe  añadiere.  Las  cofas  mez¬ 
cladas,  Pagjaboguin.  En  donde,  PagJ'a^ 
bogan .  Muchas  coíás  mezcladas,  Nagca . 
fajabog. 

Sabol.  pp.  Venta  barata  ,  por  voluntad  del 
dueño  de  la  hazienda.  Acó,  y  y  nafabol ,  I, 
Nafabolan ,  1,  Nagpaféol ,  Lo  vendi  ba¬ 
rato,  por  deshazerme  de  ello. 

Sabol.  pp.  Definir  del  pleyco  perdiéndolo, 
por  fu  vohmzd,N.agpafaboÍ  na  acó.  Es  lo 
mifmo,  que  Nagpatalo .  pe.  De  aqui  fale 
vn  modo  aunque  es  cabrofo  ,  curioío, 
para  dezir :  como ,  b  pareze,  y  rige  dos 
Nominativos.  El  excmplo  firva  de  regla. 
Kafabol  angbongbangyyaringJtTedro ,  pa¬ 
reze  tonto,  ó  necio.  Ang  'Padre ,  nafabol 
ang  Sangleyyfa  pagpantyfap. Pareze  Sang- 
ley  en  el  hablar. 

Sabor,  pp.  Aparar  loque  cae  de  alto.  Vm}  1, 
Han,  recoger  loque  cae  de  alto.  Yn ,  Lo. 
que.  Mag ,  Aparar  algo,  para  recoger, 
como  las  manos,  ropa.&c.  7,  loque.  An} 
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loque  es  aparado.  Sambot.  Vide. 

Sabor,  pp.  Suftentar  algo  ,  paraque  no  íc 
cayga ,  Mag, .  Loque ,  /w.  A  quien, 

Pag-an.  Con  que,  Ypag. 

Sabor,  pp.  Tomar  para  íi,  loque  otro  dize. 
íríó\>ag  mey  magj'abor  pe  nang  vica:  Nadie 
tome  ,  por  fi  loque  oyere.  Sungmafabor 
pe.  nang  dinadalarígin ,  Aun  no  le  dan,  y 
ya  alarga  la  roano. 

Sabot.  pe.  Promefa  ,  ó  voto.  Magy  prome* 
ter.  7,1,  Ypag,  la  caufa.  A  quien,  An%  Lo¬ 
que,  Y.  Quando  fe  mira  folo  la  perfona, 
q  promece, ó  la  acción  es,  Vm .  Quando 
fe  mira ,  loque  promete,  es  Mag.  Tam* 
bien  Mag,  es  hazer  promeía  por  otro. 

Saing.  pp.  Cozer  arroz ,  Mag.  Si  mucho, 
Mag  pe.  El  arroz,  7.  Si  mucho,  Ypag.  pe. 
En  que  Pag-an.  La  perfona,  para  quien, 
Ypag.  Saturan  pe.  Olla,  Hogar. Cajain%any 
arroz  para  cozer  vna  fola  vez.  Cajaing, 
el  que  tiene  parte,  en  loque  íé  cueze. 

Sair.  pe.  Acabar ,  ó  confumir  alguna  coíá. 
Vm, 1,  Mag,  acabar.  Ynt  Lo  acabado.  Ma, 
aca \b.Yca,  la  caufa.lSLafair  na  nagcafaquity 
todos  enfermaron.  Sairinmo  nang canhi, 
acabalo  de  comer,  V  ay  ang  quinaj airan  nang 
taVo  >  Pueblo  en  que  fe  acabo  la  gente. 
Vi  majair  ,  maj'ayfay ,  ang  camabalan  nang 
Viosy  No  fe  puede  acabar  de  explicar  la 
grandeza  de  Dios.  Sinonomos,  Obús , 
Pucsd. 

Sait.  pp.  Entreverar,  mezclar.  Maguan, lo 
principal  á  que  fe  mezcla  algo.  Si  mucho, 
Pag.an.  Lo  mezclado,  Y.  Las  dos  cofas, 
PagJn .  Vm,  l,  Maqui-an,  mezclarle  á  vi¬ 
vir  con  otros,  de  otra  nación. 

Saitfait .  pp.  Diferencia ,  champurro.  Vide 
SalJt . 

Saiyo.  pp.  Dativo,  Acufativo ,  y  Ablativo,' 

de] 
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:  del  pronombre  y  cao.  #  ?(*£•  Pc>  *-uSar’  pe* 

¡ala.  PP.  Culpa.  Mana  pecar.  La  «ufa  ,  ó  S  Sala.  pe.  Tachar,  /m.  ai  •>  vicho,  M,¿.pc. 

aquello,  en  que  peco,  Tpa¡ca.  Cafalanan,  &  Frequent.  Manda.  Lapei.ona,  o  co  a, 
t  pecado.  MacaJaUnn„,\,  Sdaiin, pecador.  *  que,  Hf«.  Sddmmojija  «ang  camyang 

Adviertafe,  que  de  dos  modos  fe  conju.  ^  gumagavl  Dile,  que  r.o  va  Lucí  o.N<  m. 

oa  efte  verba  El  primero  reduplicando  g  brcs  Majalabm ,  Mapanala,  MapanjaU. 
la  primera  filaba  de  la  raiz ,  quando  fig-  9  Salí  pp.  Freía  de  rio.  Mp  hazcrla.  í»,  I, 
nifica  frequencia,  pronunciando  cada  pa.  |  An,  el  rio  aprefado.  Kajira  ang/da,  Re. 
labra  de  por  fi:  vg,  Magcafala, fignifica  ef. 

«  «  i  r  ^  _l  i  — 


labra  de  por  fi:  v°,  Mdftvi/íi/d, fignifica  el-  T  bentó  la  prefa. 
tar  pecando ,  o  pecar  de  prefente,  el  fe*  ^  Sala*  pe.  Bolver  la  mano  >  os  que  juegan 
gundo  es ,  reduplicando  el  Ca ,  quando  ¿  por  quitar  contienda,  $uitay  mamila  pe. 


i  fiqnifica,  que  es  de  pafo,  y  fin  írequecia:  $ 
s  vg.  ISiagcacafala.  ® 

Sala.  pp.  Vedar,  prohibir,  con  los  mifmos  * 
juegos  del  antecedente.  Y  porque  es  fa„ 
cil  de  equivocarfe  efte ,  con  el  primero,  £ 
como  fe  ve  eneftas  dos  oraciones ,  Sala  $ 
m  Adán  ja  'Dios.  Sala  nang  Dios  cay  Adan,  £ 
r  que  foSo  fe  conocerá  la  difirencia  de  lo  ^ 
i  antecedente,  ó  íubfequeme*  por  eífo  es  $ 

*.  precifo  tener  cuydadocon  ambos.  Sala  ^ 
cong  magüita,  No  lo  puedo  ver.  ^ 

Sala.  pp.  Reprobar  algo,  Tiendo  interior, Vm.  <J> 

Loque,  ln.  Si  adextra, Mag.  Loque, 9 

*  in.  De  aquí  fale  Salang  palad  pp.  Defgra,  í 

i  dado»  _  a 

Sala.  pp.  Faltar,  b  errar ,  quando  fe  tira  al  ^ 

»  blanco,  vg.  Vm.  Aquello  á  que,  Sanlan.  f 
De  aqui  fale  también  Tajumala  pe.  Ad, 

*  viertafe.que  Sala,  por  pecar,  dobla  el  54.  $  5«.,  *  .  n  1  ,  ,  '  '  ‘ 

Por  prohivir ,  dobla  el  Ca.  Pero  en  los  |  Salak  pp.  La  o¡a,  o  rama  teca  del  coco. 

verbales  de  entrambos  fe  dobla  igual.  —  Salabat.  pe.  Mezcla  de  agua,  y  míe ,  o  azn. 
mente  el  Ca.  $  car,y  agengrbre,  cuyo  coz.micto  beben, 

Sala.  pp.  Repreía  de  rio ,  colar,  como  por  g  quando  cenen  tos.  Mag,  cozet.o. 7, .de 

i  zedazo.  Vm,\,Mag,  colar. Si  mucho, A%  *  que.  An,  el  agua ,  o  dcr.de  íe  echa  la  be. 

.  pe.  Lo  colado,  ln.  Si  mucho  Tagjn.  pe.  *  bida. 

En  q,  r,l,  Salaan.  Tinagfalaan,  Las  hezes.  •  Salaíat.  pp.  Banda,  que  ,e  trae  e 

«Tí  p4rrilla >  JU r- '■  «»  I  ZZl 

hazerlo.  Las  cañas  de  que,  I.  S¡  nurebo,  $  Mag,  ponwfelo  a  otro.  Loque,  aísr  mtE 

'  r - *=•■ - -  “  ’  Nan*  “ 9 


No  tiene  mas  juegos. 

Salí  pe.  Defconzertarfe  algún  huefo ,  6 
paite  del  cuerpo.  Magca,  eftar  afsi.  Yca¡ 
la  caufa.  Abftra&o.  Cajalaan. pe.  Se  pue¬ 
de  también  aplicar  á  coías  inanimadas» 
TaVung  Salang  cafalaan ,  Hombre  fin  le- 
fion.  Puede  le  aplicar  á  ftgnificaciones 
metaph,  y  entonces  V m  íalirle  algo  mal, 
no  acertar:  Súmala  nfyat  di)untatnan.  Si 
de  propofito,  Mag.  Ñag/al.t  Ja  pagjulat, 
erro  &c.  Loque  >  Dagjn.  Porque,  dpag. 
Si  mucho  dobla  toda  la  raiz.  Dinagcaca - 
JaLanfaLan  niya  <ing  pagyapac  Ja  raatu 
Salajala.  pe.  Hazer  de  propofito  rral  las 
cofas,  con  los  juegos  del  antecedente. 
Salab.  pp.  Chamufcar  ,Vm.  Mejor  Mag.  Si 
mucho  >  Mag»  pe.  Lo  chamufcado;  1, 
An,  Si  mucho  Tpag  pe.  Tag^an  pe,  el  lu¬ 
gar,  ‘Pagjalaban.  pp.  Con  que  Y ,  1, 


_ 


'•  l 
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mo,  7n.  A  otró¡  7.  También  la  caula,  7. 
Donde,  A>u  Vide  Salampay ,  ccn  fus 
juegos. 

Salababat.  pe.  Lo  mifmo,  que  Salabat.  pe. 

SaUbay.  pp.  Aguas  muertas.  Ma ,  Topar 
en  ellas. 

SaUbay.  pp.  Cnizar  las  manos,  quando  be. 
ben,Mdg.Las  manos,  In.  La  caufa,  Tpag. 

SaUbay.  pe.  Vna  cofa,  á  manera  de  pefeado. 

Salobilo.  pe.  Vide  HaUbilo,  con  fus  juegos. 

Salabir.  pe.  Vide  Sabir  pe,  con  fus  juegos. 

Salabfab.  pe.  Vide  Salab,pp.  Con  fus  juegos. 

Salabfaban  pp.  Mal  afado,  medio  crudo  Ma, 
qjedirafsi.  Mag,  medio  afar.  Tajal/T 
fabdritn  mo  ang  pagiybao,  Soafalo.  No  fir  ve 
para  loque  íe  cueze.  Sinonomo  Halaba 
baban  pp. 

Salac .  pe.  ílaxar  leña ,  Vm.  Loque,  hi.  Con 
que,  7.  Inftrutnento,  Tanalac .  Sinono, 
mos  Sibac,  BaLac . 

Salac.  pe.  La  primera  cria  de  Yegua ,  Baca, 
Carabao,  &c. 

Salac.  pp.  Preía  de  rio ,  con  zacate  ,  u  otra 
cofa ,  poco  firme.  Vm,  1,  Mag,  ataxar  el 
aguí.  bit  lo  ataxado.  7,  con  que.  Si  mu. 
cho,  Tpag.  pe.  El  lugar ,  Tagfalacan.  Es 
termino  Pampango ,  vfado  en  algunos 
Pueblos  Tagalos. 

Salac.  pp.  En  los  Tinguez,  es  apartar  a  los 
calados ,  por  alguna  caufa  ,  Mag.  Ellos, 
In,  1,  Tagjn.  Eítar  apartados,  ¡vía. 

Salac.  pp.  Mezcla  de  diferentes  quilates 
de  oro.  Vide  Balahac.  pp.  $*wo/,pp.  Sam 
,moc .  pp. 

Salacab.  pe.  Vn  inftrumento  de  cañas,  como 
cefto  ,  para  pefear  dalag.  A iag,  y  mejor 
Vm.ln,  1,  Na,  lo  pefeado.  7, 1,  7 pag  el 
inftrutnento.  Frequet.  Namnalacab.  Vide 
Sima.  pe.  Ala  pp,  y  fus  juegos. 
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A. 

Salte  ata.  pe.  Pcrfona  alegre ,  que  fiemprc 
íe  rie.Vide  los  juegos  de  Talagbay,  Satt2 
galana. 

Salac  ay.  pp.  Eícalar,  fubir  alguna  fierra  alta* 
camino  afpero,  y  cuefta  arriba.  Vm,  efi. 
calar.  Si  mucho,  Magíl.  A»,  el  lugar  por 
donde,  ó  á  donde,  hi,  iubir ,  para  coxer 
algo  arriba.  7,  la  caufa,  ó  loque  es  lleva.. 
do.  Mag,  fubir  algo,  por  el  dicho  camino. 

Salacbat.  pe.  Banda.  Vide  Sacbat,  con  fus 
juegos. 

Salacbo. pe.  Saltar  azia  arriba, como  el  agua¿ 
q  hierve, ó  como  la  que  fale  de  Puente,  6 
como  la  que  arroja  la  Ballena.  Vm,  1,  Ma, 
faltar  afsi.  Maca,  arrojarla ,  como  la  Ba^ 
llena.  7,  loque  es  arrojado,!,  caufa.  Salac  m 
beban ,  1,  ^ uinaf alachaban ,  A  donde  llego 
lo  arrojado,  o  á  quien  topó. 

Salacbo .  pe.  Correr,  ó  huir,  por  algún  fufto* 
que  fobre  viene.  Nag [alacho  angmanga 
taVo  nang  pagea guíela.  Sinonomos,  Siga*, 
bo ,  Saltcbobo,  Til  abo,  T ilambo,  Silacbo. 

Salacbatu  pp.  Lo  mi  fimo,  que  Dalambati.  Vi* 
de  con  fus  juegos. 

Salacoban.  pp.  Cañuto ,  con  fu  tapadera. 
Mag,  traerlo,  colgado  en  la  zintura.  Inr 
lo  iraydo.  7 pag,  la  caufa.  Mapag ,  Freq. 
Sinon.  Balongan,  Saciaban ,  Sale  de  Sacob. 

Salacop.  pe.  Cerca  hecha  de  hombres,  para 
coger  a  alguno  en  medio.  Vm ,  1,  Mag% 
cercar. 7?/,  fer  cercado.  Nafalacof>,\ ,  N am 
Jalacopan,  I,  Tinagfalocopan  na  ,  el  cogido 
en  medio.  WdtColob,  Loblob ,  Libot, 
Bacor.  ’  :> 

Salacot,  pe.  Sombrero  de  paja,  caña,  ú  ojas 
de  ñipa Mag%  traerlo  puefto.  7»,  el  íbmj 
brero.  Mag ,  también  poner felo,  a  otro. 
7,  el  fombrero.  An,  lo  cubierto  con  el. 

Salacfac .  pe.  Vna  caña  hendida,  conque  fa* 

can 
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s. 

can  tierra.  Vm,  1,  Man,  Tacarla.  7w,  la  J 
tierra.  Salac faquín  ang  lupa.  Mag,  hazer  <P 
dicho inftrumento.  ln,  deque.  4 

SalacJ'ac.  pe-  Mudable,  y  de  diverfos  pare.  ^ 
ceres.  TaVong  majaLcJac.  Ma,  eftarlo.  ^ 

,  ISiaca ,  1,  Yca}  la  cauía,  <J> 

Salacjac.  pe.  Vn  pajaro  de  fus  agüeros. 

Salag.  pp.  Hazer  oficio  de  Comadrón.  Vm3  4 
tener  á  la  que  pare  Jw,  á  ella. 7,  con  que,  ^ 

.  ó  caufa.  ^ 

Salag .  pp.  Lo  mifmo,  que  Salac •  $ 

Salado,  pe.  Vide  Salado .  ¥ 

Salagtp  pp.  Vide  Sagip .  pe,  4 

Salagtp.  pp.  V  ide  CaVit.  í 

Sal^uma  pp.  Adunarfe ,  combenirfe  &c.  ^ 
V  ide  fu  Sinonomo  Salameba .  Con  fus  g 
juegos. 

$alag-oy.  pe.  Rozatfe  en  el  zacate.  Vide  4 
Sagoy  con  fus  juegos. 

Salag.oy  pe.  Hombre, que  no  tiene  trafique.  ** 
parar.  Valang Jalifa fagmoy,  1,  V alang  cafam  g 
lag-oy,  no  tiene  mas  juegos.  $ 

Salagjag.  pe.  Reprehender,  Vm.  A  quien ,  4 
7w.  Loque«  7.  Sahgfaguing  lovb,  1,  SWdg.  J 
Jdguing  tobo ,  hombre  infufrible.  ^ 

Salagjay.  pe.  Impedir  a  alguno  loque  quie.  g 
re  hazer,  Vm.  A  quien,  Xn.  Loque,  7.  $ 
Vide  Sutay,  Sangjala.  4 

SalagUay,  pe.  Vide  SagVay.  ® 

Salabtlo.  pp.  Hombre  cerco.  Salabilong  ta.  ^ 
Vo,  bombre  aísi.  Cajalabiloan ,  Abltra&o.  g 
Vide  Lr/o,  Sahgotgot.  ^ 

Salitlae .  pp.  Tixeras  de  des  canas,  para  en» 
arbolar  harigues.  Vm,  1,  Aí<*g,  ayudar  ^ 
afisi.7»,  el  harigue  levantado. 2,  con  que.  4 
Salalay.  pe.  Vn  genero  de  azedera.  Sinono.  ^ 
mo,  7wgrtí. 

pp.  Loque,  fie  pone  debaxo,  de  otra  g 
cofia  para  íoftcnerla.  V m ,1,  A/ag.  Poner,  g 
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Te  aísi.  También  Mag,  poner  vna  cofia 
fobre  0t\z.AnJí,¿luuiaJaj  al  alayen,  aquello 
en  que.  7,  lo  pueiio  ioore  otra  cofia,  6 
aquello,  íobre  que  fie  pone.  IJalalay  mo 
ang  tagayan  Ja  pingan ,  pon  la  taza  íobre 
el  plato.  Ijalalay  mytong  pingan Ja  taga* 
yan ,  pon  el  plato,  debaxo  de  la  taza. Del 
mifimo  modo  fie  ha  de  entender  en  eftas 
dos  oraciones:  S atalayan  ang  tagqyan  nang 
pingan.  Salalay  an  ang  pingan  nang  t  agayan. 
Sinonomo  ’Babao. 

Salam.  pe.  Apoftai  á  eftar  debaxo  del  agua 
fin  refollar,  Mag.  El  agua,  Tagjhlaman . 
La  caufa,  Ipag.  Efto  folian  víar  para  re. 
conocer  el  culpado. 

Salam.  pe.  Vn  juego  con  palillos.  Mag,  ju» 
gar.  Vide  Sagam. 

Salamat.  pp.  Palabra,  con  que  (lenifican  ac» 
cion  de  gracias,  bien  venida,  plácemes^ 
en  hora  buena. 

Salamat .  pp.  Dar  gracias-  fafalamat ,  Mag. 
Si  mucho  ¡Magpaprtfalaniat.  pe.  Si  mu» 
chos,  Magjlpa.  pp-  Si  muchos,  mucho, 
Magfjpa.  pe.  A  quien,  TaJ  al  amatan.  Si 
mucho  Tagpap  dan.  pe*  Si  muchos,  (Pam 
ngagpa.  Smajalawat  íer  agradecido.  A» 
quello  porque  7.  Si  mucho,  Ipag.  pe. 

Salamat.  pp.  Saludar,  dar  la  bien  venida. 
Salamat  fa  pagdating  mo,  fea  en  hora  buc» 
na,  de  tu  llegada. 

Salamat. pp.  Alegría,  que  fe  recive  del  bien 
ageno,  ó  proprio.  Cun  magalmg  ca ,  ay  J<i+ 
lamat ,  acó  namay  magalmg.  Si  vales,  be» 
ne  eft,  ego  quidem  valeo. 

Salamatm.  pe.  Venturofio,  afortunado,  dL 
chofo, 

Salam  bao-  pe.  Vna  red  grande ,  que  fe  ar* 
ma fobre  vna  balfa  de  cañas.  Mag,\,V m, 
pelear  aísi.  TaflambaVan,  el  lugar  don» 


.  „ 
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de.  Vide  í)ala  con  fus  juegos. 

Salambay.  pe.  Aplacar  al  enojado,  toman, 
dolé  las  manos,  con  familiaridad,  Mag.  A 

«■  quien,  Yn» 

Salambay»  pe.  Lo  mifmo,  qu cSalabay. 

'Salamin  pe.  Elpejo,  anteojos.  Magt\,Man, 
miraríe  en  d.  In,  el-efpejo.  An,  el  roí  tro 
-mirado  en  el  efpejo0  También*  Mag, 
traer  anteojos, 

Salanúfim.  pp-  Retentar  la  enfermedad , 
que  fe  a  via  quitado,  mal  olor  &c.Tw. 

-Salamijim,  pp.  Orrecerfc  á  la  imaginación 
depafo,  algo^w.  Vide  fuSinonomos, 
Saguimjtm ,  Gumtk,  Sompong. 

Salamtjim .  pp*  Til  agua  que  efeurre  de  la 
tierra  húmeda, quando  es  pifada¿Fwi.  Ser 
mojado,  An. 

SaUmobL  pp.  Adunarle,  concertar  fe,  Mag. 
Entrar  alguno  de  nuevo  al  concierto, 
Vmj 1,  Mnqui.  En  que  ,  iPagJatamobaan. 
El  trato  aque  entra  vno  de  nuevo,  (Pam 
<qmfuÍamobaan.  Lo  metido  en  el  concicr. 
to  7,  ¡j  tlpacjui.  La  caufa^T.  Las -cofas 
adu  nada  s,  ‘ Pagjülmúbm . 

■Salampay.  pe.  Manta ,  ó  paño  hechado  al 
hombro.  Magt  traer  algo  afsi.  Y,  lo  col. 
gado»  An,  el  ombro.  Ala,  eftar  colgado. 

-Saiang.  pp.  Armero,  ó  cofa’lirga  tendida,  6 
en  haftar  alguna  cofa,  ó  poner  brea  fo. 
’bre  vnas  canas  partidas  para  luminarias. 
¿Ma,  eftar  algo  afsi  puefto.  Mag ,  poner» 

*  lo.  J,  lo  puefto  afsi.  An,  1,  Vinagran,  el 
lugar,  á  do. 

Saiang.  pp.  Poner  vna  cofa  fobre  otra,  co„ 
mo  olla  fobre  trebedes,  hamaca  fobre 
-dos  pales,  Mag.  Loque,  Y.  Donde,  An. 
wtjoxY^agjm.  De  ordinario,  feredupl. 
la  raíz  afsi  en  activa,  como  en  pafiva. 

Saiang.  pp.Poner  carga  fobre  los  hombros. 
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Yfalang  ni  fio  fabalkat  ang  duyan,  poned  en 
vueítros  ombros  la  hamaca.  Sungmaja* 
langang  bata  ja  balicat  nang  Ama,  anda 
fcncado  fobre  los  ombros  de  fu  Padrea 
Salwg-  pp*  Alentar  el  Cántaro,  en  algún 
agugero,  6  la  olla  en  los  trevedes,  Mag. 
Loque,  Y. 

Saiang  pe.  Topar  ligeramente  vna  cofa  en 
otra .Vm,  deprofito.Mí,  acafo  J»  la  par. 
te,  con  que  fe  topa.  Yn,  lo  topado  depro. 
pofico.  Sinonomos.  Tangco-,  Tangqutl, 
jguiba, 

Saiang .  pe.  Hallar  acafo,  loque  no  fe  bufea. 
®  MacaJ i  Kaj'alanQnwconnmg  hinabanap  co. 
®  Saiang-  pe.  Topar  el  cazador,  con  la  caza, 
£  6  la  caza  con  la  red,  Vm.  Lo  topado  ca. 

^  za,  o  red,  An. 

¿  Saiang.  pe.  Acometer,  Vm.  A  quien,  Yn. 
9  Los  dos,  Mag.  Sinonomo.  L  ompong . 

®  Saiang.  pe.  Renovar  enojo,  pleyco&c.  Na* 
£  Jalangang  inania  fugat  ni  le  fu  Chriflo,  nang 
^  paglabnot  nang  Acrnit,  1c  renovaron  á  le. 
%  fus  las  llagas,  al  quitarle  la  veftidura. 

Salaiigat.  pe.  Arroz  de  grano  afpero,  con 
®  bello.  Tarang  falangat  ca  rito)  eres  como 


el  malo,  entre  buenos. 


^  Saiang  bacal,  pp.  Enrrejado  de  yerro. 

Saiang  bacoco.  pp.  Por  acometer  Vide  Salam. 
9  Saiang  baculi.  pe.  Trabajar  con  fioxedad. 
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Por  acometer.  Vide  Salam. 

Saiang gapang.  pe.  Briofo,  diligente.  Vm,  1, 
Mag,  irfe  haziendo  tal.  En  que,  ^Pagfa» 
langgapanan.  La  caufa  Jpag,CaJatangga. 
¿w?fc7W,Abftrad:c.  Magfalang gapang  cang 
cumain ,  haz  por  la  Vida,  comiendo. 

^  SaUng  bping.  pp.  De  iva  recimiento  de  ca. 
^  veza.  Na,  1,  Yn,  tenerlo. 

£  Saiang  palad.  pp.  Deígraciado,  defvcntura. 
do.  CaJaUang  palad.  Abftra&o.  ¿ale  de 

SuU 
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Sala ,  y  Talad.  4 

Saíang par.  pe.  Llaneza ,  ilegar  a  otro  fin  9 
cortefia  á  fentarfe  junto  á  e!.  V m,  obrar  ® 
afsi.  Si  mucho,  duplicar  la  primera  lila.  ^ 
ba.  A  quien,  6  delante  de  quien,  S  aldft^m 

paran.  Con  que,  7.  4 

Salan»  quipot  pc.Vn  genero  de  yerva.  Magm  ¥ 

■ . ■! 
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ca,  ha  verla  denuevo,  Cajhlangquipotan  -  * 

lu°ar  de  mucho.  Sinonomo  YnaUy. 

2 


Salangfalang.  pp.  Lo  miftno  ,  que  Salan».  ^ 
Amontonar  madera,  poniendo  de  baxo  a 
otra,  paraque  no  fe  pudra,  fría».  La  ma»  $ 
dera,  Y.  Lugar.  An^Tag^an.  4 

Salan? jal ang,  pp.  Caña  hendida  para  Tacar 
tierra  del  hoyo.  Mag}  Tacarla  Yn>  la  tie.  * 
rra.  Sinonomo  Salacfac.  g 

Saling falang.  pp.  Lo  mifmo,  que  Salalac.  ^ 
Salangjang.  pe.  Refillir,  6  ponerte,  arrojar.  $ 
fe  a  algún  peligro,  Vm>  1,  Mag.  La  caufa,  9 
Jpag.  Abftrado,  Cafalangjanpn.'  .  4 

Salangfang, .  pe.  Navegar  contra  el  viento,  ^ 
ym,\,  UagX.2  embarcación,  6  el  cuerpo,  ^ 
que  opone  al  peligro,  Ypag.  .  g 

Salangjang .  pe.  Lo  mifmo,  que  Sayi.  9 

Salangúpmg.  pp.  Vaguido  de  caveza.  Yn ,  4 
darlo  á  vno,  ó  defvanecerfele  la  cavcza.  * 
7, 1,  Yca,  La  caufa.  No  tiene  mas ,  que  ^ 
prefente,  y  pretérito  de  pafiva.  Sinono. 

v  mo  Liping.  9 

Salan/ an.  pe.  Poner  en  orden  las  cofas,  que  4 
noeftan,  Vm%  1,  Mag.  Si  mucho,  N agfa.  * 
JalaJ  al  anjan.  Las  cofas  compuertas*  Yn.  ^ 
Si  muchas,  TagJalafalanfamn.Slnon.Oyon,  ¿ 
Salanfa n.  pc.Acomodarfe  con  otros,  ador.  $ 
mir,  comer  &c.  Snngmafalanjhn  fa  pagm  4 
higa y  fe  acomoda  para  dormir.  * 

S danta,  pe.  Pobre  necefsitado,  ciego.  Na . 
gumjalanta ,  fe  dize  del  que  cegó.  Nam  ^ 
Jalanta  na,  Pobre  de  folcípnidad.  íc^  $ 
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la  caufa.  MlagJafaUj'alantaan.  fingirle. 

Salao.  pc.Golofo,  en  comer. Vi de  Magajlao. 
Sala  ó.  pe.  Yerro  de  cuenta.  Vide  Malí. 

Sala  ó.  pe.  Tomar  algo,  por  fuerza.  Vide 
Tiltt.  Es  de  los  Tinguez. 

Salao.  pe.  Vna  vafija  para  lavarlos  pies,  los 
que  entran  en  cala. 

Salao.  pe.  Poco  refpcto  á  los  mayores . 

Majalao,  hombre  afsi. 

Salao/ao.  pe.  Andar  rodeando.  No  es  muy 
viado,  mejor  es,  Halaobao.  ; 

Salap»  pp.  Derecho,  paga.  Mag,  rccivirlow 
Magpa ,  darlo.  Tmag-an,  aquel  que  lo 
dio,  o  de  quien  fe  rccivió.  Tina/alapan , 
aquel  á  quien  fe  dio.  Ypa,  loque  fe  .dio. 
Magcanong  ipinaj'alap Ja  lyo  ?  Quanto  te 
dieron?  Magcanong  iptnagpafdap  mofa  ca. 
niya>  Quanto  le  dille?  Salap  co  [a  canica, 
derecho, que  rccivi  de  el.  Salapin  co  nafa 
iyo  ytong  j'alapt ,  Participe  yo  de  ti,  cílc 
dinero. 

Salap.  pp.  Red  pequeña  para  pefear.  Mana, 
lap ,  andar  pefeando .Tinanalapan,  la  ban. 
ca  en  que.  Sinonomo  Tulaga.  pp.  Vide 
Dala.  pp.  Con  fus  juegos. 

Salap.  pe.  Dar  el  golpe  al  foilayo.  Napafal 
lap  angyVa,  coya  di  namatay ,  le  dio  al  íoC 
layo,  por  elfo  no  murió.  Hafalapan  Jija, 
El  á  quien  fe  dio. 

Salapmg.  pc.Fifga  de  pefear,  tridente.^, 
traerla  en  la  mano.  V m,  tirar  con  clla.7Hj 
á  quien.  7,  la  fiíga  con  que.  Salapang  na 
V¡ca}  Palabra  picante.  Metaph. 

Sdapao.  pp.  Subir  la  flecha  por  enzima  de 
la  caveza,  Vm.  Sobre  quien,  An.Catni 
pinajalapaVan  nang  manga  pal  asó,  nos  ti¬ 
raron  flechas  por  encima. 

Sak¡>M-  pp.  Subir  a  cavallo ,  fin  poner  los 

pies  en  el  cflribo.P' m.  Loque,}-.  A  otro, 

- 


i 
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Mag.  loque,  Xpag,  Sinonomo  Alapao.  £  elle  hombre. 

Salapi,  pe.  Toíton,  y  codo  genero  de  mo-  ¥  Salat.  pe.  Carencia  de  algo.  Maniatan,  3 
neda.  Magca,  haverl o.MagfaU(¡an,  apoC  *  quien  fa!ca.Tambien  fumalat  «4,1,  Kagé 

t  Mr  dinero  contra  dinero,^, W^buC  *  cafalat  na,  ya  falto.  Salat  aco,\,  MafaUt 

car  dinero .Tinagcafalaptan,  obra,  o  trato  ^  ¿c»,  mngjaiapl y  eítoy  falco  de  dinero^ 

.  en  quefe  ganó  el  dinero,  Mag.  hazer  di.  £  falatan^  Abftra&o. 
ñero,  trocando  algo  Jn,  lo  hecho.  Tina.  $  Salat.  pe.  Lo  afpero  al  ta&o.  Vm,  irfe  po» 

fagcacafaiapi,  aquel  a  quien  fe  haze ,  que  niendo  tal.  Mafalat,  loque  efta  afsi.  An% 

adquiera  dinero ,  inultamente.  ®  ¿  quien  le  es  aípero.  X,  La  caufa.  Sino* 

fylapi. ;pp.  Mafinaiaps  Vn  genero  de  Palay.  S  nomo  Galas. 

Salapir .  pp.  Enrejado,  entretexido  hazer  *  5^4«.  pp.  El  viento  Suduefte,  o  puefto  al 
trenzas. <V/4£,  V ide  Sala,  con  fus  juegos.  ^  Nordefte. 

Salaptrm  mo  mg  éubac  haz  trenza  de  cu  J  SalaVa.  pe.  Tomar  muchas  cofas  a  cargo,  y 

cavclI9?  ®  •  no  haze  ninguna  empezar,  y  no  acabar, 

SaUpir*  pe.  Mudanzas  en  el  bayle.¿%,  ha»  |  Mag.,  Loque ,  fagJun ,  caufa,  tpag. 


zerla.  Vide  Sayao. 


SalaVac.  pe.  Derramamiento  de  licor,  por. 


Sdapong.  pp.  Junta  de  cofas  inmediatas,  |  que  fe  craftornó  el  vaío.  Vm,  derrama* 

foino  Ríos,  Caminos ,  &rc.  Nagcaea,  £  lo.  Ma,  Acafo,  f,  lo  derramado.  Tam. 

i  luqtarfe.  Si  muchos ,Nagc&MjalapiUpong.  bien  la  cauÍ3 :  An, 1,  ¿üutnajalaVacan. 

El  lugar  Salapongan,  quando  fon  dos,  (i  ¡t  SalaVag,  pp.  Las  baras  del  techo,  á  que 


mas  de  dos ,  VmqgfAj al  apongan,  1,  SRr.  J  atan  la  ñipa.  Mag ,  ponerlas. 

mgeaca.au.  Vno,  con  los  otros,  Nafa -  5  puefto.  I,  las  baras. 


An,  ferie 


jalapong.  Salir  al  encuentro  vno  a  otro,  ^  SalaVaban.  pp.  Bacilar  con  inquietud  de 
Vm.  A  quien,  hu  La  caria?  I.  Sinono»  5  peníamicntos,  Vm,\,Mag.  7,  la  caula.  Si. 

mos  Samba!,  Sagana,  Salabmg.  $  nonomo  Ürongfolong.  SalaVabang  loob, .!, 

Sdap/ap.  pe.  Renovar  labor  de  fementera,  |  TaVo.  Vm ,  1,  Maguaban  cang  tato, 
¿  labrando.  Mag ,cortar  eI  zacate  5  hombre  perplexo. 
ct  filjfe  Sd4[¡pifim ,  lo  cortado.  Salapja.  *  SdaVay.  pp.  Sacar  alguna  cofa  del  fondo 
pan,  la  fementera.  Ty  con  que,  $  *  del  agua ,  con  algún  palo,  Vm,  I,  Mag. 

Sálar.  pe.  Interpolar,  champurrar.  Vide  át  Loque,  Xn.  Conque,  I.  El  agua  á  dó, 
SaLit  con  fus  juegos*  9  fPagfalaVayan. 

Salasa.  pp,  Abrir  de  arriva  almo  algún  vL  ?  SalaVay.  pp.  Sacar  el  gargajo  déla  boca, 
viente,  Vm.  'Si  mucho  Mag.  pe.  lo  £  con  los  dedos,  Mag.  El  gargajo, Xn.  Magm 
t  abierto, 1,  tpagjn.  El  luga r ,  íP MagjdafaZH.  ¡p  jalabay  c a  nang  obog  faylong  ráyong  bata 

:  Con  que,  X.  La  caula,  Tpag.  <£  Saca  con  los  dedos, los  mocos,  de  la  na. 

Sakjad.  pe.  Vn  canáfto  de  vejuco,  para  gu,  9  riz  de  eífe  muchacho. 

ardar  algo.  o  $  Sa/dV^.  pe*  Banca  embarazada.  Maca,  1, 

Salafal.  pe.  Dar  prieíá,  inftar,  Vm.  A  quien,  ^  Xca,  loque  caula  el  embarazo. 

Itt.  Salafm  mo  iyang  taya,  dá  priefa  á  S4*V*A  Pc*  Embarazarfc  con  la  carga,  ó 

v-,  GQÍil " 
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cafa  colgada.  NafafalaVayan,  el  que  eíh  $  Salayfalay.pc.Vna  efpecic  de  pexe  pequeño, 
aísi.  iV/df4, 1,  rc^,Íoque  le  embaraza.  SL  ®  Sal  ay  [al  ay.  pe.  Vna  yci  va. 
nonomo.  Sangeot.  Tambirn  fé  aplica  al  ®  Salayjay.  pe.  Declarar.  Vide  íu  Sinonomo 
camino,  con  los  mi  finos  juegos.  ^  Soy  [ay  con  fus  juegos.  Menos,  el  de  de* 

SalaVtlis,  pp.  Calzones.  Mag,  traerlos,  6  ^  Enmarañar. 

poncríelos.  I/i,  ellos.  Ant  1,  Tajalttinlijun,  g  Salí.  pp.  Zumo,  de  loque  fe  efprime. 

,  -  á  quien.  9  Salí.  pp.  La  color,  que  da  el  buyo,  l?xia  de 

Sahvtr.  pp.  Coger,  loque  fe  cayo  al  agua  ,  &  la  colada.  Tifian  mo  yaring  danut, 
y tn<  Loque,  Tn.  Con  que,  Y.  Sutnafa\am  ^  Jah  mng  colada*  laba  tifa  ropa  con  le* 
Hltiang  dih  ,  fe  relame,  con  la  lengua.  ^  xia,  &c. 

Meca p ti.  4  Saltangang,  pp.  Divifion  devn  camino,  eñ 

$ahvil  pp.  Efpumar  Saolla,  Mag.  La  cfpu.  *  muchos, de  vn  Arbol  en  muchas  ramas, 
«  ma  Jn.  |  Nagcaca ,  y  mejor  Kagca/ajh.  El  lugar 

SaltVit.  pp.  Garabato,  6  garfio.  Magy  traer.  ~  'Pwagcacajabangñn^an.  •  3» 

lo  en  la  mano .Vm>  helar  algo,  con  eU»,  £  Saltangan.  pp.  Ir  la  muger  a  ca  vallo ,  como 
loque.  Z  ,  conque.  Sinonomos  JolaW.  a  hombre  tAag,  La  caula,  Yjag. 
pp.  CoUYtt,  TanlaW.  ¿  Sahat.  pe.  Entremeter  vna  cofa  en  Otra, 

Salatolá.  pp.  Prodigo,  dcfperdiciador.AÍ^,  ^  V m,  1,  Maqui.  Loque,  Y>  I,  Ypaqui. 

defpcrdiciar.  Loque,  Ypag.  Sinonomo  ®  Sahbat'.  pp.  ínter  rumpir  interior  mente,  con 
Acjhyay  Hawbolafos.  pe»  i  ^  algo,  que  le ‘viene  a  la  caveza,  y  exteri* 

Salavoll  pp.  Perfona  defalinada,  y  puerca,  g  ormente,  con  algún  micho  impeninen* 
Vmy  iífe  baziendo.  lacaufa.  CaJ  alato..  $  te,  Mag.  "•>  :  ' 

han t  Abftrafto.  &  Salibafb.  pp.  Solobaftb.  Con  fús  juegos.  > 

Salay.  pp.  Nido  de  paxaro,  ó  ratones.  Magy  9  Salibat.  pe.  Vide  Saiabat. 

hazcrlo.  7»,  1,  Ypag.  Deque,  Tag-an,  ^  Sahbat.  pe.  Interrumpir^  los  que  había® 
el  lugar.  Ypagy  lacaufa.  Manalay ,  andar  ^  Mag.  A  quien ,  Yn.  V  w,  Many  ocurrir 

en  bufea  de  nidos.  Tinancuan ,  el  lugar.  £  á  la  memoria  algo,  íin  poder  olvidarfe 

SaUy.  pe.  Efpíga,  con  muchas  ramas.T»,  ler  g  de  ella. 

cortada*  Ma,  acafo.  Ycat  la  caufi.  9  Sahbnngbong  .  pe.  luego  de  muchachos,  Si* 
Salaya.  pp.  Salir  muy  derechas  las  ramas  *  nonomo.  Sambobong* 

del  Arbol,  Vm.  Ang  San^a»  ^  Salibutbiit.  pc.Paiúacaquiy  yerva. 

Salay  bataug  pp.Vna  efpccie  de  pexes,  amo.  ^  Salicbobo .  pp.  Salcar  azia  arriba.  Vide  fu  SL 
do  de  Saltyfalay.  g  nonomo  Salacboy  con  fus  juegos.  Tiene 

Salaya  pe-  Foraftero,  Bagamundo.  Salay  on^  9  k  pafiva  de  An,  breve,  Saltcboboban.  pe. 
v  tato  >  hombre  afsi.  Abftracto,  Cafa .  £  Mf/^pc.Ligero,  prompto.  Salicfingtomac* 
layaban*  ®  bu  y  Salic/tng  fumunod, ,  ligero  en  correr, 

Salay  u/ay.  pp.  Soplar  el  viento,  con  fuá  vi.  ^  prompto  en  obedecer.  Vide  Ltcfi •  fu  Si* 

dad,  Vm.  A  quien  da,  An.  es  Mecaph.  *  nonomo.  -  ■ 

Vide  Sayofay»  ■  ^  Salí cfic.  pe.  Bufcar.por  codos  los  rincones. 

O oo  ~  ^ 
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Salícftjuin  mong  bandín,  buícar  por  to. 
dos  &c. 

Salíg.  pp.  Inclinaríe,  como  recortándole  , 
y  m.  Ei  lugar  Jn>  í,  ¿g/dnajaligan.  La  cofa 
indinada  de  otro,  7.  La  caufa,  Tca.May 
ertar  aísi. 

£¿tli¿,  pp.  Conñanza,  eftrivar  en  otro,  Vm , 
A  quien,  An.  Siyang  ¡majaligan  co>  caja 
acó  matapang ,  en  el  conño,  por  eílo  foy 
valiente,  de  aqui  viene,  Tanalig. 

tSaligaúfau.  pe.  Bulla,  inquietud,  mormullo. 
Ang  mundo paPang  caJaligaojaVan ,  el 
mundo  todo  es  bulla. 

Sakgotgot.  pe.  Hombre  de  mala  condición. 
Sahgotgot  na  taVo,  hombre  afsi  Cafaligotm 
ootan  Abftra^o.  Sinonomo  Sahmoot. 

o 

Sahg/ig.  pe.  El  Trtongyóóa  Morifqueta,ó  lo 
que  fe  queda  pegado  á  la  olla. 

SaíígVay  peí  Paíár  á  virta  de  otro,  algo  le. 
lexos,  Vm»  Si  fon  dos,  que  fe  conciertan 
para  elfo,  .Magca*  El  lugar,  Ttnagcaan . 
La  caula,  Tpagca. 

Sal  Aon ;.  pp.  Poner  íe  á  la  fombra,  Sinono. 
mo  Stlung.  Vidc  fus  juegos. 

Salimacmac .  pe.  Entremeterfe  á  dar  fu  p3„ 
rezer.  Es  Bifaya,rarifsima  vez  viada  en 
Tagalos. 

Saltmao.  pp.  De  quatro  filabas.  Colmillo 
de  vn  animal,  Saltmdohin  ang  ajo ,  refre. 
gar  al  perro  con  el,  para  q  cobre  rebia; 

Salimbay.  pe.  El  buelo  del  Gabilan,  quando 
coge  algún  pollo,  Vm.  Lo  cogido,  Tu. 
Si  mucho,  Ttnag.  El  lugar  Any  la  caufa,  7. 

/  También  fe  puede  aplicar  al  buelo  de 
las  Aves,  quando  buelan.  Ay  a t  (afalífa. 
limbay  caja  lanpmQan,  por  que  andas  he. 
cho  milano  &c.  Metaph. 

Salimoba .  pp.  Lo  mifmo,  que  Sahmoba . 

Salítnol.  pp.  Relamerle , V m.  Loque,  Tn. 
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Vide  fa  Sinonomo*  SJífol,  Salífor . 

Sahmoot.  pp.  Palo,  Jieno  de  ñudos.  Cafali :J 
mootan ,  Abítrado  Caimanean  fu  contra* 
rio.  También  fe  aplica  á  hombre  de 
doble,  y  afpera  condición* 

Salimot,  pp.  Rebufcar,  Vm.  Loque,  Tn. 

Saltmfim.  pc.Vide  fu  Sinonomo  Saguimjim . 

Sahmoymoy,  pe.  Perfonaj  ó  animal,  queef. 
torva  á  otra,  jugando  cerca  de  el.  Vmy I, 
Safalijaltmcymoy. 

Salm .  pp.  Tr  a  Hadar.  Vm}  facando.  Mag\ 
tralladando ,  en  otra  parte.  Si  mucho, 
Mag.  pe-  Loque ,  T>  í,  Tn.  Si  mucho  , 
Tag-iny  1,  Tpag.  pe. 

Salm.  pp.  Traíplantar,  Mag.  Si  mucho, 
Mag.  pe.  7,  Loque.  Si  mucho  Ypag.  pe. 

Salín,  pp.  Pafar  de  vna  vafija  en  otra.  Vm9 
facando,  6  tomando.M^,  trafponiendo. 
1, 1,  Tn ,  Loque.  An,  \,  Tag-any  Los  dos 
lugares  de  donde  fe  faca,  y  á  donde  fe 
pone.  Sinonomo  Lívat. 

Salín .  pp.  Metaph.  trocar  los  oficios.  Mag* 
entregar  el  oficio  al  fucefor.  7,  el  oficio. 
Aiiy  el  fucefor.  > 

Salmdayao ,  pp.  El  venado  macho ,  quando 
empieza  á  hcchar  ramas, el  cuerno.  Vide 
Toro .  pe. 

SalinjSufu.  pe.  El  que  enfadado,  mueftra 
hozico. 

Salínga.  pe.  Lo  mifmo,  que  Salimoot. 

Salmoc  pe.  Reforte  del  viento ,  Vm.  La 
es  ufa,  I. 

Salíngit.  pp.  Vn  genero  de  arroz. 

Salín^it'  pe.  Meterfe,  y  efeonderfe  en  lugaí 
eftrecho,  Mag.  La  cauíá,  Tpag.  May  ertar 
metido. 

Salingot.  pp.  Vide  Salimot. 

Salía,  pp.  Tocar  á  tambor,  Mag. 

Salípanyd.  pp.  Razón  impertinente.  Cafalím 

lanjaan 


s. 

panyaan  iyang  dilan  tica  moy  todo  loque, 
dizes,  es  pura  impertinencia. 

S ah  par  par.  pe.  Flecha,  ójsia,  que  arrojada 
por  no  tener  plumas,  o  tener  tuerta  la 
halh,  va  meneándole,  ó  reboletea  co. 
mo  papel,  6  pluma  en  el  ayre,  Vm.  La 
:  caufa,7.  Magy  hecha  rio  á  reboletcar. 

Loque,  Y.  HoVag  mongjahparparin  ang 
0  Anac  mo ,  no  conlientas  á  tu  hijo,  que  an. 

de  de  aquí,  por  allí. 

Salipit.  pp-  Vide  Alt pt t ,  Tpit. 

Sahpit,  pp.  Hondora,  6  eílrechura,  como  de 
riachuelo,  que  corre  entre  peñas.  Salim 
Jaltpity\9  Mar  anmgjalipity  1,  Majalipit  m 
Ylog,  que  tiene,  muchas.  Es  Metaph.  del 
primer  Salipit 

Sakpot.  pp,  Revolver  algo,  para  embozar  fe, 
Mag.  Rl  capote,  fíinag, 

Salipfip.  pe.  Meteríe  algo  entre,  cuero ,  y 
carne,  Vm,  Donde,  An.  Sinonomo  Saiim 

•  Jk>  Wsfis' 

'Sahrangrang.  pe.  Oja  de  palma  Tegida. 
Vm,  1  yMagy  Entietcxcr,  Salir  angrangm» 
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Salir angrang.  pe.  Ralo,  cofa  rala, 

Sahro.  pc.Madexa  de  algodón,  de  vna  bra. 
za.  Mag,  hazerla.  Hw,  el  algodón,  que 
es  hecho. 

Salir jir-  pe.  Vide  Sair. 

Salí falúa,  pe.  Chifmear,  Mag.  Deque,  ó  de 
quien,  Ypag.  A  quien,  cuentan,  ó  delan. 

.  te  de  quien,  T'magfa/alijalitaan . 

Saltfi.  pp.  No  encontrarle,  hurrar  el  cuerpo 
vno  á  otro.  Vm}  I,  M  aquí  y  el  que  de  pro. 
poíito.  Magi  dos  mutuo;  aunque  no  es 
muy  vfado .  Napafaliji ,  dar  buelta  por 
no  encontrar  fe.  Magca ,  dos  acafo,  fím9 
la  perfona  de  quien  fe  oculta,  Tagmbany  l , 
TagcaJwny  lugar. 
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Salí  ¡i.  pp.Vide  LiVas  pe.  CciiVas.TagoliVas. 

Sahjig.  pp.  Lo  mifmo,  q  S alígjig,  i,  Sahpftp . 

Sahjir .  pe-  Cofa  concaba,  que  encin  a  del 
agua  no  va  al  fondo.  Ma,  eftar  afsi,  Magi 
arrojarla,  paraque  ande  afsi.  I,  loque. 
fíag*any  donde. 1 

SahfoL  pp.  Limpiar  la  boca  del  niño,  luego* 
que  naze ,  con  algodones  untados  de 
azey  te,  Vm .  el  niño,  Yn.  Los  dedos  con 
que,  Y, 

Salijol,  pp.  Relamerfe,  Vm.  Con  los  demas 
juegos,  del  antecedente.  > 

Salijol.  pc.Hilban,  hilbanar,  Vm,  Loque,  Yn» 
con  que,  I. 

Salifol.  pp.  La  primera  coftura  en  la  ropa , 
Vmy  I,  Man, 

Saltar,  pp.  Refregarfe  con  la  mano,  6  el 
pie,  limpiandofe  blandamente,  Kw.  Lo. 
que,  Yn.  con  que,  Y .  Vide  fu  Sinonomo 
Lifor .  pe.  que  es  mas  vfado. 

SaLit.  pe.  Champurro,  ó  mezcla,  entrete* 
xer  cofas  de  diferentes  géneros,  buenas 
razones,  con  malas.  Vide  Saiís  fu  Sino, 
nomo. 

SaLit.  pe.  Hombre  de  otro  Pueblo,  SaLit 


cano  taVo. 


Salita.  pe.  Hirtoria  ,  cuento,  fucefo.  Magy 
I,  Manalita,  referir  contar,  &c.  Sabían 
Ypag,  1,  Ypanahta3  lo  contado.  Tagfalita ♦ 
an,  1,  Tanahtaan,  á  quien.  Magmany  dos 
mutuo.  Cajalitaan ,  compañero,  en  el 
cuento.  ~ 

Saltta.  pe.  Avifar  á  alguno,  de  alguna  cofa# 
Mag.  De  loque  Ypa%.  A  quien,  fíapagja. 
litaan  Sinonomo  fíala,  fíadya. 

Saliva.  pe.  Reves.  Vm,  darlo.  I»,  A  quien. 
Y  y  con  que. 

Saliva,  pe.  Defcncontrarfe.  NagcafaliVa  caM 

mi,  Vide  Salí  fu  * 

s*U 


c 

i-v  • 
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SaliVay.  pp.  Cruzar  las  manos,  qüaridó  be.' 
ben,  llevar  acudías  algo,  con  palanca, 
Mag.  Vicie  Acfiu ,  con  íus  juegos. 

Salín,  pe.  Aveziodarfe  en  vn  Pueblo,  el  que 
es  de  otro,  Maqui.  En  donde, TaquiJian. 

Salo.  pp.  Comer  juntos,  en  vn  plato.  V m, I, 
Maqui  ,eritrometérfc  á  comer  en  vn  miC 
mo  plato.  Mag,  dos,  6  mas  en  vn  plato. 
A  quien  feliegó  elotto,  Ypag}  \>  Ypaqui. 
Tagfalolm,  lo  comido  en  vn  plato.  Ca, 

.  Jalo ,  el  compañero. 

Salo.  pe.  Recevir,  aparando  .  Vm,  aparar 
con  fus  manos.  Hin,  loque.  Mag¡  apa. 
rar  con  algo,  como  plato  &c.  Magban, 
aparar  dos  mutuo. Loque, Tagfalúbanaih 
Magpafah)  arrojar  por  alto  como  pelota 
para  bolverlo  á  recivir.  Ypa,  loque. 

Salo.  pe.  Reparar  golpe  de  arma,  Vm.  Lo 
que  )\  I,  Yn. 

Salo.  pe.  Ayudar  el  aprendiz  al  oficial  Vm. 
A  quren  Han>  Cajalo ,  Ayudante.  Mag. 
ban)  ayudarfe  los  dos. 

Salo.  pe.  Raiiia  de  Arbol. 

Saló.  pp.  La  rodaxa,  que  íe  pone,  en  la  he. 
rramienta,  Mag. La  herramienta,  An.  Lo 
que,  Y.  Vide  Sacia ,  es  el  mas  vfado. 

Salón  bat alan t  pe.  Vn  puntal,  que  ioííiene 
la  Caía. 

Saloay.  pp. Llevar,  6  cargar  algo  en  los  om. 
Bros,  colgado  de  algún  palo,  Mag,  Lo 
que,  Yn.  El  palo,  Y.  Efte  también  fe  lla¬ 
ma  Saluda)  an. 

Saloay.  pp.  Cruzar  las  manos,  quando  be, 
ben,  Mag-,  Las  manos,  Tinag, 

Salobitbit.  pe.  Carga,  6  cofa  trayda  como 
de  regalo,  o  para  vender,  Vide  Taglay. 
fu  Sinonomo  con  fus  juegos, I,  Talobitbit. 

Salobotig.  pp.  Recivir  á  otro,  íaliendo  al  en.* 
cuentro^w,  «Si  muchos,  Magjt. A  quien? 
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7  Yn.  Si  muchos,  Tagjn.  pe.  Y,  la  caula,’ 
Ma^ca,  encontrarfc  acaío.  Si  muchos. 
Mangagca  .  El  lugar ,  (Pagcajalobongaiu 
Mag ,  encontraríe  de  propolito.  Si  mu, 
chos,  Mairgag.  El  encontrado  acafo,  Na> 
1,  Napagjalobong.  Vide  Salji, 

Salobjob. pc.Efpinarfe,  punzarle  N^Ia  parte 
del  cuerpo  donde  íe  metió  la  erpina. 

Mnajalobjoban ,  lugar  á  do  fe  laftimó. 
lea,  la  caula. Maca,  laíHmar.  Refrán.  SaM 
J'alubfüb  balang  arao,  algún  dia  te  pefara. 

'Saloc.  pp.  Vna  como  cuchara,  para  facai  el 
pefeado.  Vm>  cogerlo  afsi,  7»,  el  pefea- 
óo.An,  el  lugar  a  do.  7,  la  red,  con  que. 

Salce,  pp.  Temar  algo,  con  la  vafija,  ó  con 
las  manos,  ó  cofa  íe  enejante,  fea  licor, 
grano  &c.  Vm ,  Tacando  de  la  valija.  Yny 
loque.  Mag>  hcc liándolo  en  otra.  Lo* 
que,  Y t 

Saloc.  pp.  Tomar  algo,  con  la  mano  buelta 
azia  arriva?  Vm,  Loque,  Yn.  Vn  puñado 

LafAoc, 

Saloc .  pp.  Entrar  agua,  en  el  Navio.  Vm>  ei 
agua,  que  entra.  Namany  la  embarcación 
donde  entra  el  agua. 

Salocalac.  pe.  En  otras  partes  Sinocalaa 
Tortillas  de  harina  de  Arroz, con  leche 
de  Coco. 

Salocambang,  pe.  Guarda  infante.  Se  com,1 
pone  de  Salo,  y  Cambang. 

Salocap.  pe.  Vide  Talocap , 

Saloc  bu.  pe.  Alzar  las  faldas  enlacintura¿ 
Mag.  Loque,  Yn.  La  mano,  con  que,  X, 
Vide  fu  Sinonomo  Socbit . 

Saloccban.  pp.  Vide  Salacoban. 

Sa/ocot.  pe.  Vide  Salacot. 

Salocoy.  pp.  Fuerza  ,  ó  rigor  de  tiempo,  b 
de  alguna  obra,  como  fembrar,  trillar, 

&c.  no  tiene  mas  juegos,  que  el  Abf. 

.  “  tracto 


s#  A .  -477 

tn&o,CaMocoyait.  Y  fe  juega  afei.  |  Efta  «formado,  metaph.  .  ' 

.<  cflar  en  la  fuerza.  Cajalo.  J  &«"«•  pe  Chozrüa.  ««.£***•  >*  De 

cfyJn  nang  pagtatamm,  Cajahcoyan  nang  |  que.  2>*g,  para  quren.  J  ng.an ,  ^rde. 


‘  Vidc  fu  Sinonomo.  J.  , . o  Snl)ií“coefta  Fm,  fnbir.  Si 

Salee  loe.  pe.  Meter  algo  en  la  cinta ,  como  y  Safaba,  pp-  ,  tj- 

p'ñál,  M*. Loque"  /.Donde,  I  «rucho, M«. pe  MosMagjc.Bn, 

*  *  o  ^  *  ....  “  »  1«  .  Ci  rrurhn  .  <PdvJhl)L  £>C.  Míí?, 


¥ 


-Sinonomo  SaVong- 


i  ^ 

loe/ ocan.  pp.  Pretina^  6  ceñidor. 


w  la  cueíh.  Si  mucho ,  TagMn.  pe.  Mag> 

SMo.  pp.  Charco  grande  de  agua.  Man.  §  *'bir  sl§°  á  la  cuefta.  í,  la  «rga  íubrda, 

L"  W ),  Scdogfalogytong  lupa.  1,  M«-  |  o  d  cuerpo,  de  que  fube  olea/a. 

1  y»4  » itpa,  rierta  de  muchos  charcos.  |  Ata*».  pe-  Aljaba  de  cana.  Mag,  hazer. 

.»  Ki?,  hazerlola  tierra.  A,  Donde.  4  la.  Deque,  «.  , 

„  .  ....  c  ,  X  WoiiSaf.  pe.  Cortar  al  redopelo,  como  la 

Salomo,  pe.  Vide  Siglv.  *  mbaxa  o  cuchillo.  Abrir  de  aleo  nbaxo 

Sabmoc.  pe.  Entremeterfe  a  algo  ,  fin  fer  g  nabaxa ,  o  cuemnu. 

Lado,  Pin,  1,  Majé.  Salmean,  obra,  f  P*>,  ó  cana,  cortar  porla  P^te  entra. 

6  perfora  ,  con  qu!en  fe  entremete.  Si.  §  ria  alguna  raxadura  ,  F»  Loque ,  I». 

. :  nonomos  Ljgrnc ,  Lagocnd ,  S^íí/m,  |  tuerta.  yide  fu  Sino. 

SaloZ:  po  Clavaffe  alguna  efpina,  en  el  g  nomo  SalongcaW.  Tambren  lo  ouínro, 

pie,  d  en  la  marro.  Vide  Sahbjob ,  y  fus  *  que  Salongjntí. 
r  -  £  Salongcay.  Vn  genero  de  arroz.  _ 

slgjog.  pe.  Tapar  las  coíluras  de  la  banca  £  Salongcay.  pe.  Rebolwt  lo  oe :  arriba  abaxo, 

concañrras  Mag.  An,  la  banca.  Y,  Las  «  Vn,  Loque,  ^Sr mucho, 

ca-as  que;  í.  Lugar,  Tajalongcayan.  Smonomo 

Sahgíog.  re.  Remendar  mal  el  vellido,  Vm,  J  Balay.  '  .  , 

i  C  Mag.  Loque,  Un.  Sinonomo  Tctos.  g  Sdongqu.it.  pe.  argarago  ' 

SgoofJfc.  Meter  algo  en  el  Seno,  Mag.  J  to  en  la  punta  de  vn  palo.  Vm,  tom  o, 

^  L  y  h  3  para  llevar.  Mag,  llevarlo.  SalongquttM> 

Sah^ppí  CmlMag,  hazerla.  Tn,  de  que.  *  loqu  e.U^-tog^baB.e»^ 

'  SdS,apoL.^,fcrencafeda.  J  pe.  luego  de  muchachos , con 

Vide  Aíolod.  pe.  Kajafaloloan  mya  ang  |  almejas.  Mag,  jugar  a  si.  ag.an^  . 

Aliene  arrLfadoí/genero.Metaph.  J  ^ 

Salompong.  pe.  Encontrón  de  dos  ,  comen,  g  bia  ,  y 

do,  conlacaveza,  Nagcafafalojalompong  ft  Sinonomo  Songdo.  . 

/  manía  haním,  Se  encuentran-  Nag.  $  Sahngfong.  pe.  .  aveg  re  .  *  ’ 

»s  -8-  <*;■  «u»  P™,  | 

s-rri ^  n'  i JX- í» 8  ,ií ..««.o, p» 

i./.,áÍT  Erf»V”  l>  'ff*.  «ÍI-E,Í'  *  d  °f”°'  °  f” r  ' 

r.A¿onde,An.Nafa/alo»gfya4ayon,!f  Fra.  A  quien,  hi.  _ 


47^  S. 

Salong  fong.  pe.  Vide  %4ijmg  fon», 

Salong  fong.  pe.  Doblar  el  buyo,  quando  ya 
tiene  cal,  A íag>  i,  V m.  La  oja,  Tu.  La  oía. 
no,  con  que,  1. 

Salong  jong.  pe.  La  tabla,  que  ponen  ajiiíh. 
da  en  la  proa  de  la  embarcación ,  para 
andar  fobre  ella.  Mag,  ponerla.^,  la  em. 
t  ¡barcacion.  T,  la  tabla. 

^aboban*  pp.  Conzertar  voluntades,  Mag, 
\,  Magca.  La  caula ,  Yp.tga  Ser  hechos., 
Tapag  joloobanin . 

Saloong.  pe.  Choza.  Vide  Salong. 

Salop.  pe.  l.aganta,  Vm>  medir  a  garitas  re. 
civiendo.  Tn ,  loque.  Mag ,  entregando. 
Loque, Pdg.j/1,  A  quien  fe  mide  por  gan. 
tas  Salopan.  La  ganta ,  por  donde  $agm 
•  iftlopan.  A  cada  v«o,  vna  gama,  Manalopp. 
Vna  gzaUySangpilop. 

NatotuVa  conpa/alop, 
con  ¡ingili^napopoot. 

Sxkpa.  pe.  1,  pp.  Ingerir  vn  palo ,  eo  otro. 
V m,  el  palo,  que  encaxa.  Loque, Yn.Mag, 
encaxar  los  dos.  Stinag,  ellos.  J,  el  vno. 
An}  donde. 

Salopacam.  pe.  I,  Sdhpanaca. pe.  Hombre  de 
mala  boca. 

Salo  pañi  t,  pe.  VldeSalopimt* 

Salopil.  pp.  Añadir,  agrandando  el  cedo,  pa. 
raque  quepa  mas  Loque,  ln,\,  Ypag, 
Donde,  An. 

Saloptl.  pp.  Petate,  ó  tabla,  con  que  fe  afor. 
ra  el  tambobo,  pqraque  no  fe  efparzan 
los  granos,  Mag,  ponerla.  An,  1,  Tag.m, 
r  el  lugar.  T,  1,  ln,  Loque. 

Salopimt.  pe. Vide  Sapht.  Salir  el  tiro,  ó  gol. 

pe  al  íoflayo.Kwjfalir  afsLW¿i£,tirar  afsi. 
Salvpinit.  pe.  Hombre  cruel,  de  mala  digefe 
tion.  Vm>  hazerfe. 

Salopmit .  pe.  Nudo  de  tabla ,  6  árbol.  Ha, 


A. 

4  falopm  ytong  pono,  «fta  lleno  d.C  ñudos.’" 

Salopimt.  pe.  Üeimedrado,  Salopimt  na  tapo, 
$  h alaman,  &c. 


g  SJorapá.  pp.  Loque  no  fe  hazc  de  veras,  ni 
$  de  corazón.  V fafe  con  la  negativa. 

4  Ai  fin Jafaapa,  Valang  cajalorapaan,  No  lo 

haze  de  veras. 

®  Saloqujgm.  pp.  Vn  árbol,  cuya  corteza,  fir* 
g  ve  de  jabón,  que  llaman  gogo. 

¥  SaJorfor.  pe.  Cortar  zacate,  con  la  punra  del 
4  cuchillo, Vm.  Layerva,7w.El  cuchillo,  Y. 
^  Salorfor.  pe.  Hilbanar,  Vid c  Sah/ol. 

&  Salojog.  pe.  Andar  por  algún,  no  de  cabo 
^  a  i  rabo  ,  huleando  algo,  aunque  fea  cm. 
^  barcado  ,Vm,  1,  Mag^\,  Manalojlg •  Yn, 

4  no*  ^  ^  c3uía,  banca,  6  parte  del  cu* 
¿  crpo,  con  que. 

4  -SalofoL  pe.  Quitar  con  la  vña  bueltaazig 
®  abaxo ,  como  cera,  &c*  Otros  pronun, 
cían  Salojor. 

g  Safa.  pp.  Pcíle ,  mortandad.  Magcaca ,  ha* 
$  verla,  Ipagca,  la  ca  ufa.  SinoRomos  Gongo, 

4  Tapiño. 

*  Safa.  pp.  Enfermedad  prolixa,  arraygada, 
$  con  naturalizada. Ma,  pe.  El  que  muchas 
g  vezes  eftá,  ó  recae.  Najafafa. pp.  El  qu$ 

3  ella  afsi.  lea,  Ja  caula.  Safa,  pe.  El  tal 

4  enfermo.  SinonomosDáMj. 

iM|  S  A 

▼  Scdot*  pp.  La  rodaja  de  hierro  del  cabo  de 
4  cuchillo,  Mag,  ponerla.  Y,  de  que.  Safa 
tan ,  el  cabo. 

g  Safa 4.  pe.  Calzón.  Vide  SalaPilis ,  con  íuf 
4  juegos,  fii  Sinonomo. 
í  Saloy.  pp.  Manar  la  fangre,  fin  exprimirla. 
4  Vide  Dalo y,  pp.  con  fus  juegos# 

*  Sdoyfoy.p c.  Arroyuelo. 

^  Saljai .  pe.  Remachar,  tupir,  apretar  el  en. 
£  tretexido  rempujando, con  vno,como  ef, 
^  cop lo  de  caña ,  golpeándole,  Mag,  y  me. 

jor 
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jotVm.  Loque ,  Yn.  Con  que,  7.  Tanal.  £  Nagc  apac  ajama.  Condenación,  Capapacam 

jal ,  el  inftrumento.  Jamban*  pe. 

$  alfil,  pe.  Lo  mifno,que  Salocoyan ,  Sagjag.  S  Sama.  pe.  Lo  miíino ,  que  Baga,  Sciiicéc. 
Sal)>a.  pe.  Cola  lucia.  Na~an>  citar  alquero.  Samacu.  pp.  Aderezar,  componer  la  banca, 
ío.  An,  fer  enfuciado.  V m ,  ifíe  haziendo  ^  Mág.  La  banca,  An  Con  que,  Ypag. 
Lucio.  Ca/almn ,  luciedad.  £  Santal,  pp.  Acometer  con  ofadia,KW,  mejor 

Salvac.  pe.  Üerramaife  cofa  de  grano,  6  li.  &  Mag.  En  que,  An.  Con  que  Y. 

cor  por  menear  el  vafe,  Na.  Derramar,  |  S amala,  pe.  Va  genero  de  íahumerio,  como 

Maca ,  I,  Mag.  Loque  ,  L  Vidc  íu  Sino.  *  incienfo. 

nomos.  %V4C,  Sato*.  |  Saman,  pp.  Triftejar  el  techo  de  nip 

Salunay.  pp.  Nombre  de  vna  Principala  an.  £  El  texado,  An.  La  mpa,  I.  Samanan  mm 

^  ytM&  bokong,  traikxad  elle  techo. 

Salubtub.  pe.  Vide  Sdogfog.  *  SmwitaU  pp.  Mienrralque, erre  tauo,Si. 

Samj:  pp.  Acompañar.  Vm,  i  otro.  A%,  *  nonom.H»i tangí  hman^JyamMg.pp- 

acompañarle  dos,  6  mas,  6  llevar  á  otro  . 


^  Samantaia.pp.  Lograr  la  buena  ocAtOuxMag. 


en  fu  compañía.  Han  á  quien  fe  acom.  T  i  oque,  Hm  Samantalabm  mo  an%  bubay, 

paña.  7,  el  que ,  6  loque  íe  acompaña.  jj*  taléob  nang  Dios  fa  yto  ,Nacan,macapagji^ 

Ypag,  el  que  íe  lleva  en  compañía,  fag.  £  jijl .  Aprovechare  de  la  vida  ,  que  te  da 

bm>  hazer  dos,  ó  mas  cofas  compañeras.  9  p  Dios,  paraq  te  puedas  arrepentir.  Ypag» 

Sama .  pp.  Compañero, como  el  criado.  Caé  |  con  que  fe  aprovecha  de  la  ocafion.  Cam 

fama ,  compañero ,  que  íe  combid  lóvá  ^  famant alaban ,  oportunidad ,  buena  oca. 

po;  otro  refpeto.  Cajmahin ,  el  tomado  ^  ñon,  &c. 

por  tal.  Maqui,  entremeterfe  en  compa.  $¡  Samar  al.  pp.  Vn  genero  de  pefeado.^ 

ñia  de  orro.  Ypaqut,  el  que,  ó  loque,  fa.  S  Samajam.  pp.  Vnos  granillos  pequeños,  eft 

qmfaméan,, aquel  á  quien.  f  el  roftro.  V  ide  TuguibaVat. 

Sama,  pe*  Compañía  en  algún  trato,  V m ,  1,  ^  Samat.  pe.  Ojas  de  palmas  texidas,  que  tir. 

Maqui ,  entrar  de  nuevo  ca  él.  /V íag,  te  $  ven  de  platos.  Vm},  Mag,  Hazerlos,  te. 

nerlo  dos.  Tagfamaban.  pe.  En  loque  es  £  xerlo*.  U  las  ojas.  7,  con  que.  1  ag.anp 

dicho  trato.  Cafamabin  pe.  Ser  tomado  9  lugar.  Sinamat, las  ojas  hechas  plato, 

por  tal.  Ypag.  I,  Ypaquifama ,  loque  es  me.  J>  Samat.  pe.  La  oja  del  buyo.^ 
tido  á  dicho  trato.  Cajamaban,  pe,  aque.  •  Samxya.  pe.  Ir  á  la  parte  ,  ó  fer  comp  ice, 
_ a»  4?  Máaui  Provocar  á  que  otro  coopere, 


lio,  que  es  de  compañía.  y» 

Sama.  pe.  Maldad.  Mafama,  cofa  m3la.  Vm,  £ 
hazerfe  malo.  1,1, 7 ca,  la  caufa-  Abftrac.  $ 
to  Cajam.an.  «ft 

Sama.  pe.  Aborrecer, TinafafanCan,  de  pro.  9 
poíito.  £Minafafam-an ,  acafo.  Tacafam . 


Maqui.  Provocar  á  que  otro  coopere, 
Vm.  Cooperar  dos,  ó  conzertarfe,  Mag» 
El  provocado,  Yn.  La  obra  buena,  6  ma. 
la,  a  que  cooperan,  Tagfamayan.  L  a  perfo. 
na,  que  es  inquietada,  TaqutJ  amayan.  La 
obra  paraque,  Ypaqui. 


pUlllU.  ¿vuinajajarn-un  ,  ^  - r  -  i  '  *  1  r  r/  *  fa 

tu,  el  deíhuido,  desherrado,  condenado.  .  Samaymcl  pp.  Regalón ,  golofo.  Vm, ,  ir  e 
Saml  pe.  Condenarte.  íiagfafacafmna  ,1,  $  haziendo.  ferio  en  la  oeafion.  1 


'4§P  S. 

Jamaynacaan,  en  que.  Tpag,  la  caufa.  Caí 
Jamaynacaan .  Abítraúto,  Hapag,  nombre, 
¿inonomo  Snnor,  Sibá,  Tacao. 
vSa,mba.  pe.  Adorar,  pueftas  las  manos,  Vm. 
Loque,  Hm*  Las  manos  con  que,  1, 
pe.  En  algunas  partes,  parece,  que 
fignifica  jurar*  porque  íe  oye  cite  refrán: 
r  §mbang  paníUy:  juramento  de  oficia!» 
Sambal.  pe.  Encuentro  de  caminos,  ó  nos. 
Magca,  í  untar  fe  dos ,  ó  falir  de  vn  priiL 
cipio.  Si  mas,  duplicar  la  raíz.  .El  lugar, 
Tag^an-  El  vn  brazo,  Caj'ambd-  Sinono* 
mo  Salapong,Sabanga  Madtang  jmbalfm - 
bal  ytmg  ojaf)  mo  >  Tu  pley  to  tiene  mu. 
/  chas  divífiones.  r  •  :2 

, Samba U  pe.  También  figniñea,  dividirle  d 
rio  en  brazos, ó  juntarfe  dos,  para  hazer 
vn  rio.  Con  los  miímos  juegos» 

$mb<di.  pp.  Vna  nación,  afsi  llamada.  Mag, 
fingirfe,  trazarfe ,  6  tenerfe  por  tal ,  La. 
blar  fu  lengua,  yfar  íu  trage.  (PagJban,  á 
quien  fe  habla  en  fu  lengua.  Ypag,  la  cau. 
fa.  Qafambaliban,  lugar  de  ellos.  Vidc  íU. 
f  loga* 

Sambantoor.  pp*  No  dexar  piedra,  por  tno. 
r  ver,  por  confeguir  algo.  Halos,  acó  maca . 

.  fambantoort  cafimc  arrodilló  á  los  troeos. 
¡dmbajkmba.  pe.  Vna  yerva  amarga.  Tam. 

bien  vna  fruta  filveítrc.. 

Sambat  pe.  Llorar  al  difunto,  Mag.  A  quien, 
L  Tag-an*  De  aquí»  Vmambitan, 

*> ambicot ,  pp.  Hazer  algo  de  prefto ,  tomo 
«;  3  hurtadillas/7 m>  1,  Mag.  Tu ¡j  loque.  Sam, 
bkotiug  fulatin.  ;  •  I 

Sambigd ,  pp.  Puñal ,  con  figura  en  el  puño. 
Mag)  traerlo.  El,  7?;. 

Sambdat.  pp.  Coxer  al  bueb,  Lechar  la  gar. 

ra,  Vm,  Loque,  Tn,  Con  que>  7*  Sinono. 
c  mos,  Smgab,  Samit, 


4 

9 

* 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

35 

9 

4 


4 

9 


* 

9 

4 

9 

* 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 


9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 


A. 

Sambit.  pe.  Nombrar  algo  amcnudó/P7»,  \> 
Mag.  Loque,  Ma,  1,  Tn.  La  caufa ,  ó  con 
que,  7.  Sinonomos,  Sambuta,  Sabi, Turan. 

Smhit.  pe»  Cantar,  llorando  al  difunto, 

A  quien,  Tmagfjambttan,  Üeaqui. 

Sambitan.  pp.  Eí  mifmo  canto.  Tn,  lo  canta, 
do.  De  aquí  íale  Tanambitan. 

Swbttm.  pp.  Colgarfe  de  las  manos,  con  el 
cuerpo  al  ayr t,Mag.  La  cofa  de  á  dondc> 
\ Tagjambmmn ,  Con  que,  7. 

Sambuui  pe.  Lo  mifmo ,  y  con  los  miímos 
juegos  de  Smbk. 

Sambiyd.  pp.  Bambaleat'fe,  columpiarfe,Mtf£. 
El  columpio,  hamaca  ,  ó  lugar,  Tagfam . 
biyaaiu  La  cofa  ,  Tn.  Lo  columpiado,  7. 

Sambobong.  pp.  Vn  juego  de  muchachos, 
Vide  lu  Sinonomo  Saltbonbong. 

Sambocot •  pp.  Lo  mifmo ,  que  Sambkoti 

SamhAanay.  pe.  Lo  mifno,  que  Mutyd. 

‘Sambong.  pe.  Yerva  medicinal  oloro íá.  G*. 
[ambongaijy  lugar  donde  ay  muchas. 

Sambot.  pe.  Aparar,  loque  cae  de  sito,  ó  co„ 
xer  al  que  fe  cita  ahogando  5  Vm.  Loa 
parado*  ó  eoxido,  Tn,  1,  Ma,  Con  que,  7. 
Magjambotannn ,  dos,  que  arrojan  algo, 
como  pelota,  para  bolverlo  acoger. 

Samht.  pe.  Librar  a  alguno  del  peligro.  Srm 
nambot  nang  Dios  ang  Gutnoong  Santa  Ma. 
r¡a,  nang  di  maramay  fa  cajalanan  ni  Adan , 
Libró  Dios  ala  Virgen  Santiilima  del 
pecado  de  Adan. 

Sanihu  pe.  Remudar  fe  en  el  canto.  Sinam* 
bot  niya  ang  ¿iuit  ca. 

Sambotam.  pp»  Canto,  con  palmadas ,  bebí, 
endo ,  hafta  mas  no  poder.  Mag,  cantar 
afsi.  Tagfambotanhn,  A  quien,  ó  delante. 
Tpag,  la  caufa,  ó  porque. 

Sambotanin.  pp.  Lo  mifmo ,  que  el  antccej 
dente,  con  los  mifmos  juegos. 

Sa»i- 


■  - -  ■'  — — 


s. 

Sambo)>ang.  pp.  Levantat  a  alguno,  para  ar.  A 
rojarle  de  golpe,  Vm .  A  quien,  7/n  El  liL 
oar ,  íb? famboVan^an.  7,  la  caura.  Sino»  & 
nomo  Pajacaj.  ? 

Sambobat .  pp.  Palabra?  con  que  exoran,  6 
animan  á  levantar  cofa  pelada ,  no  tiene  £ 
roas  juegos }que  dezir  el  que  anima, &»»»  $ 
r  bobat,  y  reípondcr  todos  lo  miímo.  £ 

S'ambolac.  pp.  Elparcir  por  el  ay  re  ,  como  ^ 
grano,  Mag,  Si  mucho  Mag»  pe.  Loque,  ^ 
I.  Si  mucho,  Ypag.  pe.  El  lugar  á  donde,  ^ 
í Pagjambolatan *  pe,  SinonomosK ’aUtySa.  $ 

& 


bog,  Calat. 


Smbolati  pp.  Efparcir fe  los  que  eftaban  $ 
antes  congregados  ,  Vm,  í,  Manombolat*  * 

1,  Nahg  t/.tnbJa!,  1,  Nagcajambojambolat.  1 

La  caula,  Y  j  Ye  a.  ^ 

Sambolat- pp.  Lo  mifflflO,que  Aefayd,  'Búlalos ,  * 
Gogo¿  Sinonomo.  ® 

SamboWt.  pp.  Compañero  en  viaje.  Cafam,.  * 
boVat  có  ¡i  luán ,  fuan  es  mi  compañero.  ^ 
SmíL  pp,  Tapadera  de  carga  texida  de  $ 

ojas  de  ñipa.  jt 

Samilmg.  pp.  Cafcara  de  vn  árbol  parecida  $ 
á  la  canela,  en  hechura,  y  olor.  Sinono»  ft 

roo  Caliiigag.  ^ 

Sumir .  pe.  A  hogar  fe,  con  comida ,  bebida,  y 
o  humo,  Ma.  La  caula ,  Maca.Ang  nacam  <£ 
Jamir  Ja  aquin ,  ay  ang  tubig ,  La  agua  me 
caufo  tofigo.  Yca ,  en  pafiva.  Sinonomo.  ín 
H/rm,  Bolon.  Nafamir  ang  palay  ,  fe  dize  ® 
del  arroz?quc  quedó  vano,  por  aver  el,  ® 
tado  cubierto  de  agua.  £> 

Saminaed,  pe.  Goloío,  tragón.  Vide  Santal *  ^ 
f  «da, con  fus  juegos.  áfc 

pe.  Parece,  lugar  deley  tofo.  > 

Samlang .  pe.  Hombre  de  poco  afeo  orden,  * 
conzierto,  puerco.Kw,  irfe  haziendo  tal.  ^ 

Samno. pe.  Aderezar  la  embarcación,  reno»  ^ 

'  ■  ^  PpP 
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vandola,  Vm.  Ella,  Hin. 

Samó.  pe.  Lifo  ’gear,  enlabiar, Vm  1?  Mana, 
mo}  hazerio  con  palabras  buenas,  o  pro. 
me  fas.  Majando  algo,para  engañar  aísi. 
Yn ,  á  quien.  Y ,  la  caufa?  palabras,  oda» 
diva,  con  que.  Sinonomos  flibo  ?  zñ»0, 
Aro,  Yayo,  Loyo. 

Samad,  pp.  Bocado,  grande?  ó  comer  atra- 
gantandofe.  Mag ,  comer  afsi.  Ypag,  lo» 
que.  Saxnoalan  moytang  bata}  Meteic  enlfc 
boca  á  elle  muchacho,  vn  gran  bocado* 
Sinonomo.  Tamoal ,  Moal. 

Samot .  pp.  Entierocterfe,  con  orros  á  ha» 
blar ,  ó  córner  ,  Macjui ,  1,  / m.  con  quL 
en,  ó  á  quien,  I,  P aqut/amocaiu 

Samoc .  pp.  Vide  Snmoal^  con  fus  juegos. 

Samad,  pe.  Vide  Sabod . 

Samóla,  pe.  Qualquiera  cofa  heredada  de 
fus  viejos.  Mag,  obíervar  algunos  ritos, 
ó  ceremonias  de  fus  antepafados.  Ypag, 
el  rito,  ó  ceremonia.  Sinonomo ,  para  el 
primer  ligniñeado ,  Sa  ona.  Para  el  íé« 


onñ&o/Pmabivi* 

w 


O 

.  jv 


Samot.  pp.  Mezclar  cofas  diverfss ,  fin  or.» 
dén.  hta¿y  mezclar  fe  dos.  Magca,  eftafc 
mezcladas.  Vm ,  1,  Maqnt ,  mezclar  fe  los 
de  vna,  á  otra  nacion.7,1,  Ypaqui,  lo  mez« 

‘  ciado,  ó  caufa.  Pajuifamotan ,  A  que.  S<C 
motjamot  tía  taVo  ,  De  di  ver  las  naciones. 
Samot  na  taVo ,  Eftrangcro. 

Sampac .  pe.  Eftender  la  vela  de  la  embarca^ 
cion,  paraque  coja  mucho  viento ,  Mdg. 
La  vela,  7«. 

Sampac.  pe.  Meter  la  eípida,  ó  puñal,  hada 
el  puño,Md£.  El  cuchillo,  Y.  A  quien, 
Sampaga.  pp.  Flor ,  *como  el  jazroin.  Mag> 
adornarfe  con  ella.  Han,  la  parte?  o  el  cu» 
erpo.  La  flor  ,  Y.  Caufa ,  o  con  que.  Cam 
/amparaban,  lugar  de  muchas.  Ca/ampaga , 


cora- 


mm 


482  s.  ' 

compañero ,  con  quien  pardo  de  alguna 
Sampaga.  Magcaca,  llamarle  ais  i  dos  mu. 
tuo  ,  o  tener  dta  ñor  de  nue^o  ,  algún 

.  jardín. 

Sanpal.  pe,  Defmocfiar  arboles  grandes ,  6 
quitarles  algún  gran  pedazo,  Vm,  1,  Mag. 
Ser  defmochado ,  Yn.  1 I ,  Ipag  el  ínllru. 
meneo.  Pag-an¡  lugar,  6  el  árbol,  de  que 
fe  quitó  algo. 

Sampal.  pe.  Cuchillada  por  medio  del  cuer. 
po.  Vm j  darla.  A  quien ,  Yn.  El  brazo,  ó 
cara  An. 

Sampaloc.p p.  Tamarindo. 

Simpan,  pe.  Champan. 

Sampvvgan.  pp.  Retrueque  en  el  canto.  En 
donde,  Tinagjampanganan. 

Sampay .  pe.  Colgar ,  tender  la  ropa  en  cor. 
dd,  ó  bara,  Mag.  Si  mucho ,  duplicar  la 
primera  litaba.  Y,  !o  jue.  Si  mucho,  Ypi. 
nag  reduplicando  la  |  rimera  filaba.  Samm 
payan >  el  cordel,  ó  bara.  Si  muchos,  'Pag. 

.  an.  May  elbr  algo  colgado,  tendido. 

Sapilong.  pp.  Lomiímo,  con  los  mifmos 
juegos. 

Samptlong.  pe.  Dar  puñetes,  en  la  boca,M^, 
1,  Vm.  A  quien,  Yn?  I,  Pagan,  Con  que, 

Ipng. 

Sampon.  pe.  Iuntamente.  Sigue  los  cafos ,  q 

.  fu  Sinonomo,  Pati.  Adviertafe,  q  quan. 
do  fe  le  figue  el  Genirivo  Nang,  ó  quaL 
quiera  de  los  demonftrativos ,  ó  el  ad. 

.  vetbio  Ñaman,  porque  ellos  comienzan, 
con  N,fuele  perder  el  S ampón, fu  N, final. 

Samjam.  pe.  Saquear ,  deípojar  al  enemigo, 
Vm.  Si  mucho  ,  Nagfafafxmjam.  Lo  co_ 
mndo,  ó  fiqueado,  Samfamm.  Si  mucho, 
Pinagjafafimjam.  1  a  caufa,  ó  con  que,  Y. 
Mánamfam  ,  andar  en  efio.  Si  mucho, 
Magfipanamjam.  Entremcterfe,  Maqui}  1, 
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A. 

Maquipanamfam.  Nombre,  Manamjam. 

Samyo.  pe.  Fragrancia.  Vm ,  hecbarla.  Y ,  la 
caufa.  Samyoban,  a  quien.  Magpay  hazer, 
que  hec he.paj'amyobin,  hazer,  que  heche 
aquel  olor.  Pajamyoban,  ia  cofa,  ó  peifo.  • 
na  fahumada. 

S ampo.  pe.  Vide  Samno ,  con  fus  juegos. 

Sana.  pp.  Adverbio.  Avia  de  1er.  Mejor  lo 
explicaran  dos  exemplos  figuientes.  Si 
luán  Sanay  domatmg,  cun  danzan  nagea/a , 
(jiiit ,  luán  huviera  venido,  lino  hu viera 
enfermado.  Conguinamot  /ana,  ay  bindi  na . 
matay.  Si  lo  huvieran  curado,  no  huviera 
muerto.  u 

Sana.  pp.  Confumirfe,óacabarfe  algo,M^. 
Loquea  Yn.  A  quien  ,  T'magjajanaan,  Pim 
nagjanaan  angbuijuid  nang  palay,  quedó  la 
fementera  áúivSxdü.Cafanaan  nang  caca ^ 
nin  ang  parían. El  Parían  es  lugar  de  mu. 
chas  ^ololmas.  J. 

w 

Sana.  pp.  Propiamente  fignifica  el  lugar 
donde  paran  los  Aetas,  a  comer  el  vena., 
do,  que  cogieron  ,  que  ordinariamente, 
no  falen  de  ay,  halla  confumírlo. 

Sana.  pp.  Vna  cfpecie  de  gabe  oloroío. 

Sana .  pp.  1,  Sanan.  Adverbio.  Como  fi  di* 
xefemos,  añadiendo  cun.  Matigas  Ja  bato , 
cun  Jana Ja  bato ,  Mas  duro,  que  vna  pie. 
dra,  como  fi  dixeíemos. 

Sanai.  pp.  Rebofar.  Vide  T>anac. 

Sanag  pp.  Vide  Sinag,  que  es  mas  vfado. 

Sanaga.  pp.  Palayao ,  id  eíl,  D alaga . 

Sanang .  pe.  Lo  mifmo,  que  4 \utnang .  pe. 

Sanaqui.  pp.  Palayao,  Lalaqut. 

Sanao.  pp.  Reboftr  cofa  liquida,  y  por  efio 
derramarfe,  Vm ,  1,  Najájanao .  An ,1,  Na. 
¡ajanaban,  donde  fe  derramó.  PaJanaVin , 
Lo  hecho,  que  le  vierta.  Y ,  la  caufa. 

Sanao.  pp.  Charquillos  de  agua  de  lluvia,  ó 

~  ’  """  del 


& 

del  que  riega.  Magpay  hazcrlos.  Sanaofa0  S 
nao  na  tubig,  Los  diarquillos.  ¥ 

fitnap*  pp.  Cundir, por  todas  partes  la  agua,  ® 
Vmy  1,  Maca.  La  tierra ,  fajanapan.  g 
Sanat.  pp.  Acalenturado.  Ma,  citarlo.  Icay 
la  caufa.  Sinonomos.  Saynat)  I,  Smat.  $ 
Sanay»  pp.  La  canal ,  que  tiene  en  medio  la  ¥ 
eípaaa,  6  daga,  ya  no  es  vfado.  ® 

Sanay .  pp.  Amolar  herramienta.  Sanayan,  la  g 
piedra,  en  que. 

Sambobat.  pp.  Elevar  á  alguno ,  ó  en  gran.  ¿ 
dczerlo.  ítang pagca  Han  mu,  ay  finajam .  ¥ 
bobat  coy  Ella  grandeza  de  Rcy,me  lo  de.  £ 

.  ves  á  mi.  g 

§ancal.  pe.  Los  curbatones  de  la  banca,  que  ^ 
firven  de  afrento. 

SancaL  pe.  Vn  palo  del  telar.  ¥ 

§andacaú.  pp.  Caxa  labrada.  ® 

| vandal .  pe.  Arrimar,  Vm,  arrimarfe,  Mag>  g 
arrimar  algoX  loque.  Any  á  donde.Nom.  «p 
bre  Sandalan.  & 

i.  pp.  Pedir  preñado,  preñar.  Vm,  9 
pedir.  Magpa ,  dar.  Ypa,  loque.  (Pajanda0  & 
hin,  A  quien, 

Sandaü .  pe.  Preño.  Vm>  hazer  algo  afsi.  Tw,  g 
Lo  hecho.  ^ 

Sandaü.  pe.  Inñante :  Hobag  cang  mahalam  ^ 
dmiyjumandaliman  lamang, No  te  de  ten.  ¥ 
gas  allí,  ni  vn  inflante.  ® 

Sandand.  pe,  Vn  palo,  para  fahumerio.  ® 

Sfindat.  pe.  Embutir,  no  tiene  adiva.  San .  V 
dattn,  lo  embutido.  J,  Con  que.  £ 

Sandat.  pe.  Llenar  la  barriga  de  comida,  jg 
De  aquí  'Hafafandat  nang  papeavu  £ 

$andata .  pp.  Armas  ofenfivas,  6  defeníivas*  ¥ 

^iagdiManandatay^rvrmk^otrZCihs.Hiny 

lo  hecho,  ó  tomado  por  arma.  Si  mucho,  ^ 

Vagrbin.  pe.  £1  enemigo ,  ó  porque  fe  ^ 

arma,  'TagJjan.pc»  La  caula ÍYpag»  Nom.  ’§ 

PPP 
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bre,  Mapag.  S\  muchos,  Sandataban . 

Sandtg .  pe.  Animar  la  eícalcra,  Km,  y  me* 
jor  Aákg.  Ella,  J.  A  donde ,  An.  El  lugar 
á  donde  Tag^an. 

Sandtg,  pe.  También  fe  aplica,  a  qualquie. 
ra  cofa,  á  modo  de  cfcalcra.  Sumandtg  ca 
doon  ja  pono,  at  muti  ta  nang  bunga,  Arri. 
mate  á  eñe  pono,  y  corta  fruta. 

Smdoc.  pe.  Cuchara  de  cozina.  Vm ,  1,  Mag> 
Tacar  con  ella.  In ,  lo  lacado.  2,  la  cucha* 
ra.  An,  la  perTona  a  quien  fe  da,  ó  el  pía. 
to,  á  donde  fe  hecha.  Cajandoc ,  vna  cu. 
charada. 

Sandocfandocan.  pp.  Lo  miímo. 

Sandoptcd  pp.  No  he  hallado  mas  íignifica. 
ciom  que  al  azotar  á  vno  feguidamente, 
dizen,  Siria  fandopica,  con  que  pare  ce,  que 
el  íisnificado  es :  aceleración,  en  azotar, 
6  cofa  femejante. 

Sandoyong .  pp.  Vn  genero  de  cañas  dulces.  * 

Sandagó.  pe,  Hazerfe  amigos  ,  bebiendofe 
mutuamente  la  fangtc,  Maguóos.  Si  mas 
Man^agÁ,  Magflpag.  La  caufa,  6  amiñad. 
Ypag>  1,  Tagjkndogpan.  El  compañero ,  el 
Cajdngdugo. 

Sania,  pe.  Rama  de  árbol.  Vm,  I,  Man ,  1, 
Magd,  Magca,  hecha r  ramas.^wf,  enríe, 
dar  fe  vn  árbol,  en  oixoMag, tener  ramas, 
Sangban ,  mejor  Satinaban ,  aquello  á  que 


fe  pone  rama.  Sangbin ,  mejor  San %abin> 
lo  hecho,  6  tenido  portal. 

Santal?,  pp.  Sudor,  que  fe  toma  en  el  loftro, 
puefto  de  frente  en  el  brafero.  Vm ,  to, 
marlo.  Vm,\>  Mag,  darlo  Un,  fer  fahum?. 
do.  2,  con  que.  rPagfan1aban,  El  brafero, 

§angab.  pp.  Ponerfe  al  ful,  6  al  ayre,  paraq 
le  dé  de  lleno,  Sumar^ab  ca  fa  arao .  Mag, 
poner  á  otra  cola.  Loque ,  I.  N.agpaco~ 
fanlab ,  ponerfe  de  propofito. 

,  SAtf&b. 
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Sangab.  pp.  Beber  de  bruces.  Vm,  í,  Mag. 

San^ab.  pp.  Señal ,  que  ponen  en  la  femen. 
tera,  para  dezir ,  que  es  luya.  Mag,  po. 
nerla.  La  tierra,  An.  Las  cibicas.  7. 

Sarga?,  pe.  Toftar  granos,  como  arroz, 
maíz,  &c.  Mag.  Loque,  Yn,  I,  Y . 

Sarfgag .  pe.  Purihcar,  i  criíolar  el  oro,  Vm, 
YMag.YÁ  oro,  7,1,  hi.  Sau^agan,  con  pan. 
ía  el  Sa,  el  crifo-.  S angagan.  pp  nang  mam 
n1gcL  CdoloVa ,  Se  puede  dezir  del  Purga, 
torio. 

Sanear,  pe.  Arroz  rollado,  y  fe  haze  nom* 
bre  conjugándolo  con  Mag, y  íus  pafivas. 

Sari^ag.  pe.  Reducirle  á  poco,  vna  cofa, 
con  los  juegos  de  purificar  &c. 

Sangag.  pe.  Calentar  la  comida  fría.  Mag, 
con  íus  tres  paíivas. 

Santal.  pe.  Pida  de  gato,  ó  perro.  Na}  ef, 
tar  prefo.  La  caufa,  A4*fd,  1,  Ycaé 

&^¿.pc.Defrnochar  el  árbol  grande.  Vm), 
Mag,  cortar  las  ramas.  7;;,  fer  cortadas. 
An,  eí  árbol.  7,  con  que. 

Santal  pe.  Lo  mifiiio,  quc  Tang^al. 

Sangali  pe.  Cortar  yerva,  arrancarla  arre, 
pelones,  Vm.  Loque,  7. 

Sanano  pe.  Di  fajang^ano.  Lo  mifmo,  que 
Di  mam  age  ano. 

Sang.angaoangao.  pp.Vn  millón,  otros  dizen 
infinito  Vidc  Jngaoangao. 

Sangap.  pe.  Beber  deieytandofe ,  Vm.  Lo 
bebido,  Yn .  Con  que,  7. 

Sangap.  pe.  Recivir  algún  fahumerio,  abrí, 
endo  boca,  y  narizes,  Vm.  El  humo,  Yn. 
Sínonomo  L  angap . 

Sangap.  pe.  Ajuftar  bien  algún  madero, en  la 
muefea  hecha,  en  el  harigue,Kw,  1,  Ma. 
La  madera  7>1,  Ypa.  Sinoromo,  lapat. 

Sangat.  pp.  Trabarle,  o  encaxar  palo, oca. 
ña,  ó  algo ,  que  muerda  en  cofa  redon. 


* 

* 

a 

9 

§ 

9 

« 

9 

% 

9 

& 

9 

a 

« 

a 

* 

s 

s 

9 

9 

* 

9 

6 

9 

S 

9 

5 
9 

6 

a 

S 

9 

S 

9 

* 

9 

s 

9 

5 

9 

6 

s 

s 

9 

s 

9 


A. 

da,  Lfig.  Donde,  An.Sangatan,  el  made¬ 
ro.  Ypagy  el  infhumento.  7,  loque  es  pu. 
eíío  en  la  muefea.  Ma ,  quedarfe  alguna 
cofa,  afida,  ó  detenida  en  alguna  muefea. 

San^at  pp.Aíirfie,  para  no  caer, Ma. De  pro. 
poíito,  Vm.  Poner  algo  en  dos  ganchos, 
Mag.  Loque,  7.  Vide  Saint. 

Saiigay.  pe.  Tocayo.  Vide  Lagyo.  Lagoyo . 

Sangbay .  pe.  Acaxo  de  camino,  Vm.  Elca. 
mino ,  Yn,  b  el  lugar  á  donde  van.  7,  la 
cania.  An,  la  íénda.Mg,  abrir  nuevo  ca. 
mino.  Magca,  dos  caminos  atravefiados. 
Siuonomos  Sabat.  pe.  Salabat.  pp. 

Sangbit.  pe.  Divertirle  en  el  camino,  Ma„ 
Jangbit  na  taVu,  Hombre ,  que  fie  detiene 
muchas  vezes.  Cajangbttan ,  detención* 

SangbüVang.  pp.  Vide  Sambu^ang. 

Sangcal.  pe.  La  teta  endurecida,  con  mucha 
leche»  Vm,  endurecerle.  A  quien,  An.  La 
caufa,  7. 

Sangcal.  pe.  Curbartones ,  que  (irven  de 
banco ,  en  que  reman.  Y  de  aqui>  Sang * 
calan.  pp.Taxon  de  palo,  ó  tabla,  fiobre, 
que  cortan  algo. Mag, cortar  íobre  el,  Yn , 
el  taxon.  7, 1,  An,  lo  cortado.  Sinajang. m 
calan  acong  aVayan ,  me  riñe ,  paraque  lo 
entienda  otro. 

Sangcalañ.  pp.Eficufarfie  vno,  con  otro,  Vm¿ 
Con  quien,  Yn.  La  caula,  7. 

Sangcalan.  pp.  Atravefiaños ,  que  ponen  en 
las  bangeas  ,  para  fortalezcrlas.  Mag, 
ponerlos.Ellos,  7.  La  bangea,  An. 

Sangcap. pc.Alhajas  de  cafa,  paites  de  algún 
tedo,  lo  neceífiario ,  para  alguna  acción, 
meneíleres,  para  alguna  empreíía.  Mag, 
prevenirlos.  Loque>7«,I,7.  Aquien,^;/. 

Sangcap.  pe.  Acompañarfe  dos  mutuo  en 
hazer  algo ,  Mag,  En  loque.  Tinag.an» 
Caufa,  7 pag. 

$an£- 


1 


s. 

Sdngcap.  pc.Componcr  algún  potaje, echan. 

.  doie  efpecias,  Mag.  £1  potaje,  An.  Lo 
que  fe  echa,  7. 

Sangcap.  pe,  Inftrumenro  conque  fe  haze 
algo  vg.  Las  potencias  del  cuerpo  Ang 
manga  ¡angeap  nang  catao^an. 

Sangcayao .  pp.  Vna  armazón  de  cañas  á 
modo  de  mefa.  Mag>  poner  algo  fobre 
ella.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Loque,  7.  Si 
,  macho,  Ypag.  pe. 

Sangcayao.  pp.  Arrimar  la  carga  á  algo,  pa. 
ra  defeanfar,  Mag. La  carga.  7 ,  con  V m. 
es  ponerfe  de  fuerte, que  defeanfe  como 
fi  íé  fentafe  en  vna  filia,  poniendo  los 
pies  en  otra. 

Sancot.  pe.  Obrillas  imperfectas.  Mafangcot 
na  taVo>  el  que  aísi  travaja.  Kagcajajang. , 

-  v  -  cot  fangcot ,  muchas}  que  eftan  ais  i* 
Sangcot.  pc.EmbarazadOjCon  carga  de  diver. 
fos  géneros.  Mar ammg  fangcot fangcot  ang 
dala  mo)  l,  Tinagjd fangcot  fangcot  ang  dala 
mo  .  Vienes  muy  embarazado  con  tu 
<=  carga. 

Sangcot.  pe.  Afir  fe,  Ma.  Donde,  ^uinaft* 
fangcot  an. 

Sangday.  pe.  Freir  ójuelas,  Mag.  Loque, 
I)i.  Las  ojuelas  fritas  ,  Sinangday  Vide 
Sanglar . 

SangdaigcJigan.  pp.  F1  rrurdo.Vide  Vaígdig. 
Sangga.  pe.  Refiftir,  alargar,  reparar,  ef. 
torbar,  detener  el  golpe  Vm.  Lo  eílor. 
vado,  Sin.  Donde,  topo,  ^ ninajangga . 
han.  Ma ,  topar  acafo.  Kafangga Ja  balL 
gu¡)  topó  en  el  hariguc  Tanangga  Ro„ 
déla.  Nanananggd,  efeudarfe  con  ella. 
Sang  gal  ang.  pe.  Favorecer,  amparar,  de. 
fender,  Mag.  de  quien,  6  contra  quien, 
<Pag_ an.  Ser  defendido,  6  caufa,  Ypag. 
i  Nombre  Mapag* 
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Sang  gal  ay  a,  pe.  Dilatar  defahogar  el  coia. 

zor.  Vide  Talabay.  Con  fus  juegos* 
Sanggavali.  pc.Coia,  amedo  de  piedra  pre* 
cioíá. 

Sang  gayar,  pe.  Arraftrar  la  ropa.  Vide  Sa* 
yar ,  con  fus  juegos. 

Sang  gol.  pe.  Niño,  mientras  mama.  Magy 
tratarlo  aísi.  7»,  á  quien. 

San a  vuni.  pp»  Confultar.  7  my  a  otro.  Yny 

«L>  e¡>  r  L 

a  quien.  7,  Loque.  Mag ,  dos,  o  mas.  Si 
mas,  Mag f ang  goman.  Andar  confuirán* 
do,  Mananggoni .  Tomar  pedir  confejo 
de  otro,  Maqui,  1,  Maqnipag.  A  quien, 
ÍT^w.Loconfukado,  Jpaqui .  Lo  con* 
fultado  de  dos,  ó  mas,  Tag-an.  £1  com. 
pañero,  Cajanggtmi.  Laconfulta  S^wg.. 

Sinonomas  vjdpan ,  Tolong , 
Sangbi. 

Sanggum.  pp.  Razonamiento,  períuadien* 
do  algo.  Tinigutl  nang  Tadre,  nang  ma* 
gandang  {angguniy  Le  detuvo  el  Padre 
con  buenas  razones. 

Sanggumay.  pp.  Vna  yerva  amarilla,  con 
que  labran  las  petacas. 

Sang  "ojio.  pe.  Pafarfe  de  vn  bando  a  atro, 
Maqui.  A  quien,  fe  pafa,  Any\ ,  TaquLan. 
Sinonomos  Campi.  TSLagcaJafangguyo  Jila 
nangloob ,  fe  han  hecho  de  vnuorazon 
Metaph. 

Sangbap.  pe.  Vide  Sahap . 

Sangbi.  pe.  Vide  SanbL 
Sangbíl.  pe.  Afilar.  Vide  TagJs. 

Sangbir.  pe.  Semejanza  de  nombres.  Vide 

Variáis,  pp.  _  , 

Sangbit.  pe.  Fortaleza  de  mal  olor.  Mafang* 
bit  na  amoy ,  olor  afsi.  Kajafangbitan  ,  a 
quien  1c  á\  el  olor.  Maca ,  cauiarlo. 
Sangbor.  pe.  Oler  levantando  el  hozico,  co. 

mo  sato,  perro,  &c.  Vm.  Loque,  7«. 
w  Con 
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Con  que,  !.  Frequent.  Maningbar- 
San$.  pp.  Crencha, en  medio  de  la  pveza» 
V m)  hazerla.  Y  (i  mucho,  Mag,  Lo  di. 
vidido  ,  Sangiin.  Si  mucho,  Tagjn.  pe. 
Con  que,  Y,  £i  lugar  donde  Le  abre,  An. 
1,  TaJ ansian  Sinoqomo  Vabi. 
pe.  Albajaca. 

■Sanjjil.  pca  Vide  Sangbil, 

Sanpto.  pp»  Vn  genero  de  buyo. 

S angtt,  pe.  Caima,  Bochorno,  Mafangit  na 
vica ,  palabra  con  brio,  y  enojo.  Metap» 
Bangit,  pe.  Afufe  el  que  cae  de  alto,  que_ 
dando  colgado,  Kn.  Donde,  An,  Poner, 
íe  ais  i,  el  que  va  á  caer,  Ym.  La  rama  en 
que,  An.  El  cuerpo,!.  Sinonomo  Santal. 
SangiaL  pe.  Guifado  en  azeyte,  6  mante^ 
ca,  ó  con  íangre.  Mag,  componerlo  afsi. 
!,f,  In>  Loque.  Tag^an,  en  donde, 
Sanglar.  pe.  Inclinamiento  de  alguna  cofa, 
cono  Arbol  cay  do.  También  la  banca* 
que  a!  baratía,  parte  que  da  en  el  agua, 
parte  en  tierra.  Ma,  eihr  afsi.  Mag, 
rarlaafsi.  Donde,  J^utnajanglaran.  Vide 
$  arfar  y  Dabic . 

$anglay.  pe.  Freír  algo  en  manteca,  ó  azey. 
te,  Mag.  Loque,  !.  Donde  Tag^an. 
nanghyAo  frito.  Vide  S angla} . 
Sanghbutan.  pe»  El  mundo.  Vide  Libutan . 
SangmuRt.  pe.  Lunar  de  la  Luna  llena ,  6 
mancha»  Sinonomo  Colalaying. 

Sangnayon  pp.  lunta,  ó  circumbezindad, 
Nagcacdy  eftar  juntas,  fagjn,  juntarlas. 
Cajangnayon,  el  vezino»  Sinon.  Nayon, 
Sangnayon.  pp.  Pafarfe,  o  acercarle  de  vn 
Varrio,  a  otro,  6  de  vn  Pueblo,  á  otro , 
Ym,  1,  Maqui.  A  do,  An.  La  caula,  !, 
£4wg,or.pc.Enrredaríe,  detenerfe,  como  lo. 
que  cuelga,  V m ,  1,  Ma.  En  que  Quinafa^ 
J'angcran .  La  caufa*  Jca.  Sinonomos  Sam 


A: 

&  kit)  Swgga,  VaUn  cli  qumafafang^oranjb 
raan,  íe  dize,  del  que  fe  detiene  en  el 


* 


camino. 


J  Sango/apan,  pp.  Tratar  algún  negocio  en. 
jjf  tre  dos  ,  ó  mas,  Mag.  Entremeterfe  á 
ello,  Maquipagy  El  negocio  que,  (P*gjMgm 
<£  oj apartan.  La  caufa,  Ypag.  Sinonomos. 

4  Sangguni,  Tolong. 

jjjj  Sangpa.  pe.  Poner  algo  en  alto,  Mag.  Si 
^  mucho,  duplicar  la  primera  filaba.!,  Lo. 
m  que.  Si  mucho  ,  Ypinag.  Duplic,  Dor* 
'4?  de,  Sangpa  han.  pe.  Vm,  fubirfe  fobre  al. 
*  S°-  Sobre  que,  Sangpahan,  Acafo,  Ma. 

9  Sinonomos  Salanga  fcabao, 

|j  Sangpal ataja,  pp.  Fee ,  dar  crédito,  Ym,  1, 
^  Manafigpalataya.  Si  mucho,  b  á  muchas 
^  cofas,  Mag.  p c.Sangpalatayamn,  fe r  crey. 
£  do.  Si  mucho,  Tag.an,  pe.  Vide  TiVala , 
9  (PaniVala. 

®  Sangpana'Pan.  pe.  lunta  odivifion,  6  tropa 
£  de  gente.  SangpauaVang  taVo,  vna  junta, 

jp  Sale  de  Tanau. 

áR  Sangpang.  pe.  Efpecie  de  goma,  b  betuna. 
^  Sangpar .  pe.  La  frontera  del  texado  de  I| 
®  cafa.  Mag,  hazerla.  An,  la  caía, 

■i 

£  Sangpit.  pe.  Aportar,  ó  allegar  a  alguna  par. 
^  te,  de  pafo,  6  de  afiento,  Vm ,  I,  Ma.  Si 
muchos,  Magfi,  El  lugar  a  dó,^«.  Aque. 
9  lio,  en  cuya  demanda  va,  Yti.  La  caufa  > 
®  ó  loque  pretenden  á  llegar,  a  algún  lugar 
Y.Mangbmangpit  tayong  man^a  Cbrijüanos , 
«g  esforcémonos.  Mecaph. 

^  Sangcqni.  pe.  Anís  de  China.  Mag,  adere* 
$  zar  algo,  ccn  el.  An,  lo  aderezado, 

ft  Sangcqui.  pe.  Cofa  con  bucltas,  ó  recodos. 

Mag,  Lhzer  de  propofito  afsi.  Loque, 
$  Yn.  Sangquifangquing  tali ,  I,  daan,  1,  MA* 
m  camino  con  muchas  bueltas. 

$  Sangjald.  pp.  Prohibir,  vedar, eftorvar  Ym.Si 

mucho 


s. 

macho,  Mag,  pe. A  quien, Yn,  Si  mucho  j> 
TagJn.  pc.La  caufa,  6  con  que,  7.  Si  M.  '$ 
Ypag.  pe.  Abftrabto.  Cafangfalaan,  Sino»  & 
nomos  SuayJL  angm,  Laban.V orque  tam»  ^ 
bien  fignirica  refiítir,  con  los  mifmos  ^ 
juegos.  3r 

Sangjang.  pe.  Virtud,  fortaleza,  como  del 
vino,  vinagre  Scc.  Majangfang,  cofa  afsi  £ 
CafangfanQan?  Abltia^o.  jj* 

Sangfaya,  V ídc  Sangjala.  ^ 

Sangcabi.  pp.  Catar  refpeto  Sangtabi  fama-  £ 

:  guinoo,  hablando  con  el  devido  relpebto  $ 
á  mi  Señor.  Tafangtabi,  1,  'N.apafangtabi, 
catar  refpeto,  ddpidicndoie.  Timan , 

:  á  quien. La  caufa,  Yp<L  Sinonomos  Alongé  & 
alang,  Taalam.  g, 

Sangtinacpan.  pe. Loque,  cubre  el  Cielo.  Sa.  ^ 
r  le  de  Taquip.  £ 

SangyaVa.  pp.  Azufre. 

Sangyor-  pe.  Olor  bueno,  o  malo,  I,  | 
Mag,  oler.  Ma,  1,  Mafangyoran ,  lo  olido.  * 
Sinonomos  Samyo,  Anoy.  j 

Sanbl  pe.  Pulfo.  Vmt  tomar  el  pulfo.  An,  A  $ 
quien.  Caufa ,  ó  con  que  Y.  Ya  aora,  $ 
vían  del  termino  Eípañol. 

Sanbl  pe.  Inquirir  de  lecretoi  Mag.  Lo.  ▼ 
que,  Yn.  j 

Sanbl  pe.  Vide  Colani,  con  fus  juegos.  £ 
Sanbi.  pe.  Tratar  algún  negocio  brevemen.  $ 
te,  Maqui, Loque,  Y/baqulh  quien.»  Toqui  £ 
an .  Sinonomo  Sanguni .  J 

Sanbor .  pe.  Vide  Sangbor.  ^ 

Sanib.  pp.  Doblar,  ó  cíknder  vna  cofa,  fo.  ¿ 
bre  otra,  como  petate.  Vide  Samb •  Con  $ 
fus  juegos,  4 

Sanicay.  pp.Vnas  como  verdolagas.  A&h*.  * 
mcay,  andar  cogiéndolas.  Cafanicayan,  ^ 
lugar  de  ellas.  Sinonotno  Sayican.  I  £ 
Sanip.  pp.  Cundir  el  agua,  K?«-  Lacaufa?  7.  $ 


a.  4B7 

Donde.  An> 

Sania .  pe.  Prenda.  dar  algo  en  prenda, 

6  empeñar.  7,  loque.  ifw,  á  quien.  K»i> 
bufear  dinero,  dando  prenda,  por  el.  El 
dinero,  An.  Sang  pifos  ang  fanlaan  co  nim 
tongfingfmg ,  daré  en  prenda  cfta  forcija 
para  tacar  prelhdo  vn  peÍ3.  Ma,  eíbr 
algo  empeñado.  gjima-an ,  en  quien. 
Mapa,  dar  preftado  (obre  prenda. Ta.in, 
á  quien  fe  preda  aísi.  Tinagpa_an ,  la 
prenda,  fobre  que  vno  prefto.  Mananla , 
andar  bufeando  quien  le  preíte  fobre 
prenda. 

Sanlag.  pe.  Caer  fe  vn  Arbol,  fobre  otro, 
Ma.  Aquel  fobre ,  que  Nu«- 1,  Mag, 
arrojarlo  de  propofito.  7,  íer  arrojado.1 

Sanlao.  pe.  Lo  mifmo,  que  Anlao.  SanlaVaii 
mo ,  hecha  á  ca,  con  que  mojar  h  taza, 
dize  el  bebedor. 

Sanlmg.  pe.  Aliñar ,  aderezar ,  Mag.  LoJ 

que,  Yn.  > 

Sanling.  pe.  Dar  luftre  al  oro.  Vide  Sapo. pe. 
Con  fus  juegos. 

Sanlong.  pc.Lazo,  conque  cogen  patos  ci¬ 
marrones,  Mananlong,  armarlo,  Ma,  1,  Yn. 
Ser  cogido  en  el,  Tmananlofi^an  ,  lugaí 
de  lazo, y  cambien  fer  cogido, 
pe.  Cuefte  zucla.  Vide  Saog.  pp. 

Sanfan.  pe.  Alcanzar  en  el  camino  á  otro, 
que  (alió  antes.  KaJanfanan  acó ,  me  al. 
canzó.  Vm,  1,  Maca ,  alcanzar.  7, 1,  Yca, 
la  caufa.  Sinonomo  Dais ,  Sacong. 

Santón,  pe.  Vna  com  dilla  de  Coco,  y  miel. 
Mag,  bazeila.  7«,  íer  hecha,  o  el  Coco 
de  que.  Tpag,  la  caufa. 

Santar.  pe. Repleto  de  aver  comido  mucho. 
Nagpaca  Juntad  ca ,  bien  te  has  embutí  , 
do.  Solo  fe  vfa  con  perfonas  viles,  como 
eíclavos. 

*  ”  '  Santal 
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Santol.  pe.  Fruta  conozida.  Cafantolan ,1,  9  Sao pto.  pe.  Tentar  con  la  manó  la  agua,  pa. 
t  •  Majantol  na  'Bajan,  Pueblo  de  muchos.  9  ra  ver  fi  ella  caliente,  Vm.  El  agua,  An. 

Sanuac.  pe.  Hartura,  abundancia.  Vide  íus  9  La  mano,  7. 

Sinonomos.  Saguac,  Salvac.  ^  SauJaVan  pe.  Pebre. 

Sanya V'd.pp. Piedra,  Azufre.  Vide  SangyaVa.  ^  S aut.  pp.  Cefar  de  llorar.  Sumaót  cano  turna. 
SaVj.  pp.  Ancora,  Ancla.  Mag,  Llevarla  6  *  ngis,  \>  Saotin  mo  ang  pagtanQs.  Pero  me. 

'  dar  fondo,  con  día.  Han ,  la  embarcad*  $  jor  es,  no  víar  de  ella  pahva,  por  fu  ma_ 

on.  Y  la  ancla.  1  ayoj,  magJaVo,  demos  & 
fondo.  ^ 

Saobat.  pe.  Amigo  de  corazón,  que  no  en.  ® 
cubre  nada  al  amigo, Mag,  tener  dos  di.  ^ 


la  alufion. 

Saoji.  pe.  Modo  de  limpiar  el  oro ,  paraque 
tome  el  luílre.Mag,  darlo.  El  oro,  Yn.  En 
donde,  Pmag-an.  I 


cha  amiílad.  Cajaobat ,  el  amigo.  Yn,  te.  ^  Saojin.  pp.  Oro  deiluílrado,  mas  baxo,  que 
nerlo  por  tal.  Mag,  pe.  Tomar,  áotro  &  Bjltg . 

por  amigo.  El  tenido,  F,  1,  Ypag.  Tam.  9  Sapi.  pe.  Buyo  maleado.  V m ,  darlo  á  otro, 


Magban  >  dos  mutuo.  Sapban  >  a  quien  íe 
da.  7,  el  buyo.  Cafapa,  el  compañero. 

Sapa.  pp.  El  diero.  Mag,  1,  Magca,  irfe  ha*, 
ziendo  de  nuevo.  Vm ,  falir  el  pefeado 
de  fementera,  y  nadar  por  la  tierra,  que 
nuevamente  fe  llenó  de  agua.  An,  el  lu. 
gar  donde  fe  pafea,  ó  donde  abren  de 
nuevo  eílero. 


<  bien  d  fecreto,  que  defeubre.»  Ypag.  Es  ^ 
mas  que  Catotofajkyo,  Catéala, 

Saog.  pp.  Vide  Batís.  Su  Sinonomo.  ^ 

Saog.  pe.  Buyo,  del  monte.  Vide  Litlit *  «j> 

Saoll.  pp.  Bol  ver  a  donde  falió,  Mag.  El  lu.  9 
gar  a  dbJPagjaolan.  La  caída,  Ypag.  9 
Saoli.  pp.  Bolver  lo  hurtado,  rdlitdr,  Mag.  ^ 

.  7,  Lóque.  An,  a  quien.  ^ 

Saolt.  pp.Bolverfe  el  pecadora  Dios, añadí.  %  Sapa.  pp.  Dexar  fe  corregir.  Di  pa/apa  nang 
_  endo  Loob.  Magfaolmg  Icob.  Convertir^  9  pagea  látigo ,  no  fé  dexa  corregir,  de  fer 
.*  fe.  Vagjaelang  lob,  á  quien, Ypag.  La  caufa.  9  borracho, 

Saolt.  pe.  Encuentro,  Mag.  como  quando  ^  Sapa.  pp.  Curar  alguna  poftema, quando  de 
vna  fruta  entre  muchas ,  que  van  azia  g  nuevo  apunta,  paraque  ferefnelva,  Na. 
abaxo,  fubeazia  arriva,  £  fapa  di  tomoloy.  Vm,  Curarla,  7,  conque 

Saolopong,  pe.  Piedra  tenida  de  ellos  poí-  '£  Sinonomos.  Hupa ,  TaPal. 

e->  virtuofa,  con  fu  poco  de  fuperílicion.  9  Sapac.  pp.  Defgajar,  defmochar  Arbol,  ó 
$4o>ia.  pp.  Advervio  antiguamente.  Sa  úna .  ®  cofa  íetnejante,  Vm.  Loque, 7/r.Con  que, 

p&ngja  ona,  Sacagulanggulangan  napafao „  ^  F.  Sinonomo  Lapac. 

•  faona ,  nang  Vala  pang  amano ,  Ab  eterno.’  «|  Sapac.  pp.  Quitar  la  quijada  ,  defquijarrar, 
Saop .  pe.  Amiílad  entre  dos ,  es  palabra  $  como  hÍ2o  Sanfon  con  el  León,  Mag.  La 
Pampanga,  el  vfado  en  Tagalog,  es,  9  quijada,  7«.  El  León,  An. 

A  Sago ,  Tagnp.  ■  9  Sapac.  pe.  Vnasojas  grandes,  y  anchas» 

Saojao .  pe.  Mojar  algo  en  caldo,  como  car*  ®  con  que  cubren  fus  Cafas, 
t  ne  en  pebre,  Vm ,  1,  Mag.  Y,  loque.  Sao .  £  Sapac.  pe.  Ruido,  que  haze  la  boca  quando 

fa)>an.  A  donde.  Ypag,  La  cauía*  $  ie  mafca  algo,  Vm.  Vide  Sagpac. 

V.  i.'l  ¿4pac.it 
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pe.  Participar,  cooperar,  fer  conv  *  cavaüo. 
plice.  Vide  los  juegos  de  Samaya.  SuíL  $  Sapao.  pp.  Poner  vnas  cofas,  enzima  de 
nonomo.  £  otras  como  platos,  cellos.  Vm,\,  Mag* 

Sapacjatol.  pp.  Vn  genero  de  manta.  ®  Loque,  vno,  Y.  Si  mucho,  Pinag. 

Safaba.  pp.  Befo  de  quatro  mayzes  de  oro.  5  Safar,  pp.  Cuero  de  Tambor.  Mag,  po* 
SapaL  pp.  Civera  del  Coco,  defpucs  de  ef.  g  nerlo.  An,  el  atambor.  Ypa,  el  cuero. 

primido.  Vide  Palayat.  pe.  $  nn  Rama  del  ra7ÍmQ  de  olanta 

Sapaiu  pp.  Herida  en  la  tripa.  Mey  fapait  £ 
fa  vitoca .  Sugat  fa  bitaca. 


SapaLi.  pp.  Vían  de  elle  nombre  quando  fe  p 


Sapar .  pp.  Rama  del  razimo  de  plantano. 
Cafapar,  vna.  Yn,  1,  Ma,  fer  quitado  del 
razimo  J,  con  que.  Mejor  es,  Piltng.  pe. 
Sapat .  pe.  Vna  corteza  conque  lineo  de 
negro.  Mag,  teñir.  Yn ,  loquej,  con  que. 
También  íé  dize,  PaJapatan.V  ide  7  ind* 


humillan, ó  mueftran  alguna  aflicción,  g 

que  padecen.  SapaUng  taVo,t,  acoy  magta .  ^  -  . 

nlan  nang  oficio .  Vn  hombre  como  yo  Sapat.  pe.  Renovar  el  color ,  quando  no 
miferable  ha  de  obtener  el  oficio.  ^  tale  bueno,  Mag.  Loque,  Yn. 

Sapalar.  pp.  Aventurar,  Mag.  Loque  Ypag.  ^  Sapat*  pe.  Remojar  algodón  para  teñirlo  de 
Ang  di  nagfajápalar,  dtlt  tatabir  Ja  ragat,  g  azul,  Vm.  Ser  tenido, )«.  Eftar  remoja* 
el  que  no  íe  arrieiga  ,  no  palara  la  mar*  do,  “Na. 

Sinonomo.  P  ajomala .  Opan  lamang.  ft  Sapay.  pe.  Suplir  el  dinero  en  la  compra* 
Sapang.  pe.  Madera  de  brafil.  Cajapangan,  ®  dando  otra  cofa,  Mag.  Lo  fuplido,  Y. 
Iu°ar  donde  la  ay.  Mag,  teñir  con  ella.  ^  El  dinero,  An*  ^ 

Jn,  lo  ceñido.  Y>  con  que.  Pag/ apangan,  g  Sapl  pp-  Qualquier  cuero,  ya  curado Magi 

el  luwar,  ó  lo  en  que  remojan,  loque  le  $  ponerol.  An,  á  loque, 
ha  de  teñir.  £  pp.  Deígajai  ramas.  Vide  Uf<. 

Sapantaba.  pp.  Barruntar,  fofpcchar.  Vm,  1,  9  Sapl  pp*  Comunicar  entre  dos  fus  coíás, 

Mag.  pero  mejor  con  la  pafiva  de  Yn.  ®  comer  en  vn  plato.  Mag,  1,  Maguan.  Lo* 

La  caufa,  Y,  1,  Ypag.  Vide  Santa,  Gonarnm  ^  que,  YpagV m,  1,  Maqui,  Hazcrfe  fu  par* 

gonam ,  Dilirtlt .  AcaLl  ^  te,  fin  ferio.  .  . 

Sapa o.  pp.  Comenzar  á  falir  la  efpiga  del  g  Sapiac.  pp.  Concierto,  que  hazen  los  ruga* 
Arroz,  Vm.  El  tiempo,  Y*  9  dores  de  Cocos,  6  gallos,  de  no  llevar 

Sapao.  pp.  Brotarla  enfermedad,  comó  ®  mas  de  lamitad,  del  gallo,  ó  Coco.  Mag* 

quando  falcn  las  viruelas,  farna  &c.  Vm.  *  an ,  jugar  afsi.  Ypag-an  La  cauía,  ó  con 

A  quien,  An.  PafapaVin  mo  muña  ang  bom  ^  que.  También  es  Pagjapiacan. 

lotong ,  dexa,  que  broten  las  viruelas,  g  Sapin.  pe.  Eftar  alguna  cofa  puefta  debaxo, 
Sapao.  pp.  Cundir  el  agua,  fobre  pujar  la  y  como  aforro.  Mag,  aforrar  J,  conque* 

avenida,  cubriendo  toda  la  tierra,  Vm.  #. 

Loque,  An.  KafdpaVan  ang  Payan  nang  ^ 
tubig  ,  cubriófe  de  agua,  &c.  De  aqui  ^ 

Jrlmdi  pa  naJa/af>aVan  rtang  jiya  ytong  | 

C aballo.  Aun  no  le  an  puefto  filia  á  elle  ^ 


y  tumu  - -j-  - 

Sapnan.  A  loq.  Eftar  muchas  cofas,  aun* 
que  fean  vivientes,  vna  de  tras,  de  otra, 
como  en  hilera  Nagcaca,  1,  Kagfa faja  pin  m 
fap'tn.  Tagjapninjapnm,  muchas  caías  pu* 
eftas  afsi.  Vm,  arrimar  fe  a  otro,  por  la 
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efpalda,  6  de  tontera.  Sapinfapin,  muchas 
doblezes  de  vna  cofa  como  oja  de  pape!, 
libro  &c.  Cafa  pin,  vna  oja.  Valang  fapin. 
■fu pin  ang  loob.  Hombre  íéncilio. 

Sap wg.  pe.  Labrar  la  proa,  ó  popa  de  la 
embarcación,  La  embarcación,  An. 
Con  que,  I.  Sinonomo  Taltng. 

Sapinit.  pp.  Madroño,  o  zarzamora.  Ma, 
laftimarfe  con  fus  e(pinasX<í/4/wíd>í.  lu. 
gar  de  muchos.  Es  termino  Pampango* 
pero  muy  vfado  de  los  Tagalos. 

Sapir.  pp-  Víde  Tira.  pe.  Valang  nafipir fu 
Ubat/alang  nocirá. 

Sapit.  pp.  Aportar  á  alguna  parte,  óarri. 
bar,  Vm  i,  Man.  Parar  donde  llega  , 
Mag  ,  Nagjafaptt  fa  aquin ,  para  en  mi 
cafa.  Vide  fu  Sinonomo  Sangpit. 

Saplar-  pe.  Detener,  Reprefar,  Atajar  con 
Arbuftos,  Ó  cofa  femejante,  V m>  mejor 
Mag.  Lo  ataxado,  An  Con  que,  J.  Si„ 
nonomo.  Salag,  pp.  Sabal.  pe. 

Sap'it.  pc.Golpe  al  íoflayo.K m  1,  Ma,  entrar 
la  Lanza,  ó  flecha  afsi.  An ,  la  parte  en  q. 
I,  to  cauía.  Tafaplitm  mo  ang  pina,  haz 
que  entre  to  flecha  al  foflayo.  Tafaphtan, 
á  quien.  Sinonomos  Cumiit ,  Tambis. 

Saplot .  pe. Vertido  en  genera!.  Mag,  Poner, 
lelo.  Tn ,  loque,  afsi  mifmo.  A  otro,  I. 
Sinonomo,  Damiu 

Sapnot.  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente, 
con  íus  juegos.  v  * 

Sapmt.  pe.  Herida  al  foflayo,  y  es  mas  vía. 

t  do,  que  Saplit.  Su  finonomo* 

Sapo.  pe.  Almagre,  dar  color  al  oro,  Vm,  1, 
Mag,  darle  luftre,  Hin,  el  oro.  L,  conq. 

Sapo  pe.  Llevar  en  1a  mano  algún  cefto,  6 
v afija.  Vm,  1,  Mag*  Loque,  Hm. 

Sano.  pe. Dar  la  mano,  al  que  va  á  caer.  V m. 
A  ouien,  Hm. 
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Sapo.  pe-  Pie  de  plantano,  que  queda  deC 
pues  de  cortado  ,  en  Manila  es,  Sama. 
Sinonomo  Salm ?. 

O 

Sapo.  pe.  Crecer  el  agua,  por  avenida,  V m ; 
Nafafapüan,c,ñzs  heno  de  agua  el  campo 

Sapol.  pe.  Cortar  a  raíz,  delbonear^w,  I, 
Mag.  Ser  cortado,  Jn.  También,  Sapo* 
lan  tungpagpQtol.lt  conque.  Tinag*an, 
loque  quedó. 

Safol.  pe.  Hallar  a  quien  fe  bu  fea,  llegando 
á  buen  tiempo.  Na/apolan  natin  ang  Ha* 
ri,  dimos  con  el  P*ey.  Sapohn  mong  fabim 
bm ,  dfo  fm  dexar  ralho,  o  dilo  defde  el 
principio  al  fin.  Metaph. 

Sapol.  pe.  Hazer  algo  todos  á  vna,  lo  miG, 
rro  que  Nagfabay. 

Sapoln .  pp.  Levantar  con  las  palmas  de  las 
manos ,  algo,  que  ella  colgado,  ó  en  el 
fuelo.  Atar  to  primera  vez, la  caña  dulze, 
que  día  cu  fu  tronco.  Recoger  to  muger 
1a  faya,  entre  las  piernas ,  al  Tentarle , 
porque  no  fe  la  vean.  En  todas  ertas  fig, 
nificaciones  los  juegos  fon  vnos,  en  ac„ 
tiva .Vm,\%Mag.  Loque,  Hm.Conque,^ 

Sapola.  pp.  Remediar  alguna  ncceísidad. 
Maca ,  1,  Jca.  La  necefsidad,  Ca*an.  Afsi 
Don  luán  Lucas  de  los  Smtos.KagpaJa^ 
Umat,  na  Pilan  gay  un, ni  tong  Aaquilang  aPa, 
na  ¡qumafapola  nang  ca  ab-ang  dad. 

Sapotig .  pe.  Encontrar  fe  dos  en  vn  lugar. 
Mag,  de  propofito.  Tagca  faporc£an>  aca. 
fo.  Vm,  atajar  de  propofito  vno,  a  otro. 
Jn,  á  quien.  T,  con  que;  ó  caufa  Sinono* 
mo  Salobong . 

Sapopo.  pp.  Sentarfe  en  las  faldas,  o  regazoj 
como  los  niños  ,  Vm,  I,  Mag,  tenerlos  » 
afsi.  Hin,  tenido.  T,  las  piernas ,  ó  ma. 
nos,  con  que.  Sinonomo  Calong.  Stnapo* 
ponan ,  el  regazo. 


Sapo*. 


J 


Si 

Sapot,  pp,  Mortaja.  Magy  amortajar.  An}  a  j> 
t  quknJ,4;7w.  Con  que.  De  aquí,  cubrir  ® 
alguno  de  pies  á  caveza,con  los  mifmos  ^ 
juegos.  £ 

Sapotauan.  pp.  Vna  manta  de  Borncy.  ^ 
Sapat Japot .  pc.Vn  pefcadillo  muy  pequeño. 
Sapjap.  pe.  Vn  cierto  peleado ,  muy  co.  ¥ 
nocido,  5 

Saffap.  pe.  Mondar  caña  dulzc,  Vm>  I,  ^ 
Mag.  Ser  mondada  Sapfapan,  Con  que,  y 
I.  Se  aplica  á  mondar  qualquier  árbol,  £ 


con  los  mifmos  juegos. 


Sdpiao.  pe.  Armas  defeníivas.  Magy  armar.  A 
fe.  SapMn,  la  arma,  con  que.  SapyaVan,  • 

.  el  cuerpo.  Sinonomos  fialott,  C  alaym  ^ 

& 

Sapyao.  pe.  Vna  red  grande,  para  pelear.  $ 
Saquil.  pp.Émparejar  dos  colas  defiguales,  A 
,  Mz^.EJÍas,  Tagjtn.  jjjj 

Saqvim.  pe.  Abarcarlo  todo  tomándolo  para  J 
,  fi,  Mag,  Loque,  Y?i  De  quien ,  ó  ¡oque,  ^ 
íP^-rf».La  caufa,  7/><í£.  Perfona  tal,  Mam  $ 
pagy i,  Mafaquim  na  ta)>o.  Sinon.  S acido,  4 

Saquirlat .  pe.  Velozidad  de  cofa,  que  pafa  ^ 

,  como  botando.  70»,  paíar  afsi.  Saquir -  ® 
lapauy  por  do,  ó  perfora  á  quien  pafsó.L 
la  caufa.  Sinonomo  Saguimpot.  ^ 

Saquirot.  pe.  Preílo,  y  de  corrida.  Vmy  ha.  g 
zcrlo  afsi.  7w>  loque.  7,  con  que,  ó  cau.  ^ 
fa.  Es  termino  Pampango.  El  vfado  es  A 
Caryot .  •-  ¿ 

Saquit  pp.  Trabaxo.  ^»,  esforzarfe,  ha.  ^ 
zer  algo  con  eficacia.  Ypagca,  La  caufa.  £ 
Y  también  Tinngfafaquitan .  70»,  hazer  $ 

;  fuerza  á  otro,  infiítir,aque  ponga  algo  en  A 
cxecucion.  7«,  á  quien.  Si  muchos, J 
:  m.  La  caufa,  7.  Nombre,  Mapagfaquit.  ^ 
Magca,  eftar  reventando  con  el  travaxo.  £ 
fygca,  1,  (PmagcsWjaquitan,  en  que.  $ 

Qa<i 
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Saqutt,$p,  Tormento.  Uagpay  atormentar, 
ó  executar  lo  mandado.  Tajaquitan ,  1, 
Tapaofaquithh  fer  atormentado.  Ipagpa, 
Lacaufa.  2pay  el  inftrumeato,  para  acor, 
mentar.  íB agaybagay  na  pajaquit ,  diverfos 
tormentos.  Nombre  Métpqgpajaqmt.  El 
travaxo,  ó  tormento,  Cafaqrntm.  Eílar 
afiixido  con  el  trabaxo,  ó  tormento,  Na* 
Ja/aquitan.  MaJaqutt  ang  pagcalogod ,  ale. 
giia  intenfa.  MaJaqutt  na  Jaqutt  pe.  Gran, 
de  enfermedad.  MaJaqutt  na  ta^oi  hom. 
bre  intolerable. 

Saquit .  pe.  Enfermedad.  Magca,  enfermar. 
Jpagcat  la  caufa,  1,  T  age  aj  aclan.  Acbymey 
Jaquit,  eftoy  enfermo.  Para  preguntar  (i 
ay  enfermo,  fe  duplica  el  M^diziendo, 
Mty  meyj'aquit  ?  Nombre  Majajdclmy  1, 
Mapagca, 

Saquit .  pe.  Dolor.  70«,  ir  doliendo  alguna 
parte  del  cuerpo.  An ,  i,  TaJaElany  fer  laf. 
timado.  TapagcaJaSlm,  á  quien,  de  pro. 
poíito  hazen  que  enferme. 

Sdquiyá.  pp.  Vn  genero  de  faloma. 

Saquiy.i  pp*  Acabar  alguna  obra,  Vm.  Binm 
di  majaf  aquiya  nat'mytong  labat ,  No  po¬ 
demos  concluir,  con  codo  dio. 

Sarango  pe.  Luftre.  Majar  ang  na  ramit ,  vcf- 
tido  luftrofo. 

Sarap.  pe.  Cofa  fabrofa.  Vmy  irfe  poniendo 
tal.  Maca,  l  7,  caufar  el  buen  fabor,  6 
dar  buen  fabor  á  la  comida.  Kajafara - 
pan ,  aquel  a  quien  güila  del  fabor.  Na* 
Jarapan  ca  ?  Te  ha  fabido  bien>  Dizen 
aí  que  le  han  azotado,  ó  apaleado  bien. 

Sarap  pe.  Ave  de  rapiña. 

Saray.  pp.  Contoncatfeel  gallo.  Magy\  Sa , 
(ar ay  Jar  ay. 

Saray. pp.  Defeanfo  de  efcalera,ya  no  fe  vfa. 

Sarhiyd,  pe.  De  propofito.  V 1,  Man¡  ir  a 

a  al¿uua 


! 
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algum  parte  de/propofico.  'Mag,  hazer 
algo  afsi.  la ,  lo  hecho  afsi,  Tag.au, 
aquello,  por  loque  fue  vno  á  otra  parte. 
7, 1,  Ypag,  la  caula.  Sinonomo  Tac  {a, 
Tiquis. 

Sarb‘)a •  Pc*  Negocio  Mey  (arbiya  acó  fa  Ta. 
dre ,  tengo  negocio  con  el  Padre. 

Sari  pp.Diveriidad  de  cofas  juntas, ó  mez¬ 
cladas.  Nagcaca,  1,  Nagcaftrtjkri,  varios 
entre  íi,  juncos,  ó  mezcla  dos.  Tagfar  ifa- 
rün ,  mezclarlos,  ó  juntarlos.  Sinonomos 
Salit,  Halo,  Sama . 

SV/.pp.Dezir  muchas  palabras  afrentofas. 
Magpa,  dezir  las.  Ta.an,  I,  Tagpa.an>  A 
quien.  Ypa,  las  palabras, 1,  Ypagpa.  Tam. 
bien  caufa.Nombrc,  Mapagpa.  Ang  Vico, 
mo  laman g,  ang  pinafajari  mo,  folo  tus  pa. 
labras  quieres^  que  prevalezcan. 

Sdrili.p p.  Proprio,  apropriaríe,  Vm,  1,  Mag. 
H¡n,  I,  Tagban,  loque.  Mag,  tener  cofa 
propria.  Hm)  loque.  Magca ,  vivir  por  fi, 
travajar  folo,  fin  compaña  apro. 
príar  á  otro.  Tafarilibm ,  á  quien. 

Sdrili.  pp.  Mejorar  el  Padre  al  hijo,  Mag, 
Tinafariliban  acó  ni  Ama  nitong  lupa,  l, 
Tafirtli  fa  aquin ,  cita  tierra  es  mejora , 
que  me  dexó  mi  Padre  Magban  conocer 
cada  vno  fu  hazienda, entre  los  cafados, 
teniendo  cada  vno  fu  peculio.  Vm,  tra. 
vaxar  quando  los  demas  fe  efeufan.  Va 
Ungfarili,  no  tiene  nada  fuyo. 

M ajaman  ca  man  fa  fabt, 
ducha  ca  rin  fa  farilt. 

Tienes  fama  de  rico,  y  eres  en  realidad 
vn  pobre. 

Sariga,  pp.  Cofa  freíca,  como  carne,  b  pef. 
cado.  NafajanjariVa ,  citar  muy  frefea. 

SariVa.  pp.  Reverdecer  algo,  como  el  Ar„ 
bol,  ó  como  herida  curada,  que  buelve, 
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Vm,  1,  'N.anartVa.'S ar i Vain,  hazer  bolve? 

i 

á  reverdecer.  Quadra  á  todo  ícntido 
Mecaph.  de  eíte  genero. 

Sariga,  pp.  Confervar  algo  frefeo,  Mag.  LoJ 
que,  Jn.  SariVang  catauan ,  gordo,  bien 
vertido.  SumajanVa  ang  catauan,  fe  dize 
del  enfermo,  que  buelve  kabie  fi. 

Sarlac.  pe.  Dar  de  golpe  con  algo  en  el  fue 1 
lo,  Mag.  Loque  ,  7.  An,  a  donde.  Ma, 
caerle  acafo. 

Sarlac.  pe.  Dar  culadas,  el  que  eíta  Tentado 
por  enojo,  ó  trifteza,  Vm . 

5 arfar .pc.Barar  en  tierra.  Zarpar,  Vm.Md , 
Barar  la  embarcación  acafo.  Magpa,  de 
propofito.7/>¿,  la  embarcación  Tagpajarm 
faran,  el  lugar.  £umaj arfaran,  acalo.  Si* 
nonomos  Sajar . 

S arfar-  pe.  Vide  Sapa ,  con  fus  juegos.  Itt. 
'Kananarfar  nang  i  ¡da,  coger  el  pefeado, 
que  zarpa  en  tierra. 

Sariyd,  pe.  Aparejar ,  preparar,  Mag.  Lo* 
que,  7.  Saryiahan,  1,  Taftrtyaban,  para* 
quien.  Ma,  eítar  aparejado.  Sinonomo 
Laan.  Adviertafe,  que  Saryiabtn  es,  lo* 
que  fe  aperzive  bufcando.7/4rjw,  loque. 
Poniéndolo  donde  hade  citar. 

Safa.  pe.  Palma  de  la  ñipa.  C afufaban,  pe. 
1,  Safaban ,  lugar  de  muchas.  Manafa,  co* 
gerlas.  Y  panoja ,  con  que,  ó  para  quien. 
Mag,  pe.  T  enerlas,  fembradas.  Tagban , 
Donde. 

Safa.pp.  Hender,  por  medió,  Vm,  mejor 
Maca.  Ser  hendido,  In,  1,  Ma.  Con  que, 
6  caufa,  7.  Sinonomos,  Sala ,  Sagfag. 

Saja .  pp.  Repartir  alguna  tierra,  Mag,  y 
mejor  Tagfajain .  Magca ,  los  dos,  que 
repartieron.  Cajaja .  El  compañero  6  la 
parte  de  tierra  dividida. 

Safa.  pp.  Eítar  al  rcfiftero  de!  So!,  viento, 
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&c.  Nagfaffa  fa  arao  yaring  banca)  ella  i  Satol.  pe.  luego  de  tablas  >  o  damas ,  ya  no 
al  reíiftero.  Sungmafaja  acó  Ja  ano  maig  9  es  v fado. 

gaVa,  eftoy  difpucfto  a  codo  travaxo.  |  Satfat.  pe.  Trafquilar,  6  rapar  alguna  parte 
Saja.  pp.  Ertar  muy  cuydadoío  fobre  el  go,  ±  de  la  caveza,  como  corona.  Vm9  a  otro, 
víerno  de  fu  cafa,  compoftura  de  fu  cu.  y  Afsi  mefmo ,  ó  dexaríe  aícytar  de 

erpo  MaJ afano  taVo.  Hombre,  que  tiene  $>  ouo.SatJatan,  fer  afcytado  de  otro.  Stf- 

muy  compuertas ,  y  con  cercadas  fus  9  fatin ,  lo  cortado.  7,  con  que. 

cofaS-  ^  Sau.  pe.  Culebra,  afsi  llamada.  Refrán. 

Sosa.  pp.  Eícedcr,  y  paíár  de  raya,  como  en  ^  Nagoonat  mandingfau  ,*Se  dize  ¿el  pe, 

comer,  beber,  &c.  Vide  Safa.  y  rezo ío. 

SaJabo7ti¡in.  pp.  Gallo,  con  efpolon  ya  largo.  SaVa.  pp.  Aftio  de  algo ,  que  ya  cania ,  ^ 
SafaboiiQminf  Safabonganin  coytong  tari.  5  enfada.  V w,l,  Magt  en  aftíar iz.Ant  aquel* 

dang,  quiero  dexar  crecer  cfte  pollo  pa.  |  o  aquello,  de  que.  KanbibinaU, ,  enfado, 

raque  fe  baga  gallo.  Nafabolang  Safaba.  |  que  recivc  de  repetirle  algo ,  ó  pedirle 

agí»,  joben  lafci vo.  ^  muchas  vezes.  De  que,  Tan.an. 

Safac.  pp.  Chillar  déla  lagartija,  Vm.  A  qui.  *  SaVa.  pp.  Hartura,  abundancia.  Mag>  te, 
en,  An.  Antiguamente  lo  tenían,  por  a.  $  nerla.  TagfaVaan ,  aquello  en  que.  SaVang 

ouero,  ya  no  es  vfado-  ál  ídVo,  hombre  abundante.  Sobajaba  Ja 

Safaban,  pe  Qualquiera  embarcación.  j|  pageain ,  abunda  en  comida.  Sinonomo. 

Safagi  pe.  Cañas  partidas  >  entictcxidas ,  a  ^  S Agana. 

modo  de  petate,  con  que  liazen  el  ding.  <J>  SaVag.  pe.  Abundancia.  Vide  SagVac, 
ding  de  la  cafa.  Vm>  1,  %,  hazerlo ,  b  9  SaVag .  pe.  Robolverfe  el  eftomago ,  N* 
entretexerlo.  7«,  las  cañas,  An,  á  donde  4  La  caufa,  Naca,  1, 7 ca, 
fe  pone.  7,  el  acabado  ya,  ó  con  que.  Si,  ^  Saval .  pp.  V na  efpecie  de  peleado  raya, 

nonomos,  SaVali ,  Sala,  Tirpir*  jj¡  Savali.  pp.  Vn  modo  de  texido  de  canas, 

Safi  pe.  Continuación,  de  loque  fe  dizc,  o  $  bien  conocido,  y  vfado.  Vm,  1,  Mag,  ha, 

publica,  por  noticia,  como  tradición  ci.  9  zerle.  7«,  la  materia  de  que.  An ,  el  lugar 

crta.  Majafal  na  balita ,  nueva  cier  ta.  Vm,  A  a  donde  fe  pone .  7,  el  fa vali  ya  texido,  o 

ir  fe  haziendo  tal.  T,  la  caufa.  También  9  el  inftrumeno. 

cofa  a  que  llega  fu  hora  >  6  tiempo.  Mitf-  ®  Savan.  pp.  Mal  de  corazón.  7 »,  padecerle. 
Jafal  ang  pangantynac.  #  Nombre  SafaVanM 

SaíaU  pe.  Vide  Salfal,  con  fus  juegos.  5  Saltan*  pp.  Bañar  al  niño  recien  nacido,  ib* 
Safaban,  pp.  Su  candelero.  '  £  barle  las  manos,  abriendofelas,  Vm.  niño 

Sa/angan.  pp.  Vd  genero  de  Navio.  Mag,  $  a  quien,  An.  .  . , 

hazerlo,  ó  andar  en  el,  áÜ  SaVang.  pp.  Hondo,»  profundo.  Vide  íü  Si, 

SaJaVanm.  pe.  El  que  tiene  mal  de  corazón.  ®  nonomo  SiVang . 

Vide  SaVan.  Dmatnan  fiya  nang  pagiafa*  ^  SaVarfVar.  pp.  V  ide  Sarifari. 
jfrain.  J  StíUt-  PP*  CefaI  dc  ll0rar>  6 ?Htar> Vm*  * 

Satos.  pe.  Martillo»  $  s«»atin  m0<  anZ  m>  ]>  Sumaz 

VACA 


494  §.  «A. 

V4f  ca  mrig  pagtafifir,  SinonomoSí  S'aVút*  jt  cen  cri  columbres.  Sumafaya Ja  apo,  imi* 

SaVatá.  pe,  Eltorvar  á  ouosVm.  A  quien,  ^  ta  al  nieto.  En  que,  An.  Saya  nang  Daga, 

Iné  Mario, Ha.  í|  parecido  á  la  Tia.  .  ... 

Somata,  pe.  Impedir  ios  intentos  de  otro.  ^  Safa»  pe.  Alegría  interior ,  ó  exterior.  Vm} 
Con  los  mifnos  juegos  dd  antecedente. 

SaVato.  pe.  Concertarte  ,  concordar.  Mag.  $ 
caca.  Y  mejor,  M  age  afaja.  En  que,  Tag^  ® 

€a  Javatmi.  La  caula;  Ipagca.S inonotnos  ® 

Hayao ,  K ajh ,  Hujay,  Sayfay.  ^ 

Sbhí).pp.  Llamar  á  vozes  en  el  monte-  Pwi, 


— 

alegrarle  de  nuevo  el  trille.  Ht ig,  ale¬ 


grarle,  haziendo  fieftas.  I,  1>  Tagjayaban, 
la  caufa,  porque. Sayakm  mo  ang  l oob ,  ale* 
gra  tu  corazón,  Hajayang  tavo  ,  hombre 
alegre  Na,  citarlo.  La  caula,  Tea,  1,  Naca, 
Sinonomos*  Sigla.  Tova, 


UMagyi 

La  cania* 


,  Tagja/t,  áquíen,  Ypag.  M  Saya.  pe.  Pulido,  aleado.  Hafayang  taVo,  d 


s\  A 


$ 


tal.  Mamamafaja ,  preciarfe  de  tal. 


>07.  pe.  Reñir,  Vedando  a!go,Fw2,l,  $  Sayal,  pe.  Deípedazar  algo  el  pexe  grande, 

A  quien,  ín,  I,  Tag.nu  La  caufa,  I,  ?  dentro  del  agua;  Pw.  Loque,  Y».  A  cafo, 

pp*  Sobra,  qwe  fe  halla  en  alguna  cofa,  ^  Lugar,  Tag^an.  A ndar  mordiendo, 

qae'es  rnenti&er*  Magmmg  JaVig  mymg  *  Hanayal. 

•tamy  ?  Quanto  es  la  fobra  de  elle  palo.  $  Sayag.  pe.  Caer  fe  la  fruta ,  quedandofe  de* 
Valang  faVingfaVmg  mn  mdri^ipip,  habla  ®  tenida  en  alguna  rama ,  Na.  Adonde, 
la  pura  verdad.  Meuplk  Nagpa,  -añadir  ®  Ca.an. 

mas,  Tajan,  á  loque.  Ipa,  loque.  Sp  Sayang.  pp.  Laftima,  de  cofa,  que  fe  pierde, 

SaVil.  pp¿  timk  ■mjahi  mghcú,  quiere  de.  £  ó  gafto  mal  empleado,  &c.  Ha,  perder. 

zir-j  fe  venderá,  HMih  nn.  fe  algo  afsi.  Sayang  mnggaVa  mo ,  obu 

SüVmg.  pe.  Sombrero de  paxa,  ó  palma.M^,  &  perdida.  Sayang  nang  pagal  co ,  trabajo 
poi^rlelo.  lny  el  fombrero.  An,  el  lugar.  3F  perdido. 

I,  la  ^mom^  HaniaVing,  traerlo  de  con>  5  Sayang.  pe.  Malbaratar  el  tiempo,  ocafioib 


sv. 


J  &c .Naca.  La  ocaÍ!on,N¿.  De  propofito, 

SaVo.pp.  SuclOsWtbloMafaVong  damit,  ropa  Vm.Lz  ocafion,Y//.  Sinayang  nija  ang  arao. 

manchada.  V m,  maócharfe,  enturbiarfe,  £  Con  acción  adextra,  Mag.  Loque,  I.  £/* 
&c.  enturbiarla,  1,  Ser,  /4».  Si  ®  nayang  ang  pamaua  nang  ama  fa  eantya,  1, 
Gutnoong  Santa  Hma,y,  Valang Ja]>o,Vitm  A  Tamaña  nang  ama  riiya,  malbarató  la  ha. 
gen, fin  manciiIa.Mz/<zVo»g  balaye, Mulier  *  zienda  de  fu  Padre, 
corrupta.  ^  Sayangat.  pp.  Vna  caña  larga ,  con  la  punta 

SaVoc.  pe.  Vide  Sagana .  <¡>  partida,  para  coger  fruta  de  los  arboles. 

SaVong.  pc.Choza  en  el  monte.  M4g,hazer*  «$>  Sayao.  pe.  Bayle,  6  danza.  Vm,  1,  \iag,  bay. 
la,  havitar  en  ella .Tagman,  el  lugar.  Ypag,  í.  lar.  Si  mucho,  Mangag,  1,  Hagfipag.  A¿ 
h  caufa.  Sinonomos  CoVala,Amag,  Salcng.  m 
SaVot.  pp.  Lo  mifmo,  que  SaVat,  pp.  ® 

Saya.  pp.  Parecerfe,  como  el  hijo  al  Padre,  gj, 

-  Nagcajaj  'ayá  Jilang  mageapattd ,  fe  pare,  jg 


quel,  en  cuya  prcfencía ,  ó  a  cuya  caufa, 
ó  el  lugar,  An.  Y  mejor,  Tag^an.  Las  mu* 
danzas,  ó  modo,  con  que,  In.  La  caufa, 
Y,],Tpag. 

S4 


s. 


Sayaong. .  pe.  Defde  que.  Sayaong  magenta. 
VanTaVo  ang  atmg  Tangtnoung  leja  Lbirjlo, 
gummbaVa  ang  Sangltbutan.  Uefue  5  que 
Encarnó  IEWS,  icmcjoió  el  mundo.  Se 
compone  de  Sai  yaong  Sayyaon. 

Sayapmg  pe.  Tres  canas  entriangulo  levan. 

cadas  ea  aleo,  Vide  fu  Sinon.  Sayopang . 
Sajar,  pp.  Arraítrar  la  ropa ,  dar  el  Navio 
en  baxo  V tn\  Ma.  Arraiirar  alguna  co* 
fa5  Mag.  Y  mexor  Magpa.  Loque,  es  ar„ 
jallrado,  Y.  Lugar,  An.  Paj'ayarin,  loque 
es  hecho ,  que  arraftre,  ^jwiajafayaran, 
la  tierra,  por  donde.  Adviértate, que  $am 
yar  fe  dillingue  de  Safar,  en  que  elle,  es 
bararen  callando,y  Sayar  barar  copando. 
Sajaran ,  baxo  donde  en  calla  el  Navio. 
Sayar.  pp.  Arroxarfe  el  ave  de  rapiña  ,  to. 

cando  íin  coger,  Vm.  La  pteia,  An. 

Sayat.  pp.  Efcuchar,  ex  plorar  enemigos, 
Vm.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Lo  ex  plorado; 
Jn.  Si  mucho,  Tagjn  pe.  Lugar,  Pugnan, 
Sinomo  Sabang . 

SayaVan .  pe.  Vide  Labong. 

Sayt.  pp.  Andar  á  horas  efeufadas ,  o  con 
tiempo  malo,  como  lluvia,Mdg.  El  ciem. 
po,  Yn,  La  caufa,  Ypag.  Ay  at  Jinafayt  mo 
ytongvlan}  Porq  caminas,  con  eíh  lluvia. 
Sayican.  pp.  Bcrdolagas  pequeñas.  Vide  íu 
Sinonomo  Sanicay . 

Sayimfim.  pe.  Humedad.  Vide  Salamiftm, 
con  fus  juegos.  Sayimjiman ,  tierra ,  que 
por  húmeda,  nunca  le  teca. 

Saynat.  pp.  Indffpoficion  del  medio  á  calen, 
turado.  ISLa,  clEar  afsi.  Ye  a ,  la  caula.  Si» 
nonomos  Sinat,  Sanat,  Aynaty  Anat. 
Sayio.  pp.  Comprar ,  ó  vender  algo  ,  como 
fea  con  dinero.  Vide  las  compoficiones 
de  Pili. 

Sayoc.  pp.  Vna  prefea  de  oro,  muy  fino.  .  - 
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$  Sayog.  pp.  Coger  á  vno  defcuydado,  como 
el  Maeítro  al  dilcipubjNd  El  cogido  An. 
£  Sayomoc.  pp.  Diíponer  el  cuerpo  a  algo  YfaM 
*9  yomoc  ang  cataVan  faymt,  Lo  miímo,  que 


S 


Y  banda. 


& 

9 

S 


* 


tí» 

* 


H  Sayongot.  pp.  Vn  genero  de  arroz  mala# 
é  Sayop.  pp.  Qualquiera  tacha,  o  fealdad./ m% 

£  tacUar.  An,  á  quien.  V alang  cajayopan ,  lin 
9  tacha. V alang  cajayopjayopan  pe, ni  tantita. 

®  Sayopang.  pp.  ¿ancos  de  cañas.  Mag,  andar 
en  ellos.  Un,  los  zancos.  Tagjayopangan, 
per  lona,  lugar,  6  porque.  Ypag,  la  caula. 
Sinonomo  ¿pniquig.  Vide  Sayapong. 

Sayor.  pp.  Con j Donar  á  todos  á  alguna  obra, 
Vm.  Si  mucho,  Mag.  pe.  A  quien,  como 
vg.  El  Pueblo,  Yn.  Si  mucho,  Tag-tn.  pe* 
l  a  caula,  6  tiempo,  Y. 
g»  Sayor.  pp.  Aprender,  certificarte, Vm,  Lo* 
9  que,  Yn.  Llevar  algo ,  como  libro  ,  para 
£  enterar  le  de  el,  Mag.  Yfayor  anggagavin> 
entérate  de  loque  has  de  hazer.  Sayoriii 
^  ang  btlin ,  entente  de  la  encomienda  ,Nam 

^  Jayor  na ,  Eíh  enterado. 

$  Sayofay.  pp.  Orden ,  y  concierto  en  algo. 
S  Magpaca ,  poner  algo  afsi.  Mexor  es  víar 
la  pafiva  ,  Tacafayofain,  Mafayojay ,  cola 
'I  concertada.  Sinonomo  Bo[ay. 

J  Sayofay .  pp.  Lo  mi  fino,  qi úe,Salayof«y,  Sagó'l 

9  J9>  con  fus  juegos. 

t.  Sayo! jet.  pp.  Lo  mito  que  Salte  fie,  cod  fus 

*  juegos. 

$  Saypot.  pe.  VldcLapot .  ^ 

a  Sayfay.  pe.  Declarar, explicar;  poner  en  con. 
^  cierto  cofas  materiales ,  como  defenma. 
rañar  el  cavello  Scc.V my\,Mag.Si  mucho, 
ó  muy  bien ,  Magpaca.  Lo  aclarado ,  Yn. 
Si  mucho  Tacain . La  caula,  6  con  qué,  Y. 
Abftra¿io,  Cafayjayan  pp,  1,  pe.  Sinono* 
mo  Hofay.  • 

'  J/  S.an- 
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S.  ante  I. 


SI.  Partícula  >  que  fe  antepone  á  los 
nomb/es  proprios.S/  Pedro  S.  luan.&c. 
También  á  los  nombies  de  parcntelcos, 
quando  los  mifmos  pañetes  hablan  vnos 
de  otrosjvq.  Si  Ama  Si  Ah.  Pero,  no  quan. 
do  no  es  pariente.  Puede  cambien  el  fu., 
perior  víar  de  efta  partícula, quando  ha. 
bla  de  algunos  nombres  de  parentela), 
como  le  poíponga  algún  genitivo ,  de 
pronombre  primitivo  ,  vg.  bnii ,  Caed, 
Aliy  Kunu ,  Mama,  liaban  fi  Inda  mu,  i,  Si 
Aluno,  Sí c.  Pero  de  ningún  modo  con 

w 

etios:  Ina ,  Ama,Capatid ,  Ellas. 

Si.  Haziendo  pauta,  y  diziendo  con  fuerza 
íignifka  afecto  de  yra,  Amor,  Admira, 
cion  &c.  Si  ]  Cabunghaogaa  lapa  ni  cuan , 
O  que  locura,  &c.  Si  ?  Buti  aja  nang  La„ 
ngit,  O  que  hermoío  es  el  Cielo. 

Siac.  pe.  Sabio ,  ó  Ptofcta ,  víafe  efpeciaL 
mente  en  poeíia.  Cajiacjuuan ,  Abftrado. 
Siang.  pe.  Caminar  a  faltos ,  obligado  de  al. 

o  una  llaga ,  Vm,  I,  St/iang/iang . 

Siajat.  pe.  Dertruir  los  fembrados ,  pifan, 
dolos.  Vm,  Los  fembrados ,  In.  Don. 
de,  An. 

Siajat.  pp,  Vide  Siyafat,  con  fus  juegos. 
Siba.  pp.  Glotonería.  Vm,  irle  haziendo. 
Majlbang  taVo,  hcmbic  golofo.  Abftrac. 

to,  Cajibaan. 

Sibd.  pp.  Comer  e!  cay  man  alguna  perfona, 
ó  animal,  Vm.  A  quien,  Jn. 

Sibac .  pe.  Cortar ,  raxar  leña,  Vm.  Sí  mu. 
cho ,Mag.  Si  mas  Magji.  Lo  partido,  In. 
Sí  mucho,  Pagjin.  Con  que,  X .  Si  mucho, 
I pao.  El  \ü2pit ^ag-an.  Cajibac ,  vna  raxa. 
Sinonomo  Biac. 

Sibal.  pp.  Mecate  de  tres  hilos.  Vm,\,  Mag, 


L 

^  texerlos.  Si  mucho ,  Mag.  A  que,  An,  I, 
$  In.  Si  mucho  ,  ‘Pagjn,  l,  An.  Con  que, 
£  I.  Si  mucho,  Ipao. 

Sibalang.  pe.  Malograr,  Kagcajibalang,  can. 
^  íarte  enbalde.  Magpa  *  hazer  á  Uios  y  á 
£  ventura.  Sinonomo  Tafumala . 

'$  Stbanjiban.  pp.  Dilatar,  diferir,  MagS,  Magm 
áfc  pa.  Lo  dilatado,  ó  caufj,  Xpag,  1,  Xpagpa. 
^  La  perfona pPagjibanj.banan.  El  que  anda 
^  dilatando,  Mapag.  1,  Mapagpa. 

^  Sibar .  pp.  El  ruido ,  que  hazen  los  pexes, 
$  mordiendo  algo  en  el  agua,  Vm,  \,Manim 
bar.  Si  mucho ,  Mag.  Tn,  Loque,  Si  mu. 
cho  ,  TagJn.  pe.  El  lugar,  An,  /,  Pag-an. 
pe.  Con  que  I.  Sinonomos,  Sagpang,  S¡c . 
mat. 

Sibar.  pp.  Arrebatamiento  acelerado  del 
^  Cay  man,  con  los  mifmos  juegos,  que  el 
&  antecedente. 

ífc  Siba/ib.  pp.  Inquietud  del  puerco, dentellan. 

do  ,  o  para  feguir ,  o  emheítir  a  alguno, 
^  Vm,  1,  Mambafib .  A  quien,  In.  El  lugar, 
£  Tmaninibafiban .  Con  rué,  I,  I,  Xpambajib. 
3?  Sinonomos,  Sib/ib,  Salibafib. 

Sibajlb .  pp.  Acometer  el  animal ,  que  tiene 
^  hartas ,  Vm.  A  quien  ,  In,  Las  hartas  7. 
Sinnonomo  Sigapa. 

Sibat .  pe.  Lanza. Mag,  rraerh.K?«,  tirar  con 
^  ella.  In,  a  quien.  I,  la  lanza  ,  con  que 
Tdg^an,  el  lugar.  Sinonomo,  Tandos. 

<8  Sibay.  pp,  Ir  ombro,  á  ombro.  Vm, i,  Maqui, 
^  ponerle  afsi.  Mag ,  eftar  dos  afsi.  Si  mas 
^  Man^ag,  I,  ManQag fifi.  An ,  l,  Taquian, 
Aquel  a  a  quien  le  pone  asi.  7,1, 7  paqui, 
lo  puerto  aparexas  con  ocio.  Cafibay ,  ca. 
®  da  vno  de  ellos.  Vide  fu  óinon.  Agapay. 
^  Sibay fibay. pe.  Ir  dos  abrazados  del  peícue* 
zo.  Vide  Suba}bay,que  es  el  vfado. 

¡p  Sibi.  pp.  Añadidura  á  la  cafa  principal Mag, 

aña- 


s. 


'  añadirla.  Han ,  la  cafa  a  que.  Y,  loque  íe  g 
añade.  9 

Sibi.  pp.  Balcón ,  pórtico ,  caída.  &c.  Hag.  8 
hazer.  Han ,  a  que.  Hagcay  tener. 


A 


Sibig.  pp.  Detener  la  banca,  con  los  remos, 
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Con  que,  T.  Vide  Saboy. 

Sibjib.pc.  Ponerfe  el  Sol,  Vmy  I,  Ha.  Advi¬ 
értale,  que  no  fe  aplica  efto  á  la  Luna. 
Stbfib.  pe.  Lo  mifmo  >  que  Siba/ib  ,  con  Tus 
juegos,  que  es  mas  vfade. 


o  ciar,  Vmy  1,  Hag.  La  banca,  In.  Sibig  g  Sibug.  pe.  Yerva,  ó  raiz,  que  firve  de  vina- 
man%ufapy  el  que  fe  retrata.  $  gre*  Han ,  ir  acogerla.  Ta.an ,  donde. 


Mag,  hcchar  en  el  guifado.  Any  donde 
fe  hecha. 


Sibir.  pp.  Pa/tbir  *Vide  Tacundangany  CQOÍus  ^ 

juegos.  •  ^ 

Súa.  pp.  La  flor  del  talahib.  Vm,  hecharla.  |  Stá  pe.  Palabra,  para  efpantar  gatos.  Vm, 

Sibo.  pp.  Acometimiéto  del  pexe  grande,  á  g,  efpantarlos  con  ella  palabra.  lny  fer  eC. 

,  los  pequeños,  efpantandolos,K»i.  Si  mu.  $  pantado.  Sinonomos  Haya ,  Or ay, Haya., 
cho,  Mg.pc.El  acometido, Sí  mu.  &  Sicabo.  pp.  Ser  llevado  del  viento,  aziaarri- 
chOyPag-bm.  pe.*  donde,  'Pag.ban  pp.  ^  ba.  Vide  Slgalbo,  Sicalbo. 

Siboc.  pp.  Ojear  animales,  aves  &c,  I/ m  A  ®  SVííf  pp.  Crecer  la  agua,  hafta  al  canto  del 
quienes,  ín.  Con  que,  l,  1,  Taniboc.  Si.  g  rio> Vm  Jn&  tuh  Y  de  a(lui  >  $**&*(*• 

nonomo  %<».  «  cal  ^  /CI  vc  d  3Sua  de  Pcxes* 

pe.  Vi  majibag  angloob  j  ,  de  *  pp*  Acometer  la  enfermedad. 

corazón  incontratable.  9  Sungtnofompong  ang  ¡ aquit . 

¿fo/.  pp.  Medida  pequeña  de  ajonjolí  |  Siwwpr.  pp.  Soplar  con  las  nanzes ,  el  ar. 


hazerla,  traerla.  Vm ,  medir  con  ella.  hi,y  J  romadizado,  K w,  1,.  SificaJtLWQK: 


lo  medido.^»,  en  que.  Sinonomo  Tacal.  ^  Sicang.  pp.  Llave  de  ca*a ,  6  Igieiia ,  como 
SiboL  pc.  Brotar  agua  en  el  pozo,  ó  fuente,  g  viga  atravefada .  ,  atraveíarla  & 

Vm.  Si  por  muchas  partes  Hagfififi  Por  ¥  .  loque.  Any  a  loque.  Ai*  eftar  atravefado. 
donde  íale,  6  á  donde  cae,  La  caula;  A  Skap.  pp.  Abüidad,  Difcrecion,  para  gran. 
I.  Majibol ymng  baion,  broca  por  mu.  J  gear  algo.  Vm,  irfe  haziendo  a  vil.  7,  la 
chas  partes  eite  pozo.  cauía.  Hagy  grangear.  Tpviagfijica¡  ang 

Sibol.  pe.  Brotar  del  pimpollo  *  barbas,  . te.  g  ¿Myangpdmamahay,  Gragea  para  fu  caía, 
tas,  Aoy  b agong  ¡¡m/iboian  nangfofo ,  Me  $  P agjicapan ,  La  hazienda  grangeada.  Sta 

empiezan  á  íalir  las  tetas.  A 

Sibol .  pe.  Confentir,  Hagy  1,  Hagpa.  Loque,  ♦ 

Pa  'vi)  1,  Tinag,  Í  ^ 

S ¡bolán,  pe.  Lasmiefes ,  que  comienzan  á  ^ 

•.  brotar,  como  el  palay ,  frixoles  remoja. 
dos  ,  Sibolan.  pe.  Pero  Simbolan .  pp.  Hs  £ 


•  jj  r  '  w 

capm  mo  angyeagagaling  mo ,  Sea  gFangea- 
do  de  ti>  loque  te  ha  de  eftar  bien,  AbC 
tra¿to ,  Cajicupan»  Nombre ,  Mapagy  I, 
M  ají  cap.  Sinonomos  Sirbay  Sipag,  Stgafig . 
Sicapmoytan  ?  Acafo  tu  lo  hiziftc,  o  tía- 
bajafte?  Methaph, 


lanilla  de  cordoncillo, 


Si! vy.  pp.  Rebofar,  loque  efta  hitviendo. 


^  Sica p.  pe.  Milano,  ave  de  rapiña,  blanco,  y 


negro. 


Vm.  1,  Smffyfto.  t  Skm  PP-  Coz.  Vm,  cozear.  Si  mucho .Mag. 

Séoy.  pp.  Regar,  Vm,  I,  Mag.  loque ,  An.  f  pe.  Frequent.  Mamar,  A  quien,  A>.  Si 


Rn 


mucho, 


j 


k 

f 


11, ;  lí 
>  .  { 
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mucho,  Ta^ati.pc.  Con  que,  7.  Si  mu.  a  Sicling.  pe.  Es  forzar  fe,  bufeando  algo,  Si. 
cho ,  Ypag.  pe.  Tabicaran,  pp.  ti  lugar.  $  mjidtng  nangpagbanap,  lo  miímo,  que  Tu 
Sinonomos  Tindac,  Tarjac.  ^  nagpiptluan. 

Sicar  pp,  Ertrivar  azia  adelante,  con  la  plan.  9  Siclmg/icling .  pe.  Vn  juego  de  niños ,  cogí. 

ca  del  pie,  Vm.  Loque,  An.  Con  que,  7.  ®  endoíe  vnos,  á  ocros. 

Sicar.  pp.  Patear,  como  el  que  tiene  mal  de  g  Sidot, pe.  Otro  juego  de  niños,  con  piedre* 

.  corazón.  Mag,  I,  Sijicarjuar •  %  cicas ,  6  figueis.  Cafíclot,  I,  Cajiclotan ,  el 

Sicar .  pp.  Trabajar,  con  fuerza,  y  diligen.  compañero. 

cía,  le  vía  en  erte  íigniñcadorMi^ww/cdr  ^  S/c/uí.  pe.  Chamufcar,Fw.  Quien,  An.  Lo* 
tayo,  hagamos  con  tefon.  Loque,  ^  que, Yn.  Acafo,  Naca.  El  cavello,  Na.  A 

Jumicar,  L  Jjtcar.  Nombre,  Majuar.  g  quien,  Na^an. 

Sfapwg.pp.  Patear  el  niño  eftando  acollado,  J  Sicmat.  pe.  Morder  el  pexe ,  cofa  que  erta 
Vm.  Si  mucho,  Mag,  pe,  b  Sijicajicamig.  <¡>  (obre  aguada,  V m,  I,  Manicmat .  Loque, 

Sicat.  pp.  Cafa  llena.  Sungmijicat  ang  Simba,  9  Yn.  La  boca,  o  tiempo,  Y. 

han  mng  taVo,  1,  Najijicatan  mng  taVo,  &  S/cTwura.pp.La  boca  del  ertomago,ertomago 
.  efta  llena  de  gente.  No  fu  ve  para  cofas  g  Sico.  pp.  £1  codo.K w,  dar  con  el.  Si  mucho* 
pequeñas.  ^  Manteo.  Magjicoban ,  dos  mutuo,  darle 

Sicat.  pp.  Nacer  el  Sol ,  Luna ,  6  eft  relias,  £  codazos.  Tim,  ferie  dado  con  el  codo.  7, 

Vm.  A  quien ¡Na-an.  Naca,  aclarar.  S'i/i.  'i  el  miímo  codo,  con  que:  MoVag  mo  acong 

cat  na  ang  Arao,\,  'Buan.V ide  Sdang.Tam  ®  pagfjjlcobtn ,  no  medes  de  codo. 

jicatin  mo  ang  Jrao ,  aguarda  a  que  íalga  ^  Sicojico.  pp.  Encarrujado ,  Tamuti.  Que  va 
t  el  Sol.  ^  haziendo,  como  codos.  Mag,  labrar  aísi. 

Sido.  pe.  Hechar  az:a  arriba  alguna  cofa,  _<*  Han,  á  loque  fe  pone.  7, 1,  Ypag¡  con  que, 

.  que  efta  en  grane), como  arroz,&c.  Apa.  $  ó  materia  de  que. 

randolo,  con  la  mano,  Vm.  Loque ,  7 #.  íft  Sicot.  pp.  Palabra  de  ironía ,  que  fe  enten* 

1  Con  que  7.  9  derá  con  el  exemplo.  luegan  dos,  y  dize 

Sicdo.  pe.  Dar  golpe  en  la  barba,  paraqoe  fe  ®  el  vno  Tatamaan  ca  ta ,  refponde  el  otro 

muerda  la  lengua.  Vide  fu  Sinon.  Sacdo .  g  S/cof,  como  quien  dize :  Si  le  darás,  co. 

Siclabo.  pp.  Lo  miimo,  que  Sicabo.  £  mo  mi  agüela. 

Siclat.  pe.  Púas ,  ó  palillos  ddgaditos.  Vm,  Sicoy.  pe.  Vna,  como  calabaza,  buena  para 
►  hazer,  partirlos  aísi ,  Si  mucho, Mag.  ^  dul^e. 

Lo  partido,  Yn.  Si  mucho ,  Tagjn.  Con„  ?  Sicrot.  pe.  Hongos  comeftibles.  Sinonomo 
que,  7.  Lugar,  Tag-an.  Las  aftillas,  que  ^  Cabuti. 

quedan ,  Tmagjij iclatan.  Mag,  ponerlos.  £  Sicpit.  pe.  Eftrechura  de  lugar.  Na,  cftar 
7,  fer  pueftos.  Sinon.  Tilar .  Bogtong.  *  afsi.  Vide  S iquip, 

Lambat  ja  guitnan  dagaty  9  Siefic.  pe.  Embutir,  ateftar,  Vm,],  Mag.  LoJ 

nabab  acor  nang  ficlat.  ^  que  ,  Sic/ican.  7,  aquello  ,  con  que.  TaM 

'!  Es  el  ojo,  cercado  de  peftañas  ,  como  g  nicfic ,  el  inftrumento.  Adviertafe,  que 

púas.  *  ^  loq  es  metido  es,  7.  El  vacio,  An;  aun. 

,  "a  ¡i  ,  <¿ue 


s. 

que  también  fe  diz tSmicJtc  nanggumiy. 
can  ang  balat .  Afsi  Don  lian  de  ios  San, 
tos  en  vna  obra  Tuya.  Si  mucho,  NagjL 
I ífijícjtc ,  l  Mamcjic.  Loque  Ypagfijijicjic. 
¡líificjicqtb  lugar. 


9 

ft 

$ 

* 

$ 
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Que  es  /¿H4g4. 

Sig.ang-  pe.  Hechar  el  arroz  en  el  pilón, 
para  quitarle  la  calcara ,  y  blanquearlo, 
Fm,  1,  Mar.  El  arroz ,  I.  Loque  de  vna 
vez  hecha,  Cajigmarigan. 


Sic/ic .  pe.  Apretarle  la  «ente  vna,  con  otra,  *  %4o.  pe.  Confeíar  el  delito,  publicar  el  fe* 


o 


pVz,  1,  M<íg,  1,  Maqiiipagftc /¡can.  Lugar,  9 
v  2Víí_4/ul  ambien  Sumijicjic  ca  dian /a  cam 
jüitícan ,  Metete  en  elle  ekondrixo.  Tam, 

.  bien  Na~an>  acafcaríe  en  parte  eftrecha.  ^ 

.  De  aquí  Hmicjtc ,  efpulgar  atientas.  £ 

Sftftóá.  pe.  La  aguja,  6  caña,  en  que  ella  de.  ^ 
vanado  el  hilo  ,  para  ir  texiendo  con  el.  ^ 

»t  Vm,  devanar  afsi  el  hilo.  7,  1,  Yn.  fer  de.  ®  . 

„  vanado.  7,  conque.  Sicuanan,  pp.  Vn  w.  S/g^o.  pe.  Gritar,  óquexaríee  oiente, 

bonbon  de  caña,  en  que  meten  la  aguja.  <¡>  V Vi.  Sinononaos  'Talaeat^  Taliit.  A  vier* 

J.-é  ella  mifma.  También,  Vm,  1,  AAg,  ha.  $  tafe,  que  Por^w,  es  confeíar  la  verdad. 

zer  madexillas,  devanándolo.  La  cnade.  S  L°r*  YAagy  dezir  mentira.^ 
p  xa,  Simeuan.  Magy  meterle  el  hilo  a  la  a.  ®  %*/*£•  PP*  Abilidad,dífctecion,  para  gran. 

oUja,  1,  Mamcuan.  La  aguja,  An.  §  gear.  Vidc  Stcafy  con  fus  juegos. 

$c»at*  pe,  Herida  del  cuerno  del  Carabao.  *  %*/&•  pp.  Hazer  algo  premeditando  bien 
w.  /  *  .  nnres.  7 /2.  loaue.  Sinonomo.  0/tsa.  SiyaM 


¿reto,  Vm.  Si  mucho,  Nagfifijigao.  Dos 
mutuo ,  Maguan.  Lo  deícubierto a  7.  Si 
mucho ,  Ypagjtjigno .  yíw,  a  qu»en.  Si  mu* 
chos  ,  Tag-an.  Magpa ,  hazer  confefari 
Jpa,  loque.  Refrán. 

Di  cata  pintpilie 
jnmifigao  ca  nat 
No  te  luerzan  ya  confiefas. 


9 

s 


9 


antes. )w,  loque.  Sinonomo.  QJm>  Siya4 

^  /4f,  T alafias. 

$  S/¿^.  pp.  Vnos  caracolillos  conocidos  con 
áfi  elle  nombre,  que  firven  de  moneda  en  la 
Cofia. 


9 


|  Siglo,  pe.  Apagar  el  fuego,  con  agua >Mag 
Con  que,  Y. 


Vi  de  SbVcig. 

Stgl  pe.  Pegar  fuego  a  los  raftrojos ,  6  ba 
fura,  recogida, Mag.  A  loqu t^An.  La  cau 
‘  fa ,  6  con  que  ,  Ypag.  Refrán- 
.  Majig^anmo  angdagaty 

at  nang  mag  Jila  ca  nang  Ja[fap. 

í  Que  fe  me  da, que  te  enojes.  ^  .  -  .  c.  .r  . 

’Sioabo.  pe.  Vide  las  compofrciones  de  Sa*  h  %#*•  Pc‘  >  ^ue  S!gHtn& 

UcbotTiUmUCTMo.  *  rnuig  calupaim ,  femir  movimientos  ira. 

Si? albo.  pe.  Vide  Sicdo.  ¿  púdicos.  .  Y 

¿Vlaí.  pe.  Nudo ,  ó  lazada  en  fallo.  Vide  .  Sig  jc.  pe.  Cuellicorto.  M;i,  eftat  afsi.l'c-J, 

J|as  com politlones  de  fu  Sinon.  Samlot.  5  la  caufa.  Sigjqum ,  de  propofito.  UJtg. 

Sípam.pc. Etico.  7«,  Padecer  la  enfetmedad.  $  jem,  Abldiaflo. 

é  éio.  pe.  Cozer  carne ,  guifat  en  trebe,  S  %«r.  pe.  Inclinar  la  caveza,  aziaabaxo, 

.•  áet  Mai,  cozer  afsi.í,  loque.  S¡SM»h  |  w«- La  cau!a> rd» Jm  “ti* 

el  fogón,  ó  valija,  en  que.  Sm%.<tng ,  la  |  mng  pammiUt,  tiene  la  caveza  oaxa,qua. 

,  carne .  6  pefeado  afsi,  cozido ,  y  no  fe  a  doeícrive.  v  ,, 

aplica  á  otra  cofa,  como  legumbres  &c.  '■$  pe.  Brotar  la  pafion,  o  enfermedad, 

.v,  '  Rir* 


5oo  s; 

Vm,  A  quien,  Yn.  La  caufa,  ó  tiempo,  7. 
Sifring-  pe  Remover  pieytos  viejos  ,  Vm, 
Él  pieyto,  Yn,  S.nonomos  Ongcat ,  Pung. 
¿  cal ,  2>rf£o. 

%-?wo*  Pc*  Cumplir  con  eficacia ,  loque  le 
mandan.  Majlgjng  /omonod. 

Strjng.  pc.  Soberbio ,  altivo ,  bravo.  Mam 
Jigjiig  na  loob.  También  Majlgjng ,  Lo 
milmo,  que  Majiquip. 

Siguir.  pc.  Picar  como  el  moíquito  ,  K;«. 
Ser  picado,  Sigdm.  Acafo ,Ma.  La  caufa, 
7.  Acafo, 7c¿.  Lugar,  Pagjtgdan,  Solo  fir. 
ve  para  anímales,  con  aguixon. 
Siguujigw.  pp.  Vn  zacatillo. 

Stg-tr.  pc.  Trafiuzirfe,  por  rcfquicio,  Na. 
Sig-tt.  pc.  Sicpit. 

Sigla,  pc.  Alegría ,  Vm.  La  fiefta ,  6  boda, 
en  que,  Pag~an},  Ypag.  Ab(indo,Ca/iigm 
laban.  Nombre  Majigla .  Sinonomos  Sa, 
ya ,  T o\>d. 

Stgla.p-c.  A nimar, para  hazer algo preflo,!7?/*. 
A  quien, Hw.  Majigla  cang  mangufap,  ha. 
blas  muy  de  priefa.  Siglabin  mong  ytotol, 
habla  de  pafo.  Maftglang  manga  Sóndalo , 
animólos.  Somijigla  ja  loob  niya  ang  mafam 
mangpanimdim,  !c  le  ofrece  có  viveza  &c. 
Sigtap.  pc.  Ver  alguna  cofa  ,  muy  por  enci¬ 
ma  ,  fin  certificar  fe ,  Vm.  Maca ,  ver  im¬ 
per  fc3a mente.  Najiglapan ,  él  afi  vifto. 
Sinonotno  Solia  p. 

Sigoc.  pc.  Hipb.Vm ,  Hipar  i  1,  Sifigocfegot .  7, 
-T  la  caufa. 

Sigsd,  pc.  Lo  mifmo,  que  Sigla,  animar. 
Sig/ig.  pc.  Hachotes  de  cara, para  alumbrar. 
También  partir  vn  animal  por  medio. 
Vide  Hat  i. 

SigVa.  pc.  Temporal  recio,  como  colla  di. 
íerente  de  Goot.V m,  foplar  afsi  el  viento. 
NaJigVaban,  á  quien  cogió  el  viento. 
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Signa .  pc.  Derramar  el  arroz  i  quandolo 
pilan,  Ma.  Donde,  Ca.an. 

SigVat.  pc.  Vide  SicVati 

Sig^ya.  pc.  Vide  Sigla • 

Mey  lalaqumg  majigya , 

Gianon  Lun  tumogpa> 

Acta  con  Jimalonga • 

Quiere  dezir,  que  ay  hombres  valientes 
para  huir,  y  cobardes  para  acometer. 

Sibd.  pc.  Gajo  de  naranja.  Sinonomo  Liba, 

Sibd.  pp.  Intermedio,  entre  dedo ,  y  dedo. 

Stbang  pp.  La  quixada.  Mantbang  ,  defeu, 
brirfe  la  quixada ,  por  muy  flaco.  Y  pañi  m 
bang ,  la  caufa.  Papanibangin  mo  Ji  Pedro, 
haz,  que  fe  le  parezca  la  quixada  &c,  Si. 
nonomo  Ngatirang.  Vm,  defquixarrar  á 
los  animales^  por  la  boca.  Yn,  el  animal. 
7,  con  que. 

Sibi  pp.  Vna  efpecie  de  peleado  conocido. 

Stbolan.  pp.  Vide  fu  Sinonomo,  Stbolan. 

Siil.  pc-  Rcmpuxar  con  el  codo ,  para  en* 
trar ,  donde  no  cave,  Vm .  A  quien,  7«. 
Si  muchos,  A íag.  A  quienes,  Pagan.  Con 
que,  7. 

Siil.  pc.  Apretar  la  garganta ,  pa raque  no 
grite,  ó  paraque  muera/7?;/.  A  quien, 7». 

Simg,  pc.  Lo  mifmo,  que  Siil , 

Sur .  pp.  Vn  corraüllo ,  con  que  pelean  en  la 
fementera.  Manúr ,  pefear  afsi.  7«,  fer 
peleado.  7,  con  que.  Pamir an,  el  lugar. 

Siit.  pp.  Efpefera,  como  matorrales.  Cajiy* 
tan,  1,  Majiit,  Lugar  dematorrales.M¿£, 
hazerlos.  7,  ellos.  An>  el  lugar.  Sinonomo 
Time,  De  aquí. 

Siit,  pp.  Pefear  en  los  ríos,  ó  playas  ,  con 
caña,  y  anzuelo.  Naniniit.  Loque,  Pinam 
ni  mil.  Donde  Pinanmiitan . 

Sila.  pc.  Nominativo  del  pronombre  primíj 

tivo,  ellos.  ... 

¿  ‘ 


m 


J 


s. 

Sila.  pe.  Cotrar  el  gabe  en  la  raíz, y  las  puní 
tas  de  arriba ,  para  bolverlo  a  íembrar, 
Vm,  1,  Mag*  Hmy  fer  cortado.  Si  mucho 
Tagbin.  pe.  Con  que  Y. 

Sila.  pe.  Comer  carne,  ó  pefeado,  Mag.  Si 
mucho,  Marijgag,  I,  Magfpag.  Loque, 
TagJn.  En  que,  Tag^an.  La  cauía,  Ypag. 
Loque  queda  Tinao  flman. 

Sila .  pp,  Akmaiíe cruzadas  las  piernas, 
Mao. 

O 

Süa,  pp-  Tafia,  lo  mifmo,  que  Tabaía.  Si, 
y  ang  pina  f filaban, l  el  Tele  dio  el  cuvdado. 

Silab'  pe.  Pegar  fuego  á  Monte,  ó  fabana; 
Vm,  1,  Mag.  Di,  Loque.  I,  con  que.  Si. 
nonomos  Sonog,  Siga.  Afufan,  hoVag  fia - 
lin,  caftigucfe  al  culpado,  no  á  todos 
por  el. 

Silac.  pp.  Combidar,  fin  exceptuar  á  nadie* 
peroíiempre  con  la  partícula  Ta.TajL 
lacan  mono  taVaouin. 

O  Q 


Stlac.  pp.  Hazer,  que  fe  íiente  en  medio. 
Silaquin  mo  po  cami ,  Ponte  en  medio  de 
nofotros,y  no  dirán  Taguitna  ca J  'aatnin. 
Si'.acbo,  pe.  Vidc  Salacbo.  pe.  Nagpapaflacm 
lo  nang  Vica,  hecha  roncas.  Metaph. 
Silag.  pp.  Corro  de  vifta,  ver  fin  diftinguir, 
Vm,  \,  Mag.  Loque,  An . 

SiUr.  pp.  Enfancharfe  la  banca,  quando  la 
abren  de  boca.  Vms  abrirla.  Vm ,h  Mag, 

•  irfe  abriendo.  Ella’  Yn.  Con  que,  E. 

S Hagan,  pp.  Bruxo. 

Silam.  pp.  Efcozer,  Na.  Vidc  fíiUm, 
Silambang.  pe.  Nada,  nihil.  Anong  binaba. 

napmo?  R -Silambang,  nihil.  Vide  Tafi. 

.  lambaug. 

Silambo.  pe.  Vide  Salacbo.  Con  fus  juegos. 
Silanibong .  pe.  Lo  mifmo,  que  Si/ambo . 
Síláng. pp.  Nazer  el  Sol,  6  la  Luna,  o  Eftrr. 
\hs/m.  Lo  aclarado,  Simlaigan. Ora,  6 
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tiempo,  E.  Tafilangin  ta  muña  ang  arao 
Aguardemos,  aque  ialga  el  Sol.S//¿iwgíi« 
donde  naze. 

Silang.  pe.  Pafar  por  entre  medio  de  cofas 
altas,  como  entre  fierras,  caer  en  medio 
de  palos,  6  piedras  levantadas,  pafar 
por  entre  enemigos,  ó  ladrones;  Vmy  I, 
Ma.  Loque  es  metido,  ó  pafado, 7.  Lu« 
gar,  Si  lanzan. 

SilanQan.  pp.  El  Oriente. 

Silao.  pp.  Dcflumbrarfe ,  por  fuego,  6  Sol, 
Ma •  Caufarlc  como  la  luz,  Maca.  CafM 
lavan.  pp»  Con  que  fe  deílumbra.  Ycay 
la  caufa.  Sinonomo  Tulag. 

Silap.  pp.  Vn  genero  de  fombreros ,  amo* 
do  de  Salacot. 

Silap .  pp.  Moldura  en  tablas.  Vmy  Hazer* 
la.  A  loque,  An.  Sinonomos  Langjaty 
Lcngcat. 

Silap.  pp.  Reñir  con  palabras,  Maqut  vno, 
á  otro.  Mag,  dos.  Con  quien  Ta^uiman. 
Los  dos  fobre  que  Tag^an. 

Silafla.  pp.  Vejuco. 

Silat.  pe.  Agugero  en  las  tablas,  6  canas 
del  fuelo  de  la  cafa,  Vm.  Regir  el  cuer. 
po,  por  entre  dios,  colaríe  alguna  cofa, 
mererfe  el  pie,  ó  el  cuerpo  de  algún  vi. 
viente,  Naflat*  C aflatan,  el  lugar  aon_ 
de  acafo  fe  metió.  Y  fíat,  lo  metido. 

Silat.  pe.  Tirar  por  entre  el  agugero  dgul 
na  arma  ofenfiva,  Magpa.  A  quien,  Ta . 
an.  Si  mucho,  Tagpapaman.. Con  que  7 pa. 
Si  mucho,  Ypagpapa.  Ang  mabait  nantúm 
lat ,  el  entendido  fabe  efeaparfe.  * 

Silap  pe.  Mirar  de  lado  brevemente,  con 
gravedad,  Vm.  A  quien,  Di.  Los  ejes, 
Y.  Dos  mutuo,  Mag  an.  Sinonomos.  XV- 
wfn,  Soljítp,  Titig- 

Sili .  pe.  A  hechar  el  A  rroz  en  el  bila.o  pal 
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ra limpiarlo,  Vm,  mejor  Mag.  el  Arroz, 
Siltbin,  l,  Silbin.  El  arpero,  ó  loque  fe 
aparta  en  el  Pagfihhan,  l,  Pag (¡Iban.  La 
mano,  6  persona  para  quien  Y  pag. 

Sihb.  pp.  Odio ,  enemiíhd  cauíada  de  la 
mejoría  del  próximo.  Nagpapafihb ,  lo 
intimo,  que  Nagpapararigalan.  Ma,  te„. 
nerla.  '(ilibato. 

Silic,  pe.  Hombre  de  cortos  embros.  Vide 
Sivjc .  .  ; 

o 

Stlig-  pe.  Vna  diviíion  larga  de  efpumillas, 
y  otras  fuciedades  del  mar. 

Siltg.  pe.  Coicr  daaua.'MáJiligytong  tubig. 
Vide  Agos,  con  fus  juegos.  Se  diferen. 
cía  de  Agos,  en  que  la  corriente  de  Agos, 
íe  ve.  La  de  Siltg,  no.  Majilig  na  loob}  íe 
dize  del  que  fe  enoja  muy  de  veras. 

Silin.  pp.Anochezer,  entre  dos  Iuzes,Kw. 
El  lugar,  Gguinafihman,  Mafilim  na,  eífar 
yapara  znochezer. Pajdimin ta  munajba . 
go  humead ,  dexemos  anochezer,  antes 
de  caminar.Tambien  Sinilim  acó  nang  lam 
trafpasóel  frió. 

Sihu,  pe.  Pefcado  aguja.  Maniliu .  Coxer. 
los.  Yn,  fer  cogido.  PamliVan.  El  lugar 

r  do.  Ypamhu ,  con  que,  6  la  perfona  para, 
quien. 

Silip.  pp.  Azechar  por  agugero.  Vm,  1,  Si 
mucho,  Mag.  pe.  I,  Mandip.  Loque,  Yn. 
Si  mucho,  Pagjn.  pe.  El  agugero  T/tg. 
an>  pe.  El  ojo,  7.  Mag.an ,  dos  mutuo. 

*v  Sijiltp/ilipy  el  que  anda  azechando. 

S/7¿p.pp.Tral]u2Írfe,como  por  zeloíia  Na, 

Sthp.  pe.  Trafpa (amiento,  como  de  frió, 
á  agua,?7 m, i, Maca.  Lo  traípado,  Majn. 

Sdip.  pe.  Llegar  el  agua  a  la  Cafa,  quando 
ay  avenida. .  Vm,  \,Maca,  llegar.  Ma. 
Ser  llegado.  Ica¿,  lacaufa,  Sinonomo. 
Datrng, 


r. 
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Pili pm.  pe.  qualquier  agugero,  ó  rendixa} 
por  donde  fe  puede  azechar,  Sumiltp. 
pp.  Ca ,  Sa  ¡Hipan,  pp.  Azecha  por  el 


agugero. 
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iS///r.  pe.  Apoíénto.  V m,  entrar.  Mag,  me. 
tei  algo.  i.  Loque,  Strlan,  en  que,  Yíi 
mucho,  Pagjijirlan.  Ma,  eftar  metido. 
Vili  mafijHit  ja  loob ,  no  acaba  de  percL 
¿  vir.  Sung  mjajilir ,  eftar  metido  en  el 
apoíénto.  Sinonomo  Linoob. 

Sihr.  pp.  Rodear  á  alguno,  Mag.  A  quien, 
Ttnag.atu  pp.  Con  que, 7 pag, 

Sihjihban.  pp.  Vna  yerva  á  modo  de  chile. 
<&/y.pp.  L3zo  trampa.  Vm ,  Lazar,  arrojan, 
do  el  lazo,  con  la  mano.  Manilo ,  armar, 
lo.  Mag ,  hazerlo.  7,  loque.  Pag.an,  A 
quien.  7«,  1,  Ma,  fer  lazado.  Si  mucho 
Pagjn,  pe-  Sitian,  Aquello  paraque  fe 
arma.  Panihan,  lugar  á  den  también  lo 


cogido  en  el. 


•Silo,  pp»  DeOumbrarfe.  Vide  Silao,  con  fus 
juegos. 

Silbe,  pp.  Cuchara  para  comer.  Es  de  ojas 
de  Palma,  también  Mafiloc  na  loob,  lo 
mifmo,  que  MaliVag  na  loob.  Malivag  ca. 
lija  pin. 

Silong.  pp.  El  fuelo  debaxo  de  la  cafa,  o  la 
fombra  del  Arbol.  Cw,ponerfe  alli.A^, 
meter  algo  para  que  no  fe  moxe,  6  no 
le  dé  el  Sol.  Si  mucho,  Mag. pe.  7,  loque 
es  metido,  ó  puefto.  Si  mucho  Y  pag.  pe. 
Lugar,  An.  Ser  llamado,  ó  efcuchado, 
delde  debaxo  de  la  cafa.  Yn,  1,  P  añilo, 
ngm.  Si  tr  ucho,  Tagfilongin.  pe.  Maní, 
long,  andarfe  metiendo  debaxo  délas 
caías.  Y,  I,  Tpanilong  la  caufa.  Sinonomo 
Silong .  \  C 

Silong.  pe.  Enconártela  herida,  por  mojarla, 
Ma,\,  Yn,  La  caula,  Yca}  1,  Naca*  Sino. 

nonio 


s. 


s 

•* 
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nomo  Stlijy.  pe.  A  quien  An. 

§¡lor.  pp.  Quemarte  el  cavello,  6  cofa  fe. 

enejante,  Siniloran  ang  bohoc. 

Silot .  pp.  Embidia  con  enojo ,  pena  para 
culpa. Vide  Galit,  para  el  primero }Dufa 
para  el  fecundo. 

Stljil.  pe.  Atizar  el  hachóte  de  brea,  Vm. 

El  hachóte,  7«.  Con  que,  7. 

Silfil.  pe.  También  fignifica  lo  mifmo,  que 
Salfal.  Vide  fus  juegos. 

SiljíL  pe.  Machacar  algo  para  hazcilo  co 
mo  hiíopo,  Mag.  Loque,  7.  Donde,  An. 
Sima .  pe.  Pefcar  con  el  SaUcab.  V m, I,  Mam 
turna ,  y  major  Mag.  Ser  cogido  Simain , 
y  mejor  StmJn.  S\  mucho  Tagfiftm.hu 
El  inftrumento,  1 .  El  lugar,  ó  el  pefeado 
cogido,  Tag/imaan,  y  mejor  P agjvn^an, 
SinonomO',  Lambang ,  Tufao,  Loblob. 
Sima .  pe. Redecilla,  para  pefcar  camarones. 
Mag,  hazerla.  Deque,  Yn.  Nantnimk. 
pelear.  Loque;  Yn.  Donde  Tmammmaan. 
Simba,  pe.  Ir  á  la  Iglcfta  á  oit  Miífa.  a  ello 
folo  fe  aplica  ya,  ella  palabra,  Vm ,  1, 
Mag&\  tiempo,  caula,  vertido  con  que, 
I.  El  lugar,  Stmbaban ,  1,  Tambaban  pe. 
Nombre,  Simbaban.  pp. 

Stmbalong.  pp.  Vide  Sagacan .  pe.  Sapa» 
Simbar .  pe.  Arrebatar,  aceleradamente,  co, 
mo  el  milano,  Km.  El  arrebatado  ,  Yn. 
Manimbar ,  ir  afsi  cogiendo. 

pe.  Vn  pefeado  Vide  Alangolan. 
Stmbo.  pe.  Vide  bombo. 

Simbuhan .  pp.  Candil,  ó  Lampara» 

Simbol.  pe.  Vide  Sombol 
Stmboyo  pe.  Hecharlc  agua  vnos  otros , 
quando  fe  bañan.  Vm,  hecharla  vno  á 
otro  Han,  á  quien.  7,  con  que,  6  el  agua 
Mag,  dos  entrefi.  Mag-ban ,  dos*  o  mas 
Cajimbuyo .  El  compañero. 
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Simo.  pp.  Comer  el  perro  ,  6  gato  la  fobra, 
Naninimo.  Loque,  Hin. 

Simor.  pp.  Goloíina,  Majimod  na  taVo,  Mam 

tacao . 

Simot.  pe.  Coger,  Recoger,  tomarlo  todo 
abarrifeo.  Vm,  I,  Mag.  Lo  recogido.  Yn, 

1,  Ma.  La  caula,  6  con  que,  Y.  El  lugar> 
de  donde  fe  recogió,  6  las  migajas  An, 

1,  Tagf  motan.  También,  Manimot .  El 
Jilear,  Tanimotan.  Con  que,  YpanimoU 
Sinonomo,  Tfpis. 

Simoy.  pp.  Viento  galerno  ,  manfo ,  fuá  ve. 
Vm,  foplar  afsi.  An,  á  quien ,  ó  á  loque. 
7,  el  tiempo,  en  que.  Sinonomo  Btbyip: 

Simpac.  pe.  Vn  genero  de  anillo.  Simpaquin 
mo yarmg  guvito. Haz  anillo;  de  cite  oro. 

Simpan,  pe.  guardar  algo.  Vide  ln^ar,  Tago , 
con  íu>  juegos.  Mey  Sttnpan  capa?  Tienes 
aun  algo  guardado.  Sungmijjmpan efeon. 
deríe  vno. 

Simpanan .  pp.  Lo  mifmo,  que  Tagoan.  pp. 

Stmptan.  pp.  Vide  SicVan.  Con  fus  juegos. 

Simpit.  pe.  Fft rechura  de  lugar,  para  loque 
le  pretende.  Majimpit  na  raan ,  eftrccho. 
Vide  Sujtdp,  impit. 

Simpó,  pe.  Enbotar  la  punta  de  algo,  V m, 
1,  Mag.  Loque,  Yn.  A  cafo,  Ma.  La  cau. 
fa,  Naca ,  I,  Tea.  Nafimpoan  ang  fundan# 
fe  embotó.  Vide  Sipo, 

Stmpoc.  pe.  Hondcarfe.  como  las  olas ,  ó 
quebrarfe  ellas  defpidiendo  el  agua  azia 
arriba,  Vm,\,Ma,\,  Sijimpoc Jimpoc.  A 
quello,  en  que  fe  quiebran,  ó  á  quien. 
Topa  el  agua,  Smpocan .  La  caufa,  7. 
Simjim.  pe.  Provar  poco.  Vide  Ttcman. 
Stna.  pe.  Plural  de  los  nombres  proprios, 
genitivo,  Nina ,  Dativo  CanaScc. 
Sinabatan .  pp.  Petate  de  varios  colores,  y 
labores.  \íag,  1  egerlo.  7,  de  que. 


» 
» j 


* 

$ 


5o  4  S. 

Sinabogan,  pp.  Manta  de  varios  colores . 
Sinacfac •  pe-  Vna  Ave.  ¥ 

Smaclang.  pe.  Abrir  las  piernas,  Mag.  Lo  A 
tenido,  ó  puerto  entre  las  piernas  Tag.  J 
Jinaí  lanzan.  Ellas,  Ypag,  Sinonomo 
t  Jaclat.  * 

Sinag  pp.  Rayos  del  Sol,  ó  Eftrcllas.  MajL  «Ü? 
«4g.  Brillante.  V m t  Brillar.  An¡  1,  Ma.an,  «fe 

-  lo  aclarado,  6  alumbrado.  L,  la  caula,  ó  ^ 
o  tiempo.  Cajinagan ,  Aburadlo.  T ajina.  J 

guinmo  muña  ang  Tuan,  bago  ca  cumain , 

•'  eípera,  que  ajare  la  Luni  antes,  que  $ 
r  comas.  Siuono.  Ttndag ,  Sanaagy  Sicat.  $ 
Sinag.  pp.  Diadema,  6  rcíplandor,  que  fe 
po;  e  a  los  Santos.  ^ 

Smaguing .  pp.  Vn  genero  de  Arroz, que  ía.  J 
be  á  piancano. 

Sinagdan.  pe.  Vn  genero  de  arma,  «£ 

Smaguitlong.  pe.  V  n  genero  de  mantas  del  9 
lapon.  & 

Stnaing.  pp.  Arroz  cozido,  ó  moriíqueta.  ^ 

Sitíala  ,pp.  Maceta  de  Barro.  Sinon.  Tasó.  ^ 
Sinamat .  pe.  Plato  de  ojas  de  Palmas  $ 

-  texidas.  55 

Sinamay,  pe.  Medriñaque.  Mag ,  vertirle  de  £ 

el.  Mapag ,  Hombre,  que  fiempre  íe  vif.  J 
■  te  de  el. 

Spiatorfor.  pe.  Vn  genero  de  comidilla  an. 

tigua.  $ 

Sirnja.  pe.  Vn  genero  de  plántanos,  Vidc  £ 
Cubao.  .>  ^ 

Sinandoyong.  pp  Vn  gerero  de  Arroz  pe»  ^ 

*  gajofo.  Mag y  fembrarlo,  Tagjinándoyo.  * 
iigári)  a  do.  " '  $ 

Sinandoyong,  pp.  Cañas  dulzes  coloradas,  A 
con  los  juegos  del  antecedente.  Sinono-  ® 
mo,  Sandoyong .  ^ 

Svwtcolong,  pp.  Arbol  poblado  de  ramas,  £ 
y  ojas  MajinamngcoLng  na  caboy  Lo  mif¿  $ 


L 

mo,  que  Mayabung,  Mayabongbon 
Sinangday.  pe.  Fruea  de  Sartén.  Mag,  hazer. 
la.  )pagy  para  quien,  ó  de  que,  Tagjhwig . 
dayany  la  Sartén,  o  los  adcrentcs. 
Sinangcatan.  pp.  Pretextos  .  Smafangcalan 
acong  maVayany  á  mi  me  riñen,  paraque 
lo  entienda  ocro. 

Sinampacan.  pe.  Lanza. 

Sinamong,  pe.  Vn  genero  de  Tibor  Vide 
Guji , 

Snwnpaga.pp.Vn  genero  de  Arroz  oloroío.- 
S manían,  pe.  La  chinama  ,  que  haze  diez 
cates.  V niy  I,  Mag.  Pelar  con  ella.  bir 
loque.  Tagjinantanan,  el  pelo  en  que.  L, 
caula,  ó  para  quien.  Nombre  Stnantanan, 
el  pelo,  6  chinama. 

Sinao.  pp.  Claridad,  reluciente. 

Sinap,  pp.  Cubrirle  la  tierra  de  agua,  por 
creciente  grande.  Vide  Su  Sinonomd 
Sanapy  1,  Silip,  Con  fus  juegos. 

Simpo  ponan,  pp.  El  regazo,  6  faldas.  Vide 
S  apopo,  '  \ 

Simt.  pp.  Acalenturado.  Vide  fu  Sinono. 

Saymty  con  fus  juegos. 

SinaValí.  pp.  Ropa  texida,  como  SaVali, 
Magy  texerla,  ó  vertirle  de  ella. 

Sin  aya.  pp.  Combite,  ó  la  primera  preft 
de  red  nueva,  corral,  6  perro.  Magpay 
combidar.  Mag,  aíirtir,  y  comer.  Taoji. 
nayaan ,  la  prefa,  ó  inftrumento,  con  que 
íe  cogió. Es  termino  Pampango,  aunque 
muy  viado.  Sinonomo  Tabtmis, 
Sinbanbono.  pp.  La  flor  del  Cogon. 

Siudac,  pe.  Trirteza,  Melancolía,  cípanto. 
Ma,  eítar  con  el.  Si  mucho,  Magjicajhu 
daCyly  MaiiQaJindac,  La  caula Jcd.  A  que. 
lio,  de  que  tiene  temor,  ó  el  lugar,  Ca. 
fndacan.  Sindaquin  mo  Ji  Tedro ,  haz  que 

Pedro  tenga  temor.  Cajindacant  Abf. 

tndo 


s. 


tracto. 

StndúL  pe.  Lo  mifrno,  que  Orlot,  Ontol, 

Sindang.  pe.  Dofel,  ó  algo  en  que  arriman 
las  Imagines. 

w 

SinS.  pe.  Cortar,  por  debaxo  de  los  bra. 
zos  de  parte  á  parce?  Vm .  Loque,  Xn* 
no  es  víado  ya,  lino  en  verfo. 

Sing.  pe.  Partícula?  que  hazc  conveniencia? 
o  igualdad,  en  aquello  á  que  fe  junta.vg. 
Stngbaba,  1,  Smgputi  Ji  'Pedro,  ni  luán.  Pe. 
dro,  y  luán,  fon  igualmente  largos,  y 
blancos. 

¿iwgá.pc.  Sonar  los  mocos.  Vm,  fonarfelos. 
X,  los  mocos.  Singban ,  á  quien,  o  lugar 
á  do  fe  hechan. 

SwgLpc.  Repetirla  enfermedad  á  tiempos, 
como  la  gota,  Vm.  A  quien,  An.dc  aquí. 
Sungmifaiga  fiya  ¡a  loob  co  Maminjanmin . 
fan,  íe  me  ofrece  en  la  memoria,  el  amL 
go.  También  Mey  jungmifin^a  fa  loob  na 
majima  &e.  Lo  aplican  á  los  malos  peo., 
famientos. 

Singga-  pe.  Lo  mifrno,  que  Sin^ajing»  Con 
fus  juegos,  y  Mecaph. 

Singgalong.  pp.  Vafito  de  caña  donde  be. 
ben  el  vino. 

Stnggalot.  pp.  Vide  SigaLot.  pe. 

Sin^gabdli.  pc«  Vide  banggaVali 

Stngao.  pe.  Vapor,  Baho.  Vm,  faür.  Si  mu. 
cho ,Mag.  Aquien  da,  An .  ó  por  donde 

t  Jale.  I,  la  caufa.  PaJirigaVin  mo  ang  Alac . 
dexa,  que  exhale  el  vino. 

Singap.  pe.  Agonizar,  por  falca  de  rcfpira. 
cion,  Vm,  h  Magfifi,  1,  S ijm%apjinj¡ap. 
La  caufa,  X.  Tafingapin,  y  mejor  Tafim 
nQapJifféapin,  A  quien,  de  propofito  ha. 
zen,  que  agonize. 

Smp/ing.  pp.  Bufar  el  Gato,  erizandofe, 
Naniningajing  ang  Tufa . 

S 


í. 

§>  Singa  fing.  pp.  ladear.  Sifengajingijing  mng 

9  pagbm^a. 

4  Swga/ing.  pp.  El  hocico,  que  haze,  el  que 
¡jj  fe  (orbe  los  mocos,  y  el  Toro  quando 
j  huele  á  la  baca.  Y  de  aqui  Sijingajinga* 
£  jing  nanggalit ,  nada  le  gufta,  á  todo  ha. 
í  ze  hozico. 

4  Singcaban.  pp.  Labores  en  las  cañas. 

?  Sangcag.  pe.  Enfancharfe,  loque  efta  encoj 
^  gido,  ó  plegado,  Mtt ,  I,  Maca.  Singca 1* 
£  güín,  fe r  eftendido.  Sinonomos  fianat, 
9  Tanat ,  Hitat,  Cantar. 

4  Singcal.  pe.  Hender  algo  con  cuña,  Vm.  LoJ 


«g  '  ó  I  & 

que,  ln.  Donde,  An.Dc  aqui  Paningcak 
^  Cuña. 

£  Singcam.  pe.  Vn  genero  de  Naranjas.  Ca¿ 
9  finge  aman  y  muchedumbre  de  Arboles 
4  de  ellas. 


9 


Singcamai.  pe.  Hicamai 


^  Smgcang.  pe.  Lo  mifrno,  que  Singcag .  TamJ 
£  bien  naranjas. 

9  Singcao.  pe.  Qualquicr  palo  tuerto.  Kdgcal 
£  cafingcaofmgcao ,  tener  muchas  torturas. 
9  Singcao.  pe.  Vn  palo,  queajufta  alpefeue* 
í  zo  de  los  Carabaos  paraque  trabajen. 
a  bdag,  ponerlo.  Singca*»  an,  a  quien.  X ,  el 
^  yugo.  De  aqui  al  que  tiene  el  brazo  do* 
£  blado,  llaman  Singcao.  Sinonomos  Pingm 
9  coljjmgcol . 

4  Singcar .  pe.  Sangdipang  fngear  quiere  de*’ 
®  zir  de  vna  braza  juila,  y  fe  vfa  en  las  me. 
^  didas, números  de  dias,  mefes,años  &c. 
£  Singcb.  pe.  Buclcas.  que  hazcn  en  loque  la* 
9  bran.  Magy  hazcrlas.T,  Loque.  Singco 
4  fingeong  ylog,  Rio  de  muchas  bueltas. 
9  Mctaph.  Y  en  eíle  fentido,  Vm,  ir  por 

®  las  bueltas  del  Rio. 

£  Singcoí.  pe.  Brazo  tuerto.  Ma,  eííar  a  (si, 
9  oir  fe  poniendo.  Ica¡  la  caufa*  Kagcaca - 

f  f  -  ”  finge  ol 


<>06  S. 

Jingcol  fínico /,  palo  efe  truchas  torturas. 
Sinonomos  Ttngcao,  Tinge ul.  Hmapmgcol 
ang  (ama) i,  Maldición. 

Singbal.  pe.  Rebaño,  morder  de  lado*  Vm . 
A  quien,  Yn.  A  cafo,  Ha.  Caula»  ó  con 
que,  7.  Dos  mutuo,  Hagban .  Por  mor. 
der,  Vm.  A  quien,  Án. 

Sittgbot .  pc.Sorbcrfe  los  mocos,  polvos  &c. 

Si  mucho,  Nag/ijijwgbot,  1,  S’z/i/g- 
¿of Jingbot.  1n ,  loque.  Si  mucho,  Pagan. 
Las  narizes,  con  que,  7.  Ca  jingbot  an , 
vna  íbh  íorbida.  Dtli  macajingbot  acó 
mnggayon>  no  puedo  íufrir  eflo.Metaph. 

,Singi»  pe,  Defgajar  la  rama,  o  quitar  los 
cogollos  de  la  raíz,  Vm .  Loque,  Yn. 

Singil.  pe.  Cobrar, pedir  la  deuda,  o  lo  pref. 
tado,  V m,  1,  Hamngtl.  Si  mucho,  Nag/i. 
JiJingil,  Yn}  loque.  Si  mucho,  Tagjiji. 
ngilin.  r,  la  caula.  Yn,  á  quien.  Smgtlan , 
Deuda,  que  no  fe  ha  pagado,  Najingil,  1, 
Pinaningilan ,  loque,  fue  cobrado.  Siju 
ngilin  ca  ta  nanggumava  mo  Ja  aejuin ,  aora 
me  pagaras,  loque,  me  has  hecho. 

Stning i  pp.  Penlar. Pagfiningjiningm,  lo  miíl 
mo»  que  Pag  yjipyjiptn.  Vide  yjip,  con 
fus  juegos. 

Singtí.  pp.  Refquicio,  6  abertura  entre  dos 
tablas ,  6  palos ,  ó  rincón.  Na ,  cftar 
en  la, 

Singit.  pp.  La  ingle.  Ha ,  cftar  algo  metí. 

,  do  en  ella. 

Singit.  pp.  Pafar,  por  Iu^ar  eftrecho,  efeon. 
deríe  alguno  de  tras  de  alguna  cofa,Ew. 

<  \,Ma.Y,  loque,  es  metido.  Si  mucho, 

Ypag.  pe.  £1  lugar,  An.  Si  mucho,  pe  .Pag, 
fingirán  Yjingit  mo  Ja  ratt  mnng  pmagji. 
Jingttan.  pe.  Metelo  en  el  antiguo  ref. 
quicio.  Singitan.  pp.  Refquicio  diputa* 
do  para  meter  algo. 
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Smgit.p p.  Andar  efcondicnrlofe  de  la  íuC 
t íc n.TaVong  JiJingiJingtt ,  1,  Hapig,  hom. 
bre  tal. 

Síngli,  pe.  1,  Sinli.  pe.  Las  caderas.  Sino„ 
nomo.  Biignit.  \ 

Singot.  pe.  Sollozar  con  las  narizes,  y  gar* 
ganta,  el  que  llora,  V m,  I,  SiJin'iotfmgoU 

Singqwl .  pe.  Rempujar  á  otro  con  el  codo, 
Vm.  Si  mucho, /i/ingquil.  A  quien, Yn. 
Si  mucho, Pag /ijwgquihn.Con  que,f.C<í« 
fmgqkilan>  el  compañero  en  darle  de  co„ 
do.  Hag-ant  mutuo.  Sinonomo,  YngquiU 

SinjJay,  pe.  Errar  el  camino,  apartarfe.K/rf, 
de  propofito.  Si  mucho  Hagji.  A  cafo, 
Ha,  El  lugar  de  á  do  fe  aparta ,  Any  I, 
¿guina/mgfáyan.  La  caufa,  7, 1,  Ye  a.  Mag, 
defencaminar,  como  el  íuez  la  Iufticia, 
al  que  no  la  tiene.  7,  la  fenteneia. 

Sin "/ay,  pe.  Pafar  de  pafo,  V m.  Lugar,  An» 
Caula,  7.  HoVag  cang  fomingfay  Ja  Otos 
nang  Dios,  no  te  aparees,  no  te  defcamL 
res  de  los  Mandamientos  de  Dios. 

Singjtng  •  pe.  Sor t  i  ¡a .  Hag ,  t  ¡  ae  ría  o  poner, 
la  á  otro  .An,  El  dedo  en  que.  7,1, 7»,  La 
forcija  que  lleva.  7,  la  que  pone  á  otro. 
An,  aquien. 

Singtabi.  pp.  Vide  Sangtabi. 

Smicquan.  pe.  Canilla  de  la  Lanzadera  del 
texedor.  Vide  Sitúan. 

Sinilt.p c.  Morifqueta  de  Arroz  mal  molido. 
Magy  hazeila,  ó  comerla.  Sale  de  Sili  pe. 
Sinonomo  Tinada. 

Sinip.  pe.  Traípafadode  frió,  Ha,  eftarlo. 
Haca ,  la  caufa.  Vide  Silip.  pe. 

Sinip,  pp.Cundir  el  agua.  Vide  Sanap.Sanao . 

Sinipit.  pp.La  Ancla  de  eIlos.Mqg,Hazerla. 
Yn, de  que. 

Sinibolan .  pp.  Manta,  que  parece  eftameña. 

Sinipoc.  pp.  MonconcillQ  de  Arroz,  que  ha* 


s¿ 

f  zcft,  quando  éftan  fcgando  para  hazer 
de  ellos  el  Marídala,  Sinonomo  Capalagay.  ® 
Siniqui.  pe.  Guardofo,  á  horrativo.  MaJtnL  ^ 
qut,  tal.  Siniqutbim,  loque  efearima.  Han,  £ 
A  quien.  te,  1,  Mag,  ahorrar  afsi.  Ma,\,  $ 
Mafiimquiban,  fer  ta\  Ma/iniquibang  lubba  i. 
Ja  cay amanang  bajan,  Deícoflifimo  de  ® 


bienes  temporales,  afsi  lo  traduxo  Don 
luán  de  los  Santos 


9 


9 

* 


Sino.  pp.  Pronombre  interrogativo.  Quien, 
Smofino ,  quienes.  Stnifimo ,  I,  Tin  agfi fino  £ 
mnyio  fi  luán $  Quien  penfais,quc  es  luán.  ^ 
Smoc. pe.  Hipo,  6  follozo.  Mag.  Hipar ,  6  lo.  A 
Hozar.  j 

Sino  laman,  pp.  Paño  labrado  con  aguja.  ¿ 
$inolirn  pp.  £1  algodón  hilado.  Vide  Solir.  £ 
Sino  man.  pe.  Qualquiera.  Sino  man  fijare  a  $ 
quien  fe  fuere.  Sino  (¡no  man,  qualdquie.  á 
ra.  Componcfe  de  Sino,  y  Man. 

Sinobay.  pp.  Vn  genero  de  arroz. 

Smongalmg.  pp.  Embullero,  mentirofo.te,  £ 
irle  haziendo.  Mag,  pe.  Mentir.  Tag-an,  $ 
delante  de  quien,  o  á  quien,  dize  la  men.  £ 
tira.  Sinonomo.  Sonotigahng.  Ttnagfino -  ^ 
rigalin^ancoy  lcdixe:  Mientes.  ® 

Sinooban.  pp.  Gargantilla  de  oro,  con  perlas.  ^ 
Sinofo.  pp.  QuajO  .  Nabobontoban  finofo  ang  $ 
¿ata:  Enfermedad  de  los  niños.  £ 

§  inope,  pp.  Cadenilla  de  oro  muy  fino  tira-  9 
do.  Mag,  traerla ,  ponerla  á  otro.  Tn,  la  ® 
trayda.  I,  la  puefta.  An,  á  quien.  £ 

Sinfín,  pe.  Apretar  las  cofas,  que  fe  hechan  $ 
en  alguna  caxa  ,  o  valija,  tupir  el  texido  £ 
de  cañas,  ó  feda>  &c.  te,  iríe  tupiendo.  9 
Mag,  tupir.?»,  fer  tupido.  Si  mucho, Tam  A 
cafinfiiinin.  Cov)  que,  7.  £ 

Sinta.  pe.  Amor,  defeo,  afición  interior ,Vm,  ^ 
tenerlo,  y  mejor  Mamnta,  1,  Malafinta  de  £ 

palafinta.  Si  mucho ,  Magfifinta,  1,  Mag.  9 
“  '  SfH 


papaninUy  1,  Mugpapalafmta.  Ser  amado, 
Smtabm ,  b  Ma.  Si  mucho,  Tagfifintabir i, 
1,  Talafintabin,  1,  Tagpalajintabin.  Mag . 
han,  1,  Magpalafintaban.  Mutuo.  Refrán. 
Sinifinta  con  Itala, 
nang  maquita,y ,  finumpa. 

Prefcnte  le  aborrece,  auíente  le  ama. 

Sintac.  pe;  Eílender  madexa  de  algodón, 
con  los  dedos,  golpeándola- te.  Un,  Lo* 
que.  Y,  con  que.Vidc  los  juegos  de  Swgm 
cag. 

Sintac .  pe.  Entrefacar  el  arroz  molido ,  del 
no  molido,  meneando  el  bila.o,  te.  El 
arroz,  Tn. 

Sintac.  pe.  Vn  juego  de  muchachos.  Vide 

Coro. 

Sintao.  pe.  Vide  T aling. 

Sipa.  pe.  Abílinencia,  que  hazian  en  la  tru. 
ertc  de  algún  pariente,  te.  Aquel  por 
quien,  Stpan.  Si  muchos,  Mag/ipag. 

Sipac .  pe.  Hender  madera.M*,  raxaríe  aca¬ 
fo.  te ,  raxar.  Si  muchas  maduras , 
Magfifipac.  Ser  raxado ,  I».  Si  en  mu* 
chos  pedazos ,  Tagfifipaqum.  Caufa ,  6 
con  que,  Y,  De  donde  fue  raxado  el  pe_ 
dazo,  Ttnagfipacan.  AcafOy^tew.Cau.. 
fa,  Tea.  Vna  raxa,  Cafipac. 

Sipag •  pp.  Cuydado,  diligencia  ,  íolicitud. 
Vm,  hazerfe  diligente ,  el  que  no  lo  era. 
Magfiipag,  y  mejor  Magpacafipag,  añadir 
nueva  folie itud.  An,  y  mejor  Tag.au ,  pe. 
La  obra  en  que.  L 1,  Tea,  la  caula.  AbC 
tra&o  Cafipagan.  pp. 

Sipag. ac. pe.  Hombre  revexido.  Safifipag.ac, 
cílar  afsi.  Stpag.ac  na  ta)>o, hombre  tal  Si* 
pog%oc. 

Sipan.  pp.  Mondadientes, efcobilla,  que  ha* 
zen  de  la  calcara  de  la  bonga,  para  lim¬ 
piarle  los  dientes.  Mag,  limpiarfelos.  Si 

mucho 


-----  -  - 


5oS  £ 

mucho ,  Mag.  pe.  Yn,  fer  limpiados.  Si 
mucho,  'Pagjm  pe.  Con  que.  Y,  I,  Ypag. 

Sipxt .  pp.  Rayar,  ieñalandocon  algún  hilo, 
como  el  Carpintero.  Vm,  I,  Mag,  cften 
der  el  hilo.  Si  mucho, Mag.  pe.  A  loque? 
An»  Si  mucho,  'Pag-an.  pe.  Con  que  I. 

Sipat.  pp.  Apuntar,  Vm.  Yn,  áque.  Sino. 

i  nomo,  Silip ,  l  oria, 

Siphao.  pp.  Pcríéguir.  Vidc  VuVabagui,  con 
fus  juegos. 

Sipbayó.  pp.  Detracción,  defprecio,  6  deC 
honrra.  Vm ,  defprcciar.  Si  mucho, Mag. 
pe.  Yn,  á  quien.  Si  mucho ,  Pag^bayom 
pe.  Caula,  ó  con  que,  Y.  Si  mucho,  Ypag. 
pe.  Mutuo ,  Maguan,  Sinonomo  Piabas, 
Paronglit ,  Paringlot. 

Sipi.  pp.  Brazo  pequeño  de  rio ,  Marlang 
Jipi  ngam,  ang  ymyong  ojdp,  muchos  enre. 
d  s  tiene  vueflro  pleyco. 

Sipl  pp.  Ramillete  de  diverfas  flores.  Gum 
maVaca  nang  manga  apat  na  Jipi ,  haz  qua. 
tro  ramilletes. 

§ipi.  pp,  A mparar/é ,  hazer fe  pariente,  no 
fiendolo,  Vmy  19  Maqui .  Aquel  de  quien, 
An .  La  caufa ,  Y,  Magcajipi  Jilang  dalaVa} 
fon  parientes, 

Sipl  pp.  Pajuelas  del  znoz.MaJipiytong  paA 
lety.  Tiene  muchas. 

Sipl  pe.  Defgajar  con  los  dedos,  los  renue. 
vos  de  algún  árbol,  Vm.  Si  mucho,  Mag. 
Loque ,  Yn.  Si  mucho ,  PagJn.  El  árbol, 
a  que  fe  quito,  An.  Caufa,  ó  con  que,  Y. 
Ma,  caer  fe,  ^ uinajlpm ,  l,  Naflpian ,  de  á 
'  donde.  Yca ,  la  caula .Cajtjtpian,  raxadura, 
que  tiene  la  rama.  Sinonomos  Gapi,  La _ 
pi,  Sapac . 

Siping.  pp.  Llegarfe  junto  a  otro ,  afenrar, 
dormir,  V m,\,  Maqui.  A  quien,  An, 1,  Pam 
qui ¡¡pingan.  Juntar ,  ó  llegar  vna  cofa  á 
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orra,  Loque,  Y,\Ypaqul  Adonde, 
An.  Ser  juntadas  dos  colas  vna  con  otra, 
Pag-m.  Si  mas,  PagjiJ¡ptno¡iping¡m¡  El  iu, 
gar  a  donde  ,  Tag^an.  Aquel ,  que  es  a 
llegado,  o  admitido  á  que  duerma  en  vn 
petate  con  otro ,  Kpag,  Eflar  vna  cofa  á 
llegada  a  otra,  Ma,  Aquello  á  que,  $ii¡m 
riafljipingm. 

Siping.  pp.  Habere  copulam  cum  muliere; 
Vmy  el  Varón.  Si  mucho ,  Mag'  pe.  La 
muger  con  quien,  An.  Si  mucho  Pag,an. 

Sipit.  pp.  Tenazas.  Vmy  tener  algo,  con 
ellas.  Si  mucho ,  Mag.  pe.  Magy  tener 
en  las  manos*  De  aqui, 

Sipit.  pp.  Las  prefas  del  cangrejo  ,  Vmy  íí 
frequent.  Manipit,  andar  mordiendo  con 
ellas,  ó  aparejándolas,  para  morder  con 
ellas.  Yny  loque.  Si  mucho,  Pagjn.  pe. 
Ellas,  Y.  Lugar.  Pag/lpitan . 

Sipit.  pp.  Defpabilar  la  candela.  Sumipit  ca 
nang  candela  y  1,  Sipit  an  mo  ang  candela.  A* 
tiza  la  candela.  Panipit,  deípabihdera. 

Sipit.  pp.  ViJe  Impit. 

Siplang.  pe.  Pafo  eftrccho  entre  dos  monj 
tes.  Vmy  pafaríos.  Yn,  I,  An ,  el  pafo, 

Siplog.  pe.  Lo  mifnao,  que  Sagad.  pe. 

Sipo.  pp.  Bufcar  loque  perdió ,  inquirir  por 
los  que  no  acuden  á  íü  obligación ,  Vm; 
A  quien,  ó  loque,  Yn.  Na,  fer  hallado.  Itr. 
Vm.  buícar  loque  antes  tenia-  Mag,  bu C 
car  algo  entre  otras  cofas.  Loque,  Yn. 
Naca,  haver  hallado.  De  aqui;  Najlpoct 
yaon ,  lo  heché  menos. 

Sipo.  pe.  Cortar  las  ramitas  de  los  arboles, 
defpuntar  lo  agudo,  embotar ,  Vm.  Lo, 
que  Yn.  Sinonomo,  Simpoc. 

Sipoc.  pp.  Monton  pequeño  de  arroz, ó  ma* 
nojo  de  efpigas,  que  fe  van  fegando.  Si, 
nonomos,  Sinipoc>  Pongpong. 


.s. 

ipoc.  pe.  Menearfe  el  licor  en  la  valija,  Sijim  i 
pocjipoc.  Vide  Simpoc.  ® 

Sipoc.  pe.  Cubrir  fe  los  fembrados ,  con  el  ® 
agua.  Vnij  1,  Mag,  lo  poco,  que  fobiefale.  ^ 
Sipogoc.  pp.Vidc  iu  Sinonotno  Sipagac,  con  y 
ius  juegos,  8 

Si  bol.  pp.  Remachar  >  embotar.  Naninipol  $ 
ang  tilos ,  fe  emboto  la  punta.  Sipo!,  pe,  8 
.i  na  pluma ,  embotada.  ^ 

pc.Cortar,defairaygar,  arrancar,  Kw,  ^ 
1,  MaO'  Lo  cortado,  Un.  Con  que,  I.  'P/.  « 

o 

nagfipolan,  de  donde  fe  cortó.  9 

pc.Romadizo.  padecerlo.!,  8 

la  caufa.  Es  verbo  mere  pafivo. 

Sipong.  pp.  Raygon ,  que  queda  en  alguna  ® 
parte  del  cuerpo.  NaJipon%an?ha\eifem  * 
le  quedado.  $ 

Sipot.  pe.  Afomar,  aparecer,  brotar,  defeu.  8 
brir ,  Vm,  I,  Ma.  Y,  Si  muchas  cofas,  ^ 
Maofijipot.  Mag,  defeubrir  algo.  !,  fer  g 
moftrado.Si  mucho. ppagJiJipot.Vox  don. 
de,  An,  Si  ni  potan  nang  marumi:  Habuifti  ¿ 
pollutionem.  Cajipotjipot,  luego  al  punto,  8 
que  afomo.  Cajifipotdin  niya ,  acaba  de  J 
afomar.  ^ 


Sipoy.  pp.  Enredarfe  en  algo  el  cordel ,  que 
arraftra  algún  animal,  Najijtpoy.  En  don.  g 
de  j guinajifipoyan •  8 

Sipjip.  pe.  Chupar,  como  el  huefo, otaba.  í 
co  ,Vm.  Si  mucho.  M agfifipfip.  Loque,  8 
bu  Si  mucho,  Tagji/ipjiptn.  Con  que,  I.  ^ 
Mag-am  Mutuo.  Ttnagjtpjipan ,  lo  ya  chu.  ^ 
pado.  Sipjipan ,  donde  fe  chupa.  Cajipji,  q 
pan,  el  compañero, que  chupa  á  remudas  $ 
con  otro.  Vna  fola  vez ,  ó  vna  chupada,  8 
.  Cafipjip,  l,  Caca/ipfip.  Cafipfipan\ ,  Cacajip.  * 
Jipan .  Sinonomo  Otmot .  ^ 

Siqui.  pe.  Embarazamiento.  tía  Obrar  ^ 
embarazado,  por  eftar  eftrecho.  Yca,  La  j> 


A.  ^9 

caufa.  ¿puinajijiquian,  en  que.  Sinonomo 
guiña,  guimu 

Siqtiig.  pe.  Vna  cañuela,  con  que  tienen  ti. 
rante,  loque  fe  texe.  Mag,  Ponerla.  An , 
La  tela.  I,  La  cañuela. 

Siqttil.  pp.  Dar  de  codo  a  otro.  Vide  fu  SL 
nonomo  Swgquil. 

SitjpH.  pp.  Apartar  la  popa ,  ó  proa  de  la 
Embarcación,  paraque  no  tope,  ó  para, 
que  fe  endereze,  Vm ,  La  Embarcación, 
An,  con  que  !* 

Siquip.  pe.  Angofto,  apretado ,  eftrecho. 
Vm,  írfe  eftrechando.fíoV^  cangjomu 
quip  diyan ,  1,  BoVag  mo  cammg  Jic pan  ¡No 
nos  eftreche*. 

Siquip.  pe-  Eftrechura  del  corazón.  Vm,  ef. 
tracharfe.  Si  mucho  S tfi quip Ji quip. K  Ma¿ 
íiquip  na  loob .,  De  corazón  cuitado.  G. 
¡lepan  nang  loob ,  eftrechura  del  corazón. 
Bovag  mongJicpAti  ang  loob,  Dilata  iu  co¬ 
razón  ,  Maca,  I,  lea,  La  caufa. 

Sird.  pp,  Deftruir,  deshacer ,  quebrar,  ar. 
minar,  Vm,  1,  Maca.  Si  mucho,  Mag.  pe. 
Lo  deft ruido,  In .  Si  mucho  Tag.m.  pe. 
La  caufa,  !.  Manirá, Andar  deftruiendo. 
Ma, Deftruirfe  algo.  Tea,  La  caufa.  Sira. 
pe.  Lodeftruido. 

S'trac.  pp.  Sembrar,  Gali,  Vbi ,  Tugui,  Vm, 
1,  Mag.  Si  mucho  Mag.  pe.  Y,  Lo  que. 
Si  mucho,  Ypag»  pe  .An,  El  lugar.  Si  mu. 
cho  ,fag fincan. 

Sirba.  pe.  Buícar  hacienda, Loque,! n. 
Lo  hallado,  Na.  TaVong  rnajirba,  Hom. 
bre  diligente.  Sinonomo  Stcap. 

Sirba.  pe.  Remediar  la  falta,  que  le  advierte 
en  alguna  obra,  Vm,  Loque,  Yn .  en  que, 
ó  donde,  An . 

Sirba.  pe.  Obedecer.  Vide  Tintobo ,  con  fus 
juegos. 


$¡rb¡. 


5i  0«  s; 

Strbi.  pe.  Cofa  perfecta  en  fu  linea.  Mafir . 
bing  gamot ,  Perlero  medico.  MafirBng 
Trofeta,  Confutnado  Profeta.  V m,  Irle 
perñcionando.  T,  La  caufa*  Cafirhian , 
Abílraclo. 

Strbi.  pe.  Adivino.  Mafir  bing  taVo . 

Sirit,  pp.  Silvo  de  Serpiente.  Vide  Irit* 

Sirlap.  pe,  Divifkr  algo.  A  quien,  An.  Vm , 
Pafar  á  ía  ligera  la  viíta,  I,  Con  que ,  ó 
canía.  Sinonomos  Siglap,  Saquirla p» 

Sirol.  pe.  Hurgar  punzando  con  algo.  Vide 
Smdol,  pe.  con  fus  juegos. 

Stfiao.  pp.  Ruido, o  algara via, de  los  que  ha. 
blan  mucho*  Taran  nagjififiao .  No  tiene 
mas  juegos. 

Sifap,  pp.  Caico  de  Coco,á  modo  de  plato. 

Stjap.  pe.  1,  Stpfp.  pe.  Cuña,  para  fortificar 
la  muefca.M4g,Cuñar  afsi.  7,  Cuña.  An9 
donde  la  meten.  Tagjn,  Se r  apretado, 
loque  acuñan. 

Sijhy  pp.  Defenlazar,  defenmarañar,  Vide 
Sayfay,  con  fus  juegos. 

Sifi,  pp.  Arrepentiríe,  reñir,  dando  en  roí. 
tro,  Vm.  De  quien, 6  contra  quien,  Htn . 
Si  mucho,  Taghin.  pe.  7,  La  caufa./VT**, 
Arrepentirfe.  Ypag,  Porque, ó  el  tiempo 
en  que.  Vagban ,  Aquello  de  que. 

Sifi  pe.  Remachar  la  punta  de  algo,  macha, 
candólo, Kw.  Loqu e.Jny\,An.  Conque  7. 

Sifi.  pe.  Atizar  el  candil ,  6  candela,  com. 
poniendo  la  mecha,  V m .  Loque,  Han, 
Con  que,  7.  Sinonomo  Silfii. 

Si, fie.  p p.  Hincar ,  metiendo  ,  como  aguja, 
efpina,  alfiler,  &c.  Vm,  Mejor  Mag.  A. 
quello  á  que,  An.  Si  mucho  Tag-an.  pe. 
Loque,  7  Si  mucho,  Ipag.  pe.  Sinono. 
mo ,  Holtp. 

Sificmord ,  pp.  Eftomago.  Sinon.  Sicmora . 

Stfig.  pp.  Salmuera.  Mag ,  Hechaf  la  fruta 
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A. 

en  él  vinagre.  La  fruta, Yn.  El  vinagre  en 
que,  Tafifigan.  Nombre,  Sintfig.  pp.  El 
comedor  de  ello,  Hapag. 

Sifi.  Pc-  Efcobilla,  con  que  peinan  el  algo, 
don  hilado,  defpues  de  almidonado  .Vm, 
1,  Mag,  Peinarlo.  7/r,  El  algodón.  Con 
que,  Y. 

Stfip,  pp.  Cuchillo  de  cavo  largo,  para  la. 
brar  vejucos.  Mag ,  traerlo.  Yn,  fer  traL 
do,  6  herido  con  el. 

Sifip.  pe.  Vide  Sifiap.  pc. 

Stfir.pp. Zambullirle  para  bufear  algo  debajo 
del  agua,  Vm.  Si  mucho.  Mag.  pc.  Pot 
lo  que ,  ó  lo  que  fe  quiere  facar,  Yn.  Si 
mucho,  TagJn.  pc.  Caufa ,  ó  el  cuerpo, 
que  es  metido,  Y.  Mammjvr  Buzo, 

Sifirlan .  pc.  Valija,  Vide  Siltr. 

Sjfit.  pc.  Silvo  de  Serpiente.  Vide  Yrit.pe» 

Stfiu.  pp.  Pollo  en  general, 

Sttan.  pp.  Vn  juego  de  muchachos  cor  me. 
dios  cocos,  que  arrojan  ázia  arriba.  El 
que  cae  boca  arriba  es  Sitan» 

Sitan,  pp.  Efpiritus  malos. 

Suba.  pc.  Cortadura,  ó  pedacitos  de  ropa. 
Mag. .  Hacer  algo  de  ellos,  como  doíel. 
Yn,  Los  pedazos.  Tag.au>  Donde. 

Snjiu  pc.  Chupar,  como  huevos,  Naca.  Lo 
que,  Yn . 

Sitfiu  pc.  Llamar,  pegando  la  lengua  con  los 
dientes ,  como  ceceando  9Vm,  I,  Mag* 
A  quien  Yn . 

Stfiyo.  pp.  HigO. 

Stua.  pp.  Efaifas,  achaques  para  no  pagar, 
Mag.  Las  efeufas,  In>  6  Tinagjjma.  Mam 
Jiuang  taVi  hombre  tal. 

Siual.  pp.  Mal  hechor ,  de  malas  coftutru 
bres.  Ma/tual  na  taVo,  Hombre  tal* 

Siuang,  pp.  Hendedura  de  cofa  mal  ajufta* 
da.  Na,  Eftar  hendida.  N*an}  Loque. 

Simt. 


s. 

Siuat.  pp.  Achaques,  efeufas.  Vide  Sibanjl . 
ban,  con  íus  juegos. 

Simi-  pp.  Apartane  del  camino  derecho. 
Hagpapa/iuai^ mal  ang  nagcacaotang,  fe  eí. 
conde  d  deador. 

Siuai.  pp.  Difimular,  dando  largas,  Vmy  1, 
Mag.  Lo  diiimulado,  Ptnag  Houag  mong 
ypagfiuaijiuai  ang  vica  mo ,  No  andes  con 
circunloquios. 

Si  bolán,  pp.  Tinaja  de  vino,  que  ponen  en 
medio  para  fus  borracheras. 

Siya.  pe.  Pronombre.  El,  ella,  ello. 

Siya.  pe.  Afsi  es. 

Siya.  pe.  Vuefa  merced. 

Siya.  pe.  Efta  bueno,  judo,  cabal,  bafta  ya, 
fea  norabuena.  Kapajijiya ,  Decir,  que  es 
afsi. ! ftitafijiya,  Loque.  BoVag  mong  pajt. 
jabín,  1,  Pajihin.  pp.  1,  Ipajiya.  No  alien, 
tas  á  ello. 

%.  pp.  Ajuftar  ,  baftar ,  Nagcaca/iya.  Y 
mejor  Nagcajijiya ,  Ajuftar ,como  el  vedi, 
do  al  cuerpo.  Vm ,  Eftar  cabal  en  lo  que 
debe  eftar,  como  en  giandeza,ó  gordu. 
ra.  Si  muy  ajuftado ,  mg( ajiyajiya.  Kani. 
niya, ocupar  todo  el  lugar  donde  efta  fen. 
tado.  También  Vm,  1,  N aniniya  ang  ca . 
tauan.  Irte  llenando  de  carnes,  ó  cobrar 
las  fuerzas, que  antes  tenia, Cafyaban.  pe. 
A juft amiento.  Cajtyaban.pp •  Mediania. 
Adviértale,  que  efte  verbo  no  firve  pa¬ 
ra  ajuftar  5  como  dinero  ,  &c.  que  para 
eífo  es  Gmap. 

Siyafa.  pp.  Vn  genero  defrixples  negros. 

Siac .  pe.  Vide  Smat. 

■ Siyam .  pe.  Bueno  efta. 

dStyanaua.  pe.  Ojala  Amen. 

Sumí»  pe.  Nueve.  Tigjtjiam ,  A  cada  vno 
nueve.  Siam/iam  ,  De  nueve  en  nueve. 
Uacajijiam ,  Nueve  vezes.  lcajian>. No. 
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veno.  S/dwí/i  mo,  Ajuftalo  a  nueve.  <Parm 
jtamin  mo  itong  ¡alapi¡  Efte  dinero  lea  he. 
dio  de  tí,  nueve  pirres. 

Siap.  pe.  Piar  el  pollo  chico,  V m ,  1,  Mag,  I, 
SifijpJidp,  An,  El  lugar  a  do.  Lacauia>f. 
Pajiipin  mo,  Haz  que  pie. 

Siyafac.  pp.  Deltruir  los  íembrados.  Vide 

la/ac.  + 

Stya/at .  pp.  Efcudr iñar, inquirir,  Vm\Mag. 

Si  mucho,  Mag.  pe.  Frequenc.  Maniajat, 
Andar  averiguando. 2«, A  quie-n.  >i  mu. 
cho,  Pag-in  ,  pe.  La  caufa  ,  1,  1, 
Nombre,  Mapag,  1,  Mapaniyajat, 

Siyafit.pip •  Idem. 

Siyafig,  pp.  Idem. 

Styajic.  pp.  Idem. 

Siyoc.  pe.  Piar  la  gallina.  Vide  Siap  con  fus 
juegos. 

S.  ante  O. 

SO.  pe.  Efpantar  gallinas, Somojo.  pe. I, 
Tajo  jo.  pe.  So/obtn,\  JPaJofoban.  pe.  Ella. 
Sod.  pe.  Hecharíe  agua  mutuo,  quando  fe 
bañan ,  A  quien ,  Yn.  el  agua,  Y. 
Mutuo  Maguan.  Mejor,  y  mas  vfado, 
Sabvy. 

So  a.  pp.  Vnas  naranjas,  como  las  de  CaC 
tilla. 

Soac.  pp.  Vide  Souag ,  fttac,  con  fus  juegos. 
Soac.  pp.  Afomar  el  medio  cuerpo,  por  la 
ventana,  Vm.  Colgar  á  otro  aísi,  Mag. 
A  quien, 2.Caer  de  la  ventana.de  cave* 
z aTSlapaJbac 

Sodc,pp,  Hechar  vnos  á  otros  agua,  quan¬ 
do  fe  bañan,  Mag.  Mejor  es  Saboy. 

Soag.  pc.Dar  cornadas  el  Toro .Vm,\,Mag. 
Si  frequentemete  Manonoag.  A  quien  , 

An,  con  que  Y.  %  •' 

JS oal.  pe.  Palo,  ó  caña  clavada  en  tierra. 

^  * -  ' t  J  /T. 


512  S.  O. 

Agier  en  clavado  de  día  alguno.  Maca,  J  Sobog.  pp.  Concertarle  los  reñidos*  VÍ4£.  El 
hüm^^ití)mjQ4Íant  La  cana  en  que,  6  9  vno ,  Maqui.  Con  quien  ,  (I>aquipag_an. 

lu^ar.  ®  Hazer,  que  fe  concierten,  TapapagJn,  . 

§oal,  pe.  Cofa,  que  nace  de  todo  corazón.  ^  Sobong.  pe.  Caer  de  hozico.  Ma,  1,  Mapa,  1, 
.  (’tiH'Iualtl)  tajoalan  Jibobmoay  ybigaymo  ^  M age  apa ,  Caer  ais  i.  ^utnajobon^an,  pe* 

na.  binace  detu  corazón,  dalo  ya.  ¿r  Lugar.  Mag.  pe,  1,  Magpa.  pe,  arrojar  i 

Saal.  pe.  Vn  Ar.bol,  qnace  en  agua  falobre.  9  otro  afsi.  7,  1*  Upa,  fer  arrojado,  Sinono. 

Snat.  pc.  Oefmendr,  provandooofer  ver.  £  mos  Son^ajong^Sobjub^M^abang^SubaJob, 

dadioquedize,Ktfj.  A  quien  An^Mé*  ^  Sobong.  pp.  Mezclar  direr  entes  metales, 
¡bátan,  pe.  Caula,  ó  conque,  7.  Maguan,  ^  Mag.  El  meta!,  que  fe  hecha,  7,1,  Ipa.jui. 
,  mutuo*  Sinonomo  Sorjor.  A  conde,  An.  Los  dos,  Tinag. 

>$ait  pe. 'Zaherir,  darenioltro/Lw.  A  qui.  Sobong.  ,ppa  Mezclar  palabras,  refponder  al 
e-.V^i.  Con  que,  Z^aatm^mca,  pala,  ft  q  1c  riñe,Kw.  A  quien, An.  Las  palabras, 

bra  fi  ti  nca  9  7.  Con  ¡pagy/qwud  nang  Dios,  bimit  mo  ¡i. 


i>So^.pp.  Contra  dezir,!te(iílir3porhar4F»i0 
Si  mucfro,$¿4<>.pc.  Si  muchas  p:  rfonas* 


9 

* 


ya  majojobun^an.  Quando  feas  juzgado 
de  Dios  ?  no  le  podras  refponder. 


Magjt.  Si  ’ m ut uo,A7^_íí«aS’e i?rd \ñido,Y>u  ^  Sobjob.pc,  Poftrarfe  de  hinojos  ,  Mag.  Al 
Si  mucho, i*?íg-i«* 'pc.Laxaufa,  7.  Abf.  £  que  7.  Donde,  An. 
trtSo'Cafoayan,  defobedieoda.  $  Socay.  pe.  Dividir,  o  aparrar,  con  la  mano, 

Sohi.  -pCo  Palear, cruzando  por  alguna  acalle.  $  Kanumeay.  Loque  ,  7  ti,  Ka,  citarlo.  Si* 
r’  Vm  / hurtar  sel  cuerpo,^  quien  Je  quiere  ^  nonomo,  Vaht. 

.  hablar.  <!M ujui ,  i  las  mudanzas  de  baylc,  ®  Socbit.  pe.  Meter  algo  en  la  cintura ,  ó  prc* 
ó  danzar  cruzando.  Magfoblmn  cayongjo*  ^  i\m.  Mag,  guardar  algo.  Loque ,  7«.  Si 
mayaoS  La  per  Tona,  por  quien,  Simjobhan.  $ 

•%&/.  pe. "Saltar  lacaza,  fuera  de  Ja  red ,  Vrn.  S 
'Soboc.  pp.  Azechar.  Vm ,  agacharfe  azer  9 


chando.  An,  I,  7«,  á  loque.  "Si  mucho,  í 


mucho  fPagJfi.  La  caufa,  Ypag.  Nombre, 
Sol  hitan,  Sinonomo,  Sdoebut4  Nota,  que 
en  femejantes  raizes,  que  fignifianc  atar, 
6  apirear  algo  al  cuerpo ,  tienen  las  dos 
paftvas,  de  Tu,  y  de  7.  La  de  In,  quando 
íignihea  llevar,  ó  cargar.  La  de  7,  quan. 


Tag-in.  pe»  Efconderfe  aguardando  oca.  j» 
fion  de  coger  d  aígiKio,^».  pc.El  azé.  $ 

;  chado,  'Pag-an;  pe.' Lacaufa, Ipag.  Ma¿  dfc  do  fignifiea  meterlo ,  ó  aplic  ar  lo  al  cuer. 
p  4»,  fer  cogido.  Jj  po.  Corno  fe  vera  en  ellos  dos  juegos: 

■Soboc.  pp.  Cotexar medidas.,  ¥m,l,  Mag- *  Sochitin mojí  o Ja  ramitmo.  J/ocíit  mo  fa 

Vna  con  otra ,  Hn:  Las  'dos*,  Tag^tn.  1L  a  ^  yiong  taptu 

:  igual  á  otM /Cáj oboe ¡Magca,  citar  core.  $  Socdan*  pe.  Adverbio.  No  importa,  venga 
xadas.Sinonomo, Áiio„pp.Singmt,SubQC  £  loque  veniere ,  aunque.  Magpacabofog 
>  ta)>o , 1 !,  C  a  [oboe  tobo  ang  tulig-,óevm  9  muña  acó  ,J¡chng  magca/aquit ,  Hárteme 
i  medida  es  el  asna,  con  eí  hombre.  TV^.  ^  yo,  y  aunque  me  enferme. 

< cacajbjoboc  Jila  mang  tó,ifon 'de^n^mau  ^  Sochb9  pe.  Tapar  vna  cofa,  con  otra,  enca^ 

» dimienta  f  xando.  Mag,  tapar.  Ar,  fer  tapado .  7, 


coa 


Con  que.  Magea^  eftarlo  dos  cofas,  jj| 

i«,  fer  tapado  lasólos éCaJoclob,  cada  vno.  ¥ 

*  Sinonomos  Sacloby'Tacivb.  8 

Soclokpc.  Tapadera  déla  olla.  Sinonomo,  * 

Tongtong.  '  *  ,  -  * 

Sodoban.  pp.  Petaquilla,  paré  buyo,  6  taba.  g  Soto/,  pp.  Medir  de  alto  abaxo,  ó  vice  ver. 
co.  En  algunos  Pueblos ,  petaquilla  de  ^  ’ía,  Kw¿lx>que,7».  M<i& aplicar  algopa. 

Cuero,  en  que  guardan  layeíca  para  facar  8  ra  ver  (i  es  bailante.  Luq*  Y.  Dond tyJn. 


O. 

Mag),  Maca,  detener  a  alguno.  Yn, 
el  detenido.  Si  mucho,  TagJn.  EÍ  lugar, 
An,\,:Tagjm.  Ha,  eftarlo*  Quiman,  el  lu„ 
gai.  La  califa,  lea,  SinonomofAir Tigutl, 
Socol  na  rúan,  camino, fin  íalida-,  Metapb. 


futgo. 


.3  i 


<8*  Socong,  pp.  Manojo  de  vejucos.  Cafre  ongt 


Soco.  pe. Topar  con  la  cabeza  en  lo  alto,T /»,  ^  v no.  V m,  1,  A Yag,  hazer  manojo.  Yn,  íer 


í,  Ha,  A  donde  ¿iiuni ijocoban.  pe.  Loqué  g  hecho,  'Yagjn,  pe*  Si  mucho .  Con  quej 
fue  Ikgido,  o  con  que‘topó,  Y.  VtA>jtem  ó  caula,  !• 

gar  con  fa  cabeza  al  techo  Mag,  medir  Socot.  pp.  Agacharfe,  Vm,  A  donde  ,  An, 
fo  alto  de  la 'caí a.  Hm ,  loque.!  có  i  qu¿  %  Sofaot/otoK  confundirte  delante  de  ütrtí» 

■  Sinonomos ,  St)a,  Sácdal,  S omoco  ángea  8  Socot.  pp.  Hazer  el  buz  a  otro,  Vm,  A  qui. 

lunurigan  Liego  á  tazón,  ó  al  termino  fu  g  en,  Yn.  Con  que ,  Y* 

, <  ,  Sabiduría.  $  Socpó,  pe,  Vide  Sugpb.  pe» 

Socó.  pp.  Sujetar  fe;  rendirle  ,V  m.  Si  mucho,  ¡j*  Socjoc.  pe.  Encaxar,  Hag.  Loque)  Y.  A  don. 
t!  Magji.  A  quien,  An.  Loque,  Y.  Sinono.  t  de,  An.  v 

,  ••  mó,  Sobot.  8  Soejób-  pc.  Sumitur  propedCátp-ttéfendtH 

Socó.  pp.  Media  libra»  Mey  calaVangfocn,  Ca.  ^  Vm,  a  ¿tus  huius  peccati. 

te,  y  medio,  ^  Sogabang »  pp»  Andar  inclinado  el  cucrpo¿ 

Socobi  pp.  Poner  vna  cofa  debaxo  de  otra,  como  el  viejo*  Ha, \,  Mapa,  Andar  afsi. 

dormir  dos  debaxo  de  vna  manta.  Ma%>  $  Si  mucho  ;  Sojogafogabang*  Vide  íus  SL 

1,  Magca ,  tapar  fe  dos  con  vna.  Vm,  I,  8  nonomos  Son glfc«g,  Sobong ,  Simgdfrrg) 

v  Maqui,  llegarte  vno*,  a  Otro;  Vm,  tapar  á  *  Sóbfrb ,  Sobajob ,  Sogapang. 

otro  ,  con  fu  manta.  An¡  á  quien.  Y,  con  j  Sogaoc.  pp,  1»  Sogadúp  Caer  de  hózicos. 
q uc.Cafocob,  compañeroí^d^,  la  man.  g  Na,  1,  Napa-,  fer  arrojado.  Ypma,  el. 
f<  ta  couque  fe  tapan  ,  ó  el  lugar.  y  Sogaong.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente, 
mejor  Vm ,  tapar  alguna  cofa ,  con  otra^.  S  Sogapa,  pp.  íuriá  del  borracho.  Hfr  l^Yi^ 
Toque  i  An*  Con  que ,  f.  eftar  tapado,  ®  padecerla.  V m ,  1,  Maca  ,  caufarla.  Con 

Ka-añ.  Sinonomo.  Soclob.  De  aquí  abar.  *  que,  Y.  A  nüien,  Yn.  SogapaM,  bdrrtchd 

car  muchas  cofas  tapándolas.  Najofrco l.  g  furiófo.  Vid c  Sugapa^  ppi 

han.  Sangfmocobany  Lo  mifmo,  que  San0  *  Sogapang, pp.Vide  Sogabang ,  Con  fus  fuegos 


.  tbiicp**;  8  Sogafofw  MeterfllgO,  con  fuerza  en  par. 

Socok  pp.  Recoger  la  gallina  los  pollos/m*  ¥  je  eftrechá.  Vm,  afsi  mifmo.  An,  donde. 
-  Los  pollos,  An.’  |  Map  meter  otra  cofa.  I,  loque.Doílde. 

So(ob.  pe.  Medríñaque.  g  ^  TagM.  Sinonomo  Sogafoy.  fr_ 

SocoL  pe.  Eftar  violento,  como  encer fado.  ^  Sogajoy.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente. 

r  j  tc  Sogbt, 


$H  S. 

Sogho.  pe.  Zambulliría  brevemente,^.  En 
donde  Soghoban  pc.Loq  es  zambullido, Y. 

Seguí.  pp.  Palabra,  que  correfponde  al  Do. 
minus  tccum,que  decimos  al  que  cftor. 
nuda.  Pa,  el  que  la  decía.  In,  el  íaludado. 

Sogutgut.  pp.  Refregar  fe  los  dientes  ,  Mag, 
Los  identes  ,  In.  Con  que ,  I.  A  quien, 
An.  Nombre,  Mapag. 

Sognó.  pe.  Añadir  para  enfanchar  lo  cílrc. 
clio,  Mag  Loque,  /.  A  que,  An, 

Sogno.  pe,  Hcchar  en  la  olla  varias  raizes,  y 
ojas  fáciles  de  cozer  como  coles.  Mag% 
cozer  afsi.  Loque,  I.  La  olla,  An . 

Sogor..  pp.  Navegar  contra  el  viento,  Vm.  Si 
mucho,  Mag.  pe.  El  viento  contra  que, 
ó  el  lugar  á  que  pretende  llegar , 7 n ,  I, 
Ma.  Si  mucho,  Pag-m.  pe.  Con  que,  /. 
El  lugar  por  donde,  Pag-an.  pe.  Sinono. 
roos,  Satangjang,  Sumang ,  Songjon^. 

Sogor .  pp.  Enícuada.  Pajogortayo ,  Metamo. 
nos  en  ella. 

Sogot.  pe.  Quererle ,  avenirfe  dos,  6  mas, 
Magca.  Caufa,  ó  razón  de  amarfc,  Pagm 
an.  Cafogot ,  mngloob ,  Catoto. 

Sogfog.  pe.  Mtrcr  algo  de  propoíito  en  par. 
te  eft  recha,  Vm.  El  agujero,  7w.  Loque, 
Z.  Ma,  Atafcarfe  la  carga  en  el  arcabuz, 
ó  lo  metido  en  el  agugerc.  Maca,  Ataí. 

;  cario. 

Sogfog,  pe.  inquirirla  verdad, Vm.  Loque, 
In.  Donde,  An. 

Soba.  pe.  Naranja  grande.  Sinon.  Luchan . 

Sobay.  pp.  Puntal,  Vm.  1,  Mag.  apuntalar.  Si 
mucho,Mt£.pc.  Ser  apuntalado, In\An, 
Si  mucho,  Pag.an.  pe.  Con  q,  /.Refrán: 
Di  magfbny  cundí  bumantyn,  Dexarlo  pa. 
n  tiempo  crudo, 

Sobt.  pe.  El  que  nace  de  pies.  Abftra&o, 
Caf ohiart» 
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Sobi.  pe.  Poltura  de  dos  cofas  ,  ó  pueílas, 
como  pies  ^  con  caveza.  Mag,  I,  Magca , 
eftar  abi.  Magfohian ,  Ponerle  dos  ais  i  de 
propofito.  7,  i,  In,  fer  pudta  vna  cofa. 
Pagjn,  Las  dos. 

Sobol.  j  p  Cohecho.  V m>  \>  Mag ,  cohechar. 
Si  mucho,  Mag.p c.  A  quien,  An .  Si  mu. 
cho,  tag_an.  pe.  Caula.»  6  con  que,  I.  Si 
mucho ,  lyag.  pe.  Pedir  cohecho ,  o  de* 
xarle  coh:ctiart  Pafobol.  ; 

Sobol.  pp.  Pagar  al  alcahuete,  ó  teíh’go.rWtfg, 
pa  pedir  cohecho.  A  quien ,  Pina.  Lo. 
que  ,  Ipa.  A  quien  lo  dá ,  Pa.an.  Aquí, 
en  fe  dá  An.  Loque  le  toma  hi. 

Solmg.  pe.  V ñas  como  Langolbs.  Sinono* 
mo,  Citmahal.  Afilar  mal  el  cuchillo. 

Sobot. pp.  Aplacar  al  enojado,  dándole  algo, 
Vm.  Si  mucho,  Mag.  pe.  7«,  A  quien.  Si 
mucho,  PagJn,  pe.  La  cauíá,7,  o  dadiba, 
con  que.  Si  mucho ,  7 pag.  pe.  Sinonomo 
Soco ,  Sojo. 

Sola .  pp.  Meter  el  cuchillo  por  la  garganta, 
como  á  los  puercos,  V m,  A  quien  In*  Si 
mucho,  Pagjn.  pe.  Con  que,  I.  Manola , 
Andar  dando  cftocadas.  De  aquí,  Hwo >* 
la.  pp.  La  feñal,  que  queda  de  qualquier 
golpe.  Man ,  quedar. 

Sola.  pp.  Piedra  preciofa. 

Sola.  pe.  Enpalar,Kw.  A  quien,  In.  El  palo, 
I.  El  oficial,  Mnnonola . 

Solac .  pe.  Hervir  la  morifqueta.F;»,!,  Mag, . 
fojolac,  I,  SoJ'olacfolac .  Cuadra  a  qualquier 
otro  licor,  langre  &c. 

Solam.  pp.  Labor  de  aguja.  V m,  l,  Manolam, 
labrar,  y  fi  mucho,  Mag.  pe.  An,  la  ropa. 
Si  mucho,  Pag-an.  pe.  Con  que,  I.  Sola, 
min  pp.  Labor  imitada.  Si  mucho,  Pag, , 
in .  pe. 

Solaong .  pp.  Aporcar ,  como  loe  camotes, 

aojon- 
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t  amontonando  la  tierra, Kw.  Ellos  Atu  La  í  jado.  Sofolifohling ,  mirar  afsí.  Es  termino 
tierra,  Tag-atii  ¥  de  Manila. 

Solanoy .  pe.  Bambalear ,  Magy  1,  Sojólafola. .  &  Sohrmn,  pp.  Cantar  eíla  palabra  bogando, 

noy  ea,  nang  '  tango,  BambaleaSjCOmo  bor.  *  Mag.  Lor  quien,  Ypag. 

rac(10>  Solinao.  pp.  Ritos  antiguos. CafolinaVanfibC. 

Solaji.  pp.  Albahaca.  $  eradlo.  S olmo  JiTcdrn,  barman  ducha  y 

SolaloUJihan.  pp.  Vna  yerva6  Sinono.  Tan.  ¥  Haze  raya,  aunque  pobre. 

jipanfi.  &  Solindmg.  pe.  Lo  niiímo ,  que  Soltitng.  pac  ’ 

Selafor .  pp.  Menear  el  pie,  refregando  con  ^  5o/rf47í.pc.Medioíbrdo«C^/W/f4»,biordera^ 
el,  6  quitando  alguna  cofa  ,  que  eíta  en  ^  Soliyao .  pe.  Efcudilia  de  caldo, 
el  fuelo  .>  Mag.  Lo  eftregado,  ln.  Elj>ie  g  Soliyap.  pe.  Mirar  al  foilayo,  VmJ^  Mag.  A 
con  que,-L  Mas  víado  es  Lifor >  quien,  Si  mucho ,  Tag.an.  Caula,  ó 

Solafor  pp.  Vide  Mi/ar,  pp.  |  que,  L  Nombr e,Mafoityapm.  Sinor.cmoí 

Solafor.  pp.  Ofar  el  puerco,  V-mi  Loque,  7??.  jj  SoltUng.  pe.  •  > 

»  binonomo  zOmbang ,  ^  Soliyap .  pp*  Meter  el  dedo  en  los  ojos,  hazú 

So/ítyer.  pp.  Oler,  como  el  gato ,  quando  fe  $  endo  el  ecce.  V m,  1,  Mag,  I,  Manoliya py 
quiere  proveer, Kw¿l,  Mag.  Lo  olido,  Yn.  ¥  andar  haziendo  efto.  A  quien,  An. 
SolaW.  pp.  Garabato,  puerto,  en  algún  palo,  £  Soliyajir,  pp*  Vn  paxaro  como  pato.  o 
ó  caña.Vide  los  juegos  de  íu  Sinonomo,  ^  Solo .  pe.  Doblado ,  o  arqueado.  Mafolo  ang 
i  Snl&tt'i  c  |  r^,Navaxacor\a 

Solay.  pp.  Bambalearfe,  como  el  borracho.  Soló.  pe.  Hachas  de  cañas,  ó  baras  fecas,  y 
c,  vide  Solanoy ,  con  fus  juegos.  9  quemadas  las  ojas.  Manolo ,  coxerlas.Pd* 

£ü//.  pe.  Mirar  con  ojos  ayrados.  Solí  nang  noloany  lugar.  Ipamlo ,  caula,  o  para  qui. 

Joli  ang  mata  ,  ay  finong  lalapit  / a  caniya  ?  ®  en  Caj'oloan ,  pe.  Lugar,  de  muchas. 

Quien  íé  le  ha  de  arrimar,  mirando  con  ^  Solo,  pe,  Deilumbratfe,  Ma.  Serlo,  Yn.  Def. 

:  tales  ojos?  Sinonomo  Soliling.  pe.  ^  lumbrar,  Maca.  Donde  Caman, 

Sohb.  pp.  Embidia,  que  le  caula  el  próximo,  Solo.  pe.  Pata  de  animal.  Vide  Caliu  pc.^ 
Mag.Comz  quien,  Tiñag.  Porque,  Ypag.  $  Soloba(tb.  pp.  Beber  con  cañuto,/7?»,  mejor 
Vide  Sijib.  í  Mag.  Loque  Tag.an.  La  caufa,  Ypag. 

Sol ib.  pe.  Entrar  debaxo  de  catre ,  filia  &c.  *  Solobafeb.  pp.  Inquietud  del  puerco  tomienj 
Vm.  Loque,  Y.  Kapafoíohb ,  procurar  en.  |  do,  Manolobajib .  Loque ,  A  donde, 
i  trar.  Meter  algo  debaxo  de  filia,  a  «.  Con  que  I ..Sinonomo, &&?y& 

.'  adonde.  •  $  ,  So/oc  pp.  Rincón ,  6 efquina,  Nap*fhfiloct 

Soltb.  pe.  Almejas.  Manohb ,  coxerlas.  «  Ponerfc  al  rinc0D  > 6  Proveeríe-  SoloC  f* 

ncliban ,  el  lugar.  Ypapanoltb,  para  quien,  $  pili¡nfm>  Aladares,  o  rincones  de  las  lie. 

¿  ó  con  quien.  ^ 

Soltbang  loob.  pe.  Embidiofo.  g 

Solicap.  pp.  Peluña  de  animal.  £  t  -  ,  r 

Sélmg.  pe.  Miiat  al  deleité,  como  el  eno.  ¡g  Soloc.  pe.  Vivir  con  otro  en  el  nnconde  lu 


•"uwy  -y  - - - 

nes.  Tanoloc ,  harigue,  con  que  hazen  eC. 
quina  a  la  cafa.  Panolocan ,  a  loque  fe  ha»> 
ze.  Ypanoloc ,  el  harigue  de  que. 


rtr 
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cafa.  Magt  pe,  vivir  dos  afsi ,  ó  redvir 
á  otro  afsi.  A  quien,  Ypag.  Vivir  con  otro 
,  afsb  M.v¡(ii.  Con  quien,  Taquian. 
Solocajoc.  pe.  Hjftio.  Maca  ,  caufarlo.  Tea, 
la  caufa»  Abitraito,  Cajolocajocan  pp.  Ca* 
foloj  oloe  afee  ang  aj'al  mo  ?  caufan  aftio  cus 
coítumbres. 

Sofag.  pp.  Colmar,  ó  llenar  la  medida, A íag. 
Ella,  An.  Eftar,  Ma, 

So  toban,  pe.  Alcahuece,  tercero.  Magy  vfar 
de  el.  Ynt  fer  cornado.  Bagjolobanan  ,  á 
quienes  alcahuetea. 

Sol)ít  pp.  Pienuevo,  callo,  piopollo,  ó  cogo¬ 
llo.  Magcay  averio  de  nuevo. Ypag,  la  cau, 

,  fa .Vm,  ir  Caliendo.  Sinonomos  Ogbos, 
Osbong.  Propiamente  íe  aplica  á  los  pio¬ 
pollos  de  gabes,  6  camotes. 

Solon*,  pp.  Rempujar  azia  adelante ,  Mag, 
I,  loque.  Si  mucho,  Ypag.  pe.  An}  azia,  á 
donde.  V m,  ir  adelante. 

Solmg.  pp.  Aconeter  al  enemigo,^.  El, 
Alt.  ISLafo foto ng  jarati  ang  cabanalan ,  vá 
adelante  la  virtud.  Metaph. 

Soíong.  pe.  Barranquea  ,  cudtezilla.  Mofo m 
long  na  lupa ,  tierra  de  muchas.  Sinono„ 
mos,  Saogy  Auog ,  Batís,  Bandín. 
Solongaling .  pp.  Lo  mifmo,  que  Sinon^aling. 
Solongot .  pe.  Zeño.  Vmy  irle  haziendo  ze„ 
ñudo.  Contra  quien  Bag^an.  Mag ,  Nang 
mucha ,  poner  la  cara  afsi.  Solon^ot  na 
t  mucha,  de  cara  afsi.  . 

Sdong  folong.  pp.  Inftrumento  para  barrer, 
,  eícoba. 

Solong  folongan.  pp.  Caxon  cilios, 
Solonman^ayao.  pe.  Exalacíon  ,  o  bapor, 
que  pafa  ligeramente,  encendido. 

Solop.  pp.  Entrar  agua  en  la  herida ,  Ma. 
La  herida,  Yn, 

Solop.  pp.Subir  la  fangre  al  cutis.  Vm\,  Mam 
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ndop,  alomar  afsi.  Ma,  eílar  afsi  cok?, 
rado.  An,  1,  Banolopan,  fer  afsi,  fon  ro„ 
feado, 

So/op.  pe.  Penetrar  lo  liquido,  como  en  viC 
cocho,  ropa.  &c.  Vm ,  1,  Mg.  Lo  pene. 
trado,  Yn.  Eftarlo,  Ma.  La  caufa,  Yca, 
I,  Nacaye n  que ,6  donde,  Caman.  Mafolop . 
Lo  afsi  calado. 

pe.  Ingerir ,  Mg.  El  ingerido  ,  Ya 
Donde,  An. 

Solopanac.  pp.  1,  Solopanacd .  pp.  Hombre  de 
dos  caras.k'  w;  ir  fe  haziendo.  Magy  Ser* 
lo.De  quien  Bag.au.  Abftra&O  Cajolopam 
nacadn.  Solopacand.  pp .Hatid  dumaptt . 

Solopica  pe.  Embuftero,  mas,  que  Sinonga* 
ting.  Vm,  ir  fe  haziendo,  Mag,  ferio.  Ca+ 
foloptcaan,  Abftra&o. 

Solojog.  pp.  Vide,  fu  Sinonomos  Soljog.  So. 
fo«.  pp.  S.ilojog. 

Solot.  pe-  Llave.  Mag,  traerla.  Vmy  abrir, 
ó  cerrar  con  ella.  Si  mucho,  Mag.  Yn, 
la  caxa  abierta ,  o  cerrada.  Si  mucho, 
Tagjn .  Con  que,  Y,  1,  Ypag.  > 

Solot,  pe.  Hurgar  con  palo ,  6  con  la  mano, 
Vm.  Loque,  Yn.  Con  que,!.  A  quien  An. 
Si  mucho ,  Mag,  Con  fus  tres  pafivas : 
Condt J'olotm  di  mababtn ,  llevado  por  malí 
Solotan •  pp.  La  cerradura. 

Solot.  pe.  Diíminuido  ,  menguado.  Solot  ang 
pagaam  cofehecha  difminuida.  No  tien^ 
mas  vfo. 

Solot.  pe.  Meter  algo  en  zefto ,  6  agugero, 
Mag. Loque,  hurgando,  Yn.  Metiendo;!, 

Solot.  pe.  Alzar  la  mefa  ,  defpues  de  co„ 
mer-  Vm,  1,  Magy  alzarla.  Yny  ferio.  Som 
JoJblotan ,  lugar,  en  que  fe  guardan  los 
materiales  de  la  mefa. 

Solo y.  pe.  Vide  SoloL  Con  fus  juegos. 

Solpl  pe.  Cuña,  6  tarugo  de  palo.  Magy 

me- 


s. 

meterlo.  Solpaan ,  en  donde.  I,  e!  tarugo. 
Solpa.  pe.  Añadir  caña  corta,  metiendo  vna 
en  otra,  Mag.  Los  dos,  Tinag.  Loque,  I. 
í  Sinonomo  Tajac. 

Solpong.  pe. Flecha,  con  caña  aguda  en  la 
punta?  1 Balac. 

Solfiog.  pe.  Vide  Solog .  Con  fus  juegos. 
Soíyao .  pe  k  Vide  Soltyao.  Manolyao ,  bufear, 
ir  por  ella,  tomar  cada  vno,  vna  efcudi. 
lia.  Mag,  meter  algo  en  ella.  7«?  loque. 
Soma.  pp.  Vn  vejucc?  que  íe  enrreda.  Sino. 


nomo  LaSlang. 


Somac.  pp.  Entremeter  fe,  mezclaríe.  Vm,  1, 
Maqui.  An,  1,  Taquuan,  con  quienes.  I, 
loque,  6  caufa.  Sinonomo  Balo,  Sama, 
Salamoba ,  Samoe. 

Somac.  pp.  Añadir  vn  cordel,  con  otro,  co. 
mo  inhiriendo  los  cavos,  Vm,  1,  Mag* 
Loque,  fe  añade,  7.  A  quien,  Yn,  1,  An* 
Sinonomo  Tugda.  pe. 

Somang*  pp.  Navegar  contra  el  viento.  Vm, 
1,  Mag*  El  viento,  Yn.  Con  que,  7.  Sino, 
nomos  Sogor,  Songfong ,  S alangfimg. 

S omang*  pe.  Ponerle  al  rehilero  del  Sol, 
lluvia,  &c,  Vm.  A  loque,  Yn. 

Sombal.  pe.  Hazcrfe  á  tras  del  concierto, 

.  Vm.  La  caufa,  7.  Magpa,  hazer  que  otro 
fe  haga  á  tras .Tajmbalm,  á  quien.  7 ’pag, 
l  las  tazones*  con  que, 

Sombal.  pe.  Aborrecer  la  comida,  Vm},  Ma* 
A  loque,  An,\  Cajin*  Frequent.  Mafom. 
i  balín. 

Sombah.  pp.  Meter  el  cuchillo,  por  la  gar. 
t  ganta,  como  a  los  puercos,  Vm*  Si  mu. 

cho,  Mag.  A  quien  Sumbalibin.  Si  mucho, 
,  fagjín  pe.  con  que,  7 .  Lugar,  Vagaban* 
Ma%,  herirle  aísi  miímo. 

Sombat.  pe.  Mezcla  de  plata,  y  oro.  Mag , 
'  mezclar.  Loque,  hecha, 7.  A  donde,  An. 
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Los  dos  metales,  TagJn.  TaVong  mey 
Jombat  ,  hombre  falfo,  o  de  linage  baxo. 

SombLpc,  Apofentillo  pequeño,  que  añaden 
á  la  cafa.  Mag,  hazer  lo?  ó  permitir,  que 
otro  lo  haga.  Vm,  1,  Man ,  tener  apofen. 
tillo  acomodandofe  en  caía  de  otro.  So. 
tfiojombí  ang  docbd  fa  maguinoo .  Semblan , 
la  cafa  aque  fe  añade. 

Sombilang.  pp.  Vn  pexe  de  la  mar  fin  efea. 
mas.  Sinonomo  Tatona. 

Scmbo.  pe.  Candil,  ó  lampara.  encen. 
derla.  Ypag,  1,  Somboban,  el  Azeyte,  que 
fe  enciende,  ó  fe  hecha  en  la  lampara. 
Somboban ,  el  mifmo  candil,  ó  lampara. 

Sombol.  pe.  La  flor  del  tambó.  Cafmbolan , 
muchedumbre  de  ellas.  De  aqui. 

Sombol.  pc.Gallardete  de  Navio  Mag,  po. 
nerlo.  7,  el.  An,  donde.  © itoing  mey  fiom*. 
bol.  Cometa. 

Sombong.  pe.  Chifmc,  acuñación.  Mag,  chif. 
mear.T^rg.Ser  chiímeado.'P^-.w,  á  qui. 
en,  ó  ante  quien.  Mapag,  1,  Sombotfgm,  \> 
Somboiígan.  pp.  Chilmofo,  íoplon. 

Sompilao  pp.  Dormitar,  dando  cavezadas, 
Ma* La  obra,  en  que  Or.rfw.Caufa,  Yca. 

Sompit.  pe.  Cerbatana ,  ó  geringa.  Mag, 
traerla.  Vm,  tirar  con  ella  ó  hechar  ge. 
ringa.  Frequent.  Mrnmfit.  A  quien  ó 
adonde,  Tag-an* 

S ompong  pe.  Topar,  encontrar.  Vm,  Vna 
cofa  con  otra.  Si  mucho,  Magfofompong* 
Andar  topando,  Sofompongfiompong .  Mag , 
topar  dos  cofas  entreli,  vna  con  otra. 
Yn ,  fer  topada  vna.  TagJn,  las  dos¿ 
Conque,  7.  Nagcafojompongfompong ,  en. 
contraríe  acafo  .  Maquijbmpong  ang  bulL 
fie  fa  Tan^inoon,  fe  poue  el  efclavo  con 
el  amo. 

Smpong^c.  Acometer, como  las  tétaciones* 


Vm- 
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Vm.  A  quien,  In.  Sinonom o,Sagmnfim, 
Salamijim. 

Sonat.  pe.  Gircuncifion.  Vm,  circuncidara 
otro.  Mag,  J,  Pajonat,  afsi  miímo,  ó  de. 
xaríc  circuncidar  In,  ferio ,  7:  Conque. 
Ma,  eftar.  El  vfado  aora  es  luli. 
Sondmg.  pe.  Cuchillo.  Mag,  traerlo,  7«,  el 
cuchillo.  Mamndang,  andar  dando  con 
el  Un,  á  quien.  7,  conque. 

Sonday.  pe.  Inclinación,  ó  inclinará  cafa, 
palo,  &c.  Ma ,  eltaraisi.  Mag,  Inclinar 
depropoíito.  7,  Ser  inclinada.  lea ,  La 
cania)  Cajondayan  pe.  Inclinado, ó  ladea» 
miento.  Ang  cahoy  cun j'aan  angjunday,  dom 
m  ang  hapay  vbi,  cetíiderir.  Sinonomos¿ 
'Dabdig ,  Sahg. 

Sondan,  pe.  Hermano  mayor  del  inmediato, 

,  fuera  del  primogénito,  fale  de  Sotiod. 
$o?hIoL  pe.  Hurgar,  punzando,  con  palo,  ó 
con  el  dedo,  no  derechamente,  fino  in* 
diñando,  algún  tanto,  Vm.  Sí  mucho, 
■MagfojondoL  Frequenr.  Manondol ,  Ser 
hurgado,  7;/.  51  mucho, Con  que 
c'  7,1,  p anondot .  Donde,  Jn.  Ma,  acaío. 
■Maguan,  mutuo. 

SendoL  pe,  A  guijon  de  A  veja.  V  m ,  herir  con 
el.  A  quien,  In.  Con  que,  7,1,  Tanondol. 
Sondong.yc.  Levantar  con  alzaprima,  Vm. 

Loque,  7».  Con  que,  7. 

Sandon%+  pe.  Lalo,  que  ponen  para  levantar 
-i  la  vela,  o  puntal,  conq  apuntalan  •  Mag. 

Ponerlo.  7,  el .  Donde  ,  ó  á  loque  ¿Jny 
-  1, 7  n.  ’  >  i 

Sondoi.  pp.  1,  Sondotan  pp.  Rueca,  que  fe  ha. 
„  ze  del  Talopacy  ótela  del  razimo  de 
Boma, 

^  t. 

Songa,  pe.  Oler.  Vide  Jmoy  .  Es  palabra 
vfada  en  Antipolo,  Barás,  y  fus  montes. 
Singaban*,  pp.  Caer  de  hozicos .  Vidc  fií 
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Sinonomo,  Sobung  pe.  Con  fus  juegos^ 

Song.al.  pe.  Lallimaríe  acafo  la  boca.  Maci 
el  palo,  que  iaftima  Na.an,  la  boca. 

Songal.  pp.  Reparar ,  prevenir ,  Vm.  Serlo 
de  propoíito,  7«.  Caufa  ,  ó  con  que  7. 

Songa!  pp.  Dehimi'SoJongalfongal,  andar 
afsi. 

Songao .  pp.  Encontrar  á  otro.  Vide  Songdo. 

Songmar.  pp.  Afsiiíe,  óenterrarfe  la  punta 
de  algún  madero ,  quefe  va  diñando 
Vm,  1,  Ma.  En  qu z>^uma.an  .  La  caufa, 
Naca,  I,  lea, 

Songar .  pp.  Oler,  levantando.  El  hozico, 
V m,  1,  Sojmgarjohgar.  Seguir  por  el  olía, 
to.  Vm.  Loque ,  In. 

Songar.  pe.  I,  Songor  .  Hozico ,  Trompa, 
Pico  de  ave  ¡kc.Mag  pip.  Hozicar.  Lo} 
que,  7«. 

Songafong.  pp.  Caer  de  hozicos.  Vide.  So* 
ítgabang ,  fu  Sinonomo. 

Songay.  pp.  Cuerno.  Mag,  falir.  Jn ,  Al  que 
lele  pone.  7,  el  cuerno  pueílo  .  Songayan 
pp.  Venado  de  cuernos  grandes. 

Plántanos  algo  larguillosi 

Songeo.  pe.  „  Apercevir  alguno ,  para  algo, 
Vm.  Si  mucho,  Mag  JoJongco.  Frequenr. 
Manongco .  Songcom ,  fer  apercevido  ,  Si 
mucho ,  PagJn.  La  caufa,  7. 

Songeo .  pe.  ir  en  feguimienco  de  otros,  que 
fueron  embiados,  Vm.  De  quienes,  7«¿ 

Songeo .  pe.  Topar  con  lascavezas ,  Hag+ 
cafojongco  ,  toparfe  .  Vm,  topetear.  Jn, 
A  quien. 

Songeo.  pe.  Provar  las  fuerzas  de  otro,  Vm> 
de  quien  In.  , 

Songcol.  pe.  Golpe ,  ó  puñada.  Vm9  Darla. 
7n,  A  quien.  Ma ,  acafo.  I,  conque.  MaM 
nongcoL  frequent.  Sinonomo  Songgo. 

Songdo.  pe.  Ir  embufea  de  otrosí*/.  5i  mu, 

cho 


cho;  Magfofongdo.  A  quien,  Tn-  Si  mu. 
chas  períonas,  Tag.ui-  La  caufa  f,  o  lo. 
que  es  llevado.  Mag,  llevar  algo,  ó  apo. 
ientaríe  en  la  caía  de  aquel ,  á  quien  fue 
abuícar .  Sondoan ,  á  quien  es  llevado. 
PagJn,  fer  buícado,  hafta  lér  hallado. 

Songdo.  pe.  Atinar,  con  loque  antes  no 
atinaba,  M*.  Loque,  Najonyloan,  :\aca> 
Hallar,  6  toparle  con  algo.  Loque, Kaan. 
Sinonomo,  T oto. 

Songdo.  pe. Andar  en  bufea  de  juegos, coro, 
bices,  &c.  Manongdo.  Loque,  Tn. 

Songdo.  pe.  Conformar  fe ,  avemrfe  dos  , 
Magca.  La  caufa.  Tpgca.  En  qu z>Tagcam 
cafongdoan.  Tapacajongdúin  tno  J¡la>  Haz, 
que  fe  avengan.  Cajongdo ,  Aquel  con 
quien  fe  aviene. 

Sottgdong.  pe.  Apuntalar  la  vela ¡Vm.  La  ve. 
la,  Tn.  Mag>  Aplicar  el  puntal.  La  caña,  I. 

Songga.  pe.  Detener,  como  á  la  bola,  V m. 
Lo  que  In.  Vide  fu  Sinonomo  Sangga, 
con  fus  juegos. 

Songgab.  pe.  Acometer  hechando  las  gar. 
ras,  Vm.  Si  mucho  ,  Magfofonggab.  A 
quien,  So?^  gabán.  Si  mucho  ,  Togfofong 
gabon. Con  que,T.  Si  mucho,  lpagMag . 
an,  Mutuo.  Mtuan,  Ser  cogido.  Sinono. 
mo,  Sambúat.  Freq.  Manonggab. 

Songgab.  pe.  Caer  de  hocicos, M*.  Donde 
Na.an. 

Songgo.  pe.  Puñada,  6  golpe,  V m ,  Darla. 
A  quien,  Songgobtn.  Vide  (ü  Sinonomo, 
Songcol. 

Sonp.  pe.  Labio  partido.  Abftra&o,  Cafo, 
rigtan. 

Sonfylfontyl.  pe.  Hacer  algo  tuerto  ,  como 
eícriyir,  cofer  &c.  Mag.  Loque,  Tn.  So- 

ngiljoriQtl,  1,  !Síagcafo]on%tlfon$tl  ano  pam 

-  -  nanabh  Elhraisi.  Sinon.  gtályuiU  pe. 


°.  V9 

J  Songifongi.  pe. 

Son^tfjngt.  pe.  Lo  mifmo,  q  el  antecedente 


4  Sori$iltt%¡l.  pe.  Dar  con  la  mano  en  la  boca 
a  otro, 6  con  palo,  Vm.  A  quien,  An.  Lá 
®  boca,  Tn.  Conque,  Y,  I,  T'anJonQtlnpl. 

£  Sonpt.  pp  Regañón  ,  Meiquino ,  Ratero* 
$  Mafoiifyt  na  taVo, Hombre  afsi.  La  caula, 
4  T.  Ablti ido}Ca/on%ttan.  pp.  Sínonomos, 
Saltmoot ,  Saligotgot . 

*  Soíiglo.  pe.  Defeuncierto  de  alguna  parte 
j  del  cuerpo.  Ma,  Defeoncertarfe.  Tea,  La 
$  caufa.  Sinonomo,  Song-ol. 

jt  Songlog.  pe.  Preguntar,  tentando,  Vm.  A 
í  quien,  Tn.  M  nonongleg¡  Tentador. 

4  Songgo.  pe.  Soplar  fuego  con  eficacia.  Som 
$  JonZ g°fon&&°>  Ujomonggojonggo ,  Soplan 
4  aísi. 

9  Songgol.  pe.  Dar  algo  de  punta,  como  el  pie 
$  en  piedra,  6  palo.  Ma¡  herirfe.  Vm ,  De 
J  propofito.  A  quien  Tn.  Donde, An.  VL 

de  Sondeo! , 

4  S°ng£°l*  Pc*  ^o  miírno,  que  Songlo  con  fus 

*  juegos. 

4  Sondar,  pe.  Lo  mifmo,  que  Sanggor. 

^  Sonajor.  pe.  Empalagarfe  con  leche  de  Co* 
&  eos;  Vide  Vitg  con  fus  juegos.  7 
g  Son^ot.  pp.  Zeño.  NagJofofongotJ,  Sofongot* 
Jongot.  Tpagy  La  caula.  Kamomon^ot ,  el 
que  de  ordinario. 

*  Songot.  pe.  Aiifta.ó  punta  aguda  de  arroz, 
4  hozico  de  camarón.  Ma¡  Ser  picado  de 
®  ella,  Tta ,  La  caufa.  Maca¡  en  a&iva.  ; 
£  Songpotig.  pe.  Vide  Sompongy  con  fusjue.. 

4  g05« 

9  Songquit.  pe.  Caña  con  garabato ,  para  aL 
®  canzar  algo,  como  fruta  del  Aib ó\.Vm> 
^  Alcanzar.  Si  mucho.  MagJongquit/ongm 
£  qutt,  1  j  Magfojongquit.  Lo  cogido,  Tn.  Si 

£  mucho  I TagJn.  Con  que,  b  perfona  para 

quion. 


V 

A 
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quien,  T.  El  Arbol,  An ,  El  mifrno  Ar. 
bol,  6  lugar,  Pag-an, 

Songquit.  pe.  Levantar,  algo  con  la  punía 
del  palo,  ó  caña,  echándola  ázia  arriba, 
Vm.  Lo  que,  7«.  Con  que,  /. 

Songfong.  pe.  Navegar  concia  el  viento. , 

<  Vmh  Manongfong. ,  El  viento  contra  que, 
t.  ía..Coíi  que,  o  caula, /,  1,  Ypanongjmg. 

Sinonomos  Sogor ,  falongjmg,  jalangjang, 
i.jowájtg.  - 

Songfoúg*  pe.  Pagar  á  otro,  la  parte ,  que 
tiene  en  alguna  cola,  paraque  fe  le  que. 
/  de  toda  la  que  queda  para  el^w.  La  ax 
fa,  7.  Aquel,  cuya  parte  fe  le  pagi ,  An . 
Songfong.  pe.  El  Reyno  de  la  China* 
Smghi  pe,  i.  Sorbí,  pe.  Certificar  íe.  Vide 
Tanto. 

Sono .  pp»  Vivir  en  Cafa  de  otro  V m  ],Mam 
qui)\t  Mañm.  Con  quien,  An,],  Pajuian, 
Caula, ó  con  que,  7,  Magy  Vivir  dos  en 
compañia,  6  meter  otro  en  fu  Caía,  pa. 

-  raque  viva  en  él.  Ypdg,  El  tal.  vivir 
en  Cafa  agena,  por  deuda.  Con  quien, 
An .  La  Cafa  en  que,  PAg^att.  El  compa. 
ñero,C<*^tf¿>.  M*gcay  Los  dos. 

Sonoc.  pe.  Empalagarle,  Mi.  Caufa,M<oí,f, 
Tea*  Aquello  de  que,  Qui na fo ¡ornean. 
Sonog.  pp.  Quemar ,  Tm}  i,  Maca,  Yn,  fer 
quemado.  Si  mucho,  Pa^Jn.  pc.Mi,A. 
,  cafo .  GMÍnaJbnogan ,  ádó.  La  caula,  7. 

M<gc<qHaver  fuego.Nombre,  Sonog.  pe. 
Sonog.  pp.  Teñir  el  vino  con  arroz,  6  miel 

-  quemada,  Mag.  El  vino,  Am  I4  olí?,  en 
que ,  Timg.an,  ó  hezes,  que  quedaron 

pendía.  '■rv'? 

Sonog.  pe.  Vn  peleado  afsi  llamado. 

$$nong.  pp.  Cargar  algo  fobre  la  cabeza , 
Mag .  L  o  que  Yn.  Si  muchas  cofas,  Pagm 
■  «/.pe,  A  quienes ,  puerto  la  carga,  An 
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-  Vm,  Y  mejor  Mag ,  Levantar  la  carga 
para  ponerla  en  la  cabeza.  7, 1,  7«,  ella. 
Si  muchas;  Pagjn.  pe.  1,  Ypag.  pe.  Sonom 
■  .  11 %an.  pp.  El  trapo,  íbbf e  que  alientan  la 

.••♦carca.  •  v.  .*  ’• 

v? 

Sonongdtng.  pp.  Vide  Smon^alíng. . 

Smor.  pe.  Seguir  en  pos  de  otro ,  obede¿ 
.ciendole.  Pm-,  vno  á  otro.  Si  mucho,  So„ 
jbnorjbmr.  Frequenc. Manonor.  Mag,  ca. 
minar  dos,  vno  en  pos  de  otro,  y  fi  mas 
Man^ag.  Ser  obedecido,  ó  feguido  viv> 
de  ouOySouMn  También,  lo  en  que  o. 
bedece.  Ser  feguido,  ó  acompañado,  de 
modo,  que  vayan  caí!  juntos,  ó  el  que 
va  delante  guúndo,SV;«Í4«.  Ang  bulag  ay 
dih  mangy.tr  ing  jondaii  nano  capoVa  bulagt 
vn  ciego  no  puede  guiar  á  otro  ciego . 
Smndan,  es  el  hermano  á  quien  fe  le  íi; 
guió  otro  Inmediatamente.  Smundan ,  1, 
Sondin,\,  cnjomowd, hermano  mayor.  Los 
dos  hermanos,  que  fe  figuieron  en  el  na¬ 
cer  ,  Magfomunod.  Sondan  mo  Ang  Padre 
nang  Candila  ,  acompaña  al  Padre  cort 
la  Candela  .•  Pagjondan ,  el  camino  por 
dó.  Pag  fondín ,  1er  puertas  dos  cofas  vna 
de  tras  de  otra.  Y  fi  mas,  Png fondín  fon  m 
din .  Kagcacajomrfmr ,  ellar  las  cofas 
puertas  en  or  den.  Cajbiml ,  Compañero 
en  el. camino.  Magia,  juntar  fe  acafo  eii 
el,  y  lo  mi  lino  nacafonor  co  fa  man  Mag, 
.r  Llevar  otro  en  fa  compañía.  Ypag,  El  Wed 
c'  i  vado.  YfiYcA)  La  caufa.  Mag„any  Obe, 
decer  dos  mutuo. 

Soñtoapc.  Cofcorron.  Vm,  Darlo.  Si  mui 
cho,  Magjbjontot .  7«,  el  dado.  Si  mucho, 
PagJn.  Caufa ,  d  con  que,  7,  Si  mucho, 
Ipag,  M*g-ant  Mutuo.  Frequent.  Mam 
nontoc * 

pp.  OJor,  zahumerio.  Vm, .  tahtifaar 

veo 


'C 


vno  á  otro.  Mag,  Afsi  mifmo.  Tambie, 
cofas,  c®mo  ropa.  Tn,  Ser  Zahumado.  Si 
mucho,  tpagjti.  pe.  Con  que  7.  Caula, 

,  6  perfona  para  quien,  Tpag.  Sooban,  pp. 

Rn  que,lj?^-4w.Inftiumécj,'?4«oo¿.  Dar 
humazo ,  como  los  Ladrones,  Manoob. 
$oong.  pp.  Entrar  el  pefeado  en  la  red,  Vm. 
La  red,  I».  Tajoongin  mona  mt'm  ang  tf. 
da,  Aguardemos,  á  que  entre  primero  el 
,  pefcado.  Solo  firve,para  quando  ay  mu. 
cho. 

Soong.  pp.  Probar  las  feerzas  con  las  ma. 

Lj  manos.  Los  dos.  Maqui ,  El  vno. 

<Paquw,  Con  quien.  Jpaqut ,  La  mano. 
Sqot,  pp,  Entrar,  como  en  agugero >  Vm*  I, 
lAag.  Si  en  muchas  partes, Mag.  pe,  Lu„ 
gar,  An^Tag-an»  Si  muchos,  Tag^an.  pe. 
Si  entra  a  tomar  algo,  Tn.Sl  mucho,  f  4. 
hit  pe.  Meter  algo,  I.  Lo  metido, 
tn.  Mag,  Enaáiva  • 

faot.  pp-  Penetrar,cqmo  el  frió  en  elcuer-., 
po,  Hanonoot.  La  caufa,  Ipim. 

Soot.  pp.  Bordar  el  petate,  Mamóte  pe.  Con, 
que,  $P anoot.  Sinonomo , SocIqc.  Hindi, 
mageajoot  kob  ang  mqgaJa)fa>No  fe  avie* 

*  nen  bien.  *  . 

§oof.  pe,  Motifqueta  quemada ,  Mafoot  na 
(4im  La  caufa,  Naca,  1,  Tea. 

ÍQoUamaí  pe.  Alzar  Us  manos  en  alto,  co. 

mo  el  afligido,  Mag.  La  caufa,  Tpag. 
Soot.  pp.  Divifloo,  repartición.  Vm,  1  ,Mag% 
Repartir.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Loque,  T% 
I,  Jn.  $\  mucho,  faJin,  pe.  A  quien,  An. 
Si  mucho ,  fag^an.  pe.  Conque,  7. 

I  pp.  Inconrraftahle,  incorregible  ,  VL 
viifopi,  lo  mifmo,  que  VtmajAiuú.  Sinon. 
Snptl . 

Soptl.  pp.  Lo  mifmo,  que  el  anteceder  te. 

§op¡l.  pp.  Deícortes.  Vm> Serlo,  A  quien  Tn 
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So¡>!¡»¿.  pe.  Renuevo  enel  tronco,  ó  pie  dsi 
árbol,  Vm.>  Ir  faliendo.  Aí/g, I,  Maga , 
tenerlos.  Sopliiigan ,  el  árbol.  Si  muchos, 
Ta¿-an.  También  fe  aplica  i  las  llagul. 
tas ,  que  Talen  cerca  de  la  llaga  grande  , 
que  fe  va  cerrando. 

Sopondat.  pp.  Langoftas  marinas. 

Sopor,  pp.  Alforjas,  bolfa,6  talega.M4»,  ha. 
cedas,  traerlas ,  meter  algo  en  ellas.  Yn, 
ícr  traídas,  ó  lo  metido.  Vide  Olapet. 
Sopot.  pe.  Arroz  fin  efprga.Míg/r.pc.  Eftar 
afsi.  Ipanopot)  pe.  La  caula,  Siaonom® 
Gondic. 

Sopou  pp.  Mefclarfe  con  otro,  fin  fer  llama* 
dOiVm^ Mdfibd>\  mucho, Mag.  pe.  Coa 
quien,  6  a  quien,  An,  1,  Taqueo  potan , 
Sopot.  pp,  Prefcptaríc  de  fu  voluntad,  fm. 

A  quien,  An.  ■  • 

Soqui.  pp.  Puntaba  modo  de  afpa,  Mag,K 
pumalar.  Any  Loque,  7,  con  que.  M*ram 
mmgjoqui  ang  Ityk  tiene  muchos  eíl 
condíips.  .  /  l 

Soqué,  pq.  Meter  la  mano  entre  la  ropa , 
para  calentaríe,  Mag».  La  mano,  7 . 

Sorai.  pp.  Bambalearfe ,  como  el  borracho* 
SojoraijoHb  La  cauíá,J.  Majbrai  na  fot* 
tan,  fe  djee  del  ufo,  q  fe  menea  mucho* 
Sori.  pp.  Puntero,  con  que  igualan  los  hilos 
eje  la  tela,  que  van  tcxiendo,ó  qualquiera, 
punta  muy  aguda.  V w, Picar  con  ella.2/i, 
fer  picado.  7,  con  que.  May  acafo.  Sino*, 
nomo,  Doro. 

Sorbí,  pe.  Certifkarfe.  VideXW<?.Es  Tin, 

gue- 

Sorip.  pp.  Venado  de  leche. 

Sorlan .  pe.  Hufo. 

Sorlovg.  pe.  Dos  maderos,  punta  con  pun. 

ta.  Magca ,  eftar  afsi.  Pinat-an,  las  dos 

puntasen  que  fe  juntan.^2;  allegártelas 
r  “  ”  J  T  puu- 


V  V 


«, . 
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puntas,  carro,  6  embarcación,  I,  Maqui,  Sojo .  pp.  Encender ,  Pin,  tomando  fuego, 
vna  a  ocra.  7,  fer  allegada.  An,  1,  Paqui.  ®  la  candela.  Mig,  dando  fuego.  £1 

t  an,  á  que.  ®  fuego,  L  Sinonomo,  Soljol. 

Sorlong.  pe.  Rempujar  á  otro,  afiendole  por  ^  SoJ'o.  pp.  Encender ,  como  el  polvorín  de 
f.  el  pefcuczo,  Mag.  A  quien,). Lugar, /4».  fg  Arcabuz,  vafo,  &c.  V mÁ, Manojo.  Han, 
Soró  pp.  Cuchara  pequeña.  Mag, comer  con  £  a  loque.  Con  que,  ó  caufa,  7.  7 ja  angji, 
eila.  Vm,  coger  algo  con  ella.  Si  mucho,  ¥  nojohan,ang  labat  ay  nagniningaSjV no  es  el 

Mag.  pe.  Lo  que, 7«.  Si  mucho.  Pagjn.  ^  malo,  y  todos  lo  pagan, 

pe.  Con  que,  7.  A  quien  fe  le  mete  en  J  So/cl  pe.  Caracolillo.  Manojo ,  cogerlos. 
la  boca  algo  con  ella  ,  An*  Cajoroan .  pe.  wo/óaw,  Donde.  7 panojo ,  Para  quien ,  o 

t  Vna  cucharada.  £  caufa. 

Sorojoro.  pp.Lo  mifmo,  que  el  antecedente.  $  Socoyoli .  pp.  AzcdSras.  Sinonomo  Ta'mQang 
Sorogjorog.  pp.  Planta  llamada  lengua  de  ít  dagd. 

. r  peiro.  ^  Sojúg.  pp.  Seguir  el  raftro  de  otro,  para  no 

Sorot.  pp.  Meter  el  dedo ,  b  palillo  en  los  g  errar  en  el  camino,  Vm.  El  camino,  Tn. 
ojos,Kw.  Ser  metido, Tn.  Si  mucho,  Pag.  &  Sujog.  pp.  Caminar  por  rio  de  cabo  a  cabo, 
in.  pe.  Con  que,  6  caufa,  7.  Si  mucho  ,  $  Manojog.  Si  mucho ,Magjipanofog.  El  rio, 

Tpag.  Acafo,  Ma.  La  caufa,  7ca.  Soforotin  ¡£  Tu.  Si  much  o,PagJbjogutn.  pe.  Pin  armo m 

.  ang  mata  co ■  Me  quiere  mecer  los  dedos  ^  fogan ,  donde, 

por  los  ojos.  Metal.  Di  magquttangforo.  ^  Sofogdapog.  pe.  Efclavo. 
tin ,  fe  dice,  de  vna  grande  obfeuridad.  A  Sofobo.  pp.  Ofrecer  al  hueíped  de  beber.' 
Sorot.  pp.  Calafatear  alguna  abertura,  Vnu  %  Vm,  I,  Mag.  A  quien,  Sojobanin . 
r  La  abertura  ,  ln,  Con  que ,  7.  Najorot  £  Sofolotan .  pe.  Canaftillo. 

nang  faja,  Borracho.  $  So  fon.  pe.  Poner  vna  cofa  fobre  otra,  Vm, !, 

Sorot.  pp.  Hablar, dando  con  el  dedo  en  los  £  Mag.  Eidar  dos  cofas,  vnas  fobre  otras , 

.'  ojos,  Mag  Á  quien,  Pag Jn»  ^  N ageafo/onjojon .  Ser  puerta  vna  fobre 

Sorot.  pp.  Chinche  Majorot  na  babay,  Cafa  ^  otra  >  Tn.  Si  muchas,  Pagjojonfofonm . 

de  muchas.  Magca,  Haverlas.  £  Aquello  fobre  que,  Sinonomo,  Sapim 

Soriang .  pe.  Púa  de  caña  muy  aguda.  Na,  Sofon.  pe.  Lo  mifmo,  que  Songdo  con  fus 
t  foriang,  enclavar  fe.  Vide  Sobi  ang.  £  juego*. 

Soj'o  pp.  Pecho,  Teta,  Vbre.Kw,  Mamar.  Sojojorigot.  pe*  Vide  S ontyt. 

Si  macho,  Mag.  pe.  La  teca  ,  ó  madre,  ^  Sojop.  pe.  Cohechar,  Vm.  A  quien,  An  Lo 
plan.  Y  (i  mucnOjD^.te.  pe.  La  mifmá  j»  que,  7.  Mag.paf  Pafofop ,  pedir,  6  recu 
tetq  b  leche,  Htn.  Si  mucho jPaghín.  pe.  $  bir  el  cohecho.  Loque,  Tn. 

Sojohan-  pe.  Tetuda.  Magpa,  dar  de  ma.  ái  SoJ'op.  pe.  Falta  de  tiempo.  Sojop.  pe.  Acó 
mar.  Pa.hm ,  á  quien.  Tpa,  La  teta,  6  le.  ®  nang  panabon,Me  falta  el  tiempo.  Cauíá, 
"  che, 6  caufa.  Nóbr eMagpafofo.  M afofo.  ^  Naca,  1,  Tea. 
hinMzmon.Manofo^Sofoban  pp.  angafo.  Sojbpo.  pp.  Salero  con  tapadera. 

Reconocer  las  tecas  del  perro  cazador.  ^  Sofot.  pp.  Ira,  enojo,  contra  otro.  Ma,  te* 

neilo. 
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.V  nerlo.  Ca.m,  A  quien,  lea,.  La  eaufa.  Si.  j>  fe**  ttaeI,a  5  <5Uie° 

f:  oonomo,  ht.  *  *  1=  P°n'a-  r> dla'  Sul0n0m0’  ^  f 

So/of.  pp.  Hablar  mal  de  otro  ,  como  por  §,  Somil.  pe.  Inventar  razones, jjara  „ccr  u 

,  J  hacerle  mal ,  Vm,\,  Mag.  De  quien  H(a¿.  |  voluntad.  Vide  <Bakquiol,  balafubot.  pe. 

Ante  quien,  Tag.an.  <Bakcauot. 

Sofot.  pe.  Bolfiila  larga, y  eftrecha.  MagMc 


t 

ter  abo  en  ella.  7,  Lo  mecido.  Ma,  eftar  9 

9  A 

■c  v  algo  mecido.  ¿ 

Sofoan,  pp,  Tiborzillo  pequeño®  ^ 

Sofonatta.  pe.  Vn  genero  de  gabi.  y 

Sofoui.  pe.  Peleado  aguja.  £ 

Sofá.  pe.  Algariobas  filveftres.  9 

Sotfójoyan.  pe.  Lo  mifmo,  q  el  antecedente, 
Sotlam.  pe.  Delicado .Tauongmafotlam.  Vi-  * 
de  Lamlam. 


Balicauot. 

Somil.  pe.  Atrevido,  deívergonzado.  Vide 
Tojong,  pe.  Gabaja.  pp. 

Soual.  pp.Caña,  para  cortar  zacate  con  ella, 
6  efpeque.  V  m,  folibiar.  Frequent.  Ma~ 
noval.  Ser  folibiado,  7w.  Con  que,  7,  1, 
Ipanoual.  Sinonomo,  Songcal. 

Souang.  pp.  Arracada.  Mqg  >  traerla  ,  o  po¬ 
nerla  á  otro.  A?i,  la  oreja,  ó  per  Tona.  7,1, 
In,  ella.  Vide  Tinga,  Hicao ,  Refrán.  Con 
Juanean,  lalmbing ,  le  pone  peor,  porque 
le  mueftran  amor. 


Sotfot.  pe.  Silvo,  Pito.  Vm> Pitar.  Si  mucho,  *  -  .  .  .  ,  .. 

•  4J/b«f.)'»,AqukD.  Y  f.  mucho,  9  Som,.  pe.  Sembrar,  haciendo  hoyo ,  Mag. 

_  j  J  1  i  A  i  y  cí  m.irhn.  T bar.  La  tierra.  An* 

(pag.m.  An ,  La  períona,  que  es  llamada.  $ 


Si  mucho  fPdg_d n.  Caufa  ,  ó  con  que,  7. 
Nombre,  Mapanotfot.  Sinon»  Tajouit » 

Soí  fot .  pe.  Empapar,  •  Loque?  ¿«i 
eftarlo. 

SquT  pe.  Palabra ,  que  decian  quando  le 
fucedia  algo,  como  noíotros,  Iefus. 
Soua.  pe.  Naranxas  grandes. 

Soyac.  pe.  Partir  trozo ,  metiéndole  cuñas. 


Loque,  7.  Si  mucho,  7 pag.  La  tierra,  An> 
1,  Tag.an.  Sinonomo ,  X  amm. 

A  Souu  pp.  Renuevo, que  fale  al  pie  del  Arbol. 
®  Vmx  Ir  faliendo.  Mag,  \Magca,  tenerlos. 
|  Ban%  el  Arbol,  á  q  fe  le  quita,  6  á  quien 
£  le  nace.  Si  muchos,  Tctgfouiban.  Sinono* 
$  mo,  S upting. 

k  Souic. pp.  Salero  redondo,  fin  tapadera,  fal. 
^  fereta. 


iac.  p.c.  rarui  -  .  r  .  , 

Vm.Si  mucho,  Mag.  pe.  Tu,  Loque.  Si  §  Smt.  pe.  Abnt  con lanzeta, d.v.efo,  inpha 
.  ^  .  CX _ Y  m  z  vnn  tVr  Sacar  con  punta  la  efpina,  Vm 


mucho,  TaoJn.  pe.  Con  que, 7.  Tagfoua 
can ,  Lugar. 


^  zon  &c.  Sacar  con  punta  la  efpina,  V m. 
f  ^  S\  mucho,  Mag.  Loque ,  7 n.  Si  mucho , 

Souac.  pe.  Lo  mifmo  >  que  Sote.  Afomarfe  *  TagJn.  Con  que,  1.  Si  mucho,  Y¡,ag. 

:  de  medio  cuerpo,  Vm,  1,  Mag,  afomar  á  |  SmLm-  pe.  Vafo  para  poner  vino. 

otro.  Loque,  L  Najóme J, Napa,  Caer  j  Soy. i.  pp.  Empalagarfe,  Vide  Same,  con  fus 

c  aísi  de  cabeza.  ft  juegos.  , 

W  pe.  Cornada.  Vm,  Darla.  Si  mucho,  V  Soyac.  pp-  Púa.  Mtg  ,  empuyar,  o  poner 

Lo.  ín,  fer  corneado.  Si  mucho,  Pag.  |  púas.  Frequent.  Manoym.  Donde, An.  Si 

,  i».  Caufa,  6  con  que,!.  Urgidos  mu.  J  mucho ,?«-«■  Pc-  ^  ^  s>  > 

mo.  Nombre,  Mapanouao.  _  |  íf-j.  Nombre,  M^4«re. Sinonomo, 

SotiAtan.  pp.  Petado  llamado  afsi.  g  Tajóla. 

S»«¿/.  PP.  Corona,  que  fe  ponía  la  Cato.  $  Soyac  da¿i  Pc.  Vn  Arbol  Heno  de  púa* 
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Sojor.  pp.  Peine.  Vm ,  peinar  a  otro.  Adfrfr, 
A  si  metmo  ,  o  ¡a  tierra  arada.  L«,  íer 
peinado,  Si  mucho^^.w.  pc.Con  que, 
7.  Si  mucho,  Ypag.  £1  paño  donde  fe  re. 
cogen  los  piojos  ,  ó  lemcntera  peinada 
-  Pagfóyéran . 

Soyjby.  pe.  Aplacar ,  Amanfar ,  Vm >  1,  Mag. 
C-  Si  mucho,  Magjbjoyjoy.  Ser  aplacado, íw. 

Si  mucho,  Tagjofoy/dyin.  La  caufa,  I.  Si. 

<  nonomo  Sobot ,  Amo* 

S,  ante,  V. 

SK<í£.  pp.  Creciente.  Fsw,  crecer.  Ser  to. 
cado  de  ella,  ln>  1,  Ma.  Dexar,  que  entre 
el  agua,  Mag.pa.  A  donde,  Pajuagan.  pp. 
La  caula  jípagpa.Pajmguinta  mona  ang  tu „ 
hgy  bago  quila  mal¡$,  Aguardemos  la  ere. 
cíente,  antes  de  irnos.  Sínonocnos,  La„ 
qui3  Taog. 

Suay.  pp.  Vide  Soay  con  fus  juegos. 

Subí,  pp.  Subir  rio  arriba,  Mag.  pe.  Tn,  el 
iuqar  á  do.  Si  con  mucho  esfuerzo,  Pa* 
tn.  pe.  La  caufa,  ó  embarcación,  que  es 
llevada,  Y.  Por  do,  An.  Todo  aquello,  q 
elfo  rio  adentro  fe  llama  Subaan. 

Subí.  pp.  Subirfe  la  fangre  afsi  al  corazón. 
A  quien  Sinuíubaan. 

Suba.  pp.  Tentar,  probar  a  otro,  Vm.  A 
<  quien,  Tn.  Frequent.  Mamba.  pp.  lSíagm 
fu  juba  ¡i  Cuan  nang  tapang  niya  s  Fulano 
prueba  fus  fuerzas. 

Subali.  pp.  1,  Subali.  pp.  Adverbio,  empero, 
fino  es  que :  Ibig  co  fanang  mili  nang  da. 
mityfubah  Vala  acong  falapu  Quifiera  com. 
prar  ropa,  pero  no  tengo  dinero,  Ypa- 
ha  hampas  cata  fana  f ubali  nmto  ang  Padre . 
Te  mandara  azotar,  fino  fuera,  que  efta 
aqui  el  Padre.  De  aqui  fale  Paf ubali.  Vi. 
de  con  fus  juegos.  . 
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Subanfan .  pe.  Lo  mifmo ,  que  Subalijanan. 
No  es  termino,  que  vían  los  que  hablan 
medianamente.  , ,  i 

Subajob.  pp.  Caer  de  bozicos.  Vide  fu  Sino* 
nomo  Sobong.  Excepto  fu  acento. 
Subajob .  pe.  Cavizbaxo.  Ma,  andar  el  di* 
funto  fobre  aguado,»  boca  abaxo.  guins* 
jubajuban}  el  agua  en  que.  Sinonomo,S«* 
n^ajong. 

Subaibai.  pe.  Abrazar  de  lado, cruzando  los 
brazos,  por  los  lados,  poniéndolos  cada 
vno  en  los  hombros  de  otro.  V m3  echar 
vno  el  brazo  áotro.  Mag3  los  dos  Sí 
mas,  Magjipag.  Subaibam ,  1er  abrazado 
afsi.  Si  muchos, !p4g.úf.  £1  brazo,  1.  Cam 
fubatbai ,  cada  vno  de  los  dos. 

Submt.  pe.  Tirar  al  íollayo.  Napapafubnit 
ang  pagpana ,  flechó  al  foílayo. 

Subo.  pe.  Hervir,  ó  íubir ,  como  la  efpuma 
de  la  olla ,  Vm.  Si  mucho,  Mag.  La  cauíá, 
Y.  Pajubbmmo  angearún ,  haz,q  hierva  el 
arroz.  Sungmujubo  ang  luob3 1,  ang  poot9  íe 
altera  el  corazón.  Mag9  apagar  el  fuego 
con  agua.  El  fuego,  Subkan.  Vm ,  Encon* 
trar  vnas  olas,  con  otras, haciendo  efear- 
ceo.  Magy  templar  el  hierro.  Subkan ,  el 
hierro.  Namany  eflar  templado. 

Subo,  pp.  Bocado.  Vm9  meterlo  en  fu  pro* 
pria  boca,  ó  en  la  agena.  Si  mucho, Magy 
pe.  Meterlo  en  la  boca  de  otro  folamen* 
te ,  ó  meter  la  caña  en  el  trapiche  ,  para 
molerla.  Magi\)Manobn9  andar  dando  bo^ 
cados.  L,  fer  metido  el  bocado  en  la  bo* 
ca  ,  ó  caña  en  trapiche.  Si  mucho,  Ypag. 
pe,  1,  Ypanobo.  An.  la  boca,  ó  perfona,  á 
quien.  Si  mucho ,  Pag^an.  pe.  CaJuboan> 
vn  bocado.  Refrán.  Smujubo ,  ay  di  tvga. 
ligaban  ?  Me  lo  meten  en  la  boca ,  no  lo 
he  de  comer? 

»  Subo 


i 


s. 


Subo.  pe.  Lo  mifmo,  que  'Bacal  pe.  con  íus 
juegos. 

Sube.  pp.  Vna  yerva,  vn  arbo!. 

SubJ'ob.  pe,  Póftraríe  de  hinojos.  Vide  fu 
Sinonomo  Sobong,  Subafob. 

Subjob.  pe.  Meter  alguna  cofa  en  cenizas, 
paraque  ie  ase ,  ó  debaxo  de  la  arena,  6 
como  cuando  vno  fe  efeonde  en  el  za. 
cate,  Vm,  1,  Mag.  Loque ,  Y.  Si  mucho, 
Ypag,  El  lugar,  Subjoban.  pe. 

Subul.  pp.  Sentir  movimiento  de  algo, como 
de  colera,  Vm.  A  quien,  An .  La  caufa  Y. 
Mctaf.  de  S'tbol 

Subul.  pp.  Meterfe  en  algún  hueco, con  vio. 
lencia.  Mag,  meter  algo.  Yy  loque.  Sumí, 
tur  in  malam  partem.  May  enclavarfe 
con  alguna  efpina.  Ca,an  en  donde. 

Subul.  pp.  Retoño. 

Subían»,  pe.  Palo,  ó  efpina  ,  que  fe  clava  en 
los  pies.  Mí,  hincarfela.  Maca ,  entrarle 
la  efpina.  j$uwfubia?i%any  Lugar.  Ycay  la 
caula.  Sinonomo,  Salobjob . 

Subtang .  pe.  Pener  eípinas  en  algo ,  A íag. 
Ella,  Y.  Donde  An. 

Subían»  daga.  pe.  Vn  árbol  cípinoíb.  Vide 
Suyac  daga. 

Suca.  pp.  Vomito.  Vm,  vomitar.  Si  mucho, 
Mag.  pe.  Han,  a  donde, 6  en  que.  Si  mu¬ 
cho  Bagaban,  pe. 

Suca.  pp.  Vinagre.  Mag ,  comer  algó  con 
vinagre  >  ó  hecharlo  en  algo.  An ,  lo  re. 

t  mojado  en  el.  Yn ,  de  loque  le  hazc.Tam. 
bien,  Y ,  el  vinagre  ,  que  fe  galla,  Mag 
pp.  tratar  en  el ,  6  venderlo.  Loque  ,  Y. 
Comutarlo  en  otra  cofa,  Yn.  Manuca.  pp. 
Bufcarlo.  Manjuca ,  pp,  comprarlo.  Re¬ 
frán  :  Acoy  naguin  fucangmaafim  Ja  loob 
mo ,  No  me  puedes  tragar. 

Sucab.  pc.Metcrfe  debaxo  de  algo,  agachan. 
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V. 

dofe,  Vm.  Si  mucho ,  Napafufucalfucaby 
1,  Kagjujufucab .  Lo  agachado  ,  o  loque 
lleva,  Y.  ti  lugar ,  An.  Y  íi  mucho,  Tagm 
an-  De  aquí ;  Kajujucab  Ja  loob ,  tener 
rencor.  Sucab  na  loob ,  hombre  afsi.  Vm9 
tratar  con  doblez.  Yn ,  fer  tratado .Manum 
cab,  1,  Maojucab  nang  loob ,  hazer  traición. 
L«,l,  Tag.au,  á  quien.  Cafucabdn.pc,  trai¬ 
ción.  Mapag ,  1,  Sacaban ig  taVo  ,  hombre 
de  mala  voluntad.  cato - 

magahng ,  jucab,  no  ay 
cola  mexor,  que  vn  buen  amigo. 

Sucab.  pe.  Llegar  antes  de  tiempo,  Fw.  A 
quien,  T». 

Sucab.  pe.  Abrir  oftiones  con  cuchillo ,  Fw* 

1,  Mrfg.  Loque ,  Yn.  Si  muchos ,  ’Pagjn. 
Con  que,  7,  Ypag,  ó  perlona  para  quien, 

Sucal,  pp.  Efpeíura.  Majucal ,  matorral.^ my 
ponerfe  algo  afsi,  A  eftar  algo  emba¬ 
razado.  Si  mucho, Tag^an.  pe.  Conque, 
í.  Abftraáo,  Cafucdan.  pp. 

Sucal  pp.  Oprefion  de  corazón,  inquietud,* 
Vmy  ponerfe  afsi.  Ka.an,  el  corazón. 
Gyuinaju fue  atan  ,  perlona  ,  que  lo  caufa. 
Cojucalan  pp,  nang  loob ,  Inquietud  deleo. 
razón.  Mafucaling  loob ,  hombre  tal.  Mag* 
pa,  inquietar  á  otro.  Tajny  ferio.  Ypagpa 
caufa,  6  con  que. 

Sucat.  pp.  Ajuftado.  Medida  para  lo  lato, 
profundo ,  6  largo.  V *»,  1,  Many  medirá 
Si  mucho  ,  Mag.  pe.  Ser  medido ,  Yn.  Si 
mucho,  TagJn.  pe.  Con  que  ,  ó  perfona 
para  quien,  fino  ella  prefente,  Y.  Si  mu¬ 
cho,  Ypag.  pe.  Aquel  para  quien  fe  mide 
algo,  para  darfele, aunque  elle  auferite, 
jn.  Pero  íi  es  vellido ,  ha  de  eftar  pre-* 
fente,  Mag,  pp.  Lomarle  la  medida  afsi 
mcfmo.  Con  que, Ypag.  A  quien, An.  Mag 

pe,  medir  entre  dos  para  dividirlo.  Lo-' 

que, 


.  s. 

que,  Tagjn.  pe. 

Sucat.  pp.  Comprar  cofas  menudas  ,  con 
medida.  Mag,  vender  algo  afsi.  Tpag,  fer 
vendido.(p4g_^í.  pp.  A  quien  fe  vendió. 
Tn,  1er  comprado.  Z,  con  que.  An,  á  qni 
en  fe  compró.  Fuera  de  eíks  fignifica. 

„  ciones ,  tiene  elle  ,  Sucat  las  figuientes. 
SucatgumaVa,  puede  trabajar.  Sucat  ma * 
gum  Capitana  es  fufíciente  para  Capitán. 
Sucat  cang  ba,mpa¡ ¡n ,  mereces  fer  azota, 
do.  Sucat  na ,  bada  ya.  Vih  Jücaí  Ja  cani . 
yang  camahalan ,  no  es  competente  a  fu 
grandeza.  Vlcimimente  fuve  para  los 
gerundios.S,«c,4í  nang  lwnacar>  Sucat  nang 
amatn,  Tempus  de  ambuíandi,  tempus 
edendi. 

Suclam.  pe.  Revolberíé  el  efíomago ,  Ma. 
Aquello,  que  lo  caufa,  Cajuclaman.  pe, !, 
lea.  C&jucUmjuclam  ang  ajal,  coftumbre, 
que  da  en  roftro. 

SucUpd  pp. Vna  yerva, ó  arbolillo  pequeño. 

$uday.  pe.  Peyne,de  dientes  ralos. Vm, 
peynar.M^,  peinarle.  Tn,  íer  pcynado. 
Si  tsmho, TagJn.  Con  que,Z.  íobre  que, 
1 Pag.an . 

Sucia.  pe.  Trocar  moneda  entera ,  por  me. 
nuda.  Vm,  trocar  el  dinero  dando,  loque 
vale,  mas  de  la  deuda  .Tajuela  pedir, que 

,  le  truequen. 

Sudu  pe.  Pagar  por  entero ,  ó  comprar  al. 
go,  á  que  tenia  antes  algún  derecho;Tw. 
iSuchan,\,  T ag.an,  la  cofa  comprada.  Mag* 
an,  los  que  hazen  la  compra. 

Sudhid.  pe.  Nezga.  Mag,  ponerla.  Sudbiaan, 
A  loque.  Y,  1,  Tpa,  ella. 

§uga  pp.  Color  colorado.  Mag,  teñir  afsi. 
Tn,  lo  teñido.  Z,  mejor,  Tpag,  conque. 
Solo  fe  vfa  ya  en  verfo.  El  víado  es  pula. 

Syigabang.  pp.  Caer  de  hozicos  Na,  1,  Na* 
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papa,  Vm ,  meterle  intrépido  entre  loé 


enemigos. 
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Suganda .  pe., Orégano. 

Sugap.i.  pp.  Red  menuda.  Vm,  1,  Mamuga* 
pa}  pefear.  Tn,  1,  Ma,  1> 1 Panugapaan ,  Lo 
cogido ,  ó  peleado.  Z,  1,  Tpamgapa ,  con 
que.  Perfona  para  quien  ,  Panugapaan. 
Porque  el  que  pefea  afsi, anda  inclinado. 
Tiene  las  lignificaciones  fluientes.  S«_ 
gapatng  tato,  hombre  atufado,  Vm,  aco¬ 
meter  á  la  comida ,  que  ve  delanre.  An, 
La  comida.  SujugaJugapa ,  pinitos ,  caer 
de  hozicos,  3ndar  corno  el  borracho. 

Sugapang.  pe.  Lo  mifmo,  que  Sugapd,  y  fus 
vltitnas  lignificaciones. 

Sugat.  pp*  Herida.  Vm,  I,  Maca ,  herir.  Si 
mucho,  Mag*  pe.  Maan,  fer  herido  aca* 
fo.  guindan,  lugar.  Tea,  la  caufa. 

Sugat.  pe.  Vender  en  el  mercado  cofas  me, 
nudas,  Mag *  Loque  lleva,  Z.  Comprar,  ó 
ir  al  mercado ,  V m.  Loque,  Tn .  Sugatan, 
el  mercado.  Mag.  pe.  Comprar ,  y  ven* 
der  vnos  corroeros.  Pag.an,  loque. 

Sugba.  pe.  Hechar  alguna  cofa  en  el  fuego, 
Mag.  Loque,  Z.  Si  mucho, Tpag.  El  fuego, 
Sugbabm.  pp.  Ma,  caerfe  en  d,  Vm,  aba* 
lanzarfe  al  enemigo.  Han ,  á  quien  fe  a* 
balanza. 

Suguír .  pp.  Repetir  vna  cofa,  paracertifi* 
caríe ,  Vm,  1,  Mag.  Si  mucho ,  Mag .  pe* 
Tn,  fer  repetido.  Si  mucho  ,  Tagjn.  pe. 
Caufa  ,  Y.  Suguirin  mo  ang  manga  faefi , 
buelve  á  tomarles  el  dicho.. 

Sugmt.  pe.  Agudo.  TaVong  mafuguit ,  hcnn* 
bre  tal.  Vm,  hazeríe.  Acerca  de  que,  An. 
Sumujugutt  ca  nang  fanlmg  banta,t,  Icofr 
mo,  Llevas  adelante  tu  tema.  Ella,  Ai. 

Sugld.  pe.  Romper  por  zacate,  que  efta  iti* 
diñado,^».  EJ  zacate,  Tn  El  cuerpo.,  Y¿ 

Sugo . 


s-  V.  V7 

Sugj,  pp.  Menfagero,  embaxador.  Fw,  me.  Suliran .  pe.  Torno  para  hilar.  Otros  dizen 

jor,  Mag,  13  Magpa,  embiarlo .Pagpaany  1,  9  Sujultran .  pe. 

Pag^atiy  a  quié,  o  íobre  que.  7^.1,  J[/ag.  ^  Suhc .  pp.  Dar  quenta,  examinar  fe  f'w,  Me* 
caula.  7»,íer  tomado  por  embaxador.  ^  jor  A tomar  quenta.  7»,  á  quien. 

Sugpü.  pe.  Viento.  Pw,  ventar.  Aquien,  7».  ^  Mejor  Papagjnlttm .  7/qg,  Aquello  de 

Sugpo.  pe-  Lo  mifmo,  que  tiarang  >  con  lus  J> 

■  Jue30S-  .  | 

Sugpo.  pe.  Camarones  grandes,  de  color  ® 


negro. 


jt 

SuUmbu  pe.  Obras  muertas.  Mag ,  mejor  ^ 
Magpa,  ponerlas  a  la  caía.  An^  i,  Pa~an, 

!a  caía.  7,  I,  Ipa,  la  obra.  Sinon.  Songquu  9 

& 
$ 


Sulat .  pp.  Caita,  eferitura.  pw,  efcrívir.  Si 


que  da  quenta,  1,  Ypapag.  Pa^an,  aquien 
es  dado  .  Mag,  dar  quenta  .  Ipag,  de 
que*  'Pag-an,  de  quien. 

Sude.  pp.  Sacar  el  principal,  fin  ganancia. 
ISiacaJulit  acó ,  1,  N.a(uht  angjaldpi  co .  I* 
Ka/ulitanang  pobonan ,  í,  N aca/ufultt  ang 
pobonan ,  íaque  el  co  lo.SW/f¿?»  ang  bilí  co, 
Dame  loque  me  cortó,  Vm,  Dar  al  ven* 
dedor ,  lo  q  vale;  y  no  mas.  A  quien,  An. 
El  precio ,  7-  Mag^Mag  (a*  íacar  el 
principal  íob.  De  quien  ,  ó  loq,  Pa-art. 


mucho ,  Mag.  pe.  Mag.  pp.  Hazer  dos?  ^ 
ó  mas  eícritur3s  7,  1,1»,  lo  eícrito.Si  mu- 
cho,  Ypag.  pe.  1,  Pag^m.  pe.  El  papel  An.  a 
V  fi  mucho ,  Pag.an.  pe.  I,  la  pluma  con  $  Sultang.  pe.  Vn  inlVumento  de  canas  para 

que  Manunulat,  el  que  lo  haze  de  oficio  £  peíhr,  Mamliang,  pefear  alsi .  Panum 

Mapag.  pe.  El  que  eferive  mucho.  Sino.  ®  Itarvgan,  lugar.  May  1,  Mapanultangan,  íer 

nomo  7  me.  |  coSido  cl  peleado.  7 pamliang,  con  que, 

Sulicap.  pp.  Pezuña  de  animal.  <£  °  perlona  para  quien. 

Suliguu  pp.  Vara  larga,  que  íirve  de  lanza.  $  Suman .  pp.  Comidilla  de  arroz  ma  agquit 
Mac,  traerla  en  la  mano.  Vm,  tirar  con  £  embuelta  en  ojas.  Mag)  hazerla.  hi  1,  J, 


<  ella.  Frequent.  Manoltgui.  7»,  Ser  clava. 

do,  algo  con  ella.  7 ,  conque. 

Suling.  pp.  Andar  de  aca  por  alia  como  ato. 
londrado.  Sumufultngjulmg,  1,  Sujulmg. 
fuling,  andar  afsi. 

Sulipa .  pp.  Arbol  muy  alto,  bueno  para  ha. 


ngues. 


Sulir. pp-  Hilar  Vm.  Si  mucho,  Mag.  pc.7», 
íer  hilado .  Si  mucho,  Pag-m,  pe.  Con 
que,  7.  Si  mucho,  Ypag.  pe 
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de  que.  Para  quien ,  Ypag  .  Las  ojas  en 
que,  Pag.an.  Smujuman  ang  cataban, vcím 
tir  ajuíhdo. 

Sumanjuman ,  pp.Mejor  Jaman  [aman.  En  íer* 
medad  de  lengua  en  los  niños. 

Sumanjuman .  pp.  Nido  de  guíanos,  hormi* 
gas  &c. 

Sumafa.  pp.  Bara  de  medir  .  Sangfumafa9 
vna  bara. 


a  Sumbabay.  pe.  Hechar  los  brazos?  por  enci. 
Surlm. pp.  El  hufo.  Su/uhran,  aderentes  pa.  *  ma  de  lo*  ombros  de  otro,  yendo  como 

ra  hilar.  Siitér  Algodón  hilado.  Smoh.  S  vncidos.  Vide  Subaybay ,  con  fus  juego*. 

ran,  vn  hilo.  Mohán  futirán ,  tomar  algo-  Excepto  el  acento, 
don  para  hilar .  Kan^oban  jultran.  |  Sumbang.  pe.  Hozicar  corro  el  puerco,  ho. 
guiñe, nang  fultran ,  con  quien,  sumobang  £  zar,  Vm ,  I,  Mag.  Si  muchos ,  Mag.  pe, 
Juliran,  el  algodón  recivido.  ■  Loque,  Z».  Si  mucho,  ’Pagjn.  aua> 


con 
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r  con  que,I.  Nombre, 

Sumbi.  pe.  Golpe  debaxo  de  la  barba.  Vm , 
,  Uar  lo .  A  quien,  Tn.  Sinonomo,  Sacdo, 

.  Tange  al. 

Sum  pat.  pp.  Vara ,  y  quarta.  S<f>g  fumipat 
L  y03f 

pp,  Mirar  con  cuidado,  como  eícu. 
chando ,  Vm- 1,  Su/umocjitmac .  Vidc  fu 
.  Sinonomo  Sopoy,  con  fus  juegos,  menos 
<&  frequentacivo,  q  no  fe  vfa  en  Sumoc. 
pp.  Maldición  •  Vm  ,maljezir  „  Si 
r  mucho, Mag.  Ser  maldecido,  ln .  Si  mu. 

eho  ,  Tag-m,  Caufa,  o  con  que,  7.  Si 
.v  mucho,  Lpag.  Maguan,  dos  mutuo- Tam. 
bien  en  algún  concierto  para  cafarte. 
Cajumpa :  tita  palabra  tiene  dos  fingu. 
lares  iignificaíionesjla  vna  es,  camarada, 
,  b  amigo  á  quien  correípondco  por  gra. 
*  titud,  caj'umpa  co ,  mi  amigo  a  quien  de. 
.  vo  correfpondencia .  La  fegunda  llamar 
con  efta  palabra  las  mugeres,tu  ordina. 

: '  rio.  Marnmpa,  jurar.  I panumpa^  loque. fe 
jura,  fanampam,  delante  de  quien,  Tam 
mmmpa  ,  juramento  .  Nombre  Mapa. 

,  numpa,  h  Talafimpa .  Kalalaj'mpa,  mal. 

decir  de  continuo.  Adviértate, que  fom- 
t;  fi  i  por  la  de  Vm.  Es  hechar  maldición 
Por  Mag ,  vedar  algo?  con  maldición. 
*r.  $4  palajumpatng  babay,  hnlnmPaVah  fi¬ 
nían,  ang  majamang  cap  alarais 
fampa.  pp,  Vna  enredadera,  cuya  corteé 
bebida,  es  contra  veneno.  Se  halla  en 
Nafogbo,  y  Marigondon, 

^umpil.  pe.  Vide  Sic/ie ,  con  fus  juegos. 
También  Tal  pal  Vafac-  Adviértate,  q 
no  íe  vfa  efte  verbo ,  (¡no  por  mofa  , 
afrenta,  ó  irónicamente. 

¡jumping,  pe.  Traer  algo  fobre  la  oreja,  co. 
c  w  pluma.,  flor ,  tabaco ,  .M*g,  Hoque. 
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V, 

ln.  Si  trucho,  Tagfujumpingm,  La  oreja,, 
ó  per fona  a  quien  le.es  pueíto,  An.  7,1o 
puelio  a  otro  .  Al  borracho ,  que  anda 
bambaleando  íe  le  fuelen  dezir:  Saanca 
baga  nagjumptng  ?  y  fuele  refponder,  fi 
mjww* 

Sungangd.  pp.T erer  a  otro  con  la  mano, por 
la  barba,  6  beca  para  levantarle  la  cara, 
V m.  Si  mucho ,  Mag,  pe.  ln  ,  á  quien.  Si 
mucho /PagJn,  pe.  Conque  7. 

Sunga fong.  pp.  Vide Jubafub  con  fus  juegos. 

Sungay.  pp.  Cuerno.  También  vm  enreda, 
dera,  á  modo  de  cuernos.  v 

7  i 

SmgcaL  pe..  Poner  efpeque  por  debaxo  de 
algo  para  folibiarlo ,  Vm.  I,  ManmcaL 
Si  mucho,  Mag.  Ser  foliviado,  J'ungcaltn. 
Si  mucho,' Tagjn.  Con  que,  7,1,  lpamngm 
cal .  Sinonomo*  Sitial  Aqml.  > 

Sungc4,pQ.  Hazer  zancadilla,  para  vencer  al 
contrario, Km.  A  quien,  ln.  Sinonomo, 
bajaca). 

SmgcaL  pe.  Hozar  el  puerco,  Vm.  Loque,. 
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Singcar ,  pe,  Cotexar  vna  medida  co»  otra, 
Vm,  Medir  quantohaze  la  valija,  ln, ella. 
Mag,  medir  vna  vaíija  con  otra.  Quando 
preguntan.  Han  angpagjk/kcat  ?  Refpon. 
den.  Magfingcar ,  como  íi  dixera  ganta 
,  -  por  gama,  o  braza  por  braza.  Vide  Alia* 
con  lus  juegos  ,  y  fus  Sinonomos,  Ocol , 
Soboe  5  H-ndi  majufunge  aran  yaring  taVQ, 
Nq  fe  le  coge  en  mentira.  Metaph. 
Sungqui.  pe.  Obra  muerta  de  k  cafa.  Nag* 
cajujungqut,  tenerla.  Sinon.  Solambi.  Apli, 
cate  a  labores,  y  eteulturas  de  la  obra. 
Suntp-  pe.  Mal  de  ojos,  comezón  en  los  par», 
pados,  V¡  m.xcapanaog ,  at  jlmijunip  ang 
mata  nfi.  No  puede  baxar  >  porque  tie. 
ne  mal  de  ojos. 


s. 


Smtfag.  pe.  Yerva  de  Acapulco.  ¡I 

^upang.  pp.  Cogollos  de  caña  dul$e.  Vide  $ 
Ugbos  pe,  con  fus  juegos.  ® 

Supi  pe,  Tronchar.  El  vfadocs  Stpi.  pe.  ^ 
Vide  tus  juegos. 

Supht.  pe.  Azercar  el  tiro  pafando  vn  agu.  J 
gero,  de  banda,  á  banda^/w.  Donde, An.  9 
Supmt.  pe.  Golpe  al  ióilayo,  o  agugero  au>i.  ^ 
Ma ,  elhr  aíi  el  agugero.  Napajupnit ,  ang  ^ 
paga ma,  le  topo  al  lollayo.  $ 

Suri.  pp.  Carga,  o  trabaxo,  Acoy  pimfur  aun  £ 
fft  íPedro)iTiG  a  cargado,  con  gran  trabaxo.  5 
Surjur.  pe.  Coger  á  otro  en  mentira ,  Mag.  t 
A  quien,  An .  Loque,  Y.  Vide  lu  Sinono..  ^ 
ur  mO  Surcar 

Surjur .  pe.  Kaípar  defpegar,  como  la  cera  $ 
de  la  tabla,  Mag.  *>i  mucho,  Magjujufur.  9 
jm  Loque ,  hi .  Con  que ,  Y,  Si  mucho,  * 
Ypagpapa.  También  Mag iacar  filo  ala  ^ 
punta  de  la  herramienta.  Su  contrario  es  ^ 
Cayorj  porque  elle  raípa  atrayendo, j Jur.  g 
Jury  hechando  fuera.  ,  .  9 

Surjur.  pe.  Punta  del  ar.ado.  4 

Sur¡ur.  pe.  La  guia  de  los  pexes,  o  langólL  ^ 
tas,  quando  andan  en  compañía,  g* 

Suíi.  pp.  Candado.  Magy  cerrar  con  el.  An,  j 
loque.  Si  mucho ,  Tqr-qn.  pe.  Con  que,  £ 
I.  Si  mtjcho,  í  pag  pe. 

Susi.  pp.  Afeado.  MaJuJng  (aVOy  babay.  &c. 
Vm}  ir  fe  haziendo  tal.  Any  hazerlo.  Si  * 
anualmente,  Tacajujnn.  Magy  hazer  áL  ^ 

.  gp^on  aleo.;  ¥ 

Su/u.  pe.  Efpantar  gallínasMag,- Ellas, ít 
$ujuhó  pp,  Rccivir  al  combidado,  con  vna  9 

.i,  taza  de  vino,  oblándole  á  beber ,  Vm}  & 
1  Manufubo  .  Yn, !,'  Sufuboafjin ,  a  quien. 

{  Si  mucho,  '?<gjru  pe.  Con  que  I,  I,  Ypam  «g 

nu/uho,  & 

Sujuban*  pe.  Yerva ,  de  que  6ean  pabilos,  9 

X  x 
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para  candiles.  Sinonomoj  15 alang 
Sutla.  pe.  Seda  ñoxa.MagJufutla ,  el  que  tra. 
caen  ella.  .• 

Sutlam .  pe.  Vide  Lamlam ,  con  lus  juegos, 
Sutmondtlao .  pe.  Llevar  al  niño  antes  de 
bautizarle ,  para  labarle  con  agua  tibia, 
y  para  elfo  van  a  la  parida ,  y  ay  íu  bor* 
rachera.  Todo  eíto  es ,  Nagjtjufutmon. 
dilíto  Ja  naneante» 

Suya .  pp  Albo  de  la  comida,  Ma ,  tenerlo. 
Maca  y  1,  Yca ,  la  cauCa.  jgutnafuJ  'uyaan  to 
ytong  catan ,  tengo  aftio  de  elta  comida. 
Sinonomo  Sonoc.  pe.  L 

Suyac  daga.  pe.  O  jubyang  daga ,  vn  árbol  e£ 
pinofo. 

Suyo.  pp.  Sugc  tárfe  al  dominio  de  otro,  co, 
medirle,  iervir  ccn  cfperázade  premio, 
V  mi  Maquis  1,  Manuyo .  A  quien,  Yrty  4 
Tanuyoan.  Y  íi  mucho  ,  Tagjn.  pe.  La 
.  caula,  o  con  que,  L,  1,  Yparnyo . 

Suyo.  pp.  Ayudar  a  otro  correfpondiendo, 
por  haver  fido  ayudado.  Maquiy.z  otro. 
TaquiJuyoan ,  el  ayudado.  Ypaquit  la  obra, 
Magy  los  dos.  Si  mas,  Man%ag.  Dé  aquí 
Jrhnnyo.  pp.  Napabmoyo  rtn  acoy  fd  caMdtt 
tiiyay  Hizc  loque  é!  quilo. 

Suyoc.  pp.  Rincón,  lo  riu  mo,  que  SoloCi  pp. 
Es  palabra  de  melindrofos. 
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TA.  Genetívo  di  el  pronombre  dual : 

'Babaytaycahmz,  y  tuya.  , 

Taaru  pp.  No  cónfumirlo  todo ,  por  algún 
refpedo,  Mag%  L,  loqué*  Any  á  quien^  o 
para  quien. 

Taan.  pp.  Eftender  el  inftrumento  de  peC, 

car  eh  el  agua,  V tn-  El  inftrumcnto ,  ü 
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El  lugar  An. 


Toan.  pp,  Kefpctar ,  dexando  dezir,  6  ha. 
zer  algo  á  o^ro ,  Magpa.  A  quien  ,  Tam 
taamn . 

Taan.  pp.  Poner  el  anzuelo  entre  dos  pa, 
*  los,  dentro  de  el  rio,  ó  mar,  Vm ,  1,  Mag. 

Ij  fer  llevado.  An,  el  lugar.  Mexor  Tag. 
v  taonan, 

Taang.  pe.  Apetecer  algo ,  como  cofa  de 
•>  comida, Maca.  Loque,  Na.  La  caufa,  lea . 
Toar.  pp.  Sembrar  cañas  dulces  ,Vm,  vcl, 
Mag. 7,  loque.  An-,  \>  Tagtaaran,  en  que. 
Taar.  pp.  Lo  mifmo,  que  Sunday,  porque  la 
-  caña  dulce  íe  fiembra,  inclinándola,  y  no 
derecha. 

Taas.  pp.  Alto ,  arriba.  Mag,  alzar  en  alto 
a'g ) ,  o  poner  algo  an  iba.  7,  loque.  Vm, 
levantar  fe  aLo  ue  fuy  o  >  como  el  humo, 
que  fe  levanta,  1,  paxaro,  que  fe  encum. 
bra¿  Magpaca,  tr  ucho.  Mataos,  cofa  alta. 
Cataajan ,  abítra&o ,  Catajtaaajan ,  muy 
»■  alto. 

Taas.  pp.  Fnzalíar ,  encumbrar  alabando, 
í  Nagpapacataaflaas.  Tacataajha/in,  1,  Ypa. 

■  cataajlaas  nang  pagpupuri .  Enzalia  ala. 
bando. 

Taas.  pp'.  Engreírte, Nagmamataas  nang  \oob . 
Contra  quien  ,  Tmagmamat  aojan  nang 
loqb... 

Tabá.p p.  Cortar  con  Alfange,  deímontar, 
para  hazer  tierra  de  laborea  inculta,Kw. 
Loque,  Yn .  Y  fi  mucho,  Tagjn,  pe.  Con 
?  que,  Y.  Sínon  Tafac ,  Sagfag,  S alafa. 
Taba.  pe.  Gordura,  cebo,  toziro,  manteca. 
r  Vm,  llazer fe  gordo.  Y,  1,  lea,  la  caufa. 
1  Abftrado.  Catab.an,  pe.  Ano  man  cundí 
ycafufuca  ,  ay  parapara  ring  y  tai  aba.  To. 
do  loque  no  mata,  engorda. 

Tabac.  pe.  Texido  diíparejo.  Tabac  na  da. 
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mitX  Tabac  ang  pagtabas.  'Corte  difpá¿, 
rejo,  texido  tal.  Yca,  la  caufa.  Ma ,  eítar 
afsi  Catabacan.  pe.  Ablhaáo. 

Tabac.  pe.  Aliange,  ó  cuchillón,  vfarii 
lo.  V m ,  cortar  con  el.  7»,  fer  cortado.  7, 
la  mi fma  arma.  Sinonomo  Compilan.  + 
Tabag.  pp.  Agua,  que  íe  hecha  en  ia  aíqui, 
tara,  para  templar  el  calor.  Vm,  y  mejor 
Mag.  Au ,  la  caldera  donde  íe  hecha,  7, 
el  agua.  Lo  mifmo,  es  hechar  agua,  a  lo. 
que  efta  hirviendo,  y  de  aqui.  * 

Tabag.  pp.  Añadir  algo,  á  otra  cofa,  Vm,\ 
Mag.  Loque,  Y.  A  donde,  An. 

Tabagan.  pe.  Gallinero  en  alto,  donde  fe  reJ 
cogen  las  gallinas.  De  aqui ,  Kagniguin . 
tabagan  ang  mucha .  De  cara  hinchada.  ¿ 
Tabagbac.  pe.  Llaga  grande  difícil  de  curar. 

Tabagbaquin .  pp.  Quien  la  padece. 
Tabal .  pp.  Viciarfc  las  plantas.  Vm,  I,  Mag „ 
Ji.  M  atabal  na  palay  ,  arroz,  que  todo  fe 
va  enojas.  Tmabalan ,  la  planta  afsi* 

1  abal.  pp.  Coco  pequeño,  que  fe  come  con 
caícara,  y  todo.  v  • 

Taban.  pp.  Detener  aguantar ,  alguna  cota¿ 
que  cae  con  ímpetu,  Vm,  1,  Mag.  An,  lo. 
que.  7,  con  que,  y  fi  mucho.  Tag.an.  pc¿ 
Taban.  pp.  Afir,  ó  detener  á  alguno,  para* 
que  no  fe  efeape,  V m, í,  Mag.  Loque, .¿a. 
con  que,  7.  T abanan  mo  ang  loob  wo.Vete 
á  la  mano* 

Taban .  pp.  Huirfe  a  los  montes  los  aman* 
cebados  ,Vm .  llevar  á la  muger ,  Mag. 
Ella,  7, 1,  Ypag.  V* 

Taban.  pe.  Huirle  con  la  prefa,  ó  loque  coj 
ge ,  Mag.  loque  ,  mientras  lo  coge,  Yn. 
Quando  lo  lleva  7.  i 

Tab-ang .  pe.  Defabrido  ¿  como  la  comida, 
Matab^ang  na  cmn.  NJorifqueta,  tal.  Pe. 
ro,  Matabjang  na  tubig ,  es  agua  dul^é* 

Vm. 


f. 


I* ' 


Vtn,  quedar  la  comida  defabrida,  b  el  a^ 

«  gua  dul^e.  Y,  la  caufa.  Abftra&o,  Catab. 
arican,  pe.  Tumatab-ang  ang  loob  ni  coatí. 

Va  m€  teniendo  deíafc&o. 

Tabiban*  pe.  Orilla  de  el  Pueblo,  arrabal 
'Pajat abiban,  ir  á  él. 

Tabang.  pe.  Abotagado.  Mi,  eftar  afsi.Nd. 

ca,  1,  Yca ,  la  caula.  Sinonomo  Pamaiipal.  g» 
T abangotigo.  pp.  Candóle  grande,  bagre.  9 
Tabar.  pp.  Aguar  el  vino,  6  la  tuba.  El  vi.  ^ 
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panos  menorcs.Mg,  dormir,  andar  afsi. 
Ypagy  la  caufa. 

Tabú  pe.  Orilla  extremidad,  cabo,  6  canto 
de  alguna  cofa.  Ma,  eftar  en  el.  Napa,  ir 
por  la  orilla  ,  6  ponerfe  en  ella:  HoVag 
cang  tomabt ,  no  te  pongas  en  la  orilla,  Y, 
fer  puefto  algo  .Patatal  exponte  muy  á 
la  orilla.  Catabitabiban ,  en  lo  vltimo  de  la 
orilla.  T abiban  pp.  el  muladar.  Jcoang  ca* 
tabitabibang  macaj  abanan  Ja  labat ,  foy  el 
no,  b  la  tuba,  An.  J  mayor  pecador  entre  todos. 

Tabar.  pe.  Saxar  alguna  parte  de  el  cuerpo,  ^  Tabú  pp.  Palabra,  con  que  catan  refpetflo, 
para  facar  la  fangre  mala,  Vm.  Si  mucho,  $  quando  palian  por  delante  de  alguno ,  d 
Mag,  Loque,  Yn.  Si  mucho,  Pagtatabam  9  quieren  hazer  algo,  tabú  acoy,  daraan.VL 

rin.  El  inftrumento,  7, 1,  Pantabar*  Magy  ^  de  Paj'angtabL 
afsi  mifmó.  ^  Tabig .  pp.  Dar  golpe  de  lado,  Vmy  1,  Mag. 

Tabas .  pp. Cortar  ropa,  como  el  Saftre.  Vm>  y  A  quien,  Yn .  Con  que  I.  Nanabtg>  andar 

cortar.  Si  mucho,  Mag.  pt*  Yn,  loque.  Si  <J>  dando. 

.•  mucho, Pagan,  pe.  Y ,  con  que,  ó  la  per.  9  Tahigi  pp.  Vn  genero  de  nueces ,  medicl 
fona.  Si  mucho, fydg.  Atb  el  vellido  á  que  ®  nales. 

fe  quitó  algo.  Y  fi  mucho.»  Ptigjtn.  pe.  ^  Tabil.  pp*  Cortina.  Magx  ponerla.  An,z  que. 
Tinabafan.  pp.  Pinagtabafan.  pp.  Los  re*  y  También  vn  petate  grande.  Es  Biíaya, 


tazos,  ó  lu<*ar  donde  fe  corta. 


g  vfado. 


Tabas .  pe.  Rozar  el  zacate,  que  nace  en  los  8»  Tabing.  pp.  Cortina,  6  colgadura.  Mag,  po. 

<  pilapiles  de  las  fementeras  ,  b  en  ellas,  nerlas,  ó  eftar  dentro  de  ellas.  Si  mucho. 

Manabas.  Yn,  el  zacate.  Si  mucho,  Pagjn.  ®  pe.  I,  fer  puefta.  Si  mucho,  Ypag.  pe.  An, 

An,  el  pilapil.  Si  mucho,  Pagjm.  Y  pana.  g  el  lugar,  o  perfona  á  que  fe  pone.  Si  mu. 

has 9  con  que.  $  cb°>  Vag^an.  pe.  La  caufa,  Ypag • 

Tabas ■  pe.  Cortar  las  ramas  de  los  arboles,  é  Tabing.  pe.  Cofa  fuera  de  lo  comun,  ó  cola, 
para  defembarazar  el  camino.  Vm,\yMagy  9  extraordinaria.  May  quedar  fe  acafo,  afsi. 

I,  Manabas.  Lo  cortado,  Yn.  Donde,  An.  |  Abftrado,  Catabm$tan.  pc.Sinon.  NgiW. 
con  que  7, 1,  Vanabas.  Sinonomo  Talas .  ^  T abijo,  pp.  Recodo  de  Rio,  ó  fu  profundi. 
pe.  T abas  ang  pagoojap .  Pleyto  vencido;  ^  dad.  Vide  Olioiu 
~  tabas  ang  tif?an,  concierto  firme.  $  Tablao •  pe.  Lo  mifmo,  que  patablao. 

T aballabas,  pp.  1,  TaVaJlaVas.  pp.Vna  yerva  8  TablaVan.  pp,  Refiftidero  de  Sol,  agua,  &G. 
pUr„antc  £  Na  fatablaVan,  I,  Tablao  nangarao.  Efta 

TabatXicoban.  pp.  Vn  genero  de  chicoria.  ®  en  el  refiftidero- 

Tabayag.  pp.  Calabaza  filveftre,  |  Tobó.  pp.  Vafo ,  con  que  facan  agua.  Vm> 

Tabayag.  pe.  Dormir,  fin  abrigo  ,, andar  en  $  facar.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Yn,  fer  facado. 
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Sí  mucho ,  TagJn.  pe.  An,  de  donde  fe 
faca,  á  donde  fe  hecha.  Si  mucho, Ta^. 
an.  pe.  Con  que,  Y.  Si  mucho,  Ypag.  pe. 
Cataboan,  pe.  Loque  fe  faca  de  vna  vez. 
Mag,  pp.  Hechar  el  agua  en  otra  valija 
d  cabos.  En  donde  Vag^an. 

Taboan  pe.  Vn  genero  de  vafo.  Sinonomo 
Galong. 

Taboboc.  pp.  Vn  arbolillo,  6  enredadera. 
Sinonomo  7  abogoc. 

Tabobog.  pp.  Pepinillo ,  que  llaman  de  San 

(  Gregorio, 

Taboc.  pe,  Valde,o  canuco  de  caña,  a  modo 
de  valde.  Sinonomo  Timba  pe. 

Taboc.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tabog. 

Tabog.  pp.  Enojo,  enfado,explic3do  con  pa¬ 
labras  ,  y  meneos.  Vm,  enojarle.  Si  mu. 
cho,  Mag,  pe.  Aquel,  con  quien  ,  An,  Si 
mucho,  Vagman.  La  caula, T, í,  Ypag, Tata . 
lo?,  tabog,  andar  aísi.  Mag,  pp.  1,  l Vfag-an , 
mutuo  Nombre,  Taboguin,\,  Mataboguin . 

Tabog,  pp.  Bolverfc  de  lado,  por  no  guíhr, 
loque  oye,  Vm .  Delante  de  quien,  An,  1, 
Tabogt abogan,  que  propriamence  es  bol. 
ver  á  vno  el  roftro. 

Tabog .  pp.  Vn  genero  de  higos  íilveftres. 

Tabog.  pp.  Vn  genero  de  árbol  muy  duro. 

Tabogoc.  pp.  Vnas  Calabazillas  filveftres. 

Tabol .  pp.  Crecer,  loque  yerbe,  es  proprio, 
para  h  miel ,  6  cuba.  Vm,  crecer.  7,  la 
caufa.  Tatabohn  ang  polot ,  fea  dexa  da 

*  hervir. 

T abolí  pp.  Comerá  de  cuerno, 

Tabol  og.  pp.  Vna  concha  muy  delgada. 

Tabón,  pp-  Cubrir,  6  capar  aígo  con  tierra. 
Mag,  cubrir ,  ó  cegar.  Si  mucho ,  Mag. 
pe.  An,  fer  cubierto.  Si  mucho,  Tag^an, 
Y,  la  cierra,  ó  con  que.  Y  íí  mucho, Ypag. 
pe.  Cat abon  >  compañero  en  terraplenar. 
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r  M&,oc:Tatnbie  cubrirle  cotí  zacate  &c, 

Tabón,  pe.  Vn  paxaro ,  que  pone  los.  huej 
vos  tan  grandes, que  v  no  fatistace  á  vno, 
trae  contigo  el  condimento  de  la  fal. 

Taboy.  pe. Ojear,  arrear.  Mag,  arrear. Y,  Io- 
que.  Si  mucho, Ypag.  An,  el  lugar.  Si  mu. 
cho,  Tag_an.  Maguan,  dos  mutuo  Jpagm 
an,  loque. 

Taboy. pe.  Arrimar  algo  con  la  mano,  á  otro, 
O;n.mexor,  Mag.  Y ,  loque.  An,  á  quien. 

Taboy .  pe,  Hechar ,  algo  á  buena ,  ó  mala 
parte,  con  los  mi  limo  juegos. 

Tabfac.  pp.  Salpicar.Vide  Ttlabfic,  Tilamfic. 

Tabjao,  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente, 

Tabjic .  pe.  Viie  Tilamfic. 

Tabjoc.  pe.  Zambullirfe,  6  dar  golpe  en  el 
agua, lo  que  cae  de  alto,  Vm.  A  donde  Ant 

Tab/tng.  pe.  Agua  falobre.Kw,  irle  ponien¬ 
do  aísi,  7,  la  caufa.  AbftracL  Catabjmfyn. 

Tabfong.  pe.  Sumirfe  en  algún  atolladero^ 
Na.  Vm,  ir  fe  fumiendo.  Tumabfong  ca 
nang  bata .  Trae  el  muchacho  de  el  ato¬ 
lladero.  Mag,  llévalo  á  la  otra  parte. 

Taltal,  pe.  Rozar  fabana,  para  fem entera < 
Mag.  Loque,  Yn.  Con  que,  T,  Lugar  An, 
1.  Tajr.an. 

cj> 

Tabucao.  pe.  Vn  genero  de  bubas. 

Tabugut.  pe.  Las  puntas  de  las  Nalgas,  ola 
rabadilla  de  los  animales.  Tabuguian.  pe* 
De  grandes,  ó  disformes  puntas. 

Talubg.  pp.  Vn  gerero  de  choncas  relucí* 
entes.  Sinonomo  'Btlacong. 

Taliac.  pe.  Hondos  anchos. 

»  w 

Tabyong,  pe.  Mecer  al  niño,  en  la  cuna,  ó  en 
: los  brazos,. Mag.  El  niño, Y.  Vm,  mecer- 
fe.  Sinonomo  Tayon. 

Taca .  pe.  Admiración ,  efpanto  de  algu.1 
na  cofa ,  ó  por  grande ,  ó  por  herroofa. 

.  Vm,  1,  Mag,  admirar  fe. .  Tachan ,  1,  Tag. 

1 40 
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tachan,  de  loque.  Ypag,  la  caula.  C atacata, 

¿  c*y  cofa  efpantofa.  Sin.  Cutíalas,  Halaga. 
Taca.  pp.  Imprimir  algo  en  cera  cofa,  para, 
que  tome  íu  figura,  como  las  carántulas, 
Mag.  Loque,  Y.  Donde,  An. 

Tacal.  pp.  Medir ,  fea  grano ,  fea  licor,  Vm, 
recibiendo,  ó  tomando,  fi  mucho,  Mag, 
pe.  Yn,  loque.  Si  mucho  ,  'Pag-tn.  pe.  Y, 
la  medida  con  que,  ó  la  cola, que  fe  mide, 
para  vender.  Si  mucho ,  Ypag,  pe.  Pag. _ 
an,  la  medida.  X acalan ,  la  períona  para 
quien  fe  mide.  S\  mucho ,  Pag.an.  pe. 
Mag ,  pp.Medir  dando.  LoqJ.  A  quien, 
An.  M  age  atat  acal,  dos  medidas,  que  ha. 
cen  por  igual.  Nombre,  Tacalan,  pe. 
Tacal.  pp.  Vna  efpecic  de  Tibor ,  diftinto 
de  el,  que  llaman  Guji. 

Tacam.  pp.  Saborearle ,  maleando  con  al. 
o  un  ruido  ,  Mag,  1,  tatacamtacam •  Yn  ,  lo 
que.  Y,  con  que ,  vg  la  boca.  Ypag  ,  la 
caufa,  ó  la  mifma  boca. 

Tacao.  pp.  Golofo,  comilón.  V m.  ir  fe  ha. 
riendo.  Y,  la  caufa.  Catacanan ,  pp.  golo, 
fina.  Matacao  na  taVo ,  hombre  goloío. 
Efte  verbo,  ya  fe  ha  aplicado  á  la  fignL 
fkacion  de  huitat M at ac ao  Jumpd,  ó  t acao 
-  fumpa ,  fe  dice  del  jurador.  Tinatacao  acó, 

.  íé  dice,  quando  fe  ofrece  algo ,  retiran 
dolo  al  tiempo  de  cogerlo,  entonces, dice 
el  burlado ;  Ttnatacao  acó  .  JAo\>ag  mo 
acow>  tacaVin ,  no  me  ofiezcas,  fino  me  lo 
has  de  dar. 

T «cap  pe.  Hecbar  retos  riñendo ,Vm.Mag. 
tatacap ,  retar.  An,  aquien.  Si  much.!P^¿ 
tat acapan,  pe.  La  caula,  Y,\  Jpag.Mag.an, 
mutuo.  Catacapan ,  pp*  El  compañero  en 
el  reto.  * 

Tacar .  pp.  Renuevos  en  la  caña  dulce.  Na* 
nanacar,  brotar. 
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Tacar,  pp»  Dar  golpe  azia  baxo,  con  lan¬ 
za,  palo,  pie,  &c*  V m.  An ,  a  quien,  o  a 
loque.  Si  mucho ,Pagman.  Conque,  2.  Si 
mucho,  Ypag. 

Tacar. pp.  Dar  patadas  ,Vw.  El  pie,I.Don.. 
de,  An.  Tatacadtacad.  fe  dice  del  Niño , 
q  dá  patadas ,  quando  aprende  á  andar. 

Tacar,  pp.  Alentar  el  pie  en  tierra ,  alentar 
la  columna,  fobre  la  bala,  baxar  la  efea. 
lera, que eftaba  arriba,  Mag.  La  efcalera, 

Y •  La  tierra,  An.  De  aquí,  del  que  anda 
aprefurado,  6  de  el  que  fube,  por  foga , 
fe  di CC)  tatacadtacad,  1,  tungmatacad. 

Tacas,  pp.  Huirfe ,  ó  eíconderie  de  miedo, 
Vm,  \,Mag.  Si  mucho  Mag ,  pe.  1,  Tata* 
caftacas.  An,  de  donde  fe  huyó,  ó  donde 
fe  acogió.Si  much.  Pag.an ,  pe  J,  \,Ypag. 
La  caufa.Nombre.  Palatacas ,  magtatacas, 
matacajm.  Tacajan  ,  lugar  donde  le  acó* 
jen  los  huidos.  Sinonomo,  Tana». 

Tacat.  pe.  1,  Tacad.  El  trecho, que  ay  defde 
lo  texido,  halla  lo  que  no  efta.  Es  Bifa. 
ya,Yfado,  algunas  veces. 

Tacatac.  pp.  Arroz, nacido,  por  averíe  cai* 
do  acafo,  ó  qualquiera  otra  femilla,  V m , 
nacer.  Cofas  afsi  nacidas,  manga  tacatac. 

Tacho,  pe.  Correr,  carrera.  Vm,  correr.  Si 
mucho,  Mag.lrlin ,  aquello  perq  fe  corre, 
como  para  traerlo.  Y ,  1  >Y[>ag,  la  caula,  ó 
lo  que  fe  lleva  corriendo.  Han,  aquel  de 
quien  fe  aparto  corriendo,  ó  lugar  á  do 
va,óPerfona,  aquien  lleva  algo.  Mag, 
llevar  algo  corriendo.  Loque, 2. A  quie, 
An.  Mag.ban ,  correr  des  ;  ó  mas  á  por. 
fia,  Catacboban,  el  compañero.  Magcatacm 
buhan,  los  dos.  De  aqui  fale,  Patackhan , 
que  fignifica,la  apueíia  de  des  fobre  cu¬ 
yo  Gallo  huye,  y  eífe  pierde.  Magpatac * 
bohan,  jugar  afsi .Tacbohin,  pp.  Cobarde, 

gue 
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que  fiémpre  huye. 

Tac/jolong.  pp.  Cafa  hecha  de  jpreftado.  VL 
de  Ambolong. 

Tacbojt¡  loe j a.  pc.Correr  á  faltos,  Mdg.  D5* 
■  ' ;  de  Han. 

Waedk.  pe.  Determinar  >  concertar,  feñalar 
dia,  hora,  &c.  Mag,nang  arao.  El  día, 
tacdaanin.  A  quién,  An.  Tacdang  ardo, dia 
determinado, 

itacit  pe*  Aportar.  Mg,I \ytyfygjgn.  El  di. 
ñero,  tn. 

tTacdi i  pe.  Vedar,  prohibir,  Loque,!’. 
A  quien,  éñ. 

Tacdadn.  pp.  A  puerta,  ó  concierto,  Mag  ha. 
cer,  dicho  concierto .Ypag%  la  caula.  Tac* 
daan,  Alaciaban,  pena,  que  fe  concierta, 

y  pone. 

Tacdang.  pe.  Ropa  talar,  que  no  llega  al  fue. 
lo,  corta.  Taxrfdngéyang  taprs,fayd}fkc» 
Erta  corta  efíá  faya,tapis,&c. 
iTaedawg.  pe.  Largo,  flaco,  y  de  zancas  lar. 
gas  .Matacdangmg  ¿Mi.Sinonofno,  Tangm 
car  >  Mngcao. 

O 

Tacdang.  pe.  Colgar  la  efcalera ,  metiendo 
enere  las  cañas  dos ,  ó  tres  efcalones. 
Mag.  Ella,  I. 

Tacdau.  pe.  Las  cañas,  que  íbbreíálen  en  el 
íuelo  de  la  cafa.  Ha*  De  propoflto  tina. 

taed.au. 

Xacdau  an,  pe.  Arroz,  que  ha  empezado  a 
cfpigar. 

Tacha,  pe.  1,  tachan.  Admirarle  mucho, Km, 
1,  Mag.  De  que,  An,  I/Pagjyan.  Catacba , 
tacha ,  digno  de  admiración. 

Tacla.  pe.  Eftiercol.  Vide  Tayi.  Es  palabra 
Pampanga,  pero  viada. 

Taclang .  pe.  Levantar  el  Perro  vna  pierna 
■para  orinar.  Vm,  I,  Mag. 

Taclang.  pe.  Dar  zancadilla  en  la  corba , 


9 

A 

9 

A 

9 

A 

$ 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

& 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 

A 

9 


A. 

Mag.  A  quien,  AH. 

■Taclas.  pe.  Confumiríé  algún  monton ,  o 
numero.  Ma,  I ,  Maca.  A  quien,  inalado* 
fan.  lea ,  caufa,  Sinohomo,  Obús. 

Tach\>.  pe.  Mondar  fruta.-  Vide  Talop  con 
fus  juegos.  También.  Sobrehaz. 

Tachr.  pe.  Pefcar  mar  adentro  con  anzue. 
lo,  dexandolo  atado,  en  dos  palos,  b  en 
la  Banca.  Manaeltr,  pefcar  afsi.  Napanacm 
litan ,  el  Pexe  cogido.  Y p  Añadir ,  inftru. 
mentó. 

T aclis,  pe.  Afilar  vn  cuchillo, con  otro.AL^, 
El  cuchillo,  Y.  Donde,  An.  Sinonomo, 
TagJs,  Snnghil. 

Taclob.  pe.  Tapar  vna  cofa,  con  otra.  Vide 
Saclob,  fu  Sirionomo,  con  fus  juegos.^ 

TacM.  pp.  Caracol  grande. 

Tacnaf).  pe.  Pifar  alguna  fuciedad,  ó  loda. 
zal,  Ha.  Donde ,  Caman. 

Tacngan.  pe.  Vn  genero  de  caña  muy  deL 
gada- 

Taco.  pe.  Errar,  dar  al  traípie,  Ma.  Sinon. 
Sala,  faquir  y  Taptyoc. 

TacoL  pp.  Cubrir  algo,  como  con  tabla, 
ojas  ,&c.iW<g.  Loque,  An.Si  mucho,  Tagm 
an.  Y,  conque.  S\  mucho,  Ypag. 

T acoco,  pe.  Vn  capirote  de  ojas  de  Ñipa 
para  cubrir  fe  de  la  cabeza ,  a  la  cintura. 
Mjg,  poner  felo*  Hm>  el.  Han,  fer  cubier, 
to  de  el. 

Tacolbong.  pe.  Paño,  que  fe  pone  en  la  ca„ 
beza,  para  librar  fe  de  el  Sol,  lluvia,  &c. 
Mag,  poner  Celo.  Yn,  el.  Vide  Talocbong, 
que  es  mexor. 

Tacot.  pp.  Temor,  o  miedo.  Ma,  temer, 
atemorizar  fe.  Cat  acotan,  fer  temido.  Ye  a, 
la  caufa.  Vm,  1,  Manacoty  1,  Magpa.,  efpan. 
lar,  atemorizar  á  otro.  Yn,],  Tatacotin,  fer 
atemorizado.  Y,  I,  Y pmacot ,  con  que ,  ó 

caufa. 
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cauía.  Mcitacotm .  pc,el  medrofo.  De  aquí 
manbmacot  y  pp.  Eicarmentar.  Vidc  Bu 
nacot .  Magpataioty  1,  nagmamacatacot ,  el 
s  que  fe  tinge  bravo.  Ypirngy  1,  1  [magma» 

,  maa b  la  caufa. 

Tayocan .  pp.  Vn  genero  de  ceftillo. 

TW/jo.  pe.  Vn  árbol  llamado  aísi. 

¡Tacjdc ,  pe.  Gotera  continua.  ,  podrir  fe 

.  la  parte  donde  cae. 

2Vy<*c.  pe-  Defcumbrar ,  rozar,  Mag.  Lo 
i  que,  hi  1,  Tagjn  Vide  Tagfac. 

Tacjdy.  pe.  Chinchorro  JSLanamcJ  ay,  pefear 
c  aísi.  NayiJriyiy  Ptmianacfayan,  íer  cogi. 

do  aísi  el  Pcxe.  Nombre,  Manacfay. 
Tac(il.  pe.  Necio,  tonco.  Tacjil  nataVo , 
Hombre  tal.  Abftr.  Catac filan.  pc.Vm, 
irle  poniendo  tal.  Sinon.  Banday>  Stual • 
Taiíongy  p cAytacJkon  Vna  eípecie  de  mim* 
.r  bresjó  vejaos. 

Taftac.  pp.  Vn  palo ,  con  vn  hierro  en  la 
punta  ancha  de  dos,  6  tres  dedos.  V m> 
cabar  con  el.  Lo  cabado, )  n.  Si  mucho, 

.  Tagjn.  Sinon.  Agjap. 

Tactac .  pe.  Menear  la  vafija ,  paraque  que., 
pa  mas  en  ella.  Magy menear,  Y%  la  valija, 
ó  con  que.  Si  mucho,  Ypag.  Sin.  Toctoc*. 
Tactac.pc.  El  hierro, que  fe  pone  al  bordon. 

Mag,  ponerlo.  An,  el  bordon. 

Tacuill  pe.  Dar  de  codo,  Vm *  Si  mucho, 

•  Mag.  Loque,  In.  Si  much o, TagJn.  Mag> 
dar  con  fu  codo  á  otro,  paraque  calle. 

.  A  quien,  ln.  Y ,  con  que.  Si  mucho, Ypag. 
y acutí,  pe.  Dar  con  el  hozico,  como  el  Pu* 
erco,  Manacml*  Yn>  loque.  7,  el  ozico. 
Jacumbd.  pe.  Saltar  apiejuntillas ,  Y m.  Lo 
faltado, )«.  . 

Tacyar:  pc/Lo  mifmo,  que  Sacyar.  Vide  fus 
juegos.’  ;  f 

V  (.  J», 

¡Tarjaran*  pp.  6  TacJan^an.  Lugar  para  gu* 
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ardar,  volo,  6  machete. 

Tag.  pp.  Partícula,  que  compone  los  tiem* 
pos  ,  y  vientos.  Tag~arao,  Secas.  Tagm 
oían  y  lluvias.  Tag-amtban  ,  Letks.  I  agé 
babagaty  tiempo  de  Vendábales. 

£  Taga.  pe.  Partícula,  que  junta  con  nombres 

*  •  *  *  o  * —  í  —  c y ^  Ja  «I 
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de  Pueblos,  henifica  íer  Vecino  ,  dee!. 
Taga  ano  ca?  De  donde  eres ¿TagaToug* 
do,  Vecino  de  Tongdo.  luntacon  otras 
raizes,  íignifica  el  oticio,que  dice  la  raíz.' 
Taga  tanod  nang  Babuy, cuidador  de  Puer, 
eos.  Taga  caen  y  comedor. 

£  Taga.  pe.  Cofa  diputada  para  algo.  Tagdca 
9  ítongjagui  ng  [a  Tadre,  efte  plantario,  lo 
í.  tengo  para  el  Padre.  V m ,  diputar.  í,  ló 
®  que.  Any  para  quien.  Sinonomo,  1  alaga . 
9  Taga.  pe.  Nombre  de  anzuelo  en  común,' 
£  fea  chico,  6  grande. 

^  Taga.  pe.  Cortar  con  hacha,  de  alto,  abaxo. 
£  Vmy  cortar.  Si  mucho ,  Magtatagd.  Mam 
naga .  Freq.  Loque  TagJn ,  fi  mucho , 
TagJn.  Nay  a  verfe  cortado.  I,  con  que. 
Si  mucho,  Ypag*  Tag.an,  el  lugar.  Tagm 
an y  la  deuda,  por  la  qual,  fe  manda  cor„ 
car  madera.  * 
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9  Taga .  pe.  Afirfe  en  la  tierra  la  AncIa.T«W£«l 
mataga  Ja  lupa  ,  angTaJingit*  De  aquí: 
Tungmatagd  mandin  fa  loob  o>ycmg  caruang 
Vtca  ,  me  penetra  el  corazón,  fu  dicho. 
Metaph. 

Tag^abas.  pe.  Vna  yerva  medicinal. 
Tugabas  pp.  Andar  de  prieta ,  aun  entre 
matorrales,  por  arrojado.  Vmy  nawgpa%* 
lacar,  andar  afsi.  Donde  An.  La  caula, X* 
/  Sinonomo ,  Tag  ibas. 

Tag.ac.  pe.  Vide  Ta^.oc. 

Tagac  pp.  Caerfe  algo  déla  mano ,Vm.  Si 
r  dé  propofito,  Mag .  Loque,  Y . 

9  Pc*  paSa.  blanca.  Catagacanyk^t 

de 
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de  muchas. 

TagéUc.  pe.  Lo  miímo,  que,  Toclo,fwclo.  ^ 
Y atas,  uatac.  g 

TagSai.  pe.  Regar  a  charcos , rozar  á  tre.  ^ 
Uius  V  m^Mag.Tagae  tagaclac  ang  pagm  ^ 
r  gamas  mo.  „  ^ 

X agaciagacan  pp.  Vna  Yerva,  ¥ 

Ir agt dtnm%an>  pp.  -Son  los  déla  Laguna  de  & 
tíay,  reipe&o  de  los  Tingues. 

Tagak.  pe.  Tefon  en  algo.  M<í£ ,  tenerlo.  ^ 

,  Maca,  poder.  Yn,  loque  Matagal  na  loob>  ^ 
confiante.  £ 

Tagala  ala.  pp.  Palabra  de  placer. Mag,  re¿  á 
f  petirla,  decirla.  por  quien, o  eaufa.  ® 
Tagalajh.  pe.  Períoca  libre,  deíenfienada.  ^ 
„  Catagalajhan.  pe.  Ablf.  ^ 

f'ag.ilajic.  pe.  Lo  minro,que  tagila/k,  tilam*  J 
Jic>  tagaljlc, .  A 

Tagalbí.  pe.  5uperrticion.  M¿t£,  hacerla.  $ 
Ttyalog.  pp¿  Nación  Tagala,  6  Tagalo.  & 
Mag,  pe.  Hablar,  vertir ,  traducir  en  íu  ^ 
.  lengua.  La  que,  Jn.  Mag.  pp.  Hablar  de 
^  el  Tagalo;  Tagtatagalogan ,  con  quien.  ^ 
-  la  califa.  Cdf4¿ízlo"^».  pp¿  iunta,  ¥ 

o  lugar  de  muchos.  £ 

Tagal/k.  pe.  Lo  miímo,  que  Tagahjtc .  ^ 

TagaLvatt  pe.  De  tres  filabas.  Vna  Yerba,  j 
Tag.an.  pe.  El  Péxe  eípadar 
l  ág: arao.  pp.  Verano ,  tiempo  de  fecas.  <5 
Managarao ,  hacer  algo  entonces.  Loque,  % 
7 ¡mananagarao.  Donde,  ó  para  quien,  J 
Z  'pmanana^arauan.  X  ® 

Tacaran,  pp.  Vna  efpecie  de  Alcaparra  fiL  £ 
.  veftre.  » 

Tagafa.pc.Vn  arboí,q  nace  en  agua  falobre.  £ 
Tagafyang.  pe.  Morí fqu'eca  Medio  crudáv  J 
Mi,  quedar  sis?,  ha,  la  califa;  5 

Togas,  pp.  Menguar  lá  corriente.  Vide  £ 

Jjgdf  con  fu$  juegos .  Tun¿matjgas  ang 


A. 

poat  jitja,  yá  íé  va  amaníando»  Metaph. 

pp.  Agotarfe  la  írteme,  efiancaríe  la 
lángre.  Na,  I ,  V m. 

Tagas.  pp.  Vadear  el  rio,  Vm.TatagaJlnta 
/w«M,dexemos,cue  fe  vaya  menguando. 

Tagatoy..  pp.  Vn  genero  de  árbol,  de  poca 
dura. .  i. 

Tagay.  pp;  Radon  de  vino,  diputada  en  fu 
medida.  Mam  ang  tagay  mo.  Ello  te  toca. 
VrííX  mamgay,  repartir,  ó  dar  de  bebe* 
por  íu  mano.  Si  mucho,  Mag,  pe.  An,  á 
quien.  5i  mucho,  Tag^an,  pe.  Y  ,1, y pan*m 
gay ,  el  vino.  Sí  mucho  ,7/wg,  pa  Mag, 
dar  de  vna  mano  en  otra,  como  quando 
fe  da  a  los  ccmbidados.  T agayan,  pe.  Iat 
medida  feñalada,  binonomo  Tudyu,  '8am 
rtc, Smgalong. 

Tagay an.  pe.  Taza  para  beber. 

Tagajtay.  pe.  Gotear  de  hilo  en  hilo,  Vm. 
Vide  TdgaSlac.  < 

Tagaytay.  pe.  Cumbre,  6  coronilla  de  mon. 
te  pelado.T agaitay  nang  bondocManagay. 
tay ,  ir  por  la  cumbre.  Tanjan,  por  dSde. 

Tagbac.  pe.  Vn  genero  de  Yerba.  Vn  genei 
io  de  cañas  dulces,  olorofas. 

Tagbac.  pe*  Podrirle  algo,  por  darle  de 
continuo  el  agua.  Na ,  iríe  pudriendo* 
Donde,  Cauatu 

Tagbayji.  pe.  Canícula.  Vide  Tagbijt. 

Tagbic.pc.Ohs  pequeñas  TV.Hazer>ó  aveí 
olas.  De  aqui  tmaiagbicma?idm  ang  dtbdtb 
Ucot.  Se  le  falca  el  pecho  de  miedo. 

Tagdátt.  pe.  El  Aílil  de  la  lanza, 6  remo.M^, 
.  ponerlo.  An,  a  lo  que.  Jn,  1>  J,  loque. 

Tagbnt.  pe.  Calor  grandevo  canícula.  Mag¡ 
hacer  dicho  tiempo. 

Tagbo.  pe.  Encontrar  fe  de  concierto  en  al* 
guna  parte,  Mag.  Donde ,  An. 

Tdgbilm.  pe.  Anchoveta*,  6  componer  en 

vina- 
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vinagre  afsi ,  carne,  6  pefeado,  Mag.  Yn,  £  Tagicao .  pe.  Vn  anillo  de  vcjuco >  que  po. 
fer  afsi  compuefto.  Si  mucho ,  BagJn.  9  nen  a  los  Carabaos,  y  Bacas  en  las  nari. 

Ypag, la  caufa,  6  perfona  para  quien.  N6,  4  ccs  para  fugetarlos.  Mag,  hacerlo,  ó  po„ 

bre,  Mapag.  Sinon.  Balaobalao,  Barali.  ®  nerlo.  Jn,  á  quien.  Y,  1, 1«,el  vejuco  de 

Tagb  oc.  pe.  Toíer  recio, Vm.  -Si  mucho^  j  qué. 

Magutaboc.  $  Tag&tc.  pe.  Sonido ,  como  de  difciplina. 

Tagboy .  pe.  Refpirar  con  fuerza,  jadear, Pw.  9  V m,  fonar  afsi.  Si  mucho,  Magtatagtftic. 

Si  mucho  ,  Mag.  La  caufa.  Ypag.  Si  mu.  ®  Y,  la  caufa.  f  t 

cho fiiananaghoy.  La  caufa,T/>4.  A  quien,  ^  7  agibauat.  pp,  Granito  en  el  roftro,o  grano 
(Pag  an.  ^  grande.  Ñagcaca,  tenerlos  de  nuevo,  Yn > 

Tagi.  pp.  Muñir ,  dar  prifa  de  cafa,  en  cafa  *  a  quien  le  íalen.  TagibaVatin >  pe.  Nóbre. 

llamando  para  el  trabaxo,  Vm,  I,  Mag.  A  ¥  Tagthombom .  pe.  Impedir  el  habla ,  por 
quien,  Tagihin.  Si  mucho ,  TagJm,  pe.  4  humazo.  Vide  Homhom  fu  Sinonomo. 

T,  la  caufa,  obra,  ó  con  que.  ®  Tagtlabsó.  pe.  Lazada,  ó  corredizo  fobre. 

Tagt.  pp.  Entrefacar  gente  para  alguna  ®  falfo.  Vm,  \Mag,  atar  afsi.  Y,\,Yn,  la  ata* 

obra,  Maga  Los  feñahdos,  Yn .  &  dura.  Ma ,  eftar  algo  atado  afsi.  Sinon. 

Tagi.  pp.  Dividir  entre  si  los  feñalados,  $  StgaLot,  Sagtlot  Tagtlapfo.  . 

dividirle  ellos,  Mag.  Los  vnos,  Vm.  4  Tagtlagpm.  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antece. 
Tagiamo.  pp.  Hechizo  de  yerbas.  Vide  Tam  *  dente,  con  fus  juegos.  .  : 

gilubay ,  con  fus  juegos.  „  «  T agitar.  pp.  Vn  zacate, que  corta.  Ma,  cor. 

7¡gtb.  pe.  Vide  Tigtb.  $  taríe  con  el.  Ca-an,  el  lugar  do. 

Tagibang.  pe.  Ladear  fe  algo,  por  mal  afen.  $  Tagílafic .  pe.  Fácil  en  hacer  algo. 

tado,  Ma-  Yca>  la  caufa.  Sinon.  ¿guiltng.  TagilayJu.  pe.  Soledad.  Vide  Layju,c on  fus 
Tagibas.  pp.  Andar  aprifa,de  aqui  para  allí,  9  juegos. 

como  Ardilla,  tungmatagit  agibas,  1,  tata.  í  Tagilir.  pp.  Ponerle  de  lado,  Vm,\,Mag.  (  1* 
git agibas.  Sinonomo,  Tugabas.  í  acción,  por  Vm,  el  eftar,  por  Mag )  Ta* 

Tagibobol.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tagtlabfo.  ^  gilirm ,  á  quien  fe  buelve.  Mag ,  poner 

Tagtbulag.  pp.  lugar  de  manos,  trampear  la  *  algo  de  lado.  Y,  1,  Ypa,  fer  puelto.  1 

Xifta,  Vmy  1,  Mag.  Pero  no  tiene  en  adi.  ¥ 
va, el  Imperativo  de  Vnu  Frcquent.  Mam  4 
nagibulag .  Yn,  1,  Ma,  a  quien.  Y, \, Ypag,  la  \ 
caufa, ó  conque.  Sinonomo,  MahcmatUé  j  TagiLvat.  pe.  De  tres  filabas.  Lo  mifmo 

Taoibulag.  pp.  Defaparccerfe,  hacerfe  invi.  g  que  tagalTat.  pe. 

(¡ble,  Vmy  1,  Mag ,  fa  mata,  I,  fa  taVo.  A  ¥  Tagilubay.  pe.  Hechizo  de  ciertas  Yervas, 
quien,  Tag-an.  4  con  q  aplacan  al  enojado,  Mag.  A  quien, 

Tagtbulag.  pe.  Vna  Yerba ,  con  que  creían  ?  Yn.  Con  que,  Y.  Sinonomo,  Tagiamo.  C 


tiran ,  pp.  el  cortado.  Nombre ,  Mapag 
V  ala  acong  tagiltranin ,  no  tengo  lado 
Homínem  non  habeo. 
igiLvat.  pe.  De  tr 
que  tagal-Vat.  pe. 


hacerfe  invifibles. 


4 


Tagimtim.  pe.  Vide,  7  iyim  T anaimtim , 


Tapie,  pp.  Poner  tablita,  ó  cañuelas  al  dif.  g  Tagimtim.  pe.  Sentir  refrigerio  en  lo  inte, 
locado.  Vm.  Los  huefos,  In.  $  cerior,  como  de  el  frefeo.  Vm,Ang  lamí? 

■  J  -  Yyy  f. 
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.  t Ja  cataban,  Nananáyimtim  ang  aral  nang 

.<  Padre ,  elU  inipréüí  en  mi  corazón  ,  la 
do&rina  del  Padre. 

T^pw/fíw.pc.Rezumaríe  la  valija  nueva.Kw. 

Xagin.  pp.  Lazo  grtiefo,  para  coger  Puer. 
eos.  Mag,  armarlo*  Á  quienes,  An.  Lu„ 
gar,  Pag.an. 

Tagin.  pe.  Ganar ,  hacer  baza  con  el  Nay. 
pe,  &c.  macatagm ;  poder  hacer  baza.  Vi 
acó  patagmin,  no  roe  dexan  hacer  baza. 

.  Magpa ,  dexaríc  vencer.  Sinon.  Partís , 
GabtSy  1  anglar,  l  atoar  • 

Tagin.  pe.  luego  de  trompo.  Magy]}Mag^any 
jugarlo.  Matagin  ,  trompo,  que  vence. 

Tagingtmg.  pe.  Zumbido  de  el  viento.  6 
ruido  de  algún  palo  duro ,  al  cortarlo . 
Vm,  1,  Magtagttagingting ,  íi  mucho.  La 
caufa,  Y,  7 

Taginting  pe.  Eftirar  torciendo,  como  las 
cuerdas  déla  Vigüela,  Vmt  Lo  que,  Ya. 
May  lo  afsi  eltirado. 

Tdginic.  pe.  Voz  clara,  íonora.  Vm,  Tonar 
ais  i.  Si  much.  Matagtt  aginóte .  Sinono. 
*no,  Tm.is . 

Tagioli.  pp.  Lo  mi  fino,  que  TtgLoti.  pp. 

TagipüSi  pe.  Leño  Teco,  ó  podrido,  que  fe 
con  fume  en  el  fuego  fin  hacer  fe  bra  fa. 

Tag-is.  pe.  Ahlar,  como  el  cuchillo  en  otra 
cofa.  Vm,  mejor,  A dag.  Y,  fer  afilado.  Si 

.  mucho,  Ypag. 

TagJ'ma.  pp.  Hechizo  paraque  aborrezca 
a  otro ,  y  ame  á  el.  Mag.  A  quien,  Yn. 
Sinonomo,  Tigijama. 

TagJfan.  pp.  Piedra,  ó  en  que  fe  afila.  Vi* 

«:  de  TagJs. 

Tagifuu.  pp.  Secar  el  arroz  al  Sol.  Mag,  com 
merlo.  Yn,  el  arroz  que  fe  come. 

Tagif-ttac.  pp.  Ruido  de  la  ropa ,  que  fe 
raiga.  V  m,  I,  Na, 
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Tagijuyo,  pp.  Sujetarfe  á  agena  voluntad  . 
Pananagt[oyo,  obíequios.  V  ide  fus  Sinon. 
Talaíuyo.  Suyo. 

Tagtjhs,  pe.  Ruido ,  como  de  oja  de  Palma 
al  raígarla  Kó  de  ropa.  Vm,  Si  mucho, 
Nagtatagijh  s. 

Taglay .  pe.  Traer  algo  colgado  en  la  mano. 
Anong  taglay  mo ,  que  traes  zy.Vm,y  me* 
jor,  Mag ,  traer  algo  aísi.  Ypag,  por  quié. 
Con  los  adverbios  de  lugar,  fe  conjuga 
afsi:  Taglarn  mo  dito, fe  a  traído  de  ti  aquí. 
1  aglain  mo  doon, fea  llevado  de  ti  alla,&c. 
Sinonomos,  Vala,  Talobitbit , 

Taglay.  pe.  También  traer  en  la  mano,  co* 
mo  Rofario,  &c.  Mag.  Loque,  Yn, 

Tagni.  pe.  Cofer  dos  puntas  de  la  ropa ,  6 
vnir  dos  pedazos  coficndolos,Afo£.  Vide 
Sacmb,  Lanib ,  Tanyp ,  Taquir ,  con  fus 
juegos. 

Tagnong.  pe.  Cubrir  los  animales,  arboles, 
&c.  á  la  Hortaliza, que  no  la  dexan,  que 
la  de  el  So!. NaUtUgnun^an  ang  Coles  nang 
Papaya.  Eitan  cubiertos  las  Coles  de  la 
Papaya. 

Tagb.  pp.  Guardar,  eícondcr.  Vmy  I,  Mag, 
elconderfe.íWda,  efeonder  algo.  J, loque. 
Si  much.  Ypag.  pe.  El  lugar,  Pagtagoan. 
Nombre, Tagoan,  pe,  Mag.an,  efeonder* 
fe,  vnos  de  otros,  como  los  muchachos 
quando  juegan.  Managoany  bufear  donde 
efeonderfe. 

Tagobarul  pp.  Hendedura ,  ó  agngero  pe. 
queñoen  alguna  valija.  Vide  Lamat. 

Tagobilin .  pp.  Encomendar  de  palabra , 
Mag.  Pag^an,  á  quien.  Ypag,  caula  •  ó  b 
que.  Sinonomo,  Pilin • 

Tagoc.  pe.  Ruido,  que  hace  en  el  gaznate} 
lo  que  fe  traga,  Vm ,  hacer  efse  ruido  el 
gaznate,  Vide  Lag.oc. 

TA^eArt, 
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J'ágocon.  pp.  La  Nuez  de  el  gaznate,  ó  Ta.  <J »  ra,  ó  eftallido  de  Arcabuz,  Scc-  Vm,  ÍQ, 

tao  ocan.  &  nar.  Si  muchos,  Nagtagopac. ),  la  caula. 

Trotine,  pe.  Ruido  de  el  palo  eu  la  cabeza.  |  Tagori.  pe.  Procela,  prometer,  dar  cipe. 

Vm,  mg  oto,  focar  afsi.  Si  mucho ,  Ma¿.  |  ranza  de  algo,  Mag.  Pagttgotim,  a  quié. 
/  Sinon.  Tagocpot.  <§»  loque.  Xambicn  la  períona,  o  cau. 

J agolalt.  pp.  1,  Tagolaling.  pp.  Trabajar  el  ¿  fe.  Nombre,  Mapag.  Sinon.  Otal,  Tagoyl 
:  Efclavo,  para  si ,Magpa.  Ta.ati}  el  Hiela.  £  Tagortor „  Vide  Talodtod. 
x,  vo.  Mag,  trabajar  aísi.  1  agtfo*  pp»  Vide  Tactac. 

fagolahay.  pe»  Ronchas  en  el  cuerpo,  como  £  Tagoftos .  pe.  Dar  cuerda,  arriar, como  quá„ 
habas.  Puxo  de  fongrc.A/dgc<*,l,7)j,l,Md,  a  do  baxan  la  vela,  ó  la  lampara,©  la  cucr. 

tenerlos.  da  del  anzuelo ,  Mag,  arriar.  I,  I,  An,  la 

Tagokmin.  pe.  Manchiras,  que  fe  hacen  en  cuerda.  Sinonom.  Toflos  Lobay. 

la  Ropa,  por  la  humedad»  Yn,  la  Ropa.  ¥  Tagoflos .  pe.  Afioxar,  como  la  pretina,  pa. 
'1' agola  fie.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tagtlajic .  S  raque  venga  bien  el  calzón,  &c.  Mag. 
Tagolmao.  pp.Vna  Yerva,  como  la  chicoria.  ^  Tagoftos .  pe.  Deílizarfe  el  cordel,  Vm)\iNam 
T dgjolan.  pe.  Invierno,  Mag,  fer  tiempo  de  j  tagoflos  ang  talt,  ó  lubir. 

invierno.  Vide  Tagmarao.  Tagoya.  pe.  Lo  miímo,  que  Tagor't,  con  fü$ 


'I*<tgoltng»  pe.  Canal,  ó  regadera,  por  donde  <9  juegos* 

corre  el  agua,/V74gert,  hacerle  acaío»  &/<?£,  &  Tagoya.  pe.  Pelado,  que  no  le  puede  levan. 
f  hacerla.  Anfl a  íementera.  Ypag,  la  caula.  tar.  Di  co  matagoyd.  Solo  fe  vía  con  ne» 

Jagolims.  pp.  Medicina,  ó  virtud  de  cierta  |  gativa.  Sinon.  Duhat,  Togoy ,  4»g*. 
ycrv35#  ^  Tagpas.  pe.  Cortar  zacate  ázia  á  la  punta , 

Tagumpay.  pe.  Cantar  la  Vitoria,  áclamar,  $  d  en  medio, V m.  Si  mucho, Mag.  Ypagta* 

.  Mag .  7,  í,  In,  el  canto.  Ypag,  la  caufa.  £  tagpas ,1,  tinagpafan,  1,  Vinagran,  el  lugar  a 

Tago?i.  pe.  Salir  al  encuentro,  ir  á  lugar  fe.  ^  do,  ó  lo  que  quedo  de  el  zacate.  Y ,  el 

halado  á  do  fe  juntan  las  partes  para  al  |  Inftrutnento.  Sinonomo,  Ttgpau 

gun  trato,  Managon ,  ve!  Vm.  Las  dos  ^  Tagpas » pe.  Coger  vn  poco ,  para  dar  a  al. 
partes,  Magca.  A  loque, Yn.  Sinon. Taon.  <£  guno  de  pronto ,  Vm.  Loque,  Yn .  Con 

Tagongtong.  pe.  El  Ruido ,  que  fe  oic  al  pi.  £  qje>  Y* 

lar  el  arroz,  Vm,\,  Mag.  Sinonomo ,Ta.  ®  Tagpas.  pe.  Cortar  las  puntas  de  el  arroz 
V  gompong.  °  |  en  almazigo,  paraque  brote  mejor, 6  nó 

Tagonton.  pe.  Renglón ,  6  hilera,  Cacatagonm  caigan  en  el  fuclo.T*gfw/¿»,  el  airoz  cor. 

lo»,  vno  foto.  Vide  Talodtod.  $  cado.  Sinon.  Gapas.  Y  ambien,  cortar  de 

J'agoot.  pe.  Ruido  de  Ola,  que  icbienia  en  £  vn  golpe  ,  rozar  de  cumplimento,  con 

Peña,  &c,  Vm.  S  los  mifmos  juegos,  que  el  primero. 

Tag-op.  pe.  Aliarle.  Vide  Sagop.  f  Tagpi.  pe.  Remiendo,  remendar,  Vm, mejor 

Téf-op.  pe.  Encontrarle,  Mag.  Vide  Salo.  J  Mag.  1  ¡Managpi.  También,  Mag,  remen. 

bong,  con  fus  juegos.  |  dar,  banca,  tabla ,  &c  Lo  remendado, 

Tagopoc.  pp.  Ruido  de  golpe  dado  en  tier.  J  Tagptan.  Si  mucho ,  Togtaiagpm,  I,  I, 
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Ypahagpi,  con  que.  Si  much.  Ypagtatagpl 
Nombre»  Tanagpi.  Vide  Totos.  Salogjog. 
Tagpis.  pe.  llottro  afilado,  enflaqueccr/w- 
La  caula,  7.  Es  mas,  que  Yayat. 

Tagpus.  pe.  Trafpafar  de  parce  á  parre. Vi. 

.  de  íñ  Sinono  no  Taos,  con  fus  juegos, 
Tagquing.  pe.  Vn  paxarillo  pequeño,  y  her. 
mofo. 

Tjgtag.  pe.  Levantar  de  golpe  el  anzuelo, 
para  arrojarlo  por  alto.  Ma,  fer  arrojado 
el  peleado.  Yca ,  la  caula.  Nombre  Tag. 
taguin.  pe. 

T'agtag  pe.  Caer  el  rocío  de  los  arboles  por 
.  menearlos,  Ma.  Yca,  la  caula.  Sinonom, 
Logo  Si  Logas,  Laglag,  Holog . 

Tagtag.  pe.  Dar  golpezítos,  paraque  cayga 
-  algo  de  las  manos ,  como  quando  íole* 
mos  hechar  Tal  á  vna  tortilla,^ w.Lo  gol. 

.  peado,  Yn.  Mag,  derramarlo. 

Tagubana.  pp.  Agugero.,  en  vafo,  6  loza. 
May  tagubana ,  y  de  vn  hombre  ,  que  fe 
alaba,  de  prendado,  dizen,  May  taguba0 
na  din ,  tiene  fu  pero. 

Tagubana.  pp.  Vna  filíala  en  el  carillo;  que 
!■  mana. 

Tabac .  pc.Romper  por  camino  nuevo,  atra. 
vefar  por  el,  caminar  por  atajo ,  Vm, !, 
Mag.  El  camino  por  donde ,  Yn,  1,  An  1, 
Tag.an .  La  caula,  Ypag.  Loque  es  lleva, 
do,  Y.  Sinonomo  Talas,  Sagi . 

Tabac.  pe.  Tirar  al  monton  ,  fin  apuntar, 
Magpa.  A  quien,  Tat abacan.l pa,  con  que. 
Napatabacañ ,  el  topado.  Todo  es  Meta. 
ph.  propria mente  es  atra velar  el  rio  de 
parte  a  parte. 

Tabón,  pe.  Parar ,  cefar ,  Vm.  An,  l,  Nata, 
banan ,  lugar.  Y,  la  caula,  ó  la  obra.  Ma, 
c(hr  parada  la  obra,  6  cefar  de  trabaxar. 
Yca,  caufa.  Parar, ó  interrumpir  adiare, 
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’  Vm ,  1,  Loque,  7.  Donde,  eftar 
dos  parados  en  converfacion  vno ,  end 
frente  de  otro,  Mag.Tagt  abanan,  el  negó. 
ció,  ó  ¿obré  que.  *  » 

Toban,  pe.  Atajar  á  alguno ,  Vm,  1,  Mag.  A 
quien,  Án.  Con  que,  Y.  Napataban  co  na, 
ya  lo  atajé.  Nombre  Taiman  ,  pp.  Itt. 

Nananaban ,  pararfe  muchas  vezes.  Nam 

►  r, 

papa ,  quedarle  parado.  V alan  taban  con* 
tinuamente. 

Toban,  pe.  Tomar  dinero  para  contratar, 
con  condición  de  pagar  al  dueño  la  mL 
tad  de  la  ganancia  ,  y  todo  el  principal: 
pero  fi  fe  puede,  folo  pagará  la  mitad  de 
el  principal.  El  juego  es  afsi.  Nonoban  tam 
banan ,1,  Nananaban.  De  quien,  4 uinoban 
t abanan,  1,  Ttnanambanan.  Coban  tabanan 
cojan.  Ella  hazienda  no  es  mia,  finotoj 
triada  afsi. 

Tabao.  pp.  Lugar  defeumbrado.  Nafatabao 
yaring  bahay ,  ella  cafa  ella  en  defeumbra* 
do.  Sinonomo  Lanotar. 

O 

Tabas,  pe.  Animofo,  termino  de  Poetas* 
7  aVong  tabas ,  hombre, que  á  nadie  teme. 
De  aquí  viene  el  Mangabas. 

Tabas,  pe  Puro;  fin  mezcla.  Tabas  na guind 
to,  oro  puro, 

Tabas,  pp.  Caminar ,  vivir  hazer  algo  por 
fi  fofo.  Mag ,  obrar  afsi.  Y  de  aqui  meta* 
phoricamentc  el  antecedente. 

Tabi.  pp.  Vide  Aglabi ,  con  fus  juegos ,  y 
Orirá.  Mag ,  incitar.  A  quien,  Yn,  1,  Tmag. 
Si  mucho,  dobla  la  raíz,  con  Mag. 

Tabi.  pe.  Coftura ,  cofer,  Vm,  mexor  Mal 
nabi.  Si  mucho,  Magtatabi.  Yn ,  fer  coíL 
do.  Si  mucho,  Tagtatabim .  Y,  la  aguja,  6 
hilo.  Si  mucho,  Ypag.  Ypinanabi ,  la  per  foj 
na,  para  quien,  ó  con  que,  Tinananabian, 
lugar.  Con  Mag,  cofer  vna  cofa  con  otra, 

¿  el 


T. 


;v  6  el  hilo  con  que  fe  cofe.  7,  loque  fe  co. 

fe  con  otra  cofa.  De  aqui  Mangaban  tam 
,  bian,  las  mugere$,que  ardan  en  bufea  de 
cofturas.  De  quien  ;>  ^ uino'an  tabtan ,  1, 
Ttnangoban  tabian.  Coban  tahtan  ,  Tango, 
han  tabian ,  coítura.  í 
labic.  pp.  Tierra,  que  no  fe  a  riega,  no  fien* 
do  monte.  Napapatahic  ir  por  ella.Tam. 
t  bien  cofa,  queeftalexos  deel  mar. 

Tabil.  pp.  Pefo  de  oro,  que  Ion  diez  reales, 
Sangtábtl.  Manabil  cami. Solo  vn  tahil  nos 
cupo- 

Tabilan.  pp.  Viga ,  en  que  afientan  las  vi¬ 
guetas,  6  foletas.  Mag,  hazerla,  portería. 
An,  la  cafa.  7» ,  1,  7,  el  palo,  q  es  hecho. 
Tabimic.  pp.  0  time .  pp.  Quietud  ,  íofiego, 
Vmy\t  lofegandofe,!,  Napapa*  Md, citar¬ 
lo.  La  caufa,  N.acay\,  Yca.  Donde  Caman. 
A  bit.  Catabimican.  Jtabimic  ang  hibierno , 

»  calla  la  boca.  Catabimican  nang  loob>  Catim 
Vajayan ,  CaguinbaVaban. 

Tabip.  pe.  A  hechar  el  arroz ,  V m,  tnexor 
^  Mag.  An ,  el  arroz.  7,  loque  fe  á  hecha. 

También  ,  Tmaphan ,  en  lugar  de  Tinam 
i  hipan,  que  es  el  arroz,  que  fe  limpia. Ypag, 
la  perfona,  por  quien.  Tagtapfyan , lugar. 

.  TaVa  caming  tabip,  todos  íemos  cicogL 
dos.  Mecaph. 

Tábul.  pe.  Efpolon  de  el  gallo,  Mag,  1,  Mag. 

ca ,  averio  de  nueve.  Tiatahiran,  A  qtti. 

,  en  topo  el  efpolon. 

Tabiran,  pp.  Qualquier  palo  viejo,  á  quien 
le  Talen  vnos,  como  efpoloncs. 

T abir  hbuyo.  pe.  Vna  yerva. 

Tahitabl  pp.  Fingirle  enojado,  Mapagtahi. 
<"  Aquel  con  quien,  Tabitabian.  La  caufa, 

Ypag. 

Tahiyoyo.  pp.Gallo  a  quien  no  le  fale  efpolon. 
Tabk  pp.  Con  negativa ,  Dili  co  matalmn , 


A.;  541 

^  no  lo  puedo  difeurrir, 

TahoL  pe.  Ladrido,  ladrar  el  perro,  Vm.  Si 


&  mucho  ,  Magtatabol.  Frequct.  manabol. 

^  An,  A  quien.  Y.íi  mucho ,  Tagtataan.  7, 

^  la  caufa.Y  (i  mucho, 7/wg.Nombrc,  Ma. 

íg  tabolin ,  1,  Mapanakol ,  pe.  Sinon.  Holhol , 
$  Taquinu 

4  Tabong.  pe.  Almejas.  Manabong ,  cogerlas; 

Tanabongan,  lugar.  Jpanabong,  la  perfona 

5  por  quien. 

^  Taib.  pp.  Percudirfc  la  ropa  ,  penetrarfe  la 
^  porquería  en  ella.  An,  1,  Mataiban ,  eítar 

¿  ella  aísi. 

’S  Taib .  pp.  Creciente  de  mar.  V m ,  crecer ,  6 
4  eltarlo  ya. 

®  Taib.  p p.  Rozio  de  la  mañana. 

^  Tatb-a.  pe.  Probar  el  barro  cociéndolo  con 
£  agua,  ó  hcchando  en  el ,  para  ver  fi  cita 
^  bien  hecho,  Mag.  Loque,  Bm. 

4  Tatkong.  pe.  Techo  enpinado.Kw,  eítar 

®  afsi.  Mag,  hazerlo  afsi.  Magpa ,  facarlo 

^  afsi  al  hazerlo. 

£  Tam.  pe.  Vn  garlito ,  que  ponen  en  el  Rio, 

5  para  peícar.  ISLananam ,  peícar  con  el.  <j 

4  Tam.  pp.  Parar  la  pantorrilla ,  paraque  den 
?  en  ella.  Vm,  1,  Mag.  Loque,  7. 

|  Tain  babajl.  pp.  Efcoria  de  el  hierro  . 

£  Tainbabuy .  pe.  Vn  pajarito  negro. 

V  Tam  bacal,  pp.  La  efcoria  de  el  hierro. 

Jfit  Tainytac •  pp.  Efcoria  de  el  bolo. 

^  T (tingan  babuy.  pp.  V na  yerva. 

®  Taynig.  pe.  Menearfe,  como  banco,  o  mefa, 
a  por  andar  en  el ,Vm.  Lcq,  7 n.  Ma,  acafo. 

Taip.  pe.  El  olor  bueno  ,  6  malo  ,  que  trae 
£  el  viento.  Maca ,  traerlo  el  viento.  Na¿ 

#  tata) pan  acó  mng  babo ,  me  trae  el  viento 
^  mal  olor. 

*  Tayrac.  pe.  Cozear.  Í/idcTadyac, 
i  Tais.  pD.  Laílarfe  la  herramienta ,  por  mu* 
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cho  vfo,  Ma>  gaftarfe,  Vmh  Magl*  mo.  jt 
larla.  I,  logue  Donde,  Ant 
T ait.  pe. ,  Por  poco ,  Tait  na  acó  maholog.  g 
Por  poco  me  cay  ¿o.  g 

Tala >  pp.  Retomarle  la  valija,  Vm.  Lugar,  $ 
,  An.  une  £ 

.  -  J  ^ 

X4/4.  pp.  Ea>  lo  mifmo,  que  A  rayo. 

pp.  Lucero  dé  el  al  va.  I4/4  mamlíng  ^ 
;  fungmifikng,á\zzn  guando  ven,  algo, que  A 
ío  deícan  mucho.  Metaph»  ^ 

ir  4/i.  pp.  Vna  yerva  olorofa ,  también  vna  & 
i  flor.  ^ 

Tala,  pp*  Hallar,  toque  no  fe  bufaba.  Nam  & 
¿talaw.  A  A--'.  x  t  V  * 
Tala.  pp.  Romper  por  efpefura ,  Vm.  La 
cierra,  ó  lugar ,  An,  Sam  mo  ypagtataU  & 
r  áyangbalU  ,  a  que  parte  llevas  á  elle  mu.  $ 
chacho? Sinonomo,  Tabal,  Va»  & 

caVftc.'  ® 

Tala.  pe.  Maita,  Sello,  &re.  Ma,  cftar  fella.  5 
do.  Mog)  fellau  An,  íér  felladoj,  el  fello,  g 
con  que.  Sinonomo,  Quintal.  $ 

Tala.  pe.  Imprimir  en  el  corazón.  Atala  mo  & 
ytong  ara l  jh  pojo  mo,  imprime  en  tu  cora.  ¥ 
r:  zon,  efta  do&rina.  ^ 

Talab.  pe.  Vna  raiz ,  con  que  tiñen.  Mag,  ^ 
teñir.  Loque,  Yn.  Con  que»  1.  NagtitinL  ^ 
¡aban,  veftirfe  de  el  color  de  la  raiz.  $ 
Talab .  pe.  Penetrar,  como  la  herida ,  la  eíl 
pada,  &rc,  V m.  Tablan,  fer  penetrado.  Si  £ 
mucho,  Tag.an,  ^ 

Talab.  pe.  Embotarfe  la  herramienta,!^.  ^ 
j  Na ,  citarlo.  g 

Talab.  pe.  También  en  algunos  Pueblos,  es  $ 
agudo ,  penetrante.  Matalah  naytac ,  bolo  $. 
c  penetrante .  * 

Talaba,  nc.  Oftiones.  Manalaba  .  cocerlos.  ^ 

*  O 

Tanalababan,  la  banca  ,  en  que,  ó  lugar.  g 
•  donde  fe  cojen.  Ypanalaba,h  perfonaj  pa.  ^ 


V. 

ra  Qpítn.  Cat alababan,  pe. !,  Tanateaban, 
lugar  de  muchos,  .  . 

Talabtr. pe.  Errar,  equivocar  fe,  Mi.La  cau, 
h,Yca.  4: mnatalabiran ,  en  que.  Sinonomo 
Malí,  baUtong.Dt  matalabir  man^ufap. Ha. 
bla,  fin  refpitar. 

Talaba,  pe.  Barranca,  quebrada , Tíapapa. 
talabis ,  andar  por  ella .Quinapapatalabijani 
donde.  AbÜtaáOiCatalabifan.  Sinonomo 
'£anginé  ; 

Talabmg.  pp.  Atar  flojamente,  Vm,  1,  Mag, 
Loque,  An.  El  lazo,  Y. 

Tal  abnao. pQ.Vióc  Talacnno ,  con  ííis  juegos^ 

T alabo,  pe.  Salpicar. Vide  Saíacbo,Vm.Mam 
nalabo ,  íalpicar.  dando  a  los  prefentes. 
Na,  acafo. 

TaUbog.  pe.  Vn  modo  de  pefear  en  Bula, 
can.  Vi áeTabfac. 

Talabas,  pe.  Cogollo,  Pimpollo, 

Talabjic.  pe.  Salpicar  Ma,  acafo.  Nanana* 
labfic ,  dar  al  que  efta  preíénte, 

Talabfoc.  pe.  Los  pofiecillos,  íobre  que 
alientan  el  cayan»  Mag,  ponerlos, Talab* 
focan ,  la  banca.  Y ,  los  palos. 

Talac.  pe-  Hablar  recio./^w,  fi  mucho.M<g« 
tatalac .  Mutuo,  Nagtatalacan. 

Talacatac.  pp.  Gallarías, como lasde  Eípaña. 

Tal  acay.  pp.  Parecer,  íentcncia.  Vm,  fen. 
tenciar.  Laí  fentencia,  Y.  El  fentenciadQ 
An.  Vide,  Hatol, 

Talacnao.  pe.  Elcalofrio.  Mag,  tenerlo.  Yn, 
á  quien  da.  Magia,  empezar  á  tenerlo, 
TalacnaYim  el  que  lo  padece  de  or„ 
d  inario. 

Talacfic.  pe.  Vide  Talamfic.  \ 

TalaSlac.  pe.  Acravefar  la  Mar,  Vm.  Man , 
andar  atravefando.  En  que,  An.  Mag , 
atravefar,  llevando  algo.  Loque,  Y.  pata 
quien,  An.  El  Navio,  Txg.an* 

Talatvac, 
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T<áéw.  pe*  -Vidc.r^í.  pc.Hablar  clafüjTiti  rodeos;  Kw? 

#a%rpp.  Batir,  golpear,  como  hierro, V®  á  quien ,7».  Si  macho,- TagJn. 

.  &c.  Kw.  Loque,  7«.  Con  que  I.-  ,  ?T  ®  Tdampacan.  pp»  Planta  de  ei  pie.  Sinonó,. 

paUg.  pp.  Defabollar,  enanchar,  Vm.  Lo  *  Talapacaiupp*  ,  l-  "  -  -  v- ' 

enfachado,  In.  Inílrumento  TanaUg.  Talampi.  pe.  Golpean  dando  mano  con  ma« 
X%ilppvPozo,  6  Cifterna.  •  no,  Mag.  Las  manos,  Tdgjn. 

Talaga.  pck  Prometer,  como  en  feñal,  cofa  Talampocan .  pp.  Manca  de  Borney.  . 
í  -dfpucada,  para  dar,  Vm.  Mexor,  Mag.  &  Talmjtyup.  pp.  Vna  yervacuya  raíz  en  ct 
fían y  para  quien.Si  mucho,  Vagaban.  Y,  ^  vino  haze  furiofo,  al  que  lo  bebe.  Vm} 

$  loque,  I  fi  mucho,  Ypag.  'g  dar  á  beber  dichp  vino.  Si  mucho,  Mam 

TaUga.  pe.  Difpoier  prevenir. Cw.l,  Mag.  a  nalampomy.  Yn¡  á  quien.  Ma>  padecer, 
T  alaga  nangV ¡os  Ja  aqutn,  diipoficion  3»  la  furia - 


v> 


.  I  T 

rt»  L 


de  píos  para  mi, 


£  Talamjic.  pe.  Salpicar,  V\dc  Tilamfic,  Tam 


T alaga.  pe.  Befo!  ver  fe  á  hazer  algo  por  fv  *  léjtc,  fus  Sinonomos*  i  rJ.  ^ 

Vm.  Loqu e,Hm.  La  caufa,  Í.Para  quien,  |  Talan,  pe.  Hazer  pinicos  el  niño,*'».  %.* 

pat  alunan,  el  lugar.  Matklan  na  ang  pagm 


ó  donde,  fían. 

Talagbay.  pe.  Esforzarfe  el  enfermo,  ani. 

marie,  Vm,  7,  la  caufa.  Cataíagbayan , 
..  Abfoado.  SinonomO;  SangalayaJaUta* 

td,  S¡ vía. 

Talagnao.  pe.  Vide  Talacnao . 

Talaban,  pe.  Vide  TalanVang. 


& 


¿  tinchgi  fe  pone  en  pie  fin  dificultad. 

*  Talan,  pe.  Vi dtTatag  con  fus  juegos.  X 
9  Talan,  pe.  Llevar  algo  fobre  la  caveza,  fin 
5  tenerlo  con  las  manos,  Magpa.  Ypinagpa , 
^  loque.es  llevado.  Vide  Sonotig . 

!£  'Palanca?,  pe.  Erimrfc  el  miembro.  Na,  cC. 

jfc'  rWI  f  MV#  T  «V.*  —  J  —  ^  o  í  W  ^ 

J>aU¡ta¿.  pe.  Arroz  de  pocas  efpigas.  $  taño.  Yn,  hazerlo  eftar.  V m,  comenzar  a 

También,  manadas  de  animales,  apar.  9  .  eftarlo.  A  quien,  An. 
radas.  *  Ttlancag.  pe.  Brotar  el  pimpollo  erguido^ 

Talabib.  pp.  Carrizo,  Carrizal,  Catalahiban  ^  Con  los  mifmos  juegos.  El  antecedente, 

pe.  Lugar  de  mucho.  Vm,  hechar  ñor  jf  es  Metaphora  de  efte. 

el  carrizal.  Hananalalxb,  ira  cortarlos.  T  alaniac*  pe. !,  TaUtt^dac,  Lomilmc,  que 

•  _ _  *  'X  T  M  **  i  I  I  »  (rt 


Talami.pc .  Vide*  Talamac . 

Talamac.  pe.  Penecrado,  ó  de  mucha  agua, 
ó  calor  &c.  Ma}  eílarlo.  Vm,  1,  Maca,  pe¬ 
netrar,  6  incorporarfe.  Ycay  la  caula. 
Talamag.  pe.  Vide  Talamac. 

Talambó .  po.  Plato  grande,  como  el  Vi. 
nolang. 

Talambolo.  pp.  Vide  7  atangholo. 

Talampac .  pe.  Romo,  chato,  Taiampaqum , 


$  el  antecedente.  De  aquí  Nangangalanda^ 
jt  crftt  alterarfe,  para  acometer,  ó  enfurc* 
cerfe. 

*  TaUndang.  pe.  Saltar,  como  las  afollas  al 


cortar  el  palo,  Vm.  A  quien  falto  IaaílL, 
lia,  NatalandanBan.  Vide  fu  Sinonomo 


9 
* 

9 

4  TiUndang . 

9  Talandang .  pe.  Saltar  como  el  Gavallo  brio^ 

®  fo.  Kw,  I,  TataUtaland(t?ig. 

m 


fer  hecho  afsi.  Hat  atalante  an¿  tlong,  ^  Talanil  pe.  Muger  libre,  laliva,  deshoneC 
tiene  la  nariz  chaca.  $  «•  andar  afsi.  Antequicn,  /«,!,  ^ 
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Talandipil.  pe.  Cavcza  puntiaguda.  Vidc 
fu  Sinonomo,  1  atultptl. 

Talandoy.  pe.  Chorro,  ó  chifguece  de  el. 

J'w, correr  el  chorro,  TalanJqyan,  fobre 
, :  que  corre,  ó  cae.  Tatalandoym,  dexalo, 
que  corra.  Magpa,  orinar  deíde  lo  alto. 
Tacfd  _an,z I  lugar  dóde  caen; los  orines. 

Talang  pp.  Pelotear,  tirando,  vno,  a  otro, 
Mag.  Loque,  Y.  A  quien  An.  Ypag¡  Tam 
hngtalangxn  mo  yang  tata ,  meceio  como 
,  peloteando.  ..  >  4 

Talang.  pp.  Arreboles  de  la  mañana,  6  tar. 
de.  Katatalang  nang  pola,  \,  T inat alanzan, 
e$a  arrebolado. 

TaUnga.  pp.  Aljaba,  carcaz. 

y  alanzan,  pp.  Loque  en  el  Trigo  fe  llama 
neguilla. 

Talabas,  pc.Engrcirfe.  M atalantas  na  taVo> 
’  hombre  engreído.  Vidc  Tulangas  con 
fus  juegos. 

TaUngbolo.  pp,  Vna  yerva  cfpinofa. 

Tdlangcd.  pc.Cangrcxos  pequeños.  Mana - 
.  langed ,  cogerlos.  Tanalangcaan ,  el  lugar  á 
do.  Ypanalangca ,  la  peí  lona,  per  quien. 

Talavgcao .  pe.  Palo,  que  atraviefan  debaxo 
de  el  cavallcte.  TalangcaPon,  atig  toctuc 
bohong ,  fer  atado.  Matalangcao ,  mabaVas 
na  cataoPan • 

Tálangcao.  pe.  Vna  caña  doblada  en  tres 
-  partes,  con  que  limpian  el  camino  anti¬ 
guo,  que  fe  ha  tapado.  Mag ,  limpiar  el 
camino.  ^/,el  camino.  Y ,  la  caña,  con  q. 

Talangcas .  pe.  Gallardía,  bizarría.  Matam 
langeas  na  cataVany  cuerpo  lozano,  y  bi. 
en  difpuefto.  Sinonomo  Langbal>  Hopas 
i  Tolano  cas» 

13 

Tdlangeao  pe.  Vide  Talandac . 

Talangdoy.  pe.  Vide  TaLndoy . 

Talmgo  pe.  Zacate. 


4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

* 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

$ 

4 

9 

4 

9 


9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

¥ 

4 

9 

4 

4 

¥ 


Aé 

Talangpac •  pe.  Vide  Talampac. 

Tolangpas. pe.  Barranca,  Peña  cortada.  ¿V&1 
tabvigpas  ang  dating  pantay  Se  ha  he¬ 
cho  barranca  lo  lleno.  Catalangpajin  f 
Abíba^o. 

Talangpas.  pe. Cortar  de  vn  golpe,/7/».  Lo 
que,  Yn.  Se  vía  poco. 

T alangtalang.  pp.  Peleado,  que  llaman 
dorado. 

TalanPang.  pe.  Ingrato,  defcuydado.  Vide 
TanaVang ,  y  fus  juegos. 

Talao.  pp.  Lo  miímo ,  que  Talatag,  pe.  Ir 
en  orden. 

Talao .  pp.  Golpe  de  hacha,  para  provar  an¬ 
tes  de  partir  la  leña.  Vm,  golpear.  Lo 
que,  Yn.  Donde,  An.  Con  que,  Y, 

Talaoc.  pp.  Canto  de  el  Gallo.  Vm,  1,  Adagi 
cantar.  Yt  la  caufa ,  u  hora.  Mapag,  can¬ 
tador.  Sinonomo  Tulaoc,  Cncooc ,  Cocaoc. 

Y  alaos,  pp.  Atrevido,  temerario.  Vm ,  atre. 
verfe.  A  loque,  Yn. 

Talapac  pe.  Verbuin  impudicum,  quo  nó- 
minatur  pars  verenda  mulicris.  Sinono. 
Tal  pac ,  Talapac  nang  Yna  tpo.  La  de  tu 
Madre. 

Talapacan .  pp.  Planta  de  el  pie.  Sinonomo, 
Talampacan. 

Talap/ao.  pe.  Travieíb.  También  >  loque. 
Tapjao.  Vide  Talipjao. 

Talapya.  pe.  Chato  por  en  medio,  y  corta- 
ñero.  Vm,  labrar  afsi,  Loque,  Yn.  Con 
que,  Y.  Talapyangylong,  nariz  chata  afsi. 
Sinonomo  Lapt.u  pe. 

Tdlaquitoc.  pp.  Vn  peleado  afsi  llamado» 

Talar,  pe.  Salir  á  la  demanda,  Vm.Coo  que, 
Y.  Tatalarinmo  Ja  aquln  ang  catoto  mo , 
haz  que  tu  amigo  te  defienda  de  mi. 

Talar,  pe.  Hechar  piernas,  retar,  Mag. 

Talar .  pe.  Eíhr  pronto  para  algo,  Vm.  Ham 

tata- 


T. 

talar  acó,  Ja  balang  otos  m.  Eftoy  pron. 
to.&cv  # 

Talar,  pe.  Poner,  ó  difponer  la  pantorrilla,  ® 
paraje  le  den,  en  ella,  Tm.B^Y.  ^ 
Talará,  pp. Balanza,  Yn ,  íer  pcíádo  algo  en  ti.  ^ 
Talará,  pp.  Medicar.  VJecaph.  Tungmtalm  J 
ang  Magutnoo  Ja  loob  nang  manga  bata,  $ 
conlidera,  y  peta  bien  tus  obras.  Tina,  ^ 
talara  nang  fangtnoong  Dios,angdtlanga¿ 
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Mag.Si  mucho,  preguntado,  Natat  alafa 
mona ?  Y  a  Ioenticndes^M¿/#,preguncatí? 
queriendo  enterarle.  Yn,  1,  Ma,  aqucllp^ 
de  que.  Si  mucho  Tagtatajtajin*  El  negó, 
ció  á  cerca  de  que,  Y.  Vi  mucho,  Ypag.\ 
quien,  íc  pregunta, TaquLan.  Naca ,  per. 
cebir  fácilmente,  loque  fe  dice.  Mata* 
lajias ,  de  buena  retentiva. ente, 
rárfe  mutuo.  Sinonomo,  Tanto,  Tataf* 

?  1  X 


i  V*  tavo .  Pela  Dios  las  aoras  de  los  $  Talajuyó.  pp.  Sugcto,  o  rendido  á .  gena  vo. 

hombres.  A<3.  Mag.  T  j>  taach  Nanamhjuyo,  dlat  afsw  VidC 

Tahroc.  pp.  Nivel,  con  que  miden,  lo  hon.  $  Tagutjuyo. 

do  de  la  banca.  Vide  Taroc ,  Aroc,  A  Talatap p.  Lo  mifmo,  que  Talatag.  pe.  Or, 
Talar  (y.  pp.  Chorro.  Vide  Talandoy.  J  den  de  caías,  o.  hileras.  Bun^mubutt  ang 
Talas,  pp.  Cortar  ropa  con  tixerp,comO  el  págeat alata  nang, man%^  bahay,  Quedó  hcr. 

Saftrc.  Vide  fu  Siaonomo  Tabas,  con  g  mofo  el  orden  de  las  hileras  de  las  cafas, 
fus  juegos.  Talatag.  pe.  Pofituta  de  algo  en  oj  en,  o 

Talas,  pp.  Acra vefar  por  camino,  ao  víado,  *  hilera.  TmX  Hdqm  poner  feentre  otros 

Vm.  El  camino,  1«.  *  <»o*4en.W^eíteto.  ),  laque.  %.4rii: 

JW«.pp.  Recivit  pr?oda  decl  quí  vkne  |  el  lugar. 

vencedor .1  atas  ca  yto,fa  nanaio,  elda  .  Talata,,  pí¡.  Gotear?  Vide  Talfytay,  •- 
prenda  tomé  de  el  vencedor.  V i»,l,  í/d.  S  TalaVanj’.  pe.  Vide  PanaV.vi,,  y  fus  juegos. 
qut,  revivir.  An,\,  'Paqui-on,  de  quien-  Yn,  j  T Javas.  pe.  Vide  Tainas,  '1  alivacas. 

I,  May  loque.  *  TaUvas.  pe.  Huir  el  cuerpo  a  algo  de  eraba. 

Tiii.ii.pp.  Sacar  punta.  Vm A  Ma¿.  A  toque,  $  xo.  Vm,  I,  Ma j.  Oe  donde,  An.  La  cau. 

An.SiaooomoTulu.Titoi.  :t|  fa,  Tftg.  Ma¿.ltfs  llevando  toda  fu  cafa. 

Talas.  pp.  Dadivas  de  el  novio  a  la  novia,  '£  Loque,  X. 

NaKalat,  dar.  Anona  talas  ¡ayo's  Que  te  j  Talavijic-  pp.  Salpicar,  Vm.  A  quien,  Ani 
hadado?  *  Vide  Talamlic. 

Talas,  pe.  Cortar  eizacate,  que  ella  deba.  í  Tala,.  pp.  Poner  en  orden  algo.  Vm,  po. 
xo  de  el  agua,  .para  coger  peleado»  Mag,  J  nerfe.  Aí<i»,  poner.  X,  loque.  Magpa, ha. 
carearlo.  Yn,  fer  cortado.Si  mucho,  JUj.  *  zer,  que  eften  enorden.  fina,  loque. 
in.  Con  que,  I.  Si  mucho,  7¿wg.  Lugar  £  Tala,,  pp.  Columpiar  fe.  Vm,\,Mag,\,  Ttí 
Pag.m.1  S  talaytala,.  Ser  hecho  Pitra. 

Talas,  pe-  Defcombrar  rozando  yerva,  ó  *  Tala,.  pp.Paiar  por  palo,  6  caña^omo  por 

j-  zacate.  Vide  Tabas.Ccm  íus  juegos.  MAL  ®  Puente.  NmamAéf.  í 

talas  na  7í<ir,de  lindo  corte. Mat Jas  ma.  ^  Talajtar.  pe.  Gotear.  Vide  Talayta,. 

agujat,  de  bella  lengua.  Metaph.  j,  Tj/<tv.íí.  pp.  Perol  pequeño.  ¿ 

Tai-illas,  pe.  Enterarfe,  ceijificaifc.  Vm,  I,  $  TaLyta,.  pp.  Correr  como  la  fangre,  por 

*  “  *  '  ’  Zzz  «“«B* 
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,,  cuerpo.  Manalaytay, 

Malbag.  pe.  Engordar^  engrandecer,^. 
iÑiLlptg,  pe*  A¿to  carnal.  V m>  el.  An,  ella. 
v  •*  *'  Es  verbum  impudicum. 

Talbog¿  pe.  Vide  Taiibog. 

T albos,  pe.  Cogollo,  pimpollo.  Sinonomo 
^  Ogbos.  Osbong, 

T albos  tubo,  pe .  Culebra  Verde. 

Talbac.  pe.  Graznar  la  Gallina.  Vm,  I,  Magm 
¿  tatatalhac .  ■» 

Talbac.  pe.  Ruido  de  el  pecho  de  el  Afma„ 
tico,  Vm.  A  quien,  ln .  La  caula,  lea . 
Tal't.  pp,  Sacar  el  principal.  Vide  Tatali, 
J~ali.  pp.  Levantar,  empinar.  Vm,  1,  Manatí , 

.  erizarfc.I\VAfdí/,efl:ar  empinado.  Tungm 
matali  ang  Bondoc ,  íe  vi  empinando.  Tam 
Img  bondoc ,  cavcilo  tieíb.  Mataltng  bonm 
doc ,  Cerro  empinado. 

Taíhpp,  Suertes.  Mag,  echadas.  Han,  fom 
bre  que.  No  fe  vfa  ya. 

Tali.  pp.  Atadura,  Vm.Y  mexor  Acamar. 
rar.Si  mucho,  Mag.  pe.  Yn ,  el  ñudo,  me. 
xor,  An.  Si  mucho ,  Tag.Au,  Con  que,  Y, 
*'•  Tagta'itn,  fer  dos  colas  atadas.  Itt.  Tu* 
malí,  fe  dice, por  atar  vno  la  embarcado. 
•'  Ang  tmaliay  Gujl >  Guji  ang  ytitiáli.  Es  el 
bortacho, vencido  de  el  vino, y  vccedor. 
Tati .  pe.  Buche  de  la  Ave. 

Tatiéot.  pe.  Alcanzar  vn  tanto  quanto,  Na, 
1  y  NLan.  Loque,  Ipagca,  La  caufa,  Na* 
*■-  taliabutan  fila  nang  majammg  palar,  lo. 
graron  mala  fortuna. 

Tállalos»  pp.  D  e  feo  tred  i  miento  en  hablar* 
Vide  fu  Sinonomo  Taltpandas,  Gon  fus 
fuegos.' 

Taliba.  pp.  Aguardar  la  caza,  de  tras  de  la 
Red.  V m,  1 ,Mag.  La  caza,  Han. 

Talibar •  pe.  Alrcves.  Ma,  eftar  algo  afsi. 

•  Mag,  bazcrlo  alrcves. 
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TJibar.pc.  Vide  Balibadbal  con  fus  juegos. 
Taltbarbar,  pe.  Equivocar  fe,  Nagta  Ypagca, 
La  caufa* 

Taltbarbar,  pe.  D:  (concorda  ríe,  dos  en  al. 
i  go,  Magca,  .es 

T atibas,  pe.  Cortar  al  fcfgo,  Vm.  Loque, hu 
Tahbatabé  pp.  Bañar  la  boca  con  la  ialiva* 
Mamlibttab .  Ypanahbatab,  la  caufa,  • 
Tahbts.  pe.  Vide  Talabis. 

Talibobo .  pe.  Afar  algo  en  a  (ador,  Mag,  La 
que ,  7# 

Taltbotno»  pe.  Lazada  en  cordel.  Mag,  darla 
ella,  Hin.  Donde  Han »  ¿  i 

Talic.  pcMzyhi  ,Vm.  Si  mucho, Magtatalic* 
Muchos  entre  fi,  Mag.an,  Ypag.an.  La 
caufa.  7,  1,  An.  Aquel,  y  por  quien. 
Talicacas.  pe.  Esforzarfe,  Vm,' 

T alicata. pe»  Cadena.iW^,  traerla  por  ador* 
no.  An ,  Ser  encadenado,  como  el  mal 
hechor,  fi  mucho,  Tagtatalicalaan.  1 nj 
ícr  traída  por  adorno.  Y,  con  que. 
Talicba.  pe.  Engaño.  Vm,  1,  Manalicba ,  en.' 
ganar.  Talicbabin  ícr  engañado.  Si  mucho, 
TagtatalicUbbu  Nombre ,  Mapanalicld . 
Sinonomo  Talimoong,  Váya.  a. 

Talicnao,  pe.  h  Tahgnao.  Vide  Talacnaó. 
Talicol,  pp.  Aliento  en  la  embarcación» 
Mamticoly  ir  en  aquel  aliento.  Sincno. 
mo  1  oay ,  f  <  ' 

Talicop  pp.  Cercar  como  al  enemigo.  Vide 
Ticop,  Con  fus  juegos, 

Talicor.  pe.  Bolver  las  eipaldas,  Vm~ A  qui. 
en,  An.  La  caufa,  Y,  ó  la  efpalda  buelta< 
Maguan,  dos  mutuo.  Catalicoran,  cada 
<  vno  de  los  dos.  ~ 

Talicor.  pe.  Revelarle  reprobar,  renunciar* 
Vm.  A  quien,  An,  ó  aque. 

Talicor.  pe-  Ponerle  de  tras  de  otro,  Vm . 
¿  De  quien,  An,  Mag,  atar  á  alguno  las 
>  '  (nanea 


T. 


r  manos  a  tras.  Loque,  I.  El  harigue,  An, 
También,  Mag.  pp.  Sobre  cargar.  Lo,  jP 
que,  7,  A  quien,  An,  í 

Talicji.  pe.  Vide  balicjl  pe.  ^ 

Tdiflic.  pe.  Cerca  de  poca  firmeza.  Mag,  g 
cercar.  An,  Loque,  Si  mucho,  Tag.an,  $ 
con  que,  7.  Si  mucho,  7pag.  á 

Talóte,  pe.  Añadidura  a  algún  Cefto.  Mag,  ® 
añadir.  El  cefto,  An.  Si  mucho  Tag.an.  ^ 
Con  que,  7, Si  mucho,  Ipag,  g 

tT ahSlic.  pe.  Señalar  lindes,  Mag,  Loque,  ^ 
7.  Donde,  An,  4 

jalicVacau  pe.  Levamarfe  defpavorido,  ó  S 
con  prefteza,  ó  levantar  aísi  algo  peía.  - 
<do  de  el  fuelo,  Mag.  V®h  bolveríe  lo  de  ^ 

,  atras,  a  delante  con  el  viento,  ó  como  la  <g 
faya ,  6  traft  ornar  fe  la  embarcación,  $ 
ÍTalicVafin ,  fer  levantada  Si  mucho.  A 
•PtfgJw.  Con  que;  I.  Mexor,  lp>  Sino*  ® 
nomo,  Talólas*  ^ 

Talig-abut-  pe.  Vide  Taltabut. «  £ 

Tahg.pc.  Vrde  Talicba.  $ 

Talignao.  pe.  Vide  Talagnao .  íft 

T pa  Vide  Tigpis,  T agpis,  ® 

JahgVacas-,  pe.  Vide  Talác^acas. 

J’altbin.  pp.  Levantar.  Loque,  Talihinh . 

T <aVp«£  i talibinin  mg  bobos ,  que  con  el  ^ 
miedo,  fe  le  erizan  los  cavellos.  & 

TahUcao.  pp.  Ir  lexos  de  aburrido,  A4*g.  ^ 
Vide  T  aliVacao*  ^ 

TahbaU.  pp.  Lunar.  Sin.  Taliwg,  £ 

tTrf/r/ir.  pp.Roftrituerto,  buelto  de  efpaldas.  ^ 
I,  Mag,  bol  ve  rías.  Si  de  continuo,  g 
T  atahtalilis.  An ,  a  quien.  I,  la  cauía.  $ 
También  loque.  Mag.au,  dos  muruo, 
Talúong.  pp.  Vn  pefeado  afsi  llamado,  Si.  ® 
nonemo  Aliga  fin-  $ 

Taltlong.  pp.  Certificarfe.  Vm,  1,  Mag.  Lo.  g 
que,  X  Es  de  los  Tingues.  ¿ 
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7d//w.  pe.  Filo,  corte,  agudo,  Kw,  irfe  po. 
niendo ,  agudo ,  el  hlo.  MatAim,  cofa 
aguda.  Cat aliman,  agudeza.  Vide  Tam 
tahm. 

Jalma,  pp.  Imprimir  en  elcorazcn  algo,  6 
tener  de  memoria,  Vm,  1,  Manalima.  Si 
mucho,  Mag.  Loque,  Sin.  Si  mucho. 

! Tag.bin .  La  cauía,  F.  Abftra&o  Catalim 
ruaban.  También  Tungmatahma  ang  aral, 
fe  le  imprime. 

Ttí/iw^w^rg-pc.Engañar  áotro,con  obra, 
ó  con  palabras.  Vm,  1,  Mag.  A  quien,  7n, 
Con  que,  7.  Porque,  Jpag.  Fiequent. 
Mapag.  Na,  averíido ,  engañado. 

Talimang .  pe.  Vide  Limang ,  balatong . 

Talimbobol,  pe.  Señal  primera,  para  ajuftar 
el  cafamiento,  luego  fe  figue,  el  Habútn. 
Vm ,  darla  el  varón.  An,  la  muger .Mag, 
darla  los  dos.  I,  loque.  7pag,  caufa,  6 
porquien. 

T alimondos,  pe.  Punti  agudo. ' 

X alimo fod.  pe.  Lo  mifmo. 

Taltmofac. pe.  Vn  pefeado  afsi  llamado,  Ma» 
nalimo/ac ,  cogerlos,  Tanalimofacan,  lu* 
gar.I panalmofac,  con  que,  ó  períona  pa„ 
ra  quien. 

TalimoVang.  pp.  Engaño.  Vm,  1,  Mag},  Mam 
nalimoWng,  engañar.  Si  mucho,  Mag. pe. 
7n,  fer  engañado.  Si  mucho,  X agJn.  pe. 
7,  caufa,  en  que,  ó  con  que,  Mapanalim 
moVang ,  engañador.  Sinoncmo.  Talicm 
ba,  Vaya* 

Talinafo .  pp.  Vn  Arbol  llamado ,  lengua 
de  perro. 

Talindao.  pe.  Canto  antiguo,  Mag,  cantar. 
TagtatalindaVan,  a  quien,  o  delante  de 
quien  Jpag,  La  caufa.  Aun  aora  fe  vfa. 

TalmdoVd.  pe.  Comprar,  dos,  por  tres,  6 
tres  por  dos,  6  preftar  afsi.  Mag ,  7pag, 
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lcr  dado  el  precio /ó  el  trato. 

Taitng .  pp.  Lunar.  Magcaca ,  tenerlo.  Sino, 
nomo,  Taltbalat ,  1  anda. 

Talmg.  pp.  Menear  la  caveza  ,  como  el  que 
amenaza,  Vm.  Si  mucho,  Magype.  1,  Tam 
talmgcalmg.  A  quien,  An.  Y,  la  cabeza,  ó 
cauta.  Sinonomo  Tilinga  Yling. 

Taímgga.  pe.  Manta  de  Ylocos. 

Tahngbdi.  pe.  Vide  Tinglo  as. 

Talmgir.  pe,  Encubrir,  cíconder.  Vni,\,Mag, 
elconderfe  Mag,  efeonder  aigo.L  loque. 
Si  mucho ,  Ypag  Tagt  al  tupian,  I,  Pagta^ 
lingdan ,  lugar.  Magtalmpr  an,  1,  Magtam 
lingdan ,  mutuo.  V ide  Lingir . 

Tal¡n%ujnj¡ns-  pe.  Atufado,  enfadado ,  mo. 
Kmo-Talinpjn^u/tn  el  tal.  Vide  SalinQuJu. 

Tahnbagd,  pp.  Mifterio  ,mecaphora.  Magy 
hablar  miftcriofo,  u  obfeuro,  ó  por  pa„ 
rabolas.  Tag^an,  á  quien.  Ypag,  loque,  ó 
caufa.  Nagtatalinbaga  nang  Vtca,  habla  por 
rodeos.  Tungmatalmbaga  ang  pangangam 
ral ,  fe  va  haziendo  mifterioío.  Loque, 
Yn>\,Y. 

Taíinong.  pp.  Certificarle.  VldtTantó.  Es 
Cominean o.Matalinong  na  taVo.  Hombre 
de  buena  memoria.  Vm,  irle  haziendo 
de  buena  memoria. 

Talap.  pp.  Mondar.  Vi dcTalop,  Vm,  mon¬ 
dar.  An,  loque.  Es  mcnos>  qu cTalop. 

Tali pandas,  pe.  Libertad  en  el  hablar.  Vm, 
irfe  haziendo  tal.  Mag,  ferio  ,  ó  hablar 
afsi,  Talipandas  manpjap.  Yn ,  á  quien.  Si 
mucho,  Pagtatalipandafm.  A  bftra&O,  Cam 
talipandajhn.  pe.  Sinon.  T ¿Ítalos.  HoVag 
wo  acong  t ali panda ¡in ,  no  me  rclpondas 
libertades. 

Talípoj'o.  pp.  Lanza,  V\dzTtlapofo. 

,  TaltpJ'ao.  pe.  Traviefo.  Tahpfao  nabata ,  1, 
Tatalitalipjao  na  bata ,  muchacho  tal. 
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Táliptip,  pe.  Oftioncillos  pequeños,  que  fe 
pegan  al  madero.  Magca,  1,  Tahptipan9 
tenerlos  pegados. 

Tahpujpus.  pe.  Examinar  de  vno,  en  vno  la 
verdad  ,Vm .  Loque  ,  In.  Mag,  volber 
aver  lo  viíto.  Yn,  loque.  Sirve  para  la  re. 
vifta  en  los  pleytos. 

Taliric.  pp.  Vide  Tañe .  pp. 

Tatiris •  pp.  Chorro,  con  fuerza.  Vm,  chorj 
rear,íe  le  añade  ang  tubig.V ide  Talandoy . 

Tahfay ,  pp.  Vn  árbol ,  con  cuyas  ojas  tiñen 
de  negro. 

Tahfay.  pp.  Arbol,  que  da  piñones  comefi. 
tioles. 

Taltj'oc.  pe.  Iníhumento.  de  caña ,  conque 
pefcan*enías  fementeras.  Vide  Sultang9 
con  fus  juegos. 

Talivacao.  pp.  Diftante>  apar tado.' Vide  Tam 
lilacao. 

TaliVacas.  pe.  Dcshazer  el  concierto,  Vm, I, 
Mag.  El  concierto ,  An,  1,  Tag^an.  Por* 
que,  7,  1,  Ypag .  Mag,  Llorar  loque  per. 
dido,  defea  hallar. 

Talivacas .  pe.  Rodear,  ó  apartarfe  del]  caj 
mino,  Mag.  El  camino,  An .  La  caufa,  Y. 

Taliyontan .  pe.  Vn  arbolillo,  con  efpinas  prj 
queñas.  Sinonomos.  Abangabang ,  Malí „ 
mah ;  Caliantang . 

Taló.  pe.  Bolfa  pequeña,  ñudo  en  el  zeñidor 
con  algo.  7,  atarlo. 

Talo.  pp.  Porfía  ,  diíputa ,  contienda.  Vmy 
porfiar  negando.  Si  mucho,  Mag*  pe. 
YAtn,  con  quien  fe  porfía ,  6  el  que  prc2 
cura  fer  vencido.  Si  mucho,  PagJñn.  pe. 
1,  Tagtalonin.pc.  La  caufa,  ó  loque  es  ne„ 
gado,  Y.  Si  mucho ,  Ypag-  pe.  Mag ,  pp. 
Porfiar  dos ,  argüir ,  6  difputar.  Si  mas 
Magtatalo.  pe.  La  caufa,  .Ypag.  Aquello, 
fobic,  qu tPagt  alonan.  Maqui,  ponerfeá 

For: 
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:  porfiar ,  ó  difputar  con  otro.  Si  mucho, 
Maquifág.  Loque,  ó  caufa,  Ypaquu  Aquel, 
con  quien,  fpaqui,  1,  Taqutfagt alunan.  Có„ 
pañero  en  el  porfiar  Catato • 

Talo .  pp.  Vi&oria.  Manato ,  vencer  en  el 
juego,  Y  fi  mucho,  Macando.  Ser  ven. 
cido,  Matalo.  Se r  vencido,  con  engaño,  ó 
fuerza  Talokm .  pp.  1,  T aloma,  Ang  tato  co 
fa  camya ,  loque  le  gané.  Tahman ,  el  que 
fiempre  es  vencido ,  y  nunca  vencedor. 
Hatatalonan ,  á  quien  fe  le  ganó  algo. 
Nombre,  Ñauando  >1,  Manato ,  M apañalo, 
vencedor. 

Talo.  pe.  Trafplantar  los  fembrado$,AL*g- 
A  donde ,  An.  Los  fembrados ,  Ypag.  1, 
Tinag. 

TaloVac.  pe.  Corteza  de  la  bonga. 

TaloVac.  pe.  Iaula,  ó  tangeal,  para  llevar  pu. 
éreos.  7»,  fer  metido  en  ella. 

TaloVar*  pe.  Fatigado,  trabajado,  acofado. 
Solo  fe  vfa,  con  negativa.  Di  acó  macata, 
loar  nang gaVa ,  no  puedo  defeaníar  de 
tanto  trabaxo.  Sinonomos  Taguinfiabis, 
fiarlis,  Tanglar • 

Talob .  pp.  Tapadera  de  cofa  blanda,  como 
oja ,  trapo,  &c.  V m,  mejor  Mag,  tapar, 
cubrir.  Loque,  An.  Si  mucho,  7 pag, 

Taloball  pe.  Vn  genero  de  comida  de  mo. 
riíqucta,  pefeado,  mieh  vinagre. 

Talobanat.  pp.  Apretado,  a ju fiado.  Talóla. _ 
nat  na  ^ananamit ,  veftido  ajuftado. 

Talobata.  pp.  Mozo  de  mediana  edad,  Ta . 
lobata  ca  pang  tobo,  aun  eres  de  mediana 
edad. 

Talobatar .  pp.  Cerco ,  ó  cerquillo  debaxo 

del  falacab. 

Talobitbic.  pe.  Colgajo  de  regalo,  ó  para 
vender.  Vidc  fu  Sinonomo  Taglayt 

T alobo.  pp.  Crecer  el  muchacho  en  buena 
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jt  diípofifsion,  Matalolo  ang  cataban.  Tam* 
9  bien  fe  aplica  á  arboles  iembrsdos.  Ma . 


talobong  bcilaman ■  Vttt,  iríe  haziendo  tal. 
^  La  caufa,  ó  tiempo,  Y. 

®  Talobong.  pe.  Vi ¿eTalocbong. 

$  Taloc.  pp.  Renuevo  del  buyo ,  que  fe  fiem. 
¿  bra.  Sinonomo  Solol» 

®  Taloc .  pp.  Eftender  el  metal ,  Vm.  Loque, 
J  Yn.  Con  que,  7.  Donde,  An. 

^  Taloc .  pp.TrafpIantaqKw.  Loquea  7.  Don* 
J  de,  An. 

9  Talocé .  pp.  Tapadera ,  que  tiene  el  coco, 
íft  ó  bonga. 

9  T alocar ¡t.  pe.  Arqueado.Ta/ocrfWf  nahaligui , 
|  Haiigue  íísi.  Mí,  I,  A%  Quedar  acafo 
*  afsi.  Ic«,  Y,  Yp¡t¿,  La  taufa.  De  propofi. 
$  to,  Vm.  Serlo,  Talocaritin. 

4  Trocar.  pe.  Levantar  algo, par  a  bufear  de. 
^  baxo.  akuna  coíá,  teniendo  la  tapadera 

*  O 

&  con  la  mano.  Vide  fu  Sinon.  T alicVas. 


L  & 


*  Talocbung.  pc.Taparfc  la  cabeza,  como  con 


y  la  cobija.  Mag,  tapar  fe.  An ,  la  cabeza.  7, 
Jf  1,  Talocbongtn ,  paño,  ó  con  que. La  caufa, 
9  Ypag,  Ponerfclo  a  erro,  Mag.  A  quien, 
|*  An,  Sinonomo  T ocbong,  Cobong. 

_  X alocuas!,  pp.  V  n  árbol  aíi  llamado. 

|  Talotor. pp.  Puntal, como  horquillábale. 
4^  vario  en  la  mano.  Apuntalar  algo,tatnbi. 
^  en  Vm.  Loque,  An •  Si  mucho  ,  Y3 at  aloco* 
&  ran.  Con  que,  7.  Ser  hecho  puntal,  ó  fer 
^  apuntalado ,  7 n.  Si  con  muchos  ,Y>agJn* 
®  pe.  Ma,  citar  puefto.  Ytalocor  ang /aguan, 
a  detcnlo  con  el  remo.  Por  la  de  Vm,  y 

^  Man,  rempujar  la  banca ,  fin  dezir  con 

£  que.  Por  la  de  Mag,  exprcfandolo.  An, 
la  banca.’ 

f1  TaloFloc.  pe.  Cumbre  de  fierra  ,  ó  collado. 

a  Cataloclncan .  pe.  La  altura.  Napatatalota . 

locloc  nang  pagacyat ,  fubc  encumbrádofc. 

Ai  4- 
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Mafaas  man  ang  londoCy 
.mantay  man  J  a  b.icoVor, 
ytamang  ma^agtaloEloCy 
ja  pan t ay  rm  aanod. 

Ninguno  cita  mas  vezino  al  Hielo, que  el 

¿1  que  elfo  más  alta 

Talog.  pp.  Le  vitar  las  olas,  la  embarcación. 
Macayhs  ohs.Ma,  la  embarcación.  Ta* 
¡talogtalpgy  ía  banca. 

Talog.  pp.  Mondar,  1  a  fruta,  An. 

Tahganú.  pe.  Torcido  á  modo  de  S.  Mag. 

L  ¿vi,  tener  la  punta  afsL  VidcT alocar it* 

TalogmL  pe.  ¡Reñir  ,'diziendoíe  las  paC 
quásjid  como  verduleras'.  ’Maqiú)  el  vno 
al  Otro.  'Magi  ios  dos.  MagJjan}  mutuo* 

Talógutgui.fp.  Juguetón,  traviefo.  Mátalo * 
,gtogutiig  laVo  ‘(a,  pai^on^pjdp  yá pagghVd, 
Mat  lj  Mag>  t<rave4ear,  juguetear^  tainbL 
en  curióío,  ba2endofo3  abil. 

T aloyryap.pc .  Velozsdad,  vfafe  fiemprecon 
negativa,  I Dinagtdloyvyap  ang  pagea quité 
<cq,  ay  bala  na ,  apenas  le  vf3  guando  dcf. 

•'  apareció,  -Dize  ma%  que  SaqtmlapySj. 

t  guhnpoU 

Talóla ,  pp.  Ve  juco. 

Taloloéip c*  Capullo  ,-en  que  erta  metido  la 
bonga  del  buyo, 

Talompam.  pp*  Alza  prima.  Mag,  levan, 
tar.  Talompanain  9  ¡loque.  ¿I ,  1, 

Con  que. 

Talompam.  pp.  Hazci  agugero, retorciendo 
‘Con  dos  palos ¡>Vm.  Loque, ¡Tn.  Con  que, 
1.  A  donde,  An. 

Talompaiu  pp  Abatirle,  atreverfe  á  dczir,  b 
hazer  algo  con  fumifsion,  Mag.  Ante, 
quien ,  ó  en  que ,  An,  Cauíá,  Ipag.  Es 
termino  de  Poetas. 

Talompit.  pe.  Vide  Salompit 

Talompoc .  pe.  Moncon  de  arroz  antes  de. 
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trillarlo.  Mag,  hazerlo.  Tag_atu  lugar.  7j 
el  arroz.  Jpag>  la  perfona,  6  con  que.  Si« 
nonomo  Mandola,  pe. 

Talón,  pe.  Saltar  de  alto  abaxo,  Vm>  I,  Mag , 
Lugar, ¿//,.1, Tagtabnan.  Sinonoraos,  Lo. 

fong>  PP*  Tilojcng* 

Talong.  pe.  Bercngenas.  Catalongan  pe.  Lu* 
gar  de  muchas  . 

Talonea  pc.CIamoTcar,  iVm, I,  Mag.  El  mu. 
erro,  An .  Sinonomo  Sahu  pp. 

T alongatm^an .  pp.  V  n  ai  bol. 

Talongcas.pc .  A t remangar,  doblar  el  man* 
ro.  Vidc  fu  Sinonomo  Talucas>  pe.  cqn 
fus  juegos. 

Tálongcayt.  pe.  Saltar  con  vn  folo  pie,  Vm. 
Donde  An,  Hazer  faltar,  Magpa.  A  qui* 
■en y  (Bina*  Donde,  (Pa.an. 

Talongdos.  pe.  Chato,  6 ¡medio  chato.  Nál 
itatalongdm  na  ywig  ibalo  9  ya  efta  chato 
cífa  manóle  pilón- 

T along haba  pe.  Largo*  mas  que  ancho ,  ni 
redondo.  Mí?,  quedar  acafo  afsi.  1,1,  Ipa. 
Ser  puerto  á  loiargb. 

Talongtong.  Trox,  6  granero,  Magy  hazer. 
lo.  El,  In.  A  que  An. 

Talongtong.  pe.  Camarón  negro.  Manalong^ 
tongy  ir  acogerlos. 

Tdlungfapa.  pp.  Buyo  de  mal  olor.  • 

Talonton .  pe.  Renglón,  orden  ,  derechura, 
Vm¡  1,  Magy  caminar  por  camino  dcrc. 
cho.  Talontmin )  fer  íeguido  el  camino, 
renglón ,  &c.  J,  fer  llevado  algo  por  ca¬ 
mino  derecho,  renglón  &c.J,  fer  llevado 
algo  por  camino  derecho. 

Talonton *  pe-  Aberiguar  defde  el  principio, 
deíenrredar  el  hile ,  bufeandole  el  cavo. 
Sinonomo,'7o?ífíw. 

Taloon.  pp,  Afirmar  con  báculo  ,  para  faL 
tar,  ó  tenerfe  en  pie,  V m,  1,  Mag.  El  bor» 

don, 


T. 


a; 


don,  r.  Lo  faltado,  An.  i 

Talop.  pp.  Mondar,  deicafcarar,  menos  cá. 

*  naduice  ( que  e¡>  Sapjap  ~)  Vm.  Si  mucho., 
^,Mag.  pe.  An,  Lo  que.  Si  mucho, 
i  pe.  I, con  que.  Si  mucho,  Ipag.  pe.  y^ui. 

, ,  dra  al  deípeilexaríc  Natalop,  1>  Hatalo^ 
pan ,  pera  no  al  defpellcxar  de  propolito, 
que  elle  es  Amt,  y  Catad .  . 

5 Valopac.  pp.  Calcara,  ó  corteza,  en  que  eftá 
embuelta  la  bonga  del  buyo.  > 

J Valopapac .  pp.  Concertarfc  enere  muchos, 
t  para  noquexarle,  en  lo  que  entre  si  re. 

parten  ,  Mag.  Loq  e ,  Ipag.  \  í 

TalópMA^Ci  Punca  grueia,  o  chata.  L 
'f'alopayd,  pp.  Tenerle  enfries.  fin  bambalear. 
í  ,  Di  maculo  paya ,  no  puede  tenerle  en  pie. 
Taloqul  pp.  Kopa  de  Teda  pura.  Mag,  vef. 
J  tirle  de  ella,  o  veftir  á  otro,  ó  andar  vef 
tido.  Nombre,  Mapag. 

Tdorang..  pp.  Defcanzo  de  la  efcalera  iziá 
i¿  ¿pipup  £  olbíjpA  .JiM  ¿olicloigrió 
Taloroc.  pp*  Empinado  j  aleo ,  agudo.  Mag, 

_  ferio  tal.!»,  loque.  Vide  T aybong,Ttbong. 
TaUrtor.  pe.  Renglón,  hilera.  May  elhr  algo 
íf  afsi.  Sínonomos  ^alonton,  Tontón*  Hagm 
cacatalotalortoryte  dice  de  las  cofas*  que 
cftan  eltendidas  a  lo  largo.  Sinon.  Talam 
.  'i  tag.  pe.  «'oh  ? 

Talos,  pe.  Perfedo ,  confumado  Talos./um 
r.  mulat,  man^ujaps  mafia,  coofumado  en  le* 
er»  hablar,  cicrivir.  Caíalo fany  pe.  Abftr. 
Vm,  Irfe  haciendo.  También  concluir  al. 
gun  negocio.  In,  fer  concluido. 

T alas.  pp.  Lo  mifno,  que  Talos.  pc¿ 
Tilas.  pe.  Vide  Calas,  con  fus  juegos. 
Tato/ong.  pp.  Saltar  de  alto.  Vid Q,Lof<wg 
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i >  ■>-- 


Tal  pac .  pe.  Palabra  afrentóte ,  fumitur  pro 
parte  verenda  mnlieris ,  &  homiois»  ,  ¿ 
Taljic.  pe.  V  ide  TaU*n/icy  TaUpjk.  ■ 
Taltal,  pe.  Razonamiento  d lutado.  Mag, 
parlar  afsi.  Ipag ,  ti  caul T agí alt alan , 
á  quien,  f mugían  ,  Jobrc  q*e.  Mataltat, 
Nombre.  S’inonomo,  Diuara.  No  es  ter, 

.  mino  político.  ■  ^ 

Taltal,  pe.  Golpear  para  ajuftar ,  abrir » 
dcíencaxar,  menear  paraquequepa  mas, 
V m.  Loque,  In.  Con  que,  /.  Donde,  o 
en  que,  An., [  ' f,  / 

Taltal,  pe.  Menear  lo  clavado ,  para  arran. 

cario,  Vm.  Loque,  In. 

Taluag.  pe.  Vídc  Tacot . 


u  '  .¿Ai 


«h» 


r  •*  v^’ 

iV»  á. 


Talan,  pe.  ,  i  bs  ' 

T alonas.  pe.  Vide  T alúas . 

Taloytoi •  pc.'  Vidc  Da/ví,  )  Talattaiy  con  fus 
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„  -qq  . 

T aludí,  pe.  Delatnp.rar  algo,  Vm.  l  o  del. 
amparado  ,  An.  .La  caufa,  Vimbi. 
kmlms,  adelantarle,  para  llevar  el  pre. 

Fumoso  e  i?gHlcj  th  onv  bníii  t)up  sn 

Tama.  pp.  Salpreíár,  Mag.  Serlo,  In.  Si  mu« 
cho,  TagJn.  pc¿  La  perfonav  ó  ton  que, 
Ipag.  La  valija*  fag^an. 

Tama.  pp.  Acertar  tirando  al  blanco^  V m. 
Si  muchas  veces >Mag.  pe.  Ser  acertadOj 
AnTMajai.  Si  mucho, Tag^an.  jac.Cau. 
fa,o  con  que,  I.  Si  mucho,  Ipag.  p c.Ta» 
tamaan ,  fer  apuntado,  con  cuidado,  pa. 
raque  no  h\tc.  Tatamaan  mo  yaongybon 
fa  olo  >  apuntalo  bien  a  la  cabeza.  i 

Tamap.  pe.  Vide  Timac,  Talatfiac. 

Tamac.  pe.  Apoderarfe  de  algo ,  como  el 
veneno  del  cuerpo,  y  por  metaph.  el  pe* 
cado  del  alma,  Vm.  De  quien»  An.  Coó 
que,  ó  porque,  L 

Tamm.  pe.  Perfcverar  con  tefon ,  Mag'. 
Aquello  en  que,  Tagt amanan.  I.  a  caufaj 
Ipag.  Sinonom.  Taloc ,  LoVat,  Dongdong, 
y  Tanattlb  Tiyaga.  pc. 
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Taman.  pe.  Entender,  percebir  algo  con  los 
mifmos  juegos ,  que  el  antecedente. 
Tatnaoli.  pp.  Mudar  de  parecer, y  voluntad, 
Magpa.  La  caufa,  Ipagpa.  VMn  patam*. 
*  ’  oítng  loob :  No  buciv  e  « ttas,dt  lo  que  vna 
c  -  vez  quiere. 

TátUdoll  pe.  Yerva. 

pe.  Pereza,  floxedad.  Vm,  ir  tenien. 
dola.  La  caula,  l.Ma,  tenerla  ,  ó  eftar 
¿¿bcéllaO  Lá  caula,  lea.  Catan  aran ,  pe. 
t  A  bíba^'o,  Katacat amaran ,  pe.  Coxerle 
v  fe  pereza»  -Mdtatdmciftii,^,  el  que  ar  ve. 
ces,  Matatamarm ,  pp.  el  que  írequeñtc. 

,  nn'rtr.  ¿Numere,  Mapa  juntad, 

-  - 

nomos,  Ahjagé>Any¿tyd. 

Tama  ja.  pp.  Oclevteyoiegalf)  en  comer,  y 
r  beber.  Mao ,  recala  ríe.  Pavjm ,  los  re. 

o  #  w  o 

galos.  Tpag  ,  ta' caufa.  Catihiajában ,  pp. 
*"  Abñto&vMapag,  Freq.  Aplícale  al  guC 
to,que  tiene  vno  de  caftigar  á  otro:  Ttm 
t  nagtama/ahang  biriampas  ang  magnanacao 
i  na/tg  Hbtomí  Saciar  lu  apetito  el  Alcalde 
en  azotar  al  ladrón.  Magpa-,  regalar  a  ¿ti. 
*W  ve.  A  toque,  Tapagtamajabin. 

Tamay.  pe.  Obligar  dé  veras.  Vili  coy  joman 
tinatamayt amayan  nano  pagpilít  fíe;,  le  obli. 
gue  de  veras.  Solo  a  fs  i  ,y  con  íolo  elle 
juego ,  be'  oido  confirmar  el  fignifittdo 
t*  dithe  dc  eíla  palabra . 

Tamban  pe.  Amontonar,  terraplenar.,  Mag. 
Loque,  An.  Si  \  nUcho,  T ag.an,  C  on  que, 
Y.  Si  muchOy  Tpdg. 
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! Támbac .  pe.  Zátja  pequeña.  Mrf,  hatería. 
Totopo.  Efcnloneslerf  la  palma  de  Cotos, 
para  íubir.  Vm ,  hacerlos.  La  palma,  An. 
Tatribat.  pe.  Corral,  pafá  coxer  Atunes 
Tdmbdcan.ppt  Huerta  dfe  buyo.  Lo  mifmo, 
%  que  ftmóbati. 

Tambacolon.  pp.  Blandearle  lavclaj  NÁgtam 
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A. 

tamba  colon  ang  layag. 

Tambag.  pe.  Vide  Tabag,  con  fus  Juegos.* 
Tambag.  pe.  Acompañar  ¿otro  en  juntar 
los  manojos  de  arroz, Vm*  A  quien,  An, 
Mag ,  acompañar  fe  los  dos.  (Pmag ,  las 
Cofas  juntadas.  El  manojo,  que  le  junta, 

:  Y.  Al  que,  An.  Siooaomo,  Tamtam • 
Tambag.  pe.  Prefente,  queembir  a  fu  mu. 
gír  eíqueefta  eo  algún  tombitc.  Mag, 
embíarlo.  Lo  que,  Y,  A  quien,  An. 
Tmbdgan.  pp.  Lugar ,  donde  daban  Safe 
tencias  en  fus  pleitos,  Mag.  Los  pleitos, 
Y pag ,  Pag^añ ,  la  per fona» 

Tambab'L  pp.  Añadirá  Ja  menor  parte, para 
igualarla  T ambien  añad ir  al  palo  delgiv 
ció  otra,  para  hacerle  gruefo ,  Mag.  Lo 
añadido,  Y.  A  que,yfo. 

TambabA*,  pp.  Canto,  quando  arraftran  al. 

gun  palo.  Vide  Tomabúa,  pp» 

Tambal .  pe.-  Añadir  á  vo  hierro,  otro,  parí 
engrofarlo,  Mag.  Aquello  á  que ,  An.  Si 
mucho,  Tagtatambatan.  Lo  añadido, 

;  mucho,  Yjxig.  También  fe  aplica  al  ma, 
dero  en  cite  íentido. 

Tambal,  pe.  Vn  veiuco,  que  fe  compone  de 
dos  pedazos  vnidos. 

Tambal .  pe*  Teftimomo  falíb.  Mag,  levan, 
tarlo.  Los  dov,  d  quienes  fe  levanta.  Ti* 
ndgtatambdl  nty  t  yaong  dalaua  catauo  fi 
pagaagolo,  Vm  l,ALt>r,cargárfe  afsi,  lo  que 
-  folo  Te;  fofpecha  de  otro.  Tn>  aquel>  cuyo 
J:  cargo  cargafobre  si.  Homg  cang  tomamm 
bal  f a  afana  mó,t,j¡ya  lamartg  ang  may  cam 
jalñmn.M&g ,  vedar  al  tal,  defendiéndole, 
ó  «v  edándole  lo  que  foípechá.  Ye,  lo  ve. 
í  dado.- 

Tambal  pe.  Raíz  medicinal. 

Tamban .  pe.  Sardina*  M*fca>  haverlas.  Y 
poiq  qüaodo  llega  va  el  tiempo  de  ellas^ 

ai)- 


T. 


andavan  á  la  rebatiña,  quedo  ya  por  lig. 
nificacion  de  murmullo ,  y  afsi  quando 
ay  algún  alboroto,  fuelcn  decir ,  ISÍigca ; 
c atamban  mandan* 

Tambang.  pe.  Palos  ,  que  fe  ponen  en  los 
dos  cavos  de  la  red,  para  coxcr  venado. 

.  Mar,  hacerlos  ,  ponerlos.  2«,  De  que. 

'  ^  ' 

An.  a  que. 

Tamban*,  pe.  Engaño.  Acoy  parang  natatam- 
bangy  Eltuve,  como  engañado,  se  vía 

.  poco. 

T ambamambaiupp  Olas  pequeñas  en  la  mar. 

Bambanean.  pp.  Cegar  barras,  6  rios,  con 
piedras ,  6  eftacas.  Mag,  poner  tal  de. 
fenfa.  An ,  donde. 

Trnbao.  pe.  Pallar  á  otra  cofa ,  faltando , 
Ma*.  Lo  dexado,  An.  M4,cníancbarfe  la 

<S  c 

;  llaga. 

Tambao .  pe.  Cortar  arbpl?ó  caña  por  la  mi¬ 
tad,  no  a  la  raíz  de  la  tierra,  Wág.koque, 
Jti.  T ambien ,  T ambao  tamhman  nio,  i  lo 
mi  fino,  que  dagdagan. 

Tambado*  pp.  Lo  mifmo,  que  'Bao. 

Tambal  pe.  Adverbio.  Papúes  que.  Tam„ 
hay  cang  nalis ,  defpues,  que  te  fuifte ,  ó 

;  defdc,  que  te  fuifte. 

Tambicbic .  pe.  Tetas,  6  carrillos,  quede 
puro  gordos ,  parece,  que  cuelgan.^, I, 

,  JyUgx  tenerlos  afsi. 

Tambil.  pe.  Hechar  vna  cofa  de  fu  lugar. 
Acn,y,  mtatambil  nang  bandín ,  me  fota- 
vente. 

Tambil.  pe.  Renílerp  de  Sol ,  ^ 

Tampil  con  fus  juegos;  de  aqui.  Vanante 
hd,  pe.  Inftrumcnro ,  con  que  fe  tapan, 
para  no  mojarfe,  oque  no  fe  moje  algo. 

Tambilmg.  pp.  Dar  bueltas  al  rededor,b  co¬ 
fa,  que  eíh  echada  en  el  fuelo,  Mag.  A 
loque,  í. También  firve  de  eftriyillo,  en 

A 
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g  el  canto ,  quando  reman.  Biling  co ,  mtgm 
¿  tambilmgy  refpondcn. 

&  Tambiling.  pp.  Arrojar  de  lado  y  Mag.  A 


1 


t 


quien,  T.  Caer  aísi,  Ma- 


^  Tambdoc.  pp.  Gufanos  grandes,  que  fe  cria 
j»  en  las  maderas  podridas  en  el  agua.  An, 
donde  íe  crian.  Manambiloc ,  cogerlos. 


t 


Banambilocan ,  lugar.  Ypanambiluc ,  para 


^  quien,  o  con  que 
^  Tambing.  pe.  Adverbio.  Al  punto ,  luego  al 
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punto,  im mediatamente ,  al  inflante. 
Mag}  hacer  luego  al  punto.  Tn, !,  2,  lo* 
qu e,  An,  á  quien.  Dos  mutuo ,  Maguan, 
Las  colas  dadas ,  de  prooto  mutuo  ,  fi* 
guc  fiempre  la  pafsiva  del  verbo,  con  q 
fe  junta,vg.  Tambingtn  mong  cunin ,  ytamm 
bingmong y bigay. También  puede  r  folo, 
corno  adverbios  pero  es  mucho  mas  ele; 
gante ,  y  eheas,  quando  va  conjugado. 
Quando  le  conjuga  por  si  íolo ,  tiene  la 
pafsiva  fegup  el  figpificaáo :  Si  de  per. 
íona,b  lugar, An.  Si  de  cofa,L  Vg.  Tam^ 
binQ.vi  mo  Ji  Tedro  nang  faUpi}\}  Ang  j'aUpí 
ytambing  mo  cay  P^/Ve.Sinonomos,  Agad, 
2  Capagdaca. 

*  Taínbis.  pe.  Hablar  por  rodeo,  apuntar  foto 
lo  que  ha  de  hablar.  Magpa-,  decir, aha* 
cer  afsi.  An,  \>  f&mé  las  palabras,  afsi 
dichas.  Tpagpa,  la  caufa,  o  con  que. 

®  Tambh •  pe.  Apuntar  al  fofiayo ,  con  los 
mifmos  juegos ,  que  el  antecedente.  Si* 
«p  nonomos,  Saplit,  Cundit . 

£  Tambisi.  pp.  Dar  algo  de  malagana,  Magl 
Loque,  Tpag.  A  quien,  Aru  1,  Bag-an, 
ft  Tarnblai.  pe.  Vidc  Tamlai^ut  es  fu  verdaa 
9  dera  pronunciación, 
í  Tambobong.  pp.  Trox, granero.  Mág,  hacer* 
£  lo,  tenerlo.  Bag-an ,  lugar.  Tn ,  de  que» 
2 pagy  caufa.  T ambien  el  hueco,  que  hace 

a  a  a 
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la  efpefura  de  los  arboles  amontonados. 

Tamboc.  pe.  Grueío,  grande,  lleno,  como  el 
partel.  Matamboc,  cola  afsi. 

T ambocao.  pp.  £1  ombligo  de  la  Campana, 
Biíaya. 

Tamboco .  pp.  Tolondrón, ombligo  déla  ro. 
déla,  lugar  en  la  banca,  para  ios  cates,  ó 
remos. 

Ttmbocolan.  pe.  Cervatillo. 

Tambo*,  pe.  Comida,  que  hacen  del  cuero 
del  Carabao  cozido  en  agua,  fal,  y  mo_ 
rifqueta.  Mag ,  hacerla.  Tambogwn ,  lo 
hecho. 

Tambog.  pe.  Echar  algo  al  agua,  Mag.  Lo. 
que,  Y.  El  agua,  An,  \,Tag-an.  Ma ,  caer. 
fe  en  el  agua.  gumajan,  el  agua  á  donde 
fe  cayó. 

Tmbog.  pe.  Golpear  en  el  agua,  con  palo, 
üotra  cofa,  para  clpantar  los  pexcs.Fw, 
1,  Mug.  El  agua  ,  ó  loque  es  cfpancado, 
An .  Si  mueb.  Tag^an.  Conque  7,  ¿i  mu, 

«  cho,  Ypag. 

Tambog.  pe.  Kecozer  la  carne,  Vm .  La  car. 
ne,  Yn.  Solo  (ir ve  para  carne. 

Tambobala*  pp.  Arbol  frutal. 

Tambóla n.  pp.  El  venado,  á  quien  comicn. 
zan  á  f'lir  los  cuernos. 

Tamboli.  pp.  Taberna, ó  lugar  donde  fe 
hace  el  vino.  Tagtambolian ,  dicho  lugar. 
Sinonomo ,  Alacan, 

Tamboli.pp.Vocma  de  cuerno, con  q  llaman, 
ó  convocan.  Mag,  tocarla.  An,  á  quien. 

Tambuloc .  pp.  Copete  en  la  cabeza.  Mag , 
criarlo.  Yn ,  Levantar  afsi  el  cavello , 
Mapag,  el  que  lo  trae  de  ordinario. 

Tambolocan.  pp.  Fcfcado ,  ó  carne  medio 
podrido.  Ma,  podriríe.  lea,  la  cauta. 

Tambolocan.  pe.  Cerbatiílo.  Sinon.  Tambo, 
(oían. 


A . 

A  Tambolog .  pp.  Almejas  hrgas.  Sinonomo, 
Tabulog.  pp. 

®  Tambong.  pe.  Cocer  el  peícado  entero,  fin 
quitarle  nada,  Mag.  Loque,  Yn,  l,  Y.  Si 
^  mucho,  Tag-tn,  I,  Ypag .  La  Olla  en  que, 
^  Tag-an.  Sinon.  Laga. 

Tambooc.  pp*  Humo  grande ,  ó  V3por .Vm, 
$  humear.  Si  macho,  Tatamkotambooc .  si 
mas,  Kagtat ambo  tambooc.  Ser  humeado, 
An»  La  cauíá,  Y.  Sinon.  Alipoyo,  Ofoc. 

^  Tambofan.  pp.  Balcón.  Mag ,  hacerlo.  De 
j  que,  Yn.  An}  donde. 

¿  Tambobat.  pp.  Palabra ,  con  que  animan  & 
<¥  levantar,  o  jelar  algo,  como  Tambilmg , 
jft  para  remar. 

®  Tamboiac.  pp.  Arrojar  algo  de  golpe,  y  to* 
j  do,  Mag.  Loque,  Y.  A  quien,  An. 

£  Tamboioc .  pp.  Corneta,  para  llamar  gente* 
$  Mag,  tocarlo.  Yn ,  lo  que. 

&  TamJs.  pe.  Dulze.  MatamJs ,  cofa  dulce* 
®  Catamjfan,  pe.  Dulzura.  Vm,  ir  fe  ponié* 
g  do  dulze.  Y ,  la  dulzura,  con  que,  ó  cauíá. 
£  Aquello  á  que  fe  echa  dulze,  An.  Y  íi 
$  mucho,  Tacatamjfin),  TatamJfan.  Ti0 
£  namJs ,  tuba  de  Ccco ,  ó  Ñipa  dulce.  Y 
®  efta  palabra  fe  conjuga  con  Mag.  Y  las 
^  pafsivas  de  Yn ,  lo  hecho  afsi.  Ypag,  para 
g  quien, ó  caufa.  Matam.is  na  Vica,Matamm 
§  i s  mangufap .  Palabra  dulce,  Hablar  con 
$  dulzura.  Methaphora. 

^  TamJ/an.  pp.  Cocos  dulces,  que  fe  comeo 
®  con  fu  cafcara.  Es  Comintang. 

^  Tamlay.  pe.  Canfancio ,  Fatiga»  pereza.  V 
^  venirle.  Y,  la  cauíá.  Catamlaian ,  Abftr* 
^  Na ,  citar  canfado.  Nananamlay ,  empe* 
®  rezar,  acordandofe  del  trabajo.  Nagpti. 
^  panamlai ,  defeanfar,  fin  tener  trabajo.  A 
^  diferencia  del  Nagpapan^aJai ,  que  es 
^  del  trabajo. 

Tam* 
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Xmo.  pe.  Vna  raiz  amarilla ,  con  que  fe  J  do,  Aná 

afeitan.  #  Tampalac.  pe.  Hablar  fin  rodeos.  Vm,\ 

Tamo.  pe.  Vtilidad,  provecho,  Vm,\,Mag,  J  Mag. A  quien,  7w.  Si  mucho,  Pagtatamm 

aprovecharíe.  H\n,  lo  que.  Han,  1,  Pagm  ^  palaquin.  La  caufa,  ó  con  que,  I.  Abftr. 

ban,  de  que.  Kaca,  1,  Nag,  Tacar  prove.  £  Catampalacan •  pe.  Sinonomo ,  Tocoy , 

cho.  lo  que  laca.  Pinagjoan,  de  que.  $  1  apat.  , 

Jiamnamo,  andar  bufeando,  en  q  apro.  ¿I  Tampalafan.  pp*  Bellaco,  defeomed ido.  Vm, 
vecharlé-  Magpatamo ,  alquilar.  Pa-han,  jj£  hManampalajan,  defvergonzaríc.  Si  mu* 


1  • 

lo  que  fe  da  alquilado.  Notefe ,  que  no  ^ 
fe  debe  decir,  Tamo  Ja  Dios ,  fino  £ 
nabangja  Dios porque  Tamo,  es  prove.  ^ 
cho ,  que  laca  de  cofa  Tuya ,  como  he.  <¡> 
rcdad,.&c.  Manbinamó,  Tacar  algún  pro.  i? 
vccho  corto. 


cho,  Mag.  pe.  Con  quien,  ln.  Si  much, 
Pagjn,  pe.  Caufa,  6  con  que.  7, 1,  ípam 
nampalajan.  Si  mucho,  Tpag.  pe.  Abftr. 
Catampalafan.  pp.  Mapanampalajan ,  de 
coftumbre.  Sinonom.  Bobong,  Tojong.  ^ 
i.  Tampat.  pe.  Digno,  julio.  Cat amputan,  pp. 


Tamal,  pp.  Henar  la  boca  de  comida,  *  Abitólo.  No  Te  conjuga.  Sinonomos, 
Vide  fu  Sinon.  Samoal  con  fus  juegos,  Tapate  Tapat,  Sutat. 

Tamocanjl.  pe.  Vna  Yerba.  <¡»  Tampauac .  pp.  Eícabulürfe  del  que  lo  tenia 

Tamoholan.  pp.  Lo  mifmo,  aíido.  V m,  1,  Maca,  1,  Mag.  De  quien , 

Jampa-  pe.  Refpe&ar  con  palabras  come.  í  Pag-an^ 

didas,  Mag»  A  quien,  Pag-att9  Con  que,  Tampat .  pe.  Serenidad  de  tiempo,  ccrazon, 
f  ypag.  ®  mar,  &c.  Vm,  irfe  Terenando.  Magpa , 

j Campa,  pc^  Pagar  adelantado ,  dar  dinero  £  efperar,que  Te  Tercne.  Loque, Pina.  Ma, 

en  feñal  de  compra,  Vm,  1,  Mag.  Lo  que  $  eílar  fereno. 

íeñala,  6  perfona,  Tampaban.  Si  mucho  ft  Tampaiac .  pp.  Vafo  pequeño  vidriado. 
Pagaban.  Lo  que  es  dado  en  Teñal,  7.  Si  ^  Tampt.  pe.  Golpe  pequeño  con  la  palma 
mucho,  7 pagy  Frequent.  Manampa.  £  de  la  mano.  V m ,  darlo.  Si  mucho,  Magm 

Tampac,  pe.  Cofa  patente,  expuefta.  Vide  ^  tatampi.  A  quien,  Jn.  Si  mucho,  Pagtam 

íu  Sinonomo,  Sabang.  ¿  tatampiin.  pe.  Con  que ,  7.  Si  mucho , 

Tampac.  pe.  Rehilero  de  viento,  Sol,  agua,  ¿I  Tpagtatampi.  Sinonomo,  Tampoc . 

&c.  TX  poner  fe  allí.  Donde,  An.  Poner  ®  Tamptl .  pe.  Rehilero  de  Sol,  viento,  &c. 
otra  cofa,  Mag .  ^  Ñapaba,  eftar  al  rehilero.  Vm,  1,  Pa,  po. 

Tampal.  pe.  Bofetada.  Vm ,  abofetear.  Si  ^  nerfe.  Mag ,  1,  Magpa ,  poner  á  otra  cofa, 

mucho,  Magtatampal.  Serlo,  7«.  Si  mu.  ^  7, 1,  Ypa ,  loque.  Vide  Tampac ,  que  es 

cho,  Pagtatampaiin.  Caufa,  o  con  que, 7.  mas  v fado. 

Si  mucho,  Upag.  Lugar,  Pag^an.  Freq.  $  Tampilpc.  Afrontarte  los  dos  vandos  con* 
Manampal.  Caufa,  ó  con  que,  Manampal.  &  trarios,A^*|.Tarnbié  Mag,  dividirle  los 

Mag  an,  dos  mutuo.  I  dos  partidos.^,  el  vno  del  otro Maqm, 

Tampal.  pe.  Comer  plantano  pepita,  con  $  arrimar  fe  al  mayoral,  Paquian,  a  quiei 

Naranja  verde ,  y  fal ,  Mag*  Ser  comí-  £  Tampiloc .  pe.  Torcerfeel  pie  andando, 

:  “  A  a  a  a  z  Caufa> 
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Oufa,  Naca,  I,  Yca.  Lugar,  C<Lan .  Sino, 
nonios,  Taptloc,  T a pioc. 

Tamptnamo.  pp.  Vua  yerva. 

2  amptng  banal,  pe.  Buyo  monftuofo  >  inútil. 
Sinonomo,  7  acoling • 

Tamping.  pe.  Palma  de  que  Tacan  tuba,  y 
el  cable  negro.  Catampingan,  pe.  Lugar 
de  muchas. 

Tam  pijas.  pp.  Palabra  ícntida.  Vm,  dezirla. 

An,  á  quien.  Maguan,  Dos  mutuo. 
Tampjas.  pp.  Lo  mifmo,  que  Ampiyas. 

7 ampo,  pe.  Enfado,  ó  enojo.  Vm ,  deiampa, 
rar  con  enojo.  Si  mucho  Magtatampo.  A 
quien,  Han.  Si  mucho,  Tagtatampoban. 
7,  porque,  o  caufa.  Nombre,  7  ampohm . 
7  ampOy  ang  togon . 

Tampo.a.  pe.  Saltar  de  vn  bordo,  á  otro, 
Vm.  A  donde,  Btn.  Donde,  ó  de  don. 
de,  Han. 

Tampoc. pe.  Piedra  engaitada  en  anillo.  M ag, 
engallar.  An,  á  que.  Si  mucho,  7* agía, 
tampocan.  La  piedra  que,  7.  Si  mucho, 
Ypagtatampoc . 

T'ampoc.  pe.  Pezón  de  la  fruta. 

7awp  oc.  pe.  Golpear  entre  dos  manos  la 
madexa  de  slgodon,  Mag.  Ser  palmeada, 
An,  Ti  mucho,  Tagtatampocan.  Con  que, 
7.  Smonomo,Tampi. 

Tampoc.  pe.  Reventar  las  olas  en  la  playa. 

Natatampoe  ang  matiza  alón.  Ca.an ,  dóde. 
Tampcbin.  pp.  Plántanos  afsi  llamados. 
Tampul.  pe.  Arroxar  las  olas,  Na.  Don_ 
de,  Ca~an. 

Tampol.  pe.  Golpear  el  agua  en  la  orilla, 
ouebrar  las  maretas  en  la  embarcación, 
Vm.  Donde,  An.  Caufa,  1. 

Tampolan.  pp.  Lugar  donde  fe  eílrellan 
las  olas. 

Tampolang.  pp.  Arroxar  alguna  cofa  ligera 
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con  enejo.  Vide  Tapón.  Con  fus  juegos} 

Tampong  pe.  La  punta  del  pezón  del  Coco* 

Tampooc .  pp.  1,  Tampoog .  Vapor,  ó  humo, 
que  fe  levanta  fin  llama.  Vm,  fobre  fa* 
1  ir  a  fsi.  A  4a  j  eítar  ais  i.  An,  de  donde,  6 
á  donde.  Sinonomo  Tambooc. 

Tampooc.  pp.  Comidilla  de  plántanos  de 
pepita.  Mag,  hazerla.  7 n,  Loque. 

Tampos.  pe.  Maldición,  al  punto  mueras. 
7  ambien,  fin  de  algún  bofque. 

Tampoy.  pe.  Fruta  olorofa,  y  fabrofa. 

Tamjic,  pe.  Bufar,  fonido  de  la  lengua,  Vm. 
Si  mucho,  AAagtatamftc ,  1,  Tatamjictam* 
fie.  A  quien,  An.  Si  mucho  íPagtatamfiM 
can.  La  caufa,  7.  Si  mucho,  Ypagtat amfic. 

Tamtam.  pe.  Iuntar  vna  cofa  á  otra,  para 
ajulhrla,  Na.  Ser  añadido, Y.  Si  mucho, 
Ypagtatamtam.  Aquello,  áque,  Tagta^ 
tamtaman.  Abltra&o.  Catamtaman.  pe* 
Muchos  no  le  dan  a&iva*  aunque  otros 
le  dan  el  Mag. Loque,  7.  Aque,  An. 

7  amtam.  pe.  Lo  mifmo  ,  que  Tambac.  Con 
fus  juegos. 

Tamyoc.  pe.  Huevos  recien  defobados. 

Tana .  pe.  Alcojolar  las  cejas,  Mag.  Ellas, 
An.  Conque,  Y. Caufa, Ypag.  Nombre, 

Mapag , 

Tanac.  pp.Fino,  acendrado.  AU(  tanac, \ ino 
fino. 

Tanac .  pp.  Barreta  de  fierro.  Vm,  1,  Mag> 
hazerla.  Yn ,  loque.  Y,  con  que. 

Tanac.  pe.  Toftar  arroz  verde,  Mag.  El 
arroz;  7.  Donde,  An • 

Tanac lac,  pe.  Palabras,  que  por  fuperfluas 
enfadan.  T.  in  M,  1,  Magy  Hablarlas.  A 
quien,  Tag.an.  Las  palabras,  Ypag,  1, 
Ypan.  Varning  Tanatlac  mo  bapa, que  pro 
lixocres  hablando. 

Tanac .  pe.  Arbol  venenólo* 

T a  naga 


T. 

Tanagu  pp.  V  ¡de  T alaga, 

Tanagd.  pp.  Poefia  muy  alta  en  Tagalo 
compuerta  de  fíete  filabas, y  quatro  ver. 
fos,  llena  de  Metiphoras. 

T anaman.  pp.  Huerto,  ó  Huerta.  Mag ,  ha. 
zerlo,  6  fembrar  en  el.  Ypagy  la  caufa. 
Nombre,  Mapag,  Sinono.  Halamanan  de 
H Jaman* 

Tanan .  pp.  Huir,  6  huir  fe.  Vm,  1,  Mag.  La 
perfona,  ó  lugar,  de  donde  fe  huió,  ó  á 
donde  fue.  Tagtananan.  La  caufa,  o  lo. 
que  llevo,  como  hurtado.  Z,l,  Ypag*  Ta . 
nang  taVo,  pe.  Sinonomo,  Tacas . 

Tanan.  pe.  Todo,  6  todos.  Tanan  edrunu, 
ngán,  toda  la  fabiduria.T^;^  taVo,  to. 
dos  los  hombres.  Sinouomo,  Lahat . 

Tanmao.  pe.  Mirar  de  lexos,  Vm.  Si  mucho, 
bdagtatan.no,  Magtan.aoy  I,  MagtanaVan , 
mirarfe  dos  mutuo.  Ser  virto,  Yn>\  Ma . 
Lugar  dcfdeá  donde,  An,  Manananmao, 
atalaya, o  Zcntinclá.TdWrtlm  pp.  Lugar 
diputadopara  Zentincla. 

Tanas .  pp.Gaftarfc  con  el  vfo,  6  con  el  fue. 
go  el  fierro.  Natat anajan. 

Tanat .  pp#  Eftirar  algo  defarrugandolo,  V m. 
Loque  Yn .  Si  mucho,  Pagjn*  pe.  Con 
que,  Y.  May  eftarlo.  Katatanat  ang  tiyan} 
efta  muy  lifo  por  muy  lleno.Sinonomos, 
fiantar,  Banat,  Lingcag. 

Tanat.  pp.  De  fa  bolla  r,Ki«.  Loque,  Yn.  Si. 
nonomo,  Talag. 

Tanat.  pp.  Acuñar  hazierdo  con  el  cfcoplo 
por  donde  entre  la  cuña,  Mag.  Loque, 
An.  Conque,  Y. 

Tanaca*  pp.  Arbol  grande. 

Tanda,  pe.  Señal,  nota,  advertencia,  regif- 
tro.  Mag)  feñalar,  ó  notar.  Ser  notado, 
Tandaan.  Si  mucho,  Tagtatandaan.  Cau. 
ía,  perfona,  conque,  Ypag. 


A.  5*>7 

£  Tanda,  pe.  Vejez,  de  mas  dias,  que  otro. 
?  Vm¡  embejezerfe  J,  la  csufa.  Abftra¿fc>, 
£  Utandaan.  pe.  Magmat andaaib  tener  refi. 
9  pecio  al  mas  viejo,  dándole  ei  mejor  lu. 
^  gar.  Notefe  vna  curiofidadad  en  el  vfo 
£  de  efta  palabra, arrimándole  efta  particu. 

la  Sa.  Htndt  nagjdfat  aniaan  ang  camatam 
&  jan  y  I,  Y  indiyptnagjafatandaan  ang  pagea 

mataj ,  Quieic  dczir,  que  no  rcipe&a  la 
^  muerte  á  la  vejez,  Pero  el  acento  ftem. 
g  prc  en  el  fégundo,  Sd, 

Tandang.  pcf  Pollo  ya  medio  gallo. 

&  Tandang.  pe.  Voto  promeía.  Vm,  prometer 
*  Si  muchoj  MagtatiindiUig,  A  quien.  Tan* 
®  danzan.  Si  mucho,  TagtatandanQan.  Cau. 
j  fa,  loque,  Y. 

Tandaptl.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tandipii ,  1, 
&  Talandipd* 

9  Tandaquil.  pe.  Chato  de  cabeza.  Tandaquil 
^  na  olo. 

Tandayag.  pp,  Ballena. 

$  Tandayag .  pe.  Tiefo,  derecho  Satatanda . 
&  ]aZ  ca • 

9  j  andayan .  pp.  Armazón  de  la  tela,  para 
g  texer. 

gg  Tañáis .  pe.  Ccrtificarfe.  V m,  1,  Mag.  A 
^  otro,  Magpa.  Es  metaph. porque  Tundís 
&  fignifica  cofa  ajuftada.  Vm ,  venir  afsi. 
9  Magpa,  ajuftarlo  bien.  Tatandifi i,  lo  bien 

ajuftado.  Tandis  napagtatalt ,  amarra. 
^  dura  juila. 

I*  Tandipii  pe.  Lifas  medianas. 

A  Tandipii.  pe.  Chato  de  frente ,  y  cabeza 
$  puntiaguda.  May  eftar  afsi.  Catandipilan. 

ál  pc.Abftra&o. 

9  Tandoc.  pe.  Ventofa  de  caña  ,  o  cuerno. 
^  Vm ,  Curar  á  otro  afsi.  Tandocatt-y  el  cu. 
^  rado.  Con  que,  Y. 

Tandos.  pe.  Dardo,  ó  lanza  con  punta  de 

Éerro 
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fierro.  A lagy  traerla.  Vm.  Alanzear  con 
ella.  7«,  i,  Ma>  fer  alaazeaio-  Si  mucho, 
Pagtatando/in.  Con  que,  7,  1,  Ypagtatan* 
dos.  Manandos.  Andar  amenazando,  ó 
dar  con  la  lanza-  Sinonomo,  Tolag, 

Tanga,  pp.  Eftender  el  cuello  para  mirar 
a\oo>  Vm.  Loque,  Hin.  A  que,  Han. 

Tanga.  pp.  Vedan  prohibir  con  pcna.f'w,!, 
Man,  vedar,  fin  mirar  !a  pena .Mag,  mí. 
nnéoh.Tangaan9  á  quien.Si  mucho,  Pag. 
an.  La  caufa, 7. 

Tanga.  pp.  Dar  palabra,  ó  cumplir  a^o, 
Vm  A  quien,  An.  La  obra,  en  que,  7. ! 

Tanga,  pp.  Concierto  de  retribución ,  6 
correfpondencia  .  Mag  ,  conzertaríe  • 
fPaotangaan9  eo  que.  Ypag ,  la  caufa. 

Tanga,  pp. Polilla,  6  gorgojo  de  plantas  .7#, 
ifcr  comidas.  Ametalo. 

Tangab.  pp.  Cortar  al  foítayoj  V m9 1,  Mag, 
Loque,  An.  Si  mucho,  Pag^an.  pe.  Con 
que,  Y.  Si  mucho,  Ypag.  pe. 

Tangab.  pe.  Labio  partido. 

Tangab.  pp.  Arroz  pegajoía, 

Tang-ac .  pe.  Careza  de  trompo,  o  pomo 
de  efpada. 

Tangal.  pe.  Vn  árbol,  de  corteza  colorada, 
con  que  curan  el  vino.  Mag ,  1,  Vm.  Be. 
chaxla.En  que,  An.  La  corteza, Y.  Mana, 
nangal,  poner  fe  de  efte  color,  Mag,  teñir. 
Yn,  íer  teñido.  Si  mucho,  Pagtatangalin. 
Con  que,  7. 

Tangal.  pe.  Vn  pefeado  de  color  colorado. 

Tangal.  pe,  Vide  TanggaL 

Tang  an.  pp.  Tener  afsi  con  la  mano.  Mag , 
afir.  Loque,  Tanjan,  1,  Tanganan.Si mu. 
cho,  Tagtatangnan .  Con  que,  I.  Sino, 
nomo  ,  HaVac. 

Tangant Mfgan.  pp.  Mata,  yerva. 

Tancar. pp.  Aguada,  que  fe  hazc  en  medio 
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del  RiOj  V m.  Si  mucho,  Mag.  pe.  Yn,  )i 
aguada  que  fe  va  á  hazer.  Sí  mucho  ^ 
PagAn.  pc.La  banca,  en  que,  An.  Si  mu. 
cho  Pag.an,  pe.  Caula,  ó  la  vafija,  que  fe 
lleva  para  el  agua,  Y.  Si  mucho  Ypag.pc. 

Tancar»  pe.  Embarcarle,  para  ir  a  embar. 
cacion  grande,  que  ella  en  alta  mar,  con 
los  milmos  juegos.»  que  el  antecedente. 

Tangas,  pp.  Refiftir  á  la  voluntad  de  otro, 
Vm.  A  quien,  An.  Malangas  na  ta\>o9 
íobervio. 

Tangatattgd*  pe.  Efcalera  larga,  y  angofta. 

Trngay.  pe.  Llevar  algo  colgando  como  el 
perro,  b  el  gato  la  carne  en  la  boca , 
Vm,  I,  Mag.  Si  mucho  ,  Magtatangay . 
Loque,  Yn.  S¡  mucho9Pagtatangain.Caü« 
fa,  ó  con  que,  Y.  A  donde  es  llevado, 
Pag.au.  Aplícale  cambien  aloque  lleva 
el  Ave  en  el  pico. 

Tangbar ,  pe.  Iríelexos,  ó  llevar  algo  afsi, 
Mag.  Ser  llevada  vna  cofa  lexos  í ,  I, 
Tpag.  Tagtangbaran  ,  lugar,  á  donde  es 
llevada  la  cofa.  ^ uinaiangbaran ,  a  donde 
acalo  íue  á  parar  algo.  Sinonomos.  Tam 
U,  Pabat i  V acaVac. 

Tangbó.  pe.  Cañas  delgadas ,  y  recias.  Ca» 
tangboan  pe,  lugar  de  muchas. 

Tangen,  pe.  Hazer  computo ,  feñalando ,  o 
diputando  algo  Vm,  1,  Mag .  Para  quien, 
Tangcaan.  Loque,  Y.  Caufa,  7,1,  Ypag.  Si. 
nonomos,  Talaga ,  Panaan9  Panata,TanM 
dang,  Tangacoy  Tica. 

Tangca.  pe.  Promefa.  Mag ,  prometer.  7, 
loque.  An ,  á  quien. 

Tangca.  pe.  Dar  quenta  de  lo  gaftado,M^i 
Ser  dada,  Yn. 

Tange ab.  pe.  Dar  debaxo  de  la  barba, para, 
q  zerrando  la  boca,  fe  muerda  la  lengua. 
Vm>  darle.  Mejor  es  víar  la  paliva.  Tangm 

cabin 
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cabin  ,  íér  golpeado.  Si  macho  ,  Pagta. 
tangcabin.  Acafo, /Vid.  Con  que,  Y.  Si  mu. 
cho ,  Ypagtatangcab.  Sinonomos  Saedo, 
Sumbí. 

Tanocacai  pp.  Amparo,  defenfa.  Vm,  1, 
Mag,  Amparar,  defender.  Y,  1,  Ypag,  fer¬ 
io,  o  caufa.  Sinonomos  Tanggol,  Ampón , 
^í/y/í,  /4j0. 

T  auge  acal.  pp.  Reñir  por  otro ,  comando 
por  íuya  la  demanda ,  Vm,  1 ,  Mag.  La 
pendencia,  6  loque,  Napatatangcacal , 

hazerfe  afi,  de  la  parte  de  otro. 

Tangcal .  pe.  Gallinero  portátil, 

Tangcal .  pe.  Labrar  desbaldando  madera, 
Vm.  Si  mucho,  Magtatangcal.  Loque  fe 
quita,  Yn.  Si  mucho,  Tagtatangcaltn.  Con 
que,  Y.  Si  mucho  ,  Ypagtatangcal.  El  ma. 
dero  desbaldado,  Pag^an. 

Tange  alag.  pp.  Polea ,  ó  moton, 

Tangcap.  pe.  Vide  Handa ,  con  fus  juegos. 

Tangcar .  pe.  Zancudo.  Sinonomos  Tayang 
car  i  Tange  ao. 

Tangcas.  pe.  Manojo  quanto  cave  en  la  ma. 
no.  Mag,  hazerlo.  Y  (1  mucho ,  Nagta . 
tangcas.  Ser  hecho ,  Yn.  Si  mucho ,  Pag. 
tatangea/in.  Con  que,  1,1,  Ypag.  Perfona, 
para  quien,  Ypag.  Catangcas ,  vn  manojo. 
Nótele  cite  modelo  de  hablar,  Y  Un  tang « 
cas ,  íé  vía  quando  (abe,  que  ay  gran  nu. 
mero ,  y  pregunta  quintos  fon  ?  Ylan  ca . 
tangcas  ?  Quando  fabe ,  que  es  pequeño 
numero,  quiere  enterarle  de  quantos  fon. 
A  eíde  modo,  Ylan  tavo,  Ylan  ca  taVo ,  con 
fus  femejantes. 

Tange  ay.  pe.  Pezón ,  de  que  eída  ha  fida  la 
fruta.  A Aag,  cortarla  en  el  pezón.  Tang. 
cayan  mo  ang  pagpotol ,  lo  cortado  atsi. 
Quadra  al  cabo  de  cuchara,  quita  fol  &c. 

Tangcó.  pe.  Tocar  muy  á  la  ligera,  V nu  Ser 
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tocado,  Yn .  Si  mucho,  Tagtatangcohi .  A- 
$  cafo,  Mu.  Con  que,  Y.  Sinonomos,  Sam 
^  lang,  Tangquil. 

^  Tangcol.  pe.  Dar  manotadas ,  Vm .  A  qui. 
|  en,  Yn. 

g  Tangcnloc.  pp.  Sombrero  grande ,  y  ancho. 
&  Capazete,  con  orejeras. 

£  Tañía,  pe.  Abobado.  Tatanlatan^a,  andar 
®  ais  i.  Magtanlatanlahan>  fingirle  tal. 

f  Tanggal.  pe.  Defclavar,  dcíencaxar,  Vm,  1, 
£  Mag.  Si  mucho ,  Magtatanggal.  Ser  deC 
encaxado,  Yn .  Si  mucho,1 Tagíatanggalínl 
ft  A Ya,  defencaxarfe.  guinaan,  de  á  donde* 

$  Tanggal .  pe.  Caer  fe  apedazos  el  cuerpo 
^  colgado,  y  podrido, Ma,  Si  mucho, 

^  catatanggal  ang  manga  bot-o.  Donde,  Cam 
Pagca  an. 

®  Tanggap  pe.  Recivir,  aceptar,  Fw.  Si  mu. 
¿  cho  ,  Magtatanggap •  7w,  loque.  Si  mu* 
^  cho ,  Tagtatanggapin.  Caula,  7,  \>Ypag* 
T  Si  de  muc hos  7 pagtatanggap . 

^  Tang  vap.  pe.  Admitir  en  compañía,  Vw.  I, 
£  Mág.  Htndi  tomatanggap  ang  cataban  co, 
$  No  me  aprovecha  efta  medicina.  Metap. 
&  Tanggni.  pe.  Reíiftir,  negar, Kw.  Si  mucho, 
^  Magtatatanggut.  Ser  reíiftido ,  Han.  Si 
^  mucho,  Pagtatanggmban.  Sinonomos  So. 
^  ay,  Laban . 

i  Tangguin.  pe.  Rcfiftir ,  con  los  juegos  del 
Jl  antecedente. 

®  Tang  gol.  pe.  Amparar ,  favorecer,  Vm ,  I, 
^  Mdg.  Si  mucho,  Uagtatanggol.  Ser  am. 

parado,  Y .  Si  mucho ,  Ypagtatanggol.  Si., 
^  nonomos  Tanguead ,  con  los  demás* 
Jt  que  eftan  ay. 

Tanggong.  pp.  Eftancarfc  la  fangre,?^w. 


®  A  quien,  Au. 
a  Tangbadx  pp.  Lo  mifmo,  que  Tangkod. 

|  Tanghal.  pe.  Mirar  de  alto,  ó  de  lexos  aígo¿ 


ron. 
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contemplando  fu  hermofuta  ,  grandeza 
&c// m>  ¿i  mucho,  Magfatanohal,  A  quL 
en,  7«.  Si  mucho ,  Tagtat  angbalm.  Con 
que,  6  califa,  I,  Si  mucho, ) pagt.it angbal. 
Maglan,  mutuo,  ó'i  íe  conjuga  con  Mag. 
pa,  entonces  íignih.  ara  PlagpapAt  angbal, 
'Yo  mifmo,  que  J^Lqgpapa^Ád, 

Jqngbalj,  pp.  Medio  día.  Macaca  pe.  De, 
tenerte,  halla  medio  día,  7 pinagpaca. 

.  pe.  Caula  de  averíe  detenido. I^atatanfe 
hallan ,  cuxc  rlc  el  med’o  dia.  Mcnangha. 
k.  pe.  Comer ,  6  travajar  á  medio  dia, 
Htyangbdi.  pp.  Caninar  a  mediodía. 
*  (pan Aloballan)  pe,  lo  comido  ,  u  obiado 
a  medio  día. 

^  •  r  ?  v  i 

Tañabas  pe.  Vn  palo,  ron  que  fe  zahuman. 
Tangboc.  pe.  Víde  Tanghod. 

^angbol;  pe.  Raufct).  Satatangbol  >  efta  abo¬ 
bado,  como  y  n  baufan.  Sinono.  Tanghod. 
Tungbcr .-pe.  Eíperar  con  confianza,  Vm . 
Si  suncho,  Magtatangbor.  A  quien,  An» 
Sí  mucho,  Tagtat  ang_an.  Caufa,  ó  loque; 
7.  Si  mucho,  Ypagtatang.  Sinonomos  Aja, 
Tala,  Taquinabang. 

t^gbor.  pe  .Mirar  embelefado,7S«.  Yn,\An, 

.  1  ■  «  \  lUl 

lo  mirado.  Tea,  la  caufa.  Satatangbor  Jija. 
Erta  afi  embobado.  Quadra  también  al 
mirar  de  los  animales. 

Tangí,  pp.  Dividir,  apartar,  como  el  vedi, 
do  de  diílintos  pedazos ,  muchas  cofas 

•  «»  •  *  ••  r  ..i 

en  vn  pino ,  Mi.  Ser  puerta  yna  cofa  de 
diftinto  genero  entre  los  demás,!.  Si  mu. 

*  ■  j 

cho sjpag.  pc„  Aquello,  a.  que  fe  añade  al. 
go  de  nuevo,  An.  Si  mucho,  Tagtangum. 
pe.  Ser  puertas  en  vn  lugar  dos  cofas  dif. 
tintas,  Tagtangiin.  pp.  Magca,  ertar  afsi 
las  cofas,  Vm,  apartarfe,  ó,  dividirle  cada 
vnp,  o  fu  bazienda  de  otro. 

Tangí,  pp.  Separar  del  plato  común  la  yian- 
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di,  que  le  toca.  Vm,  a  traer  para  si.  Ma¿, 
apañar  para  otro,  o  dos  entre  si.  Loque, 
1.  Si  mucho  fy.i¡>.pc.  Aquel  para  quien,  o 
a¿ia  quien,  An.  Si  mucho, Tagtangian.  pe. 

Xui/gr.pp.  Repartir  a  Lo,  poniendo  las  colas 
dividas, M,t¿.  Las  colas,  que  Tag-in.  EL. 
tar  alsi ,  ?ia»catarang¡.  Tangí  coyto,  efta 
es  mi  parte, 

Tangí.  pc.Ropa  Hilada.  Mac ,  Hilar  la  ropa 
texiendoia.  Tagíatangit.iigim  mong  habí, 
hin,  texelo  con  lillas. 

‘  X\  ■ 

Tangí,  pe.  Grietas  en  ]as  manos, b  pies.77- 
ílatangian  ang  manga  Camay  co9  fe  me  han 
Tenada  las  manos  de  fictas. 

w 

Tangib.  pe.  Barranca  ,  hondura  de  agua, 
íocabon.  V m ,  hazerlo.  Li>  el  hueco.  7, 
con  que.  Tlagcacatangjib  angylog,  comi¬ 
enza  á  terer  cuchas . 

Tangtiu pp.  Arbol  grande  bueno  para  ban? 
cas.  Catangihfm,  pp.  Lugar  de  muchos. 

Tangilis.  pp.  Bolver  las  cfpaldas, rezongan¬ 
do  ,  Vm.  A  quien  ,  An.  El  lado ,  7.  Si  á 
muchos,  Mag,  pp. 

Tangin .  pe.  Poner  vna  cofa  enzima  de  otra, 
para  cortarla,  M*g.  Lo  puerto,  7.  Dpn. 
de,  An.  T anginan3  pe.  Tajón. 

Tangin.pc,  Parar  vnpoco,  los  que  navegan. 
Vyn.  La  embarcación,  7,  S.  7».  A  quien,  ó 
por  quien,  An. 

Tangirá. pp.  Conceder  el  niño  levantando, y 
baxandp  la  Q2\zz2,Vm,\,Tatangitang¡iro. 

Tangís,  pp.  Llorar,  Vm,  Si  mucho  ,  Mag, 
pe.  I,  Manangis.  Si  mas,  Magpaíiangts.pc, 
La  caufa,  7.  Si  de  mucho ,  Jpag.  pe.  Lo 
llorado ,  por  quien ,  6  por  loque,  An.  Si 
mucho,  Tag^an. pe.  Tanangijan ,  por  qui¬ 
en  fe  lloró  mucho,  como  al  difunto.  Y  rt 
mucho  ,  Tagpanangifan.  pe.  Ypanangn , 
la  caufa.  Si  de  mucho,  Tpagpanangis.  pe, 

hUg- 
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•  Migtari$fan>  pp.  Dos  mutuo.  Matañ£i.  £  T <<«2».  pe.  Mezerfe  >  o  dar  baibenes  con  el 
fin,  pp.  I,  M*pagtan%ts,  pe,  nombre.  £  cuerpo  el  que  va  embarcado,  ó  á  caballo, 
Taiñifan.po.  ÜayaVac.  pp.Vn  árbol  mui  lar.  ®  Vm.  Mag.  Satatango  ca  Unday,  vafte  me. 

.  go,  y  derecho.  §  ciendo,  como  vn  tonto.  _  , 

Tangido,  pe.  Alumbrar ,  loque  efta  algo  le.  ^  Tango l.pc.  Cavczear  el  Navio  por  Jas  olas, 
xos,  Vm.  Levantar  la  luz ,  6  alumbrarle  $  Tatatgoltangol  ang  Daong. 
afi,  6  á  otto,M<ig>  Ser  alumbrado,!-*^.  £  Tangong.  pe.  Dctenuer.  Vide  Tangol,  coli 

,  lavan.  Si  mucho ,  TagtatanglaVan,  Con  &  Tus  juegos. 

que,  7,  Si  mucho ,  í  pagtaunglao.  Sino-  *  T  angón  ytic,  pe-  Prometer ,  y  no  cumplir, 
nomo.  Ttnglao,  ‘Batglao.  I  como  cj  fe,  que  es  el  pato ,  que  cave, 

TanvUo  da  <?d  pe.  Eftrella  de  Venus ,  que  fe  j,  zeando  en  el  agua  parece ,  que  fiemprc 
.  ve,  puedo  el  Sol.  ¥  dize  fi,  y  nada  cumple. 

Tablar .  pe.  Vna  yerva  olorofa  de  muchas  4  Tangol.  pe.  Defender,  Vm ,  1,  Mag,  A  quien, 

.  ojas.A/<tg,  hecharh  en  carne,  ó  peleado,  ®  í-  Contra  quien,  An.  Man ,  1,  Vm ,  Ampa- 
i  7,  ella.  An ,  ferie  hechada.  Sinonomo  S^ 

layfalay.  .  f 

TangUr.  pe.  Lo  mifmo ,  que  Tongo ,  y  La*  )£ 

ban>  con  fus  juegos. 

Tanvhn.  pe.  Vn  árbol  bueno  para  harigues.  ♦  .  , 

T'íí^ib.  pe.  Mendigar,  Nananglo.  A  quien,  £  Tangos»  pp.  Molhar  hozico,Kw.  Simucio, 
Tmtangloban.  Si  muchas  ve2es  ,  Tina.  *  1  atangoflangos ,  HoV^  wo  tangojla* 

mmfiban.  Pedidor,  Mananangh},  M*.  f  “»  mmfijip  ca ,  No  me  andes 

panmvlo.  Caya  comain  ,  can  manantío,  por  £  moltrando  hozico. 
ello  come,  porque  mendiga.  *  Tancas,  pe.  Vide  T ampo  ,  con  fus  juegos: 

Tangloy.  pe.  Llamar  los  perros,  para  cazar,  ®  Tangpuu  pc.Vide  Tapus,  q  es  el  roas  viador 
Nmanangloy.  Ser  llamados,  ín.  *  Tanyboc.  pe.  Vide  Tangbor.  i 

TanMyan.  pp.  Cantar  dando  aullidos, Mag,  §  Tangqw.  pe.  Apattar ,  divid.r,  Mag.  De  a. 
1,  Mananglyan.  La  caufa  ,  Iba?.  Sinono.  £  q“¡> v’m,  apartarfe  vnos  de  otros.Tam. 

mos,  Tagttmpay,  V agai.  9  bien,  Mag,  dividir  dando ,  apartar  para 

Tangmn .  pe.  Vn  genero  de  caña,  cuyos  CO-  £  cada  vno  algo.  Loque,  T.  A  quien,  6  de 

gollos  fon  purgantes.  ?  donde,  An, 

Tango,  pe.  Conceder ,  otorgar  con  la  cabe-  J  Tanqud.  pe.  Tocar  a  la  ligera.  Vide  Tanga), 

za,  Vm,  Si  mucho ,  Magtatango,  \,Tata -  *  con  fu*  juc305* 
ngotango,  A  quien ,  Si  mucho ,  %-  $  Tangquil.pc.  Rempujar  á  otro  con  el  codo, 
tatangoan .  Con  que,  ó  lo  concedido ,  7.  S  ó  como  el  toro  con  el  cuerno  azia  vn  la- 

Si  mucho  ,  1  pagt atango.  Maguan  ,  Dos  *  do.  Vide  fu  Sinonomo,  Smgqmk  ^ 

mutuo.  Catango ,  compañero  en  algún  £  Tangquil.  pe.  Poner  maderas  a  la  cafa ¡Mag* 
concierto  ,  Tamango  ca  na  mona ,  mey  hoco  La  cafa  U  Tangquilin  mo  ang  bahay  moy 

baga  ang  liig,  ®  P°n  madera  á  tu  cafa. 


I.  - - -  J  '  i- 
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rar  á  otro  bolviendo  por  el.  Mag)  ampa¬ 
rarlo  de  fu  contrario.  Magtangnl  ca  doon 
pt  binababagt con  las  patitas  lobre  dichas. 
Tangos,  pp.  Punti  agudo.  Matungos ,  cofa 
afsi.  Catango) an  y  Abitra&o. 
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Tangquilis.  pp.  Luchar  con  la  roano  dando 
ventaxá.  Vm,  luchar  afsi.  La  mano ,  Y. 
Aquel,  con  quien,  An .  La  cauía,  Ypag. 

Tangqathc.  pp,  Vide  Ampón ,S adolo,  con  fus 

.  juegos. 

Tangsó.  pe.  Cefclavarfc,  dcfencaxarfc,  Ma. 
De  propofito  ^w  Loque,?;/.  Si  mucho, 
Tagtatangjo'm.  Con  que,  Y.  De  a  donde, 
&ninat  angjoan. 

Tangfong  bitango,  pe.  Vide  Tangao  ,  calag 
pan^ao. 

Tangfo.  pe.  Cobre. 

Tangtang.  pe*  Labio  del  miembro  viril.  De 
aqui,  Tangpmg ,  fe  aplica  a  lo  torneado. 

TangVa.  pe.  Punta,  cavo,  ó  fin  de  alguna  co. 
la.  Vm>  ponerfe  en  el,  Ma,  citar  pupilo. 
Mag,  poner  algo.  Y,  fer  pueito.  Tatang. 
\ angVtca,  palabra  exagerativa. 

TangVas.  pe.  Cavo  de  calle,  o  Pueblo.  Tom 
mango  as  ca  naja  catanga  ajan, llega  al  cavo. 

Tango  ay.  pe.  Punta  de  Illa  ,  6  Entenada. 
Por  ello  afsi  llaman  al  Puerto  de  Cavice. 
Tatanguay  t ayo.  Hamos  á  Cavite,  no  tie. 
re  mas  vfo.  Sinono  no,  Loncos. 

TangVay.  pe.  Lugar  donde  guardan  todo  lo¬ 
que  es  meneíter,  para  hazer  buyo. 

Tanboc .  pe.  Vide  Tangboc,  y  Tangbor . 

Tanig.  pe.  Moraliter,  Natatanig  ang  loob,  fe 
mueve  el  corazón.  S  nonomo ,  Oyot.  pp. 

Tamgui.  pp.  Pefcado  afsi  llamado,  fin  eíéa. 
mas,  muy  regalado. 

Tanim.  pe.  Sembrar  ,  plantar  ,  como  en  las 
íementeras  de  remidió,  Vm  ,1,  Mag.  Lo, 
que  ,  7,  I,  Ypag.  Tamnan  ,  1,  Tagtamnan. 
donde.  Con  que ,  6  perfona  por  quien, 
7pag. 

Tamm.pc.  Rencor,  odio,  enojo  Mag,  tener, 
lo.  Ypag ,  á  quien.  Magt animan ,  dos  mu. 
tuo.  Tananin a  pc>  Los  fembrados.  Por  la 


a: 

de  Vm,  en  la  fignificacion  de  (émbrár  vr 
%  íic  mira  folo  la  acción.  Por  AL**,  loque. 

Taning,  pp.  Tarea.  Vm,\y  Mag.  feñarla.  Y , 
^  loque.  Si  mucho,  Ypag.  pe.  A  quien,  Aiu 
®  Si  mucho,  Tag.an.pz.  Dos  mutuo,  Magm 

§t  ¿mingan. 

Tañía,  pe.  Cañas  del  campo, 
ft  Tanlac.  pe.  Sembrar  algo  en  tierra  firme, 
paraque  no  fe  muera,  y  trafplantarlo  def. 
^  puesp  Mag.  Loque,  Y.  -Si  mucho,  Ypagta . 
£  tanlac.  A  donde,  Tag.an. 

$  Tanlac. pe.  Cañas,  de  que  hazen  cercas.  Si. 
#.  nonomo.  Tarlac. 

®  Tanlac.  pe.  Sobre  faltarle.  Ang  balitang  mam 
«p  Jama, y ,  natanlac  Ja  loob ,  la  mala  noticia 
«g  me  fobre.falto. 

$  Tanlac.  pe.  Atollar ,  arroxar  algo,  paraque 


vr 


fe  atolle,  Mag.  Loque ,  Y .  Natatanlac  ja 
lojac  ang  c abayo ,  fe  atollo  el  cavalío. 
Tanong .  pe.  Pregunta.  Vm,  preguntar.  Si 
mucho ,  Magtatanong.  Mag,  averiguar, 
preguntando, como  algún  negocio, caía, 6 
motadzMananong,  preguntar  examinan* 
do ,  como  á  los  muchachos  la  doctrina. 
7,  loque,  ó  caufa.  Si  muchas  cofas,  Ypagl 
tatanong.  -Si  bufeando  algo  ,  Ypag.  Loque 
es  preguntado  examinando ,  hpananong.' 
A  quien ,  Yn.  Si  mucho ,  Tagtatanongin . 
Dos  mutuo  Maguan.  Cada  vno,  Catano. 
irgan.  S'tya  mong  catanon^anin,  con  ful  taló 
con  el.  Tatanongtanoirgm,  1,  Tumanongta . 
non^in ,  todos  preguntan  por  aca  y  por 
alia.  Nombre,  Mapag,  \,  Matanon^in.  pp. 
Tanon^an.  pp.  Preguntas  ,  ó  el  Sabio  á 
quien  de  ordinario  fe  pregunta. 

<5  Tanoong.  pe.  Palo  aromático, 

^  Tanor.  pp.  Paftor ,  centinela.  Vm ,  guardar. 
^  Si  mucho,  Mag.  pe.  Loque  ,  An.  S\  mu. 
cho,  Tag.an.pz.  Para  quien,  'Tag.an.  pp. 
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r  Caufa,  I.  -Si  mucho,  Ypag  pe. 

Tanotac .  pe.  Vide  Tanaftac. 
sT'anjdg»  pe.  Fifga.  Mananjag,  fifgar.  lo¬ 
que.  Si  muchos  ,  Tagtatanj'agum  .  Con 
-  que,  2,13  Ypananfag. 

T untan,  pe.  -Sbíicgo ,  defeanfó.  -Solo  fe  vía 
con  negativa.  V alang  tantan ,  No  para. 


A;  5^3 

J  Tdig.  pp.  Creciente,  marca. 

Sí  Taon.  pe.  Encontrar  fe,  ó  toparíe  algunas 
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Di  nagpapatAntannangmaJamangafal,  No  £ 
para  en  fus  malas  coftumbres.  ® 

Tanto.  pe.  Cierto ,  ciertamente.  Vm,  ccrtL  ^ 
ficar  enterándole  bien,  Simueho ,  Magm  ^ 
t atanto.  Aquello  de  que ,  o  períbna  de 


quien ,  Tantom.  Si  mucho ,  Tatantoin,  1, 
(Paotatantoitiyl  Tacatantoin.  Mag,  afir_ 
mar  de  cierto,  ó  concertarfe  dos  con  fir¬ 
meza.  Y  pao,  lo  afirmado ,  ó  caufa.  Tagm 
t antoan ,  á  quien  fe  afirma.  Nombre^. 
fag.  Sinonomos,  Talajbs,  Tatap. 
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Tanto,  pe.  Atender  á  loque  fe  dize  Nagpa . 


eofas,  6  venir  á  vn  punto,  o  Tazón.  Ma, 
fuceder  acafo  afsi.  Nataon  Ja  pagbabagio 
ang  pagjajatay,  fe  ha  juntado  el  bagyo  al 
embarque.  Magea ,  encontrarfc  acafo,  o 
venir  á  vn  tiempo.  Tinageataonan ,  el  lu¬ 
gar  á  donde  fe  juntaron,  Kaca ,  ilegar  á 
buena  coyuntura.  Naan ,  a  loque.  Kam 
taonan  ( o  ang  magandang  panahon ,  logre 
buen  tiempo.  Vm, I,  Maqui ,  hallarle  á  al. 
go  en  compañía  de  otros.  Mag,  juntarle 
dos  en  vn  lugar, en  vna  mifma  hora JPag^ 
an ,  el  lugar  ,  a  donde.  Ypag ,  la  caufa.  I9 
loque  es  hecho  en  tal  tiempo.  Jw,  el  tié. 
po ,  en  que.  Taomn  mo  ang  pageain  nang 
Tadre  ,  llega  á  la  hora  de  comer  eí  Pa¬ 
dre  .  Mamón,  Frequent.  Nombre ,  Mu* 
pagtaon. 


pacatanto*  Natatanto  mo  ?  Lo  has  cuten.  £  Taon .  pe.  Año.  Sangtaon ,  vn  año.  Taontaon 


dido¿  Ddi  co  pa  natatanto 
Tanyag.  pe.  Manifefiar  ,  moítrarfe ,  defeu. 
bfir,  Ada-)  moítraríc.  Y  y  I,  Ypa ,  ícr  expu* 
efto.  Si  muchas  cofas,  Ypagtatanyag 


9 

£ 

9 

£ 

9 


todos  los  años  ,  Manaony  1,  Mamanaon, 
cada  año,  X inaonany  pe.  Caña  de  vn  año. 
Taol.  pe.  Llaman  en  Manila  tabardillo,  SL 
nonomo,  Taong . 


Nagpapa,  andar  fe  moftrando,  pa  raque  le  I  Taong.  pp.  Paño  negro,  que  ponen  en  la 


eaveza  por  luto.  A dag,  poner  felo,  rraer 
lo.  Yriy  1,  Yy  el  paño.  An}  la  eaveza.  Ypag, 
la  caufa. 

comienza  á  moftraríe  $  Taos.  pp.  Voz  clara,  y  fonora.Vm,  irle  pe¬ 
rico.  Mc-taph.  £  niendo  tal.  1.  la  caufa.  ^ 

Taob.  pe.  Boca  abaxo ,  citar  boca  abaxo.  *  Taos.  pe.  Atravefar  de  parte  a  parte,  Vm 


vean.  Tatanyaguin ,  Has  que  fe  manificf- 
te.  Abítrádo ,  Cat anyagan.  Sinonomos, 
Tampacy  Banda  >  Hay ag,  Sabang.  ftagong 
natatanyag  j'iya 


9 

£ 

9 
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Vm,  1,  Mag,  1>  Tiapapaíaob ,  lo  mifmo. 

Mag,  bol  ver  algo  boca  abaxo.  Loque,  I,  ^ 

1,  Ypa.  Loque  cita  tapado  con  cofa ,  que  $ 
íe  buelvc  boca  abaxo ,  Taohan,  Lugar  á  ^ 
donde  te  bolvió  boca  abaxo ,  Qumatao.  ® 
han.  L ligar  a  donde  es  buclto  algo  afsi ,  ^ 
Davtaoban.  Ser  buekas  dos  cofas  afsi ,  £ 

9  - 

B  b  b  b  i 


T<iZtaobin . 


1,  Mag.  Neutralitcr,  1,  active.  An,  loque. 
Si  mucho.»  Y^agtat  aojan.  Manaos.  pe.  Pe¬ 
netrar  el  viento  agua,  ó  luz,  por  algún 
agujero.  Tmananao/an ,  el  agujero»  Y>  lo 
llevado  á  alguna  parte.  Si  mucho,  Ypag* 
tataos.  Lugar  a  do  fe  va,  6  lleva jTaoJtm 
Cun  dumating  ca  fa  Maymla>  taojln  mo  ang 
Talanyag  ,  en  llegando  á  Manila,  pafa  de 


#4 


.T. 


camino  a  Parañaque.  Sinon'ómos,  La*, 
pos,  Tagposy  Lctos ,  Lavaos.  7  ¿zo5  Ja  loob  $ 
myayaong  hca,  palabra  de  corazón»  La-  ^ 
os  m  jugat,  herida  penetrante.  Met3ph. 
Taos.  pe.  h  aliar  lo  que  bufeava,  Naca.  Lo  $ 
hallado,  Nat aojan,  Gaufa,  Jca.  Lugar ,  & 
Jünanat  aojan.  jjjj 

Taotao.  pe.  Menear  la  caña  de  pefear,  Vm}  g 
\,  Mag.  La  caña,  anzuelo,  I.  Si  mucho,  ^ 
Ipagtaotao.  A  do,  ó  el  peje,  T.aotauan.  Si  <j» 
mucho,  Pagtataotauan.  Sinon,  Lauit. 
Tactao.  pe.  Sobra  ,  íobreíalir,  fobrepujar,  % 
Vi n.  Mataotao  na  caboy .  [obrado,  c  de*  $ 

*  *  or» 

mafiado,  para  loque  fe  quiere. 

Taoy  oy.  pe.  Vide  Twy  oy, 

Tapa.  pp.  Compañía  en  el  trato.  Mag,  gaf.  ^ 
car  por  i^ual,  depofitar  cada  vno,vn tan. 
to  igual.  Vm ,  1,  Maqui,  entrar  de  nuevo  * 
en  el  trico.  Pagtapabmi  lo  gallado, ó  de.  9 
pofitado.  7,  1,  Ypaqui ,  lo  que  es  metido  á* 
de  nuevo  para  d  gallo.  Han,  1,  Paquita.  ^ 

.  paban,  el  depoíitc,  que  eftaba  de  antes ,  j 
6  aquellos  á  quienes  fe  juntan  Catapa,  ca.  £ 
da  vno  de  ¡os  dos.  9 

Tapa .  pp.  Polvos,  que  echan  en  el  vino, 
Magy  echarlos.  7,  los  polvos.  Barí ,  el  ® 
r-  vino.  ^ 

Tapa,,  pe.  Barbacoa  de  pefeado  ,  b  carne.  ^ 

.  Vm,  1,  Mag,  hacerla. Tmatapban,  fer  he.  ¿ 
cha.  Natataphan ,  diario.  Para  quien,  7. 

(\v  También  1er  hecho,  7.  9 

Tapa .  pe.  Secar  algo  al  fuego,  Mejor  4 
Loque,  Bin,  1,  7.  Si  mucho,  Ypag-  ^ 
r  1,  Pagtatapahm.  Con  que,  o  per  lo. 

na,  Ypag.  Lugar,  P agía  paban .  Tapaban ,  $ 
pp.  Parrillas.  ® 

Tép  ac.  pp.  Pifada.  An,  1,  Matapacan ,  íér  pi.  ® 
fado.  Nat  apac  an  co  ang  ajas ,  pisé  lacu.  ^ 
lebra.  Ytapaemo  ang  paa¡  alienta  bien  el  ^ 


A. 

píe.'  Ma,  dlar  biensfentado.  No  tiene 
mas  juegos.  Sinonomo,  Yoió ,  ]ídp4c. 

X4fwct  pe.  Embarcación  atada  con  vcjucoS; 
¡lía 9.  andar  en  ella. 

i  .■ 

TapaL  pp.  Emplaito, parche.  Vm^Mag  pod 
nerio  á  otro.  Ma¿¿  a  si,  ó  traerlo  puello% 
Si  mucho,  Mag.  pe.  Loque,  Yn .  y  mejor 
7.  Si  mucho,  Ypagtapal,  pe.  A  quien,  Ani 
Si  mucho,  Pugnan.  pe.  Mananapal,  ppj 
Medico  de  emplaftos.Tambicn  fe  aplica 
por  mecaph.  á  remiendo,  ó  añadidura. 

Tapan*,  pp.  Valentía, esfuerzo,  animo.  V m, 
iríe  haciendo.  7,1,  Ypag,  porque, 6  con 
que.  T apangan,  1,  Pacatapangin  mo  an* 
loobmo ,  esfuerza  te.  Catapangan,  pp. 
Abílra&o.  Matapang ,  valiente.  Mecaph. 
Matapang  na  alac.  Vino  fuerte. 

Tapas,  pp.  Mondar  Cocos,  Vm,  Si  mucho, 
Mag.  pe.  Loque,  An.  Si  mucho, Pugnan* 
pe.  Con  que,  7.  5i  mucho,  Ypag.  pe.  SL 
nonomo ,  Talop . 

Tapas,  pp.  Aguzar  lo  que  no  ella  agudo,  b 
quitar  la  punta  a  lo  que  la  tiene.  Yn, 1,/i», 
fer  cortado.  Simucho,  Pagjn ,  \/?ag*m. 

Tapar,  pe.  Pefeado  de  rio  muy  tabroío. 

Tapat.  pe.  Poner  fe  en  frente,  Vm.  En  fren* 
te  de  que, vi».  Los  dos  afrontados, Nagd 
catatapat .  Si  tmsyNagcatatapattapat.Dos 
cofas  pupilas  en  frente ,  vna  de  otra, 
Pagtapatm,  Si  mas,  Pagtapatapatin.  Magy 
caminar  derechamente  á  alguna  parte V 
hablar,  obrar  redámente, Magtapat  nang 
VíM.Lt’gar  aziadó  fe  endereza  lo  dicho, 
ó  hecho,  Tapat ¡n  ang  lie  a,  1,  Batol.  Maf 
eftar  vna  cofa  en  frente  de  otra ,  6  per* 
tcnecer  a  otro,  Sa  Padre  lamang  natata* 
pat  ang  Mfia  ,  al  Padre  folo  pertenece  la 
Mfla. 

Tapat •  pe.  ludo,  ajuíla do  á  la  razón.  Tam 

?at* 


T. 

faty  1,  Manapat  m  gaua,  obra  jucamente 
hecha.  Sa  atm  natatapat  ang  aral  nang  Ta. 
dn,  con  noíotros  habla,  hatatapat  tapat 
acó  j'a  ajauang  ualan  kait ,  Me  ha  cabido 
muger  tonta. 


$ 

« 

* 
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Tapa.  pe.  Cumplir  fu  palabra  ,  Vm.  La  pa.  & 
labra,  Tn.  Kagpapatamapatfi ngirfc  julio.  J 
Tpag  ,  en  que.  Tag-an.  ante  quien.  M<L  ^ 
napat.  pe.  Medida  juila.  ^ 

Tapai,  pp.  Padilla  de  morifqueta ,  con  que  g 
hazian  el  pangaju  De  aqui  dizen ,  que 
fale  Tinapay*  9 

Tapai.  pp.  Amafar  tortillas,  Vm,  1, Mag.  Lo  & 
que,  7 n.  De  oficio  Mananapai  Donde,  J 
An-j  \JPag-on.  Nombre, Tnpayan.  pe.  TL  ^ 
na  p  ai  y  lo  hecho  pan.  £ 

Tapaiac. pe.  Chato,  aplanchado.  Ma,  eílar.  S 
lo.  7«,  fer  hecho.  & 

Tapatan.  pp.  Tinaxa.  ^ 

% api  pe.  Aplaílar,  cftender’con  las  manos,  ^ 
como  mala,  Km.  Loque,  7«.Con  que,!.  <£> 
Tapi.  pe.  Manta  á  modo  de  faldellín  ,  con  $ 
que  fe  cubre  el  varón  ,  Mag ,  1,  M  anapi,  ® 
Ponerfelo,  andar  con  el.  7n,  1,7»  el  paño.  * 
An,  lo  tapado  con  el.  £ 

Tapi  pe.  Palmaditas  dadas  con  caiiño.VL  & 
de  fu  Sinonomo,  Tampi ,  Tapie.  g 

Tapi  pe.  Pulmón.  Sinonomo,  Paypay,  & 

Tapie,  pe.  Lo  mifmo ,  que  Tapi ,  con  fus  $ 

juegos.  5 

Tapil.  pp.  Palo  delgado  fin  punta ,  con  que  . 
efearban  la  tierra.  Km,  efearbar.  7«,  la  jj» 
tierra.  Si  mucho,  TagJn.  Con  que,  7.  q 
Tapil.  pp.  Quadrado.  Km,  quadrar  el  ma.  ’$ 
dero.  7 n,  loque.  7,  con  que,  Tapil  pe.  | 
,  Quadrado. 

Tapil.  pe.  Chato  de  frente.  Mag,  tenerla  ^ 
chata.  7 n,  fer  hecha.  Sinonomo,  Tandil  * 
pil}  con  los  demás  juegos*  $ 


Ai  *  5^5 

Tapilau.  pe.  Frixoles  pequeños^ 

Tapi  lie.  pe.  Vide  Taptloc. 

Taptloe.  pe.  Toicerfe  el  pie,?Víí.  Caufa/c4. 
Lugar ,  Caman.  Sinonomo,  Taptoc. 

Taping.  pp.  Pefte  de  animales.  A 4a,  pade. 
cerla.  7 ca,  la  caufa.  Es  termino  de  Sam. 
bales.  Sinonomos,  Gun%o>  Salot . 

Tapingt.  pe.  Apachurrado.  Tapingi  ang  oto > 
cabeza  apachurrada. 

Tapis .  pp.  Manta  ,  que  traen  las  mugeres, 
y  le  firve  de  Saya.  Mag,  pcnerfela ,  tra. 
erla.  Km,  ponerla  á  otra.  An,  á  quien. Si 
mucho,  Tag„an>  pe.  La  manta  traída,  7«. 

Si  mucho,  'PagJn  pe.  Ser  puefta  á  otra 
pcrfona,7.  Si  mucho,  Tpag,  pe.  Tataptjaih 
el  que  es  vellido  de  otro»  á  aquien  le 
viften  por  afrenta. 

Tapijao.  pe.  Andar  por  zenagal,  Mag,  Por 
do,  Tagtapifauan .  Caufa, ó  el  cuerpo  del 
que  anda,  ó  el  que  es  mecido,  6  falpica. 
do,  Tpag. 

Tapi 'y  oc.  pe.  Vide  Tapiloc,  pe.  T  ampiloc. 

Tapnac .  pe.  Lo  mifmo,  que  Tacrnp. 

Tapó ,  pp.  Caufar  cfe&o  la  medicina,  V m. 
En  quien ,Ant  Caula/.  Sin.  Tapir,  1  alab . 

Tapó. pp.  Permanecer  algo  en  el  corazón,  q 
jamas  fe  olvida.  Tumapo  faloobcoang 
aral  ni  Ama ,  no  fe  me  olvidara  la  doéfri. 
na  de  mi  Padre.  También,  Tumapo  ang 
Jampa ,  fe  cumplió  la  maldición. 

Tapoc.  pp.  Celada,  embofeada ,  cfcondrijo. 
Mag,  ponerla.  7,  fer  difppefta.  Si  much. 
Tpag.  pe.  Lugar ,  ó  por  quien  es,  An ,  1, 

Tag-an.  pe. 

Tapoc.  pp.  Efconder  algo  por  temor  de  pe. 
li^ro.  De  aqui,  Tumatapoc,  hacer  ladro, 
ñera,  ó  irfe  á  los  motes  toda  vna  familia. 

Topocan,  pe.  Lo  mifmo. 

Tapog.  pp.  Pefcado  á  modo,  de  aguja. 

Tapón. 


Vi 


ti 


I; 
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<¡66  t. 

Tapón,  pp*  Arrojar  algo ,  Vm ,  I,  Hag.  Lo 
que,  7.  Si  mucho ,  Ypag,  pe*  A  do,  ó  á 
qui tt\,An.  Si  mucho,  'Pag.an.  pe.  ArrO_ 
jarle  dus  mutuo,  Maguan.  De  aquí  Tale 
Taponan ,  pe,  1,  Cataponan,  y  es  el  cordel 
dd  anzuelo,  con  que  pelean. 

Tapón,  pp,  Tender  la  red  el  Peleador, Pw. 
Arrojar  algo  , Hag.  Loque  arroja  ,  I. 
Ninjang  y  tapón  naboli  co  yarmg  ijda ,  lo 
coxide  vn  lance. 

Taponluidn.  pp.  Alixar  el  Navio  en  tormén, 
ca,  Hagt apon  quita  nang  luían ,  alixemos. 
Y  tapón  ta  ang  luían  ta ,  alixemos  nueftra 
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carga-. 


Tapong.  pe.  Derrama,  contribución./7 m,  1, 
Maquis  Loque  :>  Y.  Si  dos ,  ó  «Has,  Mag. 
Las  colas  que,  Tagjn. 

Tapos.  pp-Fin,  acabamiento,  como  de  tiem¬ 
po,  platica  ,  y  colas 'a fs i  fuceíivas.  Vm, 
dar  fin  á  alguna  obra.  Si  muy  al  cabo, 
Mag,  pe.  life  acabando, Ha,  Ser  acaba, 
do,  Un.  Si  mucho,  (Pagjn. pc.Caufi,  lea. 
Tapofáiiy  aqudlo,  aque  le  da  fin  Cata, 
pojan ,  pp.  I,  Caí  a  pojan,  pe.  Fin,  ó  termi, 
no.  Sinonomos,  lart,  Otas,  Lolm . 

Tatos,  pe.  Topar  con  loque  buícaba,  Na. 
ca.  Lo  topado,  Na.an, 

Tapjac.  pe.  Ruydo  de  agua,  que  cae  de  al. 
co,  V m. 

Tapjac.  pe.  Salpicar  d  agua?  que  cae  de  alto 

'  ( elle  es  el  proprio )  Haca.  El  Salpica, 

do,  Natatüpjacan . 

Tapfao .  pe.  Señal  con  golpe  en  el  árbol, 
Vm ,  1,  Mag.  El  árbol,  An. 

Taplio.  pe.  Saltar  el  cuhillo  de  la  mano  por 
ha  ver  dado  al  follayo,  6  faltar  las  artillas 
Na,  1,  Napa. 

Tapfong .  pe.  Atollar  fe,  Na.  A  otro,  Hag. 
Á  quien,  Y,. 
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Taptap .  pe.  Vide  Tabtab. 

Taptapan.  pp. Cuitara  de  coco  como  plato. 

Tapulao.  pp.  Hechar  á  perder  algo,  labran, 
dolo  con  hacha,  ó  bulo,  Natataputahan, 

Tapya.  pe.  Llano,  chato,  Ma,  diario.  Ma~ 
tapya,  cofa  chata.  Sinonomo.  Lapya . 

Tapyao.  pe.  Vide  Tipyao,b  el  figuicnte. 

Tafy  as.  pe,  Desbaftar  algo,  Vm.  Si  mucho, 
Magtatapyas.  Loque, An.  Si  mucho,  Tagm 
tatapyajan.  Lo  quitado,  Yn.  Si  mucho , 
Pagtatapyafín.  Con  que,  7.  Si  mucho, 
1  pagtatapyas. 

Tapy  jin.  pp.  Cocos  pequeños,  que  cuan* 
donemos  tienen  la  cafcara  dulze*  y 
blanda.  '  . 

Taqiá.  pp.  Efeufas,  ó  efugios,  que  vno  haj 
ze  para  efeaparfe  de  lo  que  le  piden , 
Hag.  Con  que,  ó  los  efugios,  Ypag.  So. 
bre  que,  Pag-an. 

Taqutg.  pe.  Culebra  de  agua, es  palabra  de 
Marinduque. 

Taquil .  pp.  Topar  vnaeoíat,  que  es  llevad 
da  en  la  mano  con  otra.  Nataquil  yarmg 
tongeor  co  fa  caboy,  topó  mi  báculo  con 
el  palo.  Vide  Tangeo  con  fus  juegos. 

Taquiht.  pp.  Palofanto  de  Philipinas.  Si. 
nonomo,  Camagfataquilis. 

Taquín .  pe.  Sonido  de  la  voz  del  perro, 
que  ladra  lexos.  Vm,  ladrar  afsi.  Si  mu* 
cho,  Hagtataqnin.  An,  á  que,  Si  mucho 
Tagtataquinan.  Cauf?,  7.  Sinonomo  Tam 
bol ,  Hoíbol,  Alolong . 

Taquín,  pe.  Poner  cada  cola  por  fi,  Hag, 
Las  cofas,  que  Pagtaqumtaquimn. 

Taquindí  pe.  Saltar  en  vn  pie.  Vm,\,  Hag,\y 
Hanaqwndii  Vide,  fu  «Sinono.  HinlaUy. 

Taquiem.  pe'.  R  ecoxer  el  arroz,  que  ella 
puerto  al  Sclj  para  molerlo,  Yn . 

Taquip.jpc.  Tapadera  generaliter.  Vm,  po* 

neife, 


T# 

nerfe  vno  como  pantalla.  Mag>  tapar  fe 
con  manta,  6  capar  con  tapadera  a  oirá 
cofa.  Tacfan}  íer  capado.  Cataquip.Tz. 
padera.  Sinonomos,  Pimr,  Lmib. 
Taquip  pe.  Encermfe-Nataquip  fa  (¡lid, Te 
encerró  en  fu  apoíento.  Tacpan  mo  ang 


pinto,  zierra cífa  puerta .Taquip  nangbu 

:  laclacj  capullo  de  la  flor.  Taquip  nmg 
Imgtíi,  capullo  del  miembro  viril.  Taquip 
Ja  mucha,  velo.  Taquip  fa  Altar ,  cortina, 
Taquip  faylao,  tapa  luz,  antipara. 

Taquip.  pe.  Pelear  con  muchas  bancas  pa* 
ra  coger  en  medio  los  pexes. 

Mag,  peícar  alai,  Pagtacpan,  fer  coxido, 
ó  el  lugar. 

Taquipcobol  pe.  Vna  yerva,  cuyas  ojas  fir, 
ven  para  medicina  en  los  ojos. 

Taquip  Jo  Jó,  pp.  Lo  mifmo,  qucelantecc^ 
etente.  Sinonomo  Hoiqothongot. 

Taquir.  pp.  Topar  en  algo  con  el  pie  por 
el  empeyne,  á  diferencia  de  Tifor,  Ma. 
En  que  4 mnataquiran .  Cauía,  lea,  V m, 
de  propofito.  Yn,  íér  go’peado  afsi.  Si 
mucho,  Pagjin.  Con  que,  Y. 

Taquir. pe.  Hierro  de  faeta,  ó  jara .Natajuir 
co ,  le  herí  con  la  jara.  )w,  íer  herido 
con  ella. 

Taquir  ay,  pp.  Pezón  de  Coco» 

Taquitaqui.  pp.  Penfamiento,  Meditación. 
Mag,  peníar,  meditar.  Ypag,  Loque.  Si. 
nonomos,  Tanta.,  Tilmli,  Gonamgonam, 

.  Acala, 

Taquitaqui.  pp.  Hablar  por  rodeos  dizien_ 
do  a  vno ,  paraque  lo  entienda  otro, 
Mag.  por  quien  fe  dice,  Pagtaquitaqui . 
han .  La  caufa,  Ypag. 

Taquitaqut.  pp.  Traitrocar  las  palabras,  ó 
letras  de  las  dicciones,  Mag.  La  caufa, 
6  las  palabras,  Ypag,  A  quien?  Pagban, 
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A.  5S7 

*  Sinonomos,  CaVi,  Tigbobol . 

Tara.  pp.  Cololb,  es  palabra  .con  que  las 
mugeres  llaman  por  carino,  á  los  niños 
gobio.  Vm}  irfe  hazisodo.  Yn,  en  que. 
Tarac,  pp.  Eltaca  clavada  en  agua,  ó  Rio. 
Mag,  enclavar.  Si  mucho,  Mag.  pe.  A 
donde,  An.  Si  mucho,  Pag-han.  pe.  La 
eftaca,  Y.  Si  mucho,  Ypag  pe. 

Tarac.  pp.Clavar  ios  ojos  mirando  de  hito 
en  hito.  V m>  1,  Mag.  Los  ojos,!.  A  qui* 
en,  ó  á  donde,  An.  hitar  clavados,  Ma* 
Tarac .  pe.  Camotes  grandes. 

Tarac ,  pe.  Dar  golpe  con  los  pies  enoajdo,* 
Tataractarac .  Lo  milmo,  que  Tatahcia * 
lie,  pe.  Popolacpolac*  pe. 

Taraban .  pp.  Pedir  algún  regalo  al  que  tie; 
ne  boda,  Vm.  Pedir  por  fi  en  per  lona, 
P ai  araban,  por  otro.  An,  1,  P  atar  abanan, 
á  quié  íe  da .Tmatarahan,  a  qu  en,  le  pi. 
de.  El  entibiado,  Pa^an.  P  ataraban  fi  iy<¿ 
itong  cacanin,  cita  comida  os  es  embia» 
da.  Taraban ,  1,  T matar  aban  namin  itong 
cacanm  pe.  Eíte  regalo  nos  es  dado.  De 
aquí  fale  el  figuiente.  Tarabang  galang , 
pedir  licencia  para  irfe.  Acoy  tumataraj 
batig  galang,  con  licencia  de  Vmd.  Me 
Irc.Tarahananggalangj  de  quie.T,  la  cau* 
fa.  Sinonomos  Paalam ,  Pajangtabi .  Tam 
rabantnggalang  co  mnnafayio  iyang  damity 
1,  Ypatarabang  galang  mo  muña  fa  aqutny 
pidote  preltado,  ó  prelta  me  el  vertido, 
y  no  tiene  mas  vfo  en  erte  íentido. 
Tarampola,  pp.  Vcrcngenas  filveftres. 
Tarang,  pe.  Patear  como  el  que  pifa  fuegos 
Magtat ai ang,\, Turnar anotawg,  1?  Tam 
tarangt  arang.  A  quien,  ó  a  do  ide,  Tam 
rangt  aran^an,  I,  Pagt  atarantan.  Caufa, 
Ytarangtarang.  Sinonomo,  Tarac, 

Tarang .  pe.  Reacio,  perefozo  .Vm,  hazerfe, 

rinoli. 


568 


T. 


duplicando  la  raíz.  Loque  haze  7,  du. 
plicando. 

Tarao*  pp.  Vide  Tacdao,  Tandao . 

liaras,  pe.  Detentado  e>»  el  nablar .  Mata¬ 
ras  na  taVo,  períona  aísi.  Vide  Tatas, 
Sala  cata . 

Taraytaray.  pp.  Meneos  del  que  camina  > 
y  my  1,  Na,  I,  Tdtar  ay  taray.  Sinonomo, 
TalaytaUy. 

Tar bañare.  Secreto  de  algún  negocio,  que 
fe  trata.  Vm,  tratar,  ó  encomendarlo.  Si 
mucho,  Magtatarband.  A  quien,  Atu  Lo. 
que,  ó  caufa,  7.  fi  mucho,  Ypagt  atar  baña. 
Maguan,  dos  mutuo.  Acoy  mey y t atar . 
baña  ¡a  iyo,  tengo  que  dezirte  en  íecrcto. 

Tarband.  pe.  Prevenir  alguno  de  algo  en  fe. 
creto.Vm,  hablar  afsi,  fin  mirar  loque. 
Hat  atendiendo  á  loque.  7,  loque.  An , 
a  quien. 

Tan .  pp.  Navaxa  del  Gallo.  Vm,  atarfcla. 
Mag ,  jugar  á  los  Gallos.  An ,  el  Gallo, 
aque  eslaapuefta.  Si  mucho,  Tag.an. 
pe.  La  navaxa,  7.  Si  mucho,  Ypag.  pe. 
M  atañan.  pp.  Ser  herido  con  navaxa. 

Tari»  pp-  Saxar  á  lo  largo,  como  á  la  far„ 
dina  para  Talarla,  Vm .  Si  mucho,  Mag. 
pe.  El  peleado,  7».  Si  mucho,  Tagjti. 
pe.  Con  que,  7.  Si  mucho,  Ypag.  pe. 

Tañe,  pp.I,  Tañe .  pe.  Empinado.  Vm,  fa. 
lir  aísi  fin  querer,  Magy  empinar  algo. 
Nagpapatanc ,  Sacarlo  afsi  deíde  el  prin¬ 
cipio.  Catarican.  Abítra&o.  pp.  Sinono. 
mos,  Taime,  Ttbong,  Taybong. 

Taritari.  pe.  Hablar  mucho  deftruyendo 
honrra  agena  ,  Vm.  La  honrra ,  7« .  La 
perfona,  An .  Lengua,  6  palabras,  I. 

Taña.  pe.  Holgarfe  del  mal  ageno.  Natar. 
I aban  cay  Bien  te  á  Tábido.  Es  lo  rniTmo, 
que,  Naynaman. 


A. 

Tarlac. pe.  Zacate  á  modo  de  cañas  dulzcs. 
¥  Tarlac .  pe.  Lo  miTmo,  que  Tarlac . 
i.  Tarhc.  pe.  Matar  piojos  en  la  cabeza.  Vm, 


& 


1,  Mag.  Ser  muertos,  Yny !,  7. 


T arloe*  pe.  Sacar  alguna  cola  poca  de  licor. 
£  Vm ,  I y  Man.  Loque,  7«.  Mag,  hecharlo 
$  en  otra  valija. 

&  Tarlonz  pe.  Eitar  debaxo  de  Tombra, 

t>  ' 

*  tarlongan.  Adivo  Nacatat.viong . 

^  Taro .  pe.  Calmar  el  viento,  A  quien,: 
j*  Han .  Calma,  Tagtaro * 

^  Taroc.  pe.  Sondar  el  agua,  Kw.  Con  algo* 
£  Ser  fondada,  Si  por  muchas 

¥  partes,  Tagtatarocan •  Con  que,  7.  Si  muj 
^  cho,  Y pagt atar oc*  Vm,\y  Maca,  alcanzar 
J  al  fondo  la  Tonda. 

^  Tarol.  pp.  Medir  la  tinaja,  metiendo  algún 
<g  palo,  Kwj  Si  mucho,  Mag,  pe.  La  vafija, 
¥  Yn,\ ,An.  S i  muc ho,  Tag.an.  pe .  1,  VagJn, 
í»  pe.  Con  que,  1.  Si  mucho,  Ypag.  pe, 

5  Por  la  de  Vm,  Y.  Man ,  tomar  la  medí. 
^  da.  Por  la  de,  Mag.  Mira  el  inftrumen. 
£  to,  con  que. 

$  Taros .  pe.  Provecho.  Solo  Te  vTa  connc. 

6  gaciva.  Valang  taros,  fin  provecho.  Y  no 
J  tiene  mas  vfo. 

^  Tar otaro*  pe.  Palabra  con  que  llamaban,  a 
£  las  Catalonas,  en  Tus  anguftias,  y  aísi  en 
$  temblando  debían,  Tarotaro ,  y  aun  no 
£  falta  quien  hafta  aora  lo  diga. 

¥  Tartar.  pe.  Picar  carne,  o  peTcado.  Vmy  1, 
^  Mag.  Loque,  Yn .  T artaran,  pp.  Taxon. 
^  Tmartary  Picadillo.  Nagtatartar  nang  pa. 
$  ntyngufip,  habla  mucho. 

£>  Taryac.  pe.  Coz,  ó  patada.  Vm,  cozear.  Si 
¥  mucho,  Magtataryac.  Loque,  Taryacan . 
®  Si  muchas  vezes,  Tagtataryacan.  Con 
£  que,  7.  Si  mucho,  Ypagtataryac  Sinono» 
^  mos,  T incite,  ficad* 


Taijac 
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Taryac.  pe.  Huella,  Taryac  nang  paa. 

Taryang.  pe.  Cortilla,  Nagtataryarigan,  que. 
dar  en  puros  huelos. 

Taryang  anPang.  pe.  Plántanos  grandes. 

Taryao.  pe.  Tinaja  de  China,  6  Borney  la. 
biada. 

Tarjar,  pe.  Hurgar  lascuebas  en  los  rios 
para  Tacar  loque  ay  dentro,  6  ver  Tu 
hondura,  Mag.  Loque,  Tn.  Con  que,  T. 
Donde,  An. 

Taryoc.  pe.  Plumaxe,  ó  penacho,  ó  coroza, 

Tafac.  pp.  Eltocada,  puñalada ,  6  lanzada. 
Vmf  Mag, herir  afsi.  Tn ,  A  quicn.A^t  1, 
Magea,  citar  herido.  Nagcatatafactafac, 
quando  fon  muchas,  ¿inonomos,  Taba, 
Sagfiagfalafa.  .  .  . 

Tafac.  pp.  Rotura  de  ropa .\atafac  ang  baro 
mo ,  fe  rompio  tu  camifa.  Si  con  muchas 
roturas,  NagcataJactaJac.  Ser  roto,  Tag. 
tafaFk faquín.  Sinon:  Btbay>  GaPac,  Lafi . 

Tafite, pp.  Agua  Talada  paTada  por  arena  pa¬ 
ra  hazer  Tal.  Mag,  paTarla  por  arena  Jn, 
Ter  paTada.  7,  Ter  colada  aísi.  Para  lexia, 
para  hazer  Tal.  Tagtafican,  donde  Te  re. 
coxe,  y  dcftila.  Tpag,  íef  tomada  de 
la  mar. 

Tafite.  pp.  Empaparle  la  Tal  en  la  carne,  Na. 
hazer  que  íe  empape,  Magpa.  Ser  he. 

t  cha,  fina. 

Tafoc.  pp.  Cuña,  o  tarugo.  Mag,  ponerlo. 
An>  A  donde.  Si  mucho,  Tag_an.  pe.  El 
tarugo,  I.  Si  mucho  Ipag.  pe. 

Tafias,  pe.  DeTcoTer.  Vm  I,  Hag.  Loque, 
Tafiafin.  De  á  do,  Taftafan .  Con  que,  J. 
Sinonomo,  Lajlas. 

Tata,  pe.  Chillido  del  ratón.  Vm ,  chillar. 
Si  mucho,  Magt  atata.  Lugar,  6  ante, 
quien,  Han. 

Tata.  pp.  Partir  feñalando  como  quando 
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Te  parte  la  calcara  del  Coco  para  hazer 
de  ella  vaTo,  en  que  beber ,  Vm,  Si  mu¬ 
cho,  Adag,  pe.  Loque,  An.  Si  mucho, 
Tagt ataan.  pe.  Conque,  I.  Si  mucho, 
Tpag.  pe. 

Tatúe .  pe.  Cortar  metal,  Vm.  Loque,  Tn. 
De  á  donde,  An.  Con  que,  T.  Sobre 
que,  Tagtat atacan. 

Tatacan  ^/g.pc.Durifsimo.  Sale  de  Tatac , 
y  fii/lig,  Es  oro  muy  duro ,  Tatacanbifitg 
mandtn  ang  loob  mo ,  tienes  muy  duro 
el  corazón. 

Tatitctatac.  pe.  Pedazillos  de  metal. 

Tatag.  pp.  Poner  en  orden.  V ’m%  Ponerle. 
I,  loque.  Si  mucho,  Tpag.  pe.  Na,  cC 
tarlo. 

Tatag.  pe.  CoTa  tieía ,  y  derecha  Tin  mcnc- 
arTe.  Vm,  irTc  poniendo  aísL  MagpAca, 
a  Tentar,  6  poner  Te  vno  bien  .Mag,  poner 
otra  coTa  ifa.  TacaJn^o  puefto.  Matam 
tag  na  bmgca ,  Tegura,  no  zelofa. 

Tatagan.  pe.  Cañuto,  caque  guardan  la  cal 
para  el  buyo. 

Tatag.Qcan.pc.  Nuez  del  gaznate* 

Tatal.  pp.  Artilla. 

Tatampal.  pe.  Camarones,  que  Te  crian  en 
la  orilla  del  agua. 

Tatap .  pp.  Inquirir,  ó  buTcar  loque  falta,' 
Vm.  Loque,  Tn.  Si  mucho,  Tagtatapin , 
pe.  Nombre,  Matat ap na  tapo.  Sinono* 
mos  T alafias ,  Tanto. 

Tatapt  pp.  Paga,  ó  derechos  en  poca  canj 
tidad.  Mag,  \>  Magpa,  darlos.  An, I,  Tagm 
an.  A  quien. 

Tatar.  pp.  Gufano  largo,  y  gruefo  como 
vn  dedo.  Tatartataran ,  vna  comidilla  de 
mafa  en  figura  de  gufano. 

Tatas,  pe.  Abil,cntcndido.M^j  m  tapo, 
hombre  cal. 
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Tatas,  pe.  Salir  bien  la  labor,  6  bordadura, 
Vm.  Matatas  naguhit*  Solam ,  Sulat.  Ma, 
t atas  man^ojap,  agudo  en  hablar. 

Tatao,  pe.  Muñeca,  Idolillo.  Sinonomo, 
X  aotaboban. 

Tati.  pp.  Caca  de  niños.  Efta  palabra  aizen 
para  proveerle,  y  la  madre  les  dize  Tam 
titn  mo. 

Tatlo,  1,  Tatlu.  pe.  Tres  en  numero.  Pag. 
tatlobin  I,  fagcatlotn,  dividir  en  tres.Gíf. 
loan ,  añadir  vnoá  dos  paraq  ícan  tres. 
hagcaca,  hazer  entre  tres.  Nagmamacat m 
lohan,  travajar  cada  tercer  dia,  mutuo. 

♦  Macatlo ,  al  tercer  dia,  que  vendrá.  Cama . 

„  catlo ,  el  tercer  dia,  que  pasó,  l  igado,  á 
cada  vno  tres. 

Tatba.  pe.  Negsr,  Vm  S i  mucho,  Magta. 
tat)>a.  Loque,  7-  Si  mucho,  Tpagtatam 
tba .  A  quien,  Taiban.  Si  mucho,  Pag. 
t ataban.  Mag- an,  dos  mutuo.  Nombre, 
Matatbain. 

Tatba.  pe.  Reñir  de  palabra.  Maqui,  «no 
con  otro.  Paquitatbain,  con  quien.  Pag. 
tatuaan,  fobre  que.  Ypag,  la  caufa.  Mag, 
los  dos.  Catatua  ,  el  contrario.  Nom. 

'  bre.  Mapag,  dos  que  fiempre  riñen. 
Mafaquitatba>xno  que  ñempre  riñe  con 
otro.  Sinonomos,  Abay,  Talo ,  Singa. 

Taba-  pp.  Rifa.  Vm,  Reir.  Si  mucho  Tata, 
y  a  nang  t  ataba .  Mag  dos,  6  tres.  Si  mas, 
Mangag.  I  ambien  Mag,  pe.  Reirfe  mu. 
cho.  1  abanan,  deque,  ó  de  quien.  Si  de 
muchos,  'Pagtabanan  pe.  Califa,  Y.  Si 
mucho,  Ypag.  pe. Cataba,  pe.  Compañe. 
ro  en  reír.  Catabatabang  maquila  caufa  ri¬ 
fa  verle.  Maca,  1,  Magpa,  Caufar  rifa. 
Nombre,  Matabanin.  pe. 

Tabac-  pe.  Saludador,  hechicero,  de  quien 
creen,  que  cura  con  lu  faliva.  Vm,  fanar, 
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g  6  curar.  7»,  A  quien.  Si  mucho,  Pagta* 
£  tabaquin,  Con  que,  o  caufa,  7.  Naca, 
£  cautar  fanidad, 

^  Tabac.  pe.  Anchura  del  mar,  pero  con  ne. 
^  gativa.  Di  matabac  ang  Dagat,  ancho, 
g  Si  mucho,  Di  matabactabac. 

$  Tabag.  pp.  Llamar,^/,  Si  mucho,  Mag. 
£  pe.  Yn,  Icr  llamado.  Pag-in,  pe.  Si  mu„ 

*9  cho.  Nombre,  con  que,  6  caufa>  7.  Si 

®  mucho,  Ypag. pe.  El  que  es  llamado,  pa. 

g  ra  darle  algo,  T abagan.  T abagan  mo  jiya 
^  nang  ifda ,  llámale  para  darle  pefeado. 
Tabagan ,  modo  de  llamar  poniendofe 
nombres,  vg.  Cajámpaga.  L’umabagta* 
í*  bagum,  llamar  vnos,  a  otros  combocan* 
jjjj  áo.Tabaguin.  pe.  El  que  es  deordina* 
j  rio  llamado. 

g  Tabag.  pp.  Pregonar,  amoneftar,  Mag,  pp. 
$  Loque,  7 pag,  A  quienes,  Pag_atu  pp. 

&  Tabal.  pp.Curar  con  cnfalmos^w.  Si  mu* 
®  cho,  Mag.  pe.  7»,  á  quien.  Si  mucho, 
£  Tcig-in,  pe.  Con  que,  7.  Simucho^  Y  pag, 
g  pe.  Sinonomos,  Hopa ,  Sapa. 

$  Tabal,  pp.  Curar  conycrva  picadura  de 
£  culebra,  Vm.  A  quien,  7«.  La  yerva,  7. 
®  Napa ,  pedir,  que  le  curen. 

^  Tabal •  pp.  Retenida  de  cordel  Ttaba\  m 
$  !)ang  cab°)y  ponle  retenida. 

¡£  Tabal,  pe.  Paradero,  6  defeanfo.  Sinono. 
&  Bit  aii^an. 

^  Tabar .  pp.Perdon.  Vm, pedirlo.  Si  mucho, 
^  Mag.  pe.  A  quien,  An.  Si  mucho,  Pagm 
g  an,  pe.  Aquello,  porque,  7.  Si  mucho, 
37  .  Y  pag.  pe.  Mag,  y  mejor  Maguan  .pc¿ 
Pedirfe  perdón  dos  mutuo. 

®  Tabar.  pp.  Rcmifsion.  Magpatabar ,  perdoj 
^  nar.  PaJn,  a  quien.  Ypa,  loque.  MagpaÁ 

g  an,  dos  mutuo. 

^  Tabar .  pp.  Regatear.  V m,  1,  Maqui,  vno,á 

oto 
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otro.  Mag,  conccrtarfc  los  dos.  An ,  lo 
c  regateado,  íi  mucho? P^_4«.pc.Sinono.  & 
mo,  Tongo.  c  ? 

Tabas,  pp.  Piedra  alumbre.  ^ 

Tabas,  pe.  Librar  fe  de  algún  mal.  Maca»  £ 
Vide  T albas,  Talabas ,  T  ahbacas,  con  $ 

-  fus  juegos.  & 

Tabay.  pe,  Lexos  como  vntiro  de  arma.  J 
Vm,  tirar  de  Icxos.  7«,  á  loque.  Si  mu.  ^ 
cho, ' Tagtatabayin «  Con  que?  7.  Si  mu_  ^ 

'  cho,  Ypagtatabay.  Bagan,  dos  mutuo*  'jfj 
Tabig.  pe.  Puntas  en  frente  vna  de  otra,  <¡> 
Magcatabig,.  Palabra  de  la  Laguna,  que  9 

<  folo  fe  vía  alia.  ® 

Tabú.  pp.  Menear  fe  loque  eíla  en  alto ,  * 

«  V tn.  Si  mucho,  TatabútabiU  j 

Tabing.  pp.  Raiz  dei  árbol  fincaban.  Sino.  £ 
c-  nomo,  C'ab at.  9 

Tabing.  pp.  Lo  mifmo,  que  Timba.  4 

T abmg.  pp.  Venecía  ,  conque  facan  agua. 
Tabing.  pe.  Bambaleas  fe.  Y'ide  Labmg,Vingm  | 

^  bmg,  con  fus  juegos.  g 

Tabir.  pe.  Atravefar  por  rio,  ó  mar ,  Vm.  ^ 

.  Si  mucho,  Magtatabir.  Bag,  paíar  algo  á 

f  la  otra  vandi.  T>  loque,  ó  caufa.  Si  mu. 

cho Jípagt  ataúd.  An,  1,  P agman,pQ,  la  em.  «¡p 
'  barcacion,  ó  rio  en  que.  Jn,  la  parte  del  ^ 

;  rio,  por  donde  fe  pafa,  6  aquello  porque  ^ 

<  fe  va,  6  el  mifmo  rio.  Si  mucho, 

bmn.  T  abir  an,  l  7  atabiran,  pp.  Laem.. 
barcacion  para  ello ,  ó  lugar  por  donde.  4 
.  Nombre,  Magtatabir. pe.  £ 

Tabo.  pp.  Hombre.  Tabotabohm,\Tabota- 
>o,l,  Tan,  pe.  Figura  de  el.  May  tabo  acó,  £ 
tengo  hucíped.  Magca}  tenerlos,  6  haver  $ 

hombres.  $ 

Tabo.  pp.  Combidar,  Mag.  pe.  Ser  ccmbi.  ^ 
v  dado,  Bin.  pe.  Caufa,  ó  con  que,  Jpag.  $ 

pe.  Lugar ,  (PagJ?an.  pe.  Tobo  tabo  ang 

T  '  Cccc 
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pagbahain,  quiere  dezir ,  que  fean  divi¬ 
didas  las  viandas  en  platos  a  cada  vno. 
Lo  mifmo ,  T abutabohin  pe.  ang  pagba* 
bain.  Pat aboban  pp.  Caía  ,  que  es  manda 
guardar. 

Tabo.  pp.  Gente  ,  Mcy  tabo  Ja  Simbalwi ,  ay 
gente  en  la  Iglefia.  Valang  tabo  Ja  Payan, 
no  ay  gente  en  el  Pueblo.  Bindi  acó  ynam 
ring  tabo ,  1,  BM  acó  pinapaguintabo ,  No 
hizo  cafo  de  mi.  Catabo ,  vno  folo.  Sa  ca „ 
tacatabo^czdi  perlona  de  por  si.Catabo- 
han.  pp,  Humanidad.  Tabo  ca,  1,  ang  tam 
bongytoy  lo  dizen  por  deíprecio,  quando 
riñen  con  otro.  Tabo  Ja  Payan ,  hombre 
de  Corte.  Tabo  Jar  amo,  fi!veítre,fslvaxe. 
¿giiinat aboban,  coftumbre,  ó  vio  de  algún 
hombre,  ó  de  todos  en  común.  Cataban , 
es  fmeopa  de  Cataoban • 

Tafo.  pp.  Acertar  de  medio,  a  medio  con 
algún  arma,  Vm. 

"íd/ol  pp.  Vna  enfermedad  de  hincha20n, 
ó  tabardilIo.TíiMMV»/,  á  quien  da,  I,  SU. 
padecerla. 

Trton.  pp*  Lo  mifmo,  que  el  antecedente. 

Tabotabo.  pp.  Atar,  ó  cofer  la  ñipa,  folo  fe 
vfa  en  pafiva.  Tabotabohin  angpagaattp , 
fean  atadas  codas. 

Tay .  pp.  Efcremento.  Vmy  eferetar.  Si  mu, 
cho,A Aag  pe.  Acafo,  Ma.  El  efcremento, 
T.  Simucho,  Tpag.  pe.  A  donde  ,  An.  Si 
mucho,  Pag-an.  pe.  Kagcacan ,  enfuciaríe 
de  repente.  Magpay  coger  almejas  mctL 
das  en  el  lodo,  en  baxa  mar. 

Taya.  pp.  Provar,  tanteando  el  pefo,  ó  me¬ 
dida.  Pagtayatayab'tn ,  ícr  tanteado.  No 
tiene  mas  vio. 

Taya.  pe.  Curar  el  varro  coziendoío  en  a. 
gua.A íag,  cozerlo.  Tayabin ,  loque.  Ban, 
Donde. 

laya • 
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Taya.  pe.  Parar  como  trompo ,  ó  pantorrL 

.  Sla,  paraque  den  en  ella ,  como  zancadi. 
Va.Mag,  poner  alguna  cofa  afsi,  paraque 
la  tiren.  ¿Via,  citar  pueda-  Y,  fer  pueda. 
vSi  mucho,  Upagtataya.  Lugar  Tag^an. 

Taya*  pe.  A  femar  bien  algo  ,  Mag.  Loque, 
r.eft2rlQ,/V/d,/^>  pinagtatay.an  nang  Sang. 
Ubutang  Bayan  ,  ay  ang  bagjic  nang  Dios, 
eftnva  el  mundo  en  el  poder  de  Dios, 

Tayabotab.  pp.  Tierra  húmeda,  blanda ,  y 
fofa,  Tayabotab  na  lupa. 

Tayac .  pp.  Gota  de  licor  caída  en  el  fuelo. 
Vm,  gotear.  Si  mucho,  Mag*  pe.  Si  mas, 
TutayaHayac.  Acafo,  Ha*  De  propcíito, 
J.  Si  mucho ,  Mag.  pe.  A  donde ,  An .  Si 
mucho,  Tag.an.  pe.  Tatayacanmo ,  prin. 
galo.  Catayac ,  vna  gota.  Quadra  al  falir. 
Lele  a  vno  la  faüba ,  6  cnfuciarfe,  V m ,  I, 
Mag,  Refrán. 

Ang  catacatayac , 

fucat  macapagcati  mng  dagat » 

Muchos  poco  hazen  vn  mucho. 

Tayacar.  pe.  Zancos  de  taña,  en  que  andan 
los  diedros  en  el  juego.  Vide  fu  Sino, 
nomo  Sayupang . 

Tayacar .  pp.  Quita  fol  hecho  de  tres  cañas, 
ó  palos.  Mag ,  vfar  de  el.  An,  lo  cubierto. 
Jpag,  la  caufa. 

jí  ay  acao,  pe.  Caracol. 

Tayad.  pp.  Punta  roma.  Vm,  1,  Mag,  facar 
punta  roma ,  aguzar  aíi.  An,  a  loque.  Y, 
con  que.  Malayad,  cofa  afsi. 

Tayag.  pp.  Defcubrir  loque  lleva  ?  paraque 
lo  compren,  Vm.  Loque,!.  A  quien,  An. 
Sinoncmo,  Taniag . 

Tayamotan.  pp.  Bafura,  mondadutas  de  ve. 
juco. 

Tayamtam »  pe.  Secar  ojas  al  fol ,  Ma-  El  fol, 
Naca,  1,  lia  Donde  ,  Ca.an.  H.agpa,  po. 
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nertas'á  fecar.  fyíi,  loque, 

1  ay  ange  ar  .pe- Zancudo.  Matayangcctr  m  taVo] 
pcrí'ona  tal.  SmoüOmos,Tangcar,Vang^ 
cao,  l  alano  car. 

O 

Tayangtang  pe.  I  o  mifmo,  que  Tayamtam, 
pero  mas  vfado  es,  eíte  Tayangtang. 

T ay  ang.  pp.  Ruido  no  muy  recio  del  que 
anda,  golpea,  ó  menea  algo,  Vm.  Simuj 
cho,  Magtatiyanig,  1,  Tat  ayatayanig* 

Tayap.  pe.  Lo  mifmo,  q  Tulis ,  y  Tilos,V\dc¿ 

Tayarac .  pe.  Hombre  muy  grande.  Tayarac 
nang  tayarac  ang  taVcngyto ,  muy  grande 
es  elle  hombre. 

Taybong.  pe.  Empina  do,  Ma,  eítarlo,  (Pacataim 
borifym,  fer  hecho  afsi.  Mas  vfado  es 
bong .  Aplicafe  al  fombrero  de  copa  alta. 

Y  ay  che.  pe.  Vide  T alie  lie. 

Ta^Flic.  pe.  Aturdir  á  vno  con  golpes.  Na* 
tayFhc  acó  nang  yiong  paglalacar ,  me  atur* 
des  con  tus  caminadas. 

Taigttg.'pc.  Eftremezerfe  la  tierra  por  truej 
no ,  ó  artillería  ,  Na.  Ang  lupa  Tinatotig 
nang  colog . 

Tayin.  pp.  Parar  como  trompo, ó  pantorra 
lia.  Vm,  I,  Mag.  Loque,  Y.  Vide  fu  Sino* 
nomo  Taya. 

Tayriga,  pp.  Oreja,  6  afa.  Manaynga,  aplicar 
el  oydo.  Tanayrigaban ,  fer  oydo.  HoVag 
cangmagt ayudaban,  No  pongas  atención, 
no  tengas  grandes  orejas  ,  ni  creederas. 
ypanaynga,  ccn  que,  ó  caufa.  Hey  taynga 
ang  lupa,  No  te  oyga  alguno ,  que  tam. 
bien  oye  !a  tierra. 

Taynga.  pp.  Hinchar  fe  (a  vña  por  vn  lado, 
criar  materia,  Manaynga .  La  vña,  Vana* 
yugaban.  La  caufa;  Ypanayn^a. 

Taynga.  pp.  Padraítro  de  las  vñas.  Kana2 
naynga,  criarle.  T inananay ufaban ,  lugar 
donde.  YpanaynQa,  caufa. 

Taj- 


/ 


T. 

Tayn^ang  babuy.  pp.  Y erva.  A 

Taynfyng  daga.  pp.  Yerva.  Sinonomo  SoJ'o.  v 

f* 

cejülu  ^ 

Tayp.  pp.  Coftura.Vide  Tagni,  con  fus  juc.  ^ 
gos.  Excepto  el  acento,  que  Tayp,  fiem.. 
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j  pre  es.  pp. 

Tai  ys.  pp.  Afilar  cuchillo,  para  hazer  tuba, 
Vm,\,  Mag»  ti  cuchillo,!.  £1  palo  en  que, 

[ Tag-an .  También  fe  llama  Tai yfan, 

Tainig.  pe.  1,  7  aynag.  pe.  Vide  2  ayani,  con 
fus  juegos. 

Taya-  pp.  Nominativo  de  plural  del  pro. 
nombre  nofotros,  que  íc  vía,  quando  íé 
quiere  incluir  aquel  con  quien  hablamos. 

Tajé.  pe.  Eftar  en  hiedo ,  y  derecho.  Vm 
eftar  afsi,  (1  es  viviente.  Ma,  fi  no  lo  es. 
Mag,  poner  algo  afsi. !,  I,  Ypa.  Loque.  Si 
mucho, Ypagtatayo.  An,  1,  Tag-an,  á  donde.  8 
Si  mucho,  Tagtatayoan.  Toysan,  lugar.  Sa 
t atajo  5  eftar  hecho  vn  baufan.  Maguan, 
dos  parados  enfrente.  Nombre ,  Mata- 
yoin.  pp. 

Tayoan.  pe.  Quizio. 

Tayoky,  pp.  Vide  Tayubayd 

Tayobac. pe.  Paxaro  verde  de  pico  amarillo. 

Tayobajl.  pp.  Limaduras ,  ó  loque  falta  del 
hierro,  quando  lo  labran.Tambien  Tayom 
bafing  caboy,  lefia,  que  por  muy  húmeda, 
no  enciende  bien. 

Tayoc.  pe.  Eftarfe  parado  mano  fobre  ma. 
no.  TatayoFiayoc  Umang.  Mas  v  fado  es 
7  ayog,  Vide. 

Tayocod.  pp.  Horquilla.  Mag,  poner  en  ella 
loque  levan.  An ,  Loque.  La  horquilla,). 
Vide  Tabead,  que  es  el  vfado. 

Tayog.  pe.  Floxo  en  el  obrar.  Vm,  parar  en 
el  travaxo.  Si  rriucho ,  Magtatayag.  En  ^ 
que,  An.  Si  mucho,  Tinatayogtayogan.  La  £ 
caufa,  T  Yúnatayog  Umang  ang  cataten  \ 
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dian  fa  gaVa ,  no  bazc  mas  que  eftar  en 
hicfto,  como  abobado. 

Tayoeht .  pe.  Enfadarfe  de  algo.  Naca,  cau. 
far  enfado.  Nagcaca ,  eftar  zfci.Tagcaca* 
tayoUoc  fa  aqum  ang  pag/ajetca,  enfadado 
eftoy  de  la  íementera. 

Tayoblog.  pe.  Lomo,  6  efpinazo  de  animal. 
Tayom.  pp.  Añil.  Vm,  1,  Mag,  teñir.  Si  mu* 
cho ,Mag.  pe. Yn,  Loque.  Si  mucho, Tag. 
in.  pe.  Con  que,  !.  Si  mucho,  Ypagt  pe. 
Lusar,  o  ycrva  con  que,  Tag-an .  Mana* 
nayong,  pp.  Nombre. 

Tay ornan,  pe.  Tina,  en  que  tiñen  con  el  añil. 

Sale  de  Tayom. 

Tayoman.  pe.  Añil  filveílre. 

Tayomtayoman.  pp.  Yerva,  con  que  tinen  de 


negro. 
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Tay  on.  pp.  Mezer.  Vm,  a  si  miímo.  Mag, 
á  otro.  Loque,  Y. 

Tayon.  pp.  Sufpendcr  la  obra.  Vm ,  1,  Mag, 
SagaVa.A  quienes, Tatayonin,  Lo  fulpen. 
dido,  !.  Ma,  eftar  parado. 

Tayom .  pe.  Cañuto  grande ,  para  guardar 
vino,  6  vinagre. 

Tayonan.  pe.  Cuna  de  vejuco  colgada  Mag, 
tenerla.  Ypag ,  fer  hechado  en  ella.  Mag , 
columpiarfe  en  ella,  ó á otro.  Ypag ,  A 
quien. 

Tayoncod •  pe.  1,  Tayongcod.  Eftrivar  en  ba. 
culo ,  Mag ,  1,  Namnayancod.  Con  ques 
Ypag,  I,  Ypinananayongcodu 

T ayong.  pp.  Cefar  déla  obra.  Vide  Tayon, 
fu  Sinonomo. 

Tayop.  pe.  Dizen  los  muchachos ,  en  lugar 
Talop,  mondar. 

Tayon.  pp.  Punta,  que  cuelgan  en  el  Totong. 
Magpa  ,  hazer ,  que  cuelgue.  Tapagta . 
yoñin ,  loque. 

Tayortor •  pe.  Lomo.  Sinonomo  Gologor . 

Tuyos . 
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Tayou  pp.  Vide  Tilos, 

Tayos.  pp.  Alifar,  Mag.  Loque ,An. 

7  ayotny.  pe.  Canco ,  o  verío ,  ó  Talinbaga. 
¿I  Pe¿/ro  con  manQofap,  ay  maraming  tayo . 
lay ,  quádo  había  Pedro  ingiere  muchos 
veríos. 

7  ay  otó.  pe.  Podrirfe  ¡a  madera,  N*.  Caula, 

Nata,  I,  Tea, 

Tayoto .  pp.  Yerva  afsi  liamada, 

Xayobamc.  pe.  Y  íe  íincopa  Tay^ahac.  Cana 
„  íin  eípina, 

Tayrang.  pe.  Tranco,  para  paíár  úop^Magj 
dar  vn  trato  Jn,  ferpaf3dodc  vn tranco. 
Taym.  pe-  Sondar/7 m,\}  Mag.  El  agua,  An. 
Vide  Taroc. 

Tayroc.  pc.h  Tac  ay  me.  Loan  fino,  q  T  ay  orí. 
Tajtay.  'pp.Paíar,  como  .por  puente  de  vna 
■caña,  Tnu  Llevar  algo  afsi,  Mag.  Nana, 
maje  ay. 

Tafobay*  pp.  Ahumar  carne ,  6  peleado,  c] 
no  fe  dala,  Mag>  La  carne,  I». 

*  ■  .  t  „  c « *  j  \ 

1,  ante.  I. 

(rt  ''lab.  pe.  Mueícas  i  trechos  en  tes  ar„ 
boles,  para  poder  fubk  por  ellos. 
Vm,  I,  Mag,  hazcrlos.  An,  donde.  Si 
mucho,  Tag^ath  pe.  Con  que,  Y.  Y  ge„ 
neralmente  qualquicra  fcñal  en  el  árbol, 
Ttac.  pp.Dar  en  el  punto.  Natiacan,  1,  Na. 
patiacan. A  quien,  acafo,  T macan,  I,  Ti. 
natiacan,  de  propoíito. 

Trac.  pp.  Cazar  ccn  perros,  Vm*  Lo  caza, 
do,  Jw.Lo  cogido  y s,Na.an.  Si  mucho, 
Mag.  pe.  Para  quien ,  ó  conque ,  L 
Donde,  An.  Ordinariamente,  Nanirtiac. 
Con  que.  Jpaniac.  Los  que,  Tmawmac. 
Lugar,  Ttnaniniacan •  Cazador  afsi,  Mz_ 
mniacTNapaútiac Jagubat ,  meterle  en  la 
efpeíura  del  monte. 
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í.  Ttaga,  pe,  Vide  Tagal.  con  fus  juegos* 
rl  tagang  taVo,  hombre  de  Telón. 

TiaL  pe.  Vide  Tiar : 

*  T tan.  pp.  Gritar  el  venado,  Naniniatv 
^  _  Donde,  An . 

Ttanac.  pp.  Trazgo,  6  Duende.  Vide  Tal 
$  ttanac. 

$  Ttap.  pe.  Amigo.  Nagcacd.  Travar  amiL’ 

*  tzd.Ypagcaca,  íer  admitido  á  ella.  Catiap. 

y  vno  de  los  dos. 

£  Tiar.  pe.  Andar  en  puntillas,  Vm.  Si  mu. 
9  cho,  Magtítiar,  ls  Tmrúar.  Por  donde, 
®  An .  Con  que,  ó  caufa,  I. 

Tiar.  pcXuchillo  pequeño  de  cabo  largo* 
¡g  Ttay.  pp.  Vide  Tiar.  que  es  mas  vfado. 
íg  Tibí  pp,  Taíar,  dezir  a  buen  ojo.  Magcam 
nong  tibá  mo  dito  ía  palay  na  yto ,  que  tala 
$  puíiík  á  elle  arroz.  Hmdt  co  matibaan, 

^  No  lo  puedo  tafar, 

£  Tila,  pe.  Cortar  el  árbol  de  plantano,  pa. 
g  ra  coger  el  razimOjKi».  Si  mucho,  Magm 

|¡  titiba. Lo  cortado,  Ttb.in.  Si  mucho,  pag* 
&  tiiibjn, Con  que,L  Si  mucho >ypagtttiba* 

^  Tibabat.  pp.  Nanea,  que  tiene  bello,  y  no 
®  crcz t.  Matibabal  na  cataoan,  cuerpo  de 

*  mucha  carne. 

^  Tibac.  pp. Hinchazón  de  pantorrillas.^^. 
£  ca ,  1,;7».  Tenerla  afsi.  Ypagca,  La  caufa. 

$  Nombre,  Tibaquin  pp. 

&  Tibag.  pe.  Delmoronarfe  la  tierra,  derru 
®  bar  fe  las  piedras.  V\ w,1,  Mag.  Derribar. 

^  Si  mucho ,  Magtitibag.  Loque,  Jn.  Si 

£  mucho ,  Tagtitibaguin .  Con  que,  Y.  Si 

$  mucho,  Ipagtiúbag.  Dea  donde,  An.  Si 

®  mucho,  T agtitibagan.  Frequent.  Maní . 

^  bag.  Ma,  delmoronarfe»  Tanibag  pe. 

^  Mazo. 

£  Tibalan.  pp.  Vide  Tabal. 

^  Tibalao.  pp.  Ycrva,  conque  emborrachan 

la 


T. 

al  peleado.  Mag,  Pefear  con  ella.  Tn,  íejf 
muerto  coa  cha. 

Ttbulay.  pe.  luego  de  Texo. 

( Tibalbal  pe.  Gordinflón.  Matibalba!,  I,  TL 
baloalm ¿  tabo,  hombre  aísi. 

<i> 

Ttbant.  pe.  L  u  miim  3 ,  que  T iban. 

Ttbant  p.;.  Enlabia  ,  Vm ,  I,  Mag.  A  quien, 
twi.  Huvagmu  acmg  tibambin  ,  no  me 
cnlaDies,  Mat ibant ,  vola  dudóla.  Ttbant 
mandm  tynng  búa  mo  ,  es  dudoio  lo  que 
dices. 

Ttbant.  pe.  Afirmar  por  cierto  lo  que  no 
lo  es,  A íag.  Se r  hecho,  In.  V atibante  1, 
Magpatibani,  dexarie  enfriar. 

Tt  bar  bar.  pe.  Noticia  hite.  T ibarbar  na  ba 
Uta,  Vide  Taítbarbar. 

Ttbari .  pe.  Engañar  con  palabras  dobla, 
das,  Mag.  A  quien, pagúbanan.  Con  que, 
6  caula,  Ipag.  Napagt  abarían  acó,  fui  en* 
ganado, 

Ttbari  pe.  Hablar  apriefa,  que  no  fe  le  en. 
tiende.  Nagtt  ttbari. 

Ttbattb.  pe.  Yerva  de  o  jas  grandes  ,cuya 
raíz  es  á  modo  de  Tugui. 

Ttbattb.  pp.  Viruelas  negras  ,  y  mortales , 
oti os  dicen,  Malatibattb,  por  femejaute 
á  efta  yerva.  Naninibatib  ang  lauai .  Se  le 
cae  la  baba.  Metaphora. 

Ttbai-  pp*  Fuerte,  recio.  Vm ,  irfe  poniendo 
tal.  Mag ,  fortalecer.  In ,  fi  es  acción.  An , 
fi  es  cofa.  Si  mucho, TagJn,  pe*  1>  Vag¬ 
an.  pe.  Con  que,  Ipag.  Si  mucho  ,  bpag. 
pe.  Caübayan,  pp.  Abftradto.  Matibay  , 
fueite,  recio. 

Ttbai.  pp.  Eftrivar,  Nantnibay.  Donde, 'p*- 
naunibaian . 

Ttbi .  pe.  Eflitiquez.  Mag,  eftar  eftreñido.l, 
1  ibbtn .  Si  mucho ,  Tagtitibbm .  Yca,  la 
caula. 
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Ttbig.  pe.  Fruta  filveflre ,  como  Higos. 
Ttbiiog.  pe.  Lo  miimo,  que  Tiglaob. 

Ttbo .  pp*  Eípina,  o  aguijón.»  que  tiene  la  ra* 
ya,  o  el  candóle ,  cuya  herida  íuele  ma. 
car.  Tn,  lér  picado.  APijacaío.Caufa,!^. 
Ttbobos.  pp.  Verdadero,  puro.  hno.  Sinon. 
Tujacal,  Bufabas,  Tunay,  Lubos ,  Totoo . 
L)e  aquí  Ttbao  moig  tibo.  os,  1,  Itbao  mong 
iúbobos yartng  ijda,  alalocnte  o  lin  quu 
tari;  nada.  Donde,  An.  Activa,  Mag. 
Ttboc.  pe.  Relpirar  dei  agonizante,  Vm>  1» 
Titiboctibocy  l  ainoie  ,  ynmttboc. 

Ttboc.  pe.  Puílar,  pullo,  V m.  L>onde,  An . 
Ttbog.  pp.  Eípanur,  ojear,  Vm.  A  loque, Tn. 
Ma ,  alterarte  huyéndole,  Nattbog  ang 
man  ¡a  tauo}  le  alteraron.  Naca,  1,  lea ,  la 


caula. 
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£  Ttbolt.  pp.  Lagarto.  Cattbohban v  /,  MattbM} 
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lugar  de  muchos. 

Tthlt .  pe.  Limones  grandes.  Vide  también 
Tmbolir • 

pp.  Empinado.  Mattbong  na  bobong, 
í  exado  empinado.  Vacatibongtn ,  fer 
hecho  afsi. 

Ttboos.  pp.  Caña  dulce. 

Tibor.  pe.  Efperma.  Vi óeTobor.  Nunquana 
convenit  vti  hoc  verbo. 

Ttbtib .  pe.  Punta  de  caña  dulce ,  que  fe  fi* 
embra. 

T/tó.  pe.  Henderfe  cofa  de  varro ,  Ma. 

Hendedura,  Ttbtib ,  1,  Catibttban. 
Ttbyayong.  pp.  Calabaza  cianea ,  6  condol. 

Siuonomo  Sicot.  pe, 

Ttbyog,  pe,  Cañitas  delgadas^ 

Tibyon?.  pe.  Lo  miímo,quc  el  antecedente* 
Tt  byong.  pe.  Golpear  el  agua,  paraque  acu. 

da  el  pexe,  Mag.  En  donde,  An. 

Tica.  pp.  Proposito,  intención*  Mag, tener! 

la.  Ht>h  de  que  ¡Pagaban,  lugar,  o  á  quíc 

fe 
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fe  hace ,  6  (obre  que.  Tmitica  cong  m a* 
quita ,  tengo  inrencion  de  verlo.  Jpag,  la 
caufa.  Napagttcaban  co  yaon,  tuvclo  en 
propofico. 

Tica  pp.  Paxaro  de  pies  largos ,  y  pico 
amarillo. 

»kj  >  r  *  *  4  ' '  * 

Tica.  pp.  Ojas  de  vnas,  como  alcachofas. 
Tara  cang  tica,  Ttcatnca,  fe  dice  del 
hombre  largo,  y  flaco. 

Tica.  pe.  Cojear.  Vide  lu  Sinonomo,  Tiar. 

T¡ (al  pp.  Palma  filveftre.  Mag ,  rapar  con 
ellas  la  cafa.  An ,  lo  tapado.  Si  mucho, 
Tag.au.  pe.  Con  que,f.  Si  mucho,  Ypag, 
pe.  Sinonomo,  Anahao. 

Tical  pe.  Canfancio  de  camino.  Tinte  alan, 
eíter  entumecidas  las  pantorrillas?ó  mufi 
los  de  a  ver  andado  mucho.  Sinonomos, 

Tlcang.  pe.  Cefar,  afloxar  en  lo  que  antes 
hazia  ,  Vm .  La  obra  en  que,  An ,  1,  QpL 
naticanQan. 

Ticang,  pp.  Abrirfe  las  junturas  de  las  ca* 
blas,  Vm  Ir  fe  abriendo.  7«,  fer  abierto. 
Na,  eftarlo.  Mas  vfado  es  Tinge ang, 

Ticap .  pe. Menearle  el  peje  dentro  del  agua, 
que  parece, que  con  el  Sol  relumbra,^»/, 
Si  much.  Nagtiticaph N agticapticap»  La 
caula,  Y,  La  agua  á  do,  An.  Sino.  Quita p. 
Ttticapticap  ang  ñingas,  Te  dice  de  la  luz, 

e  que  ya  fe  apaga.  También  del  que  ya  fe 
muere  boqueando. 

Ticas,  pp.  Talle,  traza,  6  difpoGcion.  Mam 
ganciang  ticas  de  bello  talle. 

Ttcajitcas  pp.  Yerva,  cuya  fruta  firve  para 
Roíanos. 

Ticattc .  pe.  Lluvia  manía,  y  prolixa.  Mag, 
llover  afsi.  Ypag,  la  caufa. 

Tkátic.  pe.  Hacer  a^gn  fin  parar,  pero  de 
cfpacio,  Ym¿  1,  Mag.  Loque?  Yn. 
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Ticatic-  pe.  Coger  arroz  de  efpiga  en  efpL 
ga,  Mag.  El  arroz,  Yn.  El  celto>  en  que 
íc  echa.  An» 

Ttcaia.  pp.  Lo  mifino ,  que  Caía,  pp.  peio 
es  mas  elegante  Ticaid. 

Ticatd ,  pe.  Combalccer, hacer  algo  el  enfer.. 
mo,  6  flaco,  Mag.  Doblando  la  raíz,  I, 
Titicaticaia.  Loque,  Tagun. 

Ticdas.  pe.  Sarampión.  Yn,  tenetlo. 

Ticba.  pe.  Lo  milhio ,  que  Tacfi.  Es  muy 
vfado  de  los  Poetas. 

Tic  lab.  pe.  Vide  Ttclap. 

Ticlanb.  pe.  Boca  abaxo.  Vm,  ponerlo  afsi. 
Napapa ,  eftarlo.  Y,  1,  Tina,  loque, 

Ticlap.  pe.  Defpellejar ,  Vm.  Si  mucho , 
Magtiticlap.  La  picara,  Yn.  Si  muchos , 
Tagtiticlapin.  De  á  do ,  An.  Si  mucho , 
Tagtiticlapan.  Con  que,  Y.  Si  much.  Ypag. 
Sinonomo  Bacbac. 

Ticlas.  pe.  Vide  Tudas. 

Ticlas.  pe.  Confumiríc  algún  monton,  V ni. 
Loque,  Yn,  Donde»  An.  Con  que,  I. 

Tichng.  pe.  Paxaro  afsi  llamado  bien  cono* 
cido. 

Tic  lis.  pe.  Cefto  grande  de  huli,  para  cu  ir* 
dar  arroz. 

Tctobor .  pe.  Arrodillarle,  Vm,\,Maniclolpor , 
de  propofko,  Si  mucho,  Magtiticlobw  ,1, 
Magpankhhor.  Acafo,  Ma},Mapaticlobor. 
Donde,  ó  á  quien,  An,  1,  Tanicloboran.  Si 
muchos,  Tagpaparic tobaran .  Con  que,  7, 
l,  Ipaniclobor .  Caufa  de  caer  afsi,  Ycapam 
ticlobor .  Sinonomo?  Lobor . 

Ticlop.  pe.  Doblar,  como  ropa,  V m,\,Mag . 
Yn,  loque. 7, con  que.  Ma, doblarle.  Mag* 
ca  ,  cftar  dos  cofas  dobladas  vna  con 
otra,  Nagcatitidopticlop ,  vna  cofa  con 
muchos  doblezes. 

Tumi  pe.  Mucfcas  en  la  palma,  para  fubir 

por 


T. 

por  ella.  Ticmaan  mo  iyang  niog.  De  aquí 
Ticmaan  me  iyang  melón,  cala  ,  y  cata  díc 
'  meion. 

Tierna,  pe.  En  la  contra  corta  fignifka  con¬ 
cluir  negocio  ,  y  íegun  ocios  lo  miímo, 
que  'Santa. 

Ticmac)  pe.  Vide  Ttgmac. 

2 /c¿.  pe.  Tuerto.  Maticong  caboy.  Si  tiene 
muchas  badeas ,  Naocattticotico.  Abftr. 
Caticoan.  Sinonom.  Luq>  Softot,  Smgca'o . 
Tico,  pe.  Lo  mifmo, que  HtncorVTtcorjTica, 
.  Tt°t. 

Ticom.  pp.  Cerrar  la  boca,  X,  1,  Xn,  íer  cer. 
rada  a  Si  mucho  >  Tanyeomin .  No  fe  v  ía 
en  adiva » 

Ttcop.  pp,  Rodear,  cercar,  Vm%  1.  Magt  A 
quien,  Afi.  1,  Xn,\,Tagjn.  lugar, Tag^an. 
Ticor,  pe.  Cojear,  Vide  titncor  con  fus  jue. 

gos.  .  .  ‘S 


Tictic.  pe.  Canto  de  vn  paxaro  llamado 
Apira.  Vm,  cantar.  Si  much.  Magtitictk. 
A  quien,  o  á  do,  An.  Si  trucho,  Tagtim 
tiñican.  La  cauía,  X.  Si  mucho ,  Tpagtt. 
tictic. 

TíHic .  pe.  Hincar  algo  en  tierra,  Vm  >  mi¬ 
rando  folo  la  acción.  Mag ,  la  cofa,  que 
fe  hinca.  Loque,  I. 

TiShc.  pe.  Encallar  el  Navio  en  el  lodo ,  6 
arena,  Na.  Mag,  Adive.  1,  loque. 

Titttc.  pe.  Mecerle  el  dolor  en  los  huefos, 
Vm.  Sinonomo ,  Taos.  pe.  Ttclic  Ja  loob, 
clavado  en  el  co?azon- 

Tic  na/,  pe.  Vide  Ticutl. 

Tic  tías.  pe.  Columpiar  fe,  Magm  Si  mucho, 
Magtiticuas.  Xn ,  loque.  Si  mucho  ,Tag. 
titicua/in .  Con  que.  X.  Maguan,  dos  mu. 
tuo.  Ticuas  ang  lah  mo ,  eres  belfo. 

Tic  ui.  pe.  Alcon,  Ave  de  rapiña. 

Ttc  w/.pc.  Dar  con  el  codo. Vide  S^#i/.pp. 
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^  Tic  utl.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tacotal. 

$  Tic  ü.  pe.  Concertar.  Nagcatitic  id ,  eftar 
J1  concertado,  no  tiene  mas  juego. 

¥  Tic  tan.  pe.  Lo  mifmo ,  que  le  tan . 

H  TMofdos.pL.  Arrojatfe  de  alto  abaxo,N*¿. 
£  papa .  Caufa,  Iptnagpapa .  Lugar ,  Ttnagpa* 
$  pa^an, 

4  Tirapd.  pe.  Echarfedc  bruzes JNagpapa.  La 
¥  caufa,  Iptnagpapa.  Lugar  ,  Tinagpapa^an. 

Ttdolas.  pe.  Dexarfe  ir  resbalando,  con  ios 
^  juegos  del  antecedente. 

'4?  T'tga.  \,Ttg.  pe.  Con  eftas  partículas  juntas 
4  á  los  numerales?  fe  dice  a  cada  vno  tan* 
¥  to.  Tig.ifa,  T galana,  á  cada  vno,  vnoj  á 
®  cada  vno,  dos.  Ttgatigatlé ,  Tigaúgapat, 
^  lo  mifmo;  .  ,  d 

$  Tigab .  pe.  Regüeldo,  que  parece  boftezo. 
4  Vm^Mag,  regoldar.  Si  mucho, Mag.  pe. 
Ip  La  caufa  /.  Si  mucho,  Jpag. 

4  Tigac.  pe.  Pepita,  que  dá  a  la  gallina.  Mag¿ 
^  \,Yn,  tenerla.  Vide  tambié  1  albacjTtlbac . 

É|  .  ■ 

1  Ttgagal.  pp.Inquietud,  ddaío/iego  interior. 
4  Vm  ],Maca>  inquietar  á  otro.  1 n,  a  quie; 
¥  Si  mucho,  Tag.in.  Con  que ,  ó  caula,  X. 

4  Md,  ertarlo.  ^ umatitigagalan ,  1,  Xcay  lo 

^  que  lo  caufa.  \'Z 

5  Ttgagal.  pp.  Eftorbo ,  impedimento.  Vm, 
^  ponerlo.  Xny a  quien.  Ttgagal  na  loob,  em* 
%  barazado. 

4  Ttgagal. pp.  Perezofo1Holgazan,f/ w.i,  Ma& 
lp  andar  afsi.  Na,  eltarlo.  Nacay  caular.  5 


¥ 


Ttgama.  pp.  Lo  mifmo,  que  Attmoban ,  po¬ 


cos  lo  entienden. 


$  Ttgambala.  pe,  Seis  maizes  dqoro  en  pefqí 
$  Ttgam.  pp.  Enjuto,  ó  feco  al  Sol ,  ó  al  fue* 
¥  g0.  Ma  fecarfc.  Si  mucho,  Mag.  pe.  La 

5  chufad  Xa  a. 

£  Tigio.  pp.  P*rs  verenda  mulieris.  Sinon? 
¥  Tilín.  Eft  nomen  impudicum, 

o  d  d  a 
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Ttgar-  pe»  Cortar  arboles,  para  Tacar  la  le. 

-  che, Vm.  El  árbol,  An.  Con  que,  7. 
Tigas.  pe.  Duro.  Vm ,  iríc  endureciendo* 

Maca,  endurecer,  como  el  Sol  al  barro. 
/  También,  Magpa.  Conque,  6  porque, 

-  J.  Mantgas  ,  ponerle  ciclo.  K pangas,  la 
caufa.  Cat¡gajan¡  pe.  Dureza. 

Tigas.  pe.  Llevar  con  teíon ,  y  brio  algo  á 

*  la  execucion,  Mag.  Lo  que,  Tatigajin. 
Tigas.  pe.  Lo  duro,  o  corazón  de  la  made. 

ra.  Magca, tenerlo,  Nagpapanigas,  íuften. 

*  tar  con  fuerza.  T apanga ¡in,  haz  fuerza. 

*  Matigas  na  loob  ,  fuerte  de  corazón,  Me. 

;  taphora. 

Tigafao.  pp.  Hormigas. 

Tigatig.  pp.  Eflorvo.  Vide  Alai  abal,  Liga. 

*  %•  pp*  ■*  ■  V’ 

TigbaUgao.  pe.  Paxaro  grande  á  modo  de 
Lechuza. 

Tigbalatig.  pp.  Fantafma  de  monte.  Tigba . 
lang  ca  mamhn,c res  vna  beltia  montaraz. 

*  Es  afrenta. 

Tigbas .  pe.  Cortar  ramillas ,  que  embara. 

*  zan  el  camino,  Vm^M.ag.  Ellas,!;/.  Ca. 
(  mino,  6  lugar,  Ant 

T¡¿bi.  pe.  Frutilla,  que  vulgarmente  llaman 
t  lagrimas  de  Moyíes.  De  aquí ,  Ttnigbi , 

*  las  quemas  de  oro  hechas  á  fu  femejáza. 
Tigbíih  pe.  Cayman. 

2 Jgbobót.  pp.  Paxaro,  como  el  Tigbabagao. 
Ttgbflc.  pe.  Bullir  el  pefeado  en  el  agua  Man, 
Bullir  fe.  Naninivbocy  I,  Nactiti^boctiohcc, 
vnos  entreoíros.  (Pinanimgbocan, donde* 
Tigbcbnl,  pe,  Traíhocar  letras,  ó  palabras 
' '  de  alguna  dicción ,  Mag.  Loque  >  7.  A 
1  quien,  Tag.an.  Sincnomos,  Taijuitaqui, 
Cau't . 

Ti  "cal.  pe.  Terrón.  N  abab  atoan  ntwg  mara- 
mmg  tigeal  itoiig  falay ,  tiene  eñe  palay, 
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muchos  terroncillos  de  tierra/ 

Ttgcalo.  pe.  Avecilla  nocturna. 

Tigcan .  pe.  Vide  Btg  an,  1,  Bigcang,  con  fus 
juegos. 

Tigcaia.  pe.  Lo  mifmo,  que  Ticaia . 
pe.  Ponerle  en  puntillas.  Vm. 

Tigdat.  pe*  Caña,  que  clavan  tn  la  Semen, 
tera,  para  elpantar  pájaros.  Mag ,  ponera- 
la.  Loque,  7. 1,  Tigda  'ut .  A  do,  TigAmn. 

Ttghabol .  pe.  Tardio.  T/gbabol  na  pagj'ifiji, 
arrepentimiento  tardío. 

Tígbapon.  pp.  Hacer  algo  por  la  tarde.  Vm, 

1  ylSLaninigbapon.  Loque,  7«,  I,  Tan.hu- 
También,  ISlaninighapon ,  Merendar. 

Tighmu  pe.  Toier  no  muy  recio,  Vm.  Si 
mucho,  Magtittgbhn .  C au la ,  7.  A  qu ien, 
An.  Si  mucho, Tagtitigbiman, 

Tigbiman .  pe.  Gufano  ,  que  comido  caufa 
carra  ípera. 

Tiguu  pe.  Pefeado  pequeño. 

Tiguu  pp.  Meter  ¡a  mano  en  agua  caliente, 
para  probar  íu  innocencia  .  Vm,e  1  vno. 
A íag,  muchos.  7,  la  mane-  Ipag,  la  cáu. 
fa.  Tagt tguian ,  el  agua  ,  6  lo  hurtado , 
en  cuya  prueba  fe  hace  ello. 

Tigutb.  pe.  Cargado, fobrecargado.Md,  EL 
tar  afsi.  Tea,  la  caufa.  Tigbin ,  fer  carga. 
da  afsi  la  embarcación.  Si  mucho,  Tag¿ 
titigbin. 

Tiguibnlag .  pp.  Vide  Taguibulag. ! 

Ttgutl.  pp.  Muflió,  embelefado,  abobado. 
Vm,  eílar  afsi.  -Si  mucho,  A íag.  pe.  1, 7  L 
iiguHtigüil*  An,  lo  que  mita.  Si  mucho , 
Tag-ath  pc.Cauía,7.  Si  mucho,  Ypag, pe. 
t  iiiguiltiguil  ang  bandín  >  Se  íoliega  el 
viento.  Matiguü  fa  pageain,  Repofadocn 
el  comer  .  Tíapaiiguil  na  muña  ,  fe  fuL 
pendió. 

Tiguiluat .  pe.  Yerva.  Vide  Tagúuat. 

T*‘ 
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Taüwlumíty.  pe.  Vide  L  umay.  pe.  4  fmwgpaum,  lo  pefeado  afsi,  y  Lugar,  o 

IttWotí.  pp.  Yerva,  enque  agoravan,  6  fil.  ®  banca  en  que.  ... 

;  “tro  amatorio.  Y  lo  mifmo  que,Ti%Mi.  *  Tigpto.  pe.  Peíadilla.  Aí.i¿,fentir,o  tenerla. 
Ttgás.  pp.  Tralpafar  el  licor  de  vna  vaf.ja  |  Tjgf*.  pe-  Cortar  de  vn  golpe  cofa  blanda. 

en  otra,  fin  levantarla,  Vm.  Si  mucho,  $  Vide  fu  Sinonomo, 

.  '  '  Mag.  pe.  hiy  loque.  Si  mucho, TV.»!,  pe.  j>  T‘¿p“fr‘-  pe.  Eflrivillo  ,  que  cantan  bogan. 
A  do  fe  pafa,  An.  Si  mucho,  fng-tm.  pe.  é  do.  cantar  afii.  Ypag,  por  quien. 
Perfpna,óeon  que,?.  Si  much.  lK,pc.  |  Tigpii.  pe.  Enflaquecerle  con  enietmedad, 
Tiguis.  pp.  Echar  la  tuba,  q  fe  ha  recogido  •  ó  trabajos,  Vm.  La  caula,  Y.  Matigfts  na 

c  en  vn  cañuto  largo,  Vm ,  1,  Mamguis.  pe.  ^ 

Tigui/hty  pe.  1  >Ti*jm>  la  cuba*  <S’i  much. 

&agtttgfin3\}?agtitítiguij¡n,  pe.  TaniguL  $ 

■C-  jan j.  de  donde  la  cojen.  Por  la  de  Vm,  y  4 
Man ,  Sacar  el  licor  de  vna  valija.  Por  la  ^ 
c  de  Mag,  echar  de  vna  vafija  en  otra.  ® 

Tiñfaina*  p^Victe  Tagúifmtn  *  ✓  . 

Ttgutlan.  pe.  Cañuto,  en  que  echan  la  tuba,  j  Tigtig.  pe.  Eftremecerfe  de  fulto.  Vide  Sin* 

Tmit'u  pe.  Rcnaquajos.  Vide  guttiquiti.  £  dac$y  fus  juegos.  También,  Ogey. 
t  También  candolitos.  .  ®  Tthac.  pe.  Vi deTtllxtc* 

Tiglaob.  pe.  Vide  Taob.  •  |  Tibang.  pe.  Abrir  agujero , hender, A%  Lo 

Ttgmac.  pe.  Empaparfe  la  ropa  en'agua,  ó  J  que,  An.  Vide  también  BifacUt. 
en  otro  licor,  Ma¿  Si  mucho,  Magca.  La  «g  Tibaya»  pp»  Boca  arriba.  Vmy  i,  Ma^y  pe. 

c  caula,  Mac  a»  j»  Poncríe  dc  cíPaldas*  fcr  Pu.efta  Ma  ’ 

Timamanocn  pe.  Ave  ,  en  que  agoraban.  $  eftar  algo  afsi.  Mapa,  caer  afsi.  / 
Tigmamanoquin ,  lo  que.  Ttgmamanoc ,  4  Tilil.  pe.  Pcfadumbre.  Vide  Lumbay. 

Al  foltarla la  defian:  Bayo  naTigmamano-  Tibor,  pe.  Vide  Ttnbao.  pe.  con  fus  juegos* 
quki  Bomban  mo  nano  balmgbmg.  Vete  |  Tibor,  pp.  Llorar  fin  cefar.  Biné  magpaubor. 
.  ya,  y  cántame  con  compafion.  £  *on¿  bata  nang  paganas,  no  cefa  de  lio. 

Timata.  pe.  Mal  de  ojos.  Tn ,  tenerlo.  $  rar  efte  muchacho:  no  tiene  mas  juegos. 

T «matan*  manoc.  pe.  Vid cMatangmmc,  £  Tul  pp.  Apretar  las  muelas.  TatnLn  ang 
^  .  <£  í%r  vnas  con  otras : 


mucha  ^  Roftro  flaco.  Tattgptfm  mo  ang 
cataoan  mo ,  enflaquece  tu  cuerpo.  Sino* 
nomo,  Tagfis. 

Tigpó.  pe.  Clavar  la  flecha,  paraque  firva 
de  blanco.Mdg,  apoftar,6  jugar  dos  aísu 
Vm>  tirar.  7w,  á  que.  I,  con  que.  Jtigpo 
iyangdtla  moy  clava  día  lengua. 


,  w  a 

Ttgnas.  pe.  Derretir  cofa  de  gordura.  Vide 


con  fus  juegos 

.  m  t~  i  •_  . _ _ 1.-.«  .  i./ 

,  Teguas.  Tmignafan ,  chicharrones.  £ 
Ttgpaó.  pe.  Redecilla  a  modo  dc  cuchara ,  <£ 
con  que  pelean  de  noche.  Mamgpaoi pef.  4 
car  afsi. T¿/>ww>  loque.  Si  mucho,  Pag.  • 
titiopauin.-  Con  que ,  o  para  quien,  í,  1,  «g 

Ipanigpao.  Maraming  tigpauin  fa  ragat ,  £ 

«"■  mucho  fe  puede  pefear  en  la  mar.  N<*>1>  $ 


bag.angi  fer  apretadas  vnas  con  otras : 
no  tiene  mas  juegos. 

Tiin.  pp.  I  Túm .  pe.  Lo  mifmo,  que  el  an. 
tecedente. 

Tiin .  pp.  Tentar  algo  con  el  dedo,  Vm.  Lo 
que;  An.  Con  que?  T .  V aling  timan  dalim 
riy  no  ay  donde  quepa  vn  dedo. 
T/iw.pp.Eftriv  aren  manos, y  pies  para  leva, 
tarfe.  Mag}  echar  las  manos  para  cíía* 
Ddddi  '  N/í* 


58o  T. 

Nanlniin  fa  tongcor,  eítrivar  en  el.Tam. 
bien  Mag.  Imprimir  algo  ,  como  Sello. 
Timan  ang  papel,  imprímelo  en  el  papel. 

Timtiiu.  pp.  i" «lo,  como  horquilla, para  afir, 
mar  e!  Catig  de  la  banca. 

Tus.  pe.  Firmeza,  tefon,  conítancia.  Vm,  1, 
Magy  tener  paciencia.  Si  mucho,  Magpa . 
ca.  Loque ,  Tu.  Si  mucho,  Pagtitiijm,  1, 
íPacatnfin.  Caula,  Ypag.  Cattifan,  íut'rimi. 
cnto.  Sinonomos  T> alita ,  'Bata*. 

Tila.  pp.  Adverbio.  Parece. TilataVo,^ 
rece  hombre,  Tila  ñapar  oon,  parece,  que 
fue.  Sinonomo,  Anaqui. 

Ttlá.  pp.  Efcampar,  Vm.  Aguardar,  que  ef. 
campe.  Lo  mifmo  PaJn ,  Pattlaintamu , 
na  ang  vían ,  aguardemos ,  que  efeampe 
el  aguazero. 

Tila.  pp.  Hazcr  pinito  el  niño,  Vm,  1,  Mag. 
Battlainyiang  fango!,  haz  que  haga  pini¬ 
tos.  Es  termino  de  los  Tingues. 

Ttlabo .  pp.  Salcar  azia  arriva,  como  el  arroz 

,  quando  lo  pilan,  chifpas ,  ó  centellas  del 
fuego.  Vide  Salario,  con  fus  juegos  ex* 
cepto  el  acento  de  pafsi  va,  que  el  de  Tim 
¡abo,  es  largo. 

Ttlacbo.  pe.  Lo  miliiio,  que  Hacho» 

Tilagpac.  pe.  Arroxarfe  de  golpe  en  el  fue.. 
lo.¿Vide  los  juegos  de  Ttrapa. 

Tilagpos.  pp.  Vide  los  juegos  de  Tagutlag * 

£  pOSy  HiUgfos» 

Tilabo .  pp.  Vide  Tilao  pp.  que  es  el  vfado. 

Tila! acal,  pe.  Papada  de  puerco. 

TiUacan.  pe.  Lo  mifmo. 

Tilalay.  pp.  Publicar  defectos  agenos,  Mag. 

c  Ellos,  Ypag.  La  perfona  de  quien,  An. 

Ttlalay. pp.  Llamar  dando  vezes  al  que  eíta 
lexos ,  cuydar  de  lo  que  eíta  á  fu  cargo, 
Mag.  Aquello  de  que,  ó  á  quien,  Pagman. 

Tilam .  pp.  Humedezerfe  algOjMd.Ser  echo 


X 

4  humedezer,  P'mapag.  J 
$  Tilias  pp.  Paño,  que  ponen,  para  hazer  í¡| 

.  neceiidad  á  los  que  eítan  ya  postrados 
^  en  la  cama.  An,  el.  Y,  el  paño. 

9  T timbo,  pe.  Lo  mifmo,  que  Tilabo.  . 

&  Tilamjic.  pe.  Salpicar  con  agua*  Tm?  I,  Mal 
9  ca,  I,  Mamlamftc ,  falpicar  el  agua.  Si 
®  mucho,  NagtiUtilamJic.  Maca ,  golpear* 

^  la,paraque  falpique.  An,  el  íalpicado  de 
^  . .  otro.  Si  mucho ,  PagtitiUmfican.  Acafo, 
Ma^an  .  Con  que,  Y.  Si  mucho ,  Ypagtitim 
lamjk.  Taúlamj'iqmn  mo  ang  tubig ,  haz  que 

4  falpique  el  agua  .  Patilamfican  mo ]i  coany 

?  Salpica  á  fulano. 

^  Ttlandang ,  pe.  Salcar  artillas,  como  quando 

^  cortan,  Ma.  Si  muchas  ,  Kagtitilandang, 

¿  1,  Mamlandang»  An ,  á  donde  falto.  Magx 

£  hazer  faltar.  Loque,  Tn. 

5  TU  andoy.  pe.  Vide  Talandoy ,  fu  Sinonomo, 

4  con  fus  juegos. 

^  Tilao.  pp.  Gallillo, 
g*  Ttlaoc.  pp.  Lo  mifmo. 

4  Tilap.  pp.  Concurío  grande  de  gente,  como 
9  exercito.  Mag ,  citar  juntos.?^*»,  don* 

4  de.  Mas  vfado  es  fu  Srnonomo  Tmpalac. 
Tilap.  pp.  Aturdirfe  con  algún  golpe,  Nag* 

5  ... cacantitilap.  Caufa,  Ypinagcantuilap. 

^  Tiapag .  pe.  Arrojarfe  en  tierra  el  ave»  Vi„ 
%  de  les  juegos  de  Tirapa. 

4  Ttlapoik  pp.  Lanza.  Lo  mifmo ,  que  Tala* 
^  pofo .  pe. 

4  Tilar.  pe.  Cortar  algo  en  parres  menudas^ 
jg  como  la  bonga ,  para  el  buyo  ,Vm,\y 
^  Mag.  Si  mucho ,  Magtttilar,  Loque  ,  Yn. 
4  Si  mucho ,  Tagtitilarin.  Con  que  ,  Y.  «Sí 
®  mucho,  Ypagtitilar,  Pag-an,  lugar. 

®  Tilar.  pe.  Cortar  rebanadas ;  Vm.  Loque, 
a  Yn.  Con  que,  T. 

$  Tilas,  pp.  Girón,  Vm,  I,  T.  Yn,  K.  Rafgar. 

i». 


t 


T. 


1n>  loque.  Si  mucho ,  Tagjn.  pe.  A  lo¬ 
que,  An.  Si  mucho,  Tag.an.  pe. 

T'íka  pp.  Guíano  peludo. 

TiUfitha.  pe.  Figura  triangular,  Tatong  tila- 
Jitha, piedra  de  figura  tal. 

'¡Tilajvc*  pe.  Camaras  mui  liquidas.  Sinono. 

.v  mo  Tolafoc . 

'TU ay.  pp..  Quemadura  leve.  Tatilayan  nang 
pajo  ang  cataban  >  fea  quemado  muy  á  la 
ligera.  I,  el  fuego. 

Ttlay.  pp.  Pelear  con  cordel ,  y  anzuelo , 
Namntlay.  Donde,  Tmaninilayan.  Tanu 
bien  la  banca  ,  en  que,  TammUyan . 

Ttlay.  pe.  Coxear  de  vn  pie ,  Vm>  1,  Mag. 

Tadlayan  moyiang  baca  ,  encójala. 

TMayUy.  pe.  Afrentar  a  otro  á  vozes  defde 
íu  cafa  Matfa.  A  quien,  Tinagpapa.an. 
Tilbac.  pe.  Atorarfe  con  algún  bocado;  V m. 

Si  mucho,  TitilhabUlbac  > Caula,  I. 
Tilbac.  pe.  Hipo  de  la  gallina  ,  ó  de  otra 
perfona.A^rfg.l?  Yn>  tenerlo.fcd,  la  caufa. 
Pili  pe.  Aíombro,  admiración;  eípanto  de 
alguna  cola  admirable.  Mattltban>  afom. 
brarfe.  ^uinatitihban,  de  que.  Catilitiling. _ 
tingnan ,  caufa  afombro  el  verlo.  Sinono» 
mas,  GnilaUs)  Camamangban. 

Té.  pe.  Eftrivar  cnalgo,  para  no  caer.  Lo 
mifmo,  que  Manibay,  de  Tibay. 

Til-i:  pe.  Gritos  del  venado /m.  Si  mucho, 
A iaotitilj.  Caufa,  Y.  A  quien,  An.  Si  mu. 

*  o 

dio,  TagtitiLan. 

Té  apis.  pp.  Vide  Toliapiu 

Tth,  pp.  Efpantarfe  de  cofa,  que  fe  oye  de 

lexos.  '* 

Tilín,  pp.  Clica  de  la  mt  ger.  Nomen  im. 
pudicum. 

Tés.  pp.  Lexia.  Ma&  gotear.  M*gpa>  Ha. 
zeda  gotear,  labar  con  ella  la  ropa.  Yn, 
loqueé,  la  ropa.T/Wff,  1,  Tntilis,  lexia. 
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Uagpa,  hazer  fal  de  la  legfo.  Tapagtéjin 
moy  hazlo  fal. 

Tilis.  pp.  Suciedades  de  las  mofeas  en  la 
carne.  Mag>  1,  T initiltfani  tenerlas. 

Ttlttili.  pe.  Comidilla  de  harina. 

Tilos .  pp.  Agudo.  Vm,  aguzar.  Yn,  loque. 
Sinonomo  Tulis.  El  primero  es  termino 
Pampango. 

Tilofong.  pp.  Saltar  de  alto  abaxo,  Vm>\ 
Uag.  Tag.an  ,  fobre  cue.  Jpag,  caufa. 
Sinonomos,  Lojbng,  Talón . 

Tiltil,  pe.  Mojar  algo,  cpmo  en  faifa,  V m,  1, 
Mag.  Loque,!.  Si  mucho,  YpagtitUtilAn , 
en  que,  ó  á  do.  Si  mucho ,  Tagtit titilan. 
Tiltil,  pe.  Tocar  delicadamente,  Mag.  Lo¬ 
que, T«.  Sumitur  prota&u  impúdico,  con 
los  mifmos  juegos. 

Tima.  pp.  Piojo  de  ropa.  Vid cToma, 

Timac .  pp.  Piojo ,  ó  pulgas. Yn,  tenerlas. 
Kagcacay  haverlas. 

Timac.  pe.  Tierra  baxa ,  que  por  tal  fiem. 
pre  efta  húmeda.  Timac  na  lupa ,  tierra 
afsi.  Catimacan ,  Abftracfco.  Sinon.  Tita. 
Timac.  pe.  Sarna,  perruna.  A  quien  le  da,  Yn . 
Timang.  pc.Tonto,  mentecato.  Sinonomos, 
Man^a,Maang,  Twwgtf,  Mangman g, 
n^al,  MaugaL 

Timaba.  pp.  Perfona  libre,  que  fue  efeíavá* 
Yn>  1,  Ma,  fer  libre, ó  hecho  Timaba.Mag 
pe.  poner  pleyto  (obre  fu  eíclavitud. 
Tagtimabaan ,  de  quien  fe  libertó. 
Timayoc,  pp.  Dexar  en  la  boca  lcque  vnp 
rrafca,F tn.  Loque»  Yn.  Mag,  ellarle  gran 
raro  en  vn  lugar,  fin  moverle. 

Timba.  p<*  Balde,  con  que  Tacan  agua.  Vm , 
facar  agua.  Si  mucho ,  Magtitimba .  1  im+ 
bain  el  agua^ue.  Si  mucho, ?  agtitimbatn. 
Con  que,  Y.  Si  mucho,  Ypagtitimba.  1  imlt 
baan.  pe,  De  a  donde  fe  faca,  ó  á  donde 
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fe  echa,  Si  mucho,  Tagtitimbaan.  pe.  SL 
nonome  TaVing. 

Timb.i.  pe.  Lagartijas  grandes  ,  Ranas  ,  ó 
Sapos. 

TtmbMac.  pe.  Lagarto. 

Timbal  pe»  Contra  pelo,  cali  es  Ioraifmo, 

que  Timbang. 

Tmbang.  pe.  Peío,  Vm,  1,  Mag,  pefár  por 
V m,  oradando,  ora  rcciviendo.Pefar  pa* 
ra  repartir  por  igual  ,  Mag.  Loque, 

Si  mucho  j  'Pagtitmban^m.  A  quien  5  6  á 
loque  fe  pone  contra  pefo,^».  Si  mucho? 
Tagútmban^an.£\  contra  pcío,^.  Si  mu. 
cho,  Ipagutimbang.  \Pdtimban%in ,  probar 
de  dos ,  qual  peía  ma?-,  Catimbung ,  de 

i  igual  peío.  Magca,  peía r  dos  cofas  igual, 
mente,  Nombre  Tmbatij¡*?u 

Tmbang,  pe. 'Poner  algo  ala  banda  déla 
embarcación  haziendo  contra  pefo,^, 
1,  Manimbmg.  Adonde,  Tjmb¡ué¡an.  pe. 
Su  cuerpo ,  Ypammbang,  Ang  dil en  cama, 
'balan  nang  taga  lupa.?,  nang  taga  kn$t,  ay 
binTi  n\ ]a  macatmbang  jfa  camabalan  nang 
Dios.  Las  grandezas  de  tierra,  y  Cielo, 
no  tienen,  que  ver  con  las  de  Dios. 

Timbangt tmban^an.  pp.  Enredadera.  Sino, 
nomos  A lalavbi¡  Vbivbiban,  ’Búmhitin. 

T ' imbao.  pe.  Añadidura  á  loque  ella  lleno, 
paraque  quepa  mas.  Mag ,  añadirlo.  An, 
a  que.  Y,  loque  fe  añade.  También, Mag, 
Hazer  aquella  añadidura.  Yn,  de  que. 

TmboPmg .  pe.  Dar  configo  en  tierra.  Vide 
Dapa,  con  fus  juegos. 

Timboc.  pe.  Tatimboc .  Vnas  cañas  en  el  ar¬ 
roz,  paraque  íe  exhale  el  calor. 

Timbolmépp,  Boya.^w,  andar  fobre  el  agua, 
como  ella.  Mag.  afirfe.  Yn,  1,  Tagtttimbo . 
Umn>  la  coía  de  que,  o  el  agua  por  don. 
de.  ípag,  la  caufa.  Napatttmbolm,  tomar 


.  i. 

Ji  por  fuyo  el  negocio,  Metaph.! 

9  Tmbohr.cc.  Vid c  TikUr.  -■  . ; 

¿fe  ^  4 

*  Timbón,  pe.  Montón  de  tierra,  bafura,  &e; 
^  -  Mag;,  amontonar.  Y,  1,  Yn ,  ferio.  Si  mu. 

chos ,  Tagtitimbonin ,  Y pagtit'mbon. 
Ttmic.  pp»  Cefar ,  Vm,  1,  Mag.  Loque,  Yn} 
Magpa ,  hazer  cefar  á  otro.  Vide  1  abL 

5  míe ,  que  es  el  mas  vfado. 

^  Timic*  pp.  Empapar  fe  en  algún  licor.  Na, 
jjp  eftarlo,  Vm ,  empapar  fe.  An ,  la  ropa. 

¿jb  Timig.  pp.  Lo  mifmo.  Vide  Harntl 
$  Timó,  pp,  Afirfe  ,  ó  quedar  prefo  en  los  aj 
<j>  gujeros  de  la  red.  V m,  1,  Manimo.  Si  mu. 
9  cho,  Magjipammo ,  1,  Mag  jumo.  A  don* 
®  de,  An,  I,  Yanimoan.  Caufa,  Y p  animo. 

^  Timo,  pe.  Comer ,  fin  ganas ,  TUímoti m 
nang  pageam .  La  caufa,  Y. 

¿  Tmog.  pp.  sur  viento.  Vm ,  foplar.  Y ,  tiem. 
$  po,  o  caufa. 

6  TxmoT  pp.  Acabarte  aquello ,  donde  van 
?  laeando  2\pp,Mag,  Loq,7?/#  A  quien, Aiu 

T irnos %  pp.  Sacar  punta  ,  Vm,  1,  Mag.  A  lo, 
£  que  Yn. 

*9  Timos .  pp.  Provar,  ó  guflar  aIgo,^w,l, Mag. 
S  Loque,  An • 

?  Ttmpac  pe.  Lo  miímo,q  Tampac,  y  Tampil, 
^  Timpdt.  pe.  Detracción.^ m,  dczirla.  Si  mu. 
£  cho,  MagtitimpaU  A  quien,  Yn.  Si  mucho, 
$  Tagtitimpalin.  Caufa ,  ó  palabras ,  con 

#  que,  Y.  Si  mucho,  Y pagtitimpal.  Sinono. 

mos  Yaabas,  SipbajO)  Yartnglot ,  Yaronglit . 

^  TimpaL  pe.  Doblarte  el  filo.  doblarlo; 
^  A</4,  ella  rio.  7«,  ferio.  Sinonomo>  Yintal. 

%  Timjialac.  pp.  Concurío,ó  junta  de  muchos. 
É  Vm,  I,  Mag.  juntarfe.  No  es  muy  vfado!. 
®  Timpu  pe.  Atabal.  V m ,  tañerlo,  jun^ 

^  tarfe  muchos  a  tocarlo.  Timpiin ,  fer  toj, 
^  cado.  Y,  con  que .Ypag,  caufa.T^rf//,  lu„ 
¡jf  gar,  ó  ante  quienes.  SinonQmo,  Tatong. 

Tem- 


T. 

Timpobo.  pe.  Sentarfe  la  muger  fobre  ios 
carcañales.  Vide  íu  Sinon.  Panimpobo.  ,  9 
Timjim.  pe.  Mecha ,  6  pavilo,  de  lamparas,  ® 

« 

W 


es  palabra  Sangleya*  pero  viada  de  los 


.  Tagalos. 

Timan,  pe.  Difcteto  ,  mirado .  Timtimang  £ 

.  loobj  de  coraron  íoíegado.  £ 

Timtim.  pe.  Cuitar  licor,  fui  tragarlo ,Vm.  | 

Loque,  An.  g 

Ttm:m.  pe.  Arroz  en  calcara,  quando  ella  ^ 
f  fin  la  que  llaman,  Ypa,  Matimyas  na  palay,  g 
Tina.  pp.  Teñir  de  negro.  V m,  I,  Mag.  Si  $ 
mucho,  Mag.  pe.  Loque,  Trt.-S i  mucho,  £ 
Pagtmain.Conque.Y,  1,  l ponina ¿  En  que,  *¥ 
, '  Pagtinaan .  Nombre,  Maw/wM^Tintó.  & 


rcro. 


pp.  Cimbrarfe,  6  menear  fc&O.mo  ^ 
la  cafa,  quando  andan  por  ella,  /Vía.  Me.  g 
i  ncar,  Vm,Xy  Maca.  Loque,  ó á quien,  9 
!?/.  Si  mucho,  PagJn.  pe.  La  caufa,  Tea.  £ 
t  Sinonomos,  Togoy,  Ogoy,  Oga,  Togyog, 

Tonda .  5 

Tinagá:  pe.  Anillos  muy  rayados.  $ 

Tmgbac.  pe.  Bollos  de  arroz.  Tn,  lamafa  $ 

hecha  Bollos.  & 

Ttnagbo.  pe.  Arroz  largo  de  poco  cuerpo,.  * 
T mal  aban.  pc.Coíor  leonado.  veítirfe-| 

c  de  elle  color.  ¿ 

Tmama.  pe.  Salprefo. 

T'tnamA j.  pe.  Licor  déla  Palma  de  CocOs.  ^ 
p  También  llaman  á  la  milicia,  TmmJs.  ♦ 
Tinao,  pe.  1,  Tinaón .  pe.  Pefa  de  animales.  ^ 
,•  Ms,  eftar  apellados.  Kágcaen»  averia.  g 
,  Sinonomo,  GorQo.  pe.  9 

Tinao,  pe.  Echaría  tuba  en  tinajas,  Mag.  | 
•!.  Ser  hecfaada,  W  En  q i\e,T  agí  inaVan.  9 
Jmao .  pe.  Labar  algo  mucho,  Mag.  Lo.  | 
.*•  que, Tu  -  ■ 

Twfáj.  pp-  Pan.  .Mi^ut-mpay.,  'pcV J*  $ 


I. 

nadero. 

Ttnapu  pp.  Muchedumbre  de  gente  juna 
pero  no  apiñada.  Mag,  1,  Magia. 

Tinca .  pe.  Buche  de  Ave. 

Tincacal.  pp.  Lo  miímo ,  que  Tange  Acal. 
Tincad,  pe.  Hazcr  pie  en  lo  hondo,  poner, 
íe  cielo.  Aquello  en  que,  ^/i.  Kammucar , 
pifar  í icío. 

Ttndac.  pe.  Coz.  Kw,  Cozear.  Si  muchos 
Magtttindac.  A  quien,  ¿w.  Si  mucho, 

•  Pajttindacan.  Con  que,  T.  Si  mucho, 
Tpagtttmdac. También  con  que,  6  caufa, 
Tpanmdac.  Lúo^r  á  donde  Pag_an. 
Ttndag,  pe.  Brillar,  Ser  aclarado  con 
el  brillo,  An.  La  caufa,  6  tiempo,!.  Cía* 

:  ridad  Caúndagan.  pe .  Sinonooaos,  Smag, 
Tilapi  Kngnwg,  Banaagi 
Ttndag.  pe.  Euíartar  peicadillos  en  cañas. 

Ym,h  Mag.  F1  pefeado,  7». La  caña,  An» 

■  De  oficio,  Manmindag. 

T'mdaló.  pe.  Arbol  aisí  llamado  de  que  ha* 
zen  filias?  y  Eíeritoribs. 

Ttndayag.  pp.  Vallena,  es  palabra  Bifaya. 
Tmdu  pe.  Aptfgar,  cargar,  Mag.  Loque  ,' 
Tindiban.  Si.'mucho, .  PagMindilm-Ta 
í— piedra,  ó  palo  que,  Y.  \  fi  mucho,  Tpag* 

‘  y  itindi.  Vm ,  ir  fe  haziendo  pelado.  Catín* 
dij  contra  pefo.  Mamdv  mg  loob  ,  ella 
trille.  Metapb* 

Tindtg.  pe.  Eilar  en  pie,  Ma.  Levantarfe¿ 

,  Vm,  1í  Math  Mag.  A  donde,  6  delante  de 
’  quien,  An ,  I,  Ta-an.  Mag-án,  eftar  dos 
en  pie  en  frente  vno  de  otio.  Catindi» 
gan ,  vno  de  ellos.  Tagtmdiganan ,  Lugar*, 
Caula,  Tpagtindigan.  Vm,  1,  Kaninindig 
dng  bohoc |  fe  levanta  el  cavello.  Magpa* 
r  'Hindig)  poner  algo  en  pie  alentándolo  en 
/,  alguna  parte.  Tp^doque.  Timndgan  pe. 
Campo  de  guerra.-  Tvtiig,X9  ¥ agtimhg. 
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poftura» 

Ttndig.  pe.  Andar  en  efperanza  de  la  mu* 
ger ,  para  cafarfe  con  ella  echo  ya  el 
contrato,  Vm.  La  muger,  Tindigan.los 
dos,  Tí  agtit  indigan. 

Tindij.  pe.  Salir  á  la  defenfá  de  otro*  V m* 
1  Contra  quien,  An.  Porque,  L 
Tinga.  pp.Hincar,  Vm,  Hincarfefin  cáerfe. 
<  Han*  én  que,  6  á  donde.  Y,  íér  clavado» 
«  Sinonomos,  Tiñe,  Tolos,  TtBic. 

Tinga.  pp.  Aíiríe  fin  poder  falir,  Vm,\y 
i.  Mamnga.  A  donde,  'Paningahún*  Caufa, 
7  pantnga.  Sinonómo  Timo,  Tutninga  Ja 
loob  co  mgjabi  mo,  tengo  clavado  en  mi 
.  1  corazón  tu  dicho» 

Tviglpp,  Quedar  fe  pegado  algo  entre  los 
dientes,  Ma,  La  caufa,  Yta.  De  aquí  fá. 
«  le  Tanbiñingd. 

Tingu  pp.  Medio  tahel  de  oro,  que  es  el 
pelo  de  cinco  reales  de  plata.  Marimba, 
cofa,  que  vale  medio  tahel.  Yn,  fer  apre* 
ciado  en  elfo.  Ttngdan,\}  Taningaan.  pp. 
Tiningdm.  pp.  El  pcío  de  medio  tahel» 
Tíngala-  pe.  Mirar  azia  ariva ,  Vm.  Si  mu. 

cho,  Magtitbigah u  TingaUiih  mejor  T 1. 
*  vgaLin,  lo  mirado.  Acaíb,  Md,  Si  mu. 
cho  TagtttingiLtm  A  donde  fue  vifto, 
fpagtingakan,  Si  acafo  con  'Pagcd.  Pmon 

ca  roon  Ja  pinagcatingal-áH  mo  fá,  dqiiin , 
ve  alia, donde  acatóme  vifteJ,  fer  levarla 
lado  (1  roílro.  Napñpa ,  y  méjór,  Nágca. 
1  capatingdLi ,  quedarle  boca  ariva.  Mam. 
ngati  Andar  como  huleando  algo  azia 
arriva. 

Tíngalo,  pp.  Coma  olorofá- 
T 'ingay.  pp.  Lomifmo,  que  Ynip. 

Tingcag.  pe.  Defcerrajar,  deíencaxar  con 
violencia,  Vm.  Loque,  Yn.  Con  que,  Y. 
A  donde,  Pagian.  Ma}  eftar.  S'inono. 


i* 

;  mos  Lingcagt 

Tingcalá.  pe. Inimitable,  incomprehenfible, 
Ti matingcaUng  Tíos:  no  tiene  mas  vio. 
Tingcayar.  pe.  Sentarte  en  cuclillas,  Vm. 
Si  mucho ,  Magiitingcayar-  Delante  de 
quien,  ó  á  donde,  An .  Caufa,  ó  el  cuer* 
po,  que  es  afsi  pueftoi  1.  De  aqui  fale, 


* 

¥ 

* 

¥ 

* 

¥ 

¥ 

* 

9  Ting  gat  pe.  Plomo,  ó  cftaño. 

5  %***&£*•  Pc*  Arracadas  délas  muger  es* 
£  Mag,  traerlas.  Ellas,  Y, \fTingain.  Oreja, 
^  6  per  tona,  Tinga  an.  Sinonomo,  Hicaó. 

6  Tinggabitam.  pp.  Plomo  mas  blando,  que 
¥  Ttnggapoti. 

&  Tin» gal.  pe*  Guardar  las  mercaderías  pa. 

* 

$ 

* 

$ 
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* 

£ 
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ra  venderlas  á  buen  tiempo.  Mag,  I, 
Magpd,  aguardar  tiempo,  y  íazon  gu¬ 
ardándolas  en  cafa.  La  mercadería,  Y* 
A  donde  >  Pagtitinggálan.  También  lo 
mifmo,  qlie  Haniong. 

^pe.  Piedra  alumbre.  Sinonomo, 
TaHu 

g  Tinggalam-  pe.  Palo  cíe  China  olorofb. 

¥  TinggAlong.  pp.  A2cyte  dé  ajonjolí  pre* 
&  parado. 

9  Tinggang  biquis*  pp.  Arbol,  que  náze  en 
g  agua  (alada. 

g  Ttnggang  ta/i.pc.Peíode  feis  amas9  ó  tres 
¥  reales,  y  tres  quartillos# 

É  Ttnggaputi.  pp»  Plomo  durO. 

¥  Ttnggar.  pe.  Refplandor  dd  agua  Talada, 
S  quando  la  fft aéven  de  noche.  V m ,  Ré* 

a  lumbrar.  Si  \rmcho>Titingartinggar.  V m, 

^  Menearfe  el  pexe  cauíatido  dicha  clari* 

jt>  dad.  Y,  el  tiempo  en  que.  Magpatinggar$ 
9  tirar  con  fiíga  al  pexe  raftreandolo  ,por 
^  dicha  claridad.  Maninggár ,  Arrojar  tá. 
rraya,  ó  red  por  lo  mifmo.  Pinagpatingm 
■garantí,  Hipaggatinggaran,  lo  cogido  dé 


9 


eu. 


T.  I-  & 

,  entrambos  modos/  S  atada  con  otra'  Má'c¡>'  La,dosafsu 

Tmbao.  PC.  V idc  Tkhao.  9  <P*gt,tmglobm ,  fer  afsi  atadas. 

Tmbap.  pe.  Mecer  ei  perro  el  hozicO  en  |  Trngoy.  pe.  Amores  Tecos.  - 

-  t oía.  Víde  Tongbap.  .  \  Tmgjo,  pe.  Puntillazo.  Vm,  darlo.  !», . 

Ttnobar.  pe.  Levantar  el  roftro  alargando  j  quien.  . 

*  el  pdcuezo.  m,  tenerlo  afsi.  Aplicaíe  $  pe. Vena  de  la  oja  de  la  palma  lia. 


también  á  la  proa  levantada 


$  mada,  ^Buli.  Manbtmngttng,  lacadas  pa. 


□iiiuicuaw  “  _  y 

Tmojus.  pe.  Artillas,  6  rabones  ,  que  eC  |  ra  e&obas>fí/ai»if«»g.».Con  que,  lfM. 


$ 

,  torvanal  tirar  la  madera.  a  «*  «»  „  ■  ,  .  ,  ,  .  ■ 

Timboy.  pe.  Candil  devarro.  Es  palabra  j  Tin*m¿.  pe.  Efcoba  hecha  de  las  venas  de 

|an'leya  $  .  la  Palma.  Vm}  Barrer  con  ella.  An>  Lo 

JMr.  pe.  Comprar  con  moderación. Mag,  *  barrido.  . 

venderlo  afsi .  TmtJn ,  fer  comprado  g  Tingúng.  pe.  Ahechar  harina.  Mog. 
arsi.  Ti  con  que,ó  para  quien.  Tfdg,  fer  *  Loqué,  An. Por  quien,  Tpág.  En  que,  .» 

.  vendido.  a  quien,  'Pmagtmg^n,  §  r 

INapaottm-an,  lo  ganado  comprando,  *  Tmbao.  pe.  Patente,  defcubierto.  Matmbt» 
o  vendiendo  afsi.  9  w  W^.Cala  defcub.erta.  _  j- 

Tin3<  pe.  Dar,  o  gatear  algo  moderadamé-  *  Tinic  pe.  Efpina.  Matimc,  cofa  efptnofa. 
te  comprar,  ó  vender  con  moderación,  *  ÍU,  efpinarfc  acato.  Spmm.  a  donde, 
rata  por  caridad.  Vm, I,  Mag.  Loque,!*.  |  M*c*>  punzar  la  efpina  le,  1.  caufa. 

Tin?*.  pp.  Voz.  Ma?dtn?  mg  ni  com  «  Cdtintian ,  lúgár  de  muchas. 

Fulano' tiene  buena  voz.  aten.  $  Ttntcan.  pe.  Peleado  aísi  llamado,  en  Bula, 

c  der  al  ladrido  del  perro  cazador.'?^.  |  can yLmlo.  ...  . 

ripiouin,  1er  conocido  alguno  por  la  voz.  $  Tintcbuli,  pe.  Manillas  6  gsrgan  i 
,  MdgUtfytgb  cantar  dos  á  porha.  |  oro,  qué  vfában  de  tres  cíquinas ,  o 

m  la  caufa ,  6  vozes,  con  que  cómpi  #  puntas. 

'  ten.  Cofmg u„l>Z ,  de  igual  voz ,  que  |  TmtbU  pe.  Quemas  de  oto  de  hechura  del 

otro  É  VSP* 

Tmn.  pe.  Viftá.  Vm,  ver.  M*g,  1.  |  Twn*.  pp.  Atentarle  lo  que  e«a  «Suelto, 

,  L„.m,  verfe  dos  mutuo.  Tmgnm,  lo  g  en  algún  licor,  Mag.  loque, Ma. 

vilto.  Simueho,  Tagunngmn.  Con  que,  *  f<»«?  ».  M,  perfona  esforzada,  de  co. 

■  !.  Si  mucho,  Imguttt^m.  -  $  razón  fofegado. 

Twgir.  pe.  Acertar,  VmXMagc*.  El  blan.  ¿  Titing  ?a<«.  pe. Harta  de  lanza  labrada, con 

co,óloaue,Ti»?<fe)i.Conque,6cauia,  $  plomo.  .  . ’ - 

I.  Sinonomo.,  Tama.  *  Timp*  pe.  Callado,  filenc.ofo .  Matmp  * 

bahuau  faca  ganancia  de  J  M,  de  íecreto.  Mdg,  guardar  ti  cora, 

fu  nato.  'Palinodia  mo  />«¿-0Vi,detí r.  ^  zop.  !u,  loque.  , 

■  mínate  a  tu  buelta.  J  pe.  Voz  J>nora .  íV  ’rte  pm. 

r(Wo.  pe.  Mancornar.  «dar  vna  cofa  9  do.  La  caufa, !.  Abftr  j  „ 

^  J  Eeee  pG* 


$6  T. 

.!  Pc*  Mdthüs  na  tin$ig,  voz  ais  i,  Sinono. 
mo,  Taguinic . 

Tviijas.  pp.  Yerva  de  Santa  María. 

Tmlac.  pc.  Lomo,  ó  la  canal  enzima  de  el. 

Tmo,  pc.  Bondad.  Maünoy  cofa  buena.  Va 
la  cang  gaVang  mamo  ,  no  hazes  obra 
buena.  Sinonomo,  Galing. 

Tvioob .  pc.  Boca  abajo.  Vidc  Toob» 

Tinotong.  pc.  Bebida,  á  que  echan  moriC 
queca  quemada.  M ag,  aderezarla. 

Tintín,  pc.  Modeftia,  honeftidad,  fofiego. 
Mag,  fofegarfe.  Matintin,  modeílo.  Cam 
tintinan  pp.  Abftra&o.  Vide,  Hinbin . 

Tiog.  pp.Vino  de  miel, y  agua.  iWa^hazer. 
lo,  Tn,  loque,  Tpag,  para  quicn.íP4£-4w, 
á  donde, 

TioL  pp.Cola  aguda  clavada  en  otra*  Vide 
Timó.  Con  fus  juegos, 

TioL  pc.  Cojear  por  alguna  cfpina.  Vm>  1, 
Titioltiol. 

Tionay.  pp.  Púa,  ó  cfpina,  que  íe  clavó  en 
alguna  parte  del  cuerpo.  Ma,  cía  varíe,  ó 
la  parte  clavada. á  donde. Ma. 
C4, punzar  la  efpina.)  ca,  la  cauía.Sinono. 
mos,  Salobjob,  'Bijool.  Mcy  tionay  mandin 
ang  loob  co ,  eftoy  con  gran  pefadumbre. 

Tior .  pc.  Cojear  de  vn  lado.  Vide  fu  Sino, 
nomo,  Tico,  con  fus  juegos. 

Tioyoy .  pc.  Cofa  larga,  y  enterará  que  fola. 
mente  fe  le  ha  quitado  la  punta.  Hagdan 
tioyoy  natotoloy  Ja  lan^it, 

Tr  pc.  Medir  con  la  mano  eítendida, 
Mag.  I  oque  )';/.  Sangtipajo  mifmo,  que 
Jangdmac.  Yá  no  íe  vía  efte  modo  de 
medir,  lino  es  con  el  verbo  Tuba . 

T,f  ác.  pc.  Pedazos  de  cofa  dura,  como 
azúcar.  Vm,  parir.  Si  mucho ,  Mngtiti. 
pac.  Loque,  Ya.  Si  mucho ¡Tagtitipaquín, 
I»  P *¿titipattij>a,]um. ,  Con  que,  ó  para. 
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quien,  Y.  Si  mucho ,  Ypt.titipnc.  Tam. 
bien  la  miíina  perfuna,  An¡  I,  fngtitipt. 
can.  Lo  mifmo,  el  lugar. 

Tipaclong .  pc.  Animal  verde ,  como  el 
L0FI011. 

Ti  pan.  pc.Concierto.¿V/4g,  concertarfe  dos, 
V m ,  1,  Maqui,  vno  con  otro.  In,  1,  Ta. 
quitipanan ,  con  quien.  Pagtipanan,  trato, 
en  que  fe  conciertan,  ó  Tugar.  Catipany 
el  compañero  en  el.  Magcatipan ,  los  dos 
del  concierto.  Manipan,  Frequent. 

Tifas.  pp.Cortar  de  vn  golpe,  Vm.  Si  mu¿ 
cho,  Mag.  pc.  Loque,  Iny  I,  Ma.  Si  mu* 
cho,  Tagjn.  pc.  Con  que,  I.  Si  mucho* 
Ipag.  pc.  El  lugar,  ó  de  a  donde  íe  corf 
tó,  An}  I,  Tag-an.  pc. 

Tipas,  pc.  Deímoronaife.  Vide  Tibag. 

Tipas,  pp.  Raer.  Vide  Palisy  pp. 

Ttpdas.  pc.  Sarampión.  Sinonomos,  Ticlas, 
Tjgdas. 

Tipl  pp.  Amafar  eftendiendo,  como  Pan,? 
Vm.  Si  mucho, Mag.  pc.  )«,loque.Si  mu* 
cho,  Tagtipiin.  Con  que?  I.  Nombre, 
Maninipiy  pp.  Amafador. 

T^.pc.Guftar  fin  tragar ^w.Loque,  Anl 

Tipid,  pc.  Ahorrar,  Mag.  Si  mucho,  Magí 
titipid .  Loque,  In.  Y  mexor  Tipdvu  Si 
mucho,  Tagtitipdin.  Caufa,  Tpag.  A  qui. 
en  ,  Pagti piran,  1,  Tipdan.  Sinonomos'^ 
Damot :  Quimquim-  Vide  también  Ttnip. 
Con  fus  juegos.  Catitipdan ,  parfimonía. 
Acoy  pata\>ann  mo  mngtipid ,  perdóname 
efta  poquedad  ,  dizcn  quando  regalaií, 
poco. 

Tipo.  pp.  Defdentado.  Vmy\yMaca,dc[fen^ 
tar.  In,  el  dienre.  Si  mucho ,  Pagtipoht, 
pc.  Acafo,  Ma.  A  quien,  An .  Y  Si  mu. 
cho,  Tag.an.  pc.  Acafo,N4í/p¡>4«.  Nom. 
bre  ,  Tipo,  aunque  fea  de  folo  vn  diente. 

M*n¡‘ 


T. 


I.  $7 

cííc  vino.  r(Pat  teman, 'loque  fe  da  a^pro. 
bar.  [tt.Experimentarfedos  mutuo  re., 
conociendoíe  vno  á  otro.  Nagtiquim  na 
eamiy  es  lo  mifmo,  que  N agcaalatn.\ 


Mariipo,\,Mamnipo,  el  faca  muelas,  o  di. 
entes.  I  pampa,  con  q.  Reirán.  Tipo  man.  $ 
dmg  buaya,  di  cagtt,j  ,  naquiquita,  aunque  ^ 
lo  deíeo  no  tengo  con  q,  como  cayman  a 

fin  dientes?  que  no  puede  morder.  Tiqutn.  pe.  Caña  larga,  y  delgada,  ó  cofa 

Tipocoi .  pe.  Montoncillos  de  tierra.  TipotL  <¡>  femejante>  con  que  goviernan  la  embar« 

pocol  ang  lupa,  tierra  afsi.  Aplicafe  á  las  *  cacion  empujándola.  Vm,\,  Mag.  Gover. 

inchazones del  cuerpo,  V  alangtipocol  ang  %  nar  con  ella.  Y,  con  que.  1  iquinan ,  el 

dagat,  cita  fereno,  y  en  calma.  g»  Navio,  á  que.  Tag-an,  el  lugar.  Yn,  fer 

T'tpol.  pp.  Grulla^omo  Aveítruz Tatipolan,  ¡j¡¡  aplicada  la  caña  á  tito. 

junta ,  ó  lugar  de  muchas.  $t  7  iquio,  pp.  Zacate  largo,y  alto,  de  que  fue. 

Tipolo.  pp.  Arbol  grande,  bueno  para  ban.  Jen  hazer  petates*  ‘ 

cas,  Sinonomo,  Ampio.  &  Tiqui*.  pe.  De  propofito,  adrede.  Vm,  fr  a  . 

Tipon.  pp.  í untar.  Vm,  1,  Mag.  Si  mucho  ,  *  hazer  algo  adrede-  Mejor  por  paliva,. 

A 4at,  pc.T»,  loque»  Si  much,  fagjn,  pe.  ®  Tic  fin.  Si  mucho,  fagMtcjin.  L  a  caula., 

yPagtipontipomnJCd  q ,Y.  fi  mucho, £  Y.  Mag,  hazer  adrede  algo,  per  imitar, 

pe.  Por  quien,  6  para  quien,  YpagVag.  %  Jn,  1>  h conforme  fuere  la  acción,  bino 

m,  á  donde,  ó  en  que.  Mag,  juntar  fe  aL  ft  es  adextra,  Yn.  Si  lo  es,  Y. 

ganos,  como  a  converíacion.  Ma,  eftar  ^  Tiquimiquis,  pe.  Arbol,  como  Olivo, 
juntas  algunas  cofas,  ó  perfonas.  Kagm  g  TtquiutiqmVan.  pp.  Zacate,  con  que  a  or. 

•'  cacatipontipon>  eftar  juntas  algunas  perfo.  *  nan  las  Iglelias. 

ñas.  Tinaocatatiponan,  á  donde  fe  juntan.  $  TiquiyVa.  pp.  Palabra,  que  dizen  os  nuv  - 
Catiponan  ,  Abftracto.  Mampon,  juntar  £  chachos  en  el  juego  de  la  gallina  ciega, 

de  oficio.  An,  I,  Tamponan,  á  do.  Sinon.  *  quando  fe  efeonden,  TiquiyVa  na. 

*  Tolano  Lipón.  f  ^  Pc-  Sobra,  6  refto.  Mag,  dexar  algo 

Tipmol.  pe.  Palo  romo.  Ma, eftar  afsi.  Yca,  T  de  fobra.  [,  loque.  Si  mucho  7 pagtttira. 
la  caufa.  $  A  quien,  Tir~an,  Ma,  quedaríe,  o  que.- 

Tipfao.  pe.  Vide  Tapiño.  £  dar  algo  acafo. 

Trwao.pc.Cortar  algo  para  reconocerlo, Pm.  <£  Tira.  pe.  Quedarte  yendofe  los  otros,  m. 
Si  imich,M«¿«%r!o.Loque,  i».  Si  much,  h  1,  Ma,  con  Mag,  Polo  con  negativa.  Va. 
‘Patritipyatin.Ei  árbol, a  que.A.Si  much  *  1«?  naúro,  no  ha  quedado  ninguno. 

fagimMu-Cm  q ,Y.  Si  mucho,  7 pao.  §  Toa.  pe.  Sobra  que  queda  en  la  valija. 

.  titiphao.  Natipyao  ano  parama,  fe  defli.  £  Tul  pp.  Potencia,  poder.  Colana  acong  o. 
zo.  También  Tmpyaottpyao  con  Inmacai,  $  M,  no  foy  de  provecho .  Me,  tua  po, 
fe  dize  del  borracho,  que  anda  cayendo.  A  aun  tiene  poder.  ^ 

Tiauim  pe.  Probar,  Vm.  Si  mucho,-  Moga.  *  Tirac ■  pp.  Coz.  Vm,  cozear.  An.  a  quien- 
liquim.  Loque  Turnan.  Si  mucho,  Tagti.  ^  T,  con  que.  Aplicafe  a  las  pata  as  e 
timón.  Con  que,  ó  porque,  Y.Tatkmm  *  que  predica. 

mo  n$a  acó  nynng  alte,  dexame  probar  $  Tirac.  pp.  Vide  'Baríl.  Tairac.  n  genero 

Eee^  2 
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de  yerva. 

Tin.  pp-  Vide  Tibí  con  fus  juegos. 

Tiñe.  pp-  Hincar,  enclavar,  Vm,  1,  Mag.  Si 
mucho,  Mag.  pe.  Loque,  Y.  Si  mucho , 

r  Y  pag.  pe.  A  ao,  An.  Si  mucho,  Tag^an. 
pe.  Mí,  elhr  hincado.  Ñapaba,  quedar 
hincado  aísi. 

Tiñe.  pp.  Bolcear  los  ]ojos ,  ponerlos  en 
blanco,  Mi,  1, 7.  Ang  mata. 

Tute  pp.  Acajar,  ó  cercar  con  corral  algún 
rio  para  pelear,  Manitic.  An^Tanirtcan, 
b  que.  i)  I,  Ipantric,  con  que,  para  qui„ 
en,  ó  tiempo.  Sinon.  Tirar.  Vide  Looc. 

Tnts.  pe.  Matar  piojos  entre  las  vñas  ,ó 
con  ellas,  Vm ,  1,  Mag.  Si  mucho,  Magti^ 
tiri  s.  Lo  que,  Tisdtn .  Si  mucho,  Tagtitif. 
din.  A  do, ó  fobre  qu zfTisdan.  Con  que, 
7.  Si  mucho,  Jpagtitirts. 

Tiro.  pp.Voz,con  que  ilaman  al  perro Mag, 
llamarlo  aísi.  7?/,  fer  llamado. 

Tinao,  pe.  Coz.  Vide  TmdacTaryac,  Sicad . 

'Ijjor.  pe.  Tropezar  con  la  punta  del  pie. 
Ma,  acafo.  Catiforan ,  pp,  á  do.  Vm,  dar 
punta  pie.  Si  mucho,  Magü  pe.  An ,  a  lo. 
que.  Si  macho,  Tag-an.  pe.  Con  que,  7_ 
Si  mucho,  Y pag. 

Tifia .  pc.Raígar  de  alto  abaxo,  como  quá* 
do  abren  la  barriga  de  algún  animal, V m. 
Si  mucho,  Matitifiis.  Loque,  Yn.  Si  mu. 
cho,  Tagtiifiifin.  Con  que,  7.  Si  much. 
Ypagtitfiis.  A  loque,  An.  Si  mucho,  Tag_ 
iitijhjan.  Mag ,  rafgar  la  oja  de  la  palma 
en  tiras,  para  texer  petates. Tambié  Vm . 

Tfiis .  pe.  Corteza  del  árbol  de  coco  junto 
al  palmito. 

Ti  ti.  pp.  Agotar,  eftancar,  Vm.  Si  mucho , 
Mag ,  pe.  El  licor,  Yn.  Si  mucho, TagJm. 
pe.  La  valija,  de  que  fe  efeurre  algo ,  o 
fe  agota, An.  Si  much.  Tag.an.  Tatitiin , 
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рр.  dexar,que  fe  efeurra.  Taútian}  aque¬ 
llo,  de  que  fe  dexa  efeurrir  algo.  Sinono. 
Tabit.  Tiatiti  ang  an  fa  pagoojap,  confu* 
mióle  la  hacienda  en  pleitos.  Titing  ta . 
pang ,  valencia  vcrdadera.Tambien  i S.a * 
íif/,  ISLatojó. 

Titic.  pp.  Eícritura.  V m^Mag,  eferivir.  7, 
loque.  Si  mucho,  7 pag.  pe.  A,  á  do.  Si 
mucho,  Tag_an.  pe. 

Titig.  pp.  Mirar  de  hito  en  hito JVmt  Si  mu, 
cho,  Mag.  pe.  An ,  á  quien.  Si  mucho, 
Tag.an.  pe.  Con  que, 7.  si  mucho,  Y  pag. 

рс. Tttigan  mong  inomin. bebe  fin  tefollar. 

Tittg.  pe.  Lo  mifir.o, que  Ttg>  1  ¡Titiga. 

Titü.  pp.  paxaro  de  buen  canto. 

Titim.  pp.  Vide  Ttjuim.  También  Titingó 
Timtim  fegun  otios. 

Titis.  pp.  Correr  el  fudor  hilo  á  hilo.  Vm,  1, 
Mag .  La  caufa,  7.  Vide  Titi. 

Titis.  pp.  Vide  Totog. 

Titis. pe.  Adelgazar  la  voz,Mg.La  voz. Yn» 

TiVa.  pp.  Lon  briz ,  que  fe  cria  en  las  tru 
pns.  P7/«.l,  Magca ,  tenerla ,  ó  padecería. 
Nombre,  TiVabm. 

Tina.  pp.  Anzuelo  para  Caimanes.  El  vía. 
do  es,  £i(iu  a. 

TiVac.  pp.  Lo  mifmo,  que  Tmngumg. 

Tinacal,  pe.  lrfe  lexos,  como  aburrido.  VL 
de  fu  Slnonomo ,  Tatmacal . 

Tiuacuac,  pe.  Vide  fu  Sinooom.  Tatiuacuacé 

Ttual ,  pp.  Lo  miímo,  que  Tina . 

Tíllala,  pp.  Parte  remota, como  el  golfo  refi. 
pedio  de  la  orilla.  Ta,  I,  Magpatiuala.  pe. 
Engolfarfc,  ó  ir  lexos.  Ypa ,  lo  q  fe  lleva. 

Tíñala,  pp.  Confianza.  Magca ,  confiar  de 
otro.  Ypagca ,  lo  que,  Tagcatiualaan ,  de 
quien.  Magtiualaan ,  dos  mutuo.  C  aúnala, 
el  amigo  de  quien  fe  fia.  Maniuala  fa  lal 
cas  ni)a ,  fiarle  en  fus  fuerzas.  Catiualang 

'  lotby 
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kob ,  confidente  en  fus  íecretos.  ftí/W*  Tiya¡>,  pe.  Vide  fu  Sinoremo,  S anuya,  ton 

?  /^^w^w^confidenceenel  govierno  ^  fus  juegos.  #  .  . 

V  4  Cafa.  ®  Ttyaong.  pe.  Robar  con  urania,  Vm. >  1,A%. 

Tiuala.  pp.  Encargar  algo  á  ciioyMa¿ca,  Lo  *  A  quien,  ^ 

q ac»I pagea.  TtnagcacaabaUbatgco  tton¿  ^  Ttyad.yc.  Eftaca  de  cerca,  o  lindero. 

ttuala  mo  ,  cftoy  ocupado  en  cite  tu  en,  Ttyauoc.  pc.Paxaro  vozirglao.  ^ 
cargpt>  *  '  *  Ttyauong»  pp.  Llevar  el  principal  a  lamuger 

7'iualav.  pe.  Separar  fe,  apartarfe  de  lacom-  ®  embarcada  configo. 

pañta  de  otros.  Vm,  de  propofita  Ma,  %  Tiftm.  pc.Rezumarle, empaparle.^, M4C4, 
acafo.  De  á  do,  ^uinatiualagan,  La  caufa,  ^  1,  Maniyim.  La  vafija,  lugar,  6  íobre  que 


cae;  Jn,),  Taniyman.  Nanmttm  )a  loob  ni 
Santa  Marta  an ig  finta  Ja  T)io$>  H1  amor  2 
Dios  eftá  penetrado  en  el  corazón  de 
Maria* 


lea .  Sinonomos  ,  Hiualay ,  V atac .  J 

Tiualap  Vide  L/gao,  pe.  con  íus  juegos. 

Ttuanguangt  pe.  Caer  de  elpaldas  levantan.  ^ 

do  los  pies  en  alto  Ma^Mapa,  \Magca.  ^  - 

pa.  Caufa,  7***l,  7**4.  Lugar ,  f  7>«.  pp.  Palos  de  vn  palmo  atados  con 
naiutiuMg tullan.  Mag,  \,Maca,  rempujar  *  cordel,  con  que  trillan, 

á  otro ,  paraque  caiga.  Satitiuatgaang,  $  Tiya.  pp.  Labar  con  legia,  m,  ,  ag.  a 
cftar  en  ella  poftura.  *  logia.  7«.  Si  mucho,  <Pagjn.  pe.  En  que, 

Twara".  pe.  Vide  fu  Sinonomo  Tiualagcon  *  Tg-an.  Pata  quién,  lpag, 

fus'juegos,  y  figníficados.  |  Ti, ¡s.  pp.  Suciedad  de  las  mofeas ,  que  fe 

Tmafay.  pe.  Quietud ,  defeanfo.  Tiuafiy  na  *  convierten  en  gufan.llos.  Magca,  \,An, I, 

loob ,  corazón  quieto.  Vm,  defeaníar  Si  $  Md.an,  fer  enluciado.  Sinonomo,  1  An. 

m  mucho,  Magpaca*  Caufa,  7, 1,  Jca.  Abftr.  £  ante  O 

Catiuafnm.  Catiuajayan  nang  loob,  feguri.  ®  *  *  v 

dad  de  conciencia.  Quadra  a  la  gloria  de  |  'T' Omí.  pe.  Afioxar.  Vide  afuSinon. 

los  judos.  *  A  con  fus  juegos.  j 

Tiuay.  pe.  Alto.  Matiuay  mimo,  hombre  $  Touac.  pe.  Amainar  la  vela.  Vide  Lohtg, 
a|t0  A  con  fus  juegos. 

IW  pe.  Tefon.  Mag,  perfevetar.  Tag,  *  T»«„r.  pp.  Podar,  defmochar  arboles/»,. 

tipuan,  en  que.  Ypag,  la  caufa.  Vide  fu  |  Si  mucho,  Mag.  pe.  Loque,  ?»•  Si  n  uch, 

Sinonomo,  Tama,,.  5  Pc'  Con  V*  7  j 6'  ™ch°’ ^ 

Tiya»,  pe.  Barriga,  vientre.  Nombre, Tin.  g  pe.  Lugar,  An.  Si  muero,  ag.an.  pe. 

.  A  Sinonomos,  S<* «§4/,  Gapiy  Lapac ,  St¡>i> 

(  yanta,  ’  0  1 

Ttyao.  pe.  Eícarnio,  mofa.  Vm,  mofar.  Si  *  . 

'  mucho,  Magtitiyao.  De  quien,  7».  Si  mu.  f  Toa,,  pe.  Governar  e  Navio, o  Pueble/»,, 

■  cho ,  Tagútiyaum.  Con  que,  1.  Si  much.  *  l,MagXo  governadM«,l,7^».Y  ** 

7mriri,*>.  Frequent.  Nombre,  |  jor  Tagtoyanan.  Tornea,,  Qoverrado  . 

Mapmyao.  pe.  Sinonomos,  fyuo,  Oyam,  Tobad,,  pe.  7  acate, ce  mo  agujas,  a,  a  i, 

lJac,  Ory3  Oyoc.  $  marfe  ton  e!.  Maiobach.ang^ng,^. 


59°  T.  _ 

po  embarazado  con  el.  Sinon.  A JlimU.. 

Tobab ■  pp.  Echar  el  hilo  en  azeice  para  ce» 
nirlo,  M*g.  Loque,  Yn. 

Tobag.  pp.  Necio,  tonco.  SinonomOjA^^ 
con  los  demás. 

Toban  vbi.  pp.  Vide  Hahan  Vbi. 

Tobar,  pe.  Afloxarfe  el  pellexo  del  tambor, 
Vm .  Matobar ,  cofa  ftoxa.  Matobar  ang 
baity  de  corto  entendimiento. 

Tobayan.  pe.  Vbi  de  calcara  negra. 

Tobog o  pe.  Rebolcarfe  en  algo, Vm.  La  cau„ 
fa,  Y.  Donde,  An.  Meter  algo,  Mag.  Lo¬ 
que,  Y.  Donde,  Tag-an.  Tobogán >  Re¬ 
bosadero. 

Tdbong.  pp.  Atar  por  el  pefcuezo  Pw.  Me 
jor,  Mag.  Loque,  An.  Si  mucho,' Tag^an. 
pe.  Con  que,  I.  Si  mucho,  Yptg.p c.  Ta. 
mobongdmnang  Dios  ja  aqumymng  faquit 
co ,  con  ella  enfermedad  me  tiene  Dios 
atado.  Metaph. 

YTobong  vbY  pp.  VláeTIabanVbi. 

Tobor .  pp.  Carne,  ó  pefcado  quemado.  Ma 
quemarle.  lea,  la  caula.  Maca,  el  fuego. 
Sinonotno,  Sonog . 

Tobor.  pe.  Semen,  cít  nomen  impudicum. 

Tobiar .  pe.  Afloxarfe  lo  tirante, Caula. 
I.  Sinonomo,  Tobar . 

Toca.  pe.  Pico.  Vm,  picar.  Si  mucho, Magm 
totoca.  Ser  picado,  Jny  1,A Ya.  Si  mucho , 
’Pagtotoc-tn.  Con  que, Y,  Mejor  Yen.  Lu, 
gar,  Vatoc^an ,  i,  Tinagtotoc^an. 

Toca.  pe.  Comer  picando  con  las  compoíL 
ciones  del  antecedente,  excepto  el  Ma. 
Manbtmca ,  picar  lo  que  efearba.  Tanhi. 
noc~my  á  donde. 

Toca.  pe.  Dar  cabezadas  el  que  fe  duerme, 
Mag.  Caula,  Ypag.  Sinonomo,  Tocatoc . 

■Tocatoca,  pe.  Efpolon  de  Navio,  de  morri. 
on  >  ó  coraza,  Mag ,  tenerlo.  An ,  ferie 


9 

& 

9 

* 

5 

9 

6 
9 

A 

9 

* 

9 

& 

9 

* 

9 

* 

9 

9 

$ 

9 

9 

9 

9 

9. 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 


a 

puedo. 

Tocal.  pe.  Yervs,  que  fe  tria  en  agua’duU 
ce,  y  echa  flor, como  azuzena.  Mamcalt 
cogerla.  C atocalan,  lugar  de  muchas. 
Tricas,  pe.  Deícufarir,o  deftapar.  Natocajait, 
fue  defeubierto. 

Tocatoc.  pp.  Dar  cabezadas  de  fueño,  Jo. 

| 

tocatocatoc .  Caufa  ,  Y.  1  ocatocacoc  nang 
fagt otoca ,  dá  cabezadas  de  fueño.  Magy 
andar  cavizbaxo. 

Tocbong.  pp.  Cubrir  la  cabeza  con  algo. 

Vide  Talocbong  fu  Sinon.  con  fus  juegos. 
Todas,  pe.  Hallar  algo.  Ma}  hallarfe  acafo. 
Naca,  hallar.  Ma-an ,  loque.  Yca ,  la  cau* 
fa.  Sinonomos,  Toto,  Songdó. 

Todo.  pe.  Alentar,  como  las  letras  encima 
de  la  pauta.  Ypatoclo  mo  ang  pagjulat ,  ef. 
crive  lobre  pauta.  Vide  Tongtong  fu  Si» 
nonomo  coo  los  demas  juegos. 

Toclob.  pe.  Vide  <Boclod  fu  Sinonomo. 
Tocmol.  pe.  Tórtola  de  la  tierra. 

Tocnob.  pe.  Lo  miímo,  que  Toclob . 

Tocó.  pe.  Chacón.  Tuco  nang  toco  (ico, quiere 
decir  eftoy  muy  foto. 

Tocó .  pe.  Pexe  del  mar  afsi  llamado. 

Toco .  pe.  Perder  la  fuerza,  como  la  credL 
ciña.  Vm.,  reparar, advertir.  pierio.  May 
acato.  Y,  caufa, ó  con  que.  Sinon.  SongaL 
Toco.  pe.  Yr  a  la  mano,  Vm.  A  quien ,Htn. 

Vide  *Bati  con  fus  juegos. 

Tocol .  pe.  Arroz  feco  en  la  efpiga,  antes  de 
cortarlo.  Ma ,  fecarfe.  Ypa,  la  caufa. 
Tocol.  pe.  Pares,  6  ñores.  Ganfal  con  tocol  ? 
Pares,  ó  nones  i  Tocol  din t  pares.  Sinon. 
Tensor,  pe. 

Tocol.  pe.  Remunerar,  Mag.  Yn, a  quien.  Y , 
con  que.  V ala  acong  ytuced  Ja  iyo}  no  ten. 
go,  con  que  remudarte. 

Tocol .  pe.  Labrar  con  íincel ,  Vm.  Loque, 
~  “  la 
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Jiu  Si  mucho ,  Pagtototocolm.  pe.  Con 
que,  Y.  Si  mucho,  YpagtotocoL  Tanocol, 
d  iincel. 

Tocol,  pe.  Golpear  con  algún  palo  la  roade. 
ra,  para  delencaxarla  con  los  mifmos 
juegos. 

Tocop.  pp.  Empuñar,  poner  la  mano  en  la 
cintura,  o  en  ü  frente, &c.  Mag,  1,  Mam 
?ioco¡),n par  fe  las  parces  naturales.  2«,ier. 
lo.  si  imchoyTagtotocopm.  pe.  La  mano, 

Y.  bi  macho ,  Ypag .  pe.  Vm ,  empuñar  la 
eípada.  Yn,  ella.  Mag,  amagar  con  ella. 

Tocor.  pp.  Puntal.  Vm,  mejor,  Mag,  poner, 
lo.  bi  mucho  ,  Pag-atu  pe.  El  puntal,  Y. 

Si  mucho,  Ypag.  pe. 

Tocor  Un#t.  pp.  Planta,  que  fe  halla  en  SL 
lan,  Yndan.  t 

Tocor  ylong.  pp.  Ternilla  de  la  nariz. 

Tocoy.  pp.  Hazer  algo,  fin  rodeos  ,  Vm.  Si 
mucho ,  Magy  pe.  Loque  .  bi .  Símucbo, 
Pagan.  pe.  Loque,  caufa  ,  o  con  que,  Y. 
Si  mucho,  Ypag.  pe.  Tocotng  babaljn,  ha. 
bla  fm  rodeos. 

Tocoy  pp.  Ojear  la  caza,  Mag.  La  caza  Yn. 
Ka>  eftar. 

Tocoy.  pp.  Objeto  fcñalad  n,  propofico,  cofa 
determinada  .  Ang  fucat  natmg  tocotng 
pmtactjinin-,  ay  Ji  üuinoong  Santa  Murta. 
A  quien  íeñaladamente  hemos  de  tornar 
por  Abogada  es  a  María  Sáciísimi.^ aU 
cang  ttnocoy  *  No  has  féñalado  a  alguno* 

T ocoya.  pp.  Hazer  íónar  las  mexillas,  como 
chacón,  Mag. 

Tocfo .  pe.  Tentación.  Vm ,  tentar.  Si  mu. 
cho  ,  Magtotocjo-  Triiny  íer  tentado.  Si 
mucho,  Pagtotocjpbin.  Con  que,  ó  caula, 
Y.  Si  mucho  >  A  pagtotocjo.  Luga! ,  Paga¬ 
ban,  Manocfo ,  írequent.  Andar  rentan, 
do.  Si  twcbo^MagpatiocJo.  Con  que,  Y  pam 
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f  noefo ,  Lugar ¡Panocfobm.  Nombre  Mmom 

nocjOy  tentador. 


X  Toe  jo.  pe.  Examinar  preguntando  con  las 
comp_ofiCiones  de  arriba,  menos  Magte. 

^  toejo.  Tocjoban ,  preguntas. dos 
g  mutuo.  Sinonomo,  i  anong . 

®  ToFloc.  pe.  Coronilla  de  ¡a  caveza,  o  remo, 

£  lino  ,  que  haze  el  cavelto.  Vm,  dar  cof. 

corron.  dny  donde.  I,  con  que. 

^  Tocloc.  pe.  Golpear  alguna  cofa  tobre  otra¿ 
g  paiaque  falga  algo,  como  al  huelo ,  pa. 

$  raque  lalga  el  tuétano.  Vm>  mejor  Magt 

9>  bi  mucho,  MagtotoSloc.  Loque,  1.  Si  mu. 

cho,  Ypagtotottoc.  Sobre  que,  An.  Si  nrui- 
$  cho ,  Pagtotoftocan.  Dar  golpes  fobre  la 
^  caveza  con  algo ,  golpear  la  caveza  del 
$  peleado,  para  Tacarle  la  gordura,  con  Jos 
ü  mifmos  juegos  de  arriba. 

Tocyajan,  pp.  Camarones  de  agua  dulce. 

I  Todjoc.  pe.  Dar  con  punta  de  aguja,  Todfol 
g  quin  nang  carayom .  Vide  TondoCy  I  oroc . 

£  Todjoc.  pe.  Vi deTabfong,  Tojoc ,  Lojoe, 
í  Loba?* 

*  Togac .  pe.  Rana. 

j  Togagas  pp.  Color  muerto.  Togagas  na  tal 
g  yom>  color  azul  muerto. 

9To  ang.  pe.  Tocar  cierto  inílrumento, 
Mag .  El  inftrumento  ,  Yn.  A  quien,  An* 
^  Con  que,  Y. 

|  Togas,  pe.  Enjabonar  algodón,  para  teñirlo, 

*  Mag.  El  algodón,  An.  r 

J  Togdo .  pe.  impedir  el  tiro ,  ó  el  cordel  ca 
g  el  moton.  ¡SLxtogdo  ang  lampara  quedo 
%  impedido,  por  no  correr  el  mecate, 

ji  Toguitoguiang  paquit.  pe.  Planta  ,  que  di 
®  Nabos. 

S  Tttvbac*  pe.  Vi dcTohac. 

*  Togloy.  pe.  Trille,  penfati voVm,  eftar  af$i4 

£  Vidc  Ttgutl ,  con  fus  juegos. 

Tí^rus» 
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feognas.  pe.  Derretir  gordura  al  fuego. Vide 
TignaS)  Bolas. 

Tudyo.  pe.  Brindar,  Vm.  A  quien,  Todyobin. 
Con  que,  Y.  vnos  á  otros,  MagJitn.  Acoy 
pmagtotodyo  nio  nwg  Vita ,  mcprOvúcas 
con  tus  palabras. 

Tógtii.  pp.  RaÍ2  como  c!  camote. 
Togm’ogmn,  pp.  Jferva.  Sinonomo  Tojo. 


dojoban. 


/ 


Togno.  pe.  Agua  filada  pafada  por  arena, 
de  que  fe  haze  fal.  Vide  Tafee. 

Togno.  pe.  Salguera.  Ha,  eítat  algoaísi. 
Togon.  pe.  Refpucfta.  Vide  íu  Sinon.  Sagot. 
Togot.  pp.  Afloxar,  defeanfar.  Vide  Tahan, 
con  fus  juegos.  Adviértale,  que  no  es 
bien  vfar  de  cite  nombre  conjugándolo, 
fin  negación,  y  íi  alguna  vez  fe  ha  de  vfar 
alguna  activa  fea  Magpa.  V.  g.  Ti  rñxg. 
pategot  fa  aqwn  ,  no  me  dexa  defean. 
*  íar.  Pero  con  la  negativa  fe  conjuga  be* 
llámente.  Di  acó  t  agotan ,  bovag  mo Jiyang 
.  togoUin,  fungan  di  jomomr ,  no  le  dexes 
halh  que  obedezca. 

Togoy.  pe.  Moverfe,  ómenearfe  algo.Km> 
c  \,  Maca ,  menear.  Yn  loque.  Si  mucho, 
Tagtotogom.  Cania ,  6  con  que,  Y.  Si  mu. 

,  cho ,  dpagtotógoy.  £uimtoiogoyim ,  fobre 
que.íV*,  la  caufa.  Sinonomos,  Ogny,  Oga. 
Togfo.  pe.  Lo  mifmo,  que  Tocjo. 

Togtog.  pe.  Tañer ,  tocar,  Vm.  Si  mucho, 
Mag.  Loque,  Jn.  Si  mucho,  Tagtotogto. 
f  guin.  Con  que,  Y.  La  caufa,  Jpag. 
Togtog,  pe.  Calba  en  ía  coronilla; 

Togtoguin.  pp.  Calbo  perfedo. 

Tebac.  pej,  Tobad.  Garzotas.Tambien  pa. 
xaro  blanco,  fin  cola. 

Tobo.  pe.  Picar  con  aguja ,  ó  prender  con 
tila,  V ni.  Loqüe,  Yn  La  aguja, Y.  Mmfang 
pagtobogj  vtta  puntada.  Sinonohio  Tkm. 
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Tobog.  pp.  Enfartar  ,Vní.  Si  rtlücho ,  Mag; 
pe.  Loque,  An.  Y  mejor,  Yn.  Si  mudio, 
PagJn.  pe.  El  hilo,  Y.  Si  mucho,  Ypdg. 

Tobog.  pp.  Enfarrar  ójás  de  ñipa  en  vejued, 
celta  en  que  echan  arroz, y  fe  llama  Tom 
bog.  Con  los  miímos  juegos  ,  que  el  an. 
tecedente  quitando  la  paiiva  de  An. 
nohogyVivit  de  hazer  ceítos.  Ypmhog, con 
que.  SangtobogyW)  Ceíto.  Manobog,  cada 
vno  vn  ceíto,  Quadra  también  para  el 
cfpetar ,  como  carne  en  vejuco ,  caña* 
Nombre  Tobogán);, Tobogán. pe.  el  veja, 
co  diputado, para  enfartar.  Si  múch,lP^ 
an.  pe.  Savgt ahogan,  pp.  I,  Tobogán ;  pe,  1, 
Tinohogan  pp.  Vna  farca,  ó  vn  enfarde. 

Tobog.  pp.  Hilbanar ,  Vm.  Si  mucho,  Mag* 
Con  las  demas  compoíicioncs  de  arriva, 
excepto  el  An.  Que  fignifica  fér  enfarti. 
da  la  aguja.  Sinonomo  Totos. 

Tobog  dalag.  pe.  Yerva  medicinal  parahej 
ridas, 

Tobol.  pp.  Madexá  de  algodoif  hilado,  que 
tiene  noventa,  y  feis  hebras. 

Tóbor.  pp.  Rodilla.  Ma,  topar  acafo  con 
ella.  Vm,  dar  con  ella.  Manohovi  dar  con 
ella,  quando  juegan  el  Tattd.  Yn,  a  quien* 
Si  mucho,  TagJn.  Con  que,  Y. 

Tóbor  nidxioc.  pe* 1,  T  obstan  manoc.  Ver  va 
medicinal  para  las  muelas. 

Tola,  pp*  Granillo ,  qué  nace  en  la  boca  de 
los  niños. 

Tola.  pp.  Enderezar  lo  indinado/^», 1,  Mag, 
Loque,  Hm.  Si  muchos  TagMn.pc.Coa 
qué  Ypdg.  Sinonomo  T eVidi 

Tola.  pp.  Pepita  déla  gallitfa.  Hagtotóla ,  I, 
Ti/iótála ,  padecerla. 

Toti.  pe.  Poefn  propria  de  ellos  naturales. 
Vm,  poner  en  verfó  la  profa.Dar  el  con* 
.íónantc  al  pie.  Si  mucho,  Mag.  Ser  bucl. 

ta. 


J  Al 
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ca  la  proíá  en  veríb,  7«.  Si  mucho  »  Pag,  £  nonomo  Tdafoc. 
totolmn •  Aquello ,  que  fe  da  por  confo.  &  Toldoc.  pe.  Picar  las  morcillas»  Vnu  Ellas» 
liante ,  An.  Si  macho  ,  Tagtotolaan*  El  £  7«.  Lo  mifmo  es  >  Torlac.  De  efte  íale  et 

condonante,  7.  Si  mucho,  lpagtoioUM4g*  que  fe  ligue, 

hazer  poeíia.  =  i  £  Toldos  pe.  Tildar,  poner  punco  enla  eferij 

Tott-  pe.  Poner  enfrente  vna  cofa  de  otra.  ^  tura,  Mag.  Toldocan  mo  ang  jimfulat  m% 
¡Aig%  ponerle  dos  enfrente.  %,¿»,1as  §  ¿2  ponpuntoábqueefcrive^^  '  ^ 

cuias  puedas. También, Mag  poner  vna  £  Toléioltc»  pe.  Deflumbrarfe  por  flaqueza» 
cofa  enfrente  de  otra .  7,  loque.  fPag^any  ▼.  i- > Vm> \  Mag.  La caufa, 7 pag* 
contra  qué.  :«j  |  Tatyapts.  pp.  Paxa,  que  parece  grano ,  6 


Tohc.  pp.  Rempujar,Pw,l,  Mag.  Loque,  7.  ^  arroz  vano. 
t  Si  mucho,  Yp*g.  pe.  Con  que,  también,  f  Tolo.  pp.  Gotera, y  propríamente  pafar  por 

.  A  '5  jX"'  ^  T  /  ..  _  •  A.  1.1  .  M  1a  a!  L.  J 


Upa».  Azia  donde,  Tagtolacan. 

Totac .  pp.  Irfe  el  que  navega., Km,  partirfe,  $ 
íaylan  cayototoUc.  Quando  os  partiréis^  & 
,  7»  íer  rempujada  la  banca,  vi?,  de  á  don,  jj| 
de.  CatoUan.  pp.  La  partida.  Sioonomo  S 
.  TanotoUc.  «g 

Tohcbahtll  pp..  Veleta.  15 

Te/ic  b  abala.  pp.  Laftre.Mi®  ladrar  7«,  la  & 
banca.  También  Tolacang  babalaany  fer  jj 
ladrada. 


agujero.  Kw,  gotear,  6  falirfe  el  licor  de 
la  vaflja.  Si  mucho,  Mag.  pe.  De  a  don* 
de,  o  a  áonác  ákyAn.  Si  mucho,  Tag.anl 
pe.  Lacaufa>7.  Tatdoin  mo  iyang  tubtgy  I, 
Jpatulo,  pp,  haz  que  gotee,  fatdoany  íó* 
bre  que.  Magca ,  a  ver  de  nuevo  gotera. 
7/;^r<i,la  caufa.  Sinonomos  Cayat.Tayad 
í  tolo  ang  bangea,  haze  agua  fa  banca. 

7  otan  ¿Jucar ,  gotera  de  acucar.  To/o» 
^  tefe,  pringue. 

X 0/4^.  pp.  Derretir  azsro,  Mag.  El  azero,  4»  Talo.  pp.  Añadir  el  tercer  hilo  a  dos  ya  tor. 

7 Donde  fe  echa,  ¿tu  '  .'wU  )  f  :  cidos,A%.  El  añadido, 7.  A  los  dos» Jí». 
Tolag,  pe.  Lanza  grande.  Vicie  fu  Sinono_  ¿fi  Tolo.  pe.  Apodar  los  muchachos  ,  a  qual 
:  mo  y  Tandas.  ?  bayla  mas,  Mag.  I,  Mag.atu 

Tolali ,  pp.  Edarvno  folo,  Sa  onang  caunao.  ^  Toloc*  pe. Sangraza  hedionda.A74£r<i,aver- 
nalwiy  ay  tolali nang  tolali  ang  Van^moong  £  la.  7»,  padecerla.  Nombre  Totpym*  $L 
Dios.  Defde  abeterno  Dios  es  vno  tolo.  $  nonomo  Loga*  '*  ' 

Tolao .  pe.  Acogotar  animal, Pin*  El  animal,  íft  Tolocatican.  pe.  Arroz  pafmado.  Ma*y  paU 
In.  El  cuchillo,  7.  Proprii  mente  es  me*  9  marfe.7/*^,Iacaura.Es  masque  7^4|w¿ 
ter  á  la  gallina  por  el  cogote  vna  pluma.  ?  To/o¿.  pp.  Dormir  Mi» 1,  Maca,  Natoltg,  1, 

1 J'olaoc .  pp.  Canto  de  g  Ho.  VíJe  Taláocd  ^  .  ‘N.acatology  efta  durmiédo.  Verbal,  P45- 
Tolas,  pp.  Enfermedad  de  curios.  Ma ,  p3.  $  r<>&£,  M&gr*  f%>  mejor  pagca  catolog. 

decerla.  Tea,  1,  ^úrntolajany  caufa.  Vn  f  a  caula,  6  tiempo, 7;  A%pc.  dormir  mu* 
Tolas,  pp.  Detietirfe,  como  aziícar,  fal^tc.  9  cho.  Ypag.pc.  La  caufa.  Nombre,  Mapag.^ 
Vmy  1»  Ña.  Vidc  HoUs ,  de  ede  nace  el  |  pe.  1;  Mátologmn.  nc.  Dormilón,  Patoloí 
.  antecedente,  que  es  Metaphor ico.  £  '  wo  fiya.  Dexale ,  ó  mand  de  dormir. 
Tolaíoc.  pe,  Camaras  liquidas.  Vide  fu  Si-  $  Tw,  dormirfe  de  propcíito^  6  deícanfar, 
-  ‘  '  Ffff  tíe 
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fe  vfa  poco.  Tolegan,  dormitorio.  Nato! 

,  tolog  mandin  Jly  a  ja  i ajalanan ,eíta  dormí.  9 
¿  do  en  el  mal.  Metaph*  4 

Tolong.  pp.  Ayuda.  Km,  ayudará  otro.  Si  ^ 
mucho, pe.  Any  A  quien.  Si  mucho, 
rf^pc.  *  * 

Tolong.  pp.  Ayuda.  Kw,  ayudará  otro.  Si  (J? 

muchq.  Magy  pe.  A  quien ,  An,  Si  mu.  4 
cho,  Pag,an,  pe.  caufa ,  ó  con  que,  Y,  Si 
ú  mucho,  }/><*£.  pe.  pp,  dos  ayudan.  ^ 
doíe  en  algo.  Pag.an ,  aquello ,  en  que.  g 
•  Catolong,  compañero. Mwo/wg,  frequent.  ¥ 
r  Si  mutuo,  Magpanolon^an^  Manolon%*ny  4. 
1,  Magtolongan. 

Tolong.  pp.  Ayudarle  vnos  á  otros  á  facar  ^ 
el  pefeado  de  la  red,  para  hecharlo  en  la  g 
.  embarcación,  Mag.  pe.  El  pefeado,  Pagm  $ 

,  anypc.SinonomOjHtmon^a.  ít 

Tofoi*  pp.  Eíhca  hincada.  Km,  dar  fondo,  V 
.  hincando  la  eftaca.&fcg,  hincarla.  Si  mu.  4 
t  cho.  Mag,  pe.  La  eftata ,  I.  Si  mucho,  ^ 
!/>4£,  pe.  A  donde,  An,  Si  mucho,  Pagm  y 
.*3  <w,pc.  Nombre  Panol  os.  Sinonomo  1  ic-  £ 
,  fie,  Tiric.  TaVong  totolojhlos»  VagamurL  9 
[  do, To/or  na  banta3pc.  Penfamienro  firme.  4 
ÍWoj.pp.  Agujero  de  cofa  eníartada,  como  J 
i: ' cuentas.  Magy  agujerar.  An ,  loque.  Lo¿.  ^ 
^4»moy<íri^ro/oí,enfancha  elle  agujero,  £ 
Hindi  tinotolojan  ang  bnbay  ,  quien  fabe 
/  quanto  dura  la  vida.  A  4 

Tolot,  pp.  Permiíion,  Km,  mexor,  Mag,  per.  ¥ 
,  mitir,  conceder.!,  loque.Si  mucho,  Ypag.  ^ 
v  pe.  A  quien,  An.  Si  mucho,  Pagi.an.  pe. 

.  Sinonomo  Pabintolot,  L  aban  tolot  nabigay .  * 

,  Dadiva  por  fuerza.  De  aquí  Panolot ,  4 
.n  viento  á  popa.  o  J 

ídóloy.  pp.  Profeguir,  hada  el  fin,  acabar  de  ^ 
.  hazer  de  todo  punto,  Km,  1>  Mag.  T oley ,  g 
{  pe.  profeguir  adelante.  Mtg,  pp.  profe,.  $ 


07 

guír  llevando  algo  adelante,  P/Wdy  ding 
tinoloy ,  matóle  de  codo  punto.  !mdr/  cóng 
tmloy ,  lo  acabe  de  todo  punto.  PatoloM 
yin}  1,  Ypatoloy ,  profigue.  Ypatoloy  ang  pam 
rujay  proligue  el  caftigo.  í  cloyan, por  don., 
de,  ó  loque  acaba.  Caufa,  7pag.  pe.  ToT 
loyin,  la  cafa,  perfona ,  ó  termino ,  a  que 
camina.  Magpatoloy  man Jaan ,  magpoM . 
ting  man  Jaan .  Natoloy ,  dicen,  de  la  cri?. 
tura,  que  luego,  que  nace  muere.  De  la 
fruta,  que  hó  llega  á  madúrale,  dicen  Vi 
tungmoloy .  Majira  ¿ing  toloy ,  fe  perdió. 
Natoloyan Jiya  nang  gality  dexofe  llevar 
de  el  enojo.  .•  .  f 

Toloy.  pp.Vender  de  codo  punto  algo,  Mag. 
1,  Maguan.  !,  loque.  Si  muchoj  7pag.  pe. 
Ttnoloyan  co  ang  janla  mya¡  le  compre  de 
el  todo  fu  prenda.  Si  mnchoJPag^a^  pe. 
Sinonomo,  Tabas  y  Patas. 

Toloy.  pp*  Hofpedarfe,Km.  Si  mucho >Magf 
i  pe.  Any  la  Cafa.  Si  mucho,  Pag^an.  Cau¬ 
fa,  ó  loque  es  metido,  I.  Simucho,  Tpag, 
pe.  Magpa .  Hofpedar ,  acoger.  A  quien' 
Patoloyin.  Si  mucho .Papagtoloyin.  La  caía 
Patoloyan .  Si  muchos,  Pnagpapatoloyan. 
p c.Tolcyan  pp.  ’,  Toloyan  pe.  Pofada.  De 
_r  aqui  ía!e  Tanoloyan. 

Toloy .  pe.  Adverbio,  juntamente,  ó  de  caj 
.  mino.  Ybtgay  muyto  Ja  Capitán ,  toloy  pe. 

acoy  y  toba  mo  nang  tubtg.  Da  efto  al  Ca* 
.  piran ,  y  de  palo  iraeme  agua.  Sampun , 
Pati.  Sinonomo.  Adviértale,  q  quando 
en  la  oración  entran  eftos  tres,  el  Toloyy 
(>c.  Se  pone  á  lo  vlcimo. 

Toloytoloy .  pp.  Gargantilla  de  oro. 

TolfoCé  pe.  Lo  mifrno ,  que  Todjoc ,  con  fus 
juegos. 

Toltol .  pe.  Plomada,  Nivel.  Sinon.  Patijlis . 
Toloy  apis.  pp.  Vide  Toliyapis.  . 

Torta* 
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Jroma.  pp.  Eriffift'rar  loque  Telia  de  meter  J  1  ow^/V.pc.Diges.V  ide  los  juegos  de  bdmit 
,  en^oiigcra^Ldq,  h.B  agugtro^  *  Jo^pc/Muáar  deccítunbi^con.o  de- 
Joma,  pp.  Piojo  ae  ropa.  I»,  íer  comido  &  zafio*,  á  corteíáno  ,  Mag.  bi,  loque  vía, 
,  de  ellos..  Matoma  >  tenerlos  la  ropa.  To0  *  CQUip  la.ropa  del  corteíano  alzaho.  An , 

<  tmbtn,  piojoío.  Uagcaca ,  tener  de  cue,  ^  jA  quien  fedá.Xa  caufa  Jpag. 

[  vo.  Vide  Hmoma.  ‘  ®  ^oc.  pe.  Momoncillo  de  algo,  ¡¡da#  ha- 

Tornan  dd.  Tonto.  Catomagan.  pe.  Tonte.  ^  zerio.aé'i  mucho  ,  Magtctompoc.  Lo  jun. 

+  1  r  .  A  _ j_  y  i  o: _ i 


ra.  Catomagtomag,  andar  afsi. 


A  tade,  7,  1,  lw.  Si  mucho,  Tfag,  1, 


ToWíí/.pp.Enibotarte  el  filo  de  la  hierramL  *  tQwJc^m*: lugar^i, !,  ífig-*#-  Latumpoc, 

:  cuta.  Pin,  iríe  poniendo  afsi.  L  la  caula.  y  vn  monton.  ^ 

Abfíra&o,  Catomalm  pp.Matomal  na ¡m.  Tona.  pp.  Hüqdirfe^w,  1,  La  caula  y  J. 

da»£,  embotado.  *  Catona-an,  ablhaáo.  . 

TmaloU.  PP.  Vejuco  delgado.  Hamnoina.  §  Tmfi  pp-  Detretftíe ,  *fc  TonM  m  Unga, 
t .  Mu,  buícarle.  .  -  |  -  pl°«Q  derretido.  <Vm,  1,  W*j, «mor. 

Toman*,  pp.  Terraplenar.  Lupang  tmant,  ^  ^  Sj, mucho, iVíig.pc.  /n,  loque.  Si  n  ucho, 

.  tierra  levantada  á  teitaplenada.  *  ?<?-<»•  PC-  Con  que, i)*».  Adonde,^. 

Jómmor.  pp.  Duende,  S’inonomo  fatianac.  $  j»  «  im¿hdJ%-<w¡.pc.  Toñita  na  han, 
Tombabhw.  Sentirle  de  que  le  riñen,  ó  en.  #  menguante,  Metaph,  ,  ,,  '  ^ 

:  feñen,  Vm,  1,  Maqut.  Si  mué  o, A Aag.  pe.  *  Tonare.  Fruta  pequeña,  como  arena. ^ 
De  quien,  An.  Si  mucho,  Tagtombabm.  ^  napdl ¡mg  tonas  ,  vende  gato  por  heme. 

pe.  Sinonomos  Tato/, Patas,  Ton¿<¡.  &  -  Metaph.  'J_ 

Tmnbahi.  pp.  Repartir  por.igual,  Magca,  fer  $  Tonay.  ppl  Verdadero,  azendrado,  perfec. 

repartido,  Pagtumbabiin.  í  to.  Vide  T<W«,  íu  S.noccmo. 

Tomhlsc.  pp.  1,  Tomhlic.  pe.  Buelta  en  re.  *  Tonayfa.  pe.  El  ano,  que  viene.  <  .. 

dondo.  ¿%,  darla,  i,  loque.  S¡  mucho,  |  Tondd.  pe.  Pelear  con  anzuelo,  M^onda, 
Jpaototombalic.  pe.  Sinonomos, 'Balinto.  -  En  que,  ó  lugar,  'Tanundaan.  Con  que,  o 
-  VarÜálic  %  para  quien  ,  Ypamnda.  TmanunundaaHy  1, 

Trnboc.  pcw  Canutos,  que  ponen  en  el  eftL  A  Napanundaan,  U  Hatunda ,  lo  peleado. 

'  ercol  paraque  no  fe  hunda.  $  TonJaan.  pp.  Embarcación  pequeña ,  que 

Tmioiiy.  pe.  Aliento  en  la  embarcación  en.  j¡  llevan  cou  la  grande.  ( 

tre  el  piloto,  y  el  Señor  de  la  banca,  Maga  ®  Tondaan .  ppi  Numerar,  como  debe  las  co* 
r  pC,  Bogar  allí.  Sinonomo, TaltcoU  g  Tas>  Bmdt  nagtótondaan,  fiempre  ten  re^ 

T omoca  pp.  Efpeíura  de  zacate. Matomoc  na  ^  gativa,  como  le  ve,  en  efte  veno  de  vna 

tamo,  zacate  efpefo.  Catomocan,  Abftr.  Comedia. 

%moo. pp.  Zacate  podrido  hecho  lodo.N^  ft  Icaom  anomagpahy*  ' 

.  guigutntomoc  na,  fe  pudrió,  'v  ^  cay  ?ilat  na  capojon^an 

tomoro.  pp.  Cerne,  hangtomoro  ,  vn  geme.  &  ««  rí  na  ndgtoton  daan 

Tomoroin,  fer  medido  á  gemes.Com  que,  ^  fa  manga  H «rmg  talonan.  ^ 

1  Sale  de  Toro.  $  ToHd¡(y<».pc.Vide  Londqyag^c.  o  tgsndayag, 

■  ■■  Ffffj  yíl,i 
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y  fus  juegos. 

Toado,  pe.  Hulear  la  aguja,  enfartar ,  Mag. 
Pdatondo  ang  camay  cof  íe  me  hinco  la 
aguj i.Bimbilmg  moyat.i  ang  manga  tondo , 
fe  dize  de  la  muger ,  que  cofe  de  ef. 

.  pació, 

Tondoc .  pe.  Plantano  afsi  llamado,  1 

Tondoc.  pe.  Enfartar  carne  en  afador.  Mag. 
afar  alsi.  In}  loque.  Si  mucho,  Tagtoton. 
doquin,  Ypag,  para  quien. 

Tondoc ,  pe.  Picar  con  aguja,  Mag.  Loque, 
1n.  Con  que,  7.  Para  quien,  Án. 

Tonga.  pe.  Cultibar  palmas  de  Coco,  quL 
tar  el  bonboncillo .  Manonga ,  cultibar 
afsi.  7»,  el  bonbon  quitado.  Kagtotmga 
nang  tuba ,  hurtarla. 

Tonga.  pe.  Vnero.  Magcay  I,  7«.  Tenerlo» 
Si  mucho,  'Pagtotongm,  Ye*,  la  caufa. 

Tongac.  pe.  Vide  Tongag.  pe. 

1  o»gí tg.  pe.  Torpe,  inhábil,  Sinon.  Maang. 

Tonga!,  pe.  Torpe  de  manos.  Ma ,  hazeríe. 
ÍAtongalan ,  rudeza.  Satotongal)  eftar  he. 
cho  vn  'Baufan. 

Tingan#  .pp.  Eftar  boquiabierto.?'»!,!,  Na, 
),  NapapO)  1,  Sdtotonganga}  eftar  afsi.Tc^, 
la  caufa,  guiña  totongangaan}  Loque ,  es 
vifto  afsi. 

Tcrigao.  pe.  Animalito  pequeño,  que  pica, 
y  da  comezon.2»,  fer  picado.  Si  mucho, 
PagtotongaVin, 

Tongar.  pp.  I  erro  cazador,  que  dexa  de 
íérlo,  Ka.  La  caufa>  lea . 

Tongam.  pp.  Palabras  malas  ya  indezen. 
tes,  yá  afrentoías  &c.  Magy  dezirlas.  Si 
niuc  ho,  Mag,  pe.  A  quien,  Pag^an.  Si 
mucho,  Pugnan,  pe.  1,  pp.  La  caufa,  ó 
palabra* ,  Ypag.  pe.  Manongayao.  Fre„ 
quent.  PanongayaVan,  á  quien.  Nombre 
Mapagi  1,  Manongayao. 
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T0rge2.pc.Cavezear.Vide  Toca. Es  tingue* 

Tongco .  pe.  Trevedes,  ó  piedras,  en  que 
alientan  la  olía  al  fuego.  Mag,  hazerlas* 
ponerlas.  Tongcom ,  ellas.  Maiaas  a>g 
tongco  nmg  calan ,  fe  dize  del,  que  dmc 
fiempre,  que  no  tiene.  Adviertafe,  que 
de  todo  loque  fe  pone  como  ere  vede  sy 
aunque  fea  la  gente,  quando  fe  lienta  á 
conberíar,  íe  dize,  Nagtotongco  Jila}  y  ir 
fon  dos  folamente,  el  tercero,  que  llega 
hazer  la  dicha  figura,  la’accion  es  por  • 
Vm>  f  Maqui.  Los  dos  aqu lenes  fe  alie* 
ga,  Tongcoan>  I,  Paquitongcoan. 

TongcoL  pe.  Pertenencia,  tocar  ó  pertene- 
cer  á  algo.  Sinong  mey  tongcol  nito>h  qui„ 
en  le  toca  efto?  Natotongccl ja  aqnin ,  eC. 
to  me  pertenece  ami.  Catongcolan  co)to . 
Efte  es  mi  pertenencia.  Mag ,  y  mexor 
Magpa,  repartir  á  cada  vno  loque,  fe  le 
deve,  Pag,an.  A  quien  fe  da.  V  fi  mucho, 
Pngpapatongcolan .  Loque,  Ypa.  Si  mucho, 
á  muchos,  Ypagpapatongcol.Acoy  pinatong^ 
íolan  nang  Dios  mto,  Dios  medió  efto. 

Tongcol.  pe.  Señalar,  ó  tomar  fu  tarea,  Vm . 
Lo  fcñalado,  In.  Magtin orige oían,  tomar 
cada  vno  fu  pertenencia. 

Tongcor .  pe.  Báculo,  óbordon.  A iag,  vfar 
de  el.  Tn,  loque.  Ypag  caufa.  V ata  acong 
tonycoún ,  heminem  non  habeo. 

c_> 

Tongcos.  pc.Eirbclver,  como  dinero  en  pa¿ 
ño,  V m,  1,  Mag «  Tongcofan ,  Bolfa,  ó  em. 
boltorio.  Ytij  Loque.  J,  1,  Tongcojaiiy  en 
que.Es  termino  Pampango  pero  vfado. 

Tonggd.  pe.  Beber  en  valija  grande-  Tam* 
bien  fe  aplica  beber  de  bruces,  Vm.  Si 
mucho,  Magtotoiigga.  Loque. To?iggainm 
Si  mucho,  Pagtotonggaifi.  Conque,  7.  Si 
mucho.»  Ypagtctovgga.  La  valija,  Tong*. 
gaan.  Y  fi  mucho,  Pagtotonggaan . 

Tong- 


T. 


Ton¿  gac.  pe.  Empinarfe  la  culebra,1  Tacar 
la  caveza  del  agua  el  pexe.  V rn,  1,  Totong 
gactonggac.  Caufa,  Y.  Lugar,  Tongga* 
can.  Tatonggaquin  muña  nati n,  aguarde, 
mos,  que  íaque  la  caveza, 

Tonggdc.  pe.  Inavil.  Na,  eftar  afsi* 

7'on«gal.  pe.  Comprar,  ó  vender  vno,  por 
vno.  Mag,  l  Mag-an,  concertarle,  dos 
afsi.  Totong  gafa,  le  llama  loque  vale  á 
tofton.  Hampa fm  jila  nang  manmggaly 
a  cada  vno  vn  azote. 

Tonggalu  pp.  Vno  á  vno.  vg.  como  en  la 
danza,  ó  juego.  M agca>  eftar  dos  vno  en 
frente  de  otro.  Catonggali ,  cada  vno. 
Maqui ,  ponerfe  en  frente.  Mag,  avenir , 

^  fe  dos  para  algo.f?í,fer  hecho  compañe. 
ro,  ó  fer  hecho  algo  de  vno  folo.  Tag. 
tóngga\iin  yiang  d alaVa  ca  taVo,  lean  pu. 
eftos  en  frente  elfos  dos.  7J,  Ypaqiti , 
lo  puefto  en  frente  de  otro.  An,  1,  Daqui. 

«.  tong galun,  aquel  enírente  de  quien.  C<u 
tong  galian,  dicha  poftura* 

Tofiggni.  pe.  Labio  partido.  Sinon.  Song. 
gui  pe.  Dungi. 

Tenglan.  pe.  Caña  tronchada  por  la  punta. 

CaVayang  tonglan.  Caña  afsi. 

Tongdo.  pe.  Planta  filveftre  de  flor  blanca. 
•Sinonotnos,  Haoaya. 

Tongo,  pp.  Enderezar  fu  camino  azia  algu. 
na  parte.  Saan  ang  tongo  mo ?  Azia  a  don. 
de  te  encaminas?  Vm ,  encaminarfe  á  al. 
guna  parte.  Htn,\ a  parte  á  donde.  Mag, 
loque  endereza  á  algún  termino.  7,  1, 
Jpa,  loque  es  enderezado.  Sinonomo, 
Tapat.  Notefe,  que  diciendo  lugar  de¬ 
terminado?  es  Tmotongo,  Pero  para  lu¬ 
gar  ut  fle  Tatongoban. 

Tongo .  pp.Fin,  intento,  o  mira  que  vno  tie. 
ttt.Saan  ca  rnptf átenlo  nymg 
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Sam  y  t¡n  otongo,  I,  Y pir  atengo  y  i  ang  gaVa 
mo.  Que  fin  mira  ella  tu  obra.  Dan  ang 
fc^go, alia  mira, 7r<wgo  mo  ano  alaala  t  icob 
mo  Ja  Tanginoong  Dios.  Encamina  tu  co¬ 
raron  á  Dios  Ang  tongo  mya ,  1,  Ang  nam 
papatongoban^yAng  quina  patongoban  niy¿ 
ay.  &c.  La  mira  el  blanco,  eí  fin?  &c. 
Es  en  activa,  Magpa. 

Tongo .  pp.  Vide  Tonggali  con  fus  juegos. 

Tongo,  pp.  Concertar ,  Mag ,  Dos.  !P*g- 
tongoban ,  en  que.  Vm,  1,  Maqui,  rega¬ 
tear  comprando.  Taquitongoban ,  perío. 
na,  ó  loque  es  regateado.  ipaqut,  con 
que,  ó  el  dinero.  Mag ,  regatear  vei  di. 
endo.  Taquipagtongoban ,  ton  Quien.  Ypam 
quipag,  con  que.  Sinonomo,  1  aVar . 

Towgo.  pp. Parte,  que  le  cabe  de  la  reparti¬ 
ción  de  algo.  Natongo  co ,  1,  Nacatongo- 
ban  coyto ,  efto  me  cupo  de  parte.  Yp<u 
fer  dada.  Magban,  dos  entre  fi.  Sinono¬ 
mo,  Tongcol,  babagut. 

Tongo,  pp.  Enojo,  o  íentimiento.  Vm,  I, 
Maqui ,  enojarfe,  Han ,  1,  Taquitongo „ 
te,  áquien.  7, 1,  Ipaqut, Caufa.  Sinono- 
mo*  Tombabi . 

To«go.  pe.  Mirar  azia  baxo?  inclinar  la 
caveza,  Pw,  1,  Magtotongo  pe.  Lo  mira-, 
do,' Tongim.  A  quien,  le  inclina  la  cave, 
za, Tongoban.  Si  mucho,  Tagtotougoban. 
La  caufa,  ó  roftro,  7 fi  mucho,  ipagto- 
tongo,  pe.  Ang  tongo  nang  loob  ay  Ja  maja 
ma,  mal  inclinado.  Meraph. 

Tongo .  pe.  Apuntar  de  alto  á  baxo ,Magpai 
A  loque,  Tatonghan  >cor  que,  Y  ja.  He. 
fran.f7 manct  di  íewowgo.No  ay  tras,  que 
baxar  la  caveza. 

Tong-ol.  pe. Degollar,  Kw.  Si  mucho,  Mag* 

totong.ol  pe.  Loque,  efto  es  la  caveza, 

Tong-otin.  Si  mucho,  Tagtotong-olink  A 

quien 


55^8  T  O; 

quien  Tovg-oUn.  Si  mucho,  Tagtotong.  S  con  fas  juegos ; 
dan.  Coi  que  Y.  SimuchoSí  Ypagtotwig-  ^  Tonton:  pe.  par  huellas  con  el  cordel,  6 
v,  «/•  ¿inoiu  no,  Togoty  Tupo.  |j  por  el)  Mamut on  ca  Ja  lubtr.  Pandan?  el 

Tong-ol.  pe.  Eíhndarte,  Gallardete,  Mag.  ^  _  cordel.  l  m4onin  rm  ang  pono,  y  es  bufear 
ponerlo,  An.  donde.  ;:;  j  .>  #  la  puma  de,  el  cordel,  q ella  enrredado. 

Xongor.  pe.  Dar  a  cada^.vnoloquele  tqca.  Tonion.  pt.  Dezir.algo  por  Tu  orden,  co^ 
...  Tmoion^or,  aquello  con  que  igualan,  al  —  pao  el  que  predica,  Vm.  Loque,  \n. 

que  tiene  menos.  Pagíongdinplangbig^  £  Tonis.  pp.  A  hogar- algo  en  manteca,  como 
.  ym ,  fer  igualados. Magcatongor.  cayo  nang  ^  el  recaudo  para  guífar,'  Mag.  Loque,  An. 
banta,  fois  iguales  en  la  traza.  Catongor,  j  Tunob.  pe.  Cubrir.  Natal  omban  nang  ta . 
cada  vno.  *  brng  angjiltd,  el  Apofento  efta  cubier- 

Tonl  or.  pe.  Pares,  o  nones,  Magca,  jugar  to  con  la  cortina. 

aisi.  Admite  los  juegos,  ó  compofsicio.  ^  Tewng.pc.  Soni.do.  Matonog,  que  faena  bi,. 
nes  relativas.  J  o  en.  Mgvfpnar.L/;4g,  caufa.  Pag-an,  pe, 

Towgo/vpc.  Hilo  de  la  telaraña.  Maycarahng  -Adonde. 

mapatir  ang  cacatongoran 5  LaValuVa¡  que.  ¿jt  Tonar.  pp.  Flecha.  Mag,  traería,  Ypag.Czul 
cola  mas  útil  de  quebrar,  que  VO  hijo.  $  fa.  Sinoiiomo,  Tana, 
déla  telaraña.  ^  Tonquiif c<  Labio  partido. 

Tongqul  pe.  Eftar  mal  puerto  algo  en  la  ?  Kánati  f  mqui  , 

punta  de  palo  &c.  Ma,  elhr  ais  i.  Anuiría.  &  klónglotas  nng  Ubi 

totongejutan  Lugar,  Mag.  Ponerlo.  *  El.,  que  cubjere  la  ventana  de  vidrio, 

1  ongíjui.  pe.  Arrimarfe  el  niño  á  la  Madre,  jg  no  tire  piedras  3  fu  vezino. 

Vm,  I,  Ma.  Tpngquian ,  la  Madre.  $  Too». pp,  Afs'i  es.  Ay  tuoi  mp  arito  ft  cuan,  afsf 

Xongtong.,  pe.  Tapadera. Magy  tapar  la  olla,  ^  es,  aora  me  acuerdo,  que  vino  fulano. 
An,  lo  tapado.  Si.  mucho,  Pagtotongto *  £  Twh  ppi  idumb  ánces  de  la  llama.  Vm,  I 
'  nganl  I,  con  que.  Si  mucho,  YpagtofóngX  J  Toobtoob  an %  aso.  ,  ' 

tong.  Sinonomo>  Sodob.  Ang  Jalabay  t'ongm  g  7  ooc.  pp.  Lugar  principal,  de  ía  Iglerta,  ca. 
tong  fa  mafamang gana.  El  alcahuete,  es  $  fa,  &c.  Napaiooctooc  fa  dacen  cainn,  ó 
tapadera  de  lo  malo.  Metaph.  ■  í 


-i 

X 


cahvd .  Solo  tiene  el  vio  afsi,  contando  el 
lugar  donde  fe  pufo,  y  aunque  parece  lo 
mifmo,  que  Taray» ;  pero  no  fe  vía  con 
toocy  el  patooc  refino, como  cfta  arriba 
íolamente* 

Tcon.  pp.  Allegar  algo  a  la  medida.  Ytoon 
mo  dijan ytong  lubir ,  allega  ello  á  aquel 
mecate.  Kagcatotcon ,  las  dos  cofas  en 
frente,  loque  fe  allega, y  la  medida  áque. 
Tonbac.  pe.  Levantar  la  caveza,  ertender  ^  Toon.  pp.  Eftrivar, 6  afirmar  fobre  algo, Vm> 
el  cuello,  para  mirar  algo.  Vi dtlonggac  $  1,  Mag.  Loque,  In.  Con  que,  I.  Donde, 

An. 


1  Gngtong.  pe.  Poner  los  pies  íobre  algo.  ^ 
.  I- An, poner  fe  abi.  T ongtm^an,  íobre  que.  ^ 
T,  el  pie,  íi  mucho, Vpagtotongtong. 

Xongiong  mola .  pe.  Origen,  principio,  def.  ^ 
cendencia.  Magpa ,  1,  Mag.  dar  principio.  <ir 
:  Ttnagtongtongan ,  de  donde.  S¡  Adan  é 
ang  nagtongtong  muía  fa  atm ,  Adan  co. 


menzo  nueltro  linaje. 

O 


X.  -  o-  599 

t-  j„,  Eftár  afsi ,  Ma-  Loque, Donde,  j»  diferenciare  de  Cafayfaym ;  porque  elle 
'  h.aan,  l,  U-m.  Ang  cabagftcan  nang  fa.  '9  .  es  explicación  circunftanciada.  ^ 

„g tnooitg  Dios ,  ang  qumatotoonan  non*  *  Tool.  pp.  Bufcar,ó  feguir  al  que  eftá  lcxos, 
t  Mundo,  ni  Mundo  eltriva  en  el  Poder  de  Din},  Mag.  Loque,  Tn. 

'  Dios  Ang  bagim  m  lacob  ay  nagmola  fa  *  Toas.  pp.  Informar  de  raiz  algo,  Vm.  Lo. 
v  lupa,  mtotoon/a  laugit.  Por  la  de  Vm,  el.  $  que,  U  Tmajugatan  Jiyang  raían  Usos ,  le 
tnvar  poniendo  Us  manos  para  no  caer.  í  .  hirieron  lin  modo,  ni  medida,  Meraph. 
Por  la  de  Mag,  elfrivar  con  algo ,  como  j|  Topa.  pp.  Carnero,  llamar. lo  afsi ,  porque 
,  con  báculo,  Scc.  Y,  con  que.  .  copa. 

Tcou.pp.  Origé  de  úqp.Ang  lupang  pinagbu.  ¡g  T opa.  pe.  Alegar  dos  fus  razones,  Mag. 
qusran  co  jiyang  pmagíoitnan  co  nang  falapu  Topar,  pp.  Rodaxa ,  que  folian  poner  en  3 
La  tierra,  que  lembré,  fue  origen  de  ella  $  parte  vergonzofa  ad  excercendos  adus 

plata.  No  tiene  mas  vfo.  &  impúdicos.  Mag,  traerla.  An,  lerle  pueC 

Toong.  pp,  Valde  grande,  en  que  tiñen  los  *  to.  Cloque. 

Tintorero», también  Vaíde,  conque  ía.  #  Topac.  pe.  Tiborcillo  de  China  para  vino, 
can  agua.  ó  *  Topi  pp.  Oja  de  el  buW.Vm,  hacer  de  ellas 

Toong.  pp.  Medio  caban  de  á  veinte  gamas,  y  cedo.  Si  mucho, Mag.  pe.  Un,  las  ojas.  Si 
Mag,  medir,  hi .  loque,  T,  con  que.  Vm.  £  mucho,  Tagtupun.  pe.  <  r 
\,Man, medir  tomando.  Mag, dando.  An,  $  Tupi.  pe.  Doblar  el  manto  fobre  la  cabeza, 

> .  \  ,.u¡en.  ,  -  *  rmJMag.  Si  mucho,  Magtotopi.  TI, 7«, 

Toong.  pp.  Dell  ilar,  ó  Alquitara.  Mag,  def.  *  loque.  Si  much.  T pagtotopi,  \,pa¿totopsm. 

til  ir.  7«,  toque.  ■  1  Lugar,  finagtopian. 

Toop.pp.  Etlender  la  mano,  como  quien  %  Top’1-  Pc.  Remachar  clavo.  Topan mo  ang 
,  rap3,A%  Loque,  Tn,  1  ,An.  Con  que,  T .  $  dolo  nang  /««.Remacha  la  cabeza  de  elle 

,  Sinou .Tocop.  clavó.  _ 

Tosr.  pc.  Raigón  hincado  en  tierra ,  que  *  Topoc.  pp.  Abrararfe.  lyatopoc  ang  bthay,  te 
queda  de  los^rboles  cortados.  Ma,  tro.  *  abrasó.  Haca,  loque  caula.  .  •• 

pezir  en  el.  Laman, pc.  en  que.  Sinon.  ^  Toquil.  pp.  Cañuto,  que  ponen  para. teco. 
Snal.Toor  nang  toor  dito,  elta  aqui,  como  #  ger  la  tuba.  Mag,  ponerlo.  An,  a  que.  S» 

.  vn  tronco.  * 

Toor.  pc.  Nombrar  algo  difícil  de  decir ,  * 


Mag},  Vm.  Loque,  Turan.  Filarlo,  Tía.  ® 


much*  Tag.Mh  Pc*  cañuto.  Si  much* 
Ypaa,  pc.  También  el  cañuto ,  con  que 
beben  vino.  HoVag  c&ng  tomoquil toquily 
toman.  Maca ,' poder.  Matotoorau  copa  ~  no  me  perfigas ,  Metaph.  porque  lude 

an?  camabalan  nt  G-  Santa  Mana ,  p-dre  $  no  apartarfe  de  ellos  el  canuto, 

decir  la  grandeza  de  Maria  Sandísima  ?  Todlang.  pc.  Puntal,  para  tener  abierta  a 
Tatuaran  quita,  es  lo  mifmo ,  que  *  ventana.  Mag,  ponerlo.  Tn,  lo  que.  I, 

.  nian  ñutía.  Tatoor  na  Pica,  id  di  Dogtong.  *  con  que.  ,  .  ’ 

Toor.  pc.  Decir  lo  que  no  vio.  Ang  catotoo  .  Torlis  pc.  Picar  con  lanzeta,  Vm.  ft  quiedi 
.  jan  nano  Pica,  li  expl, catión  de  el  dicho,  f  An.Si  mucho,  Tagtutorltjan.  I, con  que. 


6co  t. 

Si  mucho,  Yptgtotorlis.  De  oficio, Munor. 
lis.  Con  que,  lpanorlts.  Manonorlis ,  ban. 


orador. 


Torloc.  pe.  Hincar  cofa  larga,  como  el  bor. 
,  don,K m.  Loque,  Y.  Vide  ToFloc  con  los 

*  demás  juegos,  menos  el  Mag,  (imple. 
Torloc .  pe.  Punto  en  efcricura,Sinon.Túr/oc. 
Torlongbmocot.  pp.  Plántanos  ,  como  los 

dedos. 

Torlong  data .  pp.  Plántanos ,  como  el  an. 
r?  tecedente. 

»  »  i  •  1 

Toro.  pp.  Señalar  apuntando,  Vm,  1,  Mag. 
V  pe.  f laquc.Si  much.  TagJn.  pc.!,  I, 
Ypag,  pe.  La  caufa  An,  áquien.  Si  mucho, 
íPag^anpc.Vot  Vm,  kña¡ar,como  S.Iuan, 
a  leíu  Chrifto.  Por  Mag,  eníeñar  lo  quo 
ha  de  hacer  ,  ó  por  donde  ha  de  ir.  Dt 
aqui  Tumoró,  pp.  Sangtamoró  .pp. 

Toroc.  pe.  Venado  de  cuernos  de  vn  jeme. 
Tóroc.  pe.  Picar,  como  con  aguja,  ó  pren. 

*  der,  como  el  alfiler,  Vm.  Loque, Yn.  Con 
que,  Y.  También  lo  prendido,  Y. 

Toroc .  pe.  Pitar  mor? illas,  Vm.  Ellas, fy.  I, 
£  An.  Sinonomo ,  Torloc. 

Torong .  pe.  So  nbrero  de  Ñipa.  Vide  íli  Si. 
£•  noiiomo,  Salacot,' ..  '  ,  TC 

To  rac.  pp.  Vide  Lafac ,  con  fus  juegos. 
Tajing.  pp.Oar  cabezadas,  Mu,  la  caula,  Y  té. 
Tojot.  po,  Agujerar  nariz ,  ó  orejas  ,  Vm. 

•'  Si  mucho ,  Mag,  pe.  Mag ,  águjeraríe , 
ó  dexar,  que  otro  agujere.  Manojos  de 
<  '  oficio.  Ypdnofoc)  con  que.  T  ¿mbien,p4. 

‘  no  fot.  uiftf  omento»  Y  con  que,  pafiva  de 
Vm.  Ypag,  pc.  PaíIÍ  de  Mag.  An>  á  quien. 

1  S\  mucho,  Pag  an.  Abftr  Cat ojotan,  pc. 
p  S  Sinonomo>  Doro,  Botas ,  T ajine .  pc.  Ad„ 
jetivo,  agujereado. 

Tófóc.  pc.ZambuHrfe  en  el  aguí.  Vide  La. 
c  Joc  con  fus  juegos  *  que  «6  fu  Sinonomo. 
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Toftos.  pc.  Dar  cuerda  afloxando ,  Vm,  1, 
Mejor  por  paísiva,/,l,To//o/4«.pc. 
el  mecate.  Si  much.  Ypagtotojlos ,  i, 
tojlojan.  pc.  2N¿rf,  aftoxane.  Sin.  Tagojlos , 
Lobajy  Loag . 

T ojias,  pc.  Viruelas  tupidas,  y  muchas  ,  y 
negras.  To/ta  na  bdlotong.  Tojlofin ,  pade. 
cerlas.  Si  mucho,  Tag-m, 

Tojlost  pc.  Tallado.  Vm, mejor, M <g,toftar* 
Y y  ly  Yn,  loque.  Si  mucho,  Y pagtat ojias, IJ 
Pagtot  o/lo  fin.  El  íiiego,  en  que,  Tojlojan • 
Si  mucho,  Pagtotojlo/fan. 

Tota.  pp.  Perrillo  de  laida.  £inon.  Bilot.pc. 

Tato.  pp.  Acertar  en  lo  que  dice ,  ó  hace*. 
Ma.  En  que, ó  lo  que,  natotoba?i.Có  que, 
ó  caufa,!.  Naca ,  íalir,  con  la  que  preten* 
de.  Sin.  Alaní,  Tumpac,  Songdá.  ~C 

Tato  pp.  Hallar  algo.  Natoto  acó  nang  Jala * 
p¡.  Loque,  Nafran.  Sin.  Tocias ,  Sougdo. 

Toto.  pp.  Seguir  bufeando  a  otro,  Vm ,  me* 
jor,  Ma.  Matotohan,  mejor,  pagtotebtHy  i 
quien.  Ypag,  caufa.  ’  - . 

Toto .  pp.  Llevar  algo  á  otra  parte.  Magtoto- 
nang  canin  Ja  aqm,fa  buquid.  Votaban  ma 
acó  nang  cama.  Altnjomrm  mo  ang  panano . 
tobang  cong  maqmput  na  raang  napat  otando 
ja  lanpt.  Siguéme  por  la  lenda  cfirecha, 

v  que  lleva  al  Cielo; 

Toto.  pp.  Averiguar  el  origen, 6  defeenden. 
cin.  Magtoto  nang pagcataVo .  Lo  averigua, 
do,  pagtotobin.  A  quien  fe  pregunta,?^ 
fran.  Caufa,  Ypag . 

Toto.  pp.  Concertar  fe  las  voluntades,  Nagf. 
papatoto  acó  fa  canda.  Catoto ,  Amigo. 

Totob.  pc.  Animalejo  de  alas  plateadas. 

Totab.  pc.  Cubrir  b  embarcación  de  Popa, 
a  Proa.  Ma}  eftar  afsi.  A!^,cubrirb.Me. 
jor yYnJyAn,  la  embarcación.  !,  con  que. 
Natotob  nang  tacot ,  pofeido  de  miedo. 


T. 

Totobi:  pe.  Maripofas.  Sinon.  Hmtotebi . 
Totoc*  pp.  Acercarle  para  no  errar  elciro¿ 
l  -víafe  íblo  la  paísiva ,  Totocany  como  la 
pitan* 

Totoc ,  pe.  Parte,  que  le  toca  a  alguno,  en  la 
repartición  de  algo.  Magpa>  repartir.  Ta~ 
f  totocanya  quien.  lpa}  loque.  Catotocariy  pe. 

la  paite.  Sinon.  Bahagni>T mgcol,  Tongo. 
Totoc.  pe.  Señales,  que  ponen  para  endere¬ 
zar  algún  palo  tuerto,  recien  derribado. 
.  Magy  ponerlas,  An,a  que.  lfag>  ton  que. 
Sinon. 
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IVog.  pp.Dcípavüar.  Ma ,  caerfele  ala  can. 

déla  la  Geniza.Kw,deípavilar.  Si  muchos 
■«;  Mug>  pe.  Ariy  la  candela.  Si  much.  Tag~ 
totogany  pe.  Hit)  la  ceniza.  Si  muen.  T  agm 
a-  ¡fit  pe.  Per  lona,  Tpag>  1,  pagtQt0&an>  pe. 
Mag,  preparar  las  candelas.  Magtotog  ca 
tiiyong  finuhry q uitt  el  mechón,  ¿w,  la  can. 
a  déla.  la  ceniza. 

Totog.  pp.  Secarfc  las  puntas  de  lo  que  efta 
en  almacigo ,  Ma.  Tcay  la  cauía.  Sinon. 

:  L ogóy  Totog  nang  candila ,  pa  v ilo- 
Totol.  pp.  Informar  de  palabrl  alegar,  V m. 
Si  much %Mag.  pe.  Mánotoly  informar  por 
otro,  cortio  el  Relator»  !,  loque.  Si  mu. 
cho,  Tpag,  pe»  Am  ante  quien.  Si  much. 
fpagtotolan,  pe.  7pj¿»  pe.  cauía.  Ipanotol , 
aquel?  por1  quien  fe  informa.  Catotol ,  ca» 
da  vno  de  los  infor  m  intes.  Magparaan 
totol  y\yMagpapatotoly  di  xar  alegar  á  otro. 
Totoli  pe.  dcrilía  deloido,  Kagcáüt, tener, 
la,  I,  M- topolino  tauo. 

Totong.  pe.  Morilquera  quemada,  pegada  á 
lar  olla ,  kíá  al  fuelo  de  ella.  Magy  que. 
maríe,  o  hacerfé  affci  la  moriíqücta.Tp^, 
cauía.  Vapa^tótmgm  too  bago  mo  abontn ; 
antes  de  facarló  de  el  fuego ,  dexa ,  que 
fe  queme ,  ó  fe  haga  aísi  la  morifqueta. 
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ISLagtototong  ang  libag ,  (e  dice  del  que  elfca 
muy  fucio.  JSLagtototong  ang  colangot ,01o* 
eos  fecos. 

Totongalm.  pe.  V.idcTonggal* 

Totoo.  pp.  Verdad.  Tatotoo >  decir  de  veras» 
Ipa,  caufa.  AÍ4,l?  Magum  totoo ,  íalít  ser* 
dadero  al^o.  Catotoohanany  pp.  Abítrac. 
to.  Vm^Magy  hacer  de  VCf3i>*  1  v- 
t ooboamn ,  1,  L  otoohantn*  ler  hecho.  Tino*, 
totoo  ang  vicdy  cumpho  la  paicbra.  Caufa, 

K.  Totoo  manditiy  Totoong  totoo¡  de  veras, 
ciertamente» 

Totop .  pe.  Poner  la  mano  abierta  en  qual* 
quiera  parte  del  cuerpo  íobre  ella ,  ex* 
cepta  parte  verenda  ad  quam  habent 
fpeciale  nomcn.f'tfi, ponerla  aísi.  Si  miC 
cho ,  Magtototop.  pe.  íobre  que.  Si 
mucho ,  (Pagtot(ftQpin<y  pe?  !,  la  mana»  Si 
mucho,  lp agtototop. pe. Sinon.  T ocopfi op • 
Totop.  pe.  Tapar  con  la  mano  los  agujero* 
de  Iá  flauta,  Vtn*  Loque,  Tn.  Los  dedos, 
Y.  Tímtotop  ang  pouit  cun  maooiót » 

Totop <  pe»  Ri  vete  ?  ó  cinta  de  el  tabique. 

Magy  ponerlo.  An,  3  loque.  !,  loque. 
Totop,  pe.  Remachar,  M¿$  Loque,  Tn. 
Tolos,  pe.  Hilbanar,  Vmy  I,  Mag.  Si  mucho, 
Magtotvtos ,  pe.  Tn ,  loque  .Si  much. 
tototofm.  pe.  Con  que,  T.  Si  much.  Tpag* 
tototos,  pe.  Sinonomo,  Tobog . 

Totos .  pe.  Remendar/w,l,M4¿.  Loque,!». 
Sinon.  Saíogfog* 

Tova.  pp.  Contento,  alegría.  Ma>  alegrarfé. 
Si  mucho ,  "HatototoVa  ,  mejor,  "Nagcaca^ 
tova.  .Si  muc  ho,  Mag,  pe .  Mejor  ¡Nagiaca, 
pe.  1,  Nag/ificatoVa.  4umatotoVaan ,  con 
que,  ó  en  que ,  o  en  quien.  Tea,  cauía. 
Maca ,  caufar  alcnria.  CatoVatoVa,  caufa 
alegría.  Tova  co  Upa  4!  O  como  me  ale. 
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ToVali.  pc.Defigual.  N<fgo*fs/*W/,eftar  aFsi. 
*>  CatoValthan,  defigualdad. 

ToVan.  pe.  Ola.  Palabra ,  con  que  llaman 
con  refpccio  á  alguno.  Ay  parmica  toVan , 
Oía  buen  hombre  venid  aca.  Al  igual  di. 
cen  Oya,  1, 0  hoy.  Al  principal,  Maguinoo. 
Si  es  muger  fiumoo,  A  los  demas,  toVan. 
ToVandtc.  pe.  Boltear  algo,  poniéndolo  de 
pies,  fi  efta  de  cabeza,  1,  vicc  vería.  Vm, 
t  \>Mag  >  boleca  ríe.  Y,  1,7 p a,  íer  bolceado. 
M¿,eftar  aísi.  ¿wnatotoVandican,  en  que. 
Sinonomos,  ToVanc>  ToVar . 

ToVang.  pe.  Cargar  entre  dos  con  Palanca, 
*>  M*g,Loque,!«.  Nombre, ToVangan.  pp. 
r  Sinonomo,  Ofong. 

ToVar.  pe.  inclinar  el  cuerpo,  como  el  que 
i  mueftra  el  trafero,  Vm.  Si  mucho;  Mag. 

totoVar ,  pe.  I,  TotoVartoVar.  Art,  á  quien. 
.  Si  mucho,  Tagtot  ovaran,  pe.  !,  lo  que  fe 
¿  levanta,  ó  fe  mueftra, 

ToVar.  pe.  Derribar  algo  en  tierra.  Ma,  ca, 
críe.  Si  con  violencia,  nagcapatoVar.  í,fcr 
*  derribado.  Si  mucho,  YpagtotoVar.Smon. 
ToVandtc ,  ToVaric. 

ToVar.  pe»  Traftornar algo,  Vm.  Serlo,!, 
«v  Los  mifmos  Sinonomos ,  cj  el  de  arriba, 
ToVar.  pe,  Ponerfe  fobre  quacro  pies,M^_ 
pa.  Y>  lo  puefto  aísi.  Tpa,  á  otro. 

ToVaric .  pp.  Vide  ToVandtc ,  fu  Sinonomo , 
con  fus  juegos.  ToVaric  na  bantd ,  defea. 
bezado. 

C  i 

Tovas,  pe.  Levantar  a’go  de  la  punta  á  lo 
largo  >  como  vn  fufil,  por  la  punta,  Vm. 
Lo  que,  Yn,  h  Y.  Vide  fu  Sinon.  Ticuas9 
i  con  fus  juegos. 

Tovas .  pe.  Columpiarle  dos  en  vn  mecate 
á  modo  de  Xamaca,  A!¿gJ,  TotoVajloVas , 
I yNagtotoVapm.  Levantarle  lá  v na  parte, 
baxando  la  otra,  Vm .  Ser  levantada,  Yn. 


* 

9 

a 

9 

9 

9 

9 

9 

9. 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 

9 


O. 

Ser  hecha  levantar,  TaJn.  Qúadra  al  ííu 
bir,  y  baxar  las  cuerdas  del  celar,  Toco *. 
Vas  tovas  ang  paghabi.  ToVas  na  ojal ,  que 
no  guarda  coitumbre. 

ToVaJan.  pp.  Columpio ,  6  tabla  para  col 
lumpiarfe. 

ToVatoVa.  pp.  Manchas  blancas  del  cuerpo, 
o  cara.  „  .^jusq  ¿I 

ToVay.  pp.  Permutar,  como  vna  ganta  de, 
fal,  por  otra  de  arroz,  vn  eíclavo,  por 
vna  embarcación,  Vm,  el  que  permuta. 
I,  lo  permutado.  An,  á  quien.  Mag,  I, 
Maguan,  dos  entre  si.  Magcatotovay,  la$( 
cofas  aísi  trocadas.  TotoVayin  co  na  yang 
bangea  m».Y pagtotoVay  co  ja  iyo  itong  bigas 
ntyang  polot. 

ToVi.  pp.  Adverbio.  Siempre.  Todas  las 
veces,que,  cada,  y  quando.  No  rige  ca. 
fos  de  Tuyo.  Se  ata  con  ng,  fino  lo  eftor* 
va  algun  otro  adverbio ,  ó  monofilabo 
pofpucfto  •  ToVi  cang  mafa  nang  fulat , 
fiempre,  que  leyeres.  ToVing  fumulat  cd, 
íiempre,  que  eferivieres.  ToVmgtoVi,  1, 
ToVi  nang  tjvi ,  fiempre. 

ToVi.  pp.  Mientras  que.  ToVing  dimapaut 
ang  pagcataVo  ,  mientras  tío  fe  borre  el 
íer  de  Hombre.  ToVing  arao ,  toVing  tam, 
cada  día,  cada  año. 

ToVir.  pp.  Derecho.  MatoVir ,  cola  derej 
cha.  Abftr.  CatoViran.  pp.  Vm,  ponerfe 
derecho.  Vm,  I,  Mag ,  enderezar  algo. 
Si  mucho,  Mag, pe.  Yn ,  loque.  Si  mucho* 
Tagin.  Con  que,  Y,  1  ,Ypag.  Freo.  Manom 
Vir ,  ponerfe  tiefo.  YpanoVir,c aufa.  Sa  maZ 
catoVir,  explicóme,  quiero  decir.  Aplf¿ 
cafe ,  metaphoricamente ,  á  enderezar 
coftumbres ¡TumoVirca  nang  ajal  mo, con 
los  mifmos  juegos  de  arriba.  También, 
TtnoVir  acó  nang  Hccom,  fcntéció  por  mi. 

Varo- 


T.  V.  tJoj 

TatoVirinmo  ang  batol  mo,at  dili pa  napa-  J|  Tuba.  pe.  Licor ,  que  fe  dcftila  del  Coco. 
pacatolnr,  buelve  á  dar  la  íentencia,  que  $  Manuba,  Tacarlo,  ó  cuidar  de  el.  lubjn, 

no  efta  reda  aun.  $  el  licor.  Tub.au,  la  palma  de  donde.  Si 

Toyag.  pp.  Enderezar  madera ,  6  caña  la.  g  mucho,  Tagtutub.an,  Con  que,  Y pamba. 

brandóla  ,  Vm,  1,  Mag.  La  madera ,  Yn.  Manunuba,  pe.  Nombre,  xubero. 

Eftailo*  Na,  1,  Napapa  ,  Matoyag,  cola  Tuba .  pp.  Necedad.  Vfafede  efta  palabra 
derecha.  Toyag  oy\  ang  pagpana,  que  de.  ^  de  cfte  modo.  Cuenta  vno,quc  vn  hom. 

reeho  tiro.  Tumuyag, reípondió  bien.  Yn,  5  bfC  a  >  incrcdulo, quc 

al  que.  Lo  que  dice,  Yn.  ^  lo  oye,  reíponde  :  Tuba,  Joan  magcaca . 

Toy.  pe.  Arbol,  de  cuyo  tronco  hacen  fue.  £ay*n'  C»ran  necedad  es  penfar  ello. 

eos,  y  guitarras.  Jt  Tubac.  pp.  Afloxar  lo  apretado.  Tutubaci 

Jcyat.  pp,  Vidc  Toyot.  9  tubae  ang  damit ,  folión.  V alan  potabas  ang 

Toyot .  pp.  Secarle  ,  6  quemarle  de  mucho  i.  loob.  de  corazón  duro. 

5o!,  Ma.  Caufa,  lea*  ®  Tubag.  pp.Tonto.  Main  cana  dtyanjubag  ca, 

Toytoy.  pe.  Limera  para  vino.  Vm. ,  ir  a  la  |  quita  te  de  alli  tonto. 

taberna ,  fin  mas  vafo ,  que  fu  barriga.  J  Tuban.  dalag .  pp.  Arbolilío,  cuyas  ojas  cm. 
Si  dos,  Mag.  Caufa  Jpag.  Por  la  de  Vm,  %  borrachan  el  dalag. 
y  Man ,  dar  vn  tanto  paraque  le  den  de  $  Tubatob .  pp.  Virrete, apretador.  Mag,\,Ma~ 
comer,  b  ir  a  algún  bodegón*  Por  la  de  9  nubatob ,  vfar  de  el,  ó  taparfe.  Ai i,  la  ca. 

A¿¿g*dar  de  comer.  Ypag,  lo  que  dá.Efte  ®  beza.  Si  mucho,  Tag.an,  pe.  El  tocador, 

extraordinario  vfo  tiene  efta  raiz.  ^  Yy  1,  Yn .  Si  mucho,  Ypag,  pe. 

Toytoy  pe.  Hacer  algo  con  floxedad,  Mag.  ^  Tubayan.  pp.  Camotes  de  calcara  negra. 
Loque,  Yn.  Toytoy  nagaua  ,  obra  afsi.  g  Tubig.  pp.  Agua.  Mag,  hacer, ó  tener  agua, 
Bouag  mong  toytoytn  angguVa  mo ,  no  ha.  9  ó  echar  agua  al  arroz  para  cocerlo.  Alt , 

gas  ello  a  poco  mas,  ó  menos.  ® 

Toytoy.  pe.  Habere  polutionem.Mdg,  fa  cas  ^ 
taoan ,  I,  Tinotoytoy  ang  cataoan .  Sinon.  ^ 
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TV  ay.  pe.  Vi  écToay. 

Tuba.  pp.  Arbolilío  pequeño*  cuyas 
ojas  emborrachan  al  peleado.  Manaba,  ^ 
echarlas .  ¡Yin,  1er  emborrachado  con 
ellas,  Si  mucho*  Taghin,pCt  Conque,  ífe 
Ypanuba,  \  YXYpag,  pe,  Lugar, Tagtuba.  ® 
han ,  I,  Tambaban.  Sirtoaomo ,  Camay  fa.  ^ 
Generalmente,  a  rodo  lo  que  maca,  ó  £ 
emborracha  ai  peleado,  llaman,  1  uba.  $ 

Gilí 


loque.Tambié  aguar  el  vino,  6  vinagre* 
Mapit,  pedir  agua.  Manubig ,  pe.  Yr  por 
agua  en  banca, ó  en  beftia,no  con  cánta¬ 
ro  ( porcj  ello  es  Yguib.)  Maca, regar  con 
algún  arroyo  algo.  An ,  loque.Si  mucho, 
Tag-an ,  pe.  La  agua,  Y,  1-  Ypag .  Si  much. 
Ypag.  pe.  TaquLanj  quien  le  pide  agua. 
Ypaqui,  para  quie.  Tatukgu'm  mo  acó ,  da. 
me  de  beber.  Tanubigan,  pe  á  donde  fe 
va  por  agua .Ypanubigyp*n  quien.  Tatum 
ligan,  pp.  A  loque  fe  echa  agua.  Tnbim 
gan,  pp.  Tierra,  que  tiene  agua  Catufo* 
gan ,  pp.  Donde  fe  recoge  agua.  Tam. 
bien  dicen  por  política,  Acoy,  manubig 
muna)  voy  a  oimr.Matufog ,  cofa  agua. 

nofa, 
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nafa,  ó  dc  mucha  agua-  Nageaeatubig,  1, 
Arauat  ao  natutubigan  mg  aquing  fiong, 
Se  me  aniega  el  2¿guan.  Ang  tubigfaylog 

...  jkan  ooVi  di  fa  caragatan>  ai  fin,  y  al  cavo 
fe  bol  vera  á  íu  querencia. 

Ttibig.  pe.  Hablador,  mentiroíb.  Matubig, 
pe.  na  taVO)  hombre  tal. 

Tubigan .  pe.  luego  de  muchachos ,  Mag. 
Vide  las  compoficiones  de  íu  Sinonomo 
Sambobnng. 

Tubo.  pe.  Cana  dul^e.  Mag,  íembrarla.&/4£- 
tuboban  ,  tenerla  íembrada.  Mae,  tratar 
en  ellas.  Tuboban ,  pe,  fementera  de  ella. 
Magt  aboban,  1,  Tubobamn ,  pe.  1,  Tag-a* 
nan,  tierra  para  hazer  íementera  dc  ellas. 
Sinonomo  Tarlac . 

\  *  II  ,ci 

Tubo,  pp  Nacer ,  crecer  plantas,  ó  anima, 
les,  Vm,  1,  Mag.  Si  mucho,  Mag.  pe.  A 
donde,  o  a  lo  que,  An .  Si  mucho SPag-an. 
pe.  Tatubojn  mo  muña,  dexaio  crecer.  Tu., 
loan  5  coco  nacido  ya.  Cat ututo ,  dc  vea 
mifma  edad  con  otro. 

Tubo.  pp.  Ganancia.  Mag,  °amr. Tagtuboan, 
en  que.  Na,  lo  ganado.  Tapagtuboinmo 
lamang  acó  nang  fa  icapat ,  haz  que  yo  ga. 
ne  vn  real.  Vm,  1,  Mag,  Ang falapi,  crecer 
el  dinero.  Mag,  íacar  ganancia.  Pag-an, 
de  que. 

Tubo.  pp.  Fiar,  preftar,  dar  a  ganancia, Magm 
pa.  Loque  da  ,  Tatuboan.  A  quien ,  ó  lo 
que  fe  preda  con  ganancia,  Pagpatuboan. 
CauQ,  Ypagpatubo.  Ganancia  con  fu  víu. 
ra3  6  fin  ella,  Tatubo . 

Tubos .  pe.  Refeate  de  cautivo ,  o  prenda 
empeñada  Vm,  reícatar.  Si  mucho, Magm 
tutubos  Loque,  Yn.  Si  mucho,  (Pagtutubm 
fin.  De  á  donde ,  An.  Si  mucho,  Tagtu 
tuhjan.  Con  que  ,  Y.  Si  mucho ,  Ypagtum 
tubos.  Frequenc,  Manubos.  pe.  Con  que, 
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Y  pambas.  Mig,.  refutarle ,  como  el  eC 
clavo,  Ypag,  la  caufa. 

7«iw/  linugao .  pp.  Ganar  mucho  con  poco* 
ubon  íinugao  acó  Ja  pagbabaiiVas,  «gane 
mucho. 

Tubótubo .  pe.  ArbolilIos,quenacenjuntoa 
la  mar. 

Tucang. ,  pe.  Ave  fin  plumas.  Y  por  metaph, 
Ak,  avergonzarle. 

Tuclang .  pe.  Apuntalar»  Vide  fu  Sinonomo 

Torlong. 

Tucong.  pp.  Paxaro  fin  cola.  Tucong  na  m<f* 
me,  afi  llaman  al  gallo  fin  cola. 

Tugatog.  pe.  Rabadilla  de  la  ave. 

Tugatog.  pe.  Monte  pelado. 

Tugda.  pe.  Nefga.Mí*,  ponerla  á  algo.  7«^ 
á  lo  que. 

Tugda .  pe.  Enlanchar.  Tugdaan,  loque. 

7~«gík  pe.  Enderezar  con  cordel ,  ó  bara, 
Mag.  Loque,  An,  I,  Titianunugdaan. 

Tugda.  pe.  Tirar  con  fiíga,  Vm.  A  quien, 
Jn.  Aver  azertado,  Na. 

Tugday.  pe.  Eftaca,  en  que  atan  la  red,  para 
cazar  animales.  Tutugday tugday  nangpag* 
lacad ,  fe  cae  al  andar,  como  floxo,  es  pa„ 
labra  fentida. 

Tugis.  pp.  Cortar  con  punta  de  cuchillo  á 
la  larga,  Vm.  Loque,  An • 

Tugld.  pe.  Vide  Tur  la. 

Tuglay.  pe.  Floxo.  Lo  mifmo,  que  Tugday  i 

Tugpa.  pe.  Ir  al  embarcadero,  6  al  rio;  Vm. 
Si  mucho,  Magtutugpa .  Mag,  llevar  algo. 
Si  mucho,  Magtutugpa.  I,  loque.  Si  mu* 
cho,  Ypagtutugpa.  Aquello,  porque  fe  va 
Tugpahin.  Si  mucho  ,  Pagtutugpabin.  A 
donde ,  ó  á  quien  íé  lleva  algo  en  el  rio, 
7  ugpaban.  Si  muchofPagtutugpabanTugi 
paban.  pp.  Embarcadero. 

Tugpa.  pe.  Embarcarle.  Con  los  mifmos 
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juegos,  que  el  antecedente.  j»  Pc*  Aturdido.  M<i>  1,  TutuUgtuli g,  1, 

Tugpa.pci  Laxar  del  monte  al  Pueblo  co.  9  Vm,  quedar  aisi.  lea,  la  caula.  Sinonomo 


dem  modo. 
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Tultng. 


Tum.  pc.  Ir  ai  Corte,  Vm.  Ser  embiado,  *  Tulm.  pp.  Ligereas.  Vm,  irfe  haziendo  li, 

.  _  .  z'  -T-  /  t _  ***  A/Y  At»  ir  rnn  líoriP7n  Y h/ta.  1s  rail 


T,  1  ,¿VÍ4.  Vna  faca,  Tugpaban  pp»  La  vez, 
que  ic  toca,  Cat ufaban, 

Tuguu  pc.  Planta  llamada  amomo. 
Tulaga,  pp.  Redecilla.  Sinonomo  Salap. 
Talar*  pp.  Imitar,  Vm*  .Si  mucho,  A 4ag*  pc 
Loque,  ó  a  quien,  An.  Si  mucho, Tagan 
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scro.  Mag,  ir  con  ligeieza  Ypag,  la  cau„ 
ía.  Matuhng  turnado *  corre  ligero.  Abf„ 
traáo,  Catultmn,  Tapagtultm  natm  <mg 
bandea ,  legamos,  que  navegue  ligera  la 
banca. 

Tultng.  pp.  Aturdido.  Víde  Tultg,  con  fus 
juegos. 


pc.  Caula,  ó  loque  íc  faca  á  imitación  de  $  ,  w 

otra  cofa,  r.  Si  mucho,  Ypag.  pc.  Seme.  £  T.«ltngag.  pc.  Aprcfurado  en  el  obrar  de  a. 
jante ,  Catulad.  M<gca ,  á  femcjai  fe  dos.  9  tur  dido.  V  ídc  Tultc ,  con  lus  juegos.  £a„ 
Por  Vm,  es  mirando  fo!o  la  acción  de  ®  tulmgagan.  pc.^Abftra&o. 
imitar.  Loque ,  In  Pof  Mag,  mirando  ^  Tulin%ao.  pc.  Chiflar.  Solo  tiene  efle  jue. 
loque  íc  faca  á  imitación  de  otro.  LoqJ.  $  go  :  Valang  mautulm%ao  ,  no  ay  quien 
J ulator.  pc.  Rabadilla.  Sinonomo  Tugatog.  chifle.  Sinonomos  Ntngnmg,  }mtc, 
TuUy.  pc.  Puente.  Vm. ,  pafar  por  el.  Simm.  9  Tutingbaba.  pc.  Obado.  Tulmgbdang  op0y 


cho,  MagtutuLy.  An¡  por  donde,  6  el  rio 
á  que  íe  pone.  Sí  mucho ,  Tagtutulayan. 
La  puente,  6  materiales,  de  que  fe  hsze, 
Y.  Si  mucho  ,  Y pagtutulay.  Manulay ,  pc. 
Andar  por  ella,  tanulayan,  donde.  Nam 
pagtuUyanan  acó,  he  fido  atropellado. 
Tulbac,  pc.  I  TnliaC' pc.Voz  dcíigual,  ó  co. 
fa  deíigual-  Mag,  ir  con  cíía  dcíigualdad. 
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calabaza  de  figura  oba!. 

Tul»,  pp.  Punta.  Vm. >  irfe  haziendo  punti 
agudo.  Vm}y  Mag,  aguzar,  ó  hazer  punta 
á  algo.  Si  mucho,  Mag.  pc.  A  loque,  Am 
Si  mucho,  Tag^an.  pc.  Con  q,  Y.  Si  mu_ 
choj  Ypag.  pc.  Si  2  vna  ccf:  nr  uy  aguda, 
'Tatultpin,  1,  íPacatulifin>  1,  Tacütuhjtulfm. 
Abftra&O,  CatultJ'an. 


Juti.  pp.  Abrir  ef capullo  del  miembro  vi.  ¡j,  Tutifan.  pc.  PelcadiUo,  como  f ■JtVolkaVol.  _ 
ri!.  Vm,  á  otro.  Mag,  \,  Tatuli ,  cortarfe  $  T utms.  pc.  Vide  fu  Sinonomo  Sdijh  1,  U. 

afsi  mefmo ,  ó  dexarfe  cortar.  Yn}  Lo  fa.  4  ^as,  pc. 
jado.Si  muá\oJpag}pcManuti>  de  oficio.  J  TumabtUm.  pp.  Yerva  medicinal 
Tutu  pp.  Circuncidar.  Vm,  a  otro.  An,  A  |  Tumalamlpc*  Penetrar,  no  del  todo.Iderm 
quien.  I,  con  que,  Mag,  afsi  metano. Ati,  a  Tumalamac.  pc.  Penetrar ,  hal  a  o  interior 

el  cuerpo.  Tulm ,  pc.  niño  circun.  $  el  veneno.  Vide  ios  juegos  de  7^» 
cidada  %  Tumali .  pp.  Pofle  del  dindir,  6  palos  paraj 

Tutu  pc.  Cerilla  del  oido.  Yn}  tenerla.  Sino,  j  dos,  en  que  íc  encaxan  les  atraveranos. 

nomo,  Antutulu  I  Uúg’  PoneriúS'  r^Man  >  a  d°r  de*  S] 

Tulic .  pc-  Pluma  negra,  y  blanca.  g  mucho,  TagJm.  pc.  El  pa  o,  ,  , 

Tultc  an,  pc.  Gallo  de  muchos  colores  ,  ó  A  mucho,  TagJñn.  pc.l  pc« 

manta  de  muchos  colores.  '  $  Tumalola .  pp.  Vejuco  de>gu  o. 


r«;«. 


,  i*  I 


I 


6c6  T. 

Tumbaga,  pp.  Meta!  proprio  déla  tierra  bf» 
en  conocido ,Mag%  echarlo.  Han,  A  que. 

Tumbas ,  pe,  A  cada  vno  tanto.  Tumbas  tL 
guija-,  a  cada  vno,  vno.  Tumbas  mtnjan ,  á 
cada  vno  vna  vez.  Magtumbas  muntt  cajo? 
tomad  cada  vno  vn  poco. 

Tumboc.  pe.  Golpear  con  ¡a  punta  de  lanza, 
ó  báculo»  Vide  fu  Sinonomo,  Toíloc. 

Tumboc .  pe.  Cañutos ,  que  firven  de  boya 
al  cordel  de  pefcar. 

Tumbong.  pe.  SieíTo.  Es  afrenta. Magpay  de» 
zula»  Tn-ath  a  quien.  1 pagpa>  la  caufa. 

Tumbong.  pe.  Manzana  del  coco. 

Tuminggai  pe,  Embelefaríé,  Mag.  De  que, 
.?<g_<H!.Caüíá,  Ypag. 

Twnpac,  pe»  Alentar  algo  en  la  punta  de  aí. 
gana  cofa  alta»  Vm,  alentarte  afsL  Mag, 
3  otra  cofa.  T,  I,  Ypa-,  fer  puerto»  Va,  i, 
Tumpaam?  a  donde.  Sinonomo,  Vamatu. 

(tundan. 

Tumpac.  pc„  A  fenzx  JSLatumíoacan  anggaVa? 
acerté  eon  la  obra.  No  es  termino  poli» 
tico, 

Tumpal.  pe.  Lo  mi  foro. 

Tumpalmg .  pp.  Aturdir  á  otro  con  golpe,  b 
moxicon,  Maca.  El  aturdido  ,  N<t*an. 
También  lo  mifmo,  que  fcaling,  TSLapa. 
twnpaling  ang  baagea . 

Tumpang .  pe.  Poner  vna  cofa  fobre  otra. 
Ma,  eílar  algo  fobre  algo.  Magca  3  eftar 
dos  cofas  afsj.^ñM»d«,  fobre  quc.<VLig> 
traer  fobre  ¡a  caveza,  ii  ombros  dos  co. 
las,  vn3  fobre  QtizaVagjn?  las  dos  puef. 
tas  aísi.  J,  loque  es  puerto ,  Catumpang , 
cada  vna  de  las  dos.  -Sinonomos,  Babao, 
Vatong. 

Tumpang.  pe.  Palos  inclinados  de  la  quilla. 

Tumptc.  pe.  Dixes,  melindres  .  Ma Chi. 
quear.  Vag.an,  con  quien.  Caufa,  Ypag. 
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V. 

Nombre,A^4£.A/d£, traer  dixes,  b  po» 
ocrlos.  A  quien ,  TumpicnagaVay 
obra  de  poca  furtancia. 

Tumpiyac.  pe.  Fundillo ,  que  ponen  en  los 
calzones  entre  las  piernas,  o  en  el  jubón 
en  el  fobaco.  Mag,  ponerlo.  An,  á  que, 
J,  el  fundillo. 

Tunas,  pe.  Fruta  á  modo  de  moftaza.  §uim 
na  pal  mo  ang  tunas.  le  dize  del  pondera* 
tivo. 

Tunga.  pe.  Vide  T'origa. 

Tungbong.  pe.  Lo  milmo,  qucTumbong, 

Tunbay.  pe.  Levantar  el  rortro,  Vrn.  Si  mu* 
cho,  Magtutunbay.  El  roftro ,  o  caufa  Y. 
Si  mucho ,  Xpagtutunbay.  A  quien*  An,  Si 
mucho,  Tagtutunbayan.  Na-an,  lo  vi. 

Tunlac .  pe.  Lodazal.  Ma,  acollarte.  Tea,  la 
caufa .  Catunlacan ,  pe.  Atolladero.  Sino* 
nomo  Vutic. 

Tupa.pc.  (Gutural)  Lo'mifim  que  Tipa, pe* 

Tupar.  pe.  Complir  promefa,  o  palabra,  Vm, 
Loque,  Yn,  Si  mucho, Tagtutuparin.  Cau. 
ía,  Y.  Si  de  mucho,  Ypa^tutupar. 

Tupar .  pe.  Igualdad  ,  proporción.  Magas , 
tenerla.  Sinonomos,  Aéuc-ba,  Tara.  Túm 
par  pe,  Cum  ganjal ,  pares,  6  nones. 

Tupi,  pe.  Doblegar  cofa  ancha,  Vm,  Lo¬ 
que,/^  Con  que,  I.  Sobre  que,^«.  Mi¬ 
rando  folo  la  acción.  Pero  fi  mira  a  lo 
doblegado,  Mag.  Loque,  Y, 

Turan,  pp.  Ser  dicho  algo.  Si  mucho,  Vag2 
an.  pe.  Es  verbo  pafivo ,  fale  de  Turing , 
Sincopado,  y  no  de  Toor ,  que  es  termi. 
no  Camarín. 

Tur  ay.  pp.  Vna  planta.  Sinon,  Sulfilaban, 

Turing.  pp.  Declarar,  exponer  algo ,  Vm.  Si 
mucho, Mag  pe.  Loque,!.  A  quien,  Tum 
rindan,  1,  Vwanunurtngan. 

Turing,  pp.  Adivinar,  V m, 1,  Mag.  Loque, 


T. 


.  Jji.  A  quien ,An.  Manunnmg,  adivino.^'. 
Tarín,  pe.  Apuntar,  Tirar,  V m.  Si  mucho, 
Magtulurla .  Aque  5  ^  ai  l  m 
Vagtuturlain .  Conque,  L  Si  piucjio, 
Ypagtutarla}  Maguan.  Dos  fobre  apuerta. 
TagturUanan,  i  ipque.  V  ..  ; 

Turlaan,  pp.  Blanco,  6  Terrero, 
j luya.  pp.  luego  de  Cocos,  que  llaman, 

,  Magbao, 

Tuyo,  pe.  Seco.  fecaríe.  Si  mucho, 
Mari  atujo,  iAagpa  ,  poner  fe  á  fecar ,  6 
poner  3  iccar  algo,  Tatuyin ,  1,  Tuyotn, 
lo  puefto.  Si  mucho,  'Pagpapatuyin.  N.a^ 
tajo  an^aquing  T melaban,  le  confundo  mi 

tienda.  .qq  /s'A **ífE  eou.or¡ 

Juyong.  pp.  Añadir  como  el  agua  de  la  olla 
...  puerta  al  fuego, quando  ya  ella  cafi  leca, 
Mag.  Si  mucho,  Mag  pe.  T,  loque  fe 
añade.  Si  mucho,  7pag.  A  loque,  An ,  Si 
,  mucho ,  Tag-an,  Sinonomos,  Banto, 
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V.  ante.  A. 


•  /  Uj! 


f! 


T A  pe.  Por  ventura,  ojala.  Advervio 
optativo,  6  defiderativo,  vnas  vezes 
f  fe  liga  con  N.  G.  vg.  SiyaVang  maguin 
.  fiocom ,  ojala  el  fea  Alcalde,  otras  con 
7,  Acó  va^y,  maca  jdlaty  opla  yo  pueda 
¡  efcrivir» 

Ya, .  pe.  Efpantar  puerco?.  Mag,  dezir  efta 
palabra.  TinaV avadaban,  a  quien. 

Yaca,  pe,  Señor.  El  efclavo  llama  a  fu  Amo 
Toon.  Toda  la  parentela  del  Amo,  y  del 
:  ^fcbvo,  le  llaman  Vaca. 

Vacas,  pe.  Extremidad,  fin,  ó  cavo  de  ca* 
He,  Pueblo,  Se c.  CaVaca/an.  Abftra&o. 
Supcrlat.  CaVacafVacaJan,  Ut.  Acoy  ang 
caVacafVacajan ja  labaty  na  quinaibigan  mo, 
íoy  ci  menor  de  cus  queridos  CaVacaJVam 
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y  cafan*  donong ,  fupréma  fabidñrfa.  Bagti. 
ticang  pagpapaVacas  nang  pageadi  na  mag^ 
caj Ajala  ,  Vfcima  refolucion  de  no  pe.; 

car  mas.  .  s 

Vacas,  pc.Cclcbrar  honras,  o  Exequias  del 
difunto,  HaVaVacas ,  1,  Kagpapa ,  No 
combicne  vfar  de  elle  vero  o,  pulque, 
fignifica  las  fuperrticioncs,  que  hazian 
en  fus  honras.  Mag%  I,  Maqutpag,  Cele, 
brarlas  el  fegundo,  o  tereetdia  de  ia 
muerte." Tag~an.  A  quienes  feconiuda, 
ó  la  cafa  á  donde.  La  caula,  Ypag, 

Vacante,  pp.  I?íe  por  varias  partes,  aparta, 
íe,  autencarfc  á  partes  remotas.^  Uag% 
de  propofico.  Tpag%  caufa.  ^umapaVaca* 
Vacan,  á  donde.  Sinonomos,  Talar K 1  alu 
Tangbar, 

Vacli.’  pe.  Amor  grande  a  alguna  cofa,  y 
afsi  dizen:  Salang  maVacltfa  canija,  1,  di^ 
tbigypagcaVacli  fa  mata,  No  permice  per. 
dcrle  de  viña.  Sinonomo:  Viquu 
Vacfi •  pe.  Dar  de  mano,  Mag,  Si  mucho, 
MagVavac/i  Loque,  Y.  Simucho,  YpagVa* 
Vacfi  A  donde  fe  ec ho^agvat fihan. Qua. 
dra  á  deshechar  del  corazón  el  mal  pen, 

•• 

famicnto.  , 

Vacfu  pe.  Repartir  como  ios  herederos 
la  herencia,  MagVacfiban .  CaVacfi,  el 
compañero. 

VacVac.  pe.  Rotura  grande»  Ma,  romperle.’ 

lea,  la  caufa.  Sinonomos,  GaVac ,  Tajat . 
Vacyd.  pe.  1,  Vagquia  pe.  Afeo,  Aliño.  Mag, 
Aliñar.  Yn ,  loque.  MagpacaVacya  ca ,  ten 
afeo.  Vacyaan  fa  loob  mya  nagnula.  Es 
coftu  ubre  fuya. 

Vagas-  pe.  Oro  fubido,  azendrad o.  Tu ,  fer 
tal.  Y  fe  aplica  á  varias  cofas,  como  al 
cobre,  hierro,  principal,  V agas  na  GuL 
neo,  Mctaph.  TaVang  caVagajan  ang  ajj, 
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nina  íe/tts  na  MagYni ,  purifsimas  coC 
cumbres. 

VagaVag.  pe.  Sacudir,  Vídc  VagVag, 
Vag*)'  pp.  Menearfe  con  el  viento  la  fruta, 
o  el  cavdlo,  May  I,  V aVagayVagay.  La 
cauíi,  Y,  Sinonomo,  Tatir,  1,  Laboc . 
Vagay-  pe.  Dividir,  eíparzir,  deílruir,  Mag, 
Loque,  £1*  Ypag,  reduplicar  la  raíz,  Nam 
caVaVagayVaj,  eftar  las  colas  afsi  cfparzL 
das.  Sinonomo,  V alat. 

VagayVay.  pe.  Tremolar,  Mag.  Loque,  Y. 
Magja>  mandar  tresholar.  Pajny  a  quL 
en.  Tpa}  loque.  Sinonomo  Vaqu\Vac% 
AtingyVagayUy, 
ang  bandilang  mahaí , 
nang  maPagayVayan, 
angfang  calupaan , 

Es  la  Cruz  la  Bandera  de  los  Xptianos. 
Va  ¡«i.  pe.  Lo  milmo,  que  Tagumpay,  con 

*  íus  juegos. 

Vaght.  pe.  Perder  algo  por  averíe  mezcla,, 
•'  do  con  otras  cofas,  Ma.  Lacaufa,  Ycay 
á  donde,  QuinaVaVaglitan, 

Vaght,  pe.  Efcoñder  algo  mezclándolo  en 
otras  cofas,  Mag.  Loque,  L.  Donde,  An. 
Sinonomos,  Vqgnit ,  LigVin. 

Vagnit.  pe.  Lo  miímo,  que  Vaght, 

VabtL  pe.  Repartir  bienes  del  difunto,¿^. 
Loque,  Yn.  A  quien,  An,  Na>  eftarlo. 
pe.  Sacudir  alguna  cola  parabuC 

*  car  loque  eíh  dentro  de  ella,  Mag.  Lo. 
r-  que,  Y.  Sobre  que,  PagVagVagan.  Sino. 

nonio, 

m  pp.  Dividir  con  la  mano,  o  partir  el 

cavcllo,  ó  zacate  haziendo  camino. 

• 

JW.fJi  fi  mucho.  Mi i*,  pe.  Vakivabing 
pitrang,camr>o  dividido  en  treclios.  ?W- 
naViti  to  fi  Vejro ,  fa  ,  hablo  en 

iávor  de  Pedro. 
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V íát.  pp.  Ladear  algo  por  la  punta,  Mag' 
r-  Loque,  I. 

Vate.  pp.  lyaig.  pp.  A  feo  de  períbna.  Mru 
Vate  na  taVo,  hombre  tal* 

Vaih  pp.  Lo  mifmo,  que  Vmc.  por  ladear. 

Vail.  pp.  Paíar  por  budcas  de  cftero.  Vi. 
de  Vais, 

Vais,  pp.  Ladcár ,  ó  mezerfe  de  vna  parte 
á  otra  Vide  V  ai  ly  1,  Valtng,  fus  Sinono* 
mos,  N qgVaVars Ja  oj'ap3  bufear  efeufas 
para  evadir  el  pleyto, 

Vala.  pp.  Golfo,  alta  mar.  (Parala  cay  engoL 
fáte.  Magpa}  llevar  algo  mar  á  dentro* 
Napa,  ir  alia.  Ypay  loque  íc  lleva.  Sirio, 
nomo,  TtVala.  pp. 

Vola.  pe.  Noay,  rio  efta  aquí,  no  tengo* 
Adviertafe,  que  en  la  fignificacion  de 
notcner  rige  los  mifmos  cafos,  que  fu 
contrario,  Mty .  Pero  con  la  diferencia, 
q  Mty  ílrve  para  imperativo.  Mty  moha 
nito, ayga  quien  toma  eftoy  Valayt\otfc.. 
ne,  ó  no  íirve  para  el  imperativo.  Ligafc 
con  ng,  fino  es  que  fele  figa  adverbio, 6 
monofilabo.  Vala  cang  baity no  tienes  juu 
ció.  También  Valí  acongjalapi,  efio  es 
acabando  en  vocal ,  pero  fi  acaba  en 
confonante ,  o  diptongo ,  fe  le  pofpone 
Na:  Vala  rao  jtyang  ati,  1,  V ala  jtyd  rao  na 
ari  dize,  que  no  tiene  hazienda.  Tiene 
también  fu  fincopa,  y  en  lugar  de  Vala, 
dizco,  Ala. 

Vida.  pe.  Huirle,  aufentaríe,  Magi  Averíe 
huydo,  NacaVaVala.  No  fe  puede  huir 
aora,  Eiindt  mac avala  riQayon,  NaVala  Ja 
tamay  co >  fe  me  efeapó  de  las  manos» 
Magpa,  I,  Magpacay  (olearlo  adrede  de  la 
cárcel.  V alang  di  Vala  ja  aquin ,  carezco 
de  todó.S/nóng  Va\a>  Quien  falca  V ala  ca 
cdhapon ,  ayer  faltarte.  Mty  iquinaVaiaU 

C4, 


V. 


Cct  nang  balang  nay  te  falca  algo. 

y  ala-  pe.  Diíimular,  que  no  ve.  ISÍagpapaJi. 
Vala.  Ypag,  porque,  TagpapafiVaLanany 
A  quien. 

Vala .  pe.  Perdonar,  Mag.  Loque,  Yn.  Val 
inmona  angotangeo  faiyoy  perdóname 
loque  ce  devo. 

Vala,  pc.Sino.Aoj  hinampas  nang  Vala  acong 
cajalanan,  me  azotan,  fin  tener  yo  culpa. 

Valí  pe.  Perder  algo.  Ma,  perderfe  acafo. 
Magy  De  propofico  ,  ó  libraríe  aísi ,  ó  á 
otro,  6  huir.  T,  fer  librado* 

Vala»  pe.  Perdonar,  como  Dios  los  peca. 
dos,  Magpa,  Hilos ,  7»,  1,  Tina.  Maca , 
Borrarlos. 

Valí  pe.  Defavcnirfe  en  algún  trato,  apar, 
tarfe  los  cafados,  Magca.  TapagcaVaLin 
mo  cami ,  haz,  q  nos  apartemos.  V din, 
1,  TacaVaLm  mo  ¡a  loob  mo  an^galit,  deC 
echa  de  tu  corazón  el  enojo.  TaVd^anfcr 
defatado,  ó  fuelcoel  prefo. 

ValacValac ,  pe.  Paxaro  aísi  llamado. 

Valag.  pe.  Roziar  con  algún  licor.  An,  fer 
roziado.  7,  con  que.  Sinonomos,  Tatacy 
Vigvig. 

Valan  bahall  pp.  Defcuidar  de  algo,  Mag. 
De  que,  Yn.  Si  mucho,  TagVaVaUng  bam 
bala .  Deque,  ócaufa,  Ypag.  Mapagva. 
lang  búhala,  Defcuydado.  CaVaLang  ba. 
bala ,  Abftra&o. 

Valan  bahala.  pp.  De  improvifo.  NaparL 
tong  y^alan  babaUy  vino  de  improvifo. 

V alas,  pp.  Partir  herencia,  Mag.  Loque, 
Tinag.  A  quien,  An,  MapagVaValasy  re 
partidor. 

V alas.  pp.  So  legar  el  corazón,  Mag .  El  co¬ 
razón,  Tinag.  Caula, 6  porque,  Ypag.  Si. 
nonomos,  Lmaoy  LtVanag^  Alígalas, 

Valas .  pe.  Mucho,  palabra  de -exageración 
m  H 
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fiempre  fe  vfa  con  negativa.  YcaUcJing 
9  di  Volas ,  caufara  mucha  ligereza.  Siy  vig 


®  yquinapaguin  di  Valas  na  Santos ,  Ella  fue 
®  la  caufa  de  llegar  a  fer  muy  Santo.  Si. 

nonomos,  Ttinajy  Di  bamacy  Totooy  Di 
&  f apala, 

5  Valat.  pp.  Efparcir  algo.  May  eftar  aísi* 

6  ^uinaVaV  datan,  A  do.  Yca,  caula.  Mag  y 
efparcir.  Si  mucho,  Magt  pe.  Loque,  Y; 

^  Si  mucho,  Ypag.  pe.  A  do,  Tag-an.  Si 

^  mucho,  Tag-an,  pe.  Nagca  VaValatValat 

'9  an&  taVOy  irfe  vnos  por  vna  parte, 
otros  por  otra.  NaVaValat  ang  catauan 
í»  niya  nano  fogaty  no  tiene  parte  lana.  Si* 

®  ronomo,  Sabog. 

Valat .  pp.  Defperdiciar.  Vi dcVagay  con 
j  fus  juegos.  * 

£  ValaVala.  pp.  Apaziguar  á  los  que  riñen 
9  hablándoles  con  refpe&o,  Mag.  Ellos, 

®  Taghan.  • 


Valávad.  pp.  Publicar  faltas  agenas,  M agt 


9 

^  ellas,  Yy  1,  Ypag.  el  infamado,  An.  Sino, 
£  nomo ,  V advad. 

9  V alavad.  pe.  Señalar  cpn  algún  tizón  enzen* 
£  dido  meneándolo  paraque  Iefigan  los 
que  van  aparcados  navegando,  Mag.  El 
^  tizón,  Y.  A  quienes,  An.\  de  aquí  Me¿ 
taphoricamcnte  el  antecedente. 

9  Valay.  pp.  Dexar  la  gallina  a  fus  pollos* 
Mag.  El  pollo,  l.  Si  mucho,  Ypag.  pe* 
9  Sondin  niño  ang  Otos  nang  Diosy  at  mayVam 
I  h  cayo  niya ,  cumplid  lo*  Mandamientos 

^  de  Dios,  no  fea  que  os  aparte  de  fi. 
Valay.  pe.  A  parrar  fe  los  cafados,  ó  a  maflí 
cebados,  Mag.  Caufa,  Ypag.  Dios  cobo* 
9  Vag  mono  palay  fa  aquin  iyang  mata  mong 
^  malulugdbty  Dios  mió, no  apartéis  de  mi 
^  elfos  tus  amables  ojos . 

$  Valit  pe.  Afear  fe,  componerle,  Mag .  Por 
hhh  ^  ciUiew 
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quien,  An.  MaVali.  Afeado,  No  fe  aplL  $ 
ca  á  colas  noneftas.  9 

ValtgVt%.  pe.  Sacudir íe  el  animal  del  polvo,  4 
aQua  &c.  Vm.  El  polvo,  Y,  A  quien,  fal  J 
pito,  Ka.au.  Biequent.  Man,  1,  V aliVa.  «j» 

* 

Valmg*  pp.  Lo  mifmo,  que  Vaic,  con  la  di-  9 
fercucia ,  que  Vate,  es  ladear  la  cola ,  4 
yvaling  ladear  la  caveza.  ^ 

Validad,  pe.  Correr  hilo,  á  hilo  cofa  liquL  ^ 
da,  Mag.  Por  donde,  An,  & 

V ak$.  pp.Lo  mifmo,  que  Valtng,  echar  por  9 
otra  parte,  porque  no  puede  pafar  por  4 
aquí,  A íag,  Loque,  YJ'Valis  mo  muña  do ,  * 
on,  bamang  di  ?nacaraan  dian  ,  echa  por  ^ 
alia,  puerto ,  q  no  puedes  pafar  por  á  ca. 
Vahs.  pe.  Efcoba.  Mag,  barrer.  An,  loque,  $ 
o  lugar.  Yn,  la  baíura.  Con  que,  I.  Per.  4 
fona,  Ypag. 

Vahfvis.  pe. Barrer  el  viento  recio  los  arbo.  4 
les,  y  plantas,  Mag*  Los  arboles,  An,  ^ 
Las  ojis,  I».  $• 

Valtji>ts.  pe.  Pefcar  con  baritas  de  efcoba.  £ 
Mag ,  Peícar  afsi.  9 

Valifvis.  pe.  Barrer  cofas  pequeñas,  como  4 
migajas.  Mag,  loque,  Yn .  Donde,  An.  j 
Valijvt s.  pe.  RozaT  yerva,  que  empieza  á  ^ 
íalir,  Mag.  La  yerva,  Yn.  Donde,  An.  <| 

Valivali.  pp.  Dar  feñales ,  para  azertar  con  $ 
*■  alguna  cofa,  que  cfta  lexos,  Mag,  (Pagm  4 
ValiValiban,  á  quien.  Ypag,  de  que.  * 

VaUvait.  pp.  Eftar  en  dias  de  parir  la  mu,.  ^ 

ger,  Mag.  4 

y  aletas,  pp.  Sacudir  cogiendo  vno  de  los  $ 
brazos  como  quien  tremola  bandera ,  4 

Mag.  A  quien,  Ypinag.  ® 

y  alfas»  pp.  Arrojar  palo  fin  levantar  los  ^ 
brazos,  fobre  los  onibros  Mag,  Loque,  ^ 

■  Tgto  9 


A. 

y  alud.  pe.  Texido  de  diferentes  colores, 
Mdy  texer  afsi.  Yn}  fer  texido.  MaVa{m 
?iang  damit ,  vertido  tal. 

y  alo.  pe.  Ocho.  Valuiig  pouo,  ochenta.  Vam 
long  daan,  ocho  cientos.  V aiobm ,  ajuíh- 
los  á  ocho.  Y  cabalo ,  el  o¿tavo,TjgVaValoy 
á  cada  vno  ocho.  V alokan,  medida  de 
ocho  gamas.  Vide  Anm,  con  fus  juegos. 

V 4oy,  pp.  Noticia.  V ala  acong  Valoy  n¡yan% 
no  tengo  noticia  de  eiío.  Mavaloyan,  fer 
íabido  como  Maalaman.  Sinon.  Malay, 

Valoy.  pp.  Lo  mifmo,  que  Varigoy,  Valí, 
V arii,  y ac_y  a. 

Valoy .  pp.  Provecho*  V alang  VahyVaioy,  lo 
mifmo,  que  V alang  qumapapacan~.an, 

Valoy,  pp.  Comprehender  loque  fcdizc* 
Maca .  Loque,  N aVaValoyan. 

Valval.  pe.  Eftendcr  algo  defplegandolo, 
Mag .  Loque,  Yn,  1,  Tag.in,  Mag,  eípar* 
cir  los  traftos  amontonados.  1, 1,  Ypag, 
loque. 

Valval  pe.  Publicar  las  faltas  de  otro,  Mag. 
Ellas,  Ypag . 

Vanáis,  pp.  Semejanza ,  aunque  no  total. 
Ma,  parecer  fe  en  algo  á  otro.  ¿¿vunaan, 
á  quien,  ó  i  loque.  TagVangiJin,  1»  Y,  Ser 
afemejada  vna  cofa  á  otra.  Si  mucho , 
Ypag.  pe.  An,  á  que.  Si  mucho,  Tag^atu 
pe.  Cavanps,  el  femejante  en  algo.  Magm 
ca,  parecerfe  dos.  Si  mas,  Nagcacava „ 
rigiJVan^ts* 

Vanáis,  pp-  Concierto  de  voluntades,  afej 
mejarfe  en  coftumbres,  Maqui.  Lo  afe- 
mcjadOjE.  A  quien  fe  afemeja , guindan. 

Vanáis,  pp.  Equivalencia  de  palabras.  Mag, 
equibaler.  An,  fer  dichas.  Vanean  mo 
yari,nangyfa  pang  Vicang  garito,  di  otra 
palabra  equibalente  á  cfta.  Sinonomo , 
Hambing . 

Va”  y 
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Ykri&y,  pp.  Aliñó.  Vfaíe  con  negativa,  J>  ó  a  quien,  7,1,  Tpag.  detente  de  quien, 

J^alang  »m^oy>  fin  aliño.  -  9  Anj\>T*gman.  Sinonomo,  Pahjt* '-*■ 

Vang/ay*  pe.  Loiiiifinoj  que  el  antecedente.  4  VarVar.  pe.  Vicie  VacavacyCon  ius  juegos. 
VangVang.  pe.  En  lanchar.  elgrano  con  alfi,  ^  VaJacVafic.  pe-  Efp.arcir.  NagcavaJacVafac 
ier,  ó  cípina,  <$¿c.  Mag,  abrir.  VangVa*  «g  axig  maifeptaVO)  eílan  e  (paradas  las  gen* 

?2f  ^, la  heiidai  7,  con  que.  |  tes.  Sinonomo  VatacMac- 

Yangvang.  pe.  Caer  boca  arriva,  ó  de  cele.  <¡r  Vajiac.  pe.  Efparcirfc  las  partes  de  v,n  com. 

bro.  Uerrepente,N^4/i,l,  Nagcapa-  En  |  puerto,  que  fe  dcshazc  como  vna  cafa, 

-  donde,  Caufa,  Tea.  J  Ma,A  do,  guina.an.  Cauía,  Tea.  M*g¿ 

Vane.  pe.  Afeo,  Lo  miFmO,  que  Vanfyy.  |  efparcir.  7,  loque.  Panucho,  TpagVaVa^ 

Vota.  pe*  Pedir,  que  hagan  por  el  alguna  <£>  [&•  Sinonomos,  V  atac. 

.  cofa.  Vide  VaqiúVanl  $  Vajmg.  pp.  Rebolear  fe  el  enferma  ó  bo- 

Yanta,  pe.  Teñir  ojas  de  Sult,  para  hater  ®  nacho  en  el  fuelo,  MaX/aVafaitgVajatig. 

; ;  petate,. M<%i  Loque ,  Vanlabm.  Con  9  loque, 7,  ó  caufa.  Vafang»aj an&n, A  do. 

que,7p4g.  De  á  do  fe  facó  lo  teñido,  a  Sinonomo 'Baling. 

Tmgvaníahan.  Bz  I  Vafing.  pp.  Menearte  de  vn  lado  a  otro  Vm% 

Yanta,  pe.  Interrumpir.  Vide  Avanta.  pe.  I,  V  aVafingVa/ing.  Vicie  fu  Sino  nonos. 
Vaquí  pp.  Trazar  hazer  qualquiera  cofa,  £  Taling.  pp.  Solmg.  pp,  Vajkng. 

Mag.  Viáe  ’Bacqttb  9  Vafivas,  pp-  Sacudir  de  reves,  ó  efgrimir, 

Yaquia.  pe.  Vide  Vac$ uu  V  í  Mag.  Con  que,  7.  A  quien,  Ant  1,  Na. 

Vaqumc.  pp.  Tremolar.  Vide  V agay»  ay,  J  >a»afm¡m, que  también  es  lugar,  Sinon. 

pp.  Dudar,  fofpechar,ÍW4g.  Loque'  ^  Vafeas. 

7».  De  quien.  An,  1,  Caufa,  ¿Vafivas.  pp.  Efpantajo  decaña  cnla  &V 

Upag.  9  mentera. 

Vari.  pp.  Lo  mifmo,  que  ConVarl  4  ^ afijas,  pp.  Dar  eftirones,  como  agarran, 

Vari  pp.  Lo  mifmo,  que  Na»*.  |  do  alguno  de  los  cavellos,  ó  ropa,  Mag*' 

V  aúi  pp.  Porque.  Ataco  Vari  parrón?  Por.  y  A  quien,  7«.  La  mano,  7, 

que  he  de  ir?  Efto  es  diziendelo  con  de.  <£  V afiVas,  pp-  Ojear  mofeas,?7»!.  Loque,/», 
nuedo,  pero  diziendolo  afc&ivc  con  al.  9  Inftrumento,  T  anua] ¡Vas  pp.  , 

guna  negación,  (ignifica  lo  contrario.  At  V Pc«  Orden,  concierto.  Magca>  y  me. 
di  Vari  acó  par  mi >  Porq  no  tengo  de  ir?  *  jor,  Mag,  tenerlo.  Vide  los  juegos  de  fu 

yari.  pp.  Animar. Tcaona  Vari  mona  ang  J um  ^  Sinonomo ,  SaVato.  V alang  Vaftoig  gaV.íj 

tnag»an>  lo  inifmo,  q  Maanof  Magdahta.  a  obra  fin  concierto.  > .  * 

Vari  pp.Humillarfe  concediendo  el  cargo.  %  Vafvas.pc.  Vide  Va/ftas  con  fus  juegos. 
Jco  na  Vari  ang  mgttacaoy  fea  yo  el  que  Vafvas.  pe.  Enjuagar  la  ropa,  Mag.  L  la  ro^ 
hurtó,  ó  cfte  yo  en  ella  reputación, pues  9  pa.  Sinonomos,  Auau,  Bau  bao . 

.  tu  j0  dices.  4  V atac.  pe.  Ertar  dividida  vna  cofa  en  mu» 

Varit.  pp.  Grama  Sinonomo,  Tdon.  *  chas. partes,  Mapauatac  Vatac,  ertar  aisi. 

VarVar  pe.  Infamar  á  alguno,  Mtg.  En  que,  ^  TpagcaVxtocvatac,  caufa.  ^uma.an,  lugar. 

‘  ~  Hhhha  Ha 
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Ha  de  fer  pata  muchas  cofas.  Sinonom.  £ 

TinUú  .  * 

Fata&atac.  pe.  Trechos.  Vide  ToE lo  pecio.  ® 
Fatas.  pp.  Comprehender  lo  que  le  dice.  ^ 
NaV  atajan  cotia ,  ya  lo  comprehendt.  £L  $ 
nonomo,  Talajlds.  ir  £ 

^afatj.  pp.  óofpechar,  'KacayaVat as  b oque,  5 
'.iNa'VaPatdJan. 

Faraí.  pe.  Concluir  algo, A íag.  Eftarlo,  N<*.  ^ 
Sinonomo,  Lotas.  9 

VataVat .  pp.  Bandera,  que  fe  pone  por  fe.  £ 
ñaí  de  íer  íu  Semencera ,  la  en  que  efta.  ? 
¿Wao- ,  ponerla.  ^¿,  á  loque.  Y ,  la  íeñal.  ^ 
Sinonomo,  Tanda •  ^ 

FatiVat.  pp.  Efpancajo  de  cañas  boos. 

pe.  Eípancar  animales, Al  que,  '  £ 
Han,  5 

yaití  pp.  Barra.  Ahftrzdo,  Cauauaan>pp.  ^ 
Superlativo  5  Cauauauauaan .  Manuauaua ,  J 
entrar  por  ella.  ^ 

pp.  Entender,  Miot  Loque,  Nd//4.  & 
^44«.  Sinonomo,  ^ 

avaiijin.  pe.  Malva,  yerba.  *  Á 

Vditdng,  pp.  Vide  íu  Sinonomo,  Ymbay>  que  ® 
es  el  vfado.  -  -  ^ 

Faiuai.  pp.  Largo.  Sinonomo,  Tiayoy, 

Vaiuai .  pe.  Ojear  algo ,  como  Mofeas.  Yn,  $ 
lo  ojeado.  Y  y  con  que.  Sinon.  Bugao.  & 
Vaiuai  pe.  Llamar  con  la  mano  ,  haciendo  ® 
Teñas,  Mag  La  mano,  Y.  A  quien,  An.  ^ 
Sinonomo,  Caual  pe.  ^ 

Vaiuai.  pe.  Liíb.  Mauaiuai,  efta  liío.  Es  de  <J> 

los  Tingues.  $ 

... .  -r' 

V.  ante  I.  5? 

Ytmv.  pe.  Defencaxar ,  abrir ,  enfan.  « 


V 


char,  como  piernas,  boca,  zepo,  &c.  ^ 
Ma ,  eftarafsi.  Maca,  defencaxar,  abrir,  ^ 
&c.  Loque,  Yn.  Con  que.  Y,  j¡¡ 


y; 

Vid  pp.  Palabra,  Mag,  hablar.  Loque,  Yn, 
Si  mucho  Vagjn.  pe.  Caula,  Ypag.  A 
quien,  Finaban,  Mapagy  \,  Marica ,  ha. 
biador.  CaWaan)  pe.  Dicho.  Para  decer„ 
minar  el  lenguaje  fe  liga  con  N,  y  G}  Fu 
cang  Tagalogy  FicangCaJhla.Y  para  decir, 
que  hablan  en  alguna  de  eftas  lenguas  fe 
conjuga  con  Mag.  Hablar  tagalo,  Magvim 
cangTagalog.  Sei  hablado, 7«.  Áng vtcam 
mmg  1  agalog  tío,  Catagang  Vtca,  vna  paku 
bra.  Cacatagang  Vtca ,  vna  íola.  Cawcaan$ 
pp.  Modo  de  hablar.  Mauicain ,  gracicfo 
en  dichos.  Magvicauica ,  pe.  Lilor.gear, 
enlabiar  •  Tag^an,  á  quien .  Mapag,  Llm 
longero. 

Ficauic.  pp.  Hablador,  Mauicauic. 

Fíelas,  pp.  Vídé  Filas,  que  es  el  vfado. 
Figvig.  pe.  Sacudir  /errar ,  hablar  por  ro^ 
déos,  Magé  Loque>^«.  Con  que,  Y. 
Fi'mg,  pe.  Vide  Timg.  \  '  \ 

Ftlang.  pe.  Abrir  portillo,  para  pafar,  Fnt. 

La  cerca,  Yn.  Sinonomo,  Ftrang .  I 
Filas,  pp.  Deshacer  rompiendo,  como  pej 
tate,  vertido,  &c.  Ma,  romperle.  Si  iniU 
cho,  NágcacauilaluiUs.  Maca ,  defgnrrar. 
Loque, YnJyTagVilafhilaJin.  pe.  Filas,  pe; 
.Roto*  iW.onptoq.qq.Wii 

Vili,  pp.  Afición  metida  en  lo  interior.  Ma, 
eftar  afe&o.  ^uinauiuiliban,  á  quien.  Ye  a, 
la  caufa.  Cauiltuili ,  cauía  afición. 
yilic.  pp.  Topo,  animal  de  tierra. 

Filtg  pe.  Sacudir  algo  de  vn  lado  á  otro,, 
Mag.  Lo  íacudido,  Na.  A  quien  topa  , 
umauiuiltgan .  .  \ 

Ftling.  pp.  Lftrecho  con  muchas  bueltas. 
Ftluil,  pe.  Derencion,  fiema  en  hacer  algo. 
Mauiluil  Ja  gava ,  Temático ,  floxo  en 
obrar.  La  obra,  Tauiluilin. 

Filijltis  pe.  Anaftrat  á  vno  afrendolo  de  los 


y. 


cavellos,  Mag,  A  quien,  Yn.  Con  que;  7. 
Vide  V alijvis,  .  .  -V 

tfiltutr.  pp.  Buelras  de  la  anguilla  cogida, 
para  cfcaparíe,  Mag,  darlas.  Donde,,  ó 
en  que,  Tag.an. 

VmgVmg.  pe.  Vide  Vigvig.  También,  Lamm 
him.  V ide.^tiam-  KM»  *  . 

*  i  v>  i<¡*  v-  f  r  ry 

Vtngqui.  pe .  D  e  (concertar  alguna  cola,^ m* 

Loque,  7».  Acaío,  Naca.  Lo  defconcer^ 
tado.  Na, 

Vituit.  pe.  Menear  el  fuego,  que  fe  trae  en 
la  mano  de  noche,  Mag.  El  tizón,  7. 

*•-  '  *  <3  "  ^ 

Ytlidang  pe.  Rotura  de  ropa.  Ma,  citar  ro. 
ta.  Si  rouch.  Nagca ui uitul angu'tndang.  SL 
npnqínó$,  Tilas,  Tuñit* 

Vijac.  pp.  Carbón  de  vn  palo  afsi  llamado. 
Vijhc,  pe.  Romper  de  alto  abaxo,  6  rom. 

per  haciendo  pedazos,  Mag,  Loque;  Yn, 
Viqui.  pe.  Vide  V ac  J¡  con  fus  juegos. 
yific,  pe.  Roziar,  como  con  hyfopo,  Mag. 
A  que,  An,  Si  mucho,  Tagvmfican.  Con 
que,  7.  Si  mucho,  Ypaguiuijic . 
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Y,  ante.  A. 

Ya.  pe.  Efpantar,  ojear,  Mag.  A  quien, 

1,  >  deCÍr  efta  P2- 

-  labra. 

pp.  Amagar  para  herir,  Km,  Si  mu. 
cho,  Mag,  pe.  A  quien,  An.  Si  mucho, 
Tararí,  pe.  Con  qne,  7.  Si  mucho, tytg. 

<=>  .  r  ‘  v  tÁ  ■ 

pe.  Smonomos,  Laang.  lamba. 

J.ntng.  pp.  Eftar  parado,  iin  hacer  nada  con 
lamsno  en  la  cintura.  Sa,t¡¡ñang ,  eflar 
afsi. 

Tthg.  pp.  Pifar  recio  en  cofa  blanda,  Ki». 
Si  mucho, Mag,  pe.  A  áb,An.  Sinonomo, 


& 

9 

$ 

V 

a 

9 

& 

9 

9 

9 

* 

9 

& 

9 

á! 

9 

* 

9 

t 

fe 

& 

9 

ft 

9 


,'A.  6*3 

r<!%.  pp.  Blandearle  el  fue!o,quando  lo  pi. 

(an.  Km.  El  fudo,  An.  Acafo,  Ka.  Cau. 

'  ^  | 

fa,  IVdííí.1 

7á^,  pe.  Ruido  de  pifadas.  Vm,  hacer  ¿L 
cho  ruido,  An,  á  do.  Sinonomo,  Yamg. 
YaUg>  pe.  Ragamundo.  Mag,  andar  afsi,  í, 
7  ayabagyabag* 

Yabang.  pp.  Fanfarrón, mbufter  o.  Mayahang 
natavo,  hombre  afsi.  K*», hablar  alsi.  ¿>í 
muchOjM^.  pe,  An,  a  quien.  Si  mucho, 
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JaLrf*  pp.  Ramas,  o  palos  atravefados  en 
rio  ,  camino  ,  &c.  Manyakat  y  cojerlos. 
<Panjabatan„  á  do.  Y  pan,  caufa  ,  6  para 
quien. 

Yah.aU  pp,  íuntár  palos  quemados  en  la  Sc« 
mentera,  luego  íc  figue  el  Taljpiu  Mam 
wg4  yabat  na  fatiga,  ramas  tales. 

Yabo.  pe.  Yugo.  MayabonggaVi,  1,  Lupa,  ga. 
be,  6  tierra  jugóla. 

Yabong.  pp.  Copado.  Mayabong  na  caboy >  sr* 
bol  afsi.  Es  proprio  para  arbcl.s  altos, 
y  bien  difpucílos. 

Yabongbong.  pe.  Lo  miífnQ,  q  el  antecédete. 

labyab.  pe.  Engullir,  comer  como  el  puerco* 
Vm.  Quadra  también  al  beber:  Ynayabyab 
ang  paginan . 

Jabyab.  pe.  Moler,  como efpecias,  A %.  lo 

„  que ,  7«.  Es  como  medio  molido,  bab~ 

yab  pa. 

Yacag.  pp.  Llamar  combidando,  Vm,\,  Ma¿, 
Si  mucho,  Uag.  pe.  A  quien,  Yn.  Si  miu 
cho, Tdgjnyc.  Para  loque,  Tag^an.  Cau¬ 
fa;  Paraque,  ó  perfora,  por  quien,  Ypag 
Sinonomo  Yaya. 

Yacap.  pp.  Abrazar,  Fw.  a  otro.  7«,  A  cu7J 
en.  Si  mucho, TagJn.pc.Y,  con  que.M^, 
abrazar  fe  dos.  Si  mucho ,  Magyayacap. 
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pp.  í,  T  - 

Xaca¡ ?.  pp.  Amarrar  al  porte  a  alguno,  Mag. 
A  quien,  X*  Si  mucho,  Ypkg.  pe.  El  porte 
á  que,  Tag.an.  Sinonomo  Ga[>os* 

Tacap.  pp»  Abarcar  con  los  brazo?,  Vm.  Lo 
que,,)w*  Dtlimayacap,  No  íe  puede  abar. 
car.  May  tatlong  yacap,\,  Xomacap  ytong 
baligue.  Erte  harigue  tiene  de  grueso  loq 
y  abarcan  tres  bombrés^con  ios  brazos. 
Tacap.  pe.  Fiemas,  colera,  Sungnmca mngya. 
f^,;bomit6  coleras. 

Tacar,  pe.  Llevar  el  que  andados  pies  upre. 
forados ,  Wayaoxrymw >  andar  afsi.  V  ide 

Tacar* 

Tamban,  pe.  íHincarel  pie  yV m.'£]  pie,  T,  1, 
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Tamban,  pe»  FalTo,'íraiieo,  ’tayaghan,  lome* 
ba)HUn^mac'dpmí  <d  á  -diez  paííos.  Incite 
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Tac  ya,  pe /Meta  fe  por  cfpefura  dexando  el 
buen  camino,  0  dexado,  Xn. 

De  quien  huye,  An. 

lacyac .  ipc.  Embidia.  Mayacyaftin,  Pcífona 


tacyac,  pe.  Caerte  la  florde  los  arboles,  Ma, 
De  donde,  gnima.au> 

YagagX  pe,  Vide  Gay  oí. 

Jagang.  pe.  Flaco  de  cuerpo*  Mas,que  Xa. 
yat.Ma ,  ertarufsi Tea,  la  caufa.  Abrtrac. 
to  2  Cayagan^an,  flaqueza.  Sinonomo  (Pa- 
ngalirang. 

Tayas,  pp.  Caerfe  la  fruta,  pa  ta  ríe  el  tiempo 
de  ella,  Ma.  El  tiempo  en  que,  Xpag.  Xo. 

~  muyalas  na  ang  manga,  fe  va  pafando  el  ti. 
empo  de  mangas. 

laguit.  pe.  Motas,  que  ertan  en  el  agua,  ra. 
millas ,  y  palillos  por  el  fuclo.  Mayaguit 
ytong  tuhig,  marumi. 

%>•  pe.  Zumo,  como  de  limón.  Majaoaj. 
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tony  daUndm,  tiene  fnUcfló  ZtimO. 

Xagong.  pe,  V7idc  fu  Sinonomo  Xagang, 

Yagp.u  pe.  Andar  zangoloteándole,  Vm,  SI 
mucho,  Xayagpayagpa.  Caufa,  Y. 

Yagpa.  pe.  Romper  por  zacatal,  Vm*  El  zaj 
cata!,  Aru 

Ya^pagt  pe.  Vide  Dayagp.ig,  Tagpag,  Tariga¿ 
'%/"*?> 

Xag  y  ay.  pe.  Trotar,  Vm,],  May.  Ma ,  lo  me. 
neado  con  los  trotes.  De  propoíito,Mrfj. 
Lo  meneado,  X.  De  aquí.  > 

Xagyag.  pe.  Menear  á  la  muger  flaca,  para* 
que  pueda  parir ,  Mag.  La  muger,  X*  Si 
mucho,  Xpag, 

Xagyag.  pe.  Caer  la  flor  del  talahib,  6  fruta 
del  árbol,  Ma% 

Xagyag,  pe.  Blandearfe  el  fuelo  de  la  caía. 

Tabor.  pe.  Eftregaríc  contra  alguna  parte.' 
Vide  Jbor,  ^piyacos,  cen  fus  juegos. 

lamí  pp.  Palpar,  tocar,  tentar.  Vide  Hicap, 

Jama.  pe.  Rebolver  traftos ,  Mag,  Loque, 
Xn,  Dobla  flempre  la  raíz. 

Jaman*  pp.  Riqueza,  Vm,  ir  enriquecien¬ 
do.  X>  caufa ,  o  con  que.  Mag,  pe.  Anhe¬ 
lar  por  ella.  Maca ,  Xca,  Cauíá  de  enrri. 
quczer.M^/^,  enrriquezer  á  otro.C^4- 
manan,  riqueza. 

May  aman  ca  man  fafabi 
Aneaba  ca  rtñ [fajan li. 

Jaman .  pp.  Aliñar ,  aderezar  lo  defalinado, 
Mag.  Si  mucho,  Mag.pc.  Loque,  Dagya. 
viamn.  Si  mucho,  Tagjn.  pe.  Con  que, 
;  Xpag.  Acoy  napapagyaman  Ja  Dios ,  pido  á 
Dios  remedio  para  mi. 

Xamang,  pp.  Puefto  que ,  adverbio.  Sino* 
nomo  Tayang ,  Xayamang ,  Hamang,  Has 
yamangí 

Tamba,  pe.  Amagar  de  reves,  como  quien 
echa  la  atarraya,  Mag,  1,  y m,  La  red,  7. 
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Y. 

Mlag  yambaany  dos  aporfia. 
lamo.  pp.  Codicia  de  al  ¿O*  Mclgy  YlZ'Z 
codicioío.  Cayamoan ,  codicia.  Nagcaca- 
yamoan,  tenerla.  Tmagcacay  amovían ,  de 
que.  Mapageayamoany  codiciólo. 

Yamoan.  pp.  Raeduras,  que  íirvcn  de  ycfca, 
para  quando  íacan  fuego  con  cañas. 

Yambo,  pe.  Macupa,  árbol. 

Yambúng.  pe.  Vidc  Lambong,  fu  Sinonomo. 
Yamangmong.  pe.  Vidc  labong,  fu  Sinonomo. 
Yamongmong.  pe.  Efpefura,  V m.  irfe  hazicn. 
do  elpcio. 

Yamot. pe.  Rallrojos,  cofa  que  tiene  palillos, 
cañuelas,  pelillos,  &e.  Magcay  1>  te_ 
neilos. 

Jamoyam.  pp.  Raeduras  de  la  caáa.Vide  Ya. 

moan . 

Yancao.  pe.  O  Yangcao.  pe.  Tranco,  6  pallo 
laroo.  Vwi)  1,  Magy  andar  afsi.Tw,  lo  tran¬ 
cado»  Yangeamin  mo  ytong  mtnfantn,  paC 
falo  de  vna  vez.  Mayancao,  zancudo.  Si- 
nonomos,  Vancao >  Labay ,  HagVay,  Ta. 
langeao  Hangcao. 

Yanga.  pp-  Tiefto,  cafco  de  vafo  quebrado. 
Mas  vfado  es  Lila. 

Yanga.  pp.  Toíhr  en  tiedo ,  Uag.  Loque, 
Jrlin,  Eíhrlo ,  Ma.  Nagcacayanga  <tng  a» 
canm,  fobra  todo. 

Yantaban  pp.  Medias  ollas ,  cantaros  que. 

brados.  .  * 

Yan%afn%*i.  pe.  Dentera ,  ó  fonido ,  que  '» 
caufa.W4,4«g4ywg4í,  el  ruido. 

, ¿gafan,  á  quien  da  dentera  dicho  ruido. 
Yancao.  pe.  Vide  Yancao.  pe. 

Yan¿ao.  pe.  Largo  de  cuerpo.  Uayangao, 
hombre  afsi .Vm, irfe hazíendo  tal. 
Janato,  pe.  Nafa  de  cañas,  para  pelear,  AÍ4?, 
hazeila-yín,  i  donde.  Si  mucho,  Tarjan, 
aiiian.  las  cañas,  Y.  Si  mucho,  ¡jag. 


A*  6lS 

Yanvjgts.  pc*  Vide  Yangajiigas* 

$  Yangit.  pe-  lagity  pe.  langot. 

£  Yangongo.  pp.  Mafear.  Vide  Ngongo. 

9  Yangos.  pe.  Seco,  mui  feco.  Yangos  nadabon, 
®  oja  fequifsima. 

g  Yangot.  pe.  Barbas,  6  cabellos  eípcfos.M/fc 
j¡i  teaerios.  Y angoty angotan  ca  oy ■  Que  bar. 

£  bado  ereSs  Nagyayangot  ang  babuy  na  ito, 
9  ella  mui  lucia  cita  cala. 


$  Yangotngot.  pe.  Lo  mífmo. 

?  Yangyang.  pe.  Tender  ropa  al  ayre  ,  Uag. 

$  Loque,  Y .  Si  mucho  ,  Ypagyayangyang.  A 
£  donde  >  Tagyaygngjangan.  Ymy  ponerle 
¥  al  ay  re. 

í.  Yanig.  pe.  Vide  los  juegos  en  fu  Sinonomo 

®  Yabag. 

f  Yantac.  pe.  Dar  culadas,  el  que  ella  Tentado. 

Nayantac  a ng  cataVaiiy  dio,&c. 

$  Yantas,  pe.  Coníumíríe  d e  flaco,  6  enfermo, 

£  Vm.  Caufa,  Y.  May  antas,  ccnzeño. 

9  Y  antoe.  pe.  Vejuco.  Man ,  cogerlo,  6  ir  por 
®  el.  Cayantocan ,  pe,  lugar  de  muchos. 

*  Yaon.  pe.  i,  Yoon.  Aquel ,  aquella ,  aquello. 

U  PronotTíbre  demoftraúvo. 

£  Yaon .  pe.  Eftar ,  6  durar  ay.  Nanga  yaon  p* 
¥  yaong  manga  batoy  halla  aora,  etlan,  o  du„ 
£  ran  allí  cífas  piedras. 

5  Yaon. pp.  Irfe  partirfe.íWi  na,yi  fe  fiie.N*. 
®  yaon  na,  y  a  ella  alia  Jungmayaon  na,  a  ver* 

*  fe  ido  ya:  De  elle,  y  íu  contrario  le  forma 
9  el  Uagyaoyty  yto.  Que  fignifica  ir,  y  ve. 
£  nir  muchas  vezes,  como  le  vei  a  en  el  ÍL. 

5  guíente. 

§  Yao,ty)to .  pe.  Ir,  y  venir  de  aca  ,  para  alia, 

$  Mag  Adondc,(Pmagyae,tiytohan'C¿\u 
¥  fa,  Y I,  Ypag  yaoyty  yto. 

|  Yaot.  po.  Paxa,  que  queda  defpues  de  trilla^ 
?  do  el  arroz.  Mag,  quiwrla.^w,  de  á  don- 
ai  de.  Sí  mucho ,  Tagyaotan.  pe.  Sinonomo 

W  ■  -  Mrf- 
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Mamac. 

Yaoy.  pe.  Azuzara! perro, Mag.  Eí perro,  Y. 

Yaoy.  pe.  Arrear  animales  ,  Magpa.  Ellos, 
Ta  -/«.  Con  que,  7 pa.  Sinonomo  Hayo, pe. 

Yapa»  pe.  Comida  delabrida  ,  como  no  fea 
cofa  liquida.  May  apa,  comida  afsi. 

7 apac.  pp.  Pifar,  Vm.  Si  mucho, Mag.pc.  Lo 
que,  An.  Si  mucho,  Tapian  pe.  El  pie,  Y. 
Si  mucho  ,  Ypag,  pe.  Manyapac ,  pp.  Fre. 
quenc.  Sinonomos  Tapac ,  Yoyo,  Sojoguin 
itdting  danan, ang  man^ayapac  nang  man^a 
banal ,  ligamos  las  piladas  de  los  julios. 
Tanyapac ,  zuecos,  ó  zapatos. 

Yapan,  pe.  Romper  caminando  por  medio 
de  fembrados  V m,  1,  Mag.  El  fembrado, 
Yn¿,  An.  Si  mucho,  TagyayapaVm ,1,  Tag„ 

*  y  ay  apagan.  Conque,  1.  Cauía,  Ypag.  Si. 
nonomos,  Talas ,  Tahac . 

Y  apos.  pe.  Atar  mal,  Mag.  Loque,  Yn.  Con 
que,  Y.  Sinonomo  Yaquis,  pe. 

lapos,  pe.  Abrazar  por  la  zintura ,  ó  abar. 
car  como  hariguc,  Vm.  Loque;  Yn. 

Yaping.  pe.  Enfermizo ,  que  cali  no  puede 
andar. 

Yapjao .  pe.  Fruta  á  la  vida  madura,  pero  al 
fabor  verde.  Vide  Hahgayot  ,  Tan.avin, 

Yapyap.  pe.  Camaroneros,  ó  pefcadillos. 

Yaquis *  pe.  nfhllar  la  honda,  Vm .  Si  mucho, 
Mag.  Magpa ,  hazerla  eftallar.  La  honda, 
TagJn. 

Yaquis,  pe.  Vide  Y apos,  con  fus  juegos. 

Yarac.  pp.  Eít regar  algo  con  los  pies,  Vm. 
Loque,  An.  Sinonomo  Yorac. 

Yarac.  pp.  Pifar  fembrados,  Vm.  Loque,  Yn 

Yarac.  pp.  Puntillazo.  Vm,  I,  Mag ,  darlo.  A 
quien,  Tinag. 

Yari  pe.  Pedir  licencia.  Yari  na  acó ,  con  tu 
licencia  me  voy.  ■ 

Yari»  pe.  Elle,  ella, ello,  es  pronombre  de. 
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moftrativo. 

Yari.  pp.  Acabar  la  obra,  Yn},  Ma,  ícracaj 
bada.  Si  mucho ,  TagJn.  pe.  1,  Man%am 
yari.  Vm, I,  Mag. pe.  Ir  acabando,  ó  dan. 
do  fin  á  la  obra.C^r/ií«.pc.  fin  de  la  obra. 

Yari.  pp.  Concluir  pleyco ,  6  negocio.  Yari 
na  ang  oj’ap ,  Ya  cita  concluido.  Nagcayari 
na  Jila  nang  ofap ,  1,  Hacapagyari  na.  Lo 
concluido, ' Ptnagcayañan .  Anong  pinagcam 
yarian ),  Tagcayart,\,  Cayarian,  pe.  Nang* 
ofap  niño  ?  En  que  paró  vueftro  negocio? 

Yari  pp.  Brotar  bien  el  fembrado,  Vm.  Cun 
yumari  ang  palay  co ,  mar  ami  ang  macucnba, 
íi  dá  bien  mi  arroz ,  cogeré  mucho.  Si. 
nonomo  S¡ya.  Mayaring  lupa ,  tierra  fértil. 
Ytong  lupa, y,  y  najarían  din  nang  ano  mang 
ytinatanim,  todo  fe  dá  bien  en  efta  tierra 

Yanmoban.  pe.  Vide  Artmohan. 

Yaró.  pp.  Alagar ,  Vm,  1,  Mag.  Si  mucho, 
Mag,  pe.  Yn,  á  quien.  Si  mucho,  Tagya . 
roin.  pe.  Caufa,  ó  con  que,  Y.  Si  mucho, 
Ypag.  pe.  FrequcntjMwjwo.Caufa,  Ypan. 
•Sinonomos  Samo,  Loyo,  Amó,  Aró.  Hibó. 

Y  aja.  pe.  Vide  Y  apao»  pe. 

Yafac.  pp.  Hollar  los  fembrados  pilándolos, 
V m.  Loque,  Yn.  Si  mucho,  Mag.  Loque, 
Tinag.  La  tierra,  An. 

Yajang.  pe.  Afpero  al  tacto.  Vtcang  bondoc» 

Jafyas.  pp.  Limpiar ,  ó  aJifar  alguna  caña, 
V m,\,  Mag .  Loque,  fe  le  quitaba.  A  que, 
An.  Con  que,  Y.  Sinonomo  Calis. 

Yasyas.  pp.  Deftruir  los  fembrados,  Vm. 
Loque,  Yn.  Donde,  An.  Con  que,  Ya 
Nagyajyas  mandin  nang  pagoofap,  conclu. 
yo  brevifsimamente  el  pleyco. 

Y  ata.  pp.  Parece  me,  Creo.  Sinon.  Viya. 

Yatab.  pp.  Hoz  pequeña  con  que  fiegan  el 

arroz.  Yn,  fer  fegado.  Si  mucho,  TagJn . 
pc«  Y,  con  que. 

Taya. 


\ 


Y.  I.  *7* 

Yaya  pe.  Llamar  com'oidando  .i  hazer  algo.  í  Yiiüc.  pe.  Ombro  encogido. 

Vide  fu  Sinon.  Yacan  con  fus  juegos.  9  YmJc.  pe.  Menear  el  cuerpo,  como  facudL 

"  T  rn  ®  endofe, quandp  le  pican,  Ma,  i>i  mucho, 

^  'N.agcapapa, 

|  Yipoyipo.  pp.  Torvellino  de  viento.  Mag9 
£  foplar.  Tachan ,  fer  cogido  de  el.  Ypag, 


Yaya.  pe.  Ojear  mayas ,  V m,  Loque  ,  Han, 
Napayayaya,  eftar  ojeando.  Sinonomos, 
ffiyao,  Pugno, 

Yatjat,  pe.  Eftender  eftirando Loque¡ 


I.  A  donde  3  Pag^an.  Sinonomo  Simad» 


caufa.Tambien  es  remolino  de  agua,  de 
Tatyat.  pe.  (  Roer, )  en  algunas  partes.  Vi.  ®  cavellos  &c.  M*g>  hazerlo  el  agua >  te. 

de¿¿,w-  1  nei'° en  cl  Pd0:  . 

Yyamang.  pp.  Pues  que,  fupuefto.  Sinono.  $  Yt,¡m.  pp.  Arco  de  vejuco,  que  ponen  al 
mo ,7«mb.  *  cedo.  tdag,  ponerlo.  Ah,  a  lo  que.  I,  el 

Yayan..  pp.  Pues  qué.  Lo  mifmo,  que  el  an.  *  arco.  , 

reí  dente.  |  %«•  PP' Medlda  Para  ,0  §ruefo  de™de* 

W.  pp.  Flaqueza  de  cuerpo.  Yajat  na  ta.  *  ra.  Ytqmjm  mo  ijing  balice ,  mide  elle 

flaco.  Vm,  enflaquecerfe.  X,  la  caufa.  |  harigue.  Apa  na  Jipa,  angyiqms,  tiene  de 

Cayyatan,  pe.  Abftta&o ,  Magca,  enfla.  ^  gruelo  quatro  brazas. 

quecerfe  por  algo.  Tayayalm  mo  ¡ya ,  ¿  Ytqm,  pe.  Vidc  Yaquis,  Yiapm. 

haz,  qué  fe  ponga  flaco.  Yaya  na  fagmng.  *  Yn  iyiri.  pp.  Fingir ,  que  no  labe,  Mag.  Lo. 

Plántanos  verdes.  *  <lue  fin§e’  no  faber  ^'"u 

Yiyivñ.  pe.  Ya  qué,  pues  qué,  quexandofe.  *  Yiri.  pe.  Vide  Yen,  Yari. 

Atafe  con  N,G,  y  mejor  fuera  con  din.  j,  Y  anj£  q. 

Taya  Varin?  di  mo  calooban  >  ya  que  no  es  st  v  r 

tu  voluntad.  •  l  Y  PP*  Eftital  d  arc0‘ 

Yayong. pp.Cargar  con  palanca, Pih.  Loq.T».  |  1  ’  Va  ,á  tlraD 


Y.  ante  I. 


bofog  j  itotoloy  na  ang  tonod ,  ya  vá  tiran 
do  el  arpón  >  para  arrojar  la  flecha. 

_ _  Tobing.  pp.  Menear  á  otio ,  cogiéndolo  de 

Vj.  pe.  Mofar,  Mag.  De  quien,  Han,  I,  |  los  brazos,A/<g.  A  quien ¡Tmag,  doblan, 

A  Vag-ban-  Sinonomo,  Jico.  $  do  tí  raíz.  ,  ■ 

Lboc  pe.  Cebar  animales ,  para  comerlos  $  Yobyob.  pe.  Efconder  algo, como  entre  e  . 

defpues,  Vm.  Loque,  Yn.  $  «rc.Vide  Subfub  fuS.non.con  fusjuegos 

Tic.  pp.  Hablar  algo, Vm.  Loque,  Un.  *  YoM.  pe.  Zahúrda,  para  putrcos.M^h.. 
Y,co.  ».  Molar  con  ella  palabra,  Mag.  De  §  zerla.  I,  fe  e  puerco  metrdo  en  dh.fi 
.  x  vfadoes  Panlat, 

áS  Llamar  ál  puerco  afsi.  Yn,  fer  Ib.  $  Toíiob.  pe.  Dar  de  calabazadas  3  otro  r 
mado.  Ypa,  el  puerco.  Sinonomo  Yityw.  *  Rendóle  dé  las  greñas,  Mag.fi i  quien,?. 

Yigjc.  pe.  Vide  S,g,c.  %  r«am.  pp.  Andar  corcobeando,  Vm>  1,  Yo. 

Ytim.  pe.  Pefcadillos  pequeños.  *  ¡ocamtocam,  _ 

Yitam.  pe.  Atar  fuertemente,^.  Loque,  *  Yocaio.  pe.  Ydem. 

r«.  Con  que,  I,  f  ,  g  loc*.  pe.  Cavezeir.  r»,  1,  r^oc. 


¿i  8  Y. 

Vi  Je  Toe  atoe,  4 

Tocho,  pe,  Saltar  ázia  arriva,  como  los  mu.  ® 
chachos  con  la  caícara  de  coco  entre  los  $ 
pies,  Vm m  Si  mucho  ,  Magto  tocho.  Lugar?  ^ 
Tefehohan-,  Si  mucho?  Tagmochohan.  Cau.  £ 
fa,T.  M dg.ban,  dos,  ó  mas  aporfia.  Sino.  4 
nonomos  lodo,  Ocdo.  * 

Tocho .  pe.  Lo  miíino,  que  Ondoc.  ? 

Tocho,  pe,  Hazer  reverencia  la  muger  con 
la  roliHay  Vm.  A  quien,  An. 

Tocbong  pCr  Gorgojo.!»,  fer  deltruido  de  el,  $ 
Toedo.  pe.  Vide  locho,  con  fu  primer  íignifi.  ® 

CJ'dü.  £ 


¿u 

Toco.  pe.  Inclinar  la  cave 2a ,  haziendo  re.  ^ 
í  verenda,  Vm,  Si  mucho  ?  Magioioco. A  ^ 
quien,  An.  Si  mucho,  Vagtoiocoan.  Cuer.  4 
po,  ó  caula?}.  Si  mucho,  TpagioiocoMag*  ¥ 
an,  db$  mutuo,  'i® 

7oror.pc.Vide  el  antecédete  con  fus  juegos.  ^ 
Tocos ,  pp.  Ajar  algo  ,  como  ropa,  Vm,  Lo.,  j 
que,  In .  Si  mucho?  Tag.hu  pe.  Con  que,  f 
T.  HoVag  memg  pagtoiocoj  meo  fin  ang  Cajú .  ¥ 

<  lia,  np  dobles  ia  Ca fulla  de  modo, que  le  ® 
a;e.  Nage  alomo  f locos,  cíhr  afsi. 

Tocos,  pp.  Inclinar  la  rama  ,  para  cojer  de  ^ 
ella  la  fruta.  M<i,  eftar  afi.  lea,  la  catifa.  j 
t  Y  de  aquí ,  al  corcobado  fe  dizc  Tocos.  ^ 
pe.  Carneo  ¡an,  coreaba.  *  *  <¡k 

Tóeme*  pe.  Agacbaríé  cafi  tentándole,  Vide  í 
.  Loche ,  con  los  fuegos. 

Toga,  pe,  Vide  OgJ.  pe.  Es  tingüe. 

Togul  pp.  Vide  Logui .  ^ 

Togmí.  pe.  Inclinarle  la  jama  ázia  á  la  tier.  ^ 

.  tiyMa,  # 

Togiog.  pe.  Saltos?  patadas  en  cofas,  que  4 
.  fe  blandean,  trotar,  Vm.  Si  mucho,  Mag^  ® 
ioiogiog.  Togioguin,  el  trotado.  Si  mucho,  ^ 
Tagioiogioguin.  Con  que,  Y.  Vide  lagiag,  ^ 
Por  dar  jfacádbs,  Vide  7  inagfTogof  Ogd,  ^ 


O* 

Tonda. 

Ton .  pp.  Rebolver,  ó  confundir  vnas  cofas 
con  otras,  Vm.  Si  mucho ,  Mag.  pe.  Lo. 
que,  Tu.  Si  mucho,  Tag.mK  pe.  Con  que, 
Y,  Si  mucho ,  T pag.  pe.  ISlangatoioij  iois 
ttong  matiza  damit.  Sinonomos  lotos,  Yopi. 
To  nk  pp.  Aüiandarfe  lo  que  antes  era  duro, 
V m.  La  caula,  T.  Mayomtng  loob  >  humil. 
de.  Mayoming  cattftqnyMieado  de  com. 
plexíon. 

Tonda  pe.  Lo  miíino,  que  Togyog. 

Tongayong.  pp.  Inclinar  la  caveza,  Vm.  Si 
mucho,  Mag.  pe.  Caula,  T.  Si  mucho;  7. 
pag.pc.  A  lo  que  mira^i.  Si  mucho, 
an.  pe.  Yongayong,  pe.  Cavizbaxo.  Sino, 
nomos  Tonga,  Tongo . 

Tongt.  pp.  Vide  Taiocloc. 

Tongtb.  pp.  Cueva.  Sinon.  Toquih,  Longtti 
2o«go.pc.  Inclinar  la  caveza. Vide  Tongayong, 
longo  pe.  Ceremonias  de  trifteza  por  d  di. 
funco.  Nngyoyongoy  guardarlas.  Vm,  ha. 
zer  afsi. 

4  V  \  n 

Tongt  o.  pe.  Defgranarte  el  palay,  Ma.  Sino, 
nomo  Lotlot . 

Yonl,  pe.  Hundirle  algo  blando  al  apretarlo 
con  el  dedo ,  Vm *  Tda^in ,  lo  hundido- 

o  ^ 

Magpa,  hazerlo  hundir*  \ 

Yoní.  pe.  La  mifmo,,que  Tomi, 

Tom.  pe.  Ablandarfe  poftema,  ó  fruta,  Vnti 

1, leyoniyoni., 

Yomt.  pe.  Lo  mifmo,  que  Toni.  En  fu  primer 
i  íignificado,  y  es  el  mas  vfado. 

Ton.oc.  pe.  Reverencia  de  muger.  Vm,  ha. 
zeda.  An,  á  quien» 

Tonjoc.  pe.  Blandearle  el  fuclo ,  Vm.  Vide 
locboc. 

Tongyong .  pe.Vide  Mayoemoc, con  fus  juego 
Tonot .  pp.  Eftopa,  que  facan  de  los  arboles, 
que  llaman  Tugaban  ,  Cauong ,  Tamping. 


/ 


Y. 


Mayonot  na  damit,  ropa  rota,  como  efto. 
pa  Toyonottn  co  ¡¡ya,  le  haré  tiras,  dize  el 
que  fe  enoja  concia  otro. 

íonto. pe.  Soplar  recio  el  viento,^ m.LoóyJn. 

Jolit  o,  pe.  Hazer  algo  de  golpe,  con  los  mif. 
mos  juegos,  que  el  antecedente. 

Jopac.  pp.  Moler  arroz  la  primera  vez, Hag. 
El  arroz,  Jn.  Vide  Lupac. 

Jopar,  pp.  Hollarlo  femorado,  V m.  Loque, 
Jn .  Eftarlo,  Ha.  Sinonomos,  Jopi,  Jopil. 

Jopi.  pe.  Lo  mifmo,  que  el  antecedente,  con 
fus  juegos. 

Jopi.  pe.  Abollar,  mellar  cofas  de  metalé m. 
Loque,  Jn. 

Joping.  pe.  Lo  naifoio,  que  Luping.Lugumg* 

m- 

Jopit.  pe.  Blandearfe  algo,  V m.  1,  Yoyopityz- 
pit.  Sinonomo  Hobog.  Jopit  ang  ylong , 
nariz  roma. 

Jopit.  pe.  Ablandarfc  la  poftema,  ó  hundirfe 
tocándola,  Hag. 

Jopyop.pc. Echarfe,  como  el  perezofo.  Nag- 
yoyopyop  lamangfa  babay,  \>  Imyoyopyop  ang 
cataban ,  que  le  eftá  echadazo. 

Jopyop  pe.  Amparar ,  recoger,  como  a  los 
pollos  la  gallina,  Vm .  A  quien, An.  Si  mu. 
cho  Hag .  A  quienes,  Tag.an.  Eltar  ana 
parado,  Na -an.  Y ongmowpyop  man  an% 
tnanoc  fa  manga  /ifiiu  ay  lalo  ring  ynoyopyo- 
pan  tayo  ni  O.  S.  Haría.  Aunque  la  gallina 
ampara  á  fus  hijos,  aun  mas  amparados 
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fomos  de  María  Santifsima. 

Toqutb .  pp.  Cueva.  Sinonomo  lorigib, 

Joquib.  pe.  Agacharle,  para  entrar  per  pu* 
erta  baxa,  Vm.  A  donde,  fe  agacha,  An. 
J  Jorac.  pp.  Pifar,  eftrcgar  con  los  pies  algo, 
#  Vm.  Si  mucho ,  Hag.  pe.  Loque ,  Jn.  Si 

^  mucho,  Tag-tn.  pe.  Con  que,  I.  Si  mu. 

I?  cho,  Jpag.  pe.  Lugar  Aiu 
^  Joro,  pp  Harina, que  iacande!  Tugaban,  de 


S 

¥ 

* 


$ 

* 

* 

$ 

t 

$ 


que  hazcn  lu  pan.  Hag  pe.  ir  al  monte 
por  el  dicho  Tugaban ,  Tag.an,  pe.  El 
monte,  Jpag.  pe.  Caula ,  ó  perfona,  para 
quien» 

Toso.  pe.  Trillar  poco  arroz ,  Vm.  Loque, 
Jn.  Con  que,  J . 

<¡»  Jota.  pp.  Sangyota ,  cien  mil.  SangpoVong  yom 
$  ta ,  vn  millón. 

?  Jotyot.  pct  Sobre  cargar  algo, apretando  con 
los  pies, 6  como  el  verdugo  al  ahorcado, 
Vm.  Si  mucho ,Hagyoyotyot.  An,  loque.  Si 
mucho,  Tagiototiotan.  Con  que,  J.  Si  mu* 
cho,  Jpagyoyoyotyot . 

JoVa.  pp.  Efpantar  al  puerco,  cavman.Vide 
Vana ,  Tama ,  dezir  efta  palabra. 

I ouan.  pe.  Dolor,  q  fíente  la  madre,  quan.1 
do  no  han  falido  las  pares.  Efte  dolor  íc 
llama  Youan. 

Y oió.  pp,  Vide  Jap  ac. 

Jotong.  pp.  Tefon  en  alguna  obra,  V m ,  te. 
ncrlo.  An,  la  obra. 

£  loiong.  pp.  Vide  Tongo,  con  fus  juegos. 
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A  P  EN  D  I X 

AL  VO  CAB  O  LARIO. 


.Vs\''  \ 

.Uk'iv  \ 


A.  Ante  B» 


:  £  remolinear. 

A  9  jcan.  pp.  Tantear.  Saacan  co ,  lo  mifmo,  q 
d,.  pC.  Vide  A  áb>  con  Tus  juegos. 1  4  Sa  acala  co.  Vide  Acala ,  con  fus  juegos. 
¿ítepc,ConcIuir  pleytos,  o  concierto^ w,  j  Acldha.  pe.  Gritar  el  mono  pidiendo  algo? 

eí  vno.  Los  dos » W¡¡$  El  ¡concierto,  Tn.  g  fAm.  A  quien  Han . 

Abat.  pp.  Vide  Alabat,  eoníiis  juegos.  <j>  AMa!  pe.  Gritar  vno  hafta  mas  no  poder 

•Mtlíiu  pp*  Vna  frutilla  fiiveíhe.  f  5  1  quejándole  de  agraviado,*^.  Dé  quiefl¿ 

AUit  nn  Tr  fioíííendd  a  aleunó.  lili  t>óder.  4  ,.ó  á  quien,  ‘  . 


Abit.  pp..  Ir  liguienao  a  alguno,  un  poner,  *  Vt 

lo  alcanzar, Vm. 'ínaéitdñ,  áveftó, alean.  *  Aclab:  pe1.  BólVérlas  ojas  dcllibro  mutM 
zado,  Acoy  adbit  aUt>  ay  dt  na  acó  itnm^on^  de  golpe3A</^g.  Loque,  Yn,  > 

•  aísi  jé  faelen' quejar.  7“  J  'iÁ'pcf  ornar  mas  ‘de  lo  que  fé  dizeri; 

Abolir.  pp.Seyir  (sfehütno:al  viento,^.  A  y  vg.  Tomar  dos  cofas,  qipndoletnag. 

.  . I 

yhonr.  pp/Battóvyto/m/teerlorA-pi  f  Ms.fi.  Refimfiinar.Vide 
en  Tnakonian,  *  ^  * :  .  i  *  íiis  juegos. ;  ^ 

Xtof  hor.  pe. ; Podíirfe  ¿I  píeTcadó¿  í%,*¿l.  1  pp.  Vid e-Sacob,  con $jlfegE£ 


y/f.  pe.  Vozear  atronanuu  5*  uuua  j  ^  <r  c ¡^muaiuj  - 

A  quien  i  An.  Es  rnetaph.  porque  tibii,  M  Acfn¡> .  pc.Inftruméto,  q'llaman  pie^s  cabra 
fica  también  vu  gtífano,' y  dOnde'los  ay,  *  . ,i  ;dc  p^lo,f  omroertóbre,^^^^^ 
los  aúyeritan  á  gritos.  v  D.10^ íCrri 

•ji  ......  ■  '1  -  tr_  "/4»  Airít 


Aíiitiü.  dí.  Vn  oeñírt)  <te  áuitarftf  anticua.  *  .  **  ””.oTc 

fiwtvt.  fc.  vn  _  8  2  A  I)(o.  pcj’efcar, cercando  algún  peda_ 

1,  A%,  tocarla.  EJ,  í».  |  Azode^rSwteí.rraVm.pefcarafíi. 

pe. Vngenero  e y er va.  1  ..f*  ^  hjfasait -^el rio, o elteroeertadb, 

^¿»»0.  pp.  Murmurar.  Vide  I»Í4f,«on  Ws  J  <****£  1  T\ 

juegos.  £  A.  ante  G.  w 

4  A  0445.  PP*  Ruido  pequeño/!».,  A  qui. 


A;  ante  e. 


*■  en,  An»  \ > 


AOíCcpp*  Cpítr-.caftiotes,  fineftar  en.  é»  . .  ,  v  .  . 

fazon,  M^,sL,oqae,¡r».' .  ¡1 ,  -f  A 

Me  »c.'pp.  Hendedura  grande  en, patos  &e.  ■$  quien,/»).. 

.  ^rWi)hazefla.  r«,  áloq.  N4.4«  , tenerla.  #  Agm  agm.  pp.  Ir  eftando  alerta  paraque  no 

MsLW.-doVmmm.rÁmM^rn,§  cayga,el  que  peligra  ,Vm.  Loque,!». 

^  aíégurar  á  alguno.  Loque, 


hombre  tal. 


^54/. . pp.1  Remolino  del  awa.^msl  acal,  $  ^an¿a¿a>i¿. pp.  Lomifmo,  qel  antecédete 
rr  «  ^  A°aon * 


a; 


H. 

T  \ 


A. 


L. 


Agdoiu  pe.  Acompañar  vn  rato  a  alguno,  Alabos.  pe.  Polvo.  Vide  Alaboc. 


V m,  A  quien,  Jagdonmo  fija 
Abajas,  pe.  Lo  mifihoy  cyaeJAgaas 


$  Alacus.  pp.  Comprar  de  vna  vez  por  junto, 

jv  -r  i  m  —  #  |  «*í  \  g+.  —X 


Vm .  Víde  Ataco *>  con  fus  ¿usgos. 

Agutng  tng.  pe.  Afeminado  en  pechos, „y  en  9  Alag  ag.  pe.  laragan.  ^ 

h  .olar-  ftm,  hazerfe  cal.  t  aVang  agutng.  ®  Alanzan.  pc.Cóco^hiqüito,Áy  chiquito* 
¡ng,  hombre  tal.  AUn%u.  pp,,  Prefumido^  agreida,  Mag, 

Aguit  it.  pe.  Ojas  de  vna  yerva ,  que  ponen  p  andar  afsi.  La  caufa ,  tyag.  Ante  quien, 

K  debaxo  del  arroz  para  cozerlo.  ¿  .  Tag.an.  Caalan&tfan Abíhado.4  Vide 

Agl¿  pe.  Vide  Cubila ,  con  fus  juegos.  w  T alanzas y 'raneabas.  qq  A*4k 

Agios,  pe.  Anegarle  los  fembrados.  Vide  $  Alanzas,  pp.  Atrever  fe  al  enemigo ,  ii  otra 

*  ®í/¿,  con  líis  juegos.  •  epía,  Kw,  A  lo  que»  >».  ..  .  ^ 

MSfbMí  corno  l'V0  *  I*  Madne,  ^  Ano-  pe.  Ha2er  algo  a  poco  mas,  ó  menos. 

Pm.K44bM  V  4  V 


¿^jadaheiofo. 

«.Bboq  rn^ís  obn . 


^  ..^q  miste  oDncp  is'-Lpg  .oíd  A  at  -j — *  :í, - 

Jíle  ísátaq  jüff  ob  os  ,~j0  \ulujeíK  yífyf?  *  ñVnaík 

r  Jjbiliid*  pí¿  Dudar, M^.  Pe  aqufe^  f  pp.  Mirar  como  el  ladrón ,  quan- 

ii  4/íJW2  Alan^aang  tubig>  dos  ma_  '%  do  quiere  hurtar  algo,  Vm.  Loq  mira,  ín. 

reas  pequeña!;  JJUtó  9  Alimagmag.  pc.£urar  los  camarones  al  Sol, 

-¿^4f;pp.  Vnacoía,  como’ cárfcóm  ida ,  que  ®  Mag.  Ellos,  Tn. 

fuelen  criar  las  cañas  en  fus  ñudos.  Mágm  Aimbatoc-  pe.  Cofas  defigualcs  como  hilos, 
A  «í¿WierIa;.  M^^^Mr-rmiehas.-'5^  ramales.  Vide  Limatic. 

Alabas,  pp.  Cuchillo, con  que  torran  el’T^  Altmbajao.  pp.  Seguir  con  la  vifta  al  amigo, 

IM’Vidc  Halabas.  9  que  fe  va,  Mag.  A  quien,  Maalimbaya  Van 

'ÁUbasPf* p.  Dar  faltos,  y  brincos.  AaUala^  ®  Aimbayao.'  pp.  Compararle  con  otros  en* 
bas^nang  toVa  fi coVany  da  faltos  de  placer.  ^  riqueza,  &c.  Maquu 
• Alabo,  pe.  Vo genero  de  madera.  p  Alimvn •  pe.  Pronunciar  mal.  Alimim  ang 

o* 


*  P  .  )  Ui  ;  .  r  * 

quien ,  4n>  Si  mucho  >  Magaahboyboy.  A 

^  *  i  *  *  *  ^  i  « r.  i  <■  ]  ^r\  y  .  ?  ■  ^ 


a 

r¡  - 


A,  ;  1 M.  ,  a  3* 

panfrnfrM-  *  ^  "fe* pC' Aum?tarfek  1  vn0f' 0,31  f0r 

Acto,  pe.,  halo,  que  empieza  gruefo,y  |  andar  nboivicncole.  Kaaalgalvg  mg_ 

acaba  en  punca,  I?i,  íer  hecho  aisi.  Su  ^  meyjaquit. 


( contrario  es  DcÁohan.  pe.  v  -  n  -  -  f 

Jj¡M 3  pp.  Manzana  de  madera  labrada.  #  4«.  pp>  Acompañar.  Víde¿«(«4,  con  lu?. 

yí/oi.  pp-  Secarfe  encuerpo, Na.  Caufa,  lea.  J  juegos.  -  , 

Almanmng.  p«  Relucir ,  como  ropa  bru.  *  4f»  Pe-  Prorumpir  en  malas  palabras. 

ñida,  Ma¿.  Perfona,  An.  Mucho ,AahalL  *  Tagcagak,  af  naal(o¿  m  ang  tunfaat. 
'  nmonam.  Z  Nagaaljoogan  fía  mng  panamos. 

Mn&i.  pe.  Enfadar ,  moleftar ,  Vm.  A  |  Afepp.Emberrcnchinarfe  el  muchacho 
*'>  i  y.,  Z  auando  llora.  Vide  Ybit^  con  fus  juegos. 


Alor.  pp.  Bíter  ilío.  Vide  Salcg* 


£ 

9 


■a  | 


^quieh,te,l,  Yn. 

Jlm^an^a.  pe.  Retumbar  la  voz.  Ella*  Yn. 

Lugar3  Han.  1,  Tina&ban. 

JJm%ar.  pe.  Efcapar  algo  de  la  prefa  ?  que 
5  hiW'el  perro,  cay rnan.&c,  Ahngorytoj; 

V  jbahuy  \  4  efeapó  elto;  &c.  g> 

J¿ij$a/;.i§as-  pe,  V  ide  Tuga);  con  fus  juegos,  $ 
Jlínjabay.  pe.  Vide  Sabay.  £ 

Aljpoh.  pp...  Vi feAntipolo.  ^ 

lituana,  pp.  Muchedumbre  de  gente ,  que  ^ 
‘ocupa  mucho  lugar,  Mag.  lugar,  An.  ¿ 
Altpapa.  pe.  Techo  chato.  Vide  Tapa.  $ 

¿lipis,  pe.  Cortar  algo  de  lado,  paiaque  faL  ¿ 
*;  ga  delgada  la  revanad3>  V m.  Loque,  Tn.  9 
¿lirang. pp*  Muy  flaco.  Nat^mi^aUrang, p°-  ^ 
¿  •  ntTÍe  uísi.  La  cauda,  Tpinan^a. 


guando  llora.  Vide  Ybity  con  fus  juegos. 

A.  ante.  M. 

AMaUm^c.^Amlang,  pc.Concurrir  do$ji 
ornas,  á  llevarle  vna  cofa  vnica,como 
quando  ay  q  comprar  vn  diamante,  &c. 
ó  quieren  llevar  alguna  muger,  &c.  N 4 
amUrn ,  ^Nanmalam,  el  vno  de  los  corru 
petidores,  que  fe  queda  fin  la  cofa.  M*gy 
Los  dos ,  que  compiten.  El  vno,  Ypag. 
Sobre  qué,  Tqg~an. 

Amalam.pp.Amalam  Hianta, Padre  de  Hiára. 
Ambón,  pe.  I,  Angbang. pe.  Emular,  competir 
con  ottotlSlitpaanbany  t\  que  quiere  ccm* 
petir.  tim.an ,  con  quien.  Magpaaamb*. 
nony  Mutuo. 


*  ntríc  'afsi.  La  cauda,  Ypinanga.  ^  AmboVat.  pp.  Alzar  con  palanca  algo  pefaj 

Ahuo.  pp*  Caminar  poco  a  poco  en  noche  $  do  ^  LoquC)  lju 
1  obfeura,  ó  por  lugar  obfeuro  por  hurtar  |  ÁmMúU„  pp>  Lo  m¡f110,  que  Cajoneo.  Cé. 

algo,  Vm  Loque ,  An.  bufear  algo  |  amb(jiXmb0longy  Coofapofap. 

‘  afsi.  Loque,  Y.  Á  quien,  Jn.  Ampipúh  pp-  Vna  culebrita  galana, que  fue. 

¿te.  pe.  Lo  negro,  como  quemadura,  que  ^  |¿n  poner  én  la  caveza  por  adorno  los 

fe  fue’e  hallar  en  las  cañas.  ^  Aeras. 

Jhtukub.  pe.  Cercar  el  fuego  por  todas  g  A  Vas  pp.  Medio  difpierto.  Ma.  charlo, 
pared,  Mag.  A  quien,  Vimg-an.  Tmag.  J  \  pp_  Moj^  vn  poco  I  o. 

aütukuban  acó  nang  bnap,  eltoy  cercado  *  >  Atu  AmM>*fatWyi¡  nang  tubig, 

de  trabajos.  Metaph,  moja  eho  vn  poco  con  agua.  • 

Jobangban -g.  pe.  Vide  Abbmghng.  «p  _  vr 

Abo  Aq..  pp.  Hablar  a  perfora  grave  fobre  A  A.  anee  tN. 

tigun  negocio,  Vm.  A  quien, I».  «  AN#íc,  nace  de  muguete 

■' '  \  Ai.  poeft 


•  * 


p. 


4  A.  N.  A. 

poca  edad ,  como  de  diez  anos.  M¿g¡  %  do  de  gracia. 

JbidoL  pe.,  Vide  An.íot,  pe.  Con  fus  juegos.  *>  Anulo,  pp.  Lo  mifmo,  que  TalaJUs.  T>t 
tener  el  hijo  aisi.  .  ^  maantiloyVicomatalaflas. 

dngac.  pe,  Vide  Coligue.  jg  Antocaj.  pp.  El  que  le  cita  en  cafa  fin  falir'á 

j3feg¿^,  pe.  Abrir  algo  y  como  anillo,  ó  fer.*  ^  trabajar  Maantotay  na  ta)io, 
cilio  por  las  junturas,  Vm,\>  Mug,  abrir_  m  Antotobig.  pe.  Vn  pajaro, 
lóafsi.  ///,  loque.  A&í,  eftárlo.Df  maangat-  9  ~  ante,  P, 

*^ang  bibig j  íe  dize  del  pa imada. ;  que  no  ®  a  'fW.pc.Diíparejo  como  quádo  fe  parJ 
puede  abrir  la  boca.  i  ■  l\  te  vna  calabaza,  que  queda  v  na  parte 

Arigat.  pe.  Tomar  al  pezo  algo  para  pro..'  ^  defigual  á  la  otra,  Naaapál  ang pagbiac, 

vario  ,Mag.  Loque ,/«'.  Conque,/.  I,  K?«;COitar  af$i.  Loque  YnMag  repartir 

Taiwi^at.  Vide  TogoCt,  pe.  $  cortando  afsi.  Loque  C’inag.  La  parte' 

Anrfaiig  pe.  1,  Agfa.  pe.  Alternar  con  otro,  |  mayor,  Naapalan. 

ir  á  medias /w,  1  Mag.  En  que,  An.V\^  ApccC  pe.  Eíparcirfe  por  el  viento  cofas" 
#-  de  Hdili,  Hati i  Otang,  ^  ‘  mieniidas,  cómo  polvo, arifias,  ¡kc.Magi 

Angcop.  pe.  Favorecer.  Angeop  acó  niya  ,es  ^  Loque,/.  * 

mi  favorecedor.  .,  •  ft. /, :  ..,w  9  Apjang.pc.  Ponerfe  de  buena  poftura  ó  taj" 

Angcop>  pe.  Como  los  marcos ,  que  fe  aña..  £  uCj  ynu  A  quien>  Án% 

den  á  las  mefas.  Vide  Tmgco.  |  pc_  Defden  con  cnfado.  deIye_¡- 

Angcop.  pe.  Hazetlo  de  íu  vanda.Km,l,A/i<».  ñarie.  An,  á  quien.  Vide  Abjtc,  tamjic. 

Loque,  Yn.  Angeopin  mo Jija^  hazlo  de  tu  ^  ;  ^  *  t-  P 

vanda.  Angcot)  co  (i  Cedro ,  Pedro  es  de  ¿  •  an  e  . 

mi  vanda  ^  r  J  A  ^/^«.pc.Querer  competir  con  otroj 

Anglas,  pe.  Sobre falir  los  arboles  mayores,  9  cn  ve^í^°>  la^iduria,  riquezas,  Mag¿ 

entre  los  menores,  Vm. El  exedido,  An.  ^  ncluc3^*  Zgp  (j  .K 

.  /-ni  á  i  $  Aroc,  pp.  Incitar  al  bien,  o  mal,  Vm.  \ 

Avías.  pe.  Cueítalarqa  grande,  y  derecha.  Z  . 

*■  ;  ,•  át  '  quien,  An. 

(ñaquit  mataasyron?  bondoe^  ay  annapa.  ¿  T7.  j  ,  .  r  " 

.  ,  1  A  .  ,  f  :  i  n  a  ♦  pp.  Enfenar.  Vide  AyaI  ,  con  fus 

Agiglm.  pe.  Quitarle  las  mugeres  el  veho  de  ^  .  y 

la  frente.  Md?,  a fsi.  Vmya  otro.  &  '  juegos. 

,  ,  i  ir  '  T  itfroí.  pe.  Que  menos.  Icao  dros  bmdt  nap*rtm 

Anrlas.  pe.  Entradas  en  la  frente.  íR  r,.  >  ,  r 

As.  pe.  Cuefta  grande  ,  y  derecha.  $  VCn  °  ^ 

C  ^  ¿  ,  .  t.  7  A  menos  podía  hazer,  que  azotarte. 

uranios ,  ir  por  ella.  jg  r  ^ 

Anglos. pc.Veiúr  con  las  manos  vacias, Mag.  ^  A.  ante  S* 

Añila,  pp.  Panal  de  miel.  Vide  Tanilan.  ^  A  Sap.  pp.  Lo  mifmo,  que  loob. 

Anís.  pe.  Vide  Tais.  f  Afboc.  pe.  Vide  Stlacbo . 

Antang.  pe.  1,  Antong.  Aturdirfe  por  la  co.  9  Afead,  pe.  Picante.  lAaafcad  fa  libig ,  pica.’ 

mida  envenenada.  Aantang  antang ,  cftar  ^  Ajga .  pe*  Hechar  fuego  monte,  ó  otra  co. 

aísi.  »•  £  fa,  Vm.  Loque,  Yn.  bdapagajga0  Fr ej. 


Antas- pe,  YJang  antas,  nang gracia^  vn  gra_  ^  quent. 


Afn%ao. 


V* 


X.  'A  T. 

r/fn%ao  pc.Hedor  de!  que  ha  bebido  vino.  í 
tener  tal  hedor.  ® 

Afog.  pp.Herma  fiodito.  Pw,  ¡ríe  volvien,  * 


«~do  tal.  . 


$ 

& 


jjog.  pp.  Machorra,  planta- eíleril.  Ym,  ef.  * 
i  teriKzaríé, 

Ajlaca.  pe.  Camino  trillado  por  las  corrí.  * 
entes  -  del  agua.  Ajlaca  ang  tupa ,  tie.  ^ 

rra  afsi.  ¡g 

Jftiia. : pp  •  Maafura>  quiere  dezir  malivag.  $ 

•  A  ante  T.  * 

ATat.  pc,  Rozaife  por  ludir.  Nariga^  g 
,/grtfjdí?  aftojarfepor  eftar  ga fiado  con  $ 

“  el  ludir. vg.  la  háfta  del  azadón,  MagA  a  * 
cofa yAn^Haca  aatat  ang  lupa  nangbalL  ^ 
^guiyisia  ai  atan  ang  baligut  nang  lupa.  Y tn>  ^ 

,  comenzar  á  comerle  el  harigue.  * 

Atat.  pe.  Imprimir,  Mag.  Loque,  An.  Es  ^ 

Metaph.  4 

Át  ai* pe.  Señalar  algo  con  alguna  feñal  par.  9 

1  ticular,  Mag *  Loque  yítf.  ® 

Atacatac.  pp.  Vide  V atacpatac ,  con  fus  ^ 
juegos,  £ 

Attg.  pciConvidar,  VmX  Mag,  Tn ,  a  quien.  ^ 
ifío/,  pp.  Provecho  vfafe  con  la  negativa.  $ 
Kíj/d/g  gaVa  moy  obra  fin  ® 

provecho.  * 

Atubang,  pp.  Carearle  Mag.  Es  Bifaya.  g 
Atubang.  pp.  Encender  el  tabaco»  <g 

'  A.  ante  V .  ® 

AVac.  ¡>c*  Perder  de  vifta  algo  por  ® 
muy  lejos.  AaVacaVac  ang  jajac-yan,  no  ^ 
fe  ve  pormuy  lejos,  Vide  LaVac*  Con 
t  fus  juegos.  é 

’/ViaVi.  pp.Defmedrado,  Arbol,  que  al  pa.  * 
\t.  recer  da  la  fruta  de  mala  gana,  de  aquí.  ® 
AaVtaVt  ang  pag  gaVa,  loque  fe  hazc  de  ^ 


*•.  ii  Ai 


mala  gana. 


a;  .a  v:  * 

Jp/aVí.  pp.  Lo  miímo,  que  AVoyaVoy.  • 

Avil,  pp.  Deíviar.  Vide  Layo,  Con.  fas 
juegos. 

A.  ante  Y,  ^ 

A  Ya  as,  pp.  Ruydo  no  muy  rccio,como 
del  que  va  arafirando. Vide  Agaas. 

Ajar.  pp.  Hazer  algo  con  fofsiego.  Aajar • 
ayar  nang  paggaVa, 

Ayam.  pc.Iuntarfe  para  algún  juego,  Magl 
Ayam .  pe.  Avifar.  Vide  AUw,  Con  fus 
,  juegos. 

Ay  ama.  pe.  1,  Agama.  pe.  Cangregillos  de 
riachuelo. 

Ayamin.  pe. Tener  taSos  impúdicos,  Mag. 
Ay  ñas *  pp.  Irfe  de  curfos  el  enfernv' Mag¿ 
Ayos.  pp.  Aguzar.  Vide  Vamos  con  fus 
juegos. 

B.  ante  A. 

BAas.  pp.  Atadura,  Mag.  Atar  cantaro¿ 
6  valija  quebrada.  Loque,  Jn.  1,  An* 
Many  frequent. 

Sabac.  pe.  Banca  fin  proa,  ni  popa.,  Vide 
Sahbol, 

Sabuy.  pe.  Vn  caracolillo  figuei  afsi  nom¬ 
brado. 

<Babasó,  pe.  1,  Basó.  pe.  Provar  fi  puede 
con  algo,  Mag  Loque,  ó  en  quien,  SL 
nabajoaiu 

(Sacaban*  pe.  Vide  Sacaran, 

Sacad  pp.  Quitar  la  madeja  de  la  deban^l 
dera,  Mag.  Loque  Jn. 

Sacas,  pe.  Cicatriz  de  la  herida,  1,  Salaba^ 
cas ,  L  T albacas.  NagpapaUbacas,  tener. 
la.  An ,  la  perfona. 

Sada.  pe.  Moverfe  por  algún  ínteres,  6. 

provecho*  Ma.  Caula,  Yca, 

Sacia,  pe.  Defollarfe  por  raícarfe.  Lo  deC 
ollado,  1SI  abad  aban» 

*  tita* 


$ 


6  M  B.  ,  A  ,T  A.  t  h 

(Baelis .  pp/  Mudaifc«nal|b  docoftumbrcí  ,ST  íB'aelu  ?<;,  <  h-S  La?  o  ~  v\ 

z:NukbaásMííj.m¡  jiya> UrNa-an ,  fe,*  <Ba»ms.  pe.  Amolar :  con  fuerza  gaftando 
muJo.  ¿'O...  *\h  iavi.  X*. 

**  flb  __ 

(Bacobaco.  pe.  CaminQje  ranchas  bucltas,  ^Bagnat.  pe.  Teñir  las  redes»  Ai^Loque 

fBacobaconf  f^angt^  Bajepbacengloab}  de  (Xhí 

y\oon  juvio  j .±,_  L  &  .rD  — -  -  * - |05  dientes,  A%.E11qs, 


?C?\ 


c/^  pc.y ¡de  ¿.4/^  Flecha,  6  higa.  Jí  Vide  Nga/tr,  '  \ 

Fdimamcftjí,  pelear  aísi.  'Pmamninacfi,  ’*■  ‘Bagaun,  pe.  Gallo  con  barbas.  Vicie, 
yty,  donde.  -  j  -  .  y  Boocan, 

(Sítela!.  pe.  Quebrarle  Iá  fortiia",  VideT¿.‘s¡  Barnc.  pp;  Enterrarfe  en  parte. loqup  cae. 

c...  -fK  •  *■'-  ^  i.  — ,  r  L  r 

<An&‘  PP*  C°n  íus  juegos.  j>  de  lo  alto  como  vn  Coco  lobre  algún  lo. 

Bacy¿  pe.  Poner:  dos  palos :  atr^vefados  a  P  dazab  'KabagooCyít  enterró.  AlgpnQS 

^modo-de  Cruz  imperfecto*  para  poner  4  dizen,  que  es  lo  mifmo,  que  Bágooc.,  \ 

en  eljos.cl  venado,,  é  puerco  para  cha,  dagjaja.  pe.  I»  Bagfa.  pe.  Vn  genero  de 
‘  :  mufcar,M4^, El  venado,  Í.Los  palos,  ó  ^  higa. 

‘  cañas  ¿r.  •  ^  Bagtao.  pe.  Mirar  de  lejos.  Vide  Aliüo . 

magahag.  Dp-Efcandaiizar  con  ei  mal  exem^  $  corr  fus  juegos.  > 

pío,  Míe*.  Nabagabag  anglooby  tomar  $  Bagtot .  pe.  Cargar  al  niño  al  hombro  ,  o 
efcandalo.  *A.  #¡  acueílas,  A/^  El  2#,  Donde, 

$*g4<:.  pp»  Páld„o  fruta,  que  íé  parte  ca.  ®  Babas»  pp-  VúzBaas. 

"  -  •yeudo.'  A  cafb,  \í&.  De  propofito,  B:  J¡ .  Sabn.  pp.  Reíquebrajado.  Babirbabir  igarijf 
in  tV/.  Loque,  Tn.  Cabagacant  hendedura.  ^  tabla. 

Bágjacd^e.ymio^B'ag.atmuVó.  f&Bahtr.  pe.  La  tez  del  quemado  con  Sol  ," 
Bagacay.  pp.  Alifadera  de  boo.  Nanagacayy  roftro  desfigurado  con  golpes.  Nagbar 
-relque  aíifa.M^el  quelá'hazeTsnom.  ^  babir  ang  mucha  ni  le  fu  CbriJhngBa^vwm 
bre  de  caña,  que  comprebende  á  las  -  on  natin ,  nangfiyay  tampalw.  ’  4 

-  que  fbnaptas  pará  texidosi  y  dardos.S,  ^  Balmac .  pe.  Vide  B^r.  pe.  ¡Bdrff.  'pp/ 

51  Balac/iU.  pp.Vide  ^4/4,  Ltgalig.  pp» 


V\ 

0 

\ 


»'  Tirar  con  día.' 


(Bagat.  pe.  Reconocer  como  la  centinela.  ^  latJHaatiy  Abftrado. 

A lanbabagat.':  £  Balarlas,  pe.  Atajo*  Vi< 

Ssgcáípc;  Partir  de  vn  golpe  en  dos  par.  J  Balaba/i.  pp.  Hablar  fin  tienta  ni  ai 

fpc  /»1  C'  r\nf\  T/m  I  nnnx»  Yw  5  í/fh 


Vide  Baotáu 
<> 


atenzion. 

tes  el  Coco,  Vm:  Loque»  ln.  y  Ho^agcang  balahajíng  man^ujap.  Loque, 

Bagdus,  pe.  Prieífa  en  caminar, remar,  &er  Ypinagbaba,  ¡  ':~ 

t-  JSUgbabagclus  nang  paglacary  caminar  En  $  Balaitti»  pe*  Atravefarfe  algo  en  la  gargan» 
celar.  ^  &  ta.  NabaUtitan,  á  quien.N*,  á  cafo.  Yn> 

éagclus.  pd.  fétida»  que  queda  en  el  zac3^  ^  de  propoíito.  . 

tal  deípues  de  avfcr  pafíado  hombre,  6  ^  BaUngtay.  pe.  Eftar  rebueltas  vnas  cofas 
^  -'animal;  Vide  Bolaos.  Con  fus  juegos.  £  encima  de  otras.  NageaeabalabalangLay, 
(Bagli  pe •  Qiic brar  algo  velozmente,  Vide  ^  cftarlo Ipagca,  la  cauh*?agcaAan>  donde. 


Mag. 


B.  A-  7 

t-  ¿A»,  de  propofito.  Las  cofas,  pp.fl  much^o/que  refi,D&na,  y 

1  m  '&  frenoia  cuando  le  llaman  <BmnMbcCm 


bo“nd k%hi  .  ■  f  fe  enoja  quando  le  llaman 

«¿/¿0.  pp^Rebolver  »ttonOind¡}  algo,  I 

anggwco,* slá  *  &*».  pe-  Qü^r  as  puntas  malas  de 

‘  m¡¿  apttiJtg  mnfáMu.  .  §  J  quiera  cofa,  M*  Loque  A.  ^ 

Vdmgcdm.  pp.  Esiorzarfc  á  hazer  algo.  ¿  ,  «gota»  m'fmgfindn,  quita  tas  puntas 

/'  Udmumulmicécrnang  faginody  fi^gÁ.  S  ¿elle  hilo.  _ 

V(I&C,  ¿  a  pe.  Montaraz,  mas  qge  Aw-.Qs. 

<Bahmbm«.  pe.  La  barba»,  que  corre  por  |  .  .tto^dizen  ¿Waigjiáii.  :> 

3 mexL  halla  las  llenes.  1  W  pe.  Regar.  Pechando  efagu| de 

pi  n,.r  afúla*  tienes  :  2  fe  rgdlpe.  í&Vtt  vougbanUun-  Vide 


„g«j.  pp.  El  que  afsi  las  tiene.  J  hi  $&•"&**  m^Uun-  Vide 

$n/iWotí.  op.  Vi dé  &W^-i*  1 Tambres  'Banlin.  500  ;¿ 

$.4r.pc  L  SAigir.  pe.  Medio  fotdo.  ¡  ®^;pc.  Defqu,tVte.HW,aco«.fa  ^ 

¿2  PP.  El. miembro  del  perro  macho.  |  £«*34*  ArwtAmbtado,.^^ 

LJ^ig.pckj^di^dqpalOsb^  J  los  lindes  para  diftmgnir  vna  reme  terá 

;  .ña  atravefada  en  la  boca  déla  tinaja  pa.  i  ,o  deotr*  Sembrar  elarrpza^ 

;  ra  llevarla.  M^,vponerla.  A,  la  tinaja.  |  ;í  Jife!  m&j*.-, 

,  'tar,y  refpdnden^AcNada..,  g  .  -?rroz.  QAwfeM**®  m  '’Í* 

¿Bdocata.  pe,  Enrdféar  ¡ví5uaó.sr;deñgsaL  |  habla,  u  obra  pera  <¿e  g, 

¡Btnalata.  pc.Concietto,  que  hazen  los  que  *  &»«/»«.  pe,  SfaWE  *  j* 

fe  aman,  de  nb comer ello,  ó  aquello, no  $  iuerza  &c.  Kétnlon ga«  cu  «í«¿  ..«¥8MS 
fe  chupino  falir  de  caía^cJafta, que  fe  |  .«  /««.  -  ,  e  r.tr  •  _  '  /  •  .  . * 

•  buelvan  á  ver.  $S¿»¡M.: Hazer  el  coi).  *  Vmkng.  pe.  Hazer  fiambra  el  árbol  a  los 
So  Enque,  o  con  que,  A.  Los  dos  |  otros  fembradospor  lo  qual  no  pueden 
já  UiK Porqué, ^JSobrc  que,  fygM  J  ,«  crecer  biS0,  M»c4,  Los  fembrados.eu. 

M.Í.  Lüobo.toin»  *  9«to.pc.Q»orlitiH>,  <ptlliqio. 

■  !  ■»»  =13».  'Cs.  Loqu.. r„.  A,«, 

Santculiu  pe.  Atuni-  bH  .3q.nn\i|®  W  .B  En  Mam  a  es  i  .qq  .^\w 

«4w¿  pe.  Hambre,  Vide  |  .pe,  Arbor  de  que  fe  faca  azey. 

.©¿«it;  pe.  'Tiraftohifu  «otepftd  Otro  •*  te,  y  de  el  hazen  jabón.  .,m— 

trompo  El  trompoqúe  fe  tira,  1«.  |  PP-^3  Para  C°"  | 

. ;  *  fon.  Vientos.  Ad^,  ponerla.  In,  de  que  le 

’Saiñol  pp  1  'Pan^or.  pp-  Difculpar,  he.  S  • '  haze-  A,  donde  fe  pone.  :¡\  < 

,,  chai  lacuípa  á^otroi  «-.«MU  | 

Loque  achaca  ¿otro,  LA  quien  A.  f  ®W«  »  ««  A2^i<Msto 


$  & 

mifmo,  que  Tlipdico  muña.  Ja  ibang Jalda. 
Banny,  pp. -Aguila. 

Banjiu,  pe.  Hediondo.  Mdbanjru  na  túbig 
malantot. 

Bantod.  pe.  Tierra  tíéfa  íéca  por  el  Sol. 
Mag,  Ponerle,  tiefa  iafsi«  Maca ,  1,  TcaM 
pagy  ía  caufa,  que  la  endureze. 

Eaiitbd'  pe.  Diámetro*  Grofsor  de  algún 
cuerpo  tendido  á  Id  lárgd¿  Magcano  ang 
"^ImrilQd  htjong  bdhgiu. 

B'atigquM.  pp.  La  claridad,  que  dexa  el 
Sol  al  ponerle,;  azia  al  oea'íb  con  la^ual 
-  :  fe  }% minaebM a r. 

Tangyao.  pe.  Mofea  pequeña. 

Bariang.  pc.  'Apoítaí*  á  quien  falta  mas 
snv  ai  nis  ií  ¿oí 


iBirlac.  pe.  Déitffmar  degolpe  algún  licor 
crcóá  de  grknó,  Vm, I,  Mdg.  Loque,  7. 
Tddbkg híóngibart^dHgttíbig,  * 
&kfadnlp c.  Vé11ota,vp comen  lós  pileréos. 
<¿^7§rt/.  pp.  I5  3aj¿di^agi^tí  ablardeíafina. 
do  como  -el  bor lacho.  NagbaíaJhtiQag  lam 

fe  fe'va  en  hablar,  y  ¥¿ír 

,y:>,  v  r-.vi 

Bajanglot.  pe.  Ropa  rota  mas  que  Bafa/m, 
^bÜgjlJhíhúaJanglot,  traerla  7«,  la  ífttíSa 
r&afly.  pt .  ÍHáñér  mué  hos c  jíiñtós'Gámpa.. 
tambores ,  'Mag.  LasCampanas, 
7 n.  El  canto,  ó  el  qüídafea,  fr  eí  que 

« 1  Majagbdfáy^p.  Prequehti 

Bafay.  pp.  Pafarde'vna  fehiéntefa  a’Otra. 
4Bñgong  ba/ay  acu  dito ,  acabo  de  pa. 
fiar  aqui.  ’  / : 

‘©rt/zVpp.^fcOri^  de!  Hiéíro.  VideT^tó^. 
'B afldy/tyc.  V ala pañg  bajía? ?bonggaVay  aun 
no  fe  ha  puerto  mano  á  efta'bbfa.  Malam 
caí  t  amacho '  na  par ang  báflay  ¡1  Tedio ¡múy 
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A. 

‘Batibut*  pc.Vn  tiborcillo  de  afsiento  ágiido 
donde  hechan  azeyte  de  ajonjolí* 

Bato*  pe.  Riñon.  . 

Batog.  pp.  Eftar  corno  infenfible.  Jttaqui 
btnabdtogan  fija.  \  .  ^ 

Batogan.  pp.  Ploxo.  V i  ic  Anyaya,  . . ? .  ■  i 

¡S  áfo/.pp.  Refpondcr  enojado  con  pala* 
bras  altivas.  TinataVag  Jiya  ndng  nudubay 
K  toá'fagtaVdg  ahg  batol  pa  niyay?  g*y*nb 
jA  Le  eílari  llamando  con  mimos,  yireC 
ponde  tan  altivo. 

BayaVts,  pe.  Vide  Bdavis.  Hombre  intra* 
table  demala  condición*  .1  .  .  ií 
BayaVts.  pc.Ceñir fe.Magbayms'Ca>  lo  mif, 
mo,  qu t  Magpdmigquis  ca.  . 

Baygor.  pe.  Pallar  ave,  piedra,  ó  períoná 
cafi  rosando  contra  piedra,  Navio&c. 
Vm.  Contra  qu zrAn,  Acafo,  Mat  Cerca 
deque, Ma.dny  1,  Caían. ' Cau fa ,  Tea.  '  i 
Bayoguin.  pp.  Arroz,  6  Maíz  defnedrado, 

-  qiie  no da^  bien  ¡el  fruto.  Mammayogum 

•  W ngipdldym  .  ! 

cu.  id  i.vh~rl  tr.j, 5  Ko¿vy.y'Qr.:j.) 

B*  . 

T5-  Iac.  pe.  ConcerKÍrfe  los  que  juega  na 
,-Wgallos  á  partir  •  el  gallo  vencido.  Vidc 

-  'TüC,  K  (3Up  COD  Ó  .031  .0 

pe.  Abrir  fe  las  almejas  ,6  fe. 
milla.  V m>  Ir  fe  abriendo.  7/; );  loque* 
'También  irfe  abriendo  las  piernas  déla 


)  .V.  Wv, 

•  . f 


muger*  dormida. 


. .  v'a\¿y\  y 


Cí  ? 


ligero. 


-..I  vi  j 


i 
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Bielas,  pe.  Hazer  preílo  algo Jbíag.  Loq,  7». 
Bielas,  pe  i  Romper  con  ambas  manos,  déf. 

-girrar  algo.  Vi  de  Vidas ,  Vtlas^con  fus 
•'d  compofcipnes, 

Bigtal,  pe.  Quebrar  como  anillo.  B.  'tn ,  U. 

1  Lbque,  Tn,  Vide  BaHal  I,  Bagtal. 
Bigfac.  pe.  Dar.  IbinigJ'ac  na  pinammfanan , 
do  dio  de  vn  golpe  todo. 

Tigtbg. 


eKB.  1. 

fiigting,  pe.  Quando  combidan  al  que  aca.  m 
bo  de  comer  fu  porción ,  fin  darle  otra,  % 
dize  ,  Bigtmgnanga po  ,  at  cumam  nang  4 

r  P'W>L  * 

Biltc.  pe.  Torcer  el  iníhumento ,  con  que  ® 
fe  tuerce  algo,  como  la  rueda,  6  cofa  fe*  ^ 
mejante,  Mag,  1,  Ktniltc.  Loque,  1n.  ^ 

BiUt.  pe.  Eihr  muy  cargado  el  árbol  de  frtu  ^ 


b; 


o. 


ta.  Hmunilit  nang  bunga  ang  cahoy. 

Bilocan  pp.  Muy  grueilo.  Nammilogan ,  ir- 
fe  poniendo  cal.  Abftra&ó,  Cabiloganan , 

B  ¡logan  taVo,  redondo. 

Biiojoc.  pc,l,  Bolüj'oc ,  pe.  \>  Bolo  fot.  pp.  Di. 

vició.  A  quien  le  (ale,  Yn. 

Bimimgbing.  pe.  Vide  BalmgVtrig.  pe. 
Binalongbong.  pe.  Camarones,  ó  pegadillos  ^ 
«  cogidos  en  cañutos  de  caña.  $ 

Bmalongbong.  pe.  Lanza ,  fin  cafquillo ,  ni 
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ft 
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rodaja. 

BmantaL  pe.  Vn  emboltorio  liado. 

Btnanloc.  pe.  La  muger,  que  tiene  cubierta 
la  cara  con  alguna  cofa ,  que  fe  tralluce. 

V  ide  los  juegos  de  Calobang . 

B inicquu  pe.  Lo  mifmo ,  que  Vmgqui.  DeC 
,  concertar,  &c. 

'Biniray.  pp.  Navio,  como  Panga  grande. 

<B imean,  pp.  Es  lo  mifmo,  que  Aroi.  Binocan 
acó  ja  ame  co ,  (ale  de  Booc ,  ó  Bamooc, 

,  quees  coger  el  enemigo  al  contrario  en 
cafa ,  íin  armas.  $ 

Bintag.  pe.  Alzar  en  alto  como  los  faram.  J 
r  baos  la  red,  Vm.  Loque,  bu  ^ 

Bintog.  pe.  Lomiímo,  que  Lintogy  Am.  ^ 

polla.  9 

(Bintog.  pe.  Qualquiera  Ternilla,  ó  fruta  bL  $ 
en  granada,  y  grueífa.Mifeoíj  na  bunga.  ® 
t  B.  m  M.  1,  Vtn.  Ponerle  ta ba>  * 
La  caula.  Any  la  cierra  donde.  De  aquí  ^ 

’  Mabmtog  na  taVo.  O  mello  Metaph.  -  $ 
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Bira.  pp.  Lo  mifmo,  que  Dirá. 

Bifain .  pp.  Vide  B.sat 
Bi filan,  pp.  Vide  Bifil. 

Btfiig.  pe.  Ponerfe  algo  duro.  Namimt/lig, 
Lo  mifmo,  que  Hantnrgas. 

Bttbit.  pe-  Manojillo,  ó  ceiped  como  del 
bolobor  quando  lo  arrancan-C^/í  ¿ni,  vfl 
ceiped. 

Bum.  pp.  Borlas  de  la  Gineta. 

B.  ante  O. 

BOay .  pp.  Vide  BoVay . 

jjnbog.  1,  Bobogbobogan.  pp.  Aguas  ma* 
las  blancas  ae  la  mar. 

Bocloy.  pe.  Poca  cantidad  de  comida  guar* 
dada.  Cabocloy  na  camn\ \  quiere  dezir  vn 
poco  de  comida  guardada* 

Bocnos.  pe.  Vn  peleado  llamado  DaUg> 
cuando  grande,  y  quando  mediano 
Bocnos . 

Bocó.  pe.  Naboco  fiya.  Topó  con  duro,  no 
vencerá. 

Bcrlaanan.  pp.  Muger  común.  Main  carian 
borlaanan ,  quita  te  de  ay  ramera. 

Boro .  pp.  Vn  gufano  blanco ,  que  fp  cria 
en  llagas,  y  peleado. 

Borolborol.  pe.  Vide  Tagortor. 

Bojiog.  pe.  Vide  Honfinng. 

Bofngavan.  pe.  Hablador. 

Botocan .  pe.  Tiendecilla,  ó  lugar  donde  fe 
recoce  en  el  campo. 

Botolbotol.  pe.  Vide  Gatolgatol. 

Botolan.  pp.  Fruta  de  vn  árbol  llamado  Su* 
yac  Vaga» 


.  a 

\  .'V 


B.  ante  V* 

BV calca.  pe.  1,  Bucalcal.  Vide  BucarcQ. 
Bucling.  pe.  Apartarle  lo  encajado,  N*. 
La  paufa,  Haca,  J,  Tea.  Lugar,  Ca-an. 


*  - 


10  B.  V. 

Bugdo*  pp.  Sobre  faltaríé  por  temor  de 
enemigos.  Nabugao  ang  loob . 

í Bugao .  pe*  Bagamundo.  TaVong  bugao .  pe. 
Hombre  afsi.  ioo£,  inconftan. 

te,  divertido. 

Bugat.  pe.  Vide  Big-at, 

Bugat.  pe.  Cierto  marifeo  comeílible. 

Bulagjac.  pe.  Brotar  el  enojo . IV abubulagjac 
naanggalit .  Loque;  Y, 

Bulaglag.  pe.  Lo  mifmo,  que  Bulaan ,  Bum 
lajhg. 

Búlalo,  pp.  Vide  Balalao ,  1,  Balalat, 

Bulandong,  pe.  Tetas  muy  largas.  Vide 

L  andong. 

BulalangVan.  pe.  Sanguijuela,  que  fe  va  á 
los  ojos,  íi  orejas  á  modo  de  L'matic. 

Bulas,  pp.  Sacudir  el  cuerpo  con  colé, 
ra  Mag. 

O 

Buhcbulic .  pp.  Meditar,  penfar.  Vide  Bum 
laybulay»  Con  fus  juegos.  Ambos  fon 
Metaphoricos» 

Bulig.  pe.  Dalag  muy  pequeño/ 

Buhg.  ppA  Vide  Bolig. 

Bultbao ,  pp.  Vide  Btgao . 

Bulujan.  pe.  Charcos,  ó  caminos  con  ellos 
por  grande  lluvia.  Nagcacabulufan  Ja 
daquilang  oían. 

BuluVas.  pe.  Levantar  vn  inftrumento,  que 
ponen  para  pefear  para  vet  fi  ha  cogí, 
do  pefeado.  Kau^ongoloVas  nang  bobo. 

Bungcoc.  pe.  Podrido,  como  muerto,  pef. 
cado,  carne,  llaga,  ¿kc.Na,  eftar  afsi. 
Caufa,  'Naca,  1,  lea.  L  onde,  Ca.an. 

Burang.  pp*  Hablar  fanfarronamente  á  po¬ 
co  mas,  o  menos.  Buburangburang  nang 
pangunQuJap. 

. Burltt .  pe.  Llevar  algo  dos  con  palanca, 

.■  Mag.  Loque,  Yn • 

Butar ,  pe.  Barrigudo.  Butarin ,  de  grande 


C. 


a; 


^  barrica/ 

Butavin.  pp.  PaíTar  por  parte  eíí  recha , 
£  Mag.  Por  donde,  Tag_an. 

3?  Butavin .  pp.  Llevar  los  cantaros  en  la  ca¿ 
i.  veza,  Mag .  Loque,  Yn, 

¥  ButaVin.  pp.  Trafpafar  la  deuda,  vg.  luán 
^  que  de  ve  á  Pedro, pala  á  Pedro  la  deu# 
^  da,  que  tiene  á  Francifco  Mag ,  pagar 

¿  Francifco,  TtnabubutaVtnan  Tedro, 

¥ 

at 

¥ 


c 


C.  ante  A. 

AafaVa •  pe.  Concubina; 


^  CaaJaVa .  pe.  Cofa,  que  fé  parece  a 
otra.  Ang  Bu  ay  a  caaJaVa  nang  BayaVac. 
9  Cuyo-  pp.  Amigo  có  parcialidad.  Vide  Ayo. 

Cabag.  pe.  Zarpar  el  Navio,  6  Ancla,  Vm, 
&  Hazerlo  zarpar,  Magpa.  El  Navio,  Ypa . 
^  Jpinacacabag  ang  DaVong  nang  malaquing 
*  alony  afsi  el  Padre  Roa. 

£  Cabang.  pe.  Animal  de  varios  colores, Magm 
%  caca.  Y  fe  aplica  á  la  Sabana,  6  collado 
$  medio  quemado. 

¥  Cabang.  pp.  Pecas  blancas.  Vide  Anman  con 
^  fus  juegos. 

g  Cabig.at  pe.  Cervatillo.  Macabig.at ,  ve* 
$  nadillo. 

Cabiyican. pp.  Pantorrilla  .Cabiyican  nang  paa. 
¥  otros  pronuncian  Cabuyican. 
á»  Cabo.  pe.  Bullicio  de  gente  quando  fe  Ie¿ 
¥  vantan.  Nagcacabocabo  na  ang  marica  taM 

^  Vo.  Vide  guiji. 

Cabolong  anas .  pe.  Confidente ,  Amigo; 
$  parcial. 

Jt  Cabul  ay.  pp.  Vna  tira  de  Buli  rafgada. 

¥  Cabufao.  pp.Vide  Lagujao.  Con  fus  juegos» 
®  Cabutil.  pe.  Granillo  de  Butil,  q  por  fer  re. 
^  dondo,de  qualquiera  cofa  gorda, fe  dize 

Cabutil  mandin  cataba. 

$  Cacap,  pc.Vn  pajaro,  que  fiempre  eftá  muy 

flaco. 


c, 


A. 


íi 


flaco,  Del  enfermo  confumido,  y  flaco 
fe  dize,  Naguiguin  cacapnang  cajayatan. 

Cadtyama.  pp.Vide  Catoto.C on  lus  juegos. 

Cagang.  pp.  Cangrejos,  que  íé  crian  en  los 
manglares,  y  íuben  por  los  arboles. 

Caguit.  pe.  El  palillo,  que  firve  á  los  pan. 
dais  de  pluma  para  feñalar. 

Cagó,  pe.  V alan  cago .  Pobre  muy  pobre? 
no  cieñe  mas  juegos. 

Gagos.  pp.  Ralear  Cacagofcagos,  andar  raL 
candóle. 

Cabol.  pp.  Agil,  efpcdito  Macabol 

Cabélogan.  pe.  Significación,  lo  mifmo,  que 
Catotofan. 

Cahot.  pp.  Refvalaríe  Cacabotcabot  con  Itu 
macad,  camina  como  quien  fe  reivala, 

C aboyan  pe.  1,  Caboyao.  V na  caña,  o  Bacdcay, 
que  empieza  á  amarillar  quando  íe  fa. 
zona.  Cahoyao  na,  ya  efta  íazonado. 

Caynag.  pp.  Loque  trailuce  por  alguna  cofa 
no  muy  traíparcme  como,  por  las  con. 
chas.  Caynag  y nag.  Vid tlnag,  jíuinag. 

Caldo»  pp.  Vide  Lilang.  Con  fus  juegos, 

Calabogjóc.  pe.  Canalla,  ó  cello. 

Cal  abaran,  pe.  Sencillez,  ora  en  lo  Phifico 
como  ropa,  &c.Ora  en  lo  Moral,  como 
en  el  ánimo,  &c,  Vide  Labar • 

Cali .  pp.  Ampararfe  de  otro,íér  favorecido. 
Vm .  Favorecer.  Napapa,  pedir  favor. 

Calinga,  pe.  lugar  con  el  niño,  Mag.  El  ni. 
nofiPinag.  Conque,  Ipag. 

Calmg.  pe.  Caña  del  timón,  Vm*  pp.  Echar, 
lo  a  vn  lado,  y  a  otro.  El  timón,  Tn.  pp. 

Caling.  pe.  Antiguamente  el  que  ellaba  de 
duelo  íé  efeondia  en  vn  rincón,  y  le  ta. 
paban  con  vn  petate, o  cortina,  y  del  cu. 

bierto  íé  dcáz.enmiacaíinghlSlaJacalmg. 

Calugay,  pp.  Barranca  profunda  como 
cueva. 


C<j/«w4w^^o.pc.Compañero^compinche.C4. 
ÍP  lumangyo  cof  lo  miíruo,  que  Cajama  co. 
&  Cautivan  co. 


^  Cama.  pc.Aunarfe  dos  en  vnpleyto,  yendo 
^  avna.  N.agcamd  fila  nang  Vtca •  Contra 
quien,  Tagban- 

i  Camabfi.  pe.  Vn  pajaro  afsi  llamado, 
ft  Cmagui •  pp. Arrendamiento.  Camagut  nang 
®  Alac ,  cílanque  de  vino. 

^  Camandalian .  pp.  Vna  yerva. 

*j>  C amarga,  pe.  Piedra  para  amolar. 

$  Camis.  pp.  Hazer  algo  apriefa.  Vide  Cornos • 
&  Con  íus  juegos. 

Carras,  pe.  Salar  vn  poco  de  carne,  6  pefea* 
^  do.  Vide  Garras,  mas  vfado. 

<!  Cancag .  pe.  Eítender  d  Ave  las  alas.  Vide 
<§>  Candan. 

&  Camlo.  pe.  Adalid.  También  loque,  Candé: 
^  Candog .  pe.  El  ruydo  del  agua  de  bonbon* 
V  ide  Calog,  canlog. 

^  Canjüg.  pe.  Ruydo,  que  haze  el  agua  de  la 
$  banga,  quando  íé  menea. 

Caníot.  pe.  Vide  Canjog. 

®  Caot.  pp.Rcfiílir  en  lo  interior,  aunque  obe. 
S  dezca  en  lo  exterior.  Kagcacaot  nang 
®  pagtávag,  ella  refunfuñando.  También 
^  BoVag  mo  acong  caotan ,  lo  mifmo,  que 
$  BoVag  mo  acog  i abanan . 

áfc  Capay. pp.  Menear  la  Beília  las  orejas,  Mag. 
4  Mencarfele,  Ma. 

?  Campal  din%al  pp.  Her moflís imo.  Vide, 
^  Dmgal 

f  Camfytdüvgat.  pp*  De  improviflb. 

$  Carltng.  pe.  Vna  yerva.  Sinonomo,  Cabling . 

Cafab •  pe.  El  que  anda  en  el  agua  dando 
®  grandes  golpes,haziendo  mucho  ruydo. 

$  Cácaj'abcafab . 

4|  Cafab.  pe.  Peleado,  que  falca  en  la  ied,^ w. 
$  Cafay >  pp.  Bañarle  mucho  tiempo  en  el 
£ 1  aSua> 


I 


12  C.  O. 

agua,  Mag.  Donde,  Pag.an.  porque , 
Ypag.  Fiequenc.  Mapag. 

Ca/ong.  pp.  Loque  cabe  en  ei  piíon  de  vna 
vez  para  pilar.  También,  Yjang  cajonga 
Jang  ¡iltd. 

Catas .  pe.  Confumirfe,  6  dcfminuirfe  algo. 
Vm,  de  propoiko,Loque,I«.  Ma,  acaío. 

Catas*  pe-  Tragar.  Vfafe  con  la  negativa 
JrltHíii  co  macatas  nang  aJim,ytong  bunga. 

Catcat.  pe.  Salir  muchos  de  través  para 
atajar  alguno;  Vm.  Donde,  6  á  quien  , 
An.  Porque,  Y. 

Catim.  pe.  Comezón,  Nagcacatim  ang  loob , 
lo  mifrno,  que  Nababalja .  Metaph. 

Catim .  pe.  Lo  mifrno,  que  Lalim.  En  el  Co. 
mintan^,  Catmcatiman ,  Protundiísimo. 

w 

Catog-  pp.  I,  Catuc.  Alterado  membri.  Vm, 
alterarfe.  Mag,  1,  Ma,  diario.  Ser  alce, 
rado,  Pagjn,  1,  PaJin.  pe.  Sinonomo 
Pibag,  Talandac. 

CaPa.  pp.  Enjambre  de  ¿vejas. 

CaVi.  pe.  Revelar  á  mas  no  poder  el  com_ 
plicc.  Vm}\,  Mag,  1,  Man ,  (  Afsi  Ore. 
gira  )  el  cómplice,  Yn.  Eíbilo,  Na. 

Cayop.  pp.  Vide  Cayap.  Con  fus  juegos. 

C.  ante  O. 

Collas .  pe.  Llegar  tarde.  C omollas  acó ja  Mi . 
J¿a,  llegue  tarde. 

Coío .  pe.  Para  dezir  no  duró  nada  afeuna 
cofa,  dizen,  Hindi  nacahbot  fd  coco  ang 
yrinocba ,  en  brevifsimo  tiempo  empo. 
breció 

Cogo.  pp.  La  Hembra  medio  muerta  por 
aguas,  ó  Sol.  Nacocogo  ang  (Palay.  Caufa, 
Maca ,  I,  Ye  a. 

Cogcug.  pe.  Vn  juego  de  muchachos. 

Culay.  pp.  Rayas  de  diferentes  colores  en 
piedras,  q  ropa. 
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C.  V. 

Colay.  pp.  Dividirle  el  hierro  de  el  azero. 

Colín  manoc. pe.  Madera  buena  para  bancas. 

Cohfao.  pp.Iunta  de  muchachos, Nacocohfao 
ang  manga  bata. 

Cologot.  pe.  Vide  Yayat.  Con  fus  juegos. 

Comag.  pp.  Del  muy  pobre  dizen,  V alang 
comag,  ni  vn  polvillo  tiene.  Magca ,  ha- 
ver,  ó  hallarle  vn  poquillo  de  dinero. 

Cominoy .  pe.  Vide  Latí,  lupang  cominoy . 

Cotlo.  pe.  Cortar  con  la  vña  del  dedo  puf. 
gar  la  efpiga,ó  cofa  íeme jante,  Vm .  Lo¬ 
que,  Yn.  Vide  Cutil,  con  fus  juegos. 

Cotló.  pe.  Reventar  con  la  vña  granillos , 
que  Talen  en  el  cuerpo,  Vm.  Loque  Yn. 
Mejor,  An.  Vide  Gotli,  Gotlo. 

CoVag.  pp.  Vide  Anyaya,  con  fus  juegos. 

G.  ante  V. 

Vlalat.pc .  Poderle  ya  poner  en  pie  el 

Niño. Nangungulabat  na  ang  batajNam 
titmdigttndig  nay  cun  may  cacaptan. 

Culay.  pp.  Vide  Col, y. 

Cultghg.  pe.  Apretar  al  A  ve  por  el  peícue- 
20,  Mag ,  1,  Vm.  Yn,  1,  An,  loque. 

Cutipao .  pe.  Pogo  chico.  TaPong  Cutipao , 
hombre  defaliñado. 

Cuy  ¡i*  pp.  Vide  Pafimondot. 

Cumpa.  pc.Tapar  los  ojos,  con  las  palmas 
de  la  mano,  Mag. 

Cupay .  pp.  Floxo,  enfermizo,  Cupay  na  caM 
tapan. 

Cuya.  pp.  Esfbrzarfea  hazer  algo  navajo- 
fo.  Abatajo  magcuyapang  malayo, 

D*  ante  A. 

Agingd'mg.  pe.  1,  'Dagindin.  Atropellar. 

1 '  Naragindm  ang  manga  lata  nang  ma~. 
nga  tapo. 

Dagitab.  pp.  Lucimiento  de  fuego ,  ó  reta¬ 
blo 


D. 


blo  dorado.  Vide  Dagilab.  <¡> 

Dagilab.  pe. Vana  obftencacion.  Magpay  ha-  3? 
zcr  obíientaciom  De  lo  que,  Ipagpa.  An.  ® 
ce  quien,  Tagpa.an.  Frequent.  Mapagpa.  5 
Capar agí (aban ,  Abltraao.  Vide  Gilab}  ^ 


Paranoia- 


¥ 


Dabay.  pp.  Libiandad  en  colambres.  Mam  ¿ 
rabaji  na  babaye,  muger  liviana.  Vide  Da l  ® 
hil.  pp.  Con  ius  juegos.  $ 


& 


Dahop.  pp.  Ropa  remendada.  Damit  na  ra„ 
boprabop.  Lo  mifmo ,  que  Tagpitagp't.  ^ 
También,  Dabopin  na  ang  manga  Cantom  ^ 
res y  ya  fon  los  Cantores  de  malas  vozes.  ¿ 
Dalangorong.  pp.  Ruido  de  los  que  corren  ¿t 
de  tropel.  ® 

Dalayray .  pe.  Poner  las  cofas  en  orden  de  ^ 
modo,  que  vna  no  efte  fobre  otra,  Ma \g.  * 
Loque,  L  Donde  An.  ^ 

Dalayrayan.  pp.  Efcalera  de  dos ,  6  tres  ca.  $ 
ñas  ,  con  que  íúben  el  Balanceas  de  la  ^ 
cafa  nueva,  Mag,  hazerla.  Tn»  De  qué.  ® 
Ddayrayan.  pp.  Paíádizo ,  ó  puente  ,  que  ^ 
hazen  para  echar  agua  en  alguna  vafija.  y 
Dalayrayan.  pp.  Rueda  para  aventar  la  paja  <j> 
del  arroz,  ó  canal  por  donde  pala  el  ar. 
roz  aventado.  ^ 

Dalayrayan .  pp.  Efcalerilla  para  fubir  las  ca.  * 
labazas.  y 

Damomot*  pp.  Atufarfc.  Vide  Tamot  >  con  g» 
fus  juegos, 

Dalingfil.  pe.  Apartarle  lo  mal  afentado.  £ 
Naralingfil’ang  bot~o>  fe  defconcertó.  $ 
Dal; roí.  pp.  Vide  Dolant,  con  fus  juegos.  £ 
Damoi  pufa.  pp.  Mezquindad  grande  por.  ^ 
'que  el  gato, con  nadie  parce  fu  hato.VL 
~de  Bao*.  Si  non.  ^uingquing ,  Tipir.  pe.  & 
Imot.  pp.  Vide  Saquim.  pe.  <P 

Damulag.  pp.  Carabao  grande  del  monte.  ^ 
Dapal.  pp.  Saudapal.  Lo  mifmo  ,  que  San*  $ 


!•  «3 

damac. 

Dapa^a.  pe.  Otros  dizen  DampaVa .  Maldi. 
cion ,  que  echan  al  muchacho  traviefo 
en  correr.  Mar  apaVa  yiong  magalao  na 
bata.  Ojala  cayga  de  hozicos,&c,  Coni- 
ponefe  de  dos  paiabras  Dapa_Va. 

Dara .  pp.  Dar  priefa  á  aiguno  vozeandole, 
Vm.  A  quien,  Databan.  _ 

Datan*,  pe.  Dar  avihnicz.Nadararang  nang 
cay  amanan»  le  da  avilantez  para  en  íober. 
bezerfe  la  riqueza. 

DaVay.  pe.  Blasfemar ,  deshonrrar ,  afren¬ 
tar,  defpreciar,  Magpa»\  Magpan.  A  quL 
en,  Dmana'vay. 

Dayag .  pe.  Limpiar  la  cafa,  ó  apofento  pa¬ 
ra  los  huefpedes,Míg.  La  cafa,  Tn.  Vide 
Ligpit»  con  fus  juegos.  Es  Tingue. 

Dayo.  pp.  Eihangero.  BaVang  Joyo  ang  mas 
nga  caroloban  tuya»  rodos  fon  Eftrangeros. 
los  de  fu  Baranguay. 

DD.  ante  I. 

[cay.  pe.  Vn  arboliilo. 

Diclap.  pe.  Vide  Daclap.  pe. 

Digal.  pe.  Negrillo  del  monte.  Vi deTogot* 
Diis.  pp.  Se  dize.  Mariis  na  balita ,  quando 
ay  alguna  noticia,  que  fe  va  calentando. 
Diloma.  pp.  Equivocare  ,  resfriarfe  en  el 
propofito.  Ano  baga,  t ,  dongmiriloma  ca 
rigayjon Ja  paquiquinig  nang  Mijsd» como  te 
has  resfriado  aora  en  oir  Miífa. Laqut  ha. 
gang  pagea  tiloma »  grande  equibocacion. 
Dmat.  pe.  Lodo  blando. 

Dttac .  pe.  Lo  mifmo ,  que  Munti ,  cofa  pe¬ 
queña. 

D.  ante  O, 

DOgon.  pp.  Caerfe  los  cavellos  »Vm.  A 
quien,  An.  Eftar  caydos ,  Ma.  A  qui¬ 
en,  Na-an.  Dag.on,  pe.  Pelado. 

Dogj 


I 


14  D.  V. 

Vog  yon.  pe.  Enfermedad  fomera.  Pogyong 
jaqmt.'Babao  na  faqutt.  Narog  pongan-,  Lo 
mifmo,  que  Naragdagan. 

Pobapa.  pp.  Víde  Dubapang. 

Volay.  pp,  Hablar,  como  por  las  ramas.  Y „ 
pmagjtapadolqydolay  ang  pangungufap.  Ac¬ 
tiva,  Mag  pa.  Es  mecaph.  Madolay  pa  fa 
manga  Serafines,  mas  excelfo,  que  los  Se» 
rahnes. 

V. 

Volts,  pp.  Lo  miímo ,  que  Pilis,  vn  pefea. 

\  dillo  pequeño. 

Polontas.  pp.  La  yerva  manzanilla.  Vidc 

-  SilifUtban. 

Voldol.pc.  Mojar  la  pluma  en  el  cintero  .me. 

.  ter  la  comida  por  fuerza  en  la  boca,  V m. 
A  quien  ,  An.  Salattg  madolJolan  nang  ano 
mang  canin ,  íé  dize  del  muy  enfermo. 

Pomog  pp.  Vide  Lomogy  Gmoc ,  Dopoc . 

?)ongat.  pp.  1  yDingaí.  Es  lo  miímo,  que  Ca 
alamalam ,  Dongat  mng  domad ng, 

PongfoL  pe.  El  objeto  de  la  vil U,  Cadongjb* 
¡an  nang  mata,  donde  acuden  los  ojos. 

Po?i%tí.  pe.  Eltar,  como  dizen  en  la  punta 
de  vna  lanza  efperando  alguna  pena ,  Sa 
doronQot  mandin  acó . 

Pool  pp.  No  cumplir  el  concierto.  Yrinool 
co  ang  Padre.  Quiere  dezir ,  Tipan  co  ja 
Padre  y  ay  J  afama  acó  binS  acó  J  omama. 

Vopilpil  pe.  V  ide  P tipil ,  con  fus  juegos. 
También  vn  genero  de  peícado. 

D.  ante  V. 

DV  ca.  pe.  Abominable.  Car  ocar  oca  y  (mg 
taVongyto . 

Dudap.  pe.  Vn  arbolillo¿ 

Puma.  pe.  Apalear.  Pumabin  mo  fad,  es  lo 
-  mifmo,  que  Patoinmo  fiya. 

Pumpi,  pe.  Efcapsríe.  Nacadumpi ,  lo  mííl» 
mo,  que  NacaVala,  Nacaalts . 


G. 
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Tupil.  pp.  Tapadera,  ó  con  que  Ce  remien. 
da  algo.  'Dupit  nang  dorongaVan ,  lo  mifmo, 
que  Taquín.  Lo  aiiímo,  que  Tagpi. 
Dupilas.  pp.  Refvalarfe  fin  caer.  TapiUí, 
Dapilos,  Dupilai.  Vide. 

G  ante  A. 

GAbon.py. Ponzoña  en  la  comida.Tam. 

bien,  lo  mifmo,  que  Tabón , 

Gabon.  pp.  Bolvcr  a  crecer  la  maleza  en  la 
femenrera,  Vm.  Donde,  An.  Eftarcrcci. 
da,  Na .  Donde,  Naman, 

Gacgac .  pe.  Entremeter  fe  a  hablar  donde 
otros  hablan,  Maqui.  Con  quienes,  Pa* 
qut.an. 

Gal  al.  pe.  Camote.  Man,  ir  acogerlos.  Pan * 
an ,  Donde.A^,  tener  los,  fembrarlos  &c. 
Galac.  pe.  Venir  al  loco  íu  locura.  Paqu.it 
magalao  Jtya  guinagalac  tno  pa, 

GaUdgad-  pe.  Raftrear,  ó  inferir  algo,  Vm, 
G  alagad,  pp.  lira  zea r.  Vide  GalaVad ,  Gu- 
lavad . 

GaUag.  pe.  Reirfe  con  voz  delgada,  Vm. 
Nang  pagtaVa,  contra  quien,  An.  Galio- 
qwt.  pp.  Frequent.  Sino  nomo,  Laguiac. 
GaUmbtm.  pc.l,  Galimbom.  Recelo,  ó  temor. 

Vide  Pangawb)  con  fus  juegos. 

Galodgod. pe.  A r ralbar  el  petate  en  el  Sabig, 
de  fuerte ,  que  haga  algún  ruido,  Vm,  I, 
Galogalodgod . 

Galoang.' pe.  Menear  de  aquí  para  allí  los 
brazos ,  Vm.  1,  Gagalo ang  galoang.  Los 
brazos,  Y. 

Galugar.  pp.  Bufcar  con  cuydado  algo  pdr 
todas  partes.  Valang  di  nagagalugar ,  lo 
mifmo,  que  Nafoot ,  at  nahbot  ang  laloat. 
Loque,  Yn. 

Gama.  pp.  Poner  cuydado  ,  ó  mirar  por 
alguno  dcípues  de  averíe  perdido,  Vm, 

1,  Ma. 


G. 


I. 


1,  Ma.  Loque,  fti.  También  Ganubinmo 
ang  faguing,  lo  mifmo,  que  Tdmgw. 

Gam-an.  pe.  Sucio.  May  eftar  aisi.  Gamang 

.  ca  baga  tí,  o  que  lucio,  que  eres. 

Gamugam.  pe.  Lo  mifmo,  que  Gamgam. 

Qarong.  pe.  Palillos  para  contar.  Vide  OUt . 

Ga  ri  na  ¡iya.  pp.  Pareze  ,  queyá  eftá.  Son 
quatro  palabras,  Ga„rt-naL(iya. 

Gatic.  pe.  Rernordimiento.  Gungmagaticfa 
loob  ang  cajalanang  natatago,  Mctapli. 

Gatil,  pe.  V  ídc  Ganity  con  íus  juegos. 

GatiL  pp-  Ang  mafamang  laman  ¡a  carne. 

GaVis.  pp.  Ei  vazío ,  o  olando ,  que  ay  en 
los  collados  mas  abajo  de  las  coltillas. 


G.  ante  L 

Glcgutc .  pe.  Gruñir  de  los  lechoncillos. 
Vide  Gosgoc. 

Gtlantang.  pe,  Eipantarfe.  Kagutguilmtang 
Jiya,  N  aguí  ciaban. 

Gihgumto.  pe.  1,  Gumtoguinto.  Aquellos  co. 
mo  ojos  dorados ,  que  íc  hazen  en  la 
manteca,  6  en  el  caldo. 

Giguu  pp*  Lo  mifmo,  que  Bancal  Vide. 
Gingat.  pp.  Cagum^atgumgati  lo  miímo,  que 
Caringatringat. 

G'mlong. pp.  Genero  de  mafa  de  arina .Magy 
hazerla. Loque, Un.  A  quien,  ó  para  qui. 
en,  An,  Ma>  eftar  hecha  tal  maía. 

Gtnla .  pe.  Traftornar  la  embarcación.  Vi. 
de  Güila >  Gutva, 

Gintay.  pe.  La  ama,  q  cria  al  niño ;  pero  no 
le  da  leche.  Gummi  ajan  co  jiya,  yo  le  crie. 
Gtfao.  pp.  Deípertar  al  que  efta  con  modor. 
n,  Ma .  TagutfaVm  mo>  ddpiertalo.  Vide 

Gutjing.  ‘ 

Gijvu  pe.  Romper,  rafgar,  hazer  pedazos. 

Vide  Gutfh  Vtfkc.  Vindang. 

Gítas .  pe.  tagüita*  dmggum^  T mgnan*$tü- 
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G.  O*  i$ 

pendum  auditu,  1,  Vifu. 

Gitata.  pp.  Suciedad,  ó  porquería  de  cuer. 
po ,  6  plato,  &c.  Man ,  eftar  puerco ,  y 
íucio.  Ipatb  la  cauía  >  ó  con  que.  Tanjan, 
Donde. 

G.  ante  O. 

GOlib i  pp.  Cortar  no  mas,  que  la  orilla 
del  paño ,  ó  tabla.  Vide  Hiltb,  con  íus 
juegos . 

Gomoc.  pp.  Allegarfe.  Vide  Lejob. 

Gonitd.  pe.  Repetir  en  füeños  loqueantes 
hizo,  o  dixo.  Vide  Golttá,  Qnanar. 

Gotay.  pp.  Hazer  algo  deípacio  ,  Mag.  Lo. 

que,  Ttnagogoiaygntay  ang  paggaVa 
Gotay.  pe.  Partir  en  pedazitos.  Vide  Gotlay , 
con  fus  juegos. 

Gotló.  pe.  Vide  Cutio,  pe.  Cotli,  y  fus  juegos. 
Gotol.  pp.  Cortar  el  arroz  efpiga,  por  eípi¿ 
ga,  Vm.  El  arroz,  I».  Con  que ,7.  Don. 
de,  Tag^an.  De  aqui  GotolgotoU  pe.  Co„ 
fa  mal  hecha.  También  del  que  habla, 
fin  pies,  ni  caveza  fe  dize:  Anoyiang  f>a* 
n^ongofap  mong  gotolgotol.  Lo  miímo  es 
Botolbotol. 

G.  ante  V. 

GVlabat.  pe.  Hazer  pinitos  el  niño 

n%un%ulabat  ang  bata .  Lo  mifmo,  que 
Nititindigtmdig  na , 

Gumbac  pe.  Trafquilsr  mal.  Vide  Gaj>as¿ 
También  lo  mifmo,  que  Humbac. 
Gumbil.  pe.  luego  de  muchachos.  NaggUm 
gumbilan ,  lo  miímo  ,  que  Naglalaroj, 
ISLagbtk'iliban. 

Gumi.  pe.  Mejora ,  que  dan  quando  repar. 
ten  algo,  como  por  refpcéto  de  las  bar. 
bas  ,  v  afsi  dizen:  Mey  j'agumu  Yfaolimo 
ang  fagumi.  Acoy ,  btgyan  nang  fagumi,  dá 

me  la  parte,  q  me  toca,  por  mis  barbas. 

Gunim 


H. 


\6  o  h; 

Gumpac.  pe.  Vide  Gumbac „  5 

Gugunttng .  pe.  Vn  animalillo^como  langofta.  * 
Guntd.  pe.  1,  Cunt.il  Grano  grandecillo,  que  ® 

;  fale  en  la  cara  ,  ó  en  la  oreja.  Vide  (But0  ^ 
lig-¡  con  fus  juegos.  $ 

Guitt»  pp.  Encajarfe  con  otros  3  que  cftan  £ 
muy  apretados  ,  V m.  Ellos ,  An.  Ai  si  el  ® 
Padre  Rea.  ® 

Guslang.  pe-  Viejo  ya  chocho.  Maguslang ,  ^ 
lo  mifmo,  que  Magujgui»  y* 

Guía,  pp»  Vide  faVor,  con  fus  juegos, 

$ 

H.  ante  A,  £ 

HAbagat.  pp.  De  la  perfona,  ó  animal, 
que  dándole  el  viento  luego  enferma,  ^ 
fe  dize  TaVong  babagatin.  pe. 

B ab'u batir,  pe.  Cofas  fin  atar,  enredadas  ¿ 
entre  f¡,  como  eflabones.  ]S[agcaca/>ahr~  ü 
hiibir.  Lo  mifmo,  que  Sabirjabir ,  ® 

Babm,  pe.  Tela  del  telar.  Mag,  armarlaJw,  ® 
de  que.  Vg.  Las  madexas  de  algodón.  ^ 
BVbobob.  pp.  Sahumar,  fahumarfe.  Vide  ^ 
Tagobob ,  Loop .  ,  £ 

pe.  Palabra  con  que  animan  al  per.  ip 
ro  paraque  Gga  la  caza,  Vm,  1,  Mag*  g 

Bacbac.  pe.  Córner  aprifa  el  puerco,  ó  per»  ® 
-*  ro,  Vm.  Loque,  bt.  Donde,  An»  ^ 

BagM-  pe.  Reirfe  á  carcajadas,  hablar  fin  £ 
vergüenza,  ni  refpe&o,  Vm.  La  caufa,  Y.  $ 
*•  Ante  quien,  An.  Vide  Balalbal ,  con  fus  & 
juegos.  ® 

'filagtybjiy,  pe.  Eílender  el  arroz,  ó  cofa  íe.  ^ 
t  mejante  para fecarla, Mag.Y,  Ybdaybay  ^ 

ninyoyiang  ca/ubba .  ^ 

Bagnayd.  pp.  Vo  genero  de  yedra.  $ 

tíagom.  pp.  Empezar  a  quemarfe  el  arroz,  ^ 
f  quádo  lo  tueftan  para  hazer ! Y'mipigyVm .  ® 
Halabos.  pe.  Sancochar  camarones, cangre.  ^ 
*  jos,  carne,  &c.  Mag.  Loque,  Y.  En  que,  jf 


'A. 

Ta^-an.  Sinonomo  Labon. 

o 

pe.  cabal  alanos  lo  miííno,  que 

Anong  aibo logan»  .  •  ^ 

Halang .  pe.  Rancio  como  pefeado.  Kw,  ha. 
zerle  tal.  Afsi  el  Padre  Pimentel. 

Balig.  pp.  Trocar,  ófuceder.  Vide Palit^  • 
Baldi» 

Haltgbig.  pe.  Temblar  de  frió ,  que  no  es 
de  enfermedad.  Vm,  1,  Kan%an%a!igbtg. 
Vide  Caltgjuig. 

Balibao,  pp.  Bufcar  rebolvicndo  algo.  Vide 
Salaojao,\,Balaobao.lSlagbabalihao  pe  cang 
par  ang  baliu,  andas  como  tonto. 

Balibao .  pp.  El  que  padece  mucha  hambre, 
ó  ruido  de  tripas.  Ang  bitocaco,y  ,  pa~ 
rang  binabalibao . 

Haltng.  pe.  Llegaife  para  coger  algo,  como 
el  Milano.  De  aquí  el  dicho:  Cay  a  nga  ba ^ 
bahngbaling ,  ay  meyypinagbabahng  Zorru 
lia,  que  mucho  tarda,  caza  aguarda. 

Halojhu  pe.  Cofa  ordinaria.  Balojmg  damit»> 
T al>ong  halofin ,  Bamac. 

Balotbalot.  pe.  I,  Balotbot.  Balotbalot  ang  pal 
nanabl ,  tiene  muchos  claros  la  coftura. 

Balotbalot. pe.  En  el  Comincang,  es  lo  miC, 
mo,  que  mondar  por  encima. 

Balpoc .  pe.  Podrido.  Yj'dang  balpoc .  Yj'dang 
tambolocan  na. 

Baiobm  pe,  Lo  mifmo,  que  Bampafiit. 

Bamag.  pe.  Delirar ,  desvariar.  Hamag  né 
vied ,  palabra  de  defvario. 

Hambalang.  pp.  Rftarfe  atravefado ,  como 
vn  tonto.  Vm ,  1,  Babambahambalang. 

Bamyd.  pe.  Quando  van  algunos  á  comer 
en  cafa  de  otro,  fuclen  decir  por  chanza. 
Bamyaan  ca  namin,  venimos  á  exccutar  te. 

Hamo.  pp.  Vide  Yrog ,  con  fus  juegos.  Bal 
mobin  ang  batano  mifmO, que  Yroguin  mo. 

Bamobamo.  pp.  Golofo»  Vide  Y  amo ,  con 

fus 
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ÍimpiL  pe.  Redero  de,  Sol ,  viento.  &c. 

%  Vide  Tamptly  con  tus  juegos. 

Bandofay.  pe.  Tendeos  los  pies  acortado^ 
Vide  Htndojay* 

Bantay.  pe.  Hantayan  niño  acó ,  lomiímo,- 
que  Htntinhmttn  acó* 

Bangor.  pe.  Vna  ver  va,  que  fe  pega  al  ven¬ 
tilo  ,  y  á  la  eane.  Vmy  pegar  la  yerva  á 
la  carne-  Tn ,  A  quien.  Maguan,  Mutuo. 

Ban%lay*  pe.  Defabrido  al  güito v  y:  *%o 
azedo  >  y  agrio.  Habanglay  ytongbon^a 

Bapac.  pc„  Caminar*  vn  homore  forzudo 
á  palos  grandes.  Bahapachapac  cun  lum 
macar ,  i  amblen,  Tanbapac.  V n  genero 
de  machete  s  eftrechq  c,e  ca  del  cavo,  y* 
ancho  a\  remate.  •  .  i 

Bapsnaamat.p^yjde  Cabiny^mat,  es  Tinque. 

Baros.  pe.  Oeíproveído.  Haro<  nang  boros 
ca  (a  desproveído  ep  Jpdft 

Haros  nang  boros  ang  tpoby  falto  de, cotejo. 

Bofa.  pe.  Provecho ,  que*  fe  faca  de  algo. 
Vide  Bita,  q  mas  vfado,eoo.íus  juegos. 

Bator.  pDt  Eftender,  Mag.  Loque,  7.  Vide 

Calar,  con  fus  juegos.  / 

Hato .  pp.  Perzevir  entender. Nabato  conay 
lo  mifnoo,  que  Natam  co  na. 

Bau.  pe.  Palabra ,  que  dizen  defpues  de 
íubir  vna  cuefta  agria  *  á  modo  del  que 
defpues  de  algún  trabajo  dize ,  Salamat 
Ja  Tan^tnnong  Dios * 

Haval.  pp.  Blandearte  la  punta  de  cote  lar. 
ga,  también  menearle  la  cola  de  hSavij 
VmMagpa ,  hazer  blandear,  Tpa,  Loque. 
Stimitur  etiam  promotu  carnali.  Haba~ 
Valbopal  ati*  loob,  fíente  latid  is  en  el  co, 
razón.  Ta  ubien  eftar  fufpenío,fin  fa. 
h  r,  que  hazer.  ■ 
fhvil.  pp.  Alirfe,  cniredarfe.  Vide  H.Vrr, 
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SaVir,  con  fus  juegos*- 
HaVOi  pp.  Solpetha,  imaginación.  HaVc  co\ 
Umang  ytan  Vide  Aba,  Baña  ,  que  mas 
vía  jos. 

BaVel  pe,  Tener ,  ó  no  tener  provecho* 
Mey  1,  V alan  baVolytong  buquid ,  tiene, 
6  no  tiene  provecho  efta  íementCFa.  ¿ 
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H.  ante  I. 

y,  Hiji.  pp.  Adverbio.  Afsi*refpqn- 
rT  diendq.  ftibigyan  ca  rao  nang  íapifan 
nang  opa*  Reiponde  ,  Hty.  Aisi ,  bueno 
como  ímo  íupíera  yo  dio.  1  ambiéquanq 
do  no  guftan  de  algo ,  dizen  ionriyen. 
dolé,  Btyrb 

Htb.  pc\  La,  animando  á  hazer  algo.  Vg^ 
Bib lalaqutj, Htb fa  UUquisaayeu  Va. 
ron  tuerte.  Napabibtbib,  dezir  el  que  di. 
ze  efta  palabra,  Ipa,  la  caufa.  A  quien, 

Ta-an.  \ 

BtUngbang*^  Rebufar  camotes, ó  gabes* 
Han  Los  camotes,  1«;  1,  TanJn. 

Btbat.  pp.  Eftirar.  Loque ,  Tn*  Caufa,,  6 
porque,  1. Tugar,  An» 

Btcahos  pe.  Abrumado  con  muchas  obras, 
o  negocios.  Vide  Ligaig, con  fus  juegos^ 
Hignao.  pe.  Serenidad  defpues  del  bagyo* 
ó  SigVa.  Btgnao  na  ang  panabon ,  tiempo 
fereno.  N,at  íerenavk  el  tiempo. 
Bdípas.  pe.  Vide  Bolms ,  0 lipas* 

Bilibid .  pp.  Los  antiguos  lo  tomaban  por 
vna  Provincia  entera ,  ó  por  todo  el  R* 
misferio.  Sangbihhid  nang  Commtangypm 
ras  vezes  añaden,  An.  Sanghilihtran Ca . 
b'dilnd  ityug  Commtang  ang )  ndang,  es  vnq 
de  íos  P^boís  de  Comintan,  índan. 
Bútk'ul* 'pp r  T ambien dizen ,  Sayjanghfa \ 
fñdnangwata  ay  mquiquita  ang  [abarcón 

vna  vifta  de  oíos  lo  ve  todo.  \ 

’*  *'  '  &L 
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Hdongbc.  pe.  Avcjon,  Vide  Ynlolombo . 
Htltmabm  pp.  Bufear  de  aquí  por  allí  la  co„ 
íl  mida,  el  gato,  6  perro  hambriento.  V m, 
I,  Btbimalnmabim. 

Btmanton .  pe.  Enderezar,  goverríar,  impo* 

<  ner  a  otro  en  algo  eníeñarlo ,  Mao.  Lo, 
que;  7.  A  quien, 

fflmatid .  pe.  Pagar  el  tributo  el  primer  año, 
el  que  mudo  de  Pueblo  al  Caveza  del 
**•  Pueblo  de  donde  falió,  Nanbihimatid.  El 
atributo ,  7 pan.  A  quien ,  Tan-an,  TatibL 
matdan. 

BimoUo.  pe.  Labar  los  ojos  enfermos  con 
agua  caliente,  V /«.Mejor, Mdw.Los  ojos, 
Bin.  Sale  de  (Poffo,  hincharfe  los  ojos. 
Bimogto.  pe.  Cortar ,  ó  quebrar  como  el 
Dihman  cortándola  abajo,  y  cobrándola 
poco  á  poco  á  eftirones  paraq  quede  en„ 
tera^y  firva  para  amarrar.  Sale  de  Togto. 
Himolorin.  pp.  Los  huefos  de  los  lomos. 
Btmpot.  pe.  Parar.  Bindiaco  nabtbimpot ,  lo 
mifmo,  que  Htndt  acó  natataban.Tabim , 

'  potbimpotin ,  Patahawbanm. 

Himpot.  pe.  En  algunas  partes  lo  mifmo,  q 

<  Bindot. 

Birny.  pp.Quitar  las  tripas. Vide  Himitoca. 
Btnain.  pp.  Abrir  el  pefeado,  ó  cofa  feme. 

1  jante  por  la  barriga ,  Mag.  El  pefeado, 
Binay-anh  Tag-an,  I,  Btnayjn.  De  aqui 
Fr.  Fr  a  nc  i  feo,  Btnay^an  acó  nang  pagbatnm 
J  pas  fd  aquin «  Lo  mifmo,  Narorog  ang  cam 
-  Uu-an  co  nano  pagbampas.  Mahtnay.an  pa 
■*  ang  ifda ,  cun  Val  ang  fancaUn .  A  ti  te  lo 
digo  minuera ,  entiendolo  tu  mi  fuegra. 
timbaban,  pp.  Ay  re,  ó  Ambiente ,  que  re* 
follando  á  traen  los  animales/1  c 
Binguiu.  pe.  Vn  genero  de  baguing  mas 
fuerte,  y  de  mas  dura,  que  él  bejuco. 
Jüidt.  pe.  Canto  de  Madre  merendó  el 
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hijo  en  la  cuna ,  Mag.  Loque  ,  Bin.  TI 
chiquillo,  7,1,  También,,  Angpinagm 

bih'tniíhan  ay  ang  bata . 

Bmltc.  pe.  Lo  miímo ,  que  Btltc ,  roncar. 
Vide  Bilic,  con  fus  juegos, 

Hmocó.  pp.  Baziar  lo  recogido  en  los  plie¬ 
gues  ,  6  doblezes  de  la  red  ,  Man.  Coco 

■  pp.  Vide. 

fíimcor.  pp.  De  buena  traza,  de  buen  talle, 
A íabuttng  binocod  na  CaVallo  ,  ca  vallo  de 
buena  traza.  Magandang  binocod  na  ha» 
baye,  muger  compuerta. 

Btntad.  pe.  1,  Bantad .  De far rugar  lo  árru. 
gado,  defdoblar  eftendiendolo  bien  con 
la  mano,  Vm.  Loque,  7 n. 

Btntad .  pe.  Vide  fcantad ,  con  fus  juegos. 

Bipabip  pp,  Parar  algún  tanto  como  para 
oir  alguna  palabra.  Vide  Biptbip ,  con  fus 
juegos, 

Bira,  pe,  Inquieto.  Vide  Valabira, 

Bitod ,  pp.  Sabroío.  Vide  Ytod. 

BtWie,  pp.  Qualquiera  obrilla ,  que  fe  cn» 
tremete  en  otrra  mayor,  y  diferente  pa. 
ra  tener  algún  provecho  como  v.g.  hará 
vno  vn  poquito ,  y  lo  dexa  para  remen» 
dar  algo.  Lleva  cantidad  para  vender,  j 
añaden  vnos  pollos,  6  vn  poco  de  buyo, 
para  tener  cambien  efla  poca  ganancia, 
Mag,  Loque ,  7,  También  concertarle, 
^NacabiVattc  na}  ya  efla  concertado, 

H.  ante  O. 

HOau.  pp.  Cañuto  de  caña  de  ñudo  á 
ñudo ,  ó  de  pie  de  árbol  ó  de  efpiga 
■  de  arroz, 

Bocag.  pe.  Eftar  vacio  el  cftomago  de  co* 
mida ,  ó  la  bolfa  de  dinero.  Bobocagbo m 
cag  cang  naparito ,  Vienes  fin  nada. 
Hocjoy.  pe.  Gompuefto  como  cavello.Hoc 

Joy 


M 


fo'MHa^Qcy lo’  mifmo,que  Mabofaym  Va. 

x  cacohtqn,  , 

Hogay.  pp.  Enjaguar  la  ropa,  petate,  &c. 
ry  para  quitar  la  ípciedad,  Hag»  La  ropa,  I. 

Sinonomos.  Haubau,  Auau. 

Uoyaboy .  pp,\  Defcaníar  del  trabajo  refpi- 
ranjo.  Acoy  napapahoyaboy.nang  pagal ,  lo 
mi ítno,  que  Nagpapabinftd'  . 

Hoya»*  pe?  Cortar  ía  car  ne  haziendo.  atados 
de  ella,  Mag.  Loque  7«.  Vide  Catay, 
Holag'  pp.  Luchar  eon  la  muerte  ,  Vm.  Y  fi 
mucho,  Mqg.  La  cauía,  7. 

Hólang.  pp.  Engrandecer  el  hoy oyMag.  El 
hoyo,  An. 

Hola/ay.  pp.  Eftar  tendido,  y  á  la  larga  boca 
arriba,  Nat  h  Hapapa.  V ide  Huido [ay. 
Holipas.  pe.  Vide  Hikpus ,  con  fus  juegos. 
Ho(op.  pe.  Se  dize,  y  fe  juega  afsi  día  pala¬ 
bra.  Yifamanjtya>y ,  Holop  apat9  aunque  es 

Vilo  íoio  vale  por  quatro.  ;  • 

•  ■  v  ,  ,  y^-nrí  r  r - •>  j 

y  \  /i-  t7 

,  HanteV. 

tj  pc.  muy  poftrado  el  en. 

.  ^  [1  feimo.  jS¿a/?Hbulag  ang  mg  faquit}  ya 
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jt  Labáy.  pp.  Malabay  na  ¿aboy>  lo  mifmo ,  que 
«P  Malaas .  ÍVA 

»8  Labu  pe.  Añadir,  Calabilabihang  pagtubusy 
?  copioía  redemeion. 

§  Labig.  pp.  Yer va,  que  fe  cria  en  el  palay. 
«|  Nalalabigan  ang  palay  3  1,  Bu(¡ml}  Tinubum 

9  an  nang  cogon. 

4  Labmg.  pp.  Bofque.  Varían  ca Ja  labmg  yat 


efta  agonizando. 

o 
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JAuclay.  pc.  Defaorido ,  defmacelado.  hda* 
huclay  nataVo.  án 
H aguas  pc.  Aflojar,  Huag yhugna  anggaor , 
lo  qufmQ',  qu'e  Híiag  lubayati)  I,  HuagybL 

r:MmfaÍSm- 

Hungó.  pc.  Acudir  muchos  á  algo.  Hiño . 
bango  nangtaVo  -ang  palay  ni  ¡han,  acuden 
v’  muchos  a!  tambobong  de  luán,  . ..  c 


e  > 


*  L  ante,  A. 

?  i  *  '1 '  •  •  *  -.■■■■  •  ¡  ^ ^ 

LJbac.  pc.  Hurtar  cofas,  pequeñas  >o  «o, 

pocay  iUag.  Loque  ín. 

Laí?ac,  pc  E)  hoy  o,  que  ay  entre  el  labio,  y 
la  barba.  Labac  nang  biíig.  . 

*  O  W 


-  mancaba  ca  nang  caboy  naygagatong. 

^  Laboy.  pp.  Bagamundo.  V m3  L  Lalabcylaboy , 

&  Andar  afsi.  A 

«  -  i  .  „ 

$  Labufac.  pc.  Gaftador. 

4,  Labtic.  pc.  Azotar  con  cofa  larga, como 
9  zurriago ,  Mag,  A  quien ,  An.  Con  que* 

|  7  Tm 

^  Labfoy.  pc.  Andar  con  la  barriga  al  ayre, 

1,  Lalabfoylabjby.  Sino  nomo  Ubtoy* 
í  Laclas,  pc.  Vide  LagtaSy  I,  Ligias. 

9  Lagatac*  pp.  Entrar  el  agua  por  el  tejató 
4  Nalalagatac  ang  oían  Ja  bubim%an.  . 

9'  ¡¿agay,  pc.  Deíamparar  \o‘>  Sülcadosda  ful 
erza ,  Uagpa,  Loque ,  In.  Tindalagayla^ 
^  gay  nang  mantel  Soldados  ang  JBayán¿ q 
$  Lapts.pc.  Lo  mifmó, T^J/.  .  '  v.-Mzl 
4  Lagibas.  pp.  Lo  miímo,  q ú&Vams.  Lágh 
bas  na  ang  maisy  matab-arig  na  par  ang  pal 

I  ms  na.  7  q 

J  Ldpr>c.  pp,  Reirfe  con  voz  delgada.  Vide 

$  Galiyacj  Lagiyac  tumaVa.  .V  ^ 

¿  LagoVac .  pp.  Vide  Alagoác. 

9  Lagoblob .  pc.  Vide  Lagablab *  Llamarada. 
4  Lagoma .  pp.  Entremeterle  en  cofas  de  alej 
^  gria  con  otros,  Con  quien,  ’P^ 
^  í/hw».  Con  loque  como  canto,  &c.  7^1 
4  Vi  de  Salamcba* 

9  Lagujao .  pp.  Ruydo  de  pefcado  quanda 

^  ^  falta.  7Í  .í.  ■  '  «  ' 

|  L^/ic.  pc.  Deshazerfe  algo  de  puro  co* 
%  zido.  Na.  A  quien,  KMgfacan.  i 

C  2 
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Lajhng .  pe.  Cortar  cofa  dura,  Vide  <Potol. 
Lagta-  pe.  Dexar  a  ¡«o  como  la  Langoíia  el 
Lüáon.  Lacla  nano  bal ang  ang  Lotlon, 
Lacla,  pe.  Vide  Ltpta>  Libia. 

Laylay.  pe.  Vide  V agay, 

Lalangbotan.  pe.  Lo  mifma,  que  Cacamam 
ngan.  Cajangeapan. 

iLamcom.  pp.  Cager  con  la  mano  como  ba. 
t  fura,  arroz, &c.  V m.  Loq,  YnCalamcom. 
/  Vn  puñado.  Vide  Dacot . 

Lamir.  pp.  Lamer  el  plato  delpues  de  aver 
acabado  la  comida,  V m.  Loque,  Yn.  El 
plato,  An . 

Lamir •  pp.  Lamerle  los  labios  defpues  de 
aver  comido  coía  labróla,  Vm.  Loque, 
Yn.  Los  labios,  An. 

Lmir.pp.  Trabar  en  gulíiendo,  Vm.  Yny 
¡oque.  La  boca.  Y. 

Lamonin.  pp.Membrum  virile,  1,  membríí 
muliens.  Es  termino  de  mujeres. 
Lampi.  pe.  Poner  juntas  las  proas  quando 
deiembarcan,  T ayo  maglampi  nang  ating 
pagdoong , 

Lamlam.  pe.  Vide  Calat.  Con  fus  juegos. 
Langaang.  malangaang  na  lolan ,  bubagbag. 
Langcao.  pe.  Vide  Dangcao. 

Langcojip.  pc.;Efconderíé  para  no  irá  los 
travajosdel  Pueblo,  Mag.  Vide  Anjlcot . 
Langtl.  pp.Aibol  tuya  corteza  Ies  íirve  de 
jabón  para  labarfe  la  caveza  como  el 
.  Gogo. 

Langirt.  pe.  Irle  de  curios.  Naglalangin  fa 
\  banig ,  Nararatay . 

LangatnQot.  pe.  El  fonido  en  la  boca  de  lo. 

que  fecom e*Malan%otngot  yto  cuncanin . 
Lanat.  pp.  El  que  no  puede  andar  porfía. 

co,  y  débil,  y  fe  esfuerza.  Naglalanat 
.  lanat  limacar • 

Lantar  pe.  Lugar  defeubierto,  patente  co. 


•A. 

&  mo  campo  Hn  arboledas.  Ma>  eftarlo* 
^  Malantaran  ang  babay ,  El  patio  de  la 
|  cala. 

g  Lanonab .  pp.  Banquilla,  que  anda  en  el  agua 
9  metida  de  las  olas,  fin  poder  andar  a 
£  tras  ni  adelante.  Vmy  1,  Lalanolanonab . 
¥  Lanot.  pp.  Deshilacliar  alguna  ropa  vieja, 
Vm.  Loque  deshilacha,  Yn. 


* 


Lantac .  pc.Contribuir  para  algo.  Maglantac 
9  tayo  nang  faUptng  ibibilt  nang  alac3  con. 
g  tribuyamos  con  algo  para  comprar  vi. 
9  no.  Loque,  Y. 

$  Lantang.  pe.  Efpcrar  la  gente  loque  les 
mandan,  Vm.V ide  Latida.  Y  en  ella  fe. 
^  nificac  ion,  Mag.  Loque  Y. 

g  Lantang.  pe.  Haztr  algo  con  inrerrupcio. 
9  nes,  HoVag  mong  Lntang  lantan^in  yiang 
gaVay  quiere  dezir.  HoVag  boUVayty  baL 
Vacan  ypatoluy* 

^  Lapij'ac.  pe.  Quebrar,  ó  aplaftar  cofa  bíán. 
g  da  como  huevos,  mafa,  fruta ¡Kalapifac 
'9  ang  mata .  Vm,a  mafar  afsi.  Loque,  Yn, 
®  Conque,  Y. 

J  Laptjac.  pe.  Pifar  lodo,  Vm.  Loque,  Yn, 
Conque,  I. 

g  Latís,  pp.  Hedor  de  eferemeoto ,  Vide 
$  Lañáis 9  ’Bangyi. 

S  Laflog.  pe.  Vide  Ola. 

®  La/i,  pp,  V ide  Lag  yoy  €alafiy  Calagyo , 

®  Latagan.  pp.  Cal  de  buyo,  que  eftienden 
g  fobre  la  oja.  A 

9  Latoy .  pe.  V alan  latoylatoy ,  Valan  farapfarapy 
S  Valangalinggalingy  Valan  latoy  latoy  na  bam 

®  hay,  cafa  de  hombre  perezofo. 

®  LiVayVay .  pe.  Eftar  encorbadas  las  puntas 
g  de  las  cañas,  ó  del  arroz,  cofa  pendien, 
9  te,  que  cuelga  á  lo  largo.  Magy  colgar 

g  afsi.  Donde,  Han. 

$  LaVilaVt .  pe.  Perfeguir  ,  Mag.  A  quien, 

Han, 


.!  L. 

fían*  Acoy  pinaglaVi  laViban  mo.  Me  per- 
ligues. 

Layad-  pp.  Llevar  arraigando  la  faya.  V m , 
1,  Lalay adlayad. 

LayVan.  pp.  Lugar  trille,  melancólico,  So. 
litario,  Vide  Layu.  Y  por  metaphora 
nomiuatur  hoc  modo  natura  mulieds. 
Layot.  pe.  óecaríe  fin  madurar,  caerle  el 
plantano  fin  madurar.  Nalayot  na  lo  mif, 
que  Natoyo  di  natoloy  ang  pagea  btnog . 
Vide  Looy . 

r  f  i  r>  •  y  \  <  'I  •  *  p  ?  •  t  _  y  *  i  *  *  i .  '  i 

L  ante  I. 

LUt.  pp-  Lummihat  ang  manoc ,  vn  dia  , 
pone  y  otro  no.  Vide  Licat . 

Lfc.  pp-  Danzar  eí  varón  con  la  muger 
dando  bueitas,  Vm.  Ella,  An . 

ÜW.  pp.  Andar  deaqui  paraili  en  alguna 
faena.  Ltltbarhbar  lamang  nang  paggaVa. 
j  Metaphora. 

Libar .  pp.  Su  propria  lignificación  es:  veju, 
co,  que  enroícan  para  tejer  el  canafto. 


I. 


21 


Libar .  pp.Efconder  fegun  F.Francifco.  VL 
de  los  juegos  Ltngir,  Tago . 

LibaVa .  pp-  Acometer  de  improviío  el  pe. 
rro  al  venado,  ó  el  gato  al  ratón,  Vm.  El 
acometido,  An.  LintVan . 

Liborltbor.  pp.Dar  guiñadas  el  Navio ,Mag. 

Libo),  pe.  Andar  con  la  barriga  al  ay  re, 
Vm>  1,  Lilibtoyhbtoy. 

Libtoy  pe.  Qualquiera  cola,  que  nace  en 
el  cuerpo. 

Luar.  pe.  Vide  Carear . 

Licquts.  pe,  Tofto. 

Licquiar-  pe.  Licquiarinmo  ang  camote,  lo 
mifmo,  Hilts,hiltjinmo¿  hazer  re  vanadas. 

Liguay .  pe.  Hazer  paradillas,  Lig)>ayligVay- 
Lo  tniímo,  Hintoimto. 

LigVin.  pe.  Vfaíe  con  la  negativa,  HoVag^ 
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wowg  yligvin,  lo  míímo,que  HoVag  mong 
y  Vaia. 

Ligal.  pe.  Vide  Ttbag. 

Ligamgam.  pe.  Travelear  con  otro  inquic. 
tandoio.  V ni)  1,  Naca .  El  inquietado,  í  n, 
j,  An -  Vide  Calam . 

Ligos.  pp.  Los  rayos  del  Sol  ingenere.  Los 
de  la  mañana.  Balaas .  Vide  (B  olías. 

Libó .  pp.  Oexar  vna  cola,  y  paliar  á  otra 
como  el  que  eferive  ríejanuo  vn  boca.* 
blo  paliando  á  otro, 6  faltando  vn  dien¿ 
te  en  el  peyne  de  la  lementera.  Vide 
LattaOy  Lücló  Logdc ,  Libjang. 

Liang.  pe.  Vide  IBayodbod. 

Lyim,  pp.  Eíconderie  de  tras  de  algo  el 
que  no  quiere  que  lo  vean,  Vm.  May  cfm 
tarlo.  An ,  de  quien  le  efeonde.  Donde, 
Caan. 

Lyim .  pp.  Cerrarfe  de  nubes  el  Cielo,  ó  el 
tiempo,  Vm.  Ma ,  eftarlo, 

Lym.  pp.  Propiamente  es  tierra  baja, 
que  de  lejos  no  íé  ve,  Malytm  na  lupa: 
Ma ,  citar  afsila  tierra. 

Lyir ,  pp.  Vide  TI ag.  Con  fus  juegos* 

Lilang.  pp.  Deílultrado.  Malilang  na  damit} 
ropa  fin  luftres*  Vide  Colabo. 

Lili .  pp.Vfafe  con  la  negativa,  HoVag  cang 
palili)  1>  lotmli  Ja  raan ,  lo  miímOj  que 
HoVag  cang  jumingjay • 

Lili.  pp.  Vide  Cutab.  Confus  juegos. 

Lilib.  pp.  Cofer  Jaropa-  Vide  Lilip.  Con 
fus  juegos. 

Limbotor.  pe.  Eftar  patente,  y  vifible  qual* 
quiera  cofa  menuda ,  que  antes  eftaba 
cubierta,  Mag- 

Limpal.  ptí.  Hazer  revanadas ,  6  tajadas* 
Vide  Gay  al.  - 

Lin^ay.  pp.  Efiar  inclinado  como  a  jugar, 
rezar,  &c.  Nalilingay Ja paglalaro. 


r; 


Litjgii.  pp.  Freír  huevos,  y  fió  otra  coía, 
Mag,  Loque,  Pagin.  Afsi  el  Padre  Roa. 
Lingin.  pe.  Mirar  a  yno$¿  y  á  Otros  como 
tomado  fin  hablar  palabra»  V I,  Lu 
:  iirigmltngin,  A  .quien,  An>  La  caufa,  ó 
con  que,  Y. 

pe.  Esférico,  redondo,  circular , 
&c.  M<*.  eftar  afe^Mag.  Dar  efia  figura, 
quadrá  á  plato,  pitia,  Broquel,  argolla, 
Cerco  de  Sol,  viril,  &c. 

Litigin.  pe.  Mirar  del  borracho,  Ma.  La 
.  caufa,  Tea,  1,  ISLaca.  Mag,  á  otro.  Yn ,  á 
quien. 

Lina.  pp.  Paífar  de  cortar  arroz  en  vna  íé. 

[  mentera>  á  otra.  Vmt  Sa  ibang  buquid. 
Han ,  2  donde. 

♦i  ■ 

Lime.  pc4  Las  hezes  del  coco  rallado  deíl 
pues  de  Tacado  el  azeyte.  Vide  Latic. 
Ljnpcnpí.  pe.  Vide  Ltnoc. 

Linocnoc .  pe-  De  buen  cuerpo.  Linocnocna 
r  eatdoan^  ay  caguinfaguinjay  namatay, 
Lipcngpong.  pe.  Litar  mucha  gente,  6  ani. 
males  juntos,  Magca.  Vide  Puyoc,  Li , 
pongt  Pifan.  V  .  . 

Lipoto-  pe.  Mahpntong  bangea.  Banca  corta. 
Ltpuyo.  pp.  Caico  de  coco.  Niog  na  lipuyo. 
Lirain  pp.  LI  que  tiene  los  parpados  cola. 

rados  como  llagados» 

Lifip .  pp.  Vide  Lojób. 

Liftc .  pp.  Saltar  como  pepita,  6  huefo  al 
í  apretarla.  V m,  1,  Ma,  A  quien  da,  Atu 
Lifding.  pe  Filar  fin  el  aderezo  neceílario. 
Litis*  pe.  Vide  Puní. 

LiVas*  pe.  Antipatía.  Vide  HtVay,  S difi-, 
Salida*  que  también  firven  para  eílo. 
Lias.  pe.  Lechoncillo,  6  pollito .dqfoíedra.f 
do  entre  fus  hermanos. 
tyyang,  pe.  Vi  de  Liang.  J  .q 
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L.  ante  O. 

I  \0hac.  pp.  Bonote  de  coco. 

Locob.  pp.  Echarfe  el  gallo,  6  gallina 
_  fobie  el  pecho  abiertas  las  alas,  V m .  El 
lugar,  An. 

Locoloc .  pe.  Eílarfe  en  cafa  triíle,  y  melanj 
colico  de  duelo*  Mag,  La  caufa.  Ypag,  í, 
Pa  z  han. 

O 

lo^^pc.Róperfe  la  ropa  por  vfarla  mucho 
ponértela  cada  di a.Lwi,  1,  Mag.  El  .veC 
tido,r». Averíe  deftruydo, Na  En  otras 
partes  es  lo  miímo.  Lopta,  y  Lontay. 
Lvgpo .  pe.  El  enfermo  de  can  a.  Kaíologpo . 

pe.  Es  lo  miímo,  que  Nararatay .; 
Loguit.  pp.  Sacarle  a  alguno  los  ojos  con 
algún  p?lo,  arma,&c.  Mag>  a  quien' An. 
LotU  pe.  Difícil,  travajoío.  Loil  nagabai. 
MaliVag  nagaVa. 

Lolocann.  pp.  Coco  verde,  que  ya  lo  pue¬ 
den  rallaf*  I 

Lon  oc.  pe.  Vide  L  amon%  Ccn  fus  juegos, 
Longcat.  pe.  Moldura  echa  en  tabla.  Vide. 

Langiat.  ;v  .  j.  .  ¡  >. 

Lotigdo.  pe.  La  bolfa  de  la  atarraya,  bchfiu 
chorro,  y  de  aqui  fe  aplica  á  lo  mas  in„ 
terior  del  corazón.  Kagbubat  mandin 
Ja  Idngdo  nang  pofo  nang  cataoan.  Al  si 
Anida  en  fu  paBion  Tagalo. 

Longoc%  pe.  Abajarle  la  cola  del  gallo  por 
miedo,  o  enfermedad,  Mag  La  cola,  Y; 
Longlong.  pe.  Meter  el  perro  la  caveza  en 
algo,  para  lacar  loque  eftá  dentro,  Vm. 
L°og .  pp.  Atorarle  con  alguna  efpina.  Kam 
lolcogan  ¡i) a ^  Na/xbirtnan. 

Loom.  pp.  Remendar,  Loominmo  angbibtgy 
tacpan.  .3  ,  '  \ 

Lopmg .  pe.  Camote.  Vide  Lopingloping. 
L°pog .  pp.  Podrirle  el  palay  por  mucha^ 

agua. 


v 


D. 


agua.  *N alolopog  ang  patay  nang  tubig,  £ 
i  Natutunao,  ® 

Loflop-  pe.  Poner  fe  derodillas  las  manos  ® 
i  eu  el  íuelo,  y  (obre  las  rodillas  la  cave  ^ 
za.  Saklopiop ,  1,  Kw.  Eíhr  afsi.  Halo. 
loptopan  nang  pagal.  ’ 

Lvpiop-  pe.  Perfumar  con  mal  olor  á  la  re.  «£ 
cien  parida,  o  al  enfermo.  Vide  tdimqy.  & 
nat.  Con  íus  juegos.  ^ 

ZLor^pp.  Vide  ¿gutiing.  y 

Lofoc.  pe.  Lojoc  ang  canang  furigay,  lo  miC  ^ 
mOj  que  Totpoi  ang  jungay.  $ 

Lofod  Hunditfe  plomo,  íuelo  de  cafa,  &c.  & 

<  Vide  LofoU  Con  fus  juegos.  9 

Lotoc .  pe.  «Secarle  el  arroz  con  el  Sol.  Ang  ® 
Arao  naca  lolotoc  Ja  palay)  lo  mifmo,»  que  ^ 
Nacalolotlot. .  f„  p 

LiOtoy  pe.  V alan  lotoy  rían,  lo  mifmo  ,  que  ^ 

r  .  '  X  <s> 

f  T alang  na  aalaman»  * 

Lotong.  pe.  Machín  chiquito/  ® 

Lovac.  pp,  Gordura.  Vide  Lin&ac,  ^ 

L*  ante  V* 

IFfo.  pe.  Hoyo  en  la  barba,  o  en  las 
-/  mexillas.  Mey  caloboan  Japi/ngt,  tiene  $ 
hoyos  en  los  carillos.  ^ 

Lugayac .  pp.lnclinarfe  la  oja  del  árbol  azia  ^ 
a  la  tierra,  Mag.  Vide  Tongo.  Con  fus 
*  juegos, 

Luganda.  pe.  Vide  Lugaflas , 

Lugajlas.  pe.  lugar  dandofe  pellifcos,  tiran, 
dofe  de  las  manos ,  Naglulugaflas  Jila, 
lo  mifmo,  que  Nagbibtroan ,  Ñagcocoro „ 

"  Kagcacalabitan . 

pp.  bo  mifmo ,  que  Tangologuu  £ 

Luchas,  pe.  Dexaren  cueros,  Nalugbafan 
acó,  me  dejaron  en  cueros, 

Lugta:  pe.  Ccn  íu$  juegos.  & 

Lttmi.  pp*  Delicada.  Vide  Lambing.  Caom  $ 


v;  ij 

gallan  nang  babaye  angnalumig,\o  miímo, 
Malambmg . 

Lumoob.  pp.  Sanglumoob.  V ara ,  y  medía., 
Afsi  el  Padre  Roa. 

Luniyd.  ,pc.  Amancebarfe.  Vide  Caluntya. 

L wigha,  pe.  Afomar  el  medio  cuerpo.  El 
que,  Vm.  Loque,  Y . 

Lupalóp.  pp.  El  enfermo,  que  todavía  anda 
inclinado,  y  flaco,  Lulupalupalop ,<f 
Lupingpmg.  pe.  Vide  Luping- 


* 

s 

* 

£ 

$ 


M.  ante  A. 

a¡m.  pp.  Hongos  negros  mil 
dianos. 

Maialalandimy  jtifu.  pp.  El  lenguado  pefea. 
do,  que  dí¿en  naze  crecer  las  tetas. Vi- 
de  Vapa, 

Macmac,  pe.  Víafe  con  la  negativa.  Vola 
acong  maimac  myan,  lo  mifmo,  que  Vda, 
acong  malaymalay . 

MactoL  pe.  Vide  Tampo .  Con  fus  juegos, 

Maymcty .  pe.  Medio  podrido.  Mdymay  na 
ytong  papel,  efta  medio  podrido  cite 
papel. 

Malaputat .  pp.  Vn  genero  de  madera 
fuerte. 

Malagod .  pp>  Muy  ftzco.Namamalaged  nang 
cayayatan,  lo  mifmo,  que  ¡dalos  maman 
matay  nang  cayayatan. 

Malagutng.  pe.  Hazerfe  fordo,  no  oir »Hinm 
di Jiya  namalaguing  nang  Vica,  lo  mifmo,' 
que  Hmdi  naquiquintg- 

Maltgoy.  pe.  ViáctoboL 

Malma,  pp.  Crecerla  enfermedad  al  cavas 

¡Slamainalma ,  “Naglulutha  angjaquit. 

Malong.  pp.  Moftrar  valentía  como  amena¬ 
zando.  Es  metaphora  de  Talong» 

Manba  pe.  Crecer,  o  hazer  algo  con  fací* 
-Üdad.  Hagcacamangba  fiyang  magalit. 

Man* 


ManhMdga,  pp'  Vn  gabilah  blanco  líima.  S 
do  aísi  en  el  Camintang*  Dmaguic  nang  $ 
*  mnhtbtlaga  ang  /t/wm  £n  Laiaguna,  lo  & 
llaman  Pira, 


g 

Mangyan.pt,  N&gtillo  pmontaraz.  Víde  ^ 

i  'Baffiyun.^  ..  3  r  .  U  ,  A. 

Mdwf.  (>p.  Vide  /Wf,  I,  Himvútí \  '$ 

Mamar  pD.Detmoronarie  laxal  de  la  p3„  & 

red  Mitote- •  /  •  .  ? 

A  \  •  ís  ’ 

Mar  mar.  pp.  Hombre  pálido,  y  pelado 

por  enfermedad.  Mamar  m  taVo.  Vide  # 
Mamar •  *  •  9 

Matan  mame  pe.  El  que  no  ve  bien  en  ano. 
checiendo.  N.agmamatan  Manocy\yMim  9 
ruñnataú  trMw  (¡y  ¿i  1,  Timtigmatati  A4a¿  ^ 
«i  noty  padecer  de  dTe  defeco.  -  a 

Matan  balang.  pp.  Ojos  facados  azfoi  fue- 
i  ra,  comafos  ojosde  la  Lingote  •  h 
Matón  hitó  ,pp.Ef  que  guiña  mucho  los  ojos  ® 
por  enfermedad.  Nagmamatan  btto,  lo 

-  mifmO,  que  Matan  tucurapcurap.  ^ 

Mi)  mui#,  pe.  Arroz,  que  ella  en  cierne,  y  9, 

-  i  tiene  vnas  como lagañas.  ¿  r 
Mayocmoc.  pe.  P  ¡ra  el  floxo,  y  defcuydado,  9 

qtífc  de*a  loque  le  encomiendan,  y  fe  S 
pone  á  jugar,  ó  parlar,  íi  es  vno  dizcn: 

lamarg.Si  dos, 6  mas  ^ 
Nágma mayoc  mocan.  Vide  Totgyong. )  ^ 

Mtfmts.  pp.  Fi  cogonquandonace,  y  es  tan  9 
■  pequeño  edmoa  guja .  VideT obacbi.  .V  Ü 
Mtnalmg.  pe.  Vn  genero  de  manta  colora.  ® 

da  de  Biíáyas.  *:  •  l.  ,V  5 

*  . « 

.cv  •  M:  •  ante  Yr  9 

>  Krtw.  pe,  Moxicon  recio  en  la  boca.  <j| 
■Mónglo.  pe.  Amarillo  de  enfermé.  ® 
dad  ¿Vide  ‘Bonglo .  » 

Mmgh:  pe.  Orejas.  Vide  Mga*  5 

Muftmi.  pp-  Vide  Monten;  s.  Vide  Mmku  9 


A* 

Mufo.  pp.  Conocer  loque  le  Kan  hurtado, 
cojer  á  alguno  en  el  hurta  Namofoban 
co  angmagnanacao,  locogi  en  el  hurto, \ 
Motaran,  pp,  La  labor,  ó  ojas  ,  que  íe  ven 
en  los  encajes. 

Mataran ,  pp.  Vide  Opa c.  Vide  Saba. 
Multas,  pp.  Crepufculos,  Kamumuliát  nayi 
Comienza  á  blanquear  el  Oriente. 
Munacalao.  pp.  Tiempo  templado,  que  ni 
haze  calor,  ni  haze  frió.  Munacalao  ang\ 
panalm. 

Munday .  pe.  Hazer  añicos,  Mdg,  Loc¡,  Tn, 
fiempre  la  raiz,  ^agmunday  mundatn  mo.\ 
Muyas,  pp.  V ala  acong  muyas  na  mana  acó 
;  faáíjumg  Ama*  no  tengo  ya  oro  he*, 
redado. 

,  »  /\ 

e  !*  - 

Ni  ante  A. 

t  .  -.i. 

NAUg.  pe.  Dar  bueltas  el  ave  quando 
la  maten.NaUgmlagiVidefalag)  que1 
e*  Su  rai^.  Con  fus  juegos.  ;• 

Nanay.  pe.  Vid cNinay. 

'Na/nas.  pe,  Vid¿  TSlitnit  tangos . 

Manbao.  pc.  Pláceme,  lo  mihnovque  Sala, 
maty  Nanbaoy  ai  namatay  ang  macaaVay 
< o .  Alegróme,  que  le  aya  muerto. 

2 SLayrang,  pe.  Dificultad,  ó  embarazo  en  ha^ 

1  zcr  algo.  V alan  naVangnaVang  1,  V alau 
ca  tia^an^an. Lo  mifmo,  que  Valtn  tangen 
tangeo.  r-  :  4  \ 

acn^ac.  pe.  Ir  figuiendo  los  hijos  á  U 
Madre,  llorando,  'N.anQamcriQac . 
Ngayngay.  pp.  Roer  el  gato,  hombre,  &c, 
algo  duro,  Vm. Lo  que,f«.  5inon.Ng<jf- 
n%ai.  X 

Ngimon,  pp.  Chupar  loque  fe  trae  en  I* 
boca,  Scc.  Mag,  Loque  como  el  zumo, 
Tn.  De  donde,  0  de  que  Tag-an,  Safe 
.  de  imon. 

7%. 


0, 

't^ologbay.  pf,  Frió  Kangongologboy,  fe  df_  4 
ze  de  la  gallina, que  tiene  las  plumas  me_  ® 
t  dio  mojadas.  Vide  Cologboy.  ® 

N%o\ongcot-  pe.  Vide  Ngologboy.  ^ 

Nogonogo.  pe.  Sale  de  Bogo.  Quando  los  ^ 
mayores  hazeu  daño  a  los  menores  fe  <£ 
dize:  ¡Síonogonogo  fila  fa  martina  ducha-  De  <5 
los  pobres  fe  dize  Ttnogopogo  fila .  El  4 
pretento  de  efta  verbo?  es  Nonogo . 


O.  ante  C. 


$ 
i 
1 

i  4 

Oü^o.  pp.  Sombra.  V m,  ponerfé  a  $ 
la  tombía.  Lu«ar,  4 

pe.  Oghoy •  pe.  Gritar  llamando  como 
á  los  de  dentro  el  que  ella  fuera  de  la  ^ 
puerta,  Llamar  aísi.  £ 

O^rowg.pc.  Fino,  defa brido.  Ogíowg  ta.  $ 
¿4C0,  S/lani  puat  matabangJT abacongltgao ;  4 
Qyambtt.  pp.  Solver  a  dezir  loque  ella  di.  ® 
cho,  ó  encargar  loque  ya  efta  encarga. 
do.  Oymbitin  mong  Jabibtn ,  budvo  á 
dezir.  $ 

Oyar.  pp.  De  la  muger?  que  efta  muy  car-  £ 
gada  con  la  preñez  fe  dize.  Cagampang  ^ 
Qoyadoyact.  LomiffflO,  que  $  ah  aguia  na  ^ 
nacalacaet .  a 


0/nk*/.  pp.  Hazer  pinitos.  34£p  pang  nag~ 
oolaolabat  ang  bata,  lo  mifmo,  que  Bago  j 
pangnagtiundigúndig.  .  V  * 

Oían  baga.  pp.  Lo  rmfmo ,  que  Olahipan.  4 
Olianin.  pp.  Viejo  chocho.  * 

Olon .  pe.  Charquillo.  - .  -  j 

Olopijla.  pe.  También,  lo  mifmo,  q  f pitas*  £ 
Olbit.  pe.  V na  cajuela  grande  donde  guar.  $ 

í.  dan  el  buyo.  4 

Omang*  pp.  Paftár  la  arma  al  cuerpo  que-  ® 
dandofe  a  dentro.  WdeOmang.  Armar  g 
;  lazos.  Z.  .  ’\  ■■!>'  * 

Omfoí.  pe.  Cofa  quebrada  kecha  como  $ 

V 


C,  2| 

pplvo  Vide  Omog.  pe. 

Oudayon.  pp.  Menea  i  algo  como  los  mo* 
nacillos  el  íncenfario,  V m .  Loque,  Xn. 

.•  reduplic- 

Ondap .  pe,  Nacer  mal  el  arroz.  Qongdap 
ongdap  ang  palay  co ,  Mabma  ang  pagfibol, 
VideS  alopanit.  1 

Ongcay,  pe.  Sentarle  fobre  la  tierra  d  árbol 
porque  fie  pudrieron  fus  raizes.  Y 
,  I5  .. 

pe.  Bolver  á  ha2er  loque  avia  ¡Ote* 
rrumpido ,Vm>  Loque,  In.Omonglacta i 
yong  homila ,  Onglaquin  nattng  btlabtn . 
Onioc*  pe.  Caminar  meciendo  el  cuerpo 
azia  arriva,  y  á  bajo.  Kwi,  1?  Qowc  onioc . 
También.  0 manioc  onioc  ang  bangea 
nangalon .  . . ,  ¿ 

Opar*  pp.  Lo  mifmo,  qué  Lamlam .  tydr 
catauan ,  Malamlamfi,  Malampa. 

Opajala.  pp.  1  res  codos  en  medida. 
cayong  nabili  co  metcaltmang  apajala-  Aisj 
Qregita,  ' 

Opong,  pe.  Tftar  cerca  el  ganado  del  que  lo 
compra.  Kaopong  ang  manga  baca  fa  na  bilii 
Orayo .  pp.  Mofar  publicamentte  á  otro  de 
alguna  falca,  Pw.  De  quien ,  Xn.  Aísi 
Orcgita. 

Orian,  pe.  Piedra  del  toque*  £ 

Ofor.  pp.  Venir. al  Pueblo,  y  quedarfe  para 
hazer  algo  el  dia  ftguiente,  como  que* 
dar  fe  el  Sábado  para  oir  Milla  el  Do* 
mingo.  Omofor  po  fiyaj ,  tucas  Lingo* 
Quedeíe  vfted  aora,que  mañana  es  Do2 


mingo. 


i*  <• 


Otiting.  pp.  A  firfe  el  muchacho  de  la  Madre 
por  no  apartarfé  de  ella.  Ootiotitmg .  ang 
hataja  Yna,  Cacapitcapit , 

Ovdfan.  pp.  Vide  Ivas.  Con  fus  juegos. 
Ovay  opay.  pp*  Palabra  con  que  llaman  á 

otro 


i 6  r  P> 

otro.  Vm>  l  OolVay  oVay.  Aquien,>fo. 


A. 


r  ■> 


.  P.,  ante  A. 

PAcaya.  pe.  Vide  Lu  pac  ay  a,  A  lupacaya . 

Tauicatiganbabala.  pp.  La  quilla  del 
A  N^yío.' 

Tacan-  pe.  Vüfe  con  la  negativa.  V alan  cam 
papacat¡-an ,  1,  ^uina  papacan-an  Inútil. 
Tacnas,  pe.  Ciiupar  mucho  tabaco  hechan- 
do  mucho  humo.  Nagpapacuas  nang  ta- 
ko'<  *‘J  ' 

Taquiay.  pe.  Atravefarfe  efpina  en  la  gar, 
gama,  Ma,  y  <  ■ 

Tuquiar,  pe.  Rapaz.  Ang  paquiar'naytoy) 
Valan  biya  fa  aqwn..  Notiene  vergüenza 
í  erte  rapaz.  ln)  teoerlo  por  tal. 
Tartngdmg.  pe.  Todo  aquello,  que  fe  pone 
t..-  como  dingdmg,  Mag.  Ponerlo  lugar,  An. 
Tagalpal .  pe.  Cerrarfe  la  boca  del  rió  con 
2  la  broza,  Mag.  Vide  Talpal. 

Tagasvpp-  Bolver  á  labar  la  ropa  con  agua 
limpia,  defpues  de  enjabonada,  Nagpa^ 
papqgas  Loque,  Tinapagajhn. 

Tigor.  pp.  Vide  Tagal,  Tagor. 

Tagolpol-  oó,  Hazer  algo  á  porfía,  Nagpam 
l  \  goLpolan  jila  nang  pagjufugal .  Loque,  TpL 
nag^an.  Dnode  Tmagpagolpolanan. 
Tagbiptt .  pe.  Tierra  muy  tupida  Vide  Ta^ 
t  ytcpíc ,  que  el  mas  vfado. 

Talatobac •  pe.  Montoncillo  de  arroz  harta 
t’  la  cintura.  Talatnhaqutn  mo  yiang  palay. 

Talatobaquin  mo  ang palay .  3  * 

TalatoU  pp  Ertirar  la  ropa.  Talatolanmo 
yiang  damit .  Lo  mifmo,  que.  LaolaVan 
pahigtan. 

TaLmgat,  pp.  Mofcardon  grande. 
Talando,  pe.  Matraca,  que  hazen  de  cañas, 
y  firve  para  eípanjrao.  Mag}  Tocarla- 
TaUpas.  pe.  Allanar  la  fementera  del  (W. 


4 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

$ 

f 

9 

* 

9: 

4 

9 

4 

9 

9 

9 

4 

9 

a 

9 

9 

9 

4 

9 

4 

9 

4 

9 

* 

$ 

4 

$ 

4 

$ 

* 

4 

$ 

4 

¥ 

4 

9 

4 

9 


«§/»,■  Loque,  b¡.  Lugar,  /fa.  i 

Talayangiayangan.  pp.  Golononna. 

Talajgafan.  pp.  Madera,  que  firve  de  Or» 
tera  á  los  viejos. 

Tahpi.  pp.  Vide  Salan  jan.  pe. 

Taltpog .  pp.  Vide  Takpoc. 

Tahjan .  pe.  La  caravalla. 

Talo.  pp.  De  dos  hermanos  cafados  ¿on 
dos  hermanas,  ó  de  Padre,  y  hijo,  con 
Madre  é  hija, d\ze -ISLagcapapalopalo Jila. 

Talongko .  pe.  Bagyo  grande. 

Talocloc.  pe.  Señal,  que  dexa  el  varón  en  la 
cafa  de  la  que'preténde  en  feñal  de  que 
lo  admite  para  cafarle  con  el.  Nagbahi¿ 
Un  paloclocjt  Tedro. 

Talompon .  pe.  Vide  Lompoc.CÓ  fus  juegos. 

Tdlonbapai.  pp.  Martillo. 

falbog.  pe.  Tierra  canfada  por  labrada 
muchas  vezes.  Kapapalbog  na  itong  lupa* 

Taltic .  pe.  Lo  mifmo,  que  Btgla.  Taltk  nz 
gaVa ,  B'tgUnggaVa. 

Taltoc .  pe.  Tmaltoc  nanggoloc •  Lo  cniímo, 
que  Smagltt  na  tinaga . 

Tamahohban. pe. Pierna  trafera  del  animal. 

T amahct  pe.  Caña  del  timón • 

Tamafo .  pp.  Vn  genero  de  farna  grande. 
Tamafhin .  El  que  lo  tiene* 

Tamamahay ,  pe.  Pars  verenda,  mulieiis. 

Taminoyo.  pp.  Vide  <B¡mo.  Tannry  d\>ac. 
Vide.  ’  ' 

Tamoro.  pe.  Vide  Tamitic • 

Tammdis  pe.  Reventar  el  pantano  madu, 
ro.  Reventar  lo  muy  ateftado.  Vide 
Muñáis .  Con  fus  juegos. 

Tanabi.  pp.  Faxa,  ó  paño  en  que  ponen  la 
mano  lartimada.  També  an  mo  ang  cal 
may  mo. 

Tancar  ion-  pe.  Eítar  en  los  huefos  de  pura 
hambre.  VidzTarigalirang. 

Ta¿ 


..  • 


*  7 

%  V 


a  o. 

^  r  ,  I  •  ¿a 

P arriban  loob.  pp.  Revelarfe.  Vide  Iba.  ¿ 
Coníusjuvgos.  7 

Panfila.  pp.No  refiftir  á  otro,  ni  en  obras 
r  ni  ¿n  palabras,  por  refpeélo,  ó  miédo. 

Jriindl  so  fyci  pangí  nadaban. 


.O  ^  ¿f 

«L  5  ' 

van  iguales  á  modo  de  bonboh  baíta 
la  rodilla, 

Pajalap.  pp.  Loque  íe  da  á  ios  parientes 
de  la  muger. 

Pajar  tic.  pp.  Matraca  para  efpantar  les  pa. 
xaios. 


•a/ oiotwi .  pe.  Animal  con  remolino  en  el 

pecho. 


$ 

P  angina.  pe.  Vide  Pangabas--  $ 

Panana,  pe.  P animaban  mo  ang  bocod.  Lo  v  Pajlng.  pe.  CerviguiLo  grande  como  el  del 
mifmo  ¡PanigaJ'an.  ^  TI  oí  o,  ó  Carabao. 

P anginas.  pp.  Aguardar  la  hora  de  comer.  ^ 

Acoy  n andinas  na  la  Padre >  yo  me  quedé  ^  ^ 

en  cafa  del  Padre  halla  la  hora  deco.  a  pe.  Lo  mifmo,  que  Paj'a  Pajlaanmb 
mer,  y  alia  comí.  *  ^  matanang  gatas  nang  cajubta.  Lo 

Pangita.  pp,  Anteojos.  ®  mifmo,  tajin. 

'Paríame,  pp.  Llegar  fin  rezelo  ni  temor.  J  Pajlang.  pe.  i Paíabra  picantc/P^  »4 
Viafe  con  la  negativa.#^  cayong  ma.  Pajaquit  na  Vtca. 
rdgpnac  ngonac  dumolog  Ja  Padre.  Lo  mif.  ^  P atao-  pp.  Dos  preíos  en  vna  cadena.N^ 
mo,  que  EdoVag  cayong  man^anin^aning  ^  capapatao.  Capataopatao •  Lo  miímo,  que 

dumolog.  t  4  Ca/mafama  Cajonodfonod. 

Pantana,  yy.  Lo  mifmo,  que  YJip  Aba.  v  Patas,  pp.  Piñatas  na  eaVayaftJiCJap ,  fon 
fanhwgotong  pe.  lugar  el  niño  con  lá  teta,  |  las  cañas,  ópalos  prevenidos  pará  la 

de  Ja  Madre.  Nanbtbv  ptong  ang  hataja  *  obra. 

¡|*  Pati.  pp.  Confiante ,  y  firmé  efi  propofito, 

Paninpi.  pe.  Anteojos .  ^  ó  palabra.  Pating  loob ,  confiante  Tatun 

Paniyo .  pp.  Tortuga  grade-  Afsi  F.  Franc.  v  mo  fa  loob  anggay^o? |  Vtca ,  ella  firme  en 

Pato.  pp.  lugo,  que  ponen  á  los  bueyes,  ó  |  loque  dizes.  .  ;  Q 

bacas  por  el  pefcuezo,  Mag.  Ponerlo-  *  Patumanga.  pe.  Hablar  recio.  Kagpapatiu^ 
An. H1  animal.  I,  el  yugo-Sinon.  Singcao.  |  mangang  magVtca,  Margas  magvkl  j 
PaoVas.  pe  NagpapaoVasiyangbata.  Quiere  g  Payagpag.pc.  Carrizal,  que  ya  de  (uyo  defj* 
decir,  ya  chupa ,  y  aun  no  tiene  juizio.  $  pidió  la  flor,  Payagpag  na  talahib . 

Papac.  pe.  Llevar  algo  con  paciencia,  tole-  ¿  Yajtang.  pe.  Vide  Libo •  pe. 
rar.  Di  mapapac  na  c amuraban,  D'tmapa.  ^  Pilang .  pe.  Vn  bolo  chiquiLo. 


*“*•  r  r  L  _  .  ,  T  I  r 

pac  na  camabalan  mtong  laco.  Maca ,  po.  ^  Pilibm  pe,  Huío  para  torcer. 


v 


der  fufrir.No  tiene  m as  compcficiones.  9  Tilija^ai.pp. Arbol  del  Navio. Td nlaláyanan, 
Tapaii.-pp.  Lo  mifmo,  que  TapiVirm.  $  finjan-  pe.  Barra  pequero. 

TaMÍVai.  pp.  Vn  genero  de  efpantajo.  S  Tmhc.  pe.  Bindi  acó  mac'ápdtfmbc  nan¿ 
Tara,». op.  Deshazer  lo  eíhblecido,  6  vfa.  *  pa¿lacad.  Lo  mifmo,  que  Bmd<  acó  maca ¿ 

do,  Mg.  Loque,  Tn.Vide  Tati,  Con  fus  |  pasbitigUanh  Binit  acó  maialalacad riimg 

.  iueoos.  t  toloy  cundí  bmtobmto. 

Tannmn.  pe.  Pantorrillas  fin  carne,  que  «  Tinga,  pe.  Lo  mifmo,  que Tuyríga.  Vna  na. 
J  Di  '  cien 


18  P.  O. 

P. 

V, 

cion  bélico fa.  £  Toil.  pp.  VideTulatod. 

Tmgcol.  pp.  Niño  recien  nacido.  Vide  San„  Tova.  pp.  Vide  Lag\ai.  ToVabin  mo,  IomiC 

mo,  que  Lagjaqmn  mo. 


¿a. 


'£  J 


Tita .  pci  Eítar  fcnti  b  pierna,  6  brazo  por 
la  toiuncura.  Maz¡  concertar  huellos. 
Loque,  Hm.  Tttabin  mo  ang camay co,  at 
naaVa’yata. 

Titayaan.  pp.  Pena  feñalada,  para  executar 
¡  luego  en  el  que  falta  en  lo  concertado. 

Mag>  feñahrla  entre  los  del  concierto. 
fitao.  pe.  Napitao  ,  quiere  decir  Napwigi. 
Tttpitan.  pp.  Sobre  que  machacan  algo. 

t 

P.  ante  O. 

*F}  Ocas.  pe.  Vfafe  con  la  negativa.  Valang 
4  pocas  ang  larípt  nang  dúim .  Qm ere  de. 

.  cir.  El  Cielo  cita  de  lluvia. 

**  *  1  c,  ~  *  '  *  , 

Tola^m.  pp.  Dividen,  tropa,  ó  efquadra. 
T>aiaVang  potaiigan,  Tatlong  ¡¡otarían  &c. 
Vide  TampiL  pe. 

Totas,  pe.  Y  ríe  como  la  enfermedad.  Ñolas 
na,  1,  Nagpolas  na  ang  jaqtiit ,  Lagnat.  Y  a 
fe  fue.  Ñapóla] an  Jiya  fa  [aquit,  I,  Naca . 
,  polas,  fe  efeapó-  V  ide  Tocas . 

Tolonan .  pp.  Devanador. 

Tolopolo .  pe.  Lo  mifmo,  que  Tocio  pj  fio. 
Tonongbantd. pe.  Autor, q  da  principio  a  algo. 
Turo.  pe.  Los  ramales  de  la  diciplina  por 
parecerfe  b  diciplina  al  poro. 
Totongmarigayau.  pp.  Vide  Tofag ,  con  fus 
juegos. 

Toyats .  pp.  Travajar  con  teíbn.  Hag,  nano 
•  Pagzn)’*'  Con  que>  o  porque,  Ypag.  La 
obra  fobre  que,  Tag-an.V  ide  foyait,  Tais . 
Tuyao .  pp.  Zumo  de  caña  du!$e. 

Toyl.  pp,  Lo  mifmo,  que  Sonod.  Hindt  en  na. 
popoylan  fiyay  lo  mifmo,  que  Hindi  co  JL 
mfondanjondan.  Capoilpoil  (o  fiya  y  lo  tniíL 
nio,  que  Cajonoíljbmd. 


£ 


*  Toyo.  pp.  Alíorja ,  o  boiía  grande  en  que 
^  mecen  ía  ropa.  Mag,  meter  algo  en  ella. 
a  f,  loque.  An,  la  bolla  en  donde. 


$ 

£ 


P.  ante  V. 


jf  O  V&ty-  pp.Defpumar  la  oJb.La  eípuma, 
a  Yn.  La  ella,  An.  No  fe  vfa  en  adiva. 

$  Tulintapang.  pp.  Si  fale  de  Tuli.  pe.  He  re. 
£  dar  columbres.  Vide  Tult .  pe.  Si  fale  de 
T  Tuli.  pp.  ó  Tulin.  pp.  Significa  tomar 
^  nuevas  fuerzas  contra  los  enemigos,. 
<%  Mag.  Y ,  I,  Yn,  Ang  luob. 

*  Tungat.  pe-  Menear  I  os  parpados  ,  como 
£  quando  fe  levanta  de  dormir.  Tupimgat. 

putrgat  ang  mata, lo  miímo,  que  T'tptquit _ 
$  ptquut. 

m  Tuquiqui.  pp.  Pars  verenda  puelfee. 

$  Tuta  pp.  Acabar  alguna  faena.  Nacapntd 
tía  tayo ,  ya  fe  acabó  nía.  fiefta,  boda  &c. 


>CH 
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ante  V. 

QVilay.  pp.  Raya  de  diferente  color, 
que  ay  en  la  herramienta  ,  ropa ,  ó 
^  piedras.  Bey  quilay  na  pula  ytong  bato,\r\m 
de  Colay. 

eyrilas.  pe.  Aquel  movimiento  del  agua  an. 
¿  tes  de  llegar  la  avenida ,  güilas  na  tubig . 
£  Mullican,  pp -Aling  bata  ¡y ang  na  f aqwlican  mo, 
^  que  muchacho  elle  que  llevas  debajo  de 
£  tus  brazos. 

£  Quinat,  pe.  Latidos  grandes  en  qualquiera 
$  parte  del  cuerpo.  Vide  Cabacaba . 

£  <Qumali.  pp.  Elharigue,  que  arrancaron, 
^  para  poner  otro.  Hahguing  qumali,  Vi. 
de  Au» 

£  Quiya.  pp.  Amagar  levantando  el  brazo. 
$  Vide  Bata ,  que  es  mas  vfado. 

S, 
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Val  ang  J'aVitJaVit  ni  anguja  p.  Lo  mifmp,  q 
Vatuloy  con  mangujap.  V alang  hngon  Itcod . 


S.  ante  If 


S,  A.  S»  I.  (3^ 

>  t  ->  -  4  Salttngcjuipot .  pc.>  Tierra  cercada  de  dos 

S.  atUtC  A.  rio¿.  Salungquipot  na  lupa.  { ^  ... 

.  pp.  Vi  Je  ,aVai.  B'tndi  mafaVatan ,  1  pp.  Embarazarle  con  algo.  NdfafaVi m 
lo  «¿iítnp,  que  Hm.ii  maJaVai.  _  /4«  acó  niyang  taro ,  eítoy  en  brazado  con 

Saangcotu  pe.  Vide  Ji  timban.  y  elle  juego.  Hindt  acó  naJaVdan  nion,  Np 

Sagala.  pp»  Vide  ifip  Napagfagalaanco.  Lo  me  embaraza  eflb. 

mifmo,  que  Napagijipan  cotia.  &  Saint,  pe.  Hablar  feguido  fin  parar  fin  aten., 

Sagajag.  pe.  La  comida  ya  deíabrida  por  ^  der  á  otra  cofa,  víáíe  con  la  negativa, 
haver  mucho  tiempo ,  que  eíh  cozida.  ^ 

Hag,  hazer  la  comida  afsi,  ^ 

Sagbat.  pe.  Vide  Sangbatj  Salabat.  $ 

Salacat .  pe  -  Poner  zancadilla,  Yn,  á  quien  fe  W 

le  haze-  O  Iboi.  pe.  Hecharfe  agua  vnos  a  otros 

Salag.  pe.  Huir  el  cuerpo.  Hmdimajdlag  ang  ^  ^  bueltas  las  eípaldas,  á  diferencia  de  So* 
bant ,  lo  mifmo,  que  Htndi  maj  atipa .  ^  ho'b  que  es  cara  á  cara.  Nagjijibonm  ang 

SalangJ'ang.  pe.  Donde  ponen  la  brea,  para  <g  manga  bata . 

luminarias.  Sicai,  pp.  Vide  Sicap,  Sipag. 

Saltab  pp.  Vide  Ñingas,  con  fus  juegos.  S>  Sicutt.  pe  Vide  Sungqutt.  Nagjificuit  ang  Ca± 
Saling ¡ing.  pe.  Na  faPo.Vide  Sg-ing, \,  Ma-  ***  i  abao,  lo  tniímo,  que  Nagfujungqutt . 

Jig  tng  na  taVo.  Stgjig .  pe.  Embotar  el  filo.  Stgjiguin  mp  ang 

Sambít.  pe,  Vide  Sama.  Cajambil,  C afama.  q  idos,  lo  mifmo  Simpoin. 

Sampa.  pe.  Subir.  Sumampa  ca  muña  dito  fu  Stlambo.  pe.  Vide  Saboi. 

be  vn  poquito  aqui.  Sumampa  ca  dito  /a.  Sinalta,  pe.  Vntugui,  que  hecha  muchas 
parao ,  ponte  aqui  en  el  parao,  Nagja _  ®  raizes.  Tuguing  [malta. 

Jampa  ang  manoc  [cbobongan,  lo  miimo,  q  Sincag.  pe.  Vide  S aVa,  'Bojog,  ^ 

Lomoloc/o  angmanuc  Ja  bobungan.  ^  Smdal.pc.  Remolinear.  Napapajindal  angbcu 

Sampot.  pe.  Tomar  algún  animal  fin  faber  $  rigin^  I,  Oían, 
quien  es  el  dueño,  Mag.  Loque, Yn.  Lu.  ít  Sipol.  pp.  Vide  Sot[ot 


k 


gar,  An. 


$ 

& 


Z 


Siqui.  pe.  Aquel  como  codo  del  Carabao. 
Samanjaman.  pe.  Vnos  como  zarpullidos,  5»  guihqüili,  ^ 

que  falen  á  Sos  niños.  ^  Sijig.  pe.  Vide  S'tli.  pe-  SiJ/guinmo  ang  pala¡? 

Sangbir  pe.  Olor  de  fobaquina.  Mafangbir  %  lo  mifmo,  que  Silibm Ja  bdao. 

na  babaye ,  1,  Lalaqui,  hedionda.  .  $  Si/ip.  pe.  El  que  quiere,  }  muellra,  que  no 

Sangoio.  pp.  Vide  Sougdo,  Ttjap.  9  quiere.  Nagpapaagao  Jijip  [ya. 

Salono.  pp.  Aflechar  para  prender  á  alguno,  ®  Sftalat.  pp.  Vide  Tabaiag  ,  ) Jmlat  nmo  ito. 
y  afegurarlo,  Salonoan  mojya,  lo  mifmo,  ^  Ipahayag. 
qu eSobocan.  $  StVang.  pp.  Vide  Pocas. 

Salonjim.  pe,  Vide  Salobong ,  Songdo.  4*  Stvi.  pe.  Algo  mas  arriva  de  donde  fejun^ 

S^Wrg.pc.Leña  jutas  las  putas  para  quemar.  $  tan  los  labios,  Saitaitaas  nangjivi^  . 

S< 
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ZOD  3'J  í 


S 


S*  ante  O. 

Oca.  pc.  Dexaríe  ver  antes,  que  á  otro. 


^  Sa  ímmw  /«o?/d Jocó  ,  ¡ a  {lJadre.  Sa 

aqatn  muña  p.  ¡quita  bago  Ja  Padre. 

'Sogjbc.  pe.  Araneguhda  vez  lo  arado.  Ai  djg. 
Loque,  2«. 

oofafor.  pp.  Deftruir  el  puerco  la  fementera 
dei  maíz.  Siwlajor  nang  baboy  ang  mai%¿ 
^Sblocan.  pe-  Vi  Je  f¡J  ao . 

'Solo  pac  aya',  pp.  Habítidor,monnurador.  ©L 
Ja  íicod.  ^  p, 

6a/ oí.  pe.  Enclavijar  los  dos.  Pagíolotm  ang 
OataVanz  camal. 

o 

•áo/o;  pe.  Las  ójas  del  cogollo  del  plantanc, 
^"qü^do  ^un^án  cerradas ,  y  ciernas. 
So  Joan  pa  ang  manga  jaguwg.  Quiere  de_ 
zir,  Hnhii panabubíica  ang  dabon. 
^ojofd^pp.  Sw/ogan ¡ha  nang  caniyang  Ama. 

;o  niitnio,  que  Tmpálan  nang  Ama- 
Hafjfof.  pe*  Víale  con  la  negativa.  Hoímg  ta~ 
yong  mafoj'op  fu  panabong  pagjajaca.  No 
nos  atralfemos  éii  hazer  la.  ícmentera. 
iofigtoy.  pc%  Perro  flaco,  y  hambriento,  que 
anda  de  aquí  para  allí  bufenndo  algo  que 
comer.  AJbtigJófoiglo't Jbnglot .  Lo  miítno, 
"  u  que  Habaltkalimod.  Cajongloyan  nang  cu* 
y  ay  atan .  Ella  propriedad'. 

Sopfop.  pe. Vid zHitbit>  Sip/ip.  pc-Htpbip.pc. 
Sorlong.  pe.  Es  el  palo  ,  que  tiene  el  arado 
junto  a!  Oguit* 

ióac.  pp.Cavar  algo,  que  enterro  otro.  Nd- 
cajoac  nang  Jalapi .  Nacabucai.  Pafiva,  An. 

C'.J  -  ,  j  . ;  •  v  ■  •  -•  '  ,  f 

S.  ante  V. 

.m.  pe.  Andar  el  viento  de  vna  á  otra 
^  parte  (in  perliftencia.  Hapapajubli  ang 
bangin.  ‘Napapacahtla. 

Suli.  pp.  Lo  miítno  ,  que  Gala.  Hapapajult 
jiUylSLapagaU' 
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Sawkpc.Dar  golpe  en  !a  boca  con  la  mano. 
Stíjumbun  cata.  Te  daré  vn  golpe  en 
la  boca. 

Sumanjuman.  pe.  Vide  Saman  jaman. 

Sungal.  pp.  Vide  Caladcad- 
SungibiQiL  pe.  V  ide  SJimol.  pp. 

Supac.  pp.  Sijuilan Ja  ona  • 

Supac.  pe.  Vide  Hangal. 

Suri .  pe.  1,  Suli.  El  mirar  del  cegatón.  SufuM 
rifuri  con  tumirigm. 


T\  ante  A. 


P  Abil  pe.  Hablar  mucho.  Nagtatabil, 
Matabil ,  maVicd.  Tarabilla. 

2  mean.  pe.  Coco  de  la  altura  de  vn  hom¬ 
bre.  Nrog  na  taiacan. 

Tacopis.  pp.  Aquello  conque  fe  cubre  la  flor 
de  la  bonga. 

Tacupis .  pp.  La  oja  conque  fe  cubre  la  ma¬ 
zorca  del  maiz.  Vide  Opac. 

Taclis.  pe.  Atar  eí  animal  en  algún  palo  dan., 
do  vnas  bueltas  en  el  mecate. 7 1 aclis  mo 
ang  baca Ja  caboy  • 

Tagan.  pp.  Vide  Hintat.  Tagantagananmo 
acó  ,  lo  miflno ,  que  Hintihbtnt  turnó  acó. 

Tagipanglao. pp.  Solitario,  melancólico,  22c. 
Vong  tagipanglao.  Hombre  tal. 

T agito,  pe.  Piramidal. 

Tagolimot .  pp.  Olvidadizo,  olvidar pAnaqui 
aco^y,  mey  mutyaj'atagcltmot.  Parece, qué 
tengo  alguna  piedra^  q  me  haze  olvidar. 

Tagoyor .  pp.  Vide  Goyor. 

Tagnos .  pe.  Vide  Labjo. 

Tagpo.  pc.  Vide  Salobong ,  Songdo « 

Tabao.  pp.  Vide  Tanyag. 

Tobó.  pc.  1,  Hato.  TSÍ  alabo  cotia.  Lo  miímo, 
que  Natanto  co  na. 

Taboc.  pc,  Vide  Tiíbac. 

Tajoneo,  pp.  Tierra  concierto  genero  de 

car. 


si 

carrizales,  Lupañg  matayoiigo 


v;  si 

£  Tmlayac-  ,pc.  Ropa  de  buen  color.  Tanda - 


S 


lo  ai  limo,*  que  JSlapaglJtp. 

Taldngcd-  pe.  Silla  para  ientar. 

Talaotao.  pe.  Retumbar.  Tpinatalaotao  ang 
Voces,  Haz e  retumbar  la  voz. 

TaltEhc.  pe.  Voz  íanora,  Tahclic  na  Voces. 
Taimo,  pp.  Vide  Taltlohg.  •  : 

Tahn$an.;pc>  Vo  peícadiKo  de  rio. 


Taypo-  pe.  Queoranle  ia  punta  del  efpolon  $  yac  na  damtt. 

i  b  del  gallo  .  ISlataipoan  ang  taktr  nang  faja .  ®  Tangcab « pe  f  ^a*  puñetes  en  la  boca,  o  cera 
bonZm*  ;•  .  ®  ca  de  ella.  Tatangcabm  co  angbibig  mo.Tc 

Xdaeat.  pp.  Vide  Xfip.  Kapagtalacaian  co  na ,  |  daré  vn  puñete  en  la  boca,  o  junto  a  ella. 

Tangcop.  pe.  Vide  Ángcop. 

$  Tapayac.  pe.  Nariz  chaca  con  ventanas  muy 
®  abiertas.  2  angylongruya.  v  ^ 
J  T api  pe.  T apar  las  verendas.*  V ide 
*|  Taping.  pe.  Sucio  en  la  cara,  que  íe  llenó  le 
^  tierra.  TSLatatapmg  ang  mucha  napopono 
nang  lupa. 

Talinlafnias .  pe.  K*/**  talm%a¡n$as.  Quie.  |  Tdro.  pe.  Lomifmo,  que  Efawj.  Pero  con 
'i  redecir,  notiene  rehilero  la  oreja.  1*  ®  la  negativa  fiempre.  Bindi  taro ,  quiera 

Talmgtmg.  pcJCeítífiearfe,  o- poner  cuyda»  ^  decir.  Bayag^a.  x  .  ^ 

tío  e{pecial.'í)dc^4//^/«^M  ^  Taros.  pe.  Tarojhros*  Lomifmo, que  Tatam^ 

quilala-  Tacatalmgtmgm  ang  jalapt  nang  bogtabog 

loobi  at  nang  matad  \  V  lv  £  Ttf^pp.  Arbol  muy  feñalado  con  cortadla 

% htis.  pp.  Tripas  muy  pequeñas,  que  no  ?  ras.  Cahoy  na  tinataan.  x  ;;  <  ^ 

tiene  nada  dentro.  ■  §  Tdtiyao.  pp.  Gallo  deftinado  para  andar  con 

las  gallinas.  TatattyaVm  caytong  J afabo m 
h/igta.  Deílinaré  cfte  galio- para  las  ga£ 
Hiñas. 

.  tó  ;N¿V  .00 

r  T.  ante  1« 

•  '  '•*  '  •  >**  *  '--W1  “  T-  i  í  > 

Tlbalbalm.  pp.  Pelado  por  muy  gordo. 
Ttbalhaimg  taVo . 

Tibalyao.  pe.  Noticia  cierta.  Ttbalyao  na  bal 
lita * 

Ticas,  pp.  Claridad  del  Cielo.  M  aganda  an¿ 
ticas  nang  langit-,  bialmao  ang  langtt. 
Tígao.  pp.  Loque  ella  en  la  parte  de  arriba 
de  la  oreja  Tigaong  t anega*  Sumitur  etiarrt 
pro  parte  in  honeita  couiinuniter. 

&  Tigboi:* pp.  Defcampar  vn  poto  viento, 6! 
lluvia.  Ttghot  na  ang  banfyn,  Ttghoi  na  ang 


,ÍT 


T aloar-  pp.  Vide  Tacaran*  *«  .  ;  *  * 

Talnmpatt .  pp.  Vide  Bilin%  r  $ 

Talhoc.  pp-  Vide  Talhac.  :i  í; 

Tamufac.  pc.VldcSaMySaga.,  '  '  * 

Tambaas.  pp.  Hablar  fin  rodeos,  ni  folapas.  & 
Tambaajdng  magVica.  Tatoloy  con  magvica ,  ^ 

TapcttanValanlicolico.  •  $ 

Tambao.  pe.  Llamar  el  perro  a  fuamo  quan^  <j> 
do  eftá  lejos  de  él ,  Tumatambao  ang  ajo  $ 


* 

s 

$ 

* 

¥ 


'  ^Panfynoon .  Vide  Thyao. 

Tmban^alan.  pp.  Sobre  carga.  - 
Tambuir¡¡alan.  pp.  Vide  Buhaghag .  ¿ 

Tampifao.  pp.  lugar  en  el  agua.  Kagtatam . 

pijao .  Nogalar  o  jd'tumg» 

Tampolong.  pp.Toior  nanglompoc.  ' 

Tampoioc.  pp.  Vn  pedazo  de  calavaza,  que 

íé  pone  en  la  caveza  como  payo  contra  oían. 

el  Sol.  :  ^  Ttglain.typ-  VlátTliph.  ^  ■  * 

pp.  Vide  W  -  .  $  Tigfa.  pe.  Eípantadizo,  como  e!  cavaüo, 

que 


e> 


,1  T. 

que  fe  efpanta  de  algo,  y  no  quiere  paf. 
íar  fino  por  otra  part z.Cabayong  tigplaguin. 
Tiguat.  pe.  Vid eTatpat.  TigPaina  catao.an , 
quiere  decir  Mapatbtt  natatao-an. 
Tibor, pe.  El  que  no  dexa  haolar  áotro .H¡nm 
di  nagpapatibor  nang  Pica.  Hindi  paranin 
\  ang  P  tt  a  nang  iba. 

Tiyap.  pe.  Vicie  Sondo,  Cattyap ,  Cajondo. 
Itlíti:  pp.  Tilín  nang  t am g<?,  aquel  pedazito 
de  carne  ,  que  efta  en  ia  parce  baja  de  la 
i.  oreja.  Sumitureriam  pro  parce  verenda 
mulieris  >  curarn  habe  de  víu  huius  no. 
minis,  quia  eft  in  pudicum. 

Tiltil;  pe.  Vis  v.irindOjque  fe  compone  mu¬ 
cho-  Matitil  na  balaye.  Tmitieil  ang  labat 
na damit  nyia.  ■  <>..•;  .  ;  '■  y> ...  '  .  1 

2  imaan.  pp.  Vide  Tanda,  » t  K 

Turna:,  pp.  Eftár  penetrado  de  agua.  NatL 
mac  acó  nang  olany  1,  Lamig. 
TwHor.pc.Provar  el  caldo  el  cozincro,Mdg. 

,  v  Loque,  Un* 

Tmbanan.  pe.  Afsiento  de  vn  pcdaziio  de 
palo,  ó  banquillo  muy  bajo.  .  , 

Tinampaiacan .  pp.  Vide  SacPa. 

Tingar,  pe.  Cancar  en  las  caías  en  tiempo 
.yfdeeofcchas.  Vide  AVit, 

Tingar,  pp.  Vide  Tíngala.  \s 
Tmgmovc.  Vide  Lingat.  Nacatingaian  cola . 

mang  ang  i  (da  Ja  pingan  ai  nacavi  nang  puf  a. 
Ti/acüp. Hurgar  los  ojos  Tmitijac  ang  mata. 

Vide  Duquit .  \ 

Tifala.  pp.  Olla  de  boca  grande. 

Tipas •  pp.  Vide  Singjai.  NapatiPas ,  Napa_ 
fmgfti.  '  *:'■ 

Toco»  pe.  Solitario.  Totocotoco  ca  rían,  te  cf. 
tas  allí  folita.  » .  •  *V . 

K-  *■'*  k*  f.)  c'_> 

Tocorlangit.pp.Vm  yerva  como  palo  agudo. 
Jocks.  pe.  1,  Tocbs.  Ser  cogidos  de  lepen. 
. r  te.  Tfiittlas  (ami  iui/g  Hatóm. 
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Toclung,  pe.  Camarín.  Vide  Camalig . 
Torno.  pc<  Vide  Tocias.  -  \A’ 

ToPali.  pp.  Loque  no  fe  puede  pefar.  Vidé 
Timbang. 


'•i  í 


T-  ante  V. 

P pe.  Blando  como  caña  ,.q  nací. 
t*  en  íombrio,  na  caPaian. 

Tubong  binabut.  pp.  Vn  genero  de  caña  duL 
•ge  grande. 

Tubling.  pe.  Vide  Tibatbalin. 

Tuga.  pp.  Acertar.  Hmdica  matuga,  Hindi 
camatoPo.  V.  ^  .  £ 

Tuguis.  pe.  Animal ,  que  no  fe  dexa  coger 
por  cerril.  Na,  Hazerfe  tal. 

Tukac*  pe.  Menear  el  cuello  como  los  paja. 

ros  quando  comen. TutuhaMac  ang  liigt 
Tulali.  pe.  Vn  juego  de  muchachos. 
Tumangiao.  pe.  Sama*  V  alang  calumangt4o£ 
V alang  cajama }  V alang  caof  tp . 

Trnpa.  pe.  Vide.  Tumba. 


•v,\ 


.  1. 


V.  ante,  A. 

VAcaac.  pp.  Malaiong  pagea  Pacaac-  Lq' 
miimo,  que  Malaiong  quina  par  o^nan?  £ 
Vaang.  pp.  Lo  mifmo,  ep&Loag-  Vamgan. 
Loagan. 

Vabi.  pp.  Remolino^/  Pahi fa  liig  ang  Í4&£ 
met  poio .  '  v  x  .  :  < 

Tala.  pp.  Eftar  lexos  j  y  apartado  de  los 
demas-NafaPala  fiya^tfa  allá  lexos  apar^ 
tado.  1  ambkn.Baquin  naPaValaPala  ca * 

Y,  ante  A. 

YAga.  pp.  Derperdiciar.  Maiaiaga.  Se 
defpeídiciara .  HoPag  mong  taiagdííl 
iyang  tabaco .  No  perdicics  eíle  tabaco. 
Yagangiang-  pe.  Vide  (Buhagbag. 
lama.  pe.  Vide  CaPa.  Anong  iamaiarfía  niño 

rían, 


Yum*  Lo miduo,  que  Anonggabtgabk. 

Jaoiao.  pe,  V  be  higa» 

lapot.  pe.  Peleado  üuco  como  Dtks • 

Y.  ante  B. 

Bar .  pp.  Vna  tirita  muy  delgada  déla 
coítra  de  la  cana,  que  corta  como  cu. 

*  chillo ,  Tarangybar  catalim ,  como  cuchi» 
lio  aguzado, 

Ybo.  pe.  Cofa  grande,  que  por  tal  fobrefale 
eo  el  común  de  fu  genero.  Ybong  caboy, 
Ybong  taVoy  grande. 

<•  v  v.  ...  .*  ■-  ^ 

Y.  ante  C. 

.  y 

C  te.  pe.  Vn  genero  de  plántanos  fiL 
veílres  como  el  B  otoban. 

Tclot¿  pe.  Tardar,  timdt  ñaiclot.  Hbidi  na 
labon. 

Je  fie,  pe.  Apretar.  Vide  Jgpit,  Higfit. 
i  Y.  antQ  D. 

Y 


Y 


DUf.  pe.  Vide  Suliafy  con  fus  juegos. 

Y.  ante  G. 

YGpit.  pe:  Gallar  con  efeafez,  Vm,  Lo¬ 
que,  que?  L 

Yguas.  pe.  Pobre ,  que  no  tiene  fobre  que 
caer.  Htndi  acó  macaguas  fa  bubay  co ,  íoy 
vn  pobre,  que  no  hallo  que  comer.  ALz_ 
cayguas  m  acó  aba  nang  Dios  fa  bubay  co, 
ya  é  encontrado  conque  pafar. 

Y,  ante  H. 

YHiman.  pp.  Genero  de  canción  a  los 
deipofados  difícil  de  pronunciar,  y  er_ 
rando  cada  vez  va  vna  taza  de  vino. 
V  ide  Aviu 

Y .  ante  L» 

j[  Lang%  pe.  Ntcefsitada.  Vide  Salat. 


£ 

9 

£ 

9 

$ 

9 

£ 

9 

i 

9 

£ 

* 

i 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

9 

9 

£ 

9 

£ 

9 

£ 

9 

99 

vta 

9 

£ 

S 

£ 

9 

B 


5? 

Ylambang.  pe.  Lb  mifmo>  que  Bamac.  Tam 
iambang  na  gabd,  Hamac  nagabd. 

Y  •  f 

Y,  ante  M. 

Ymhao* pe.  Embudo  para  rrafpafar  cofas 
liquidas  en  otras  valijas.  Magpa ,  po¬ 
nerlo  a  la  valija.  Ypa,  el  embudo. La  v*fif 
ja  fobre  que,  Tambaban. 

Ymí.  pe.  Lugar*  eftrecho ,  y  apartado  para 
travajar  >  Hindt  acó  macagagabd  dito  ,  at 
ymi .  De  aqui  íalen  las  metaph.  de  la  pa« 
labra' jQutmt. 

Tmbubuli.  pe.  Vn  animalillo  como  chacón. 

Y.  ante  N. 

YNcol.  pe.  Brazo  quebrado,  6  impedí* 
do,  Jncol  na  camay, 

Jndap-  pe.  Caminar  con  cuydado,  quando 
•  le  teme  rieígo ,  Mag.  De  que  íe  rezela, 
Tag-aiu  Sinonom-  Yntap. 

JnQalo.  pp.  Eftender  los  brazos  el  queeíb 
agonizando  para  coger  algo  ,  que  le  pa¬ 
rece  que  ve ,  7».  Donde ,  An.  Los  bra* 
zos  con  que,  Y. 

Yncó .  pe.  Cogear  vn  poco.  Vm,  I,  Nd.Tam» 
bien  zambo. 

Ma.  pe.  Se  vía  con  h  negativa.  Hvidi  mo 
yniynda  ang  otos  co ,  no  hazes  cafo  de  io  q 
te  mando. 

Yngol.  pe.  Planta,  u  hombre  revejido»  Ma , 
eftar¿  6  quedar  afsi, 

Yngolot .  pp.  Faltar  á  la  palabra, 6  concierto, 
Mag.  La  palabra ,  ó  concierto,  Yn.  Alsi 
el  Padie  Roa. 

Ynorong.  pe.  Travaiar  en  vna  cofa ,  como 
por  entretenimiento  por  eftar  cardado 
de  otra  obra.  Donde,  Tag^an.  Afsi  el 
Padre  Roa, 

Y, 


; 


! 


Y.  ante  O, 

Yoyong.  pp.  Lo  mifmo,  que  Alaga.  Yoyonfyn 
mo  iyang  bata.  Quiere  dezir  Alagaan  mong 
magalmg  iyang  bata  Ja  pagaar  al. 

Y.  ante  R. 

pe.  Lo  mi  fino,  que  Tifi  Yrltfm 
moy  T* fdm  y  1,  Tijljn  mo. 

Y.  ante  S. 

Sig-  pp.  Fuerza,  6  valentía.  Mayftg  na 
taVO)  Macas» 
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Y  fon»  pp.  -Poner*  en  orden  las  coíás ,  como 
libros,  petates,  o  gentes,  q  embarazan, 
Mag.  Las  cofas,  Yn ,  1,  TagJn.  í 

Y*  ante  Tj 

YTang.  pe.  Seco.  Kaytang,  eftarlo. 
Ytang  pe.  Caerle  el  palay  de  la  efpíga 
por  muy  Teco.  Kaytang  ang  palay  ,  Ka+ 
laglag  ang  palay  nang  pagea  lotlot « 

Yt  ¡t.  pe.  Chupar,  V tn .  Loque,  Yn.  Donde, 
An.  Vide  Yp  tp.  Stpfip. 

Yt  it.  pe.  Silvo  pequeño  de  culebra. 

Yt  tí.  pe.  Vn  genero  de  a  baca. 


*Y3r7,"> 
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FIN  del  Apendix. 


vierto,  que  muchas  de  eftas  raizes  añadidas  eftan  en  el  cuerpo  de  efte 
Vocaburió;  pero  con  dKLinta  lignificación  ,  aunque  ambas  ciertas.  Las 
compoficiones  puertas  han  íido  notadas:  No  dudo  avrá  muchos  que  notaran 
otras  compoíiciones ,  que  ni  las  he  notado ,  ni  las  he  oído ,  ni  han  llegado  á 


mi  noticia* 


r' 


v  Vv> 
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t  •  -  - 

A.  B.  -C.  .  Tagalog. 

Baybayn.  pp- 

A«  Ante  B. 


.  [ .  ■  é.  \ 


.Al  Bajar  algo, que  cfta  en  alt 

Abajar  tapando  algo.  Guop.  pp* 

Abajarfe  la  cola  del  gallo.  '  t*on$oc.  pd* 
Abajar  fe  te  tierra.  sBipac.  pé. 

Abaratar  la  mercadería.  ^  Lojong.  pp. 
Abaratar.  «í-J  T&Má-  pp*  Vangba.  pe. 
Abarcar.  Acom .  pp.  AUcom.  pe.  Alacop.  pp. 

:i  Ángc &fi .  •  pe « \£ampan.  pc%Bacom,_'p^f 
,<  ,  5  v  '  /  Lacom.  pp. 

Abarcar  con  vn  puño.  Calacom.  PP* 
Abarcar  algo  al  pecho*  .  Cqwow*.  pC. 
Abarcar  todo  loq  tiene  delante*H^/4¿oí*  pe. 
Abarcar  con  los  brazos.  ?  iJácap*  pp« 
Abarcar  como  harigue.  lapos,  pe. 

Abarcar  brazo  ,  b  pierna*  Sacmd.  pe. 
Abarcar  ingenere.  Sacatn.  pp* 

Abarcar  de  vna  vez  mucho.  LangcoL  pc% 
Abarcarlo  todo  tomádolo  paraíi . Saqutw.pc¿ 
Abarir.  a  ;:  *  dyap*  pp. 

Abatirfc.  Longoc.  IPan'gayofapa.  pp-Ta* 

*  lumpati*  pp.  Hapay.  pe. 

Abeja.  Layuanpp.  Anoma.  pe.  !8¿. 

c  Mtbag.  pp.  Baguibang.  *  .  pe* 
Abejas  pequeñas.  Camomo.  pp* 

Abejas,  que  hazen  buena  miel.  Ligpan.  pe. 

.~j  ;  .ivB  f  fotjotmu  pp* 

Abeja  ruco.  /Bdod¡obatig.  pp.  Éalacobang. 

pp.  Cof4^.  pp. 

Abeja  ruco,  que  come  las  palmas ,  y  tiene 
cuernos.  c  Oang.  pp. 


VLARIO 

TAGÁLOG. 

.--.i.  :  A  -::o.^A 

Abejón  grande,  a  Ambobayog,  pp* 
Ab  eterno.  i  Capagcaracam.  pp, 

AbiU  Taloguigui.  pp.  Tatas,  pe.  rPattíat.  pe. 
Abilidad  para  grangear  algo.  Suap.  pp. 
A^ifpa.  I  Pohéfu  pe. 

Ablandar  cofa  dura,  *. .  ;  Lagal.  pe, 

•  Ablandar*  -  Lanot,  pp. 

,  Ablandaríe  ajas  de  plántanos,  Taboca,  írc. 

,  r  j-;  >  a  íj)  Lumi,  pp. 

.  Ablandaríe  la  tierra,  r  '  <  Lonao.  pp* 
Ablandaríe  con  eUío,  como  el  cuero.  Lám 
i  o  PP* 

Ablandaríe  loqueantes  era  duro,  Tumi.  pp. 
Ablandarle  la  poftema.  ,i>  lupitpit.  ;  pe. 
Ablandaríe  poítema,  ó  fruta.  hmi\  pC, 
Ablandaríe  con  la  tirina  ^  fPifi f.  pe. 
Abobado.  T^//.  pc.Maang.pp.Tanga  pCá 
Abochornado  de  calor.  Binas.  ppi* 
Abofetear.  *tsr  Tampal.  pe.' 

Abogado.  ■  : '  9tnt  acajú  pp. 

Abollar,  '  HupiLppTttfhpp* 

Abollar  cofas  de  metal,  . :  i :  Kftph  pp# 
Abominable,  Lupit,  pe* 

Abortar.  £0/4.  pp.  Agas.  ppb 

Aborrezer  alguna  perfona,  Balayi.  pp* 
Aborrezer»  ■  Sama,  pC* 

Aborrezer  la  comida,  SombaL :  pe* 

Abrazar  de  lado  cruzando  los  brazos  po* 
niendolo  cada  vno  en  los  brazos  del 
otro,  -  StibaybQ.  pé. 

Abrazar  por  la  cincura«  '  Bpos*  pe. 
Abrazar  apretando*  Linquis,  pe. 

Abrafaríc  en  llamas,  Toeop .  pp* 

Abtcbrir,  w  /  ¡  “í  •  Bigld  ¡>& 

Abrigar  la  gallina  á  fus  pollos*,  Copcop.  pe. 
t  Abru 


»2  A. 

Abrigarle  lia  fombrá.  Cmlong.  pci 

.  t_  •  _  .•  .-i-  r  :  a/ ....  ..  .  ' 


Abrigarle  del-  viento.  1  Lintbon.  pe. 

.  ,  r  /-v  /"'v  "g  r  1 1 


Abrir.  .iJOJ i  A¿[m-  F* 

Aorir  con  fuerza.  Angat.  pe. 

Abrir  caniihdiv  Bastas,  p&r©a Utm*  pe. 
A  brir  las  piei  msT&icaca .  pp.  Btjaclac.  pe. 
Abrir  ios  ojos ,  d  loque  eíH  arrugado.  Ht+ 
,qq  »ogIs  i£3gnci§  sis  ;  ¿  hiri  pp» 

.Aprir  el  pefeado,  para  fccarlo.  Biíar ..  pe 
Abrir  ogáio  arca5  &c.  .zu/.j  A  >  Boca.  pe. 
.Abrir  lo  capado.  Bucas.  pe. 

Abrir  cómo  lócalas,  el  av¿.  c  r  Cambang.  pe. 
.qo  Cayangeang.  pe. 

A¥-  r.como  abanicOjó  cñp&s.'Dalangat.pL 
Abrir  los  ^pi^úát^pMühhpp^ulnpfi. 
Abur^por  deíencapr.  Lmgcag.  pe. 

Abrir  parafacir  eípína.  Lüi.ppxBuAbm',  pe. 
Abrir  algp  de  encájame  ¡  .Tncau  pe. 
Abrir\c6n  violencia.  r  Teahg.  pe. 
Abrir  ehátumal ,  para  facar  las  tripas:  Oca. 
»Dq  V, ...  pp.  HoVac.  pe* 
AJbrirria  boca.  .icLrj  -  ,j  jStgan^a.  pe. 

Abrir  das  piernas.  Sinsclmgi  opa 

Ma’irponlácéta  hinchazón  diviefe¿S^V.pc\ 
Abr ir  oíí iopfsVcph  cuchillo.  Sucak  pe: 
Abriragugero,  ftoro  sb  zift&hang.  pc\ 
Abrirá  capullo  del  miembro  viril.  7  «/¿pp, 
A  brkrcníaricbandc¿  V a?igV4ng pc¿ 

Abrir  eómó  pieraas,bQca,bzepo:K^d/^.pe. 
Abr ir  portillo  para  paíár.  Vilang:  pe: 
Abriríciasíjunturas  drías  ttblwXicang.pc. 
Abrirle  como  fe  flbr;6  llaga  Mufangfaig.pc* 
ísb  20 yru’  Buc4ngí4ii¿  pQ.LÍBíiCarc4r»  pe. 
Abrirle  lá  pfoftema.  Bofi&ang.  pe. 

Abrirle  1¿  llaga  por  partes  en¿ontradas,  ¿!¿ 
.0(]  ,úh\>kí  I  .qbni  bang, ,  ppi 

Abfolyer.--  .írrr;-::'  iBasbat.  pe. 

Abftcnerfe  de  lo  vedado,  Bantylin.  pp 
Abílincncüi  ,  qüe  hacían,  eri’hr  muerte  de 

•1.1  üA  j 


B. 

algún  pariente.  \  "Sipa,  p c* 
Abftinencia.  TB alata.  pp. 

Abotagado^^í.pc.Tá^wg.pc.G^w^/.pa 
Abultado.  Bagal.  pp* 

Abultar.  7*  •  Lamben?.  pe* 

Abundancia.  SaVa.  pp.  Caíanaan,  pp,  San. 

J  -  Vac.  pe.  SaVag.  pe.  LetmacS pe} 

Abundancia  repentina'  delr  bien,  ó  mal. 

Mifla./pc. 

Abundar  de  alguna  cofa,  Mtngbao.  pe.  SkJ 

°‘¡  i  7  J  .  ,  •  ■  gana.  pp. 

Abundar  es  todo  lo  neeefario.  Tatayan.  pp* 
Abundante.  ,  Banlac .  pc« 

•  J  .ciiabcDiam  ri  lEamcdA 

.  Ai  ante  C.  .  „  ..  \ 


A\:  'v 


■i  A  A  1  :\ 


I  A 


■  .v  ..  *\  /1 

t  .  i  1  • 

Cabaret  4  ;*  J 'car.  pe.  Baos.  pe. 

Acabar  la  obra.  Saquia.  pp.  Tari.  pp. 
Acabar  conítimiendolo  todo.  dios.  pp- 

Acabar  de!  principio  halla  el  fin  algo.  Jh¡, 
.  ;  Al  i  OJ.iebb  os.  pe* 

Acabar  loque  da  cuydado-  Divafa.  pp.  Guim 
-  ,  Vaja.  pe. 

Aqabar  de  Vna  vez  todo.  <  Hagorbor.  pe. 
Acabar  algo.  .or.  Otas.  pe. 

Acabar  de  hazer  de  todo  punto.  Toloy .  pe. 
Acabar  de  cortar.  -  Otas,  pe* 

Acahar  de  beber  la  taza*  Tahit.  pt¿ 

Acabar  fe  del  todo.  Obos .  pp.  Lobos,  pe* 

vtt'i  Hilabos •  pe* 


A  S 


4 


Acabarle  ^o.  Tapos.pp.Tbos.pp.  Sana.  pp'. 
Acabatfe.  77,  .  7  .cq  ,*A¡>ar.  pp. 
Acabar  fe  aquello  de  donde  van  facandó 
:  ;  algo*  *:  ;  Tfimor.  pp* 

Acabado,  i  Vbus.  pe. 

Acabamiento  como  de  tiempo.  Tupos,  pp. 
A  cada  vno.  Tumbas,  pe. 

Acalenturado.  Aübog.  pp.  Anat .  pp. 

no.  pe.  JAmdang.  pp. 
<f  •  Acá- 


> 


,  Acallar  ál  niño. 
.Acariciar. 
.Acarrear. 
.Acafo. 
Achaque. 


A. 

Alo.  pp. 
Apo.  pp.  Xrog.  pp. 
Agfam.  pe.  Hacot.  pp. 

Lam  in9é  pp. 

T) ahílan,  pe. 


Achaques^  efeufas.  Sivat*  pp. 

Achicador.  Limafan.  pp* 

Achicar  la  agua  de  ia  embarc.  Limas,  pe. 
Achicar  algo.  ®ntu  Pc* 

Aclarar  pleytO)  ó  negocio.  Lmay •  pp* 

Acogotar  animal.  TaUoc .  pe. 

Acojerfe.  tbigno»  pe.  Hmacdal.  pe. 

Acometer  muchos  á  vno.  AmboL  pe. 

Acometer  de  improviíb.  Bonyfor.  pc. 

Sacjac.  pe. 

Acometer.  Balobong.  pp.  Vayo.  pp.  balo. 

m.  pp.  Salang.  pc.  Lompong.  pc. 
Acometer  con  oíadia.  SamaL  pp. 

Acometer  el  animal,  que  tiene  hallas.  Si, 

bajib.  pp. 

Acometer  el  peje  grande  al  pequeño  eípan. 

tandolo.  Sibo,  pp. 

Acometer  como  las  xétzáoncs.  Sor  apong.pc. 
Acometer  hechando  las  garras.  Songab.  pc. 
Acometer  al  contrario.  Lamas. pp.Sa/owj.pc. 
Acometer  la  enfermedad.  Sicd.  pp. 

Acometimiéto  de  el  enfurecido.^«g//¿pp* 
Acomodarle  có  otros,  á  dormir, comer  &C. 

Salanjan.  pc. 

Acomodarfe  dos  entrage ,  6  vellido  ,  col. 

lumbre.  Bagay.  pp. 

Acompañar.  AbQloy.pp*Amng.pp*isama.  pp. 
Acompañar  para  mollrar  el  camino.  HL 

malón,  pc. 

Acompañar  áotro  en  juntar  los  manojos 
de  arroz.  Tambag .  pc. 

Acompañar  defpidiendo  al  que  le  va.  Tat. 

nogot.  pp. 

Acompañar  en  el  camino.  Ximg-  pp. 


C.  3 

Aconfejarfe  con  otro.  Tarirala.  pp. 

Acordarle.  Alaala .  pp.  Olahati.  pp. 

Acordarle  con  deleyte.  Gonamgonm.  pp. 
Acortar  el  cordel.  Latbing.  pc. 

Acortarle  de  vergüenza.  Yrriu  pc. 

Acolado.  Taloar .  pp. 

Acolar  ¡os  perros  á  otro.  Colongo»  pc. 

Acodarle  dos  pies  con  pies.  Laban.  pc. 

Acodarle.  Higa.  pc. 

Acodarle  fin  freezada ,  ni  edera.  Him 

langtar.  pc. 

Acoftumbrado.  Damag.  pp. 

Acodumbraríé.  Jnayar.  pp. 

Acoltumbrarle.  Mija/a.  pp. 

Acotar.  Bito,  pp. 

Acuñar  haziendo  cotvcl  eícoplo  por  donde 
entre  la  cuña.  Tanat.  pp. 

Activar.  pp. 

Acrifolar  el  oro.  Sangag.  pc. 

A  do  carnal.  Biro.  pp.Gawi  f .  pp.  X  albag .  pc. 
A  do  voluntario.  Cofa.  pp. 

Adu  impúdico  hóminis  cu  midiere  lot.  pc. 
Acuchillar  peleando.  Bmooc.  pp. 

Acudir  á  fu  vez.  Y  ral.  pp.Alap.  pc. 

Acudir  a  alguno  en  fus  neeeddades.  La* 

yao.  pp. 

Acudir  la  parentela  á  algo.  GaUc.  pp. 

Acullá,  alia.  Voon.  pc. 

Aculazion?  Acular.  Habla,  p c.Sombong.  pc. 

A  ante  C. 

.^^ada.  Tanbocay .  pp« 

Agadón  redondo.  IB altyóng.  pc. 

Acafran  de  la  tierra*  Cajubba .  pp. 

Avahar.  Boras*  pc. 

Acechar,  Bacay.  pp*  Soboc.  pp.  Stlip.  pp. 

Luso.  pc. 

Acederas.  Cocoyolr  pp* 

Acedo  agrio.  Colajiman.  pp. 

a  *  5  Acey: 


4  A. 

Age)  te  de  coco.  Banglis.  pe.  Lañáis,  pe. 
Ageyee  de  ajonjolí.  Lana-  pp. 

.  A  cey  ce  de  ajojoli  preparado.  Tmgalong. pp. 
Aceyte.  H llaman.  pe. 

Ageytuna  de  la  cierra.  Alagar  ln  pe. 

Aceleración  en  íiazer  algo.  Samlwca .  pp. 
Acelerado.  Gabafi .  pp. 

Acelerar.  Carey-  pp. 

Agelerarfe  en  el  camino.  'Dalos,  pp. 
Acendcíb,  Taloguigul  pp. 

Acendrado.  V aya.  pc.To»^»pp.  Lubos.  pe. 

Tanac.  pp. 

Ageptar.  langap.  pe. 

Acequia.  Bangbang-  pe. 

Acercarle.  Layon.  pp.  Vatig-  pp.  La¡nt.  pp. 
Acercaríe  de  vn  Varrio  á  cito,  o  Pueblo. 

Sangnayon ,  pp. 
Acercarle  para  no  errar  el  tiro.  Totoc.  pe. 
A^ero.  Tatalim .  pe. 

Acero  valido.  Binalon.  pp. 

Acertar  tirando.  Ygb.  pp.  Sigo,  pe. 
Acertar  el  tiro  pafando  vn  agugero  de 
vanda  á  vanda.  Supht-  pe. 

Acertar  á  lo  que  fe  tira.  Abgo.pp.Tjwr.pp. 
Acertar  de  medio  á  medio  con  algún  arma. 

TsVo.  pp. 

Acertar  adivinando.  Tan.  pp. 

Acertar  en  lo  que  dizc ,  6  haze.  7  ’ot  o.  pp. 
Acertar.  Tingtár.  pp.  Tumpac.  pp. 
Acezar.  Hinga.  pp* 

Acezar  mucho  refollando.  HwgaL  pp. 
Acezar  con  las  nanzes.  H'mfyfhg.  pp. 
Acia.  Daco.  pp. 

Agorar  fe  los  perros.  B  aloca».  pp. 

Acorar  ai  perro.  Oyó.  pe.  Yaoy.  pp. 

Agorarle  qualquier  animal.  Tangolag.  pp. 
Agotar.  Hampas,  pe. 

Acotar  con  ortigas.  Upa.  pp. 

Aguzar  á  los  perros.  Oyoy .  pe. 


Acuela. 
Agufre. 
Aguí  claro. 


A, 


C. 

Varas,  pe.  Tandaras.  pp. 

SanyaVa.  pe. 
Guinolay.  pp.  Boghao-  pe. 

Bocbao.  pe* 

A.  ante  D« 


Adelgazar* 

Adelgazar  como  mafa. 
Adelgazar  la  voz. 


Dalid.  Tatnugot,  pp.  Tanogct.  pp. 
Adarga.  Longqm.  pe.  Calajag.  pp. 

Adelantar.  Tala.  pp. 

Adelantarle.  Mona.  pp. 

Adelantarle.  Ona.  pp.  Agag,  pp* 

Adelantar  fe  en  lo  que  haze.  Lalo.  pp. 

Adelantarle  en  el  camino.  Lalo.  pp. 

Adentro.  Loob.  pp. 

Adelgazar  el  algodó  para  béeoía.  Tirar,  pp. 
Adelgazar.  ,  Montt.  pe. 

Nipis.  pe. 
Ligias .  pe. 
l  itis,  pe. 

Aderezar  azeyte  de  ajonjolí.  Bular,  pp, 

Aderezar  herramienta.  Alob. pp. 

Aderezar.  Hagot. pp.  Ygui  pp.Balomat.  pp. 
Aderezar  lo  defaliñado.  Yaman.  pp. 
Aderezar,  aparejar  de  comer.  Hantal.  pe. 
Aderezar  la  banca.  Sawaco.  pp. 

Adetezar  embarcación-  Samno.  pp. 
Adieftrar,  Acay.  pp. 

Adieftrar  al  niño ,  que  aun  no  fabe  andar. 

Tapo.  pe. 

Adivinar  la  ventura  por  las  rayas  de  la 
mano.  Talar .  pp. 

Adivinar.  Baco .  pe.  Hola .  pp  -T oring.  pp. 
Adivinar  por  lo  que  ven  en  el  Cielo.  Tala. 

pangita.  pp. 

Adivinanza  Bogtong.  Pc- 

Adivino.  Sirbi.  pe. 

Admiración  admirarfe.  777/.  pe.  7  ara.  pe. 

Gmlalac.  pe. 

Admiración.  Anga,  pe.  Ariya.  pp*  Arisó.  pp» 


iu . 


A. 


Admirarte. 
Admirarte  macho. 


Harija.  pp. 
Tanga.  pp. 
Tacha,  pe. 


Adobo  de  venado  con  vinagre.  Tana* 

lam.  pe. 

Adonde,  de  donde,  por  donde.  Saan .  pe. 
Adonde  quiera^  ó  por  donde  quiera.  Saan 

man.  pe. 

Adoptar.  Anac.  pe. 

Adorar  levantadas  las  manos.  Samba-  pe. 
Adormecerle  el  brazo.  NQimt.  pp. 

Adormecerte  manos,  o  p\es*Himanda.  pe. 
Adormecerte  el  cuerpo,  o  alguna  parte 
de  el.  Tangimt-  pp. 

Adornar  lo  adornado.  Tanunió.  pe. 
Adornarte  para  mal  Gator .  pp. 

Adornarte  para  alguna  fietta.  Vayan,  pe. 
Adorno  adornar,  Tutu  pe,  Tamuti.  pp. 
Adorno  con  variedad.  Talomatlmat-  pp* 
Adorno  en  las  pantorrillas.  Titic,  pe. 

Adquirir  hazienda.  Aquibat .  pp. 

Adquirir,  Alacbat .  pe. 

Adrede.  Taifa.  pe. 

Advertir.  Mafir.  pe.  Tocop. pe. 

Advertir  loque  ha  de  hazer.  Onava-  pp. 
Adular.  Coping.  pp. 

Adunar.  Langcay  pe,  Salagoma.  pp. 

Adunarle  para  algo.  Salamoha .  pp. 

A.  ante  F. 

A  Pable.  Tanayad.  pp,  Tanig.  pp. 

Afamado*  Tantog  pe 

Aten.  Fots-  pp 

Afanarte  en  prevenir  algo.  TaraVts-  pp, 

Afanarte.  Cqnot -  pp 

Afear.  ,•  HJay  pp 

Afeitar-  Ahit  pp 

Afeitarte  la  muger  con  albayaide  Topol-  pp 
Afeites..  Tarac-  pe 


f.  '  5 

Afervorizarte  el  loco  .  Galas-  pp. 

Aficcion.  Vongjol .  pe.  Liyag.  pp.  Vongm 

hol-  pe. 

Aficcion  metida  en  lo  interior.  V¡U-  pp. 

Sinta -  pe. 

Aficcion  aficionarte»  Guiltu-  pc- 

Afilar  cuchillo.  Tag-is-pc.  Lagutt.  pp» 
Afilar  cuchillo  para  hazer  tuba.  dais.  pe. 
Afirmar  por  cierto  loq  no  lo  es.  i  ibani  pc. 
Afirmar  iobre  algo.  Toen.  pp. 

Afirmar  con  báculo  para  faltar,  ó  tenerte. 

I  alaon.  pp.. 

Aflicción.  Tighati-  pe.  Gahmhim.  pc- 
Afioxar.  DaVas-  pp.  Hiña  pp.  Hogot-  pp. 
Afloxar.  Ontos.  pe.  Togot.  pp.  ToVac .  pp. 

Coyab.  pe. 

Afloxar  lo  apretado.  Tobac •  pp- 

Afloxar  lo  tirante  azia  al  medio-  Lubiacpc. 
Afloxar  lo  tirante.  ISLomt.  pe. 

Afloxar  la  calentura.  Gutjau..  pe. 

Afloxar  como  la  pretina  paraque  venga 
bien  el  calzón.  Tagojios.  pe. 

Afloxarfe  lo  tirante.  Tobiar-  pe. 

Afloxar  la  atadura.  Lagpus -  pe* 

Afloxar  el  viento  la  lluvia.  Bumpay.  pe. 
Afloxarte  el  pcílexo  del  tambor,  Tobat-  pe. 

Afortunado,  SaUmatin.  pe. 

' 

Aforro.  Tana  pin.  pe. 

Aforro  aforrar;  Safin.  pp. 

Afrecho.  Varac.  pe.  Upa.  pe. 

.Afrentar*  Aflac.  pe.  Mora,  pp  .Tufa.  pe. 
Afrentar  con  vozes.  JVag.  pp. 

Afrentar  de  palabras.  TalaVacya.  pe. 
Afrentar  con  malas  palabras.  Himafan.  pp. 
Afrentar  a  la  muger  nóbrandola  las  partes 
verendas.  HtmoVa,  pp. 

Afrentar  en  publico.  Tajar  ay,  pe. 

Afrentar  á  alguno  con  fus  dételos. Tanba» 

layi,  pp- 

Aíren- 


Agarrarte  para  no  cacf. 
Agengibre  filveftre. 


■<s  a. 

Afrentar  á  otro  á  vozes  defde  fu  cafa.  TL 

laylay .  pe, 

Afrontarfc  ios  dos  vandos  contrarios* 

Tampil  pe. 

A.  ante.  G. 

AGacharíe  entre  la  yerva.  Locmoc.  pe. 

Agacharle  cali  íentanríoíe.  loeyoc.  pe* 
Agacharle  para  entrar  por  puerta  baja.  Jo. 

quib .  pe. 

Agacharte  azcchando.  Soboc.  pp. 

Agacharte.  Socut.  pp. 

Agalla.  .  Dtris,  pp. 

Agallas  del  pefeado.  Hajang.  pp, 

Agarrar.  DaVit  pp. 

Agarrar.  CaVit.  pp. 

Agarrarte*  ^Pangapit.  pp. 

Capit.  pp. 
Lüyan  pp. 
Lie  (i)  pe. 

Agijon  de  Avej.1.  Sohdol.  pe.  AJir.  pe* 
Agonizar  el  que  fed la  ahogando  en  el 
agua.  Longo,  pe. 

Agonizar  por  falta  de  refpiració.&wgdp.pc. 
Agonizar,  Húrgalo ,  Alaban  pe. 

Agotar  algo  fin  dexar  raílro.  Tifpis.  pe. 
-Agotar  la  vevida.  LaVos.  pe.  Galú.  pe. 
Agotar.  Titi.  pp. 

Agotar  la  valija  fin  refollar,  Tayia .  pe. 
Agotarte  la  fuente.  Togas,  pp. 

.  Asoviado.  Daconot.  pp. 

Lalo.  pp. 
i  aquí.  pe. 

Agravio,  que  vno  recibe  pornofer  bien 
tratado.  Jim.  pe. 

Agraviar.  Jmbi.  pe. 

Agraviar  á  otro  tomándole  algo.L^í.pc. 
Agraviar.  Api*  pe. 

Agrio.  Ajirtu  pe. 


G. 


Agilidad. 


Agrandarte  la  rotura.» 

Agrandar. 
o 


Agua. 

Aoua  tibia, 
o 

Aoua  hedionda. 
o 

Aguas  vivas. 


Tubig.  pp. 

Mabinbin.  pe. 
Malais.  pp. 
T abunge  al  batang.  pp. 
Agua  juntada  en  cantidad.  Avac.  pe. 
Agua  enturbiada  con  vn  genero  de  fruta 
conq  matan  los  peleados.  Tilao.  pp. 
Agua  que  paila  a  la  fementera  por  canal. 

Tatubg.  pp. 

Agua  que  fe  hecha  en  la  Alquitara  para 
templar  el  calor.  Tabag.  pp. 

Tatmbaang.  pe. 
A«ua  falobre.  Tabjing.  pp. 

Día.  pe. 
Létboclaboc.  pe. 
Aguar  el  vino,  ó  la  tuba-  ■  Tapar,  pp. 
Agua  manií.  panbibinaVan  pp. 

Aguas  muertas.  •  ’  Salabay.  pp. 

Agua  que  eícurte  de  la  tierra  quando  eC 
pifada.  Salam/itn.  pp. 

Agua  que  fe  haze  en  el  medio  del  rio. 

Tangar.pp» 

Agua  falada  pallada  por  arena  para  haze* 
Sal-  Tajic.  pp. 

Agua  falada  pallada  por  arena  de  que  fe 
haze  Sal.  Togno.  pe. 

Tajáis,  pe. 
Dapdapm.  pp. 
Tatnobay.  pp. 
Dating.  pe. 


Agua  dulze. 


Aguas  malas. 
Aguas  muertas. 


Aguazero  recio. 
Aguazeros  menudos. 
Aguardar. 

Aguardar  al  huefped. 


Abang  pe.  Antabay.  pe. 
Aguardar  la  caza  de  tras  de  la  red-  Ta ? 

liba.  pp. 
Sungit,  pp. 
Talorcc,  pp. 
Tilos,  pp. 
iBayi.  pp.  Indo.  pe. 
‘Nono.  pp.  Ambo.  pe. 

Anta.  pe. 
A¿u- 


Agudo. 

Agudo. 

Agudo,  aguzar. 
Agüela. 

Agüelo. 

Aotielo. 


A.  ,JT. 

Acerar’  tío  en  tabla.  Bosbos.  pe. 

5  Ó  1 

Asugerar  con  .el  cledo-  Thiquit.  pp, 

Agugerar  el  dedo  para  Tacar  fangre  quajá* 
f  da  con  vna  aguja  enbucltá.  toda  en 
hilo*  .  ,  .V.  ?aUtac,p c. 

Agugerar  nariz,  orejas.  lofoc.  pp- 

Agugerar  de  parte,  a  parte.  Labos,  pp. 
Agugero  paracofer  la  banca,  BahboL  pp, 
Agugero  de  caña,  ó  tabla.  Busbau  pe. 
Agugero  ingenere.  Bufas,  pp, 

Agugero,  que  no  penetra.  Jjkib.  pp. 
Agugero  en  ¡dód&enfartan  algo  Xolos.  pp. 
Agugero  en  vaío,  ó  loza.  Tagubtna,  pp* 
Agugero  eiivafija.  Qamg.  pp. 

Agugero  en  las  tablas,  6  cañas  del  fuelo  de 
la  caía.  .  :  Silat.  pe. 

Agugero  por  donde  fe  puede  hazechar» 

’  .  Silipan.  pe. 

AgusefDs  muy  pequiñitos  de  la  valija  Bu. 

,  .  /  tic.  p& 

Agugerito  que  baze  el  ratona  .  Oot.  pe* 
Aouja  enque  efta  devanado  él  hilo  para  it 
texiendo  con  el»  Siegan,  pe* 

Aguja  de  marcar.  Tatdluman.  pp» 

Aguja  de  coíér^  Carayom.  pp» 

Aguzar.  Datdat.  pe.  Tapad.  pp.  Vayat,  pp* 

A.  ante  H* , 

AHechar  arroz.  Sitú  pe.  T abip.  pe» 
Ahechar  arina.  Tingting.  pe. 

Ahitar  fe.  *  -r  BU.  pp. 

Ahogar  algo  en  manteca.  1  onis.  pp. 
Ahogar.'  .  ~  Balin&nga.  pp» 

Ahogar íc  en  el  agua.  -  Lmor.  pp. 
Ahogarfe  concomida,  be  vida,  humo,  &c. 
.  v  Sumir,  pe* 

Ahogarfe  por  no  poder  reíollar.  Ynts.  pe. 
Ahondar.  Lalim,  pp. 

Ahorcar  fe» .  Btüi,  pe -Muy.  pp. 


</ 


i  ■ 

i  ;•  t 


«s  L'.  _  . 


r*  '  r 

o'V  •  ^ 


A.  k  I* 

Ahorcas.  BinaUbo.  pp. 

Ahorrar.  Ttpir.  pe.  Barimoban ,  pe.  T)imm 
han.  pe.  Arimoban.  pp.  Anmota.  p& 
Ahorca.de  tres  hilos  de  oro  CaUmbigas.ps. 
Ahumar  carne,  ©  pefeado,  que  no  fe  Tala. 

.  ’  :i:~  """  Tajobqy  pp,, 

'/-•  ■*.  ■  ^  t  « i  •«  "*•  **  s"  -  £  A 

A,  ante  I* 

•  K  iíly  i  <í> 

i  1  1  f  •  '  O 

A  lar  algo  entre  las  manos*  Coyomosrppm 
A  A  jar  algo  conio  ropa.  ,  icos,  pp* 
Ajonjolí,  o  1  .ei fl  Litiga .  pp. 

A  jos. « -  V  BaVang.  pp» 

Ajuar  de  cozina.  Lalmgbotm.  pp* 

Ajuar  de  Caía.'  B>dral.  pe.  Laman  babay.ippt 
Ajuftado.  Bigpit.  pe .Bdfiglay.  pc.SW^f.pp. 
Ajuftar  mal  las  tablas.  3:  Jvattg*  pó. 

Ajuftar  vna  cofa  á  otra*.  ,ií  i  OcoU.pp» 
Ajuftar  con  el  entendimiento  como  el  SafL 
.  tre  que  tantea,  nfonc  Ocol.  pp» 
Ajuftar  cofas,  .Dd/tc»  píw' 

Ajuftar  bien  en  alguna  madera  la  mucícau 
*  A  ,3q  ;  Swgap, s  p & 
Ajuftar  á  la  tazón.  .  .  Tapat.  pe* 

Ajuftar  encajando.  •írr>r  _  fl  ;;  Lapaí.  pp, 
Ajuftar  como  veftido.  .  Talobanat.  pp* 
Ajuftar.  Capo,  pe,  Stya.  pp. 

fild  i?  ol  ¡£  0BÍE1J  ICOÍA 

<  A.  ante,  L, 

f  A  La  déla  Ave.  . :  c  ??  Bacpar.  ptíj 
i*  Ala  del  tejado  Balantkan.  pp;  Lantim 
í  .can.ppi 

Alabar.  *  Balac.  pe.  Banfag.  pe» 

Alabar,  alabanza,  .i  Buri,  pps 

Alacran. )  Át angAt ang .  pp* 

Alajas,  ó  menefteres.  . r  Sangcap.  pp* 
Atajaste  la  Cafa.  ,c  Cacamangan.  pp¿ 
Alajas  de  la  Cafa,  aperos,  aparejos.  Cah 
X  :  #tóiq  J*ngc4f4n.  pp. 

Ala  larga.  A  ,  j  ■  Jyon,:)ppt 

-  ■  **  Alagar* 


8  JL  .A,.  *  ¿ ' 

Alagar. «  TftroJ  pp. 

-Alarido  de  perros.  -  Cabán^.  pp. 
Alargar  el  golpe.  -  ^  -  Sariga.  pe. 
Alargar  el  brazo  para  coger  algo.  Gam 
•  pe. 

Alargar  algo  editándolo.  Lavtg.  pp. 
Alambre  que  atan  al  anzuelo.  DaVay.  pp. 
Alapar  á  vná.;i  .í\  Halap.  pe. 

Alba,  á;  'ol  ■:  cLiVáfbéty.  pe. 

Albajaca,  <  '  ’  Sangit  pe.  Solafi.  pp, 
Albajaca  -filveftre.  Locoloco»  pp. 

Albayalde.  (Popel,  pp. 

A  Iborear. '  •  >  ■  V  -  > '  Ága.  pp. 

Alboroto  del  tobld  por  alguna  novedad 
;  ;;  ii  Lingol.  pe. 

Alborotó*  (Baguibig .  pp »Ltgaiig.  pp. 

Alborotar  fe  el  maríin  viento.  Atayo.  pe. 
Alborotaría  r:  ©«/4;.  pp. 

Alborotar  con  el  mal  exemplo*  Caltg.  pp. 
Alborozo.  .  Gilí,  pe* 

Alcalde  mayor,  -  Hocom.  pe* 

Alpatizar YDatig.  pe.  Abot.  pp.  Camit.  pe. 
Alcanzar  á  todos.  /  r  Laganap.  pp. 
Akahzar  V n  tanto  quanco.  2 üutbot .  pe* 
Amarizar  en  el  camino  á  otro  que  íalib 
.qq  .subtes»  •  O  San/an,  pcV 

Alcanzar  algo  alargando  el  brazo.  Doc. 

.ui.  »  ?'*■-.  pang.  pe. 

Alcanzaran  palo  loque  no  fe  puede  cpn 

mano* .  ta®  DaVat:  pp; 

Alcancía.  (Balottgan .  pp. 

Alcatraz  •  ave.  TagaltTppi 

Al^abuetear.  .nsnr^  ■  fiatotd  ppV 

Afeaíjucte.  /  Ugóní  ppi 

Alcahuete  tercero.  r:t:  ~  Sdloban.  pe. 
Alcazer  para  cavallos.  .  *  Cumpay .  pe. 

Aídojolar  las  cejas. /  >  '.(Taña.  pe.'. 

Aleo»  ave  deí,  rapiña.  TtcYi.  pe. 

Alear  elave.  Taoacpac.  pe*. 


X; 


*  i 


Alegría  del  bien. 


•i  *  A 


Alebe.  Opafalai  pp. 

Alegar  razones,  0  derecho.  Totol.  pp* 
Alegar  dos  fus  razones. .  Topa.  pe. 
Alegrarle  muchos.  Dolo.  pp.  Galac.  pe. 
Alegría.  Aja.  pp.  Log&r.  pe.  Gart .  pp. 
J  ,  ¿  «  >  -.  :  Sigla*  pe, 

Salam.  pe. 

na  interior-,  ó  exterior.  Saya,  pe* 
Aleras  del  pefeado.  Calapaj.  pe. 

Alfanje  cuchillón.  Tabac.  pe.  Compilan -  pp. 
Alforxa,  o  talego,  .  Supot.  pp. 
Alforza.  •  Tico .  pe.  Cupit.  pp. 

Alfofar.  .Xr.í  Mame,  pp» 

Algazara,  /  Licjmau.  pe. 

Algaravia  de  los  q  hablan  mucho. ¿tyw.pp, 
Algarrovas  filveftre.  Soyfoy.  pe. 

Algo.  r£alanginam.  pe* 

Algo  grande  como  jarigue  arca  gama.  Éam 
:  •.  r:  .  ñgat»  pC, 

Algodón  defmadcjado.  Bitmg.  pe. 

(Bulac.  pp, 
Smoltf.  pp* 
Bilongo.  pe. 
.  Balang  nd,  pp*. 
! Balang  árao,  pp. 
Alzar  ktefcalera.  ""  w  Tabit*  pe.. 

(BaVig.  pp. 

Alzar  las  faldas*  Ltlts.  pe. 

Alzar  Cela  pefada,^  ,  Biong.  pe- 

Alzar  del  íuelo.  Bubat.  pp1? 

Alzar  las  faldas  en  la  cintura.  S aloe  bit  pe*. 
Alzar  en  alto  algo?  ;  '  ■  r  Toas.  pp* 
Alzar  la  mefa  dcípues  de  comer.  Splot .  pe* 
Alzar  hs  manos  en  alto  como  el  aflixido*. 

1 

•  ;  Soot Camay.  pc< 

Alzarfc  el  petate.  Banliüs .  pe. 

Alzarfe  con  loque  no  le  toca.  Lagoplop.  pe* 
Alzaprima.  Talompana.  pp.  Tamaña .  pp. 
Alrededor.  jj  Taltbot.  pp. 

Ala- 


Algodón. 
Algodón  hilado, 
Alguazil. 
Alguna  cofa*  1 
Algún  dia. 


kl  .  .  • 


v 


f  . 


A.  -■> 

Ali’arfe.-  ■  Ta^p.  pe. 

Alarfe  dos  para  algo.i:  Laofv  Sagop.  pe. 
Alicates- •  ;  ,T  ¿  %wppi 

Aliento.  -  ElktpQ*'  pc- 

Alijar»  ?  ,  GVs^pp- 

Alijar  el  Navio  -  epi  tormenta.  Tapón  lóm 

Al  inftante.  ?  ambtng.  pe. 

Alillas  dd  peje,  /  :f-  *  PMypyLpc* 
A  linar .  ' .  *.>  ¡  ’i wbañ  •.  pp»- 

Aliñar,  adezar  kfeta 
Aliño,  aliñar.  *Cs;-u  ;  i--  :¥,acy<tcpc<- 

Aliña.  Vi  ^4»g^ppV 

Alifar*  alguna  caña .  •  ‘ai  P& 

Alijar.  ■  ;  T^ía.  pp. '&*>»*.  p{& 

Alifar  laípUndo.  --'  Tjis-  pe* 

Aliítarfe.  o-  «  .  :  3M.pCt 

Aliviarle  defnudandofe  por  calor.  Hom 

-  ..  q  VV  V  hng.  pf* 

Aliviarle  el  fatigado.  .  .Vfatmmm  pffc 
Alivió.  Qltlip,  pp.  Galu  pCí. 

Alivio,  aliviar,  <  Giéihtitit n^pp* 

Aljava.  CalaycAy*  pc,jl  alanza.  pp» 

Alj4  va  de  caña.  Salon^an.  pe*  Safan;  pe* 
Alma  raciónal.  CaloLoVa.  pp* 

Almagre;  *  Sapo.  pe.  badha.  pe*. 
Almazigo.  •  Aynlpc.3oñfa  pe* 

Almejas  mandes.  Locan  pe.  Gambala .  pe. 
5  /  í;  Cl'\3  .  í\  (pam.  pp. 

Almejas  largas.  .  -  V  •;  Tambolé%.  pp. 

Almejas  conque  cortaban  el  arroz. ¿w-pp» 
Aiméjí  Saltar,  pe.  'Baltbit.  pe.  Solfa, p^, 
.  .  -  r  I  •  *.:!  5  Tabongi  pe* 

Almendras  filveftres.  *r  PifappX 
Almendras  pequeñas.  3ajm.  pe. 

Almidonar  el  algodón,  para  texfcrlo  (Pd. : 

,\r  Hgrfí.  pd 

Al  mifmo  punto,  Capagcaraca.  pp-  Capü¿± 
.  4tck$p.  Capare  mn ,  pe . 


•\  L.  9 

Al  uizelp»  ’  L  .  5  PP  * 

Almojada./.,^  %r  P.WrPP^ 

Almohadilla  en  la  muñeca  para  diíparar  I* 

-  .  flecha..\  oq.tiwv  *oh Par9c*  F^ 

Almorranas .  futimos  pe.  Salair.  pp. 

Almuerzo  almorzar.  .  famahao.  pp. 
Alocado*  & afadgAo*  ppv 

Alpuntoi  Tambing.  pe,  GrapC* 

Alquitifa../;  r  ^00*1^  £PA* 

Ajqyilar*}  AbAng.pp; 

Akefes.  ¡  ’  .  .  ;  o  'lalsVar  pp^ 

Altaría  *  Vamband.  pe. 

Akamar.;'  K  flfe 

Alteración  partís  verenda!  ,  Catoc.  pe* 
Alteración  del  miembro  viril.  O^.  pp* 
Akerarfe.  2W¿.pc.  Guiiopbi.pc.Golopbi.pc. 
Altibajos)  ,o-  $  /  V  PPt 

Altivo,  :  ,tmuffanp  pe- 

Alto;  Lrnpao. :  pe.  Áljpapéo.  pp*  Talaw^ 

/r  t:  :  J  ,  pp-  PP*  PP- 
AÍto  de  Popg,iy  proa.  ,  Bantoc.  pc. 
AJto  de  cuerpo.  TtVay. pe* jitgwy.-  pe,, 
Altura  dé  Qpuz?  Almad  Lojog.  ppi 
Alumbrar.  Sanyao.  pp,  Anglao.  pe 

pp*  SangUo*  pC^ 

Alumbrar  loqüe  efta  algo  lexos.r^?^  p<^ 

A.  ante  LL. 

^  '  .  ;  )  .  1  -  l  1  -  V  i 

ALlegado  :  .  .  ;  C«/»V.  pe, 

Allegar  algo  de  la  medida.Too«.  pp. 
Allegar  vna  cofa  a  otra* ,  Dais,  ppt 
Alíegarfe*q?  *  'Dolog  pc^ 

AHÍ,  O  Diyan.  pe, 

-  V.  «f*  "  r  *  "rT  r-V' 

.  A.  ante  M. 

que  criet  á  ios  niños.  Ayia.  pe* 
Amagar  cOUel  brazo- pe.  Haya,  pp. 
Amagar  de  reves  como  quien  hecha  la 
atarraya.  :4  Tambs.  pe; 


*•  * 


Amagar- 


IO 

Amagar  para  herirá 


eU¿- 


A. 

idang.  pp# 

Amancebado.  Catolapac.  pe. 

» -  *>%  *  _ 

Amancebarfc.  - BibaJ'a .  pp. 

Amancebarfe.  Lwna.  pe.  Lumbaba.  pe. 
Amanezer.  Omaga.  pp. 

Amanfar.  Jmac.  pp .Amo.  pp.  So )foy.  pe. 
Amanfatfe.  Jrltlec.  pe. 

Aman-'  •  ‘  %•  Pp* 

Amar  con  vehemencia.  falajinta.  pe. 
Amargo.  *  Tait.  pp. 

Amarillez  del  roftrq  por  hinchado.  Tama* 

ñas.  pe» 

Amarillo;  Mamar,  pe. 

Amarradura  del  techó.  Banglot.  pe. 
Amarrar.  Balanting,  pe.  Banting.  pe. 

Talt.  pp. 

Amarrar  por  el  cavo.  *  Cabit.  pe. 

Amarrar  al  pofte  á  alguno.  taca p-  pp. 
Amarrar  al  perro  con  cadena  de  bejuco 

Parigonay.  pp. 

Amas  no  poder.  L  aban  tolot .  pe* 

Amafar  tortillas. '  :  Tapay»  pcm 

Amalar  eftendiendo  como  pan.  Jipi.  pp. 
Amafar  en  las  manos.  Camal,  pe. 

Artiafar  pellas.  CamiU  pe. 

Amalar  algo  como  quie  haze  figura  Taylpp. 
Amalar.  T  Lamas  ._pp.  LapiJ'a. pp. 

Amaynar  el  toldo  del  Navio.  Locas .  pp. 
Ámaynar  la  vela.  Tovac.  pp.  Lobagx  pp- 
r-  ’  -  ;  Loglb  pe. 

Amañarle,  á  algo.  Gavi,  pe. 

Ambos  á  dos.  Capead,  pp. 

Amenaza  ^anggangí  pe. 

Amenazar.  Cayattgcayang  pp.  LaVal.  pp. 

Bala.  pp. 

Amiga,  6  Amigo  intimo#  Cajú  pp. 
Amiga  in  malam  partem/  Cahniya .  pp< 
Amigo.  Catotoypp.Calagoma.pp.Calagoyo,pp. 
Amigo  de  fu  parezer.  Balavis»  pe. 


Qo 


Amigo  intimo.  BaVas.  ppi 

Amigo  de  vn  querer/  Capmtolot.  pp. 
Amigo  de  corazón,  que  no  encumbre 
nada.  Saobat  pe. 

Amigo  de  fu  voluntad,  Bajtyang  loob.  pp. 
Amigo.  Ttyap.  pe.  Lagoyo.  pp.  Lagoma.  pp. 
Amigo  para  lo  bueno,  o  lo  malo.  Calogom 
I'  ran.  pp. 

Amiftad  entre  dos.  Saop.  pe. 

Amiftad  cftrccha.  HtValan.  pp# 

Amiftad  de  muchachos.  Agoyor .  pe. 
Amotínarfe  contra  otro.  Locob .  pp. 
Amorteccrfe.  \ ’Himatay .  pe. 

Amortecerfe.  Tatay,  pe. 

Amugerado.  Babaymn.  pe.  Binabayi.  pe. 
Amparar  ampararfe.  Campe  pe. 

Amparar  á  los  de  oíalas  coftúbres.  N%ag+ 
_  .  quií,  pe* 

Amparar.  Candili.  pc-Cayap.  pp .Yopyop.  pcv 
A  mparar .  Tangol.  pQ.Ypol.pc.  Sangalang .  pe. 
Amparar  á  alguno.  Saciólo,  pp. 

Amparo,  Amparar.  Tange  acal,  pp* 

Amparar  á  otro*  Htn^apit.  pe.  Sipi.  pp. 
Ampararfe.  Hipno,  pe. 

Ampolla.  Tintog.  pe. 

Ampolla,  que  caufa  el  fuego.  Lotoy ,  pp. 
Ampollas  en  el  cuerpo.  Gokam.  pc« 
*  _  ..  .  ♦ 

A.  ante  N. 

i 

ANcho  como  el  mar.  LaVac.  pp.. 
Ancho.  Lapar.  pp*  LoVang.  pp. 
Anchovetas.  Tagbtlao ,  pe. 

A  nchura  del  Mar .  DaVac.  pe . 

A  ncla  á  fu  modo .  Simptt.  pp . 

Ancora,  Ancla.  Saw.  pp. 

Ancora  de  dos  dientes.  Paj'anfyt.  pp. 
Anciano.  Matanda%  pe. 

Andamios.  Talapala.  pp. 

Andamios  de  la  efcalera.  tnanbagdan.  pe. 
_  Afl- 


I' 


a.:; 

Andar  d  la  rebatiña»  Agán.  pp. 

Andar  á  obfcuras  tentando.  Apa.  pe. 
Andar  agoviado.  fiaconot  pp. 

Andar  orillando.  .  Baltbar.  ppi 
Andar  defatínado  bufcádoalgo.SA^pp.. 
Andar  defatinado  Banga.  pe. 

Andar  de  Pueblo  en  Pueblo  vendiendo. 

•i  <Banyaga.  pp. 

Andar  por  piedras.  Bato,  pc.^ 

Andar  apriefa.  fiotbot,  pe. 

Andar  cogiendo  nidos.  Dolay.  pp. 

Andar  valido.  -  Gala,  pp« 

Andar  agatas.  ..  Capan*,  pp. 

Andar  bambaleandoíe.  Guibang.  pp. 
Andar  floxamente*  Golapay.  pp. 

Andar  del  hombre  Corpulento.  Goong  «pp. 
Andar  Vambaleaodofe.  Hagobay.  pe. 
Andar  desarrancado.  lncmigx  pe. 

•  Pang.pp. 

Andar  al  rededor  bufeando  algo.  fía. 

iibao.  pp. 

A  ndar  atientas  buícando  algo  Hapobap .  pp. 
A  ndar  fobre  aguado,  fíayac,  pp. 

Andar  encorbaco3  ó  con  poca  beneftidad. 

Hilar,  pp. 

Andar  trifte  por  folo®  Gtmanglao,  pe, 
Andar  por  la  orilla.  fímilmg.  pp. 

Andar  mal  ceñido.  fíoghogum.  pp. 

Andar  de  aquí  por  allí  en  d  Pueblo-  Iray* 

tray.  pe. 

Andar  como  defrengado.  IjVar.  pe. 
Andar  de  pafo  corto  el  cavallo.  Labay .. 

labay .  pp» 

Andar  acelerado.  Camas*  pe. 

Andar  a  obfcuras  hurtando.  Capa.  pe. 
Andar  atientas.  Capcap.  pe. 

Andar  encorbado-  Conot.  pp. 

Andar  cayendofe,  y  levantandofe,  Copi.  pe, 
Andar  como  por  andarivel.  Cutyabi.  pp. 
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Andar  como  d  borracho.  Vampang.  pe. 

Andar  como  Sanguijuela.  Dangc at.  pe. 

Andar  zangoloteándole.  )agpti.  pe. 
Andar  corcobeando-  í  ocam,  pp . 

Andar  bizarro.  ^uiaqttia,  pp. 

Andar  con  roftro  efpantofo.  Muyangit. pp. 
Andar  mereandofe  el  agua.  Malong.  pp# 

Andar  muy  inclinado.  Oco.  pp. 

Andar  floxo  como  que  fe  cae.  Ogday .  pe. 
Andar  Vambaleando  por  defangrado- 

Ogay.  ppi 

Andar  de  Pueblo  en  Pueblo.  Ngéang^ 
t  ..  hayan,  pp. 

Andar  en  zelos  los  gatos-  Ngandi.  pe* 

Andar  dando  buelcas.  Olic-  ppC 

Andar  con  las  manos  fobre  la  caveza. 

Olo.  pp. 

Andar  como  agatas  por  flaqueza. Orap.pp. 
Andar  efpetado.  Orion g.  pe.- 

Andar  de  camaradas.  Cágiyo.  pp. 

Andar  de  a  ca  por  alia.  .  Láoy*  pp.- 
Andar  alborotando  por  alguna  quexa,  6 
fmtimiento.  Linjptohg.  pp. 

Andar  defatinado^  Lbigag.  pp. 

Andar  de  aca  por  alia  íin  hazer  nada.  Lu 

v$ap.  pp. 

Andar  trifte,  y  enlutado.  Locchc.  pp.' 

Andar  por  puertas.  Lupot.  pp. 

Andar  en  bufea  de  juegos  com  venientes.* 

.  -  Songdo.  pe. 

Andar  a  lo  atolondrado.  Suhng,  pp. 

Ardar  en  paños  menores.  Tabáyag .  pe. 

Andar depriefa ctre matorrales  Tagcbas.pp. 
Andar  depriefa  como  la  zxáWk.T aguibas-W* 
Andar  por  algún  rio  de  cavo  a  rabo  bu£ 
cando  algo.  Calogfog*  pe. 

Andar  á  horas  cícufadas,  ó  con  tiempo 
malo.  Cayt.  pp. 

Andar  con  los  pies  abiertos,  guiang.  pe. 
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Andar  culebreando. 

JguiVa,  pp. 

Andar  indinado  el  cuerpo  ■ 

como  el  Viejo. 

« -  • .  •  •  „  '«.jt 

Sogabang.  pp. 

Andar  con  la  cabeza  de  vnhdo.^taiing.pc. 

Andar  muy  eftirado  á  lo  famfarron.  Pa. 

e  1  *  •'  ,  -  *■  •  r 

Itgpig.  pe. 

Andar  repartiendo  algo. 

Paiigaydo.  pp. 

Andar  con  Tuecos. 

Parocca .  pe. 

Andar  por  algún  camino  apartando  el  za. 

cate,  mojado. 

Sagnay.  pe. 

Andar  rodeando. 

Salaojao.  pe. 

Andar  por  Zenagal. 

Tapifao.  pe. 

Andar  en  puntillas. 

Tiar.  pp. 

Andar  en  eíperanza  de  la  miiger  para  ca. 

faríe  con  ella  hecho  ya  el  contrato. 

*  JL 

■  ,  .  .  '  -  ''  ,• .  T 

. 

1  nidlg.  pe. 

Andarfe  bobeando. 

L  iyot.  pp. 

Andarfe  á  la  flor  del  berro. 

,  Lalag.  pp. 

Andarfe  defmacelado  meneando  los  bra» 

zos  por  chiqueo. 

Lmbiong.  pp. 

Andarfe  cayendo  como 

borracho.  Do. 

t"  ■  •  ‘  •  10 '1  C£J 

i 

hong.  pp. 

Andarfe  fin  recelo  teniendo 

porque.  Ham 

*  ,  •  - 

yaobao.  pe. 

Andarfe  efeondiendo. 

u.  b*  n  .  C  \i  -  X  ■ 

Aliguin.  pp. 

Andas  de  muchas  lazadas. 

*■  y  l  ,  ^ 

Palo agui,  pp. 

Andas  para  ios  muertos* 

Hamlolan.  pp. 

a  .  i .  ■-  -  t .  ■  ■  j  . 

Calanda.  pe. 

Andas  en  que  llevan  muerto,  ó  enfermo. 

*  ♦ 

Sangcayan.  pp. 

Anda.' 

Hamo.  pp. 

Anda  ve 

Hayo,  pp. 

Andariego. 

Aligaga.  pp. 

Andrajos. 

Alapot.  pp. 

Anegar  fe. 
o 

Apao-  pp. 

Anegarfe. 

Gotos.  pp. 

Anegarfe  Gatos,  la  embarcacion.Gw>íí,  pp. 

Angarillas. 

Aragarag.  pp. 

A  ngofto.  - 

AlaVas.  pe. 

Anguilla. 
Anguilla  brava. 
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A  ngofto.  Siquip.  pe. 

A  ngofto  como  calle,  puerta*  °uipoc.  pp. 

Anguillas  grandes.  Pabucang  brnbi.  pe. 

Anguillas  pequeñas.  7g«.  pp. 

Talos.  pC. 
Payangitan,  pp. 
Anguftia  por  la  dificultad  de  loque  baze. 

(Paran,  pp. 

Anillo  para  el  dedo.  Simpac .  pe- 

Anillo  de  bejuco ,  que  ponen  á  los  cara„ 
baos,  y  bacas  en  las  narizes  para 
fugetarlos.  Taguicao.  pe* 

Anillo  con  piedra.  ¿flacona,  pp. 

Anillo.  (Bintyoas .  pp- 

Anillo,  del  bolo.  Pitling.  pe. 

Anillo.  Guipongui ponan .  pp. 

Anillo.  Hmagonoy.  pp. 

Anillo  del  dedo  pulgar.  Pamopot.  pe. 
Anillos  muy  raydos.  Tmaga.  pe. 

Anillo,  que  ponen  en  el  cuchillo.  $  acta.  pe. 

Animal.  Hayop.  pp. 

Animal, que  ya  puede  fer  madre,  hiabin.pc . 
Animal  verde ,  como  la  langofta.  Ti. 

paclong.  pe. 

Animal,  que  deftruye  los  arrozes.  Atan*. 

ya  pe- 

Animal  pintado.  (Balarigan .  pe. 

Animal  manchado.  (Balit.  pe. 

Animalejo  de  alas  plateadas.  Totob.  pe. 
Animales  pequeños.  Coltjap.  pp. 

Animal,  que  pica  ,  y  da  comezón.  To. 

rigao .  -pe. 

Animal  que  le  empiezan  a  falir  loscuer. 

nos.  Pamocolan.  pp. 

Animar.  Anejín.  pp.  Agyot-  pe.  1.  pe.  Cay. 

gay.  pp.  Vari.  pp. 
Animar  a  otro.  Cagvip.  pp. 

Animar  para  algo  preño.  Sigla,  pe. 
Animar  á  ley  atar  cofa  pelada.  Sambobat.  pp. 

Ani- 


A. 

Animar  al  amortezido  de  pafmo.L/W/«-pp. 
Animo  animarle.  Tapang-  pp. 

Animofo.  Bayani.  pp.  7  ajas •  pe. 

Anis  de  la  cierra-  .  Bamoro.  pp. 
Anís  de  china.  $  anquí  pe. 

Anico  principal.  BatbalL  pp. 

Anoche.  Manió,  pe. 

Anochezer.  Silim.  pp. 

Ante  paíado.  Lagutan.  pp. 

Ante  pecho.  Bababan.  pp- 

Anee  pecho  de  la  vznnv&.Tananzealávan.pp. 
Ante  ojos.  Tandil  a.  pp,  .Salamin.  pe. 

Antes,  'Bago.  pp. 

Antes  bien.  B  ágeos.  pp. 

Antipara-  Taquip.  pe.  Tánagojilao.  pp. 
Antiguamente.  Saom.  pp. 

Antiguo.  Lagu¡.  pp.  Laon.  pp. 

Antojo,  antojar.  íbg.  pp- 

Antojos  de  muger  preñada.  Ligt.  pe. 

Anzuelo  grande.  BagVan.  pc* 

Anzuelo.  .  Cal' ti  pe. 

Anzuelo  para  Caymanes.  Tiva.  pp. 

Anzuelo  pequeño.  Binvit.  pe. 

Anzuelo  ingeneié.  Taga.  pe. 

Anzuelo  para  Caymanes.  £uiva.  pp. 

Anzuelo.  QuiVil.  pe. 

Anzuelo  para  coger  pefcadillo.  Pamitin.pp. 
Anublar  fe  el  Cielo.  Boroot ■  pp. 

Anublarfe  el  Sol.  Colimlim.  pe. 

A:  ante  N. 

A  Nadir.  Oloi  pp.  Lambis.  pe.  Lalo. 
-*■  pp.  Bagdag  pe.  Bogan,  pp. 

Añadir  á  lo  que  fe  peía.  Lalo  pp* 

Añadir  lo  corto.  k  Bocpong.  pe. 

Añadir  alo  largo.  Bogtong.  pe. 

Añadir  á  lo  que  fe  mide.  Hagan .  pp, 

Añadir  para  eníáncharjo  eftrecho  Sogwó-pc. 
Añadir  caña  coica  metiendo  vna  en  otra. 


N.  13 

Colpa,  pe. 

Añadir  vn  cordel  con  otro  corro  inhirien* 
do  los  cavos.  Cornac,  pp. 

Añadir  agrandando  el  cello  paraque  qutpa 
mas.  Salopil  pp. 

Añadir  á  algún  cello.  Tahlhc.  pe. 

Añadidura.  7  aliñic .  pe. 

Añadidura  á  lo  que  ella  Heno  paraque  que* 
pamas.  Timbao.  pe. 

Añadidura.  Bogjong ,  pe. 

Añadidura  á  la  cafa  principal.  C¡bt.  pp. 
Añadir  á  la  menor  parte ,  pata  igualarlo. 

7  ambabt -  pp. 

Añadir  á  vn  hierro  otro  para  engrofarlo. 

Tambal,  pe. 

Añadir  dos  cordeles.  Cama.  pe. 

Añadir,  aumentar.  Bagdag.  pe. 

Añadir  el  tercer  hilo  á  dos  ya  torzidos.To. 


lo - 


Añadir  algo  a  otra  cofa. 


Pp. 


T abag.  pp. 
Añadir  algo  mas  á  la  medida-  Tarundun ■  pe. 
Añadir  como  el  agua  pueíla  al  fuego  de  la 
olía.  Tuyong .  pp. 

Añadir  algo  al  vellido.  Ognay.  pe.. 

Añadir  á  lo  ancho-  H°XPuU£-  Pc* 

Añagaza.  Bangatt .  pc. 

Añejo.  LaVon.  pp. 

Añil.  Tayom  pp; 

Año.  Taon.  pc. 


.A-Ora. 

Aojar. 

Ahorrar. 


A.  ante  O, 


ayjon*  pc. 
Batí.  pp. 
Cintqui.  pc. 


A .  ante  P.  r 

Pagar  el  fuego  con  agua.  S ogbo.  pc- 
Apagar  el  fuego,  candela.  Patay  •  pc. 

(Paling.  pp- 
A,a- 


! 
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Apalear.  Talo.  pp. 

Apelear  como  a  perro,  que  ladra. H'Wo.pc. 
A  parador  donde  ponen  los  cantaros. 

;  minga! an .  pp.‘ 

Aparar  con  las  manos.  Solo*  pp. 

Aparar  lo  que  cae  de  aleo.  Sambot.  pe.  So, 

.  - bor.  pp* 

Aparecer  algo.  *  Sipot.  pe. 

Aparejar.  £44«.  pp.  Saña.  pe.  Sadja.  pe. 

.  P banda.  pe.* 

Aparejar  premio,  ó  pena.  Lata,  pe» 
Aparejar  ioneceíario  para  fiefta  jornada  &c. 

Gal  gal.  pe. 

Aparejos.  Maco t.  pp.- 

Aparcado.  Tahvacao.  pp. 

Aparcar.  Bocoy.  pe.  Am-  p p.  Tangía-  pe. 
Aparrar  de  íi  Ja  hazienda  empleándola*  Lsm 

gahg.  pp.- 

Apartar  vna  cofa  de  otra.  Tacar .  pp . 
Apartar  a  los  cafados  por  alguna  caula.  SjM 

tac .  pp. 

Apartar  1  los  que  riñen.  Tayapá.  pp. 
Apartar  con  la  mano  algo*  Socay  •  pe. 
Apartar  los  ojos  paró  no  ver  lo  q  no  güila. 

•  ■"  Lindar.  pe. 
Apartar  poniendo  las  cofas  dividas.  Tan- 

gnu  pe. 

Apartar  la  popa ,  o  proa  dé  la  embarcad, 
¡on  para  que  no  tope  ,  ó  para  que  fe  a_ 
dereze*  Cabtg.  pp. 

Apartarfe  Ja  carne  del  hueíb.  Hoghng.  pe. 
Apartarfe  la  tabla  de  los  corba cones.  Bim 
•  pe. 

Apartarfe  de  fus  compañeros  ,  ó  píeytos^ 

biag.  pp. 

Apartarfe  de  la  compañía  de  otros.  Tm~ 

lag.  pe. 

Apirtarfe  los  cafados.  V ala- pe. 

Aparcarfe  los  cafados,  b  amanee  vados  Vam 
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■  lay-  pp. 

Apartarfe  del  camino  derecho.  LtVay.  pp. 
Apartarle.  Lthts.  pp. 

Apartarfe.  á  vn  lado.  Límete,  pe. 

Apartarfe  del  camino ,  pa raque  otro  palé. 

Ltyo.  pp. 

Apartarfe  del  camir¿0.  TaliVaias.  pe. 
Apartarfe  vnos,  de  otros-  Tanggui.  pe. 
Apartarfe.  Mis.  pe- 

Apartarfe  la  cafcara  de  la  fruta.  H alocaba 

cab.  pe. 

Apafsiooaríe.  Cabig-  pp.- 

Apazíguar  a  los  que  riñen  con  palabras  de 
reípedo.  V davala,  pp. 

Apaziguar.  Iñinmao.  pp.  Hmanao.  pe- 
Apamfco  del  arado.  Tvipin.  pe. 

Apatufco  de  algo  como  de  Navio.  Pacdm- 

-  cas.  pp. 

Apatufco.  Macos,  pp. 

Apachurrado.  1  pe. 

Apelar  de  la  fenrencia.  T/cji.  pe. 

Apearfe  de  !a  hamaca, oca  vallo  .Long/ar.  pe. 
Apenas.  Bilma  pp.Bolinia.pe^  Bdbagya.  pe. 

1 Boítma.  pe.  Ara-  pp.  Tatha-  pe. 
Apeñuícar  con  Ja  mano.  Cmpol.'p c* 

Apeñufcarfe  gente, ó  animales.  Lagmlm-  pe. 
Apeñuícaifc  la  gente  hiriendo  de  quien  h 
perfigue.  Lagodon .  pe. 

Aperos.  TangaVay.  pp¿ 

Apercevir.  v  Laan.  pp. 

Apercevir  gentes  para  fagina.  7ngat.  pe. 
Apercevir  algo,  para  algo.  Songco.  -pe. 
Apercevilfe,  aparejarle*  Gayac.  pe. 
Apefgar.  Tindt.  pe. 

Apetecer  algo.  Tita.  pp. 

Apetecer  algo,  como  cola  de  comida.  Ta. 

ang.  pe. 

Apetecer  porquerías.  •  N%ibt-  pp. 

Aplacar.  Soyfoy.  pe.  Tapi.  pe. 

Apia- 


A* 


Aplacará  los  reñidos*  Himogay-  pp- 
Aplacar  al  enojado  tomándole  las  manos. 

Salambay<  pe* 

Aplacar  con  algo  á  otro.  Lamo,  pp* 
Aplacar  al  enojado  dándole  algo.Sofor.  pp. 
Aplacarle  la  llama  del  fuego.  Hopa.  pe. 
Aplacarle  muy  poco  á  poco  la  llama.  Hom 

pa.  pp. 

Aplacarfe  el  viento.  Hanoy.  pp» 

Aplacarfe  el  enojado.  Lobay.  pe. 

Aplanchado.  Tapayac,  pe. 

Aplicar  a!go,para  ver  fi  es  baftáce.  Socc/.pp. 

A  plicar  aigo  á  otra  parte.  Hmguil.  pe. 
Aplicar  cofas  calientes.  Darang.  pe. 
Apocado.  Dagba.  pe. 

Aportar  á  alguna  parte.S^/í.pc.  Sapi.  pp. 
Aportar  el  Navio.  Doong.  pp* 

Apoderarfe  de  algo ,  como  e!  veneno  del 
cuerpo.  Tamac.  pe. 

Apolillarfe  la  ropa.  Batongo.  pp. 

Aporcar.  (Bayobo ,t  pp. 

Aporcar  amóconando  la  tierra.  Salaong-  pp. 
Aporreado.  Mogmg.  Pc* 

Aporrear  á  alguno  íiguiendolc.  Baloi.  pe. 
Apofentiílo  para  trartos.  Caling.  pe. 
Apofentillo,que  añaden  á  la  caía.  S ombi.  pe. 
Apofento.  Titac.  pp.  Linoob .  pp.  Stlir.  pe. 
Aportar.  Tatnao.  pe.  Tacda.  pe* 

Aportar  á  qual  bayla  mas*  'Tolo,  pe. 
Aportar  dos  á  tirar  al  blanco  con  flecha. 

•Ttgpo.  pe. 

Aportar  á  quie  acaba  mas  prefto.Lww^.pc. 
Aportar  afalcar.  'Barrng.  p.c, 

Aportar  á  eftar  debajo  del  agua.  Salam.  pe. 
Aportemarfe.  »  Nacnac.  pe. 

Aprehender*  Himanman.  pe. 

Aprehender.  Sayor .  pp. 

Aprender.  7  Aral.  pp.  MoVang.  pp. 
Aprenfar  para  adelgazar.  Galopilftl  pe. 
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Aprefuradocnel  obrar.  Tulin^ag-  pe* 
Áprefurado.  Galos .  pp-  Gamagama .  pp. 
Aprefurarfc.  Dahoyhoy .  pe. 

Áprefurarfe  el  que  camina.  Lag  os.  pe, 
Aprefurarfc  en  lo  que  haze.  Htmao .  pp- 
Apretado.  uimquim .  pe.  Ampal .  pe. 

Apretado  por  eftr echo.  Stqutp.  pe* 

Apretado,  apretar.  Impis.  pe* 

Apretar  lo  que  fe  ata.  Hicpit.  pe. 

Apretar  como  entre  palos,  o  gentes.  Ym* 

,  pit.  pe. 

Apretar  con  los  dedos  retorciendo.  Tir - 

,  lis .  pe. 

Apretar  con  la  mano.  pe* 

Apretar  como  en  prenfa.  Yptt.  pp- 

Apretar  como  mordiendo.  pp. 

Apretar  hazia  abajo  con  la  mano.  Viyn •  pe. 
Apretar  dos  cofas  immediataméte.ítyr  pp* 
Apretar,  arreciar.  YAagpit-  pe. 

Apretado,  apeñufeado.  T><tgutfit.  pe. 

Apretado  como  vertido.  Talobanat.  pp. 

Apretador.  Tobatob .  pe. 

Apretar  el  entretexido.  SalfaL  pe. 

Apretar  algo  con  la  mano  para  facarle.  ?igm 
„  .  .  ^ .  - .  is.  pe* 

Apretar  la  garganta.  Sjyl-  pc¿ 

Apretar  con  algo-  £¡utit.  pe. 

Apretar  entre  las  manos*  Quima,  pe. 

Apretar  con  el  puño.  Quimis.  pe. 

Apretar  en  rollando.  Pitis.  pp. 

Apretar  las  cofas,  que  fe  hechan  en  alguna 

cafa.  ,f  '  &»/»*•  Pc* 

Apretar,  paraque  quepa  mas.  Taicpic-  pe. 

Apretar.  T andat.  pp.  Sacfac •  pe.  Lin/ic •  pe, 

tPabicpic.  pe.  Artcop.  pe. 
Apretar  vna  cofa  con  otra.  Tatigcol.  pci 
Apretar  á  otro  el  pcfcuezo  con  las  manos. 

Sacal .  pe,' 

Apretar  entre  atando.  pp* 

Aprc- 


Qo. 

Arañar.  Camot.  pp.  Guiamos,  pe: 

A  rbol  para  hazer  mecates .  B ahbago.  pp.~ 
Arbol  poblado  de  ojas,  y  ramas.  Sinangm 

colohg.  pp. 

Arbol  conocido  con  eflrc  nóbxc.'Banaba.pc, 
Árbol,  de  que  íe  haze  carbón.  Apiapi.  pp* 
Arbol  búend  párír  banca.  Batccaltn.  ppir 
Arbol  duro.  'Bicol.  pp. 

Arboícargado  de  fruta;  Ñitic.  pp ‘Ping.il,- 

pe.  kíotoc.  pe.  Mdit.  pe. 
Arbol  con  cuyas  ojas  tiñen  denegro ,  y  da- 
*•!  ’,  piñonts  comeftibles.  Talifay.  pp¿ 
Árbol  aísi  llamado*.  * Tindaló .  pe. 

Arbol  de  qüalquier  embarcación.  Páng* 
“,J :  u  laUyait.  pp. 

Afl  T  nombrado. 


Arboí  nombrado. 


pe, 

Calómpit.  pe. 

Arbol  fin  ñudo.  '  < '  V>  Lolos.ip-p: 
Arbolillo  cuyas  ojas  emborrachan  el  dalag. 
•q?  ’*•  rlTuban  dalag.  pp. 

Arca:  ‘  "  C 'aban.  pe. 

Alcabuz;  ‘  -  Ajlñngai:  pe. 

Arcadas*  _  AróVa.fc. 

Afeadas.  i>oí?ac.  pe. 

.  _ r_.  r.  r_.  Arcadas  para  vomitar.  Dü¿bá.  pc.- 

Aquel ,  Aquella,*  Aquéllo.  JaW;  pC.  Arcaduz  del  prlapel.  apantanan,  pp. 

^Jiieífe.  ‘  pp;  Arco  de  vejuco.  Tiquis.  pe. 

Arco  dé  flechas,  pp. 

Arco  del  Ciclo.  ;  Baba»  bar  i.  pp; 

Afeo  Iris.;  :  v  'Bahagjdbay.  pp.- 

Arco  celefte,  6"terreílrc.  Balando.  pe. 
Afeó  dé  caña.  ÍB  afame,  pe. 

Áfder.  Ñingas,  pp. 

Arder  bien  e!  fuego.  C datan,  pp; 

Arder  afeo  con  llamas  difíciles  de  apagar. 


Anot.  pe.  Ajaft,  pe 

r  M  ^  &  .  ..  k.  M  r 


A^uefldi,  aílende.-  *  '  D^Kpe’ 

Atyii'iiias  que  diléi  pp. 

Aquí.  Vito,  pp; 

em  fe  i  nwbacl ;  ■  ,e£co  ti I  11  ic  ' 

C  ¿V  i 

.eq  -f  ;* ¿  A.  ante  R.  .ti:  > 

‘Amador  gufanülo.  90  fifi 

Arana,  ó  Tutela*  ’  '  haVaUva.  pp. 

Afana,  Caramba.  pe. 

Araña  grande.  *  Gambágarnba,  je. 

Afana  pequeña.  '  *  vfitlfi  pp. 

Araña.  LalaVa.  pp. 

'Coiamos.  bo» 


Af  anos,  de  la  cara 


Tojbc-  pp* 

Ardid.  pe. 

Arena.  Bobangin.  Bubangin.  pp. 

Alina  de  arroz.  Galipong.  pe. 

Arif- 


Argolla  de  oro  de  dos  hilos.  Bintlipít.  pp. 
'Arillos*  v  fra nay?i$a.  pp. 

.Arifta.  Songot  pe, 

,  Aritos  de  mugeres.  Btcao.  pp. 

.  Armar  el  arco.  *  Volong. pp. 

Armar  lazos,  Omang.  pp. 

i  Armarfe.  Baloto,  pp. 

.Armazón  de  cañas  á  modo  de  melfaA>g- 

eajao.  pp. 

■  Armazón  de  C3nas  para  pefcox.BanatM^G. 
Armazón  (obre,  que  fe  tiende  él  cara ng, 

.v  Taldcawfeán.  pp. 

•  Armazón  de  pefear.  r  '  Cdbdnáta.  pp. 
Arniazon  de  la  tela  para  texer-  Tamba. 

i,  .  •  já/ii  pp* 

Armero,  i.  Salan?  pp*. 

-.Armas  defenfivas.  Sdpyio.  pe, 

.Armas  de  réípc&o.  !  Banifnbos,  pc« 
Armas  ofcnfi vas,b  deféníi vas .  ’Sdndatd .  pp. 
tArnero.  BUaó.  pp. 

Arqueado..  *r  1  -o*'-- TaloodrÜ.  p& 

.Arquear  el  cuerpo.  H'tñdot.  pe* 

Artejo.  Boco .  pe» 

Arcejas.  »  >'  £tí]M]ban*  pe. 

Arrabal.  Tabang.po. 

Arracada.  Sopan?,  pp» 

Arracadas  de  niñas.  ^utnalao.  pp* 

Arracadas.  Bmoboc .  pe. 

,  *•  A 

Arracadas,  de  plomo,  '  Bifmtoc.  pe. 

Arrancar.  Camcarn.  pe» 

Arrancar  las  plumas  de  la  cola  del  gallo. 'Pe- 

r-  PP 

Arrancar  de  raiz.*  :  „  BdPag.  pe-. 

•Arrancar.  •  BofUot.  pe» 

Arrancar.  -  ‘‘  Bonot.  pp* 

Arrahcar  cogon  con  raíz.  Ganot .  pp* 

Arrancar  yerva.  Gabot.  pp. 

Arrancar  pl.ua,  clavo,  efpina.  Tbot.  pp. 

Arrancar  como  cabellos.  Labial ,  pe. 


R.  V 

.Arrancar  yervecillas.-  Gamo  pe. 

Arrancar  los  cabellos.  Sdmot.  pp. 

Arrancarle  algo  por  fuerza  del  viento.  Ba„ 

¿  V  »oiw  •  i.'  i ^4;  pe. 

Arraftrar.  Lagayac.pp.lpor.pp'DagMds*  pp. 
Arraftrar  el  layo,  Tatittoongii  pe. 

Arratef  la  ropa.  .  •  :  "Sai&ayar.'pc. 

Arraftrar-  ávno  como  agiéndole  de  los 
cabellos.  Sayar.  pp,Gayar-pp*Bilislns  pe. 
Arraftraralgo.  uAtfgm  pp. 

A  rraftrar>  faldas  largas,  Say*r<  ^ 

Arrear M  gente.  *  ’  *  •  -*  J  pp* 

Arrear.  Tabo?.  pfc. 

Arrear  á  los  perros.  «  1  •  fialatac  pe. 
Arrear  anímales»  Yaov. 

Arrearla  vela.  Tago/hs.  pe. 

Arrear  eaftañétéando  comía  feagua. 

,cq  .v¡  ^r‘-A  rigalatdc*  pe. 

Arrebañar  Ioqü'eay  eliplaro  ton  cuchad 
.cq  ,o  i  ^  Locar,  pp. 

Arrebatar  afbuelo.  *r  '&kktigay. 1  pe» 
Arrebatar  défendidó  á  ót¿os.‘-  ~¿g¿td.  pp» 

Arrebatar.-}^»  pp*  távfafr.'pb*  Bambú.  pe. 

Camcam.  pe.  Ambng.  ppi 
Arrebatar  acelcradameté*  como  el  milano* 
.cu  .v.u  í.  ^ífiibkÑ  pet 

Arrebatamiento  acclérafe  del  cay  mam  Síi 

bar: 

Arrebatar  aI°o  ,  con  coda  la  mano.  ¿  ~Sau 

nuil  pe. 


s  *tr-  "i 

C  .  ¿  t  ■* 


T\ 


Arreboles  de  la  mañana,  ó  tarde.  Tam . 


T  * 
t 


C  '  pal.  pp/ 


Arreboles  del  Cielo.  Balan^dUñ.  ppi 

Arrebujar  entfé’lás  manos.  Cornos,  pp* 

Arrebujar  algo*  Colamos,  pe. 

Arreciar  et  viento.  Bilis,  pe.  Diltu  pe. 

Arreciar.  Wandojan.  pp. 

Arrecife.  Bancdta.  pp< 

Arremangar  el  manto.  T alongé  pe. 

9  Arte- 


4 


iB  A. 

Arremeter  con  furia,  r  Valomog.  pp. 
Arremeter’.  Talojong.  pp. 

Arremeter  á  otro  con  furia.  Handohmg.  pp, 
.  Arremeter  á  otro.  Lojob.  pp, 

Arremeterfe.  Aguo.  pp. 

.Arrepentiríe,  .  >  &/*•  pp. 

Arribar  a  alguna  parte.  Sapit.  pp. 

Arriba.  Taas.  pp. 

Arrimar  la  mano  á  la  mexilla.  Lumbaba .  pe* 
Arrimar  vn  árbol  á  algún  pdo.Hahbayo.pp, 
Arrimar  blandamente  el  viento,  6  corrien¬ 
te  algo  á  la  orilla.  ,  Pairptr.  pe* 
Arrimar  algo  con  la  mano  á  ouo.Taboy,  pe. 
Arrimar,  Arrimarle,  .r  Sandal.  pe. 
Arrimar  la  efcalera,  o  cofi  íemejante.  San. 

dtg.  pe. 

.Arrimar  á  la  parecMoquc  eílava  en  medio» 
.do  v-i  Limbay.  pe. 

¿Arrimar  la  carga  á  algo  para  cidcáfar.  5ang~ 

UV'íA  pp. 

.ArrimarfeJ  algo.  c  Ayopinpin,  pe. 
Arrimar  fe  el  niño ,  que  gatea  á  la  madre, 
afsiendola  para  levantaríe.  Olapang.  pp. 

Arrimarle^  Sacdal.  pe. 

Arrimarle, el  niño  á  la  Madre.  Tongqui.  pe. 
Arrodillarle.  Lohor «  pe. 

Arrodillarle.  Ttdobor*  pe.  Panklohof.  pe. 

Arrogancia.  (Pangabas,  pe. 

Arrogante.  Palald.  pp. 

Arrojar  palo  fin  levantar  los  brazos  fobre 
/  los  hombros.  Validas*  pp. 

Arrojar  de  lado.  Tambtling.  pp. 

Atrojar  las  olas.  Tampol .  pe. 

Arrojar  alguna  cofa  ligera  con  enojo*  Tam. 
«.'  ,  A  ...  polang.  pp. 

Arrojar  algoparaque  fe  atolle.  TanUc.  pe. 
Arrojar  algo.  (Tapón .  pp. 

Arrojar  alguna  cola.  Dalabay.  pp, 

^rojar.  L’  HqIq&.  pp.  (D alamba.  pe. 


R. 

Arrojar.  Tamba,  pe.  Lagpac .  pe* 

Arrojar  el  viéco  la  embarcación. Dangpil.po 
Arrojar  por  el  fuelo.  Lagmac.  pe. 

Arrojar  algo  en  el  agua.  Goda.  pe. 

Arrojar  algo  de  golpe.  Ponto,  pe. 

Arrojar  la  lanza  al  contrario.  Borlong .  pe. 
.Arrojar  del  hombro  la  carga.  Bugtac.  pe. 
Arrojar  ázia  arriba.  (Bahbas.  pp. 

Arrojar  como  piedra, 6  con  piedra.  (Poco/.pc. 
Arrojar  palo,  ó  caña.  (Bahbang •  pp. 

Arrojar  algo  ladeado.  Halino.  pe. 

Arrojado.  (Btgjac,  pe. 

Arrojarle  de  alto  abajo.  Ttlarojdos .  pe. 
Arrojar  fe  de  golpe  en  el  fado-T  tlagpac.  pe. 
Arrojarle  de  alto  abajo.  Tilalofdos.  pe. 
Arrojarfe  en  tierra  el  ave.  Tilapac .  pe. 
Arrojarle  de  bruzes  en  el  agua.  Sagpac.  pe. 
Arrojarfe  á  algún  peligro.  Salang/ang .  pe. 
Arrojarle  el  ave  de  rapiña  totádo  fin  coger 
,  ;  la  preíá.  Sayar.  pp# 

Arroz  medio  molido.  (Bagbag.  pe. 

Arroz,  que  comienza  abrotar.  (Bajías .  pp. 
Arroz  limpio  fin  cafcara.  Bigas,  pe. 
Arroz  toftado»  Binolaclac .  pe. 

Arroz  de  grano  con  bello.  Sanlangoi .  pe. 
Arroz  largo  de  poco  cuerpo.  Tjnagbo.  pe. 
Arroz  en  cafcara, quando  ella  fin  ipa.  Timm 
.  ,  mías .  pp. 

Arro2  fin  cafcara  no.bláqueado.P/Wíifcí.  pp» 
Arroz  con  cafcara.  Palajl .  pp. 

Arroz  rollado.  Sangag.  pe. 

Arroz  cozido,  ó  moriíqueta.  Sínaing.  pp. 
Arroz  de  pocas  efpigas.  Talagtag*  pe. 
Arroz  pafmado.  Colocatican •  pe. 

Arroz  medio  pilado*  JAabhab.  pe* 

Arroz  limpio.  Loba .  pp. 

Arroz  temprano*  Carato,  pp. 

Arroz  vano.  Ypa .  pe.  Toliapis.  pp. 

Arroz, q  da  álos  quatro  msks Mac apat.pp. 

Arroz 


o 

•O 


A. 

A  rroz quedado.  -C  Agonu  pp. 

Arroz  comido  de  ratones.  :  (Jar.  pp. 

Arroz  /eco  en  la  efpigá  antes  de  tocarlo* 
r  7  ocol.  pc¿ 

Arroz  toftada.  •-  Inolas.  pp. 

Arroz  negro  por  moisdo.  Bala? ¿van.  pe* 
Arroz .mal  granado,  y  deírnedrado.  To^ 

s  -  IpBÍ  ~  potg:  pe. 

Arroz?  que  á  empezado  á  efpigar.  Tacda . 

,£m>B  hb  PC* 

w 

Arroz  en  cafcara.  jimias,  pp. 

Arroz  para, brotar  ya.  i.  Boticas, 

Arroz,  que  no  rebienta.  pe. 

Arroz  verde  rollado,  y  majado.  Ttpig.  pp*, 

.  .0  TAifi¿.  pe. 

Atroz  verza.  .  Botobor..  pp* 

Artozj  q  Tolo  tiene  agua  en  avenidadl^.pp, 
Arroyvelo»  nr  •  :  r-:  S'aloyfjy.  pe- 

Arrugas*  .  *,  cqsouó  o'b?  n  Cotón,  peí 
Arruinar.  Siya .  pp. 

Arrullar  al  ñiño  en  los  brazos. .•  i  Ihg.  pe. 
Arrugado»  .Tohtpot.  pc.- 

Arrugarfe;  tOqr  - ,  b.  r  Cajotnph.'pc± 
Arrugar  las  íienes-  ,  -  Contó,  pp. 

*  o  W 

A  ..sute  ,,S. 


A  Sa  de  tibor.  Catabay ,  pp- 

Afa  de  cantáronle.  Taynga,  pp. 

Afa.  1  .  Bit  hitan,  pp» 

Alfar  camotes.  Bangyi.  pp. 

Aliar  algoenaíacJor,  Taltbabo.  pe. 

Aí/ar  algo  en  refcoldo.  Loon.  pp. 

Aliar  algo  meciéndolo  en  ceniza.  Low/.  pp» 

Aliar  camarones  en  pililo.  HiUbus.  pe. 

Aliar  eí  peleado  antes  de  cozetlo.  limo,  pp* 

.  Lablab. .  pe. 

Aliar  en  reicoldo.  Tlagnag.  pe 

Aías  de  los  fuelles  conque  hazen  viento. 
■.w.úCÍ  Tjcopj»  pp. 


s.  19 

Aleo  ’i  Tm>  pp. 

Afeo,  i  ToVay.  pp 

Aleo  de  cofa  fucia.  Lupita  pe. 

Aleo  por  la  aprehendon,  que  le  ha  de  bazer 
mal  la  comida-  Nmmami .  pp- 

Afearle,  VaÜ-  pe- 

Aleado,  ^  Saya,  pp. 

Afeado.  Su/u  pp. 

Afeo  en  traje,  b  vellido*  Manija,  po» 

Afeo,  afear.  »  Vacya  pp. 

Afeo,  a  perforas.  Vayc-  pp* 

Afeo.  v  Vani-  po 

Aderrar.  Lagar  i-  f  p* 

Aberrar  quadrado,  B  abite.  pp. 

Aííegurar  la  atadura-  Taquipquip.  pp* 

AÜemeiar-  Tara.  pp. 

Aílemejarfe  á  algo  la  criatura,  porque  vio 
«  la  madre  algo  al  conce virb  •  Tamm 

c  '  ¿  tirig.  pp ¿Ttilaig.  pp^ 
Aílemejarfe  dos.  I  dar.  pp* 

Aílemejarfe  á  otro.  Molí. pe.  Haklagyo.  ppl 

La  o  yo,  peí 

Ademar  vnas  cofas  con  otras.  Baldiay  ppi- 
Ademar  vnas  cofas  fobre  otras  Batay.  pp. 
Ademar  el  pie  en  la  tierra-  icv.  Tacar.  pp* 
Ademarla  columna  fobre h  vafa.Tacar.pp. 
A  dentar  algo  en  el  fuelo.  Vatay.  ppk 
Aflentarfe  el  ave  en  el  árbol.  Dap(t*:$k 
Aísétar  como  las  tierras  en  la  patita  .loe  ¿>.pd 
Aíientar  en  la  pauta  de  alguna  cofa  alta* 
.  .  Tnmpac.  p& 

Ademar  el  codo  poniendo  la  mano  deba.* 
xo  de  la  barba.  Tan^alumbaba.  pp¿ 
Ademar  bien  al°o.  .  Taja.  pe. 


c  1 


Alíentar  algo  como  la  olla  en  las  trevedes. 

Salan»,  pp, 

Alíentar  el  pie  en  vacio.  .  Lingfar-  pe* 
Ademar.  .  Limo.  pcl 

A  dentar  fe  cruzadas  las  piernas.  Sdí..  pp* 

Aíleu- 


20  Ai 

«Aflentsrfc  loque  eíh  rebudio. 7 ming.  pp 
-A líemaríé. juncos.  Vaya,  pp 

A  Hematíe  algo  en  el  ludo  igual.  Lapag.  pe 
A  lienta  ríe  Licmo-  pe 

Alíenriríe.  .  Lmvig.  pp 

Aífenrarfe.  Loche.  pe 

A  (tentar  fe  en  tierra?  ó  lodo.  Logmoc .  pe 
Afsi.  Gayón,  pe 

Afsiento  de  vinagre,  ó  tuba.  Lacdip .  pc 
AÍií  éneo  de  la  banca.  Tttlag.  pc 


Aísíento  defiüual. 


1 Boíl . 


PP 


Afsiento  en  la  banca*  Tal  abalaban,  pp 

Aísiento  en  la  embarcación  entre  ei  Piloto 
y  el. Señor  déla  banca,  Tmoay.  pe 
Afsiento,  que  ponen  en  las  bancas,  o  en  fus 
caías  hecho  de  cañas.  Tapag.  pp. 
Aísiento  de  los  que  remae.  Tambaan.  pp. 

Kltbi.  pp. 

Afsi  es,  aora  me  acuerdo.  Too.  pp. 
Afsf  es.  .?n  Cajú  pc. 

Afsidero  de  tinajas  íarten,  & c.  Tacan,  pp. 
Afsidero.  Hamacan,  pc.  GalaVir.  pc. 
Afsir  dos  fuertes  á  vn  flaco  ,  por  los  bra» 
Z0S.  Amia),  pc. 

Afsir  á  vnó  por  los  cabezones.  Mino. 

ming.  pc. 

Afsir  fln  poder  falir*  Tinga,  pp. 

Aísir.  Tangapit.  pp. 

Afsir  de  los  cabellos.  Salonot.  pp. 

Afsir  algo  paraque  no  fe  efeape.  Sacom.  pp. 
Afsir  á  alguno  con  la  mano.  Tangan.  pp* 
Aísir,  Tangapit.  pp.  Capit.  pp.  Sya.  pc. 
Afsir  el  niño  con  fus  piernas,  pp. 

Afsir  el  que  cae  de  alto  quedando  colgado. 

Sangit .  pc. 

Afsir  en  la  tierra  la  ancla.  Tagcv  pc- 

Afsir,  afsirfe.  BaVac,  pp. 

Afsir.  .  -  Botan.  pp. 

Afsir  del  lazo,  6  con  el.  .  Labag,  pp. 


s. 

Afsir  á  algo.  .  Cuyapit.  pp. 

Aísiríe  de  vn  palo  para  dar  bueltas.  <3alicm- 

Joa.  pc. 

Aísiríe  de  algo  para  no  caer ,  d  para  pafar 
a  otra  parte.  Ngoyabtn.  pc. 

Aísiríe  algo  á  los  pies.  Tolopot .  pp. 

Aísiríe  en  los  agugeros  de  la  red.  Ttmo.pp. 
Aísiríe  de  la  tama  el  que  cae  de  alto.  Sam 

gor.  pp. 

Aísiríe  la  red  debaxo  del  agua.  Gair.  pp. 
Aísiríe  para  r.o  caer,  Sangat.  pp. 

A  fma  al  comenzar  BabuL  pc. 

Afma,  .  Bid.  pp. 

A líolar  con  guerra.  Vigma.  pc. 

Aflblar,  >  Gubat.  pc. 

Aífomar  el  agua,  quando  caban  algún  pozo. 

Bimig.  pp. 

Adornar  per  parte  eftrccha.  Alongong .  pc. 
Aflomar  el  medio  cuerpo  por  la  ventana, 

luac>  pp. 

Afsomarfe  á  la  ventana.  TúnJAal  pc. 
Aflomar  íe  amenudo.  Bándal,  pc. 

Aífomarfe  de  medio  cuerpo.  SoVac.  pc. 
Alloma  ríe  algo.  •  ■  Sipot.  pc. 

Alfombro.  Talagban.  pc. 

Alfombro,  ó  aílcmbrarfe.  777/.  pc? 
Alfombro,  aífombrarfe.  Guilla,  pc. 
A  (lomado  del  viento.  Talatmg.  pp. 
Aípa  de  caña.  LabayUbay.  pp; 

Aípa  de  dos  palos,  que  íc  pone  fobre  el  te^ 
jado.  Saclang.  pc; 

Afpereza  Caflang,  pc. 

Aípereza  de  camino.  Lavar,  pc.  Taco.  pp. 
Aípero.  Tangís,  pc.  Gatol.  pc, 

Aípero  como  íayal.  Güila,  pp. 

Aípero.  Galas,  pc* 

Aípero  al  ráelo,  "  Salat.  pc. 

Aíqua.  Taga.  pp. 

AÍqueroíb.  Timar im.  pp. 

Ai- 


Afqucrofo.  -  •  Xinnlali,  pp* 

Aftil  de  la  lanza,  ó  remo.  T agían-,  pe. 

Artilla.  Tatai  pp. 

Artillas  que  eftorvan  al  tirar  la  madera. 

Tmgbas.  pe. 

Aftio  de  la  comida  ordinaria.  Ngtbi.  pp. 
Albo  de  algo,  que  ya  cania.  Safra,  pp. 

Azarar  en  herir  en  la  parte  principal  Pa. 

v . ,  i s»typi i 1 33 i£q  c  ar  / ana ,  pe. 

A.  ante  TV 

Tabal.  Timpl  pe. 

Atabal,  cerrado,  por  yn  lado.  Pamom 

man .  pp. 

Atadero  de  loque  fisgan.  Panangcas .  pe. 

Atado  de  quinze  bejucos.  Baoy -  pp. 

Atado  de  bejuco.  Cagar,  pp. 

Atado.  Bigcis.  pe. 

Atado  de  algo,  Catay,  pp. 

Atado  de  palay  en  efpiga.  Pmgpong,  pe. 

Atadura  del  remo.  -  Coliling.  pe. 
Ataduras  del  Carang  para  tenerlo  tiefo. 
,r  .11.  Olat  olat.  pp. 

Ataduras  de  la  carga,  q  vannor  los  hom¬ 
bros.  Pang  alima .  pp. 

Atadura.  Talt  pp.  Baas.  pe.  Balacqutl .  pe. 
Atadura  en  folio.  Balacas,  pe.  Baleas .  pe. 
Atadura  de  vejuco  curióla.  Baló.  pp. 

Atadura  del  quilo,  Ban^on^ot.  pp. 

Ataduras  de  la  banca*  íBitic.  pe. 

Atajar.  . ..  Abat.  pe. 

Atajar  el  camino,  Aeras.  pe.  Balabas,  pe. 
Atajar/  Bagtang.  pe. ■  B  agías.  pe. 

Atajar  camino  por  agua*  *  Batas,  pp. 
Atajar.  Saplar.  pe. 

Atajar  á  alguno.  Taban.  pe. 

Atajar  para  íalir  al  camino.  Bagtag-  pc* 

Atajar  por  eftero,  o  Rio.  Ligias.  pe. 

Atajar:  el  agua  paraque  vaya  á  otra  parce, 
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.-qc  v’  : 

Sabal.  pp* 

Atajar  á  alguno. 

Sabat .  pe. 

Atajar  a  otro  en  el  camino. 

Harang.  pp. 

Atajar  como  Rio  para  pelear.  Ttrtc.  pp. 

Atajo  al  rededor  de  la  tierra  para  que  no 

íalga  loque  efta  en  ella. 

.  Paimpin,  pp* 

Atajo  de  camino» 

Sangbay*  pe- 

Atajo  de  Camino* 

$  al  ablas  ■  pe. 

Atalaya. 

Bantay.  pe* 

Atambor- 

Gnimbal.  pe*. 

Atambor* 

Calatong.  pp. 

A  tambor  grande. 

Canlang.  pe.. 

Atar  á  alguno  las  manos  h  tras.  Tahcor  pe. 

Atar  para  cofer  la  ñipa. 

Tafrotafro.  pp.. 

Atar  la  primera  vez  la  cañadulze,  que  efta. 

en  fu  tronco- 

5 apola.  pp. 

Atar  rtoxamente. 

Talabmg .  pp* 

Atar  la  boca  de  la  bolla,  6 

cefto  plegan* 

dola. 

f  ogong.  pp. 

Atar  el  animal  en  algún  pofte.  Pugctl.  pp¡ 

Atar  algo  de  prefto  para  bol  verlo  á  atar* 

•  j  v*  ,  v 

Pan^aita.  pe. 

Atar  baras  vnas  con  otras 

en  las  cercas. 

Qdiit.  pp. 

Atar  por  d  pefcuezo. 

2  obong.  pp. 

Atar  fuertemente. 

Ygquis.  pe. 

Atar.  Gacot*  pp- 

Atar  como  cofiendo. 

Gamal .  pp. 

Atar  las  manos  á  tras. 

Gapos .  pp. 

Atar  algo  al  porte. 

Gapos,  pp. 

Atar  las  cañas  del  fuelo  á 

la  caía.  Güila. 

»oq  v  •  • 

gutr.  pp- 

Atar  mal.  Habit.  pe.  Y  apos.  pe. 

Atar  al  perro  con  vejuco, 

y  caña.  Hafo^ 

#f/*T  to  * 

basó.  pe. 

Atar  para  arrancar. 

Bacquts.  pe. 

Atar  las  manos  á  tras. 

Baclul.  pe. 

Atar  palos  en  fus  techos* 

Balas,  pp. 

Atar  las  manos  á  tras. 

YBalttt.  pp. 

Arana- 
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Acarrayatgrande.  Tanamao .  pp. 

Atarraya  para  coser  dalag.  LandaLg- pe> 
Atarraya,  Dala.  pp. 

AtaFfaya  para  de  noche.  .  Banmgar.  pe. 
Ataúd,.  Labaong,  pp, 

A^mori?Arre.  .,.  ;  :v.  lacot.pc . 

Atemorizar.  /  Dan^gang.  pe» 

•  v*-  -t  • '  '  A  y.  •* 

Atender.  «oohíi  Tatjag,  Pc- 

Atender  a  la  obra.  Bman.  pp¿ 

Ajjen^eti.-jpque  fe  dize.  Tanto,  pe. 

A  tender.  ..^güeros.  Manoc.  pe. 

Atentar  a  qbfcjras.  ^yBamib.im.  pp* 

Atentar  como  áte  llaga.-.  •  Hipo.  pp. 
Ateftar. .  DanJat.  pe.  Sicfic.  pe,  Sacjac.  pe. 
Atinar  loque  antes  no  armaba-.  Sondo*  pe, 
Atizar*  Z  •  -  •  ^AC  Pc* 

Atizar  el  hachóte  de  la  brea.  Sd/il.pc. 
Auzar  el  ¡candil  componiéndola  mecha. 

Siji.  pe. 

Atizar  fuego.  Daklob.  pek 

Acollaíje.  Baldó..  pp-  Tuniac.  pc.  Tap. 

.y  ion£'  Pc* 

Atollar*.  es-*: •; r -  •> 3:37  7*m&cipa 

Atoílaríei  Lablab.  pc. 

Atolladero.  .OS  Lablab .  pc. 

Atolladero.  .tunarn  Bvlék  pp*. 

Atontado.  Molina,  pp.  Molda f  pp  Hamag*. 

kmd  „*  b  : pp- -Mongol,  pp* 

Atontado*  ¿tobitL  pc.  Tangntpp- 

A  torar  fe  con  algún  bocado.  T tibiar:.,  pc. 

Atormentar,  d  ¡  ,/  Saq-uit.  pp., 

Atraer-para  íi.  Tangí,  pc. 

Atraer  algo.  ’  *V ,  dÜ  Q%.;ppt 

Atras  ponerle  a. tras.,  ;  ...  o  "v:  Huli:  pc.. 
Atráveláños*  Balaquilan.  pp. 

Atraveíañós  del  fuelo  de  la  cafa.  Ba }ag+ 

«91  '  bag.  pc.. 

Atravéfanos.  ni  r  :  ■  Bitóban  pp, 

AtraVéfaoos,  que  ponen  en  las  bancas  pa_ 


:  t. 

ra  fortalecerlas.  SangcaUn.  ppC 
Atravefar  fin  reípedto.  Abajar,  pp. 

Atravefar  Mercadería.  Ayac.pc.  Ancat  pc. 

Angra,  pc. 

Atravefar  glgun  palo.  BaioVat.  pp. 

Atravefar. por  olas,  ó  viento  Banlag.  pc.> 
Atravefar  algo  en  la  garganta.  'Bol.on.pc, 
i  i  ;  BaUntr-  pc.  Btrtn.  pp. 

Atravefar  arma  de  parce  á  parte  Limpas.pc. 

Lampas,  pc.  1  aos  pc. 
Atravefar  de  parte  a  parte.  Laos.  pc. 

.•  v.  "d  .’ABü&s.  pp. 

Atravefar  algo  paraque  no  palén.  Hala-- 
Lng.  pp.  Harlang.  pc.  Halang.  pp. 
Atravefar  el  cuerpo  con  lanza.  Bolos,  pp.- 
Acravefar  por  Rio,  ó  mar.  Talar,  pcv 
Atravefar  por  camino  no  vládo.Ta/dí.pp, 
Atravefar. por  la  mar.  TalaLUé ,  pc.- 
Atiavefarle  dgoen  las  tripas.  Búlalo,  pc; 
Atravefaiíe.eO  alguna  parte.  Libas.  p<- 
Atravefar  fe.  BabaUng.  pp.  Balaot-  pc.. 
Atravefarfe  el  Navio  por  la  corriente.®^ 

■  /  '  lasbas.  pc. 

Atravefar íéefpina  en  la  gargá xz.Bicquig.pc~ 
Awavefado. ; Hambalang.  pp.  Lacbala.  pp. 
A  tra  velado  .por  leñal  :cn  d  camino,  o  ricf. 

m  Batimpin.  pcA 

Atreverle.  .  .Atoata.  pp.  K$ya‘í  pc. 
Atrevido.  Ldpajlangan.  pp.  Balaugbac.  pc. 
k  .  Babat.  pc.  Bajlang.  pc.  SoaVaiL  pc¿ 
.  .  ..  k  Labag.  pc.  Mangabas  pc; 

Atrevido,  .que  dize  quanto  ’ Je. viene  á  la 
boca.  •»  BanglaVas.  pc,. 

Atrevimiento.  Bñngabas.  pc.. 

Atribuir.  BamhaU ¡  ppk 

Atribuir  todos  algo  a  otro.  }¿qtmi.  pc- 
Atronado,  d  á  tronar*  r.  Bdo.  pp* 

Atropado,  ’  '  c  .  Tolingas,  pc. 

Atronar.  v  .  ..Malmgmng.pc. 

Atio- 


f 


1A 


Atronar  con  vozes.  .  Digno.  pe. 

Atropellar  loque  haze.  Datadas .  pe. 
Atropellarle.  Balombon.  pe.  Baiotbot*  pe. 

Lacas.  pe. 

Atufado,  Talingojngou  pe. 

Atufarle  de  loque  no  gufta.  Mthit.  pp. 
Aturdido.  Tulig,  pe.  Tuling.  pp. 

Aturdir  á  vno  con  goipes.  Taictic.  pe. 
Aturdir.,  Malingmúgi  pe. 

Aturdir  á  otrocó  golpes. Maímgmingan.pc. 
Aturdir  á  otro  con  algún  mojicón.  TunL 
;  :  paling.  pp. 

Aturdir  con  vozes.  Lm^ao.  pe. 

Aturdí  ríe  con  algún  golpe.  TiLb.  pp* 


A 


A.  ante  Y*,- 

Á  % 

Vanlco.  Tayongpong.  pe.  Taypay*  pe. 
Avariento.  Maramot.  pp. 

Avaricia.  1  1  Damot.pp. 

Ave  en  que  acoraban.  Timamanoe.  pe. 

^  ^  .  "i  r 

A. ve.  -  Mame-  pe» 

Avecilla  nodurna.  7  ¿w/o.  pe. 

Ave  acorrucada.  x  Goegoe .  pe. 

Aves,  ó  pefeados  que  íé  dan  para  comer. 

*  fT\  ni  > 

T  ajila  pe. 

Aves  fin  plumas.  Ú  i  O.  a  2  U  Tocang .  pe. 
Ave  que  empieza  á  volar  menos  el  pato. 
.  Manotob.  pe. 

Ave  nocturna.  Z.  apira,  pp. 

Ave  fin  cola.  Toncoc.  pe. 

Ave  de  rapiña.  Limbas.  pe. 

Avezindarfe  en  vn  Pueblo  el  que  es  de 
otro.  Sahjit  pe. 

Avezindarfe.  <  Bayan .  pp. 

Avenida  grande.  Lanip •  pp* 

Avenida.  Pc* 

Avenirfe  dos,  ó  mas.  Sogof.  pc.  Songdo. pc. 
Aventurar,  Talar,  pp.  SapaUr-  pp. 
•  Avergonzarfe.  Hingotyá.  pc.  Tucang.  pe. 
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«  Quina,  pp. 

Avergonzar  á  otro  hablando  mal  d  el  Tam 
•\  riganyaya-  pp. 

Avergonzarfe  de  fus  cofas.  Hin^otyd,  pp. 
Averiguar  preguntando,  Tanong .  pc¿ 
Averiguar.  Alo  ¡te fie-  pe.  Gjija  pp. 

Averiguar  el  origen,odeícédeneia.7,oro.pp< 
Avia  de  íer.  'Difin.  pe.  Sana.  pp. 

Avifar  á  alguno,  de  alguna  cofa.  Salita.  pc. 
.Aviíar.  Tucao.  pp.  Abas  pctJlam.  pc. 
Avilar  algo.  Saar,  pp. 

Avifar  conprefteza  ,  y  con  fecreto,  á  qui¬ 
en  importa.  Lmgbaug.  pe. 

Avifarfe  vnos  a  otros  Baltcoteot.  pe. 

Aullar  los  perros.  ÚVang.  pe. 

Aullar  como  los  perros  de  noche,  Long. . 

)  ,•  long.  pc.  Ongal.  pp. 

.Aumentar.  Lalo,  pp* 

Aumentarle  el  numero  de  los  anima, 

i  *.  j.  i.  <  a  » 

ks. Lapa/.  pp. 

Aun.  *ií  Ta.  pc. 

A  un  pót  eífo.  C ¿yanga.  pp. 

Aun  por  elfo  mas  fubido.  Coya  ngani.  pp. 
Aun  no.  Di  {¡a.  pp.  h  ndi .  pc. 

Aunque  no.  Di  man  pp. 

Aunque.  Socdan.  pc.  Tifia,  pc.  Bicsd.  pc* 

pp.  Cabinia»  pc. 
Cabrnyamati.  pp. 
Cabit.  pp, 
Bacíjuit.  pp. 

VaU.  pc. 
Oray.  pc* 
Bucar.  pp. 

Y. 

Av  tinamaan .  pc. 
Aba  mo  ngani  pc. 
,  Lalo,  ppj 
Cabapan •  pp. 
Ayer 


Btgja.  pc.  Cabimati 

Aunque  redarguyendo. 
Aun  por  ello. 

Aufentarfe. 

Auyentar  perros. 

Auyencarfe. 

«•  !  *  »■  '■■■  ’ 

i 

A-  ante* 

AY  que  le  azerto. 

Ay  ded? 

Ay  mas  que. 

Ayer. 


<?4 

-Ayer  tarde.  Manto,  pe. 

Ayre íuave.  V.  V'"  4?^^  Pc* 

Ay  re  galerno.  ^goyoy.  pe. 

.Ay  Gado  por  mal  tiempo.  ‘Bhgbing.  pe. 

Ayuda.  .  V  Tdong.  pp.  Saciólo*  pp. 
Ayudar  á  otro.  .Xdong.  pp. 

Ayudar  á  coger  arroz,  jip-  Nolongí  pp 

(panolon gi  pp. 

Ayudar  á  .otro  de  gracia  en  la  fementera. 

\fPintacMffii  pp. 

Ayudara  otro  correfpondicndo  por  haver 
íido  de  el  ayudado.  Svjq.  pp. 

Ayudar  el  aprendiz  al  oficial.  S aló.  pe. 

Ayudarle  vnos  á  otros  á  Tacar  el  peleado 
.  de  la  red  para  echarlo  en  la  embaí* 
catión.  Tdovg*pp. 

Ayudar  a  mojer  arroz,  CajJong.  pe. 

Ayudante  de  herrero,  6  Platcro.Cít/a/oqTc. 
Ayudar.  Along.  pp.  Ancqum.  pe,  Acjik.  -pe. 

|  .V  .  '.n  AmboL  pe. 

Ayudar  a  cargar.  Atan# pp» 

Ayudar  á  pilar.  ,  \¡A)m  pt. 

»qcj  ■  •  |  O 

B.  ante  A.  .  n  . 

B  Abaza  quando  deshuellan  algo, 

WJ4/,..pp, 

Baguio.  Tvigxor-  pe. 

Bagre  peTcadoJ  Araban,  pp. 

Bagtó  peleado  Teca dó  al  humo.  Darang.pt. 
Baho¿in -s  i  pe. 

Baba  tomado*  .Sainé,  pp. 

Bajo  de  Cuerpo.  .si  Malipoto .  pe. 

Bapdccúerpo.  Ltponday.,  pe. 

Bajos,  ó  bancos  de  areha.  Pongtor.  pe. 

Baylar  la  muger  brazeando.'  -  PamaVi .  pp. 

Baylarcomo  el  trompo.  Tcqét.  pp. 

Bjytaí.  v  1  alie.  pe.  Tndac.  pe. 

Bayle  baylar.  j  Sayao.  pe. 

Bayna.  .ti  Caloobau.  ppi 


A 


A. 

.Bayna  de  frijolesya  Tacados  .T'mcnatam pe. 
.Bajaque.  Dabag^pQ. 

Bajada  de  cordel,  6  cuefta.  Lojlos.  pe. 
.  Bajar  del  monte  al  Pueblo.  I^p*.  pe. 
.Bajar.  'X  Patos,  pe. 

.Bajar  por  cTcalcra.  m  Tanaog.  pp. 
.Bajar  la  eTealcra,  q  eftaba  arriba. Taiar.p'p, 
,  Bajar  Marea,  ó  licor  en  bafija.  Ttt,  pe. 
.Baja  Mar.  Htbas.  pe. 

Bajar  de  rio, bcuefta.  Ojos.' pe. 

Bajar  la  caveza  el  Viejo  por  decrepito. 

,<,  Oco.  pp. 

Bajar.  lí&fwg*  pp. 

Bajar  la  Mar  quaftdo  baja  la  Marea.  L%m 

quit .  pp. 

Bajar  el  que  ella  en  altó.  Libis .  pe. 

Bala.  íPpt%lof\¡c. 

.Balanza,  :■*  .oan  Tdaró.  pp. 

Balcón.  Tatangba.pc.  S'tlñ  pp.TamboJ  tn..  >p. 
Balde  con  que  tacan  agua  .  Timba,  pe. 
Batía,  -  v Lamo.  pp.  /  amlam .  pe. 
Baila. .  y ;  C  .; ■;  (Bangquilac.  pp. 

Bal  (amina.  í  Ampalay <*■  pe.  A  palay  a.  pt.. 

Bailado  TalTo  de  piedra  Mrnpl  pe. 
Balfedar  para  victo, agua,  ó  Sol.  fiimpin.pc. 
Balleftompára  cazar.  Balais.  pc.paraig*  pti. 
BaHefton.  (Balatic.'pa 

Balfena.:  ■.  Tandayac.  pp.  T>  ambo  hala.  pp, 
BambalearTe.  .r  Tabng.pp* 

Bambalea*  fe  como  la  caña.  Oclayao.  pp. 
Bambalea rTc.  .  Panoyong.  pp. 

Bambalean  coTa  delgada  cnel  ay  re.  Limm 
/  :  ■  i  '  p*b  pe. 

Bambalearte  lo  colgado,  LaUVmg.  pti 
Bambalearte.  /  Sambty*.  pp. 

BambalearTe  como  el  borracho.  $olqy.  pe. 

Sor.ty.  pp, 

BambalearTe  el  quecíla  colgado.  Lambí. 

"  .  tm .  pp, 

Baa- 


B. 

Bambalea  ríe  el  arboL  Hayo  hay.  pp. 

Bambalearfe.  tosí  anoy.  pp.  Andoy.  pe. 

Bambaletfe.  gutbang.  pp- 

Banca  zelofa.  Boay.  pp» 

Banca  con  caces.  Qnmot,  pe. 

Banca  grande-  Copit*  pe.  B arito,  pp. 

Banca  embarazada.  SalaVay-  pe. 

Banca  embarazada  por  mal  cargada. 

Ufo .  pe. 

Banca  pequeña.  Utilog,  Pc* 

Banca  de  boca  grande.  Limptt.  pe. 

Banda.  Aquibat.  pp. 

Banda.  Baliar.  pp. 

Bandera  de  petates  colgada  de  vna  vara 
larga.  r  Tamanay.  pp*. 

Bandera,  que  fe  pone  por  feñal  de  fer  fu  Se. 

mentera.  ^ atavat,  pp* 

Bandera  pata  efpantar  «pájaros.  Banm 

quiao.  pe. 

Banderilla.  -*  Balay*'  pp» 

Banderilla  para  ojear  algo.  B-altan.  dc* 

Banderilla,  que  ponen  en  las  bancas.  Tam 
»  £  taris,  pp. 

Ban Jerillas.  tL  Alabar,  pe. 

Bañarfe.  &  aligo,  pp. 

Bañarle.  Tambo,  pe. 

Bañar  el  niño  recién  nacido.  Savan.  pp¿- 

Bañarfe.  Bombo,  pe. 

Bañar  la  boca  con  la  faliba.  Taliéatab.  pp.: 
Bañarfe  la  mugerla  primera  vez,  que  1c 
vino  la  regla.  Obas.  pe.- 

Bañarle,  Ltgo,  pp¿ 

Banquilla  como  boya  fobre  elagua.  hod 
.  nonab.  pp. 

Barandilla  de  Navio.  r  Babahan,  pp* 

Bárar  la  embarcación.  Dable,  pe. 

B3rar  en  cierra.  Sarjar.  pCi 

Baras  conque  afirman  algo.  Anacanac.  pp. 

■  Baras  para  tundir.  ‘  •  Anacpacpac,  pe. 
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Bara  en  que  atan  las  baras  del  fuslo.  GmlaL 

guiran .  pp* 

Bara  larga  de  caña  aguzada  >  queürvc  de 
«  lanza.  -  SuÜguL  pp¿ 

Bara  de  medir.  «  Sumafa .  pp» 

Bara,  y  quarta.  •  Sumí  pac,  pp* 

Baras  couque  arman  el  toldo  del  Navio* 

Talo  fu  ppv 

Batas  para  apretar  el  cogon  del  cavallete> 

í  Tatnjtpk.  pp. 

Baras  del  techo  aque  acan  la  ñipa.  Sala - 
,  t  .  :  vag.  pp* 

Bar  acejas  dé  cafa.  Dar  adan.  pp. 

Barato.  Mora,  pp» 

Barandas,  /  -  G&bay.  pe» 

Baro  para  almojadas.  Lolog.  pp. 

Barba.  *'  Gumi.  pp. 

Barba.  -  pp» 

Barbas  de  gallo  Lmbilambi •  pe. 

Barbas  cípefas.  Tangot-  pe. 

Barbón*  Bari^tt*  pp* 

Barbacoa  de  pefcado,  y  carne.  Tapa,  pe* 
Barbacoa  de  pefeado.  -  Gapac*  pe* 

Barra  Val>a.  pp« 

Barranca.  •  Talados*  pe. 

Barranca.  *•  -  , ;  T alampas*  po» 

Barranca,  Tangmth.  pe. 

Barrancas  pequeñas,  *  Léoo.pG» 

Barranca  afpera,  *  Banpit-  pe. 

Barranca .  '  Galilh  fd 

Barranquea.  ‘  Solong.  pe. 

Barrena,  barrenar.  <  -  Ltcop.  pp¿ 

Barrena*  Licar.  pp* 

Barrer  de  polvos  laMefa.  Talis.  pe» 

Barrer.  Vahs.  pe* 

Barrer  él  viento  recio  los  arboles,  y. Plan¬ 
tas.  Valifris •  pe* 

Ba rrer  cofas  pequeñas.  f  alijáis .  pe» 

Barrer  con  trapo ,  y  agua.  Tonas.  PP* 

1  Rarrar. 


A. 
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B. 

Barreñon.  .  1 

Limpie .  pe* 

Barrenen. 

Ldangian.  pe- 

Barreñon.  .  , 

Bambanean  pp. 

w 

Barreta  de  fierro. 

Taime •  pe- 

Barretas  de  hierro. 

Lamloc.  pe. 

Barreta  de  hierro.  — 

Ligcal  pe. 

Barriga  azia  adelante. 

gumior.  pe. 

Barriga  de  la  pantorrilla. 

Biye.  pp. 

Barriga.  í 

Tiyan-  pe. 

Barriga  abultada 

Boyen,  pp. 

*  ‘  y.,  i  i  f.’\  '  ■_ 

Buy  aman.  pe. 

Barro  quebrado. 

Boong .  pp. 

Barruntar,  t 

S apantaba.  pp. 

Barruntar. 

H alata.  pe. 

Bafilar  con  inquietud  de  penfamiento.  f Sala * 

«  * 

Vahan  pp. 

Baila,  baflantemente. 

Sucat.  pp. 

Baila  ya- 

Siya .  pp. 

Baífura  como  mondadura  de  vejuco.T^^ 

*w  •  »V-r»V'  iV. 

,  mutam.  pp* 

Baílonfillo  del  tado  de  la  tda.Pamogan.pp» 

Bata,  veftidura  talar. 

Quimón,  pe. 

Batalan  donde  le  recqgen  las  gallinas.  Banm 

»qq  \ 

lag.  pe. 

Batir -él  Ave  las  alas. 

Bagaypay.  pe. 

Batir  las  olas  en  la  playa. 

Bisa .  pe. 

Batir*,-  '¿ 

Talag.  pp. 

Batir.cHudlbs. 

i 

Canau .  pe. 

Batir  los  piez  de  enojo. 

Bufac-  pe. 

Batir  las  manos. 

Camba,  pe. 

Batir  cofa  liquida. 

Gambong.  pe. 

Batir.Oro^ó  plata,  Cobre.  Batbat.pc. 

*í  i  .v  ,■?  i 

Lantayt  pe. 

Batuquear  coíá  liquida. 

Batuqui.  pe. 

Batuquearte  el  agua  en  la  valija. Linjong .pe. 

Bautizar. 

Biniyag,  pe. 

Baufan. 

Langa,  pe. 

Baufan.  '  \ 

Tangbol.  pe. 

Baybenes  de  la  embarcación  por  vacía. 

» -*  ■  - :  i  -  4 


Lantao.  pe.  Antoc.pc 
Bazo  de  hombre,  6  animal.  Limpa.  pe. 


B.  ante 

Efar  á  Niños. 

Be/ár  in  «enere. 
Beber  en  la  mifma  valija. 
Beber  íin  hazer  pauía. 
Beber  ddeytsndofe. 
Beber  con  cañuto. 

Beber  con  cañutillo. 

V  &  w  » 

Beber  vino  a  taza  llena. 
Beber  ingenere. 

Beber  á  pechos. 

Beber  de  bruces. 

Beber  Sacando  la  lengua. 


Orna,  pp. 
Halle-  pe. 
Ong  ong.  pe. 
Taticttc .  pe. 
Sang^ap.pc. 
Solobajib.  pp. 
Htpbip .  pe. 
Calos»  pp. 
7nom.  pe. 
Lang,ap.  pe. 
Tonga,  pe. 
Lache.  pe. 

Beber  quando  fe  acaba  la  red,  ó  á  la  preíía 
del  cazador.  Bahimis  •  pe. 

Beber  ala  par.  Jtobang  pe. 

Bebida  en  que  hechan  Morifqueta  quema; 

da.  Tinoloñg»  pe. 

Bejuco  fuerte.  Mac.  pp. 

Bellaco.  Tampalajan.  pp. 

Bello  de  arroz.  Tinagbac.  pe. 

Bellota.  Hay  opac.  pp. 

Bendabal-  Habagat.  pp. 

Bendición  que  hechaban ios  viejos.  (Pam 
,?■  mili.  pp. 

Bendición* 

Bencejo. 

Benda-  , 

Beodo. 


B  as  has  -  pe. 
LayangUyang.  pp. 
Babat.pc. 
Lajmg .  pe. 
Talong •  pe. 
Babean,  pe. 
Soy  can .  pp; 
Balicaocao.  pe. 
Bertkntes  del  tejado.  Balisbis  pe.  Ba\ism 

'  lijan,  pp. 

Berrnga  en  los  ojos*  .  Gului,  pp. 


Berenjenas* 

o.  5 

Berga. 

Berdolagas  pequeñas 
Berdugado. 


y 


Berru 


B. 


Berruga  grande. 
Beftia. 


Cologo-  pe, 
Idáyop.  pp. 


B.  ante  I. 

BIbrar  pe. 

Bien  difpuefto.  -  &a)>au  pe. 

Bien  bondad.  íqui.  pp#, 

Bienes, q  íe  dan  al  efclavo  paraque  los  goze. 

Mohín*  pp. 

Diga.  <BoloJ¿w*  pp. 

Biguetas.  Calman,  pp, 

Biga  en  donde  alienta  elbaras  del  techo. 

Lambang*  pe. 
$ahan.  pe.  Bolo/an .  pp. 

Mfiy-  pe. 


Biga. 

Bigote. 


É,  ánteL. 


BLancuta  grande-  ® ufac .  pp. 

Blanquear  el  arroz-  Dignas*  pe. 

Blandearle  el  enfermo  de  flaqueza.  Cam« 

fiing*  pe. 

Blandean  '  CaVig.  pe. 

Blandear.  ¿tos*  pe. 

Blandearle  algo.  fáantag-  pe* 

Blandearle  algo.  Hal>albaVal.  pp. 

Blandearíe  el  fuelo  quando  lo  pifan.  Yon^oc- 

pc.  Yabag.  pe- 
Blandearíe  algo*  Joptt.  pe. 

Blandearíe  el  íueío  de  la  cafa.  Y  hpag,  pe. 
Blandear.  Bilig.  pe. 

Blandearíe  como  la  viga.  Hobog.  pp . 

Blandearíe  el  cello,  que  no  ella  Beño. 

Hongcag.  pe. 

Blandearíe  la  vela.  Tambacolon  ■  pp. 

Blandearíe  algo  con  el  viento,  flolay.  pp. 
Blandearle  la  vara.  Mona,  pe* 

Blandear,  Habtog.  pe. 


Blando,;  pegajofo. 


Linay-  pe. 


•  Blando  como  malla,  9  Moiifqueta  mojada, 
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Lajolfit.  pe* 

Blando.  Lona.  pe. 

Blando  como  cogollo#  Lambot- pe.  Lalo. pe. 
Blandura,  ablandarle.  Lmbot .  pe. 

Blandura  como  de  íeda,  ü  oja  Lamlam.  pe. 
Blandura.  7) amil,  pe* 

Blandura  en  pedir,  hablar,  &c.  Locoy .  pc¿ 
Blandura.  Damira*  pp.  L  ata,  pe. 

Bledos.  Bayangbayang.  pe. 

Bledos,  ó  qu ilites*  Haíong.  pp. 

«. 

B.  ante  O. 

BObeda.  Lén%itÍat$t  pp- 

Bobo.  ÍAangac.  pe.  Halbal.  pe. 

Boca  de  animal,  á  hombre.  Bibig.  pc¿ 
Boca.  Burila-  pe- 

Boca  grande.  Eunganga  pp. 

Boca  de  caña  cortada.  Burilar.  pp* 
Boca  bajo.  2  aob .  pe.  Ticlaob .  pe. Ti» 

mob .  pp. 

Boca  de  dientes  grandes.  Ojhgal.  pe. 
Boca  arriba.  Tthaya.  pp. 

Boca  del  eflomago-  S temor  a.  pp. 

Boca  grande.  Sacoi  pe.  SamoaL  pp* 
Bocado.  Bobo,  pp.; 

Bocado,  que  íé  da  alguno.  Lotab.  pp. 
Bochorno.  Sangit.  pe  .Onos.  pe.  Alafias-  pp. 

Ahí  janean  pp» 
Bofes.  Baga  pp. 

Bofetada.  *  Tampal.  p c« 

Bogar  arrimando  la  pafaazia  zfi.Hogna.pc. 
Bogar  con  fagvan  el  que  govierna  banca. 

Amícl.  pp. 

Bohotes,  Eftrella  Arturos  Mac  apanis-  pp. 
Befar  como  el  polvo.  Aücabo.  pe. 

Bolar  brazeádo  como  el  milano.  Lmlay. pe. 
Bolar  el  Ave,  Lipar.  pe. 

Bolfa  pequeña.  Y  aló.  pc% 

Bolíá  para  dinero.  Loáotan.  pp.' 
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Bolfiüa  larga,  y  eftrecha .  Sofot.  pc« 

Bolfa-  Olapot  pp.  Alapot  pp. 

Bolfa  como  atarraya,  o  chinchorro.  Longm 

do.  pe. 

O  “■ 

Bolfilla  de  la  araña.  paite  pe. 

Bülfico  de  ía  punta  del  ceñidor .Tamoco.  pe. 
Boltear.  Salte»  pe. 

Boltear  poniendo  la  caveza  en  tierra. 

litaVar •  pp. 

Boltear  a¡  rededor.  Siling.  pe. 

Boltear  con  el  cuerpo*  Sajimbalo  pe. 
Boltear  los  ojos.  .  Tute.  pp. 

Boltear  al  niño,  ya  á  tras,  ya  delante.  Sa. 

ir  ir .  pp. 

Boltear  algo  poniéndolo  de  pies  Ti  eíh  de 


caveza  vel  vice  verla.  Toandic  pe. 
Bolver  la  oja  de  libro.  Aclat.  pe. 

Bolver  fobre  íi.  Alada,  pp. 

Bolver  á  tras  la  corriente.  Almfoag, .  pp> 

Bolver  la  elpalda  con  enojo.  Salés.  pe. 
Bolver  a  tras.  Orong .  pp. 

Bolver  donde  falió.  Ovi.  pp. 


Bolver  á  juntarfe  los  cafados  aparrados. 

Ovi .  pp. 

Bolver  á  hazer  algo  de  nuevo -Tambago.  pp. 
Bolver  a  la  parte  donde  íalió.  Solas,  pe. 
Bolver  a  nacer  la  yerva.  Gabon  pp. 

Bolver  en  fi  de paraíifmo.  Guimajmat.  pe. 

GuiVajVas  pe. 

Bolver  las  efpaldas  rezongádo.T 'angiiis -pp. 
Bolver  la  mano  los  q  juegan  porquitar  con 
tiendas.  Salí  pe. 

Bolver  la  enfermedad  a  tiempos.  Libat.  pe. 
Bolver  á  donde  (alio.  Liborlibor.  pp. 
Bolver  la  cara.  hincón,  pe. 

Bolver  á  pilar  arroz.  Hfiy.  pe. 

Bolver  las  efpaldas  al  enemigo.  Tahcor.pc. 

Tahlts.  pr. 

Bolver  fobre  fi  abriédo  los  ojos  Mular,  pp. 


a 

Bolver  á  hazer  loque  antes  eíhba  hazi 
endo.  Onglac  pe. 

Bolver  el  cuerpo,  ó  cara  derepente.  Ham J 

btlong.  pp. 

Bolver  el  roftro.  íUp.  pp. 

Bolzer  a  alguna  parte.  Hm\olt.  pe. 

Bolver  allugardedóde  falió.íVftwM/c.pc. 
Bolver  los  ojos  de  vna  parte  á  otra.  LL 

nlap.  pp. 

Bolver  lo  hurtado-,  Saolt •  pp. 

Bolver  de  lado  por  noguíhr  loque  oye* 

Tabog .  pp. 

Bclverfe  á  dondo  falió.  Saolt.  pp. 


Bolverfe  el  pecador  á  Dios  añadiédo.  Lom 

ob.  pp*  Saolt.  pp. 

Bolver  á  tras  de  lo  prometido. ÍVjgo/wg.pp 

Bolverfe  lo  de  á  tras  á  delante  con  el  victo 

como  la  faya. 

TabcVas.  pe. 

Bolo  agudo. 

LoValo  pe. 

Bolo  delgado. 

\ Talatbao .  pe. 

Bolo. 

Y  tac.  pe. 

Bomba. 

Cabyaó.  pe, 

Bonanza. 

Linao.  pp. 

Bonete  para  galantear. 

Taltbnl.  pp. 

Bondad.  ,  Soray.  pe.  Tmo.  pe. 

Bondad,  ó  bien. 

Galing.  pe. 

Boquear  el  moribundo. 

Atayatay .  pp. 

Boqui  abierto. 

H trigal.  pe. 

Boqui  tuerto. 

Jdurigt.  pe. 

Borbolletear  el  agua. 

í Bobor .  pp* 

Borbollones  de  fuente . 

Soloboc.  pe. 

Borbollones  del  agua  que  cae  de  alto.  Tía. 

lambo,  pe. 

Borbollones  del  agua,  que  nace  en  la  fuete. 

é 

llamdmg.  pe. 

Borbolletear. 

Oloboc.  pe. 

Bordar  el  petate,  ó  eftera. 

Soot.  pp. 

Bordear. 

Sahbar.  pe* 

Bordo. 

Labi •  pp* 

Ani- 


B. 


Bordo  de  Navio. 

Bordo  de  Navio  podrido. 
Bordo  del  qualquiera  cofa. 
Bordo  de  la  banca, 
Bordon. 

Borcelana. 

Borlas. 

Borlas. 

Borrar, 

Borron. 

Borujon. 

Bofque» 

Boftezar. 


Gasa.  pe# 

-  Gabac.  pe. 
Tiltng*  pp. 
Btnquic.  pe. 
T ancor,  pe. 
UaVong.  p  Cé 
Lambo,  pe. 
Balobot.  pe.  Caíapay.  pe. 

Payi.pp. 
Lamas,  pp. 
Btloc.  pp. 
Gulaté  pp» 


Hicab.  pp.  Higab,  pp. 
Botijuela  en  que  hedían  azeyte.  Cap sd.  pe. 
Botadero  de  embarcaciones,  Bongjóran.  pp. 
Bocon  de  placa.  Qsbong.  pe. 

Boton  de  fruta,  ó  flor.  Boco.  pp. 

Boya,  boyar.  Timbolan.  pp. 

Boya.  Talando),  pe.  Langoyan-  pp. 

Boya.»  boyar.  Lot  ang.  pp. 

Boya  como  la  del  ancla.  Bataot  pp. 

Boyar  el  Navio  con  la  carga.  Batao.  pe. 
Boyante.  Laoy.  pp. 


B.  ante  R. 


TJ  Rabatas. 

Balanzas,  pe. 

J-'Brabo.  Vahas,  pe.  Bañáis,  pe. 

Braguero. 

Babag.  pe. 

Bramar  los  animales. 

0\>ang,  pe. 

Bramido  de  animales. 

Baniyang.  pp. 

Bramido  del  caymail. 

Gutguis.  pp. 

Braferito. 

liaban,  pp. 

Braza  juíh. 

Sincar.  pe. 

Braza- 

Baga.  pp. 

Braza  medir  con  ella. 

Vipa.  pe. 

Brazo,  pierna;  dedo,  &c.  Pafmado. 

tay.  pe. 

Brazo  pequeño  de  Rio» 

Sibi  pp. 

Brazo  tuerto. 

Smcol.  pe, 

R. 
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Brazos  de  la  Cruz. 

Bartpa.  pe. 

Brazos  del  pefeador. 

Bantajan.  pp. 

Brazear  el  que  camina. 

Imbay.  pe. 

Brazear. 

Gulal’ar.  pp* 

Brazear  poco  á  poco. 

Campay.  pp. 

Brazear  con  remos,  órnanos.  íapay.  pe. 

Brazear.  Galagar. 

pp.  GaíaVang.  pp. 

Brazear  quando  baylan. 

MaVu  pp. 

Brea  blanca. 

BilaVay.  pp* 

Brea.  Calmac-  pe.  Sabtng,  pp. 

Brincar  con  el  cuerpo. 

Ocdo.  pe. 

Brindar. 

Abayaripo .  pe. 

Brindar,  de  dos  en  dos  tazas.  DalaVa.  pe; 

Brillar.  Tindag .  pe.  Baliquit.  pp. 

Brillar. 

Kmgning.  pe. 

Briofo. 

Satangapang.  pe. 

Bina,  viento. 

Amthan.  pp. 

Brocal  del  pozo.  ColoVong-  pe.  Laboran,  pp. 

Broche  de  oro. 

Canjing.  pe* 

Broma  del  Navio. 

Lotos  pe. 

Broquel. 

Ba nanga,  pe. 

Broquel  á  íú  modo. 

Taljay.  pe. 

Brotar  la  femilla. 

Guitu  pe. 

Brotar  como  farna. 

Bujangfang.  pe. 

Brotar  mucha  farna  viruelas^  &c.  En  el  cu* 

erpo. 

Bujac.  pe. 

Brotar  la  efpiga. 

pP. 

Brota*  farpullido. 

‘Btjangjang*  pe. 

Brotar  bien  el  fembrado.  Jan.  pp. 

Brotar. 

Litao.  pe. 

Brotar. 

Osbong.  pe. 

Brotar  la  emfermedad , 

como  quando  falen 

la  viruelas,  farna, 

&c.  Sapao.  pp¿ 

Brotar  agua  en  el  pozo, 

ó  fuente.  Siboí.  pe. 

Brotar  el  pinpolío,  las  barbas,  tetas, &c.  SL 

bol.  pe . 

Brotar  la  pafsion,  ó  enfermedad.  Siging.  pe. 

Brotar  algo. 

Sipot.  pe. 

Brotar  el  piopollo  erguido*  TaUncag .  pe. 

bro- 


V. 


3°  B. 

Broza  del  ajonjolí  exprimido.  Coliat.  pe.  Ta* 

layat*  pC. 

Bruja ,  que  dize  el  vulgo,  que  bueia  de  no„ 
che.  OjaVatig.  pe. 

Brujo.  Alajip.  pp.  Hocloban.  pp. 

Brujo.  Icquí.  pp.  Asbang.  pe. 

Brujo.  JjUng.  pe.  Silagan.  pp. 

Bruñir.  Buh.  pp. 

Bruñir  ora  iBair*  pp. 

B  aite  V. 

BVbas  grandes,  y  afquerofas.I¿?íp/.  pp. 

Bubas.  Bucaocao.  pe. 

Bubas»  Catí¿  pe.  Tabú  cao.  pe. 

Buche,  fu  interior  Ada*  pe. 

Buche  del  almifcie*  Bújag.  pe.  Caba~ 

yag*  pe. 

Buche  del  ave.  Talk.  pc« 

pe. 

'i-C*  pe. 

Buche  de  ave.  *  Tima.  pe. 

Büelo  de  ave,  boiar.  Alfrnpapayao.  pe* 
Buelo  delgabilan,  quando  coje  aigun  pollo. 

Sdimhap  pe» 

Buelta  de  ¡a  vela,  ó  cambiar  fe  ella-  Toe.  pe- 
Bueka  como  de  cadena.  Luí.  pp. 

Buelta  en  redondo.  Totr.balic*  pe. 

Buelta  de  cuchillo.  Lkor.  pe. 

Buelta  de  jornada  larga,  ó  de!  negocio,  por 
mar.  Liras,  pe 

Bueltas,  o  recodos .  'SangquL  pe. 

Bueltas  de  Rio»  Olioli,  pc-IBdhsbis.  pp. 
Bpelcas  de  la  anguilla  coj ida  para  efeaparíe. 

ViliVtr.  pp. 

Bueltas  de  camino,  rio,  &c.  Lic%  pe, 
Bueltas,  que  hazen  en  loque  labran. 

c o .  pe. 

Bueno  es  elfo.  Capa! a  pa,  pp. 

Bufar  el  carabao.  Tuguic.  pe. 


Buche  de  la  g; 


i.€íl 


Bufar.  ’  pe. 

Bufar  el  gato  crizandofe.  Singajing.  pp. 

Bufar.  Tamjic «  pe.  Ojuga.  pe. 

Bufidos  del  gato.  Ngafmg-  pp. 

Bufido  de  animal.  Haguibis.  pp. 

Bufeta  de  cuerno.  BMoU  pp. 

Bulla.  Saligaojao.  pC. 

Bulliciofo.  Gulao,  pe. 

Bullir  el  pefeado  en  el  agua.  Ligboc.  pe» 

Bullir  como  piojo  en  la  cabeza.  CaUm.  pe. 

Bullir  el  agua.  Canyao.  pC. 

Bullir  algo  en  la  cabeza,  como  piojos.  LL 

gamgAtn.  pe. 
BtcquiL  pp. 
Cambang.  pe* 


Bulto  en  el  vientre. 
Bulto  de  ropa, 
urlar. 


Burlar,  '  Libac,  pe.  Bdougot.  pe. 
Burla.  *  ’Birti.  pp. 

Burlar  de  otro.  Orjoc.  pe. 

Burla  rife,  como  *eí  graciola  Tito.  pp. 
Buriarfe  eípantando.  Id  un  alo.  pp. 

Burlado.  Buyo,  pe.- 

Bufcar  mirando.  ¿nula,  pp. 

Bufcar  alguna  obra  para  comer,  pe. 

Bufear  al  que  eftá  lexos.  Tms.  pp. 

Bufcar.  jÚítaVo.  pp.  íAamp.  pp. 

Bufear  camino  para  arraftrar  madera,  ó  co. 

jer  á  alguno.  !Bagat,  pp. 

Bufcar  algo  que  cite  debajo.  Balotbot.  pe. 
Bufcar  algo  perdido.  Batyao,  pp. 

Buícar  con  d  raftro.  •  Bogaboc.  pe. 

Bufcar  pleytos.  Buncat.  pp. 

Bufcar  fuftento-  Calangtian.  pp. 

Bufcar  de  aquí  por  allí.  Del!  pp. 

Bufcar  en  el  agua  con  palo.  Voroc.  pp. 

hvc.  pp. 

Bufcar  con  cuydado.  Halaohao*  pe. 

Bufcar  la  vida  con  ganancia,  tianap .  pp. 
Bufcar  algo  con  garfio.  HaVay,  pp. 

Bufcar  con  aníia.  tíwp,  pe* 

buf- 


B. 

Bufcar  tierra  para  fementera.  Lauac*  pp. 
Bufcar  con  quien  coníolarfe.  Eiimo.  pp. 
Bufcar  temando  á  obícuras.  Ltcap.  pp. 
Bulcar  algo  con  mucha  prieza,  N$apat  pp. 
Buicar  algo  en  el  agua  con  el  esquió.  Lóm 

roe.  pp. 

Buícar  loque  perdió.  Sipo.  pp. 

Bufcar  hazienda.  Strha.  pe. 

Bufcar  ocaíion  para  vengar  fe.  Tangueo,  pe. 
Bufcar  al  enemigo  para  matarlo.  'Panga^ 

yao .  pp. 

Bufcar  por  todos  los  rincones.  Líe  fie.  pe. 
Buícar  achaques  para  no  pagar,  Ta/mrj 
.  .  fiW'  PP* 

Buvo-  -  Taos:  pe.» 

Buyo  de  monte.  Saog.pc.'Balig.pp,  Litltt .pe. 
Buyomafcado.  Sapa,  pe.' 

Buyo  con  fus  ingredientes.  Mam  tn .  pe. 
Buyo  compuedo.  Ynapugan.  pp. 

Buzear  algo  zambulliendofe.  Lmp.  pe- 

Buzo.  Mapaglmp,  pe.  Manlilmp.  pe. 

> ,  7»  •  r.7  ;?  ■  ~  •*.  .f 

G.  Ante  A. 
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CAbal.  Siya.  pp. 

Cabal.  „r’  Alas ,  pe. 

Caballete  de  texado5  T aloco,  pp. 

Cabeza,  ,  °l°‘  pp* 

Cabeza  grande.  Oloban,  pe. 

Cabeza  de  la  cama.  Olon.  pe. 

Cabeza  tuerta.  Tahng.  pe. 

Cabeza  punti  aguda.  Talandiptl-  pe. 

Cabeza  de  trompo.  Tangac.  pe, 

Cabeza  de  la  cafado  el  Altar  mayor.^o.pp. 
Cabeza  de  Iinage.  Tono,  pp, 

Cabezear  el  Navio  con  las  oías .Tang  ol.  pe. 
Gabezear.  Joeayoc.  pe. 

Cabezear.  ,  ./  •  Tongca.  pe. 

Cabello.  Toboc.  pe. 

.  Cabello  encrcfpado*  Coloe.,  pe. 


y- 

Cabello  muy  rieló. 
Cabello  algo  crefpo. 
Cabellos  efpeíos. 
Cabellos  caydos. 
Cabildo,  ó  confejo. 


3» 

í 'Bular .  pp. 

leal.  pp. 

Tangot .  pe* 
Logay.  pe. 
Tolong.  pp* 


Cabís  bajo.  Subafob.  pe.-  Tanhlmg.  pe. 
Cabo  de  cuchillo.  Icog.  pp.  T oloban » pp. 

'BmaeUugan.  pe. 
Cabo  de  candela*  Tabaco >  &c.  Opus.  pe.» 
Cabo  de  hacha.  Lauda,  pe., 

Cabo  de  la  hacha  de  hierro.  Talara,  pe, 
Cabo  de  alguna  cofa.  TangVa.  pe. 

Cabo  de  calle,  ó  Pueblo.  Tangoas.  pe. 
Cabra.  Camping.  pe. 

Cabrón.  Lambayan.  pp. 

Caca  de  niños.  Tali  pp* 

Cacarear  la  clueca.  Colocotoc .  pe. 

Cacarear  la-galhna.  Cocog.  pe.  Totac.  pe. 

Cotac.  pe.  Cacac.  pp* 
Cachaza.  Tiglay.  pe.  Tayat.  pp* 

Cachorillo.  Btlot*  pe. 

Cada)  y  quando.  Tovi.  pp. 

Cadavet.  ‘  Bangcay.  po. 

Cadena  de  oro  delgada.  Caltbir.  pp. 
Cadena  de  vnabuelta.  Nogtongan.  pp. 
Cadena  de  oro  labrado.  Tamtñi.  pc¿ 
Cadena  de  oro  grande.  Camagut •  pp.^ 
Cadenilla  de  oro  muy  fino  tirado.  TalU) 
v  cala.  pe.  Smoyoc .  pp4 

Caderas.-  Balacang.  pe.  Singli.  ptí.j 

Caer  algo  afentado.  Sag  ang.  pe. 

Caer  de  golpe*  Lagpac.  pe»  Dalapac*  peí) 
Caer  de  citado.  Bonto.  pe. 

Caer  vno  de  dos,  que  luchan.  Bogta.  pe. 
Caer  de  efpaldas  levantado  ios  pies  en  alto. 

TtVangVang.  pe. 
Caer  por  delante.  \  Tobapang.  pp. 
Caer  el  rocío  de  los  arboles  por  henearlos 

Tagtag.  pe. 

Caer 
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Caer  de  hozicos.  Subajob .  pp.  Sobong.  pp» 
c*  a  Sugabang.  pp. 

Gaér  los  cjae  luchan.  c’  Babuy.  pe. 
Caer,  y  levantar.  Aínas,  pp.  Al  ay  at  ay  pe. 
Caer  en  médio  de  palos ,  ó  piedras  levan. 

tadaS.  ^  Stlang.  pe. 

Caer  de  hozicos.  Sogáoc-pp*- Songabang.  pp. 

-  •*  Soj¡$ajong-  pp-  Sorigab.  pe. 

Caer izía  atras  por  iríele  el  píe.  Uay .  pe. 
Caer  la  flor-  del  talahib ,  6  fruta  del  árbol. 

i  v  Tagjagi  pe. 

Gacr  de  lugar  poco  alto.  Lonto.  pe. 

Caer  d  coco,  ó  fruta  por  podrida.  Loo y.  pp. 
Caerfé  las  ojás,  ó  fruta  madura-  hagas,  pp* 
Caer  las  ojascfél  árbol.  Laguilang.  pp. 

Gaerfe  lá  fuciedad  en  las  fecreta5*  Lag¿ 

’ '  *  Jac.  pp. 

Caórfe  á  modorrado*  -  BuUgta-  pe. 

Caérfé  de  borracho.  Bugtk.  pe. 

Caerfe  de  puro  flaco,  b  flojo.  Tan'ún.  pp. 
Caerfé  la  fruta  quedandofe  detenida  en  al„ 

*  gana  rama.  °  Sayag,  pe* 

Caérfé  vno  por  algún  accidente. Bulagta.  pe. 
Caerfe  de  flaco.  •  Caing.  pe. 

Caerfé  la  frutá  por  pefada.  7 agas.  pp.- 

Gaerfe  la  fldr  de  los  arboles.  Yacyac.  pe. 

GSérfe  algó  cíe  la  mano-  T agáo  pp. 

Caérfé  á  pedazos  el  cuerpo  eolg&do,  y  po* 

,  ' dfido-  *  Tangal.  pe.' 

Caérfé  yeífo,  <*>  ¿al  déla  pared.  'Nfalocab. 

cab.  pe. 

Caerfe  de  repenté  $  eófno  pdí  mal  viefttO. 

*c  •  '  Loganwí.  pp; 

Caerfé  el  cabello,  o  las  ójás  del  árbol;  £<L 

i  gó.  pp. 

Gaérfé  vn  árbol,  fobreotro.  Sanglag.  pe. 
Gaerfé  Iá  Cafa  ,  por  eftar  podridas  las  ata. 

duras.  Lúbfac.  pe. 

Oáyda  de  la  Cafa.  Sibt.  pp.  Bilit,  pp. 


Caydo  de  animo.  L opipay.  ppi 

Caja.  i  aban.  pe. 

Caja  labrada.  Sandacati •  pp. 

Caja  de  madera  de  vna  pieza.  Bangóm 

rigola,  pp. 

Cajoncillos.  Selongjolongan.  pp. 

Cajuela  para  guardar  hilo.  Loban.  pp. 
Cajuela  de  buyo.  'Tanateaban,  pp.  Tatüi 

pat,  pp.  Talamam.an.  pe. 
Cajuela,  o  cañuto  de  coco  en  q  hechan  pe. 

dacicos  de  oro,  ó  plata.  Poyo  poyo.  pe. 
Cal.  Apog.  pp-  Ttjalt.  pe. 

Calabaza  blanca.  Opo. pp.  Condol.  pe.  Ttlya * 

pp* 

Calabaza  buena  para  dul^e.  Sicoy.  pe* 
Calabaza  filveífre.  Tabayag.  pp. 

Calafatear  alguna  abertura.  Surot.  pp. 


Calambre.  Tulicat *  pp.  Ng 

\imi.  pp.  Mang - 

V.- 

i  *  i 

bir.  pe. 

Cafebera. 

Bonigo.  pe. 

Calcar  herramienta* 

Bmjak  pe*. 

Ca) padilla  para  caminar. 

Pilaptl.  pp. 

Calcon.  ' 

SalaVa¡>  pe. 

Callones-. 

Sal  alatlis,  pp* 

Calcones  zerrados. 

Taquipot.  pp. 

Galones  anchos. 

Sabog.  pe. 

Caldo  de  falmuera: 

PaUu  pc'j 

Calentar  la  comida  fría. 

San^ag.  pe. 

Calentar  ójas  al  fuego  Laob 

.  pp.  Laib.  pp. 

Calentar  ePSol* 

Atoe,  pp/ 

Calentar  algo  jaor  breve  tiempo.  Layob .  pp. 

Orientar  fe  al  fuego.  Nalang.  pé.  Varang.  pe. 

Caltntarfe  perfoñá,  ó  animal  al  faego.  Pa~ 

-w  1 

nalang,  pe. 

Calentura. 

Lngnat.  pe. 

Caliente. 

•  Init.  pp. 

Calma-  P  alibis  daan.  pp.  Ali/Js.  pe  Alijo- 

• 

Vas  pp/ 

Calma*  él  Viento» 

Tarvc-  p~*  • 

Ca- 

i 
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Calor.  JtifJs.  pe.  Tnit.  pp. 

Calor  grande.  Ahf&u.  pp.  Cagbt/i.  pp. 
Calva  en  la  coronilla.  Togtvg.  pe. 

Calva  pértigo.  Togtugum.  pp. 

Calva.  °i>M‘  PP* 

Calvo.  Opam.  pp. 

Cal|ar  Saman,  pe. 

Callar  por  enfado-  Mithi *  pe. 

Callar  quando  íc  riñen.  Guúng.  pp. 

Callado.  r"“£  Pc- 

Calle  publica.  Caralanddanan ,  pp. 

Calle.  lanjan^m.  pp. 

Callejear  medio  defnudo.  Lamor .  pc. 

Callos.  »  LtP**'  Pc* 

Cama.  TUbagjm,  pe. 

Cama  de  pieza  de  batir.  Corma,  pp. 

Camarada.  Lagoma.  pe* 

Camaras  muy  liquidas.  Ttlajoc.  pc. 

Gamaras.  'Paltcor.  pe. 

Camarón  como  langofta.  Olang.  pc. 
Camarón  negro.  «  Talongtong.  pc. 
Camarones  pequeños.  Htpotu  pp. 

Camarones ,  q  fe  crian  en  la  orilla  del  agua. 

Tampal.  pe. 

Camarones  de  agua  dul^e.  .Togyafan.  pp. 
Camaronciilos  fecos.  Btbu  pp. 

Camaroncillos.  AUmong,  pc. 

Camarín  para  guardar  Navios.  Bantílan. pp. 
Cambiar  la  vela.  Bioc,  pc. 

Caminar  por  fi  folo.  Tabas,  pp. 

Caminar  á  faltos  por  alguna  llaga.  Siyang.  pc. 
Caminar  por  camino  derecho.  Talonton.  pc. 
Caminar  por  íenda  larga*  6  cucfta.  <Bacm 

Uy,  pc. 

Caminar  en  vn  pie.  Bojtya,  pc. 

Caminar  por  rio  de  cabo  á  cabo.  Sojog.  pp. 
Caminar  rompiedo  por  mucha  gente.  Lan0 

i.  das.  pc. 
•  Caminar,  ó  correr  con  prefteza Dolar  ay.  pc. 
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Caminar  cayendo,  y  lev  atando.  Dapang  pc. 
Caminar  con  rodeos*  Lipos*  pp. 

Caminar  de  eípacio#  Ybol.  pp, 

Caminar  agobiado  con  cí  peso.  Yntí  pc. 
Caminará  pie.  Locar,  pp. 

Caminar  á  pie,  como  camino  largo.  Lac . 

h-  pc- 

Camino.  Paan,  pp. 

Camino,  que  abre  el  agua.  Balofbos.  pc. 
Camino  hecho  á  puro  andar.  Dafnias,  pc. 

Langdas •  pc. 

Camino,  ó  raftro ,  que  hazen  los  animales*! 

Qnog.  pc* 

Camino  eftrecho ,  y  angofto.  Tigdc-  pc. 
Camino  de  altos,  y  oajos.  Bacqui  pc. 
Camino  lleno  de  hoyos.  Bagtol,  pc. 
Camino  cerrado  de  arboles,  y  ramas. 

loe.  pp^ 

Camino  rea!,  'Bolos,  pp. 

Camino  de  altibajos^  Bocolbocol.  pc. 
Camifa.  Boro.  pp* 

Camotes.  Camoti.  ppi 

Camotes  filveftres.  Bagumg,  pp. 

Camotes  grandes.  larac,  pQ» 

Camotes  partidos  puertos  al  Sol.  Baog.  pp. 
Campana.  Bagtmg  pc* 

Campana  de  china.  MongmonQan.  pp. 
Campana  de  Sangley.  Agon%.  pp*- 

Campanilla  del  gaznate.  Guttl,  pp. 

Campear  alguna  cofa  mas  de  lo  q  es.  Latígi 

bal.  pc. 

Campo  grande  para  hazer  íementera  Las 

laVagan.  pp. 

Campo  para  hazer*  Balot,  pc. 

Canal.  .  S afolo.  pp< 

Canal  donde  ponen  fus  nafas*  Boboban .  pp* 
Canal ,  que  tiene  en  medio  la  eípalda  ,  o 
daga.  Sana},  pp. 

Canal  por  donde  corre  claguaJ "agoling,  pp. 

e  Canal 


i 
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Canal  de  agua.  Alolod.  pe,  Tangjol.  pe. 

Canal  enzima,  del  lomo.  TinUc.  pe. 

Canas.  Oban.  pp. 

Canafta  de  madera.  ‘Balándola-  pp- 

Canafta  de  bejuco  para  guardar  algo.  Sa. 

Icljüd'  pe. 

Canafta.  Calabogjoc .  pp¿ 

Canaftillo.  Sojolotan ,  pe. 

Canaftillo  para  frutas.  ^ uinabd .  pe. 

Candado.  Su/i.  pp. 

Candela,  que  no  alumbra  bien.  Tongay.  pp. 
Candelero.  Safarían.  pp. 

Candil  de  varro.  Tmgboy.  pe. 

Candil,  ó  lampara.  Somboban.  pp.  Sombo .  pe. 
Candil.  Taritaan.  pe. 

Candil  con  azeyte,  y  mecha.  Lajigui.  pe. 
Canela.  MaUcalingag.  pp.  Cayomanis .  pp. 
Cangrejo.  Mimando,  pp. 

Cangrejo  pintado.  AhmaJ'ag.  pp» 

Cangrejos  pequeños»  Taiangca.  pe. 

Canícula.  Tagbayfi.  pp.  Tifi. pp .Bay/.  pp. 
Canilla  del  brazo.  Cabías,  pp. 

Canillas  del  brazo,  o  pierna»  Otas.  pp. 
Canilla  de  la  lanzadera  del  texedor.  Sinicm 

(juan.  pe. 

Canfancio  Tagal,  pe* 

Canfancio  grande  Bacang.  pe» 

Canfancio  de  aver  corrido  mucho.  Sagar. 

far .  pe. 

Canfancio  de  alguna  parte  del  cuerpo, como 
brazo.  'N.fymay.  pp. 

Canfancio  de  camino.  Tical.  pe. 

Ganfancio  de  mucho  trabajo,  Tanas,  pe. 
Cáncer.  ,1:,  Bicat .  pp. 

Canzion.  AVit.  pp. 

Canciones  a  manera  de  hiftoria  en  fus  em. 

barcaciones.  .  Bamatbat.  pe» 
Cantar.  Avit.  pp. 

Cantar  la  visoria.  Tagumpay.  pe* 
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Cantar  llorando  ai  difunto.  Sambit,  pe. 
Cantar  paraque  duerma  el  niño.  Bilma,  pp. 
Canrar  el  pajaro.  tíwú.  pp. 

Cantar  los  que  reman.  Vaguiray.  ppi 
Cantar  dando  aullidos.  2  angloyan.  pp. 
Cantar  el  rrorr oniño.  Qyayi .  pp. 

Cantar  efta  palabra  bogando.  Sohranhu  pp. 
Cantar  viótoría  llevando  defpojos.p^o.pc. 
Cantar  con  reverencia.  Bivang •  pe. 

Cantar  Gravemente-  Cagumgqumg .  pe. 
Cántaro  pequeño.  Inolt.  pp» 

Cántaro  chato.  Galong .  pp.  Calalang.  pp. 
Cántaro  grande.  Calumba,  pe. 

Cántaro  de  caña  grueza*  Bongbong.  pe. 
Cantarillo.  Galonean,  pp. 

Cantarillo  fin  afa.  Babang_an.  pe. 

Canto.  Avit.pp.Tajo¿ay>  pp. 

Canto  lúgubre.  Ombayi.  pp.  Sambitan.  pp. 
Canto  de  grave ,  y  diferente  tono.  Judo- 

lanin.  pp. 

Canto  antiguo,  cantar.  Talmdao.  ,pc. 

Canto  defordenado.  Balatong .  pe. 

Canto  quando  arraftran  algún  palo.  Tcpnm 

babila.  pe. 

Canto  de  gallo.  Talaoc.  pp.  Cocaoc.  pp. 

.  Cocooc .  pp. 

.Canto  en  fus  borracheras.  Btlirao.  pp. 
Canto  de  banca,  6  de  la  Madre  al  hijo.  Bjín- 
.  li.  pe. 

Canto  de  vn  pajaro^  llamado  Apira.  Tic- 

tic.  pe. 

Canto  gargateando  la  voz.  Omíguing ,  pp» 
Canto  de  la  lagartija.  BalotiPtíc.  pe: 
Canto  de  los  que  reman.  Tndoyanin.  pp. 
Canto  en  cafamientos,  y  borracheras.  Biom 

na.  pp.- 

Caña  grueífa  in  genere»  CaVayan.  pp. 
Caña  fin  efpina»  TayoVana<:.  pe. 

Caña  dul$e.  Tubo.  pe.  Tiboos.  pp. 

Caña 
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Caria  tronchada  por  la  punta.  Tonglan.  pe. 
Cafw.»  que  íe  Teca  en  d  tronco.  Lavó,  pe. 
Caña  doblada  en  eres  parces  con  que  lim¬ 
pian  ios  caminos.  Talangcao-  pe. 
Caña  larga  partida  para  coger  truca.  Saya^ 

ngat  pp. 

Gaña  hendida  para  Tacar -tierra  del  hoyo.Síí, 

langjalang.  pp. 
Gaña  en  que  llevan  agua  para  el  camino,  Ba. 

lorigan,  pp. 

Gaña  para  tacar  fuego,  Ban%amn.  pp. 

Caña  con  liga  para  coger  pájaros.  Bam 

late •  pp. 

Gaña  ,  que  Te  ata  á  la  vna  punta  del  cordel, 
y  h  otra  al  cuerpo  del  hombre ,  6 
animal*  Tatao.  pp. 

Caña  para  cortar  zacate  con  ella.  SoVal.  pp. 
Gaña  partida*  Balotaílat,  pe. 

Caña  de  pefear.  BaliVafnan.  pe. 

Caña  de  largos  cañutos.  Ayiong.  pp* 
Caña  con  garavato  para  alcanzar  algo. Sowg. 

<2 uit .  pe» 

Caña  con  que  texen  red.  Pc* 

-Caña,  6  palo  clavada  en  tierra.  SoVaL  pc. 
Caña  de  boo  larga.  Bayoyas-  pc. 

Caña  á  modo  de  balde.  Taboc.  pc. 

Gaña  Mola.  Balayong.  pp. 

Caña  delgada ,  y  larga  para  empujar  la  em. 

barcacion.  Tiquin.  pc. 

Caña  para  pefear.  BaVay.  pp.  BaVig»  pp. 
Caña  con  que  fe  eftira  el  lazo.  Bavigan,  pc. 
Caña  de  anzuelo.  Bayngan.  pp. 

Caña  que  clavan  para  efpantar  pájaros.  T/¿. 

¿ay.  pc. 

Cañamo  filveíhe.  jinabo.  pc. 

Cañamo.  Abaca .  pc. 

Cañas  delgadas,  y  recias.  Tatito,  pc. 

Cañas  de  que  fe  hazen  cercas.  Tamlat .  pc. 

•  Gañas  fornidas,  y  fuertes.  Bijig,  pp. 


A.  35 

Gañas  partidas  para  atar  con  ellas.  La_ 

paí.  pc. 

Cañas  delgadas.  Boo.  pp. 

Cañas  con  que  vrden  la  tela.  Ame  íitlic.  pc. 
Cañas  viejas,  LalolaVo.  pp. 

Cañas  dulces  coloradas.  Smandoyong,  pc* 
Cañas  entriangulo  levantadas  en  alto,  Sa^ 

yapong.  pp. 

Cañas  que  fobrefalen  en  el  fuelo  de  la  cafa. 

Tacdao.  pc* 

Cañas  largas  para  las  baratejas.  Talatpat .pc. 
Cañas  que  firven  de  quilla  al  íarambao. 

lonas •  pp. 

Canas  partidas,  que  firven  de  marco  al  din- 
din.  (Pamalila .  pp. 

Cañas  verdes.  N-golag.  pp. 

Cañas  blandas.  ffaligaVtt.  pc. 

Cañas  que  ponen  á  los  paraos  en  quadros. 

BacaVay>  pc. 

Cañas  grandes  fin  efpinas.  ^tulmg  cava- 

yan  pp< 

Cañas  partidas  hechas  alfiler.  VangUy.  pc. 
Cañas  atravefadas  en  las  cercas.  'Bita,  pp. 
Cañas  de  que  hazen  cervatana.  Ojiu.  pp. 
Cañas  partidas  en  que  ponen  brea  para  lu. 

minarías.  Salam.  pp. 

Cañas  texidas  a  modo  de  petate.  Safag.  pc# 
Cañas  partidas  con  que  aprietan  la  paxá 
del  techo.  Bamancol.  pe. 

Gañas  partidas  en  que  ponen  los  enfermos. 

Bantayao.  pc. 

Canicas  delgadas.  Ttbiog.  pc* 

Caño.  Alolod.  pc.  Baboloang.  pc. 

Caño  de  agua,  que  cae  de  alto.  Bang  fo\.  pc. 
Cañones  del  encuentro  de  la  ala  del  ave. 

BagVis.  pc. 

Cañón  cilios  tiernos,  que  nacen  al  ave.  P#. 

lar .  pc. 

Cañuela  del  telar.  Ltlitan.  pc. 

Ca- 
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Cañuda  de  que  cuelga  el  hilo  de  la  tela.  Go c 

goyonan.  pe. 

Cañuela  con  que  tienen  tirapte'lo  cj  íe  texe. 

Siquig-  pe. 

Cañuelas  con  que  en  (arcan  e!  pauir.  Tan  go, 

ran.  pp. 

Cañutillos  con  que  beben.  Balo - 

fan.  pp. 

Cañutillos  de  oro,  Tmolo.  pe. 

Cañuto.  ®mj,  pp. 

Cañuto  para  la  cal  de  buyo.  Tanagfytgan.  pe. 

T atagan.  pe. 

Cañuto  para  guardar  vino,  6  vinagre.  7  am 

yona.  pe. 

Cañuto  con  fu  tapadera.  Salocoban .  pp. 
Cañuto  en  que  hechan  b  tuba,  7  igujan.  pe. 
Cañuto  que  ponen  para  guardar  u  cuba. 

Ttiquil.  pp. 

Cañuto  para  íacar  agua.  Bacat.  pp. 
Cañutos  con  anzuelos  colgado*,  que  fe  po¬ 
nen  en  el  rio,  6  mar  para  pelear.  Ta. 

tao.  pp. 

Cañutos  que  firven  de  boya  al  cordel  de 
pelear.  Tomboc .  pe. 

Cañutos  en  el  eíliercol  paraque  no  fe  hunda, 

Tamboc.  pe. 

Capar.  Tating,  pp. 

Capacete  con  orejas.  Tancoloc.  pp. 
Capirote  de  ojas  de  ñipa  para  cubrirle  de 
la  cabeza,  a  la  cintura.  T acoco,  pe. 
Capitán.  Ta/al.  pe. 

Capitulo  de  libro.  Cabanata.  pp. 

Caporal.  MaUbacan.  pp. 

Capullo.  T>oc0.  pp. 

Capullo  en  que  efta  metido  la  taiga  del 
buyo.  Talolo.  pe. 

Caquino.  Bal  ichac .  pe. 

Cara  torcida,  Tthtng.  pe. 

Caraballa.  Cab  jijnan.  op„ 


A. 


Carabao  macho.  L  tuquian.  pp.  Dawolag.  pp. 

Annang.  pp. 

Carabao  grande, 
o 

C alaquian .  pp. 

Caracol. 

hay  acao .  pe. 

Caracol  grande. 

í Biyocu .  pe.  T adobo,  pp. 

Caracol  marino  grande.  hagan.  pe. 

Caracol  retorcido. 

Tiiiptt.  pe; 

Caracol  reluciente. 

Tiba.  pp. 

Caracolillo. 

Soso.  pe.  Cahgay.  pp. 

Caracolillos  conocidos  con  efte  rombie.-SC 

gay.  pp. 

Carbón. 

Olmg.  pp. 

Carbón  de  vn  palo  afi  llamado.  Vifac.  pp. 

Carcajada. 

Baltcbic.  pe. 

Carcajada  con  voz 

atiplada.  Galtac.  pe. 

Carcoma. 

Otios.  pe.  Tocboc .  pe. 

Cardenal  del  cuerpo.  Limabir.  pp; 

Cardenal  de  palo,  ó  azote.  Ta/'a.  pe.  Btno~ 

la.  pp. 

Cardillos' de  ios  caminos.  Taminquit.  pe. 

Cardillos  como  amores  (ecos .Mangquit.  pe. 

Cardillos,  que  fe  pegan  á  la  ropa.  Tamtng* 

« 

quit.  pe. 

Carencia  de  algo. 

Salat .  pe. 

Carertia. 

Ayac.  pe. 

Caricia. 

Alindog.  pe. 

Cariño. 

Talayao.  pp. 

Cagel. 

Dalandan.  pe. 

Carga. 

Dala .  pe. 

Carga,  ó  trabajo. 

Sura .  pp. 

Carga  de  Navio. 

holán,  pp. 

Carga  mal  puerta. 

Alabas,  pp.  Aval.  pp. 

T>  alanjang.  pe. 

Cargado  de  fruta. 

Tujacfac-  pe. 

Cargado  de  farna,  viruelas  &c,  <Bufacíac.pc. 

Cargado  de  proa. 

(Bogjoc.  pe. 

Cargado  de  fruta. 

T ingil.  pe. 

Cargado  de  di  verfas  cofas.  (Banfybartg  pp¿ 

Cargado. 

7  igmb.  pe. 

Car- 

c. 


Thidi .  pe. 
fiangobuig,  pp, 
fiintang.  pp. 
fiitin.  pp. 

Cardar  defeargando  á  otro.  HiriQibts.  pe. 


Cargar. 

Cardar  muchas  cofas. 

& 

Cargar  al  deudor. 
Cargar  algo. 


Taratang.  pp. 
Quilfe,  pp. 

Cardar  abo  en  ei  hombro  en  la  punca  de 


Cargar.de  oprovios, 
Cargar  debaxo  del  brazo. 

o 


vn  palo. 


Salotigcjuit.  pe. 


Cargar  algo  fobie  la  caveza.  Sonong.  pp. 


Cargar  con  palanca. 


Jayong.  pp. 


filie- 

Cargar  al  niño. 

O 


Cargar  entre  dos  con  caña .Angong.  pc.^a. 

got.  pe. 

Cargar  entre  dos  como  al  niñ:),  que  fe  re. 

AngoVat.  pp. 

! Bacongbacong .  pp. 
Cargar  entre  dos  como  con  palanca.  CL 

Jong.  pp. 
fiaba,  pe. 
Lolan.  pp. 

Cargar  mas  á  vna  parte,  que  á  otra. 

Higuit .  pe. 

Ltbog.  pp. 

Laman,  pe. 
Donaos  pp. 
Lantong.  pe. 


Cargar  acueftas. 

w 

Cargar  el  Nav/o. 


Carnal. 

Carne. 

Carne,  que  (obre  fale, 

Carne,  6  peleado  podrido. 

Carne,  6  peleado  muy  blando-  por  no  eC 
tarde  fazon.  Liroy. pe. 

Carne,  ó  peleado  compuefto  con  vinagre. 

Taralan^ag.  pe. 
Carne  de  candóle,  que  firvedecola-  Apm 

la.  pe. 

Carne,  6  peleado  en  vinagre,  j^uilao.  pe. 
Carne  de  peleado  fin  efpina.  Talar .  pe. 
Carne,  6  peleado  quemado.  Tobor .  pp. 
Carne,  entre  pierna,  y  diente  del  animal. 

Cclam .  pp. 

Carnero.  Topa .  DP«  Cmbmg.  pe. 

Carneífolendas.  fiolingbohng .  pp. 


A. 
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Carncfo. 

fiagai  pp. 

Carnudo, 

Dapilag.  pp. 

Caro. 

Mabal.  pe. 

Carpintero, 

AnloVuguí.  pp. 

Cartas,  Calatas,  pe.  Sulat.  pp* 

Carrera, 

Tacho ,  pe. 

Carreta.  Tagolong.  pp.  Canga,  pp. 

Carretas  fin  ruedas. 

Taragos.  pp* 

Carretoncillo  fobre,  que 

rueda  madera. 

fiatlag.  pe. 

Carrillos. 

Tambicbic.  pe. 

Carrizo.  TaUbib.  pp.  Taga .  pp. 

Carro. 

Canga,  pp* 

Cafa. 

fiabay.  pp# 

Cala  grande. 

Gnfali.  pp. 

Cala  de  mucha  gente. 

Vdlatn •  pp. 

Cala  fin  quilos. 

fi anyaga.  pp¿ 

Caía  llena. 

Stcat.  pp. 

Cafa  mal  compuerta. 

fiajayfay.  pe. 

Cafa  fin  aderezo. 

Lijding.  pe. 

Cafa  pequeña  de  preftado¿ 

C obal.  pp. 

Cafa  hecha  de  preftado. 

Tacbolong.  pp* 

Cafa  mediana. 

Lagay.  pp*, 

Cafas  del  Pueblo. 

fiinobong.  pe* 

Caladosdefiguales.enlinage.  Capalang .  pp. 

Cafar. 

Cajal .  pe. 

Caícabel.  fiaymbiy.  pp.  Tacafmg .  pe. 

Caícajo. 

Gafang.  pe. 

Calcara. 

fialat.  pe. 

Calcara  del  coco. 

fionot .  pe. 

Calcara  de  palo  con  que  1 

fe  fahuman.  Ta, 

lina .  pp. 

Calcara  de  vn  árbol  patecida  á  la  canela  en 

hechura,  y  olor,  Samiling.  pp. 

Calcara  de  coco  fin  carne. 

fiao.  pp. 

Calcara,  o  corteza  en  que  efta  embuelra  la 

bonga. 

Talo^ac,  pp. 

Calcara  del  árbol  de  coco. 

Tunot.  pp. 

Calcara  de  coco  como  phzo.Tap tapan*  pp. 

Cafpa. 
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Cafpa,  ! Balacobac •  pp.  Balayobay.  pp. 

Cafpa  como  flema  falacia,  Lotab.  pp. 
Caita.  Bagy.  PP* 

.Caíhñas.  Tdacatac.  pp. 

Caftañetear  con  la  lengua.  Balatac •  pe.  Ta~ 

ríQdatsc.  pe. 

.Caftigar  al  ingrato.  3 ofong.  pp. 

.Calligar  por  delito  atroz.  3 oaya.  pp. 
.Gaftigo  cayendo.cn  deígracia  de  otro.  To. 

honan.  pp. 

.Caftigo.  'Bufa,  pp. 

.CaftiHo.  ¿yioog.  pp. 

.Caftrar  colmenas.  Bobag»  pp.  Puhkag.  pp. 
.Catar  refpe&o.  Tafangtabi.  pp.  Sang. 

tabi  pp- 

Cacar  reípedo  quando  palla  delante  de  aL 
guho  ¡diciendo  efta  palabra.  1‘abi.  pp. 
Caufa.  BMan.  pe. 

Caufar  enfado.  Canis.  pp. 

Caufar  efecto  la  medicina.  L ap°>  pp* 
Cautivar.  Bihag.  pp. 

Cautivo.  B¡hag.  pp. 

Cayman.  Bwya  pp. 

.Cavar.  Cali,  pp-  Qlcal.  pe, 

.Cavar  para  fembrar  camotes.  Balivaf^ 

rían,  pe* 

Cavar  Tacando  algo.  Loe  ay.  pp. 

Cavar  vn  poco,  Balotdot  pe. 

Cavar,  Bocal,  pe. 

Cavar  algo  de  la  cierra.  Bogcal  pe- 

Cavar  con  las  ynas-  CqIcoL  pe- 

Cazar.  Tan^afo-  pp.  Acar.  pe- 

Cazar  ave  con  otro  ave.  Tan%att.  pe  • 

Cazar  con  perros.  Ttac.  pe.  Ajo ,  pp. 
Cazo  de  azero.  GzR  pp. 

Cazo  pequeño  de  azero.  Cavali.  pp. 

Cazón.  Biling  üe.  Hinqum  pe. 

Cazonciílo.  BaUnacan.  pp. 


A. 

C.  ante  E. 

CEbar  animales  para  comerlos. 

boc .  pp. 

Cebar  puercos.  Baog.  pp. 

Cebar  fuego.  Jlarigay.  pp. 

Celina  de  carne,  ó  prenfada>  y  leca  al  Sol. 

Loemd.  pe« 

Cedazo.  Agagan.  pp.  Bit  hay.  pe. 

Cedazico  nuevo.  Bohot .  pe. 

Ceder  íu  derecho.  Halogamtt.  pp. 

Cegar  de  ambos  ojos.  Ttfac •  pe. 

Cegar  varras,  ó  rios.  Tambarían,  pp. 

Cegar  el  rio  flechándole  tierra.  Tumg.  pe. 
Cegar  hoyos,  zanjas,  &c.  Tabón,  pp. 
Cegar  vn  poco  para  dar  á  alguno  de 
prompto.  Tagpas.  pe. 

Ceguedad,  de  entendimiento.  Alipa»  pp. 
Celada.  Tapoc.  pp. 

Celebrarla  fiefta.  N$ilm.  pp. 

Celebrar  el  parto,  y  nacimiento.  Tapoc. pQ. 
Celebrar  honras,  6  obfequias  del  difim* 
to.  Vacas.  pe. 

Celebre.  Bulatlat .  pe. 

Celebro.  Caymotan.  pp. 

Celo  con  embidia.  Ngmbolo.  pp. 

Celos.  K^tbughu  pc.Guimbolo u  pp. 

Cena.  H aponan,  pp. 

Cenador.  Balaybay.  pp. 

Cenagal*  Lablab.  pe.  Borne,  pp. 

Ceniza.  Agao»  pp.  Abo.  pe. 

Cenfo.  Abala .  pp. 

Centella.  Alipato.  pp. 

Centellear.  ^ uirlap .  pe. 

Centellear  los  ojos,  del  borracho. Ltlap.pp. 
Centellear  los  ojos.  Antitilao.  pp* 

Centelladas.  NgaloFhng.  pe. 

Centinela.  Bantay»  pc„ 

Ceñir.  fiigquis.  pe. 

Ceái. 


Ceñidor. 

Ceño  con  enojoj 
Ceño  de  mala  cara. 
Ceño. 

Ceñudo. 


c. 

'PiWigquti.  pp. 
Manual,  pe. 
Mongo t.  pp. 
Cocooc.  pp.  Moot*  pp. 
Doroot.  pp 


Cera  del  oydo.  Antotoli .  pe.  Loga.  pp. 
Cera.  Tagqutt.  pe. 

Cerilla  del  oydo.  Totoli .  pe.  Tuli.  pe. 

Cerbacillo.  T  ambolocolan.  pp.  Bofo/,  pp. 
Cerbatillo  algo  grande.  Macabigmat.  pe. 
Cerca  ella.  .  fBabao.  pe. 

Cerca  de  poca  firmeza.  TalTitc.  pe. 
Cerca  de  íementera..  ó  cafa.  LaVot ,  pe. 
Cerca  mal  hecha.  .  Balatbat,  pe. 
Cercas  mal  hechas.  Ba iangbang»  pc< 
Cercar.  Cobcob.  pe.  Ticop .  pp.  Taltcbc.  pe. 

Bacor.  pp* 

Cercar  entre  algunos,  la  parte  de  otros. 

Licop.  pp. 

Cercar  con  cofral  algún  rio»  Tiñe.  pp. 
C  ercar  como  el  enemigo.  ,  Ticop.  pp. 
Cercar  los  hombres  á  alguno  en  medio  pa. 

ra  cogerlo.  Salacop .  pe. 

Cercar  ala  larga  con  palos  fin  hincarlos, 

Balambat.  pe. 

Cercenar  emparexando.  Alas»  pp* 

Ceremonias  de  trifteza  por  el  difunto. 

^  Tongo,  pe. 

Cerner.  4&a£'  pe.  Tgig.  pc¿ 

Certificarfe-  Songbi-  pe.  Sorb'u  pe-  Olojitha» 
pe.  ftalac.  pp.  Sayón  pe.  Alipofia.  pp. 
Alojithk.  pe.  T alafias»  pe.  Tahlong» 
pp.  1  alinong •  pp.  Tañáis,  pe. 
Certificarfe  enterandofe  bien.  Tanto,  pe. 
Cerbatana  -  Sumpit .  pe. 

Cerviz.  Batoc.  pp. 

Cerquillo  de  la  niñeta.  Tnlaan.  pp. 

Cervigon.  guting»  pe. 

•  Cerrar  los  ojos.  Tijuit.  pe. 
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Cerar  el  puño.  -  Coyongcom .  pe» 

Cerrar  como  puerta,  ó  ventana.  Tmir.ypci 
Cerrar  como  ventana.  Ltnib .  pe. 

Cerrar  el  agojero  de  la  oreja.  Bimg.  pe. 
Cerrar  herida  honda.  Tttng»  pe. 

Cerrar  la  boca  teniendo  buyo  maleado  en* 
tre  los  dientes  para  teñirlos  Jw/w.pc. 

Cerrar  cartas.  PP* 

Cerrar  el  puño  de  la  mano,  guunqium.  pe. 
Cerrar  la  boca.  Tcom .  pp.  Ticom.  pp. 
Cerrar  la  boca  apretando  los  labios. 

Omom.  pp* 

Cerrar  el  agugero  del  .techo  con  aJgo. 

Bulip.  pp* 

Cerrar  con  candadp.  Su/i.  pp. 

Gcrrarfele  los  ojos,  al  q  difpierta.  Idya-  pe. 
Cerro*  Bondoc.  pe. 

Cerrojo.  Confine. 

Cellar.  Taban.  pe .Timic,  pp.  Bimlay.  pp* 

Bompay.  pe.  Tbut.  pp. 
Ceñar  el  viento.  :  Títing.  pe. 

Ceñar  en  loque  antes  hacia.  Ticam.  pe. 

Ceñar  de  llorar. '  .  Sapc,  pp. 

Ceñar  de  Horrar,  ó  gritar.  5 aVat.  pp. 

Ceñar  la  obra.  T ayong.  pp. 

Ceíped  de  tierra,  Limpac •  pe. 

Celpcd.  Bohga.  pp* 

Ccípedes.  Bont$y.  pe. 

Ceftillo  pequeño-  T ay  ocan.  pp. 

Ceftillo  para  pefeado.  B alolang.  pe. 

Ceftillo  de  juncia.  Balocot.  pp. 

Cello.  Abobot.  pe.  Alabo,  pp.  Bacay.  pe. 
Lilir.  pp.  fiaequtr.  pp.  B alolang  pe. 
Bay.ong»  pe .Tohog.  pp.  Galalang., pp» 

¿ ello  grande*  Bogajbc .  pe.  Bogjoc .  pe* 

Boclot.  pe. 

Cefto  de  diez  á  catorce  cavanes.(P/>/w.,pc. 
Cefto  pequeño.  fiangnan.  pe* 

Cefto  con  tapadera*  Galopan *  pp. 

Ceño. 


i 


:h: 
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Ceftograndfc  para  guardar  moz.Tklis.pc. 
Gefto  en  que  guardan» inftwmentos  de  ca, 
zina.  Cal'aycay*  pe. 

Cefto  pa  ra  el  peleado.  (Batanan,  pp. 
Cefto  de  bejuco.  Balaong.  pp* 

Cefto  para  guardar  peleado#  BaloUng,-  pp. 
Gefto  angoftc,  y  largo.  Akt,  pe. 

Cefto  conque  pefean.  (Battgeatan,  pe* 
Gefto  hondo,  y  ángofto»  Lupa»,  pp. 
Cefto  en  que  hedían  arroz.  Pmton,  pe 


Gefto  para  gallinas. 
Cefto  rallo. 

Gefto  para  grano. 
Gefto  de  Palma. 

Cefto  para  medir  arroz. 
Cefto  grande. 


! Bangcat .  pe. 
Bojío.  pe. 
Boboligan.  pp» 
Bocot .  pe. 
Cabsey  pe. 
taba.  pe. 


Sibio,  pp. 


C.  ante  I. 

Ciar. 

Cibera  de  cañas  dulzes.  Inalaan .  pp. 
Cibera  de  coco  defpues  de  efprimido.  S*. 

pal.  pp.' 

Cicatriz.  Abofé  pp#  Btlat.  pp. 

Ciego.  r*  Bulag.  pe* 

GiégO  á  qiiien  le  falca  la  niñeta  de  los  ojos. 
•j  Motang  pdaquin,  pe. 

Ciclo.  Lanfyt.  pp.  Lan%Ulan%ttan.  pp. 
Ciclo  de  muc  hos  arcos.  Bal an%*Van.  pe. 
Cierto  kt.  Alean.  pp. 

Gicncia  de  algo.  c  Malte,  pe. 

Cieno.  Loar-  pp.  (Bal abo.  pp. 

Cieno  de  bajo  délas  cafas.  Bulaji » pp* 

Cíen  mil.  .  Tata,  pp, 

Cien  millones.  Babala,  pp. 

Cien  pies.  Ahpiban.  pp.  Olabipan.  pp. 
Ciento»  (Daan .  pp. 

Giertto  pies.  Antipalo.  pp. 

Ciertamente.  Tanto,  pe.  B  acono,  pe. 

Bala.  pp. 


Cierto.  Tanto,  pe. 

Cierva.  Ltbay.  pp; 

Ciervo,  á  quien  le  empiezan  a  falir  nuevos 
cuernos,  defpues  de  mudados  los 

antiguos.  Bamongola n.  pp. 

Ciervo.  'Pangotolatu  pp» 

Ciervo  de  cuerno  con  ramas.  Pananga* 

han.  pe. 

Cimarrón, 

Cincho,  como  faja. 

Cincho  ancho  de  oro. 

Cinco. 


Cinta. 

Cinta  del  tabique. 
Cinco,  ó  ceñidor. 
Cintura. 

Circuncidar  a  otro¿ 
Circuncidado, 
Circunciden. 
CircumvezinOí 
Circuníhncia. 
Cifterna. 


n  Hacon. 


Btilaog.  pe. 
Pamabat-  pe. 
Ombit ••  pe. 
Lma  pe. 
Afaca) 1»  pe. 
T otop .  pe. 
Ontcn.  pe. 

(Bay.aVjng.  pe. 

Sonat,  pe» 
Caían  pe.  Bojío*,  pe. 

Sonat .  pe. 
j \¿ayotu  pp 
Bagay.  pp. 
T alaga,  pp.  Bontut.  pe. 

ante  H« 


Toco,  pe. 

Chamuícar.  Sidot.  pc.Sj/^.pp.  Ba¬ 
laba.  pp,  Lagat.  pp. 

Chamulcado.  tíalabbalaban.  pp. 

Chamufcadura.  Galab .  pp. 

Chatnufquina  de  pelo,  pluma,  cuerno, &c. 

Anglas,  pe.  Champan.  Sampan ,  pC, 
Champurrar.  Salar,  pe.  SaLit.  pe. 

Champurro.  Saitfait.  pp.  SaLit.  pe. 

Chancaca.  Tacafcas,  pe. 

Chapas  de  bronze,  q  fervian  de  moneda. 

Piüs.  pp. 

Charco.  Loco .  p z.Vanao,  pp.  Lagaclac.  pe. 
Charco  grande  de  agua*  Salog.  pp. 

Charco  fucio.  Lamas,  ps» 

Char- 


1 


a 


Charco  de  agua  de  lluvia. 

Liptong  pe. 

Charco  de  agua  en  lo  bajo,  que  fe  íeca. 

*C¡  ■ 

Lorlot.  pe. 

Charlatán.  Dona .  pp. 

Burigariga.  pp. 

«  ■  .y  ■  _ 

•  Ojlac .  pe 

Gharquillo  de  lluvia. 

SanaO'  pp. 

Chazo. Tapayac,  pe  .Tapia» 

pc.T dampac. pc% 

Chaco  de  caveza.  Tandaptl  pe.  TapiL  pe» 

Chato 

■  Lapta.  pe» 

Chato  por  medio,  y  coftanero.  Tala. 

«  > 

puya.  pe 

Chato  como  plato. 

Landay.  pc.? 

Chico. 

Munti •  pe. 

Chicharra* 

C oltglig.  pe* 

Chicharrón» 

Topor.  pp. 

Chicharrones. 

T&pol  pp. 

Chiflar  con  ojas  de  Plántanos.  Cajondk 

.  tit.  pe. 

Chillarla  Lagartija. 

Safac.  pp* 

*  - '  *  - 

Chillar. 

Tata,  pe* 

Chillido  de  ratón. 

•  Tota.  pe. 

j  •  *■  ^ 

Chimenea. 

Aíókm.  pe. 

Ghinancá,  que  haze  diez  cates*  Sman . 

í*y>  -  í 

to.  --A  »  ^  W  .4  •- 

tunan,  pp. 

Chinchón  en  la  frente, 

o  otra  parte. 

.  Toñgco»  pe. 

Chinchones. 

Bocol.  pp. 

Chinchones. 

.  Soto.  pe. 

Chinche. 

J orotk  pp. 

Chinchorro. 

Tacfry.  pe. 

Chinchorro. 

Tocot.  pp» 

Chinchorro  para  los  ríos, 

,  Mttfir.  pe. 

Chiquear  contoneandofe. 

guindcty.yt* 

Chiquear. 

T ampie .  pe. 

Chiquéarfe  pidiendo  impórtuneZawfc.pc. 

Chiqueos  de  mugef. 

Landtt.  pe. 

Chiquirritfco. 

Muntic.  pe. 

Chiquitillq. 

Bangcotong.  pe. 

Chiten. 

•’  Muí.  pe. 

f 


Chifmear.  Dool.  pp.  DoboL  pp.  'Balita  pp. 

j  Salifalita.p  c¿ 

Chifme.  Sombong.  pe. 

Chifme  para  incitar  á  alguno.  Opat.  pc< 


Chifmoió. 


Chiípa  de  fuego. 
Chifpear  el  fuego. 
Chiflar. 

Chriftal. 


Batir.  pe. 
Alipato.  pp. 
Ttlantic.  peá 
Tdantic .  pe.  Tifie,  pe. 
Tulm^ao.  pe. 
Bobog.  pp. 


Chocho.  Mavosgos.  pe. 

Choquezuela  de  ía  rodilla.  Buquitbuqutt. 

....  pp.  B'otaio.  ppv 
Chorrear  Sangraza,  6  podre  de  la  llaga. 

.  ■  J  Lahoy.  pp* 

Chorrear  con  fuerza.  TAiris  pp* 

Chorro  con  fuerza.  Taliris.  pp. 

Chorro*  -  Tnlaroy*  pp.  Talandoy.  pe. 
Choza.  Toloiighlon gv  pe. 

Choza  en  la  fementera.  Dangpa,  pC. 
Choza  en  el  mor, te.  SaVong.  pe. 

Choza.  Ame.  pp.  Batml  pe.  tmdig  pp* 
Choza.  Calambacor.  pe. 

Choza  para  vfcá  nOché*  Latida),  pe. 
GhOZa  para  abrigarfe  de  noche*  taha* 
t  \  .  la,  pp* 

Choza.  J Dálongdong.  pe* 

Choza  mal  hecha. 

Chozilla.  -  '  '-H  Salong.  pe*1 

Chupar  azia  aíi.  Bitktt.  pe. 

Chupar  con  paja*  Bocop  pp*1 

Chupar  zumo  de  Azúcar*  Ymon.  pp.» 
Chupar  como  el  tabaco.  íbib.  pe.  Tpip.  pe. 
Chupar  como  Azúcar*  N^imoñ’.  pp. 

Chüpar  Oónla  boca,  ó  cañuto.  Baeab.  pp.] 
Chupar  como  Azúcar,  ó  ti  dedo,  ‘\tylp 

.  t  Jt%ol.  pC. 

Chupar  la  Aveja  el  zumo  délas  flores- 

\  Ngoí*.**  pe. ' 
Chufar 
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Chupar  el  niño  las  manos. ' . ,  OtotS  pp» 
Chupar  cana  dulze.  T^g-os.  pe. 

Chupar  aziá  dentro.  Oj&ju  pe. 

Chupar  la  criatura  lá  leche  de  la  madre. 

.  Oror.  pe. 

Chupar  redo.  Sagotfoc.  pe* 

Chupar  como  el  huevo*  o  tabaco,  ^tpftp. 
,  pe.  Sitfit.  pe. 

Chupar  como  fiflola-  Yftb.  pp. 

Chuparte  d  dedo,  o  cofa  femejáte.  Ctof.pc. 


X.?;inS3Dp0iiJ 

Jrliyao.  pe. 
Yac.  pe. 
Talonea,  pp* 
Sí  nao-  pp. 

pp. 


Ce  ante  L. 

*  -  JT2 .  *  S  ■  m 

CLaonor  de  victoria. 

Clamor- 
Clamorear. 

Claridad.  -c 

Claridad.  * 

Claridad.  Alivalas •  ’  pp.'  Altnagnag.  pe. 
Claro  ella.  .Capalapa.  pp.  Ay  ano.  pe. 

Claro»  Linab.  pp.  Balajim .  pp. 

Banaag.  pp- 

Clavarlos  ojos  mirando  de  hito  en  hito. 

Tarac.  pp. 

Clavar  los  oios  moftrádo  emps.Ltfic-  pp. 
Clavar  la  flecha  paraque  firva  de  blanco. 

»t  t  *  rjh°‘  pp- 

Clavar.  ,C£  Buco,  pp.) 

Clavar  mal.  .&■  £uilong>  pe. 

Clavarle  alguna  parte  del  cuerpo»  con  ef. 

.  pina,  ó  clavo.  .fia  ¡Tíomy.  pp. 
Clavarte  efpioa,  ó  diente*  Bagtac.  pe. 
Clavarte  con  alguna  efpina/  Salobjob .  pe. 
Clavo  del  pie.  BofoVang.  pe. 

Clavo  en  que  fe  pone  el  timón.  íalicoL  pe. 
Clavo.  Buco.  pp. 

Clavo,  que  naze  en  la  planta  del  pie.  Ba , 
V  *.  fijólos,  pp. 

Clavo  en  el  pie.  ¡*  BuJuUng.  pe. 

Clauíura.  i  Bncot.  pp.  Garong  pe. 


L. 


C.  ante  O 

•  •  i  W*.  Al-J  ...  * s 

• 

Obarde  acobardarle. 
Cobarde. 

Duag.  pp, 
Bayognm  •  pp. 

Cobardía. 

Batoc.  ppi 

Cobija.  . 

YnóVaCi  pe. 

Cobija. 

Cobong  pe. 

Cobrar  deuda. 

>>2g//.pC, 

Coco  tierno. 

Boco.  pp. 

Coco  caydo. 

Bognoy.  pc- 

Coco  grande  en  que  beben. 

Lombo .  pe* 

Coco  que  je  come  coi^cafcara  ,  y  codo- 

«  1  -  ’•  -  V 

Tango fm.  pe. 

Coco  hecho  jarro. 

Banabó.  pe. 

Coco  como  taza.  Tauabyaban-  pe. 

* 

Coco  tierno. 

Cacaloym.  pp* 

Coco  pequeño?  que  íc  come  con  c  afear  a. 

y  todo. 

Tabal .  pp» 

Coco.  .  .  ;*;•> 

Niog:  pe. 

Coco  que  íirve  de  jarro. 

JrJon^ot.  pC*. 

Cocodrilo.  ,n 

Boaya.  pp. 

Cocos  pequeños  de  cafcara  dulze,  y  blanj 

da. 

Tapyafin.  pp., 

Cocos  dulces, que  fe  comen  con  fu  cafcara. 

i  i 

íl  *  <•'  ■  >  '  f>? 

%  y*  üiJC**  w  -  *  ftl 

Tamyfan .  pp. 

Codiciar  algo. 

Codiciar. 

Ymbot,  pe. 

Codiciofo. 

Maiamo .  pe. 

Codo. 

Stco.  pp* 

Cogollo.  ;  Talaba. 

pp  ¡Bulbos,  pe.. 

Cogollo,  que  quedo  en  el  árbol  como  re. 

nuevo.  ' ; 

Balongpong.  pe. 

Cogollo. 

Obor.  pp. 

Cogollo  que  brota  en  la  cepa.  Ogbos.  pe. 

Cogollos  de  cañas . 

Labong.  pcv 

Cogollos  de  caña  dulze. 

Supang.  pp. 

Cogote.  Balipot .  pe.  Caymotan.  pp. 

\)«:X 

Banfyvol.  pe. 

Cohechar. 

Sojop.  pe.  • 

X 

.  Cohe- 

i  k-, - 

G. 

Cohecho.  Sogol  pp. 

Coico,  de  animales.  7  tama.  pp. 

Coito  de  animales,  Gaban*  pe.  biaban  pe 
Cojear, J^ft/áy.pp.  Tua  pe.  higcay.  pe.  PC 

Uy  pe.  licor,  pe. 
Cojear  por  alguna  efpina.  Ttol  pe. 

Cojear  de  vn  lado.  Tior.  pe. 

Cojear  de  vn  pie.  Tilay  pe. 

Cojear  vn  poco.  lea-  pe. 

Cojear  con  vn  pie*  Xcor.  pe. 

Cojer  al  buelo.  Sambilatípp»  T>  agutí.  pp. 
Coger.  Muí.  pp.  Huli.  pp. 

Coger  del  fqelo  loque  eftá  caydo.iWor.pp 


Cojer  Roías. 


Popol  ppc. 


Coger  arroz  de  eípiga  en  cfpiga.TWíc.pc. 
Coger  con  la  punta  de  los  dedos  Jjmpit  pe. 
Cojer  loque  íe  cayó  al  agua.  Salatid  pp. 
Cojer  el  medio  dia.  1  angbali.  pp. 

Cojer  algodón.  Paynos.  pe.  Huios,  pp. 
Cojer  al  que  fe  e(lá  ahogando.  Sambot.  pe. 
Cojer  á  alguno  con  los  cabos  del  mecate. 

Sacltt.  pe» 

Cojer  alguno  defcuydado  en  algo  .%o^.pp. 
Cojer  agua  llovediza  con  canales  de  caña. 

Langab.  pp. 

Cojer  algo  como  repelando.  Langot.  pe. 
Cojer  todo  á  abarrifeo.  Smot.  pe. 

Cojer  de  improviío.  ,  Libaba  pp. 
Cojer  la  vafura.  Limot  pe. 

Cojer  fe  la  mano,  ó  el  pie  entre  dos  palos. 

Tttpit.  pe. 

Cojer  como  con  tenazas.  Dampot.  pe. 
Cojer  eó  mano, ó  ropapefcadillos.Sd^.pp. 
Cojer  algo  con  las  manos.  Cama.  pe. 

pjjaog.  pe. 

Cojer  el  gabilan  algo  al  buelo.  Sagui.  pp. 
Cojer  con  .el  puno.  Vaco!.  pe. 

Cojer  alguna  c.o¡a,  que  anda  en  el  agua. 

Saguip.  pe. 
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Cojer  algo  con  la  mano,  ó  beca  aprefuia. 

damente.  Sagmit.  pe. 

Cojer  gente,  Búa..  pp. 

Cojer  pefcadillos  en  el  agua.  Binagaj?.  pp. 
Cojer  pefcadillos  con  el  íalap.  Htnalap.  pp. 
Cojer  piojos  de  la  ropa.  Bu  torna.  pp. 

Cojer  algo  el  animal  có  la  boca  .Sacpang. pe. 
Cojer  pajarillos  con  vna  red.  Sacyor •  pe. 
.Cojer  el  añil.  Buiaycm .  pp. 

Cojer  de  la  mano.  Sacam.  pe, 

Cojer  loque  fe  le  eícapó.  T>o íap.  pp. 

Cojer  a  otro  en  mentira.  Surjur.  pe* 

Cojer  el  pafo.  Tatg .  pp. 

Cojín.  Omn,  pp. 

Cojo  de  vn  pie  mas  largo,  que  otro.  Hmr 

cor •  pe. 

Cola,  ó  plumas  de  gallo.  Lavi.  pe, 

Cola  de  animal.  Pontot .  pe. 

Colador.  Panda,  pp. 

Colar  como  por  cedazo.  Sala,  pp. 

Colaríe  á  alguna  parte  del  cuerpo  por  los 
agujeros  de  las  tablas ,  ó  cañas  del 
fuelo  de  la  cafa.  Silat.  pe. 

Colchón.  Mitay.  pp> 

Colear  el  animal.  P aipoy .  pp. 

Colear  el  perro,  ó  peje.  Paipoy.  pp. 

Colera,  que  baze  temblar.  Cabal,  pe. 

Colera*  Y  acap.  pe.  Dígatit.  pp. 

Colérico.  Balifacjac  pe.  GJitguttan.  pp* 
Colgar  de  la  mano  algo.  Laht .  pp. 

Colgar  algo  con  cord,el.  Pitang.  pp: 

Colgar  boca  abajo  animal.  pongo),  pp. 

Colgarfe  de  pies,  y  manos  como  Mcrcie- 
galo.  Lambítin .  pp. 

Colgajo,  que  traen  de  regalo,  ó  para  ven," 

7* a lobtt bit ,  pp» 

Colgajo  como  velo,  cama,  Pabellón.  Lan - 

dong,  pC, 

Colgajos  de  oro,  ó  marfil.  Batojan.  pp. 


f , 


Col. 


* 
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Colgajos  en  la  punca  del  paño.  Tayu* 

tu  pp . 

Colgar  á  otro  por  la  ventana.  Soac.  pp. 

Colgar  como  papada,  6  pechos  de  muger 
•  vieja.  Loyloy.  pe. 

Colgar  alguna  cofa  de  algo.  Sabtt .  pp. 

Colgar.  Lavit.  pe. 

•Colgar  cofa  larga  como  las  mangas.  LavL 
i  gkin.  pe. 

Colgarfe  con  las  manos  con  el  cuerpo  al 


ayre. 


Sambitm.  pp. 


Colgar  la  ropa  en  cordel.  Samp.iy .  pe. 

Colgar  algo  largo  como  calabaza  ,  1  e~ 
ta,  &c.  Landoy.  pp. 

Colear  la  efcalera  metiedo  entre  las  canas, 

W  r  ^ 

dos,  6  tres  eícaleras.  I  aedang,  pe. 

Laylay.  pe. 

Coleado. 

Colgado  en  el  ayre. 


Colgadura. 


B cyobay •  p.p 

Boral.  pp. 
Taling.  pp. 
Colmado.  Ombong.  pe. 

Colmar  la  medida.  Baolo.  pp.  Olo .  pp. 

lu 

Solog-  pp. 

Colmillo  de  puerco.  Barigd.  pp. 

Colmillo  de  hombre, ó  animal. TaiigaliS'pp. 
Colmillo  de  hombre. 

Colmillo  de  vn  animal- 
Colmilludo. 

i 

Color  que  íale. 

Color  amortiguado. 

Color  que  da  el  Buyo. 

Color  morado  fino. 

Color  verde, 

Color  colorado. 

Color  encarnado. 

Color  leonado. 

Color  muerto. 

Colorado  entre  morado.  Bulac  bañaba,  oc. 

i 

Colorado.  Bula  pe. 


Banigbt.  pe. 
Sahmao,  pp, 
B anidan  pp. 
fdinab,  pp. 
Bnjjao.  pe. 
Salí.  pp. 
Ciábanubi.  pp. 
Halongtiang,  pp. 
Suga.  pp. 
Bayno .  pp. 
X inalaban,  pe, 
Tagagas.  pp. 


o. 

Columpiarle. 

TicVas.  pe. 

Columpiarfe  dos  en  vn  mecate.  Tovas.  pe. 

Columpiarle. 

Sambiyd.  pp. 

Columpio,  columpiarfe  en  vna  tabla* 

•  ,  y 

Tuafan.  pp. 

Columna. 

drialtgm.  pp. 

Collado. 

Borol.  pe. 

Collar  de  cuero. 

B  alata.  pp. 

Collar  de  oro. 

Barbar,  pe. 

Collar.  Bigjd. 

pe.  Bintgjayan,  pe. 

Collituerto. 

Baltlmg  pe. 

Comas,  y  puntos. 

B  antajan .  pp. 

Coma,  acento. 

Corlií ■  pe.  Colit,  pe. 

Comadrón. 

Salag.  pp. 

Comarca. 

iSLayon.  pp. 

Comarca. 

Hibaybay .  pe. 

Comarca. 

Banay.  pp. 

Combate  por  mar. 

Banga.  pe. 

Combidar.  Bamg.  pp. 

Anyaya,  pp,  7  aVo* 

pp.  Ttguing.  pe. 

Combidar  á  hazer  algo 

.  I aya.  pp. 

Combidar  fin  exceptuar  á  nadie,  S ilac.  pe. 

Combidar  para  alguna  fieíta.  Cantyy.  pp. 

Combidar  para  alguna  cola.  Hamit.  pp. 

Combite. 

Bamg.  pp. 

Combite  a  la  primera  prefa  de  caza,  ópeL 

ca. 

Sinayd.  pp. 

Comedón  tenerlo. 

Güimo •  pp. 

Comecon.  Guija .  pe.  Catire.  Guilat.  pp. 

Comedor»  en  los  parpados  Sunip,  pp. 

Comedero. 

Cacanan.  pe. 

Comedero  de  puerco. 

Gabanean,  pe. 

Comedia  Sangleya. 

Bantiti.  pe. 

Comedirle. 

Anyaya.  pe. 

Comedor. 

BalanQoya.  pe- 

Comencado- 

Cali.  pe. 

Comentar  la  avenida. 

Lanab.  pe. 

Comencar  á  falir  la  efpiga  del  arroz-  Sam 

pao.  pp. 
Co- 


a 


Comen  car. 


Ona •  pp. 

Comentar  qualquiera  cofa*  B amono-  pp. 
Comentar  á  hablar.  Bongcabí.  pp. 

Comentar  algo-  Mangona,  pp»  Bubat.  pp. 
Comencar  alguna  cola.  1 Pajimula ,  pe. 
Comencar  á  llorar  con  jeitos.  Hibi.  pe. 
Comentar  á  hazer  algo.  fono,  pp, 

Comentar  á  hervir  loque  fe  cuefe.4>«//ii.  pe. 
Comentar  á  moverfe  loq  fe  cuele»  Gutti.  pe. 
Comentar  á  texer  alguna  cofa.  Bogui.  pe. 
Comentar  á  hervir  loq  fe  caliera .guiyao.  pe. 
Comiendo.  Muía.  pe. 

Comer  in  generé.  Caín.  pp. 

Comer  de  mogollon.  Tlopang.  pp* 

Comer  halla  reventar,  Biclt.  pe. 

Comer  por  la  mañana.  Aga.  pp. 

Comer  de  loque  trabaja.  Agay  ca;n.  pe. 
Comer  mucho  arroz  las  mayas.  Oyó.  pe. 
Comer  morifqueta  có  caldo  ¿Babee  Léay.pc. 
Comer  como  el  perro  los  hueíos.  7i^abm 

ngab.  pe. 

Comer  el  perro,  o  gato  la  fobra.  Smo.  pp. 
Comer  loq  ella  pegado  á  ía  pepita. Bonas.pp, 
Comer  en  vn  placo.  Sapt.  pp. 

Comer  buyo.  Mamá.  pe. 

Comer  a  grandes  bocados.  Baño  al,  pe. 

Comer  á  dos  manos.  Langot.  pe. 

Comer  á  efcondidas.  Limir,  pp. 

Comer  junto  en  vn  plato.  Salo,  pp. 

Comer  á  tragantadas.  Samoal.  pp. 

Comer  el  puerco.  Cabcab.  pe. 

Comer  el  perro  animales  muertos.  BoM 

yoc,  pp. 

Comer  algo  eftrujandolo  con  los  dientes. 

BangAt.  pe. 

Comer  carne,  o  peleado.  Bapac.  pe. 

Comer  como  el  puerco.  Tabyab,  pe. 

Comer  bocados  grandes.  Sacol.  pp. 

Comer  plántanos  ,  ó  naranja  verde ,  y  fal. 


Comer  fin  ganas* 
Comer  picando. 
Comer  engulliendo. 


Comerfe  la  llaga  la  carne. 
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Tampal.  pe. 
Timó,  pe» 
1  oca.  pe- 
Labia?,  pe» 
Comer  morifqueca  Tola.  Lalan.  pe* 

Comer  el  cay  man  a  alguna  perfora ,  ó  sñi, 
mal.  Siba,  pp. 

Comer  carne,  ó  peleado.  Hila,  pe. 

Comer  arroz  crudo,  ó  toftado.  T>um.  pp» 
Comer  las  gallinas»  Hinocá.  pe. 

Comer  algo  para  quitar  el  mal  íaber.  HL 

magas,  pp, 
Ogra.  pe» 

Cometa.  Bulalacau.  pp. 

Comida  de  verduras.  AVcy.  pp. 

Comida  de  morifqueta ,  peleado,  miel,  vL 
nagre.  TaíobaTu  pe. 

Comida  de  cuero  de  carabao  cozido  en  agua 
fal,  y  morifqueca.  Tambog,  pe. 
Comida  ahumada.  Anos,  pe. 

Comida  deíabrida  como  no  fea  liquida-  Tal 

pa ,  pe. 

Comidilla  de  coco,  y  miel.  Saman .  pe. 
Comidilla  de  arina,  y  leche  de  coco.  Bam 

htao ,  pe. 

Comidilla  hecha  de  arroz.  Ban^ayja .  pe. 
Comidilla  de  arina.  Jilitili.  pe. 

Comidilla  de  arina  al  horno.  B  ib  inca.  pe. 
Comidilla  de  arros  embueka  en  ojas .  Sum 

man.  pp. 

Comidilla  de  plántanos  pepita .Tampooc.  pp» 
Comidilla,  que  comen  quando  beben  vino. 

Bolotan.  pp. 

Comidillas.  D  ¿votan.  pp.  Al  ay.  pp. 

Comilón.  7  acao.  PP' 

Como.  Ganga,  pe.  Gaga. pp.  Baano ,  para.  pp. 

: Btlang .  pp.  Anhin .  pe. 
ComoTi.  Coman .  pp. 

Como  íi  dixeramos.  Alalaong.  pe. 

Como 


o. 
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.Como  aquel. 

■Como  ello. 

•Como  ello. 

.Como  fe  llama. 

.Como  fea  qué. 

Como  íi  dixelíemos. 

Como  fi  yo  fuera. 

Como  mi  Agüela. 
Compadecer  fe.  Hahag.  pe. 


Gayón,  pp. 
Gayian.  pp. 
Gay  ion.  pe. 
CoVan .  pe. 
(Bago.  pp. 
Sana.  pp* 
* Dinga .  pp. 

Stcot.  pp. 
Aba.  pe*  Hi~ 
rifaba,  pe. 


Compadecerfe  de  ver  á  otro  padezer . Ham , 

bal •  pe. 

Compañero  de  refpe&o.  Abay-  pp. 

Compañero,  que  vive  en  cafa.  Cajono,  pp. 

Compañero.  Cabilang.* pp.  Calagyo.  pp-  Omm 

bay.  pe, 


Compañero  como  el  criado.  Sama.  pp. 
Compañero,  que  ayuda  á  otro.  Qaml,  pp. 
Compañero  en  la  fementera-  C afamaban,  pe. 
Compañero  en  la  efdavitud.  Carangm  pe. 
Compañero  en  la  con  ver  íac  ion.  Caojap.  pp* 
Comppñeto  en  viaje.  SamboVat .  pp. 

Compañía  en  el  trato.  Tapa,  pp, 

Compañia  en  la  Hazienda.  Bamg.  pp. 

Compañia  de  muchos  para  alguna  compra. 

Borla,  pe. 


Compañía  en  algún  trato.  Sama.  pe. 
Comparación.  bdaltmbaVa.  pp. 


Compafsion.  Hahag-  pe.  AVa.  pp.  Aba.  pe. 
Compeler.  Biht  -  pe. 


Competidor. 

Competir. 

Competir  en  amores. 
Competir  fobre  algo. 
Competir  por  fer  mas. 


Caojap.  pp. 
Alt.  pp.  Avau.  pp. 
Maro .  pp. 
Coba.  pp. 
Binabagfican .  pp. 
(Btnabagfiqui.  pp. 
Bigay  tuVa .  pp. 


Complacer  a  otro. 

Cómplice.  Sapacat .  pe. 

Componer  el  corazón  del  defaformnado. 


(Dalo-  pe* 

.Componer  como  verfos.  Catba.  pe. 
Componer  algún  potaje  echádole  efpecias-. 

Sangcap.  pe. 

.Componer  los  vigotes.  Himifay .  pp. 
Componerle  las  cejas.  Hinfylay.  pp. 
Compra,  y  venta  de  regatones.  Balitas.  pp* 

Bahdia  pe. 

Comprar  regateando.  Torito,  pp. 

Comprar  al  fiado.  Bala.  pp.  Angcat.  pe. 
Comprar, ó  vender  algo  fin  dinero.  Sayo.pp, 
Comprar  algo.  Gamtt.  pp. 

Comprar,  6  vender  vno,  por  vno.  Tong, 

gal.  pe, 

Copprar,  y  vender  efe  la  vos.  Bajar,  pp. 
Comprar  la  tuba  con  dinero.ó  con  oro.  Lo, 0 


to,  pe. 

Comprar  dos  por  tres,  ó  tres  por  dos.  7  a„ 

lindoVa.  pe. 

Comprar.  Aapin.  pe.  Bilí.  pe. 

Comprar  entre  muchos  vna  cofa.  Amot.  pp. 

Comprar  a  quien  mas  puede  llevar.  Hilarte 

bot.  pe» 

Comprar  cofas  menudas.  Sucat.  pp. 

Comprar  colillas.  Saga.  pp. 

Comprar  alguna  cofa  mas  de  lo  q  es.  Langm 

bal.  pe. 

Comprar  con  moderación.  Tm%i-  pe. 

Comprar, y  vender  á  rata  por  cantidad.  TL 

ngt.  pe. 

Comprehender  loque  íé  di?e.  V  aloy.  pp.  V 

tas  pp. 

Comprehender  vna  cofa  en  otra.  Man~ 
man ■  pe.  Saclao.  pe.  Malanmari,  pe. 

Comprehender,  Hmanman.  pe.  TJip.  pp. 

Común  á  todos,  como  cañaverare.  Bur* 

Id.  pc¿ 

Comunicar  entre  dos  fus  cofas.  Sapi.  pp. 

Concabo,  Lorang ,  pp,  Locong.  pe. 

Cpn- 


c. 

Concabidad,.  r  .  >  Hombac.  pe. 

Concha.  Capis .  pe.  Calaban .  pp. 

.Concha  grande.  giúma.  pp. 

Concha  muy  eticada.  Tabolog-  pp. 

Concha  de  tortuga,  caray.  Cala.  pp. 

Conchas  relucientes.  labulog.  pp. 

Concluir  negocio.  V  Lapas,  pe. 

Concluir.  Daos,  pp. 

Concluir  p!eyto,ó  neaocio.Lotas.pcJan.pp. 
Concluir  pleyto,  por  concierto.  Luptl.  pp. 
Concluir  algún  negocio.  latos .  pe. 

.  Turna,  pe. 

Concluir  algo.  Vacas,  pp. 

Concordar.  Savato.  pe. 

•Concordar  los  pleytcantes.  Tayto.  pp. 
Concordar  los  difeordes.  Tarmla.  pp. 
Concurío  de  muchos.  Ttmpalac >  pp. 

Concurfo  grande  de  gente,  comóexerdto. 

,  ,  -  ^  Ttlap-  pp. 

Concurrir  los  de  vna"  vanda,  6  nación  algu. 

na  cola.  Omy*  pe* 

Concurrir  muchos  hombres  ,  6  animales; 

Ynang  paíar.  pp. 

Concurrir  á  hacer  daño.  Dalomos.  pp. 
Gonce v ir.  Lt¿t.  pe. 

Conceder,  fayag.  pp,  Tolot.  pp.  Ayo.  pp. 

Tahmtolot,  pp. 

Conceder  con  la  cabeza.  l  átigo,  pe. 
Conceder  el  nino  levantando ,  y  va  jando  la 
cabeza.  T  angiro.  pp. 

Concertar.  Ticya.  pe.  Tacdaan.  pp. 

Concertar  regateando.  Tongo .  pp. 

Concertar  voluntades.  Salooban.  pp. 
Concertar  a  deftajo.  .  Tacyao.  pe. 
Concertar  alguna  diferencia.  Taralo .  pe. 
Concertarle  dos.  Ttpan.  pe. 

Concertarfe.  .  Abala,  pp*  Salamoha.  pp. 

Savato.  pe. 

■  Concertarfe  las  voluntades.  1  oto.  pp. 
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Concertarfe  dos  ccdícdo  algo.  Calaiigit.  pp. 
Concertarfe  muchos  en  loque  entre  ii  re- 
£f  parten.  Talopapac.  pcl 

Concertar  feo vnos  con  otros,  Mayao.  pp. 
Concertarfe  los  reñidos,  Sobog.  pp¿ 

.Concierto  fixo,  y  permanente*  Tatas,  pe. 
.Concierto,  .  Tacdaan  pp. 

.Concierto  entre  dos.  Lanfac.pt.  Tigan-  pe. 

h  'ñtayL-ppi 

Concierto  de  retribución.  Tanga,  pp. 
Concierto  de  algo.  \  PP* 

Concierto ,  que  hazen  lasjugndoiCb  deco„ 

.  eos,  o  gillos.  Sapiac.  pp. 

Concierto  de  voluntades.  V an^ts.  pp¿ 
Concierto  de  dia.  'Béol-  pe. 

Concierto  de  hac’er  algo  con  feñal  de  tiro, 
ó  cola  lemejaiite.  .  Hogyat.  pe* 
Concubina.  JPangapol.  pp. 

Concuños.  '  LI  'Stlas.  pe. 

Condenatfe.  £  Sama.  pc¿ 

Condiciono  .AjaL  pp¿ 

Condumio,  o  Iúq  fe  come  con  morifqueta* 
.Bien  \  ¿xm  3 h  Olarri,  pp¿ 
Condumio .  Calamnan.  pe. 

Confección  de  olores.  Monay.  pp. 

Confederar  fe.  .  Ornan  ornan,  pp-' 

Confelíar  e!  delito.  Stgao.  pe* 

Confianza  T tvda . pp.Sakg,pp .TamVaU .  pp¿ 
Confiar  en  otro.  Hvialig .  pp* 

Confiar.  Tanalig. pp.  A/a.pp.Tanihbala  pp. 

•  &  <TiVala.  ppi» 

Confiar,  que  ferá  afsi.  Halap,  pe 

Confiar  en  Otro< 

Confidente. 

I  X  i» 

Confinante* 

ai  )  «  1  ; 

Conformar,  .r 

Conformar  vna  córa  con  otra.  Bagay.  pp. 
Conformar  fe  dos  en  algo.  Songdo.  pe. 

Conformar  le»  Obran,  pe.  Datal.  pp. 

Ccn- 


{Bktni  pp. 
Cavar,  pp. 
Canayon .  pp. 
Ayoti,  pp.? 
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Confuíion  de  voces  fin  orden.  Mayao*  pp. 
.Contundir  muchas  colas.  Labor  pe. 
Confundir  á  otro,  Lait.  pp, 

Confuío  fin  orden.  Tamorac.  pe. 

Coníroacar  los  genios  Hipan*,  pp. 

Congoja»  Aguinit. pp.  Tayais.  pe. 

Congoja  con  lagrimas.  Hapis.  pp. 

Congojarfe.  Tavss.  pp» 

Conjuros.  Maníala,  pe. 

Conejo.  .í  Tool  pp. 

Conocer.  Agbatn-  pz.  ^uúaU.  pp. 

Conocer  á  alguno.  MaUc.  pe. 

Conocerle  por  parientes*»  Taúg.  pp. 
Conocerle  los  interiores.  Jlam.  pe. 
Conque  fe  limpia»  las  fecretas  Tairypmg.  pp. 
Coníeguir  algún  güito.  Tangbao*  pe. 
Confeguircon  arre  loq  pretedc.ZAiw.  pp. 
Confeja.  1  Cacona.  pe. 

Confejo.  HatoL  pp.  Tari .  pp. 

Confentir*  SibuL  pe.  Tayag.  pp, 

Conferva»  Calamay.  pe* 

Coníérva  de  arroz.  CaUmaybati.  pp* 
Gonlérva  de  coco,  y  miel.  25 ucbayo.  pp. 
Confervar  algo  frefeo.  SartVa.  pp* 

Confiderarf  pp.  Ofifa.p  p.  Multmuli .  pp* 

Gonfidcrar  algÓ  de  efpacio.  .  Mulap.  pe* 
Confiderar  algo  en  lo  interior.  Nitay.  pp» 
Confiderar  loque  ha  de  decir.  OnaPa.  PP- 
Confolar.  Altu.  pe. 

Confagrar.  Tolwg  pC 

Coníuegros.  Tayjan .  pe. 

Conlóelo .  Ondú  pe. 

Confuto.  -  Sangmt.  pp* 

Confumado  .Tantas  .pe .  Sidbi-pc.Tabam-  pe. 
»c  r  :  .  A  Atop.  pp.  Oof).  pp» 

Confumado  en  algo.  .Talos*  pe. 

Confumado  en  el  encendimiento,  &c.  Tujl 

•  pus .  pe, 

Conliimir  la  hazienda  .i.Qtor.  pp. 


o. 

Coníúmir  de  el  todo  vna  cofa.  Halos .  pp. 
Confumir  algo  el  fuego.  Tugnaa.  pe* 
Coníumirfc  algo.  Guipujpus.  pe  Sana.  pp. 
Confumiríe  algún  monton,  ó  numero.  Tac* 

las.  pe-» 

Confumirfe  candela ,  hazienda  ,  vida.  Ta*. 

nagutpufpus .  pe.  Tana  pus.  pp, 
Coníiimirfe  algo  poco  á  poco  Guitts.  pp» 

Confumirfe  algo.  Tagat.  pe* 

Confumiríe  de  amor,  ó  pena,  Loms.  pp, 
Coníiimiríc  alguna  cofa.  Toad.  pe* 

Confumirfe  en  breve.  Huir.  pp. 

Confumirfe  algún  monton.  Tulas .  pe* 

Confumiríe  el  peleado  en  el  rio.  Gono.  pe. 
Confumirfe  de  flaco,  6  enfermo,  llantas,  pe* 
Contado  entre  gentes.  CabiUng •  pp» 
Contar.  Olat*  pp.  TtUng.  pp¿ 

Contar  algún  cuento  defde  el  principio» 

.  Tamoiboi.  pe. 

Contento.  TóPa*  pp.  2 gaya.  pp.  Ligaya.  pp. 
Contienda  de  palabras,  Tara.  pp. 

Contienda.  Talo,  pp* 

Continuación  de  loque  fe  dize  por  noticia, 
como  tradición  cierta.  Sajal.  pe» 
Continuar  en  algo.  bagui.  pp» 

Continuar*  Talas,  pe.  TamtÚitpp..Ognayk  pe* 
•  ;  '  ’x  Tanay.  pe.  Tamo.  pp. 

Continuo.  Tabú,  ppi 

Contera,  HalotaBac.  pe* 

Cometo.  Ajon .  pp. 

Con  todo  eííb»  (Bago,  pp. 

Contornarle  có  meneos  hfcivos.^wViwg.pc* 
Contonearfe.  $uiay>,  pp,  Qnintorq.  pe,  Guu 
'  lang.  pp.  piaya ,  pp.  Hagay% 

pp,  Gtábong.  pp.  Hibay.  pp* 
Contonean  el  gallo.  Sara jf- ppt 

Conconear  quando  bayla.  Guilong,  pp. 
Contonearfe,  Hitar .  pe.  Cantot.  pe.  ^uindi. 

pe.  Kqut-  pe.  Tcquu  pp. 


\ 
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Cmiyang.  pp.  Liya ;  pp. 
Conronearfe  el  ave  á  viita  de  la  hembra,  Ca- 

rao,  rp> 

Contradecir.  Soay,  pp.Laban.  pp» 

Contra^  erva  pa<a  ponzoña.  Lunas,  pp. 
Contrapelo  del  Navio»  Catig,  pp. 

Contrahecho.  Ttncao-  pe. 

Contratar  Jtartg.  pp. 

Contratar  en  cofas  gruefas.  Dagang.  pp. 
Contratar  kxos.  Baladya .  pe. 

Contribuir.  Butavan,  pp. 

Contribuir.  Atnbay.  pe.  Burlay*  pe.  bornom 

han,  pp. 

Convalecer.  BoUg.  pp.  AliVay.  pe.  Atas.  pp. 
Convalecer  el  enfe  ano.  I  naya-  oc. 

Convaleciente.  Aynat.  pe. 

Convencer  cogiendo  en  mentira.  Vaga*  pp. 
Convenir.  Aym.  pp. 

Convenirle.  Salamobd.  pp. 

Converfacion.  •  Banayam.  pe- 

Converfar,.  A>npoc •  pe. 

Convocar  á  todos  á  alguna  obra.  Sayor .  pp. 
Cooperar.  Safxícat.  pe. 

Copado  como  árbol.  Ifabong.  pp.  labong- 

bong.  pe-  Logay.  pe. 

Copete  en  la  cabeza.  lamboke.  ppi 
Copo  de  algodón.  Bmoyo  pp. 

Copula  carnalís  fitu  abominabili.  Balatic.  pp. 
Copula.  Datmg.  pe. 

Copla.  Vattt.  pe. 

Corazón  inconftante.  Balaylo.  pp. 

Corazón  de  madera.  Bofa/  pp.  ?*>/*/ -pp.  Tu 

gas.ps..GaJgas»pc .AboVor .  pp. 
Corazón  de  pugahan.  Bagjang  pe. 

Corazón  afligido.  ftgtt.  pe. 

Corazón  del  plantario.  Besó  pp* 

Corazón  dei  madero.  La/gas.  pe. 

Coraje.  ‘  .  Llmt  pp. 

*  Coraje  grande.  PuUnfytan.  pp. 
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Coral  negro.  Sagay  lalaqui.  pp.  Bon^ang* 

.1  bato •  pC. 

Corba  de  la  pierna.  Lthcttan  pe. 

Corda  del  muflo  junto  á  las  nalgas  Lthp- 

nan .  pe, 

Corbas.  AUcalacan.  pe. 

Coroatones  de  la  banca,  que  firven  de  alL 
éneo.  bancal*  pe. 

Corbatot  es ,  que  flrve^  de  banco  en  que 
reman.  Sancal.  pe.  Gagarin.  pe. 
Corhina»  .  Apabap,  pp» 

Corcobado»  Hocong.  pe.  Bacot.  pe»  BoBat, 

pe.  Bangcoc.  pe.  ( onot •  pC* 
Corcobado  por  tener  la  cabeza  metida  en 
los  hombros.  ^tuyng»  Pc* 

Corcobear.  Bamba;  po 

Cordel.  bufar.  pp> 

Cordel  en  rofeado.  Ba/uao.  pp¿ 

Cordel  con  q  miden  fus  ferreteras  i aitt  pe. 
Cordel  en  que  fe  ponen  bs  peías  de  h  atar^ 
raya,  Lavayan.  pe. 

Cordel  atafcado  por  no  poder  correr.  /V. 
.<■  -..i  »■  raras,  pp* 

. 

Cordel  largo  de  que  penden  muchas  anzue. 

,  los.  ¿Quitan,  pe* 

Cordeles  con  que  llevan  algo  con  p/flanca. 

.  BatoUng  pe. 

Cordeles  en  que  fe  forma  la  rcd.Lobayan.^c¿ 

Cordilleras  del  monte.  Galorgor.pc¿ 

Cordilleras  de  monte,  ó  Sierras.  Golor,  pe* 

Cordon  con  que  fe  ata.  Tanalt.  pp. 

Cornada.  boVag-  pc¿ 

Cornear.  Sobag.  pe* 

Cornerina.  Cabtgüin.  pp* 

Corneta.  Tamboyoc*  pp* 

Corneta  de  cuerno.  Tmbuli.  pp* 

Corona  de  oro.  Bafongbafong.  pe. 

Corona,  q  fe  ponía  facaiolonan.$oV/igi«  pp. 

Coronilla  de  la  cabeza.  loBoc.  pe. 

g  Co- 
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Coroza.  Taryoc .  pe. 

Corta  plumas.  lamias,  pe. 

Cortaduras.  Guipas .  pe. 

Cortadura,  ó  pedacitos  de  ropa.  Sithá.  pe. 

Cortar  cofa  tierna.  Apas,  pp. 

Cortar  muchos  arboles,  ó  ramas.  Apay.  pe. 

Cortar  pezón  de  palmas.  •  Arar.  pe. 

Cortar  re v anando.  Ahpts.  pe. 

Cortar  los  nudos.  Boco .  pe. 

Cortar  la  punta  del  coco.  Booc .  pe. 

Cortar  emparejando.  Gargar,  pe. 

Cortar  aberrando.  Gudguil.  pe. 

Cortar  en  trozos.  Guiltng.  pe. 

Cortar  en  pollas  feñalandolo  no  mas.  GuL 

lit.  pe. 

Cortar  con  tijeras  de  platero.  Gupit.  pe. 
Cortar  con  las  vñas.  Gotol.  pp. 

Cortar  defigual.  Habang.  pe. 

Cortar  zacate  á  barriíco.  Halabas,  pp. 
Cortar  al  foflayo.  Hilap.  pp.  O  lipas,  pe.  Tam 

PP- 

Cortar  hilachas.  fiimatir.  pe. 

Corear  troncos.  Htmono.  pp. 

Cortar  palos,  cogen,  &c.  Himotol.  pp. 
Cortar  en  pequeñas  partes.  HiVa.  pp. 
Corear  caña  dul$e  en  ruedecitas.  Yryr.  pe. 
Cortar  al  fefgo.  Tahvas.  pe  Balic .  pe. 
Cortar  en  revanadas.  Balita  pp.  Tilar.  pe. 
Cortar  arboles  grandes.  Pocan.  pp, 
Cortar  orejas,  nariz,&c.  no  manos, ni  pies. 

Pongos,  pp. 

Cottar  la  punta  de  algún  gran  madero.  (Pom 

tal  pe. 

Cortar  io  genere.  Potol .  pp. 

Cortar  con  los  dedos, flor, rofa,&c.^«tf//.pc. 
Cortar  el  madero  para  formar  de  el  banca. 

Paopao.  pe. 

Corear  cercenando.  Parpar ,  pe.  Palas,  pp. 
Cortar  de  raíz.  Sagar.  pe. 


O. 

Cortar  cañas  muy  delgadas  a  la  larga.  Sagm 

fag.  pe. 

Corear  piedra,  Bato.pc.Batlag.pc.Tibag.pc» 
Corear  zacate  de  la  iemewcra.  Saiagjag. pp. 
Cortar  al  redopelo.  Salungan.  pe. 

Cortar  zacate  con  la  punta  del  cuchillo.  Soá 

lorjor.  pe. 

Cortar  cordel,  hilo,  &c.  Pattr.  pe. 

Cortar  yerva  arrancándola  a  repelones. 

Sangali.  pe. 

Cortar  raiza  algún  árbol.  Sapol.  pe. 

Cortar  por  la  eltremidad.  Ongos.  pp. 

Cortar  con  los  dientes, como  hilo.  Ngata. pe. 
Cortar  con  alfange.  Taba.  pp. 

Cortar  ropa  como  el  faílre.  Tabas,  pp. 

Cortar  ramas  para  deíémbarazar  el  camino. 

Tabas ■  pe.  Ttgbas .  pe. 
Cortar, como  hacha  de  aleo  abajo.  Tagd. pe. 
Cortar  en  podas.  Calingealing.  pp. 

Cortar  de  raíz.  Locat,  pp. 

Cortar  los  cogollos  de  hortaliza,  paraque  fe 
fequen.  Otor.  pp, 

Cortar  zacate  con  cuchillo.  P alabor,  pe. 

Cortar  cogollos  de  arbollillos,  arroz, cogon. 

Palorpor.  pe. 

Cortar  el  gabi  en  la  raiz ,  y  las  puntas  de 
arriba  para  bolverlo  á  fembrar.  Sila.  pe. 
Cortar  por  debajo  de  los  brazos  de  parte 
á  parte.  Sindo .  pe. 

Cortar  hada  la  raiz.  Sipot.  pe. 

Cortar  las  ramicas  de  los  arboles.  Sipo.  pe. 
Cortar  con  punta  de  cuchillo  á  la  larga.  Tum 

guis.  pp. 

Cort3r  á  lo  largo/  Ptrpir.  pe. 

Cortar  palos,  6  cañas  en  trozos.  Ptrpir.  pe. 

Cortar  en  parces  iguales,  como  caña  dulce. 

Pmlir.  pe. 

Cottar  la  oreja,  Pingas .  pe. 

Cortar  zacate  aziá  la  punta ,  6  en  medio.  * 

Cor- 
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'Tagpas.  pe. 

Cortar  las  puntas  de  el  almacigo.i  ágpas. pe. 
Cortar  de  vn  golpe.  2  alampas,  pe. 

Cortar  ropa  có  tijera  como  faftre.T <í/dí.  pe. 
Cortar  el  zacate;,  que  c.ftá  debajo  de  el  agua 
para  coger  el  peleado.  Talas .  pe. 

Cortar  3rbo!}6  caña  por  hmkzdXambao.po 
Cortar  el  árbol  de  plantario  para  coger  el 
racimo.  '  Tjba.  pe. 

Cortar  metal.  Tatac.  pe. 

Cortar  arboles  para  coger  la  lsche.rgdr.pc. 
Cortar  de  vn  golpe  cola  blanda.  Ttgbag,  pe. 
Cortar  algo  en  partes  menudas,  como  bon» 
gas.  Ttlar.  pe. 

Cortar  de  vn  golpe.  Tipas,  pp. 

Cortar  yerva  entre  el  arroz.  Cobit •  pp. 

Cortar  el  pelo  a  fu  vfanía.  Corong.  pe. 

Cortar  como  media  luna.  Cotab.  pp. 

Cortar  con  la  vña  la  efpiga*  Cotlo .  pe. 

Corear  ramillas  al  árbol.  Lungas.  pe. 

Cortar  ramas  de  árbol  cay  do.  Salay.  pp. 
Cortar  metiendo  el  cuchillo  por  debajo. 

Ligtas.  pe. 

Cortar  la  cabeza.  Tamoyoc.  pp. 

Cortar  con  la  mano  flor,  ó  fruta.  Tutu  pp. 

Cortar  el  árbol  por  el  pie.  Tupo  pp. 

Corcarfe  las  vñas.  Hingoco-  pe. 

Corte  agudo.  Talim .  pe. 

Corteza.  Talat.  pe. 

Corteza  leca.  Lagnis .  pe. 

Corteza  de  árbol.  Opac .  pp.  Balacbac.  pe. 
Corteza  de  la  bonga.  Talovac.  pp. 

Corteza  del  coco  junto  al  palmito.  Tijlts.pc . 
Corteza  con  que  íe  cura  el  vino.  Tangalee. 
Corteza  de  árbol  para  teñir  redes.  T)amm 

pul •  pe. 

Corteza  con  que  tiñen  de  negro.  Sapat .  pe. 
Corteza  de  madera.  Tanacal  pp. 

‘Cortedad.  Nanita  pe.  C apos-  pe. 
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Coitefia.  AUngdang.  pp.  pp.  Nga?itm 

rígam,  pe. 

Cortina.  Tab'tLpp'Taqutp,  pe. 

Corto  de  villa.  ^íag.  pp. 

Corto  de  razones.  Attaug.  pp* 

Corto  en  hablar.  Biso*  pe. 

Corto  fin  proporción.  Lipog .  pp. 

Coito  á  contar.  tclu  pc¿ 

Corral  para  puercos.  OlVo.  pe. 

Corral  para  pelear.  Loblob,pc>  Tonoban.pp* 
Corral  íegundo.  TangalaVa.  pe. 

Corral  para  coger  ratones.  Jambag.  pp» 

Corral,  que  hazen  á  las  orillas  del  rio.  Tan* 

loob  pe. 

Corral  en  el  rio  para  coger  pefcado.T/w.pc. 
Corral  de  Beílías.  Ti ay opan.  pp. 

Corrales  de  pelear.  Taclar .  pe» 

Corralillo  para  pefear.  Tar.Ui. pe. 

Corralillo  cóq  pefean  en  la  femétera.&yr.pp. 
Correofo,  Ltgat.  pp.  Gayot. pp.  Lagqwt .  pe* 

Conat.  p-p. 

Correofo,  pegajofo.  Ligau  pp* 

Correr.  7  ncbo.  pe» 

Correr  el  chorro.  Talanáoy •  pe. 

Correr  la  fangre.  Tatalaytay.  pe*  Agol  oL  pp» 

Talaytay,  pC* 

Correr  el  agua.  Stltg*  p<?. 

Correr  el  fudor,  hilo  á  hilo.  Titis.  pp. 
Correr  á  Talcos.  Tacbójj  loclo,  pe. 

Correr  lo  liquido*  Daluyruy-  pe. 

Correr  por  alcanzar  algo.  HaVol.  pp. 

Correr  en  pos  de  otro.  Hat  ar  pp. 

Correr  las  lagrimas  por  la  can.TaguishupCt 
Correr  el  a°ua  con  velocidad.  Dalvlac-  p¿» 

O 

Correr  como  viejo,  que  fe  vá  cayerdo,  Go * 

pang>  pp* 

Correr  el  agua  por  fu  corriente  Ancr,  pp* 
Correr  el  agua  maníamente.  Vagoyroy .  pp* 

Correrfe  de  algo,  Htnagap.  pp* 

,  Cor- 


o. 
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Corterfe  de  Io  <]  fe  dice  áotro,  Hiifyhj.  pp. 

HmguVor.  pp. 

Correípondencia.  Tanga,  pp. 

.Coirelpondiente,  Captoton .  pe. 

Corriente  de  a^ua  como  caño.  Daloy.  pp. 

*  w 

Corriente  de  avenida.  Agay  ay.  pe. 

Corriente.  'Bakú  pe.  Agojdou  pp. 

Corrillo  de  gente.  Olopong»  pp. 

Coíamaal  cozida.  Batana,  pe. 

Cofa  cóncava  ,  que  encima  del  agua  no  vá 
al  fondo,  Saliafir .  pe. 

Cofa  por  acabar.  Abolog.  pp.  Abol.  pp. 

Cofa  expueíta  á  todos.  Sabang.  pp. 

Cola  del  igual.  Aht.  pe. 

Cofa  corta  como  cadena  al  cuello. Atbing.pc* 
Cola  de  poco  mas,  o  menos.  Palambang  pe. 
Cola  guardada  de  la  noche  antes  para  al. 

morzar.  ,  Bahao.  pe. 

Cofa  determinada.  Tocong .  pp. 


Cola  eltimada ,  y  guardada  ,  que  no  le  vía. 

Palangan.  pp. 

Cofa  diputada  para  algo.  T alaga  pe.  Tanga. 

pe.  Panaan .  pp. 
Cofa  como  ortaliza,  q  no  cxecz.P aloe  poc^c, 
Cofa  corta.  Capos.  pe. 

Cofa  poca.  Cajil.  pe. 

Cofa  defpreciable.  Colacyau .  pe- 

Cofa  con  q  le  cubre  el  cavaflete.  Palopo •  pp. 

Cofa  que  quadra,y  biene  juila  como  nacida. 


Layac,  pp. 

Cofa  petfecfo  en  fu  linea.  Sírbi.  pe. 
Cofa  de  tierra.  Cati.  pp. 

Cofa,  ciue  nace  de  todo  corazón.  SoVal  pe. 
Cofa  común  a  todos.  i  agap.  pe. 

Cofa  extr?o  diñaría.  Tabingi  pe. 

.Cofa  hecha  en  vinagre.  Daloc.  pe. 

Cofa  muy  fangrienta.  Dogal,  pe. 

.Cofa  íeguida  á  otra  inmediatamente.  Nogm 

pe. 


Cofa  publica.  TBtyag.  pc< 

Cola  azeda.  fPams.  pp. 

Cofa  tuerta.  SalongcaVit.  pe. 

Cola  corta*  que  no  llega  a  los  oíros  ius  fc* 
mejantes.  Pandacan .  pp. 

Cofa  aguda  clabada  en  otra.  1  tol.  pe. 
Cofa  vedada  por  via  de  culto .Pangmhn.  pp. 

Cola  llana.  Panay.  pe. 

Cofa,  que  fe  da  en  la  meíá.  Dolot.  pp. 

Cofafloxa.  CaUu.  pe. 

Cofa  fiada.  P abala.  pp. 

Cofa  tiefa,  y  derecha  fin  menearfe.  T  ag. 


tag.  pp. 

Cofario  por  mzt.Lanlang.pc.LintaVawn.  pp. 

Mofo.  pp. 

Cofcorron. 

Ontng.  pe.  Sontoc.  pe. 

Cofer  añadiedoa  vna  cola  á  otra.-W ntb.pc. 
Cofer  dos  puntas  de  la  ropa.  Tagnu  pe. 

Coler. 

Tabú  pe. 

Coficofa. 

Bogtong.  pe. 

Cofquillas  en  fobaco.  ^ uilnjutii .  pe. 

Coíquillas.  Calamgam.  pe.  Galamgam ♦  pe. 

Hambohttqui.  pe.  Gutlaugau.  pe.  Biu 

liqnttt.  pe.  Hincjutliti .  pe. 

Coílado. 

T aguí Itran.  pp. 

Collillas. 

Taryang,  pe. 

Coflra  de  la  llaga. 

Lagutb.  pe. 

Coífreñir. 

Pilit.  pp- 

Conílancia. 

Tyis.  pp. 

Coftumbre.  Danto,  pp.  Amo-  pp.  AJal. pp. 

Bibaja.  pp.  Ogali.  pp. 

Coílumbre  de  la 

muger  la  primera  vez. 

Cana .  pp. 

Coftumbre  de  la  muger.  0  W.  pp. 

Coftura. 

*  *'*■  * 

T ahí.  pp.  Taip .  pp. 

Cotejar  medidas. 

Aaliyo.  pp.  Soboc.  pp. 

Cotejar. 

Ocol .  pp. 

Cotejar  el  bien,  ó 

mal  con  el  ageno.  Hu 

mar  a.  pp. 

Co- 


<3. 

Cotejar  vna  medida  con  otra.  S  ono  car,  pe. 
Coyuntura  demanos,  ó  pies.  Soco.  pe. 
Coz.  Stcar.  PP*  Tmdac.  pe. 

Coz.  Jirac.  pp-  1  triyao,  pe. 

Coz.  Tary*c-  pc* 

Cozear.  Tayrac,  pe.  Tirac.  pp*  TaryaC.  pe, 
Sicar .  pp.  Ttjiyao.  pe.  2  tndac,  pe. 
Cozer  el  peleado  encero.  Tambong •  pe, 
Cozer  cogollos  de  camotes.  Halbos.  pe. 
Cozer  la  comida-  ^ Pos‘  PP* 

Cozer  algo  en  tre vedes.  Sig  ang.  pe. 

Cozer  pefeado;  ó  carne  con  el  bao  de  agua 
caliente,  Solob.  PP* 

Cozer  camote,  Lahoti.  pp-  Laga .  pp- 
Cozer  el  pefeado.  Lagat.  pp. 

Cozer  batro  para  ollas.  Tagbd,  pe- 

Cozer  morifqueta  en  cana.  Bonyog-  pe. 
Cozer  algo  con  Tola  agua,  Amblay  •  pe. 

Cozer  arroz.  Saing*  pp. 

Cozimiento  de  leche  de  coco  con  Tal.  LL 
Cozinera  de  los  Principales.  Tananac.  pe. 

C-  ante  R. 

CRecer  el  muchacho  en  buena  difpofi. 

clon,  Talobó.  pp. 

Crecer  hirviendo  como  la  Morifqueta. 

Labag.  pp. 

Crecer.  Acac.  pe.  Laqui.  pe. 

Crecer  el  agua.  Apau.  pp-  Alijvag.  pe. 
Crecer  loque  yerve.  Tabol.  pp. 

Crecer  las  plantas.  ^ír*  PP- 

Crecer  plantas,  6  fembrados.  Lanubo.  pp. 

Lagó.  pe. 

Crecer  plantas,  6  animales.  Tubo.  pp. 

Crecer  la  ganancia.  Laba.  pe. 

Crecer  el  lodo.  Laftrno.  pp. 

Crecer  la  enfermedad.  Lubha-  pe. 

Crecer  el  a^ua  por  avenida.  Sapo -  pe. 

‘  Crecer  ela^ua  halla  el  cato  del  rio.S7atf.pc. 
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Crecer  loque  íé  preíta.  Higuit- pe. 

Creciente,  ó  menguante.  Calabit .  pe» 

Creciente  del  Mar.  S  atb.  pp. 

Creciente.  Alaal.  pp.  Alanzan  pp. 
Creciente  de  Marea.  ^  aog.  ^  p. 

Creciente,  crecer  el  agua-  SoVag.  pe. 
Crecimiento  de  Luna.  Talaba,  pe. 

Crédito.  CaiPot,  pp. 

Crencha  en  medio  de  la  caveza.  Sangu  pe. 
Creo,  que  es  aísi.  Tata,  pp. 

Crepuículo  matutino.  $ ucanltvayPay  pe. 

C  relia  de  ave.  ri  ^  cí>  PP. 

Cría  de  Carabao.  Solo.  pe. 

Cria  primeriza  de  Yegua;  Baca,  CaiaOao, 

&c.  Salag.  pe. 

Criadillas  de  tierra*  Limalima.  pp. 

Criado.  Alagar .  pe. 

Criar  como  Ayo,  o  Ama.  lint  ay .  pe. 

Criar  aves.  Trog'  Pc* 

Criar  como  hijo.  Candilt.  pp. 

Criar  a  medias.  PP* 

Criar  al  hijo  de  otro.  IbVú  pp. 

Criar.  ¿cay  pp-  Alila.  pp. 

Criar  pezes  en  eftanque.  Tabtyay ,  pp. 
Crica  de  la  muger.  Tilín .  pp.  Ttgao.  pp. 
Cnfol.  L aganan,  pe.  Tila.  pp. 

Crudo.  Tdúao,  pe. 

Cruel.  Sanáis,  pe.  Lilo.  pp.  Lupamt,  pp. 
Cruel  en  la  guerra.  Tufantapang .  pp. 
Crujir.  N$aMng.  pe. 

Crujir  los  dientes  caufandode  enter^Aga. 

yajr^as.  pe. 

Crujir  los  dientes  de  frió.  Tangalotttng.  pe. 
Crujir  las  tripas.  Cotob.  pe. 

Crujir  los  huellos  del  que  va  cargado.  La „ 

gonot.  pC.- 

Crujimiéto  de  algo  quádo  cae. Lagañas  pp. 

Cruzar  los  brazos  al  pecho.  Baloquip. 

quip.  pe. 
Ciu- 


54  C. 

Cruzar  los  brazos  arrimando  al  pecho 

1 VangaloqutpíjUip  pp 

Cruzar  las  manos  quando  beven.  Salabay 

pp.  SaliVay^SaloVay  pp 
Cruzar  fe  los  mandatos.  LaJ'on,  pe 

Cruzero  dd  Cielo.  Tajit.  pp 

Crucificar.  Tartpa.  pe 

•  1 

G  ante  V. 

CVbierta,  que  ampara  del  Sol,  Agua, 
&c.  Tandong.  pe. 

Cubierta  al  lado  de  la  embarcación.  Vam 

tiambtl.  pe. 

Cubrir.  Tonob .  pe,  Jclap  pe. 

Cubrir  algo  con  ojas.  Tampan*  pe. 

Cubrir  la  embarcación  de  popa  a  proa. 

Totob.  pe. 

Cubrir  la  caveza.  Acbag.  pe. 

Cubrir  algo  con  tierra.  Jabón,  pp. 
Cubrir  la  caveza  con  algo.  Toibong  pe. 
Cubrir  algo  como  con  tabla;  ojas,  &c. 

7  alop.  pp. 

Cubrir  la  cafa  de  ñipa.  LaVot  pp. 

Cubrir  los  animales,  arboles,  &c.  á  la  or„ 
taliza.  7  agnong  pe. 

C ubrir  el  fuego  con  ceniza.  iaig,  pp. 
Cubrirle  la  tierra  de  agua  por  grande  ere. 

cíente.  Sinap.  pp. 

Cubrirfe  la  tierra  con  nube.  Colap.  pp. 
Cubrife  los  íembrados  con  el  agua. 

S/poc.pc. 

Cubrirfe  el  Cielo  de  nubes.  Lyin.  pp. 
Cubrirfe.  ¿pao,  pp. 

Cucaracha.  Jpas.  pp,  7/>»pp, 

Cuchara  pequeña,  Soró.  pp. 

Cuchara  para  comer  de  ojas  de  palma. 

Si  loe.  pp. 

Cuchara  de  cañas  entretejidas.  Sagap.  pp. 
Cuchara  para  facar  peleado.  Saloc.  pp. 


V, 

Cuchillada  por  medio  dd  cuerpo  Sarpil  pe. 
Cuchillo.  Goloc.  pp.  Sondang.  pe. 

Cuchillo  corbo,  <Bonong.  pp; 

Cuchillo  fin  punta*  Tungt  pe. 

Cuchillo  pequeño  para  limpiar  vejuco» 

Tijao.  pe* 

Cuchillo, conq  feñalá  locortado.7Wta.pp. 
Cuchillo  para  cortar  bonga.  Tanahp.  pp. 
Cuchillo  pequeño  de  cabo  largo,  l  iar.  pe. 
Cuchillo  largo, conque  cultivan  las  palmas. 

Carie .  pp. 

Cuchillo, conque  rozan  zacate.  ColaVit.  pe. 
Cuchillo, que  corta  mano.  Caros,  pe. 
Cuchillo, conque  cortan  bonga.  Caiot.  pp. 
Cuchillo, conque  afcytan.  Lalumpagui.  pp. 
Cuchillo  para  el  buyo.  Campit.  pe. 

Cuchillo  en  botado.  Canal  pp. 

Cuchillo  romo*  Talang.  pe. 

Cuchillo  de  cabo  largo  para  labrar  vejuco* 

S'fip-  PP- 

Cuello,  Lytg.  pp. 

Cuento  Salita ,  pe.  Cacana .  pe. 

Cuerda  in  genere.  Bapm,  pe. 

Cuerda  del  arco.  Vihs .  pe. 

Cuerda  He  la  red.  Baybay,  pe. 

Cuerda,  que  atan  al  taguicao  de  la  baca,  6 
carabao.  'Tamitit.  pe. 

Cuerda,  conque  atan  los  cabos  del  yugo  del 
Carabao.  Tanlytg.  pp. 

Cuerdas  defiguales  por  mal  torcidas.  LL 

matic .  pe. 

Cuerno.  Surigay.  pp. 

Cuerno  partido  donde  meten  el  bolo.  Ta. 

nací  ay  an.  pp. 


Cuernos  caydos, 

Cubao  pe, 

Cuero. 

2 3alat.  pe. 

Cuero  ya  curado. 

Sapl  pp. 

Cuero  de  tambor. 

Sapar.  pp. 

Cuero  crudo. 

<Pamt.  pp. 

Cuerpo. 

G. 

Cuerpo  delicado.  Locot,  pp. 

Cuerpo  encoibado.  Onot •  pp. 

Cuerpo  grande,  y  fin  juicio.  Tañe  al.  pe. 
Cuervo  Ovac.  pe. 

Cudta  inclinada.  Dabdig .  pp. 

Cuelta,  o  ¡adera.  Vahsdts .  pe. 

Cuefta  abaio.  Balbac,  pe, 

Cuefta  alta.  Banking.  pe. 

Cudta  derecha.  Anglas,  pe. 

Cueftezuela.  Sanag.  pe. 

Cucha.  Longd.  pe.  Lonfrb.  pp. 

Cueba  de  animales.  Logmocm.  pp. 

Cueliituerto.  Stgig.  pe. 

Culantrillo  de  pozo.  Lomotlomotan .  pp. 
Culebra,  Abas»  pp.  Samas,  pe. 

Culebra  verde.  Talbos  cubo.  pe. 

Culebra  pintada.  Totong  acta.  pp. 

Culebra  ponzoñofa.  Olopong,  Hmya^. 

yanty.  pp. 

Culebra  afsi  llamada.  Bibiranguin.  pp. 
Culebra  grande.  Aitmoranin .  pp. 

Culebra  afsi  llamada.  Sav.t.  pe- 

Culebra  de  dos  cavezas.  Balbag.  pe. 

Culebra  de  agua .Tacpuig,  pe.  Balucubac. pe. 
Culpa.  Sala»  pp» 

Cultivar  palmas  en  tierra  agena.  Tana. 

bon,  pe. 

Cultivar  palmas  de  coco.  Tonga .  pe. 
Cultivar  Palmas  por  la  tarde.  Hapon.  pp. 
Cumbre  de  Sierra,  ó  collado-  Talottoc.  pe. 
Cumbre,  ó  coronilla  de  algún  Monte  pe¬ 
lado.  T agay t ay.  pe. 

Cumplir.  Daos.  pp.  Oanap ,  pe. 

Cumplir  fu  voluntad  en  todo.  Tambólos,  pp. 
Cumplir  lo  que  es  mas  de  íu  obligación* 

Laos.  pp. 

Cumplir  algo.  Tanga .  pp. 

Cumplir  íu  palabra.  1  apat.  pe. 

•  CLtEpiir  promete,  ó  palabra.  Topar .  pe. 
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Cumplir  con  eficacia  loque  le  mandan.  SL 

guing.  pe. 

Cumplirte  la  maldición.  Tapo .  pp. 

Cumplimicto  de  toda  vna  cofa.  Tujpus  pe. 
Cumplimiento  caval  de  la  voimuad  de 
vno.  Tañólos,  pp* 

Cumplimiento.  Oanap.  pe. 

Cuna.  Ancam.  pe* 

Cuna  de  niños.  Muyan»  pe.  Aloyan .  pp. 
Cuna  de  vejuco  colgada.  T ayunan,  pp. 
Cundir.  Lanay ,  pp.  Vanac.  pp.  Calat «  pe. 

Lagnap.  pp. 

Cundir,  el  agua.  Sapao.  pp.  Smip.  pp.  Sa , 

nip .  pp; 

Cundir  el  fuego.  Labtlab.  pp* 

Cundir  por  todas  partes  como  el  agua. 

nap.  pp.  Lagta.  pe. 
Cuña.  Tvac.  pp.  Calang.  pp  T.  afoc.  pp. 
Cuña  para  hender.  Tamari.  pp.  Vanlafi.  pp. 
Cuña  ajuftada.  Tafang.  pp. 

Cuña,  ó  tarugo  de  palo.  Solpd.  pe. 

Cuña  para  fortificar  la  muefea.  Stjap.  pp. 

Stfip.  pp. 

Cuña  para  hender  maderas.  Taningcal,  pe. 
Cuñada,  ó  cuñado*  Htpag»  pp. 

Cuñado  entre  varones.  Bayao,  pe. 

Curar  con  enfalmos.  T aval.  pp. 

Curar  con  yerva  picadura  de  culebra, 

TaVal  pp. 

Curar  las  llagas  en  la  boca.  Safog-  pe. 
Curar  el  barro  coziédolo  en  agua. Taya, pe. 
Curar,  6  curarte.  Oamt  pe» 

Curioío.  Taloguigut.  pp. 

Cuydado.  Sipag.  pp.  Agap»  pp.  Babali.  pp* 

Buli banda,  pp* 
Cuydadcfo.  Agutmat.  pp* 

Cuydar.  Alaga,  pp.  Alda.  pp.  Cama»  pe, 

Apuñja.  pe.  Bahda.  pp, 

Cuydar  bien.  Tantbabala.  pp. 

Cuydar 
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Cuydat  cofas  animadas;  Alaga-  pp. 
Cuydar ,  como  déla  criatura,  6 animales» 
*  liboc.  pe. 

Cuydar  efe  loque  efta  a  fu  cargo.Tí/d/dy  p  p, 
Cuydar  de  áigano  con*  amor*  Ingqnt,  pe. 
Cuydar  de  algo,  Cahriyu  pe, 

C uy dar  de  otro*  ‘  €4<tVmp.  pp, 

Cuyo,  Canino,  pp. 

f  p.  •  u  ,  T  :  ,  *  p;  ¡r*. ' 

€  '  *  1  '  \  ‘  '  ‘V 

D.  ante  A. 


\ 


DÁdiCa.  Bigay.  pe.  Btyaya.  pp.  CaM. 

pp.  GaVar.  pp.  TaVol.  pe. 
Dadiva  del  Novio  a  *a  Novia.  T alai,  pp. 
Dadiva  del  Padre  á  la  hija  quando  fe  cafa. 

Obar.  pp. 

Dadiva  de  los  Padres  á  los  hrjos  quando  íé 
cafan.  Talonor*  pe* 

Dadiva  del  Novio  af  fuegro,  6  la  crianza 
de  la  Novia.  Bmoyat*  pp* 

Dadiva,  que  le  embian  los  concuños.  D*m 
*  íahan.'  pp. 

Dados,  '  •  u  S<%am>  pp; 


Dalagota  grande  afrenta.  ^agJoc.  pe. 

Dalagá  vi^V.  *  Gamy.  pp* 

Dalag  pequeño.  Boclmg .  pe. 

Dntir  i  otro.  Anyaya.  pp. 

Dañar*  con  la  vifta.  Gaya.  pp. 

Dañar  fe  la  fruta.  Lagfac.pz. 

Dañarfe  ntqo.  Lantac,  pe. 

Dar  a  cada  vno  loque  le  toca.  Ton^or.  pe. 
DSt1  i  ganancia,  *1  ubó.  pp. 


Dará  la  cól h.^DagJa.  p c.'Baghag.  pe 

güimbtng.  pe.  Bagumgbing.  pe. 

Dár  arcadas  para  vomitar.  Úoval.  pp. 

Dar  algo  de  fu  parte.  Vamoy.  pp. 

Dar  algo  de  trufa  gana,  Tambi/i.  pp. 

Dar  algo  de  punta ,  como  el  pié  en  piedra. 

Songgol  pe. 

Dar  al  traípie/  1  Taco,  pe, 


A. 

Dar  a  otro  a!go,paraque  fe  calle. Taconat.pp. 
Dar  algo  en  prenda.  Sania,  pe. 

Dar  al  fofiayo.  Sablay.  pe. 

Dar  algo  por  el  trabajo,  JríimaVts.  pp. 
Dar  algo  vno  con  otro.  .  Tintino.  pe. 
l>ar  culadas  el  q  eiia  alentado.  lantac.  pe. 
Dar  cavezadas.  Tojng.  pp. 

Dar  cabezadas  de  fueño.  7  ocatoc.  pp. 
Dar  ca vezadas  ei  que  le  duerme.  Toca  pe. 
Dar  cada  vno  vn  tamo.  Bovbor.  pe. 
Darfe  a  malos  entretenimiéros.  LagomTupc* 
Dar  á  efeondidas.  Alamn.  pe. 

Dar  con  el  dedo  a  otro  burlando  ^uhri.  pe. 
Dar  de  calabazadas  á  otro,  aísiendole  de 
las  greñas.  lobcob.pc. 

Dar  tormento  paraque  conñeííe.  TL 
.'  •  tipir,  pp. 

Darvozes.  Dará.  pe. 

Dar  cuerda  afloxando,  Tojlos.  pe. 

Dar  eftirones,COmo  ddcavellos.^/íVdj.pp. 
Dar  fondo  hincando  la  eíkca.  Tolos*  pp. 
Dar  bueltas  con  clcórdél,  ó  por  el.  Tonm 

ton.  pe. 

Dar  de  mano.  Apa*.  pC.VacJu  pc.lhin.  pp. 
Dar  el  Navio  en  piedra.  Potar.  pp. 
•Dar  bueltas  el  perro.  4?i)ac°r-  pp* 

Dár  bueltas  en  la  cama.  'Bular,  pp. 
Dar,  Btgaycaya.  pp.  Amboy.  pe.  'Buyog.  pe. 

Da'vol'.  pe.  CaVar.  pp.Pandapati.op. 
Dar  latidos  el  corazón.  CaPay.  pp. 

Dar  de  codo.  Calaba,  pe. 

Dar  vita  piedra  contra  otra.  «  Califas*  pe.* 
Dar  patadas  en  el  fuelo.  Caray.  pp. 

Dar  dentelladas  de  frió.  Catab.  pe. 

Dar  ocafion  de  enojo  con  palabras  Cobu pp. 
Dar  bueltas  en  parte  eftrecha,  Cotob.  pe. 
Dar  dé  dos  en  dos,  ..  DalaVa.  pe. 

Dar  de  prieífa.  Talidali.  pe.  Saíafal.  pe. 

Dar  íeñales  para  acertar  con  alguna  cofa, 

que 


D; 

que  eíU  lexos.  Vaüvalu  pp* 

Dar  quexas  al  luez.  Dalonñ  pe. 

Dar -palmadas  vna  mano  có  orra.  Dxop,  pe. 
Dar  patadas,  pifar  firme.  Bcifag.  pp. 
Dar  con  vnüedo  por  el  roftro. Danggutl<pc. 
Dar  cerrado  el  puño.  Boñggol.  pe. 

Dar  con -la  proa  en  algo,  Donggo.  pe. 
Dar  importunado.  VoVarol,  pe. 

Dar  con  los  dedos  arañando.  Gamlang.  pe* 
Dar  diíñníh).  GoliU  pe. 

Dar  gracioíamente.  Goray ,  pt. 

Dar  lin  tiento,  Uaguibas.  pp* 

Dar  algo  para  engañar  áotro.H^wo^wo.pp. 
Dar  gracias.  Haobao,  pe. 

Dar  humo  á  las  narices*  Hajap .  pp. 

Dar  de  comer  las  aves  á  ítis  hijos.  Amogm 

i*  • 

•  amog. pp.  Anduca.  pe. 

Dar  humazo.  Abong,  pp. 

Dar  golpe  la  rama.  Abfic.  pe* 

Dar  flete."  Abon»  pp. 

Dar  par  te.  Alampe, 

Dar  buelcas  como  el  trompo.  Almgwg.  pe. 

Ynog.  pp¿ 

Dar  fatisfaccion.  Aló.  pp. 

Dar  de  comer  al  enfermo.  Aloe.  pe. 

Dar  de  palos  á  troche,  y  moche.  fBalangm 

bang,  pe. 

Dar  bnelca  al  reves.  *  Balttlar.  pe. 
Dar  golpes  el  que  efta  acoftado,  y  íe  buel- 
ve  del  otro  lado.  BalicVas.  pe.  Ba . 

.  '  -  ligVas.  pe. 

Dar  bueba  a  vn  trozo.  Ba/imbi.  pe. 

Dar  buelta  poniendo  la  caveza  eñ  tierra. 

.c.  Balintoar .  pe. 

Dar  con  algo  de  velado,*  Bajibas.  pp. 

Dar  codazos.  Icdtl.  pc*TacV¡L  pe-  Yfil, pe. 
Dar  tormento.  -■  üpit.  pp. 

Dar  muchos  fentidos  á  algo.  Búfaga.  pp. 

-  Dar  bocado  grande.  -  Hoeab.  pp* 


•• 

p 
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Dar  barriga  das  azia  á  delante.  Híntor.  pe. 

Dar  güito  i  otro.  titnoyo .  pp. 

Dar  como  zima  razo.  L-'par.  pe.- 

Dar  con  vn  tiro  á  dos  fucefsiviiraec  •-  Lahm 

"  tÓftghitOfig-  pCr 

Dar  buelta  rodeando  cohío  dDé^rdel, 

—  Libtr.Y>? 
Dar  buelcas.  Ltborltbor .  pp*  Léót.  pp¿ 

Dar  golpe  en  la  barba  paraque  fe  niucrda 
la  lengua.  Sicdo.  pe /í 4»^^-  pe. 

Dar  de  codo  á  otro.  Siqutl.  pp# 

Dar  cornadas  él  coro.  ¿o  g-  pc¿ 

Dar  en  roftro.  *’  HÓat/fc* 

Dar  con  la  mano  en  la  boca  a  otro,  6  cotí 
palo.  >  •  Songilngit.  péí 

Dar  quenta.  i  Sultt.  pp. 

Dar  golpe  de  lado.  1  Tdbig.  pp* 

Dar  golpe  en  el  agua  lo  que  cae  He  alto* 
.a  ?  TabJ'oc.  pe. 

Dar  golpe  azia  abajo,  con  lanza7,  palo* 
pie,  &c.  '"Tdear.p^. 

Dar  patadas.  Tacar .  pp* 

Dar  zancadilla  en  la  corva.  SacUti£-  pe* 
Dar  con  el  hozico  como  el  púefcd*  Trfc* 

Dar  priefla  de  cafa  en  cafa,  llamando  para 
el  trabajo.  Tágut.pp* 

Dar  efperanza  de  algo.  Tdgori  pe. 
Dar  cuerda.  Ta%ojlos.  ’pc¡ 

Dar  golpecitos  paraque  cayga  algóxte  las 
manos.  7  agtag^l 

Dar  bueltas  al  rededor.  Tamhlmg-  pp. 
Dar  dinero  en  feñal  de  compra.  Tampa  pe. 
Dar  palabra.  •  pp* 

Dar  quenta  de  lo  gaftado.  Tartgcd.  pp* 
Dar  manotadas.  STangcol  'p¿í 

Dar  bavbenes  con  el  cuerpo.  Tanty 
Dar  golpes  con  los  pies  enojados.  7 ^r*. 

*  PCi 

Dar 
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■ 
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j 


co 
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D. 

Dar  fina  alguna  obra. 

Tapas.  ped 

Dar  en  el  punto. 

Piac,  pe. 

Dar  con  el  codo. 

TicVtl.  pe. 

Dar  configo  en  tierra. 

Timboang.  pp. 

Dar  rata  por  cantidad. 

Tmgi.  pe. 

Dar  con  punta  de  aguja. 

Tor/oc.  pe. 

Dar  vna  ojeada. 

Lttigap,  pp. 

Dar  con  fuerza  como  vn 

bofetón.  ML 

ya.  pp. 

Dar  principio. 

Mala»  pe. 

Dar  la  delantera. 

Mongar»  pe. 

Dar  caftañetas  con  la  lengua.  Malatac.  pe. 

Dar  bocados. 

Ocab»  pp. 

Darbuelta  como  culebra. 

Ocay.  pe. 

Dar  vozes  en  el  campo  paraque  fe  junten 

los  compañeros. 

Oliyao.  pe. 

Dar  preltado. 

Otang.  pp. 

Dar  poco  á  poco  vna  cofa  en  muchas  ve„ 

zes. 

Oto ,  pe. 

Dar  buenas  palabras,  como  Letrados,  ó 

Procuradores. 

Oyó,  pp. 

Dar  ración  alas  aves. 

Palabol,  pp. 

Dar  buelcos. 

Palag.  pe. 

Dar  patadas  pifando  algo. 

Paldac.  pe. 

Dar  buelta  el  palo  que  le  labra  en  quandro. 

P alipis .  pp. 

Dar  forma  a  alguna  cofa  re 

partiéndola  en 

íús  diviíiones. 

Pamitag.  pp. 

Dar  palmadas  quando  beben  con  regó. 

cijo. 

Panapat.  pe. 

Dar  fee. 

PantVala.  pp. 

Dar  parte  de  loque  fe  coje 

en  pe  fea.  Paf* 

T,  *  -  .  !/  .  i  t 

da,  pe. 

Dar  como  lanzada  con  palo,  6  caña.  Sac . 

*  0 

Jhc.  pe. 

par  de  mano,  6  echando  de  fi.  Sacvtl.  pc¿ 

Dar  con  todo  el  cuerpo  contra  algo.  S<u 

(i'-  i  *  —  ;  -n 

g arfar .  pe. 

Dar  gracias,  6  plácemes, 

en  ora  buena. 

A. 

Salamat .  pp. 

Dar  elgolpealíbílayo.^/d/.pc.  Salap.  pe. 
Dar  principio.-  Tajimula.  pe. 

Dar  en  parte  donde  íé  muera.  Patiac.  pe, 
Dar  en  el  punto.  Patiac.  pe* 

Dar  menos  de  loque  Je  mandan.  Tatli .  pe. 
Dar  lugar,  plazo,  ó  camino.  Patnobay .  pp. 
Dar  puñetes  en  la  boca.  Samptlong  pe. 
Dar  crédito.  Sangpalataya»  pp. 

Dar  preftado  fobre  prenda.  Sania,  pe* 
Dar  luftre  al  oro.  Sanling  pe. 

Dar  color  al  oro.  Sapo.  pe. 

Dar  la  mano  al  que  va  a  caer.  Sapo  pe. 
Dar  de  golpe  con  algo  en  el  íüelo.$4r/<*c.pc. 
Dar  culadas  el  que  efta  Tentado  por  enojo, 
ó  trifteza.  Sarlac.  pe. 

Dardo  con  punta  de  fierro.*  T andas»  pe. 
Darle  á  vno  algún  mal  derrepente.  $ahm 

•me;  ;  pe. 

Darfe  aver  á  otro  para  bien,  6  mal.  Panm 


bar  abara,  pe. 


Darfe  prieífa. 

pdimali,  pe 

:.  HaVot.  pe. 

Darfe  en  contron  con  otro. 

Sag-oy,  pe. 

Darfe  de  vnas  colas  con  otras* 

Pinquil.  pe. 

Daríe  vn  poco  de  prielfa. 

Dalí,  pp. 

D. 

ante  E. 

•*  ■*  -  A  *>  •  ■  \ 

E,  Pedro. 

Ni  Pedro • 

L'  De  Pedro, 

y  fus  compañeros  Nina 

Pedro , 

De  aqui  á  vn  rato.  Tamay  amaya.  pe,  Mad 
maya»  pe.  May  amaya»  pe. 
Debalde.  Lamang.  pp. 

Débil.  Ttolodolo.  pe. 

Debilitado.  Capuy.  pp.  Mogoc»  pe. 

Debilitado,  6  deíinayado  de  hambre,  o 
íed.  Pafal.  pp. 

De  camino.  Toloy.  pe. 

Dechado. Mucha.pc,  Aíiya»  pp.  LaraVan. pp. . 

Decía- 


D. 

Declarar.  Sayjay  pe  T'uring.  pp .Sala/ay.  pe. 
Declinan  el  Sol  defpues  de  medio  día  Lim. 

pas-  pe. 

Decorar.  *  Cctbtfa.  pp^ 

Dezerrajar.  Tingcag,  pe.  Bmgcag.  pe. 
Décima  parte  de  vn  loang  medida  de  tie¬ 
rra.  B altngbalmg.  pp* 

Decima  fexta  parte  de  vn  tael  de  oro. 

Amas .  pe. 

De  e) ,  ó  della.  <•  Carúy a.  pe. 

De  ellos,  ó  de  ellas.  Cantla-  pe. 

Dedicar.  Panagano.  pp.  Alay.  pp. 

Dedo  mayor.  Dató.  pp. 

Dedo  ingenereí  Valtrt-  pp. 

Dedo.  Tali.pp. 

Dedo  pulgar.  Hmlajaqui.  pe* 

Dedo  menique.  Cahngquingan.  pp. 

Dedos  de  manos,  6  pies.  Galamay.  pe. 
Dedos  del  medio.  BdaUto.  pp.  7 angcacal. 

pp,  Tanggong.  pe,  Tangol  pe. 
De  eípacio*  Vahan»  pp. 

De  eípacio,  en  obra,  6  palabra.  Binay.  pp. 
Defender.  Sahat.  pp.Sangalang.  pc.Jria.pc, 
Defenderfe.  Pangda.  pp. 

Defenfa.  Tange  acal.  pp. 

Deíenfa  contra  el  viento,  Sol,  y  lluvia-  YIL 

han.  cp* 

Degollar.  Boyoc.  pp.  Vigal,  pe. 

Degollar  quitando  la  caveza.  'Pogot .  pp. 
Degollar.  .  Tong.ol.  pe. 

DeheíTa.  -  farang.  pp. 

De  impro viío*  Caalamalam-  pp.  Caguinja- 
guinja .  pe.  Valanbahala.  pp. 
Delante.  <  Cm.  pp. 

Delantera.  Bar  apan.  pe. 

Deley tarfe  acordandofe  de  algo  .Lafap.  pe. 
Deleyte  en  comer,  y  beber.  1  amafa.  pp. 
Deleyre.  Laja .  pp.  Ynam.  pp. 

'Dehadez.  Jmpis.pe. 
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(Pilis,  pp. 
Soclam.  pe. 
Bar  ah ,  pp. 
í Paramdam .  pe. 

Labantclct .  pe. 


E, 

Delgadez  de  Tintura. 

w 

Delicado. 

Demanda. 

Demandar  en  juicio. 

De  mala  gana. 

Demahado.  Labi.  pe,  Lobha  pe. 

De  ninguna  manera.  Y  jaman,  pe. 

De  ningún  modo.  Vi  man  naVa.  pe. 
Dentera.  Ngilo  pe.  Bangilo.  pe*  Yanga/. 1 

ngas.  pe*, 

Denunciar.  habla,  pe. 

Denunciación,  (Pattli.  pp*. 

Depofit3r  vn  tato  igual  cada  vno.T^.  pp.t 
Dep(OpoütO.Tiquis.pc.Sarbiya.pc.Pacay  ,pp. 
De  que  manera,  Taano.  pe.  Gaano.  pe» 
De  cue  tamaño.  Gaaltn.  pe. 

Derecho.  Tandayac.pc.Salap.pp.Tuhr.  pe. 
Derechura.  Talonton .  pe. 

Derrama.  T apong  •  pe  •Ambag  -pc.Ba  Bal  a  ■  p  p. 
Derramar  granos.  Balosíos.  pe» 

Derramar  el  arroz  quando  lo  pilan.' 

StgVa.  pe. 

Derramar  de  golpe.  Bolvac.  pe. 

Derramar  licor.  Bobos,  pp. 

Derramar  como  regando.  Bobos,  pp» 

Derramar.  Bobo.  pe. 

Derramar  mucha  agua.  Bifac.  pp. 

Derramarte.  Labts •  pp< 

Derramarfe  por  varias  partes.  V  acaVac.pp- 
Derramarfe  el  licor  porque  fe  traftornó  el 
Vaío.  SalaVac,  pe. 

Derramarfe  algo  de  golpe.  BogVac .  pe, 

Derramarfe  de  golpe  el  licor  BalosVac .  pe* 

Derrengado.  pp»  Yvang.  pp. 

Derrepente»  Caracaraca  pe. 

Derretir  cofa  de  gordura.  Tignas.  pe. 

Derretir.  LaJ'ao.  pp* 

Derretir  gordura  al  fuego.  Taguas .  pe. 

Derretirfe  como  azúcar,  Sal,  &c.  Bolas. 

Derre 


6  o 


D. 

k  pp.  Tolas,  pp. 

Denetirfe.’  Lomo.  pp. 

Derretirle  como  fal;  en  el  agua.  Laj'ao .  pp* 
Derribado.  Guiba,  pe. 

Derribar.  Holog  pp.  Lagpac.  pe.  £ lapac . 

pp.  Bapay.  pp.  Dala  pac.  pe. 
Derribar  abo  en  la  tierra.  ToVar.  pe. 
Derribarfe  el  edificio.  BoloVag.  pe. 

Derribarfe.  Guiba.  pe. 

Derribarle  las  piedras.  Ttbag  pe. 

Deíabollar,  Tanat .  pp  -  Talag.  pp. 

Deíabrido  como  la  comida.  7  ab^ang.  pe. 
Defabiido.  Dada.  pe.  Gafpar.  pe. 

Defacreditar.  Paabas.  pp* 

De  [acreditar  tachando  á  otro.  'Pula.  pp. 
Defafiar  á  reñir.  Bamon .  pp. 

Defafiar  a  pelear-  Limbagan.  pp. 

Deíafiar.  Lampi.  pe.  Labag .  pe. 

Debito.  L  abagan,  pe. 

Defagradecido.  Palmara ,  pp. 

Defaliñado.  Bongcacoc .  pe. 

Defaliñado,  y  puerco.  Salivóla .  pp. 
Defamparar- con  enojo.  Tan.po.  pe. 
Defamparar  algo.  Tolvas.  pe. 

Defahogar, dilatar  el  corazon.SdMgaA/yd.pc. 
Defaparecer.  'Bo/oc.  pp. 

Deíáparecerfe  fin  £ér  fentido.  Maiyn  pe. 
Defaparecer  fe.  Langi.  pe. 

Deíáparecerfe  algo  de  los  ojos,  Liban .  pe. 
Deíarrimar  algo.  Litiga,  pe- 

Defarrugar.  Pintar,  pe. 

Defiiíf  >íegado.  Alijvag -  pe.  uiquiyo .  pp. 
Defaífofiego,  Defaíoílegarfe  Guyay/ap.  pp. 
Defaífofiego.  TigagaL  pp.  Altmbayao.  pp. 
De  finar.  uilag .  pe.  Calas,  pe.  Calag  pe. 
Delatar  ñudo.  Bugcus.  pe. 

Defatarfe  la  atadura.  Bojo.  pe* 

Defatento.  I^aVog.  pe. 

Defatinado,  Bobalbal.  pe.  Buhacag.  pp, 


E. 

Deíátinar.  Buyog,  pe.  Songab .  pp 

Defatinar.  á  otro.  Balmg.  pp 

Defavenirfe  en  algún  trato.  V ala,  pe 
Defa venidos.  Patlang.  pe 

Desbaftar.  Bayos,  pp 

Desbaftar  algo.  Tapias,  pe 

Desbaftar  madera.  Buovas.  pe 

Defcaecido  de  hambre.  Bayo.  pp.  Malaga 

pe.  Daloroc ■  pe 
Defcaecerfe,  Binayo .  pp 

Defcaecimiento  de  hambre.  Dayocdoc.  pe 
Deícaecimiento  por  vejez.  Locoy.  pe 
Defcaeeimiéto  natural  por  vejez.  Logui. pp 
Defcalabrar.  Bancas,  pp 

Defcamar  el  pefeado  pequeño.  SacJ'a.  pe 
Defcanfar.  GuinbaVa .  pp.  Lumaymay.  pe 

Ttoajay.  pe.  7  ogot .  pp 
Defcanfar  del  camino,  Bingatas .  pe 
Defcanfar  de  loque  haze.  Biptbip.  pp 
Defcanfar  vn  rato-  Bampilay ,  pp 

Defcanfo.  Alovan.  pe.  GuinbaVa.  pp.  Bim 
bing.  pe.  Tivajay.  pe.  Tanlan 
pe.  L  oval  batí,  pp 
Defcanfo  de  la  cafa.  Libis*  pe 

Defcanfo  de  la  entrada.  Batalan.  pe 
Defcanfo  de  la  eícalera.  Talorang.  pp 
Defcantillar  algo.  Pm$.  pe 

Defcargar  las  nubes  la  lluvia.  Bogfo.  pe 
Defcargar  á  otro  la  carga.  Ubis,  pe 
Defpegarfe  de  la  carga.  Bitang .  pe 

Defcarnar  el  coco.  Locar,  pp 

Defcarnar.  Bimay.  pe 

Defea fcarar  cañas,  6  cocos.  Lopas  pp 
Defcafcarar.  Talop.  pp-  Obac.  pp 

Defclavar.  Tangal.  pe.  Tangfn.  pe 

Defcendencia.  Tongtong??iuld.pc .  Pa 

ngalin,  pp 

Defcendencia,  defeender.  Gulang.  pp 
Defcender.  Bubat .  pp.  Galing.  pp 

De- 


D. 

Defcender  de  vno  muchos.  Lalar .  pp* 

Deícendiente.  Impo.  pe. 

Defcendiente  de  efclavo.  talóla,  pp. 

Deídezir.  Ala.  pp.  Topas.  pp. 

Defcojer,  Ciclar,  pe.  Calas .  pe. 

DefcQ'Orido.  Mogoc,  pe.  Tutla. pe.  Topas,  pe. 
Defcolorido  por  hambre*  Hilocá.  pe. 

TdcCcoincdidQ.Tampalajan.pp.  Labujao.  pp. 

Bobong.  pe. 

Defcomedimiento  en  hablar.  T alíalos*  pp. 

Deíconcertado*  Talco ac.  pe. 

Defconcertar*  V ¡ñoqui*  pe. 

Defconcertarfe  el  huevo.  Banal, pp.  Sala,  pe* 
Defconcerraríe.  Baiaiu  pe. 

Defconcierto  en  el  canto. Balangquinitan.pp. 
Defconcierco  de  alguna  parte  del  cuerpo. 

Songlo.  pe. 

De  {concordarle  en  algo.  Talibarbar,  pe. 

Defconfiar.  Lopaypay.  pe. 

Defconocer  algo*  Cha.  pe. 

Defconfuelo.  Haba*,  pe, 

Defcortes.  Sopil.  pp* 

Defcortezar.  Lapnit. pe.  Opac.pp.Bacbac.pc. 
Defconezarfe  de  Tuyo  la  corteza.  Kgalo „ 

cabcab.  pe* 

Defcofer.  Billas, pe.  Bigtas.  p c, Tafias.  pe. 
Deícoíer  la  ropa.  Batas,  pp/  B agías,  pc^ 

Deícoiuntaríe.  Casó .  pe. 

Defcubrir,  Hayag.  pp.  Taniag.  pe.  Tom 
cas .  pe.  Tabayag.  pp.  Botbot. 
pe.  Boclat,  pe.  Bolocat.  pe. 
Defcubrir  loque  lleva  ,  paraque  no  le  com¬ 
pren.  7  ayag.  pp. 

Defcubrir  loque  eftaba  (phpaáo-Tafii^ao.pc, 
Defcubrir  fecretos,  Latlat,  pe,  Botbot.  pe, 
Defcubrir  la  guardado*  Halighig,  pe. 
Defcubrir  teforo.  Bog.<y.  pe. 

Defcubrir  fe,  Lttao.  pe. 

'Defcubrir  como  en  el  herido  las  tripas.  0jm 


Defcubrirfe  la  fruta* 
Deícubriríe  algo. 


E.  6í 

li  pe* 

Bofiog,  pC< 

Sipot.  pe* 

Lefcubr imiento.  Tabayag,  pp, 

Defcumbrado.  Hay  hay.  pe* 

Delcumbrar.  HaVan,  pp.  Tacjac,  pc< 

Deícumbrar  rozando  yerva,  6  zacate.  T<t* 

las .  pe» 

Defcumbrarfe.  Solo.  pe* 

Defcuydado*  TanaVang,  pe.  Talanuangt 

pe.  Lambit,  pe.  Canuang* 

,  pe.  Lanouang .  pe* 

Deícuydar  de  algo»  V  aUng  babaia.  pp» 

Defcuydarfe.  Ticla.  pe.  Taobaya .  pp,  Ta* 
mbabagay,  pe.  Talaya,  pp» 
Defcuydar.  TanaVang.  pe* 

Defcuydado.  *  Cotalay.  pp* 

Defdeque.  Sayaong.  pe. 

Defdentado.  Lonjas,  pe.  Tipo .  pp. 

Defdentado  del  todo.  Kgobnfob.  pe. 
Deídoblar.  Bular,  pe. 

Deíear  algo  conconato.  Hambo.  pp. 
De  fear  jugar  con  otro.  Ganyac.  pe. 

Deíear.  Abong  pp. 

Deíear  con  vehemencia.  Cal  ah  ay.  pe. 

Deíear  comer  carne,  ó  pefeado.  Sabic,  pe. 
Defecho»  Lalag.  pe. 

Defembarazar  la  banca,  Avac-  pp. 

Defembarazar.  HaVan.  pp. 

Defembarcar.  Abon.  pp. 

Deíembarcadero.  Toon^an.  pp. 

Defembaynar.  Labjb-  pe.  Lapfo.  pe- 

Defembolver  lo  embuelco.  Lahar.  pp. 
Deíemboltura.  Haya.  pp. 

Deíémpacho.  Haia.  pp. 

Defenmarañar.  Guifguis  pc.  Sayfiy.  pe.  Hum 
fay.  pp.  Hatos,  pp-  Sifa'h  pp. 
Defencajado.  B  telar*  pe. 

Defencajar.  Tanggal,  pe.  Taltal,  pe,  Avat * 

üef- 


6i  D. 

>  pp-  V'^ág  pe.  Vilat  pe  -  T añojo,  pe. 
Deíencajar  rompiendo*  Lingeat.  pe- 

Defencajar  el  clavo  de  la  lanza.  Gana.  pe. 
..Deíencajar  con  violencia.  1  íngca¿m  Pc- 

Defencajaríe  alguna  cofa  de  fu  lugar.  Pog- 

to.  pc. 

P¿fencajarfe.  1  angjo.  pc. 

Defencajaríe  dos,  6  mas  tablas.  Uvas.  pc. 
Peíénconrraife.  Salina,  pc. 

Peíenfado  en  el  hablar.  Tayas,  pc, 

Pefenfádo.  Olayao.  pp. 

Pefeniazar.  Stfay.  pp. 

Pefenterrar.  Bongcal  pc.  Botbot.  pc. 
Dcfear.  Naja .  pp. 

Ptíeo.  Nafa.  pp. 

DeíifKr  del  pleyto.  Sabol.  pp. 

Defgajar.  Lapi.  pp. 

Defgajar  rama.  Gapi.  pc.  Singi.  pc.  Lapac. 

рр.  Gapac.  pp.  ! dang~al. 

рс,  Lagpl  pc.  Sapi.  pp. 

Defgajar  con  los  dedos ,  los  renuevos  de 

algún  árbol.  Sipi.  pc. 

Defgajar  fruta  del  razimo.  Pilmg.  pc. 

Pefgajar,  defmochar  como  árbol.  Sapac- pp. 
Defgajar  fe.  Palapag.  pc. 

Defgarrar  algo.  Hielas,  pc. 

Defgarrarfe.  'Bigtas.  pc. 

Defgraciado.  SAang  palay .  pp* 

Defgranar  !a  eípiga.  Calos ,  pp. 

Defgranar  fruta  meneando  el  árbol.  Logm 
.  ñas.  pc- 

Defgranar  con  las  vñas.  Cntcot.  pc. 

Defgranar  efpiga  con  cana.  Qu'tjquts.  pc. 

De/gnnar  con  los  dedos.  (Piyo .  pp. 

Defgranarfe.  Lognas.  pc. 

Defgranarfe  el  arroz  por  mui  kco.Lotlot.pc. 
Defgranarfe  el  palay.  íongto.  pc. 

Deshacer  rompiedo  como  petate, papel  &c. 

ViUs.  pp- 


E. 

Deshacer  como  la  fal  en  el  ^m.Bugnao,  pc. 
Deshacer  la  cola  para  bolverla  á  hac er.Log- 

f°-  PP* 

Deshacer  el  concierto.  Talivacas .  pc. 

Deshacer  el  telar.  Hocajin .  pc* 

Deshacer  el  techo  de  la  cafa.  Lalas.  pc, 

Deshacer.  LajUs .  pc.  Sird.  pp. 

Deshacerfe.  Lanas .  pp. 

Deshacerfe  algún  todo  poco  á  poco,  como 
pilón  de  azúcar.  Linac.  pc. 

Deshacerfe  en  menudas  partes. L  agfang  pc. 
Deshacerle  por  cozido.  Labag .  pp, 

Deshilachar.  Lamt .  pp,  Notnot.  pc. 

Deshilacharfe  el  vellido.  Molmol,  pc* 

Deshincharfe.  Copts,  pp. 

Deshlncharfe  la  barriga.  Hipac .  pc. 

Deshojado.  P°X0S*  pc. 

Deshojar.  Logos.  pc.  La/las.  pc. 

Deshojar  rama,  6  penca*  Lalas»  pc. 

Deshojar  los  arboles.  Logas .  pp. 

Deshojar  á  palos.  Babat.  pc. 

Deshojar  el  árbol.  Ongol.  pp. 

Desholíado.  Lapnos .  pc.  Balot.  pp. 

Deshollado  por  haveríe  quemado.  Liiop» 

pp.  Latob.  pp. 

Deshollar.  Anit.  pp. 

Deshollarfe.  Badas,  pc.  Labnot.  pc.  Ladip. 

pc.  Bagtai  pc.  Pacnos.  pc. 


Deshollarfe  el  pellejo. 
Deshcílaríé  por  raícadura , 

Lobos,  pp. 
ó  quemadura. 

Loemos .  pc. 

Deshollarfe  el  pellejo  por  cayda,  Lola .  pc. 

Deshollarfe  el  cuerpo. 

Lalas.  pc. 

Deshollarfe  por  golpe. 

Halit.  pp» 

Deshoneílidad. 

Balay,  pp. 

Deshonefto. 

Ltbog.  pp. 

Deshonra. 

Sipbayo.  pp. 

Deshonrar. 

Mora»  pp. 

Defigualdad. 

Tool.  pp. 

Def- 


D. 

Defigual. "  Ongjor.  pe.  Gatol.  pe .Pilvac.  pe. 

Pilbtng-  pC-  Lalít .  pe.  ToVali,  pe. 
Defigual  como  voz  &c.  ^  ulhac»  pe, 

Defigual  lo  hilado.  Gumttng  pe. 

Defleir.  PP4 

Deflenguado.  Pibtgan.  pe. 

Deflizarfe.  Pdangos, pe.  Ofos* pe.  Lagpos. pe. 

Hampilos.  pp-  Dinglas.  pp.  T>aoJ.os,  pe. 
Deílizaríe  el  cordel.  Tagalos*  pe. 

Deílizaríe  de  donde  eftá.  Linjar .  pe. 

Deílizaríe  los  pies.  Dopilas.  pp. 

Deílizar  el  ñudo.  -  Trlagonbon,  pe. 

Deíluftraríe.  PP* 

Deiluítrarie  el  oro  en  agua  Talada.  Ilang.  pe- 
Deilumbraife  por  fuego,  ó  Sol.  Stlao.  pp» 
Deflumbrarfe  por  flaqueza.  Toltttoltc.  pe. 
Deflumbrarfe.  PP4 

Deílumbramiento  de  ojos.  Amptlao.  pp. 
Defmadejado.  Pc* 

Deímazelarfe  como  el  borracho.  Utoy.  pe. 
Defmazelamiento  de  flojo.  Lugayac.  pp. 
Defmayado  de  hambre.  Harta.  pe. 

Defmayarfe.  Lindar. pp.Htlo.pp-Guit  as.  pe. 
Defmayarfe  de  animo.  Lopaypt iy.  pe. 
Defmayarfe  por  defangrado.  'Palas,  pp. 
Defmayarfe  de  canfado.  &*po.  pp- 

Defmayo.  Guitas *  pe. 

Defmedrado.  Aniyng.  pe,  Gundit.  pe. 

Súlopínit.  pe. 

Deímedrado  por  trabajar.  Ptyatt  pp. 
Defmentir  provando  no  fer  verdad  loque 
dize.  S°at-  Pc* 

Defmenuzar.  Liyit.  oc.  A íonglay.  pc.  1 

tnul.pc.  Omog. pc  Mulay.'pc. 
Defmochar  algo.  Tm%i.  pe. 

Defmochar  arboles  grandes.  Polac. pp-  Cam¬ 
pal-  pc.  Layctg-  pe. 

Defmochar  árbol  grande.  Sartg.al.  pc. 

s  Defmochar  las  puntas  délos  arboles.  Pam 


E.  ^3 

longpng  pc. 

Defmochar  fe  la  mano  por  alguna  llaga.  0m 

n$ol.  pp. 

Defmontar  matorrales.  í Balaba .  pp. 

Defmontar  para  hazer  tierra  de  labor  la  in¬ 
culta.  Taba.  pp. 

Defmontar  para  fembrar.  Cayngm-  pp.  LaM 

nac .  pp. 

Defmoronar.  ^cal.  pp. 

Defnaoronar  algo  como  terrones. Hqyag.pc, 
Defmoronarfe-  Acab  pp .  Badas  •  pc. T tpas .  pc. 
Defmoronarfe  cola  de  barro»  Piclat.  pc. 
Defmoronarfe  la  tierra.  Tibag.  pc. 

Defmoronarfe  la  orilla  del  rio.  Gamit .  pc. 
Delharigado.  (Bungi.  pc« 

Defnudarfe  de  toda  la  ropa.  Hvbo  pp» 
Defnudaríe  el  vertido. 

Defnudarfe  la  camifa. 

Delnudo  del  todo. 

Defnudo.  . 

Defobediente.  Ba/oVas*  pe.  Altfiga,  pc. 

Altfacjdc.  pc. 

Defovadero  del  pefeado.  Payabat .  pp. 

Desparrancado*  Piyan%.  pc. 

Defpavilar.  Totog.  pp. 

Defpav iladera.  Panotog.  pp. 

Defpedazar.  Monglay»pc>  Lapwt»  pc. 
Defpedazar  como  el  Cay  man  al  hombre. 

Lasa.  pc. 

Defpedazar  algo  el  peje  grande  dentro  del 
agua.  Smb.  pc. 

Defpedazar*  V alafia,  pp. 

Defpedir  á  alguno  fin  o\xk.P>alongcaling.pp, 
Defpcdir  el  viento  de  la  barriga  hinchada* 

Hongcag.  pc. 

Defpcdir  fe*  Ahm,  pc. 

Deípedirfe  dos  amigablemente.  <Batt.  pp. 
Defpedirfe  con  cortefia.  Pafangtabi  pp. 

Defpegar  algo.  Lacha,  pc.  Lacnit.  pc» 

Üef- 


Hobar.  pe. 
Hocas.  pc. 
UJig.  pp. 
Calot.  pc« 


y 


V¡ 
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Deípegar.  Bagnit.  pe.  B.tcbac.  pe. 

Deípegar  ojas  de  plántanos.  rjBinlat,  pe* 
Deípegáf  coi  toza,  ü  ojas  de  plantano?.  Bic~ 
*'  -  '  lat •  pe. 

Deípegar  como  la  cera  en  la  tabla.SV/wripc. 
Deípegar .  i  apntt .  pe. 1  Tocnat .  pe. 

Deípegar  alguna  cofa.  Tangalocabcab.  pe. 
Deípegar  con  los  dedos.  Locmat.  pe. 
Deípegar  como  oblea.  Eócnaji .  pe. 

Deípegar  íe  de  U  pared.  \Catocabcab,  pe. 
Defpellejar.  '  -  Ttclap.  pe. 

Defpellejarfe.  Hárbar.  pe. 

Defperdíciador.  Altbogba.  pe. 

Deíperdiciar.  Jámbalos,  pp<  SalaVolá.  pp. 

V alai.  pp.  Búlalas  •  pe.  Lab. 
basa.  pe.  Buhaba,  pe. 
Acjaya.  pp-Agjaya.  pe. 

Deíperdiciar  la  hazienda.  Sabog  pp. 
■Defperezarfe.  Inat.  pp. 

Defperezos  del  que  le  viene  la  calentura. 


.:c: ...  i 


Laudan*,  pe» 
•Defperhancarfc.  Bucangcang,  pe. 

•Deípercar.  AlimpunQat.  pp.  GuE 

i  ’i*'1  v  •  fino  pp.  Vucao.  pp. 

■Difperrar  medio  dormido.  Bungas,  pe. 
«lpeípobbt  como  la  pdle^ó  guerra-  $%-pp. 
’D/  ipoblnríe  la  gente  por  guerra.  Boag.  pp» 
•DefpóTar  al  enemigo.  Samfam.  pc. 

■De  portillar.  Tila,  pe .  Bita*  pe. 

feí^areer  de' algo.  <Butdo.  pe. 

•Bfel^edar»  Sipbayo.  pp. 

•Deípúes.  Saca  pe.  Maiño.  pe»  Babol pe. 
*fV'  B ago.  .^Mamaya - pe. Carnario.  pe. 

•Deípues  de  mucho  iitmpo.Manacanaca.pp. 
•Deipues  que-  Capagca*  pe.  Tambay*  pe, 
"Deipümar,  punta.  E)on%ot.  pp. 

‘Deípuntar  lo  agudo,  Sipo.  pe. 

‘Deípuntar  cofa  aguda,  Torpor .  pe. 

iumar.  *  Himolmol.  pe.  BolboL  pe. 


E, 

Defquartizar.  LapaHpp, 

Deíquijarar  como  hizo  Samíon  có  el  León» 

t  ^  .  '"T 

Sapac.  pp. 

Deíquitaren  el  juego,  Bavi.  pp. 

Defquitarfe  Oyam .  pp.  Tatali.  pp. 

Dcftapar.  7  ocas.  pclBolocaC  pe* 

Deílapar  algo  paraque  evapore.  Hoya*. pe. 
Deíbpar  lo  cubierto  có  paño,&c.  Locas. pe. 
Deftaparfe.  Babeas,  pp» 

Deftechar.  1  ;í  Lajlas.  pp. 

Defterrado.  Boyan,  pp. 

Deftetar.  Awt.pp.  Labot »  pp.' 

Deftctar  al  niño.  Opat.  pp¿ 

Deftexer  Calas,  pe.  Barbar,  pe. 

Deftexer  como  cefto,  petate,  &c.  Bing 
'  cas.  pe* 

Deftilar.  Toohg.  pp. 

Deftilar  el  licor.  Balagbag.  pc< 

Deftripar  aves.  5  Batibot pp* 

Deftripar  el  peleado.  fhnauu  pp. 

Deftrozar  algún  3rboI.  Sdpoñ  pe. 

Deft rozar.  '  Guiyang.  pp. 

Daftrózár  la  brtaliza.  Guiam.  pe. 

Déíhuccion  de  frutas, b  fembrados.^dí.pp» 
Deftruir.  Taydpas .  pp.  Tilapis.  pp.  A  agay* 

pe.  Stra .  pp. 

Deftruir  algo.  Eáfiac.  pe* 

Deftruir  los  íembrados  pifandólos.  Síam 

Jai.  pe. 

PP- 

'Deftruir  fruta  cogiédola  fin  fazon.B  aeja- pe. 
Deftruir  los  íembrados.  lafias.  pe .  Styam 

jac.  pp. 

Deíhuirfe  parentela,  ó  Pueblo.  Laglag.  pe. 
sDcftruíríe  vn  Pueblo  por  íiíe  a  otro  la  gen¬ 
te.  L  alar.  pe. 

Deftruiríe  todo  como  caías ,  gente  del  Pue¬ 
blo  íembrados.  Se c.  Tahfpis.  pe* 

Deftruido.  Eala.  pe- 

Def- 


Deftruirla  ^enerácion. 


D. 

Defvanecerfe  la  cabeza.  Linfas.  pp,  Lijo. 

.  pp.  Ltpmg..  pp. 

Defvanecerfe  como  el  enfermo,  ó  el  emba. 

,  razado  Lipa,  pp. 

Defvanecerfe  por  borracho, &c.  Tonat,  pp, 
Defvanecerfe  ¡a  cabeza  có  e!  buyoJtarpp. 
Deivatiecido  como  mateado.  Liyd,  pp, 

Deívaneamiéco  de  cabQza.SaUngbpmg.pp, 
Defvanecimiento.  PoVat  pp. 

Del  variar  el  enlerma.  Balatong,  pe. 

Defvariar  el  que  ella  muy  al  cabo.  Libón. 
t  ,  libón,  pe. 

Defvariar.  Avil  pp.  Hibang  pC. 

Defvario  del  enfermo-  Ngmfi.  pp. 

DefveJaríé.  v  .  fPuiat.  pp. 

Del  venturado.  Salangpalar  pp. 

Defv ergotizado.  Bohong.  pe.  Bobanghang. 

p p.SoVatl,  pe.  Tajlang  pe. 
D"fvergonzaríe,  '  Htmojmg.  pe, 

Deiviar  das  colas  como  cafas.  Bmg.  pe. 

Defviarfe.  Libn.  pe. 

Dífviaríé  á  vn  lado.  Linfa-  pe. 

Deíviarfe  algo  de  fuyo  como  los  harigues. 

r"  Lin^íil,  pe. 

Defviarfe  del  camino.  Lijua,  pe. 

Defviarfe  vno  de  otro.  Linas»  pe. 

Detención  en  hazer  algo.  Tiltil,  pe. 

Detener.  SaplAY-  pe.  Dalát ,  pp» 

Detener  el  golpe.  Sangga,  pe. 

Detener  a  alguno.  I  Socol,  pe. 
Detener  como  a  la  bola.  Soga,  pe. 

Detener  á  alguno  paraqüe  no  fe  efeape. 

.  .1 .  ■  Toban  pp. 

Detener  alguna  cofa,  que  cae  cotí  Ímpetu. 

Taban  pp. 

Detener  la  banca  con  los  remos.  Sibig-  pp. 
Detener  la  embarcación  con  los  reíros. 

.  i  HaVal-  pp. 

-  Detener  á  alguno  con)bidanclole.tóv//.pp. 


E. 

¿5 

Detener  la  mercadería  , 

para  venderla 

mas  cara. 

Daba.  pp. 

Detener  en  rehenes. 

Saguip  pe. 

Detener  la  falida  de  cofa  animada,  o  maní. 

mada^  . 

í.  &  -y 

rPút,  pp. 

Detener  el  refucilo. 

Ampat.  pe. 

Detener. .  Balay  boy,  pe.  Balan,  pp.  Avanm 

tv  *  •  ‘ 

aVan-  pp. 

Determinar  día.  Tacda  pc.Datt-pp  ha-  pp. 

Detracción.  Varona ht.\ 

o  ' 

jw.  Stpbato.  pp. 

Detracción  con  malas  palabras.  Paabas.pc, 

Detracción  dezir. 

Timpal  pe. 

De  treinta  anos  arriba. 

'Balobata.  pe- 

Deuda. 

Gtang,  pp, 

De  vn  nombre. 

Calagto  pe. 

De  vn  mitmo  nombre. 

Lagt o.  pe. 

De  vn  íolo  color. 

Bolos-  pe. 

De  vna  edad. 

Catotobo,  pe. 

Devanador 

Galonean.  r>e. 

Devanar.  j^uilicjuir- pp.  Birbir. pe.  Baltrbtr* 
.:  v  -  pe.  Bolong-pp.  tambal,  pe.  Olac.pc* 

Devanar  hilo,  algodón,  &c. 

.  Tolopot,  pp. 

De  ver. 

Otang.  pp. 

Dexar  defeanfar  tomando  otro  el  travajo. 

r 

*  «  » 

Jrlimagal -  pe. 

Dexar  pallar. 

Daan.pp, 

Dexar  de  comer  por  alguna  caufa.O/>o  nc. 
Dexar  en  la  boca  loque  vno  mafca.  Tima* 

r*  '  C  Y  . 

*  *  % 

yoc .  pe. 

Dexar  algo  de  fobra. 

Tira.  pe. 

Dexar  claros  enloq  íé  haze.Hrt/of/Wof.pp. 
Dexar  vna  cofa  por  hazer  otra.  Hma 

t  ¿  •  -*  A  X 

ti»*,  pp. 

Dexar  ferial. 

Htmncits.  pe. 

Dexar  numero  pequeño  para  paliar  a  orro. 

Lacla,  pp. 

Dexar  alguna  cofa  por  feñal.  L  aoac.  pD. 

Dexar  la  piel,  y  la  carne. 

Lagas-  pe. 

Dexar  caer  algo. 

pe. 

i 

Ue- 
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Dexar  vna  cofa,  y  paliar  a  otra.  Logdo. 

pe.  Libj'ang .  pe.  Lifta  pe. 


.Dexar  caer  de  golpe. 


Bog/o.  pe. 


l* 


.Dexar  algo. 


Dexar  la  gallina  á  fus  pollos.  V alay.  pp. 
Dexar,  que  otro  haga  loque  quiftere.  ?<*- 

tola.  pp. 
Lijan,  pp. 

Dexar  el  luto.  Locas .  pp. 

Dexar  vazia  la  cala  faliendo  todos .  Lo* 

Vano.  pp. 

Dexar  vn  camino  por  otro.  Ligias.  pe. 

Dexar,  Obaya.  pp. 

Dexar  la  mu^er  íueltos  los  cabellos.  Ta* 

w 

*  lo  [ay.  pp. 

Dexar  á  otro  defamparado.  Tanao.  pp» 

Dexarlo.  .e  Ivan.  pp. 

Dexarfe  corregir.  .  Sapa.  pp. 
Dexarfe  llevar  de  la  corriente.  Alolos.  pp. 
.Dexar  enjugarla  ropa  mojada.  Taig.  pp. 
Dexarfe  ir  refvalando.  Tirólas .  pe. 

Dexarfe  las  olas  en  la  playa.  Sagpac.  pe. 
Dexarfe  llevar  de  fu  apetito.  Tabtmhor. pp. 
Dezir.  o  (Bala,  pe, 

Dezir  algo  para  íácar  loque  pretendedle. 

v  <7'«*PP- 

Dezir  vna  nueva  por  otr3.  Balit  aclac.  pe. 

.  ’c  Balitaclacan.  pp. 

Dezir  deveras.  -  Totoo.  pp. 

Dezir  loque  no  vio.  Toor.  pp. 

Dezir  algo  por  fu  orden  como  el  que  pre. 

dica.  7  onton.  pe. 

Dezir  algo  fin  confideracíon.  Hamac.  pp. 
Dezir  la  verdad.  bSLgalandacan.  pp. 
Dezir  palabras  picantes.  T ampias*  pp. 
Dezir  la  buena  ventura  por  las  rayas  de 
la  mano.  Himlar.  pp* 

Dezir  algo  con  repofo.  T acamayas.  pp. 
Dezir  palabras  fuá  ves  para  alegrar  a  otro. 

Taconat.  pp. 


E. 

Dezir  enigmas,  ó  proverbios.£V;/^tf.  pe. 
Dezir  algo  á  Dios,  y  aventura.  Tamalang „ 
malang  pp.  T  magano-  pp. 
Dezir  algo  á  vno  puraque  loencíenda  otro. 

Taratang.  pp.  Tajar  i.  pp. 
Dezir  algo-  Tafartng.  pe. 

Dezir  muchas  palabras, ó  afrentas.-W/  pp, 

Adía.  pe.  f/W.pc . 

D.  ante  Y. 

Día.  Arao .  pp.  Boyan,  pe* 

Diadema.  Smog.  pp¿ 

Dibujo.  L agda,  pe. 

Dicha.  Talar,  pp.  Onlong.  pe.  Ocol.  pp» 
Dicho  hermofo.  Icquit  na  Jabí.  pp. 

Dicho,  Dezir.  Sabu  pp* 

Dichofo.  Salamatin.  pe. 

Diente.  Ngipin*  pp, 

Dientes  del  tridente.  Lavas,  pp. 

Diez.  Tolo,  pe,  ToVo.  pp. 

Diez  palillos  de  tabaco»  Camai.  pe. 

Diez  mil.  .  Lac/a.  pe. 

Diezmos.  Bonos,  pe. 

Diedro  en  la  mar.  Bomagat.  pp. 

Diferencia.  (Bibibira ,  pp* ! Bibira »  pp.  Saitm 
:  .  *  fáti  pp* 

Diferencia,  ó  diferentes  cofas.  Baga/,  pp. 
Diferir.  C  Tafiban.  pp.  Stbanjiban .  pp/ 
Dificultad*  LiVag.  pp.  Liquoar.  pe. 

Difamo.  a  mortajado.  B orol.  pp» 

Dignarfe.  ,  r  Balita,  pp. 

Dignidad.  Banag.  pe.  Bango!,  pe.  Atas,  pp. 
Digno.  Bapat.  pp.  Tampat.  pe. 

Digo  algo?  Banaa.  pe. 

Dijes.  Tumpic .  pe.  Tompic.  pe* 

Dilatar  el  plazo.  Baba.  pp. 

Dilatar.  Sibanfiban .  pp.  Tajiban.  pp,  Ba¿ 
lam  arao.  LaVon. pp.  Bintay .  pe. 

Dilatar  alguna  cofa*  Tamaj amaya,  pe, 

Di. 


t, 


D. 

Dilatar  para  otro  tiempo. 

Liban •  pp* 

Diligencia. 

Sipag,  pp. 

Diligente.  <  Salangapang.  pp. 

Difeño, 

&  anhay,  pp. 

Piíeño  en  madera. 

BaVol-  pp- 

Diísipar.  Roíalos,  pe.  Acfaya ,  pe. 

Diícipulo. 

Alagar-  pp. 

Dife  reto. 

Tmtim,  pe. 

Diícreto  en  el  hablar. 

Bataan.  pp. 

Difcrecion  para  granjear  algo.  Stcap.  pp. 

Diículparíe  con  rodeos. 

Battbar ,  pp. 

Diícurrir. 

Haca,  pp. 

Disfrazarfe* 

Balatcayo.  pe. 

Diígufto. 

Galtí.  pp. 

Difsimuhr  dando  largas. 

SiVay,  pp. 

Diísimular  que  no  ve. 

Vala-  pe. 

Difsimular. 

Baobaya.  pp. 

Difsimular  haziendofe  del  que  no  fabe/P¿_ 

Jigumay^on.  pe. 

Difminuir  el  fuego. 

An%ay.  po 

Difminuirfe  la  enfermedad. 

Ltbing.  pe. 

Difrninuido. 

Solot.  pe. 

Difparar  flecha.  Bicas.  pe.  Bigcas.  pe. 

Difparar  como  flecha. 

Jgcas.  pe. 

Difponer 

7  alaga,  pe. 

Difponer  el  cuerpo  a  algo- 

Sayomoc .  pp- 

Difpoíicion  buena  del  cuerpo.  Longtar.  pe. 

Difpoficion  buena  fuerte. 

Haltmora .  pe. 

Dífputa. 

Ta/fl/pp. 

Difputar. 

Talo.  pp. 

Di(Íancia,óefpacio. 

Tagytan .  pp. 

Diñante. 

Tahvacao.  pp. 

Diftraimiento. 

Altmbayao .  pp. 

Diverfidad  de  cofas  juntas 

,  6  mezcladas. 

Sari.  pp. 

Divertir  el  pleyto.. 

Opat.  pp. 

Divertiríe  en  el  camino. 

Sambit.  pe. 

Divertirfe  en  la  quenta. 

Liton.  pp. 

Divertir  á  otro  pallando. 

Ofap-  pp- 

I.  6  7 

Divertirle  en  la  platica.  Lingo,  pe, 
Divertiríe  eftando  haziendo  ^  y  c  ícícndo 
algo.  Lingiang.  pe. 

Divertirle  de  loque  hazc,  Ltgao*  pe, 
Divertiríe  el  Padre ,  6  la  Madre  con  fu 
chico.  Ongaga.  po 

Divertir  fe.  Altnglan%an.  pp. 

Divertiríe  en  loque  dize.  Bdatong.  pe. 
Dividir.  Vaga),  pe.  Tangqui.  pp. 

Dividir  con  la  mano.  V abt .  pp. 

Dividir  la  hazienda  del  que  murió  fin  he» 
redero.  (Balayu  pp- 

Dividir  vna  cofa  de  otra  como  1  z  fruta  de 
el  r ázimo.  litay  pe. 

Dividir  la  yerva  quando  fe  mete  por  el. 

Zacatal.  Lacmay  pe. 

Dividir  vn  Baráguey  de  quatro  en  quatro. 

Calan-  pe. 

Dividir  algo  con  la  mano.  Socay-  pe. 
Dividir  entrefi  los  fehalados.  Taguu  pp* 
Dividir  como  el  vellido  a  pedazos-  Xk, 

«g/.  pp. 

Dividir  en  menudas  partes.  Garita.  pe. 
Dividirfe  el  rio  en  brazos.  Sambal.  pe. 

Diviefo.  P¡gfa-  Vc- 

Diviíion  vn  camino  en  muchos  de  vn  árbol 
en  muchas  ramas.  Saliangang  pp. 
Diviíion  larga  de  efpumillas,  y  otras  lude» 
dadesdelmar.  Silig,  pc¿ 

Divifa.  Saguijdg-  pp. 

Divifar  algo.  Sirlap  pe* 

Dizen.  Dao,  pc.Cowo.  pe* 

D.  ante  O. 

DOblado ,  ó  arquiado,  Solo .  pe. 

Doblar  el  cuerpo  azia  arras  Liar  pc¿ 
Doblar  como  la  mano  azia  á  fuera.  Lanm 

tic.  pe. 

Doblar  el  manto,  Talongcas .  pe» 

ja  Do- 
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Doblar  como  ropa.  Ttclop.  pe. 

Doblar  el  buyo  con  cal.  Salongfóng.  pe. 

Doblar  el  metal  para  echar  el  azero.  Lo , 

cot.  pp. 

Doblar  vna  cofa  fobre  otra.  Sané,  pp. 
Doblar  el  manto  fobre  !a  caveza.  Topi .  pe. 
Doblar  cofa  ancha  ,  larga  como  clavo  ,  6 
.  Beobo.  Tico.  pe. 

Doblar  punta  de  clavo.  Balicocu ,  pe* 

Doblar  punta  navegando.  Balnqui.  pe. 

Doblar  el  cuerpo.  BaloFlot.  pe. 

Baharar.  pe. 

Doblar  vn  poco  el  petate.  Lila.  pe. 
Doblar  la  orilla  del  paño,  ojas  del  papd,&c. 
.  Lupi.  pe. 

Doblar  punta  de  algo.  Copi.pcMaloqui  pp. 
Doblarfe  el  cutis  de  puro  gordo.  Lia.  pp. 

Zinoc .  pe. 

Doblarfe  el  filo. 

Doblegar  cofa  delgada. 

Doblegar  con  fuerza. 

Doblegar  cofa  ancha. 


T mi  pal.  pe# 
Hoyoc-  pp. 
Linfyg.  pe. 
Tupi.  pe. 

Doblegarfe  algo  por  muy  cargado.  Ho m 

toe.  pp. 


Doblegarfe  la  rama. 
Doblez. 

Dolor  interno. 
Dolor  de  hueíbs. 
Dolor  de  manos. 
Dolor  de  vientre. 


Langfi.  pe. 
Laquip)  pp. 
Antac.  pe. 

Cali.  pe. 
Camay,  pe. 
Quijal,  pp. 


Dolor  de  ojos.  Lilac  pp ABiJil  pp.Cw2g0.pc. 
Dolor  que  fíente  la  .Madre  quando  no  han 
falido  las  pares.  YoVan.  pe. 

Dolor  del  pies  por  eftar  mucho  tiempo  pa¬ 
rado.  Mitig.  pp, 

Dolor  de  huefos  procedido  de  golpe. 

'  Ngaii.  pe. 

Do’or  de  huefos  por  canfancio.  NgAo.  pp. 
Dolor  de  muelas.  Tanicjic.  pe. 


Dolor  de  huefos  del  gálico.  &aii%al¡rf¡ali 


pp.  Tamiol.  pp. 
Saquit.  pe, 
Amo.  pp. 
Gat.  pe. 
Lacan.  pe. 
Dayan.  pe. 
^ umali .  pe. 


Dolor. 

Domar. 

Don. 

Don  como  Don  luán. 

Doña. 

Doncella  encerrada» 

Donde  hazen  a2cyte.  Gayanggayang*  pe. 
Donde  eftá.  Kaban.  pp. 

Donde  da  de  lleno  el  5o!.  B alifao.  pp. 
Dormir  dos  en  vn  petate,  Danu  pe. 
Dormir  al  fereno.  Tatablao.  pe. 

Dormir  juncos ,  fobre  vna  almojada. 

<Bmg.  pp. 

Dormir  fin  abrigo.  Tabayag.  pC. 

Dormir  dos  debajo  de  vna  manca.. :ocob.pp. 
Dormir.  Tolog.  pp. 

Dormitar,  Gopiling.  pp.  Yrltp.  pe. 

Dormitar  dando  cabezadas.  Sompdao.  pp. 

TaláVa.  pe.  DaloVa ,  pe.. 
Dos  vezes.  MacalaVa.  pp. 

Dos  tantos  mas.  Macalacja.  pp. 

Dos  reales.  Cabati.  pp. 

Dos  maderos  puntaron  punta.SWcrcg.  pe. 
Dos  palos  con  que  tañen.  Calotang.  pe. 
Dote.  Btgay  cay  a.  pp. 

Dofel  en  q  arriman  los  imagines.&W^w.pe. 
Driza.  Banting.  pe. 


D.  ante  V. 


r\Vda. 

Aguila,  pe. 

Duda  interior. 

Ttlí.  pp. 

Dudar.  Alangalang.  pp.  Vari.  pp.  Calabocab. 

Orong  Jolong.  pe. 
Dudoío»  Atingatmg.  pp.  AlinglanQan.  pp. 
Duende.  Latianac.  pp,  Tianac.  pp.  Turna, 

ñor .  pp, 

Dul$e.  Tamjs.  pe.  , 

Du- 
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Dulzura  de  voz.  ,  Lgojr.  pp, 

Durar-  Tanattli.  pp.  Laño.  pp. 

Durar  ay.  Taon.  pe, 

Durar  algo  mucho  tiempo.  La>jn.  pp, 

Durifimo.  T atacan  bifhg.  pe. 

Duro.  Caing.  pe.  Gamt.  pe- 

Duro,  emperdernido.  fatimalmal.  pe. 

Duro  de  condición-  Balacquiot .  pp. 

V  f  *  Y  % 

-  il  **  \  ..  »  ,  -  * 

E.  ante  A. 

m  ■  ■  *  *  j .  '  ,...v 

E/í.  pp.  Abayan.  pe.  Tala.  pp. 

Ea,  que  ya  elfoaqui.  Baytona .  pe. 

Ea  pues-  Manacaya.  pp. 

Ecce.  Mama.  pe. 

Ecclipíe  de  Luna.  Labo. 

Eco.  JlatoVat.  pp.  Alm^aongao.  pe.  Aldo - 

Vat.  pp.  Antibanagao .  pe.  Logros,  pe. 
Eco  de  la  voz.  Ca»ag.  pe. 

Eco  como  de  campana  q  fe  va  acavando. 

Alonmgnmg.  pe. 
Eco  de  voz  que  fe  oye  fin  faber  de  donde. 

Oliyao.  pp. 

Económico .  Agmmat .  pp. 

E.  ante  C, 

EChar  fuertes.  Honos%  pp. 

Echar  panos  fobre  la  caveza.  Lum* 

pot*  pe. 

Echar  de  la  boca  la  comida  no  tragada. 

LoVa.  pe. 

Echar  agua  en  el  afrecho  paraque  loco. 

man  los  puercos.  Saglao .  pe. 

Echar  de  bruzes*  Tira.  pe.  Locob .  pp. 
Echar  el  hilo  en  azeyte  para  teñirlo.  To. 

b.ib.  pp. 

Echar  la  eulp^  a  orro.  H  ingil.  pe. 

Echar  el  ojo  para  jurtar.  Haling.  pe. 

Echarla  tuba  en  tinajas.  Tmao.’pc. 
Echar  a  bueno,  6  mal  fentido.  Holog.  pp. 


Elegancia. 
Elegir» 
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Echaríe  como  el  perezofo,  lopyop.  pp. 

Echarfe  la  Gallina  íobre  los  huevos.  Lo~ 

cop.  pp. 

E.  ante  D- 

Dad  juvenil.  ^uiLo.pp, 

E.  ante,  F. 

*P  Fugios  para  no  dar  loque  le  piden. 
-L>  X aquí:  pp. 

E  ante  L 

EL  Ella,  Ello.  Siya.  pp, 

Ele&Q.  íAalal  pC, 

Elefante,  Cadia.  pe.  Gartyd  pp. 

Luidos  pp. 
Hatal.  pe. 

Elevar  a  alguno  engrandezerlo  Satnm 

bobat.  pp; 

Ellos.  .  Sila.  pe, 

E- ante  M.  . 

P  M  barazo  embarazar.  Ligalig.  pp.  - 

^Embarazado  con  muchas  cofas  qué 
eftan  colgadas.  Sag^ay.  pe. 

Embarazado  con  carga  pefada. 

coas.  pp. 

Embarazado  con  carga  de  diverfos  gene. 

ros.  *  Sangcot.  pe. 

Embarazado.  ^uiva.  pc« 

Embarazar.  Vacol.  pe. 

Embarazar  al  acreedor  con  otra  deuda. 

Saclit.  pe. 

Embsrazarfe  con  la  carga.  SalaVay.  pe 

Embarazarfe.  AlaVas .  pe. 

Embarazamsento  de  algo.  Stquip.  pe. 

Embadurnarfe  por  de  fuera  la  vafi wTamo* 

*  Lfjol.  pp* 

Embarazos.  BaVd.  pp. 

Em- 
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Embarcarle»  Sacay.  pe.  Tugpa.  pe. 

Embarcarfe  para  ir  a  embarcación  grande, 
que  eíia  en  alca  mar.  Tangor.  pe. 
Embarcarle  con  otro.  Hinacay.  pe. 
Embarcación  baja  de  bordos.  Nibmb.  pe. 
Embarcación  porrona.  ...  Sagabal.  pe. 
Embarcación  pequeña  de  vela.  Tarao .  pe. 
Embarcación,  q  por  ligera  abre  con  fuer* 
za  la  agua  por  la  proa.  S agal f al  pe. 
Embarcación  de  bordos  bajos.  Halatas.pc. 
Embarcación  metida  de  popa.  Ylo-  pe. 
Embarcación  ingenere»  Safayam  pe. 
Embarcación  atada  con  vejttcos  IT  apac*  pe. 
Embarcación  pequeña,  que  llevan  con  la 
grande*  Túnlaait*  pp. 

Embarcación  pequeña.  Latida)  pe. 

Ennbárcadon  nombrada.  Tanga,  pe. 
Embargar  prenda  lacada  por  toza  •Hit  .pp 


Embarnizar. 
Embarrar* 
Embaucar. 
Embaynar  la  eipada. 
Embejucar. 
Embejucar  valijas. 
Embelefado. 
Emberrechinaríé. 
Embiar. 

Embidia. 


írhbó.  pp. 
Capul ,  pp. 
Opat.  pe. 
Salong.  pp. 
fóalaat.  pp. 
Calabas.  pe, 
Tigml.  pp. 
Ygtt.  pp. 
Dala.  pe. 
Gumbolo.  pp. 


Embidia^  que  fe  tiaze,o  dá  á  otro  Tan^tm. 

bolo .  pp. 

Embidia.  Udi.  pp. 

Embidia  q  le  caula  el  próximo.  Solip.  pp. 
Embidia  con  enojo.  Stloí  pp. 

Embidia.  Jacyac.  pe. 

Embidiar,  Tanaghití.  pp. 

Embidiofo.  Sohbang  loob,  pe. 

Embobado*  Dacol ,  pe. 

Embobarfe.  Manual  pp. 

tmbolverr  fialot»  pp. 


E.  M. 

Emboltorio  atado.  $og  ovg  pe. 

tmbolver  como  dinero  en  el  paño.  longm 

eos»  pe. 

Emborrachar  al  pefeado  en  el  gu?.  Tum 

b  u  pp. 

Emborracharle*  Latido.  pe. 

Emborracharle.  Lafing.  pe. 

Em  boleada.  Tapó.  pp. 

Embotar  la  punta  de  algo.  Simpo,  pe. 

Embotar.  Sipo,  pe. 

Embotar  lo  agudo.  T oroU  pe. 

Embotarfe  el  filo  del  cuchillo,  Miloc ,  pe. 

Embotarle  el  filo  de  la  herramienta.  2  o- 

mal.  pp. 

Embotarfe  el  cuchillo.  Ha^uis.  pp. 

Embotarle  la  herramienta.  Talab.  pe. 

Embrear.  Lipa.  pp. 

Embudo.  Taljongjoug •  pe. 

Embullir.  labyab.  pe. 

Embutido.  Labor,  pp.  Ligos.  pp. 

Embutir.  S icfic.  pe.  Sanaat.  pe.  Ltnjic.  pe. 

Talpal.  pe.  Sacfac.  pe. 
Embutir  agugero.  Tatibct.pp. 

Embutir  como  en  las  Eícrivanias.lP#yi*/pc. 
Emmarañar  enrredado.  Golo.  pe.  Gotm 

got.  pe. 

Empabonado.  Ltnang.  pe. 

Empacho.  'hfyla.  pe. 

Empadronará.  Tobol  pp. 

Empalagado.  pp. 

Empalagarle  con  leche  de  roeos.  Sogor.pc. 
Empalagarle.  Sonoc,  pe.  Suya,  pí.Jngin.  pp. 

Niig  pp.  Nytm.  pp. 
Empalagarfe  vno  de  mucho  comer.  Nam 

i c .  pp. 

Empalar.  Sola.  pe. 

Empapar.  Tayfac,  pe.  Diym .  pe.  Sot(ot.  pe* 

Tanaimtim .  pe. 
Empaparle  la  íál  en  la  carne.  Tafic .  pp. , 

Eui- 
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Empaparle  en  algún  licor.  Timic.  pp. 

Empaparle  la  tierra,  y  hundirfe  Hachac .  pe. 
Empaparle  la  ropa  en  agua,  ó  en  otro  Ii. 

cor.  .Tigmac.  pe. 

Empapar  fe»  Tiym.  pe. 

Emparejar.  Parpar,  pp. 

Empellón  del  viento*  Lint ag  pe. 

Empeñar,  Sania*  pe. 

Empeorar.  Lobha.  pe. 

Empeorar  en  Talud,  beoílumbres  Latt,pp. 
Empero.  K^otit*  pp.  Barapo^a.  pe.  Subali . 

pp.  DatapoVat •  pe. 

Empeyne  enfermedad.  Bunu  pp. 

Empeyne  alquerofo.  Buning  banac •  pe. 
Empezar  á  andar  el  niño.  Ampang.  pe. 

Empezar  algo  derrepente.  Baña.  pe. 

Empezar,  y  no  acabar.  SJavd.  pe. 

Empezar  la  amiftad.  Binaonao  pe. 

Empedrar.  •  Bato.  pe. 

Empinado.  Taric,  pe.  Tibog-  pp.  Talaroc. 

pp.  J  aybong*  pe. 

Empinar»  r  Tali.  pp. 

Empina  ríe  la  culebra  Tongac.  pe. 

Empinarfe  paraque  no  le  cubra  el  agua. 

Lindig,  pe. 

Empinarfe  para  ver  algo.  Lovac.  pe. 

Emplafto.  Tapal .  pp. 

Empollar  guebos.  Balimbm.  pp. 

Empreñar.  Anac.  pe. 

EmpreíTa.  Pamcata.  pp. 

Empujar.  Acraí .  pe.  Dailyl.  pe. 

Empujar  por  de  tras  a  otro.  Ondol.  pe. 

Empuñar  la  daga.  Laman,  pe. 

Empuñar  la  cfpada.  Tocop.  pp. 

Empuñar,  Bolong.  pp. 

Empuyaríé.  Anlic.  pe.  Soyac .  pe. 

Emulación.  Bill  pp. 


M. 


7i 


¿  o 


n 


E  ante  N. 

i  ii 

EN,  Vg,  en  haziendo ,  en  viniendo, 

Capag.  pe. 

Enarcar  el  Arco,  6  la  rama  por  mucha 
fruta.  >  Loyoc,  pp. 

Enarcar  el  Arco.  *’  Botoc.  pp. 

Ennano.  .  Pandac.  pe. 

Encajar.  Acpang .  pe.  Agpang.  pe.  Socjoc .  pe. 
Encajar  vn  palo  con  otro  por  Us  puntas. 

.  Orna .  pp. 

Encajar  vna  cola  con  otra.  Cagat.  pe. 

Encajar  la  vna  mano  con  otra  poniéndola 
iobrela  caveza.  N$oio  pp. 

Encajar  bien¿  .■  (-aña.  pe. 

Encaje.  .■  Acang.  pp. 

Encajes  de  la  camiíá.  Gayas,  pp. 

Encaminarle  á  alguna  parte  Tonp.  pp. 

Encareccrfe.  Nacnac.  pe. 

Encanto  encantar.  *  Boclób.  pe» 

Encallar  el  Navio  en  el  Iodo,  6  harena* 

Ttctic .  pe. 

Encarcelar.  Bilango.  pe. 

Encarnezer.  Oyao .  pe. 

Encarecerfe  algo.  Mabal.  pe- 

Encargar  algo  con  otro*  Tivala .  pp. 

Encarnado  claro.  Bulac  bayno.  pp. 

Encantar.  Biramay.  pp* 

Encarrujado.  Comocomo.  pp. 

Encarrujado  como  codos.  Sicofico.  pp» 
Encender.  Sofo.  pp.. 

Encender  como  el  polvorín  de  Alcabuz. 

bofo,  pp* 

Encender;  /.  Atig.  pe. 

Encender  el  tabaco  con  otro.  Atohang »  pp. 
Encender  fuego.  •  *  Dujtut.pc. 

Encendido  por  calor.  Alipagnag.  pe* 
Encerrar  algo  donde  no  refpire  Oom.  ppi 

Encerar.  Pagquit.  pe. 

Eh- 
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Encerrar;  ío/owg,  pe. 

Encerrar.  Taquip.  pe. 

Encerrarle  las  dalagas  para  cierro  abufo. 

fanatig-  pe. 

Enciai  c  Nfyrrigtr*  pp. 

Encía,  i  Gutlaguir:  pp. 

Encima  de  lo  bajo.  .  Itaas,  pp» 
Encima  de  vna  caía.  Y babao.  pp. 

Enclavar  elhca.  Tarac.  pp. 

Enclavar.  1  *r ic .  pp. 

Enclavijar  las  manos.  Balt.  pp. 

Encojer  nfervio,  o  ropa.  TanQorong.  pp. 
Encojer  los  ombros.  Calongcot •  pe. 

Encojer  las  alas  de  miedo,  Cofop.  pe. 

Encoier  las  puntas  del  paño.  Coyom .  pp. 
Encojerfe-de  miedo.  Condot  pe. 

EncojerfeJos  nervios,  pp. 

Encojer  fe  algo  como  vela.  Lanceas,  pe. 
D~  .  .t  :  '  Lineal,  pe. 

Encojerfc  la  caña  verde.  Ntyyompis .  pe. 
Encoger  fe  el  miembro  genital  de  mucho 
.  *  frío.  Ngorlo.  pe. 

Encojeríé  pierna,  dedo ,  quedando  gajo. 

cv  .  ^  ;  Payng.  pp. 

Encojerfc  la  tabla  por  dar  la  el  Sol.  ^uu 
.c  ;  . "  \ ; :  ■>'.*  bal.  pp» 

Encojer  el  miembro  viril. ..  ^uimfol.  pe : 
Eocojerfe  la  ropa  muy  lobada»  Pangolot.pc. 
Encojerfe  el  cuerpo  de  frió.  Ngaicgqutg.pc* 
Encoii  lo.  Dojong.  pp. 

Encojimicnto  de  nervios  parecenle  hincan 
.*  púas.  P<múúg,  pe. 

Encojimiento.  Dabatdabat.  pp. 

Encolerizar  fe.  Bucan.  pp. 

Encomendar  de  palabra.  Tagobúm.  pp. 
Encomendar  fuplicando.  Pttolon .  pe. 

Encomendar  algo.  Saar.  pp. 

Encomendar.  Win.  pp. 

Encontrar  fe  dos  en  vn  lugar.  Sapang..  pe. 


Encontrarfe  vnos  con  otros.  Limbo l.  pc« 
Encontrare  de  concierto  en  alguna  patte, 

1  agbo.  pe. 

Encontrarle.  Tag.op.  pe.  i  aon .  pe. 

Encuentro,  »  Saoli.  pe. 

Encuentro  de  caminos,  o  Rios.Sambai  pe. 
Encontrar  acafo  cor»  alguno-  Sagano.  pe. 
Encuentro  de  caminos,  6  Ríos  Sabang.  pp. 
Encontrón  de  dos  con  la  caveza.  Salom. 

pong .  pe. 

Enconarfe  la  herida  por  mojarla,  /¡long.  pe, 
Encorbarfe  el  cuerpo.  Hoclot.  pe.  G«í/oñ 

pe.  Ocor.  pp. 

Encorbar  el  cuerpo  por  la  carga.  Para- 
.  «r  fm.  pe, 

Encorbarfe  azia  á  delante  poniendo  1:$ 
manos  en  la  barriga.  Yjvar.  p  . 
Encorbarfe  el  cuerpo  por  tener  vn  y  ¿ 
coreo.  Hondo.  pc¿ 

Encubrir.  Cayla.  pa 

Encubrir-  Lihim.  pp. 

Encubrir.  LingJr.pc .  Talingtr.  pe; 

Encubrir  con  artificio  lo  ganado.  Pajiba* 
;  .  langbabaia .  pp. 

Encubrir  fecreto  publicado.  Nyts.  pp. 
Encumbrado.-  Abpaopdo.  pe. 

Encumbrar.  Taas.  pp. 

Encumbrarle. ,  *  Ynbolog.  pe, 

Endechas-  Panambttan.  pp. 

Enderezar  eftendiendo  a  lo  largo,  loque  no 
¿c  efta  derecho, K  Tabimbos.  pe. 
Enderezar  lo  tuerto,  Tobtr*  pp. 

Enderezar  las  coftumbres.  TuVir.  pp. 
Enderezar  madera,  ó  caña  labrándola.  Tom 

yag.  pp. 

Enderezar  con  cordel,  ó  bara ..Tugda;  pe. 
Enderezar  fu  camino  azia  alguna  parte. 

TonVo.  pp. 

Enderezar  tirando.  BtttVtr.  pp. 

fcn- 


E- 

Enderezar  lo  indinado.  Lola,  pp> 

Eodurezerfe,  endurecer  como  el  Sol,  al 

*:  Vatro.  -Bigas.  pc. 

Endurecerfe^omo  piedra»-  u:  Bat o.  pe. 
fsnemiíkd  cauía  de  la  mejoría  dd  prOi, 
t'./i  c  xirríoí,'1  Sihk.  pc» 

Enemiftad.  Avyyp  p- 

Enfado.  -  Ayamoti.'  pe. 

Enfado  de  oír  loque  no  güila*  Mulñ<  pe* 
Enfado  por  muchos  negocios.  Hi  lábil .  pp* 
Enfado  con  embidia-  . .;ppí. 

Enfado,  ó  aífio.  Ynip.  Pc* 

Enfado,  enfadarfe.  Yiímoi.  pc. 

Enfadó*  *  r  "  <Fahgojgoi.  Pc* 

Enfado  enfadarle*  T ampo  pc» 

Enfado  por  inportunado  HinaVa,  pp* 

Entadamiento  enfadar.  úuiyaguis.  pc* 
Enfadarfe  de  algo.  Toyocyoc.  pc* 

Enfadarle.  '  *  -Agfc.pc* 

Enfadarfe  con  el  cj  pideco<ftró.¿w/*)<«.ppi 
Enfadarfe.  A  Bagot.  pc. 

Enfadarfe.  r  Hinám^o.  pc* 

Enfermar  enfermedad.  Sacjuit.  pc. 

Enfermar  por  comer  artóz  nuevo.  Vaya* 

,  ■  v'  tnl  pp. 

Enfermar  de  bJincls.  ■  AU.  pc* 
Enferrrtedad  que  caufa  comezón,  y  curios. 
«<  .  '  »c-  -Anayo. pp* 

Enfermedad  de  hinchazón  ,b  tabardillo* 

.  .  Taool.  pp. 

Enfermedad  de  curios.  T olas •  pp. 

Enfermedad  larga  ordinaria.  fíirai^  pp, 
Enfermedad  larga.  flirap.  pp. 

E  nfe^neda  dar  ay  ga  da.  Salot.  pp. 

Enfermedad  de  los  piefc.  ColanJiug.  pc. 

Enfermedad  de  ojos.  J  -Lulitiu >  pp. 

Enfermedad  larga  de  caáréu  DStay.  pp. 
Enfermedad,  del  V azó.  CayaVa.  pp. 

Enfermedad,  que^pooe -pálido,  j^pefado  al 


ai.  1  m 

»v;  ¿hombre.  Mar  mar.  pc. 

Enfermizo,- que  caG  no  puede  andar.  Yom 
.  •„  l  '  »,P°‘ 

Enflaquefer  Tagpis.  pc* 

Enflaquezer.  -  Hiña,  pp* 

Enflaquecer  id  íayat.  pp* 

Enflaquecerle  con  la  enfermedad,  6  eraba* 

*'  ;  jos*  -  Tigpis-pc. 

Enflaquecerfc.  Limay.  pc* 

Enfriar  agua  caliente  con  frió.  Banlioc.  pp, 
Enfr iarfe  la  comida  6  vevida.  Lamtg-  po. 
Engalaoarfe»  Cataoan •  pc# 

Eng;  afana  ríe.  Butu  ppí. 

Engalaiiarfe.  Tamutt.  pp» 

Engañar.  Hiló .  pp.  Liman?,  pp.  Ltnfong . 

j  V  2  pC.  Limbong.  pc* 
Engañar  tomando  locj  es  de  otro.L/wopp. 
Engañar  á  otro  con  obra,  6  palabra.  Ták 
/¡r .  \  mngmang.  pd. 

Engañar  engaño.  /lalmomg.  pp, 

Engañar  con  palabras  dobladasJVWn  pd* 
Engañar.  Córtala,  pp.  Alaga,  pc. 

Engañar  en  el  trato.  *  Dajte.  pp. 
Engañar  á  otíoi  -Diyac.  pp» 

Engañar*  Bada.  pc.  Balino.  pc* 

Engañar  fe  en  penfar  vno  por  otro  Ba1o.pp. 
Engaña  ríe  cayendo  en  algún  hoyo,  penfaii, 

'  do  no  haverlo.  Oyot¿.  pd 

Engañarfe  con  la  villa.  Bangas,  pd 

Engañarle  con  ía  villa.  Maltu.  pp. 

Engañarfe  penfando  loque  no  es.  Molí  pp* 
Engaño  con  palabras  para  cofa  mala* 

» „ 1  ¡.i, ,  LfOyo.  pp* 

Encañó  ensañar  Talicba .  pd 

w  w  _ 

Engaño  engañarfe.  Tambang.  pc. 

Engaño’del  pefo  de  la  balanza.  Cana.  pp. 
Engañó  engañar.  •  Baya.  pc* 

•Engaño  de  palabras.  Bangqu'upá,  pd 
Engallar ^como  piedra  eo  anillo»  d atn* 

k  ~  ‘  Pcf! 


vi.  _  . 


E. 

poc.  pe. 
Calopcop.  pe. 
Talbag.  pe. 
Talbag.  pe. 
En  gran  manera.  Bijapa.  pp»  T>¡  Vala.  pp. 
Engreírle. 

Engreír  fe. 

Engreír  fe. 

Enizreirfe. 

O 
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Engaitar, 
Engordar. 
Engrandecer. 


...  ^ 

. -  •  .  wa  •  <w 


Palalo.  pp, 

Colajim.  pe. 
Tulangas,  pe. 
Taas.  pp. 

En  hadar  alguna  coíá.  Salam .  pp. 

Engrofarfe  la  fuciedad  de  ropa,  ó  cuerpo. 

j  '  Pail.  pp. 

Enhilar-  Tambal,  pe. 

Enigma.  Bibat.  pe. 

Enjambre.  Batao.  pp. 

Enjambre  de  Avejas.  Buyog.  pp.  Cabayom 

can .  pp. 

Enjaular.  Colong.  pe. 

E  o  jugar  algo.  Bao  bao.  pe. 

Enjugar  la  ropa.  .  VajVat,  pe. 

Enjuagar  ropa.  Banlao.  pe. 

Enjuagarfe  refregando  los  dientes. Hijo  pe. 
Enjuagar  algo.  .  Mala.  pe. 

Enjuagar  el  arroz  quando  eíla  húmedo. 

q  .<?;  •  7  • '  Olas,  pp; 

Enjihgarfe  la  boca,  Momog.  pp. 

Enjuto.  Tigam.  pp# 

Enjuto  enjugar.  .  Yga.  pe. 

Enlabiar.  Locob .  pe. 

Enlabiar  por  pedir  algo.  Bacía,  pe. 
Enlabiar.  Tibani.  pe.  Amoyor •  pp.  Orali.  pp. 
,  Htbo.  pp.  Hicayat.pp.  Bimo.  pe. 
.el  ~  LamoyjU  pp. Samo,  pe- 
.Enladrillan  r  ‘  HiVas.pC, 

Enlodar.  \  /  Lofac.  pp. 

Ennagrecerfe.  Ttim.  pe. 

Enojadizo.  .  Bigbani.  pp. 

Enojado.  ^  .'Balangquinitan*  pp. 
Enojo  enojarfe,  Tonfy.  pp. 


■N* 

Enojo  enojarfe.  Poot.  pp.  Tampo.  p C. 
Enojo.  Tannn.  pe. 

Enojo  enojar.  Yn^it.  pe. 

Enojo,  impetuoío.  Gahtguit .  pe* 

Enojo.  Galit.  pp. 

Enojo.  .  BaloVat .  pe. 

Enojo.  \  Ban^it.  pe. 

Enojo  contra  otro.  Sotjot.  pp. 

Enojo  explicado  con  palabras,  y  meneos. 

Tabog.  pp, 

Enojarfe  eftando  quejofo  de  otro.  Hi+ 

guit.  pe# 

Enojarfe.  Hinampo.  pe# 

Enojarfe  con  dtro  vno.  7yt.  pe* 

Enojarle  apretando  los  dientes. Kgaltt.  pp. 
Enojarfe.  A  <  Bofa .  pp. 

Enjabonar  algodón  para  teñirlo.  Togas ,  pe 
Enrramada.  Canlong.  pp. 

Enrramada.|  Ci/Zg.  pe.  Balag.  pe. 

Enrramada  para  defcnfadel  So VHabong.pc* 
Enrredar  como  loque  cuelga.  Sangor .  pe. 
Enrredar  el  viento  las  ramas  del  árbol.  ÍVj 

ta.  pe.  Piyo.  pe. 
Enrredarfc  en  algo  el  cordel,  quearraftríi 
.  algún  animal.  Sipoy .  pp* 

Enrredarfe  el  mecate[de  la  flecha.  Olanm 

.  :  Jag.  pp* 

Enrredadera.  Timbangtimbanlgan.  pp. 
Enrredadera.  Biasbias.  pp.  Biasbtafan.  ppm 
Enrredarfe  en  algún  mecate  eftendido.  Sacá 

'  \  ■  •-  Itt.  pe. 

Enrredarfe  el  pie  en  cordel.  Balaquir.  pe. 

Enrredarfe  el  hilo.  Gologot.  pe. 

Enrrejado.  Sala.  pe.  Salapir.  pp. 

Enrrejado  de  hierro.  Salang  bacal,  pp. 
Enrrejadillo  largo  en  los  corrales  para  co¬ 
ger  pefeado.  Pampin.  pe, 

Enrriftrar  loque  fe  ha  de  meter  en  agujero. 
Toma,  pp.^uiliquir.  pe.  Pagan,  pp. 

tu- 


Y 
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Enrronquecerfe.  fiaos,  pe. 

Enrrofcarcadena,  ó  cordel.  licao,  pp. 

Enrroícar  lo  animado,  oinanimido.  fiolo^ 

,  <  ■  í  -  pfif *  PP* 

Enrroícar^  Lineal,  pe. 

Enrro£car  cordel.  «'  Balilbit .  pe. 

Enrroícar.  3  AjÍqn¡r*¡>p.r£alocay.  pp. 
Enrrofcarfe  como  culebra-  ^ Linquis.  pe. 
Enrroícaríe  Bihbir.  pp.  Birbir.  pe.  -¿guili* 

.  .  SI»  IfiM  qnir  pp.- 

Enfa}arfe.  BibaJa.  pp. 

Fjqfayarfe  para  azertar  ef  tírO.  Basó,  pp. 
EníalmoSé  í  ..-f  ; "  Mantali.  pe. 

Enfalzar.  á  otróP  Mabal.  pe. 

Eníalzar.  Tala.  pp. 

Enfalzar  alabando.  1  aas,  PP- 

Eníanchar.  Laiag.  pp 

Eníanchar  d  grano  con  alfiler ,  ó  eípina. 
..  a  >  «  *  VangVang.  pe. 

Eníanchar  lo  largo.  Layar,  pp- 

Eníanchar.  Aclab .  pe.  LoVañg.  pe. 

Eníanchar  las  cjas  de  los  arboles. Otilar,  pe. 
En/áncllar  por  vn  lado  la  zanja-  FBkangbL 
.  »  betng.  pp. 

Eníanchar.  Logia,  pe. 

Eníancharíe  la  Haga.  Lambao-  pc_ 

Eníancharíe,  óencojido,  ó  plegado.  Svt 
.cq  .  A  cagi  pe. 

Eníanchar  el  vientre.  Qya¿.  pp. 

Enfachatíe  la  banca  quando  la  abren  de 

.  boca.  *  Silar.  pp. 

Eníanchar  como  piernas,  voca.  Viang.  pe. 
Enfenada.  *'•  Sogor.  pp. 

Entenada-  *  -  Looc.  pp. 

Enfenada.  Logos.  pp- 

Enfenada  pequeña.  Boyoc.  pp. 

Enfartar  carne  en  aíador.  •.  Tondoc.  pe. 

Enfartar.  Bidang.  pp.  J'obog.  pp. 

Enfartar  pedazos  de  carne.  kca.BaloL  pp* 


M.  9i 

Enfartar  pefcadülos  encañas.  TMdg.pcí 
Enfartar  ojas  de  ñipa.  Lobog .  pp.' 

Enfartar  ingenere.  Tondo.  pe. 

Enfeñar  á  los  Animales.  Bangar  pe. 
Enfeñar.  Aral  pp. 

Eníeñar  d  cazar  el  perro.  Langang.  pe. 

Enfortijarfe  cordel,  ó  hilo.  Ngalot.  pe. 

Enfortijarfe  el  hilo,  6  cordel,  fiangclot.  pe. 

Enfuciaife  afsi.  Guimon.  pp¿ 

Enfuciarfe  como  el  agua  Lobog.  pe»1 


Samantala.  pp. 
Baboan.  pp. 
fiamangquin,  pe. 
Batir,  pe. 
Laman ,  po 
Mangmang.  pe* 
MoVang.  pp. 
Malafrnas,  pp. 
MaLy,  pp. 
Ldas.  pe. 
fiad,  pe*- 


,  *-  o  •;? 

:  Y’  J,  i,.  -i'r*  ■  ( 


Encanto. 

Encona. 

Entenado. 

Entender. 

Entender. 

Entender  algo. 

Encender. 

Entender. 

Entender.— 

Entendido. 

Entendimiento*  . 

Enterarfe  bien  con  Iavifta*  Malas,  pp. 
Encerraiíe  el  pie  en  algún  hoy<5.  Lobo.  pp. 
Enterrarfe  dere'pence  como  el*  enemigo, 

*  ‘ Lomcg .  pe. 

Enterarle.  -  L -alalias,  pe. 

Enterrarfe  la  punta  de  algún  madero,que  fe 
f  vaeítirando  *$ogar.  PP* 

Enterrar.  Baon.  pe. 

Enterrar  el  tizón  en  la  ceniza  para  confer^ 
vard  fuego.  'Doyong*  pp. 

Enterrar.  •  fia] al.  pe. 

Enterrar,  *  Liling.  pp. 

Entero.  Bao.  pp.- 

Entero  como  Cavalb,  Toro.  Sabaya. . 

•  ;  guiri,  pe.- 

Entibiar,  BaPa.  pp. 

Entiendes.  *  fijíf»  pe. 

Entiendes*  Banu  pe? 

2  k 
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Entonado.  A iibing.  pe. 

Entonces.  Doon,  pe. 

Entonces.  Nion.  pe.  1.  Noo?i.  pe. 

Entradas,  déla  cafa.  Guihr .  pp. 

Entrarfe  por  agujero  pequeño.  Guiat.  pp. 
Entraríe  por  parce  eltrecha  Tafang.  pp. 
Entrañar  fe  algo  en  el  conzQu.^nitqutt.  pe. 
Entrar  debajo  de  Catre,  Silla.  Soltb.  pe. 
Entrar  agua  en  la  herida.  Solop.  pp. 
Entrar  el  peleado  en  la  red.  Socng.  pe. 
Entrar  como  en  agujero.  Soot .  pp.. 

Entrar  en  lugar  de  loque  cayó,  ó  falto. 

i  .?«/<•  pp- 

Entrar  por  agujero  de  cerca.  pe. 

Entrar  adentro.  Loob.  pe. 

Entrar  en  el  apqfento.  ,c Siltr.  pe. 
Entrar  adentro.  Tafoc.  pe. 

Entrar  agua  en  el  Navio.  Saloc.  pe. 

Entrar  agua  en  la  embarcación.  L  obab .  pe. 
Entrar  en  lo  interior.  t  Caji-  pp. 

Entrefacar,  íacar  gente  para  alguna  obra. 

;  t  .  Tagut.  pp. 

Entre  piernas.  Tumpiac .  pe. 

Encretexer.  ^angeatpang.  pe* 

Entreverar.  Sait,  pp. 

Entrefacar.  ’  Libfang.  pe. 

Entretex  ido.  Salapir-  pe. 

Entrefacar.  Lotbo.  pe. 

Entreoír.  Olirífyg.  pcS 

Entretenimiento  htrcteneríé.  Olayao.  pp. 
Entreíacar.  Gotgnt.  pe. 

Entreoír.  7\Qayn%ay.  pe.  Ngalit.  pp. 

Entrefacar  las  efpigas.  Hqlao-  pe. 

Entrefacar  el  arroz  molido  del  no  molido 
meneándolo  en  el  Bilao.  Sintac.  -pe. 
Entrefacar  yerva  de  la  hortaliza.  Hila. 

I  mon.  pe. 

Entrefacar.  Birang .  pp. 

Entrefacaj  vna  cofa  metida  entre  otra. 


BoVOi.  ppi 

Entretener  el  tiempo.  Ligao.  pp. 

Entretener  vna  cola  en  otra.  Salte,  pp. 
Entregar  el  dote  al  Padre  de  la  deípofada. 

.  .  J!  Batn.  pp. . 

Entregar  con  trayeion.  Cando,  pe. 

Entregar  fu  negocio  á  otro  Cataoan.  pp. 
Entregar  fe  todo  á  loque  apetece  la  volun. 

tad.  Tabmbor.  pe-, 

Entregarfe  el  animal  en  algún  parte.  BL 

cabes,  pp. 

Entregarfe  el  roftro.  Bilapo.  pp. 

Entregarfe  a.  voluntad  agena.  Tahintolot  -pp. 
Entremeterfe  fin  1er  llamado.  Altcbobo .  pp. 
Entremeterfe  fin  fer  llamado.  Hicabos.  pe. 
Entumecer  fe  los  pies,  c  Tangir.  pe. 
Entumecerfe  alguna  parte  deí  cuerpo  como 
que  hormiguea.  Tamanbir.  pe.. 
Entumecerfe  los  nervios.  Tanbir.  pp. 
Entumecerfe  parte  del  cuerpo  por  ha* 
ver  eflado  atado.  Tata.  pe. 

Enturbiar.  Labhog.pc, 

Entutbiar  la  agua  meneándola.  Cajao.  pp. 
Enturbiarfe  como  la  vifta.  Bilaman.  pe. 
Enturbiarfe.  Labo.  pp. 

Enturbiarfe  el  agua  con  avenida. Lcnab. pe. 
En  vn  inflante.  Gm%a.  pp. 

Envano.  Lambang .  pe. 

Envalde.  /  L'éing.  pp.í 

Envejezer.  Gulang.  pp. 

Envcjezerír.  .  Tanda,  pe. 

Envejezerfe  por  defluftrado.  Badas,  pe. 
Enves  de  la  mano.  Camauo .  pp. 

En  ves  de  lo  anas.  Licor .  pe. 

.  .  :i 

E .  ante  Q_ 

*P  Quivalencia.  Bambing .  pe. 

-■—'Equivalencia  de  palabras.  Vanáis,  pp. 
Equivocarfe  en  alguna  cofa*  Ito .  pe. 

Ejui- 


m 

Equivocar  fe  dando  vna  coja  por  otra  i 
o  »  Lito.  pe. 

Equivocadle.  j,  Balibar.  pp» 

Equivocar  fe.  vU  <mjmg-  pe. 

Equivocarfe.  T  alatir  •  pe, 

Equivocarfe,  TMarbar.  pe. 


*  -i  ' 
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E¿  ante  R. 

*.  .  -&í  a  •  •>  - 

ERizarfe  los  pelos  plumas  de  animales 
cabellos  de  hdbrcs.&cc.Ta'nalucag.pp. 
Erizaife  las  plumas  al  gallo  de  temor*  0m 
L  /  ’  ’hr  lag.  pp. 

Erizarfe  los  cabellos.  Tanagui/ag.  pp. 

Erizaríe  el  cabello.  'Dalangit.  pc.< 

Erizarte  el  cábe  lo  plumas  &c.  S aguija*. pp. 
Erizarle  el  cabello,  '  0  ’  Balocag.  pp. 

'  .  4  «J.v  f  f  ¡V5  -  k 

E.  ante  RR.  . 

4  r  - 

Errar  el  tiro,  j  ¡B/go.  pe. 

Errar  á  loque  fe  tira,  o  bufea.  Ir/d*.  pp 
Errar.  V pp 

Errar  el  camino.  Smgfay.  pp. 

Errar.  Buyo.  pe. 

Errar.  Talalir •  pe. 

Errar  quando  fe  tira.  Sala .  pp. 

Errar ,  ó  errarfe  en  dar  mas ,  o  menos  por 

A  *n  m  • 

.  haverfe  divertido  en  algo.  LingoU  pe. 
Errar  en  poner  algo.  Lujar,  pe. 

Errar  en  la  quenta,ó  en  Ioq  tzcit2.Locio.pc. 
Errar.  .Malí.  pe. 

Errarfe  poniendo  vna  cofa  por  otra.  Ha^ 

,  hbyong.  pc.s 

Eriaríé  enhquenta.  Ymang*  pe. 

.  V'  *  •  ’  »  ‘  i  Uv* 

E-  ante  S. 

Escabullir  fe  del  que  lo  tenia  ha  fido. 

TampaVac.  pp. 

EfcabuIIiríe.  Ahgor .  pp- 

.  Eícalofrios.  Talagnao.  pe. 
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Elcalar.  Sálico/,  pp. 

Efcaldar  el  arroz,  di  íAimaibimat.  pp. 
Efcaldar.  Banlt.  pt. 

Elcaldarfe.  ¿  Bajo,  pp* 

Efcalera  larga,  y  angofta*  Tan$atan%a.  pe. 
Efcalera.  j  .  Hagdan.  pe* 

Ekalera  de  tres  canas.  Dalarayart.  pp. 

Efcalones  en  la  palma  de  cocos  para  fubir. 

.  «■  \  Tambas,  pe. 

Efe  ama.  Calijquis  pp. 

Efcampar.  Tila.  pp. 

Efcampar  a’go  la  llubia.  Bolao.  pp¿ 

Efcaparfe,  -d  Lampos .  pp. 

Efcaparíc  de  tempeftad  del  paxaro.  Peta -pp. 
Efcaparfe  haziendo  agujero  en  la  zcrca,  6 
cafa.  Sagui.  pp* 

Efcaparfe  en  los  enemigos.  Lagpos.  pe. 

Efcaparfe.  Jp  r  V ala.  pe. 

Efcaparfe.  Bilocan  pp. 

Efcaparfe  de  la  pr ilion.  Bubi-  pe. 

Efcaparfe  de  cadena,  ó  zepo.  Balucas.  pp« 
Eícarzeos  de  la  mar.  LinJ'oc.  pe. 

Efcarzeo.  ¿S'  pp.- 

Efcarmenar.  Kotnot.  pp. 

Efcarmenar  con  cuchillo.  Hagot.  pp. 

Efcaimenai  hna.  e':  Himotmot.  pe. 
Eícarmentar.  ••  Htrdla.  pc¿ 

Efcarmentar.  Bala.  pe. 

Efcarnecer.  Lilag.  pe. 

Efcarnio.  Oyam  pe. 

Efcarnio  efearnezer  I  tyao .  pe. 

Efcarvar  gallina.  Cabig.  pp. 

Efcarvar  la  gallina.  *  '  Caycay.  peí 

Efcarvar.  í  •  Colcol.  pe. 

Efcarvar  con  las  manos.  Cotcot.  pe. 

Efcarvar  como  el  gato.  Caycay .  pe. 

Eícarvador  de  oreja.  Bangiquig-  pp. 
Efcatimar.  Hfjr»  pe. 

Efcabechar  cl-pefcado.  Bagfiu.  pe. 

Ef- 


7  8  .  E. 

Efclareceiv*  LivayVay,  pd 

Aclarecer.  ....  ..  BocanglidayVay.  pe. 
Ef¿laVo./c.  Aitptn.  pp. 

Efdayo  de  otro  efclavo.  Bdtúis.  pe. 
Efclavo.  .  Süfong  dapog.  pe. 

Efclavo  nacido  en  cafa.  Guintouo.  pp. 
Efclavo  compañero  en  ferv ir.  SaboVat.  pp.. 
Efclavo  que  fe  traca  como  libie.  Mahar * 
.  tica.  pe. 

pfclayo  que/econoze  la  livertad,y  la  obli¬ 
gación  de  trava jar  fin  paga  la  femenil 
tera  .de  fu  am&i  ,Lr .;!  fama.  pp¿ 
Efclavo  del  efclavo.  Buljang .  pp. 

_  .1 

Efcoba.  .  V alts.  pe. 

.  -  * 

Efcoba.  ,  Sohgfolong.  pe., 

Efcoba  hecha  de  las  venas  de  la  palma. 

¿  .  .  S.tngtmg^  pcv 

Efcobilla  con  que  peynan  el  algodón  hilado 
defpues  de  almidonado.  Silfit.  pct 
ffeoger  entre  lo  bueno?  y  mífloi  Bill  pp. 
Ekoger.  ,  Bocoy.  pe., 

Efcoger.  ...  p  ...  Birang.  pp. 

Efcogcr  .lo  mas  ligero.  Langcag.  pe. 
Efcozer.  ^  .•  Silm.pp. 

Efcozor.  .oJíid:  Bapdi.  pe. 

Eíco20r  del  fudor.  tima*  pp. 

Efcozor  de  cjos.  Bdau.  pp. 

Efconder  algo  como  entre  el  zacate  eftopa, 
que  íacan  de  los  arboles.  Jlobyob.  pe. 
Efconder'.,  Lin$r.  pe., 

Efconder  algo  panqué  no  lo  hallen. :  LL. 

i  ¿ um •  Pc* 

Efconder  efeonderfe.  .¿¿-i*  Tago.  pp- 
Efconder  fe  efconder  fe.  Talwgtr.  pc. 
Efconder  algo  por  temor  del  peligro.  Ta. 

poc .  pp. 

Efconder  algo  mezclándolo  en  otras  cofas. 
.oq.vqV  "aglit:  pp. 

Efeonderfe  en  el  zacatal:  flangmt.  pp . 


Sq 
. 

Eíconderfe  del -trabajo.  Anfcot-  pc. 

Efconder íe  de  vergüenza.  Ypir.  pc. 

Efeonderfe  de  tras  de  algo.  -  '  Liyi.  pp. 
Eíconderfe  alguno  de  tras  de  alguna  cofa. 

*•-  --  *  PP* 

Efeonderfe  de  la  Iufticia  Ltn%it.  pp- 

Efeonderfe.  Snlmpt.  pc. 

Efeonderfe  para  no  trabajar.  Aticot.  pp. 

Eíeondrijo.  Tacot-  pp. 

Efcoplo.  Bait.  pp. 

Efcoria.  Tamba,  pp. 

Efcoria  de  el  bolo.  Tainytac .  pp. 

Efcotpicn-  Otdo.  pc. 

Efcota.  Bdobilo .  pc. 

Efcota.  ..  Bmndi.  pc. 

Efcota  de  la  Vela.  Culiyao.  pc.  Coliyao.  pp- 

Eícritura  Efcrivir.  Tiñe. pp- 

Efe  ritma-  *  Sulat.  pp. 

Efe  rito.  •  Balaman^pc. 

Efcrivir.  Sulat,  pp. 

E (cuchar,  ñ  Matyag,  pc. 

Eícuchar  con  atención.  Baquimg.  pp. 

Efcudilla.  fúigopan.  pc. 

Efcudilla  descaído.  Svhyao-  pc- 

Efcudilla  echa  de  caña  para  el  vino.  Sogu¬ 
ean.  pc.i 

Efcudilla  grande.  Mancoc .  pc. 

Ecudriñar-i  *■'  Balmtcot.  pc. 

Efcudriñar.  Baloquitquit,  pc. 

Efcudriñar.  Siyafat.  pp. 

Efcuerzo.  Labdabi.  pc, 

Efculpir.  Liloc.  pp. 

Efcupjm  i  Lora.  pc.. 

Eícupir.  Bord.  pc. 

Efcurrir.  Bonlac.  pc. 

Efcurrirfe  lo  atado.  Habfo.  pc.  Babón*,  pc. 
Efcurrirfe  de  la  mano  algo.  Bagpos.  pc. 

Eícufa.  Dabdan.  pc. 

Efcuías,  que  vno  haze  para  efeaparfe  de  lo 

que 


E. 

.3-  '  qife  le  pide.  Taqui.  ppl 

^faifas, ó  achaques  para  no  paga tJSiva.  pp. 

JBfcufarfe  .vnoconotro.  Sancalan.  pp. 
Je fcufa.ríe  con  mentiras,  Tahntona .  pp. 
í icufaríe  mintiendo.  Licuar,  pe. 

Esforzar  á  otro  con  el  exemplo.  .  Tari, 

,  \  rala.  pp. 

Esforzarfe.\  Acas.  pp. 

Esforzarfc  contra  otro.  Atim.  pe. 

Esforzarle  en  hazer  algo.  Locamt.  pe. 
Esforzarfe.  .1  Gayan loob.  pe. 

Esforzar  fe.,  Hmapmg.  pe, 

Esforzarfe  el  emfermo,  ó  vetgonzofo. 

.  Inata,  pe. 

Esforzarfe  á  hazer  algo  con  eficacia.  Sa- 

quit.pp- 

Esforzarfe  bufeando  algo.  Si cling.  pe. 
Esforzado.  ' .  -4* pifie •  pe. 

Esfuerzo,  ,'  v"  Tapang.  pp. 

Eilabon.  .  /-  ■  Tamating.  pe. 
Ellabon  para  facar  fuego.  Tamaqtjng.  pe- 
Eilabon.^  Tamingfii.  pe. 

Eilabon.  1  Bd/o/.pp, 

Ellabonar.  /  -  Ognay.  pe. 

JEíIo  es  otra  cofa.  Lamlain .  pp. 

Efpacio  de  aqui  al  Cielo.  Boyan.  pp. 
Eípacio.x  Halagan,  pe, 

Efpaciofo  en  loque  haze.  Limbit.  pe. 
Efpada.  Calis,  pp. 

Efpaldas.  Licor-  pe, 

Efpaldilla  del  brazos  Taypay.  pe. 

Efpantaxó.  Alayay.  pC. 

Efpantaxo.  B  alian.  pe. 

Efpantaxó  de  caña  en  la  íementera.  V afim 
.  r  y’  .  Vas.  ‘pp. 

.Efpantaxó  de  cañas  boojos.  Vativat.  pp. 
Efpantaxo.de  caña.  Batin^au.  pp. 

Efpantaxo  de  fementera.  Taltpar.  pe. 
.  Efpantaxo  de  fementera.  ;  Hay  ti.  pp* 
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Efpantaxo  de  .fementera. 

.'*•  T alojo,  pe. 

Efpantaxo  de  íementera. 

Tamalong.  pp. 

Efpantaxo. 

Ay  ay.  pe. 

Efpantaxo  para  poner  miedo.  Tanacot.  pp.- 

Efpantar.. 

Gacla.  pe. 

Efpantar. 

Acar .  pp. 

Efpantar  con  golpes 

Hampajan.  pp. 

Efpantar. 

Tala  pe. 

Efpantar  á  los  Niños* 

Taló.  pe. 

Eípantar. 

v  Hay.  pe. 

Efpancat  perros. 

Haynga.  pe. 

Efpantar  animales. 

Hayo,  pe. 

Efpantar.  \ 

Btnij'a.  pe* 

Efpantar  puercos. 

PP* 

Efpantar  aves. 

í Bobo.  pe. 

Efpantar. 

Togao.  pe. 

Efpantar  animales  de  la  íementera.  Lab . 

.  "  ,y  '  SJi 

yao.  pp. 

Efpantar  cuerbos. 

Tola.  pp. 

Efpantar  gallinas.  ~ 

So.  pe. 

Eípantar  puercos 

Va  pe. 

Efpantar  animales. 

VaVa.  pe. 

Efpantar  ave. 

VayVay.  pc« 

Efpantar. 

Ya.  pCi 

Efpantar  el  puerco,  cayman,  &c.  YtoVa.  pp. 

Efpantar. 

Tibog.  pp. 

Efpantar^ 

Tilao.  pe. 

Efpantar  fe. 

Mamaigban.  pe. 

Efpantarfe  de  cola  q  íé  oye  de  lcjos.T///.pc, 

Efpantarfe.^ 

B  anlogo.  pe# 

Efpantarfe  efpantOí 

Guíela .  pe. 

Efpantarfe. 

Golomiban.  pp« 

Efpanto. 

Babalag.  pp# 

Efpanto,  . 

B albag%  pe. 

Efpanto, 

SinJac .  pe. 

Efpanto  de  alguna  cofa  por  grande ,  ó  por 

hermofa. 

Taca.  pe. 

Efpanto., 

Cababangan.  pe. 

Efpanto  efpantarfe.  ,< 

Guilalas.  pe. 

EL 


So  E. 

Efparramarfe.  “Dambolát.  pp. 

Efparcir  el  almacigo*  BotbuU  pc¿ 

Eíparcir  como  el  cuello.  Bugaygay.  pe. 
Efparcir.  ’  -  -i  pe. 

Efpa'cír*é  J  PP- 

EfpafdPÍ*  Vdgty.  pe* 

Efparcir  álgO* 1  ty'alat.  pp; 

Efpardr*  Vafamfic.  pe. 

Efpafafir  I09  ca  vellos-  Lofay.  pp. 

Efparcir'  yerva*  gtiilib.  pe. 

Efparcir.  \  Lina.  pe. 

E  fparcir.A  *  Ydañtdhaii'  pp. 

Efparcjri  ^  Harnb'm-  pe* 

Efparcir  •  Mm'obám,  pp. 

EípaíCid'  **  Udr:^ 

Efparcir  ¿imilla ,  ó  ropa  paraque  íefeqiie* 

.  ;.LL  \  '  W¡jyaifg.  $c. 

Elparcir.  Labfdc,  pe. 

Ejfpardr  ■toMtfr'féi 

Efparcir  por  d  ayre  comegrano.  Smbo¿ 
.-q  20'  torfipi 

Eipareirfé  los  que  eftaóan  congregados 

Sd r/ibdát.  ppi 

Efpatc&rfe  los  que  citaban  juncos.&dtg.pc* 
Efpardrft  M  paraes  de  vn  compuefto,  qué 
•q q  q  # áesh aze.  Vafnc.  p ¿i 

Efparcirfé  la  gente.  Sdbog.  pp¿ 

Eípede's  pata  d  guifndo.  BdniHfft,  pd 
Ifpéjddéázeto. 1  A  p  ¿loo  sb 
Efpqo.  i  *  SdaMín.  pc¿ 

Eí^elukiríe  los ca vellos ;  jí¡ ,  ppc 
Eípehigar  los  ta  vellos,  *áí¿fíl  pp* 

Efpekzárfe  ca  vellos,  ó  plumas. 

Bípelüzár  fe  ’los  ca  vellos.  BanalambtCi  pe. 
Efpelazarfe  el  ca  vello  .  Giújty.  pp* 

Efpduzárfe  de  rñfédo  ¿Qtitlabot.  pp. 
E^e&fiíaVíe  de  temor3  o  frío»  r  Bkloquifm 
«  ¿juis.  pe* 

Eípduzárfe Í1  cuello.  » f  íceag.  pp* 

■*—X  - 


Efpequc* 

Eíperanza. 

Efperar. 


SoVal.  pe. 
íittyavu  pp* 
Antay.  pC. 
'Aja.  ppi 

Efperar*  Banatig.  pp* 

Efpérar.  •  •  ->  o  ..  HmtaL  pd. 

ElpeíaM  Bmtay.  pe. 

Enerar  al  contrario.  Landac.  pe» 

Efperar  á  alguno.  "  Hampang.  pe» 
Efpefaf  con  confianza.  Tanghvr.  pd 
Efpcrezaríe.  ’ v  H mamar,  pe. 

Efperma*  *  Bnhpm.  pd 

Efperma.  ‘  n  Tabea  tibor.  pe* 

Efpeíar.  Lapot.  pp. 

fiíjpefo  licor.  Lapot.  pp* 

Efpclb5  efpefura,  cfpefar.  Lmit.  pp. 
Efpefura*  :  ; 1 ' 0  : '  ■  •  ^atm .  pp* 

Efpefura.  Yamongmong.  pd 

Efpefura  de  zacate.  Tmtrc .  pp* 

Eípefura  corrió  matorrales.  Sqt.  pp 
Efpefura*  '  * ¿  Suost'.  pp. 

Efpia. ;  y ,  -  ^  Liydu.  pe* 

gfpia*  *.  ‘Baaao.  j~c¿ 

Efpiga  ingenere.  tibay.  pp* 

fifpiga  con  inuchas  ramas*  v?  óo/ay.  pd 
E^iga  de^ranadai  Hincaran.  pp 

Eípigarelarroz.  Apao.  pp* 

Eípina,  qué  fe  clavadlos  pies.  Sobyang. pe* 
ífpiívá  del  lomo  del  pefeado.  Talicfic.  pe* 
Efpina^  que  tiene  raya ,  ó  el  candóle  vene*, 
•oq  ñola*  ^  Vtbo*  pp 

Efpina.vr  •  'Wmic.  pe. 

Ifpina  átraveíáda  en  el  corazón.  'Sacona. pe. 
ÉíjjifoaS',  que  tiene  d  peje  á  los  lados  como 
.r  ■  •'  das.  Balaypay.  pe. 

Efpina  atravefada  en  el  pie.  Gattr.  pe. 
EfpinaZo.  Gologor.  pe. 

Efpinazo.  Agau.  pp. 

Efpinazo  del  pefeado.  IB/gtao.  pe* 

tí- 


Eípinazo. 

Eípinazo  de  anima!» 


E. 

Tapñog.  pe, 
Balogbog,  pe. 
Salob/ob •  pe, 
fipinilla,  Lolor .  pe. 

Efpiritu.  Viva.  pp. 

Eípiritus  malos.  Sitan,  pp. 

Efpolon  de  el  gallo.  7 abir.  pe, 

Efpolon  de  ei  Navio  ,  morrión  ,  ó  coraza. 

7  ocatoca.  pe. 

Efponjado.  Fia laohsg*  pe. 

Efpofas.  Tangió,  pe. 

Efprimir.  como  limón,  Tigd.  pe. 

Efprimir  la  ropa  mojada.  Bogos-  pp. 

Efprimir  limón.  Linas,  pe, 

Efpuerta.  Batolang.  pe. 

Efpuerta  para  bafura.  Tagbabacutan.  pe. 
Eípulgar.  Hvféoto.  pp. 

Jsfpulgarfc  afi  mifmo  con  vna  mano.  HtM 

lÚcJlC .  pC* 

Efpuma.  'Bula,  pe* 

Efpumar  laolía.  $agutlap.  pp. 

Eípumar  laoila»  SaUVir.  pp. 

Eíquadron*  PJoton*.  pe. 

Efquivez.  'Ringilap.  pp. 

Eíquivez.  Ylap.  pe. 

Efta  en,  Na  Ja.  pp. 

Eftable.  Lagui.  pp. 

Efta  bueno.  Siya.  pp. 

Eftaca.  i Tanulir .  pp. 

Eftaca  de  cercas.  Trnopoy.  pp. 

Eftaca.  Bayo.  pp. 

Eftaca  clavada  en  agua,  ó  rio.  Tarar,  pp» 
Eftaca  de  cerca,  6  lindero.  Tirac.  pe. 

Eftaca  hincada.  Tolos,  pp* 

Eftaca  en  que  atan  la  red  para  cazar  ani. 

males.  Tugday.  pe. 

Eftaca  de  la  cerca.  Buyopoy.  pp. 

Eftacas.  Orang.  pp. 

Eftado.  Taray,  pe. 


s,  8i 

Eftailar  con  la  lengua.  Bamlitat.  pe. 

Eftalhr  la  honda.  Yaquis,  pe. 

Eftallido  como  quando  fríen  en  manteca. 

Saguijit •  pp. 


Eftallido. 

Eftallido  de  arcabuz. 


TV  oc* 


Lar 


pp. 


opac.  pp. 


Eftancarfe  la  fangre, 
Eftandarte. 


Eftallido  de  caña,  o  huefo  quando  ie  quie, 
bra.  Lotoc.  pe. 

Eftampar.  Ltmbag.  pe. 

Eftancar  algo.  7  ¡ti.  pp. 

Eftancar  la  fangre*  Opat .  pp. 

Eftancar  la  fangre,  ó  licor,  que  corre-  Arnm 

pat.  pe- 

Eftancarfe  la  fangre.  Tugas,  pp. 

Tanpotig.  pe, 
1  onggol.  pp. 
Twdol.  pp. 

Eftar  dañado.  Hangoi  pe. 

Eftar  colgado  como  lampara,  Hato  ay.  pp. 

Eftar  como  vna  eftaca.  HmoL  s.  pe. 
Eftar  al  foilayo  como  efcalera.  pe. 

pftar  cargado  mas  a  popa,  que  á  proa,  Yg* 

nar>  pp. 

Eftar  por  fi  en  el  ayre  como  globo.  Ytao* 

*  »f  )tao ■  PP* 

Eftar  muchos  juntos.  Cabíy.t  pe. 

Eftar  inclinadas  las  rama£.  Lagaytay.  pe. 
Eftar  divertido.  L/bang.  pe. 

Eftar  encogido  de  miedo.  Colongcot.  pe. 
Eftar  vna  cofa  levantada,  y  empina  Ja.  Tam 

tal/,  pp. 

Eftar  al  reíiftero  del  Sol  Viento-  Saja.  pp. 
Eftar  muy  cuydadofo  íobre  algo.  Saja.  pp. 
Eftar  indecifo.  Orongjolong.  pe. 

Eftar  muy  ocupado ,  6  muy  embarazado. 

Oval  pp. 

Eftar  violento  como  enzerrado.  Socol.  pe, 
Eftar  mal  puefto  algo  en  la  punta  del  palo. 

Tongqui.  pe. 

¡  •  nitár 


&  E. 

Eftar  en  dias  de  parir.  V alfoaíi.  pp. 
Eftar  dividida  vna  cofa  en  muchas  parces, 

Vatac.  pe» 

Eftar  parado  íln  hazer  nada  con  la  mano 
en  la  cintura.  Ydang.  pp. 

c-  * 

Eftar  el  Cielo  á  nublado.  Duot .  pp. 
Eftar  ay.  '  laon.pc. 

Eftar  defmedrado,  Tayat.  pe. 

Eftar  empapado  en  agua.  (Puta.  pe. 
Eftar  violento,  y  como  impedido.  Ptyt.  pp. 
Eftar  afligido  de  alguna  necelidad.  Tiyt.  pp. 
Eftar  detenido  por  falta  de  viento.  Tipil. pp. 
Eftar  muy  canfado  de  puro  travajar.  2V 

*  ’  c  yaP°&‘  Pc* 

Eftar  la  gente,  ó  animales  en  cotillos.  'TV 

«  yoc.  pc. 

Eftar  ronco.  (Pamalat.  pc, 

Eftar  divididos  portrechos,  i Polotong .  pc, 
Eftar  prompto  para  algo.  Talar ,  pc. 
Eftar  debaxo  del  poder  de  otro,  Sacop.  pp. 
Eftar  debajo  de  íombra.  Tarion g.  pc. 
Eftar  en  hiefto,  y  derecho.  Tayo .  pc. 
Eftar  remachado  algo  punti  agudo.  Sacm 

•  J~ac.  pc, 

Eftar  boqui  a  vierto.  Tungang¡a.  pp. 

Eftar  el  dia  pardo.  Limlim .  pc, 

Eftar  ala  muerte.  Lobha .  pc. 

Eftar  pendiente.  Alatgalang.  pp. 

Eftar  apretado,  Ampaí.  pc. 

Eftar  con  los  ojos  abiertos.  Malaga,  pp. 
Eftar  en  los  huefos.  Ngariang,  pc. 

Eftar  canfado.  Ngalay.  pp. 

Eftar  muy  mecido  en  el  agua  la  proa, ó  popa 

de  la  banca.  Oíos .  pc. 

Eftar  en  corrillo,  ó  convcrfacion  con  otros. 
-  Ompoc .  pc. 

Eftar  á  la  obediencia.  Tanaganap  jabol  pp. 
Eftar  en  pie.  Tindig.  pc. 

Eftar  repantigado,  Holalay.  pc, 


s. 


Eftar  en  fazon  la  fruta.  Lunac.  pc, 

Eftar  agoviado  de  algo  como  mal  olor  ,&c. 

H ¡milito  pp, 

Eftar  íéntado,  ó  parado  fin  hazer  nada, 

Obot.  pC. 

Eftar  en  los  hueíos,  NQalirang,  pp. 
Eftar  la  cuerda.  Talanting.  pc. 

Eftar  trifte.  Tangayombaba.  pc. 

Eftar íe  mucho  tiempo  la  caveza  baja  a„ 
guardando.  Mayócmoc.  pc. 

Eftarfe  Tentado  fln  hazer  nada.  Otiguil.  pc, 

Eftaríe  parado  mano  fobre  n13no.T4y06.pc. 
Eftarfe  manos  fobre  manos.  Tanigayon.  pc. 
Eftarfe  en  vela  toda  la  noche  cuydando  el 
emfermo.  Tolao.  pp. 

Eftatua.  Licha,  pc. 

Efte,  efta,  efto.  Yarl  pc.  Yto .  pc. 

Eftercolar  la  tierra.  T ataba.  pc, 

Efterioridad.  Ytnbabao.  po 

Eftender  el  metal.  Talipofpos .  pc* 

Eftender  el  cuello  para  mirar  algo.  XV 

*  nga.  pp, 

Eftender  con  las  manos  como  mafa»  TV 

pi .  pc. 

Eftender  la  pierna.  Hhnolos.  pc. 

Eftender  el  cuello  para  mirar  algo.  Tonm 
•  ,  hac.  pc. 

Eftender  la  mano  quien  tapa.  Toop.  pp. 
Eftender  algo  de  (plegándole.  Valval.  pc? 
Eftender  eftirando.  ,r  Yatyat.  pc. 
Eftender  las  piernas  femado.  Hindolos .  pc, 
Eftender  por  el  tiióo.Lagmac.pc.Lamac.pc* 
Eftender  la  mano  para  alcanzar  algo.  T)oc+ 

laj/t  pc. 

Eftender  el  brazo  azia  al  fílelo.  Vocvang. pc. 
Eftender  el  cuello.  Vughao .  pc. 

Eftender  el  brazo  para  al  canzar.G^v^.pp, 
Eftender  ropa  deícogiendola.  Lalar .  pc. 

Eftender  el  brazo  como  quie  hila.L4y4.pp. 

1  ‘  EL 


\ 


E* 

Eílender  manos,  o  piernas.  Caang,  pp. 

Eílender.  Qalat.  pp. 

Eílender  como  tripa ,  hilo ,  &c.  Canayna, 

yan.  pe. 

Eílender  las  manos,  como  las  alas  la  ave. 

1  Camkng.  pe. 

.Eílender  lo  encogido-  Carear,  pe. 

Eílender  la  red.  Catcat.  pe. 

Eílender  vna  cofa  fobre  otra  como  petate. 

Samb.  pp» 

Eílender  la  vela  de  la  embarcación  paraque 
coja  viento.  Sampac .  pe. 

Eílender  madeja  de  algodón  con  los  dedos 
Golpeándola.  Smtac .  pe. 

Eílender.  Lina.  pe. 

Eílender  el  inftrumentp  depefear  en  agua. 

Taan.  pp. 

Eílender  la  ternilla  del  arroz  mojada  tapan* 
dola  paraque  fe  caliente  ,  y  crezca. 

Qky.  pe. 

Eílender  como  cama ,  ó  tierra  eílendida. 

Latag .  pp. 

Eílender  alguna  *ofa  inmunda.  L  aporit.  pp. 
Ellenderfe  las  rayzcs.  Calavat.  pp. 

Eílenderfe  mucho  vn?t  cofa.  Upana.  pp. 
Ellenderíe.  Laganap.  pp. 

Eílenderfe  azeyte,  il  otro  licor.  Lanh  pp. 
Eílenderfe  como  mancha.  Lapal.  pp» 
Eílenderfe  algún  licor  con  fuerza  cubrién¬ 
dolo.  Lapao.  pp. 

Eílendido.  Nayop.  pp. 

Eílera.  Balín.  pe. 

Eílera.  Bamg.  pe. 

Eílerilidad  en  la  muger.  ‘ 

Eílero.  c 

E  fiero  corto. 

Ellevado  de  piernas. 

Eíliercol. 

•  fs  verdad. 


Pipi.  pp. 
Sapa,  pp» 
Bitas.  pp. 
Biclang.  pe. 
Tacld.  pe. 
Qon%a.  pe. 


s.  8] 

Ellimar,  eftimacion.  Halaga,  pe. 

Eílirar  fuertemente  lo  atado.  Hicqu¿t.  pe. 
Ellirar  algo  defarugandolo.  7  ame.  pp. 
Eílirar  torciendo  como  las  cuerdas  de  la 
Biguda.  7~ agmngting.  pe. 

Eílirar  eítendiendo.  Banat.  pp. 

Eílirar  la  cuerda  del  arco.  antac.  pe. 

Binit.  pp. 

Eílirar.  Bantwg*  pe. 

Eílirar  metal.  Batac.  pp. 

Ellirar  como  mecha  de  candil.  Batac.  pp. 
Eitirar  la  ropa.  Bitad.  pp. 

Eílirar  el  arco.  lobat.  pp» 

Eílirar  loque  ella  encogido*  OnaL  pp. 

Eílir  ado  como  pellejo.  4> umit .  pp. 

Eilitico.  Altkutor.  pp. 

Eílitiquéz.  Tittbt  pe. 

Eílo.  drt.  pe. 

Eíloes.  Jlalaong.  pe. 

Eílocada.  Tajac.  pp. 

Eíloy  por.  'Kgdíngalí.  pp. 

Eílomago.  Sificmora.  pp. 

Eílopa  negra.  Oonot.  pp. 

Eílopa  para  las  embarcaciones.  rBaloc.  pp. 
Elloraque.  Qmangyan.  pe. 

Eílornudar.  Béin.  pp. 

Eílorvar.  Manta,  pe. 

Eílorvar  el  golpe.  pe. 

Eílorvar  á  oti  o.  Sdinita.  pe» 

Eílorvar.  .  Vang.  pe. 

Eílorvar  embarazar.  Idgamgam.  pe. 

Eílorvar  á  otro.  Qambala .  pp. 

.Eílorvo.  PP- 

Eílorvo.  %igatt&'  PP« 

Eílorvo  eílorvar.  Libang.  pe» 

Eílorvo  eílorvar.  Ligalig.  pp. 

Eílorvo.  Alingling.  pe. 

Eílrangero.  Banyaga.  pp. 

Jba>  pe- 
Ef- 


Eílrangero. 
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Eltrangero.  T)a^fd.  pe. 

^Eftraviarfe,  navegando  por  recio  viento,  6 


f  » 


corriente.  Parpar.  pe. 

Eftraviaríe  el  agua  de  fu  antigua  corriente. 


j«  .  Palizas .  pp. 

Eftrecho  por  apretado.  Sicjuip.  pe. 
Eftrecho  con  muchas  buelcas.  Viltngl  pp. 
Eftrecho.  gjutir.  pp. 

Eftrechura  del  lugar.  Stcpit.  pe. 

Eftrechura  del  lugar  como  camino.  Swjl 
..  *  '  pit.  pe. 

‘Eftrechura  de!  corazón.  S'ujuip.  pe. 
Eftregar.  Cojeo*.  pe. 

Eftiegar  algo  con  los  pies.  Yarac.  pe. 
Eftregar  con  ios  píes  algo.  Yorac.  pp. 
Eíiregaríe  contra  alguna  parte.  Yabói.  pe. 
Eftregarfe  las  piernas  con  el  fumo  de  efte 
árbol,  6  corteza.  Tobas-  pp. 
Eftrella  de  Venus ,  que  fe  ve  puerto  el  Sol. 
.  >  -  Tangían  daga*  pe. 

Eftrellas  llamadas  marineras.  Balan.  pp. 
Eft relias  llamadas  tres  Marías.  T> álatic.  pp. 
Eftrellas,  que  llaman  cabrillas ,  ó  pleadas. 

Polunpolon.  pp. 
Eftrellas  dehCruzero.  Camaliyng,  pe. 
Eftrellas.  í Bitoin ►  pp. 

Eftrellarfe  las  olas.  Búmpil.  pe. 

Eftremecerfe  de  furto.  Tigrfjf.  pe. 

Eftremecerfe  la  tierra  por  trueno ,  ó  Arti¬ 
llería.  Tagtig.  pe, 

Eftremeceife,  »  4 mlabot .  pp. 

Eftremidades  del  tejado,  Payrap.  pp. 
«Eftrenar.  V  Bago,  pp, 

Eftrenar  vertido  arroz  nuevo,  &c.  Pam 
*  • , ;  1  *  mago.  pp. 

Eftrivar  manos,  y  pies  para  Ievantárfe.  Ti. 

w  ,  ...  r  j 

yn .  pp. 

Eftrivar  en  algo  para  no  caer.*  Tilu  pc¿ 
Eftrivar  en  vaculo.  Tayongcor.  pe. 


Eftrivar  íobre  algo.  Toon .  pp, 

•Eftrivar  Con  la  mano.  Pamyn.  pe, 

Eftrivar  en  otro.  Saítg.  pp. 

Eftrivar  azia  adelante  con  la  planta  del  pie 

Sacar,  pp. 

Eftrivar.  Tibay  pp< 

EftriviIlo,que  cantan  bogando.  Ligpajm.pp. 
Eltrivillo  con  que  refponden  al  canto  en  la 
boda,  ó  en  la  banca.  Pamogsó.  pe. 

Eftropajo.  Tonteas.  pe. 

Eft  ropa  jo  mojado.  T anbogas,  pp. 

Eft ropajo  Teco.  Tanbodhod.  pe. 

Eftruendo. Iwgay.  pp. 
Eftrujar  con  los  carcañales  algo,  Ttyc .  pp. 
Eftrujar  las  tripas.  Ttjdis.  pe. 

Eftrujar  la  portema.  Bilis,  pp. 

Etico.  Sigam.  pe. 

E.  ante  V. 

E-Vano.  Coíiat.  pe. 

Evaporarle.  •  Alatigoang,  pp, 

..  -v;  .n  \ 

E.  ante  X. 

•'  TaUgua.  pp. 

Ban^a.  pp.  Balac.  pe. 
Exalacion,  que  pafa  ligeramente,  Solong 

man^ayao.  pp. 

Examinar  preguntando.  Toe  jo.  pp. 

Examinar  la  conciencia  Balctbot.  pe. 

Examinar  de  vno  en  vno  la  verdad.  Tali* 

«  ;  '<■  ttíIlm'  PP* 

Examinarle.  Soltt-  pp. 

Exafperar  Mangba-  pe. 

Exceder  en  comida,  6  bevida.  Safa.  pp. 

•Exceder  en  el  juizio.  T>augca.  pe. 

Excelente.  Tabam.  pp, 

Exceptuar.  Albitana,  pp. 

Excepto.  Pajubah  pp. 

Exceptuarle  del  trabajo.  Pajubah-  pp. 

Lac¬ 


rar. 


CXage 
^  Exagerar. 

w 


K 

•Exceptuar  algunos  Tacando  btros.íW.pc. 
Excitar.  ::  i  •  "Pucho,  pp. 

,  9 

Excremento»  T^c,  pp. 

Exe  en  que  anda  la  rueda.-  Garlaran  pp. 

Executar  fin  embargó.  CuVis.  pp. 

Executar  lo  mandado.  Sáqiút,  pp. 

Especificar  relatando  por  menudo  loque 
ha  pafado.  Noy  noy .  pe. 

Expecular.  Ofifa .  pp, 

r,  , 

Experimentar.  •  Ma{ir~  pe. 

Experimentar.  Atitao-  pp. 

Explicar.  Sayjay.  pe. 


Explorar  algo.  Natiao.  pe. 

Explorar  la  tierra.  Langao-  pe. 

*•  j,  *  *  i  *■  f 

Explorar  enemigos.  S^df.  pp» 

Explorar  al  enemigo.  Sabang.  pe. 

Exponer  algo.  Turmg»  pp. 

Extenfion  de  gente,  ó  animales.  Apar*  pp. 
Extremidad  de  calle  Pueblo,  &e.//4Cdí.pe* 


**■*  ¿  ,s 

!>  *TT 

c-:n  it;  i 


*A» 

Faltar  tiempo  para  algo. 
Faltar  á  fu  obligación. 


*v< 


F.  ante  A. 

Abricar  cafas  fobre  haiigues  nacidos. 

Oíuy.pp. 

Fácil  en  hazer  algo,  Taguilajic.  pe. 

Fácil.  Marali.  pe. 

Falca  de  ñipa  para  banca.  Bapila.  pp. 

Falda  de  Monte  Lingay.  pe. 

Fallo.  Gamos,  pe. 

Fallo  como  mal  amarrado.  I tapias  pe. 

Falío  teftimonio.  GaVang  vica.  pp. 

Falta.  •  Culttngi  pp. 

Faltar.  ^  '  Valí  pe. 

Faltar  como  á  Milla.  »r  Ubis  pp. 
Faltar.  Liban .  pp.  Licat  pe. 

Faltar  á  algo*  HoVat.  pe. 

Falto  de  confejo.  Lloros.  pe. 

•  *  *  * 

Faltar  tiempo.  Goto) .  pe. 

Falto  de  memoria»  Mangmang.  pp. 

Falta  de  tiempo.  •  Sojop.  pe. 


$5 

iDorot.pt' 
Tatang.  pp, 
Faltar  á  fu  ora.  Lmtal.  pe. 

Faltar  ingenere.  Sala .  pp. 

Faltar  al  concierto.  Vals.  pp. 

Faltar  algo  i  la  madexa  de  algodón.  Gana, 

gana*  pe  * 
Balita,  pp. 
Dangal.  pe. 
Puní.  pe» 


Fama. 

Fama. 

Fama. 

Fama.  íPuri.  pp.  Bantog.  pe. 

Fanfarrón-  labang.  pp. 

Fanfarrón.  Balanbas.  pe, 

«Fanfarronada»  LagVa»  pe, 

Fantafnia  de  monte.  Tighalang.  pp, 

Fantafma,  Bihtt,  pp. 

Fanega,  Tuong.  pe.Con  q  miden  arroz, &c. 
■  Fatiga.  Tanlay.  pe. 


o 

Fatiga. 

Fatiga  del  que  carga. 
Fatiga. 

Fatigado. 

Fatigado. 

Favor. 

Favor. 

Favorecer. 

Favorecer. 


*  "s 
€*.f¡  fy*, 


;*1 r 


Polos»  pp. 
‘Ddgutys.  pp, 
Tagal*  pC. 
TatoVar.  pe. 
Bagabag-  pp. 
Ajo.  pp. 
Ampón ,  pe. 
pp. 
pp- 


:1 


F.  ante  E. 

■ 

Eé.  Tananangpalataya*  pp* 


Feo. 


Luptt.  pe. 

Fea.  *  Mabalay.ppt 

•  v''”: 

F.  ante,  I.  -x 

Fiar.  Toló.% 

Fiar.  Acó .  pp. 

Fiada.  Ancat .  pe. 

Ficción  de  palabras.  Banquivi.  pe. 

Fideos..  0  .Lacfa.pt* 

Fie  fia 


M  F. 


Fieíla. 

f  ifia,  pe. 

.Filigrana. 

DaVaraVa.  pp. 

Filo  de  cuchillos  Navaja^  &c*  Taltm.  pe. 

Filero  amatorio. 

.  i 

Tigutoli.  pp. 

j  « 

Filero  amatorio. 

Aarat.  pe. 

Filero  amatorio. 

Cayoma,  pp. 

.Figuras,  que  ponen  en  las  proas  de  la  em. 

barcacion. 

Naga.  pp. 

jFin  de  algo. 

Cargar*  pe. 

Fin  de.3|gun  vofque. 

Tampus.  pe. 

Fin» 

Tapus.  pp. 

Fin  de  alguna  obra* 

Tongo,  pp. 

Fino.  . 

Halos,  pp. 

Fino. 

,  Mjlola .  pp. 

Fino. 

*<'  •  '  V 

2  anac.  pp* 

* 

Fino. 

Tibobos,  pp* 

Finjir  hazer  algo. 

Ti  ala.  pe- 

Finjir.  t 

Talabala,  pp. 

Finjir. 

Taltniuna.  pp. 

Finjir. 

Bálobalo.  pe. 

.Finjir. 

Banbam.  pe. 

Finjir. 

Tanta  pp. 

Finjir- 

(Bar  iban  pp. 

•  *i 

.Finjir. 

Capa.  pp. 

•*»  •  *• 
mm 

Catac alafa,  pp. 

Finjir  que  nofabe 

Jjnyrt.  pp. 

Finjir  razonen  para  embaucar,  .a  otro.  Ta. 

•-»  -O  — 

■v"  f*' 

nutpit  pe. 

Finjir. 

Tangap.  pe. 

Finjir  canfancio  fin  trabajar.  Tanamlangpc. 

Finjirfe  otro  de  loque  es. 

Balintona.  pp. 

Finjirfe  íordo. 

Tatobínp.  pe. 

Finjirfe  enojado. 

Tabitahi.  pp. 

Firmeza.  i 

Ttis:  pe. 

Fiícal. 

¿\*¡  ■.]  *• 

TiJ'caL  pe. 

Fifga. 

O  s 

£  a  maca,  pp. 

Fifga,  y  Fifgar. 

Tanjag.  pe. 

Filqa.  a 

«  u.  W  v  V  X  * 

(Bolos,  pp. 

Fifga  depefear. 

Salapang.pc, 

Fifgar  Zahiriendo.  Hinirap,  pp. 

Filióla  en  el  carillo.  Tagoband  pp. 

Filióla  para  chupar  la  vevida.  Hatajan»  pe. 


F.  ante  L. 


*pLaco  de  cuerpo. 

fase*  pe. 

Flaco  en  e!  andar. 

Lopaypay .  pe. 

Flaco. 

Mogoc.  pe. 

Flaco. 

Aying.  pe. 

Flaco  muy  flaco. 

Alirang.  pp. 

Flaco. 

BtgaL  pe. 

flaco. 

í Balangcjunmn .  pp* 

Flaqueza  de  cuerpo. 

Jayat .  pe. 

Flaqueza. 

Jmping  pp. 

Flaqueza  notable ,  6 

enfermedad.  Lo - 

gañil,  pp. 

Flaqueza. 

Taqutang.  pe- 

Flaqueza  grande-  Ogor.  Tangaltrang.  pp. 

Flaqueza  con  hiei.ro* 

T alaso.  pC. 

Flauta. 

TaJloCs  pp. 

Flauta  de  Ayta. 

Bcloboryong,  pe. 

Flauta. 

’BangjL  pe* 

Flecha  con  caña  aguda  la  punta.  Salpong* pe. 

Flecha  con  garfio. 

Bolot.  pe. 

Flecha. 

Tomr .  pp. 

Flecha. 

Tana.  pp. 

Flecha,  ó  jara,  que  arrojada  por  falta  de 

plumas,  6  tuerta 

va  meneándole  co* 

mo  pluma,  en  el  ayre.  Saliparpar.  pe. 

Flema  floxo  en  hazer  algo.  Btlbtl.  pe. 

Flemas. 

Jacap.  pe. 

Flor  conio  el  Iafmin. 

Sawpaga.  pp. 

Flor  olorofa. 

Boli tic*  pp. 

Flor  ingenere. 

í Bulaclac .  pp. 

Flor  colorada  ancha, 

y  delgada,  guinda. 

yoban.  pp- 

Flor  del  pandan ,  o  fobotan.  Turne-  pe, 

Floxedad. 

Turnad,  pe. 

Floxedad* 

Avin-  pp.  * 

Floxo 
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•>  ^ 

Fioxo. 

Pocláy.  pC. 

Forzejar  el  prefo  para  efeaparf Q.Piglas,  pe. 

Fioxo.  v. 

•'  Alopacaya.  pp. 

Fortaleza  de  licor. 

Pahang  pe. 

Fioxo. 

Anyaya.  pp. 

Fortaleza  de  vino. 

Sabang.  pe. 

Fioxo. 

(Bavol.  oc. 

0  4 

Fortaleza  de  mal  olor. 

SanQit.  pe. 

Fioxo. 

Canto?,  pe. 

Fortaleza. 

Tibay.  pe. 

Fioxo. 

Cap  ay.  pe. 

Fortuna» 

Calma,  pe. 

Fioxo,  como  papada,  ó  tetas.  Laboy.  pp. 

$%  —  «  1  a  V.  V;  <t  » 

Fioxo. 

Hiña.  pp. 

t.  ante  «. 

Fioxo  por  no  apretado. 

Lobay .  pe. 

’Cj' flagrancia. 

Samyo.  pe. 

Flpxo*  que  no  haze  mas 

que  fentaríe  fin 

Fragrancia. 

Ahmojon .  pp. 

mirar  en  donde. 

Lopagui.  pp. 

Fragrancia. 

Hatimnmon-.  pe. 

Fioxo  en  trabajar. 

Maymay .  pp. 

Fragrancia  de  olor* 

O 

TSipmayo.  pe. 

Fioxo  en  el  obrar. 

Tayoc.  pe. 

F;a3ua. 

Labolan  pe* 

Fioxo. 

1  oclay.  pe. 

Franco. 

Labufao.  pp. 

Fluecos. 

Lcat.  pp. 

Freír,  ó  judas. 

SanJay.  pe. 

Fluxo  de  fangre. 

Agas.  pp. 

Freír  algo  en  manteca. 

Sanglay.  pe. 

Fluxo  de  fangre  por  las  narizes.  BalviQoy. 

Frente,  de  nariz. 

Cab alian,  pp. 

4 

%•  pp- 

Frente  grande. 

w 

'Hoohan-  pp» 

4. '  .  1  V  .  '  **>  ~ 

Frente. 

N00  nn. 

,  F.  ante 

0. 

Frefco  como  pefeado,  0  carne.  Sama.  pp. 

tofo. 

Bubagbag,  pe. 

Frixoles. 

Paayap.  pp. 

F  Fofo. 

Halagbag,  pe. 

Frixoles. 

Valatong ,  pp. 

Fofo. 

Lañe  al.  pC. 

Frixoles  grandes. 

Bulay,  pC. 

Fogon. 

Vapor,  pe. 

Frixoles  colorados. 

Cabal,  pp. 

W  1 

Fogon. 

Vapogan.  pC. 

Frixoles  enbayna. 

Lagutbay.  pe. 

Fogon. 

Calan,  pp. 

Frixoles  colorados  con 

que  pefan  el  oro. 

Fogon, 

Loobloopan.  pp* 

Saga.  pp. 

w 

Fondero. 

Salayo.  pe. 

Frixoles  con  q  hazian  fus  queras  Patol.  pp» 

Fornido. 

Hat  ¡pono.  pp. 

Frixoles  pequeños. 

Tapilao.  pe. 

Forzar* 

Gamos,  pp. 

Frixoles  en  bayna. 

utbal .  pp. 

Forzejar  para  levantar  algo  pelado,  Hu 

Frialdad  de  comida,  ó  vevida.  Lamig.  pe* 

* 

gabts.  pp. 

Frió  de  calentura. 

Kgiqui,  pC. 

Forzejar. 

Varis,  pp. 

Frió. 

'Cologboy,  pe* 

Forzejar  para  eícaparfc. 

Vagos,  pp. 

Frió. 

Gutnao:  pe. 

Fornicar. 

Agolo >  pp. 

Frío  de  haverfe  mojado. 

Punao.  pp. 

Forzar  ala  muger  cogiéndola  dormida. 

Frontera  del  tejado,  de  la  caía.  Sampar.  pe» 

*  :  v 

Ü  mpanr,  pe. 

Fruncir. 

Copit.  pp. 

Forzar. 

'Pocos,  pe. 

Fruta  llamada  Santor* 

Santol,  pe* 

•  Forzar.  - 

mt.  pp. 

Fruta  de  íarcen. 

Sinamlay.  pe. 

. .  J  '  Fia- 


F. 

Fruta  olorofa  llamada.  Tampoy.  pe* 

Fruta  filveftre  como  higos*  Tibtg.  pe. 

Fruta  l  modo  de  moíhza.  T unas.  pe.. 

Fruta  madura  á  la  vifta,  verde  al  fabor* 

Yapfao.  pe. 

Fruta  llamada.  Buya.  pp.x 

Fruta  fin  carne  por  muy  tupida.  Titi.  pe. 
Fruta  ya  formada  fin  carne^  ñi  jugo  como 
/¡no  fea  plántanos ,  ó  frut3  de  Palmas . 

Ti/ot,  pe. 

Fruta  de  buyo.  „  '¡'oro .  pe.; 

Fruta  defabÁda.  Aejab.  pe. 

fruta  ,con  ’la  pipita  por  afuera.®  Mar.  pp. 
Fruta  de  que  íe  laea  azeyte.  Banocalag,  pe/ 
Fr  uta  med io  mond  ad a .  B alocbalocAiu  pe. 
Fruta  que  pudre  de  madura.  Calofot.  pe. 
Fruta  zerca  de  madurar.  Hilag.  pe. 
Fruta  muy  madura.  Lomon.  pe. 

Fruta  cay  da.  Loo},  pe. 

Fruta  q  leva  madurando.  Manobalang.  pe. 
Fruta  de  fárten.  Marhuya.  pp. 

•Fruta  verde..  Mura*  pp. 

Fruta  llamada.  "Nango a.  pe . 
Frutilla  que  llaman  lagrimas  de  Moyfes. 

.  Tigbi.  pe. 
ifíuta  paitada.  Lanas,  pe. 

o  i 

V.  ante  V. 

h  ‘  '  . .  .  r  -  •  - *  * 

FVegCk  ^  Jpuy.fC»[ 

Fuego,  que  comienza  á  flechar  llamas. 

Latan*,  p p. 

¡Fuelles.  $ofa fajan*  pp. 

Fueratde-dlb*  Liban.  $  c. 

s  Fuera,  ó  pueílo  a  dentro.  LoVal.  pc. 

Fuera  de  cofecha  lemporal  de  fembrai 
coger.  .Caniafaban,  pp. 

Fuerza.  Yjig.pp* 

Fuerza,  o&Igorde  tiempo.  'Sahcoy ,  pp. 

Fuerce.  \  .  Bifa.  pe. 


v. 


Fuerte. 

Jgcas,  pe. 

Fuerte,  y  bueno. 

Liguiligui.  pe. 

Fuerte. 

% 

Ttbay.  pp* 

Fuerte.  ’ 

Balijacjac .  pe. 

Fujitivo. 

Ltgao.  pe.. 

Fundir  metales. 

Bobo.  pp,. 

Fundillo. 

Tumpiac.  pe* 

Fundir  el  oro  en  carbón. 

Y  lie,  pe. 

Furia  de  viento. 

B  alaguiyt'  pp. 

Furia  del  borracho. 

Sugapa.  pp*. 

G.  ante  A. 

r>- 

Bincot.  pe. 

*  Gajo  de  alguna  cofa. 

G alapa.  pe. 

Calapang,  pe. 

Ltba.  pe. 
Biltng,  pe.; 


Gajo,&c. 

Gajo  de  naranja. 

G3jo  de  qualquicra  fruta. 

Gajo  del  Razimo  de  la  Bonga.  balaba,  pp* 
Galantear  contoneandoíe.  Guiri,  pp* 
Galapago.  Tag_ong.  pe.  ^agongpoog.  pe. 
Galas  de  oro  en  las  muñecas. Calumbigas.pc 
Gallillo.  Tjlao.  pp* 

Gallina  ponedora,  Manvigalang  pagar,  pe. 
Gallina.  Manoc.  pe.. 

Gallinero  en  alto.  Tabaoan.  pe. 

Gallinero  portátil.  T antal.  pe. 

Gallo  de  color  de  azuzena.  B  ¿confín.  pp. 
Gallo  de  varios  colores.  Bancas.  pc¿ 

Gallo,  ó  gallina  con  barbas.  Baucan.  pe. 

Gallo  viejo,  Gulantyn.  pp... 

Gallo,  ó  gallina  de  monte.  Labuyo.  pp. 

Gallo  blanco,  y  colorado.  Lajkc.  pp. 

Gallo  con  efpolon.  Bamantocan  laVi .  pe. 

Gallo  de  plumas  diverfas,  BanQatigan.  pp* 
Gallo  con  efpolon.  Sanglal ,  pe. 

*Gallo  á  quien  no  le  fale  efpolon.  TabL 

yoyo.  pp. 

Ganancia.  Ovi.  pcf 

Ganancia.  Tobo.  pp.. 

Ga- 


,  .©* 

Ganar  tobando  por  fuerza.  Agao.  pp. 

Gana*  mucho  con  poco.Tubong  Un.Hgao.pc. 

Ganar.  Ancqui.  pc-¡ 

Gangofo.  GariU  pe. 

Cangofo.  Hmal.  pe. 

Garabato.  Garoi  pp. 

Garabato,  pues*  Sinooban.  pp. 

Garabato.  Gayang.  pp. 

Garabato.  Cavit.^  pp.; 

Garabato.  SalaVti.  pp* 


.  c  ^Jt&mg-  pe. 

.  ú  ■ 

,  i  I  i 

/  -  /  A.  +1  * 


Uaraoato. 

Garabato  para  coger  algo  de  abo.  Tañun* 

:  qnit;.  pe. 

Garza  prieta.  CAtwkpy.  pp  * 

Garza  parda.  J)angcan^a^o*  •  pp* 

Garza  blanca...  .cr ~  ;  T4i#c*  Pc* 

Garfio.  ,1'  Tarigalatat.  pp. 

Garfia  r.  ' 6 '  pp. 

?  «,  j  * 

Garfios  para  egoerpefeado»  (ais.  pe.' 

Gargantear.  Agn\ng#g  PP» 

Gargantear.  * 

Gargantear. 

Gargajo.  Xalagfygla.  pc. 

Gargajo  gruefo.  •:b:nI.  h  éta&gMp 

Gargajo.  T)af?4C>  pp. 

Garganta*  cie<¡  suge  i^/*gvpp> 

Gargantilla.,  '  Bimyfoc.pc. 

Gargantilla  de  oro.  ,  y  Galtt.  pQ 
Gargantilla  de  oro  con, perlas •  S i?mbau.pp¿ 
Gargantilla  de  oro.  .¿ni  Toloytoloy* pp¿ 
Garlito  para  pelear.  T#i®<JpQ 

Garrafa.  Í\1  Candi*  pQ 

4 

Garrapata  de  carabao.  <  [  ’  C(tfo.,pcj 
Gallo  en  comer.  (Bayarhipa.  pe) 

GaíUrUT  Goypl'p  p; 

Gaita*  la  b3zienda  del  todo.  hopoi*  pp* 

Gallar  con  moderación.  •  -  '  :  ‘  Pc* 
Gaílaríe  la'liernmienta.  A  aes-  pp* 

Gallarle  la  ropíhaziendoíé  hilachas.  ^¿0. 
'  _  /jWf*  po 


A.  89 

GaUarfe  el  fierro,  con  el  vfó,  dcon  fuego.; 

Tanas,  pp. 

Gato  monte?.  Aiamir.  pc* 

Gato  montes*  „r  Lámpong*  pc. 

Gato  de  algalia* y ú  Hojang.  pc; 

Gato  insenere.  Tusa.  pc. 

Gaznate,  la  Nuez*  Gohnggolongan  pp. 

Gaznaré^ : -  j  Lakmow<$& 


r ) 


r.  .  ,  ..¿.•1“  '  — .  y,  »f"  I  :  1  Jvil. 

¿•qq.wuWiüfe1'  ante  £..; .  ^  i¿lop 
Enero  de  Arbol.  Ambiynng.  Pp. 
^ Genero  defpáliíiá.  £  a.  Anibong.  pp. 
Genero  de  Arbol.  /4my; 

Genero  de  Arbol.  Anilao.  pp. 

Genero  de  Mader* ZAnoling*  pc  Anoblmg 
pc.  Anobiyn*.  pc.  Anona»*,  pp; 
Genero  de  caña  delgada.  ..  Anos,  pp; 

Genero  de  Arbol.  Antipolo,  pp) 

Qcnm  dc  Arbol.  Tacaban*  pp> 

Genero  de.ArboI .  Auyptanipp't 

Genero  de  Arbol.  y&iÁSfe  PP* 

Genero  de  Arbol,  -  •  ■  r  ¡  4t°Ah  PP> 

Genero  de  palo  .  •  >»■  n n  AfaíX  PP* 

Genero  de  Arbol,  .cv  Afmc.  pc# 

\  Cj> 

Genero  de  Arbol.  ^nt4m4>  pC) 

Genero  de  Vejuca  •  'Babuyan. ipp) 

Genero  de .  Arbol.  Bagapac .pp) 

Genero  de  Arbol.  Bago*  pc* 

Genero  d&  camote.  .r  Batanean*  pp) 
Genero  de  Madera.  a  Balaya^  pp) 
Genero.  . ,  -  Bay/a.  pp; 

Genero  de  palo.  : "  .  B  alache*. pc) 

Generó  dé  palo  muy  fuerte.  Baytos.  pp. 

Gente  de  jáintadbSf d.  Bifp*'  p£> 

GenÉfi»; TaVo.  pp. 
Gente  apeíkiícadá.  Tmatt.  pp; 

Gerigopza.  CaVt.  pc. 

Gellos  de  Tas  mugeres  quando  no  sultán 

.  .  de  algo.  CtyW*'  pp* 

m  Geí. 


i  ,  L 


1 


9°  G. 

Geftos  abriendo  los  ojos  con  los  dedos. 

•  Hdat  mata  pe. 

Geílos.  TL^a/ol.  pp. 

Cellos  con  la  boca.  Kfyv¡.  pe. 

Geítos  de  la  muger  có  la  vcca.^f/wtfí.pp* 

9  j'  Í\  '  ■  \  •  V  í  :  •»  L  ‘ 

G.  ante  L. 

Gloria,  Lctoalbati,  pp* 

Glotonería.  Stba.  pe» 

Glofar  loque  vnodize.  Dalobaca .  pp. 

•'i  •  / '  K  . 

G,  ante  O. 

GOlfo,  Laot.  pp. 

Golfo.  V ala.  pp. 

Golondrina.  Lan¡nylnn§ayatt.  pp. 

Golondrina.  Layanglay an^an.  pp. 

Golondiina.  Campapalis .  pe. 

Golofina.  Stmor,  pp. 

Goloíb,  Satén  acL  pe. 

Golofo.  *  Tacto .  pp. 

Golofo  en  comer.  Sacian,  pe. 

Golofo  afsi  llaman  las  mugeres  por  cariño 
a  los  niños.  Tara .  pp. 

Golpe  en  vaío  vazio.  Cabag.  pe. 

Golpe  en  güeco.  -  Cabog.  pe. 

Golpe  de  plato,  ó  armas.  Calan/ ag,  pe. 

Golpe,  &c.  *  Calan jing.  pe. 

Golpe.  Catági  pe. 

Golpe  al  foíláyo.  Sopmt,  pe. 

Golpe  al  folUyo.  •  "DangUy.  pp. 
Golpe  de  Barba,  Sombi.  pe. 

Golpe  de  hacha  para  provar  antes  de  par* 
•  tir  la  lena.  Taino,  pp. 

Golpe  pequeño  con  la  palma  de  la  mano. 
*  Tampi.  pe. 

Golpe  que  fuena  en  cofa  blanda.  Tagong^ 
•  fong,  pe. 

Golpe  en  cofa  fonora-  Tanting.  pe. 

Golpes  de  C afana,1 Tambor, fkc,'£acal.  pe. 


°. 

Golpear  con  el  martillo.  Batatoi.  pp.' 

Golpear.  fontal.  pe* 

Golpear  cofa  dura  paraque  feraje.  Omacm 

mac •  pe.* 

Golpear  recio,  y  continuado.  Talang* 

pang.  pe. 

Golpear  al  algodón  para  limpiarla.  Tac* 

■  pac ,  pe. 

Golpear  en  la  caveza.  de  otro.  Tac  Jingle. 
Golpear  [acudiendo  á  algo.  Tafpat .  pe. 

Golpear  como  hierro.  Talag.  pp. 

Golpear  dando  mano  có  cmno  Talampi.pp. 
Golpear  có  la  punta  de  la  lanza.  Lrnugao. pe. 
Golpear  con  el  dedo,  ó  con  algo  los  dos 
eílremos  apretados  foltando  vno. 

Tilantic .  pe. 

Golpear  para  a fuílar.  Taltal  pe. 

Golpear  en  el  agua  con  algo,  Tambog.  pe. 
Golpear  entre  dos  manos  la  madeja  de  al* 
godon.  X ampoc.  pe* 

Golpear  con  algún  palo  la  madera  para  deC 
encajarla.  Tocol.  pe. 

Golpear  como  el  huefo  paraque  íalga  el 
tuétano.  Toctoc.  dc. 

4. 

Golpear  el  agua  paraque  acuda  el  peje. 

•  Tibtono.  pe. 

Goma  olorofa.  Tigalo.  pp* 

Goma  de  los  camotes.  ^uilabot.  pp. 

Goma  de  Arboles.  •  Talacat .  pe. 

Gonzes.  .t  Cavitcavit .  pe. 

Gordo.  Libón  libón,  pp. 

Gordo,  y  fornido*  /  Lipocpoc .  pe. 

Gordo.  Taba,  pe. 

Gordura.  Taba.  pe. 

Gordura.  Linab.  pe. 

Gordura  de  Cangrejo*  Ahgui.  pcB 

Gordura.  CamboU  pe. 

Gorgojo.  Bagongbung.  pe. 

Gorgojo*  Tocloc .  pc¿ 

Gor- 


> 


E. 


Gorgojo. 

Gorgoritos, 

Gomoreta. 

Gorrión. 


7r 


Gorrión  abo  íordo* 


ocbong.  pe. 

pe. 
Candi .  pe* 
Maja.  pp. 
Taquing-  pe. 
Gota  enfermedad.  Dio.  pp* 

Gota  de  licor  caydo  en  d  lítelo.  lajac.  pp. 
Gota  de  cofa  liquida. 

P 

Gotear.  *r  Bagacbac.  pe. 

Gotear.  Bagunbis.  pe. 

Gotear  de  hilo  en  hilo.-  Tagaytay .  pe. 
Gotear.  Talaytay .  pe. 

Golear.  Tdj/ac.  pe. 

Gotear.  hits.  pp. 

Gotear. J  r  Tdo,  pp. 

Gotera.  Cafapay.  pe. 

Gotera.  Tafac •  pe. 

Gotera.  í"áfo.  pp* 

Governar  con  rigor.  Himag/ic.  pe. 

Governar  el  Navio,  6  Pueblo.  Tímj.-  pe; 

- 


Or « 
ti*  i  ‘ 


.  a  -í 


G.  ante  R. 


r:  rD 


GRaciasáque.  Nangbao.ípc. 

Gradas  de  efcaleras;  (Baytmg.  pp. 
Grama.  Compitió.  pp; 

Grama.  Gotiúg  tapas.  pe. 

Grama.  Oarit.  ppr- 

Grande,  y  fuette.  *r  T abobas,  pp. 
Grande,  y  lleno  como  el  PaftelXiwéoc.pc. 
Grande.  -  Daqutla.  pp. 

Granero.  Amñtohg.  pp. 

Granero  dé  favali.  _  Dali  pp. 

Granero,  qV  TÁongtong.  pp. 

Granero.  Tambobong.  pp. 

Granillo  de  arroz  pilado.  Binlír .  pe. 

Granitos, que  dan  cómezon.  Catti  pe. 
Granitos  el  rolfro.  TaguibaVat,  pp. 
Granitos  en  el  roftro.  Samafam .  pp. 

Granillos  de  arroz  q  quedan  deíechos.íVfc. 


m 


M.  9* 

lir,  pp. 

Granillo,  que  faleen  la  voca.  de  los  ñiños 
a  modo  de  fuego,  Tola.  pp. 

Granitos  qfalen  en  ei  cuerpo,  y  Ce  quitan 
con  el  calor.  Jgutlabot.  pp. 

Grano.  "  (Sutil  pp4 

Grano,  que  revienta  por  toftado.  Bufa.  pe. 
Granos  como  garbanzos.  (Datar,  pp. 

Grano  como  farna.  Aguihap.  pp¿ 

Grafa.  Lmab.  pe. 

Grave.  Mihim .  pd 

Graznar  la  gallina.  Acac.  pe. 

Graznar  la  gallina.  Talbac .  pe. 

Graznido  de  cuervo,  Acac.  pp. 

t  .  *5 

Graznido  ingenere.  Acag.  pp. 

Graznido  de  gallinas.  fíagac.  pe. 

Grietas.  Bamitat.  pe. 

Grietas  en  pies,  y  manos.  Tangí,  pe. 

r  •  .  j 

C4jüí.pp. 

Grietas  en  los  pies.  Banganbangan.  pp. 
Grietas  de  pies,  6  manos  Lobor •  pp. 

Grietas.  Litac.  pe. 

Gritar,  :  N^angat.  pp,^ 

Gritar  el  gallo,  6  gallina  quando  los  cogen. 

/  ;  OgúC  í  pp» 

Gricar  recio.  Tangaat.  pp.  ftangaang,  pp. 
Gritar  en  los  montes  Ldao.  pp; 

Gritar  paraque  le  oygan,  Báglaos-  ppí 
Gritar  á  los  ladrones.  *'  Guyd.  peí 
Gritar  el  Benado.  Tiarn .  peí 

Gritar.  (Bungao.  pp» 

Gritar  al  que  es  herido.  tguic.  peí 

Gritos.  Aloe»  pe» 

Gritos  grandes.  Calarat.  pp¿ 

Gritos  -  Tngay.  ppí 

Grito.  Cae.  pe. 

Grito,  grande  confufion.  Lagondac .  pe; 

Gritos  del  Benado.  TM-  pe. 

Gr ueío  como  ropa.  (D agnas .  pe; 

i  "  Giue- 


92  G. 

Crucíb  de  loque  fe  d  ifm  inu)  e.Ahmofor .  pe. 
Grueíocomo  de  tabla,  libróle.  Capal. pe. 
Gruefo.  Laqui-pc, . 

Grueío.  Tamhoc.  pe. 

Grulla  como  Abeftruz.  í  ^/.  pp* 

Gruñir  el  Puerco.  Gocgoc.  pe. 

Gruñir  el  perro.  Angil.  pp. 

Gruñir.  pe. 

Gruñir.  .  t  GuilgúU  pe. 

Gruñir  el  niño  llorando.  7wg/í.  pe. 

Gruñir  los  íechonzillos.  Guicguic .  pe. 

.  G.  ante  V. 

Vardar.  Ddfwá .  pe# 

'^Guardar  Mercadería  para  vender 
la  mas  cara.  Tigjt.  pe. 

Guardar  la  ropa  colgada .  Gant  ongt  pe. 
Guardar  algo  paraque  fe  íazone.  Imbac .pe. 
Guardar  al  que  fe  quiere  huir.  Hamat.  pe. 
Guardar  Domingo,  ó  Vig.  Kgílin.  pp. 
Guardar  Domingo,  y  fieftas  ayunos.  Tangí. 

Un,  pp. 

Guardar  para  otro  año  psraque  no  falce. 

Tarajan .  pp. 

Guardar  infante.  Salocambang.  pe. 

Guardar  algo  en  feñal.  fiacat.  pe. 

Guarda.  •<  Bantay.  pe» 

Guardar  rencor.  .  Cacaot .  pe. 

Guardar,  o  cuydar.  ,  Calinga,  pp. 

Guardar.  Tago.  pe. 

Guardar  algo.  Simpan,  pe. 

Guardarle.  Tangí  lag.  pe. 

Guardas  de  candado,  6  puertas.  Galao,  pp. 
Guardofo.  Siniqui.  pe. 

Guarnezer.  Calcpcop .  pe. 

Guefb  junto  al  gaznate.  Balagat.  pp. 
Guebo.  T:  Ttlog*  pp. 

Gueboguero.  Bogoc.  pe. 

.Gubia.  Locubt  pe. 


Y. 


Guia  de  los  pexes,  ó  lang 

joftás  quando  an„ 

dan  en  compañía. 

Sorjcr,  pe. 

Guiar. 

*  ’ 

Tauogot.  pp. 

Guiar  yendo  a  delante. 

Ona.  pp. 

Guiar  á  ocios. 

•  A'.. 

Taje  ñor.  pe. 

Guiíádo  en  manteca,  ó  con  fangre.  San?m 

*  O 

lal  pe. 

Guifar  raizes. 

»  t  • 

Calangcaug.  pe. 

Guifar  el  pefeadq. 

Lampabam.  pp. 

Guifar  de  comer. 

Alila.  pp. 

Guiñar  las  peftañas. 

Corap.  pe. 

Guitarra  á  fu  modo. 

Corjapi.  pp. 

Gufano. 

Bair.  pp. 

Gufano. 

Acjip.  pe. 

Gufano  ingenere. 

Onr.  pp. 

Gufano  con  pelos. 

Bajíl,  pp. 

Gufano  peludo. 

1  tías.  pp. 

Gufano  largo ,  y  gruefo  como  vn  dedo. 

y  ..  ,rA  jr 

Tartar.  pp. 

Gufanos ,  que  fe  crian  en  las  maderas  po.; 

dridas  en  el  agua. 

Tatnbiloc •  pp. 

Guftar  algo. 

Timos,  pp. 

Guftar  licor  fin  tragarlo. 

Timtim.  pe» 

Guftar  fin  tragar. 

Tiping,  pe. 

Guftar. 

Tita.  pp. 

Gufto  guftar. 

Katnnam.  pe. 

Gufto. 

r%  pp. 

Gufto  con  codicia. 

L igaya.  pp. 

Gufto. 

7nam.  pp. 

Gufto. 

Lafa,  pp. 

Gufto  guftar. 

LafapM  pe. 

Gufto. 

i-  i 

Lator .  pp. 

Gufto  interior. 

Ligaya.  pp. 

Gufto. 

Linamnam .  pe. 

H. 

i 

H- 

ffldba.  pp. 

* 

✓ 

H- 

H; 

H.  ante  A. 

5  .  c. 

|  '  u  IM  -  i 


T  T Abas.  Bulay  patani.  pp. 

A  Habas  filveílres. 

{ dauobo .  pp. 

Habas  de  tierra. 

B  atañí  pp. 

Hablar  interrumpiendo. 

Abat-  pp. 

Hablar  a  efeondidas. 

f 

Alamis .  pe. 

Hablar  metiéndolo  a  vozes 

t  *  «■  7 

¡,  Ligajao .  pe. 

Hablar  entre  dientes. 

Jlomom  pe. 

Hablar  quedito. 

Anas •  pe. 

Hablar  entre  dientes. 

Angal.  pp. 

Hablar  acelerado. 

r  ... 

A  fe.  pe. 

Hablar  mucho. 

Balabtga.  pp. 

Hablar  no  apropofico. 

í Balagbag .  pe. 

Hablar  mal  la  lengua. 

Balasbas.  pe. 

Hablar. 

Barya .  pe* 

Hablar  por  boca  de  otro. 

Bibig.  pe. 

Hablar  entre  dientes. 

Bolong.  pe. 

Hablar  mucho. 

Bota,  pe. 

Hablar  alborotando. 

Cafab •  pe- 

Hablar  con  puntillos. 

Condit .  pe. 

Hablar  mucho. 

Vara,  pe. 

Hablar  mucho,  y  bien. 

Vuri‘  pp« 

Hablar  con  dificultad. 

C alargar-  pe. 

Hablar  libremente. 

Gajác.  pe, 

Hablar  confufameqte. 

Gorogoro»  pe. 

Hablar  refollando  mucho. 

Htrigas.  pp. 

Hablar  entre  dientes. 

liorna.  pe. 

Hablar  muy  obfeuro- 

JAombom .  pe. 

Hablar  manfo. 

Y míe.  pe. 

Hablar  acelerado  él, cj  viene 

apriefaJtfgá/.pc: 

Hablar  con  voz  atiplada. 

Larac.  pp. 

Hablar  có  palabras  blandas  para  perfuadir. 

.  .  r  •» 

c  j  '  tul  1  bvy,  . 

Lomanay ;  pp. 

Hablar  fin  pies  ni  caveza. 

M anací ac.  pe. 

Hablar  irónicamente. 

Man¡ong\  pe. 

Hablar  con  la  voca  llena. 

Moni  pp. 

Hablar  como  en  fecreto 

muv  amenudo. 

/ 

Aíocmcc,  pe. 

A 
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Hablar  entre  dientes  rezongado.  Galgal,  pe. 
Hablar  ai  oydo.  0/owg.  pe. 

Hablar  hn  que  fe  ¡e  enciendan  por  no  abrir 
la  boca.  Omal.  pe* 

Hablar  muy  en  íecreto  al  oydo.  Ongct.  pe. 
Hablar.  OJap.  pp. 

Hablar  configo  fin  pies  ni  caveza.  OjapM 

ofap>  pe» 

Hablar  mucho.  Tatagua,  pe. 

Hablar  palabras  feas  fin  vergüenza.  Bam 

langapang.  pe. 
Hablar.  Bangojap.  pp. 

Hablar  ironice.  T ame  ala.  pp. 

Hablar  ironice  picando  a  otro.'Pdrá-4/d.pp, 
Hablar  por  cifras.  Tarongltt.  pe. 

Hablar  mal  á  otro  por  hazerle  mal.So/of.pp, 
Hablar  por  rodeo.  Tambis.  pe. 

Hablar  fin  rodees,  Tampalac, ,  pe, 

Hablar  palabras  fuperfíuas ,  que  enf.dan. 

TamaHac.  pe. 

Hablar  mucho  derruyendo  la  honra  ngena. 


Hablar  por  rodeos. 

Taritan.  pp. 
y,ov,¿.  pe. 

Hablar  fuera  de  propofito.  Limang.  pe. 

Hablar  algo. 

Jico,  pp* 

Hablar. 

Vtca.  pp. 

Hablar  por  rodeos  paraq 

lo  entienda  otro* 

. 

x. 

Taquitaqui.  pp. 

Hablar  por  rodeos. 

Bacqui .  pe. 

Hablar  recio. 

Bufag.  pp. 

Hablar  fin  rodeos. 

Talampac.  pe-. 

Hablar  recio. 

Talac ,  pe. 

Hablar  á  quien  fe  bufea  llegando  á  tiempo. 

Hablara  yo  mañana* 

Sapol.  pe. 
Alalaong.  pp. 

Hablador. 

Laris.  pp. 

Hablador. 

Tubig.  pc¿ 

Hablador. 

Ortra.  pe. 

Hablador. 

VicaVÍca.  pe. 

X.  * 

Ha- 

04  .  ..  H. 

Hablador. 

Bibigan.  pCí 

Hacha  de  cortar. 

Balacoi  pp. 

Hachas  de  canas  para  alürtabrar.%/¿.  pe. 

Hachas  de  cañas,  ó  baras  lecas.  Soló.  pe. 

Haciear. 

Hacab.  pp. 

Hamaca. 

Tndayon.  pp. 

Haniaca.  -  j. 

Dujatt.  pp. 

Hallar  á.caío  loque  no  fe  bafea.  Salang.  pe. 

Hallar  loque  oo  fe  bufea. 

Tala,  pp» 

Hallar  algo. 

Toto .  pp. 

Hallar  algo. 

Tocias  •  pe. 

Hallar  loque  buícaba. 

*  1  V  * 

Taos-  pe. 

Hailarfe  alguna  cofa  perdida 

,  Tnlot.  pp. 

Hambre. 

Gutom.  pp. 

Hambre  grande. 

Oplac .  pe. 

Harágan. 

Alifara,  pe. 

Haragan. 

Lantotay.  pe. 

Harina,  que  faca  de  pugahah  de  que  fe  ha. 

-  ze  pan. 

Joro.  pp. 

Harina. 

Bmocboc.  pp. 

Hartar  fe. 

Bujog.  pp» 

Hanarfe. 

'Buya,  pp# 

Hartar  fe. 

Súba,  pp» 

Hartura. 

Saba.  pe. 

Harigues  entre  dos  e (quinas  de  la  caía.  Ta* 

noyeng.  pp. 

Haíla  de  lanza. 

Lahgdtig.  pp. 

Halla  de  lanza  labrada  con  plomo.  Tuún* 

...  «  .  ,  _  .4  * 

•>* 

gdan.  pp. 

Haz  de  la  ropa» 

Ltang.  ppc 

Haz  de  leña.  f 

Cababat .  pe,, 

Haz  de  paño. 

Dayap,  pe. 

Hazcchador. 

Batyao.  pe. 

Hazer  ingenere. 

Gabd.  pe. 

Hazer  algo  por  loque  debe. 

Acda.  pe* 

Hazer  juicio. 

Acata •  pp. 

Hazer  cafó. 

Anomana,  pp. 

Hazer  a  hurtadillas.  Alhm,  pe.  Alimot,  pe. 

Hazer  partes  algo. 

Atas.  pp. 

A. 


Hazer  algo  defpacio. 

Amay.  pp. 

Hazer  algo  de  malagana.  Balabtgui.  pp# 

Hazer  cafo  de  loque  fe  dize. 

Amen.  pp. 

Hazer  feñas. 

Balap.  pe. 

Hazer  hoyos  para  fembrar.  BalaVang.  pp. 

Hazer  bodas  de  defpoforio. 

Balaye,  pp; 

Hazer  divifiones. 

Banata.  pp. 

Hazer  algo  de  piedra. 

Bato,  per 

Hazer  que  crezca  el  numero. 

Bitang.  pp. 

Hazer  algo  paraque  lo  eíhene  otro.  Bu~ 

s  >  '  T»  r  ^  ' 

t  ‘  *\  %  • 

n$ar,  pp. 

Hazer  quenta  difeurriendo. 

Bulay .  pp. 

Hazer  compás  con  los  pies. 

Cacqui.  pp. 

Hazer  á  dos  manos 

Camay,  pe; 

Hazer  algo  de  priefa, 

C  atrios •  pp. 

Hazer  quenta  íobre  el  gafto» 

Cata.  pp. 

Hazer  efclavo  á  vna  parentela*  Cobacob. pp. 

Hazer  algo  de  prieíá. 

CoVis .  pp» 

Hazer  muchos  á  vna. 

Coyog.  pp. 

Hazer  nóche. 

Danv  pe. 

Hazer  algó  fin  atención. 

Tayday.  pp» 

Hazer  fin  parar. 

Vajcol,  pe. 

Hazer  hoyos  para  fembrar. 

Bayacdac.  pe. 

Hazer  que  nó  quiere. 

Bayoray.  pp. 

Hazer  algó  como  vn  rayo. 

Bilap.  pp. 

Hazer  algo  brevemente. 

Bomali,  pe. 

Hazer  con  prieíá. 

Gamac.  pp« 

Hazer  añicos. 

Latifag«  pe. 

Hazer  comá  cofqufa» 

Guyam,  pp. 

Hazer  algo  apriete,  y  mal. 

Habot.  pp. 

Hazer  polvo. 

Halaboc .  pe. 

Hazer  algo  en  los  de  vna  hilera.  Halóte 

bof.  pp. 

Hazer  algo  al  defgaire. 

Tamil,  pe. 

Hazer  el  buz  a  otro. 

Tamo.  pe. 

Hazer  dos  cofas  vna. 

Tamit .  pp. 

Hazer  algo  romeramente. 

Hapao.  pe. 

Hazer  noche  las  aves. 

Tapón,  pp» 

Hazer  con  mucho  cuidado  algo.  Timas .pp. 

Ha- 

B 


Hazer  noche. 

H  i  ninfa  pe. 

Hazer  pucheros. 

N.fabo  pe. 

Ha2er  fu  voluntad. 

Btnobor.  pp. 

Hazer  zentinela. 

Htti.  pp. 

Hazei  algo  con  lioxera. 

UnaU  pp. 

Hazer  deípacio. 

hiayar.  pp. 

Hazer  algo  poco  a  poco. 

Ynoyynoy.  pp. 

Hazer  gello  quando  no  güila  de  loque  no 

dizen. 

Hjmir.  pe. 

Hazeríe  zimaron  el  manfo- 

Labuyao.  pp. 

Hazer  traición. 

Lama-  pp* 

Hazer  algo  de  noche. 

Lamay ,  pp. 

Hazer  hilachas  lo  texido. 

Lambo,  pe. 

Hazer  charco  la  fangre. 

Lanag.  pe. 

Hazer  encaxe  al  palo. 

Lanfap.  pp. 

Hazer  algo  muy  apriefa.» 

Licandi.  pe. 

Hazer  traición, 

Ltlo .  pe. 

Hazer  algo  en  fecreto. 

Limts.  pp. 

Hazer  vina  para  beber. 

Lino,  pe. 

Hazer  de  efpacio  paraque 

fal^a  bien.  Lnm 
manay,  pp. 

Hazer  algo  voluntariamente.  Loob.  pp. 

Hazer  algo  con  flema. 

Lotanbi.  pe. 

Hazer  efclavo  al  líbre. 

Loi>¡¿,  pp. 

Hazer  del  cuerpo. 

Magüita,  pp» 

Hazer  algo  de  efpacio. 

Mayic.  pp. 

Hazer  algo  con  gravedad. 

Mi) a.  pp. 

Hazer  azia  afsi. 

Nabot.  pe. 

Hazer  algo  de  efpacio. 

ISlayu  pp. 

Hazer  algo  con  repofo. 

Kiyc.  pp. 

Hazer  hilas. 

IShtnit.  pe. 

Hazer  algo  á  fu  voluntad  fin  inquietud.No- 

los.  pp. 

Ha2cr  pucheros  los  Niños.  Guivi  pp.  GuL 

*  .  ;  .  •  1  *  .  *, 

Vo.  pe. 

Hazerfe  atras  de  lo  prometido.Ng«/w£.pp. 

Hazer  geftos  con  la  boca. 

Gumi.  pp. 

Hazer  lo  mas  precifo. 

Una.  pp. 

Hazer  algo  poco  á  poco. 

Ojana  pe* 

A.  9í 

Hazer  cargo.  Otang.  pp. 

Hazer  algo  al  foíbyo.  Pacondtt.  pe. 

Hazerfe  de  rogar  fingiendo  no  querer  lo. 

que  quiere.  PaconoVari»  pp.. 

Hazer  algo  á  poco  mas,  6  menos»  Pabam 

mac.  pp# 

Hazer  algo  fin  parar.  Paloc.  pe. 

Hazer  del  cuerpo.  Tanda,  pp.. 

Hazer  traición  al  cafado.  PanfalaV*.  pe. 

Hazer  daño  á  otro  hablando  mal  en  fu  au» 

fencía»  .  Panfanyaya.  pp* 
Hazer  divifiones.  Pancat-  pe. 

Hazer  abo  cada  día,  Panáticas  pp» 
Hazer  íuperficialmente.  Palarapdap*  pp* 
Hazer  algo  prefto.  Sacltt.  pe. 

Hazer  de  propofito  mal  las  cofas,  bala^ 

Jala.  pp. 

Hazer  trenchas.  Salaptr.  pp. 

Hazer  algo  á  poco  mas,  6  menos-  Tafipa 

ra.  pe* 

Hazer  fuerza  por  dejar  alguna  mala  indi, 
nación.  *■  Pata.  pe. 

Hazer  algo  como  á  hurtadillas.S^w&coí.pp# 
Hazer  amigos  beviendoíé  mutuamente  la 
'fangre.  Sandugo,  pe. 

Hazer  algo  todos  a  vna.  ¡  Sapol.  pe# 

Hazer  algo  á  Dios,y  a  v  entura*  &Í4/*wg*pc* 
Hazer  algo  premeditádolo  bie.Lotnayai-ppd 
Hazer  que  vno  fe  fiente  en  medio.  Si/ac.pc • 
Hazerfe  pariente  no  fiehdolo.  Stpi.  pp. 
Hazer  el  buz  á  otro.  Socot.  pp. 

Hazer  en  la  olla  varias  raizes ,  y  ojas  fací» 
lcsdecozer.  Sognb.  pe. 

Hazetíe  atras  del  concierto.  Sombal.  pe. 

Hazer  algo  tuerto  como  eferivir  cofer,&c. 

Songtljonfa •  pe* 
Hazer  zancadilla  para  vencer  al  contrario. 

Sungcal.  pe. 

Hazerfe  inbencible»  Taguibrdag.  pp. 

;  Ha- 


R 

Hazer  vazá  con  el  naype.  Ji Faguin*  pe. 

Hazer  alga  porfi.  .oq  Tubas,  pp... 

Bazer  pipi  tos  al  niqgu  •  h  .  Tatú,  pe.. 

Hazer  computo  férula ndo>  bdapprando 
alga.  Tánc.1  pe. 

Hazer  algo  fin  parar,  pero  defpacio.  Tica* 
•a  j  .ifiifiq  nO  •:  'tic.  pe, 

Hazer  algo  por  la  tarde  como  merendari 
o'jq  jobdf.a  i.:  Tighapbn).  pe»’. 

Hazer  pinicos  et  niño.  '  lila.  pe. 

Hfzeií  píenlo  hondo.  Tjnycar.  pe» 
Hapen  aígóifin  rodeo5.  .  '  Toco.  pp. 
H??ei»  fonai  láí  mexillasicomo  chacón.  T  o. 
•qq  .saína  coy¿,p p.- 

Bizsídgo  con  floxedadv  -  •  Toytoy.  pe. 
Hsber  reverencias  la  rmiger  con  la  rodilla,  i 
.q  "  .rV’\  Jocho  pe. 

Ha^er  algo  de  golpe.  .e  r  e  Jomo  pe. 
Ba^raigo  á  pedidos.  y.iTochpyBa^pc. 
Bazer cofquillas.  iliti .  pe. 

Hazer  con  poca  gana ,  z  ;  c  -^«/«i/.jpp¿ 
Ha^e*  Teñas  con  la  zejas.  ^¡üimfot.  pe. 
Ba^er  pdlaidé  lá  mori!qiist3^  ¿gttipih  pp. 
Mhzer  algo  de  cípacio  paraque  falgaibiflñ.1 
.aq  .03»  W&  .HifMi-  pp. 

Ha^i^á  con  que  fe  mantiene  vn  rafadbf 
.^fi q.enfii  cáfa^sr  Bamabay.  pp. 

fcfeffeKW  ^  - \ Td  o:  ' ... '  SofacaJoC-  pp.I 


orn  n  >  as.  Tú  t?  onv  vjí¡  r:-¿ú  ¡ 


*qq  -n- 


o 


U*j  sWc  E«isr* '  i  -v. 


X  TEbra. 

.‘OlIO  F  L&iga%  pe». 

Hécfer 

sT:  Man'agfd/madysc* 

Meebfeera*  .ruos  Üaktoc.  pe. 

Heplikar  íá  bruja*  -  br ■  o  >  >  '  Calatii  *  pp.' 
Hechizo,  a  hechizar.  Géray.:  pp. 

Mfthíbgipay'  *'«  Bonjvl.  pe. 

Hechizar.  tismte  pe. 

Hechizo.  '  BatintaVo.  pp. 

Hechizó  de.gmores.  »  i  dio:-  CUó.  pe. 


*-  »  -i 


Ai 

Hechizo,  que  maca  derepente.  Hicap.  pp. 
Hechizo  para  enamorados.  Lomay ,  pp. 
Hechizo  paraque  aborrezca  a  otro,  y  ama 
.']•'{  a  el»  TagtuJama.  jpci 

Hechizo  de  yervasí  1  aguiyamo.  pp, 

Heqhat  á  otro  de  fu  lugar.  Ah.  pp. 

Hechor  b  tarraya..'  (Bitw%.  pe- 

Mediar  de  golpe.  Bolojoc.  pp^ 

Hephar  el  Navio  al  agua.  Boujod.  pe. 

Hechar  fuertes.  Boato.  pe» 

Hechar  la  quenta.  Catay,,  pp. 

Hcchar  por  alguna  parte*  Taca.  pp, 

Hechar  a  otro  en  fui  lugar.  'Daquil-  pp. 
Hechar  abo  metiéndolo  en  ta  tierra. 

w 

V/f.  pp, 

Hechar  de  bruces.,',,  foolap.  ppú 

Hechar  mano.  , Cmt .  pp* 

Hechar  las  cofas  á  Ioq  Ic  parece.  Hala.  pp. 

Hechar  por  allí.  Hamac.  pp* 

Heóhar  de  fi  rojeta  ,  c’  Hangar. .p$*: 

Heqhar  á  bien,  ó  mal.  Hapon .  pp. 

Hec har fe  de  fcomptíeíVaineoce,  Hílate  pp¡ 
Hfiduffe  boca  arriba  tendiendo  las  marras 
•q  j  ,*\<vU  .auM  \ffiafatifai4C¿p£4  ’ 

Heqhar  agua  con  la  mano  sb:  oteo*  Sab<typp¿ 
Hechar  algo  á  rodar,  Ta/imbob.  pe* 
Hachar  todos  la  culpa  á,  alguno ffiMqm.p&t 
Hechar  domas  porque  no  faite.  Totean,  pp* 
Hechar  azia  arriba  alguna  cq& que  eüa.eH 
granel.  .  Sudo  pe, 

Hechar  el  arroz  en  el  pilón,  para  quitar  la 
TA  c afeara,  y  blanquearle,  h  Sigan*,  pp; 
Hecharfe  agua  vnos  a  otros  quando  fe  ba. 

han.  S'mboyo-  pe.  Soa.  pe,  Soac,  pp. 
Hechar.  vno  e!  brazo  á  otro  Sobaybay.  pe. 
Hechar  alguna  cofa  en  el  luego.  Sogba.  pe. 
Hechar  los  brazos  por  encuna  de  los  hem* 
bros  de  otro,  yendo  como  vncido. 

.  Sumbabay,  pe. 

Echar 


C  ■  ta  •  0 

* 


H. 

Hechar  algo  en  buena,  6  mala  parte.  TaM 

boy.  pe. 

Hechar  retos  riñendo.  2  acap.  pe. 
."Mechar  piernas.  •  '  Jalar,  pe. 

Hechar  fuertes.  2  di.  pp. 

.Mechar  vna  cofa  de  fu  lugar.  7 ambil.  pe. 
.Mechar fe- en  el  fuelo,  2  mbilrng.  pp. 

.  Hechar  algo  al  agua.  2  ambpg ■  pe. 

Hechar  aperder  algo  labrándolo  con  hacha, 

<  óbolo.  Tapolüo.  pp. 

Hechar  la  tuba  en  vn  cañuto  largo.  Ti- 
l  &**'  pp* 

.Hechar  vn  brazo, ó  pierna  fobre  algo ,guipm 
t  /  quip.  pp. 

Hecharfe  de  bruzes.  Tapa.  pe. 

Hechar  mas.  ’BaVas.  pp. 

.Hechar  ciaridad  como  el  Sol.  Aíamg.  pp. 
Heder.  Tahd,  pp. 

Heder.  •i. .  ,  Pp. 

.Heder  la  madera  con  cuñas.  Tari  pé. 
Hediondez  del  cuerpo  por  no  limpiarle. 
Hediódez  de  agua  corrompida.  Lanceo. pe. 
Hedor  de  carne ,  ó  pefeado.  <Ango.  pe. 
Hedor  de  cofa  podrida.  Bolnc.  pe. 

Hedor  de  agua  corrompida.  Langor.  pe. 
Hedor  de  pefeado  freíco.  Langfa.  pe. 
Hedor  de  agua  retenida»^  Langtot.  pe. 
Hedor  de  cieno.  Lanrn.  pe. 

Hedor  de  eferemento.  Lanis.  pe. 

Hedor  de  orines,ó  de  ropa  mojada  en  ellos. 

,  *;  Tanglvt.  pe. 

Hedor  de  eftiercol  humano.  An$s.  pp. 
.  ,  v  2  JJang  yor.  pe. 

Helar  cola  pelada.  *'  Hagot.  pe. 
Helar  embarcación ,  ü  otra  cofa  tirándola 
con  guia.  Ovay.  pp. 

Henchir  fin  dejar  vazio.<  Niya.  pe. 

•Hender.  Taac.  pe. 

.  Henderé  Tacbx.  pe. 


E. 

Hender  (utilmente,- 
Hender  cofa  larga. 

Hender  el  metal. 

Hender  palo ,  ó  madera, 

Henderfe* 

Hender  algo  al  foilayo. 

Hender  madera. 

Hender  aHo  con  cuña. 

w 

Hender  por  medio. 

Henderfe  cola  de  barro. 

Hender.  . .  .  . 

a»  <t>  * 

Hender. 

Hender  madera,  «c 
Hendidura  de  oro. 

Hendidura. 

Hendidura 
Hendidura  fútil. 

i  t 

Hendidura. 

Hendidura  en  metal. 

.Hendidura  pequeña. 

Hendidura  en  el  plato. 

Hendidura  dé  valija  penetrada.  Litay.  pp. 
Hendidura  en  alguna  vafija.  Tagokaiú.  pp, 
Hendidura  en  barro.  Tibtib.  pp. 

Hendidura  de  cofa  mal  ajuíhda.  Smng.pp* 
Herencia.  Bobot,  pp. 

Herencia  de  fus  viejos.  Sa  muía.  pe. 
Herencia.  -r  Mam.  pp. 

Heredar  de  los  Padres  las  coftumbrcs. 

lt.  pe* 

Heredar.  .  Mana.  ppr. 

Heredar.  Lalangm  pp. 

Herida  en  la  tripa.  Sapatr.  pe. 

Herida  al  foflayo.  /  .  Sapnit.  pp. 
Herida  del  cuerno  de  carabao.  SicVat.  pe. 
.Herida,  ó  herir.  Sugat.  pp. 

Herida  muy  penetrante,  Labang.  pp. 
Herir  á  otro  á  traición.  Laoy.  pp. 

Herirfe  con  el  cordel  afido  en  la  mano. 

n 
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Til  a  Tu.  pp. 
Tahfafa.  pp. 
Guitang.  pe. 

Léiít.  pp. 

Litac.  pe. 
(Palapag.  pe. 
Ctpac.  pe. 
Smcat.  pp. 
Safa.  pp. 
Ttbttb.  pe. 
Btac.  pe. 
Tibung •  pe. 
Saac .  pe# 
Alatat.  pp. 

PP* 

B alabiji  pp. 
fcalifana.  pp. 

Bitac.  pe. 
Guitang.  pe. 
Lamat.  pp. 

hhvga.  pe. 


98  h. 

'  /  Lapas.  pe* 

.Herir  con  pies  ,  y  manos  como  el  que  pa. 

deze  mal  de  coraron.  ^ uijay .  pe. 
Herir  con  heridas  grandes  no  penetrantes. 

Dan  al.  pp. 

Herirle  /  ¿gutjor.  pe. 

Herizarfe  los  cabellos  como  el  jabalí 

lifag.  pp. 

Hermano  mayor  de  en  medio  fuera  de  pri, 
mogenito.  /  Sundín,  pe, 

Hermano  de  Padre,  y  Madre.  Carogtong 
*  C  biloca,  pp. 

.Hermano  de  en  medio. 

.Hermoío.  ,o  , 

«Hermoío. 

.Hermofo.  1 
t  Her  mofara*' 

,  Heimofura. 

.Hervir. 

Hervir  mal  la  morifqueta. 

/Hervir. 

Hervir  el  agua  á  borbollones 

t(  I  V\~  lilis  ■■  .. 

.Hervir  á  borbollones. 

.Hervir  la  morifqueta. 

.Hervir  la  morifqueta  poco  á  poco,  ^ui 
.  :  •  *"  Lo.  pp 

.Hervir  laolla. 

Hervir  afao  en  la  olla. 

Herramienta  embotada. 

•Herramienta  fin  filo. 

.Herrería.  1 
Herrumbre. 

•Hezes  de  vinagre* 


Color  ong.  pe. 
Dtquit •  pe. 

dnjo-  pp. 
Galing.  pe. 

Butt.  pp. 
Ganda,  pe. 
Bulac.  pe. 
Cata .  pe. 
Coló.  pe. 

Hala, . 
boc •  pe. 
Ojo.  pe. 
Solac .  pe. 


Hezes  de  azeyte. 
■Hezes  de  szeyte. 
•Hezes  ingenere. 


‘Bucal,  pe. 
Subo.  pe. 
Coro l.  pe. 
Bancal,  pp. 
Tandayan.  pp. 
CalaVang.  pp, 
Colaba,  pp* 
Laro.  pe. 
Opajala.  pp. 
Latac,  pe. 


E. 

H,  ante  I, 


•*  4-;** 


H  ,el* 

Apdo.  pe. 

J-  J- Hierro. 

Bacal .  pp. 

Hierro  de  el  arado. 

Baknjbong.  pe. 

Hierro  de  faeta ,  6  jara. 

d  aquir.  pc„ 

Hierro  encendido. 

Laboi  pe. 

Hígado. 

Al  ay  pe. 

Higos. 

St/io .  pp. 

Hijada. 

Apar.  pp. 

Hija  res. 

Hipichi pican,  pp. 

Hijares. 

Hobacbobacan.  pe* 

Hijo,  o  hija. 

Anac.  pe. 

Hijos  de  dos  Viudos. 

CaanaEliliC.  pp. 

Hijo  primero.  (Panganay»  pp.  Nganay.  pp. 

Hilacha. 

Balmgatc.  pp. 

Hilachas,  que  cuelgan» 

Lamoymoy,  pe. 

Hilar. 

Sultr»  pp¿ 

Hilas  para  poternas. 

(Palie,  pp* 

.Hilbanar, 

S alijo!.  ,pp» 

Hilbanar» 

Damit \  pp. 

Hilbanar. 

Laguat .  pe. 

Hilbanar. 

Tobog.  pp. 

Hilbanar. 

J  otos .  pp. 

Hilera- 

Alay  ay,  pe. 

Hilera  ,  poner  fe  en  ella» 

Da)ray.  pe. 

Hileras  torcidas. 

Banlong»  pe. 

Hilera, 

Datigi  pp. 

Hilera. 

Talortor.  pe. 

Hileras» 

Talata.  pp. 

Hilo  de  tres  hebras* 

Calatao  pe. 

Hilo  de  alambre. 

Cavar,  pp. 

Hilo  de  oro. 

Daliamas.  pe. 

Hilo  para  texer. 

Goyon.  pe. 

Hilo  podrido. 

Palapatir.  pC. 

Hilo  de  araña. 

Tongor,  pe. 

Hilo  de  acarreto. 

Tiii.  pp. 

Hincar  algo  a  golpes- 

Bagjac,  pe. 

Hincar  algo. 

Sttfjac.  pe,  . 

Hin. 

..  i 


l 


EO  # 

Hincar  rrctiendo  copio  aguja,  efpina.  Sicm 

jic .  pp. 

Hincar  algo  en  tierra.  Jtctic*  pe. 

Hincarfe  con  algo.  Tinga,  p  p¿ 

Hincar  algo.  Tiñe.  pp. 

Hincar  cola  larga  como  el  bordo  .Tor  loe  .pe 
Hincar  la  aguja*  TonTo.  pe. 

Hincar  el  pie.  .Jagban.  pe. 

Hinchar  como  el  pan.  Bilab.  pp. 

Hincharfe  la  vña  con  materia.  Taynga.  pp. 
Hincharle.  .  Fumiga,  pe. 

Hinchazón  de  ojos  de  la  gáUii«.2>«/g%.pc* 
Hinchazón  de  abervenado.  Lopoy .  pe. 
Hinchazón.  F amaga,  peí 

Hinchazón  como. la  cara  de  el  que  fe  levan* 
ta  de  dormir.  Famantd.  pe. 

Hichazon  de  la  teta  «guando  empieza  á 
crecer.  Famoclan.  pe. 

Hichazon  de  ojos  por  deíbelo ,  6  por  llo¬ 
rar,  FamoSlo.  pe. 

Hinchazón  de  pantorrillas.  T¡bat>  pp. 
Hinojo  yerva.  «o;  .Tiaras.  pp; 

Hipo  de  muerte.  Btndic.  pe. 

Hipo  de  el  que  llora.  Lohog.  pp. 

Hipo  ingenere*  .  i  Sinoc •  pe.1 

Hipo,  hipar.  Stgoc.  pe. 

Hipo  de  la  gallina,  6  perfona.  Tilbac.  pe. 
Hipocrefia.  Fatomipat.  pe. 

Hifopo.  ?  r . FanViJic.  pe. 

Hiftoria.  Salita.  pe. 


"t  . 


H.  ante.O,  ¿ 

HOzar  el  puerco.  Obi  pp.  Ombmg.  pe. 

SúngcaL  pe. 

Hozar,  como  el  puerco.  Sumbang.  pe. 

Hozico  de  cayman.  Abantal,  pp. 

Hozico  de  peleado.  tBalongos.  pp. 

Hozico.  ^  PP* 

Hozico  de  animal.  Kgojngos,  pp. 


s. 

Hozico,  dugos.  pp. 

Hozico,  que  haze,  el  que  íorbe  los  mocos, 

6  el  toro  quando  huele  á  la  baca  Si¿ 

nlafmg.  pp. 

Hozico.  Sondar,  pe. 

Hozico  de  camarón,  Songot.  pe. 

Hoja.  Tabón.  pp. 

Hoja  afpera.  Golotong .  pe. 

Hobaríe  có  otro  en  alguna  fiefta.  Lab¡. pp# 
Holgazán.  Langayac.  pp. 

Holgaríe  de  el  mal  ageno,  y  dándolo  á  en. 

tender  con  palabras.  Fabtmap .  pp¿ 

Holgaríe  de  el  mal  ageno.  Tarta,  pe* 

Holgaríe  de  el  mal  ageno.  Binirap.  pp.4 

Hoíiar  fembrados.  lajac.  pp.  Jopar,  pp* 
Hombre.  TaVo.  pp. 

Hombre  íin  palabra.  Falaquiot.  pp*1 

Hombre  fin  repelo.  Fa’tJ  asacan.  pe. 
Hombre  en  «age  de  muger.  bayogum.  pp^ 
Hombre ,  que  no  reípeta  á  nadie.  Hama] 
,y  ■  v  tigátá  pe¿ 

Hombre,  que  no  tiene  tras  que  parar.  Sa. 

Ug.oy.  pcJ 

Hombre  de  mala  condición.  Sahgotgot.  pe* 
Hombre  de  mala  boca.  Salopacana ,  pe» 
Hombre  de  pocas  palabras.  Omilpp. 
Hombre  terco.  ’ v  x  Sdahilo.  pp. 

Hombre  cruel  de  mala  condición*  Salopu 
,  1  nit.  pci 

Hombre  cruel  en  la  guerra.  fufang  tai 

pang  pp; 

Hombre ,  ó  muger  de  veinte  a  veinte ,  y 

cinco  años.  F atubo.  ¡ pp. 

■»  ■» 

Hombre  de  poco  afeo.  Samlan¿  pe* 

Hombre  de  dos  caras.  Salopanac .  pp* 

Hombre  de  hombros  cortos.  Stlir.  pe/ 

Hombre  muy  grande.  Tayarac .  pe; 

Hombre  de  telón,  *  Tiyagd.  pp; 

Honda.  i  Fmacá 

n  4  ‘‘  Hou- 


TOO  H.-? 

o. 

Honda* 

Lambancg.  pp. 

Hoyo,  para  hincar  algo  como  harigue.  Lo . 

Hondo* 

SaVang.  pp. 

lo.  pp. 

Hondo 

Laltm.  pp. 

Hoyo  de  carabao. 

r  i 

<B ilaong.  pe. 

Hondo. 

Colatcolat.  pp. 

Hoz  pequeña  con  que  fiegan  el  arroz.  Ya. 

Hondearle  como  Jas  oías. 

Stnpoc.  pe. 

tab.  pp. 

Hondura  como  de  rio  achuelo  entre  r  eñas. 

V/  ¿ 

t  áu 

Sahpit.  pp. 

H.  ante  Y. 

Hondura  de  agua. 

u  ° 

Taii^tp.  pC. 

TI  Vebos. 

ni»?,  pp. 

Hondos, 

*  O  j 

í Bayan^ot .  pe. 

A  AHuebos  recié  defobados.T4wj10c.pp. 

Hongos.  ... 

Cabuti.  pe. 

Hueco  de  la  puerta. 

Tinto,  pe. 

Hongos  blancos. 

O  v 

Mamar  ang .  pp. 

Hueco  de  ventana. 

LongaVan.  pe. 

Hongos  íilveftres.  Tandnng  ajas.  pp. 

Hueco,  que  queda  quando  quitan  algo  Lo* 

Hongos  cotneftibles. 

Stcrot.  pe. 

•Jvj  ‘  •  •  ‘  ■  -  -  n }  u  */ 

bri •  pe. 

Honrra. 

Galang.  pp. 

Hueco. 

Lirigao,  pe. 

Honrra.  . 

Ti  S. 

Til  agan.  pp. 

Hueco  como  cueva. 

Longanggang.  pe. 

Honrra. 

1 1 

Turi.  pp. 

Hueco  de  árbol. 

Lo  ang,  pp. 

Honrra  por  los  difuntos. 

Gobol,  pp. 

Hueco  de  petate  por 

eftar  algo  debajo 

Horadar. 

Labog ,  pp# 

de  el. 

Lujab .  pp. 

Hormigas  blancas. 

Abjic.  pp. 

Hueco. 

( toloVong •  pe. 

Hormigas  con  alas. 

Dalodalo.  pp. 

Huella. 

Tacas.  pc« 

Hormigas. 

Goyam.  pp. 

Huella. 

Lar  yac.  pe. 

Hormigas  grandes,  que  pican.  Hantic.  pe. 

Huellas  de  el  carabao. 

Tinac.  pp. 

Hormigas  zancudas. 

Lamgam.  pe* 

Huérfano. 

Olila.  pp. 

Hormigas,  que  comen  madera.  Anay.  pp. 

Huerta. 

idalamanan.  pp. 

Horquilla* 

Coracora .  pp. 

Huerta  donde  fe  ha  íémbrado,  huerta  de 

Horquilla. 

Tanondogan,  pp. 

buyo. 

Tambacan.  pp. 

Horquilla.  Talocor. 

pp.  Tctifcor.  pp. 

Huerta. 

Tanaani .  pp. 

Hortigas. 

Lipa.  pe. 

Huefo. 

¡BotJ.  pe. 

Horma. 

LaraVan.  pp# 

Huefa  de  muertos. 

Libtn?.  pe. 

Hofpedaje. 

Tanoloyan.  pp. 

Huirle  á  los  montes  los  amancebados. Tac-. 

Hofpedaríe  en  cafa  de  otro  paraque  le  anu 

bo.  pe. 

«  pare. 

Tanabon.  pp. 

Huirfe  con  la  prefa,  ó  con  loque  coge.  Tam 

Hofpcdarfe. 

Toloy.  pp. 

han.  pe. 

Hoyo. 

Úoalaon.  pp. 

Huirle  de  miedo. 

Tacas,  pp. 

Hoyo. 

id  ocay,  pe* 

Huirfe. 

Tanan .  pp. 

Hoyo. 

Lomban.  pe. 

Huir  del  peligro* 

Tandil ag.  pp. 

Hoyo. 

Lobo.  pe. 

Huirfe.  : 

Vala.  pe. 

Hoyo  pequen®. 

Log  ang.  pe. 

Humedad, 

Vimic.  pp. 

Hoyo 

Lobo.  pe. 

Humedad, 

•  *■  2  •. 

Ydalomigmig.  pe. 

Hu- 


m 


Humedad. 

Hamil,  fp. 

Humedad. 

Saimjim .  pp. 

Humedezerfe. 

Timtc.  pp. 

Humedezerfe. 

Tirnic.  pp. 

Humedezeríé. 

Time,  pp. 

Humedezerfe 

Tuntc.  pp. 

Humedezerfe. 

Turne,  pp. 

Humedezerfe. 

Tmc.  pe. 

Humillarfe. 

Loaba,  pe. 

Humillarfe.  Longo*  pe.  Lon^oy.  pp. 

Humillarfe  ci  alguna  períona 

.  grave. 

•  :*  \ 

%  ’  '  •  *  ¿t> .  4  1«^  fc*  • 

yopapa.  pp» 

Humillarfe.  bPan^ay  opapa.  pp. 

Humillarfe. 

Hampoc.  pe. 

Humillarfe  cediendo  al  cargo.  ^uari-  pp. 

Humillarfe. 

acombaba,  pe. 

Humo. 

Ahmpoyoc.  pp* 

Humo,  que  íé  deshaze. 

Ofoc.  pp. 

Humo  grande. 

Tambo •  pe. 

Humo,  q  fe  levanta  fin  llama.  Tampooc.  pp. 

Humo  antes  de  la  llama. 

Toob.  pp. 

Humo. 

Alt  puyo.  pe. 

Humo  ingenere. 

Asó » pe. 

Hundirfe  el  pie. 

! Bojoc .  pp. 

Hundirfe  en  el  lodo. 

IBoloJoc .  pp. 

Hundirfe  de  repente  debajo  de  la  tierra. 

*  ’-i  >.  h  '  '<  '  ■'  J  V 

<  a 

Lotos,  pp.. 

Hundir  el  pie  en  la  tierra. 

Lofoc.  pe.  La* 

.  •  Hi  V  S. 

fot.  pe. 

Hundirfe  algo  al  apretarlo 

coo  el  dedo. 

lomi.  pe. 

Hurtar. 

Apa.  pe. 

Hurtar. 

Talanya.  pe. 

Hurtar  cofa  $>  pequeñas 

Colao.  pe. 

Hurtar  el  cuerpo  á  otro. 

C olivas,  pe. 

Hurrar. 

Gamgam.  pe- 

Hurtar  cofas  pequeñas- 

Ligamgam.  pp. 

Hurtar  cofas  de  comer. 

Linao .  pp. 

Hurtar  el  cuerpo  á  algo. 

Lito*  pp, 

;{ 


Hurtar  ingenere. 


O. '  ioi 

TSlacao.  pp. 
Hurtar  el  cuerpo  á  quien  le  quiere  hablar. 

Sobli.  pp. 

Huracán.  í Bohavi ,  pp. 

Cali  cao.  pp. 

Totdot.  pe. 
j Dolarit.  pe. 
Hurgar  punzando  con  algo.  SiroL  pe. 
Hurgar  con  palo,  ó  con  la  mano.  Solot.  pe. 
Hurgar  con  palo,  ó  dedo,  no  derechamente 
lino  inclinando  vn  tanto.  Smlol.  pe* 

Huío.  Serian,  pp. 

Hurgar  en  la  cueva  de  los  ríos  para  Tacar 
loque  ay  dentro,  ó  ver  fu  hondura. 


Hurgar. 

5 ) 

Hurgar  con  el  dedo. 

w 

Hurgar  efeudriñando. 


c  ■ 

*  e  » 

Taryar.  pp» 

i  V 

,  r>r  \ 

I.  ante.  A. 

.  '  ■  i 

TAque. 

YayaVa.  pe. 

1  laque. 

:  y.  ....  ¿  », 

TlaVa,  pe. 

laque. 

Human,  pp» 

.r*'t T.) 

I.  ante  E. 

i,  '  . 

•  á. 

r  r 

* 


Saguing*  pp. 
'fioroc.  pp. 
SaU  ó.  pe* 

K&Vit*  pp. 
Agutngay.  pp. 
Tamo,  pe. 


TEdra.  * 

1  lema  de  el  guebo. 

Ierro  de  quenra. 

Ierto  como  el  Difunto, 
lerva  como  Mays. 
lerva.  : 
lerva  de  que  fe  haze  jalea.  Gulaman.  pp. 
lerva  que  nace  en  la  fementera  Gumi.  pp, 
lerva  como  pelillo.  Lobyo.  pcf 

lerva  que  firve  de  vinagre.  Stbog.  pe. 

lerva  oloroía.  Tala.  pp. 

lerva  oíorofa  de  muchas  ojas .T cinglar,  pp. 
lerva  cuyas  ojas  íirven  para  los  ojos.  Ta j¡ 
ijuif)  cokol.  pe.  Taqutfoso .  pp. 
lerva  con  que  emborrachan  el  pefeado  TL 
■  ;  .  1  balao.  pp, 

lerva  cuya  fruta  firve  para  Roífario.  Ti* 

(ají  i- 


I. 

c ajlicas.  pp. 

krva  medecinal  para  heridas.  Tobogm 

clalag.  pe. 

3er va  afsi  llamada.  Entapo*  pp. 

ler  va  con  que  emborrachan  al  peleado. 

íBdafing,  pp. 

lefva»  -  fiarit.  pp. 

ler  va  de  Santa  María.  Ttnkyu  pp* 

lerva  cuya  taiz  en  el  vino,  haze  furioío  al 
que  Ib  ve  ve.  Talampumy.  pp. 
lervas  pata  comer.  Gulay.  pp. 

I.  sil  te  D. 

A 

IDolo.  Anko.  pp. 

IdrOpefiá.  fi> ondoy .  pe.  fiomoy.  pe. 

Jofefia.  Smbaban-  pp-  Manfíguir*  pp-  Lu, 

par.  pe. 

Igualdad  en  qualquiera  cofa,  que  lé  hecha 
« •  en  cello,  o  valija.  fimtong.  pe. 

Igualar.  ^  fiara;  pp. 

JSuslar-  g  «,«.  T  ^8-PP- 

Igualar.  vl'  3  ‘ 1  '£“lot.  pe. 

D 

Igualdad.  A 


Igualar  cortando. 

w 

Igualar. 

Igualar. 
Igualmente* 
Iguana» 


*  * 


imagen. 
Imagen. 


\ 


Ayón  pp. 

Alas.  pp. 
Acftp.  pe. 
«'■'  ;C¿'  Acqutf).  pe. 
.-  Capolra.  pC. 
fiayagbag.  pp4 
líí  (Iré.  •BayaVac .  pp. 

Imagen.  fiilao.  pp* 

Lambona,  pe. 
Lardean,  pp. 
Imaginación.^!,  pp  .Aba.  pp  .Bar  aya.  pp. 
Imaginación.  Dili .  pp. 

Imbuir,  á  otra  en  algo  para  retirarlo  de 
*  otro.  '  N  O  rali.  pp. 

Imitar  Lagar,  pe. 

Imitar,  Lapit ,  pe. 

Imitar.  Laya-  pp.  Layaga.  pp. 


_ 


£. 

Imitar.1  JialimbaVa.  pp.- 

Imitar  dicho?,  y  hechos*  fiobot.  pp. 
Imitar.  •'  Botor.  pp. 

Imitar  en  coftumbtes.  -  Ogdl.  pp. 

Imitar.  Olir.  pe. 

Imitar.  Tolar.  pp.- 

Immundum  mebri.  Copal,  pp. 

Imutable.  Lcquil.  pp. 

Immutable.  fidig.  pp* 

Impedimento.  Tigagal*  pp. 

Impedimento.  ,  Dabilan.  pee 

Impedir  la  banca  el  viento,  b  la  corriente. 

fiagacbay.  pe. 

Impedir  loque  vno  haze.  OptcJa¡  pe. 

Impedir  á  alguno  loque  quiere  hazer. 

lagfay.  pe. 

Impedir  los  intentos  de  otro.  SaVata.  pe- 
Impedir  el  habla  por  humazo.  Tagutbom . 

hom.  pe. 

Impedir  el  otro.  Toghu  pe. 

Impedir.  Barlang.  pe- 

Impedirle  el  cordel  en  el  móton.  Togdo.  pe. 
Impertinente.  Luguit.  pp. 

Impertinente  empedir,  Lon^ig.  pp.  Lom 
,  -r  ?  /  '  Valoy,  pe. 

Imponer.  Anac,  pe. 

Imponer  á  alguno  en  algo  poco  á  poco, 

Inayar.  pp* 

Importuno.  Antal%  pe* 

Importuno.  Chira*  pe. 

Importunar.  Alocaloc.  pp. 

Importuno  importunar.  TiVarh  pe* 

Imprimir,  Ltmbag.  pe. 

Imprimir  en  el  corazón  ,  o  en  papel. 

,  fialaman.  pe. 

Imprimir  en  el  corazón  algo.  Taima,  pp. 

Imprimir  algo  en  otra  cofa,  para  que  come 
fu  figura  como  las  carátulas  T^c^.pp. 

Imprimir  en  el  corazón.  Tala-  pe. 

lmpri- 


I. 

Imprimir  algo  como  fello.  Tiin.  pp. 
Imputar  algo  á  otro  fin  fundamento-  Ha* 

mac.  pp. 

I.  ante  N, 

INabi!.  Vahad •  pp* 

Inabil.  Tongac.  pe. 

.Inchado.  Calamayo.  pp* 

Jnchazon  de  tripas.  Cabal .  pp. 

Inchazon.  Calamayo.  pp. 

.  lncbarfe  los  ojos ,  ó  parpados.  Tocio,  pe. 
Incicar*  Abyoga.  pe. 

Incitar  á  reñir  con  palabras.  Alottnt.  pp. 

AliClta.  pp. 

Incitar.  Agí  ahí.  pp. 

Incitar  paraque  fe  cumpla  fu  güito.  Muc~ 

aloe .  pp* 

Incitar  a  reñir.  Andira.  pe.  Arog.  pp. 
Incitar  á  enojo.  Atig.  pe. 

incitar.  Bóngcaht,  pp. 

.Incitar  á  cofas  torpes,  i ri. pe. 

Jncicarámal  Labt.pp. 

Incitar  á  reñir.  Omoc,  pe.  Oyog.  pe. 

Incitar  á  probar  las  fuerzas.  Bahgfa.  pe. 
Incitar  haziédofe  caveza.  Tiutos.  pp ,Tam 

mongeahi.  pp. 

Incitar  a  otro.  Oloy*  pe. 

Incitar  al  mal,  Bangquit.  pe. 

Inclinación.  Ogalt.  pp. 

Inclinar  la  caveza.  azia  abajo.  StgJc.  pe. 
Inclinar  la  caveza.  Tongo.  pe. 

Inclinar  el  cuerpo,  como  quien  mueftra  el 
ciafero.  ToVar.  pe* 

Inclinar  la  caveza  haziendo  reverencia. 

loco.  pe. 

Inclinar  la  rama  para  coger  la  fruta.  7o- 

coj.  pp. 

Inclinarla  caveza.  Torigayong.  pp Jo^go.pc, 
Inclinar  la  caveza  para  defeanfar.  Loru 
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gaft.  pp. 

Inclinar íé  al  pelo  de  la  carga.  Vagonot.  pp. 
Inclinarle  la  rama.  Duclay .  pe.  loemi.  pe. 
Inclinar  fe  como  recoítandoíe.  Salig.  pp. 
Inclinarle  alguna  cofa  como  árbol.  Tang^ 

t  lar .  pe. 

Inclinarfe,  Palo,  Arbol,  Cafa-  SonJay.  pe. 
Indinarfe.  Goigol.  pe. 

Incomprehenfible.T/wgtofí.  pe.  Toypoy .  pe. 


Inconftante. 

Incontinenti.. 


Alingalmg.  pp. 
üuinja.  pp* 


Incontraftable.  Sibayfibay.  pe .S¡b(%.  pe. 
Incorregible.  Sopt.  pp. 

.  Indeciío.  Ahnlangan.  pp. 

Indecifo.  CaVal.  pp. 

Indeciío*  Vthdtlt.pp. 

Indigno,  DaVal.  pe. 


\  ,  fr  .  *•  t  *• 

e  .  J  | 

S aynat.  pp. 

Inducir  vide  incitar. 

Indulgencia. 

CaVas.  pp, 

.  Induííria. 

I  alang,  pp. 

Ineternum.  Nagpaparating.  pe. 

Infamar  con  mentira. 

Lagadya .  pc¿ 

Infamar  á  alguno. 

Varear,  pe. 

Infamar. 

Ojifa .  pp. 

Informar  delante  del  luez. 

Baguit.  pp. 

Informar  algo  de  raíz. 

Toos.  pp. 

Informar  algo  de  palabra. 

T  otol  ppí 

Informar  relatando. 

Totol,  pp. 

Ingle. 

Ingrato. 

TalarVang.  pe. 

Ingrato. 

Vojbng .  pp. 

Ingrato. 

Lilo,  pp. 

Ingrato. 

TanaVang.  pe. 

Ingrato.  Talamm.  pp 

.  Talaman .  pe. 

Ingenio. 

Bait.  pe, 

Ingerir. 

Lalopd .  pe. 

Inferir.  , 

'  w 

Langcay.  pe. 

io  4 

.  i. 

Inimitable. 

Tingcaíít.  pe. 

.  Injuriar  con  palabras» 

Baquiaa.  pe. 

.  Inquietar  a  otro. 

Anra.  pe. 

.  Inquieto. 

AliJVag.  pe. 

.Inquieto. 

At  yo.  pp. 

.Inquieto, 

Bagabag,  pe. 

inquieto. 

Voltngas.  pe. 

.Inquieto. 

Gajlao.  pe. 

•  Inquieto.  Colaylay,  pp.GchLtj,  pp. 

.  Inquieto.  . 

jguiquio.  pp. 

.  Inquietud» 

Altmbayao .  pp. 

.Inquietud  de  animo. 

B alija,  pp. 

.Inquietud. 

.  Gaya.  pe. 

«Inquietud. 

Giflot.  pe. 

.Inquietud  de  cuerpo,  pies ,  6  manos.  Go. 

♦  '  •  *  •  v  **• 

.  lilat.  pe. 

.Inquietud  por  craviefo. 

Ligajo .  pe. 

.Inquietud. 

Lwgal.  pp. 

«Inquietud  de  ojos  del  enojado.  Lifao .  pp. 

Inquietud  grande. 

Saligajao .  pe. 

.Inquietud  del  Puerco 

al  embeftir  SL 

r  •  "  r  *  1 ,  Y  \  t .  1 

Jbajlb-  pp. 

«Inquietud  de  el  puerco  comiendo.  Solo- 

.  .vNÍVV  ’ 

MI  '  S'.V  • 

bajib .  pp. 

inquietud,  v 

Birbani.  pp. 

inquietud  interior. 

pp- 

.Inquirir. 

Balay ag.  pe. 

inquirir 

Baloquitquit.  pe. 

inquirir. 

Olojitba.  pe. 

Inquirir  algún  negocia 

Oíaf).  pp. 

.Inquirir  bufeando  loque  falta.  Tatap.  pp. 

.Inquirir. 

Ofija.  pp. 

inquirir  por  loque  no  acuden  á  fu  obliga- 

.  cion. 

Sipo.  pp. 

inquirir  la  verdad. 

Sog  foz.  pe. 

Jníiftir  con  tefon  endecir,  ó  hazer  algo. 

•vr?  *>  *  \ 

Tmoc.  pp. 

Jnftante. 

Sandali.  pe. 

infpirar. 

Bucao .  jip. 

N. 

.  Inftrumento  para  tcxer.  Anachil g.  pp. 
Inflamiento  para  mantener  el  ñangue,  que 
mantiene  el  tejado.  Anapoli.  pp. 
Inftrumento  para  texer.  Atip.  pp. 

Inftrumento  para  pefcar*  Balitan?-  pp* 
‘Inftrümento  para  llevar  olla  caliente,  y  no 
*'  1  quemarfe.  Bahan.  pe. 

•  Inftrumento  de  platero.  Balogoban,  pe. 
Inftrumento  para  coger  dalag,  'Bocatot.  pe. 
Inftrumento  conque  desbazé  los  terrones. 

Cacar,  pp. 

Inftrumento  decaía.  Caja .  pp. 

Inftrumento  para  aparcar  la  paja  .del  arroz. 

Hongcoy.  pe. 

Inftrumento  de  hierro  para  cortar  arroz. 

Ltltc.  pp. 

,  Inftrumento  para  pefcar.  Balaca) a.  pp; 
Inftrun.ento  para  cazar  puercos.  Bamh^ 

«'  boy.  pp. 
Inftrumento  conque  íé  bate  el  algodón. 

Bamacpac.  pe. 

.Inftrumento  para  pefcar  lilas.  Bamanac.  pp, 
Inftrumento  para  ojear  animales-  Bamu - 

*  <  ’  gao.  pp. 

Inftrumento  para  agujerar.  Tamotas,  pp. 
Inftrumento  para  traer  medida  de  granos. 

Bamogay.  pp.  Búngalos,  pp. 
Jnftrumento  como  cuchara.  Sanearlo,  pe. 
.Inftrumento.  para  eípantar.  Tanguicla .  pe. 
Inftrumentos  para  vrgár  , en  agujeros. 

.  oíos .  pp, 

Inftrumentos  para  tocar.  Banogtog.  pe. 
inflamiento  para  medir.  Banocat.  pp. 
Inftrumento  de  d  Auriferario.  Baot.  pe. 
.Inftrumento  con  que  íe  pefea  en  la  femen* 
cera,  Salacab.  pe, 

.Inftrumentocon  que  fe  haze  algo.  Sang. 

cap.  pe. 

Inftrumento  de  cañas  para  pefcar,  S uUm  . 

*ng 


.1, 

ang,  pe. 

lofirumeinto  con  que  pefean  en  las  Temen. 

seras.  Taltj'oy .  pe. 

Iníuh  dente.  ÁUngan.  pe. 

Intención-  Tica,  pp. 

Intentar  cafamiento  fin  verlo  la  muger. 

Sayo  pe. 

Intentar  hazer  algo.  QuiUquila.  pe* 
Intento.  Acala*  pp.  Abé .  pp.  S<iwfd.  pp- 
Intento,  que  vno  tiene.  Tongo,  pp. 

Interceder.  Calda,  pe. 

Intercefor.  Tintacaji.  pp. 

Interceder  por  el  culpado  Calara,  pe. 
Interes.  ’  Anqutt.  pe. 

Interior.  Aybutor.  pp. 

Intermedio,  entre  dedo,  y  dedo.  Sibl  pp. 
Interpolar.  -  SÁlar*  pe* 

Interrumpir  la  Platica#  Balatong.  pe* 

Interrumpir  la  obra.  Halat.  pe. 

Interrumpir  la  obra  fin  caula.  Tmgat  pe* 
Interrumpir  la  orden  de  alguna  cola.  Som. 

pal.  pe. 

Interrumpir.  o  (Banta-  pe* 

Interrumpir  á  los  que  habían.  Salibat .  pe. 
Inventar  razones  para  hazer  Tu  voluntad. 

Su\>ail.  pe. 

Inventar. 

Invencible. 

Invención. 

Invención. 

Invierno. 

16.  \\ 


:.j 


I.  ante  R. 


(Balita,  pe. 
Sahó .  pe. 
Arbica.  pe. 
Lalang.  pe. 
T agolan,  pe* 
Acó.  pe. 


srr 


« . 

i 


Ir  á  la  par. 
Ir  por  atajo. 
Ir  alapar. 
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Ir  por  algo  Vapit.  pp. 

Ir  á  bellas,  ó  gallos.  Vaya.  pp. 

Ir  paraque  le  comviden  á  la  boda.  Hinga* 

‘  '  ngay.  pp. 

Jr  por  agua.  •'  Ygutb.  pe* 

Ir  con  tiento  para  no  hazer  ruydo.Iw/í.  pe* 
Ir  Rio,  abajó.  LoVas .  pe. 

Ir  poco  a  poco  en  loque  haze.  LoVay.  pp, 
Ir  de  prííá  á  alguna  parte.  Taigas»  pe* 
Ir  delante  enfenando  el  camino.'Pa«go>w.pp* 
Ir  enombros  de  otro  a  ca vallo  Saclang .  pe* 
Ir  la  muger,  ó  á  Cavaílo  como  hombre.  Su* 
<’  v  liangan.  pp. 

Ir  en  bufea  del  embiado,  que  le  tarda.  Sa , 

•c.  lonfong,  p¿ 

Ir  a  la  parte  con  otro.  Samaya.  pa 

Ir  ombro  á  ombrQ.  8éay,  pp. 

Ir  dos  abrazados  del  pefcueZO.S obaybay.  pe. 
Ir  á  ía  Igíena  á  oyr  Milla.  Smba  pe. 

Ir  en  figuimiento  de  otros,  que  fueron  emú 
biados.  Songco.  pe* 

Ir  en  bufea  de  otro.  Sondo,  pe. 

Ir  á  la  mano*  ‘i  l  oco,  pe* 

Ir  al  embarcadero,  6  Rio.  Tugpa.  pe 
Ir  al  corte. 

Ir  y  venir  aca  paralla. 

Ir  al  lugar  feñalado  á  donde  fe  juntan  las 
partes  para  algún  trato.  Tagon.  pe* 


Tugpa.  pe. 
Yaotyto .  pp* 


Ir  inclinado  con  la  carga. 


>  > 


Ira. 

Ira. 

Ironía. 

Irfe  del  Pueblos 


Tayguit.  pe 
pp 

Sojot.  pp, 
Taltbbaja.  pp< 

pp 


R  ombro  á  ombro }  mano  a  mano. 

Abay.  pe. 
Agbay.  pe. 
,  Acras,  pe. 

.  Agapay  .  pjp. 


Irfe  cayendo  el  emfermo."  Catay.  ppJ 
Irfe  tras  aquello,  que  tiene  coftumbre* 
«  « «■  -  Oagami.  pc< 

Irfepafando  defazon  alguna  fruta.  Lo. 
,  5  rt ...  tac.  pp. 

Irfe  fin  que  lo-vean.  Lonas,  pe* 

o  “  tofc- 
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¡I 


m 


jl¡  i 
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Vf 


I’!  í 


i 


m  n  1 


ictf 

Irfe  a  fondo, 
lrfe  el  tiro  por  alto» 
Irfe  de  miedo 
Irfe  fecando  la  llaga. 


i. 


A. 


Irfe  ingenere. 


Lolog.  pe# 
Hacho .  pe. 
Ycap.  pp. 
órnala,  pe. 

o  Rancio,  pp. 

Iríe  defeíperado,  y  aburrido  de  fu  mala  tu. 

erce.  TatiVacal.  pe. 

Irfe  lexos.  Tambar*  pe. 

Irfe  lexos  como  aburrido.  TiVacal.  pe. 

Irfe  el  que  navega.  Tolac.  pp. 

Irfe  Yaon.  pp. 

Iríe  los  que  hazen  alguna  cofa  muy  pro. 
longada,  como  juego,  converfacion, 

&c.  Tota,  pp. 

Irritar  al  niño.  Yri.  pe. 

Iunque.  .•  Talihan.  pe. 

\  *  i 

I»  ante  A. 

jAbali.  Tag-tU  pe. 

labon  de  la  tierra#  Coge.  pp. 

lactancia.  ’Ban/ag,  pe. 

Ia&ancia.  Lindas,  pp. 

Iadancia.  Bar  anidan,  pp. 

lachríé.  Talingos.  pp. 

Jada  ríe.  Talabas-  pe. 

Ia&arfe»  Tamanjag,  pe. 

ladear  de  alegría.  Hagas.  pp. 

ladear  de  canlado.  Hicang.  pe. 

ladear.  Tagboy.  pe. 

ladear.  Singafing.  pe. 

Jaragam  Manghor.  pe. 

Iaragan.  /I!  ¿ligaga :  pp. 

Iardin.  Halamanan.  pp. 

Iaula  de  puercos.  T alarac.  pp. 

«■  . .t'f)  "V  Aff  ;  .  K.  g  *  *  rf:..  ,s  ,  ~  T 

I.  ante  O. 

T Oyas  ingenere.  Hiyas .  pe. 

T-  Joya  de  adorno.  Camay,  pe. 

Joyas»  ;t  \  .r.  Calangan.  pp. 


íoya. 


BaFlol.  pe. 


luego  en  el  baño, 
luego 


luego  de  muchachos, 
luego  de  los  niños. 


I.  ante  V. 

IVego  de  pares,  ó  nones .  Buclatan.  pp¡ 
luego  de  eíconder  la  piedra. Bhmbar.pc, 

Horoc .  pe. 
Laro.  pe, 

luego  de  manos.  Malicmata .  pp. 

luego  de  muchachos.  Sahhongbong.  pp >Samm 

bongbong.  pp. 

luego  con  almejas.  Salongquit .  pe. 

luego  de  Damas.  Satol  pe. 

luego  de  niños  cogiéndole  vnos  á  otros. 

Silingfiling.  pe. 
T ubigan.  pe. 
QUirquir.  pe. 
luego  de  niñas.  Coro .  pe. 

lugar  apollando  azotarfe  con  los  dos  de* 
dos  primeros.  Bantil  pe. 

lugar  con  tientos  dádolos  con  el  pie.  BingY, 

cay.  pe. 

lugar  á  quien  tira  mas  largo.  Hibot.  pe. 
lugar  con  el  niño  en  los  brazos.  HmdirL 
•  qui.  pc< 

lugar  con  cocos  partidos.  Ymbos,  pe. 
lugar  ingenere.  Laro.  pe. 

lugar  a  pares,ó  QOnzsfPaqum.ycSPacaoqc. 
lugar  á  matar  atando  la  navaja  en  el  pie. 

.  Tapijan .  pp. 

lugar  con  palillos  Sagam .  pc.-S acam.  pe» 
lugar  dando  vn  trompo  contra  otro.  Tam 
^  fü.  pp. 

lugar  con  medio  cocos.  >  v  Tafitlay.  pe. 
lugar  akejo.  Tata.  pp.  Tibalri .  pe. 

lugar  con  piedrecitas,  6  íigueies.  Stclot.  pe. 
lugar  las  muchachas  con  piedrecitas.  Sinm 

.  '  tac.  pe* 

lugar  en  el  agua.  .  Handi .  pe. 

Taguibulag.  pp. 
iu¿ar 


lugar  de  manos. 


7. 


lugar  el  trompo. 

Taquín,  pe. 

Jugar  á  encojar  los  gallos. 

B tipil  ay*  pp* 

Jugar  las  bolas  con  paleta. 

®uijqu'tjan.  pp. 

Juguete  de  niños. 

Ay  amen.  pp. 

Juguete. 

CatoVa.  pp. 

Juguete» 

Galao.  pe* 

Juguetón. 

Taloguigui.  pe. 

Juncia  que  efparzen  en  las  Igleíias  los  dias 

Fdlivos. 

(Balangot .  pe. 

Juncia,  6  zacate. 

Botoc,  pp. 

Iunta,  ó  corrillos. 

Cogoncagun.  pp. 

Iunta  carnal.  Apir  pe.  fipmg*  pp. 

Iunta  de  varios. 

(Balangay.  pp. 

Iunta,  ó  eircumbecindad. 

Sagayon .  pp. 

Junta  de  gente.  SangpanaVang.  pe. 

Iunta  como  de  Confejo. 

Bolong.  pp. 

Juntamente, 

Toloy,  pe. 

Juntamente.  Sampon.  pe.  Batí,  pe. 

Juntar. 

Agapay.  pe. 

Juntar  vna  cofa  á  otra  para  ajuftarla.  Tamm 

tam.  pe. 

Juntar.  Alifon .  pp. 

luntar  palos  quemados  en  h  íementera. 
.  labat.  pp. 

luntar.  Catnig.  pe. 

luntar  vna  cofa  con  otra  Bailas.  pp. 

Iurtar  tierra  al  pie  del  árbol.  Caboc .  pp. 

luntar.  ’*  Tnpon.  pe.  7 pon.  pp. 


luntar  los  labios. 


Lampi.  pe. 


luntar  vna  coíá  con  otra.  Langa tp,  pCi 


luntar  para  tratar  algo. 

Iuntaríe  para  tratar  algo, 
luntarfe  muchos. 

Iuntaríe  las  avejas» 
luntarfe  los  pefeados. 

Iuntaríe  la  gente  para  algo.  Vacdac.  pe. 
Iuntaríe  vno  para  íeguir  á  muchos.  BaguL 

fon.  pp. 
Batig.  pp. 


Atip.  pe. 
Atbii.  p''. 
(Boy buy.  pp. 

Hcyoc.pp. 
Caticot.  pp. 
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Iuntaríe  muchos  para  ver  algo .Gagañg.  pe. 
Iuntaríe  con  quien  no  guita  de  el  Padre* 

Iquilyqtul.  pe. 

Iuntaríe  mucha  gente  como  niebla  efpeía. 

Jpaip.  pe» 

Iuntaríe  vna  cofa  con  otra.  Lagom.  pp. 
Iuntaríe  el  varón  con  dos  hermanas. 

ó  primas.  Lagom.  pp. 

Iuntaríe  con  otros.  Láboc .  pe. 

Iuntaríe  mucha  gente.  Lipón .  pe. 

Iuntaríe  vno  á  otro  con  la  caveza.íz/ó//.  pe, 
Iuntaríe  como  Ríos,  Caminos,  &c.  Sato» 

pong,  pp. 

Iuntaríe  las  cofas  de  vn  genero-íP^dc.  p t. 
Iuntaríe  dos  ríos  para  hazer  ww.Sambal.pc. 
Iuntaríe  el  enjambre.  Tolopot .  pp. 

Iuntaríe.  Ttpon .  pp. 

Iuntaríe  muchos  á  tocar  tambor. 7  imp’t  pe» 
Iuramento.  Matay.  pe* 

lurar,  (panwnpa .  pe; 

Jurar.  Samba,  po» 

ludo.  (Banal,  pe. 

Iufto,  >  Dapat.  ppb 

lufto.  Tapat,  pC.  Tampaf.  pe. 

lulto.  Stya  pp. 

Juicio.  (B aculi,  pd 

Juicio*  •  Bdit,  pe* 

Juicio.  Mangmdng.  pd 


c 


o  2 


L.  ante  A. 

LAbar  arroz  en  tafeara»  Canab.  ppi 
La  bar  fe  mal.  Gfiibalgutbal .  pe» 

Labai fe  la  cara.  Hilamos,  pp. 

L  abarfe  manos,  o  pies.  Hinao .  pe. 

Labar  loque  no  fuere  ropa,  Hogas .  pp. 

Labar  algo  metiéndolo  en  el  agua-  7nog+ 

óg,  pe. 

Labar  arroz  metiéndolo  en  el  cedo  paraq 

nade  la  paja.  Omb.  pp* 

Labar 


•  Iuntaríe. 


io8 

La  bar  la  ropa. 


L. 


Labar  con  lexia. 
Labio. 

Labio  grande. 


Tipi.  pp. 
7>í.  pp. 
Labi.  pp. 
L  abian.  pe. 

Labios  colorados  con  el  buyo.  Lumpi.  pe. 
Labio  de  arriba.  Ongos.  pe. 

Labios  de  el  miembro  viril.  Tan?. 
.  -  i  tang.  pe. 

Labio  partido*  Tongquu  pe.  Sowg/.  pe. 
Labor.  ,  ^  .■  Bigjac .  pe. 

Labor  de  aguja.  Solam.  pp. 

Labor  en  coliura.  Bilifpijan .  pp. 

Labor  que  comienza  gruefo,  y  acaba  del, 
gado*  Languit .  pe. 

Labores  de  petates,  6  texidos.  Sabat.  pp. 
Labores  en  las  cañas.  Sincaban.  pp. 
Labrar  en  vejuco.  Ayubo.  pe. 

Labrar  tierra  de  regadío.  BaltVay.  pp. 

Labrar  fementera  por  las  orillas.  Daga. 

yapas *  pe. 

Labrar,  popa,  ó  proa  de  la  banca.  Paling. 

pe.  Saping.  pe. 

Labrar  quadrado,  Lapts.  pp. 

Labrar  fementera;  *£  Saca .  pp. 

Labrar  madera  desbaíhndoIa.T^fd/.  pe. 
Labrar  barro.  Pipi.  pp. 

Labrar  con  finzel.  X ocal  pe. 

Lafivia.  Gayot,  pe. 

Ladearfe  algo  por  mal  afemado.  TaguL 

bang.  pe* 

Ladearle  como  el  Iuez.  Bingapi.  pp 

Jgval .  pe 
V ate.  pe 
Vais,  pp 
Baling.  pp 
Litiga,  pe 


Ladearfe  algo. 

Ladear  algo  por  la  punta. 
Ladear  de  vna  paite  á  otra. 
Ladear  la  caveza* 

Ladear  la  caveza. 

Ladear  algo  mucho. 

Ladear  algo. 

Ladeado. 


Pihol.  pp 
gwilmg.  pe 
Diing.  pe 


A. 


Ladeado. 

Pilo!»  pp. 

Ladeado  como  mefa,  ó  cafa*  Pimg.  pp.' 

Ladeado, 

j Quibang.  pe. 

Ladrar. 

Tabol.  pe. 

Ladrar. 

Alolong .  pp. 

Ladrar. 

Cangcang.  pe. 

Ladrar  el  perro* 

Dongol.  pe* 

Ladrar  el  perro  al  venado^ 

Batoc.  pe. 

Ladrar. 

Bolín  l .  pc¿ 

Ladrar. 

Cabong .  pe. 

Ladrido  Alolong.  pp.  Tabol .  pe. 

Lagaña. 

.  Mota.  pp. 

Lagaña, 

Otitap.  pp. 

Lagaña  grueíá. 

Dirá.  pp. 

Lagartija  grande. 

Boloyog.  pC. 

Lagartija  ordinaria 

Botijui.  pe. 

Lagartijas  grandes. 

Timba,  pe. 

Lagarto. 

Balobir.  pp. 

Lagarto. 

Tt bolín  pp» 

Lagarto. 

Timbalac.  pe. 

Lagunajo. 

LaVa.  pp. 

Lagrimas. 

Loba  pe» 

Lagrimales. 

Daloyanlobá.  pp. 

Lama. 

Btmolarin.  pe. 

Lama  que  fe  cria  enpiedras,  ó  madera  .LoM 

mot. 

pp.  Lamat .  pp. 

Lamer. 

Dimol.  pp. 

Lamerfe  los  labios,  ó  dedos.  Ernor.  pp. 

Lampara  que  no  alumbra  bien  Pongay.  pp. 

Lamparones. 

Bicat,  pp. 

Lana  q  fe  faca  de  vn  palo  filveftre  Baloc.  pp. 

Lanceta. 

Pangarlit.  pe. 

Lanceta  conque  degollaban  el  gallo  fegun 

Ley  deMahoma. 

Pdnogis.  pp. 

Langofta. 

Balang,  pp. 

Langofta  antes  que  buela. 

LoFloiit  pe. 

Langoílas  marinas, 
o 

Sopongalat .  pp. 

Lanza  con  Iencueta. 

CalaVit.  pe. 

Lanza. 

Gayang .  pe. 

lau- 

LíNff# 

t  ' 

-Lanza  con  que  pefean  tortugas.  Havil,  pe. 
Lanza  como  fifga.  (Panamit .  pp. 

Lanza  para  coger  carabao.  Tan^anVang,  pe. 
Lanza.  Sibat.  pe. 

•Lanza.  Sinampacan .  pe. 

Lanza-  1  T ah  pojo.  pp. 

-Lanza  con  punta  de  fierro*  Landos •  pe. 
*Lanza.  •'  Tilapó >  pp. 

Lanza  grande.  Tolag.  pe. 

Lanza  de  ocho  lengüetas.  TinagValoban. pe. 
Lanza  reluciente.  Quinté,  pe. 

Lanza  con  lengüeta  como  fifga,  que  atan 
con  vn  cordel  á  la  halla. Tamoga.^p, 
Lanzada. 

Lanzadera  de  tejedor 
Lanzear. 

Largo  como  cordel. 


A* 


Tajac.  pp. 
Bolos,  pp. 
Lahir.  pp. 
Labar.  pe. 
Talung  baba.  pe. 
laiígao.  pe. 
Vayoay.  pe. 

Haba.  pp. 
Tac'dang.  pe* 
Avd.  pp. 
Habag.  pe. 
Hmayang-  pp. 


Largo  mas  que  ancho* 

Largo  de  cuerpo. 

Largo. 

Lar°o. 

w 

Larso  de  zancas* 

w 

Laftima. 

Laftima,  ó  laftimarfe. 

Laftima,  y  laftimarfe. 

Laftima  de  cofa  que  fe  pierde,  ó  fe  mal  ha* 
rata.  Sayang.  pp. 

Laftimarfe  acáfo la  boca.  Songal.  pe. 
Latidos  ingenere.  Quttig.  pe. 

Latidos  de  loque  fe  abre ,  y  fierra  como  el 
trafero  de  la  gallina.  Quinpot,  pe. 
Latidos  de  pulfo.  Quimot.  pp.  Quibot.  pe. 
Latido  como  del  pulfo.  Litic.  pe. 

Leche  de  coco  con  fal.  Bolos  tagne,  pp. 
Leche  de  árbol,  ó  fruta. 

Leche  de  coco  efpnmirla. 


Leche  ingenere. 

Leche  que  revofa  el  niño. 
Leche  de  frutas  pegajofas, 


Vagta.  pe. 
Gata.  pe. 
Gatas,  pp. 
Lofvgar.  pe. 
Lout.  pp, 


Lecho. 

Lechon. 

Lechon  bermejo 
Lechon. 
Lechonzillo. 
Lechuza. 

Leer. 
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Lengua  toíca. 
o 

Lengua  lamer. 

w 


Hihigjui .  pe. 
Biyc..  pp. 
Bodas,  pe* 
Boyic.  pp. 
Colig.  pe. 
CoVago.  pp* 
Baja.  pp. 
Bdcqui.  pe. 
Vüd.  pp. 

Lengua  de  palo  donde  fe  encaja  la  lengua 
del  arado. 

Lenguaraz. 

Leña  para  el  fuego. 

Leña  íeca,  ó  podrida. 

León. 

Lepra  mala. 

Lepra» 

Lepra. 

Lepra. 

Lefte. 

Levantar  el  agua  el  que  rtma.Alimbocau.^ 
Levantar  algo  con  la  mano.  Ambiyang.  pp. 
Levantar  algo.  Ban^on»  pp* 

Levantar  algo  fuípendiendolo.  Bintao.  pe. 
Levantar  la  caña  del  anzuelo.  BiVas.  pp* 
Levantar.  Bubat.  pp* 

Levantar  teftimonio.  Bubat.  pp. 

Levantar  teftimonio.  Hilaganya  .pe. 
Levantar  llama  el  fuego.  Lagiab .  pp. 

Levantar  á  vno  para  arrojarlo  de  golpe  en 
tierra.  Tajac  ay.  pe. 

Levantar  algo  con  la  punta  de  palo, ó  caña. 

Sunquit.  pe. 

Levantar  a  alguno  para  arrojarle  de  golpe. 

SamboVang.  pp. 
Levantar  el  pie  el  perro  para  orinar  Tac 

lang.  pe. 

Levantar  de  golpe  el  anzuelo.  Tagtag .  pe. 

Levantai.  Talu  pp.’ 

Le- 


'  w 

Talonas.  pp. 

OjJac.  pe* 
Gatcng.  pp. 
T  aguí  pos.  pe* 
Iahmao.  pp* 
Bucaocau .  pe. 
Tangaji.  pe. 
Borog.  pp* 
Hitd,  pp. 
Anúban ,  pp. 


i|í 


i 1 
' 

i  : 


í|:! 


1  R  • 


í 


i 


i. 


t 


> 


m  l. 

,  levantar.  1,  Talibin.  pe. 

Levantar  algo  para  bufcar  debajo  alguna 
cofa  teniendo  la  tapadera  con  la  mano. 
„  _  T ¿locas,  pe. 

t  Levátar  las  olas  álaembarcadon.X'd/^pc, 
Levátar  algo  con  alzaprima .Tahmpam.  pp. 
Levanta  el  roíh  o  alargando  el  peícuezo. 

>  .v  _  /2  .  Tingbar.  pe. 

Levantar  la  cave za(  Tonbac .  pe, 

Levátar  algo  de  la  puta  á  lo  largo. Tuas. pe. 
.Levantar  CQn  alzaprima.  Sondong,  pe. 

Levantar  con  las  palmas  de  las  manos  algó 
que  eíh  colgado,  ó  en  el  fuelo.  Sam 

pula.  pp. 

Levantar  el  roílro.  X  onbay .  pe. 

Levantarte  defpavorido ,  b  levantar  afsi  aL 
go  pefado  del  ludo.  TahVacas .  pe. 
JUvantarfe  afollado  el  que  duerme.  Balic. 

.  Vas.  pe. 

Levantarle  de  efclavo  á  mayores.  Balo- 

Vat.  pp. 

Levantarle.  Ban^on,  pp. 

Levantarle  del  que  agoniza.  Hicab. pe. 

Levantarfe  e!  eft'omago.  Hipt ,  pe. 

Levantaríe  con  lo  ageno.  Aclap.  pe. 
Levantando  como  el  ombligo.  BoVal  pp. 
Lexia  de  la  colada*  Salí.  pe. 

Lexia,  Ttliu  pp. 

Lexos.  Talac.  pe. 

Lexos  como  vn  tiro  de  arma.  ToVay.  pe. 
Lexos.  Layó.  pp. 

L.  ante  I. 

lar  el  cuerpo  del  difunto.  Balacas .  pe, 
'Liar  cofa  quebrada.  Balangcat.  pe. 
Liar  ropa*  Santal.  pe. 

Liar.  Bigquis.  pe. 

Liberal.  Alam.  pp. 

Liberal*  Laboja$,  pe. 


E. 

Libertad  en  el  hablar.  T alipandas.  pe. 

Libra  de  veinte,  y  dos  enzas.  Cati.  pp. 
Librar.  Agau-  pp. 

Librar  á  alguno  del  peligro.  Sambot.  pe. 
Libraríe  de  algún  mal.  TaVas.  pe. 


Librarfede  algún  mal. 

(Pocas,  pe, 

Libre, 

Mabadlica.  pe* 

Licor  que  deftila  el  coco. 

Tuba.  pe. 

Licor  de  la  palma  de  coeos,  LinamJs.  pe* 

Lifas. 

Aguas,  pp. 

Lilas  del  mar. 

(Salame,  pp. 

Lilas  pefeado. 

Same.  pp. 

Lifas  con  guebas. 

Itlngan,  pp. 

Lilas,  que  ya  defobaron. 

iVJoVt.  pp. 

Lifas  medianas. 

ÍT dndiptU  pe. 

Lifas  con  huevos. 

Tutlian.  pp. 

Licencia, 

Taalam.  pp, 

Liendre. 

Lisa,  pe. 

Liendre. 

Copi.  pe. 

Liendres  muertas  pegadas  al  cuello.  Cojo * 

pt,  pe. 

Lienzo  mal  texido. 

V (tanda an.  pe. 

Lijero. 

Sa  Itcji.  pe. 

Lijereza,  lijero. 

Tulm.  ppt 

Lijereza. 

Ucji.  pe. 

Lijereza  de  la  banca. 

Sablay .  pe. 

Lima,  limar. 

¿¿niicjuti  pp. 

Limar  los  dientes. 

‘  Alai  pC. 

Limaduras  de  oro. 

Suyiu.  pp. 

Limeta  para  vino. 

Toytoy .  pp. 

Limón. 

Sayap.  pp. 

Limones  grandes. 

Tibuli.  pe. 

Limpiar  el  cuerpo  deípues  del  baño.  Dif. 

.  s 

dis.  pe. 

Limpiar  ¡a  fementera  para  fembrar.  SatiJ'. 

pís.  pe. 

Limpiar. 

Lints,  pp. 

Limpiar  la  olla  con  trapo, y  agua.Xwmn.pp. 

Limpiar  alguna  cofa  con 

mano  trapo ,  ó  * 

ef- 

efcoba.  Pifos-  pe, 

Limpiar  alguna  caña.  Tafos,  pe. 

Limpiar  al  niño  recienacido  con  algodones 
.  vntados  de  azeyte.  Salt/ol.  pp. 
Limpiar.  Tufar,  pp. 

Limpiar  las  ojas  de  caña  dul^e.  Opas.  pp. 

Limpiar  boca ,  y  pecho  del  niño  fin  agua. 

,  Mi/mts.  pe. 

Limpiar  la  femencera.  de  yervas,  Limoc. pe. 
Limpiar  llaga,  6  herida.  Langas,  pe. 

Limpiar  refregando.  Sor  bar.  pe. 

Limpiar  la  fementera  de  montones  de  yer. 

vas.  Smotong.  pe. 

Limpiar  lagañas.  Simota .  pp. 

Limpiar  la  red,  •  Simonía,  pp. 

Limpiar.  <  SaVaii-  ppJ 

Limpiar  el  niño.  Tasa,  pe* 

Limpiarfe  el  trafero  arrafirando.  Taylos.  pp. 
Limpiarle  deípues  del  proveido.  Tíos.  pp. 
Limpiarfe  quando  íe  proveyó.  Tvang.  pp. 
Limpio.  -  Tagui.  pp. 

Limpio,  limpiar.  Tmo.  pp. 

Linde  de  palos,  ó  eftacas,  por  no  tener  pi„ 


lapil.  Tanolir.  pp. 

Linde  para  los  términos  de  la  fementera. 
A  Tilapih  pp. 


Lindero^ 

Alas.  pp. 

Lindero» 

Hanga.  pe. 

Lindero. 

,  _  Tafac.  pp. 

Lindero  de  íémenteta. 

LataVan.  pp. 

Lindero. 

Tatang.  pp. 

Li  fiado. 

TacVit.  pe. 

Libado 

Tafo.  pe. 

Liiiado  de  los  dedas 

Bocvit.  pe. 

tifiado. 

Tibol.  pp. 

tifiado  de  pies ,  ó  manos. 

J^uimpay.  pe. 

Liío. 

Lananv.  pe. 

tifo. 

ISiaynay.  pe. 

Lilo. 

yVayVay.  pe. 

I. 

Til 

Lifo. 

Lwrng.  pe» 

Liíonjear. 

Samnó.  pe. 

Lifonjear. 

Htbo.  pp. 

Lifonjero. 

Opafala.  pp. 

Lifia  de  los  contados. 

Ttlangan,  pe. 

Lillas. 

! Bolavis .  pp. 

tifiarla  ropa  texiendo. 

Tatigt.  pe. 

Liviano. 

.  -  . * 

Gaan.  pe. 

L.  anteO. 


T  O  vltimo  de  la  barriga  immediata  ad 

partem  verendam. 

Todo ,  pe* 

Lobanillo. 

Tiguel.  pp. 

Lobanillo. 

(Budín?,  pe. 

Lobanillo  agudo ,  que  tiene  la  gallina  en* 
zima  de  la  cola.  Tanlalanaban.  pe. 

Loco. 

T  ahu.  pp. 

Loco. 

Lancas.  pe. 

•  ( 

Loco. 

Olol.  pe. 

Logro. ' 

Ganda,  pe. 

Logro. 

Laba.  pe. 

Lodazal. 

Tutíc.  pp. 

Lodazal. 

Tonlac .  pe. 

Lodo  aguado» 

Labori .  pe. 

w 

Lodo. 

LoVar .  pp. 

Lodo. 

Lo/ac.  pp. 

Lodo  en  los  caminos* 

Simolarin.  pe. 

Lograr  la  buena  ocaíion. 

S amaniata,  pp. 

Lombriz,  que  fe  cria  en  el  cuerpo.  Olay. pp. 
Lombriz,  q  fe  crian  en  las  tripas.  Ttva.  pp^ 

1  • 

Lombriz. 

(Bulan,  pp. 

Lomo  de  la  daga. 

Aboor .  pp. 

Lomo. 

(Balogbog.  pCi 

Lomo. 

Tatoc .  pc« 

Lomo. 

Tayortor .  pe. 

Lomo. 

Tinlac.  pe. 

Lomo  de  daga. 

Toar,  pp* 

Lomo  de  efpada,  6  puñal. 

Tolor.  pp* 

Lomo  del  pefeado. 

Taltcpic.  peí 
Lomo 
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Lomo,  que  hazen  los  ai  boles,  Bañil,  pp. 
Loro  blanco.  ^uilaquil.  pp. 

Lozano.  Satofog  pe. 

L.  ante  V. 

LVcero  del  al  va.  Tdd.  pp» 

Lucero  de  la  noche.  Ilao  daga.  pp. 
juchar,  j  Bm.  pe. 

Luchar  con  la  mano  dando  ventaja-  Tangm 

quilis.  pp- 

Luego  al  punto.  Alt  pala.  pp. 

Luego.  ,  Bahol.  pe,  Bago.  pp. 

Luego  que.  Cayangamt.  pp.  Cayangat.  pp. 
Luego.  '?  .Saca,  pe. 

Luego  al  punto.  Bambing*  pe. 

PP* 


Lucido,  ' 


}  .  \  f.  •  V  ‘  ,,  CL  i  f  '■> 

,1  ti  A  i.,  - .L< 


luciérnaga. 

Lucir  lo  dotado. 
Lucir  mal  la  candela. 
I  ucir. 

i 

Lugar  obfeuro. 
Lusa*  de  la  zentinela. 


Lunar  Thchiente, 


Alitaptap.  pC. 
Gmlap.  pp. 
Anguja  pp. 
Bagnüap.  pe. 
Alvnoom.  pp. 

Bantaym  pp. 
CabalHi  pp. 
Lugar  ftequentado.  CaronjoUn.  pp; 

Lpgar  donde  fuele  eftar  de  aliento. 

•  /  y.\oA  lopu  !pp¿ 

Lugar  fombríó  para  feftear.  Balwdagan.pCt 
Lugar  donde  tomaban  júramete*  á  fu  modo. 

:  Tajmbahm.  pp. 

Lugar  deleytofó.  Samirla.  pe. 

Lpgar  donde  paran  los  Aetas  á. comer  el? 
,  venado,  que  cogieron.  Sana.  pp. 
Lug^j püncipiil  déla  Ideíia,o cafa.7W.ppl 
Lugar  defeumbrado-  Taba*,;  pp. 

Lugar  para  guardar  el  bolo ,  6  machete. 

í  '  Tacyaran-  pp.  7  aedangan.  pp. 
Lugar,  donde  daban  (emenda  á  fus  pley„? 
^  tOs.  *  Tambagan.  pp. 

Lugar  donde  fe  eftrellan  las  olas.  7 mp* 


Os 

Un  pp. 

Lugar  embarazado  como  matorral.  pUm 

fiquit,  pe* 


\J 

\  t. 


Lugar  baxo. 

Ludir. 

Ludir  vna  cofa  con  otra. 

Ludir. 

v-¿  X  ■* 

Ludirfe  por  eftar  apretado. 

Lunar  negro* 

Lunar,. 

lunar.  ,  ,  . . 

Lunar. 

Lunar. 

Lunático*  \ 

Luftre  de  ropa. 

Luftre  de  oro. 

Luftre  de  oro,  ó  topa.  Quinar, pp.Hmas ,  pp. 
Luftre.  Ligos .  pp. 

Luftre  de  veftido.  Litigas,  pp* 

Luftre  de  veftido.  ¿  -  Sarang.  pe, 
Luftre  de  ropa,  u  oro.  Ltnac .  pc« 

Luftre  como  cofa  bruñida.  .*  '  Quiñis,  pp* 

luftre,  que  íe  da  a  algo,  PabaLt.  pp, 

LuftrOÍO»  Qiníab.  pp. 

Luto. 

Luto, 

haz. 

Luz» 


Liba .  peí 
I) ahílas,  pp. 
Jais.  pp. 

)  tale,  pp* 

Baylas .  pp. 
Bahir.  pp. 
Balat.  pp* 
Tahbalat.  pp. 
2  almg .  pp. 
Baqui.  pe. 

Olol.  pe. 
Boyac.  pp, 
Balar,  pp. 


t 


\7\ 

C7\ 


.rr; 


.  '  :  !  r  '  Loco,  pp, 

Locfa.  pe. 
LiVaitag.  ppi 
ILao.  pp. 

£1  ante  A.  ■- 

•  íi  i  .  ....  ...  .  i 

»  » 

T  Lagas  de  Niños  en  la  boca.  Lm>  pp4 
-fr->  Llaga  en  la  boca  por  calentura,  GuL 
.y,  \  H  fao.  pe. 

Llagase  difícil  es  de  curar.  Tabaghac.  pe. 

Llama  con  grande  ruido.  Bagobdob.  pe. 

Llama,  .?•  Ninfas,  pp. 

llamar.  Acquit.  pp* 

Llamar  á  los  perros.  Baltac.  pe . 

Llamar  el  cazador,  b  compañero.  Boliai pe. 

Lia* 


i. 


ti. 

(Llamar.  Caonf  pe. 

Llamar  eon  Teñas,  i  CaVay,  pe. 

Llamar  á  las  gallinas.  Coree .  pe. 

Llamar  el  viento  en  calma.  Corrugan,  pp. 
Llamar  á  las  gallinas.  Coroft,  pe, 

Llamar.  Dagas,  pe* 

Llamar  combidando  a  comer. Bangqutt  pe. 
Llamar  aprifa.  Hi’ahot .  pp. 

Llamar  á  alguno  como  quádo  decimos, ó  la. 

HoVay.  pp. 

Llamar  de  lejos  al  perro  quando  cazan. 

Mangloy.  pe.  Tangí  oy.  pe.  Tawkv  pe. 
Llamar  como  quien  dizejay.  Qgbi*  pe. 
Llamar  al  que  efta  muy  lexos,  OVay.  pe. 
Llamar  á  los  hombres,  Oy.  pe. 

Llamar  al  amigo.  Oya.  pe. 

Llamar  alguno  fin  nombmh.TamafiJhg- pe* 
Llamar  haziendo  Tenas  con  paño ,  6  con  la 
mano.  Taypay •  pp* 

Llamar  á  vozes  en  el  monte.  Saya.  pp. 
Llamar  ceceando.  Sitfit.  pe. 

Llamar  ingenere.  TaPag.  pp. 

Llamar  dando  voces  al  que  efta  lexos.  Ti , 

lalay,  pp. 

Llamar  con  la  mano  haziendo  Teñas.  V ay* 

Voy.  pe. 

Llamar  con  la  mano.  Capay.  pe. 

Llamar  al  Padre,  6  &  la  Madre  con  el  nom» 
bre  de  el.  Ama, pe.  Yna.  pe. 

Llamar  combidando.  Yacag,  pp. 

Llamar  el  puerco.  Yican.  pp. 

Llamar.  C¿r*  pe. 

Llamar  el  cazador  á  Tu  cópañero.©o/^o.pp. 
Llamarada,  '  «r  Alab.  pp. 

Llamarada  de  el  candil.  Ad-ap*  pe. 

Llamarada.  Dagabdak  pe- 

Llamarada  de  fuego.  Dagalay.  pe. 

Llamarada.  Dalac .  pe. 

Llamarada  grande.  Laah,  pp.  Lagah  pe* 
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Liab.  pp.  Liyab.  pp. 
Llamarada  de  petate.  N.m¡as  eo^on.  pp. 
Llamarada,  que  Tube  muy  alto.  Olob.  pp. 
Llamarada  grande  como  humo.  Olop.  pp* 
Llaneza.  Sdangpar .  pe. 

Llano  como  tierra*  Latac.  pe* 

Llano.  Tantay.  pe. 

Llano.  Tapia,  pe. 

Llanura  con  pequeña  yerva.  Talts.  pc„- 
Llanto  grande  entre  dientes»  Ngoyn^oy, pe* 
Llanto  grande.  Bagolhob  pe* 

Llanto  de  eípacio.  Longlong.  pe* 

Llave  de  el  dindin.  Gutltlan.  pp.- 

Llave  de  caía,  6  Igleíia*  Sicang.  pp* 
Llave.  Solot.  pe* 

•  >  -f  <  T 

Ll.  ante  E. 

L Legar  el  Niño  á  la  Madre  gateando. 

Qlafbang.  pe. 

Llegar  ala  hora  Temí  la  da.  Dattng.  pe* 
Llegar  el  tiro  al  blanco.  Bayort.  pp. 
Llegar  antes  de  tiempo.  Lucab.  pe. 
Llegar  junco  á  otro  á  afentarfe ,  6  dormir* 

Stping.  pp. 

Llegar  a  otro  fin  corteña  afentar  junco  á  el. 

Salangpar.  pe* 

Llegar  al  termino.  Sacdal.  pe# 

Llegar  al  cmfermo  el  frío ,  ó  la  calentura* 

Sacay.  pp. 

Llegar  el  agua  a  la  cafa  quando  ay  avenida. 

Stjip.  pe. 

Llegar  al  Puerto  fin  árbol  ni  vela.  Amo. * 

yor.  pp. 

Llegar  poco  a  poco.  Btnating .  pe* 

Llenar  Tu  Barangay.  Tulir.  pe» 

Llenar  harta  derramar.  (Bultr.  pe. 

Llenar íé  de  agua  la  tierra.  Lipos.  pcl 
Llenar  la  barriga  de  comida.  Sandat .  pe. 

Llenar  la  boca  de  comida.  Tamoal.  pp* 
p  Lie- 
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llenar. 

Tono.  pe. 

Llenarte  de  lepra,  calor. 

Totos.  pe. 

Lleno  medrado. 

Liis.  pe. 

Llevarfe  la  avenida  algo. 

A(at.  pp. 

Llevar  el  rio  loú  eíta  en  la  orilla.  Aguas,  pe. 

Llevar  el  rio.  \¡:  - 

Agnos.  pp. 

Llevarle  algo  el  viento. 

Alialbo .  pe. 

Llevarlo,  aroío  ,  y  bellefo. 

Alos.  pp. 

Llevar  vno  entre  dos. 

Ambiyang  pp. 

Llevar  la  corriente. 

Api.  pp. 

Llevar  algo  con  travajo. 

Jifas,  pp. 

Llevar  mal  puerta  la  carga. 

Avis.  pp. 

Llevar  á  otro  en  banca. 

Taba.  pp. 

Llevar  el  viento  la  embarcación.  Id  aguí  sm 

y  t  v 

4>  a  « '->  íw 

Jk 

bis  pe. 

Llevar  cargando  palo  en  las  manos.  Balin^ 

toang,  pe. 

Llevar  algo  colgado  de  la  mano.  ’Bitbit.  pe. 

*  ■  f  f  » 

•  -/  ■ 

Tingbmg.  pe. 

Llevar  algo  en  la  falda. 

Candong.  pe. 

Llevar  algo  á  alguna  parce. 

Caon.  pe» 

Llevar  la  corriente. 

Carear,  pe. 

Llevar  algo  eícondido  en  los  brazos.  CaM 

yongeong .  pe. 

Llevar  que  comer  al  necefitado.  Tais.  pe. 

Llevar  ingenere. 

Tala.  pe. 

Llevar  tras  fi. 

Tamag.  pp. 

Llevar  el  viento  como  al  papel.  Galbo .  pe. 

,qq 

lacho  pe. 

Llevar  algo  entre  dos  en  vn 

palo,  Halin - 

0*  J  *  •  • :  G 

toVang,  pe. 

Llevar  algo  en  algunas  vezes  por  no  poder 

.  en  vna. 

Hahrimg.  pe, 

Llevar  al  combidado.  . 

* 

JJatir,  pe. 

Llevar  adelante  alguna  obra 

.  Imaun.  pp. 

Llevarlo  por  vn  raíero. 

Lalis  pe. 

Llevar  algo  al  pie  atado  como  cordel.  La - 

.  r\  *  *  c 

•3(j  -  ..  ./>  ¿[A  1  ’ 

VinlaVin.  pp. 

Llevar  abarrifea  como  la  pefte.  Lirltr,  pe. 

°  ”  i 

w  .  'I» 


Onda.  pe. 
Onda.  pe* 
Tabat.  pp. 
í  alambo,  pe. 
'Parala,  pe. 
Tafean,  pe. 
SailUo  pp. 


*E. 

Llevar  á  remolque. 

Llevar  madera  alombro. 

Llevar  algo  aparee  incierta, 

Llevar  el  viento. 

Llevar  en  confianza. 

Llevar  carga  al  ombro. 

Llevar  en  brazos. 

Llevar  algo  en  la  cintura  como  bolo ,  nía. 

chete.  Sajiar.  pp. 

Llevar  acueftas  algo  ccn  palanca.  Salivay . 

pp.  SaloVay .  pp. 
Llevar  en  b  mano  certo,ó  valija.  Sapo,  pc¿ 
Llevar  al  Niño  antes  de  bautizarle  para 
Iabarlc  con  agua  tibia.  Sucmoddao. pe. 
Llevar  algo  (obre  la  caveza,  fin  tenerlo  con 
las  manos.  Talan,  pe. 

Llevar  algo  colgado  déla  boca  como  ti 
perro  b  carne.  Tangay.  pe. 

Llevar  algo  Iexos.  Tanybar.  pe. 

Llevar  algo  con  cefon  á  la  execucion.  Tu 

gas.  pe. 

Llevar  el  principal  alguna  muger  embarca¬ 
da  configo.  Ttyaong  pp, 

Llevar  algo  h  otra  parte.  Toto ,  pp. 
Llevar  los  pies  aprefurados  al  andar. )W.pc 
Llevar  algo  al  Puerco  con  fuerza.  Gair.  pp. 
Llevar  ínteres,  !P/cg¿f.  pe. 

Llevar  algo  con  palanca.  Acjiu .  pe. 

LL  ante  O, 

Lorar  gritando,ztó))wg.pc  Otdo,  pe. 

í Balagut •  pe. 
Lojpa.  pp. 


L 


Llorar. 

Llorar. 

Llorar  muy  quedo. 
Llorar  el  recien  nacido. 
Llorar  el  Niño, 

Llorar  los  muchachos. 
Llorar  á  los  muertos. 
Llorar  al  difunto. 


Ngotn%ott  pe. 
Oha.  pe. 
Ongal.  pe. 
ÜVang.  pe. 
Tanambitan.  pp. 
Sambat .  pe. 
Lio- 


X 
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Llorar  ingenere*  Tanps.  pp* 

Llorar  fin  cefar,  Tibor.  pp.- 

Llorar  recio,  y  continuado.  Bayin.  pp. 

Llorar  gctas  gordas.  Landac.  pe. 

Llovizna.  Aboabo ,  pp. 

Llovizna.  Jubón,  pe. 

Llovizna  qfe  entra  por  la  caía.  Anggm.  pe. 
Lluvia  mediana,  que  dura.  Antotay .  pe. 

Lluvia  pequeña.  LaVan^an.  pp. 

Lluvia  menuda.  LaValaVa,  pp, 

Lluvia  ingenere.  Oían»  pe. 

Lluvia  de  gotas  gordas.  Oían  banac ,  pp< 

Lluvia  pequeña.  Oían  Güimo.  pp. 

Lluvia  manía ,  y.  prolixa.  7  icatic.  pr. 

Lluvia  de  grandes  gotas.  Lanrac.  pe. 

M,  ante  A, 

M  Achacar.  Bolbol  pe.  Bolobog.  pe. 

Machar  ar.  Bipit.  pe. 

Machacar  algo  para  hazerb,como  hifopo. 

Stifd.  pe. 

Machete. 

Macho. 

Machorra. 

Machorra. 

Machorra.  - 
Macupa. 

Madeja  de  diez  y  feis  hi’os. 

Madeja  de  quatro  hilos. 

Madeja  de  íeda,  ó  algodón. 

Madeja  de  algodón  de  abraza.  Saliro  pe. 
Madeja  de  quatro.  Banfana.  pe. 

Madeja  de  algodón  hilado  de ‘noventa ,  y 
feis  hebras.  7  obol  pp. 

Madera.  Calap.  pp. 

Madera  colorada,  Balay  ong.  pp. 

Madera  que  íe  cruza  al  caer.  Balbag.  pe, 
Madera  amarilla.  B anocal,  pe, 

Madera,  que  boya  Balan*,  pp. 


Bitr.  pe. 
Lalaqui.  pe. 

Cornil  pp. 
Lumaoth  pe. 
Baog*  pp. 
Tambo,  pe. 
Cacabig.  pp. 
Caugat .  pe. 
Labay.  pp. 


Madrugar, 
Madrugar. 


p  ¿ 
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Madera ,  que  cargan  las  vigas  de  !a  cafa. 

Bongcalo.  pp. 

Madera  chapada  por  mal  labiada.  Taril.pc. 
Madera  de  el  braíil,  Sapang.  pe. 

Madera.  Caboy.  pp* 

Madrafta.  Alt.  pp* 

M  adrafta.  -Daga.  pp. 

Madre.  B  ay  i.  pp* 

Madre  Madrina.  Yna.  pe. 

Madre.  Imlá*  pe. 

Madroño.  Sapimú.  pp. 

Baaga.  pp.' 
Aga.  pp. 

Madurar  la  fruta.  I  onot .  pe. 

Madurar  la  ñuta  en  el  árbol.  Lanac .  pp* 

Maduraríe  la  fruta.  Lolot.  pe* 

Maduro  madurai fe.  iTtnog.  pe. 

Magullar.  Botbog  pe.  Colbeg.  pe. 

Majar.  Bu  ¿he.  pe. 

Mal  acondicionado.  Jhgotgoc.  pe. 

Mal  trafquilado.  Alomlon  pe* 

Mal  alado.  Saíabjaban.  pp¿ 

Mal  de  corazón.  SaVan  pp. 

Mal  hechor.  SiVal  pp. 

Mal  de  orina.  Balijaofao.  pe. 

Mal  de  orina.  Bamofjfc  pe. 

Mal  de  ojos.  Sunib.  pp.  7 igmata.  pc¿ 
Mal  puedo.  Baiigil.  pp* 

Mal  añadido.  *  Bofhgnin.  pp* 

M albas.  Colotcolotan.  pp.  V aVal.  pe* 

Malbas  ñlvedres.  Bahu  pe.  Tahfpahfm-  pe. 
Maldecir.  ,  Bujía .  pe* 

Maldición  mal  decir.  Sumpa.  pe. 

Maldición  al  punto  mueras.  Tampuf.  pe* 
Mal  zcódkiQQzdO'GabaJh.pp.Monjaguit.pp* 
Mal  como  el  de  S.  Lazaro.  Bicat.  pp. 
.Mal  de  brazo. 

Mal  encajado.  CaVang.  pp. 

Mal  alentado.  Catong .  pdj 

Mal 


n<5  M. 

Malvaratar  el  tiempo ,  ocafion,  &c.  Sa~ 

yang.  pp. 


‘  A. 

Mandamientos  atropellados,  Tajón.  pc< 
Mandas  graciolas  del  teftador.  Pahir  lu* 


Malo» 

Sama.  pe. 

ha.  pp. 

Mala  muger. 

Handalapac .  pe. 

Manglar. 

La  ti.  pp. 

Maleficiar 

Jfalat,  pp. 

Maniteftar  loque  tiene  vno  en  el  corazón. 

Ma  lograrle. 

Hamac .  pp. 

PaJ'ngao,  pp. 

Malograrle  el  intento,  6  travajo.  Taran,  pp. 

Manifeftar. 

Hayag.  pp. 

Mal  fin. 

Batyao  pe. 

Manifeftar. 

Pabayag.  pp. 

Mamar. 

Sojo .  pp. 

Manifiefto. 

Bulat.  pp. 

Manada. 

Anac an.  pe. 

Manifiefto. 

Bulatlat.  pe. 

Manada. 

P anaban.  pp. 

Manilla  de  oro.  B  alogo.  pe.  Binalangcat.  pe. 

Manada. 

Cafan,  pp. 

Manilla  de  marfil.  Bocada.  pp.  Calambigi ,  pe. 

Manada* 

CaVan.  pp. 

Galang.  pe. 

Manantial. 

Bucal,  pe. 

Manilla  de  piedra  azul ,  y  verde.  Casa.  pp. 

Manar  la  fangre  fin  efprimirla.  Saloy.  pp. 

Manilla  de  oro  de  tres  efquinas .  Tinte  biu 

Mancha 

hamos .  pe. 

11  pp. 

Mancha  de  la  luna. 

SangmucTt.  pe. 

Mano  de  pilón,  o  mortero. 

Halo.  pp. 

Mancha  que  recive  la  ropa  de  la  color  que 

Manojo  de  zacate  encima 

del  cavallete. 

tiene. 

Hinap.  pp. 

Pamayac ,  pp. 

Mancha  en  el  cuerpo. 

Hilan,  pp. 

Manojo  de  vejucos. 

Socong .  pp. 

Manchas  blancas  en  la  cara.ToWoVa.  pp. 

Manojo  quito  cabe  en  la  mano.Xdw^j.pc. 

Manchicas ,  que  fe  hazen  en  la  ropa  por 

Manojo  de  arroz. 

4> uimpal .  pe. 

humedad. 

>  Tagolamm.  pe. 

Manoíéar. 

Cal  araba,  pe. 

Manco 

Poto}.  pe. 

Manofear. 

Himil.  pe. 

Manco  de  la  mano. 

Quinao,  po 

Manofear. 

Lamas  pp* 

Manco. 

Gamao •  pe. 

Manzana  de  el  coco. 

Tombong.  pe. 

Mancornar. 

Tinglo.  pe. 

Maníedumbre. 

Amo.  pp. 

Manceba. 

Pangapol.  pp. 

Manió. 

pp. 

Mandar  con  ira.. 

Anfyt.  pp. 

Manfion  de  los  que  caminan.  Halón,  pp. 

Mandar. 

Atas.  pp. 

Manta  de  llocos. 

Balmdang .  pe. 

Mandar  con  fuerza. 

Tagaldal.  pe. 

Manta  rala. 

Babihan.  pe. 

Mandar  fin  cefar. 

Tajón.  pC. 

Manta  de  algodón  de  Borney.  Calicam.  pp. 

Mandar  con  authoridad. 

Otos •  pp. 

Manta  de  Borney. 

Cayompata  pe. 

Mandar. 

Otos.  pp. 

Manta  con  que  fe  cubren. 

Comot.  pp. 

Mandar  en  obras,  y  repartimientos,  y  tra„ 

Manta  negra  de  China. 

rpng-  pp. 

bajar  con  ellos. 

Parala,  pp. 

Manta  hcchada  al  ombro. 

Salampay.  pe. 

Mandar  con  Imperio  como  Señor,  PafL 

Manta  de  dos  colores. 

Marapon,  pe, 

mona.  pp. 

Mama  á  modo  de  faldellín  conque  fe  cubre 

Mandamiento. 

Otos.  pp. 

el  Varón. 

Tapt.  pe. 

Maña- 
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Manteca. 

Taba.  pe. 

Mafcar  el  puerco. 

Sapac .  pe. 

Manto  de  la  muger. 

Ariit.  pp. 

Mafcar  como  el  buyo, 

ISganga.  pp. 

Manto. 

Colobong.  pe. 

Maíhl  trinquete. 

Poiiyagm.  pp. 

MaDto  de  muger* 

Cumbang.  pe. 

Mas  bale 

Mabanga.  pp. 

Mañana» 

Bucas.  pp. 

Matalotaje. 

BaVou.  pp. 

Mañana. 

Omaga.  pp. 

Matar. 

Patay.  pc4 

Mañana. 

Bkas.  pe. 

Macar  piojos  en  la  rnifma  caveza.  Onay. pp» 

Mar  alta. 

Laot.  pp. 

Matar  lin  caufa. 

Bncan.  pp. 

Mar. 

Dagat.  pp. 

Matar  piojos  en  la  caveza. 

Tarlic.jpct 

Maravillarle. 

Mamaghan.  pe. 

Matar  piojos  entre  las  vñas 

Tiris.  pe^ 

Marca  marcar. 

Dala .  pe. 

Matar  a  traición. 

Lingo,  pp. 

Marchito. 

Gahu.  pp. 

Matar  día. 

Patay  amo,  pp. 

Marchito. 

Gango.  ppi 

Materia,  ó  podre. 

ISLarn.  pp. 

Marchito. 

Labi.  pp. 

Matorral  eípefo. 

Paicpic.  pe. 

Marea  grande. 

Pifan,  pe. 

Matorral. 

Sucal.  pe* 

w 

Marea  no  muy  grande. 

Ojio.  pe. 

Matraca. 

Pacanlong,  pe. 

Marea  grande.  Pabongcal  batang.  pp. 

Matraca. 

P  abe  pac,  pe. 

Marea  alta,  6  baja  con  fuerza.  Panagas. pp. 

Matraca  para  efpantar  pájaros. Palatigbo.pc. 

Marea. 

AbgoVae.  pp. 

Maullar  el  gato. 

Tngao.  pe* 

Marearfe. 

Loba.  pp. 

Maullido  de  gato. 

jSígtyao,  pe. 

Marear  á  la  bolina. 

Btloc.  pp» 

Mayordomo, 

Pandabais,  pp. 

Marfil. 

Garrng .  pp. 

Mayoral. 

Pono.  pp. 

Marido. 

AfaVa-  pp. 

Mazeca  devarro. 

Smala.  pp. 

Marimacho. 

Laiaqui.  pp. 

Mazeta. 

Valandalan .  pp. 

Marinero. 

Lttao.  pp. 

Macizo. 

T‘fig-  pp* 

Maripofa. 

Tutubi,  pe. 

Macizo. 

jguitquit.  pe. 

Maripofa. 

Potorro  pe. 

Mazilento. 

Copar,  pp. 

Maripofa. 

Calibangbang .  pe. 

Mazo. 

Pdngafor .  pp. 

Maroma. 

Lubtd.  pp. 

Mazo  con  que  fácan  piedras*  Panibag.  pe. 

Martabana  con  barniz. 

Lumbat.  pe. 

Mazo  pequeño  con  que  golpean  la  ropa  la 

Martillo. 

Pinalatac.  pe. 

bandola. 

Palo  palo,  pp» 

Martillo 

Satoc.  pe. 

Martillo  pequeño. 

Panabot.  pe. 

M.  ante 

E. 

c 

Martillar. 

Balasbas.  pe. 

\  \  Ecate  con  que  aprietan  el  Molino 

Mas. 

Lalo-  pp. 

.VI para  facar  azeyte  deAjonholi,  Pa¿ 

Mafcar. 

TSgoyá.  pe. 

lanttc •  pe. 

Maíc3r. 

Tangongo-  pp. 

Mecate  con  que  afeguran  la  banca,ó  balfa. 

Mafcar  con  difsimuío. 

Alomom.  pe. 

Panddat.  pp. 

'  Malear  ta  comida  pata  el  niño.  Ngwigo.  pp.  Mecate.  LubiJ.  pp. 

Me- 


n8 


Mecate  de  tres  hilos* 

Sibal.  pe. 

de  plata. 

Tinga,  pp. 

Mecha, 

Lamtat.  pe. 

Medio  lordo. 

S ohtan.  pe. 

Mecha  de  lampara. 

1  imtim.  pe. 

Media  naranja. 

Langitiangit.  pp. 

Mecha  de  Arcabuz. 

Ti  ¡i.  pp. 

Media  libra, 

Soco,  pp. 

Mecei  a!  niño  en  la  cama,  b 

en  los  brazos. 

Media  noche. 

Birlaanac.  pe. 

i 

Tabiong.  pe. 

Medio  dia. 

Tangbati.  pp. 

Mecer. 

Taycrn.  pp. 

Media  ganra. 

( aguitna .  pe. 

Mecer  la  criatura  en  la  jamaca,  Imboy.  pe. 

Media  de  alguna  cofa. 

Guitna.  pe. 

Mecer  el  árbol  para  coger 

la  fruta.  Logm 

Media  ganta, 

Titis.  pp. 

log, i  pe» 

Medias  ollas. 

Yodaban,  pp. 

Mecer  el  niño. 

GoVmg •  pp. 

'  Medianía. 

Tarnpat.  pp. 

Mecer.  *  Ogog.  pe. 

Mecer  fe.  •  Güila,  pe. 

Mecerle  la  ba^ca.  •  Cuña.  pp. 

Mecerfe  el  agua  ladeando  la  valija.  Lin. - 

)oc .  pe, 

Mecerfe  el  Navio  con  las  olas.  Lmgac.  pe. 
Mecerfe  el  cuerpo  del  que  vá  embarcado 
6  a  cavallo.  Tatito,  pe* 

Mecerfe  de  vna  parte  á  otra.  Vais .  pp. 

Medio  dormido.  Jlimpon^at»  pp. 

Medio  viejo.  H  inaboyan.  pp. 

Medio  coco  en  que  ve  ven  Longbó *  pe. 
Medio  borracho.  Malaynibay.  pp. 

Medio  cay  do  como  rama.  KgaVt.  pe. 
Medio  entre  dedos,  ó  piernas.  N&ngi.  pp. 
Medio  borracho.  Balajing .  pp. 

Medio  entre  dos  cofas.  Tagjtan.  pp'. 
Medio  coco  para  íacar  agua.  Tamao.  pp. 


Medio  cozido- 
Medio  crudo. 
Medio  feco.  • 
Medio  maduro. 
Medio  mirad. 
Medio  feco. 
Medio  podrido. 


Bangcalafm.  pe. 
Salabfaban.  pp. 
I Bantilao .  pe. 
Bglao.  pp. 
Batí.  pp. 
! Bilabi .  pp. 
miaja,  pp. 


Bou 


ig uy.  pp. 


Medio  coco. 

Medio  de  veinte  gantas.  Toong.  pp. 
Medio  cahil  de  oro,  que  fon  cinco  reales. 


Medicina*  Gamot.  po. 

Medicinapara  embravezer  á  los  perros  Ht. 

oar.  pp. 

Medicina.  Capis,  pp. 

Medida  de  vna  braza.  Tandipa.  pe. 

Medida  de  cftatura  humana.  Afta.  pe. 
Medida  para  logrueío  de  madera.  YL 

quis.  pp. 

Medida  de  hete  ganras.  Titeban.  pe. 
Medida  de  tierras  de  cien  brazas  de  largo, 
y  ciento  de  ancho.  Quimón,  pe. 
Medida  de  tierra.  (Balitan g.  pp* 

Medida  de  Azeyte  de  ajonjolí.  Bongo/.  pe. 
Medida  pequeña  de  ajonjolí.  StboL  pp. 
Medida  para  lo  alto  profundo,  ó  largo  me. 

dir  afsi*  Sucat* pp. 

Medida  chica  de  arroz.  Gatang.  pp. 
Medida  rayda.  Tinagayan.  pp. 

Medir  la  tinaja  metiendo  algún  palo.  Taé 

rol.  pp. 

Medir  con  la  mano  eftendida.  Tipa.  pe. 
Medir  con  medio  cavan.  Toong.  pp* 
Medir  tierra  có  palo  de  vna  braza, Tapaste. 
Medir  de  alto  abajo,  6  debajo  ,  a  alto. 

Socol.  pp4 

Medir,  grano,  licor.  TacaL  pp. 

Medir  con  los  dedos.  Valí.  pp. 

Impri- 


¡ 


^•UinfnLlNf 


■M. 

-  *  <v 

Medir  con  la  mano.  Damac.  pe. 

Medir  cofas  largas,  y  redondas ■'Bdalao-pp. 
Meditar  mucho.  Dimandiman.  pp.  Taquín 
.  tetquu  pp- 

Meditar,  2  alaro .  pp. 

Medrar  las  plantas  Lago .  pc. 

Medrar  arboles,  ó  plantas,  Langha.  pe. 
Medriñaque.  Smamay.  pe. 

Medriñaque.'  *  Socob.  pe. 

Medroío.  Cutíais.  pp* 

Medula.  Laman  Pc» 

Melancolía.  *  '  Ttgbatu  pe. 

Melancolía,  Stndac.  pe. 

Melcocha.  'hageat.  pe. 

Melcocha  íubida  de  punto  Tanay.  pe. 
Melindre  de  no  tocar  algo  por  afeo. 

Ng/W  pp. 

Melindres.  T ampie,  pe. 

Melindrofo.  Omtr.  pp. 

Melindrofo  en  el  comer, y  veftir.MrdK.pp, 
Mella  en  herramienta.  T atang.  pp. 

Mella  en  herramienta*  ® itígao.  pe. 

Mella.  Liat-  PP- 

Mella  como, de  plato, 6  efcudilla.Mg4r.pp. 
Mella  en  el  árbol  paraque  fe  Peque.  Guit . 

guit  pe. 

Mellar  cofas  de  metal.  Yopi.  pe. 

Mellizo.  •  Cambal,  pe. 

Membrum  virile  Otin.  pp.  Lalaqui.  'Van* 

dayti,  pe. 

Membrum  virile.  puerorum.  Cojmftng  pe* 
Membrudo.  Bijigan .  pp. 

Memoria.  Agam.  pp. 

Memoria.  Altala,  pe. 

Memoria.  Angang.  Pc* 

Memoria  amorofa.  Guilio.  pp. 

Memoria.  Golingling.  pc. 

A\>a.  pp. 

.  >  -  Tangió,  pe.' 


Mendigar. 

Mendigar. 


e.  .  .  « 9 

Menear  la  ropa  en  el  agua.  Aoao.  pc. 
Menear  la  medida  paraque  quepa  mas. 

Olog.  pe. 

Menear  la  cola  del  perro.  Tamayp  >y .  pp. 

Menear  la  caña  de  pelear,  Taotao.  pc. 

Menear  el  fuego,  que  íe  trae  en  la  mano  de 
noche.  Bit  bit.  pc. 

Menear  ala  muger  flaca  paraq  pueda  parir, 

‘  lagyag.  pc* 

Menear  el  cuerpo,  facudiendofe  quando  le 
pican.  Ymtc.  pc. 

Menear  a  otro  cogiéndolo  délos  brazos. 

hobig.  pp. 

Menear  la  caveza  moftrádo  enojo  Pihg  pc. 
Menear  todo  el  cuerpo  como  los  ñiños  quá. 

do  lloran.  Tiring.  pc. 

Menear  el  cuerpo  como  quando  las  muge. 

res  íe  chiquean.  TtroL  pc. 

Menear  el  que  efta  femado  pies,  y  manos. 

,§>umot.  pc. 

Menear  el  niño  la  caveza  dando  patadas. 

4i uirong .  pp. 

Menear  cofa  pefada.  Icol,  pp* 

Menear  algo  con  eípeque.  Ycvat.  pc. 

Menear  la  medida  paraque  fe  llene  Jlig. pc. 
Menear  al  que  duerme  paraque  defpierte. 

,  rh¿.  pc. 

Menear  la  atadura  para  ver  fi  efta  fuerte. 

<  l  Si).  pC« 

Menear  el  brazo  como  quien  tira  la  honda, 

.  Limbas  pc. 

Menear  el  pie  refregando  con  el,  ó  quitan, 
do  alguna  cola  que  efta  en  el  fuelo. 

Solajor-  pp* 

Menear  la  vafijá  paraque  quepa  mas  en  alia. 
..  ‘  Tactac.  pc. 

1  T 

Menear  la  caveza  como  el  que  amenaza. 

Taling  pp. 

Menear  paraque  quepa  mas.  Taltal  pp< 

Me- 


I 

j|  jí 

f 
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henear  lo  clavado  para  arrácarlo.  Tatal. pe* 
Menear  ropa  poco  á  poco.  !Bogdy,  PP* 
Menear  algo  con  ia  mano,  fumitur  pro  eíu. 

íione  feminis,  Catey,  pe. 

Menear  la  boca  al  peleado.  Cataba .  pp. 
Menear  al  niño  entre  los  brazos.  G/o«Jo.pp. 
Menear  las  alas  bobndo.  Dangca.  pe. 
Menear  lo  hincado.  Gula.  pq. 

Menear  ekuerpo  fin  encorbarlo.  $utjbm 

quijo,  pe. 

Menear  mucho  d  cuerpo.  Úaro,  pe. 
Menear  algo  a  vn  iadojó  a  otro  Lingatong, pp 
Menear  los  pies,  y  piernas  eftando  ha¬ 
blando.  Tanpaquiu.  pp. 

Menearle  los  dientes,  ó  lo  mal  encajado. 

%.pc. 

Menearle  alguna  cofa  por  eftar  debajo  aL 
;guna  fabandija.  Ogcal.  pe. 

Menearte  lo  mal  encajado.  On$.  pp. 
M  enearíe  cofas  ligeras  con  d  viento.  Tam 

Pc- 

Menearfe  en  el  agua  lo  que  efta  en  ella  ha, 
2Íendo  ruydo.  Bajao.  pc. 

Menearle  loque  ella  en  alto.  TaVil  pp. 
Menearfe  d  peje  dentro  del  agua,  que  pa. 
rece,  que  <on  el  Sol  relumbra.  T¿„ 


i  cap.  pp, 

'Menearfe  la  cafa  quando  andan  por  ella, 

Tmag.pp, 

•  Menearfe  conocí  ciento  la  fruta,  ó  ca vello. 

•r  }V*&ay.  pp. 

Menearte*  Togoy.  pc< 

■  Menearfe  la  cafa  en  donde.  Téol  pp, 

•  Menearfe  algo.  ^uiflot.  pc. 

•  Menearle  cofa  blanda  como  da  gordurapd 

manjar  blanco.  j^túnoy.  pc. 

Menearfe  algo>  ^«/7of..pp. 

Menearfe  la  cafa.  Agay.  pp, 

Menearfe  d  hombre, quádo  anda  Xv^.pp. 


E. 

Menearfe  la  cafa.  Amboyog.  pp» 

Menearle  como  punta  de  caña.  Ame.  pp. 
Menearfe  algo  por  el  andar.  Taytng.  pp, 
Menearfe  el  peje  détro  del  agua.^/r^pc. 
Menearfe  los  gufanos.  Atuam.  pc. 

Menearfe  como  piojos  en  la  caveza»  Qui* 

y*o.  pc* 

Menearfe  el  que  tiene  vergüenza  en  el  ha* 
blar.  ¿guiaquio,  pp* 

Menearfe  el  pefeado  en  el  agua.  To(ag.  pp* 
Menearfe  lo  colgado.  Aviáis,  pp* 

Menearle.  Ayog.  pc.  Ayoe*  pc.  Liay,  pp* 

Ongoy.  pc* 

Menearfe  como  la  rama.  Bangoy,  pc, 

Menearfe  el  que  efta  íentado.  Tíos  pp* 
Mei  eaife  mucho  caminando.  Candas,  pc, 

Menearfe  cofa  mal  clavada.  Canj'ot.  pc. 

Menearle  como  la  culebra.  Co/o/,  pc* 

Menearfe  lo  mal  puerto.  Guiboy,  pp, 

Menearfe  como  el  peleado.  Gutfa,  pc. 

Menearfe  la  criatura  en  d  vientre  de  fu 
Madre.  ,•  Htlab.  pp* 

Menearfe,  ó  mecerfe  algo.  Lindo .  pc* 

Menearle  las  raaiás,ojas,  ó  plumaje  con  el 
j  viento.  LoVqy.  pp* 

Menearfe  de  vn  lado,  a  otro.  V afmg,  pp. 
Menearle  d  licor  quando  hierve,  l'buy.  pp, 
Menearfe  como  culebra.  Igual,  pc*: 
Menearle  con  d  viento  el  vertido.  Lmd 

V  V  . 

ping.  pc. 

Menearfe  el  Hcot  en  la  valija.1  Stpoc.  pc* 
Meneos  afechdos.  Anyos.  pc; 

Meneos  lafeivos, -menearte.  Guinday.  pc; 
Meneos  lafeivos.  Gmay.  pp* 

Meneos  del  que  camina.  Taray  taray .  pp. 
Meneos  del  que  efta  Tentado,  y  tiene  Hagas* 

>  IVal.  pp. 

Menguar.  BaVas.pp.Baclas.  pc  /Pangas,  pp. 
«Menguar  la  avenida  del  Rio.  .  ¿isla.  pp.  ‘ 

Men- 


Menguante  del  Mar. 
Menguado. 


'J  a'.' 


M. 

Menguar  en  d  precio.  Ova.  pe. 

Menguar  el  agua  del  Rio.  Ovas.  pp. 
Menguar  la  Corriente.  Tagas.  pp. 

Menguar  fe  de  calentura.  Hjbas.  pe. 
Menguarle  f  agua  del  charco.  Caticat .  pp. 
Menguante  pequeña.  Alangaang.  pp. 

Qatt,  pp. 
Solot.  pe. 

Menos  cabarfc.  Loma.  pp. 

Menos  cabarfe  en  la  Mercadería,  Kgom 

logui.  pp. 

Menos  que.  .  Tajúbali.  pp. 

Menos  cavo  en  loque  adminiftra,  o  trata. 

,  •  .or:  'S  no .  Bango!  (gui.  pp, * 

Menospreciar.  .  Byta.pc% 

Menospreciar.  ,oi3(  Jiamo.p p, 

Men fajero.  ..  d  &>?<?»  pp»! 

Mentar.  -h  snpi  ...  ol  ■  Gabi.  pe,. 
Mentecato.  Tmang.  pe.  pe,. 

Mentecato.,  i  ¿o:  ui!  :  n:o  0Jhfcif£/¿ 
Mentir.'  Bulaan.  pp» 

Memiderp.  ■  *  B'aidykdy  pe.' 

Mentidero  de  jas  cofas  de  los  Principales. 

,  010  •/  i  Bdkpa^pp* 

Mentiroíb.  Bufaflas.  pe.  Bulajli £.  pe, 
Mencirofo.-  Simn¡diqgs  pp,  Buhan,  pp»; 
Menudos.  Labot.  pe. 

Menudo.  .'<*"■  S.  Lyjt .  pp. 

Merendar  Turnábaos  p,‘ 

Merca der ia.  Tvlboc ,  pe* 

Mercaderil.  Laco.  pe.  Bagarían.  pp.; 
Mercado  ,  donde  compran,  y  venden.  (P<$,. 

4 .  \mn.  pe*: 

Merzed.  Biyaya.  pp. 

Mereze.  e  -  .  ■  -  i  Bapat.  pp. 

Mes.- ;  ,  -  ■  /  '>  .  .  Bohui,  pp. 

Mes;  1  •  Mamhig. pp. 

Mezcla  de  naciones,  Metales ,  &e;>  Ba. 

»?c¡ .  hbkc-  pp. 


-  i 


E.:  m 

Melía.:  .  ;  Hapag.  pe. 

Mella  baja  en  que  comen.  Bolang.  pp* 

Mefar  lo$  caveilos.  Sabong-ol.  pe. 

Mellizo.  Balo? a.  pp. 

Meíúra,  .  l  o  bdmhin  pe. . 

Metáfora.  Talinhaga.  pp# 

Metal  propio  de  la  tierra.  Tumbaga,  pp. 

Meter.  Bal  pal.  pe. 

Meter  rencillas.  Ojo* fe. 

Meter  palo ,  o  caña  hurgando  cpn  el 
.  Oíos .  pp* 

Meter  algo  en  ceniza  paraque  fe  aífe,  Subm 

jub.  pe.’ 

Meter  vocado.  ,j  ■  u  ,  Sobo.  pp.: 
Meter  el  dedo,  o  palillo  en  los  ojos.  Som 

,  rot.  pp,; 

Meter  en  quenta,  .¡,  BMmg.  pp., 
MeteF  la  mano  en  el  agí#  para  proyatla. 

obnífr  >b  ett  B  aotlao. pe* 

Meter  el  cuchillo  de  abajo  arriba.  Bofol.pp- 
Meter  a  otro  en  pkfytci*  :  fk>M:  pp-T 

Meter  en  quema  vna  coíá  en  otra.-I<aw, 
\  .  ywg:  pc<6 

Meter  el  animal  la  caveza  en  ía  valija  para 
/  comer,  ó  ve  ver,  ...;  }  Lan^apc» 
Meter  la  fruta  en  alguna  parte  para  que  íe 

M  madure.  .  Loam,  pp.: 

Meter  la  mano  en  agua  caliente  para  pro, 

0  *  var  fu  inocencia,  ’  Tigut-  pp.' 

Meter  el  perro  el  bozico»  Tinhap.  pe. 

Meter  algo  en  el  feno.  Salobfob.  pe. 

Meter  algo  en  la  zinta  como  puñal  Saloc« 

.  v.  -  fie* pe* 

Meter  el  difunto  en  cañizo  como  Ataúd. 
.  ;  ••  ^  Bafal.ppi 

Meter  á  otros  grrandes  bocados,  Ba^ 
,  ;  ,  ngd.  pp. 

Meter  algo  debajo  de  Ja  "zinca.  L  a hg.  pp, 

Meter  algo  de  nuevo  altexido  para  aña- 
*  *  dir- 


i 


Í22  M. 

r . 

.v  dirío*  Tatay.  pe* 

Meter  la  efpada4,  6  el  puñal  halla  el  puño. 
t  .«•  Sampac,  pe. 

Meter  algo  en  la  zintura,ó  pretina.5oc&/f .pe. 
Meter  algo  con  fuerza  en  parte  elf  recha. 

*  i  S°gafrg-  PP* 

Meter  algo  de  propofitóen  parte  eíirecha. 

So£jo°.  pe. 

Meter  el  cuchillo  en  la  garganta  como  á  los 
•I.)  puercos.  ^  Sula.  pp. 

Meter  el  dedo  en  los  ojos  haziendo  el  ecce. 

¿sí  Soliap*  pe» 

Meter  algo  en  cedo,  6  agugero.  Solot.  pe. 
Meter  ef  cuchillo  en  la  garganta.  Sum~ 
03  ollili  (C  bah.  pp. 

Meter  á  otro  a  fu  compañía.  Langcap.  pe. 
Meter  entre  muchos.  *  '  Güyiú  pp. 
Meterfe  en  dolor*  •  ^  Ttcpic.  pp. 
Metérfe  por  eípefuras  dejando  el  buen  ca. 

•  mino.  lacyac»pc, 

Meterfe  la  mano  entre  la  ropa  para  calen. 

tarfe  >  -  *  Soquip.  pe. 

Meterfe  en  algún  gueco  con  violencia.  So , 
i  bol.  pp. 

Meterle  *  de  bajo  de  algo  agachándole. 

’  Socab i  pe. 

Meterfe  intrépido  entre  los  enemigos.  5o- 
:q  :v  n^abang,  pp. 

Meterle  donde  no  lo  llaman.  Ahafar.  pp. 
Meterfe  el  agua  por  el  tejado  con  el  viento. 

Ampias .  pp. 

Meterfe  en  lugar  edrecho.  Salmfyt.  pe* 
Meterfe  algo  entre  cueto,  y  carne.  Salip^ 

fip .  pe. 

Mejilla.  ÍP di pifan.  pp. 

Mexil¡as¿  Tjrigi.  pe, 

Mexor  fuera.  MabanQa  pp» 

Mexorar  algo  las  plantas  hortalizas  &c.’P«. 

hpult.  pe. 


Mexorar  en  hereda  repartición.  Lamang.pc» 
Mexorar.  Tala .  pp.  Lnba .  pp.. 

Mexorar  el  Padre  al  hijo.  Sardu  pp¿ 

M exora  que  fe  laca  de  algo.  Tala.  pp. 
Mezclar  peleado  con  hiervas  echándolas  á 
cozer-  *  Saglao.  pe. 

Mezclar.  •Sait.  pe.  5 abog,  pe. 

Mezclar  con  el  arroz  otros  granos. 

pp* 

Mezcla  de  diferentes  quilates  de  oro.  5<j- 
*  lac.  pp. 

Mezcla  de  diferentes  metales.  Sobong.  pp. 
Mezclar  palabras.  Sobong,  pp* 

Mezclar  hierro  con  azero.  Talón .  pp. 
Mezclar.  Gamao .  pe.  Tamo.  pe.  Lahoc .  pe. 
Mezclar  vn  metal  con  otro*  .  Bolog.  pp. 
Mezclar  fin  orden.  Sdwo.pp. 

Mezclarle,  y  deímoronarfe  a\°o.Gaogao.pc* 
Mezclarfe.  Somac*  pp.  Hambola.  pp. 
Mezclarfe  con  otro  íin  ier  llamado.  So - 

py.  pp* 

Mezclarfe  dos  linajes  defigua!es.4¡w/¿.  pp* 
Mezcla  de  varios  colores.  Tuticbutic.  pe* 
Mezcla  de  plata,  y  oro  Sombat.  pe. 
Mezcla.  Sahog.pc* 

Mezcla  de  agua,  y  miel,  o  azúcar,  ya  gen2 
gibre  cuyo  cozimiento  veven  quan- 
do  tienen  tos.  Salabat ,  pc«- 

Mezcla  de  plata  dóde  forjan  el  oro.  Tiral. pe. 
Mezclado.  T aloga.  pp. 

Mezquino.  Taycot.  pe. 

Mezquino.  Hmot .  pp* 

Mezquindad.  Cait.  pe.  Igot.  pp. 

M.  ante.  1. 

ledo.  Laguim.  pe.  Tacot.  pe. 
Miel  recozida.  Tagcat.  pe.  Talas. pe. 
Miel  que  queda  pegada  en  el  perol  azia  en 

los  labios.  ^  Muyarigtt.  pp.  * 

Miel 


M. 

Míelíng^nefe.  ?(dot.  pe. 

Mientras.  Gonagom •  pe. 

Mientras  que.  ToVi  peí  Saífiant  ala.  pp. 
Midíss  q  comienzan  á  brotar.  Stbolan,  pe. 
Mié  (íes  defmedradas.  Condat.  pe. 

Migas  de  arim  de  arroz  cozida  con  le. 

che  de-coco,  y  miel.  Balarosdos.  pe. 
Mgaja.  :  -  Momo,  pp,  Mtfriis-  pe. 

Migajuehs  entre  los  dientes.  2 \pma.  pp. 
Migajadas  que  fe  pegan  tuerade  la  boca. 

Macmac .  pe* 

Mijo.  *  ¡'  '  pp. 

Milagro.  Bimla .  pe. 

Milano,  Ave  de  rapm á,Sicap.  pe.  LaVm.  pp* 

Mil.  :  31  •nvJ:;  uho-  PP* 

Millón.  '  t  -Gatns.pc. 

Mimbres  conqge  fetexe  el  hadar.  Di, 

,  :.q  ,v.,>  I  .  ’i  cMman,pc* 

Mina  de:oto.  pp: 

Mió.  -  *  '  ■  ;  JOB  '  Áfitri.  pp* 

Mirar.  V  -  ADgbay.  pe. 

Mirar  notando  ara  r  M/M.ifp. 

M  irar  corriendo  la  cabeza.  Bdjdmg.  pe. 

Mirar  de  !ádo.  Ykm.  pe. 

Mirar  con  endjo,  2d'rap.  pp. 

Mirar  con  ei  rabo  del  ojo.  p  Lymg.  pp. 
Mirar  al  defgayre  como  remedando  a  algún 
ciego,  Ltlang.  pp« 

Mirar  á  vna,  y  otra  parte  el  aHigido  por 
oir  ruydo.  Lingui.  pe.  Lingin^ig.  pe. 
Mrar  azia  á  tías.  Lnvgon  licor .  pci 

Mrar  de  aca  para  alia  como  atronado.  Lk 

n$ús.  pp. 

Mirar  algo  bien  para  enterarle.  Molt,  pp. 
Mirar  con  ceno*  Aíofing.  pp. 

Mirar  loque  da  contento.  Noor.  pe. 

Mirar  en  efpejo,  ó  en  cofa  íemeiante.  Ta* 

Wgaritno.  pe. 

Mirar  como  comedia.  Tanoúr.  pp. 


E.I  i¿3 

Mirar  de  lado  brevemente  con  gravedad. 
fc.  -  Silay.  pp. 

Mirar  con  ojos  ay r ados,  Sdu  pe. 

Mirar  al  defgayre  como  el  enojado.  Solí 1 

l¡ng.  pe. 

Mirar  al  foilayo.  *  Sohap,  pe. 

Mirar  como  efcuchando.  Sumic.  pp:. 

. 

Mirar  de  lejos.  Tanao,  pd 

Mirar  de  lejos,  contemplando  íu  hermofu¿, 
ra,  y  grandeza.  TangbnlTpé* 

Mirar  embelefado. 

Mirar. 

Mirar  de  hito  en  hito. 

Mirar  azia  abajo. 


Mirar  de  mal  ojo* 

Mirar  azia  arriba. 
Mirarle  ai  efpejo. 
Miramiento. 

Miramiento. 

Mira  que  no  cieñe  algo. 
Mirar  lo  tu. 

Mirador. 

Mirardor  de  cañas. 
Miferable. 

Miferable. 

Miferable;  miferla, 

M  iferia. 

Miferkordia. 

Míllela  de  coco. 
Mifterio. 

Mitad  como  de  camino. 
Mitad  ingenere. 


Tangbor.  pd 
Tmiint.  pe. 
Tttig.  pp. 
Tongo»  pp. 
Doynf).  pp* 

Tmpk.  ppt 

Juina.  pp. 
■3  °3>%í.  p)A 
Tátoman^a.  p¿» 
Tongo,  pipi 
Bantay.  pe* 
BdyaVan.  ppi 
JLaiféolán^o,  pe» 
Baog,  pp. 
Safala.  pp. 
Dcimot,  pp. 
Irlirap.  pp. 
J)>a.  ppi 
ts.  pCi 

'  -.aíji 

a.  pp* 
CaUguitna .  pp. 
Cal  abatí .  pp. 
Culan^ot.  pp. 
Qbog.  pp. 
Ojang,  pp. 


>v 


cení 


Mecos  [ecos. 

Mocos. 

Moco  de  Candil. 

Modefto.  Bint.  pp JTimtim.  pe.  Banayar. pp. 
Modorra.  -  Banayar-  ppi 

Modorro.  Bangac.  pci 

Mofar.  Hicó.  pp.  Jyi,  pe.  Manawana.  pc¿ 
2  ¡  Ty*9_ 


#  ¡ 


I  ■ 
1 


I 


.  ,  TMSStí 


I 


?2  4  M. 

T iyao. pe.  L tbac. pe.  Biro .pp.Lora. pe. 
Onyoc .  pe.  0r<2)i.  pe.  CVojn  pe  4 

Oyam.  pe. 

M.ojar.  5  ívwu.CU.  Bafa.pC. 

Mojar  pluma  en  tintero  Duldoi  pe. 
Mojar  en  faifa.  Tiltil  pz.Hirhir.pc. 
Mohína*  /y .  Mato.  pp. 

Mohíno.  Talingo] figos,  pe. 

Moho  de  ropa.»  o  paño,  Amag.  pp. 

Mojon.  ,'l  ,*■  Manga,  pe. 

Molde,  t.  Afinca,  pp. 

Moldura.^  Lvfiit.  pe. 

Moldura  en  tablas,  ;  Silap.  pp. 
Moler  en  molino.  Guilmg  pp. 

Moler.  Bogbog.  pe. 

Moler  arrog  la  primera  vez.  Lopac.  pp  X)ic¡. 

dic,.  pe. 

Moler  como  efpecies.  Jabyab  pe. 

Moler  cañas  dulzes.  Ahlis.  pp. 

Moler.  Liit.  pp.  Omog.  pp. 

Moler  como  pimienta.  Tocdoc .  pe. 

Moler  los  hueífos  apaleándolos  .Toe  poc .  pe* 
Moleftar.  „_r  Tafiban.  pp. 

Molino  de  Azúcar,  Cahy’Van.pp.AltUfan .  pp. 
Molleja.  Balonb  alonan.  pp. 

Mondadientes  Minprga  pp.  Sipón,  pp. 

Mondar  cocos.  Tapas,  pp. 

Mondar  cañas  dulzes  Marbar.pt.  Sapjap.pc. 
Mondar  bejucos.  Cuyas,  pp. 

Mondar  caña  dulze  con  cuchillo. Laplap.pc. 
Mondar,  quitando  el  ollejo,  Mahbbib.  pe. 
Mondar,  .  Talap.  pe. 

Mondar.  Talog.  pp,  TTob  pp. 

Mondar  frutas*  Talop.  pp. 

Mona.  0  v  f  AColao.  pe. 

Moneda.  '  Lamoy.  pe. 

Moneda  ingenere.  Salfi.  pe. 

Mongos.  ^  Balatong .  pp. 

Mono  viejo.  ÚBajui  pe.  Batocatt  .pe* 


«->  ; 


E. 

Mono  grande.  Bacalao,  pp.  Ogao,  pc¿ 
Mono.  '0  Balinjojo.  Baycan.pc* 
Montar  como  acavalio.  Sacay  pe. 

Montaraz.  Bognop.  pe. 

Montaraz.  LaUgday.  pp. 

Monte.  ,  Bondoc.  pe. 

Monte  pelado.  Tugatug .  pp. 

Monte  afpero.  BaVang.  pe. 

Montecillo  de  eogon.  Sinlin.  pe. 

Montccillo  de  algo.  T onipoc.  pe. 

Monten  de  yervas,  que  hazen  las  puercas 
para  parir.  Timón,  pe. 

Mentón.  B onton.  pe. 

Monton  de  zacate.  Ábolog.  pp.  Bonjac.  pe. 
Monton  de  tierra  donde  andan  las  hormi* 
gas.  Tcngfo.  pc,c 

Monton  de  leña.  BanaVang.  pp.  Tifia .  pe. 
Monton  de  tierra.  Timbón,  pe. 

Monton  de  leña.  fdjkl  pp. 

Monton  de  arroz  antes  de  trillarle.  Tam 
'  V,  lompoc .  pe. 

Monton  pequeño  de  arroz,  ó  manojo  de 
efpiga.  Sipoc.  pp. 

Moño  de  las  mugeres  Bojur.  pp. 

Morcilla.  Binalotac.  pp. 

Morcilla  con  ojas.  ■  Balotay.  pp. 

Mordaza.  Tanypit.  pp. 

Morder  el  peje  cofa  que  efta  fobre  aguada. 

Sumati  pe. 

Morder  de  lado.  Singhal.  pe. 

Morder  el  puerco.  Cabcab.  pc* 

Morder  con  los  dictes  delanteros  guibit.pe 
Morder  el  Cayman.  Cojab.  pp. 

Morder  ingenere.  Cagat.  pe. 

Morder  el  Tiburón.  Malab.  pp. 

Morder  con  fuerza  cofa  dura,  Colit.  pp. 
Morder  como  el  pexe  al  cebo,  $uibit.  pe. 
Morder  algo  como  rábanos.  Ngafiigas,  pe. 
Mordedura  de  puerco;  6  perro.  Guia.  pp. 

Morir- 


M. 

Morirle.  X  $  J  Hilabaí'pC 

Morir,  ‘v  Balay.  pc« 

Mormullo  de  gente,  6  Rio  Hagongfwtg.pc. 
Mormullo  de  gente.  Lmgaongao,  pe. 

Mormullo.  Salt^aojao,  pe. 

Mormurar.  0  pajal  a.  pp*  B  ocanbibtg.  pe. 

Mormurar  del  auíeoce?  AmbtVan.  pp. 

Morifqueta  Canm>  pp. 

Morifqueta  leca  al  Sol.  Balantogui.  pp. 
Morifqueta  dura.  Bajcalanan.  pe. 

Morifqueta  muy  blanda.  Latht.  pe. 
Morifqueta  dura .  Batoban,  pe, 

Morifqueta  quemada  pegada  i  ía  olla.  Com 

l¡l¡.  pp.  Totong,  pe. 
Morifqueta  de  arroz  mal  molido.  Stmlt  pe. 
Morifqueta  quemada.  Soot.  pp. 

Morifqueta  enfriada  en  la  miftrra  olla.TW^- 

bal.  pe* 

Morrión.  :  -  -’Bi/iobong.  pe. 

Mortandad.  Safat  pp. 

Mortaja.  *-  Sapot.  pp. 

Mofea.  Langao.  pp. 

Mofea  de  animales,  Bayangao.  pe. 

Mofcardones  ,  que  pican.  Bamgao.  pe. 

'Bangyao-  pe.  Banbao ,  pe. 
Mofquete.  .  Baril  pe. 

Mofquicos  de  vino, 6  vinagre  Gamogmo .  pe. 
Mofquito.  i  Lame,  pe. 

Moíquito  muy  pequeño.  Nichic.  pe. 
Moítrar  hozico.  Tangos,  pp. 

Moítrar  el  oro  con  el  fuego  loque  es.  Lt+ 

cas.  pe, 

Moítrar  hoZico.  ¿  Salignjb.  pe. 

Moítrar  eftima  de  otro*  Ytyo.  pe. 

Moftrarfe  cdn  roftro  airado,  Lipocpoc.  pe, 
Moftrar  fe  Tanyag .  pe. 

Moftrarfe  en  el  agua.  7 agutí,  pe. 

Moftrarfe.los  dientes.  GuiA.  pp. 

Mota  en  los  ojos.  Toing.  pp. 
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Motín.  ,v;  Lbngon .  pc¿ 

Moton.  Tangcalav.  pe. 

Movimiento  de  el  que  boga.  Tamba,  pe. 
Movimiento  de  el  queefta  fentado.7iw.pp. 
Movimiento  de  algo  que  lleva  el  agua.  La0 

garlar,  pe. 

Mover  el  pajaro  la  cola. I Salingbaling  pp. 
Moverle  la  teta  de  la  muger  quádo  camina 

L andoy-  pe.  Ltng.  pe. 
Moverfe.  Lupay.  pp* 

Moverle.  Togos,  pe.  Cali.  pe. 

Mover  fe  mal  de  pefado,  Guia.  pp. 

Moverfe  de  fu  aliento.  Bavlbaol  pe. 
Moverfe  el  corazón.  Tanig.  pe 

Moza  cafadera.  Talaga .  pp. 

Mozo  de  mediana  edad.  Tdohata.  pp* 

M.  ante  V. 

r  '  '  X 

MVchacho,  6  muchacha.  Bata,  pp. 
Muchedumbre  de  gente-7  inaoy.  pp; 
Muchedumbre  de  vna  eípecie.  fujac .  pe» 
Mucho.  Vami.  pp» 

Mudable.  Alingaling.  pp.  Balaquiot .  pp; 
Mudable.  SaUcfac.  pe. 

Mudanzas  de  bayles.  Salapm  pe,1 

Mudar  el  harigue.  Ofoc .  pp*1 

Mudar  de  propofito-  Bdtno ,  pe. 

Mudar  téple  para  combalezer.  Linibang. pe. 
Mudar  vellido.  Bibis.pp.BiJtn.pp.Ganti.pc» 
Mudar  hallas  el  venado.  Bong.ol.  pc¿ 
Mudar  pellejo  el  que  fe  eícaldo*Lrf/>;w.pc. 
Mudar  de  parecer.  ;  |p  Tamaolt.  pp.. 
Mudar  de  intento.  TatonMtc  pe. 

Mudar  de  vn  lugar  á  otro.  Ola.  pp.' 
Mudar  nombre.  «  Ola  pp¿ 

Mudar  fe  de  vna  parte  a  otra.  Lipot.  pe. 
Mudarfe  vellidos  Guimay.  pp,  Almalin. pc< 
Mudarfe  de  fu  lugar.  7/ow.  pp, 

Mudarfe  de  vna  cala  á  otra.  Lipat.  pp# 

Mu. 


?2  6  M. 

Mudarle  desafio  acouefano.  Tempe,  pe 
Mudarle  dos  de  alientos.  AtjVág.  pe. 
Mudarfevno»*  .  Tiloma,  pp. 

Mudo* '  r  •  PP- 

Mtíefa,  Tag  MígJ  pe. 

MüiéKé.  ^  tamal  ajan  pp. 

Mt|er^.  a  si-  1  r.¡  c:  Hal/moía  pe* 

Miarte  de  hambre,  caUíancio.  Túfala,  pe. 
Muene  Repentina.  Ti  Ttfan.  pp. 

Muera  píe  yo.  Tata).  pe. 

Mueftra.  ].icWT  UgM.  pe. 

Mueíea.  >  *c  4i»  pe.  Acab.  pp. 

Mué  fea-.  *'  Langiat.  pe. 

Müefca  cómo  labor,  Gnitlguith.  pe.  Cot  pp. 
Mueíeas  ene!  coco  para  íuófr  por  eí-  7  ubi 
.  :  d  re,  Hipb¡[).  pe. 

Mué  feas  de  cables.  Lirigi.  pe.  Ltngit.  pe, 
Mué  feas  en  rajadura.  D  abaca.  pe.  Ticm 

mi.  pe  Gatla.  pe. 
Mueíea  en  árbol  de  coco.  Talani.  pp. 
Mueícas,  4  le  hazen  en  el  hariglie  para  po. 
/  ner  febree!  labiga.  Sibac.  pp. 
Muefca  de  la  flecha  para  aíentar  en  la  cuer_ 
-o  ¡  da.  >j  Stéac.  pp. 

Muger*  Tábaye-  pp. 

Muger  eíleril.  Taog.  pp. 

Muger  á  quien  fe  le  fue  el  marido .  Tolanm 

da\ .  pe* 

Muger  preñada.  Talar.gtaVo.  pe. 

Lipto.  pe. 
Talahira.  pp. 


Muger  eftimada* 

Muger  de  fembueita. 

Muger  a  quien  falta  ia  regla.  Ldjag.  pe. 
Muger  lafeiva. 

Mugerota. 


rr: 


Anejo,  pe. 
Tabayjot .  pp. 

Multiplicar.  Taml  pe. 

Mullif.  '•  *■'  t&ayorbor.  pe. 

Mundo,  Sandaigdigan  -pp  Sanglibütan,  pe- 
Muñeca  de  la  mano.  Galanggalan.gan.  pe. 
Muñeco  de  tnpúsSattá&aan.pp.Tatao.pc. 


■  V. 

Muñir.  Tagua,  pp.  Lofdc.  ppi 

Muñir  gente.  (Bajbay .  pe. 

Muñidor.  Tamboug.  pe. 

Muñidor.  i  Mala  tacan,  pp. 

Muralla.  ^  Ceta.  pp. 

Muralla  vieja*  CoVali .  pa 

Murciélago  grande.'B^4C4«-pc.jBrfadíío.pp* 
Murciélago  pequeño.  Cabagpe.Cacabag.pc, 
.  :•  CalaUang.  pe.  Cdagnit.  pe. 
Murciélago  grande.  *  Tanujui.  pp* 
Mu  ib.  »  -  Hita t  pe. 

Muflió.  ?'  •  -  Tagii.  pp* 

Muftio,  por  haverfe  mójado.  Lancot.  pe. 

Muftio.  Xalanquinitan,  pp. 

Mutua  herencia  en  dos  diftintas  feméceiasí 

Tajpas.  pd 
Tiya.  pp. 


Muy  diftinta. 


■N.  ante  A. 


Singa,  pd 
Capis,  pci 
Sobi.  pe. 


car. 

Macar. 

Nacer  de  pies. 

Nacer  el  Sol,  Luna.&c.  Silang  pp.  Sicat.pp. 
Nacer  plantas,  óanimales.  Tubo.  pp. 
Nacimiento  de  pí  Rio.  tí  oto*  pp. 

Nación  llamada-  Sambali.  pp* 

Nación  Tagala.  •  Tagalo*  pp. 
Nada.  >  Silambang.  peí 

Nadar  boca  arriba. 'Balarigay,  pe.  Tanoto.pt, 
Nadar  ingenere  Langoy.  pd 

Nadar  con  el  pie  levantando  el  pecho.  Onm 

diri.  pe. 

Nadar  dando  con  los  pies.  Talbog.  pe. 

%J«-  pe, 
Tibabal .  pp. 
Tabagan.  pp. 
Luchan,  pe. 

SoVa.  pp. 
Caloyao.  pp, 
Na- 


Nalga. 


Nanea  con  vello. 
Nanea,  que  no  crece. 
Naranja. 

Naranjas  grandes. 
Naranjas  íilveftres. 


Narigueta. 


Nifni’i.  pe. 

Nariz.  '  *  Ylong.  pe. 

Nariz  chata*  ^  Lapiyar-  pe. 

Nata  de  leche ,  6  caldo.  Capa,  pp.  Lañé. 

pe.  Li?tab. pe. 

Natura  humana.  CataVan.  pe.* 

Natura  mulieris  diformis  B ova,  pp. 
Natura  mulieris.  Lamanjábati.  pp. 

Natura  hominis.  guindal  aquman.  pp. 

Natura  Puelte.  güiqui.  pp<* 

Natura  mulieris.  guinéabainan .  pp.  Tom 

¿-  qui.  pp* 

Naturaleza.  -  ftmbo.  pe. 

Navaja.  J  Tangabit.  pp. 

Navaja  de  gallo.  *'  Tari.  pp-. 

Nafa  parapete.  Bobo.  pp. 

Nafa  de  cañas.  Tangió.  pe.  Laylay.  pe. 
Navegar  pdr  eftero*  Batas,  pp» 

Navegar-  íblo  en  vna  banca.  ' Hofon ?.  pp. 

y  •  -  A  '  ’ 

Navegar  contra  viento,  corriente.  Salong* 

fong.pc.  Salangfang.  pe. 
Navegar  tierra  á  tierra,  Tarigolobaybay .  pe. 
Nevegar  con  viento  en  contra .Tamgal  pe, 

,  j  Sogor.  pp.  Somafig.' 

_T  t  pp'Songjong.pp, 

Navegar  por  medio.  i/J  ‘  LoVang.p p. 
Navegar  por  la  orilla.  Baybay.  pe. 

Navio.  .  ■  <  .  *  1  'DaVong.  pe. 

Navio  pequeño.  Biray.  pe.  Biroc .  pe. 

Navio,  que  boya.  Catan*,  pp. 

Navio  de  doze  hafta  diez  y  feis  hofmbres. 

,  .  -  >  BalanQy*  pp. 

.  j  -72  ** . 

:  N.  ante  E. 

NBblina  efpefa.  Olappd- 

Neblina.  ‘  -4«Paah  PP* 

Necedad.  Banday  pe*  Tuba*  pp. 

Naio  ,  y  firve  para  necedad.  Bdnlay.  pe. 
BangM.pt.  Bóiang. pp.  Bohalbal.  pe. 

^  /  /i 

«  •*  »  *• 
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Hungbang»  pe.  Baml.  pe.  Magmag: 
pcMangmanv.  pe-  Tacjil,  pe. 
Negar.  Tangí. pp.  Tama, pe. 

Coila,  pe.  Lingir .  peí 
Negociar.  Con/iía.  pp. 

Negocio.  SadbU.  pe. 

Negrillo  de  el  monte.  Manguian.  pe.  Aglis 
,  pC.  Ayta,  pe.  Tta  pp.' 

Negrillo  de  Cafafay.  B  ay  aba.  pp. 

Negro  efclavo.  ^  Tugot.  pe. 

Negro.  Ttm»  pc.^ 

Neguilla.  Comagi  pp. 

Nervio  grande  de  hombre,  6  animal.  Gam 
>  ■  til.  pp. 

Nervio  de  carabao.  Cubas,  pp. 

Nervio  ingeneré.  1  Litir .  pp. 

Nervudo.  Latilan.  pe.  Ltttran,  pe. 

Nefga.  Tugda.  pe.  Sudbir.  pe. 

,r ;  ,  .  ...  ;.\i 

t  N,  ante  I. 

Niebla  de  los  parscS.  Ap&t.  PP- 
Nido  de  paxaros.  Tugar.  pp« 
Nido  de  paxaros,  ó  ratones.  Sali.  pp* 
Nido  de  guíanos  >  hormigas.  Sumanju m- 
„  man»  pe. 

Nieto;  ^  Apo.  pe. 

Niña.  tC  Yndong.pCi 

Niñeta  de  los  ojos.  Alicmata.  pe*  B alint  a* 

.  c  *  tao  pe .  Bufilig  pp.  ¥  nía.  pc- 
Niño  de  teta.  ■  SangoL  pe.  'Pmgcoc.  pe* 
Niño  flaco  por  faltar  leche  ala  Nadre.  Tna . 

tas.  pp. 

Niño,  que  fe  muere,  6  en  el  vientre,  ó  por 
nacer  antes  de  tiempo.  Lürigar.  pe* 
Niño,  ó  rapaz.  Mofmos .  pe. 

Ñipa  texida,<]ue  íé  pone  en  las  báneas.V^- 
.  v  lopi •  pp* 

Ñipa  para  techo.  '  Tavir.  pp* 
Nüyeh  ‘  ¿  *  Tatitií.  pe.  Toltol.  pe. 

JMi- 


12.3  N. 

Nivel  con  que' miden  lo  hondo  dp  i?  banca. 

Talar oc.  pp. 


'tf7  *  v  .  ,  ......  . 

• ^  ^  y  **  w 

N.  ante  O. 

*  «*  •  :  >  -  .  Vé  4- 

l\JO.  ;0  «£V  pp* 

^  No  vedando.  HoVag.  pe.  VgVag.  pp. 

No  .pegado  al^o^  \  rM^MrPfU-pc. 

No,  primero  íqy  yp  Téat  ato .  pe. 

No, ay.  ;  ao,  '  Vdl  pe* 

No  aperar  el  ave  cafera  á.bolfer  a  cafa. 

Langa.  pOl 

No  acercaran  loque  pretende.  JvjaVh  pp. 
Np  ajutlar  ppr  corto,  Alargo.  Qdat^.  pp.. 
No  tpyfumiflo  todo  poralgun  reípe&o 


.m- 


,  r  rf 


No  tengo,. 

No  tiene  refiftencia, 

Noble. 

*  ^ 


»'4‘7  .erf.::: 


No' de^rp iedra  por  mov^f3por  eonfcguir-; 
.3q  »3<  '1  Smbantpyti;  pp. 

NpencpntfafícdoSjq  fe  bufcan.  pe. 
No  es  cofa.  Santmoymoy,  pe. 

No  ella  aquí.  .1  Dlí'3  -f  F4/4.  pe. 

No;  hazer^lgo  pQf  eítar  ya  enfadado  df 
hazerlo.  Ondat.  pe. 

No  h^se-cafo  difpiulandp,  Taomnbin-  pe. 

N oiwfedé  algo  en  donde  fe  guardo,  Lingm. 
•3q  gal.  pe. 

No  baz^r  cafo.  Malaguing,  pe/ 

No  baler  ía  cofa  de  veras.  Salorapa..[ pp. ¡ 
Noimporia;  ,2oh  z§¡péwü$bl 

No  m,ud£rfe  de  voluptad.  *  Sa  finta,  pp. 
No  mirar  como  debe  las  cofas, Twdám$#> ; 
Na, poder  herir,  ¿  :J  -  £4*#.  pp.; 

No  querer  hazer  algo  por  enfadado.  On¿ 
icq o  /.;•  -  *:  •  id)  ; ■£?•:  pfc«! 

Naqueter.  „  jfis  Ayw»  pe. 

No  quiero  de  ruíHco  enfadado»  Lanfot,  pcv 
No  fea  que,  -  o  ;  ■  Am4p&  pq. 
No  fe.  AVan.  pe. 

No  fqlo  nó  es  eífo,  pero  nk  Vi  manaba  pc<  ’ 
No  tener  güíto¿  o  feto.  Sagapjap,  pfc. ; 


O; 

.Ta/T  peí 
Miemic .  pe* 
Magtitnpo.  pp* 

■  _  . -  ChV:<  ó  c  d  M‘Mr  'pC% 
Noche.  GabJt.  pe. 

Nombrar  3  alguno  amenudo.$4k.7c.S>/^ 
.qq  ,í  yj\  eífi i< >i  bala.  .pe. 
Nppbrar  algo  dSficil  de  decir*  Toar.  pp. 

Nombre.  %  .  Tanjan,  pp. 

Nombrar .  Ng alan,  pp,  Tangalan.  pp. 

Nones.  ,  Lan/al.  pe. 

Norte  viento.  Btlaga.  pp. 

Noíotros  excluyendo  aquellos  qon  quienes 
•• :  habla.,  Cami.  pe, 

Nofctios  incluyendo.  ;  Tayo.  pp¿ 
Npíafo,  $  .  Iba.  pe., 

Notar#  \  Maju.pe. 

*•.  :  ,  Tanda,  pe 


Nota*. 

Notar  á  o  tro  quien  Cfó  Im  pe. 

Noticia.  (Btttír  pp.  :Ba{igtl  pe.  LaFjao . 
.j  ;  ■  :¿-Z  pe»  A itfac.  pe  Valoy.  pe. 

Noticia  faifa.  Ttbarbar.  pQ 

Notificar.  $aiiya¿  pe#  (Pabayag.  pp 
Novia,  b  Novio*  Cabayijan.  pp, 

éri  fj ,  t>  v  -a  »  Vv  i  q  '■  ;  j  sr 


Nuera. 
Nneftrow 


N.  ante  V. 

— ,  »r... ,rr, .  "jVT Vbecfas  efparcjdas,  fialat  haya,  p 
Z§P(dPÍt:3pbl  t*  ^  Nublad0-  hnpayr.  pe.  Moot.  pp.  Ai 

\  .  ry»C.  tnaan.  p 

Mmyan.  p 

:  if)  .  -  Mm.  p 

Nueft.ro,  t  *  Aun.  $ 

Nueftro.  Ata.  pp.  Carita,  p 

Nueve.  .  Sjyam>  p 

Nuevo*  o  (Bago,  p 

Nuez  de  el  gaznate.  Lalagoc$n.  pp.  Tag 

Wh  pp.  (Batagocan .  o 
NumeraF.  ^  * 

Nunca. 


o 

í Btlang 

Indi.  pe.  I  ja  man 

Nuv 


R 

jNuve.  Alapaap.  pp.  'Bicha,  pe. 

JSlu  ve  delante  de  el  Sol,  o  Luna.  Bigha.  pe. 


kNuve  de  los  ojos. 

Biltg.  pe. 

tMuve  baxa. 

Dalomoy.  pe. 

Nuve  de  agua. 

Goot.  pp. 

Nuvelixera.  Ympapayao.  pe.  Tapaiyr,  pe. 

Jsluvc  de  el  Cielo. 

Tapayirin.  pe. 

Nuve  no  muy  denfa. 

Ban^anorin.  pp. 

Nove. 

0U[).  pp. 

Nuve  en  los  ojos. 

Motbaiu  pp# 

N.  ante  Y. 

_ y 

i  ^ 

\T Vdo.  ingenere. 
1^1  Ñudo  de  ropa.  ~ 

Bobol.  pe. 
Calatts .  pe. 

Ñudo  en  caña ,  o  vejuco# 

Boco-  pe. 

Ñudo  corredizo,  .t  . 

Bobol,  pe. 

-  *  c. 

Ñudo.  ... 

Boncolan ♦  pp* 

Nudo  en  lo  muy  torcido. 

Colontoy,  pe. 

Nudo  de  cordel. 

.  Hiyahis.  pp* 

Nudo  de  tabla,  6  árbol. 

.  Salopinit.  pp# 

Nudo  en  falfo. 

*g  Sigalot,  pe. 

Nudo  en  el  ceñidor  cpñ  algo.  Tal pe. 

Rudo  ciego. 

« 

Pijing.  pe* 

O.  ante  B.  . 

O 

^  Obado. 

t  _  •  J  *  . 

/  Ayaa.  pp# 

Tuling  baba,  pe» 

Obas. 

t  Digman,  pe# 

Olí 


Lamat v  pp# 
Obedecer  a  quien  le  habla.  B alagmg.  pe. 
Obedecer. ^  Btjiicba.  pp# 

Obedecer  al  que  le  llama.  falbing.  pe. 
Obedecer  loque  mártdán.  T)  Bangjol.  pe. 
pbe4$Cer  poniendo  cuidado  en  loque  fe 
demanda;  rn  Banalima.  pp. 

Pbedecer  á  loque  le  aconfejan,  Tamango 

fol  •  pe. 

Obedecer^  $irl\u  pp»  Sornr,  B  intobó.  pe. 
Übill*is,qfe  crian  en  Ies  arboles. Lomolpf* 


V.  íip 

Obilloi  Jyiijuir .  pp.  Ynayiquir.  pp. 

Objeto  íeñaládo»  ♦  Tocoy ,  pp# 

.Obligar#  ,  Bilit.  pp# 

.Obligar  deveras  Tamay.  pü. 

Obligarle  al  doble  por  no  pagar  luego. 

,  LimboVong.  pp. 

.Obligado  por  efclavo.  Balangay.  pt. 
Obligación.  Otang  loob.  pp# 

Obra  de  comunidad.  Atag,  pp,  Bolong.  pp. 
.Obra  común.  Bnyani.  pp. 

«Obra,  mal  hecha,  Bulanolang.\)C.  Halbot. pé. 
Obra  a  poco  mas,  6  menos,  Hahpao .  pp. 
Obra  por  acabar.-"  timban,  pe. 

Obra  defpreciable.  Jrlarogari  pe# 

Obras,  muertas.  *  Sulambl  pe. 

Obras  muertas  de  la  caía.  Sungtjui.  pe. 

Obrillas  imperfectas.  ;  Sangcot-.  pe. 

Obra  imperfeta.  <  •  -  Balbag,  pe. 

Obra  de  oficial  a  poco  mas.  6  menos.  Cdm 

lacal,  pe. 

Obrar  poco  a  poco.  Gapangfosb *  pc¿ 
Obrar  acelerado.  Gahol,  pp. 

Obrar  matando  el  día#  Laml’ttk ,  pe.  Gam 

bang,  pp. 

Obfervar  ritos, y  columbres  de  fus  viejos# 

Sa  mull:  pe. 

Obfcuridad  de  tiempo.  Guimoat.  pp. 
Gbfcuridad  grande*  K$tn%it. pe.  Dtlím.pÁ 
Obfcurecerfe  el  día.  Main  a.  pe.  Dilim.  pei 
Obícuro.  r  N%<t(>n$ap.  pp. 

Obfcuro.  Dilim,  pe. 


?c  V\ ' 


u  •— 


,  O.  ante  C. 

Ocafionar  la  perdida  de  otro.£V;/7a.pc* 
'  Ocafion.  ‘  V ahílan,  pc¿ 


Occidente. 

Ochavado. 

\  1 

i.  ) 

Ocho.  * 


x  Caloñaran.  pp¿ 
Binalihgbing.  pp.  Bding* 
bing.  pe#  Balingbnigtn.  pC¿ 
Vale.  pc¿ 
Ocul- 


i 


! 


J3°  O. 

Oculcar-  Caild.  pe.  Lingtr.  pe.  Tago.  pp. 
Ocupación.  Abala,  pp.  ÍJi.  pe.  Lim 

galig.  pp.  Libing.  pe. 

Ocupado.  Labor .  pe. 

Ocupar.  Abala-  pp,  AbalabaL pp.  Amala. pp. 
Ocupar  á  alguno  por  impedirle.  TaVisd,  pe. 
Ocioío.  Lambala.  pp.  Lapac.  pe. 

O.  ante.  D. 

O  Dio.  Tanim .  pe. 

Odio  por  la  mejoría  de  otro.  Lilib,  pp. 

O,  ante  F. 

»-  • 

OFIciaL  /  Panday.  pe. 

Oficio.  Halal.  pe.  Lagayt  pe. 

Oferta.  P amago,  pp. 

Ofrecer.  Handog.  pe.  Ai  ay.  pp.  Ham.  pp. 
Ofrecer  á  Dios.  Ham.  pp. 

Ofrecer.  Hatag,  pp. 

Ofrecer  paraque  le  manden.  Hangar,  pe. 

Ofrecer  primicias,  P  amago.  pp. 

Ofrecer  como  alguna  obra.  Panagano.  pp. 
Ofrecer  fe  algo  de  paílo  al  penfamiento.6^. 

.  güila .  pp.  Salamifin.  pp. 

Ofrecer  al  Huefped  de  beber.  Soj'obo.  pp. 
Ofrccimiéto  en  contra  de  loque  vno  píente. 

Honosdtlt.  pp. 

Ofrenda.  Vide  ofrecer* 

Ofrenda  al  Anico.  BoriQoy.  pp. 


x'k  i  -  1 

e.rf.  :.S{V 

ft  mí'  •  4  .  vJi. 


O •  ante  T. 

f~\  fala.  Nava.  Siya  nava.  pe. 

^  Ojarafcas.  '  -  Calatas.  pp. 

Ojarafcas  que  caen  de  el  árbol.  Layac.  pe. 

Ojas  ingenere.  .  Tabón.  pe. 

Ojas  de  buyo.  Ytmo.  pe.  Samat.  pe. 
Ojas  decachumba.  '  Lago,  pp. 

Ojas  que  firven  de  tabaco.  Lam.  pp. 

Ojas  incoadas.  '  *  Lalay.  pe. 


•*  •  *  j  « 


7. 

Ojas  marchitas.  Landag.pc. 

Oías  de  palma.  Palajpas.  pc; 

Ojas  con  que  fazonan  la  morifqueta,  Pam 

qutling,  pp.  Taobuc .  pe. 
Ojas  Tecas  de  plantano.  L atng .  pe. 

Ojas  de  que  hazen  efteras  Pandan,  pe.  Sam 

batan .  pe. 

Ojas  de  palma.  Atab.  pe. 

Ojas  iguales,  y  con  orden.  Sagonjon.  pe* 

Ojas  Tecas  de  coco.  Salab.  pp. 

Ojas  texidas.  Salir angrang .  pe.  Samat.  pe. 
Ojas  como  de  alcachofas.  Tica.  pp. 

Oja  de  el  buli.  Tupi.  pp. 

Ojas  plegadas  de  gabi.  Popas,  pp. 

Ojear.  Aboy •  pe,  Ta boy.  pe. 

Ojear  para  hurtar  algo,  Taay  pe. 

Ojear  animales  aves.  Siboc.  pp." 

Ojear.  *r  7  tbog.  pp, 

Ojear  mofeas.  VafVas.  pp- 

Ojear  la  cafa.  <  Tocoy.  pp. 

Ojear  mayas.  Yaya.  pe.  VayVay.  pe. 

Ojeras  de  no  dormir.  Monglo.  pe. 

Ojeras  de  enfermo.  Panlooc.  pp, 

Ojeriza.  Amis.pp.  Mais.  pp. 

Ojo*  Mata. pe. 

Ojos  hundidos.  Laical,  pp. 

Ojos  zarcos,  hi.atang  puja.  pp. 

Ojos  hinchados,  pc. 

Ojos  como  de  el  que  fe  efta  muriendo.  Po , 

nlay.  pp. 

Ojudas.  ^uiping,  pp. 

O.  ante  L. 

O  La, como  quic  WzmsL.ToVanpc.Oby.pp* 
Olas  de  el  tnzt.Alon.  pp •  Daloyon,  pp. 
Olas  bobas,  Talabit.  pp.  Golong.  pp. 
Olas  pequeñas.  Malatamban .  pc.  Tamban m 

tamban*  pc.  Tagbu.  pc* 

Oler.  Amoy.  pc. 

Qlei 


-i-  í 


Oler. 

Son^a.  pc. 

Oler  como  el  gato  quando  fe  provee.  So* 

wr¿  1  ••  >  c’  ^ 

a  V- 

lajor.  pp. 

Oler  levantando  el  hozico. 

Songar.  pc. 

Sangbor.  pc. 

Olerfe  los  animales. 

Cajmor.  pc. 

Olgazan. 

hga.al.  pp. 

Olia  pequeña. 

Anglit,  pc. 

Olla  de  «rande  boca. 

w 

Palanca,  pc. 

Olla  grande.  Dabi,  pp.  Catingas  pc. 

Olla  de  boca  angoíta. 

Boboy  pc. 

Olla  mediana. 

Palayuc .  pc. 

Oliejo. 

Baloc.  pp. 

Chin. 

.Angiyo.  pc. 

Olor  bueno. 

í Ban%o •  pc. 

Olor  afquerofo. 

Anglay.  pc. 

Olor  de  eftiercol. 

Bangyi.  pc 

Olor  de  moriíqueta  quemada.  An%u  pc. 

Olor  malo  de  agua,  ó  licor. 

!Bantcc.  pc. 

Olor  que  trae  el  ayre. 

Tapyo.  pc* 

Olor  de  frixoles  verdes. 

¡Aanolay.  pc. 

Olor  de  íoq  íe  trae  en  las  manos  Jmayo.pp. 

Olor  de  orines,  fudor ,  ó  ropa,  Palot .  pc. 

Pangbi.  pp*  Panglot .  pc. 

Olor  que  trae  el  viento. 

Taip.  pc. 

Olor  bueno,  ó  malo. 

Langyor.  pc. 

Olvidar. 

Limot.  pp* 

Olvidadizo.  Litiga.  pc>  Lingain.  pc. 

Olvida  ríe  de  loqué  trata. 

Litigabas-  pc. 

O.  ante  M. 

\  Mbligo. 

Pojar,  pp. 

Ombl'go  grande. 

Pojaran,  pc. 

Ombligo  de  campana  Bifaya.T ambocao.ppk 

Ombligo  de  rodela. 

Tamboco.  pp. 

Ombro. 

Balicat.  pp. 

Ombro  encogido. 

Tin  ic.  pc. 

Ombrudo. 

Balicat  an.  pc. 

«5» 

M. 

y 

O-  ante  N- 

(3  Ndear  el  agua. 

Liboy.  pp. 

O.  ante  P. 

.  í  '  '  Á. 

O  paco. 

pc. 

O.  ante  R. 

Rar,-  Pamlawgtti.  ppl» 

Oración.  Panalangtn.  pp. 

Ordenar  algo.  Vattg.  pp. 

Orden,  ó  concierto  de  algo.  Sayojay.  pc* 

Sayojay.  pp.  V ajlo.  pc« 
Orden.  Talonton.  pe. 

Ordeñar.  Latas .  pp. 

Orear  algo.  PAoyang.  pp*  JAayang.  pp. 
Orejano.  Suganda &  pe. 

W  ;  .  f  \ 

Oreja  torzida.  *  Lopl‘  Pc» 

Oreja  fin  aguxerar.  (Bisó.  pc.  Pong  té  pe; 
Oreja  deígarrada.  ham'mg.  pc. 

Oreja  de  el  arado.  *  Pahntk.  pp.' 
Orejas  grandes  y  caydas.  Loping.  pc. 
Oreja  ingenere.  Taynga.  pp. 

Oriente.  Silarigah.  pp- 

Origen  de  algo.  Tontong  malí  pc. 

Origen.  Pangalin.  pp.  Toóng.  pp. 

Origen.  GMg.  pp^ 

Orilla  de  el  mar.  Baybay.  pc. 

Orilla  de  monte,  ó  camino.  Píying  ppi 
Orilla.  Bibay.  pp. 

Orilla  de  algo  Btnp.  ppí 

Orilla  de  qtialquiera  cofa.  Gutlir  •  pp. 
Orilla,  Gahgtr  pc.; 

Orilla  de  rio,  6  mar.  Lambay.  pc.  Ptlngj 

pp.  Pangpang.  pc. 

Grilla  de  vellido*  qué  va  colgando.  Laym 

layan,  pp. 

Orilla  baxa  de  el  rio,  Palanas,  pp. 

Orilla  de  el  Pueblo.  Talaban,  pc. 

Oii- 


M  2  .O. 

Orilla  como  de  Pueblo. 
Orilla  de  el  agua. 

.Orin  de  hierro, 

>  M  V 

Orinar 

Orines.  *  ***  ~  J 
Pro.  ,o 


Tabi.  pe. 
Tincas,  pe. 
CalaVang.  pp, 
2  bu  pp. 
27;/.  pp. 
Cumio .  pe. 


Oro  hilado  fobre  algodón,  Balang  amas- pe. 
Oro  faifa.  Balat.  pe.  Bmalatan.  pe# 

Oro  natural.  'Balitoc -  pe. 

Oro  de  ocho  quilates.  pe. 

Oro  de  veinte  quilates.  Bilapo.  pe.  Tanang_ 

ba  pe.  Vajay.  pe, 
Oro  de  diez,  y  ocho  quilates.  Orín  loo. pp. 
Oro  para  dorar.  Baltyamas .  pp. 

Oro  para  prueba.  Olivan.  pe. 

Oro  muy  baxo.  *  Maralag.  pp. 

Oro  deiMrado*  Saom.  pp. 

Oro  fubido.  Dalifay,  pp. 

Oropel.  _  J  luja  mas-  pp. 

Oropel  de  China,  Parala,  pp. 

Orozus  filveftre.  Sagamanm.  pe. 

Oruga,  que  come  los  arro2es.  Oíalo .  pp. 

Ofadia,  Tang  abas .  pe. 

Oíado.  Talanghac.  pe. 

Oílentacion  en  veftirfe*  Dayao.  pp. 
Oftentar  algo  moftrando.  Tarmgalan.  pp. 
Oftenrarfe  guapo.  futrías,  pe. 

Oftrones.  Talaba,  pe.  Calamquipay .  pp. 
Oftrones  pequeños,  q  fe  pegan  al  madero. 

Taliptip.  pe.  Tohr pulir,  pp. 
Oftra  delgada,  y  ancha.  Balay,  pe. 
Otorgar  con  la  cabeza.  Tungo,  pe. 
°tro.  Iba.  pe. 

Oyga  aquí.  *  ~  .  Tala.  pe. 

Pyr.  Batyag.pc. 

Oyr<  Baiigig.  pp.  guiñig.  pe.  Vhigtg.  pe. 
Ozar  el  puerco.  Solafor.  pp. 


K. 

P.  ante  A. 

P  Acer  el  animal.  Saljab,  pe. 

Paíar  para  tomar  algo.  VaanÁ  pp* 
Pafar  pidiendo  algo,  Daan.  pp. 

Pafar  galanteando.  Daan.  pp. 

Pafar  de  mano,  y  mano.  Camay,  pe. 

Pafar  fin  parar.  Banpigay.  pe. 

Paíar  de  pafo.  Banpigaya.  pp. 

Pafar  fin  parar  nada.  Bigavir.  pe. 

Pafar  la  mano  como  Tobando.  Btlagpos-pc * 
Pafar  por  agua  la  ropa.  Bogay.  pp. 
Pafar  el  tiro  por  encima  del  blanco.  llamm 

bong.  pe, 

Pafar  de  vna  cofa  á  otra.  Ltgal  pe. 
Paíar  de  vna  parte  á  otra.  Limbang.  pe. 
Pafar  de  vna  muger  á  otra*  Lmbang.  pe* 
Paíar  fin  tiempo  algo.  Lipas,  pe, 

Pafar  el  vino,  fruta,  polvo,  &c.  Lipas .  pe. 
Pafar  adelante  al  que  anda,  ó  corre.  Lo, 

guit.  pp. 

Pafar  el  rio.  á  la  garganta.  Lonoy.  pp, 

Pafar  de  vigor  como  el  tabaco.  Opas.  pp. 

Pafar  de  largo.  Tálalos,  pp. 

Pafar  la  flecha  al  foílayo.  Sablao.  pe, 

Pafar  fin  detenerla.  Saguila.  pp. 

Pafar  de  la  vifta  de  otro  algo  lexos.  Sahg , 

Vay.  pe. 

Pafar  de  vna  parte  a  otra.  Tatoc.  pp. 
Paíar  por  palo ,  6  caña  como  por  Puente. 

Tuley.  pe. 

Paííar  a  otra  cofa  faltando.  Tambao.  pe. 

Pallar  de  palio.  Smgfay.  pe. 

Paliar  por  lugar  eftrecho.  Ungit.  pp. 

Paliar  por  entre  medio  de  cofa  alta.  Sl 

lang .  pe. 

Paliar  por  puente.  Tulay.  pe. 

Paliar  por  buelta  de  eftero.  Vail.  pp. 
Paliar  como  por  puente  por  yna  caña.  Tay. 

taj . 


p. 


v  «  •  -» 

e 

tay.  pp. 

paííar  la  gotera  por  agujero. 

Tolo.  pp. 

Pallar  de  lo  julio- 

Langoc ,  pe. 

Paliar  por  alto  al  tiro. 

Lampao.  pe. 

Paliar  el  Rio  por  algún  palo, 

6  vejuco  pu- 

efto  en  el. 

Latbala.  pe® 

Pallar  el  vn  tiro  al  otro. 

Imo.  pp. 

Paliar. 

Lalo.  pp. 

Paliar  de  prefto» 

Lalos,  pp. 

Pallar  el  palay  devn  zefto, 

á  otro.  Ba. 

lain.  pp. 

Paliar  de  largo  fin  detenerle. 

Lolos.  pp. 

Paliar  de  pallo. 

Haguir.  pp. 

Pallar  rozándole  en  la  pared. 

Saguila.  pp. 

Paliarle  de  vn  bando  a  otro. 

Sangoyo.  pe. 

Pallarle  de  vn  Barrio  á  otro.  Sangnayon.pp. 

Paliarle  el  color. 

Copas,  pe. 

Paliarle  el  color. 

Topas  pp. 

Fallarle  de  vn  Pueblo  á  otro. 

Olog.  pp. 

Paliarle  elvino,  ó  polvo,  &c. 

Lipas,  pe. 

Pacifico. 

Bigbam  pp. 

Padacer 

Balita,  pe. 

Pad  rallo. 

Mama.  pp. 

Pad  rallo. 

Amain •  pe. 

Padrafto  de  vñas. 

TayriQa.  pp. 

Padrafto  de  los  dos.  Bayorayo,  pp. 

Padre  á  los  hijos 

Locop.  pe. 

Padre- 

Tapa.  pp. 

Padre. 

Tan.  pe. 

Padre  adoptivo. 

Inaama.  pp. 

Padrino. 

Inaama.  pe. 

Padrón  donde  fe  apunta  la  gente.  Ta. 

manda,  pe- 

Paga. 

Opa.  pp. 

Paga. 

Salap.  pp- 

Pagi  al  que  guarda  algo. 

Hhnatay.  pp. 

Paga  en  poca  cantidad. 

Tatap.  pp- 

Paga  por  el  trabajo. 

Hvnagal.  pe. 

Paga  de  carcelaje.  Calagpangao.  pe. 

A. 


Paga  al  alcahuete,  ó  teftigo,  Sobol  pp. 
Pagar  la  parte  q  tiene  con  alguno  para  que* 
darle  el  con  lo  demas.  Songjong.  pe. 
Pagar  entero  algo  á  quien  tenia  antes  algún 
derecho. 

Pa^ar  adelantado. 

Pagar  terrazgo. 


Pasar  ansclaxe, 

w  J 

Pagar  deuda. 
Pagar  la  deuda. 


Socti,  pe* 
Tampa.  pe. 
BoUs.  pe. 
Handog.  pe. 
Bayar.  pp. 
LiVan,  pp. 

Pagar  con  propocion.  Opangbulac.  pp. 
Pagar  por  otro  el  tributo.  Ara,  pe. 

Pagas  de  arroz  que  daban  á  los  niños.  Tal}, 

pal.  pe* 
Tanyic .  pp. 
Paxa  que  ponen  fobre  la  cayda  del  techo 
paraque  no  entre  la  llovizna.  Tam 


Pagar  fe  de  la  razón. 


malipay.  pp. 

paxa  que  queda  deípues  de  trillado  el 
Arroz.  Taot.  pp< 

Paxa  para  cubrir  fus  cafas.  Cogon.  pp. 
Paxarilla  del  animal.  Otilat.  pp. 

Paxarilla  de  hombre,  ó  animal.  Limpá.  pe. 
Paxaro  con  pico  azul,  crefta  colorada. 

Atbag.  pe» 

Paxaro  no&urno.  Apira,  pp. 

Paxaro  que  grita  mucho.  Bagalatac.  pp. 
Paxaro  íuperfticiolo.  Balantiquis  pp.1 
Paxaro  en  que  agoraban.  Balatiti.  pp. 
Paxaro  verde  de  pico  amarillo*Tíjyo^r.pC/ 
Paxaro  de  pies  largos,  y  pico  amarillo. 

Tica.  pp. 

Paxaro  fin  cola.  '  To cono.  pp. 

Paxaro  como  pato.  Solia  (ir.  pp. 

Paxaro  que  pone  huebos,  que  con  vno  fé 
fatisface  vn  hombre.  Tabón,  pe. 
Paxaro  á  modo  de  lechuza.  Tigbabacao .  pe* 
Paxaro  ingenere.  Tbon.  pp. 

Paxaro  llamado.  Bacao.  pe: 

Pa- 


ij4 

Paxarillo  muy  pequeño.  Tojiquit.  pp. 
Paxo  fruta.  Tabú,  pp* 

Paxo  pequeño.  guibang.  pp. 

Pajuelas  de  arroz.  ¿.  •  Sipi.  pp. 

Pala  para  coger  tierra,  otrafegar.  Tana* 
-*•  a  loe.  pp. 

Palabra  fentida.  Tambas,  pp* 

Palabra  de  exageración.  Vala.  pe. 

Paiabia  de  mofa  habiendo  afeos,  y  efeupi. 

♦  endo.  Tica.  pp. 

Palabra  con  qüe  llamaban  a  las  catalonas 

en  fu  antígaédad.  Tarotaro.  pe. 
Jpalabra  conque  animan  alevantar,  ójelar 
algo.  Tambobat.  pp. 

Palabra  de  cariño  de  ¡a  Madre  á  íu  chico. 

TalanQiy.  pp. 

Palabra  preñada.  May.  pe. 

Palabra  impertinente.  Talaoqui.  pp. 
Palabra  de  admiración.  Sapa.  pe* 

Palabra  que  correfponde  al  íefus  que  de. 
¿irnos  quádonos  fucede  alguna  cofa. 

*  Solhl.  pe. 

Palabra  de  cariño.  Angoy.  pe. 

Palabra  de  admiración  Ari.  pe* 

Palabra  de  cariño.  Aró»  pe. 

Palabra  afrentofa,  fumitur  pro  parte  ve. 

renda  ut  triufque  fexus*  Talpac.pc. 
Palabra  de  admiración.  Ayac.  pe. 

Palabra  con  que  eípantá  al  gato.  Tindd.  pe* 
Palabra.  Vica.  pp. 

Palabra  para  efpantar  gatos  Sica,  pe- 
Palabra  de  placer.  Tqgaalaala.  pp. 

Palabra  preñada,  que  fe  dize  paraque  la 
fienra  quien  la  oye.  Taramdam.  pe. 
Palabra  preñada.  Sacona,  pe. 

Palabra  que  dizen  los  muchachos  en  el  jtie. 

go  de  la  gallina  ciega.  TiquiyVa.  pp. 
Palabra  que  de  nota  refpe&o ,  y  reve, 
renda.  Tó.  pe. 


A. 

Palabras  de  complimiento.  Tahinabar .  pp. 
Palabras  al  viento.  TayLmbong-  pe. 
Palabras  ociofas.  Sueang  bibig.  pe* 

Palabras  íupeiíluasqen  fadan.Tanattac.pc* 
Palabras  deshoneftas  dichas  burlas.  Ta* 

rigajo.  pp. 

Palabras  de  cumplimiento.  Hibar.  pp. 
Palabras  indecentes,  y  afrentólas.  Timbal 

yao.  pp. 

Paladar.  Afngal,  pc¿ 

Paladar.  Nj¡>alan%ala.  pe. 

Paladear  el  niño  mamando.  Olaor,  pp. 
Pálido  Tonglo.  pe. 

Palillos  de  contar.  1  Jipan,  pe. 

Palillos  con  que  cuentan,  Tanolat.  pp. 
Palillos  de  contar.  Calacal  pp. 

Palio.  Lan%itlan%¡t.  pp. 

Palma  donde  facan  los  cables  negros. 

•  gaban.  pp; 

Palma  filveftre*  Tobaban,  pp. 

Palma  que  da  muy  poca  tuba.  Tajang.  pe. 
Palma  de  donde  íacan  el  cable  negro,  Tam~ 

\  fiHg-  Pc* 

Palma  filveftre.  Tual.  pp; 

Palma  de  la  ñipa.  Safa,  pc* 

Palma  feca  que  ponen  á  los  lados  de  la 
banca.  Liptlipi.  pp, 

Palma  filveftre  Anabao.  pp. 

Palma  pequeña,  y  defmedrada,  Talipog .  pc. 
Palmaditas  dadas  con  cariño.  Tapt.  pp. 
Palmaditas.  Taguicpic.  pc. 

Palmaditas  de  cariño.  Ticpic.  pc. 

Palmito.  Obor.  pp. 

Palmo.  Tange  al.  pc. 

Palo  atravefado  en  que  afeguran  el  remo. 

Tandajan.  pc. 

Palo  donde  eftienden  la  madeja  de  leda,  ó 
algodón  para  texer,  Talatobat.  pc. 

Palos  fobre  q  ponen  el  papag  á  la  embar. 

cae  ion 


r. 

cae íon.  Tdántayan.  pp. 

palo  de  china.  Obat>  pe. 

Palo  de  banca  donde  cuelgan  algo.  Bata. 

n$an.  pe. 

Palo  punti  agudo.  Bajol  pp. 

Palo  para  coger  caymanes.  B  Jurar.  pe. 
Palo  delgado  fin  punca  con  que  eícarban  la 
tierra.  Tapil.  pp. 

Palo  Tanto  de  PhiJipinas,  Taqutlts .  pp. 

Palo  que  ponen  para  levantar  la  vela.  Son* 

clo?ig.  pe. 

Palo  con  hierro  en  la  punta  conque  caban, 

Tacl-AC.  pC. 

Palo  aromático.  1  amono*  pp. 

Palo  con  vnos  dientes  en  la  punta  para  te. 

xer.  Tapan,  pp. 

Palo  que  le  pone  para  deftilar  el  vino.  Ta. 

,  '  .  fan&*  PP* 

Palo  atravefado  en  la  banca  para  armar  en 
el,  el  aliento.  Ta/icar.  pp. 

Palo  lleno  de  ñudos.  Saltmoot.  pp. 

Palo  que  Tuve  á  las  ruedas  del  carro.  ¿$uinM 
.  ;  jiqumju  pe. 

Palo  como  horquilla  para  afir  mar  el  catig 
de  la  banca.  Timt'in .  pp. 

Palo  de  china  oloroíb.  TingaLm.  pe. 

Palo  romo.  -  TtpongoL  pe. 

Palo  que  ajufta  al  pefcuczo  de  los  carabaos 
paraque  trabajen.  Sincao .  pe. 

Palo  viejo  á  quien  le  Talen  vnos  eípolones. 
*■  Tabiran.  pe. 

Palo  que  atraviefan  debajo  del  cavellete. 

.  Talangcao .  pp. 

Palo  Tobre  cj  alientan  la  texera .Anaman.  pe. 
Palo  punti  agudo.  Bacal .  pe. 

Paloma  del  monte  con  manchas  coloradas 
r  en  el  pecho*  Tonay ,  pp. 

Paloma.  Calapati.  pp. 

-  Paloma  del  monte.  j  Batobat».  pe* 
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Paloma.  •’  Talapati  pp. 

Paloma.  Tatipati •  pp. 

Palos  que  ponen  en  los  dos  cavos  de  la  red 
para  coger  venado  ,  Tambang.  pe. 

Palos  que  Te  ponen  debajo  de  las  maderas, 
que  arraftran.  Taralis .  pp. 

Palos  inclinados  de  la  quilla.  Tumpang.  pe» 
Palos  atados  con  vn  cordel  conque  trillan. 

* Tioca  pp. 

Palos  atravefados.  Biclang .  pe. 

Palos  parados  en  que  íé  encajan  los  atra„ 
vélanos.  Tumali .  pp. 

Palos  cubiertos  de  tierra.  Bayorbor.  pe. 

Palpar. 

Palpar  con  las  manos* 

■  *  ■■ 

Palpar. 

Palpar  á  obfeuras  huleando  algo.  Hala. 

gap.  pp. 
fficap.  pp. 
Lamas,  pp. 
Gama.  pe. 
Labot.  pe. 
Binti.  pe. 


Cama _  pe. 
Camtcam.  pp. 
lama.  pp, 


Palpar  á  efeuras. 
Palpar. 

Palpar  aprieTa. 
Panza  de  animal* 
Pantorilla. 
Pantorilla. 

Paño  por  la  caveza 


Butit.  pp. 
Birang,  pp. 


Paño  que  pone  para  fu  necefsidad  los  que 
eftan  ya  poftrados  en  la  cama.  Tu 

lam.  pp. 

Paño  conque  las  mugeres  atan  la  caveza. 

*  *  '•  1  TmQi.  pe. 

Paño  negro  q  Te  ponen  por  luto.  Tanng. pp. 
Paño  labrado  con  aguja.  Sulrn .  pp, 

Paño  que  Te  pone  ¿n  la  caveza  para  librarle 
de  el  Sol  lluvia,  &c.  Tacolbong.  pe. 
Paño  que  cubrían  los  difuntos.  *  Lalab.  pp. 
Paños  conque  Te  atan  las  mugeres  la  ca¿ 
veza.  T anací it.  pe. 

Paños  menores.  Tanapin.  pe. 

Paño  de  manos.  famabir .  pp. 

-  Papa- 
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p. 

A. 

Papada  de  puerco. 

TtlalacaL  pp. 

Parecerfe  el  hijo  á  la  Madre  Gaya.  pp. 

Papada  de  buey. 

Lamlam.  pp. 

Parece. 

Anaqui.  pp. 

Papada. 

Cabil.  pp. 

Parece. 

Caji.  pp. 

Papagayo,  blanco. 

CalanQay.  pp. 

Parece. 

Tila.  pp. 

Papa. 

L abnao.  pp. 

Parece, 

Man¿im.  pe. 

Papeles  palillos  con  q 

fortean.  Bonojan.p  p. 

Pares  de  la  muger. 

Inonan.  pp. 

Papera. 

Bicqui  pp. 

Parece  me. 

Tata.  pp. 

Papera. 

Bayqui.  pp. 

Parecer  fobre  algo. 

Talacoy.  pp. 

Papirotes. 

Tacbong.  pe. 

Parecerfe  vno  á  otro  como 

en  coftumbre. 

Papirote. 

Titic.  pe. 

Saya.  pp. 

Para  mi*  por  mi. 

Sa  aquin.  pp* 

Parecerfe  en  algo  á  otro. 

Vanáis,  pp. 

Para  nofotros,  por  noíotros.  S a  atin .  pp. 

Pararfe  para  oir  algo. 

Bipic.  pe. 

Para  quien. 

i*  -  jL  *t  '  •-  -  - 

Canino .  pp. 

Pared* 

Tingdmg.  pe. 

Paradero  donde  van  todos  aparar,  Opo. 

Parejo. 

Tantay.  pe. 

*  4  +  *  '  *  ‘  t  1 

U.  PP* 

Parentefco  de  afinidad. 

Balay  i,  pp. 

Paradero. 

0  « 

TaVpi.  pe» 

Parentela* 

Anac,  pp. 

Parar  repantigado* 

Oliguu  pe. 

Parientes  de  vn  linaje. 

Bobotang.  pp. 

Parar  lps  que  reman. 

Alitao.  pp. 

Parientes  de  vn  tronco. 

i  -  K  * 

Caniaganac.  pp. 

Parar  la  obra. 

%*.*'■*  ■ »  •  -» 

Hantong.  pe* 

Pariente  ingenere. 

9  j 

Btnlog ,  pe* 

Parar  brevemente  el  que  anda.  Bandee.  pe. 

Parir. 

Anac.  pe. 

parar  la  pacotilla  para 

q  den  en  elia.T4w.pp. 

Parir  ingencre. 

Tanganac.  pe* 

Parar.  . 

Taban.  pe* 

Parir, 6  puros  hijos,  b  puras  hijas. Qyog.pp, 

Parar  Vflpoco  los  que  navegan. Tarigin. pe. 

parpado. 

Bobong .  pe. 

parar  como  trompo, 

ó  pantorilla  paraque 

Pars  verenda  mulieres.  Oric,  pe.  Puqut.  pp. 

denen  ella* 

4  Taya  pe. 

v  a  .2  ■ 

7  igao.  pp. 

Parar  como  trompo,  opantorilla. Tamg.gpi 

pars  verenda  puelte.  TuqHtngquing.  pe. 

Parar  en  el  travajo. 

Tapg.  pe. 

Parte  que  le  cabe  ávno  en  la  íementera. 

Paradillas  en  el  camino.  timo.  pe. 

1  '  S  r  •  1  ..  *  N.  ' 

Saclong.pp» 

Para  fiempre.  ; 

Gtilang,  pp. 

Parte  que  le  toca  á  alguno  en  la  repartición 

fara  fiempre. 

»  u 

Magcagulang.  pp. 

de  algo. 

Totoc.  pp. 

Pairas  lilveftres» 

tica.  pp. 

parte  baxa  del  Pueblo. 

7 baba,  pe. 

Parche. 

T apal.  pp* 

Parte  que  le  cabe  de  la  repartición  de 

Parcial. 

Cabig-at  ayoan.  pp. 

algo. 

a  O 

Tongo,  pp. 

Parcial. 

Campi.  pp. 

parte  del  dote  que  dá  el  Varón.  (Bobo\.  pe. 

Parcialidad. 

Poloban.  pp. 

Parte  inferior  de  la  oreja. 

CapinQolan.  pp. 

Parcialidad. 

C ampón,  pe. 

Parte  que  buelve  el. compañero  paraque 

parea*'  cofas  deíigualcs,  fíimboc.  pe. 

eften  iguales. 

Buhi.  pe* 

• 

t  Tacli,  pe. 

Parte  Superior  del  Pueblo. 

Ilaya,  pp. 

Parece, 

•E  ÉP?H  pp- 

Parte  remota  como  el  golfo  refpe&o  de  la 

orilla. 


.r0 


.1». 

i  b  crflOD  cLfü! 


PP* 

Partiren  pedazos  raíz  comeftible.  Toa. pe. 
Pariera-*  ,l  Bdot.  pp. 

Partícula*1  que  fe  añade  en  tiempo  paliado. 

-I  \  •  ■  i  d  '  "  Camocha,  pp. 

Partícula  que  fe  ante  pone  para  hazer  nom. 

*  bres  de  compañía.  Cama*,  pe. 

Partícula  que  compone  losj  tiempos,  y  vi, 
r  entos'.  Ta?.  pe. 

¡  f  _  Qj 

Partícula  que  junta  con  nomSrés  de  PtíeL 
4  blo  figniñea  fer  vezino  de  el.  T pe. 
Partícula  de  Nominativo.  '  Ang  pe. 
Partícula  deftníéjáiféáf  '  rBdi  pe. 
Participar  de  la  culpa  de  otro.  Htcayai  pp. 
Participar  de  algbí  • 0  '  '  Goroltt,  pe, 
'ar.  Dayaqutt.  pp. 

,  »  f  *  •*  ‘  M  I* 

ar.  ■  S  aparar.  pe# 

Participar  del  travajo.  ”  *  Damay  pp. 
Partí  ríe  de  alguna  parte.  Bnbht.  pp4. 

Partir  en  parces  defiguales.  Api  pe. 
Partir  el  'ckvallo  el  zacate  ftazieridq  ca¿ 

•*  mí  lio.  *  V'dtti  pp. 

\  *  *  .*  >  *  t  -  * 

Partir  herencia.  Válas.  pp. 

Partir  térrones  TtpaV.  pe* 

Partir  en  pedazos .  Lapang:  Pe- 

Partir  aféffféñahndolo  antes.  The  a  .  pp. 
Partir  de  algún  lugar.  Butaton.  pp; 

Partir  abo  entre  los  herederos.  Aras-  pe; 

Partir  cofas  no  muy  grandes.  Bica,  pe. 

Partir  algún  viviente  der  arr-Í va  á  baio. 

•  Sdgfag.  pe; 

Partir  por  fríédio.  jpiati.pp. 

•Partir  abo  como  pan  con  la  mano.  TL 
-  d  C  Jan*,  pp. 

Partir  trozos  metiéndolos  cnñaí.S&dc.pc. 
Partir  fe.  Taon.  pp* 

y  ;  i  í 

Partrrfe  élqne  navega.  Toldoc.  pe. 

partirfeá '  *'■  Tanao*  pp. 

Par tiríé.  ton  mercaderías  para  otra  parce; 


•Á. 

%  |  >  *  w  v  i 

Partir  lé;^ 
Parrilla.  1 
Paííadizo.  ,:-ü 
Paliado;  *J 
Paliando  mañana. 


Lie  as.  pe. 
*  -  —  Alis.  pC. 


c 


*  .. 


'Sala:  pcv. 
Dalaydüyan,  pp. 
Lipas,  pe* 
MacataVa.  pe; 
Paliar  ñ  delante  el  que  anda,  ó  corre.  L<L 

•}  ^ 

•Partear  fe  poco  apoco.  Sagay.  'ppi. 

Paíearfe  de  vna,  y  otra  parte.  Dtijjdnl 
•■A  'A  V:"  dajanV pp; 

PaíTéarfe  cruzado jpr  alguna  calle.  Soble. pe. 
Paííear.  -  ■  Ligao.^ 

Pafsíón .  f e  1  ^  $  otqui .  pe. 

Palló  eftVécho  entre  dos  montes. Sipidng.pc, 
Pallo  grande.  ,  °  Landang.  p¿, 

PaíTo.  ,r::  . Hxcbáng.  p¿ 

Pallo .  •  ,  laobaa.  p(f. 

Paliamános con  gáifrbsv  Cmt  dala-  pp. 
Paíftmanos  de  la  efcalera.  Lalajdru  pp. 
Padilla  demorifqueca  con  que  haziaú  vná 

►  *  T.«- \*¡¡  r.'w  ,  •.!  ,'í 

^  bebida.  ~  La^ty.  pp, 

Padilla  de  morifqueta.  '  j  '  Tapat  .  pt 
Paftor.  ‘  '  Tátiór,  pf¿ 

Parada  en  el  fuelo.  .  'Barago  pp. 

Patada.  .  -"e  p¿. 

Patada  recia.  ,  Í 

Patada.  3  Taryaa*.  pé. 

Patada.  -  r  .  Polon:,W{ 

Pata  de  animal.  '  Solo.  peí. 

Patear  como  el  que  tiene  mal  de  corazón, 

Sicar.  pp# 

Patalear.  *  Cara*,  pe. 

Patear  comó  el  niM^^^-  pc,  Barac.  pe. 
Patente;  "  _  Tampac.  pe.  I  tngbao.  pe. 
Patituerto;^  :  ‘  '  {Ptncm.  pe, 

Pato.  Btbt.  pp. 

Pato  pequeño.  ^  #  Balivis.  pp. 

Pato  real  Üo  ttíánío.  i  Tapan,  p p. 
f  Paro 


Pato  domeftico, 
Patrón  de  el  Navio, 

* 

Pa  vellón, 

Pavellon.  *  rt 
Pavellon. 

Pavefa. 

Pavefa. 

t  h  r  •  i» 

Pavés. 

* ‘ 

Pavilo. 

Paz, 

Paz. 


*£  * 


P. 

Pí/c.  pp. 
Anacora .  pp* 
Limbun.  pe. 
Cobongcpbong.  pp. 
Colambo .  pe. 
Anabo.  pp. 

Abo.  pe. 
Lonqui.  pe* 
Lambal,  pe. 
Tan  acay  a.  pp. 
Taj/apa.  pp. 


PEbre. 


P.  ante,  E. 

SaoJaVan.  pe. 
Pecas.  /  An-an.  pe. 

Pecado  pecar.  Sala.  pp. 

Peccatum  nefandunrii  Socob  pp.  S objob.  pe. 
Pecado.  Cabalarían,  pp. 

Pechos  cargados  de  leche.  MtngcaL  pe, 

Pecho.  Soja.  pp. 

Pecho.  Dibdib.  pe. 

Pedacillo  de  Metal.  Tactacla.  pp* 

Pedacicos  de  ropa  Sitba,  pe. 

Pedazo  grande  de  carne,  ó  peícado.  Hic. 

*n '  ;  .  .  PC* 

Pedazo,  o  iaja.  Guintay.  pe. 

Pedazos  de  raizes  para  fcmbrar.£«tf/;d.pc. 

Pedazos  de  carne  leca  eníarta da.  Tan* 

r  v  . '■  \  g(i0'  PC* 

Pedazo  de  caña  hendida.  ;  Tatpat.  pe. 

Pedir  algo  mas.  de  lo  conzertado.  Culi.  pe. 

Pedir  de  gracia.  Dalanpn.  pp. 

Pedir  preftado.  Dalí.  pp> 

Pedir  algún  regalo  al  que  tiene  boda.  Taa 

raban .  pp. 

Pedir  lizencia  para  iríé.  Taraban,  pp. 

Pedir  perdón.  TaVar.  pp. 

Pedir  cohecho.  Subol-  pp. 

Pedir  lizencia  defpidiendaíé.  Mobon.  pc; 


Pedir  llorando  como  el  niño  regalón. 

Ola.  pp. 

Pedir  cofas  menudas.  OJigua.  pe. 

Pedir  preftado.  Otang.  pp. 

Pedir  que  haga  por  el  alguna  cofa.  Taqui * 

)>am.  pp. 

Pedir  importune.  Pwgág.  pc< 

Pedir  con  inftancia  la  muger  al  mando. 

Lambit.  pe. 

Pedir  focorro  á  bozes.  Guia  pp. 

Pedir  quenta  de  algo. ,  Hanap..  pp, 

Pedir  preíhdo.  Hiram.  pe. 

Pedir  vn  tanto  de  cafa  en  cafa.  llac.  pp» 
Pedir  ingenere.  pp. 

Pedir  como  el  niño ,  b  enfermo.  Hm* 

,  gutl.  pe, 

Pedir  el  pecho  para obfer  vario*  Hinojo,  pp. 
Pedir  lizencia.  lan  pe* 

Pedir.  Angoy,  pe.  AVa,  pe, 

Pedir  colillas  menudencias.  Tolo,  pc¿ 
Pedir  algo  con  ahinco.  Lobayd.  pc¿ 
Pedir  preftado.  Sandali .  pp. 

Pedir  la  deuda,  ó  lo  preftado.  Singil.  pe. 
Pedo,  0 fot.  pe. 

Peer.  Otot.  pe, 

Peerfé.  Lagompit.  pe. 

Pegar.  Lagquit.  pe. 

Pegar.  Labir.  ppé 

Pegar.  Diquit .  pe» 

Pegar  fuego  al  que  efta  cerca.  Dilaquit .  pe. 
Pegar  bien  la  piedra  en  argamafa.üfoc^.pp 
Pegar  como  enfermedad,  ó  coítumbre. 

f  Lalin.  pp* 

Pegar  fuego  a  los  raftrojos  a  bafura  reco,. 

gida.  Siga .  pe. 

Pegar  fuego  a  monte>  ó  Sabana.  Silab.  pe. 
Pegarfe  el  mal.  -  -  Gaya,  pp. 

Pegarte  la  emfermedad.  Hava.  pp. 

Pegarfe  el  mal.  Lanit.  pp. 

Fe- 


#  - 

£ egarie  el  faego  de  vna,  y  otra  parte. 

?¿/f.  ppi 

Pegarfde  á  alguno  como  fangurjuela.  HL 

«  ?d6/r.  pp* 

Pegado  cómo  varro  en  valija.  Laguit-  pp. 
Pegada  vna  coía  ton  otra.  'Nayog.  pp* 

Pegajofo 


Pegdjar  de  tierra. 
Pelado/ 

Pelar  Ave, 

Pelar  fe  laca  veza 
Pelear  con  la  muerte* 

-  o 

Pelear  defde  lejos. 


Lügquit.  pe- 
Motajing.  pp. 

Logan,  pe. 
Bimoímol.  pe. 

L<rí)%on-  pp* 
gmjjaqutfa.  pe. 
Alao .  pe. 


Pelear  harta  enCangrencar  las  armas.  P<u 

’  rogo.  pe. 

Peleará  ®aca-  PP: 

Pelea  de  gallos* 


Peligrar. 

O 

Pelo  de  barba. 


pp. 

Kmiib.  pp. 
Paang.  pp. 
Pelos  de  barba .  Ptírigot .  pp; 

Pelo  de  Ave,  6  animal.  Palabtbo.  pp. 
Pelotear  tirando  vno  á  otro. v  Tahng.  pp* 
‘Pelotear  con  algo  como  naranjas.  Lirio,  pe. 
Pelotear  hechando  por  alto  tomo  la  oáratu 
*  ja  para  ver  quien  la  coje  .Pífalo,  pe. 
Pella  de  algo.  Cornil,  pe. 

Pella  de  puereb*  LinoVac.  pp. 

Pellas  embueltas  en  ojas.  Cnmpil.  pe. 

Pellejo  fin  curtir.  ■Catar. ip p. 

Pellejo  de  cangrejo*  Polohng.  pe. 

Pellejo.  •  *%  WS  Wml  pe. 

Pellejo  delpefcuezo  del  toro  tomo  piltrafa. 
.  ‘Ltrping.  pe. 

Pellizco.  ’Pmdal.  pe. 

Pellizco  con  dos  dedos.  WM.  pe. 

Pellizco  con  los  dedos  torciendo  la  carné. 

,  a  '  Pindot.  pe. 

Pellizcar.  * :  Piral-  pp 

Pellizco  in  genere. 


E.  i3p 

Pena  que  paga  el  que  cojen  en  ado  impú¬ 
dico.  Lavan,  pp. 

Pena  para  culpas.  Silot*  pp. 

Pena  á  los  que  faltan  al  trato*  Gamgam .  pp. 
Pena  al  que  falco  á  la  obra  de  comunidad. 

Bamia.  pe. 

Pena  del  talion.  '  Polantogui.  pp* 

Pena  por  culpa.  !  2)uja,  pp* 

Penacho  de  ca  vallos,  que  dexaban  por  pro. 
n  '  melfas.  Patira.  pe. 

Penacho.  *  Taryoc.  pp. 

Penar  en  dinero  Sacatan.  pe. 

Penca  de  oja  de  plántanos,  ó  palmal.  Pam 

*  lapa *  pp. 

Penca  de  gabe  plántanos,  &c.  Pal  aba.  pp* 
Pendientes  como  borlas -Higay  pamitin.  pp* 
Penetrado  de  agua,  ó  calor.  Talamac .  pe* 
Penetrar.  Malafmas .  pe* 

Penetrar  como  agua.  Panaimtim *  pe. 

Soot,  pp* 

Penetrar  como  la  herida  *  Taiab.  pe. 
Penetrar  lo  liquido  como  en  Vizcocho. 

Salop,  pp» 

Penetrar  fe  la  porquería  en  la  ropa.X^pc 
Penetrar  harta  lo  interior  el  veneno.  Tu 

tnalama.  pe* 

Penitencia  Penitenciar.-  Tufa.  pp. 


nr 


Penitencia. 
Penfamiento,  penfar. 
Penfar. 

Penfar. 

Penfar. 

Penfar. 
Penfamiento. 


Vigala,  pp» 
Taquitaqui.  pp. 
Smng.  pp. 
Anacal  a.  jppij 
Andam.  pC» 
Áng  pa.  pe. 
Panimd.m.  pe* 


Corot.  pe» 


Penfar,  íi  ferá,  6  no  ferl;  IPari/mg.  pe. 
Penfamiento,  que  no  dura  mucho.  Sa¿ 

,  gumgjtm.  pe. 

penfar.  Baca.  pe. 

Pealar  con  cuydado*  Guilimbim.  pc*~ 


Pe». 


<*4  o  P* 

peníar  algo  con  cuydado.  Mabang*  pe. 

peníativo,  Lofoy-  Pc* 

peña  cortada.  Talampas .  pc. 

Peñaíco,  Soro/.  pc. 

pepenillo,  que  llaman  de  S.  Gregorio.  Ta . 

¿o/w-  pp- 

pepino.  TocotpoCot .  pc.  Catmon.  pp¿ 
pepita  que  da  á  la  gallina.  Pc* 

Pepita  déla  gallina.  r  2  0/4.  pp# 

pepita  :  .  íSof-o.pc. 

Pequeño  de  cuerpo?pero  derecho.  Lipoto. pc 
Pequeño-/*.  <  «j  Onti.  pc 


Pereza. 
Pereza. 
Perezofo. 
Perezofo. 
Perezofo, 
Peregrinar 


Peregrinar. 


Pequeño. 

pequiñitp. 


í  o  no. 


Ttalibalian.  pp 
Mayabin .  pc 


percevir.  Malafmas.^c 

Percevir»  MoVang.  pp 


Tamad.  pp. 

Tamlay.  pc. 
,  Taratig.  pc> 

T'¿a. °A  pp* 

Anyaya.  pp. 
Tanfybangbayan.  pp. 
'Bayan.  pp. 
Peregrino.  Iba .  pc. 

Perfecto-  Tunay.  pc. 

Perfe&o  en  alguna  cofa.  Sauial.  pc. 

Perfecto.  r  Tolos *  pp. 

Perfedo  en  algo,  ,  Talos»  pc. 

Perficionar  qualquiera  obra.  Napnap.  pc. 
Permanecer-  ,  Í)ati-  pp. 

Permanecer  algo  en  el  corazón^  que  jamas 


fe  olvida. 


Tapo.  pp. 


Percevir  algo. 

Alon^ayn^ay,  pc. 

Permanecer- 

Laoui.  pp. 

Percevir  algo. 

'laman,  pc. 

Permitir. 

Tabaya.  pc. 

Percudirfela.topa.  .  • 

Taib.  pp. 

Permitir. 

Tahtntolot.  pp. 

Perder  al^o  por  haverfemezcladocon  otras 

Permitir. 

»  »  •  .  ■>  V.. 

Tolot.  pp. 

colas. 

i 

Vagltt.  pc. 

Permifsion. 

T olot .  pp. 

Perder  algo.  c»¿-  .>  . 

T ala .  pc. 

Permutar  algo. 

ToVay.  pp. 

perder  la  tuerza  como  la  medecina.Tofo.pc 

Pero. 

TarapoVa .  pp. 

Perder  fe  en  el  camino. 

£ 

Ligao.  pc. 

Perol  pequeño. 

Tala.) ají.  pp. 

Perder  el  color  de  miedo. 

Lindar,  pp. 

Perol  de  Varro. 

•  • 

Tafo.  pp. 

Perder  la  fuerza,  6  fabor  la  fruta  .Lipas,  pc. 

Perplexo. 

Jlaguiag.  pp. 

Perderfe  el  Zumo..-¡ 

Locot.  pp. 

Perplexo. 

C  alabe  aban.  pp. 

Perderle  el  color. 

Maliu.  pp. 

Perpetuar. 

Ayrati.  pp-. 

Perder  el  principal  destrato 

fTarigologui.  pp- 

Períeguir. 

Sibayo,  pp. 

Perder  el  color  la  ropa* 

Ginpas.  pc. 

Perfcquir.  -rr 

OJ¡¿.  pp. 

Perder  el  cqlor  poco  a  poco 

.  tiimomoti.  pc. 

Perfeguido  períeguir. 

ToVabagui.  pp» 

perder  las  fuerzas. 

halo.  pp. 

Perfeverancia. 

Lovat.  pc. 

Perder  la  fuerza,  ó  fabor. 

haug.  pp. 

Períévcrar. 

Tanañli.  pp. 

Perdón.  Q 

,C  2  abad.  pp. 

Perfeverar. 

Lagui.  pp. 

Perdona  perdonar. 

hatajar,  pp. 

Perfeverar. 

Ttaga.  pc. 

Perdonar. 

TaVar.  pp. 

Perfeverar. 

Tarati.  pp. 

Perdonar. 

*  Av 

V ala.  pc. 

Perfeverar, 

Tati.  pp- 

perdonar  como  Dios  los  pecados  Tala,  pc. 

Perfeverar  con  telón. 

Toman,  pc. 

Pereza.  :i 

Dmay.  pp. 

Perfoaa  libre. 

Tagalajlc.  pc. 

***«  i 

i 

k 

Per- 

p- 

Perfcna  libre,  que  fue  dch\'o.Timd\>L  pp. 
Perfona  libre,  q  fiempre  Kie.  Salacata.  pe. 
Perfona ,  6  animal ,  que  eftorva  á  otro  ju¬ 
gando.  Salimuymoy.  pe. 

Perfona  inquieta.  Abtl,  pe. 

Perfuadir.  Otalt.  pp,. 

Perfuadir  con  blanduras.  Aroga.  pe. 

t  vi  A  t  W  1 

Períuadir  falfamente.  Bant .  pe. 

,  •  * 

Perfuadirfe  á  lo  contrario  de  loque  fucede. 

„  Himati,  pp. 

Pertenecer  pertenencia.  Tóngcol.  pe. 

Pertenecer  vna.coí?  á  otra  como  el  Ha  vito 

afReligiofo.  OcoL  pp- 

Pertenencia.  TraL  pp.. 

f  •  J'v  •  4  . 

Perturbar  al  fofegado.  Bigay  bahala.  pp* 
Perrillo  de  falda.  Tota .  pp. 

Perro.  Ajo,  pp. 

Perro.  Ayam.  pp. 

Perro  blanco,  y  prieto.'  Vacaran,  pp. 

Perro  cazador.  Gañir,  pp. 

Perro  cazador, q  deja  de  ferio.  Tancar.  PP- 
Perro.  '  Banagan.  pe. 

Peía  del  nibel.  Calambató.  pp. 

Pefa  de  romana.  Batan  finant ana».  pp. 
Pefadilla.  BanQoifóot.  pp. 

.  i-  » ■  i  ,1  . 

Pefadilla.  .  Oom.  pe. 

Pefadilla.  Oop.  pp. 

Pefadilla.  Opop»  pe. 


Pefadilla. 


Ti 


tgpao.  pe. 


Pefo  de  quatro  maizes  de  oro.  Sapaba.  pp. 
Pefo  de  diez  reales  de  oro.  Tabú.  pp. 

*:  ,  S  8  .  .  v.  •  ' 

Pelo  no  jufto.  Capalang •  pp. 

Pefo  de  diez  maizes  de  oro,  Taroni.  pp. 
Pefo  de  brazos  largos.  Gantiug.  pe. 

Pefo  de  diez  maizes  ddoroTi?ambala.oc. 

.  •  ,  •*  °  1 

Pefo  pefar.  *  Timbang,  pe. 

Peío  de  tres  quartilJo.  Tingangbala.  pe. 
.Peío  que  no  eíh  igual.  Lapay.  pe. 

Manapat.  pe. 


E. 

Pefo. 

Pefo  del  oro 
Peío  de  cinco  onzas 
Pefado  por  gordo. 
Pefado. 

Pelado. 


Bigat,  pe. 
Balat.  pe. 
banal,  pp. 
Coyar,  pp. 
Bigat.  pe. 
Bago 4  pe. 


Pefo  fin  engaño. 


•  C  J  i  .■ 


Pefado  q  no  fe  puede  levantar.  7  agoya,  pe. 
Pefadumbre.  B  abamba.  pe# 

Pefadumbre.  Mato,  pp* 

Pefadumbre  de  que  fe  haga  algo  en  fu  pre» 
fencia.  Moha .  pp. 

Pefadumbre  Tibí  pp. 

Pefcadillo  efpinofo.  Aíobi.  pe. 

i  •* 

Pefcadillo  como  zapezape.'Pwgo/p/wgo/.pc. 
Pefcadillos  de  la  Laguna.  Ayonfyn.  pe. 

Pefcadillo  de  fementera*  Colocaoc ■  pe. 

Pefcadillos  pequeños.  Jim,  pp. 

Pefcadillos  como  haulhaul  Tohjan^ pc< 
Pefcado  blanco.  A  bobos,  pp- 

Pefcadillo  llamado.  Bacoco.  pp. 

Pefcado  en  íalmuera.  Bagocng*  pp. 

Pefcado  aguja.  Batalay,  pp¿ 

Pefcado  muerto  fobre  el  agua.  Bongag,  pe. 
Pefcado  medio  podrido.  Bongo»,  pe. 

Pefcado  fobre  aguado:  Gamo.  pe. 

3  »  '  v  A  J  .  *  I 

Pefcado  ingenere.  JjiU.  pcr 

Pefcado  de  color  colorado.  Tarigal.  pe; 

,»  *  *■  * 

Pefcado  de  efte  nombre-  y  ^uitang.  pp? 

Pefcado,  6  carne  medio  podrido.  Tambo - 

/o£77«-  pp. 

Pefcado  del  rio  muy  fabrofo  llamado.  Ta~ 

pdi.  pe. 

Pefcado  aguja.  SojoVu  pe. 

Pefcado  afsi  llamado.  T  anguín gui-  pp» 

Pefcar  de  noche  con  redecilla  a  modo  de 
cuchara.  Tigpao.  pe. 

Pefcar  con  cordel ,  y  anzuelo.  Tilay .  pp; 
Pelear  con;varitas  de  dcobz.  V aliiVa.  pe. 
Pefcar  con  anzuelo  grande,  y  cordel.  Taiyo* 


V2  v. 

Vdy-  pp. 

Pefcár  con  anzuelo  en  alta  mar.  Ságar  pp. 
Pefcar  con  anzuelo  pequeño.  BiVas.  pp. 
'$>éfcar  con  fifga.  Bacjay.  pp- 

"Pefcar.  Nplay.pp. 

Télcár  con  caña  grande.  Tattgalay.  pp. 
'Pefcar.  Balacaya. 

Ydícár  con  luz.  lilao,  pp. 

Lacaya,  pp. 


í*efcár  ingenere. 


- 

Pefcár  con  anzuelo.  Lambang.  pe 

Pelear  con  muchas  bancas  para  coger  en 
medio  los  pexes.  „  Taquip.  pe» 

Pelear  cón  el  falacab,  Simá.  pe, 

Pefcar  en  ríos,  ó  playas  con  caña.  Stic.  pp. 
Pefcár  mar  adentro  con  anzuelo  dejando, 
lo  atado  crí  dos  palos  con  la  banca. 

Taclir.  pe. 
Pefcár  con  lumbre.  Ng ilau.  pp. 

Pefcar  con  anzuelo.  Tanda.  pc« 

Pefcar.  Tofao.  pp. 

PefcueZó.  Batoc.  pp. 

Pefcüezo.  Ltyg.  pp. 

Pfcfoa.  IBütóbáto.  pp. 


.r"? 


Peítáñas. 

Pertañar. 

Peftáñar,  . 

Peí  taña. 

Peíte  de  animal.  * 

Pede  de  animales* 

Peftillo.  .... 

Petaquilla  pata  buyo, 6  tabaco.  Soc/o^pp. 
Petate  >  6  efteia  de  varios  colores,  biabo. 

res.  ‘ Sinabatan .  pp. 

petate  ais  i  llamado.  Bangcoang.  pp* 

Petate ,  ó  tabla  con  que  fe  aforra  el  tanu 
bobo.  ,  Salopil •  pp. 

Peto.  Balota  pp. 

Pexe  llamado  dorado.  Lali.  pp. 

Pexe  efpada.  »  Tdgjfit.  pe. 


ihemata  pe. 
% uifap .  pe. 
Andap.  pe. 
Bal  bol.  pp* 
Taping.  pp. 
Tmao.  pe* 
.  Caling.  pp. 


JU4  • 

Pexe  mullier. 

~  J’i  .  .  .-T 

í)mng.  pp. 

Pezón  de  la  fruta. 

Tampoc.  pC. 

Pezón  del  pecho. 

Otong.  pe. 

Pezón  de  la  Atarraya. 

Tojor.  pp» 

Pezón  de  q  efta  afida  la  fruta  Tangcay.  pe. 

Pezón  de  coco. 

Taquiray.  pp. 

Pe2uñade  animal. 

Solicap ,  pp. 

Pezuña  de  animal. 

Sulicap.  pp. 

Peyne  ralo. 

Scday.  pe. 

Peyne  paynar. 

* .  f  ,j  ,  .k.  *  ■  : 

Soyor.  pe. 

-  T 

P.  ante  I. 

• 

t)  lar  el  pollo  chico. 

Siyap,  pe. 

*  Piar  la  gallina. 

Sioc.  pe. 

Piar  los  pollos  en  pos  de  la  Madre.  Cali «, 

too /  pp. 

Picar  como  el  mofquito.  SigUir.  pe. 
Picar  á  otro  con  algún  dicho.  B amala.  pp¿ 


Picar  con  el  anzuelo. 
Picar  con  lanzeta. 
Picar  corno  aguja. 
Picar  morcillas. 
Picar  cdn  aguja. 
Picar  con  aguja. 
Picar  las  morcillas. 


BaVi.  pp. 

Tw|j.  pp. 

Torbc,  pe. 
Tofoc.  pe. 
Tóndo.  pp. 
Tobog.  pp. 

Tbldoc.  pe. 


"  ^  * 


Picar  él  gallo,  á  fu  contrario.  Topog.  pp. 
Picar  el  peje  en  el  anzuelo.  ^uibii.  pe. 
Picar  eoo  puntero.  Sor  i.  pp. 

Picado  de  viruelas.  CatolgatoL  pe. 
Picar  carne,  ó  pefeado.  Tartar .  pe. 
Picar  de  aquí,  allí  la  gallina.  Hmoca .  pe* 
Picar  vna  aveja  BoEloc.  pe. 

Pica.  Bufool .  pp* 

Picarfe  tomando  para  íi  Ioq  le  dize  á  otro. 

Bangfñrigcba.  pp. 
Picadura.  Boro.  pp. 

Picante  como  pimiento.  Tlangbang,  pc< 
Picaro.  Colabir .  pp* 

Pichones  de  paxaros.  Inacay-  pe. 

Pico 


p. 

Pico  de  ave/  -  t  Songa,  pe. 

Pico  picar.  Toca.  pe. 

Pie  de  plántanos ,  que  queda  defpues  de 
r  cortado.  Sapo.  pe. 

Piedearbol.  Tono.  pp. 

Pies  de  animal.  Calis,  pe. 

Pieza.  i  Caiyot .  pc^ 

Pieza  de  hierro  con  las  puntas  dobladas 
ázia  abajo,  Cajingay.  pe. 

Pieza  de  ropa.  Solos,  pe. 

Pieza,  Sml.  Pc* 

Piedra  lumbre.  T abas.  pp. 

Piedra  para Tacar  fuego.  Tantean,  pp. 

Piedra  ensartada  en  anillo.  Tampoc .  pc. 
Piedra  en  que  íe  afila.  TagJJan.  pp, 

Piedra  preciofa.  Sola.  pp. 

Piedra  azufre.  Sanyabd.  pp. 

Piedra  preciofa.  Sangabali .  pc. 

Piedra  pomes.  Sunga,  pp. 

Piedra  para  amolar.  C amanga,  pc. 

Piedra  Y man.  Satobalani .  pp. 

Piedra  del  vfo.\  Satong [orlan,  pc. 

Piedra  ancha,  y  delgada.  Satong  dalig.  pc. 

Piedra.  Sato»  pc. 

Piedra  de  fepulcro.  .  .  Safa.  pp. 

Piedra  marmol.  -  -r-  T>api.  pc. 
Piedra  Y  man,  Tanbinangay.  pc. 

Piedra  para  Tacar  fuego.  Tmgqutan.  pc. 
Piedra  alumbre.  T ingal.  pc» 

Pidra  azufre.  Malilang.  pp. 

Piedra  con  que  aüfan  algo,  Tamiha.  pc. 
Piedrecillas  á  modo  de  cornerinas.  Tam 

maynan .  pc» 

Piedras  de  la  caña  boo,  ,Sulajb .  pp. 
Piedras  en  que  afieman  la  olla  al  fuego. 

Tongco.  pc. 

Piernas  arqueadas.  Smgcang.  pc. 

Pierna  de  Tabana  ,  6  manta.  (Papa.  pp. 


Pierna. 


Toa. pp,  Oyon.  pp. 


-H3 

Pilar  como  arroz  trigo,  &c.  Sayo.  pc. 

Pilar  apriefa.  Daguitdit.  pc. 

Pilar  alguna  cofa  levantada  la  mano  dei  pL 

Ion.  ,  Saca,  pp4 

Piedra  de  China,  que  firve  de  rejalgar.  0 „ 

/  z-  ■  T  baticos.  pp. 

Pilón*  ! Sabay.an.  pci 

Pilón  de  arroz*  Lojong,  pc. 

Piloto,  Malina  pp. 

Pilotear.  Malim.  pp* 

Pimienta-  Lar  a.  pp. 

Pimienta  larga.  Torong  anito.  pp. 

Pimpollo,  Osbong,  pc, 

Pimpollo  Talbos.  pc# 

Pintado  como  Biíáya»  Lipong .  pc. 

Pintado  de  muchos  colores,  Salangba „ 

.i  .  lm-  pp- 

Pintado.  ‘Battc.  pp, 

Pintar.  ^  Hibo.  pp» 

Pinta  de  manta  prendida  en  la  zintura,  Ba* 

yaquis,  pc. 

Pintura.  Laraban.  pp. 

Piojo  de  ropa.  Tima ,  pp. 

Piojo  de  ropa.  Toma,  pp# 

Piojo  de  perro.  4j>Jíng.  pc¿ 

Piojo  de  gallina,  Hantp .  pp. 

Piojo  de  caveza.  Coto.  pp. 

Piojillos,  Coyomar.  pc* 

Pifada»  Tapac.  pp» 

Pifada  recia.  ;  Cajag.  pp< 

Pifar  mucha  gente  la  j>  erva.  Talar ac.  pc. 

Pifar.  Tapac.  pc¿ 

Pifar  recio  en  cqfa  blanda,  Tabag..  pp¿ 

Pifar,  Tapac.  pp4 

Pifar  fembrados.  Torac .  pp,  Tarac.  pp* 
Pifar  alguna  fuciedad,ó hdzzdlTacnap.ipci 
Pifar  fembrado,  óyerva.  Holip.  pp« 

Pifar  el  lodo,  Lapifac .  pp. 

Pitar.  .  ^  Tanotfot.  pc. 

fít© 


i  - 


Uk 

Pito.  > 


£ 


r.x't  •*.'  rr,'¡ 


Pito- pitar. 

Pito  de  patas. 


•  V  í\  (J^li 


bu  pe. 

tpafoVtt.  pp; 
'iloyoc.  pp¿ 


Pito  bitati  SoHvt.  pe. 

i  /  '  1 

y\  V  •  «V-4  <^Tf.  ’  í»Í*tfA  r*'  _  •  ,,  )  i;*' 

\J  ,  «  ^  ¿  V  ■*•**£-»  v  •  *#.»•.;  J 

P.  ante  L. 


.  c  ..  J  •  -ú  M 


f  f-—  fr*  "•* 

P‘Láz«,  o  patio  de  cafa,  Harapak.  pe. 

Planta  nacida.  ^^ahfohg.  pe. 

Planta  del  pie.  Talapacah.  pp; 

PJantS' 'efcPpie.  7  almpdCatL  pp. 

P /anta  Wmo  azucena.  Ddcong.  pp. 

PláfitaTO  afáilfárEado.  ' Dampohtn .  pp; 

Plantado 'afc  llamado.  l'mdbc.  pc¿ 

Píarár  ert  feaienteras  de  regadío. TanímipCi 
PlántaMr.  *RV  ffitófe  ppi 

PÉ  nreí*  'v  1  •  *P¿3fe  ni  m .  ■peí 

Plaímár;  Capal.  pe. 

PJata.  -  i  íY^repp; 

Plácitos  ,  que  íe  ponen  en  ios  combítes  dé 
**‘c* fc<  lós  bidhdñdsi  *  - Lamác.  pp. 
Fláto'déójas  de  palmas  texidas.6/«^«í?r.pc. 

Talanibd:  p>C¿ 
Dbighit .  pe; 
IBalangoltin,  ppi 
PlStc£§®de.  (Baímfyíáñi .  $p! 

Fí&o  déípéítiílado.  [Singas,  pe; 

Plato  bfeheo.  *£  ppi 

Plato  guínde.  Dinoíhhg.  vpp. 

Plato  mediano.  Humangár.  pe. 

Plátotaáiano.  (Pantiigafcan .  pp. 

JPfózo.  Hangantm.  pp. 

Plazo  de  tiempo.  Logu'it .  pp; 

Playa.  "  Ddampafig.  pp, 

Pidyeídel  rio.  f^/¿-  pp* 

freo.  pe. 

Pleycó,  -  •  '  Vfap.  pp. 

Pliegues.  "tftjuip.  pp. 

Colon,  pe. 


PliitoWPritidd 
Plato.'*1  1  V 
Plato  ?gfáiíde. 


fel  ric 
Plegar.  !V 

<J  “V  v  t  7 

Plegar  algo. 

t  '  •  i  *  • ' 

% 


Pliegues. 


>  v'í 


i. 

Plomo  de  la  tarraya.  BatobgM'a.  pp. 

Plomo  duro.  Ttngniijnáí  ppi 

Plomo  blando.  .  Tigangmm:  pipi 
Plomo  ingenere.  u  Tidgl  pe* 

Plomo.  i'aydloc  pcl 

Plomó  négro ,  y  malo.  *;'Ci  Htmn.  pp'. 

Pfémáda  ■  ’  f  Tatitff.  pe. 

Pioncada.  •  -  ’  7  ufroL  pe: 

nuíat-  pp 


Pluma. 

¡  (  '  _  #  y  •  r 

Píumá  negra, y  bláca  en  el  canon,  Ctíh%oJpét 
Plumas  de  la  flecha.  Guié.  pc‘. 

Plumas  deí  pefcuezo  de]  galló;  5 Híoc.  pe. 
Plumaje.  f  Sdguifag.  pp. 

Plumaje  del  Navio.  Óloolo.  pc¿ 

Pluma  je  r  Taryoc.  pe; 

Plumafé;’  fcaUnoot.  pe. 

t  , .  ,  ,  o  1  • '  r 

Plumaje  dé  Oro.  Bafonghfmg  pp; 

Plumaje.  ^  ‘  Eanpbang.  pp¿ 

7''  H-.-  .«2IÍ  T  .  y  I 

P.  ante  O. 

\ .  .  ^\\  »  •  ir  •  a 

PObre.  •'  Salanta.  pe. 

Pobre-de  mí;  Jj,  hay  acó .  pp; 
Pobre  en  pobtézerfe  ,  :j  Bocha,  peí 

Abocantn.  pp; 
•r  MiJitnauVa.  pp. 

Poco  refpeco  á  los  mayores.  a  Salaó,  pp: 
Pbto  pefo,  y  mucho  bulto.  ¿Lóngcag.  pc¿ 
Poquito.  "  *'  Ara.  pp-. 

Poquito* 1  1  '  Mongbi.  ppi 

Poquito.  Munti.  pe. 

Poquito.  ;  Oyac .  pp*. 

Poquito.  :  ¿  '  %Jfmic.  pe. 

Poquedad.  w  Onti.  pe. 

Poco  apoco.  Daban,  pe. 

Poco  a  poco.  Ycoy.  pp. 

Poco  á  poco.  Ayoayo %  pp. 

Poza  grande,  que  hazen  los  ríos. Layon.pc. 
Pozas  hondas  de  los  rios.  Libtong.  pe. 
Pocilga  de  pueróos,  'Banlat.  pe. 

Peí©. 


Pocas  vezes. 


p. 


Pozo. 

Pozo. 

Pozo. 

Podar  ramas  Tecas. 
Podar  arboles. 
Podar. 

Poder  con  algo 


Bobon.  pe. 
í 'Balón .  pe. 
7  alaga,  pp. 

pdtmoco.  pe. 
ToV.tr.  pp. 
Layarían,  pe. 
Cay  a.  pp. 
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fBoliglig  pe* 
Aboc.  pe. 
Alabee,  pe. 
Alt  cabo,  pe. 
Al  te  aboc.  pe. 
Gaboe.  pe. 
Gaboc.  pe. 


Poder  íuftctar  á  alguno, como  el.  Locob. pp. 
Poder  hazer.  Mangyari.  pp. 

Poder  hazer  algo  licite.  Tangyari.  pp. 
Poderofo.  <Boloharú<:  pj* 

Podrido.  LoEla.  pe. 

Podrido  como  palo,  6  caña.  Lbpoc .  pe. 

Podrido,  6  podrirle.  Goiot.  pe. 

Podrido.  Gambol.  pe. 

Podtirfe.  Abjing.  pe. 

Podrirfe  la  madera.  Toyota,  pe. 

Podrirfe  por  alguna  gotera.  7  acfac ,  pe. 
Podrirfe  algo  por  darle  de  continuo  el 
.  agua.  Tagbac ;  pe. 

Podrirfe  las  maderas  porda  punta.  Tog* 
t  A  pog.  DC. 

Podrirfe  la  fruta.  (Boog.  pp* 

Podrirfe  la  fruta.  •  Lafac,  pe. 

Podrirfe  la  madera.  -  Laas,  pp. 

«Podrirfe  cordel,  ó  atadura.  Logia,  pe* 

•Podrirfe.  Torog.  pp. 

Podrirfe  la  madera.  Vopoc.  pe. 

Podrirfe  la  fruta,  ó  ropa  por  vieja.  Lub* 

Jete,  pe* 

Podrirfe  el  harigue  por  el  pie.  Guipo,  pp. 
Podrirfe  la  ropa  por  eftar  mucho  tiempo 
al  agua.  <  ’  '  Xaynay.  pe» 

.Podrirfe  la  ropa.  Xini.  pp. 

Podrirfe  la  caña  del  arroz.  Tafee,  pp. 

.Polea.  i  Tange alag.  pp. 

Polea  para  fubir  vigas.  Calo.  pe. 

.Polilla  de  plantas,  »'  Tanga,  pp. 

Pollutio  proprijs  manibus.  (Biligltg-  pe. 


o. 

Pollutio  proprijs  manibus* 

Polvo. 

Polvo. 

Polvo. 

Polvo. 

Polvo  de  palo  podrido. 

Polvo  de  la  ropa  criarlo. 

Polvos,  que  hechan  en  el  vino.  Tapa,  pp* 
Pólvora.  Malilangt  pp* 

Pólvora.  Chat.  pp. 

Polvorear  -  (Barbar •  pe. 

Polución.  Liglig.  pe. 

Polla.  Dumalaga .  pp* 

Pollo  de  la  paloma,  y  de  otra  ave.P///>«.pc; 
Pollo  ingenere.  Si  fu.  pp« 

Pollo  ya  medio  gallo.  Tartdang.  pe. 

Pomo  de  efpada.  Tangac.  pe. 

Ponzoña.  -  «'  Lafon.  pp. 

Ponzoña.  f  Camandag .:  pd 

Ponzoña.  Gabol .  pp* 

Ponzoña,  a-:  :  .  c  Gapol  ppí- 

Ponzoña,  que  mata  comiendoIa.Gd&ow.pp. 
Poner  azero  al  hierro.  (BingjaL  pd 

Poner  en  el  arco  la  flecha.  (Bmit.  pp. 
Poner  azero  al  fierro.  fBifeck  pe. 

Poner  efcalera.  (Bonjbr.  pe. 

Poner  la  aficcion  en  vno  mas,  que  en  otro. 

v:.c?  Inat.  pjí* 

Poner  teíbn  en  algún  negocio.  L  abofa* 

quit.  ppí. 

Poner  la  efcalera  de  lado.  Lindo,  pe. 
Poner  el  brazo  (obre  otra  perfona.  v.  SdL 

hay.  pe. 

Poner  algo  boca  abajo.  Sacob.  pp. 

Poner  debajo  de  otra  cofa  para  foflenerla. 

Sal  al  ay.  pp. 

Poner  vna  cofa  fobre  otra.  Salalay.  pp. 
Poner  vna  cofa  íobre  otra  como  olla,  fobre 
'  .  tre vedes.  Salang.  pp. 
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Poner  en  orden  las  cofas, que  no  eftan.  Sam 

lanjan .  pe.  . 

Poner  la  efcalera  de  lado.  Licquar .  pe. 
Poner  qualquiera  cofa  (obre  algo  para  cor. 

tarla.  Tatangin.  pe. 

Poner  boca  arriva.  Tatfbaya.  pe. 

Poner  algo  en  pie.  Tathidig.  pe. 

Poner  vna  cofa  fobre  otra.  Tatong.  pp. 

Poner  cuy  dado  en  la  guarda  de  algo.  Ma- 

Xa-  pe. 

Poner  en  alto.  T.ayag*  pp. 

Poner  al  av re  ropa  mojada.  Halaybay.  pe. 
Poner  la  mano  fobre  los  ojos  del  deflum_ 
brado.  Oufilao .  pp. 

Poner  la  barba  fobre  la  palma  de  la  mano. 

Ngalombaba.  pp. 
Poner  el  arcabuz  fobre  la  horquilla  apun. 

tando.  Tafang.  pe. 

Poner  vn  gallo  á  vifta  de  otro  paraq  pelee. 

Olot.  pe. 

Poner  huevos  dos  gallinas  en  vn  nido.  Sa« 

.  bar.  pe. 

Poner  el  puñal  en  los  pechos  amenazando. 

.  .  '  2  Onay.  pp. 

Poner  las  cofas  en  orden,  tantéala,  pp. 
Poner  eítacas  de  vna ,  y  otra  parte  como 
valladar  de  íementera.  Tanjan,  pe. 
Poner  madera  al  fuego  para  zevarlo.  CL 
.•  ..  pong.  pe* 

Poner  las  manos  íobre  la  caveza.  Va* 

rigolo.  pp. 

Poner  paz  entre  los  reñidos.  Tarolu  pp, 
Poner  en  orden.  Libros  papeles^  &c.  0 L 
.  •  yon.  pp. 

Poner  vna  cofa  encima  de  otra  para  ta. 

,í  parla.  Saclob.  pe. 

Poner  carga  fobre  los  ombros.  Salatig.  pp. 
Poner  las  viguetas  de  la  caía.  Talagya.  pe. 
.Poner  el  arroz  fobre  cañizos  defpues  de 


o. 

mojado  paraque  eche  mz.falan.pCi 
Poner  algo  fobre  otra  cofa.  ftabao.  pp. 
Poner  algo  á  modo  de  arco  delante  fi. 

Unognog .  pp. 

Poner  derecho  algo.  2 anos.  pp. 

Poner  en  camarín  la  embarcación.  Man. m 

til.  pe. 

Poner  en  baílidor.  ! Bafcag. .  pe. 

Poner  fuerza  en  llamar  gritarj&c/iV/j/f.j  c. 
Poner  algo  al  fuego.  Ayob.  pp. 

Poner  la  mano  íbbre  los  ojos  para  mirar  al 
Sol.  Tanagojilío.  pp. 

Poner  la  pantorrilla  paraque  den  en  ella. 

Talar .  pe. 

Poner  algo  en  orden;  6  hilera.  Talaiag.  pe. 
Poner  en  orden  algo.  Tala),  pp. 

Poner  vna  cofa  fobre  otra  para  cortarla. 

Tarigin,  pe. 

Poner  maderas  á  la  caía.  Tangcjuil.  pe. 
Poner  cada  cofa  por  fu  Taquín,  pe. 
Poner  en  orden.  Tatag.  pp. 

Poner  algo  en  alto.  Sangpa.  pe. 

Poner  vnas  cofas  encima  de  otras  como 
platos  ceftos.  .  Sapao.  pp. 
Poner  en  concierto  cofas  materiales.  Saym 
*  i  .  fiy-  pe. 

Poner  vna  cofa  debajo  de  otra.  Socob.  pp. 
Poner  conato  en  loque  dize36  haze. 

labor .  pe. 

Poner  la  mano  abierta  en  qualquiera  par„ 
ce  del  cuerpo  excepta  parte  verenda* 
i  1  otop.  pe. 

Poner  vna  cofa  fobre  otra.  Tumpang.  pe. 
.Poner  efpinas  en  algo.  Sulyang.  pe. 
.Poner  eípeque  para  foliviar  alguna  cofa. 

Sungcal.  pe. 

Poner  anzuelo  entre  dos  palos  dentro  de 
rio,  ó  mar.  Taan.  pp. 

Poner  algo  fobre  arena  ceniza;&c.£V)c.rp. 

Po- 


j 


p.) 

Poner  tablitas,  6  cañuelas  al  difiocado.Td. 

..  ¡  •  PP* 

Poner  algo  á  vna  banda  por  contrapelo. 

Timban?,  pC. 

Poner  los  ojos  en  blanco.  Tiric.  pp. 
Poner  puntal.  Tocor.  pp» 

Poner  la  mano  en  la  zintura,  o  frente.  Tom 

Cop .  PP* 

Poner  en  verío  la  piofa.  Tola»  pe. 

Poner  enfrente  vna  de  otra*  1  ola.  pe. 

Poner  punto  en  la  eferitura.  Toldoc.  pe. 
Ponerlos  pies  fobre  algo.  Tongtong.  pe, 
poner  vna  cofa  fobre  otra.  Sofon,  pe. 
Poner  Ternillas  fobre  cañizos.  Dapog.  pp. 
poner  pie,  6  pierna,  íobre  muflo,  6  pierna 
de  otro*  Tangtay,  pe, 

poner  al  foílayo.  Hipas»  pe. 

Poner  vna  cofa  en  lugar  de  la  que  íe  perdió. 

Holip •  pp. 


Poner  el  difunto  en  las  andas.  Bondol ,  pe. 
Poner  en  lugar  de  qualquiera  ortaliza ,  ó 


árbol  otro. 

Btlip-  pp* 

Potier  leña  al  fuego. 

Voop.  pp. 

Poner  algo  a  la  larga. 

B mohos.  pe. 

Poner  kzia  alguna  parte. 

Toaban,  pe. 

Ponerfe  en  lugar  dé  otro. 

Bailo-  pp. 

Ponerfe  paraque  le  vean, 

Bar  a»  pp. 

Ponerfe  colorado. 

Bimola ,  pe. 

Ponerfe  en  Cruz. 

Tanpa.  pe. 

Penerfe  enfrente.  , 

T apat,  pe. 

ponerle  yerto  de  culebra- 

■‘gyfyg*  Pc* 

ponerle  tiefo.  / 

Ttgas.  pe. 

ponerfe  en  puntillas. 

1  igdd>  pe* 

Ponerfe  el  Sol, 

Sibfib.  pC. 

ponerfe  dos  enfrente. 

Tola .  pe. 

ponerfe  en  quatro  pies. 

ToVar .  pe. 

Ponerle  al  reliílero  del  Sol,  lluvia,  &c.  So . 

•  tt  , 

mang.  pe. 

Ponerfe  dos  al  igual  para  remar.  Tii^i,  pe. 

o. 
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Ponerle  de  lado. 

Taguilir.  pp. 

Poneife  voca  arriba  con  la 

cavcza  cay da 

atras. 

Logayt,  pp. 

Ponerfe  en  puntillas  para  alcanzar  aigo.  O. 

oro .  pe. 

Ponerfe  el  niño  entre  las  piernas.  Sacho. pe. 

Ponerfe  á  la  vétana  con  los  brazos  caidos. 

Tatilalay .  pe» 

Ponerfe  a  la  fombra. 

Salílong.  pp. 

Ponerfe  al  Sol ,  ó  al  ayre  paraque  le  de  de 

lleno. 

i>an%ab.  pp# 

Ponerfe  hermoío. 

íButt.  pp# 

Ponerfe  vno  de  la  otra  parte 

¡.  Cabild»  pe. 

Ponerfe  negro  lo  blanco. 

Calim.  pp. 

Ponerfe  en  pie. 

! 'Bnhat .  pp. 

Ponerfe  al  Sol. 

Btlar.  pe# 

Popa  del  Navio. 

biuli.  pe. 

Poquito. 

Ara.  pp» 

Poquito. 

Mon^i.  pp# 

Poquito. 

hlúnti ,  pe. 

Poquito. 

Mumic.  pe, 

•».  ■  T 

Por  refpe&o. 

Tafubali.  pp» 

Por  refpe&o,  ó  xc\zikh.Tacondangan,^ 

Porcelana  grande. 

CaocaVan.  pe* 

Porcelana  grande. 

CocaVan.  pp» 

Por  donde  corren  los  mocos.  Valoyan 

, f"  J 

ohog.  .pp. 

Por  éffo. 

Cayanga»  pp» 

Por  eílb. 

Coya.  pCf 

PoreíTo. 

Canyd  pc# 

porfía,  porfiar. 

Talo,  pp# 

Porfiar. 

Laris  pp. 

Porfiar, 

Olit.  pp. 

Porfiar. 

Linfong,  pC. 

Porfiar  fobre  algo. 

Jbay.  pC. 

Porfiar  como  quien  vence 

á  otro.  (p4f/ñpc- 

Porfiar. 

Tacna-  pc. 

Porfiar. 

Soay.  pp. 

Porfiar. 

Taltal,  pe. 

2 

Por- 

_ _ _  .j* 
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0. 
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O 

—t 

ja 

Agrn-  pp. 

Poftema. 

(Baga.  pe. 

Por  mas  que.  Cabiman. pe. 

Magcano  man.  pe. 

Poílraríe  de  enojos.  Sobfob.  pe.  Snb/ub.  pe. 

Por  poco. 

Tait.  pe. 

Poftrero. 

Huli.  pe* 

Por  poco. 

Halos,  pp. 

Poftemilla. 

Bigfang  daga.  pe. 

Por  poco. 

Ngal'tngali.  pp. 

Poftura  de  cios  cofas  opueítas,  como  pies 

Por  poco. 

Birbo,  pe. 

con  caveza. 

Scbt.  pe. 

Por  poco. 

Tirso.  pe. 

Potencia* 

Bao  ¡te.  pe. 

Por  poco. 

Bttso.  pe. 

Potencia  poder. 

Tira,  pp. 

Por  poco. 

Bitcko.  pe. 

Potrofo. 

Babayaguin.  pe. 

Por  poco.  5  • 

Bufo.  pe. 

Por  quanto'. 

! Tahbbasd .  pp. 

r.  ante  K. 

Porquer 

Di  ano,  pe. 

T3  Reciar  íé  de  algo. 

Lindas,  pp. 

Porque  dize  que. 

Di  anbin  dao.  pe. 

Preciofo. 

fylahal.  pe. 

Porque. 

Vari .  pp. 

Precio  moderado. 

Amat,  pp* 

Porque. 

Saquín»  pp. 

Precio  apreciar. 

Halaga,  pe. 

Porque. 

At»  pe* 

Predicar. 

Aral.  pp. 

Porque. 

Anbin,  pe. 

Pregonar. 

7aVag.  pp. 

Porque  no. 

Anal  di.  pe. 

Pregonar  mercaderías. 

Doro  pp* 

Porquería  de  la  tripa  del  animal.  Lnbos .  pp.  Preguntar  examinando  comoá  los  mucha* 


Porquería. 

Libag.  pe.  cbos  la  d  odrina. 

Tanong.  pe* 

Por  tanto. 

Cuya.  pe.  Pregunta  preguntar. 

Tanong.  pe. 

Por  tanto. 

Cajariga  y  ata.  pp.  Preguntar  tentando* 

Sonlong .  pe. 

Por  tanto. 

Cay  a  y  ata.  pp.  Preguntar. 

Balay ag.  pe. 

Por  tazgo. 

Bigay  abon .  pp.  Premio. 

Ganti.  pe. 

Pórtico. 

Sñ>l-  pp.  Prenda.  * 

¿Wd.pc» 

Por  ventura. 

Nanga,  pe,  Prenda  preftada  para  dote. 

Garai.  pp. 

Por  ventura* 

Opan  lamang.  pp.  Prenda  para  memoria. 

Himacas.  pe. 

Por  ventura^’ 

Va.  pe.  Prenda,  que  deja  el  que  fe  <3 

[uiere  cafará. 

Por  ventura. 

Diyata.  pp* 

tin^a.  pp* 

Por  ventura. 

Bapa,  pe.  Prender  como  el  alfiler. 

Toroc .  pe. 

Porrazo,  que  fuena. 

Tagne poc*  pe.  Prender  con  aguja. 

Tobo .  pe. 

Pofar.  > 

f  v 

Tanoloyan.  pp.  Prender  la  hortaliza. 

Naonao.  pe. 

Pofeer, 

.  •  *  T 

Camit.  pp.  Prender. 

Hila .  pp.- 

Pofeer.  1 

May^Mey.  pe.  Prender. 

Htúi.  pp. 

Pofte  nacido. 

Taynas .  pp.  Prender  mal  el  arroz  por 

mal  fembrado. 

Pofte,  queTuftenta  la  cafa.  *  Tarugas,  pe. 

Tantea,  pe. 

Pofte. 

Haligui,  pp.  Prender. 

Daquip  1  pe. 

Pbfte  fobre  q  alientan  el 

cayan.  Talabfoc.pc.  Prenla. 

Hapitan,  pC4 

Pofte  del  dindin. 

Tnmal.  pp.  Preníár. 

Dag*an.  pe. 

i 

* 3 

Fren. 

c « 


Bapit.  pp 
Danbigpit,  p 
Suntts.  pe. 
Sadya.  pe. 


Saciya.  PP* 
Salac.  pp. 
Sangat.  pe, 
Stpit.  pp. 
Haj'ang.  pp. 


p/ 

Frenfar  éntre  dos  palos. 

Preníar. 

Preñada. 

Preparar. 

Preparar  fe  á  alguna  cofa  grave*  Hat  al.  pe 
Prepuzio.  'Bnjijh  Dujmg j  Stifingfing,  Pc 
Prefadel  Rio. 

Prefa  del  Rio  poco  firme, 

Prefa  de  gato,  ó  peno. 

Prefas.  del  cangrejo. 

Prefas  de  candado. 

Preíea  de  oro  muy  fino.  Sayog,  pp. 
Prefencia,  .  Harap.  pc. 

Prefente,  que  embia  á  fu  muger  el  que  e fi¬ 
ta  en  al¿;un  comvke-  Tambag.  pc, 

■J 

Preíentarfe  de  fu  voluntad 
Preftar  por  otro. 

Preftar  dinero  á  ganancia. 

Preftar. 

Preftar. 

Preftan 
Prefteza. 

Prefteza.  •«  >  •> 

Prefteza. 

Prefteza.  *■: 

Prefteza. 

Prefto.  .  * 

Prefto.  .0¡: .  c 

Prefto.  J  - 
Prefto.  - 
Prefto.  i 
Prefto  y  de  corrida, 

Prefto.  .c: 

Prefumir.' 

Pretina  deóro. 

Prevención. 

Prevenir  algo  temprano 
Prevenir.^. 

Prevenir. 


v  *  t' 


V  * 

-U 


Sopoy.  pp. 
Daard.  pp. 

! SutaVin .  pp. 
Tubo .  pp. 

Sandali.  pp. 
Abala,  pp. 
Sigla,  pc. 
Valí,  pc. 
Hagol.  pp. 
Dalas,  pc, 
Bcmdotdot.  pc. 
Dalí  pc . 
Sandali.  pc. 
Dah pan.  pc. 
Daglt,  pc. 
Dalina.  pc. 
Sa«uirot.  pc. 
Sinancalan.  pp.. 

.  Lijla.  pc. 
Qmbic.  pc. 
Agap.  pp. 
Taava.  pp. 
Dancgano.  pp. 
Songal.  pp. 


o, 

!49 

Prevenir  alguno  de  algún  fecreto.  Tarba - 

na.  pc. 

Prevenir. 

Vianda,  pc. 

Pie  venir. 

Daona.  pp* 

Prevenir. 

Sadia.  pc. 

Prevenir  algo  por  ir  fuera  neceííario.  La¿ 

un.  pp. 

Prevenir,  el  íuez  al  Reo. 

°jah  pp* 

Priefa. 

S  alija.  pp. 

Primeras  ojas  del  tabaco, 

Col,  Lechugas, 

&c.  que  araftran  por  el  fuelo.  Sa* 

4  /  V  '  .  ** 

¿a.  pc. 

Primer  hijo  que  fe  muere  á  la  Madre, 

V  •  •  * 

Alay.  pp. 

Premeriza  de  paito. 

Nganay.  pp. 

Primero. 

Ona.  pp* 

Primero, 

Saibó,  pc. 

Primeros  aguazeros.  Motan  danao.  pp* 

Primicias. 

pp. 

Primicias. 

D amago,  pp., 

Primo. 

Dirijan,  pc» 

Primogénito. 

4m  pp* 

Principal. 

Maguinoo.  pp. 

Principal. 

Dato.  pp. 

Principal, 

Guinoo.  pp; 

Principal  quefepsga  doblado  enelem* 

pieftito. 

7 bayo.  pp. 

Principal  conque  fe  emplea.  Dolrnan.  pp. 

Principio. 

Muía.  pc. 

Principio,  6  fundamento. 

MulanboVat.  pp. 

Principio. 

Ona.  pp. 

Principio  de  donde  fale  algo*  Dono .  pp* 

Principio  de  algo. 

Tong  muía.  pc. 

Proa  del  Navio. 

Doong.  pp. 

Proceder.  Galing.pc.Mula.  pc. 

Procurador. 

R  ** 

Dintacaji .  pp. 

Procurar  no  entrar  en  numero.  L na.  pp® 

Procurar  vencer. 

Salís,  pp» 

Prodigalidad. 

L  abbasa.  pc. 

W*  **  „  > 

pl°;  j 

4 


Ip  p. 

o. 

Prodigo. 

SalaVola.  pp.  Profcguír.  hafta  al  fin. 

Toloy.  pp. 

Prodigo» 

Ahbugba.  pe.  Proíeguir  continuado. 

Hirati,  pp. 

Profeta. 

Stac .  pe.  Profeguir  hafta  el  fin. 

Lalos .  pp. 

Profundo. 

Lalim.  pp.  Protección. 

Ampón,  pe. 

Profundo, 

Bahvag.  pe.  Provar  la  carga  fi  es  pefada. 

Bintay.  pe. 

Profundo. 

Saiang.  pp.  Provar. 

Balac.  pp. 

Prohibir. 

Sata.  pp.  Provar. 

Atonto,  pp. 

Prohibir. 

Abat.  pp.  Provar. 

Ato.  pp-» 

Prohibir. 

Cataté  peí  Provar  las  fuerzas. 

Aro.  pp. 

Prohibir  con  pena. 
Prohibir.  •  '  ‘  - 

Tanfy.  pp.  Provar. 

Aro.  pp. 

Sanglala.  pp,  Provar  el  gallo. 

Andot.  pe. 

Prohibir. 

Proijado. 

Tanda,  pe.  Provar  ventura.  0 p 

an  lamang.  pp. 

íalanjac.  pp,  Provar  ventura. 

Kigo.  pp. 

Prolijo.  ‘ 

TtVard.  pe.  Provar  algo. 

Timos,  pp. 

Prolijo.  ' 

Orna,  pe,  Provar. 

Tkjtitm .  pe. 

Promefa,  prometer. 

Tagori.  pe.  Provar. 

Ligfa.  pe. 

Promefa,  prometer. 

Tandang.  pe.  Provar  fi  podrá  vencer. 

Ltgja.  pe*. 

Promefa,  prometer.  - 

Tangca.  pe.  Provar  la  tierra. 

Batr.aVo.  pp. 

Promefa,  prometen 

Sabot.  pe.  Provar  las  fuerzas  con  las  manos.6'oo?g,pp. 

Promefa. 

'Batata,  pp.  Provar  el  varro  coziendolc 

)  con  agua,  ó 

Promefa.  * 

Barraco.  pp.  hechando  en  el  para  ver  fi  efta  bien 

Promefa. 

B anata.  pp.  *  hecho. 

Tayba.  pe. 

Prometer.  4 

Bangaco.  pp*  Provar  tanteando  el  pefo,  6  medida.  Ta~ 

Prometer  como  en  feñal. 

Talaga .  pe. 

ya.  pp. 

Prometer. 

B anata.  pp.  Provar  fies  bailante. 

Ajla.pp. 

Prometer  algo  para  confcguir  algo.  Ta^  Provar  fi  puede  algo. 

Bajo.  pp. 

nabot.  pe.  Provar  poco. 

Simjtm,  pc« 

Prometer,  y  no  cumplif.  Tangen?,  ¡tic.  pe.  Provar  las  fuerzas  de  otro. 

Songio.  pe. 

Pronunciar  recio  las  filabas. 

Mina»  pp.  Provecho. 

Bacana,  pe. 

Pronunciar  mal; 

Ahmtm.  pe.  Provecho. 

2  aros.  pe. 

Proprio. 

Sartli.  pp.  Provecho. 

Valoy.pp* 

Proporcionar. 

Tabop.  pp.  Provecho  que  faca  de  a^o. 

Hita.  pe. 

Proporción. 

Tupar.  pe.  Provecho. 

Baruli.  pp. 

Proporción, 

!Bagay.  pp.  Provecho. 

Tamo .  pe. 

Proporción, 

Ayon .  pp.  Provecho. 

Vangay.  pp. 

Propofito.  ‘ 

T 'ocoy.  pp.  Provecho. 

Batot.  pe. 

Propofito, 

Aba ,  pp.  Proveerfe. 

Licor,  pe. 

Propofito. 

Acá.  pp,  Provervio. 

Hibat.  pe. 

Propofito. 

Tica.  pp.  Provocar. 

Mongcaín.  pp. 
Pro- 

p. 

Provocar  á  lo  malo,  ó  alo  bueno.  pe. 
Provocar.  Abioga.  pe. 

Provocar.  Agtahi.  pp, 

Provocar.  Amoca .  pe. 

Provocar.  Artiga,  pp. 

Provocar  el  gallo  a  acometer.  Guiri,  pp. 
Provocar.  Hawn-  pp. 

Prudente.  Majiafip-  pp. 

Prudencia.  Satt.  pe. 

P.  ante  V. 

Va.  Suyac.pp. 

Púa  de  caña  muy  aguda.  Soryang.  pe. 
Púas,  ó  palillos  delgaditos.  Siclat-  pe* 

Publicar  falcas  agenas* .  Tattlalay.  pe- 
Publicar  el  fecreco.  Sigao.  pe. 

Publicar  faltas  agenas.  V alavar,  pp. 

Publicar  las  faltas  de  otro.  V alval.  pe. 

Publicar  defectos  agenos.  Ttlalay.  pp. 

Pucheros  del  niño.  'Sígilva,  pe. 

Pucheros  del  niño  quando  quiere  llorar. 

NgiVaJ,  pp. 

Puches.  Labnao.  pe. 

Pueblo.  Sayan.  pp. 

pueblo  cercano  a  otro.  Canayon.  pp. 

puente  en  las  caracovas  para  pelear.  13  o ^ 

loran.  pe. 

puente.  Tulay .  pe. 

puerco.  Babuy,  pp. 

puerco  caftrado.  'Bafig.  pp. 

puerco  de  monte  quando  le  empiezan  á 
falir  los  col  millos.  2S§///.  pp. 

puerco  que  le  comienzan  a  fahr  los  coL 
millos.  Tarigi fi.  pp* 

puerca  que  no  pare.  LimaVon.  pe. 

puerca  parida.  .  Anatan.  pe. 

puerta  continuamente  defcubierta.  La. 

rigab.  pp. 

puerto.  , Voongan .  pp, 


V. 

1)1 

Puerto  del  Mar. 

LalaVigan  pp* 

Puerco. 

LalaVígan .  pp. 

Pues  que  ay? 

Aba.  pCü 

Pues  que. 

Ano.  pe. 

Pues  que. 

Ti  aman.  pp. 

Pues  que  quejandofe. 

HayaVa.  pe* 

Puefto  que. 

JA  aman,  pp* 

Pues  como. 

(Saquín ,  pp. 

Pues,  y  bien. 

Ay  aba .  pe* 

Pues  que. 

Ay  ano ?  pe. 

Pues  como? 

•  ~  >■ 

Bacquin.  pp* 

Pues  que.  Layang.  pp*  layamang.  pe* 

Pues  que. 

Jamang.  pp. 

Puefto  que* 

lamang.  pp. 

Pujo,  pujar. 

SagJs.  pe. 

Pujos. 

Varagjs.  pe. 

PulgaSá 

Cotong  ajo.  pp. 

Pulgas, 

Abyoga.  pe. 

Pulgas. 

Tmac.  pp. 

Pulido. 

Saya  ppí 

Pulmón. 

e  « 

7  ap¡.  pe* 

Pulpa* 

Laman,  pe. 

Pulpo. 

T oguita,  pp. 

Pulpo. 

CqguitÁ.  pp. 

Ptilfar  pulfo. 

Tiboe,  pp. 

Pulieras  de  vidrio. 

% 

Talamata.  pp*' 

Pulfo. 

Sanbt,  pe. 

Punzarfe. 

Solopj'op .  pe* 

Punzón  de  caña  toftada. 

TanondoL  pe. 

Punzón, 

Tandoro .  pp. 

Punzón  con  que  hazen  agugero  para  meter 

el  hilo. 

Tango  na  pp. 

Punta  de  algo  como  bolo. 

Otngal.  pe. 

Punta  de  tierra  entre  dos  Ríos.  Irnos,  pp. 

Punta  del  pezón  de  coco. 

Tampong.  pe. 

Punta  de  caña  dulze  q  fe  fiembra.T/M  pe. 

Punta  dd  arado. 

Suyjur .  pe. 

Punta  gruefa,óchaca* 

*Taloparat  pC* 

Punta  de  alguna  cofa 

Tangna.  pe. 

■■  t  V  1  . 

Pun- 

H2 

p. 

V. 

Punta  de  lila,  6  entenada/ 

Tango  ay.  pe. 

Puñado  grande  de  comida. 

Vaco!,  pp-. 

Punta  Roma, 

7  ayad  pp. 

Puñal  antiguo. 

Bogo  s¿'  pe. 

Punta.- 

Dolo.  pp. 

Puñal. 

•  Yva .  pp. 

Punta  de  las  alas. 

Baglñs.  pe. 

Puñal  con  figura  en  e!  puño. 

Sambiga.  pp. 

Punta. 

»  ■“  *v  f«  • 

Tulis.  pp. 

Puñalada. 

■ 

Tajae.  pp. 

Punta  como  de  cuchillo. 

Dónguit .  pe. 

Puñete  zerrado. 

Dangal.  pe. 

Punta  de  mama,  ó  cola  de  tapis.  Bo - 

Puñete. 

Bontoc,  pe. 

^  '  «V  y) 

*  gotan.  pp. 

Puño  ¡de  Oro. 

Balonguia  pp. 

Punta  de  tapi*. 

Bo  bolán,  pp. 

Purificar  el  Oro, 

Sangag.  pe. 

Punta  del  miembro. 

Bolili.  pp. 

Puro  fin  meícla. 

Tabas,  pe. 

Punta  de  la  ropa  alzada* 

Cornos .  pe. 

Puro. 

Tibobos.  pp. 

Puntas  de  las  nalgas* 

Tabugui.  pp. 

Puta. 

^  r 

Hitar .  pe. 

Puntas  en  frente  vna  de  otra. 

,  Tavi ?•  pe. 

y  \  r : 

-Puntal  de  carretal  Gatanggatang.  pp. 

Qj^  ante  v. 

Puntal. 

c  Sobay.  pp; 

•/"\  Vadrado.  Tapil.  pp.  Tarijitcat.  pp. 

-Puntal  á  modo  de  afpa. 

Soqiu .  pp. 

'"-^Quadrar  madera. 

Taptl.  pp. 

Puntal. 

tT"  ■  >.  -»  r  » 

1  ocor.  pp. 

Quadrar  vna  cofa  á  otra. 

Ocol •  pp. 

Puntal. 

Bayabag.  pp. 

Quadril, 

• 

Baltjacag.  pe. 

Puntal  para  afegurarel  techo. 

Tajicar.  pp. 

Quaxarfe  la  fangre,  ^ 

Apil.  pe. 

'Puntal.  Talacor.  pp. 

■Puntal  q  foíliene  la  caía.  Salón  hadan ■  pe. 
Puntal  para  tener  abierta  la  ventana.  Tor . 
»'  ítiti  pe- 

'Puntiagudo.  Balingváy.  pe. 

-Pünti  agudo.  Tangos  pp. 

dPünti  agüdd.  r  Damos.  pe. 

-Puntiagudo.  Talimondos ,  pe.  Talimojor.  p c* 
Punti  agudo.  Irnos,  pp. 

-Puntero.  5  Tahorb.  pp. 

-Puntero  con  que  igualan  los  hilos  de  la  te. 
la  con  que  van  texiendo.  Sari,  pp. 


,r 


-Puntillazo. 
Pliniíllazo. 
'Puntillazo. 

Punteen  eteriptura. 
Puñada. 

-Puñada. 

Puñada.  ¿ 

Puñado  de  algo. 


7 Trac,  pp. 
Tingjor.  pe. 
Ltjor .  pe. 
Tor  loe.  pe. 
Vagoc.  pp. 
Songcoi.  pe, 
Soncgo.  pe. 
„  Coró,  pp. 


Quajo.  Sinojo.  pp.  Labot .  pe. 

Qual.  .  Alm.  pe. 

Cualquiera.  Sinoman.  pp.  Bdang.  pp.  Bam 
•  i  '  Va.  pp.  BaVat.  pp. 

Cualquiera  cofa.  Balan»  na.  pp. 

Quando.  Cüylan.  pe.  Cuh.  pe.  ISLáng  Niyon, 

Noon ,  Cabi.  pp. 
Quahtas  vezes.  Macailan.  pp. 

Cuanto.  7 Un.  pe. 

Quanto.  M  age  ano.  pp.  Manzano  ngano.  pp. 
Quarenta.  ApatnapuVo.  pp. 

Qüarta  parte  de  vna  gantá.  Gabinan .  pp. 
Quarta  parte  de  viíquartillo.^/rV«^w<2>.pc. 
Quarta  parte.  7 capar,  pp. 

Cuarto  delantero  de  animal.  Alima.  Ta. 

•  ‘  maona .  pp. 


Quarto  trafero. 
Quarto  de  Ave. 
Quatro. 

Q^e  importa. 


Tama  boh.  pe. 
La¡n.  pp. 
Apat.  pp. 
Tt  anhtn .  pe. 
C<ue 


1 


Que  porque*  May  apa,  pp. 

Que  mas  hiziera*  „  Doon  pa.  pe. 

Que  mucho.  Tahbhaja.  pp» 

dtaei  pe. 

Que  íe  me  da  á  mi.  Anbin.pc + 

Que  fe  yo»  Ayavan.  pe. 

Que  tenemos  con  elfo.  Ano.  pc¿ 

Que  tanto.  Magcano,  pp. 

Quebrantar  la  promefa.  Calas .  pe, 

Quebranto  de  el  cuerpo  por  aver  forceja. 

do  en  algo.  üáúhicip p. 

Quebrada*  TaUbis.  pe*  Labac •  pp.  Latnm 

bac.  pe. 

Quebradizo  como  vidrio.  Lotong.  pe. 


Quebrar  algo. 


)  ¿ 


Sin.  pe. 


Quebrar  lo  tierno  como  hortalizas*  .  Lam 

.  ag/.  pcl 

Quebrarfe  lo  que  cae  de  alto  como  huebo* 

,  Lapijat.  pp» 

Quebrar  con  los  dientes.  Tígalot  pe. 

Quebrar  cofa  de  metal.  Taca.  pp. 

Quebrarfe  las  olas  defpidiéndo  el  agua  á 
ziá  arriba.  «  Simpoc-  pe. 

Quebrar  las  maretas  en  la  embarcación. 

Tampol,  pe* 

Quebrar.  Bali.  pp. 

Quebrarfe  algo  por  mucho  pefo  en  la  pun* 

ta.  Bing-d.  pe# 

Quebrarfe  hita)  ó  cordel.  Titas,  pe.  Bitas* 

pe.  Bogto.  pe*  Toño,  pe» 
Quebrar  algo  éntrelas  manos  como  huebo 
(  .  Caba.  pe. Cama. pa 

Quebrar  vejucos.  Hnnatir*  pe. 

Quebrar  el  pcfcuezo.  Totot.  pp. 

Quebrar  vna  cofa  contra  otra.  TocoL  pe* 
Quebrar  loza.  ,TiJang.  pp^ 

Quebrar  cómo  nuez5  ó  huebo.  TisA.  pe* 
Quebrar  ingenere.  Tafag.  pp. 

Quedar  alguno  en  alguna  parte.  Lagac>  pp» 
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Quedar  deítruido.  Lalo.  pp. 

Quedar  en  hueíos  y  pellejo.  £¿/wor_o,r,  ha* 

.■ .  <  .  .v:.,  ..  ¿  lat.  pe. 

Quedarfe.  Htbilin.  pp. 

Quedar  fe  pegado  algo  entre  los  dientes. 

Tinga,  pe. 

Quedarfe  algo  por  olvido  en  la  quentaX/¿- 

ta.  pe. 

Quedarfe^  yendofe  los  otros.  Tira  pe. 
Quedarfe  algo  en  agua,  ó  tierra.Sd^/ar.pc* 
Quedarle  la  fangre  en  el  cuerpo  de  la  parí. 

da.  Tagbilogan.  pp. 

Queja)  quejarfe.  Damg.  pe* 

Quejarle  con  la  voz.  íoti.  peí 

Quejarle  de  los  amigos,  Hbwiaquit,  pe. 
Quejarfe  como  el  enfermo.  Haloiboi •  pe# 


pe. 

Quejarfe  el  doliente  gritando.  Sigao  pe. 
Quemar  el  oro.  Alint.  pp. 

Quemar  campos-  Lalob.  pp< 

Quemar  los  palos  de  el  caingin.  Voloc .  pc« 
Quemar  palo  podrido  fin  hazer  brafa.  Tai 

,r  >  rtagipus ,  peí 
Quemarte.  *  Ayipo.  pp. 

Quemarle  cabello^  cofa  femejáte.SiW.pp. 
Quemarle  con  fuego )  ó  agua  caliente.  Ta+ 

so.  pp. 

Quemar  ingenere.  Sonog.  pp* 

Quemadura  leve.  Ttlay.pp. 

Quenta.  Oht .  pp.  BtUno  pp. 

Quentas  de  oro.  Ttmtfñ  pe. 

Quento  de  viejas*  Cacanaéam  pe, 

Quento.  ■  ■  \  *■■ '  Sültt a,  pe. 

Querella.  .  Tarah.  p p. 

Querella.  Habla,  pp* 

Querer*  Tbig.  pp. 

Querer.  Loob.  pp. 

Querer.  *•  Layac,  pp. 

Quererfe  doS)  ó  mas.  *  Sogor.  pe. 

,  ~  '  Que. 


i')3 

Querido#;  * 

Quexido. 

Quicio. 

Quien. 

Quien  lo  dize. 
Quieto. 
Quietud. 


í Bongso .  pe.  Angoy.  pe* 
Aroy.  pe.  Ai  ay.  pe. 
Layoan ,  pe.  Ycog.  pp. 
Sino.  pp. 
Anmo.  pp. 
í Bayao .  pp. 
Tabimic.  pp.  TtVafay.  pe 


Quilla  de  Navio.  Lonas,  pp. 

Quinto.  Ycalima .  pe. 

Quince.  Labmltma .  pe* 

Quitar.  ■'  ¿Zw.  pe. 

Quitar  de  el  Sol  lo  que  eíh  puefto  á  íecar. 

Tinao,  pp. 

Quitar  la  calcara  al  algodón.  Totpot.  pe# 
Quitar  la  punta  a  algo.  Tontyl.  pe. 

Quitar  el  fombrero.  Tngay.  pp.  Lugay.  pp. 
Quitar  la  calcara.  ‘B  alie  ajeas,  pe.  Talicof 

eos ,  pe. 

Quitar  lo  fuperfluo.  TaVas,  pp# 

Quitar  lo  dado.  <Bav¡.  pp. 

Quitar  la  caveza  á  otro.  2W.  pe. 

Quitar  algo  de  la  íuperfície;  Cacas,  pe. 
Quitar  nata  de  la  leche  9  ó  gordura  de  el 
caldo.  Capao.  pp; 

Quitarle  la  hinchazón.,  Compis.  pe. 
Quitar  por  fuerza.  Vahas,  pe. 

Quitar  raizes  al  gabi.  Higamit.  pe. 

Quitarle  las  barbas  con  3lmejas.Z%00w.pp. 
Quitar  ojas  fecas  de  la  planta.  Hilaing, pp. 
Quitar  la  carne  pegada  al  cuero.  Hi . 

.  manglit,  pp. 
Quitarle  el  enojo.  ,•  Himay.  pp. 
Quitarfc  las  canas.  Hincaban,  pp# 

Quitar  la  cerilla  de  la  oreja.  Bmnul'u  pe. 
Quitar  como  con  efcoplo.  JYbib.  pe. 
Quitar  de  el  arroz  Fembrado  para  el  a I, 
mazigo.  Y  fu  pp. 

Quitar  carne  de  la  corteza.  Laltp.  pp. 
Quitarle  las  galas.  Landos,  pe. 


V. 

Quitar  la  eícalera  poniéndola  á  vn  lado. 

Licpuir.  pp. 

Quitar  coftra  a  la  Haga.  .  Locnap.  pe. 
Quitar  la  cafcara  á  la  caña  dulce.  Lopay.  pp. 
Quitar  alguna  parte  pequeña  de  algo.  Oc . 

lit.  pe. 

Quitarle  galas,  y  andar  fin  el/as.  Talan. 

'•  dos.  pe. 

Quitar  la  efpina  al  pe  fea  do.  Talar,  pe. 

Quitar  de  el  colmo.  Taupau.  pe. 

Quitar  el  techo  de  la  cafa.  Tapas,  pe. 
Quitar  algo  con  la  vña  como  quando  quie¬ 
re  quitar  con  ella  la  cera.  SalojoL  pp. 
Quitar  lo  eftablecido.  Tarang.  pp. 

Quitar  los  cogollos  de  la  raíz.  S/»gi.  pe. 

Quitar  la  punta  á  algo.  Tapas,  pp. 

Quita  Sol.  Tayorig.  pp. 

Quita  Sol  hecho  de  tres  cañas. Tayacar.  pe. 
Quizas.  Opan.  pe.  Apan.  pe, 

Quixada.  Pigalis,  pp.  Sibang.  pp  .Tarifa,  pe* 

R.  ante  A. 

*D  Abalo  pefeado.  Agoot.  pp. 

*  *  Rabiar  con  geílos.  Cuigml.  pp# 

Rabiar.  pe. 

Rabo.  (Bontotm  pp. 

Racimo  de  fruta.  ! BoVig.  pp. 

Racimo  de  coco,  6  bonga.  Bagaybay.  pe. 
Ración  que  fe  da  a  cada  vno.  Talabol.  pp. 
•'  .'  Tabal,  pp. 

Ración  de  vino  para  vno.  Tagay.  pp. 

Racon#  Vica •  pp. 

Ra^on  impertinente.  Lalipaniya.  pp. 

Ratonar  perfuadiendo#  Sangumi.  pp. 

Raer.  Calos,  pp. 

Raer  tierra,  Cabtg.  pp. 

Raer.  Najnas.  pe. 

Raer*  Tipoy,  pp.  Tugay.  pp. 

Raeduras.  Yamoyam,  pp.  \amoan.  pp. 

Ray~ 


Nafras.  p6 
Golamt.  pp* 
Stpong.  pp. 
Toor.  pp. 
Agal  agal  *  pp. 


m 

Raydo. 

Raydo. 

Raygon. 

Ray  gon  de  los  arboles. 

Ra  \z  deelBayno. 

Raíz  con  que  íe  tiñe.  Agojtp»  pp*  Balab.  pc, 
Raiz  muy  blanda*  Lajoy.  pe. 

Raiz  ingenere.  .  Ogat.  pe. 

Raiz  conque  fe  afeitan*  T  amo.  Pc* 

Raiz  como  camote.  Togoy-  pp. 

Raiz  como  juncia.  Togas,  pp. 

Raiz  que  kxome.^uibquib-  pc.^uiruy.  pc. 
Rajar.  Salac.  pp.S ibac.  pc .Aac.  pp.Lfrdi.pp. 
Ralo.  .  ofc  Banban.  pp 

Ralo.  Valang.  pp.  Lafao.  pp.  Labnao.  pc. 
Ralo  como  atole.  f  Lanao.  pc. 

Ralo  como  texido.  Langat.  pc. 

Rallar.  PP* 

Rallar  coco.  Cayor.  pp.  Cor  cor*  pc* 

Rallador  como  cuchara.  Tanloob.  pp. 
Rama  de  árbol.  Sariga,  pc. 

Rama  cayda.  CoUylay.  pc. 

Rama  inclinada.  Boclay.  pc. 

Rama  que  fe  cae  fin  quebrar  fe.  Laguu  pc. 
Rama  colgada  fobre  el  agua.  Lambay .  pc. 
Rama  feca.  Langt .  pc. 

Ramas  azia  abajo.  .r  Longay,  pc. 
Rama  de  el  racimo  del  plantano.  Sapar.  pp. 
Rama  del  árbol  .  Saló.  pc. 

Rama  atravefada.  en  el  Rio.  Labau  pp. 
Ramera.  Baltlwitod.  pc.  í Balibandá .  pc. 

AntoL  pc. 

Rana.  TalacT  pc.  Cabacab  pp.  Togac.  pc. 
Rana  quajo.  Lintpoyoc .  pp.  Tooc.  Halo* 

iw».pc.  Aigpo>pc- 

Rancio.  Ala.  pc.  Anta.  pc. 

Randa  labor.  Gabang .  pc. 

Rapar.  v...  .A  Abit .  pp. 

Rapar  alguna  parte  de  la  cabeza.  Satjat.ipc . 
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Rapaz.  Calamos,  pp-  Coyacos,  pp-  T’ajht.  pc. 
Tabal .  pp.  Tabungon.  pp.  Tuquiar,  pc. 

Tafogo.  pc. 

Raras  vezes.  Mtj'andoVa .  pc. 

Rafearle  la  gata*  Cahor.  pc. 

Rafear.  Camot.  pp. 

Raícarfe  contra  la  pared.  guineos,  pp. 

Rafgar.  Abar-  pp* 

Rafgar.  Ca£°&0*'  Pc*  PP' 

Ralgar  la  oreja.  Bingot.  pc. 

Rafgar  quitando  algo.  Calis .  pc* 

Rafgar  en  pedacitos.  Bitdit.  pc. 

Rafgar  como  ojas.  Guibay .  pp.  Guilay»  pp. 


Rafear. 


Guiac.  pc.  Cuiji,  pp. 


Rafgar  ojas  de  gabi.  Tapa.  pp. 

Rafear.  La/las.  pc.  Colamos,  pc. 


Rafgar  las  orejas. 


Bul  ay.  pp. 


Rafgar  yerva  repelándola.  A  Lagot.  pc¿ 
Rafear.  Tilas»  pp*  Tilas .  pp.  Cacas,  pp. 
Rafgar  de  alto  abajo.  Ttjhs.  pc. 

Raíguño,  Duplis  pc.  Abor.  pp*  Coríit .  pc. 

1  *  •' Galojgos .  pc. 

Rafguño.  de  zacate.  Bulas,  pp* 

Raípar.  Calos,  pp.  pugay.  pp. 

Rafpar  cañas  para  arcos.  Calofcos.  pc. 
Rafpar.  Surfrr.  pd¿ 

Rafpar  con  pellejo  de  raya.  Tagui.  pp.: 
Raftrear  lo  profundo.  Guitao»  pp* 

Radro.  .  Alpyos „  Bacas,  pc*. 


Raftro  de  mal  rofado* 

Ayamot .  pp« 

Raftro  que  queda  en  el  agua,  de  embarca* 

cion,  ó  petado* 

Cnabay •  pp* 

Raftrojo. 

D  ay  ami.  pp* 

Ratero. 

Long.it.  pci 

Ratón  que  huele  á  amizcl e.fajimondot .  pc. 

Ratón. 

“Daga.  pc. 

Ratoncillo. 

BuliHt.  pp* 

Ratonera  de  cañas* 

Tafipit.  pc. 

Ratonera* 

Tatibong.  pc* 

u¿ 


Rau- 
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.  Raudal,  Valongjbl  pe. 

Ravadiiia.  Cojocot.  pe.  Tulator .  pe, 
Ravadiiia  de  Ave.  Tugatog.  pe. 

.Ravadilía  de  peleado.  Bytcptc.  pe. 

.Ravadiiia  de  animales,  Tabugui.  pp. 

.Raya  pe  fe  ado.  Bagui.  pp.  Taol.  pe. 

.Raya  de  la  mano,  Bahi.  pp.  ‘Bita  pe.  Cor , 

»  las.  pe.  Barba,  pe. 

Raya  rayar.  Baria .  pe.  Gula.  pp.  Gubtt,  pp. 
Raya  en  cuchillo.  Colagia.  pe. 

Raya  rayas.  Liba.  pp. 

Rayas  déla  Romana.  Mapolon.  pp. 

Rayar  como  el  carpintero.  VoroL  pp.  Sim 

.  .  pat.  pp. 

Rayado.  Gobitan.  pe* 

Rayas,  Limbon  timbón,  pe. 

Rayo.  1  btn  quirlat .  pe. 

Rayos  del  Sol  Efrrellas*  Lamoymoy.  pe. 

Rayo.  Lint  te .  pe. 

Rayo.  j $uúat,  pe. 


'7  0 


R.  ante  £. 


REacio. 

Reacio. 

Reacio. 

Realze. 

Rebanar  al  lofrayo. 
Rebanada  rebanar. 
Rebatir  como  pelota. 
Rebelar. 

Rebelarfe. 

Rebela  ríe. 

Rebejido, 

Rebejido. 


Liva ,  pp, 
Lingm .  pe. 
Tarang.  pe. 
Ligos.  pp. 

Guilib.  pp. 
Bilis,  pp, 
Orlot.  pe. 
Bnrbi.  pe. 
Himagjic.  pe. 
Taltcor.  pe. 

Buril •  pe. 
Si  pague,  pe. 


Rebentar  las  olas  en  la  playa.  T ampoc.  pe, 
Rebentar  b  pofrema  Bisa.  pe. 

Rebentar  algo  por  muy  lleno.  Borlit.  pe . 
Rebentar  como  huevo «.  entre  las  palmas 
«  de  la  mano.  Bojoc.  p,c 


A. 

Rebenido,  Mama,  pe* 

Reberdezer  algo  como  árbol,  bartva.  pp> 
Rebentar  fe  de  lleno.  Muñáis .  pe. 

Rebibir  la  plata  Boltg.  pp. 

Rebolcaríe  en  algo.  Tebong.  pe. 

Rebokaríe  el  borracho,  ó  enfermo  en  el 
fuelo.  Vajang ,  pp. 

Rebolcarfe  en  el  Iodo,  Gcmon.  pp. 
Rebolcarfe  en  lodazal.  Lithb.  pe. 

Rebolcarfe  en  el  incienío.  LoVar.  pp. 
Rebolcarfe  el  cuerpo  en  el  lodo.  Lobalob. 

pp.  Loblob.  pe. 
Reboletear.  Na/ag.  pe. 

Rebolver  confundiendo  vnas  cofas  con 
otras.  lois .  pp. 

Rebolver  tr afros»  lama.  pe. 

Rebolver  el  cavelío  azia  a  tras  Sabocay.  pe, 
Rebolver  lo  de  arriva  abajo.  Salangcay .  pe. 
Rebolver  pleytos.  Bongcal.  pp  Ongcat,  pe. 
Rebolver  á  dos  con  chiímes.  Oroc.  pp. 
Rebolver  lo  mezclado.  Lanfac .  pe. 
Rebolver  algo  para  embarazarfe.$¿j//porpp. 
Rebolver.  Birbir.  pe.  Laboc.  pe.  Gawao. pe,. 
Rebolver  con  chilmes.  ©«jo.  pe. 

Rebolver  licores.  Calaucao.  pe* 

Rebolver  algo  con  los  dedos,  Gaogao.  pe. 
Rebolver  fin  orden.  Gomoc.  pp. 

Rebolver  vna  cofa,  Balmbucay.  pp. 
Rebolver  facando  algo.  Balicuat.  pe. 
Rebolver  bufeando  algo.  BaindoVang ■  pe. 
Rebolver  mezclando.  Balo.  pp. 

Rebolver  fobre  el  contrario.  Bamoc.  pp. 
Rebolver  lo  de  abajo  arriva,  como  con  cu_ 
chara.  Locay.  pp. 

Rebolverfe  el  pefeado  en  el  agua.  Bo „ 

fag  pp. 

Rebolverfe  el  efromago.  Alogalog.  pp, 
Rebolver  el  efromago.  X>uca.  pp.  Atibar m 

bar .  pc.i 
Re- 


R. 

Rebclverfelas  tripas.  Alwibucay.  pe. 
Rebolveríe  el  eftomagq.  Suciam.  pe.  LtVar. 

Var.  pe. 

Rebolveríe  eJ  licor  con  otra  cofa ,  como 
agua  con  cal,  y  arena.  Hamm<r%  pp* 
Rebolucion  de  eftomago.  Hilar.  pp. 
ReboÍ3r.  Am- pp.  Labts,  pp-  'Balojboy.  pe. 
Reboñar  la  olla  por  mucho  fuego.  Lagua.pc. 
Reboíar  lóq  hierve  con  el  calor.  LucVa.  pe. 
Rebotar  cola  liquida.  SanaOj  Sanac.  pp. 
Reboíar  loque  efta  hirviendo-  Stboy»  pp. 


Reboíar  loque  hierve. 
Reboíar  el  vino. 
Rebulüríe. 

Rebuícar. 

Rebuícar. 

Rebuícar. 

Rebuícar  fruta. 


Ogua.  pp. 
Sabay.  pe. 

TI o.  pp. 
Sahmot *  pp. 
Golgot.  pe. 
Htmalay.  pp. 
Himogtong.  pe. 


Bimotor,  pp. 
Bdtbot .  pp. 

Binat*  pp. 
Baynat.  pe. 


Rebuícar  la  fruta  ,  que  quedó  en  el  ai  bol. 

Bimoti.  pp. 

Rebufca  de  peíca. 

Rebuícar. 

Recaer. 

Recayda  del  enfermo 
Recaer  el  enfermo  por  ha  ver  caminado 
mucho;  Bintay.  pe. 

Recalcar.  Palpar,  pe. 

Recalcar.  Pandat.  pe. 

Rechinar.  Calangcag.  pe .Galagar.  pe. 
Rechinar  los  dientes.  Latina  jalas,  pe. 

Rechinar  la  comida  entre  los  dientes. Xga. 

litnfyt.  pe. 

Rechinar.  Pangdatnt .  pp. 

Rechinar.  Alatiy.  p:.  Alatiit.  pp.  Alitiit,  pp. 
Reclamo.  •  Cati*  pe. 

Reclinar.  Bthg.  pp. 

Recobrar.  Oyan.  pp.  Balts.  pp. 

Recodo  del  rió.  7 abyo.  pp. 

Recojer  las  puncas  del  paño.  Balom.  pp., 


E; 

Recojer  ropa  tendida.  'D aguijón,  pp. 

Recojer  (obras  dd  otro.  tíimolos.  pp. 

Recocer  los  cabellos  enmarañados  Jcom  pp. 

Recojer  todo-  Lacom,  pp. 

Recojer  la  cama,  ó  muchos  petates.  LoM 

cot .  pp. 

Recojer  la  muger  la  íaya  entre  las  piernas, 
porque  no  fe  la  vean.  Sapola.  pp. 
Recojer  todo  fin  dejar  nada.  Stmot.  pe. 
Recojer  la  gallina  los  pollos.  Socob.  pp* 
Recojer  el  arroz,  que  es  puerto  al  Sol  para. 

molerlo.  Tagutom .  pe. 

Recojer  ios  pollos  la  gallina.  Topyop.  pc» 
Recojer  retazos.  Binabas,  pp. 

Recojer  las  cofas  de  la  caía.  Ligpit .  pe. 
Recompeníar.  Bibis.  pp.  Bajar,  pp. 
Recompeníar.  oyan.  pp. 

Recopilar.  Obi,  pe. 

Reconciliaríe  el  enemigado.  Batí,  pp 
Reconocer  la  cierra.  Lanao.  pe. 

Reconocimiento  al  amo,  ó  al  Rey.  Tangí- 

nootu  pe* 

Recoftaríe  la  Madre  para  dar  de  mamar  al 
hijo.  guiling.  pp» 

Recoííar  fe  el  atroz,  ó  zacate.  'D  ay  apa.  pe. 
Recortarte  la  yerva  con  la  lluvia.  Vayopa* 

pa.  pe. 

Recortar  fe  Bdig'  PP' 

Recoftaríe  azia  atras.  Biyar,  pp» 

Recoftaríe  el  cuerpo  íobre  el  marco  de  la 
ventana.  Panangcalao .  pe* 

P*ecorrer  lazos;  nafas.  Pandao.  pe. 
Recrear  fe.  Logor.  pc- 

Rezar.  Pan^adyt.  Pc* 

Recibir  provecho.  Paquinabang.  pp» 
Recibir  á  otro  faíicndo  ai  encuentro.  Salo* 

bong.  pp. 

Recibir  al  que  viene  por  mar-  Bagat.  pc. 

Recibir  al  combidado  con  vna  taza  de  vi. 

no 
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R. 


no  obligándole  á  beber.  Sufubu.  pp. 
Recibir  dadiva,  que  no  fabe*  t afi .  pp- 
Recibir  prenda  del  que  viene  vencedor. 

Talas»  pp- 

Recibir.  .  Tangap.  pe. 


Recibir  ateun  zahumerio,  abriendo  boca, 

M 


y  nanzes.  Langap.  pe. 

Recelaríe  temiendo.  K^amba-  pe. 

Recelarle  ios  animales  de  entrar  por  parte 
í  peligróla.  Balong.  pp. 

Recelaríe.  .  Bangtlag.  pp. 

Recelaríe  de  loque  ha  dicho.  Canogón .  pp. 
Recelo.  •  Taramba,  pp. 

Recelo  Nganib.  pp. 

Recio.  Tibay.  pp. 

Recio.  -  •  Lattbu  pp. 

Rezongar.  •  Ongol.  pp. 

Rezumarfe  la  valija  nueva.  Tagumti.  pe. 
Rezumar  fe  3a  valija.  Tala»  pp. 

Rezumarfe  la  valija.  Nrym.  pp. 

Rezumarfe.  .  Tym.  pp.  Bamym.  pp. 
Red  para  pefear,  Bicatot.  pe.  fia ngeat.  pe. 
Red  para  cazar  en  el  monte,  Bating.  pe. 
Red  para  peícar  camarones.  Barigolang. pe. 
Red  como  chinchorro.  'Bu ana .  pp. 

Red  de  pefear.  Lambat.  pe. 

Red  de  cañas  para  matar  mayas.  Tana, 

clít.  pe. 

Red  larga.  "  Tangti,  pe. 

Red  pequeña  entre  dos  palos.  Sacag.  pe. 
Red  grande,  q  fe  arma  íbbrebalfa  de  cañas. 

Salambao.  pe. 

Red  pequeña  para  pefear.  Saptyao.  pe. 

Red  menuda.  Sugapa.  pp. 

Redaño  del  puerco.  —  Linoab.  pp. 
Redecilla  para  cojer  aves.  Corag.  pp. 
Redecilla  para  pefear  camarones.  Sima,  pe 
Redecilla  a  modo  de  cuchara,  con  que  pef. 
can  de  noche,  Tigpao.  pe. 


E. 


Redecilla.  Tul  agí  pp. 

Redecilla  para  cojer  cangrejos.  Bintol.  pe* 
Redimir  tomando  por  otro  fu  pena.  Sa* 

cop.  pp. 

Redoblarla  punta  del  anzuelo.  Aloe,  pe. 
Redondear.  Bilog.  pp. 

Redondear  algo,  Logut.  pp. 

Redondez  del  mundo.  tfthr.  pp. 

Redondo  de  puro  gordo.  Mogol.  pp¿ 
Redondo  redondear.  Oaló.  pp. 

Reducir.  Ovi.  pe. 

Reducirle  a  poco  vna  cofa.  Sangag.  pp. 
Reducirle  con  razones,  Bopir.  pp. 
Reducir  fe  a  poco.  Mongbi.  pe. 

Refregar  como  quien  deígrana.  tufo .  pe* 
Refregar  algo  como  ropa.  Cojót ,  pe. 
Refregar.  Tilos,  pp. 

Refregar  la  caveza  con  algo.  GnJ'gus.  pe. 
Refregar  el  perro ,  con  el  colmillo  de  vn 
animal,  paraque  rabie.  Salimao.  pp. 
Refregar  vn  palo  con  otro,  Boyáis,  ppi 
Refregar  algo  entre  las  manos,  como  ajan* 
dolo.  Boyo,  pe* 

Refregar  rafgando.  fíilabor.  pp. 

Refregar.  Babir.  pp. 

Refregarfe  ios  dientes.  Soguigui.  pp. 
Refregarfe  el  que  fe  baña.  Hilor .  pp. 
Refregarfe  con  la  mano ,  ó  el  pie  limpian,, 
dofe  blandamente.  Sdijor .  pp. 
Refregarfe.  A/jor.  pp. 

Refregarfe  en  pared,  harigue,  &c.  Coya l 

cor.  pp. 

Refregarle  el  roftro  defpues  de  dormir.  Com 

yio.  pp. 

Refinar  algo-  Tiga.  pe. 

Refrigerio  de  comer,  y  beber,  Canali.  pp. 
Refunfuñar.  7 ring.  pp. 

Refunfuñar,  Bamalaga.  pe. 

Refunfuñar.  Ongal.  pp. 

Re- 


E. 


Regalar, 


Regalar. 

Regalar  al  cuerpo. 

Regalar  mucho  fu  cuerpo. 
Regalar  con  palabras. 


Apo.  pp. 
Yrog.  pp. 
Layao.  pp. 
Ola.  pp. 
Taíayao.  pp. 
Alindog.  pp. 
Regalo, que  haze  el  Padre  al  \\\p.Ympoc. pe, 
Regalo.  Palay  ao.  pp.  Angqiá.  pe» 

Regalo  en  comer,  y  beber,  regalarle.  Ta . 

piafa,  pp, 
Sctmaynaca.  pp. 


Regalo. 


Regalón,  golofo. 
Regañar. 


Ytféil 


pp. 


Regatear  en  la  ventana. 


Regañón.  Sorigtt.  pp.  Singbal.  pe. 

Regar  acháreos,  Tagattac.  pe. 

Regar,  í)tlig .  pe.  Stboy.  pp. 

Regatear  comprando.  Ojil,  pp. 

Regatear.  TaVar.  pp.  Tiguit-  pe.  Cocos . 

pe.  Coir  pp.  HmaVar.  pp, 
Colit.  pe. 

Regía  de  las  mugeres.  Ogali .  pp. 

Regla  para  maderas,  Pampat .  pp. 

Regla  de  la  muger.  .  Canya.  pe. 

Regoldar.  Pichat.  pe. 

Regüeldo,  regoldar.  pp* 

Rehuir  el  cuerpo  de  miedo.  Y  ¡ni  pp, 

Rejas  de  varandillas.  Valangdalang.  pp. 
Rejalgar-  Baticos .  pp. 

Rejir  el  cuerpo  por  entre  las  cañas  del  fue» 
lo  de  la  cafa.  Silat.  pe. 

Relamerfe  con  el  buyo,  para  poner  los  la.. 

bios  colorados  Lumpi .  pe. 

Relamerle.  Salij'ol,  pp.  SahmoU  pp. 

Relampaguear  los  Ojos.  Alomngmng.  pe. 
Relámpago,  relampaguear.  guirlat.  pe. 

Relucir.  Aliman^mng.  pe. 

Relucir.  Ahmagmag.  pe. 

Relucir.  ^ uilaqutla .  pe. 

Relucir  algo,  como  el  azeyte  íobie  el  agua, 

[uintab .  pe. 
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Reluciente.  DabJab .  pe. 

Reluciente.  Stnao.  pp. 

Relumbrar.  Quila  quila.  pe. 

Relumbrar  de  noche  la  agua  del  mar.  Pam 

mugar,  pe. 

Relleno.  BulitiChc.  pe. 

Relleno.  Hitor.  pp. 

Remachar  clavo,  ü  otra  cofa.  Paltac.  pe. 
Remachar  clavo.  Topi.  pe: 

Remachar,  Totop.  pe. 

Remachar  la  punta  de  algo.  SipoL  pp* 
Remachar  punta  machuandola,  Sij¡.  pp, 
Remachar.  Palatac.  pe,  Sa/Jai.  pe. 

Remar  recio.  'Balagutit.  pp. 

Remar  con  fuerza.  Bulang fugaban,  pp. 
Remare  de  cayan,  ó  cefto.  Balolang.  pp. 
Remate  de  Navio.  VoboldoboL  pp. 

Remecer  alguna  cofa ,  como  quando  laban 
la  valija  con  agua.  Boglog.  pe. 
Remedar  al  que  habla.  Onot .  pe.  Barí.  pe. 
Remedar,  Cagagar .  pe.  Barya •  pe. 

Remedar  con  efcarnio.  Oyog,  pe. 

Remediar  alguna  necefidad.  Sapota.  pp. 

Remediar  la  falta,  que  fe  advierte  en  alguna 
obra.  Sirba.  pe. 

Remendar,  Tutos,  pe» 

Remendar  embarcación.  Apola  pp. 

Remendar  la  red.  Bayoma,  pp. 

Remendar  mal  el  vertido.  Salo?jog  pe. 
Remiendo,  remendar.  Tagpu  pe. 

Remifsion,  remitir.  Tapar.  pp. 

Remitir  á  la  llama  del  fuego.  Hobac.  pe. 

Remo,  remar.  Gaor.  pp. 

Remo  de  galera.  Gayong.  pp. 

Remo  pequeño  á  modo  de  pala.  S aguan. pe. 
Remojar.  Bolom.  pp. 

Remojar  algo  en  agua.  Logom.  pp* 

Remojar  algodón  para  teñirlo  de  azul.  Sam 

pat.  pe. 

¿VÍC" 
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Remojar.  B abar.  pp.  Botar .  pp. 

Remolino  de  agua  cabellos, &c.  Tpoypo.  pp, 

Remolino  de  viento. 

BobaVt.  pp. 

Remolino  de  cabellos,  ó  agua.  Boltpor.  pp. 

Remolino  de  agua. 

Olioli.  pp. 

Remolino  de  agua. 

Jlimpoyo.  pe. 

Remolino  de  viento. 

Buyo .  pe. 

Remolino  de  los  cabellos. 

Buyo-  pe. 

Remontaría. 

Hmiantoc.  pe, 

Remorder  la  conciencia. 

Cotob.  pe. 

Remover  pleytos  viejos, 

Sig  ing.  pe. 

Rempujar  i  otro  con  el  codo  ,  6  como  el 

Toro  con  el  cuero. 

Tanqutl •  pe. 

Rempujar  la  banca. 

T alocar,  pp. 

Rempujar  ázia  adelante.' 

Solong.  pe. 

Rempujar  á  otro  afsiendo  por  el  peícuezo 

..'qq  W,Moc\oq:  .Oí 

Sorlong.  pe. 

Rempujar  á  vno  de  fu  afiento.  Amptt.  pe. 

Rempujar. 

And  al.  pe. 

Rempujar  con  el  ombro. 

Angqtdl  pe. 

Rempujar. 

Tolac.  pp* 

Rempujar  con  el  codo  para  entrar.  Siyl.  pe. 

Remunerar. 

,  i  q 

Tocol.  pe. 

Remudar íe  en  el  canto. 

Sambot .  pe* 

Rencor.  . 

Tanim.  pe. 

Rendirle* 

Soco,  pp* 

Renqlon*\  . 

T agenten.  pe* 

Ren°lon. 

Takntm.  pe. 

Renglón. 

Taloitor.  pe. 

Renovar  color. 

Batana,  pp. 

Renovar  herramienta. 

Balasbas,  pe. 

Renovar  enojo,  píeyto. 

Salang *  pe. 

Renovar  la  fementera  labrándola.  Salap ^ 

Jdp.  pe* 

Renovar  cofas  pafadas. 

Bulieat.  pp- 

Renovar  el  color,  quando  no  íale  bueno. 

.q\“  y* '.O??:  -r ÍVii,  , 

Sapat.  pe* 

Renuevo,  pimpollo,  ó  cogollo.  Solol.  pp* 

Renuevo. 

/ 

Ogbos.  pe. 

E. 

Renuevo  de  la  cañ3  dul^e.  Bolpol.  pe. 
Renuevo  en  el  tronco,  6  píe  del  árbol.  S#* 

*  -  píing.  pe. 

Renuevo,  que  (ale  al  pie  del  árbol.  S oVt.  pp. 
Renuevo  fin  la  caña  dul^'e.  Tacar •  pp. 

Renuevo  del  buyo,  q  fe  Hembra ,Taluc.  pp* 
Reñir  vedando  algo.  SaVay ,  pe, 

Reñir  con  voz  alta.  Borang.  pp* 

Reñir  los  gatos.  Candi,  pe* 

Reñir  á  vno,paraque  otro  lo  entienda.  Va~ 

tang.  pp. 

Reñir  con  intención  de  matar  al  contrario. 

Mooc.  pe. 

Reñir  culpando  al  q  no  tiene  culpa.  Mmg* 

bit.  pe. 

Reñir  diziendo  las  Pafquas,  Talogantt -  pe. 
Reñir  por  otro,  tomar  por  luya  la  de  mao. 

da.  Tangcacal.  pp. 

Reñir  de  palabras.  Silap.  pp.  Tatoa .  pe. 

Reñir.  *  Casa.  pp. 

Reñir  dando  en  roftro.  Si/i.  pp. 

Repantigado.  .  (Bular,  pp, 

Repantigarfe.  Hitar,  pe. 

Reparar  en  algo*  Bati.  pp. 

Reparar  el  que  habla  por  falta  de  refuello. 

Ci  Higdo.  pe. 

Reparar.  Tocó.  pe. 

Reparar  golpe  de  arma.  Sato.  pe. 

Reparador,  reparar.  Himati.  pp. 

Reparar,  reíiftir  el  golpe. 

Reparar* 

Reparo. 

Repartir  alguna  tierra.' 

Repartir.  Balac.  pp,  Baqni.  pp. 

Repartir  la  comida  en  platos.  Lamac.  pe, 

Repartir  con  igualdad.  Lanfac.  pe. 

Repartir  por  igual.  Tombabu  pp. 

Repartir  como  los  Herederos  la  herencia. 

V de  fu  pe. 
Ke- 


$  tirina.  pe  i 
Songal.  pp. 
Bamongi.  pp. 
Sasd.  pe. 


R. 

Repartir  bienes  del  difunto.  VM.  pe. 
Repartir  algo  poniendo  las  cofas  divididas. 

/  Tangui.  pp. 

Repartición,  repartir^  Sooy.  pp. 

Repelar.  $  Colamot.  pp. 

Repelar.  Toniot.  pe. 

Repetir  mucho  vna  cofa*'  Ambin.  pe. 
Repetir  mucho  vna  cofa.  Ambing.  pe. 
Repetir  algo  para' encerar  fe.  Golfa,  pp. 
Repetir  la  enfermedad.  .  Singa.  pe. 
Repetir  loque  ya  dixo.  Oli.  pe.  Onang  pe. 
Repetir  vna  cola  para  certificarfe.  .  Sum 

¿uir.  pp. 

Repelar.  .(¿afeas,  pd 

Repleto*  Tomonini.  pp» 

Repleto. .  ( .  Mónteme .  pe. 

Repleto."  TotBic.  pe.  Bu  fie  fie.  pd 
Repleto.  Tañed,  pd 

Repleto  de  ha  ver  comido  mucho.  San, 

e  -  r  ■  z  '  *c  Gir  :  Jad&pp. 

Replicar.  Olin  pp. 

Reponer  la  ortaliza.  «c  '  Locan,  pp. 
Reportarte.  Hinabon .  pp. 

Repofado.  »'  -•  -  -  Lagay .  pe. 

Reppfo.  1  Tandy  ar.  pp.  Lamitmit .  pe. 
Repugnan  *  ?  Lms.  pp. 

Repulgo,  repulgar.  ,r.*  Liltb.  pp. 
Repulgos  de  jarros  vajos.  Corotcorot •  pe. 
Reprehender  con  voz  ‘alta.  Gasa,  pp, 
Reprehender.  N%otn%ot,  pe. 

Reprehender.  '7/ '  * ' £*%/%•  Pc* 

Reprovar  algo.  Sala.  pp. 

Repiovan.n-  s i  xw:')  T alicor  pp. 

Refabios*  >  Tangimajo.  pp. 

Resbalar.  Coilas .  pc.  Dagojiios,  pe. 

Resbalar.  Vabiyo.  pp.  Valongjol,  pe. 
Resbalar  vn  poco..  Vapilos.  pp. 

Resbalar  el  pie.  .  Tinglas,  pe. 

Resbalar  fe  cuefta  abajo.  Dalofdos.  pc. 


E. 

Resbaladizo,  resbalar.  Volas,  pc*. 

Resbalólo  por  muy  curfado.  Lamias,  pc. 
Refeatar.  Mabar.  pc* 

Refcate  refeatar.  Tubos,  pc. 

.Refina.  -y,  Calamac.  pc  Sabing.  pc. 

Refina  de  qualquier  árbol.  Tatda.  pe. 
Refiftero  del  Sol,  lluvia,  &c.  Tambtl .  pc. 
Rehilero  de  viento,  Sol,  agua,  Tatnpac.  pe. 
Reliftidero  del  Sol ,  y  agua,  &  c.  Tábida 
|  Van.  pp* 

Rehilero  de  viento,  Sol,  &c.  Tampil.  pe. 
Rehllir.  Salangfang .  pc.  Cayon.  pp.  Gabist 
pc,Laban¿pp.  Larit  pp.  Soay  pp. 
Rehllir  a  la  voluntad  de  otro.  Tongas ,  pp. 
Refiftir.  Tangía,  pd. 

Reforcé  del  viento.  Salinoc.  pe.  Oriol,  pc. 
Reforte  como  de  pelota.  Tangimorlot,  pc. 
Refollar.  Htn%a,  pc. 

Rcfpetar  dexando  dezir,  6  hazetaígol 
otro.  .  Taan.  pm 

Refpetar.  Galmg.  pp*  Sagap.  pp. 

Reípetar  á  otro  figuiendo  fu  parecer.  TaM 

•Ola  rol  pc. 

n  í  i-  <  •  ... 

Refpetar  con  palabras  comedidas.  Tám. 

,pq  .afi  pa.  pd 

Refpeto,  que  tiene  á  alguno  por  cuya  cau- 
.  r  fa  no  molefta  a  otro.r  Tafia,  pp. 
Reprefar  algo.  Saplar,  pc. 

Refpeto.  Aniani.  pc; 

Refpirar  con  fuerza,  Tagbrsy,  pd:. 

Relpirar  el  agonizante.  «  Ttboc.  pá. 
Refplandecer.  Aloning.  pd. 

Reíplandor,  refplandecer.  Livan.  pp. 

Reíplandor ,  que  k  pone  a  los  Sancos.  Si. 

«qq  .mH  nag.  pp» 

Refplandor  del  agua  falada  quando  la  mué- 
ven  de  noche.  Tingar,  pc. 

Refplandeciente.  /  gutnab.  pc. 
Refponder  al  que  le  riñe .  Sobong .  pp. 

x  Kef- 


iffi  R. 

Refponder.  Abar.  pe.  Sdgot.  pe. 

Refpuefta.  Sagot.  pe. 

Refponder.  logon.  pe. 

Reíquebrajamienco  de  la  tierra  por  mucho 
calor.  O  Malte  ajeas,  pe. 

Refquicio.  Sinfyt.  pp. 

Reíhurar^  Oyan.  pp. 

Reftello  grande.  Agboy.  pe. 

Refuello.  Acboy .  pe.  Hinmga.  pe. 

Refuello,  que  queda  defpues  de  llorar  el 
muchacho.  N^isbi.  pe. 

Retener  loque  fabe,  lioye.  Malanman.  pe. 
Retener  la  enfermedad.  Salamtjim-  pe. 

Retozar.  Laja .  pp? 

Retoñezer.  ! Btbag .  pp. 

Retoño.  SubuL  pp.  Osbong  pe, 

Retorcer  algo  en  rofcandolo.  Bangiltm.  pe. 
Retorcer  alguna  cofa,  como  hilo,  fthit.  pp. 
Retorcer  feda,  6  algodón.  <Ptli.  pe. 
Retorcijones  de  tripas.  Bofod.  pe. 
Retoño  en  el  canto.  Bah.  pp. 

Retribuir.  Batrn.  pe* 

Retrueque  en  el  canto.  Sampangan,  pp, 
Retumbar.  TangalatoVat.  pp. 

Retumbar.  AltgayriQay.  pe. 

Retumbar.  Cagangcang.  pe. 

Retumbar  como  tambor.  Calabocob.  pp. 
Reverencia  de  las  mugeres  con  meneos. 
%z  t  \  Ittlog.  pe. 

Reverencia  de  muger.  lonoc.  pe. 

Rebcrverar.  .5.  Daydngdang.  pe. 
Reves.  .  .l  Saliva,  pp* 

Reveltirfc  de  algún  efpiritu.  Cajl.  pp4 
Reveífirfe  del  Demonio.  Batog.  pp. 
Rey.  i  Hari.  pp»  Tanfynoon.  pe. 

Rey  no  de  China,  Songfong,  pe. 

Reir  recio.  .  V  -i  Lagaac,  pe. 

Reiríé  de  mafiado.  Hicqui.  pe. 

B.eirfe  á  grandes  carcajadas.  Lagapac.  pe. 


E. 

R.  ante  I. 

r •  *  1  wV  vm!  V/WllJU  y  1' J  .  Ají 

13  Ivera,  Baybain .  pp. 

A  *  Rico,  riqueza.  laman,  pp* 

Rigor  de  tiempo.  Salocoy .  pp. 

Rigorofo*  Bangis.  pe. 

Rincón  de  la  cafa.  Tanoloc.  pp. 

Rincón ,  ó  eíquina.  Soloc,  pp. 

Riña.  Ango.  pe.  AVay.  pp. 

Riña  de  animales.  BanQay.  pp. 

Riñon  de  animal.  >  '  Bato.  pe. 

Rio.  Jlog.  pp.  'Bangbang.  pe. 

Ria.,  Batís,  pp. 

Rifa  fin  Vergüenza  inquietándolo  todo. 

«  -  '•  jSigiflao.  pe. 

Rifa  encubierta  por  rubor.  K$ti.  pe. 

Rifa,  reir.  f  1  To'Va.  pp, 
Rifadas  grandes,  Vagaja.  pe. 

Ribete  del  tabique.  Totop.  pc¿ 

Ritos  antiguos,  Solinao .  pp. 

Rito.  >Afal .  pp. 

Rito  fuperfticiofo.  «  Bamabiyn.  pp, 

;  a  i  v I  • 

R.  ante  O. 

Obar.  .  2  Lopig ,  pp. 

Robar.  Gubat .  pp. 

Robar  con  tiranía.  Tiyaong.  pe. 

Robufto.  Ygcal.  pe. 

Rozar  carrifales  defpues  de  quemados. 
*  *  Tant'tng,  pe. 

Rozar  yerva.  Gafac.ipc.Alap.pp. 
Rozar  el  zacate  del  cayngin.  Gofo •  pe. 

Rozar.  Gamas %  pp.  Go/ar.  pp< 

Rozar  mal,  Guiamos .  pe. 

Rozar  á  trechos,  TagaSlac .  pe. 

Rozar  yerva,  q  empieza  a  ÍoWí.V ah fvis. pe. 
Rozarfc.  Atat.  pe,  Aj  as-  pe. 

Rozar  fementera.  Bilar.  pe. 

Rozar  zacatales  defpuntandolos.tf wgof.pc. 

Ro- 


R. 

Rozaren  el  zacate.  Salagoy.  pe. 

Rozar  yerva.  ~  pp. 

Rozar  Tabanas  para  íiázer  feméteras.  Tah 

/  - ;  Pc* 

Rozar.  ^  «'  Tafac .  pe. 

Rozar  el  2acate,  que  nace,  en  pilapiles ,  y 
femenceras.j  .  Taba*,  pe. 
Rociar  como  con  y  Topo.  Vtjk.  pcé 
Rociar¡coa  algún  licor.  Valag.  pe. 
Rociar.  /'  ■  ’  r  ’  Amboí .  pe. 

Rociar  con  la  voca.  pe. 

Rocío.  ‘  Bumg.  pe. 

Rocío  de  la  mañana,  .r.  Taib  pp. 

Rodaja  de  hierro  del  cavo  de  cuchillo.  Sa~ 

,  "  i  «.  -  loU  pp. 

Rodaja ,  que  folian  poner  en  la  parte  ver. 

,  goníbfa.  ^  Topac.  pe. 

Rodar.  Bulir.  pe.  Búnlag.  pe.  Gdong.  pp* 
Rodar  de  alto  abajo.  Bonlac.  pe. 

Rodear  caminos.  Ltdrc*  pe. 

Rodear  cordel  para  faber  el  grofor.  LL 

quis.  pp. 

Rodear.  Libot.  pp. 

Rodear  el  camino.  TaliVacas .  pe. 

Rodear.  Ticop.  pp.  Tolopot.  pp. 

Rodela.  Xalafag,  pp. 

Rodilla.  Tohor.  pp. 

Rodillo  de  cordeles*  para  llevar  la  olla  ca.. 

líente.  '"?/  Sagacan.  pe. 

Rodillo  para  arraftrar  algo.  Paral,  pp. 
Rodillo, en  ¿j  Ce  pone  algún  bofo.D^ww.pc. 
Rodillo  fobre  3  que.ahenran  las  olías.  GuL 
—  "  v'.  ó '  quin,  pe. 

Roer  cofa  correofa./  Bata.  pc.. 

Roer,  '  Bimang  ¡t .  pe. 

Roer.  jN  '  Latlat.  pe. 

Roer  como  el  ratón-  Ngatngat.  pe. 

Roer.  NgibnQib  pe.  Tatyat.  pe. 

Roer  la  carne  del  coco.  -  Jguibqwb.  pe. 


O.  1 6i 

Rogar.  Calara,  pe.  L  amoyot.  pe. 

Rollo.  íoLolon  pe. 

Rollizo.  L tmonmon  pe. 

Romadizo.  tapón,  pe. 

Romo.  Talampac.  pe. 

Romper  loque  ella  folapado.  Pajngao.  pe. 
Romper  por  zacate ,  que  efta  inclinado. 

Sugla  %  pe. 

Romper  el  animal  la  red.  Cotos .  pp. 
Romper  por  efpeíura.  Tala,  pp. 

Romper  por  peligros.  Sacjac .  pe. 

Romper  el  agua  con  el  cuerpo.  Sagnay.  pp¿ 
Romper  tierra  Bagbag.  pe. 

Romper  por  medio  de  la  gente.  Bala* 

guiit.  pp. 

Romper  corriendo  entre  la  gente.  Loga* 
f  ms.  pp# 

Romper  tirando-  Ligtas.  pp. 

Romper  por  los  zacatales.  Ligtang.  pp. 
Romper  por  dóde  no  ay  camino.  Lautas. pe. 
Romper  algo  como  tinada  llena  de  aigo.Bcj. 

.  .  hVang,  pe.  f 

Romper  de  alto  abajo,  Vijfac.  pe. 

Romper  haziendo  pedazos.  Viflac.  yc. 
Romper  por  zacatal.  lagpa.  pe. 

Romper  caminando  por  medio  de  fenv 
brados.  •  Hapao,  p¿¿ 

Romper  por  camino  nuevd.  Tahac .  pe: 
Romper  como  cuerOjCarne,rGpa/^Vdr.pc. 
Romper  la  corriente  por  debajo  de  cerca. 

/  *  Lalar*  pCi 

Romperfe  el  cordel  tirando  de  golpe.  Lam 
r  got.  pe. 

Romperfe  hilo  j  ó  cordel.  Bigtas.  pe. 
Romperfe  la  ropa.  Batas.  pp¿ 

Roncar  el  que  duerme#  Btlic.  pe. 

Roncar*  '  Bagacbac.  pe. 

Ronchas.  Ligata.  pp* 

Ronchas  en  el  cuerpo  como  jabas,  Tagn* 
a  “  .  la* 


■MHR 


#>3  r: 

;  '  *\  I  .  i  j  labay,  pC. 

Roncear  eomo  mal  pagador.  Libar,  pp. 
.Roncear.  1  Ligón,  pp. 

Ronco.  Camagao*  pp. 

Rondar  la  cálle  á  alguna  muger.  Ltgao.  pp. 
Ronquera  de  aver  gritado  mucho.  TV 

. .  .;-:/3S  i  >40í.  pc« 

Ronquera,  Malat.  pe. 

Ronquido.  .b  pp'* 

Ropa  cexida  como  la, valí.  SinaWli .  pp. 
Ropa  de  B  i  layas.  Tinayofan.  pp. 

Ropa  negra  perdiendo  el  color.  TaL 

das.  pe. 

ftopa  defcofida  hecha  por  el  íuelo,  Lam~ 
.  v' ;  ’  ~  y^c.  pe. 

Ropa  j  que  viene  ancha ,  6  larga  á  alguno. 
,c;  Tanfoc.  pe. 

Ropa  gallada  por  la  orilla.  Lite .  pe. 

Ropa,  que  por  vfada  íe  va  rompiendo.  Aí^ 

,  *  btnaboyan.  pp. 

Ropa  de  algqdon.  Cayo.  pp. 

Ropa  andrajofá.  Golotgolot .  pe. 

Ropa  rota,  vieja.  Galot.  pe. 

Ropa  talar,  que  no  llega  ai  Hielo.  Tac - 
,  ;i  -.i ,  dan  i  pe. 

Ropa  hecha  pedazos*  Lotay.  pp. 

Ropa  liflada.  Tangí,  pp, 

Ropa  de  feda  pura*  Lalogui.  pe* 

Roílri  tuerto.  -  Talilts.  pp. 

Roílro  afilado  Tagpts.  pe. 

Roto.  Larot.  pe. 

Roto  por  muchas  partes.  C)  ay  gay.  pe. 

Rotura  de  ropa.  Tofac.  pe. 

Rotura  grande,  romperle  Vafac.  pe. 

Rotura  de  ropa.  V indan g.  pe. 


«  ¿  \  \  ■  * 


R 


R.  ante  V. 


,vo  j 


.Veca.  ,  Sondot.  pp# 

Rueda.  .  t  j  o ;  •  fiagolong., pp. 


o? 

Rueda  del  q  anda  por  el  zacate.  Catas,  pe. 
Rueda  de  vientre.  Cajlog.  pc¿ 

Rueda  para  hilar.  Gañíala,  pe. 

Rueda  de  metal  quando  lo  vaten.  Gasa  pe* 
Rujir  las  tripas.  Ogoc .  pp. 

Rujir  la  barriga,  Alagóvac.-  pp. 

Rujir  las  tripas.  Oga.  pe.  Coiog.  pe* 
Rujir  las  tripas  por  mucha  agua.  ^uu 

Jao.  pp* 

Rumiar  fin  abrir  la  boca.  N$ma.  pe. 
Runrun.  Bolong.  pe.  Balita,  pe. 

Ruido ,  que  hazen  los  pejes  mordiendo 
algo  en  el  agua,  .  Sibar.  pp* 

Ruido  del  pecho  afmatico.  Agabat.  pp. 
Ruido  de  animal  pequeño.  Agas.  pe, 
Ruido.  AlagoVac.  pe. 

Ruido  del  que  cae.  Bag  oc.  pe* 

Ruido  del  que  anda  por  agua.  (.abao.  pp. 
Ruido  de  arena  pifada.  Cagafcas.  pe* 
Ruido  de  efpada ,  p  hierro  quando  lo  alL 
man.  ...  .  Cagu'tjquis.  pe, 

Ruy  do  de  agua  en  valija  angofta.  Tala,  pe. 
Ruydo.  Calajcas.  pe. 

Ruydo  como  de  arroz, que  cae  .Cal  antis. pe , 
Ruydo  como  de  dineros,  ó  llaves  en  faltL 
.  queras.  Calas*  pe.’ 

Ruydo  de  huevos  á  modo  de  cafcajo.  Ga~ 

v  Jang,  pe. 

Ruydo  del  pecho  de  afmatico.  Sagabas .  pp. 
Ruydo  de  agua  ,  que  cae  de  lo  alto.  Ha, 

•  gal  bal.  pe* 

Ruydo  de  viento  fuá  ve.  H agay  hay,  pe.: 

Ruydo  del  que  ronca,  ó  tofe.  Hagocboc.  pe* 
Ruydo  del  que  vomita. .  Hayobac.  pp. 
Ruydo  del  que  boga, 6  camina. Babotac.  pe. 
Ruydo  del  mar  alborotado.  Ogác.  pp. 
Ruydo  como  de  refaca,  ó  aguazero  recio, 
mucha  gente ,  que  pafa,  fumbido  de 
las  avéjas.  .  .  .  Ogong.  pp< 

r,  '  Ruy- 


V, 


Rr 

Ruydo  dé' corriente,  6  AgUazero.'*.0«f- 

►  on&-  pe. 

Ruydo  que  haze  e!  Ave  con  fus  alas.  Pa* 
«;v  A  gacp.íc.  pCf 

Ruydo  como  de  azote,  ó  del  que  pila.  Pam 
rfiosnomu»  galpaí.  pe. 
Ruydo.de  las  olas  quando  feeltrellan. 

y  I  /  '  gñfpiS'  pe. 

Ruydo  con  caña  quebrada*  Pagopac.  pe. 
Ruydo  como  mormullo.  Pangaao.  pe. 
Ruydo  de  rifa  grande  Sagaac.  pp. 

Ruydo  de  leña,  6  caña  verde  quando  la 
i,  parten,  4  Sagaac.  pp* 

Ruydo  que  haze  el  agua  cayendo  de  alto. 

-  i”,  n  '  .t  Sagacfac*  pe. 

Ruydo  que  haze  la  madera  blanda,  quando 
la  abren  á  lo  largo.  SagoVac .  pp. 
Ruydo  que  hazén  los  pexes  mordiendo  lo 
„  que  efta  íobre  e!  agua.  Sagpang.  pe. 
Ruydo  femejance  alo  que  fe  menea  con  el 
v  viento  Calobcob ,  pe. 

Ruydo  de  eícarbar  con  vña.  Calotcat.  pe. 
Ruydo  del  que  camina  recio,  Carag.  pp. 
Ruydo  del  que  traftorna  algo.  Cajlag.  pe. 
Ruydo  de  ojas  Tecas,  Cayaicas .  pp. 

Ruydo  de  muchos  animales  juntos.  Ctdmg- 

cang.  pp. 

Ruydo  de  qualquieí  animal.  Cotos.  pe. 
Ruydo  de  tripas  de  loq  fe  cueze.  Coto.  pe. 
Ruydo  de  rato:.;  >:  en  las  ñipas.  Cotos,  pe/. 
Ruydo  del  agua.  Vagahac.  pe. 

Ruydo  del  que  andi  Vagarías.  pp. 

Ruy  dos  de  los  que  pelean.  Vagar  ag.  pp. 
Ruydo  como  de  aguacero. Digúingdmg.'pc. 
Ruydq  del  Mar.  Vqgottgdong.  pe. 

Ruydo  del  puñete.  Vagooc.pp, 

Ruydo  de  Vifcocho  entre  los  dientes. K¡a. 

lobn^pb.  pC. 

Ruydo  de  la  boa  quando  c  ome  cofa  como 


I64 

- "  ■  pepita.  Ngayahyab.  pe. 

Ruydo  que  haze  entre  los  diemes  alguna 
arenilla.  Ngayatngat.  pe. 

Ruydo  del  pie  quando  lo  Tacan  de  lodo. 

~  Hotac,  pe. 

Ruydo  del  que  corre  poreípefura.  Laga^ 

ñas ,  pp. 

Ruydo  del  agua  que  corre  por  peñas.  Lam 

gafgas.  pe. 

Ruydo  del  Navio  quando  lo  baran.  La u 

gafas.  pC. 

Ruydo  grande  del  árbol  que  cae.  LaguL 

guis /  pe. 

Ruydo  de  la  bebida  al  tragaría.  Lag-oc.  pe. 
Ruydo  de  mocos  grandes  quando  los  íor* 
ven.  LagoEloc.  pe. 

Ruydo  de  animales  que  deftrozan  Temen. 

teras.  Lagomoc.  pe. 

Ruydo  grande  que  cae  de  alto.  Lagonm 

%•  pe. 

Ruydo  del  peleado  quando  Taltan  jugando. 

Lagofao .  pe. 

Ruydo  que  haze  la  cadena.  Lagufao.  pp. 
Ruydo  de  agua  que  cae  de  los  arboles.  Lam 

gofios,  pe., 

Ruydo  de  orina.  Lagojgos.  pc< 

Ruydo  de  ropa  quando  íé  rompe,  Labitm 

bit  •  pe. 

Ruydo  que  haze  la  voca  quando  fe  mafca 
algo.  Sapac.  pe; 

Ruydo  de  ropa  que  fe  rafea.  Taguiftts.  pe# 
Ruydo  que  haze  en  el  gaznate  Lag  o c.  pe. 
Ruydo  del  palo  en  la  caveza.  Tagotoc •  pe.* 
Ruydo  del  golpe  dado  en  tierra  Tagopac. pp 
Ruydo  de  ola  que  revienra  en  peña.  Ta¿ 

goot.  pc¿' 

Ruydo  que  fe  oye  al  pilar  en  arroz.  Ta« 

gongmg.  pe. 

Ruydo  del  pecho  delaíhncfco.TAc.  pe*' 

H-  -i 


♦  -*  A, 


}<5y  E. 

Ruy  do  de  agua  que  cae  de  alto  Ta^/ir.pc. 
Ruydo  del  que  anda  >  y  golpea ,  o  menea 
,  A  algo.  Tayaíixg.  pe. 

Ruydo  de  pifadas.  Tabag.  pe. 

Ruin*  v  Poyáis.  pe.  Vaycot.  pe. 


.vr 


« ?V.V:> 


Sabiduría. 


S.  ante  A. 

S  Abalo,  Peleado.  ©«#»•  pe.  So. 

' Vanbo .  pp. 

Sabana.  <Tmng.  pp. 

Saber.  Dummg.  pp. 

*  t  .  a»  »r 

Saber  algo  el  que  aprende.  Matamata,  pe. 

Mo/foc.  pe. 

-  r  •  r,  ’T 

Camnwigan.  pp. 
Siyac .  pe.  (P antas,  pe- 
Sabor.  tnam.  pp.  Linamnam .  pe.  Namnam. 

pe.  Lator.  pe. 

Sabor  de  fruta  verde.  Saclap.  pe. 

Sabor  afpcro.  Pacía,  pe. 

Saborearle  acordandofe  de  algo.  Lajap.  pe. 
Saborearfe  mafcando  con  algún  ruydo» 
*  Tacatn.  pe. 

Sabrofo.  Sarap.  pe.  Ytor,  pp.  Intam.  pe» 
Sacar  algo  con  vaíb¿  C arló.  pe. 

Sacar  la  carne  de  el  Coco,  quando  ella 
blanda.  •  Caloy.  pp. 

Sacar  Metal  de  las  minas.  Volang.  pe. 

Sacar  ded  fu«go  la  0\h.Abon.pp  An%ay. pe. 
.Sacar  algo  de  la  cuéba.  Vava.  pe. 

Sacar  la  lengua  de  otro  por  fuerza,  ó  faca; 

felá,  6  facarla .  VHadila.  pe. 

Sacar  de  lo  hondo.  Alivat,  pe . 

Sacar  algo  de  el  hoyo.  Dolavit.  pp. 

Sacar  hozico.  Yugos.  pp,  Palingo figos.  pe. 
Sacar  algún  provecho:  limnío.  pe. 

Sacar  de  agugero  algo  con  palitos, ó  con  el 
dedo.  ¿oquk.  pp.  Calicól  p<¿.  Docof. 
.  %  pp.  Calicot.  pp. 

Sacar  alguna  cola  del  fondo  del  agua  con 


v. 


algún  palo.  SalaVay.  pp. 

Sacar  algo  debajo  del  agua.  Hagutlap.  pp* 

Sacar  tripas  á  algún  animal.  titea,  pp. 

Sacar  fuera.  LoVal.  pe. 

Sacar  •  -  Hongo.  pp. 

Hapao.  pe 
JritVat.  pp. 


Sacar  algo  de  vn  monton. 


Sacar  el  ancla. 

Sacar  como  anillo  de  el  dedo  Hogot.  pp. 

Bojo.  pc¿ 

Sacar  prenda.  '  Lofing.  pp. 

Sacar  dientes  á  alguno.  Lotizas,  pp. 

Sacar  el  Marifco  de  fu  concha,  Hindo .  pe. 

Sacar  hilas.  fíimojms*  pe» 

Sacar  de  la  red.  Himotas.  pp. 

Sacar  de  comer.  Hatn  pp. 

Sacar  fuera  algo.  habas»  pe. 

Sacar  el  puñal.  Labnos.  pe. 

Sacar  fuego  con  pedernal.  Panimg.  pe* 

Ptngqui.  pe. 

Sacar  fuego  con  palo,  ó  caña.  P aovas,  pp. 

Poyes •  pCi 

Sacar  algo  debajo  de  el  Agua.  SagutUp.pp. 
Sacar  tierra  con  vna  caña  hendida.  Salacm 

fie.  pe. 

Sacar  gargajo  de  la  boca.  SalaVay .  pp. 
Sacar  principal  fin  ganancia.  Patalt.  pp. 

Sultt.  pp. 

Sacar  punta.  Talas,  pp  Timos,  pp  .Tilos,  pp. 
Sacar  cofa  poca  de  licor.  T arloe .  pe. 

Sacar  la  caveza  de  el  agua  el  pexe.  Tons 

gay.  pe. 

Sacar  las  pepitas  de  el  algodón  por  prenfa. 

Pipis .  pe. 

Sacar  la  gallina  ios  pollos.  Pija.  pe. 
Sacerdote  de  fus  Añicos.  Alagar,  pp. 

Sazonar  lo  que  fe  cueze,  ó  afa.  Ligirtg.  pe. 
Sazonar  la  comida»  Ynin,  pe. 

Sacudir  con  algo.  í  Eira},  pe. 

Sacudir  las  Aves  las  plumas  mojadas.  Pam 


s. 

‘  ya£t?a¿'  pe*  TipUipiJatl.  pp*  **%'•  pp* 
Sacudir,  Andulan .  pp*  K <agi%*  pe. 

Sacudir  el  animal  el  polvo*  -  Sáliging.  pe. 

,  •'  SigJg.  pC. 

Sacudir  como  el  que  trémula  Bandera. 

VigVig.  pe.  $  ¿Uvas,  pp, 
Sacudir  con  vara  algo.  Tiyapis.  pp. 
Sacudir  el  Ave,  6  perro,  Agua,  6  polvo. 

Tahgpig.  pe. 

Sacudir  algo  como  ropa.  T agpag.  pe* 

Sacudir  de  revez,  Vafivas.  pp. 

Sacudir  algo  de  vn  lado  á  otro,  Dttig.  pe. 
Saeta.  Tatú.  pp.  Talajo.  pe»  Tonod.  pp. 
Saguan  de  la  cafa.  Sihng.  pp. 

Sahumar.  Aryap.  pe.  Tafaclab .  pe,  Saclab, 

pe.  Tang.  pe.  Daig.  pp. 
Sahumarfccon  brafero,  poniéndolo  enere 
las  piernas.  Obahob.  pp. 

Sahumerio.  AJlangi.'  pe.  Copalts,  pe. 
Sahumerio  para  fudar.  Loop,  pp. 

Sahumerio  con  incienfo.  x  Samala.  pp. 

Sajar.  Cartii»  pe. 

Sajar  con  fuerza,  DaViL  pp. 

Sajar  alguna  parte  del  cuerpo.  T abar.  pe. 

Carlit .  pe. 

Sajar  á  lo  largo.  Tari,  pp 

Sajadura.  '  , 

Sal. 

Salar.  í 
Salar  pefeado. 

Salado.  1 


fcCDtiU'i 


•  -3 


Carltt  pe 
A/in.  pe. 
A/itu  pe 
Tanas,  pe.  G anuyo,  pe 
Alat.  pp  .T  orali,  pp< 


Salado.  Talaobalao.  pp* 

Salfereta,  Tibala .  pp. 

Salfereta  para  cal  de  buyos.  Tangapoían.pp* 
Salero  con  tapad cr  a»  Solopo.  pp. 

Salero  fin  tapadera.  Sovic.  pp* 

Salir.  Labas.  pe. 

Salir  á  recivir  al  que  viene  canfado  para 
aliviarlo.  Tatno .  pe* 


a.  rfc> 

Salir  el  golpe  al  íoílayo»  Salopimt ,  pe. 

Salir  al  encuentro-  Sagana.  pp* 

Salir  bien  la  labor.  Tatas,  pe. 

-Salir  al  caminó.  Abat.  pp. 

Salir  á  recivir  á  alguno  para  enfeñarlc  el  caj 
mino.  Satonojong.  pp. 

Salir  á  matar  á  otro.  Aptas,  pe. 

Salir  a  dar  priefa  á  alguno.  Salongjong .  pe* 
Salir  con  ímpetu  como  agua  repreUoa.So. 

• "  ■ :  loVac .  pe. 

Salir  derechas  las  ramas#  Salaya.  pp. 
.Salir  por  atajo.  V  Tolos- pe. 

Salir  al  encuentro.  Tagon.  pe. 

Salir  fuera.  Labac.  pe. 

Salir  fuera  de  la  fianza.  Ngalima,  pp. 
Salir  por  fiador.  Calang  bahala.  pp. 

Salir  de  algo,  6  alguna  parte  Galing,  pp. 
Salir  á  la  demanda.  Talar  pe1* 

Salir  de  vn  peligro  á  otro?  NingaVas.  pp'. 

Salir  algo  mas  largo,  de  loque  fuele.  Lamm 

,oinoint)b  yac.  pe. 

Salir  fuera  lo  que  eftaba  efeondido,  como 
Animales.  Langal .  pp. 

Salir  s^svT  .oq  Litao.  pe* 

Salir  el  efcalon  de  fu  lugar.  Litang.  pe. 
Salir  de  hilera*  Lolong.  pp. 

Salir  de  algún  lugar, quando  parte  de  el  Pue. 

blo  Tattatolac .  pp. 

Salir  á  la  defenfa  de  otro.  Ttndig.  pp. 
Salirfe  el  licor  de  la  vafija,  7  olo, pp. 

Salirfe  derrepente  como  las  tripas  de  la 

Toflit .  pe. 
LaVay.  pp* 

Salmuera.  Sifig.  pp.  Togno.  pp. 

Saloma.  Talkongcong,  pp.  TaUquia.  pe. 

Salpicar.  1  Ambol.  pe. 

Salpicar  el  agua  que  cae  de  alto.Tapfac.ipct 

Salpicar  el  agua.  *  ’Bólandit.  pe. 

Salpicar  el  agua  azia  á  vn  lado  Jlatidang.  pe. 

baí- 


barriga. 

Saliva. 


*>7  S. 

Salpicar.  Tahjac .  pe,  Talaba.  pe.  Tabfe.pc. 
lalamjic.  pe.  TalaVtJic.  pp.  Ttlam^ 

fie,  pe» 

Salprefar.  Tama.  pp.  Boro.  pp. 

Salprefar  para  el  dia  fluiente»  Hmol.  pp. 
SaIpr.efo.r..\iv  ,or  :\fo°ro.  pp. 

Salpidolcon  Tal,  y  moúfc^zw.Tacafam.pp. 
¿alfa  verde  de  la  panza  de  el  venado.  Lim 

nabos,  pp. 

Saltar»-,;  Ilambang.  pe. 

Saltar  de  lo  aleo.  TMj'ong.  pp.i  tlojong.  pp. 

LoJong.pp.Talon.  pp. 
Saltar  como  artillas.  Jlandang.  pe 

Sab¿  azia  arriba  como  el  agua,  que  yerve. 

,qq jtofogS  #  .£ sandd  Ulagbq.-  pe* 

Saltar  eq  vn  pkflinlahy.  pe.  Hmdaray, pe. 

Tambo.  pe. 

Salt.  r  la  .caza  á  fuera  de  la  red.  S«M.  pe. 
faltar  . en  tierra,  los  Animales  aquatiles. 

.  :,A  .oí  Ofar*  pp» 

S^tar  de  contento.  Cafa,  pe, 

faltar  como  el  trompo.  Cara.  pe. 

Saltar 4  pip  puntillas.  Bucfya.  pe.  Lombay. 

•  .owU  pe.  Tarumba,  p& 

Saltar  ingenere..  Locfo.  pe, 

Saltar  el  agua  reprefada.  Pulas,  pe. 

§Hf  e!  Cayman,  pp, 

Saltar  de  vna  parte  a  otra.  Tatqo.  pp. 
Saltar  de  vna  cofa  pequeña  a  otra./L^pc, 
Saltar  como  el  cavallo.  Talandang*  pe. 

Saltar  de  vn  numero  grande  á  otro.  r  Lag* 

*’  ;  ,JBgí  1 iéP-  Pc» 

faltar  azia  arriba.  Salicbofo.  p p, 

faltar  como  chifpasi,  Ttlandang. 

Saltar  el  cabillo  de.  la  mano'  por  haver  da. 
¿q  :  do  al  foíTayo.  Tab/ao.  pe. 

Saltar  las  artillas.  .  Tab/ao-  pe. 

Saltar  eq  YApie-  Taqumdi.  pe. 

Saltar  como  el  arroz  al  pilarlo.  Tibo.  pp. 


Saltar  de  vn  bordo  á  otro.  Ta/ovd.  pe. 

Saltear*  Abat-  pp. 

Saltear  por  los  caminos.  Lingo,  pp.  Ta. 

ngayao  pe.  Mangayao.  pe. 
Salteador.  Mangayao.  pe. 

Saltillos  de  la  ropa,quádo  baylan  C*«ík.pc» 
Saltos  de  el  que  va  a  cavajlo.  Carig.  pe. 
Salto  de  el  que  tropieza.  Tamba,  pe. 

Saltos  de  corazón.  Cabacaba :  pe. 

.Salud.  .  Galmg.  pp. 

Saludador  á  ju  modo.  ToVac.  pe. 

Saludar.  <B Mi.  pp. 

Saludar  dando  Ja  bien  venida.  Snlamqt.  pp* 

Saludar  con  eftapalabra. ,  Tila-  pp, 

.Saludar  al  que  ertornudá,  Sogui.  pp* 

.Salvadera*  Tamorbor,  pe.  Borboran.  pe. 
Salvado.  .  Tarac.  pe. 

Sanar  Galmg  pe. 

Sanar  la  herida#  Babao  pp. 

Zancadilla.  , • Colalnt  pp. 

Sancochar  earoaropes.  Hablos.  H albos,  pe. 
Sándalo*  ?  Aapaltt  pp. 

Sándalo  blanco.  r-  B aluong.  pp. 

Sandia»  Bacquan.  pe. 

Sangraza  de  golpe  entre  cuero,  y  carne. 
•qq.Wf!  ,ci.:  Taja.  pcf. 

Sangraza  de  heridas,  carne,  6  pefeadó. 


t\  Sago.  pp. 

Sangraza  hedr-nda*  Toloc.  pe. 

Sangrar  a  fu  modo*  ~  ,  Tandoc.  pe. 

Sangre.  .  ^  Togo.  pe# 

Sangre  derramas.  entre  cuero,  y  carne» 
,qq  -  <\  Alotjalon.  pe. 

Sanguijuela.  ;  ‘  r  Lima.  pe. 

Sanguijuela  de!  monte,  Limatic .  pp. 

Santo,  ;  Banal,  pq. 

Sano.  -  Galmg.  pe. 

Sapatos*  Baroca.pc. 

Sapo.  Cocac,  pp.  Balaca .  pe. 

Sapos 


, 


\ 

\ 


/ 

/ 


s, 

■Sapos ,  que  nacen  en  las  primeras  lluvias. 

Taiacang  langit.  pe. 
Saquear  al  enemigo.  Samjrnt.  pe» 

Sarampión.  Hcdas.  pe. 

Sarcillos.  Bitaybitay.  pp. 

Sardina»  Batobaybay»  pp.  fiaVolhabol.  pp. 

Tamban,  pe, 

Sarna  pequeña.  (Bañil .  pp. 

Sarna.  Galis.  pe. 

Sarna  perruna.  Galis  natimac .  pe .Ttmac,  pe. 
Sarpar.  Sarjar,  pe. 

Sarta.  Doro.pp* 

Sarta.  Balangat.  pp. 

Sarpullido,  Bmgang  arao.  Abangabang, ,  pe. 

Bongang  tibattb .  pp. 
Sabañones.  Jli punga,  pe. 

Razonare!  namL  Bagnis*  pe. 


S.  ante  E. 


.n 


SEa  ñora  buena.  (Dinga  falamat .  pp. 

Sea  ñora  buena.  ^  S914,  pp* 

Secar.  (Balat.  pp* 

Secar  al  viento.  (Baloto .  pp< 

Secar  algo  al  Sol»  (Btlar.  pe. 

Secar  al  Sol,  arroz,  trigo,  &c.  Tamala.  pe. 
Secas.  TinaUgar.  pp* 

Seca  de  tierra.  Cagang.  pp. 

Secar  carne,  ó  peleado  al  Sol.  Ttgang ,  pe. 


Secar  ojas  al  Sol. 

Secar  algo  al  fuego¿ 
Secarle  cofa  gueca. 
Seco,  íecarfe. 

Seco. 

Seco  al  Sol,  o  al  fuego. 
Seco,  íequifsjmo. 
Secarfe  los  fembrados. 
Secar  fe  oja,  ó  flor. 


T ay  amtam.  pe. 
Tapa .  pe* 
Ngolop.  pe. 
Tuyo .  pe. 
Taingang*  pe. 
Ttgam .  pp. 
Yangos.  pe. 
Ayn¿  pe. 
Lauta,  pe. 


Secarle  las  puncas  de  loque  eftá  en  ar- 
mazigo.  Totug.  pp. 


A.  168 

Secarle  de  mucho  Sol*  Toyot.  pp. 

Secundina.  Banban,  pe. 


Secundina  en  que  ella  el  niño  en  el  vientre 

de  fu  Madre 

Calong,  pp. 

Secreto. 

Ltbitn.  pp» 

Sed.  ; 

Chao.  pp. 

Sed  grande! 

Bagaban,  pp. 

Seda  floxa. 

hutía.  pCi 

Seda  cruda.. 

Huji.  pp. 

Se  dize,  fe  fuena» 

Cono.  Bao.  pe. 

Segar.  ; 

Altt,  pp. 

Segar. 

Ani.  pp. 

Segar. 

Gapas.  pp. 

Seguir. 

Alagar,  pp. 

Seguir. 

Alinjonod .  pp» 

Seguir  en  pos  de  otro  obedeciéndole.  So, 

,  •  ,  ,  -  -  \  ■ 

ñor .  pe. 

Seguir  el  raílro  para  no  errar  el  cimino. 

r  -  ,  ¿  ,  i  .  <v  <*  • r  ■  ■  *  ■ 

Sojog,  pe. 

Seguir  á  vno  aporreándole. 

(Baos.  pe. 

Seguir. 

Ofig.  pp. 

Seguir  bufeando  a  otro. 

Tolo.  pp. 

Según  elfo. 

Tnyata.  pp. 

Seis» 

Anim.  pp. 

Sexto. 

Anim.  pp. 

Sexta  parte. 

Anim.  pp. 

Sello,  íellar. 

Tala,  peí 

Sello. 

Tanald.  pe. 

Sembrar  cañas  dulzes. 

T  aar.  pp. 

Sembrar  en  tierra  firme  para  trafplantarlo 

defpues. 

Tanlag.  pe. 

Sembrar  para  trafplantar. 

! TaUcdac .  pe. 

Sembrar  pepitas.  , 

Valan.  pe. 

Sembrar  para  tafplantar. 

Tafu  pe. 

Sembrar. 

Balk.  pc< 

Sembrar  topido  para  trarfplantar.  Yni  pe. 

Sembrar. 

Tantm.  pe. 

Sembrar  vbi. 

Lobung.  pp. 

Sembrar  fin  orden, 
y 


Talatac .  pe. 
Sera- 


o. 
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s. 

.Sembrar  como  trigo* 

Sabog.  pp. 

■Sembrar  Gabi,  Vbi,  Tugui 

.  Strac .  pp. 

■Sembrar  haziendo  hoyo. 

SoVat .  pe* 

■Sembrar  arroz  en  tierra,  d  eftava  anegada. 

.  ,  x 

Tafonod •  pe. 

Semejanza. 

Hambmg.  pe. 

Semejanza  de  nombres. 

Sangbir»  pe. 

Semejanza  no  total. 

Vanáis*  pp. 

Semejante, 

Holtltp.  pp. 

Semen. 

Lamor .  pe. 

Semen  natura. 

Tubor .  pe. 

Sementera. 

(Buquir.  pp. 

Sementera  dejada. 

(Bocfo.  pe. 

Sementera  eredada. 

Bitanga  pe» 

Sementera  que  hazen  en  tiempo  de  íecas. 

Tanalagar»  pp. 

Sementeras  de  gabes- 

Lanangan»  pp. 

Sementera  grande,  y  ancha 

,  Larang.  pp. 

Sementera  lio  defea nío. 

Lanangm.  pp. 

Sementera  colindeios. 

Libbo.  pe. 

Semilla. 

(Batag.  pp. 

Semilla  ¡ngenere. 

Bínbt.  pe. 

Semilla  nacida  por  haveríé 

caydo  ácafo. 

*  1  ‘  ■  •• 

Tac  atoe .  pp. 

Semilla  decachumba. 

rBm,  pp. 

Senda  de  animales. 

(Dolaos,  pe. 

Senda. 

Catas •  pe. 

Senfualidad. 

Ya¿.  pp. 

Senfualidad,  Sabor. 

Laja,  pp. 

Sentar  en  cuclillas. 

Nincayar.  pe. 

Sentarle  cruzando  los  pies. 

Nanjila.  pp. 

Sentarfe  fobre  las  piernas 

Tünpobo.  pe. 

Sentarle  foore  la  tierra. 

Ongíoy.  pe. 

Sentarle  ingenere. 

Opo,  pc4 

Sentarfe  cruzando  los  pies  1 

bajas,  y  llanas  la 

rodillas. 

Tala/iw.  pp. 

Sentarfe  encima  de  los  carcañales.  Tala. 

timpo .  pe. 

Sentarfe  fobre  cofa  alta,  y  ¡ 

angofta.  Balón. 

pacan.  pp. 

Sentarfe  cruzando  los  pies  abiertas  las  ro. 

dallas. 

Banaltj'ci.  pp. 

Sentarfe  la  muger  fobre 

los  carcañales. 

Timpojo.  pe. 

Sentarfe  en  cuclillas. 

Tmgcayar .  pe. 

Sentarfe  algo  para  que  no  íé  cayga.  Sa¿ 

bcr .  pp. 

Sentar  fe  en  las  faldas,  0  regazo  como  niños. 

Sapopo.  pp. 

Sentarfe  con  las  rodillas  en  el  fuelo  los  pies 

en  las  afentaderas. 

Tanimpobo.  pe. 

Sentarfe  en  la  pura  tierra. 

Logamoc.  pp. 

Sentencia. 

Hatol.  pp. 

Sentenciar. 

Uocom .  pe. 

Sentencia,  íéntenciar. 

Tacay.  pe. 

Sencido. 

Magmag.  pe* 

Sentido. 

Damdam.  pc« 

Sentimiento. 

Tongo,  pp. 

Sentimiento. 

Güitos .  pe. 

Sentimiento,  que  recivi 

otro  junto  áel. 

Nga/ing.  pe. 

Sentir,  fentimiento. 

' Damdam .  pe. 

Sentir  cravajo,  6  caníáncio.  Tuda,  pe. 

Sentir  fordera. 

i Bingv  pe. 

Sentir  movimiento  de  algo  como  de  co„ 

lera. 

Suboi.  pp« 

Sentir  refrigerio  en  lo  interior  >  como  del 

frefeo. 

Taguimtim.  pe. 

Sentirfe  de  que  le  riñen,  6 

eníeñen.  Tom - 

bahi.  pp* 

Señal  del  golpe,  6  azotes. 

Labab.  pp. 

Señal  de  dote 

Habilm.  pp. 

Señal  primera  para  ajuftar  el  cafamiento. 

x  •  .  •  \  % 

Taling  bobo),  pp. 

Señal. 

Tanda»  pe. 

Señal  con  golpe  en  el  árbol,  TabJ'ac .  pe. 

Señal  de  la  rafcadura. 

Galos,  pp* 

Señal. 

tealatoc.  pp. 

Se. 

Señal*  <■'  -Üajjte  pe. 

Señal  que  pone  en  la  femíñtera  pa*a  dezir 
qué  es  fu  y  a*  San^ab.  pp. 

«Señalar  fu  carea.  Tongeol.  pe. 

Señalar  apuntando.-  Turo.  pp. 


,  ■  E.  J70 

‘Serpiente  de  dos  cavezas.  <B alalag.  pe. 
Seria,  fuceíiva.  Patong.  pp. 

•Servir,  “v  Alalay.  pp. 

■Servir  al  gufto  de  otro.  'Panojo,  pp. 
Servir  como  criado,  diícipulo,  &'c.  Lingm 


Señalar  con  algún  ti?on  encendido  roene. 

andolo  para  que  le  íigan.  PaloVar, pp. 
Señalar  termino.  Mangan.  pe. 

Señalar  al  camino  para  no  herrarlo.  Hu 
,  lar .  pp. 

«Señalar  lo  que  á  de  corear,  Ytak.  pp. 

.Señalar  dia.  TacJa  pc% 

Señalar  lindes.  ■  Taltcdic.  pe. 

Señalar.  -  Tanda,  pe. 

•Señalar.  'Agat-at.  pe. 

Señalar  peñas.  Cana.  pe. 

Señales  de  los  azores  Latay.  pp. 

Señales  que  pone  para  enderezar  algún  pa^ 
lo  cuereo.  Tolo  pe. 

Señales  de  Chinantas  ,  ó  romana.  Pulon . 


,  ’  polon.  pp. 

Señas  que  hazen  hablandofe.  Coryatan  pp. 
Señor.  1  c  Poon.  pp. 

Señor.  Abon  pp. 

Señor.  Maguí)  00.  pp. 


.Separarle  dos.  MiVaLiy.  pe. 

Sepaiarfe  de  la  compañía  de  otros.  TL 

Valag.  pe. 


deparar  del  plato  común  la  vianda  que  le 


toca. 

Sepultura. 

Ser  inprato. 

Ser  dicho  algo. 
Ser  cómplice. 


Ta?igi  pe, 
Paott  pe. 
PafiValan  luob.  pp* 
Turan  pp. 
Samayn.  pe. 


Ser  llevado  del  vlétoazia  arríva.  Pie  abo.  pp¿ 
Ser  acometido  de  muchos.  Lagoblob •  pe. 
Ser  bailante  vna  cofa  para  otra.  Daco.  pp. 
Ser  dejado.  Aj'Van.  pe. 

j  Ser  derrivado  de  téblor,  ó  vientD:^©»gif  pe. 


cor .  pe. 

Servir  el  efclavo  á  íu  Señor  quando  vive 


aparte. 

Ngíno.  pp. 

Servir  con  efpcraqza  de  premio.  Sujo.  pp. 

Seío.  — ^ 

Otac.  ppj 

^  1  *  '  '■••  ■'  f 

S.  ante 

t 

Cí  Señor. 

t  %¡>S.  pe! 

*  Si  condcícendiendo. 

v  Oo.  pp. 

■Si.  ~  0  v 

Cun,  pe. 

Si  acaío. 

Pagano,  pe. 

Sigueyes  que  no  eílan  liños.  Pathang.  pe. 

Siempre. 

ToW.  pp. 

Sierpe  que  buela» 

Palag.  pe. 

Sienes. 

Pilipífan.  pp. 

Sienes.  gwmotqumotah.  pe. 

Sienes.  • 

Piliptfanari.  pp. 

Siendo. 

Pahbbafa.  pp. 

Sierra. 

Lagar ii.  pp. 

Sierra. 

Pocdot.  pe t 

Siefo. 

Si  es  que. 

Tombong.  pe. 

TlaVa.  pe* 

Siete  cabrillas,  Eftrellas. 

Mapolon.  pp¿ 

Siete. 

Tito.  pp. 

Silencio. 

Titnim.  pp. 

Silenciofo.  - 

Tinip.  pe. 

Siívar  con  voca,  b  pico. 

Panagbuy.  pe. 

Silvar. 

Pampol.  pp. 

Silvo  con  que  llaman. 

Nipol.  pp. 

Silvo  de  culebra. 

Irit.  pe. 

Silvo  de  Serpiente 

-¿§irip:  pp. 

Silvo  de  Serpiente. 

Stjit.  pe. 

Silvo,  filvar. 

Pajioc.  pp. 

Simiente.  ’•* 

2 

Puttputi,  pp. 
Si- 

_ 


m 

:¡í 

Símil.  / .  ^  , 

r*  c-4  ^  \ 

BalimbaVa.  pp. 

Sobervío. 

Siguing.  pe. 

*•  *  ' 

Silveftre. 

V  f  M« 

í Bolobondoquin .  pp. 

Sobervio  en  andar, 

Angas,  pp. 

Sincel  para  labrador. 

Panrnl.  pe. 

Sobornar. 

Bipbip.  pe. 

Sinduda,  ^ 

r  ■:  '} 

Di»,  pe. 

Sobra, 

Labi .  pe. 

*  * 
Sinduda. 

‘m  ->  . 

)  .  Mand'tn.  pe. 

Sobre  que  íé  halla  < 

en  alguna  cofa  que  es 

\  '  í  •  .  .  J  t  ,J  * 

'Sin. 

■,t  N  \ 

■  \ 

Kíl/d*  pe. 

menefter. 

Savtg.  pp. 

Sin  mas  ni  mas. 

A  •'  ; 
v; 

Lamang.  pp. 

Sobra, 

Lama.  pp. 

0  ]  •  '  '  1 

Singularmente. 

ÍWor.  pe. 

Sobra  de  lo  q  fe  fue 

gantando.  M  aloma.  pp , 

Sin  vergüenza. 

pq 

! Bicalot .  pp. 

Sobra  in  genere. 

Tira.  pe. 

•  w 

Sin  provecho. 

Cabolohan,  pe. 

Sobra. 

Cdlamaan.  pp; 

S¡n  provecho* 

v-y 

Nabat.  pp. 

Sobra  que  queda  en 

la  valija,  Tira.  pe. 

Sin  parar. 

4Tn  *"!+S 

W  J 

/  Banban.  pe. 

Sobra. 

9 

Taotao .  pe. 

Sinamora. 

I 

Potal.  peí 

Sobrar,  ó  fobra, 

j  1 

Laa.  pp. 

Si  no  fuera. 

,c;'  ■ 

Baritina»  pe. 

Sobrar. 

Pindonga  labis.  pp. 

Sino  es;  que. 

Liban .  pe. 

Sobrar  algo. 

Higuit.  pe. 

Sino.  .  o 

■JS 

Di.  pe. 

Sobras  del  oro  quádolo  labran.  Labilan.pp. 

•  *  * 

Sino  fuera. 

'  •  r  .  •.  •  » 

•v  ,  %  O 

i. 

Danzan,  pp. 

Sobras  de  alguna  obra.  Polonpokn.  pp. 

.  i  ■*.  w 

Sino  es  que. 

'V'  ’ 

Subalié  pp. 

Sobrefálir  como  la  rofa»  Sobiac.  pe. 

Sino. 

Cundí,  pe. 

Sobrefálir. 

Taotao.  pe. 

Sino  fuera  qu& 

Daban,  pp. 

Sobre  aguado. 

Litao.  pe. 

r 

1 

í 

• 

.02 

A’% 

Gamgam.  pp, 

Sobre  apuefta^ 

■■o~  '  Lie fa.  pe: 

Sifar. 

Anam.  pe. 

Sobre  carga. 

i  ’  CaVd.  pp. 

Sifár*  ■ 

Omit.  pe, 

Subre  carga. 

Dagaybay.  pe. 

Sikr. 

Hilabi.  pe, 

Sobre  cargar. 

Licor,  pe. 

Sifar. 

HiUgUg.  pe. 

Sobre  cargar. 

T alie ot »  pe. 

Sifar,.  g 

Icot.  pe. 

Sobre  cargar  algo  apretado  con  los  pies  co, 

Sitial.  , 

Car  ornan,  pp. 

mo  el  verdugo  al  ahorcado.  Yotyot. pe. 

Si  vas. 

a.  '  . .  ‘i  »  '  4 

Ó  * 

0'  H 

DaV.it  paroon.  pp. 

Sobre  cargado. 

d  iguib .  pe. 

» 

S,  ante.  O. 

Langifi,  pp, 
Quiltqudi.  pe. 


SO  3  fado. 

Sobaco, 

Sobaquina.  An$t.  pe. 

Sobar.  .  (  ~  Bagor.  pp. 

Sobar.  :»  Lamen,  pp. 

Sobar  las  manos  al  Niño  abriendofelas. 

■a.  SaVan.  po. 


Sobajar.  > 
Sobeivio.  ^ 


SaVan.  pp. 
Lipis,  pp, 
Pídalo*.,  pp. 


Sobre  has.  Paimbabao .  pe. 

Sobre  has  de  oro.  TaLmat.  pe. 

Sobre  has  de  voluntad,  Pamalat.  pe. 

Sobre  has  de  la  moriíqueca.  Bapao.  pe. 
Sobre  has.  hbabao.  pp. 

Sobrenombre,  Paralan,  pp. 

Sobre  nombre.  Pamagat.  pe. 

Sobrepujar.  Lampao,  pe. 

Sobre  pujar  como  ojos ,  que  íobre  faltan. 

Oflo.  pe. 


Sobre  pujar* 


Taotao.  p& 
SaOre 


\ 


Sobre  pujar*  á  otro. 


s. 


o 


£¿¿40.  pp, 

obr¿  pújir.  /  ‘  Calabacao.  pp. 

Sobrepujar.1  *'  ftaboc.  pe. 

Sobrepujar  la  avenida  cubriendo  coda  la 
‘  tierra.  Sapao.  pp. 

Sobre  ísltarfe.  *lanlac.  pc* 

'Sobre  falcar  fe.  Catar,  pe. 

Sobre  falcarle  de  temor.  CabalcabaU  pp. 
Sobre  falcarfe.  Htlacbot ,  pe. 

•Sobre  eftante.-  Arag.  pe. 

Sobrino.  Vmangqum.  pC. 

Socabarfé.  Calicar.  pp. 

-Socabon.  Tahgip.  pe. 

'Socorro?  o  focorreí.  Guíltc,  pe. 

Soga.  ^  D>but.pp. 

•So).  ‘  ^ao‘  PP* 

Solamente.  .  IBicor.  pe. 

‘Solamente*  1  £ amaitg.  pp. 

Solaparfe  llaga  penetrando  lo  interior. 
;  Ococ.  pe. 

'Soldarle  la  herida.  Hilom.  pp. 

'Soldar.  ‘  Binang.  pp. 

'Soldar.  Bitang.  pp. 

Soledad.  Layo,  pp,  Tagui.  pp. 

Soleras.  'B'acar.  pp. 

Solicitar  al  bien,  6  al  mal.  *  Ofap.  pp. 
'Solicitud.  pe- 

Solicito.  &ip  ib'  Pc- 

Solicitar  con  eípeque.  Dalavit.  pp. 

Soliviar  con eípique.  SoVaL  pp. 

Soliviar  algo  pelado.  HoVit.  pc. 

Soltaríe.  Hogot.  p p. 

Soltar  loque  tiene  vivo  en  la  mano ,  oaea^. 

tado,  6  encerrado.  Alpas.  pc. 

Soltar  la  efcoca.  Bubi.  pc. 

Soltar.  «‘  *  •  :  Butao.  pc* 

Soltar.  Calag.  pc. 

Soltar  la  palabra^  Calas,  pc. 

Soltar  lazo.  Cgcas.  pc. 
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Soltar  de  r  eprefa.  !B uUt .  pp . 

Sollozar.  '  Litbic.  pc. 

Sollozar  con  narizes,  y  garganta  Sig  ot.  pe. 
Sollozar  el  Niño.  Hiinbtc •  pe. 

Sombra  de  la  Luna*  Colalamg.  pc. 

Sombra.  **  Amno ,  pp. 

Sombra  del  árbol.  Silong.pp-  Ltlotn.  pp. 

f  Lilim.  pp. 

Sombra  de  la  tierra ,  con  que  fe  abriga  al„ 

1  guno  amparandofe  con  ella.  Linm 

dong.  pCt 

l-  y.  <  ^ 

Sombra  de  árbol*  Caniong.  pc. 

Sombra.  Lirong,  pc* 

Sombrero  de  paja;  Salacot,  pc. 

Sombrero  grande,  y  ancho.  Tancoloc,  pc. 
Sombrero  de  paja,  ó  palma,  Saling.  pe. 
Sombrero.  Calo.  pp. 

Sombrero  de  ñipa.  Torong.  pc. 

Somero.  Babao.pp.Hambrt.  pp* 

Son  reírle,  \  Qmíi:  pp; 

Sonajas.  Bacalog.  pc. 

Sonar  el  agua  dentro  del  coco.  Comalog.  pc* 
Sonar  los  mocos.  Singa,  pc. 

_  >  *.  i  ¿  t 

Sonar  grueza.  Labos.  pc.  Lagong.  pp. 
Sonar  la  voz  en  bajo.  Bagong.  pp * 

Sonar  la  voz,  la  Campana. Caguingquing.pc. 
Sonido  como  cafcavel.  Calog .  pc. 

Sonar  la  Campana,  \%uiyng,  pc. 

Sonda.  Tanaroc.  pc. 

Sondar.  Ayroc.pc.  Aroc.  pc. 

Sondar.  Doga.  pp. 

Sondar  elaguaf  Taroc.  pc. 

Sondar.  "  Taytoc.  pc; 

Sonido  de  la  Campana;  AliyaVo.  pp.; 
Sonido  de  voz,  ó  Campana.  Alingafaó .  pc. 

Sonido  de  la  boca  quando  vno  come. 

fab.  pc. 

Sonido,  fonar.  Tonog.  pc. 

Sonido  grande  de  afgun  solpz.Lagapac,  pc, 

•  -  '  So- 


•  ¡ :  j 


Sonido  eQmo  de  difcjpl¡na  quando  azotan» 

Laguttk .  pe. 

Sonido  de  la  lengua.  T-amJtc.  pe. 

Sonido  de  ’¡a  cola ,  que  fe  rompe,  Lagmt . 

,  ,  a  *  lit.  pe* 

/Sonido,  que  foaze  el  azote.  Ltftfc.  ¡pe» 
Sonjdo  como  t‘  delrafpareoscof'íigoígor.pG. 
Sonido  del  que  raiga.  Cagojgos.  pe. 

Sonido  fobre  madera*  £dppcnp.  pe. 
Sonido  como  de  caíeabel»  Canfing,  pe. 
Sonido  de  meca  1, 6  loza.  Cati,  pe. 

Sonido  como  de  difciplinp.  ’TagHtftic.  pe. 
Sonido^  qije  caufa dentera. Langasngas.  pe. 
Soñar.  Jkngang-tolog.  ppt 

Soñar.  1  '  4rap.  pp. 

Soñar  lo  que  arges  fe  hay ia  penfado.  Om0 

nar.  p  p  . 

Soñar.  ;  f 'maguinip.  pp. 

Sonar*  .•  •  *  (Pangar  ap.  pp» 

Soñar,.  Nginih  pp. 

Soplador?;?  I Tmhibjf ,  pe. 

Soplar  conlasnarizes  al  arromadizado.  ¡SL 
«  c Amor .  pp. 

Soplar  recio  el  viento.  Tont&,  pe. 

Soplar  fuego  con  eficacia.  Sango,  pe» 
Soplar  el  viento  con  pauíá.  'Emito,  pe. 
Soplar  con  fuelles.  Eolos.  pp. 

Soplar  diverfidas  de  viento.  Eólangit.  pe» 
Soplar.  ?  Bétp.  pp. 

Soplar  con  fuerza  el  viento.  Dagmfíis-  pe. 
Soportar.  Atim.  pe. 

Sordo.  ,  Emgi  pe. 

Sortijas.  SingJmg .  pe. 

Sortija  de  vejuco,  y  hierro.  Eoclor.  pe. 
Sortija  para  correr  la  ventana.  Eotov  pp. 
Sorber.  Baguirbir-  pp. 

Sorber  t^omo  yema  de  guebos  ,  ó  mocos, 

Botbot .  pe. 

Sorber  recia  •  Sagiutjot ,  pe. 


Q« 

Sorber  recio. 

Sorber  azia  dentro. 
Sorber  poco  a  poco. 
.Sorber. 

Sorber  como  caldo, 

* 


Sagutfnt .  pp- 
Hacbac.  pe. 
Hagothot .  pe. 
Haguirbir.  pp. 
Sorber  como  caldo,  Btgop.  pp. 

Sorberle  los  mocos, polvos?&c.  Smgí^ot.pc. 
Sofegaífe,  foliego.  Tintín,  pe. 

Safegarfe  el  inquieta  Lagay.  pe. 

Sofegarfe  elque  tubo  algún  íbbre  íalto Xm- 

dayac,  pp. 

Soíégarfe  ¡o.  Lim 


:t»v; 

;so. 


Sofiego. 
Sofiego#  - 
Sofiego, 

V  \ 

Sofiego.  , 

Sofiego. 

Sofiego, 

Sofiego. 
p 

Sol  íego, 
Sofiego  4 
Soíegado 
Soípecha. 
Sofpecha. 
Sofpechar. 
Sofpechar. 
Sofpechar. 
Sofpechar. 


Sofpechar. 

Sofpechar,  b  fofpecha. 
Sofpecha,  que  ha  de  fer  afsi, 

Soy. 

■ 

S.  ante  V. 

*  •  ’  -  .  \ 

SVavizar  con  palabras. 

Subir. 

Subir. 

Subir. 


nay,  pe, 
Eaya  pp, 
Tantan.  pe. 
Tabimic .  pe. 

T  ay  apa.  pp. 
Lagay.  pe. 
Lamiunic.  pe. 

(Banayaá,  pp, 
Locoy.  pe, 
Bimay.  pp. 
Btnbm.  pe. 
Lagay,  pe, 

%■  pp- 

Sapanta.  pp, 
Han  abana*  pe. 

Batata  pe. 
Tambal  a.  pp. 
IBalangayo.  pp. 
Bínala,  pp. 


Bagap. 

Pitaba- 

Alt. 


Acqui 

i 


\ 

\ 


-  — . 


s. 


Subir  acueftas. 

Abon.  pp, 

Subir  acuellas. 

Salanga.  pp. 

Subir  cueílas  agrias. 

Sacay.  pp. 

Subir  arriba  de  lo  que  fe  hecha  alo  hondo 

del  agua. 

Olpot .  pe. 

Subir  á  la  cafa  por  algo  de  importancia. 

Pamanbk.  pe. 

Subir  á  la  cafa  por  efcalera. 

Panbic.  pe. 

Subir  á  cavallo  fin  poner  los  pies  en  el  eC 

tribo. 

Salapao .  pp. 

Subir  la  flecha  por  encima 

déla  caveza. 

Salapao.  pp. 

Subir  rio  arriba. 

Suba.  pp. 

Subir  como  efpuma  de  la  olh.  Subo.  pe. 

Subir  cueíla,  6  rio  con  crávajo.  Daybac,  pe. 

Subir  la  landre  al  cutis. 

Solop.  pp. 

Subir  la  fangre  azia  el  corazón.  Suba,  pp. 

Subir  cuella. 

Tmbao.  pe. 

Subir  fierra  alta,  camino  a*p 

sro.WdMji.pp. 

Subidas,  y  bajadas  muy  agrias.  Labmg.  pp. 

Subido  en  ciencia*  &c. 

fáufabos.  pp. 

Sublimar 

Pald.  pe. 

Suceder. 

Alt,  pp. 

Sucefor,  fiiceder. 

JAalili.  pp. 

Sucefion  en  los  golpes. 

Afór .  pCa 

Suceíb. 

Salita •  pe. 

Suciedad. 

Libag,  pC. 

Suciedad. 

Cattm.  pe» 

Suciedad. 

Virt.  pe. 

Suciedad  de  la  caía. 

Damot.  pp. 

Suciedad  del  cuerpo. 

Vata.  pp. 

Suciedad  ingenere' 

j Dmi'  pe. 

Suciedad  del  cuerpo  como  fudor.  Guita* 

ta.  pp. 

Suciedad  de  gallina,  o  ave. 

Tpot ,  pe. 

Suciedad  de  la  cara. 

Amos,  pe» 

Suciedad  de  la  cara. 

Vn%is.  pe. 

Suciedad  de  la  parida. 

Ame.  pe. 

Suciedad  pegada  con  algo. 

Lator .  pe; 

o, 

17  4 

Suciedad  de  las  mofeas  en  la  carne.TjY/'í.pp. 

Suciedad  de  las  mofeas, 

que  fe  convierten 

en  gufanillos. 

Ttyis.  pp* 

Sucio. 

SaVo,  pp. 

Sucio. 

Amo .  pe* 

Sucio. 

Camón .  pp. 

Sucio  afqueroíb. 

Salva,  pe» 

Sucio  de  íudor. 

Cator.  ppa 

Sodor,  ludar* 

PaVis.  pp* 

Sudor  tomado. 

Sababo.  pp. 

Sudor ,  que  fe  toma  poniendofe  de  frenre 

en  el  brafero. 

SarfjSab.  pp* 

Suegro,  6  fuegra. 

Pitnan.  pe* 

Suda  de  cuero,  que  fe  pone  en  el  pie.  Pan* 

yapact  pe. 

Suelo  de  canas. 

Sabig .  pe. 

Suelo  de  cafa  fuero. 

Lauda c.  pC» 

Suelda  con  fudda. 

Pira,  pe* 

Sueno. 

Panaguinpan.  pe* 

Suertes. 

Tali .  pp* 

Suficientes* 

Ayac.  pp. 

Sufrimiento. 

CaVafa.  pp* 

Sufrimiento,  fufrír. 

Handuca.  pp* 

Sufrir. 

Bata,  pe. 

Sufrir. 

Atim.  pe* 

Sufrir. 

T> alita.  pc« 

Sufrir. 

Dalomt,  pp. 

Sufrir  confirmeza* 

Niys.  pc« 

Sufrir  lo  travajofo. 

Tro .  pp. 

Sufrido. 

Matang  balang*  pp. 

Sujetarfe. 

Suco.  pp. 

Sujetarfe  &  agena  voluntad.  Tagtttfuyo,  pp. 

Sujetarfe  al  dominio  de  otro.  Suyo.  pp. 

Sujetarfe  al  dominio  de  otro.  PanagnL 

/*>»•  pp* 

Sujeto  á  agena  voluntad*  Tala/uyo.  pp. 

Sumirfe. 

.  Lubog.  pe. 

Sumir  fe  del  todo. 

OpHS»  DC. 

Sumirfe  como  llaga ,  b  poftema  quando  la. 

tocan. 
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tocan.  Lopoc  pe. 

Sumir  fe  en  algún  atolladero.  Tabjong.  pe. 
Sumirfe  en  cofa  blanda.  Gobo.  pp. 

Sumir  fe  como  vientre.  Hmpac.  pp. 
Sumbido  del  viento  de  algún  palo  duro  al 
cortarlo.  Taguingting,  pe. 

Supcrfticion.  Tagal/i.  pe. 

Superfticion,  Pan^atahoan.  pp. 

Superior,  que  govierna,  'Pono.  pp. 

Suplir.  Hali.  pp. 

Suplir  faltas  PangalaVa  pe. 

Suplir  algo  dando  al  pobre.  Hilom.  pp. 


V * 


T.  ante  A. 

TAbardillo.  TaVol.  pp. 

Tabla  con  que  tejen.  (Balda,  pp. 
Tabla  de  Navio.  Tabú.  pp. 

Tabla.  e  Dakg.  pe. 

Tabla  agugerada.  Hogotcm.  pe. 

Tabla  ajuftada  en  la  proa  de  la  embarca¬ 
ción  para  andar  fobre  ella.  §along„ 

,  pc- 

Tabla,  que  fe  pone  para  tapar  puerta,  ca. 

mino,  ó  rio.  Ptnpin *  pe. 

Tablitas  en  que  ponen  la  carga  en  la  banca. 

j  !. tdjar'  PP* 
Tacha,  tachar.  Sayop.  pp*, 

Tachar.  ,.r.  •  Pintas,  pc. 

Tachar.  Sala.  pc¿ 

Tachador.  " ;  Bacuit.  pc.’, 

Taáus  impúdicos  mulieris.  G{otdot,  pc. 
Tajadas,  hazerlas.  Gukay.  pc* 

Tajón.  Tatangmn.  pc. 

Tajadas  grueíás  de  carne ,  ó  peleado. 

Limpac.  pc. 

Talar.  ¡Barbar,  pc» 

Talamo  de  Navio.  P atañían,  pp. 
Talamo.  Apiran.  pc. 

Talla.  Anijo.  pp*  Picas,  pc.  7  teas,  pp. 


Talle  bueno,  ó  malo.  Pan^an^ataVan.  pc.; 
Talle  de  la  per fona.  Lagay.  pc. 

Taliter  quaiiter.  Kant.  pp. 

Tallo.  Osbong.  pp. 

Tamarindo.  Sampaloc.  pp. 

Tamales.  Patopat.  pp. 

También,  Ñaman,  pc. 

Tambor  de  palo,  ó  cana  larga.  Patong.  pc* 
Tan  ahina»  NaVa.  pc. 

Tantear.  A  cala.  pp.  Amala*  pp.  Afoc .  pp. 
Tañer,  tocar.  Togtog.  pc. 

Tapa  déla  puerta.  Locob.  pc. 

Tapa  luz..  -  Palirong.  pp. 

Tapa  luz.  >v  Taquip.  pp. 

Tapadera  de  la  olla,  Soclob.  pc* 

Tapadera  de  carga  texida  de  ojas  de  ñipa* 

Samil.  pp. 

Tapadera  de  cofa  bláda  como  oja,  6  trapo. 

Talob.  pp. 

Tapadera ,  que  tiene  ía  bonga ,  6  el  coco. 
,<  \  *  '  .  Talotab .  pp. 

Tapadera  ingenere.  Taquip.  pc* 

Tapadera,  tapar.  Tongiong.  pp.  Taquip.  pc. 
Tapar.  \  -v.’  Gacot.  pc. 

Tapar  los  ojos  con  las  palmas  de  las  ma_ 
í  nos.  Ompa.  pc. 

Tapar  agugero.  Payar,  pp. 

Tapar  vna  cofa  con  otra.  Taclob.  pc* 
Tapar  la  coftura  de  la  banca  con  cahitas. 

Salogjog.  pc. 

Tapar  vna  cofa  con  otra  encajando.  Socm 
1  •  lob.  pp. 

Tapar  la  boca  con  la  mano.  Oom .  pc. 
T  apar  algo  con  cofa  blanda.  Talob .  pp. 
Tapar  la  boca  con  la  punta  de  los  dedos. 

Popot.  pc. 

Tapar  locj  lleva  la  embarcaciones  w4í.pc. 
Tapar  los  ojos  para  efpantar  al  niño.  Comm 

pa.  pc. 

Ta- 


\ 


*•»  *S'I%*&¿;*?**  • 
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T. 

'Tapar  ccmo  puerta,  6  ventana.  Binir.  pe. 
Taparfe  el  roílro  harta  la  frente.  Loco.  pp. 
•Taparle  el  agua  con  3lgo.  Bamtrnr.  pe. 
Taparfe  la  caveza  como  con  la  covija.  Ta„ 

locbong.  pe. 

Taparfe  con  manta.  7  aquip.  pe. 

Taparfe  las  partes  naturales.  Tocop •  pe. 
Tapaife  con  la  mano  los  agugeros  de  la 
flauta.  Totop.  pe. 

Taparfe  la  vergüenza.  Copo.  pe. 

Tapis  labrado  con  oro.  Hilis  calamay.  pp. 
Tapis  colorado  con  eftrellas  de  oro.  Nag. 

•  hitoin.  pp. 

Tapis  de  cavos  colorados.  Maydolo.  pp. 
Taraquico  pequeño  peleado.  Btpicat .  pp. 
Tardanza.  Bakrn.  pp. 

Tardar.  *’  Bagat.  pe. 

Tardar.  *  LaVort  pp. 

Tardar  en  el  camino.  LoVat.  pe. 

Tardar,  cardarfe.  La\ñg.  pp. 

Tarde.  Ldapon.  pp. 

Tardío.  J  Ttgbéol.  pe. 

Tarea.  '  *  Tariing.  pp. 

Tartamudo.  Otal.  pe* 

Tartamudo.  AmiL  pe. 

Tartamudear.  Ono.  pe. 

Tartamudear  por  borracho.  Hamu  pe. 

Tarugo.  Tafoc .  pp. 

Tarugo.  TaJac .  pp. 

'Tarugo  de  palo.  'Boto.  pp¿ 

Tafar  á  buen  ojo.  TiVa.  pp. 

'Tafajo.  u  '  Bindang.  pe. 

Taverna  donde  venden  vino.  Taútbuli.  pp. 
Taza  ton  vino.  Bañe.  pp. 

Taza  para  beber.  J agayan,  pe. 

T.  ante  E. 

Echo  empicado.  Taybong •  pc« 

Techo  con  corriente.  Vayapa.  pe, 


T 


a.  y<s 

Techo  delgado  por  falta  d e  cogon. 

laraprap.  pe. 

Techo  hecho  de  medias  cañas.  Tinata.pp* 
Techo  de  cafa,  Bobong,  pe.  BohoivgaiU  pe. 
Techo  fin  paja.  Balangcai,  pe. 

Techo  bajo,  y  de  poca  corriente.  Bapa. pe. 
Tejer.  Bíabi.  pp. 

Tejer  la  red.  Hicqmt.  pe* 

Tejer  c  omo  eitera.  Cala.  pp* 

•Tejer  ralo.  Ldngat.  pp. 

Tejer  trenzas.  La  anfy.  pe. 

Texido  defparéjo.  labac.  pe. 

Tcxido  de  diferentes  colores.  Halang  pe. 
Texido  de  cañas  llamada.  SaValt.  pc< 
Texido  de  diferentes  colores ,  texer  afsi. 

y  aula.  pe. 

Tejo  de  oro.  Bayac,  pe. 

Tejo.  iPiítáy-  pe. 

Tela  de  huevos ,  o  fruta.  B aloe,  pp» 
Tela  de  caña,  ó  coráZon.  Bambaqut.  pp. 
Tela  de  varios  cobres.  Balatong,  pe. 
Tela  raña,  '  Anlaldva ,  pp. 

Telilla  con  q  nace  la  criatura  Bangbaqui. pp. 
Temblar  de  trio,  ó  enojo.  Galoggog.  pe.' 

Teolblar  de  frió.  Gaioygoy.  pe. 

Temblar  la  gordura.  Liboy.  pp» 

Temblar  temblor.  Lindól ,  pe. 

Temblar  de  enojo.  pe. 

Temblar  codo  el  cuerpo  quando  fe  revííVe 
la  catalona  del  diablo.  Ola.  pp. 

Temblor  de  frió*  Calongcót.  pe. 

Temblar  de  miedo*  Ban^tlabot.  pe. 
Temblar  el  cuerpo  por  picado  de  culebra. 

¿£utltg.  pe. 

Temblar  de  miedo,  ó  frió.  jgmg-  pe. 
Temblar  de  hombté  gordo.  Caney  pe. 
Temblar  de  algo*  Cata!,  re. 

Temblarfe  la  cafa  quando  andan  por  ella. 
Y  j  Titiag  pp. 

T<Jn. 


E  jJsLY.:-® 
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Temblor  de!  cuerpo  por  frió  5  6  enferme. 

dad.  Panfyqui.  pp, 

Temer  por  ioiedad,  Panglao.  pe. 

Temer.  Al'mg  tng.pc»  Btnacot.pp.T  acot -pp. 
Temor,  Nganib. pp.  Gambado .  Ganggang. 

pe.  Palbag.  pe.  Patizamba.  pp. 
Temor  del  que  efta  en  aleo.  Lagutm.  pe. 
Temor  con  efpanto.  Alapap.  pp. 

Tempeftad.  ,  Pag)0*  pe. 

Templar  la  agua  calióte  con  fria.  Panto, pe. 
Templar  el  vuio  fuerte.  Panto.  pe. 
Templar  el  fierro  al  fuego.  Lalo,  pp. 
Temporal.  Mojvn .  pp. 

Temporal  recio  como  colla.  Sigua»  pe. 
Tenazas-  ^pit.  pp. 

Tenazas  de  hierro.  guimquim.  pe. 
Tenazas.  .Pigt ing.  pe. 

Tenazas,  6  cofa  femejante.  Panfipit .  pp. 
Tenazas,  .  '  Panipit.  pp. 

Tender  la  ropa  en  cordel,  6  vara.  Samm 

pty-  pe- 

Tender  la  ropa  al  ay  re.  Tang  yang.  pe. 
Tender  comocavello»  Laylay .  pe. 

Tender  fe  á  lo  largo  voca  arríva.  Bmio* 

fay.  pe. 

Tender  la  red  el  pefeador,  Tapón,  pp» 
Tener  en  poco  á  otro  como  quando  el 
grande  empuja  al  chico.  Paiopa .  pe. 
Tener  algo  en  la  voca  para  poderlo  tragar* 

Pang-al.  pe. 

Tener  vómitos,  y  camaras.  Sablang .  pe. 
Tener  buen  fücefo.  Panontan.  pe. 
Tener  reípeto  á  otro  dejándole  hablar. 

Paobaya.  pp. 

Tener  refpeto.  Sacbali.  pp. 

Tener  al  que  va  á  caer.  Sacbot.  pe. 
Tener  algo  con  la  mano ,  6  con  los  remos. 

SuVaU  pp. 

Tener*  Camú.  pe. 


E. 


Tener  vna  cofa  por  otra. 
Tener  á  la  que  pare. 
Tener  aleo  de  algo. 


Tener  alguno. 
Tener  vergüenza. 


Pulat.  pp. 
Salag.  pp. 
M  tenue .  PP- 
Tener  en  poco  a  los  demas.  Lijh  pp. 
Tener  telón  en  algo.  Longa.  pe. 

Tener.  May ,  1,  Mey.  pe.1 

Tener  vergüenza  de  hablar.  Omi .  pe. 
Tener  luz  de  algo.  Guitap.  pe. 

Tener  en  poco-  Bamac.  pp. 

Tener  ncceíidad  de  algo.  Bangol.  pp. 

Bavae.  pp. 
Valangbiya-  pe. 
Tener  odio.  Valangpoot.  pe. 

Tener  apariencia  de  algo.  VatapvVat»  pe, 
Tener  por  bien.  Valúa,  pe. 

Tener  Hazienda.  Voon.  pe. 

Tener  muy  en  la  memoria.  GambiU  pe. 
Tener  rencor.  Soiab.  pe» 

Tener  algo  de  memoria.  Talmia .  pp. 
Tener  algo  con  la  mano.  Tanjan.  pp. 
Tener  ojos.  Pulga .  pp* 

Tener  por  verdadero.  Cana.  pe. 

Tener  por  fuyo.  Amín.  pp. 

Tener  á  otro  por  flaco.  .  Cay  i.  pp. 
Tener  á  otro  con  la  mano  por  la  voca,  6 
barba  para  levantarle.  Sorronga,  pp. 
Tenerfe,  6  hazerfe.  BoVat.  pe. 

Tenerfe  en  pie  fin  bambolear.Td/o/^.pp» 
Tener  cuydado  de  muchas  cofas.  Ana-  pp* 
Tener  Hazienda  propria.  Ari.  pe. 

Tener  algo  por  tal.  Ari.  pp. 

Tener  camaras.  Tlaguin.  pe. 

Tener  tiria.  Pagtol-  pe. 

Tentación  tentan  Toe fo.  pp* 

Tentar  como  el  ciego»  Bapobap.  pp. 

Tentar  algún  negocio  breveméce.&rf.pc. 
Tentar  tocando.  Tama ,  pp. 

Tentar  pro vandoá  otro,  Suba.  pp. 

Tentar  el  vado.  Btngafa.  pp. 

Ten- 


T. 

Tentar  algo  con  el  dedo.  Ttyn.  pp. 

Teñir  el  vino  con  arroz,  q  miel.  Sonog.  pp. 

Teñir  con  cachumba.  Calas,  pp. 

Teñir  el  vino.  Ajar»  pp. 

Teñir.  Bagna.  pe. 

Teñir  ojas  de  bori  para  hazer  petace.^ an - 
.  '  la.  pe, 

Teñir  de  negro.  Tina.  pp. 

Termino  de  fementeras  de  diez  brazas  en 
r  quadro.  LoVang.  pp. 

Termino*  Baño  a.  pe,  Babangan.  pe. 

Ternilla  «  Lamocvt.  pp. 

Ternilla  de  la  nariz*  Tocar  dong.  pp. 
Ternura.  Lata  pe.  Lambot.  pe. 

Ternura  de  corazón.  Lomo .  pe, 

Terra  plenar.  Tambas .  pe. 

Tena  píen,  %  marta*  pp. 

Terremoto.  Lmdol.  pe, 

• 

T erron.  1  igcaU  pe. 

Terroncillo.  "  BoVal.  pp. 

Teíon.  TiagL  pe.  Lépaia  Tiys,  pe.  Gam. 

bang.  pe. 
7  agal.  pe. 

Tefon  en  loque  haze  fin  enfadarfe.  Tana. 
.  •  ñ  1  gal  pagat.  pe. 

.Tefon  en  alguna  obra. 

■Teíhr, 


Tefon  en  algo. 


e. 

T.  ante  I. 
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Ifl. 


Tibio. 

Tibia. 

Tibor  chato. 
Tibor  negro. 
Tibor  pequeño. 


Ah.  pp. 
i-p- 

Malacocó.  pp. 

Cera-  pp. 

í)ay<>papac.  pe. 

Balatdobat .  pp. 
.  <Bobocj.it.  pe. 


hyong.  pp. 
Biltn.  pp. 
Saifi  pe» 
Tariqutt .  pC. 
Bmtang.  pe. 
T ambal.  pc> 


TeÜiga 

Ttftimonio  faifa 
«TdHmonio  falfo. 

Teftimonio  falfo. 

.Teta  endurecida  con  mucha  leche.  Sang- 

cal *  pe. 

•Teta.  pp- 

.Tetas  renes,  b  dcíiguales.  Latían,  pe. 
•Tetas  largas.  Bolmdotig.  pe* 

Ttftiila  de  la  cana.  Banbaqui.  pp* 

Tez  de  cuerpo^  o  roftro.  <í)atapdap.  pe. 


T ‘bor  de  vota  angofte.  .  2 quimpot,  pe. 
Tibor,  Smamong,  pe.  Tacd.  pp. 

Tiborcilb  de  China  para  vino.  Topac.  pe. 
Tiborcillo  pequeño.  Sojoan.  pp. 

Tiburón.  T¿  Bating.  pe. 

Tizón.  Daygan  pp.  Aguipo,  pe. 

Tizón.  Ajipo.  pp. 

Tizón  grande*  ,  Dapolau .  pp.1 

Tizón,  que  no  quiere  arder.  Lono$¿  pp. 
Tiempo  en  que  íe  haze  algo.  Tauag , 
e  /  MYao.  pp. 

Tiempo  de  limpiar  la  fementera.  Banag* 

a  .  .  »» 

.*  ,7  »  e tan.  pp. 

Tiempo  ingenere,  Banahon,  pe. 

Tiempo.  Banua.  pp,  'Boyan,  pp. 

Tiempo  de  algo.  Nafa>  pp* 

Tiempo  de  fecas.  Tag  aran.  pp. 

Tierno  como  cogoltó.  Lumbar»  pe. 
Tierra  con  grecas.  Bacangbacang.  pp. 
Tierra  alca.  Bacoor.  pp. 

Tierra.  Lupa .  pp. 

Tierra  alta.  Mrnan&n.  pp. 

Tierra  de  altibajos.  Lobac .  pe. 

Tierra  baja,  que  delqos  no  fe  ve.  Ljyn. pp. 
Tierra  baja  al  fin  de  la  cuefta.  Loom .  pp. 
Tierra  húmeda  balada ,  y  foja.  Tayéo^ 

tab.  pp. 

Tierra  defigual.  Ttjbng*  pe. 

Tierra  baja,  y  aguanoíá.  <Puac.  pe. 

Tierra,  de  que  hazen  jarros*  Bda.  pp, 

-  -  Tia. 


2  a 


V 


1 
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Tierra,  que  nofe  á  oega. 

r  ’  Talle,  pp. 

J.  |  ^  —  v  ** 

Tierra  arenifea. 

Alaboab .  pp. 

Tierra  empichada  por  gaoancia.í><<í/]dépc. 

Tierra  de  pajonales. 

‘Bajal.  pp. 

Tierra  alca  Üd  labor* 

Dalatan.  pp. 

Tirera  arenifea. 

Gayas •  pe. 

Tierra  de  regadío. 

.  Oloban.  pp. 

Tierra  aguanof& 

Damfac,  pe. 

Tierra  efteril» 

Botan,  pp. 

Tierra  dejada. 

Cdaanan .  pp. 

Tierra  baja,  q  por  tal  fiempre  efta  húmeda. 

•  s  *  j  r  V  v  4*  «  W A  i  V  i»  1  4J  ’ 

Timac .  pe. 

Tiefo  fin  naenearfe.  .< 

*  j 

Tatag-  pe. 

Tiefo. 

Tandayac .  pp. 

Tiefo.  ‘  2  :'  ^ 

IgcaL  pp. 

Tiefto  de  vafo  quebrado 

.  langa'  pp. 

Tieftos  pequeños. 

Btbmga.  pe. 

Tijeras  del  techo. 

^uilo.  pp* 

Tijera  de  cañas  para  en 

arbolar  barigues. 

.  .t-,  u 

Salalac.  pp. 

Tijera  de  techo. 

Tagbo.  pe. 

Tijera  del  tejado. 

Tanigas.  pe. 

Tijeras. 

Gonting.  pe. 

Tildar. 

Toldoc.  pe. 

Timón/  v 

Oguit.  pe. 

Tinaja  grande. 

Abran*  pe. 

Tinaja  de  voca  grande. 

Angang .  pe. 

Tinaja  de  China, Borney  labrada. Tarja» pe. 

Tinaja  de  vino,  que  ponen  en  medio  para 

fus  borracheras. 

Sibolan.  pp. 

Tinaja  de  vóca  muy  ancha.  Carng.  pp. 

Tinajuela  pequeña,  y  luftróía.  Malabibi. pp. 

Tina  enque  tiñen  coh  el  añil.  Tayoman.  pp. 

Tinta  prieta. 

Dingfol.  pe. 

Tío.  .  , 

Amdln .  pe. 

Tío  menor,  q  el  Padre, 6 

Madre.  M<aw4.ppi 

r-p,#  \  '"T"1*  J 

lio, o  lia. 

Caca.  pe. 

Tirania.  *  f  ' 

! Bag/ic .  pe, 

Tirar  con  algo--  „  - 
*  o  * 

Baguio  pp. 

•  2  ¿  -  i  ■  ¿ 


T 

Jbé 

Tirar  con  cofa  larga. 

Balibaf.  pp« 

Tirar  con  algo  á  muchos. 

Bambalot.  pp., 

Tirar  azia  afsi  algo. 

Htguit ,  pe* 

Tirar  a  la  Cofta,  ó  Puerto. 

Binagpit,  pe. 

Tirar  con  fuerza  la  refpiracion.  Bipbtp.  pe. 

Tirar  como  de  cortina. 

Bocas .  pp. 

Tirar  del  cordel  de  la  lampara.  Bogns ,  pp.. 

Tirar  con  piedra. 

Dolit,  pp. 

Tirar  algo  á  lo  alto. 

Payang.  pe. 

Tirar  por  entre  el  agujero  alguna  arma 

ofenfiva. 

Stlat.  pe. 

Tirar  piedra  azia  abajo. 

Ymbajog.  pe. 

Tirar  con  honda.  ,ri 

Lambanog,  pe# 

Tirar  como  el  cutis. 

Labnit.  pe. 

Tirar  metal  para  hazerjo  alambre.  Kad. 

v  ...A.  úX 

,  bat .  pe. 

Tirar  de  alguna  cofa,  que  efta  colgada,  en 

Navio,  6  balfa. 

Onda.  pe. 

4. 

Tirar  algo  con  enojo. 

Batidla,  pe. 

Tirar  con  algo  por  la  punta.  Bahbabat,  pp# 

Tirar  madera. 

Balbac .  pe* 

Tirar  con  palo,  o  caña  por 

la  punta,  Balu 

» %  x. 

bat .  pp. 

Tirar  al  foílayo* 

Baltbat,  pp. 

Tirar  anzuelo* 

Biguas,  pe. 

Tirar  algo. 

Bondol.  pe. 

Tirar  azia  afsi. 

Cagiot,  pe. 

Tirar  de  donde  diere. 

Alao.  pe. 

Tirar  algo  cogiéndolo  de  la  punta.  Bala* 

>ag.  pe. 

Tirar. 

Turld.  pe. 

Tirarcon  fífga. 

Tugla.  pe. 

Tirar  almomon» 

Tabac.  pe. 

Tirar  alfoflayo. 

Sobnit.  pe# 

Tirar  de  algo  poco  á  poco.  Labnot.  pe. 
Tirar  con  cuerdas  haziendolas  dellííár. 

k  -i  ,■  '  i  i  -•  ..  %  $  ■ 

Bilagpos,  pe. 

T  ira  de  papel. 

Gotlay.  pe* 

Tiritar  de  frió* 

, _  «C  - - -  *  \ 

Cologttng.  pe. 
iiz- 

C - i  — ' 


/ 


Tiznar.  0%  pp* 

Tiznar.  Boling.  pp.  (bmm ?.  pe, 

T izne  en  la  cara.  Vórigisi  pp* 

_  r  .  ^  /* 

•  v  uv  l*v  VlííM  41  f  M  J  • 

T.  ante  O. 

r  % 

Qcamiantos  de  la  muger.  Jpa>  pe. 
Tocamiento  impúdico  de  la  muger. 

£  Doquit.  pp, 

Tocar  delicadamente.  1  tittl  pe. 

Tocarmuy  á  la  ligera.  Tangbio ,  pe» 

Tocar  á  la  ligera.  Tang  qu'tl  pe. 

Tocar  el  oro  para  faber  fus  quilates.0/¿pp* 
Tocar  algo  depriefa  con  la  máno.Srfgojipc. 
Tocar  atambor.  Salvt.pc» 

Tocar  levemente.  Gombtl.  pe» 

Tocar  jugando*  Gotingting,  pe. 

Tocar  con  la  mano  al  defden.  Gomil.  pe. 
Tocar  atabales»  Dalogdoc-  pe. 

Tocar  con  la  mano.  Dama-  pe. 

Tocar  levemente  alguna  parte  del  cuerpo. 

Dantic.  pe. 

Tocar  tambor;  Gandang.  pe. 

Tocar  con  los  labios.  Doiigtl.  pp 

Tocar  algo  manofeandolo.  Botingting.  pe. 

Tocar  corno  cuerda.  Caíabit.  pe. 

Tocar.  Jama  pp« 

Tocar  con  la  punta  de  ios  dedos  el  pezón 
del  pecho.  Otong •  pe. 

Tocar  arrebato.  *  Tarorong.  pe. 

Tocar  cierto  inftrumento.  Togang.  pe. 

Tocayo. 

Tozino. 

Toda  la  noche# 

Toda  las  vezes. 

Todo,  ó  todos. 

Todos  los  que  van  en  la  banca.  Saca),  pe. 
Todos  igualmente,  (Parapara,  pp. 

Todos  los  q  pertenece  á  vn  Rey,  ó  Rey. 
no  para  confideiajfe  con  otro.  T¿u 


o; 

»  V  „  4  *.V  iy,  V/ 

Todo,  o  todos* 
Todo» 

Todos  todos. 


Sarigay.  pe. 

Taba.  pe. 
Daftiag.  pe. 
ToPt.  pp. 
Labat.  pe. 
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•r  rait .  pp. 
Papa.  pp. 
(Buyac.  pp. 
Tanan.  pe. 
Todos,  ó  todos.  Dilan.  pe# 

lodo,  6  todos  generalmente  Tifan. pp. 
Tolete  de  banca.  Lolobongan .  pp. 

Tolondrón.  Omboc,  pe. 

Tolondrón  de  la  rodela.  Tamboco.  pp. 

T  olond  roñes .  ,  Bvcol.  pp. 

Tolondrones  de  atinan  (Bolas,  pe. 

Toldo  de  embarcación*  Carang.  pp. 

Tollo  pequeño*  Biyo,  pe. 

Toma.  /  “•  0  *•  PP* 

Tomar  para  fi  fu  parte.  Ganan »  pe* 

Tomar  para  llevar  6  traer.  Coba.  pp. 

Tomar  coftura,  molienda,  Scc.  Coba  pp¿ 
•Tomar  exemplo#  Coba.  pp. 

Tomar  Pudor.  Colob.  pp. 

Tomar.  Gamgam.  pe. 

Tomar  por  fuerza.  Gaga,  pe. 

Tomar  algo  con  los  dedos.  Guttil.  pp# 


Tomar  ateo  del  ¿efto. 


Doon .  pe. 


Tomar  á  deftajo  alguna  obra.  ^Pinlac .  pe* 
Tomar  vno  la  cauía  de  mucho.  Laquil 

¡aquí.  pp. 

Tomar  fu  parte.  ¿jao.  pp.’ 

Tomar  cuerpo  humano»  Catadan.  pe. 

Tomar  dinero  para  contratar  ton  condí* 

*  cion  de  pagar  la  mitad  de  la  ganan^ 
cía.  Tabón,  pe# 

Tomar  en  brazos.  <Pangco.  pc¿ 

Tomar,  ó  dar  fiado#  Tantao.  pe. 

Tomarfiado-  Tarttao.  pe* 

Tomar  a  fu  cuenta  la  crianza  de  otro.  Sa J 

guip.  pe. 

Tomar  para  fi  lo  que  otro  dize.  Sabor .  pp. 


Tomar  algo  por  fuerza 


Salao.  pe. 


Tomar  muchas  cofas,  á  cargo,  y  no  bazet 


^  i  s 


■jw 


i 


iSi  ,Tv 

»  mogona.  Salava.  pp. 

Tomar  algo  con  vafija>  6  con  las  manos. 

,  Sa/pc.pp. 

Tomar  algo  con  la  mano  budra  ázia  arriva. 

Saloc  •  pp»' 

Tomar  algo  por  fuerza  4c  Ja  mano  de  otro 

Labnot.  pe. 

Tornar.^)  .Bignoy.  pe: 

Tomar  entfada  para  quedar  de  afrento. 

,o  i  ffiwtfoc.  pp» 

Tomar  algo  de  la  opila.  Bmilmg.  pp. 
Tomar  para  fi  lo  djeho  á  otro.Hwio¿>4.pp. 
Tomar  algo  delante  dd  diseño .Halibao.  pp» 
Tomar  la  parte  q  cave  de  la  cafa.Go»4j.ppi 
Tomar  cqu  atrevimieto  b  ageno,  L/?%i>.pc. 
T ornar  humo  por  medicina.  L  ari$ap»  pe. 
Tomar  fin  tiento  ni  medida.  Langeay»  pe: 
Tomar  puerco.  jLáivg.  pe. 

Tomar  otro  camino,  Ligtat.  pe; 

Tom  ar  la  delantera  en  el  camino.  Lo/o.  ppi 
Tomar  aliento.  ,  Nagboy.  pe» 
T  omar  quenta  ñ  otro.  Olopifia ,  pe. 

Tomar  la  medida  de  algo.  Ocol»  pp. 

Tomar  para  fi  loque  fe  dize  a  otro.  N%a^ 

Vot,  pp. 

Tomar  a  eícondidas.  ftofoc.  pp. 

Tomar  algo  para  el  común,  fcubat.  pp. 
Tomar  fu  tarea.  TongeoL  pe. 

Tomar  poco  apoco  cofas  pocas.  Bigtu 

mit.  pp» 

Tomar  por  íi  lo  que  fe  dize  oixo.Sagapjpp» 
Tonina.  kampafot,  pe: 

'  Tonto.  Onga.  pe; 

Tonto.  A iangmang.  pe.  Tomag.  pp. 

Tonto.  BaVang.  pe*  Jlimangmang .  pe» 
Tonto.  Hari¡al.  pe. 

Tonto.  B^-do.pc.  Bangac.  pe. 

Tonto.  ;  Man^a,  pe.  marital,  pp; 

Tonto.  Lvmang»  pe.  Tatjil  pe, 


Q: : 

Tonto.  Oblete,  pe.  Tfíhag»  pp. 

Tonto.  '  Galing.  pp» 

Tonotexido.  .  Tacat.  pe. 

Topar  vnpalo  con  otro.  Bonggo.  pe. 
Topar  con  todo  el  cuerpo.  Valdal.  pe. 
T opar  en  algo.  Omol.  pe. 

Topar  al  cazador  con  la  cafa.  Salang.  pe. 
Topar  con  la  cavcza  en  lo  alto.  Soco .  pe. 
Topar.  a-  '  Sumpong.  pe. 

Topar  con  ías  ca vezas.  Sungeo.  pe. 

Topar  vna  cofa  que  es  llevada  en  la  mano 
,  con  otra.  ~  ’  Taquil.  pp. 

Topar  en  algo  con  el  pie  por  el  empeyne. 

Taquir.  pp. 

Topar  en  b  que  huleaba.  T apus.  pe. 

Topar  ligeramente,  vna  eoía  en  otra.  Sa; 

.  pe» 

Toparfe  algunas  cofas.  Taun..  pe. 

Topar  fe  como  dos  cantaros.  Bongcol.  pe. 
Topetón.  Antig*  pe. 

Topetón.  Ongcol.  pe.  Ingquil.  pe. 

Toquilla  que  pone  en  la  caveza.  Timg. pe. 
Torzal.  Ttnili,  pe. 

Torcer.  Biiiptt.  pp. 

Torcer.  Bijol-  pe. 

Torcer  Río,  ó  Mar  haziendo  como  media 
Luna.  ’  L  Oyera  pe. 

Torcer  al  rededor.  Bilis,  pp. 

Torcer  el  rcího.  Banlilis»  pe. 

Torcer  los  dedos.  Bavit.  pp. 

Torcer  el  pie.  Bali.  pp. 

Torcer  el  filo  del  cuchilb.  Tiloc.  pe» 

Torcer  vejuco  para  hazer  cuerda  B¡yo% pp, 
Torcer  el  pie.  Tafiloc .  pe. 

Torcer  mucho  vn  hilo.  TanQt.  pe. 

Torcer  la  voca  quando  habla.  Ngahl.  pp» 
T orcerfe  el  pie  anclando.  Tampilocpc. 
Torcer  algo.  Luhr.  pp* 

Torcer  el  cordel.  One  ay.  pe. 

’S  —  ■»-  JL  ó  »_  *4* 

Tor- 


T. 


Torcerfe  como  punta  de  clavo.  BiVir.  pp. 

Torcerfe  la  tabla. 

Btbang.  pe. 

Torcido. 

♦ 

B al0n2caV.it .  pe. 

Torcido  en  la  punta. 

Balongqutt.  pe. 

Torcido. 

Lincao .  pe. 

Torcido  como  S. 

Taloganti.  pe. 

Torcido  como  vejuco,  tabla.  Tintal,  pe. 

Torcido. 

Quivit  (¡utVit.  pe. 

Torcido. 

.*• .  Quilo,  pe. 

Torcido  como  madera. 

Guibang.  pp. 

Torcido  como  tabla. 

j  Btbing.  pe. 

Torcido. 

Babmg.  pe. 

Tordo. 

Coladme,  pe. 

Tormento. 

Saquit.  pp. 

Tornear  barandillas/ 

Carali.  pp. 

Tornear  como  barandillas.  Lalic •  pp. 

Torneado. 

Tangtang.  pe. 

Torniícon  fin  alcanzar  la  mano  al  roftro. 

Lint  i.  pe. 

Torno. 

Lalican .  pe. 

Torno  para  quitar  las  pepitas  al  algodón. 

Anac  pipis,  pe. 

Torno  para  hilar. Suliran.pc»  1,  Sufultran. pe. 

Torongil. 

Baianoy.  pp. 

Torpe. 

Btnja.  pe. 

Torpe. 

Tongac .  pe. 

Torpe  de  manos* 

TongaL  pe. 

Torpe  por  enfermo* 

Lampa .  pe. 

Torpe. 

Boceo-  pe. 

Torpe  que  no  acierta. 

Bongo,  pe. 

Torpe  en  el  obrar. 

QutVa.  pe. 

Torpe 

,  Langpa.  pe. 

Torpezai 

Ligmit .  pe. 

Torpeza. 

Liemic .  pe. 

Torpeza. 

Balay,  pp. 

Tortilla. 

Tais-  pp. 

Tortilla  de  arína  de  arroz  con  leche  de 

Coco. 

Salocalac.  pe. 

Tortilla,  ó  torca. 

Tiñáis,  pp. 

0. 
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Tortillitas  de  arina  de  arroz.  Tinalotac.  pe. 

Tortuga  de  la  tieria. 

Tocmol.  pe. 

Tortuga  pequeña. 

Tabas,  pe. 

Tortuga. 

Tabiyo-  pp* 

Tortuga  grande  de  la  mar. 

TaVican  pp. 

Torre. 

Moog.  pp. 

Torrecilla  como  altar. 

LoboL  pe. 

Torbellino  de  viento. 

Upoypo.  pe. 

Tos  fuerte. 

Acboy.  pe. 

Tos  recia. 

Obo .  pe. 

Tofeo. 

Bagal.  pp. 

Tofer  recio. 

Tachoc,  pe. 

Tofer  no  muy  recio. 

Tigbim  pe. 

Toftar  arroz  verde. 

1  anac,  pe. 

Toftar  arroz. 

Bufa»  pe. 

Toftado  toftar. 

Tojlos.  pe* 

Toftar  entiefto. 

Langa,  pp. 

Toftar  granos  como  Mais,  &c.  Sangag.yc* 

Toftar  el  arroz  quando 

ella  húmedo. 

Olas .  pp. 

Toftar. 

Tais,  pp» 

Toftado. 

Tygmg.  po 

Toftar  bien  carne,  b  pefead 

0  para  confer, 

vario. 

Tangang.  pe. 

Tofton. 

Batngtn»  pp. 

Tofton. 

Salapi»  pe. 

Tovillo.  Bocongbocong.  pp* 

Tovillo  del  pie. 

Bolalo-  pp. 

Tovillo  del  pie. 

í Bool .  pp* 

T.  ante  R. 

*\  '  ‘  '  1  ‘C  •  . 

TRabajar  con  fuerza ,  y  diligencia^ 

Sicar.  pp. 

Trabajar  de  manos.  Quimot.  pe, 

Trabajar  con  conato,  Talabojaquit.  ppi 
Trabajar  con  ftoxedad.  Salang  baculi.  pe. 
T rabajar  fin  fruto.  Bacbac  tal ong.  pe. 

Trabajar  el  eíclavo  para  fi.  Tagolali-  pp. 

Trabajar  por  cumplimiéto.GdV4M£  atag.pc, 

Tra- 


j83  •  T. 

Trabajar  de  roanos.  Licot.  pe. 

Trabajar  el  efclavo  el  día  que  le  toca  a  fu 
Amo.  Lofong.  pp, 

T rabajar  con  tefon.  boyáis,  pp. 

Trabajo  trabajar .  GaVa.  pe. 

Trabajo.  Saquit  pp.  birap.  pp, 

.Trabajado.  TalotoVat.  pp. 

Trabajo  grande.  Banagal.  pe. 

Trabajo  de  perezofo.  *  Otog.  pe. 

Trabarle.  CaVing.  pp. 

Trabarle,  6  encajar  palo,  ó  caña  en  cofa 
.  redonda.  Sarí^at.  pe. 

Trabucar  buícando.  Bucakai  pe, 

i 

Trabucan,  Rúcale  al.  pe. 

Traca.  Laíang.  pe.  A  tibie  a  pe.  Ticas,  pp. 
t  Bmta.  pe.  Cagaca.  pp.  Abijo .  pp. 

■  j^iias.  pp. 

Tracar  qualquieracoíá.  V aguí.  pp. 

Trabar.  Buco,  pp, 

Xrafeender.  Halimbuyac .  pe»  Halmotmot . 
.-y'  .*<v.  *  pe.  Ajbiiga.  pp. 

Trafeender  el  olor.  Halaboc,  pe. 

Tradición.  '  •  Alamar.  pe. 

Traer  la  mano  por  el  cuerpo  cariciando, 
/i'l .  'Ca  i  Biman*  pp, 

Tper  algb  fobre  la  oreja  como  flor.  Som~ 

'  pkg.  pe. 

Traer  la  forano  blandamente  por  el  cuerpo. 
*qq  l/.  i'v!  H'igor.  pp. 

Traer,  .  Caoiu  pe.  Dala.  pe. 

Traer  algo  colgado  en  la  mano,  Taglay.  pe. 
Traer  en  la  mano  el  Roíario.  Tagiay.  pe. 
Ti?ier  banda  atraveláda.  S-ibat.  pe. 

Traer  colgado  el  niño  aí  hombro.  Sabi.  pp. 
T raer  algo  al  que  efta  impedido, Bapk.  pe. 
Traer  algo  al  cuello.  -  Bagfa,  pe. 
Traer  paño  al  hombro.  Atampay.  pe, 

Traer  en  brazos.  C'along .  pp. 

Traer  algo  á  la  memoria.  Molí,  pp. 


R. 

Traer  el  niño  en  la  cadera.  Sacbibi .  pp. 

Traer  luto.  -  '  BaVo.  pp. 

Traer  algo  al  cuello.  Bacía,  pe. 

Tragar.  Lonlon.  pe. 

Trabar  huelo  de  fruta  fin  mafcario.  Lom 

oc.  pe. 

Lao.oc  pe-. 

Alona  kn.  pe. 

»  „ 
L.omon .  pp. 

Lag-.oc  pe. 

Samamiti.  pe. 

Sucab.  pe. 

Burhi.  pfc. 

I Vananamit,  pe. 

Btítg.  pe. 
,  ' 

¡ipil*  pe. 
~» 

Tilo,  pp. 
Bitag.  pp. 


•Tragar  cofa  liquida» 

T  ragar, 

Tra«o  trabar. 

Trago. 

Tragón. 

Traycion* 

Traycion. 

Traje, 

Trama  déla  tela. 

Trampa  f  ara  ratones. 

Trampa  para  coger  algo. 

Trampa  para  pájaros. 

Trampa  para  coger  puerco,  ó  Venado, 
o  •  1 Paléelo  .p€, 

Trafladar* 

Tra Hadar  de  vn  libro  en  otro.  Hipno,  ye. 

Trampear  la  vida.  Taguibulag.  pj>. 

Tranca.  Latdañg.  pe. 

•Tranco.  Lacdáhg.  pe. 

•Tranco.  '•  Yadan*  pe. 

•Tranco.  *  '  Tange  do.  pe. 

•Tranco  para  pafar  a!¿ó.  Tayatrg .  pe. 

•Transforma  ríe»  Bu  lar  cajo.  pe. 

*T rafgo.  Tíanac .  pe.  Batíame,  pp. 

Trasparente.  Unac.  pp, 

Trafparentarfe*  Bolos .  pe. 

•Trapos  viejos.  Golamt.  pe. 

Tralijado  de  fed.  Bagaban,  pp. 

'Trafijamientu.  Tan^dtrang.  pp. 

'Traflucirfe.  A'nmag  pp. 

Traflucirfe  como  por  zeloíia.  Sihp.  pp. 

Traflucirfe  por  reíquicio.  %_<í.  pe. 

Trafnocharfe.  •  fuj.tí.  pp. 

'i  raí- 


¥ 


* 


4 


Traféfó,  Q  -TÍbiP|¡í. 

TraípafaV  de  vna  va6Já  en  éfhfc  SÉin-,  pp. 

Trafpafar  eflicor  de  vna  valija  en  ótfá.TL 

en(;  ,U0Cl  '  ¿/Ífjí  pp. 

Tráfpáfer  la  deuda  á  octo.  Bitang.  p¿.  T ratard  otro  con  palabras  pefadas.  J)um 

^  c¥  pp. 

Tratar  algo  en  íécreto.  Irti  pí. 


S.  i§3 

Tta®r;  algún  negocio  cn*fefét&.  T<¥„ 

.o.;,.i*u&  bam»  pe. 

TíatSr  y  contratar  en  cofas  de  valor.  C<L 

PP- 


7a 


Tr’afpafar  de  parte  á  parce. Yag¡m.  pe. 

Tráfpadode  frió.  ^Sítrtfí  pd* 

Tíiafpaítfíñiént^éftSo^éyríó  ítagife  Tratar  fobre  fálfo'i  *Balidya*  pe. 

.oq  .oí  pe;  Tratar  algún  negocio  brevemete.6'rf  pc¿ 

rr,..A«;  „L,  Tfíl.;.  ;lmin  n»nf>rm  ¿ftlfcff»'  Hrtt.  O  ITilCP: 


,*»V| 


•r* 


Tíafpié.:  CoUm  pfu 

Trafplantar  los  fembrados.  Tj/o.  pé.  Ta 

,¿qq  .o-  "  /oí;'pp 

T  rafplantaíréí  almazigcn  ®ií¥^.pd 

Tráíplantar  el  arroz.  •'  Daúgdang.  pp¡ 

Traíplantard^r^-  •  Doral  pp*  TraVéfera. 

TráfpTantár  los  fembrados  como  no  lea  Traviéfb. 

..  afrpí;  •  VVoí  pp; 

Tráfplantar.*  i  "  '  Salí,  pp. 

Tráíplámar.  }  Acé.  pp? 

Trafpooerfe  de  ía  otra  barícía*#  qué  éílán¿  T raviéfói 
*  ■  do  en  cual  ore  empezó  á  bajará  bb.  T  ráviefd* 

Ux.  pe.  Travieíó. 

•  f  _  .  -w 


Tratár  ál°  un  negoció  entre  dos,  ornas?. 

w  Q 

SangSphn.  pp. 
T ratár  mal  de  palabra  T>  alangdaydi  pp; 


m 

Travéíear. 


Traviefo. 
Tráviefd. 
Travieíái  L 


<  *0 
**,  •  >  9 
-vi  ¿  U-* 


.zh%  *~*€¿\* 


lki  5 


va» 


G  alaos  pc¿ 
Gaga.  pc¿ 
Calabacdtt;  pp; 

Gafo*  pe* 
’Ydoquiquu  pp. 
Dolingás.  pe* 

:  ‘  Taliffdo.  pe;' 
pailas,  peí 
Li/íi.  pfc* 


Trafquilar.  - 


guitarra, 


Galot.  pe.  Satjat.  pe,  Trecho  que  áy  defde  lo  texido,  hatftá  16  nd 
Tíaftejar  el  techo  de  ñipa.  8umdri.tk&  texido¿  *  -c  Tdcái.  p¿ 

•cPár25?pi¡ff 

,0130  noq  on 
bntns  ^ 


;  pe.  Trechos. 
big-aúg*  peí  Trecho. 


Traites 

Traftórnaí  derramando. 

Tráft&rrialfe  algo.  fiovfyg pc¿  T  reguas; 

TráftdP®  ©embarcación/  ;  Gtiivdi  pp*-  Trementina. 
Traftornó  la  embarcación.  rJJ'ahcuas-  pe. 

nr  -  a. _ 


Tremolar. 

Traftornarfe  ia’em&d^SciOrf.  Gumía  pe.  Tremolar; 

Traílosi  •  JlaeU.  pp 

Trafto  de  banca.  Daradkih  pp 


i  c-, 

i  4  *v/  J  <7 


Me 


VaquiVac.  pp. 

Trenchas  del  vellido .  Pifaban  pc7 
Trepar*  }  •0isci  V)fo.  peí 


Traftos  defcompueílos.  (Bdan*f'ák¿  pt;  Trepar  forzejando  con  las  manos,  'Oc^ 

^  n  - íim - t-L—  XI - A*,***  ,r;  ;5  .r:  P9& 

Trepar  como  yedra.  ,r  Calatcat.  per 

— ',j  2M  Tdd¥  pb 

/  fdo.  pe, 

Tongco\  pc^;. 

Calan» 


Ttaftrocarfe  ías  palabras,  ó  letras  4é  laí 
dicciónes.  Taquitaq'ül  pp* 

Trallrocar  letras,  6  palabras.  Tigh^hol  pp. 
Tiafverteríe  el  licor,  .o!  Lingdg.  pe- 


-i1' 

Tres- 


Trafverter  vna  cofí'^en  ocia,  bivtí»  pp.  T  re  vedes. 
Tratar  son  doblez.  Socab-  pe.  Tirévedes, 

.-iji  a  a 


^  r  y* 


Tii. 


% 

Tributo  anu^l.^  ob¿ 

Tributo,  ®««.pc. 

Tridente.  ;¿l0 mz  i:: . 

Trigésima  fecunda  parte  de  vn  tahe!.  £<*_ 

\i  ¿chiba  «cidslcq  noo  ou  ItfatMpG 
Trillar-,  *  Gmíc'  PP* 

Trillar  poco  arroz.  ,0jam  na  Ho{o.  pe: 
Tripa^  gmtfas  del  animal.  .  PP- 
Tripa  grandjÍTisv^o'  0i  <Bmoh>%.  pe. 

Tripa  donde  efta  el  agrio  de  venado,  oba. 
!n  .  ,  '  Pa-  ■  íBabayafim.  pp. 

Tripa.  Buom  pp,' 

T ripa  grande.  lJ<*o.  pp. 

Trille,  o  X^sfSb,  F* 

T riíleza  funeral.  ,  Loco,  pp. 

r.  ,  ,/*•'  1  1 

Triíleza.  •  /.  Sindac,  pe.  T'tghui.  pe. 

Triíleza  entriíleceríc.  pp.  * 

'JiiíleZa  granrhs.  Bmagpts.  pe. 

Triíleza.  Dalamhati.  pp. 

Triíleza  por  foledad.  ktyiu.  pe. 

Triíleza r  l  Lumbay .  pe,/ 

Triíleza  por  foledad.  Tanglao.  pe. 

prifteza.  ;  ■  /  /  Bma¿p.,s.  pe. 

Trifcar.de  fuego*  Qd'&ñ*  pc* 

Trocar  afienro^  Balm.  pp. 

Trocar  por  amiílad.  Altbay*  pp. 

Trocar  also.  T-alit.  pe. 

Trocar  fe  yno  por  otro.  Haliu,  pe. 

Trocar  moneda  grande  por  menuda.  HL 

mdit,  pp. 

Trocar  los  qpcios.  h  Salín,  pp. 

f  rozo  de  palo.  Guiting.  pe. 

Trgmpa.  .  /  Sondar.  pe. 

Trompeta.  Tacacac .  pp. 

Trompa  devanas»  ¿ ¿boy  tu i  CoLo,  pe. 
Trompa  que  toca  entre  dientes.  Cola_ 

latng*  pe. 

Bulalay,  pp* 

m  pe.;. 


*pq  oiVi 

Trampa  desleíante. 


Tronchar.  Gapong,  pc* 

Tronchar  eí  pefcuezo.  Tofro.  pe; 

Tronchar.,  Gampotig.  pe. 

Tronchar.  Ton.  pp. 

Tronchar.;;  ,r.^n '  Ttoc.  pci' 

Troncharlo;,  ,,  0¿o.p£ 

Tronchar.  ’  'Bacli.  pe. 

Tronchar  derepente,  arboles, 6cc.Odo.pc* 
Tronchado»  fionglo,  pe. 

Tronco*^!  Tuno,  ppí 

Tronco.  ■ 

Tronco  del  plántanos  Saba.  pp¿ 

T ronco  del  racimo^  r  ’ s ; .  lzT mitinean.  pe. 

Tonco  dej  plantano.  Altas,  pe. 

Tropezar  la  embarcación  con  algo  de  bajo' 
de  el  agua.  Gaong.  peb 

Tropezar.  Bayaqutr.  pe. 

Tropezar  con  la  punta  del  pie.  l  icor.  pp. 

Tropel.  Goynr,  pp.' 

Trotar  el  cavallo,  Logtog.  pe* 

Trotar.  %<&pc. 

T rox.  ,  Tambobong.  pp. 

Trox.  Talolong.  pp. 

Trox  de  arroz*  <Ban¿lir.  pe. 

Trox.  pe. 

Troxe.  ,-ut  .o;  r:,.  Olobo .  pp* 

Trueno*  ?  Colog*  p,c.’ 

Trueno  pequeño.  *  ■  Daigdig,  pe. 

,  r?  _ :  -íí  —  4 


i  — ■  •  I  ir’<0 

T.  ante  V. 


Oí" 

-  ai 

V.  ledo,  pp^ 

Tu.  Ca.  pe* 

Tu  de  mi.  /  Cata,  pe, 

Tuerto.  Tilaguin.  pp. 

Tuerto.  £  TtltVac •  pe. 

Tuerto  palo.  ^«//o-pc. 

Tuertó  como  palo*  Lico.  pe. 

Tuerto  como  palo.,.p  cola  ícmejantc.  Sin* 
i  &  cao.  pc^ 

;  j  1  Ture- 


V 


Tugui  amargo 
Tuoui. 

w 


t; 

Tuerto  como  pnto,  6  brazo.  í infol .  pe. 
Tuétano.  Otar.  pp. 

Tufo  de  la  Ñipa,  ó  tuba.  Camino,  pe. 

Tugui.  ’-P  Aírncot.  pe. 

Abogong»  pp. 
í Snlarm .  pp. 
Tugui  malo  que  no  Te  ablanda.  fianlo. 

gan,  pp. 

T ullido.  Lamptfaca.  pp. 

Tullido.  Lompo.  pe. 

"  ■  7 

Tumor  en  la  Zerviz.  Buclao,  p£. 

■T  upido.  tupir  fe.  Lame.  pe. 

Tupir.  Ltnjic.  pe. 

Tupir  lo  que  fe  teje  de  caña,  ó  vejuco. 

*  Salfat.  pe. 

Tupir  el  texido  de  cañas,  6  íéda.Swykpc. 
Turbar.  Lrnjong.  pe. 

Turbarfe.  '  Sacman .  pe. 

Turbio.  Lato.  pp. 

T u r  bio.  L  ahnong.  pe. 

Turbio.  SaVo  pp. 

T  urbion  de  agua  viento.  O  nos.  pe. 

Turmas.  ©#<**.  pe. 

Turumbones*  ‘  Botarin  pp. 

Turumbones.  agolbug  pe. 

Tu.  '  lio.  ^uíta.  pe. 

Tu.  Mo  pp.  1,  lio.  pp* 

Tuyo.  }  yo. !,  Mo»  pe. 

TuereS.  Qútn%a.  pp. 

Tu  dices.  Ahíjo»  pp. 


r  - 
t  ^ 


.  V.  ante  A. 

7*  Acilar.  Alangalang.  pp. 

*  Vacinica.  Ta naftati  pe. 

Vadear.  Alo^  pp. 

Vaguear  Layas,  pp. 

Vaguido  de  cayera.  Satanglipnig.  pp. 

Vaieicliisimo.  fáayanirtg  dpi.  pp. 

Valor  valorar*  ‘  jHslaga»  pe. 


Vanagloria. 
Vanagloria. 


.  *5 

Valladar  coque  zercan  el  agua.  Batang.pp, 
Valde  grande.  Toong.  pp. 

Valle.  Lambac,  pp. 

VaHcilon  para  cojcr  animales.  Ta/olo .  pp, 

(BalangJogor.  pp, 
Taran  ¿alan.  pp. 
Vana  obftentacion.  1  Tamjuüab.  pp. 

Vana  obftentacion.  i Varangya  pe. 

Vanda  que  fe  trae  debajo  del  brazo.  Sa. 

*  •*  labat.  pp. 

Vanda.  J^w/^r.pp. 

‘Vanda  á  modo  de  tahalí.  Sacbat»  pe. 

Vanderilla.  Ta ndipandi  pp. 

Vapor  de  la  tierra.  '  Ojoc.  pe. 

V  a  por  que  fe  levantan.  T ampoc ,  pp. 

Vapor.  •  5’Tígao.  pe. 

V ándtr illas .  ^tánfiquínju  pe,. 

Variedad  juntas.  /Baldqui,  pp. 

Variedad  de  colotes  en  el  veftido,  B<j/;ir.pp. 
Variedad  de  cofas.  fialaqui.  pp. 

Varniz.  Altamas.  pe. 

Varón.  Lalaqui .  pp» 

Vanio,  Dolóban.  pe. 

Vafa  coluíftnai  f  'Tat  acaran.  pp. 

Valija,  cafa,  ó  qualqufcra  cofa  en  que  me* 
ten  algo.  Sifirhn.  pe. 

Valija  defeavezada.  1  Topong.  pe. 

Valija  de  boca  ancha.  Talabigajhn.  pe. 
'Valija  de  buyo.  LangoVáy .  pe, 

Vafija  deftapada.  Tangap.  pp. 

Valija  para  labar  los  pies  los  que  eneran  en 
Cafa.  Salad,  pe. 

Vafito  de  caña  donde  beben  vino.  Sinvdm 

long.  pp,. 

Vafo  conque  facan  agua.  Taló.  pp. 

Va  lo  para  poner  vino.  '  SoVolan.  pe. 

Vafo  de  vino  en  fus  bodas.  Bogalong.  pp. 
Vafo  puntiagudo.  '  *  Talaac.  pp. 
Vafo,  Talr.  pC. 

a  ¿  Vafo. 


i 


i%6  y. 

Vazo  deitanbre,  o  animal.  L  umpay.  pe. 


V.  ante.  E, 

i 


\  J  Edar.  Tanga»  pp.  Sala, 

.  pp.  Sanfila, 

V  pp.  Abal.  pp.  Anjol. 

pe %(BaPal.  pp. 

Sabat .  pp* 

Vedar  defendiendo.  r  * 

Gaga.  pe. 

Vejiga. 

Tantog.  pe. 

Vejiga  que  dizen  tienen  las  preñadas.  Tam 

nobtguin •  pe. 

Veis  lo  aqui. 

*Baito.  pe. 

Vejez  de  ropa  otra  cofaf’ 

Loma.  pp. 

Vejez. 

Tanda.  pC. 

Vejuco  ingene. 

lantoc .  pe. 

Vejuco  machacado^  por  la  punta  con  que 

limpian  los  canutos  eu  que  echan  la 

tuoá. 

Loyoc .  pe. 

Vejuco. 

Apis»  pe. 

Vejuco  grande,  y  gruefo. 

^  ala  Jan.  pp. 

Vejuco  ingenere* 

Ovay.  pe. 

Vejuco  que  íe  compone  de  dos  pedaíos 

vnidos. 

Tambal,  pp. 

i,  .  * .  V5>  ■  •  * 

Vejuco  con  corteza. 

Obacau.  pp. 

Vejuco  delgado. 

Tómala,  pp. 

i  *■  l 

Vejuco,  6  caña  podrida* 

Gato.  pe. 

Vejuco  grande. 

Goyoran •  pp; 

Vela  de  embarcación* 

Layag»  pp. 

Velar*  ^ 

\  i-»  — 

Lamay,  pp. 

Velar. 

Vanga»  pp< 

Veleta. 

«  X,-  • 

Tatobiling.  pe. 

Veleta. 

Tolacbaba.  pp. 

Velocidad  de  ave  que  buela.  Saguimpot. pe. 

Velocidad  de  cofa  que  pafa  como  volando. 

\ 

Saquirlat.  pe. 

Vello. 

í Bol  bol .  pe. 

*  k  ■ 

Vello  de  cañas. 

r  % .  i, 

íBü/o.  pp. 

Vellota. 

Luyos .  pp* 

Vellota.  paraelbuyo* 

í Bunga ,  pp. 

Ven  aca. 

Ati.  pe. 

E. 

Ven  aca, ;  *  tíSiu  pe. 

Ven  aora  pues  mañana  no  puede  fer. 

OJur.  pe. 

Vena  de  las  ojas  de  palma  llamada  buri. 

Tingtwg.  pe. 

Venado  recien  nacido.  'Bolobolo .  pp. 
Venado  ,  que  fe  le  han  caydo  los  cuernos. 

Mool.  pp. 

Venado,  que  mudan  los  cuernos.  Ma^ 

mong.ol.  pe. 

Venado  de  cuernos  de  vn  jeme.  Toro.  pe. 
Venado  á  quien  comiéza  á  falir  los  cuernos^ 

Tambolan.  pe. 
Venado  ingenere.  Vja.  pe. 

Vencer.  ‘Daig.  pe. 

Vencer.  Tananalo.  pp. 

Vencer  en  el  juego*  Talo.  pp. 

Vencimiento.  Tananalo .  pp. 

Vender  fembrados.  Apm.  pp. 

Vender  fruta  buena  a  la  vifta*  Htlaco.  pe. 

Vender.  Ttlt.  pe. 

Vender,  y  comprar  por  menudo.  Otaj.  pe. 
Vender  la  cola  comprada  por  el  mifmo 
precio. 

Vender  á  buen  ojo. 

Vender  en  el  mercado. 

Venecia  vidrio.  ^ 

Venecia  con  que  facan  agua. 

Veneno. 

Veneno. 

Venga  lo  que  venicre. 

Vengarla  vengarle. 

Vengar  injuria. 


Oli,  pp. 
L acó.  pp. 
Sugat»  pe» 

I fiayjoc .  pe. 

TaVtg,  pp. 

Lajon .  pp. 
Aboab.  pp. 
Socdart.  pC. 
Thganti.  pe. 
Ganti.  p¿'. 
%tbi,  pe, 
TaVong.  pe» 
Taon  pp. 


Vendar  fe. 

w 

Venir  á  vn  punco. 

Venir  a  fazon. 

Venir  julio  como  el  dinero  para  la  deuda, 
hilo  para  coílura.  Ocop.  pp. 

Venir  algo  eílando  él  en  fu  cafa.  ÍW;/c.pc. 

Venir- 


V. 

Venir  la  regla  á  la  muger.  Abottolo .  pp» 

Venirfcle  ala  voca  lo  que  quiíiere  decir. 

Ofoc.  pp. 

Venir  ía  regla  á  la  primera  vez  a  la  muger. 

Vating.  pe. 

Venir  temprano.  Aga.  pp. 

Venir  relolíando  como  que  le  íálta  refpira, 
don.  HanQoii  pp< 

Venjamin.  Bonfo,  pe. 

Venta  barata  por  voluntad  del  dueño  de  la 
Hazienda.  .  S ahol.  pp. 

Ventaja.  Lalo.  pp. 

Ventana.  ,  Lmib .  pe. 

Ventana  délas  naiizes.  /  Casbang.  pe. 

Ventana.  Boro/^aVan.  pp. 

Ventar.  Sugpo.  pe. 

V entoía»  Acab .  pp, 

Ventofa.  Bacam .  pp. 

.Ventola  de  caña,  6  cuerno.  Tandoc.  pe. 

.Ventura.  Vaolat.  pp. 

.Ventuia:  Balar .  pp. 

Venturofo.  Salmatin .  pp. 

Verdejos.  Banao .  pe. 

Ver.  g)uita.  pp. 

Verano.  Tagarno .  pp. 

Verbum  impudicum  quo  ñominatur  pars 
verenda  mulieiis.  Talapac .  pe. 

Ver  alguna  pot  enzima.  Siglap.  pe. 

Ver  de  lejos  el  fuego  en  la  mat, Talabarte. 
Verdadero.  Mijlola.  pp. 

Verdadero.  7  unay.  pp. 

Verdadero  verdad8  /  Totoo.  pp* 
Verdadero.  7 Mus,  pp. 

Verde  fruta.  Hilao.  pe. 

Verdolagas,  ColaJJman.  pp. 

Veredilla.  '0  Bulaos,  pp. 

, Verga  de  la  fegunda  Cruz  de  la  vela.  Lu 

boin.  pe. 

Vergajo  ele  animal.  Bojol.  pe. 


Vergonzofo. 

Vergüenza. 

Vergüenza  reípe&uoíá 
Vergüenza  vergonzar. 
Vermejo.  * 

Verruga. 


E.  '18  7 

•'  Vwir .  pp. 

‘Kgila.  pe» 
Cotya.  pe. 
Titya,  pe. 
Bulao.  pe*  r£ulagaot  pe. 
Butlig.  pe.  Culo.  pe. 
Ver  fe  defde  lejos.  Hayao,  pp. 

Verfe  lo  que  ella  en  la  valija,  Liggang.  pe. 
Verle  ía  vafija  por  revolada.  Ltgvac.  pe. 
Verfo»  •  Tayotay .  pp, 

Verfo.  *  Barti  pe. 

Vez,  que  le  cave  i  cada  vno. .  Caví .  pp. 

Vertido  en  general*  •  S  apios.  pp. 
Vertido  angofto.  Cofep.  pe. 

Vertido.  Vamtt.  pe* 

Vertido  largo.  Lambong.  pe. 

Veft idura  vieja.  Bajaban,  pp. 

Veftirfe  de  coloradoa  Tula.  pe. 

Vertir  fe  arrebujado,  y  al  defgaíre.  Loic 

¡y.  pe. 

Vertir  largo.  Laotao.  pe. 

Vetun.  Capul .  pp.  Galagala.  pp. 

V,  ante  I. 

"17"  icario,  Cabalíli  pp. 

*  Vi&oria,  Talo.  pp. 

Vitoria.  T  anuíalo.  pp. 

Vicaria.  Talangcas.  pe. 

Vicio  de  hablar  mal,  y  cénfurar  a  los  otros» 

TarigaVarbi.  pe. 
Viciar  fe  las  plantas*  Tabal,  pp. 

Vidamia.  Bayi,  pp. 

Vida  Buhay.  pp. 

Vidrio.  Bobog.  pp¿ 

Vieja  cuentifta»  -  Candas,  pe. 

Vijo  añejo.  LaVon.  pe. 

Viejo  chocho.  Copo.  pp. 

Viejo.  Matanil.  pe. 

Viejo  chocho,  Gufgus.  pc^ 

Vien- 


■■ 


I 


I 


Viento  fuerte* 
Viento  fu  ave. 
Viento  galerno. 


v. 

X.  -  —  * 

Balaguiyt.  pp. 
Balay  palay,  pe. 
Stmoy.  pe. 


r::  í?. 


w 

Viento  recio  interpolado.  Buyobunto.  pe 
Viento  grande5  y  recio,  Bayagpag,  pe. 

Vayafay.  pp. 
Sugpo.  pC. 
Bal  ai.  pe* 
Bcdthalt.  pp, 

>* 

Hangin*  pp 
Banayar.  pp. 

Jgaas.  pe; 
Cayoyoan.  pp. 
Angcac.  pe. 
Cayo) o .  pe.  Tian.  pC. 


Viento  galerno. 

i  *.  -9 

Viento. 

Viento  nordefíe. 

c. 

Viento  ínconílante, 
Viento  ingegere. 

Viento  fuá  ve. 

' 

Viento  fuá  ve..  .  j 
Vientre  mpy  grueló 
Vientre  iridiado- 

e  -  \  ; 

Vientre, 


v  „ 


Viga  del  fuefo  de  la  cafa.  B atoaran.  pp. 
Viga  en  quejaíientan  las  Toleras.  Tahi 

lan .  ppi 

Viga  >  quefirve  fin  partirla  con  la  fierra. 

Buga.  pe. 

Viga  del  cavallete.  Olung  bobong.  pe. 
Vigeta  en  que  fe  juntan  las  cañas  de)  fuelo. 

Batoto .  pp. 

Vigilar.  .  *  YngaU  pp. 

Vigor  de  tiempo  como  bendimia.  Cafalo «. 

,*  toyan.  pp. 

Vil,  o  Bulijic .  pe. 

Vil.  ;  fíamac.  pp.  Buhjic/ic.  pe. 

Vinagre  muy  fuerte,  ’  lda<  pp. 

Suca.  pp. 
Tiog.  pp. 

t’inacati .  pp. 
jguilang  pp. 
Bangaji.  pp. 
* '  f  Capala  pp. 
,  Alae.  pp. 
Bulac.cangtong.  pe* 
Tubatobk  pp. 
«t  Banal,  pe* 


Vinagre. 

W  ,  — 

Vino  de  miel,  y  agua. 
"Vino,  que  llaman  hilang 
Vino  de  cana  dulce. 
Vino  de  arroz  cozido. 
Vino  fin  njezcla. 

Vino.  x 
Violado. 

Virrerc.  \ 

Virtugío.  y 


I 


r. 

t 

Virtud  3  6  fortaleza  como  de 

vino.  San<y~ 

C3 

© 

* 

fang.  pe. 

Viruelas  negras,  y  mortales. 

Ttbatib.  pp. 

Viruelas  tupidas  muchas,  y  negras.  Tuf* 

c .  -i. 

tus.  pe. 

Viruelas. 

Bolotong.  pp. 

Vífitar  nafas,  6  lazos. 

Butua.  pp. 

Vifitar  los  nietos. 

tivi^apo.  pe. 

Vifitar. 

J)alao.  pp. 

Vifitar  á  la  recien  parida. 

Balo.  pe. 

Viílumbre. 

Malay ,  pp. 

Vitta.  A 

Ttrtgin.  pe. 

Viftoíb. 

Gahng.  pC* 

Vivir  las  plantas,  a 

Kaomo.  pe. 

Vivir  al  Pueblo, 

Bajan,  pp. 

Vivir  en  alguna  cafa. 

w 

Bamabay.  pp. 

Vivir  en  cafa  agena. 

Sono.  pp* 

Vivir  con  ótro  en  el  rincón  de  fu  cafa.  Sé l 

i  .i  V  ^  ■ 

loe .  pp- 

Vivir  luxuriofe. 

Viga.  pp. 

Vivir  en  cafa  por  acabar. 

Abolog •  pp* 

Viudo,  ó  viuda.  Balo,  ppi  BaVo.  pp* 

Vizco. 

^uilí t.  pe* 

Vizco, 

* 

Voling.  pe* 

Y.  ante  O. 

17  Ocinglero.  . 

/  ^  Bolver  á  hazer. 

Bul  abao.  pe. 
Oli.  pe. 

Voluntad. 

Burbi.  pC. 

Voluntad. 

•  L  oo b.  pp* 

Vomitar. 

> 

Mibucay.  pC. 

Vomitar  vomito.  t. 

Suca  pC. 

Voraz.  J 

Balanguia.  pC, 

Vofotros. 

«  Cayo.  pe. 

Voto.  'i 

Ban^aco.  pp* 

Voto* 

Tandang.  pC. 

Voto.  :  " 

Sabot.  pC. 

Voz.  \  * 

Jin^ig.  pp. 

Voz  clara,  y  fonora.  , 

2  aos .  pp. 

Vo¿ 

Yt 

Voz  con  que  llaman  al  perro.  X/V<^  pp? 
Voz  confuía. ...  v  AJka.  pp. 

V oz  confuía.  Aja cjac.  pp? 

Voz  ronca.  Calabay.  pe. 

Voz  fonora  con  retintín.  Galatoat .  pp. 
Voz  fonora.  J!  Oj  JS  *S  Tiniu  pe. 
Voz  .grada..  ^  .  Hagmglmg.,  ppv 
Voz  ronca  •  ^am&'  m 

Vozgruefa*  A¿o¡%,  pp. 


Voz  ciará  fonora. 

•vju  >vjJvJJ<  -A. 

Voz  grande. . 
Voz  baja,.  /2 
Vozes  grandes. 


Tagum&tmv.  pe. 
.0 ;  Pc- 

.ECÍK;£3  Labig.  pp. 

Ngava-  pc. 
Vozes*.  quepadeze  fuerza.  Talacat .  pc. 
Vozes.  7tt¡ay.  pp. 

Vozes.  .  .  ¿  Xiac.  pp. 

Vozes  de  mucha  getite,  Hiyao.  pp*; 
Vozear  cié  plegria,  ó  temor.  Calaba $¿;  pc. 
Vozeria.  Ltngao.  pc. 

Vozina  de  cuerno,  t  )fi£  *5  Tamboli.  pp. 

•qq  y  f  B 

VBre.  So  jó.  pc. 

.oq  **  L# 

TT  S  £  .  [  . 

V  Ltímo.  ffuli.  pc. 

I  i  •  i  •'  1 

r  t  r  ^  ?  C1 

,  \  .  _ 

V .  ante  N. 

T  7"N  abrir,  y  cerrar  los  drjos.  Abot  quL 

J  uiúA  faP-  PFí*  . 

Vn  qupntojy  Atv^oan^ao.  pfVg 

Vna  por  vna.  Altala,  pp  ’ 

Vnavez.,  .  Mkjan.  pp.; 

Vriá  palabra.  Cataga.  pc. 

Vnica.  Caj'alay»  pc. 

Vniformídad  de  voluntades.  Calatilh  pp- 
Vnjgeníto.  Togtong.  pc. 

Vnirfc  mucho  para  defender  á  otro.  Gom 

yor.  pp. 


O? 

Vnir  vn  vertido,  con  otro.  Candil .  pc 

Vnir,  y  continuar  alguna  cofa.  Vnay.  pp. 

Vnir..  .  Agapay.  pfC« 

Vno  como  quatro.  IBulay.  pp. 

Vnofolo.  Cabotó,  pc. 

Vno,  ó  vna.  rr  7 Ja.  pc. 

Vno  á  vno  como  en  la  danza, 6  juego.  Sun^ 

í  PP» 

Vno  enfrente  de  otro.  Tongalt.  pp. 

Vntar.  T ahtr .  pp. 

Vntar  algo  en  alguna  parte.  Tanbinabar.  pp« 
Vntar  con  azcyte,  fimo.  pp. 

Vntar  la  caveza  con  a*zeyte  de  ajonjolí.  Tu 

Pc* 

Vntar, el  enfermo.  Lipa.  pp. 

Vntar. 

Vntar.;  ,: 


1  *•  r'Q  ,'t 


m  '<*«*  .  j  i  ^ 


*+éJ  k\ 


1  i 

J.  1 


Hibo. 

PP*  ' 

Libir. 

■  iM  ¡¡  ^ 

pc. 

Lana. 

pp*: 

.Ti.  1. 

¿ílfii 

•lErOi 

V.  ante  N. 

Coco,  pc.  ; 
H/«goío,  pc. 
Tun%o.  pc,. 

V .  ante  R <  ;£X 

'i  •* 

VRacan.  %¿>.  pc. 

t r_  j;_  1-  .J.  tt&L  JlA 


VÑa  ingenere. 

VÑero. 
Vñero, 


1  V>C  i 

t  w  » 

Vrdir  de  la  tela.  Lfanay.  pp;* 

Vr  fa  mayor.  Daongdaon%ah.  pc> 

Vfar  de  algo  para  mejorar  partido  contra 
*  otro.  Lonbó.  pc. 


V.  ante  S. 

r\  '>  -  rt»  tí.Mvti*.  \  .  t 


^  ol 

XSo  vfanza. 

tvk<  *  ** 4.- 

Ogali.  pc. 

V  Vfo. 

Bofejortan.  pc. 

Vfo. 

A  Jal .  pc< 

Vfted. 

5/^íí.  pc. 

Víura. 

Abala,  pp.  Talaba,  pp. 

Vfura. 

Lab*,  pc* 

Vfurpar. 

Gaga.  pc¿  , 

Vfurpaí. 

/itigea.  pc* 

^  V.  an. 

f&.  .  tf? 

q  V.  ante  T. 

'tíFTitisfód  de  poca  monta.f linéotí-  pp. 
•TSi-^iÉad.  ‘':  ‘3  •'  5>m.  pe. 
Utilidad;  -'  Pc> 

'  ¡>  v  ante  V 

.i-.-.i  o  •M;ioty:ar;.n.  '  *  ■ 

1  Qt 


T. 


«V  V&a  á  vna,  ó  vna  paite.  ftaling.  pp 

Vúéffró  '  ^  *oifo  abe.  jmñ'  DC 


T«yo.  pe. 

•  '{{>»»  i '/ 


•qq 


qq  Avk^k\  JÍj?-me:vé: 


■Zarpar.  r  WWB  PP*  , 

Zarza.  x  Cantót  chbdg.  pe. 

Zarzamorí.'  ^apmtt'.  pp; 

ihízó,  -  '  tPÍe  • 

.< •  .^fcV'O  .nhuija  no3  no.  . o  v 

Z.  ante  E, 

Zebo  de  migajas  de  moriíquetaíío^g  pp¿ 
Zebo  de  anzuelo.  !  W pp  • 

Zebolla.  '  Tajona,  pe. 

Zedazitó  m&bt  **x&Scko.  $ 


Z  ACate  podrido  hecho  lodo  Tmnoc.pp- 
Zacate  cdmaagüjas,  TaUcbi.  pe. 
Zaéat^con  que  adornan  las  Igleíias.  Tic . 
•qq  •'¿¡¿¿Ariffi}tfi.’lpP' 

•Zacate,  dé  que  hazen  petates.  TicqiU.  pp. 
Zacate,  que  corta.  Tagmldr,  pp. 

Zafio.  {Bolobondoquin .  pp.' 

Zaherir. 


Zeder  de  íi*  derecho.  Ffinóbor.  pp’ 


Booc.  pp. 


Zahumar.  1  '  '  '  Soob.  pp. 

•-  -  ->i  AA\ ií)0,  pe. 


Zelos  entre  cafados.  Tangibógbfr.  •  ptt 

Zenagal.  Lamas.  pp. 

Zenar.  «&*:  -  Maprn.  pp. 

Zentinela.  <Pa(lan¿.  peí 

Zeño.!;  1  Songo/.  pc¡  Solo/igot; peí 

•  Tangió,  pp. 

Z.  ante  I.  ;oV 


<m  Jt : 


Zahumar.  ,  t  „ 

Zahuma  ríe.  1  Thgobob  pp. 

Zahumaífe  todo  el  cuerpo.  Hobabob .  pp.: 
Zahúrda  para  puSc<$S£r!A  íiobuyob  pe. 

Zambullirle  en  el  agua.  Tofoc.pc*Lobog  pe, 
Zambo  de  piernas.  %«/r.  pe. 

Zambo.  Sacang.  pe 


Zlcatriz.  c  \t  'Búcít-  PP 


Z 


•S  SlHL  .Y 

v  Z.  ante.  V.  .-a W 


i  umbar  el  retiello. :  J  ffaguic.  pe. 
Zumbido  como  de  befa. 

■  *  r  \  -  -  ■■ 

«oq  ,wsn 


uc» 


. 


J*  ->,m  £i  |  ^acongm  PP* 

Zancas  largas.  Vangcap .  pe. 

Zancos.  -  ¿*mquic.  pe, 

Zancos  de  caña.  Tayacar.  pe.  Sayopang.  pp. . 
Zancuda  Tayan^cdr.  pe, 

Üanja,  /  ,  tambache*  lBangfan¿.  pe. 

o‘  I.aK  ~~  '  ’  • 


Zumbido  de  golpe.  pp. 

Zumbido  de  algo.  ¡  Htguing.  pp. 


Zumo  •’  '  Cafar.  p& 


TT 


Limi.  pL 
Gatas,  pe.' 
Sago,  pe.  ’ 

Zumo  de  lo  que  fe  cfprimc  Safa*  pp. 


Zumo.v 

Zumo  de  fruta. 

Zumo  como  de  limón. 


•oq 

.qq  .qq 

ftA.j.  .  í  ;  i**!\ 

3q 

t  "  ,, 

«oq 

t-  ¿  t-“  , 

-nr.  .V 


- •?-'r  ? 

•  v.  1  •  W  1«.  t  '«W  i  '  •  • 


-  ;  v 

f  *  *  *  *  3* 

*•* :  u-  weifr;!  ■' ?  v 

.1  ^ 


1i 


;.*i  r  ^  i.':  v 


